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For or d. 



Vid bearbetningen af denna tredje upplaga hafva dtskiMiga fbrbtittringar 
blifvit vidtagna och manga tilltigg infbrda. Arbetet har hdrigenom vunnit i 
vtirde, men tir fortfarande naturligtvis intet mtisterverk. Nagra brister m& 
har stirskildt papekas. 

Ett par tryckfel af betydenhet hafva blifvit anmtirkta. Att dessa ti.ro de 
enda, det vagar jag icke garantera. Full konseqvens i ortografiskt htinseende 
torde man, under nu hos oss pagaende brytningsperiod, icke finna. I frdga 
om genmbeteckningen tir det ett fel, att den pa nagra sttillen saknas, der den 
fdr konseqvensens skull hade bort vara tdsatt. Om ftiltet for kemi och naiur- 
vetenskap i allmtinhet blifvit vidgadt och titlgodosedt*) , fortfar deremot termino- 
logien i sjovetenskap att icke lemna tUlrtickliga upplysningar vid intrtiffande 
sjofbrMaringar. Att Qunrum och nagra fa andra ord nu blifvit upptagna, det 
l&r vtil ej vara af den vigt att kunna jafva ett sddant pastdende. Hvad fra- 
seologien betraffar, har vtil ett och annaf blifvit tUlagdt, men stikerligen fbre- 
komma fall, der storre utfbrlighet varit af noden. Sd fordras t. ex. att vara 
bra hemmastadd i franska sprdket for att, af tillgtingliga materialer, kunna 
sluta sty till att tag a ur villfarelse bQr ofverstittas med tirer d'erreur. 
Delta borde hafva stdtt sdsom exempel under Villfarelse, och det hade icke skadat, 
om dertill bifogats: Jfr Upplysa om misstag under Misstag. 

Ett temligen nytt uttryck for pollett tir i sin ordning att infora, ntimligen: 
(for fortsatt sparvagns- och omnibusftird) correspondance /. 

Den omsttindigheten, att den forlidet dr af kyrkombtet antagna ofverstitt- 
ningen af Nya Testamentet erbjuder rtitt manga olikheter med den gamla hos 
oss gcillande versionen, har haft till foljd, att den franska ofverstittningen, som 
under arbetets fbrsta htilft ntistan uteslutande fbljt den af alder hos oss begag- 
nade texten af Nya Testamentet, under den senare htilften hufvudsakligen mot- 
svarar den i fjor antagna texten deraf. Da alia protestantiska bfverstittningar 
variera, har jag foretrtidesvis anlitat den inom katolska kyrkan brukliga, s& 
mycket mer som ett bfvervdgande antal Fransmtin och Belgier tiro katoliker. 



*) Barklager (couclie corticale) och Stentrast (merle m de roche) tiro emeller- 
4id icke upptagna, och nog torde andra lika viqtiga ord afven saknas. Till ofver- 
satining af Snappa infbres chevalier m och af Karrhbk busard m. 
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Det intrtijfar ndgon gang, att franskan, sd v&l i protestantisk som katolsk 
bfversdttning, icke passar ihop med den nya bfversdttningen. Kyrkombtet har 
t. ex. godkdnt utbytet af 'f&rargelse' mot 'forfbrelse' (Mattei evangelium XVIII, 
7). De fdr mig tillgitngliga franska bfversttttningarna hafva scandale. Ett 
annat exeinpel pa rubbad samsttimmighet emellan sprdken foreter Uppenbarelse- 
boken XXII, 11, sasom det kan ses af exemplet under Oren.*) 

I hvad som angdr rUttskrifningen utaf franskan, har jag tagit akademiens 
ordbok till monster. I sammanhang Mrmed och till den nytta, det kan gbra, 
ma nitmnas: Pa Firmin-Didot et C iet fbrlag har ulkommit Abrege du Diction- 
naire de l'Academie Francaise, d'apr&s la derniere edition de 1878. Delta 
sammandrag innehdller dtskilliga felaktigheter. Af ett feminint bitrdde vid 
korrekturltisningen (jag kan med sMl rekommendera heme at andra till erhdl- 
lande af enahanda sysselsdttning) hafva nedanstdende afvikelser (fel) blifvit 
uppdagade: Losange / (bbr vara m), Preceinte m (bbr vara f) % Blanchiment, 
Contre-basse, Contre-fort, Contre-maitre, Contre-marche, Contre-marque, Contre 
-seing, Contre-sens, Contre- temps, Flint-glass, Gigotter, Prele, Transferement 
i st. for Blanchiment, Contrebasse, Contrefort, ContremaStre, Contremarche, 
Contremarque, Contreseing, Contresens, Contretemps, Flint glass, Gigoter, 
Prele, Transferement, sdsotn det star att Ittsa i akademiens ordbok af 1878. 
Ordet Transferement stdr afven medfalsk accent i Changements Ortographiques 
introduits dans le dictionnaire de Tacademie, en merendels god hjelpreda fdr 
dem, hvilka blott ega den Mdre editionen af akademiens dictionnaire. Sasom 
bevis pa att redaktionen af nyss citerade sammandrag, i andra qfseenden, btittre 
fuUgjort sitt ansvarsfulla uppdrag, kunna manga ord uppsttillas sasom exempel, 
manande till efterfbljd, ibland andra dysenterie, eresipele, gaine. Man far 
icke tro, att akademiens ordbok sjelf ar alldeles fri frdn fel: ett sddant fore- 
kommer, bland ndgra fa andra, i ordet ficelier — sd stdr det namligen, men 
har sin plats efter ficelle. Nu dterstdr att veta, om ordfbljden tir origtig, eller 
om Mr fattas ett 1. 



*) Sddant detta skriftsprdk fbrekom % den dldre vers\onen f har det af mig 
och andra likartade sanningssokare ansetts vara en illustration % andlig mening till 
Johannis XXI, 6. 

Stockholm i Juli 1885. 

C. J. B. Berndtson. 
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Fttrkortningar. 



ft 


adjektlr. 


Hattm 


hattmakarterm. 


mde 


adTerb. 


tliit 


i historien. 


mdt. lorn p. 


ndrerb 1 komparatlren. 


ibl 


ibland. 


mdt. superl. 


adrerb i atiperlatiTen. 


inter) 


interjektion. 


m. komp. 


adjektir i komparatiren. 


iron 


ironiakt. 


Algeb 


I algebra n. 


i it. f. 


i stallet f»r. 


a. /., a. n. 


adjektiT i femininnm, i neutrnm. 


Jernbr 


jernbrukaterm. 


Anat 


i anatomion. 


Jernr 


jernTUgaterm. 


apt 


adjektiv i plural ia. 


Jfr 


Jemfdr. 


A pot 


apotekarterm. 


Jordbr 


jnrdbrukaterm. 


Arkeol 


i arkeologien. 


Jnrid 


juridUk terra, i jaridiken. 


Art 


artlkel. 


JSg 


j agar term. 


Artill 


artilleriterm. 


h'at 


i katolak bemarkMie. 


Astron 


1 aatroooraicn. 


Kern 


i kemien. 


m. super!. 


adjektiT i auperlatlren. 


Kir 


1 kirurgien. 


Bag 


bagarterm. 


Kokk 


i kokkonaten. 


Bank 


bankterm. 


konj 


konjnnktlon. 


Btf&ttn 


i befastntngAknnfltcn. 


Krigtr 


i krigaraaender. 


Bergth 


i bergabandteringen. 


KGpm 


kSpmanaterm. 


Bibl 


blblitkt nttryrk. 


Landtbr 


landtbrnkaterni. 


Bildh 


bildhuggeriterm. 


f.dkarr 


i lakarretenftkapen. 


Bakb 


hokbindarterm. 


m 


maaknllnnm. 


B+ktr 


hoktryckarterm. 


Matem 


i matematiken. 


Bet 


I botanlken. 


m. jl. 


med flere. 


Bmkir 


i brnk*rttrelaen. 


Milit 


mllittfriak term. 


*¥9» 


i bygnadakoti'ten. 


Miner 


i min^raloglen. 


BHu 


t bbeafabrikatlonen. 


mpl 


maaknllnnm 1 plnralis. 


Dansk 


f danakonaten. 


Mur 


mnrarterm. 


Dipt 


i diplomatics. 


Mttiik 


i mnslken. 


eft 


efter. 


Uyntr 


i myntvlUendet. 


eg 


i egentlig bemUrkelae. 


Mpt 


mytologHk term. 


FJektr 


i elektricitetalKran. 


Mdt 


1 m&leriet, malarterm. 


Fntom 


1 entomologien. 


n 


neutrnm. 


ete (etc) 


et ctetera. 


Sat art 


1 natnrreten«kapen. 


Fran? 


1 eTangellsk bemVrkelae. 


ngn 


nagnn. 


F.x; 


Exempel: 


ngn» 


n&gon«. 


f 


femininnm. 


ngt 


nagot. 


Finant 


fin an •terra. 


npl 


npntrum I plnrnlls. 


Ft* 


fiakeriterm. 


npr 


nnmen proprlnm. 


ft* 


femininnm i plural is. 


o. 


orb. 


Fprr 


fyrTerkarterm. 


Obt. 


Obaenrera. 


Fp*ik 


1 fyriken. 


o. rfjrf. 


och dylikt. 


Fptiol 


1 fyaiologien. 


o*q 


1 oegentlig (flgnrlig) heraVrkelae 


Ftiltk 


i faktkonsten. 


Orgelr 


nrgelverkHrrm. 


Fdrg 


fltrgarterm. 


o. t. r. 


och a& t id are. 


FVrgyl 


fdrgyllarterm. 


pa 


participielt adjektiT. 


FBrkortn 


fBrkortnlng. 


p. ex. 


par exemple. 


/. o. 


fttr dfrlgt. 


Poet 


poetiMkt uttryck. 


Qarfv 


garfTeriterm. 


Potit 


1 politiken. 


Gen, omtlr. 


genom ntnakrifntng. 


prep 


prepoaition. 


Ceom 


i geometricp. 


qcb 


qnelqne ehoae. 


Oram 


grammatikallak term. 


qfoia 


quelqnefoh. 


Onldim 


galdamedaterm. 


qn 


quelqn'un. 


ffandtkm 


handskmakarterm. 


Ridk 


1 ridkonsten. 
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rdkn 


riikneorri. 


fldknek 


i rttknekonsten. 


a 


substantlv. 


Segelm 


segelmakar terra. 


SjOm 


sjttmansterm. 


SjOv 


i sjBvasendet. 


Skeppsb 


i skeppsbyggeriet. 


Skom 


skom akar terra. 


Slagt 


slagtarterm. 


smdrgt 


sammandraget. 


smstngr 


sammansKttriingAr. 


Snick 


snickarterm. 


8nBrm 


sntfrmakarterm. 


Hprdkl 


i spr&klKran. 


Sprdkv 


i spr&kvetenskapen 


Stjernk 


i stjernknnskapen. 


Teat 


tester terra. 



Tekn 

Teol 

t. ex. 

Urm 

vm 

panl 

Vapenk 

vd 

Vetensk 

Veter 

v. imp. 



Vd/t 

d/v 

6/9tr* 



tokaitk term. 

i teologten. 

titl exempel. 

nrmakarterm. 

aktlvt verb. 

vanligen. 

i vapenkonsten. 

deponent! alt verb. 

i vetenskaplig betnKrkelse. 

veterinttrterm. 

impenonelt verb. 

neutralt verb. 

pastlvt verb. 

reflexivt verb. 

i vgfvareyrket. 

ttfven. 

bfversittes, »f vers! ttn log. 



Bibelcitat: 



Aetes, leu Aetea dee apotres (Aposttagerntngama). 

PApoc, 1' Apocalypse (Uppenbarelseboken). 

i'ol, l'&pUre de taint Paul anx Colossicns (Pauli 

bre/ till Kolosseme). 
I, II Cor, la l«, *• fipltre de saint Panl anx Co- 

rlntbiens (Paull href till Korintierne). 
PKcelesIaste, (Predikareboken). 
I'EcelesIaBtlqie, (Jetu Sy racks bok). 
£»k, rfcpltre de saint Panl anx £pheslens (Pauli 

bre/ till E/eserne). 
Ksech, la Propbetie d'fixecblel (Pro/eten Itesekiel). 
Gal, l'fipltre de saint Panl anx G slates {Pauli bref 

till Galateme). 
Habaesc, la Propbetie d'Uabacuc (Pro/eten Haba- 

kuk). 
Hear, l'£pltre anx Hebreux (Uebreerbre/vet). 
ItaTe, la Propbetie d'IsaYe (Pro/eten Etaias). 
Jeram (Jer), la Propbetie de Jereraie (Pro/eten 

Jeremias). 
(Lament de) Jaromie, les Lamentations de Jeremlc 

(Jeremias klagovisor). 
Job, le Livre de Job (Jobs bok). 
Jott, la Propbetie de JoSl (Pro/eten Joel). 
Mai, la Prophitie de Malacbie (Pro/eten klala- 

kiat). 
I-V Horse, le V-** Livre de Motae (MoubOeker). 
Nek, le Livre de Nehamle (Nehemias bok), 
Oate, la Propbetie d'Osee (Pro/eten Osta). 
I, II Paral, le 1«\ *d Livre des Paraltpomenes ( KrS- 

nikebdekerna). 



Philip, l'fipltre de saint Paul anx Philipplcna 

(Pauli bre/ till Filipperne). 
Pror, les Provcrbes (Ordsprtlksboken). 
Paaameo, les Psaurnes de David (Par hit psalmer). 
I-IT Bols, (I, H Saas), lc ir-4« Litre des Ilols (le 

l r , 2<i livre de Samuel) (Samuels- och Konunoa- 

bdekerna). 
Ram, l'ftpltre de saint Paul anx Romains ( Pauli 

bre/ till Romarne). 
St-Jac*. aea, rfipitre de saint Jacques (Jakobs bre/). 
I-m 8Weaa, la l*-3« tipltre de saint Jean (Jo- 

hannis bre/). 
St-Jean, 1'fivangile scion saint Jean (Jokannls 

Erangelium). 
St-Lae, I'fevangile selon saint Luc (Lttca Erange- 

Hum). 
8t-Marc. I'£vangl1e selon saint Marc (ifarei Eean- 

gelium). 
St-MaUh, l'fivanglle scion saint Mattbieu (Mattel 

Erangelium). 
I, 11 8t-l'Ierre, la l«, 2«- ftpitre de saint Pierre 

(Petri bre/). 
j I, II Thea, la 1% 2« fipHre de saint Panl aux Tbea- 

salonicicns (Pauli bre/ till Tessaloni kerne). 
I, II Tim, la 1", 2« ftpltre de saint Panl a Tlmo- 

tbee (Pauli bre/ till Timoteus). 
Tlte, l'fipltre de saint Paul a Tlte (Pauli bre/ tm 

Titus). 
Zaeharle, la Prophetic de Zacharie (Pro/eten Sa- 

charia). 



Anm&rkta Tryokfel. 

Sidan 15$, sista spalten, under PSrekomat, stdr occurence, hfir rarm oeenrrence. 
a 340, * a » Ladfack, > casse, a s case. 
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A n, a; l'alpha; ifusik la m. Ex: 
Je mis l'alpha et l'omega (l'A- 
poc I, 8). L'orchestre revolt 
le la. Donner le la. Har man 
tagt — , bOr man ocksd tdga b, 
le Tin est tire, il faut le bolre, 
un engagement en amene nn 
autre. 

Aachen «, Aix-la-Chapelle /. 

Aargau n, Argovie /. 

Abbedlasa /, abbesso /. 

Abborre; Se Aborre. 

Abbot m, abbe m. Rdttigheter, 
tiligganden sd^pm — , droits ab- 
batlaux, fonctions abbatiales. 

Abbotll* a, abbatial. 

Abbotsddme, Abbotakloster, Ab- 
botsstlft «, abbaye /. 

Abbrerlera va, abreger. 

AbbreTlerlng /, abreviation /. 

Abe, Abed; Se Abecede. 

Abebok /, abecedalre m. 

Abderltlik a, absurd©, abderite. 

Abeeedarlns m, enfant ro, / abe- 
cedalre. 

Abeeede n, abece m. Icke hafva 
hunnit 0/ver — , n'etre encore 
qu'A 1' abece, n'en etre encore 
qu'A l'alpbabet. Han har dnnu 
icke hunnit 0/ver — , df/v c'est 
un horn me abecedalre. Det dr 
torn — /Or honom, il le salt sur 
le bont dn doigt. 

Abednege ro, Abdenago m. 

Aberration /, aberration /. 

Abeesln(ler) m, Abyssin ro. 

Abeeslalen a, Abysslnie /. 

Abeaalaak a, abyssin. 

Abltarieat m, eleve sortant. 

AblatlT m, ablatif m. 

Abaorm a, anormal. 

Abaomtltet /, anormalite /. 

Aboanent m, /, abonne, abonnee. 

Aboaaera en, (/Or andra) abonner, 
(/Or egen rdkning) s'abonner (a), 
prendre nn abonnement. 

Aborre m, percbe /. 

Abrakadabra «, abracadabra; lan- 
gage d'6nergumene, salntigon- 
dii m. 

Abrupt a, abrupt. 

AbruzxO n, Abruszes /pi. 

Absolut a, absolu; pur. Ex: Abs- 
teme pur. 

Absolnt adv, absolument. 

Absolatloa /, absolution/. (7f/va 
aen— , donner l'absolution aqn, 
absoudre qn. 

Abaolntfim m; Se BnvSlde. 

Absolutist m, /, rant absteme 

Absolutlstlsk a, absolutiste. 
Abaoltera va, s'acqultter de, renlr 

4 bout de. 
Abeorbera va, abiorber. 

Sremk-Fronsk Ordbok. 



Absorberande pa, — medel, ab- 

■orbant m. 
Abetrahera va, fatre abstraction 

de, abstraire. Om man — r allt 

annat, abstraction faite de toute 

autre chose. 
Abstraherlng /, abstraction /. 
Abstrakt a, abstratt, abstract! f. 
Aeceat m, accent m. Ord med — , 

mot marque d'un accent ou ac- 

centue. 
Aecentuera va, accentuer. — s, 

d/v s' accentuer. 
Acceataerlag /, accentuation /. 
Accept m, acceptation /. 
Aeceptant m, accepteur, tire m. 
Acceptera va, accepter. — s, d/v 

s' accepter. 
Acceaterlag /, acceptation /. 
Accfdeastryck n, ouvrage m de 

Tille. 
Accls *», accise /, octroi m. 
Acetat n, acetate m. 
Acaaja w, Achate /. FOrbundet i 

— , la ligue acbeenne. 
Achillea m, Acbille m. 
Ack <R/tfrJ, ah I oh ! belas ! Ex: Ah ! 

le voila. Oht le maudit bavard! 

Helas! qu'allons-nous devenlr? 

Helas! quel malbeurt — hvad, 

— huru, — id, ah ! que, oh ! que, 
comme. Ex: Ah ! que je suis 
aitel Abl que je souffrel Oh! 
que la nature est belle au prln- 
temps! Ob! qu'il est difficile 
de f aire le bien ! Oh ! que c'est 
beau ! Comme c'est beau ! — sd 
en/aldigt! Quelle sottlse que cet- 
te idee, que ces paroles! — ja, 
oui sans doute; out, oui; ohi 
▼raiment. — nej, oh! que non. 

— nej, gOr icke det! pour l'amour 
de Dieu n'en faites rlen. — om 
han tore hdr! Plat a Dieu qu'il 
f ut icl. — att det tkulle intrdffa, 
il est bien tristequecelaarrlT&t. 

Ackeleja; Se Akleja. 

Aeklamatlon /, acclamation /. 
Ex: Tons ces membres fnrent 
61ns par acclamation. 

Ackllmatlsera ca, accli mater. 

Ackllmatlserlng /, acclimatatlon 
/, acclimatement m. 

Ackompanjator ro, accompagna- 
tenr ro. 

Ackompanjemang n, accompagne- 
ment m. 

AckompanJera va, accompagner. 
Hon — r bra, elle est une bonne 
accorapagnatrice. 

Aekord n, (d/verenskommelse ; tarn- 
klang) accord m, (O/verenskom- 
mclse) composition /, tralte t Cmed 
/ordrlngsegare ; tjenttekOp) con- 
cordat; (beting) forfalt m, prix 



fait. Ex: Obtenlr nne bonne 
composition. Amener qn a com- 
position. Les creanciers ont con- 
sent! A un concordat. Haft a — 
/Or middagame pd ett v&rdshus, 
diner dans une auberge A tant 
le mots, la semaine. UppgOra 
— med tina kredttorer, composer 
arec ses creanciers. 

Ackordera vn, entrer en negotia- 
tion, traitor, avoir un pour- 
parler, dos pourparlers (arec), 
Itre en pourparler; etre d'ac- 
cord, s'accorder, marcher d'ac- 
cord, s'assortir. — bort, confler, 
A certaines conditions, aux soins 
de qn; mettre en pension; don- 
ner A bail. — in, mettre en 
pension. — till tig, obtenlr, re- 
cevoir A certaines conditions. 

Ackordering /, negociation /, 
pourparler m. 

Ack ords omnia/, somme convenue 
ou stlpulee. 

Ackreditera va, accredltejr. 

Ackumalator m, accumulateur m. 

Ack ■ rat a, exact, ponctuel. 

Acknrat adv, exactement. 

Ackuratess /, exactitude, ponc- 
tualite /. 

AckasatU m, accusatlf m. 

Acta. Lemna ad —, relegaer ou 
enterrer dans les cartons. 

Adalboren a, ne ou issu d'une 
union legitime. 

Adalkoaa/, fern me legitime, Spou- 
se /. 

Adalkonbarn n, enfant m, / legi- 
time. 

Adam m, Adam m. Ex: La pom- 
me d'Adam. Le vieil Adam. Den 
gamle — /Ornekar tig icke, il y a 
tonjours de l'homme, 11 y entre 
bien de l'homme. 

Addera va, additionner; vn, faire 
une addition, des additions. Kun- 
na — , savoir l'addltion. — s, df/v 
s'additlonner. 

Adderlng, Addition /. addition /. 

Addltlonsteckea n, signe d 'addi- 
tion, plus m. 

AddlttT a, additif. 

Adel m, noblesse /. 

Adelgaada /, Aldegonde /. 

Adelsarlstokratl /, aristocratie / 
nobiliaire. 

Adelsdam /, dame / noble. 

Adelsdlplom n, lettres /pi de no- 
blesse ou d'anoblissement, titres 
de noblesse, parchemlns mpl. 

Adelsfolk n, gent / nobiliaire. 

Adelsgard m, malson on terre / 
d'un noble, d'une famllle noble. 

Adelshdxflrd /, orguetl m on 
morgue / nobiliaire. 

1 
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Adelskaleader m, nobiliaire, an- 
nnaire m de la noblesse. 

Adelskap n, qualite de noble, de 
gentllhomme, noblesse /. 

Adelsklass m, class© / nobiliaire 
on noble. 

Adelsman m, gentllhomme, noble 
m. Drt fir id sdkert torn att 
kungen dr — , cela est Trai on 
le roi n'est pas noble. 

Adelsmatrlkel m, nobiliaire m. 

AdelsstAad n, ordre m de la no- 
blesse, ordre nobiliaire. 

Adelsvllde «, pouTolr m de la 
olasse noble, aristocratie /. 

Adearat a, adequat. 

Adertoa rdkn, dix-huit. 

Adertonde rdkn, dtx-hultieme, 
dlx-bnit. 

Adertonpundle; a, de dix-hnit. 

Adjektiv n, adjectif ro. 

Adjangera va, adjoindre, s'ad- 
jolndre. 

Adjangeraude n, Adjengerlng/, 
adjonction /. 

Adjuakt m, adjoint, professenr 
adjoint, professenr snppleant, 
suppliant m. £e Pastorsad- 
jnnkt. 

Adjunktlon /, adjonction /. 

Adlanktsbefnttntng /, fonctlon 
/ d'adjoint, de professenr ad- 
joint, do suppliant. 8e d/v 
Adjnnktnr. 

Adjaakiar /, place / de profes- 
senr snppleant, emplol m de 
snppleant, snpple*ance / d'nne 
cbalre de professenr. Ex: Em- 
plol de snppleant poor la cbalre 
d'accoucbements. Obtenir la 
suppleance d'nne cbalre de pro- 
fessenr. 

Adjutant m, aide de camp, ad- 

Sidant-major, adjudant m. 
5; Se ParvM. 
a va, eg o. oeg anoblir; oeg 
ennoblir. — s, d/v s'anobiir, 
s'ennoblir. 

Adlaade », anoblissement m. 

Adllf a, noble, nobiliaire, de gen- 
tllhomme. Af — bOrd, de noble 
extraction, noble ou gentll- 
homme do n alas an co. — t si- 
gill, cachet m d'armes. F8r- 
segla med sitt —a siglll, scal- 
ier du scean de ses armes. 
Bre/ /Srsegladt med — t sigill, 
lettre cachetee A la cire armo- 
riee. — t stdnd, etat noble. 
Upph&ja i —X stdnd, anoblir. 
Ett stort antal personer upphOj- 
des t — t stdnd, d/v il y eut 
un grand n ombre d'anoblisse- 
ments. Upphfyande i— t stdnd, 
anoblissement m. — t vapen, 
armoirles /pi. 

Admlnlstratloa /, administra- 
tion/. J/r Porvaltnlng. Stdlla 
ndgon under — , donner A qn 
nn curatenr. Han stdr vnder 
— , il est declare incapable 
d'administrer lui-meme son 
bien, nn cnrateur administre 
son blen, a l'administration de 
ses biens. 

Administrate a, adminlstratlf. 
— dtgdrd, acte, procede admi- 
nlstratlf. 

Admlttera ra, admettre, recevolr. 

Admlttltnr a, ndmittatnr m. 

Adolf m, Adolphe to. 



Adoals m, (person) Adonis m; 
(Momma) adonide /. 

Adopters va, adopter. — ndgon 
sdeom sin son, adopter qn ponr 
file. — s, d/v s'adopter. 

Adress m, adresse; indication; 
inscription /, dessus m. — .• 
Svenska legattonen, (d utanskri/t) 
aux soins de la Legation de 
Suede et de Norvege. 

Adressant m, destinateur, desti- 
natrice. 

Adreaaat », desttnatairc m,/. 

AdressayrA m ; Se Adresskootor. 

Adressera ea, adresser. — s, d/v 
s'adresser. A/an behagade — sig 
till Uerr IT., S'adresser A Mon- 
sieur N. 

Adresserad pa. Vara — , d/v 
s'adresser. Ex: Cette lettre, ce 
paquet s'adresse A vous. 

AdressfSrslag a, pro jet m d'a- 
dresse. 

Adresskalender ro, livre m d'a- 
dresses. 

Adresskoator n, bnreau m d*a- 
dresses, (/dr tjenstsbkande) bu 
rean de placement. 

Adreeskort n, carte / d'adresse. 

Adrlaa m, Adrian m. 

Adrlaaopel a, Andrinople /. 

Adriatisk a, Adriatiqne. Det—m 
ha/ vet, la mer Adrfatique, PA* 
driatique /. 

Adstrfngerande a, astringent. 

Adaeera va, adoncir. 

Adocerlag /, adoncissement m. 

Adaceriagsrerk », four m A adou- 
cir. 

Advent a, ayent m. JKx: Le pre- 
mier dimanche, las qnatre se- 
malnes de l'arent. 

Adreatstld m, temps m do l'avent, 
saison / dee avents. Under —en, 
pendant 1'arent, aux aronts. 
Predika under — ea, d/r prScber 
l'arent. 

Adverb n, adverbe m. 

Adrerbtaliter adv, adverbiale- 
ment. 

Adrocera en, plaider. — bort, ren- 
rerser par dee argument! cap- 
tie ax, par des sophismes. 

Adroceraade », Adrocerlag /, 
plaidoirie /. J/r Adyokatyr. 

Adrokat m, Ryocat m. 

Adrokatflskal m, ayocat-flscal, 
procureur m. 

Adrokatflskalsembetet (dklagare- 
embetet) n, le minlstere public. 

Adrokatknep a, tour m de chi- 
cane. 

Adrokatorlsk a. —vdltalighel, elo- 
quence du barrean; eloquence 
/ sophistiqne. £Toa Aar en spn- 
nerligen stor — /drtndga, il ex- 
celle dans la plaidoirie, dans 
l'argn mentation (en se sorvant 
de snbtiliUs captienses). 

Adrokatrlnker/. pi, tours mpl de 
chicane. 

AdrokatstAad n, ordre des avo- 
cats, barreau m. 

Adrokatyr/, subterfuges mpl de 
la chicane, chicane (qfois 
an pin r lei), subtllites cap- 
tienses. 

JSgeisk; 5* Egeisk. 

Af ode. — oeh an, cA ct 1A, de 
cote et d'autre. — med haUarne I 
A bas lea chapeanz! chapeanx 



bas ! Se /dr 9/rigt de verb, medf 
hvtlka mf sHljbart /arenas. 
Af prep, de, par, en, d'entre, A» 
avec, snr, de la part de. Est 
Henbles d'acajou. Assiettes do 
porcelaine. ilalson de bois. 
Pont de fer. Le TAldmaqne da 
Pension a etA regarde comma- 
nn onrrage d'un grand merits. 
Mort de faim, par exces da- 
falm. Paire qch par cralnte^ 

Ear inadrartance, par curiosito. 
[eubles en acajou. Assiettes 
en porcelaine. Canons en acier 
fondu. Monument en marbra. 
Mais il fant dire: Un mo- 
nument de la vengeance celestes 
Deux, la plnpart d'entre enx. 
Quelqu'nn d'entre tous doit lnf 
rendre ce service. Cela est in- 
discret, honnete, tres bien fait 
A tous. O'est f olie A enx de le 
crolre conpable. II ne se lalsso 
pas tromper A leurs protesta- 
tions. On pent fairo un pan- 
talon et nn gilet avec troia 
annes de drap. Le pain se fait 
aveo dn ble, avec du seigle. 
Cette muraille est batie avec 
dea brlques. Liqueur faite areo 
du rls ferments. Obtenir 80O 
▼olx snr 450 votants. 8nr dir 
il en mournt trois. Cela lot 
attira bien de l'inlmltie de la 
part des voisins. Ta/fan dr — 
mdlaren N., d/v le tableau est 
du an peintre N. Tare sig — 
/Orhastande eller — begdr att 
/Ortjena mera, soit precipita- 
tion, soit desir de gagner da- 
vantage. Munter — sig, d'nne 
humeur Aveillee. Rddd — sig~ % 
neureux. 

Af i sidllet /6r Afbraten, Afhag- 
gea, AllyfUd, m. /I. smstngr* 
rompu, casse, coupe, d6tache^ 
leve. Ex: Le baton estrompn. 
La no into est cassee. Le cou- 
rercle est levd. 

Afarbeta va, acquitter par son 
travail. 

Afart /, varietd/, espece b&tarde. 

Afbalka ea, cloisonner, separer 
par una clolson, par un mnr. 

Afoalkalng /, cloisonnage m r 
clolson/, mnr mde separation. 

Afbanda ea, 6ter les ce roe aux de, 
decercler. 

Afbarka va, ecorcer, de*cortiquer. 
— a, d/v 8'ecorcer. 

Afbarkalng /, dcorcement m, de- 
cortication /. 

Afbasa va, charter, rosser. 

Afbedja ra, demander pardon de; 
detourner ou expier par dea 
prieree. 

Afberga va, faire ou achever la 
recolte de, moissonner, fauoher, 
conper. 

Afbergnlng /, fauchage m. J/r 
Skbrd. 

Afbeta va, brouter l'berbe de» 
tondre. 

Afbetala va, donner A comptey 
donner snr ce que Ton doit. 
— en skuld Kelt oeh hdlUt, *tein- 
dre nne dette. 

Afbetalning /, scompte, payc- 
ment m d'un ncompte. / — , 
A compte. Arlig — , acompto 
donn^ cheque annee; annulteA 
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AfbetalnlngilAn n, emprqnt m 
par annuites, par mois, etc. 

AfbetsU va, debrider. 

Afbetsllng /, debridement m. 

Afblda va, atteudre. 

Afbldan /, attente /. Under — 
pd, dans l'attente de, en atten- 
dant (que). 

Afblla va, demalgrir, degrossir. 

AfbUaade n, demaigrissement m. 

Afblld m, image, reaaemblance/, 

Portrait m. JSar: Cet enfant eat 
image vivante de aon pere. 
Ce file est la vrale ressem- 
b lance de aon pere. Votre file 
est votre portrait, Totre vrai 
portrait. Denna unga fiicka dr 
(till skid, sdtl att vara) i allt 
en — a/ sin tnoder, cette jenne 
personne copie en tont sa mere. 

Afollda va, flgarer, representor, 
deaainer d'apres, reprodnire, 
faire anr le model© on 4 limi- 
tation de, copier, imiter. 

Afblldning /, copie, representa- 
tion, reproduction/. 

Afblta va, conper avec les dents ; 
bronter. 

Afblada va, effeuiller. 

Afbladning /, effenillalson /. 

AfblAsa va, abattre, faire tomber 
(en sonfflant), souffler; pnblier 
a son de trompe la cloture de. 

Afbliaa vn, fttre abattn on rompn 
pat le Tent. 

Afblida; Se Afblada. 

Afborsta; 8e Borsta. 

Afbrinaa vn, broler, etre consu- 
me* par le fen. J/r Brinna af. 

Afbroit n, interrnption, discon- 
tinuation, intermission, inter- 
mittence, rupture, pause/; (fOr- 
dndring, omkastning) change- 
ment m. Ex: Interruption dn 
travail, du commerce. Travell- 
er, parler sans interruption. 
Cette interrnption est venue 
fort mal 4 propos. Le silence 
etait profond dans Venise, le 
bruit des rames etait l'unique 
interruption 4 ce silence. La 
discontinuation des etudes lui 
en fera perdre tout le fruit. 
Discontinuation des travauz, dn 
commerce. La flevreluiadure 
trente beures sans intermission. 
Rupture complete des habitudes. 
Dans nn long travail, 11 fant 
de petites pauses de temps en 
temps. Utan ringaste — , S/v 
tout d'nne haleine. OOra — 
emot, trencher aupres de, sur, 
contraster avec. OOra — i, in- 
terrompre. Interceptor; J/rAt- 
bryta. Lida —; Se Afbrytas 
under Afbryta. 

Afbryta va, rompre, interrompre, 
entreconper, conper, Intorcep- 
ter, discontinner, suspendre; 
(pJocka) detacher, cuelllir. Ex: 
Rompre une baguette. Le vent 
a rompn les mats. Rompre le 
fil de I'ean. Rompre le fild'un 
discours, un tete-a-tete, un en- 
tretien, le silence, le commerce 
qu'on avait avec qn. Inter- 
rompre le conrs d'une riviere 
par des canaux, le (11 d'un dis- 
cours, le so mm ell de qn. Ces 
eveneraents interrompirent nos 
travanx. De profonda sonpirs 



entrecoapaient met paroles. 
Couper un entretien serieux. 
Interceptor les commnnicatlons 
d'un lieu A no autre. Cesvais- 
seaux anraient facllement in* 
tercepte* la navigation des au- 
tre* etats. Interceptor le aon. 
Discontinner ses travanx, see 
etudes, ses visltes, un siege. 
Suspendre ses travaux. sa mar- 
ch e. — udden pd, 6 pointer. — 
hu/vudet pd (en nil, en spit), 
eteter. — /oten pd (ett glas), 
e*pater. — ndgon (i talet), d/v 
couper la parole 4 qn. —a, d/v 
se rompre, se discontinner. Ex: 
II y a des operations chimiques 
qui ne peuvent se discontinner. 

Afbrytande *, Afbrytnlnjr/, eg 
o. oeg rupture, oeg interrnp- 
tion, discontinnatlon, suspen- 
sion, interception/. 

Afbriek n, brecbe /, dechet, dea- 
avantage m. Qdra,/6ror$aka — 
utt, faire brecbe a, porter pre- 
judice a, nuirea. Lida— , tout- 
frir (de), epronver du dechet, 
avoir du desavantage. 

Afbriana va, broler, reduire en 
cendres, incendier; tlrer (un 
feu d'artifice). Se d/v Af- 
fyr«. 

Afbrannande n. —a/ ett/prver- 
keri, tir m d'un feu d'artifice. 

Afbrlanlag /, oeg depense on 
perte / a d ^compter. 

Afbrftsta va, dter l'avant-traln de. 

Afbdja va, rompre (en pliant); 
eviter (en s'inclinant), parer.de*- 
tourner, ^carter, decllner;e'ex- 
cuser de. Ex: Parer, detonrner 
un coup. Ecarter un coup, un 
malheur. De*cliner telles of- 
free, tel honneur. On m'a prie 
de solliciter contre vons, je 
m'en suis excuse, —a, d/v se 
rompre. 

AfbSJande a. — spar, excuse /, 
reponse evasive. Oi/va ett — 
tvar, s'excuser (de). 

Afl>8» /, deprecation /. G6ra — . 
demander pardon, (offentligt) 
faire amende honorable. 

Afbdrda atg vr, ee deoharger de, 
s'exone*rer de, se debarraeser 
de, s'acquitter de. Ex: 8'ac- 
quitter d'une dette, d'une obli- 
gation envers qn. 

Arbcrdande n, acquittement m, 
exoneration /. 

Afdagataga va, mettre a mort, 
ex£cuter. 

Afdagatagande », execution /. 

A f dam ma va. housser. 

Afdamnlng /, houssage m. 

Afdanka va, cesser, remercier. 

Afdarra va, ressner. 

Afdarrning A ressuage m. 

Afdela va, diviser, separer, Con- 
ner. J/r Dela (af). 

Afdelnlng /, division, section, 
cbambre ; case/, compartiment ; 
(a/sdndrad del a/ en militdr- 
styrka) detachement m. Ex: La 
section do physique. Je n'Ai 
affaire an p*\&la (rddhuset) qu'4 
midi, 4 la quatrieme cbambre. 
Les cases d'une bolte, d'un ti- 
roir, d'une armoire, d'une ta- 
blette. Bolte, carton, tirolr 4 
compartiments. Tons les cora- 



partlments de la diligence se 
trouventoccupee. —tm/Ordren- 
dena angdende den hOgre under- 
visningen, la section pour In- 
struction nnlversitaire etaecon- 
dalre. Denna domstds medlem- 
mar fOrdelas pd /Ure — *r, cette 
cour se dlviae en plnaienrs 
chambres. 

Afdelalagschef m, ohef m de di- 
vision, d'un detachement, (i etn~ 
betswerk) ohef de section. 

AfdeUlagf kontor n, bureau auc- 
cursa.1, succursale /. 

Afdlka va, couper ou sdparer pax 
un fosse, par des fosses. 

Afdoatna; Se Domna af. 

Afdrag n, deduction, retenue, di- 
minution, defalcation/; Boktr 
tirage m. B/ter — /Or hnetd torn 
bli/vit pdkostadt, deduction falte 
des frail. Med — /Or utsdde, 
deduction faite de la aemence. 

— pd ISnen, retenue operee sur 
les appointements. Utan ndgot 
— , sana anoune diminution. 
Bgendomen ger % e/ter — /Or onera, 
1,000 kronort inkomst, le prodult 
de la terre est de 1,000 oou- 
ronnes net d'impot. OOra ett 
— , Boktr tirer (une page). OOra 

— uta/ ngt, d/v deduire, de*fal- 
quer qch; J/r Draga (va) af. 

Afdraga va, Oter (en tirant), tirer. 
deduire, diatraire, retenir, de- 
falqner; dechtrer, cesser (en ti- 
rant). — pd/Orhand, prelever. 

Afdragande n, A fd raining/, de- 
duction /, prelevement; tirage 
m. Qen.omskr: Med skodonens* 
strumpomas, handskames — var 
han sysselsatt i /em minuter, il 
e*tait olnq minutes 4 se decbaus- 
ser, 4 se deganter. 

Afdragere m, ecorcheur m. 

Afdrifaiag/, ressuage m. — pd 
kapelh coupellation /. 

Afdrifnlngshlrd m, Atre ou foyer 
du f ourneau de ressuage ; f our- 
neau m de ressuage. 

Afdrlfniagsklrl n, coupelle /. 

Afdrlfnlngsagn m, four neau m 
de reaauage. 

Afdrift /, 8j0m derive, loxodro- 
mie /. 

Afdriftsllaie /, ligne / loxodro- 
mique. 

AfdrlftsUbell m, table / loxo- 
dromique. 

AMrlftavlnkel m, angle de la de- 
rive, angle m loxodromiqne. 

Afdrlfra va, faire ressuer, cou- 
peller. 

Afdrlfra vn, Sjtim deriver. 

Afduka va, oter 1a nappe ou le 
oonvert, enlever les plats de 
dessus (la table), desservir. 

Afdansta va, dvaporer, vaporiser. 

Afdunst* vn, s'6vaporer, se vapo- 
riser. 

Afdan sluing /, evaporation, va- 
porisation /. 

AfdoastningBapparat m, apparel 1 
evaporatoire. evaporatolre m. 

Afdonstnlngsklrl n, vase m dva- 
noratoire. 

ArdAnad a, cvanoui. 

AfdXmma va, conper lo coursde. 
Se Uppdttmma. 

Afd8na va, juger, prononcersnr. 

Affall n, (/all i allmdnhet) chute. 
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Afgudabelate 



(ajlopp) pente /, ecoulement; 
(tpint) dechet at, eplucbures 
/pi; Urm echappement m ; (skils- 
messa 1/rdn ett sam/und m. m.) 
defection, desertion, apostasle 



II* va, tomber (de), se de- 
tacher (de), decboir (de); re- 



iAi 



n oncer (4); apostasier. AFalla 
at. Ex: Be detacher d'un parti. 
Decboir dt l'etat dt grace. Be- 
d oncer 4 sa fol. lis apostasle- 
rent pour saurer leur vie. Mnnk, 
torn affalttt, moine apostat. 

Affallaade n ; Ss Affall. 

Affallea a, d 4 fait, amaigri. 5* 
Affalla. — tf><f» Ornd, i/rdn 
nddtn, dechu de Dieo, de la 
grace. — i/rdn kristendomen, 
deehrlitianise. 

Affatta ea, conceroir, redlger, 
f ormnler. — pd tart a, lever le 
plan de. 

Affattande n, AffaUnlag A re- 
daction /, lerer m do plan (d e). 

lffekt m, affection /. 

AffekUtloa /, affectation, affe*- 
terie /. 

Affektera va, affeoter. 

Affekterad a, affecte, effete, pre*- 
cieux. 

Affekteradt ad>, arec affectation. 

Affleiera va, affeoter. 

Afflla va. timer, cooper on ame* 
nuieer aveo la lime. 

AfBaltet/, afflnite/. 

Affleck m, afflcbe / de spectacle, 
programme m. 

Afllscnerm va, afflcher. 

Afflackerlng /, pnblioation / par 
dee afftches. All — dr fdrbju- 
den, ddfendu d 'afflcher. 

Affjllla va, ecalller,desquammer. 
—I, — sig, s'ecailler, se dcs- 
quammer, s'exfolier. 

Affjillalag /, enlevement m dee 
ecatlles; (e/ter sjukdom) desqua- 
mation, exfoliation /. 

Afflytta va, deioger, demenager; 
quitter la condition. — /rdn 
orten, qnitter le pays, la pro- 
vince, etc. 

Afflyltnlag /, delogement, de- 
menagement, depart m. 

Affordra va, demander (qch 4 
qn), extger (qch de qn). 

A firry sa en, perir de f rold, tomber 
seche par la bige. 

Affyra va, decharger (o near me 

4 fen); lacber (on conp). 
"fcrnlug/, decharge/. 
tills; a, apostat, rente. Jfr 



Affrrnlag/, decharge/. 

Affalllg a, i 
Upprorlsk. 

AffaHiag ro, apoitat, renegat; de- 
eertenr to. 

Afflr to, affaire; (ttrid, a/v) ac- 
tion /. Odra stor «— via/, faire 
grand cae de. Han har ddliga, 
trassliga — er, set affaires sont 
en maurals 6 tat, sont delabrees. 
Nu dr han vdl i sina — er, fro* 
le Toila dans de beaux draps 
on bien logo. 

Afflrd /, depart to. 

Afflrda va, depecher, expedier, 
(kOra bort) renvoyer. 

Afflrdande n, expedition /,• ren- 
to! to. 

Afflrsbref n, lettre / d'affaires. 

Afflrsbrak n, embarras m dei 
affaires. Ex: Be retirer de 



I'embarras da monde et des 
affaires. 

Afflrsballer a, tumnlte w des 
affaires. 

Afflrsbyra m, cabinet d'affaires, 
bureau m d'agence. 

AfflnftrftjlBdelse/, relation d'af- 
faires, affaire/. Ex: Btre en 
relation d'affaires aveo qn. 
Nouer des affaires. 

Afflrsgrea to, branche/ d'affai- 
res, genre m. Ex: Notre genre 
est tenement tombe, qu'on n'o- 
se rien entreprendre. Sdrekild — 
fdr ngt, d/v sptfcialittf/ de qch. 

Afflrskarl m, homme Terse dans 
les affaires. Han var en skarp- 
tinnig och praktiikt bitdad — , il 
etait bomme delle et pratique 
dans les affaires. 

AfflrsklnnedoBi m, connaissance 



/ des affaires. 
Afflr 



rslif a, train m des affaires, 
affaires /pi. Han pauar /Or 
— ? et, il est propre anx affaires. 

Afflrsman m: 8e AffKrskarl. 

ifflrsMenalskor /pl % gens mpl 
d'affaires. 

AfflrsrSrelse /, mouTement m 
d'affaires, affaires /pi. Ex: Ja- 
mais on n'a eu 4 enreglstrer 
un mouTement d'affaires aussi 
considerable. 

Afflrsstll m, style m des gens 
d'affaires. 

AfflrastUlnlag /. etat m on 
assiette / des affaires. 

Afflrsraa a, rompu aux affaires. 

AfflrsTana /, habitude de manier 
les affaires, triture/ des affaires. 

Afflrtf erksamhet /, train m des 
affaires, operations commer- 
cials; ardeur / aux affaires. 

Afflrsrerld /, monde des affai- 
res, monde commercial (Indus- 
triel). 

Afflrsrlg m, affaires, affaires 
commerclales. / — mdtte man 
vara punktlig, dans toutes les 
affaires il faut fitre ponctuel. 
Od — ea, se mettre dans les af- 
faires. 

AflTSda /, progenitnre, engeance, 
raoe /. Ex: Race de Tlperes, 
qui tous a apprls 4 fnir de* 
vant la colore qui doit Tenir? 
(8t-Luc III, 7). 

Affo'ra va, emmener; conduire 
(dans, en, 4) ; (ur r&knt ng) de- 
charger, porter en decharge, 
rayer; L&kare* evacuer. 

Afforaade a, Ldkarev purgatif. 
— me del, d/v purgatif m. Vara 
— , d/v purger, 

AffSrande n, transport, enleve- 
ment m. Se Affttring. 

AffSring/, decharge, radiation/, 
ddcompte m; purgation, 6va- 
cuation /. 

AffdrlngsgAng m, conduit excre- 
tear. 

AffSrlngsklrl n, vatsseau excre- 
teur. 

AffSrtagtmedcl n, remede purga- 
tif, purgatif m. 

AffSHagsrig m, eraonctolre m. 

Afglft /, droit, trlbut m, rede- 
vance /. — er till en pensions- 
kassa genom a/drag d I6n t rete- 
nues destlnees 4 allmenterune 
caisse de retraite. 



Afglftsfrltt adv, gratultement. 

Afgifra va, donner, e mettre, faire, 
rendre, porter. Ex: Donner une 
relation. Donner, emettre un 
avis. Reunir les deux tiers des 
toIx emises. Faire son rapport. 
Rendre compte. Rendre, por- 
ter temolgnage. 

Afklfraade a, reddition / (p. e x. 
d'un compte). Vanl. gen. 
omskr: Under —t of denna /dr- 
klartng, tout en faisant cette 
declaration. — t a/ ett sddant 
betdnkande /Orvdnade on i och 
/dr sin djer/Ket, un tel rapport 
nous etonna par son audaoe 
me me, l'audace de faire un tel 
rapport nous jeta dans I'eton- 
nement. 

Afgjord a, decide, nrononoe, fait. 
Ex: N'accorder 4 person ne one 
preference decidee. Gout de- 
cide, prononce pour qcb. C'est 
une affaire faite. Je le prends 
poor affaire faite que tous Ten 
ares arertl. Saken dr — e/ter 
re/erentens betdnkande, l'affalre 
a passe (a etc jugee)41'aTls du 
rapporteur. 

AfgJordt adv, decid^ment. 

Afgjata va, reproduire per le 
moulage. 

AfgJatBlBg/, reproduction /par 
le moulage. — < gipe, repro- 
duction en plitre, pl4tre m. 

Afglaas m, reflet m. 

AfglltU; 8e Gltttta. 

Afgaaga va, ronger. 

Afgnida va, em porter, dechirer 
ou effacer en frottant, user par 
le frottement; frotter (pour 
essnyer,d6gralsser ou po- 
ll r). — emuteen /rdn sina sto/- 
far, decrotter ses bottes (an 
decrottotr). 

Afgraad m, ablme.gouffre, preci- 
pice ; enfer m. Ex: La Toie des 
pecheurs est unie et paree, male 
4 l'extremite est l'enfer (l'Bc- 
clesiastlque XXI, 11). Ned- 
ejunka i — eB,s'ablmer,ablmer. 
8td vid —ens rand eller brddd, 
d/v dtre 4 deux dolgts do sa 
ruine. 

Afgraadsaade m, furie /, esprit 
infernal. 

Afgraadsdjap n, gouffre de l'en- 
fer, puits eternel, ablme; fond 
m d'un prdclpice, profondeur 
/ d'un abtme. 

Afgraadsdad n, action infernale. 

Afgrundsfoster a, monstre vomi 
de l'enfer; (i ftertal d/v) en- 
geanoe Infernale. 

Afgrundsfurste m, prince m de 
l'enfer. 

Afgruadsllk a, infernal. 

Afgraadaqral n, tourment m ou 
peine / d'enfer; angoisse mor- 
telle. 

Afgruadsskara /, engeance infer- 
nale, demons mpl. 

AfgraadsTasea a, creature d'en- 
fer, furle/; racarme infernal. 

Afgad to, idole /. OOra till sin 
— , faire son idole de. 

Afguda va t idoUtrer, etre ido- 
lAtre de. 

AfgadabelSte n, Afgadablld m, 
idole /, simulacra to; pago* 
de/. 
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Afgudadyrkan 



Afklada 



Afgudadyrkaa /, idolAtrie, ado- 
ration / dci fdoles. 

Afgaeadyrkaade a, idolAtre. 

Afgadadyrkare m, idolAtre m,f. 

Afgadaaas a, temple m d'idolee; 
maieon consacree a I'adoration 
de faux dienx. 

Afgadaoffer a, sacrifice m aux 
idoles, offrande faite 4 one 
fauate divinitc. 

Afgadatempel », temple paYen; 
pagoda /. 

Aigaaatjeast /, cuite m de faux 
dieux, idolAtrie /. 

Afguderl a, idolatrie/. Drifta 
— , adorer de faux dienx. 

Afgudisk a, idolatre, idolAtrtqae. 
Ex: People, eulte, encens ido- 
lAtre. Amour, cnlte, oeremonie 
idolAtrique. 

Afgmdlskt adr, avec idolatrie, en 
idolAtre. 

Afjgftea, lortir (de), partir (po nr), 
se rendre (a) ; etre envoat, etre 
cxpedie; (i rdkning) etre ra- 
battn, etre deduit; (gdfdrlorad) 
ea perdre. Ex: Sortir d'nne 
eoofe ponr entrer A nne antre. 
La diligence part 4 ilx henres. 
Une clrcnlalre a e*te envoyee, 
doit etre expediee. — i/rdn 
(tjenetebefattning m. m.) t 

3nitter, tortir de, se demettre 
e. Ldta — med posten, envoyer, 
expedier par la poste. — med d6- 
den, decoder. Dtt-x aUiidndgot 
pd tpanmdl, torn man fdrrarar 
fdr l&nge, il y a tonjonn da do- 
ctaet ear lei grains qne Ton 
garde trop longtempi. 

AfgAeade pa.' — (jernrdgs)tdg, 
con vol m en partance. - — med- 
lemmar, membres sortants. — 
frdn tjenst, afr demissionnaire. 

AfgAag m, depart ro; (frdn en 
skola) sortie, (frdn tjenst) de- 
mission, retraite /, eloigne- 
ment ; (dtgdng) debit m, consom- 
mation /; dechet m, deperdi- 
tlon ; (uttdmning) evacuation /. 
— med d6den, deces m. / man 
af — (fdrsrinnande genom dOds- 
/atl), an far et a mesure des 
extinctions. 

AfgAagea pa (utaf 0& af), rom- 
po, casso. — i/rdn tjenstebefatt- 
ning, congedie (s or deman- 
de). 

AfgAngsbetyg n, bulletin on cer- 
tificat m de sortie. 

AfgAagsexamen si, examen de 
sortie, examen final. 

AfgAngsort m, lien m de depart. 

Afgaagstid m, benre/de depart. 

Afgild /, redevance /. 

Afglrdakemman a, ferme affran- 
cbie de la dependence d'nne 
propriete, d'nn manoir. 

Afg9ra ra, rani decider; tren- 
cher, prononcer, (slita, gdra slut 
pd) vider. Ex: Trancher la 
question de la traite des noirs. 
Ne pourolr prononcer si un tel 
a tort on s'il a raison. En id 
kinkig frdga och sd sedr att — , 
nne question si epineuse, et 
d'nne sf penible decision. — s, 
d/r se decider, secondare. Ex: 
Tont se decidatt par l'interet et 
par la force. Tout se concluait 
4 la plurality des suffrages. 



AfgSrande a, declsif, trenchant, 
conclnant, peremptoire. Ex: 
Moment, combat declsif. — 
dagar (i en sjukdom), jours ra- 
tals. 

Afgdraade n t decision /. Bringa 
till — , decider, terminer, Tider. 

Afbaka ra, decrocher, degonder. 
J/r Afhskta. — s, d/v se decro- 
cher, se degonder 

Afnakande a. Afhakaing /, de- 
crochement as. 

Afhaadla ra, traitor, traitor de, 
agiter, disconrir sur, discuter 
(sur), distorter sur. — 1,4/9 ie 
traitor, s'agiter, se discuter. 

Afhandllag /. traite ro (de), 
(endast muntlig) dissertation/, 
(skriftiig nppsats) memoire m 
(sur), composition /. 

Afhatala ea, devider. 

Afhaspliag /, devldage as. 

Afhemta ra, alter prendre, venir 
prendre, chercher, enlever. 

Afheaitaade a, Afbemtaiag /, 
transport an logis; enlevement 
m. Saktrna* — kan sk* i mor- 
gon t on pout aller (rentr) pren- 
dre ses effets, les colis domain, 
venes (envoyes) chercher le ba- 
gage domain. 

Afhjelpa va, apporter du remede 
4, remedier 4, subrenir 4, sup- 

Sleer 4, r6formeT, redresser, 
carter, lever. Ex: Apporter 
dn remede, remedier A un in- 
convenient. 8ubvenir aux be- 
soins de qn. 8uppleer an man- 
que, an defaut de qch. Reformer 
les abns. Redresser les griefs. 
Ecarter, lever une difficult^. 
Kunna —8, etre remediable, re- 
formable. Ex: II y a des abns 
qui sont 4 peine reformables. 

Afnjelpande n, redressement m. 
Ex: Redressement d'nn abns, 
de griefs. Gen. omtkr: — t a/ 
denna ol&genhet etc upptog alia 
ham lediga tt under, il employe 
toutes ses henres de loisfr 4 
remedier 4 cet inconvenient, 4 
redresser lenrs griefs, 4 sub* 
venir (fournir) 4 nos besoins, 
4 ecarter cette difficult^. 

Afhngga ea, couper, trancher. 
— kronan pd (tr&d), e'teter. 

Afhoggande n, Afhaggnlng /, 
coupe/, retranchement m, mu- 
tilation /. Ex: Ces attentats 
fnrent punis de mort avec 
amende honorable et mutila- 
tion du poing droit, —a/ kro- 
nan (pd trdd), etetement m. 

Afhyfia ra, eg enlever en rabo- 
tant, donneT quelqnes coups 
de rabots 4, eg o. oeg raboter, 
oeg degrossir. 

Afhyfllng /, rabotage, enleve- 
ment m avec le rabot. 

Afhysa ra, expulser. — ett hem- 
man under ett annat, joiodro, 
nnlr ou incorporer nn bien 4 
un autre (comme une depen- 
dence). 

Afhysnlng /, expulsion ; incorpo- 
ration / (A). 

Afhalla va, tenir eloigne*, de*- 
tourner, empecher. — en sjuk 
i/rdn mat och spirit* ota, em- 
pecher un malade de prendre 
quelque nourriture et de boire 



des liqueurs splrltueuses. — 
ngn frdn ett uUrdfrande lefnadt- 
sdtt, detourner qn du liberti- 
nage. Jag afhdller mig tills rt- 
dare frdn ndgot omdUme om den 
taken, je suspends mon juge- 
ment sur cette affaire. — sig 
i/rdn, d/v s'abstenir de, se re- 
fuser (A). Ex: On doit so re- 
fuser touts plaisanterie qui 
pourralt blesser I'amonr-propre 
d'autruL 8e refuser aux plai- 
sirs les plus innocents. 

Afhillaade n, abstinence / (de 
qch). Oen. omskr: Brodrens 
'"frdn spellgckadeshonom bdttre, 
il reusslt mieux 4 detonrner 
son frere du jeu. 

Afhillea a, (dlskad) aime, oheri. 

AfhikU ra, degrefer. 

Aflillla ra, verser (en partie), 
decanter. 

Afhlllnlng/, d^oantation /. 

Afklnda ra, priver (qn de qch), 
oter (qch 4 qn). — sig, se de- 
faire de, se priver de, se de*- 
posseder de, se dessaisir de, so 
de*pouiller de, se ddvetir de, 
alidner; i'oter (la vie). 

Afhlnglg a, dependant. 

AfhSngf ghet /, dependence /. 

Affcarfia ra, divider. 

Afhlrfliag/, dAvidage m. 

AfhSlJa ra, decouvrir, devoller. 

Aflidljaade n, devoilement w». 

AfliSra ra, ecouter, outr. Be HO- 
re (af). 

AfhSraade a, audition /. 

Aflemaa ra, unir, aplanir. 

Afkanta ra, rendre nni aux bords, 
rafratchir, de*larder. 

Afkaataade n, Afkantnlng/, de- 
lardement «. 

Afkappa ra, coaper. 

Afkasta ra, jeter 4 has, 4 terre, 
demon ter; Oter A la hAte.se de*- 
charger de; (a/skudda sig) se- 
couer ; (inbringa) rapporter, ren- 
dre. 

Afkastalng /, (en egendoms) rap- 
port, revenu, prodnit, rende- 
ment m. Oi/va stor t god, srag, 
ringa —, etre d'nn grand, d'nn 
bon, d'un faible, de pen de 
rapport. Gi/va ingen — , ne 
rapporter, ne rendre rien. Gen. 
omskr: — ea bekom icke rytta- 
rem ilia, la rnde descente n'eut 
rien de f Achenx pour le cavalier. 

Afklaga; Se Klaga af. 

Afklappa ra, taquer. 

Afkllppa ra, couper, rogner, (ett 
mindre stycke frdn ett storre tyg- 
stycke) lever, (kuponger) deta- 
cher, fall, hdr pd djur) tondre ; 
oeg trancher. 

Afkllppnlng /, coupe/. 

Afkl&da ra, deshabiller; depouil- 
ler (de), d^garnir (de). Ex: 
Deshabiller un malade. De*- 
poniller qn de sa dignitd. De- 
garnir la vie de tons ses char- 
mes. — inpd bara kroppen, 
mettre 4 nn. — sig, d/v de- 
pouiller, se ddvetir de, ddvetir. 
Ex: D6pouiller le vieil homme. 
— sig sin skrvd, sin kostym, se 
ddshebiller. Ex: Le pretre, l'ac- 
tour se deshabille, —sig tin/fig- 
ring, sin skrvd, se de*poulller. 
Ex: La terre se depouille. 
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Afkl&dande 
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Aflaggande 



Afaiadaade », AfkUdalag /, de- 
pouillement m (det habits). 

Arkladalagtrast *, vestlaire, ca- 
binet m de toilette. 

AfUastma va, briser, faire perdre 
(en pincant) [nn doigt 4 q n]. 

Afknappa ea, rogner, retrancber, 
rednire. 

Afkaappalag /, retrancbement m, 
redaction /. 

AfkBlpava,couper, detacher (»▼ e c 
le bout des doigtt, let pin- 
cettes on let tenaillet), 
pincer. 

Afkayta ea, faire nn nasud a; 
detacher (en terrant un ft I 
qu'on a passe antonr p. ex. 
une verrue. 

tfkok n,. decoction/ (de). 
fkostliag m, descendant^), reje- 

ton ro. — ar, d/v descendance, 

posterity /. Ex: Une revolution 

ota la conronne a Gnstave IV et 

a aa desoendanoe directe (i rdtt 

nedstigande led), Mourlr aant 

(ancnne) potter! U. 
Afkomsta /, progenitnre /. 
Afkomst /, revenu, rapport, ren- 

dement, profit m. 
Afkoppla ea, decoupler. 
Afkoppllag /, decoupler m. 
Afkorta ea, (r)accourcir, ecourter, 

abreger, retrancber, redulre, ela- 

guer. 
Afkortniag /, raccourcittement, 

retrancbement, abregement m, 

(a/drag) reduction /. 
AfkorUlagslaagd/, litte tpeciflee 

det reductions accordeet aux 

contribuablet. 
Afkratta va, enlever ou nettoyer 

arec le rateau. 
Afkunna ea, publier; (dom, straff) 

prononcer, porter (contre). 
AxkuBnaade n, publication; pro- 

nonclation /(d'unjugement). 
Afkyla ea, eg o. oeg refroidir, at- 

tiedir, eg rafralcblr. 
Afkylning /, refroidistement m, 

refrigeration /. 
Afkylniagsapparat ro, appareil re- 
frigerant, refroldissoir m. 
Afkylalngsmetod m, methode/de 

refrigeration. 
Afkylalngsredskap n, rafralcbis- 

soir, refrigerant m. 
Aila ea, concevoir. — a/ sig, en- 

gendrer, procreer. 
AfJad pa. Barn, — e i lagligt dkten- 

tkap, enfantt procreet en legiti- 
me mariage. 
AfJadda tig vr, te decbarger, t'e- 

cbapper. 
Aflagd pa. —a kinder, vetements 

mpl dont on ne fait plus usage, 

defroque /, habits mis a la de- 

froque. Se f. 6. Aflttgga. 
Aflagra ea, deposer, ttratifler. 
Aflagriag /, depot, gisement m, 

Vetensk stratification /. 
Aflaade n, conception /. 
Aflaata va, decbarger. 
Allastalng /, decbarge /. 
Allasta ea, decharger; debarquer. 
Aflastnlng /, deobarge /, decbar- 

gement; d6barqucment m. 
Aflastalngsort m, lieu m de d6- 

cbargement. 
Aflat m, indulgences /pi. 
Aflatobref n, lettre / d'indnlgen- 



Aflatsflrsaljalag /, rente / d'in- 
dulgences. 

Aflattkrlautre m, Tendeur as d'in- 
dulgencet. 

Aflatskrlsterl n, trafic m d'indul- 
gencea. 

Afledava, detourner(de), dirertir 
(de); faire prendre un autre 
court a, deverser, derirer, faire 
derlver. 

Afledare m, deriratlf m. Ex: Lea 
flit telephoniquet constituent 
•lit un derlvatif pourlafoudre? 
Gen. omskr.: Han war uppbragt 
pd sin hustru; i barnen fick han 
en — fdr sin vrede, il etalt irrl- 
te contre ta femme, 11 a de- 
obarge ta oolere tnr tes enfantt. 
Verldsutstdllningen Me/ en — fdr 
mdnga olpckor, l'exposition unl- 
renelle prevlnt beaucoup de 
detattret, detourna beaucoup de 
malbeurt de not tetet. Hans 
ankomst ble/ en paseande — /5r 
striden (ordvexlingen), ton arri- 
yee Tint bien A propot mettre 
un terme A ralteroation. 

Afledalag /, derivation/, (om vat- 
tendrag d/v) deversement m; di- 
version /. J/r Afledare. 

AfledBtagtkaaal m, canal m de de- 
rivation. 

AflednlngtrCTfl, tuyaum de deri- 
ration; (tuyau de) detcente /. 

Afledaiagtandelse /, termlnaiton 
derivative. 

Aflefra /, rette m. 

Allelte /, conception /. Marias — , 
la Conception, la fete de la Con- 
ception de la Vierge. 

Aflemaa va, deiivrer, rendre, re- 
mettre (A ton adreete), deposer. 
Ex: Deiivrer solxante sacs de 
farine, det marcbanditet, det 
papiera. Bendre le travail, un 

fiaquet, det marcbanditet en nn 
ieu. Let bagaget doivent etre 
rendut aux ttationt 15 minutes 
avant l'benre du depart. Aves 
•vous remis ma lettre A son 
adrette? Deposer son parapluie 
A l'entree d'un lieu public. 

All em aande«,d61iv ranee, remise/. 

Aflererera ea, livrer, faire la deil- 
vrance de, rendre. 

Aflerererande n, Aflerererlng /, 
deiivrance, livraison /. 

Afllda en, expirer, mourlr. 

Afllden a, defunt, trepass6, (/ram- 
/Or artikel, pronomen endast) fen. 

Afllfra va, mettre A mort, faire 
mourir. 

Afllfvande n, mise A mort, execu- 
tion /. 

Afltnda ea, d£ tor tiller. 

Afllnge w, acquets mpl. 

Afijnd n, cbangement m de la vo- 
yelle radicale. 

Aflocka va, arracher (par persua- 
sion, par ruse), tirer, soutirer. 
Ex: II vlendra malgre moi m'ar- 
racher oet aven, des pleurs. Ti- 
rer un aveu de qn. Pour me ti- 
rer det pleurs, il faut que vous 
ftleuriez. Tirer det tons d'un 
nstrument. Cet homme lul a 
soutire beaucoup d'argent. 

Aflopp n, econlement m, decbar- 
ge, issne /. Oi/va — dt t faire 
econler, decbarger; donner is- 
sue A (p. ex. A la famee). 



Ha/va tin — , s'ecouler, se de- 
cbarger. 

Afloppadlke n, fosse m de decbar- 
ge. — n, d/v ecbaux mpl. 

Afloppakaaal m, canal d'eoonle- 
ment, emissaire, devertoir; oeg 
deboucbe m, vol e/d* econlement. 

Aflopptriaaa /, egout m, daralae/. 

AflopaarSr n, tuyau d'ecoulement, 
tuyau de decbarge, egout m. 
Rensare och nedldggare a/ — , 
6go u tier m. 

AfloppatnsaBaa /, egout colleo- 
teur. 

Aflosta va, (/rdnskilja) detacher, 
degager; (ajlasta, a/skjuta) de- 
charger, tirer, lacber. 

Aflottaade a, dAcharge /. a en. 
omskr.: Just torn de eoro sgssel- 
satta med — t a/ ndgra skott, lore 
meme qu'ilt tiraient quelques 
coups. 

Aflyfta va, enlever, lever, fiter (de 
detsot), demonter, detcendre ; (en 
dOrr eller /dnster) d/v d6gonder; 
(ngt frdn en krok) decrooher. 
Ex: Bnlever, lerer le couverclo 
d'ane mar mite. Bnlever on fiter 
nn pot de dessns le fen. L'ou- 
ragan a enleve la toiture de 
l'ed I floe. Oter nn canon de des- 
tut l'affut. Demonter un canon. 
Detcendre nn homme de cheval. 
Oter une porte de tes gonds. 
Degonder une porte. 

Aflyftaade a, Aflrftalag/. IotAo/. 
Vanl. gen. omskr.: Portens — 
frdn sina hakar var ingen Idtt 
sak, ce n'etalt pas facile d'oter 
la porte de ses gonds. 

Aflyta va, abolir, prohiber (par 
une ordonnance), ordonner ou 
publier la cloture de. 

AflAag a, oblong, allonge. 

AflAta va, Tendre; ceder ; (en skri/^ 
velee) expedier, adrester. — en 
skrifvelse, d/v d6pAcher (A nn 
endroit). Ha/va ait — , avoir 
la disposition de, avoir A aa dis- 
position, etre en etat de Ten- 
dre; avoir A expedier. Jag har 
hundra kronor att — , d/v j'ai 
cent couronnet de disponiblet. 

Afl&ta vn, cesser, discontinuer (d e). 

Afl&taaden, vente, concession; ex- 
pedition /. 

Aflagg n; Se Aflsggare. 

Afllgga va, (tdgga a/, Idgga i/rdn 
tig) deposer, se defaire de, quit- 
ter; (spara) reserver, mettre en 
reserve, A l'ecart, de cfite; (be- 
sOk) rendre, faire; (ed) pr&ter? 
(rdkenskap) rendre; (sorgdrdgt) 
quitter; (IVfte, trosbekdnnelse)ts\- 
re. — klosterlfffte, prononcer dee 
vesux, faire profession. — prof; 
Se Prof. — (kldder, som ej skola 
begagnash mettre A la defroque. 
— sina ddliga vanor, renoncer A, 
se defaire de, quitter ses mau- 
vaises habitndes. — tacks&gelse, 
rendre grAces. — stilar, distri- 
buer les lettres, repartir dans 
les cassetlns les differentt ca- 
racteres. 

Afliggaade n, mise A part, en re- 
serve; (af en ed) prestation; 
(of en rdkenskap) reddition; (af 
en $til) distribution /. — af 
klosterldfte, prononclation oil 
emission de vceux, profession 
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/. Gen.omskr: Vid—ta/sin 
polUUka trotoekdnnelte, en fal- 
sant ea profession de fol poll* 
tique. — t at torgen gladdt henne 
mvcket, 11 fal fit beaucoup de 

• plaisir de quitter (de voir quit- 
ter) le deail. — t a/ bttdket var 
bettdmdt till morgondagtn, on 
avait arrete de falre U Tislte 
le lendemaln. 

Aflifg*™ m, bo a tare, marcotte 
/, proTln in. 

ABigg»)»ff /; Se Afliiggande. 

Aflagsea a, elolgne, distant, re- 
cole, loin tain, exoentrlqne. Ex: 
Pay*, parent eloign*. Game, 
reeeemblance elolgnee. Oec deux 
villes ne aont dietantee Tone 
de l'autre qne de dix kilometres. 
Antiquite reculee. Pays loin- 
tain. Qaartler exoentrlqne. 

Aligseahet /, elolgnement m, 

«ande dlttanoe. 
gset adv, loin, A grande dis- 
tance; oeg de loin. 

Afllffiaa ta, Eloigner, 6* carter; 
re nv oyer, expulser. Ex: Ecarter 
tout rral merit*. — tig, s'elol- 
gner, s'ecarter (de), se retirer, 
»o reenter. Ex: Les astret pa- 
llsaent et semblent te recnler 
a I'approcbe do Jour. 

AOigsnaade a, elolgnement ; ren- 
voi m, expulsion /. 

Afl5 va, nettoyer, laver. 

Afldfra va, effeulller, depouliler 
de feuilles. 

Afltfraade a, efleuillement m. 

AflSaa va, payer, donner le salalre 
on la paye 4, ponrroir antral- 
tement de, retrlbuer, payer la 
soldo A. 

AflSalag/, paye, solde/; salalre 
m (qfols au plurlel). Ex: 
Paye de capital ne, de lieute- 
nant. Donner la paye, la solde 
aux troupes. La paye, le sa- 
lalre des ouvrlers. 

AflSalagsstat m, etat m des sa- 
laires. 

Alep* en, descendre, glisser en 
bas, cooler (bat); oeg se termi- 
ner. — , — Ipekligt, a/v reus- 
sir. Den gdngen a/lopp del nd- 
gorlunda tpekligt/ffr honom ,cette 
fois 11 en a etc qultte 4 bon 
marcbe. — ilia, avoir une is- 
sue fAcbeuse, reusslr mal. 

ilopulag /. Skeppett — i/rdn 
ttapeln, le lancementdnnaTire. 

Afloaa va, separer, enlever; sue- 
coder 4, remplacer; (/rdn vakt, 
arbete) relever, relayer; (/rdn 
kvrktigt straff) absoudre. 

Aflosalag /, sdparation /, en- 
levement m; absolution/; ra- 
cbat; relevage m; soldats qui 
relevent, relevea mpl. Ex: Le 
rachat de l'impdt fonder. Le 
relevage d'un poste. 

Afmagra va, (hattigt) maigrir, 

% (tmdningom) amaigrir, s'amai- 

Sir; deperir, s'epuiser. 
agrlng /, amatgrissement (d e 
l'bomme); deperlssement, ef- 
fritement m (de la terre). 
Afmarsch m, depart m, sortie, 
(vakient) descente /. Bldta till 
—, sonner la marcbe. 
Afettrechera va, se mettre en 
marcbe, partlr, sortir. 



Afmarseheraade n, Afmariche- 

ring/; St Afmarscb. 
Afmasta va, dem4ter. 
Afmastaade a, AfmaJtaiag/.d*- 

m&tement m. 

Afssattae vp, s'affalblir, se re- 
lAcher, defaillir. 

Afmattalag /, affalbllssement m. 

AfaieJa va, fancber, cooper aveo 
la faux, abattre. 

Afateialag/, faucbage m, coupe/. 

Afssala va, copier, pelndre; otg 
depeindre, representor. 

Afmlta va, mesurer une partle 
de, lever: J/r Afklippa; eg o. 
otg mesurer; eg toiser, (ett /dlt) 
arpenter; otg proportlonner (4). 
— s, d/v se mesurer, se toiser, 
se proportion ner. 

Afmltatag /, mesurage, arpen- 
tage m. 

Afarftt pa. Od med —a tteg (stoH), 
marober 4 pas comptes. Od 
med —a eteg (/Ortigtlgt), aller 4 
pas mesures. 

AfmBastra va, falre la derniere 
revue de, passer en revue (avant 
de licencier); SjOm desequiper, 
desarmer. 

Afm&nstra va, etre passe en re- 
vue (avant d'etre licencie*). 

AfmSastrlag /, derniere revue; 
disarmament m. 

Afaypa va, couper ou detacher 
aveo le bout des doigts. 

Afarsta va, de*vider. 

Afkrstalag /, devidage m. 

Afalmare m r cbaland; preneur 
m. Ex: Presentes votre taba- 
tiere, 11 y aura beancoup de 
preneurs. 

AraBta va, deohlrer ou detacher 
par l'usage, user. 

Arorlsm m. aphorlsme m. 

Afpaeka va, decbarger. 

Afpacknlng/, decbarge /. 

An>aata va, se saisir de 4 tltre 
de nantissement. Man hade — t 
honom alia hams Maker, on s'etalt 
saiai (en nantissement) de tons 
see effets. 

Afpassa va, ajuster, adapter, pro- 
portlonner, accommoder, ap- 
proprler; prendre, saisir. Ex: 
Ajuster nn cbAssis 4 une fene- 
tre. Adapter le couvercle 4 la 
bolte. Proportlonner la hau- 
teur 4 la longueur d'un edifice. 
Accommoder sa depense 4 son 
revenn, ses disconrs 4 ce qui 
plait 4 qn. Approprier les lois 
aux mceurs d'un people. Je 
suis facbe qu'il faille prendre 
roon temps pour vous voir. Sai- 
sir un moment favorable. 

Afpelsa va, debarraaser de la f our- 
rure, d'un manteau, d'un par- 
dessns, etc. 

Afpeta va, enlever avec les doigts, 
un instrument polntu, un brin 
de bois, etc. 

Afplna va, arraoher (par violence, 
par des menaces) 4, extorquer 
de. 

Afplana va, effacer, expier. 

Afplaoande n, expiation /. 

Afplaaka va, separer par une 
cloison, cloisonner. 

Afplaakalag /, cloisonnage, mnr 
m de separation. 

Afplatta va, aplatlr. 



Afrunda 

Afplattalag /, aplatlssement m. 

Afploeka va, cuelllir. Se Plocka. 

Afploekalag/, (a/fmkt) cueillette 
/, eplncbement m. 

Afpollettera va, fourntr d'un 
bulletin de maladie. Han — dea 
till sjukhmset, 11 fut fournl d'nn 
bulletin pour etre admis 4 1'ho- 
pital. 

Afpreja, Afpreesa va. extorquer 
de, arracber 4. 

Afprleka va, pointer. 

Afprofatng /, epreuve /, es- 
sai m. 

Afprofra va, falre l'epreuve de, 
(aire l'essai de. 

Afpreta va, eg falre r abattre du 
prix, eg o. oeg r abattre. 

Afpratafag /, rabais m. 

Afprygla va, donner la baston- 
nade 4, etrlller d'lmportance. 

Afprygllag /, bastonnade (adml- 
nistree sans management). 

Afprigla va, iroprlmer.emprein- 
dre. J/r PrXgla. — tig i, etre 
Imprime snr, 4, s'imprlmer sur, 
s'empreindre sur. 

Afprlgllag /, emprelnte /. 

Afprissa; 8e Afpressa. 

Afpntsa va, nettoyer, d6crotter. 

Afpatsalag /, nettolement, net- 
toyage m. 

Afqrista va, e'brancber. 

AfqTlstaade n, ebraochemeut m. 

Afqrltta va, impnter (sur), de*- 
duire (sur), compenser (avec). 

Afrad m, cens m, redevance an- 
nuelle en nature. 

Afraka va, couper avec le rasoir, 
raser. 

Afrikalag /, coupe / avec le ra- 
soir (do la barbe). Ndrett — 
vor ett at de ttraff, torn a/kun- 
nadet O/ver Hktentkaptbrvtertkor, 
la rasure etait une des peines 
portees contre les femmes adul- 
ter es. 

Afrappa; Se Rappa. 

Afraspa va, oter avec la r4pe, 
avec la grosse lime. 

Afreda va, lier. 8e Eeda af , ifran 
•ig- 

Afrednlag /, liaison /. 

Afrepa va, detacher un 4 un, 
6grainer, (om perlor) ddfller. 

Afresa /, depart m. 

Afresa vn, partir. — i/rdn, par- 
tlr de, s'en aller de, quitter. 
— till, partir pour. 

Afrifnlng /, F&rg brolement m ; 
Ldkarev friction /. 

Afrlf va va, detacher (avec force), 
arracher, emporter, enlever; 
(tvger) dechlrer ; (f&rger) broyer. 

Afrlka a, Afrique/. 

Afrlkaa m, Africain m. 

Afrlkanlk a, africain. 

Afrlkanska /, Africaine /. 

Afrlnna vn, decouler, s'^couler. 
L&ta — , falre ecouler. 

Afrinnande n, ecoulement tn. 

Afrlta va, copier, rendre (au 
crayon, 4 la plume). 

Afrltalng /, copie (faite au 
crayon , etc). 

Afrulla va, derouler. 

Afrulla vn, rouler en bas ;(omen 
vagn) rooler, partir. 

Afraada va, eg o. oeg arrondlr; 
Tekn quarderonner Oes mar- 
ches d'un perron). 
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Afskedsansdkan 



Afraadnlag /, eg o. oeg arron- 

dlssement m. 
Afrusta va, vn. ddsarmer. 
Afrastnlng /, desarmement ra. 
Afrreka va, arracher; dechlrer. 
Afrida va, dlssuader (qnde(airo 
qch), deconselller (qch A qn, 
qp de (aire qob). 
Afradaa /, dissuasion /. 
Afrafse wa, nettoyer on rassem- 

bier avec le rateaa. 
Afrftkna va, decompter, deduire. 
Afrlkalag /, deoompte m, de- 
duction /. //rAfdrag. I — pd, 
en deduction de, A valoir snr. 
Afrltta va, execnter, suppllcier, 

mettre 4 mort. 
A frittalng/, execution (capitale), 
supplies capital, dernier sup- 
plies. 
Afrlttsplats m, lieu m de sup- 
plies, place / dee executions. 
AfrSdJa va, essarter, ddboiser; 
deblayer, desencombrer, decom- 
brer, desobstrner. 
Afrddjaade a, Afrdjaing/, (skc- 
gens bortrbjning frdn marken) 
dtSboisement (da sol); decom- 
brement, deblalement m. 
Afrdka «a, famer jusqu'au boat; 

Kern (aire evaporer. 
AfrSsa va, borner. 
Afrffsntag/, bornage m. 
AfrSsnlngsJord /, Undo indefri- 
cbable (le pins souvent au 
plnriel), terre / laoulte. 
A (sack a vn, dimloner de (orce, 

s'affaisser. 
Afsackalng /, diminution / de 

(orce, affalssement m. 
Aftadla va, desseller, debater. 
Aftagd a, (a/kunnad) prononce ; 

(afsvuren) declare. 
AfSakaad m, regret m. Jfr Sak- 
nad. Tillskgnda ngnstor — ,afv 
(aire nn grand vide dans la Tie 
de qn. 
Afsakta va, ralentir. 
AfSalo. Till — , A vendre, en 

vente. 
Afsats m, etage, gradin, ressant 
m, terrasse/, (i trappuppgdngar) 
repos m. Ligga, vara Magna i 
— er, etre etages. ^x.- Lea mat- 
sons des habitants, etagees snr 
les different* plateaux d'nne 
vaste colline. 
Alaattpa; 5<fA(8atta. Trdhundra 
tjuguen de put erode fdrklarade 
4830 Karl X — frdn regeringen, 
deux cent vlngt et nn deputes 
ont prononce, en 1880, la de- 
cheance du roi Charles X. 
Afte va, (med person till tubjekt) 
avoir en vue, se proposer; re- 
garder, tendre a, porter sur. 
Ex: VoiU le premier usage 
qu'on s'en propose. C'est vous 
que cela regarde. Tons nos 
conseils ne tendent qu'4 sa 
gloire. Cette observation porte 
sur telle chose. Han — r intet 
annat da att vara sina t&nner 
till tjenst, ii n'a d'autre vue que 
celle d'obllger sea amis. Htad 
— r han, dd han handlar pd det 
sdttett Quelles sont ses vues en 
agissant ainsi? 
Aftedd pa, qn'on a en vue, qu'on 
se propose, intent! onnel. Ex: 
Le sens apparent de cette pro- 



position est blen different du 
sens intentionnel de l'anteur. 

Afseeade a, egard m, considera- 
tion, attention, vue/, point de 
vue, point, rapport, sujet, titre 
m, distinction, acception/. Bx: 
Tont (ut passe au fll del'epee, 
sans distinction ni d'age ni de 
sexe. Sans acception de per- 
sonnes, de doctrines. Odra — 
pd, fdsta — vid, avoir egard a, 
(aire attention a, (aire accep- 
tion de. / (med) — pd, a regard 
de, en consideration de, en vue 
de, sons le rapport de, pour ce 
qui regarde. 1 — pd honor** a 
son egard, A son sujet, par rap- 
port A lui. / det — t, sur ce 
Joint, sons ce rapport, A cet 
gard, 4 ce sujet. Var full- 
komligt lugn i det — t, ayes sur 
cela l'esprit en repos. / visit 
— , sous certains rapports. / 
alia — b, sous tons les rapports, 
de tout point. Ex: TJn livre 
xnsuvais de tout point. I flere 
— n 9 a bien des egards, 4 pin- 
slenrs points de vue, a plus 
d'un titre. Utan — pd hvilken 
nation de tillhtirde, abstraction 
(aite de toutes considerations 
de nationality. / intet — , sous 
aucun rapport, en rien. Bx: 
Les Bspagnola americalns ne 
eddaient en rien aux Espagnols 
d'Burope. / morallskt ochfysiskt 
—, au moral et au physique. 
8d i andligt som i verldsligt — , 
au spiritnel com me au tern- 
porel. Pd lOn gores icke sd mpc- 
ket — som pd ett vdnligt bemG- 
tande, on tient plus aux egards 
qu'aux appointements. En otack- 
sam menniska fdster f6ga, intet 
— vid de tjenster, man bevisar 
henne, l'ingrat (ait pen de cas 
des services, ne compte pour 
rien les services qu'il recolt. 
Uafva — j>d,regarder: 7/rHan- 
sy(ta. Afed — fdstadt pd, dfv 
eu egard 4, vu, attendn. Ex: 
II n'a pa obtenir la place, en 
egard 4, vn, attendu sa jen- 
nesse. Han dr i det — t besyn- 
nerlig t 11 a cela de singulier 
(q u e). Denna begdranfCrtjenar 
intet — , man kan icke fdsta nd~ 
got — vid denna beg&ran, cette 
demande ne merite pas d'etre 
consideree, ii n'y a pas lien de 
donner suite 4 cette demande. 
Domstolen Anner ndgot — ej tun- 
na f&stas d de mot dess bthdrig- 
het gjorda invdndningar, la cour 
declare qu'il n'y a lien des'ar- 
reter anx moyens d'incompe- 
tence proposes. / andra —a (i 
frdga om andra taker) har han 
sunda dslgter, sur d'autres ob- 
jets il a des vues saines. 

Afsegla vn, mettre 4 la voile, ap- 
pareiller, partir. 

Afsegling/, apparelllage, departsi. 

AfSegllngsort m, lien m de par- 
tance. 

Afsela va, deharnacher. 

AfSldes adv, 4 l'ecart, 4 part, de 
cote. Ex: Etre, se tenir 4 l'e- 
cart. Mener qn 4 l'ecart. Tl- 
rer qn 4 l'ecart, 4 part. Met- 
tre qch de cote. 



AftlgkOMBien a, bien bas, baa 
peroe. Vara — • dfv ne battre 
plus que d'une aile. 

Arslgt/, intention/, dessein m, 
vue, fin /, effetm. Ex: Jerenda 
justice 4 ses intentions. Faire 
qch 4 bonne intention. A quelle 
intention, 4 quel effet est-11 
venu ici? Faire qch dans le> 
dessein de servir qn, en vue de 
remplir un devoir. Avoir dee 
vues Interessees. Faire une 
chose 4 bonne, 4 mauvaise flu* 
Uafva for — att gdra not, avoir 
1 'intention ou le dessein de faire 
qch, se proposer de (aire qch. 
— ea med besbket dr vppnddd, 
il (elle, etc) a tire l'avantage de 
la visite qu'il a en en vue. 

Afilgtllg a, (ait 4 dessein, pre- 
medite. 

Afslgtelos a, (ait sans dessein. 

Afilla va, ftltrer. 

Afsilniag /, filtration /. 

Afstna vn, tarir, s'e*puiser. 

Afsltta va, aoquitter ou expier 
par la prison, €n prison. 

Afsltta vn, descendre de cheval, 
mettre pied 4 terre. Ldta — 
fOr att gbra infanteritjenst, de- 
monter. 

Afainnga vo, chanter, executer. 

Afsjaagaade a, execution/. O «n. 
omskr; Under — t af denna 
hymn, en chantant cette hymne, 
pendant qu'ils chantaient cette 
hymne. 

AfskafTa va, vanl abolir ; abroger^ 
supprlmer, re(ormer. Ex : Abro- 
ger une loi. Supprimer la cen- 
sure. Reformer des abns. 

Afikaffande n, abolition, abroga- 
tion, suppression, reform e /. 

Aftkafra va, rogner; (7ar/vdrayer v 
echarner. — skinnet pd (en 
kroppsdel), ecorcher. 

Afskaka va, secouer. 

Afikala va, peler. 

Afiked n, congd m, demission /,- 
adieu m (souvent au pln- 
riel). Ex: On lui adonneson 
conge. II a en, il a pris soo . 
conge. Un touchant adieu. De 
tendres, de penlbles adieux. 
Han har tagit — afsinavdnner, 
il a pris conge de, il a dit 
adieu 4 ses amis. Ldggainom, 
begdra, taga — (frdn tjenstebe- 
fattning), offrir ou donner sa 
demission, demissionner, se de- 
mettre (de), demander son con- 
ge, se retirer. Begdra — med 
pension, solliciter sa retraite. 
Fd — m*d pension, etre admls 
4 la retraite. Han vdntade sig 
icke, att han skulle fd — , il ne 
s'attendit pas 4 sa destitution. 
Ju smdrtsammare — et frdn ho- 
nom var, plus son depart m'etait 
douloureux, plus ses adieux m'at- 
trUtaleot. Fd — pdgrdtt papper^ 
etre econdnit sans ceremonie, 
se voir econduit et moque. 

Aftkeda va, congedier, donner 
(son) conge 4, renvoyer. 

Afskedad pa. — med pension, en 
retraite, retraite. 

Aftkedande n, renvoi m. 

Afftkedsanaokaa, Afskedsansok- 
alng /, demisiion, demande / 
de conge*, de retraite. 
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Afslutandc 



Afakedsaadleas at, audience/ de 

conge. 
Afskedsaesik a, visits / d'adien. 
Afikedaallek at, dernier regard, 

dernier coup d'cell. 
Afekedskref a, lettre / d'adien; 

Uttre de conge*. 
Aflkedsdag at, jonr m de depart; 

A* our de retraite. 
ikedsfest at, fete / 4 l'occa- 
•ion d'un depart, d'nn deme- 
nagement on lorsque qn ee dd- 
met de »a charge, repae m d'a- 
dieux, de congd. 

Arekedsglaae at, derniere lueur. 

Afikedskelsalag /, salut d'adien, 
adieu m. Hembdra tin — , por- 
ter Ms adienx, faire ses adleux, 
aalner de aes adleux. 

Afskedskalas a; Se Afekedefett. 

Afakedskyss m, embraesement 
an moment de ee dire adieu, 
dernier embraeeement. 

Afskedsatiltld at, repae m de 
congd; repae d'adleux; dernier 
banquet. 

Afskedsord a, derniere parole 
(en faieant see adienx). 

Afakedspredikaa /, sermon m 
d'adien. 

AfskedeqTade », chanson / d'a- 
dien. 

Aflkedsreeett at, derniere repre- 
sentation A benefice. /apen af 
de knngliga bewittade hen net — , 
ancnn de la famille royale n'as- 
sista A la representation don- 
oee A son benefice, la derniere 
avant sa retraite. 

AftkedeskAl /, toast m pour nn 
bon royage. 

Afakedestaad /, moment at dn de- 
j>art, moment de ae dire adieu. 

Aftkedesaag at, chanson d'adien, 
derniere chanson, dernier chant. 

Afakedssdkaade at, /, pdtltlon- 
naire m. / off rant sa demission. 

Aftkedstagaade a, qui dit adieu, 
qui prend conge, ddmission- 
naire. 

Afskedetagaade n, Aftkedstag- 
alng /. demission, retraite/; 
ecbange m de compliments an 
depart. Vid — t, en prenant 
conge*; en donnant sa demis- 
sion. E/ter — t, apres avoir 
pris conge, apres avoir obteno 
son conge, apres sa retraite. 

Afakedstal a, disconrs d'adien, 
dernier disconrs. 

AfikedstmstillatDg /; Se Af- 
skedsfest. 

AfskedsappTaktalng /, vislte 
d'adien; andience / d'adien. 
Gora tin — , d/v oiler (veoir) 
prendre conge (de), alter salner 
avant de partir. 

Afskeppa ea, envoyer on exporter 
oar eau. snr nn navire. 

AfskeppalDg /, envoi m, expor 
tation /. 

Aftkeppalngsort m. lieu md'em- 

barquement, lien de depart. 
Affekleka va, envoyer, expe*dler, 
faire partir. 

Afaklld pa. — fr&n vertden, re- 
tire (banni) dn monde, solitaire, 
isole. 
Afektldra va, dcpelndre, faire le 
tableau de, le portrait de, re- 
presenter. 



Afskilja va, detacher, retranoher, 
separer; dlvlser. Ex: Divisor 
en parties egales. 

Afsklljaade a, separation/ (de, 
d'avec). 

Afikjata va, tirer, lAcher (an 
coap), ddcocher (un trait, 
nne fleche), faire partir (o ne 
bombe, an coup, one He- 
che), lancer (des bombes, 
des traits, des fitches), 
decharger (one arme A feu); 
emporter ou enlerer d'nn coup. 
Ex: De'cocher contre qn les 
traits de sa vengeance. II lnl 
enleva le dolgt d'nn coup de 
Heche. 

AfskJaUade n, decharge /, do- 
cochement at (d 'nne fleche). 

AfSkrap n, eg grattures /pi, ra- 
tissure/, oeg rebut m. 

Afskraaa; Se Skrapa af. 

AfSkrlralDg /, transcription ; ra- 
diation / (de compte). Pennin- 
gar intatta pd npp- och — , de- 
pot m en compte courant. 

AfskrlfalagsproceDt at, remise/ 
due A un receveur. / — -, 4 
titre de ddchet. 

Afskrlfnlagsrakaiag /, compte 
courant. 

Afakrlft /, co pie; (duplettakt) am- 
pliation /. 

Afskrlfta va, transcrlre, copier; 
rayer des comptes, decharger 
lea comptes de, rayer de Tin- 
ventaire, porter A credit. 

Afskrlfrare at, copiste at. 

Afskrabba va, detacher ou effa- 
cer en frottant. — tkinnet pd 
tummen, ecorcher le pouce. 

Affekrafva va, devisser. 

Afskrafvande a, devissement at. 

Afskrleka va, rebnter, faire per- 
dre l'envle, effarnucher. Ex: Le 
grand travail qu'exige cdt em- 
plol le rebute. On lui a fait 
perdre l'envle de ae mesnrer 
avec cet ho m me formidable. 81 
vous lnl faites cette proposi- 
tion, voosreffaroncheres;mais 
si, an contra! re, vons adoptcs 
la mienne,il nous accompagncra, 
soyes-eneor. Ldta — tig, se lais- 
ser intimider ou rebnter. Han 
Idter ieke — tig af ndgonting, 11 
no recnle A rien. 

Aftkrlda ea. mettre an rebut. 

AfSkride a, rebut at, epluchures, 
grattures /pi, retaille,rognure/. 

Affekrimma va; 8e AfskrHcka. 

Afskadda va, A faked da slg vr, 
se purger de, se decharger de, 
(fit ok, tto/t) secouer. 

Afskam n, eg o. tg ecume, oeg 
lie/. 

Afskemma ra.ecumer, despumer. 

Afikammande a, Afakamalng/, 
ecumage m, despumation /. 

Afskara va, ecurer (avec du sa- 
blon), sablonner. nettoyer. 

Affekaraade a, Afikaralag/, ecu- 
rage, nettoiement at. 

Afiky /, horrenr, aversion, abo- 
mination, execration, detesta- 
tion / (du mal, pour le pe- 
che). Fd — /5r, prendre en 
aversion. Vara en — fdr, etre 
l'horrenr, l'abomination, l'exe- 
cration do, etre en horrenr, en 
abomination, en execration a. 



Afaky va, detester, abhorrer, avoir 
en horrenr, en abomination, en 
execration. — s> d/v etre l'hcr- 
reur de : Jfr Vara en afsky f»r 
under Afsky /. 

AfskfTlckaade a, propre A ex- 
citer l'horrenr, etc, detestable, 
abominable, execrable. 

AfskfTlrd a, qui merite notre 
aversion, detestable, abomina- 
ble, execrable. — t ddd f enor- 
mite, atroclte /. Det — a i ett 
brott, en handling, l'atrocltd, 
l'enormite, l'horrenr d'nn crime, 
d'une action. 

Afskf rirdt adv, abominablement, 
execrablement, ddtestablemeot. 

Afskira va, cooper, retranoher, 
faucher; interceptor. Ex: Coo- 
per les vitrei 4 l'enneml. Coo- 
per tonte communication. Les 
courtisans ont son vent ete 
posters entre la vdrlU et les 
rols pour interceptor toute com- 
munication entre eux. — mdj- 
ligheten /Or ngn att gUra ngt % 
mettre qn dans l'lmpossibilite 
de faire qch. 

Aflklraade a, conpe /, retren- 
chement at ; interception /. 

Afsklralng /, 8e Afskkrande; (a/- 
ikdrningepunkt) intersection /. 

Afskiraiagspaakt at, point m 
d'intersection, intersection /. 

AfskBlJft; 8e Skttlja. 

Aftlag a, refus, rejet; (a/prut- 
ning) rebels at; (e/Ur barn/Sr- 
loaning) lochias, vidangee fpU 
Ex: Le rejet d'une proposition. 
Fd — , etre refuse, recevolr, 
epronver, eesuyer un refns. Qi/- 
va ett tvttrt — pd, refuser tout 
net. G1fva,fd ett h6fligt — , econ- 
duire poliment, etre poliment 
econduit. 

Afelagea pa, abattu, coupe, casse ; 
fauche; ddsarconne; (tillbaka- 
tlagen) repot\B»6, (/Orkastad) roje- 
td, refuse; (om drpeker) evente. 

Afalamma va, debourber. 

Afslamnlag /, de*bourbage m, 

Afslappas rd, se relacher, se ra- 
lentir, mollir, s'affaiblir. 

Afslapnalag /, relAchement, af- 
faiblissement m, langueur /. 

Afslteka va, lecher. 

Afkllpa va, enlever ou user en 
atguisant, en emoulant; affile r, 
aiguiser, re patter; debrutir, 
egriser (une glace, un d la- 
in ant); oeg degrossir. 

Afkllpalag/, affilage, affllement, 
alguisement, repaseage; debru- 
tissement, dgrlsage m. 

Afsllta va, rompre, dechirer, ar- 
racher, enlever. 

Afslamra vn, s'assonpir. 

Afalunga ra, lancer. 

Afslata va, terminer, conclure, 
former, clore. Ex: Terminer 
nn ouvrage, nne affaire, une 
lettre, nne discussion, une ne'- 
gociation. Conclure une af- 
faire, des traites, des conven- 
tions. Permer un registre, un 
de*bat, nne discussion, nne ses- 
sion. Clore une discussion, une 
assemble*, une session. Clore 
un marche, un compte. 

AfBlntaade a, Afalntalng /, ter- 
minal son, conclusion, cloture/. 
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AfslA va, rejeter, refuser, ro- 
pousser. Ex: Rejeter une off re, 
one priere, one reqoete. Re- 
fuser un parti, une place, des 
conditions tret avantageose*. 
Repoasser nne atteque. Det dr 
ndgonting, torn man ieke kan — , 
cela n'eit pat da refus. 

Aftltcka va, tftelndre. 

Afslackaade «, Afalackatag /, 
extinction /. 

Aftloja va, eg o. oeg devoiler, d<- 
convrir. 

AfslSJaade a, devoilement m. 

Aftmak n, degoat m, arertion/. 
£r: Reaaentir, epronver do de- 
goat ponr qcta. Inspirer, don* 
ner da degoat. Fa, fait a — 
/Or, prendre da degoat ponr, 
se degoater de, prendre en arer- 
tion. 

Aftmalaa vn, t'etrecir, te retreelr. 

Aflmilla; Se Bmttlla at. 

Aftaeda va, cooper en biait, en 
taint, en btseau. 

Afknadasl pa. — kant, bord con- 
ne en biait, en taint, bitean m. 

Awaia* mm, rebuter, rabroner. 

Afsaitt pa. Bli/va — , tf/v es- 
Buyer une rebuff ade. 

Aftoataa va, t'endormir. 

A ft o pa va, balayer. 

Afkopnlag /, balayage m, 

Afftpegla va, refiechtr, refleter, 
rendre l'image de, donner nne 
idee claire de. — t, d/v te re- 
flechir, te refle*ter. 

Aflpegllag /, reflet m. 

Aftpisa va. — med, donner A 
manger 4, oeg repaltre de, en* 
tretenlr de. Man har — t honom 
med ndgot lappri, 11 a do te 
contenter d'one bagatelle. Ldta 
— tig med ngt, te contenter de 

qch. 

Afspola va, decider; lever, net- 
toyer. 

A ft point a g /, de*ridage; lavage m. 

Afsprlaga m, te rompre, rompre, 
te catter. 

AftprAag n, eg o. oeg ecart, eg 
rettaot at, oeg divagation /. 

Afsprltta ma, decondre. 

AfSpftrra va, oppoter nne bar- 
riere A, barrer, cooper: septrer 
(d'avec), itoler, tenir A dis- 
tance on eloigne (de). 

Aftpftrrande n, Aftpirralng /, 
barrage; itolemeut m. 

Afttadaa, Afstanna vn, te ralen- 
tir et finir par s'arreter, dls- 
continner (de marcher, de coo- 
ler), fttre totpendo, (en) rester 
la, (en) demeorer 1A. tomber, 
moorlr. Ex: Le tang discon- 
tinna de cooler. La ploie ne 
ditcontinne pas. Get travanx 
ont ete tutpendnt. L 'our rage 
fat conduit jasqa'ea dixieme 
Tolome, et en retta (demeora) 
1A. Ainti lomba toot A coop 
la fureur det rente etdesflotn. 
Cette calomnie tombera d'elle 
•mfime. Laconrertation tombe. 
C'eet nne chote fort dlsagrea- 
ble de rolr moorir la conver- 
sation A toot moment. 

Afltannande n, discontinuation, 
suspension /. 

Afktcg n, ecart m, deviation, di- 
gression /. 



Afattaka va, tracer, pointor. 

Affetleka va. trencher, contratter 
(avec). 

Afttiga va, deacendre. 

AfStlgniag /, descente /. 

Afttjelea vo, verser, renrerter, 
fafre tomber. 

Afttraffa va, panir, chAtler. 

Afttraffaing /, pnnitioo/, chA* 
timent m. 

Afitryka; 8e Stryka v« af. 

Affetyeka va, detacher, demem- 
brer. 

Afttympa* Se Stympa. 

Afttyra va, prcventr, empecher, 
dejoner, detoarner qn de. 

Afstyreaden. Gen. omtkr: Till 
det ondae — , pour prevenir le 
mal. 

Afttyrka va, t'oppoter A, opiner 
contre, repontter, rejeter (ponr 
ta part), dittnader qn de. 

Afstyrkaa/, Afstyrkaade a, dis- 
suasion /, argument distuatif. 

AfttA va, cider, abandonner. Ex: 
Coder sa place A nn aotre. 
Abandonner tons ses biens A 
set creanciers. — ngt At ngn 
(t. ex. genom /Ortdljning, pd bil- 
Uga milkor), d/v accommoder 
qn de qch. Ex: 8i vous voolet 
m 'accommoder de cette terre, 
je vout l'acbeterai. Je vout 
prle de raccommoder de cet ob- 
jets qu'il desire. 

AfttA vn, renoncer (a), se detltter 
(d e), se departir (d e), de*mordre 
(de), faire cession (de), se de- 
porter (de). — i/rdn, tifv oeder, 
abandonner. 

A fit lead e a, abandon nement m, 
cession (de qch), renonclatlon 
/ (A qch), desistement m (de 

Sch, d'un droit). Ex: Aban- 
onnement A un autre de la 
chose dont on ett proprietalre. 
AfStAad n, distance /, eloigne- 
ment, ecartement m Pd — , a 
qnelque distance, dansl'eloigne- 
ment, en elolgoement, dans le 
lointaiu, en lolntain, de loin. 
Ex: Vu dans le lointatn. De 
loin, e'est qnelqne chose ;et de 

J>ros, ce n'est rien. Ligga pd 
dngt — ifrdn hvarandro (om 
rum och lid), etre fort di stents 
l'un de Taotre, les uns des en- 
tree. Ptacera pd ngt — frdn 
hvarandro, etpacer. Piacerade 
pd ttort — /ran hvarondra, lar- 
gement espaces. Pdkort—/rdn 
kutten, A peu de distance, A pe- 
tite portee de la cdte. OA/Or- 
bi ngn pd /pra stegs — , passer 
A quatro pat de qn. Haifa pd 
— , tenir (la foole, l'enne- 
mi) A distance. HAlla »ig pd 
— , d/v te tenir A Tecart. Vi 
le/va pd sd ttort — /rdn detta 
tfder, att vi ieke ha/ra ndgon td- 
ker kuntkap om d>m, cet tempt 
tont ti eloignes, qne nonsn'en 
avons aucone connaissance cer- 
talne. 

Affetimpla va, estemper, merqner, 
achever d'estamper. de marquer. 

Afdtiaga va, separer par no mor, 
nne haie, une cloison, fermer, 
barrer, exclure. 

Afstlegande «, (utettangande) ex- 
clusion /. 



Afstingalng /,- Se Afbalknlng e. 
StXngsel. 

Afstdta va, emportcr en henr- 
tant, abattre. —kanter t hb'rnpd, 
ecorner. 

Afsattea pa, detcendn decheral, 
demonte. 

Aftvala va, eg 0. otg ettiedir, eg 
laisser refroidir. Ex: Cette eao 
est trop chande, il fant Tattle- 
dtr avec de l'eau frotde. Le 
temps attiedira leur tele. Leis- 
ter refroidir let meteux lente- 
ment. 

AfSTalande a, attledissement as. 

AfSTtUa va, refralchir. 

AfaralkBlag/,rafralchlssementai. 

Afsralna va, eg 0. oeg t'attiedir. 
Ldta — , laisser refroidir. 

AftTalaande n, AffeTalalag/, at- 
tie*dissement,refroidissementfa. 

Aftreda ra, broler le boat de, 
flember. 

Afevedia va, broler. 

AftTedJaade a, brolage, brQlisrw. 

AftTlmma va, t*evanonir, tomber 
en pamoiaon, en syncope. 

AfsTerea a, jare. 

AfSTlrJa va, abjnrer, faire abju- 
ration de. 

AfSTlrJaade a, Afavirjelse/, ab- 
juration /. 

AftTlrJeleeformel /, formule / 
abjnratoire. 

Affeyaa va, faire l'inspection de 
(d'une construction non- 
vellement achevee), exper- 
tise r (les reparations d'un 
bA timent), faire le recole- 
ment de (d'une coupe de 
bols). 

A fey n lag /, inspection, oxpertise 
/; recolement m (de bo is). 

A ft Age va, scier, couper ou re- 
trencher avec la tcie, Kir felre 
la resection de. 

AfBagalag /, tolage m; resec- 
tion /. 

Aftiga ra; Se Afkunna. — tig 
ngt, renoncer A qch. — tig en 
tfttla, en be/attntng, te demettre 
d'une charge, retlgner ses f onc- 
tlons. Jag a/tdger mig all mi' 
dare be/attning medhantaffdrer t 
je ne me chargeral plus de tea 
affaires. — tig regeringen, ab- 
dlquer (le couronne). — tig ett 
ar/, ett tettamente, renoncer A 
une succession, A un legs, re- 
podler ooe succession, un lege. 

Anlgelte /, renonclatlon (A), d6- 
rolsslon (de); abdication (de), 
repudiation / (de). 

Afslgelseakt «i, acte m d 'abdi- 
cation, de depotltion. 

Afsiada ra, envoyer, faire partir. 
expedier, depecher, detacher. 
Ex: Depecher unconrrler. De- 
tacher mille hommes pour In- 
vest! r une place. 

Aftiadare m, expediteur, desti- 
nateur, envoyeur m. 

Afsiadalag /, expedition /, en- 
voi w- 

Afsandnlagsbestyr n, expedi- 
tion /. 

Afsitta ra, d 6 poser, mettre en de- 
pot, niettre en reserve, roser- 
ver; (i/rdn embete) deposor, des- 
titaer, detrdner; (varor) de*- 
biter, ccooler ; (medeltt pattare 
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cch ptnna) tracer, (pd tjdkort) 

K inter. Ex: Oette eau depose 
aueoup de Hmon, de sable. 
8tdr att — , Qfv d'nn debit diffi- 
cile, dor 4 la rente. —8 (om 
%aror), d/v se debitor, s'ecou- 
ler. 

Afslttltg a. amovible, revocable 
(4 volonteO, destitnable; de de- 
bit. Ex: Marcbandises de debit. 

Afklttllghet /. nmovibilite, re- 
vocabllite; chance on possibi- 
lity / de debitor, d'ecouler. 

AMttalag /, deposition; destl- 
tation /, detrftnement; (/Or 
handelevaror) debit, eooulement 
m, defaite /; (uiprietnlng) poin- 
tage m. — , utvdg till — (/Or 
handelsvaror), d/v debouobe 
m. Ex: Lea denrees y sont 
•bond ante s sans aocnn debou- 
che an dehors. 

Aisittalngsort m. endroit on 
point d'exportatlon, debou- 
ch* m. 

AftSndra va, separer, detacher, 
6ter, retrancher, desnnir, lsoler ; 
secreter, excreter. Ex: Separer 
l'ecorce da bois. Detacher nne 
partle d'nne province, d'nne 
terre. Oter, retrancher qch 
d'nn toot. Desnnir nne piece 
de terre d'nn domaine. On est 
parTenn a isoler le principe 
colorant dn bois de Campeche. 
Le foie secrete la bile. —8, d/v 
se detacher, se secreter, ■ 'ex- 
creter. 

Afstadrande «. Afsdadrlng /, 
separation, desunion, segrega- 
tion, secretion, excretion /. 

Ars^ndrlngsklrl n, Taissean ex- 
cretenr. 

AJMadrlagsorgaa n, organs se- 
creteur. 

ArsgndriBgsrlg m, conduit ex- 
cretenr. 

Aftacka va, licencier. 

Aftaekande it, licenoiement m. 

Aflaekla va, ddgreer. 

Aflaeklad pa; oeg defait, deperl. 

Attack ling/, d£greement m. 

Aftaeknlag/, licenoiement m. 

Aftaga va, (borttaga) 6ter, enle- 
Ter,retlrer, depouiller ; (lOstaga) 
detacher, cnelllir; (tagaundan) 
reserver, retenir; (/Orminska) 
mcconrclr, racconrcir, rafrat- 
chir, conper, dlminner; (a/- 
Uckna) dessiner d'aprfts nature, 
faire le portrait de. — tkor, 
ttrumpor, tporrar, d/v dechanA* 
ser. — hu/vudbonaden, se d6- 
conrrir. — ett (sjukt) ben, faire 
l'ampntation d'nne jambe. 

Aftaga va, decroltre, diminuer, 
decliner, baisser, deohoir, s'af- 
taiblir, se modorer. 

Aftagaade pa. Vid — dlder, snr 
le d6clin de I'Age. 

Aftagaade n, diminution /, de*- 
clin, decroissement m, decrois- 
sance /, decours, affaibllsse* 
ment, affalssement; amoindris- 
sement, racconrcissement in; 
amputation; levee /, enleve- 
ment; (/rvkts) cueillage, cueil- 
lement m, cnelllette /. Ex: Le 
declin de la beante.de Tamoor. 
Doclin, decroissement, decours 
de la lnne. Decroissement des 



jours, d'nne epidemic. L'epi- 
demle de fievre tjpholde est 
en plelne . perlode de decrois- 
sance. La pneumonic est en 
dtfcours. L'affalblissement de 
la yue. La levde de l'appareil. 
Vara i — , d/v alter en decrols- 
sant, en diminnant, en decli- 
nant, aller en decadence, de- 
croltre. Ex: 8a fortune, son 
credit va en decadence. Le cho- 
lera decrolt parmi les troupes. 

Aftagaiag /, enlevement m, le- 
vee /, racconrcissement m; 
cnelllette; coupe, amputation/. 

Aflal a, convention /. Ex: Cou- 
formement A la convention. 
Trdffa, gOra — tiniemellan, se 
donner le mot. Trdffa — med 
ngn, se concerter avec qn. GOra, 
trdffa — om not; 8* Attala. 

Aftala va, convenir (de), con- 
oerter. Ex: lis sont convenns 
de se trouver en tel lieu, de 
faire telle chose. lis concer- 
terent quelles mesures il fal- 
lait prendre. 

Aftappa va, tirer, faire econler, 
vider; (/Or odling) salgner, 
ego utter, dessecher. 

Afteekaa va, copier, dessiner. — 
tig, se dessiner. 

AftecknJng/, copie/, dessin m. 

Aftjeaa va, payer par see servi- 
ces, acqutttor par quelqne tra- 
vail, expier. 

Aftoa m, soir m, soiree; (/Ore- 
gdende dag) veiUe /; (a/tonmdl- 
tid) Bonperm. Ex: Sepromener 
tons les soirs. Hier au soir. 
Le journal d'hier soir. Par 
un bean soir d'e*te. Bon soir. 
8oohaiter le bon soir. Vers 
le soir, sur le soir. Vers les 
dix heures dn soir. Le soir de 
la vie. II fait one belle soiree. 
Passer la soiree au jen. Je ne 
l'ai pas vu de tonte la soiree. 
Dans la soiros d'avant-hier. 
Retenir qn A souper. 

Aftoabel jsalng /, teinte / dont 
le solell conchant colore on 
objet, un paysnge, la natnre. 

Aftoaboa /, prlere / du soir. 

Aftoadagg m, rosee / dn soir, 
serein m. 

AftoaQirllar mpl, crepuscnlalres 
mpl. 

Aftongtans m, eclat m du solell 
coucbant. 

Aftoakrla /, fralchenr/du soir, 
(ohehaglig, aund) serein m. 

Aftonlnft /, air m dn soir. J/r 
Aftonkyls. 

Aftoaai&ltld m, souper m. Ata 
*in — , faire son souper, sou- 
per. 

Aftoapsalm m, can tique tn du soir. 

Aftoarodnad m, rouge m du 
del au solell couchant, ronge 
du soir. 

Aftoasaniqrlm n , veillee /. 

Aftonskola /, ecole / du soir. 

Aftoasol /, solell couchant. 

Aftonstjerna /, etoile / du soir, 
etoile du berger. — a, d/v Ves- 
per, Hesper m. 

Aftoastaad /, heure du soir, 
veillee /. 

Aftonslag wi, Aftonsftagsgads- 
IJeost /. office de l'apres-midi, 



de Tapres-dlnee, office divin du 
soir ; Kat vepres /pi. 

AftonsAngspredlkant m, prddi- 
catenr m de Tapres-dlnee. 

AftoaaaderaallBlBg/, divertisse- 
ment m dn soir, soirde /. 

Aftoavard m, gouter m, colln- 
tlon /. Ata, tpUa —, gooter, 
collatlonner. Qi/va ngn — , don- 
ner A goQter A qn. 

Aftorka va, eg o. oeg essnyer, oeg 
secber. Ex: Des bonbons et 
des baisers ont vlte seche leurs 
larmes. 

Aftroppa m, s'en aller en trou- 
pes, par bandes, decamper. 

Aftraga va, extorqner A force 
d'lmportunltes. 

Aftrusswa va, pnblier au son du 
tambour la cloture de. 

Aftrffk n, empreinte, copie; re- 
impression /; caique m ; contre 
•epreuve /. 

Aflrycka va, tlrer, copier, re*im- 
primer; contre-epreuver. 

Aftryekafag /, tirage ni, impres- 
sion; reimpresslon /. 

Aftrlda va, oeder, abandonner, 
faire cession ou 1' abandon de; 
(/att egendom) deguerplr. 

Aftrlda vm, se retirer, sortlr. 
Fd — , bli/ia tiUtagd att — , fetre 
renvoye. — /rdn en plati, quit- 
ter ou abandonner une place. 

Aftridaade a, cession /, aban- 
donnement; ddguerpissementfn. 

Aftridare m, cedent; (a/ Jord- 
egendom) degnerptsseur tn. 

Aftrlde n, cession /, abandon; 
deguerplssement tn ; retralte, 
sortie; (a/trddeta/gi/t) indem- 
nity /; cabinet m ou lieux mpl 
(d'aisances). Ex; Obtenirdeux 
mllle couronnes d'indemniUs. 
Aller aux llenx. Taga — , sor- 
tlr, se retirer. 

Aftrldessya /, vlslte / de sortie, 
de deguerplssement. 

A ft r 5s k a va, achevor de battre, 
de de*plquer; battre, ddpiquer. 

Aftragnlng /, lavage in, lotion, 
ablotton /. 

Aflrlnga va, extorquer A, de, nr- 
racher A, tirer de. Ex: Arm- 
cher un aveu A qn. Tirer un 
aven de qn. 

Aftri va, laver, se laver de, pnr- 
ger. Ex: Laver sa honte. 8e 
laver d'nne accusation, d'un 
opprobre. Purger nne offense. 
—a, d/v se laver. Ex: Mon 
crime pent enfin se laver. 

A ft Tit ta va, laver. 

Aftvittalag /, lavage m. 

Aftyaa vn, deperir, aller en depe- 
rlssant, languir. Ex: Cet enfant 
deperit A vue d'oail. Cet arbre d6- 
perlt. Lametropoleddperlssait. 
La nature, le commerce, l'lnte* 
ret, la conversation langult. 

Aftyaaade pa. — tilUtdnd, e*tat m 
de dep6ri«Bement, de laogueur. 

Aftynande n, doperlssement m, 
langueur /. 

Aftystaa; Se Tystna. 

A ft fig n, d6part m, sortie/. Ex: 
Accorder la libre sortie. 

AftAga vn, se mcttre en marche, 
partlr (pour), sortlr, se retirer 
(de), s'en aller avec lenteur et 
gravlte. 
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Aftlcka va, decouvrir, devoller. 
Aftlckaade it, Aftickalag /, de- 

Tollement tn. 

Iftird a, defait, •xte'nue. 

Afaad/, envie, jalousie/ (qfo is 
au pi uriel). Ex: Porter en- 
Tie 4 qn. Btre ronge d'envie. 
La jalousie est oomme on aveu 
contraint do m^rite. Le per- 
fide interet, l'aveugle jalousie 
s'unissent contre tot. Connaltre 
let dan gere uses jalousies des 
cours. Vdcka — hot ngn, ex- 
citer l'envle de qn, faire eovie 
A qn, fsvlre la jalousie de qn. 
Ex: Oe stfjour d'on homme 
pauvre eat fait envie anx plos 
opoleots. II fit la jaloosie des 
mioistres strangers par les dis- 
tinctions qo'il recti t en Es- 
pagne. Eder Ipekliga etdllning 
vticker mdngene — , votre sort 
fait bien des jalonx. 

Afaada ra, Afandas vd, envler 
(qn, qch), porter envie (a qo, 
a qch), etre envieux, jalom 
(de qn, de qch: 5* Afandsam), 
jalooser (qn, qch). Ex: Je 
n'enTieral person ue et personne 
ne m'enTiera. Voos envies la 



gloire de votre rival. 
AfW 



Afoadsam, Afttadsjak a, envieux, 
jaloox. Ex: Homme, esprit 
envienx. II est envieux de ma 
bonne fortune, de tos talents. 
Me soyes point jalonx do sac- 
cGs des autre*. Un voile jaloox 
derobait ses charmes a tons 
les yeax. Vara —A pd Avar- 
andra, se jalooser. Ex: Les 
gens de memo me*tier se jalon- 
sent souvent entre eux. — (ss)a 
blickar, regards envieux, yeox 
oo regards jaloox, on ceil d'en- 
vie. Ex: Regarder qch avec an 
cell d'envie. 

Afnadsjnka /; Se Aland. 

Afandsman m, envienx, jaloox m. 
Ex: Son merits, son suoces 
loi a fait des envienx, des ja- 
loox. 

Afaadsvlrd a, dlgne d'envie, en- 
viable. Fdga — , afv pen re- 
grettable. 

AfrakU va, attendre. 

Afraktaa /, attente /. Under — 
pd ndgot bdttre, en attendant 
mieux. 

Afraktaade a, expectaut. Ex: 
Polltiqne expectante. Haft a in- 
tagit en — stdllning, etre dans 
nne attitude expectante. 

Afreekla va, deronler; arranger, 
regler. vn faire la liqnidation. 

A freckling /, deroulement; ar- 
rangement m, liqnidation /. 

Afvel m, race/; elevage m, eleve/. 

Afrelsam a, fecond, prolifiqne. 

Afvelsasshet /, fe*condite\vertu/ 



nrolifique. 
Afre* """ 



Afreltdjar npl, animaaxderace, 
anlmanx destines a faire race. 

AfTerka va, fabriquer, employer; 
mettre en conpe, exploiter, de- 
bitor; (en hdsthof) parer. 

Afrerkntng/, fabrication/; em- 
ploi tn; coope, exploitation /, 
debit m. 

Afrerkniagiritt m, droit m d'ex- 
ploitatfon (snr). 

Afreta va, connaltre, savoir. 



Afvexla vn, alterner (avec), ae 
sneceder. 

Afrexlaade a. alternstif, soc- 
cessif. 

Af rexlande arfv, altera ativement, 
toor a toor, socoessivement. 

Afrexllng /, alternative, succes- 
sion /. 

A frig a, retoornd, renverse*; oeg 
gauohe, absurds. 8eH/vAt\og. 
Sdtta strumpoma —a, mettre 
les has A Ten vers. 

Afrlga/; 8e Afvlgsida. 

Afrlghet /, gaocherle, absurdite 
/. 8e dfv Af voghet. 

A frigs I da /. en vera, revers m. 
Ex: L'envers de cette etoffe est 
presqne aossi beao que l'en- 
drolt. Le revers de la main. 

Afrlgt mdv, a l'envers; gauche- 
ment, absordement. 

Afrlka va, s'eoarter, devier, sor- 
tir, se detonroer, se departir; 
(om drigter) differer, etre diffe- 
rent*; (lymma) s'dvader. Ex: 
8'e*carter y devier, sortir, se de- 
tonrner de son chemin, S'e- 
oarter do bon chemln, de son 
sojet, do aentiment des antres. 
Devier do sentier de Thonnenr, 
des principesde la justice. Sor- 
tir de son snjet, de samatiere. 
8e departir d'nne regie, —frdn 
dmnet, dfv dl vaguer. 

Afrlkaade a, devlatenr, deviatif, 
aberrant. 8e 8klljaktig. —i/rdn 
regeln, reglema, anomal, anor- 
mal, heteroclite. 

Afrlkaade a, (Mjande) pllage m ; 
(rpmning) evasion /. 

Afrikelse /, deviation; aberra- 
tion /. — frdn dmnet, digres- 

- slon, divagation /. —frdn all- 
manna regeln, anomalie/. 

Afrlkalng/, Se Afrikande n; d/v 
endroit m od qch est pile. 

Afrlnda va, deronler. 

A f visa va, (person, sakfdrhdllande) 
reponsser, (person) renvoyer, en- 
voyer promener, refnser la porte 
a, donner son conge A, (sakfdr- 
hdllande) rejeter. 

Afrlsaade a, renvoi tn. 

Afrisare m, (sten anvdnd till skpdd) 
borne /. 

A frit a a, deralsonnable, absurde. 

Afrit* adv, deraisonnablement, 
absurdement, A reboors, de tra- 
vers, en depit do bon sens. 

Afvittra va, desincorporer. Ex: 
Deslncorporer des terres unies 
an domains. — sina barn, ac- 
cuser par devant le jnge la 
nortion do ses enfants. 

Afrlttrlng /, dlstucorporatfon ; 
i separation / de biens. 

Afrog a, mal affectionne (en- 
vers). — Hnneeet&mning ; Se Af - 
vogbet. 

Afroghet /, antipathie (poor), 
ranenne / (contre), desaffec- 
I tionnement m. 

A fro fft adv. Vara — sinnad,nrolr 
de l'antipathie (p o n r q n), avoir 
de la ranenne (contre qn). 
Bli/va — sinnad, so desaffec- 
tlonner (de qn). 

A frag m, obemin d6tooro6, de- 
tour, e*cart m. F6ra pd — ar, 
eg o. oeg egarer, foarvoyer; oeg 
detraqner. Ex : Un mauvais su- 



jet est parvenu A detraqner ce> 
pere de famille. Rdka,/Ora»pd 
— ar, s'e*carter, se foarvoyer, 
se detraqner. 

Afviga va, eg o. oeg peser, eg 
faire la pesee de; (med vatten- 
pasi) niveler; oeg balancer, 
entrer en consideration de. 

AfrMgalng /, pesage m, pesee/; 
nivellement tn, 

Afragalagslastrasseat a, niveau 
m. 

Afrllta va, eg ronler en bae, 
oter, eg o. oeg se deoharger de. 

Afrlnda va, detonroer, ecarter, 
prevenlr; Eloigner, alienor. Ex: 
Detonroer nn conp. Detourner, 
ecarter les soopcons. Detour- 
ner de sol, ecarter nne infor- 
tune, un mainour. B carter 
l'orage. Pr6venlr le danger. 
Votre conduits eloigners de 
vons tons les esprite. Gela lul 
a slienO* les esprits. 

Afrlaja va, desaocoa tamer; (di- 
barn) sevrer. 

Afvlajaade a, sevrage m, ablac- 
tation /. 

Afrlpaa va, ddssrmer, faire tons- 
ber les armes (l'arme, l'epee, 

• etc) de la main de. 

Afvlpnande a, Afripalng /, des- 
armement m. 

Afrlrja va, parer, obvler A, ecar- 
ter, eloigner. Ex: Parer on 
coop. Obvier A oo malheor. 

Afrlrjaade a, eloignement as. 
Vanl. gen. omskr: FOr — t af 
denna olycka beslOt han, poor 
obvier A ce malheur, il resolut. 

AfVtterllg a, alienable, de debit. 

Afyttra va, aliener; ^varorjecoo- 
ler, debitor. — s, d/v s'aliener ; 
s'econler, se debitor, etre enleve. 
Ex: Cos pieces d'etoffe furent 
eulevees en peu de jours. 

Afyttrande n, Afyttring /, alie- 
nation/; econlement, debit m. 

A fSta va, ronger. 

Ag m, marisqne m. 

Aga/, chAtiment m, correction/. 

Aga va, ch&tler, nser de correc- 
tion envers, infliger nne cor-- 
rection A, corriger. 

A gat m, agate /. 

AgaU/, Agathe/. 

Agent m, agent at. 

Ageotskap «, Agentar/, agence/. 

Agera va, jouer; faire, tranoher. 
Ex: Faire le grand seigneur. 
Trencher du pbilosophe. 

Agg a, ranenne /. 

Agga va, ronger, tourmenter. 

Aggregat n, agr6gat m. 

Agio n, agio m. 

Aga /, balle /. 

Aga a, (lockbete) amorce /. 

Agnea /, Agnes /. 

Agree m, /, associe, associee. 

Agreera va, assocler. 

Agroaoai m, agronome m. 

All interj, ah. oh. Jfr Ack. 

Aha interj, ahl ah I 

Ahasveras m, Assnerus m. 

Als n, la tn disss. 

AJ interj, ate, ouf . Ex: Ale 1 vons 
me f sites mal. Ate, ale I A 
l'aldel Onf! tn m'etrangles. 
— , — . d/v ahil ahi I (ikdmtvts) 
ahl ahl ohl ohl 

Akademi/, academic; nnlverslte 
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/. Ms: Academic (on ecole) 
royale dea beaux-arta. Academic 
royal* do muaique. Acadlmie 
francaiee. Plat* i event km, /ran' 
tka — ea, fauteuil academique. 
Be/ordringama mid — ea C««<- 
vertitettt), lot promotioni uul- 
versitalrea. 

Akadeaalhemmaa a, proprietl ru- 
ral e qui releve do l'universtte. 

Akademiker, Akademikus, Aka- 
demlledamot m, academician m. 

Akademtsk a, academique; uni- 
vers it Aire. 

Akademlst m, academician fit. 

Akarell m; 8* Aqvarellmalnlng. 

Akaala /, acacia ra. 

Akaaletrid n, faux acacia, acacia 
blanc, robioier m. 

Aklcja /, ancolie. colombine /. 

Akoait n, aoouit m. 

Akrobat m, acrobate m, /. 

Akrobatlek a, acrobatique. 

Akroetikoa n, acrostiche m. 

Akt m, acte, document m; core- 
monie, solennite*/; ban m, pro- 
acription /. EmeUan — eraa, 
pendant lea entr'actes. Oi/va 
— pd, prendre garde on faire 
attention 4, oonaiderer, obser- 
ver, remarquer, noter. £**; J'en 
tut bier la nouvelle, et je n'y 

Sria pae garde. Prende garde 
toi et a l'lnttrnction (I Tim 
IV, 16). 0(f — / garde a tous. 
Toga tin vdrdigheti — , sou tenir 
sa dignite. Taga till/met i — , 
saislr le moment favorable, 
prendre bien son tenjauv pren- 
dre son temps. Tafvnrden vdl 
i — , remplir bien son temps. 
/ — och mening, 4 dessetn, dans 
le but. Ex: II va cbes lui 4 
deasein do le faire changer de 
resolution. Oe qu'il en dit, 
c'eat a dessein que vous en 
fassies votre profit. Taga tig t 
— , etre sur set gardes, se mettre 
on se tenir en garde (con tre), 
se defendre (d e). J/r Akta sig. 

Akta va, (vakta, tkpdda) garder, 
avoir la garde de, prendre on 
avoir soin de; (vdrdtra, bty sig 
om) faire cas de, tenir compte 
de, respecter; (ante, vdrdera, 
hOgakta) estimer. Ex: Garder 
qn de qch. Prendre soin de sa 
eante. II ne fit pas grand cas 
de cette promesse. Ne tenir 
aucun compte de ce qui se dit. 
La guerre ne respecte rien. 
O'est un homme qui ne res- 
pecte rien. — den lilla vdl /Or 
diket, ayes grand soin que la 
petite ne tombe dans le fosse. 
lek* — , d/v faire bon marche* de. 
Ex: Faire bon marche de sa 
vie. — , ait du ieke /alter, pre- 
nes garde de tomber. Ha/ver 
mdgon ett ernbete, td akt* han 
derpd, Idrer ndgon, td akt* han 
pd l&ran, que celui qui est ap- 
pele an ministers, s'attacbe ason 
ministere; que celui qui arecu 
le don d'enseigner, s'appllque 
4 rinstruction (Rom XII, 7). 

Akt* sig vr, se garder, prendre 
garde, se donner (de) garde, se 
defendre, segarer; n'avolr garde. 
Ex: Oardes-vous d'avencer, de 
commettre un tel crime, de le 



croire, d'oflenser cet bomme. 
Oardes-vous des embuches de 
vos ennemis. Prenes garde 
qu'on ne vous trompe. Prenes 
garde de tomber dans telle f ante. 
Prenes done garde, vous allez 
tout renverser. Prendre garde 
a ne pas mal faire. Donnes 
-vous de garde qu'on ne vous 
trompe. Donnes-vons garde de 
oet bomme, des chicanes de 
cet homme. Defendes*vous des 
charmes de cette femme. Je 
n'ai garde d'aller dans une telle 
maison; on s'y ennuie trop. 

— tig /Or, Sfv eviter (les re- 
froidissements), garer (an- 
vdndet blott med imperativ/ormen 
gare). Ex: 81 vous faites cela, 
gare les consequences. Gare 
le fouet. 

Aktad pa. QOra tig — , se faire 

estimer, se rendre respectable. 

Akter adv, 4 l'arriere, en arriere. 

— om, en arriere de. — «i; 
8* Akter adv. 

Akter m, arriere m. 

Akterdick n, arriere m du pont, 
pont coupe (a l'arriere d'un 
navire). 

Aktersalong m, (grande) chambre 
d'arriere, (grande) chambre on 
grand salon des passagers. 

Aktersegel n, voile / d'arriere. 

Akterslda/, arriere m. Ex: Sur 
l'arriere du bAtlment. 

Aktersnegel m, arcasse /. 

Akters tiderska /, servant©/ (des 
passagers) de la chambre d'ar- 
riere. 

Akterstif m, etambot m. 

Akterut adv: Se Akter adv. 

Aktglfhlng /, Aktgifrande n, at- 
tention, consideration/. Ex: At- 
tention continuelle sur soi-m fe- 
me. Consideration attentive sur 
qch. 

Aktle im, eg o. oeg action /. — 
ttdld pd vltt man, action nomi- 
native. — ttdld pd inneha/varen, 
action au portour. 

Akttebank m, bauqne / par ac- 
tions. 

Aktlebolag n, societe / d'aotion- 
nairea. 

Aktiebref n, action /, titre m 
(d'un actionnaire). 

Aktleegare m, actionnaire m, /. 

AktiekaplUl », foods social. 

Aktletecknlag /, sonscription / 
d'aotion 8. 

Aktloa /, notion /. 

Aktloaera va, actlonner, intenter 
action contre. 

Aktlv a, actif. —a och pattiva, 
l'actif et le passif, lea dettea 
actives et les dettes passives. 

— tjenttgtring, activite / de ser- 
vice. 

Aktlvt adv, Retirement. Ex: Ser- 
vlr activement l'fitat. Ce verbe 
neutre s'emplole qnelquefois 
aotivement. Upptr&da — , pren- 
dre une part active. 

Aktlraai n, verbe actif (tranaitif). 

Aktalng /, egards mpl, eatime, 
conaideration /, respect m. Ex: 
Avoir des egarda pour qn. II 
ne fant pas ae voir trop sou- 
vent nl trop intimement pour 
conserver les egards recipro- 



qUes. II a l'estlme et reflec- 
tion de tons les gens de bien. 
Si Ton vous pardonne, e'est 
par consideration pour votre 
pere. Manquer de respect a qn, 
ponr qn. 

Aktni ngsbety gelse /, temoignage 
m ou marque / d'estimo. Ex: 
Donner a qn des temoignages, 
dea marquea d'estlme. 

Aktnlngsbjadaade a, respectable, 
qui commande les egards, le res- 
pect, imposant. Ex: De toutes 
parta a'elevent dea edifices res- 
pectablea par leur anciennete 
ou par leur elegance. La vieil- 
less© instruite, vertueuse et 
douce, commande les egards. 
Figure imposante. 

AktnlagSTlrd a, estimable, hono- 
rable; oeg honnete. Ex: For- 
tune honnete. 

Akt or m, acensateur in. 

Aktris /, actrice /. 

Aktsam a, soigneux (de qch), 
attentif (4 qch), vigilant 

Aktsamhet/, soin m (qfois au 
pi uriel), attention, precau- 
tion (qfoia -au pluriel), vi- 
gilance /. 

Aktaasst adv, soigneusement, et- 
tentivement, avec precaution, 
avec vigilance. 

Aktaarle m, gardien des reglstres, 
greffler in. 

AktSr m, acteur m. 

Akastlk /, acoustique /. 

Akastlsk a, acoustique. 

Akut a, aigu. 

AI /, aune m. 

Alabaster m, alb A tre m. 

Alabasterartad a, alabnatrin. 

Alabasterkvlt a, blanc com me 
l'albatre. Henna —a halt, l'al- 
bfttre de aon con. 

Alabastrit m, alabastrite /. 

Alaner mpl, Alains mpl. 

Alant m, aunee/, inule officinale. 

Alarm n, alarme /, eveil m. Ex : 
Fausae alarme. Bepandre, Jeter, 
donner, sooner I'alarme. Un 
ouvrier qui a'est apercu du 
fou, donne l'dveil. 

Alarmera va, alarmer. 

Alba longa, Albe La Longuo. 

Alban(es) m, Albanaia m. 

Albaaeslsk, Albansk a, albanais. 

Albaalen a, Albania /. 

Alblgenser mpl, Albigeois mpl. 

Albiaas m, Aubin m. 

Albtt tn, albite m. 

Albrekt m, Albert m. 

Album n, album m. 

Albumla n, albumine /. 

Albuske m, jeune aune (tooffu). 

Aldrlg adv, no jamais, (utan/6r- 
ening med verb) jamais, —ha/va 
dSdllga mennitkor njutit en ttOrre 
t&llhet, jamais mortal n'a joni 
d'un plus grand bonhenr. — 
i verlden har man tett maken, 
on n'a jamais rien vn de parell. 

— i verlden, — i tiden, d/v au 
grand jamais; (utan e/tertatt) 
mals, ce n'est pas possible. 
Ex: Au grand jamais je ne fe- 
ral oela. Au grand jamais je 
n'y vals tout soul. Han har — 
varit td klen, td tjuk, il n'a 
point encore ete si bas. Du var 

— upp till honomf Tu n'es 
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pas all* le voir? Han tdger — 
ett ord (dr alldelet tgtt), il no 
dit mot. — td lift, tant solt 
pea. JEx; Donnes-mol tantsoit 
pea de cela. Om man har — td 
litet omdOme, poor pea qa'on 
ait de jogement. Ett — td Hut 
butter hindrar mig att to/ea, le 
moindre petit bruit m'empeche 
de dormir. Om ni gdfvt mig — 
det, gjorde jag dtt ej, voue me 
doaneriei dee monU d'or qae 
jo n'en fereit Hen. Vore han 
dn — td rik, fut-il cent fois 
plae rlche qa'll ne rest. Om ni 
ber mig — td mpcket, quelques 
instances que vousfassiex. Man 
md ha — td ttora intigter, td 
&r ingenting td tdtt torn ait mitt- • 
toga tig, qaelqaes Inmleres 

Sa'on sit, rlen n'est si aise qae 
e se tromper. Om — dtt in- 
trViffar, gdr jag icke deri/rdn, 
quo! qu'il arrive, je ne bouge- 
rai de la. Om — den kommer, 
qui qae ce so it qai arrive. — 
en enda infann tig, pas an seal 
s'y trouva, se presents. — kun- 
na nog, till fullo prita, trouTer 
impossible de loaer comme il 
faut, ne tarir pas en eloges sar. 
Icke frdga e/ter mer dn det torn 
— var, avoir an soaversin me* 
pris poar. 

Alert a, alerte. 

Aleutlsk a.aleoutlen. De—n6ana, 
les lies Aleoutes, les lies aleou- 
tlennes, les Aleootiennes /pi. 

Alexander m, Alexandre m. 

Alexandria m, alexandriu m. 

Alf m, (grutblandadt jordlogtr) 
tuf m. 

Alf m, Myt alfe m. 

Alfabet n, alphabet m. 

Alfabetlsk a, alphabetiqae. / — 
ordning, par ordre alphabetiqae. 
Register uppttdldt i — ordning, 
index m alphabetiqae. 

Alf/, algae/. 

Algebra /. algebre /. 

Algebralsk a, algebrique. 

Allqvant m, aliqnante /, partie 
aliqnante. 

Allqvot m, aliquote/, partie all* 
quote. 

Alka/, alqae m. 

Alkali n, aloali m. 

Alkallsk a, alcalin. 

Alkeml /, alchimie /. 

Alkemlst m, alohimiste m. 

Alkenlstisk a, alchimiqae. 

Alkohol m, alcool m. 

Alkoran m, alcoran m. 

Alkov m, alcove /. 

All a, tout; flni, mort. Ex: En 
tons pays tons les bons coanrs 
so nt freres. —a tre, tons trois, 
tons les trois. —a /em, toas 
les cinq. Pd —as inrddan, d'a- 
pres I'avis de tout le monde, 
encourage par tont le monde. 
— t hvete (- «d<f J dr tkdmd(t), le 
ble est entierement gate. Det 
dr — as vdr vdn, c'est notre 
ami common. Hum i —a dar, 
i — verlden kan det komma ttg, 
att du icke har rest dnnnt Eh 
quoit vons n'etes pas encore 
parti ! All motsrarat ndgon gdng 
a/ intet tdrtkildt ordi/rantkan: 
Utom — t txi/vel, bore de doute. 



All* /, doublet m. Es: Doublet 
de qaatre. Oagner par des dou- 
blets. 

Allaaanda a, divers. Jfr Hvarje- 
handa. — ttagt, de toutes sortes, 
touts sorts de. Jag dr hear 
man torden — , jwi det jag tkall 
ju ndgra taliga gdr a, je me sals 
fait tout A tons, afln d'en san- 
ver au moins qnelques-uns (I 
Cor IX. 33). 

Allaredan ad*, dejA. 

Alldagllg a, de cheque joar, jour- 
nailer ; (vanlig, timpet) banal. 

Alldeles adv, entierement, com- 
plttement, tout, tout A fait. Ex. 
Deux faoultes entierement dlf- 
ferentes. Entierement, toot A 
fait mine. Homme comple- 
tement fou. Ouvrage comple- 
tement acheve. Nos valsseaux 
tont tout prets. Votre chapeau 
est tout neuf. Bile est tout* 
seule. Des poircs toutes ponr- 
ries. II n'est pas tout A fait 
si rlche que son cousin. — /mil, 
(om en vagn, ett hut) an grand 
complet; (om en rutig perton) 
ivre mort. — /6r (mpcket), par 
trop. Ex: Btre par trop com- 
pllmentenr. — /Or mpcket, d/v 
par-dessus les maisons: Se For 
adv. — icke, nullement, pas ou 
point du toot. Ex: II n'est 
nullement question de cela. 
Hon intention n'etait pas do 
tout de lui reprocher sa bevue. 
Det dr — icke fdrhdttandet, ce 
n'est nullement le cas, il n'en 
est rlen. — ingen, nui (ne). Ex: 
II n'a nulle connaissanoe de cet- 
te affaire. — ingenting, (ne) rien 
dn tout, absolnment rien. BUJ- 
ea — utmattad, tomber dans 
un grand epuisement. — dnda- 
mdltlo'tt, en pnre perte, A pure 
perte. Ex: 8e tourmenter en 
pure perte. Prendre Men de 
la peine A pure perte. 

Alldeastaad konj, puisque. 

A1U m, allee bordee d'arbres, 
allee. 

Allegorl /, allegoric /. 

AUegorlsk a, allegorique. 

Allegorlskt adv, allegoriquement. 

Allenanda; Se Allahanda. 

Allena a, seul. 

Allenast adv, seulement, unique 
ment. Se Endast adv. 

Alleaast konj, pour pen que, 

Sourru que. 8e Bare konj. 
eaastrrelse /, gouvernement 
m autocratique, autocratic/. 
AllerhSgstdensamnie pron, 8a 

Majeste. 
Alleraadlgst a, tres gracieux 
Stormdktigtte Altemddigtte Ko 
nung (Drottning) mottvarat i 
bdrjan af en tkrifvette of 
A 8a Majeste le Bol(laBeine) 

Sire (Madame), 

pd tvd rader, och ltd tlutet af 

en inlaga tkrifver man: 

De Votre Majeste, 

Sire, 

Le tres humble et tres obe*issant 

[Serviteur 

(3d uttryckte man tig fdrr). 

Alleraaderdaalgsta, tres humble. 

AlIeruaderdAalgst adv, tres bum- 

blement. 



AUssassBsaa, AUesamnutns pron, 
tons (ensemble). 

Allest&des adv, partout, en tous 
lieux. — IfrAa, de toutes parts* 

AUfader m, pere de tous les 
etres, pere de l'univers, Dieu ss. 

Allgod a, souverainement boo. 

Allielgoaadag m, fdte de tons 
les Saints, vanl Tousssint A 
lour m de la Toussalnt. Ex: 
A la Tonssaint prochaine. 

Allherskare m, maltre souverain. 

Alliera slg vr, s'allier (avec, A). 

Alligator m. alligator si. 

Alllfcop, Alllhopa pron, tous (en- 
semble). 

Alliteration /, alliteration /. 

Allssakt /, souveraiue puissance, 
toute-puissance, omnipotence/. 

Allmader /, mere commune. 

Allwoge m, pajsans, laboureurs 
mpl. 

Allmogomal n, patois m. 

Allmln a, general, universel, pu- 
blic, common. £r;Ooncile ge- 
neral. L'interAt general. Prin- 
cipes, termes generaux. Assem- 
bles generate. Acception, Idee 
generale. II n'y a point de 
regie si generate qui n'alt son 
exception. Deluge universal. 
Suffrage, remede, regret uni- 
versel. Langue,m6thode,estimo 
universelle. Avantage, iuteret, 
salut, droit public Calami to, 
mlsere, defense, seance, auto- 
rite publique. Inte*r6t common. 
Traits commons. Notions com- 
mnnaa^Am har endast tlagtt om- 



i-aa/i 
neralfti 



'rater, 11 n'a dit 



krinj 

que des generslltes. Det —at, 

l'Rtat, le bien public, le public. 

AUmAnanda /, esprit public. 

AllsslafaUlIg a, A la portee do 
tout le monde, accessible A tous 
les esprits, populaire. 

Allminglltfg a, valable partout. 

AllmiagSra va, publier. 

Allssaaaet /, public, commun ss 
(des hommes, du people). /*- 
/Or —on, en public. Ex: Pa- 
rattre, parler en public. Han 
har mittbrukat —ennfOrtroende, 
il a abuso de la conflance pu- 
blique. / — , en general, gene- 
ralement. Mennitkor i — , la 
commun des bommes. JCr.*S*e- 
lever an-dessus du commun 
des hommes. I — Jtek man ndja 
tig med att ttd, la plupart da 
temps il fallnt roster debout. 
Alia i — och hvar och en i sjra- 

Serhet, tons sans exception. 
\ppna en vdg /Or —en, livrer 
une routo A la circulation. 

AUntlnnellg a. commun, general, 
universel. Ex: Bgllse univer- 
selle. 

AIlminnoHgon adv, command- 
ment, generalement. 

Allmlnnellghet /, gAndralltA, uni- 
versallte /. 

Allmlanlng m, bois m des com- 
munes, bois communaox, se- 
grairie /; communaux mpl, 
commun to. 

Allmlanjttlg a, d'une utilite 
publique. 

Allmiat adv, gendralemont, uni- 
versellement. — gagneltg, — 
ngttig, d'une utilite publiqne. 
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Alio 



Det dr en — kdnd tak, cela est 
de toot* uotoritte. Det dren — 
bekant $ak, alt den karlen dr en 
tkurk, il est de notoriete qne 
eet homme est an frlpon. 

Alio. / — , de tout point, ant* 
vereellement. 

AlledlaJgods n, terre allodlale, 
allodial m. 

Alleageperek m, perrnque / A 
Louie XIV. 

Allepat «» allopatho m, 

Allopatl /, allopathte /. 

Allopatilk a, allopetfatque. 

Allr* adv, Det Mr min — bdsta 
vdn, de torn met amis, 11 n'y a 
ancun qal me solt aussl cber 
que tal; qui me solt aattl at- 
tache que lai. Det Ur min — 
bdsta hdst, tafia etc., de tons mes 
cbevaux, de to as mes tableaux, 
e*eet sans cootredtt le meillenr. 
Det dr den — bdsta karl i vtrlden, 
c'est le metlleur homme da 
monde. Den — Ijufiigaste musik, 
la moslqae la plus deliclense. 
Den — Idgsta klassen, la classe 
la plot tnferieure. Den — minsta 
bit brdd, le moindre petit mor- 
oeaa de pain. Vid det — mtntta 
buller, ao moindre petit brait. 

— ttdrst, (le) plat grand, plus 
grand, plus bant qne tons les 
aatres. Af — sttrsta vigt, de 
la derniere importance. En — 
torn sStaste sldde, nn bijou de 
petit tralneau. 

Allrablet a, le meillenr; (i fritt 
hvardaguprdk) le plat meillenr. 
J/r allra bista under Allra. 

Allrabest ad; (le) mienx. Ex: 
De tons not bona ecrivains, c'est 
celni que j'aime le mienx. 

Allrafrlmst adv, en premiere 
ligne, le pins en avant; le pre- 
mier. 

AJIraftrtt a, le premier. Vara 
den — e, etre de tous le pre- 
mier. 

AllrafSrtt aoV, premlerement, 
d'abord; le premier. 

Allrakeligast a. superl. Det — e, 
le aaint des saints. 

AUrahelst adv, le pins Tolontiers. 
Se Heist adv, 

AUrakelst konj. — torn, et d'au- 
tant mienx qne. 

Allrakogst a, (le) tr*s-haut; (1«) 
pins grand; supreme. Ex: Le 
Tres-Hant. Les plus grands 
eloges. Le but supreme. 

Allrakdgst adv, A la plus grande 
bantenr; tout au plus. Ex: Lb 
garcon a tout au plus douse ans. 

Allrameet adv, le plus, au der- 
nier degre*, pins que les autres. 

— som, d'antant plus que, snr- 
tont one. 

AUramlnst a, le pins petit. 8e 
allra mlnst under Allra. 

Allramlast adv, le moins, moins 
qne les antres; (dtminttone) an 
moins. — torn, d'antant moins 
one. 

Allrarlagast a, le moindre; le 

J Ins humble. 
rasassst a t (le) pi re; (le) plus 
pire. 
ill realms t adv, le pis. 
Allratrognast a, le plus fiddle, 
le tres fldele. 
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Allratrognast adv, le pins fldele- 
ment. 

AllraenderdAnlgst a, le tres 
humble, le pins bumble. 

Allraanderdinlget adv, tres hum- 
blement, le pins hnmblement. 

AUraytterst a, (le) dernier, (le) 
supreme. Ex: Sensible an der- 
nier degre. Bnnujenx an su- 
preme degre. 

Allraytteret adv, en derniere 
ligne, le pins en arriere; le 
pins A cote ; en premiere ligne, 
le plus en avant. 

AllraddrnJakast a, tree humble. 

A11ra3dmjekest adv, tres hnm- 
blement. 

Allradaade a, tout-puissant. Vara 
— , etre tout-puissant, com- 
mander souverainement, do- 
miner (partout), predominer. 

Alls adv. leke — , nullement, en 
rien. Ingen — , nnl. — intet, 
ingenting — , rlen du tont. 

Allseeade a, qui voit tout. Oud 
&r — , Dien volt tont. 

Allseeade n, faculte* / de voir 
tont. 

Allsklrjartlag n, assemble ge- 
oerale dn people. 

Allsldlg a, nniversel. 

Allsldlghet /, universalite /. 

AllskSas a, toutes sortes de. Ex: 
Sonhaiter toutes sortes de pros- 
perity A qn. / — re, i — be- 
qvdmlighet, A l'alse,' A son aise, 
posdment. 

Allsmiktlg a, tout-pnissant, om- 
nipotent. 

Allsmlktlgket/, toute- puissance, 
omnipotence /. 

AUsT&ldig a, omnipotent. 

Allt adv (konj), bien, certainement, 
certes. Ex: Ces questions ac- 
eessoires ont bien lenrprix. 11 
est certainement le pins habile 
de tons. II y a (fordrat), certes, 
du courage A faire cela. Bt, 
certes, ce ne fut (skedde allt) 
pas sans raison. — hvad man 
kan, antant qn'on pent. — hvad 
vi fOrmd, antant qne nous pou- 
Tons, antant qu'il est en notre 
ponvoir. Han blir — rikare och 
rikare, sa fortune va toujours 
en croissant. Skatterne ble/to 
— ttdrre oeh ettrre, les impftts 
(les tresorsj allaient toujours 
en croissant. — vackrare oeh 
vackrare, toujours ou de jour 
en jour plus bean,de pins beau 
en plus beau. — e/tersom, 4 
mesnre que, selon que, snirant 
qne. Ex: La chair prend ton- 
jours plus de duretA A mesure 
qu'on avance en Age. J'en 
userai avcc lui selon qu'il en 
users arec mol. II sera payo 
selon qn'll trayalllera. Je le 
recompenserai suivant qu'il 
m'aura servi. — hdrtUl, jns- 
qn'ici* jusqu'A ce moment. — 
mer och mer, de plus en pins; 
chaque jour davantage. 

Allt *, vanl tout; le tout, chaque 
chose/. Ex : II a fait telle et tel- 
le chose, le tout pour perron ir 
A son bnt. Chaque chose a son 
temps. Framfbr — , avent toutes 
choses, avant on par-dessus tout 
— et (verldtalltet), l'univers m. 



AUvarlig 



Hitter adv, van! trop; par trop. 
Ex: C'est trop fort, par trop 
fort. Par trop eonuyenx, im- 
portnn, pressant. — mvcket 
(mveken), trop. Ex: Avoir trop 
de bon sens pour agir ainsi. 
8e donner trop de peine. Trai- 
tor qn areo trop de rlgueur. 
Viande trop cuite. — stor, trop 

Srand, trop de. Ex: Tropd'ln- 
nlgence. son trop d'indulgen- 
ce a gAte ces enfants. — gerna, 
trAs Tolontiers. 

Alltld etfv, toujours. /"tfr— , pour 
toujours, A tont jamais, pour 
jamais. 

Alltlfria prep, A partir de t des, 
depuis. 

AlltlgeDom adv, de part en part, 
d'uu bout A l'autre. dn com- 
mencement jusqu'A la fin, jns- 
qn'au bas, jusqu'en bas; de tont 
point. Ex: La tnniqne etait 
sans couture, d'nn seal tissu, 
depuis le haut jusqu'au bas 
(8 1- Jean XXX, 23). Un livre 
manvais de tont point. 

Alltlkop adv, tout (ensemble). 

Alltlag n, tout m, toutes choses. 

Alltlatill prep, jusqu'A. 

Allt Jem t adv, toujours; encore. 
Ex: Mes malbeurs font encore 
toute ma renommtfe. 

Alltomfattaade a, comprenant 
tout, Tasto. 

Alltsammass adv, tout (ensemble), 
le tont. Ex: Le tont par curio- 
alto et dans l'lnteret de mes 
etudes pbllosophiqnes. 

AlltfA adv, done, par consequent. 
Ex: II est votre pAre, done 
Tons deves le respecter. Vous 
me deres ; par consequent, pay es 
ou slnon deioges. 

Alladera vn, faire allusion (A). 

Allusion /, allusion /. 

Allrar a, serienx, (med bibegrepp 
aj vdrdighet) air m grare, gra- 
Titrf, (med bibegrepp of fasthet) 
fermete, (af ttrdnghet) sCT^rite, 
(af ifver) ardenr/. Ex: Avoir 
du serleux dans les manieres. 
Prendre une chose au serienx. 
dans le serienx. Hafva — med 
hvad man s&ger, parler serieu- 
sement. Det dr harts fulla — 
att vppbjuda allt /dr alt tgekas, 
II est dans la resolution de 
tout tenter poor reussir. Pd 
fullt — , serieusemenf, tout de 
bon. Ex: Penser seriensement 
A execnter un projet. Prendre 
serieusement une chose dite 
pour rire. 8e facber, so quo- 
reller, pleurer tout de bon. Ar 
det ederi —t Paries- vous se- 
rieusement? Det kan ieke vara 
edert — , tous n'y penses, n'y 
songes pas. Utad jag nu sttger 
dig, dr mitt fulla, mitt fullaste 
—, renm — et, ce que je tous 
dis 14, je I'entends tout de 
bon. Af leken blef — , le jeu 
devint serienx. 

Allrarllg a, serienx, grave, sin- 
cere, ferme, sontenn, severe, 
ardent. Ex: Psire deserieuses 
reflexions. Faire une attention 
serieuso A tout ce qui se dlt. 
tfaintien grave, serienx. Coo- 
tenance, mine grave, s6riense. 
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Amma 



Style grave. Repentir, plete tin- 
cere. Perm© resolution. Efforts 
soutenus. Severe chAtlment, re* 
montrance. Zele ardent. 

Allvarllgea adv, serleusement.sln- 
cerement, severement, ardem- 
ment. 

Allvarltghet /, slneerite /. J/r 
Allvar. 

Allvarligt adv; 8e Allvarligen. 

Allvarsam a, serieux, grave. Ex: 
Oaraetere serieux. Mai serieux. 
Proposition, querelle seriense. 
Bntretien serieux, grave. Af- 
faire serleuse, grave. Resultat 
grave. Celui qui est grave dans 
la soctete n'ett guere recherche. 
Maladie grave. — be*kaffenhei % 
gravite /. Ex: La gravite dee 
evenements qui te patient dans 
ee pays, Hdlla tig — , garder, 
tenir son serieux. —Ma roler, 
rdles serieux, serieux m. Ex: 
Jouer le serieux. N'etre bon 

Sue dans le serieux. 
varsamhet /, gravite /, se- 
rieux to. 

Allrarsamt adv, serteusement, 
tout de bon, grave ment, sin- 
cerement, severement, ardem- 
ment. Ex: Parler serleusement, 
tout de bon. Gravement ma- 
lade. Taga en sak — , traiter 
une affaire, prendre nne chose 
au serieux. — aagdt, o/ta rail- 
lerie A part. 

AUvetande a, omniscient. 

Allreteahet /, omniscience, tonte 
-science /. 

Allvls a, sou vera! n em en t sage, 
d'une sagesse Inflnie. 

Allrlsket/, souveraine sagesse, sa- 
gesse inflnie. 

Aim /, orme, (i poeii o/to) ormeau 
m. Ung — , jeune orme, ormeau. 

Almaaack(a) /, almanach m. 

Almlund m, (bestdende a/ dldre 
trdd) ormaie, (a/ yttgre) ormille 
/. Ex: 8'asseoir, s'endormir sous 
(i) I'ormaie. 

Almosa/, aumdoe, charite/. Oi/va 
— , faire la charite, l'anmoue. 

Almtrid n( P l) t 8e Aim; Vittntknl- 
macees /pi. 

Ala /, AlamAtt a, anne /. Upp> 
m&tning med — , aunage m. 

Alasl&ng a, long d'une aune. 

Alntals adv, a l'aune. 

Aloe to, aloes m. Hundradrig, 
amerikausk — , agave (agave) to. 

Aloeomslag a, cataplasme m aloe- 
tique. 

Alpaka /, alpaca to. 

Alpbaaa /, chemtn de fer alpin. 

Alper mpl t Alpes /pi. Pd andra 
tidan om — na, o/ta transalpin. 

Alpflora /, flore / des Alpes. 

Alpherde m, vacher to des Alpes. 

Alphora n, cornet m A bouquin. 

Alphydda /, chalet m. 

Alplandskap a, pay sage m alpestre. 

Alproa /, rosage m, rose / des 
Alpes, rhododendron ferrogln*. 
Lapptk — , rhododendron lapon. 

Alptrakt m, region alpine. 

Alpverld/, monde m alpestre. 

Alpvaxtm, plante alpestre, alpine. 

Alslkekldfver to, trefle hy bride on 
sucdois. 

Alskog in, bols m d'auncs, an- 
naie /. 



Alster a, production /, produit ro. 

Alstra va, eg o. otg produire, en- 
gendrer, faire nattre, donner 
naissance A. Ex: Engendrerdes 
maladies, des disputes. Tropde 
familiarite engendre le mepris. 
Oela pent faire naltre des dou- 
tea, de nouveaux troubles. La 
paix et le bonbeur donnent sans 
le travail naissance A l'ennni. 

Alstrande a, generateur, produc- 
teur. Ex: Genie prodnoteur. 

Alstraade a, Alstring /, produc- 
tion /. 

AlstrlagsfBrmAga /, puissance ou 
faculte generatrlce; fecondltd/. 

Alt m, alto; (altttrdng) la m. 8e 
d/v AltstMmma. 

Altaa m, balcon to. 

Altardlsk to; 8e Altarring. 

Altardak at, nappe /d'autel, linge 
m d'autel. 

A 1 tare a, autel m. G4,std/0r—U 
monter, servir A l'autel. 

Altarklide n. parement m d'autel. 

Altarprjrdaad m, ornementm d'au- 
tel. 

Altarrlag, Altarrand to, balustra- 
de / d'autel. 

AlUrtafla /, tableau d'autel ; re- 
table m. 

Altarljeast /, office, ministere m 
A, pros, devant l'autel. FOrrdtta 
— , servir A l'autel. 

Altea /; 8e Altetfrt. 

Alteration /, alteration /, trou- 
ble m. 

Altererad a, alterd, trouble. Odra 
— , alterer, troubler. 

Alternatlv a, alternative /. 

Alteraatlrt adv, alternativetnent. 

Alteraatvlakel m, angle to alterne. 

Alteraera vn, rouler, alterner 
(avec). Ex: Les ormeau x al- 
ternant avec les tilleuls. — med 
hvarcmdra, rouler entre eux ou 
ensemble, alterner (tons les 
mois). 

Alterneraade a, alternatlf. Ex: 
Des mouvements alternatifs. 

Alteraeraade», Alteraerlag/, al- 
ternation, alternance/, alterne- 
ment m. 

Alterot/, racine de guimauve, ra- 
oine / d'althssa. 

Alteaalfva /, dlalthee m. 

Altedrt /, guimauve /, althaea m. 

Altflol m, alto at, qninte, viole/. 

Altlta /, raesange A longue queue, 
orlte / longicaude. 

Altltad /, altitude /. 

Altpartl a, partie/d'alto; partie 
de contralto. 

AltrStt /, voix / grave (de fern- 
me). J/r Altstamraa. 

Altstrlag m, la m. 

Altstimma/, partie/d'alto; mes- 
zo soprano, (djup) contralto m. 

AltaAngerska /, (chanteuse) mes- 
so soprano, (mtd djup altrOst) 
contraltiste /. 

Alamlaiam a, aluminium m. 

Alas as, alun at. 

Alonbetalng /. alunage m. 

Alanbrotta, aluniere, mine/d'a- 
lun. 

Aluabrak a, alunerie, fabrique / 
d'alun. 

Alnnhaltlg a, alumineux, alumi- 
naire, slunenx, alunifere. 

Alunlt m, alunite /. 



AlunlOaniag/.dlssolutlon/d'alan. 

Alunskiffer m, scbiste alumineux. 

Alaaverk a, alunerie /. 

Aired m, Alvlrke a, bols as d'anne. 

Amadous m, Amedee m. 

Amager /, *n — , l'lle / d'Araack. 

A ma 1 gam era va, araalgamer. 

Amalgamering/, amalgamation/, 
amalgame at. 

Am alia /, Amelie /. 

A man nana m, aide bibliothecaire, 
adioint m. Ex: Tegner devint 
adjoint A la blbliotheque. 

Amaraat m, passe-velours (bron- 
cho), amarante / (A queue de re- 
nard). 

Amaraatfirgad a, amarante. 

Amaryllis/, lis m de saint Jacques, 
amarylils / (relne de beaute). 

A mason; 8* Amaaon. 

Amatdr m, amateur, dilettante m. 
Ex: Chanter, peindre en ama- 
teur. 8e mefler des concerts 
d'amateurs. Les dilettanti ae 
donnent rendes-vous au TheAtre 
-Italien. 

Amaxoa /, amazone /. 

Amazoaloden /, le fleuve des 
Am aa ones. 

Amasonlaadet, Amazonlinderna 
(landet kring Aaiatonjtoden), VA- 
mazonle /. 

Amb w, ambe ai. 

Am basse d m, ambassade /. 

Ambassaddr m, ambassadeur, pie- 
nipotentlaire to. 

Ambition /, ambition /. 

Astbtttonera eo, arabitlonner. 

Ambltionssak /, point m d'hon- 
neur. GOra tigt till en — , se 
faire nn point d'honneur d'une 
chose, se faire sur une chose un 
point d'honneur. 

Am bra/, ambre, ambre gris. 

Am brad oft /, a, odeur ambree. 

Ambradoftaade a, ambre. 

Ambrosia/, ambroisie, ambrosie/. 

Ambroslaask a, ambrosien. 

Ambroslsk a, ambrosiaque. 

Ambrosias to, Ambroise m. 

Ambalatorlsk a, ambulant. 

kmtminterj, amen, ainsisoit-11; a, 
amen m. Ex: Dire amen Aqch. 

Amerigo Vespucci, Amdric Yea- 
puce. 

Amerlka n, Aroeriqne /. 

Amerlkaa m, Aroerlcain m. 

Amerlkmnsk a, amerlcain. Infdr- 
li/ta med —a seder, ordna pd — t 
sdtt t americanlser. 

Amerlkanska /, Americaine /. 

Ametlst m, amethyste /. 

Ametlstbll, Ametlstfirgad a, am A- 
thystln. 

Am flb. Amflble to, amphlbie m. 

Amflblsk a, amphlbie. 

A mfl tester m, ampbith6Atre m. 

Amflteaterblljett to, billet m (de 
stalle) d'ampbitheAtre. 

Ami to, cache-nes m. 

Amlant m, amiante m. 

Amlral to, amtral m. 

Amiralltet a, amirautd /. 

Amlralska /, aralrale /. Ex: Ma- 
dame ramlrale. 

Amlralskepp a, valsseau amlral, 
amlral to. 

Amlralsvirdlghet/, dignite/d'a- 
mirnl, amiralat to. 

Amma /, noorrlce /. 

Amma va, allaiter, nourrlr. — 
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upp, nourrlr; elever. EJelf — 
upp, etre U nonrrice de, nourrlr 
en nonrrice. Ex: Rile a ete U 
Dounrice de tout its enfants. 

Ammande n, allaitement m. 

Ammbarn a, enfant m,f en nonr- 
rice, noarrlMon m. 

Ammlaaue Harcelllaas m, Am- 
mien-Maroellln a*. 

Ammonia* m, ammonieque /. 
JCaasriA — , ammonlaqne llqnide. 

Ammoaiakgas m, gas ammoniac. 

Ammoatakgumm 1 a, gomme/ am- 
monlaqne. 

Ammoalakhaltlg a. ammonlacal. 

Anamonlaklakt/, odear ammonia- 
cale. 

AnmtOBiakaalt a, sel ammoniac. 

AsnmoaiakAaga /, rapenr ammo- 
niacale. 

Amm onltm, Amm enehora npl, am- 
monite /, cornea fpi d'Ammon. 

imtilin a, ammonium m. 

Ammealamvaaadat n, vanadate m 
d'ammoninm. 

Ammeaga /, conte m de nonrrice. 

Ammaaltion/, munitions/p*(d'er- 
tillerie, deguerre); poudre/(de 
guerre). FOrte med — , amuni- 
tlonner (nne citadel) e). 

Ammanltloaaklata /, coffre m a 
munitions. 

Amm ualtloasYaga m, caisson (d'ar- 
tlllerie), chariot m a manitiona, 
prolonge /. 

Amneetl /, amniatie /. 

AmalosT&teka/, eaux/p/ de l'am- 
nioa. 

Amor m, Amonr m. Ac; Lea He- 
ones, lea traita de l'Amour. 

Amorlaer mpl, petita Amonra. 

Amortera va, amortir. Som kan 
—a, amortlaaable. 

Aworterlng /, amortlaaement m. 

Amorteriagsfoad m, fonda m d'a- 
mortlaaement. 

Amorteringskaeaa /, calaae / d'a- 
mortlaaement. 

AmorterlagslAa n, emprnnt amor- 
Useable, emprnnt m par on aur 
annuitcs. 

Ampel a, & Riklig o. VldstrAckt; 
afv eclatant. £x: Bloge, temol- 
gnage eclatant. Marque eclatan- 
te. Man har gifvit honom ampla 
loford, ibl on a fait de granda 
elogea de lni. 

Ampel m, vase m a flenra pen- 
dantea. 

Amaelt adt, amplement, large- 
meet, fort. 

Amper a, Acre, acerbe. 

Amperhet/, Acrete, acerbite/. 

Ampert adv, d'nne maniere acre 
on acerbe. Smaka — , etre d'un 
gout acre, acerbe. 

Amplltnd /, amplitude /. 

Ampatera va, amputer. 

Amputerlag /, amputation /. 

AmpnterlagssAg /, acie / de cbi- 
rurglen. 

Amra m, Amrou m. 

Amt a, gouvernement, departe- 
ment; bailllage m. 

Amtman m, (i Norge) gouverneur, 
prefet, (i Schveix) bailli m. 

Amnlodea /, le Djihonn. 

Amelett m, amnlette /, (hot afri- 
kantka folkttammar) gris-grls m. 

Amerfloden/, l'Amour m. 

AmyleJkeholm.alcool m amyllque. 

*StiM> Fran* Ordbok. 



An nde, la. Ex: Courlr cA «* IA. 
5e de med an aaiam«MKitfa tkilj- 
bara verb**. 

Ana en, preaaentlr, ae douter de, 
ae douter (que), ae defter de, 
se defier (que), entrevoir. Ex: 
■ntrevolr l'laane d'un procee. 

Ana e. imp., avoir qoelqne pressen- 
timent. Det — r mig\ att da fdr 
dngra delta en dag, j'ai quelqne 
preaaentiment que vous roua en 
repen tires nn jour. 

Aaabaptlst m, anabaptiate m. 

Anagram a, anagramme/. 

Anakeret m, anachoretc m. 

Anakronlsm m t anachronism m. 

Aaalfeaa /, (nageoire) anale /. 

Analog a, analogue. 

Aaalogl /, nnaiogie /. 

Aaalre /, analyae /. 

Aaaljaera va, analyser. 

Aaalytlak a, analytique. 

Aaamma; St Annamma. 

Aaaaaa •>, ananaa m. 

Anaaaaam nitron a, f raiae/anaoaa. 

Aaapeat m, anapeate m. 

Aaarkl /, anarchic /. 

Aaarklak a, anarchiqne. 

A a ark let m, anarchiate at. 

Aaaataelna m, Anaataae m. 

Anatom m, anatomlste m. 

Aaatoml /, anatomle /. 

Anatomlaal m, amphitheatre m 
(d'anatomie). 

Aaatomlaera ea, anatomlaer, die- 
aequer. 

Anatomlaeriag /, dieeection /. 

Anatomlak a, anatomiqne. 

Anaefalla ea, recommander, corn- 
met t re, (dl&gga) ordonoer, en- 
joindre, falre lnjonction. Ex: 
Recommander aon Ame A Dieu. 

Anbelaaga, Anbetriffa v. imp., re- 
garder. 5e BetrAffa. 

Anbllek », aapect m, vue /, coup 
d'eell, spectacle m. Ex: Trem- 
bler A l'aepect de qn. Je le ▼!•, 
je pAlia A aa rue. Coup d'ceil 
magnlfiqne, char man t. An pre- 
mier coup d'mil, aa figure de- 
plait. Spectacle magnioque. 

Aaboren a, Inne. 

Aabrlaga ea, pratiquer, menager, 
dlapoaer, appliquer, apporter, 
falre l'application de, mettre, 
placer, poser. Ex: Pratlquer, 
menager une garde-robe dans le 
corpa d'un edifice. L'eacalier eat 
habilement diapoae A droite. Ap- 
pliquer dea flleta d'or aur de l'i- 
rolre. II y a dea changementa A 
apporter A l'organisation de la 
defense. Poaer dea aonnettes. 

AabrlagaadeN, application/, pla- 
cement, poaage m. 

Aabad a, off re; (f&r d/ttrtagande 
af pmbtika arbtlen) aoumisaion/. 
Ex: 8ou mission cachetee. Per- 
son, som gdr skriftligt — att Of- 
tertaga ett bygnadsarbet*, en U- 
veratu, aoumiasionnaire m. 

Aaeleanltet /, anciennete /. 

Aaeoaa n, Ancone /. 

And /, canard m (aaurage). 8e d/e 
Hband 0. 8kbrdeand. 

Aada/, halelne, respiration/; es- 
prit m. Ex: Perdre, reprendre 
haleine. Garder la respiration. 
Springa —a «r halten, courir A 
perte d'halcine. Afeef — ■ i hal- 
ten, i haltgropen, hors d'haleine, 



toot essoaffle. — och lif, ani- 
mation, verve /. Ex: Mettre de 

I 'animation dans lea paroles. II 
y a de la verve dans cet ouvra- 
ge, lea vera eont pleina de verve. 
N&r —a f oiler pa honom, quand 
lni vlent nne inspiration, qnand 

II entre en verve, qnand la verve 
le prend. En materialittitk — , 
nne tendance an materialisms. 
Jag oet idte, hvart —a bam kan 
dr, je ne sals quels aont see sen- 
timents, quelle est sa maniere 
depenser. Jag ter redan i — nam, 
hum det kommer att gd, je ne 
voia qne trop quel(le) sera le 
denouement (l'lssne) de oette 
affaire, de cette intrigue. 

Aadakt /, recneillement m; (an- 
dakttd/ningar) d6voUon(a) f(pl). 
Ex: Prier Dieu avec un grand re- 
cneillement. Hdlla tin — , faire 
aea devotions. 

Aadaktsbok /, Hvre m de devo- 
tion, de pietA. 

Andaktafnll a, rempli de senti- 
ments religieux, pleln de devo- 
tion, recaeilll. 

Aadaktafallt adv, piensement, dA- 
votement. 

Andaktostnnd /, heure / de devo- 
tion. 

Aadaktsfifntag /, pratique / on 
exercicem de devotion, pratique 
reltgieuse. — ar, d/v devotions 

Aadalas m, Andalous m. 

Aadalasiea a, Andalousle/. 

Aadalnsisk a, andalous. 

Aadas vd, eg 0. oeg respirer, eg 
souffler, oeg sentlr. Ex: Respi- 
rer facilement. Respirer la joie, 
la vengeance. Bcoutes si le mo- 
rlbond souffle enoore. Tout ssnt 
ici la joie et le bonhenr. Svdrig- 
het att — , difflculte de respirer, 
dyspnee /. Hafva twdrt att — , 
avoir de la peine A respirer, avoir 
la respiration, 1' haleine oppres- 
ses, genee, embarraeeee. —fritt, 
avoir la respiration libre. — in, 
aapirer. — pd, souffler sur.atha- 
ler. Ex: Lorsqu'on ahale une 
glace, on la ternit. 

Ande m, esprit, genie, demon m. 
Ex: Od est l'Bsprlt du Seigneur, 
1A est la liberteUI Cor III, 17). 
L* esprit de veritd, de mensonge, 
d'erreur. Le malin esprit. Le 
genie de Brutus lul apparut la 
veille de aa mort. Les granda 
gdnles qui ont fait la gloire du 
regno de Charlea XIV. Le de- 
mon de la discorde, de la jalou- 
sie. Un bon demon Tinspire. 

Andebesrlrjare m, conjurateur de 
demons, exorciste m. 

Andebeavirjelse, Andebesvirjntng 
/, conjuration/ de demons, exor- 
ciame m. 

Andedrag a, coup m de gosier; res- 
piration/, souffle m. Ex: Enten- 
dre, ecouter le souffle d'une per- 
sonne. / ett — , d'un seal coup 
de gosier; ofta tont d'nne halei- 
ne. Till titta —et, jusqu'A son 
dernier sonpir. 

Andedrlgt/, haleine, respiration 

/. Ex: L'balelne devient ar- 

dente pendant la flevre. Hafva 

kort — , avoir l'balelne courte, 

2 
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U reepiration breve, difficile et 
frequente. 

Andedragteorgma », orgenemde 
la respiration, organe respire- 
toire. 

AadefatUg a, pen spirituel, aride, 
▼ide (deeens). Bx: Homme, ou- 
▼rage pen spirituel. Disoours, 
tn jet aride. Des mots pompenx 
Tides de aena. Lea medisaaoes 
et lee oalomniea sont ia res- 
source dee tetee Tides. 

AadefnUfgket /, pen m de spi- 
ritualite, aridite /. 

Aadekrisknlag /, doux murmure 
d'nn ange, d T un etre celeste, 
voix / angelique. 

Aadel m, part, portion, quote 
•part /, contingent, prorata at, 
cote, quotite /. Bx: O'eet on 
plaisir dont je veux avoir ma 
part. Ne prendre ancnne part 
a nne conspiration. Questions 
on l'orgnell a plus de part que 
la charlte. Recevoir sa part, 
sa portion, son contingent, son 
prorata. II lni revient taat 
pour sa quote-part, pour son 
contingent. Payer sa cote, sa 
qnotite. 

Aedelif », Tie splrituelle. 

Andellg; 8e Andiig. 

Andelira /, nnenmatologie, de- 
monologte /. 

Andelds a; 8e Andefattig. 

Aademeniag /, esprit et inten- 
tion, sens m. Bx: II feut re- 
garder plntot 1 'esprit et Tin- 
tention de la loi, que de s'ar- 
reter scrupuleusement a ses pa- 
roles. 

Aider pi. —an. les Andes fpl, 

Andertfc a, spiritnel, plein d'onc- 
tion, onctneux. 

Anderlkhet /, spiritualite, one- 
tion /. 

Aadersmessa /, fete / de saint 
Andre, la Saint-Andre. 

Aadeskadare m, Tislonnaire «. 

Aadeskaderska /, Tislonnaire /. 

Andesyn /, vision (pneumatolo- 
gique), apparition / (d'un es- 
prit). 

Andetag a; 8e Andedrag. I ett 
— , tout d'une haleine; 4 la 
foil, dans le meme moment. 

Aadererld /, monde on empire 
m des espriU, des etros surna- 
turels; monde intellectnel on 
immateriel. 

Andevasen a, etre spirituel, etre 
incorporel, esprit m. 

Aadfadd a, essouffle. 

Andf&ddhet /, respiration em- 
barrassee, g6nee, essoufflement 
m. 
Aadkemtalng /, respiration, as- 
piration /. 
Aadtsk a. —« Urgen, les Andes 

, chasse / anx canards, 
spirituel, de l'esprit, 
intoliectuel, rellgienx, sacre, 
ecclesiastique, mysterieux. Bx: 
Homme, don, bien, interet spi- 
rituel. Affaire splrituelle. Lutte 
de l'esprit. Facultes, joulssan- 
ess intellectuelles. Chant, 11- 
vre rellgienx. Ordre rellgienx. 
Eloquence aacre*e. Btat eccle- 
siastique. Qu'iia out tons men- 



AndJagt/. cbi 
Andiig a, soli 



ge la meme Tiande myiterieu 
ae et qu'ile ont bu le meme 
breuTage mysterieux, car ils 
buTaient de l'eau de la pierre 
mytterieuse (I Oor X, 8, 4). 
De —a, les bommes d'cgliee, 
les eeeleeiaetiqnee. — a«fer, 
— t rdseadt, d/v spiritualite /. 

Aadllgea ode, spiritueilement, en 
esprit, lnteilectuellement. 

Aadllgket/, spiritualite /. 

Aadllrt ode; 8e Andligen. 

Aadlos a, (mndimlen) bors d'ha- 
leine, sans baleine. 

Aadssat as, lentille d'eau, lentille 
de maraU, lemne /. 

Aadora m, a, marrube m. 

Aadra a, autre; second, deuxie- 
me, deux. Bx: Equation du 
second degrd. Henri second, 
deux. Le deux (de) Jain. Den 
sea, den — ; 5s Bn rdkn. Fd 
lida mpcktt af — , avoir beau- 
coup 4 souffrir de la part des 
entree. Ata pd — da de eaa- 
liga tidtma, manger bors de 
ses benres. FOr det — , deuxie- 
mement, en aecond lieu. — (tier- 
tal), d/e autrui. Bx: Jnger d'au- 
trui par soi-meme. Vivre aux 
depens d'autrui. Desirer le bien 
d'antrni. — Mcker, de nouveaux 
livres: Jfr Annan. 

Aadraga ea, rapporter, exposer, 
dire, alleguer. Bx: Alleguer 
poor excuse, poor ses rations. 

Aadragaade a, rapport m, alle- 
gation /. 

Aadrake m, canard; malart m. 

And re J 8e Andra. 

Aadreaskors a, croix / de Saint 
•Andre, croix de Bonrgogne. 

A ad ram a, re*pit m. 

Aadryg a, fier de sa haute ex- 
traction, de sa noblesse. 

Aadryghet /, orgneil fonde snr 
une illnstre, nne haute nels- 
sance. 

Aadtid m. tempi m de la fenai- 
son, de la recolte. 

Aadtratea a, bors d'halslne, es- 
souffle. 

Aadtrateaket/. essonfBement m. 

Aedtlpea /, asthme m, dyspnoe, 
orthopnee /. Behd/tad tned — 
(andtdppt), aathmatique, affec- 
te* d'asthme. 

Aadtippt a; St under AndtMppa. 

Aadaage m, petit canard, cane- 
ton, petite cane, canette. 

Aadrfde n, cassandre/. 

Andlktig a, devot, recneilll. —a 
tankar, pensees religieuses, pen- 
sees de recuelllement. 

Aadlktlghet /, devotion /. 

Aadlktlgt ado, devotement. 

A nek dot m, anecdote /. 

Aneroldbarometer m, barometre 
m antfrolde, me*tailique on de 
Vidie. 

Aafall a, attaque, charge, agres- 
sion /, acces. assaut m. Ex: 
Attaque imprevue. Chaudo at- 
taque. OrdonnerTattaque d'une 
ville. Attaque de front, de flanc. 
La premiere attaque de Rome, 
le 39 Avril 1849. Repousser nne 
nouvelle attaque par des argu- 
ments viotorieux. Donner, re- 
Pousaer la charge. Charge 4 
arme blancbe, 4 la balonnette. 



Charge en colonne earree. Re- 
pousser one in Juste agression. 
Acces de folie, de rage, de dee- 
espoir, de Uberalitd. Co ma- 
lade eprouvera encore quelquea 
assents de eon mal. On m*a li- 
Tre plusieurs aaaante pour m'e~ 
bliger 4 oela. BlAta till — , son- 
ner la charge. — af hestm, ac- 
ces m de toux, d/e qulata / da 
tonx. (Frntttto) — i stOrre **+- 
/a, d/e levee / de bonollers. 
Bx: une levee de boncliers ten- 
tee par lee garibaldiens oontre 
Rome. TJne levee de boocliere 
dans la obambre dee deputes 
oontre le ministers. 

Aafalla to,^». ee^attaqner,as> 
aaillir, eg charger, fondra snr. 

Aafallaade pa. Han var den — > 
il etalt l'agreesenr. 

Aafkllsf6rbaad a, tratt* offensif r 
alliance offensive (et defen- 
sive). 

Aafallskrig a, guerre agressive r 
guerre dlnvaeion, guerre offca> 
sive. 

Aafallsvlakel m, angle at d'inci- 
denoe. 

Aafailirleadr.offeDsiTement. Gd 

— till vdf*, prendre I'offenaiTe, 
agir offensivement. 

Aafordraa /, demands /. Bx: 
Payer nne dette snr demande. 

Aafrita ea. ronger. 

Anfikta ea, attaqoer, obseder, te- 
nir. Bx : Qn*est-ce qui le tient ? 

— en tddan prntmakare! (La> 
peste soit du bavard, du cau- 
seurl — oeh regent! morbleut 

— det! diantrel — tig, so de- 
mon er. 

Aaflktelie /, attaque, obsession. 
/. Ex: Le rlcbe estexposdaur 
attaqnes du demon. Btre sona 
Tempire des plus crnelles ob- 
sessions. 

AafSra ea, condnire, marcher A\ 
la tete de; apporter, consigner » 
rapporter, alleguer, citer; (kls- 
gomdl) porter. Bx: Gonduiret 
des troupes, un orchestre. Ap- 
porter de bonnes raisons, qcb 
pour preuve. Consigner qcb 
dans un protocols. — danten, 
mener la dense, conduire lea 
danseurs. 

Aafdraade a, condnlte /,- rap- 
port w, citation /. Under — af 
klagomdl, en portent ses plain- 
tes (4 telle autorite). Hans 

— till protokollet, sa declaration 
consignee dans le protocole. 

Aaforare m, chef, conducteur at. 

AnfVrarinna /, condnctrice /. 

AafSrarakap n, commandement as. 

Aafe'rtro ta, confler, falre confi- 
dence de, commettre, conferer 
(qcb 4 qn), consigner (qcb en- 
tre les mains de qn), char- 
ger (qn de qch). Bx: Le roi 
lni a confle radmintstration dea 
finances. Confler 4 un domes- 
tique la garde de sa malson. 
Confler l'odncation des enfanta 
4 un sage gouverneur. Confler a- 

?n un secret. Je lui al fait con- 
dence de mon dessein. Com- 
mettre une chose anx solas do 
qn, 4 qn le soin d'une chose. 
Cette place, cette dignite no 



Digitized by VjOOQIC 



Anfdrtrodd 



19 



Anklang 



pent etre conferee qu'A nn tel. 
un depftt qne l'on consigne en- 
tre tee mains. Charger qn da 
eoio de sn fun tile. — eina tanker 
dt papperet, mettre set ideee par 
ecrit. 

Aaflrtrodd pa, (person) charge de, 
p rcpeeo a, (per ton, $ak) oonfle, 
commie. Ex: Propose a la di- 
rection d'nne affaire. Lee pre- 
miere devoirs de rinstituteur 
eont envsrs lee enfante oonfles a 
aee eolne. Ohoee commits anz 
Mint d*un ami. At honom &r 
vdrden om tkatten — , 11 est com- 
mie A enrreiller le treeor, 11 eet 
le depoeitaire dn treeor. Fereon, 
dt kvilken vdrden em nan, net dr 
— , dfv surveillant, surveillant*. 
Em: Lee sunreillante d'nn jardin 
public Bile eet la rarveillante 
de cee enfante. 

Anfo'rvaadtm,/, parent, parente. 
Jfr Slttgtinge. 

Inge va; 8e Ingifva. 

Aagellka /, ang*lique /. 

Angellkerot /, raclne / d'angeli- 
que. 

Aagellgcn m t preset, empress*, 
preesant, urgent. Ex: Presse 
d*imprimer tee ouvrages. Ou- 
trage preeee. Let tre, affaire 
presses. Aller (Ofvergd till, taga 
ihop med) an pine preeee. Em- 
preeee a executor nn projet. Af- 
faire preeeante. Taehe nrgente. 
Vara — out, ibl tenlr a, ambi- 
tionner. Ex: Je tiene a let con- 
tainer* de mon tnnocenoe. La 
dncheeee A qni l'on ambitlonnait 
do pJalre. Det angeldgna i denna 
dtgdrd Mr pdtagligt, ndr man be- 
traitor, 1' important de oette me- 
anre doTient palpable, en conei- 
derant. For eamhdllet war inven- 
ting emaeldgnare, la soeiete n'a- 
rait rien de pine preeee. 

Angcllgeafcet/, affaire (preeeante, 
p r c sso s, importante). 

Angeaaat a, egreeble, donz. Det 
—a i not, 1'agrement, lee agr6- 
mente mpl, la doncenr de qch. 

Angealntket /, agrement at, don- 
cenr/. 

Aagenlmt ode, agreablement. 

Aagtfniag /; 8* Angifvande. 

Aagifrasa, indlqner, aeelgner, de- 
algner, denoter, clter; denoncer ; 
donner. Ex: Indlqner la diffe- 
rence qnl exist* entre deux cho- 
eee. Aeelgner lee motifs d'nne 
determination. Deelgnes si bien 
lee lienx qn'on ne pniese s'jr me- 
prendre. Bien ne eemble denoter 
qo'il eolt attaqne de oette ma- 
ladle. Olter 1 edition dn livre 
dont on s'eet servi. Denoncer 
nne proposition com me hereti- 
que. Donner le ton. 

Angifvaade a, indication, desi- 
gnation, citation; denonciation 
/. l7lo» — of forfaUaren, sans 
en clter l'antenr. Vid — t a/ 
tonen, en donnant le ton. 

Aaglfrare m, denonciatenr, dele- 
tenr m. 

Angifrelse /, denunciation, dela- 

AngifreTeka /, denonciatrice, de- 

latrice/. 
Angler mpl, Angles mpl. 



Anglicism m, anglioisme m. 

Angllkansk a, anglioan. 

Angllaera va, anglaiser, courtan- 
der. 

Anglolndlek a, indo-britanniqne, 
anglo-hindon. 

AaglosacBser mpl, Anglo-Saxons 
mpi. 

Angioeaehslsk a, anglo-saxon. 

Aagoraget /, chevre / angora. 

Angoraiatt as, (chat) angora m. 

Aagrepp a, attaqne, agression /, 
assent at. Jfr Anfall. 

Angrlpa ea, attaqner, aasallltr, 
e*attaquer a; f rapper; affeoter; 
ronger. Ex: Une maladle oon- 
tagiense le frappe pendant eon 
eefonr a la campagne. Oe re- 
mede affecte la poitrine. La 
ronille . rouge le fer. MOjlig alt 
— , attaqnable. — bakifran, o/ta 
prendre en queue, —a af rOta, 
pourrir, ee carter. 

Aagransaade a, limitrophe, avoi- 
sinant. Ex: Pays, proTinoee 11- 
mitrophes. Rues avoisinantes. 

Aagetterabark as, angueture /. 

A age va, concerner, intereeeer. 8e 
Betrllffa o. Bora. 

Angaemde prep, concernant, pour 
oe qni coooerne, quant a (oe qui 
regarde), a regard de. 

Angora ea. — land, atterrlr. 

Angdmlng /. — of land, atter- 
r Usage m. 

Aakala va, haler. 

Ankalnlng /, halage at. 

Aakaltstalioa /, station / d'arret 
fortuit. 



Anhang n, parti at; sequelle, cli- 
que /; Jfr Folje. 
Aaaerre m, alenl m. 



Anhydrld m, anhydride m. 

Aahrdreef ra /, aoide m anhydre. 

A anil la va, retenlr, arreter; sal- 
sir. Ex: 8aisir qch sons la pre- 
vention de contrebande. 

Anaalla en. — oat ngt, demander, 
BOlliciter ( reclamerqch. Ex: Be- 
clamer l'indulgenoe de qn. Dee 
exposante qui reclament plus 
d'espace. Han anhM om hennes 
hand, il la demanda, la recher- 
che en mariage. Jag anhdller, 
att ni ville gBra mig den tjeneten, 
je toos prie de me rendre ce 
aerrice. 

AahaUaa /, demande, reqnete /. 
Ex: J'ai nne requete A rone pre- 
senter. 

Aahingare m, partisan, adherent, 
sectatenrm. Ex: Bonrsaolt aralt 
dee partisans qni le preftralent 
A Moliere. Perdre tons see ad- 
herents. Lee seotatenre de Pla- 
ton. Ngvunnen — , dfv proselyte 
m, /. Garibaldi* — , lee garibal- 
diens mpl. Vara — af ngn, ngt, 
d/eadheror 4 qn, A qch. 

Aakiaglg a (Anhanglggjord pa), 
pendant. 

AnhlnglggSra va, intenter. Ex: 
Intenter nne action, nn prooes. 
— ett mdl inf&r domttol, porter 
nne affaire deTant nn tribunal, 
saislr nn tribunal d'nne affaire. 

AnhSrlga, parent. Mina— s, roes 
(proches) parents, ma famille. 
Det dr en — till mig, o'est un de 
mes parents. 

Anllln n, aniline /. 



Anlllngalt, -riMt, -srart a, janne, 
rouge, noir m d'aniline. 

Aalaia], Aalmalisk a, animal. 

Anlmera va, animer, mettre en 
train. 

Anlng /, pressentiment m, pre- 
Tision /. Ex: Mes preTisions 
sont des longtempa justifleee. 
Jag hade ingen — derom, je ne 
m'en doutais pas. 

Aaingsfb'rmaga /, don m de pre- 
rision. 

Anis m, anis m. Krpdda med —, 
aniser. 

Anlaett m, anisette /. 

Anlefrd n, grains / d'anis. 

Aalsolja/, essence (hnile)/ d'anis. 

Aaka /, eg o. oeg canard; eg ca- 
nard domeatique, de basse-conr, 
barbotenr m, cane /. Anna —, 
paoTre h6re, imbecile 1 

Aakar a, ancre /. lAgga for — , 
etre A 1'anore, etre mouille. 
Fartwg, torn ligga for — , ibl na- 
vires mpl en relache. Ldgga tig 
for — , Jeter 1' ancre, relacher, 
faire une relache. Ex: Nous re- 
lachames dans tel port. Ldgga 
tig for— for andra gdngen, faire 
une seconds relachs. 

AakarboJ m, bouee /. 

Ankarboiten m; Se Ankargrund. 

Ankarbrnk n, forge / A ancres. 

Ankara m, barillet m. 

Ankara a, ancre /. Se Anker. 

Aakarfly a, patte / d'nne ancre. 

Ankargraad m, monillage m. God, 
ddlig — , fond at de bonne, de 
mauTaise tonne. 

Aakarkettlag m, cAble-chatne m. 

Ankarkors n, Vapenk deux ancres 
fpl en santoir, croix ancree, 
croix nillee. 

Aakarligg m, verge / d'ancre. 

Aakaraennlngarmf /, droit m d'an- 
crage. 

Ankarplatsm, monillage, ancrage 
m. Paeeande — , lieu m propre 
pour ancrer. 

A nk erring m, organeau m. 

Ankarsmed m, forgeron m d'an- 
cres. 

Ankaramedja /, forge / a ancree. 

Aakarstock m, Jas, jouail; biscnit 
(de raer), pain m de munition. 

Aakartalja /, candelette /. 

Ankartroas m, Ankartag a, cable 
m. 

Ankarur n, montre / A (dehappe- 
meat A) ancre. 

Ankbonde at, canard m domeatique 
male. 

Aakdamm et, barbotlere, serre» 
canardiere /. 

Ankgard m, canarderle /. 

Anklaga va, accuser, incnlper. Ext 
Accuser qn d'nn crime. 

Anklagare m, accusateur, denon- 
ciatenr m. 

Anklagarlnna /, accnsatrlce /. 

Anklagelse /, accusation, incul- 
pation /. Oora eig tjeif — r, 
•'accuser, s'incnlper. 

Anklagelsepankt m, chef m d'ec- 
ensetion. 

AaklagelsetlllstAnd n, accusation 
/, (etat m de) prevention /. 

Anklang m, echo m. Ex: II y a de 
l'echo en France quand on pro- 
nonce le mot de liberte. Vinna 
— , dfv prendre favenr, avoir 
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Anm&rkning 



l'approbatlou (de), etre ap- 
pronTe (par), etre go (ltd (par). 

Aakajrta va, jolndre (a). Jfr Knjta. 

Aakossasa v», arriver, veoir. — pd 
not, dftpendre de qch, teoir a qeb. 

Aakomsiea pa, (halftkSmd) avail- 
ed, hasarde*, too*; (n&got berw 
tad) nn pen gaillard, en train, 
chaud de Tin, gris. 

Aakossst /, arrlTee, venue /; 
(varort) arriTage m. 

Aakra va, moniUer, ancrer, s'an- 
crer. 

Aakaege m, jenne canard, cane- 
ton m, canette /. 

Aalag a, disposition /, talent m. 
St Fallenhet. Ex: Done des 
pins benrtoses dispositions. 
Avoir des dispositions pour la 
musique. Oes talents restent 
enserelis, lorsqne rien ne con- 
tribne A les developper. 

Aaledalag /, occasion/, lien, sn< 
jst m, matiere/, propos, indi- 
cam. Ex: Btre 1' occasion d'une 
dispute. Oela f nt l'occasion de 
sa perte. II n'en est pas la 
oanse, il n'en est que l'occa- 
sion tnnocente. II en prlt oc- 
casion de dire. 8e f acher ponr 
nne legere oocasion. II y a 
lien de presnmer qu'ils con- 
rinrent des princlpanx articles. 
II y a lien d'esperer qn'il arrl- 
rera domain. Je n'ai pas don- 
nd lien A vos mauTats proce- 
des. Donner A qn des snjets 
de plalntes, snjet de se plain- 
dre. Travailler ponr donner A 
qn snjet de parler de ses tra- 
Tanx. II 6te A ses voisins tons 
les snjets A rompre la pais. 
Je Tlens lei ponr un antre in- 
let. Qnereller qn sans snjet. 
II n'y a pas 1A matiere de que- 
relle, de proces, A se fAcher. 
A qnel propos me traites-rons 
ainsi? De tristes pensces me 
tronblatent, sans qne je snsse 
A propos de qnoi. Le jnge le 
fit perir ear les indices les pins 
taibles. Oette partie de la pro- 
Tince offre des indices certains 
de mines de fer. Efter all — , 
selon tontes les apparences, A 
ce qn'il paralt. Med, i — af, 
en consequence de, A cause de, 
en raison de, A propos de, A 
I'ocoasion de. Ex: Bn conse- 
quence de to 8 ordres, de votro 
aril. A cause de l'affection que 
je lui porte. Bn raison de son 
extreme jeunesse, de sa nom* 
breuse famille. A propos de 
TOtre lettre. A l'occasion du 
deces d'nn tel. Med — hvaraf, 
A cause de qnoi. Hvad dr —en, 
att ni icke vill gOra dett D'ou 
Tient qne Tons ne Tonles pas 
le faire? Ni har ingen — att 
tacka mig. il n'y a pas de qnoi 
me remercier. Derfannt — att 
bl{fva fOrvdnad, il y aTait 14 de 

Siol s'etonner. 
ete a, figure /, Tisage; front 
m. Ex: Oagner son pain A la 
sneur de son front. 
Aaletsdrag a, trait, lineament m 

du Tisage. 
Aallta va, rcconrlr A, arolr re- 
conrs A; mettre A contribution. 



Ex: Beoonrir an medecin. Avoir 
recours A la justioe. II a mis 
A contribution tons les auteurs 
qni se sont occupes de cette 
matiere. — ea arbetare i och 
fOr ett arbete, mettre nn on- 
vrier en obutto. Ex: O'est dom- 
mage qu'on ne le mette pas en 
esuTre. — ngnt hjelp, — ngn on 
hjelp, s'adresser A qn pour ob- 
tenir dn seoours, demander dn 
seconrs A qn. Man bOr icke — 
tina vdnner ttdndigt och Jemt, 
fOr hvad Imppri torn heltt, il ne 
fant pas mettre ses amis A tons 
les jours. Tidtochofta—ftatkan, 
caresser la bouteille. 

Aalltad pa; d/e entame. Ex: Les 
dix mule francs stale nt dejA 
fortement ententes par ses 
Toyages. 

Aalltaade a. Gtn. otrnkr.: Med 
— a/, en reconrant A. 

Aalopp a, (under foruttdttning af 
motttdnd) aasant, cboc; (mntatt) 
elan m. 

Aalapea a, terni; (mngripen a/ 
rott) ronille. 

Aallgga ea, fonder, etablir, con- 
struire; planter; faire, ouvrir, 
percer; (eld) mettre; (en drdgt) 
revetir; (torg) prendre \ (planer) 
former, conoerter; (uutaka) tra- 
cer; (anbringa) appliquer. Ex: 
Fonder nne ville, nne citadelle, 
nne colonie. Btablir nne colo- 
nic, un college, une impr I me- 
rle, une manufacture, des ea- 
nanx. Construire un cbemin 
de fer, nn pont, an fort, nne 
maison. Planter un jardin, un 
bois, une allee. Faire une non- 
Telle route. OuTrir un canal, 
nne mine, une tranches. Per- 
cer une rne, nne route dans 
un bois. Mettre le fen A une 
maison. Revetir un costume 
particulier. Prendre le denil 
de (efter) qn. 

Aallggaade a, fondation /, eU- 
blissement m, construction; 
plantation/; peroement ; tract 
m; application/. — af kana- 
ler, oonstrnction de canaux, ca- 
nalisation /. O e a. o m e k r. .• — - 
af torg &r anbefaldt, il a ete 
ordonne de prendre, de porter 
le denil. 

Aaliggare m, fondatenr; autenr 
m. 

Aaliggalag /, 8e AnlMggande; 
Hfv conduite; trame, machina- 
tion /; parterre m, promenade 
/. Ex: La conduite d'un poe- 
me dramatique. Trame odiense. 
Machination infernalo. Under 
— , en construction. Ex: Ohe- 
mine de fer en construction. 

Aallggnlngskostaad m, frais mpl 
d'dtabllssement, de premier eta- 
blissement; frais de construc- 
tion. 

Aallada sn, arriver, venir, abor- 
der. 

AnISpa ea, toucher A. 

Aaldpande n. Vid — t af denna 
0, en touohant A cette lie. 

Anmaaa va, exhorter, engager (4), 
sommer (de). 

Aamaalag /, exhortation, som- 
mation /. 



Aassarseh m, approohe; marche 

/ (Tore, au-deTant de). 
Anaioda sa, engager, exhorter 
(A), prier (de). 

Aamedaa /, exhortation, deman- 
ds/. 
Aaat&la sa, annoncer, declarer, 
signaler, notifier, accuser, (for- 
brytare, fdrbrpteUer) denonoer. 
Jfr JMf. Ex: Les conrriera ve- 
naient annoncer an roi qne 
l'ennemi entrait dans la ville. 
Annoncer la mort de qn. U 
n'eet pas oblige de declarer 
cette circonstance. 8ignaler 
tantdt nn fait, tantot nn au- 
tre anx antorites. Notifier son 
arriTee. Accuser reception de 
och. — ea box till eubskription 
/Or utgiftandet af en ny vpp* 
lagat onvrir une aouscription 
pour une nouvelle edition d'un 
liTre. — mieenOje med ett al- 
slag, rerenir par opposition 
contre un jugement. —fOrfall, 
s'excuser sur un empechement, 
proposer ses excuses, apportar 
une excuse ecrite, justifier de 
son absence. — tig hoe ngn, 
s'adresser A qn, se presenter 
A, ches qn. Ex: II fant s'a- 
dresser an prefet de police ponr 
obtenir l'autorisation de Toir 
cette prison. Ldta — tig t se 
faire annoncer. 

Anatllan /, an do nee, declaration, 
notification, (i en tidning) re- 
clame; denonciation /. Ex: 
L'annonoe de l'arrivee d'une 
personne. Declaration de nais- 
sance, de deces. Perioditk — d 
bokhandelteffekter, bulletin m (dn 
llbraire). OOra — - hot ngn om 
ngt, annonoer, declarer, signa- 
ler, notifier, denonoer qch A qn; 
s'adresser A qn pour qch. Ex: 
S'adresser A qn potfr aTOir des 
leoons de mnsique. — tan gOrat 
hot den oeh den, on pent s'adres- 
ser, (i annonttttl) s'adresser A 
nn tel; on pent signaler le fait 
A nn tel, A telle autorite. 

Aaaillaade a, Aaartlalng/; £« 
AnmKlan. 

Aasslrka va, remarquer, obser- 
ver; (invdnda) redire, repren- 
dre. Ex: II n*y a rien A re- 
dire A sa conduite. II trouve 
A redire A tout oe qu'on fait. 
II n'y a rien A redire A cet 
onTrage-lA. On pent trouTer 
A roprendre en lui bleu des cbo- 
ses. II n'y a rien A reprendre 
dans sa conduite, A ses moors. 
II n'y a rien A reprondre A ce 
passage. Qne trouTes-Tons A 
reprendre A 1'execution de ce 
pianiste? Det fOrtjenar — s, il 
est digue de remarque, il est 
A remarquer (que). 

Aasalrkare m, obserrateur m. 

Aamlrkalng /, remarque, ob- 
serration, annotation /. Ex: 
Observations sur les organes 
sexuels des plantes. Le des- 
potisms s'indlgne de la moln- 
dre obserTation. G Ora — ar, f a|. 
re des obserrations, desremar- 
qnes, des annotations. OSra 
tina — ar after act, afv epilo- 
guer sur qch, trourer A redire 
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Anseende 



4 qeb. — i tauten tiler wid 
etmtet of en tkrifvelte, apos- 
tille/. 
Anaaarkaiagsbok /, livret ei de 

eoodalte. 
AaasarkalagaTard a, remarqua- 
ble, notable, digne de conti de- 
ration. 
Aut/, Anne /. 
laaaler mpl, annalee /pi, faetee 

mpl. 
laanlkaade a, pea eloign*, Im- 
minent. 
Aaaalkaade a, approebe/. Jfcr: 
X l'approche de l'enneml, de 
l'htoer. / — , proebe. Ex: LT»l- 
ver eet proebe. 
Aaaamma va, receroir; se salsir 
de, fripper. Ex: Nnl nerecoit 
ton temolgnage (8 t- Jean III, 
32). On lul a grippe sa bourse. 
— dett morblenl 

laaammaade a, reception/; sai- 
eleaement m. Ex: La reception 
du corps de Jesus-Gbrist dans 
l'Bacharistle. 

jLaaaatmaaSTird a, digne d'etre 
recn. 

laaaa a, autre, nonveau,eecond. 
Ex: Mettre tone lee Jours nn 
nonrel habit. C'eet on noovel 
Attila. Qn'on f ease de l'Bplre nn 
aecood llion. Hanfordrade, att 
de tknlle Idggat pd annat ttdlle, 
d/v II ezlgeait lenr deplace- 
ment. Tid efter — , de temps 
4 antre, de temps en temps. 
Odng ejter —, de rota 4 antre. 

Aaaaadag e», second jour, lende- 
main, Inndi m. Ex: Le lende- 
main de Noe*l. Le Inndi de 
PAqnea, de la Pentecdte. 

Aaaaadajrefroeea /, flevre tierce. 

Aaaaaatadea adv, aillenra. — 
</rda, d'allleure. 

Aaaara adt, autrement, aana cela, 
aana qnoi, faute deqnol, ainon. 
J/r Bljeet. 

Aaaat a, nne antre cboae, le reate. 
AlU — , tout le reate ; rien moine 
(q u e). Ingeniing — , rien qne cela. 
Dei dr ndgonting kelt — , c'eet 
bien different, toIcI bien nne an- 
tre paire demancbea. IckegSra 
ndgonting — da dta och dricka, 
ne falre qne manger et boire. 
J eke tmnnm — da medgi/vo, ne 
poovolr a'empecber, ae voir ob- 
lige d'avouer. Dei blef — utaf, 
on a'etait grandement trompe, 
tout cbangea de face. 

laabok ; 8e Hvitbok. 

laaektera va, annezer. — med 
tig, e'annezer. 

laaekteraade *, Aaaekterlae;/, 
annezion /. 

Aaaex a, anneze /. 

AanezfBreaaillBg /, anccuraale, 
anneze /. 

AaagAagm. JHwpo— ea.tiuterou 
aonner ponr la deuzieme foia. 

laaoaa m, annonce/. 

laaoaeafgift /, fraia mpl d'an- 
nonce. 

ABBOaab1adff,fenille/d'annoncea. 

laaoaaera ra, annonoer. 

iBBoaaeraade a, AnnoaaeriBg/, 
inaertion d'nne aononce, pu- 
bllcatioo /, annoncement m. 

Aaaorledee, Aaaorlaada ode, an- 
troment, d'nne antre maniere. 



ABBoratideej Be Annanatadea. 

Aaaotatloa/, annotation, note/. 

AaaoUtloaabok /, agenda, me- 
morandum a*. 

Aaaotera to, annoter, noter, pren- 
dre note de. Ac; Prendre note 
de ce qn'on a 4 payer et 4 re- 
ceroir 4 la fin dn moia. 

Aaaoterlag /, annotation /. 

Aaaalera ea, annnler. 

laaalerlag/, annnlatlon/. 

AbobuUI /, anomalie /. 

Aaoayai a, anonyme. 

laoayaaJtet /, anonjme a*. Ex: 
Garder l'anooyme. Be convrir 
du voile de l'anonyme. 

Aaor /pi, qnartlere mpl de no- 
bleaae; nobleaae /, haute ex- 
traction. Swerlgtt — , lee Paatea 
mpl de la Suede. 

Aaordaa va, diapoaer, arranger, 
regler, preparer, organiser, or- 
donner, (utoetalningmr) ordon- 
nancer, aaaigner. Ex: Organi- 
ser nne partie de plaisir. Or- 
donner nne fete, nn repas. 

Aaordaaade a, 8e Anordning; d/e 
ordonnanoement m. 

laordaare m, ordonnatenr m. 

Aaordalag /, disposition /, ar- 
rangement ai, preparatlls mpl, 
ordonnance /. 

Aapart m; St Andel. 

▲apreja va, beler. 

larop a, crl as d'appel. 

Aaron* ea, appeler, beler; oeg 
implorer, InToqner. Ex: Im- 
plorer rassistance, la mlsdri- 
corde de Dleu. Implorer la 
clemenoe du Tainqneur. Invo- 
quer Dien 4 son aide. 

Aaropaade a, oeg imploration, 
invocation /. 

laropalag /, cri m d'appel. Se 
d/v Anropande. 

Aarycka va, ae porter (vers), 
approcber (de). 

AarTckaade a, approebe /. 

Aaratta va, appreter, eccommo- 
der, (Med krgddor d/v) asaai- 
aonner. Ex: Apprdter le diner, 
lea vlandea, nn mete. Accom- 
moder nne riande, le poiason. 
A quelle aauce l'accommodera 
•t-on? 

Aarittaade a, apprftt, aocommo- 
dag e, assaisonnement m. 

AarlUaiag/, (tilktgning); -Se An- 
rkttande; (hvad torn ttrverat) 
mets, plat m. 

Aaa m, (vdrd) soins mpl, entre- 
tien, traitement ; (pntening) ajns- 
tement m. Ex: Les solns don- 
nee auz enfanta, anz maladee, 
auz betea, auz plantea. Vid 
blommornat — , en eoignant lea 
Hears. 

Anaa va, soigner, entretenir, tral- 
ter; ajnster. 

Aaaaade a; Se Ana. 

laaata m, elan m; dlapoaltion/; 
(onfall) acces m. Ex: Prendre 
son elan poor franchir nn fosse*. 
Ha/va — att gtra ngt, etre en 
disposition de falre qcb. 

Aase va, estimer, juger, penser, 
6tre d'avls, reputer, regarder, 
compter, tenir, prendre. Ex: 
II eatimalt cette place impre- 
nable. J'eatime qu'll ponrralt 
le falre. Je le juge digne de 



▼one anivre. On a juge ndoea- 
saire d'y pourvoir de bonne 
benre. Que juges-vons qu'il 
doive falre? Penses-vooa qu'il 
dise cela pour me contrarier? 
Je suis d'avis qu'on doive ab- 
soudre cet accuse. Reputer qn 
bomme sage, homme dTionneur. 
Ne paa reputer on capable d'oe- 
cuper nn em ploi difficile. Heat 
repute inatrnit. On le regarde 
comma un de noa mellleura 
ecrlvains. II ne compte pour 
rien de voos irriter. Nona le 
comptona comma perdu. Je le 
tiens honnete bomme, poor hon- 
nete bomme. Je tiens ce fait 
vral, pour vrai. Prendre qob 
4 bon, 4 manvais augure. — 
ngt f8r en heder, tenir, regar- 
der qcb 4 honneur. Mantknlle 
icke — henne para mer dn eex- 
ten dr gammal, on ne lui don- 
neralt paa plus de seise ana. 
— s, d/v etre cense ; paaaer. Ex: 
Voua etea cenae avoir fait oela. 
TJne loi eat oeneee abolie par 
le non-usage. La crainte de 
paaaer pour hypocrite. 

laaedd pa. F«, ilia — , bien, 
mal repute. Vdl — , d/v (bien) 
accredite. Ex: Un marchand 
bien accredite. Le duo de Bo- 
ban etait le ohef le plus accre- 
dite deabuguenote. Htgt— ,fort 
estlme*. 

Aaseeade a, reputation, oonsidd- 
ration /, (/dreuadt med inftytan- 
de) credit m. Ex: Btre fort en 
reputation parmi lea savants. 
Be mettre en reputation. Per- 
dre sa reputation. Avoir la re- 

flotation d'un bomme franc et 
oyal. C'est un homme qui s'est 
acquis une grande considera- 
tion. II n'a nolle considera- 
tion dans le monde. O'est un 
exnploi qui donne pen de con- 
sideration. Cette place lui fut 
accordee, en consideration dea 
aervioea que aa famille avait 
rendua 4 l'Btat. 8a fortune lul 
donne du rang, du credit, de 
l'autorite. Ha/va vunnit — /dr 
Idrdom, etre repute pour aon 
aavoir. / — Mil, d/v 4 regard 
de, vn; 4 cause de, en raiaon 
de. Ex: Vul'urgence. Vul'bu- 
maine falblease: Se I afseende 
p4 under Afseende och Med an- 
lednlng af aader Anledning. — 
till person , accept! on de per- 
sonne. Ex: Dien ne fait point 
acception dea person nea. (Ac- 
tea X, 84). Sana acception dea 
peraonnee. FOrtkaffa ngn t ngt 
— , accrdditer qn, qcb. Ned* 
tdtta —t, /drttdra — t /dr, dta- 
creditor. Ex: Dlacrediter le 
minlatre auprea du aouverain. 
Nedtdtta sitt — , se dlacrediter. 
Ex: Le menteur se discredit*. 
mgt* etort — , d/v illustration 
/. Ex: Aoqoerir de l'lllostra- 
tlon. Oi/va tig — a/ ngt, of 
att ega ngt, of att vara ngt, ar- 
flcher qch, se donner, prendre 
des airs de qch. Ex: AiBcher 
une grande rlgiditd de masnrs. 
Prendre des airs de savant, de 
bel esprit. 
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Aasenllg a, considerable, notable ; 

extreme. 
Aaseallgt ade, oonslderablement ; 
eztremement. 

Aasf arias m,(8alnt-)Ansehairem. 

Aasaelai m, Anselme m. 

Aaslgte a, visage «a, figure, face, 
physionomle /. Bx: Visage rood, 
ovale. Let parties dn visage. 
Le visage est le mlrolr de Time. 
L 'indignation etalt peinte sur 
■oo visage. Figure graeieuse, 
reberbatlve. La rongeur de la 
bonte ooloratt se figure. La 
vivaclte, l'ezpression de la fi- 
gure. Dleu detourne ta face 
du pecheur. Faoe rubioonde, 
bourgeonnee. 8e trouver face 
a faoe aveo qn. Begarder qn 
ea faoe. II 7 a dos physlono- 
miet dont le teul atpeot e*pa< 
nouit l'Ame. Midi i — t, en faoe, 
en plelne figure. Bx: Je lelui 
diral en faoe. Appllquer nn 
Tigoureuz coup de poing en 
pleine figure a qn. 

Aasigtsblldalag /, coupe de la 
figure; phytlonomie /. 

Aaslgtsdrag n, trait on linea- 
ment m du visage. 

Anslgtsfirg m, teint, colorls m 
du teint. 

Aastgtsaaskel m, musole dn vl- 
•age, muscle facial. 

Aaslgtsaerv m, nerf facial. Bx: 
Nerfs faciauz. 

AatlgUrot /. erisipele (erysi- 
pole) m de la face. 

Aaslgtsattryck a, expression / 
dn visage, de la physionomle. 

Anslgtsrlaksl ra, angle facial. 

Aasjovls m, anchols, engraulis 
m vulgaire. 

Aaskafa ea, procnrsr, faire ve- 
nir, produire, fournlr, admi- 
nistrer, faire. Bx: Faire des 
provisions. VoilA tout oequ'll 
a pn faire d'argent. 

Aaskaffiande n, achat m. — a/, 
d/e recbercbes /pi pour trou- 
Ter, pour obtenir. — a/ bevit, 
administration / de preuves. 
— of munfdrrdd, approvislon- 
nement m. Ex: L'approvision- 
nement de (/fir) l'armee. 

1 ask lata ea, blesser. 

Anskjuta va, Kern se crisUllistr, 
efBeurir. 

Aaskjutaiag /, Kern oristalllsa- 
tion. efflorescence /. 

Aaskri a, orl m, cris 6pouvan- 
tables. 

Aaskrlfta ea. Fa7 — ,recomman- 
der bien, fortement, accreditor. 
Ilia — , decrler, disorediter, de- 
creditor. 

Aaskri ft ea pa. Vara »o7 — hot 
chef en, etre bien reoommande 
au chef, etre bien aocrodite 
eupres du cbef, etre bien dans 
l'esprtt du cbef. Gfra ilia — , 
d/v noter (mai). Han har gjort 
tig ilia — hot tina Idrare, il s'est 
fait mal noter par ses profes- 
seurs. 

Aaslag a, (kungdreUe) placard m, 
afflcbe ; (anelagna medel) subven- 
tion, allocation /, fonds, bud- 
get; (anldggnino) oomplot m, 
trame /; Mutii (premiers) ac- 
cords, intonation /,* toucher m. > 
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Sx: Former, faire un oomplot. 
Ourdlr una trame. Q6r* — mot 
none U/ 9 attenUr A la Tie, aux 
jours de qn. 

Anslagsiamau /, somme assi- 
gnee, fonds; prix ss d'estima- 
tion. 

Aaslata slg or, s'attaoher, ee rat- 
tacber, adherer, s'associer (4). 

Aaslatalag /, adhesion, adhe- 
rence /. Bx: L'adhesion la 
pins complete auz idees de l'au- 
teur. Son adherence A oe parti 
pent avoir dee suites fAcheuses. 
Derae /ulltdndiya — till Aear- 
andra, leur oomplot rapproohe- 
ment. 

Aasli ea, (uppsld, tpika) afucher, 
placarder; (tdttm i rorelee) don- 
ner; faire vibrer, f rapper: J/r 
81a ea an pA; (anviea) affeoter, 
al loner, oonaaorer, eonstituer. 
appllquer, etablir, assignor, (pd 
/Orkand, till a/tedt dndamdl)rt- 
server ; (uppskatta) estimer, ap- 
preeler. Bx: Donner le plus 
hant ton. Faire ribrer les fibres 
dn ccsur. Nous arrivAmes A un 
moroeau qui me frappa par la 
simplicity, la force et la subli- 
mite de l'idee. Affecter nne 
somme d'argent, dee revenus, 
dee fonds A une oommnnaute*, 
pour, 4 l'entretien d'une eoole. 
Ailouer une somme pour frais 
de route, pour frais de repre- 
sentation. Consacrer une oer- 
taine somme 4 l'aoquisition du 
materiel. Constituer nne dot, 
nne pension. Appllquer les re- 
venus d'une terre 4 l'extino- 
tion de ses dettes. Btablir 4 
qn de gros appoiotements. As- 
signor nne pension snr les Mens 
presents et 4 venir de qn. — 
ea tjentt Udig, mettre une place 
(une charge, unechaire) an eon- 
cours. 

AailAeadea,!nteressant. £*.- So- 
jet interessant. Piece interes- 
sante. 

laslieade a, (anvtsning) applica- 
tion, assignation ; (upptkattning) 
estimation, appreciation/. Gen. 
omtkr.: — t a/ en annantonart 
stillade dndtligen deras vrtde, en 
changeant de chanson, il apaisa 
enfin leur colore. 

Ansalag/, Se Ans. 

Anspaaa n, attelage m. 

Anspela ea, faire allusion (4). 

Anspelalag/, allusion/. 

Aaspr&k n, pretention /, (grun- 
dadt, giltigt dfx) titre m. Bx: 
Avoir des titres 4 l'amitie, 4 
la reoonnaissanoe de qn. QUra 
— pd, pretendre 4. Bx: Pre- 
tendre 4 nne charge, 4 ia main 
d'nne fllle. Taga i — , recla- 
mer, reoonrir 4. Bx: Reclamer 
les bonte*s, l'lndulgenoe de qn. 
Becourlr 4 la clemenoe, 4 la 
misericorde de qn. Taga ngt 
far mgcket i — , abuser de qch. 
Bx: Abuser de l'amitie, de la 
patience, de l'attention, des 
moments de qn. Icke hafva tmd 
— , avoir des pretentions exa- 
gerees, n'etre pas degoute*. Med- 
gdngen tkar vara — , la prospe- 
rite rend exlgeant. 



Anst&ld 

AaspriksfaJI a, pre*tentieuz, 4 
pretentions, exlgeant. Ex: Hom- 
me prttentieux, 4 pretentions, 
exlgeant. Ton pretentious. 

AaaprAksfallhet /, pre*UaUonJ 
exagAraes. exigenoe /. 

AasprAksfallt oeTv, aveobeaucoup 
de pretention. 

Aaspraksloa a, sans pretentions, 
modeste. 

AaiprlkalSihet /, modestie /. 

Aasar&kslost o4v, aveo modeetie. 

Aasialt /, etablissement .as, in- 
stitution, maison /. Se Atgard. 
—or, d/v dispositions fpl % pre- 
paratifs mpl. Bx: Faire ses 
dispositions pour partir. Ton- 
tes vos dispositions aont-elles 
f sites? Les preparatifs d'une 
expedition militaire, d'nne fete. 

Aastalta; Se Fbranstalta. 

Aastlfta ea, etre l'instigateur on 
l'antenr de, machlner, tramer, 
(oenighet) semer. 

AastlfUa /, instigation /. 

Aastlftare m, instigatenr, provo- 
oateur, macbinateur at. 

Aaitrykalag /, teinte, teinture 
/. Bx: Une teinte de melan- 
oolie, d'ironle, d'amonr-propre. 
Une teinte Ugere de blAme. 
Une teinture de liber tin age. 
Une teinture superficielle d'in- 
struction. 

Aastr&aga ea, fatlguer, foroer; 
se travailler, faire des efforts 
de; obseder, ponrsnlvre. Bx: 
Foroer un oheval. Forcer la 
voiz. Se travailler l'esprlt. 
Faire des efforts de memoire. 
Obseder, poursnivre un debl- 
tour. — ifeer 4</eaa, fatlguer 
A l'ezces, outrer. Bx: Outrer 
un cheval. — eig % tina kra/ter, 
$tn tanktffirmdga, faire des ef- 
forts (pour), s'eiforoer (4), s*6- 
vertuer (pour, A), se travailler 
(4, pour), s'ingenier (pour). 

— tiff 6/ver HO/eon* forcer na- 
ture, faire des efforts inouls; 
(i ett mindre tt&dadt tprdk) se 
battre les flaocs (pour). 

Aastrlagaade a, fatlgant, aasu- 
jettlssant. 

AastriagBlag/, effort m,fatigne, 
(sjdlumetr&ngning) contention /. 
Bx: Oette grande fatigue lul a 
donne la flevre. 

Aastucken a, atteint, infeote; 
vend. Bx: Viande venee. 

Aasti ea (9. imp.), oonvenlr 4, 
seolr 4, etre de;etresuspendu, 
etre sursls. Ldta — , snspendre, 
surseolr. Ilia — , messeolr 4. 
Den spsslan tkulle just — mig, 
oette charge seraitbien mon fait. 

Aastind a, repit, sursls m. — 
med belalning pd grund of ae- 
kord, atermoiement m. Lemna 

— med en betalning % prolonger 
le ter me, les termes d'un payo- 
ment. Bevilja — mid betalnin» 
gen of en tkuldfdrblndeUe, en 
vexel, atermoyer une promesse, 
une lettre de change. Fd — 
med en betalning, med betalnin* 
gen, s 'atermoyer. 

Aastlld pa; d/e au servloe (da 
qn). Blifvn - vid (/d anstdll- 
ning vid), entrer dans. Ex: En- 
trer dans l'artillerie. Under 



Digitized by VjOOQIC 



Anst&lla 



23 



Antimonberedning 



den tid, man 9arit — (haft an- 
ttdllning) wid teatem, dans le 
coar& de sa carriere theatrals. 

lutllla #«, proeeder 4, faire, 
ttablir, oommeneer, onvrir, for- 
mer, exeroer, causer; donner; 
placer, engager , oommettre. Ex: 
Proeeder a l'instr action d'un 
proces, a an interrogatoire, 4 
an inventaire, a la rente d'nn 
immeuble. Faire l'eesai de qeh. 
Faire dee reflexions. Faire an 
grand carnage. Faire nn grand 
renin. Faire nn fen d'artiflee. 
Faire dee exereioes. Faire, eta- 
blir nne oomparaison. Faire, 
commenoer deerecherehes. Com- 
menoer Jnrldiqnement one in- 
atruetloncontreqn. Ourrir nne 
enqnete. Former nne demande 
reeonTentionnelle. Bxeroer des 
perquisitions. Oanser nne hor- 
rible devastation, dn dommage, 
du de*sordre. Donner nn bal. 
Oommettre nn homme pour 
garder nne chose. Hdllapdmed 
alt — , preparer. Ex: Preparer 
one fete, nn fen d'artiflee. 

Aastillaado *. Gen. omskr.: 
— t of en Idrare fdr barnen an- 
edge mlUUUi nddvdnd4gt t on re- 
gards comme absolnment ne- 
oessaire d'engager nn prtcep- 
tenr. — t of denna jemfOrelse 
fbrorsakade misendje, cette com- 
paraison donna da mecontente- 
ment. — t af deeea torgliga be- 
trakteleer, oes tristes reflexions. 
Sdrja fdr — • t of en wikarte, pour* 
roir aa remplaoementd'nn em- 
ploye. —I of en ng (dnnu en) 
vaktm&etare dr hdget behdftigt, il 
nons fant absolnment encore nn 
haissier. — of dial, incrimina- 
tion, mise / en accusation. — t 
af fyrvtrktriet, af denna fbrddel- 
ee egde rum i juni, le fen d'ar- 
tiflee, cette devastation eat Ilea 
dans le mois de join. 

Anstlllarc m, an ten r, instigateur 
m. — of en rdttegdng, deman- 
denr m. 

Aastillalag /, emploi, office m, 
place, f onction /. Jfr Anstlld 
o. Ansttfllande. FA — , obtenir 
nne place, se placer. Fdengod 
— , d/» etre blen e*tabli. 

Aastladlg a, decent, honnete. 

Aastlndlghet /, decence, hon- 
netete /. 

Aasttadlgt, Aastladlgtrts ade, 
decemment, honnfitement. 

Aastft m, atteinte, impnlslon/; 
scandals m. Vdcka — hot, cho- 

Jusr, soandaliser. Taga — af, 
tre choque de, se scandaliser de. 
AastStllg a, choquant, scenda- 
lenx, malsonnant. Ex: Dlsconrs 
malsonnant. Expression mal- 
sonnante. 
Aasrar a. responsabillte/. Stdlla 
ngn till — fdr ngt, rendre qn 
responsable de qcb, faire ren- 
dre compte A qn de qch. Bdra 
— for ngt, etre reiponsable de 
qch. Derfdr etdr han i — , il 
en a la responsabillte. — et/flr 
barnent uppfoetran hvilar pd 
fbrdtdrama, les parents sont 
responsables de l'edacation de 
tears enfant*. 



Ansrara *n, repondre, etre ga- 
rant, se rendre garant (de). 
Ex: Je Tons reponds de son 
oonsentement. Je Tons snls 
garant (garante) de la verlte 
dn fait. Vons rendes-vons ga- 
rant de cet homme? Nddgae 
— , vara ekgldig att — , etre res- 
ponsable. fTx.fttre responsable 
dee consequences. N'etre point 
responsable dee fantes d'autrui. 
Nddgae — gemensamt, fdr Avar- 
andra, etre solidairee. 

Aasrarlg a, responsable. Ex: Bdl- 
tear responsable. Gementamt 
— e, solidaires. 

Aasraiighet /, responsabillte/. 
Gemeneam — , solidarity /. 

Aasvsrsfrf a, lrrecponsable. 

Aasrarsfrlfcet/, irrespousablllte; 
(cm pereoner medfdrtroendenpp- 
drag) doeharge /. 

AasTarsfill a, qnl impliqne nne 
grande responsabillte, difficile 
A remplir. delicat. 

Aasrarsskrldlg a, responsable. 

Ansrarsskjldlghet /, responsa- 
billte /. 

Aasitta va, obse*der, presser, ser- 
rer de pres, assle*ger, assallllr. 

Aas5kaa, AnsHkalag/, demande, 
reqnete, petition, snppliqae, re*- 
qnisitlon, candidature /. GOra 
— om % reqnerir, follldter, de- 
mander, reclamer. 

AasSkalagstld m, delai flxe ponr 
poser sa candidature, poor re- 
cbercher un emploi. 

A a taga va, adopter, prendre, re- 
ceTotr, accepter, embrasser, a- 
greer, engager, admettre, tron- 
rer; presumer, poser, supposer. 
Ex: Adopter une lot, nn prln- 
clpe, nne opinion, nn systems, 
one ligne de condnite, an pro- 
jet, un nom, une maniere. Adop- 
ter l'existence d'une atmosphere 
dont le soleil est le centre. L'u- 
nite est nne quantite que Ton 
prend pour une mesure com- 
mune de toutes les autres de 
meme espece. Prendre la forme 
de qch, de certaines manieres, 
un air fache\ nn ton au-dessus 
de sa position. Recevoir une 
piece de the*Atre, des excuses, 
les offres de qn, nn princlpe, 
le christianlsme, nne nouTelle 
doctrine. Accepter nne off re, 
nn defl, le combat. Embrasser 
un systeme de vie, une doc- 
trine, le christianlsme. Agreer 
les offres de qn. II sera diffi- 
cile de faire agre*er votre pro- 
position. Agreer qn ponr rap- 
porteur, pourgendre. Engager 
nn domestlqne. Engager des 
gens ponr faire, ponr executer 
qch. Admettre qn dans nne 
6cole, dans un atelier. Bavoir 
trouver un ton f erme et serieux 
dans les occasions importantes. 
II n'est pas a presumer qn'il 
venUle consentir 4 ce qnevons 
dexnandes de lnl. Posons que 
cela soit. Supposer qu'nn fait 
solt vrsi. Kunna — , dfv 6tre 
susceptible de. Ex: Lamatlere 
est susceptible de toutes sortes 
de formes. — tig ngn, ngnt tak, 
prendre soln de qn, se charger 



de qn, recnellllr qn, embrasser 
les in to rets de qn, prendre fait 
et canse pour qn. 

Aatagaade a, adoption, reception 
/; engagement m, admission; 
supposition, hypothese/. Efter 
— af konnngatlteln, apres avoir 
prig le titre de roi. Grandad 
pd ett — , pd eltea —a, bypo- 
thetlqne. 

Aatagea pa, Det antagna krukH, 
rusage consacre. 

Aataglig a, recevable, acceptable, 
admissible; presumable, suppo- 
sable. Ex: Offre, exonse rece- 
vable. Offre, proposition accep- 
table. Excuse, raison admissi- 
ble. II n'est pas presumable 
qa'll re*nssisse dans cette en- 
t reprise. Intention snpposable. 

Antagllgea adv, A ce qu'on psut 
presnmer ou supposer. Gen. 
omskr.: — retultat of ett brott, 
resnltat presumable d'un crime. 

Antagonist m, antagonists m. 

Aatal a, nombrs in. Ex: Ifettre 
qn an nombre des martyrs, de 
sss amis. Etre dn nombre des 
dins. Ett fgrdvbbelt etdrre — 
fdr mm i den hdr lalen dn < den 
andra, il entre quatre foisplus 
de monde dans cette sails qne 
dans l'autre. Ett ttort — turn- 
der % une grosse clientele. Till 
— et, relativement an nombre, 
nnmeriqnement. Ex: L'ennemi 
etait nnmeriqnement mperleur. 

Aatarktisk a, anUrcUoue. 

Aatasta va, s'attaquer i, se pren- 
dre A, donner ou porter at- 
teinte a, battre en breche. 

Aatecedeatla npl t antecedents 
mpl. 

Aateelpera *a, anticlper Csnr). 

Aateclperlag/, anticipation /. 

Aateckaa va, prendre note de, 
mettre, consigner. Ex: Prendre 
note de ce que dit qn, de ce 
qn'on a A payer on A recevoir. 
Ifettre qch snr see tablettes. 
Cette cir Constance a cte con- 
signee au psoces- verbal. 

Aateckalag /, note /. Gdra — ar, 
prendre des notes. 

Aateekaingsbok /, agenda, sou- 
venir, memorandum m. Ex: 
Bcrire qch snr son agenda, sur 
son souvenir. 

Aatecknlagslista /, lists / d'in- 
scrlption ; lists de sonscripteurt. 

Aatedatera va, antidater. 

Aatedaterlag /, antidate /. 

Aa ted! 1 art a ask a, antedilnvlen. 

Antenner mpl, antennes fpl. 

Aatepeaaltlma /, antepennltie- 
me f. 

Aallclpera; Se Anteclpera. 

Antlk a, antique. 

Antik wi, antique m. 

Aatlkiist m, antecbriit m. Ex: 
Des Is temps des apotres, 11 y 
avait beancoup d'antechriits. 
Le temps de la venae d'Ante- 
chrlst sst incertain. 

Antikrlstisk a, antichretien. 

AntlHerna/p;, les Antilles/^. 

Antllop m, antilope /. 

Aatlmakaasar m, voile m de fan- 
ten 11, j«te m. 

Antlmoaberedaiag/, preparation 
antlmonisle. 
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Antimonglas a, verre m d'anti- 
molne. 

Antlmoakaltlg «. antlmonifere. 

AntlmonUm a, antlmolne m. 

Antlmonlegering /, antimoniare, 
stlbinre m. 

AotlroOBOxld m, oxyde as d'anti- 
molne. 

Antimoasyra /, acide m antimo- 
niqne. 

Aattagea *o*i, on, toit (que), qnt. 
J?*: On I'amour on la halne en 
est la cause. Vous ponves cboi- 
sir, on da me donner Marianne, 
on de perdre votre cassette. Bolt 
qne Ton parle, soitque Ton econ- 
te. 8olt falblesse on bonte. Qn'il 
m'aocompagne on non. Hanmdete 
gSra det, — han vill tiler icke, qn'il 
le Tenille on non (bon gre ( mal 
gre) ( il le fera, il fant qn'il le 
fasse. 

Aatlaomtst a, antinomien m. 

AatlokU n, Antiocbe /. 

Aatlpeadtam n, nappe / de com- 
munion. 

Aallpod m, antipode m. 

Aatlqva /,• Se Antiqvastil. 

Aallqrarle m, antlqualre m. 

Antlqraritka; £«Antika. — bok- 
handlare, bonqoiniste m. 

Antiqvastil ro, romaln m, carac- 
tere romaln. 

Aatlqverad a, trop ancien, suran- 
ne, gothique. 

Antlqrltet /, antlqutte /. 

AntlqTltetaaamltng/, collection/ 
d'antlquites. 

ABtlrepoblikansk a, antirepnbli- 
oaln. 

Aatlrerolntloair a, antirevolu- 
tionnaire. 

Antlseptisk a, antlseptique. 

Antlspasssodisk a, antispasmodic 
qne. 

Antltes /, antithese /. 

Aatitetltk a, antlthetiqne. 

Antologl /, antbologie /. 

Anton m, Antoine m. 

Antoalnas m, Antonin (le Pienx). 

Antraclt ro, antbraclte ro. 

Aatrlda va, commencer. — en 
reta, so mettre "en voyage, en 
route, en chemin, parti r. 

Aatride n, commencement; eve- 
nement m. 

Antr&ffa va, trouver, rencontrer. 

Antriffnnde n, rencontre /. 

An trer da va, livrer, remettre. 

AntTirdande a, remise /. 

Antrerpen n, An vers /. Invdnare 
i — , Anversois(e). 

AatjdB va, etre l'indice de, deno- 
ter, presager; lalsser entrevoir, 
donner a entendre, faire enten- 
dre, notifier; enjolndre. 

Antydaa /, avertiasemeut m, in- 
jonction /. 

Aatjdnlng /, indice, presage m, 
indication, allusion /. 

AntjdaiBgBvis adv, par forme d' al- 
lusion. 

An tig n, approcbe /. Vara i — , 
approcber, s'approcber. Vara i 
— motfienden, marcher a l'enne- 
ml. En /dr/drlig storm dr i — , 
il se brasse nne farieuse tem- 
per. 

Antagavn, marcher (a, contre), 
approoher. 

Antagande n; Se Ant&g. 



Aatiada va, mettre le fen a, em- 
bracer , allnmer, enflammer. —a, 
ibl s*allnmer, a'enflammer. 

AaUaaaar, Aatiadllg a, inflam- 
mable. Ldtt — , fort inflammable. 

Antladbaraet, Antlndllghet/, in- 
flammabilite /. 

Aatindalag /, inflammation /. 

Antladalagsror n, espolette /. 

An visa va, assignor, indlqner, mon- 
trer, faire, affecter. Ex: Assi- 
gnor nn rembonrsement snr le 
tresor public. Assignor la place 

3n 'nne person ne on nne chose 
oit occuper. Assignor a chacnn 
sea fonotions. Indiquer qnelqne 
moyen de conserver la Tie. Mon- 
trer a qn ee qn'il fant qn'il faase. 
La position qui m'a ete falte. 
Affecter le payement d'nn em* 
prunt snr nne brancbe de reve- 
nn dee ennees suivantes. 

Aavlaalag /, indication /; man- 
dat, bon m. Ban har fdtt — pd 
en god l&kare, on In i a indiqne 
nn bon medecin. 

Aavinda va, employer, mettre en 
cenvre, mettre en usage, faire 
usage de, mettre en- pratique, 
appliquer, apporter, mettre, mi- 
nier, placer, interposer, consu- 
mer. Ex: Un des pins precieux 
moyens qne la nature mette en 
usage pour l'entretlen de Tor- 
gane de Ik vue. Faire usage 
d'un remede contre nne maladie. 
Conneltre lee regies, et les met- 
tre en pratique. Appliquer un 
remede 4 une maladie. Appli- 
quer nne amende ansoulagement 
des panvres. Apporter tons see 
soins 4 qcb. Mettre nne qnin- 
saine de jours 4 nn voyage, 4 
faire qoh, nn mois pour aller 
d'nn endrolt 4 un autre. 8avoir 
manier flnement les lonanges. 
Placer nn mot, nn terme Juste, 
bien, mal. Interposer ses bons 
offices, son credit pour qcb. J'ai 
consume tout mon temps 4 cet 
ouvrage. — sin a talanger pd ett 
vaekert «o7l, faire un bel emploi 
de ses talents. — vd7, dfv utili- 
ser. — alia sina krafter, mettre 
tout en oauvre, en usage. De 
veta icke, huru, hvartill de ekola 
— den (det), lis ne savant qu'en 
faire. 

Anrindsnde n, emploi, usage m, 
application/. Ex: I/application 
d'nn medicament, d'un remede 
4 nne maladie. 

Aarindbar a, 4 employer, d' usa- 
ge, de service, uttlisable, propre, 
applicable (4 qch). Ex: G'est 
un homme 4 employer. Ce terme 
n'est d'usage que dans le style 
familier. Qaruka, mycktt — , de 
bon service, d'un grand usage. 
Ex: Meuble de bon service. 

Anvladbarhet /, applicability /. 
—en af ett utttyck, l' usage qu'on 
pent faire d'une expression. 

Anrandnlng/; Se Anyttndande. 

Anrirfnlng/, enrolement, embau- 
chage m. 

Anrlrfva va, enrdler, lever, enga- 
ger 4 prix d'argent, embancher. 

Aosta n, Aoste /. 

Apa/, eg o. oeg singe m, (aphona) 
guenon, gnenuche /. 



Apa va. — efter, singer. 



. adensonie /. 

Apel m. /, pommler m. 

ApelgrA, Apelkastad a, d'nn grin 
pommele, pommele. 

A pels 1b m, orange (donee). 

Apelslaskal n, ecorce / d'orange 
(douce). 

ApeanlnerBaBp/.lesApenninsmpJ. 

AphOBB /, gnenon /. Men—, pe- 
tite guenon, gnennohe /. 

Apkatta /, oeg singe m. 

Apokryflsk a, apocrypbe. 

Apolloaia/, Apollonie, Apolline/. 

Apoplektlsk a, apoplectiqne. 

Aaostel m, apotre m. 

ApOHtlaenibete a, apostolat m. 

Apostlagernlagaraa /p/, lea aotea 
mpl des apOtres. 

Apostlahistar mpl. Fdrdat med, 
begagna — ne, aller snr la haque- 
nee, snr la mule des cordeliers. 

Apostlatjeast /, ministere m d'a- 

A i, apostoliqne. 

A , apostrophe/. 

A] va, apostropher. 

A| ig /, apostrophe /. 

A tiarmacie, apothicalre- 

Husapotek. 

A; i, ph arm act en, apothi- 

caire m. 

Apotekareler m, eleve as en phar- 
macie. 

Apotekaryrke a, profession de 
pharmacien, pharmacie /. 

Apoteksrlknlag /, note / d'nn 
pharmacien. 

Apotekssaker, Apoteksraror /p/, 
drogues /pi, drognerie/. F6r- 
tdljare af — . drogniste m. 

ApoteksrlsiUtloB /, visite/d'nn 
me^decin dans une pharmacie. 

Apoteksvaxt m, ApotaknSrt /, 
plante officinale, medicinale. 

Apparat m, appareil m. 

Apparell m, rampe, montee/. 

Appell m, appel m. 

Appellatlonsdoaistol m, conr / on 
tribunal m d'appel. 

Appellatlv a, appellatif. 

Appellera va, en appeler, inter Je- 
ter appel. 

Appendix a, appendice m. 

Appllcera va, appliquer. 

A ppl leering /, application /. 

Applikatnr/, dolgteron doigtem. 
Den hdgre —en, les tons aigns; 
oeq le sublime, le flni. 

Applad m, applaudlssement m. 

A pp lad era va, applaudir. 

Apportera va, rapporter. 

Apposition /, apposition /. 

Appretera va, appreter. 

Appreterlng, Appretyr/, appret m. 

ApprobatloBsmoBstrlag/, revue/ 
de nouveaux enrolls. 

Approbera va, appronver. 

Approberlng /, approbation /. 

Approcher mpl, approchea /pi. 

Approxlmatlv a, approximate. 

Approxlmatlrt adv, approximati- 
vement. 

Aprlkos m, abrlcot as. 

Aprlkostrid a, abricotier m. 

April m, avril m. — vdt och mo> 
kail fylla bondent lador a//, avril 
plnrieux, mai gal et ventenx, 
annoncent un an fecond et me- 
mo gracienx; mars gris, avril 
pluvleux et mai ventenx font 
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1'an fertile etplantnreux. Nmrra 
ngn — , donner nn poisoon d'a- 
vrtl 4 qo. 

ApriivMer *, <x# temps variable, 
inconstant. 

ApsJlgte a, espece olmienne (si- 
mians). 

Aptera mi, adapter, appliquer. Ex : 
Adapter nn r obi net a an ton- 
nean. 

Apteraade *, A iter teg /, adap- 
tation, application /. 

Aptlt m, appettt m. 

Aptlftllg a, appAtissant, ragou- 
tant. 

Apullea a, la Pontile. 

Aavamarla m, algue-marlne /. 

AqvarellmaJare m, pelntre A l'e- 
quarelle, aqoarelllste m. 

Aqrarelisrtlalag /, aquarelle /. 

Aavarlaai «, aquarium m. 

Aqredakt m, aqnednc m. 

Ar m, are m. 

Area m, Arabe m. 

Arabesk m, arabeaque /. 

Arabian a, Arable /. 

Arablsk a, arabe, arabiqne. Ex: 
Cheval, ecrivaln, dlctlonnaire, 
poAsie, langue, mAdecine arabe. 
Fruits, caractAres, obiffree ara- 
be*. Le golfe Arabiqne. Tables, 
langnee arabiqoea. — qiinna, 
famine arabe, Arabe /. 

Arablaka /, langne / arabe, ara- 
be m. 

Araek ei, rack, arack m. 

Araekspaasca m, punch m an 
rack. 

Arbela n, Arbetles/. 

Arbeta ea, traTailler, (deg, lerdfi) 
mauler, (murbruk) corroyer. — 
a/, amortir par son travail. — 
ihjel tig, se tner A force de 
travail. — ikop, amasser A force 
de travail. — mpp, travailler. 

— upp tig* s'Avertuer. — mi tig, 
s'ex coder de travail. — tig /ram, 
se frayer nn passage, nne ronte. 
nn cbemin. Ex: 8e frayer nn 
chemln an ponvoir. — tig/br- 
derfvad, s'Aehtner. — sigigenom, 
ae faire jour, se falre nn pas- 
aage. — tig in i ngt, parvenir A 
connaltre qcb, se mettre an con- 
rant de qcb. — tig tieitig, sner 
snr son onvrage, sner do fati- 
gue. — tig till ngt, gagner qcb 
par son travail. — tig upp, par- 
venir. Ex: Le meilleur moyen 
de parvenir. Vonlolr parvenir 
A quelqne prlx que ce soit. Se 
Arbeta sig fram. 

Arbeta ea, eaal travsiller; fonc- 
tionner. Se Fakta oeg. £x;Le 
valatean travaille. Le vio tra- 
vaille. Cette machine tone- 
tlonne bien. — ftiHgt, dfw Atre 
asaidn an travail, A sa besogne. 

— ratkt, travailler en diligence. 

— emot, reagir contre. —ijor- 
den, labourer la terre. — i trd, 
mettre du bois en centre. Dei 
— r i hant hufvmd, son esprit, 
sa tAte travaille. — pd, tra« 
vatller (A). Ex: Travailler an 
bonbeur des homines, A faire sa 
fortune, A la rnine de qo, A 
purifier son cosnr. 

A r bet ad pa, dfv ouvrtf, onvrage. 
Ex: Fer ouvre. PiAce d'orfA- 
vrerle bien ouvragAe. 



Arbetaado pa. Den — klatten, la 

classe travaillante, la classe la- 

boriense,los travailleurs. — leda- 
mot, membre entrA dansl'ezer- 
cice de ses fonctions. 
Arbotare m, travaillenr, homme 
de peine, jonroalier, ouvrler, 
manouvrter, manoeuvre m. 
ArbetareboBlae/.Arbetareeoctad 
m, habitation ouvriAre, logo- 
men t ouvrler. 
ArbetarefBrealae;/. association/ 
d'onvrlers; cbambre syndicale 
d'ouvriers. 
Arbete a, travail, labour m. be- 
sogne /, onvrage m, oeuvre, 
main-d'ceuvre ; tAcbe; confec- 
tion /. Ex: Faire cesser le 
travail. Lea henres du travail 
et oelles du repos. Travail ex- 
an is, dAUeet, prodnctif, pAnlble. 
Travanx publics. Labour pA- 
nible, ingrat. lis a'endorment 
snr lee labenre dn pauvre, fer- 
ment lours entratttes A ses go- 
missemonto. Les arts charment 
souvont notre labour agreste. 
Oe que vous lui donnes A faire 
est nne forte besogne. Faire 
voir sa besogne. Besogne de 
commando. Besogne delicate, 
commeneee, acbevAe. Mettre 
qn en besogne. II y a beau- 
coup d'ouvrage A ce plafond, 
A ce tableau. Onvrage de ma* 
connerie, de tapleserie. Man- 
qner d'ouvrage. Onvrage en pro- 
se, classlqoe, d'bistoire. (En- 
vreo cholsies, completes, pos- 
thnmee. Les cauvres de Jean 
-Jacques Rousseau. Le prlx de 
la maln-d'osuvre doit Atre re- 
gie de grA A grA. Donner une 
tacbe A nn enfant, Aun ouvrler. 
J'al fini ma courte tAcbe. Les 
abeilleo remplissent leur tAche 
aveo une actlvitA fiAvreuse. 
Oonfection de Paris. Vara un- 
der — , Atre en conrs d'exAcu- 
tion, se prAparer. Hafea ngt 
under — , travailler A qcb, Atre 
occnpA a qcb. 

Arbeterska /, travaillense, ou- 
vriAre /. 

Arbetsaa a, laborieux. 

Arbelsasshet /, laborlositA /. 

Arbetsbl n, abellle ouvriAre, tra- 
vaillense /. 

Arbetsbord a, table / A ouvrage; 
(i verkttdder) Atabli m. Se dfv 
Skrifbord. 

Arbetsehef m, ehef m des tra- 
vaux (publics); chef d'atelier. 

Arbetsdag m, Jour de travail, Jour 
ouvrler. 

ArbetsArlft/, ardour/ an travail. 

Arbetsdrigt /, habits mpl de fa- 
tigue. 

Arbetsdagllg a, capable de tra- 
vailler. 

Arbetsdagllghet /, capacitA/. 

Arbetsfl.lt/, assidultAau travail; 
indnstrie /. 

Arbetsfogde m, surveillantmdeo 
travalllenrs, des ouvrlers. 

Arbetsfolk n, gens de peine, jour- 
nailers, ouvrlers mpl, 

Arbetsfilt a, champ m d'acti- 
vitA. 

Arbetsf9r a, capable de travail- 
ler, valide. 



i 



ArbetsfSrdelalag /, division/ dn 
travail. 

Areetsftreaiag /, soclAtA / de 
travail commun ; association 
onvriAre. Jfr Arbetarefbrening. 

ArbetafSretag a, entreprlso/. 

ArbetsftrmAga /, capacitA; feci- 
lite du gAnie ; ardour / (infati- 
gable) an travail. 

ArDetafSrtJenat /, prlx m du tra- 
vail. 

ArbeUglfrare m, patron, em- 
ploy eur m. 

Arbetsajon a, homme m on fern- 
me / de journAe. 

Arbetsbus n, malson / de tra- 
vail. 

Arbetaklg m, goftt m du travail. 

Arbetshist m, (lattdragare) che- 
val m de *omme,( pi 09 ha*t) che~ 
val de labour. 

Arbetalfver m, ardour ou assi- 
dulte* / au travail. 

ArbetalarittafBg/.AUbllMoment 
do travaux, atelier m de charl- 
tA. Jfr Arbetsbus. 

Arbetslastlllelse. Arbetalaatlll* 
alag /, cessation de travail; 
grAve /. Ex: La grAve des ma- 
cons. Deltagare i en — , grA- 
viste m. 

Arbetskarl m, journaller, homme 
de peine, gagne-denler m. 

Arbetsklasa m, classe ouvriAre. 
Jfr Den arbetaode klassen un- 
der Arbetando. 

Arbetskllder npl, habits mpl do 
fatigue. 

Arbetakoneaderfag /, troupe 
employee A un travail d'ntllltA 
pnblique; service m d'un corps 
dAtachA. 

Arbetskostaad m, frals mpl, d6- 
penses occaslonnAes par une en- 
treprlso. Jfr Arbetsltin. 

Arbetskraft /, force/ de travail- 
ler; bras m, moteur anlmd. 

Arbetalag «, Aquipe /. 

Arbetslast /, goAt m du travail, 
envie / de travailler. 

ArbetslAa /, (prlx m de) main 
•d'cenvre ; facon /. Ex: Le prlx 
de maln-d'aeuvre varle selon les 
lieux et selon les temps. Cela 
coate tant, la maln-d ceuvre y 
comprise. Payer tant poor CO 
la facon. Taga fdr mgcket i — , 
falre payer la facon trop cber. 
ArbetslAs a, sans travail, olsif, 
dAsoccupA. Od , vara — , dfv chA- 
mer. 
ArbetslSsbet /, olsivetA /, cho- 

mage m. 
Arbetamaaskap n, troupe em- 
ployAe A nn travail d'ntlllte 
nubllqne. 
Arbetsmyra /, otg piochenr, plo- 
cbeuse, cbeval m A la besogne. 
Ex: Cost un vral cbeval A la 
besogne. 
Arbetsordnlag /, ordre de tra- 
vaux; rAglement m. 
Arbetspersoasl m, nombre d'on- 
vrlers (employes A un travail), 
personnel m. 
Araetsplan m, plan forme* pour 
relocation d'un travail. Jfr 
Bygnadsplan. 
Arbetsrani n, (ftr idkare aftldjder) 
atelier, onvrolr, (fOr entkil*' 

1 arbete) cabinet as, (ftr Juri 
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Armnerv 



i ewkild praktik) etude; (tdro- 
sal) salle d'etude, etude/. 

Arbetastuad /, heure / on mo- 
ment m de travail. 

Arbetsstyrka /, bras mpl, tronpe 
employee 4 nn travail. 

Arbeissttt n, metbode de tra- 
vailler, metbode snivie dans un 
travail. 

Arbetstagare m, ouvrier, em- 
ploye m. 

Araetstakt m, regularity on vi- 
vaclte / dans le travail, acti- 
vity (usuelle). 

Arbetsild m, temps employe an 
travail, heures /jrf dn travail. 

Arbetstril m; £t Arbetemyra. 

Arbotaikdoa a, obariot m. 

Ardenneraa j»J, lee Ardeunee/n/. 

Areallaaehill a, aire/. Jftr.L'ai- 
re d'ooe figure, d'nn champ. 

ArekaaBt /, arec at. 

Arckapeliu /, arequler m. 

Arena /, arene /. 

Areometer m, ardometre m. 

Areopag at, areopage m. 

Arf a, heritage m, tnooeation /. 
ifx; Beoneillir l'heritage de net 
peree. Ne recevoir de tee an- 
cetres qn'nn grand nom pour 
heritage. Beoneillir nne suo- 
oeetion. — efter fdrdldrar, d/» 
patrimoine m. Od i — , aa/va 
?d*tt i — , etre trantmif en he- 
ritage, se transmettre on se 
communiquer par la naissanoe, 
provenir heredltairement, etre 
de tradition. Ex: L'ordre, l'e- 
oonomte, let vertus sont de 
tradition dans cette famille. 
— och a/tinge, let propret mpl 
et les aoqnete. 

Arfberlttigad a, qoi a dee droite 
a nne tncoeeaion, qnl a des 
droiti suooesslfs. 

Arfllende m, ennemi as heredl- 
taire. ♦ 

Arffartto m, prince m beredltaire. 

Arffdljd/, ordre beredltaire, or- 
dre m de succession, succession 
/. Ex: La succession n'anra 
pas lien par la ligne feminine 
de la maison regnante. 

Arfftrdreg a, Ariftrealag/, pacta 
snr nne •nccession fntnre, acte 
m de inccession. 

Arfgods n, bien immenble eehu 
par succession, blen beredltaire. 

Arfkonnng m, roi m hereditaire. 

Arfland n, pays m hereditaire. 

Arflffs a, deshdrite, exberede. F6r- 
klara, gdra — , desheriter, exbe- 
reder. 

Arfprins m, prince m heredi- 
taire; beritier presomptif de 
la conronne. 

Arfrike a, royanme on empire m 
hereditaire. 

Arfsaasprak a, pretention / snr 
nne inccession. 

Arfsberittlgad; Se ArfberMtti- 
g*d. 

Arfsfrsga /, question de succes- 
sion, affaire / concernant nne 
succession, un heritage. 

Arfsf81Jd} Se ArflRHjd. 

Arfsklfte n, liquidation / et par- 
tage m d'uoe succession. 

Arnklfteslastrument a, acte ou 
instrument m de part age. 

Arfslott m, part / hereditaire. 



Arftmedel a. succession /, somme 
ecbue par succession. 

Arftrltt m, droit d'heredtte, droit 
de snocession, droit sncoessit. 
nil fSljd of — , d/e hereditaire- 
mens. Ex: Tenlr, posseder bd- 
re*ditalrement nne terre, nne 
charge. Qvinnan har lika — med 
mmnnen, la femme est admise 4 
l'heritage dans la memo pro- 
portion que l'bomme. 

ArfStrist/, dlfferend m an sujet 
d'une snocession. 

Arfsrnd /, peohe originel. 

Arftagare », heritler m. 

Arftagerska /, heritiere /. 

Arftigt /, prise / de possession 
d'une succession, d'nn patri- 
moine. 



Arfredel m, part / d'une 
hereditaire. 



nne succes- 
sion, part hereditaire. 

Arf rlage m, /, beritier, heritiere v 
(gtnom testament* )\6g*t*iT*m,/, 
Jurid hoir m. Ex: Hoirs pro- 
crees en legitime mariage. DO 
utan eat lemna ndgru arfvingar 
e/ter sig t moorir sans posterite. 
Utan manliga arfeingar, sans 
enfant* males. 

Arfrode; Se Arrode. 

Arf a, (person) enrage, en colore, 
Mcbe, (iliken) hargneux, (per- 
son, sak) mecbant, meuvais. —a 
hundar /& rifvet skin*, chlen 
hargneux a toujours I'oreille 
dechlree. 

Argblgga /, chipie /. St Tukta. 

ArgeatUsk a, argentin. £x.Re- 
publlqne Argentine. 

Arghet /, rage, meohancete /. 

Arglistlg a, astncieux. 

ArgHstighet /, astuce/. 

Argllstlgt adv, astuciensement. 

Argot a, Argos /. Bdrdig frdn 
— , argien. 

Argtint a, hargneux, bilienx. 

Argsiatbet /, bnmeurhargnense. 

Argt ode, mecbamment, avec me- 
ohancete; d'nn ton hargneux; 
mal. Ex: Penser mal de qn. 

Argument a, argument m. 

ArantSgon npl, yenxaip/d'Argus. 

Aria/, air m, aria/. 

Ariadne /, Ariane /. 

Arlan m, arien m. 

Arlett /, ariette /. 

Arlstokrat m, ar in toe rate m. 

Arlstokrati /, aristocratie /. 

Arlstokratisk a, aristocratiqne. 

Aristoteles as, Aristote m. 

Arltmetlk/, aritbmetique/. 

Aritmetlker, Arltmetlknt m, 
arlthmeticien m, 

Arltmetlak o, arithmo'tlque. 

Ark m, arche /. 

Ark a, feuille /. 

Arkad m, arcade /. 

Arkadlen n, Arcadie /. 

Arkebnsera ea, fusilier. 

Arkebnsertng /, execution / mi- 
ll tal re. 

Arkeolog m, archeologue m. 

Arkeologlsk a, archeologiqne. 

Ark later m, archi&trem, premier 
medeoin. 

Arklpelag m, arohipel m. 

Arkltekt w. arcbltecte m. 

Arkltektonlsk a, architectural. 

Arkltektnr /, architecture /. 

Arkltrar m, architrave/. 

Arkir a, archives//)?. 



Arklrarie m, arcbiviste m. 

Ark II n, tainte-barbe /. 

Arktal a, n ombre m de fe allies. 

Arktals ade, par fenilles. 

Aria adv^ de grand matin. 

Arladagg /, rosea / dn matin. 

Arlaregn a, plule / dn matin; 
plule d'automne. Jfr Serla- 
regn. 

Arlekla m, arleqnln at. 

Arm a, panvre. 

Arm m, bras m; branobe /. Ex: 
Becevoir qn 4 bras ouverts. 
If archer bras d casus, bras des- 
sous. Lever un fardeau 4 bras 
tendu (rak). Let bras d'une . 
croix, d'nn f auteuil, d'une ancre. 
Le bras (la main) de la justice, 
de la lot. Les bras, les bran- 
ches d'nn flenve. Ohandelier, 
lustre 4 plusleurs branches. La 
branche d'une balance (romai- 
ne). Fr&mre delen of —en, l'a- 
vant-bras m. 8ld —AT och ben a/ 
ngn % oeg rompre les cotes 4 qn. 
Tag* ngn under — arae, tendre 
les bras, la main 4 qn, patron- 
ner qn. 8mida ihop ngt pd rak 
— , oeg improviser qch. KrSka 
pa —en, oeg hauaser le coude. 

Armband a, bracelet m. Ex: Bra- 
celet en or, de cbeveux,de perles. 

Armben a, os m dn bras. 

Armbortt at, arbalete/. 

Armborsttkytt m, arbaletrier ta. 

Armbrott n, fracture ou rupture 
/ du bras, de l*humerus. 

Armbiga slgrr. —sig/ram,*'oxi> 
vrir un passage aveo beancoup 
de peine, fendre la presse. BOka 
— $ig /ram fdr att komma an- 
daa, nager des ooudes pour se 
sauver. 

Armbage m, oonde m. StOta till 
ngn med — n, donner 4 qn uu 
coup de coude. Vara sdnder i 
— n (om klddeeplagg), etre per- 
06 par le coude. Bjuda med 
— a, offrir qch pour la forme, 
pour la frime. 

Armdyna /, accoudolr m. 

Anae m, armde/. 

Armebefll a, generanx et offl- 
clers superleurs ; commando- 
ment m d'une armee. 

ArmefSrraltnlngen /, l'adminis- 
tration / de l'armle; le per- 
sonnel des services admlnis- 
tratlfs de 1'armee. 

Arm^klr m, oorps m d'armee. 

Armonlen a, Armenie /. 

Armenler m, Armepien m. 

Armealsk a, armenien. 

Armera ra f armer. 

Armoring /, armure /. 

Armfbder a, doublure / d'une 
manche, des manches. 

Arrafotlagar mpl t brachiapodes 
mpl. 

Armgrop /; Se Armh41a. 

Arm ha] n, emmanchure /. 

ArmhAla /, aisselle /, creux de 
Taisselle, gonsset m. 

Armhilk m, fausse manche. 

Armknapp m, bonton m de man- 
che. 

Armled m, articulation braohlalo. 

Armllnnf ag /, poignet m. 

Armmntkel m, muscle brachial. 

Armnorr m, nerf brachial. Ex: 
Les nerfs brachtaux. 
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Araiod a, indigence, peourie /. 
Jfr Fattigdom. 

Armorika a, Armoriqoe /. 

Armpit* /, ot at da brat. Of re 
— n, humerus at. 8tora — 1, cu- 
bitas, ulna a». £<tfa — », ra- 
dio* M. 

Ara^eUer /, arttr'o braohlale. 

A rearing at, bracelet at. JEr- 
Dans bracelets dn poldi dadix 
aiolea (I Molse XXIV, »). 

Arsaslang a, da la longueur dn 
brat. 

Arasspjell a. go asset at. 

Intaa&aae a, boacle/de bracelet. 

Araatlake at, chandelier at a brat, 
4 pintle urs branches, girandole 
/• candelabra m. 

Armttark a, qui a la brat fort, 
laa braa nerveux. 

Armttjock a, de l'epaissenr dn 
brat. 

Arsestyrka /, (granda) force dn 
brat. 

Armarett si, gonsaetm. Ex: Ben- 
tlr la goutset. 

Armreek a, pll m dn brat. 

AratTlagad a, chiroptAre. 

Arnlka /, arnica, arniqoe /. 

Araald m, Arnaud, Arnold at. 

Area at. aroma in. 

Areasatisk a, aromatiqne. 

Arpeggio a. arpege at. gpefa — , 
arpeger, falra det arpegee. 

Arpeggiertd o. — t tpel, arpege- 
ment m. 

Arrack ; 8e Araek. 

Arrmagera va, arranger. 8e An- 
ordna. jKr: On arrange ton- 
ran I poor le piano nne onrer- 
tnre d'ope're, 

Arraageraade a, Arraagerlag /, 
arrangement at. AsAnordning. 

Arranger at, ordonnatenr, Mutik 
arrangenr m. 

Arrendator m, fermier, amodla- 
teur, mdtayer, prenenr at. 

Arreadaterska /, fermiere, amo- 
dlatrice /. 

Arreadt a, fermage as, ferme /, 
aflennage m. Ex : Qagner, per- 
dre tnr le fermage. Donner, 
prendre nn blen 4 ferme. Payer, 
recevolr ton effermage. 

Arreadebelopp a, prix at dn fer- 
mage. 

Arreaderlfrare at, baillenr at. 

Arreadeaemmaa a, ferme, me- 
Ulrie /. 

Arreadelaaebafrare a, tenanoler 
m. Jfr Arrendator. 

Arreniekontrmk ta.ball m 4 ferme. 

Arreadera va, prendre a ferme, 
aflermer. — bort, ut, donner 4 
ferme, aflermer, amodler. 

Arreaderaade a, Arrenderlng /, 
fermage at. 

Arreat at, malton d'arret, prison 
/, lien m de detention. Civil 
— , arrets mpl. String — , ar- 
rets de rignenr, arrett forces. 
8dtta i — , mettre en prison, 
inoarcerer. 

Arreetantm.prlsonnter, detenu m. 

Arrestaatralla /, Hate / det prl- 
tonniert. 

Arrettera va, arrtter. 

Arreaterad pa, ofta en detention. 
Ex: Hitltairet en detention. 

Arretteriag /, arrettation, prise 



/ de corps. Ex: De nombrentes 
arrestations ont ete opdrees. 

Arretterlnftorderta,mandat d'ar- 
ret, ddcret m de prise de corps. 

Arrettram n, cbambre / d*nne 
prison; rlolon at, telle / de po- 
lice on de discipline. 

Arrendera tig er, t'arrendlr. 

Arrewret/, arrow-root m. 

Araeaal at, arsenal m. 

Artenlk at, arsenic at. 

Arsealkaatalgaai a, arseninre /. 

Areenlkglft a, poison arsenical. 

Artealkhaltig a, arsenical, arsd- 
nifere. 

Arsealklukt /, odenr arsenical*. 

Areenlksyra/, aoide m arsenlqne. 

Arscalksyrad a. —4 talt, arsdnla- 
te at. — t aaiiacafaat,ereeniate 
d'ammontnm. 

Arseaiksyrllghet /, acid© arse- 
ntenx. 

Art/, espece/, genre at; nature 
/, natnrel m. 

Arte slg »r, tonrner, se tonrner, 
prendre nne certaine allure, 
prendre le train; (ifgtitkt of- 
Mtade; renlr. Ex: Oes garcona 
tonrnent tont le rapport moral 
blen differemment. Oette af- 
faire, cette maladie tonrne mal. 
Get enfant se tourne an mal. 
Oette affaire prend nne mecban- 
te allure, le train de reusslr. 
Get enfant, cet arbre Tlent 
tree Men. Det — r tig till, d/v 
il y a apparence de. Ex: II y 
a apparence d'nne gnerre aan- 
glante. Det — r tig Ml vmetert 
adder, till regn, le temps se 
tonrne. se met an bean, se met 
4 la pluie. 

Artexerxea at, Artaxeroe m. 

Arteaiak a, artesien. Ex: Pnits 
artetlens. 

Artrtrlndriag/. Tarietd/. 

Artifldel a, artificial. 

Artlg a, complaisant, obligeant, 
courtoit, poll, bonnete, Joll, 
(tinnrik) ingdnleux. Ex: Fairs 
4 qn la reception du monde la 
pint honnete. Unesommebon- 
nftte (asses ronde). 11 In! a 
joue un joll tour. On lui donne 
cent mllle conronnes de dot: 
oela est fort jolt. Det &r tnuf- 
mdrkt — perton, d/v e'est nne 
personne d'nne extreme obll- 
geance. 

Artlgket /, complaisance, obll- 
geance, politesse, bonndtete, 
galanterie /. Ffirekommande — , 
prevenance, conrtolsie /. Ex: 
On fait le pins grand eloge de 
sa courtoisie en vers les etran- 
gers. 86ga htarandra — er, se 
dire des cboset complaitantet, 
obligetntet, te faire des bon- 
netetes. — er, 8/9 propos ga- 
lants, douceurs fpl. Ex: Dire 
des douceurs 4 une fern me. 

Artlgketsbetygelte /, Artf gketa- 
berla a, cnrilite, bonnetete /. 
Ex: La Tisite s*est passde en 
ciTilltes. ReceToirqnaTeotonte 
sorte d*bonnfttetes. 

Artlgkettregel /. regie/ de rhon- 
netete. 

Arttgt adt, rdtt — , eg o. oeghon- 

1 netement; eg poll merit, obit- 

I geamment, courtoisement, ga- 
\ 



lamment; (tinnrikt) ingdnieute- 
ment; oeg dfv bon, joUment. 
Ex: II a honnetement bm. Si 
oela arrive, le pain contera 
bon. Mentir joHment. 

Artlkel at, aoaf article; point, 
cbef at. 

Artlknlera ea, articnler. 

Artlkalerlag /, articulation /. 

ArtUlerl a, artMlerie/. Ex: Ser- 
rir, etre dant rartillerie. Tungt, 
gro/t — , gross© artillerie. M- 
dande — , artillerie 4 obeval. 
Ldtt — , artillerie volante on le- 
gere. 

Arttllertlirorerk a, ecole/d'ar- 
tillerie. 

Artllleriasateriel m. materiel at 
d'artlllerie. 

Artllleripark m, pare at d'artil- 
lerie. 

Artlllerlpjea at, piece d'artMeric, 
bouche / 4 feu. 

ArtllleriseJra /, aalre/d'artille- 
rie. (9id begrafningar dfv) glaa at. 

Artlllerlserris m, serrioe m d'ar- 
tillerle. 

Artillerist m, artilleur, canon- 
nier; oflHoier m d'artillerie. 

Artlllerlttekm.etat-major m d'ar- 
tillerie. 

Artllleritjenst/, service at del'ar- 
tillerle. 

Artlllerltrala, Arttllerftringai, 
train m d'artillerie. 

Artlllerlraga m, caisson at d'ar- 
tillerie. 

Artnierirapea a, arm© / de rar- 
tillerie. 

Artist m, artiste m, /. 

Artlitlik a. artistiqne. 

Artistlskt adv. artiste ment. 

Artskocka; Se Artskocka. 

Aran m, drytbree/. 

Arrode a, bonoraires mpl. Jfr 
Lbn. Fd uppbdra, dtrtjuta — , 
d/v etre indemnise. Ex: Les 
deputes de la premiere Cbambre 
ne sont pas indemnises. — /Or 
hemtdndning, kringbdrning, fac- 
tage m. 

As a, cbarogne; oeg carogne /. 

A tar mpl, Ases mpl. 

Atbett m, asbeste m. 

Asblomma/, stap61le/. 

Ateett 8e Asket. 

Aseptln a, aseptlne /. 

Asfalt m, aspbalte m. Beldgga 
med — , aspbalfcer. Beldggning 
med — , aspbaltage m. 

Asflgel m, percnoptere m d'E- 

Asiat m, /, Asiatique m, /. 

Aslatlsk a, asiatique, d'Asie. Ex: 
La Turqnie d'Asie. 

Atlen a. Asie /. 

Ask /, frene at. 

Ask m, botte/, (pappatk) oarton m. 

Atka /, cendre / (sourent an 
pi uriel). Ex: Faire penitence 
dans le sac et la cendre. C'est 
un feu qui couve. qui dort sous 
la cendre. Oette Till© renalt 
enfln de ses cendres. Faire 
cnlre des marrons sous les cen- 
dres. Komma ur — n i eldeti, 
se jeter dans le feu ponrd Titer 
la fnmCe, se jeter dans l'ean 
de penr de la pluie. tomber de 
flevre en cbaud mal. 

! Atkbad n, bain m de cendres. 
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Asket m, ascete m. 
Asketlsk a, ascetlque. . 
Askflrgsd a, de coalear de ©en- 

dre, cendre. 
▲•km a, gris cendre. 
Ask bird m, cendrier m. 
AskhSg m, monceaa ou tas m de 

cendree. 
Asklat/, lessive/ de csndres. 
AskmftrJa /, cendre ehaade. 
Askonsdsgm, mereredi m dee Cen- 

dret. 
Askregn a, plnie / de cendret. 
Afktri a, bois m de frene. 
Asktrld n, frene m. 
Askaage /, cendrlllon /. 
Assaodeas m, Aamodee at. 
Asorsk a. —a sjdn, la mer d'A- 

sof, la mer de Zabache. 
A*P /» (tr&drtag) tremble m. 
Asp at, (JUktlag) aspe m. 
Aspekt m, aspect m. 
Atpenat m, Aiphenes m. 
Asplrsat at, aeplrant m. 
Asplratloa /, aspiration /. 
Asplrera en, asplrer. 
Asplaad m, tremblale /. 
AsplSf a, tenille / de tremble. 

/torra torn ell — , trembler com- 

me la feullle. 
Asptrld a, tremble m. 
Asa a, Irarf* la m bemol. 
Assessor at, assessenr at. 
Assist* m, petite asslette, ravler 

m. 
Asslgaatlon /, boo m. 
Asslstaas m, Assistaaskoator a, 

maison / de pret, lombard, moot 

•de-piete m. 
Asslsteat m, aide m. 
Asslstera ea, assister, aider. 
AssoeiatioB /, association /. 
Assoetersj ea, assooier. — ngn med 

tig % s'associer qo. 
Assoaaas m, assonance /. 
Assort I meat a, assortment m. 
Assarador m, assureur at. 
Assaraas at, assaranoe /. Felande 

tmttngr $6kas undtr FbrsKkring. 
Assaransbref a, polios / d' assu- 
rance. 
AssuraasfSrealag /, eociete d'as- 

snrance; cbambre/d'assuranoe. 
Assaraaskoatora, cbambre/d'as- 

sursnce. 
Assaraaspolls /, police / d'assu- 

ranee. 
Assarera va, assurer. 
Assurer! a g /, assa ranee /. 
Astatisk a, astatiqoe. 
Asteaisk a, astheniqus. 
Aster m, reine marguerite /, as- 
ter m. 
Asterisk at, asterisque m. 
Asteroid m, asterolde m. 
Astrakan m, pomme/d' Astrakhan. 
Aatrallaaipa /, lampe astrale. 
Astralolja /, buile astrale. 
Astrild at, Cupidon at. 
Astrolablaro a, astrolabe at. 
Astrolog m, astrologue m. 
Astrologl /, sstrologie /. 
Astrologies: a, astrologiqus. 
AstroaoBi m, astronome m. 
Astroaoml /, astronomie /. 
Astroaomlsk a, astronomique. 
Astarlea n, Asturies /pi, 
Astarlsk a, asturique. 
Asar m, asur m. 
Asurbla, Asarfirgad a, asure, de 

coulenr d'azur. 



Asnrfcralf a, route asuree, route 
d'asur. 

Asjl a (m), aslle m. 

Atelst m, atbee m. 

Atelier m, atelier m. 

Ateaeaai a, atbenee m. 

A then a, Athenes /. 

A then a re at, Athenien m. 

Athealeaalsk a, atbenien. 

Atlaatlsk a. —a ha/vet, la mer 
Atlantique, l'Atlantique /. 

Atlas a, atlas m. 

Atlas a, satin at. 

Atlaskildalag /, robe / de satin. 

Atlasrifrare m, satinaire at. 

Atlet m, athlete m. 

Atletlsk a, athletique. 

Atmoefer m, atmosphere /. 

AtBJOsferlsk a, atmospherique. 

Atom m. atome m. 

Atomlstlsk a, atomlstiqae. 

Atomrlgt/, polds m atomlque. 

Atomvtrds a, atomioite /. 

Atropln a, atropine /. 

Att konj, que; de, a. Ext II 
craint de lnl deplaire. Bile est 
pres de se trouver mat. Je snis 
pret a tous suivre. Que vous 
etes 4 plaindrel Att /ram/Or 
inJlniHi sdsom tubjtkt d/vrsdttes 
ej: Manger, bolre et dormlr, 
o*est son nniqoe occupation. 
Jag trodtU, — jag tkuUt Jlnna 
henne Adr, je oroyals la tronver 
id. F5r — , (/ram/Or infinite) 
poor, afln de, a Teffet de; (pd 
dtt att) pour que, afin que. Ex: 
8e reunlr 4 l'eflet de dellb4rer. 
Fdr — iet4 blottstdlla tig /6r ngt t 
afln d'eriter qch, de crainte de 
s'exposer 4 qch. (Fdr, pd dtt) 
— Icke, afln que . . ne, de crain- 
te que . . ne, de peur que . . ne. 
Ex: Afln qu'on ne potsse dooter 
de leur bonne foi. Bile le pria 
de parler plus has, de crainte 
que son pere ne l'entendlt. 

AtUehersd a, attache. 

Attack m, attaque /. 

Attaekera so, attaquer. J/r An- 



Attendera en, faire attention (4). 

Attentios a, attentionne (pour). 

Attest «», attestation /, certiflcst 
m. 

Atteatera ea, attester. 

AttlralJ m, attirail m. 

Attlsk a, atttque. 

Attrahera ea, attirer. 

Attrakttoa /, attraction /. 

Attraktloaskraft /, (force d')at- 
traction /, vertu attractive. 

Attrapera ea, attraper. 

Attrapp m, attrape /. 

Attrlbat n, attribut m. 

A ad leas at, audience /. 

Auditorium a, auditoire a*. 

Auditdr m, auditeur de justice, 
commissaire anditeur m det guer- 
re*. 

Aaglasstall a, ecuries, dtables/p/ 
d'Auglas. Ex: Nettoyer les ecu- 
ries, les etables d'Augias. 

Aaglt at, augite m. 

Augment a, augment m, augmen- 
tation /. 

Aagmeatshemman a, ferme/sub- 
sidiaire pour l'equipement d'un 
cavalier. 

Aagsbarglsk a, d'Augsbourg. 

Aagast m, Augusts m. 



AugasU /, (/Or frantka [talrnndt] 
landtmaninnor) Augustine; Au- 
gnste, Augusta/. Ex: Oette prln- 
cesse s*appelle Auguste. Marie 
•Loulse-Augusta-Oatherine! lm- 
peratrice d'Allemsgne. 

AugasU at, aoflt m. 

Aagastlaerordea at, ordre m des 
Angustins. 

Auktien /, (rente auz) enoheres 
fpl % (rente 4 l')encan at, rente 
ou adjudication publique, criee, 
(i och fdr boski/te) Hesitation /. 
FriviUig — , rente 4 l'amlable, 
de grd 4 gre. Rdlla — pd (ngty, 
faire rendre, mettre auz enohe- 
res, 4 l'encan, mettre ou passer 
en adjudication. — pd /mstig- 
kttt hdlUt klockan /J, l'audien- 
oe des crises pour la rente des 
blent imxneubles se tisnt4 mldi. 
Jnropare, kdpare pd ea — , odju- 
dicataire m, /. 

Auktloaera va, — bort, mettre 4 
l'encbere, auz encheres, 4 Ten- 
can, 4 la criee, (/Or gtmtntam 
rdknina) liolter. 

Aaktloalst at. crieur public. 

AaktioasfSntttare m, oommla- 
saire-prieeur m; orieur public 

Auktloaskammsre m, bureau des 
rentes pnbliques 4 l'enchere, fad- 
tet at des com missal ret- priseurs. 

Anktloasklnbba /, marteau at de 
commisssire-priseur. 

Auktionskommissarie at, oommls- 
salre-priseur m. 

Auktloastlllfille n; Si Auktlon. 

AaktlOBsrllkor npl, conditions de 
rente publique, conditions fpl 
que doirent accepter les adjudi- 
catalres. Fdrteckning d/vtr — ssj, 
oahier at des charges. 

Aaktor m, an tear m. 

Auk to risers va, autorlssr. 

Aaktorlserlag /, autorisation /. 

Aaktorltet /, autorltd /. 

Anktorltetstre /, croyance 4 Pan- 
tori to (de l»Bglise), foi/aveugle. 

Aaktorllg a, d'auteur. 

Aalls a, Aulide /. 

Aulas Qelllas at, Aulu-Gele m. 

Aurlkel /, oreille-d'oors, auriou- 
le/. 

Aarlplgatesita, orpiment, Mdl or- 
pin m jaune. 

Aurora /, Anrore /. 

Auroraflrgad a, couleur d'aurore. 

Aaskaltaat at, auditeur; novice m. 

Aaskaltatloa/, Ldkartv ausculta- 
tion ; consultation /. 

Auskultera ea, assister auz au- 
diences d'une coor, assister 4 
une audience, 4 une seanoe, 4 
one lecon, faire son novioiat; 
Ldkartv ausculter, oonsnlter. 

Ausaleler npt t auspices mpl. 

A astral lea a, Ooeanie, (Nya Hol- 
land entamt) Austral ie /. 

Auteatlsk a, authentique. 

Autodldaktlsk a, autodidactlque. 

Autodjaamisk a, autodynamique. 

Autograf m, autographe m. 

Aatomat m, automate at. 

larsrgne. Invdnart i — , Aurer- 
gnat(e). 

Auxlllarmaskln m, machine /au- 
xiliaire ou de renfort. 

Aaxlllartrapper mpt t troupes /pi 
auxlliaires. 

Avaacera ea, avancer. 
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Araaeeraade a, avanoement m. 

Avaatgarde a, avant-garde /. 

Avaateeea a», avant-ecene /. 

ATM-lam fi, coUeotlon d'oiaeaux; 
voliere/. 

Averaloa /, aversion /. /totta — 
/*>, prendre en aversion. 

Avcrtera va, avertir. 

Avlebref a, lettre / d'avie. 

ATlsfnrtyg a, Avlajakt/, aviao m. 

Ax a, (s&desax) epl ; (ngckelax) pan- 
neton m. 0d f — , mooter en dpi, 
epier. Piocta — , glaner. Ifaa Aar 
/afc gd torn spar/frdn — , 11 a et4 
oblige de tont quitter, on lni a 
coupe l'berbe eoue lee plede. 

Axel as, axe, Tekn arbre (moteor) 
(hjulaxti) eeslen m. 



Axel /, dkuldra) epanle/. fie apt 
Veer — a, regarder on traiter 
qn par-deesus l'epanle. iSyela pd 
ax/anifl, haneeer lea epanlee. 

Axelbaad n, (bdrrem) bretelle /; 
etrier d'essleu; ecapntalre *n. 

Axel Mad a, omoplate /. 

Axelbred a, large on carre dee 
epanlee, pnlesant de oarrnre. 

Axelbnlt m, bonlon m d'eeeien. 

Axeldragaiag /, haueeement m 
d'epanlee. 

Axelgekiag a, bandrler as. 

Axelgroa, AxelaAla /, aleaelle/, 
oreux m de l'aieeelle. 

Axelled ro, point m de l'epanle. 

Axelmaekel m, mneole humeral. 

Axelaerr as, nerf m axillalre. 



Axelrjekalag /, haatsement m 

d'epanlee, de l'epanle. 
Axelatvcke a, epaulette /. 
Axeltra a, eeelen, arbre m. 
Axforailg a, spiel forme. 
Axlnlt m, axinlte /. 
Axiom a, axlome m. 
Axla ilg vr, baneser lea epaule*. 
Axlapea a, 6pl6. 
Axploekare ro, glaneur m. 
Axploekeraka /, glanenae /. 
Axatoekalng /, glanage ro. 
Attaint i*, aiimnt m. 
Atlmntelrkel m, eerole asimutal. 
Aslmutkoeapaea m, eompaa aai- 

mntal. 
Asoreraa, Asorlaka Saraa/p/, lea 

Acorea, lea Ilea /pi Acorea. 



B 



B a, b; (nottecken) bemol; (not) ai 
m bemol ; bla. £x.- Demeurer nu- 
mero donae bla. Sdtta — /ma- 
/Or en no/, mettre un bemol de- 
cant on a nne note, bemolleer 
une note. 

Babelstora a, tour / de Babel. 

Bablaa m, babonin m. 

Babord a, babord m. 0e» — , a ba- 
bord. — / bord-bas! 

Babordakalaar mpi, Stfdm. Ligga 
f6r — , aTolr on prendre lea amn- 
rea a babord. 

Baaardavakt /, babordaia mpi. 

Babyloalea a, Babylonia /. 

Bab/loafer m, Babylonien m. 

Babrloalak a, babylonlen, de Ba- 
bylon*. Ex: La captivite de Ba* 
bylone. 

Back adv. Bratea —; Se Backa. 

Back interj, en arrlere. 

Back m, gatllard m d'avant; ga- 
melle /. 

Baeka va, aller en arrlere, recu- 
ler. — m««f, falre reonler. 

Baekaaaller mpi, bacchanalea fpl. 

Baekaaallak a, baohlqne. — /«#*, 
fete baeblque, baccbanale /. 

Baekant /. bacohante /. 

Backaatlak a, baohlqne. 

Baekbrlana /, arabette /. 

Backe at, (kulie) oolline /, monti- 
cule m, petite eminence, (upp- 
fOrebacke) moo We /, raldlllon w, 
(nt/drtbacke) deacente / (de col- 
line): //rBaokaluttning. Undtr 
det man reeer — upp/Ore och — 
nt/Ore, en montant et en descen- 
dant. Fdrtdtta pd bar — , mettre 
enr la paille on aur le pave. 8ld 
i —a, jeter par terre, renverser. 
Sid tig i —a, tomber par terre. 
Man kan tl& tig i —a pd, att han 
leke kommer, 11 y a groa a parler 
qn'U no vlendra paa. 

Baekkare m, eg e. oeg lievre, oeg 
poltron m. Ex: Btre peureux 
comma nn llerre. 

Baeklg a, montueux, inegal. 

Baekklflnt «a, raldlllon m. 

BaekkMfrer m, trefle (blanc) de(i) 
montagne(a). 

Backkrokalng /, tonrnant m d'o- 
ne montee, d'une deacente. 

Backlag a, plat m. 

Backelanas Se Backvippa. 



Backalattalng/, pente/, penchant 
m de colllne, cote /. Midi i en 
— , 4 mi-chemln aur le penchant 
d'une colllne, a mi-cote. 

Baekataga /, cabane ou ebanmie- 
re Uolee (aur nne colllne). 

Backatnguhjon a, BaekatagaaH- 
tare m, habitant m d'nne caba* 
ne laolee. w 

Backayala; &• 8trandaTala. 

BaekaSta/, fanaae reglUae, reglU- 
aier m. 

Backtimjaa m, aerpolet m. 

Baekrlpaa /, pulaatllie /. 

Bad n, bain m. Ex: Prendre nn 
bain. Ordonner le bain a qn. 
Se mettre darn le bain (dans 
la baignoire), —dsrmanbor, 
i htm met, bain a domicile. A/- 
handling om — , tratte m aur lea 
bains, balneograpbie /. 

Bada va, baigner. J/r "Loga. — 
/Otterna, ae baigner lea pleda. 

Badava, *go.o*g*e baigner (dans), 
oesra'abreuver(de). Sommartiden 
&r det angendmt att — , le bain 
est agrteble en ete. Ibland &r 
det farligt att — , quelquefoia le 
bain eat dangereux. HaUapdatt 
— , etre an bain. 

Badaade a, baigne, abrenTe. Ex: 
Baigne dana eon aang, de (uti) 
aang, de larmea, de anenr. Abreu- 
v6 de aang, de plenra. —itdrar, 
ibl iplore. De — , lea baignenra, 
lea baiguenaee. 

Badaade a; Se Badning. 

Badanstalt /, etablieaement m de 
baina. 

Badare m, balgnenr m. 

Badaremiatare m, chirurgien bar- 
bier, barbler m (perrnqnier). 

BadattlralJ m, apparella mpi bal- 
n^alrea. 

Badbaaaiag m*, bain flottant, pisci- 
ne /. 

Badda va, Atuver, fomenter. — 
pd, vpp aan, etrtller qn. — tig 
i tolen, ae chauffer au soleil. 

Badda vn. Det — r, toten — r td 
hett, 11 fait extremement chand, 
le aolell darde (aee rayons) anr 
notre tete. 

Baddare m, oeg dlable, gatllard m. 
Ex: C*eat un diableqni tlent aeul 
contre tone. Un diable pour la 



force, pour l'adreaae. Gatllard 
vigoorenx, rue*. Stor t vdldig — , 
coloeee m. 

Baddning /, fomentation, embro- 
cation /. 

Baden a. Bade/. 

Badeaaare m, Badoia m. 

Baderaka /, baignenae, servant©/ 
de baina. 

Badg jtja /, bone(a) miadrale(s). 
Ex: Lea bones mineral es aont 
employee* contre lea donlenra 
artioulairea chronlqnea. 

Badgaat »,/, balgnenr, baignense. 

Badaaa a, malaon / de bain : J/r 
Badinrttttnlng; parillon m de 
batn. 

Badlarittatag /, dUbliaaement m 
de baina, baina m pi. FOreitdndare 
/Or en — , adminlatrateur, dlrec- 
teur on chef d'un etablieaement 
(d'une malaon) de baina, bal- 
gnenr m. 

Badkar n, baignoire /, bain m. 

Badkoatym m, retementa mpi pour 
le bain, baignenae /. 

Badkar m, usage m de baina (pour 
retablir aa aantd), cure/ de baina 
(de mer). Oenomgd en — , falre 
naage de bains, prendre dee baina 
pendant qnelque tempe pour re- 
tablir aa aante. 

Badllnae a, lingo as de bain. 

Badlleta/, lndioatenr m dea Gran- 
gers. 

Badllkare m, medecln m des baina, 
dea eanx. 

Badmaatare m, maltre balgnenr. 

Badalag/, usage de bains, bain(s) 
m(pl). Under — , en se balgnant, 
en prenant nn bain. 

Badordnlag/, reglement m pour 
lea bains publiquee. 

Badort m, station balneafte on 
thermale, lien thermal, (ville / 
de) bains mpi. Ex: Scarborough, 
la plus elegante station balneaire 
du comte d' York. Beta till en — , 
aller anx eanx. 

Badreaa /, voyage m anx baina, 
anx eanx. 

Badrnm a, aalle, chambre/ou ca- 
binet m de bains. 

Badekjorta /, peignoir m. 

Badsk&p a, etuve /; appareil m 
ponr douches en plnie. 
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iga f, etnve, tonraille /. 
H&r dr hett torn i en — , cette 
chambre rat one etuve, 11 fait 
chaud cofflme dans an four. 

Badstllle a, endroit oa l'on se 
baigne, baignoir m. 

Badsamp m, bassin m de bain. 

Badsvesapm, eponge, morllle/de 
mer. 

Badtld m, henre dn bain; saison 
/ des bains. 

Badvattea n, eau/du baln f bain. 

Bagageraga as, fourgon m a ba- 
gage. 

Bagarbam n, enfant oi, / de bou- 
langer. Det dr torn att gifva — 
brod, o'att porter de l'eau 4 la 
riviere. 

Bagarbod /, boutique de boulan- 
ger, bonlangerie /. 

Bagare m, bonlanger m. 

Bagargeeall m, garcon bonlanger, 
mitron m. 

Bagarataga /, foarnll m. 

Bagatell m, bagatelle /. 

Bageri a, bonlangerie /. /tfre- 
ttdndare, fOrtttdndarinna fdr ett 
— , foamier, boulanger, fournie- 
re, boulangere. 

Bageri rdrelse /,• 5e Bageri. 

Baggare m, bateau m dragnenr. 

Bagge m, beller m. 

Baggsffta /, gentiane parpnrine. 

Bala interj, bab ! 

Bahjtt m, babatte m. 

Baler n; Se BKjern. 

BaJ interj, fl. 

BaJoBeUm,baYonnette/. Ex: Von- 
dre tor l'ennemi la balonnette 
en avant (med /did bajoneU). 

BaJoaetUafall n, charge / a la 
balonnette. 

BajonettfiktalBg /, escrime / a 
la balonnette; art m de ee bat- 
tre 4 la balonnette. 

Bajoaettfcjlaa/, Bajoaetthalk m, 
douille / de balonnette. 

Bajoaettillaga/, lame/ de balon- 
nette. 

Bajoacttspets m, pointe/de baYon- 
nette. 

Bajonettatlng n, coup m de balon- 
nette. 

Bak ade; Se Baktill. 

Bak m, derriere m; (sdgbak) doase 
/. Pd* —en, en arriere. 

Bak n, caisson; fournee/. 

Bake va, caire, bonlanger. 

Bakad pa. Brddet dr fOr hirdt 
— t, le pain a trop de fonr. 

Bakarf a, snoceasion echne a des 
ascendants. 

Bakaxel m, essien m de derriere. 

Bakben n, jsmbe ou patte / de 
derriere. 

Bakblnda va, lier derriere le doe. 

Bakbrlde n, planche / 4 pains. 

Bakballe m, petit pain rond toot 
fralchement vena da foar. 

Bakdag m, jour m de culsson. Det 
dr icke alia dar — ar, il n'est pas 
tons les jours fete. 

Bakdaata va, dechirer en arriere, 
detracter. 

Bakdantare m, detraoteur m. 

Bakdaaterl n, detraction /. 

Bakdel m, partle posterienre, der- 
riere m. 

Bakefter odr, en queue, apres, en 
arriere. Bx: Le bagage suiveit, 
etait en queue. II se promene 



apres de terrasse en terrasse. 
R ester loin en arriere. 

Bakefter prep; Se Bakom prep. 

Bakelae m, piece de patisserie, 
piece / de four, petit gAtean, 
patisserie /. 

Bakelaeforat as, moule m 4 patis- 
serie. 

Bakflcka /, pocbe / de derriere. 

Bakfjerdiag m, quartier m de der- 
riere, longe /. 

Bakfora /, transport as de re tour, 
voiture / de renvoi. 

Bakfot m, pied m ou patte/ de der- 
riere. Det har han f&U om — ea, 
il a pris cela sous son bonnet. 

Bakfraai adv, sens devant derriere, 
4 rebours. Bx: Mettre qoh sens 
devant derriere. Lire 4 rebours. 

BakfSr prep; Se Bakom. 

Bakgata/, rue detournee ou ecar- 
tee. 

Bakgrand m, fond, enfoncement, 
lointain, d/v oeg arriere-plan m. 

Bakgard m, arriere-cour /. 

BakUal n, roue / de derriere. 

Sakhalin, embuscade/, (vidjagt) 
affut m. Ex: Mettre des soldats 
en embuscade. 8e tenlr en em- 
buscade. Ligga i — , d/e se tenlr 
embusque. Ldgga i — , d/e em- 
busqner. £*wa eigi—, d/v s'em- 

\busquer. iTa/sa ngt i —, oegtrolr 
une arriere-pensee, une pensee 
de derriere. 

Baklfraa adv, par derriere. 

Bakkappa /, quartier m de der- 
riere. 

BakkUke m, arrlere-traln m (de 
tralneau). Komma pd —a, deve- 
nir d'eveque meunier. Se Bfter- 
kalke. 

Bakladdalng; Se Kammarladd- 
ning. 

Baklasta va t acculer. 

Baklexa /, lecon / 4 dtndier de 
nouveau, 4 refaire. 

Baklis n. Vrida i — , meler (une 
serrure) de maniere que la 
clef y demeure prise. DOrrtn 
har g&tt i — , la serrure (de la 
porte) est fanssee ou melee. 

Bakliagea adv, eg o. oeg 4 recu- 
Ions, egw arriere, 4 la renver- 
se. Ex: Marcher, alter 4 recu- 
lons. Tomber en arriere, 4 la 
re n rerse. Od — (tillbaka), dfv 
reculer, retrograder. Reptlagare 
gd — , ndr de arbeta, les cordiers 
travail lent 4 reculons. Sitta — 
(i en vagn), etre place snr le de- 
vant, le dos au cocher. 

Baku lag /, culsson / du pain. 

Bakom adv t derriere. L&ngst — , 
au dernier rang. 

Bakom prep % derriere, en arriere 
de, 4 la queue de. Hafva — tig 
pd hdttryggen, avoir en croupe. 

Bakport m, porte / de derriere. 

Bakpa adv t derriere, au dos; snr 
le siege de derriere. 

Bakpa prep t sur le derriere de, 
derriere, au dos de, au revere de. 

Bakre a. komp., posterieur, de der- 
riere. 

Bakrns a, malaise m ou torpeur / 
par suite d'une orgie. Od i — , 
cuver l'ivresse de la veilte. 

Bakrastalag /, nstensiles mpl ne- 
cessaires pour faire du pain, ns- 
tensiles de bonlangerie. 



ff 



Bakslda /, derriere, dot, cnl, re- 
vere, verso m. Bx: Le cnl d'nne 
carriole. Le revere d'nn f etrillet. 
Trouver une indication au verso 
d'nne quittance. 

Bakslte m, siege de derriere, sur 
le derriere, fond m. 

Bakskjate m, attelage m on che- 
vauz mpl de retour, retour m. 

Baksko m, (pd krtatur) fer as de 
derriere. 

Bakslag n, oontre-ooup, mouve- 
ment de recnl, BUktr choc de 
retour, Spelt rabat m. 

Bakslag a, dissimule, artiflclenx, 
trigand. — handling, — titletdtt- 
ning, aote m de dissimulation, 
dissimulation, triganderie /. 

Bakslaghet /, dissimulation arti- 
flcieuse. 

Bak si a gt adt t artiflcleusement. 
Handle, upv/Ora tig — , d/v ueeT 
de dissimulation. 

Bakspriag a, taut m en arriere. 

Bak spar n, contre-pied m. Drifxa 
d — , prendre le contre-pied (de 
la bete). 

Bakstam m, poupe /. 

Bakstef a, pas m en arriere. 

Bakatrom m, Baketrffaralag/, con- 
tre-courant m, contre-maree /. 

Bakstrcke n, piece / de derriere; 
(bakldder d tkoplagg) quartier as. 
Jfr Ryggstycke. Sdtta nytt—pd 
ett par byxor, mettre nn fond 4 
un pantalon. 

Bakslte a, siege ou bano m de 
derriere. 

Baktala va, dechirer en arriere, 
detracter, debiner. 

Baktalare m, detraoteur m. 

Baktaas m, patte / de derriere. 

Bakterle /, bacterie /. 

Bakteriehaltig, Bakteriak a, bac- 
teria ue. 

Baktill adv, sur le derriere, par 
derriere. — pd dkdonet, 4 l'ar- 
riere de la voiture. 

Baktrappa /, escalier ou degre as 
de degagement. 

Baktrag a, huche (4 pain), seblle 
/ (de bonlanger), petrin as. 

Baktaag a, trop charge par der- 
riere. 

Bakagn m, four m 4 pain. 

Bak at adv, en arriere. Jfr Bak- 
lKnges. Slag—, coup as en arrie- 
re, (med bak/cten) made /: Jfr 
814 va bakut. 

Bakatl adv, derriere; sur le siege 
de derriere, au fond. 

Bakatl prep, 4 l'arriere de, an 
fond de. 

Bakvagn m, arriere-train m. 

Bakvattea n, eanz refoulees, re- 
mous m. 

Bakverk n, pitlsserie /. 

Bakvigt /, charge / dn derriere. 

Bakvigtlg a, trop pesant dn der- 
riere. 

Bak rig m, entree sur les derrie* 
res d'nne maison, d'une oonr. 
etc, porte / de derriere. Od 
— ea, faire le tour de la mai- 
son et entrer par la porte de 
derriere. 

Bakviad a, tourne 4 contreeena 
ou 4 rebours; contraire au bon 
sens. 

Bakvindt adv, eg sens devant 
derriere, eg o. oeg 4 contreeena, 
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oeg 4 rebours, d'une mantere 

eontraire au bon moi. 
Bekit adv, en arriere. 
Bakiada /, Bakiade at, extre- 

mite potterieure, derriere m. 
Bal m, (bomull, pffe, kaffe) balle 

/, (papper) dix rames /pi. 
Bal et, fdoatrfje; bal at. 



at, balance /, eqnllibre; 
(kaseabrUt) deficit m. B*: Ba- 
lance d*entree. Balance de tor- 
tie. Perdre l'equilibre. Hdlla 
— f ae tenlr en eqnllibre, gar* 
der l'equilibre, ae balancer. Bx: 
Vu danteur de corde qui ne se 
balance pat bien est en danger 
de tomber. JComma pd — , ne 
pouvoir plat faire face a tet 
engagemente, aux depentes ne- 
ceesaires. Vara pi 700 kronors 
— , manquer de 700 cooronnea. 

Balaatera ta, balancer. Bx: Ba- 
lancer an compte. 

Balaatera vn, te balancer. Jfr 
Hiila baianten under Balant. 

BalaasersUag /, balancfer m. 

Balaaakoato a, bilan m. 

Baldakla m, baldaquin m. 

Baldrlgt/, cottnme m on tenne 
/ de bal. 

Baldnla m, Baadculn m. 

Baleerisk a. — a bona, let Ilea 
Baleares, let Baleares fpl. 

Balett m, ballet m. 

Bal ettait tare m, directenr m 
dee ballett. 

BeJg m, glume /, fourteen m 
(d'epi). 

Belgetekel m, mouche Tibrante, 
lebneumon m. 

BaJJa /, fourreau m; (fruktbalja) 
gouate /; (tvditbalja) cuveau, 
baqaet m. 

Balk m, Jurid code m. 5* Af- 
belkning. 

Balks to. — af; Be Afbalka. 

Balklidd a, en cottnme de bal. 

Balklidalag /, robe / de bal. 

Balkoag m, balcon m. 

Belkeaiyat m, cottnme m de bal. 

Ballad ta, ballade /. 

Ballast /, tanl lett; ballast m. 
04 teed — , aller tur lett. /»• 
toga — i *fl fartvg, letter un 
navlre, un ▼eiteeau. Jfoa aadt 
ej intagit tUlrdeklig — i far- 
tpgtt, on n'arait pas blen leste 
le narlre, le Yalttean. Inta- 
gande af — , lettage m. Zoua 
—•a I ettfartyg, decbarger un 
batiment de son lest, deletter 
an batiment. Loaning af —en, 
delestage m. 

Ballasta *a, letter. 

Ballastpr&ai m, lesteur m. 

Ballett) £* Balett. 

BalJoag m, ballon m. 

Ballottera •*, ballotter. 
BeHotteriag /, ballotage m. 

BallotteHagskala /, ballotte /. 

Balaam m, «? o. 0*9 baume m. 

Balaamdoft a, parfum emb tu- 
rn*. 

BaleaMdoftaade a, exhalant un 
parfum embaume, balsamlfere, 
embaume. 

Beleamera »«, embaumer. 

Baltamerlag/, embaumement m. 
Baltamlligi m, brite embaumee. 

Balaamia /, balsamlne / (des 
jardlns). 



iak a, balsamiqne, em- 
banme*. 

Baleemeoeeel /, peuplier m bea- 
mier. 

Balsamtrld a, baumier at. 

Balastrad si, balustrade /. 

Bataburor a, bambon m, tige / 
de bamboo. 

Baaa /, role, ligne (de chemln de 
fer); oarriere, conrae; lice /. 
Be Kkgelbana, Omloppebana, 
Bkjntbana m. ft. to; Ce che- 
mln de fer est 4 simple role. 
8e eouobor sur la role an mo- 
ment du passage do train. Un 
accident antra hier sur la ligne 
dn chemin de fer de l'Btat. La 
ligne de l'Ouett, du Nord. La 
ctrriere adminlstratire, mill- 
taire. Oommencer, acherer sa 
carriere. L'astre dee nults par- 
court sa paisible carrlere. La 
mort arreta cet homme an mi- 
lieu de ta course. L'astre du 
jour ra commencer ta course. 
Les oombattants entr4rent en 
lice, dans la lice. 

Baaa »a, eg o. oeg frtyar, onrrir. 
Bx: Be frayer, s'onrrir un cbe- 
min, une route, un pastage. 
— tig edy, af* forcer un pae- 
tage, te falre Jonr. Bx: Lee 
▼aguet cberchaient 4 forcer un 
pastage. lit se tont fait jour 
au trarert det ennemit. Tot 
on tard la rdrite te fait jour. 

Bananas m, banane/. 

Baaanastrld a, bananier, flgnler 
•bananier, flguier m d'Adam. 

Band a, eg a. or? lien m, band©/; 
eg ruban m, bandelette, fareur 
/, (ordensband m. m.) cordon 
at, (hatband) bride, (ledband) 
laisse, (band f Or armen aU heiia 
i) eobarpe /, (brdckband) ban- 
dage, (tunnband) cerceau, cercle 
m; (band pd tkjutgetdr) capu- 
cine ; (tddeeband, kllrfve) gerbe ; 
(bokband) conrerture, reliure /; 
rolume m: Jfr Del; (brddspele- 
band) case rem pile; oeg entrare 
/(le plus touventauplu- 
riel), freln m. Ex: Briter tet 
liens (an propre et au fi- 
gure). La bande de fer d'nne 
rone. On a prit det roleurt 
qui ont declare tout oeux qui 
tont de leur bande. Buban 
bleu, rert, jaune. Acbeter pin- 
tieurt aanet de ruban. Orner 
lei vlctlmet de fleurs et de ban- 
delettet. TJn paqnet de lettres 
entoure d'une fareur noire. 
Le rol lui donna le cordon 
bleu. Les brides d'un chapeau 
de femme. Porter le bras en 
ecbarpe. La jeunease est fon- 
gneuse, elle a betoin d'une en- 
trare qui la retienne. Lea ty- 
rant mettent det entraret 4 
la liberte dee peoples. Aucun 
freln ne modere ton ardeur 1m- 
petueuse. Mettre un frein 4 sa 
langue, 4 see passions. L'ab- 
jection de ton etat a mis le 
frein de la bonte sur ta langue. 
(J/ r , -«t (d gevdr), dfv l'em- 
bonchoir m. Prpda, utstgra med 
— , d/» enrubaner. — pd ban- 
deln, entrarea au commerce, 
restriction commerciale. Ldgga 



— pi, ifr entrarer. Bx: Get 
brnltt de guerre entrarent let 
affaires. Ldgga — pd etna be~ 
g9r, dfv demenrer tur ton ap- 
petit. Ldgga — (gbra wild) pi 
eig, prendre tur toi, te cap- 
tirer. Det dr ett — pi honom, 
o'ett un freln qui le bride. Toga 

— (i brddtpel), falre on remplir 
nne case, cater, couvrir une 
dame. Bex — , plein m. Hdtta 
ihop eina — , eerrer ton jeu. 

Baada va. (kdrt) cercler. 

Bandagat m, agate rubanee. 

Bandage a, bandage m, ligatu- 
re/. 

Baadbod /, Bandbntlk m, ma- 
gatln m de rubaneries, bon- 
tlqne / de rnbsnler. 

Bandfabrlk m, manufacture ou 
fabrique / de rubant. 

Bandfabrikatloa /, fabrication / 
de rubant, Industrie rubaniere. 

Baadfabrikor m, fabricant de ru- 
bant, proprletaire m d'une ma* 
nufacture de rubant. 

Bandhake m, darler ia. 

Baadhaadel m, commerce m de 
rubmns, rnbanerle /. 

Bandhaadlaade m, march and m 
de rubans. 

Baadhuad m, cbien m d'atta- 
cbe. 

Bandit m, bandit, brigand m. 

Baadjern a, fer m en bandes, 
fer 4 cereeaux. 

Baadkaif m, dololre /. TUtja, 
jemna med — , dfv doler. 

Bandsaaskar mpl, cestoYdes mpl. 

Bandalag /, cerclage m. 

Baadpll /, osier, saule m flexi- 
ble. 

Baadros /, rosette /, noeud m de 
ruban. 

Baadralle m, rouleau m de ru- 
ban. 

Bandstol m, metier m de ruba- 
nier. 

Baadstame m, bout m de ruban. 

Bandtiag/, tostere marine. 

BaadTlfaad m, rubanerie /. 

Bead rift are m, rubanler, tlssu- 
tler-rubanier, ourrier m de la 
petite narette. 

Baadrifrertka /, rubaniere/. 

Baadjxa/, tire-boucler m. 

Bane m. Bringa d — , mettre tnr 
le tapis, soulerer, amener, m£- 
nsger, operer. Bx: On mit di- 
vers projets sur le tapis. Sou- 
lever une question. C'est tous 
qui ares amene l'entretien. 
Vara d — , etre sur le tapis: 
Jfr Afhandlat. 

Bane m, mort /. Be dfv Bane- 
man o. Banet&r. Pi tin — , 
trouver la mort, etre frappe 4 
mort. 

Baaemaa m, meurtrier m. BUfva 
nigont — , donner la mort 4 
qn, causer la mort de qn. 

Baaer a, banniere /, drapeau m 
(qfois an pluriel). Bx: Be 
ranger sous la banniere, sous 
les drapeaux de qn. 

Baa erf9 rare m, porte-banniere, 
banneret m. 

Baaerherre m, seigneur m ban- 
neret. 

Bsnesar a, blessure mortelle, ofta 
coup mortel. Det blef hant — 
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ce coup lai fat morsel, ce fat 
pour lai an coup mortel. 

Baagard m, gare; station / de 
chemin de far. 

Baaairdsrestaaratloa /, buffet m. 

Banaall m, gate / d'arrlvee et de 
depart. 

Banlagealfr at, ingenleur de la 
voie; chef m potear de la vole. 

Bank m, banqoe /; (i vaitendrag) 
bancm; (tanalbant,Jlodbant)di' 
gue /. bord m. Ex: La banque 
de 8uede, de Londres. Avoir an 
compte en banque. 6/veren—, 
ocpindtstinotement, sans dUti no- 
tion. Hdlla —en (i vista torttpel), 
tailler. 

Baakaastalt/; 8«Beukinrlittning. 

Baakanlgaatloa /, ataignation / 
•ur une banque. 

Bankbolag a, oompagnle/de ban- 
que, actionnalres mpl de banque. 

BaakdlrektSr m, directeur ou chef 
m d'une banque. 

Baakett m, banquet m. 

Baaklarlttalag/, maison de ban- 
que, banque /, etablissement fi- 
nancier. 

Baaklr m, banquier m. 

Baaklrkas a, maiton / de ban- 
que. 

Baakkamrer m, chef de comptabl- 
lite d'une banque, secretaire m. 

Bankkaaadr m, caiatler m d'une 
banque. 

Baaklag m, loi / ou statute mpl 
de banque. 

Baaklia n, empruntm 4 une ban- 
que. J/r Lin. 

Baakaot/, billet m de banque. 

Baako a, banco, de banque. 

Baakodtskont m, caltte / d'es- 
compte de la banque. 

Baakofellmiktlgm, dclegne de la 
Diete pour Tad ministration de 
la banque natlonale; regent at. 

Baakokommlsearle m, committal- 
re m de la banque nationale. 

fiaakoatskott a, comite m det fi- 
nances. 

Bankov&rdl a. £//er — , sulvant 
l'estlmatlon de la banque. 

Baakreglemeate n, reglement m 
de banque. 

Baakrevlsloa /, revision / (de l'e- 
tat et de l'administration)de la 
banque (nationale). 

Baakrevlsor at, reviseur m (de 
l'etat et de radministratiou) de 
la banque (nationale). 

Bankratt a, insolveble, mine. 

Bankrutt m, banqueronte /. Ex: 
Faire banqueroute. 

Bankruttdr m, banqueroutier m. 

Baakrdrelte /, operations /pi de 
banque. 

Banksedel et, billet m de banque. 

Baakttjrelte /, administration / 
d'une banque. 

Baakvaaeade a. institution / des 
banquet. J/r Bankrbrelse. 

Banker m, banquier, tailleur m. 

Baaliagd /, longueur / de voie, 
parcours m. 

Banmtl /, roille m (de ligne). 

Baamiaiare m, piqueur m. 

Btna n, ban m. £x; Hettre qn 
an ban de l'Emplre. Kyrtane — , 
excommunication /, anatheme, 
interdit m. 

Baaaa va, — upp, reprimander, 
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gronder. Ex: Reprimander, gron- 
der qn sur qch. 

Baaaballa /, bulla / d'excommu- 
nication. 

Baaalyaa aa, eg azcommunier, trap- 
per d'exoommnnicatlon, eg o. oeg 
aaathematiser, oeg vanl bannir. 

Baaalysnlng /, excommunication 
/, anatheme et. 

Baanor /pi, reprimands*, gronde- 
riet fpl. Pa — , etre gronde, 
tance on reprimand*. 

Baanstrile m, foudres/p/ (de l'ex- 
communication), excommunica- 
tion f. Ex: Pulminer 1' excom- 
munication contre qn. 

Baaitracka /, ligne, partie / ou 
troncon m d'un chemin de fer. 

Baatler a, bandonliere /. 

Ban tig; Se Jernvagstig. 

Baavakt, Banvaktare et, garde 
•vole, garde-ligne as. 

Baavaktarataga/, maison ou gue- 
rite / de garde-vote. 

Baa vail m, cbaussee /. 

Baptist m, /, baptists m, /. 

Bar a, nu ; decharne. Ex: Les po- 
teaux decharnes du telegrapbe. 
Under — himmel, au grand air, 
en plein vent; a l'enseigne de 
la lune. Pd — jord, en pleine 
terre. Pd —a gal/vet, marten, 
sur la dure. Ex: Ooucher sur 
la dure. Marten dr — , la terre 
n'est pas couverte de neige. 
Uuut itdr (utan sten/ot) pd —a 
marten, la maison porta 4 cru. 
Ha/va tWftar pd —a benen (utan 
itrumpor), fctre botte 4 cru. Vara 
pd — bade, etre sur le pave. 
/ —a tkjorlan, (nu) en chemise, 
ne portant qu'une chemise. A/- 
tldda ngn inpd —a troppen, de- 
poniller qn nu comme on singe. 
Komma — i bringan, se presen- 
ter la poitrine decouverte, la 
poitrine ou la gorge debraillee, 
etre decollete. 

Bara adv, seulement, ne . . . que, 
parement, nniquement, •imple- 
ment; toutefois; too jours. J/r 
Bndast adv. Ex: Bile a tort, si 
toutefois 11 est permis de le dire. 
Travailles, alles toujour*. Se—, 
hum han arbttar, voyes comme 
il travaille. Om du /ort/ar att 
deltaga i ordvexlingen, sd dr det 
— af envishet, si vous continues 
4 dlscutcr, c'est par pur entete- 
ment. Ha/va — en tjenare t n'a- 
voirqu'unseuldomestique. Ha/- 
va — en drdng, n'avoir qu'un sim- 
ple valet. — Metorierl Contes 
one tout cela! Underttd dig — / 
Avises-vons de faire eels! Ni 
tk&mtar — , apparemment vous 
plaisantes, vous voules rlre. Se 
pd — , voyes un pen, voyes plu- 
tot. Du t tulle — underttd dig, 
avise-toi (de parler, et tu 
v err as!) Underldt — icte att 
komma, au moins ne manques 
pas de venir. 

Bara tonj, pour pen que, pourvn 
que; des que; (med ngn omttr) 
rlen que (qu'4, qu'en), que. Ex: 
Pour pen que vous y mettles 
les mains, cette affaire reuasi- 
ra. Honnftte homme ou vau- 
rien, qu'im portal t cela, pouryu 
que j'allasse 4 la messe? Je 
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vous renverrai 4 Ithaqne des 
que la guerre sera finle. Rlen 
que de la voir, j'oubliais tout 
le rests. Bien qn'4 l'entendre 
chanter, je ne me sens pins de 
joie. Rlen qn'en tapis et ten* 
tares, j'en ai pour (har jag gi/- 
vU ut) mille francs. Que je 
puisse etre agree de vous, je ne 
demande pas davantage. Qn'il 
fasse le moindre exces, il eat 
malade. — . . . icte, 4 moins que. 
Ex: A motnt qu'il ne le fasse. 

Barack m, baraque /. Fdrldggm i 
— er, baraquer (les tronpes 
sur une place). Truppemet 
/brl&ggaude i — er, le baraque- 
ment des troupes. 

Baranaad a, les bras nus ou de- 
converts, nu-bras. Ex: Eileetalt 
nu-braa. Den — e JUckan, la fllle 
aux bras deconverts. 

Baraxlad a, les epealee nnea ou 
decouvertes, decollete. Od — , 
d/v se deoolleter. 

Barbados a, la Barbade. 

Barbaka adv. Rida — , mooter un 
cbeval 4 cru, 4 dos, 4 poll. 

Barbar m, barbare, Lestrygon m. 

Barbara /, Barbs /. 

BarbaresksUterae mpl, les Btau 
mpl barbareaques. 

Barbarl a, barbaric /. 

Barbarlet, la Barbaric. 

fiarbarlsk a, barbare. 

Barbarlskhet /, barbaric /. 

Barbarlskt adv, d'une maniere 
barbare. 

Barbarism ss, barbarisme at. 

Barbeata, les jam bee nues, 4 jam- 
bes nues, nu-jambes. Ex: La fllle 
aux jambes nnes. 

Barbara va, faire la barbe 4. 

Barberare m, barbier m. 

Barberargeaill m, garcon m bar- 
bier. 

Barberarataga; 8e Rakstuga. 

Barbflak m, barbeau m. 

Barblommlg a, nudlflore. 

Barbrdslad a, le seln nn ou d£- 
convert, la gorge decouverte. 

Bard ss, barde m. 

Bardalek m, combat m, lutte, jon- 
te/. 

Barder mpl, fanons mpl, barbes 

Bardlsaa m, pertulsane /. 
Bardaaer mpl, galhaubans mpl. 
Barett m, barrette /, beret m. 
Barfot. Magnus — , Magnus aux 

Jambes nues. 
Barf ota a, les pieds nus, nn-pieds, 

4 pieds nus. 
Barfotamank m, carme dechaus- 

se, moine dechausse. 
Barhalssd a, le con decouvert. 
Barhafrad a, la tete decouverte, 

nu-tete. 
Barhiad a, les mains nnea, de- 

gant*. 
Barlaai n, baryum m. 
Bark m, ecorce /. Fdlla — en, se 

decortiquer. 
Barka va, — a/; 8e Afbarka. — 

(Idder), coudrer. 
Barka va; Se Rttnna vn. — ihop, 

aller se battre, s'empoigner. — 

Ids, faire explosion. — 10s 0/ver, 

tomber sur. — omkull, tomber 

(de son long). — dt skogen, s'en 

aller au diable. 
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Sarkaade a; St Bark n log. / ttt 
— , tout d*une traite, d'ane seule 
traite. 

Barkass m, chaloupe; barcasse/. 

SarkbrOd n, pain m d'ecorce. 

Barklag e», jusee /. 

Barkalag /, Oar/v coudrement m. 

Barkskepp a, trols-mats-barque/. 

Barlaat; St Ballast. 

Bars m, sein m, gorge /. 

Barmhertlg a, mis6rlcordieux (en* 
ten, pour). Dt —a tpttrarna, 
(tdtom ordtnuam/und) lea eoeurs 
/pi do la Cbarite\ 

Banahertlghet/, misericords; re- 
mission /. Ex: Rxercer la mise- 
ricords, litre congedle sans re- 
mission. 

Barmfcertighetsiarlttalag /; St 
Fb rsb* rj o i ngsanstal t. 

Barmbertlghetsverk n, acts m ou 
action de misericorde, oeuvre / 
pie. 

Bara a, tgo. oepenfantm,/. Ex: 
Let enfants de lumiere, de tone- 
bres, d*Bsculape. II fut sieve 
«hes ces etrangers comma s'il 
eat ete l'enfant de la maison. 
Les eofanU de la glolre st de 
la magnlflcence sont rarement 
les enfants de la sagcste et de 
la vert a. Helt littt — , ibl bebe m. 
Blifva — pd nytt, tomber en en- 
fance. Alia dro — i bOrjan, leg 
apprentis ne sont pas maltres. 
Vpptaga idiom eget — , adopter. 
Brdndt — skyrtlden, cbat echau- 
de craint l'ean froide. Katta ut 
— et med badvattntt, jeter Tor 
avec les crasses. — gdr i 6y, 
torn d*t hemma dr vandt, ton- 
jonrs souvient a Robin de ses 
Antes. Man dr idte — l&ngrt, il 
n'y a plus d'enfants. Odmtd—, 
otg etre grosse ou enceinte. 

Baraaarf at. ft.; St Barnarf tie. 

Baraabas at, Barnabe m. 

Baraafrdjd /, joie d'enfant, des 
enfant*, joie enfantine. 

Barnaffideraka/, femme dans Ten- 
fantement, femme qni va accou- 
cber ou qui visut d'acconcher, 
acconcbee /. 

Baraahjerta a, coaur m d'en- 
fant. 

Baraakirlek m, amour filial, pis- 
te fiilale. 

Baraalira /, rudiment m [pre- 
miere lecon] (Gal IV, 3, ft). 

Baraassord a, menrtre d'un en- 
fant, infanticide m. 

Baraaatfrdare m, infanticide m. 

BaraamSrderska /, infanticide, 
mere / Infanticide. 

Baraanslgte a, visage enfantln. 

Baraaoakald /, innocence / d'un 
enfant. 

Bara art a, biens mpl pu pill aires; 
patrimolne m. Det gdr pd —ret, 
cela doit amener ma mine, no- 
tre mine. 

Barnarost; 8e Barnrbet. 

Baraaalaae a, esprit enfantin. 
— t, dfv r esprit de Ten fance. 

Baraasjil /, ame enfantine. 

Baraaskap*, filiation; adoption/ 
(des snfants de Dieu). 

Baraaaader visa lag/, instruction 
/ des enfants, de l'enfancs. 

Bsraarsrld /, monde m des en- 
fants, en fance /. 

Bn ntk'Prantk Ordbok 



Barnavird m, soins mpl des en- 
fants, de l'enfance. 

Baraallder m, Age m de l'enfance. 

Bsrnaer npl t an noes /pi de l'en- 
fance, enfance /. 

Barabal m, bal m d'enfanU. 

Barabara npl t petits-enfants mpl. 
— s earn, arriers-petlts-enfants. 

Barakeek a, meconium at. 

Barabdrd/, parturition/, accou- 
cbement, enf ante men t m. Svdr 
— , accouchement laborienx, dya- 
tocie /. 

Barabftrdskus a, maison / d'ac- 
coucbement, bdpital m de la 
Haterntte. 

Baradoai as, enfance /. 

Baradoasdagar mpl, jonrs mpl de 
l'enfance, enfance /. 

Baradoamalaae a, souvenir m 
d'enfance. 

Barndomstld m, en fance/, age at 
de l'enfance. 

Barndoassvar a», aurore / ou ber- 
cean m de la vie. 

Barndoasrla m, compagnon ou 
compagne d'enfance. 

Baradop a, bapteme m d'enfants 
nouveaux-nes, bapteme d'un en- 
fant. 

Barafader m, pere m d'un enfant 
(illegitlme). 

Baraflleka/, jeune fllle charges de 
survelller un enfant, bonne /. 

BarafSda/, nonrritnre/ d'enfant; 
entretien m d'nn enfant illegi- 
time. 

BarafSdd a, ne. 

BarafSrestlllalag /, representa- 
tion enfantine. 

Barnferlossare at, accoucheur as. 

BarafBrlotsalag /, accouchement 
m. 

BarafSrlossalngskOBst /, art m 
dos accouchements, Vtttntk obs- 
tetriqne /. 

Bamheai a, maison / d'asile (pour 
les orphelins). 

Barn has a, maison / d'orphellns, 
orphelinat m. 

Barnhasbara n, enfant (pension- 
nalre) m, / d'un orphelinat. 

Barnkamaiare m, chambre / des 
enfants. 

Baraklider npl, habiu mpl d'en- 
fant, (/dr tpddt barn) layette /. 

Barnkrabba /, creche (pour les 
enfants), salle / d'asile. 

Baraklr a, qui si me les enfants. 

Baralek m, feu m d'enfant. 

Baralos a, sans enfanU. D6 — , 
mourir sans laisser d'enfants ou 
de poster ite. Dt dro — s, its n'ont 
pas en d'enfsnts; Us ont perdu 
leurs enfants. 

Barn monk a /, sage-femme /. 

Barnmorskeeler /, eleve / sage 
•femme. 

Baramorskeregl entente n, regie- 
ment m sur le service des ssges 
•fetnmes. 

Bsrnmossa/, bonnet d'enfant, be- 
gnln m, tetiere /. 

Baraplga /, bonne /. 

Barnrdet /, volx d'enfant, voU 
enfantine. 

Barn saga /, conte d'enfant, ooote 
de ma mere l'oie, conte bleu. 

Barasbffrd; 8t Barnbbrd. 

Barasjakdoai m, maladie / d'en- 
fant, maladie infantile. 



Baraskallra /, hocbet m. 

Baraskara /, troupe, fonle ou po- 
tee d'enfants, marmaille /. Ha 
tn vdtdig — , avoir nn grand nom- 
bre d'enfants. 

Barasko m, Soulier m d'enfsnt. 
Han har knappt trampat ut —ma* 
11 ne fait que sortlr de la co- 
qnille. 

Baraskrlk a, crl d'enfsnt(s); (a/ 
tpddt bam) vagissement at. 

Barasllg a, (i god mtning) filial; 
enfantln ; (i mindrt god mtning) 
enfant, pueril. Ex: Respect fi- 
lial. Obeissance, tendresse Alia- 
le. Air enfantln. Manleres en- 
fsntlnes. Que vous etes enfant! 
Des spectateurs asses enfanU 
pour aller voir denser des sin- 
ges. Jsux.discourspuerils. Fra- 
yeur puerile. — tnvlthtt, obstl- 
nstlon / d'enfant(s). 

Barasllgltet/,enfantillagem, puc- 
rllite /. 

Barasllgt adr, comme nn enfant, 
d'une manlere puerile, puerile- 
ment. 

Baraaa8d/, travail ou mal m d'en- 
fant. 

Barasprak w, langags m d'enfant, 
des snfants. 

Barnstol at, chaise / d'onfant, 
pour les enfants. 

Baraslag /, tit m d'enfant, cou- 
chette /; couches /pi. Folia i 
— , aocoucher. Ligga i — , falre 
ses couches. D6 i — t/ttr titt 
trtdjt barn, mourir en couches 
de son trolsieme enfant. 

Baraslagsfeber m, flevre puerpe- 
rsle. 

Baraalagskaitra, Barnaiags- 
qrinna /, femme en couches, 
acconcbee /. 

Baraaiagavlslt m, visits falte. 
qu'on fait 4 una femme en cou- 
ches, a raccouchee. 

Barasol a, bapteme et. 

Bare tea ter m, theatre m pour les 
enfants. 

Barnunge at,/, jeune enfant m,/. 
Svdrm a/ bamungar, d/e mar- 
maille /. 

Bara ape fostraa (Baraappfost- 
rlag) /, education / d'enfants. 

Baraappfostrlngaajelp/, pension 
/ alimentaire (qui incombe au 
pere illegitime) pour Tedncation 
d'un enfant. 

Bararaga at, chariot m d'enfant. 

Barnr&a m, ami ou amie des en- 
fsnts. 

Bara t irk ar mpl, mat m d'enfant, 
douleurs ds renfantement, mou- 
ches /pi. 

Barock a, baroque. 

Barometer m, barometre at. Ob- 
tenationtr pd — a, observations 
barometriqnes. —a har digit de- 
tydligt, une hausse barometrique 
considerable s'est produite. 

Baremeterfall n, baisse/ barome- 
trique. 

BarometerhSJd /, hauteur /baro- 
metrique, hauteur du barometre. 

Barometerkala /, cuvette / d'un 
barometre. 

Barometerrffr n, colonoe / baro- 
metrique, tube m d'un Darotne- 
tre. 

Baroa m, baron m. 

H 
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Baroness*/, baronne/. 

Baroal a, baronnie /. 

Barr n, aiguille, fenille / aclcu- 

laire d*un arbre rdsineux. 
Barrier m, barriere /. 
Barrlkad m, barricade /. 
Barrlkadera va, barricader. 
Barrlkaderlag /, barricade /. 
Barrllad /, if m. 
Barrskog at. foret / da pins, de 

saplns, foret d'arbrea a feallles 

aciculaireo. 
Barrtrid a, cod i fere, arbre conl- 

fere, 4 aiguilles, arbre vert, re- 

sinenx, a feallles aciculaires. Ve- 

tensk /Or JUrtal ebietin$ee fpL 
Barsk a, rude, farouche. 
Barskhet /, rudewe /. 
Barskrapad a, sans reaeoaree, has 

perce. 
Barak t adv, rndement. 
Barslltea pa, 61ime. Bli/va — , 

•'61imer. 
Bart adv ; Se Blott adv. 
Bartoloneiaattea /, le maaaaere 

de la 8aint-Bartbelemy. 
Bartoloroent m. Bartbelemy m. 
Bar t later m, hfver m sane aeies 

de nelge pour aller en tralnean. 
Bar jt m, Barytjord /, baryta /, 

Vetentk ozyde m de baryum. 
Barytoa m, baryton m. 
Baa m, eo o. oeo base /. 
Baa m, /, JA<#f* basse /. FOrtta 

— , (premiere) basse. Andra — , 

basso-con tre /. 
Baa a; 8e 8tryk. 
Basa va, <fy'0m cbaoffer; fooetter. 
Baaa en. Zdta — , Ulster aller. 
Basalt m, baaalte at. 
Baaaltkllppa /, roc m on roehe 

/ basaltiqae. 
Basaltpelare ro, plller at basal- 

tlqoe. 
Baaar m, baser at. 
Basbssaa m, trombone-basse /. 
Basel a, Bale /. Invdnare i — , 

Balols, Balolse. 
Basera va, baser, asseoir. 
Basflol m, violoncello m. 
Baslllkeealfra/, basllicon m. 
Basilisk m, basilic m. 
Basllios m, Baslle m. 
Basis/, base/. 
Baaisk a, basiqne. 
Baslst m, basse /. 
Baaker mpl, Basques mpl. 
Baakisk «, basque. 
Bask 1st m, clef / de fa. 
Baspanna /, e*tuve / a bordage. 
Basparti n, partie / de basse. 
Baaplpa /, Orgtlv tuyau ro do 

basse. 
BaerSst /, basse, vols / de basse. 
Bassetthora a, cor m de basset. 
Basstriaf m, grosse corde, basse/. 
Baastlsima /, basse/, creox m. 

8e Basparti. Ex: Avoir dn creux. 

Hvilken djup — / Quel crenx! 
Baasaagare m, basse /. Hon dr 

— , c'est nne basse, il a one 

voix de basse, 11 obante la 

basse. 
Bas slag m, bassin m. 
Bast n, ecorce (de tllleul), tille/, 

Vetentk liber ro. 
Baata va. — oca binda, lier et 

garrotter. 
Baataat a, solide, fort, ferme, 

durable, a darer, substantiel, 

eopleux, lourd, rode. 



Baataat adv, solidement, copleu- 
sement, loardement. 

Bastard ro, b&tard, batarde. 

Baatlagera va, bastinguer. 

Baatlagerlag /, bastiogage m. 

Bastioa m, bastion at. 

Bastmatta /, natte / d'ecorce. 

Bast oa ro, son m grave. 

Baatoaad ro, bastonnade /. 

Baatrep n, corde / de tillc. 

Bas trass ma /, grosse caisse. 

Baata tmdrgt of Badstnga. 

Basaa ro, trombone ro, trompette 
/. Ex: An son, an bruit des 
trompettes. On lenr donna sept 
trompettes (l'Apoc VIII, 2). 
Lors dono que-vons f sites l'au- 
mono, ne sonnes pas la trom- 
pette devant vons (8t-Mattb 
VI, 2). 8t0ta i — /Or ngt, pn- 
blier qcb a son de trompe. 

Basaaa. va. — a/, pnbHar a 
son de trompe, corner, falre 
(bien) sonner, faire scatter Men 
bant. 

Basaaa va, sonner de la trom- 
pette (l'Apoo VIII, 7, 8, etc). 

Basaaaljad ft, son ss de trom- 
pette. 

Basanblisare ta, trombone, trom- 
bonists at. 

BaUTJ m, baUllle, jonrnee/. 

BaUUdag m, jour ro de bataille. 

Bataljssllare m, peintro m de 
batailles. 

Bataljartlaiag /, bataille /. 

Bataljoa ro, batalllon m. Sid — 
(i kdgeUptl), falre les nenf 
quilles, abattre ou faire tout 
le quilller. 

Batagoaaehef m, obef m de ba- 
talllon. 

Bataljoasexerels m, ecole / de 
batalllon, exercioea mpl de ba- 
talllon. 

Bataljonsllkare m, m6decin de 
batalllon, 0' Frankrike) aide-ma- 
jor chimrgien, sons-aide-major 
cbirnrgien m. 

Bataljonspredlkaat m, aumdnier 
ta de batalllon. 

BataUoasris adv, par bataillons. 

Bataljityeke a, bataille /. 

Batat m, patate /. 

Bathordea m, I'ordre m dn Bain. 

Bathseba /, Betbsab^e /. 

Batist m, batiste /. 

Batoag m, baton m. 

Batrakler / />/, batraciens mpl. 

Battera vn, F&ktk faire nn botte- 
ment (deqnarte,de tierce); 
Dantk falre nn entrechat, des 
entrechats. 

Batterl a, batterle /. Ex: Mas- 
quer une batterie. Batterle 
electriqne. 

Bastzea n, Bndissin, Bantsen m. 

Baxaa vn, Baxaas va*, s'ebahlr. 
Han dfer, id man kan — , (met' 
svarai till en tits grad a/) il 
mange a faire trembler. 

Be va; St Bedja. 

Beakta va, faire attention a, pren- 
dre en consideration. 

Beaktansvird a, dlgne d'atten- 

tiOD. 

Bearbeta va, travailler, mettre 
en osnvre, exploiter, manler, 
preparer; imiter, traduire libra- 
ment. Ex: Preparer la terre, 
les esprits. — /Or scenen, dra- 



matiser. — s, <*/v se travailler^. 
se manier, s'exploiter. 

BesrbeUd pa. V&l — , fern to**- 
aUttr) d'une bonne factnre. 

Bearbetaade a, Bearbetaiag / r 
mlse en osnvre, exploitation /,. 
maniement at ; (i/rdga eat komH- 
altter) facture ; traduction libra ; 
imitation / (de). Ex: L'expioi- 
tatlon d'une mine. La ua*>ie- 
ment dee esprits. 

Beatrix /, Beatrice, Beatrix /. 

Beblaada slg vr, aa meler (de); 
avoir commerce (a vac). 

Beblaadeiae/,oeaa ai sss n oe (char- 
nolle). 

Bebe va, aabiter, oocuper, s'etra- 
logd dans. Ex: Habiter nn lieu r 
nne maisen. La paix babite oe- 
sejour. Occnper nne chambre, 
nne maison, le premier etage r 
nn logement an troioieme. 

Bebodd pa. Tdtt — , populeux. 

Boboellg a, habitable, logeable. 

Bobrima va, border (de). 

Bebygga va, couvrir de batiments^ 
de constructions; s'e*tablir dane r 
peupler. 

Befsyg gare at, habitant at. 

Beayggd pa. Dttta land dr tdtt, 
Hr gUtt bebygdt, dans ce paya 
les habitations d'homme sont 
nombrenses, sont rares; dana 
ce pays il y a beancoup, pen 
d'habltations d'homme. Denna 
gata dr tdtt och vdl — , cette rue 
est bordde de rangees de jo lie a 
maisons. — Idttr, tnligt ta och 
annan fransk /Or/ attar*, O/vtr- 
tdtta slg med bati. Ex: Terre* 
batie. Qnartier tree bati. 

Bebada va, van/ annoneer; prosa- 
ger. Ex: Des slgnes qui ne pre- 



sagent rien de bon. 
Bebidelse /, annonclation /. 
Beb&delsedagea at, la fete de- 



1' Annonclation. 
Beck n, poix /. Bestrgka med — y 

endulre do poix, polsser. 
Beeka va. — ntd\ poisser. 
Beekartad a, de la nature de la 

poix, qui tlent de la poix. 
Beckasla ta, becassine /. Dubbtt 

— , double on grando becassine^ 

scolopace majeure. 
Beckblossster; Se TjUrblomster. 
Beckbrnk it, polsserio, goudron- 

norlo /. 
Beeklg a, polssenx. 
Beckkokning /, fabrication / do- 

poix. 
Beekkraas m, cercle goudronne- 

ou 4 feu. 
Beckmffrk a; 8e Becksvart. 
Beckolia /, hullo / do poix. 
Beck plaster a, emplatre de poix r 

dropax m. 
Becksvart a, conlour nolr do poix,. 

nolr comme (du) jais. 
BecksQm m, point m de cordon- 

nier. 
BecksSmsstSfvel ta, botto cououe 

avec du fil endnit de poix. 
Becktrad m, 111 endnit de poix r 

ligneul m. 
Bedagad a, tres avance en Age r 

snranne. 
Bedarra va, tomber, s'apalser. 
Bedja va (vn), prior. J/r Bttn- 

falla o. BUga at. Ex: Aimer & 

se faire prier. II t'a prt6 4 dl- 
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ner ones lni. Qnand vous pries, 
vous ne teres point commelet 
hypocrites (St-Matth VI, 5). 
— ngn om ngt, prior qn de qch, 
demander qch \ qn, toll loiter 
qn de faire qch. Ex: Je ne 
▼one prierai pint de rien. Prier 
qn d' excuse r ta curiostte. Vo- 
tre Pere tait de qnoi vous ares 
beaoin, avant qne vous le lni 
demandies (8t-Matth VI, 8). 
Elle lni demandait ion assis- 
tance. Demander qch 4 Dien 
dant tee priereo. Demander a 
qn de l'ouvrage. OuppMrtigt 
Kdlla pd med att — (gOra Wa), 
etre tonjours en prieret. — till, 
adretter det prieret a; prier. 
Ex: Je prle Dien qu'll amende 
ce jenne bomnoe. 

Bedjande a, (person) en priere, 
suppliant, (takfGrndllande) snp- 
pliant, de tnppliant. 

Bedtare m, homme m en priere. 

Bedjerska /, temme / en priere. 

Bedraga va, tromper, abnter, de- 
cevoir, en Impoter a, sdduire, 
frander, fllouter. Ex: On ne 
m'abnte point par det promes- 
tet values. Malt lei notre ima- 
gination nont abnse encore. 
L 'eclat ne tanrait me decevoir. 
Let dehort flenrit ne m'en im- 
potent pat. Bt elle (1 a b 6 te) 
seduislt let habitantt de la 
terre (l'Apoc XIII, 14). Fran- 
der tet creanciers. Filonter qn 
de (pd) qninse francs. — tig, 
te tromper, a' abuser, te dece- 
volr. Ex: Je me snit trompe 
* ton egard (pd honom). 

Bedragare at, lmpottenr, trom- 
penr, affrontenr, eednctenr m. 
Ex: Le trompenr et le trompe. 

— i tpel, trichenr, grec m. 
Bed rage n pa. — i tin vdntan, 

trompe dant ton attente, de 

l'attcnte, desappointe. 
Bedragertka /, trompense, af- 

trontente, sednctrice /. 
Bedrlft /, ran/ exploit m; hant 

fait, prouesse/. Ex: Let bants 

faitt d'Alexandre. Conter to- 

lontiert ses prouesses. 
Bedrifva sa, manier, mener, pour- 

suivre (I'execution de), se 11- 

Trer a. 
Bedrlfraade n, maniement m, 

ponrtnite /. Jfr Drifvande ». 

Ex: Le maniement d'nne sf- 

falre. La ponrtnite d'nne en- 

treprtse. 
Bedrigerf n, imposture, super- 

cherle, deception, tromperie/. 

— i tprty tromperie an jen, trl- 
cherie /. 

Bedrigllg a. trompenr. decevant, 
illnsolre, fallaoieux, lmpottenr, 
frandnlenx. Ex: Banqnerontier 
frandnlenx. — t • fdrfarande, 
tromperie, frande f.Dtt—ni 
hant forfarande ligger i dagen, 
&r upptnbart, sa frande est ma- 
nifesto. — i tpeh tricheur. 

Bedrlgllgt ado, d'nne maniere 
trompense, fallaciense on illn- 
solre, illnsoirement, fraudnlen- 
sement. 

Bedrtfllg a, affligeant, attrlstant, 
deeolant, deplorable. Jfr Borg- 
lig. Ex: Btat, condition, errenr 



deplorable. Oe qn'U y a id de 
pint deplorable* e'ett qnecene 
sont pat la let errenrt de quel- 
qnet particuliers. 
Bedrftfllgt adv. d'nne maniere de- 
plorable, deplorabtemeat. Ex: 
FInir deplorablement. 
Bedrdfra va, affUger. attrister. 
contrister, desoler. — s, s'affli- 
ger, s'attristeT, se desoler (de). 
Bedrfffrad pa. Salige dro de — e, 
henreox cenx qui sont dans 
1'afflictioo. bienheureux cenx 
qni plenrent (Bt-Matth V, 4). 
— in i tjdlen, profonddment af- 
flige, qni a le ceeor navre, la 
mort dans l'&me. 
Bedrfffrelse /, affliction, desola- 
tion /. Ex: L 'affliction et Tan- 
golsse seront sur tont homme 
qni fait le mal. 
Bednla m, Bddouin «. 
Bedyra va, protester (d e), jurer. 
Ex: Protester de son Innocence. 
Je Tons le protests snr mon 
honnenr. Je Tons jure qn'U 
n'en est rlen. Han — de, att 
han aldrig tknlle ofvergifva dem, 
il lenr protesta de ne les aban- 
donner jamais. 
Bedrraade a, protestation /. 
Bedara va, infatner, fasclner. 
— i, dfv s'infatuer. se fasclner. 
B adorning /, anesthetic /. 
Bed5fta ta. anesthesler, prodnire 

l'anestbesie; etourdlr. 
BedeTraade pa* anesthesiqne; 

etourdissant. 
Bederaa sa, Jnger (de), apprecier. 
Ex: Vons juges cet homme 
trop severement. Vons le jn- 
get blen. e'est nn Trai frlpon. 
Jnger nn ouvrage, le danger. 
Jnger salnement det choses. 
II jnge mal de ces sortea de 
choses. 
BedQaandc «, appreciation /. 
Gen. omskr.: E8r ett rigtigt — 
of den taken er/ordrat, ponr 
bien jnger de cette affaire, il 
none faut. Vid — af den taken, 
en jngeant de cette affaire. 
BedSmare m. jnge, appreclatenr 

m. 
Beediga va, confirmer par tor- 
ment. 
Beedfgmade n, confirmation/ par 

serment. 
Beftld pa; dfv mando (4 la 

c o n r). 
Befalla vo, commander, ordon- 
ner. Se afw Anbefalla. Ex: 
Faitet ce qne je Tons commando. 
Je lni ai commando de partlr 
tont a rhetire. Commander la 
rotraite. Ordonner le silence. 
Oe*deon fit ce que Dion lni avait 
ordonne*. Votre pere a ordonne 
qne Tons le Assies. Diocletlen 
ordonna quo les chefs des Ma- 
nicheens seraient brfiles avec 
lours ecrlts. B^f alter ni ingen- 
tingt K'stos-tous rien a me 
commander pour votre ser- 
vice? Befall! afv Vous etes le 
maltre. Som ni bef alter, comme 
11 vons plaira. ffvad befall tt 
Piatt- il? — from, ordonner (a 
q n) d'approcher ; ordonner d'ap- 
porter; mander. Ex: Mander 
sa Toitnre, ses chevanx. — in, 



faire vonir. — upp, falre moo- 
ter. — Ofver, commander k. 
Hafpa att — Ofter, etre le maltre 
de. Ldta — tig, se (laisser) com- 
mander. Ex: Cette passion ne 
se commando pas. 

Bofkllando a, (torn for bef&l) com- 
mandant; Imp4rienx. 

Befall a lag /, commandement. 
ordre m, injonctlon /. Ex: 
Ob4ir a nn commandement. 
Exeouter les ordresdeqn. Pyg- 
malion donna ordre de ron- 
Toyer les troupes de l'lle do 
Chypre. On a fait Injonctlon 4 
ce corps de oe trouTer dans 
telle ville 4 telle epoque. Pd 
ngnt — , par l'ordre, par le com- 
mandement do qn. 

Befall a Ingshafraade in. Konun- 
gent — , autorite administrative 
d'nne proTince, l'autoritd pro- 
tectorate. Konungent — t betlut t 
dft l'arretd prdfectoralo. 

Bofallalagsmaa w, (fOrvaltare) 
intendant ; (rdttttjenare) hnis- 
sier m. 

Bofara va, (fdrdat Ofter) parcon- 
rlr, naviguor sur. Ofta — , fre- 
qnenter. Som kan — s, (i all- 
tn&nhet) prat i cable, (af dtdon) 
carrossable. (af fating) navi- 
gable. 

Befara va, (hgta farhdgor for) 
craindre. apprehender, redou- 
ter. Ex: II n'y avait 4 crain- 
dre ancuno rencontre fdchouso. 
Tont ce qn'il avait apprehende 
lni arriva. Une punition se- 
vere n '6 tait pat 4 redouter. 

Btfatta lig tr. — tig med ngt, te 
meler. s'occuper, so charger de 
qch. — tig med att gOra a9f.se 
meler do, s'aviser de, s'occuper 
4 falre qch. 

Befattnlng /, fonctlon /, office, 
omplol m, charge /. Hafva — 
med, avoir soinde. avoir 4 s'occu- 
per de. Jag har ingen — med den 
taken, je ne snis ponr rlen dans 
cette affaire. Taga — med, pren- 
dre soln de, se charger de, s'oc- 
cuper de, (sdsom ledare) prendre 
en main. Bibehdlla tin — , roster 
en place. 

Beflana tig or, se tronver, etre. 
KOpa, tdlja en egendom i det 
tkiek, torn den beflnner tig, ache- 
ter, vendre nn immenble tol 
qn'U se comporte. 

Beflaaas op, te tronver, etre; 



etre reconnu ponr. Ex: II fnt 

reconnn pour etre l'autenr de 

cet ouvrage. 
Beflatllg a, exittant, qui se trou- 

ve. Ex: Vendre une terre avec 

les fabriqnes. les moulins, etc. 

qni s'y tronvont. 
Befintlighet /; Se Tlllvaro. 
Befjftdrad a. emplnme, garni de 

plumes; empenne. Ex: Fl^cbe 

emponn4e. 
Befllta tig or. — tig cm ngt, 

s'appliqner 4 qch. — tig om att 

(kunna), s'appliqner 4, s'etudior 

4. s'exercer 4. 
Beflltaade n; Se Bembdande. 
Boflicka to, sooiller. tacher, lie- 

trir. — med blod, d/o ensan- 

planter. 
Befllekad pa, dfv entacbe* (do). 
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Befllekelse /, soulllure /. 

Befogad a, (person, sak) foode, 
(person) eutorise (4), compe- 
tent; (#a*; legitime, en ■« place. 
/>el — e < <fe jm aiMpro"*, 1* legt- 
timite de ces pretention •. 

Befogeaket/, competence/, attri- 
butions /»/; legitimtte/ (de). 
JS»; 8ortlr def bornes de sss 
attributions. CeU n'est pas, 
n'entre pet dens ses attributions. 

Befblka va, peupler. M 

Befelkadp*. jgr.Desfitatstrts 
peoples. Penple d'etres vivants. 
Dttta land &r gUst — t, la po- 
pulation de ce pays est pen 
nombrense, est clalrsemee. 

Befolkaade a, peoplement m. 

Befolkatag /, want population f; 
people w. 

Befordre va,(/ortskaffa) faire pas- 
str, faire parvenir, expedler; 
(dstadkomma, utbreda) avanoer ; 
(underline) aider a, facillter; 
(sprtda) propager; favoriser (le 
progres, le developpement de), 
seconder, fairs faire (4), actlver, 
developper; elever (en grade), 
promouvolr. Ex: Favoriser le 
developpement d'une Industrie. 
Favoriser la Ucenoe. Seconder 
les desseins de qn. Faire faire 
des progres a la civilisation. 
Actirer la circulation du sang. 
C'est justement ce qui a deve- 
loppe l'im migration. ~ planer 
till verkstdllighet, aider a mettre 
des projets a execution. — till 
ndpst, till straff; Se Bestraffa. 

Befordraa /, Befordraade a, se 
Befordring; d/v developpement 
m, propagation/. Oen.omtkr.: 
Fdr varomas skpndsamma —till 
destinationsorten, beslOt man, afln 
de facillter les transports des 
merchandises 4 leur destina- 
tion, on resolot. Gi/ta — dt, 
d/v avancer, faire mooter en 
grade. Vinna — , obtenir de 
l'avancement, monter en grade. 

Befbrdrare m, promoteur. pro- 
pagateur, (o/ta t elak mening) 
faoteor m. 

Befordrlng(ar) /(pi), expedition 
/; avanceinent(s) tn(pl), promo- 
tion, 61evation/(4denouveaux 
grades). 

Befordrlagsafglft /, frais mpl 
d'expeditton. 

Befbrdrlagslag m, ordonnance/ 
sur ravancement. > 

Befbrdrlagsmedel n, moyen d'a- 1 
yancer; vohlcule ro. 

Befordringsm&l n, affaire / qui 
concerne la nomination 4 un 
emplol, 4 une place vacante. 
Uvad betrSffar dtita —, d/v q uant 
4 ces nominations aux places 
vacantes. 

Befordringsritt m, droit m d'a- 
vancemeot. 

Befordrlngssystem n, systeme m 
d'avancement. 

Befordringssltt n, mode m d'a- 
rancement. Se d/v Befordrings- 
model. 

Befordringstar m, tour m d'a- 
vancement. 

Befrakta va, affreter. 

Befraktare »», affreteur m. 

Befraktaiag /> affretement m. 



Beftaaaad a, frange, garni de 
franges. 

Befria va, delivrer, affranohir, de- 
gager, debarrasser, deoharger, 
ex emptor, liberer. Ex: Bxemp* 
ter qn du service militaire. Li- 
berer sa terre d'une serritude. 

Befrlaade a; Se Befrielse. 

Befrtare m, liberateur m. 

Befrtariaaa /, liberatrice /. 

Befrielse /, delivranoe /, affren- 
ohissement m, decherge, exemp- 
tion, liberation /. Ex: DeU- 
Trance du penple de Dieu, du 
genre tau main, d'une villeassie- 
gee, d'nn captlf. L'affranchis- 
semen t de la Suisse, d'nn pays 
de la domination etrangere. 
Decherge d'une dette, d'une 
serritude. Bxemption d'lnfir- 
mites, de charges, de tout im- 
pot. Bxemption, liberation du 
eerrice militaire. 

Befrlelsekrlg a, guerre / d'ef- 
franohissement. 

Befrakta va, ftfoonder. 

Befraktaade n, Befraktnlag /, 
fecondation /. 

Befrakta lagsdelar mpl, organes 
de la fecoadation, organes ge- 
nitaux. 

BefraktalagSTktska/, liquenr se*- 
minale. 

Befryada slg vr, s'alller (4, avec), 
s'epparenter (4). 

Befrissja ma, aider 4, faroriser, 
seconder, avancer, propager. 
Jfr Befordra. 

BefriaOaade a, avancement, de- 
▼eloppement m, propagation/. 

Befrlaijare m; Se Befordrare. 

Befr9a va, communiquer sa se- 
menoe a, feconder. 

Befallaiaktiga va, donner le poo- 
▼oir 4 (qn de ou pour faire 
qcb), donner procuration 4 (qn 
pour), deleguer (pour), auto- 
riser (4). 

Befnllaiiktigad pa, d/v fonde* de 
pouToir(s), de procuration (s). 

Befil a, commandement m, or- 
dres mpl; officiers (comman- 
dants). Ex: Avoir le commande- 
ment des troupes, sur les trou- 
pes, fitre sous les ordres de qn. 
FOra — et 6/ver, d/v comman- 
der, conduire. Hdgtta — et $/- 
ver, le commandement en chef 
de. Jnneha/va hdgsta — et, com- 
mander en chef. 

Befllaafraade a, commandant. 

BefllhafVare m, commandant, 
chef m, HOgste — , commandant 
en chef. 

Beflngd a, absurde, extravagant, 
biscorou, saugrenu. Yttra —a 
saker, dire, debitor des absur- 
dltos. — e/ter ngt, passionne 
pour, friend de, ertde de qch. 
Vara — e/ter att /d, o/ta en- 
rager de. Ex: Enrager de chan- 
ter, de jouer, de parler, de se 
montrer. Det —a i ngt, l'ab- 
surdlte de qch. 

Befingdhet A absurdlte* /. — er, 
d/v Uevres cornus. 

Beflagdt adv, absurdement, ex- 
travagamment. J/r Besatt adv. 

Befist a ; Be Bef asted. 

Befista va, fortifier, effermlr, 
reffermlr, consolider, cimenter, 



(ktrygga) assurer. Ex: Forti- 
fier one place, nn camp, le 
courage, on soupcon. Affermir 
la tranqnillite publique, on 
trone, la paii dans une pro- 
Tinoe, sa domination, le poo- 
voir, l'autorite, le courage. Af- 
fermir qn dans one croyanoe, 
one opinion, one resolution. 
Baffermlr l'autorite, la puis- 
sance. Oonsolider une alliaooe, 
ea pniseanoe. Cimenter la palx 
par des alliances. Oimenter l'a- 
mitie. Assurer l'independanoe 
d'on royaume par de nouvelles 
▼ictoires. —a, d/v s'affermir, 
se raffermir, ee consolider. 

Beflstad pa. — erf, place forte 
ou fortiflee. Ilia — Irea, o/ta 
trone mal assure. 

BefisUade a, affermiesement, 
raff ermissement, ooneolidement 
m; fortification/. Ex: On ne 
travaille plus 4 fa fortification 
de oette ville. 

Beflstaiag /, f oHiflcatlon /. 

Befastaiagskoast /. art m des 
fortifications, fortification, ar- 
chitecture militaire, bercoteo- 
tonlque /. 

Befastalagssystem a, systems m 
de fortification. 

Begabba ea, se moqner de, railler. 

Begabeare m, moqueur, derlseur 
m. 

Begabbelse /, Begabberl a, mo- 
querie, derision /. 

Begagaa va, se servir de, em- 
ployer, faire usage de, user de ; 
Suiser dans; mettre; saislr. J/r 
egagna sig af o. AnvKnda. Ex: 
Faire usage d'un remede, du 
temps, de son credit. Dans 
telle maladie, je fais usage avec 
sooces de sachets remplis de 
substances arldes d'hnmidtte. 
User d'un privilege, de ses droits, 
d'un certain regime, d'un mot, 
d'un terme, d 'artifices. Falser 
dans les meilleures sources. II 
ne met pas de gents. Saisir 
I'occaslon. — i otid, abuser de. 
Ex: Abuser de ses forces, de 
son credit. StO/tam* gi/ta nog 
ut sig, ndr de /d — • en tid, lea 
bottes s'elargiront 4 l'usage. 
— s till att, tt/v servir 4. Ex: 
Servir 4 transporter des far- 
deaux. Kunna — s, pouvoir ser- 
vir, etre d'usage. Ex: Meuble 
qui pent encore, vetement qui 
ne pent plus servir. — sig of, 
se servir de, se prevaloir de, 
pro fl ter de, s'aider de. Ex: 8e 
servir de bequilles, du credit, 
de la bourse de ses amis. Poor 
me servir des termes d'on oo- 
lebre historlen. Se prevaloir 
de son autorlte*. de la simpli- 
city de son adversaire, d'un 
socces passager. 8'il y a quel- 
que chose de bon dans mon 
onvrage, on pourra s'en preva- 
loir. Profiter des con jonctores, 
de I'occaslon. B'atder de sa main 
gauche comme de sa main droi- 
ts. II s'aide de tout co qn'tl 
sent pouvoir lul etre de quel- 
que seoours. 

Begagnad pa. — e saker, objets 
qui ont servi. 
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Begagnande 

Begagnaade a. emplot, usage, 
user m. Ex: Stoffes qui devien- 
nent plat belles 4 l'user. Gen. 
om$kr.: Vid — et af, en me ser- 
vant de, en employant, tout en 
profits nt de, puisant dans, etc. 

Begapa va, regarder, eontempler 
on admirer boache be*ante, re- 
f arder nlaisement. — •, Idta sig 
— a a/, etre, se donner en spec* 
tacle 4. — ■ a/ alia, attlrer tons 
les regards. 

Begge a, — tat, l'an et l'antre, 
tons deux, toas les deux, denx, 
les denx. Ex: II fit nn grand 
vent, et none fumes obliges de 
tenir 4 denx mains dob cha- 
peaux. Entendre les denx par- 
ties. A — tidor, de part et 
d'autre. 

Begged era a, l'nn et l'antre. 

Begifra slg vr, se reodre (de; 4, 
dans nn lien), aller (de; 4, 
ches), passer (de; en [dans]), 
se mettre (en), se porter. Jfr 
Taga vegan under YKg. Ex: 
Allons-noua-en chacun ches 
nons. Passer dUspsgne en 
Italic. Be mettre en route, en 
voyage, en surete, dans la pr es- 
se. Les pompiers se portent 
en tonte bate snr le lien da 
sinistre. Le general se porta 
de sa personne partont on sa 
presence ponyalt etre de quel- 
qne utillte. — sig af tfrdn, 
quitter, s'elolgner de. — sig 
e/ till, afv partir ponr. Jfr 
Begifra slg. — sig i vSg, sd 
fort man tax, s'dloigner con- 
rant de tontes jambes. — sig 
in uti, entrer, penfttrer, s'en- 
f oncer, •'engager dans. Ex: 
8'engager dans nn ddflle. — sig 
ned, descendre. — sig tiUhaka, 
retonrner, repasser. Jfr JLter- 
vanda. — sig tWbaka till, aft 
repartir ponr; aller rejoindre. 
— sig undan, se retirer, se sau- 
ver. Ex: Be retirer dans les 
bois, en lien de snrete*. Ponr- 
sniTi snr le continent, il se 
sauva en Angle terre. — sig upp, 
monter. Ex : Monter 4 on dans 
sa cbambre. — sig ut, sort Jr. 
Jfr Begifra slg. — sig ut till 
sjds, se mettre en mer, prendre 
la mer. — sig ut fOr att mtfta 
ngn, aller 4 la rencontre de qn. 

Basjlfva slf vr. imp., advenlr, 
arriver. 

Begirvaade n, antorisation /, 
agrement, consentement m. Ex: 
Dans ce pays, la femme ne 
pent accepter nne donation 
sans 1'antorisation de son mari. 
II ne sanrait disposer de cette 
maison qu'aTeo mon agrement. 
II l'anra fait sans le consente- 
ment dn proprietaire. 

Begifrea a. — pd, edonne 4, 
aride de, deslreux de, (att tarn- 
la) cnrienx de. Mycket — pd, 
paeslonne ponr, 4pre 4, friend 
de. Vara — pd, dfx avoir de 
l'attache ponr, 4. Blifva — pd 
ngt, s'adonner 4 qch. 

Beaif Teanet /, avidlte (d e), pas- 
sion (de, ponr), attache/ (4, 
ponr). 

Begjorda va. — sina sinnens Jtfn- 
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der, ceindre les reins de son 
esprit, rcndre son 4me plus 

fropice 4 Taction (IBt-Pierre 
. 18). 

Beglaia va, arroser (de). 

Begjutaade n, Begjatniag /, ar- 
rosement m. 

Begllasa ea, dclairer. 

Begrafnieg /, enterrement m, 
se*pnltore /, service m fnnebre, 
funerailles, obseques Sj>f. Ex: 
Bnterrement sans ceremonie. 
Funerailles, obseques somp- 
tneuses. Billa — , faire les 
fnndrailles (de qn). Kristi — , 
Mil la Mise an tombean. 

Begrafningsbyrl m, administra- 
tion / de pompes fnnebres. 

Begrafaingsceremoal /, ceremo- 
nie / fnnebre. 

Begrafnlagshjelp /, subvention 
poor les frais fnneraires; (som 
afdrages pd I9n) retenne/ poor 
les frais fnneraires, retenne 
funeraire. 

BegrafningeMgtldlfgheter fpl; 
Se Begrafningsst&t. 

Begrafalagskassa/, caisse/ mor- 
tnaire. 

Begrafniagskort a, billet m d'en- 
terre m en t. 

Begrafnlagskostaad m, frais mpl 
funeralres, frais d'inhumstion. 

Begrafnlngsaiarscli m, march e 
/ fnnebre. 

Betrafalagsomkostaadermn/,* St 
Begrafningskostnad. 

Begrafklagsplats m, lien de se- 
pnltnre on d'enterrement; ci- 
metiere m, necropole /. 

Begrafningtprocesiios /, convoi 
m. 

Begrafniagspsalai m,cantiqne m 
fundraire. 

Begrafalngsstat at, pompe / fn- 
nebre, obseques, funerailles/pi. 

Begrafra va, enterrer, ensevelir, 
endast otg enfermer. Ex: Bo- 
terrer qn snr le champ de ba- 
taille. S'enterrer dans la pro- 
vince. Les Bomains brnlaient 
leurs morts, les Chretiens les 
ensevellssent. II soffit de quel- 

Sues seconsses pour ensevelir 
ans les entrailles de la terre 
cette ville ricbe et florissante. 
B'enfermer dans nn cloltre. — 
ngt i gldmska, ensevelir qch 
dans l'oubli, mettre qch 4 Ton- 
bli. leke fd — ■, afv etre prlre 
de sepulture. 

Begrepp a, notion, idee, concep- 
tion /, concept m; (faltnings- 
fOrmaga) portee /. Jfr Pbre- 
stXllnlng. Std i — att, aller, 
etre snr le point de, etre 4 la 
veille de, se disposer 4, etre 
en disposition de. 

Begreppsbestlmning /, defini- 
tion /. 

Begreppsf9rm5genhet; St Ftfr- 
at &ndsf b*r m'dgenhet. 

Begreppsfdrrlrrlng /, tronble m 
des idees. 

Begripa va, concevoir, com pren- 
dre, sentir. Jfr Fb*rst& o. Inse. 
Nu bf griper jag, j'y snis main- 
tenant. Omtjligt tiler svdrt att 
— , afv pas concevable. Ex: Ce 
qui n'est pas concevable, c'est 
qull ait vonln partir sans vons. 



Beg&r 



Let begrips, cela se concoit,ce- 
la s'entend; bien entendn. Jag 
begriper ieke ett sddant uppfo- 
rande, je ne concois rien 4 nne 
telle conduite. 
Begripllg a, (i fullt allvarlig me- 
ning) intelligible, comprehen- 
sible, (i mindre allvarlig mening) 
concevable. lAtt — , facile 4 
comprendre. Q6ra sig — , se 
faire entendre, se faire com- 
prendre (de qn). OOra ngt —t 
for ngn, faire comprendre, faire 



entendre qcb 4 qn. 
Begripllgt adv, d'une 



manlere 
comprehensible, intelligible- 
men t. 

BegrlpligtTis adv, comme de rai- 
son, bien entendn. 

Begrnada ta, mediter sur, meMi- 
ter, considerer morement. For- 
tjent af att allvarsamt — s, digne 
d'nne serlenee attention. 

Begraadande n, BegraadalBg /, 
meditation /. 

BegrnndaasTlrd a, digne d'etre 
consider^ morement. 

Begr&ta va, plenrer, deplorer. 

Begrinsa va, borner, llmlter. ter- 
miner, circonscrire. Ex: II n'a 
pas asses circonscrit son snjet. 

Begr&nsaing /, bornes, limites 
fpl, limitation /. 

Begynna ra.commencer (4 on de), 
se mettre (4), se prendre (4), en- 
tamer. Jfr Bttrja. + 

Begyaaaade a; Se B'drjan. 

Begynaare m, commengant m. 

Begyaaelse /, commencement m, 
entree /. Jfr BSrjan. 

Begyaaeisebokstaf m, lettre inl- 
tlale, inltiale /. Stor — , ini- 
tiate majnscnle, lettre cap!- 
tale, capitale /. 

Bega va, commettre, faire, avoir, 

Serpetrer; (flra) celebrer. Ext 
ommettre un crime, nn pe*che, 
nne impolitesse, nne meprise. 
Commettre, faire des exces, nne 
imprudence, nne faute, nne in- 
justice. Faire nne action digne 
d'ap probation. Elle ent l'im- 
prndenco de lni raconter cette 
aventure. Perpe*trer nn assas- 
sinat. — en ordtlvita mot ngn, 
faire injustice 4 qn. 

Begft tig vr; Se Sta sig o. Taga 
sig ut. Kunna '— sig inftr efter- 
verldens domstol, pouvoir re*pon- 
dre de ses actions devant le 
tribunal de la posterity. 

Beg&ende n, (fdrCfvande) perpe- 
tration; (firande) celebration/. 
Nattvardent — , communion /. 
Vid —t af ett brott, en com- 
mettant un crime. — t af denna 
ordttvisa, delta ftl Of vers &t- 
tes med cette injustice, cette 
faute. 

Beg&fnlng /, dons mpl (de la na- 
ture), beau natnrel, talents mpl. 

Begifra va, doter, doner (de). 
Rikeligen — , faire de riches pre- 
sents 4, combler de presents. 

Be gifted pa. Rikt —, henrense- 
ment done. 

Beglr n, vanl denir; app6tlt m. 
Jfr BegSrelse. Ex: Desir d'im- 
mortalite, de bonheur, de ri- 
chesses, de gain, de gloire. 
Appetite sensuels, charnels. 
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Bohjelplig 



Begin va, r<ta«»4aj deatrer ; fAy • 
sa begdrelte till) convoiter ; fern- 
hdlla om) demander, solliaiter, 
reclamer, reqnerlr. Ex: II ne 
demande qu'a travailler, qu*4 
gagner honorablement sa Tie. 
Solltciter une audience. G'est 
un aerrice que Je reclame de 
▼otre ancienne amitie. Beque- 
rir aide et assistance, 1 'appo- 
sition det scellet. —/ram; 8e 
Idngre ned. — fdr mycket fdr 
ngt, demander plus qu'il ne 
faat de qch, inrfaire qch. Bx: 
Oe marchand a surfeit see mer- 
chandises. — tram, in, ned, de- 
mander, se faire donner, feire 
Tenir. — tillbaka, (utldnad* ta- 
ker) redemander. — tillbaka head 
torn blir bjeer vid uppgdrelte e. 
veiling, demander son reste. — 
upp, faire monter. Jfr BegKra 
fram. — ut, demander. 

Beg&raa /, demande, reqnete, 
priere /. Ex: Bnvoyer 4 qn 
one lettre avec priere de la 
faire parvenir 4 son adresse. 

Beg&relse /, convolttse, concn- 
piscence /, de*eir m (qf ois an 
plnriel). Ex: Le pecbespro- 
dnit en mol tonte espece de 
oonvoitise (Bom VII, 8). Car 
tont ce qui est dans le monde, 
la con vol Use (la concupiscence) 
de la chair, la oonvoitise (la 
concupiscence) des yeux, et l'or- 
gWeil de la vie (I St-Jean II, 
16). Oar la chair a des deslrs 
contraires 4 ©eux de l'esprlt, et 
l'esprlt en a de contraires a ceux 
de la chair (G al V, 17;. O n d 1 1 
dans lememe sens: La chair 
convolte contre l'esprlt. Haf- 
9a — till ngt, convolter qch. 

Bag IrelsefSrmaga /, faculte* ap- 
petitive. 

Beglrllg a, attrayant, qui a prls 
faveur, recherche, demande, 
(endatt om nandtltvaror) de de- 
bit, d'un prompt debit, de belle 
defalte, de bonne et prompte 
defalte. Katia —a Mickar pd, 
Jeter des regards avtdes sur, 
jeter un cell de convoltlse sur, 
regarder 'd'un ceil de convoi- 
tise, devorer des yeux. 

Begirllghet /, attraction /; 
prompt debit. Med — , avec 
avidite, avec empressement. 
Ex: Ces ecrits dtaient Ins avec 
beaucoup d'empressement. 

Be girl I gt adv, avldement. 

Bekag n, grace, donceur /, agre- 
ment, charme, attrait m, (en- 
datt fOr flertal) appas mpl. Ex: 
Se monvoir avec grace. Les 
graces du visage, du discours. 
Des inflexions de voix on de- 
placees ou pen justes, ou trop 
pen varices, dirobent an reclt 
tonte sa gr&ce. II est temps 
que vous allies gouter la don- 
ceur du sommeil. La solitude 
a ses douceurs. II manque son- 
vent a un roi les douceurs de 
la vie prive>. Les plaisirs 
doux et permis que lni offre 
la nature, conservent tout leur 
agrement pour I'homme debien. 
Les agrements de la figure, de 
la conversation, de lacampagne. 



La nouveeutt a nn charme dont 
oa ae defend maleisement. Les 
chersaes d*une belle femmo. Oes 
lieax oat pour moi blen des 
charmes. L'attmit de la vie de- 
mestiqne est le mellleur coa- 
trepoison desmanvatsesmoanrs. 
II s'est laisse* prendre anx at- 
traite de cette femme. Les at- 
traits de la jennesse, de Tin- 
nooenoe. Btre se*dutt par les 
appas d'une femme. Bfter — , 
4 volonte; tant qu'il vous plat- 
ra. Ex: Oholslr 4 volonte. Chan- 
ges tant qu'il vous plaira les 
situations d'un veritable juste ; 
sa vertu ne changers pas avec 
sa fortune. Finn* (ttorl) — i, 
se complaire en, dans, 4, se de*- 
leoter 4. Ex: Be complaire en 
sa pereonne, dans ses ouvrages, 
4 reodre service, 4 tourmenter 
qn. Be delecter 4 la lecture, 
4 pelndre. Denne dr min k&rt 
8on, i heilken jag ha/ter ett godt 
— , oelni-ci est mon Flls bien 
•atme, en qui j'al mis (toute mon 
affection) toutes mes complai- 
sances (8t-Matth XVII, »). 

Behaga va, plaire 4 (v, imp. dans 
le sens de vouloir, trou- 
ver bon), agreera. Ex: Plaire 
4 Dien, anx hommes. Avoir le 
don de plaire. Je oherche 4 
cela, selon ma coutume, moins 
4 plaire qu'4 me rendre utile. 
Vous plalt-ll (behagar ni) de 
venir diner aveo moi? II est 
asses heureux pour faire de 
cet homme tout ce qu'il lui 
plait. Cette peinture m'agree 
fort. La figure de cet homme 
ne m'a jamais agree. Ldta tig 
ngt — , accepter qch, se resi- 
gner 4 qch. Det ttdr er fritt 
aU komma, om ni — r, vous pou- 
ves venir, si bon vous semble. 
Sd myektt man — r, autant qu'on 
vent, 4 discretion. Ex: Pain 
4 discretion. Manger, bolre 4 
discretion. Man ger td mycket 
man — r, d/v l'offrande est 4 
devotion. Man ger id mycket 
man — r i dricktpengar, le pour- 
bolre est facultatif. laearen 
— de gifva alt pd, le lectenr 
est prie d'observer, voudra bien 
observer. Man — de vSnda tig 
till hotellvdrden, s'adresser au 
mattre de l'hotel. Hvad —it 
Qu'y a-t-il pour votre service? 
(hvad btfallet) Plalt-ll? 

Behagfnll a, pleln de gr4ce,gra- 
cieux. 

Behagfallt adv, graciensement, 
avec grace. 

Behagllg a, (angendm) agreable, 
doux, suave, gracieux. Jfr In- 
tagande o. Ljuf. Ex: Le gra- 
cieux de son style surpasse tout 
ce qu'on pourrait vous en dire. 
Det —a i hant tdtt att uttryeka 
*i?t l'agre'ment de son langage. 
Det — a i entltgheten, les agre- 
ments de la solitude. Hon dr 
mer — dn vacker, elle a plus 
de grace que de beaute. / — 
tid t dans un moment opportun, 
4 propos. Pd — tid, ponr nn 
temps illimite. 

Behagllghet /, sgrcmont m. 



Bakagllgt adv, agre*ablement; 

aveo grice. 
BeaagsJak a, coquet. 
BakaMjaka /, coqnetterie /. 
BaftAadla m, traiUr, saanler. Ex: 

Maalar an sajet. Man kmr dnum 



tttt dmnt, d/s 11 a la mime ta- 
lent de facture. — med hdrd- 
net, pd ett rdtt oeh grymt tdtt, 
traitor durement, avec brata- 
lite, brntallser. —a, d/v etre 
adminlstre. Ex: Les hommes 
j sont admlnistr6s comme des 
choses (liJUfta ting, matkiner), 

Behaadllag /, traitement (q f o 1 s 
anpluriel), manlement m. Bx : 
N'etre pas heureux dans le trai- 
tement d'une maladie. Les man- 
vais traltements ne font qu'al- 
grlr les 4mee. Les anlmanx ne 
sont gnere exposes anx man- 
vais traltements qn'entre les 
mains des hommes inechants. 
Le manlement du plnoean, des 
affaires publlques. Ddlig — , d/v 
manvals proc6de*s, vexations/p/, 
sevloes mpl. Ex: Bpronver de 
la part de qn de manvals pro- 
oedea. II est asses ordinaire 4 
ceux qui sont en place, d'etre 
pen touches des vexations des 
personnes falbles et sans cre- 
dit. Les sevices sont nne cause 
de separation entre marl et 
femme. Prelimindr — of ett mdl. 
Instruction / d'une affaire. 

Beaaadllngssatt n, mode m de 
traitement, traltements mpl, 
(/Vr/aringttdtt) procede m. Jfr 
Behandllng. 

Beherska va, mattriser, dominer 
(snr), commander 4, posseder, 
dompter. Ex: C'est une injus- 
tice de vouloir maltriser ses 
eganx. II ne faut pas se lets- 
ser maltriser. Maltriser ses 
passions, les elans de son ceenr. 
Dominer sur les mors. Ce cha- 
teau domine snr tonte la plain©. 
Cette tour domine sur tous les 
environs. Une colline qui do- 
mine la plaine. Une forteresse 
qui domine la ville. L'ambl- 
tlon domine les grands. II ne 
peut se dominer. Ce people se 
oroyalt no pour commander anx 
antres peoples. Commander 4 
ses passions, 4 son impatience, 
4 sa colore. L'ambition pos- 
sede la plupart des hommes. 
Cette passion rend malhenreux 
eel a I qu'elle possede. L'or pos- 
Bedsit oe malhenreux avare. 
L'horume froid et sage se pos- 
sede toujours. Etre possede 
d'nn triste (olycklig) amonr. 
Dompter ses passions, sa co- 
lire. Apprendre 4 se dompter. 

Benerskande n; Se Herrav&lde. 

Bekerskare m, msltre, domina- 
teur, souverain m. 

Beherskarlnna /, mattresse, do- 
mlnatrlce, souveraine /. Jfr 
Herskarlnna. 

Behjelpllg a. Vara — , alder (4), 
preter la main 4. Bx: Alder 
an dans ses entreprlses. Aides 
•lui 4 supporter les miseres de 
sa grandeur. Aider au mal, 
c v est autant que le faire. La 
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nature fait naltre dans tons let 
pays des esprlts et dec coura- 
ges eteres; mats 11 faut lui al- 
der 4 lea former. II a prete 
la main 4 ee vol. 4 cette trom- 
perie* 4 eet enlevement. 

Bekjerte vm, compatir 4; consi- 
dered 

Boalerted a, oourageux, de cmur. 

Beajertaade a, eompaaalon; con- 
sideration /. 

BehJertansTlrd a, dlgne de com- 
passion, de consideration. 

Bekjerteahet /, courage as. 

Befcof a, besoln as, necessltd /. 
Af —vet pdkmllad; Se Behofilg. 
Uafva — af, vara i — of; Se 
Behofva. fmin kdllare hat jag 
endast vin fdr eget — , je n'ai 

- dans ma care qne le Tin ne- 
oessalre 4 ma consommation. 

BeklU a. J — , conserve; res- 
tant. / godt — . bien conserve, 
Intact, (person) sain et saaf. 
Uafva i — , conserver. Han har 
annu alia sina sjdHsfdrmdgenhe- 
ter i — , dfv il a encore toote 
sa tete. Fore i — , dfv rester. 

Bekllla va, garder, conserver, 
retenlr; possoder. Ex: Garder 
qcb ponr soi. Garder le pou- 
Toir, sa place, ses enfants au- 
pres de soi. son secretaire, 
deux domestiques, ua medecin, 
one medecine. Celui qni bait 
aa Tie en ee monde, la conser. 
vera (la garde) ponrlavieeter- 
oelle (8 1 - J e a n XII, M). Gar- 
der, conserrer ses conqnetes. 
Conserrer son emplol. Get ho Di- 
me est si dlffloile 4 TlTre, qn'il 
ne peut conserrer un sen! de 
ees amis. Je conserve cela pour 
▼ous. II n'a conserve (fdtt be- 
JuUla) ancun de ses enfants. 
Betenir qn 4 diner. Antoine 
retiendra la Ganle et lltalie. 
Betenir ses Tieilles habitudes, 
beauooup des tumors de son pays. 
Vons possederes tos 4mes dans 
votre patience (St- Luc XXI, 
19). Ldta fd — , dfv f aire grace 
de, continner. Ex : Les roleurs 
Ini nrent grace de la Tie, de sa 
montre. On lui a continue sa 
pension. — befdlet Idngre an 
man har rittighet till, depasser 
la dnree de son commandement. 
— ayar; Be B eh Ilia. 

Beklllaade a, conservation /. 
Gem. omskr.: Bokens — utdfver 
den bestdmda tiden skull* gdra 
konom ursinnig, onblier (refu- 
ser) de rendre le livre an temps 
fixe le mettrait en fnrenr. 

Beklllea pa. — inkomst; 8e Be- 
blllnlng. En — man, un bomme 
qui est bien dans ses affaires, 
qui jouitd'nnebonneteaisance. 
Vdl — ; Se I godt bch4U under 
BetaM. 

Befclllafag /, prodntt(net),f<ffer- 
stod af till ndgot dndamdl Urn- 
nadt an dag) boni, (isgnnerhet 
otg) revenant-bon in. 

Beklftad a, attaint (de), accom- 
pagne (de), sujet (4). Ex: At- 
teint d'un vice, d'un mat, d'une 
maledie. La vieilletse est son- 
vent accompagnee d'inflrmites. 
Demarche, entreprlse snjette 4 



bien des inconvenient*. — med 
snmfva, enrbume*. — medfeber, 
enflevre. — med skuld, endette. 

Behiaeig a, adroit, subtil, naif, 
(endast i frdga am sakfdrhdllan- 
de) bien imagine. 

Behladlgt «e*s,adroitement,sub- 
tilement; sans difficult*, avec 
aisance. 

Beklaga va, garnir (de). 

Behftfllg a, neoeesalre, dont on 
a besoln. Hdgst — , de premie- 
re neoesslte. Of tare dn torn dr, 
torn war — t, pins souvent qne 
de besoin. Gdrm — , d/e neces- 
siter. 

Behftf re va, avoir besoln de, avoir 
affaire de, falloir; (fordra) de- 
mender. Ex: J'eu at grand be- 
soin. J'ai affaire de vous, de 
ce can if. Qu'avons-nous affaire 
d'nn nonvel auteur qui se pare 
des imaginations des Grecsr 
Vons faut-il (behdfver ni) beau- 
coup d 'argent? Qu'll m'afallu 
de force (hvilken styrka jag be- 
hdft) poor cacber 4 tons les 
yenx les tonrmentsqnej'ftprou- 
vals! II ne leur fallal t pasfrf* 
behdfde icke) de propbetes pour 
les instrulre. Utan att — aa- 
lita ldkare % sans avoir (en) re- 
conrs auz medeclns. Jag har 
just en sddan (pd fOrtlag), som 
du behdfeer, j'ai ton fait. Indd 
beMfde de en mdnad oeh derut- 
dfeer fdr att begifwa sig dit % en- 
core etaient-ils un moisetplus 
ponr %*j rendre. leke — , j*/» 
n'avoir que faire de; ne pas 
etre 4. Ex: Bi vons n'aves que 
faire de ce livre, pretes-le*moi. 
Bile n'a plus one faire d'etn- 
dier; elle en salt asses. Je n'ai 
qne faire de vons presentement ; 
alles on vous voudres. Je n'ai 
que faire de vos conseils. Ce 
n'est pas 4 moi (jag behtfver 
ieke) de le faire. Endast — , d/e 
n'avoir qu'4. Ex: II n'a qu*4 
se montrer. To n*as qu'4 dire 
nn mot. — s, etre necessaire, 
etre reqnis, falloir. Ex: Plus 
qn'il n'en faut. Om*&beh0f*es t 
si besoln est, s'il est besoin, 
s'll le faut. Om sd behdfves, 
n&r sd behdfves, d/e au besoin. 
Ex: Gardes cette somme, ponr 
vous en servir au besoin. Dieu 
fait part, au besoin, de enforce 
Inflnie. Sd mgeket som behCfves, 
autant qu'il est besoin. Uvad 
behdfves vSl t att ni gdr dit, att 
orda mer om den saken t Qn'est 
•il besoin que vons y allies, 
d'en parler davantage ? 8d ofta 
som behdfves, toutes lesfoisque 
besoin sera. 

Behftfraade a, indigent. 

Beh&rlg a, (person, sak) compe- 
tent, (sak) reqnis, dO, pertinent. 
Se dfv Lsmpllg. Ex: Tribunal, 
Age, temps competent. Apo- 
pbtegmes, qui ne manqnaient 
jamais dans les occasions oa 
ils eteient le moins requls. 
Xge reqnis. Qualitet requises. 
Bn due forme. Baisons, excu- 
ses pertlnentes. Pd — t sdlt, 
vis, dument, pertinemment. 
Ex: II a ete dnment avert!. 



Parler pertinemment d'ane 
cbose. 

Beh9rlgea adv, dftment, en due 
forme. 

Behdrlgket /, competence, per- 
tinence /. Ex: La pertinence 
des moyens. Jag bestrider jem- 
fdrelsens, ttlldmpningens — , je 
nie la parlte. 

Belfra va, signaler 4 la justice, 
4 l'autorite, 4 l'attention du 
public. Lagltgen — , ponrsnlTre 
en justice. 

Belfraa /. Laga — , poursuite / 
en justice. Anmdla till laga —, 
signaler 4 la justice, Incriml- 
ner, ddnonoer. 

Belfrmnde a, poursuite; denon- 
ciation /. 

B elf rare m, dinonciateur m. 

Bejaka va, repondre affirmative' 
ment 4; acquiescer 4. 

Bejakaade a, reponse affirma- 
tive; acquiescement m (4). 

Bekajad a; Se BehafUd. Ilia -, 
dans de beaux drape. 

Bekaat a, oonnu, reconnn, re- 
nomme. Allmdnt — , d/enotoi- 
re. Jag ser der bortu ett — aa- 
stgte, je toIs 14-bas nne figure 
de connaissance. Sdsom — dr, 
comme on le salt bien. Blifva 
— ; Se Bllfra kdnd under KKnd. 
Blifva, gdra sig — med = Gdra 
bekantskap med; Be Bekantskap. 
Gdra — , rendre public, pnbller. 
Gdra ngn — med ngn, ngt, faire 
connaltre qn, qcb 4 qn. Gdra 
ngn — med ngt, dfv mettre qn 
au fait de qcb. Hafva sig ngt 
— , connaltre qcb. Foro — med 
ngn, connaltre qn. Det dr en 
af mina. —a, e'est nne de mes 
connaissances. Jag har icke sett 
till ndgon — , je n'ai tu, recon- 
nn aucnne de mes, de nos con- 
naissances. Det dr bara en —, 
e'est une simple connaissance. 

Bekantg9ra va, pnbller. 

Bekaatgftrelse /, publication /. 

Bekantskap m, connaissance /. 
— er, dfv relations, liaisons /p/. 
Gdra — med, (person) faire con- 
naissance avec, la connaissance 
de; (sak) prendre connaissance 
de, se mettre au conrant de. 

Beklka ea, lorgner, relnquer. — I, 
dfv etre en spectacle. 

Beklaga va, plaindre, deplorer, 
Iamenter. — sorgen, faire des 
compliments de condoleance. 
— sig, se plaindre (de). Jfr 
Jemra sig. 

Beklagandea. sorgens— , compli- 
ment^) m(pl) de condoleance. 

Beklaganavard a, k plaindre, de- 
plorable, lamentable, regretta- 
ble. Ex: II est fort, bien 4 
plaindre. Qne rotre sort est 4 
plaindre. Btat, sort, accident, 
errenr, famille deplorable. De- 
plorable victlme de la tyran- 
nie. 8ort lamentable. Oommet- 
tre les pins regrettables ezces. 

Beklagllg a, deplorable, regret- 
table. Jfr BeklagansTHrd. 

Beklegllgen, Beklagllgtrla adv, 
malbenrensement. 

Beklida va, revetlr (de), garnir 
(d e), conTTlr (de), tapisser (d e) ; ' 
hablller; etre revetu do (d'un e 
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charge), remplir, exeroer(une 
charge), passer par (let pre- 
mieres charges de I'Btat). 

Beklidaade », revetement; exer- 
cloe m. 

Beklidnad at, revetement m, cou- 
▼ertare /, habillement m. Ex: 
L'habillement dee troupes, des 
eleves d'ane ecole. 

Bekladnadspersedel m, effet m 
d'bablllement. 

BakUMntag /; Se BeklHdande e. 
Beklttdnad. 

BekilaU a, oppress* (de douleor), 
saisi de tristesse, de douleur, (om 
hJertat d/v) serre. 

Beklimalng /, oppression /. 

BekldTrad a, ongule. 

Bekalp n, gene /. £x; Htre dans 
la gene. 

BekosiBia va, recevoir, avoir, at- 
traper. 8e Pa ta. 

Bekomma a. imp. Zk< bekommer 
miff vdl, cela me fait dn bien, je 
m'en tronve bien. Det bekommer, 
tkall — honom ilia, 11 s'en tronve, 
il s'en tronvera mal, il lui en 
prandra mal, il s'en ressentira. 
Denna rdtt harbekommit mig ilia, 
je me snis tronve mal de ce 
mets. Vdl bekommet Grand bien 
vons fassel Han Idler tig ej —, 
det bekommtr honom indenting, il 
n'est pas facile a decontenancer, 
il ne se laisse pas decontenancer, 
il ne s'offusqne de rlen. Utan att 
nan Idter tig — , sans qn'il s'en 
offnsqae. 

Bekosta va, faire les frais de. 

Bekostaad m, depens, frais mpl, 
prix m. Ex: Vivre anx depens 
d'autrui. Ecole d'hortlculture 
entretenne anx frais du gouver- 
nement. II a achete la vietoire 
an prix de sa vie. 

Bekransa va, conronner (de flenrs). 

Bekrsasaade n, courobnement m. 

Bekrlga wa, faire la guerre 4. 

Bekrlfta va, conflrmer; attestor 
(qch aveo serment). BOrja 

— tig, prendre on acqucrlr de la 
conslstance. 

Bekraftande n, confirmation /. 

Bekraftelse /, confirmation /. 
Vinna — , o/ta se conflrmer. 

Bekrdna va, conronner. 

Bekjrnmer n, sonci m. Inquietude 
/, ennui(s) m(pl). FOrortaka—, 
ibl lnquieter. Ex: Qne cela ne 
vous inquiete point. Utan — , 
sans souci, insouciant. Ex: In- 
souciant du lendemain. 

Bekjmmerfrl a, sans sonci. 

Bekjmmerfall a, plein de souci. 

Bekrmmersam a, inquietant, alar- 
mant ; difficile. Ex: Temps, mo- 
ments, circonstances dlfficiles. 

Bekymmerslds a, insouciant. 

Bek ymmersldsket/, insouciance/. 

Bek intra va, donner du souci 4, 
inquieter. Det—rmig/Oga,c'eut 
de qnoi je ne m'inquiete guere, 
je m'en mets fort pen en peine. 

— tig om, se soucier de, prendre 
ou avoir souci de. — tig om att, 
etre en souci de. Ex: Si qn est 
en souci de savoir ce qne je fais. 

Bekrnrad a, soucieux. Ex: Hom- 
me, air soucieux. OOra — , met- 
tre en peine. //rBekymra. Ex: 
Les dernieres nouvelles que j'ai 



recoes me mettent fort en peine. 
Vara — /Or, etre, se mettre en 
peine de, etre peine de. Ex: On 
est en peine de lni. Ne vons 
mettes pas en peine de ce qn'il 
en arrivera. Je suis vraiment 
peine de lni avoir donne de fans- 
sea esperances. 

Bekrttad a, ( person) dans de beaux 
draps, (min) empetro, triste. 

Bekampa va, combattre. 

BekiBBaea,oonfeeser,avooer. Ex: 
Quioonque done me oonfessera, 
m'avonera devant les bommes, 
je le confesserai anssi devant 
mon Pere, qui est anx cieux 
(St-Hatth X, S3). — /drg (i 
•pel), donner de la couleur. Ej 
— (i tpel), d/v renoncer 4. — 
ngt pd tig, s'arouer coupable de 
qcb. — tig till, faire profession 
de, professor. 

Bekinaare m, professenr, conies- 
sour, (Idrjunge) disciple m. 

Beklnaelse /, confession, profes- 
sion /, aveu m. 

Bekinnelsefrlhet /, libcrte/des 
cnltes. 

Bekianelsefange m, prevenu(e). 

Bekanaelseskrlft /, livre m qui 
contlent la profession de fol, 
les confessions de qn, confes- 
sions /pi, 

Belscka va, se moqner de. 

Belscksade n, moquerie /. 

Belaekare m, moqueur m. 

Belsgd pa. — tunga, langue cbar- 

Sfte, empitee, aaburrale. 
antra ta, encombrer, herlsser. 

Belamrad pa. Ex: La cour etait 
encombree de tous les instru- 
ments de la vie rnstlque. No- 
tre legislation est herissee de 
restrictions au molns inutiles. 

Belassrsade n, Belamrlng /, en- 
combrement m. 6 en. omskr.: 
Odrdene — med en mdngd dkdon 
gjorde det svdrt att komma/ram, 
une foule de voltures dans la 
cour encombralent le passage. 

Belasta va, charger. 

Belastaade n; 8e Betungande n. 

Bale va, bafouer. 

Beledssga va, accompagner, es- 
corter, servlr d'escorte 4, faire 
escorte a. — s, (person) etre ac- 
compagne (par, de), etre escor- 
te (par), (tak/Orhdllande) etre 
accompagne (de). 

Beledsagande it, accompagne merit 
to. 

Beledsagare; 8e Ledsagare. 

BelefVad a, poli. 

Belefradt adv, poltment. 

Belefreaket /, politesse, urbani- 
to/. 

Belg m, soufSet m. Draga —en, 
faire jouer le soufllet, souffler. 

Belga va. — i tig, bafrer, (drycket- 
varor) s'ingurgiter. 

Belglea n, (la) Belglque. 

Belgler m, Beige m. 

Belglsk a, beige. 

Belgmakare m, falseur m de souf- 
Acts. 

Bel xt ante m, gant m de forgeron. 

Belial m, Belial m. 

Beljaga va, ddbiter des mensonges 
sur le compte de. 

Belladonna /, belladone /. 

Belletrlst m, homme verse dans 



les belles-lettres, bel esprit, hom- 
me de lettres. 

Belletristlsk a, relatif anx belles 
•lettres, litteraire. 

BelUa, Belllsa /, bellis m, paqne- 
rette /. 

Belopp n, montant as, somme / r 
cbiffre m. Ex: II a sonsorit pour 
nne somme de qnatre oente con- 
ronnes. La parte pent etre tra- 
inee 4 25,000 francs. Bile cat 
oonverte pour ce mime cbiffre 
par nne assurance. 

Belsxa va, leurrer, ciroonvenir. 

Belysa va, eg eclalrer, oeg jetar da 
la lumiere, dn jour, quelque jour 
sur, 61 u cider ou dllucider (une 
affaire, nne question), e~ 
clalrctr (des regies par des 
exemples). 

Belysaade n, eclairage; eclairois- 
sement m. 

Bel jaalng/, lumiere/, jour m, elu- 
cidation, diluddation/. Ex: La 
olair-obsonr est la juste distri- 
bution des ombres et de la lu- 
miere. Dans ce tables u le jour 
vient d'en bant. L'elucldation 
d'nn texte, d'nn probteme. 

Bel&aa ra, donner en nantisse- 
ment, engager. 

Balaton a, satlsfait, content (de) r 
also. — upptyn, min, air m de 
satisfaction. Q6ra —, contenter. 
satlsfaire. Bli/va edrdelet — , ibl 
s'epanoulr d'aise. 

Belateahet /, satisfaction /, con- 
tentement m (d e), aise /. 

Beligea a, situe, assis. Ex: Oam- 
brai est situe(e) sur i'Escaut. 
ObAtean assis sur une eminence. 

Beligenhet /.situation /. J/r 
Lage. Ex: Ktre dans una si- 
tuation embarraasante. 

Beligga va, courrir, charger, f rap- 
per, fournlr (de), mettre (en). 
Ex: Couvrir le parquet d'un ta- 
pis. Charger qn de fers. Frapper 
d'un impot. Fournlr nn acts da 
papier timbre. Mettre un Stat 
en (med) interdit. — med gr&t- 
matta, grdttor/, gasonner. — 
med /olittm = Foliera. — med 
tkatt, med a/gi/t(er), o/ta im po- 
ser (un tribut, das droits sur), 
faire une imposition, mettre nn 
impot sur. Icke kunna — s, d/v 
n'etre pas, ne pouvoir etre pas- 
sible. Ex: Des obligations qui 
ne peuvent jamais etre passlblet 
d'aucun impot special. 

Beligga ad e n, imposition /. — 
med folium = Foliering. — med 
grdttor/, gasonnementm. Brottt 
— med ttraff, vanl la punition 
des crimes. Se Asfalt, Karta, 
MatU, TukUd. 

Bellggnlng /, Fytik armature /. 
Se /dreg ord, 

Belagra va, eg o. oeg assleger, eg 
former le siege de, oeg obsedcr. 
BOrja —, ibl mettre le siege de- 
vant (une ville). 

Beligrande n, Belagrlng /, slega 
iw ; oeg obsession /. 

Belagringaarbete(a) n(pl), travaux 
mpl de sidge. 

Beligrlngskonst/, art m de faire 
un sidge, art d'attaquer les pla- 
ces. 

Bellgrlngstlllitand n t etat do 
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siege; etat m d' obsession, ob- 
session /. 

Bella* va, investlr (da). 

Belanlag /, investiture /. 

Bellaea a; Se Belast. 

Belaeeahet/, lecture/. Bx: Avoir 
nne grande lectors, de la lecture. 

Bellst a, aavant par la lecture. 

Delate a, Image /. £x: Falfout 
I'hommo a notre image et a no- 
tre reaiemblauce (I Molse 1, 26). 

Beldaa va, recompenser, rimone- 
rer; couronoer. Ex: Recompen- 
ser qn de see services. 8on in- 
fatlgable patience a etc recom- 
penses par les deconvsrtes lea 
plus interessentee. Dleu rdmu- 
nere la vertu et chatie le vice. 
Une piece que 1 'Academic a con- 
ronnee. 

Beldaare at, remunerateur m. 

BeWalag /, recompense/, prix m, 
remuneration /, loyer m. 

Bcldpa tig er, (se) monter (4). 

Bemanaa va, em mariner, equiper. 

Beaaaaa slg vr, reprendre coura- 
ge; se raidir (contre l'advsr- 
slte). 

Bemaanad pa, ibl monte (de 
tant d'Buropeens, par des 
noirs). 

Bemannande a, eqnlpement m. 

Bemaatla va, pallier; deguiser, 
maaquer(sous);(re)couvrtr(de). 
Ex: Essayer de pallier une faute. 

Bemedla va. — en fdrtoning emel- 
lan tvd pereoner, s'interposer pour 
reconcilier deux person nee. — 
/red, interposer see bons offices 
pour retablir la palx. 

Beatedlad a, accommode (des biens 
de la fortune), 4 son also, dans 
Taisance. 

Bemedllag /, mediation, entre- 
mlse, interposition /, interme- 
diaire ; (uppgOrelte i godo) acoom- 
modement in. 

Bemedllagsfbrslag a, proposition 
/ d'accommodement. 

Bessyadlga va, autoriser. 

Bemyadlgaada a, autorisation /. 

Beatiktlga slg vr, s'emparer de, 
se aaisir de, usurper. 

Besslld a, susmentlonne, susdit. 

Besslnad a, mele; assaisonne (d e). 

Bemirka va, obserTer, s'aperce- 
Toir de, apercevoir, remarqoer. 

Besslrkelse /, signification, ae- 
ceptlon /, sens m. Ex: Sens fi- 
gure, allegorlque. / ordett hela, 
tirdngatte — , dans tonte l'accep* 
tlon, toute la force du terme. 

Beaslrkelaedag m, jour m qui fait 
augnrer des obangements qui 
Tont s'operer dans I'atmosphere. 

Bemlrkt a. GSra tig — , se falre 
remarquer, se mettre en eviden- 
oe, ae mettre en vue. 

Bessffda slg vr, s'efforcer (d e). J/r 
Bjuda till (att). Iluru — de han 
tig icke om att /Orekomma mitt- 
bruk, quel soin n'eut-U pas de 
prevenir les abus. 

BeaUMaade n, effort m, soins mpl. 

BemSta va, repondre 4; se condut- 
re envers, traiter, accnellllr. — 
ngn kallt, falre un accueil tres 
fro id, falre froide mine, battre 
frold 4 qn. — a* etre traite, etre 
accaeilli. Dglika ink a it — s heltt 
med tyttnad, de pareilles objec- 



tions roeritent 4 peine qu'on y 
reponde. 

Bessfftaade a, traitement, accueil 
at. Oen. omtkr.: F8r—ta/detta 
inkatt utbad han tig tre dagart 
betdnkettd, pour repondre 4 ces 
objections, 11 demanda un reptt 
de trols jours. 

Ben a, mm; jambe, patte; bran- 
che /. St Fiskben. Ex; Les os 
du bras, de la tete. Ronger un 
os. II pent 4 peine se tenir sur 
sea jembes. Ce ohien va 4 trols 
jam bet. Lea jambea d'un che- 
val, d*une au troche. Lea pattes 
d'une araignee, d'une oie. Les 
branches d'un com pa*. LUH — , 
d/» osselet m. Bx: Les mains 
sont un tlssu de nerfs et d'osse- 
lets enchasses lea uns dans les 
autres. Samlingar af — , — of 
ddda kroppar, ossemeats mpt. 
BorUaga — ea pd ett djur (vid 
matlagning) f deaosser nn animal. 
— eaa urtagandt, desoasement m. 
Pd — ea, oeg sur pled. Bx: Le 
to114 en fin sur pied. Bon mede- 
cin l'a remis sur pied. Komma 
pd — ea igen, eg o. oeg se relerer. 
L&gga — ea pd rgggen, oeg pren- 
dre ses jambea 4 son cou. SoUta 
— under ngn, faire prendre la 
fuite 4 qn; mettre qn en train. 
Vdnda — ea i wddret, tomber les 
quatre fers en l'air. 

Beaa/, rale/. Ex: Faire nne rate 
4 qn. 

Beaa va, (JUk) 6ter les aretes de, 
desosser; separer, partager. Bx: 
Beparer les eheveux sur le front. 
II desire ses eheveux partages 
par le milieu. 

Benaktlg. Beaartad a, osseux. 

Benblldalag/, ossification /. 

Beabrott a, fracture /. 

Beabjrgaad m, charpente osseuse, 
ossature /. Ldra om —en, os- 
teologie /. 

BeadJar a, (animal) osteozoaire m. 

Beaedlktlaermaak m, benedictin 
m. 

BenedlktlBeraaaaa /, benediott- 
ne /. 

Beaedtktlnerordea m, ordre m de 
8t-Benolt, ordre des bentdictlns. 

Beaedlktrot /, benolte /. 

Beaeflce-spektakel n, representa- 
tion / 4 benefice. 

Benereatnai a, Ben6vent/. 

Beafll m, ruglne /. 

Beaflskar mpl, poissons osseux. 

Beafogalag /, jointure, articula- 
tion / des os. 

Ben f rat n, carle /. 

Beafrt a, ddsosse; sans ardtes. 

Beafall a, osseux; plcin d'aretes. 

Bengalea a, le Bengale. 

Beagalla «, bengaline /. 

Beagalisk a, de bengale, du Benga- 
le, bengal!. Ex: La gare etait il- 
lnmlnee avec flamraes de benga- 
le. Le golfe du Bengale. Idiome 
ben gall. Orammaire bengalie. 

Bengals n, colle d'os, gelatine /. 

Beaglas a, verre m opaque ou 
transluclde. 

Beagt m, BenoH m. 

Benhlaaa /, perloste m. 

Beahaa a, ossnaire m. 

Beahdg m, monceau ou amas m 
d'ossements. 



Bealg a, (om kM) oh il y a bean- 
coup d'os, (om JUk) pleln d'are- 
tea; oeg scabreux, epintux. 

Benlaflammatioa /, osteite /. 

Beak alas a, restes d'nn repaa pre- 
cedent, rogatons mpl. 

Beaklider npl, panUlon as. 

Benkaota /, tuberosita /. Jfr 
Knot* /. 

Beakatfl m, excroissance osseuse. 

Beakol a, cbarbon ou nolr ani- 
mal. 

Bealekaade a, catagmatlque. 

Beallra /, osteologie /. 

Ben Ida a, sans os, desosse. 

BeaaijSl a, os pulverises. 

Beaplpa /, os m de la jambe. 
Stora -a, le tibia, lilla —a, le 
perone. 

Bearaagel a, carcases /, sqnslet- 
te m. 

Benrdta /, carle, necrose /. 

Beaslat Se Bensin. 

BeasJaadoai at, raaladle/des os. 

Beaskada /; Se Benbrott e. Ben- 
sjukdom. 

Bens ks ft a, mancne m d'os. 

BeaskirtVa /, eclat m d'os, es- 
qullle /. 

Beasoapa/, bouillon m d'os. 

Benspjela; Se 8pjela Kir. 

Beaeioatme a», charpente / do 
corps.squeletteai. SsBenbygnad. 

Beasralst/, exostose/. 

Bentrirta /, noir m d'os. 

Benftrstem a, systeme ossenx. 

Beaaag/, scie / 4 os, osteotome m. 

Benslr a, ulcere m 4 la jambe. 

Beasdm m, suture /. 

Beatlag /, pince / pour enlever 
les esquilles, levier m. 

Bearaadliag /, ossification /. 

Beared m, fusain m, evonyme (eu- 
ro peen). 

Bearedskol a, fusain m. 

Bearifaad m, tlssu osseux. 

Beasln a, benzine /. 

Benzoe m, (badamler-)benjoin at. 

Beazoeeter m, ether m bensoTqne. 

BeaxoesTra/, acide at benzolque. 

Beasoetlaktar /, lait virginal. 

Beasoyl a, benzoyle / (m). 

Beaada va, grader, faire grace 4. 

Benldalag /, gr4ce, (utttrdekt till 
fiere ttatt/drbrgtare) amnistie /. 

Benadatagabrer a, lettrea /pi de 
grace. 

BeaadalngsriU m, droit m de fal« 
re grace. 

Benigea a, enclln (4), porte (4), 
dispose (4; en vers), favorable 
(4), proplce (4), benevole. Ex; 
Le lecteur benevole. 

Bealgeaket /, disposltion(8)/00, 
tendance, propension, pente(4), 
inclination / (4, pour). Hgta 

— fQr ngn, etre bien dispose en- 
vers qn, avoir de bonnes dispo- 
sitions pour qn. 

Bealget adv, favorablement, com- 
plaisamment. Ni torde — urtdgta 
den frihet, jag tagit mig, vous 
aures peut-etre la complaisance 
d'exenser la liberte que j'ai priso 

Benimaa va, (de)nommer. 

BenXmalag /, denomination, epi- 
thete/, aom, titre m (de). 

Beordra va, ordonner 4. Jfr Be- 
fall a. Bx: Ordonner 4 qn de se 
rendre 4 son poste, dans un lieu. 

— till tig, mander. 
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Reprifia 



Beprisa ea, vanter, exalter, pro- 
ner, preconlser. 

BeprlMd pa. Ex: Les sots «d mi- 
rent toot dans an aoteur vante. 

Beprrda; Se Pryda. 

Beprofva; 8e Prbfva. 

Beprdfvad pa, eprouve, experi- 
ment*. 

Beqvlss a, commode, else. — ntaf 
sig, (p e r ■ o n n e) qui alme set at- 
ses. 

Beqvlma tie; vr. (L&ta) — sig till, 
s'accommoder de f ee reeigner *• 
Man mdtte — tig dertill, d/v il 
fant en venir 14. De mdtte — tig 
till att gOra del, Us f nrent redo Its 
a faire oela f lis en vlnrent an 
point a faire eela. 

Beqvlmllgea adv, aisement, sane 
se fatiguer, sans trop de peine. 

Beqvamllghet /, commodity/, ai- 
ses /pi. SOrja /Or sin — , cber- 
cber ou prendre see sites, «' ac- 
eommoder. 

Btfviatf adv. commodement, a 
l'aise. Ex: Ktre com modern en t 

ioge, etre loge commodement. 
litre a l'aise dans un fauteall. 

Beraaia va t convenir. de, concer- 
ted 

Berberla n, berbertne/. 

Berberle, Berberlsbaske m, epine 
•vinette /, berbdris m. 

Bereda va, preparer, disposer, ma- 
nager, procurer: Se Fttrskaffa; 
composer (nn remede). Ex: 
Tu marcheras devant la face du 
Belgneor, pour lnl preparer ses 
voles (Bt-Lnc I, 76). Oette ex- 
cellente administration prepare 
le bonhenr de la generation fu- 
ture. Preparer des chagrins a 
«a famllle. Disposer une per- 
sonne 4 la mort. Menager 4 qn 
nne agitable surprise. — tig till' 
/dlle att rymma, trouver moyen 
de s'evader. — tig obehag, sorger, 
s'appreter des desagrements, des 
chagrins. — tig pd (att), s*at- 
tendre a. — sig till (att), se pre- 
parer a, pour. — ■, d/v se pre- 
parer. Ex: Le fer se prepare de 
plusieurs manieres. 

Beredd pa. Ilia btredt Idder, coir 
auquel on a donne un mauvais 
appret, dont l'appret ne vaut 
rien. GGra tig — ; & Bereda sig. 

Beredelae/, preparation /(a). J/r 
Fttrberedelse. 

Beredelsetid m, temps requls on 
n6cessaire pour se preparer. 

Beredalng /, preparation /, ap- 
pret m, operation ou procedure 
preparatoire; composition/. Qi/- 
va en slutlig — dt (hndar, ty- 
ger), appreter. 

Berednlngssilt n, mode m ou ma- 
niere / de preparer, d'appr£ter. 

Berednlagantskott n, comite d'or- 
ganisation ouorganisateur; com- 
mission / des operations prepara- 
toires. 

Beredskap t. I — , tout pret, de 
pret, a la main, en reserve. Ex: 
Tentr une excuse toute prete. 
lis n'ont rien de pret, ni trou- 
pes ni argent. Vous aves la ton- 
tes choses 4 la main. Avoir ton- 
jours de l'argent, quelque argu- 
ment en reserve, udlla ngt i — 
dt ngn, d/v reserver qch a qn. 
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Ex: Les dons que Dien reserve 
a ses serviteurs. 

BeredvIIllga, empresse (4), prompt 
et sol* (I), dispose (4), pret (a). 
Visa tig —, temoigner de l'em- 
pressement,s'empreeser(4). Visa 
tig — att ingd pd ngt, d/v ac- 
qulescer a qch. 

BeredvIUIghet/, empressementm, 
spontaneity/. Ex: La sponta- 
ntite avec laquelle arrtverent 
les marques de sympathie pour 
ce grand cltoyen. — att ingd pd 
ngt, d/v acquiescement m a qch. 

BeredvlUlgt adv, avec empresse- 
ment, de bon coeor, de bonne 
grace. 

Btresa va, parcourir. 

Berest a, qui a beaucoup voyage, 
qui a tu bien du pays. 

Bergn, montagne/, moot m. Ex: 
La montagne de BinaT. Le mont 
RinaT. LemontLlban. Le mont 
Etna. Les monts Alleghanys. Le 
mont sacre. Aller par monts et 
par vaux. Vid ett visst djup trd/- 
/ar man pd —, a une certain e 
profondeur on atteint la roche. 
Beskri/ning 0/ver — oeh berg- 
/ormatianer, Vetensk description 
orographique, orographic /. 

Berga va, sauver, mettre hors de 
peril, retirer (de), soustraire (4), 
derober (4) ; serrer. 8e d/v Dbl ja. 
— , — in, recueillir, rentrer, ser- 
rer (les fruits de la serre). 
— sig, (avoir asses de bien pour) 
vlvre, subsister; durer. Ex: II 
pent vivre inddpendamment de 
ce secours. Le peuple subslstait 
sans avoir besoin de beaucoup 
travailler. Je ne puis durer de 
ohaud. Ickekunna—sig/Orskratt, 
/Or grdt, ne pouvoir s'empecher 
de rire, ne pouvoir retenir ses 
larmes. 

Bergaktlg a; 8e Bergig. 

Berga) en «, alon m de roche. 

Bergamott m, bergamote /. 

Bergamottolja/, essence /de ber- 
gamote. 

Bergamottrid n, bergamotler m. 

Bergaade n, (rdddande ur sjOnOd) 
sauvetagem. Gen. omskr.: El- 
den hade hunnit /ram till trap- 
pan, allt — a/ mObler tar omOj- 
ligt, le feu avait gagne l'escalier, 
il etait impossible de d^rober les 
meubles anx flammes. 

Bergare m, sauveteur m. 

BergarlSn /, prix m de sauve- 
tage. 

Befgars m, branche / de monta- 
gne, de mont. 

Bergart /, roche /, espece mine- 
rale. Ex: Le gran it est une ro- 
che composee de grains de feld- 
spath et de mica agreges en- 
semble. 

Bergbalsam m, naphte m. 

Bergbeck n, bltume de Jud6e, 
asphalte m, bitume rtalnolde 
noir. 

Bergblldnlng /, formation ou 
structure / de masses mine- 
ral es. 

Bergblatt n, cendres bleues, bleu 
m de montagne. 

Bergborr m, aiguille /, flenret m. 

Bergborratngsmaskln m, perfora- 
trice /. 



Bergsflod 



Bergbllte n, ceinture / de mon- 
tagnes. 

Bergfalk m, montagner, monta- 
gnard m. 

Bergfast a, inebranlable. 

Bergfett n, snif m foasile. 

Bergfla a, afflne, le plus fln. 

Bergflak m, plnson m de montagne 
ou des Ardennes. 

Bergfolk n, peuple montagnard. 

Bergformatloa/; Sc Bergblldnlng. 
— er, d/v distribution /des mon- 
tagnes 4 la surface du globe. 

Bergfistalng/, forteresse (sitnee) 
sur un roc, sur nne montagne. 

Berggro'Bt n, vert m de montagne, 
cendre verte, berubleau m. 

Bf '* - * — ne m de montagne. 

Bi int£ / imperturba- 

l crocbeteur. 

Bi ;elnte/, carreau m. 

Bi ic m de roche. 

Be tgneux, montneux, 

1 mtagnes. 

B< taux grasse. 

B< ete /. 

B< rall6e encaissee. 

Bt w . >chcr ou monticule 

escarpe, montagnette /. 

Bergkrlstall m, cristal m de roche. 

Bergkrat n, poudre / de mine. 

Berglaad n, pays montagnenx. 

Berglln n, Un fossile, amiante m. 

Berglaft f, air m des roontagncs. 

Berglindlg a, montagnenx. 

Berglirka/, alouette 4 hausse-col 
noir, otocoris / alpestre. 

BergmJSl n, farine fossile ou mi- 
nerale. 

Bergmjolk /, lait de montagne, 
lait m de lunc, raoelle / de 
pierre, agaric mineral ou fossile. 

Bergmistare n, dlrecteur m des 
mines. 

Bergalag /, (uppehdlle) subsistan- 
oe; re d tree des molssons, recol- 
te /. Se d/v Bergande. Ua/va 
sin — , o/ta avoir de quoi vlvre. 
Ha/va /ullt vpp/Or sin—, avoir 
sa subsistence assuree, avoir de 
quol vivre en repos, avoir son 
pain cult. 

Bargain gaarbete n, (vid skepps- 
brott) sauvetage m, (vid skOrd) 
r^colte /. 

Bergalngfitld m, temps m de ro- 
colte, recolte /. 

Bergn In gavider n. Godt — , temps 
m favorable 4 la recolte. 

Bergolja /, hulle / de petrole. 

Bergostroa n, hultre/ comestible. 

Bergpass n, deflie, col m, gorge 
des montagnes, combe /. Ex: 
Le prince Engine ctalt entre 
dans le Dauphinc par le col de 
Tende. Traverser les gorges 
etroites des montagnes. 

Bergraa n, effondrement, ecroule- 
ment m on chute / d'un rocher, 
d'une montagne. 

Bergaalt n, sel m gemme ou fos- 
sile. 

Bergabo m, montagnard m. — ar- 
nea klddedrdgt, seder, le costume 
montagnard, les moeurs monta- 
gnard es. 

Bergabrak n, exploitation / de 
mines. 

Bergsbjgd /, montagnes /pi. 

Bergsflod /, fleuve qui docoule 
d'une montagne, torrent m. 
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Bergsfogde 
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Berftttare 



Bergsfogde m, tnspecteur m dee 
mines. 

Bergsfolk A, mineurs mpl, Jfr 
Bergfolk. 

Bemfcaadterlng /, Industrie ml- 
nttre, exploitation / dee mines. 

Sargananptaeaa m, inspectesrr ge- 
neral dee mines <<Tn»e cftvoen- 
ecrlvttoa). 

Bergskala /, cavite / on creux 
d'un rocher, antre m. 

Bergshftjd /, hauteur / d'une 
montagne. 8e d/v Bergskulle. 

Bergskam m, crete / d'ane mon- 
tagne. 

Bergskarl m, C< /rd^a 0m **»- 
Mkaper) mineralogiste, minora- 
logue, (i frdga om kandarteU) 
ouvrler ml near, mi near m. 

Bergskedja /, chains / de mon- 
tage es. 

Bergskllppa /, rocher, roc m. 

Bergsklyfta /, oreux m d'un ro- 
cher, crevasse / (an flanc d'une 
montagne). 

Bergskollegiaai a, college dee 
mines, conseil m dee mines. 

Bergskrabea/, marguerite bleue, 
global aire commune. 

Bergsskrefra/, f ente/d'nn rooher. 

Bergskalle at, montlculo m, pe- 
tite montagne. 

Bergslag m, », circonscription 
miniere. 

Bergslagsbo m, habitant m d'une 
circonscription miniere. 

Bergsluttalng /, versant at. 

Bergsmaa m, proprietetre m d'u- 
ne part on de quelqnet parts 
de mine. 

Bergspartl a, Hitt parti m de la 
montagne, montagnards mpl. 
Medlem of — et, montagnard at. 

Bergspets m, sommet m, cime, 
pointe / on pi ton (d'une mon- 
tagne), pic m. 

Bergspredlkaa /, sermon m (de 
Notre-Beigneur) sur la monta- 
gne. 

Bergsprtag a, asplente /, asple- 
nion m. 

Bergiprodakter mpf, produits mpl 
des mines. 

Bergsprlagare; 8e StensprKngare. 

Bergsprlngalag /, Bergsprlag- 
afagsarbete n. a en. omskr.: 
Syssettalt med — , ocenpe k falre 
sauter des quartiers de roche. 

Btrgsrygg m, chatne / de mon- 
tagnes. —en delar landekapet 
i led myeket olika trakter, la 
ligne de fatte de la chatne di- 
rise la contree en deux regions 
bien disttnetes. 

Bergsrl », gnome m. 

Bergsr&d a, conseiller m des mi- 
nes. 

Bergirdrelte /; 8e Bergshand- 
taring. 

Bergsskola /, ecole / des mines. 

Bergeelott a, chateau sitae sur 
one montagne. 

Bergsstad m, ville miniere. 

Bergastat m, fonctionnaires mpl 
des minos on d'une circonscrip- 
tion miniere. 

Bergstalp a, flanc escarne d'une 
montagne sur le bord d'un pre- 
cipice. 

Bergetopp m, sommet, fatte m 
on clme / d'une montagne. 



Bergstrakt m, region montagneu- 
se, pays montagaeux, contree 
montueuse. —ex, d/v monta- 

BergairCeka /, cfcaftM ou smite 
' » as—fa an as. Jfr Baagaujgg 
trisakana; /, direction on 
caartaa/ da saontagnea. 

Bergaadde m, promontoire m, 
salllie / d'une crete monta- 
gneuse. 

Bergsvetenskap m, science mi- 
niere, metallurgie /. 

Bergevlrdl m, essayeur m d'une 
mine. 

Bergsystem a, systeme m de mon- 
tagnes. 

Bergtagea a. Aaa aar bli/vit — , 
1 'esprit de la montagne s'est 
empare de lni, on n'a ni vent 
ni nouvelle de lui. 

Bergtalg m, suif mineral. 

Bergtjira /, goudron mineral, 
pissasphelte at, maltbe/. 

Bergtorf m, ampellte /. 

Bergtroll a, esprit de la mon- 
tagne, montagnard m. 

Bergaf m, grand-due m. 

Bergvaadrare m, pieton m qui 
explore les montagnes. 

Bergverk a, miniere, mine; usl- 
ne/. 

Bargflgg m, rocher escarpe com- 
me une mnraille. 

Bergviseade a, mines /pi, ex- 
ploitation / des mines, arts 
mpl metallurglques. 

Borgia m, chatne/ de montagnes. 

Berfdare m, sous-dcuyer, creat m. 

Berldea a, k cheval. 

Berlgtlga va, rectifier. 

Berlgtlgaade a, rectification /. 

Berllaare m, (person) Berlin ois 
m, (*agn) berline/. 

Berllaerblltt a,bleu m de Prusse. 

BerliaerragB w, berline /. 

Barlock m, breloqne/. 

BersBndas*SarBm/pl, les ties Ber- 
mudes, les Bermudes /©/. 

Bern a, Berne /. 

Berneralperaa, les Alpes bernol- 

888. 

Beraer Oberlaad, l'Oberland ber- 

nois. 
Berahard m, Bernard m. 
Berakardiaermunk m, bernardln, 

feuillant m. 
Berahardlneraunna /, bernardi- 

ne, feuillantine /. 
Berastea a, ambre jaune, suc- 

cin, Apot carabe m. 
Bermteasarbetare m, oavrier in 

en ambre jaune, en succin. 
Bernsteasarbete a, onrrage m 

d'ambre Jaune. 
Berasteasrernlssa /, rernis m 

d'ambre jaune. 
Berasteaignl a, qni a la cooleur 

jaune du succin, succine. 
Bernsteaskalsbaad a, collier m 

d'ambre jaune, de succin. 
Berasteai olja /, hulls/ de suc- 
cin. 
Berasteassalt a, sel m de § uccin. 
Berastensiyra /, acide m succi- 

nique. 
Bernsteastyrad a. — t salt, suc- 
cinate m. — t My, succinate de 

plomb. 
Bero ea, dlpendre (de), tenir(k), 

rouler (sur). Ex: II ddpend de 



▼ous de le falre aommer k 
oette place, k quoi ceU tiant 
-II? II oe slant paaksaolqaa 
raflatra rtnssasas BllsraOasrt 
sj«*k oala- L'aflalpe roa*e sur 
teL Teat itmle la-dessus. /)♦/ 
— r pd, cela depend. Ld/a — vid 
ngt t Idta taken — derwtd, s'en 
tenir k qch, en demeurer 1ft. 

Beroende pa, dependant. 8td i 
ett — /orhdllande, etre depen- 
dant, dependre (de). —a/om- 
ttdndiahrterna, ofta contingent. 

Beroende a, dependence /. 

Baropa tig p&; Se Aberopa. 

Berserk at, berseker, berserk m. 

Bersi m; 8e LOfsal. 

Bert /, berthe /. 

BerU /, Berthe/. 

Bertll m, Barthelemy m. 

Bertram m, Bertrand m. 

Bertramsrot /, pyrethre m. 

Berasa va, eg o. oeg enivrer. 

Berasalag /, enivrement m. 

Berastad a. — t tdteri, terre noble 
tenue d'equlper nn caraller. 

Beryktad a, renorame*, fameux. 
Jfr Byktbar. Ilta — , mal fa- 
mrf, d6orie. 

Beryl] m, beryl m, aigue-marine 
orientate. 

Berylljord /, glycine /. 

Berad n. 5/4, vara < — , medlter ; 
etre sur le point. Ex: II me- 
dlte de se retirer du monde. 
Medlter si Ton partira ou si 
Ton restore. Le senat fut sur 
le point de rdtablir la liberte. 

Beridd a. Med berddt mod, arec 
premeditation, de dessein pre- 
medite, de propos ddllbere. 

Berftkaa ea, calculer, supputer; 
(rdkna) compter. 8e d/v Upp- 
skatta. Ex : Compter taut d'an- 
ne*es de service. — tig ngt till 
godo, se falre un merite de qch. 
Han har aft — stg id oeh $d myc- 
ket till godo, II a droit k une 
remise de tent. — s, d/v se cal- 
culer. Ex: La grandeur de la 
deviation des corps dans leur 
chute libre se calcule d'apres 
la hauteur de la chute. Rdw 
tan, Kane lOn —a frdn den da- 
gen, l'interet court, see gages 
courent de ce jour. 

Berikaad pa. Det tar ieke — t, 
on ne s'attendait pas k cela. 

Barikaellg a, calculable. Ieke — , 
incalculable. 

Berikalng /, calcul m, snpputa- 
tlon /. Tv&rtemot — , au grand 
mecompte (des envieuxj. 
Toga i — , med i — , tenir comptc 
de, faire entrer en ligne de 
compte, compter. Ex: Ne pas 
compter les pertes. Sans comp- 
ter que Ton est nourri et loge. 

Beritta va, raconter, center, rap- 
porter, narrer, debitor. Ex: Par- 
mi les nonvelles qu'il a debi- 
tees, il y a quelques-unes de 
vrales. Man har fdrunderliga 
taker att — om honom, on fait 
d'etranges contes de lui. Efter 
hvad torn — S, d/v dit-oc. Ex: 
Oalcbas, dit-on, prepare un 
pompeux sacrifice. 

Berittaade a, narratlf . Ex: 8tyle 
narratif. 

Berlttare m, narrateur.conteur m. 
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Berlttelse /, r*cit m, narration 
/, (redogdrelse) narre, rapport 
m, relation/. 

Berftttlga va, autoriser(4), mettre 
en droit (de). 

Berftttlgad a, autorise, fonde, 
(fond*) en droit, (sak/Orkdllan- 
de, o/ta) legitime. Q6ra —; 8e 
Berattiga. 

Berlttlgaade a, autorlaation /. 

BereTra va, priver, deponiller, de*- 
posseder, dinner (qn deqoh), 
derober (qch 4 qn). Ex: Priver 
qn de aea Mens, de tone tea 
droits de cltoyen, deaa liberty, 
de la me de aea enfants. De- 
poniller nn prince de set State, 
qn de ion patrlmoine. Depos- 
seder qn d'une charge, d'une 
dignity, de fee blent, de ta 
gloire. La fortune l'a denue 
de tont. Ohaqne instant none 
derobe nne portion de notre 
Tie. — ngn ti/oet, ravir, ftter, 
arracher la Tie & qn. — tig, 
se priTer, se deponiller, se de- 
nner, se derober. Ex: 8e pri- 
Ter dn plaisir de la chasse. Be 
deponiller d'un heritage. 8e 
denner dn necessaire poor sea 
enfants. Se derober le plaisir 
de faire qch. 

BerSfrad pa. Ex: Prive de sa 
raison, de l'osage de see sens, 
de l'nsage de ses membres, de 
Tie. Depouille de sa grandeur, 
de beante, d'agrement. Le hetre 
est depouille de son Tert feu 11- 
lage. Denue de tont, de con- 
solation, d'assistance, d'appci. 

BerSsa n, lonange /, eloge m 
(tons denx souTent an 
plnrlel). J/r Loford. Ex: Di- 
re qch a la lonange de qn. Une 
jnste lonange a de qnoi nons 
flatter. Btre an-dessns de la 
lonange, de tontes lonanges. 
Btre amoureux de lonanges. 
Prodigner, meriter des lonan- 
ges. £loge outre, fade. Don- 
ner, recevoir, meriter des elo- 

Ses. Eget — luktar ilia, on ne 
oit pas se loner soi-meme. 

Beromd pa, Se Beromma; renom- 
me (pour, par), famenx, ce- 
lebre: J/r Namnknnnlg. 

Berosnllg a, lonable, digne d'e- 
loges. 

Beromltgt adv, d'une maniere 
digne d'eloges. 

Berossma va, loner, nommer aTec 
6* logo, faire l'eloge de. — tig 
of ngt, se loner, se glorifler de 
qch. Ex: Je n'ai pas 4 me 
loner de oette acquisition. Cenx 
qni se glorifient de ce qni est 
exterleur (paratt au dehors), et 
non paa de ce qni est dans le 
(an fond dn) cceur (II Cor V, 
12). 8e glorifler d'une disgra- 
ce qu'on n'a pas meritee. 

Beriatssaade a, lonangeur, olo- 
gieux, laudatif. 

Beromsselse /; Se Bertf m. Ua/va 
— , avoir de quoi se glorifler 
(en lui-meme [Gal VI, 4]). 
88ka sin — i Jesu Kri$H kors, 
se glorifler dans la croix de 
Jesus-Christ. 

Berftmrlrd a, digne d'eloges, 
lonable. 



Berffmvardt adv; Se Berttmligt. 

Berftra v«, toucher (a), affecter. 

Ex: Oette queatlon tonche aux 

5 las grands intereta de l'Btat. 
Te toucher nne chose qn'en 
passant. Cette nouTelle l'a 
donlourensement affecte. Plgg- 
tigt — , d/» efflenrer. Ex: II 
n'a encore qu'efflenre une si 
grande matters. 

Berftraade n, attouchement m. — t 
a/, I'attonchement de; la ten- 
tative de toucher, d'efflenrer. 

Berftrd pa; d/v en question, sua- 
mentionne. 

Borerlng /, tg a. oeg contact, oeg 
commerce, rapport m (qfois 
au plnrlel), relation /. Ex: 
Avoir, entretenir commerce 
aTec qn, Se eeparer de la con- 
tagion et dn commerce du 
monde. Je n'ai jamais en an- 
cnn rapport, de rapports aTec 
lul. Btre an relation aveo qn 
depuis longtemps. Enndrmare 

— med ngn, une liaison d'in- 
tlmite* aveo qn. Ndra — , fl/v 
frottement e». Kommatndra — 
med, se trotter 4, avec; co- 
toy er. Ex: Se f rotter aux sa- 
vanta. Dans sa vie aventnreuse, 
11 c6toya sonvent la misers. 

Berffringspankt m, eg o. oeg point 
de contact; eg point ra de tan- 
genoe. 

Besagd a, susdit, en question; 
convenu, flxe. 

Besancoa. Invdnart i — , «/e 
Bisontin, Bisontine. Hdrande 
till — , bisontin. 

Besanaa wa, verifier. Se d/v In- 
tyga. Ex: L'evenement n'a 
que trop verifle ma predic- 
tion. 

Besatt pa, Se Besiitta; a drdle; 
maniaque. J/r BefKngd. Ex: 
Cet homme-14 est bien drole. 
Un conte fort drole. Vol la qui 
est drole. II est maniaque. En — 
idi, nne drdle d'idee. En —tak, 
une drole de choae. — a/ dje/- 
vulen, possede dn diable, opprl- 
me par le diable, sous l'oppres- 
slon du demon. Tata, skrika 
scm en — , parler, crier comma 
nn, comme une energumene. 

Besatt ode, drolement; par trop. 

— t&r, eperdu d'amour. — rolig, 
par trop amuiant, fort cocaase. 

— hdgmodig, girig, tpelsjuk, pos- 
se'de dn demon de l'orgneil.de 
1'aTarice, dn Jen. Betala — myc- 
ket /6r ngt, payer qch par-des- 
sns les malsons. Ua/va — etora 
ansprdk, avoir des pretentions 
par-dessns les maisons. 

Base ta, voir, visiter. Detsa skat- 
ter /d — s a/ allmdnheten, ces 
tre*sors sont exposes a la vue 
de tons les citoyens, de toot 
le monde. 

Besegla va, degla d/vtr) navl- 
guer sur, traverser. 

Besegla va. (bekra/ta) sceller. 
signer. Ex: 8celler le traite 
de son sang. lis ont fait un 
traite ensemble et Tont scelle 
par un double mariage de lenrs 
enfants. Les martyrs ont ei- 
gne* lenr foi, lenr confession 
de lenr sang. 



Basegra ta, valnore, surmonter. 
J/r Ofvervlnna. 

Besegrare m, valnqneur as. 

Beslgtlga va, expertlser, faire 
1 'expertise, la Tislte de, Tisiter. 
Ex: Bxpertiser les reparations 
d'nn batiment. Faire la visits 
d'un b4timent de commerce. 

BesigUlug /, expertise, inspec- 
tion, Tislte /. Ex: Inspection 
mlcroscopique de la viande de 
pore Lea experts ont fait lenr 
visits. Visits judicialre du ca- 
davre d'une person ne dont la 
mort n'a pas ete natnrelle. 
Mediko-legal — , autopsie /. Yid 
anetdfd mediko-legal — har ut- 
rdnte, las constatatlons medi- 
oales ont etabli. 

Bealgtaiagslastrament a, rap- 
port m des experts, expertise/. 

BestftaiBgakostaad m, frais mpl 
d'expertise. 

Beslgtalagsmaa m, vlsiteur, (edr- 
tkildt tU(f6rordnad) expert m. 

Beslgtniagsprotokoll a, proces 
•verbal m des experts, de visits. 

Beelnaa va, considerer, entrer 
en oonsideration de, faire re- 
flexion 4 (on qne). — tig, re- 
cueillir ses esprits, se recon- 
naltre; se raviser. Ex: II sui- 
Tit longtemps Tetendard des 
reToltes ; male snfln il se re- 
connnt, et rentra dans son de- 
voir. 

Beelaatag /, reflexion /. FMor* 
all — , perdre entierement Tn- 
sage de ses ssprits. Komm; 
dterkomma till —, revenir 4 sol, 
se reconnaltre, reprendre set 
esnrits. 

Beslaaiagsl9s a, (person) etour- 
di, (person, sak/SrhdUande) in- 
consldere. — t %pp/6rande, d/v 
etourderie/. 

Besinalngslost adv, sans re- 
flexion, etourdiment, 4 Tetour- 
die, Inconsiddrement. 

Besiaalngstid m, temps on lol- 
sir m do prendre une chose, 
l'affaire en consideration et de 
se decider. 

Beaitta va, posseder, avoir, jouir 
de, tenir, occuper. J/r Ega a. 
Innehafva. — den galningen! 
Au diable le foul J/r Anfakta. 

Beefttnlng /, possession /. Ex : 
Prendre possession de qch. Sdttm 
i — a/ ngt, mettre on envoyer 
(qn) en possession de qch. / 

— a/, d/9 nanti de. Ex: Le 
volenr etait encoro nanti dea 
objdts vole's. Frdmmande, ut- 
Idndsk — , possession dans una 
autre partie du monde, oolonie 
/. — ar, d/v biens, do main es 
mpl. Ex: Cette famille a da 
grands Mens en 8canie. F9r- 
dldramet dOd lemnade honom i 

— a/ ett rikt ar/ t la mort da 
son pere et de sa mere le laiasa 
herltler d'une riche succession. 
Hon tar dnn* i /ull — a/ aina 
sjdli/drmdgtnheter t die etalt en- 
core dans route la plenitude 
de ses facultes. 

Beslttnlagsrltt m, possessoire 
m, saisine /. — till ngt, droit 
m de posseder qch. 

Beslttnlngstsgaade a, prise de 
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possession, (erbfring) occupa- 
tion /. 

Bcejuaga va, chanter (las looau- 
get de). Ex: Chanter let hanU 
fait* d'un heros. Chanter let 
looanget de qn. 

Beajangaade n, loaanget (chan- 
ties en me moire de). 

BeaJaia va, animer. 

Beak | 8e Bask. 

Beakaflad a, (person) organise, 
bati. Ex: II est antrement or- 
ganise que moi. None tommei 
dlvertement organises, noui 
a'avons anenn la memo dote 
de eensibillte. L'homme ett 
ainti batl. Han dp ieke td —, 
att han kan gbra det, il n'est 
pat en etat de le falre. 8d dr 
taken — , tel est i'etat de 1'af- 
falre. Elden dr Hit tin natur 
td — , att den ttrdfear uppdt, 
c'est le natnrel dn fen de ten- 
dre en bant. 3d dr eeriden — , 
ainii va le monde. Detsa djur 
4Lro td — e, att de gerna trggga 
sig till mennitkan, cet animanx 
tont tret disposes 4 te f amilia- 
rtter avec l'homme. 

Beekaffenhet /, etat m, qualite, 
nature /. Ex: L'etat de la 
temperature, det chotet, d'one 

Suestion. La qualite det terree, 
et allmenU. det boittont, des 
eHoffes. Ce corps, d'une nature 
al iuferieure 4 celle de l'ame. 
iMftent — , dfv la constitution 
avtmotpherique on ellmatologi- 
<jne. Ex: La constitution ell- 
xnatologiqae d'un pays. 8dr, 
mom ieke dro (voro) a/ tvdrare 
— , bletturet sans aooune gra- 
nite. JStaJtartad — , d/e mali- 
gnite /. Ex: La malignlte de 
l'air. d'une maladie. Af tdmre 
— , de qualite inferlenre; de 
pacotille. Ex: Merchandises de 
pacotille. Fnsils de pacotille. 

Betkatta va, mettre a contribu- 
tion, Imposer des droitt tor, le- 
ver det contributions tur, taxer. 

Beekattalag /, imposition de 
droits (s or), taxation / (fee). 

Betkattaiagssystem n, systeme 
financier. 

Beaked a, raison, explication /, 
eompte; (orlofttedel) certi float 
•I. Ex: On ne nons rendit an- 
eune raison de ees ceremonies. 
Damander raison de qcb. Bn 
memo tempt il versalt du vin 
dans mon verre, et m'excitait 
a loi falre raison. Cette sim- 
ple demarche lui donna rex- 
plication de blen des choses 
qu'il n'avalt nnllement compri- 
ses jusqu'k ce moment. Ren- 
dre bon eompte de sa conduite. 
Han vet — , il en salt let lon- 
guet et lot breves. Lemna ndr- 
mart — om, donner le detail 
exact de, detainer. Obra — fSr 
tig, s'acqoitter blen, a merveille 
de qch. Det dr — med head 
han g8r, tont ce qu'll fait est 
bten fait. Det dr ieke ndgot — 
med honom, il ne salt pas pren- 
dre une resolution, il flotte en- 
tre divers desseins, entre divers 
partis. Med — , d'importance, 
comme 11 faut; tout son soul. 



Beskedllg a, complaisant (pour, 
envert), homain, bon, benin, 
(om bam) sage; pen severe, pen 
rigoureux, pen rude. Bx: Btre 
humain pour lesanimaux. Une 
bonne femme. Un bon vaurien. 
C'est le plus benin de tons 
les maris. Censeur, critique, 
reproche pen severe. Hirer 
pen rigoureux, pen rude. Det 
dr en hjertant god oeh — karl, 
o'est une bonne pate d'homme. 
Var »d — oeh tdg mig, head Hoc- 
kan dr, ayes la complaisance, 
la bonte de me dire, venilles 
blen me dire quelle heure il est. 

Beskedllggftrare m, bonhomme 
ra qui veut arranger tout, met- 
tre toot en ordre. 

Betkedllghet /, complaisance, 
bonte, ben ignite, sagesse /. — 
fOranledd af egenngtta, d/v cle- 
mence interessee. 

Beakadllgt adv, oomplalsamment, 
benlgnement, sagement, tran- 
quillement, sans troubler per- 
sonne. Hdlla sig — hemma, se 
tenir clos et coi dans sachambre. 

Betklcka va, Tekn allier. 

Betklckalag /, ambastade. lega- 
tion /; Tekn alllage m, tole- 
rance /. 

Beskjata va, battre k coups de 
canon, oanonner, (bombardera) 
bombarder. 

Beskjatalag /. — med bomber, 
bombardement at. 

Beskratta va, rire de. 

Beskrifalng /, description, defi- 
nition, relation /, (omsttndlig 
redogtrelte) detail m, hlstoire 
/. Ex: Donner le detail exact 
d'une affaire, d'un naufrage, 
d'un inoendie, d'nn siege. Nous 
attendons une bistoire detail- 
lee de cette aventure. — «/ver 
en landtdel, dfv chorograp'hle, 
description f chorographlque. 
Ogatt — , d/e opthalmographie 
/. — om vdxtriket, phytogra- 
phie /. — om djnren, dfv soo- 
graphle /. Of per all — , lndes- 
criptible; au del* de tout© ex- 
pression, inexprimable. 

Beskrifra va, decrire, falre la 
description de, definir, (finna 
uUryck fdr) exp rimer. Omdjlig 
att — , indescriptible. 

Beskrtfraade a, desoriptif. Ex: 
Style desoriptif. Otfometrie des- 
criptive. 

Betkrlfvande a, description /. 
J/r Beakrlfning. 

Beskrifrare m, (berdttar*) narra- 
te ur m; (tammansdttningidndet- 
$e) graphe : — af edxtrikets al- 
itor, phytographe m. 

Betkagga va, ombrager. 

Beaky dd u, protection /. Ex: 
Prendre qn en on sons st pro- 
tection. Prendre sous sa pro- 
tection l'sgricnlture et l'indus- 
trie d'un pays. 

Beskydda va, proteger (con tre), 
(beeara) pr6server (de). J/r 
8kyddt. 

Beekyddaade a, protecteur. 

Beakyddara m, protecteur m, (i 
Jtertal dfv) protection /. Ex: 
▲voir de hautes, de pulssantes 
protections. 



Beekyddarealn m, air protecteur. 

Beskyddarlana/, protectrice /. 

Beakylla va, taxer (de), accuser 
(de), imputer (qch h qn). Ex: 
On lui Impute d'avoir vonlu 
corrompre les temoins. 

Beakyllalng /, accusation, impu- 
tation /. Han nekade till de 
— ar. man gjorde honom, il nia 
les faits qu'on lni imputait. 

Beskymfk; 8e Bkymfa. 

Beskada va, contempler, regtr- 
der. J/r Be. 

Betkidaade n, contemplation, in- 
spection /. ^ 

Beakiftlg a, empresse". 

Betkiftlghet /, empreatement m. 

Beakiftlgt aav, aveo empresse- 
ment. 

Beskftlare m, etalon m. 

Besklnkt a, gris, prls de vin. 

Besklra va, ($kdra i kanten) ro- 
gner, rafralchir, couper. 

Besklra va, (fdrmnna, tilhkicka) 
accorder, donner, conferer, en- 
voyer. 

Baaklrbrlde n, ais m k rogner. 

Betklrd pa. Hvilket Ode torn heltt 
dr dig — t, td Hit jag dela det, 
quel que soit ton destin, je 
veux le pnrtager. Han harfdtt 
tin —m del, il a eu son eompte, 
sa part, ce qui lui est du; je 
lui at donne son eompte, son 
fait. Han tkall fd sin —a del 
(af fdrebrdeher), je lui dirai 
son fait. 

Betklrm n, protection/. 

Beaklnaa va, proteger. 

Besklrma tig vr. — tig bfter, 
se formallser de, se recrier 
contre, ponsser les hauts cris 
sur. lamenter. 

Besklrsielse /. lamentation /. 

Beaklralng /, rognement m, 
coupe f. 

Besklrpress m, presse/ k rogner. 

BeskSIJa va, baigner. 

Beslag n, ferrnre, garniture /. 

Bealag n, saisie/, embargo m. — 
pd Wtdren, saisio mobillere. 
Ldgga — pd, salsir, mettre l'em- 
bargo sur, frapper d'embargo, 
oeg accaparer. Ext Baisir les 
objets de contrebande. 

Bealagare m, oommis saisissant, 
saiaissant m. 

Baalagea pa, 8e Besla; (betrddd) 
surpris. 

Beslagning /. — of hjul, em- 
batage m. 

Beslagsaasprlk n, prevention/ 
de contrebande. Ex: 8alsir des 
marchandlses sous prevention 
de contrebande. 

Bealagallaa /, commando /. 

BetlagsteislBg m, raban m. 

Beslut n, resolution, determina- 
tion /, consell, parti m, (af 
rddpldgande fOrtamling) decision 
/, arrftte m. Komma till (fatta) 
ett — , d/v conclure. Ex: C'est 
asset dellberer, il faut conclure. 
OOra om, dndra ett redan (af en 
kammare) fattadt — , se dejuger. 

Bealata va, resoudre (de), deci- 
der (de). — , — tig /Or att, se* 
resoudre A, se decider a. 
Besla taaderltt m, droit m de 
decider, de prendre part aux 
decisions. 
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Beslatsam a, resolo, determine, 
de resolution. 

Beslatsamhet /, resolution /, es- 
prit m de decision, decision /. 

Beslattemt ad9, rssolument, de- 
ter ml nement. 

Beslft va, ferrer, garni r. (A>«/ pd 
en vaoa) ambatre, (segel) serrer ; 
prendre. Ex: Prendre qn par 
ses propree paroles. — med 
I6gn, wanning, faltka uppgifter, 
dementir. 

Bsslftgtad a, (person) allie; Na- 
farv, Sprdkv congener©. Be d/v 
Likartad. Ex: Animaux, plan- 
tes t langnes congeneres. 8dden 
och dermed — e naturaister, le 
ble at set congeneres. Han dr 
genom gift* — med mig, il est 
mon elite. Da me me: Oes fa- 
milies sont nos alllees. 

Besldja va, eg 0, oeg Toiler. 

Besmaa n, peson m, (pgndare) 
romaine /. 

Besmltta m, infeeter, soolller, 
contaminer. 

Besmlttad pa t d/v sntache (de). 

Beemlttelig a, snsceptible de 
contagion, contamlnable. 

Bssmlttelse /, contamination /. 

Bssmutsa; 8* Smutsa ned. 

Besmyeka; Se Smyeka. 

Besmorja »a, endnire (de). 8e 
d/v Smtfrja ned. 

Besolda va, solder, avoir 4 sa 
sold©, salarler, gager, (vanl i 
elak bemdrkelse) stipendier. 

Besoldad pa, a/v a gages. Ex: 
Applandissenrs, ecrivains, fiat- 
tenrs. proneure a gages. 

Besoldande a, solde /. 

Bespara va, epargner (q ch A q n). 
J/r 8para. 

Besparaade n, epargne /. 

Besparlag /, epargne, economic 

Beseariagskrag© at f ceintnre /. 

BespeJa va, espionner, epler. 

BespeJeade a, espionnage m. 

Bsspejare m, espion at. 

Bespetsa tig er. — tig pd, s'at- 
tendre 4, regarder comme ine- 
ritable, comme stir. 

Bscplaa va, donner a manger 4, 
nonrrlr. 

Beeplsaade a, Besplsnlng/, nour- 
ritnre /. 

Beepotta va, tonrner en derision, 
bafouer. 

Bespottare m, raillenr, derissur 
m. Ex: Le raillenr est en sf- 
frol parmi les hommes (Prov 
XXIV, 9). Sdll dr den, torn ieke 
sitter der de — sitta, henreni 
Tbomme qui ne s'est point 
assis dans la cbaire de deri- 
sion (Ps-aumes I, 1). 

Beapottelse/, derision, ralllerie/. 

Besprata ra, seringner(u no par- 
tie malade, nne plate). 8e 
d/v Bestanka. — ngn med ngt, 
seringner qcb & qn. 

Besprataade a, Bespratnlng /. 
Gen. omskr.: Man begagnar sig 
der of till tdrets — med ljumt 
ratten, 00 s'en sert poor serin- 

- gner la plaie are© de 1'eau 
tiede. 

Beipringd a, arrose; parseme 
(de). 

Bespind a. attele (de). 



Bespcrja va, demander (qeh 4 
qn). 

Bessarablea n, Bessarabia/. 

Besssmarstal a, aoler m Basse- 
mer. 

Beat at, bete /, monstre, diable 
m d'bomme. Det dr en slipmd 
— , o'est one fine bete. Det war 
en — att 9arm pdjtugen 1 Que cet 
bomme, qoe ce diable d'bomme 
est importnnl Det 9ar en — 
att 9ara tung, (om en sUn) Dia- 
ble 1 qne cette pierre est loorde. 

Beetlallsk a, bosUal. 

Bestlck a, etui m. GOra — , 8j6v 
taire le point, pointer la carte. 

Beatteka va, corrompre, subor- 
ner, graisser la patte 4. J/r 
Muta. 

Beaticka sig vr. — tig till; 8e 
Bestiga sig till. 

Bestlcknlag /, corruption, su- 
bornation /. 

Beatlga va, mooter (a, snr, en), 
gagner le baut de. StBetlcka. 
Ex: Mooter nne eminence, an 
tr6ne, snr le trone, en cbaire. 
— tig till, monter 4, reveal r 4. 
Endast — tig till, se rednire 4. 

Bestjlla 9m, derober, friponner 
(qcb 4 qn). 

Beetorma va, donner l'assaut 4, 
livrer nn aasaut 4; ae porter 
en tnmnlte 4, se pressor an- 
tour de ; assallllr, assieger, pros- 
ier. Ex: Les tentations qni 
assaillissent notreccsur. Assie- 
ger qn de ses supplications, de 
sea plaintee. Pressor qn de 
questions. 

Bestormande a, Bestormalng /, 
aasant m. 

Bestraffa va, punir, corrlger. 

Bestraffaade a, ponitlon /. 

Bestraffare m, pnnissenr m. 

Bestraffalag /, punition, correc- 
tion /. 

Bsstrtda va, disconTenir de (q n e), 
disputer (qch 4 qn), contester 
(qch, qch 4 qn), desavoosr 
(q c h , q n e). Ex : Disconvsnss 
-tous qn'il Tons ait parle? 
Vous ne sauries disoonyenir 
que ce ramede ne soitmeilleor 
que tous lesantres. Kunna—%, 
d/v etre contestable, etre dis- 
putable. 

Bestrtda va, (i frdga cm tjenste* 
utd/ning) s'acquitter de, exer- 
cer, taire, desssrvir; (i frdga 
om kottnader) taire face 4, four* 
nir. Vaktgdringen bestrides of 
tjugu man, vingt hommes font 
la garde. 8Jukvdrden bestrides 
a/ ted Idkare, deux medeclns 
solgnent les malades. 

Bestrldande a, (/Smekande) des- 
aveu; (utd/ning) exercloe m. — 
of utgifter, frais mpl. 

Baatryka vo, f rotter (it«c, de), 
endnire (de); Krigsv enfller, 
battre, fonetter (tout le long 
de). Ex: F rotter l'archet avec 
de la colophane. Frotter on 
corps aveo nn aimant. Frotter 
qcb d'bnile. 

Bestr&la va, eclairer de ses rayons, 
jeter ses rayons snr, rayonner 
snr. 
< Bestrllad pa, eclalre (de). 
1 Bestrd va, joncher, psrsemer, 



(med pnlteriserade dmnen) san- 
poudrer (de, avec). —ngt med 
ngt, a/v repandre qcb sur qch. 

Beetroot pa. Ex: Ciel parseme 
d'etoiles. 

Bestycka va, armer. 

Bestyekaade a, Bestycknlag /, 
armament at. 

Beatyr a, soln at (de), occupa- 
tion; gerance / (senlement 
au si ngn Her). Ex: Avoir la 
gerance d'une entreprise. Haf- 
va — med, d/v gerer. Ex: Oe- 
rer les affaires de qn. Gerer 
nne entreprise commercials, 
litteraire. 

Beatyra va (va), (gfira, utrdtta) 
faire. — om, prendre soin de, 
s'occuper de, vaqner 4, faire 
les preparatifs de, ordonner. 

Bestyrelse /, conseil m d'admt- 
nistration, direction /. 

Bestyrka va, conflrmer, oertifler. 

Bestrrkaade a, confirmation /. 

Best* va, faire les frais de, 
payer; gratifler da, accorder; 
sontenir, passer, sortirde. Ex: 
Boutenir nne epreuve. Passer 
son examen d'une mauler© bril- 
lante. Bortir d'une aventure. 
— sig, acheter de on avec sea 
epargnes, s'accorder. — s, d/v 
s'accorder, y avoir. Ex: Cette 
dignite ne s'accorde pas ton- 
jours au merite. II n'y a rien 
4 manger, 4 boire. 

Beat! va, constster, etre compo- 
se (de), se composer (de); exle- 
ter. Ex: Oette mat son con- 
sists en nne cour, en tant d'ap- 
partements, en tant de cham- 
bres. Son revenu consist© en 
rentes. La flotte oonsiste en 
treats valsseaux. Je demandai 
4 Mentor en quol consistalt 
1'antoriU du rot. La vivacite 
consists dans la promptitude 
des ope*ratious de I'esprit. Le 
parfait bonheur consists 4 ren- 
dre les hommes henreux. De 
tontes les couches fosslles dont 
la terre est composes, la pins 
utile est cells qui produtt nos 
molS8ons.L'armeede Lonis.d'An- 
joo eiait composee de soixan- 
te mille hommes. La 8nsde 
proprsmsnt dite se compote 
de holt provinces. La diet© 
bs compose de deux cbambres. 
B'il n'y avait pas quelqne point 
dans lequel tous les interets 
s'accorde nt, nnlle •octet© do tea- 
rs! t exister. Oe danger n 'exists 
que dana son imagination. — 
{ frestetseni resistor 4, ns pas 
snccomber 4 la tentatlon. 

Best&ende pa, compose (de) ; exis- 
tent. 

Bsstand a, stabilite, consistancs, 
dnrde, permanence/. Ex: Un 
gouvernement en opposition 
avsc les mmnrs et les opinions 
ne pout avoir de stabilite. Le 
temps qu'il fait n'a point de 
consistence. Cette mode ne 
sera pas de dure©. La perma- 
nence dn royanme Italian est 
plus vraissmblable que jamais. 
Ega — , d/v subsister, demeu- 
rer, tentr. Ex: Oe traits' sub- 
sists toujour!. Bisn de ce qui 



Digitized by VjOOQIC 



BeaUncbrade 



47 



Besv&r 



•e m maintient qne per 1e 
dime ne pent longtemps sub- 
sister. Elan oe dsmsurs, toot 
change. Tout pute, U reli- 
gion Male demeure. Le traits, 
le marehe tiendra dans torn 
let ou. Evinntrligt — , Inde- 
fectibilite/. 8om eger trtnner- 
Wot — . indefectible. 
Y Besttndande a, stable, durable, 
permanent, constant. Bx: Con- 
stant dens In fol. Btifoa — , 
d/» etr* de duree, dnrer. 

Beetiadsdsl at, eaaf lngrddlsnt 
m, Vtten$k pnrtie coostitusnte. 
Bx: Belon lni , Vnsote felt nne 
des parties constltnantes de 
quelques plantes. ' 

BeeUadsimne », substance/. 

Bsstild pm; if 9 de commande. 
Bx: Ouvrags, table de com* 
mande. 

Bestilla ra, commander, arre- 
ter; fairs. Bx: Commander nn 
diner, nn menble, des bottss. 
Arreter nn logis, des chevaux. 
II a bien fait tontes ctaoses 
(8t*lf arc VII,37). Hafoangtatt 

— med, avoir affaire de, frayer 
avec. Bx: C'est nn homme avec 
leqnel je ne veux point frayer. 

— om sttt hu», se preparer a la 
snort. 

Beatillalng /, commande /; of- 
flee m, charge /, emplol m. 

Bastillsam a, empress* (ft). Vita 
sig — , temoigner de Tempres- 
nement, s'empresssr (4). Det 
—Bin rpktH had*, i $ammamkang 
dermtd, tusen netliga tmktr cut 
/Srtdlja om mig, mills bruits 
nn coornlent 4 ma honte. 

BentJUlsamhet /, empresssmsnt 
m. 

Bnstilisnmt ads, aveo empresss* 
ment. 

Bestimbnr a, determinable, as- 
signable. 

Beslimd a, determine, fixe, de- 
cide, prononce*, ferme. arrets, 
definl, peremptolre, positif, fixe, 
formsl, etabll, pris, fait, de fait, 
net, destine, designs. Jfr Be* 
stamma. Bx: Air, maintien 
determine. Henre, epoque, re- 
solution determine*. Princlpes 
determines. II est flxe snr cs 
qn'll doit fairs. Les limites 
des facultes ds cbsqns especc 
sont flxses. L'benre flxee ponr 
le pelerlnage de l'Alhambra 
St alt arrives. Homme, carac* 
tare decide. Bile n'accorde a 
personns nne preference deci- 
dee. Oeractere prononce. Traits 
prononoes. Tsndanoe pronon- 
cee. Caractere, ton. volonte 
ferme. Prlnclpee arrdtes. Opi- 
nion arretee. Nombre defini. 
Quantite definle. Ordre pd- 
remptoire. Preuves pdremp- 
toires. Promssse, preuve po- 
sitive. Prix, tralternsnt, rede- 
vanes flxe. Bn tsrmes formsli. 
Promesss formelle. L'ame qui 
n'a point de but etabll s'ogare 
et se perd. Le joor est pris 
ds (liti om) Inndi sn huit. II 
n'y a nuenn rabais 4 obtsnir, 
o'est nn prix fait. II est de 
fait qn'll a dit cola. Befns 



net. Ob est l'armee destines 
4 passer Is Bhin? Consnmsr 
dans nne guerre tons lss fonds 
destines an commerce. L'hsurs 
designee pour le rendes-vons. 
Sammamtrdda pd — n tldtr, d/e 
ss reunir perlodiqoement. Bn 
gdng f»r alia — , d/s irrevoca- 
ble, immuable. 

Bsstissdhet /, ftxlte, fermetc /, 
(btstdmd kdllming) aplomb m. 

Bestimdt adv, ddterminement, 
positivement, decidement, re- 
solument. Bx: Vouloir, refu- 
ser qcta ddterminement. 8a* 
voir, sontsnlr, nisr qcta posi- 
tlvement. Decide* ment, je n'i- 
rai pas. Decidement, cet hom- 
me est fon. Besolnmsnt, je 
n'en ferai xien. 

Bsstimms an, determiner, fixer. 
arreter, decider (de), asslgner, 
designer, destiner, ressrvsr. Bx: 
Determiner l'etendne, laconte- 
naace d'un terrain, les limites 
ds qcb, la distance de la terre 
an solsil, lss families dss plan- 
tss, l'benre d'nne eclipse, la 
signification d'nn mot. L'eve- 
nement m'a determine a passer 
en Greco. Fixer la valecr des 
monnaiss, le prix d'nne mer- 
chandise, lss emolnmsnts ds 
qn. Fixer son depart, nn cer- 
tain jour pour faire un paye- 
ment. Arreter le prix dn We. 
Arreter nn plsn d'invaslon ponr 
s'smparer d'nn pays. On ne 
psut encore rien arreter snr 
ostte affairs. Decider de la 
paix et de la guerre. Bst-ce 
Is merits qui decide de la for- 
tune? Un tourblllon de pous- 
slere eleve par le vent a quel- 

auefois decide de l'eve nement 
'un combat. Decides de mon 
sort. On ne pent assignor ds 
limites 4 1'art. On ne pent pas 
toujour* asslgner la veritable 
cause des evenements. Desi- 
gner le jour d'nne ad judication. 
Deslgnes-moi le temps et le 
lien. Destiner unesommed'ar* 
gsnt 4 I'acqutsitlon d'nne mat- 
son. Voici la compagne que 
je t'ai reservee. N&rmart — , 
prc*clssr. Bx: Prdclssr Is ssns 
qn'll fant attacher k un mot. 
Preciser l'heure d'un rendes 
•vons. MtjUg att — , dfv assi- 
gn able. — rtg fdr, se decider 
poor (qn, qch), se ddclder, ss 
determiner a qcb (4 faire 
qch), arreter (de faire qeh). 

Bestimmaads a, determination, 
fixation, designation /. Gen, 
omskr.: Man sammantr&der i 
dag i och /6r — <*/ setreterarens 
a/Uning, on se rdunit aujour- 
d'hui poor fixer les appolnte- 
ments dn secretaire. 

Best! mmelse /, destination, des- 
tines (qfois au plurisl), vo- 
cation; (ttadgandt) stipulation 
/. Bx: Voila la dsstination ds 
co vaste port. La travail sst la 
dsstination ds l*homms. Tou- 
ts lsur grandeur consists 4 rem- 
pllr leur destination. Accom- 
pllr, remplir sa destinee. Bn 
dehors de la destinee de son 



sexe. Qnand 11 aocomplissale 
sss destine e§. 8uivre, remplir 
sa vocation. La vocation de 
l*taomms est d'etre utile 4 sss 
ssmblables. 

Bssammelsegrnnd m, motif m. 

Best&mmelseort m, lien m de 
destinstion, lanl destination /. 

Bastlmnlng f % (btgrepptbtstHm- 
ning) deflnlttou; (stadgandt) sti- 
pnlation /. 

Bsstlmalagserd n, mot determi- 
natif, 

Bsstlndlg «, constant, contlnnel, 
perpetnel, stable. ^x.Bonheor 
constant. Fortune constant*. 
Constanta prosperitd, amltle. 
Chaleur, plule, guerre, atten- 
tion, inqnietude, distraction 
contin nolle. La pensee conti- 
nuelle de la mort en ote l'hor* 
reur. Faire de contlnnels ef- 
forts. Secretaire perpetnel de 
1' Academic. Printsmps, sxll. 
silence perpetnel. Des exer- 
cices nerpetnels de devotion. 
Des debats perpe*tuels. Vicis- 
situdes, plain tes perpetuelles. 
De perpetuelles interruptions. 
Bonheur, fortune stable. 

Bestiadlgnet /, constancs, sta- 
bility /. 

Beatlndlgt ads, constammsnt r 
contlnuellement, perpe*tuelle* . 
ment. POr — , pour touiours. 
4 jsmals. Baromttern ttdr pd 
— , Is barometre est an bean 
flxe. 

Best Ink a re, aspsrger (d e, a v e c). 
Bx: Asperger les assistants 
d'eau be*nite. 

Bestlnkalsg /, aspsrsioo / (d s). 

BeaUtrt a, frappe* d'etonnement. 
consterne. Bli/ra — , d/v se 
consterner. 

Bestirtning /, consternation /. 
etourdlssement, saisissementm. 
Bx: Le premier etourdlssement 
passe, on parvint 4 calmer sa 
dooleur. II n'est pas encore 
revenn dn salslssement que lul 
causa cette nouvelle. 

Besndln «<?, souiller. 

Besnten a, qui vtt des revenue 
de sa terre; territorial. Bx: 
Aristocratic territorial. 

Beevara sa, repondre 4, rendre. 
Bx: Bepondre 4 tontes les let- 
tree que Ton recolt, 4 too Us 
les objsctions, sux caresses, 4 
l'amour, au salut de qn. II me 
rendit mon sslut. Bendre4qn 
sa visits. 

BesTarad pa, auqnel on arepon- 
du, on vient de repoodre, pay^ 
de retonr. Vdntkaptn fordrar 
att blifva — , ramltie* demands 
du retonr. Vtan hopp att blif- 
va — , sans sspoir ds retour. 

Besraraade a, reponse / (4), re- 
tonr m (de). 

Besvlkn so, abuser, d^cevoir. 

Besrarea pa, afflrme par serment r 
jure. Bx: La paix n'est pas 
encore juree. 

Besrlgra slg vr, s'allier, s'appa- 
renter (par mariage [4]). 

Bestir a, peine /, embarras m r 
charge/, pas mpt; Jurid pour- 
vol m. Bx: Les g Ian ears se 
donnent bien de la peine pour 
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ramasser tons lea epis dans lea 
champs. Epargner 4 qn one 
peine. L'indolenoe creint Tern* 
barraa. Etre enneral da travail 
et de 1'embarrM. Btre 4 charge 
a qn. Loin de regarder sea de- 
TOira comme nne charge, il en 
fait aon bonhenr. Oela loi a 
eonte bien des paa i n utiles . Fai- 
re (gbra sig) bien dea pas ponr 
qn, ponr obtenir qch. Vara till 
— ; 8e d/v BesvKra. Qtrasig—, 
d/v prendre la peine, sepeiner. 
Ex: Prenes la peine de retire 
1'endroit que vons m'objectes. 
N'aimer pas a ae peiner. 

BeiTlra va, incommoder (de), 
importuner (par), gener, char- 
ger (d e). — a of, (i frdga om 
sjvkdomar) etre affecte de, etre 
snjet a, sonffrir de. — sig, sc 
donner de la peine, prendre 
(de) la peine, se charger (de); 
Jurid ae pourvolr, porter sa 
plainte (4). Ex: Je ne veux 
paa me charger de cette affaire. 
8e pourvolr par-devant tel ju- 
ge, en cassation. — sig O/ver 
ngt, se plaindre de qch ; inter* 
Jeter appel de qch (d'nn jud- 
gement). 

Besriraade a, Jurid aggravant. 

Beavlrja va, affirmer on cooflr- 
mer par serment, jurer; con- 
jnrer, »d jarer, (om andar, d/v) 
ezorciser, (/rambesvdrja) ero- 
qner. Ex: Je vons conjure de 
lni pardonner ces propos in- 
consideres. Conjurer la tern- 
pete, l'orage. 

Besvlrjande n, confirmation par 
serment; evocation/. 

Beerlrjare m, conjoratenr, exor- 
cists m. 

Besvlrjelse /, conjuration, adju- 
ration /, exorcisme m, evoca- 
tion /. 

BeaTlrJelseformel m, formule 
d'exorcisme, incantation /. 

Besvirjalag /; Se Besvarjclse. 

Besv&rllg a, (mddosam) penible; 
(betungande) onereux; (oange- 
ndm, hinderiig) importun, in- 
commode, incommodant, em- 
barraasaat, genant. Falla tig 
— /dr; Se Besvara. Det — a i 
ngt % ce qu'il y a de pe*nible 
dans, l'incornmodite de qch. 

Besrlrllghet /, peine, incommo- 
dite/. 

BesTlrsbandllaa;/, acte m d'appel. 

Beevlrsalavisnlag /, significa- 
tion / des formes d'appel. Oif- 
9a — , signifier la forme de ae 
pourvolr. 

BeMYlrsmal *, cause / d'appel. 

Besvireskrlft /, griefs mpl (d'ap- 
pel). 

Besrkrstld m, delai fixe pour se 
pourvolr en appel. 

Besynaerllg a, slnguller, etrange, 
bisarre. Det —a i ngt, d/v la 
singularity, la bisarrorie deqch. 

Besjanerllgen adt, nbtamment, 
specialement. 

Beaynnerllgliet /, singularity, bl- 
sarrerie, (s e u 1 e m e nt a u s i n- 
g n 1 i e r) e*trangete /. 

Beeynaerligtarfcslngullerement, 
d'une maniere etrange, bizarre- 
ment. 
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Beeft va, ensemencer. — medsdd, 

ensemencer en ble, emblaver. 
Bes&dd pa. — med, eg o. oeg ae- 
me de : pareeme de (d ' e t o i 1 e a). 
Beaieade n, Beeaalng /, ense- 
mencement m. •— m«tf«d'rf,em- 
blavage m. 
Besltta va, remplir, oocnper, 
s'emparer de. — en ledig plats 
(embete) med en bra karl, nom- 
mer un homme de bien 4 une 
place qni vaque. — en rot tnea 
ngn, charger qn d'un rftle. — 
rolerna i en pjes med de oeh de 
personema, distribuer les vt- 
les d'une piece 4 de tel les per- 
sonnes. — med ngt, garnir de 
qch. 
Besattande a, occupation (d ' n n e 
place); distribution / (des 
roles). Be IterbesKttande . 
Beslttalag /, (i be/dstad ort) gar- 
nison /; (d fartgg) equipage m. 
Jfr BesKttande. 
Beefik a, visite /. Ex: Faire nne 
visits. Rendre visite 4 qn. Al- 
ler, venir en visite. Beoevoir 
visite. Becevoir la visite de 
qn. Medecin qni fait payer ses 
visltes fort cher. Flitiga — , d/v 
assiduite(s) /(pi) [aupresde 
qn]. Frdmltngar pd kort — i 
en it ad, des etrangers de paa- 
sage 4 une vllle. 
Besoka va, visiter, aller voir. 
Ofta — , frequenter, banter, sul- 
vre, etre un hsbltue de. Ex: 
Buivre les spectacles. Je snis 
un habitnd de la Bourse. Tea- 
tern derstddts besOkes /titigt, le 
thtf&tre y est fort suivi. 
BeeSkande m, /, visiteur m, vi- 
si tense, visite /. Ex: Attendre 
que les visites s'en aillent. 
Besdkaade n. Flitigt — , frequen- 

tation /. 
BeaSkare m, visiteur m. 
Beafikelse /, visitation /. 
Bes8kt pa. EJ — , paa visite, in- 
frequente. Fdga — , peu frequen- 
te : pen suivi. 
Besorja va, — om, avoir soin de, 
faire en sorte (qoej, vaquer 4, 
pourvolr 4, mener. 
Bet /. Od i — , pattre. 
Bet m, bete /. Ex: Faire (blif- 
va) la bete. Fairo (sdtta) trols 
betes. Mettre (sdtta in) sa bete. 
Vinna en — , tirer ou gagner la 
bete. 
Beta /, Naturv bette, polree /; 
Oar/v confit; (munsbit) morceau 
m, bonchee /. E/t4r den — n, 
apres qu'il eut pris ce pain 
(8 1 -Jean XIII, 37); 4 partir 
de ce moment. 
Beta va, fein aluner, confire. 
Beta (Betta) va, gruger, cesser 
aveo les dents. — brdd i mjOlk, 
mettre du pain, casse* avec les 
dents, dans du lait. 
Beta va, pattre, bronter; faire 
pattre, faire pktnrer, faire pa- 
eager; (gift a /oder dt) affonr- 
rager. — a/, manger llierbe 
de, bronter, pattre. 
Beta m. pattre, paturer, pacager. 
Betaeka va, remercler. — sig, re- 
mercier (qadeqcb), dire mor- 
el (4 qn), se refuser (4 qch), 
refuser d'accepter (qch). Ex: 
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II v oo lait me donner oet em- 
plot, je Ten ai remercie. 
BetAga va, oter, oonper, faire 
perdre, faire passer, detruire, 
disslper; se saisir de, aaialr. 
Ex: Mod off rot redouble etm'6- 
te le jugement. Les agiUtions 
de mon 4me m'ont 6te mes for- 
ces. Hon dtat present m'in- . 
spire nne confianoe que d'im- 
portuns souvenirs vondraient 
m'oter. Je ne veux noint vons 
en Oter l'honneur. Oter (tirer) 
qn d'nn donte. Oter, cooper 4 

3n les moyens de s'enfnir, toute 
efaite, tout pretexte. Le vent 
conpe leur respiration. Faire 
perdre, faire passer l'envie de 
qch 4 qn. Detruire, distiper 
les soupcons de qn. Le trouble 
se saisit de mon oosnr. — ngn 
oro och bekgmmer, de*sinquieter 
qn. — s, etre saisi (deer ainte, 
d'horreur, d'epouvante). 
Betngea pa, salsl, frappe, trans- 
portd, aocable, (fdrdhkad) epris. 
amourache, coiffe. Ex: Frappe 
de surprise. Transport* de joie. 
Aocable de douleur. Tontea les 
femmes sont coiffees de luf . — 
a/ /Srvdning, salsl ou ravi d'e- 
tonnement, dbahi. Blt/va — i, 
s'eprendre de, s'en goner de, s*a- 
monracher de. OSra — f, epren- 
dre de, amonracher de. Ex: 8a 
vertu, sa douceur, sa politeaae, 
tout m'avait epris de lni. 

Betala va, payer, aoheter. Jfr 
Betala In. Ex: Payer ponr les 
antres. Un moment de bon- 
henr nous paye de beauconp 
de jours de peine. Payer qn 
de son insolence. II m *a fait 
un mauvals tour, mais II me le 
payera. Payer deux cents francs 
de patente, d'imposltlons. Payer 
avec des merchandises. Payer 
de sa vie nn court instant de 
plsislr. Acbeter qch an polds 
de l'or. lis ont achate leur 
pretendu bonhenr bien chere- 
ment. — /0r myeket/dr en vara, 
surpayer une merchandise. — 
soldo, dterstoden, /ullstdndigt — , 
solder. Ex .line m'avait donne 
que des 4-oomptes, mais 11 vient 
enfln de me solder, de solder 
mon memoire. — a, d/vse payer. 
Ex: Cette dette •'est payee dlf- 
flcilement. Cela ne se pent 
payer: (Med penningar d/versdt- 
tes icke). Kan ieke —a, d/v est 
4 payer, est im payable. Full- 
stdndigt —a, d/v se solder. — 
— in, verser (de l'argent 
dans une caisse). —a in, 
d/v se verser. Ex: Les Im- 
p6ts se verse ot dans le tresor 
i public. 

Betalaade pa (s), payant. Ex: U 
n'y avait parmi nous que quatre 
person nes payantes. Le nom- 
bre des payants etalt de six 
ssulement. 

Betalaade «, payement m. 

Betalare m, payeur m. Kx.U&xx- 
vais payeur. 

Betald pa. QQra sig — , se payer 
de ses mains. 

Betalning /, vanl payement; prix 
m. Ban har /dtl sin — , il a 
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eta paye. Mot r-, k prlx d'ar- 
gent. Mot kontant — , an comp* 
tant, comptant. Utan — , gra- 
tultement. 

BstaJalagsberts a, acquit m. 

BetalaJagsdag m, jour m de paye* 
ment, joor dee honorairaa. 

Betolalagstermla at, tar ma m. 

Betalnlagsvtlkor a. Pd /9rd*l> 
aJttiga — , avsc facility da paye- 
ment. 

Bator tanf, defenses /»?. £<Betm. 

Bata a, patnra /, pacage, p4tn- 
raga m: J/r Beteamark; amor* 
oa /, appit m. Ex: Mettre, at* 
tachar l'amoroa 4 l'hameoon. 
Insectes qnl servent d'amorcaa. 
Mattra un appat 4laligne. Las 
moocberons, las Ten, etc, sont 
da boos appats poor prendre 
las polssons. Od pd — , d/v pat* 
tra. /Vrse med — , d/v amor- 
car. Lock* med — , attlrar avec 
an appit, app4tar. 

Bata va; Se Bevlsa. — tig t s'y 
prendre (bien. mal, adroite* 
mant). J/r Uppfbra slg. 

Beteckaa so, designer, represen- 
tor. J/r Betyda o. Fttrebilda. 
Ex: Designer les quantites no* 
meriqnes. Le marcband chol- 
ait nn mot a volonte dont les 
lettres toutas din* ^rentes, etan 
norabre de dlx, designent cba* 
enna nn cblffre. Representor 
des grandeurs par les lettres 
de Valphabet. 

Beteckaaade a, slgniflcatif, da* 
signatif. Ex: Ce mot est tres 
aigniflcstif. Un silence slgnifl- 
catif. La hlbon est l'attribat 
designatif da Mi nerve. 

Bateckaiag /, designation; Mm- 
***, Algebra, Kemi notation/. 

Beteekalagssfttt n, man lore / de 
designer. J/r Beteckning. 

Beteende », maniere/d'agir, pre- 
cede* at, condnite/. (ddligt) da* 
portements mpl. K&rteks/ullt — , 
d/» charlte /. Siamligt — , d/e 
action bontense, turpitude/. 

Betel in, ifafarv betel at. 

Betesmark /, p&turage, pacage, 
patls m, depalssance /, gngna- 

Befasrkttlgbet /, droit de pAtu- 
rage on de pacage, droit m da 
faira paltre les bestlaux, de- 
palssance /. 

Bating a, Sjdm bitte /. 

Batlag a, tache /. J/r Ackord 
e. Vilkor. Ex: Traveller a la 
Ucbe. 

Batlaga va (vr) % demander, re- 
querir, stlpnler, (/drbehdlla tig) 
sa reserver. J/r d/v Framkalla. 

Betlngaade a. — t a/ etorre /dr- 
delar, la stipulation, la deman- 
ds d'obtenlr de plus grands 
avantages. 

Batlagelse /, stipulation; condi- 
tion /. 

Betjeaa ta t serrir. — tig aj 
not; 8e Begagna sig at ngt. 

Betjeaaade a. Till ngnt — , au 
service de qn, pour serrir qn. 

Betjenlag /, domestlqnes mpl, 
personnes /pi en serrlce, gens 
ssaf; serrlce m. 

Betjeat pa. Ilia — med, pen sa- 
ttsfelt de. 

8*tntk'Frmnik Orrffroft. 



Batjaat m f laqnais, valet, (Idgrv 
tjentteman) com mis, employe m. 

Betjeatfoaae m, garcon m. 

Betjeatkammara m, chambre / 
das laqnais. 

Betientnaek a, valetaille /. 

Beueatpojke m, garcon m. 

Betjeatram a; 8e Betjentkam- 
mare. 

Betjeateyssla /, place /, sarrice 
m on fonctton/ da laquais, da 
valet, an qnalfte de valet, da 
domestique. 

Bella; 8e Bettla. 

Betalag /, depalssance / (des 
psturages); T*kn alnnaga, 
lavage m. 

Betona va, accentuer. 

Betoalka /, betoina /. 

Betoalag /, accentuation /, ac- 
cent m. 

Betrakta va, consid^rer, con tem- 
plet, regarder, observer, envi- 
sages Ex: Oonslderer une af- 
faire sous tons sas aspects. Je 
le considers com me le plus ha- 
bile ecrivain de notre epoqne. 
On dolt con aider or cet evene- 
ment oomme la source de tons 
nos malheurs. L'&me que Dieu 
a touchee consld^re les choses 
et elle-meme d'nne fscon touto 
nonvelle. Considerer nn edi- 
fice, un tableau. Contempler 
un edifice, un tableau, le siel, 
les astres, les merveilles de la 
creation, la grandeur et les per- 
fections de Dieu. Begarder le 
del, qn fixement, la bonte d'n- 
ne etoffe. Tout est vain dans 
l'homme, si nous regardons le 
cours de sa via mortelle. Ob- 
server le cours des astres. Nous 
ne voyons distinctement les 
choses qu'autant qne nous les 
observons les ones apres les 
autres. Apres Va-volr envisagee 
quelques moments, je reconnus 
que c*etalt votre smur. Bnvl- 
sagss un pen cet bomme. En- 
visager nn objet sous ses dif- 
ferentes faces. — hvarandra, 
se regarder, s f envisager, s'ob- 
server. 

Betraktande a, contemplation, 
conside*ratlon, meditation /. 
Ex: La contemplation des as- 
tres, des choses divines. Oette 
place lnl fut accordee en con- 
sideration des services que sa 
famllle avait rendus 4 l'£tat. 
8'elever jusqu'4 Dieu par la foi 
et la meditation do ses mysto* 
res. Taga i — , d/v noter, re- 
garder, passer en revue. Ex: 
II faut regarder le mertte de 
la personne. Passer en revne 
les actions de qn. Man bOr taga 
i — , 11 est a noter (qua je ue 
l'ai pasvu nne scale fols). 
Detta bSr tagat i —, cola est a 
noter. Utan att taga i — , d/v 
abstraction faito de. / — a/, 
d/9 vu. Ex: On l'autorlsa pro* 
visolrement, vu l'urgence, 4 
faire telle chose. Stannh tid 
btotta — t a/ tina /ef, se tenir a 
une vue sterile de ses defauts. 

Betraktara m, observateur, con- 
temp] ateur m. 
BetrSktelse /, reflexion, medlta 



tion, consideration, contempla- 
tion /. Ex: Faire de longues, 
de profondes reflexions. 8e 11- 
vrer k sas reflexions. Btre plon- 
gd dans la meditation. Apres 
una profonde meditation sur 
ca sujet. Meditations poetl- 
ques. Considerations sur les 
canses ds la grandeur et da la 
decadence des Romaics. An- 
ttdlla — r, 4/a medlter (sur), 
reflechir (s u r), contempler. Ex: 
O'est un homme qui passe sa 
via 4 contempler. 

Batraktelselmae a, sujet m de 
reflexion. 5s 4/» Pradikotext. 

Betro va, confler (qch k qn), 
comrffettre (qch 4 qn, aux 
soins de qn), charger (qn de 

Betrodd a, aocredlte, afflda. — med 
ngt, charge de qch. 

Batryck a, oppression /, accable- 
ment m; gene, pennrle, misere 
/. Fara t It/va i ttort — , d/» 
etre, vlvre fort 4 l'tftroit. 

Betryckt a, oppresse, accable (da 
donleur, sous le poids de la 
misere). QOra — , oppressor, 
accabler. — a omtt&ndigheter, 
mlsftre /. 8e — ut, avoir l'air 
gene on triste. 

Batryggs va, assurer, affermir, 
r assurer, faire l'assurance de. 

Batryggaade a, affarmlssement m. 

Bttrtoa va, mettre le pied sur. 
entrer dans, 4, prendre, aborder 
4. J/r d/v Bestiga. Ex: En- 
trer dans la chemin de la for- 
tune, du vice, dans une vole 
semee de perils. La vole etroite 
on 11 etalt entre. Prendre la 
bonne vole pour renssir. Abor- 
der an rivage. — , (ertappa) at- 
traper, trouver, surprendre ; 
(6/verbevita) convaincre. Ex- 
Attraper qn 4 mentir, 4 voler. 
Trouver, surprendre qn en frau- 
de. 

Betrldaade a, entree /(dans, 
en, 4). Hon tar blek och dar- 
rande rtd —t a/ tkddebanan, elle 
tftatt p&le et tremblante 4 son 
entree en scene, lorsqn'elle pa- 
rut sur la scene. 

Betrlffa va, concerner, regarder. 
Ex: Pour ce qnl ma concern©. 
Pour ce qnl regarde cette af- 
faire. Hvad — r, d/v quant 4, 
Jour. Ex: Quant 4 mol, 4 vous. 
a suis pret quant 4cepoint-14. 
Pour moi. Oh! pour cela, non. 
Hvad den och den — r, d/v sur 
le compte d'un tel. 

Betriffande prep, concernant. 8e 
d/v Hvad betrttffar under Be- 
trkffa. 

Betsa va, teindre (4 l'eau-forte), 
ebener. 

Batsal n, bride /, mors, frein m. 
Ex: Mcttro la bride 4 un one* 
val. Nous mettons des mors 
dans la bouche des cbevaux, 
afln qu'ils nous obeissent (St 
•Jacques 111,8). Macher.ron- 
ger son frein. 

Betsla to, brider. — a/, debri- 
der. — upp, brider. 

Betialog /, tolnturo / (do bois). 

Bett a, morsure, (a/ intekter) pi- 
qflre/; taillsnt, fil m. 

4 
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Bettla vii, mendier. 

BetUaade n, mendicity /. 

Bettlare m, mend i ant m. 

Beteaga va, charger, aooabler, 
graver (de). — alltfOr my eke t, 
■nrcharger. 

Betuagaadea, 4 charge, accablant, 
onereux, Tezatoire. Bx: Impot 
vexatoire. Vara — fOr, d/v ge- 
ner. Ex: Cette depense general t 
met camarades. 

Betaagaaae n, imposition /. Bx: 
L'impositlon d'un nonveau sub- 
tide. Utan han* — med befdlet, 
sans lui im poser le pesant far- 
dean da oommaodement. 

Betvlfla va t doater de, revoqaer 
en doute. 

Betrlaga va, dompter, re primer, 
oontenir, reduire sons son obeis- 
sance, tnbjngner. —a, d/v ee re- 
primer. — tig, ae reprlmer, se 
con ten Ir. 

Betvlngande n, snbjagation, rd- 
duction, conquete /. 

Betrlngare m, domptenr, subjn- 
gneur m. 

Betrda va, eignifler ; importer. Ex: 
Mot qui signifie telle choee an 
propre et telle autre an figu- 
red Qne signifie cette conduits? 
Qu'lmporte la puissance on la 
gloire, si alle ne rend point hen* 
reux? II importepeu quecesoit 
lni on Tout. Det betgder inventing, 
n' Import©. Ex: N'importe qqi, 
comment, par quel moyen. 

Betrdaade a, important. Jfr Be- 
tydlig. 

Beiydelse/, signification: Se Be- 
markelse ; (betydenhet) portee, im- 
portance/. Bx: Evenements d'u- 
ne immense portee agricole f/6> 
jordbruket). La chose n'eet d'au- 
cane importance dans ce mo- 
ment. Vara utan — , eakna —, 
etre sans consequence. Oifta ett 
ord en origtig —, mal interpre- 
ter, denatnrer un mot. 

Betydelaefall a, signiflcatif , slgnl- 
flant, exprestif. 

Betjdelsefallt ads, d'une maniere 
significative on expressive. 

Betydelseloa a, inslgni fiant. 

BetydelselSshet /, insigniflance/. 

Betjrdeahet /, Importance, conse- 
quence /. Af — , d/v de consi- 
deration. 

Betjdllg a, considerable, fort, 
grand. 

Betydllgt ads, considerablement, 
fortement, grandement. 

Betjg a, certiflcat m, attestation 
/, bulletin m, note /. 

Betyga va, attester; temoigner, 
marquer. Bx: II atteste que la 
chose s'est ainsi passee. Temoi- 
gner de la Joie, de l'impatience. 
Temoigner la part qu'on prend 
a la douleur de qn. Marquer a 
qn sa reconnaissance, son estime, 
son mecontentement. Marquer 
du respect pour qn. — titt del- 
tagande i sorgen, faire see com- 
pliments de condolence. 

Betygande n, temolgnage m. 

Betacka ta, eg o. oeg convrlr; (be- 
ttiga, d/v) salllir; (omhdlja) en- 
velopper (de). Ex: Ce chemin 
de let ne couvre pas ses frais. 
— , — Anyo, recouvrir. 



Betiekaade a. Till — af ngt, pour 
couvrir qch. 

Betickalag /, converters, enve- 
loppe; (etyddstakt) eacorte /. 
Under — af, a l'abri de (sons), 
4 convert de ; sous 1' escort e de, 
eacorte par. 

BatXekt pa. Ex: Le dommage 
est convert par nne assurance. 
Lampe reconvene d'un globe 
de crista). Glace reconvene 
d'ane nelge legere. 8a langue 
est molle, sponglenae et recou- 
verte d'une pean mince. Cette 
charpente osaeuse est reconverts 
par des muscles en saillte. — vdo, 

— gdng i en torr graf, Befdttn 
chemin convert, caponnlere /. 

Betiaka va, considerer, songer 
4 (on qne), aviser a, faire re- 
flexion 4 (ou que). — taken, 

— rtfft 7 reflechlr, y regarder a 
deux fois (avant de, pour), 
heslter. 

Bettnkaade a, reflexion; hesita- 
tion /; rapport, avis m. Ex: 
Sans la moindre hesitation. Le 
rapport d'une commission. Fai- 
re un rapport sur un projet de 
loi. Tel co mite donne, sur les 
affaires et les questions qui lui 
sont renvoyles par tel mintstre, 
lea avis qu'il juge convenables. 
Demander l'avis snr qch. Draga 
i — , heslter (4), faire difficult* 
(de). 

Betiaketid m, temps on loislr de 
prendre nne chose en conside- 
ration et de se decider, repit m. 
Jag gi/ver er 8 dagars — , je vons 
donne 8 jours pour prendre l'af- 
faire en consideration. 

Betiakliga, inquietant, alarmant, 
critique, dangereux, grave, f4- 
cbeux. Ex: Cela peut avoir de 
dangereuses consequences. Dif- 
flcnlte grave. L'affaire a pris 
un caractere grave. La maladie 
a un caractere f4chenx. FOre- 
folia — , etre suspect. Ex: 8on 
silence sur cette affaire m'est 
suspect. Uota an blifta — fOr 
ngn, avoir de quot alarmer qn, 
devenlr red oat Able pour qn. R&tt 
—a evdrigheter, ibl difflcultes ar- 
dues, serleuses. 

Betiakllghet /, scrupnle m. Ex: 
Avoir un scrupnle, des scrupu- 
les. Faire naltre des scrupnles. 
Lever les scrupules de qn. Jag 
hyeer inga — ar fOr (tid) att bedja 
honom derom, je ne me fais point 
scrupnle de le lui demander. Hy- 
sa — er, ibl d/v heslter (4 faire 
qch, 4 repondre). Framkatta, 
yttra — er, emettre des doutes, 
proposer ses doutes. 

Betinksam a, circonspect, refle- 
cbl. 

Betinksam het/, clrconspection /. 

Betiakssmt adt, avec clrconspec- 
tion. 

Betlakt a. Vara — pA att gOra 
ngt, songer 4, medlter ou se met- 
tre en tete de faire qch. 

Beaadra ta, admirer, etre dans 
l'admlration de. 

Beaadran/, admiration/. Som ut- 
trpeker — , admlratif. Ex: Une 
exclamation admirative. 

Beuadransvird a, admirable. 



BeandrsasTirdt adt, admirable- 
ment. 

Beandrare m, admiratenr m. 

Beaadrariaaa /, admlratrioa /. 

Beraka va, garder (4 vne), velllef 
(de prea), snrveiller, sontenir, 
conaerver; eacorter. Ex: Veiller 
aox, sontenir lea intereU da qn. 
8ontenir, conserver ses droits. 
— en fordran, produire dea tl- 
tree de creance, se pourvoir en 
justice pour une dette. V&l — 
eina fOrdelar, savoir tirer profit, 
tirer a vantage de tout, ne lais- 
aer echapper anenn avautage. 

Bevakaade n, garde /. — af Often, 
ofta gen. omskr,, htartid t. ex. be- 
gagnae: mesnres prises pour veil- 
ler 4, sontenir, etc. 

Bevakare ta, garde, gardien m. 

Bevakaiag/, garde, surveillance; 
escorts /. — af en fordran, in- 
scription / d'nne creanoe (dan* 
une failllte). 

Bevaadrad a, vers*, expert mente. 
Ex: C'est un homme verse dans 
les affaires de finance, expert- 
mentd en ces choaes-14. 

Bevara va, (bibehdUa) conserve^ 
(bibehdlta, tkydda) garder, sauver, 
(skgddm) preserver. Ex: 8anver 
les dehors. La main qui l'a sau- 
ve le sanvera to a jours. Preser- 
ver qn de qch. 

Bevaraade n t conservation, gar- 
de/. 

Bevararem, conservatenr, gardens. 

Bevars irutrj, — tdll M'en preserve 
le ciel 1 Kore — / Merci de raa vie I ' 
Nej —! Oh! que non. (Oud) — 
f Or att, 4 Dien ne plalseqne(je 
consente 4 nne telle bas- 
sesse). 

Beveka va, flechir, toncher; (f Gr- 
ind) persuader (4 qn de faire 
qch), faire. — ngn till medli- 
dande, exciter la compassion do 
qn. — ■ till medlidande, etre tou- ' 
che de compassion. Ldta — sig t 
se laisser flechir, se laisser tou- 
cher (aux on par les prie- 
res de qn), se rendre* Ex: II 
se rend 4 mes larmes. 

Bevekaade a ( f#/*erfa/a>td»persua- 
slf, (bestdmmande) determinant; 
(mitdrande) attenuant. 

Bevekelsegraad m, motif, mobile 
m. Ex: Bon, manvais, pnissant 
motif. Motif secret, louable. 
Par quel motif a-t-il fait cela? 
L' amour dn bien public fnt le 
mobile de ton tea ses actions. 

Bevekllg a, (entrdgen) pressant,. 
(rOrande) touch ant. 

Bevekllgt adt, d'une maniere pres- 
sante. 

Bevllja ta, aceorder, al loner, oc- 
troy er, conceder, gratlfler de, 
agreer, accepter, (genom omrOst- 
ning) voter. Ex: Allouer par le 
vote des chambres, par ordon- 
nahce royale, par decision minls- 
Urielle, un supplement de traite- 
ment, nne gratification, nne in- 
demnity. Octroyer une deman-. 
de, nne grace. Octroyer, conce- 
der de grands privileges 4 uno 
ville. Gratlfler qn d'une pen- 
sion. Agreer, accepter une de- 
mission. 

Beviljande a, octroi m, con ces- - 
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•ion/. Ex: Octroi d'nn droit, 
d'nn privilege. 

Bevillalng /, aesiette / da l'im- 
p6t oil dot Uzei. J/r Bevill- 
ningeanslag. 

Bsvillalngsaaslag n, lomme vo- 
tee par la diete, allocation/ 
budgetalre. 

BevUlBlagsforordnlag /, edit 
bonal. 

BsvlUafngtntskott n, comite m 
dot oontrlbations. 

Bering* to, donner on preter det 
tiles 4. — tina tteg, pressor 
tot pot, oourir 4 toutes jambes. 
Bddeian — r Jlgktingamet tteg, 
la poor donoo dt bonnes jam- 
bet aux fuyards. 

Bevlagad a, alio. 

Berlt fi, prenTe, demonstration 
/, temoignage, indico m. Se d/v 
Betyg. Ex: Preuve litterale, 
par ecrit, morale, positive. Don- 
nor one prenve, det preuvet do 
ton devouement, do ton tang 
-froid. Demonstration olafre, 
incontestable, mathematique, 
geometrique. Los f aitt ne tont 
•ilt pat one pnissanto demons- 
tration oontre vos assertions? 
Donner des demonstrations pu- 
bjiqnes do son sole poor le 
bias public. Donner 4 qn des 
temoignages de son amitie, de 
ton astime. Donner des temoi- 
gnagoa do son courage. Oette 
conduite est nn temoignage 
de son desinteressement. Une 
mauvalse langue est l'indioe 
d'nn manuals cosnr. Det var en 
utmdrkt hdr/drare; derpd har 
man — i de ttgrar, han vunnit, 
co rut un illustre capitalne, te- 
moin les Tictoires qu'il a rem- 
portees. 

Boris* va, prouver, demontrer, 
temoigner, conclure, faire, don- 
ner. Ex: Cette impuittanoe 
ne conclut autre chose que la 
faiblesse do notre raison. Fat- 
tos-nous la grace, Seigneur! 
Donner l'hospitalite & qn. — . 

— rigtigheten of, det rigtiga i, 
justiuer. Ex: Je puis justifler 
la propotitlon que j'ai arancee 
par det passages de 1 'fieri ture 
sainte. — t, d/v te demontrer, 
to prouver. Hviiket tkulle — t, 
c'ost ce qu'il fallait demontrer. 

Bevlsande n. Oen. omtkr.: Tilt 

— of ngt, pour prouver, pour 
demontrer, pour temoigner qch. 

Bevisftring /, argumentation /. 

Berltllg a, demontrable, pron- 
vablo. 

Bevilllge* ode. Gen. omtkr.: All 
ekada, torn en toldat — /Ororta- 
kar, tout le dommage que cause 
un soldat, qu'on pourra pron* 
Tor par temoins. 

Bevlsalag/, demonstration; (be- 
vitfdring) argumentation /. 

BeTlsniagssltt *, mode m d'ar* 
gn mentation, argumentation /. 

BsVlst* ta, astlster 4, setrouver 
4, etre present 4; (fbyeldtnin- 
gar) soirre. Underldt ieke att 

— /Urtta repreuntationen, ne 
manques pat la premiere re* 
presentation. 

Bevistsade n, presence/. Gen.i 



omtkr.: I ttdllet /9r begra/nin- 
gent — , an lieu d'asslster 4 Ten- 
terrement. 

Berltna va, etretemoinde; (teck- 
na titt namn under) signer. Jfr 
Intyga. 

Berax en a, convert (de). 

Berig n. Pd eget —, de ton an- 
torite privee, tant oontulter 
personne, 4 see risques et pe- 
rils. 

Borage* a, favorable, pro pice, 
alfeotionno (4), bien dispose 
(en vers). Vara ngn — , d/v 
sourire 4 qn. Ex: La fortune 
lui sour it. 

Beragenhet /, favour, afleotion 
/, bonnes graces. Ex: Avoir, 
gegner, roohercher les bonnes 
graces de qn. 

Barked a. Det dr ingenting — t 
med honom, il n'est propre 4 
rien, il n'a ni force ni vertu. 
Dermed dr ingenting — t, cela 
n'est bon ni 4 r6tlr, ni4 boull- 
lir, co n'est rien. Ex: II n'a 
envoye qu'un seoours de deux 
oents bommes, co n'est rien. 
Med det hdr paret ttdjlar dr det 
numera ingenting— t, oette paire 
de bottes ne rant plus rien. 
Det dr allt/dr litet — t med det 
adeltkapet, /Or att man tkulle 
tgnnerligen f&tta tigdervid, cette 
noblesse est trop pen de obose 
pour qu'on doive s'y arreter. 
auru dr det — t med den taken t 
On en est oette affaire? 

Berlpaa va, armor. — tig, eg o. 
oeg s'armer, otg te munir. Ex: 
8'armer contrelefroid,lafaim, 
let tentationt, let teductiont. 
S'armer, te munir de patience, 
de courage, de toute ta con- 
stance. 

Berlpnad pa. — dnda till tdn- 
derna, arme de toutes pieces. 

Beripnaade a, Berapaiag /, ar- 
mament m. 

Berlra va, armer. 

Beriraade a, armament m. 

Berlrdiga va, bonorer(de). Han 
har ieke — t honom med ndgot 
star, med en blick, det med nd- 
gon uppmdrkeamhet, H n'a pas 
daigne lui faire reponse, le re- 
garder, y faire attention. 

BerXrdlgad pa. Bli/va — med, 
d/v obtenir la farenr de. Ex: 
II n'a pas seulement obtenu la 
faveur d'nn coup d'ceil. 

Berlring /, milice, reserve / 
de l'armde terri tori ale. 8e d/v 
Bevtfrande. Bxercera — , exer- 
cer en qualite de milicien; 
exercer des miliciens. 

Berirlngskarl m, milicien, re- 
serviste m. 

BerlringsniSBSkep n, miliciens 
mpl. 

Berirlngsmdn string /, revue / 
de la milice, des miliciens. 

BerSringspersedel m, piece / 
d'armure. BevHringtpertedlar, 
d/v armement m. 

Berirlngsskyldlg a, qui a atteint 
l'age fixd pour entrer dans la 
milice nationals. 

BeTlrlngsyngllng m, jeune mili- 
cien ou reserviste m. 

Berixt a, convert (de). 



Bl adv; 8e Dreja o. 8t4 M. 

BI a, abeille, mouche / 4 mi el. 

BlafSlgt /, pro j st m secondaire : 
dessein interesse et cache, vue 
indirecte. Ha/va —or, 0/v avoir 
son profit particulier en vue, 
aller 4 son but par des voies 
detour nees. 

Blaftel m, education orf eleve 
det abeilles, apiculture /. 

Blaamlrkaiag /, remarque / se- 
condaire. Gdra den —on, re- 
marquer en passant (que). 

Bioana/, embranchement m, voie 
de for seoondaire, ligne / ac- 
cessoire, chemin de for vicinal. 

Bibegrepp n, idee accessoire; 
Vetentk connotation /. 

Blbeb&lla va, maintonir, garder, 
conserver, retenir, contlnuer, 
faire. J/r Bebilla. Ex: On le 
continue dans son emploi. Faire 
bonne contenanoe. — tin stall- 
ning, rostsr en position. — tig, 
se maintenir, demeurer dans le 
meme etat, conserver sa fral- 
obeur. 

Btbeh4llande «, malntten m, con- 
servation /. 

Bibehlllen pa. Ex: Cette me*- 
dallle est bien conservee. Hw 
tet dr /nllkomligt bibehdllet, la 
maison est en parfait etat de 
conservation. 

Bibel m, Bible /. 

BIbelfast a, f erro dens l'Bcrituro. 

Blbelfbrskare m, investigatenr 
ou scrutateur m des verites de 
la Bible. 

Blbelforskalag /, investigation 
/ des verites de la Bible. 

Blbelfdrklariag /, interpretation 
d'nn cbapitre, de quelqnes pas- 
sages de la Bible, de l'Boritnre 
sainte, exegese / bibliqne. 

Bibelkommtttton /, commission 
chargee de reviser la traduc- 
tion des livres saints, commis- 
sion bibliqne. 

Blbelknnnlg. Blbellird a, ver- 
ge dans les Ecritures. 

Blbellitntng/, lecture/ bibliqne. 

Blbelord n, parole / de Dieu. 

Blbelsprldaing. /, propagation / 
des saintes Bcritnres. 

Blbeltprlk n, sentence/ bibliqne. 

BibelsUlle «, passage m de la 
Bible. 

BlbelsUlskap n, socie*te / bibli- 
qne. 

Blbeltolkare m, exegete m. 

Bibeltolkaing /, exegese/. 

Blbelrerk n, Bible accompagnee 
d'nn commentaire; edition/ de 
la Bible. 

Bibetydelse /, signification / ac- 
cessoire. 

Bibliotek n, bibliotbeque /. 

Bibliotekarlem, bibliotbecaire m. 

Blbllsk a, bibliqne. — hittoria, 
abreg^ m de llilstoire sainte. 

Bibrlaga va, donner, insplrer, 
inculquer, commnniqner, en- 
seigner. 

Bibringande n, communication 
/. Gen. omtkr.: Han anvdnde 
tina lediga stunder till kuntka- 
pert — dt dem, torn voro i tak- 
nad a/ ulvdgar att erhdlla nd- 
gon undervitning t il employe ses 
lolsirs 4 instrnire oenx anxquels 
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Bida 



il manqualt de moyens d'ln- 
Btrootion. 

Bida va (vn) t etre dans l'attente 
de, attendre. 

Bldevind m, vent at da biais. 
Segla (fdr) — , naviguer avec an 
rent de biais, aller 4 la bou- 
line, boullner. 

Bldrag H f oontrlbution, cotisa- 
tlon /, apport at; (ttaUbidrag) 
•nbvention; (undented, skdr/) 
assistance, offrande f. Lemna 
— , contriboer (a), foarnlr aa 
part oontrlbntiTe (de); foarnlr 
des pieces (relatives 4 one sci- 
ence), foarnlr des articles (a 
on journal); se cotlser. Tjena 
sdtom — , contriboer. 

Bldraga va. contriboer, conoou- 
rir, aider. Ex: Ne pas bldmer 
les abas, o*est contriboer a. les 
perpdtuer. Voas ares conoou- 
rn avec moi aa sacoes de cette 
affaire. Aider an mal, o'est 
an tan t one le (aire. 

Bldragaade a.Gen.omtkr.t Detta 
var en — ortak till hans bttlut, 
cela entre poor beanooap dans 
aa resolution. Mdnga — or ta- 
ker ha/ra /dranledt denna revo- 
lution, plasieors caases ont con- 
con ru a pro dn Ire cette revolu- 
tion. 

Blelerajdn »i, le lac de Bienne. 

Blfail n, approbation /, egre- 
ment, assenttment at, adhesion 
/, (A0o7>«"")applaudiesementat, 
acclamations /pi. Lemna eitt 
— dt, d/v adherer a, (hOgljudt) 
applandir (a), acclamer (a). Ex: 
Acolamer anepersonne. Accla- 
mer 4 one proposition. R6na 
— , etre applandi, etre approuve 
(par), arolr l'approbation (de). 

Blfalla va, consentlr a. accorder, 
approuver, agree r; adopter; Ju- 
rid (aire droit a. Ex: Adop- 
ter one proposition (motion). 
La conr (alt droit a la demande 
da temoln. 

Blfallaade a, approbatif. 

Blfmllsrop ti, acclamation /. 

BIfmllssorl n % mnrmnre d'appro- 
bation, bruit m d'acclamatlons, 
acclamations fpl, braissement 
flattenr. Ex: Un bruissement 
flatteur l'accompagna de place 
en place. 

Blfallsstorm in. Upptdckaen—, 
enlever tous les suffrages. 

Btfallsteekea a, slgno approba- 
tif. 

Blfallsyttrlag /, manKestatlon 
/ d'approbation, applaudiese- 
ment m, acclamation /. Ex: 
Oes paroles ont 6 to accueUlles 
par les plus chaleureux applau- 
dissements. Ce dlscours pro- 
Toqua des acclamations. 

Blffstek /, bKteck m. Ex: Bif- 
teck anx pommes de terre. 

Btflgar a, accessoire, a ceo m pa - 
gnement m. 

Blflod /, affluent m. 

Blfoga va, joindre, njouter, an- 
nexer (a). 

Blfogande a. Gen. omskr.: — t 
of denna fdrklaring (till go/van) 
gjorde ett godt intrpek pd alia, 
la declaration dont ce pro- 
sent etalt acoompagne fit one 
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bonne impression snr tout le 
monde. 

BIfrat a, phalene melonnelle. 

Blftrtjeast /, benefice acciden- 
tei, gain (ortnit, casnel m. 

Blgarrl m, bigarreaa at. 

BIgarritrid n, bigarreautler at. 

Btgott a, bigot. En — karl, d/v 
un bigot. En — qvinna, one bl- 
goto. 

Bigotterl n. bigoterle /, bigo- 
tisme m. 

Blgdra, Blgdromal a, occupation 
/ accessoire. 

Bikaag a, append ioe, accessoire, 
supplement, accompagnement 
m. 8d$om — , d/v acoessoirement. 

Btiakomst /, rerenn casuel, re- 
cette (ortulte, traltement even- 
tuel. J/r Bifttrtjenst. 

Blkt /, confession /. 

Blkta va, eg o. oeg confesser, eg 
ontr en confession. — tig, se 
confesser, etre a confess*, (gd 
och — sig) aller 4 confesse. Ex: 
Bile va 4 confesse 4 tel pretre. 

BIktfader m, confessear nt. 

Blktstol at, confessionnal, tribu- 
nal m de la penitence, de la 
confession. 

Blkapa /, rnohe /, panier m. 

Btla /, haohe /. 

Bllaga /, appendice, annexe m, 
piece annexee. 

Bllaad a, dependence/. 

Bllbref a, SJom oontrat on car- 
tiflcat m de oonstruction. 

Btld m, image/, portrait m, fi- 
gure, efflgie, (liten) figurine /. 
Ex: Oarder un portrait dans le 
fond de l'dme. La flgore d'nn 
animal, d'nne pyramids. Frap- 
per monnaie 4 l'efflgie d'nn 
monarque. — , eom /rametdller 
sig/dr minnet, d/v sourenir as. 

Bilda va, former, faconner, order, 
etabllr, faire, modeler, organi- 
ser, reunir, leror; instralre, 
cultlyer. Ex: Modeler sa con- 
dulte sur cell© des autres. Or- 
ganiser des compagnlee (bolag). 
Rounir par col lee to un fonds. 
Lever une troupe de come- 
diens. — tig en /Orestdllning 
om, se former one idee de, se 
flgurer. — sig den /Orettdllnin- 
gen, se flgurer, s'imaginer (que 
tout reussira). 

Blldad pa. Vetenskapligt — , let- 
tro. Vdl, ilia (/petikt) — , d/v 
Men, mal conforme. 

Blldaade a, (idrorik) Instractif ; 
plastlque. Ex: Les arts plas- 
tlques. 

Blldande a, formation, organi- 
sation, creation ; culture /. 

Blldbar a, qui se lalsse (also- 
ment) former, facile 4 former, 
4 faconner, susceptible de pren- 
dre les formes qu'on souhaite, 
/riasttque. 
Idbarket/, plasticlte/. 

Blldblbel m, Bible enriohie de 
gravnres, d'illustrations, Bible 
illustrde. 

Blldbok /, livre d'images, livre 
, illustrrf. 

Bllddjrkan /, icouol&trte /. 
! Bllddjrkare m, iconolAtre m. 

Blld(er)gallerl a, galerie / de 
I peintures, musee m. 



Billig 



Blldhaggare m, scalpteor, sta- 
tuaire m. 

BUdhaggarekoast /, sculpture, 
statoaire /, art m de sculp- 
tor. 

BlldbaggareTerkstad m, atelier 
m de scolpteor, de statnaire. 

Bildhaggerl a; Se Blldhaggare- 
konst o. Bildhnggeriarbete. 

Blldhaggerlarbete a, ouvrage m 
de sculpture, sculpture /; (<i 
bvgnadtr, d/v) mannequinage m. 

Blldllg a, figure, metaphorique. 
— t taleidtt, mdtaphore /. 

Bildligt adv, figurdment, mdta- 

Shoriquement. 
dalag /, formation; instrnc- 
tion, culture, civilisation /. 

BildalagsaasUlt/, dtabliaaement 
destine 4 l'lnstraotion de la 
leunesse, institution/. 

Bfldalagsgrad to, degrd m de 
culture, de civilisation. 

Btldaiagsllale /, ligne / d'en- 
seignement. 

BUdalagsmedel n, moyen as d'ac- 
querir un fonds de oonnais- 
flances, moyen d'avancer la ci- 
vilisation. ^ 

Bildaiagsprooess at, dlfferentes 
phases de la formation, forma- 
tion/, travail m organique. 

Bildalagsstadtam a, degrd m de 
developpement, de culture. 

Blldrlk a, riche en images, image. 

Bltdaam a, qui bo prete 4 one 
grande varietd de formes, flexi- 
ble, maniable. 

BUdskrlft/, ecriture/ hidrogly- 

Sblque, hi6roglyphes mpl. 
diada a, fait comma un mo- 
dele. 

BUdsaidare m, sculpteur m en 
bois. 

Blldaalderl a, sculpture / en 
bois. 

BUdsprik a, langage symboltque 
ou all^gorique; langage fleuri. 

BUdstod /, statue /,* oeg terme 
m. Ex: 8tatue eqnestre, pd- 
destre. II est plant© 14 oomme 
un terme. Etympad — , ofta 
torse m. 

BUdatonaare m, iconoclaste, bri- 
seur m d'images. 

Bildrerk a, ornements mpl de 



rd m. 

tapis m d'nn bll- 

»ille /. 

)ueue/. Dentjoc- 

« — , d/v masse/. 

alle/de billard. 

bu as de billard. 

; m. 

ag /, vente / de 



Blljettkoator a, bureau m (d'nn 
tbd&tre). 

Blljettlacka /, gulchet m. J/r 
Blljettkontor. 

BUI m, (plogbill) soo m. 

Billharf /, scarlflcateur m. 

BlllharfVa va, scarifier. 

Billig a, juste, equitable, ralson- 
nable, legitime, modique. Ex: 
II est juste quo vons le dedom- 
magies. Le plus juste nrlx. 
TJn jugement equitable. Diftri- 
button equitable. Un marohand 
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Billigi 



a 



qui eft fort raison nable. Le 
pain est 4 un prix raisonna- 
ble. Avoir des pretentions rai- 
sonnables. Proposer des condi- 
tions raisonnables. Demande 
legitime. Vceux, pre*tentions le- 
gitimes. 8a doulenr est legi- 
time. Prix modique. En/Or- 
likning pd —a, vilkor, d/v un 
aocommodement raisonnable. 
Sdeom — t dr, comme il est jnste f 
comme de raieon. Icke mer dn 
— t, simple justice. Det —a i 
en btgdran, i ett antprdk, la 16- 
gitlmite, la jnstiee d'ane de- 
mande, d'une pretention. 

Btlltga va, appronver. 

Billlghet /, equite*, justice, tt- 
giUmite*; modicite / (du prix). 
Bnligt — ens /ordringar, selon 
requite*. 

BIHIgtris adv, comme deraison. 

Billion m, trillion m. 

Bilteg a, proscrit, exile. 

BUnkt /, odeur / bdterogene. 

Biliger n, no ess, ceremonies/^ 
de mariage. 

BUigga va, (bi/oga) joindre; (/6r- 
lika, bringa till afgOrande) ac- 
commoder, rejuster, apaiser, 
pacifier, rider. 

Bilaggaaae a, 8e Bifogande; ac- 
commodement, rajustement, 
apaisement m, pacification /. 

BIJaggare m, apaiseur m. 

Blliggalag /,• 8e Bifogande 0. 
Bilttggande. 

Bllaggatagskarta/, papier tim- 
bre* (pour etre annexe a un 
mete). 

BIbibs a, surnom m. J/r Till- 
camn. 

Blada /, Kir bandelette (aggluti- 
native). 

Blada va, vanl eg 0. oeg Her; at- 
tacher; faire; ilur lialsonner; 
Bokb relier. Ex: Attacher nn 
cheval 4 un poteau, un bateau 
arec nne amarre. Faire des 
balais. — en hund, mettre un 
chien 4 la chatne, 4 Tattacbe. 
— /cut, attacber. — /Or, ban- 
dar. Ex: Bander les yeux de 
qn, les yeux 4 un parlemen- 
taire enneml. — /Or Ogonen pd, 
d/v bander. Ex: Ordonneries 
•vons qu'on vous bandit pour 
ne pas voir le danger? Bander 
le colin-malllard. — ihop, lier 
ensemble, Her. — in, relier. — 
om, ller, passer autour fie; re- 
lier. — till *am man t, lier en- 
semble, lier. — upp, (relever 
et) attacber, retrousser. — tig 
vid, s'attacber 4 (qn, qoh), 
s'astrelndre 4 (qch). 

Bladaade a, obligatoire; condu- 
ant. Ex: Traite* obligatoire. 
Clauses obligatoires. Argument 
eoncloant. Preuve, raison con- 
clnante. Vara — /Or, engager. 
Ex: Ce traite engage tons les 
signataires. 

Bladbjelke m, tlrant, (i en tak- 
ttol) en trait m. 

Bladel m, eg 0. oeg bandeau ro; 
(omkring midjan, magen) coin- 
ture/. Ex: Faire tomber, ar- 
racber, ecarter le bandeau de 
deasus les yeux. 

Bladen 7 ck el m, puissance / de 
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lier. Binde- och Ufeenpckeln, la 
puissance des olefs, les clefs 
du Paradis; (pd/vemakten) les 
clefs de St-Pierre. 

Btndeord a, conjonctlon /. 

Bladaiag /, liaison: rellure /. 

Bladaiagstecken, Bindstreek a, 
trait d'union, tiret m. 

Bladsala /, dresse /. 

Biadteeken; S* Bindningstecken. 

BladTir; Se OellrHf. 

Binge m, touffe, tronsse /, fasci- 
cule, bouquet m. 

Blagel at, a, mercurial©/. 

Bingeltbaag interj, drelln dindin. 

Blajare m, capsule / atrabilaire. 

Blake /, vergerolle, vergerette/, 
erlgeron m. 

Bianlkebaad a, ruban m de fll. 

Blnnlkemask m, ver solitaire, 
tenia m. 

Blairlag /, mttler m aocessoire. 

Biograf m, biograpbe m. 

Biografl /, biograpble /. 

Blograflsk a, biographlque. 

Blomkostnad m, depense/acces- 
soire. — er. d/v faux frals. 

B lorn st and lghet /, oirconstanoe 



/ accessoire, detail m. 
lioi 



Blord a, partlcule /; adverbe m. 

Blorsak /, cause ou raison / ac- 
cessoire, secondaire. 

Blparti a, partie / accessoire, 
accessoire m. 

Blpersoa/, personnage m acces- 
soire ou subalterne. 

Blprodakt m, produit m acces- 
soire. 

Bfqradrat m, carre carre. 

Blrfllare m, racleur (de boyau), 
menetrier «. 

Blrlbl a, biribi m. 

Blrkebeaer mpl t Birkeb^niens mpl. 

Blrma a, la Birmanie. 

Birmaa(l)sk a, birman. Dei —a 
rlkeu l'empire m des Blrmans. 

Blrol m, rdle m secondaire. 

Bleak /, accessoire m, chose ac- 
cessoire ; cbose indlflerente, ba- 
gatelle /. 

Bleats m, proposition incidente. 

Blschoff m, biscbof m. 

Blslllkat a, bisllicate m. 

B (sit tare m, assesseur m. 

Blskayarlkea /, le golfe de Oas- 
cogne. 

Biskop m, e*v6que m. 

Blskoplaaa /, femme ou veuve 
/ d'un evfeqne. 

Blskopllg a, Episcopal. 

BIskopsdome a, eveche m. 

Biskopsembete a, episcopat m. 

Blskopsg&rd m, Biskopsbas n, 
maison episoopale, palais epis- 
copal. 

Blskopskors a, croix pectorale. 

BlskopsmSssa /, mitre /. 

Biskopsskrad m, ornements epla- 
copaux. 

Blskopsstaf m, orosse /. 

Blakopsstlft a, diocese m. 

Blskopsstol m, siege episcopal. 

Blskopsslte a, lieu m do la re- 
sidence ordinaire d'un 6veque, 
siege episcopal. 

Blskopsral a, election / d'un 
eveque. 

Bisk ops visitation /, visite pasto- 
rale (d'un eveque). 

Blikopsvlrdlghet /, dlgnlte / 
d'e*veque, caractire episcopal. 



Bita 

Blekatt a, petit biscuit, blsco- 
tln m. 

Bisk Stare m, aplculteur m. 

BlskStsel /, culture des abeilles, 
apiculture /. 

Blsmak m, goftt particuller ou 
beterogene. 

Blsonoxe m, bison m. 

Blip m; 8e Biskop. 

Blsprlaga va, secourir, venir en 
aide 4. 

Bisprlagande a, secours (fourni 
4). 

Bister a, ftpre, rude, farouche, 
(om kvlo, dfv) cuisant, (om Met) 
injurieux. 

Bister a, bistre m. 

Bieterbet/, Aprete, rudesse; in- 
jure f (souvent au pin r lei). 

Blsteri adv, Aprement, rudement. 

Bistock m, ruche / (d'abeilles),. 
ruche de bois. 

Blsteri m, a, blstonrl m. 

Blsti va, assister, alder (qn de 
qch), aider 4 (qn). 

Bistknd a, assistance, aide /. 

Blsrlrm m, essaim, jet m d'a- 
bellies. 

Bliyfte. Btsyftemal a, vue psr- 
ticaliere. 

Btsyssln /, occupation / acoes- 
soire; poste m accessoire. 

Blsltta va, de'poser dans un ca- 
veau. 

Bisittalng /, deposition / d'un 
corps mort dans un caveau. 

Bit m, want morceau; fragment; 
bout m. Jfr 8tycke. Ex: TJn 
bout de papier. Han dr ingen 
— bdUre, tdmre, il ne lui (leur) 
cede en rien, Tun vaut Men 
1'autre. En /et — , oeg nne bon- 
ne aubaine. SUl tGnder ngt i 
tuten — ar. mettre ou briser 
qch en mille pieces. 

Bita va, mordre; va fetre tren- 
chant, trencher. — a/, couper 
avec les dents. Det biter emot, 
cette affaire, cette entreprise 
est he'rissee de difllcultee. — 
ngn i armen, i benet, i Jtngret, 
mordre qn au bras. 41ajambe, 
au doigt. Hunden biter dem i 
benen, le chien leur mord les 
jambes. — i gr&set, oeg mordre 
la poussiere. — </rda«<a,ohas- 
ser 4 coups de dents; ne pas 
demeurer sans replique. — ige» 
nom f percer (4travers). —ihjel, 
tuer 4 coups de dents, —ihop 
tdnderna, serrer les dents. Det 
dr en nordoetlig bidet, torn rig- 
tigt biter in i ekinnet, il fait un 
vent de blse qui coupe le vi- 
sage. — in tig, penetrer, s'tn- 
flltrer (dans), mordre (sur). 
Ex: L'eau-forte n'a pas asses 
mordu sur cette planche. —pd, 
mordre sur, 4, dans. Ex: La 
lime ne mord pas sur le jaepe. 
Cette reflexion ne mord pas 
snr son esprit. Mordre 4 un 
08, 4 l'hamecon. La lime ne 
mord point dans 1'acier Men 
trempe. Ifordro dens un mor- 
ceau de pain. Ingenting biter 
pd honom, rien ne felt impres- 
sion sur lui, il est impertur- 
bable; il est sourd 4 toutes les 
remontrances, il est incorrigi- 
ble. — eSnder, briser aveo les 
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dents, grnger. — ur tig en tand, 
te cesser une dent en mangeant. 
En orm, torn biter tig i ttjerten, an 
■erpent qui se mord la queue. 
— tig i Idppen, se mordre let 
levree (pour s'empecher de 
rtre). — tig in; Se of van Blta 
in tig. 

BiUnde a, mordant, incltlf, cant- 
tlque, piquant, saislssant. Ex: 
Frold piquant, taitlttant. 

Bltat vd, mordre. Ex: Cbien qui 
abole ne mord pat. Tel grlnce 
det dentt qui n'a nul talent de 
mordre. 

Bltjentt /, potte m accettotre. 

Bltrida va, attitter (a) ; acceder 4 ; 
te ranger a. Ex: Attitter 4 la 
conquete d'une place, 4 un cri- 
me. Acceder 4 un tralte, 4 une 
convention. 8e ranger 4 l'avis, 
* 4 l'oplnlon de qn. 

BItrideade a, euxlliaire, adjoint. 
Ex: Inttltntenr auxlliaire ou 
adjoint. 

Bltride n t aide, attittance, entre- 
mite /, conoourt m, accession/; 
(medhjelpare) (employe) auxlliai- 
re, aide m. Ex: Representation 
extraordinaire avec le conoourt 
det artiste* de l'opera. Let puls- 
tancet du Nord ont promts leur 
accettion 4 ce trait*. Ldna, lem- 
no titt — , d/v preter la main, 
donner let mains. Ex: Don net 
rot maim 4 notre affaire. Kan ni 
icke fd ndgot —t d/v Ne pouves 
•Tout etre aid*? 

Bltstil n, acler m 4 deux mar- 
ques. 

Btttalt odr, par morceaux, piece 
4 piece; c4 et 14. 

Bitter a, amer, Acre, Apre, algre, 
acrlmonleux, poignant, doulou- 
reux, acbarne. Ex: Goat, fruit 
amer. Ironle amere. Reproches 
amen. 8ouTenirt, chagrins a- 
mere. Verter det larmet ame- 
ret. Her bet ameret. Oette herbe 
est Acre au goat. 8aveur Acre. 
Ton, bumeur Acre. Mot* Acres. 
Du Tin Apre. Humeur, haine 
Apre. Algre censure. Bcrire 
d'une manlere fort algre. Ca- 
ractere, ditcourt acrlmonleux. 
Let critiques de profession prou- 
Tent trop son vent qu'on pent 
ttre acrlmonleux sans etre pi- 
quant. Cbagrin poignant. Don- 
leur poignante. Re mord g pol- 
gnants. Souvenir douloureux. 
Plalnte, sensation douloureose. 
Bnnemi acharne. —/trlutt, par- 
te sensible, cruelle. Sdga ngn 
bittra taker, dire 4 qn des dure 
tes. Bittra ttunder i det tnentk- 
Uga li/vet, ibl amertumes hu- 
maines. 

Bltterbladn, polvrem d'eau, persl- 
cafre Acre, brulante ou poivree. 

Bltterket /, amertume, Acrete, 
Aprete, aigreur, acrimonie /, 
Del m. Ex: Le Del de la halne, 
de I'envle, de la oritlque. Au- 
cun flel n'a jamais empolsonne 
ma plume. Ett hjerta fullt of 
— » (a/ /brbittring) un coeur pleln 
d' aigreur, d'animoslte, de flel; 
(a/ bittra, torgliga kdntlor) un 
c<Bur plein d 'amertume. Skilt- 
mettant, aftkedett — , l't inert ti- 



me, la trittette det adieus. 8idt 
med urtinnlg —, te battre avec 
acharnement. 

Bitterlord /, magnetic /. 

Bitterkraese m, (grande) patsera- 

{^e, ldpidle / 4 feuillet largos, 
epidlor latifolie. 

Bltterllgen ads, amerement. 

BlttertaAadel m, amande amere. 

Bittermaadelolja /, essence/ d'a- 
mandes ameres. 

BUtemJSlke a, picrlde eperviere. 

BUtersalt a, sel d'Bptom, sulfite 
m de magnetic. 

Bittertnat m, spatb amer, dolo- 
mie /. 

Bitterst adv. tuperl. Icke det —a, 
pat le moint du monde. 

BlUertyra /, acide m picrlque. 

BittersSU; Se BKsksbta. 

Bltterrattea a, eau amere, eau de 
Sedlits. 

Bltterrlxter mpl, gentleness /pi. 

BiUerissne n, princlpe amer, 
amarlne /. 

Bltttda adv % matin. Ex: Demaln 
matin. — och tent, matin et soir, 
du matin au soir. 

Blatglft /, depense / accest olre. 

Blrltta; Se BeTiita. 

Blvrik m, bondree / (apivore). 

Blraak m, bivouac, blvtc m. 

Blrnakera en, blTouaquer. 

Blvlg m, cbemln de traTerte, ehe- 
mln vicinal; oeg vole indlrecte. 

Bllmaea, matiere accessotre ; ma- 
tiere (d'enseignement) d'une im- 
portance secondalre, science / 
accessoire ; Ldkarev substance 
adjuTante. 

Blladamal n, but secondalre ou 
partlculter. 

Blitande a, apivore. 

BJitare m, (fdgel) guepler m. 

Btarmaland n, Biarmle /. 

BJebba /, petite babillarde. 

BJebba en, Se Glttfta; bablller. 
— emot, se rebequer. 

BJebbande a, Be GlKfs; bablllage, 
babll m. 

BJeft n, pompons, chiffons mpl, 
fanfreluches /pi. J/r Grannlat. 

BJelke m, noutre, soUtc, (a/ min- 
dre ttortek) poutrelle /, toliTcau 
m. 

BJelklag n, poutrage m. 

BJellerklang m, sons mpl de gre- 
lott, de clochettes. 

BJellra/, grelot m, clocbette, ton- 
net te, sonnallle; cymbale /. 

BJert a, eclatant, trenchant, vlf, 
frappant. Ex: Peindre qch avec 
det eouleurt tret vlvet. Une 
contradiction frappante. 

Bjert adv, avec det eouleurt ecla- 
tantes, vlves; d'une maniere 
frappante. 

Bjeste m, matador, chlen m au 
grand collier. Rik — , gros ri- 
cbard. 

BJnda va, (erbjuda) offrlr, presen- 
ter; (inbjuda) inviter, convler, 
engager (4); (pdbjuda) mander, 
commander, ordonner (qch 4 
qn); dire. Ex: Le roi mande 
4 see juges de falre bonne et 
prompt* justice. Le devoir me 
commande de le fairc. Mon de- 
voir me I'ordonne. II leur dit 
de se talre. Dire adieu. Nous 
ne pouTons conveulr du prix, si 



tous n'en ditet rien. 81 tous 
touIcs acheter, dltes le bon mot 
(ndgonting antagligt). Han bjdd 
miff pd kaffe, i tdlltkap med tin 
familj, il m'inTlta 4 prendre 
une taste de cafe, 4 dejeuner 
de cafe avoc ta famllle. — till, 
essayer, tAcher (de). — upp all 
tin /Srmdga, employer tous set 
efforts. — upp, (uppropa pd auk- 
Hon) crier. — upp till dant, in- 
Titer ou prler 4 denser. — ut, 
expoter ou mettre en vente, of- 
frlr. Se dfv Utmana. — ut ngn 
till landet pd middag, Inviter qn 
4 diner 4 la campagne. — 9/ver, 
Se Befalla ttfver; (gd Idngre dn) 
rencherir tur. 

BJadaiag /, invitation /; repat 
prie. Jag emottager med nbje 
— ea. j'accepte avec plaitir. 

BJadalngtbreir a, lettre / d'invi- 
tation. 

BJadalagtlltta /, liste / des per- 
sonnet qu'tl faut rnviter, qui 
sont invitees. 

BJargbrW n, pain m d'orge. 

B, 6rk /, bouleau m. 

B, Srkbrodd m, tofleldie boreale. 

B, drkdaage m, boulaie /. 

B, Srklake m, teve / de bouleau. 

BJSrkland m, bocage m ou petit 
bolt de bouleaux. 

BJSrkqrlstar mpl, BJSrkrlt n, 
brlndilles /pi ou ramee / de 
bouleau. 

BJdrkskog m, grand bolt de bou- 
leaux. 

BJSrkgira /, dioggot m. 

BJSrktrast m, litorne /. 

BJSrktrid n, bouleau m. 

BJ9rkred m, bolt m (4 bruler) de 
bouleau. 

BJBra m, ourt m; Stjernk Ourte/; 
(trantportvagn) fardler, binard 
m; (betvdrlig /ordringtegare) cr*- 
ancier importun; (ordtprdktvit) 
chat m. Ex: N'evellles pat le 
chat qui dort. Reta i/rdn tina 
— ar, f aire un tour en Amerlque, 
en Belgique. Lilla — ea, Stjernk 
la petite Ourte, le petit Chariot, 
la Cynosure. 

BJffrna va, importuner pour une 
dette. 

BJSrabir », mure / tauvage ou 
de renard. 

BJSrabirabaske m, murier tau- 
vage, de renard, f ram bolster m 
sauvage, ronce / des hales. 

BJSrnfloka /, fautse branche-nr- 
slne% berce /. 

BWrnhalloa n; 8e BjbrnbXr. 

B]9rahelaa /, sante / de oroche- 
tenr. 

BMraboaa, Bj^rnlaaa/, ourte/. 

BJdraklo /, Naturv branche-urtl- 
ne, acanthe /. 

BjSramoffsa /, perce-moutse /, 
Vetentt poly trie common. 

BJ5mram m, patte / d'ours. Se 
Bjbrnfloka. 

Bjdrnskina n, BJOrasklansfUl m, 
peau / d'ours. 

BJSrnsklnassaSsaa /, onrsin, col- 
back m. 

Btffraaage m, ourson m. 

BJOrnraatsre m, Stjernk Bouvier 
m. 

Black a. fauve, bai clalr; decolo- 
re, terne. Ex: Obeval bai clair. 
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Black m, (lea) oeps mpl. Ex: Avoir 
las ceps ajtx pieds. 

Bind it, fertile /; (blomblad) peta- 
le; (papptrtblad) feuillet m; (pd 
knifvar, tdgar) lama; (t dror, 
*>w;pnle(tte); page/. Ex: Cost 
la plot belle page de aa Tie. 
Spela /rdn — et, joner 4 Hvre 
ouvert. — et har vdndt tig, la 
chance a tourne, la medaille eat 
renvereee. Taga —el /rdn mvn- 
neft, ae debontonner. 



Blndblldutns; /, foliation /. 
■■■"•— lame/. 



Jtsindblldulng 

Bladfjlll n,li 

Bladforailga, en forme de feuille, 
foliiforme, lamelllforme. 

Bladgrdat a, chloropbylle /. 

Bladgald a, or battu, an fenlllee. 

BlftdIga,fsoilleteMamellenx. Sex- 
bladig, a six feuillet, hexapbjUe, 
bexandtale, hexapetale. 

BladJfk a, qui reasemble 4 nne 
feuille, foliace. 

Blodlaa /, pnceron, apbide m. 
BladlOtt, Vetentk aphidiena mpl. 

Bladlaslejon a, lion m das pnce- 
rons. 

Blodlcs a, sana fenilles, effenllld, 
opbylle. 

BladlOssltare mpl, apbidiphagea 
mpl. 

Bladmage m, feuillet m. 

Bladnos/, vampire, phyllostomem. 

BLedrik a, feuilln. 

Blndsllfrer a, argent m en f enti- 
les, fenillea /pi d' argent batta; 
argent natif lamelllforme. 

Bladskaft a, petiole m. 

Bladetjelk as, qneue on tigs / 
d'nne fenille. 

BladsTamp m, agario m. 

Bladveek a, aiaaelle /. 

BUdvecklare mp/, tordensea fpU 

Blaggarn n, fll m d'etonpe. 

Blanca /, Blanobe /. 

Blanco. Fullmakt in — , blanc 
-aelng m, procuration illlmltec. 

Bland; Se I bland prep. 

Blanda va, meler, melanger, mix- 
tionner. Ex: Meier aes larmes 
a oelles de qn. Meier las car- 
tes. — bort, confondre (avec), 
prendre (nne personne, nne 
choae) ponr nne autre; niftier 
(les cartes), — fatten i via, t 
mjtlk, mettre de Vean dana dn 
▼in, dana dn lalt, oouper aon 
▼in, aon lalt. — lhop;Se Blanda 
(bort, tilliamman). — in; Se In- 
blanda. —em hvarandra, meler 
ensemble, mettre on jeter pole 
•mele, bronlller. — till, melan- 
ger, meler, composer, preparer. 
— Hlltamman, eg meler ensem- 
ble, incorporer, eg o. oeg eutre- 
meler, confondre. Ex: N'entre- 
meles point dea questions si dif- 
ferentee. —a Hlltamman, dfv se 
meler, se melanger. — upp, me- 
ler, conper (avec), melanger, 
mlxtionner. — ut, delayer. 8e 
dfv Blanda npp. — tig i, se me- 
ler de, a'immiscer dana, s'inge- 
2* dans on de, se fourrer dans, 
mas, seat Idter — tig med ett 
annat, substance miscible 4 on 
avec nne autre. — tig tilltam- 
man, a'emmeler. 

Blandad a, roixte, mele, melange; 
de different* nature. Ex: Train 
mixte. Nombre, genre, com- 



ngea 

tea. Soclete melee. Joie melee 
de surprise. Dea racea melan- 
gees. Af— rat, — t tlag, — tort, 
dfv metis. Ex: Troupeau, oail- 
let metis. Poire metises. Skrif- 
ter af — t innehdll, i — e dmutu, 
melanges, miscellaneea, miscel- 
lanea, varin mpl* 

Blandfoder a, dragee /, melange 
m de foin et de paille. 

Blandgoda a, marchandiae me 
lee. 

Blaadalng /, vanl eg e. oeg me- 
lange as; eg mixtion /. Brokig 
— , bigarmre/. 

Blandaid /, melange m d'orge et 
d'avolne. — af rdg och hvete, 
metell m. 

Blank a, poll, relufsant, brlllant, 
clair; blanc, nn, decouvert. Ex: 
Gllet 4 boutona brillanta. 

Blank* va, — upp, polir, Odder) 
cirer, Tekn aatiquer. 

Blankborste m, poliasoire /.. 

Blaakett m f billet en blanc, blanc 
at, carte blancbe. 

Blankflak m, cyprln m. 

Blankhet /, poll m, clarte /. 

Blank lax m, aaumoo commun. 

Blanklider a, cuir lniaant. 

BUnknlna;/, oirage an. 

Blankofullmakt/, blanc-aeing m. 

BJankokredlt m, oredit m 4 dd- 
couvert. 

Blaakoryttare m, agioteur sans 
blen, deponrvu de fonds. 

Blankpelera «a, polir, fourbir, 
eolalrcir. 

BlankaeJ as, merlan jaune, lieu, 
gade a* pollack. 

Blankskara va, laver 4 grande 
eau. Se Blankpolera. 

Blanksmdrja /, drage m. 

Blankt mdv, abaolument, tout 4 
fait. 

Blankrers at, vers blanca. 

Blaserad a, blase. 

Blastns m, Blaise m. 

Block a, (jernble'ek) tole /, (ftr- 
tenni) fer- blanc m, (pldt, tki/vm) 
plaque, (Idtbleek) platine /. 

Bleckdoaa /, bolte / de fer-blano. 

Bleekert a, Tin clairet, paillet. 

Bleckfoms m, moule m de fer 
•blanc. 

Bleekhammare m, forge / de tole. 

Bleckklrl a, ustensile on vase m 
de fer-blano, de tole. 

Bleeklykte /, lanterne / de tole. 

Bleeklida /, ooffre m en tole. 

Bleekmitt a, rase m 4 mesnrer 
de fer-blanc. 

Block plit m, plaque on lame/de 
fer-blano, de tole. 

BleekrOr a, tuyan m de tOle. 

Bleckaaker /pi, ustensilea mpl de 
fer-blanc, de tole. 

Blecksax /, cUailles /pi. 

Bleckalagnre m, ferblantier m. 

Bleckalagerl a, f erblanterie /. 

Bleckslagertarbete a, ouvrage m 
en fer-blanc. 

Blek a, vanl pile; bleme, decolo- 
re; blanc. Ex: Enore blanobe. 
Bli/va ptterligt — , blemir. 

Blekn va, fairs blanchir. 

Bleke a, blancbisserie /. Ldgga 
tit Unnevd/ pd — , herber de la 
tolls. pour la faire blancbir. 

Blekgnl a, jaune pale, jaunatre. 



Blekket/, pkleur/. 

Bleklagd a, pklot, an teint pile; 
oeg pile. 

Blekn* vn, pillr, devenir pile, se 
decolorer, (i hdg grad) blemir. 

Blekalng /, blanchiment m, 

Blekrdd a, rouge pile, rougeitre. 

Blekset /, piles oonlenrs /pi, 
cblorose /. 

Blemma/, pustule, papule / t Qlnne) 
bouton m, 

Blensmlg a, pustule, charge de 
pustules, papuleux. 

Blende a, blende /. 

Bit; Se Blifva, Ldta — , (temna i 
/red) ne pas toucher, lalsser 
tranquille. Jfr TJnderlita. 

Bllck at, regard, coup d'oiil, din 
d'oiil m, otilUde /. Katto /9r- 
ttulna — *r, jeter ou lancer des 
milladea (4 la derobee). Katta 
en — , d/v voir. Ex: Una fene- 
tre lui permit de voir 4 l'inte- 
rieur de l'babitation. 

Blieka ea, regarder, promener aes 
regards (autour de sol), por- 
ter ses regarda (de quelque 
cOte). —/ram igenom, peroer. 
Ex: Le aolell perce les nneo. 

— in igenom, regarder 4 travers, 
par. — in i /ramtiden, penetrer 
dans 1'avenir, percer Tavenir. 

— tillbaka (pd), regarder en ar- 
ri4re, porter sea regards en ar- 
riere, ramener sea regarda (sur), 
rspasaer (dans sa memoirs). — 
upp enxot, till, tourner les yeux 
vers, lever les regarda vers, le- 
▼er lea yeux 4. 

Blld a, doux; favorable. Blifva 
— , —are, d/v a'adouoir, ae ra- 
doucir. 

Blldhet /, douceur /. 

Blldka va, radoucir, apaiser. Ldta 

— tig, ae radouoir, s'apaiser. 
BUdaissla/, perce-muraille/, pa- 

rletalre officinale. 

Blldrftder a, temps doux. 

Blifva va, devenir, se faire, etre 
(recu), (dfvergd till) (ae) tourner 
4, en ; (fOrUifva) demeurer, Tes- 
ter. Ex: 11 a fait nult. fit re 
recu maltre, docteur, conseiller. 
Le vent tournait 4 Test. Oe vln 
commence 4 tourner 4 l'aigre. 
II semble que le temps veuille 
se tourner an beau. L'orgueil 
se tourne aisement en crnante. 

— a/, (ega rum) ae faire, avoir 
lieu. Hvad tkall del — af ho- 
nomf Que deviendra-t-11? Bet 
blir ingenting af alia detta prdk- 
tiga fdrtlag, tous cea grands pro- 
jets viendront 4 rlen. — af med, 
se defaire de, se debarrasser de; 
rendre ; etre priv6 de. Ex: Ben- 
dre un ver. — l&tt af tiler f Mr- 
dig med ngn, avoir beau marche 
de qn. Man kan ieke — af med 
honom, dfv rien ne pent le faire 
partir, le faire sortir. — borta, 
ne pas revenir; rester. —efter, 
demeurer, rester, etre en arrie- 
re, a'arrierer. Detblefhanifrdn, 
11 ne l'a pas obtenu, cela lui a 
mal reus8i, il a donne du nes en 
terre. Det blir han ifrdn, cela 
lui passers bien loin du nes. — 
if rdn tig, perdre 1' esprit, la tetc. 

— ndr, demeurer avec. — (ilia) 
till tig, prendre feu, etre stupe- 
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fle, etre atauri. — utan, n'avotr 
rien, retter let mains vldes. Ex: 
L'ftlne herita de ion oncle, le 
cadet n'eut rien. Jcke — utern, 
avoir sa part. Det biir vid htad 
vi hafva sagt t o'ett ohose conve- 
nue, il fast s*en tenir 14: Jfr 
Vidbllfva. — «/«r, reater. 

Bllfrande a, futur, procbain. 

Bllga ea, — jmI, guigner. 

Blind a, eg o. oeg aveugle ; oepfaux. 
EX: Avengle de naissance, aveu- 
gle-ne, ne avengle. Btre aveu- 
gle ear ses defants. Obeissance, 
eroyanee avengle. La fortune est 
aveugle. Juger d'une obose com* 
me nn aveugle jnge des conlenrs. 
Fansse alarme. Vara — /0r, dfv 
s'aveugler sur. Ex: II nes'aveu- 
glait pas sur les defants de ses 
amis. Vara — pd tna dgat % ne 
Tolr qne d'nn cell, etre borgne. 
— pd hdda (fgonen, prive de la 
▼ne, avengle. Det kan en — se t 
nn avengle y mordralt. 

Bllndbock m, coll n-mail lard m. 

Bllndddrr /, porte feinte, fansse 
porta. 

Blladftoka /, fansse pocbe. 

Blladfoaster a, fenetre f el rite, 
fansse fenetre. 

Blladaet /, eg cecite /, otg aven- 

«lement m. 
■dlaeka /, ouvertnre felnte; 

trappe caohee. 
Blladljkta /, lanterne sonrde. 
BNndsaur m, mur m sane portes 

ni fenetres. 
Bllndnlssla /, ortle blanche, la- 

mier blane. 
Bllndona m, typblops m. 
Bllndra /, vergne / de oivadtere. 
Blladsklr n, rocber sous i'eau, 

ecueil m. 
Bliadtodv, avenglement, en aven- 



gle. Jfr BHndvis. 
Bfla- 



BlindUrm m, caeca m on cecum m. 

Bllndtrissa /, bras m de la oiva- 
dlere. 

Bltadverk n, blindes fpl. 

Blladvls ode, en avengle; an ha- 
sard, al'aventnre. Ex: 8e Jeter 
en avengle dans nne affaire. 

Blink m, clln m d'oBil. 

Bllnka en. olignoter. — med 6go- 
nen, faire nn clln d*ceil, cllgno- 
ter des yenx, cligner les yenx, 
oilier les yenx. 

Bltnkaade*. Bllakntag/, cligno- 
tement, cltgnement, cillement, 
olln in d'oall. 

Bllsterstal n, acier cemente a pe- 
titee elevures. 

Blixt m, vanl eclair m; fondre /. 
Ex: Parvenus an eommet d'nn 
mont sonrcillenx, nous avons vu 
la fondre serpenter au-dessous 
de nons. 

Bllxtfull a, ivre mort. 

Blixtra vn, faire des eclairs, eclat- 
rer; oeg etinceler. Ex: II a eclai- 
re tonte la unit. 

Bllxtrande a, etincelant, flam- 
boyant. 

Bllxtrdr a, tube m fnlminaire. 

Bllxtsklfra /, tableau m magiqne. 

Bllxtsaabb a, prompt comme l'o- 
olalr. 

BHxtnabbt adv, avec la celerity 
de I'eclalr, avec la rapidtte de la 
fondre. 



Bllxtstrile m, trait, sillon m on 
flecbe de la fondre, fondre'/. 
Ex: fitre attaint, frappe, toncbe 
de la fondre. 

Block n, (stenbtock) bloc m; (hiss- 
verk) ponlie _/. 

Blocked m, BlocksdUllsOnd a, 
blocns si. 

Blockers va, bloqner. 

Blocker lag /, blocns m. 

Blockbas n, malson fatte de troncs 
d* arbres, (fQrsvarsverk) block ban s 
m. 

BlOcklisa ea, piocber, etndler jour 
et nnit. 

Block lasare m, plocbenr m. 

Blocklisalag /, piocbage m. 

Blockmakare m, ponlieur m. 

Blocknagel m, easieu m de ponlie. 

Blockskfrva /, rea m. 

Blockstor a, d*nne grandeur mons- 
trneuse, gigantesqne. 

Blod a 0*0, sang m. Sd ait, tiU 
dtss — komwur «l, jnsqn'an sang, 
an premier sang. Dttta fOrorsa- 
kar ond — , ecla fait faire de (dn) 
mauvais sang. FOrorsaka ond — 
hot ngn, d/» aigrir qn. Hafva 
varm — i ddrorna, oeg avoir dn 
fen dans les veines, etre pleln de 
fen. — et dr tjoekare dn vattnet, 
la pean eat plus procbe que la 
chemise. 

Bloda va, — ned, ensanglanter. 

Blodbsd n, carnage, massacre m. 
Ex: Sapor fit nn eflroyable car- 
nage des Chretiens. Le massacre 
de Stockholm. Le village de Me- 
rlndol est devenu celebre par le 
massacre de (pd) ses habitants. 

Blodbefllckad a, tacbe on sonllle 
de sang. 

Blodbesttakt a, aeperge de sang; 
ensanglante, convert de sang. 

BlodMldatag/, sangnlfloation,be- 
matose /. 

Blodblaadad a, mele de sang, san- 
guinolent. Ex: Cracbats san- 



gulnolents. 
Mo4 



BlodbrUt /, Ldkarew anemie /. 
Blodbrdllop n. Det parisiska — et, 

le massacre de la Baint-Bartbo- 

lemv. 
Bloddon n, bapteme m de sang. 
Bloddrlftsade o, bemagogne, em- 

menagogue. 
Bloddrjpaade a, degonttant de 

sang, sanglant. 
Blodfattlg a, qui a pen de sang, 

exsangue. 
Blodflick m, tacbe / de sang. 
BlodflSde n, effusion / de sang, 

flux m de sang, hemorragie /. 
Blodfall a, plethoriqne. 
Blodfnllhet /, plethore /. 
Blodfirgad a, (de) conleur de sang, 

d'une conleur sanguine, telnt de 



Blod 



rt'nri 



mae n, bematoeine; he- 



moglobine /; crnor m. 

Blodforlnst/, perte/desang. D6 
af —, dfv mourir exsangue. 

Blod gang m, flux m de sang, he- 
morragie uterine. 

Blodalr* m, panic ponrpre. 

Blodhostalag/; ScBlodspottning. 

Blodhaad m, bouledogue; oe^hom- 
me sangninaire, bourreau m. 

Blodhlmnare m, vengenr m du 
sang (IV Motse XXXV, 17). 

Blodtg a, sanglant, ensanglante, 



salgneux, saignan t,(kostand« rnyc- 
ket blod) menrtrier. Ex: Com- 
bat sanglant. Main, rencontre r 
epee. robe sanglante. Bras en- 
sanglante. Onenle ensangtan- 
tee. Nes, collet saigneux. Ben- 
ch e tonte salgnante. La jour* 
nee meurtriere de Priedland. 

Blodlgel at, sangsue /. 

Blodlgt adv. Der gick det — till, 
11 y avait bean coup de sang re- 
panda; beauconp d'argeat fut 
depense 4 oette oocaslon. Der 

ret det — (muntert med glaten 
hand) till, ikail jag sdga $ oh t 

comme nons nous en sommea 

donnel 
Blodklimp m, grumean m de sang. 
Blodkorf m, bondin (noir). 
Blodkrlkalag /, vomlssement m 

de sang, bematemese /. 
Blodkala/, globule m de sang. 
Blodklrl a, valsseau saagnin. 
Biodklrlssystem a, systeme as 

vasculaire. 
Blodlefrer w», catllot as. 
Blodlat /, lessive / de sang. 
Blodlatsalt a, (gutt) cyaoofermi% 

de potassium, (rOdt) cyanof erride 

m de potassium. 
Blod Ids a, qui n'a point de sang, 

exsangue. 
Blodloaaet /, anemie /. 
Blodmaata /, masse / de sang. 
Blodalfra /, geranium sangutn. 
Blodomlopp a, circulation / de 

sang. 
Blodalnkalag /, pissement as de 

sang, hematnrle /. 
Blodpropn m, thrombus m. 
Blodpaddlag as, ponding m ao 

sang d'un animal. 
Blodreaaadea, qui purifle le »ang r 

depuratlf. 
Blodrlk a; Se Blodfall. 
Blodrot /, tormentille /. 
Blodrtfd a, rouge de sang, san- 
glant, rouge comme du sang. 

— /drg, oouleur m de sang, 

teinte/ rouge de sang, rouge in 

de sang. Ban bief — i ansigtet, 

la rongeur, le rouge lni monta 

an visage, il en fut tout rouge. 
Blodsband n, Hen m dn sang, proxi- 

mtte du ssyig, oonsangninite /. 
Blodsdom m, sentence mortelle, 

sentence de mort. 
Blodsdropae m, gontte / de aang. 

Ex: Repandre jnsqu'a la derate- 

re gontte de son sang. 
Blodsfrlade m, procbe parent w. 
BlodsfSrvaadt m, /, procbe pa- 

rent(e), (pd fdderne) agnat, (vanl 

pd mdderne) cognat m. — er, dfv 

parents oollateraux mpl. 
BlodsfSrvaadtakap m, parente. 

consanguinite /. 
Blodshlmaare; Se Blodhttmnare. 
Blodsaaaiad /, vengeance san- 



f-lante. 
o^ 



Blbdskaai nu, Inceste m. 

Blodikald /, homicide m. 

Blodskygg a, qui a borreur da 
sang, bematopbobe, bemophobe. 

Blodskiadare at, inoestueux m. 

Blodslag n, apoplexie sanguine, 
coup m de sang, hemorragie ce- 
rebral e. 

Blodspeaal'agar mpf, argent m 
provenant d'un meurtre (on 
d'exaetions). 
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Blomatring 



Blodsplllsn /, oarnage, massacre 

at. Se a/a Blodflbde. 
Blodspottning /, crachement at 

de udi, hemopty»l«/> 
Blodspraagd a, injscte de sang. 

Blifva — , s'injeoter de tang. 
Blodsten m, pierre hematite, tad- 

matite /. 
Blodstllla /, sangulsorbe /. 
Blodstlllande a, qai arrets le 

tang, hemostatlque, styptiqoe. 

— me del, d/e hemostatlque m. 
Btodstoeknlng /, stagnation/ da 

sang, congestion sanguine. 
Btodstr Jmma /, Billon atdeeang; 

raie ooulenr de pang; meurtria- 

snre /. 
Blodstrtmmlg a, 4 rales ooulenr 

de sang. 
Blod'strom at, —mar, flots mpl 

de sang. 
Blodst&aka ra, asperger avec dn 

sang ou de sang. 
BlodstSrtalng /, yomissement m 

de sang. 
Blodsngaade a, sangulsuge, san- 
gulsorbe, bematophage. 
Blodsagare at, languisuge, san- 

guisorbe at, /,- oeo vampire, 

mangeur de Chretiens, concus- 

sionnaire m. 
Blod'sngerl it, Tampirisme at, con- 
cussion/. 
Blodsatgjatelse /, carnage m. 
Blodsrett m, lueur de sang, dla- 

pedese /. 
Blodsvlrde a, prix m du sang 

(repandu). 
Blod'system a, eyateme arterial. 
Blodalker m, cbanip m du sang. 
Blodtfrst /, soif ou avldite/ de 

sang. 
BlodtoVstlg a, alters ou avide 

de sang, sanguinaire. 



SlodtSrstlghet /; 0* Blodtbrst. 
lodaUSaaulng /, evacuation 

sanguine. 
BIodTsttea a, lymph© /. 
Blodrite a, plale sanglante. 
Blodrltae a, martyr, martyre. 
Blodlder /. vetoe /. 
BlodaderinflammaUon /, phlebl- 

te/. 
Blom at. 8td i — , flenrir. 
Blombestrtdd, Blombesadd a, 

parse me de fleurs. 
Blosabtldalag /, formation d'une 

fleur, de fleuri, inflorescence /. 
Blomblad a, feullle floral* ; (kron- 

blad) pltale at. 
Blombord; Sc Blomaterbord. 
Blombakett m, bouquet at de 

fleurs. 
Blombarande a, florifere. 
Blomdeft a, parfura at d'une 

fleur, de fleurs. 
Blomflock m, ombelle/. 
Blomfly a, kermes m. 
Blomfoder a, onreloppe florale, 

glome/. 
Blomfbratlg a, floriforme. 
Blossflste a, receptacle m d'uno 

fleur. 
Blontraatnlag /, mode m d'lnflo- 

rescence. 
Blomhyll* a, perlgone m. 
BlemhaJk as. perianths m. 
BlomfcalkSTixter mj»/, aynanthe- 



Lft'- 



Blemhlnge n, chatpn m. 
Blemfcftlster n, spflhs /. 



BlomkaJk at, oalice at. 
Blomklase at, grappe de fleurs, 

grappe florale, corymbe at. 
Blomknippe n t cyme /. 
Blomknopp m, bouton d'une fleur, 

bouton floral. 
Blomkolf at, spadiee at. 
Blonkroaa /, corolla /. 
Blomkraka /, pot m * floors. 
BlomkftJ m, ohouz-fleurs mpl (ra- 

rement an singulisr). 
BlomUfk; St Blomstsrlbk. 
Blom ma /, eg o. otg fleur/; (d 

tVQtr) neuron a». Ex: Btre 4 

la fleur de ses jours, dans la 

fleur de sa j eon esse. LiUm — , 

(ndgon gdng) fleurette/. 
Blosasaa *a, flenrir, etre en fleur. 

Ex: Les bles sont en fleurs. 

Vattntt — r, lss eaux se con- 
Trent de poussiere seminale. 

— * «/, de flenrir. Ha/va — t a/, 

avoir defleurl, n'etro pins en 

floor. 
Blommerad, Blommlg a, a ra- 

mage, 4 fleurs. 
Blomalag /, Blomaiagsperiody 

Blomnlngitld m, fleuraison /. 
BlomqTSat m, bouquet de fleurs; 

corymbe m. 
Blomrlk a, rlche en fleurs, plein 

de flenrs. 
Blomskaft a, pedoncule at. 
Blomsklrm m, bractee, braoteo- 

le/. 
Blomsplra/, thyrse at. 
Blomster n, eg o. otg fleur /. 
Bloasterband a, guirlande / (de 

fleurs), feston at (de fleurs), otg 

chalne / de fleurs, doux lien. 
Blomsterboja /, chalne / de 

fleurs. 
Blomaterbord a, table 4 (pots 

de) fleurs, jardiniere /. 
Bloaaaterbadd at, concha / de 

fleurs. 
Bloataterdal m, vallce dmaillee 

de fleura, valloe flourie. 
Bloataterdoft a, parfum m d'une 

fleur, de fleura. 
Blomaterdrlgt /, parure printa- 

nlere, email m, 
Blomsterdak m, tapis emaille de 

fleurs. 
Blomsterexposltloaj /, exposition 



/ de fleura. 

BlOB 



ataterfest m, fete/ de Flore. 

Blomsterfrd a, grain e / d'une 

fleur. 
Blomster fait a, campagne email- 
lee de fleurs, champ fleuri. 
Blomstergard m, parterre do 

fleura, jardin m fleuriste. 
Bloatsterhaadel m, commerce m 

de fleurs. 
Blomsterhaadlare m, marohand 

de fleura, bouquetier, (handlare 

med arlijlciella blommor) mar- 

chand m fleuriste. 
BlomaterhSlJd a, convert de 

fleura. 
Btomsterklidd 

fleura, fleuri. 
Blomaterkorg 

flours. 
Blomsterkrans m, Blomsterkro- 

■a /. couronne/ do fleura. 
BlomsterkrSna ra, couronner de 

fleura. 
Blomaterknlle m, colllne fleuric, 

tertre couvert de fleurs. 



, emaille* de 
corbeille / a 



Blomaterkiaaare at, connalaseut 

en flours, fleuriste at. 
BlomsterkaJinodom at, oonnais- 

sance / des fleurs. 
BlomsUrlaad a, parterre, oarre 

at de fleura. 
BlOBtaterlif a, vie dea fleura; vie 

ephemere: vie aemee de fleura. 
BlOmsterlSk at, bulbe /. 
Blemstermalnlag /, tableau at 

de flenrs; otg narration fleurie, 

discours fleuri. 
Blomstermiaad m, mat at. 
Blomsterodlare m, eultivateur at 

de flenrs, flenriste at,/. 
Blomsterodllag /, culture / de 

fleurs. 
filomsterparterr «t, parterre at 

de fleurs. 
Blonaterplockare at, homme at 

qni cueille dea fleura. 
Blomaterploekereka /, peraonne, 

fllle / qui oueille dea fleura. 
Blomsterpleekniag /, reoolte / 

de fleura. 
filometerprakt /, email at (de 

fleura). 
Bloatsterprydd a, or no ou tfmail- 

le de fleurs, fleuri. 
Blomsterqrarter a ; &* Blomster- 

land. 
BlomsterqTast at, bouquet at (de 

fleura). 
Blomsterrabatt at, plate-band e 

gar nie de floors. 
Blomaterrik a, rlche en fleura, 

plain de flenrs, fleuri. 
filomsterrlke a, regno at de Flore. 
Blomstersamllag /, collection / 

de fleura. 
Blomateralra va, orner de fleura. 
Blomaterakrud at, email at (de 

fleura). 
BlemeterekStsel /, culture / de 

fleurs. 
Blomstersmycka va, orner de 

fleura. 
Blonteterepira /, aceptre pen dur, 

sope'rioritd natnrelle. 
Blomaterapr&k a, langage at dea 

fleura, anthographie /. 
BlomstorstrS va, joncher ou par- 

aemer de fleura. 
Blomateratyeke a, tableau m de 

fleura. 
Blomstertld at, fleuraiaon, aaiaon 



/ dea fleura. 
iloi 



Blomstorvas m, vase 4 flenrs, 
bonqnetier m. 

Blomsterrerld /, regno at de 
Flore. 

Blomatervurm m, florimanie /; 
(person) florimano at, /. 

Blomateralskare m, amatour at de 
fleurs, fleuriste at, /. 

Blomstjelk at, tlge / d'une fleur. 

Blomstoft a, (grains mpl du) 
pollen at. 

Blomstra ea, flenrir. Ex: Athe- 
nea florlaaait sons Periclea. 

Blomatrande a, tg c. otg fleuri, 
eg en flenrs, fleurisssnt, oeg flo- 
rissant, (frais et) vermeil. Ex: 
Teint, visage fleuri. Btat, com- 
merce florissant. Cite florissan- 
to. Arts florissants. Dsvastes 
et florissants empirea. Jouea 
vermeillea. — fugling, jeune 
homme dana ou 4 la fleur de 
aea joura. Gdra —.faire flenrir. 

Blomatring/, fleuraiaon/. 
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BUsa 



Blemataagel m, bampe /. 

Blomvae; 8e lilomstervas. 

Blomrass «, jone fleuri, buto- 
me to. 

Blomverk n, fleurons mpl. 

Blonrtppa /, panicalo /. 

Bland a, blond. 

Bloater mpr, Monte /. 

Bloadla /, blondine, blonde /. 

Bloti a, flambeau m, torche; bouf- 
fee / de tabac. 

Blossa »a, £* L4ga ea;lanoerdes 
tonrblllons de fnm6e, envoyer 
(4 qn) dee bouffees de tabac. 
— upp, s'enflammer, s'echauf- 
for. 

Blotsven to, 8nenon le Sacriflca- 
tenr. 

Blott a, nu; seul, eimple. Ex: 
Observer qoh a l'aeil nn. Objet 
visible 4 l'aeil nn. Bendre le 
courage 4 aes troupes par aa 
seule presence. Fremtr an aenl 
nom de la mort. Bn croire qa 
sur sa simple assertion. II a 
fait cette demarche impmdente 
sur un simple soupcon. Med 
—a 6 gat, d/e 4 la vne simple. 

Blott adv, settlement, ■implement, 
pnrement. ne . . . que. J/r Ba- 
re 0. Bndast adw. — och bart, 
pnrement. 

Blott konj, pour pen que, ponrvu 
que. J/r Bare konj. 

Blotta /, (i brddspel) dame de- 
couverte. 

Blotta va, vanl de*couvrir; d*nu» 
der; devoller, reveler; preter 4 
l'ennemi (le flanc). — pd 
ngt, denuer de qch. — pd trup- 
per, degarnir. 

Blottande n, denudation /,- de- 
voilement to, rdveiation /. 

filottstllla eo, exposer (4), com- 
promettre (4), risquer. — tig 
/Or, s'ezposer 4 (la mort), 4 
(offenser qn), se mettre en 
risque, risquer. Ex: Quand on 
a la poitrloe attaquee, on se 
met en risque de ne po avoir 
plus se retablir. Vous rlsques 
qu'on vous vole votre argent. 

BlottstlUaade a. Gen. omskr.: 
Barnete — /6r en sd ttor/ara 
kan ha/va vddliga /dljder, expo- 
ser l'enfant 4 on si grand pe*- 
ril pent avoir de dangereuses 
consequences. 

Blaad to, petit sommo, moment 
m de sommell. leke/d en — i 
(fgonen, ne pouvolr fermer 1'oeil, 
ne pas clore l'cell. Ex : Ce ma- 
lade n'a pas olos l'ceil depuls 
huit jonrs. 

Blnnda va, fermer les yeux. — 
fdr ngt, s'endormlr sur qch. 

Bias to, blouse/. 

Bly ft, plomb in. 

Blyaska /. cendree, ecume/de 
plomb. 

Blyerte to, plombagine /, Vetciuk 
carbure de fer, graphite m. 

Bly ertspenna /, crayon to. 

Blyertsrltnfag /, dessin fait an 
crayon. 

Blyertaittft a, portecrayon; 
crayon m. 

Blyertstecknlag /, dcssln fait au 
crayon. 

BIyfrl a, san§ alllage de plomb. 

Bljfillaing /, residu m de plomb. 



Bljflrged a, couleor de plomb, 
plombe, livide. 

BlyfdrglftBlng /, empoisonne- 
ment m par les ozydes de plomb. 

Blyg a, honteux, timlde. 

Blygas vd, avoir honte, etre baa- 
teux, rongir. dBr: Avoir honte 
de qn, de qch, d'avoir fait qch. 
Etre honteux d'avoir manque* 
de parole. Je rougls de le dire. 
Hon rigtigt blygs, elle est toute 
honteuse (quand on lul par- 
le de cela). 

Blygd /, honte /; parties hon- 
teuses, vulve /. Ex: Que la 
honte de ta nudite ne paraisse 
point 0* A poc III, 18). 

Bljgdben n, os pubis, pubis m. 

Bljgdlipp m , levre / de la vulve. 
rttre — ar, grandes levres. /are 
— ar, petites levres, nymphes 



ore m 

ib. 
oe. 

omb). 
mb. 



leur/. 



/ pn- 



Bl oxyde 

m de plomb jaune. 
Blyhagel a, menu plomb, dragee ; 

chevrotine / (so a vent au 

plurlel). 
Blyhaltlg a, plombifere. 
Blykvltt a, ceruse /, blanc to de 

ceruse, blanc m de plomb. 
Blykamrarae mpl, la prison des 

plombs. 
Bljkista/, coffre de plomb; cer- 

cueil m de plomb. 
Blykollk /, colique de plomb, 

colique saturnine. 
Blykala /, balle / de plomb. 

Kdpp med — uti, canne plom- 

bee. 
Bljlod a, plomb m. 
Blymalm m, mineral to de plomb. 
Blyockra /, ocre / de plomb. 
Blyoxld m, oxyde m de plomb. 

KoUyrad, kromsyrad, talptUrty- 

rod — , carbonate, chromate, 

azotate m de plomb. 
Blypl&t m, plaque / de plomb. 
Blyrdr a, tuyau to de plomb. 
Blysklfva /, table / de plomb. 
Blyakam a, ecnme / de plomb. 
Bljrsocker a, acetate de plomb 

(cristallise). 
Blrstampel m, sceau de plomb, 

plomb m. 
Blytacka /, sanmon m de plomb. 
Bly tang o, de plomb, trfes lourd, 

blen pesant. Br: Marcher 4 

pas de plomb. Poser sa main 

de plomb sur qch. 
Bljrvattea a, eau vegoto-mfnd- 

rale, acetate m de plomb e*ten- 

du d'eau. 
Blyittlka /, extratt on vinaigre 

de Saturn e, acetate m de plomb 

en solution. 



BI& a, blen, (asurbld) d'axur, aiu- 
re, (violbld) violet, (siartbld) U- 
vide, plombe. 8tiffm med ett 
— tt Oga, en d*re qoitte poor 
un er*i poche au beurre nolr. 
Tar a — under tgontn, avoir les 
yeux cernes. Blifma — , devenir 
blen. se bleuir. Ex: Jemesuis 
bleui en tonchant cette etoffe. 
Bli/ta — i amigtet, §ynen t de- 
▼enir violet. 

Bliaktlg a, bleo4tre. 

BUblr a, fruit m de l'airelle 
(•myrtille), airelle, myrtille /, 
mauret to, manrette/. 

BUblrskrlm m, creme / 4 l'ai- 
relle (-myrtille). 

Bleblrtrii a, airelle(-myrtllle) /. 

Bl4eld to, herbe anx viperes, vl- 
perine /. 

Blallicklg a, 4 taches bleues, ta- 
chete de bleu. 

BUfrasea a, violet. 

BUfirga ta, bleuir. 

Bl&grda a, bleu verd&tre, vert 
bleu4tre. 

BUhake m, gorge bleue. 

Bllhrlt o, blanc rnel* de bleu, 
bleu pAle. 

Bl&kllat m, bluet, barbeau, aubi- 
foin to, centauree bleae. 

BUklocka /, oampanule on clo- 
chette blcue. 

Blaklldd a, en on aux habits 
bleus. 

BUkr&ka'/. rollier bleu, cora- 
cle/. 

Bllkalla a. Fara till — , aller 
au sabbat. 

BUkullaflrd /, sabbat m. Ex: 
Le jour et le lieu dn sabbat 
varient selon les pays. 

Bllkil m, chon bleu. 

Blelera /, argile grasse de cou- 
leor bloua tre. * 

Bl&ljas a, Valeriana grecqne on 
bleue, polemoine bleue. 

BUmes m, mesange bleue. 

Bllm&Ia va, telndre en bleu. 

Blamirke n, marque blene. 

Bllaa va, devenir bleu, bleuir. 

Blaaad m, marque bleue, ecchy- 
mose /. 

Bllaaade a, bleu, bleu4tre. 

BUngarn a, 111 at d'etoupe. 

Bl&agaraivif at, tolle/ d'e*toupe. 

Bllaor /pi, etoupe /. Tillstoppa 
med — , d/v etouper. 

Bllprlektg a, mouchete de points 
bleus. 

Bl&randlg a, 4 rales bleues. 

Bllratlg a, 4 oarreanx blens. 

Bl&rod a, d'un rouge meie de 
teintes bleues. 

Bllta /, vessie, balle, ampoule 
(vesiculeuse), cloche /. Ex: II 
a des cloches aux pieds, sons 
lea pieds. II lui est venu des 
cloches aux mains, 4 foroe de 
travailler. LUen — , H/v vesi- 
cule /. 

Blasa ta, sonffler; joner, sonner. 
Ex: 8ouflHer le verre. Sonffler 
une dame. Jouer un air, de la 
flute, de la clarinette, du bas- 
son. Jouor, sonner du cor, de 
la trompette. Sonner Taltrme, 
la retraite (signal till dfertdg), 
le boute-selle (slgnat till upp- 
ttuning till hdtt). — bort, sonf- 
fler, emporter (en soofflant). 
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— igenom, sooffier par ou 4 tra- 
rers, percer; joner d'un boot ft 
i'nutre. — cm*aM;£iKnllblasa. 

— under, souffler. — upp, gon- 
fler, enfler, souffler. — upp, */* 
commenoer on se mettre a joner. 
Vinton bldttr upp dammet, le vent 
fait roler U poussiere. — «<• 
souffler, eteindre; publier 4 son 
de trompe. 

Bliftft vn, souffler, ». imp. faire do 
rent, venter. Ess Qu'il pleure 
oa qu'il rente, on le voit ton* 
Joan dehors. Quelque rent qu'il 
vente. Det bldttr ekarpt, il fait 
on grand rent. — a/, etre bri- 
ne, etre rompn par le vent, par 
la tempete. — a/, — bort, etre 
enleve par le vent. — bort, oeg 
diiparaltre. Det bideer emot, le 
Tent eet contralre. — i horn, 
corner, donner dn cor. — iff en, 
ae fermer, ponate par le Tent. 
Be d/v Yra igen. — ihop, s'a- 
monceler. — ned, tomber, agite 
par le rent. — - ned, — omkull, 
etre renrerse par le vent, par 
la tempete. — pd el den, souffler 
le (en. Ldia — pd tig, prendre 
l'alr, le frais. — ebnder, etre 
dcchire on brlse par le vent. — 
upp, s'elever en I'air. Det bideer 
upp, le rent se leve. — ut, s'e- 
teindre. 8e d/v Blasa bort. 

Blisande a, soofflement, coop m 
de rent; execution /. — i en 
pipa, coup de sifflet. 

Blisbelg m, sonfflet m. 

Blftsdragsade a, vesicatolre. 

Blftsestarr m, carex m en Tessie. 

BUsestea m, oalcul vesical. 

Blftsestriag to, onraqne m. 

Blisfot m, thrips m. 

Bttsfotlngar mpl, physopodes mpi. 

Bissau mp m, staphylin m. 

Blisials m, col to de la Tessie. 

Blislg a, rentenx; resiculeux. 

BlislBStrnment n, instrument m 
ft Tent, (ijlertal d/v) cuirre m. 

Bttstppa /, berbe de la Trlnlte, 
hepatique / (4 trois lobes). 

Bliss star r m, oatarrbe vesical 
ou de la ressio, blennurie, cys- 
tlte/. 

Blisklscka /; Se Sothbna. 

Blisklg* a. Riddar — , Le Che- 
Taller ft la Barbe bleue. 

Blismssk m, bydatide /. 

Blisnaskin m, soufflerle /. 

Bias mask el m, muscle vesical. 

Blasmlre m, luserne coltivee. 

Blasning/, & Blisande; (vid till- 
verkning a/glaevaror) souffl age m . 

Blisot /, cyanose, cyanopatbie /. 

BlispoJyp to, polype vesiculeux. 

Blisprlckllg a, tacbete de bleu. 

Blasrdr n, chain mean m, (/Or glas- 
bldsning) f ele /. 

Blissaleka /, bullee /. 

BlassJU m, phoque m 4 capnchon ; 
elephant marin. 

Bliss to, rent m. 

B listen* m, carex sign. 

Blistjeraa V, sollle / itslique. 

Blastrlmmlg a, 4 petltes rales 
blenes. 

Blfstrumpa /, bas bleu. 

Blasttl m, (Jiek) coquette (bleue), 
labre mele, varie, bleu, rayd. 

Blisnga/, consonde moyenne, bu- 
gle rampante. 



Blisvnrt a, blen tirant sur le noir, 

bleu noirfttre, livide ; tfaturvcya- 

nomele. 
Blisvlder n, temps rentenx. 
Blisyra /, acide m prussiqne on 

cyanhydrlque. 
Blitaad /. Harold — , Harald 4 

la Dent bleue. 
Bliidrig a, reine de Men. 
Blnffgd a, anx yeux blens. 
Blick a, enore/. Ex: Gette enore 

ne conle pas. RUdt — , enore 

rouge, rosette /. 
Blicka eo, — /uU, — ned, taober 

ou barbouiller d'encre. 
Blickan n, (menyanthe) trefle m 

d'eau. 
Blickflsk to, secbe, selobe /. 
BlackOskfllll a, os m de secbe. 
Bl&ckOskslftgte n, famUle / des 

s4piaires. 
Bllekilaska /, bouteUle / 4 encre 

(d'encre). 
Bliekkarn a, encrier, cornet m. 
Blicklg a, barbouill6 ou msrbre 

d'encre. 
Bllckpluntp to, tache / d'encre, 

pftte m. 
Blickpalrer n, poudre/4 enlerer 

les tacbes d'encre. 
Blaoksrart a, noir com me I'encre. 
Blftda va. effeuiller, ebrousser, 

(tobak) ej amber, ecoter. 
Blftddra /, bulte /, globule m; (i 

huden) elerure, bube /. 
Bliddra va. — I, fenilleter. — 

igenom, parcoorir (en feuille- 

tant). — e/ter ngt, cbercher (en 

(eullletant), fenilleter un lirre 

pour trourer qch. 
Bliddra slg vr, se couvrir de bel- 
les. 
Bliddrerot /, utriculaire /. 
Bliddrlg a, bulleux. 
Blidnlng /, eflenilUison /; eco- 

tage m. 
Bliadara, areugler; eblouir. Ex: 

8e Ulster eblouir par qch. Lata 

— tig, — s, ibt s'eblouir. 
Bllndaade a, eblouissant. 
Blandrerk a, illusion/, prestige to. 
Bllnga m, — med Ogonen, ecar- 

quiller les yeux. — pd ngn, re- 

garder qn flxement, aveo eton- 

nement, les yeux ecarquilles; 
' lancer 4 qn un regard farouche. 
Blink a, eclat m. 
Blinks vn, reluire, paraltre avec 

eclat. J/r Lysa. 
Blinkfyr tn, feu to 4 Eclats. 
Blia m, cheval (jument) marqueXe) 

de la pelote, belle-face m, /. 
Blisand /, (canard) slffleur, rln- 

geon, penelope to. 
Blasgas /, oie rlense ou 4 front 

blanc. 
Blislg a, marque de la pelote. 
Blisterngn to, fournean m 4 souf- 

flets. 
Bldda vn, salgner. — /ull, rem- 

pllr de sang. — ned, tacher de 

sang, ensanglanter. 
Blddlg a, sensible. 
BlSdlghet /, sensibility /. 
B15dalag /, saignement m. 
Blodslat a, tendre, sensible. 
Bldia /, lange m. 
Bldt a, mouille, trempd, humide; 

mou. 
B15t /. Ligga i —, tremper. Ldta 

Hgga, l&gga i —, laisser ou met- 



tre trtfssaer; essanger; faire 
macerer. XtVfM *iu ndsa i — i 
on&dan, f onrrer snsi «as ott Ton 
n'a qne faire. 

B15U /, hnmidlte /. 

B18U to, —igenom, penetrer d*hn- 
midite, traverser. — upp, trem- 
per, moulller, maoerer; arroser. 

BlOtdJar npl, mollusques, mala* 
cosoaires mpt. —ens natural- 
hittoria, la malacologie. 

Blfftliet /, humldiU; mollesse /. 



J/r Bfterlitenhet. 



BUtmask m, mollusqne m. 

BlStaa vn, etre penetre d'eau, d'nn 
liqaide; s'amolllr. 

BlStalng /, moulllage, lavage m, 
immersion, maceration /. 

BJSU ad*. Ligga —, etre oouche 
sur un lit penetre d'nn liqnide. 

Blfftdffd; Se Surbgd. 

Bo m, (i smstngr) habitant to. 

Bo a, m6nage to; succession, masse 
/; (/dgelbo) nid w, (roffdgelen&tte) 
aire /. Byggande a/ —, nldlftca- 
tion /. Sdtta — , se mettre en 
menage. / — et med/6rd egen- 
dom, apport(s) tn(pl). Med/Ora i 
— et, apporter en mariage, dans 
la communaute. Ombbadt — , 
succession indivise, biens restes 
indiris. 8itta i orubbadt — , de- 
meurer en possession paisible 
de toute la succession, posseder 
une propriete, une maison par 
indivis. 

Bo «a, d em oarer, loger, etre lo- 
ge, habiter. Bx: Demeurer 4 la 
campagne, 4 la ville, 4 l'h6tel de 
Commerce, dans telle rille, tel 
quartier, telle rue, sur la place, 
en Hongrie, arec qn. Loger ches 
ses parents, dans un h6tel gar- 
ni, au quatrieme etage, au-dessus 
deqn. Ob ires- vous loger? litre 
loge grandement, 4 l'etroit, an 
premier etage, au quatrieme. Le 
Seigneur du ciel et de la terre 
n'habite point dans les temples 
bfttis par la main des hommes 
(Actes XVII, 24). Habiter dans 
un lieu solitaire, en Pologne, 
sous des tentes, sous le meme 
toit. — bottom all dra och red- 
lighet, demeurer dans un quar- 
tier trop excentrique. — i kapp- 
t&ck, etre en camp volant. — i, 
pd, vid, ibl habiter, loger, de- 
meurer. Ex: Habiter un pays 
humide et froid, la campagne. 
II loge rue de la Palx, faubourg 
du nord. Demeurer parolsse 
Saint- Jacques. De, torn — och 
bygga i ett land, les manants et 
habitants d'un pays. — qvar, 
garder ou tenir le meme loge- 
ment. 

Boa /, boa m. 

Bobba /, mere / 4 poux. 

Bobin m, bobine /. 

Boblna va, bobiner. 

Bock m, (djur) bouc; (underlay) 
treteau m; (bugning) inclination 
de tete; (/el) faute d'ecolier, 
ecole /, pas m de clerc, bevue/. 
Ung — ; Se Killing. Sdtta —en 
till trddgdrdemdstare, donner la 
brebls 4 garder an loup, en fer- 
mer le loup dans la bergerle, 
donner la bourse 4 garder au 
larron. Han stdr der torn en md- 
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lad — , fl se tient 14 comme 
nne sonche. 8td —en, tenir 
ferme, soutenir la gagenre. 
Hop pa — , jouer 4 coupe-tete, 
an choral fondu. 

Boeka stg vr, s'incllner (devant 
qn); se balsser. Bx: II faut se 
baiaier blen bat poor entrer 
dans cette grotte. 

Boekaade n, inclinations fpl de 
tete. 

Beektbtad a, qui a dei picdf de 
bone, hirclpede. 

Boeksklna a, pean / de bone. 

Bock skiff a, (tvamn) barbe-de 
-chevre, cl aval re / eorallolde. 
8e Hafrerot. 

Bocksprlag n, otg cabriole, gam- 
bade /. GOra — , d/v santer 
comme nn cabrl, cabrioler, gam* 
bader. 

Bod/, boutique/, magasln ; (ma- 
terialbod) depdt ; (mat bod) garde 
•manger; (tpanmdltbod) grenier 
m. 8e dtikilliga tmttngr, tdtom: 
Kolbod, 8jBbod, Vedbod. 

Bodbetjent at, employe* on gar- 
con m de magasln, de boutique. 

Bod disk m, comptoir m (de bou- 
tique). 

BodensJSa at, le lac de Con* 
stance. 

Bodtfaster a, fenetre / d*nne 
boutique; devanture (vitrce). 

Bodgosse m, garcon m de bou- 
tique. 

Bodaaadel m, commerce en bou- 
tique, debit m dans une bou- 
tique. 

Bodkanmare m, arriere-bouti- 
que/. 

Bodllff are m, garde-boutique m. 

Bodlif sahet /, localite propre a 
y 4tablir nne boutique; bou- 
tique/. 

Bodataatsell /, fllle/ de boutique. 

Bodmeri n, bomerie/. 

Bodrigt /, divertissement m de 
fonds. 

Boethias m, (ronertk JUotof) Boe- 
ce m. 

Boett m. bolte /. Bx: Moutre a 
bolte d'or. 

Boettmakare m, montenr m de 
bottes. 

Bof at, scelerat, fripon, traltre m. 

Bofaktlg a, sceleTst, traltre. 

Bofaktlghet/, sceleratesse /. 

Bofnktlgt ode, en scelerat, en 
traltre, traltreusement. 

Bofast a, domicilii. 

Boflak m, pinson m (ordinaire). 

Bofttreck, Bofatrcke n, scelera- 
tesse /. Jfr Sknrkstreck. 

Bofllllf a, delabro, caduc. Blif- 
va — . se ddlabrer. 

Bofalllghet /, delabrement m, 
caduclte /. 

Bog m, epaule /. Ligga pd tarn- 
ma — , courir le meme bord. 
Od tf/ver, sld om pd en annan 
— , eg o. otg revirer de bord. 

Bogblad n, paleron m. 

Bogbraten a, egarrote*. 

Bogrem /, pol trail m. 

Bogsera va, remorquer, condulre 
a la remorque. — in, ut, con- 
dulre a la remorque en entrant 
dans un port, en sortant d'un 
port. 

Bogseraade a, remorquage m. 



Bogserbit at, bateau remorqueur, 
remorqueur m. 

Bofserfkrtjg a, remorqueur at. 

Bogserlng/, remorque/. 

Bogaert&g a, cible at de remor- 
que, remorque /. 

Bogsprol a, beauprd, mAt at de 
beaupre. 

BogsprSUegel a, civadiere/. 

Bogstreke a, epaule/. 

Bogtrft a, attelle /. 

Bobag a, mobllier, menage m, 
ustensiles mpl. 

Bohafstlaf a, nstensile at, piece 
/ du mobllier. 

Behaslla a, la province de Bo- 
bus. 

Bohasllaing m, habitant m de la 
prorlnce de Bobns. 

Bobasliask a, de Bohus. 

Bohrete a, sarrasin m. ble noir. 

BoJ m, (ankarboj) bonee/. 

BoJ m, (glletyg) bole/. 

Boja /, chalne/, lien at. Bojor, 
d/v fers atpf. Od och bSra pd 
tin — , trainer son lien. 

Bojar m, boyard at. 

Bojrep a, orin at. 

Bok /, (boktrdd) hetre, f onteau m. 

Bok /, eg o. 0?? livre, eg volume ; 
(handtverktbok ttc) livret m ,* main 
/ (de papier). Ex: Cet an- 
tenr a divisd son onvrage en 
douse livres. Le grand livre de 
la nature. Le livre du destio 
(des destlns). Parler comme un 
llrre. D0 /em Most bOcker, d/» 
le Pentateuque. Sid till —a hos 
ngn, etre porte sur le livre de 
qn. 8td ilia till — s, etre dcrit 
sur le llrre rouge. En bunden 
— , nn livre, un rolume relie. 
En h&ftad —, nn lirre, nn ro- 
lume broche, nne brochure. En 
tkrtften — , nn cabier ecrit. En 
— bladguldt un quarter on d'or. 

Boka va, bocarder. 

Bokare m, bocardenr m. 

Bokaakttoa /, rente publlque 
(faite aux encheres) de llrres. 

Bokbaad a, reliure /; (bokmdrke) 
signet m. 

Bokbladare m, relieur m. 

BokblodaregesIU m, compagnon 
m relieur. 

BokMadarhyfveJ m, coutean. m 
a rogner. 

Bokbtadarslg /, grecqne /. 

Bokbtaderl n, metier m de re- 
lieur. " 

Bokea a, a demi pourri, blet. 

BokfSra va, faire l'entree de, 
mettre en compte. 

BokfSrare m, ten en r m de llrres. 

BokfSrlag /, tenne / de llrres. 
ffa/va t skdta — ea, tenir lea li- 
vres. 

BokfSrlag n , privilege m d'im- 
preRslon. 

BokfSrllggara ro, celui qui pu- 
blie. des ourrages a ses frais, 
libraire-edlteur m. 

BokfSrr&d a, magasln m ou col- 
lection / de lirres. 
BokfSrteckalag /, caUlogue at 

de lirres. 
Bokhammare m, bocard m. 
Bokhandel at, librairie /, com- 
merce m de llrres. Idka, skota 
— , faire commerce de lirres. 



Bokhandlare m, libraire m. 



Bokbrlla /, tablettes fpl (d'nna 
bibliotheqne), bibliotheqne. 

Bokblllare m, commis m. 8* 
Bokfbraro. Fdrtt* — , commis 
principal. 

BokbaJterl a, tenne / da lirres. 
Dct dubbla —at, la tenne de li- 
rres en partie double, lacomp- 
tabilite en parties doubles. 

Bokknnalg a, rerse dans la con- 
naissance des lirres. 

Bokkaaskap mx8e Bokkannedom. 

Bokklaaare m, bibliographe, bi- 
bliognoste at. 

Bokklaaedom m, connaisaanoe 
des llrres, bibliognosie /. 

Boklag er a, magasln m de lirres. 

Bokltg a, bibliographiqne. —a 
konsttr, lettres/p<, literature /. 

Boklnad at, foutelate /. 

Boklaata /, bouqnln at. 

Bok lup/, mite / (des lirres). 

Boklkda /, boutique de libraire, 
librairie/. 

BokUdsalster a, onvrage at de 
librairie, publication /. 

Bokladsprls a, prix at de rente, 
de librairie. 

Boklard a, savant par la lecture, 
lettre. 

Bokllrdom at, bibliographle /. 

Bokmal m, ciron m qui rit dans 
les livres, cheylete /; otg man- 
geur de livres, bibliomane at. 

Bokatirke a, signet at. 

Bokaa va, commencer 4 se ponr- 
rir, blettir. 

Bokaiag/, bocardage at. 

Bokolloa a, falne /. 

Bokpaket a, paquet at de llvros. 

Boksamllng /, collection de li- 
vres, bibliotheqne /. 

Bokskog at, bois at de hetres. 

Bokskkp a, armoire / 4 livres, 
bibliotheqne (vitree). 

Bokslnt a, cloture/ d'un comp- 
te; flnlto ou arrete at d'un 
compte. QOra — , regler un li- 
vre, des lirres de compte. 

Bok spin a e a, fermoir at. 

Bokstar at, lettre /, caractere ot, 
(itynnerhet tdtom h&ttwitningstec- 
ken) lettrlne /. Stor — , grande 
lettre, grand caractere, lettre 
ou caractere majuscule, majus- 
cule /. Jfr Begynnelsebokstaf. 
Efter — rea, 4 la lettre, au pied 
de la lettre, litteralement. Bx: 
II ne faut pas prendre cela au 
pied de la lettre. II ne faut 
pas prendre litteralement ce 
qui ne se dit que par meta- 
phore. 

Bokstafltg a, litteral. 

Bokstafllgen adv, litteralement. 

BokdUfsfSlJd /; Se Bokstafsord- 
nlng. 

BokitafkfSrTexlIag /, Boktr co- 
quiUe /. 

BokstafsgIta/ t logogrlphe at. 

Bokstafsordalng /, ordre m al- 
phabetlque. /— , par ordre al- 
phabe'tlque. alphabetiquement. 

Bokftafsskrift /, dcriture / en 
lettres, en caractere*. 

Bokstafrera va, epeler. 

Bokitafrerlng /, Spoliation /. 

Boksynt a, lettre. 

Boksynthet /, connaissance des 
ourrages littoralres, literatu- 
re /. 
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Boktitel 

Bektltel as, titre m d'un llvre. 

Boktryck n, impression/delivres. 

Boktryckare m, imprimeur, typo- 
graphe; NcUurv boatriche m. 

Boktryckarekoastfo , rvaadt m, 
compagnon m imprimeur. 

Boktryekarkoaat/, typographic/, 
(art m de r)imprimerie /. 

Boktryekarprees ro, presse/typo- 
grapbique on d'imprimerle. 

Boktryekerl a, imprlmerle /, eta- 
blissement m typographiqne, ty- 
pographic /. 

Boktri n, bois m de hfitre. 

Boktrid n, hetre m. 

Bokrerk n, ZY*n bocard m. 

Bokvett n, lettres /pf . 

Bokvarm ro, bibliomane m. 

Bokvia m, bibliophile m. 

Bola en, forniquer, commettre an 
adultere. 

Being *i, compagnie /, soclete 
(cooperative). Ingd — , s'uio- 
oier. 

Bolagsflrma /, ralson eoclale. 

Bolagsmaa m, actionnaire (d'une 
compagnie), associe, command!- 
taire m, associe commanditatre. 

Bolagsordnlng /, contrat social. 

Bolagiregel m, statut m d'nne 
compagnie. 

Bolagaatyrelae /, direction / d'n- 
ne compagnie; conaell m d'ad- 
miniatration. 

Bolagsstimma /, aasemblee (ge- 
nerate) d'actionnairea. 

Bol are m, fornlcateur m. 

Bolby m, principal manolr, chef 
•lien m. 

Bolerl n, fornication/, adultere ro. 

BolUa /, bonline /. 

Boll ro, balle /, sdilan eteuf m, 
(biljardkula) bille/, (d enftorett) 
bonton (garni en pean). Sid — ; 
Se Bollkaatnlng. 

Bollkaatare ro, jonenr ro de balle. 

BellkaatnlBg /, Bollapel a, jen 
de balle, (med sdlltrd) jen m de 
pan me, pan me /. Syueltdtta tig 
mid — (alt ad boll), jouer a la 
balle, a la panme. 

Bolltlatel m, ecbinope m a tete 
ronde. 

Bolma en, envoyer dea bouffees de 
tabac. 

Bolmvlxtor mpJ, solanees /pi. 

BolmSrt /, jnaquiame /. 

Bologna a, Bologna /. 

Bolognare, fiologaca(are) ro, Bo- 
lonaia m. 

Bologaeserflaska /, matrae m de 
Bologne. 

Bologaeeersten m, plerre/de Bo- 
logne, lithcosphore m. 

Bologaaalsk a, bolonais. 

Bolster n, litm (de plume), sdilan 
conette /. Ex: Lea 11 U ae com- 
poaaient de da vet d'eider. Lea 
plumes de mon lit. Remner son- 
vent la conette. Ligga pd — , 
concber aur la plume. 

Bolatervar «, Se Bolstervarsvttf ; 
toile / de matelas. 

Boktervarsvlf as, coutil ro. 

Bolus ro, bol ro (d'Armenie). 

Bom m, (stdngsel) barrlere, bar re; 
(td/bom) enaonple /. Skjuta — , 
manqner eon conp. 8ld — , f aire 
ebon blanc. 

Bomb tii. bombe /. 

Bembardera va, bombarder. 
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Bombarderaade n, Bombarderlag 

/, bombardement m. 
Bombaala m, bombaain m. 
Bombaatlsk a, boursoufle. 
Bombfrl a, a l'eprenve de la bombe. 
Bombkanon m, canon-mortier m. 
Bombkaatalag/, jet ro de bombea. 

7/r Bombardering. 
Bomma va. —/or, igen, till, bar- 

rer, frfpfaj verroniller. 
Bomma so. — tipp fed/;, enrouler. 
Bomma en = skjuta, sld bom. 
Bomolja/, hnile / d'olivea. 
Bomeadel m, selle/ a tronaseqnln. 
Bomall /, coton m. 
Bomullsbal m, balle / de coton. 
Bomnllabaske m, cotonnler her- 

bace, xylon as. 
Bomnllsfabrlk m, manufacture / 

de coton. 
Bomnllafabrlkaat m, cotonnler ro. 
Bomnllsfrdolja/, buile/de coton. 
Bomallagarn a, fll m de coton. 
Bomallsirat a, coton pondre, f ul- 

micoton, pyroxyle m. 
BomallsIIrft a, tolle / de coton. 
Bomallsplantage m, plantation de 

cotonniers, coton nerle /. 
Bomnllaaammet a, velours m de 

coton. 
Bomnllaaplnnare m, fileur m de 

coton. 
Bomallaapianerl a, filature / de 

coton. Jfr Bomnllsfabrlk. 
Bomullsstrampa/, baa m de coton. 
BomallsUUrerkatng /, fabrica- 
tion / de la cotonnade, Industrie 

cotonntere. 
Bomallatrid n, cotonnler m (en 

arbre). 
Bomnllatjg », etoffe de coton, co- 
tonnade /. 
Bomullsvadd m, onate/ (de coton). 
Bomallavara /; 8e Bomollstyg. 
Bomallavlf m, cotonnade /. 
Bomnllarifnad m, fabrication / de 

la cotonnade. 
Bomlrke n, marque/, paraph em. 
Bona va, clrer, f rotter. — om tig, 

se calfentrer. — upp; 8e Bona. 
Bona fide, de bonne foi. 
Bonande n, clrage, frottage m. 
Boadaktlg a, rustand, rnstre, rue- 

tlque, paysan. 
BoBdaktlghet /, rusticite /, ma- 

nieres fpl matiquea. 
Bondaktlgt ode, ruetiquement, en 

manant. 
Boadbaaae m, gros rustaud. 
Boadblyga, fort timide,aauvage. 
Boadblyghet /, tlmidite ridicule, 

aanvagerie /. 
Bond brad /, eponaee / de village. 
Bond brtf Hop a, noce / de village. 
Boadby m, village, bamean m. 
Boadbona /, feve / de marais. 
Boaddryg a, orguellleux comme 

nn gros manant. 
Boaddrygket /, orgoell ruatlque, 

sot orsuell. 
Bonddrkgt /, costume m de pay- 
san, de paysanne. / — , d/v cos- 
tume en payean(ne). 
Bonddring m, valet on garcon m 

de paysan ou de ferme. 
Boade m, paysan ; (i tchack) pion m. 
Boadeataad n, otat ou ordre m des 

paysans. 
Bondfasoner mpl r manieres villa- 

geoises. 
Boadflicka /, jeune paysanne /. 



Boning 



Bondfolk n, paysans, gens de vil- 
lage, vlllageois mpl. 

BoadfyaJonomi /, air vlllageois. 

Boadgoiae m, garcon m de village. 

Bond gran a a, pare comme une 
eponaee de village. Jfr Pralig. 

Boadgabbe m, vieuz payaan. 

Bondgumma /, vleille payaanne. 

Bondgard m, malson / de paysan. 
5# dfv Bondhemman. 

Bondhemman a, terre de paysan; 
ferme, metairle /. 

Boadhnad m, chien m de village. 

Bondhaatrn /, femme/de paysan. 

Boadbiat m, cbeval m de payaan. 

BoadkSgflrd /, aot orgueil. 

Boadjiata /, jenne paysanne, vil- 
lage o is e /. 

Bondkalaa n, repas m de payaan, 
repos a la paysanne. 

Boadkaplaa m, cbapelaln m de vil- 
lage. 

Boadkoja /, chaumiere / (rusti- 
que). 

Boadkirlag /, vleille payaanne. 

Boadkirra /, charrette / de cam- 
pagne. 

Bondland n, province /. Pd — et, 
en provlnoe. 

Bondlolla /, rustaude, pitaude /. 

Boadlnrk m, gros rustaud, ma- 
nant, pltand, palot m. 

Boadlyeka/; Se Bondtur. 

Boadlymmel m, paysan pletn d'as- 
tuce. 34 d/e Bondlnrk. 

Boadmaaer n ; Se Bondfasoner. Pd 
— , a la maniere des paysans, a 



la paysanne. 
toadpac' 



Boadpack », paysantaille /. 
Boodplga /, servante/de paysan, 

All© de ferme; fllle grossiere. 
Boadpojke m, jeune payaan m; 

garcon grossler. Se Bondgosse. 
Boadpraktlka /, mannel m de la- 

boureur, malson /rustique; pro- 

verbes mpl ogricoles. 
Boadqvtck a, qui plaisante gros- 

sierement. 
Bondqvlckhet/, lourde plaisante- 

rie. 
Boadejvlaaa /, paysanne /. 
Bondregemeate n, otg socveralne- 

te / des proprietatres rnraux. 
Boadsk a; Se Bondaktig. 
Boadska/; Se Dondspr&k. 
Boadslidem, tralneau m ruatique. 
Boadaoa m, flls m d'nn paysan. 
Bondspelmaa m, menetrier m. 
Boadsprak n, langage des paysans, 

parler paysan, patois m. 
Boadstaga/, malson ou habitation 

/ de paysan. 
Boadtobakm, nicotiane/ rustique. 
Boadtro/, foi du charbonnier, cro- 

yance / aveugle. 
BoadtrSJa/, jaqnette/de paysan, 

veste contadlne. 
Boadtar to, fortune / par trop 

favorable, chance par trop heu- 

reuse. 
Boadtdlp m, paysan fort niais. 

Se T»lp. 
Boadappror «, insurrection de 

paysans, jacquerie /. 
Bond rag n m, char rustique, cha- 
riot m (de paysan). 
Boadrts n; Se Bondmaner. 
Boadvlsa /, chanson / rustique. 
Boa I fad us m, Boniface m. 
Boning /, habitation, demeure /, 

sejour m. Ex: Demeure sou- 
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Borra 



urraine. La demenre sacree, 
eUrnelle. II y a plusleurs de- 
meures dans la maison de moo 
Pere (8 1- Jean XIV, 2). Le 
•6 jour da luxe et da la mol- 
lesse. Le sejour tenebreux de 
la mort. De tdllae -ar, le se*- 
jour dee blenheureux, la de- 
menre celeste. 

Bonlag / (bonande); 8e detta ord. 

Boaragsaas a, bAttment m oo 
maison / d'hablution, corps m 
de logls. 

Boalaftort m, lien m de resi- 
dence. Han$ — , le lien de sa 
residence. 

Boalagfraai a.chambre (meu- 
blle, a. feu), piece/. J/r Bostad. 

Bonlt m, bonite/. 

Boajoar, Boajoarroek at, redin- 
goto/. 

Bonlasla /, marrnbe nolr, bal- 
lote/. 

Bopalar mpl. 8ld ned eina — , 
aller planter le piquet (dans 
un endrolt), etablir son do- 
micile, sa residence, planter le 
bourdon Ten quelque lieu), 
se caser. 

Bor a. bore m. 

Boraclt m, boracite /• 

Borax m, borax m. 

Boraxdosa /, borassean m. 

Borax gl as a, borax vltride. 

BoraxlSsnlng /, solution / de 
borax. 

Bord n, Uble /, (ekri/bord) bu- 
reau, (handtoerkebord) etabli m. 
Ex: Etre, demeurer longtemps 
a table. 8e mettro a table. 
Bonne table. Table delicate. 
8e lever, sortir de table. Don- 
ner sa Uble (plats rtd siu bord) 
A qn. Vlvre (<Ua) 4 la memo 
table. La table du 8eignenr. 
8e presenter 4 la sainte table. 
8'approcher de la sainte table 
(de 1'antel). Sdtta eig till —a, 
d/v s'atUbler. Sitta omkring, 
vid ett — , d/v etre attable*s. 

Bord a, Bjdm bord m. Om — , 
4 bord, sur le bord (de qn). 
Ex: Mettre qch 4 bord. Prendre 
qn 4 bord, sur son bord. Aller, 
monter 4 bord. Btre 4 bord 
de tel narire. Aroir tant de 
passagers sur son bord. Ldgga 
tig om — med ngt, se meler de 
qcb. L&gga tig om — med ngn, 
ngt, se (rotter 4 qn, 4 qcb. 

Bordblnk m, lit m en armoire. 

Borddaai m, tables tournantes. 

Borddak m, nappe /; tapis m. 

Bordeaux a. Invdnare i — , dfx 
Bordelais in. 

Bordell m, bordel, lupanar *n, 
boutique / d'honnear. 

Bordligga va, de*poser sur le bu- 
reau, renvoyer 4 une autre 
seance; SiOm border. 

Bordliggalag /, renvoi 4 une 
autre seanoe; 8j0m bordage m. 

Bordligga lagsplaaka/, vaigre/. 

Bordmatta /, natte / de table. 

Bordsalt n, sel (common). 

BordsbSa /, boned id te m, (taek- 
edgelse e/ter mdl(id) gr4oes /pi. 
Ex: Diro le benediclte. Dire 
■es grAces. 

Bordservls m ( service m, vais- 
selle /. 



Bordffot m, pled m de table. 

Bordsgraane m, commensal, com- 
mensals 4 gauche, 4 drolte. 

Bordsgist m, convive m, /. 

Bordsflfrer a, vaisselle plate. 

Bordsittalag/, seance/ 4 table. 

Bordskamrat m, convive ei, /, 
commensal, commensale. 

Bordiklek a, conduite on mi- 
nlere decent* 4 table. 

Bordsklfra /, dessus, (fdlUki/ta) 
pliant m. L5t — , rallonge, al- 
longe /. 

Bordsknlf m, coutean m (de U- 
ble). 

Bordikonversatloa /, conversa- 
tion / 4 table, propos mpl de 
Uble. 

Bordsklrl a, vaisselle/. 

Bordilida /, tiioir m d'une ta- 
ble, d'nn bureau. 

Bordsmdr a, do beurre frais. 

Bordstadsare m, pendule / (de 
bronse, de marbre), pen- 
dule de cbeminee. 

Bordstlll a, Bordsartat m, hul- 
Her in. 

Bordsiada/, bout m d'une table. 

Bordtieke a, cooverture / d'une 
Uble. J/r Bordduk. 

Bordana/, bourdon m. 

Bordvlaa /, obanson / do Uble. 

Bore m, Boree m. 

Borta a, nd. 

Borg m, obAUau (fort), casUl; 
oeg refuge m. Ex: Le Seigneur 
est mon appui, mon refuge, mon 
liberaUur (Psaume XVIII, 8 
[XVII, l]). 

Borga *a ( prendre ou acheUr 4 
credit. — af, vendre ou don- 
ner 4 credit. 

Borga va. — /6r ngt, garantir 
qch. J/r GA i borgen for un- 
der Borgen. 

Bergaade n, achat m 4 credit; 
venU/ 4 credit. 

Borgaraktig a, bourgeois, gros- 
sier. 

Borgaraktlgfcet/, manieres bour- 
geoises, groseleres. 

Borgarakllgt adv, d'une manlere 
basse et ignoble, grossierement. 
J/r Borgerligt. 

Borgarbref n, lettres/pf de bour- 
geoisie. 

Borgardotter /, fllle nee de pa- 
rents bourgeois, jeune bour- 
geoise /. 

Borgare m, bourgeois m. 

Borgarfolk n, bourgeois mpl. 

Borgarfra /, femme d'nn bour- 
geois, bourgeoise/. 

Borgargarde a, garde bourgeoi- 
se, garde civique. 

Borgarkns n, maison ou famille 
bourgeoise. 

Borgarhustra /, femme / d'un 
bourgeois. 

Borgarfcffgflrd /, orgueil bour- 
geois. 

Borgarklass m, classe bourgeoise. 

Bergarkroaa /, cooronne / ci- 
vique. 

Borgarmisslg a; Se Borgarak- 
tig. 

Borgarritt m, droit m de bour- 
geoisie; droits mpl civiques. Et* 
hdllandet a/ — (in/Odinger&tt), 
naturalisation /. 

Borgarskola /, ecole municipale. 



Borgartoa m, |ls m d'un bour- 
geois. 

Borgantaad a, boajtgeolsle/; or- 
dre des bourgeois, tiers eut m. 

Bargarvts a. Pd — , bourgeoise- ■ 
ment, 4 la bourgeoise. 

Borgea /, caution /, gaiant m. 
Ex: Caution sufflsanU, vdfense. 
Bonne caution. Blargir qa 4 
la caution de qn. Mettre an 
en Uberte sons ou moyennana 
caution. La bonne education 
de la jeunesse est le plus sur 
garant du bonheur d'un fitat. 
Od i — fdr, cautlonner, se ren- 
dre caution de, pour, etre cau- 
tion de, se rendre garant de, 
etre garant de. Ex: Je le cau- 
tionne pour telle somme. Je 
me rends caution pour ma nie- 
ce qu'elle accept© le traite. Qui 
me sera caution da ce que vous 
me dites? Vous rendes-vous 

Sarant de cot bomme, de cetu 
ette? Je vous suls garant 
(garanU) de la verite du fait. 
Le merite personnel du redac- 
tear est garant de la bonne 
conduUe de ce recueil. Pant 
eller penningbelopp edeom — /Or 
dtagna fOrblndetser, cautionne- 
ment m. Ex: fitre oblige de 
fournlr un cautlonnement, etre 
soumis an cautlonnement. Den f 
torn gdr i — , gdr i eorgen, qui 
repond paye. 

Borgeasforblndelse/, (billet de). 
cautlonnement m, garantie / 
cautionnaire. 

Borgealr m, creancier m. 

Borgerllg a, bourgeois, indus- 
triel, civil. Ex: liaison bour- 
geoise. Ce nom est bien bour- 
geois. Manieres bourgeoises. 
Professions industriellea. —a 
rdUigheter, droits civil*, civi- 
ques. 

Borgerllghet /, manieres bour- 
geoises. 

Borgerligt adv. bonrgeoisement. 

Borgerskaa a, bourgeoisie/. J/r 
Borgarst&nd. 

Borgesmaa m, caution/, garant 
m. 

Borgfbgde at, concierge m d'un 
chAteau. J/r Borgherre. 

Borggrefre m, burgrave m, 

BorggArd m, conr / d'un cbA- , 
teau, cour d'honnear. Den pttre 
—en, Vavant-conr / (du chA- 
teau). 

Borgherre m, seigneur chAtelaln, 
chAUlaln m. 

BorgmisUre m, bourgmestre, (i 
Prankrike) maire m. 

BorgmisUiiaaa /, femme ou 
veuve / d'un bourgmestre, d'un 
maire. 

Borleka /, bonrrique /, bourri- 
quet m. 

Boraera ea, moasser. 

Boraeraade a, moussenx. 

Borr m, a, foret m, Uri4re/, per- 
Qolr, vilebrequln m. J/r Berg- 
borr m. JL smstngr. Ex: Vile- 
brequln de sermrler. 

Borra va, forer. — hdli, fairs (p. 
ex. avec le vilebrequln) un 
trou, des trous 4, dans, trouer. 
— igenom, eg perforer, eg o. oeg- 
percer. — in uti, oeg fourrer 
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Bortreaonera 



on plonger dans. — upp $ vider. 
— tig in art, percer. 

Borrande n; Se Borrning. 

Borrare m, forear, percear m. 

Borrbill m, vrillette /. 

Borrbrieka /, Berrbrlde n, plae- 
tron m. 

Berrbal a, forure /. 

Berrkllaga /, meehe / de foret, 
da vtlebreqnin, de tariere. 

Barrauak e», perce-bois, teredyle 
m. 

Bcrraaaakln m, appareil perfora- 
tear, machine/ a forer, aleeoirat. 

Borrning /, forage m, terebration 
/, (a/ JiaaoaerJ aleeage m. 

Borraingeredekap a, ontil m de 
percenr, (fdr jordlager) perfora- 
trlce/. 

Borrakaft n, tlge /, f At at. 

Borravaed at, vrillier m. 

Borat/ On>, aole / (de oocbon). 

Borata va, — a/, brouer, vergeter, 
epoueeefter; decrotter, (blanka) 
oirer. — a, dfv ae broaaer, e'e- 
poaaaeter. — bort, 6ter en broe- 
eant, en vergetant. — pd, — 
upp, donner an coup de brosse, 
de vergettce a. — tig, ae broi- 
ler, s'epouseeter; ae herisser; 
monter on ae lever ear sei ergot*. 

Boretande a; St Boritnlng. 

Boratare at, broaaenr; decrottenr 
m. 

Bontartad a; St Borsttik. 

Bo re tb lade re m, broeeier, verge- 
tier m. 

Boratbladerl a, broeierle /. 

Borate «, broaie; vergette, epona- 
aette (lonvent an plnriel), 
(tkobontt) decrottolre /, (damm- 
borett) houssolr, (till rengOring af 
glat m, m.) gonplllon m. 

Boratgria a, atipe (plumeme). 

Boratllk a, en forme de broaie, 
eetace, atrlgile, itrlgiliforme. 

Borataate m, potamot pectlne. 

Boretaejllka /, millet dee poetea, 
millet barbo. 

Boratatag /, epoueaetage, decrot- 
tage, cirage m. 

Boratavaaaar mpl, thysanuree mpl. 



bo- 



Boreyra/, aclde m bor(ac)ique. 
Borayrad a, borate. — t salt, b< 



rate m. 

Bort adv (inter j). Ban mdstt — , 
il faat qu'll quitte la place, la 
znaieon, qn'll a'en elolgne, qu'll 
parte. — det I A DIeu ne plaise, 
nollement fGal II, 17; DI, 21), 
non, aana doute (Rom III, 6). 

— dtrifrdn, en. Ex: Detonrnea 
•voos-en. Ne lea en retlrea pai. 

— ifrdn, arriere de, de. — ifrdn 
mina Ogon, — meddigt Otex-voue 
de devant roes yens, allez-vous 
•en. — med, adieu, loin, arriere; 
(ned mtd) 4 baa, bas: St undtr 
Ned. Ex: Adien repoa; plalsirs 
adlenl Loin tone cea conque- 
ranta! Arriere tout respect. 
Skgnda — till tkogen, coorir do 
cote da boil. St dt verb, mtd 
hvilka Bort bildar tmstngr. 

BorU adv (a), alllears, pal lei, 
bora de chea sol, abaent, parti, 
perdn. Ldngt —, loin d'icl. Der 
— , 14-baa. ffdr dr ngt — , il y a 
qcb qni manque id. Vara ofta — , 
<W faire de frequentea abaeocea. 
Sedan jag ldngt tarit — ifrdn mitt 



f&demttland, aprea una longne 
abaenoe de mon pays. 

Bortackordera m. ft,; St Ackor- 
dera bort tte. 

Bortarbeta va, ae defaire de, ae 
deeaocou turner de. 

Bortararo /, absence /. 

Bortbjuda; St Bjuda (inbjuda), 

Bortbjadea pa; teg abeorbe par 
nne Idee flxe, preoccnae, d la- 
tralt; qui n'entend goatte, qui 
ne volt goatte (a qcb). 

BortkJadalag /, invitation /. 

Bortblaada, Bortblaea; 5«Blan- 
da, Blaaa bort. 

Bortelaat a, emporte par le vent; 
•eg dlsparn; qui a'en eat alle en 
famee, qai i'eit reduit 4 rien. 

Bortbrinna ea, broler. 

Bortbjta va % acbanger (oontre). 

BortbyUnde a, BortkyUlag /, 
echange ••. 

Bortbvtt pa, J/r Bortbjuden. 

Bertblra va, emporter, porter all- 
leuri. 

BortdofU va, I'exbaler et e'eva- 
oouir. 

Bortdomna vn, s'engourdir, a'en- 
dormir. 

Bortdraga va, tirer, retirer. 

Bortdrlfra va, cbaaaer, ecarter. 

Bortdrimma va, paner ou perdre 
4 rever. 

Bortdaaata vn, a'evaporer, ae per- 
dre. 

Bortdaastaade a, Bortdanetalng 
/, evaporation /. 

BortiS; St D'6 bort. 

BortdSeade a, extinction /. 

Borteret a. tupert. t le plna elolgne. 

Bortfallam, tomber, ee detacher; 
etre snpprimc ou retrancbe; e'e- 
llder; n 'avoir plna lieu. 

Bortfallaade a, (fall) chute; (in- 
dragning) suppreasion /. Udrttt 
— , depit&tion /. 

Bortfarea a, parti. 

Bortflla va, limer, emporter avec 
la lime. 

Bortfjiaa va, gater par trop de 
oomplaiaance, par des louanges, 
par des discoura flatteurs. 

Bortflyga vn, s'envoler. 

Bortllyta vn, e'ecoaler. 

Bortflytta va; St Flytta va bort. 

Bortfljtta vn, aller loger ailleurs, 
deloger; quitter sa condition. 

Bortflyttnlag/, delogement,chan- 
gement m d'habitation, de con- 
dition. 

Bortfraien a, geld. 

Bortfrita va, corroder, ronger. 

Bortfaska va, bonalller, gacber, 
maasacrer. 

BortfXrd /, depart, voyage m a an 
endroit. Undtr — en, ofta en y 
all ant. 

Bortfdra va, emmener, emporter, 
enlerer, transporter. 

BortfSranden, enlevement, trans- 
port m. 

Bortfoaa va; St Bortdrlfva. 

Bortglfta va, marier (4, avec). 

Bortglfra va, donner, faire don ou 
present de, se deaaalsir de. 

BortglSaama va, oabller. 

Bortgnlda m.Jt.; 5eGoida bort etc. 

Bortgrafra; Se Orttfva bort. 

Bortgi vn, s'en aller, sortir. 

Bortgaende pa, De — , ceux qai 
s'en vont, ceux qai sortent. 



Bortgaende a, sortie /, sortir m. 
Ex: An aortlr de 14, de chea qn. 

Bortgiag m, Se Bortgaende; (dad) 
deoea e», mort /. 

Bortkagga va, cooper, abattre. 

Bortiiagganden, Borthaggalag/, 
coupe /, abatage m. 

Bortifria prep, du cdte dt. 

Bortlla va, fair. St 11a bort. 

BertJaga va, ohaaaer, exputaer* , 

BortJaaaade a, expulsion /. 

BortkaiJa va, appeler. 

Bortkaata va, Jeter au vent, re*, 
jeter, Sprdkl alider. 

Bortkaatad pa, Det dr — e ptnnin- 
gar, oette depenaa torn be en pure 
perte, o'eat antant da flcbn. Det 
var iekt — t aral, — e ptnningar, 
le coup vaat la balls. 

Bortkaataaden, rejetat; elUlon/. 
— a/ ptnningar t folle depenie. 

Bortkleaia va, dorlotor, gkter. 

Bortkollrad a, qui a la tete, la 
cervelle renveraee. Blifva — , 
perdre la Ute. 

BortkOVBBiea a, (vanl om tak) per- 
dn ; (om person) egarc, bora de 
aoi, de^payae; confus, distrait; 
manchot* Ex: 11 n'est pas man-, 
chot. 

fiortkommendera vo, oommander 
quelque part, poor telle expedi- 
tion, donner l'ordra d'aller (A), 
de se rendre (4). 

Bortkratta vo, enlever avec le rA- 
teau. 

Bortkriaglad a, enjbronille. 

Bortkdra va t transporter ; oeg cbaa- 
ser, renvoyer. 

Bortkdraade a, transport, renvoi 
m. 

Bortleda, Bortienna, Bortloekf , 
Bortlorva; St Leda etc. bort. 

Bortleaaaaade; ^ofrerlemnande. 

Bortlotta va, mettre en loterie. 

BortlotUlag /, vente / par lote- 
rie. 

Bortlana va, prdter. 

Bortligga; St LMgga bort. 

Bortlaggaaden, discontinuation/. 
Vanl. gtn. omtkr.: — t af tn 
ovana dr tvdrt, il est difficile de 
se defaire d'nne mauvalse habi- 
tude. — t afdenna tunga bdrda u/> 
gjordtfor tillfdllet mdletfOrhant 
h&gsta Ontkan, son plug grand de- 
air pour le moment etait de pou- 
voir depoaer ce lourd fardeau. 

Bortaaaraeh m, marche / (vera, 
4 un endroit); depart m 
(pour). 

Bortoan adv, del4. Der—, parde- 
14, an del4. Ex: Le pre est 14, 
et la maison est par deli. Cer- 
tains hommea passent leur vie 
an basard 4 se rejouir ou 4 s'af- 
fliger, comme s'ils ne croyaient 
rien par del4. La riviere est 14, 
et sa maison est au deli. 

Bortont prep, an delA de. 

Bortplocka va, cueillir, ramasier. 

Bortplottraade n. — af ptnnin- 
gar, dlpensee fpt en bagAtelles. 

Bortpraktlsera va, escamoter. 

Bortprakttaerlng/, escamotage m. 

Bortrakaade n, coupe /. 

Bortre a. torn p., (le) plus eloign©. 

Bortrenaa va, sarcler, arracher. 

Bortresa /, depart, aller m. Pd, 
under — n, en y allant. 

Bortreaonera ca, chercber 4 de- 
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montrer la faussete de (qch) 
par des raisonnements pointll- 
leux, par des argntiee. 

Bortrlfafag'/.- 5< Bortrifvande. 

Bortrlfva va, arracher, enlever; 
demolir. 

Bortrifrande a, enlevement m, 
demolition /. 

Bortrlnna m, a'ecouler. 

Bortralla va, a'eloigner en ron- 
lant, etre lance, partir, repar- 
tlr, ditparaltra. 

Bortrycka va, arracher. enlever, 
emporter, trousser. Ex: Dans 
cette vllle, le cholera emporta 
la mottle de la population. 
Cette maladie l'a trouaae* en 
quelquea jonrfl. Hungersndden 
har bortryckt provinsens hal/va 
• be/otkning, d/v la ditette a de- 
penpie a mottle la proTlnoe. 

Bortryckande a, enlevement at. 

Bortrafsa va, emporter avec le 
r&teau, enlever au r&teau. 

BortrBdla va, deblayer. 

BortrSdjaade a, Bortrdjalng /, 
debleyement, enlevement des 
deblais, deblai m. 

Bortrdfra va, ravir, enlever. vo- 
ler. 

BortrSfraade a, ravtasement, en- 
levement, rapt, (stOld) vol m. 

Bortse vn, oeg faire abstraction 
(de). 

Borteegla; Se Afaegla. 

Bortslfa; Se Fr&nsila. 

Bortskaffa va, eloigner, enlever, 
oter, dcarter; Algtb faire eva- 
nouir, eliminer. 

Bortakaffaade n, elolgnement, en- 
levement m, elimination /. 

BortskJcka va, envoyer, faire 
partir, renvoyer. 

Bortakjnta ra, (undanskjuta) pons- 
ser de cotd, e carter, repousser; 
tirer (ton tea let belles), de- 
cocber (tontea sea fleches), 
epuiser (ses munitions). 

Bortskotta va, enlever avec nne 
beche, une pelle, deblayer. — 
sndn frdn gdrdsporten, degager 
la porte de la maison de neige. 

Bortakrapa va, enlever on em- 
porter (avec qch de tren- 
chant)* 

Bortskramma va, effaroucher, 
cb eager. 

Bortskumma va. — grddde, oter 
la creme, eoremer (dn lait). 

Bortakyldlg a. Han dfr — td och 
id mgeket, 11 doit tant, ses det- 
tea montent a tant. 

Bortakymma va, voiler, offusquer, 
obscurcir. 

fiortskymmande n, obscurctsse- 
ment m. 

Bortftkamma va, g&tcr, corrom- 
pre. 

Bortsklaka va, faire cadeau on 
present de. 

Bortakira ra, couper, ex tlr per, 
excfser. 

Bortsklraade n, Bortsklrafng 
/, coupe, extirpation, excision, 
abscisstoD /. 

Bortskdlja va, enlever en ver- 
aant de Teau sur qch, empor- 
ter (en lavant, en rincant). — 
smuts frdn, lever. 

Bortalagalng /. — pd auk t ion, 
vente / aux encheres. 



Bortallpa va, enlever en eroou- 
lent, user en aigulaant. 

Bortaltta va, arracher, emporter. 

Bortalaadra va, gaapiller, perdre 
par sa negligence. 

BorUlampa va, vendre 4 forfeit, 
en bloc. 

Bortalata va, vendre par Ten- 
tremise d'nn courtier. 

Bortsla va, jeter, repandre; ven- 
dre aux encheres. 

Bortalipa va, en trainer, enlever, 
emmener. — i fdngelse, emme- 
ner oaptif. 

Bortaloaa va, prodiguer, gaapiller. 

Bortaloeaade a, ga spillage m. 

Bortsmnssla va, soustraire, es- 
camoter. 

Bortsmnsalande a, aoustraotton/. 

Bortsmalta va, eg o. oeg fondre, 
ae fondre. 

Bortsaappa va, e scam oter, grip- 
pe r. 

Bortaofva va, passer on perdre 4 
dormir. 

Bortaopa va, eg o. oeg balayer. 

Bortaparka va, pouaser avec le 
pied. 

Bortspela va, perdre au jeu. 

Bortapllla va, eg repandre, ver- 
ier. 8e Fbrspilla. 

Bortapela va, emporter, enlever, 
balayer. Ex: Etre balaye par 
lea vagues. 

Bortsprlnga va, faire sauter. 

Bortaprlngd pa. Bli/va — , aan- 
ter. Ex: Ce pont a saute. 

Bortatjila va, voler, derober. 

Bortstryka va, (utstryka) rayer, 
effacer ; (strpka dt sidan) ecarter. 

BortatrSmma va, a'ecouler (bten 
vite), decouler (de). 

Bortatdta va, repousser, rebuter. 

Bortstfitande n. Gen. omskr.: 
Han visad* sitt C/vermod genom 
— t af den hand, som strdektes 
emot honom, il fit voir son ar- 
rogance en repoussant la main 
qu'on lui tendait. 

Bortaaga va, aucer. 

Bortaalja va, vendre. 

Bortalada va, envoyer, faire par- 
tir, expedter. 

B or t tag a va, Oter, enlever, em- 
porter, lever, prendre, sous- 
traire, snpprimer, abolir. 

Borttagande n, enlevement m; 
suppression, abolition; prise; 
Kir ablation /. Ex: L'enleve- 
ment des echafaudages quand 
la b&tisse est termtnee. 

Borttagea a, paralytique. Se 
Borttaga. 

Borttageahet /, paralysie /. 

Borttagniag /,- Se Borttagande. 

Borttappa va, perdre (par aa ne- 
gligence). 

Bortlappande n, perte (cansde 
par negligence). 

Borttorka ra, essnyer, secher, 
oter. 

Borttorka vn, secher, se desse- 
cber. 

Borttraaala ra, embronlller. 

Borttrasslaade a, cmbrouille- 
ment m. 

Borttrana vn, langnir. 

Borttranande n, etat m de Ian- 
gueur. langueur /. 

Borttrlaga va, debusquer, sup- 
planter. J/r Bortdrifva. 



Borttvtaa vn t deperlr, langnir. 

Borttriaande a, deperissement m. 

Borttrltta va, oter par le moyen 
d'un fluide, de Teau, laver. 

Borttyna va, deperlr. 

Borttyaaade a, deperissement m, 

Borttaga vn, se mettre en mar- 
che, partir. 

Borttagande a, depart m. 

Bortrlka va, a'e'loigner, s'enfuir. 

Bortrlaa va, refuser, rebuter, 
e'eonduire. 

Bortriaaaa va, ae fletrir, ae faner. 

Bortvrika va, repousser, re jeter, 
jeter par les fenetres. 

Bortvig m, chemin pour alter a 
un endroit, allerm. Under— aa, 
en y allant, en silent (4). 

BortraMta va, 6ter (en roulant), 
enlever. 

Bortriltaade a, enlevement m. 

Bo rt rin da va, detourner. 

Bortit adv, environ. 6d —, td 
der — , environ, 4 pen pres. 
En ttd — , quelqne temps, pen- 
dant qaelque temps. 

Bortat prep, dn cote de, vera, aux 
environs de. 

BortSda; 8e Oda bort. 

BortSdande n, gaaplllage m. 

Borap m, derniere partle fdu 
jen). 

Boaatt a, domidlle, reaidant. Va- 
ra — , reaider. 

Boakap m, betailfn.bestlauxmpl. 

Boakapaafve) m, e*leve / du he- 
tail; troupeau m, troupe/ d'a- 
nimaux domestiques. 

Boakapabrdmsar mpl, tabanlena 
mpl. 

Boskapshjord /, tronpean m. 

Boakapakreatnr a, bete, tete / 
de betail. 

Boskapapeat m, Boakapasjaka /, 
epizootic, maladie / epiaooti- 
que. 

Boskap8sk5tsel /, nourrissage m 
des bestiaux, education / d'a- 
nimaux domestiques. Idka — . 
faire des nourritures. Jord, 
passande /Or — , terre propre 4 
faire des nourritures. 

Bosktfte n, partage m d'une suc- 
cession, de biens. 

Boskilnad m, separation / de 
biens. 

Bosalak m, Bosniaque m. 

Bosalea n, Bosnie /. Ordnsen af 
— , la frontiers bosniaque. 

Boaporen m, le Bosphore (cim- 
merien, de Thrace). 

Boss n, ruee /. 

Bostad m, logement m, demenre 
/, domicile, logis m, habitation, 
residence /. Ex: L'hotel qui 
sert de residence eu dlrecteur 
de la douane. Ha/va en mycket 
beqvdm — , cf/v otre loge fort 4 
l'alse. Skaffa sig en —, en /6r- 
delaktig — , d/v se eager, se ca- 
ser avantageusement. 

Bostadsbrlst /, manqne on de- 
faut m d'appartements 4 loner. 

Bostadslageahet/, Se Bostad. 

Boatllle n, terre / et bktiments 
dont rusufrult appartient de 
droit 4 un fonctionnaire, bos- 
telle; (/6r en kyrkoherde d/v) 
presbytere m. J/r Bostad. 

BostXllsgard m; Se BostKlle. 

Boatillanaa n, maison, residence 



Digitized by VjOOQIC 



Bostillsinnehafvare 



65 



Branderts 



/, (/dr Jttrlol, d/v) bAtiments 
mpl d'nn fooctionnaire (anssi 
longtempe qu'il reste en place). 

BoetallsfBBohafvare m, usnfrul- 
tier m d'nn bosteslle. 

BostlUaJord /, terree/pJ appur- 
tenant 4 nn boetaBlle. 

BottlllarnBt npl, BoeUUsraniag 
/, appartement m d'usufrnttier 
d'nn bostsslle. 

Botltt* elg er, e'etabllr, etablir 
on fixer ea demenre, te fixer. 

BeelttalBg /, etablissement, em- 
management m. Bestpra om, 
sdrja /Or sin — , a'emmenager. 

Boslttatagsarttke] m, ntteniile 
m de menage. 

Bot /. remede m; peine/ (peon- 
niaire). Bx: II y a remede 4 
tout. Vid logo — , sons let 

f»einea de droit. Qdra — och 
daring, faire penitence, Tenir 
4 reaiplecence. 

Bote eo, remedler 4, gudrir; re- 
parer. 8e d/v Laga. Bx: One- 
rlr qn deqch. Reparer nn dom- 
mage. Mdjlig att — , curable, 
guerlaeable. HOjHghet att — , 
curabllite /. — •, d/v gnerlr 
(de qoh). 

Botaade a, guerison, cnration: 
reparation /. 

Bote n Ik /, botanique /. Ldrjun- 
gar, torn studera — , Aleves mpl, 
/pi botanistes. 

Bofaalker, Botaalkas m, bota- 
nist©, berboriaatenr m. 

Botaataera vn, berboriaer, bota- 
niaer. 

Botaaitertng /, herborisatfon /. 

Botaallk a, botanlqne. Ex: Bx- 
enrsiont botaniqnea. — frdrf- 
gdrd. d/v jardin dee plantef . 

Botaalet ei, botaniste, berbori- 
aenr m. 

Botdag m, jour m de penitence. 

Boteatedel a, remede, remede en- 
ratif, cnratif m, moyen cnratif. 
Badikalt, generelt — , speciflqoe 
nniverael (oontre, ponr). 

Botfirdlg a, p6nitent. 

Botflrdlgaet /, penitence /. 

Botfirdlgt adv, en penitent, en 
penitent©, d'nn coeur contrit. 

BotgSrare m, penitent m. 

BotgSrerska/, penitente/. 

BotgSring/, penitence/. 

Botpredlaan /, sermon m aur la 
neceaalte* de la penitence. 

Botpredlkaat m, predicateur m 
qnl excite 4 la penitence. 

Botptalmer mpl, pianmes, cantl* 
qnet mpl de la penitence, paan- 
met peuitencieux, (lea) sept 
Psaumes. 

Botten m, fond m. Ex: Le fond 
d'nn putts, d'nne boutcille, d'n* 
ne poche. AUcr an fond. An 
fond de la mcr. Connaltro qn, 
■avoir qcb 4 fond. Broder snr 
nn fond vert. De* figures qnl 
ae detaohent en brun snr nn 
fond clalr. 8ld bottnen ur ngt, 
def oncer qcb. Bottnen alck ur 
tunnan, le tonnean se defonca. 
8J0n dr ieke djup, man ndr bott- 
nen 8/teraflt, le lac n'est pas 
profond, il y a pied partont. Qd 
i — med en/rdga, ett dmne, des- 
cendre an fond d'nne question, 
aller droit an cceur dn aujet 

ttutk-Frmntk Orrtoft. 



que Ton tralte, approfondir nne 
question, nne matiere, un su* 
jet, nne affaire. Pd nedra — , 
en baa, an res-de-ohaueeee. Pd 
samma — , de plain-pled. Vibo 
pd samma — , nous logeone snr 
le memo oarre. 8td pa egen — , 
ne dependre de personne, avoir 
de qnoi (vivre), etre dans aa pro- 
pre maison. Pd svensk — , snr 
les terrea de la 8uede. Pd 
frdmmand* — , en terre etran 
gere. Drieka i — , vlder un Ter- 
re jnsqn'4 la dernlere gontte. 

Botteabjelke m, donblean m. 

Botteabrider npl t foncatlles fpl, 

Botteafall n, depot m, f ondrillee 
/pi, sediment m. Ex: Sediment 
dee urines. 

Botteafryaa ea, geler jusqn'au 
fond. 

BotteafillalBf /; Se Bottenfall. 

BottenfbrstlrkaiBg /, Artill cnl 
•de*lampe m. 

BottealSs a, sans fond. J/r OmUt- 
lig. — t djup, d/v ablme m dont 
les yenx n'osent Bonder la pro- 
fondenr. 

Botteanas /, oatapbracte m. 

Botteartk a, lmmensement ricbe. 

Bottensats m; 8e Bottenfall. 

Botteastock m, 8kepptb varan- 
gne/. 

Botteastyekea, enfoncure/,fond 
w. 

Bottenraalag /, appartement m 
dn res-de-cbaussee. 

Bettealrllg a, f onoierement hon- 
nete. 
, Bottfbrer mpl t bottes fortes. 
I BotUn m, bottine /. 

Bottaa «a, sufflre. 

Bettalsk a, de Botbnie. 

Botdfnlng /, exeroice m de peni- 
tence, penitence /. 

Boappteekalag /, intentalre m 
(d'nne succession). Bx: Falre 
rinventaire d'nne succession. 
Faire, dresser l'inrentaire des 
blens, des menbles. 

Boveabramri /, yergne / de caca- 
tots, de perroquet Tolant. 

Boreabramsegel a, (voile / de) 
perroquet volant. 

BoTenbramsting/, cacatois,m4t 
m de perroquet volant. 

Borenkryssegel a, perrucbe /. 

Borlxter m/>/, corymbif6res /pi, 

Boxare m, boxeur m. 

Boxes »d, boxer, se boxer. 

Boxalag /, boxo /. 

BoSrt /, senocon m. Ex: Bene- 
Qon common. 8onecon elegant. 

Bra a, bon, convenable. Ex: II 
c*t convenable que vous fassies 
cette vlsite. Jckt — •, d/v con- 
traire. Ex: Le vin, le cafe 
vous est contralre. Bti/ta — 
igen, etre retablt, se retabllr, 
se remettre. En — karl, un 
brave bomme, (un) homme de 
blen. Ex: Cost un brave homme. 
Celui-14 est hommo de blen, 
qui est uttlo 4 tons ceux qu'll 
peut, et ne nult 4 personne. 
Adjektivtt Bra begagnas ibland i 
samma mening torn adverbet Bra, 
dt/dljdt a/ adjektlttrna dugtig, 
ratk, tt or m. jt. 

Bra adv, bien, fort, tres, rnlson- 
nabloment. — mycket, beau- 



coup (de), grandement. J/r 
Myoket. — mpeket vlgtlgart, 
I &t tart, Iju/vart, d/v tout autre- 
meat Important, facile, doux. 
Ex: La joie de faire do bien 
est tout autrement donee et 
touobante, que la joie de le re- 
cevoir. Jo, a a har han gjort del 
— , il a fait 14 une belle dqni- 
pee. Dvt dr — betktdligt af ho- 
nom att erbjuda mig, hvad jag 
rtdan tgtr, 11 a bonne grace de 
m'offrtr oe qne j'ai dej4 entre 
les mains. 

Brabaat a, Brabant at. 

firabaatare m, Brabancon, Bra- 
bantin at. 

Bragaaxa a, Bragance /. 

Brag 4 /, eg exploit m, action 
d'eclat; otg pronesse/. 

Bragdlyate* a, entreprenant et 
ambitienx, avide de gloire. 

Bragdrik a, signale par de granda 
exploits, par des actions d'eclat, 
par des faits d'armes glorieox. 

Bregt pa ; 8* Brlnga va. — till /Or- 
tvUtan, an desespoir. 

Brak a ; 8e Brakande. 

Braka va, craquer, eclater. Ex: 
Un conp de vent rompit le m4t, 
on l'entendlt craquer (hunt det 
— de i den). Le tonnerre ecla- 
te. — i tu, se rompre avec fra- 
cas, delator. — ?0«, eclater. — 
ned, tomber avec fracas. — 
sender: 8e Braka i tu. 

Brakaade », fracas, craquement 
m. bruit violent. 

Brak red m, bonrgene, bourdaine 
/, anne noir, nerprnn m bonr- 
g4ne. 

Branra/, vergue/de perroquet. 

Bramsegel a, voile / de perro- 
quet, perroquet m. 

BraauegelskBltJe «, temps m 4 
perroauet. 

Bramstang/, matm de perroquet. 

Brand m, Calan flertal) feu m, 
combustion, conflagration /, 
embrasement, brfilis; (med JUr- 
tal) tlson, brandon m; (sjukdom 
hot menniskor o. djur) gangrene 
ossense, necrose /, spbacele m, 
(sjukdom i sdd) oarie /. Ex: 
Le feu d'nn incendie. La ville 
etait toute en feu. Assistor 4 
la combustion d'nn palais, d'n- 
ne dgllse, d'nne maiaon. Neron 
fit accuser les cbretiens de la 
conflagration de Rome. L'em- 
braeement d'un navire, de la 
ville de Troie. Le brulls de la 
bibllotbeque d'Alexandrie. Us 
venaient au-devant d'enx avec 
des tisons flamboyants. Le vent 
poosaalt des brandons, qui por- 
talent l'lncendle de toua cotes. 
Rdka i — , prendre fen, s'em- 
braser. 

Braadbomb m, bombe / incen- 
dlaire. 

Brandbotten m, plancber plein. 

Braadbref a, lettre/ d'assurance 
contre l'lncendle. 

Braadehef m, chef m des sapenrs 
•pompiers. 

Braadeabarg a, Brandebourg m. 

Braadenbargare m, Brandebour- 
geols m. 

Braaderla at, mineral m metal- 
llque inflammable. 
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Brandfackia /, brandon m. 

Brandfrl a, 4 l'epreuve da fen. 

Brandftrsikra va, assurer oontrc 
l'lncendie. 

firandftrsftkrad pa. tia/va tin 
egtndom—, ibl etre assure. Ex: 
Un seal des Incendies etait es- 

• sure. 

Braadforslkrleg /, assurance / 
oontre l'lncendie. 

BraBdfSrtSkrlngMMtoU /, eta- 
blissement m d'essursnce mu- 

. tnelle contra l'lncendie. 

BrandforsBkriegskontor a, bu- 
reau m d'essursnce mutuelle 
oontre l'lncendie. 

Brandfo'rsftkringsma'rke *, plaque 
/ (qui indlque assurance contre 
l'lncendie). 

Brandfo'rsakrlngSTerk a, chambre 
/ d'aaaurance. 

Braadgranat m, obus m ou gre- 
nade / incendialre. 

Brandgel a, (rouge) orange. — 
lilja, lis m bulbifere. 

Brandgae /, tadorne /. 

Brandnak* m, croc m 4 fen. 

Braadjera a, cbenet (de fer), lan- 
dler m, ohevrette /. 

Brandkorn a, ble ergote, cornn. 

Braadkala /, boulet m incen- 
dialre. 

Braadkar m, corps m de pompiers, 
de sapenrs-pompiers. 

Braadl akt /, (odeur/de) brule m. 
Ex: Sentir la brule. 

Braadmur m, mar mitoyen. 

Brandordnlng /; Se Brandregle- 
mente. 

Braados n, odenr / d'un tison pas 
entterement brule. Se Brand- 
lukt. 

Braadpost m, bouche d'incendie, 
hydrant© / (hydraute m). St d/v 
Brandstation. 

Braadraketm, fusee/ incendialre. 

Braadredakap m, engine mp* a feu. 

Braadreglemeate a, reglement m 
pour lea incendies, reglement 
des pompiers. 

Braadrost m, nredo (nrede) m. 

Braadrdr n, fusee, amponlette /, 
porte-feu m. 

Brandsats m, matlere on composi- 
tion incendialre; charge /(d'u- 
ne bombe incendialre). 

Brandsegel n, Toile / a fen. 

Brandserrli m, (service m des) 
aapeurs-pom piers mpl. 

Brandslgnal m, signal m de feu. 

Brandskada/, dommage cause par 
le feu, par un incendie. 

Braadskadad a, vanMncendie; si- 
nistra. 

Braadskatt m, contribution de 
guerre, rancon /. 

Brandskatta va, rancon ner. 

Brandskattnlag/, ranconnement 
m. 

Brandskip a, (oaisse vitree reu- 
fermant un) avertissenr electri- 
qne ou des incendies. 

Braadsoldat m, pompier, sapenr 
•pompier ro. 

Brandspruta /, pompe / 4 incen- 
die, 4 feu. 

Braadstatioa/, poste m de sapeurs 
-pompiers. 

B rands tege m, echelle / a feu, 4 
incendie. 

Brandltod /, caisse / d 'assurance 



contra l'lncendie* Se Brand- 
stodsersllttnlng. 

Braadstodsbolag a, oompagnie / 
d'assnranca mutuelle contre l'ln- 
cendie. 

BraadstodaersItUIag /, dedom- 
magament m des pertea causae* 
par un incendie. 

Braadstllle a, lien m d'un incen- 
die. 

Brands/a /, visits / daa foyers. 

Braadtelegraf m, telegraphs aver- 
tis8eur des Incendies. 

Braadvakt m, veillenr m de nuit. 

Brandimbar a, seau as 4 incendie. 

Brant a, eeoarpe, raide, dur 4 
monter. Ex: Montague, pente 
esoarpee. Bscalier, montee, co- 
te raide. Bscalier dur 4 mon- 
ter. Blifva — , s'escarper. 

Brant m, roc escarpe, escarpement 
m, berge/, bord (d'un precipice), 
precipice m. 

Bran that /, raldeur /, escarpe- 
ment m. 

Braaa /, fen, coin ro du feu. 

Braaa vn. — pd, fairs beau fen. 

Braslllan(are) m, Bresilien m. 

Brasillaask a, bresilien. 

Braslllanska /, Bresillenne /. 

Bras! lien a, Bresil m. Ex: L'em- 
perenr dn Bresil. 

Brasilia n, bresil ine /. 

Braska vn, vivre aomptnenaement ; 
faira parade, faire ostentation 
(de son savoir); faire lerodo- 
mont. Anders tlaskar och Julen 
-r, 4 la Saint-Andre degel, 
froid tres vif 4 NoBl. 

Braskaade a, ronflant, pompenz, 
ostentatenr. Ex: Style ronflant. 
Promesses ronflantes. 

Braakaada », ostentation; rodo- 
montade(8) /(pi). 

Brass ro, bras m. 

Braeaavafvn;, brasser(derriere, 
an vent, carre). 

Brastaadare m, allume-feu m. 

Braunschweig a, Brunswick m. 

Braunschweiggroat a, vert m de 
Brunswick. 

Bravo fa/cry, bravo. 

Bravorop a, bravo m. 

Bravnrarla /, air ro de bravoure. 

Brararstrcke a, morceau m de 
pronesse. Se Bravnrarla. 

Braxea /, breme /. 

Braxeagris a, lsoete / (des lacs). 

Braxeapanka/, jeune breme, bre- 
motte /. 

Breda, van! large; spacienx; car- 
re. Ex: Btre carre dea epaulei. 
OOra —are, rendre plus large, 
elargir. Blifva —are, devenir 
plus large, s'elarglr. Vara tre 
fot — , avoir trois pieds de large, 
de largeur. Dal, som dr mdnga 
mil — , vallee / qui a plusleurs 
milles de large. Trt mil Idng 
och tvd mil —, long de trois mil- 
les sur deux de largeur. Fyra 
turn —are, plus large de quatre 
pouces. 

Breda va, etendre, tendre. Ex: 
Etendre dn beurre sur dn pain. 
L'herbe fine tendait nn tapis 
sous les arbres. — pd va, oeg 
peindre en pleina couleur, char- 
ger; ae repandre en injures. — 
mpp, dresser. — ut, etendre, de- 
ployer, epandre, repandre, eta- 



ler. Ex: L'orme stand aaa raci- 
nes. Etendre sea braa. Deployer 
aaa allea. Epandre du foin, do 
fumier dans nn champ. L'eelaa 
celeste que la grace repand snr 
son visage, staler des merchan- 
dises. — ut tig % s'ttendre, se re- 
pandre. Ex: La oa valeric oom^ 
mence 4 s'etendre danslaplalne. 
Une tache d'buile s'etend pen 4 
pen. S'etendre snr les bonnes 
on manvaiaaa qnalltes de qn. 
Les eanx se repandirent dana 
la campagne. Se repandre en 
longa dlsoonrs, an compliments* 

Bredaxlad a, qui a de largea epan* 
les, carre des epanles. 

Bred beat a, qui a lea jambee eoar- 
tees. 

Bredbladlg a, 4 fenilles Urges, la- 
tifolie, platyphyUe. 

Bredd /, van! largeur/; large en 
fpdhdjd) latitude /. — emellan 
axlarna, carrnre /» Dttta fya« 
torn bdr hdlla /em qvarttr^ har 
allt Hn fulla — , oette etofle cinq 
quarts a bien sa laise. / — , de 
front, cote 4 cote. Ex: Six vol- 

*Wes peuvent aller icl de front. 
Marcher cote 4 cote. Tvd finger* 
— , deux travers, mpl de doigt. 

Breddgrad m, degre m de latitude. 

BredfoUd a, 4 pieds ou pattee lar- 
gea, latlpede, platypode. 

Bredmaaaar mpl, plagioetomee 
mpl. 

Bredaibbad a, 4 bee large, lati- 
rostre, platyrostre. 

Brednislg a, qui a le nes large* 
platyrbin. —a apor, platyrhins 
mpl. 

Bredraadfg a, 4 grandee rales. 

Bredstda /, flanc m; bordee /. 

Bredskyfrlg, Bredskirmad a, k 
large(s) bord(s). 

Bredalide m, tralnean m 4 deux. 

Bredaparlg a, 4 large voie. 

Bredt adv; Se Vidt. Tola — , ou- 
vrir trop la bouche en parlant. 

Bredvid adv % anpres, 4 cote. Dtt 
dr ndgon i rummet — f 11 y a 
quelqu'nn dans la pieoe atte- 
nante. De /Brtjena ocksd mveket 
— , ils ont aussi beauconp de 
douceurs. 

Bredvid prep, anpres de, 4 cdtede, 
prea de. Ex: S'asseoir pres de 
hvarandra t 4 cote l'nn 
e l'autre, cote 4 cote. L&ge 
straxt — hvarandra, <W proximi- 
te/. 

Brer a, lettre, epitre /; dlplome; 
(ndlbre/) paquet m. Inga—,goda 
— , point de nouvellea, bonnes 
nouvelles. 

Brefbok /, livre at de correspon- 
dence. J/r Brefkopierlngsbok. 

Brefbirare m, (entkild) portenr 
d'nne lettre, de lettres, (brtf- 
dragare) factenr m. 

Brefbirerska /, portense d'nne 
lettre, de lettres; factrlce/(dea 
postes). 

Brefdragare m, factenr m. 

Brefdafva /, pigeon messager on 
voyageur. 

Brefform m, forme de lettres^ 
forme / eplstolaire. / — , sous 
forme de lettres, par lettres, 
eplstolaire. Ex: Boman par let- 
tres, roman eplstolaire. 



II 
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Brefkallare m, porte-billets m. 
Brefkarta /, lists /de lettree (non 

reclameee).- 
Brefkoplerlagsbok /, lWre «• de 

copies de lettres. 
Brefkort a, carte postale, carte 

-correspondence /. 
BrefkuYert a, enveloppe / de let- 

Breflada /, bolt© /sax lettres; (i 
Hdningar ibl) petite correspon- 
dence. 

Brefsiirke a, timbro-poste m. 

Brefoapper a, papier m 4 lettrei. 

Brefporio a, port m de lettre. 

Brefpost m, posts / aux lettres. 

Brefpreee m, serre-papiere m, pree- 
se iV a lettres. 

Breftamllag /, recoeil m episto- 
laire. 

Brefskrifnlag /. <7«». omitr.: 
8p*uUaU mtd — , occnpe 4 eorire 
des lettres. J/r Brefrexling. 

Brefskrlfnlagskenst/, art m epis- 
tolaire. 

Brefskrifrare m, correspondent, 
eplstolaire m. (7«a. omilr.; 
JSTon tfr just ingenjtitig—, il n'e- 
crit guere de lettres, il s'occupe 
rarement 4 ecrire dee lettree. 

Brerstil m, style m eplstolaire. 

BrefsUU «, porte-billeU m. 

Brefstillare m, manuel m episto- 
laire. 

Brefstold /, soustraction / d'nne 
lettre, de lettres. 

Brefrexle en, correspondre, etre 
en correepondance. 

Brefrexllng /, correepondance /, 
commerce m de lettree. 

Bref risks /, sao m anx lettres. 

Bregeni n, Brigance /. 

Brelsseh n, Brisach m. 

Bremen n, Breme/. 

Breach m, breche /. 

Breellja /, bresil m. 

Bresllng m, melette /. 

Brees m, ris m (de veau). 

Bretagaare m, Breton ». 

Bretagnlsk a, bretoa, armoricain. 

Brlcka /, cabaret, plateau, porte 
•assiettes, garde-nappe, dessous 
(de plat), rond, (tjensteteeken /Or 
jourha/vande oJUer)hmua*t-co\ m, 
(Hmplare tjenstetecken) plaque /, 
(dambrieka) pion, (dominobricka) 
domino m. 

Brldoag m, bridon m. 

Brigad m, brigade /. 

Brigs; m, brick m. 

Brigftta/, Brigitte/. 

Brtkett m, briquette /. 

BrlMaat m, brillant ro. 

Brijjaaterad a, enrich! de dia- 
mante. 

BiiUera en, briller. — med ngt t 
faire briller qch, faire montre 
de qcb. 

Briaga/, pol trine/, f/>4 M#0 pol- 
trail fit. H&st, bred i —a, cbeval 
large dn poitrail, de devant, Men 
traverse. Bar i — a ; 8e Bar. 

Brings *«, apporter, porter, Jeter, 
condnire, mener, mettre, red ai- 
re, ranger, offrir, faire. Ex: Ap- 
porter k qn eee hommeges, des 
nourelles. Porter qcb 4 nn bant 
degre de perfection, qn 4 la mo- 
deration. Jeter qn dans le peril, 
dans l'embarrae. Cela jette de 
la lumlere dans la cause. Con- 



dnire un Btat 4 sa mine. On 
ne concolt pes ce qui a pu le 
condnire 4 une telle demarche. 
Le deeordre lee mene tone an 
malbeur. Mener qch 4 bonne 
nn. Mettre en peril, en oubli, 4 
la beeace. Mettre, require qn 4 
la raison. Rednire dee rebellee 
4 l'obeissance, one yille sous son 
obeissance. Etre reduit dans 
nne grande mieere. Red aire qn 
an aDence. Ranger sous sa do- 
mination. Offrir un sacrifloe, 
qch en sacrifice. Faire 4 qn un 
sacrifloe. — om li/vet, faire pe- 
rir, mettre 4 mort. Han har 
bragt det derhdn, att hope* slut- 
ligtn skingrade tig, il a si bien 
fait, qu'4 la On la foule se dis- 
perse. 

Brink m, montee eecarpee, raidil- 
Ion m. 

Brinkhake m, enrayoir s*. 

Brians vn, eg o. oeg bruler, eg etre 
alia me, oeg griller. Ex: Bruler, 
grill er d'impatience. — a/, (of- 
lossae) partlr. Det brinner /Or 
(elden ar 10$ hot) honom, le feu 
a prie 4 sa maison, sa maison 
brule. Dtt har brunnit /Or honom, 
ea maison a brole, a efce reduite 
en cendres, il a ete incendie. — 
inne, perir dans lee flammes. — 
tud, vpp, brfller (entierement), 
bruler de fond en comble, etre 
reduit en cendres, etre devore 
par lee flammes. — «|, brfller 
juequ'4 ce qu'll ne reete rien, 
ee consumer, s'eteindre. 

Briaaaade a, eg o. oeg brfllant, 
ardent, eg allume, oeg fervent. 

Brit ss, brise /, 

Brltt/, manque, defeat ea, disette, 
penurie; defeotuoeite, imperfec- 
tion; lacune/; deficit m. Ex: 
Remplir une lacune important* 
dans la litterature. Lee finances 
offraient un defloit de 600 mil- 
lions. Combler un deficit. 4/ 
(i) — pd, fante de, manque de. 
I — pa sddana, s'il en manque, 
4 lenr defaut. Uda — pd ngi, 
manquer de qch, etre court de 
ach, etre dans la disette de qch. 

Brista ea, (i tu t sOnder) se rompre, 
se cesser, crever ; (vara utan, salt- 
na) manquer. Ex: Manquer de 
respect 4, pour qn. Mitt hjerta 
&r f&rdigt att — at smdrta, le 
cmur me fend de douleur. Vid 
denna anbliek title mitt hjerta —, 
ce spectacle me creva le cmur. 

— ut, eelater, ee repandre (en). 

— uti ekratt, partir d'nn eclat de 
rire, eelater de rire. Se Skratt. 

Brlstande a, defectnenx, fautif. 
Ex: Jugement, gout defectnenx. 
Memoire f autive. O e n. o m s t r. : 
Det — beloppet, ce qui manque. 
Ordet 0/vers. vattl. genom le de- 
faut de, le manque de. Ex: Le 
defaut d'intelligence, de pre- 
▼oyance, d*attentlon: 5s upp- 
marksamhet. Le manque d'es- 

f>rit, de politesse. Je cherchais 
a cause dn mal, et je crus l'a- 
voir trouvee dans le manque 
d'lnstruction et de loisir. — 
framgdng, defaut on manque de 
succes, insucces, non-succes m. 
Brlstfllilga, defectnenx, en mau- 



Tals eut, delabre; imparfait, 
pen exact. — t stick, tilUtdnd, 
manvais etat, delabrement m. 

I — t tkict = bristfallig. Vara 
— , d/e pecher. Ex: JL'edifloe, 
superbe dans son ensemble, po- 
che par lee deuili. 

Brlitfalllghet /, defectuoeiU /, 
delabrement m. 

Brlstfalligt adv, d*une maniere 
imparfaite, imparfaitement, de- 
fectueusement. 

Brlto /, Brigitte /. 

BrltaaaiametaJ] m, metal anglais. 

Brltaaalsk a, britannique. 

Brits m, lit ss de corps-de-garde. 

Brltter mpl, Anglaie mpi. 

Brlttisk a, britannique. 

Bro/, pont; riaduc; (fOrstugubro) 
perron m. SXd 9 ldggaut t anbringa 
en —, jeter un pont. 

Brobyggare as, pontonnler m. 

Brobygnad m, construction / d'un 
pont, de ponts. 

Brobink m, mOle, quai m. 

Brockfaglar mpl t charadridee mpl, 

Brodd m, germe, brin ss, gem male 
/; (h&sttkosOm) crampon m. Ex: 
8e derelopper comme la gamma* 
le de la grain© mise en terre. 

Brodda va, cramponner, ferrer 4 
crampons, ferrer 4 glace. 

Broder m, f rere m. Han har mdnga 
brOder i liftet, oeg il y a beau- 
coup de gens de cette trempe-14, 
de la mem© trempe on qui ne 
▼alent pee mieux que lni. Le/va 
sdsom brOder, vlvre en freree, ira- 
terniser (ensemble). Kalla Awr- 
andra — (bror) t d/v se tutoyer. 

Broder a ta t eg o. oeg broder. Ex: 
Broder en sole, sur mousseline. 
— ut, broder. Ex: II brode fort 
bien un conte. 

Brodergara n, fil m 4 broder. 

Broderl n, broderle/. Ex: Faire 
de la broderle. Travailler en 
broderie. Broderle an metier. 

II y a un pen de broderie 4 ce 
que tous dites. — , pd hvUket 
mpeket arbete blifvit nedlagdt, 
broderie ouvragee. 

Broderimdnster n, patron 4 bro- 
der, modele ou dessin m de bro- 
derie. 

Broder lead a, pays m frere. 

Broder] lg a, fraternel, d'un frere, 
confraternel. 

Broderllghet /, fraternite /, sen- 
timents d'un frere, confrater- 
nels. 

Broderllgt adv, fraternellement, 
en frere(s). 

Brodermord a, fratricide m. 

BroderaSnster; 8e BroderimOn- 
ster. 

BrodermSrdare m, fratricide m. 

Brodernil /, aiguille / 4 broder. 

Broderskap n. liaison fraternelle, 
(pacte m de) fraternite /. 

Broderskirlea m, amour fraternel. 

Brodersbm m, broderie /. 

Brofiete a, cul6e, bntee /. 

Brohufrud a, tete / de pont. 

Brohralf n, arche / (d'un pont). 

Brokad m, brocart m. 

Brokarl m, pontonnler m. 

Brokig a, bigarre, bariole, die- 
pre (de dlverses coulenrs). G8> 
ra — , bigarrer. — eamling, bl- 
garrure /. — beekafenhet, bl- 
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garrnre, bariolage. Ex: Le 
bariolage des plumes d'un oi- 
sesu. 

Brokighet /, blgarrure /, bario- 
lage, bigarrement m. 

Broil gt <uff. Kldda $ig — , pren- 
dre des habits de oouleur, por- 
ter des vetements barloles. 

Broklsta /, pile / de pont. 

Brom m, brome m. 

Brosss m, taon ; (d jemvdgsvagn) 
freln m. 

Bromsa vn, serrer le freln. 

Bromsare m, serre-freln m. 

Bromssllgte a, tabanlens mpl. 

Bromsyra /, aolde m bromlque. 

Bromrateajra /, acide m brom- 
hydrique. 

Bront m, bronse m. 

Bronsarbete n, ouvrage en bron- 
se, bronse m. 

Broasera ea, bronser. 

Bronsflrg m, conlenr/de bronse. 

Broasflrgad a, bronse. 

Bropelare m, piller m on pile / 
de pont. 

Bropennlagar mpl, ponton nage, 
peage, droit m de peage. 

Bror; Se Broder. 

Brorsbam n, enfant de frere, ne- 
ren m, niece /; (i jUrtal dfv) 
cousins germalns. 

Brorsdel m. — ea, la pins gran- 
ds portion. 

Brorsdotter/, niece/. 

Brorskal /. Dricka — , frsternl- 
ser en bnvant a la sante l'un 
de l'aatre. 

Brorslott m, lot d'nn frere, pins 
grand lot. 

Brorson m, nevea m. 

Brosch m, broche /. 

Broschyr m, brochure /. 

Brosk a, cartilage m. 

Broskaktlg a, carttlagineux. 

Broskaas *»» redonte / on fort m 
dleve(e) devant on en face d'nn 
pont, tete / de pont. 

Broskartad a, cartilaginenx. 

Broskflsksr mpl, selaciens mpl. 

Broilagalng /, pontage m. 

Brospann n, travee / de pont. 

firott », (brutet etUlle) rupture, 
fracture /; (fdrbrytelse) crime, 
delit m, contravention (4), in- 
fraction / fa). Ex: C*e«t une 
contravention manifests an 
contrat, an traite de palz. In- 
fraction au droit des gens. 
Begd tamma — d npo, dt erf alia 
i tamma — , rectdlver. 

Brottas vd, latter. 

Brottm&l n, mstiere on affaire 
crimlnelle, proems criminel. 

Brottmalsaanaler mpl, annales 
fpl judiciaires. 

Brottmalsdomare m, jnge crimi- 
nel. 

Brottmalsdomstol ro, tribunal 
criminel. 

Rrottmalslag m, loi crimlnelle. 

Brottmilslagstlftnlag /, legisla- 
tion crimlnelle. 

Brottmalsnotarle m, notaire ou 
greffler criminel. 

Brottmilsransaknlng /, instruc- 
tion crimlnelle. 

Brottmalsstatlstlk /, statistlque 
crimlnelle. 

Brottnlag /, lntte /. 

BrottaJS m, vogue / qui se brlse 



contre on sur qch, brisement i 
m des flots. 

Brottsllg a, conpable, criminel, I 
dellctueux, illicite. Ex: Acte, 
fait dellctueux. Intention d*- 
llctueuse. Liaison Illicit©. Wr- 
klara fdr — , dfv lncriminer. 

Brottsllghet /, (personens) cul- 
pabilite, (taken) criminality /. 

Brottsllgt adv, d'une man i ere 
crimlnelle, criminellement. 

Brottsllng m, criminel, criml- 
nelle, delinquent, dellnquante. 
— , torn begdr Mamma brott d npo, 
recidivists m, f. 

Brovaktare m, garde-pont st. 

Brad /, epousee, (/Ore viguln) 
fiancee /, (efter vigeeln) (nou- 
velle) mar lee. Std — , se mi- 
rier. KriMti — , l'epouso de Je- 
ans- Christ. 

BrndbrSd n, filipendnle /. 

Braddrigt /, habits nuptlaux, 
robe noptiale. 

Bmdfolk a, fiances mpl; non- 
veanz marie*. 

Brndfrim(m)a /; Se BrndtHrna. 

Brndflrd /, depart m de l'epou- 
see ponr se rendre a l'eglise. 

Bradgessak n, chambre nuptlale. 

Brndgam m, fiance ; (nouveau) ma- 
rie, epoux m. Std — , se marier. 

Brudgafra/, present ro de noces. 

Brudkammare m, chambre nup- 
tlale. 

Bradklftdd a, revetue de sa robe 
nuptlale, en habits noptianx. 

Bradklldnlag /. robe nuptlale. 

Brndkraas m, Brudkrona /, con- 
ronne nuptlale. 

Bradpar n, fiances, nonveaux 
maries, epoux mpl. 

Brndpell m, pofile m (de noce). 

Bradplga /; Se BrudtKrna. 

Bradrlddare mpl, jeunes hommes 
montes 4 choval qui escortent 
l'gpousee 4 l'eglise, ecuyers mpl 
de la nouvelle marlee. 

Bradskara /, cortege nuptial. 

Bradsloja /, voile m d'epousee 
(de la fiancee, de la mariee). 
Jfr Brud. 

Bradsmyekad a, en habit de fian- 
cee (prete 4 se marier). 

Bradsiol m, tabourets devant les- 
quels les epoux s'agenoulllent 
en recevant la benediction nup- 
tlale. Od, trdda i — , se marier. 

Bradivea m, garcon m de la noce. 

Brad sing /, lit nuptial, couche 
noptiale, lit daymen ou d'hy- 
mAnee. 

Brndtieke a, couverture / du lit 
nuptial. 

Bradtlraa /, fllle ou demoiselle 
/ d'bonneur. 

Brndvlgsel /, benediction nup- 
tlale, ceremonie nnptiale. 

Brlgge n, Bruges/. 

Brnk n, usage, emplol m, con* 
tnme, pratique; fonderle, forge, 
usine/(m6tallurgique). SeJord- 
brnk, Pappersbruk etc. Ex: 
Faire un bon emploi de son 
temps, un digne emploi de sa 
fortune. O'est la contume de 
tel pays de solennlser telle fete. 
Cela est venu, est passe en cou- 
tame. C'est la pratique de ce 
pays-14. OOra ett ddligt — a/ 
ngt, aft abuser de qch. Delta 



ord har kommit «r — , ce mot 
est maintenant hors d'usage, 
n'est pins d'uiage,' n'est plus 
en nsage, est passe. Komma «r 
— , d/v tomber en desuetude. Ex: 
Oette expression est tombee en 
de*snetude. Han &r oxunnig om 
hvad — et fordrar, il ignore le 
bon usage. 

Braka va, user de, faire nsage de, 
employer, mettre; (j or den) cul- 
tiver, labourer, exploiter. Ex: 
II ne met pas de bottes, il ne 
met que des scullers. — vdld, 
dfv en venir 4 la violence, —a, 
etre employe, s'employer, etre 
(mis) en nsage, etre d'usage, se 
pratiquer. 8x: Oela se pratique 
toujours atnsi dans ce pays. Det 
dr den fdrg, torn —a, dfv o'est 
la couleur qui court. Jag vet 
ieke, hvartill det kan —a, j'ignore 
l'nsage qn'on pent en faire, 4 
quoi on ponrrait l'employer. 

Braka vn, avoir contume, avoir 
rusage, etre dans l'usage de. 
Ex: Oe pommier a contume 
de donner beanconp de fruits. 
Cette cheminee a contume de 
fumer. Avoir rusage de diner 
de bonne henre. Btre dans To- 
sage de rentrer tard. Hon — r 
ieke vara tJOtjuk, elle n'est pas 
sujette au mil de mer. Deua 
fdrger — fdrdndra tigmedttden, 
oes ooulenrs sont sujettes 4 
changer. 

Brnkare m. — af Jord; Se Jord- 
brukare. 

Brakbar a, qui pent servir, d'u- 
sage, susceptible d'etre em- 
ploye. Ex: Oela n'est d'ancun 
usage. 

Brakbarhet /, service m. Jfr 
AnvKndbarbet. 

Brakllg a, usite, en nsage. 

Broknlng /, culture /. 

Braknlngssitt n, methode / de 
culture. 

Braksaaliggalng /, construction 
de fonderle, fonderie /. Jfr 
Bruk. 

Bruksarbetare m, onvrier de 
fonderle, fondeur m. 

Bruksarbete n, travail m des 
f onderles, des forges ; operation 
/ m^tallnrglque. 

Braksbokhallare m, commls m 
de fonderie. 

Braksegare m, proprietaire m 
d'une forge. 

Braksegeadom m, forge, fonderle 
/ aveo ses ddpendances. 

Brnksfolk n, onvrlers de fonde- 
rie, forgerons, fondenrs mpl. 

Brnkshandteriag /; Se Bruksrb*- 
relse. 

Brakilagare m, gdcheur m. 

Brnksll va, recouvrlr de mortier 
ou de plfttre. 

Brakspatroa m, mattrede forges, 
chef m d'un grand etabllsse- 
ment manufacturler. 

Brukspredlkaat m, pasteur eta- 
bll 4 une forge, etc. 

Bruksprls n, prlx m de revlent. 

BraksrSrelse /, Industrie / me- 
tallnrglque, trovaux mpl des 
fonderies. 

BinkstlllrerkalBg /, prodults 
mpl d'une fonderie. 
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Brumma 

BnuM va, voa/ gronder ; rognon- 
ner, bougonner; (om inttrument, 
m a t kine r m. m,) ronfler. 

Brummaade a, (Hurt) gronde- 
ment; (intirumentt etc) ronfle- 
ment m; gronderie(s) /(pi). Ex: 
Ce sont des gronderies perpe- 
taelles. 

Bm a, vanl bran; nolr, fom Ay. 
a/ soiketta) hAle, baeane, riesole; 
Com en Adst; bai. £*; ThA nolr. 
— /dr^, oonlear brone, bran m, 
OOra — , d/v brnnlr, hAler. JJtfva 
— . m brn nir, se b Alar. Sid — ocA 
bid, meortrir de coup*. Manhar 
tlagit honom — oeh bid, d/v on 1** 
tant battu qu'll an eat tout noir. 

Braaaktlg a, brunAtre. 

Braaell m, brignola/. 

Braaera va, bronser. Jfcr.* Bronser 
nn canon da fnall. 

Braaeriag/, bronxage at. 

Braaett a, bran, A cheveax brnns. 
Ex: BeautA brnna. 

Braaett /. brnna, brnnatta /. 

Braaflaeklg a, tacbetA da bron. 

Bruaflrga va, taindra an bron. 

BraagrA, Braagrdn, Breagal a, 
grit. Tart on jaune tlrant inr la 
bran, d'nn brnn grisAtre, verdA- 
tra on jaunAtre. 

BraabTea/, agroatida/ daa oblans. 

Brnnkol a, lignite m. 

B rank alia /, orchis m brnnatta. 

BraakAl m, obon m xonga. 

BraaaieJa va, taindra an brnn. 

Brui m, puita m, OpWaoAraaa) 
fontaine; eltarna/. Ar: Alias 
tirar da l'eau an puits, A la fon- 
taina. lis aa sont creusA das 
eitarnas entr*ouvertes, das ci- 
tarnas qui na peuvent retanir 
l'eau (Jar am 11,13). Dricka—, 
prendre lea eaux. 

Brnnnen pa, V&l — gQdtel, f umier 
bian ponrrl. 

Braaasdrleknlag /, usage m das 
eaox minerales. 

Braansgrafrare m, puisatier m. 

Braaasgist m, celui qui prend lea 
aanx, buveur d'eau minerals; 
stranger m. 

BraanslarlUalng/, etabllsaement 
m daa eaux. 

Braaaslntendent m, intendant m 
dea eaux minerales. 

Branaskar «, margelle /. 

Braanskar m, cure / d'eaux ml- 
nAralee, usage at des eaux mine- 
rales. Oenomgd en — , prendre 
lea aanx. 

Braansloek a, conrerture/ou cou- 
vercle m d'un pulta. 

Braaaslokal m, local m od Ton 
prend lea eaux. 

Braanslikare m, medecin m des 
eaux. 

Braaasort m, endroit m ou Ton 
prend les eaux. 

Braaassaloag m, salon m (aux 
aanx minerales). 

BrnaassJUlskap n, cenx qui pren- 
nant lea eaux (au meme endroit); 
atrangera mpl, 

Braaastak a, tolt m da pulta. 

BraaasteraiiB m, terme m (pour 
prendre lea eaux). 

Braaastld m, salson / des eaux. 

BraaaSTattca n, eau / de puits, 
da fontaina. I 

Braaoekra/, brun m rouge. | 
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Braaraadlg a, A rales brunee, 
raye da brun. 

BranrSd o, d'una conlanr brune 
melee de rouge. Ol&ntande — 
/drg f ooulenr mordoree, mordo- 
re (brnn). mordornre /. 

Bruasealeklg a, (kdtt) pie-bal. 

Braaskira /, cbanvre aquatique, 
bident m (tripartit). 

Bransaat at, apatb bruniaaant. 

Breast/, rut m, ehalaur/. 

Bransteka va, riasoler. 

Braastea o», pierre da Perlgord, 
pyrolyaite/, peroxyde m de man- 
ganese. 

Branstlr a, en rut, en obaleur. 

Brunstrlmmlg a, A petltes rales 
brnnes. 

Bransttld m, (temps de) rut m. 

Braate at, choral bai, bai m, 

Braa5gd a, aux yenx brans. 

Bras a, mugiaaement a». 

Braea an, mugir. — «pp, oeg a*em- 
porter, entrer en fougue. ifaa 
— r <d« upp, il a la teta praa du 
bonnet. — ut f Jeter tout son fen. 

Brasaade a, mugissament(8) m(pl). 

Braihaae m, combattant m (ordi- 
naire). 

Braahafrad a, etourdi(e), esprit 
turbulent, tete aoerrelee. 

Braasa a, Brousse /. 

Brfasel a, Bruxelles /. 

BrSsselbo m, Bruxellois(e). 

Briaaelerspetaar mpi, point m de 
Bruxelles. dentelle da Bruxelles, 
dentelle(s) bruxello£se(s). 

Brflaaelsiatta/, tapis m da Bruxel- 
les. 

Braatea pa, Bruttna 6gon % yaux 
mourants. 

BraUl o, brntol. 

BraUlltet /, brutalite /. 

Bratalt ode, brutalament. Be- 
handla — , brutallser. 

Bratea pa. — he I so, santA dels- 
bree. Med — helta, ngn gdng es- 
quintA. — rGst, voir brisee ou 
entrecoupee. — tvtntka, man- 
yais suedois. Tala — sesasAa, 
mal parler, baragoulner la sue- 
dois. Brutet tak, oomble brisd. 
Brutet tal, nombre rompu ou 
fractionnaire. 

Bratto a (adv), brut. 

Bruttolnkomst/, benefice, produit 
brut, recette brute. 

Brattorlft/, poids brut. 

Bry wa t causer da Tinquidtuda A; 
railler(anr le oompte deqn, 
de qch). — tin hjema, se trou- 
bier le oerreau. — tig om, se 
soncier (de), avoir ou prendre 
aouci de, faire oas de, tenir 
compte de. Bx: Je ne me sou- 
cie pas qu'il m'aime. On ne 
fait pas grand caa de ce qu'il 
dlt. Ne tenir ancun compte de 
ce qui se dit. Hvad — r jag mig 
om dett Qu'est ce que ca me 
fait? Icke — tig om, d/» n'avoir 
que falre de. Ex: Je n'ai que 
faire de lui ni de sea vlsites. 
Med hvarje dr — r Aon tig mindrt 
om mig, dfo d'annee en annee 
elle me neglige. 

Brydd a, embarraeee, trouble, intri- 
gue. Q6ra —, embarrasser, trou- 
bler, intriguer. Bli/va —, s'em- 
barrasser (de), se sentir trouble 
(par). 



Bryta 



Bryderl a, embarras, trouble at, 
perplexlte(s) /(pi), FOrortaJt*—, 
ibt intriguer. Ex: Gee paroles 
m'lntriguerent pendant long- 
temps. 

Brydaaai a, ambarraaaant, per- 
plexe. Jag tar ftrtatt i w- 
ttdllning, ibi J'eUIa Intrigue. * 

Bryff* /» (*rbetet) brassage; (M- 
terkntngen werkttdtd) brauin m. 

Brygga /, pont m. 

Brygga 9a t braaaer, faire. 

Bryggaade a, brassage m. 

Bryggardriag m, garcon m braa- 
sear. 

Bryggare m, braaaeur at. 

Bryggarklrra /, charretta / de 
braaaeur, baquet m. 

Bryggerl a, brasserie /, eubliase- 
ment at de braaaeur. 

Bryggerl r e d skap m, uatensilea mpl 
de braaaeur. 

Bryggerirflrelee /, brasserie /. 

Brygghaa a, brasserie (privee). 

Bryggkar a, brass! o at, outs / de 
brasseur. 

Bryggklttalai, obaudiere/de bras- 
seur. 

Bryggatistara at, maltre m braa- 
seur. 

Br filing m,/, oonsin(e) germain(e) 
du cAtA du pere. 

Bry a a, bord m. Se tmttngr, 

Bryaa wo, (gdra brun) brunir, faire 
rouasir, riaaoler; (hw&tta) algui- 
9t t affller. 

Bryaaade a, (hvduande) aiguisage, 
affllement at. 

Bryaa a, pierre/ A aigniaar, du Le- 
vant. A faux, afllloir, aiguieoirm. 

Brynhllda /, Bruaebant /. 

Bryaja /, cotte/ de maillea, coite 
d'armea. 

Bryastea m; 8e Bryne. 

Bryastal a, fusil, tourne-nl at. 

Bryta va, rompre, briser, violer, 
enfreindre, manquer A; arre- 
ter; (terveter) pller; (Ijutttrdiar) 
rAfracter; (vdg) frayer, (mark) 
defricher, (malm) tlrer, exploi- 
ter, (tttnkoi) extra I re; va, reta- 
nir P accent de son pays; (/0r~ 
tynda tig) pecher. Ex: Rompre 
le pain. Rompre le coura de 
l'eau, TimpAtuosite des vagues, 
una lanoe areo qn, le carre, la 
glace, la paix, nn serment, sea 
engagements, le silence, un an- 
ohantement. Rompre, briser see 
cbatnes. Violer la paix, sa foi, 
sa promesse, son serment, ses 
engagements. Enfreindre un 
ycbu, la paix. Manquer A sa pa- 
role. Arreter une maladie dans 
sa marcbo. — tin ord t d/v Itra 
trattre A aa parole. — (/Orteglin- 
gen pd) ett bre/ % eU paket, de- 
cacbeter une lettre, un paquet. 
Sadeln bryter h&tten, la selle 
blease le obeval. — ett urn- 
gdnge, en /9rbindelte t d/v se de- 
tacher d'une connalssance. — 
laget, prendre conge ou s'eloi- 
gner d'une soeiete le premier. 
— a/, eg o, oeg rompre, eg ces- 
ser; detacher, cueillir; oeg dis- 
continue^ interrompre, inter- 
ceptor. J/r Af bryta. Ex: Rom- 
pre une assemblee. Menacer de 
rompre bras et jambee A qn. 
Se rompre, se casaer le con. 



Digitized by VjOOQIC 



Brytande 



8e cesser U jambe en trols en- 
droits. — emot, eontrerenir 4, 
peoher oontre, vloler, enfreln- 
dre. Ex: Con trove nir aux com- 
mandements de Dlen, aux or- 
dres qu'on a recus. 4 une olanse 
dn traite, aux preoeptes de la 
oharite. Pecher oontre lee com- 
mandementt de Dlen. Vloler 
le reapeot qn'on dolt 4 ton su- 
perlenr. II a enfrelnt not con- 
vention*. — /ram, peroer, sor- 
tir, parattre. — /ram igenom, 
peroer (4 travers), ee faire jonr 
an trayers de, se f rayer nn pas- 
sage 4 travers, f endre. — i/rdn ; 
8e FrAnbryta. — igenom; Se 
under Bryta fram. — in, se 
jeter (dans, an milien de); 
deferler. Ex: La mer defer- 
lait snr les quels, et inondait 
les rnes basses de la ville. — 
in i ett land, faire irruption, 
dee irruptions dans un pays, 
envahlr nn pays. — I6t va; Se 
FrAnbryta; vn, eolater, se 66 bor- 
der (sur), fondre (snr), pleu- 
voir (sur). — med ngn, rompre 
(le paille) avec qn. — ned, de- 
molir, abattre, renverser. — 
pd Jlntka, retenir l'acccnt fin- 
nols. — tdnder, briser, rompre, 
mettre en pieoes, en moroeanx. 
—a tdnder, d/v se briser, se 
rompre, rompre. — upp va, faire 
onvrir par force, effondrer, en- 
f oncer, forcer, decloner; des- 
serrer; (mark) def richer; (bre/) 
decaobeter. Ex: Desserrer les 
mAohoires d'un animal. — upp 
ttenldggningen pd en gata, de- 
paver nne rne. — upp vn, de- 
foger, decamper, lever le camp, 
denicber. Floden har brutU upp 
denna morgon, le fieuve a de- 
bAcie ee matin. 8dret har bru- 
tit upp, la plate s'est rouverte. 
-iKwj, arraoher; (a/sdndra) de- 
tacher. — ut va, eolater, faire 
eruption, faire explosloo, sor- 
tir (de), se deborder (en), se re- 
pandre (en), s'abattre (sur), (om 
eti trig) eolater, commenoer, s'al- 
lnmer, (om en tjukdom) se de- 
clarer. — ut dngo, med Okad ha/- 
tighett (om ejukdomar) etre en 
recrudesoenoe. — tig, se briser, 
ee rompre, (om tgger)ne cooper. 
SJukdomen brgter tig, la maladie 
est dans sa orlse. — tig in, 
forcer nne porte, une meison, 
s'introduire 4 l'side d'effrac- 
tion. — tig ut, forcer la porte 
fet parvenlr 4 s'e>ader). 

Brytaade n, violement m, viola- 
tion /; (of bref, paket) deoach4- 
tement, decacbetage m; frac- 
tion /. J/r Brytning. Ex: Les 
disciples reconnurent Jesus 
-Christ 4 la fraction du pain. 
— of malm, exploitation / des 
mines. 

Brytning/, eg o. oeg rupture; eg 
fracture; refraction; exploita- 
tion, extraction /; pliage; bri- 
sement; d^cachetement m; oeg 
crlse /; accent m. Han utro- 
mar pd frantka med — pd hoi- 
lUndtka, 11 s'ecrte en francais 
aocentue 4 la hollandaise. 

BrytalagstfrmAga /, Fgtik pon- 
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voir refringent, force refrin- 
gente. 

Brytalagsperiod m, orlse /. 

Brytalagsrlakel m, angle de re- 
fringence, angle refringent. 

BrAbAnk; 8$ Brobttnk. 

Brack n, hernie, desoente /. 

BrAekartad a, hernialre. 

BrAekbaad n, bandage (hernialre), 
braver m. 

BrAeklAkare m, chtrnrgien m 
hernialre. 

BrAckskada /, affection / her- 
nialre. 

BrAcksrnlst /, tnmenr / her- 
nialre. 

Brack sick m, sac m hernialre. 

BrAekftppalag /, onverture/ her- 
nialre. 

Brad a, soudaln, prompt, preoipl- 
te. Ex: Mort sondaine. Under 
den — aste tide*, quand les tra- 
vanx ne sonfrrent aucun delai. 

BrAddJup a, esoarpe et profond. 

BrAddJua n, precipice m. 

Bradkast a. Det kommer ej att tke 
i — et, li passera bien de l'ean 
sous les ponts entre ci et 14. 

BrAdmogea o, eg o. oeg precoce, 
premature, hAtif. 

BrAdmogtnhet /. precoclte, pre- 
maturfte. hAtivete /. 

BrAdmoget ode, prematurement, 
hAtivement. 

Bradska /, bate, promptitude /, 
empressement m. Det Br — d 
fdrde, l'affaire est pressante, 11 
y a urgenoe. Dermed har det 
ingen — , rlen ne press©. 

Bradska vn, se pressor, se hater ; 
presser. Ex: Sans methode ni 
presence d'esprit, plus on se 
presse, moins on avance. Det 
— r ej dermed, rlen ne presse. 

Bradskaade a, prcssant, urgent, 
empresse. 

Bradskaade n; 8e Bradska. 

Bradskllaad m. / — , sans des- 
sein premedite. 

BradsUpa adv, la tete la pre- 
miere. 

BrldsUpande a, tallle en preci- 
pice, raide. — bergvdgg ellerhdll 
invid haftttranden, dfv falalse/. 

BradstSrta va, vn, preclpiter. 

— med ngt, se preclpiter. 
Bradstfirtad pa. Ex: Depart pre- 

cipite. Det Idg ndgonting —t i 
detta derat sdtt att a/reta, il y 
avait de la precipitation dans 
leur depart. 

Bridt adv, tftt, Bitot, de sitot. 
Uafva — om, etre presse, avoir 
hAte. Uvad alia detta menni- 
tkor te ut att hafva — om, com- 
ma tons oes gens ont Tair pres- 
se. Han gdr tig ieke — om, il 
ne se presse pas. 

Bradarter /pi, pois hAtifs. 

Brtk n, traces, tumulte, remue 
-menage, aria m (qfois an 
p 1 u r i e 1) ; Rdknek fraction /. 

Brika; 8e Linbr&ka. 

Braka va, macquer, broyer. — , 

— tdnder tin hjema, titt hu/vud\ 
se tarabuster ou se manger la 
cervelle, se orenser la tete, se 
rompre la tete, se tourmenter. 

— ut tig, s*exceder de travail, 
s'echiner, se demancher. 

BrAka vn, tracasser, etre turbu- 



Brftde 



lent, se demancher (pour), se 
donner beanoonp de peine 
(poor). Huru mgeket hau dn — r, 
quelquee pelnes qo'il se donne. 

— med ngn, tracasser qn. 
BrAkaade a, maoqnage; traoas- 

sement as; pelnes •/•!. 
Brakdel m, fraction /de fraction. 
Brakig a, (om person) tracaasler, 

turbulent; Com tak) penible, tu- 

mnltuenx. 
BrAklghet /, turbnlenoe/. 
BrAkmakare m, Upageur m. 
BrAkriknlag /, calcnl m des 

fractions. 
BrAksam a; Se Brakig. 
BrAktal a, nombre m fraction- 

naire. 
BrAaad m, desir immodere, con- 

onpisoence, ohaleur /. 
BrAs vd, tenir (de qn). Ex: Te- 

nir de see parents maternels. 

— pd /Ordldruma (tldgten), d/v 
chasser de race, marcher snr 
les traces de see parents. 

BrAte m, choses fpt de rebut, 
vieille drogue, fatras; abattls 
m de hois. 

Bracka /, br4che, oasrare, feiure 
/. Qdra en — i, faire breche 4, 
ebreoher, feier. 

Brtcka vo, cesser, feier, oeg deia- 
brer; Kokk rotir, frire. Ar;Bo- 
tlr dn lard. 

Bricka«vfi, poindre. 

BrAekhammare m, tfttu m. 

Brleklig a. frAle, fragile, deb lie. 
Ex: Un freie edifice, vaissean, 
appui, ornament, avantage. Une 
freie barque, nacelle. Freie 
com me nn rosean. Corps, tlge 
freie. Sante freie. Fragile 
oomme un verre. Un vase fra- 
gile. Biens fragiles. VieiUeese 
debile. 

Brlekllghet /, fragilite, deblllte/. 

BrAda /; 8e BrAde. 

BrAdbeklAdalag /,- 8e BrKdfo- 
dring. 

BrAdbotten m, fond m de plan- 
ches, enfoncure /. 

Br Add m, vanl bord m; marge /. 
8tigd 9/ver — arne, deborder, 
depasser le bord, sortir de son 
lit, regorger. Ex: Les plnies 
ont fait regorger la riviere. 
Anteckna i —en (pd en bok), no- 
ter en marge, mettre hors 11- 
"gne. Od pd gra/vent — , avoir 
nn pled dans la tombe. 

Br Ad da va, remplir jusqu'anx 
borda. 

Br Add fall a, pleln jusqu'anx 
bords. — t glat, d/v rasade /. 

BrAde n, planohe (mince), volige 
/, als m, (hvlla) tablette; (br&d- 
ttump) planchette /; (roddar- 
bdnk) banc; (brddtpel) trictrao 
m; table /, jan m. Ex: Ren- 
ferme entre quatre als. Jouer 
au trictrac. Chaqne table ou 
jan contlent six cases designees 
par autant de Heches. 8pela 
ett parti -, faire un trictrac 
Std ur —t. oeg debnsquer, evln- 
cer, supplanter. SOka tld ngn 
ur — t. d/v alter ou courir sur 
les brisees de qn. Pd ett — , 
oeg tout 4 la fols. Vdga alU 
pd ett — , mettre tons ses cents 
dans un panler. Han ter ut 
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Brdllop 



seat tad hopslagna — r, il est 
maigre comme one planohe, 

BrUnin to, revetlr. reoouvrir 
on garni r de planches, plan- 
cheier, boiMr. 

BridfodrlBg /, boiserie /, lam- 
bris (da revetement), revete* 
meat et. 

Bridgolf a, plancher m de bois. 

Bradglrd m, obantier m. 

BridUpp at, pUnchette /. 

Brldlast /, cargaison / de plan- 
chee. 

Bridskjel a, hangar, appentU at 
da bois. 

Brldslagnlng /, revetement at 
(de planches). 

BrMela eo, revetir on reeopvrir 
da planobaa. 

Bridapal a, Jan da trictrac, tric- 
trac St. 

Bridspelare at, jonanr at de tric- 
trac 

Bridtpalabord a, table / 4 jonar 
an trictrac, trictrac m. 

Bridttapel at, pile / da planchaa. 

Bridstonp m, plancfaette /. 

Bridatillnlng /, ecbaf and at. 

Bridal*/, sciaria/. 

Brieeigare m, scieur et da long. 

Bridsignlag/, adage m de bois 
an long ponr an falra dea plan- 
obaa. . . 

BridUk a, toit reconvert da plan- 
ches; plafond m da planches. 

Bradragg/, cloison/. 

Brika ea, baler. 

Brikaada n, belement at. 

Brikan at, aspidie /. 

Brftkalag /, beiement at. 

Brim a, bordnra /; Jfaturw llm- 

Brand 'pa* JW*« — » * tre brnld, 
se brftler, (om kdtt) havir, se 
havir; os? s'y echander. £a 
oU(f*r stark eld po>, all Mf/*l 
fstetaO W<r — t, nn trop grand 
fen havit la viande. 

Brinaa «a, brnler, griller;cnire; 
(ftrdaatia) fabriqner, faire, dis- 
tiller; (hdr) friser (anx fers. an 
far, avee les fers, le far); Lb- 
Jtarev cauteriser. Ex: L'ardenr 
dn soleil grille las plantes. II 
a'est grille las doigts en ton- 
ohant nne pincette trop chau- 
da. Cnira das briques, das toi- 
lac, da la chaux, le charbon. 
— baffe, brnler, torrefier, rotlr 
dn cafe. floats! alt —a, con- 
demns 4 etre brnle, an sup- 
plica dn fen. Det brdns (i blind' 
boa), gara la pot an noirl — 
f, brnler. Ex: Gatta liqnanr 
me brnle la palais. L'aan-de 
-▼ie me brnle Pea to mac. La 
poirre me brQle le gosier. — 
mpp, brfiler, aoherer de brfller, 
griller: J/r Brsnna. — sig pd 
ndsslor, sentlr des demangeal- 
soni brulantee an tonchant, 
ponr avoir tooche des ortiee. 

Breaaaade «. brnlant, ardent, 
cnisant. Ex: Des sables bra- 
lants. Questions de politique 
brnlantes. 8oleil ardent. Fitvre, 
aolf ardante. Doolenr cnisante. 
Bemorde onisants. — kdnsla, 
sensation / da brulnre, brnle- 
ment a*. 

Brimanda ad*. — a«f;5eBrann- 



hat o. Het, Mina boon Are — 
beta, las yeux me cuisant com- 
ma dn fen. 

Brianare m, (d lampa) lampe- 
ron; (fmrtgg) brnlot m; ArtUl 
fusee/. 

Briaabar a, combnstible ( inflam- 
mable. 

Brlaabarhet /, combustlbilite /. 

Brlaaklasa /, cloche (formee par 
snite d'nne brulnre). 

Briaaeri a, brfilerie, bonillarie, 
distllleria, branderie /. 

Brlanglas a, verre ardent. 

Brlaahet a. brftlant, chand (4 
brnler), ardent. Ex: Far ardent. 

BriaaJag /, brulement at; ouite; 
fabrication, distillation; caute- 
risation; nation; torrefaction/, 
rdtlssege; brisement ss (dea 
floU). — ar (i ha/wet), brisanU 
mpl. 

Braaaiera a, far chand. 

Brlanllale/, oaustiqna/. 

Brlnamaterial a, combustible at. 
Angbdtarne fbrses pd detta sbtt 
med —far. les bateaux 4 vapeur 
sont ainsi alimentes. 

Brlaamadel n, remade osustiqne, 
caustique m, cautdre actuel. 

Brianatirka ea, eg marquer d'nn 
fer cbaud, flCtrir au fer rouge, 
eg o. oeg fletrir, stlgmatiser, 
oeg marquer de fletrissure. Ex: 
L'£vangile fietrit le mensonge 
comma un crime. Lea vices 
las plus bontenx ont stigma- 
tise* son front. Stlgmatiser qn 
dans un pamphlet* 

Briaaniarke a, marque d'nn fer 
ohaud, fletrlMura /. 

Briaamastare m t brolenr m. 

Brlae offer a, holocaust* m. 

Briaipiakt m, foyer at. 

Briiaskada /, brolnre /. 

Briaaspeael m, mirolr ardent. 

Brlnasiif n, acier da cimanta^ 
tion, acier cimente. 

Brinasir a, brolure /. 

Brinitorf /, tourbe /. 

Briaivla a, eau-de-vie /, bran- 
devin, alcool m. Ex: Alcool 
de mousse des rennee. 

BraiBTinsadrokat ia, mauvais 
avocat, chlcaneur m. 

BrXnf iasbord a, anteoosnium m. 

BraaaTlisbriaaare m. fabricant 
on distillateur d'eau-de-vie, brn- 
lenr, bouillenr m. 

Braaa?lasbraaaarl a, fabrique 
on dls tiller le / d'eaa-de-vie. Se 
Brknneri. 

BrliBvIiabrianlng/, fabrication 
/ d'eau-de-vie. 

BriairiasbrXailngsfBrbad a, de- 
fense / de fabriqner de l'ean-de 
•vie. 

Briaarlasfst a. piece/ on ton- 
neau m 4 eau-de-vie. 

Brlnaviisflasks /, nacon at ou 
boutellle / 4 eau-de-vie (d'eau 
-de-vie). 

BriaaTlasglas n, vsrre m 4 eau 
•de-vie. 

BriiBTlaspanaa/, alamblc m. 

BrlaaTiasproftare m, alooolo- 
matre m. 

Brlnnriisskatt m, lmpot m snr 
l'eau-de-Tie, taxe / sur ralcool. 

Brlnaissla /, ortie dioTque. 

Briasle a, combustible (pour 



la chanffage), bois as da obauf- 
fage, bois 4 brnler. 

Britta a, bord, rebord m. 

BrW a. pain m. 

BrMbmkBlBB; /, cnlason du pain, 
panlncation /. 

BHMblt m, moroean as de pain, 
bribe / de pain. 

Brtdbed /, boutique / da boo 
langer. 

Brdddark m. soute / 4 biscuit. 

BrMfrakt/, fruit as 4 pain. 

Bridflda /, pain m. Hafwa -tb, 
avoir da qnol vivre, avoir eon 
pain cnit. 

BrSdkafle as, rouleau at de boa- 
langer. 

BrSdkaka /, miobe / (de pain). 

Brftdkaat at, cronta de pain, an- 
tamure / de pain, grignon at 
(da pain). Ex: J'aime mlenz 
la croote de pain que la mie. 

BrSdkalf at, coutean at 4 cooper 
le pain. 

BrMkorg at, paniar at, oorbailla 
/ 4 pain. 

Brooiir m, coffre at 4 pain, hn- 
che / au pain cnit. 

BrMIoa a, sans pain, qni n'a pas 
de qnoi vivre; (om grke) qui 
ne soffit paa pour faire vivre. 
Det dr b&ltre ati vara — da rid' 
lbs, manquer de pain vant 
mieux qne manquer d'expe- 
dienta. 

BrQdlaahet /, manque ou defeat 
at de pain, dlsette /. 

BrSdatagasia a, boutique / de 
bou langer, magasin at de pain; 

BrSdprli a, prlx at dn pain. 

Brddrabaad a, union fraternella. 

BrSdrafolk a, people m frere. 

BrddrafSrbaad a, 
nelle. 

Brea'rafo'rsamllagen /, la com- 
munaute des freres moraves, 
les f r4res mpl moraves. 

BrSdrakirlak at, amour frater- 
nel. 

BrMralaa; a, nnion fraternella 
association /. 

BrSdraUady BrSdmrika a, pays 
m fr6re. 

BrSdrarlig at, cerole m de freres. 

BrSdraslaae a; 8* Broderlighet. 

BrSdraakap a, confraternite, fra- 
ternite: confrerie/. 

BrSdsklfVa /, tanl tranche de 
pain; sonpe /. Ex: Mattes 
deux ou trols soupes dans oe 
bouillon. 

BrSdskorpa /, cronta / de pain, 

BrSdsmilB /, miette / (de pain), 

BrSdspade at. pelle / 4 enfonr- 
ner. 

BrSdspett a, ganle /. 

BrSdstycke a, morceau de pain; 
oeg pain at. Fett — ; 8e Fat. 

BrSdtrld a, arbre at 4 pain, ja- 
quier (decoupe), artocarpe (In- 
cisd). 

Brddtiralag m, cronton at. 

Br 51 lop a, noce/ (le pins sou- 
vent au pluriel), mariage 
m, eponsalllea /pi, hymen m, 
hymanee /. Ex: Un tableau 
das Noces de Cana. Le mo- 
ment des noces de l'Agneau 
est venu (l'Apoc XIX, 7). 
Faire les frais des noces. Etre 
de noces, de la noce, 4 la noce. 



a, nnion frater- 
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Brdllopsafton 
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Bugande 



Assister an mariage, aux epou- 
sailles do qn. 
BrSllopsafton m, soir m da Jour 

de D0C61. 

Brdllopsbord *, table (serrie 
poor le repas) de noces. 

Brollopebrer n, billet m de ma- 
riags. 

Brfflfopsesremonl /, oeremonie/ 
de noces, d'un marl age, d'epou- 
aalllet. 

Brffllopsdag m, jour de noces, 
Jour m ou journde / d'epou- 
sallies. Ex: Le jour de lenrs 
noces, de lears epousaillea. 

Brffllo sedans m * danse / dliy- 
menee. 

Brdllopsdrigt /, habit m de no- 
ces, habits naptianz. 

Brftlloptfkekla /, flambeau m de 
noces, de l'hymen, de Thyme* 
nee. Brdltopsfaeklorna, aft les 
feux de l'hymen. 

BrSUopafett m, noces fpl. 

Brdllopsfolket n. les convies de 
la noce, la noce. 

BrSllopsg&fra /, present m de 
noces, cadeaa nuptial. 

BrSUopsgird m, maison / de 
noces. 

BrdUonaglst in, celui qui est in- 
vite a nne noce. 

Brftllopshus a; St Brbllopsgird. 

BrSlIopshftgtld m, Brdlloptaftg- 
tldllghet/, noces fpl. 

Broiloptklldd a, revetu des ha- 
bits nuptianx, de la robe nup- 
tiale. 

BrSUopsklider npl t habits nup- 
tianx. 

BrSllopsklldalag /, robe de no- 
ces, robe nuptlale. 

Brftllopsmiltld m, repas m de 
noces, f est in nuptial. 

Brdllopsaatt /, nult / des noces. 

BrSUopspressat m, present on 
cadeau at de noces. — er, (f&st- 
mansskdnker) corbellle /. 

BrQUopsqride n, epithalame m. 

BrSUopssal m, salle / de noces, 
salle a falre noces; salle des 
mariages (4 l'hotel de ville 
de Bruxelles). 

Brfllopsskara /, noce /, cortege 
m Cdu fiance* de la fiancee, des 
nouveaux maries). 

Brdllopsskrod m, robe nuptlale, 
habits nuptianx. 

Brffllopttftag m, chanson nup- 
tials. 

Br5l lops Terser mpl, poeme m on 
couplets mpl de noces. 

Brdlloptvlsa /, chanson nuptlale. 

Brims; fie Broms. 

Brost n, poitrine/, sein; Fetensk 
thorax m. Ex: Bonne poitri- 
ne. Avoir la poitrine delicate. 
Avoir mal a la poitrine. 8e 
frapper la poitrine. Be dechi- 
rer, se frapper le sein. Bnfon- 
cer le poignard dans le sein de 
qn. Un petit crucifix d'or bril- 
lsit sur son sein. Avoir un 
cancer au sein. Un enfant qui 
dort sur le sein de sa mere. 
Donner le sein 4 un enfant. 
Le sein droit. Manligt — , coeur 
intrepide, noble coeur m. Htlso- 
sam fUr — et, pectoral. Det kors, 
torn han bdr pd — tt> sa croix 
pectorals. 



Brosta ea. — a/, 6ter 1'avant 
•train. — npp, monter on ame- 
ner I'avant-train. 

Brdsta tig vr.se rengorger. — 
sip after ngt, se targuer de qch. 

Broitarf n, succession line*ale ou 
directe. 

BrcsUrfrlage m, hdrltler en 11- 
gne directe, holr m. D6 utan 
att Itmna eJUr sig ndgra brbst- 
ar/vingar, mourir sans Ulster 
de lignee. 

Brostbea a, os de la poitrine, 
sternum m. 

Brdstblld m, portrait en busts, 
busts m; efllgle /. Ex: Les 
pieces de monnaie a l'efflgie de 
Pie IX. 

BrSstbtild m, mastite /. 

Br5stdroppar mpl, gouttes pec- 
torales. 

Brdstemulsioa /, dmulsion / 
pour la poitrine. 

BrSstfena /, nageoire pectorale. 

Brdstfealg a, thoracique. 

Brdstfleka /, pochs su perl euro 
d'hablt. 

Brdstgftag m, canal m thoracique. 

Brfstgiages adv. Gd — tillvtiga, 
aller 4 travers choux. 

Brosthlaaa /, plerre /. 

Brftsthala /, cavite/ thoracique. 

Broatlaflammatioa /, inflamma- 
tion / ds poitrine. 

BrSstkaka/, pastille pectorale. 

Brdstkaramell m, caramel pec- 
toral. 

B rda tkaterr m, catarrhe m pul- 
monale, bronchite /. 

Brostkarltet /, cavite / thora- 
cique. 

BrSstkorg m. thorax m, capacite 
/ thoracique. 

BrSstkramp m, asthme m. 

Brdstkirl n t viscere m thora- 
cique. 

BrdstkSrtel m, thymus m, fa- 

S)US/. 
stlidaade n, donleur / ou 
mal m de poitrine. 

Brdstmedel a, medicament pec- 
toral, (Idkemedel mot hosta) be- 
chiqne m. 

BrSstmos a, looch m. 

Brostmuskel m, muscle pectoral. 

BrSstnagel m, cherille ouvriere. 

BrSstnerr m, nerf m thoracique. 

Brost ail /, ep Ingle / (de cravate, 
de chemise). 

Brdstplller npl, pilules pectora- 
les. 

BrSstpllgor fpl, douleurs fpl de 
poitrine. 

Brdstpulsader /, artere / thora- 
cique. 

BrSstpulrer n, poudre pectorale. 

Brdstreaande a, expectorant. — 
medeU expectorant m. 

BrSstrdst /, voix / de poitrine. 

BrSstiaft /, sirop pectoral. 

Brftstsjakdom m, maladie / de 
poitrine. 

BrdstskSld m, Naturv corselet m. 

BrSstsocker n, sucre pectoral, 
sucre tors. 

BrSstt^ a, infusion de the pec- 
torale, tisane /. 

BrSstton m, son m qui vient de 
la poitrine, qui a de l'amplenr. 

BrSitrattensot /, hydroplsie / 
de poitrine, bydrotborax m. 



Brdtt? irto /, mamelon at. 

BrSstrlrk m, mal a% de poitrine. 

BrSstrim a, parapet, epaule- 
ment w, (gtnombntten hdgnad) 
balustrade /. Ex: La ban- 
quette sert 4 elever le soldat 
pour qu*il puisss tirer par-des- 
sus le parapet. Le parapet d'un 
pont. Pronter des epaulements 
natnrels pour s'abrlter centre 
les projectiles ds l'artlllerle. 

BrSstMer /, veine / thoracique 
ou mammaire. 

Bristakomma /, affection / de 
poitrine. Som lidtr af en — ♦ 
poitrinaire. 

Bubble /, bnlle /, bouillon as. 

Buckla /, bosse /. Odra buekior 
f, bossusr. Full med bncklor* 
d/v boasue. Ex: Coiffe d'un 
chaneau boaane. 

Baekllg a, boasue, bossele*. fir 
d/v Lockig. Blifva — , se bos- 
sner, se bosseler. OOra — ,boa- 
suer, bosseler. 

Bad n, (bej 'alining) commando- 
ment; (budtkap) message; (bud- 
b&rare) messager; (anbnd, vid 
handtl) mot m, (vid anktion) en- 
chere, mise /. Ex: Les dix 
commandements de Dleu fie 
de*calogue). — ochbt/allningar, 
ordonnances fpl. 8kicka — till 
ngn att gdra ngt, mander 4 qn 
de falre qch. SJticka — <fter, 
envoyer cheroher, falre venir. 
Hdgre — i tpel, renri m. 8aker t 
som std oss till — a, choses que 
none avons 4 notre disposition, 
qui sont en notre pouvoir,' que 
nous avons 4 (notre) commsn- 
dement. Ex: Je lui oflrls tout 
ce qui etait 4 ma disposition. 
Tous les moyens humalns de 
reusslte e*taient en son pouvoir. 
Hans vagn stdr mig ndr som heist 
tilt — 8, j'ai sa voiture 4 mon 
commandement. Tdrar std hen- 
ne alltid till — s, elle a le don 
des larmes. Han stannade fbr 
hSgsta — et, on le lui a adjuge*, 
on lui a adjuge l'objet mla 4 
l'enchere, sa mise a convert 
toutes les antres. 

Buda n, Bude /. 

Badbarare m, messager m. 

Badblreraka /, messagere /. 

Bndkafle m, baton m de convo- 
cation. 

Budord a, commandement m. 

Budsedel m, billet m de com- 
mandement. 

Bndskap n, message m, nourelle/. 

Bndskleknlng /, commission / 
(de dire, de commander, etc). 

Baffa a, bouffe. Ex; Opera m 
bouffe. 

Buffa ta; 8e Knnffa. 

BuflTasaogare m, cbantenr m 
bouffe. 

Buffel m, baffle m. Ung — , d/e 
bnffletin m. 

Buffelhona /, vache / bnffle. 

Boffeloxe m, buffle m. 

Buffert m, tampon m. 

Buga vn, lncliner la tete, s*in- 
cliner. 

Buga tig cr, s'incltner, ae cour- 
ber. 

Bugande n, inclinations fpl de 
tete. 
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Bugna 

Began vii, m conrber. 

Bagalng /, inclination / da tete. 

Baft «, oourbure, sinuositc, an* 
rractnoeite /, re pi I, meandre m; 
(mindre vik) ansa, crique, bale/, 
(stem hafewtk) golfe m. Qd i 
— er, aller en serpentant, ser- 
penter. (Wro «a — , btalser. Fd 
— jhI, avoir ration de, rompre 
(l'hnmenr da qn). 

Bagta tig w, se cambrer. s'arquer, 
aa oourber, bomber, faire la ran- 
tra. Bx: Oatta mnrailla fait la 
▼antra. 

Bagtlg a, courbe, recourbe, an- 
fractueux,sinneux. Bx: 8arfaoe 
oonrba. Laa rivet recourbees dn 
fienve. For* — , d/e blatter. 

Bagtlghet /, oourbnre, sinuoslt* 
/. biaisement m. 

Bak m, ventre m, pansa /. 

Bukariet, la Bonkbarie. 

Bakett m, bouquet m. 

Bakfeaa /, nageolra ventrale. 

Bakfeatg a, 4 nageolrea ventrales. 

Bakfotlagar mpl, geeteropodes 
mpl. 

Bekgjord /, eous-ventrlere, (eadel- 
fjord) sangle/. Spdnna till — en, 
•error la sangle (a l'aide d'nne 
boncle). 

Bakhlana /, peritoine to, taniqne 
peritoneale. 

BakhlaaeiaflammatlOB /, perito- 
niter. 

Bakalla, Bakkavltet/, cavite ab- 
dominate, oelie /. 

Baklg a, ventru ; bomb*. 

Bakmeakel m, muscle abdominal. 

Bakaerv m, nerf abdominal. 

Bakpnlalder /, artere / celiaque. 

Bakref n, tranchees fpL 

Bakrlag m, anneau inguinal. 

Baksvampar mpl, gasteromyces 
mpl. 

BakaSm m, gaatrorapble /. 

Baktalare m, ventriloqae to. 

Baktalerekoast /, ventriloquie/. 

Bakvatteneot/, hydroplsle dn ven- 
tre, de l'abdomen, aaoite /. 

Bakrftgg /, parol / dn ventre. 

Bakdnpnlag /, gastrotomie /. 

Bala/, boaae/. Full afbulor, tout 
bossue, tout bosaele. OOra, fOr- 
ortaka bulor art, bossuer. 

BaMaa m, toile/ de obanvre, treii- 
lla m. 

Balgar m, Bnlgare m. 

Balgarlea a, Bolgarie /. 

Balgarisk a, bnlgare. 

Ballg a, bossue, bossele. 

Balioaer mpl, torsades fpl, gralne 

{d'eptnards ; bouillons mpl. Ex : 
,es epaulettes 4 grosses torsades, 

4 grained' epinards indiquent nn 

grade superienr. 
Baljoag m, bouillon clair, consom- 
me m. 
Bulla/, (pdjtigfSrordning) bulle/. 

Se Bulle. 
Bulla en. — %pp, mettre tout par 

ecuelles. — uppfdr ngn, f estoyer 

qn. 
Bulldogg; Se Dogg. 
Belle m, pain rond, mlcbe /. 
Balleblomster a, trolle m. 
Bailer a, bruit, fracas m. — af 

vdder i magen, borborygme m. 
Ballersam a, bruyant. 
Ballersamt adv, brnyamment. 
Ballra m, faire du bruit, dn fracas. 
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Ballraade a, bruyant. 

Bulla ea, se tumener. 

Balaai m, tumeur, tumefaction/. 

Bait to, boulon to; 8J9m goorna- 
ble/. 

Balta va, battre, frapper. — ihop, 
rabattre. — fa, enfonoer par un 
coup, par des coupe relteree, co- 
gner, fioher, faire entrer. — sen- 
der, cesser, brlser (en frappant). 

— al, aplatlr. 

Balta vn, frapper, beurter, cogner. 

Bultaade a, Baltalag /, f rappe- 
ment m, coups frappes (4). 

Balta* at, oeg suppot m (de Sa- 
tan). 

Bams adv, anaeitdt, de suite, in- 
continent. Du mdste — lemna 
ditt tillhdll, ibl e'est le moment 
de den lob er. 

Baaden pa; Elektr latent. Han dr 

— genom silt Idfte, sa parole y 
eat engagee. — af tjenstedlig- 
ganden, (fort) assujetti. Han har 
hdndema bundna, oeg il a les 
mains empechees. like ka/va 
h&ndtma bundna, ibl n'etre pas 
sujet au coup de clocbe. 

Bandsforvaadt m, /, allie, alliee. 

Bandit 8* Bunt. 

Bnnkalag n, gamelle; fralrie/. 

Bankem, (tvditbunkt) cuvier (4, sur 
trots pleds); (mjOlkbunke) vase m 
(4 lait), platole /. 

Bant m, botte, trouase /, paqnet, 
faisceau m, liasse, poignee, pan- 
tine /. Bx: Une botte de foin, 
de paille, de soie, d'allumettes, 
de papiers. Uoe trooese de cor- 
dages, de fourrage vert, de lloge. 
Un paqnet d'allumettes, de clga- 
res. Un paquet (un bouquet) de 
plumes. Un faisceau de bran- 
cbages, de Heches. Une liasse 
de lettres. Une poignee de fll. 
Une pantine de soles crues. 

Baata va, botteler, mettre en pa- 
qnets, en faisceaox, en potgnees, 
pantiner. 

Baatmakare m, pelletter, mar- 
ohand pelletier, fourreur m. 

Baatmakerl n, pelleterle /. 

Bnatnlag /, (af hS) bottelage m; 
i&llan mise / en paquets, etc. 

Baatrls adv, par bottes, etc 

Bar m, cage, vollere /. 

Burdus adv, tete baissee, en bur- 
luberlu, burluberlu. Bx: Don- 
ner tete baissee dans une affai- 
re, dans un pro jet extravagant, 
dans un ptege. Agir en burlu- 
berlu. Entrer burluberlu. Od 

— pd ngn, fondre sur qn. 
Bargea a, qui a de quo! vivre, qui 

jouit d'une honnete atsance. 

Barguad a, Bonrgogne /. 

Bargnader mj>/,Bonrguignons mj>f. 

Bargandlsk a, bourguignon. 

Barkm,pot,bocalm. Inldggal—, 
pd — ar, empoter. 

Barskapa, ego. o^droitmde bour- 
geoisie, eg droit de cit*. Vinna 
— , recevoir droit de bourgeoisie, 
otg dfv s'dtabllr (dans l'usage), 
s'accredlter. 

Bus adv, — bat; Se Bnrdas. 

Base m, croque-mitaine m, moioe 
bourru. 

Bnska /, Mere guillante. 

Buska va. — ut, jalonner. 

Baskablyg a, pudibond. ttan dr 
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icke — , 4/9 o'est un bom me qui 
ne bonde pas. 

Baskartad a, truteeoent, frnti- 
queuz. 

Baske m, arbrtsaeau, arbnste, buls- 
son m. 84 FlKderbuske. Bx: Be 
cacber derrtire un bnlsaon. Bat- 
tre lee bnissons pour en faire 
sorttr le glbier. Bt le Seigneur 
lui apparut dans une flamme de 
feu au milieu d'ua buisson (II 
Molse III, t). 

Baskbeklidd, Baskberlxt, Bask- 
hdljd a, convert de .bnissons, 
bulssonneux. 

Baskfbrm to. d/vergi Ml — , buts- 
sooner, deventr bufssonnant. 

Baakia; a, 5s BuskbeklKdd; otg 
touffu. Bx: 8onrcll tonffn. 

Baskmas /, rat subtil. 

Basksaar a, broussaillea fpi, bal* 
lier m. 

Basksparf m, (bruant) ortolan m. 

Busksqritta/, tarier m ordinaire. 

Baaktrld a, arbrisseau m. 

Baekrlol /, violette berissee. 

Buskrixt to, arbuste, sous-arbrls- 
seau m. 

Base interj, pills! 

Boss m, brave, preux m; (tobakt- 
butt) cbique /. 

Basse vo; S« Skuffa o. Tussa. 

Baaaaroager mpl, pan talon bouf- 
fant. 

ButelJ m, bonteille /. TOmma -en 
Jlitigt, vider bonteille sur bon- 
teille, faire des libations. 

Butejjera va, embouteiller. 

BnteMffrdn a, vert-bouteille. 

Bateljkorg m, panter m 4 bou- 
tellies. 

Batik m, magasln m, boutique /. 

Batlerl a, cambuse /. 

Battera, rebarbatif , ref rogne, bou- 
deur, moroee, sec. 8e — ut, dfx 
bonder. 

Batterhet /, humeur rebarbative 
ou boudeuse, refrognement m, 
morosite /. 

Battert adv, sechement. 

Bntyrln n, butyrlne /. 

Baxbom m, buis m (toujours vert). 

By m, (med kprka) village, (utan 
kvrka) bameau ; (vdderbp) grain 
in (de vent), bourrasque, (rtgn- 
bp) gtboulee /. 

Byalag n, habttonte mpl d'un 
village, village m, commune /. 
Ligga i — med hvarandra, ap- 
partenir 4 la meme commune. 

Byfogde to, maire m (de village). 

Bygd /, campagne, contree /, pays 
to. — ena tdma; Se Landtflicka. 

Bygel m, (pd gevdr) sous-garde, 
(pd vdrjfdste) branohe, (pd in- 
strument) pompe /. Se Stig- 
bygel. 

Bygga va, bfttlr, constrnlre, faire ; 
Vdfv nouer. Ex: Bfttlr une mat- 
son sur le sable, sur pilotls, 
de ou en brique. L'birondelle 
bfttlt son nid dans la demeure 
del'homme. Oonstruire un pont, 
un valsseau. Faire son nid, son 
aire. — s, ibl se bfttlr, se oonstrui- 
re. Ett hue, torn hdller pd att —8, 
un batlment en construction. 
— pd, ibl etablir sur, asseoir 
un fondement sur. Ex: Btablir 
sa morale sur tei princlpe. On 
ne pent aeseoir aucun fonde- 



Digitized by VjOOQIC 



Byggande 



74 



B&gst&llning 



ment eur oe qu'll dlt: Jfr Fttr- 
lita aig pi. /a? frdgade henne, 
om hon knnde — tnpctet pd denna 
besgnnerliga npp/ostran, je lal 
demandai quel fond ell© faleait 
■or cette ainguliere education. 
— pd, (gi/va 6kad Mjd At) bitir 
on etage, pluaienra etages sur, 
banner. — npp, edtfier, bfttir, 
eonstruire: //rBygga; depenser 
4 cons tr a Ire dee maisons. Ex: 
Salomon edlfla le temple de Je- 
rnaalem. Detruire d'une main 
oe qn'on edifle de 1'autre. 

Byggande n, vanl construction; 
fabrlqne/. Ex: Un fonda desti- 
ne ponr la fabrlqne d'une egllse 
parotaalale. 

Bjggd aa. &ar£f — person, per- 
sonne / robnate. 

Byggvslatare n, architect*, ffofa- 
re a/bggnadsarbete pd ackord) en- 
trepreneur (de batlmenta), (/Jr*- 
tr&dettit skeppsbgggmdstare) con- 
atructeur as. & d/e Murare. 

Bymad, Byggnlng; Se By go ad, 
Bygnlng. 

Bygaai as, edifice, batlment m, 
conitrnction, batiste, structu- 
re, charpente /. Surfer — , en 
(ooura de) construction. 

Bygaadaarbete n, batiste, con- 
struction /. 

Bygaadefoad m, fonda et reyenna 
affeotes 4 la construction et 4 la 
reparation dea b4timenta (des 
eglises et dea ecolesd'un 
diocese). 

Bygnadetfrenlng /, eooiete / de 
construction, d'archltecture. 

BygaadsfSretag n, contraction /. 

Bygaadsfbrslag n, projet de ©on- 
atruction; (kostnads/drslag) de- 
Tia m. 

Bygnadegrua a, gravata, gravois 
mpl. 

Bygnadalnteadent as, Intendant m 
de bitimenta. 

Bygaadskoast /, art de la con- 
struction, (art m) architectoni- 
que, architecture/. 

Bygnadakoataad as, fraia mpl de 
construction. 

Bygnadematerialler npl, mate- 
rlauz mpl (de oonatruction). 

Bygnadsaamnd /, commtaaion / 
(de la police) det constructions. 

Bygnadsordniag/. loi/sur la con- 
struction dea bitiments; ordre m 
d'archltecture. 

Bygnadsplan as, plan m de con- 
struction. 

Bygnadaplata as, terrain (pour ba- 
tir), emplacement as. Ext Ter- 
rain ponr maisons de rapport. 
Fram/Ora materiaiier till — en, 
apporter dea materiaux 4 pied 
d'csuvre. 

Bygaadastea m, pierre / de con- 
struction, moellon m. 

Bygaadestil m, architecture, con- 
struction /. Ex: Architecture 
gothique, bysantlne. Ce pont 
est d'une construction parfaite. 

Bygaadaatillalng /, ecbaf andage, 
echafand m. 

Bygaadssltt n, facon / de batir, 
mode ou genre m de construc- 
tion, construction /. Ex: Cet 
incendie doit etre attrlbne 4 dea 
Yioee de construction. 



Bygaadstld as, tempo m de con- 
struction, construction /. Under 
—om, dfv pendant le ooura da la 
oonatruction. 

Bygaadstlmmer a, boia m de oon- 
atruction ou de charpente. 

Bygnadstoast /; Se Bygnadaplata. 

Bygnaderlrke n, bois m de con- 
struction. 

Bygaadaimae a, matlere/qui en- 
tre dana lea constructions, —a, 
vanl materiaux mpl. 

Bygnlng /, bitiment, edifice as, 
maiaon/. 

Bjgalagabalk as, loia fpl ooneer- 
nant 1'architectnre civile. 

Byhtatorla /, oonte as (de Tillage). 
Ex: Contea de la Foret-Nolre. 

Bylg o, bourraaqueux. 

Byk m, a, leealve /. 

Byka va, leaaiTer, decraeaer, (gam) 
deeruer. 

Byke n, mauvaia train. 

Bykkar a, cuvier a*. 

BykJat /, leeaive /. 

Byknlng/.leeaivage, deem m en t m. 

By lag; Se Byalag. 

Bylta va. — ihop, mettre en bou- 
ohon, emboucbonner, mettre en 
nn fagot. — la eta, s'empaqne- 
ter (dans). — pd, aff abler de. 

Bylte a, bouchon, fagot as, trone- 
aa/. 

Byra en, oourer (sous la cendre). 

Byrett m, Kern burette /. 

Byra m, (embetsrum) bureau m, etu- 
de, (i uppbOrdeverk) regie; (drag- 
kista) commode/, chiffon nier m. 

Byraehef as, chef m de bnreau, se- 
cretaire general d'un ministers. 

Byr&krat as, bureaucrate m. 

Byrikrati /, bnreaucratie /. 

Byrakratisk a, bureeucratique. 

Byst as, baste m. 

Byaitta va, ((aire) emprisonner 
ponr dettes, pour une dette. 

ByslUuing/, Bytf ttalaantviaga, 
oontrainte / par oorpa. 

Byta va, changer de, ecbanger, tro- 
quer, faire nn echange de, per- 
muter. Ex: Changer de places. 
Lea fiancee ont-ils echange lea 
anneaux ? Ne vouloir pas troqoer 
avec qn. Faire nn echange d'em- 
ploi. Fermuter un emploi. II 
Toudrait permuter avec eon oon- 
frere. — oorr, ecbanger (con tre), 
changer (con tre ou pour), tro- 
quer (oon tre). — om, chan- 
ger de, changer, reuouveler. Ex: 
Changer d'etat, de place, d'ap- 
partement, de linge, d'babit, de 
chemise, de maltre, de conleur, 
de facon d'agir. Changer aa mi- 
nlere de vivre. Changer lea drape 
d'nn lit. Benonrelea ie cataplaa- 
me ton tea les denx henrea. — oas 
tjenare, changer tout son domes- 
tlque, sea domeatiquea, renouve- 
ler sa maison. — om hdetar, (vid 
tkjuttning) re layer, —a om, ibl se 
renouveler. Ex: La direction de 
telle banque se renouvelle par 
moltle tons les ans. — «i, eoh so- 
ger, troquer (con tre); se com- 
muniqner. — tig till, recevolr on 
prendre en echange, receroir en 
troc. 

Byte a, (varubyte) echange, troc, 
change m. Ex: Gagner, perdre 
au change. 



Byta a, (rof) butln as, prole, de- 
pouiUe/. Ex: Rlche butin. Be- 
Tenir charge de butin. Faire dn 
butln. Partager, emporter le bu- 
tin. Avoir part au butin. J'es- 
peraia ma part d'une si riche 
proie. Cos richesses furent la 
proie du vainqueur. C'etait nn 
homme qui oocupait beaucoup 
de places ; lea ambitleux auront 
14 une riche depouille 4 ae par- 
tager. Bemporter de riches de- 

— .„_ o ^depojullles 

nemi. 

Bj go (de mar- 

B; oae;boutas 

> t>yting. 

Bj u as. 

Bj nal. 

Bj e pantalon. 

Bj e pantalon, 

Vsea i —a, 

pester entre oulr et chair. 

Byxhiagsle n, bre telle /. 

Byxlinalag/, ceintnre/d'nn pan- 
talon. 

Byxor/p/, pantalon m t (tndbyxor) 
oulotte /. 

Byxanrltt a, brayette /. 

Byxaick as; Se Byxficka. 

B 7*|yg w, etoffe / 4 pantalon. 

Byxaagest /, trao epatant. Ex: 
Avoir un trao epatant. 

Byaaatlnsk a, bysantin. — lilja, 
lis m de Caloedolne. 

Brsaatium, Byxaai a, Byaance/. 

B&da a; Se Begge. 

Bada va, annoncer, preaager; ap- 
peler, iaviter. — ihop, oonvo- 
quer. — upp, appeler, mander, 
convoquer, lever. 

Bade konj, et, tout 4 la fola. Ext 
Bt lui et (och) son frere. II est 
tout 4 la fola poete et labonreur. 
Bide dtergi/ves ieke alltid med ett 
sdrsJtildt ord: Vtan — penningar 
och hjelpmedel, sans argent nl 
reeeourcee. Dessa vtldar le/va 
oberoende, vtan — lagar och re- 
gering, cea aanvagea vivent in"- 
dependants, sans lols et aana 
gouvernement. Jag hdller of ho- 
nom, — f6r hant egen och hans 
syttert skull, je l'alme tent pour 
lui que pour aa soeur. 

Bidskap; Se Budskap. 

Bage m, arc m (de oercle); (Qfver 
noter) liaison /, chapean m. Se 
Fbnsterbage, Hvalfbage, 8yb4ge 
m,Jl. Ex: Decrire un arc de oer- 
cle. Edgar (till glasOgon), ohaaae 
/. JSpdnna —a /Br Mgt, avoir dea 
pretentions exagereea. 

Bagformlg a, en forme d'aro, ar- 
que, courbe en arc, en cintre, 
voftte. 

Blgforniigket /, arqOre /. 

B&gforsalgt adv. — hvdlfd, cintre. 

BagfSaster n, fen 6 tre ointree. 

Baglg a; Se Bagformlg. Svigtar 
f6r bdrdan —a bron, l'aro du pont 
flechit sous le poids. 

Bagaa vn, se cambrer, arqner. 

B&gruad a; Se Bigformlg. 

Bagrundalng /, voussure /. 

Bigskytt m, aroher, arbaletrler m. 

Bagatriag m, corde / d'un arc. 

BagatiUInlng /, cintre as de char* 
pente. Borttaga — en till ett htalf, 
declntrer une voote. 
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Bifsosa *», brpderle / an metier. 

Baa m, pbare, fanal m. 

Bil a, (person) preux, d'une force 
prodigieuse, («s*J prodlgieux. 

Bil in, trono, tone ro. 

B$I **, (drgekeskdrl) bol m. 

Bil n, booher m, peine / da fea. 

Bild a, preux. £*; Un preux che- 
jailer. 

Bilgetlag m, trelon m. 

BilaUrk a, d'noe foroe prodl- 

. gteuse. 

BUatora, prodlgieusement grand, 
nrodlgleux. 

But ode, fdr — , prodlgieusement. 

Bilverk n, boulevard, rempart m. 

Blag a. Butler oeh — , tumults m. 
Med butter oeh — , tumultueuse- 
xnent, en tumulte, 4 grand bruit, 
«too fracas. Bx: Annonoer qch 
»too grand fracas. Bing —t Be 
Bingelibing. 

Blagstyrlg a, recalcitrant. 

Biagstyrlghet /, caractere on es- 
prit recalcitrant. 

Bir/. ciTiere/, brancard, beyart, 
bard m. 

Bird m, bord m. 
bas n, morgue /. 
klade, Birtacke a, drap mor- 
tualre, poele m. 

Bis a, stalle /, box in. 

Bat a, bateau ro, em bar cation /, 
canot m, barque /. J&ton — , <M 
batelet m. — ar, (som gdra tjenst 
pd utsedda kommunikationsleder, 
4f9) batellerle /. Qi/vapd—tu, 
faire dlvoroe avec, dire adieu 4, 
ranoncer 4. Jfjr.- Benoncer an 
monde et 4 ses pompes (all dess 
h&rlighet). Oifva taken pd —en, 
d/a quitter ses bateaux. 

Bit* vn, servir (4). Ex: Bans un 
Mecene, 4 quo! sert un Augusts? 
Que lui serrirent ses rares ta- 
lents? m 

Bitfart, Batflrd /, passage m en 
bateau, promenade / en bateau, 
en canot, canotage at. 

3tfflrare, Batkarlm, batelier m. 
Uast /, bateiee, navee /. 
tied /, route on vole / de par- 
con rs de bateaux. 

Bitledea ode, par bateau. 

Bitlega /, (f rais mpl du) batelage. 

Bitnad ro, ntilite /, profit ro. 

Bitshake m, gaffe /, croc m. 

Batskeppare m, patron m d'un ba- 
teau, etc: 8e Bit. 

Bitakjml a, bangar m pour tes ba- 
teaux. 

Batsman ia, matelot ro. 

Bitsataashyra /, matelotage m. 

Bitsalcka/, came/. 

Bitstad m, embarcadere m. 

Bi interj, be. 

Bi n, be m. Aopa — , faire be. 

Back m, rnisseau, fttfea; ruisselet 
m. Mdnga — ar md flr^ra «n jfor 
d, las petits ruisseaux font les 
grandes rivieres. Stdmma i — en, 
arreter les progres de qch pen*, 
dant qn'il en est encore temps. 

Blekea n, bassin m, Jaol dfv ca- 
TiM pel Tien ne. 

Blckgrona /, becabunga m. 

Bldd as, (heUobddd,flodbadd)Ut m, 
(hrilob&dd) couche/.concbage m. 

Bldda ea fen;, faire (Is lit). — ned, 
concber; courrir (de). — upp, 
dresser (!• Ut). — 4/ #ty, faire 
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son lit. 8olen — r aadtr «<?, — r I 
si? * aioJa, le soleil se couche 
dans des nuages. 

Biddaade a. Gen. omskr.: Un- 
der sdngens — , en falsest le lit. 

Biddnlag /, ArtiU plate-forme /. 
8e Bttddande o. Underlag. 

Blfra en, trembler da peur, etre 
ebranle, s'ebranler. 

Bifraa/, tremblement m, peur/. 

Bifrer m, castor m. 

Bifrargill «, oastoreum m. 

BifreraaU m, castor m* 

Bifrersklaa a, peau on fourrure/ 
de castor, castor m. 

Bafrerslagiet, la famille des cas- 
tors, les eastorldes mpl, 

Bigare m, gobelet m, coupe /. 

Bifge ; Se Begge. 

BaJera a, Barlere /. 

Bilersk a, bavarols, de Bariere. 
Ex: BtAre de Bavi4re. 

BJUrare m, BararoU m, 

Bilg; 5e Belg. 

Bilto /, tatou m. 

Bilte a, oeinture, sangle, bande; 
sons/; &,/'«ra£baudriersi. Apda- 
aa — , entrer dans la lice, en lioe 
(avec qn). 

Biltespiaaare m, lutteur m. 

Biltesiad m, (midja) oeinture /. 

Baltroe /, sona /. 

Binda en (p*) t peser (sur), appu- 
yer fortement (sur), faire une 
pesee. — i/rdn, detacher (en pe- 
sant, etc). — upp en ddrr, forcer 
une ports 4 l'alde de pesees. — 
upp med ngt, appnyer fortement 
sur qch pour ouvrir, ourrir en 
appuyant sur qch. 

BiadseJ a>, amarrage m (4 plat, 
en strive). 

Biagal m, badand, balourd m, (sot) 
dadais. Ofvermodig — , araleur m 
de charrettes ferrdes. 

Biak ai, banc m, banquette /. 

Biakegare m, abonne(e) 4 une 
plscs 4 l'eglise. 

Baakram n, place abonnee 4 re- 
alise. 

Bir n, bale /. Se Bnbar, Krusbir 
m. fi. emstngr. De likna kvaran- 
dra idiom eft par — , ils se res- 
semblent comme deux gouttes 
d'eau. 

Bira «a, eoal porter; (uppbdra, 
/Ordraga, ej tdllan) supporter. 

— frukt; Se Prukt. — intgg, 
m&rke, spdr a/ ngt, se ressentir 
de qch. Han sprang ned utfdre 
trappan, ed fort benen kmnde — 
honom, il descends! t l'escalier 
de toute la vitesss de ses jambes. 
Benen vilja ieke — honom, les 
jambes lui manquent. — tnillett 
st&mpel, etre frappe au ooin du 
genie. Hon b&r Una dr bra, med 
heder, die s'est bien conservee. 

— tin olgeka, eina sorger med 
tdlamod, prendre son malheur, 
ses chagrins en patience. 8ak, 
som man kan — med Hg, chose 
portative. Denna hdst bdr l&tt, 
ce chevsl a l'allnre douce. Kon 
har buHt, la vuebe a mis bas, 
vlent de veler. — bort, era por- 
ter, enlerer. — /ram, porter, 
apporter, presenter. Jfr Pram- 
blira. — igen, rapporter, resti- 
tuer, rendre. — ihop, assembler, 
mettre en un tas. — in, porter 
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(dan s), rentrer, apporter. — « in 
mattn, o/ta serrlr. — inojn tig, 
renfermer, garder, nourrir. Jfr 
Hysa. — ned, porter en bas, 
descended. — omkring, porter 
4 la ronde, presenter, serrir 
(aux oonvivsi). —omkring till 
salu, colporter. — aadaa, porter 
ailleurs, oter d'supree (ds). — 
upp* eg o. oeg porter, supporter, 
eg porter en bant, monter; tta- 
kassera) lever, perecrolr, tou- 
cher. Bx: La mort vlent de lui 
enlever la person ne qui le por- 
tal fc le plus. — upp pd ftrhand 
(penningemedel),vrt\v*OT. — ■ 
ut, porter (dehors), sortir (des 
fleurs 4 l'air). 

Bira vn (imp). Det md — eUer 
brista, 11 en arrirera ce qn'il 
pourra. Heart bdr den hdr ed- 
gent Co ehemln oo mene-t-il? 
ou condait-U ? Heart bdr det of 
fdr honom? Ou v»-t-il? Heart 
bdr det of fOr er som Idngstt 
A quel endrolt toos rendes 
-Tons par hasard? Det bdr a/ 
fdr honom ofta = han begit- 
ver sig. Nu har det burit of fdr 
honom, le voil4 parti. Derifrdn 
bar det d ngo af fdr henne ut till 
eremithgddan, ce fnt de 14qu'elle 
▼int faire 4 rermitage une non- 
Telle excursion. — emot, rebd- 
ter, rdpugner, ecourer. Ex: Le 
grand trarall le rebate. II Hi 
rtpngne de les entretenir d'un 
pareil snjet. Cette boisson m*e- 
cmure. Det bar emot fdr honom, 
dfe il a trouve de la resistance, 
il trouTa 1 'affaire plus difficile 
qu'il ne l'avsit pense. — ihop, 
etre compatible. Det bdr aldfig 
ihop, cela n*anra jamais lien, on 
n'en vlendra jamais 4 bout, on 
ne sanrait jamais realiser oe pro- 
jet* Det bar ned fdr honom, il 
s'enfono*, 11 f ut englouti, il tom- 
bs. Det bar ned pd isen, H glace 
rompit. Det bar omkull medvag- 
nen, la Toitnre fut renversee. — 
UU, (om en vdg) slier, mener ou 
conduire 4. Om det bdr sd till, 
att det blir fred, si, par hasard. 
Is pal x se fait. Det kunde — sd 
till, att han ieke torn, il se pour- 
rsit fairs qu'il ne Tint point. 
Det bar ieke bdttre till, dn att 
han fdrlorade alia sina hopsparda 
medel, par on hasard malbeu- 
reux, 11 perdlt 4 cette occasion 
toutes ses 6psrgnes. — uppfdre, 
aller en montant. — utfdre, al- 
ter en descendant. Del b&r be- 
stdndigt utfdre, on desoend tou- 
jour*. Det bdr dt fanders, dt 
skogen fdr honom, 11 court 4 sa 
mine. 

Bira slg er. Det bdr sig ndgor- 
lunda, oela va; cela Irs; cela 
•ufflt ; (sdsom sear pd direkt frd- 
ga) la la. Det bdr sig bra, ilia 
fdr honom, 11 est bien, est mai 
dans ses affaires. Det bar sig 
ieke bra, bdr sig ilia, oela ne vs 
pas, cette affaire prend une me- 
cbante allure. Det bdr sig ieke 
att, 11 ne fait pas bon (voyager 

Inand on ne voit goutte). 
etta bdr sig ej i Idngden, cela 
ne pent pas dnrer. Det bdr sig 
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B6ja 



ej i Idngden att Iff 9a ti, torn han 
gOr, 4 vivre oomme il fait, il 
n'ira pu loin. Det bdr tig icke 
Idngre att iakttaga tgttnad, il ne 
faut pat plus longtemps garde r 
le silence. — tig dt, s'y pren- 
dre, j aller, faire, en user (bi e n , 
mal avec qn). Ex: Oomme 11 
y va! Vous n'aves qu*4 remar- 

Sner oomment font lea tons. 
ralstraade a, bacclfere. 
BIrande n, port m. Ex: Le port 
d'nn bon bandage. — a/ torg- 
drdgt antdgt nOdvdndigt under ni- 
gra vector, on est! ma qn'il fan- 
dralt porter le denil pendant 

Suelqnes semalnes. 
rare m, portenr; (till grket) por- 
tefaix, oroobetenr m. J/r B tads- 
bad. 

Birarel5n /, frats mpl de portage, 
de port, port m. 

Blrbjelke m, sommier m. 

BIrbatke m, arbrlasean frnltler. 

Barn's m, punalse / det bole. 

Birformlg a, baociforme. 

Blrllag m, levier m. 

Blraioe n, rob m. 

Blralng/, port, portage m. 

Blrrem /, bretelle, bricole /. 

Blranft/, jus m de bales, (tdsom 
drgck) slrop (fait avec le jus d'u- 
ne espeoe de bales qnelconqne). 

Baratof m, chaise/ 4 portenr; pa- 
lanquin m. 

Birrla n, Tin m de bales. 

Blrltaade a, baccivore. 

Bisk a, acerbe, acre, amer. — 
ttnak, d/v amertume/ de boucbe. 

Bisk m, verre m d'absinthe. 

Biska /, substance / acerbe. Se 
Baskhet. 

Biakhet /, acerblte, terete, amer- 
tnme /. 

Biaksflla /, vlgne de Jndee, (mo- 
relle) douce-amere /. 

Bleta. tuperl., (le)melllenr; cher. 
Ex: C'estson meilleur ami. Mod 
cber ami, j'ai recu votre lettre. 
Den fdrste — e, le premier venu. 
Pd —a tdtt, da mieux qn'il peat, 
da mleax qa'il sera possible, le 
mieux du monde, de son mieux, 
pour le mienx. Ex: Le tout alia 
du mieux qn'il put. II latraite- 
ra du mieux qn'il lnl sera possi- 
ble. Bn user le mienx dn monde. 
Je l'ai fait tout de mon mieux. 
Arranger tout pour le mieux. 
De bidrogo e/ter —a /Ormdga till 
Hans befordran, Us contribuerent 
de tout lenr pouvoir a son avan- 
cement. Vara i tin —a dlder, 
etre a la fleur de son Age. D6 
i tina —a dr, mourlr (tomber) 
an plus beau temps de sa Tie, 
dans la force de l'ige, tout en 
vie. Hafva tett tina — a dor, 
toncber 4 son d eel In, etre sur 
le retonr. Ban vdektet piotsligt, 
jutt dd han Idg i tin —a tOmn, 
il fut subltement reveille au 
plus fort de son sommeil. Som 
du /Inner — vara, com me bon 
vous semble. Jfir hemmet /Ore- 
f oiler ott torn — , lortque notre 
propre malson, le toit paternel 
nous paralt le plus agreable. 
Taga pd tig tina —a kldder, det 
—a man har, mettre see meil- 
lenrs, ses plus beaux habits, se 



parer de aes pins beaux atonrs. 
OOra titt —a, f aire de son mienx ; 
faire (tont) son possible (pour 

Su'nne chose soit). Det dr 
#*— a, torn kan hdnda, o'est ce 
qui pent arriver de mieux. Det 
—a dr att icke tola om taken, le 
mienx est de n'en point parler. 
Det —a (torn Jtns), ce qn'il y a 
de meilleur, la creme. Ex: II 
n'y a plus rien 4 gagner, on a 
pris toute la creme. II a extralt 
toute la creme de cet antenr. 
Gud ttvre allt till det —a! Dlen 
fasse que toot tourne an blent 
Det allmdnna —a, le blen public, 
le ealnt public. Andrat —a, le 
blen dea aatres. Bvar oeh en ter 
pd titt eget —a, chacun a son 
interet, sea proprea Interet* en 
▼ne. Edert eget —a /ordrar, att 
ni gOr det, votre propre interet 
demande que vous le f assies. 
Han gdr rdU goda framtteg, jag 
hoppat det —a, il fait beancoup 
de progres, j'en espere blen. Han 
tpar det —a till titt, 11 le reserve 
pour le bouquet, o'est le bou- 
quet. Gifva till —a, donner 4 
manger, 4 bolre. Oif ert folk 
ndgot till —a, d/v faites rafral- 
cbir vos gens. Ontkar ni ni- 
got till —at Desires-vous vons 
rafralchlr? Hvad har man g\f- 
vit er till —at Que vous a-t-on 
donne 4 manger, 4 bolre? De 
qnoi vous a-t-on regale? Taga 
/Or mgeket till —a, faire des ex- 
ces de table et de bolsson, rlbo- 
ter, faire ribote. Han har tagit 
/Or mgeket till —a, d/v il est en 
ribote, 11 a trop caresse la bou- 
tellle, il s'est grise*. Det —a dr 
godt nog, croutc de p4te vaut 
bien du pain. 

Biat adv. tuperl., (le) mienx. Ex: 
Cenx de nos auteure qui ont le 
mienx ecrit. Dans les moments 
les mieux choisis. Det vet jag — , 
je le sals mieux que peraonne. 
Just torn han to/ver torn — , au 
plus fort de son sommeil. ffidr 
vi tprdkade torn — , — torn vi 
tamtprdkade, com me nons cau- 
sions ensemble. Som — , d/v 
tout. Ex: Tout absorbee dans 
ses reflexions, elle se volt en- 
touree d'une fonle d'hommes. 
Det /dr dagos, lida till dagent 
tlut, — det till, que le jour pa- 
raitse, que le jour tombe (n o u s 
resterons toujours). — det 
var, lorsqn'on s'en doutalt on 
s'y attendalt le moins. — han 
tjOng och — han brann, corome 
il chantait le cceur embrase d'a- 
mour. 

BSst konj; 8e under Bast adv. 

Bittra va; Se Pbrbattra o. RXtU. 

Bittra slg vr, se corriger, s'amen- 
der, faire penitence. 

Bittre a, meilleur, preferable (4), 
superieur (4). Ex: Uoe manoeu- 
vre superieure. Etre superieur 
4 sa place. Vara — , d/v etre ou 
se porter mieux; valoir mienx. 
Ex: II vaut mieux y aller en 
▼oiture que d*y aller 4 pied. 
OOra — , ameliorer, amender. 
Bli/va — , s'ameliorer, s'amen- 
der, se bonifler; commencer 4 



se porter mienx. Bli/va allt — 
och — , aller de mienx en mienx. 
Vddret bOrjar bli/va — , le temps 
ae radonclt, se met au bean. 
Denne Idrjunge dr en a/ de — 
(stp/vatte) i tin klatt, cet ecoller 
est nn dea forts de sa ciasse. 
— mant barn, enfant* de bonne 
maison. — /oik, gens de con- 
dition, de qualite. Han viute 
ingenting — , 11 ne savait rien de 
mienx. FOrdndring till det — , 
changementm en mienx. 

Bittre ode, mienx, snperienrement 
(4). Ex: Tant mienx. Bcrire sn- 
perienrement 4 nn autre. Jag 
behO/ver den — dn han, j'en ai 
plus besoln que lui. Kdnna — 
till en tak, d/v etre pins an fait 
d'une affaire. Se — dn /Orut, 
voir pins clalr qn'auparaTant, 
que tout 4 l'heure. Arbetet gdr 
td mycket — , le travail n'en va 
que mienx. Det artar tig, Mir 
icke — med den tjuke, le malade 
ne s'amende paa. Jag har varit 
bra ilia tjuk, men nu ttdr det — 
till, j'ai ete blen malade, mais je 
suls mieux maintenant. — mpp, 
pins bant; oeg mieux que ca. 

BaUriag/, penitence/. y/rTiU- 
frlsknande o. Fbrbattrlng. Ex: 
Le bapteme de la penitence. 
OOra — , faire penitence, I'amen- 
der. 

Bittrlanrlg m. Pd — ea, en vole 
de guerlson, en train de segue- 
rir, en convalescence. 

BSekllng m, (petit) bareng saur, 
craquelot m. 

BSdel m, executeur (des bantea 
oeuvres, de la haute justice), 
o/ta oeg bourreau; /ordom tor- 
tionnaire m. 

BSdelakaekt m, aide d'execntenr, 
valet m de bourreau. 

Bddelsklrra/, cbarrette du bour- 
reau, dale /. 

BSdelsrerktyg n, instrument de 
bourreau, (vanl utan Jtertal) ap- 

£arell m tortionnaire. 
lelsyxa/, hache/(du bourreau). 

BSfrel m, diantre m. FOr — B, 
diantrel 

Boli mare m, Bohemien m. 

BShmea n, Boheme /. 

Bdnmerwtld m, fordt / de Bo- 
heme. 

BShmlsk a, bohemien. 

BBJa va, courber, pller, ployer, 
(itgnnerhet tdtom uttryck a/ un- 
derddnighet, artighet) fiechir, in- 
cllner; Sprdkl decllner, conjn- 
guer. Ex: Courber, incliner la 
tete. Pller, ployer, fleghir lea 
genonx. — ihop, joindre on rap- 
pro cher 4 force de pller. — ned, 
courber, Incliner. — pd ngt, t4- 
cher de plier qch. — tillbaka, 
recourber (en arriere). — *jn- 
dan, ddtourner, ecarter. — tig, 
se plier, se courber, flechir, plier, 
(ihOgrestil)[ae] ployer. iTx.-L'en- 
drolt on le bras senile. 8e plier k 
la volonte de qn. Oette poutre ae 
courbe. Tout secourbedevant cet 
homme. Un fer qui rompt plutdt 
que de flechir. Tout flechit soua 
les lois de la destinee. Afln qu'an 
nom de Jesus tout genon ne- 
chisse dans le ciel, snr la terra 
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Bdjande 



et dans let enter* (Philip II, 
10). Plier tons le joug. Faire 
tout plier tons sa volonte. — 
tig ned, se courber, s'inoliner. 
Ex: Be eoarber pour remaster 
qcb. — tig undan, detourner le 
corps, gsucbtr. — tig 9/ver, se 
Bencher ear. 
Bojaade n, fiechissement m, flexion 

Bijd a, enclin (a), ports (4), dis- 
pose (4). Vara — /or, d/e lncll- 
ner 4, pour. Ex: Inoliner a la 
severity, 4 prendre tel parti, 4, 
poor nne opinion, pour qn. 

Bojdse /, inclination /, penchant 
m(ponr, 4), attache (4, poor), 
propension (4). passion/, goat m 
(poor, de). 

Bdjllg a, flexible, pliable, flechis- 
aable, liant, malleable, sonple. 
Ex: Voix sou pie. 

Bftjllghet/, flexibllitc/. liant m, 
malleability inflexion, souples- 
se /. Ex: Cet oratenr n'a point 
d'inflexion dans la voix. 8a voix 
a de la son please. 

BMmaskel m, muscle fieebisseur. 

Bojnlag /, conrbnre, flexion, in- 
flexion, inclination; decllnalson, 
eonjogaison /. Ex: Saluer en 
faisant nne legere inflexion de 
corps. Une legere inclination 
de tote. 

BUalngsandelM /, deslnenoe/de 
flexion. 

B9ka en, foniller, f onger. — npp, 
foniller. 

Bftla en, bengler, mngir. 

Bdlande n, benglement, mugisse- 
ment m (qfois an pluriel). 

Bffld m, abces, aposteme m, apos- 
tome /. 

Bolia /, vague, lame /. J/r Vag. 

Bdlja en, coaler en boulllonnant, 
bonillonner, ondoyer, ondnler. 
Ex: Une mer de fen bonillonne 
dans le bois de Balder. 

Bfa/, eon/ priere; oraison/. OOra, 
bodja, Idta en — , faire, dire nne 
priere. — er, d/e instances, sol- 
licitatlons /pi. Herrant —, l'o- 
ralson dominlcale. 

BSna /, f eve /. Bruna bOnor, ha- 
rloots mpl, faseoles fpl. 

BSnbok /, livre de prieres, livre m 
d'henres, beures/pf. Falla,taga 
till — en, faire amende honora- 
ble. 

Bftadag m, jour m de prieres, jour 
de penitence. 

Bftaenns n, maison / de priere, 
oratoire m. 

Bffneljnd a, echo sacre d'une prle- 
re, priere, chant (devot). 

BSaeman m, intercesseur, solltcl- 
tenr m. 

Boaemo'te n, BSnesammankomst 
/, reunion pour prier Dien; con- 
fereuce / evsngellque. 

Bftaeskrift /, petition, requete, 
supplique /. 

Bfiaestaad /, heure / de priere. 

Boaesaek m, court© priere (men- 
tale), ejaculation /. 
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BSafalla en. — hot ngn om ngt, 
supplier qn de qcb, de faire qch, 
lmplorer qch de qn. — om, d/e 
solliciter. demander. 

BSafallande pa, suppliant; m, /, 
suppliants), sollioitenr, deman- 
deur, sollloitense, demandeuse. 

BT-*- 'e-metier m. 

Bi Inehus. 

B cancer. 

ft ixaucementm. Jag 

nr — , j'eepere que 
lot exauoe. 

B ratoire m. 

ft imp m de fives. 

Bi seal m, oratoire m. 

Bl skids/, robe,cosse 

on gousse / de feve. 

Bftnstuad; 8e Bttnestond. 

BSasdndas; m, jour on dimanche m 
des Rogations. 

BSavalllag m, soupe / aux fives. 

Btfnvlxter mpl, pbaseolacees fpl. 

Bora en, devoir, falloir. Ex: Lee 
rols doivent aimer la paix par 
indication. Je devrais faire icl 
parler la verite. Oe monument 
doit etrebientdt acheve. II doit 
le faire. II fact qu'il le fasse. 
Jag anter mig — tvara, je crois 
qu'il est de mon devoir de re- 
pondre. Man Ofverlade om dt dt- 
gdrder,tom borde vidtagat, on agi- 
tait les dispositions 4 prendre. 

Bdrd /, naisssnce, extraction /, 
lignage; retrait lignager, rem*- 
re m. 

Bdrda/, fardeau m, charge/. Ex: 
Un lourd fardeau. Une charge 
d'herbe. /tea fynotfa •— a, <Ml'en- 
dosse /. Ex: Ce n'est pas sur 
moi qu'il en faut jeter l'endoese. 

Bdrda ea, retraire, retirer. Ex: 
Betirer un heritage aliene. 

Bfirdlg a, originaire, natif. 

BSrdig a, (fruktbar) fertile, feoond. 

Bdrdlghet/. fertilite,fecondite/. 

BdrdsarlstokraU /, ariitocratie / 
de la naisssnce. 

BSrdsriU m, faculty / de remert, 
Tbmbrb m. 

BSrjaeo t commencer(4, de, par), 
se mettre (4), te prendre (4), en* 
gager, en tamer. Ex: Je com- 
mence 4 me fftcher, 4 sentir le 
poids de mon sujet, 4 rougir 
de mon oisivete. un enfant qui 
commence 4 parler, 4 lire, 4 
comprendre. Commencer de di- 
ner, de jouer, de rompre le si- 
lence, de parler, de regner. Com- 
mencer qch par le commence- 
ment. II commence par oh lei 
autres ont flni. 8e mettre 4 
travailler, 4 parler tout baa, 4 
questionner qn, 4 courir, 4 boi- 
re, 4 pleurer, 4 rire. 8e pren- 
dre 4 pleurer, 4 travailler. En- 
gager un combat, une lutte. En- 
gager, entamer une discussion. 
— i galen dnda, mettre la char- 
rue devant les boaufs, ecorcher 
l'anguille par la queue. Till att 
— : med, d'abord. Det — r tkpm- 
ma, bli/xa mOrkt, le jour tombe. 



Boxor 

— dter fara utfbre, tdnka tig, 
reprendre sa descente. 

BSrjaa /, commencement, debut 
m, entree, naisssnce /, lever m. 
Ex: Des, depuis, an, dans le com- 
mencement. Le commencement 
d'un regno, d'un livre, du prin- 
temps, d'une inclination. Le de- 
but d'un disoours, d'une entre- 
prise, d'une maladie. La nobles- 
se se montra des le debut deoi- 
dee. A l'entree d'une carrier©, 
de l'hiver, du diner, du Oare me. 
Etooffer une sedition dans sa 
naissance. Vers le lever de la ca- 
nicule. / — , Ml en — , d/e d'a- 
bord. Ex: Ames snr lesquelles 
tout fait d'abord une vive im- 
pression. David regna d'abord 
sur Juda, ensnite il futreconnu 
par tout Israel. Osias, si ferme 
d'abord, flecbit 4 la flc. Vid l&t- 
timmamet — och tint, ibi aux hen- 
res d'entree et de sortie. Prdn 

— till slut, depuis le commence- 
ment josqu'4 la fln, d'un bout 
4 l'antre, depuis pater jusqu'4 
amen. Alii i/rdn fbnta — , d/e 
des le prlnoipe. Taga tin — , 
prendre naissance, commencer, 
s 'engager. 

B8rs m. 9anl bourse; place/. 

BSrsafflr m, affaire / de bourse. 

BSrsbygnad m, bourse (Bourse) /. 

Bftrsdag m, jour m de place. 

BdrsfSrenlng /, bourse /. 

Bo'rsnoteriag/, oote/de la bourse. 

BSrsrum n, oureau m de bourse; 
chambre / de bourse. 

BSrsrjkte n, bruit m de bourse. 

BSratal m, (salle de) bourse /. 

BSrssammsntrade n, bourse/. Ex: 
Les chemins de fer ont conserve 
la meme attitude passive qn'lls 
montrent depuis plusienrs bour- 
ses. 

BSraspekalant m, bonrsier m. 

BOrsspekalstloa /, operation / de 
bourse, jen m sur les fonds pu- 
blics. 

Bdrsspel n, agiotage m. 

Bdrstlmme n, heure / de bourse. 
Vid — ns tint, n&r — a dr/firbi, 
4 la cloture de la bourse, au 
sortir de la bourse. 

BQrsvIn glare m, agioteur m. 

Bossa /, bolte /; (tkjutgepdr) fusil 
m (de chasse). Se tmttngr, 

Bdasaall n, portee / de fusil. 

BSsskoIf m, crosse / de fusil. 

Bosskott n, coup m de fusil. 

Bdsslas n, platlne / de fusil. 

B&ssuied m, arquebusier m. 

BSssplpa /, canon m de fusil. 

BSssiock m, monture / de fusil, 
rot m. 

Bdsta en, s'agtter, se dimancher 
(pour). 

B5ta ea ( en, payer une amende (de). 

Bdter/p/, peine pecuniaire, amen- 
de/. 

Btftesliagd /, rOle m des amen- 
de*. 

BSteassedel npl; Se B&ter. 

Bdxor; 8e Byxor. 
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Cigarrmunetycke 







C a, c ; Mutik ot, do m. 

Cilia /, calle / (d'gthlopie, des 
maraic, dn Levant). 

Calria; Si Kelvin. 

Camera elara, chambre clalrr. 

Camera oascara, chambre obecu- 
re (noire). 

Campanula /, campanula /. 

Canterbury a, Cantorbery, Canter- 
bury/. 

CaplUx St Caput. 

Capltularoe mpl, oapitnlanta ma/. 

Caput a, chef m de famille noble. 

. Ar capita, par tete. 

Carraeelo m, le Carraohe. 

Caatraai 4olorle,chapelle ardent©. 

Cato m, Caton m. 

Cayenapeppar m, piment dee An- 
tilles, pcivre m de Cayenne. 

Cecilia/, Cecile/. 

Ceder m, cedre m. 

Cedera ea Cm;, ceder; faire ces- 
sion (de blene). 

Cederkada /, cedrie /. 

Cedertall /, cedre m de 8iberle. 

Ced er tri a, bois m de cedre. 

Cedeitiad a, cedre at. 

Cederrla n, Tin de cedre, cedri- 
te m. 

CedllJ m, cedille /. 

Cedroolja /, eeeence / de citron. 

Celadoagron a, celadon. 

Celestlaermnnk *i t celestin m. 

Celetyrien a, Ceiesyrie /. 

Cell m, ran/ cellule; ardole/. MfOrk 
— , d/v cabanon m. JntpSrra i 
— , mettre dans une cellule, en- 
cellnler. Jnspdrrandt i — , encel- 
lulement m. 

Cellformlg a, cellullforme. 

Cellflagelse «, prison cellulaire, 
malson / d 'arret cell til aire. 

Celltyttem a, systeme ou regime 
m cell al aire. 

Cellulosa /, cellulose /. 

Cellrkf, (fellrlfnad m, tlssu eel- 
lulatre ou oelluleux. 

Cellrlfnadslnflammatlon /, in- 
flammation / du tiaso cell ul ai- 
re, phlegmon m, inflammation 
phlegmoneuse. 

Celsas at, Celse m. 

Cemeat n, ciment m. 

Cemeatkoppar m, cuivre m cemen- 
Utoire. 

Censor m, censeur m. 

Censorancfattnlng/, fonotions/j>* 
ou office m de censeur. 

Cease r /, censure /. OT0/ea — 
0/ver, censurer. 

Census et, cens m. 

Centaur m, Oentaure m. 

Center m, centre m. 

Centigram a, centigramme m. 

Centiliter m, centilitre m. 

Centimeter at, centimetre m. 

Centner m, quintal m. 

Centnertnng a, extremement 
lourd, tree lourd. 

Centnertyngd/, fardeau ex trfc mo- 
ment lourd. 

Central a, central. 

Centralbyra m, bureau central. 

Centrallastltnt n. Oymnattiska 
— et, l'ecole normale (l'institnt 
central) de gymnastique. 



Centrallsatlonipartl a, parti cen- 
tralisateur. 

Ceatrallaera ea, centraliser. 

Centralleerlng/, central ieation /. 

Ceatralatatlon /, gare centrale. 

Centralt ode, an centre. 

Ceatrlfagal a, centrifuge. 

Centrifagalpump m, pompe/ cen- 
trifuge. 

Centrlfagalregelater in, regula- 
teur m a force centrifuge. 

Centripetal a, centripete. 

Centrum n, centre m. 

Cerasin a, cerasine /. 

Cerat a, cerat m. 

Cerberaa m, Cerbere at. 

Cerebralsystem a, systeme cere- 
bral. 

Ceremoni /, ceremonie /. 

Ceremoniel a, ceremonial at. 

Ceremonlmistare m, mattre m des 
ceremonies. 

Ceremonldc a, ceremonienx. 

Cerea /, Ceres /. 

Cerlt m, cerite /. 

Cerium a, cerium m. 

Cerlumoxld at, oxyde m cerlque. 

Cernera to, oerner, bloquer. 

Cornering/, bloous, cernementm. 

CerteparU a, obarte partie /. 

Ceaarea a, Cesaree /. 

Ceea a, ut ou do m bemol. 

Ceaslon /, cession de blens, fail- 
lite /. Handiande, torn gjort — , 
marcband failli. 

Ceatloaaat m, (debiteur) failli m. 

Cessioasaaa9knlag /, reqnfete / 
d'etre admls au benefice de ces- 
sion. Beiilja ngn$ — , admettre 
qn au benefice de cession. 

Ceeslonstlllstand a, faillite/, etat 
at de faillite. F6rsdtta,/6rklara 
ngn i — , mettre, declarer qn en 
faillite. 

Cesar /, cesnre /. 

Cerennerna npl, les Cevennea fpl. 

Ceylon a, Oeylan m. Intdnare pd 
— , CingaUis(e). 

CQeder m, reseort pile en forme 

Champagne m, champagne m. 
Champagne a, Champagne /. In- 

vdnart 4 — , Champenois(e). 
Champlnjon at, champignon at, 

agaric eeouleux. 
Champlnjonsae m, sauce / aux 

champignons. 
Chanker m, chancre m. 
Charad m, charade/. 
Charkuterihaadel m, charcute- 

rie/. 
Charkuterihaadlande m, charcu- 

tier at. 
Cnarkaterlraror fpl, charcute- 

rie/. 
Charlatan m, charlatan m. Jfr 

QTacksalfvare. 
Charlatanerl a, charlatanerie /. 

Drifvo, idka —, charlataner. 
Charlotte /, Charlotte /. 
Charta /; 8* Karta. Magna — , 

la grande charte. — tigillata, 

papier timbre. 
Charta»8lglllata>afglft m, droit* 

mpl du timbre. 
Charta>slglllata>kontor a, bu- 



reau at de distribution dn pa- 
pier timbre. 

Chaasepotgevir a, fusil chaatepot, 
ohaasepot m. 

Chef ei, chef; gerant m (d'une 
maison francaise). 

Chefifartyg a, Taisaeau amiral. 

Chefekapa, commandementai(en 
chef). 

Chefsplate m, place / de chef. 

Chefeakepp a, Taisaeau amiral. • 

Chereonetnt a, Chersonese /. 

Chemsker mpl, Cherusquee mpl. 

Cheraleretk a, cheTaleresqne. 

Chlflfer m, ohiffre «. 

Chlfferekrlft /, ecriture / atega- 
nographique. 

Chiffonier m, secretaire m. 

Chlkan m, outrage m, intulte,ava- 
nie /. Dtt dr stdldt pd — (tmot 
miff), on prend a taone de m'in- 
sulter. 

Chlkanera va, faire nne aranie A, 
lnsulter, ontrager. — ad emd- 
taker, chicaner sur dee Tetilles. 

Chlkanoa a, outrageant, choquant ; 
fachenx, desagreable. 

Chile a, le Chill. 

Chllen m, Chilien m. 

China; fie Kioa. 

Chlor; 8* Klor. 

Choc m, choc m, charge / (de ca- 
Talerie). 

Chokolad a, chocolat m. 

Chokoladfabrlkdr m, chocolatler 
m. 

Chokoladflrgad a, oouleur de cho- 
colat, chocolat. 

ChokoladfSrailJare m, chocolatier 
m. 

ChocoladfSralljeraka /, chocola- 
tl*re /. 

Chokoladkaka/, tablette/de cho- 
colat. 

Chokoladkaana /, ohooolatiere/. 

Chokoladkopp m, tasse / a cho- 
colat. 

Chokoladpnlrer a, chocolat at en 
poudre. 

Chor; fie Kor. 

Christen; 8e Kristen. 

Chrom; St Krom. 

Chnr a (i Sckweit), Coire /. 

Chia m, chaiee (roulante) 4 un 
cheTal. 

Cicero at, Ciceron m. 

Cicero, Cleeroetil m, clcero m. 

Ciceron at, cicerone m. 

Ciceron Isk a, oiccronien. 

Clclsbe m, sigisbee m. 

Cider at, cldre at. 

Clderberednlng /, fabrication / de 
cidre. 

Clderpreat m, preasoir at a cidre. 

Clgarr at, cigare at. 

Clgarrarbetare m, f, clgarler, ci- 
garierc. 

Clgarrhnnt m, paqoet m de eiga- 
res. 

Clgarrett /, cigarette /. 

Clgarrfodral a, etui a cigares, 
porte-cigaree m. Ex: Un porta 
•oigares en cuir de Bussie. 

Clgarrlada /, boite / a clgares. 

Clgarrmnnstycke a, porte-cigare 
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Clgarrstamp m, bout m de cigere. 
Clgarrstall a, porte-eigaree ■». 
Ctkorla /, chlcorec /. 
Clkerlakaffe a, cafe m de ohlcoree. 
Clllarkrets m, oercle (ligament) m 

clllaire. 
ClUdea a, Cilide /. 
Ctmbrer mpl, Cimbret mpl. 
Claka /, cinq m. tfn Jror all, qulne, 

doublet m de cinq. 
CUkadM at, cinq et deux. 5* 

Sittopp. Ztef k&ngtr, beror hell 

och Mllet pd en — , an coup de 

hasard pent tont changer, la 

ohoae ne tient qn'a an fll. 
Clakonla n, cinchonine /. 
Clnnobor m, cinabre, rermillon m. 
Claaoberfarg m, vermilion m. 
Circa otf> t environ. PaoVr — tic 

dagar, pendant nne dizaine de 

jours, 
Clrkass m, Circaselen m. 
Cirkasslea a, ClrcaMle /. 
ClrkaceUk a, circassien. 
Cirkaeeiaka /, Circassienne /. 
Clrkel a, cerole; oompae m. 
Clrkelbea a, branohe/de oompae. 
ClrkelbecUck a, etui m de mathe- 

matiquea. 
Clrkelbage m, arc m de cercle. 
Clrkelformlg a, clrculalre, orbi- 

cnlalre. Ex: Cotyledon orbiou- 

laire. 
Ctrfcelging; Se Kretegang. 
Clrkel lustra meat a, compae m. 
Ctrkelllnle /, ligne / circolaire. 
Clrkelperiferl /, circonferenoe / 

(d'nn cercle). 
Clrkelraad a, clrculalre, orblcu- 

lalre. 
CIrkelsegmeat a, segment m. 
Clrkeleag /. sole / circalaire. 
Clrkeloppnlng /, oarertnre de 

compae; Tekn bade/. 
Clrklad a, compasse. 
Clrkladt adv, par compae. Ex: 

Farler par compas. 
Clrkalatloa /, circulation /. 
Clrknlatloatbrak a, oaltare on 

agriculture /alterne, aeeolement 

m (agrieole). 
Clrkalera vn, eircnler ; conrir. At- 

tkiltiga rgkten — , il court diffe- 
rent* bruitt. 
Ctrkuleraadea, Clrkulertng/, cir- 
culation /. 
Cirkalir a, Clrknlinkrifrelee /, 

circalaire, lettre / clrculalre; 

Kat lettre encyclique. 



CIrkumflex m» accent circonfiexe, 
circonfiexe m. 

ClrkumvallatloBsllale /, ligne / 
de clrconvallation. 

Cirkat m, cirque m. 

Clealpiaak a, clsalpin. 

Cleelera eo, ciaeler. 

Claelerlag /, cieelure /. 

Clselor at, oieeleur m. 

Clspadaask a, ciepadan. 

Ciee a, ut on do m dlece. 

ClstercleaSerordea m, ordreot de 
Olteaux* 

Cistern m, citerne /. 

Citadell a, cltadelle /. 

CiUt a, CiUtloa /, citation /. 

Cltatlonsteeken a, guillemot m. 
&dl<a emellaa — , guillemeter. 

Cltera so, citer. 

Clteraade a, Clterlng/, citation /. 

Cltrat a, citrate m. 

Citron m, citron m. Lagad med 
— , med tmak eller lukt o/— , cl- 
tronne. 

Cltronfargai, Cltrongul o, (cou- 
leur de) citron, citric. 

Cltronmeliss /, citronnelle/, me- 
lisse officinale. 

Cltroasaft /, jus m de citron. 

Cltroaskal a, ecoroc / de citron. 
Sgltade — , citronnat m. 

CltroasklfTa/, rouelle/de citron. 

Cttronsyra /, acide m citrique. 

Cltrontrad a, citronnier (de Me- 
dic), oedratier a». 

Clttra /, cithare /. 

Clrll a, ciTil, bourgeois. 

Clvlldeaartement a, departement 
de Finterieor, interieur w. 

Clrlllngenldr m, ingenieur civil. 

Cirilisatloa/, civilisation/. Som 
be/ordrar, utbreder — , civiliss- 
teur. 

Clrillsera *a, civil Uer. 

ClTlllseraade a, Clvllleeiiag/, ci- 
vil laatioii /. 

Clvilklidd a, en habit bourgeois, 
babille en bourgeois. 

Clvlllag m, loi civile. 

ClvillleU /, liste civile. 

Clvllmlnlster m, ministre m de 
F interieur. 

Clvllm&l n, matiere ou affaire ci- 
vile, proces civil. 

Clvllaotarle m, greffier civil. 

CMlratt at, droit civil. 

CifllsUtm, ClrllsOni a, civil m, 
fooctionnairee civlls. 

ClTlllkteaakap a, mariage civil. 



CIvllireade a, affaire civile. 
Clara; 8e Klara /. 
Clotkbaad; Se Klotband. 
Codex m, code m. 
Cod I elll m, codioille m. 
Colmbra a, Colmbre /. 
ComoeJ9a m, le lac de C6me. 
CoBslstorlales mpl, membree mp? 

du consistoire. 
Consols pl t les oonsolides mpl. 
Coavolvalus m, liseron^convolvu- 

lusm. — artntit; Se Akervinda. 

— tricolor, belle-de-jour /, llse- 

ron tricolore. 
Cornwallls a, Corno nellies fpU 
Correggio m, le Oorrege. 
Cortes mpl, cortes /pi. 
Credit a, avoir m. SeKredlt. Ex: 

Le doit et Favoir. . 
Creator tartar! m, crime /de tar- 

tre, bitartrate m de potasse. 
Custoe (morum) m, censeur m. 
Cyan a, cyanog6ne, asoture m de 

carbone. 
Cyaagnld a, cyanure ei d'or. 
" "" cyanure m de fer. 



tyaaguld a, cyi 
Cyaaiem a, cyi 
Cyaajarakallaa 



m a, cyanof erride m 
de potassium. 

Cyaakaliam a, prussiate de potas- 
se, cyanure m de potassium. 

Cyaametall m, bydrocyanate m. 

Cyansyra /, acide m cyanique. 

Cyansyreeter m, ether m cyanique. 

Cyanursyra/, acide m cyanurique. 

Cyaarite a; Se Blasyra. 

Cykel m, oycle m. 

Cykladeraa/p/, les Cyclades /pi. 
i», cyclone m. 



Cyklop 1 
Cylladei 



Cylinder m, cylindre m. 
Cylladerformlgo, oylindriqne,oy- 

llndrolde. 
Cylladeror a, montre / a (ochap- 

pement k) cylindre. 
Cyllndrlsk a, cyllndrique. 
Cymbal m, cymbale /. 
Cyalker m, cynique m. 
Cynlsk a, cynique. 
Cynlskt adv, cynlqnement. 
Cypergris a, soucbet brun. 
Cypera n, Cbypre /. 
Cypress m, cypres m. 
Cyprlanns m, Cyprlen m. 
Cyprlot m, Ohypriot, Chyprlote. ' 
Cyrlakns m, Cyriaque m. 
Cyrlllas m, Cyrllle m. 
Cystla a, cystine /. 
Cxeeaer mpl, Tcheques, Czechs 

mpl. 
Csecklsk a, tcheque. 



D a, Mutik re ai. 

Dabba slg; Se Dumma sig. 

Da eaao, bis, (d mvsikalier) da 
•capo. Ex: Da-capo al segno. 
Begdra, ropa —, demander bis, 
bisser, crier bis. Denna kuplett 
dtnjfit den dran att beg&ras — , 
ce couplet a en lee honneurs du 
bis. 

Dacano, Dacaporop n, bis, cri m 
de bis. 

Daelea *, Dacle /. 

stedor m, Dace m. 

Dadda/, nounou/. 

Ba4ol m, datte /. 



Dadelpalm /, Dadeltrid a, dattier, 
palmier m (dattier). 

Dag m, jour m, journee; Bergsh 
flour / de terre. iPx: Bleu em- 
ployer sa journee. Filiere a 
fleur de terre. / — , aujour- 
d'bui. Om — ea, de jour, le jour, 
par jour. Bx: Trsvalller le 
jour, reposer la nnit. TJne foie 
par jour. En vacker — , oeg un 
beau matin. Tidigt i — , ce ma- 
tin. Odra —en till natt, faire 
du jour la nuit. Det dr eom — 
oca natt, o'est le jour et la 
nuit. —en /dre, fOreg&ende — , 



la vetlle. Tvd — ar /Brut (/Ore), 
Favsnt-veille (de). Ex: L'avant 
-veille du jour de la premiere 
representation, —en e/ter, le 
lendemain, le jour suivant, le 
second jour. Andra —en, tvd 
— ar dere/ter (e/ter), le surlen- 
demaln (de). 1 — ett dr sedan, 
il y a un an justement an jour. 
/ — ett dr till, de oe jour en 
un an. H&r om —en, Fautre 
jour. / tdra — ar, de nos jours. 
/ mina unga dar, de mon jeune 
temps. Hon blir med hvar — 
stOrre och vackrare, elle ne lalt 
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que croltre et embelllr. Taga 
—en torn han kommer, prendre 
le temps comma il Tient, se 
faire 4 tout evenement. Det 
dr redan ttora, ljuta — en, il 
fait dej4 grand jour. Haft a 
goda — »r, mener uoe Tie aisee, 
etre 4 son also, vivre dans l'al- 
sance. Pd —en dog han ett dr e/- 
ter sin/arbror, il est mort an an 
apres son oncle jour pour jour. 
Tgcho Brake — , jour nlfaste. 
Det dr tlart torn — •■, Ugger i 
Oppen —, il est clair comma le 
jour, plus clair que le jour, il 
est manifesto (que). Ldgga i 
— ea, mettre au jour, manifes- 
ted exposer, etaler. Kommer 
Jag ieke i --, kommer jag i mor- 
gon, (iron om andra per toner) 
c'est la diligence embourbee. 
Bvad i alia dar tar han »ig/9rt 
De grace! De quol s'est-il alle 
aviser? Blomma, torn tarar 
blott en —, flour / 4phemere. 
Taga of —a, mettre 4 mort. 
Hurm —si A quelle henre? / 
morgon *d hdr — s, domain 4 
cette henre. Ni kommer td — s, 
tous venea trop tard. Nu dr 
det —a att dta, att drtcka ti % 
▼oil4 l'beure du repas, dn the 
arriveV 

Dagakarl ro, J our nailer m. 

Dagas vd. imp. Det — , l'aurore 
paratt. Dei — nu fOrst, le jour 
no fait que de poindre. Det 
kommer mart att — , le jour 
poindra blentot. Det bOrjar — 
/Or honom, la fortune com- 
mence 4 lui souriro. Andtligen 
— det, oeg les nusges vont en- 
fln se dissiper, des lumieres 
vont enfin dissiper les nuages. 

Dagblad n, feuille quotidienne, 
journal (quotidien). 

Dagbladsskrlbeat, Dagblads- 
ekrlfrare m, journaliste, (/Or- 
aktliat) folliculaire m. 

Dagblfad a, nyctalope. 

Dagbllndhet/, nyctalopte/. 

Dagbok /, journal, memorial, 
(utetlutande /Or inkatteringar o. 
mtbetalningar) livre- journal, (0/- 
uer tdg/arande) livre m de poste. 

Dagboksantecknlngar /pi, jour- 
nal mfsonventau pluriel), 
ephemerides /pi, 

Dagbricknlng /, point m on 
points / du jour, premieres 
lueurs de l'aurore, anrore /. 
Ex: Avant l'aurore. 

Dagelrkel m, cerole m diurne. 

Dagdrlftare m, flAneur, ddsceu- 
vre iw. 

Dagdrlfrerl », flAnerle /, cbd- 
mage, ddscouvrement m. 

Dager m, jour m, lumiere/. Ex: 
Cette etoffe n'est pas dans son 
jonr. Presenter qcb sous un 
faux jour. Jeter, repandre nn 
grand jour sur une affaire, snr 
les causes d'nn pbenomene. Je 
n'y vols point de jour. Les 
lumieres de ce tableau sont 
bien menagees. Habile distri- 
bution des lumieres ot des om- 
bres. Denna tafia bar ieke /Or- 
delaktig — , a/v ce tableau n'est 
pas dans son point de vne. 
Placera tn tafia i rigtig — , pla- 



cer un tableau dans nn jour 
conrenable, mettre nn tableau 
dans son jour. Innan det blir 
(ble/) — , avant le jour. Full 
— , grand jour. Stark — , lu- 
miere large. Ieke /mil, ieke rig- 
tig — , petit jour. Det dr — , 
il fait jour, il fait clair. Ex: 
II ne faisait pas encore clair 
quand nous parti mes. 

Dagfjlrllar mpl, lepidopteres 
mpl diurnes. 

Dagg /» rosee /. Ex: Grande 
rosee. Rosee abondante. La 
rosee tombe. 

Dagg m, SjOm dagne/. 

Dagglg a, couvert de rosee. 

Daggkipa /,• Se Daggsk&l. 

Daggmask m, ver de terre, lorn* 



Oi 



tre m. 
du jour, 



rosere /. 
m. 

ne Aqui< 
ne equa- 

Int equi- 
quinoxi* 



Dagkott m, nonrrlture quotidien- 
ne, de chaque jour. 

Dagllg a, journalier, de chaque 
jour, quotidien, de tousles jours, 
Stjernk diurne. Ex: Occupation 
journaliere. Beso'lns journaliers. 
Le pain de chaque jour. Don- 
ne-nous aujourd'bul notre psln 
quotidien (St-Matth VI, 11). 
C'est son pain quotidien. De- 
penses quotidiennes. L'exp6- 
rience de tous les jours. / — t 
tat, dans le langage ordinaire, 
vulgairement parlant. 

Dagllgdags adv; 8e Dagligen. 

Dagllgen adv, chaque jour, tons 
les jours, journellement, quo- 
tidiennement. Ex: Travailler 
chaque jour, tous les jours, 
journellement 4 qcb. C'est ce 
que je lui repete journellement. 
Un journal politique doit paral- 
tre quotidiennement. 

Dagldnare m ; Se Dagsverkare. 

Dagnlng /, point m on polnte / 
du jour, premieres lueurs de 
l'aurore. 

Dagorder m, ordre m dn jour, 
ordre de l'armee. 

Dagordaing /, ordre m du jour. 

Dagort m, bure/. 

Dagrapport m, bulletin m. 

Dsgsarbete n, travail m du jour, 
travail de toute une journee. 

Dsgsled/, journee/. 

Dsgsljat a, jour m, lumiere / 
(dn jonr). Ex: Le jour vient 
d'en haut. Le jour ne pe'ndtre 
dans cette chambre qne par 
una fenetre. Mettre une per- 
fldio, un crime, un fait au jour, 
en lumiere. Cralndre le jonr. 
Bile n'arait pas encore vu le 
jonr. Ce livre n'a vn le jour 
que longtemps apres la mort 
de son auteur. Nous saloons 
tous en entrant dans le mon- 
de la lumiere du jour par nos 
plenrs. Vue 4 la lumiere du 



jour, cette etoffe est belle. Get 
ouvrage n'a pas encore vn la 
lnmlere. Komnut i — et, etre 
mis au jour, eeUter. Ex: Alors 
la frande eclata. 

Dagslinda/, epb^mere/. 

Dagsmarseli m, journee/, jonr- 
nee de chemin. 

Dagsssldja /, degel m au haut 
du jour. 

Dagspenatag as, salalre quoti- 
dien, journee/. Ex: Travail- 
ler 4 la journee. 

DagsplSJa/, bommee/. 

Dagsraad/, aube matinale, aube 
du jour. 

Dagsregn n, pluie / qui dura 
toute la jonrnee. 

Dagsresa/, journee/. 

Dagsrerkare m, journalier (agri- 
cole), manouvrier, homme m 
de journee. 

Dagsrerke a, journe*e ( (/Or un* 
derlpdande. t. ex. torpare) cor- 
vee /. Od pd — , travailler 4 
la journee. 

Dagsrerksksrl m ; 8e Dagsverkare. 

Dagsrerksskjldlg a. corveable. 

Dagsrerksskyldlghet/, devoir m 
de Taire des journees, des cor- 
vees.* 

Dagteckna va, dater. 

Dagtlngt vn, capitnler, translger, 
parlementer. Ex: Capitnler, 
transiger avec sa conscience. 
Transiger avec ses convictions. 
Commencer 4 parlementer. 

Dagtingaa, Dagtlagalag /, ca- 
pitulation, transaction /. 

DsgtrakUmente n, indemnity 
jonrnalldre de deplacement. 

Dagnggla /. cbevecbe, surnie /. 

Dagdppnlng /, bure /. 

Dahlia, Dahlsros/, dahlia/. 

Daktyl in, dactyls m. 

Dal w, vallee /, vallon m. 0/- 
ver berg oeh —nr$ par monts et 
par vaux. 

Dalarae, Dalecarlle/. 

Dalelfren /, la rlviire de Dal. 

Daler m, dahler m. —a 0/vertdt- 
tee i utropuatter tned dame, 
diantre. Ex: Que diantre de- 
mandes-vous? FOr —a < vdld, 
det tore —a, Ah —a, dame, ah! 
dame, oht dame. 

Dalk m, cal m. 

Oalkarl m, Dalecarlien m. Sid 
— ar i ngn, venlr faire 4 qn des 
contes, en conter 4 qn de cos- 
sues. 

Dalklg a, calleux. 

Dalkulla/, Dalecarlienne /. 

Dallra vn, vibrer, fremir, trem- 
bler, osciller. Ex: Une cloche 
fremit encore apres qu'elle a 
cesse de se faire entendre. L'air 
fremit. Faire fremir les cor- 
des d'nn Instrument. L'herbe 
on tremblent encore les gout- 
tes de rosde. Un bruit qui 
fait trembler les vttres. La 
chute d'une fleur fait osciller 
la surface d'une onde paisible. 

Dallrlng /, vibration /, fre*mis- 
sement, tremblement in, oscil- 
lation, trepidation/. Ex: La 
trepidation, le fremissement de 
l'air. 

Dalmatian «, Dslmatie /. In- 
vdnare i — , Dalmate w,/. 
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Dalrlpa /, lagopede bUnc on 
subalpin. 

Dalstrtckalng /, direction on 
etendne / d'une vallee. 

Dalelakalag/, depression (de ter- 
rain), profondenr / d'un vallon. 

Dalton. — a lag, la lol des pro- 
portions multiple!. 

Dalopaalag /, entree / d'une val- 
lee. Vid dndan a/ —en, an de- 
bouche de la vallee. 

Ota/, dame, demoiselle, femme/ 
de qnaltte. Ex: La dame de car- 
rean. Voir nne petite fille pren- 
dre des airs de grande demoi- 
selle. Dantande — , dansense /. 

Dmm (dams pet)/, dame (qfois an 

51 uriel); dame damee. Ex: 
oner anx dames. Aller a da- 
me, faire nne dame. 

Dam (Jttkdam m. fl.) t Se Damm. 

Damaeceaerkllaga/, lame damas- 
qninee, damns m. 

Oaataseera ea, damasqnlner. 

Damaecerlag /, damasqninure /. 

Damasker /pi, guetrcs /pi. 

Damask as n, (la ville de) Damas/. 

Dassast n, damas m. 

Damaatdak m, toll© damassee; 
(borddak) nappe damassee. 

Damastdaktyg *, linge do table 
damasse. 

Damastmoaster n, dessin m d'nne 
toile damassee, damassure /. 

Damastvlfaad m, damassnre /, 
linge damasse. 

Daataatvlfrare m, damasseur, on- 
vrler m en damas. 

Dassbrlcka/, pioo m. 

Dam bride n, damier m. 

Damkaftt n, cafe m poor dames. 

Damkapeiw.compartiment m poor 
dames. 

Damm m, (mindre vattentamling) 
etang, rlrier m, piece d'ean, 
piscine /, basal n, reservoir m. 

Damm m, (tkyddtvdrn) digne / 
(contre, a). J?x; Falre asseoir 
nne digne. TJne digne contre le 
debordement des moeurs. Sdtta 
en — /Or, emot, endigner; oppo- 
ser nne digne 4 (la license). 
Ex: II n'admettait pas qn'on 
endiguat le torrent de son elo- 
quence. 

Damm n, (tto/t) poussiere, pondre 
/. — Ot Hod upp i tak, i tkyn, 
il s'eleva, s'etait eleve des tour- 
blllons de poussiere. Bortia bort 
— et i/rdn, eponsseter, donner 
nn coop de Tergette a. 

Damma ta, honsser. — a/, hous- 
ser, dter la poussiere de, epons- 
seter. — s a/, se bonsser. Ex: 
Oes meubles se bonssent tons les 
jonrs. — - tied, couvrir de pous- 
siere. — pd, oeg eponsseter. 

Damma vn, falre de la ponsslere. 
— i v&g, drtad, conrir a tontes 
jambes. 

Damssanden, (a/dammande,) hous- 
sage in. 

Dassmarakarta n, dam marine /. 

Dammbord n, batardeau m. 

Dammberste ro, houssolr, plnmeau 
m. 

Damm I g a, pondreuz, poussiereux, 
conyert de ponsslere. 

Dammkorn *, grain m de ponsslere. 

Dammlaeka/, bonds, ranne, pale, 
eel use /, lancoir m. 

SMiuft.JVmM* Orrffco*. 
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Dammoln a, nnage m de poussiere. 

Dammnlag /, bonasage m. 

Damrnqrast m, plumeau m. 

Dammrlnaa /, lanclere /. 

Dammaaala /, anodonte m. 

Damokleetrard w, epee / de Da- 
mocles. 

Damspel a, jen m de dames. 

Dan a = Beskaffad i tmttngr id- 
iom Llkadan m. /I. FBr — , Com 
#a*> prodigieux. /ton dr /or — , 
11 est nn merveilleux bom me, 
il est sax champs. 

Dana ea, former, elever. Ex: For- 
mer le cceur, P esprit, filever de 
bons ci toy ens. J/r Bilda. 

Daaaarf n, (succession en) desbe- 
rence /, succession jacente. 

Danakoaaagea m, le rol de Dane- 
mark. 

Daalag /, formation /. Ex: La 
formation dn cceur, de i'esprit. 
La formation de i'univers. Se 
Verld. 

DaalagflfSnaaga, Daalagakraft/, 
puissance, vertu formatrlce. 

Daak m, cbandelle menue. Sid — , 
gd och ild — , cagnarder, battre 
le pave. Tycka om att ild — , se 
complaire dans nne existence 
cagnarde. 

Denmark n, Danemark m. 

Danaemaam, laboureur, paysan m. 

Daaaeqriaaa /, paysanne /. 

Daas ro, danse /. Bdrja — ea, com- 
mencer la dense, ouvrir la danse 
(le bal), oeg mettre le bal en 
train, entrer en danse, ouvrir le 
bal. Del gtlr torn en — , cela va 
comme snr des roulettes, cela 
marcbe snr des roulettes, cela 
re tout seul. Det gdr torn en — 
/Or honom med arbetet, au train 
dont il va, il aura bientot flni 
son travail. Om han icke lyder, 
tkall han /d se pd en annan — , 
s'il n'obeit pas, il s'en ressenti- 
ra, je lui donneral le bal. 

Daasa vn (va), danser; (om h&star) 
piaffer; (om mygg, /artpg, drom- 
bilder, lockar) voltiger, flotter, 
(om torra 18/, d/vjtourbillonner. 
Ex: Danser le galop, la polka. 

— ledigt, tvunget, avoir nne dan- 
se libre, aisee, une danse con- 
trainte, genee. Tycka om att—, 
aimer la danse. — bort tor gen t 
se distraire de son affliction 4 
force de danser. — e/ter tdng, 
e/ter ett instrument t danser a la 
toIx, au son d'un instrument. 
NOdgae — e/ter en annan* pi pa, 
etre oblige de se plier aux ca- 
prices, aux exigences d'autrui. 
Han ftck honom att — e/ter sin 
pi pa, il le fit danser. — /ram, 
avancer en dansant, danser, vol- 
tiger. Hatten bldste a/ honom och 
— de i dtket, son chapeau enleve 
par le vent roula dans le fosse. 

— i galgen, danser en I'air. — 
pd Una, danser snr la corde. 

— pd tlak Una, voltiger. — pd 
rotor, etre coucbe sur des ro- 
ses, nager dans les plaisirs. — 
pd (/ortare), presser la mesure 
en dansant, allonger le pas. — 
lungtot pd tig; Se det titta 
exemplet. — tender, decblrer 
on user a force de danser. — 
6/ver (/Qr att Idra tig), s'exercer 



Darra 

a danser les danses, les pan 
imposes par le malt re de danse. 
—a, se danser. Ex: Le cotillon 
se danse 4 autant de personnes 

?ue Ton veut. — tig triHt, se 
atlguer 4 force de danser. — 
tig till lungtot, tomber en pbtisie 
pulmonaire 4 force de danser. 

Daaaaade pa. — par, couple m 
de danseors. 

Daaaaade n, danse /. Ett ttdndigt 
— , des danses continuelles. 

Densdocka /, mar ion net te /,• fllle 
ou jeune femme folle de la danse. 
Ex: II y a des gens sans caractere 
qui pen vent se dire avec verite 
les marionnettes des grands dn 
monde. 

Dansaille n, soclete (soiree) dan- 
sante, bal m, danse /. Ex: La 
danse etait nombrense. 

Daask a, danois. 

Dans k a /, Danoise /; la langne 
danoise, le danois. 

Oanskoast /, art m de la danse, 
art cboregrapbique, choregra- 
phle >. 

Daaslektloa /, lecon / de danse. 

Daaslast /, envie / de danser. 

Daasljsten a, porte, dispose 4 dan- 
ser. 

Dansllrare m, maltre m de danse, 
4 danser. 

Daasllrariaaa /, mattrease / de 
danse. 

Daaamelodi /, air m de danse. 

Daasmaslk m, mnsique / de bal. 

Daaamistare m, 8e DanslXrare; 
maltre m en (fait de) danse. Det 
dr en rigtig—, e'eet nn vrai bil- 
boquet, (ttor ndngare) un franc 
bambocheur. 

DaaaaSJe n, divertissement de dan- 
se, bal m, danse /;(pd krogar) 
bastringue m. 

Daamal m, salle / de danse. 

Dansajnk a, dansomane. y/rDans- 
lysten. 

Danssjuka/, grande envie de dan- 
ser, dansomanie; danse de Saint 
-Guy, choree/. 

Dansako m, Soulier de bal, ©scar- 
pin m. 

Dansskola /, ecole / de danse. 

Daassteg n, pas m. 

Daassillskap w; Se Dansgllle. 

Daastar m, figure /. 

Daasvnrm m, dansomane m,/. Se 
Danssjuka. 

Daasdr m, danseur m. 

Dansos /, danseuse /. 

Danzig n, Dantsick m. 

Dar = Dagar, flertal a/ Dag. 

Dardanelleraa npl, les Dardanel- 
les /pi. 

Darra vn, trembler. Ex: Son aspect 
les fit trembler. Tout le pays 
tremblalt devant lui. On trem- 
ble pour Paris. La voix lui trem- 
ble. Trembler au molndre bruit, 
— a/ WW, d/v grelotter(de froid). 
Han — r i hela kroppen, tout le 
corps lui tremble. Han — r pd 
rdtten, ibl sa voix chevrote. Han 
— de pd mdlet, ndr han uttalade 
detta ord, il prononca ces paro- 
les d'une voix alteree. Se, hum 
gubben — r pd hu/vudet, voyes 
comme la tete du vieillard va- 
cille! — pd handen, avoir la 
main vaclllante. 

6 
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Darrande pa. Med — hand, d'n- 
no main tremblante. — pd md- 
let, d'une yoiz alt6r6e, d'nn 
accent alter*. Med — tteg, d'nn 
pas chancelant. 

Darrgrls n, amourette /, brite 
tremblante. 

Darrklnd a, ayant la main va- 
cillante, aax mains tremblan- 
tet. 

Darralng /, tremblement m, va- 
dilation /. 

Darroeka/, torpille/. 

Darrngn m, fourneau m de rea- 
auage. 

Darr&l m, angnille tremblenie, 
angnille 61ectrique, gymnote m 
eiectrique. 

Dask », tapes /pi. 

Daska *o, — pd, — fill, taper, 
tapoter. — till hvarandra, se 
taper. 

Dat /, prouesse /. 

Oaters va, dater. — rip i/rdn, da- 
ter de. £*: L'lnvention de l'im- 
primerie date dn XV* siecle. 

Dsterad pa, date, en date de. 
Ex: Oontrat date* dn trente et 
nn mars mil hnit oeot qnatre 
•vingt-un. Lettre en date dn 
premier aout. 

Daterlng /. — em tktdde, la date 
fnt ecrlte, on data la lettre, etc. 

Datlv, Datlras m, datif m. 

Datt; Se Ditt. 

Datnai n, date /, quantleme m. 
£*: Qnel quantleme de la lnne, 
dn mois avona-noua? Etocka, 
torn Hear — , montre 4 qnan- 
tleme. /Vrfn dato, a partir de 
ce jonr. Till dato, juaqu'4 oe 
jour. Bre/vet har ndgot gam- 
malt — , la lettre eat datee d'nn 
pen loin. Aldre, yngre — dn 
det rdtta, &/v antidate, post- 
date /. Skri/va dldre — , anti- 
dater, tenare — , poatdater. 

De pron, lis, enz, elles. JRr:Pour 
lea eeclavea, on lea jetait dana 
la mer, apres lenr avoir atta- 
che nne pierre an con. 

Debarkera va (vn), debarquer. 

Debarkerlng /, debarquement m. 

Debatt m, de*bat m, diacnaaion /. 

Debattera va, debattre, diacnter. 

Debet n, (I rdkentkaper) debit, 
doit m; dette /. Ex: Porter 
nne aomme an de*bitd'nn comp- 
te. — och credit, le doit et l'a- 
Tolr, le paaaif et l'actif. Stdlta 
*d till att — oca credit gd ihop, 
joindre lea denz bonta. Hum 
stort dr mitt — t A comblen 
monte ma dette, mon ecot? 
Debetaedel m, bulletin m de con- 

tribntion. 
Debltera va, ddblter, paaaer an 
debit (de). Ex: Je Tons ai d«J- 
bite de telle aomme. J'ai paa- 
ae telle aomme a rotre debit. 
Debataat m, /, debutant, debu- 

tante. 
Debaters vn, dcbuter. 
December m, decembre m. 
Decemvir m, decemvir m. 
Decennlum n, eapace m on pe*- 

riode / de diz ana. 
Deeentralisera va, de*centrali9er. 
Decentrallaering /, decentralisa- 
tion /. 
Decharge /, de*charge /, quitna 



as. B*: Aroir aa decharge. On 
lni a donne* aa decharge de 
tont. Decharge en regie. D6- 
charge bonne et valable. Ob- 
tentr quittance et decharge. 
On donna au liqnidatenr de la 
aoclete quitna de aa geation. 
Decbarge-betlakande n, rapport 

m de decharge. 
Dechlffrera va, dechiffrer. MOj- 

lig att — , dechlffrable. 
Dechlffrerlng /, dechiffrementm. 
Deeidera va, decider. Jfr Be- 

atttmma. 
Deetderad a, decide, reaoln, tran- 
cbant. Upptr&da pd ett mera —t 
sdtt, prendre nne marcheplnade- 
cidee. — otur, mauTaiae chance, 
Teine opinlatre. Han har en 
— otur, la fortnne lni eat tou- 
jonra defavorable, dectdement, 
la fortnne ae joue de Int. 
Decigram n, decigramme m. 
Deciliter m, decilitre m. 
Derfma/, dizieme/. 
Decimal /, eta iff re decimal. Ex: 

Chiffres docimauz. 
Declmalbrak n, fraction deci- 
mate. 
Declmalmatt n, meanre drfcimale. 
Declmalrlkaing /, arithmetique 

decimale, calcnl decimal. 
Deetmalayatem n, ayateme deci- 
mal. 
Decimaltal n, ddcimale /. Ex: 

Redulre une decimale. 
D eel mera va, decimer. 
Declmerlag /, decimation /. 
Decimeter m, de*cimetre m. 
Dectslr a, deciaif. 
Decorum n, ddcornm m. Ex: 

Obaerrer le decornm. 
Dedlcera ro, dedier. 
Dedtcerlng /, d6dlcace /. 
Dedlkatloa /, deMicace, 6pttre / 

dedicatoire. 
Dedacera va, deduire. 
Dedacerlng /, deduction /. 
De facto, de fait. 
Defekt a, incomplet, depareille\ 
defectueuz, de*fectlf . Ex : Lirre, 
ourrage incomplet. Collection 
incomplete. OuTrage de*psreil- 
le. O'eat un ezemplaire depa- 
reille, defoctueux. Verbe de- 
fectif. 
Defektark n, d6fet m. 
Defentlr a, defenaif. 
DefaastT m, defenaire/. 
Defenslrt adv, anr la defensive, 

defenaivement. 
Deficit n, deficit m. 
DeflU m. defile m. 
Defllera vn, defller. 
Defllerlug /, de*61ement m. 
Deflnlera va, de*finir. Mdjlig att 

— , definiaaable. 
Deflalt a, definl. 
Deflaltloa /, definition /. 
Deflaitlr a, deflnitif. 
Dag m, pate/. 

Degag6 n, Fdktk digagement m. 
Degagera en, ddgager (le fer). 
Degef m, eg o. oeg crenaet m, oeg 
coupelle/. Ex: Mon cosura'eat 
purifil 4 la coupelle de Tad- 
yeraitd. 
Deglg a, patenz. 
Degknlf m, coupe-pate m. 
Degradera va, priver de son gra- 
de, degrader, mettre au rang 



dea aoldats, (om underojlcerare 
och korporaler) caaaer. 

Degraderlag /, degradation f w 
degradement m. 

Degapade m, amaeaette /. 

Dejfa /, Tacbere /. 

Dejllg; Se Daglig. 

De Jure, de droit. 

Dekanaa m, doyen m. 

Dekatera va, decatir. 

Dekateriag /, decatiaaage m. 

Deklamatlonakonat /, art w de la 
declamation, art declamatoire. 

Deklamatorlak o, declamatoire* 
declamateur. 

Deklamera va, declamer. 

Deklamerlng/, declamation/. 

Dekllnatloa /, deolinaiaon /. 

Dekllnera va, vn, decliner. 

Dekllneriag /, decllnaiaon /. 

Dekokt m, decoction /, decoote- 
m, tisane/. 

Dekomponera va, decomposer. 

Dekontenanaera va, decontenan* 
cer. 

Dekoratloa /, decoration /, de*- 
cor m. Ex: La decoration do 
premier acte. Le decor repre- 
sent* nn pay sage. Les deco- 
rations, les decora aont fe^ri- 
qnea. 

DekeratloaafSrladriag /, chan- 
gement m de decoration. 

Dekoratloaamalare m r peiatre de 
decorations, decoratemr m. 

Dekorera va, deooreT. 

Dekorerlng /, decoration /. 

Dekredltera va, decrediter. 

Dekret n, decret m. Ex: Rendre 
nn decret. 

Dekretera va, de*cr£ter. 

Del m, partie, portion, part* 
participation; communication 
/; tome m. Ex: Partager nn 
champ en qnatre portions ega- 
les. Aroir part auz bonnes gra- 
eea du miniatre. N'avoir aucune 
participation 4 nn complot. 
Donner, demander, prendre, 
avoir, obtenir commnnicatlon 
d'une piece, d'un acte, d'nn 
document, d'une lettre. Faire 
relier denz tomes en un volume. 
Stdrtta —en, la plua grande 
partie ou portion, la plnpart. 
Genomgd, vtd granekningen of 
ngt, hvarje — /Or tig, ezaminer 
qch piece 4 piece. Dela < tre 
— ar, dlvlaer en troia parties, 
partager en troia. Taga — U 
prendre part 4, a 'In ter ess er 4. 
Ex: Prendre part 4 une en tre- 
prise, 4 tout ce qui touche an. 
Je m'intereaae 4 cette affaire 
comme al e'etait la mienne- 
propre. 8'intereaaer au aort de 
qn. Gifva ngn — of ngt, faire 
part de qch 4 qn, mettre qn 
au fait (de qch). Ex: Quand 
von% aures dea nouvellea, faitea 
•m'en part. Faire part 4 qn de 
sea sentiments, de eon opinion. 
Qnand je l'eua mlae an fait, 
elle s'evanonit. Vons acres 
mis au fait de ce myatere. Ed 
tin betkdrda — , avoir aa part, 
avoir part au g&tean; avoir aa 
part dea coups, dea reproohee, 
etc. FOr min egen — , pour ma 
part, en mon particulier. F&r 
min ringa — , en mon petit 
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Den 



particolier. Till alia — »r, de 
tout point. / den — ea, sur c© 
paint-}*. Hafta myeken, ringa, 
ingen — i ngt, d/v etre ponr 
beeucoup, poor pen, ponr ricn 
dans qch. Ujertat har ingen — 
< head Man (Hon) tdger, le cob or 
n'entre ponr rien dans tons ces 
dtsoonrs. FOr all — , an molns, 
de grace. Ex: Je Tons attends 
domain; n'y manque* pas, an 
molns. De grace, faites-moi ce 
plaisir-14. Wr ingtn — , nolle- 
meat, point dn tout. 
Dela va, partager, faire le par- 
tage de, divisor, sectionner, se- 
parer, couper, scinder. Ex : Par- 
tager qch entre plnsienrs per- 
son nes. Partager sa journee 
entre 1' etude et le plaislr. Par- 
tager son ccsur entre Dion et 
les creatures. Faire le partage 
d'une succession. Le pere di- 
Tisa son bien egalement entre 
tons ses enfant*. Divisor nne 
so name d'argent entre plnsienrs 
personnel. Dlriser une somme 
en parties egales, nn tout en 
plnsienrs parties, nn empire en 
provinces. Divisor un regiment 
par pelotons. II a dirts* son 
livre par chapttres. Section ner 
nn depart© ment en plnsienrs 
circonscriptions elect or ale 8. 8e- 
parer une cour en denz par un 
mar. Beparer, couper une piece 
en deux par nne cloison. scin- 
der nn heritage en denx parties 
egales. — /Undent ttyrka, faire 
diversion a l'ennemi. — med 
hvarandra, partager (l'nn avec 
1'autre), partager entre enx, se 
partager. Ex: Partager le bn- 
tin, les profits. Partager avec 
n les fatigues, les dangers 
'nne entreprise. lis parta- 
gent entre eux le pouTolr. Les 
eponx se partagent les peines 
et les plaisirs. — med tig a/ 
titt 6/eer/lOd, coder nne partie 
de son snperfln. — ut, dlstri- 
buer, departir, dispenser, par- 
tager (4). Ex: Distribner des 
aumdnes, de Pargent, des re- 
compenses, des honnenrs. De- 
partir nne somme d'argent, dei 
favours, mille oonronnes entre 
les panvres habitants d'une 
commune. Dispenser des re- 
compenses, des graces. Par- 
tager le travail aux onvrlers. 
—a^ d/v se divisor, se partager. 
Ex: La France se divise en d6- 
partements. Un nombre im- 
pair ne pent se partager en 
parties Egales sans fractions. 
Tont bonbenr qui ne pent pas 
se partager n'est pas le vrai 
bonbenr. 8a tend r ewe se par- 
tage egalement entre tous les 
enfants. Kunna — s, d/v etre 
susceptible de division. — tig, 
se partager, se divisor, se sepa- 
rer, fonroher. Ex: Be parta- 
ger entre les devoirs de sa pla- 
ce et les soins de sa famllle. 
La route se partage lei en deux 
branches. La riviere se divise 
en plnsienrs branches. Be divi- 
sor en sectes, en faotions. Oet- 
te riviere se separe en plnsienrs 
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cananx. Le ohemin fonrche en 
oet endroit-14. — tig emeltan, 
se partager. Ex: L'amouretle 
plaislr se partagent son occur. 

Dela* pa. Om rdtterna dro — e, 
tkall ny onrdttning ega ram, en 
cas de partage, on recommen- 
cera le scrntin. Valm&nnen hy- 
tte — e dtigter, td aft hdl/ten 
tar /br den ena och den andra 
hdl/ten /br den andra kandida- 
ten, les electeurs 6* talent mi 
•partis, les avis (des electeurs) 
etaient mi-partls. 

Delaktlg a, participant de ; com- 
plice. Ex: Participant de la 
nature divine. Participant des 
benefices que donne nne entre- 
prise. Participant, complice 
d'nn attentat, d'nn crime. Blif- 
va, vara, gbrat — a/, partici- 
per 4, avoir (sa) part a. Ex: 
Participer 4 tons les profits 
d'une sooiete. GOra tig — i, 
participer 4, entrer en part 
de, se rendre complice de. Ex: 
On particlpe anx peohes des 
antres qnand on les y engage 
par de manvais exemples. vons 
entres en part de ses desor- 
dres. 

Delaktlghet /, participation, 
commnnion /. Ex: La parti- 
cipation aux merites, an corps 
et au sang de Jdsus-Ghrist. 
La commnnion du corps de 
Notre-Selgneur. Bane — i brot- 
tet &r bewltad, sa participation 
an crime, sa complicity est 
prouvee. 

Delaade n; Be Delning. 

Delbar a, divisible, partegeable. 

Delbaraet /, divisibllite /. 

Delegaade, Delegare at, lnteres- 
se*, coproprietaire, (i tparbank) 
deposant, (i handelt/artyg) co- 
bourgeois m. J/r Bolagsman. 

Delegarlana /, lnteressee, copro- 
prietaire, (i tparbank) depossn- 
to/. 

Delegera «a, delegner. 

Del fin m, dauphin m. 

Delflende n, commnnication (re- 
cne). J/r Delgifvande. 

Delgtfva «a, donner part de, 
signtfier, notifler. 

Delgifvaade n, signification, no- 
tification (fatte). 

Delleloa a, delicienx. 

Dellkat a, delicat. 

Delikatess/, dellcatesse /. 

Deltaqvent m, delinquent, delin- 
quanta. • 

Delirium n, delire m. — tremens, 
delire tremblant, delirium tre- 
mens. 

Delning /, partage m, division/, 
sectlonnement m. 

Delo /. Vara, ligga i — medngn, 
etre en contestation, en pro- 
ces avec qn. Rika i — med ngn, 
se brouiller, avoir nne querelle, 
nn proces aveo qn. 

Delphi n, Delphes /. 

Dels ode, en partie, partie. Ex: 
Un corps de troupes compose 
en partie de 8ue*dois, en partie 
de Norvegiens. Le payement 
s'est fait partie avec de l'ar- 
gent, partie avec des billets. 
Partie bien, partie mal. 



Delta a, delta av 

Deltaga va, partfeiper, prendre 
pare, s'interesser, s*aaeocier(4) l 
tremper (dans). E»: Partici- 
per aux peines et ana plaisirs 
les nns des antres. Parttetner 
4 nne conjuration, 4 nne era* 
bison. Prendre part 4 une ne- 
gociation, 4 un complot, 4 nne 
conspiration. Personne ne s'in- 
teresse plus que mol 4 tout ce 
qui vous regards. B'assoeier 
an travail, anx plaisiri, anx 
perils, 4 la gloire de qn. Trem- 
per dans nne intrigue, une 
conspiration, un complot, nn 
crime. — i ett serf, prendre 
part, conconrlr 4 nne Election. 
Delta har skett, ntan att Jag har 
deltagit t beslutet, cola s'est fait 
sans ma participation. 

Deltagande pa; d/v porte par nn 
vif interet, compatissant. — 
vda, ami qui prend part on in- 
teret 4 la jole, au suoees, a la 
douleur de qn. Sammankalla 
alia de (i /bretaget) — personer- 
na, oonvoquer tons les interes- 
ts. 

Deltagande n, participation /,- 
conconrs m, cooperation, as- 
sistance /; interet m, compas- 
sion, commiseration /. Hyta 
— /Or ngn, prendre interet on 
s'interesser a qn. Hyta — fir 
ngnt torg, eldnde, lidanden, o/yc- 
kor, compatir 4 la doulenr, 4 
l'aflliotlon, 4 la misere, aux 
peines, aux maux de qn, on 
avoir compassion de la misere, 
des peines, etc, de qn. 

Deltagare m, interest*, associe, 
cooperateur, (i brott) complice, 
(I ett upplopp) emeutier m. Ex: 
II tronva ponr son entreprise 
de seles coop^ratenrs. 

Deltagar Inna /, int4ressee, asso- 
clee, (i brott) complice /. 

Delvls adv, par parties, partiel- 
lement. 

Demagog m, demagogue m. 

Demarkatloasllaie /, ligne / de 
demarcation. 

Demaskera so, demasqner. 

Dementi m, dementi m. Ex: Don- 
ner nn dementi formel 4 qch. 

Demekrat m, democrate m. 

DemokraJi /, democratic /. 

Demo k rat Isk a, democratique. 

Demolera va, demolir. 

Demolerlng /, demolition /■ 

Demoastratloa /, demonstration, 
(yttring of tinnetttdmningen) ma- 
nifestation /. Ex: 8e laisser 
tromper par de fansses de- 
monstrations. Manifestation 
eclatante, bruyante. 

Demonstrate a, demonstratif. 

Demonstrator m, demonstrateur 
m (p. ex. de botaniqne). 

Demonstrera va, demootrer. 

Demoastrerlng /, demonstra- 
tion /. 

Demontera va, demonter. Ex: 
Demonter un canon. Demon- 
ter nne batterie. 

Demoralises va, demoraliser. 

Demorallserlsg /, demoralisa- 
tion /. ... 

Den art, le. Ex: 11 s'endormit, 
1' imprudent! 
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Den pro*, 11, lul, elle (en, y), ce, 
oelol. cclui-14; tel. Bx: Pour 
cat accident, je me le rappelle, 
je m'en souviens. Oe paptllon 
-ci. Voil4 deux jolis papillons ; 
regardes celui 4 gauche. Oelui 
•14 n'Mt pas toujour* beureux 
qui Mt riohe. Par tel et tel 
motif. — torn, o/ta qulconque. 

Deaae pron, ce, oelai, celui-ot. 
Den tjngonde — §, le vingt du 
con rant. 

Deasasasse promt le memo; lul, 
elle; celut-14. Jfr Den o. Det- 
samma. Bx: Le meme jeune 
homme. Qne voules-vous en 
(/Or dentamma) donner? Eonun- 
gen tackade riktdagen /Or dett 
frikottighet och /Or dentammat 
medverkan* vid det och dtt fOre~ 
taget, le roi remerola la dlete 
et poor sa llberaltte*, et poor 
ea cooperation dans telle en- 
treprlie. 

Oepartement n, d6partement m. 
Bx: Le prefet d'un dAparte- 
ment. Gela n'est pas de son 
departement (an pro pre et 
an figure). Le departement 
de l'interleur, de la Justice. 

Depftrteaental a, departemental. 
Bx: Administration departe- 
men tale. 

Oepenilr a, dispendieuz. Bx: 
Bntreprtse dispendieuse. 

Depeseh m, depecbe/. 

DeploJera va, denloyer. 

Deplojertng /. deploiement m. 

Oepoaens n, Terbe deponent, de- 
ponent m. 

Deponera va, deposer, mettre en 
depot, consigner. 

Oeportera so, deporter. 

Deposition /, depot m, consigna- 
tion /. Ex: Cette association 
recott de l'argent en depot. 

Deposltfonsberls n, recu m de 
depdt. 

Deposltlonsrikalas;/, oompte m 
de de*pot. 

Depravera ro, depraver. 

Depaterade-kammaron, la cham- 
bre des deputes, (( England) la 
chambre des communes. 

Der ode, 14; y; on. Bx: Voll4 
la maiaon on je demenre; nous 
y trouverons ma mere. — och 
hvar, c4 et 14, par«eji par-la. 
— dr han, — stdr han, le Toil4. 

Oeraf ads, de 14, 4 cela, par 14; 
en. Bx: Be 14 sont venues les 
guerres clvlles. Que fant-11 in- 
ferer de 14? O'est 4 cela qne 
(Par 14) nous connalssons que 
nous sommes (enfants) de la 
verite (I Bt-Jean III, 19). Ju- 
ges par 14 quelle devait etre 
sa surprise, lorsqu'elle vlt en- 
trer ce meme frere qu'elle arait 
pleure tant. Donnes-m'en un 
petit morcean. —fOljer,atthan 
dr minerad, il s'ensult (de 14) 
qu'il est mine. De meme: II 
ne s'eosutt pas que j'aie tort. 
Det kommer — , att ni har be- 
dragit mig, cela vtent de ce 
que vous m'ares trompe. 

Deran odr. Vi mdtte — , il fant, 
il fallut bien en passer par 14 ; 
c'est, ce fut 4 nons 4 parler, 
4 ezpliqner la chose, 4 jouer, 
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etc. Ilia — , dans nne mauTaise 
position, malheoreux dans ses 
affaires, dans nn grand ember- 
ras, nne grande perplexite, mal 
4 son else, dans de beaux drape. 
Ndra —; 8e Nare adv. 

Derefter adv, aprts oela, puis, 
apres ; 14-dessns, en consequen- 
ce; 4 cela, y. Bx: Apres oela, 
il y ent une asses longne pau- 
se. J'ai 1'intention d'aller 4 
Atx-la-Chapelle, puts 4 Liege. 
Pen, aussttot apres, un mo- 
ment apres. Ndgon tid — , d/v 
4 quelque temps de 14. Bdtta 
er — , regles-vous 14-dessns. pre- 
nes tos mesures on consequen- 
ce, conformes-YOus-y. Det dr 
biott — , han ttrd/var, ce n'est 
qn'4 oela qu'il aspire. Jag/rd- 
gar icke — , je ne m'en souoie 
pas. — , ( /Orhdllandt — . 4 l'a- 
Tenant, 4 mesnre. Bx: La mal- 
son dtait tr4s jolie et l'a men - 
blement 4 1'avenant. Travail- 
les, tous seres paye 4 mesnre. 

Deremellea adv, 4 d'antres occa- 
sions. F. 0. npplOttt ordet i 
emellan dessa platser, fttremll, 
perioder, tal o. t. v., t. ex: entro 
ces deux lleux(-14), etc. Jfr 
Hlremellan. 

Deremot adv t an contraire; d'un 
autre cote, en revanche, en 
4change; en comparaison; y. 
Bx: Je crois, an contraire, qu'il 
sera trompe dans son espolr. 
D'un autre cote, oet etranger 
si savant, si studieux ne sera 
jamais en dtat de parler notre 
langne oorreotement. II m'a 
aerri dans telle occasion, et en 
revanche je l'ai servi dans telle 
autre. Je lni fit present d'un 
cheval, et en echange il me 
donna une fort jolie montre 4 
repetition. Oette matson est 
tres belle, tontes les autres ne 
sont rien en oomparalson. Je 
n'ai rien 4 y opposer. 

Derest konj, en cas que, si. 

DerffBre odr, par consequent, 
pour cela. Bx: II est votre 
pare, et par consequent vous do- 
ves l'honorer. II l'aimalt beau- 
coup depute longtomps, c'est 
pour cela qu'il l'a adopte pour 
fils. Icke — att jag dr rddd, 
oe n'est pas qne j'aie peur. 
Han dr ej — vackrare, il n'en 
est pas plus beau. Det dr — 
torn, — , voil4 pourqnoi, c'est 
ponrquoi. Ex: II n'dtalt pas 
au logis, voil4 ponrquoi je n'ai 
pu lul remettre votre lettre. 
— att, parce que, puisque, 4 
cause que. Bx: Je le veux 
parce que cela est juste. Puis- 

3ne cet homme s'est conduit 
e la sorts, je le crois capable 
de tout. 8enlement 4 cause 
qu'ils etaleut riches. 

DerfSraUn; 8e Dessfttrutan. 

Derhos adv; 8e Derjemte. 

Derhia adv, dnda — , jnsque, jus- 
que-14, 4 ce point-14. y. Bx: 
Leur abstinence all* It jusqu'4 
falre un crime de manger les 
antmaux. En est-il venu jus- 
que-14? Vous aves pousse la 
patience jusque*14. Je n'en 



Derivera sig 

laiaseral pas venir les ohoses 
4 ce point-14. Les hommes 
qui ont change i'nnivers y sont 
rarement parvenns en chan- 
geant les chefs, mats presque 
toujonrs en remnant les mas- 
ses. Det mdste gd — , il en fant 
venir 14. — gick det med »d 
mdnga /Onlay, sd mdnga krig 
och »d mdnga /Orhoppningar, ce 
fut 14 qu'abontirent taut de 
projets, tant de guerres et tant 
d'espe'ranoes. Jag lemnar — , 
hnmvida han har uppfdrt tig 
sdsom hederlig kart, je lalsse 4 
juger s'il s'est comporte en 
honnete homme. Jag lemnar 
— , hnmvida del dr tant, an han 
tnart tkaU gifta om tig, j'ignore 
s'il est vrai qn'll so remariera 
bientot, il me semble douteux 
qu'il so remariera bientot. Jfr- 
rnvida han talat om taken f Or 
din brortdotter, det lemnar jag 
— , s'il en a parle 4 ta niece, 
c'est ce qne fe ne sets pas, je 
ne puis rien dire 14-deesus. 
Nn har man dndtUgen kommit 
— , att delta nyttiga /Or dag skull 
verkttdllat, nons voil4 enfin ar- 
rives au moment oh Ton va 
realiser oe projet utile. 

Deri adv; 8e Deruti. 

Derlblaad adv, du nombre; dans 
le nombre; entre autres; en.~ 
Bx: J'ai vu la ltste des per- 
sonnel invitees, vous n'etes 
f>as dn nombre. J'ai vu tous 
es tableaux; dans le nombre, 
il y en a beanoonp de medio - 
ores. J'ai rencontr* une fonle 
de gens, entre autres mon plus 
cher ami. Tontes les plumes 
sont usees, il n'y en a qu'nne 
dont vous pulsates vous servir. 

Derlfran adv, de 14; en. Bx: 
Cette affatre me donnalt beau- 
coup de peine, m*en voil4 
quitte. 

Derlgenom adv, par 14, par ce 
moyen, par ce parti. — blir 
han bara dnnn mer nppretad, 
oela ne fait qne l'irrtter davan- 
tage. — att; Be Bmedan. — 
att han arbetade dag och natt, 
har han Ipckatt genomfdra tin 
plan, 4 force de travalller jonr 
et nuit, il est venu 4 bout de 
son dessein. 

Derlalfraa adt, dn dedans de la 
chambre, du pavilion, etc. 

Deri nne, Deri boss adv, 14-dedans, 
14. 

DerintlU adv, jusque-14; y, en. 
Bx: 8 'en approchant, 11 aper- 
cut un U4vre mort sur le ga- 
son. Detta /Alt tUfter — , ce 
champ y abonttt. 

Deri aander adv, des sons, 14-des- 
sons. J/r Dernnder. Bx: Rien 
id qu'une couchette, le voleur 
est certainement cache deasons. 
La table est bien basse, il fant 
mettre qch dessons. 

Derinvld adv, tout pres de 14. 
anpres. 

Derlratloa /, derivation /. 

Derivera va, derlver, fetre deri- 
ver. Ex: D'oh feites-vous de- 
rlver ce mot? 

Derivera slg vr, dertver, so de- 
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river. Ex : La plu part des maux 
qui affligent l'humanite' deri- 
vent de l'orgneil. Ce mot de- 
rive da oeltique. Tel mot ee 
derive de l'arabe. 

DeriTerlag /, derivation /. 

Derjemte adv, avec cela, encore, 
outre cela, en ontre. J£x;Avec 
cela il est delicat a Vexce*. 
On le chargea encore dn soin 
dee bestiaux. On lni donna dix 
conronnss, et ontre cela on lni 
en promit antant. II a en on- 
tre le logement. 

Derated adv, aveo cela; par 14; 
cela fait, cela dit; en. Ex: Il 
yent dire par 14 que you* ares 
tort. Jfr HKrmed. 

Demist adv, puis; immediate- 
ment apres; secondement, en 
second lieu. 

Derosa adv, de cela, 14-dessus, en. 
Ex: II ne s'agit pas de cela. 
Que penses-vous, qne dltes-vous 
de cela? Qne penser, qne dire 
14-dessus? Je vous demande 
14-dessus (i frdga dtrom) le pint 
profond secret. II en a parlo 
a mon frere. Je ne sals ce 
que je doit en penser. 

Derosakring adv, autonr, d'alen- 
tonr; approchant. Ext Le palais 
e*tait ferme, autonr veillait une 
garde nombrense. Les bois d'a- 
lentonr etaient asses vastes. II 
est sept henres on approchant. 

Derpa adv, dessus, snr cela; 4 
cela, y, de eels, en; apres cela, 
14-dessus, apres, puis. St Hsr- 
p4. Ex: Oe fondement est mal 
affermi, nous craignons de b4- 
tir dessus. Dagtn — , le jour 
•u lrant, le lendemaln. Man 
bad honom komma igen da gen 
— , on le remit au lendemain. 
Dtt &r — anlagdt, e'est juste- 
ment ce qu'on a en rue. Det 
&r — gjordt, cela est fait ex- 
pres, e'est un fait expres. 

Deraamaaaatlde* adv, 4 la memo 
place, justement 14. 

Dersttdea ads, 14, 14-bas, y. 

Oertlll adv, 4 cela, ponr cela, y, 
en; en sus. Ex: On ne me 
forcera pas 4 cela. Ajontes 4 
cela qn'il est riche. II est trop 
jeune pour cela. II faut du 
temps pour cela. Je n'j puis 
rien falre. Y avas-vout con- 
sent!? Bn est-il capable? Six 
mille couronnes et la moitie 
en bus font nenf mille couron- 
nes. FOr att komma — , pour 
en yenir 14. Det gdr — , on en 
vlendra 14. Jag rdder er — , je 
tous le conseille. Han har go~ 
da ik&l — , il a de bonnes ral- 
sons pour en agir ainsi. — 
kommer, encore, 11 faut encore 
obeerrer (qne). — dro pennin- 
gar gjorda, att man tkall gbra 
bruk mtaf dtm, 1'argent eit fait 
ponr s'en servir. —harjagicke 
makt, cela n'est pas en mon pou- 
Toir, oela passe mon pouToir. 

Dermnder adv, 14-dessou8 ; au-des- 
sous; pendant ce temps-14, 4 
cette occasion, dans l'entrefai- 
te. Ex: Mettes ce paquet 14 
•dessous. II y a quelque piege, 
quelqne chose 14-dessous. Les 



enfant* de cinq ans et au-des- 
sous. lis enrent bier un long 
entretien; 4 cette occasion c*s 
mots lui echapperent. Dans 
l'entrefalte il tomba malade. 
— inbegripen, y compris. 

Demppe adv, 14-baut. 

Deruppa; St DerpA. 

Derur; St Derutur. 

Derutaf; St Dersf. 

Derutaapi adv, par-dessus. 

Derate adv, dehors, 14- dehors, 14 
-bas. 

Derutl adv, 14-dedans, dedans, 14; 
en cela, 4 cela, y; de cela, en. 
Ex: Bn cela il a raison. Je ne 
Tois rien de beau 4 cela. Nous 
•nines nn long entretien dans 
le jardin, mats Lonise ne s'y 
mela pas. Quant 4 son affaire, 
nous ne nons en meldmes pas. 
Frikottighet bettdr mindrt — , att 
man gtr myeket, dn — , att man 

Kr vid tdmptiga till/Mien, la 
>dralit* consists blen moins 
4 donner beancoup qu'4 donner 
4 propos. 

Derutlnnaa adv, en cela, 4 cela. 

Derataaed adv, tont aupret, 4 
c6te. Ldngt — , 4 c6te, d'un 
bout 4 l'autre. 

Deratoss adv, hors de 14, au de- 
14; plus ontre. 

Derutur adv, (du fond) de ce 
lien, de 14, en. 

Deratdfter adv, au-dessns, en 
ens, par-dessus, au del4, pur 
deli. Ex: Les hommes de 
soixante ans et au-dessns. Qua- 
tre cents francs, et le quart en 
sus. Je lui en offre cinq cents 
couronnes et, 4 certaines con- 
ditions, qch par-dessns. Don- 
ner tout ce qu'on doit, et an 
del4. II promet de faire tout 
co qu'elle demande, et par deli. 

Derraraade a, de l'endroit, de 
cet endroit-14, qni y est eta- 
bli. Jag rest* till London fOr 
att bttOka mina — v&nner, j'al- 
lai 4 Londres Toir cenx de mes 
amis qui y sont etablis. 

Dervaro /, sejour m on presence 
/ 4 cet endroit-14. Ex: L'etat 
de see affaires necessite nn plus 
long sejour 4 cet endroit-14. 

Dervld adv, 4 cela, 14, y; 4 cette 
occasion, 4 ces mots, 4 cette 
entreprise. Ldfom on ttanna 
— , demeurons-en 14, il faut 
nons en tenir 14. Dtt blir —, 
il fant s'en tenir 14. Det /dr 
bli — , passe! solt! Hvad Sr — 
att gdraf Qn'y a-t-il 4 faire? 

Derrldlsg ado, quant 4 cela, en 
fait de cela. 

Dervftch m, derviche m. 

Dera adv, y; en. 

Derat adv, de co cote*-14; en, y. 
Ex: lis en rirent. Nons n'y ri- 
mes (egnade) pas attention. 
Kommer jag ndgon gdng — , si 
je me tronve qnelqnefols dans 
le roisinage. 

Derofrer adv, 14-dessns, dessus, 
par-dessus, snr cela, par del4; 
par 14; de cela, en. Jfr Der- 
nttifrer. Ex: Le mar est trop 
haut, je ne pais voir par-des- 
sns. voil4 nn pont, e'est par 
14 que passe le cbemin. S'en 



est-il fdebe? — att, de ce que. 
Ex: Je ne puis. me plalndre de 
ce qu'U m'a abandonee. 

Descendent m,f, descendant, des- 
cendants. 

Desertera vn, ddserter. 

Deserteraade n, Desertering /, 
desertion /. 

Desertdr m, desertenr m. 

Deslderla/, Desiree/. 

Desiderlns m, Dldier m. 

Desigaerad a, design*. Ex: Na- 
poleon fut designe ponr le ssr- 
Tice de la Vendee, ponr com- 
mander 1'expedition. 

Desmanssnd /, canard musque. 

Desmaasoxe m, bosuf musque. 

Desmaasplroa n, gros-muso m. 

Desmaasros /, msnre musqnee. 

Desssaasritta /, desman m, rat 
musque de 8ibe*rle. 

Desorganlserlng /, disorganisa- 
tion /. 

Desorleaterad a, desoriente. 

Desperat a, furieux, hors de sol, 
desespere. 

Desperstioa /, fareur /. 

Despot m, despots m. Ex: Cette 
femme est nn despote dans sa 
famille. 

Despotlsk a, despotiqne, despote. 
Ex: £tat, pays, gouvornement 
despotiqne. Boi, homme des- 
pote. Beine, femme despote. 

Despotlskt adv, despotiqnsment. 

Despotism at, despotisme m. 

Desa adv; St Desto. Innan — , 
till —, avant ce temps-14, d'ici 
14, jnsqu'4 ce temps-14. Ex: Be- 
yenei demain ; d'ici 14, j'anral 
arrange TOtre affaire. Sedan — , 
depnis, depnis lors. Utom — ; 
8t Dessntom. 

Dess n, Murtk r6 m bemol. 

Detse, Dessa pron, ces. cenx-ci. 

Dessemellan adv, 4 d'antres occa- 
sions, en tonte autre occasion, 
d'aillenrs. 

Dessert m, dessert, frnit m. Vid, 
under —en, an dessert, entre 
la poire et le fromage. 

Desserteenrls m, service m 4 des- 
sert. 

Desserttallrlk m, assiette / de 
dessert. 

Dessertlpplea npl, pommes/pl de 
dessert, pommel 4 coutean. 

De8sfonlanan adv, avent ce temps 
-14, avant ce moment-la, en at- 
tendant. Jfr Innan dess under 
Dess. 

Dessf9rntan adv, sans cela. 

Desslnator m, dessinatenr m. 

Dessllkes adv, de meme, idem. 

Dessntom adv, ontre cela, en 
ontre, par-dessns cela, de plus, 
d'aillenrs, encore. Ex: J'ai fait 
des demarches ponr lni, et en 
outre je lui ai pret6 de Tar- 
gent. II est riche, hant place, 
convert de gloire, et par-des- 
sns cela, sage. II l'a vole; de 
pins, il l'a maltraite*. Je vous 
dirai d'aillenrs qne rien ne me 
deplalt plus. Faut-11 encore 
lenr aggraver le jong par le 
mepris? Ce mot n'est guere 
nslte qne dans telle science, 
encore ne l'emplole-t-on que 
rarement. 

Destlllator m, distillatenr m. 
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Deetillera va, distiller. 

DestJllerapparat m, (appareil) 
distillatolre, alambic m. 

Destillerlng/, distillation /. 

Destlllerkolf m, alambic, ma- 
tras m. 

Deetlaatlonsort m, lien m de 
destiuation, destination /. 

Deetlaerad a, destine. Ex: Une 
femme destinee par la nature 
an rang le pins illnstre. Un 
rtfgiment destine ponr le nou- 
yean monde. 

Oesto odv, d'antant, tant. Ex: 
D'antant mienz. Agir avec 
d'antant plus de chalenr. Tant 
pis ponr lui. Icke — mindre, 
neanmoins, tootefois. 8kaffa 
mig en kSpp, ju Idngre, — b&Ure, 
allot oheroher un baton; plus 
il est long, et plus il convien- 
dra 4 moo intention. — mera, 

— tnindre, (d'antant) plus, (d'an- 
tant) moins. Ex: Je le crois 
d'antant plus, qn'il est taomme 
de bien. Plus elle est derenne 
l'admiration de tont le monde, 
plus elle se sent malbeurense: 
Jfr exempel under Ju. 

Dei art, le. — stackars krdket, la 
paovre bete. 

Oet pron, il, oe; tel. &r;Cen'est 
'pas 14 oe que j'ai vonlu dire. 
Bst-ce toi qni as fait cela? 
Par telle et telle raison. — 
edges, on dit. — bultar pd d6r- 
ren, on frappe 4 la porte. Pd 

— att, afin que. — (att), que. 
Detta exempel skall Idra dig inn, 

— jag har haft r&tt, cet ezemple 
Tons apprendra que j'ai en rai- 
son. / — han a/rette, en par- 
tant, an moment de son depart. 

Detaehemeat n, detacbement m. 

Detalj m, d6tail m. Ex : Yendre 
qcb en detail. Examiner une 
montre, nn objet qnelconqne 
en detail. Raconter qcb sans 
descend™, sans entrer dans le 
detail. 

Detaljbestlmmelse /, indication 
detaillee, detail m. Noggran- 
nare — r, indications pins pre- 
cises et plus detaillees. 

Detallera va, detainer. 

Detaljkuaskap, Dettljklnnedom 
m, science on connaissance / 
des details. 

Detaljslone », esprit m de detail. 

DetektlT a. Den —A polisen, la 
police secrete. 

Determinate a, determinatif. 

Determlnera ra, determiner. 

De ton era va, Kern detoner; Mu- 
tik detonner. 

Detonerlng /, detonation /. 

Setrontsatlon /, d6tronement m. 
etronlsera va, detroner. 

Detrontserlng /, detrdnement m. 

Detsamma pron, le meme; lul, 
elle (en, y). Ex: Quant 4 la 
pnnltion, 11 vent s'y soustraire. 
/ — (dgonblieket), an meme in- 
stant, alors. Det gOr — , cela 
revlent an meme, n'importe. 
Stulle ni kunna sdga — f En 
pourriez-Tons dire antant? 

Detta proa; Se Denne. F6r — , 
ci-devant, (medeltt bindtecken 
fdrenadt med substantia) ex. 8e 
Pensioner ad. Ex: L 'ex-minis- 



tre N. Ldngt ffir — , 11 y a 
longtemps. Med aUt — , avec 
tont cela, malgre tont oela, 4 
tout prendre. 
Deris m, devise/. 
Deraerad a, devoue. 
Dtj m, dey m. 

Dl m, lait m. Oi/va — , nourrir 
de son lait, donner 4 teter (4), 
donner le teton (4), allaiter. 
Dl . . - eton. 

Dl 
Dl 
Dl 

Dl e. 

Dl 

Dl onale. 

Dl 

Dl f. 

Dl 
Dl 

Dl at. 

hi 

Dl -en i 

< turlig, 

i oguee. 

Dlamaat m, diamant a». Ex: 
Diamant brut, taill6. Diamant 
d'une belle eau, qni jette un 
bean feu. L'eclair, les feux dn 
diamant. Komma ngt att gldn- 
sa sdsom — er, f aire briller com- 
me le diamant, diamanter. Ex: 
Les rayons du soleil diaman- 
tent les gouttes de rosee. 
Dlamaatbrdilop a, enniversalre 
m d'une union conjugate qui a 
dure* solxante ans. 
Dlamantgarnityr a, garniture on 

parure / de diamante. 
Dtamantgrufta /, mine / de dia- 
man ts. 
Dlamaatnil /, ferret m de dia- 
mant. 
Dlamantpulver a, poudre de dia- 
mant, egrisee /. 
Dlamaatsklrnlag /, clirage m. 
DlamaaUllpare m, lapidalre, tall- 
leur de diamante, diamantal- 
re m. 
Dlamantslipnlng /, egrisage m 

on taille / de diamante. 
DIamantsnat m, spath adamantin. 
DiamaaUtil m, diamant m. 
Diameter m, d lame tre; (i frdga 

om mynt) modnle m. 
Diametral a, diametral. 
Dtametralt adv, diame'tralement. 
Diana/, Diane/. 
Dlar mpl, chefs, pontifes mpl. 
Dlarlnm a, journal m. 
Dlarrf m, dlarrbee/. 
Dlatonlsk a, diatoniqne. 
Dlatrlb m, diatribe /. 
Dibarn a, enfant m, / 4 la ma- 

melle, nourrlsson m. 
Dibroder m, frere m de lait. 
Dldaktisk a, didactiqne. 
Dido /, Didon /. 
Dldrlk m, Thierri m. 
DIedenhofen a, Tbionville /. 
Diet /, dlete /, regime m. Ex: 
Prescrire la diete vege'tale. 6e 
mettre an regime. Observer 
nn regime rigonreux. FOra Idg 
— , vivre de regime, e tre an 
regime. Fdra hOg — , faire bon- 
ne vie. 
Dletetlk /, dletetique /. 
Dletellsk a, dietltique. 
I Dietfel n, ecart m de regime. 



Dlfferential-kaLkyl m, Dlfferea- 
tlal-rlkntng /, calcul dlfferen- 
tiel, metbode / des fluxions. 

Dlfferera va, renvoyer. 

Dlfferera vn, differer. 

Dlfterl /, dipbterite, dlpbterle/. 
Ex: La dipbte'rite pharynglen- 
ne et tracheale. 

Dlftoag m, d I pb tongue /. 

Digel m,Boktr platine/. ArDegel. 

Diger o, voluminenx, e* nor me. 

Dfgerdddea n, la mort noire. 

Digerera va, digerer. 

Dlgererlng /, digestion /. 

Dlgifniag / Dlglfvaade a, allai- 
tement m, Vetenek lactation/. 

Dlglfvaade a, allaitant. 

Dlgna vn, s'affaisser, succomber. 
Ex: Un vleillard s'aflalese sous 
le poids des annees. Buocom- 
ber sous le faix, sous le poids. 
Trdden — under bOrdan of sina 
frukter, d/v les arbres rompent 
de fruits. — ned, se laiseer 
tomber, tomber. Jfr Dlgna. 

Dlgaltet /, Matem puissance /. 

DlgnlUr m, (grand) dignltaire. 

Digreeslea /, digression, divaga- 
tion /. 

Dlgris m, oocbon de lait, cochon- 
net m. 

Dtkora a, biberon at. 

Dijon. Person i, frdn — , Dijon- 
nals, Dijonnaise. 

Dlka va, creuser un fosse, des 
fosses. — of en dker, fossoyer 
nn obamp. 

Dike a, vanl fosse m ; rlgole /. 

Dlkeekant m, bord m d'un fosse. 
8itta itd — ea, etre assis snr le 
fosse. 

Dlkalag /, fossoyage m. 

Dlkt /, fiction /; poeme m; poe- 
sie /. Kldda i — eas skrud, don- 
ner une oouleur, une telnte, 
un oaractere poetique 4, poe- 
tiser. 

Dlkta va, (fdrfatta) composer, 
prodnire; (ditto upp) inventor. 
— pd ngn ngt, impnter 4 tort, 
snpposer qcb 4 qn. 

Dlkta va, (vdggar etc) calf entrer; 
(skepp) oalfater. 

Dlktast pa; d/v fictif, imaglnaire, 
chlmerique. 

Dlkta 1 m, corps mort, dno m 
d'Albe. 

Dlktamen m, dictee/. Ex: fieri re 
sons la dictee. 

DIktan /; Se Traktan. 

DIktanae n, invention ; composi- 
tion /. 8e Diktning. 

Diktart /, genre m de poe*sie. 

Dlktator m, dictatenr m. 

Dlktatorlsk a, dicUtorial. 

Dlktatnr /, dictature /. 

Dlktera »a, dieter; va, faire une 
dictee. 

Dlkterlag /, dictee /. 

Dlktjern a, fer 4 calf entrer; fer 

4 calf at, calf alt m. 
Dlktkonst /, art m poetique, 

Soesie /. 
ttnlng /, calf outrage, (om 
skepp) calfatage m. Jfr Dlk- 
tande. 
Dllamm a, agnean m de lait. 
Dilemma /. a, penible situation ; 

alternative /; dilemme at. 
DlleiUat m, /, dilettante m, /, 
amateur m. 
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Diligeaf m, diligence, message* 

rie /. 
DIllgeBslarlttBing /, muuge- 

rie/. 

Dillgeaskoator a, bureau m des 
diligences, messagerie/. 

Bill /, aneth m. 

DlllkStt a, Tiande 4 l'aneth, 
viande serrie avec une taace 4 
l'aneth. — pd kal/, da venu 4 
1'anoth. 

Diluvial, DUavlaask a, diluvial, 
dilavien. 

Dllavlalblldalng /. formation / 
da terrain dlluvlen. 

Dimblld m, image nebalonie; ap- 
parition / fantasmagorlque; ta- 
bleau dissolvent. 

Dlmeatloa /, dimension /. 

Dlsahd'ljd a, convert de bronil- 
lard, nebuleux, brumeux, vapo- 
renx. 

Dlmlaatlv a, dimlnutlf at. 

Dlmlsslon/, sortie/, renvoi m. 

DimlsslonsexsmeB m, premier 
examen qn'il faut subir en se 
preparant aax ordres. 

Dlmlttera va, fournir d*un bnlle* 
tin de sortie, d'un certi fleet de 
maturlte, renvoyer. 

Dlmma/, bronillard m, brume/. 
Ex: Bronillard epais. Brume 
froide. Od i - (rut), etre dans 1e 
bronillard, dans les brouillards. 

Dlmmlg a, nebuleux. J/r Tock- 
nig. 

Dims pa va, se laisser choir, cboir. 

Dla proa, ton, le tien; votre, le 
vdtre. St Mio pron. — tiurk, 
coquin (que to es). Od — vdg t 
— olyckt/dgtl, va-t'en, courrier 
de mainour 1 

Dinar Is k a, dlnarique. Ex: Les 
Alpes dinariqaes. 

Dlagla en, pendiller. 

Dlaorak /, (opt ran) le Pardon de 
Ploe'rmel. 

Diogeaes m, Dlogone m. 

Dlokletlanas m, Diocletien m. 

Dtenvslos m, Denis m. 

Dlepterllaeal m, alidade /. 

Dloptrik /, dioptrlque /. 

Oloptrlsk a, dloptrique. 

Diorama a, diorama m. 

Dlplem a, diploma m. 

Diplomat m. diplomate m. 

Dlploaiatl (Dlplomatlk) /, diplo- 
matic /. 

Dlplomatlsk a. diplomatique. 

Dlrekt a, direct. 

Dlrekte adv, dlrectement, droit; 
de plalo-pied. Ex: On va, vo- 
le dlrectement 4 son but. Uoe 
lettre m'est venue droit de 
Berlin. On va de plain-pied 
(uton att tttga htarien upp titer 
ned) do salon dans lo jardin. 

Dlrektioa /, direction, adminis- 
tration /, administrateurs mpl. 

Dlrektorlam a, directoire m. 

Dlrektrls/. directrice /. 

Dlrektdr m, dlrecteur, intendant 

m. 
Dlrlgent at, cbef m. 
Dirts/era va, dlriger; (#a orktster) 

conduire. 
Dleetpel as, disciple m. 
DIselpllB /, discipline /. Bri- 
ttandt — , britt pd — , a/v lu- 
disoipline /. 
Dlselpltner* va, disci pliner. 



harmonic /, desaccord m. 

Dlsharmoalera va, discorder, se 
desaccorder, s'assortir mal. 

Diskarmenlsk a, discordant, des- 
harmonienx. 

Dials; a, brameax. 

DlsJaaktlv a, disjonctif. 

Disk m, comptoir; Sfaaf dtal; 
(tki/xa, ditkut) disque m; (af- 
tarditk) balustrade / d'autel. 
-ar. d/v vaisselle /. Es: Le- 
ver la vaisselle. 

Dlska va (va), nettojer on la- 
ver la vaisselle. 

Dlskaat m, dessus m. 

Dlskantklav m, clef/ de sol. 

Dlskaatstlmma /, dessus at. 

Dlskblomma /, near / discoid e. 

Diskoat m, oscompte t»; caisse 
/ d'escompte. 

Diskoatera va. escompter. 

Dlskeaterlag /, escompte m. 

Dlskoatlarlttnlng /, Dlskoat- 
koator a, caisse / ou bureau 
m d'escompte. 

DIskOBtlftn a, emprunt (fait) 4 
une caisse d'escompte. 

Dlskonto a, taux m d'escompte. 

DlskoatSr *», escompteur m, ban- 
qnier escompteur. 

Dlskret a, discret. 

DIskretloB /, retribution, grati- 
fication/, cadeau m; discretion/. 

DIskretloasdagar «/>/, jours mpl 
de grace ou de faveur. 

DIskrett adv, discretement. 

Dlsksrasipar mpl, diecomycttes 

Dlsktrasa /, lavette/. 

Diskars at, entretten famllier, 
causerie /. 

Disknssloa /, discussion /. 

Diskatera va, discuter. 

Dlskvattea a, lavure / de vais- 
selle, d'ecuelles. Det tmakar 
torn — , dtt dr bara — , e'est de 
la vraie lavure de vaisselle. 

Dlspaschor m, dispacheur m. 

Dlspens m, dispense/. 

Dlspensera va, dispenser. 

Disponent m, gerant m. 

Dlsaonera vn, disposer. Ex: Dis- 
poser de ses biens. Kunna — 
6/ver titt /ddemear/, avoir l'em- 
ploi de son patrimoine. 

Disponerad pa, dispose*, porte (4, 
pour), en disposition, en ha- 
leine (de faire qch). 

Dlsponibel a, disponible. 

Disposition /, disposition /. D6 
uton alt ha/va gjort ndgra testa- 
mentariska — er, mourir intestat. 

Dlsposltloasrltt m, droit m de 
disposer, disposition / (de). 

Disproportion /, disproportion /. 

Dtspatatlon /, Dlspatatlonsakt 
m, acte m. Ex: Prestder 4 un 
acte. 8outenir un acte. 

DIsputatlonsprof a, Disputations* 
Srning /, dispute des theses, 
these /. Ex: Subir sa those. 
Presider, assistcr 4 une these. 
Bereda tig till titt — , preparer 
sa these. 

Dlsputera vn, disputer; soutenir 
une these, des theses. 

Diss n, re m diese. 

Dlssekera ra, dissequer. 

DlKsekerande a, Dlssekeriag /, 
dissection /. 



DImobbbs/, dissonance/. 

Dlstaas m, distance /. 

DlstaasmiUre at, telem*tre m. 

Dlstikoa a, diatiqae «. 

Distillers; St Des tillers. 

DistlBktloasteckea a, slgne dis- 
tinctif, marque distinctive, dis- 
tinction /. 

Dlstrahera vo, dlstraire, detoar- 
ner. 

Dlstrlbaera va, distribuer. 

Dlstrlbaerlng /, distribution /. 

Distrlkt a, clrconscription/, dis- 
trict, qu artier n». 

Dlatrlktehof m, chef de clrcon- 
scription, de district; quarte- 
nier m. 

Dlstrlktllkare m, mddecln m 
de qnartler. J/r ProvincialU- 
kare. 

Dlsjster /, see or / de lalt. 

Dlt adv, y, 14. Dtt var — , jag 
villt komma, voil4 4 quoi j'en 
voulals venir. Hmgg ieJte —, 
Hick iekt — , avlses-y bien avant 
de porter uu coup sur, avant 
de f rapper (la chose, le mem- 
bre en question) ; n'alles pas y 
mettre votre nes. — bort, — 
/ram, y, jusque-14, 14-bas. — 
<«. y« jusque-14, dedans, 14-de- 
dans. — ntd, y, iusque-14, 14 
-bas. — upp, y, jusque-14, 14 
•haut. — «f, y, jusque-14, de- 
hors, 14-dehors. — it; St Dlt- 
it. — O/vtr, y, jusque-14, 14, 
de ce odte-14. 

Dltflrd /,- Se Dltresa /. 

DltfOra va, y conduire, y trans- 
porter. 

D lift ran de a, transport m 14, 4 
cet endrolt. 

DlthOraade a, y relatlf, y affe- 
rent, integrant. 

Dltkomst /, arrivee /. Vid —en, 
en arrivant, lore de mon (son) 
arrivee. 

Dlto adv, dito, idem. 

Dltresa /, voyage m ponr y slier, 
voyage d'ici 14. Under —a, d/v 
en y allant. 

DltstrSma* vn, eg o, oeg y af- 
fluer, oeg s'y porter. 

DItt. Tata om — och datt, causer 
dc choses et d'autres. 

Dittllls adv, dnda —, jusque-14. 

Ditrlg tn; Se Dltresa. 

DltU adv, de ce cdte-14. Ndgon- 
ting, ingenting — , quelque chose, 
rlen d'approchant. 

DIvbb m, divan m. Ex: Le di- 
van a constltue le vral gou- 
veroement en Tnrqule. Ildsou* 
dre qch au divan, fitre*' assis 
sur un divan. 

Dlveraens /, divergence /. 

Dirergera vn, diverger. 

Dlvergerande a, divergent. Ex: 
Lignes divergontes. 

Diverse apl, divers, different s. 
Ex: Diverses sortes d'etoffes. 
Diffdrentes personnes. 

Diverse a, diffcrentes choses, di- 
verses sortes de merchandises, 
pieces /pi de differents genres. 
8e Ifvsrjebanda. 

Diversehandel m, commerce m 
de merceric, mercerle /. Idka 
— , etre dans la mercerle. Fruit- 
ttmmer, torn idkar — , merci6- 
re/. 
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Diversehandlare m, mercter, 
merchand m mercier. 

Dlrersloa /, diversion /. 

Divertissement n, dlvertisse- 
roent m. 

Dlrldend m, dlvidende m. 

Divider* ca, di riser. 

Dlvlderluf /. division/. 

DlrlaatiOB /, divination /. 

DiTlaatlonsfSrmif* /, faculty / 
do presieotlr l'avenlr. 

Division /, division, (afdelning i 
tn r&u) section, chambre /. 

Dlrlsloasfeaeral m, general de 
dWision, diTlsionnaire m. 

Divisor m, divisenr m. Bx: Le 
pins grand common dirisenr de 
deux nombres. 

Djeflabonlag /, demenre / de 
demons. 

Ojeflallra /, DJeflalirdeai m, 
doctrine / dn diable. 

DJeflatJenst /, culte rendu an 
diable. 

DJefllg a, diaboltqne. 

Djefllgt adv, diablement, en dia- 
ble. 

DJetvul m, diable, (ond ande) de- 
mon m. Jfr Hin m. 

DJervulsaeraea npl, les Diable- 
rets mpl. 

DJefrulsk a, dlabollque, infernal. 

DJefrulskap m, DJefrulstyg a, 
diablerie /. 

Djekel m, diable, petit diable. 

Djekne m, lyceen, collegien m. 

Djerf a, hardi, andacienz, teme- 
ralre. Bx: Philippe le Hardi. 
Charles le Temoralre. Vara 
nog — , s'enhardtra(falre qch). 

DJerfhet /, hardtesse, an dace, 
temerite /. 

DJerft arfv, hardiment, andaoieu- 
sement, temdrairement. 

DJerfras vd, oser, s'enhardir a, 
avoir l'assnranoe de. Bx: La 
flotte francalse detruite, le di- 
ran s'enbardlt a declarer la 
gnerre a la France. II ent l'as- 
snrance de nier tonte connais- 
sance de cette affaire. 

DJap a, ofta profond; crenx; 
hant, dpais; grand ; grave ; (om 
f&rg) fonce. Bx: Pults, preci- 
pice, antre, vase profond. Ri- 
viere, grotte, obscorite*, soli- 
tude, disslmnlation profonde. 
Profond savoir, silence, som- 
mell, respect. Jeter de profon- 
des raclnes. Profonde igno- 
rance. Le fosse est tres crenx. 
La riviere est fort creuse en 
cet endroit. Chemins crenx. 
Asslette crense. L'ean est 
moins hante icl qne la on vons 
cherchies bier nn gue*. Neige 
epaisse. Des conches epaisses 
de sable. Grand denil. Etre 
dans un grand n6g1ige. Son 
grave. Vara »d och id mdnga 
fot — , fttre profond, hant, e* pais 
de tant de pteds, avoir tant de 
pleds de profondenr, de hau- 
tenr, d'epaissenr. Qdra —are, 
rendre pins profond, approfon- 
dir. Ex: Approfondlr nn pnits, 
nn canal, nn fosse. 

DJup a, profondenr /, fond, en- 
foncement m, hauteur/. Bx: 
La profondeur de la mer, dn 
lit d'un flenve. An fond d'un 



cloltre, des tombeanx. Le fond 
des enfers. Quelle belle prai- 
rie dans l'enfoncement de la 
valtee! Jeter la sonde pour 
prendre la hauteur de la mer, 
d'une riviere. Ldgg t pd —at, 
avance en pleine ean (8t-Lnc 
V, 4). Od pd — et m$d aot, ap- 
profondlr qch. Pd — et gdende t 
oeg penetrant, profond, rlgou- 
reux. 

DJnpbla a, blen fonce. 

DJupglende a, (om fartgg) tirant 
beancoup d'eau; oeg profond: 
J/r Bkarpslnnig. 

DJape&ende a, tirant m d'ean. 

Djophet/, profondenr/. 

Djaplek m, profondenr, hautenr 

DJapllggaade a; 8e Djupgiende 
a, Djupt Uggande under Djnpt. 

Djnprotad a, enracine, profond. 
Bx: Prejnge enracine. Habi- 
tude enracine©. Superstition 
profonde. 

DJupsInnlg a, profond, d'nn es- 
prit profond. Bx: Disserta- 
tion, idee profonde. Etre nn 
homme d'un esprit profond. 

Djapslnalguet /, profondenr d'es- 
prit, profondenr /. 

DJapsinnlgt adv, avec profondenr 
d'esprit, spiritnellement. 

DJapt adv t profond6ment, a nne 
bonne, a nne grande profon- 
denr; beancoop, fort, avant, 
an vif. Bx: S'enfoncer beau- 
coup. Fort humille. Graver 
qch Men avant dans sa me- 
moire. Rien n'est grave si 
avant dans le coeur de l'homme. 
II est mele blen avant dans 
cette affaire. Tonche au vlf. 
— sdrad, oeg pique an vif. Hu- 
nt —f X quelle profondenr, a 
quelle hauteur? Tre fot — , a 
trois pieds de profondeur, de 
hautenr. Falla — , tomber de 
blen haut ; s'abtmer dans la de- 
bauch e. Niga — , falre nne pro- 
fonde reverence. — in, blen 
avant. Trdnga — in i en tiog, 
s'enfoncer dans les prof ondeurs 
d'une foret, penetrer bien avant 
dans nne foret. Skdda — in i 
framtiden, penetrer dans l'ave- 
nlr. Ligga — , etre a nne gran- 
de profondeur, etre enfoncft. 
Han ligger icke — , oeg il n'est 
pas un grand doctenr. — Ug- 
gande, profond, enfoncd, crenx. 
Bx: Un terrain enfonce. Avoir 
les yenx enfonces dans la tete, 
avoir les yenx crenx. — rot ad; 
8e Djnprotad. 

Olaptlnkt a, profond. 

DJupogd a, aux yenx enfonces, 
anx yeox crcux. 

D" " m.bete, creatnre/. 

D &ce / d'animaux. 

D 19/, soographte/. 

D soolatrie /. 

D a, soolatrlque. 

D 1, /, sool&tre m, /. 

D /, physiologic anl- 

D f, combat m d'ani- 
. s,t de betes feroces. 

DJuralrd m, paro m. 

DJarhlstoria/.histoire dn regne 
animal; soologie /. 



DJarlsk a, animal; brutal, bes- 
tial. Ex: Passion brntale. Ap- 
pe*tits brutaux. Instincts bes- 
tianx. 

Diarlskhet /, brutalite /. 

Djarlskt adv, brutalement, com- 
ma une brute, bestlalement. 

DJurkeml /, chimie antmale. 

Ojarkrets m, sodiaque m. 

Djorklanare m, soologiste, soo- 
logne m. 

Dlarllf a, vie antmale. 

DJarlikare m, veterinaire, hip- 
plAtre in. 

O/arlikarekoast /, art m vete*- 
rinalre, hygiene / veterinaire 
on htppique. 

DJarllra/, soologie/. 

Djurm&lare m, pel n tre m d'ani- 
maux. 

DJaraillerl a, art m du pelntre 
d'animaux. 

Djarai&Inlng /, tableau m d'ani- 
maux. Denne ionstndr dr J6r 
det n&rvarande ipsstltatt med — , 
cet artiste s'occupe a present 
a peindre des animanx. 

Diameter /, anlmalite /. 

Djarplanta/, soophyte m. 

DJnrpl&gare m, bonrreau m d'a- 
nimaux. 

DJurplageri a, manvais tratte- 
ment d'nn animal, mauvais 
traitements exerces contre les 
animanx. 

Dlnrras m, race / d'ani manx. 

Djuriiket. le regne animal. 

DJarskyddsfQrenlag /, societe 
protectrice des animanx. 

DJnrslag n, espece / d'animaux. 
Jfr Djurslttgte. 

Djarsligte a, genre m en race / 
d'animaux. 

DJarstycke a; 8e Djurm&lning. 

DJnrtimJare m, domptenr m d'a- 
nimaux, de bfites, d'une mena- 
gerie. 

DJarraktare m, gardlen m d'ani- 
maux, d'un troupeau, de betes 
feroces. 

DJarrlzt m, soophyte m. 

Djikae; 8e Djekne. 

Dnieper /, le Dnieper, le Borys- 
tbene. 

Dobb m, compas m (de mer). 

Dobbe] a, passion on fnrenr / 
du jen. 

Dobbia va, brelander. 

Dobblare m, brelandier m, joneur 
passionne. 

Doceat m, agrege m. 

Doceatur /, agregatlon /. 

Docera va, professer; dogmatlser. 

Dock adv, pourtant, tontefois. 

Docka /, (af tilte, trdd) echeveUe ; 
(lektak; moddocka) ponpee /, 
poupard m, marlonnette /; 
(barnunge) poupoo, pouponne; 
(skeppsdocka) dock m. 

Docksklp n, armolre / a jonets 
d'enfant; oeg maisonnette mon- 
tee et meuble'e avec nn goot 
recherche. 

Dockspel a, Jen m de marlon- 
nettes, marlonnettes fpl. 

Dodra/, cameline/. 

Dof a. (loord et) etonffant, vain ; 
sonrd, rauqne. Ex: Quel temps 
vain 11 faitanjonrd'hnll Bruit, 
son sonrd. Volx soorde, ran- 
que. 
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Deffe) a», pilots, drep m pilots. 
Defeiroek m, paletot m en pi- 
lots 
ftofhet /, chaleur etouffante. 

Dofhlad/. daine/. 

ftefkjort m, daim at. 

Doft adv. sourdement. 

Doft /,a,parfum m, odeur /, aro- 
ma m. 

Dtfta va, rapandre de l'odenr, 
exhaler das parfums, un arome. 
Ex: Cee flours exhalentles plus 
doux parfums. 

Deftaade a, odorifere, odorant. 

Dog; m, doge at. — eas gemdl, la 
dogaresse. 

Aogf m, bouledogue, dogne m. 

Dogm at, dogma «. 

Dogmatfk /, dogmatique /. 

Dogmatlsk a, dogmatiqoe. 

Dogmatlsk too>, dogmatiquement. 

Hok n, Toile m (de deuil). 

Dak tor m, medecin, doctear m, 
doctenr en medecine; doctenr 
ea lettres: doctear en theolo- 
gie. — ■ hot kommit, le mede- 
cin, monsieur le doctenr est 
Tena. Juris — , doctear en droit. 
Juris utriusque — , doctear in 
ntroqne jare. 2W//va — , etre 
recu doctear, passer doctear. 

Doktorlnaa /, fern me on veuve 
de doctenr; femme doctenr, 
doctoresse /. 

Doktorsdlplem a, diplftme m de 
doctenr. 

Doktoregrad m, degre de doc- 
tenr, doctorat, bonnet a*. Ex: 
BeceTOir le doctorat. Prendre 
le bonnet. Donner le bonnet 
a an. 

Do k to rshstt m, bonnet de doc- 
tenr, bonnet doctoral. 

Dokterspromotloa /, promotion 
/ de doctenrs. 

Doktoravftrdlgaet /, doctorat m. 

Doktrlalr a, doctrinaire. 8ub- 
ttantititkt /drekommer: Le parti 
des doctrinaires. 

Dokumeat a, docameat, acte m, 
piece /, titre, instrament m. 

Dokumentera slg vr, prodoire 
ses titres; se montrer. Ex: 8e 
montrer a son avantage. — 
tig sdsom; 8* Visa sig vara. 

Dold pa; d/v latent. Ex: Les 
▼ertns latentes de la nature. 
Feu latent. Maladie latente. 

Dolk ei, poi guard m. Otnomborra 
nam med en — , poignarder qn. 

Dolkstlng a, Dolksto't m, coap 
m de poignsrd. 

Hollar at, dollar at. 

Del ma; St Kaldolma. 

Do 1 man at, dolman m. 

Dolsk <r, sournols, dlsslmuie. 

Dolskhet /, sonrnoiserie, dissi- 
mulation /, esprit dlsstmule. 

Dom m (i JUrtal Domer), d6me et. 

Dom m f< Jlertal Do mar), juge- 
ment, arret at, sentence, con- 
damnation /, (of jurp) verdict 
at. Ex: Jugement equitable, 
juste. Lire an criminal le Ju- 
gemeut rendu contre lot, lni 
prononcer son arret, sa sen- 
tence. Arret de telle coar su- 
pdrieure. Dresser, lever, cas- 
ser nn arret, une sentence. 
Appeler d'une sentence, d'un 
jugement. Les pecheurs rece- 



vront lour sentence. Atteadre, 
sublr sa condamnation. Ver- 
dict d'aoqulttement. Verdict 
de culpabilite. Otan — oeh ran- 
saining, aans -forme de procAs. 

Domare m, juge m. 

Domarebokea /, le livre des Ju- 
ges, les Juges mpl. 

Domarebord a, bureau m. 

Doataraed at, serment m de jnge. 
Afidgga — , preter serment de 
fldelite (pour une oharge de ju- 
dicature). 

Oomaraemaete a, charge de ju- 
ge, de judicature, judicature /. 

Domaremakt /, ponvoir m jo- 
dicialro. 

Domareslte a, siege d'un juge, 
tribunal at. 

Dombok /, registre m d'un tri- 
bunal, d'une cour de justice. 

Demedag at, jour m du jugement 
(dernier). 

Domeatlk at,/, domestique at,/. 

Domestlk /, toile de coton bien 
serree. 

Domfasta va, confirmer. 

Dom for a, competent. 

Domhafvande m, juge at. 

Domherre at, cbanoine; (fdgel) 
ebourgeonnenr, bouvreull m. 

Oomlaera (va) vm, dominer (sur). 

Domingo, 8an —, (fin) l'lle / de 
Baint-Domlngue. Republiken — , 
la republique Dominicaine. 

Domlnlkanormunk m, domini- 
cal n m. 

Domialkaaeraaaaa /, domini- 
caine/. 

Domini kaaerordea m, l'ordre m 
des dominicains. 

Do ml no m, domino m. Ex: fttre 
en domino. Le domino nolr. 



Domlnolspal) a, domino m, 
Domkaaltel a, chapitre m. Dom- 
tapiiUt, ti/v rdvftque et son 



cbapltre. 

Domkraft /, Tfirln, eric m. Taaa 
i med — , employer tontes ses 
foroes. 

Domkyrka /, egllse cathedrale, 
catbe*drale; basilique /; eglise 
rodtropolitalne ou motropole. 

Demna va, — a/, — bort, s'en- 
goordlr, s'endormir. Mitt ben 
har — t, j'ai la jambe engoar- 
die. Del har gjort, att min arm 
— t, cela m'a endormi le bras. 

Domeleg /, engonrdissement m. 

Domproat m, dojen, pr6v6t m 
(du cbapltre). — eas bostdllt- 
hus, dove one m. 

Doaiprosteri a, doyenne m. 

Domqral n, opposition / 4 un 
jngement par defeat. 

Domsaga /, ressort m jndicisire. 

Domsaf m, salle / des audiences 
(d'nn tribunal). 

Domsbasaa m, trompette / du 
jngement (dernier). 

Domsbeslnt a. arret m. 

Domslnt n, dictum, dispositif m 
d'un arret. 

Domsrltt m, jnridlction /, res- 
sort m. Ex: Ce4a est de la juri- 
diction de la raison. Nl Dleu 
ni ses arrets ne sont du res- 
sort de l'homme. 

Domstol m, conr / de justice, 
tribunal, areopage m. Ex: Ci- 
ter qn en mourant au tribunal 



de Dien. Le tribunal de la 
conscience, de la raison, de la 
posterlte, de l'opinion publi- 
que. Hbgtta —en, la cour ou 
le tribunal supreme (du roy an- 
na©), (i Frantrike) la conr de 
cassation. 

Domstolsfirhaadllng/, audience 
/. Ex: Les audiences de toua 
les tribunaux sont pnbliques. 

Domstolsseen /, scene t dans la 
salle des audiences d r un tribu- 
nal. 

Domstolslrende a, affaire portea 
devant nn tribunal, cause /. 

Domslte a, tribunal m. 

Damvirja /, jurldiction /, res- 
sort m. Inom rdttent — , dans 
toute l'etendue du ressort de 
la cour. 

Dob /, le Don, le TanaTs. 

Dob npi, outils, instruments mpl. 
Snick affntage m. 

Doaa f, collet, brai m. 

Donation /, donation /. Ex: Do- 
nation avec reserre d'nsnfrnit. 

— tdtom belOning /Or emottag- 
na tjemter, donation remunera- 
tolre. 

Doaau /, le Danube. 

DoaaafarateadSmeaaap;, lesprin- 
cipantes danubiennes. 

DonauwSrth a, Donawert/. 

Doaera va, falre une donation de. 

Doaaa/, concubine, mattresse/. 

Doask a, du Don. Ex: Les co- 
saques du Don. 

Doornlek a, Tournay/. 

Dop a, bapteme m: J/r NSddop. 
Bdra ett bam tilt — et, tenir nn 
enfant sur les fonts de bap- 
teme, presenter un enfant an 
bapteme. 

Dopattest m, Dopbevls a, acte 
de bapteme, extrait baptistaire, 
baptistaire, extrait m de bap- 
teme. 

D r _i_i. ^ registre m baptistaire. 

D m, fonts baptlsmaux, 

D in, tavalolle /. 

D >r npl, vetements mpl 

;es fpl de bapteme. 

D i a, nom m de bapteme. 

D_„ i, — ned, tremper, plon- 

ger, immerger, enfoncer, met- 
tre. Ex: Tremper du pain dans 
du vln. Tremper un lingedans 
de 1'eau. Plonger qn dans l'ean. 
Tremper ou plonger la plume 
dans l'encrler. — i grytan, trem- 
per du pain bis dans la sonpe 
grasse de noe*1. 

Dopplag m, grebe bnppe. 

Doppntng /, immersion /. 

Doppsaker fpl ; Se Kaffebrttd. 

Doppsko m, (pd en kdpp) virole, 
(pa en sabetbalja) bonterolle; 
(ett slags tndeka) dentale /. 

Dopsedel m; 8e Dopattest. 

Dopratten a, eau baptismale. 

Doprltae a, parraln m, marrai- 
ne /. 

Dora/, Dorotbee/. 

Dorga va. — igenom ; 8e Genom- 
dorga. 

Dorga va, grogner, grommeler. 

— med ngn, tarabuster qn. 
Dorisk a, doriqne, dorien. Den 

—a ordningen, l'ordre doriqne, 
le doriqne. 
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Dora 

Dora m, (i Ids) broche /,- (tmi- 
detverktpg) inandrin m. 

Dorotea /, Dorothea /. 

Dosa /, bolte, (tnutdota) taba- 
ti4re/. 

Desbarosaeter m, barometre m a 
cuvette. 

Dosera; St Dossera. 

Dotis m, dose/ (au propre et 
an figure 1 ). £*; II avait sa 
dose d'inoertltude dans le ca« 
raotere. 

Dossers vn, etre on aller en ta- 
ins. 

Doeseraade a, en tains. 

Dosserlag/, tains m. 

Dosta /, olinopode m. 

Patter /, fllle/. 

Dotterdotter/, petite-fllle /. -s 
ton, arrlere-petlt-flls m. 

Dotterlig a, filial, de fllle. 

Dettersoa m, petit-fils m. — s 
rfetter, arriere-petita-fille /. 

Dover w, DouTres /, la ville de 
Douvres. 

Dorrefjeld a, Dovrefleld «, moots 
mpl Dofrines, Dofrines/pl. 

Drat St Draga. 

Drabant m, eo garde dn corps, 
traban, oeg satellite, acolyte, 
snppdt m. Ex: Les satellites 
de Jnpiter. 

Drabba va, atteindre, tomber sur, 
survenir a, peser snr. Ex: De 
grandes infortnnes nous ont 
atteints. Cette mesure atteint 
one fonle de personnes. O'est 
snr lni qne tombe la rigneur 
dn despotlsme. O'est sur enz 

2ue tombent la plupart des 
eanz de cette guerre ddsas- 
treuse. Un malbeur lni est 
snrvenn. Cette imposition Ta 
peser trop snr les panares. FOrr 
tiler tenart — r ttraffet de elaka, 
tot on tard les mechants sont 
pnnis. Utan att —8 af ndgon 
olycka, dfv sans encombre. — 
tilltammant, en Tenlr auz mains. 

Drabbalag /, action, inelee /. 
Jfr 8trid. 

Drachma m, drachme/. 

Draf n, drague /, marc ra, ecos- 
ses/ol. 

Draft el a, fatras m, drogne /. 

Drag a, trait, coup, (grunddrag, 
antigttdrag dfv) lineament m; 
(i tchacktpel etc, dfv) marche 
/; (luftdrag) vent coulis, cou- 
rant m d'air. Ex: Trait de plu- 
me. Trsit de visage. Trait 
de genlrosite*. Coup de pin- 
cean. Coup heureux, de mal- 
henr, de maltre. Faire une 
marcbe. II y a dans ce corri- 
dor nn conrant d'air mortel. 
Hon tdtter tig, titter midt i —at, 
elle se met, est assise entre 
deux airs. Hon har mpcket mar- 
kerade — , dfv elle a beancoup 
de pbysionomie. Haft a fOrtta 
-et, avoir le trait. Lemna ngn 
fOrtta — et, donner le trait 4 
qn. Hvemt — tir dett Hvilkent 
dr — ett A qui est-ce 4 joner? 
/ — et, tout 4 l'beure, inconti- 
nent. Ex: Je vais incontinent 
lni parler. 

Draga va, tirer, tratner, romor- 
qaer, tracer, passer, repasser, 
tonrner, faire, mettre; manger, 
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oonsommer. Ex: Tirer une 
barre snr les mots qn'on vent 
retrancher. Tirer, trainer une 
voituro, nne cbarrne. Tratner, 
remorqner nn bateau. Remor- 
quer, tirer un wagon. Tracer, 
tirer une ligne. Passer le fil 
par le tron de l'aignille. Re- 
passer nn rasoir. Tonrner la 
manivelle. Faire nne barre snr 
nn billet acquitte. On met nne 
barre sons les mots qni dolvent 
etre imprimes en italiqnes. Une 
forge mange beancoup dechar- 
Don. Certains legumes man- 

Sent bien dn benrre. Ces con- 
tures consomment beauoonp 
de snere. Klddningen drager 
tjugu ulnar, il entre vingt an* 
nes d'etoffe dans cette robe. 
Han drar ttora tkor, 11 lni faut 
de grands sonliers. — a/, oter 
(en tlrant). tirer; deduire, dis- 
traire, de*falqner, retenir, rabat- 
tre. Se Draga sttnder. Ex: 
oter ses bottes, ses gants. Ti- 
rer les bas, les bottes 4 qn. Ti- 
rer une fenille, nn exemplaire. 
Deduire ce qne Ton a depense. 
Deduire une somme d'nne au- 
tre, sur une autre. Bur cette 
somme 11 faut dlstraire tent. 
Defalquer tant d'nne chose, snr 
une chose. Bn me payant, il 
m'a re ten u ce que Je lui devais. 
Rabattre qch sur les gages de 
qn. — af tkoplagg pd ngn, d/v 
Oter la chanssure 4 qn, dechaus- 
ser qn. — of tig tldflarne, d/v 
se debotter. — tort, tirer, re- 
tirer, enlever, emmener, en- 
tratner; evacuer. Ex: Oe re- 
mede evacue les manvalses bn- 
meurs. — bort tidtn, (faire) per- 
dre le temps, se morfondre. — 
efter tig, trainer apres soi. — 
/ram, tirer, sortir, faire sortlr, 
avanoer, faire parvenlr; pro- 
duire, epporter, alleguer. Ex: 
Tirer qn de son obscurity. Pro- 
da Ire des titres. Apporter qch 
pour prenre. Alleguer un exem- 
pie. — fdr, tirer; traduire de- 
vant(un tribunal). Ex: Tires 
le rideau, je veux dormir. Ti- 
res le verrou. — i tig (/uk lig- 
ht t, dngor), absorber, pom per, 
s'impregner de. Ex: Les belles 
de coton s'impregnent quelque- 
f ois de mlasmes pestllentiels. — 
\frdn, retirer de, distraire de, 
detonrner de, retrancher de, 
soustralre de, deduire, defal- 
quer, prelever. Ex: Retirer les 
troupes des frontieres. Retirer 
qn dn vice. Distraire qn d'nne 
resolution. Detourner qn dn 
droit chemin. Retrancher d'n- 
ne dette, o'est ajouter 4 l'avoir. 
Soustralre une somme d'nne 
autre. Deduire les avances que 
Ton a recues. II faut en de*- 
falquer ce qne j'ai paye pour 
vous. Preiever deux cents francs 
ponr les frais. Ar/vtt btltptr 
tig, tedan man dragit ifrdn tkul- 
dtr och ttttamtnlaritka ditpoti- 
tiontr, till 20,000 kronor, la suc- 
cession, deduction faite des det- 
tes et legs, se monte 4 30,000 
couronnes. — igen, tirer. — 



igenom, (faire) passer par. — 
ihop, serrer, resaerrer, re*tre- 
clr ; (fdrkorta) racoon rcir ; ras- 
eembler, amasaer. £r;Lefroid 
retrecit les corps. Amasser dee 
troupes de tons cdtes. Kunna 

— ihop tig, d/v etre contrac- 
tile. Ex: La sangsue est con- 
tractile. — ihop en tjukdom, 
gagner insensiblement nne ma- 
ladle. — in, tirer (dans), re- 
tirer, faire entrer (de force), 
rentrer, mettre (sons, dans); 
rappeler, faire revenir, rassem- 
bler; snpprimer; (locka, -in* 
reckla) attirer, entralner, en- 
gager, impliquer (dans). Ex: 
Retirer, rentrer la langne. Met- 
tre nne caleche sons la remise. 
Rappeler les sent indies avan- 
ceee. 8npprimer nn journal, 
des emplois inntUes. — in ttg- 
let, laeer la voile. — (a septal, 
(tdnka antprdktn) oaler la voile. 

— in mtd, d/v envelopper. Ex: 
Le people enveloppa dans son 
aveugle vengeance sa femme et 
ses enfants. — (a pd, prendre 
snr, retrancher de. Ex: Pren- 
dre snr sa bonohe (lefnadtkott- 
nod) les charites qn'on fait. Ce 
qne saint Louis donnalt pour 
ses anm6nes etalt oe qn'il re- 
tranchalt de ses plalsirs. — (a 
till kronan, conflsqner. — inftr 
rdtta, traduire en justice, de- 
vant nn juge, nn tribunal. — 
mtd tig, entralner. — ned, ti- 
rer en bas (4 soi), abalsser, ra- 
battre, ravaler; (nedtmmtta) aa- 
llr. Ex: Rabattre ses chevenx 
sur son front. — (kort), om 
hwem torn tkaU gift*, tirer 4 
qni fera. — pd, tirer, trainer ; 
charger de; mettre, passer. Ex: 
Tirer la sonnette. Trainer ses 
(les) paroles. Vous vous char- 
ges d'un fardeau trop pesant. 
Mettre ses bottes, ses sonliers, 
ses bas, ses gants (dfv se obaus- 
ser, se ganter). Mettre, passer 
son pantalon. — pd munnen, 
sourire dn bout des levres. 
Det dr godt att hafva ndgonting 
att — pd, oeg il faut garder 
une poire pour la solf. — sea- 
der, dechirer (en tirant, 4 force 
de tirer). — till, (fattare) ser- 
rer, resserrer; tirer (une por- 
te); mener 4; attirer 4; l&cher. 
Ex: Mener une tangente 4 un 
cercle. Attirer qn 4 son par- 
ti. Lacher nn juron, un souf- 
flet. — till tig, attirer (4 soi). 
fixer (sur soi). — tittbaka, re- 
tirer. — undan, tirer (un ri- 
deau); placer ailleurs, ecarter, 
Oter. — vpp, tirer en haut, 
tirer, lever, mooter, remonter, 
amener, faire eiever; retrous- 
ser, relever; (plantor) eiever; 
(en Idda) ouvrir. Ex: Tirer 
une personne du bourbler od 
elle est tombee. Tirer qch 
d'une poche. Lever le pont 
•levis, le store, la toile. Mon- 
ter des pierres avec des grnes. 
Monter une montre. Remonter 
une poutre plus haut. Les ma- 
telots ameoerent la chalonpe 
sur le sable. Faire eiever des 
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veesies. Retrousser sat maoches. 
Retrousser, relever sa robe. — • 
*PP$ a / r ■• relever; ss monter. 
Ex: Cette pendule ■• monte 
toai les qninse joan. — ut, 
tirer dehors (one voiture), 
sortir (l'epee da fourrean); 
prolongtr (une ligne), detirer 
(d u 1 i n g e), developper, ouvrir ; 
extraire, faire r extraction de, 
arraoher. Ex: Les anneaux d'u- 
ne longae-rue qu'on developpe 
s'ecartent les tins des autres. 
Ouvrir an tlroir. Bxtraire aoe 
eptne da pied. Fairs l'extrac- 
tion de dents. Arraober one 
dent. — ut pi tiden med, Urer 
(one chose) en longnenr, trai- 
ner (a n e af f a i r e) en longoenr, 
al longer (un proces). — utan- 
pd, mettre, passer par-dessus. 

— dt, serrer, resserrer. — dt 
tig, tirer a soi, attirer, amener 
4 soi. Ex: L'aimant attire le 
far. Amener la rame a soi. II 
amene a lai toate la oouverture. 

— dt tig bronen, dereair atten- 
tif, soupconnsr da danger. — 
9/ver, tirer, attirer, faire passer 
(de son cote), passer par-dessus, 
mettre (par-dessas), eouvrir (d e). 
Ex: Pairs passer qo do cote des 
ennemis. Passer la chemise par 
-deems la tete. Mettre les rienrs 
de son c6t6. — 6/ver tig, tirer 
sar soi, se couvTlrde; •'attirer. 

Draga vn, aller, s'acbeminer. Ex: 
11 s'achemina par les deserts 
ponr snrprendre l'ennemi 4 l'im- 
proTiste. Ldi* tf etd ock —, don- 
ner an the le temps de s'infoser. 

— jemnt, s'acoorder. De — ieke 
Jemnt, d/t e'est aoe charrae a 
chiens. Den ene drager hit, den 
andre dtt, oeg c'sst one charrne, 
une cbarrette mal attelee. — 
«/, bort, s'eloigner, s'en aller, 
sa retirer. — bort i/rdn, ibl 
quitter. — bort med, emmener, 
emporter, s'en aller en emrae- 
nant, etc. — bort till, passer 
dans, s'acbeminer rers. — e/ter 
emdan, aroir la respiration ge- 
nee, embarrassee, resplrer avec 
peine. — ut emot Jlenden, mar- 
cher contre l'ennemi. — from, 
passer; s'acbeminer, avancer 
(vers). — /ram i genom, passer 
par, s'acbeminer par, traverser. 

— i fdlt % entrer en campagne. 

— i stride n, aller an combat. — 
in, entrer. — om hvem torn stall 
gi/oa (i tpel), tirer 4 qui fera. — 
ut, — dttad, s'acbeminer (rers), 
sa mettre en cbemin (poor). 

Draga v. imp. Det drar /drskrdek- 
ligt, il 7 a an conrantd'alr mor- 
tal. Det drar pd min axel, mon 
epanle est exposes an Teat cou- 
lis. Det drar genom denna dbrr, 
11 vient an vent coalls par cette 
ports. Det drar mpeket, il Tient 
beanooup d'alr, genom delta /On- 
tier, 11 Tient bean coup de vent 
par cette f enetre. Det drar ihop 
till rtgn, le temps se charge, se 
dispose 4 la plate. Det har dra- 
git Idnge om, innan Hans sdrbli/- 
nit Idkt, sa plale a demeure long- 
temps 4 ss farmer, 4 se guerir. 
Det drar om, innan arbetet blir 



/drdigt, e'eet on oavrage de Ion- 
gue haleioe. — Idnge ut, de- 
mearer longtemps, darer long- 
temps. 
Draga sig vr. Ligga och — tig, 
s'etendre aveo deltces. — tig 
bort, s'en aller, s'eloigner 4 pas 
lents, se recaler. Se Draga en 
bort. Ex: Be recaler da feu. 
Les astres semblent ss recaler 
4 l'approohe da jour. Klockan 
drar tig /em minuter e/ter, cette 
montre retarde de cinq minutes. 

— tig /ram, se trainer en avant, 
avancer (4 petite pas); oeg ga- 
gnsr sa vie; subsister avec pei- 
ne, vivoter. —tig/6r, obercber 
4 eviter, prendre ombrage de. 
Min kloeka drar tig tvd minuter 
/brut, ma montre avancede deux 
minutes. — tig i/rdn 9 s'eloigner 
de, se retirer de, d'avec, s'etran- 
ger de, faire divorce aveo, ss 
sevrer de; cesser de frequenter, 
de voir. Ex: Le gibier s'est 
strange de cette contree. Faire 
divorce avec les plaisirs, le mon- 
de. 8e sevrer de tons les plai- 
sirs. — tig in, entrer, penetrer; 
8' imbiber, s'infiltrer. Ex: La 
poo aei ere pen etre partout. Lea 
llquides s'imbibent facilsment 
dans certaines matieres solides. 
L'eau s'infiltre dans le bols le 
pins dur. — tig till, aller ou se 
porter 4, vers. Ex: Le sang se 
ports 4 la tete. — tig ndgot till 
Mger, obliquer 4 droite. Det 
drar sig tilt regn, le temps se 
charge. — tig till minnet, rap- 
peler dans (en) sa memoire, se 
rappeler. — tig tillbaka, eg a. oeg 
reenter, eg se retirer (en arrle- 
re), aller en arriere, s'eloigner 
4 pas lents, oeps'en dedire. Ex.- 
Reenter d'un pas. II n'y a pins 
moyen de reenter. II faut qu'il 
donne bataille, il ne saurait plus 
s'en dedire. — tig tillsammans, 
se reunlr, s'sntasssr. Ex: Les 
naages s'entassent. — tig undan, 
s'en aller de son petit pas, se 
reenter: Se Draga sig tillbaka. 

— tig undan (/dr), ss soustraire 
(4), se derober (4); ss rsfnser 
(4); se dispenser (de), se defen- 
dre (de), ganohlr (4). Ex: 8e 
derober 4 qn, anx hom mages 
publics. Bs refnser 4 travail- 
ler. Ne se refuser 4 rien pour 
obliger. 8e dispenser d'un de- 
voir, de faire une demarche. II 
ne pent se defendre de les ac- 
compagner. Oauchir aux diffl- 
cultes. — tig undan (i/rdn), se 
retirer, se reculer (de). — tig 
undan (till), se retirer, se re- 
leguer, se conflner, ss refugler. 
Ex: Se retirer, se releguer 4 la 
campagne, en province, dans an 
faabourg, dans ses terres. Se 
conflner au fond d'une province, 
dans nne solitude. Be refugler 
dans tel pays. — tig upp, s'ele- 
ver, monter (lentement). — sig 
ur, ss tirer de. — tig ur spetet, 
s'en tirer, se tirer d* affaire, en 
sortir. — tig ut, sortir. — tig 
dt; Se Draga sig till. 

Dragaade pa; (om pttre Idkeme- 
del) vesicatoire, eplspastlque. 



Pd — kail, en verta de sa 
charge. 

Dragant m, gomme adragante. 

Dragantarbete a, figures /pi de 
gomme adragante. . 

Dragantbaske m, tragacanthe /, 
astragals m de Marseille. 

Dragare in, animal de trait, che- 
val d'attelage, cheval on bojuf 
m de labour, bete / de somme. 

Dragas vd. — med, avoir sur les 
bras, etre charge ds; sndurer, 
essnyer, avoir fait l'acquisition 
de. Ex: Bndurer des maux, de 
la mlsere. Bssnyer des difflciil- 
tea. II a fait l'acquisition d'nn 
gros rhnme. — med dbden, etre 
4 l'agonle. 

Dragbaad a, tirant m. 

Drsgbasaa m, trombone m. 

Dragbink m, bono m 4 tirer, ar- 
gue/. 

Dragas pa. Med — vdrja, l'epee 
nue, l'epee 4 la main. Man gick 
emot honom med — tabel, 11 alia 
4 lni le sabre haut. —till (emot), 
o/ta attire vers. Ex: hoe eaux, 
attirees vers le centre de la ter- 
re, content des llsux lss plus 
eleves vers les plus bas. On etait 
attire vers elle par Is cbarme de 
sa persoano, de sa belle volx et 
de son caractere. 

Dragfrl a, clos, 4 l'abri das vents 
conlis. Ieke —, mal clos. 

Dragg m, grappin m. 

Dragga sa, Jeter le grappin. — 
e/ter, cher cher 4 retirer de l'eau 
(au moyen d'un grappin). — upp, 
repecher. 

Draggalag/, recherche/. — verk- 
stdldes e/ter den dbaa kroppen, on 
se mit 4 la recherche du corps 
mort, on chercha 4 retirer le 
* a- "-jau. 

I accordeon m. 

I LI, event m,ven- 



i. 

/• 

lode /. 

i / de traction, 
rrette / 4 bras, 
orte. 

m; (/9r bdtar) 



1 ;e m, traction; 

sndance /. Ex: 

es, ds bateaux, 

d'une loterie. Truppernes —/rdn 
orten, lo depart des troupes. Oen. 
omekr.: FOr ve/vens — en hel dag, 
afin de tourner la manlvelletou- 
te la Joornee. 

Dragniagskraft /, force d'attrac- 
tion, force ou vertu attractive, 
attraction /, attralt m. Ex: La 
force attractive, l'attraction de 
l'aimant. L'attrait des richssses. 
Han kdnde en vitt — till den man- 
nen, il se sentait pris pour cet 
horn me. Stark —, d/v entrain e- 
ment m. Ex: L'entralnement 
des passions, de l'exempls. Ut- 
6/va — pd, attirer. Som utO/var 
den ttOrtta — , le plus attrayant. 

Dragnot /, filet tralnant, tral- 
neau m. 

Dragon m, dragon m. Det dr en 
rigtig — , oeg e'est un vral gen- 
darme. 
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Dragoaregemeate a, regiment m 
de dragom. 

Dragoatorp a, maison / on bos- 
tselle m d'un dragon. 

Dragoaittlka/, vlnaigre m & l'es- 
tragon. 

Dragoxe ro, bcauf m de labour. 

Dragplaater n, (emplAtre) vesica- 
toire; taffetas on emplAtre 01 
eptspastique. 

DragrOr n, cbeminee / d'appel. 

Draasalfra /, onguent ro vesica- 
toire. 

DragsJuka /, raphanie /. 

Dragsko m, coulisse /. 

DragenSre a, tirant ro. 

Dragi pel a, accordeon m. 

Drsgstift a, tlre-ligne m. 

Drag/nan m, fonrneau m d'appel. 

Drakblod a t sang-dragon ro. 

Drakblodstrftd a, dragonnier com- 
moo. 

Drake ro, dragon m. Se Drakskepp. 

Drakoalsk a, draconien. 

Drakskepp a, raise eau -dragon m. 

Draat m, drame m. 

Drama a, drame; dramatiqne w. 

Dramatis /, dramatiqne, art ro 
dramatiqne. 

Dramatisera va, dramatiser. 

Draaaatlak a, dramatiqne. 

Dramatlskt adv, dramatiqnement. 

Draroaterg ro, dramatist* m, /, 
dramaturge m. 

Draak ro, marc d'eau-de-vle, resi- 
dn m de la dUtillation ; blan- 
quette /. 

Drapa a, chant m funebre. 

Draper* va, draper, habiller. 

Draperl a, draperie /. 

Draperiag /, disposition / on ar- 
rangement en draperie ; MAI ac- 
commodement ro. 

Draperl a gsk oast /, art ro de dra- 
per. 

Drapp m, drap ro a. donble brocbe. 

Drastlsk a, drastiqne. 

Drasnt ro, efflanqne ro. Jfn Ma^ 
— , nn grand efflanque. 

Dran /, la Drave. 

Dref n, etoupe /, calf stage ro; 
Jdg traqno /. 

Drefyxa /, patarasse /. 

Dregel ro, a, bare /. 

Dregeldak ro, bavette/. 

Dregla va, barer. 

Dreja va, (re)tordre, cAbler ; tour- 
ner. — bi, virer vent devant. 

Drejare ro, retordenr; ^mmlna- 
bonet ro. 

Drejrep a, itagne /. 

Dresden n, Dresde /. 

Dressera va, dresser. 

Dresserl ng /, education /, dres- 
sage ro. 

Dress yr /, dresse ro. Ex: Le dres- 
s6 de oette jnment ne laisse rien 
A desirer. 

Drleka a, petite Mere. 

Drfeka va, vanl bolre; prendre; 
s'abreuver. Ex: Prendre nne 
tasse de the, de chocolat, de 
cafe. Prendre dn tbe, etc. 8'a- 
breuver dans les sources de la 
sagesse. Les bestiaux s'abren- 
▼ent A Tabreuvoir- Oifva krea- 
turen (att) — , abreuver, faire 
bo ire lesanimaux. — /Or, boire 
A. Ex: Boire A l'heureux voya- 
ge, an prompt retour de qn. — 
{ttt itkdnkt glat) i bo t ten, vi- 



der. — om (med hvarandra), boi- 
re A la ronde. — pd, continner 
A boire. Driek pd, bnves done. 
Ha/va ngt att — pd, avoir de 
quoi boire. — pd toppan, boi- 
re (nn vefre de vin) apres avoir 
mange la sonpe. — ngn till, boi- 
re A qn, A la santA de qn. — 
kvarandra till, cboquer les Tor- 
res, trinqner. — Hut till, boire 
encore nn pen. — vpp, boire; 
consumer (en telle* bolssons). 
— nr, boire dans (nn verre, 
dans le crenx de la main); 
(ttfmma) vider. — vr allt, boire 
tout. — tig drueken, se griser. 

Drlckande a, usage m d'une bols- 
son, des bolssons. —t/ort/or hela 
natten, ils ont fait nne baccha- 
nals qui a dure toute la unit. 
Det blef ett ohpggligt — , ils ont 
fait nne abominable orgie. 

Drlekbar a, potable, bnvable. 

Drlekoffer a, libation /. 

Drieksfat a; Se Drickstnnna. 

Drlckaglaa a, verre m A Were. 

DriekskallskAl /, sonpe / A la 
biere trempee. 

Drlekevenalagarmp/, ponrbolre(s) 
m(pl)', Apingles/p/. Ex: Donner 
nn ponrboire. Recevoir des pour* 
boires de tons les cotes. Donner 
tant pour les Apingles d'une fille. 

Drlckstnnaa /, tonnean m A (pe- 
tite) biere. 

Drleksvara /, boisson /. 

Drleksvattea a, eau /A boire, 
eau(x) potable(t). Ex: Btudessur 
les eaux potables. FOrte tig med 
friskt — under en tj Greta, faire 
de 1'ean. 

Drtfbiak m, conche /, bAche (vi- 
tree). Ex: J'ai de bons melons 
sur cette couche-)A. Oarantir 
les conches avec des brise-vent 
(vdrn mot vdder oeh tind). Plan- 
tera i — , semer sur couche. V&xa 
i — , venir sur couche. 

Driffjeder/, ressort, mobile ro. Ex: 
Les passions sont les grands res- 
sorts qui agitent les hommes. 
L'amonr-propre est le mobile de 
presque ton tea leurs actions. 

Drlfgara a, filets flottants. 

Drlfgarnsflske a, peche / A filets 
flottants. 

Drifhjnl a, rone motrice; 019 che- 
ville ouvriere. 

Drlfbns a, serre chande. 

Drlfhasplanta /, Drifhasrixt m, 
plante de serre cbaude, d'oran- 
gerie, plante / precoce, enfant 
m, / dont le developpement hA- 
tlf a en lien anx depens de la 
•ante. 

Drifts ro, glace(s) flottante(s). 

Drifkraft/, force ou puissance mo- 
trice, motenr, mobile m, force / 
d'lmpnlslon, agent m. Ex: Le 
motenr doit etre proportionne A 
l'effet qn'oo veut prodnire. Le 
plus puissant motenr connn est 
la vapeur. L'ean est le mobile de 
cette machine. La vapeur est de- 
venne par Pindustrie de l'hom- 
me un agent tout-puissant. 

Drifress /, conrrole / sans fin. 

Drlfsand m, sable mouvant. 

Drift/, instinct, appetit, monve- 
ment ro; ardeur, energle, vi- 
gil eur ; (a/ bergverk t fabrit<r) ex- 



ploitation/; (botkapsdrift)trovi' 
peau at; (gdekeri) mystification, 
moquerie; derive/. Ex: Faire 
qch de son propre monvement. 
Ardenr au travail. Deployer de 
l'energie. Montrer de la viguenr. 
Han har ingen — med tig, il n'a 
point de vigneur. Det d> tt&ldt 
pd — , e'est, ce n'est qn'nne mys- 
tification, nne moquerie. Far- 
tyget har rdkat i — , le bfttiment 
va en derive; il chaasse sur sea 
ancres. 

Drlfllf o, ardent, energique, actlf 
et entreprenant. Ex: II est ar- 
dent A tout cequ'il entreprend. 

DrlfUmmer a, bois flottant. 

DrlfUosUad ro, frals mpl d'ex- 
ploitation ; (d jemv&gar) f raia de 
traction. 

Drlftknkn ro, chonette /, bardot, 
amusement m. Ex: II est lenr 
chonette. Cest le bardot, l'a- 
mnsement de la societe. 

Drtfaga m, chaufferie/, fonrneau 
at d'afflnerie. 

Drlfra /, moncean de nelge amas- 
sA par le vent. Ligga tig i drif- 
ior, s'amonceler. 

Drlfra va, ponsser, donner Tim- 
pulsion A, faire mouvoir, faire 
aller, chasser, oondnlre, mener, 
porter, faire, exploiter, prof esser, 
sontenir. Ex: Le vent pousse les 
vagnes. Un desir impatient l'a- 
nime et le ponsse. Etre pons- 
se par l'esprit de Dieu. Pousser 
l'effronterie trop loin. Donner 
l'impnlslon A nne machine. Le 
vent fait mouvoir, fait aller ce 
moulin. Chasser les vaches anx 
champs, Conduire uu tronpean. 
Mener le beta! I snr un autre 
chemin. L'interet seul, I'ambi- 
tion le mene. Porter loin ses 
pretentions, fitre portA par un 
esprit de vengeanoe. Faire com- 
merce, trafic. Vous faites 1A nn 
metier dangerenx et penlble. 
Exploiter nne fabriqne. Protes- 
ter une doctrine, nne opinion. 
Sontenir nne proposition. Han 
dref den tatten, att ingen tkutte 
kunna jemfdrat med honom, il 
a sontenu qn'il n'y a personne 
qn*on pulsse lui egaler. —bort, 
chaaaer, ecarter, enlever. Ex: 
Oette odeur chasse le manvais 
air. Ecarter la foule. La penr 
les avait ecartes. Un tourbillon 
de vent enleva la brume, —bort 
ifrdn, «r, chasser de, expulser 
de, debnsqner de. Se Jaga bort. 
Ex: Plnton voulut qu'on ex- 
pulsAt tons les poetes de sa re- 
pnblique. Ce charlatan assure 
que son remede est propre A 
expulser toutes les mauvaises 
humenrs du corps. II ae cro- 
yait bien solid© dans sa posi- 
tion, mais on Ten a d6bnsqu4. 
— emot, pousser A, sur, vers, 
porter contre. Ex: Le vent nous 
ponsse A la cote, sur la o6te, 
ponsse le bAtiment vers la co- 
te, porte le valsseau contre nn 
ecueil. — emot land, d/vaffaler. 
Ex: Les conrants pen vent af- 
faler un valsseau. — /ram, 
pousser (en avant), faire avan- 
cer, faire sortir, chasser. Bx: 
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La charge n'eat pat assea forte 
poor chasser an boalet ti pe« 
eant. — /ram till, pouuer on 
chaster jusqu'4. — /ram/ or tig t 
pousser, chasser, toucher de- 
rant soi. Bx: Toacher an trou- 
peaa derant soi. — i/rdn, ohos- 
ser de. faire sortir de. — igt- 
mom, falre paeeer a trarers, 
pousser a tracers; oeg mener 4 
boat: 5e Genomdrifra. —ihop, 
rassembler, amasser, reunir; 
rapprocber, farmer (a l'aide 
d'nn marteau, d'nn mail* 
let); (villebrdd) rabattre. — in, 
faire entrer, faire rentrer, co- 
rner, enf oncer, pousser, flcher; 
Ldkarev repercuter en dedans. 
Bx: L'air froid repercute en 
dedans la sueur. — ned, faire 
detoendre. J/r 81a ned. — om- 
xring, faire tourner, faire tour- 
soyer; disperter, ballotter. — 
pd, pressor, pousser, aiguillon- 
ner, piqner, (faire) avancer, 
falre acttrer . — pd Jtykten , me t- 
tre en fuite, en deroute. — 
till, pousser a, engager 4, por- 
ter a; donner 4, assener 4. 
Ex: Ponaser qn 4 faire an 
royage. L'homme cirillse sans 
religion est an demi-saurage 
que la nature et l'lnteret pous- 
•ent anz crimes. Cette passion 
none engage insenslblement 4 
aller plus loin que nous dg 
Tondrlons. La nature nous nor- 
te 4 aimer nos semblables. Por- 
ter qob 4 l'exces. Le desespoir 
porta les peoples 4 la sedition. 
Donner 4 qn no soufllet. As- 
aener 4 qn son poing an milieu 
du risage (i spnen med knytndj- 
men). — tillbaka, repousser, faire 
reculer, refonler, rechasser; ra- 
mener. Bx: Bamener le trou- 
peau 4 rotable. — undan, ecar- 
tor: J/r Drifva bort. — upp, 
pouaaer plus bant, faire mon- 
ter, faire roler; elerer, aug- 
mentor, hansser, faire hausser, 
ex Alter; chasser, (villebrdd) for- 
lancer, debusquer, debucher, 
faire partir. Bx: Le rent fait 
roler la ponssiere. Obasser qn 
d'un siege. Som man tan — upp 
hdgre, d/v susceptible d'augmen- 
tation. Bx: Bapport net sus- 
ceptible d'augmentatlon. — ut, 
faire sortir, deloger, expulser, 
ehasser; proroquer. Bx: Pro- 
roquer la sueur. 
Drlfra en, — omkrtng, gd och — t 
errer c4 et 14, marcher 4 l'a- 
renture, raguer, battre le pare, 
fl4ner, ragabonder, roder; (om 
faring) etre en derive; chssser, 
aller an gre des rents. — vind 
/Or vdg, de*river 4 l'arenture, 
Hotter an gre du rent. — bort, 
e'en aller, •'eloigner. — emot, 
pouBser 4» se porter rers; (om 
fartgg) donner 4. contre. — 
emot land, poosser 4 la cote, 
affaler (sur la cote). — /ram, 
arancer. — /Or vinden, se lais- 
ser aller an rent. — 1gtn, se 
remplir; se refer mer, etre fer- 
me par un coup de rent. — 
ihop, s'amonceler, s'entasser, 
se reunir; se rapprocher. — 
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in, entrer. — med nan, te gaus* 
ser de qn, gausser qn. — om- 
kring, raguer. Se Drlfra vn. 
Bx: O'est un horn me qui ne 
fait que raguer du matin an 
solr. II est defendu de laisser 
raguer les ohiens, s'iis ne sont 
pas museles. — omkring uti, 
conrir. Bx: Courir le monde, 
le pays. 

Orlftaade a, moteur; (urindrif- 
vande) dlnretique. 

Drlfrande *, (a/ botkap) condui- 
te; (a/ en /abriktrOrelte etc) ex- 
ploitation /. — /Orbi t passage 
m. — ur landet, expulsion /, 
bannissement m. Han vann tin 
/OrmOgenhet genom — a/ en stark 
Handel med spanmdl, il gagna 
sa fortune en falsant un grand 
traflc de ble. Oenom tkdmtett 

— till gtterlighet, en pousaant 
la plalsanterie 4 l'exces. 

Drlfrea a, exerce, rerse. Dri/vet 
arbete, bosselage, trarail m en 
bosse. 8il/verpjeter a/ dri/vet 
arbete, de l'argenterie bosselee. 

— ttil, main legere. 

Drill m, Mutik tremblement.trllle, 
battement on tour de gosier; 
Jordbr ados, billon to. Sid en 
— , tina — arj Se Drilla vn. 

Drtlla va. — en tax bra, con- 
duire une affaire arec adresse. 

— taken derh&n, faire en sorte 
(qu'on solt content). 

Drilla vn, faire un trembloment, 

triller; (om Idrkor) grisoller. 
Drlllborr m, laceret, rilebre- 

quin m. 
Drlllplog m, charrue / 4 rorsoir 

fixe. 
DriilplSJalng /, billonage m. 
Drtnkare m, irrogne, biberon m. 
Drista vn, s'enbardir (4). 
Diistellgea adv % hardiment. 
Drlstig a, hardi. Jfr Djerf. 
Drlstlghet /, hardiesse /. Taga 

tig den — ea aft, s'enbardir 4, 

etre asses hardi poor. 
Dristlgt adty hardiment. Jfr 

Djerft. 
Drop; m, drogue m. 
Dromedar<le) m, dromadaire m. 
Droppa vn, tomber goutte 4 gout- 

te, drfgoutter. 
Droppa m, goutte /. Det dr torn 

en — i ha/vet, c'est une goutte 

d'eau dans la mer. Droppa r, 

&/* liqueur /. Bx: La liqueur 

anodyne (les gouttes) d'Hoff- 

mann. Lit en — , d/v goutte- 

lette /. 
Droppsten w, stalactite /. 
DropptaUy Dropprls adv> goutte 

4 goutte. 
Droska /, droschki m; vanl roi- 

ture / (de place). 
Drosse m, tas m de ble egrsine. 
Drots m, senechal m. 
Draft m, pontife; sonrerain m. 
Drottnlag /, retne ; (i tchack d/v) 

dame /. 
Druckea a, grls, pris de boisson, 

pris de rin. Bti/va — , se gri- 

ser. 05ra — , griser. 
Drnfliagel n, grappe / de raisin. 
Drofalnna/. uree/. 
Drafklase m, grappe / de raisin. 
Drafkar m, cure / de raisins. 
Drafklraa /, pepin m de raisin. 
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Drafaaft/, jns m de la grappe. 

Drufsk&rd /, recolte de raisins, 
cueillette de raisin; rendange/. 

Drafsralst /, staphyloma m. 

Orafsyra /, aclJe m racemique. 

Drafra /, raisin; Artill bouton 
m de la cnlasse. — as ta/ter t 
le jus de la treille. 

Drald «s, /, draide m t druidesse/. 

Drnldisk «, druidique. 

Drnmla «a, gd och — , — tig, se 
conduire arec maladresee, fsi- 
re des gauoheries. 

Dramllg a, maladroit. 

Dramllghet /, maladresse, gau- 
oberie /. 

Dramllgt adv, maladroitement. 

Drammel m, /, maladroit, lonr- 
daud; maladroite, lourdaude; 
(vagnMda) caisson ». 

Dramaielaktlg a. lourdaud. 

Drummelaktigliet /, lourdaude- 
rie/. Se Dramllghet. 

Drankna m, se noyer. 

Drus m, druse /. 

Dryad, Dryas /, dryade /. 

Drjek m, boisson /, breurage, 
boire m: Se Hat; (tjuktoppa) 
tisane, (Idkemedet) potion/. Bx: 
La Mere est leur boisson ordi- 
naire. Boisson satne. Une ex- 
cellente boisson. Boissons fer- 
mentees, alcooliques, aqueuses. 
Breurage salntatre, amer, em- 

riaonne. Donner an breurage 
an chien, 4 un cberal ma- 
lade. La plupart des potions 
purgatires sont des brenrages 
tres d^ffootants. 

Dryckenskap m, irrognerie, era- 
pule, boisson /. Bx: Btre adon- 
ne 4 la boisson. 

Dryekasgllle a, reunion, sooiete, 
Ublee de bureurs, baoohanale/. 

Dryekeshora n, corns / 4 boire. 

Dryckeskalas », fete / bachlque. 

Dryekeakamrat m; Se Supbroder. 

Dryckeskiaipe m, bureur m. Bx: 
O'est un rude bureur. 

Drjekaaklrl a, rase ou raissesu 
m 4 boire. 

Dryckealag n; Se Dryckesgille. 

Dryekesoffer n, libation; rictime 
/de l'irrognerle. 

Drjekearara/. boisson. liqueur/. 

Dryckesrisa /, chanson /, air m 
4 boire on bsohique. 

Dryfta to, analyser, examiner, 
soumettre 4 l'analyse, 4 l'exa- 
men, sasser et ressasser. 

Dryftaode a, Dryftnisg /, ana- 
lyse/, examen m. 

Dryg a, pins qne sufflsant, d'une 
grande capacite; demandant 
beauconp de temps, difficile 4 
psrconrir, 4 epuiser, etc. de 
longue duree, long (et penible), 
de longue haleine, gros, grand, 
fort; (ttolt) arrogant, sufBsant, 
fler. Bx: Montee longue et pe- 
nible. Ourrage de longue ha- 
leine. Gros rolnme. Gros fer- 
mage. Oros loyer. Grosse de- 
mi-neure. Une grande lieue. 
Poids fort. Droit blen fort. 
Forte dose. Mesure forte. — 
O/ver axlama, large de carrure. 
Den — Mte dele* a/ not, le gros 
de qch. Bx: II fait le gros de 
la besogne. L'incredulite du 
gros da la nation. 
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Dryghct 



Dryghot /, longueur, groeeeur, 
largear; arrogance, sufflsance, 
morgue /. 

Drjpa va, fatre coaler goutte 4 
gontte, inttiller. Bx: Instiller 
quelqaea goattea d'essence dans 
ana plale. 

Drypa va, degoutter, decouler. 
Bx: La iueur lal degoatte da 
front. Cette cave est ei hu- 
mtde, qn'il y degoatte toujonre. 
La aaear deeoule de aon xroat. 

Drypaade pa, — af $tttt t trem- 
pe de sueur. 

Drip a, homicide m par caa for- 
tult, homicide (involontaire), 
meartre clrconstanciel. 

Drapllg a, exquis, delicieux, ra- 
Tiasant. 

Dripllgt adv t a ravir. 

Drape lag a, coop mortal, coop 
d'assommoir. 

Drigel; 8e Dregel. 

Drigr/, eg o. oeg lie/. 

Drigllg a, tolerable, supportable. 

Drigligt ode, tolerablement. 

Drift /, Fisk coop de Met; (kldd- 
eel) costume, habillement, re* 
tement; (form, uteeende) dehors 
m. Batten ut edra ndt till — , 
jetes (lances) ?os flleta poor 
pecuer (8t-Lac V, 4). 

Drigtlg «, pleine. 

Drlgtlgbet /, 8kepptb contenan* 
ce; (om kreatnr) gestation /. 
Bx: Ce navire est de la conte- 
nanoe de halt cents tonneaaz. 

Drill m, linge ouvre. 

Drilla va, repandre, laisser torn* 
ber. 

Drill vifaad r», linge ouvre. Du- 
kar a/ —i des nappes ouvrees. 

Driaera va, drainer. 

Drlaerlag /. drainage m . 

DrinerlngarSr a, drain m. 

Drftag at, ralet, fare on m. 

Dringhop m, Driagekara /, fou- 
le oa maltitade de Yelets, va- 
letaille /. 

Driagskiadare m, pederaste m. 

Dringstuga /, cbambre / des 
valets, des garcoos. 

Driagtjeast /, service m de va- 
let. 

Drinks va, eg o. oeg noyer: oeg 
inonder, snbmerger. Bx: Noyer 
son chagrin dans le vin. 

Drips ra, taer; ecraser, croqner. 

Dripaade pa, oeg ecrasant, acca- 
blaot. Ex: Les depositions ecra* 
santes des temoins. II dreaaa 
nn memolre aocablant oontre 
le grand visir. 

Drista as, wagon net m. 

Dritsel m, impdts mpiet percep- 
tions, finances /pf. 

Drltselkaauaare m, chambre / 
des finances. 

Dritsel aimnd /, direction mnni- 
cipale des finances, edilite /. 

Dritsel Terk n, finances fpl, 

Drflg m, camion, fardier m, 

Drdja vn, tarder, demenrer, etre. 
Bx: On a trop tarda a envoyer 
ce seconrs. 8i Ton tarde en- 
core, on manqaera l'oocaslon. 
Le meMecin ne tarda pas a re- 
▼enir. II a demenre longtemps 
en ohemln. Tons area trop 
demenre 4 faire ce qn'on Tons 
avait ordonne. 8a plale a de* 
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men re longtemps a ae farmer. 
Je ne serai paa longtemps. II 
fat longtemps 4 revenir, 4 se 
decider. Dei kan — Idngt dnnu, 
tfnaan ham dterkommer, an long 
ceaace de temps peat encore' 
s'ecoaler event son retonr. — 
qoar hot ngn t roster aupree de 
qn, demenrer aTec qn. — Q/wer 
tiden, roster trop longtemps; 
tarder trop. 

Drijsmil n, retard, delal, retar* 
dement a*. — med en q/reta, 
depart retards', so j oar as. Bx: 
Je me rendrais snspect par on 
pins long sejour. 

Drem m. reve, songs m. Bx: 
Avoir de maavais reves. Faire 
de singnllers reves. Faire an 
bean reve. Cost an reve qne de 
voas voir ici. Oe projet n'eet 
qu'un bean reve. Le reve da 
bonhear est an bonhenr reel. 
L'espece hamaine at les nations 
ont anssi lenrs revea, tele que 
la perfection, le bonhear, la 
paix universalis. Voir qch en 
songe. Uo anga lot apparut en 
songo. Tout s'evanonit, va paa* 
ser eomme un songe. 8onge 
agr^able, fschenx, oonfus, sni- 
vi, lnterrompu. Faire de beaux 
aonges. Veille-je, ou n'est-oe 
point nn songe? Min — har 
beeannats, jmg har fdti igen min 
— , mon reve est accompli, mon 
songe s'est realise*, —mar dro 
torn ttrdmmar, tens songes sont 
mensongea. 

DromMld m, reverie/ (d'un son* 
ge), songe m, illusion, cbi- 
mere /. 

Drimbok /, llvre m des songes, 
llvre onAtrocritique. 

Drdmlik a, semblable 4 un reve, 
4 un songe. 

Drimma va, vn, rever, songer, 
faire des songes. Bx: Vous 
aves rev* eel a. Voas reves 
quand vous dites cela. Ne fai- 
re que rever, que songer toute 
la nnit. Rever tout e*re!lle. 
Rever des grandeurs, des di- 
gnites auxquellea on ne par* 
viendra point. Bever (de) nan* 
frages. Songer que Ton voyage 
sur mer. J'ai songe que j'etais 
poursuivi par un ours, ad och 
— , promener see reveries; etre 
plonge, enseveli dans nne me- 
ditation profonde; songer creuz. 
Gd ttdndigt och — , etre dans 
una rerasserie continuelle. — 
bort tide*, perdre son temps 4 
rever, rever. Dtt hade jag aU 
drig kunnat — om, je ne m'en 
doutals point, je neo at paa 
eu la moindre idee, cela ne 
m'est jamais venu 4 l'esprit. 
— om guld och grdna tkogar, 
rever de pourpre et d'or. 

Dremmande a % rfiveur. 

Drdmmare m, aongeur, reveur, 
revasseur m. Bx: Joseph fut 
appele aongenr par ses freres. 

Drommeri a, reverie, revasserie/. 

DrSmtjdare m, interprete des 
songes, oneirocrite m. 

Drdmtyderi a. DrSmtydnlag /, 
art m d'expliquer les songes, 
oneirocritie /. 



Dubbelt 

Dromrllla/, illusion d'un songe, 
reverie, illusion /. 

DrSaa va, gd och — , lambiner, 
lanterner. 

DrSaaktlg a; Se Droolg. 

DrSaaktlghet /; 8e Drdnlghet. 

Driaare m, lendore, lambin (lam* 
bine); (bl) bourdon as. 

Drftuig a, lambin, lent. 

Drialgaet /, lanternerie, len- 
teur/. 

Drftalgt odv, lentement. 

Drdpael m, gonorrbde /. 

Dstring m, r6 m. 

Da pron, toi (vons), (i forening 
med terb) tu (vous); (ltd ut- 
rop, ibland) 6. Bs: nuit de*s* 
astreuse! jour affreuz! ter- 
rible ouragan. Kalla non — , 
tntoyer qn. 

Dan so, tutoyer. 

Daaado a, tntoiement as. 

Dubb m, goujon ai, flche /. 

Dubba ra, donner l'accolade 4. 
— till riddare, armer chevalier, 
—s, reoevoir 1'accolade, etre 
arme* chevalier. 

Dub band e n, accolade /. 

Dnbbel a, eg o. oeg double. Bx: 
Fleur, calico double. Avoir 
double paye. Double portion 
on portion double. — (dng)ma- 
skin, machine 4 double effet. 
V&n med dubbla knapprader, 
gilet 4 deux rangs de boutons. 
FA — t v&rdt, doubler de valeur, 
de prlx. Vika (l&gga) — , pller 
en double, pller en deux, ren* 
doubler, doubler. 

DnbbelbeksUrrer mpl, lettres 
doubles; lettres ge*minees. 

Dnbbelb9ssa /, fusil •»♦ 4 deux 
coups. 

DnbbeldQrr/, contre-porte ; por- 
te battanu, (A t. ex* antika 
*kdp) guichet m. — ar, d/v (por- 
ta / a) deux battanu mpl, 

Dubeelfetlagar mpl, dlplopodes 
mpl, 

DnbbelfSaster a, contre-fenCtre/. 

Dabbelgrepp n, double-corde /. 
Odra — , jouer sur la double 
•corde. 

Dubbelhet /, oeg caractere ou 
esprit m double, dissimula- 
tion /. 

Dabbelkikare as, double lorgnet- 
te /, jumelles/p/. 

Dubbelraeaing /, phrase / 4 deux 
ententes. 

Dnbbelspirig a, 4 double voie, 
4 deux voies. 

Dnbbelsvnt a, qui voit double. 

DnbbelsynUet/, diplopie /. 

Dubbelt adv, douhlement, au 
double, double. Bx: Double* 
ment coupable. Doublement 
oblige. Rendre, payer au dou- 
ble. Voir double. — td mye- 
kct, le double, une fois outant. 
G6ra — td stor, doubler, gros- 
sir du double. Bx: Les non* 
velles remaraues ont grossi da 
double son edition. Den nedre 
dppningen dr mer da — td ttor 
torn den 6/re, l'oriflce inferieur 
a plus du double de l'oriflce 
soperieur. Faro — td rik, etre 
plus riche de moitie. Den, torn 
ger tnart % ger — , qui donne tot, 
donne deux fois. 
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Dumt 



Dabeeltrast m, drains /. 

•■bbU ro, doublsr. 

Babbler* sa, doubler. akddetpc 
tare, torn — r en anna*, doable 
s*. Ex: L'absence dec pre- 
miers actenrs excite aoe §■— 
de Emulation parml lei doable*. 

DabMerlng /, donblesaeef m. 
Ex: Dooblemeot dee ties d*ao 
bataillon. 

Dibblett m, dens pieces /pi 4 
ports de eoaNeaeleatloa. 

Dobbalag /, accolade/. 

Dable* as* deabloo m. 

Dibreder m, ami m qu'ou tu- 
teie. Vi dro dubrOder, nous 
90— tutoyons l'un l'aatre. Jag 
eV — mtd honom, je suis 4 ta 
et 4 toi avec loi. 

Deell », duel m, combat singu- 
lier (4 l'eptfe, au pistolet), 
rencontre /. Ex: Ktre temoin 
dans no duel, /"af/a (dddligt 
sdrad) i en — , etre tae en dael. 

DaelUnt m, daelliste m. 

Daellera en, so battre en doel. 

Daellsplakat n, edit m oontre 
lee duels. 

Daeaaa /, duegne /. 

Duett m, dao m. 

Oafbo n. nid m de plgeon(s). 

Dafboado, Dafhane m, pigeon m 
m41e. 

Dafhoaa/. pigeon m fenielle. 

Dafhas «, vollere /. 

DafhSk m, aatoar m. 

Dafkalla /, trientale /. 

a fa a en, perdre sa fralcbear, 

e'eventer, s'altcrer. 
Dafnlog /, (banner) meroariale 
/; (/9rMr) interrogatoire, exa- 
men at. Ex: On lui a fait one 
rode meroariale. On loi a fait 
•nbir ao nouvel iaterrogatoire, 
on noarel examen. 

Daftlag n, colombler, pigeoaoler 
m ; espece / de pigeon. Brdde 
utan/Or ingdngen till — , voiet m. 

Dafrmut*, Oaflrick m, flente de 
pigeon, colombine /. 

Dafeage m, pigeonneaa; jeaae 
homme m novice. Han dr in- 
gen —, il n'est pas novice. 

Dafva /, pigeon m, colombe /, 
(skogtdufua) ramier m. Ex: Blc- 
ver dee pigeons. Uoe volee de 
pigeons. II vit 1'Esprit de Dieu 
descendant comma one colom- 
be (8t-Matth in, 16). La 
eimplicite de laoolombe. Oette 
fable s'appelle: Le Renard et 
la Colombe. Le conple leger, 
semblable 4 deax ramiers qo'e*- 
ponvante la roe d'un oiseaa 
ennemi, dlsparalt sous la feuil* 
le*e. Vara htlt (hvithdrig) torn 
en — , Hre blaoc comme an 
cygne. 

Dafvea a, qui a per da sa fral* 
cbear, langalssaat, abatta, (om 
drgeker) event*, fade. Dli/va 
— , perdre sa fralcbeor, Ian 
gnlr, se laisser abattre ; s'even 
ter, devenir fade. 

Dafveahet/, langnenr/, abatte- 
ment (d'esprit); manqae m oa 
parte de fralobeor, fadenr/. 

Bafvollk a, comme one colombe, 
aemblable 4 la colombe. 

Dafvepar a, couple m (/) de pi- 
geons, de colombes. 



Dafroree* /, eeix / d'one Co- 
lombo, Juagande — , d/u ge- 
lataniiiuul m d'une colombe. 

en, etre boo, valoir, etre 
ratable, etre de mise. Ex: Oet- 
te raison, cette excuse n'est 
pas valable, n'est pas de mise. 
TiUegna tig, head torn Anger i en 
bok, prendre ce qu'il y a de 
ben dans an livre. Dei duger 
/retta, on pent l'essayer. Det 
duger ieke mer, cela n'est plus 
d'usage. Det duger ieke att dra- 
ga tig undan, il n'est pas per- 
mis, qn'on ne se permette pas, 
on ne consellle 4 personne de 
s'y soustralre. Vita, htad man 
duger till, fa ire voir de quol 
on est capable, se montrer. 
Ex: Void le moment de se 
montrer. — till ingenting, n'etre 
bon, n'etre propre 4 rieo, ne 
valoir rien. 

1>W «» bruine /. Ett — , oeg 
goutte /, brin m. Ex: Ne voir 
goutte. N'entendre goutte 4 
one affaire, 4 ce que dit qn. 
II n'y en a brin. 

Oagga v. imp., bruiner. Det —r 
jemnt, oeg il en vient, il en ar- 
rive ton jours, tons lee jours. 

Daggrega n, bruioe/. 

Daggregaa v. imp., bruiner. 

Dagilg a, bon, propre (4), capa- 
ble (de qcb). 

OBglighet /, capacity /. 

Dagloe a; Se Odaglig. 

DaglSshet/, imperitie/. 

Oagtig a, vigonreux, energique, 
fort, ferme, bardi, rode, vert, 
bon, grand, gros, long, copleux. 

Oagtignet /, vigueur, energie, 
fermete /. 

Oagtigt adv t vigoureusement, 
e*oergiqnement, fort, ferme, bar- 
diment, rudement, 4 foroe, 4 
tonte outrance, ^'importance, 
bien, copieusement, bon train, 
bien s<jrre. Ex: Travailler 4 
force. Btre fler 4 tonte outran- 
ce. lis ont ete rftrilles d'im- 
portance. II se fait tard, al- 
Ions bon train. II a gele bien 
serre cette nnit. 

Dak m, (tug) toiie ; (bordduk) nap- 
pe/; tapis m. 

Daka va (wn), — b or det, mettre 
la nappe ou le convert, dres- 
ser, mettro, servir la table. — 
;/, oter la nappe, desservir. — 
ram, servir. — /Cr 3 pertoner, 
mettre trois converts. — upp 
(historier) /Or ngn, regaler 
qn de, mettre derant lea yenx 
4 qn. 

Daka vn. — under, (/utUtdndigt 
beeegras) snccomber; (tida neder- 
lag, ej vinna teger) avoir le dee- 
sous. Ex: Snccomber 4 la don- 
lenr, 4 la mauvaise fortune. 
8nccombant 4 l'emotion, je 
m'evanonis. Snccomber a la 
tentation. 8a sante snccom- 
be sons la multiplicity des re- 
medes. Snccomber sons see en- 
nemis, sons les efforts des en- 
nemi s. Nos braves guerriers 
succomberent dans cette cam- 
pagne desastrense. Dans cette 
fatale jonrnee les troupes ecos- 
saises eurent le dessons. La 



discussion fnt longue, mats en- 
fin 11 ent le dessons. 

Dakad pa. Bordet dr — t, dfv le 
dejeuner, le diner, etc, est ser- 
vi. Ex: On m'avertit qne le 
diner etait servi. Det dr — t 
/dr 4 per so ner, a/v il y a qua- 
tre converts. 

Dakat at, ducat m. 

Bab a tg a ld *\, or m ducat. 

DsAalag /, mise / dn convert, 
de la nappe. 

Daktjg i», linge (de table), ser- 
vice m. — of damast, service 
de damasse*, de linge damasse. 

Daleiaea /, dulclnee ?. 

Dalgadr&p a, assassiaat m dont 
on n'a pu deconvrir 1'auteur. 

Dam a, sot, bete, stapide, nials, 
clande. Ex: Homme sot, stn- 

I)ide, bete. Sot animal, pro- 
et, livre, dlsconrs, raisonne- 
ment, orgueil. 8otte bete, af- 
faire, entreprise, question, r4- 
ponse, louange. Tenir des pro- 
pos, faire des propositions be- 
tes. Orgueil, conduits bete. 
Voil4 une reponse bien bete. 
Nous etions asses betes pour 
y croire. Animal stupids. Oon- 
te niais. Demarche niaise. II 
n'est pas si clande qu'il en a 
l'air. En mucket — mennitka, 
un homme fort stupids, un 
homme d'nne grande stupidlte. 
Ban dr — torn en spdn, torn en 
stock, il est sot comme un pa- 
nier. Qora — , rendre stupids, 
rendre niais, hebeter. Ex: Les 
passions donnent de resprit 
aux pins sots et rendent niais 
les gens d'esprit. La trop gran* 
de rudesse des mattres est ca- 
pable d*hebeter les enfant*. L'i- 
vrognerie hebete cenx qni s'y 
livrent. 

Dambe m, mnet m. Ex: II a fait 
entendre les sonrds et parler 
les mnets (8 1- Marc VII, 87). 

Dumbom m, niais at. 

Daaidrlstig a, etourdi. 

Damdrtstlghet /, etoarderie, crA- 
nerie /. 

Dnmdristlgt adv, etoardiment. 

Damdryg a, sottement orgueil- 
lenx on arrogant. 

Dumdrjghet/, sot orgueil, sotte 
arrogance. 

Dnmdrjgt adv, d'une manlere 
dgalement niaiee et arrogante. 

Dumhet /, sottise, betise, stupi- 
dity, Ineptie, balonrdise /. Ex: 
Ne dire, ne faire qne des stu- 
pidltes. Ce livre est rempll 
d'ineptles. U ne debite qne 
des inepties. Ne dire qne des 
balonrdises. Praia — er, d/s 
deraisonner. 

Damhufrud n, homme ou femme 
stupide, imbecile m, /, bendt 
m, (sotte) bete. 

Damma slg vr, faire une be*vu** 
des bevoes. 

DnmmerJSas m, clande. corni- 
chon m. Det dr en rigtig —, 
c'est nn grand Nlcodeme. 

Demskalle m, cre*tin m. 8e Dum- 
hufvud. 

Demi adv, sottement, stnpide- 
ment, niaisement, avec stn pi- 
dite. 
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Dun 

Dm ft, menue plume, (/Or JUrtml 
tanl) duvet m. 

Doom *a, — /otf, — ned, coarrlr 
de plumes. 

D ■■•fitter it, lit m de plume. 

Danbldd m, lit de pi a me, Poet 
da rot at. 

Dander », fracas, vacarms, ron- 
flement m. £r: Le fracas da 
tonnerre. Fracas, vacarme epou- 
Tan table. Le ronflement dee 
eanont. 

Dendergad m, dlen fulminant. 

Daaderslag n, coop m de f ondre, 
coop de maasne. 

Daadra en, «? o. oeg tonner, eg 
ronfler, oeg fnlminer, pester. 

Dundraade i po. Ex: Volx ton- 
nante. Ecrit fulminant. Un 
orateor falminant contre let 
▼icee et le lnxe dn Steele. Ett 

— kolas, an feetin de roi. * 
Daadraade n; 8e Dander. 
Diage m, toaffe/, boaqaet, bo- 

qaeteaa m. Ex: Toaffe, boa- 
qaet de bois. Boqaeteaa de 
pins. 

Banff a. convert de plumes. 

Dankn en, frapper on battre a 
coups redoubles. Ex: Frapper 
4 nne porte 4 coups redoubles. 
Je sentais daos sa poitrine bra- 
lante son crnur battre 4 coups 
redouble's. Det — r i hufvudet 
pd mig, la tete me fend. — pd 
of alia kra/ter, frapper 4 tour 
de bras. 

Daokaade », battement m : coops 
(redoubles). Ex: Le battement 
du coBar, du pouls. Coups re- 
doubles 4 une porte. 

Daakel a, terne, sombre, pen 
Iclaire, tenebrenx, obscur, fon- 
ce, obscurci, rembruni, assom* 
bri. nebuleux, vague. Ex: Oris- 
tanx ternes. Lumiere sombre. 
Ohambre pea eclair6e. Sejour 
tenebreux. Le ten6breux arenir. 
Voiles tenebreux. Tableau trop 
obscur. Auteur obscur. Ktre 
d'une natssance obscure. Phra- 
se obscure. Ooulenr, teinte 
foncee. Dlsconrs, auteur nsbu- 
leux. Pens6s, idee ndbnleuse. 
Souvenir, pressentlment vague. 
GOra — , ternir, rembrunir, as- 
sombrir, obtcurcir. Ex: Cer- 
tains gas terntssent 1* argent. 
L'haleine ternlt le Terr© det 
glaces. Rembrunir les couleurs 
d'un tableau. TJn chene asaom- 
brit cette chambre. Les Ion- 
gues parentheses obscurcissent 
le discount. Bll/oa — , s'obs- 
curcir, te ternir, se rembru- 
nir, devenlr sombre, s'assom- 
brir. Ex: La vue s'obtcurclt 
dans la vtetUesse. Himlen blef 
altt dunklart oeh dvnklart, le 
clel s'attombrittait par degres. 

— beskaffenhet - Dnnkelhet. 
Dunkel n.obscurite/,tdnebres/pf. 
Dnnkelhet /, eg o. oeg obtcurlte, 

eg ternissure, oeg nebuloslte /. 
Ex: La ternissure d'une glace, 
de l'argenterie. 
Duakelt adv, obsourement, fal- 
blement. Ex: Voir des objets 
obscurement. ficrirs obsoure- 
ment. La chambre ett faible- 
ment eclalree. 
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Dlaklrchen a, Dunkerque/. 
Daakadde m, travertin, etc, rem- 

pli de duvet on d'edredon. 8e 

Kndde. 
Dane m, bruit tourd (d'un corpt 

qui tombe). 
Dnasa *a, fairs dn bruit (en san- 

tant ou en tombant par terre). 
Doait /, exhalation, vapeur /. 

J/r Anga. Elaka — er, d/c mlas- 

mes mpl, mofettes /pi. Ex: 

Miasmes pestilentiels. Full of 

— er, charge de vapears, vapo- 
renx. Sid bid — er i dgonen pd 
ngn, fasciner lee yeux de qn, 
vendre dn noir 4 qn. 

Daasta 9a, — a*, exhaler. 
Dontto en, — bort, ut t s'evaporer. 
Doosthal n, pore m. 
Danstkrets m, atmosphere/. 
Donors/, epilobe m. 
Doo m (n), duo m. Ex: Duo de 

flote, de violon. 
Daodesbaad a, volume m iu-dou- 

te. 
Daodesforstat a, (format m) in 

•douse, format in- 11. 
Daodetapplsga /'edition / in 

•douse. 
Dnplett m, double at. Ex: Avoir 

det doublet dant sa bibliothe- 

que, dans son herbier. 
Doplettakt m, acta double, dou- 
ble, dopllcata tt, ampliation /. 
Doalo. In — , par duplicate. 
Dor m, mode majeur, majeur m. 

Ex: Un air en majeur. 
Dork m, toute/. 
Darka **, s'emporter. Hdtten 

— de med honom, le cheval l'em- 

porta. — pd, oeg te dillgenter. 

— pd med en »ak, poursuivre 
sa points; rablcher qch. 

Darkaade a. / ett — , sans de- 
brider. 

Darkdrifren a, en ten do (a, dans). 

Darklopp a, flux de ventre, de- 
volement m. 

Darkstarseh m, passage m. 

Darkslag n, passolre /. 

Dos a, donx. 

Dob m, deux, —or all t doublet 
m de deux. Sid — er all, —en 
par, amener double-deux. 

Dot a; Be 8ns n. 

Desch m, Datchbad n, douche/. 

Desk a; 8e DuskvKder. 

Doska v. imp., brooillasser. 

Dnskap a, liaison tntlme (formee 
en cboqnant les verres). 

Dotklg a, humide, pluvieux, con- 
vert. 

Dosk rider n, tempt homlde, plu- 
vieux, convert. 

Doikftl /. Dricka — , trinquer en 
commencant 4 se tutoyer, f ra- 
ter n Iter (on vldant les verres). 

Dossta a, dousatne/. Ex: Ache- 
ter, vendre 4 tant la donsalne. 

Dasslaskribeater mpl, auteors 
mpl 4 la donsalne. 

Desslntals adv, par donsaines. 

Dnst m, lutte /. Ba/va em — 
seed ngn, j outer contre qn. Ha/- 
9a en — med hoarandra, avoir 
prise ensemble, s*empoigner. 
vdga en — med ngn 9 entrer en 
lice avec qn. Mdngen het — , 
Men des batallles. Ex: II a 
fallu bien des batatlles pour 
en venir 14. 



Dyig 



Dosjriter /, amie / qu'on tutoie. 
J/r Dnbroder. 

Dostfr m, douceur /. 

Drain /, engourdissement, as- 
•onpltsement m, stupenr, 16- 
thargie /. Ligga i — , etre as- 
sonpi, engonrdi, languir. Ex: 
La nature languit pendant l'hi- 
ver. FOredtta i — , engonrdir, 
assonpir, stupefler. 

Dvnlhlnd; 8e Valhand. 

Dralllk a, lethargiqne. — $6mn t 
sommeil m anestbesique. Sdtt 
att gd till 9dga /Or aU /ram- 
kalla en — sSmn, procedd m ou 
methode / anesthdslque. 

Dralaio; 8* Vallmo. 

Drerg m t naln, pygmee, Lilllpn- 
tien ; Myt dverg on dvergue m. 

DrergarUd a, de la nature des 
nains, des pygmees. 8e Dverg- 

Drergblldnlng /, nanisms m. 

Drergb^nor /©/, haricots nains. 

Drerggestalt ra, forme, figure ou 
tallle / de nain, taille pyg- 
meenne. 

Drerglnna /, naine, pygmde /. 

Drergllk a, semblable 4 no naln, 
nain, rabougri, pygmeen, 11111- 
pntlen. 

Drergaase m, mouette / pygmee. 

Drergsnit n, toile / d'araignee. 

Drergtrld n, arbre nain, arbre 
rabougri. 

Dr II Jas vd, demeurer, resider, 
subsister. Ex: Cet bomme crolt 
que toute la eegesse, toate la 
science, tout le bon sens reside 
dans sa tete. L'amour de Dieu 
n'est jamais pins grand que 
lorsqu'il subsists an fond du 
coeur parmi ces froidenrs et 
cet obscurltee qui I'environ- 
nent. — hemma, d/e garder le 
toit paternel. 

Dy m, eg o. oeg limon at, fange, 
eg bonrbe/. Ex: Les anguiUos 
se tlennent dans le limon. 
La religion retire l'homme du 
limon de la terre. Btre plon- 
ge dans la fange des plaislrs 
terrettres. 8e tratner, crouplr 
dans la fangs des vices. Draga 
upp ur — n, tirer de la fange, 
debonrber, desembourber (p. 
ex. une voiture), decratter. 
Faetna i —a, s'embourber, ras- 
ter embourbe. 

Dyblad w, morene-grenoullle /. 

Dyborro m, stratlote m. 

Dybottea m, fond vassnx* fond 
vatard. 

Dyfln va. — med ngn, se prendre 
4 qn, tsquiner qn. 

Dyfrelatriek m, assa-fmtlda /. 

Dygd /, vertu /; bonne quail te, 
mdrite m. 

Dygdellra /, precepte m de ver- 
tu, morallte, aretologie /. 

DygdemSnster a, modele, miroir 
m de vertu. 

Dygdlg a, vertuenx. 

Djrgdlgt odr, vertuensement. 

Dygn a, (espace m de) vlngt-qna- 
tre genres /pi, jour m. Tre — , 
trois jours, trols fois vingt 
-qua tre henres. Det gdr pd 
ejunde — et (med den sjuke), ce 
malade est dans son septieme. 

Dyig a, fangeux, bourbeux, vaseux. 
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ByJord /, terre fsngeoee, vasense. 

Byka en, ploager, faire le plon- 
geon. — e/ter ostron, plooger 
dans la msr poor en rapporter 
dei hut tree. — upp, revenlr 4 
la surface de I'eau; oeg eurgir, 
faire apparition. Ex: De nou- 
relles dlfflcultes surgirent. Lea 
candidature* surgissaient de 
toatea parts. A gauche, daos 
la plaine, le canal de Castillo 
fait apparition de tempt 4 autre. 

Dykaad /, (roaaalsad) mllonin m. 

Byksposratm, apparell plongaur, 
scaphandre m. Ex: Experiences 
d'eppareile plongenri. 

Dykare m, plongear, scapban- 
drier; Fgrv plongeoa m. 

Dykarekloeka /, cloche / 4 plon- 



gear. 



Dykarekoast /, art m do plon- 
gear, arnenterie /. 

Dykarelia /, retribution dne an 
plongear, prix m de sanve- 
tage. 

Dyksribolag n, sooie*te / de sau- 

Bykerflnrattelag /, etabllsse- 
ment at de eauvetage. 

Dyknlag /, plongement at. 

Dyklader fpl, fuligules fpl, full- 
gniient mpl. 

Oyllk a, pareil, temblable, ana- 
logue (4). Ex: Qne feries-vous 
en pare i lie occasion? Pareil 
ezemple n'est pas bon 4 sntvre. 
On n'a rien vu de pareil, de 
temblable. De pareils amis 
aont precienx. Beanconp d'nu- 
ires questions pareilles. Com- 
ment approuver de semblables 
pro jets? J'avais dej4 fait one 
observation analogue. I dees, 
termes analogues. 8kaffa,Jlnna 
en — , chercher un semblable, 
appareiller. 8e Make. 

D y seed els t adv, par ce moyen; 
par cette raison, ainsi. Ex: 
AinsI, pins on est grand, pins 
on est rede fable an public. 

Dymllag m, came; cbeville/ de 
bols. 

Oymmelreekai 8e Paskvecka. 

Dyna /, coussin, earrean m ; (ndl- 
dgna) pelote /; (i form a/ saw 
krans) bourrelet m. 

Dynaset k /, dynamiqne /. 

Byaamlsk a, dynamiqne. 

Dyaamit m, dynamite/. 

Byaamltpetroa m, cartooche / 
de dynamite. 

Dyaasil /, dynastie /. 

Byaastlsk a, dynastique. 

Dynga /, oeg boue /. 8e GQdsel. 

Byaggrep a, fonrcbe 4 fnmier, 
foine / 

Byalag /, bonle /; oeg ressenti- 
ment. reason venir m. 

Dyat m, (sjukdom hot svfiO (grains 
mpt de) ladrerie/. 

Bypdl m, eg o. oeg bourbier, oeg 
egont m. 

Byr a, cher. Jfr Kostsam, Dyr- 
bsr. Ex: II fait cher vlvre 4 
Berlin. Blifva — , oonter cber. 
Ex: Cette sottise Ini cootera 
cber. — ed, serment sacre, so- 
lennel. — tid, cberte/, chore 
annee, temps m de disette. 
Omdttligt — vara, merchandise 
hors de prix. Denne kdpman dr 

Brtntk-Frantk 6nl»o*. 



mpeket — pd sina varor, ce mar- 
chand Tend ses articles bien 
cher. Dot dr — t eat resa, les 
voyages sont conteux. Att byg- 
ga dr — t, 11 en conte bean coup 
4 b4tir. Hems — • person, sa 
person ne suguste, sacree, si 
chere (4 ses sujets, etc). 

Byrbar a, precieux, de prix, cher. 
Ex: Menbles precienx, de prix. 
Etoffe precieuse. Les moments 
sont preeleux, chers. Sourenir 
precienx. Une precieuse re- 
liqne. Ne*gltger see inte*rlts 
les pins obers. L'honneur lni 
est cber. 

Dyrbarket /, ohose precieuse, ob- 
jet at de prix, curiosite/. 

Byrbart adv, rlcbement, somp- 
tuensement. 

ByrfoeM a, qui conte cber 4 nour- 
rir, difficile 4 nonrrir. 

Byrfcet/, cherte/, haut prlz. 

Byrk m t crochet, rossignol m. 
Oppna mod — , crocheter. 

Byrka va, (tWbedja) adorer. 

Byrka •«. — mpp (Ids), croche- 
ter ; (stegra) encherir, rencberir, 
hansser, faire mooter. 

Byrkaa /, adoration /. 

Byrkaasrird a, adorable. 

Byrkare si, adoratenr m. 

Byrkfrl a, incroche table. 

Byrkipt a, achete on pay 4 cher, 
cherement acbete ou acquis. 
Ex: Experience cherement ac- 
quise. Minst — , paye le moins 
cher, an meillenr marche. 

Byrlegi a. Vara — , engager son 
service, son travail, se loner 
pour nn sal aire eleve. 

Byrt mdv, cher, cherement. Ex: 
Acheter cber, ch4rement nne 
merchandise. Vendre cher sa 
protection. Vendre cherement, 
bien cher sa vie. Bttala myc- 
ket — , d/v payer an poids de 
l'or. Det skaU ni — fd bttala, 
dei kommer att std eder — , vons 
roe le payeres plus cher qu'an 
marche. / aren — ktpte, vons 
aves ete achates (d'nn) 4 nn 
grand prix (I Oqr VI, 20). 

Byster a, sombre, noir, lngnbre, 
morne, melancoliqne, trlste. 
Ex: II est bien sombre an- 
joard'hui. Hnmenr sombre, noi- 
re. Idoes sombres, nolres, In- 
gubres. Oaractere sombre. Air 
sombre, lngnbre, morne. Noir 
chagrin, pressentiment. Ton, 
cri, spectacle, apparel], con- 
tenance lngnbre. Un morne si- 
lence. OOra —, rendre sombre, 
assombrir. Bli/va — , devenlr 
sombre, s'assombrir. Vara — i 
hdgen, broyer dn noir, s'enfon- 
cer dans le noir. 

Bysterhet /, trtstesse /. 

Bystert ado, lngnbrement, me- 
lancoliqnement, tristement. — 
stdmd, d'nne hnmeur sombre, 
en prole 4 la melanoolie, at- 
trlste*. 

Bi ado, alors; done. Ex: II 
etait alors an service dn prince 
royal. Alors je sanrai ce qne 
j'anrai 4 faire, 4 repondre. 
Qn'aves-vons done? — ftr ti- 
den, alors, ponr lors. Redan 
— , dej4 4 cette epoqne; desiors. 



— oeh —, de temps en temps, 
de temps 4 autre, par-ci par 
•14, perlodlquement. 

Bft konj, lorsqne, qnand, au temps 
oh, qne, oh; (aUdenstund, e/ter' 
som) phlsque, oomme. Ex: 
Cette femme ne plenre pas, 
lors memo qn'elle est/le pins 
affligee. Dans le temps qne 
j'etats, oh j'etals elite. 

Bid a, (manvaise) action ; mef ait, 
attentat m, Bistd ngn med rdd 
och — , venir en aide 4 qn par 
des moyens reels et eAcaces. 

Billg a, manvais, mCchant, vi- 
cieux, pervers; malhenrenx, 
ohetlf; (sjmk) malade, indispo- 
se. Ex: Oaractere vicienx. Ha- 
bitudes Ticleuses. Hnmeurs vi- 
cienses. Cosnr pervers. Con- 
duits perverse. Mosors per- 
verses. Malhenrenx eerlvain. 
Malhenrenx diner. Malbenreu- 
se ohambre. Memoire malheu- 
reuse. Chetlve recolte. TJne 
chere bien che*tive. leke /d 
sdlja ndgot /dr de —a tidemas 
skmtl, ne vendre rien par suite 
de la misers dn temps. — t 
aa/varf, tete dnre. — mage, 
estomac debifTe. — t mlaae, A/o 
memoire infldele, d6blle. — 
trtst, trlste consolation. BW/- 
oa — , d/o tomber malade; de- 
generer. Ex: Toot est bien 
sortant des mains de l'antenr 
de tontes choses, tout dage- 
nere entre les mains de lliom- 
me. Ua/va —t vdderkom, avoir 
le nes dnr. 8* — mt, avoir l'sir 
morbide; avoir manvaise mine. 

Billghet /, mauvaisete, mechan- 
cete /. 

Bftligt adv, mal, miserablement. 

Balmftas m, vanrien m. 

Baa a, fracas, mugtssement, ron- 
lement; Nature gal4opsis«i. Ex: 
Le mngissement des vents, des 
vagnes. Le ronlement dn ton- 
nerre, du galop. 

Baaa on, (battra) faire (dn) fra- 
cas, mugir, ronler. Ex: En- 
tendre ronler la canon nade. 

Biaa on, (svimma) tomber en p4- 
molson, p4mer. 

Baadlmp m, grande sonlenr. Fd 
—en, avoir one grande sonlenr. 
Jfr Dana (svimma), 

Dialng/, p4moison/. 

Bara va, fasclner, en im poser 4, 
dnper. 

Biraktlg a, fon, in seme, pen 
raisonnable, sot. 

Dirsktlghet /, folle/. 

Birakttgt ado, follement. 

Bare m, fou. insens4, sot, (ddr- 
Avshjon) sliene m. 

Bftrhas n, hospice m on maison 

(d'alienes, maison de fons. 
rhnskjoa n. aliens, alienee, 
fon, folle. 
Barhaalarlttalng /, hospice m 
on maison / de ssnte ponr les 
alienes, hdpiul m de fons. 
Barhnsmasslg a, insense, derai- 

sonnable. 
Blrllg a; 8e D&raktlg. 
Birrepe m, ivrale /. 
Birskap m, folle, sottise/. 
B&slg a, apathiqne, le*thargiqne. 
somnolent. G*ra — . assoopir. 
7 
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Dodsbetraktelse 



Daslgket /, apathie, lethargie, 
somnolence /, aaaoupiaaement 
m. 

DAraraade a, d'elors. 

Dlek » v pont, tilUc m. Ex: Pre- 
mier, second, troisieme pont. 

Dleka va, ponter. 

Dick el m, tympan m. 

Dicker a, disaine /. Bx: Une 
disaine de coirs. 

Dlckslast /, charge on cargaieon 



/ de pont. 



Dftdaa ode; Se Derifrin. 

Dkfaa va, devenlr moite. 

Dlfrea a, mo He. Kara — ©m 
Adarferna, avoir lee maint moi- 
tea. Detta lakan dro dnnu dd/- 
na, oes drape sont encore moi- 
te*, ont encore de la moltenr. 

Difteaket /, moltenr /. 

Dlffga va, teter. 

Dlggaade djur, Blggdjar npl, 
mammiferes mpl* — eae natu> 
ralhittoria, la mammalogte. 

Digllg a, gent, beau (a revir). 

DIM m, vallon at. 

DImnta va, — /Or, elever nne di- 
gne contre, conper le conre de, 
Tantiller, barrer, arreter; etan- 
cher; (ljud) amortir. — igen, 
bonoher. — <a. contenir dans 
eon lit, endigner. — upp, re- 
tenlr, faire mooter: 8e Dttm- 
ma o, DKmma in. 

DImntare m, Jiutik eonrdine /. 

DlMalng /, endignement, endi- 
gage; barrage; etanchement; 
amortiasement, affaiblissement 
m. 

Dkapa va, arreter, apaiser, re- 
primer, etelndre, maltriser, as- 
eonpir, moderer, ralentir, coo- 
per, amortir. Ex: Arreter les 
murmures, la fureur de qn, la 
sedition. Arreter nn elan ge- 
nereux. Apaiser nne sedition, 
des tronblee. Apaiser la colore 
de qn. R6 primer l'ardeur, l'im- 
petuosite, l'orgneil de qn. Re- 
primer one insurrection. Eteln- 
dre la rebellion, la revolte. Le 
fen fut bientot maltrise. As- 
sonpir nne sedition. Moderer 
see desirs, son ardenr, le sele 
de qn. Get accident a ralenti 
son sele. L'age ralentira cette 
vivacite, cette ardenr. Conper 
le fen, nn incendie. Amortir 
le son des instruments, le son 
de see pas. Amortir le fen, 
les ardenrs de la jennesse. — s, 
*/v s'apaiser. se reprimer, s'as- 
sonpir, se ralentir, se moderer. 

Disspande a, repression/, apai- 
sement m, extinction/. 

DImpare ro, repreesenr m. 

Dlnga vn. — /ram, i wdg, dttad 
(komma ddngande), conrir a ton- 
tea jambes. — i dOrrama, ou- 
vrir et fermer les portes en 
f aisant dn bruit, nn brnit epou- 
rentable. — till, assener nn 
coup a, f rapper (qn); pousser 
(une porte) avec foroe, vio- 
lemment. 

DIr ; Se Der. 

Diet a, surcharge d'ellments, ap- 

Itesenti. Ex: Ne manges pas 
nsqu'4 etre appesanti. 
sthet /, surcharge d'alimenta. 
pesanteur / (d'estomac). 



Dkxel m, alssette /, aieceao m. 

0d vn, mourir, pe*rir, expirer. 
Ex: Qniconqne f rapper* nn 
homme, voulant le tner, mour- 
ra de mort (II Mo He XXI, IS). 
Mourir d'nne mort natnrelle, 
de mort violente. Mourir de 
la mort des jag tea Plntot pe- 
rir que de d4aobeir 4 Diea. 
Bxplrer dans les convulsions, 
sous le fer du bonrrean. — 
en oaeker dOd, faire une belle 
mort. — tynden, mourir au 
peche. IAgga och — , se mourir. 
Om han tkulle Idgga tig och — , 
s'il venait a mourir. — bort, 
mourir. perir, s'eteindre, expi- 
rer. Ex: Oe libertin croit que 
tout menrt aveo none. Le sort 
des empires est entre les mains 
de Dien; Us meurent en leur 
temps comme le reste des cho- 
ses hnmalnes. Leur memoire 
perlt avec eux. Tout change, 
tout s'use, tout s'eteint. Lais- 
ser mourir, laisser eteindre psr 
degree les derniers sons, les 
dernteres notes. Je sentis le 
reproche expirer sur mes le- 
vres, dans ma bonche. — bort 
ifrdn, qnitter en rendant le 
dernier sonpir. Hon dog bort 
ifrdn tina barn, d/v sa mort 
les a rendos orphellns. — /0r 
ndgons hand, mourir sous la 
main de qn. — /Ore en annan, 

— /Ortt , prddeceder. Orden do- 
go pd ham Idppor, les paroles 
lni moururent dans la bouche. 
Jag vill — pd, att td /Orhdller 
tig, que je meure si eel a n'est. 

— undan, venir a monrir. Alia 
mina tfdnner ha/va dOtt undan, 
pen 4 pen la mort a moiseonne 
tone mea amia. — at, s'etein- 
dre, mourir, perir. Ex: Une 
maiaon, une race, une famille 
s'eteint. Les arbres meurent 
dans les sables. Les talents 
perlssent de tons cotes. 

Dod a, eg o. oeg mort, eg (t All an) 
trepasse; oeg inaenaible; peu 
frequent*, desert, (om tron) 
sterile. Ex: Mort, inaenaible 
an plalsir. Finnet v&l en men- 
nitka, torn dr mera — at tigt 
Y a-t-il nn homme plus lourd. 
plus insensible qne celul-la? 
Det dr td —t pd den hdr bador- 
ten, ces eanx aont peu freqnen- 
teea. AM dr td —t den h&r 
drstiden, e'est la morte aalaon. 
Det —a ha/vet, la mer Morte, 
le lac Aaphaltite. — e, morta, 
(tdtotn tidntngtannontYDhcbtmpl. 
Ex: Laisses les morts ensevelir 
leura morte (St-Matth VIII, 
23). Pdrteckning pd —a, regis- 
tre m mortuaire. 

0Sd m, eg o. oeg mort f, eg de- 
ces, Poet tre*pas m. Ex: O 
mort, on est ton aignillon ? 
sepulcre, on est ta victoire? 
(I Cor XV, M). Le monopole 
est la mort de Tindnstrie. A/- 
gd med —en, deceder. Gd till 
— ea, marcher au supplice. Gd 
i — ea /6r ngn, affronter, souf- 
frir la mort, monrir ponr sen- 
ver les jours de qn. Ligga /Or 
— ea, etre a 1' article de la mort. 



Toga — ea pd tig genom /Or 
ttrdngt arbete, se tner a force 
de travail ; genom tuperi, k force 
de boire. Han tager —ea pd tig 
med tina uttvd/ningmr, lea de- 
bauchee le tneront, il creuae 
son tombeao. Pitta till — a r 
tner 4 ooope de biton. Ons 
han tide med honom, dr han 
—sea a bam, e'il ee bat arec 
lui, o'eat un homme mort. De* 
enee — , den andret brOd, par la 
mort de Ton, l'antre aura de 
qnoi vivre. 
Doda va, eg o. oeg tner, faire mon- 
rir, eg mettre 4 mort, egorger, 
maaaacrer; oeg mortifler, eteln- 
dre. annuler, radier. Ex: Qnand 
une foia la raleon eat nee, il 
n'eat paa au pouToir homain 
de la faire mourir. Partes dono 
monrir oe qui compoae en roue 
l'homme terreatre (Col III, 
6). 8i par l'Bsprit vons morti- 
fies les murres du corps, vons 
Ttvres (Bom VIII, IS). Etein- 
dre la cononpisoence, les d6- 
sirs, les sentiments, la nature. 
Annnler une obligation. Ra- 
dier nne inscription hypothe- 
cate. — hvarandra, se tner 
l'nn l'autre, s'entre-tuer, s'egor- 



ger (rautuellement). 
^di 



Dodaade a, lethifere, mortifere; 
oeg assommant. Ex: 8nc, plan- 
to, poison lethifere, mortifere. 
Cbalenr assommante. 

Dddaade ad*, mortellement. — 
trdkig, mortellement ennuyeux, 
assommant, mortel. Ex: Gens 
aaaommants. Travail, specta- 
cle assommant. Conversation 
assommante. Deux mortels vo- 
lumes. Trois mortelles h euros, 
lienes. 

DSdaade n, massacre m, mlse / 
4 mort; supplice as,' oeg morti- 
fication, extinction, annulation, 
radiation /. 

Jtfddagar mpl, fin / de la vie, 
derniers jours. Ba/ta brOd tilt 
— • avoir de quo! se mettre 
sous la dent, avoir son pain 
ouit poor le reste de se* jonrs. 

Dfiddans m, dense / macabre, 
dense des morts. 

D8df5dd a, mort-nd. 

Dddgrlffare m, fossoyenr; Na- 
turv necrophore m. 

D5dk8tt a, chair morte. 

DSdlig a, mortel. Hpta en — t ' 
hat till ngn, hair qn mortelle- 
ment, 4 la mort. 

DBdllghet /, mortalite /; vie 
mortelle. 

Dddllgt adv, eg o. oeg mortelle- 
ment, 4 la mort, eg 4 mort; 
oeg eperdument. Bx: Bleese 
mortellement, 4 mort. Malade 
mortellement, 4 la mort. B per- 
du men t amonreux. 

DSdllk a, de mort, semblable t>o 
qui ressemble 4 la mort, ee- 
pnlcral. 

Dodsarbete n, agonie /. 

DSdsattest m, declaration / de 
d e*ce8; extra! t m mortuaire. 

DSdsberedelse /, preparation / 
4 la mort. 

DSdsbetraktelso /, meditation / 
de la mort. Anttdllm — r, faire 



Digitized by VjOOQIC 



Dddsblek 



99 



Ddrrdppning 



dea riflexlone on mtditer snr 
la mort. 
DMeblek a, pile comma la mort, 

cadevirenx. Ex: Taint cadard- 

reux. 
Dideblekket /, pileur mortaUa. 
DMebo *, malion / mortnaire. 
Dfidebad n, maaaagar m da mort; 

nonvelle / da mort. 
DSdabadd m, lit m da mort, lit 

foneraire. 
DSdedag m, jour da mort, da de- 
cea; annlvereaire m da mort. 
DMidaa m, arret m on aentance 

/ da mort. 
DMedrala /, aommeil ltfthargt- 

qna, Maonpiaaemant m qni pre* 

cede la mort. 
DSdeengel as, enge m da la mort. 
DSiifnckl* /, flambeau m de 

mort, flambeau fnnebre. Ex: 

La donble flambeau de l'exia- 

tence at de la mort. 
DSdefnll R, caa de mort, decea, 

trepaa m. 
DNinit at, pompe / fnnebre ; an* 

nlversalre m de la mort de qn. 
DoMefleade m, ennemi mortel, 

ennemi oapltal. 
Dddefruktaa /, penr, crainte on 

frayeur/ de la mort. 
Dldefiage m, /, oondamne(e) (4 

mort), prlaonnier, prisonniere 

ponr canae capital©. Ex: Lea 

Dernlers jours d'nn condemn* 

£ar Victor Hngo. 
Uha/rg n, conp mortel. 
Dodekalle m, tite / de mort. 
DgdekalleQiHl m, papillon 4 ti- 
te de mort, aphinx m atropoa. 
DMtkamp m, latte contre la 

mort, agonie/. 
DSdeklagea /, lamentation on 

£lainte/ fnnebre. 
lekloeka /, cloche / fnnebre, 

aJraln fnnebre, glaa m. 
DMlknlek at, conp mortel. Qif- 

aa ngn —en, achever qn. 
Didekyla /, froid mortel, froid 

de mort. 
Dftdellger », concbe / on lit m 

fnneralre. 
DMeaataat m, dernier moment 

(de la Tie). 
DMiaM /, danger imminent de 

mort. 
Dldeoffer n, aacriflco aanglant, 

aacriflce tnneraire; vlctlme / 

de la mort; chant m iligta- 

one: 8e Dodsruoa. 
Dedaorsak/, canae / de decee, de 

mort. TWJ&lligo — er, (i em- 

betutil) morta aocldentellee. 
Dedaplagor fpl, agonie/. 
DMapoit at, aria m on non Telle 

/ d'nn decea, de la mort de qn. 
DodspeaJa* m.cantlque m fnnebre. 
DSdeqral a, angoiaae mortelle. 
DSdaqflde n, chant m fnnebre. 
DMernna /, chant elegiaque 

adreeei anx mines d'nn tri- 

passe, necrologie/. 
Dederyeknlag /, monvement 

apaamodiqne pricureeur de la 

mort. 
DMeaJak a, malade 4 monrir, 4 

la mort. 
DMittee; », conp mortel. 
DMaalnatHer m, sommeil pri- 

cnreenr de la mort. 



D&deataak m, odenr cadarereuse. 
DSdeetlllket /, alienee m de la 

tombe. 
Dffdeetraff a, peine de mort, peine 

capitale, anpolice m. 
Dftdeetand /, dernlera momenta, 

henre / de la mort; benre dn 

anpplice. / (till) — ea, ndgon 

odng 4 l'artiole de la mort. 
DMaitftt ai, conp mortel. 
DSdearett n, anenr froide de la 

mort. 
DSdeernd /, pacta* capital. 
Dodeeiag m, chant m fnnebre. 
Mdaalng /, lit m de mort. 
Dftdealtt a, genre m de mort. 
Dodaadmn m, aommeil m de la 

mort. 
Dftdetaake m, penaee / de la 

mort. 
DSdsteeken n, eigne de mort, in- 

dice m d'nne mort procbaine. 
DBdetjetaad s%, alienee m de la 

tombe. 
DSderiada /. penible agonie /. 

84 Dttdsfrnktan. 
DBdeiageet /, dernlerea angois- 

aea, angoisaea, tranaea mortal- 

lea ; frayenr / de la mort, frls- 

aon mortel. 
Dedair «, an, anniveraaire m 

d'nn deoia, de la mort (d'nne 

peraonne). 
Dodall /, laine moraine, moraine 



/» avaliea fpl. 
D8ei - 



lende pa; Poet d/v etelnt, qnl 
attaint. 

Wf a, aonrd (4). Vara — pd turn 
(trot, etre aonrd d'nne orellle, 
n'entendre paa d'nne orellle. 

DSfket /, fall a/ — , anrdite /. 
Ex: Triompher dea enrditea 
lea plna accentneee. 

Mfttua a, aonrd-mnet. 

Ddfra wa, eg o. oeg itonrdir, eg 
aeeonrdir, abaaonrdir; oeg aa* 
aonplr, endormir. Ex: &tonr- 
dir, aaaonpir, endormir la don* 
lenr. Ce remide endort le mal 
de denta. 

Dfffraade a, itonrdiaaant, aaaonr- 
distant; aaaonpiaaant. Bx: Be- 
mede aaaonpiaaant. Jfr 8ttmn- 
gifrande. 

DofSra n, oreille aonrde. Bid — t 
till, n'aTolr paa d'oreillea ponr 
la chose en question. 

D0L|a aa, cacher, celer, maaqner, 
derober, reoeler, digniaer, dia- 
aimnler. Ex: Geler nn deaaeln, 
nne circonatance dana nn recit. 
Bile l'aime aaaes ponr ne Inl 
Hen celer. Maaqner sea man* 
▼aia desseins. Masqner sa d6- 
banche sons dea apparencea de 
aageaao. La richeaae de sa dra- 
perie ne derobe paa la pauvre- 
t6 de aon car act* re. La terre, 
la mer recele de grands tresors 
dans aon sein. Je n'al Hen 4 
taire ni 4 digulaer. Dissimnler 
aa faibleese, aea defants. —a, 
tifw ae cacher, se celer, ae dis- 
simnler. Ex: Una maiaon qni 
ne aanrait ae cacher. Cette 
circonstance ne aanrait ae ce- 
ler longtempa. Sa joie Inl 
echappe, et ne pent pins se dis- 
simnler. — rtg, se cacher, ae 
derober (4), ae masqner fa on a). 



Diljande a, recelement m. — ■ of 
sanningm, dissimulation /. 

D8ma wa, jnger; prononoer, deci- 
der; condamner. Ex: Ne jn- 
gea point afln qne rone ne 
soyes point jnges (St-Matth 
VII, 1). Dien Tlendra inger 
lea virants et lea morta. Jnger 
lmpartlalement, en premier, en 
dernier reaaort. Jnger dea gens 
snr la mine. Prononcer snr 
nne question. II est difficile 
de pro o oncer en pareille ma* 
tiere. Prononcer en farenr de 
qn. Ne ponrolr prononcer ai 
nn tel a tort on a'il a raiaon. 
Prononcer entre denx peraon* 
nee. On devralt decider anr 
cela avec plna de precantion. 
Condamner 4 l'amende, 4 la 
mort. Condamner 4 aonffrir. 
La nature aemble avoir con* 
damne cea tHatea campagnea 4 
nne eWnelle aterllltd. — an- 
dra efttr tig tjelf, jnger d'an- 
trnl par aoi-meme, mesurer les 
autres snr sol-mime, 4 son 
anne. — fr&n llfvet, condam- 
ner, conclure 4 fa mort. Ex: 
Condamner nn malade. Lea 
medeclna qni ont tu ce mala- 
de ont tons concln 4 la mort. 
— ngn of mtd, Jrdn tin egtn- 
dom, Hn txfattning, depoaaeder 
qn par arret de aea biena, de 
aa charge. — - nt, condamner; 
proacrire, bannir. 

Doasaade n, condemnation, pro* 
nonciation, decision/, —frdn 
ngl t depoaseaalon de qch par 
arret. 

DSaaaaaj 8t Dttma. 

Dja, DSna; 8* Din, Dina. 

Dopa ea, baptiser; plongar dana 
l'ean, Terser de l'eau snr. Ex: 
II tous baptiaera dn 8aint*Es* 
prlt et de fen (St-Matth III, 
11). — em; £eOmdbpa. '•ngn 
till Elvira, donner i qn an bap- 
time le nom d'BWire. 

Dfipare m, immeraenr m. Johan- 
nes —a, Salnt-Jean-Baptiste. 

Ddpelse/, bapteme m. 

D3pelaeakt m, cirimonle / dn 
baptime, baptime m. 

D5pelsef8rband n, alliance con- 
tracted par le bapteme. Hdlla 
*•" — t garder l'lnnocence bap* 
tlsmale. 

D8rr /, porte, (vagntdSrr) por- 
tiere /. 8« Dubbeldttrr. Fdr 
tlutna — ar, 4 buis clos. Oppna 
—tm /Or alia mittbntk, orflftr 
la porte 4, donner entree 4 
tone lea abus. 8td /Or — ea, 
oeg etre imminent, bien pres. 

DSrrfoder n, chambranle a%. 

D5rrhake m, mamelon d'nn gond, 
ffond; crochet m de porte. 

Dorrhlngeel, Ddrrjera n, pen- 
tnre, crapaudlne/. 

Ddrrkarm m. hniseerie/. 

DSrrllat /, cornlohc / de porte. 

DSrrlod n, valet nu 

Ddrrpost tN.potean m d'hnlaserie. 

Ddrrapegel m, panneau m. 

DQrrTaktare m, hniaeier m. Se 
Portvakt. 

D5rr5ppclng /, bale /, jour m 
(do porte). 
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1 a, e; Musik mi as. — med tremm 
9/ner, l'e marque d'un trema. 

Ebb in, reflux, iusant m, bMte ma- 
ree. &r; II profit* dn reflux 
pour passer a pied eec. — oca 
Jlod, eg o. oeg flax et reflux, eg 
maree; oeg d/v du hant et da 
bas. — in/alter, la mer se re- 
tire, il 7 a jusant. 

Ebeaaolta w, (boU m d')ebeue /. 

Ebenholtstrld a, ebenier, plaque- 
minler m (ebene). 

Eberhard m, Everard m. 

Eboalt n, ebonite /. 

Ebre; Se Hebre. 

Ebroflodea./. 1' fibre **. 

Eckel; Se Ackel. 

Eeklesiastlk a; St Kyrklig. 

EckleriasUkdenartessent a, depar- 
tement m det affaires ecclesiasti- 
qaes (da calte) et de 1 'instruction 
pabliqae. 

EckJesJastlkmlalster m, mintstre 
m dee oultee et de l'instruction 
pabliqae. 

Eckleelastlkstaten m, le corpe dea 
ecclestastlques. 

EeklesiasUklreade a, affaire/ ec- 
clesiastique. 

Eekleslastisk a, ecclesiastique. 

Ecuador n, Equateur m. 

Ed m, serment; jarement m. J?x: 
Faire, preter serment. Quand 
la bonne fol regne, la parole suf- 
flt, et qaand elle n'a pas lieu, 
le ferment est Inutile. On ne 
▼one croira pat malgre tons vos 
jar© ments. Prett, torn ieke a/iagt 
— , Hist pretre non assermente. 

Ed n, league / de terre. 

Edda/, Bdda/. Ex: L'ancienne 
Edda. La jenne Edda. 

Edea n, Eden m. J£x; Se ereer 
an Eden. 

Eder pron, votre; le votre. JEara 
staekare! Oaeax que vous etes. 

Edflsta va, con firmer par lerment. 

Edging at, prestation / de ser- 
ment. 

Edlkt n, edit m. 

Edlnbarg a, Edlmbourg m (/;. 

Edit /, Adele /. 

Edllg a, fait avec serment, jura- 
toire. Ex: Caution jnratoire. — 
/Orpiigteise, engagement m par 
•erment. Lo/va ngt under — /6r- 
piigtelse, promettre qcb sons la 
Jjoi da serment. 

Edugea adv, par on avec serment. 

Edmand m, Edmond m. 

Edsbrott n, Tiolation / d'an ser- 
ment. 

Edtbrjrtare m, perjure m. 

Edsbrjr terska /, perjure /. 

Edsfo rainier n, formulelre m de 
serment. 

Edsfdrbaadet, Hist la con federa- 
tion (belvetique). 

Ed sr area a, assermente. 

Edocera va, edaquer; dresser. 

Edverd m, fidooard m. 

Efesaer a, ephemere. 

Efesserlder /pi, ephemerldes /pi. 

Efesserlik a. ephemere. 

Efeeer mpl, Rpheslens mpl. 

Efesas a, Bpbese /. 



EJTekt m, effet m. — er, d/v objeU 
eyrf. Antagd pd att mora — , 4 
effet, destine 4 prodnire de 
l'effet. 

BffektfuU a : 8e Effektrik. 

Effektl? a, effectif. — sfprka, ef- 
fectif m. 

Effektl rt adv, effectivement. 

Effektrik a, qui produit de l'effet, 
see grands effets, pleln d'effet. 

Bffektadkerl a, efforts mpl pour 
faire, pour produire de l'effet, 
recherche /. 

Eforas m, (i Frankrike) recteur at. 

Eftlngar; Se Af singer. 

Efter ode, en arriere; apres. Ext 
Rester en arriere. Pen de temps 
apres, il mourut. Htxxdv&sn<udu 

— f Poarquoi fai tee- vous tant de 
bruit? Uvad klagar (gndUer) du 

— f De qnoi tous plalgnes-rous ? 
Bvad dr6jer ni—1 Pourqooi tar- 
des-Tons en cbemin 4 venir? 
Que tardes-Tons? Htadttdrhan 
der och gapar —t Que reste-t-il 
14 la boucne beante? 

Efter konj, —som, comme, puls- 
que. Ex: Com me ses raisons 
paraissaient bonnes, on s'y ren- 
dit. Je le Tenx bien (dr med 
om det), pnisque rous le Tonles. 
AM —som, 4 mesure que. Se 
Allt adv. 

Efter prep, apres, derriere, 4 la 
suite de, posterteurement 4, de- 
puis, par, sur, 4 1'lnstar de, sous, 
de, 4, selon, suivant, d'apres, 
conformement 4, au gre de. Ex: 
Apres mon arrive, jeremarquai 
un changement. Marcher apres, 
derriere, 4 la suite de qn. votre 
demande n'a eu lieu que poste- 
rieurement 4 la mienne. Depuis 
mon arrivee, rlen nelul manque. 
Juger des autres par soi-meme. 
Examiner un compte article par 
article. Fermer la porte sur qn. 
Chanter sur la not* (efternoter). 
Batir sur lea detains de l'archi- 
tecte. Prendre exemple sur qn. 
8e former sur un modele. Con- 
juguer un verbe sur celul qui sert 
de modele. Monument construit 
4 rinstar des edifices gotbiques. 
Ecrire sous la die tee de qn.* Le 
desir de la gloire. J'ai soif de 
solitude. On l'appela Qustave 
du nom de son oncle. A ce que 
je crols. A ce qu'on pretend. 
On ne lui permit de faire Tin- 
struction selon ses goats. Tra- 
vailler suivant ses forces. Por- 
trait d'apres nature. Vivre con- 
formement 4 son etat. Chan- 
ger d'opinion au gre des evc- 
nements. Den ena — den andra, 
l'un apres 1 'autre, un 4 un. 
Ex: Compter des objets un 4 
un. Springa i den ena beden — 
den andra, courirde boutique en 
boutique. Ar— d>,d/ed'anneeen 
annee. — hvad omstdndigheterna 
/Grant eda, selon lee occurrences. 
Komma, ttd t tara — , ibl fetre dis- 
tance. Vara — tin tid, At re en 
arriere (de son siecle), etre bien 



recole; etre en retard. Ex: Na- 
tion encore bien reculee. Vege- 
tation en retard. — a/tkedade 
N. N., en remplacementde N. N. 
dont la demission rient d'ltre 
acceptee. 

Efterapa va, singer, oontrefeire, 
imiter, mimer. Ex: Singer les 
grands seigneurs. Contrefaire 
l'ecritnre, Imiter lee manieres, 
mimer les gestes de qn. 

Kfterapare m, singe, contrefalsenr 
m. 

Efteripalag/, contrefaction, con- 
trefacon /. 

Efterapatagsbegir n, manie / de 
contrefaire (tout le monde), es- 
prit imitateur. 

Efterbetalnlag /, payement m 
apres le terme fixe, retribution 
arrieree ou retardee. 

Efter bl Ida va, copier, calquer. 

Efterblldnlag /, copie, caique /, 
pastiche m. 

Efterbdrd /, arriere-faix, delivre 
m, seconalnee /pi, 

Efterdyaing /, houle; oe^ suite/, 
resaentiment, contre-coup m. 
Ex: Les plus legeree fautes ont 
de riolents contre-coups. 

Efterddme n, exemple, modele m, 
regie /. Ex: II faut que la vie 
d'un roi puisse etre proposee 
comme une regie 4 ses sneces- 
sears. 

EfterdSmllg a, exemplaire. 

Efterflkava, ambltlonner, brigner. 

Efterforska va, rechercher, etre en 
quete de. 

Efierforskaing /, recherche, in- 
vestigation /. 

Efterfriga va, s'informer de, s'en- 
querir de ; rechercher. y/r Frigs 
efter. 

Efterfragadpa, recherchd, deman- 
de, couru. Ex: Merchandise fort 
courue. 

Bfterfragaa /, demande /. Ex: 
La demande d'nne marohandise. 
Dtnna vara har rOnt stark — , 
o/ta cette merchandise a pris 
beauconp de favenr. 

Efterftnja ra, suivre; sncoMerk; 
otg marcher sur les traces de, 
imiter. 

Efterfoljaade pa; d/v qui a lieu, 
est arrive plus tard, pesterienr. 
J/r Fbljande. 

EfterffilJaasrXrd a, qui dolt ser- 
vir d'exemple, exemplaire, digue 
d'etre imit*. 

Efterf51Jare m, (e/tertrddare) sue- 
cesseur; (anhdngare) partisan; 
imitateur m (I Cor XI, l; Bph 
V, 1). 

Efterfinjd /, Imitation /. EU $d 
vaekert exempei /ordrar — , on 
doit suivre, se regler sur un si 
bel exemple. Vinna — , etre imi- 
te. TJena till — , servir d'exem- 

KfterfTJlJelse /, imitation /. 

Kfterglft/, concession/, acquiea- 
cement m, remise /. Ex: Una 
concession faite 4 l'esprit da 
temps. Exiger de nouvelles cod- 



Digitized by VjOOQIC 



Eftergifva 



101 



Efterstr&fva 



cessions. Acquiescement anx vo- 
lontes d'autrul. Remise dee in- 
terete. OCra — er, falre dee con* 
ceaeione, rabattre de eee preten- 
tions, acqniescer. Vi ha/va gjort 
ndgra — er /Or Hans skull, none 
ayons rabattn de nos pretentions 
en sa farenr, snr son Interces- 
sion. 

Eftergifra va, remettre, falre 
grace de, relacber. J/r Etter- 
skanka. 

Kfterg Ifvaade, Efterglfven a, con- 
descendant, deferent. 

Efterglfreahet/, condescendance, 
deference /. 

Efterglord pa, d/v facttce. 

Eftergora va, contrefalre, imiter. 

Efterhand /. Sitta i —, n'avolr 
pas la main; etre le dernier en 
main. 

Efterhand adv, pen a pen. Se Bfter 
band under Hand. 

Efterbiila va, tenir en bride. 

Efterhlngsen a, importun, perse- 
cntant. 

Efterhangseahet/, assidnittys) ex- 
tr6me(B), importnnitefs), obses- 
sion(s) /(pi), affolante persecu- 
tion* 

Efterhirma va, imiter , copier, con- 
trefalre. 

Efterharmare m, imitateur m. 

Efterharsonlag /, imitation, con- 
tref action, contrefacon /. Dessa 
slags Itkar tiro pd visit sdtt en — 
af dem, sotn 0/vades ttos Qrekeme, 
ce genre de jeux est quelque pen 
imito de celul pratique" par les 
Grecs. 

Efterkfira va, s'informer de, falre 
la recherche de. Ex: S'informer 
de l'etat des affaires. Faire la re- 
cherche de la vie d'nn pnpille. 

Efterhost m, arrlerC'Saison /. 

EfterJsga va, poursuivre, conrir 
apres; ambltionner, briguer. 

Efterklang m, retentissement m. 

Eftarkdmma va, satisfalre a, ex6- 
enter, snivre, accomplir, rem- 
plir. Ex: 8atisfaire 4 nn com- 
mandement, 4 un precepte, a 
nne demande. Execnter, ac- 
complir nn ordre. Exdcuter les 
volontes d'nne personne. Sulvre 
nn conseil. Remplir un souhait, 
des voeux. 

Eftarkomanaade mpl, posterity /, 
descendants, Poet neveux mpl. 

Efterkraf n, (demande / de) rem- 
boursement m de f rats. Ex: En- 
▼oyer qch, envoi sous rembour- 
sement de frals. 

Kfterkllke m, oeg arriere* m. Vara 

fd — n, etre en arriere, avoir de 
arriere. Ex: Avoir beanconp 
d'arrierd dans sa correspondan- 
ce. Man dr mveket pd — n i delta 
embetsverk, il y a beanconp d'ar- 
rie>6 dans ce bureftu. Komma 
pd — a, s'arrlArer. Vara, hafva 
kommU pd — a, d/v §tre en souf- 
franee. 

Efterklnnlng /, ressentlment m. 

Efterlefnad at, observation /. J/r 
Bfterrttttelse. Till — a/ den kung- 
liga /9rordningen, pour obeir a 
l'arret royal. 

Efterlefre va, obclr a, observer. 
— a, d/v s'observer. Ex: Les lois 
ne s'observent pas toujour*. 



Efterleftaade a, snrvivant. 

Efterlemna va, lalsser (apres sol) ; 
(lemna i ar/ d/v) transmettre, 
leguer. Ex: Lalsser una femme 
et trols enfants. Lalsser pen da 
biens. Pandore est la pins belle 
de toutea les allegories que Tan- 
tiquitd none ait transmlses. Ne 
leguer 4 see enfants que la ser- 
vitude, 1' ignorance et Tabrntis- 
sement. 

Efterliggare m, tralnard m. 

Efterllbaa va, copier, imiter. 

Efterljad n, son prolongs, reten- 
tissement m. 

Efterljada va, retentir. 

Efterlspea a, courn. 

Efterlysa va, crier, crier 4 son da 
trompe ou de tambour. — en 
rymmare, proclamer, pnblier (en 
donnant le signalement) l'eva- 
sion d'nne personne. 

Efterlysa in g /, proclamation on 
publication /d'une evasion, d'un 
effet perdu. 

Efterlatea a, complaisant. Ex: 
Les pares complaisant* font les 
enfants ingrats. 

Efterlatenhet /, condescendance, 
complaisance, connivence/. Ex: 
Avoir trop de condescendance 
pour qn. Sa condescendance 4 
pardonner les fautes qu'il de- 
vrait punlr. La complaisance 
nous rend conpables de tons les 
vices des autres. La connivence 
du pere a etc cause des desordres 
de sea enfants. 

EfterliagUd a, desire. 

Efteranladag m, apres-mldi m (/), 
apres-dlner, eoir m. Ex: A 4 
heures de l'apres-midi d'hier. 
Je n'ai point d'affaire cet apres 
•diner. Depart 4 2 h. (heures) 
20 du soir. Do trols 4 cinq heu- 
res du soir. Klockan X pd —an, 
Jurid 4 deux heures de relevee. 

Eftermlddagalar; Se Middagslur. 

Eftermale n, souvenir m; memolre 
/ (d'une personne morte). Ex: 
Lalsser nn bon souvenir. 

Efterpjes m, piece jouee apres une 
autre, petite piece. 

Efterrikntng/,revision/de comp- 
te; subrecotm. Komma med — pd 
ngt, demander qoh par subrecot. 

Efterritt m, plat (ordinairement 
peu substantiel) servi apres nn 
autre plat, entremets m. 

Etterrlttelse /, regie /. Ex: Ser- 
vir de regie. Stdlla tig ngt till 
— , se conformer 4 qch. Uvilket 
till — tdnder, sur quo! chacun 
aura 4 se re'gler; e'est nn avis 
au lecteur. Ex: Ne vons hasar- 
dez paa dans cette affaire: plu- 
sieurs s'y sont ruin 6a, e'est nn 
avis au lecteur. POr ait Itinda, 
tjena till noggrann — , pour etre 
ponctuellement suivi et observe', 

Eftersata m, second membre de la 
proposition, de la phrase, pro- 
position subordonnee. 

Efterse va, survelller, avoir l'oeil 
sur; examiner, voir. 

Eftersinna va, considdrer. 

Efterstnasnde n, consideration /. 
Vid ndrmare —, en pesant le 
pour et le contre, en repassant 
tontes les circonstances dans sa 
mlmoire. 



Efterskea n, dernieres lneurs, re- 
flet m. 

Efterskleka va, envoyer chercher, 
fairs venir. 

Eftersklckad pa. Nan kommer, 
som vorv ha* — , il vient fort 4 
propos. 

Efterskrlft /, postscriptum m, 
apostille /. 

Eftarskrif? a va, faire venir, cons* 
mander par eorit. 

Efterskrlfrea pa. . Vi e/tenkri/ne 
ka/va 6/verenskommU, nons.soui- 
signes, sommes convenus. ae Ef- 
tersklckad. 

Efterskiaka va, remettre, falre 
grace ou remise de, relacher, 
Ex: Le rol remet, par graoe, 
anx r6clsmanU, l'amende. Re- 
mettre 4 qn une dette. Je lul 
ai fait grace de, lul al relaobe 
la moitle de la dette. 

Eftersk0rd/, second e rdcolte; gla- 
nure; oeg g\*ne/; petit b^n^flce 
par-dessns le marcbe. Q9r* en 
— , faire une seconds recolte; 
oeg glaner. 

Efteralatter m, seconde recolte da 
foln, regain m. 

Eftersllag m, queue/, retour, re- 
liqnat a«. 

Eftersanak m, arriere-gont; (om 
drpeketvaror d/v) deboire m, 

Eftersaoka va, fureter. 

Kftertoni konj, pulsque, vu que, 
des que; com me, que; selon que. 
Er: Cora me e'est une chose da- 
cld6e, et qne tout est pret pour 
l'executlon. 11 sera paye, selon 
qu'il travaillera. J'en nserai 
avec lul, selon qu'il en usera 
aveo moi. 

Efteraoaimar m, fln / de l'£t6, 
beaux jours en automne; Ate m 
de la St-Denis, de la 8t-Martin. 

Efterspsaa va, t&cher de decou- 
vrir, etre 4 la recherche de, fai- 
re la recherche de, epler. 

Efterspaalag /, recherche, inves- 
tigation, perquisition /. 

Efterspel n, parti e/d 'extra; scene 
(tumultueuse) 4 la fln d'une reu- 
nion qnelconque. Nu/Mjdeett — 
a/ en Kelt annan natur, il s'ouvrit 
alors nne scene d'une nature en- 
tierement differente. 

Efterspara va, inivre 4 la piste. 

Efterst a. suverl., dernier. Det —a 
ledet, l'arriere-rang m. Den —m 
ska ran, tntppen, la queue (d'un 
cortege, d'une arm£ej. 

Efterst adv, 4 la queue. 

Efterstafra va, redlre syllabe pour 
syllabe, mot pour mot, repeter. 

Efterating n, arrlere-point at. 

Eftentrifva va, aspirer 4, ten- 
dre 4, affecter, briguer, ambl- 
tionner, etre ambltieux de, re- 
chercher. Ex: Aspirer au sou- 
verain pouvoir, 4 une place de 
l'Academie frsncalse. Je n' as- 
pire qu'4 l'honneur de vons sni- 
vre. Aspirer, tendre au bon- 
heur. Tendre 4 la perfection. 
La puissance absolue que les pa- 
pes ont affectee. Briguer l'hon- 
neur de servlr, d'accompagner 
qn. Je ne veux ambltionner 
anenne glolre sans la partager 
avec vons. Ce qne j'ambltionne 
le plus, e'est de pouvoir vons 
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rendre service, fitre ambltieux 
de paraltre 4 U conr. II y a de 
certains Mens qoe Ton recher- 
che areo une ardenr empressee. 

Efterstrlfransvlrd 0, desirable. 

Efterstiende a, (e/ter/Oljande) 
sulvant. 

Efterstfft m, Fdktk contre-rlpos- 
te/. 

Eftersya /, modele m, regie de 
cooduite; surveillance /. Ex: 
Montres-von* meme an mode- 
le de bonnes oeuvres en tout 
(Tite II, 7). 

Efter*lg atag /, redite/. 

Eftersitta va, courir apres, pour- 
suivre; oeg negliger. 

Kftersittande n, poursnite; oeg 
negligence /, onbli w. 

Efterscka va, ohercher avec soin, 
rechercher. 

EftersSkaiag /, recherche /. 

Eftersffkl a, recherche, conra. 
Ex: 8e Tolr recherche par les 
gens de bien. Un poisson re- 
cherche par les pecheurs. La 
verlt6 rechercbee par les sages. 
Marchandise conrne. 

Eftertanke m*» reflexion, consi- 
deration /. Ex: Agir sans re- 
flexion, sans consideration. 
Britt pd — , fante de reflexion, 
inconsideration /. Ex: Faire 
nne chose par inconsideration. 
Ce n'est pas nne mechanoete, 
c'est nne inconsideration. 

Eftertrakta va, brigner, ambi- 
tionner, riser ft. Jfr Efter- 
strKfva. Ex: Viser 4 an em- 
ploi, a la puissance. 

Eftertrapp m, arriere-garde /. 

Eftertryei a, (olofligt) contre- 
faoon /,• edition contrefaite, 
oavrage contrefait; oeg ener- 
gie, force /, (vigt, betpdenhet) 
poids m. Ex: La contref aeon d'nn 
livre, d'nn onrrage. Areo e*ner- 
gie. Areo force. Une voix for- 
te et sonore donne beanconp 
de poids a la verite qu'on an- 
nonce. FOr — s skull, otg par 
emphase. 

Eftertryeka va, contrefaire. 

Eftertryckare m, contref acteur m. 

EftertrrekKg a, energiqae, vert. 
Ex: Une verte reprimand©. Be- 
pliqaer d'une maniere trop 
verte. 

Eftertryekllgt adv, energique- 
ment, vertement, d'ane ma- 
niere sensible. 

Kftertrjroknlng /, (omtryekuing) 
re'tmpression ; (olojlig) contre- 
facon/. 

Eftertrada va, succeder a, rem- 
placer, suivre. Jfr Fttlja ngn 
i sp&ren under Spar. Ex: II 
est mort, et on ne sait encore 
qui doit lni succeder. Je ne 
tail quelle gene a succede a 
ces heares delicleuses. Rem- 
placer une personne ponr quel- 
que temps. Une maladie rem- 
place nne autre. L'ete salt le 
prlntemps. 

EftertrSdare m, snecesseur m. 

Eftertinka; Se TBnka efter. 

Eftertlnkllg a, dlgne de consi- 
deration, de reflexion. 

Efter tin ksam a, circonspect; 
penslf. 



Eftertlaksaaihet /, olrconspec- 
tion/. 

Eftertiaksasit adv, avec circon- 
spection, conslderement. 

Efterrerld /, posterlte /, hom- 
ines mpi des stecles fnturs, 
avenir m, (nos) nevenx. Ex: 
L'avenlr voas contemple. Den 
tenatte — , nos derniers ne- 
venx. Ex: Ces eve*nements pas- 
seront dans nos annales jus- 
qu'4 nos derniers nevenx. 

Efterviater m, queue / d'hlver, 
retoar m d'hlver. Ex: La queue 
de 1'hiver a ete rude. 

Efterit adv, plus tard, posterleu- 
rement, dans la suite, apres. 

Eff* /• propriete, possession /; 
portion de terre (defrichee). 
Ex: Avoir qch en sa propriete*. 
Komma i ngns — (ego), tomber 
au pouvolr de qn. Bgor, fonds 
mpl de terre, terres, depen- 
dences fpl. Denna egendom har 
ttora egor, cette terre est d'une 
grande e*tendue. 

Ega sa, poss6der, jouir de, avoir, 
tenir. Ex: Posseder une terre, 
une maison, de grands blens, 
de vastes domalnes. Posseder 
les faveure de la fortune. Oe- 
lui qui possede tout ne joult 
(njuter) de rten. Posseder des 
talents, des vertus, des quali- 
ty excellentes. Jonir de cent 
mill© francs de rente. Joulr 
d'un pouvoir immense. C'est 
une faculte* dont les animaux 
jouissent. Avoir de grandes 
connalssances, de I'esprlt. La 
fermete* qn'il tenalt de la na- 
ture. — rum, avoir lien, exis- 
ter. Ex: II existe dans l'uni- 
vers une lutte entre la force 
physique et la force morale. 
Hvem eger detta hust A qui est. 
4 qui appartient cette maison ? 
Qui est possesseor de cette mai- 
son? Allt hvad han eger, tout 
ce qu'il possede, tout son bien. 
Allt hvad han eger och har, tout 
son avoir, tout son vaillant. 
Jag stall kOpa det hdr kldde*' 
ttyeket for den fasthet, torn jag 
/Inner, att det eger, j'acheteral 
cette piece de drap a canse de 
la solidite que je lui trouve. 
— att, etre le maltre de, avoir 
a, pouvoir. Ex: lis sont les 
raaltres d'user de lenrs bols. 
Avoir 4 s'en tenir 4 l'acque- 
reur. Vous pouves en disposer 
4 votre gre. Tro $ig — rdtt att 
gOra ngt, se croire en droit de 
faire qch. Ni eger aU r&tta Eder 
dere/ter, il fant qne vous vous 
y conformies. Han eger att 
sjelf ddma derom, c'est 4 lui 4 
en jnger lui-meme. 

Egml a, egal. Ex: Ccla m'est egal. 

Egande pa. Min — gdrd i If 
socken, ma terre, ma maison de 
campagne dans la parolsse de N. 

Egande n, possession, proprie- 
te/. 

Egaaderitt m, droit m de pro- 
pridte, propriete /. Ex: Le 
droit de propriete est le prin- 
cipe createur et conservateur 
de toute soclete*. Propriete 
litteraire. 



Egaaderlttshaadllng /, tltre de 
propr!6te, acte m de prise de 
possession. 

Egare m, proprletaire, posses- 
seor, maltre m. 

Egarlnaa /, proprletaire, mat- 
tresse, patron ne/. Ex: Patron- 
ne d'un magasin. 

Egeisk a, Egee. Ex: La mer Egee. 

Egea a, propre, en propre, 4 sol. 
naturel; particnlier, sp6cial, 
exceptionnel ; singulier. Ex: 
Chaqne chose a son oaractere 
propre. 8e convaincre d'une 
chose par ses propres yeux. 
Nous n'avons rien en propre. 
Une maison en propre, 4 soi. 
Cet ensemble avait son carac- 
tere 4 lui. Avoir une voiture 
4 sol. lis voolnrent avoir des 
heritlers 4 eux. Cheveux na- 
turals. Enfant legitime et na- 
turel fpas adoptif). Interet 
particulier. Mdthode, facon de 
penser psrticuliere. Cette plan- 
te a une vertu partlculiere. 
Circonstance particuliere. Le 
8eigneur vous a choisis au- 
jourd'hui, afln qne vous soyes 
son people particnlier (V Mol- 
ts XXVI. 18). Une maniere 
toute specials. C'est un cas 
exceptionnel. Homme, esprit* 
cas slngnller. Methode, desti- 
nes singuliere. C'est bien sin- 
gulier que Je n'y ale jamais 
pense. HOgtt —, dfv (person) 
fantasque; (sak) phenomenal. 
Landets egna skepp, les b4ti- 
ments (vaisseanx) nationanx. 
8e med egna tfgon, voir de, par 
ses yeux. Ex: Je l'al vn de 
mes yeux descendre de cheval. 
Fdr — rdkning, 4 son compte. 
De meme: A ses frais. Tra- 
vailler de ses mains. Sidppa 
Ml, tilldgga af Htt eget, donner, 
ajoater do sien. FOr det egna 
i sak en, 4 cause de la singula- 
rity de la chose, du fait. Det 
dr bestdmdt han, torn har ikrif- 
vit href vet, jag eer det pd hans 
egna tfil, pd det egna i hans 
stil, c'est bien lni qui a ecrtt 
la lettre, je le vols 4 la singu- 
larity de son ecritnre. Utan — 
fdrtjenet, fdrskyllan, sans aucnn 
merite de sa part. Vara sin 
— , avoir nne maison» nn ma- 
gasin, etc, 4 sol; ne de*pendre 
de personne. Det dr rdtt eget, 
alt han har (eget nog har han) 
gWmt att tkrifva utan tkr\f ten, 
ce qu'il y a d'asses singulier, 
c'est qu'il a oublie de mettre 
l'adresae. 

Egendom m, propriete' /, bien 
m; (endast fast) terre /, do- 
maine, bien-fonds, immeuble 
m r - fortune/. Ex: II faut res- 
pecter la proprie*to d'autrni. 
Cette maison, ce champ est 
ma proprie*te. Avoir de vastes 
propriety. Embellir, ©grand ir, 
vendre une proprie*te. Avoir 
tout son bien engage. Tout 
son bien est saisi. D4fendre 
son bien. AUer 4 sa terre, dans 
ses terres. Hasarder sa fortune 
et sa vie sur des espe*ranoes 
incertaines. 
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KgendosaJlg a, ceraeterlstique, 
distinctlf, individuel; epeclfi- 
qne; singulier, curtenx, parti- 
caller, exoeptionnel : Jfr Bgen. 
Ex: II y e qnelqne chose d'ln- 
dividuel dans le caraotere de 
tout etre vivant. Leg propria- 
tes specifiqnes d'nn medica- 
ment. TJn singulier mariage. 
Det —a i ngt, le caraotere dig- 
tinctif de qeb, la singularity, 
la nonveaute de qch. Ex: La 
singularity d'nn fait, d'nn eve- 
nement. Je fug confui de la 
nonveaute de oe compliment. 

KgeadomJlgket /, quallte parti- 
culiere, caractere propre ou 
distinctlf, singularity /. 

Kgendoegllgt adv, d'nne maniere 
singullere. 

Esjeadosssfolk n, penple conqnig. 

Egeadomshaadel m, gchat m de 
terreg. 

Sgeadomsherre m, geignenr on 
proprietaire fonder, propridtai- 
re at, geignenr terrier. 

Egeaket /, singularity /. — (i 
sprdkUgt a/teende), idiotleme m. 
— , (i frantka sprdktt) galllcts- 
me; (i evenska) guetlctgme; (i 
engeleka) angliclgme; (i grekiska) 
hellenlsme; (i twtka) germanlg- 
me m. 

Egeahiadlg a, de ga propre 
main, de ga main, antographe, 
olographe. Ex: L'ambaesadenr 
a 6te recu par le roi, a qnl il 
a remig nne lettre antographe. 
Tegtament olographe. — «n- 
derskri/t, geing mannel. 

Egeahiadigt adv, de ga (propre; 
main. — ekrifven, Hfv auto- 
graphe. 

Kgenkir a, amonrenx on eprig 
de goi-meme, rempli d'amonr 
-propre. 

Egeakirlek m, amour-propre m. 

Egeamyndlg a, arrogant, lmpe- 
rienx. 

Egeamyndlgket /, arrogance, 1m- 
periogite /. 

Egeasijradigt adv, arrogamment, 
imperieusement. 

Egenmiktlg a, arbltraire, despo- 
tiqne. 

Egeamiktl ghet /, pouvoir m ar- 
bltraire. 

Egenmlktlgt ade, de sa propre 
eutorite, arbitralrement. 

Egenn/tta /, tnteret, egoYsme m. 

Egenaytttg a, lnteregge, cgolste. 

Egennrttlgt adp, d'nne maniere 
interessee on egotste. 

Egenglane n; Se Egenglnnighet. 

Egeastaalg a, entete, tetu, in- 
docile. 

Egeaslanlgket /, eutetement w», 
indocilite/. 

Egenstnnigt adv, avec entete- 
ment. 

Egenekap m, propriety, quallte, 
faculte/, attribnt, titre m. Ex: 
La proprietd, la faculte de l'al- 
mant est d'attirer le fer. Les 
pro pr lotos medictnales des flours 
leg rendent prdcleuses. La pro- 
prlete de cette machine est de 
produire tel cffet. La quallte 
d'un corpg, de l'esprit. La qua- 
lite dee aliments. Vin, fruit 
de bonne quality. Facult6 phy 



glqne. Faculte agtrlngente, ape- 
ritive. Le eerpent a la sin- 
gullere faculte de fagciner ga 
prole. L'etemtte, la tonte-puls- 
■a nee, etc, sont leg attribute 
de Dieu. L'tnvention est l'at- 
trlbut le ping eggentiel du ge*- 
nie. Volla le titre qui rend ha- 
bile 4 exercer le droit en ques- 
tion. A titre de parent, d'ami, 
de compatriote. d'invite. / hvad 
—t A quel titre? En quelle 
qualltd? Utmdrkande — , attri- 
bnt digtinctif, propre m. Ex: 
Le propre du courttsan est 
d'etre gouple. Han har icke den 
—en att kunna tiga, 11 n'a pas 
le don de ge taire. 

Egeagkapgord n, edjectif m. 

Egeatllg a, propre, pro pre ment 
dit, veritable, eggentiel, notable. 
Ex: Bene propre. L'honneur 
proprement dit. La gloire pro- 
prement dlte. Volla le verita- 
ble motif de ga mine. Diffe- 
rence eggentielle. N&gon — fdr- 
luit led han icke, il n'eegnya pag 
de perte notable; a propre- 
ment parler, 11 n'essuya pag de 
perte. 

Egeatllgen adv, a proprement 
parler, a vrai dire. 

Bgeavilja/; 8e Egenglnnighet. 

Egeavllllg o, Indocile. 

Egeavllllgt adv, lndocilement. 

Eger, (ftod) l'Eger m ; (ttad) Egra/. 

Eget adv, d'une maniere singn- 
llere, singulierement. 8e det 
sista exemplet under Egen. 

Bgg/, trenchant, coopant m. 

Egga va, inciter, exciter, stimu- 
ler. Ex: Inciter le peuple a la 
revolte. 

Egggnde pa t d/v iocitatlf, excl- 
tatif. 

EggeUe /, Incltation, lmpulelon, 
excitation /. 

Eggelgemedel n, stimulant, ex- 
cttatlf m. 

Eggiern n, fer trenchant. 

Egfd m, eg o. oeg eglde /. 

Egldlus m, Giileg m. 

Eglljett m, aigulllette /. 

Egna va, ofta consacrer; adres- 
ger, vouer, offrlr, donner, ap- 
porter, appllquer. Ex: Adres- 
ger 4 qn eeg premieres parolee 
et ses plug vivee affections. 
Adresser (rendre) 4 qn des horn- 
mages. Vouer ga plume 4 la 
verite. Offrir 4 Dieu toutes see 

Jensdeg. Donner tout son tomps 
la lecture. Apporter beau- 
coup de soln au travail. Ap- 
pllquer geg going 4 qch. — 
sin uppmdrktamhet dl ngt, faire 
ou preter attention 4 qch. ap- 
pllquer son attention 4 qch, 
porter gon attention sur qcb. 
— sig, etre propre, convenlr, 
ge preter (4): Se LKmpa slg; 
s'adonner, ge consacrer, s'ap- 
pllquer, se livrer, vaquer. Ex: 
B'adonner anx lettrcs. au tra- 
vail. 8e consacrer 4 Tetude 
des langucs, des belles-lettres. 
S'adonner, s'appllqucr, se li- 
vrer, vaquer 4 l'etude. On ne 
pent vaquer 4 beaucoup, 4 trop 
de choses 4 la fols. 
Egnad pa; Sfv propre, fait. Ex: 



TJn evenement, une condnite 
propre 4 faire naltre des crain- 
tee. Ce remede est propre 4 
augmenter le mal. L'ltalle etalt 
le payg de I'Burope le plug pro- 
pre 4 faire revivre l'anclenne 
Orece. Cette nourelle est falte 
pour l'affllger. 

Ego: & Ega/. 

Egodelar mpt, blent mpl. 

Egodelaing /, dlvieion terrlto- 
riale, partage m de terres. 

Egoism m, egolsme m. 

Egoist to, e*golste m. 

Egolstlsk a, dgolste. 

Egosklfte n, Se Bgodelning; Ufv 
debange m de terres. 

Egotvtst /, contestation terrlto- 
riale. 

Kgyptea a, Egypte/. 

Egjrptler m, Egyptien m. 

Egjrptttk a, egyptien. — t mGr- 
ker, tenebres cimmerlennes. 

Eko pron, qulconque. — del vara 
md, qui que ce soit, quel qu'il 
solt. — det vara md, torn, qul- 
conque. 

Ehuru konj, qnelqne . . . qne, 
tout . . . que. Ex: Quelque 
rlche qu'elle solt. Tonte rlche 
qu'elle est. — , ehuruvUl, quol- 
que, bien qne, encore que. 

Eknrudan a, quel qne. Ex: Quel 
qne solt Tengagement que voue 
avez. 

Ekarerll konj; Se under Ehuru. 

Ehvad konj, solt que. Ex: Soit 
qu'il le fasee ou qn'll ne le 
fasse pag. 

Ehvad pron, quol que ce solt (q u 1). 

Ehrar, Ehvart adv, en quelque 
lieu (que). 

Els n, mi m dlese. 

EJ adv, ne pas, non. — allenatt, 
non seulement. — heller, nl : 
Se Heller. 

Elder m, elder m. 

Ejderdnn n, edredon m. 

EJderflgel m, EJdergis /, ei- 
der m. 

Ek /, chene; bois m de chene. 
Ung — , jeune chene, cheneau m. 

Eka/, nacelle/, bachot m. 

Eker /, rals m. Sdtta ekrar i ttt 
hjul, garnlr nne roue de rals, 
eorayer une roue. 

Ekgolf a, plancher m de bois de 
chftne. 

Ekhsge m, enclog m od crolggent 
dog chenee et servant de patu- 
rage. 

Eklpage n, equipage m, voitnre/. 

Eklpera va, 6quiper. 

Ekiperlng /, equipement m. 

Eklatera va, faire la declaration 
de. 

Eklaterlog /, declaration / (d'u- 
ne promesse de mariage). 

Eklektfker m, eclectique m. 

Eklektlsk a, eclectique. 

Ekllpsera vn, s'eclipser. 

EklipUka/, e'cliptique /. 

Eklog in, eglogue/. 

Eklund m, chenaie /. //rEkbago. 

Eklarera va, eclairer. 

Eklirerlng /, 6clairage m, illu- 
mination /, (vtd kyrklig cere- 
moni) luminalre m. 

Ekldf w. feuille / de chene. {JQr 
jtertal d/v) feulllage m de chene. 

EklSfskrana m, conronne / de 
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feutlles de cbene, de chfene vert, 

couronne civique. 
Eko n, echo m. Ar: Cet homme 

n'est que l'echo de ce que tel 

autre dtt. Gi/va —, faire echo. 
EkoIIon n, gland iw. 
Ekonoss m, econome m. 
Ekonomi /, economic /. 
Ekonomlsk a, econonilqne, d'eco- 

noxnle. £*.• Det ratsons d'eco- 

nomie. 
Ekoaomiaktodv, economiqnement. 
Ekorrbur m, toarnette /. 
Ekorrbir n, smllacine/ (4 grappe). 
Ekorre m, fecureuil m. Flvgande 

— , ecu re ail volant, fni Filippi' 

nema) taguan, polatouche m. 
Ekorraiste n, nid m d'ecureuil, 

bange /. 
Ekorrsklaa a, fourrure / d'ecu- 
reuil, o/ta petlt-grts m. 
Ekorrslagtet, la famlUe dec sciu- 

riens. 
Ekorrsrassp m, truffe musquee on 

gemme. 
Ekoxe iw, cerf-volant, lncane m. 
Ekplaaka /, planche / de chfene, 

madrler m. 
Ekitock m, bacbot m, naoelle /; 

tronc m on pontre / de cbene. 
Ektelnlag m, chfenean m. 
Bktrid n f chfene m. 
Ekoanealsk a, cecnmeniqne. 
Ekzem n, eczema m. PustulSst — , 

impetigo m. 
Elaldla n, elaYdine /. 
Ellk a, mechant, malin. — and*- 

drdgt, mauvaise baletne, baleine 

forte, puante. — hdst, cheval vi- 

clenx. Vara — mot ngn, fetre me- 
^ chant avec qn, tralter qn dure- 

ment, en neer mal avec qn. Vara 

— (smaka ilia), fetre d'un (de) 
mauvals goot. / — mening, a 
mauvaise intention; dans nn 
sens pejoratif. 

Elakartad a, malin. Ex: Fievre 
mallgne. En — host a, nne toux 
ferine. 

Eltkhet/, mecbancetfe,ma1tgnltfe, 
^perversite, malice /. 

Elakt adv, maiignement, malicien- 
sement. 

Elastlcltet /, elasticite /. 

Elastlsk a, elastique. 

Elba n (/), Elbe /. 

Elbeflodea /, l'Elbe m. 

Eld m, fen ro. £r; Mettre nne 
pofele an fen. Je suls vena Jeter 
le fen sar la terre; et qne desire 

- je, sinon qn'li s'alinme (8 1 - L n c 
XII, 49). Ktre entre deux feux. 
Faire nn fen nonrri snr 1'enne- 
ml. Gi/va — , faire fen. QGra 
upp — , faire dn feu. Hdlla en 
tkjorta framfOr — en, flamber 
une chemise. Jtopo, ait —en dr 
Ids, crrer an feu. Ett grvjtigt 
ovdsen uppstdr, — en dr 16s, nne 
immense clamenr s'eleve: c'est 
le feul — hade brutit ut, tar 
16s i huset midt emot skolan, la 
maison placee vis-a-vis de l'e- 
cole fetalt en fen. Eengaliska 
— ar, flammes fpl dn Bengale. 
L&tt att tdnda — tiff, bendgen aft 
/ana—, inflammable. Hanskulle 
gd i — en /dr eder, 11 se jette- 
rait dnns le fen, an feu pour 
vous, 11 se mettrait dans l'ean 
jnsqu'au cou pour vous. Man 



kan icke yttra ett ord i hans ndr- 
varo, utan att han straxt /attar 
— f on ne pent lni rien dire sans 
qu'auesttft il prenne feu, sans 
qu'auasltot le feu prenne anx 
poudres. Vara (del (bara) — och 
Wig or, fetre petrl de salpfetre. 

Elda va, — vpp, chauffer, echanf- 
fer, enflammer. Ex: Chauffer un 
four. Chambre difficile a echauf - 
fer. Enflammer, echaufferle cou- 
rage, —a, — s vpp, chauffer; oeg 
s'enflammer, s'ecbauffer. Ex: Un 
bateau 4 vapenr chauffe en ce 
moment. 

Eldava, faire dn fen. — jxl, chauf- 
fer, entretenir le fen, jeter de 
combustibles sur le fen. 

Eldaade n; S4 Eldning. 

Eldtre m, chauffeur m. 

Eldbraad m, tison ardent: 8* 
Brand. 

Eldbrasa /, coin dn feu, fen as. 

Elddon », briquet; porte-allnmet- 
tes iw. 

Elddop n, baptfeme m dn fen. 

Elddjrrkan /, adoration du fen, 
pyrolatrie /. 

Elddyrkaadea, ignicole,pyrol4tre. 

Elddyrkare m, ignicole, pyrolatrc 
m,/. 

Eldftra /, danger m de fen, d'un 
sinistre; probability / des acci- 
dents de fen. 

Eldfarlig a, sujet a prendre feu, 
menacant d'un sinistre. 

Eldfast a, refractalre, 4 l'epreuve 
du feu, apyre. Ex: Brique re- 
fractalre. 

Eldflaga /, Indole /, lampyre m 
d'ltalie. . 

Eldfiagd a, tg o. oeg inflammable, 

aui s'enflamme aisement. 
fingdhet /, inflammabilltfe /. 

Eldfiraad o, couieur de fen. 

Eldgaffel m, fourgon, attisoir m. 

Eldgap n, gouffre m qui vomit du 
feu; (skjutvapen) bouche/4 feu. 

EldgalsU /, fetlncelle, blnette (de 
fen), flammfeche /. Ex: II ne 
faut qu'nne bluette, qu'nne pe- 
tite flammeche pour causer un 
incendie. Flammeches fechappfees 
dn haut d'un fourneau. 

Eldhaf n, ocfean m de feu, mcr / 
de feu. 

El dig a, plein de feu, ardent. 

Eldlghet /, feu m, ardeur /. 

Eld I at adv, avec feu, avec ardeur. 

Eldklot n, globe m de feu. 

Eldkol n, cbarbon ardent. 

EldknJa/, boulet rouge; Fyrv glo- 
be de feu, bolide m. 

Eldalag /, chauffage, entretlen m 
du feu. 

Eldpartlkel m, corpuscule ignfe. 

Eldpelare m, colonne/de fen, de 
flammes. 

Eldprof n, fepreuve du feu, du fer 
ardent, ordalie / du fer chaud. 

Eldqvarn /, monlin m 4 vapeur. 

Eldqvast m, gerbe / de feu. 

Eldregn n, pluie / de feu. 

Eldrom n, chambre/ 4 fen, cham- 
bre 4 cheminee. 

EldrSd a, rouge comme le (du) feu. 
— t hdr, ibl cbeveux mpl d'un 
blond ardent. 

Eldsken w, clarte on Ineur/de fen. 

Eldskyffel m, pclle / 4 feu. 

Eldskygg a, pyropbobe. 



Eldtkftrm as, ecran (4 pied), garde 

•feu m. 
Eldslaadet, la Terre de Feu. 
Eldsljus a, lumiere de flambeaux, 

de bougies, lnmifere, chandelle/ r 

fen m. Ex: Chaaser an fen. 
Eldallgm /, 11 ammo /. 
Eldslickatng /, extinction / du 

fen. 
EldslickBlagaaasUlt /, meanre 

prise poor arrfeter le fen, pour 

feteindre nn incendie. 
Eldslacknlngsmateriel m; Se 

Brandredskap. 
Eldaol /, Ffrv sol ell m. 
Eldsoljcka/, incendie, sinistre «► 
Eldsprntaade a, ignivome, volca- 

nique. — berg, d/v volcan m. 
Eldspratalag /, vomiasement m 

de fen, feruption / volcaniqne. 
EldsUd at, obeminee/; fen ; (kdrd> 

' *tre m. 

El , colonne / de feu. 

El sa /, rayon de feu, ru- 

le fen. 
El at, jet m de flammes. 

El at, deluge ou torrent m 

El , briquet, fnsli m. 

El /, incendie (spbntanfe). 

El a, meteore enflamme; 

i de fen. 

El ', pincettes /pi. 

El a, arme / 4 feu. 

El n, matiere ignee. 

Eleaaar m, Klieser m. 
Eleasar m, Elfeasar m. 
Elefaat m, elephant at. 
Elefaatdrifrire, ElefaatTSrare m r 

conducteur d'felfephants, cornac 

m. 
Elefanterorden, Elefsntorden m r 

ordre m de l'felephant. Riddare 

a/ —, ibl cordon bleu. 
ElefanUatsUg n, Elephantiasis /. 
Elegans /, felegance /. 
Eleaaat a, elegant. 
Elegant adv, elegamment* 
Elegl /, felegie /. 
Eleglsk a, eidglaque. 
Elektor m, felectenr m. 
Elektoralbagge m, beliar electo- 
ral. 
Elektorajflr a, merinos m (de 

8axe), monton electoral, brebis 

electoral* on merinos. 
Elek tors Iras m, race Electorate on 

de merinos de Baxe. 
Elektoraval n, choix md'felecteurs r 

d'un felecteur. 
Elektrlcltet /, electriclte /. 
Elektrlcltetaledare m, conducteur 

m du fluide felectrlque. 
Elektrlcttetsmaskia m, machine/ 

felectrique. 
Elektrlsera va, felectriser. 
Elektrtserlag /, electrisation /. 
Elektrlsk a, electriqne. Ex: Con- 
rant felectrique. —a ttrOmmar, 

torn korsa hvarandra, courants 

mpl angulaires. 
Elek trod m, felectrode /. 
Elektrod/aaanlk /, felectro-dyna- 

mique /. 
Elek trody nam Isk a, felectro-dyna- 

mlque. 
Elektrofor m, felectrophore m. 
Elektrogalranlsk o, electro-gal va- 

nlqne. 
Elektrogalvanism m, electro-gal- 

vanlsme in. 
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Elektrokeati /, electro-chlmie /. 

Eiektrokemlsk a, electro-chimi- 
que. 

Elektromsgaotlsk a, electro-ma- 
gnetique. 

ElektromagaeUsai m, electro 
•magneiisme m. 

Elektrometer at, electrometre in. 

Elektromoter at, eieetromoteur at. 

Elektroskop a, Electroscope m. 

Elektrestatik /, electrostatlque/. 

Elemeat », ep o. 0*17 element at. 

UesaentarblMalBg /, instruction 
/ elementaire ; connaissanees 
acquis** on qui s'ecquierent 
dene an lycee: J/r Blementar- 
Wroverk. 

Blementarllroverk n, Blesses- 
tarskolsAetabllssement m d'en- 
eeignement sscondalre, eoole 
/ eecondaire ; (i Frank rike) lycee, 
college; (I BtlgUn, htgrt) Atbe- 
nee et, (litgre) ecole moyenne ; 
f< Tj/tkland) gymnase m. Ldr- 
Jung* mid — et < Franxrik*, ty- 
coon, eollegien m. 

Elemeataraadervlsnlng /, en- 
eeignement at on instruction 



/ eecondaire. 
Blesse ~ 



Bestir a, elemental re. 

Eleonora /, Bleonore /. 

BIov at, /, eleve at, /. 

Elevattoa /. elevation /. 

ElevatlonSTtakel m, angle at d'd- 
levatlon; .drHJI 4/e angle de 
projection. 

Elf/, riviere /. 

Elfdans at, danse / dee elfes. 

Blfeabea a, i voire; (oartoadt) 
morfll at. 

Blfaabensksle /, Mile/ d'ivoire. 

BlfeabeassTlrta /, noir m d'l- 
volre. 

Elfto rdkn, onsleme, onse. Ex: 
Le onse de oe molt. Louis 
onse. 

ElftedeJ at, onsleme as, onsleme 
partie /. 

BIIVb /, eife, at. 

Elfra (f) rdkn, onse (m). Ex: Le 
onse de oe cadran est efface. 

Elg at, elan m. 

Elgaatllop at, 61an m du Cap, 
antllope / oreas. 

Elggris n, reine des pres, al- 
ma ire, spirce / nlmaire. 

ElgJagt /, chaste / aux elans. 

Elgko /, <Man m femelle. 

Blgoxe at, elan at mile. 

Ell a, H6U m. 

Ella at, Bile m. 

Ells «. Elide/. 

Ellsa si, Bllsee at. 

Elltksr at, oorps at d'eltte. 

Elixir it, elixir m. 

Eljest a<fe, autrement, sans cela, 
sans qnol, sinon. Ex: II Tons 
a Tends sa proprlete a telle 
condition, antrement il n'ent 
pas Tonln s'en ddfalre. Sans 
cela, comment anrait-11 pa par- 
venlr? Rentrons bien vito, sans 
qnol nons serons mouilles. Ces- 
ses ce dlsconrs, sinon je me 
retire. Om — , ti toutefols. 
Dtt sort ilia — , ce serai t fort 
mal si cela n'etait, s'il n'en 
etait pas ainsl. 

Kller konj, on, nl, sott. Ex: In- 
capable d'etre arret* ni rate- 
nn. II n'a ni temotns ni ri- 



vans. Sans peine ni travail. 

8olt qn'il le fasse, soit qa'il ne 

le fasse pas. 
Elllps at, ellipse /. 
Elliptlsk a, elliptiquc. 
Elmseld si, fen m Salnt-Blme. 
Elrltsa /, rosier© /. 
Elsa /, Alison /. 
Elaass a, Alsace /. OTaeadWa? 

fr&n — , emigration alsacianne. 
Elaaasare *s, Alsacien at. 
Elrlrm/, BiTire/. 
Blyse* m, elysee m. 
Elrselsk a, elyslen, elysee. 
Elrslsk a, clyseen. 
Ellade a, mitere/ (sonrent an 

pi oriel), etat m miserable. 
Elindlg «, miserable, meaqoln, 

chlobe, pletre, pitoyable. J/r 

Dklig. 
Elladlgt «de, mlserablement, 

mesoninement, chicbement, pi- 

toyablemeot. 
Email m, email m. 
Estallera r«, ^maiiler. N 

Emaljerad pa, a/e en email, d'e- 

mail. — t arbett, oavrage dmail- 

14, email m. Ex: Btre con* 

naissenr en emanx. 
Esaaljerlag /, emaillnre /. 
Emaljqall «/>*. ecailles taplssees 

d'nn amall eclatant. 
Estaljmklare m, peintre m en 

email. 
EssalJaUlnlBg /, peintnre / en 

email. 
Esaaljoga a, mil artlflclel de- 
mail. 
EmalJSr si, emaillenr m. 
Essaaelpera slg tr, s'dmanciper. 
Esaaaclperlag /, emancipation /. 

Sis ball era #0, emballer. 
atballeriag/, em ball age m. 

Embar a, scan m. 

Embargo m, embargo m. L&gga 
— pa ngt, oeg ■» Idgga tig till 
not: 84 Lttgga slg till. 

Embark era to, s'embarqner 
(pour). 

Embarkerlag/, embarqaement m. 

Embellera ea, embellir. 

Embellerlag/, embellissementat. 

Embete a, charge /, emploi, mi- 
nistere at, fonction/; Uandtv 
oorps m, corporation /. Ex: 
81 qnelqo'an exerce qaelqne 
mi nistere, qa'il l'exerce comme 
par la vertu qne Diea donne 
(I 8t-Plerre IV, 11). Les 
fonctions de l'Btat. Pall a ngn 
i — t, empieter snr Temploi de 
qn. / kraft of mitt — , d — ti 
vdgnar % en rertn de ma charge. 

Embetaberittelse /, rapport of- 
flciel. 

Embetsbref «. lettre offlcielle. 

Embetsbroder m, confrere, col- 
legue m. 

Embetsdrlgt /. costume m ou 
habits mpi de ceremonte; robe 
/ de maglstrat; nnlforme m; 
habit sacerdotal, pontifical, or- 
nements sacerdotaox. 

Embetsed in, serment m de fide- 
lite (poor nne charge). 

Embetsfel a, mate commlse dans 
l'exerclce d'an emploi. 

EmbetsfSrrittnlBg /, exercice 
d'une fonction pnbllqne; exer- 
cice m d'nne fonction sacerdo- 
tale; fonction. — ar, d/e exer- 



cice d'nne charge. Ex: Dans 
l'exerclce de sa charge, 11 est 
tonjonrs rereta de ses habits 
de ceremonie. 

EmbeUffrraltBlBg /, adminis- 
tration / (d'nne charge). 

EmbetsgeromU a, fonction / 
d'nne charge. 

Embetsirrar m, sole official. 

Essbetaseaa m, fonctionnaire at, 
offlcitr (pnblic). Udg — , haat 
fonctionnaire, maglstrat, hom- 
me en place, dlgnitalre at. 

EmbeUsaaaaa-arlstokratl/, aris- 
tocratie / des fonctions. 

Embetesaaaaabaaa /, carriere des 
emplois, carriers administrati- 
ve, magistratnre /. Ex: Pas- 
ser tons les degree de la ma- 
gietratnre. 

EmbeUssaaaedegllghet /, capa- 
cite / de remplir sa place, les 
fonctions de sa charge. 

Essbetsmannakar at, ofBciers pu- 
blics, offlciers de l'Btat, fonc- 
tionnaires publics, magistra- 
tnre /. 

Embetsma aa a k rets at, cercle at 
d'employes. 

Embetsmaaaa-myadlgket /, an- 
torlte / (de maglstrat), antorlte 
on hierarchic administrative. 

EmbetsBsaanastll at, style admi- 
nistratif. 

EmbetsmaaaaTigea at, la car- 
riere administratlTe. 

Embetsmaaaarilde a, bureau- 
cratie/, fonctionnarisme at. 

Embetsmla at, mine magistrals. 

EmbetsmyBdlghet /, antorite /. 

EmbetSBlt a, sele poor le ser- 
vice, sels 00 empressement m 
de remplir les devoirs de sa 
charge, de son mi n latere. 

Embetspllgt /, devoir m d'une 
charge, d'un minlstere. 

EmbetsrssB /, tonrnee (adminis- 
trative). 

Embetsram a, bureau at. 

Embetssfer m, ressort m d'offlce. 

Embetsskrifrelse/, ecrit offlciel. 

Embetsstll m, style adminlstra- 
tlf. 

Bmbetatid m, temps employe 4 
exercer nn minlstere ou les 
fonctions d'nne charge, magis- 
tratnre /. 

Embetsatofslag /, exercice at ou 
administration / d'nne charge. 

Embetsrerk a, bureaa at, admi- 
nistration /. 

Embeiaallggeade a, obligation / 
d'un minlstere. Ex: 8atisfaire 
anx obligations de son minls- 
tere. 

Embetsfttglrd/, aote adminlstra- 
tif, acte pablic, mlnistere m. 

Entbetslreade a, fonction ou af- 
faire pabliqne. Stadd i — r, 
occupe de ou dans l'exerclce de 
sa charge. 

Emblem a, embleme m. Ex: Les 
emblemes de la royaute. 

Emedan konj, pnlsqae, parce que, 
attendu que. Han &r tjuk, — 
han har dtit f6r mpeket, 11 est 
malade, 11 se porte mal poor 
avoir trop mange. 

Emellan prep, entre, de. Ex: 
La distsnce entre deux places. 
11 Tlendra entre dlx et onse 
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henres. Cela soft dit entre 
nous. Entre l'arbre et l'eoorce 
11 ne faut pas mettre le dolgt. 
Quelle difference 11 y a d'hom- 
me a bomme! La nuit du mer- 
credi an jeudi. Ouvrir nne 
communication d'un lien 4 nn 
antre. Nitcher med pelare — , 
niches espaoees par dee pilas- 
treg. Akrar med gdrdesgdrdar 
— , det champs se pares par des 
e*chaliers, par des haies mor- 
tes. Rdg med bl&klint — , du 
seigle entremele de bluets. Va- 
ra —fprtio oeh /emtio dr, avoir 
qnarante a cinqnante ans. JTri- 
get — Frankrike oeh Prensoen, 
dfvln gnerre frenoo-prussienne. 
Litet — , souvent, asses son- 
rent. Man bOr noga ekilja — 
en vdn oeh en emidtrare, il 
faut distinguer 1'aml d'avec le 
flatteur. 

Emellsait adv, par Intervenes, 
de temps en temps. Allt — , 
asses souTent, frequemment, 
d'henre en henre. Ex: Prendre 
nne potion d'henre en henre. 

Emellertld adv, pendant ce temps, 
sur ces entrefaltes; cependent, 
pourtant, tontefois. 

Emereatla /, Bmerenoe /. 

Emeritus a, emerite. 

Emetln *i, eme*tine /. 

Emigrant m, emigre, emigrant 
w». — er, dfv emigration /. 
Ex: L 'a migration polonaise s'a- 
gltait de nouveau. 

Emigrera en, emigrer. 

Emlgreraade », Emlgrerlng /, 
emigration /. 

Emlliea n, la Nouvelle-Emilie. 

Emir m, emir m. 

Emlssarle m, omissaire m. 

Emma /, Emmastol m, grand 
fanteuil a dos renverse, fan- 
tenil Voltaire. 

Essot prep, vers, contra, au-de- 
vant de, 4 la rencontre do, 
ear, 4, oppose 4, en opposi- 
tion avec (A),contralrement 4; 
enters, 4 regard de, pour, avec, 
moyennant, sous; aupres de, 
an prix de. Ex: Lever lesyenx 
vers le del. 8e tonrner vers 
la mer. Vers la frontiere. Vers 
le nord. Vers le prin temps. 
Vers lea dix beares. Vers la 
fin du regne de Charles XIV. 
Contra l'ordre public, toute 
attente, le sens com man, l'u- 
sage. Avoir toot le monde 
contre soi. Faire nne satire 
contre qn. Marcher contre Ten- 
nemi. Haine contre, ponr qn. 
II prit leur defense envers et 
contre tous. Alter au-devant 
de qn, 4 sa rencontre. Preter 
sur gages. Becevoir une so na- 
me sur reconnaissance. Une 
augmentation de onse millions 
sur l'annee 1880. Bealiser nn 
emprunt snr la remise en nan- 
tissement de l'inscription hy- 
pothecate. On n'est pas me- 
chant ponr etre Apre aux me- 
chants. La femme se montra 
la pins oppose© 4 cet arrange- 
ment. Be mettre en opposi- 
tion avec l'interet du grand 
nombre. Agir contrairement 



aux dispositions de la lol. Cha- 
ritable, indulgent, ingrat, cruel 
en vers qn. Devoir envers qn. 
86v6re envers, pour qn. II se 
conduit mal 4 mon egard. 
Juste, complaisant, bon, dur 
pour qn. une femme douce 
pour ses domestiques. In juste, 
grossier, mechant, manasade 
avec qn. Moyennant retribu- 
tion. Obtenlr sous promesse 
de qch. Ces maux ne furent 
encore rlen aupres de l'affreux 
spectacle qnl se presents 4 
lours yenx. Cela n'est rien an 
prix de ce que vous alles en- 
tendre. — ham vilja, contre 
sa volonte, malgre Int. Frmm 
— , vers. Med foren — , le cap 
4, snr. Ex: Le cap 4 terre, 
an large, sur Marseille. Med 
ryggen — elden, le dos an feu. 
Vara (gOra, tdga) — , etre con- 
traire 4, contrarier. Ex: Cost 
nn homme qnl m'a ton jours 
et6 contraire. Le vent est con- 
traire. II me contrarie ton- 
jours. II ne perd point cou- 
rage, malgre les obstacles qui 
le contrarient. J eke vara — off, 
n 'avoir pas de repugnance 4, 
n'etre pas faohe de. Jag har 
inventing — den taken, je ne 
my oppose pas. Jag tkulle ieke 
hafva mycktt — taken, je n'en 
serais pas eloigne, (si). 

Emotse va, entrevoir, avoir la 
perspective de, envisager. Ex: 
Entrevoir des malheurs, de 
grands obstacles. Avoir la per- 
spective d'one mort certaine. 
Envisager l'avenir avec tor- 
reur. — ngt med glddje, se re- 
jouir par avanoe de qch. 

EmotstA va, resistor 4. 

Emottaga va, reoevoir, accueil- 
lir, accopter. Se Taga emot. 
O/rankerade href — s icke, les 
lettres non affranchies sont re- 
fuse*es. 

Emottagaade a, reception /, ac- 
cueil m; (tit I trade) entree en 
possession, en jouissance, prise 
de possession (de); admission; 
(medgtfvande ait emottaga) ac- 
ceptation/. Ex: La reception 
d'un paquet, d'nne lettre. Re- 
ception qu'on fait 4 nn am- 
bassadeur. Accueil bienveil- 
lant, incivil. II recut l'accuell 
qu'on devait 4 son nom et 4 
sa renommee. 8on admission 
(introduction) dans lenr socle'te 
ne doit pas vous snrprendre. 
L'accoptatlon d'une donation, 
d'une succession. Vid — t of, 
dfv en recevant (le cadeau, 
les etrennes, les marques 
d'estime, la nouvelle, etc). 
Vid — t af tin befattning, 4 son 
entree en charge. Hant — af 
regeringen, son avenement 4 la 
conronne. 

Emottagare m, (af intruder) re- 
ceveur; (af paket, href) desti- 
nataire; (af varor d annan ort) 
consignataire m. — af, af 'v ce- 
lui qui recolt. 

Essottagarlana /, (t. ex. of in- 
trddetbiljetter) reoeveuse ; (af 
paket, href) destinataire /. 



Emottsgllg m. ft; 8e Mottaglig 
o. t. e. 

Empirlker m, empirique m. 

Essplrisk a, empirique. 

Kmplrtsni m, erapirisme m. 

EmploJ m; Se Anstftllnlng, Be- 
fattnlng. 

EssploJera ea, employer. 

EmalslOB /, Emulsion /. 

Ea adv, quelque. Ex: Quelque 
trois cents bommes. Quelque 
soixante ans. — hundra fot, 
une centaine de pied*. — fjer- 
ton dagar, nne qninsaine de 
jours. Det dr — eju mil dit, il 
y a Men sept milles d'ici. 

En art, nn; le, les; de. Ex: 
L'homme probe n'opprime pas 
l'innocent; l'honnete homme 
le defend. Etre la terreur des 
(for) soelerats. Les plus sa- 
vants des hommes, les Socrate, 
les Platon, les Newton, ont 
6te anssi les plus religieux. 
Etre agite par de mortelles 
inquietudes. Ordet Ofvere. icke 
alltid, t. ex: 8e terminer en 
pointe. 

En /, genevrier, genietre, cade; 
bois m de genievre. 

Ea pron, on, vous: Jfr Man 
pron ; rdkn un. Det dr emirt- 
tammast fdr — ejelf, ndr man 
nOdgae, on le sent eoi-meme le 
pins amerement quand il faut. 
Sddant hdller — tillbaka, cela 
vous arrete. — ■ egen, notre 
propre, notre. Dei Sr tmntifftn 
— ■ eget fel, ndr ndgonting sd' 
dant hdnder, dfv nous sommes 
presqne tonjours les artisans 
de nos disgrAces. Del —a med 
det andra, l'nn portent Ventre. 
Den — e, den andre, en annan, 
l'un V autre; oelui-14, oelui-cl; 
tel, tel antre; qui, qui. Ex: 
L'un epres l'autre. Pratiques 
la vertu, fuyes la paresse; 
celle-ci rend malbeureux, oelle 
•14 mene au bonheur. Tel 
bomme meprise ce que tel 
autre recherche. Tel palals a 
servi d'asile 4 Charles dix, tel 
autre 4 Louis dix-hult. Qui 
vent dn roti, qui du bouilli; 
qui du froid, qui du chaud; qui 
plus, qni moins. — torn, celui 
qui, qui ; Se Den som under Den. 
— (etler) oeh annan, qnelquea 
•uns. Ex: Vous trouveres quel- 
ques llvres utiles; quelques-uns 
sont deohireY — fdr alia, far 
begge oeh alia, begge fdr — , so- 
Udalrement. 

En rdkn ; Se En pron. 

Eaa va, concilier, mettre d'ac- 
cord, —a, etre ou demeurer 
d'accord (de qch), s'accorder 
(pour faire qoh). 

Enahaada a, ldentique, le mi- 
me. Ex: Des causes ldenti- 
qnes ont produit dee resultats 
pareils. La mechante femme 
a dej4 ete condamnee 4 15 
mois de prison ponr les me- 
mos fait*. Det dr — , e'est tout 
un, cela revient au meme. Ett 
evigt — , une vie tonjours uni- 
forms; une monotonia astom- 
mante. Det evigt — i eamma 
nOjen, la con tin alt*, l'unifor- 
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i ge- 



mit4, (med bibtgrepp af trdkig- 
Met) la monotonia des mftmei 
amusements. 

Kaaktaajea m, piece / de theatre 
en un aete. 

Eaastaende a, unique. 

EnbasJsk a, monobasique. 

Eabet n. Qd i — , aller seul, sans 
compagnon. 04 odtfre i — An i 
par, etre pins docile sans com- 
pagnon, se laisser mieux con- 
duire senl 4 une volture que de 
front avec un autre animal de 
trait. Droika fdr par och — , fia- 
cre m 4 deux chevaux ou a un 
seul. Kbra — , n'avolrqu'un cho- 
ral (mulct) a sa volture. 

Eabetsragn m, volture attelee d'un 
seul animal de trait, voitnre a un 
cheval. 

Enbladlg a, a une feullle; mono- 
phjlle, unifolie, nnifoliole, ino- 
nopetale, anipetale, unipetale. 
Ex: 8cie 4 une feullle. 

Sablommlg a, unlflore. 

Enbnske m, genevrier m. 

Eabir m, bale /, fruit ou grain m 
de genievre. 

Enbarsbraarla n, eau -de-Tie / de 
genievre, genievre m. 

Eabirsdrlcka n, genevrette f. 

Enblrsmos n, electuaire m de 
nlerre. 

EnbSrsolJa /, huile/de genievre. 

Bacyklopedl _/, encyclopedic /. 

Enda a; St Ende. 

Endast adv, seulement, unlque- 
ment, purement, (vid vtrb gan- 
ska ofta) ne . . . que. Ex: Non 
aeulement par la crainte de l'au- 
torite, mais par une obligation 
de conscience. Regardes seule- 
ment, ne touches a rlen. Nous 
nous repos4mes settlement nn 
instant. Vegetaux uniquement 
crees pour lea anlmaux. S'ap- 
pliquer uniquement a 1'histoire. 
C'est purement par passe- temps 
que j'ai fait co travail. Si je 
auls alio cbes lui, c'etait pure- 
ment pour avoir de ses nouvel- 
les. Ne cbercher que la verite. 
Lea dettes n'ont que des disa- 
greements. — och allenatt, uni- 
quement, purement, tout sim- 
plement. Jfr Ratt och slfttt wn« 
dtr Ratt adv. 

Endast konj, pour peu que, pour- 
ru que. Se Bara konj. 

Bade (Eada) a, senl, unique. En 
enda, un seul. Ingen enda, pas 
un. Htar enda en, tout le mon- 
de, tons sans exception, — arf- 
vingen, dfv 1' bed tier universel. 

Endel* adv, en partie. Vi fGrstd 
— och profetera — , notre scien- 
ce est im parfaite et nos prophe- 
ties bornees (I Cor XIII, »). 

Eademisk a, endemique. 

Endera pron, 1'un ou l'aotre, Tun 
des deux. — dagtn, un de ces 
jours. Atminttone skall — af ou 
stanna qvar hdr, du moini, 1'un 
de nons (deux) restera id. — 
han tiler jag, (ou) lui ou mol: 
Jfr Antingen. 

Eadlvta /, endive /. 

Endoaseat m,/, endosseur, endos- 
sense. 

Eadosaera va, endosser. 

Kadosaerlng /, cndossement m. 



Eadrlgt /, concords, (bonne) in- 
telligence, union /. Ex: Vivre 
dans une parfaite concorde, en 
parfaite intelligence. Union fra- 
ternelle. Cet accident a rompu 
l'union qui regnait entre eux. 

Eadragteligea adv; St Endragtigt. 

Eadrigtig a, d'accord; unanlme. 
En — familj, une famllle ou re- 
gno une parfaite concorde. 

Eadrigtlghet /, union; unanimi- 
te/. 

Kndrigtlgt adv, en bonne intelli- 
gence, unanimement. 

Eneas m, Enee m. 

Eaelden m, l'Bneide/. 

Kaerglsk a, energlque. 

Energiskt adv, energlquement. 

Enerrera va, enerver. —a, s'ener- 
ver. 

Enerverlag/, enervementm; etat 
dnerve. 

Bafald/, (dumhet) nlaiserie ; (dum- 
htt, tnkelhtt, menlOthet) simplici- 
ty, naTvete, innocenoe /. 

Enfaldeligea adv, aimplemont, in- 
nocemment. 

Eafaldlg a, niais, simple, naif, 
innocent. Ex: Contenance nlal- 
se. Bcrit, conte niaia. Demarche 
niaise. Ralsonnements niaii. Je 
ne suis pas asses simple pour le 
crolre. Charles le 8imple. Une 
reponse bien naive. Vous etes 
bien innocent de croire a de pa- 
reils contes. 

Enfaldlgnet/, niaiserie, simplici- 



ty /. 
lafaldl 



Enfaldfgt adv, niaisement, inno- 
comment. 

Enformlg a, unlforme, monotone. 

Enformlghet/, uniformite, mono- 
tonie /. 

Enfargad a, d'une seule couleur, 
unicolore; de robe unlforme, 
(tvart tiler brun) sain. Ex: Che- 
val sain. 

EnfSdd a, unique. 

Engagement n, engagement ro. 
FOrngadt — , reengage men t m. 
FOrnga ngnt —, reengager qn. 
Ham — har bUfvit fOmgadt, il 
vlent d'etre, a ete reengage, II 
s'est lalsse reengager. 

Engagera va, engager; (inbjuda, 
uppbjuda) inviter. 

Engel /, Ang61ique /. 

En gel m, angem. Jfr Genius. En 
—a fromhtt, undtrgifvtnhtt, une 
soumission angelique. Ex: Sup- 
porter dot outrages avec une sou- 
mission angelique. Ltfva torn tn 
— , torn englar, mener une vie 
angelique. 

Engelsk a, anglais, d'Angleterre, 
britanniqne. Ex: Railways bri- 
tanniques. — amtrikamk, anglo 
•americaiu. — holldndsk, anglo 
-hoi land a is. —a Jtgrkan, I'egllse 
anglicane, l'dgllse d'Angleterre. 
—a tjukan, le rachitis, le rachi- 
tis me. Lidandt af, behdftad med 
—ft sjukan, rachlUque. — t rddi, 
colcotar m. — t salt, sel m d' Ep- 
som. — t talesdtt, angliclsme m. 
Uttala pd — t vis, efler — t mGn- 
iter, angllclser la prononclatlon 
de. Begagna —a utlrpck, dfv an- 
gllclser. 

Engelska /, Anglaise /; (tprdket) 
1' anglais m. 



EBgeJassan m, Anglais m. 
Eaglfte a, monogamie /. 
Eaglaaaslgte a, visage m an gel I- 



t, figure / angeliqne. 
I /, sejour m des an- 



Ei i, trait m angelique. 

Ei i /, culte m des angea. 

Ei t m, figure / d'ange, 

sllque. 

El„ „._ , bon, donx, charitable 
oomme un ange, angelique. 

Englagodhet/, bonte/ angelique. 

Englaiafrad », teto/ d'ange \iidl 
cberubln m. 

EaglakSr m, choeur m angelique 
ou des anges. 

Eaglallf n, vie / angelique. 

England n, Angleterre /. 

Englarea a, pur comme un ange, 
angelique. 

Englarenket/, purete/ angelique. 

Eaglardst /, voix / celeste; voix 
angelique. 

Eaglaskara /, troupe / d 'anges, 
troupe celeste. 

Eaglaskda a, beau oomme un an- 
ge, angelique. 

Englaskbahet /, beau to / angeli- 
que. 

Eaglasya/, apparition d'un ange, 
vision / angelique. 

Englatilamodn, patience/d'ange. 

Eaglararelse /, creature ou 4me 
/ angelique. 

Englng adv, une fois, un jour. Ei 
— , pas nidme. Han heltar icke 
pd mig —j 11 ne me salno seule- 
ment pas. 

Enhaadel m, traflc exclusif, mo- 
nopole m. 

Enhandelsrltt m, Enhandelsrlt- 
tlghet/, monopole m. 

Enhet/, vanl unite; unification; 
identite / (de nature et de divi- 
nity. Ex: Unification adminis- 
trative. 

Eahetsstrafraade n, aspiration / 
4 l'nnite. 

Enhofvad a, solidongnl6. 

Enhornlg a, unicorne. 

Enhvar; Se Hvar och en. 

Enhilllg a, unanlme. 

Enhallighet /, unanimite /. 

Eahilllgt adv, unanimement, 4 
l'entlere unanimite, d'un com- 
mun accord. 

En hind a, manchot. 

En horning tn, licorne /; (fUk) 11- 
corne de mer. 

Enlg a, unl, d'accord. Jfr Ense. 
Ex: lis sont unls entre eux. Icke 
—a, ddsunis. 

Enlghet /, union, concorde, una- 
nimite /. Ex: II y avait une 
grande unanimite dans cctte so- 
cl6te. 

Enlgt adv, en bonne intelligence; 
unanimement. 

Enka /, veuve /. Allttedan hon 
blef — , depuls eon veuvage. 

Eakammanystem n, systeme m 
d'une seule chambre, de la cham- 
bre unique. 

Enkannellg a, tout partlculler, 
tout special. 

Enkanneligen adv, nommement, 
particullerement, speclalement. 

Enkedrottning /, relne-mere, rel- 
ne doualrlere. 
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Eakefra/, veuve; (i /firming med 
namn waul) Madame /. 

Eakefaratlaae/, prlnoesse donal- 
rlere. 

Eakeajelp /, contribution an- 
nnelle a la caleae dea veuvee; 
pension / snr la oalste dea 
▼en Vea. 

Kakekaaaa /, oalaae / dea veuves. 

Enkel a, simple; Vetensk d/v In- 
complexe; oeg coart. Ex: Corps, 
machine simple. Parties sim- 
ples. Multiplication, division 
simple. Proposition simple, in- 
complexe. syllogisme incom- 
plete. Nombre, quantite in- 
complexe. Ponr arriver 4 votre 
bat, le pins court et le mell- 
leur est de faire telle chose. 
II eot 6te pins court do sup- 
primer ces vers. — (dng)ma- 
skin, machine 4 simple effet. 
— t JemvSgsspdr, vole unique. 

Eakelfottugar mpl, chllopodes 
mpl. 

Eakelaet/, almpllcite/. 

Enkelse&rig a, 4 simple ou 4 
une senle voie. 

Enkelt adr, simplement. Helt 
— , tont simplement, tout bon- 
nement. 

Enkemedel npl, fonda m de pen- 
sion pour lea veuTes, calsse / 
des veuves. 

Enkeeorg /, tristesse / de ven- 
vage. 

Eakestiad a. venvage, dtat m de 
vlduite, vidulte/. 

Enkesite a, propriety roeervee 4 
une veuve. 

Enkhas n, malson / ou hospice 
m pour les veuves. 

Eaklaag m, unisson m; harmo- 
nie /. / — med, en harmonle 
avec. 

Eakllng m, veuf m. 

Enkltngeaorg /, tristesse / de 
venvage, triste venvage m. 

Enkllagsstlad n, EaklTagatld m, 
venvage m. 

Eakom a, fait expres, special. 

Eakoat ode. expres, specialement. 

EakSnad, Enkdnlg a, unisexnel. 

Enlevera va, enlever. 

Enleverlng /. enlevement m. 

Enllg a, conforme (4). 

Eallghet /, conformity /. / — 
med, en conformlte de, con- 
formement 4. 

Eallgt prep, conformement 4, 
selon, suivant, 4. Ex: Vlvre 
conformement 4 son etat. Trai- 
ter qn selon son roerite. Se- 
lon l'&vangile. Selon les clr- 
Constances. 8nivant l'oplnion 
de 8wedenborg. — min tanke, 
selon moi, selon on 4 mon avis. 
— ham fatta 8/vertpgelse, — 
nans o/drgripliga men lug tar del 
omSjligt, dans son 4me et con- 
science il etait Impossible. 

Enmanssing /, lit m pour nne 
senle person ne. 

Eamlnnig a, monandre. 

Enmlaalngar mpl, plantes /pi 
monandres, monandrie /. 

Enolja /, bnile / de genievre; 
bulle de cade. 

Enqrlnaad a, monogyne. 
Earls n. rameanx mpl on ra- 
millet /pi de genievre. 



Eurolera va, enroier, enregimen- 
ter. 

Enrolerlag/, enr Element m. 

Enram a, chambre 4 l'e*cert, 
eeparee des pieces on U y a 
d'antree personnes. Samtal, earn* 
sprdk i — , tete-a-tete m. Ex: 
La conversation de Rousseau 
etait tree interessante, snrtout 
dans le tete-a-tete. 8o/va i — , 
dermir seul dans une chambre. 

En ram ml g a, (om /rdskidor) uni- 
loculaire. 

Earldaade a, so a ve rain, absoln. 

Ens a; 8e Bnse. 

Ens adv, senlement. leke — , paa 
settlement, paa meme, meme. 
Ex: II n'eat pas venu me voir, 
que dis-je, il ne m'a paa senle- 
ment, pas meme ecrit. Hors 
le temps des repas, elle ne vou- 
latt pas que je busse, meme de 
l'eau. Med — , tont d'un coup. 
Utan ait — , sans meme. 

Eusak /, (propre) affaire /. Ex: 
C'est son affaire. Det dr mitt 
brers — , c'est une chose qui ne 
regarde que mon frere. Tlo 
kronon biker, dklagarens — , dlx 
couronnes d*amende, an profit 
de l'accnsateur. 

Ensaai a, seul, ieole, solitaire. 
Ex: II fit 4 lni seul plus de 
besogne que tons les antres. 
Les rlchesses seules ne font 
pas le bonhenr. La nature n'a 
pas fait l'homme pour etre 
isole. On se trouve bien isole 
aprea la perte de ses enfantt. 
J*al ete solitaire toute la jour- 
nee. Vara mpeket — , etre son- 
vent seul; etre blen solitaire. 
— i sift slag, unique. Vara — 
om not, jouir seul de qcb. Va- 
ra — om, d/v etre seul 4 (en- 
tretenir telle opinion, 4 
falre telle chose). 

Easamhet /, solitude, retratte / 
solitaire, isolement m. Smak 
/Or —en, goat m pour la soli- 
tude, goats solitaires. 

Easasat adv, isolement; nnlqne- 
ment. Ex: Dn the nolr prlt 
isolement sans melange de the 
vert. II n'y a de veritable 
amonr que celui qui a'occupe 
uniquement de l'objet aime: 
J/r Bndast adv. 

Ease a, d'accord; unanlmes. Ex: 
8e mettre d'accord. Tomber 
d'accord avec qn. fitre, vlvre 
d'accord, etre unanlmes snr 
qch, snr nne question. Vara 
(draga) — , d/v s'accorder, etre 
deox (trots) tetea sons un bon- 
net, leke vara — , ne pas s'ac- 
corder, ne point frayer ensem- 
ble. Icke vara — med slg sjel/, 
etre indecls (sur). 

Easesabel m, ensemble m. Ex: 
Jooer une piece avec un par- 
falt ensemble. 

Easembelsak /, Kaaembelatjcke 
n, morceau d'ecsemble, tuttl m. 

Ensldlg a, partial, excluslf. J/r 
Inskritnkt. Ex: Cet historlen 
est trop partial ponr qn'on ne 
se deflt pas de ses jngements. 
fitre excluslf dans ses Idees. 
Avoir des opinions exclusives. 
Gd i, /Olja en — rigtning, snl- 



vre toujonrs la meme direction, 
la meme methode. 

Ensldlghet /, partialite /, opi- 
nions exclusives, point de vne 
restreiut, vnes bornees. — i 
bildning, developpement borne 
des facnltes inteliectnelles. 

Eaaldlgt ado, aoua an seal rap- 
port, d'un aeul cdte, partiale- 
ment, avec partialite', aana ad- 
mettre de modifications. 

Eaaltala; a, 4 une aeule place. 

Eaakallg a, univalve. Ex: Go- 
qnlllages nnlvalves. 

Easklld o, particnller, prlve, In- 
dlvidnel, personnel. Bx: Lin- 
teret particnller, prlve, person- 
nel. La vie particnliere, prt- 
vee. Audience, affaire particn- 
liere. Banque particnliere (spe- 
dale). Industrie particnliere. 
Beaucoup de fortunes particn- 
lieres se sont faites anx depens 
de la fortune publlqao. Exis- 
tence, Education prlvee. Yet- 
tas privees. Force, garantle, 
petition individnelle. Qnalite 
indlviduelle, personnelle. Qne- 
relle, injure personnelle. — t 
samtal, tete-4-tete as. — fdr- 
mdgenket, fortune particnliere; 
fortune inde*pendante des ap- 
pointements dont on jouit. £n 

— person, one personne prive*e, 
un particnller. F6r min — » 
del, pour ma part, en mon par- 
ticnller. I det -M lifvet, am- 
gdnget, d/v dan a le particnller. 
Ex: Combien de gens qui voua 
etouffent de caresses dans le 
particnller, et qui aont embar- 
rasses de vou8 dans le public 1 

Ensklldhet /, partlcularitd /, de- 
tail m. 

Enaklldt adv, en particnller, in- 
dlvldnellement, personnelle- 
ment, tete-a-tete. Ex: Voir 
qn en particulter. Avoir un 
mot 4 dire en particnller 4 qn. 
Parler 4 qn tete-4-tete. 

Ensile; a, solitaire, Isole. 

Ensllghet /, solitude /, isole- 
ment m. Le/va i — , vlvre ao- 
lltalrement. 

Enallgt adv, solitaire ment. 

Easllng m, solitaire m. 

Enapinnare m, volture / 4 un 
cheval. 

Enataftlg a, monoayllabe. — t 
ord, d/v monoayllabe m. 

Eastaka a, isole*; particnller. Ex: 
Habitations Isoldes. 

Eastaka adv, isolement. — be- 
l&gen, Isole. 

Enstlssmlg a, (enkdttig) unanime. 

— tdng, air chante 4 l'nnlsson ; 
solo m. 

Eastlssmlghet /, (enhMighet) una- 
nlmlte /. J/r Ofverenaatllm- 
melae. 

Ensamsslgt adv, 4 l'nnlsson ; 
d'nno commune volx, nnanime- 
ment. 

Enstindlg a: Se Eotrttgen. 

EaatdVIIng, Knstdrlng m. solitai- 
re ; celibatalre ; misanthrope as. 

Eatal n, slngulter m. 

Entlta/, nonnette cendree. 

Entlediga va, donner aa demis- 
sion a, accepter la demlaslon 
i de, remcrcicr; renvoyer; (Jrdn 
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eU uppdrag) deobarger. J/r 
Befria. 

Batledtgaade a, demission/, ren- 
voi m. Ex: Demander la demis- 
■Ion d'un fonctlonnaire. Le 
renvoi d'an mtnistre. Begdra 
titt — , donner sa demission. — 
ur krigstjenU pd obettdmd fid 
(/Or oMcer), retrait m d'emploi. 

Batoatelog at, entomologtste m. 

Eatoatelegi /, entomologie /. 

Eatemeloglsk a, entomologique. 

En tool g a, monotone. 

Batonlgket/, monotooie/. 

Eatoalgt adtj d'nne manlere mo- 
notone, monotonement; d'nne 
roix monotone. 

Kntreafgtft: Se Intrkdesafglft. 

Eatrepreaad m, entreprise / 
fqfois an plnriel), forfeit 
m. Ex: Let travaux publics se 
donnent a l'entreprise, s'exe- 
ontent par entreprises. Erbjw 
da tig cut taga pa — , faire nne 
sou mission, soumlssionner. Ta- 
ga pd — , prendre 4 forfeit, en- 
treprendre. Ex: Bntreprendre 
pour nn demi-million la con- 
strnotion d'nne eglise. Bntre- 
prendre la fonrnituro des lite 
de i'armee. 

Eatrepreaadanktlea /, adjudica- 
tion (on encbere) / au rabais. 

KntrepreaOr m, entrepreneur, 
adjndicatalre ei. Perton, torn 
anmdler tig tdtom — , sonmis- 
sionnaire m. 

Batrid a, genevrler, genievre m. 

■atrigea a, pressant, instant. 
Ex: Un homme pressant. Prie- 
res, sollicitations pressantes, 
inttan tea. II oeda a not instan- 
tea prieres. Entrdgna b0ner t d/e 
instances /pi. 

Entrlgenbet/, insistence, instan- 
ces) /(pi). 

Eatriget adv, instamment, d'nne 
manlere pressante. 

Batrlanlng m, embonrrure /. 

Entriten a, opinlatre, conten- 
tienx (Rom II, 8). 5* Burls. 

Bataslasas as, enttaonstasme m. 

Batasiast m, enthousiaste m, /. 

■atastaatlsk a, enthousiaste. 

Entvdlg a, uniroqne. 

Savlg it, Eavlgeskassp m, com- 
bat siogulier, monomaehle /. 

Earls a, oplntatre, obstine, to* 
nace, entete, entier. 

Eavlsas vo\ s'oplniAtrer (a), per- 
sister (a, dans), s'obstiner (a, 
pour). Ex: 8'optniAtrer, per- 
sister a. defendre une mauraise 
cause. S'obstiner ponr avoir 
une cbose. 

Envlsket /, optniktrete, obstina- 
tion. tenacltc/, entetement m. 

Earlsi ode, opini4trement, obstl- 
nement, areo tenacite*. 

Earildskersksre m, maltre ab- 
soln; sonverain on monarque 
absoln, autocrate tn. 

Envaldsmakt /, pouvoir absolu 
on antocratique, autorite* ab- 
solne, antocratie /. 

Ettranlagskas n, maison / 4 nn 

etage. 
BavUde a, gonvernement absoln 
on antocratique, absolutisms 
m, antocratie /. Anhdngare a/ 
— t, absolutists m. 



Bavildlg a, absoln ; antocratique. 

Eavkldlgt adv, absoln meat, anto- 
cratlqnement. 

Balr konj, attendn que, pnisqne. 

Enogd a, ^anl borgne; mono- 
pbtelme. — person, d/v borgne 
m, /. En — qvinna med elak 
karakter, d/m nne mechante 
borgnesse. 

EnSgdaet /, absenoe on perte / 
d'un ceil. 

Enorlg a, 4 nne oreille, monant 
(uimn /eminin dndelte); 4 nne 
anse. Ex: Chat, cbien, choral 
monant. Pot 4 nne anse. 

Eolskaraa /, hsrpe eollenne. 

Bptdeeaf/, epldemie/. 

Epldeattak a, epidemique. 

Epigram a, eplgramme /. 

Bplkar^ m, epicnrien, eptonrien- 
ne. 

Eplkarelsk a, epicnrien. 

Eplkirlsm m, epicurisms m. 

Eplleptlsk a, eplleptlque. 

Epilog m, epilogue m. 

Epiras a, Bpire /. 

Bptsk a, epique. 

Eplsod m, episode m. 

Bptsodisk a, eplsodique. 

Eplstel m, epltre /. 

Epltet it, epitbete /. 

Epok m, epoque/. GOro — .fslre 
epoque, faire erenement. 

Epokgdraade a, qui fait epoque. 

Epos a, epopee /, poeme m epiqne. 

Epalett m, e*panlette /. 

Eq rati oa /, equation /. 

Eqrator ♦», e*quateur m. 

Bqrlaoetial a, equinoxiel. Ex: 
Points eaoinoxiaax. 

EqTtaoctlalstorm m, tempete / 
d'eqninoxe. 

Er pron,- 8e Eder. 

Era/, ere/. 

Erasssas m, Eras me m. 

Krbaranllg a, pitoyable. 

Erbarmligen, Erbarallgt adv, 
pitoyablement, 4 faire pitie. 

Erbjada ro, offrlr, presenter, 
proposer. Ex: Offrlr le cholx 
des armes 4 son enneml. Of- 
frlr, presenter 4 qn sa main, 
son bras. Presenter 4 qn une 
chaise. Le pape proposait des 
places aux savants de toutes 
les nations. 

Erbjadande n; 8* Anbod. 

Eremlt m, ermlte, solitaire m. 

Eremltbonlng,Erera(tbydds 7 Ere- 
mttkoja/, ermitage m, habita- 
tion / d'ermite. 

Eremltllf n, vie 6remitiqne, vie 
solitaire. Ex: Mener la vie 6re- 
mitique. 

Erfkra va, ^pronver, essnyer, sen* 
tir, ressentir, reconnoitre, ap- 
prendre, avoir nouvelle de, sa* 
voir, ventr 4 savoir, experi- 
menter. FA—; Se Brfara. Det 
har jag /dtt — , je sais cela par 
experience, j'en al fait l'expe- 
rience. 

Erfarea a, experiment^, expert, 
routine, exerce. Ex: Un cul- 
tivateur un pen exerce* pent, 
en voyant la racine d'un vggtf- 
tal, determiner l'espece de ter- 
rolr qui Ini est propre. 

ErfBrennet /, experience /. — ea 
l&r, visar, on Bait par expe- 
rience. Komma i — e/, om, fai- 



re l'experience de: 8* Brfara. 

Grundmd pd — , fonde snr l'sa- 

ptfrience, empirique. 
Brforderllg a, reqnis, neoeeseire. 
Brfordra ea, reque>ir, exiger. 
Erfordras vd, a. imp., falloir.etre 

reqnis, ktre necessaire. 
Bra; m, vert-de*gris m. 
Brga ea, se conrrir de vert-de 

-gris. — 1/rdn tig, commnni- 

3uer la substance ven4nense 
e vert-de-grts. 

Erafa «, ernginenx. 

Brhalla va, reoevoir, avoir, ac- 
querir, ootenlr, re*nnir; Jurid 
impe*trer. 8* Fi va. — s, d/% 
s'aeau4rir, s'obtenir. 

ErkAllaade a, reception, obten- 
tion, impetratlon /. Ex: Re** 
ception d'nne lettre, d'un pa- 
qnet. O/ta gen. cmtkr.: Ef- 
ttr -— t a/ denna prttent, denna 
piaf»y apres avoir recn ce pre- 
sent, obtenn cette place. An- 
mala noa, uppt&tta ngn pd /Or- 
tlag till — of en plats, presen- 
ter qn pour nne place. 

Erlisgate /, tournee / dn roi 
(apres son avenement an tr6ne). 

Erlksmessa/, fete/ de saint Brie, 
la SaiDt-Eric. 

Erlnra va, faire souvenir, avertir 
(de qch, aue), rappeler (4 qn) 
le souvenir, la memoire (de 
qch). J/r P&minna. — tig % se 
souvenir (de qch), se rappeler, 
se remettre, se rememorer 
(qch). 

Erlaraa, Brlarlag /, souvenir, 
ressonvenir, avertissement m. 
reminiscence; observation, re- 
marque /. J/r Pkminnelie. 

Erkebedragare m, impostenr 
acheve. 

Erkebiskop m, aroheveque, me- 
tropolitain, (i Rpsttand) me*tro- 
polite tn. Ex: II a appele de 
la decision de l'eveque an me- 
tropolitain. 

Erkeblskopllg a, arcbleplscopal. 
— t palattk palais arcbleplsco- 
pal, archevfechd m. 

ErkeblskopsdSae n, archevechd 
m. 

Erkeblskopsembete n, archldpls- 
co pat m. Se /Oljande ord. 

Erkeblskopsstol m, Erkebiskops- 
site a, siege arcbleplscopal, 
siege metropolitan. Han dog, 
sedan nan i 34 dr inneha/t —en 
(— t), il mournt apres 34 ans 
d'archlep'scopat. 

ErkebiskopsTlrdighet /, dignite 
/ d'arcbeveque, archiepiscopat 
m. 

Erkebof m, sce)6rat acheve. 

Erkeeagel m, archange m. 

Erkehertlg m, archiduc m. 

ErkehertlgdSme n, archiduch^ m. 

Erkeherttglaaa /, archiduches- 
se/. 

Erkehertlglig a, archlducal. 

Erkenarr m, fou acheve*, maltre 
fon. 

ErkenBt a, maltre sot, maltre 
aliboron. Han dr ett — , c'eit 
un sot achevd, 11 est sorcler m 
comme une vache, II est bien 
bete. 

Erkeskllm m, fripon fieffe, mal- 
tre frlpoo, ftlpon en titre. 
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Erkestfft a, aroheveche m. 

Erklad pa. J?n — «a*, a/e aoqnlt. 
JSx; II demeure acquis que le 
mouvement commercial depasae 
let resnltats dee annees prece- 
dontes. 

Erkiaaa va, avouer, reconnaltre, 
admettre. Ex: Avouer an crime. 
Reconnaltre son seing. Recon- 
naltre qn comme rot. Recon- 
naltre qn comme eon enfant. 
Nombre de grands crolent etre 
seols parfaits; lis n'admettent 
qn'a peine dans lea an tree horn- 
mes la droltnre d'esprit, l'habi- 
let*, la delicatesse. Jeke — , dfv 
desavouer. Utdfva protelgtmakeri 
genom medel, torn man Uke gemm 
erkdnner t exercer son proselytis- 
roe par des moyens moins evooa- 
bles. — tig hafva ordtt, avouer 
son tort. — tig hafva begdtt ett 
mitttag, con venir de sa meprise. 

Erklaaande a, aveu m, reconnais- 
sance; approbation /. Ex: Ce 
cholx a obtenu l'approbatlon 
universelle. — af ett begdnget 
fel &r fdrmer dn hundra tnill- 
rika genmdlen, nn j'ai tort rant 
mieaz qne cent repliqnes Inge* 
n lenses. 

Erkianaaav&rd a, qui merite d'«> 
tre apprecie. 

Erkansam a, reconnalssant, sensi- 
ble. Ex: Reconnalssant de ser- 
vices qn'on a recus. Reoonnais- 
sant envers nn bienfaltenr. Sen- 
sible aux bontes de qn. 

Erk&asanthet /, reconnaissance/. 

Erklasantt adv, avec reconnais- 
sance. 

Erklasla /, reconnaissance, gra- 
titude/; retourm. Ex: N'atten- 
dre de qn ancnn retour. 

Erligga ea t payer, acquitter, ser- 
vir. Ex: 8ervir nne rente, one 
redevance. 

Erliggaade a, payement, acquit- 
tement m. 

Ernst tn, Ernest m. 

Era! va, parvenir 4, atteindre (4), 
venir & bout de. Ex: Parvenir 
an resultat qu'on s'est propose. 
Atteindre son but, an but. Une 
noblesse et nne elevation od les 
coaurs vlls et rampants ne sau- 
raient atteindre. Venir 4 bout 
de son dessein. 

Ernaende n, accomplissement m 
(d'un desir, d'un vobu). (7<n. 
omskr.: F6r — t af detta tyfte- 
mdl, pour parvenir 4 ce but, 
(11 faut qn'on garde le se- 
cret). 

Erottsk a, erotique. 

Erratlsk a, erratique. 

Ersltta va, remplacer, supplier 4 ; 
dddommager, compenser, rem- 
bourser, racbeter. Ex: Rempla- 
cer un meuble par un autre. Cet 
ami qui me reste encore rem- 
place tons les autres. La paix 
de l'Ame est un bien que rien 
ne remplace. Rien nc supplee 
au temps. La routine, en beau- 
coup de cboses, supplee 4 r es- 
prit. La valeur supplea au nom- 
bre. Rien peut-il dedommager 
de la perte d'un ami? L'abon- 
dance de cette recolte compense 
la mediocrlte des annees pr£c6- 



dentes. Cet bom me a des de- 
fauts, mais il les compense par 
ses bonnes qualites. Rien ne 
compense la perte de l'estime 
des gens de bien. On l'a rem- 
bourse de ses frais. Ce d6fant 
est rachete par beaucoup de 
bonnes qualites. 

Eraittande it; Se Brsattning. 

Eraltillg o, reparable. 

Eraittnlag /, compensation, in- 
demnity /, dedommagement, 
remboursement m, revanohe/,- 
remplacement at. Jfr Skade- 
ersHttning. Ex: Cteder un ob- 
jet en compensation d'nn autre. 
II eut tant 4 titre de compen- 
sation, d'indemnite\ Indemnitee 
4 alloner aux deputes. Vingt 
mille francs de dedommagement. 
Recevoir un remboursement. A- 
voir sa revanche. Planter de 
jeunes arbres en remplaoement 
de cenx qni sont morts. II a 
acbete des meubles nouveaux 
en remplacement des vieux et 
uses. Fd — , ibl etre rembour- 
se (de qch). Skaffa tig — , se 
rembonrser. Vtan — , dfv gra- 
tni tement. Lemna — fdr; Se 
Ersatta. 

Es as H taiagsaasarak a, demande 
/ en dommages-interets. Fram- 
komma med — , demander nne in- 
demnity. 

Ertappa va, attraper, snrprendre. 
Jfr BetrKda o. Gripa. Ej — , dfv 
manquer. 

EroTra va, conquerir, faire la con- 
quete de. — hjertan, ibl etre ac- 
capareur, accapareuse de coenrs. 

EroTrare m, conquerant m. 

Erfffrlng/, conquete, prise/. Ex: 
La prise d'un vaisseau. 

ErOfrlnrskrlg n, guerre / pour 
faire den conquetes. 

Brdfrlagalystaad m, desir m ou 
solf / de faire des conquetes. 

Eaalas m, IsaYe, Esale m. 

Eachweller a, Bxvilllers /. 

Eselhaffad a, cbouqnet m. 

Eskader m, escadre /. 

Eskarp m, escarpe /. 

Eskimo m, Esquimau m. 

Eskori m, escorte /. 

Eskortera va, escorter, accompa- 
gner. 

Esomoftast ode, la plupart du 
temps, asses souvent, frequem- 
ment. — vara uttatt f6r tank- 
tpriddhet, 6tre sujet 4 des dis- 
tractions tree frequentes. 

Esoterlsk a, esoterlqne. 

Esptrtorris n, sparte m tenace. 

Esplaaad m, esplanade /. 

Eat a, Mutik mi m bemol. 

Esse a, centre m. Ex: Etre dans, 
hors de son centre. Rigtigt vara 
i tin — , fetre comme le polsson 
dans l'eau. 

Estetlk /, esthetiqne /. 

Estetlsk a, esthetiqne. 

Estlmera va, estimer. 

Estlsnd n, Bsthonie /. 

EstlKadare m, Bsthonien m. 

Estliadsk a, esthonlen, d'Estho- 
nie. 

Estrad m, estrade /. 

Etablera stg vr, etablir son domi- 
cile, s'etablir, s'emmdnager. 

Etablerlag /, emmlnagement tn. 



Et cetera, et casters, (fdrkcrtadt) 
etc. 

Eter m, ether m. 

Eterisk a, 6there, impalpable. Ex: 
Corps 4th«r«. Matlere 6th6ree. 
Une grace impalpable. 

Eternell /, immortelle, eternel- 
le/. 

Etlk /. ethiqne /. 

Etlkett m, etiquette /; esprit m 
de convenance. Ex: Etiquette 
d'apothicaire. Les lois de l'eti- 
quette. Hdlla ttrdngt pd — ea, 
6tre fort ear l'6tiqnette. — eas 
fordringar, ibl Etiquettes. Ex: 
Mettre tons les devoirs en eti- 
quettes, toute la morale en si- 
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Half ^", (vd "diageni'il ut'mTdi et 
demi, (pd natten) il est mlnuit et 
demi. — och dettamma, la mfi- 
me chose. Tola, tamtprdka om 

— och annat, s'entretenir, can- 
ser de cboses et d' autres. Han 
har genomgdtt bdde — och annat 
i tina dagar, il a eprouvd l'nne 
et 1 'autre fortune. Hvad torn 
kommer pd — «/, ce qui revient 
au meme. QGra till — , till ett 
h*U, unifier. Betrakta tig tjelf 
tdtom utgOrande — med del och 
det t •'identifier avec telle chose. 
— , tu! — , tu! une deuxl une 
deux ! — , tu, tre % (adverbialt tale- 
tdtt) tout d'un coup. OOra un- 
dan med en tak — , la, tre % em- 
porter une affaire d'emblee. / 

— (d rod), sans debrlder. Ex: 
Dormir sept beures sans debrl- 
der. 

Etta /, un m. Ex: Trois un de 
suite font cent onxe. II faut 
aj outer 14 un un. 

Ettdera; 8e Endera. 

Etter a, venin; pus m. 

Ettermrra /, foormi / rouge. 

Etteraisala /, ortie-grleche /, or- 
tie brfilante. 

Etthjertbladsrixter mpl, pi antes 



fpl monocotyledon es. 
Btnlft" ** - - - - 



Etnifabrlkant; Se Fodralmakare. 
Etymolog m, etymologists in. 
Etymologl /, etymologie /. 
Etymologlsk a, etymologique. 
Enfonlsk a, euphonique. 
Euforblam a, gomme-resine/d'eu- 

phorbe. 
Enfrat/, l'Enphrate m. 
Eakalyptasolja /, essence / d'eu- 

calypte. 
Eokalyptastrid a, eucalypte m. 
Eokarlas m, Eucaire, Bucher m 
Eenuck m, eunuque m, 
Enropa a, Europe /. 
Europe* m, /, Buropoen(ne). 
Enropelsk a, enropeen, d'Europe. 

Ex: La Turqnie d'Europe. 
Enseblus m, Bns4be m. 



Digitized by VjOOQIC 



EuatachiBk 



111 



Exponera 



Eastaekisk a. Det — » rihrst, la 
trompe d'Bustacbe. 

Eva /, fire /. 

KrakMri mi, evacuer. 

ErakaerlBg /, evacuation /. 

Bvalvera va, trainer. 

Bvalverf b> /, evaluation /. 

EvaBgellebok /, erangeliaire, pa- 
roissien m. 

Bvaagallsk a, 6vangelique. 

Eraagellst m, evangeliste m. 

EvaBgellaai n f evanglle m. J?x; 
L'Bvangtle selon saint Jean. Pro- 
**a — /<ffr Aerfntaaaree, evangeli- 
ser let gentils. 

Ereataelt arfv, erentuellement. 

Bverldllg a, tans fin. Intermina- 
ble, perpetuel. /"<5r —a <fd«r, 4 
jamais, 4 toot jamais. 

ETerMligen ode, 4 jamais, perpe- 
taellement. 

Bvertekrater w»/, inrertebres mpl. 

Bvertaera slg vr, s'erertuer. 

Erldeas /. KompUtt — , eridence 
/. J£r: Deraontrer qch jnsqu'4 
l'e>idence. 

Brig a, eternel. Jfr Bvinnerllg. 

Erlgbet/, eteruit*/, siecle fatnr. 
/— , is//—, eternellement, dans 
tonte l'eternit*. frda — <W — , 
anx siecles des siecles. Stadna 
qoar i —, oeg s'eternlser (ches 
an). 

Bvlejtadv, eternellement, 4 jamais. 
Ex: Le bontaenr des elus, la pei- 
ne des damnes dureront eternel- 
lement. Dien soit beni 4 jamais. 
FOr — , &fv poor jamais, 4 tout 
jamais. 

Brlaaerllg a, eternel, sempiternel, 
perpetuel. Ex: II est insuppor- 
table areo ses tternelles rab4- 
oberies. Un bruit sempiternel. 
Ce sont des gronderies perpe- 
tnelles. 

ETlaaerllgea, EvlBBerllgt ado, 
dternellement, 4 jamais, sempi- 
ternellement, perpetaellement. 
Jfr Brigt. Ex: Voules-Tous de- 
mearer 14 dternellement? 8e 
rejoulr perpetaellement dans le 
eiel. Souflrlr perpetaellement 
dans 1' enter. — Xing och trdkig, 
mortel. Ex: II y a dix mortelles 
lieaes de eette Tille 4 l'aatre. 
Fallait-il deux mortels volumes 
poor an peretl sujet? 

Evolatloa /, erolution /. GOra 
— er f faire des evolutions, ero- 
luer. 

Bxakt a, exact, juste. 

Bxalterad a, exalte. — person, 
exalte, exalte*. 

Exasaea **, exam en m; epreuve / 
(de pharmacien). 

Bxameasbetjrg a, certiflcat m 
d*examen (de sortie), lettres tes- 
timoniales. 

Exaxseasbrak a, travail m, (sur- 
croU m de) peine / inseparable 
de l'examen. 

Bxameasfeber m, sensations fpl 
penibles arant l'examen. 

Exaseeasfordiingar/pJ, etendue/ 
das connaissances requises pour 
passer l'examen. 

Exsmeaskatalog m, lists/ des ele- 
res auxquels on fait sublr l'exa- 
men (relevant en mftme temps 
les connaissances qn'ils ont ac- 
qnises). 



BxasieBstld as, epoque / des exa- 
mens. 

ExameBSTlseade*, methode suivie 
en examinant, examens mpl, 

Examlaator m, examlnatcur, in- 
terrogateur a*. 

Exasslaera va, faire sublr un exa- 
men, examiner, interroger. 

Bxark m, exarque m. 

Bxarkat a, exarchat m. 

Bxeelleas m, excellence /. 

Exeellera va, exoeller. 

Bxeeaterrtag to, collier m on bri- 
de / de l'excentrique. 

Exeeatersklfra /, excentriqne **, 

Exeeaterstaag /, tige ou barre / 
de l'excentrique. 

Exeeatrlcltet /, excentricite /. 

Bxeeatrlsk a, exoentrique. 

Exeentrlskt adv, exoentriqoement. 

Exeerpera va, extraire, (aire des 
extraits de. 

Excerperiag /, extraction /. 

Excerpt a, extrait m. 

Excess m, exces m, 

Excitator m, excitateur m. 

Bxeges /, exegese /. 

Bxeget », exegete m. 

Bxagetlk /, theologie / exegeti- 
qne. 

Bxegetlsk a, exegetlque. 

ExeKBtloa /, execution /. 

Kxekntlonsbetjeat m, buissler m. 

Exekatlra, ex6catlf. Ex: Pouvoir 
ex^cutif. — auktion, adjudica- 
tion forcee on judiciaire. 

Exekator m, exeonteur m. Ex: 
Bxecuteur testamenteire. 

Exempel a, exemple m, (rdknt- 
exemptl) regie /. Oi/va, /Oregd 
med (godt) — , donner l'exemple. 
Till —, par exemple. R&kna ut 
tit (enJtlan) — , (aire une opera- 
tion ; (ett svdrare, regula d* tri) 
resoudre une question, un pro- 
bleme. 

Exempellos a, sans exemple. 

Exempelrlsatfv, en guise ou en ma- 
niere d' exemple, comme exem- 
ple; nommement, 4 savolr. 

Exemplar n, exemplalre m. I — , 
en feuilles. Ex: Acheter un II- 
vre en (eullles. 

Exemplarlsk a, exemplaire. 

Bxemplarlskt adi, d'une maniere 
exemplalre. Ltfta — , mener une 
vie exemplalre. 

Exemplarlter ad*, exemplalre- 
ment. 

Exeqratar a, exequatur m. 

Exeqrera wa 9 executer. 

Exeqrersade a, Exeqrerlag /, 
execution /. 

Exercera va, vn, exercer, (aire 
1'exerclce. Ex: Faire Texerclce 
du (usil. 

Exereeraade a, Exerels m, exer- 
clce m. 

BxerclsfSlt a, Bxerclsplata m, 
cbamp m de manceuvres. 

Exerclsreglemeate a, reglcment m 
pour les exercices mil It at res. 

BxercltlemisUre m, maltre m 
d'excrctce. 

Exlsteas /, existence /. 

Exlitera vn, exister; subsister. 
Ex: C'est une cbose qui n'a ja- 
mais existe que sur le papier. 
Rome snbsitte encore. 

Exlsteraade pa. Endatt i inbilh 
ningen, < vdr fOrestdllning — , 



imaginaire, cblmeriqne, flctif, 
(antastique, ideal. 

Exkosimaalcera va, excommu- 
nier. 

Exkremeat a, excrement m, ma- 
tlere (ecale ou stercorale, de- 
jeotion /. 

Exkarsloa /, excursion /. Bota- 
nist — , berborisatlon /. 

Bx offlclo, en vertu de sa charge, 
d 'office. 

Exoterlsk a, sxoterique. 

Bxotlsk a, exotlque. 

Expaasloaskrsft /, force expanst- 
ve, expansibilite, dilaUbilite /. 

Expediera va, sg o. otg expedier, 
depecher; otg tronsser, degom- 
mer, absorber. 

Expedierande a, expedition /. 

Bxpedit a, expeditif. 

ExpedlUon /, expedition /; (tm- 
betslokal) bureau, secretariat m. 
Ex: Le secretariat du depart- 
ment des finances. Utrikssdtpar- 
UmtnUts — slier kabinsttst fVr ut- 
rikes breftexlingen, Is cabinet du 
ministre des affaires etrangeres 
st secretariat. Vte pd en — , par- 
ti pour une expedition, envoye 
en expedition, expeditlonnaire. 
Ex: La colonne expeditlonnaire 
•e mit en marcbe. 

ExpediUoasekef m, secretaire ge- 
neral; cbef m de division. 

ExpediUoaskarl m, expeditlonnai- 
re m. Ferm — , greffler ou co- 
piste expeditif; bomme expedi- 
tif en affaires. 

Expedltloaslosea /, droit m d'ex- 
pedltion. 

Expeditloasram a, bureau m; etu- 
de/. 

ExpedltloBSsekreterare m, direc- 
tear, secretaire m de bureau. 
— oca ehef/Or handels- och konsu- 
laia/del ningen, directenr et cbef 
da bureau do consulate et com- 
merce. 

ExpedltloasatskoU a, com I to m 
des expeditions. 

Expektaas /, expectative /. Ex: 
Avoir l'expeotative d'une place. 

Expektorera slg vr, decbarger son 
cmur, avoir son franc parler, 
s'extasier (sur), se recrler (con- 
tre). 

Expeaser mpl, cofit », frais mpl 
(de bureau). 

ExperisieBt a, experience, expe- 
rimentation /. Ex: Faire des 
experiences. Proposer one nou- 
velle experimentation. Verkstdl- 
lare af — , experlmentateur m. 

Expert meatairjslk/, physique ex- 
perimental©. 

ExpertmeatalfXlt n, cbamp m d'ex- 
perlences. 

ExaeriaieBtera va, faire des expe- 
riences. 

Explleera va, expllquer. 

ExpllcerlBg /, explication /. 

ExpHkatloa /, explication/. Ex: 
L'explicationd'nnsuteur. Avoir 
nne explication aveo qn. 

Exploderam, faire explosion, ecla- 
ter, exploser. Som Idtt (icke) kan 
— , (In)explosible. 

Explosion /, explosion /. 

Exponent m, Algeb exposant; (ln- 
tgg) Indies, temoignage m. 

Exponera va, exposer. 
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Export m, exportation /. 

Exportarttkel at, article on ob- 
jet m d'exportation. Exporter- 
tiklar, d/» exportations /pi. 

Exportera e«, exporter. —a, d/» 
■'exporter. JEx: II y a une fou- 
le de produiu qui no s'expor- 
tent point. 

Exporterlag /, exportation/. 

Expertfffrbad a, prohibition / 
d'exporter telle merchandise 
(lei grains, lea cheraux, 
etc). 

Exporter m, exportatenr, expor- 
tenr et. 

Expose m; Se FramstKUntng. 

Expesltfoa /, exposition/. Ex: 
L'Bxposltion onTre 4 dix ben- 
res on matin et ferme 4 six 
benres. Sitta tdtom pd — , etre 
mis en etalage. 

Expositlonsaiaiad /, jury m de- 
position. 

Expressly a, expressif. 

Expresslrt adw, d'nne maniere 
expressiTe. 
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KxproprlatleMBlaind /, jury as 
d'expropriation. 

Exproprlera ea, exproprler. 

ExUs m, extase /. R&ka i — , 
s'extasier, pamer de joie. 

Exteaiporalier /pi, versions die- 
toes. 

Extempore adv, a lirre oovert, 
d'abondance, sans preparation. 
Ex: Bxpliqner un an tenr a 11- 
Tre o avert. Chanter, joner d'nn 
instrument a livre o overt. Par- 
lor d'abondanoe. Tata — , afv 
improviser. 

Kxtemporera en, improrlser, par- 
lor d'abondanoe. 

Bxteaslv a, extenslf. 

Extra o, extraordinaire. N&gon- 
ting — , nn hors d'eeuvre, nn 
extraordinaire. Ex: Cost ponr 
lnl nn extraordinaire qne de 
bolre du Tin. — utgifter, depen- 
ses fpl extraordinalres, extra- 
ordinaire m, fanx frals. — fdr- 
tjenst, intomst: Se Blfbrtjenst. 

Extra adw, extraordlnalremenL 



Fader 



— jfa, snperfln. — Jt* warm 

(t. ex. of mjM), les marques fpl 

de cholx. 
Extrablad a, supplement m. 
Extrajadleialtter «dv, extrajudi- 

ciairement. 
ExtraJadlelel «, extrajudioiaire. 
Extrakt a, extra! t et. 
Extraktloa /, extraction /. 
Extraaamner a, supplement m. 
Kxtraerdtaarie «, extraordinai- 
re; honoratre. 
Extraordlaarie, Extraordlaarlas 

m, surnumeralre, employ 6 m 

surnumeralre. 
Extraordtalr a, extraordinaire. 
Extrapost m, poste /. Reta med 

— , eg o. oeg conrir la poste. 

Ex: L'lmagination court ton- 

jours la poste. 
Extratlg a, oonToi m extraor- 

d In si re, train special. 
Extraragaas /, extravagance/. 
Extremltet/. extremlte/. -eraa, 

les extremltes fpl du corps, les 

acroteres mpl. 
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F a, f /, m, Mutlk fa m. 

Fabel m, fable; fiction /. Ex: 
Fables allegorlqnes. Des fic- 
tions ingentenses (II 8 1 -Pier- 
re I, 16). Ldrorlk — , dfe apo- 
logue m. 

Fabelaktlg a, fabuleux. Det —a 
i en berdttelse, le caractere fa- 
buleux, la fabuloslte d'un rd- 
cit, d'une narration. 

Fabelakttgt adv, fabuleusement. 

FabelfBrfattare m, fabulist e m. 

Fabelssmltag /, recueil de fa- 
bles, fablier m. 

Fabelskrlbeat, Fabelskrlfrare 
m, fabulists m. 

Fabelalder at, temps mpl fabu- 
leux. 

Fabian »», Fabien m. 

Fabrleera «o, ep o. o*f fsbrlquer, 
eg manufacturer, confection- 
ner. — s, d/» se fabriqusr, se 
manufacturer, se confection- 
ner. 

Fabrlcerare m, fabricatenr, fa- 
bricatrice. 

Fabrlceiing/, fabrication /. 

Fabrlk m, fabrique, manufac- 
ture/. 

Fabrlkant m, fabrlcant m. 

Fabrlkat a, produit manufactu- 
rier, produit manufacture, pro- 
duit industrial. 

Fabrlkatlon /, fabrication, fa- 
brique /. 

FabrlktaalifgalBg /, etablisss- 
ment m d'une fabrique. J/r Fa- 
brik. 

Fabrlksarbetare m, ouvrler (ma- 
nufacturer). 

Fabrlksarbete n, travail dans 
nne fabrique; ouvrage m de 
fabrique, de manufacture. 

Fabriksarbeterska /. ouvriere /. 

Fabrlksdlstrikt a, district ma- 
nufacturer. 

Fabriksegare m,proprieta!re d'u- 



ne manufacture, de manufac- 
tures, manufacturier m. 

Fabrlksfolk a, ouvrlers mpl, pen- 
pie manufacturier. 

Kabrlksldkande a, manufacturier. 

Fabrlksldkare m, manufacturier, 
fabrlcant m. 

Fabrlksiadsstri /, Industrie ma- 
nnfacturiere. 

Fabrlksklocka /. cloche / d'une 
fabrique, de fabrlques. Ex: La 
cloche des fabrlques annoncait 
la suspension des travaux. 

Fabriksmisslg o, conforms a l*in- 
dustrie manuf actur!6re ; routi- 
nier, fait 4 la hate. 

Fabriksmasslgt adr, par routine, 
4 la hate. 

Fabrlkspris a, prlx m de fabri- 



que. 



FabrlksrSrelse /, Industrie ma- 
nnfflctnriere. 

Fabrlksstad m, Tills manufactu- 
riere. 

FabrikitlllTerkalng /, fabrica- 
tion /. 

Fabriksippsjnlagsmaa m, con- 
tre-maltre m. 

Fabriksrara /, ouTrage m de fa- 
brique, de manufacture, pro- 
duit manufacturier. 

Fabrlksrasende n, industrie ma- 
nufacturi6re, regime manufac- 
turer. 

fabrlkSr m, fabrlcant m. 
abal5s a, fabuleux. 

Facett m, facette/. 

Faclt n, resultat m, somme to- 
tale, montant; reste, exces m. 

Facltbok /, table/ des resuluu 
de calcul. 

Fack a, oompartiment, w, case /,• 
cassetin m; specialite /, me- 
tier m. J/r Yrke. Ex: Tlrolr 
4 plusleurs compartiments. La 
chlmie est sa specialite. Con- 
sultez-le sur rotre comedie, 



il est du metier. M9n a/ — et, 
gens du metier, specialistes 
mpl. Ex: II faut e'en rappor- 
ter aux gens du metier. 

Faekelbirare m, porte-flambeau 
m. 

Fackeldans m, danse / aux flam- 
beaux. 

Fackelros /, salicaire /. 

Fackelsken n, lueur / de flam- 
beaux. 

Fackeltlg n, promenade / m aux 
flambeaux. Ex: Organiser une 
promenade aux flambeaux en 
l'honneur de qn. 

Fack la /, torche /, flambeau, 
brandon m. Ex: Entrer dans 
une ville la torche 4 la main, 
pour y mettre le feu. Torches 
funeraires. Le flambeau de la 
foi, du genie, de l'hymen. Le 
brandon de la dlscorde. 

Fack man m, specialists m. Se 
Man af facket under Fack. 

Fack stadia as a, etude sp^clale. 

Facsimile n, fac-simile m. Ex: 
Des fac-simile de l'ecriture, de 
la signature de Linne. 

Fadd o, fade. 

Fadder m, /, (mantfadder) par- 
rain, (qvinnofadder) marraine. 
8(d — At ett 6orn, tenir un en- 
fant sur les fonts baptlsmaux, 
sur les fonts de bapteme. 

Faddergafra /, present m de 
baptdme. 

Fadderskap a, qualite de par- 
rain, de marraine; ceremonie 
/ du bapteme. 

Faddhet /, fadeur /. 

Fader m, (le) pere . Ex: Le pero 
Cyrllle. Le Pere des lumieres. 
Louis XII fut surnomme le 
Pere dn people. Cet homme 
a une fonle de parents e*loi- 
gnes dont il est le pere (/Or 
hiilka han dr i fader* ttdlle). 
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Fadeilig 



Noire P6re qui es aax cieux. 
— vdr (bdnen), le Pater. Ex: 
Dire le Pater. Samlas till sina 
/dder, aller ad patres. 

Faderllg a, patera el, de pere. 

Faderllgea, Faderllgt adv, pater- 
nellement, en pere. 

Federlda a, qui n'a pas de pore, 
orpbelin. 

Fadermord n, parricide «t. 

Federasdrdare m, parricide m; 
faux-col pointu. 

Faderarfrderska /, parricide /. 

Federshjerta a, coeur m d'un pere. 

Faderskap a, paternltf, qualite / 
de pere. —eta piigter, let de- 
voirs mpl d'un pere. 

Fadertkarlek m, amour d'un pere, 
amour paternel. 

Faderaaama n, oom m de pere. 

Fadereffga a, ceil m d'un pere, re- 
gard paternel. 

Fager a, joli, beau, sedu leant. J/r 
Tack, Jfcr.- De belles paroles. 
Discours seduisant. De sedui- 
santea promesses. 

Fagerfcylta, au teintbeau ou frais. 

Fagermatt o, sans appetit selon les 
apparences, qui ne fait que pl- 
gnocber. 

Faggor /pi. Ha/va en sjutdom i 
— aa* couver une maladie. Ho/- 
va ddden i — aa, avoir un pied 
dans la fosse, sentir la terre. 

Fagott m, basson m. 

Fagottbtteare, Fagottlst m, bas- 
son m. 

Fakttsk a, de fait, qui a reelle- 
ment lieu. 

Faktorm, f so tear; Boktr prote m. 

Faktori », factorerie /. 

Faktotam a, factotum m. 

Fakton n, fait m. 

FakUra /, facture /. 

Fakaltet /, faculte /. 

Fal a, venal, mercenalre, qui so 
lone. Vara — fdr smicker, c6der, 
ne pas resister 4 la flatterie. 

Falaag m, phalange /. 

Fa leak a /, fleur / de cendre, cen- 
dre blancbe. 

Falfcet /. venallte /. 

Falk m, faucon m. 

Falka en. — pd ngt, cbercher 4 
attraper qcb. J/r Hafva ngt 1 
klkaren under Klkare. 

Falkbllek m, oep regard percant. 
Se Falkbgon. 

Falktagt /, cbasse / au faucon. 

Falklaadsdarna /pi, les lies Ma- 
louinea, les Malouines /pi. 

Falkoaett m, fauconneau m. 

Falkaggla /, faucon m chonette. 

Fa)k5goa npl, oeg yeux mpl d'ai- 

Fall n, ea*J chute/; abaissement; 
effondrement m ; mine (8 1 - L u c 
11,84); pente/; (hdndelse)caB m. 
Ex: La chute, 1' effondrement 
d'un empire. L'abaissement du 
mercnTe dans le barometre. Vo- 
tre abaissement servira de rite© 
a voa propres fiatteurs. Plus un 
fleuve a de pente, plus 11 est 
rapide. 8ur bait lieues on peut 
eatimer la pente de quatre pleds. 
Bn ce cas, en toutcas. I alia — 
= i alia h&ndelser. Det dr just 
fSrhdllandet i ndrvarande — , ce 
cas eat precisement celui qui se 
presents dans l'espece. lde/letta 

8—ntk Premth OribdL 
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— , pour la pi opart, dans la plu- 
part des cas, presque toujours. 
/ annat —, autrement, sinon, 
sans quo!, fante de quoi. / hvad 

— torn heist, en tout cas. / hvad 

— gbr delta er skada, har ni ondt 
a/ dettat Quel tort cela vous 
f ait-il ? / — att, en ou au cas 
que. Bring a, komma pd — , cul- 
buter, perdre, miner. 

Falla en, tomber; baisser, s'abais- 
ser, descendre; dechoir. Ex: La 
mer, la riviere baisse. Le rideau 
baisse. Telle marohandise bais- 
se. Les actions, les foods bais- 
sent. Les eaux s'abaissent. La 
maree descend. Le barometre a 
descendu de quatre degree. De- 
choir dans l'estime du public. 
Se Falla 1 Idngrened, —(ipris), 
diminuer de prix, baisser, rava- 
ler. — a/ $ tomber (4 terre); 
(frdn Idra, parti) apostasier; se 
defaire, amaigrir, perdre de son 
embonpoint, dechoir; 8jdmd6rl- 
ver; AHowrompre. Ex: Comme 
cet homme se def ait 1 Blad /dr- 
diga att — a/, feuilles caduques. 
Det regn, som kommer under Mom- 
ningstiden, gdr, att /ruktema — 
a/ i /Ortid, les plules qui sur- 
viennent dans le temps de la 
fioraison font cooler les fruits. 
Det /alter of tig *jel/ t cela va 
de soi, va sans dire. — bort, 
tomber; etre supprime, re tran- 
che ou rave. Roeken /oiler e/ter 
kroppen, l'habit est juste 4 la 
taille, (vous) prend blen la taille. 

— /ram; Se 8ticka fram. — i, 
tomber dans, do oner dans; se 
Jeter dans. Ex: L'autre partle 
tomba dans une bonne terre 
(8t-Luc VIII, 8). Le soleil 
donne dans les yeux. lis se je- 
terent dans les bras I'un de 
l'autre. — i Ggonen, d/v sauter 
aux yeux. Bx: La perfidle de 
cette creature saute aux yeux. 
Hans namn till ej — mig i miff- 
net, son nom ne se present* pas 
4 ma memoire. — i/rdn, tom- 
ber de, se detacher (de) ; mourir, 
cesser de vivre, (venir 4) man- 
quer. — igen, se reformer, re- 
tomber. — igenom, ecbouer com- 
pletement, faire fiasco; essuyer 
un refus. — ihop, (tillstuta tig) 
se reformer; (sa mm an/all a) coin- 
elder (avec); (sjunka ihop) s'af- 
falsser. — in; Se Infalla. — 
in <, tomber dans, donner dans. 
Ex: Cette riviere tombe dans 
telle autre. Tomber dans le pre- 
cieux, dans la sensiblerle. Don- 
ner dans le ridicule, dans le pa- 
thetique. Cet anteur donne sou- 
vent dans le bas et le bouffon. 

— ngn in, tomber dans l'esprit, 
dans la tete de qn. Ex: Cela 
ne me seralt jamais tombe dans 
l'esprit. Det /alter mig in, d/t 
il me vient dans l'esprit, 4 l'es- 
prit, en pensee, 4 l'idee, l'idee 
me vient. Alia tokiga idier, som 

— henne in, toutes les tdees fol- 
leg qui lui passent par la tete. 
Om det /alter honom in att be- 
draga mig, s'il s'avise de me 
tromper. Han arbetar endast, 
ndr det /aller honom in, il ne 



Falls 

travaille que par boutades. — 
in med ngt, colncider avec qch, 
e'ajuster avec qch. — ned, tom- 
ber (4 terre), s'abattre, se ra- 
battre, (i kndbdjande etdUning) 
se prosterner. Ex: Le comble 
s* est abattu sur la muraille. Le 
col de cet habit se rabat sur les 
epaules. — omkull, tomber (par 
terre), se renverser. Ex: L'ar- 
bre est tombe par terre. La ta- 
ble s'est renversee. (Sna/ta och) 

— omkull (pladask), s'etaler. Ex: 
Bisquer de s'eUler sur la glace. 

— pa, eg o, oeg tomber sur; oeg 
incomber 4. Ex: Le sort est 
tombe sur un tel. Cette tiche 
lui incombe. La responsabilite 
leur en incombe. Samtalet /Ml 
pd revolutionen, la conversation 
tomba, se porta sur la revolu- 
tion. Han /nil pd den tan ken, 
il lui vlnt en pensee. J/r Det 
faller mig in, hdr o/tan. Hum 
har du /allit pd den tanken att 
g6ra mig en dglik /rdgaf D'ou 
t'est venue l'idee de me faire 
une pareille question? — pd 
ngn med sitt vol, faire cholx de 
qn. Han kunde sannerligen icke 

— pd ndgot vdrdigare /Oremdl 
med sitt /Ortroende, il ne put as- 
surement mieux placer sa con- 
fiance. — sdnder, tomber par 

?ieces, tomber, s'en aller. Ex: 
omber par lambeaux. S'en al- 
ler en lambeaux, en loques. — - 
till; Se Falla igen o. Tillfallo. 

— tillbaka, retomber, repasser, 
revenir par contre-coup, rejail- 
Mr. Ex: L' enfant lui echappe 
et re torn he dans le puits. II 
s'etait relsve, il est retombe. 
Retomber dans la barbaric, dans 
les memes fautes. Le bl4me en 
retombera sur mot. Ce bien a 
repasse dans notre f ami He. Cela 
revlendra sur vous par contre 
•coup. L'honneur en rejailllt 
sur lui. — undan, tomber, coo- 
ler ; oeg cesser de resistor, ceder 
(4). Se d/t Falla ifr&n. — upp, 
s'ouvrir. — tir, tomber (de), 
echapper de, sortir de; o'egrai- 
ner. Ex: La canne echappe de 
sa main. Cela m'est sort! de la 
memoire. Sortir de son role. 
Le bid s'egraine lorsqn'il est 
trop mflr. — ut, tomber; Fdktk 
allonger nne botte, une estoca- 
de; (om floder) s'emboucher, se 
decharger, se jeter (dans); (om 
penningemedel) echoir, etre 4 
toucher; (aft6pa) tourner, avoir 
(bonne, mauvaise) Issue. Allt 
/aller ut /6r honom e/ter Gnskan, 
tout lui vient, lui arrive, lui 
reusslt 4 souhalt. — 0/ver, tom- 
ber sur, fondre sur. J/r Ofver- 
falla. — O/ver dnda, faire la cul- 
bute. — sig vdl, convenir, etre 
4 propos, se rencontrer. Ex: Ce 
style ne convient pas au sujet 
que vous traitez. II seralt 4 
propos que vous fussies de re- 
tour dans une beure. Comme ca 
se rencontre ! Den roeken /alter 
eig vdl, cet habit est juste 4 la 
taille, vous prend blen la taille, 
cet habit vous sled blen. 34- 
som orden /Silo sig /6r honom, 

8 
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vld till/fillet, comme 11 e'expri- 
malt 4 oette occasion. Om det 
fatter tig td, si jo trouve, pour 
le fatre, one occasion, un mo- 
ment favorable, si bon me (lni, 
leur, Tons) semble. Bfter torn 
det fatter tig, selon les clrcon- 
stances; an hasard, a l'aven- 
tnre. Ndr det td falter tig, 
qnand nn moment favorable va 
se presenter, a loisir. 

Fallande a, qui tombe, tombant, 
qni baisse, qui s'abaisse, des- 
cendant. Ex: Progression des- 
cendante. 

Fallande n, baisse /; abaisse- 
ment m, chute /. Jfr Fall. 
Ex: Ces effets-14 sont en bais- 
se. La baisse des actions. — 
i rSrJe, depreciation /. Ex: 
La depreciation d'nne mar- 
cbandlse, dn papler-moonaie, 
de l'or. 

Fallandesjuka, Fallaadeaot /, 
epilepsie /, haut mal, mal ca- 
dnc. Behdftad med —, epilep- 
tlque. 

Fallblla /, guillotine /. 

Fallen pa, tombe, baisse; dechn: 
a, enclln, porte, sujet (a), qui 
pen che (vers la cldmence). 
Ex: Ange decbu. Enclln 4 la 
colere, a la defiance. Enclln a 
loner, a blAmer. Porte a la pa- 
resse. Je ne sots pas fort portd 
a demander des graces. Sujet 4 
une faute, a boire, a s'enlvrer. 
En — qvinna, une femme qui 
a fait faux bond 4 son bon- 
neur, une femme prostitute. 
Vara — fOr mottdgelte, fdr att 
tdga emot, fOr att \pponera tig, 
avoir l'bumeur cdntredisante, 
etre un esprit contredisant. 
Jfr det slsta exemplet under Fal- 
lenbet. 

Fallenhet /, propenslon, apti- 
tude, ouverture /. Ex: Hen* 
reuse, fatale propenslon. Avoir 
de la propenslon 4 une chose. 
Aptitude du corps 4 contrac- 
ter une maladle. Avoir une 
grande aptitude aux mathe- 
matiques, pour les mathema- 
tiques. II a de l'ouverture 
pour les sciences exactes. Han 
har (mycken) — f&r att tdga 
emot, il a l'esprit de contradic- 
tion, c'est un esprit de contra- 
diction. 

Fall era en, faillir. 

Fallhatt «, bourrelet m. 

FallhSjd /, hauteur de chute, 
Artill hauteur/. 

Falllssemeat n, failllto /. 

Fa11masklnm,macbine/d*Atwood. 

Fall rep n, tlre-veille /. Vara pd 
— et, (om en barntdngskuttru) 
approcher de son terme. 

Fallrepstrappa /, echelle / hors 
dn bord. 

Fallskarm m, parachute m. 

Fallucka /, trappe /. 

Fals m, coulisse, feulllure /. 

Falsa va, Boko plier. — ihop, 
emboUer. encastrer. 

Falsarinm «. faux acte, faux m, 
falsification /. 

Falsben n, plioir m. 

Falsett m, fausset m. Ex: Chan- 
ter en fausset. 



Falshyfrel m, fenilleret, coolis- 
seur m. 

Falsk a, faux; (tvekfull, afr) 
traltre. Ex: Homme, ecaur, 
esprit, jngement, instrument, 
colorls, diamant faux. Femme, 
Ame, assertion, Idee, intona- 
tion fansse. Le faux Deme- 
trius. Faux seie, temoignage, 
serment, brnit, point d'hon- 
nenr, testament, accord, poids. 
Fansse doctrine, nouvelle.glol- 
re, grandeur, hontc, deilcates- 
se, jole, politique, monnaie, 
mesnre. — tpelare, tricheur, 
homme tricheur. — blygtel, dfv 
mauvaise honte. Jag erhOll ore/, 
hvilka vitade, huru — t detta 
rykte var, je recus des lettres, 
qui montr4rent la faussete de 
ce bruit, —a tdrningar, des 
pipes on charges. 

Falskellgen adv. 4 faux, fausse- 
ment. Handla — med, trom- 
per. Ex: Tn ne deroberas ni 
ne mentiraa, et ancun de vous 
ne trompera son prochain (III 
MoYse XIX. 11). 

Falskhet/, faussete, dupliclte* /. 

Falskt adv, faux. Jfr 8vekfnllt. 
Spela — , jouer faux; (i korUpel 
etc) tricher an jeu. 

Falsning/, Bokb pliage m. 

FamllJ m, famille/. 

FamUJeangelagenhet /. affaire/ 
de famille. 

Famlljefest m, fete on rdjouls- 
sanco/ de famille. 

FamllJefSrdrag n, pacte m de 
famille. 

Famtljegraf /, tombeau, (murad) 
caveau m de famille. 

Famtljekrets m, etroite enceinte 
d'nne famille, interieur m (d'u- 
ne famille). 

Familjelif n, vie / domestiqne, 
interieur m (des families). Ex: 
L'interieur des families est son- 
vent trouble par des defiances. 

Famlljem&Ining /, tableau de 
famille, interieur m, scene / de 
la vie prlvee. 

Familjescen m, scene / de fa- 
mille. 

Famlljetafla /. tableau m d'ln- 
terienr. Se Familjem&lning. 

Famlljrdrhallaade n, relation/ 
de famille. Under lyckligare 
— n, dans nne plus heureuse 
situation de famille. 

FamllJIr a, familler. 

Famla vn, tatonner. — efter ngt, 
chercher qch 4 tAtons. 

Famlande pa, en tAtonnant, 4 
tfttons. Ex: Marcher, s'avan- 
cer en tAtonnant. Aller, mar- 
cher, s'avancer 4 tAtons. Sui- 
vre a tAtons une aliee obscure. 

Famlande n, tAtonnement m. 

Famn m, (Idngdmdtt) toise, bras- 
se ; (redmdtt) corde /. 

Famn m, bras mpl t (tkOte) sein 
m. Ex: Tendre, onvrir 4 qn 
sei bras. Arracher l'enfant 
d'entre les bras de sa more. 
Tr6sors renfermes dans le sein 
de la terre. Le soleil se cou- 
che dans le sein des ondes. Le 
sein du tombeau, du oeant. 
—en full, fulta —en, une bonne 
brassee. Hdlla ngn i tin — , te- 



nir qn entre ses bras, embras- 
se, presse entre ses bras, con- 
tre son ccenr. Hon tjdnk i Han* 
— , elle se laissa aller 4 son 
ccenr. Taga ngn i — , embras- 
ser qn. Han tlOt dem fdr eittm 
gdngen i tin — , il les embrassa 
ponr la dernitre fois, 11 les 
serra . d'nne derni4re etreinte. 

Famaa va, — om: 8e Omfamna; 
emptier et sterer, corder (dn 
bois). 

FamnmAtt n, Se Famn ; (fdr veoJ 
dfv) membrnre /. 

Famnshftg a, haut d'nne toise. 

Famatag n, embrassement m, 
etreinte/. 

Famntaga va, embrasser. 

Famntau adv, par tolses, 4 la 
toise; par cordes. 

Fan m, dlable m. Ex: An dtable! 
je ne ruIs en venlr 4 bont. 
Qne le diable m'eraporte si je 
n'en tire pas vengeance. Va 
-t'en an diable 1 Om tjelfva — 
dr med i tpelet, quand le diable 
y serait. 

Fan n, barbes fpl. 

Faaa /, drapeau m. Ex: Se ral- 
Her' autour du drapeau. Se 
ranger sous les drapeaux de 
qn. La garnlson sortlt de la 
place tambour battant, mdche 
allumee, drapeaux deployes. 
Mahomett — , pavilion on bon- 
net chlnois. 

Fanatlker m, fanatlqne m. 

Fanatlsk a, fanatlqne. — bevn- 
drare, fanatlqne m, /. Ex: On 
troupe partout des fanatiqnes 
de Shakespeare et de Moliere. 

Fanatlsm m, fanatisme n>. 

Faabirare m, porte-drapean m. 

Fanders; Se Fan m. Od it — . 
s'en aller an diable, 4 tons lea 
diables. 

Faner n, plaques fpl. 

Fanera va, plaquer. 

Fanerlng/, placage m. 

Fanerogam /, phanerognme /. 

Faaersklf ra /, plaque /. 

Fan fltr m, fanfare /. 

FanfSrare m, porte-drapean m. 

Fanjnnkare m, adjndant sousof- 
flcier; porte-guidon m. 

Fanmarsch m, marche / du dra- 
peau. 

Fannv /, Fanchon, Fanny /. 

Fan pin ton m, garde / dn dra- 
peau. 

Fansko m, talon m d'nne lance 
de drapeau. 

Fanstang /, lance / de drapeau. 

Fan tail /, Imagination, fantai- 
sie, rdverle, (under feberyrtel) rA- 
vasserie/. Ex: Avoir de l'lma- 
glnation. Avoir rimagluatlon 
vive. Imagination riche, fertile, 
ardente. Imaginations extra- 
vagantes. Le domaine de l'ima- 
gtnation est dans le passe et 
l'avenir comme dans le present. 
Fantaisie bisarre. Se livrer A 
ses fantaisies. Fantaisie de 
musiclen. Debitor ses reveries 
pour des verites. 

Fantasiblld m, rftve m de l'imn- 
ginatlon; apparition / fantas- 
tique. 

Fantasimenniska /, bomroe done- 
d'nne imagination riche. 
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Faataslrlk «, rlcbe d'imagination, 
fecond en reveries. 

Faataslstyeke *, tableau, portrait 
on paysage m do fantalsie, (i frd- 
ga om mmeik o. afw annan konet) 
fantalsie /. 

Fantasmagort /, fantasmagorie, 
apparition / fantasmagorique. 

Faatast m, bomme fantasqne, fan- 
tasqne m, f. Jfr Qrillfangare. 

Fan taster! n, idees creases. 

Faatastlsk a, fantasqne, fantaati- 
que. Ex: Un habit fantasqne. 
Des proiets fantastiqnes. 

FaaUitUkt ado, d'nne maniere 
fantasqne, fantasqnement. 

Fantlsera v», revasser, delirer; 
improviser (nn air snr qnelqne 
instrument). 

Faatlseraadea, Fsntlsering/, fan- 
taisies, revasserles/n/; improvi- 
sation / (snr nn instrument de 
musiqne). Under — t, d/v en re- 
vassant, en dellrant. 

Faatom m, n, fantome m. 

Fanrakt/, garde*/ da drapeaa. 

Far m, pere; compere m. 

Fara /, danger, peril, risqne, ha- 
sard m. £r; II y a da danger 
(/ara vdrdt) qu'on agisse en cela 
par baine on par vengeance. La 
victoire me me a ses dangers. 8e 
jeter 4 travers les perils. Servir 
qn an peril de sa propre vie. On 
ne conrt ancun risqne 4 falre 
cette route. Courir le hasard de 
perdre la vie. Det dr ingen — 
med honom vidare, il ne conrt 
pins aucnn danger, 11 est hors 
d'affaire. Ingen — med honom, 
il sanra se tirer d'affaire. 

Fara en, aller, voyager, partir; va, 
falre. Ex: Aller en bateau, sur 
nier. Aller vite, lentement, trds 
loin. Aller, voyager en poste. 
Voyager 4 petites journees. A 
quelle heure est-il parti? Falre 
quatre lleues 4 l'heure. — tin 
v4g, s v eu aller. Ldta — , lalsser 
partir, laisser echapper, lAcher. 

— ilia, etre mal soigne, recevoir 
de manvais traitements, sonffrir 
(les atteintes de), avoir qnelque 
mal. Ex: Us n'ont eu aucun 
mal. — ilia med, (perton) ne pas 
traiter fort bien, falre sonffrir; 
(tak) traiter aveo moins de soin 
qn'il ne faut, porter ou donner 
atteinte 4, ablmer. — af, par- 
tir; glisaer, tomber, descendre. 

— af till en ort, partir on falre 
route pour un endrolt, passer 
dans un pays, une ville, jusqu'4 
im endrolt. — af och an, aller 
c4 et 14; ball otter. Ex: Cette 
porte ballotte. — af med ngt, 
em porter qch. — bort, partir, 
s'en aller. Jfr Fara af . — efter, 
aller apres, suivre; aller ou ve- 
ntr cbercher, aller ou venlr pren- 
dre; recbercher, avoir du goot 
pour, s'affectionner 4. Det var 
din sutlers brtUop, jag for efter 
(torn fdrestdfvade mig), ce fut la 
noce de votre sceur qui se re- 
traca 4 mon esprit. — emellan, 
passer entre; desservir. Ex: La 
diligence dessert tons ces lieux. 

— emellan . . . och, passer de . . . 
4, falre le trajet de . . . 4. Ex: 
Passer d*un endroit 4 nn autre. 



Faire le trajet d'un bord de la 
riviere 4 l'autre, de Malmoe 4 
Stralsund. — from, avancer 
(jusqu'4), approcher (de), sor- 
tir (de); proceder, se condnire, 
agir. — fram torn fOrut, re pren- 
dre son ancien train de vie. — 
fram med otanningar; Se Fara 
med osanningar. — fram torn 
en rigtig tok, agir en burluberln ; 
(i dtbSrder) se d6mener comme 
un possede. Sd han far fram, 
jo t hanfartackertfram! Comme 
il met tout en desordrel Com- 
me 11 met tout sens downs des- 
sousl Quel massacre (cause par 
lui seul)! —fram och tillbaka, 
aller 4 quelque endroit et en re- 
venir, passer et repasser, aller 
et venir; avancer et recnler. 

— fOrbi, passer, depasser. Ex: 
Nous avlons depasse 1' endrolt 
on nous voulions nous arreter. 

— fdruU prendre les devants. — 
ifrdn, laisser en arriere, quit- 
ter; se promener de. Ex: 8on 
esprit, son Imagination se pro- 
mene d'un objet 4 l'autre. — 
igenom, passer par, parcourir, 
passer 4 travers, traverser. — 
in i, entrer dans. — in till, (en 
ort) passer dans, aller 4, (en per~ 
son) passer ches. — med, ibl ac- 
compagner, etre de la partie. — 
med sex hdttar, aller dans une 
volture 4 six chevanx. — med 
osanningar, etre le deblteur (la 
debitrice) de, debitor des men- 
songes, semer de faux bruits, de 
fausses nonvelles. — ilia med; 
Se oftan under Fara. — ned, 
descendre. — om, depasser; oeg 
passer, laisser de cote, omettre. 
Ex: II nous a depasses 4 moitie 
route. Passes cet endroit, ne le 
llaex pas. — omkring, tournoyer ; 
faire le tour de, roder, errer ou 
courir c4 et 14. Ex: La feuille 
tournole en 1'air. Faire le tour 
dn monde. Roder par le monde. 

— omkring i, dfv courir. Ex: 
Conrir le monde, le pays, toute 
la 8uede. — pd hjuldon, elude, 
aller en volture, en tralneau. 

— till, aller 4, en, passer dans 
(en), ches, partir pour. Ex: Al- 
ler an Mexiqae, en Turqnie. Pas- 
ser dans nne ville, en Ecosse, 
ches qn. Partir pour la cam- 
pagne, pour Falun. II part do- 
main pour chez lui. — tillbaka, 
repasser (par), repartlr; reculer. 
Ex: Repasser par le meme cbe- 
min. Repasser dans un pays. A 
peine etait-il arrive, qn'il fut 
oblige de repartlr. Le canon 
recule en tirant. — undan, s'en 
aller, fair; (fara tillbaka) recu- 
ler; (halka) glisser. Jfr Sjunka 
(ned). — upp, aller en volture 
(4 un endrolt 61eve); se le- 
ver brusquement; s'elancer (en 
bant); s'ouvrirdesol-meme. Ex: 
S'elancer dans les airs. — upp- 
fSre, mooter. — uppfSre ttrdm- 
men, aller en remontant le conrs 
de l'eau, aller en amont. — ur, 
sortir tout d'un coup. — ut, fai- 
re une excursion en volture, al- 
ler se promener, partir, aller (4) ; 
declamer, crier, deblaterer, se de- 



border, se decbalner, s'emporter, 
se repandre (con t re), chanter 
pontiles, chanter goguettes (4). 
Ex: Partir 4 cinq heures. Aller 
4 la rencontre deqn. — utemot 
ngn, dfv apostropher, dauber qn. 
— utefter, utmed; Se L&ngs. — 
vilte, se tromper (de route). — 
dstad; Se Flyga astad. — dstad 
med sqtaller; 5e8qvallra. — $/- 
ver, passer (sur), traverser, fran- 
chir; faire le trajet (d'un lien 
4 nn antre). Se Fara om oeg. 
Ldta flngrarne — 0/wr tangen- 
terne, promener les doigts snr 
les touches du clavier. — after 
till; Se Fara till. 

Farande pa. Komma — , arriver 
(4) ; venir (d e) ; •'approcher (de). 

Farande n; Se Fard. — fram och 
tillbaka, allocs fpl et venues; 
(monvement de) va-et-vient m. 

Farao ro, (namn) Pbaraon; (spel) 
pharaon ro. — nernes tidehvarf, 
l'epoque / pharaonlqne. 

Farbar a, pratlcable; carrossable; 
navigable. 

Farbror m, oncle (paternel). 

Fardag m, jonr m de demenage- 
ment. 

Fares pa, alio, parti. Se Medfaren. 

Farewell. Kap — , le Cap des 
Adleux. 

Farfar m, grand-pere, aTenl (pa- 
ternel). — ■ bror, grand-onole 
(dn cote paternel). — ■ spsler, 
grand'tante (dn cote paternel). 
— S far, blsaYeul (paternel). — s 
farfar, — ■ morfar, trlsaleul (pa- 
ternel), pere m dn bisaleul pa- 
ternel. — s mor, blsaleule (pa- 
ternelle). — s farmor, — • mor~ 
mor, trisaTeule (paternelle), me- 
re / de la blsaleule paternelle. 

Farforildrar mpl, aleuls mpl. 

Fargalt m, verrat m. 

Farhiga/, cralnte, apprehension, 
inquietude, frayeur /. Ex: Un 
malade qui donne 4 ses amis 
les plus viveB inquietudes. Fra- 
yeurs pueriles. Uysa farhdgor 
fOr, craindre, apprehender, re- 
douter. Ex: Je crains qn'il 
n'en arrive malheur. On ap- 
prehende que la flevre ne re- 
vlenne. Je redonte (hpeer ttarka 
farhdgor) qu'il n'apprenne cet- 
te funeste nonvelle avant d'y 
avoir ete prepare. On ne re- 
doute rien. 

Fariasocker n, cassonade /, bA- 
tard m. 

Fa rise m, pharislen m. 

Farlselsk a, pharisaTque, phari- 
slen. 

Farkost m, barque, embarcation 
/. Ex: Barque legere. Coodui- 
re sa frele embarcation vers le 
port. 

Fsrled /, route, vole de parcours, 
ligoe de navigation, (smal, iform 
af kanal) passe /, chenal m. 

Farltga, dangereux, perilleux.ha- 
sardeux, redoutable. Ex: Con- 
sell hasardcux. II n'est pas si 
redoutable qu'il paralt. 

Farllghet /, danger, peril m. 
Komma lyckligt och vdl undan 
alia — er, l'echapper belle. 

Farllgt adv, dangereusement. 

Farm m, ferme /. 
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Farmaeent as, eleve on pharma- 
ole, pharmacien m. 

Fartneeeatisk a, pharmaceutiqne, 
de pharmacie. 

Farmakologl /, pharmacologic /. 

Farssakop* /, pharmaeopee /. 

Farssor /, grand'mere, alenle 
(paternelle). — • bror, grand 
•onele. — ■ ejftUr, grand'tante. 
— • /or, bltaleal (paternel). — • 
farfar, — • morfar, trisaleul 
(paternal), per* m da bltaleal 
paternal. — • mor, bisalenle (pa- 
ternelle). — • /armor, — s eior- 
aior, trisaleule (paternelle)» me- 
re / de la bisalenle paternelle. 

Fan m, faroa /. 

Faraot /, epiddmie, maladle epi- 
demlque, (bland best a p) eplsoo- 
tie/. 

Fartta; SsFbrstuge. rallai—n, 
otg tomber dot noes, de son bant. 

Farstabro; 8e Fttrstugnbro. 

Fart /, (hattighet i allmdnhet) ra- 
pidite, Tlteeae; ooarte; erre/; 
fadna) pee; branle, train as, 
haleine/. £ar: Plus notre coar- 
se eit rapide, plus le naufrage 
est inevitable. Banter bien sans 
prendre coarse, aa coarse. Dl- 
mlnaer l'erre d'an TaiMeaa. Oe 
batlment n'ayant pine asses 
d'etre, le gouvernall no fooc- 
tlonne pat. Pressor, precipi- 
tor, donbler, ralentir le pas. 
Get homme est paressenz ; male, 
quand il est nne fois en bran- 
le, II en fait pins qn'aa autre. 
Quand elle est on train de js- 
ser, rlen no peat la tenir. Los 
onvriers soot en haleine, pro- 
fltes-en poor faire acbever to* 
tro ouvrage. Gifta — dt, (tfltta 
fart i) dooner le branle 4, met- 
tre en train; Com rfkten) faire 
conrir. Med — , rapidement, 
avec rapidite, rite, aveo vites- 
se. Gd med — , oeg alter bon 
train. Han arbetar mid tddan 
— , il va si rite en besogne, 
(que). 8k jut a, taga —, aller 
bon, aller melllenr train; pren- 
dre son essor. Vara bettdndigt 
i —en, aller toajoors. Ndrhan 
engdng tar i —en, d/» nne fois 
lanctf : Jfr of van nne fois en 
branle. 

Fartyg n, batlment, navire, vais- 
soan m. 

Farvattea », parage: obenal «*. 
Bx: La mer est tres oragense 
dans cos parages. Lei pirates 
infestent oes parages. Kintigt 
— , chenal difficile. 

Farvll inter j, adien, saint. Bx: 
II est temps qne rons parties, 
adien. Adieu, 6 donx projeto, 
adien! Saint, champs que j'al- 
mats! — pd en ttund, — td 
Idnge, 4 tantdt, an revoir. 

Farrll n, adien m (qfois an 

Sin rial). Bx: Un long, un 
tern el, nn triste, nn tonchant 
adieu. Dire adien an monde, 
anx plaisirs. De cruets, de tris- 
tes, de tendres adienx. Portes 
-lul meo adieux. — med, adien. 
Bx: 81 la fievre Tlent a redou- 
bier, adieu le malade. Au moin- 
dre danger, adien tout lenr cou- 
rage. 



Fas m, phase; face/. Ex: Les 
deux faces d*nn bastion. 

Fasa/, horrenr/, effrol m, epou- 
vante/. Bx: L'horrenr ealn- 
tairo que l'ame peoheresse a 
d'elle-meme. Avoir, conoevoir 
de l'horrenr poor qn, pour qch. 
On n*y sanrait ftenser qn'aveo 
horrenr. J'entre areo nne se- 
crete borreur dans le Taste de- 
sert dn monde. Bile aurait tu 
les apprets de sa sepulture 
a roc moins d'effrol que cenx 
de son marlage. Jeter, porter 
l'epouvante dans an pays. Dd- 
dent fa tor, les borrenrs on les 
affres fpi de la mort. 

Faaa tn, etre saiii d 'horrenr, 
avoir borreur, de l'borreur. 
Bx: Btre sail! d'horreur 4 
1' aspect de qn, de qch. Avoir 
borreur de dire qch. Avoir de 
l'horrenr pour qch. — fdr ngl, 
aft avoir qch en horrenr. 

Faaaa m, falsan, (tinge) falsan- 
dean m. 

Faaaag&rd m, Faaaahai a, fai- 
sanderie /. 

Fasanhbaa /, ponle falsan e, fai- 
sane /. 

Fasaasfall, Faaaatvlrd a, plain 
d'horreur, horrible, affreux, 
epou ran table, d'horreur. Ex:Vu 
silence plein d'horreur. Horri- 
ble etat. 8npplice horrible. Les 
maux de la guerre sont encore 
pins horribles qne vous no 
penses. Accident, crl, reve, spec- 
tacle affreux. Spectre affreux, 
eponvantable. Oris, donleurs 
epon van tables. Un cri d'hor- 
reur. Qnel spectacle d'horreur 1 

Faaaatnpp m, coq m falsan. 

Fasarackande a, effrayant. Jfr 
Fasansfnll. Bx: Bpectacle ef- 
frayant. 

Fasefn (Faskln) m, fascine /, 
sancisson m. 

Fasr labladalag /, fascinage as. 

Fascinrerk n, fascinage m. 

Faslig a, horrible, affreux, ef- 
froyable. Jfr Fbrfarlig. Del 
—a i ett fdngelte, i entamheten, 
qfta l'horrenr d'nn cachot, de 
la solitude. 

Fasllgt ode, horriblement, af- 
freusement, effroyablement. 

Fasoa m, facon /. Bx: Une fa- 
con d'habit tonte partlcnliere. 
Ar det — er deft Quelles f aeons 
etranges 1 

Fasonera eo, faconner. 

Fast a, ferme, fixe, solide, con- 
slstant, terre; immenble, 1m- 
mobilier; sedentaire; (btfdttad) 
fort; (tndrjd, lurad) attrape, 
pris. Bx: Terre, terrain, bole, 
chair, tissnre ferme. Une vo- 
lonte ferme, nne ferme volon- 
te. Un point fixe. Demeure, 
l>rlx, revenu, poste flxe. Ap- 
pointements fixes. Les corps 
solides et les corps llqnides. 
Les parties solides dn corps 
hnmain. Masse, tissu, batlment 
solide. Am I ti« solide. Les corps 
consistants et les corps fi aides. 
Chair consistante. Tlssure ser- 
ree. Biens Immeubles. Proprie- 
ty Immoblliere. Bcole seden- 
taire. Places fortes. I eke — 



platt, tyttla, place, emploi amo- 
vible. - /GrmOgenAet, medfdrd 
i boet, apports immobillers. — 
land, aft continent as. Blifta 

— (ttadig), devenlr ferme, s'af- 
f ermlr, se raff ermir, prendre de 
la consistence; se prendre: 8e 
Fastna; etre attrape. Blifta 

— fdr, attraper, etre atteint 
de (d'nn mal), enoonrlr. s 'en- 
gager dans, etre accable, im- 
portune de. Qbra — , rendre 
ferme, solide, consolider, af* 
f ermir, raffermir ; attacber ; 
8J6m amarrer. Hdlla — , tenir, 
no pas Ucher, ne pas relacber; 
doner. Bx: Une maladle cruelle 
le clone dans son lit. Hdlla 
(*tg) — i, tid not, se tenir, s'at- 
Ucher 4 qch. Bx: Be tenir 4 
nne branohe, anx crins d'nn cbe- 
val. Be tenir 4 nne opinion. 
8'attacber & nn cable pour des- 
oendre dans nn pa its. 8'etta- 
cher 4 une opinion. Hdlla tig en' 
witt — aid ngt, dft s'abenrter 4 
qch. Bx: S'abenrter 4 nne idee, 
4 une opinion, 4 nn systeme. 
SUta — (fattad), tenir (forte- 
ment), adherer (fortement), de- 
menrer attache, etre attache' 
(4), se tronver engage, etre 
enfonce, embonrbe, empetre 
(dans); etre afferml, roster. 
Bx: Des pierres qni tiennent 
fortement. Des clous qui ne 
tiennent plus. Lea raoines dn 
bl6 adherent si fortement 4 la 
terre, qu'on ne pent les enle- 
ver sans emporter une portion 
dn sol. L'ecoroe de cet arbre 
adhere fortement an bols. 8es 
plods se trouverent engage** 
dans les ronces. La charrette 
est embourbee. 8a couronne 
est affermie. Roster en d6plt 
des envleux. Han gn&Uer id, torn 
om han tutu — , il crle comme 
un avengle qui a perdu son 
baton. Kdpet ttdr — , ce marche 
tlendra. Det ttdr — (dr ottif- 
velaktigt), il est constant (que). 
8td — tid; 8e 8t4 vid. Taga -, 
prendre, saisir. Tag — tjnfptn! 
au voleur! Vara — ; 8e Fast, 
Blifva fast. 8itta fast hdr of tan. 

Fast adv, fullt och — , fer moment, 
fortement. Bx: Croire en qn 
fermement. Je crois en Dieu 
tout aussi fortement qu'en an- 
cune autre rerite. — mer, — 
hellre, bien pins, plutot. 

Fast konj; Se FastXn. 

Fasta /, jenne m, abstinence, 
diete /; (fattlag) car ft me m. 
Bx: Le premier, denxieme, troi- 
sleme, cioquieme dimancbe de 
car 6 me (Quadragesime /, Bemi- 
niscere, Ocnli ne, Passion f). 

Fasta /. Taga — pd ngt, pren- 
dre acte d'acquisition legale de 
2ch; prendre ou garder note 
e qch. 

Fasta tn, jenner, faire diete, (af- 
hdlla tig frdn kOttmat) faire 
malgre. Bx: Jesns-Christ jeana 
pendant quarante jours. — dd 
och dd, pd titta tider, observer 
les jefines periodlques. 

Fastage a, f utaille /. 

Fastaade a, pd — mage, 4 jenn. 
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Fattas 



a, abstinence / (d'ali- 
mente), jeflne m. 

Fastftfada va, attacher. 

Fastebref a, titre m de proprie- 
ty 

Fastedar *»• jour m de jefine, 
jonr malgre. 

Patter/, taute (paternelle). 

Faetfrysa va, prendre. 

Faetftsta; 8* Pasta. 

Fastgre va, s'enraeiner (dam). 

Pastgredd pa, enradne. Tara 
sdsem — , d/v tenir (a, dans, 
•or), adherer (4). 

Fastgera va, attacher; 4/*m 
amarrer, garer. 

Faetgo'raade a, Festgdriag /, 
tyflm amarrage m. Under — t 
a/ act, o/Ia en attachant qch. 

Fastaaka va, accrocher, raocro- 
cher. 

Faetkct /, fermete, flxite, soli- 
dite, consistence /. Ex: Get 
pllotle oat pea de fermete. La 
fermete aetnelle dee fonds. 
La fermete de eon caraetere. 
Not Institutions acqnirent plus 
de flxite. O'eat nn eeprit sans 
flxite. La flxite dee principe*. 
See ideeo n'ont anenne flxite. 
La solidtte d'nn corps. Ce ter- 
rain n'a point de consistence* 
Dn blano-manger qui n'a point 
asses de consistence. 

Fastkilla va, retenir, detenir; 
adherer (4 qch). 

Faetnlllaade a, detention ; adhe- 
rence (4), tenadte / (pour 
qch). 

Fastklaga va, adherer (4 qoh). 

Faethiagaade a, adherence /. 

Featlghet /, bien-fonds, immeo- 
ble «. Ex: Deux corps de 
malsons situec dans le fond de 
Vimmeuble. Fdrituter i — er, 
pertes im mobilities. 

FastighetseeTiUoiag /, impot 
immobilier. 

Faetlghetsfbad m, fonds immo- 
bilier. 

Faettgketeskatt m, droit immo- 
bilSer. 

Fastkedja va, enchalner. 

Featklletra va, collar, (d ngo) 
recoller. Ex: Beeoller qoel- 
qaes fenilles ddeueheeo. 

Faatklkar met, plectognathes mph 

Fastlag m, careme «•. 

Fastlagsexe m, beaut gras. 

Fastlagtrls a, brin de boolean 
(ornc de dnvet de diversee con- 
tours). 

Faatlagsa5adag m, quinquagesi- 
me/, dlmanche de la qntnqua- 
gesfme. dlmanche gras. 

Fastlagetld m, careme m. 

Fastlaad a, coatineat «. 

FastUaa va, doner, enchalner. 

Paatmera orft, plotflt. 

Fastaa va, se prendre, ■'attacher, 
s'acorocher, demenrer (4), se 
grayer (dans). Ex: La robe 
de ectte femme s'est prise 4 
dee ronces. Se prendre 4 quel* 
que plege. La poix ■'attache 
aux dolgts. Ma langue s'atta- 
cha 4 men palais. Let floors 
de la bardane a'accroohent fa- 
cilement anx vetements. T7n 
oe lui est demenrd an gosier. 
Quelques mots qui s'etaient 



grave* dans sa memoire. — 
/Or; 8e Blifva fast for under 
Fast a. — i en tnmrm t d/v s'en- 
gluer. — pd kroken, eg o. oeg 
prendre ou mordre 4 rhamecon. 

Fastaagla va, clouer. — vid ser- 
es*, clouer sur la croix, mettre 
en croix. 

Fastaaglaade a, Fastaegltag /, 
clouement m. Kritti — pd kor- 
en, la mise en croix de Jesus 
•Christ, le clouement. 

Fastrota sig vr, s'enraoiner. 

Faotakrafva va, attacher -on fixer 
avec ana vis, dee vis, viseer. 

Fastsstete va, attacher (avec one 
matters gluante), colter. 

Faetsvsidd a, o*g clone. Ex: 
Clone sur sa chaise, sur ses 
llvree, sur son cheval, 4 son 
bureau. 8on poignard restalt 
clone au foorreau. 

Faotealka va, clouer. 

FaetsiiUa va, confirmer, sane- 
tionner, ratifler; regler; flxer, 
determiner, arreter: J/r Be- 
stUmma. Ex: Oe jugement a 
etc confirm* par la ©our snpe- 
rieure. Confirmer, sanctionner 
nne lol. Le traite, le contrat 
n'a pas encore ete ratine. Re- 
gler le prix do pain. Regler 
lee conditions d'nn march*. 

Faetstillaade a, Fastetlllelse /, 
confirmation, sanction, ratifi- 
cation ; fixation /. 

Fastsarra va, salsir, amarrer. 

FastsiUa; 84 8Itta fast. 

Fasttaga va, se saisir de, appre- 
hender au corps, arreter. 

Fasttagaade a, arrestation /. 

Faetrlxa va, s'attecher en crois- 
sant; adherer (4). — vid jor- 
dsa, s'enraoiner. 

Fastvlxt pa, enrecine, adherent. 
J/r Fastsmidd. Ex: L'eeorce 
est adherent e au bole. 

Fsstia konj, quoique. 

Fat a, plat m; pettU assiette; 
souooupe; barrique, pUoe /, 
tonneau, boucaut m, fntalUe /, 
fflt ai. Ex: Plat d'argent, de 
faience. Barrique de vin, d*hal- 
le, de sucre. Piece ou ton- 
neau d'eau-de-vie, d*hnlle, de 
vin. Un boucaut de sucre. On 
ne met jamais dn vin nou- 
veau dans de vleillee fotailles. 
Du vin qni sent le fflt. Vin 
pd — , dn vin en oercles. 2fe- 
h&ll* tUt — i h4tff4ts4 och dra, 
poeseder le vase de son corps 
dans la sanctiflcation et l'hon- 
netett (I Thes IV, 4). Detlig- 
gtr honom i — et, on ne pent 
le lot pardonner. Dtt ligger 
honom i — et, ott han 4r de an- 
•a>a §d dfverl&gnn, 11 ne salt 
pas se faire pardonner sa su- 
periority. 

Fatabar m, tresor m(8t-Matth 
XII, 8ft). 

Fatal a, fflcheux, fnneste, fatal. 

Fatalter mpi % terme fatal. For- 
iumma —ally laisser passer le 
terme fatal. 

Fatal! etid m, terme fatal. Ex: 
Le terme fatal est expire. Om 
ni icki pa$»ar p4, Mr dit /Or 
tent; om tUta dagar gdr —en ut 
/dr ir t dans halt joors la pres- 



cription sera acqnlse contre 
vous. 

Fatalist m, fataliste m. 

Fata morgana, mirage m. 

Father m, buaaderie /. 

Fstlgera va, fatiguer, causer de 
la fatigue 4. 

Fait a. Bum Mr dtt «-» Qu*y 
a-t-il? Qu'aves-vousf Jfi t4r t 
hum det dr — vied es«, vous 
voyes ofl nons en sommes. Hu- 
nt dr det — m4d d4% token t Ofl 
en est ectte affaire? Vid td 
—a omstdndtghtter, les ehoses 
etent ainsi, en parellles ciroon- 
staaoes. Fd, toga — (i) % attra- 
per. Binrna — , attraper en ohe- 
mln, atteindre, joindre, rattra- 
per. FAra — , devenlr aussi 
grand que. 

Fatta va, prendre, salsir, com- 
prendre, ooncevolr, se prendre 
de, s'eprendre de. Ex: Pren- 
dre qn au collet, par lee che- 
veux. Le fen a pris 4 ce lam- 
bris. Prendre la plume. Pren- 
dre " *" * 



par 



goflt 4 nne chose. 8ais!r 
ranee nne marmite qui est 
sur le fen. Salsir la bride de 
son cheval. Salsir la main de 
qn, qn au collet. O'est un 
homme qui saisit tout d'un 
ooop les chosee. Vous n'aves 
pas bien ssisi le sens de oes 
paroles, fitre prompt 4 saisir: 
J/r ldwgr4 ned. Comprendre la 
difficult* d*une affaire, toute la 
grandeur d'nn peril. O'est nne 
choee que Ton pent ooncevolr. 
Pacillte, aptitude 4 ooncevolr. 
Ooncevolr de respCrance, des 
espeVanees, dessoupcons. Oon- 
cevolr de l'amitie, de l'amonr, 
de reversion, se prendre d'ami- 
tie, d'amoor, d'aversion poor 
qn. S'eprendre dn pins violent 
amonr pour qn. — v&mkap, 
HUgi/vmhtt /Or, hat till ngn, 
d/v prendre on en entitle*, en 
affection, en halne. — *tt b*~ 
slut, prendre, adopter, faire, 
former nne resolution. — ert 
btriut, prenes votre parti, deoi- 
des-vous. Ba/va svdrt, Idtt att 
— , avoir la conception dure, 
alsee. —in; 84 Infatta. — om, 
embrasser. Ex: N'avoir pas les 
bras asses longs pour embras- 
ser un arbre. — tig i korthtt, 
s'expliqner en pen de mots. 

Fatten a, anse /. 

Fattaade n, prise/. VanU gen. 
omtkr.: — t a/ ett tddant betlut 
mdttt kotta mycket pd honom, 
il dolt lnl coflter beaoconp de 
prendre nne telle resolution. 

Fattas vo% manqner. defailllr, 
faire facte ; s'en falloir. Ex: 
C'est l'argent qui Ini manque. 
Cette ressonrce va lenr man- 
qner incessamment. J'ai garde 
tons ces oommandements de- 
pute ma jennesse, qne me man- 
que t-il encore? (8t-Matth 
XIX, 20). Toutee chosee com- 
mencaient 4 lenr defailllr. Ses 
conseils nons font fante. II 
s'en faut beaucoup qne la som- 
me y soit. II s'en fant beau- 
coop que l'nn alt antant de 
merits que l'autre. n ne s'en 
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fant presque rlen qu'il ne soit 
aussi d6teste que son ooaitn. 
Hvad — htnnet (Hvad gdr dt 
htnntl) Qu'a-t-elle? Hon tva- 
radt, att dtt JaUadet hennt in- 
genting, elle repondait qo'eile 
n'avait rlen. 

Fattig a, paurre, indigent, gueux; 
sterile, msigre, pale. Ex: Pan- 
▼re artisan. Paurre femme. An* 
tenr paurre. Langne, matters, 
sujet, pays, prorinee paurre. 
Bienhenrenx les paurrcs en es- 
prit (8t-Matth V, 8). 8ecou- 
rir ses compatriot*! indigents. 
Voir des creanclers dans ses 
freres indigents. Oaenx com- 
me nn rat d'eglise. Temps, 
epoqoe sterile en esprits iuren- 
tifs. Esprits stlriles en idees. 
Qn'y a-t-il a dire sur nn sujet 
si maigre? Oe que je rous ra- 
eonteral sera blen pile aupres 
de la realite. Qdra — , rendre 
paarre, appaurrir. Ex: C'e- 
talent des rich esses trompen- 
ses qni les appaurrissalent. 
BU/va — , derentr paurre, s'ap- 
panrrir. Ex: On s'appaurrit 
sourent en roulant s'enrietair. 
Le royanme s'etait appaurri 
d'hommes et d'argent, an mi- 
lieu de oes guerres perpe*tuelles. 
— aape, panvre petit, paurret, 
paurrette. Ex: La paurrette 
ne salt od aller. 

Fattlgbarack m, baraqne / des 
panares, garni m 4 la nnit. 

Fattlgbosea /, tronc m des pan- 
rres. 

Fattlgdel m, part / aux anmd- 
nes p obliques. 

Fattigdom m, panrrete, indigen- 
ce, stdrilite /. Ex.- Paurrete 
d'nn pays, d'une langne, de Ta- 
me, d'idees. Indigence d'esprit, 
d'idees, d'lnsplratlons. Sterili- 
ty d'nn sujet, de 1'ame, de pen- 
sees, de no u relies. Han tkpUer 
pd sin — , d/e il chaate misere. 

Fattlgdomtbevlt a, oertificat m 
d'lndigence. 

Fattlgdomslo'fte a, tobu m de 
paurrete. 

Fatdgforftftrjnlag /; Se Fattig- 
▼ard. 

FattlgflJrsdrJnlagsanstait /, e*ta- 
bltssement m de ebarite. 

Fattlghjoa n, Se Fattigbusbjon ; 
personne / qni a part aux an- 
mones publiques. 

Fattlghas a, maison / de ebari- 
te, hospice m. 

Fattlghnsfo'restandare *», dlrec- 
teur m d'nne maison de ebari- 
te, direotenr d'bosploe. 

Fattighnshjoa a, pensionnaire 
ia, / d'bosploe* personne logee 
et nourrle dans une maison de 
chari te. 

FattlglarittBiBg /, etablisse- 
ment m de ebarite. 

Fattigkassa /, caisse / des pau- 
▼res. 

Fattlgman m, paarre m. Ex: 
Les enfants du paurre. 

Fattlgnedel npl, caisse / des 
panrres. 

Fattlgskatt m, impdt affecte a 
l'entretien des panrres. 

Fattigsoppa /, soupe des pan- 
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rres, soupe de ebarite, soupe 
/ economlque. 

Fattlgataga /, maison / de eba- 
rite ou de retralte (a la cam- 
pagne). 

Fattigstugahjoa a, personne lo- 
gee et nourrle dans une mai- 
son de ebarite. 

FatUgvard m, assistance pu- 
blique. 

Fftttlgvardsafglfl /, contribu- 
tion / pour l'entretien des pau- 
▼res. 

Fattlgrirdsaastalt /, etablisse- 
ment m de l'assistanee pu- 
bltqne. 

Fattfgvardsbjra m, bureau m de 
charite ou de bienfaisance. 

FatttgTardsainnd /, comite* m 
de ebarite*, oommissaires mpl 
des pauvres. 

Fattlgvardsstrrelse /, adminis- 
tration / de rassistanoe pu- 
blique* 

Fattigrlseade a, etablissements 
mpl pour les pauvres; assis- 
tance pnblique. 

Fattllg a, conoerable, compre- 
hensible. 

Fattalng /, (bonne) contenance, 
assiette /. Behdlla — oa, faire 
bonne contenance, garder une 
assiette tranqullle, conserrer 
son assiette. Eringa ur tin — , 
faire perdre contenance 4, de- 
contenancer, deconoerter. Erin- 
pa* «r sin — , fdrlora —en, per- 
dre contenance, se deconte- 
nancer, se deooncerter, sortir 
de son assiette. 

Fattnlagsftrm&ga /, comprehen- 
sion, portee / (de l'esprit), fa- 
culty conceptire. 

FattaiagsgafVa /, conception, 
comprehension /. 

Faun m, faune m, /. 



Faiaa/, faune/. 
Farorlt m, /, fa' 



favor! , favorite; 
(J drowning) coqueluche /: 8* 
FKrtinsnlng. 

FarorftBit m; 8e Faroritstump. 

Favorltdrjek m, boisson favorite. 

FaTorltflrg m, couleur favorite 
ou de predilection. 

Farorltld* /, idee favorite. 

Favorltpromenad m, promenade 
favorite, promenade chirie. Ex: 
8a promenade habltnelle et 
cberie. 

Favorltritt m, mets favori. 

Faroritstump m, moroeau favori 
on de predilection. 

Favori Uaile n, endrolt ou lieu 
favori, lieu de predilection. 

Favoritaystem n, favoritisme m. 

Favorittema, Favori timne n, su- 
jet favori, dada, calif onrcbon m. 
Ex: II revient toujoors a son 
dada. Mon califonrobon m'a me- 
nd plus loin que je ne voulals. 

Fayeaee /; & Porslin. 

Fe /, fee /. 

Feber m, flevre /. Ex: Vn rien 
lui donnalt la flevre. Sortir 
de flevre. La flevre l'a qnitte*, 
l'a reprls. 

Feberaktir a, febrile, flerreux. 

FeberaBfall a, acces m de flevre. 

Feberartad a, febrile. 

Feberdriftaode a, febrifuge. — 
medcl, febrifuge m. 



FeU 

FeberfaBtasI /. vision crease 
(produite par la violence de la 
flerre), hallucination / (d'nn 
febricltant). 

Feberflickar mpl, peteohies /pi. 

Feberfrl a, qui n'a pas ia flerre, 
sans flevre. 

Feberfrlhet /, absence on cessa- 
tion de la flevre, apyrexie /. 

PeberhetU /, chaleur / febrile. 

Feberkjla f, froid m febrile. 

Fekerklnaiag /. Ha/v — ar, se 
sentlr de flevre. 

Feberpatleat m, /, febriciunt, 
febrlcltonte. 

FeberrjsaiBg /, frisson m de la 
flevre. 

Febersjak a, fievreux* malade 
de la flevre, fdbricitant, en- 
flerre. 

Feberslukdom m, fldvre/. . 

FekerskakalBg /, tremblement 
m febrile. 

Feberstillaade a, antifebrile. 

FeBertlllBtaad a. 6tot m febrile. 

Fekeryrsel /, delire as febrile. 

Fekraarl m, fevrier at. 

Federatir a, federatlf, federal. 

Federerad a, feMere. 

Feed, Feerlsk&deapel a, fee- 
rie/. 

Fea; a, lache, poltron. — staeta- 
re, lache m, poltron, poltronne. 
Pd tu — t tdtt, lachement, d'une 
manlere lache. — oc* ftrra- 
disk tyttnad, silence timlde et 
prcrarloateur. 

Feghet /, lachete, poltronnerie/. 

Feghjertad, Fegslaaad a, pnsil* 
lanime, poltron. Vara — , d/e 
arolr l'ame poltronne. 

Fegajertadt, Fegsinaadt adr, 
puslUanimement. 

Feat adv, lachement. 

Feja ea, fourblr. J/r Bengb*ra. 
— vpp, d/v pollr. 

Fajaade a, fonrbissnre /; net- 
toiement m. 

Fejd /, de'mele' m, lntte /. Ligga 
i — med, guerroyer (contre). 
Rdta, ligga i — mtd hpmrandra t 
aroir un demeld ensemble, se 
cbamalller. 

Fel a, fante /, (Mst i/Urial) tort, 
defeat; rice m. Ex: Une faute 
confessee est 4 demi pardon- 
nee, re*par6e. Une fante de jn- 
gement, contre le jugement. 
Ce n'est pas 4 rous qu'en est la 
fante. Les fautes qui riennent 
de notre faiblesae. 8ignaler les 
fautes d'un dessln. Confeaser 
son tort. Reoonnaltre, r6parer 
ses torts. Les defauts du cosur 
et de l'esprit. Les ddfauts 
d'un auteur, d'un poeme, d'un 
tableau, d'une composition mu- 
sicale. Le rice d'un plan, d'un 
systeme. Les rices de la pro- 
nonciation. Begd — tmoi ngt 
= Fela emot ngt. Bid — , man- 
qner, reussir mat. Ex: Les 
fruits ont manque cette an nee. 
Oela lui a mal reussi. 

Fela ea, faillir, manqner. — emot, 
manquer 4, pe*cher contre. Ex: 
Manqner 4 une personne, au 
respect qui lui est du, 4 ses 
devoirs, 4 ses engagements. Pe- 
cher contre la bienseance, con- 
tre la prudence. Pecher contre 
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1m regies de I'art, contra let 
regies da langege. 

Felaktlg «. f*utif, vlcleux, de- 
fectueux, incorrect, inexact. 
J/r Falsk. Ex: L'hommo est 
fauttf. La tabic dc c« llvre est 
fautive. Conformation, iasti- 
tntion, mdthode, facon de par- 
ler, prononciation vicieuse. In- 
ventaire defeetueux. Vera de- 
feetueux. Pbrase defeotueuse. 
Daaain incorrect. Figure, edi- 
tion incorreote. Calcnl inexact. 
Oantka — , d/e plein de f antes. 
Vara — , d/e pecher. Ex: Oe 
tableau peche par le col oris. 
Det —a i, d/e le rice de, les 
imperfections de, rinoorreotion 
de. Ex: Le Tice de ce systeme, 
de cette composition, de cette 
xnetbode. Les imperfections de 
cet ouTrage, de cet ecrit, de ce 
tableau. L'incor recti on dn sty- 
le. — adrett t vioe d'adresse. Ex: 
760 lettres soot tombees en re- 
but par suite de vices d'adresse. 

Felaktlghet /, rice m, defectuo- 
slte, incorrectlon /. 

Felaktlgt ode, d'nne manlere 
fautive, fautivement, vicieuse- 
meat, incorrectement. 

Felaade a. (perton) qui commet 
une faute; (person, *ak) man- 
quant. Ex: J'ai note six ele- 
tcs manquants. Lea sommes, 
les llTraisons manquantes. De 
— (pertonerna), oenx qui com- 
mettent, qui ont commit nne 
faute; les manquants, (utan 
tkyldighet att ndreara) les ab- 
sents. 

Felaa vd, manquer (a). Se Fattas. 

Felb m, pelucbe /. 

Felbaatt m, cbapeau reconvert 
de pelucbe de sole. 

Feldspat m, feldspatb m. 

Felfri a, sans defaut, exempt de 
ddfauts; correct; pur, parfait. 

Felfiihet /, correction; purete, 
perfection /. 

Felfrltt ode, oorrectement. 

Felglfaiag /, maldonne /. 

Felgreep n, toucber faux. J/r 
Misstag. 

Felik a, feerique. 

Felkast n, coup manque. 

Felrlkaiag /, erTenr / de calcul. 

Felskrifalng /, negligence de 
style, inadvertance ; faute / 
d'ortbographe. 

Felslagea a, manque, ecboue; 
deco, trompe. Ex: Pro jet man- 
que, ecboue. Bsperance decne 
ou trompee. Det ear en — be- 
r&kning, il (elle) s'est trompe 
dans son calcul. 

Felsteg n, eg 0. oeg faux pas, oeg 
manquement m. 

Felstfit m, faux coup; F&ktk 
fausse botte. 

Fem rdira, cinq. De — Mote bde- 
kema, le Pentateuque, les cinq 
lirres mpl du Pentateuque. Tid- 
remd 0/ — dr, espace de cinq 
ans, lustre m. Ekri/een pd — 
tprdk, pentaglotte. Ex: Dic- 
tionualre pentaglotte. 

Femaladfg a, a cinq feu il lei. 

Femdelad, Femdelt a, diviee, par- 
tagd ou fendu en cinq parties. 

"- --"-1 a , quintuple. 



Femdabbelt ode, an quintuple. 
Femdabbla va, qulntupler. 
Femfaldlg a, quintuple. 
Femfaldlgt, Femftldt mdv, an 
quintuple. Ban har gi/eit mig 

— igen, il m'a rendn le quin- 
tuple, il me l'a rendu au quin- 
tuple. 

Fem to tad a, de cinq pieds. — 
vers, vers compose' de cinq pieds, 
pentametre m. 

FemnSralag m, pentagone m. 

Femlala a, feminln. Ex: Bexe, 
mot, genre feminln. 

Femialnam n, feminln m. Gdra 
tilt — , feminiser. Ex: Feml- 
niser un mot. 

Femkan tig a, pentagone. Ex: Fi- 
gure pentagone. 

Femklassig «, 4 cinq olasses. 

Fem ma /, cinq m, 8ld femmor 
o/l, amener qnine. 

Femminaff a, pentandre. 

Femmiaaiagar mpl, pentandrie/. 

Fempandlg a, de cinq lirres. J/r 
Sexpundig. 

Femsidig a, 4 cinq cdtes; pen- 
tagone, pentagonal; pentaedre. 

Femstlmmlg a, Musik 4 cinq par- 
ties; a cinq voix. 

Femtal n. nombre m de cinq. 

Femte rdkn, cinq a 16 me; cinq, 

Sulnt. Ex: Le cinq (de) Mai. 
harles cinq. L'empereur Char- 
les-Quint. Heart — dr, tous les 
cinq ans. Aterkommande heart 

— or, quinquennal. Ext Une or 
donnance royale rendait quin- 
quennales les expositions in- 
dustrielles. Bo i — vdningen, lo- 
ger ou demeurer au cinquieme 
J4tage). F6r det — , cinquieme.- 
ment, en cinquieme lieu. — 
Mote bok, le Dentdronome. Man 
dr torn — hjnlet under tog tun, 
e'est une cinquieme roue 4 un 
carroase. 

Femtedel m, cinquieme m. 

Femtlo rdkn, cinquante. Unge- 
/dr — pertoner, une cinq nan- 
taine de personnes. Uinna titt 

— drt dlder, atteindre la cin- 
quantaine. 

Femtionde rdkn t cinquantieme, 
cinquante. Ex: La cinqnan- 
tieme paae. Page cinquante. 

Femtloadedel m, cinquantieme 
partie/. cinquantieme m. Ex: 
Trols cinquaotiemes. Avoir le 
cinquantieme dans les benefices. 

Femtlotal n, nombre m de cin- 
quante; (t /rdga om dlder) cin- 
quante ans mpl (et plus), cin- 
quan taine /. Ex: Aller sur 
cinquante ans. 

Fomtloarig a, (Ag6) de cinquante 
ans, quinquagenaire. Ex: Paix 
de cinquante ans. En — qvin- 
no, une femme qninquagenaire, 
une quinquagenaire. 

Femtio&rsfest m, (fete / du) cin- 
quantenalre m. 

Femtoa rdkn, quinse. 

Featoade rdkn t quinsieme; quin- 
se. 

Femtondedel m, quinsieme par- 
tie /, quinsieme m. Ex: Trois 
quinsiemes. 

FemtonhSrmlag m, quindecago- 
ne m. 

Femtonlddig a, 4 onse deniers. 



Fem A rig a, (Age) de cinq ans, 
quinquennal. 

FemArsboriUelse/, rapport quin- 
quennal. 

Feaa /, nageolre /. 

Feaier m, Fenian m. 

Fenkal m, fenoull m. 

FeakAlsolja /, bnile / de fenouil. 

Feaomen n, pnenomeue m. 

Feodaltystem, Feedal? Aseade «, 
regime feodal. 

Feodor m, Fedor m. 

Ferlelisalng /, lecous donneea 
ou prises pendant les vacances. 

Ferler mpl, vacances, vacations 
/pi. Ex: Nous sommes en (*•/- 
vo) vacances. J'ai passe mes 
vaoances 4 la campagne. Les 
trlbunanx ont deux mois de va- 
cances cbaque annee. Les juges 
sont en vacations. 

Perla/, ferule/. 

Ferm o, prompt, expeditif. 

Fermete /, promptitude, dexte*- 
rite* /. 

Fernt odr, proxuptement, avec 
dexterite. 

Fernboek m, bois m de Fernam- 
bone. 

Feralssa/, rernis m. O/eerstry. 
ka med —; Se Fernlssa ta. Q/- 
eerstrpkas med —, se veroir. 

Feralssa e«, vernir, mettre du 
vernis, une coucbe de vernis 
sur. passer un vernis sur. 

Feralesaade a, vernissure /• 

Ferro" n (f). Hie / de For. 

Fleam /, conte at de foe, fiction 
f feerique. 

Feslttt a, palais m d'une fee, 
des feet. 

Feat n, fa m bemol. 

Feat m, FesU? Itet /, fete /, (tid 
ho/) gala m. 

Festiig a, de fete. J/r Hdgtld- 
lig. — t utseende, air m de fete. 
— tLllttdllning, fete /. 

Fcetmaltld m, banquet, festin 
d'apparat. diner m d'apparat. 

Feston m, feston m. Ex: Desti- 
ner, broder, d6couper en fee- 
tons. Orner de feston*. 

Fecttal n, Festraniag /, di scours, 
appartement m d'apparat. 

Festtag a, cortege m, proces- 
sion /. 

Fet a, grss. —a kinder, joues 
pleioes, rondes, potelees. Det 
blir han icke — pd, il n'en sor- 
tlra pas plus gras. Det blir 
man icke — pd, cela ne fait pas 
bouillir la marmite. Han har 
/du tig ett — t brddstpeke, il a 
obtenu une place tres lucra- 
tive, 11 a son pain cult. 

Fetaliebrdder mpl, victuailleurs 
mpl. 

FeUIIer mpl, victuailles /pi, (I 
HoYse XIV, 11) vivres mpl. 

FetbladsrAxter mpl, crassulaoees 

Fetainaa /, membrane graisseuse 
ou adipeuse, pannicule grais- 
seux ou adipeux. 

Fetlseh m, fetiche m. 

Fetlschdyrkaa /, fdtichlsme m. 

Fettschdyrkare m, fetlcbiste m,/. 

Petkaopp m, grassette/. orpin m. 

Fetlagd a, dispose 4 l'embon- 
point, grasset. 

Fetma /, graisse /, embonpoint 
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at. Sx: La graitte de 1* torn. 
Oct bomme est incommode per 
la graitte. Un embonpoint ex- 
cessif deflgure tons lean traits. 
Qfoerdiifoen — , «/e exces m 
d'embonpoint, obeslte, corpu- 
lence /. JRr: Romede eontre, 
an regime qoi repousse robe- 
site (regime aotiobeslque). Let 
travaux da corps et de l'etprit 
•ont proprei 4 guerir la corpu- 
lence. 

rates on, prendre de l'emfcdh- 
point, engreltser. 

Fetstil ro, earaoteret gras. 

Fait a, graitte /, (le) grat. Sx: 
Bnduire de graisse. Le grat 
et le maigre. Je veux da grat. 

Fettblldnlag /, aoeumulation de 
graitte (dant le tittu cellulai- 
re), hypertrophic / (du oceur). 

FeUfllok; 8e Flottnack. 

Fettflgel m, guaeharo m. 

Fetthlnns; Be Fethinna. 

Fettlsdag at, (jour m de) mardi 
grat. 

Fetttsdagsballe; Se HetvKggs- 
bulle. 

Fetttraltt /, lipome m. 

Fettlmae a, matlere gratsseuse. 

Flaata **, faire le complaisant, 
l'offlcieux. 

Fiaater m, complaisant, offl- 
cieux m. 

Fiber m, fibre/. 

Flblevaxter mpl, ebleoraoees/at. 

Flcka /, pocbe /. Sx : Arotr de 
l'argent en poche. Fourrer, 
mettre qob dam sa poche. 
Stoppa i —a, d/o empocber. 

Flekforntat a, petit format. Ord- 
bok i —, dictlonnaire de poche. 

Picklock a, patte / (de poohe). 

FleksMld /, tour m de filou, fi- 
louterie 7. 

Flektjaf m, eoupeur de bourses, 
filou m. 

Fickapplaga/, edition/ de poche. 

Flekar a, montre /. 

Fidel koanalsa n, fideicommls, 
majorat m. 

FfdelkonNalstarle m, beritier m 
fideicommissalre ou d'un majo- 
rat. 

Ff dlbat m, oornet m de papier 
allume. 

Flende re, enneml, ennemie. 

Fleadelaad n, pays ennemi. 

Fleadtkap m, inimitie /. Le/oa 
i — mtd ngn, rlvre sur un pied 
hostile sTec qn. 

Fleadtllg a, ennemi, hostile. — 
kdntla, — t fdrhdllande, inimitie 
/. Ex: Les iulmities sourdes 
sont plus 4 craindre que les 
halnes ouTertes et declarees. 

Fleadtllgfcet /, hostilite /, aote 
m d'hostlllte. 

Flendtllgt ado, en ennemi, hos- 
tilement. Vara — tinnad mot 
ngn, etre mal dispose a regard 
de qn. 

Flffa tig er, se faire beau. 

FlfTel m, falm-valle /. 

Flfflg a, flu, adroit; (i frdga om 
ktVdtel) pimpant. 

Flffighet /, finesse, adresse /. 

Flfflgt ode, flnement, adroite- 
ment. 

Flfflkat at, homme m d*expe* 
dient; fin mstoia. 
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Flgar m, figure/. 

Figaraat m, figurant si. 

Flgeraattka /, figurante/. 

Flgarara on, figurer, faire figure. 
— bredoid, d/o etre aooole a. 
Sx: Je ne suis pas content de 
Tolr mon nom acoole an si en. 
En person, torn (t. ex. oid Up) 
biott — r mtd titi aeete, un 
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prete-nom. 



Flgarllg a, figure. Ex: Expres- 
sion flgaree. / — nutting, an 
(tens) figure, dant un tens fi- 
gure, figurement. 

Flgerllgt ad9, par figure, figure- 
meat. Sx: On parle par figure 
quand on dit la oharrue pour 
le labourage. 

Flka vn. — e/ter, brlguer, am- 
bition ner, pourchatter, recher- 
cher, poursuivre. 

Flkaade a, recherche, poursuite 
f. Ex: La recherche dee blens 
de ce monde. La recherche, la 
poursuite des plaislrs. 

Flkea a, avide (de), Apre (a), 
curieux (de). 

Flkea /, Sophie /. 

Flkeahet /, avldlte / (d e). 

Flkoa a, Ague/. 

Flkeald? a, feuille / de flguler. 

Flkoatrid a, figuier at. 

Flkoaltare at, Nature flguler, bee 
•Ague et. 

Fll a, (rad) file, enfilade, mite, 
rangee /. 

Fll m, (oerktpg) lime/. 

Film **, llmer. (mtd benJU) rugi* 
ner. — a/, bort, limer, empor- 
ter srec la lime. — pd, oeg 
racier. Ex: lis raclaient leurs 
Instruments de leur mieux. # 

Fllaade a, limure; oeg racleriey. 

Fllaatrop at, philanthrope si. 

Fllaatropl /, philanthropic /. 

Fllaatropltk «, philanthropique. 
— iv&rmare, phllanthropoma- 
ne m. 

Filbaake m, (petit bol de) lait 
oallle. 

Filfrat m, glouton m. 

Fllharmoaltk a, phllharmonique. 

Fllhaggare m, tallleur m de limes. 

FtlfalaMelalag /, suocursale /. 
Ex: Succursale do la calsse d'e- 
parane. 

Flllalbaak m. banque suocursale. 

FlllallarlUalBg /, succursale /. 

Flllalkoator a, succursale /, oais- 
se succursale, maison suocur- 
sale. 

Flllgramearbete a, flllgrane m. 

Flllp m, Philippe m. 

Filiate m, Philistin m. 

Fllklifre m, euu m 4 malu. 

FllmJOlk /, lait caille, matte /. 

Flloker mpl, afffltlaux mpl, 

Fllolog m, pbllologue m. 

Fllologi /. pbllologie /. 

Flloloaltk a, phllologique. 

Flloeof m, philosopbe m. 

Fllosofera on, philosopher. — 
bort> ohercher 4 refuter par des 
sopbismes, se serrir d'argu- 
meats subtils pour prourer la 
faussete de, la nonexistence de. 

Flloaot /, phllosophle /. — e 
doktor, docteur m es lettres. 

Flloaofltk a, philosophlque. —a 
fakulttten, la faculte des scien- 
ces et des lettres. 



Fllttttikt ado, philosophique- 
ment. 

FUspia m, a, limaiUe /. 

Flit m 9 feutre as; couverture / 
de laine. 

Fllta m, feutrer. — ikop tig, se 
feutrer. 

Fll that! m, chapeau de feutre, 
feutre m. 

Flltalag /, feutrage n. 

Flltrera oa, filtrer. 

Filtrerdak m, flitre at, cbausse/; 
blanchet at. 

Filtreriag /, flltrage m, filtra- 
tion/. 

FHUieke a, couverture / de 
laine. 

Filar at, etpiegle m, /, raallcieux 
at. Ex: un petit malideux. 

Flaunelttaag /. limon m. 

Fla a, fin, diUe, tubal, deUoat, 
tenn, mince, menu; pro pre, ele- 
gant. Ex: Pluie menue. Ecri- 
ture menue. PA ett — t oU, sub- 
tilement, deUcatement; sans 
faire semblant de rien. OOra 
tig — , se faire beau (belle), t'a- 
doniser. —a papptr, papier bien 
accreditee, bleu accueillit. 

Flaa /, Fifine /. 

Flaalm, finale st. 

Flaaa aaeaar teaiont a. departe- 
ment on minittere si des fi- 
nances. 

Flaaaser /pi, finanoet fpl. 

FlaaatffrTaltalBg /, administra- 
tion / des finances. 

Flaaatlel a, financier. / — t «/- 
teende, tout le rapport finan- 
cier, finanoierement. Sx: Let 
metures sont bien ooncues, mi- 
me finanoierement. 

FlaaatUgatlftalaff /, legislation 
flnanolere. 

Flaaatmlaltter at, miuittre m 
dee finances. 

Flaaasoaeratloa /, operation fi- 
nanciere. 

Flaaasplaa at, plan at des finan- 
ces. 

Fluaassrstess a, syst4me finan- 
cier. 

Flaansrerk a, finance /. 

FlaaasTeteaskap m, science/ dee 
finances. 

FlaahtTiteada a, matieret on 
affaires de finance, finances fpl* 

Flablldad a, fin, delie, trelU. 

Flnbladlf a, 4 feulllet menuee 
ou minces, tenuifolie; (tdg) 4 
lame fine, dellee, mince. 

Flaess /, finesse/. Bxx Saroir 
toutes les finesses d'une Ian- 
gue, d*un art. 

Finger m, a, doigt at. Ex: Lea 
doigts d'un gaat. Sid ngn pd 
dngrarne, donner sur les doigts 
4 qn. Jag har dot, Jag kan det 
pd mina fern Jlngrar, je l'ai an 
bout de mon doigt, je le sals 
sur le bout a du doigt. Peka — 
At ngn, montrer qn an doigt. 
Ha/oa Idnga Jlngrar, avoir lea 
mains crochoes. Se igenom 
Jlngrame med, conniver 4, avoir 
de l'indulgenoe pour. Ex: Un 
juge qui connive aux concus- 
sions d'un greffler. Un pare 
qui connive aux debauches de 
ses enfants. Avoir de Indul- 
gence pour qn. 8e igtnom/tng- 
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tame med preetemet verldtliga 
tinne, passer aux ecclesiastiqnes 
lear mondanlte. Banldggerieke 
— a» emeUan, il ne lui (leur) pas- 
M rien, aucune faute. Hon har 
— s tjeckt emink pd tig, elle a mis 
nn doigt de rouge, tile a deux 
doigts de pl&tre sor le visage. 
Bdkna pd /ngrame, oomptsr snr 
on avac ses doigts. Rdkna ut pd 
flngrarne, oompler par ses doigts. 
Om han fir in ett — , trdder han 
in htla handen, hela armen, si on 
lot en donne nn pouoe, il en 
prend long com me le bras. 
Fingerad a, flctif, feint, fait 4 

£laisir. Ex: Personnage flctif. 
e cosur s'attendrit pins volon- 
tiers a dee manx feints qu'a des 
manx verltables. Un conte fait 
4 plaisir. 

ringeraorg/, de (4 oondre); doigt 
m. Ex: Un doigt de Tin, d'eau 
-de-Tie. 

Ftngerborgsort /,• Se Fingerbatt. 

Flngerso'ld m, panaris, mal m d'a- 
venture, tonrniole/. 

Flngerfonnlg a, digite, dactyl*. 

Flngerflrdlgfcet /, adresse de la 
main, des mains, dexterite /. 
Hafva — , ttor —, Mutik avoir 
des doigts, de bons doigts. 

FIngerhaadske m, gant m a doigts. 

Flngerhstt m, digitals (poutpree). 

Fiagerkla'da /, oeg envie de tou- 
cher a toot, demangeaison /. 

Flngerled m, articulation dn doigt, 

Sbalange /. 
tgerllagar mpl, femelots mpl. 
Flngernerv m, nerf digital. 
Flagerring m, bagne /. 
Flngerrikniag /, dactylonomle/. 
Flngerspets m, boat m on extre- 

mite / d'un doigt. 
FlngerspnUt n, laogage m des 

doigts, dactylologie, dactylola- 

lie/. 
Flngertvanp m, clavaire /. 
FlngerslUalng /, doigter, doig- 
to at. 
Ffagertnta /, doigtier m. 
Fin gerv sate m ; Se Fingerhandske. 
FlBgervliaing /, indication, desi- 
gnation f . 
Flagerdfalngar /?/, exerolces mpl 

des doigts; exeroiees de doigter. 
Flngerfrt /, potentille /. 
Flagra en. — pi, titer, toucher 

4 (plnslenrs fois de snite), pal- 

per, patiner. 
Finback* va, bacber menu. 
Finhet /, finesse, subtlllte, tenui- 

to, delieatesse /. 
Flnnaggea a, fendn on coupe en 

petite morceanx, menu. 
Ffofcylft a, qui a le telnt delicat. 
Flnlstral m, saron de toilette mar- 

bre, savon de Venise. 
Fink m, pinson m, frlngille /. 
Flnka /, vlolon m. 
Fink el m, eau-de-vie non distillee, 

riqniqni m. 
Flnkelolja /, buile / empyreuma- 

ttaoe (de l'eau-de-vie). 
Flakernfg a, 4 petits grains, 4 



grains fins. 
Ffnkla 



Flaklasllg a, delicat, susceptible. 
Vara — , dfv avoir le tact ou le 



goot delicat. 
FinUnslli 



gket/, delieatesse (d'im- 
preeslons), susceptibillte /. 
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Flnkiasligt adv, avee delieatesse, 
dellcatemeot. 

Finland n, Flnlande /. 

Flnlek m, finesse/. 

Finmalen a, fin. 

Flnnaea, tronver; (inn) Toir; re- 
connaltre. Ex: J'ai reconno plu- 
sieurs fois dans la suite combien 
ce conseil etait ntile. Bon trodde 
tig dndtligen hafva funnit, hvad 
ho* tOkte, dfv elle crut enfln te- 
nir ce qu'elle chercbait. — an- 
vdndning, etre employe, s'em- 
ployer. —fOrgodt, prendre plai- 
sir, se plaire (4), s'avleer (d e). 
Fdr att tvara pd dtt % torn ni har 
funnit ftr godt att tkriftligr* atsd- 
dela miff, pour repondre 4 ce qn'il 
Tons a pin de m'ecrire. — <?**, 
retrouver. — pd, trouTer, s'a- 
Tiser de: 8e Hltta p4. — mpp, 
lnTenter, imaglner, i'avieer de. 

— tig, avoir de la presence d'es- 

{>rlt ; etre beureux ou prompt 4 
a repartle. 5* dfv Beflnna sig. 

— tiff i ngt, se resigner 4 qcb, 
s'aocommoder de qcb. Jag mdttt 

— miff deri, ofta il me faot en 
passer par-14. — tig (vdl) vid, se 
plaire 4. 

Finnas *d, y avoir, etre, (Jinnat 
till) exister, (eg* bettdnd) sub- 
sister, (bejlnnai, vara btflntliff) 
se tronver. Ex: II y a dans tel 
auteur des passages qu'on ex- 
plique dlfflcilement. 81 cbacun 
faisait tout le bien qu'll pent 
fairs, il n'y anrait pas de mal- 
beurenx. C'est un trompeur s'il 
en fnt jamais. II est des dan- 
gers anxqnels l'homme le pins 
sage ne eaurait ecbapper. 

Finns m, boo ton, bourgeon m. 

Flnne m (invdnar* i Finland), (un- 
der dldre tider) Finnois, (under 
nutiden) Finlandals m. 

Flnnlg a, boutonne, bonrgeonne. 

Flnnmarken m, le Fin mark. 

Flnnsknta /, barque flnlandaise. 

Flnpolera va, donner un second 
polissage 4, preler. 

Flnpntsad a, bien nettoye. 

Flnrifren a, bien ripe ou broye, 
redult en poudre. 

Flasikt m, bluteau ou blutoir fin. 

Flnslkta va, passer par le bluteau 
fin. 

FlnslkUd pa. — t mj$l, fleur/de 
ferine. 

Flnsk a, finlandals, de Flnlande, 
finnois. Ex: Le golfe de Fln- 
lande. 

FInska /, Flnlandaise /; (tprdk) 
finnois m. 

Flnsknren a, coupe menu, menu. 

Flnsmlde «, quincaillerie /. 

Flnttllsrad /, petite ligne. 

Flnstdtt a, egruge. 

Flnt adv, flnement, subtilement, 
delicatement; menu; propre- 
ment, elegamment. Ex: Ces bi- 
joux sont flnement travail lea. 
Ralller flnement. Unechoss sub- 
tilement imaginee. Hacbes oela 
menu. 

Flnt m, tour m d'adresse; Fdktk 
feinte /. 

Fintllg a, fertile en expedients, 
ingenieux, adroit. 

Fin til abet /, adresse, ingeniosi- 
te/. 



Piskben 

Flntllgt adv, ingenieusement, a- 
droltement, aveo adresse. 

Flntradlg a, qui a la oorde fine, 
fin. 

Flntvltt m, blanchtssage m de 
linge fin, de den telle. 

Fintritterska /, blanchissense / 
(de fin). 

Flnnlllg a, 4 laine fine. 

Flnnrllg a, gentil, mignon. 

Flnnrllgt adv, gentlment. 

Flol m, iff o. otg violon m. Ex: 
Payer lee vlolons. 

Flol, FlolblOBima /; Se Viol. 

Flolrodral n, etui at de violon. 

Flolkonsert m, concerto m de vlo* 
Ion. 

FiolqrarteU as, quatuor (Instru- 
mental). 

Flolskola /, metbode / da violon. 

Flolspelare m, violon, jouenr m 
de violon. Skicklig — , dfv vio- 
loniste m, /. Ddliff —, dfv ra- 
cleur m. 

Flolspelniag /, jeu m de violon. 
/ — , de violon. Ex: Donner, 
prendre des lecons de violon. 

Flolstrake m, arcbet at. 

Flolstring m, cords / de violon. 

Flolstlmma /, partle / de violon. 

Floritarer fpl, fioritures fpl. 

Flra va, (person, tak) feter; (§ak) 
oelebrer, solennlssr, fairs. Ex: 
Fairs lea obseques de qn. 

Flra va (vn), — ned, faire descen- 
dre (au moyen d'un treuil), ba- 
ler 4 terra, caler, amener. — 
pd, largusr, affaler, filer. 

Ffrad pa, —a ttorhtter i den muti- 
kalitka verlden, ds bantes renom- 
mass muetcales. 

Flrande a, celebration, solenni- - 
sation /. Minnetvdrd till — af 
en ttlldraffelte, monument com- 
memoratlf d'un evenement. 

Flrma/, ralson/. Ex: Cettemal- 
son est sons la raison Laflltte et 
compagnie. Bilda en — , etablir 
une maison. Uttrdda ur en —, 
se retirer d'une maison. 

Firmament n, firmament m. 

Flsch m, flebs /. 

Ftsk m, polsson; (oqvddintord) pe- 
kin m. — arae i djurkretten, les 
Poissons. Ldra, a/handling om 
— arae* lohthyologie/. Forte med 
— , fltkvnffel, iienpler ou gsrnir 
de poissons, empoissonner. FQr- 
teende med —, empoissonnement 
m. Ban harfdtt tina — ar varma, 
on lui en a donne ou il en a eu 
dn long et du large. 

Flska vm, vn, eff o. oeg pecber. Ex: 
Pecber au filet. Pecber en eau 
trouble. Sdtt att — , ibl moyen 
m de peche. — upp, pecher. 
Ex: On a-t-il ete pecher cela? 

Flskafinga a, peche /. Del ttora 
— t, la peche miraculeuse. 

Flskal m, fiscal, procureur m. 

Flskaade n, peche /. 

Flskarbat m, bateau pecheur, ba- 
teau de peche. 

Flskare m, pecheur m. 

Flskargoaae m, jeune pecheur m. 

Fiskargang m, poisson nerle /. 

Flskarhax m, flambart m. 

Flskarkoja /, oabans ou maison / 
de pecheur. 

Flskben n, arete /; (hvatftkbard) 
(fanon m de) baleine /. 
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PjftU 



Flskblaea /, vessle / de poisson. 
Flskdassm m, vivier, reservoir m. 
Flske n, peche /. 
Fiskerl «, pecherie /. 
Flskfingst /, peche /. 
Flskflrs m, farce / de poisson, 

poisson farcl. 
Flskgalla /, flel ou amer m de 



poisson. 
FIskgele i 
Flskhaf m, truble"/. 



fie n, gelee / de polsson. 



Fiskkittel m, poiseonniere /. 

Flakkinnare m, ichtyologlste m. 

FlskkOpare m, polsson nier m. 

Flsklefrertran; Se Lefvertran. 

Flsklek m, frai m. 

Flikltase m, balbuzard m. 

Flskllge n, pecherie /. 

Flikmat in, polsson m. 

FlskmJdl n, farlne animale. 

Flskmanglerska /, inarchande de 
mar&e, poissonnlere /. 

Flskmase m, mouette/, vautour m 
des mers, goeland cendre. 

Ftsknot, Fisknit; Se Not, Nat. 

Flskodlina; /, pisciculture /. 

FlskpasteJm, pate m de polsson. 

Fiskpnddlng m, pouding m de 
poisson. 

Flskredskap m, engins m/>/ on ap- 
parel 1 m de peche. 

Flskrlk a, potssonneux. 

Flskram m, ceufs mjrt de polsson. 

Flskrltt m, plat m de poisson. 

FlsksklBB », peau / de poisson. 

Flskslag n, espece / de poisson. 

Flsksoppa /, sonpe / an poisson. 

Flskstlm », banc m de poissons. 

Flsksamp m, banneton m, bascu- 
le, bontiqne, hucbe /. 

Flsksas m, sance / au poisson. 

Flsktorg n, march 6 m au poisson. 

Flsktraa; Se Tran. 

Flsktanna /, tonne a (de) polsson, 
betuse /. 

Flskvaror//>/, polsson m, maree/. 

Flskratten n, eaux /p/ on l*on a 
le droit de pecher, pecherie /. 

Flskrln m, ichtyophlle m, /. 

FIskyngel it, frai, alevin, nour- 
rain m. £# Fisk. 

Flskftlskaade a, ichtyophlle. 

FlsklUnde a, ichtyophage, plscl- 
vore. 2?ar; Peuplades, tribus lch- 
tyophages. Animanx piscivores. 

Flskitare m, ichtyophage m, /. 

Flu n, fa m diese. 

Flttel m, flstule /. 

Flstelartad a, flstulenx. 

Fix a, fixe. — idi, idee fixe, ma- 
nle/. 

Flxera va, fixer, fixer ses regards 
snr, regarder fixement, entre lea 
deux yeux. 

FIxeraade n, (beetdmmande) fixa- 
tion /. — a/ ett/Oremdl, regards 
fixes attaches snr un objet. 

Flxstjema /, etoile / fixe. 

FJeder/, ressort m. Od pa/jedrar, 
(om dkdon) etre suspend n sur des 
ressorts. 

FJederhus n, Urm barillet m. 

FJederkMrra /, charrette suspen- 
due ou a ressorts. 

FJederting /, brucelles /pi. 

FJell n. mont m, haute uiontagne. 

FJellabb m, stercornlre a longue 
queue, labbe m longicaude. 

FJellbJdrk /, bouleau m alpestre. 

FJellbygd /, contree montagneu- 
se, pays montagneux. 



Flellbyggare m, montagnard m. 

FJellemmel m, lemming de Nor- 
vege ou alpin. 

FJellg&a /, ole nalne. 

FJellhare m, llevre de montagne, 
lievre blanc des Alpes. 

FJell pi pare m, gulgnard m. 

FJellrlpa /, lagopede mnet, ptar- 
migan ou alpin. 

FJellrygg m, cbalne de monta 
gnes, crete /. 

FJellraf m, renard bleu, isatls m. 

FJellskred n, avalanche /(de pier- 
res, de terre). 

FJellspeU m, pic, sommet m ou 
cime / d'une montagne. 

Pjellstracka /, cbalne / de mon- 
tagnea. 

FJelltopp m, sommet m d'une 
haute montagne. 

FJelltrakt in, region alpine, pays 
herisse de hautes montagnes. 

Flellnggla /, chouette blanche. 

FJell? fppa /, dryade / a hult pe- 
tales. 



FJe 
Fie 
FJel 



FJellrr&k m, archlbuse pattue. 

" illvlgg /, parol / d'un rooher. 
. llrixtm, FJel 15 rt/, plante al- 
pine. 

FJerder<Un,quatri*me, quart. Fir 
d*t — t quatr|emement. (Bn) — 
man (i torttpeJ), un qnatrieme. 

FJerdedel m, quatrieme partie /, 
quart, qu artier, quatrieme m. 
Ex: Un quart de lieue. Un me- 
tre et un quart. Un quart de 
ton trop bas. Avoir le quart 
d'une succession. Un quartler 
de pomme, de poire, fttre d'un 
quatrieme dans une affaire, y 
etre pour un quatrieme. En —a 
not, une noire. Tvd — s tatt. 
mesure / a deux-qnatre. / Ird 
—a takt, & deux-quatre. 

FJerdepart m, quart m, quatrieme 
part ou portion/, quatrieme m. 

FJierdlng m, quart de tonneau; 
(af tlagtadt kreatur), quartler m. 

FJerdlngsnan m, aide m d'huis- 
eler (a la campagne). 

Fierdlngirlg m, quart m de mille. 

Fjerma va, eloigner. 

FJermare a. komp. t plus eloigne, 
4 une plus grande distance. 

FJermast a. tujxrl., le plus eloi- 
gn©. Mdnen var dd — , la luno 
etait alors (a son) apogee. 

Fierraa a, eloigne, recule. 

Fjerran adv, (au, de) loin, tree loin. 

FJerran ii, eloignement,lointalnm. 
Afl&gttt — , grand eloignement, 
lointain; temps recules. 

FJerrglat n, longue-vue, lunette/. 

FJeek; Se Pjttsk. 

FJettra va, enchalner, emprison- 
ner, clouer, river, lier, captiver, 
retenir. Ex: Ce fieuve est em- 
prisonne dans son lit par une 
digue. II y a longtemps que la 
maladle le cloue dans son* lit. 
II est indlssolublement rive au 
lutheranlsme. Le respect, la 
cralnte de vous deplalre, m'a lie 
la langue. De teis objets cap- 
tiverent d'abord son attention. 
La goutte le retient au lit. 

FJettrande n, encbalnement m. 

FJettrar mpl, cbalnes fpl, liens 
mpl, entraves //>/. 

FJol; St Fjor. 

FJoll n; Se Fjolleri. 



FJolla /, folichonne, toilette, sot- 
te/. 

FJoller m; 5s Tok m. 

FJoller, Fjolleri a, idee baroque, 
folte, sottise(s) /(pi), 

Fjolllg o, toilet, baroque, sot, 
niais. 

Flolllghet /, folio, niaiserle /. 

FJolllgt adv, d'une man i ere ba- 
roque, follement, aottement. 

FJor. / — , l'annee pasaee. 

Fiord m, golfe m, bale/, fiord m. 

FJorgammal a, qui existe depuis 
l'annee precede nte. 

Fjorton rdkn % qnatorie. —dagdr, 
quinze jours mpl, (une) quin- 
saine (de jours). Ex: La cause 
a ete remise a quinsalne. 

FJortonde rdkn, qnatorsleme, qua- 
torse. Hans konterter hvar — dag, 
ses concerts mpl de quinsalne. 

FJorar n, an nee pasade, an tan at. 
Rx: Ckb tout les fetes d'antan? 

FJ i, benet, imbecile. 

F et /, imbecillite /. 

F, adv, imbecllement. 

F, luvet m; poll toilet. 

F, , couvert de duvet. 

F] plume, (vittg/jddtr)penTi9 

\Vi\(pdtangenter)p\rxm%A' 
seau m. Se Fjeder. — , fj&drar, 
plume, plumes, plumage. Ex: 
Cet olseau a le plnmage nolr. 
Fdfj&drar, e'emplumer, (dnyo) 
se remplnmer. F&lla /Jddrama, 
se deplumer, (bpta om fjddrar), 
mner. Frunka med Idnta fj&d- 
rar, se parer des plumes d'au- 
trui. Han, Hon prunkar med Idnta 
fjddrar, d/v c'est le goal pare 
des plumes du paon. 

FJKderartad a, plumeux. 

FJiderbeklidd a, couvert ou gar- 
ni de plumes. 

FJiderbeklidnad m, plnmage m. 

Fliderboll m, volant m. 

Fliiderbolster n, lit m de plume. 

FJKderbnske m, bouquet m de plu- 
mes, aigrette /; panache m. 

FJKderbaskpoljp m, plumatelle/. 

FJiderdyaa /, coussin rempli de 
plume. 

FJlderfornig a, pennlforme, plu- 
meux. 

FJIderfi it, volatile /; gibier m a 
plume. 

FJiderfillnUg /, mue /. 

Fjidergris n, stipe plumeuse. 

FJiderhandlare in, marcband de 
plume, marchand plumassier. 

FJaderkndde m, traversln ou oreil- 
ler m de plume. 

FJMderlitt a, leger comme une 
plume. 

FJKderlos o, sans plumes, plume. 

FJIderneJHka /, mlgnardise /. 

Fjiderprydd a, orne de plumes. 

Fjadertofs m, touffe de plumes, 
buppe /. 

FJIdervlska /, plnmail, pi u mas- 
seau m. 

FJigga c», fretiller. Ex: Fretlller 
de la queue. 

FJiggande n, fretillement m. 



m 



FJI11 n, ecaille /, Ldkarev epithe- 
lium in; Se Fjell. —en /alia 
/rdn mina Ogon, mes yeux se 
dessillent. Oenom denna dtgdtd 
ha/va —en /allit /rdn ham Sgon, 
cette demarche lul a desaiUe lea 
yeux. 
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Fjalla 



FJUla ta, ecailler. 

Filllilk m, polsson m k ^callles. 

Fjilllg a, convert oa reveta d'e- 
csilles, ecaille, ecailleuz, squa- 
meuz. 

Fjllllk a, squamouz, squaml- 
forme. 

FJ&lnlng /, ecaillement, ecail- 
lage m; (i tjukdomar) desqua- 
mation /. 

FJUlvlaf ar mpt, lepidopteres mpl. 

FJIr a, fler. 

FJird m, (dtt a/ tj6) bassln m. 
St Fjord. 

FJIrll m, papillon m. 

Fjaxma; St Fjerma. 

Ftlrslag m, rive, tracbine /. 

FJlea vn. — /Or, rendre des as- 
atduitls a, courtlser, faire sa 
coar 4, faire an doigt de coar 
a. — med, cajoler. 

FJlsaade n, assiduites (aupres 
de qn), cajoleries /pi. 

FJIsk m t offlcienz, cogne-fetn m. 

FJiak n, empressement offlcienz, 
offlcieusete /, importuns em- 
pressements. 

FJlska vn, faire l'offlclenz, Tern- 
or esse, le necessalre. 

FJaakande a; St Fjasklg. 

FJIskaade n; St Fjttsk ». 

FJisker m; St FjBsk m. 

FJlsklg a, offlcienz oa empressc 
a. l'ezces, obsequieuz. 

Flit n, pas m. 3« Fotsp&r. 

Fjittra; St Fjettra. 

FJ51 m, lunette /. Se Plogf jBl. 

Flabb m, monfle> mnsaan m. J/if<f< 
i — ea, en face, a la figure. 

Flack a, plat, decouvert, pen 
accidents; otg superficial. 

Flacka vn, — omkring (i vtrldtn), 
etre tonjours en courses, con- 
rlr le pays, ronler par le mon- 
de, conrir. J/r 8trttfva om- 
kring. Ex: II a bien conru 
depuis diz ans. 

Flackaade n. — omkring, cour- 
ses /pi, vagabondage m. 

Flackhet /, site ddoouvert; mo- 
notonie / (d'nn paysage plat). 
8t Ytllghet. 

Flaekt adv. Ligga — , etre situe 
au milieu du plat pays. 

Fladder a, frivolite /(souvent 
au pi uriel). J/r Fladderak- 
tlghet. 

Fladderaktlg a, Inconstant, ver- 
satile, evapore. 

Fladderak tighet /, inconstance, 
versatility, evaporation /. 

Fladdermlna /, fougasse /. 

Fladdra vn, flotter, voltiger, on- 
doyer. Ex: 8es longs oheveuz 
flottaient snr ses epaules. Flot- 
ter, voltiger an gre des vents. 
Voltiger d'objet en objet. Les 
flammes, les etendards, les che- 
veuz ondoient. 

Fladdraade n, voltigement, on- 
dolement m; otg inconstance /. 
Ex: Le voltigement d'un pa* 
pillon, d'un rideau. 

Fladdrlg a; St Fladderaktig. 

Flaga/. paille/. 

Flageolett m, flageolet m. 

Flagg, Flagga/, pavilion m, con- 
leur / (le plus souvent an 
plurlel). St d/v FWjel. Ex: Le 
pavilion de Suede, d'Angleter- 
re. Traflquer sous (le) pavilion 
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nentre. II n'y a que l'amiral 
qui porte le pavilion au grand 
mat. Man ttr idte, under hvad 
— han ttglar, on ne distingue 
pas ses coulenrs. Hitta alia 
fiaggor och vimplar, faire parade. 

Flagga vn, (hitta /lagg) arborer 
le pavilion, (hitta alia fiaggor) 
faire parade; (tmpctat med alia 
fiaggor) se pavoiser, etre pa- 
voise*. Ex: Le navire se pa- 
voisa. Btre pavoise auz cou- 
lenrs nationales. — med alia 
/artpgtn i en hatnn, faire pa- 
voiser tons les bailments qui 
sont dans nn port. 

Flaggande n ; St Flaggnlng. 

Flaggdnk m, etamine /. 

Flaggkaptea m, capitaine m de 
pavilion (du vaisseau amiral). 

Flaggaiag /, deploiement du pa- 
vilion, pavilion arbore* ; pavoi- 
sement m, parade / de pavil- 
ions. 

Flaggskepp a, vaisseau amiral. 

Flaggst&ag /, baton m de pa- 
vilion; baton de gironette. 

Flagfg a, paillenz. 

Flake m, piece de bois large et 
plate. 

Flamingo m, flamant m. 

Flamma/, flamme; inclination/. 

Flamma vn, flamber, jeter des 
flammes; (bldnka, blixtra) flam- 
boyer. — vpp, s'enflammer. 

Flammlg a, flamb6, onde. Ex: 
fitoffe flambee. Bois onde. 

Flassmagn m, fourneau m de re*- 
verb6re. 

Flandern n, Flandre/. 

Flandersk, Flaadrlsk a, flamand. 

Flaaell n (m) t flanelle /. 

FlanelltrSja /, gilet m ou bras- 
siere / de flanelle. 

Flank m, flanc m. Ex: Le flanc 
d'une armee. Prendre l'enneml 
en flanc. La partie qui joint 
la face a la conrtine est le flanc 
du bastion. / —en, d/v d'e- 
cbarpe. Ex: Prendre les lignes 
d'6cbarpe, les colonnes de front. 

Flaakera va, flanqner. 

Flaakera vn, — omkring, rdder. 

Flaakmarsck m, marcbe / de 
flanc. — till hOgtrt Par le flanc 
droit! 

Flam n, ecorce du pin ; otg chose 
inutile, vanlte /. 

Flaaka /, flaoon m. Littn —, pe- 
tit flaoon, flole /. 

Flaakfoder n, can tine /. 

Flat a, plat; confns, surpris; 
(e/ttrldttn) trop indulgent, trop 
facile. Ex: Assiette plate. De- 
meurer con fas. Gdra — , ren- 
dre confus, surprendre. —a 
handtn; St under Hand. 

Flata /, (fiattida) plat m. 

Flathet /, soperflcie unie; con- 
fusiou; indulgence, facllite* /. 
Tallrikent — , le pen de prof on- 
denr de l'assiette (plate). 

Flatlas /, morpion, pou m du 
pubis. 

Flatna vn, etre surpris, demeurer 
lnterdit. 

FlaUlda /, plat m. 

Flatakratt n, rire moqueur. 

Flatterad a, flatte. 

Flax n ; Se Flazande o. Flaxighet. 

Flaza vn, battre des ailes. — 



Pleste 



omkring, voltiger d'objets en 
objets, voltiger (autour dc), vo- 
ider (autour de), papillon ner. 

Fiazaade n, eg voltigement m. 
Se Flaxighet. 

Flaxfg a, inconstant, volage. 

Flaxighet /, papillonnage m, in- 
constance /, esprit m volage. 

Flegma m, flegme cm. 

Flegmatiker, Flegmatlkas m, 
flegmatique m. 

Flegmatlsk a, flegmatique. 

Flea m, Ldkarev gastralgie, car* 
dialgie /. 

Flea m, Flengrls n, alplste m, pha- 
larlde /, ph alar 1 8 m. 

Flea has », loupe /. 

Fleadrt /, agrouelle /, scrofu- 
laire noueuse. 

Fleplg a, bonasse, flasque, mou. 

Fleplghet /, esprit m bonasse, 
mollesse, timidity / ridicule. 

Fleplgt adv, mollement, tlmide- 
ment. 

Fler, Flere apl, plusieurs, plus 
d'un, plus de. Ex: II a lui 
seul fait plus d'exploits que 
les autres en ont lu. I eke — , 
d/v n'en. Ex: Oonnaissez-vous 
tons les offlciers de ce regi- 
ment? Non, je n'en connais 
que les trois principauz. Inn*- 
ha/va — tjenttebe/attningar tarn- 
tidigt oeh /Or dtm uppbdra I6n+ 
inkomtter, occuper plusieurs em- 
plols slmnltanement et en tou- 
cher les emoluments, cumuler. 

Flerhladlg a, 4 plusieurs feullles; 
4 plusieurs lames; Naturv poly- 
phylle, polypetale. 

Flerdabbel m. fi. ; St M&ngdnbbel 
tie. 

Flerehaada a, divers. 

Flerestldea; St Flerstlides. 

Flerfaldlg a, multiple, multiplie*. 
(/Orfitrtal #/v) maint(et maint), 
(un grand) nombre de, plus 
d'un, divers, differents; reitd- 
res. Ex: £cho multiple. Des 
fonctions multiples. Les mauz 
multiplies qui affligent les horn- 
mes. Dans maint et maint 
ecrit. Par maints et maints 
travauz. Maintes fois. Voir 

?n nombre de fois. Plus d'une 
bis. Bn divers lieuz. Diver- 

ses sortes d'etoffes. A diffe* 

rentes reprises. Faire des ef- 
forts reitere*s. 
Flerfaldlgt adv, en diverses ma- 

nieres; a> diffe*rentes reprises, 

plus d'une fois. 
Flerh5fdad a, 4 plusieurs tetes, 

polyce*pbale. 
Flerkullad, Flerknlllg a, polya- 

delphe. — e, polyadelphie /. 
Flersldlg a, polygone. Se ll&ng- 

sidig. 
Flerstafvlg a, polysyllabe. 
Flers tides adv, en divers lienz, 

en plusieurs endroits. 
Fleratlnunlg a. & plusieurs voiz. 
Flertal n, plnralite /; (le) plus 

grand nombre, majorite/; gros, 

commun; Sprdkl plurlel m. 

Ex: Le gros des eleves. Le 

commun des lecteurs. 
Flertalig a; St Flerfaldig. 
Fler&rlg a, de plusieurs annees, 

Naturv vivace. 
Fleste apt. De — , la plupart, 



Digitized by VjOOQIC 



Flia 



124 



Flut 



le plat grand nombre. Ex: La 
pin part du monde n*y prend 
auoun interet. La pi apart ne 
le comprennent pat. Dt JUttm 
rd sterna, la pluralite, la majo- 
rite dee Toix. / de fiesta t*ll % 
dans la majorite des cat. Se Pall. 

Flla fa, — mppt (oommencar 4) 
degeler. 

Flleka /, (patita) Alle, petite /. 

Flleka ea, — ikop; Se Hopfllcka. 
— fa; St Inflioka. 

FHckebarn a, fllle /. 

Fllekjlgare **, coureur de fllles, 
homme gslant, damoiaeaa st. 

FllekjInU /, tendron m. 

Fllekpeasloa /, pension n at et de 
jennet demoiselles. 

Fllekrdfvare at, ravittenr at. 

Fllektkela /, ecole / de fillet. 
H9grt — , externat m de demol- 
tellat. 

Flleksllada /, agrion m Tlerge. 

Fllcksalrta /, jouvencelle /. 

Fllckstarapa /, petit trognon, 
bambine, (tnmbbig) ponponne /. 

Fllekange /, flllette, ponlette, 
bambine /. 

Fllekrerk; St Lappverk. 

Fllk st, boot, coin ; Vtitntk lobe at. 
Ex: 8onlerer nn coin dn Toile 
qni recouvre let dettont de qcb. 

Fllklg a. lobe. 

Fliasmerkar », ells mpt. 

Flia a, ricanementm, air ricaneur, 
ricaneries /pi. 

Fllaa ea, ricaner. 

Fltnaade a, ricanerlet /pf. 

Fllaga /, fiocon m. 

Fllafg a, ricanenr. 

Fllak a, alerte, diligent, expedl- 
tif, prette. Vara, vita tig (mgc- 
ket) — , faire (grande) diligence. 

Fliakket/, diligence, prestesse/. 

FlJakt *dv, avec diligence, dlli- 
gemment, prestement. 

Flint m, front at. Midi i —en, 
an bean milieu dn visage. 

Fliata /, caillon st, pierre/ a fu- 
sil, 4 fen, silex m pyromaqne. 

Fllntglas a, flint glatt m. 

Flta third o, dnr comma nn cail- 
lon; marmoreen, plut dnr que 
la pierre et qne le bronse. Ex: 
Oonttint mar moreens. 

FllaUit a, plntine / a sllex. 

FlIntUt*evlr n, fnsil m a silex. 

F^fnttkalllg a, cbanvo (an som- 
met de la tete). Han hdller pd 
cut bli/va — , sa tete commence 
a se degarnir. 

Fllatskalllgket/. calvltie /, tete 
degarnie de cheveux (au som- 
met). 

Fllntaten m, silex m. 

Fllsa /, ecallle /, feulllct m, la- 
melle /. 

Fllta tig vr, s'ecailler, se divisor 
par fenillets, en feuillets, se 
feuilleter. 

Fllttg a, ecailleux, feuillete, la- 
meueux. 

Flltta en, rioter, rlre sons cape. 

Fllttande a, rire m sous cape. 

Flit/, assidulte, application/; sele 
m (L'apocIII, 19). Ex: Mettre 
tonte son application a instrni- 
re l'enfance. II met tonte son 
application 4 couvrir set defauts. 
QOra ngt med-(mtdafsigt), fai- 
rs qcb 4 dessein. 



Flltbetjg a, bnlletin at d'appliea- 
tion. 

Flltlg a, assidn (4 qcb), applique, 
diligent, stndieux; frequent, Ex: 
L' usage frequent de qch. 

Flttlgket/, assidnita/(au travail). 

FUtlgt oav, assidfiment, avac ap- 
plication. — umodt awe? ngn, 
voir qn souTent, faire sa socle- 
te babitoelle de qn. 

Fllteennlngajr mpt, fenx mpl. 

Flock st, tronpe, narde, voice ; sec- 
tion, tribn /. 

Floekbloststrig a, ombelle, om- 
bellifere. 

FlockteJs, Flockvls adv t par trou- 
pes; par sections. 

Flod /, (leave m, riviere /,* oeg 
torrent, deluge m ; (uppsjif) hau- 
te maree, flux at. QldtMkant — , 
le fieuve de Toubli, le Lethe. 
Fitke i «a — , tegling, v&g Idngt 
tfttr ea — , d/v peche, naviga- 
tion, route fluviale. 

Flodait m, bateau m de riviere. 

Flodbldd m, lit ou canal m d'nn 
fleuve, d*nne riviere. 

Fledbilten, ceintnre/deflenves. 

Floddal w, vallee traversee par un 
fleuve. 

Flodfart/, navigation fluviale. 

FlodkJUt m, bippopotame m. 

Flodiller m, putois at des rivie- 
res. 

Flodkrabba /, crabe m flnvUtile, 
tbelphnse /. 

Flod bijbb lag /, embouchure / de 
fleuve, estualre m. 

Flodaysaf/, naYade/. 

Flodomride a, bassin d'nn fleuve, 
bassin fluvial. 

Flodperlmassla /, nnio m marga- 
ritifere. 

Flodresa /, promenade / en ba- 
teau snr nn fieuve. 

Flodsand m, sable m de riviere. 

Flodskifte a, maree /. 

FlodskSldpadda /. tortus /flnvla- 
tile ou de riviere, trionyx m, 
emyde / potamite. 

Flodild m, temps m de maree. 

Flodvatten a, ean de riviere, eaux 
flu vial et; maree/. 

Floks m, eupatoire /. 

FloUglg, Floligrlg a, dispose par 
conches horisontales. 

Flor a, crepe at, gate /, voile m, 
(pd en hatt) vollette /; eUt flo- 
ristant. Bx; Avoir un voile de- 
vant les yenx. Std i — , etre en 
fleurfs), fieurir, etre florissant. 

Flora/, flor q,( per sonnamn) Flore/. 

Florens n, Florence /. 

Florentlaare m, Florentin m. 

Florentlnlack a, laque / de Flo- 
rence. 

Florentlnsk a, florentin. 

Florera vn, fleurir, etre florissant. 
Ex: Les arts flor is talent an mi- 
lien des guerres civile*. L' ft tat 
est florissant. 

Florett in, fleuret m. 

Florettkllnga/, lame/de fleuret. 

Florida a, Florlde /. 

Florshafra /, coiffe / de gate; 
oeg plumet at. tiafma fdtt tig en 
— , oeg avoir son plumet, etre 
coiffe (de vin). 

Florslkt m, tamis m de gase. 

Florslkta ea, passer an tamis de 
gase. 



FlortlkUd pa. —I «v«. fltnr/ 
de farine. 

Florsklidalag /, robe / de gase. 

Flersliada /, demoiselle / ter- 
restre, bemerobe m. 

FlorsalQJa /, voile at de gaae. 

Florsrifvare at, gasier at. 

Florvlagar atpl, tynittotat mpl, 

Floskel m, fleur / de rbetoriqne. 
Anvdnda Jlotiltr i titt tat, ibl 
faire das phrases. 

Flotagris a, rubanier nageant, 
sparganier flottant. 

Flott a, 4 flot. Got* (ttt fortpg) 
— , remettre 4 flot, renfloner, 
desecbouer, dechoner, relever. 

Flott a, graisse /. J/r Flottflack. 

FlotU /, flotte, marine /. J/r 
Flotte. Den lilla — a, la petite 
flotte, la flottille. 

Flotte ea, — ned, — 6/ttr, (faire) 
flotter. — ned (ntdsmo'rja), sonll- 
ler de graisse, graisser. 

Flottbro, Flottbrygga/, pont flot- 
tant; appontement m. 

Flottdemoastratloa/, demonstra- 
tion navale. 

Flotte «a, radean, (inditk) catlma- 
ron m. 

Flottflick at, tache / de graisse. 
Tag* bori flott, — ar i/rdn, utur, 
o/t* degralsser. 

FlotUg a, grot. Vara — om Jlng- 
rarne, avoir les dolgts gras. 

FlottllJ »» petite flotte, flottille/. 

Flottled /, route / flotUble. 

FlotUiag /, flottage at. 

Flags /, mooche /. Spantk — , 
cantharide /. Den tvarta —a, le 
thrlpt. Bdttarnt tld bort/lugorn* 
med tvanten, let chevanx s'emou- 
chent avec ou de leur queue. Std 
t*d /iugor i en tm&ll, faire d'nne 
pierre deux coups. Ata torn en— , 
manger com me une mauviette. 

FlngbloniBia/, ophryt m monche. 

FUgblomster a, linalre / (vnl- 
galre). 

Flsgfilla /, dionee / attrape 
•mouche. 

Fltgaift a, mort / aux monchet. 

Flaghaf m, attrape-monches m. 

Flagnlt a, emouchette /. 

Flagpnlver n, poudre / aux moo- 
ches. 

Flngs adv; Se Flnx. 

Flagsmsts m, chiasse / de mon- 
che. 

Flaganiilla /, tue- monchet m. 

Flngsnappare m, gobe-monches m. 

Flagstea m, pierre / 4 mooches. 

Flugsramp m, agaric m de mou- 
ches. 

Flaldam a, flnido m. 

PlaktuaUoa /, fluctuation /. 

Flaktaera va, eprouver des fluc- 
tuations. 

Flaadra /, flet m. 

FIbbsb/, mafflne(ou mafflee), jonf- 
flue/. 

Flsasfg a, maffln (ou maflle), jonf- 
fln. 

Fluor m, floor m. 

FlaorfSrealng /, floorure m. 

Fluorkalelam n; Se Flnsspat. 

Flaorklsel m, floorure m de sill- 
cium. 

Flaorvfte a, aclde m fluorhydrl- 
que. 

Flar. Fd ngt i —en, se mettre 
qch en tete; prendre la monche. 
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Flues 

Hvad har han nu fdtt i —tat 
Qo'est-ce qu'il s'ett mil en tete 
de faire? Quelle mouchel'apl- 
quo? 

Pint m, (tjukdom) fluxion /, ca- 
Urrhe; Kern fondant, flux m. 
Ex: Arolr nne fluxion ou des 
fluxion* gur let yeux. Flux nolr. 

Flassfeber m, flevre catarrhale. 

Flaesgalla /, molette /. 

Fleaskana /, globe at de floor. 

Flats)** m, speth floor, fluorore 
m de calcium, cbaux floatee. 

Flattpatsyra /, aclde m hydro- 
fluorlque. 

FlasspaUyrad a, float*. 

Fluaavark m, douleur rbumatis- 
male. 

Flaasakemma /, affection catar- 
rbale. 

Flatter a, entree / de ruche. 

Flax adv, k*x— f incontinent, sur 
Theure. 

Flaxlontraxnlag; 8* Differential- 
rakning. 

Fly a, qui ae consume blen vite, 
de pen de duree. 

Fly a; Se Dy o. Aokarfly. 

Fly va, fuir; (gifva, rdcka) paster. 

Fly en, fuir. Se tmrfaor adr as- 
dan. 5d«r« — da iltafdkta, nne 
prompte futtevaut mieux qu'uue 
mauTaise attente. — tin kot, — 
bort, s'enfuir, s'envoler, s'en al- 
ter, passer, s'echapper, ec Dap- 
per. — fir, fotr devant, fuir; 
odder ou faire place a. Bx: La 
nuit cede, fait place an jour. 
— ifrdn, fuir de, se sauver de, 
dcbapper a. — in uti, s'enfuir 
dans, se sauver dans. — till, se 
sauver 4, dans, cbes. — undan, 
s'enfuir, se saurer, s'echapper 
(d e). — ur, s'enfuir de, s'echap- 
per de. — dfver tin =s Fly till. 

Flyeade jw; d/v en fulte, qui fuit, 
qui s'enfuit, qui s'en ve, qui 
s'envole, fugitif. Ex: Poursni- 
tto l'armee en fuite. — t, ibl 
fuyard si. Ex: Rallier les fu- 



yards. 
Flyga vn 



tfygm va, ego. oeg voler. — hOgre, 
an vingame bdra, prendre un vol 
trop baut, voulotr Toler avant 
que d' avoir des ailes. — a/, 
s'envoler; tomber, se detacher; 
ta rompre. — bort, s'envoler. 
Jfr Flyga ut. — emot ngn, s'e- 
laneer centre qn. Btenen fldg 
emot vdggen, la pierre alia don- 
ner contra la muraille. — fdrbi, 
patter, devancer (en volant, au 
toI). — i luften, tourbillonner 
en l'alr, dans les airs; (spring a 
tdnder) sauter. — i gapet, tauter 
au collet. Ex: Voila dix mille 
oouronnes qui Iui sautent au 
collet. — ifrdn; Se Flyga af. 

— ifrdn det ena fbremdlet till det 
andra, rol tiger d'objets en ob- 
jets (sans s'arreter a aucun). — 
igenom, passer par, traverser. — 
ihop, oeg en Tenir aux mains, 
s'adcrocher, se Jeter Tun sur 
l'autre. — in, entrer (en volant). 

— in genom fdnetret, passer par 
la fenetre. — ned, descendre, 
(for att hvila) se percher; s'e- 
lancer du bent en bas. — ned 
pd, s'abattre sur, fondre sur. — 
om; 8e Flyga fbrbi. — ngn om 
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halten, sauter au con de qn. — 
omkring, voler notour de, volti- 
ger autour de; (kit och dit) eg 
voleter, eg o, oeg vol tiger, voler; 
oeg tourbillonner, se disperser; 
etre porta sur l'alle des vents, 
s'etendre rapidemant de procbe 
en proche, se repandre en un 
instant. Ex: L'oiseau voltige 
autour de son nld. Les abeillea 
voltigeot de fleor en fleur. Des 
chevenx qui voltigent au gre 
det vents. La pousslere vole. 
Le vent faisalt voler les tulles. 
La feullle des boit tourbillonne 
dans les airs. Les feuilles torn- 
bees des arbres se disponent de 
tons cotes. — pd f s'elancer sur, 
sauter sur, fondre sur, se ruer 
sur. Sddana kuntkaper — icke 
pd folk, 11 nous faut beaucoup 
d'aasiduite eft de perseverance 
pour acquerir de telles connals- 
sanoes. Allt Jigger pd honom, il 
a la conception on ne pout plus 
facile; (om gttrt fOrdelar) tout 
lui saute au collet. Han/Ufg till 
tnin hjelp, il vola 4 mon secours. 
— tillbaka, revoler. — undan, 
s'envoler. — upp, s'elever en 
l'air, prendre l'essor, sa volee, 
s'elancer, (f6r att hvila) se per- 
cher, se Jocher ; (6ppna tig) s'ou- 
vrir tout d'un coup. Ex: Des 
fusees qui s'elancent vers les 
cieux. S'elancer d'un siege. — 
upp och ned t ngn gdng s'escri- 
mer. Ex: La Ante sur laquelle 
see dolgts s'escrlment. — ut (ur 
boet), sortir (du nid), s'elancer 
du nid, denicher, s'envoler. Ex: 
Les moineaux ont deniche. Oe 
mauvals enfant a deniche. Les 
oiseaux s'en sont envolee. — 
dttad, courir, s'elancer, entre- 
prendre une affaire fort etoor- 
diment. Ex: Quand ou lui dit, 
Pars, il s'elance aveo joie. — 
dfver, voler au-dessus de, passer 
par-dessus, traverser. 

Flygande pa. Komma — emot ngn, 
voler au-devantdeqn; s'elancer 
contre qn. 

Flygapparat m, appareil m de na- 
vigation aerienne. 

Flygblad a, feuille volante. 

Flygel m, aile /,- piano a queue, 
pleyel m. Stdende — , piano droit, 
vertical ou a secretaire. 

Flygeladjataat m, aide m de camp. 

Flygeltygnadm, aile/, pavilion m. 

Flygeldorr/, batUntm, porte/a 
deux battants. 

Flygalforteplano «; Se Flygel. 

Flygel naa m, chef m de flle. 

Flygfltk m, polsson volant, dacty- 
loptere; mnge volant, exocetm. 

Flygfl a, (insects) volatile m. 

Flygflrdlg a, pret a s'envoler, dru. 

Flyggenl a, personne / dans I' es- 
prit de laquelle tout entre a 
la volee. Faro ett — , d/» avoir 
l'esprit vlf. 

Fljrgglkt/, rhumatisme m, goutte 
vague ou volante. 

Flyghafre; 8e Landbafre. 

Flygaand m, sable mouvant. 

Flygnkrlft /, feuille volante. 

Flygt /, vol, Poet essor m. Oripa 
ngt i — en, salsir qch & la volee, 
au passage. 
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Flygtlg a, volatile. 8e Flyktlg. 

Flygtlghet /, volatllitd /. 

FlygUrt adt; 8e Flyktigt. 

Flygvlrk m, douleurt fpl orrati- 
ques. 

Flykft /, fuite, deroute /. Ex: 
Prendre la fuite. Mettre qn en 
fuite. L'ennemi fut mis en de- 
route. Drifva pd — ea, d/v fai- 
re fuir, faire enfulr. Ex: Vons 
me tourmentes, vous me feres 
enfuir. 

Flykta vn, s'enfuir. 

FlykUnde pa, en fuiU, fugitif. 

Flrktig a, fugitif, passager, leger, 
fugace, volage, rapide. Ex.Et- 
rer fugitif, chatsd de son pays. 
Treeor fugitif. Tout est fugitif, 
perissable, incertain. Ombre fu- 
gitive, passagere. Suooes, goflt, 
amour, plaisir, chagrin passager. 
Clartd,pensee,flamme passagere. 
Bsprit leger. Un leger apercu. 
Connaissance legere. Une legere 
notion, idee. Relations fugaces. 
Homme, esprit, amour, jeunesse 
volage. Esquisse, apergu rapide. 

Flyktfgfcet/, legereti/, esprit le- 

fer ou volage, fugaclte /. Ex: 
1 a dans le caractere une lege- 
rete qui l'empftehe de se fixer 
a auoun parti. La fugacite de 
1 'amour, des plaislrs. 

Flyktigt ode, legerement, 4 la le- 
gere, rapldement. 

Flrktlag m, fugitif. fugitive, re- 
fugle, refugiee. Ex: Let refu- 
gles polonals. 

Flyta va, cooler; (ej tjunka) ea- 
ger, surnager, etre 4 not, Hot- 
ter; (fOretrddetvis om tdr) fluer, 
suppurer. Blod har flutit, le 
sang a coule. — bort, s'ecou- 
ler, s'en aller. — fram, cooler. 
— fram utur, decouler, cooler 
ou sortir de. — ftrbi, cooler 
par-devant ou le long de. — 
igenom, cooler ou passer par, 
traverser. — ihop, confluer. — 
in genom, passer a tra vers, —in 
i, entrer ou penetrer dans. 8e 
d/v Flyta ut i. — nod, cooler 
en bas, decouler, descendre. — 
ofvanpd, surnager; otodominer, 
avoir de la preponderance. — om- 
kring, couler c4 et 14 ; autour de, 
le long de. — pd vattnel, flotter 
ou nager sur l'eau. — tillbaka, 
refluer. — upp, venir sur l'eau, 
surnager; mooter, —ur, (decou- 
ler de, finer de; sortir de, par- 
tlr de. Ex: Les humours qui 
coulent de quelques parties du 
corps. Le sang decoulait de sa 
blessure. L'humeur flue de sa 
plaie. Cela est sort!, parti de 
sa plume. — ut i, se dechar- 
ger dans, se Jeter dans. — ut 
(ifrdn); Se Utstrbmma. — a<- 
f6re, descendre, aller en descen- 
dant. 

Flytandea, fluide, ltquide, coolant, 
flottant, rapide. Ex: L'eau et 
l'air sont des corps, des sobstan- 
cesfluidet. Corps, metal, conson- 
ne liqulde. Cette encre est blen 
fluide, bien coolante. Style coo- 
lant. Des vers coolants. Calypso 
apercut un goo ver nail, un mAt, 
des cordages flottants sur la co- 
te. Style, eloqoence rapide. Upp- 
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ldtm(t) i — form, (se) liqnefler. 
Hafva en — lung a, talegdjva, 
parler aveo volubilite. 

Flytaade orfw, coolamment. fix: 
Parler, ecrire coolamment. 

Flytalng /, Ldkarev flax, sulnte- 
ment m, suppuration/. 

Flytta ea, transporter, transplan- 
ter, transferer; deplacer; mou- 
voir, remner ; (vid ombyte af bo- 
ttad dfv) demenager; (i tchack- 
tpel) joner. — bort % mettre, 
placer on porter aillenrs. — 
Idngre bort, mettre, placer on 
porter pins loin, recnler. — 
/ram, avancer, placer pins en 
avant, ponsser; org mettre pins 
bant. Ex: Avancer nne table, 
nne chaise. Avancer l'beure dn 
diner. Avancer, ponsser nn 
mar, la facade d'une maison. 
Mettre plus hautla fin dn regne 
de Cyras. — /ram till, avancer 
vers, approcher on rapprocher 
de. — ihop, mettre ensemble, 
rapprocher. — in, rentrer, ren- 
foncer, (flytta Idngre bort) recn- 
ler. Ex: Rentres ces pots de 
flenrs. Rentrer, renfoncer nne 
ligne. Recnles ce mnr, cette 
hate. — ned, mettre plus bas y 
baisser, descend re. Ex: Des- 
cendre nn malade, snr un fan- 
teuil, du premier etage dans 
le jardin. Descendre nn tableau 
de l'eodroit on tl est snspendu. 

— ndrmare infill, rapprocher 
de. — om, deplacer; transplan- 
ter, (ur en kruka i en annan) 
depoter. — ■ om, S/v se trans- 
planter, se depoter. — tillbaka, 
replacer, reporter. — Idngre 
tillbaka, oeg mettre pins bas. 
Ex: Mettre plus bas le com- 
mencement dn regne d'Artaxer- 
ce. — undan, mettre de cdte, 
ranger, ecarter, eloigner. — 
upp, mettre pins hant, monter, 
(i grad) faire passer (a). — ut, 
mettre dehors, sortir; (Idngre 
bort) reculer. Ex: Bortir des 
fleurs 4 1'alr. — 6/ver, trans- 
porter: St Ofverflytta. — tig, 
changer de place. — tig Idngre 
bort, se mettre a quelque dis- 
tance, a nne pins grande dis- 
tance, a l'ecart. — tig /ram till, 
ndrmare infill, s'approcher de, 
se rapprocher de. — tig /rdn 
ett ttdlle till ett annat, passer, 
se transporter d'un lieu dans 
un autre. — tig tillbaka, so 
reenter; reprendre sa place, 
retourner; oeg remonter. Ex: 
Remonter jusqu'4 la naissance 
des siecles. 

Flytta en, deloger, demenager, 
changer d'appsrtement, de lo- 
gement; changer de maltre. de 
condition, quitter le service; 
(i tpel) faire un coup. Fd — 
fdrtt, (i tpel) avoir le trait. Id- 
ta ngn fd — /Ortt, donner 4 qn 
le trait, ceder a qn le coup. 

— bort, quitter son logement 
pour aller loger aillenrs, de- 
loger; quitter sa condition. — 
l&ngre bort, aller loger 4 nne 
pins grande distance, plus loin, 
dans un quartier plus eloigne. 
Jag kommer alt — efter honom, 
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i'al loud la maison, j'al pris 
rapper tement qu'il occupe ; 
j 'sural sa condition. Jag har 
— t efter honom, j'habito Tap- 
partement qu'il vient de quit- 
ter ; j'ai sa condition. — if rdn 
bottenvdningen upp i fjerde vd- 
ningen, quitter son apparte- 
ment, son logement an res-de 
•chaussee pour aller loger au 
qnatrleme (etage). — ihop, (al- 
ler) loger ensemble. — in, en- 
trer dans son logement; aller 
loger, se loger, s'installer, s'e- 
tabllr. — ned, aller loger pins 
bas, en bas. — pd landet, aller 
demenrer, s'etablir 4 la cam- 

Sagne. — till, aller s'etablir 
ans, 4, aller ou venlr loger 
a, ches; entrer au service de. 

— tillbaka, retourner (dans, 
ches), reprendre son apparte- 
ment, son ancien logement; 
rentrer an service (d e), en con- 
dition. — undan, demenager 
pour faire place (4 qn). — upp, 
aller loger plus haut, en hant; 
monter (en grade, 4), avancer. 

— ur landet, sortir dn pays, 
quitter son pays, emigrer. — 
ur tina rum, deloger, demena- 
ger, quitter son appartement. 

— ut; Se Flytta nr. — ut pd 
landet, aller (se loger) 4 la 
campagne. — b/ver, depasser. 

Flyttande n, transport, (^place- 
ment m. St Flyttning. 

Flyttbar a, transportable, mo- 
bile, demontable. Ex: Maison 
en bols demontable. 

Flyttbarhet /, mobilite /. 

FlyttdnfTa /, Flyttflak, Fljttfa- 
gel m, pigeon, poisson, oisean 
m de passage on erratlque. 

Flytta log /, delogement, deme- 
nagoment; changement m de 
maltre, de condition, sortie / 
du service; (/drfiyttning) trans- 
port m, translation /, trans- 
fert, (omftyttning) deplacement 
m, transplantation /; (bfver- 
gdng) passage m; (fdglart) mi- 
gration /; (i tehaektpel) coup 
m. Ex: Trausport de meubles, 
de marchandises par voiture, 
par bateau. Translation du 
saint sl&ge de Rome 4 Avignon. 
Transfert de la capitale de 11- 
talie 4 Rome. Le deplacement 
d'un menble, d'une borne. La 
transplantation des arbres. Le 
passage d'une classe 4 une autre. 

Flyttningsbestyr n.solns tnp/qui 
accompagnent le delogement, 
demenagement, (tfter intrddet i 
ny lokal) em management m. 

Flyttalagsbesrlr a. embarras mpl 
on ennui m du delogement. 

Flyttalngsbrik n, remne-menage, 
tracas m du demenagement. 

Flyttnlagsexamen m, exam en m 
de passage. 

Flyttningssaker /pi, effeU mobi- 
Hers. Bdrare af — , demdna- 
genr m. i 

Flyttningstld m, temps m du 
delogement. 

Fla va, deponiller (de la peau). ] 
ecorcher. Ex: Deponiller un 
animal de sa peau. Deponiller , 
une anguille. I 



Flaka 

Flabnte m, eg eqnarrissenr, eg o. 
oeg 6corcheur m. 

Flahacka/, ecobue/. 

Flahacka va, ecobuer. 

Flahacknfns; /, ecobnage m. 

Fl&sa vn, souffler, ahaler, hale- 
ter. Ex: Haleter 4 force d'a- 
voir couru. — ut, souffler. 

Fllitide n, souffiement m, res- 
piration' frequents. 

Flick m, eg o. oeg tache ; oeg fle- 
trlssure, soulllure /; (it Bile) en- 
droit, coin m de terre. Ex: 
Apercevoir de nouvelles taches 
dans le soleil. O'est une tache 
4 son honneur. Voll4 une gran- 
de fltftrissure 4 son honneur, 
4 sa reputation. Fatre une 
Bouillure 4 son honneur, 4 sa 
reputation. Del kan icke tdtta 
ngn — pd ham heder, cela ne 
pent donner atteinte 4 son 
honneur. Taga ut — ar pd ngt, 
degraisser qch. Uttagning af 
— ar, de*graissage m. Brunt tto 
med tvarta — ar, jument brnne 
tisonnee. Den hvita hasten med 
tvarta — arae, le cheval blanc 
aux taches noires, tachete de 
noir. Pd — . — ea (genatt), snr 
l'heure. sur-le-champ, inconti- 
nent. Std utan att rOra tig ur 
— ea, etre plante. Ex: J'etais 

?lante 14 en vons attendant. 
eke rSra tig, icke komma ur 
— ea, ne bouger d'un lieu. Ban 
kommer icke ur —6a, eg dfv II 
ne sanrait mettre un pied de- 
van t r autre; oeg il n'avance 
guere. 

Flicka va, — ned, eg o. oeg ta- 
che r. souiller; oeg ternir, don- 
ner atteinte 4. Se dfv Flttka. 
— med blod, souiller de sang, 
ensanglanter. — ned tig, se 
tacher, se souiller. Ex: Pre- 
nes garde de vons tacher. 

Flick feber m, flevre petechiale. 

Flickfrl a, eg o. oeg sans tache, 
immacnle, oeg sans reprocbe, 
pnr. 

Flickfrlhet /, pnrete* /. 

Flicklg a, tache, souilld ; Uche- 
te, mouchetd, macule, tavele. 

Flick tals adv, en divers, en cer- 
tains en droits, c4 et 14. 

Flacknrtsgare m, degraissenr m. 

Flickartagerska /, de*graisaeu- 
se/. 

Flickurtagniag /, nettoyage de 
taches, degraissage m. 

Flackratten n, eau/ 4 degraisser. 

Fllder /, sure an m. 

Fllderblomaia /, fleur / de su- 
reau. 

FUderbaske m, (jeune) Bureau, 
arbrisseau m du genre sureau. 

FUriernus /, cbauve-souris /. 
FlddermStt, Vetentk cheiropte- 
res mpl. 

Fllderte* n, infusion / ou rob m 
de snreau. 

FUdertrld n, sureau m. 

Fllgt m, souffle, se'phyr m, brtse 
/. Ha/va — (i tpel), etre en 
heureuse veine. 

Fllgta vn, fatre du vent, souf- 
fler. — med ngt, agiter qch en 
l'air. — pd ngn, ngt, eventer 



fendre, ouvrir. — upp 



qn, qch. 
Fltka va. 
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Fogde 



Uddorna (i bring**), se debrail- 
ler. 

Fllkt pa. — *>a, aigle/a deux 
tetes. 

Fllkt, FlikU; 5* FlMgt, Flagta. 

Flimta ea, 0>4«a; haleter, aToir 
la respiration haletante, pan- 
teler. — matt (om en lam pa), 
jeter one loeur Taeillante, Je- 
ter de faibles lnetors. 

Fliattaade n, ro» pi ration hale- 
tante; laeur Taeillante, faibles 
Incurs. 

Fling n, galop, train m de poste. 
Ex: Faire qch an galop. I fig- 
gande — , an grand galop, en 
conrant la poste, a la Tolee. 

Fliaga »a. — af barken pd ett 
trud, ecorccr nn arbre. — upp, 
ouvrlr a. la hate, arec bruit. 

Fliaga on, — dttad, conrir la 
potte, conrir le (grand) galop, 



galoper. 
Fllagandc 
Fiirl /, Taines futilites," Tani- 



ante n, train m (de poste). 



tes fpl, fast* m 

Fllrdfri a, sans ostentation, sans 
faste, simple. 

Fl&rdfrihet /, simplicite, ab- 
sence / d'ostentation. 

Flardfritt adt, avec simplicite, 
eans recherche, sans ostenta- 
tion. 

Fllrdfull a, fastnenx, pleln d'os- 
tentation, plein de Tanite. 

Fllrdfallhet /, ostentation /. 
Jfr Flard. 

Flirdfallt ado, avec ostentation, 
fastnensement. 

Flirdlffs a; St FlMrdfri. 

Flask a, lard m, chair/ de pore. 
Ldgga pd — et, oeg prendre de 
l'etnbonpoint. Det kottar pd 
— et, cela est blen fatigant, 
bien penible. 

Fliakhaadel m, commerce de 
chair de pore; commerce m de 
cbarcntier, charcnterie /. 

FUekhaadlare m, rendenr de 
chair de pore; cbarcntier m. 

Fllskkorf m, sancisse de pore, 
andonllle /. 

Fllekpaaakaka /, omelette / an 
lard. 

Fliaksida /, flecbe / de lard, 
penneau m. 

FlJUksklaka/, jambon m. 

Flieksral m, conenne / de lard. 

Flask tlralag m, carre m de lard. 

Flita/, tresse, natte/. 

Fllta oa, tresser, natter, corde- 
ler, faire. Ex: Tresser nne 
conronne. Tresser, natter des 
cheTenx. Natter les crins d'un 
chevel. Bile fait cordeler ses 
cheTenx. Faire un panler. — 
i hoarandra, enlacer (l'nn dans 
Tantre). — ihop tig, — tig i 
hvarandra, s'enlacer, s'entrela- 
cer. Ex: Les rameanx de cos 
eglantiers s'enlacent les nns 
dans les antres. — igenom, 
ihop, in, i, om, entrelacer. Ex: 
Bntrelacer ses cherenx d'nne 
gnlrlande de perles. — in i, oeg 
enchasser dans. Ex: Bncbas- 
ser qch dans nn disconrs. 

FUtalag /; So Korgflatning. 
0«». omtkr.: —en af hdret 
gick Idngtamt /Or he nne, elle 
etait longne a tresser, a natter 



ses cherenx. Under hdrttt — 
erinrade Hon tig, elle so rappela, 
en tressant ses cheTenx. 

Flltrerk n, clay on n age m, dale/. 

F15da on, cooler en abondance. 
regorger, abonder, deborder, 
deconler. Ex: Le sang regor- 
gea sons ses mains meortrie- 
res. Des colliers qui regorgent 
de Tin. Antant la terre man- 
que d'olseanx an Groe*nland, 
antant la mer en abonde. De- 
border d'esprit. Jamais lenr 
ccaur n'a deborde de pins de 
tendreese. Dien fait deconler 
ses misericord es snr nons. — 
Ofver, eg o, oog debord«r, eg sor- 
tir de son lit. 

Flftdaade pa. — odltalightt, elo- 
quence feconde, rapide, (med 
bibegrepp af ogillandt) eloquen- 
ce snrabondante, Terbense. 

FISde a, torrent, ruissean, flux, 
de'bordement m. 

F16Ja on, sauter les clotures. — 
O/ver ngt, santer qch, franchir 
qch d'un saut. 

Flojel m, girouette /. 

FldJt m, flute /. 

Flojtblaaare m, joueur m de flft- 
te, flute /. Ex: G'est la pre- 
miere flflte de l'opera. 

FlSJtblaaalng /, jeu m de flQte. 

Flftjtlst m. flfltiste m, flflte /. 

FlftJtregUter n, jeu m de flfltes. 

F15JtsUmma /, (i tamtpet) partie 
/ de la flflte; (ffltrOtt) Toix flft- 
tee ; (JUfjtregitter) jeu m de flfltes. 

FISjtton m, son de flflte; (liknel- 
sevis) son flflte. 

FlSjttrnrlr m. flflte trarersiero, 
flflte allemande. 

FIffte it, cor cer on, liege m, flotte 
/. Sdtta — pd, dfo lieger. Ex: 
Lieger un filet. 

Fl8tt m, strate, Teine /. 

Flfttsberg n. roche stratiflde. 

Faas a, pelure, ecaille /; (pd 
ndlter) brou m. 

Fnask n, grain, brin m; T^tille 
/ (souTent an pluriel), fn* 
tllites /pi. 

Fnaska on, gd och ■—, s'amuser 
(a la moutardc, a des Tetilles), 
Tetiller ; goflter (d e). — i tig, 
ezpedier. 

Faasker m, bom me futile, Tdtil- 
leur m. 

Faasklg a, mesquin, futile. 

Fnasklghet /, mesqninerie /. 

Faasklgt ado, mesqninement. 

Faassel n, plaques squameuses. 

Fnlttra on, rioter, rire en sa 
barbe, rire sous cape. 

Fnlttrande n, ris m sous cape. 

Fnarrlg a, bondenr, revecbe, re- 
frogne, qui marque du depit. 
Vara — , d/e bonder. 

Fnurrlghet /, humenr boudeuse, 
reTfiche. 

Fanrrlgt ado, d'un air bondenr, 
d'uoe mine refrogne*e, d'un ton 
qui marque du depit. 

Fart* on, renifler, renacler; (om 
hdttnr) ronfler. 

Faysaade a, Fnysning /, renifle- 
ment; ronflement m. 

Fadske n, amadou m. 

FnOsksramp m, Faosktlcka /, 
amadouTier m, bolet amadou- 
Tier, agaric amadouTier. 



Foek /, misalne /. 

Fockmast /, mat de misaine, 
trinquet ss. 

Foe k mars m, hune/ de misaine. 

Foek r a /, Tergne / de misaine. 

Fecksegel », roile de misaine, 
misaine, trinquette/. 

Foekstag a, etat ss de misaine. 

Foek vast a, haubans mpl de mi- 
saine. 

Foder a, (/Ododmne /Or kreatur) 
tonnage m; (foder i klddnper- 
tedlar) doublnre /. 8t Bio m fo- 
der, N&lfoder m. /I. Taga bort 
/odret (fodertoget), oter la dou- 
blure. Taga bort fodret ur ett 
ptagg, dedoublor un habit. 

Foderbrlst /, disette/ de fonrra- 
ges. 

Foder hick m, ratelier m. 

Foderlada /, fenil m. 

Foderllrft n, toile / a donblnre. 

Fodermarsk m, eieTenr, lonenr 
de cbevaux, lonageur m. 

FoderaSd /; 8e Foderbrlst. 

Foderakalle m, grenier m k foin. 

Foderrixt m, plaote fourrag4re. 
Odling af — er, culture fourra- 
gere. 

Fodra eo, (kreatur) donner a> man- 
ger a, distribner de la nonrri- 
ture 4, affonrrager, nonrrir; 
(kldder) doubler (de sole, de 
Telours), fourrer (de petit 
-gris, d'hermine); (en hatt) 
garnir d'nne ooiffe; (br&dfodra) 
reTetir (de planches), garnir (de 
boiserie). 

Fodral a, A tut m, gaine/. Ex: 
La gaine d'un couteau. Des 
ciseaux areo lenr gaine. 

Fodral mak are m, gainier m. 

Fodrlng /, ( kreatur s) distribution 
/ de la nonrrltnre. 

Fog m; So Fogning o. Foglighet. 
Med —, k bon droit, arec rai- 
son. 

Foga eo, — anttalt om, faire les 
preparatifs necessairee, ses dis- 
positions pour (qoh), afln de 
(afin d'obtenir uncertain 
results t). — ihop, — tilltam- 
man: So Hopfoga. — till, join- 
dre a, ajouter a, aonexer k, — 
tig td, se faire, srriver. Ex: 
II se pourrait faire que je ne 
Tinsse point. II pent arrlrer 
que la glolre sera Totre re- 
compense. Om dot td — r tig, 
s'il se prdsente nne occasion 
favorable, le cae echeaot. Ex: 
Je declarai que j'en proflterais, 
le cas echeant. 2ia har dot — t 
tig annorlunda, la chance a 
tonroe. — tig odl, ilia, tourner 
bien. tourner mal. — tig e/ter, 
se pi ler a, s'accommoder 4, se 
conformer k, etre docile a. Ex: 
8e plier anx usages du monde, 
anx caprices de qn. S'accom- 
moder anx desirs de qn, an 
temps, anx usages recti*. 8e 
conformer a la Tolonte* de Dieu, 
aux circonstanoes, aux inclina- 
tions de qn. Btre docile anx 
ordres, aux Tolontes, anx avis 
de qn. — tig i tin Ode, s'aban- 
donner a sa destinee. 

Fogde m, intendant, economy, 
(tlottt/ogde) concierge, (fordom 
chatelain ; bailli m. J/r GArds- 
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Fogel 

fogde. Bx: Jtfsse &rloson, ball- 
li de la Dalecerlie, -poussa 4 
la revolte par tea exaction*. 

Fegel; Be F4gel. 

Foghytvel m, bon vet m. 

FogUg a, aooommodant, docile, 
modere, maoiable, trai table. 
Bx: O'ett on hommi aooommo- 
dant, d'un esprit fort aooom- 
modant. Btre asses docile pour 
pronter de la oensnre. 

Fogllgfcet /, bnmenr aecommo- 
dante, dooilite, moderation /. 

Fogllgt ads, moderement, avec 
moderation. 

Fogllst /, langnettc /. 

Fogaiag /, Joint as, jointure, 
commissure, liaison/. Bring* 
ur etna — ar, dejoindre. Od upp 
i — araa, se dejoindre. 

Fogsass, Fogsamfcet; Se Foglig, 
Foglighet. 

Fogstryka to, jointoyer, liaison- 
ner. 

Fogstrykalag /, iointolement m. 

Foteldlstaas m, distance fooale. 

Fokas m, foyer m, 

Foliant m, volume in-folio, Id 
•folio m. 

Foliera va, etamer, mettre an 
tain. Be dfv Paginera. 

Fellerad pa. Denna tpegel dr tdl 
— , cette glace est de bon tain. 

Follerlng /, etamage; (folium) 
tain m. Ex: Le tain de ce mi- 
rolr est g4te% est tomb*. 

Follobaad a, in-folio m. 

Folia m a, tain m. 

Folk a, peuple m; gens, bommes 
mpl; monde; (Idgt) populalre, 
▼nlgaire m. Jfcr: Des gens de 
cosur, de bon sens. De vieilles, 
de pauTres, de bonnes gens. 
Tons mes gens sont malades. 
Un de mes gens. Nos gens ont 
etc* battns par l'ennemi. Bas- 
sembler ses hommes. II ne 
manqne aucnn de ses bommes. 
II s'assembla quantite de mon- 
de antonr de Ini. II n'y avait 
Sis grand monde 4 cette fete, 
st-ce comnie cela qu'il faat 
traitor le monde? Allt — et i 
staden, tons les habitants de la 
TlUe. Odra — af ngn, human!- 
ser qn: Jfr Hyfsa. Det bdrjar 
bli — mtaf honom, il commence 
4 s'bnroaniser. 

Folia alg vr, s'hnmaniser. 

Folkbaak m, banqne/popolaire. 

Folkbeskrlfalag/, ethnographic/. 

Folkbeslat a, plebiscite m. 

Folkberipnlag /, armement m 
popnlaire. 

Felkblad a, fenille / on journal 
as dn penple. 

Folkbrlst/, population/ faible; 
depeuplement; manqne m on 
disette / de travatlleurs, de 
brat. 

Folkfatt a, 8e Folklik. 

Felkfattlg a, peu people, ores- 
qne degarni d*habitants, depeu- 
ple. 

Felkfest m, fete popnlaire, na- 
tionale. 

Folkfolor/pf; Se Folkvett. 

Folkfiihet /, liberte / popnlaire. 

Folkfflraamllog /, soclete on 
reunion / popnlaire; assem- 
bles nationals. 
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Folkgutt /, favour popnlaire, 
favour du penple, popularttd /. 

Folk hep at, fonle (de people), 
multitude/ de penple, de gens. 

FolkhSgskola /, eoole primaire 
supdrieure. 

Folkllaken a, dangereux (de Is 
cornel. 

Folk k lass m, classe / de people, 
classed'hommes. Den Idgre — ea, 
le bas peuple, le vnlgaire. 

Folkledare as, cbef d'nne faction 
popnlaire, demagogue, meneur 
m. 

Felklek m, jeu m popnlaire. 

Folklif a, vie / popnlaire. 

Folkllg a, popnlaire. 

Folklik o, bonnets, raisonnable. 

FelkJyaae a, esprit du peuple, 
esprit national. 

Folkssassa /, foule ou multitude 
/ de peuple, gros as du monde, 
presse /. 

Folk mod retande a, notions in- 
nees dn peuple, instinct m dn 
penple. 

Folkmlnsknlag /, diminution / 
des habitants, depeuplement m. 

Folkmiagd /, population /. 

FolkmSte a, reunion publique. 

Folkaussmer/, a, nombre m d*ba- 
bltants, population/. 

FolkaSJe a, amusement as du 
penple. 

Folkossbod a, representant d'une 
nation, want depute as. 

Folkessrdstalag /, vote m popu- 
lalre. 

FolkparU a, faction / popnlaire, 
demagogues mpl. 

Folkpoesf /, poesie nationale. 

Folkprat a, propos (des etourdis, 
des sots), veins propos. 

Folkrepreeentant m; Se Folkom- 
bnd. 

Folklik a, popnleux. 

Folkrlkhet/, grande population. 

Folkrlkalag /, receusement m 
de la population. 

Folkrltt m, droit m des nations. 

Folkrdrelse /, mouvement m po- 
pnlaire. 

Folksaga /, conte m popnlaire, 
saga/. 

Folksasallag /, oonooors de peu- 
ple, de monde, rassemblement, 
attronpement m. Ex: Cela oo- 
casionna un rassemblement. 
Get arrets defend les rassem- 
blements dans les rues. Les 
attronpsments sont defendus. 
Bilda — ar, s 'at trouper. 

Folkskara /. Folkskock m; Se 
Folkhop. 

Folkskoekalag /, attronpement 
ai. Jfr Folksamling. 

Felkskola/, eoole primaire, eoole 
publiqne commnnale. H6gre —, 
ecole primaire superieure. 

Folkskoleafgtft /. taxe / pour 
l'entretien des ecoles primal- 
res. 

Folkskolslnspekt6r m, inspec- 
teur m des ecoles primaire*, 
Inspectenr de renseignement 
primaire. 

Folkskolerlaeade a, enseigne- 
ment m primaire; ecoles fpl 
prim aires. 

Folkskollirare m, Instituteur 
primaire on communal. 



Fora 

Felkskollirarlana/, institntrice 
/ primaire. 

FolkskollirarmSte a, conferen- 
ce / d'instituteurs (primaires). 

FolkskolUraraemlBarlam a, eoo- 
le normale primaire. 

Folkskrtft /, ouvrage ou ecrit « 
popnlaire, fenille/ popnlaire. 

Folkskygg a, farouche, anthropo- 
phobe. — mennisJta, fl/e ours mu 

Folkskygghet /, esprit m ou hu- 
mour farouche, apanthropie, 
anthropophobie /. 

Folk slag a, penple m t nation /. 

Folksprik a, langage m popn- 
laire. 

Folkstam as, tribu, race, pen- 
plade /. 

Felkstock m; Se FolkmKngd. 

Folks&ag m, bymne national; 
chant m oivique. 

Folkstgea /, tradition / ou die- 
ton m popnlaire. 

Folktalare as, oratenr qui s'a- 
dresse au penple, oratenr po- 
pnlaire, tribnn as (popnlaire). 

Felkteater as, the4tre national 
on popnlaire. 

Folktom a, desert, solitaire, peu 
frequents, depeuple. 

Folktro /, croyanoe vnlgaire ou 
popnlaire, opinion / popnlaire. 

Folkanderrlsnlag /, instruction 
popnlaire, Instruction/ ou en- 
seignement m primaire. 

Folknppfbstrare as, eduoateur m 
du peuple. 

Folkapplopp a, dmeute/ (popn- 
laire). 

Folkapprlglare m, agitateur m. 
Jfr Folkledare. 

Folkvaadrlag /, migration/ (d'n- 
ne nation, des nations, des peo- 
ples). 

Folkrett a, wanUgt — , (du) bon 
sens, sens common. 

Folk rl mm el a, grand concours 
de peuple, de monde, presse /. 
Foltvimlet pd gator**, le peuple 

aui fourmille dans les rues. 
kflsa /, chant national ou 
popnlaire. 

Folk r Kid e a, democratic /. 

Folk rln m, ami m dn penple. 

Folkyra /, effervescence / popn- 
laire. 

FolkSdaade a, qui declme la po- 
pulation. Detta krig kar larit 
mpeket — , cette guerre a ddci- 
mO la popnlation. 

Folk6knlag /, accroissement as 
de popnlation. 

Foad m, fonds; (bakgrmnd) fond, 
enfoncement m, (af en logerad) 
face /. Ex: Un fonds d'idees. 
Foods publics. 

Fondbftrs as, bourse / de fonds 
publics. F&rtdljmre af vdrdepap* 
per A — ; 5s 8tadsmMklare. 

Fonddekoration /, fond m, tolle 
/ de fond. 

Fondloge m, logo/ de face. Andra 
rodent — r. les loges du deuxU- 
me rang de face. 

Fonetlsk a, phonetiqne. 

Fonograf m. pbonographe as. 

Fontanel! m, cantere at. 

Foatla m, fontalne/. 

Fora /, voitnre, vole/, cbarroi 
m. Ex. On lni a pay 6 Unt 
pour le charroi. 
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Ferbonde m, parsan m qui trans* 
porte des merchandises. J/r 
For man. 

Fereera va, forcer. 

Ferdae; 5r Porno. 

Ferdom, Fordo mdags ode, autre- 
fois. Be I forna tidor ««der 
Forne. 

Fordon », voltare / (de ronlage), 
▼ehlcule m. 

Ferdra va, demender, exlger, re- 
cUmer, requerir, pretendre, 
rouloir. Ar.* Cele demands 
(noe) explication. Bob Interet 
l'cxige. Prodigoer a qn let 
•olns qn'on poarrait exiger de 
l'amitle la plat tendre. Recle- 
mer uoe indemnity, ton do, 
l'executlon d'une promette. La 
necessltd reqaerait qn'on mlt 
de suite U main a I'osuTre. 
Celt req alert Totre pretence, 
la pint grande diligence. Qne 
pretendes-vons de raoi? Oette 
plante vent nn terrain mare- 
cagenx. L'otage Tent qn'on 
fatte telle cbote. Denna un- 
derrdttelte — r bekraftelte, cette 
nonrelle a betoin d'etre con- 
firmtfe, a betoin de confirma- 
tion, merite confirmation. Ha/- 
va att — , aroir nne creance, 
det ereances. Ba/va 10,000 mark 
att — (utettdende /ordringar), 
avoir poor dix mtlle marct de 
ereancet. Hafva td och td mge- 
ket att — of ar/tmedlen, etre 
creancier de la tnccettion ponr 
one torn me detant. Derttil—; 
ponr cela il fant; ponr fournir 
ce qni mtnqne, ponr y sup- 
pleer, il faut, on a betoin de. 
Derjemte — t, il fant 7 ajonter 
encore. Om id — t, ti let cir- 
conttancet l'exigent, en cat de 
betoin, an betoin. — from, 
demtnder. — igen, redeman- 
der. — in, demtnder. — till- 
baka, redemander, revendiquer. 
— mt, reclamer. 

Fortran /, creance /, dft m ; de- 
mande, pretention /. Ex: On 
lni contette ta creance. Pren- 
dre det meturet ponr la sore- 
te de ton do. — pd grnnd a/ 
egenhdndig undertkri/t , of revert, 
creance chirographatre. 

Fordrlngar /pi, ereancet, det- 
tet act! vet; exlgenoet, pre- 
tentiont fpt. Ex: Let exigen- 
ce* de l'etat tocial, de U socie- 
te*. Allmdnheten har td stora — , 
le poblic est ti exigeant. — ia 
for intagning, vpp/tpttning i tred- 
Je klatten, le programme d'ad- 
ntittlon a la troitieme clatte. 

Fordringsegare m, creancier m. 

Forell m, trnite /. 

Foreaslsk a, legal. Ex: Mede- 
oine legale. 

Forl6n /, fralt mpl de transport. 
Detta patkor kotta (komma att 
kotta) td och td mveket i — , cet 
ballots oonteront tant ponr le 
ronlage, tant de ronlage. 

Form m (i fitrtal Format), forme 
/» (QJ*tJorm) monle m. Ex: II 
fant deux formet ponr faire 
nne fenille (trpeka ett ark). 
Ojmtna, ttOpta { samma — , eg e. 
<*g conies dant le me me monle. 

Ordbok. 



Form m (i Jiertal Former), forme, 
configuration, facon /,- 6tat m. 
Ex: Une conr de forme carree. 
Tattler qcb en forme de crois- 
tant. Donner nne forme con- 
▼enable a. qcb. Cet in sect ei 
offrent det obserretions cu- 
rientet par la configuration de 
lean eiles. La configuration 
dn sol. Cet ourrier doone nne 
belle facon a tet outrages. 
Patter de l'etat solid© a l'6tat 
liquide. / — af t tout la forme 
de (pare n these), par forme de 
(menace). I behdrig, tederbOr- 
Hg —> en forme, en bonne for- 
me, dant let formet. Vanttdlla* 
/Srttbra, tkdmma bort —en pd 
not, deformer qcb, gater ou al- 
terer la forme natnrelle de qcb. 
FOrlora —en, perdre la forme, 
te deformer. 
Forma va, former, feconner. 
Fermalltera tig vr, te formal!- 

ter. 
Formalist m, formalitte m, /. 
Formalltet /, formalite* /. Ndr 
ieke alia — er noggrant iakttagas, 
fOrlorar man tin rdtt (tatan, ta- 
ken), la forme emporte le fond. 
Porman m, ronlier, voiturier m. 
Formande it, formation/; mou- 

lage m. 
Format a, format m. 
Fermatloa /, formation /. 
Formel a; 8e Formenlig. / — t 

hdnteende, quant anx formet. 
Formel m, formnle /. 
Formelt adv, poor la forme, pour 
let formet, qnant anx formet. 
Formenlig a, d'accord avec let 

formet, en (bonne) forme. 
Formenllgt adt, conformement 
anx reglet, selon tontet let re- 
gies. 
Former* vo, former; tattler. Ex: 
Former le ctrre. Tattler nne 
plume. — bekanftkap, entrer 
en oommerce, Her commerce 
(avec qn), former une liaison, 
(ndrmart bekanttkap) te lier d'a- 
mltie*. 
Formerande n, Formerlng /, for- 
mation; tattle/. 
Formfel 1?, rice m de forme. 
Formfnlllndnlng /, flni m, bean 

modeie. 
Formllg a, formel. 
Formllgt adv, formellement, dans 

les formes. 
FormlJes n, cbandelle monl6e. 
Formlira /, par tie de la gram- 
maire qui traite de la forme 
des mots et de leurs decline!- 
sons, tbeorle / des formes 
grammaticales. 
FormlSa a, sans forme. J/r 

Oformllg. 
Formsklrare m, grarenr en bolt, 
faltenr de monies; 8kom for- 
mier m. 
FormskSn a, beau qnant anx for- 
mes, fait comma un modeie. 
Formskonhet /, beaute / pour 

ce qni regarde les formes. 
Formnllr a, formnle f. 
Formrldrlg o, contraire anx for- 
mes. 
Formrldrfgt adv, en opposition 

arec les formes. 
Formrln m, formallste m, /. 



Forme a, and en, d'eutrefois. / 
forna tider, anciennement, an 
temps jadls, jadis, autrefois. 
Ex: Anciennement on vlrait 
de telle maniere. Cela etait 
bon an temps jadls. On pen- 
salt jadls tout autrement. Ce- 
tait autrefois la contume. / 
forna dagar voro mennitkorna 
ttarkare dn nu fOr tiden, les 
bommes d*autrefois d talent plus 
ro bastes que cenx d'anjourdTiul. 
Fornfbrskare m, arcbAologue, 

antiqnaire m. 
Fornforskalag /, recherche des 
monuments antiques, arcbeo- 
logie/. 
Forngreklsk a, de la Orece an- 

clenne, bellenique. 
Forngreklska /, grec ancion, 

langne / bellenique. 
Fornkanskap m, arcbeologie /. 
Foralematag /, monument an- 
tique, monument de l'antlquite, 
ancien monument, antlqulte /. 
FornmlnneafSrenlng /, societe* 
/ arcbeologlque, societe d'an- 
tiqnaires. 
Foraaordlsk a, des ancient pays 
dn Nord; scandinave. 
Foraromersk a t de l'ancienne 

Rome. 
Forneaker /»/, antiquite*s fpl. 
Foraskrift /, ecritnre anclenne. 
Kontten att tgda — er, Vetentk 
la paieograpbie. 
Fornsprak », langne anclenne. 
Forasrenska /, ancien snedolt. 
Fornslgen/, anclenne tradition. 
Forntld m, antlqulte* /, ancien s 
tempt, premiere temps du mon- 
de. / —en, dfv anciennement, 
jadis. / —ens marker, dant la 
nutt des temps. / en ajldgten 
— , tres anciennement. 
Forntlda a, ancien, d'eutrefois. 
Forntysk a, tudesqne. 
Forayrdarlag m, forme / de vers 

des anciens Bean din ayes. 
Fornalder m, antlqulte /. J/r 

Forntid. 
Forn&ldrlg a, antique. 
Fornilskare m, amateur m de 

1'antlqnite. 
Forpennlagar mpl; Se Forltfn. 
Fors m, rapide; ruisseau m. 
Forsa vn, bouillonner, conler en 
bouillonnant, rnisseler. —fram, 
ut, rnisseler, jailllr. 
Forsedel m, lettre / de rolture. 
ForselKn/fFonelpennlngarmpf; 

S* Forl9n. 
Forska vn, faire des recbercbes. 
— efter, cbercber a d6couvrir, 
recbercber, sonder, s'enqudrir 
de. — i, sonder, scroter, re- 
cbercber, (i tkrifter van}) com- 
puter. — «/, sonder, penetrer, 
apnrofondir. 
Forsiaade a, scrntateur, InTeeti- 

gatenr, inquisitif, fouillenr. 
Forskando a, inTsstigation, re- 
chercbe / (sonrent an pin- 
riel). Ex: Inrestigation astl- 
due, conttante. Llnrettigation, 
la recherche de la ▼drlte*. De 
▼ainet recberchet. 
Forskare m, inrestigatenr, tern- 
tateur,explorateurm. Ex: Phi- 
lotophe, inrestigatenr, tcruta- 
tenr det secrets de la nature. 
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FortplaatalBg /, propagation, 
reproduction, generation /. 

Foriplaatalagsorganer npl, or- 
gaoes reproducteurs, genera- 
teors on gdnitaux. 

Fortsatt pa, continue, rditdre. 
Ex: Travail continue. Efforts 
reiteres. 

FortskasTa va, transporter, fairs 
passer, fairs parvenir, envoyer. 

FortskasTaode a, Fortskaffnlag 
/, transport, envoi si. 

Fortskaffalagsaiedel », ve*hico- 
le m. 

Fortskrida va, avancer, aller en 
avancant, s'avancer, progresser, 
passer. 

Fortskrldande a, progressif, suc- 
oessif. 

Fortskrldande a, avancement, 
progres m, progression; sac- 
cession /. 

Fortskyada va, avancer, hater. 

Fortskyada va, avancer, courir. 

Fortsltta va, va, continner, pour- 
sniTre. Ex: Continner son voya- 
ge. PonrsaiTre sod chemin. — 
med ngt, continner, reiterer qch. 

Fortsltta lag /, contlnnatioo, 
suite /. Ext Le lendemaln fnt 
con sac re" a la continuation des 
arrangementa Interieurs. Pour 
bien oomprendre ce passage, il 
fant lire la snite. La suite a 
une autre liTraison. Oaf brute* 
— , d/v conti unite /. 

For tana /, Fortune /. 

Fortnoa, Fortaasspel a, tron 
♦ madam e m. 

Fortunatas m, Fortunes m. 

Fortrara en, continuer, demeu- 
rer, exister (tonjonrs). 

Fortraraade a, continued perpe- 
tnel, constant. 

Fortran) /, dnTde /. 

Forem n, tribunal m, juridlction 
/, ressort; forum m. 

Forvagn m, voiture / de roulage. 

Fosfat a, phosphate ro. 

Fotfor m, phosphore m. 

Fosforbundea, Fosferhaltig a, 
phosphore. — t jern, fer phos- 
phore, phosphore at de fer. 

Fosforisk a, pbospborique. 

Fosforist m, phosphoriste m. 

Fosforlstlsk a, phosphoriste. Ex: 
L'ecole phosphoriste. 

Fosforsyra /, acide m phospho- 
rique. 

Fostorsyrad a, phosphate*. 

HFosfbrsyrllgBet /, acide pbos- 
phoreux. 

Fossil a, fossile. 

Fosslller npl, fossiles mpl. 

Fostbridralag; Se Fosterbrbdra- 
lajr. 

Foster a, fruit, embryon, fostus 
m; oeg conception /, rere m. 
J/r Alster. Ex: On % condam- 
ne* 4 mort cette femme qni a 
detrult son fruit. La religion 
nous offre une science supe- 
rieure 4 toutes les conceptions 
de Vesprit hnmaln. Les reves 
de Timagination. Katta fottret, 
avorter. L&ra om fottret i mo- 
derlifvtt, embryologie/. Fottrett 
utveekling, Vetentk smbryogenie 
/. — a/ nattligt ttudium, ©lucu- 
bration/ (prcsque tou jours 
an pluriel). 



Forskalag /, investigation, re- 
cherche, exploration /. Fri—, 
libre examen m. 

Forsknlngsfrihet /, liberie / 
cTexamen. 

Forsla va. voitnror, charrler. —a, 
d/v se voiturer, se charrler. 

Forslaade a, Forsllag /, charroi, 
charriage, roulage, transport, 
amenage m. 

Fort ode, vlte, rapidement. 8d 

— torn mOjligt, le pins tot pos- 
sible, an plus vite. Ldt Idng- 
tamt, ieke for — , llses douce- 
ment, ne coures pas,il ne fant 

{)St courir en lisant. Ban fa- 
ar id — , att man knappt kan 
foija honom, la hate avec la- 

Siuelle il parlo fait qu'on pent 
k peine le snlvre. 

Forte ode, forte. 

Forteplaao; 8e Piano a. 

Fortesats m, forte m. Jfr Piano- 
sats. 

Fortfara va, ran/ continuer; 
poursnivre, (framhdrda) perse- 
verer, (vara, rdeka) durer. Ex: 
dontinuos (de parler). je vous 
prie. Mais, poursuivit-il, la 
volonte du Seigneur demeure 
ferine. Ban fort/ar att arbeta 
derpd, d/v 11 y travallle tou- 
jour!. Han fortfar att beflnna 
tig b&ttre, att vara pd b&ttringt- 
vdgen, le mieux se soutient, il 
avanoe dans sa convalescence. 

Fortfmraade a, constant, conti- 
nnel, continu, persevdrant. J/r 
Bestindlg. Ex: Travail couti- 
nn. Des solus perseverants. 

Fortfsrande adv, contlnuelle- 
meat, tonjonrs. Std — i godt 
/Orhdllande till ngn, conserver 
de bons rapports avec qn. Detta 
aktitr utbjudat — till tamma Idga 
vdrden, torn nu en tid tarit fal- 
let, ces actions restent offertes 
a des prix fort deprecles. Ega 

— bettdnd, d/v snrnager. 
Fortfaraade a, continuation, du- 

ree/. 

Fortga va, continuer, aller son 
train, etre en progres. Detta 
vnderhandlingar hade — tt aa- 
der tod hela dr, d/v ces ne- 
goclations avaient rempli le 
cours de deux annees. 

Fortgleade a, continu, conti- 
nnel. progressif. 

Fortgiende n ; Se Fortg&ng. 

Fortflag m, progres. cours m. 

FortlflkatlOB /; Se Befastnings- 
konst. 

Fortlflkatlon /, Fortlflkations- 
kar m, corps dn genie, gdnie m. 

Fortlflkatloasofflcer m, offlcier 
m du genie. 

FortkOBist /, avancement at. Om- 
ttdndigheter, torn Idgga hinder i 
ftdgen /Or retandet obehindrade 
— , circonstances qui genent la 
circulation des voyageurs. 

Fortlefva va, continner d'etre, 
d'exister, de vivre ; se survivre ; 
raster. Ex: 8e survivre dans 
ses enfants. II n'y a que les 
choses priucipales qui restent 
dans la mdmoire des hommes. 

FortKpa va, conrir, s'avancer. 

Fortplaata va, propager. — tig, 
se propager, se reprodnire. 



Pot 

Feeterbara a, nonrrisson at; en- 
fant adopt! f ou adoptive. 

Fosterbroder m, frere at de lait. 

FesterbrSdralaa; a, association / 
du sang. 

Festerhygd/, patrle/. 

Fosterdotter /, fills adoptive. 

Foster fader m, pere nourricier. 

Fosterforlldrar asp/, parent* 
nourriciers. , 

Fasterjord /, pays natal, par 
trie/. 

Fosterlaad a, patrle /. 

Fosterlaadskarlek m, amour du 
pays, de la patrie, patriotis- 
ms IB. 

Fosterlaadsvln m, ami, amis de 
la patrle, patriote m, /. 

Fosterlladsk a, patrlotiquo; de 
la patrle, du pays. Ex: Les 
sentiments patriotlqnes. Les 
souvenirs de la patrle, du pays. 

Fosterllndskt adv t patriotique- 
ment, en patriote. — tinnad r 
patriote. 

Fosterssoder /, mere nourriclere. 

Fosterson m, Ills adoptlf ; nonr- 
risson m. 

Fostra va, dlever, nourrir; en- 
gendrer, produire. 

Foetrare m, nourricier, edoca- 
teur m. 

Fot m, eg o. oeg pied m, (pd djur, 
glat etc, d/v) patte ; oeg base /.* 
(a/ en bygnad) soobassement; 
(pd en ttdjtel) Soulier m. Ex: 
Aller 4 pied. Les pleds (1«» 
jambes) d'un cheval, d'un &ne. 
Les pattes d'un chien, d'un 
chat. Une montagne couverte, 
de la base 4 la cime, de pins. 

— /Or — , pied 4 pied, pas 4 
pas. Jag kommer aldrig mtra 
med min — der i hutet, je ne 
mettrai plus les pieds dans cette 
maison. Jag har pd Idnge ickt 
warit med min — i trddgdrden* 
il y a longtemps que je n'ai 
mis le pied dans le jardin. 
FQrt&tta ngn pd /ri — , elargir 
qn. Fd hvad — ttd de till Avar^ 
aadraf Bur quel pied sont-ils 
ensemble? Pd htad — ttdr ni 
med honom t Bn quels termes 
etes-vous avec lui? De meme: 
Bn quels termes en sont-ils 
depnis leur dispute ? Dans les 
termes on nous en sommes, 
on ne doit pas fairs de /aeons. 
Std pd bdeta — med ngn, etre 
le mieux du monde avec qn. 
Le/ea pd den /drtrollgmtte — med 
hvarandra, vivre enssmble dans 
la pins grande lntimlte. Ban 
har varit tvungen att t&lja eite 
ekipage, nu /dr han lof att gd 
till — s, il a ete force de ven- 
dre sa voiture, et il est main- 
tenant 4 pied. Till —I, d/v 
pedestrement. Ex: II descen- 
dit de cheval, et continue pd- 
destrement. Fd fast — , pren- 
dre pied. Ieke tela, pd heilkem 

— man tkall ttd, ne savoir sur 
quel pied denser. Pd ttdende 
— , sans hesiter, sans tarder 
plus longtemps, snr-le-champ. 
Ata pd ttdende — , manger de- 
bout, (i fdljd af brddtka) man- 
ger sur le ponce. Bunden gt/- 
ver backer —, le chien donne- 



Digitized by VjOOQIC 



Fota' 



131 



Framdansande 



hi patte. Qlat med a/bruUn — , 
rtrre epate. Od pd /j/ra /Otter, 
(pd hinder och /titter), marcher 
4 qnatre pattes, 4 quatre pieds. 
Taga till /Otterna, faire bant 
le pied, lAcher le pled, detaler 
4 toutes jambea, avoir dea ai- 
les anx talona, joaer de l'ea- 
carpin, se eauver. S&tta /titter 
under ngn, faire detaler qn; 
mettre qn en branle, donner 
le braple & qn. Fruktan har 
taU /titUr under honom, la pear 
Ini a mia dea ailea anz talona. 
Bringa pd redlga /titter, rego- 
lariaer. Komma pd klara, re- 
dlga /titter med hvarandra, ae 
rajuater. 8td pd goda /titter, 
etre anr on bon pied. Komma 
pd /titter igen, ae relever. 

Fota va, fonder. 

Fotabjelle n, plante / da pled. 
Frdn hu/vudet, hjettan till — t, 
de la tete anx pieds, depuie la 
tete jaaqn'aaz piedt, dea pieda 
4 la tete. Ex: Oria de pous- 
si ere dea pieda 4 la tete. 

Fotaagel m, chansse-trape /. 

Fotapall m marchepied m (Is ale 
LXVI, 1). 

Fotbad a, bain de pieda, pedi- 
luve m. 

Fotbeklldnad m, cbanaaure/. 

Fotblad n, plante / da pled. 

Fotfolk a, infanterie /, soldats 
d'Jnfanterle, aoldaU 4 pied, 
gena mpl de pied. 

Fotflate a, point d'appnl (poor 
le pied), fond, tondement m. Fd 
— , prendre pied, trouver fond. 

Fotgarde a, garde (royale) 4 pied. 

Fotgangare m, pieton ; marcheur 
m. Ex: Lea trottoira aont fort 
commodea poor lea pietons. 
Voile, an bon marchear. 

Fetligare m, obaaaear m 4 pied. 

Fotkaol i», cheville (da pied), 
Veterni malleole/. 

Fotkyaeaiag /, baisement m dea 
pieda. 

Fotled w, articalation / do pled, 
tarae m. 

Fotaiagailn a, cale /. 

Fotnnr m, empatement m, pla- 
tee/. 

Fotaaaskel m, muscle da pled, 
mascle pedienx, petit extensenr 
dea orteila. 

Fotogen », petrole, photogene m. 

Fotogcakftk a. fournean m 4 pe- 
trole. 

rotefealaapa /, laxnpe / 4 pe- 
trole. 

FotogeaeIJa /, huile/ de petrole. 

Fotagraf *», pbotograpbe m. 

Fotograll /, photographic /. 

Fotografialbnm n, album m de 
pbotograpbiea. 

Fotograflera va, photograpbler. 

rotograflkort a, portrait-carte 
as, photographic-carte/. 

Fatoajrallportrltt n, photogra- 
phie /, portrait-carte m. 

Fotocraflak a, pbotograpbiqae. 

Fotpiee m, chanceliere /. 

Fotraaa /, voyage m pedeatre, 
tralte/4 pied. 

Fotaaek at, tabller m. 

Fotakredd /, largear da pied; 
sesaelle /, pied m (de terrain). 
Ex: Beculer d'une aemelle. Ne 



pae ceder an aeal pied de ter- 
rain. 

Fotald a, qui deacend josqa'aux 
pieda. 

Fotapar f), eg o, oeg trace /, ves- 
tige m, eg erre /, oeg paa m. 
£*; Lea chaaaenra aaivent lea 
errea do gibler. TrUda i ngnt 
— , marcher anr lea traces, ear 
lea paa de qn, anivre lea tra- 
ces, lea paa, lea veattgea de qn. 

Fotateg n, marchepied m. 8ea/v 
8 teg. 

Fota tig m, sentler m. 

FotsUllnlag/, piedeetel, socle m. 

Fotsala/, plante/ dn pied. 

Fotarett m, puantenr/ dea pieda, 



pieda puanta. Uatva — , puer 
dea pieda. Zte* /alter — 
eom, aea pieda aentent. 



a/ Ao- 



Fottvagalag /, lavement m dea 
pieda. 

Fotvandrlng /, exonralon / pe- 
deatre. 

Fotratten n, ean / poor laver 
lea pieds. 8* a/v Fotbad. Va- 
ra rigtigt i /otvattnet, ne aavoir 
anr quel pled danaer, etre dana 
de beam drapa. 

Fotrrlat /, cou-de-pied m. 

Fotrlrmare m, chaufferette /, 
chauffe-pieda m, aagnatine /. 

Foyer m, foyer m (dea acteurs, 
do th64tre). 

Frack m, habit, (torn gdr i hop i 
halten) frac m. 

Fradga /, eg o. oeg ecnme, eg 
mooaae /. Ex: L'ecome lni 
aort de la bouche. 

Fradga aig vr, e*cnmer, monaaer. 

Fradgaade a, ecnmeaz, moae- 
aeax. 

Fradgaa vd, ecamer, jeter de Ke- 
en mc, jeter aon ecnme. Mun, 
torn — , booche tfenmante. 

Fragment a, fragment; detritus m. 

Fragmeatarisk a, fragmentaire. 

Fralt /, (till land*) port, (till 
sjtit) fret m. Ex: Payer tant 
par kilogramme pour le port 
de aea effete. Nede&tta — en/5r, 
detazer. Ex: L'edmtnistration 
do chemin de fer a detax^ pin- 
aieara aortes de marchandiaea. 

Frakta va, transporter; freter. 
— tig (reda tiff), e'en tirer. 

Fraktbref a, lettre / de voiture. 

Fraktfart/, transport m de mar- 
cbandises. 

Fraktgoda n, merchandises expd- 
diees on 4 expedier. 

Fraktloa /, fraction /. 

Fraktaiag /, transport m. 

Fraktpennlngar mpl, prix de 
transport, port, fret m. 

Fraktaedel m, (ftir tjotrantport) 
connaiaaement m, (/Or land- 
transport) lettre / de voiture. 

Fraktskepp n, b4timent de trans- 
port, transport m. 

Fraktasagllder /pi, port m, frais 
mpl de transport. 

Frakta rstll m, caracteres alle- 
manda. 

Fram adv, en avant; devant. Ex: 
▲ller, marcher en avant. Cette 
affaire ne va ni en avant ni 
en arrlere. Devant et derriere. 
8patura — och tillbaka, ae pro- 
mener de long en large, faire 
lea cent pas. Fdrden — oeh till- 



bala, Taller et le retonr, le paa- 
sage et le repaaaage. Biljett 
/Or retan — och tillbaka, bil- 
let d'aller et de retonr. Man 
/tirlorade en /jerdedel a/ dagen 
med att epringa — oeh tillbaka, 
on perdait an quart de la jour- 
nee 4 aller et venir. Sitta /tir 
Idngt — , etre trop en avant. 
Ex: Yotre coiffure eat trop en 
avant. Ldngre — , plus avant, 
pins loin ; plus tard. Draga tig 
— , hjelpa tig —, taga tig — , ga- 
gner sa vie; ae tirer d'affaire: 
Se verbena. — med dig! avan- 
ces; sortes dea range. — med 
axeln, venttra armen, avancea 
l'epaule, le bras gauche. — pd 
natten, 4 une heare avancee de 
la nult. Lingt — pd natten, vin- 
tem, blen avant dana la unit, 
dana l'hiver. — till, jnaqu'4. 

Frassalstra va, engendrer, faire 
naltre, donner naissance 4, pro- 
daire. J/r Alstra. 

Framalstrande n, Fraasalstrlng 
/, production /. 

Framaadaa vd, exhaler. Ex: Ex* 
haler un aoupir. 

Frasaaxel m, essieu m de devant. 

Frassben a, jambe ou patte / de 
devant. 

Frambesrlrja va, evoquer, faire 
apparaltre. 

Frambearlrjaade n, Frambe- 
■vlrjalng/, evocation/. 

Frambllcka va, jeter an regard, 
tourner aea regards; ae faire 
voir, paraltre. — genom, per- 
cer. Ex: Le aolell perce lea 
nuagee. . 

Fraaablixtra, Frambllnka vn, 
eclater, jaillir, briller, luire. 

Frambof m, epaule /. 

Frambrlnga va, produire, faire 
eel ore. J/r Alstra. — ngt a/ 
intet, tirer och du neant. 

Frambrlngaade a, production /. 

Frambrlsta vn, eclater, s'echap- 
per. Ex: Dea pleura a'echap- 
per en t de aea yeux. 

Frambrumma va, proferer en 
grondant. 

Frambrasa vn, s'elancer en ma- 
gissant, se precipiter avec fra- 
cas, mugir. 

Frambryta va, tirer, retirer. 

Frasabryta va, sortir (aveo Im- 
petuositeX jaillir, eclater, a'e*- 
lancer (de); faire apparition, 
apparaltre. — genom, percer, 
ae frayer un paaaage 4 travera, 
ae faire jonr an travera de. — 
ur; Se Frambryta. 

Fraaabrytande n, (/ramdragning) 
exploiUtion; (inttdllelse /Or 
tigat) apparition/; passage m. 

Framblra va, porter, apporter, 
rapporter, presenter, rendre, 
servir; tirer. Ex: Porter au 
pied dn trdne les plalntes et 
les gemisaementa dea opprimea. 
L'homme bon tire de bonnea 
choaea d'nn bon treaor (St 
-Matth XII, 86). 

Frambftrande a, presentation /. 
Vid —to/ ngt, en apportant, 
en presentant qcb. 

FraaabSlja va, rouler, circuler. 

Frasndaosaade a. Komma —, ve- 
nir, sortir, passer en dansant. 
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(om vigor t. ex.) rouler, e'd- 
lancer. 

Framdel m, devant m, partis an- 
terleure. 

Framdeles adv, 4 l'avenir, une 
autre fots, an autre joar. 

Framdraga va, tirer, fair* sor- 
tir, avancer ; produire, alleguer. 
Jfr Draga f ram. — i dagsljuset, 
mettra an jour, rdvdler. 

Framdragaade a, tirage m; pro- 
duction, allegation; revelation 
/. Gen, omskr.: Korkens — «r 
buteljen var gantka svdrt, on a 
eu grande peine a faire sortir 
le bouobon de la bootellle. 

Fraatdrifalag /,• Se Framdrlf- 
vande a. 

Framdrlfra va, pousser (en 
ay ant), faire avancer, donner 
l'impulsion 4, chasser. 

Framdrfftaade a, moteur, impul- 
tif, propulteur. — krajt; 8e 
Drifkraft. 

Fraatdrifraade n, aTancement m, 
propulsion /. 

Framdaka va, servir. 

Framdandra va, crier d'une voix 
tonnante. 

Framfareo a, passe, dconld; mort 
depuis longtemps, ddcddd. 

Framfart /, passage m; manidra 
/ d'aglr, procede m (qfois au 
pi uriel); ravages mpl, 

Framfjerdlag m, quartier m de 
devant. 

Framflyta an, cooler. 

Framflytta va, avancer, ponsser, 
mettre pins baut. 

Framflyttalag /, avancement m; 
approcbe /. Ex: A* leur ap- 
procbe de la table. 

Framforsa vn, ruisseler, jaillir 
(de). 

Framforsande a, jaillisssment m. 

FramforeU va, cbarrier. Se 
Forsla. 

Fraaiforsllag /, amenage, char- 
riage m. 

Framfot *n, pied m on patte f 
de devant. Ex: Le pied droit 
de devant. 

Framfasig a, dtonrdi, inconsi- 
ddrd. 

Framfasfghet/, dtourderie/. 

Framfnsigt adv, dtourdlmeot, in- 
consideremeot. 

Framfftda va, enfanter, mettre an 
monde, accoucber de. 

Framf9daad« n, accouchement, 
enfantement m, parturition /. 

Framfdr adv; Se Fram fore. 

Framfor prep, devant, en avant 
de; avant, par-dessus, prdfdra- 
blement a, 4, sur. Ex: Avant 
tout. Avant too tea chose 8. II 
f ant aimer Dien prdfdrablement 
4 touts chose. 8e vidare exem- 
pel under Fbredraga o. Fttre- 
trKde. Utmdrka sig — alia an- 
dra, se distinguer entre tous. 

FramfSra va, avancer, faire avan- 
cer, amener, conduire, porter 
(en avant), presenter, profdrer. 
Ex: J'allaia lui porter ce triste 
message. Porter sa plaints au 
monarque. Porter 4 qn des 
paroles de pais, de consolation. 
Presenter tes compliments. El- 
le ne put proferer un seal mot. 

Framfdraadea.conduite/. Vanl. 



gen, omskr,: Vid —% till ho- 
nom of detta torgliga budskap, 
en lui portent oe triste mes- 
sage, en lui annoncant cette 
triste nouvelle. 

FraafGre adv, devant, par-de- 
van t. Ex: Devant et derridre. 

Framgeat adv, 4 l'avenir. Allt 
— , 4 iamais, jusqu'4 la fin. 

Framgllda vn, gliaser, passer. 

Framgliadra vn, scin tiller; per- 
cer. 

Framgrlfnlag /, ddterrement m, 
ozhumation /. 

Framgrlfra va, ddterrer, exhu- 
mer, retirer (de la terre). 

Framgrlfrande n; Se FramgrMf- 
ning. 

Framgnnga va, nager, fl otter. 

Framgi va, s'avancer, avancer 
(vers); passer ; sortir (d e) ; oeg 
ressortlr (de), resulter (de). 
Hdraf — r, ofta 11 s'ensuit. 

FramgAende n; Se Framskridan- 
de a. 

Framgaag m, succfcs m, rdusslte, 
prospdritd /, bonbenr m. Ex: 
Cette entreprise a eu tout le 
succes qn'on ddslrait. Precher 
avec succes. Succes doutenx. 
Le succes, la rdusslte d'une 
affaire. Llvre qui n'a point en 
de succes, de reussite. La pros- 
pdritd decouvre les vices et 
l'adversitd les vertus. Les plus 
tristes revers avaient succddd 
aux prospdrttds les plus rapi- 
des. Le bonbenr de ses armes. 
Brittande — , insuccds m. 

Framglepa va, dire en bdillant. 

Fraahafra va, mettre en vue, 
exposer, dtaler, produire. 

Framhjal n, rone / de devant. 

Framhannea a, parvenu, arrivd. 

Frftmkvlaa vn, passer ou partir 
en slfflant. 

Framhrlrfla vn, tourbillonner, 
tournojer. 

Framhrlrflaade n, tourbillonne- 
meot, tournolement m. 

Framhriska va, murmurer, dire 
ou glisser (4 qn) 4 l'oreille, 
communiqner (4 qn) en secret. 

Framhrlskande a, Framhrisk- 
nlng /, communication / en 
secret. 

Framhrilfra va, rouler. 

Framhilla va, eg tendre, avan 
cer, presenter; oeg mettre sous 
les yeux, faire ressortir, faire 
valoir, relever. 

Fra»haHande a. Gen. omskr.: 
Man anvdnder tandis que vid — t 
of en tnotsats, on emploie tandis 
que pour marquer un contrasts. 

Framhlrda va, persister, persd- 
vdrer; (i bre/stil) avoir l*hon- 
neur d'etre (avec [le plus 
profond] respect). 

Framhlrdaade n, pertisUnce, 
perseverance /. 

Framifria adv, de front, de face. 
Ex: Attaquer qn de front. Quel- 
que chose vn de face. 

Framila vn, (om lefvande o. lif- 
tdsa fOremdl) courlr ou s'achs- 
miner rapidsment, accourir, s'd- 
lancsr, {om lijtdsa) passer ou s'd- 
coaler rapidsment. 

Framtlaade n, course, marche /, 
cours m (rapide). 



Framjaga va, faire sortir; faire 

approoher; cbaaser. 
Framjemka va, avancer petit 4 

petit. 
Fraadollra va, bdgayer. 
Framkalla va, faire sortir, faire 
avancer, faire approoher, appe- 
ler, tirer, faire Jaillir; donner 
occasion 4, etre la cause de. 
faire naltre, provoqner (4), faire 
surgir, avoir ; Cframbesvdrja) evo- 
quer. Ex: II y a dea colifl- 
cbets qui sont propres 4 appe- 
ler les respects de la multitu- 
de. Appeler, tirer qch du ndant. 
Faire jaillir du fen d'un call- 
lou. Cela provoqne au sommell. 
Lorsque l'excds de concurren- 
ce obstrue quelques branches, 
l'lngdnieuse ndcessltd fait sur- 
gir nns nouvelle Industrie. Ce 
discours eut Tapprobation gd- 
ndrale. 

Framkallande n, provocation ; 
evocation /. Gen. omskr,: 
Hans — till altaret, l'ordre qn'il 
recut d'approcher de l'autel. 

Framkaata va, Jeter (en avant), 
l&cher, mettre en avant, d met- 
tre, basarder, aoulever, propo- 
ser, insinuer. J/r Komma fram 
med. Ex: Jeter ses iddes sur 
Is papier. Lacher une parole, 
une phrass. Vous aves mis en 
avant un principe qui paralt 
dangerenx. B mettre ses iddes, 
ses opinions, des vgbux, une 
proposition, un avis. Haearder 
nne motion, une plalsanterle. 
Cette parole qu'il hasarda n'eut 
point de succds. Soulever un 
doute. Soulever, proposer nne 
question. Proposer un plan, 
lis proposaient ces doutes im- 
pies qui sont dsvsnus le lan- 
gage vulgaire de I'incrddulitd. 
Nous lui insinuAmss discrete- 
ment notre ddsir de savoir 4 
qui nous avions l'obligation 
d'etre si bien recus. 

Framkaataade a. Gen. omskr.: 
— t af detta fdrslag ddrog honom 
tndast dtldje, ce projet ne lui 
valut que des derisions. Vid 
— t qf detta fdrslag, en hasar- 
dant ce projet. 

Framklla vn, komma — ade; Se 
Kila fram. 

F ram k lick a va, faire dclore ; cou- 
ver. — pd en gdng, amener 
d'une couvde. 

Framklickaade n, Framkllck- 
n\nmf, eclosion /. 

Framkomaia; Se Komma fram. 

Framkomst /, arrlvde; sortie/. 
Underrdtta mig om brefvets — , 
accusss-moi rdception de ma 
(sa) lettre. 

Framkrypa rn, sortir, approcher 
en rampant. 

Framkrysta va, oeg enfanter pd- 
niblement. 

Framkrystande n, oeg enfante- 
ment m pcnible. 

Framkdralag /, conduite, ap- 
procbe/ (d'une voiture), trans- 
port, amenage m. 

Framlaat/, charge/ de devant. 

Framlasta va, charger (trop) par 
devant. 

Framleda va, conduire, mener. 
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Framledaade a, Framlednlag /, 
conduit© /. 

Framlefta vo, passer, cooler. 

Frasslessna va, remettre en main 
propre, 4 son adresse, remettro. 
Ex: Remettre nn p«qaet 4 ce- 
lnl 4 qui il est adresse. 

Frasalemaaade a, remise / (4 
son adresse). 

Framleta va, chercher, recher- 
cher. 

Framletande it, rectaercbe /. 

Framlldea a, (/ramtkriden) avan- 
ce; (f Widen) passe, ecoule; 
(q/liden) decide, fen, defunt. 

Framljanga va, eclater, Jalllir. 
Ex: Les eclairs qui jailliesent 
de ses yeux. — «r, dfv sillon- 
ner, dechirer. Ex: Eclair qnl 
slllonne, qoi de*chire la nae. 

Framloeka va, allecher, appAter; 
oeg attirer, tlrer (de). Ex: Ce 
simple reclt tira dei larmes 
de ses yens (lni flt verier des 
larmes). 

Framloekaade n. Gen. omtkr.: 
Lejonett — ur dett kula var t trots 
alia hant bemddanden, fruktlM, 
ce fat en vain qn'il fit tons ses 
efforts pour tirer le lion de son 
repaire. 

Frasalotad a, penche on incline 
(en avant). 

FrasaJyfta ea, mettre pins avant. 
— ngt till /Onstret, porter qch 
jnsqn'4 la feo£tre, mettre qch 
plot pres de la fenetre, placer 
qch devant la fenetre. 

Frasalysa en, relnire, eclater, 
paraltre, percer, s'epanooir. 
Ex: La haine des bommes et 
l'horreur de lui-meme relnisent 
dans l'osil dn mechant. Les 
menaces, la fnrenr guerriere et 
la cmelle vengeance, eclatent 
dans lenrs yenx faroncbes. 6a 
delicatesse paralt dans tontes 
ses actions. Le caractere d'un 
homme perce pins on moins 
dans ses disconrs, dans sa con- 
dulte, dans ses babitndes, dans 
son malntien. Dans son sou- 
rire s'epanouissait le contents- 
ment d'une tAche accomplle. 

Frasal&ga va, se faire jour, sor- 
Ur, jalllir. 

Framlajrga va, presenter, mettre 
(sons les yenx), exposor. Ex: 
Presenter nn plan a qn, pour 
qn'il Texamine. Je mis sons 
lea yenx de mon ami le dessin 
dn monument. Ez poser les 
motifs et les ralsons qu'on a de 
dtmander nne cbose. 

Frasallggaade a, exposition /. 

Fraalispa va, balbutier, mur- 
mur er. 

Frastm aaa va, e*voqner, faire ve* 
nir, mander. 

FraaaBaaaaade a, evocation /. 

Frasasae adv. arrive (ao lien de 
sa destination). Nu dro vi mart 
— , none voila pres d'arriver, 
none serons btentot an terme 
de notre voyage. Der — , 14 
•bas. Ndr oivckan dr — , quand 
le malhenr y est. Httm har nu 
•arU — (och stdlt till pd det 
hdr »dltet)t Qni a fait cela, ce 
degAt? Bar ni ieke nu varit — 
igent VolH encore de vos tours, 



de vos sottises. Nu dr tpefd- I 
geln — ioen, voil4 encore res- 
piegle. aan har o/ta varit — , | 
on sait ses faits et gestes. 

Frammumla vo, marmotter, bar- 
boter. 

Framom prep t en avant de. Ex: 
II est fort en avant de ses ca- 
marades. 

Frasspladdra vo, ddbiter machi- 
nalement. 

Framporla va, jallllr, sortlr en 
gasonillant. 

Frampressa va, eg ex primer ; oeg 
tirer, arraoher, faire verser. 
Ex: Ce disconrs tira des lar- 
mes des yeux de tout le monde. 

Fraxspi ode, devant. 

FrasspA prep, snr le devant de. 

Franqrida va, crier en gemissant, 
murmurer. 

FramqrlUra va, siffler, divider. 
Ex: L'alonette devidait son 
ariette interminable. 

Frassq villa va, sortlr, snlnter. 

Franresa/, alter, passage m. 

Frassrldaade a, approcbe; sortie 
/ (4 cbeval). 

Framrlaaa va, cooler; deconler 
(de). 8e Springe npp. 

Framropa va, appeler, (tkddetpe* 
tare) rappeler. 

Framrasa va, s'elaneer, se pre- 
cipiter, courir; sortlr brusque- 
ment. 

Frassrasaade a, course (precipi- 
tee); sortie / brnsqne. 

Framryeka va, s'avancer, avan- 
cer, marcher en avant, passer. 
— emot, s'avancer vers, se dl- 
rlger snr, se porter snr, appro- 
cher de. — med tina trupper, 
faire avancer ses troupes. 

Frasnryekaade a, marche en 
avant, approche /, passage m. 

F ram rick a va, presenter (en 
avancant la main;, tendre. 

Frassriekaade m. Oen. omtkr.: 
Vid handent — , en tendant la 
main. 

F ram si da /, devant, front m, 
face, devanture, facade /, frou- 
tispice m. 

Framslppra va, suinter, trans- 
suder, distiller, sonrdre. 

Fraaislppraade a, suintementm, 
transsudation /. 

Framslts m, devant m, place an- 
terleure. Jfr FramsKte. 

Framskaffa va, faire parvenlr. 

Framsklmra vn, commencer 4 
paraltre, percer, paraltre mo- 
mentanement, scintiller. 

Framskjuta va, faire avanoer, 
poosser, laisser filer en avant. 

Frassskjata vn, sortir, avancer, 
saillir. 

Framskjataede a, saillant, avan- 
ce. Ex: TJn toit avancd pro- 
tege tons ces objets contre la 
plole. Le nes est la partle la 
plus avancee du visage. 
Framskjutsa va, oeg pousser (vio- 

lemment, avec force). 
Frasssko m, fer m de devant. 
Framskotta ca, Jeter avec la 

pelle. 
Framskrlda va, avancer (lente- 

ment), progresser. 
Fraasskrldande a, progresslf . Ex: 
Mouvement progresslf. 



Framskiidaade a, avanoement, 
progres at, progression /, mar- 
che progressive. Vid — t till 
bordtt, ■'avancant vers la table. 

Franskr&la va, crier 4 tue-tete. 

Framskuffa va, pousser (en avant). 

FramskasTaade a, avanoement m 
(malgre tonte opposition). 

Framskymta va, percer, poindre, 
se montrer nn instant. 

Fraxsskyoda va, acconrrr. 

Framsladdra va, degoiser, bre- 
douiller. 

Framsliagra ilg er, serpenter. 

Framslaaga ea, eg fronder, eg o. 
oeg lancer, oeg vomir. 

Frasjsllpa va, trainer (en avant), 
amener (par le collet). Ex: 
Trainer sa vie infortnnee. — 
tig, se trainer 4 peine, avancer 
on msroher peniblement. 

Framsllppa ea, laisser passer, 
ne pas empecher de passer, 
d'avancer. 

Framsayfta va, adresser en san- 
glotant (nne priere 4 qn). 

Framsprtagaade a, aoconrant (4), 
s'elancant (de); (framtkjutan- 
de) saillant; (franuprutande) 
jaillissant. 

Framsprata en, Jaillir, vomir. 

Framsprntalag/, jailllssement m. 

Fraasprlngaade a. Komma — t 
aller (oonrir) 4 bride abattne, 
s'elanoer (vers, sur). 

Framstam m, prone /. 

Framstamaia va, begayer. bal- 
butier. 

Framstappla va, finonner. 

Framstappla va, avancer en chan- 
celant. 

Framsteg a, progr4s, (sans pln- 
riel) avanoement m. Jag varte- 
Nir ttora — hot denne Idrjunge, 
je remarque nn grand avanoe- 
ment dans cet ecolier. 

Framstegspartl a, parti avance, 
parti des progressistes, progres- 
sistes mpt, 

Framsticka va, percer, e* merger, 
paraltre. 8e Sticka fram. 

Framstlgaade a, approcbe / (de), 
pas mpl en avant. 

Framstr&la vn, jeter ses rayons, 
rayonner, s'epanouir. //rFram- 
lysa. — oeaom, percer. 

Framstrlcka va, tendre, avancer. 

Framstrdmma va, cooler 4 flots, 
ruisseler. 

Frassstapa adv, la tete la pre- 
miere, snr le nes. 

Framstycke n, partie ante*rienre, 
piece / de devant, devant m. 

Framsti vn, paraltre, se presen- 
ter. 

Frasssttende a. eg o. oeg sail- 
lant, eg proeminent, oeg mar- 
quant. Ex: Personnage mar- 
quant. Conleur marquante. 
Egentkap alt vara — , proemi- 
nence J. 

FramstUla va, exnoser, faire rex- 
position de, presenter, mettre; 
proposer; representor, figurer, 
exprimer, depelndre, amener. 
Ex: Bxposer les difficult^ qui 
penvent entraver la liberie. 
Presenter une affaire du oote 
le plus favorable, la question 
d'un seul cote, les faits tela 
qu'ils sont, la cbose aussi olaire- 
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ment que possible. Mettre qch, 
nne affaire dans son vral jour, 
danf an faux jour. Proposer 
le dogme de l'eternlte des pel- 
net a. la meditation d'nn pr- 
ehear. Representor qch tons 
telle forme, are© tels attribnts. 
Oetee glace represente fldele- 
ment les objets. Get antenr a 
blen represente le caractere de 
son heros. Le pelntre avalt 
snr le devant figure one danse 
de bergers. Troover les ter- 
ms* les plus propres poor ex- 
primer nue peneee. Depeindre 
la vertu avee ses attralts, le 
vioe avec touts sa laideur. Les 
evenements sont naturellement 
amenes. — s, d/v se represen- 
tor. Ex: Dieu ne pent se re- 
presenter (etre figure) par le 
crayon, par le pinoeau. — tig, 
se presenter, s'offrir. — tigtjelf 
tdtom extmptl, se donner pour 
exemple. 

Framstll lands n, exposition /. 

Framstiilutag /, exposition /, 
expose m, description /. Vringd 
— , faussete /. 

FramstllinlagssIU n.menlere de 
s'en oncer, do s'sxprimer, diction, 
elocution /, style m. 

Framstftrta en, sortlr brusque- 
ment; ss preclplter, s*elancer. 

Framstd'rtaade n, sortie / brus- 
que. 

Framstftta va, pousser (en avant) ; 
(framstamma) bredouiller. 

Framsvlnga slg vr, s'elencer 
(reri); se pousser (dans). 

Framsrirta m, voltiger, error; 
marcher d'nn pas llger. — oeh 
fOnvinna, parattre et diopa- 
raltrs. 

Framsyat a, prevoyant. 

Framsyathet /, prevision, pre- 
voyance /. 

Framslga va, prononcer, prof 6- 
rer, debitor. 

Framslte *, siege on banc de 
dsvant, devant, strapontin m. 
En tdckvagn m*d —,un carrosse 
4 deux fonds. 

Framsltta va, mettre, plsoer, 
ddtta Idngre fram) avancer, 
(framduka) servir. 

Framt. 3d — , si, en cos que, au 
cas que: pourru que, pour pen 
que. 3d — icke; Se 8& vida icke 
under Vida. 

Framtaga va, sortir. Se Tags 
fram. 

Framtagande n. O en, omskr.: 
rid ritett — bOrjadt barnet grd- 
ta, lorsque le pere (la mere, 
etc) allait prendre les verges, 
l'enfant se mit 4 plenrer. 

Framtand /, dent de devant, dent 
Incisive, incisive/. 

Framtass m, patte / ou pied do 
dsvant, manicnle m. 

Framte: Se Fttrete. 

Framtld m, avenir m, temps fu- 
tur. Jfr Bfterverld. / —en, 
for —en, 4 l'avenir, desormais. 

Framtlda a, futur, a venlr. Ex: 
Grandeur future. Malheurs a 
venir. 

FramtldsdJger a, gros de Tare- 
nir. 

Framtldsplan m, plan m d'avenir. 



FramtlU adv, par devant, devant. 

Framtltta va, regarder; otg per- 
cer. — ur ngt, otg sortir de qoh. 

Framtjnta ea, hurler. 

Framttinpa; 8e Trippe. 

Framtrolla va, fairs venir on sor- 
tir comme par enohantement. 

Framtrida en, s'aTancer, appro- 
cher; comparaltre; faire son 
apparition, parattre, se pro- 
dulre. Ex: Dieu soul, devant 
qui elle allait comparaltre, lui 
paralssalt grand. La mddio- 
critd se prodult hard! ment an 
grand Jour. — med {tit fOr- 
•lag), presenter. — ur ngt, 
sortir de qch 



FraaUridaade n, approche; en- 
tree; sortie; apparition; Jvrid 
comparutlon /. 



Frasstrlla va. — titt lif, trai- 
ner sa chains, s*echiner. 

Frasstrlaga vn, avaneer, ss f rayer 
un passage, se porter, passer, 
se repandre. -- ifrdn, sortir 
de. — till, dnda till, pousser 
ou penetrer jusqu'4, pervenir 
4, gagner. 

Framtraagaade n, avancement; 
passage m. 8e FramtrMdande. 

Framtrlnga va, parvenir a faire 
sortir, tirer, forcer. 

Framtaga vn, marcher (en event), 
avancer, paeser. 

Framtagande n, marche / (en 
avant), passage m. 

FramatI adv, sur le devant, de- 
vant. 

Fra Baraga m, train m de devant. 

Framrlgt /, polds m ou charge 
/ de devant. 

Framrlsa va, exposer 4 la vue, 
produlre, exhiber, montrer. 

Framrlnande n, exhibition /. 

FrmmTilla vn, jaillir, rejailllr, 
sonrdre. 

FramJU adv, en avant. Dtt dr tit 
ttort tttg — , o'est un grand pas 
de fait. 

Fram&t prep, vers. 

Framltgftende, Framitskrldaade 
a* progress! f; progressists. Ex: 
Ost esprit public fsit la ville 
la plus progressists de la Suede. 

Framltgaeade, Framltskrldande 
n, progres, avancement m, pro- 
gression /. 

Framlnda /, partie auterleure, 
bout anterieur, dsvant m. 

Franciska /, Francoise /. 

Franclskanerkloftter n, convent 
m do cordeliers, de francis* 
coins. 

Franciskaaeraiuuk m, cordelier, 
moine franciscain, franciscaln 
#n. 

Franciskaaeraanna /, cordelie- 

„ re/ - 

Franco adv, franco. 

Francis; St Franstts. 

Frank a, franc, destnvolte, har- 

di. — hullning, desinvolturs, 

hardiesso /. 
Frank m, (mpnt) franc m. 
Franken n, Franconie/. Inbgg- 

gart i — , Franconien m. 
Franker mpl, Francs mpl. 
Frankera va, affranchir. 
Frankerad pa, affranchi, franc 

do port. 
Frankerlng/,a3ranchlssoment m. 



Fraakfart n, Francfort m. Ex: 

Francfort sur le Msin, sur TO- 

der. 
Fraaklsk a, ds Franconie; franc. 
Fraakrlke n, France /. 
Fraakt adv, franchement, hardi- 

ment. 
Fraas m, f range /. Fdrst med 

— ar, garnir de f ranges, franger. 
Fraas m, Francois m. 
Fraask a, francais, ds France. 

— t band, Bokb reliure / en veau. 

— amerikantk, franco-americain. 

— tngtltx, anglo-francals. Tgsk 
— , franco-allemand. — rytk, 
franco-russe. —a b%gttn,\t golfs 
de Oascogne. 

Fraaska /, le francais, la langue 
frencaise. 

Fransmaa m, Francais m. 

Fransos m; Se Fransman. — er, 
(sjukdom) verole /, mal de Na- 
ples, mal francais. 

Fraasysk a, francais. 

Fraasyska /, Francalse /;' le 
francais, la langus francalse. 

Fransls /, quadrille (francais). 

Frappera va, frapper d'etonne- 
ment. Jfr Fttrvana. 

Fraa m, phrase /. 

Fras n; Se Frasaude. 

Fraaa vn, faire frou-frou. 

Frasands n, frou-frou m. 

Fraseologl /, phraseologie /. 

Frasera vn, phraser. 

Fraamakare m, phraseur m. 

Frat n, mangeure /. 

Frateraisera vn, fraternlser. 

Frateralserlng/.fraternisatlon/. 

Fred m, patx /. Ouds — ! Don 
Jour, bon soir, mon ami ! Ldt 
mig fd vara i — , laisses-mol en 
repos, laisses-moi (tranquille). 
Icke Itmna i —, dfv haroeler, 
obsedsr, tourmenter. Icke fd 
vara i —, etre harcele, obsede 
(par), tourmente (de). Mitt hut 
fdr aldrig vara i — fOrfr&m- 
Hngar, eharlataner, folk, torn in- 
krdkta pd mitt tid, ma maison 
ns desemplit pas d'e*trangors, 
de charlatans, de gens qui vien- 
nent s'emparer de mon temps. 
Stiftandet af — i ditta land, la 
pacification de ce pays. 

Freda va, defendre, proteger 
(contre), garantir (de). OOra 
ngt for att — , till — nde af 
sttt tamvtte, faire qch pour 1' ac- 
quit de sa oonsclence. 

Fredad pa, Windemne (d'nn mal). 

Fredag m, vendredi m. 

Fredaade n, ddfense, protection 
/; (eamvetets) acquit m, dechar- 
ge/. Se Freda. 

Fredegaada /, Freddgonde /. 

Fredlig a, paisible. pacifique. Ex: 
Vn voisin paisible. Ce be*lier 
est un animal paisible. Des- 
seins, Intentions paclfiques. Dls- 
cours pacifique. Les paroles 
prononcees psr lc rol sont tres 
paciflques. 

Fredlignet /, caractere m ou 
humour / paisible. 

Fredllgt adv, paisiblement, paci- 
flquement. 

Fredrlk m, Frdderic m. 

Fredrika/, Frodcriqne /. 

Fredsbrott n, rupture, infraction 
ou violation / de la paix. 
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Fredsbrrtare m, infract ear on 

Tiolateur m de la paix. 
Frededomare m, jage m de paix. 
Fredsllagga /, paTillon blanc. 
Fredsfot m, pied a* de paix. Ex: 

Bedntre l'armee an pied de paix. 
Fredsfordrag w, traite m de paix, 

pacification f. Ex: Conclare 

one pacification. 
Fredsforslag a, propotition on 

onrertnre / de paix. 
ild 



m, messagcr m de 
lnttrnment 



Fredshlrel 

paix. 
Fredslattrmment 

m de paix. 
Fredskongrese m, congres m (de 

paix). 
Fredsllga/, ligne/ de paix. £r; 
La ligne Internationale et per- 
manente de la paix. 
Fredsmlklare at, negoolateur de 

paix, mediatenr et. 
Fredsnlklerska /, mddlatrice /. 
Fredeparti a, parti m qui est 

pour la paix. 
Fredsplpa /, calumet m. 
Fredsprellminlrer mpl, prellmi- 

naires mpl de la paix. 
Fredstlat *, conclnaion / de la 

paix. 
Fredsstlftare m, paotflcatenr, 

mediatenr m (de la paix). 
Fredtttlftertka /, paci Beatrice, 

mediatrice / (de la paix). 
Fredttid m, tempt m de paix. 
Fredetraktat m, traite m de paix. 
Fredtaaderhaadllag /, n6gocia- 

tion / de paix. 
Fredererk a, negociations fpt de 

paix; pacification /. 
Frederilkor n, condition / de 

paix. 
Fredftlskaade a, pacifiqne. 
Fregatt m, fregate /. 
Frogattfagel m, fregate /. 
Fregattskepp a, fregate /. 
Freiburg a, Frlbonrg /. 
Frejd; 8* FrHjd. 
Freauaaade; 8* FrKmmande. 
Frenetiek a, frenetique. 
Frenelog m, phrenologist*, phre*- 

nologne m. 
Freaologl /, phrenologie /. 
FreqaeatatiT a, frequentatif. 
Freakomalare m, peintre m de 

fresques. 
Freekotaalaiag /, peintnre / a 

freaqne, tableau m a fretque, 

fretque /. 
Freeta va, — ad, tenter, essayer, 

a*esseyer a* titer de; fatigner, 

mettre a nne rude epreuvo. 
Freetad pa. Kdnna tig — att 

gdra ngt, etre tente de faire 

qcb. 
Freataade pa, tentant. Vara — 

/dr, Aa/va ndgonting — /Or, ten- 
- ter. &r; Lee encreriee tentent 

leg enfante. Oombien le trone 

tente nn coeur ambltlenxl 
Free tare m, tenuteur m. 
Freetelse/, tentation/. 
Fri a, libre, exempt, franc, gra- 

tnit, affrancbi, degage, eman- 

cipe; leete; liberal. Ex: II 

etait priaonnier, male a pre- 

aent il eet libre. La pretse est 

libre dani ee pays. Etre libre 

deeoine. Traduction libre. Ktre 

trop libre avec lee femmes. 

Exempt d'impots. II a fait 



cele de sa pore et francbe to* 
lonte. (Entree) enseignement 
gratnit(e). Cast nn horn me un 
pen trop leete. Conversation 
incroyablement leete. Let arte 
liberanx. / —a la/lea, a l'air 
libre, want an grand on en plein 
air. Ex: Plantet enroyeet dee 
regions intertropicalet qui ne 
pouTaient etre coltiTecs a l'air 
libra. QOra — , deliTTer, affran- 
ohir. Ex: 8i dono le File vous 
a ff ranch It, Tout teret Tralment 
libret (8 1- J e a n VIII, 86). 8vdr- 
ja tig — , te pnrger par terment. 
Jag gifvtr tr — tt val, je Tout 
donne la liberte du cboix. — 
tntri, entree / libre, entree de 
f aveur. Ha/va allting — tt, etre 
exempt de tout frait et depent. 
— tt btgagnandt, — tt bruk, d/v 
liberte /. Ex: Une attaque de 
paralytic lui a ote la liberte* de 
tet jambet. 

Fri a va, abtondre. J/r Befria. 

Frla va, demander une fllle en 
marlage. — tilt, demander en 
mariage, faire la recherche de; 
oeg recbercber, brlguer. 

Frlaade a, abtolution /. Se ff/v 
Frieri. 

Friare m, pretendant, poursul- 
Tant, pretendu m. Ex: Let 
ponrtuiTantt de Pdnelope. Oette 
ricbe herltiere a do nombreux 
ponrtuiTantt. Cette Teure a 
troit pretendnt. 

Frlaal n, Frloul m. 

Frlblljett m, billet m de faTeor, 
billet gratit. — er, d/v service 
m. Ex: Le terTice det jour- 
naux. 

Frlborea a, ne libre. 

Frlboreahet /, naittance / libre. 

Frlbref a, lettre francbe de port. 

Frlbrefarlttlghet /, franchise/ 
det lettret. 

FrlbrSd n, nourritnre francbe. 
Ha/ta — , d/v etre nourri aux 
depent de la paroitte. 

Frlbjtare m, forban, fltbnstier 
m. Ex: Forbans lltterairet. 

Frld fa, paix /. J/r Lugn n. 

Frldag m, jour m de rel4che. 

Fridfall a, paitible. 

Frldftartte m, Prince m de la 
paix. 

Frldlyta va, mettre tout la pro- 
tection det lolt; mettre en de- 
tent. 

FrldlSt a, plein d'angoitse, tour- 
mentd des remords de ta con- 
tcience. 8* d/v Biltog. 

Frldlftshet /, angoltset mortel- 
les, continuelle inquietude. 

Fridttai a, pacifiqne. Ex: Bien- 
beureux les paciflques, parco 
qn'ilt teront appeles enfante 
de Dieu (St-Matth V, 9). 

Frldtamhet /, bumenr / paitible 
on pacifiqne, amour m de la 
paix. 

FridsrStt /, vols / (qui porte det 
parolet) de paix. 

Frldfterande a, tronblant la 
paix, brouillon. 

Frldtt^rare m, brouillon, trouble 
•fete, perturbateur m (dn repot 
publio). 

Frldllskaide a, pacifiqne. 

Friedllngen a, Fridelingne /. 



Fri tier m, /. dlOTe gratnit(e). 
Frieri a, recherche/ en marlage 

(de telle pertonne). 
Frleelaad; 8e Frisland. 
Frlgifllng /; 8e Frigifrande. 
Friglfra ta, ro mettre en liberte, 
relacber, relaxer, elargir, af- 
franchir, rendre libre, declarer 
libre. ~ 
Frtgiftaade a, 61argittement, af- 
franchittement m, mite / eh li- 
berty. 
Frlglfrea pa. — $la/ t affrancbi, 

affranchie. 
Frlg6ra va, rtndre libre, deli- 
Trer, deller, affranchlr, dega- 

ger. detacher, em an ci per. 
Frig»raade a, Frlgftrelee/, de- 

liTrance /, affranchitsement, 

degngement, ddtacbement m^ 

Emancipation /. 
Fri ham a /, port franc. 
Frihaadel m, FrthaadelMyeteBi 

a, libre echange m t 
FrlhandeliTla, Frlhaadlare m, 

libre eohangtste m. 
Frlhandteckning /, dettln m a 

main levee. 
Frlherre m, baron m. Vara — , 

oeg ponToir ditpoter du temps 

a ton grd, avoir dn loisir. 
Friheriinaa /, baronne/. 
Frlherrllg a, de baron, baron- 

nial. — t gods, baronnie /. 
FHhet/, liberte* ; (be/H else) exemp- 
tion; (obtrotnde) independence; 

(handlingt/rihet) latitude/. Ex: 

Laitter beauconp de latitude 

aux agents charges d'nne mis* 

sion. — /rdn bekymtntr, om~ 

torger, absence / de soucls. — 

/ran gOromdl, loisir m. — *r, 

o/v franchises /pi. 
FrlhettaJit m, acte m d'indepen- 

dance. 
Frlhetsanda/, esprit de liberte ou 

dUndependance, etprit liberal. 
Frlhetabegir a, desir m de s'e- 

manciper, tolf / de la liberte. 
Frlhettlfver m, ardeur f on en- 

tbontiatme m pour la liberte. 
Frlhetskamp m, lutte / pour la 

liberte. 
Frlbetakampe m, defenteur ou 

champion m de la liberte Ou 

de rindependance. 
Frlhetskrlg n, guerre / d'lnde- 

pendance. 
Frihettklrlek m, amour m de la 

liberte. 
FrihettmSrdande a, libertlcide. 
Frihetsstrlftan /, efforts mpl ou 

de*sir tn de s'emanciper. 
Frlhetsstrlfrande a, aspirant a 

1'independance, a la liberte, 

dmancipateur. Ex: Politique 

emancipatrice. 
Frihetsstrifrande a, effort m de 

s'emanciper. 
Frlhetttld m, temps d'indepen- 

dance; loisir m, Tacances /pi. 

— ea (e/ter Carl Xll.t dM), Tere 

/ de la liberte. 
Frihetttrld n, arbre m de liberte. 
Frlhetsilskande a, qui aime la 

liberte. 
Frlkadell m, boulette /. 
Frlkalla va, dispenser, exemp- 

ter, degager, delier, tentr quit- 

te, faire credit a (qn de qoh). 
Frikallande a, Frikallelse/, dls- 



Digitized by VjOOQIC 



Frikass^ 



136 



Front 



P«om, exemption /. — frdn 

antvar, decharge /. 
Frlkasse /, fricassee /. 
Frlkassera va, fricasser. 
Frlkosspanl n, compagoie tran- 
che. 
Frlkoittff a, liberal, generenx; 

magninque. Ex: II y a grande 

difference entre les homines 

prodigues et les homines libe- 

ranx. Btre liberal de lonanges. 

La natnre lnl a ete liberal e 

de sea dons. C'est nn homme 

tres generenx. Les bienfaits 

que repand sa fiain generense. 

Dei promesses magniflqnes. — 

gdfva, liberalite, mnniAcence/. 
Frlkostighet /, liberalite, gene- 

rosite, mnniflcence /. Ex: Mu- 

nifloence royale. 
Frikostlgt adv, liberalement, 

gdneveusement. 
Frlktlon /, frictloo /,- oeg frot- 

tement m. 
Frikala /, balla tranche. 
Frlkyrka /, eglise independante 

(de la religion de l'SUt). 
Frikyrkllg a, independent de la 

religion de I'Etat. 
Frlkfr m, corps franc. 
Frlkinna va, aoqnitter, absondre, 

ddcharger. Dom, htarigenom en 

tilUalad (anklagad) frikdnnet, 

sentence/ absolntoire. 
Frlklanaade a, Frlklnaelse /, 

acqnittement m, absolution, de- 
charge /. 
Frlklaaelsedoai m, arret « d'ab- 

solution. 
Frikopa va, racheter, (frdn tjenst- 

gUring) exonerer. — tig, se ra- 
. cheter, se redimer; s'exonerer. 
FrikSpande n, Frikopnlng /, ra- 

chat m ; exoneration /. 
Frill a /, concubine/. 
Frlllebaru a, batard. b&tarde. 
Frilott m, lot gratuit. 
Frllrsa va, lever la defense de, 

permettre l'nsage de. 
Frilan n, frano-fief m. 
Frlatodlg a, franc, plein d'assu- 

ranee, resolu, degage. Ex: Air 

degase. 
Frlssodlghet /, franchise, assu< 

ranee, resolution /. 
Frlmodiftt adv, franchement, evec 

assurance, resolument. 
Frlseurare m, franc-macon m. 
Frlmnrare-Barahuset, l'asile on 

l'hospice m des Francs-Macons. 
Fri mo rare logs m, logo / macon- 

nique. 
Friseurmreorden m, ordre m des 

francs-macoos. 
Frlmuraresassfund a, association 

/ macon nique. 
Frtmarerl n, franc-macon oerie, 

maconnerle; oeg cachotterie /. 
Frlmarke n, timbre-poste m (an 

pluriel tlmbres-poste). 
Frlplata at, place grata it e. 
Frls m, frise /. 
Frlieglmre m, ecumeur de mer; 

aTeuturier m. 
Frise), Friselfeber m, millaire, 

flevre / miliaire. 
Frlsera va, f riser, faire. Ex: 

Faire les cbeveux. 
Frlserlng /, frisure /. 
Frlserkam m, peigne m (a fri- 

ser). 



Frlsertang /, frisoir m» pince / 
a friser. 

Frislnnad a, liberal; tolerant. 

Frislaaadt ad*, liberalement. 

Frlslathet /, liberalisme, esprit 
de liberte on d'independance ; 
esprit m de tolerance. 

Frisk a, bien portent, en bonne 
sante, sain; frais; bon, eveille. 
Ex: Sain de corps et d'esprit. 
Air sain. Temps, Tent, teint 
frais. Bau fratche. Des trou- 
pes fralches. Bon courage, con- 
rage eveille. — t om bord, tout 
l'equipage est en bonne sante*. 
Ett — t utteende, un air de san- 
te. Det dr dnnu i — t mtnne, 
la m 6 moire en est encore toute 
reoente. / dag dr det allt — t, 
il fait un pen frais aujourd'hui. 
Blifva — , guerir, se retablir. 
—a kdtut, la chair Tire, le vlf. 
—a tag, (/rltkt) de tontes ses 
forces, vaillamment. 

Frlska va, — vpp, rafralchir, ra- 
gaillardir; Tesn afflner, ressuer. 

Frlska va, — vpp, fralchir, se 
rafralchir. 

Fritkalare m, evapore m. 

Friskara /, corps frano; parti 
bleu. 

Frlskhet/, fralcheur/. 

Frisk hard m, foyer at d'afflne- 
rie. 

Frisknlag /, afflnage, ressuage m. 

Frlskola /, ecole gratuite. 

Frisk t adv, (dugtigt) vaillamment. 
Oen» omtkr.: Det bldter — , il 
fait grand vent, il vente grand 
frais. Kdra — , mener bon train. 
Lefva — , dApenscr beaucoup 
d'argent, vivre joyeusement. 

Frlskytt m, franc-tireor m. —en 
(opera aj Weber), le Freischuts, 
le Robin des bols. 

Frlslaad a, Frlse/. 

Frisl&adare m, Prison m. 

Frltllndsk a, frison. 

Frlspektakel n, spectacle gratis. 

Frispraklg a, plein d'expansion, 
bavard. Vara — , df» avoir de 
l'expansion, se deboutonner. 
Vara mycket — , avoir nn grand 
flux de bouche. 

Frlspraklahet /, expansion /, 
flux de bouche, bavardage m. 

Frtsrock m, pardessus m ou re- 
dingote / & longs polls irises. 

Frist /, repit m. 

Frlstad m, ville / libre; aslle, 
lieu de surete, refuge m. 

Frlstat m, Etat m libre, repu- 
blique /. 

Fristund /, heure / de loislr. 
— er, d/v lolsir m. Ex: Vons 
feres cela 4 vos hen res de loi- 
sir, a votre loisir. Det var en 
— , on etait en recreation. 

Frletaende a, isole. 

Frlsiga va; Se Frikalla. 

Frlslgelae /, dispense; absolu- 
tion /. 

Frltaga va, dispenser, exempter, 
faire credit a; declarer inno- 
cent. Ex: Dispenser qn de 
quelque formallte. Nul n'est 
exempte dn payement des im- 
pots. Faire credit a qn de 
qch. Declarer qn innocent du 
crime dont on Taocuse. 

Frltagande n, dispense, exemp- 



tion /. — frdn anttar, dechar- 



ge /. 
"fit " 



Frltallg a, bavard, indiscrete 
etourdi. Vara alltfSr — , d/v 
tenir des diicours, des propoa 
lestes. 

Fritallghet /, bavardage m, in- 
discretion, etonrderie /. 

FrlUmme m, heure / de ioisir. 
Jfr Fristund. 

Frllt adv, librement, aveo liber- 
te. 8t Kostnadsfritt. Ligga — 
(hafta ett frUt Idge), etre a 
decouvert, n'etre. pas masque. 
Det ttdr er — , 11 vons est libre 
(de faire ce one vons von- 
dres). Det ttdr er —,(iform 
af full&ndadt tvar) vons en etea 
le maltre. Det ttdr er — ait 
gd eller att ttmnna qtar, libre 
a vous de sortir on de rester. 
Ni md — tdga tanningen (om ni 
ocktd t&ger tanningen), trer mam 
er ieke fSr det, vous aves beau 
dire la verite, on ne vons croi- 
ra pas. Han md — komma, 

Ao'il vienne. 
tz m, Frederic, Frits m. Ex: 
Le vienx Frits (Frdderio II, 
roi de Prusse). 

Frltiakare m, libre pensenr, es- 
prit fort, libertin m. 

Frl tinker 1 a, incredulite /, maxi- 
mes libertines. 

Frlrllllg a, volontaire, spontand, 
faculutif. Ex: Le ponrboire 
est facoltatif. 

Frlrllllgt adv, volontairement, 
spontanement, de plein gre. 

Frodas vd, croltre abondarament, 
pulluler, profiter, prosperer, ve- 
nir bien; prendre de l'embon- 
point. 

Frodig a, exuberant, plantnrenx, 
(om grOdan) fort. Com mennUkc 
kreppen) gras, dodu. Ex: Vege- 
tation plantnreuse. TJne popu- 
lation grasse et planturense. 
Les bl6s sont forts cette an- 
nee. Fet och — , d/v replet. 

Frodlghet /, exuberance/; em- 
bonpoint m. 

Frodigt adv, abondamment, plan- 
tureusement. 

From a, pieux, religieux, devot» 
ddbonnaire; (fromtint) donx, 
paisible. Ex: Louis le D^bon- 
nalre. Le monton est un ani- 
mal paisible. Han dr — torn 
ett lamm, il est doux com me 
un agneau, il se laisserait man- 
ger la laine sur le dos. Det dr 
endatt —ma Ontkningar, ce sont 
des voeux qui, selon toute vral* 
semblance, ne s'accompllront 
jamais, ce sont de vaines espe- 
ranees. 

Frosshet/, pi^te, devotion; dou- 
ceur /. 

Frosalerl a, divot I on affectee, hi- 
goterie /. 

Fronssa /, profit, avantage m. 

Frosaslnt a, doux, paisible. 

Fromslntket /, douceur /. 

Front adv, pleusement, devote- 
ment; doucement. 

Front m, front m, face, tete/. 
Ex: Passer devant le front. 
L'armde prdsentait un grand 
front. Faire face a nne plajne, 
4 un marais, & 1'ennemi. Btre 
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recompense 4 U tete de sa com- 
pagnie. / —en (frami/rdn), de 
front. Ex: Attaquer l'ennemi 
de front. 

FroatfoVindrlas; /, eg o. oeg volte 
•face /, eg changement m de 
front, de face. 

Proa tipple ro, frontlipice m. 

Frotsa /, (tjukdomen i tin hethet) 
fievre (intermittente), (tjelfva 
frytningen) frisson m. Medel mot 
— , (remede) febrifuge m. 

Froesnrytnlng /, frisson m. 

Froeafeber m; Se Frossa. 

Froeekaknlng, Froatkinnlng /, 
frisson m. Hafta — ar, frisson- 
ner, sentlr an frlssonnement. 

Frosaplller n, pillule / febrifuge. 

Froeeort /, toque, scutellaire /. 

Froat /, gelee /. 

Frostblteaa, endommage da froid, 
gel*. 

Froetknoi m, engelnre /. 

FrotUatt /, nuit de gelee, nuit 
glaceuse. 

Froetakada/, doomage cause par 
la gelee, brouissure /. 

Froeiskadad a, endommage do 
froid, gele. 

Frottera ea, frictlonner, frotter. 

Frotterlag /, friction /, frotte- 
ment m. 

Fro Hot m, Fjft frottoir ro. 

Frn /, femme, madame, maltree- 
se, (af Idgt stand, mtd dtfpljande 
namn) dame/. Ex: Les Femmes 
(Com me res) jojeuses de Wind 
tor. La femme de mon cousin 
Madame D. est tombee malade. 
La maltresse et la serrante. Le 
maltre et la maltresse. Herrn 
och —a, d/v Monsieur et Madame. 
Likatd utan artikel: Madame, 
comment se porte-t-elle ? Hon 
dr — , (gift) o*est one dame ma- 
rlee. 

Frakoet m, dejeuner 4 la four- 
cbette, dejeuner ro. Han dricker 
gtrna kaffe, dter gerna pattej till 
— , il aime a dejeuner de cafe, 
d'un pate. Ata — ; &«Frukostera. 

Frukostbord a, table / du dejeu- 
ner; ddjenner m. 

Frakostbricka /, dejeuner m. 

Frakoatdaga adv, an temps du (de) 
dejeuner. N* dr det — , 11 est 
temps de dejeuner. 

Frakostera vn, dejeurftr. — om 
igen, redejeuner. 

Frakostmiddag «, dejeuner-diner 
m, 

Frakoataplanlag /, dejeuner ro. 

Frukt /, eg o. oeg fruit ro. Ex: 
L'arbre eat connu par son fruit 
(8t-Matth XII, W). Ldraom 
— er, pomologie/. Bdra — , por- 
ter on rapporter du fruit. Bdra 
god — , d/v fmctifier. Ex: Leg 
bona exemples fructifient. — , 
torn hdUer tig, torn duger attfOr- 
vara, fruit d'epargne. Utan — , 
sans fruit, sterile. FOrbjudtn — 
tmakar alltid bdti, pain derobe 
reveille l'appetit. 

Frnkta va, «*, cralndre, avoir peur, 
apprehender, redouter, trembler. 
Ex: Ja cralnsqu'll nemeure. Je 
cralns, i'ai peur pour lui. Je 
crains, j'al peur, j'apprehende 
devous incommoder. Avoir peur 
dea revenants, de son ombre. 



II apprebende lea voleurs. Re- 
doutes la col ere de Dieu. II est 
redoute de tout le monde. Je 
tremblais d'entendre sonner mi- 
di (/d KOra klockan tlA tolf). — 
tig, avoir cralnte. Jfr Frukta. 
Ex: N'ayes aucune cralnte; je 
suls avec vous (I sale XLI, 10). 

Frnktad pa. 09ra tig — , se faire 
cralndre, se faire redouter. 

Fraktan /, cralnte, peur, appre- 
hension / (d e). 

Froktansrird a, red ou table, for- 
midable, epouvantable, a craln- 
dre. Ex: Le peril le plus 4 craln- 
dre est celnl qu'on ne cralnt pas. 
Han dr icke — , il n'est pas 4 re- 
douter. 

Fruktbalja /, gousse /. 

Fraktbar a, fertile. 

Fraktbargtira va, fertiliser, fecon- 
der. 

Fraktbargtiraade a, fertilisation, 
fecondatioo /. 

Fruktbarhet /, fertillte /. 

Fraktblldalag /, formation du 
fruit, fructification /. 

Frnktbod /, boutique de fruitier, 
frniterie /. 

Frnktbrlagande «, fecond, fruc- 
tueux, productif. PA elt — tdtt, 
fructueusement. QOra — , fecon- 
der. Ickt tiler fSga — , ibl steri- 
le. Hindra alt bli/va —, sterili- 
ser. Ex: La difficulty dee com- 
munications sterilise l'abondan- 
ce dee matleree premieres. 

Fraktblraadea, fertile, fruotueux. 
fructifere, frugif ere, carpophore. 
OOra — , fertiliser, feconder; fai- 
re valoir. Vara — , eg o. oeg d/t 
fructtfier. 

Fraktflste n, receptacle ro. 

Frektglfvaade a, fructueux. 

Fraktksadel m, commerce m du 
(marchand) fruitier, fruiterie, 
vente / de fruits. 

Fraktkandlarem, (marchand) frui- 
tier m. 

Frakthsadlerska /, frultiere /. 

Frakthylaa /, lndnvie, alveole /. 

Fruktkammsre m, fruiterie /. 

Fraktkalf m, couteau m 4 fruits. 

Fraktkorg m, panier m on oorbeil- 
le / 4 (de) fruits. 

Fraktlde a, inutile, infrnctueux. 
Jfr F&fkng. Dtt —a i ngt % l'lnu- 
tilt to de qch. Ex: Reconnaltre 
l'lnutillte d'une demarche. 

Fraktloshet /, inutility infruc- 
tuosite /. 

Fraktldst adv, inatilement, in- 
fructueusement. 

Fraktas&lare «, pelntre m de fruits. 

Fraktmaaglerska /, frultiere /. 
Frukt' och grSntaktmdnglertka, 
marchand e / des quatre saisons. 

Fraktsam a, fecond. Vartn —me 
och f broken eder, croisses et mul 
tlplies-vons. 

Frnktaamhet /, fecondite /. 

Fraktekal n, pean, pelure /. 

Fraktaklda /, gousse, sliique /. 

FrakUkSrd /, recolte, cnelllette 
ou levee / de fruits. 

Fraktslag a, eapece / de fruit(s). 

Fraktsoppa /, soupe /aux fruits. 

Fruktstreke n, tableau m de fruits. 

Fraktstlnd n, petite boutique ou 
echoppe / d'une frultiere (d'un 
fruitier). 



Frakttld m, saison / des fruits. 
Frukttrid n, arbre fruitier. 
Frakttridgard m, verger m, jar- 
din fruitier. 
Frakttr a, godt — , an nee / rlche 

en fruits. 
Fraktimne n, germe, embryo n m. 
FrnktlUade a, frugivore, carpo- 

phage. 
FranUssBser a, dame, demoiselle, 

(vid tmttngr o/ta) femme, (vid 

tilltal) Madame /. 
Frnntlmmerssnslgte n, visage m 

de femme. 
Fraatlmmersarbete a, ouvrage m 

de femme. 
Fraatlaimersbyra m, chiffonnler 

m. Jfr Byri. 
FraatlmmersfVrenlng /, comita 

m de dames. 
FraatlBHoertgd'ra, Fraatlajajara* 

SBromal », besogne on affaire/ 
e femme. 

FrantlaimerakaU m, chapeau m 
de femme, capote /. 

Fraatlmmerakarl m, homme ga- 
lant, dameret, ra masse- p el o ton 
m. 

Fraatlmaiersllkare m, gynecolo- 
glste m. 

Frnntlmmerspenslon; 8t Flick- 
pension. 

Fraatlmmersportritt a, portrait 
m de femme. 

Fraatlmmerssadel m, selle / da 
femme. 

Fraatlmmerssjnkdom m, maladie 
/ de femme. 

Fraatlmaieraakoaiakare m, cor- 
donnier m pour femmes. 

Fran Urn merssk rid dare m , tallleur 
m pour femme<s), pour dames. 

Frontlnntersslo'Jd /, Industrie fe- 
minine. 

Frantlmmerastll m, ecriture/de 
femme. 

Frnatlmmerstycke n, gout m des 
femmes. Hafva — , tronver gr4- 
ce devant les yeux des femmes, 
pi si re aux dames. 

FruntlmmersTln a, vin m de da- 
mes, qui n'est pas trop fort. 

Frasa en, — «/, sortir 4 gros 
bouillons, jaillir. 

Fraaande a, jallllssement m. 

Frasen a, gele, glace; (person) sen- 
sible au froid, frileux. Vara — 
om hdndema t avoir les mains sen- 
sible* au froid; avoir les mains 
glacees. 

Fraseahet/, sensibilite/aa froid, 
pour le froid. 

Frusta ra, — «/, rendre par la 
bouche et par les narines. 

Frusta ta, — a/, sortir aveo im- 
petuosite, debonder, jaillir; Cea- 
datt om hdttar) s*ebrouer. 

FrasUade n, Frusta lag/, jalllls- 
sement; ebroueroent(8) m(pl). 

Frastaga /, appartement m de 
femmes. 

Fryglen a, Phrygle /. 

Frygier aial, Phryglens mpl. 

Fryglsk a, phryglen. 

Fryle m, lusule /. 

Frrntllg a, (franc et) cordial. 

FryaUlghet /, cordtallte /. 

Fryntltgt adv, cordlalement, aveo 
cordtolite. 

Frraa en, (om lefiand* tarcUer) 
avoir froid, (i frottfeber) trem- 



Digitized by VjOOQIC 



Fryskall 



bier la fievre; (om flgtande dm- 
nen) geler, se geler, se conge- 
ler. Ex: Le meroare te con- 
gele. 8tark Mid, den ttarka kg- 
lan gOr, ait vattnet /rpter, le 
grand froid congele l'eau. KOI- 
den har gjort, att 10/ven ha/va 
/rutit, le froid a gel* lee feuilles 
des arbres. Det har /rutit td, 
att marten dr hvit, 11 a gel* 4 
blanc. Det /rpter (pd) tkarpt, 
11 gele a plerre fendre. Han 
har /rutit ndtan of tig, il a 
perdn le net da froid; 11 a en 
le nez gel*. Han har /rutit /ing- 
rame af tig, Ue doigts loi ont 
geld, le froid lui a gele leg 
doigts. — bort, geler. Ex: Les 
haricots ont et6 gel^s. Detsa 
blommor ha/va /rutit bort, le 
froid a fait monrlr ces near*. 
Detta stenar ha/va /rutit /dtt, 
le froid a attache ces pierres. 

— ihop, te congeler: Se of van 
under Fryta; diminuer de vo- 
lame en te congelant. — in, 
etre prls on arrete par la gla- 
ce; otg Tenir 4 rien, ee red a ire 
a rien. — om hu/vudet, om hdn- 
derna, avoir froid 4 la tete, aux 
mainf . — tOnder, se briser sous 
l.'influence da froid, par l'exces 
da froid. 

Fryskall a. Det dr — t, l'alr eet 
■i froid, one l'eau te congele. 

Frysalag /, (om ftvtande dmnen) 
congelation/; frisson m. Ex: La 
fievre eet ordlnairement preoe- 
die d'nn frisson. 

Fryspunkt m, point de congela- 
tion, point de glace fondante, 
(point) sero m. Ex: Le ther- 
mometre est detcendu 4 tant 
de degrees ao-deaeoae de sero. 

Frkga /, question, demande, in- 
terrogation /,• article m. Ex: 
Mettre qch en question. Sou- 
leTer one question. La question 
est de savoir si Ton pent se Her 
a loi. LIvre el6mentaire par 
demandas et par rtpoases. Telle 
demande, telle response. II a 
bien repondu aux interroga- 
tions qu'on lal a faites. Nous 
reviendrons une autre fois sur 
eet article. O'est un article a 
part. 09ra ngn /rdgor % d/v 
questlonner qn, interroger qn. 
Ex: On volt des gens oourir, 

. parler en courant, et vous in- 
terroger sans attendre de re- 
ponse. Frdgor till begagnande 
vid examina, questionnaire m. 
Kan man t&tta ndgot tddant i 

— t Cele se demande-t-11 ? Vde- 
ka — om, mettre sur le tapis. 
Det har icke ndgon — bll/vit 
vdckt om honom i denna talc, il 
n'a point etc* fait mention de 
lni dans cette affaire. Kdgon 
politik borde aldrig komma i — , 
on ne devrait jamais mettre la 
politique sur le tapis. Det dr 

— om, il s'agit de. Ex: II s'agit 
de l'interet et des commodites 
de tout le public. II s'agit de 

- consoler l'affliction d'nn Chre- 
tien. Derom dr icke — n, ce 
n'eet pas la le cos dont il s'a- 
git. Det dr en annan — , e'est 
une autre chose, e'est un autre 
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article, 11 ne s'agit pas de cela. 
/ — om, en fait de, en matiere 
de, pour, sur, a regard de, 4 
l'endrolt de, quant 4 1* article 
de, pour 1'orticle de, sur Tar- 
tide de, sur le point de, par 
rapport 4. I — om honom, poar 
lu(, 4 son egard, 4 son sujet. 
Ex: La polemlque Semble avoir 
prls 4 son sujet un certain to- 
ractere d'Acrete. Utom all — , 
indubitablement, sans contre- 
dlt. Ex: II se ruinera Indubi- 
tablement. II est sans contre- 
dit le plus 4 plaindre des deux, 
Det dr utom all —, att /reden 
dr Onikvdrd, on ne pent nler 
que la paix ne solt desirable. 
Det dr utom all — , dfv cela va 
sans dire. Edra /rdgor toga dd 
aldrig ndgot tint, yob ponrquoi 
ne flnissent pas. «— ■ dr"/ri, 
on a toujours le droit de faire 
une question. 
Frig* va, demander (4), interro- 

Ser, qnestionner. — hvad the- 
an dr, hvad det dr /Or datum, 
demander l'heure, le quantieme 
du mois. — honom icke derom, 
ne le lui demandes pae. Om 
jag /dr — , s'il vous plait. — 
e/ur, demander, s'lnformer de, 
s'enquerir de, tenir oompte de, 
se mettre en peine de. Ex: 
Demander dee nouvelles. De- 
mander qn, le nom, la demenre 
de qn. II s'lnforma de ma san- 
te. Je me suit enquis de oet 
homme dans toute la villa. 8e- 
lon lui, il n'est pas d'nn roi 
de s'enquerir des propoe du 
peuple. Nul ne s'enquit de ce 

3ue j'etais devenn. II tint pen 
e compte de ce que je faisais. 
II ne se mit en peine de rien, 
pae memo de sa vie. Icke — 
e/ter, d/v mepriser. Ex: Mepri- 
ser les honneurs. Icke — e/ter 
hood /oik prat or, verldent omdd- 
m*,se moquer du qu'endira-t-on. 
Utan att — efter, sans avoir 
egard 4, au mepris de. — om, 

anestionner ear, interroger sur, 
emander (si) : J/r Fraga efter ; 
repeter sa qnestion. — till 
rddt; Se Bldfr4ga. — tig /Ore 
om, e'enquerir de, s'informer 
de. demander (si), ^x; Un 
pere qui va marler sa nlle s'en- 
qaiert des mceurs de son fntnr 
gendre. 

Frigande a, interrogatif, Inter- 
rogateur. Ex: Sens interroga- 
tif. Phrase interrogative. Air, 
geste lnterrogateur. CBlllade 
interrogatrice. De tdgo — pd 
hoarandra, ils s'interrogeaient 
du regard. /— /orm, par forme 
de questions, d'nne question, 
sons la forme interrogative. 

Fragaade n, questions (snr ques- 
tions), questions reiterdes. 

Frlgferm m, forme interroga- 
tive. 

Fragssetod m, methods / eroW- 
matlque. 

Fragodag m, jour fixe* pour le 
complement de la list* des elcc- 
tears, lorsqu'il y a une place 
vacante 4 rempllr an seln de 
l'ftgllie. 



Frftssande 

Fragord n, porticule interroga- 
tive. 

Frogteckeu n, point d'interroge- 
tion, point Interrogatif. 

Frigrls a, interrogans question- 
neur. Ex: Voil4 un jeune dro- 
le bien interrogans Cette fern- 
me est bien qnestionnense. — 
mennitka, questionneur, qnes- 
tionnense. 

Frigrlsliet /, hamenr question- 
neuse, curioslta indiscrete. 

Frim prep; 8e Ifr4n. 

Fraabryta 9 a, de Ucher, arrocher, 
lever, declouer. Ex: Lever une 
serrure. Lever les scelles. Dd- 
cloner une planche. 

Frfndraga: Se Draga if ran. 

Frindraghlng /, eoustroction, 
dednction, defalcation /. 

Frandoma va, evincer, d^posse- 
der juridiquement. J/r Fr&n- 
kXnna. Oenom detta uttlag /rdn- 
dOmdet honom den egendom,hwil* 
ken han innehade, ce jugement 
l'a evince du bien qu'il posse- 
dait. 

Frinfllle n, mort /, deces m. 
Ex: Prime annuelle payable au 
deces de I'aasure. 

FriugA va, se d*partir de, de- 
vier de. J/r 04 ifr4n. 

Fr&nhlst m, cheval as hors de 
la main. 

FrlnkiBBA va; dlsputer, contes- 
ter, refuser (de reconnaltre). 
Ex: On ne pent pas lui refu- 
ser du talent. 

Frinrycka va, arrocher. 

Fraarlkna va, decompter, d6- 
duire. 

Fr4nrSfra va, ravir, ddrober 
(qch 4 qn). Hood torn bli/vlt 
— dt. d/v lee depouilles (la de- 
ponille) de. 

Friase va, faire abstraction de. 

Frlaslda /, cot* oppose, revers 
m; droits/. Ex: Le revers de la 
medaille. Betrakta —m of medal- 
Jen, dfv tourner la medaille. 

Fraaslla va, faire passer par le 
couloir, faire egoutter. 

Frlnsklld pa; d/v divorce. Ex: 
Femme dirorcee. 

FrUsklUa va, se'parer. 

Fr4nskll>nde n, se'paratlon /. 
J/r Afs»ndrlng. 

Fraaskjata va. — rigeln, oter le 
verrou. 

Frlnikrafra va, d6visser. 

FriaspritU va, decondre. 

Friasplana va, deteler. 

FrfnsHiia va, derober. 

Fraastotaade a, repoussant, re- 
butant, re*barbatif, repalslf. 

Friaiiga slg vr, se refuser 4, se 
dd Bitter de. 

Fr&ntaga ra, oter, enlever, ra- 
vir (q c h 4 q n), destitner, pri- 
ver (qn de qch). Se d/v Taga 
ifr4n. 

Fr&ntrida va, se detacher de, 
qnitter, sortlr de. 

Friararande a, absent. 

FrtBTaro /, absence /, elolgne- 
ment m. 

Frlavlaja va, dessccontumer; 
(tpenbarn) sevrer. 

Fr4ssa va, faire ripaille, goln- 
frer. 

Fr&ssande n; Se Fr&sseri. 
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Frasaare m, ripaiUenr, gourmand, 
goulu, goinfre m. 

Frieseri a, rlpaille, debauche de 
table, gourmandise, goinf rerie/. 

Friek a, effronte, impudent, har- 
dl. — t fol, parolei lmpudentes, 
Impudences fpl, 

Frlekhet /, effronterle, impuden- 
ce, hardiest* /. 

Frickt euh, effrontement, impu- 
demment, hardiment. Ex: 8ou- 
tenlr effrontement nn menson- 
ge. Mentlr impademment, har- 
diment. 

Frijd /, reputation, renom mee/, 
renom m. 

Frajda va, lllnttrer, rendre illns- 
tre, celebre, fttre la glolre de. 

Frijdad a, Ulostre, celebre, re- 
nomme, en renom. OCra —; 8e 
Frijda. 

Frijdebetyg a, lettret testimonia- 
ls. 

Friken at, «, prele (efter andra dn 
Akmdemien prele) /. 

Frlkeatrid a, filao m on casuarlne 
/ (a feuilles de prele). 

Frikaar fpl, taches de ronsseur, 
lentilles, Velensk Aphelides fpl 
(lentiformee). 

Friknlg a, ltntillenx. 

Frllsava,saurer,delirrer. Ex: De- 
lir res-nous dn mal (St-Mattb 
VI, 13). 

Frilsaade a, dellrranoe /. 

Frilaare m, Saureur m. 

Frilfe a, franc d'lmpots, exempt 
de charges; seigneurial. 

sTrMse, Fralsekessman a, terre sei- 
gnsnriale. 

Frilseman m, noble m. 

Frilaenaan m; Se Frilaare. 

FriUaeriata /, cans selgnenrlal. 

Frilsalag/, delirrance/, taint m. 

Frlssja va, arancer, alder, faro- 
riser, appnyer. Jfr Befordra. 

FramJande; Se Befrimjande. 

FrlstJare m, promotenr m. 

Frlsallng m, stranger, etrangere. 

Frasallagskap a, extraneite /. 

Frasamaade a, etranger (a); in- 
oonnn; emprnnte; d'autruljCo/ 
annattlag) heterogene; (t&lltam) 
strange. / — laacf, dans nn pays 
etranger, a l'etranger. K&mnatig 

— i eti tdlltkap, aa t roarer de- 
parts dans nne compagnie. Vara 

— fOr not, ne pas eonnaltrs qch, 
etre eloigns de qph. Den — (her- 
rtn), l'etranger; l'inconnn; la 
personne en risite. — per sorters 
8* Frimmaade $. 

Frimmaade t, personne an risite 
on Inritee, (kolleJttivt) monde m, 
-risitenrs, (inbjudna pertoner) in- 
rites, oonries mpl. Ex: N'en- 
trst pas dans son cabinet, il y 
a dn monds arec lnl, il sst arec 
dn monds. lis roient beanconp 
de monde, pen de monde. Les 
risitenrs se retirerent, je rsstai. 
Mitt(d*)— t ma (la) society, mes 
(las) hdtes mpl (les inrite[e]s). 
Dei kom mpeket — , plusieurs per- 
tonnes renaienC me (les) roir. 

Frlsare a. komp,, anterlenr. 

Frftmst a, tuperl^ le pins aran- 
cs, qnl sst 4 la tete, premier, 
(fr&mre) anterlenr. £*;Lss der- 
nier* seront les premiers et les 
premiers seront let derniers(St 



-Lnc XIII, 80). La partie an- 
terienre d'un batiment. Les po- 
tea ax anterieurs. / —a rummet, 
en premiere ligne, arant toutes 
cboses, princfpalement. litem 
har i —a rummet ledningen a/ 
arbetett Qui preside 4 la direc- 
tion ds l'onrrage? Inneha/va 
—a rummet, ibl tenir le premier 
rang, primer (entre). 

Frisast adv, derant(les autrss), a 
la premiere place, an premier 
rang, an bant bout, en tete. FOrti 
och — , arant toutes cboses. 

Frin a, apre, acerbe; (om lukt) 
fort et desagreable, fetlde. 

Fraade m, parent, parente. 

Friadskap m, eg o. oeg afflnite 
(entre, arec), parente (en- 
tre), oeg conaexite /. 

Friahet /, aprete /, gont m Aprs, 
odenr forte et desagreable. 

Frlnka /, parents /. 

Fria n, f raise /. 

Frlaasn, pdtiller, mugir, gronder; 
(om kattor) felir. Ex: Petiller et 
mousser comme le champagne. 
On entend mugir les flots. Mu- 
gir de rage, de colere. II gronde 
toujonrs contre tout le monde. 

Frisaads n, (sprakande) petille- 
ment m; (brusande) mugisse* 
menu mpl; (utbrott af elakt lyn- 
ne) gronderies fpl. 

Fritlg a, grondeur. 

Friapnlrer n, pondre / gaslfere. 

Frita va, ronger, corroder, eroder, 
manger. Ex: L'eau-forte ronge, 
corrode les metanx. Les soucit 

* rongent 1'esprit. La guerre est 
nn cancer poHtlque qui ronge 
le corps des Btats les pins ri- 
gourenx. Le poison lot a cor- 
rode les sntrailles. — bort t ron- 
ger, corroder, consumer, man- 
ger. — omkring tig, se propager. 

— pd ngt, ronger qch. — tOnder, 
ronger, corroder, eroder: Jfr 
Frita. Ex: Eroder les chairs, 
lesfeuillet. L'arsenic 6rode l'es- 
tomac. — tig in uti, mordre sur, 
corroder, gagner. Ex: La gan- 
grene gagne toutes les parties 
de la face. 

Fritande a, corrosif , eroslf , cans- 
tique, pbageddniqne. — bekym- 
mer, des soucis rongeant le cceur. 

— oro, inquietude mortelle. 
Fritmedel n, corrosif, canstique 

m, cautere (potentiel). 

Frltalag /, corrosion, erosion /. 

Fritstea m, pierre / a cautere. 

Fritaar a, ulcere m phaged^nlque. 

Frd n, eg grain e, eg o. oeg semen- 
ce /, germe m. Ex: Le germe 
d'une maladle. Od i — , mooter 
en graine. Som innehdller ett, tvd, 
flere —a, monosperme, disperme, 
polysperme. 

Froa sig tr, monter en graine. 

FrSblldalag /, formation de la 
graine, grenaison /. 

Frodyfrel m, bruche /. 

FroTaste n, plaoenta, spermopho- 
re m. 

FrOgdmme n; 8e Fr»hus. 

FrOiaadel m, commerce m dn gre- 
netier, greneterie /. 

FrShaadlare m, grenetier, grai- 
nier m. 

Fr9hlnna /, tnniqne isminale. 



FrShat a, capsule /, pericarpe m. 
Frfihrlta /, albumine, glaire /. 



*r5Jd /, Jole, (utan JUrial) alle- 
gresie /. Jfr Glidje. 

Frojda va, rejoulr, faire plaisir h. 
8e Qlidja. — tig, se rejoulr, etre 
rarl de jole. St Qladjaslg. Ex: 
If on esprit est rari de joie dans 
le Dieu mon Saureur (8t-Luo 
I. 47). 

Frdidas wf, se rejoulr. 

FrBJdebetygelse /, demonstration 
/ de ioie. 

Frdjdefeat m, fete de rejouisssn- 
ce. rejouissance /. 

FriJJdefall a, joyeux, plein de joie. 

Frdjderop w, cri m d'allegresse, ac- 
clamation joyeuse on de jole. 

FrSJdlSi; Se GlidielOi. 

Frotea/, mademoiselle, demoisel- 
le, (af artighet till ndgon mindre 
bekant) madame /. 

FrSknopp m, gemmule/, ovule m. 

FrOkora a, semence /, grain m. 

FrSsoJdln, poussiere/(prolifique), 
pollen m. 

FrSredatng /, grenaison /. 

FrSsklda /, silique /. 

FrSstrlag m, funlcule m. 

FrSstlngel m, pedoncule m. 

FrdaUalag /, grenaison /. 

FrSlrr n, hile m. 

Frftataade a, granlrore. 

Frditare mpl, granirores mpl. 

Fnbbla va, faire une chose mal- 
adroltement. 

Fabblaade n, maladresse /. 

Fachs m, alesan m. 

Fachsia /, fuchsia m. 

Fachsr9d a, alesan, roux. 

Faffeas a, (tour m de) malice /. 

Faga /, fugue /. 

Fagerad a, fugue. 

Faksln n, f ucbsine /. 

Fnkt /, humidite, moiteur /. Sid 
— ifrdn sig, ressuer. Ex: Les 
mural lies ressuent. Som etdr 
vdl emot — , humidlfttge. 

Fnkta va, bumecter, moulller, 
arroser, Boktr tremper (du pa- 
pier). Ex: La ros6e humecte la 
terre. Des larmes humectaient 
ses paupieres, mouillalent son 
risage. Ne faire que se moull- 
ler les lerres. — ttrupen, arro- 
ser sa gorge, se larer le gosier. 
—s, derenir humlde, s'humec- 
ter, se moulller. Ex: J'ai ru ses 
yeux s'humecter, se moulller de 
larmes. 

Fnkta vn, etre humlde, etre molte, 
ressuer. 

Faktaade n, humectation, monil- 
lure /, trempage m. 

Fukter/p/, (sourdes) men6es. Haf- 
va — fOr tig, faire de sourdes me- 
nees. 

Fnktlgo, bumide, humecte, moite. 
//ruifren. Qdra—, rendre hu- 
mlde, bumecter. 

Faktlahet /, humidite, moiteur, 
mouillure /. 

Faktlghetsmitarem, bygrometre, 
hygroscope m. 

Fnktlgtdde.bumidement. Ex: E- 
tre logo humldement. 

Fal a, laid, maurals, riloin. Ex: 
Homme, animal, risogs laid. Le 
temps est bien laid aujourd'bui. 
Femme, maison laide. II est 
bien laid a rous d'arolr man- 
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que 4 Totre promesse. Man- 
vais temps. Mauvaises habitu- 
des. Vilaln caractere. Paroles 
sales et vilaines. Obra — , ren- 
dre laid, enlaidit. BU/va -, 
devenlr laid, enlaldlr. 

Fulgnrlt m, fulgurite A tube 
fulminalre, tube m de foudre. 

Folhet/, laldeur/. 

Filing m, bomme laid, femme 
laide, bete ou obose laide. 

Fall a, pleio, rompll, peuple, 
charge, convert, jonche, heris- 
se*, gros, crlble (de), entier, 
com p let, au oomplet, grand, 
(rdgad) eomble; (drueken) soul, 
ivre. Ex: Avoir see greniers 
pleius de ble. Avoir le ccear 
plein. Etre pleln d'une idee. 
La lone est pleine. Bnfant 
plein de vermine. Donner Tar* 
gent 4 pleines mains. Crier a 
pleine gorge. Un terrain rem- 
pli de pierres. Un ouvrage 
rempli de beautes, de defauts. 
Les forets sont remplies de vo- 
leurs. line foret peuplee de 
gibier. Un etang peuple de 
brocbets. La mer dtalt char- 
gee de vaisseaux. Un menus- 
crit charge de fantes, de ratu- 
res. Etre convert de blessures. 
Ce pays est convert de bois. 
Ce champ est jonche* de morts 
et de mouranU. Pays herisse 
de montsgnes. Cote herissee 
d'ecneils. Un obemin tout he- 
risse de ronces et d'epines. 
Avoir les yeux gros de larmes. 
La jalousie est grosse d'lncon- 
sequences. Crlble de trous. 
Avoir une entiere conflance 
dans la sagesse de qn. Le nom- 
bre est complet. La voitnre 
se trouve au oomplet. II est 
grand jour. II y a denx gran- 
des lieues d'ici la. Nous etten- 
dimes denx grandes heures. / 
— /art, 4 toutes jambes, a 
grande vitesse. Vara i —/art, 
etre en bon train. Arbetena 
Hro < — gdng, les travaux sont 
en ectivite. Od fbr —a tegel, 
voguer 4 voiles deployees, falre 
force de voiles. Blifva — , de- 
venir plein, se remplir, s'em- 
plir; (supa tig full) s'enivrer, 
se sooler. Jag stall med — td- 
kerhtt vara hemma, ndr nt kom- 
mer och heltar pd mtg, 4 coup 
•Or, je serai cbes mol quand 
vous viendres me voir. Ater- 
/d tina —a kra/ter, tina —a 
formtgenheter, —a bruket of tina 
krafter, tina /drmOgenheter, re- 
couvrer la plenitude de ses 
forces, de ses facultes. Med — 
rdtt, med — t tkdl, a bon droit, 
4 juste titre. Jag har — t tkdl 
att handla pd det tdttet, j'ai de 
fort bonnes raisons pour agir 
ainsi. fjuga ngn — , en conter 
4 qn de cossuss. — running, 
armure complete* / — rutt- 
fiing, arme de pled en cap, ar- 
me de toutes pieces. Taga mvn- 
nen — , org empllr sa bouche 
(de grands mots). 
Fallblldad a, entierement for- 
me. 
Fellbledlg a, de par sang. 
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Fallblodshast m, cbeval m de 
pur sang. 

Follbl&cka ta, couvrir d'eucre. 

Fallborda va, acbever, accomplir, 
consommer, flnir, terminer. 
Ex: Acbever une hlstolre, un 
tableau. Les esprits legers com- 
mencent beaucoup de cboses 
sans en achever aucune. Avant 
que l'aigullle de l'heure ait 
accompli son tonr. Consom- 
mer sa course. La philosophic 
a prepare* en silence la destruc- 
tion des jesuites, et la justice 
a consomme l'ouvrage. Finir 
sa carriere. Terminer ses dtu- 
des. — s, d/t s'achever, s'ao- 
complir, se terminer. Ex: L'ou- 
vrage s'acheve au gre de meg 
desirs. 

Fallbordaa /, accomplissement 
m, consommation, plenitude/. 
Ex: L'accompllssement d'un 
ouvrage, de la loi, d'une pro- 
messe, d'un voau, d'un desseln. 
L'accomplissement, la consom- 
mation des propheties. La con- 
sommation d'un ouvrage, d'un 
sacrifice, des siecles. La pleni- 
tude des temps. Bring a till — , 
accomplir. Od i — , s'acconv 
plir, s'achever, recevoir son ac« 
complissement. 

Fallbordande n t achevement m. 

Fnlldamaiad a, convert de pons- 
siere. 

Fallellgea adv; Se Fullkomligt. 

FollQldrad a, garni de (toutes 
ses) plumes, emplume; oeg 
acheve. 

Fnllfirdlg a, achev6, fini; pret 
(4 faire qob). 

Fellfo*lja vo, poursnivre, ponsser, 
continuer. Ex: Poursnivre, 

Jousser ses succes. — s, dfv 
tre conduit, se poursuivre. 
Ex: L'ouvrage fut conduit jus- 
qu'au dixieme volnme, et en 
resta 14. L'lnstruction de cette 
affaire, ce proces se poursuit. 

Fallfdljaade n, poursuite, conti- 
nuation /. 

FollgilUg a, valide, probant. 

Fallgod a, bon, valable, on il 
n'y a rien 4 redire, irreprocha- 
ble. 

Fallgaagea a, venu 4 terme. Ex: 
Bnfsnt qui est venn 4 terme. 

Fnllgdra va, accomplir, s'aoquib* 
ter de, satisfalre 4. Ex: Ac- 
complir les commandements, 
la volonte de Dieu, les ordres 
du prince, la loi. une tacbe. 
B'acquitter d'un devoir, d'une 
commission, d'un vobu. Satis- 
falre 4 son devoir, 4 ses obli- 
gations, aux commandements, 
tux precept* s. 

Fallgdrande n, accomplissement 

Fnlihet /, plenitude /. 

Fallklappad a, oeg fourro de ma- 
lice. 

Fttllkomllg a, par fait, accompli, 
acbeve, (/nil) entier, total. J/r 
FullstXndlg. Ex: Volt-on sous 
le cfel un prince plus accom- 
pli? Nous laisserons les scien- 
ces dens nn etat pins accom- 
pli. C'est un modele achevd 
de toutes les vertns. 



Fullsatt 

FallkeMllghet /, perfection /. 
Bringa till ttdrre — , perfection- 
ner, donner pins de perfection 
a. Bringa* till ttCrre — , se per- 
fectionner. Ex: L'lndnstrie 
s'etant perfectionnee dans lea 
vllles s'est accrue dans les cam- 
pagnes. 

Fallkomllgt adv, parfaitement, 
entierement, tout (4 fait). — 
god, parfait, aooveralnement 
bon. — rditvit, sonveralnement 
juste. — 9dl bibekdllen, parfai- 
tement conserve*. Det dr — td- 
kert, cela est de toute certitude. 
— oberoende, in dependant deqnl 



que ce soit. 
Fullkoaiaien a; 8e Fullkomlig. 
Fnllkomna va, perfectionner. J/r 
Fullborda. — tig, se perfec- 
tionner. 
Fallkomaad pa. Det dr — t, ton! 
est accompli, tout est consom- 
me (St-Jean XIX, 80). 
Fallkomaande a, Fallkomalag 
/, perfectionnement m. A/ e. 
gen. omskr.: Vid, i oeh/br—X 
(—en)a/dtntiama$kln,en perfeo- 
tionnant, afln de perfectionner 
cette machine. 
Fnllkornlg a, grenn, bien nourrl. 
Fallmakt /, ponvoir (son vent 
au pluriel), brevet m, pro- 
curation /. Ex: Montrer, com- 
mnniquer, exniber son ponvoir, 
ses pouvoirs. Donner un pon- 
voir illlmite. Se garder d'ex- 
ceder, d'outrepasser see pou- 
voirs. La obambre procede 4 
la verification des pouvoirs de 
tout depute recemment *lu. II 
a recu son brevet de colonel. De- 
livrer un brevet 4 qn. Agir par 
procuration, en vertu d'une pro- 
curation. Procuration en blano. 
Fallmaktsdatnm a, date / de 

brevet. 
Fallmogen a, asses mfir pour 

etre cuellli; bien mfir. 
Fallnyadlg a, majeur. 
Fallmaae et, pleine lnne. Det dr 
— , la lnne est dans son plein. 
Fallsmlkttg (anwdndt tdtom tub- 
ttantiv), depute, d616gue, man- 
dataire m. 8e BankofullmUrtlg. 
Fallmlktlgskap a, procuration 

/, mandat m. 
Fullo. Till — , plenierement, lsr- 

gement, intefralemeot. 
Fallpacka va, remplir; bonder. 
Fallpackad pa. Ex: II y avait 
une salle bondee, pleine jus- 
an'sux combles. 
Fullplskad a, oeg fonrre de malice. 
Fnllproppa va, bonrrer, farcir, 
gorger. Ex: Bourrer un en- 
fant de p4tisseries, de greo et 
de latin. Farcir la tftte d*un 
enfant de regies lnintelligibles. 
Gorger qn de biere et de vian- 
des. — titt hu/vud med grekitka 
och latin, faire de sa tete une 
boutique de grec et de latin. 
— tig, d/e s'empiffrer. 
Fnllpreppad pa. Vara — med, 
d/v regorger de. Ex: Des ma- 
gasins qui regorgent de mar-, 
chandisee. Toutes ces places 
regorgent de monde. 
Fallsatt a, pleio, entierement 
occnpe*, au grand oomplet. 
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FnllskrlfVea a, ecrit depuii le 
commencement jusqu'a la fin, 
ecrit dei deux cotes, tout coo- 
▼ert d'e*crltnre. 

Fallsnffgad a, toot convert on 
rempli de neige. 

Follstsjaoslg a, a toutei les voix; 
grand. Ex: Grand orchestre. 

FaJlstladlg a, complet, pleln, 
total, Integral, plenler. Ex: 
Bucces complet, pleln succes. 
Indulgence pleniere. OOra — , 
rendre complet, completer, par- 
falre. Ex: Completer le sent 
d'nne proposition. Tel evene- 
ment parfalt notre misere. — t 
tkick, integrite /. Ext Ce mo- 
nument est encore dans son 
integrite. II a remis le depot 
dans toute son integrite. 

Fallstiadlgket /, etat complet, 
integralite, perfection /. ESr 
—ens tkvll, afin de rendre le 
tont (poor le rendre) complet. 

Follstindigt adv, completement, 
totalement,tntegralement. Skrij- 
va (idtta) vt ngt — , ecrire qch 
en tontes lettres. Arbetet dr 
dnnu icke — vtarbetadt, 1'onvrage 
n'est pas encore a oh eve. Arbe- 
tet dr dnnu icke — utgi/vet, la 
derniere lirraison de cet on- 
rrage n'a pas encore paru. 

Fnllsuttea <t. — rdtt, trlbnnal m 
on cour / dont les assesseurs 
tont en nombre, trlbnnal com- 
petent. 

FallsSfd a, qui a asses dormi, 
de'barrasse des liens do som- 
meil. 

FalH adv, pleinement, entlere- 
ment, totalement, tont (a fait). 
Ex: Pleinement heureux. Tout 
eveille. — och fast, serieuse- 
ment, profondement. J/r Fnllt. 
Ex: Je me suis era rulne* si 
serleusement, que j'allais me 
aanTer a l'etranger. Profonde- 
ment persuade 1 de qcb. — vpp 
(med), abondamment, en abon- 
dance. Ex: Dieu nons fonrnit 
abondamment tont ce qui est 
necessaire a la vie. Le bana- 
nier ne pent croltre loraqu'il 
n'a pas d'ean en abondance. 
Nafta — vpp a/ allting, avoir 
abondance de toutes choaes. 
Ha/va — vpp med gOra, etre 
done sur son outrage depuls 
le matin jnsqo'au solr, n'avolr 
pas un moment de lotair. — 
vt, * grandement, largement; 
sans contredit, sous tous les 
rapports. Ex: Inexpedient que 
je viens de vous proposer, sup- 
plee grandement a ce defaut. 
II a largement dix mille livres 
de rente. L'nn est, sans con- 
tredit, sous tons les rapports, 
aussi habile que 1'autre. 
FnlltaJlg a, en nombre (dn), au 
(grand) complet. Ex: Les de- 

Sutes n'ont pas ete en nombre. 
ous sommes au complet. Re- 
giment au grand complet. 
Falltallghet /, complet m. 
Follteckna va, couvrir de figu- 
res; couvrlr du nombre requis 
de signatures. 
Fallteekoad pa, Littan har blif- 
tit — , nn nombre sufRsant de 



souscripteurs ont slgne leurs 
noms sur la Hate. Summon har 
blifvit — , les souscripteurs se 
sont signtfs pour la somme re- 
quise, ponr le montant en ques- 
tion. 

Fnlltonlg a, harmonieux. 

Folltyga va, constater. 

Falltygande a, probant. 

FallTlgtlg a, qui a le juste poids, 
(qui est) de poids, trebuchant. 

FoAvoxen, Fallrixt a t (parvenu 
a l'age) adnlte, fait, d'un age 
accompli. Ex: Un homme 
adnlte, un homme fait. Vache 
adnlte de taille moyenne. — 
karl, B/v homme. Ex: Les hom- 
ines comme les adolescents. 

Fallinda va, achever, finir, ac- 
complir, conaommer. 

Fall in dad pa, acbeve, accompli, 

Sarfait, consomme, fini. Ex: 
on style eat auasi acbeve que 
natnrel et rapide. TJn ouvrage 
acheve, accompli. Parfalt ou- 
vrier, censeur, courtisan. C'est 
un courtisan conaomme, un ac- 
tear fini. Man bevndrar det — e 
i denna tafia, denna ttod, on 
admire l'achevement de ce ta- 
bleau, de cette statue. 

Fnllindnlng /, achevement tn, 
perfection /, fini m. Ex: Ce 
tableau n'a paa le meme fini 
que lea tableaux de Murillo. 

Fallftrd o, qui a termine sea etu- 
des, qni a fait son cours, con- 
somme en science, dans nn art. 

Falslag n. dactylite /. 

Fnlt adv, yilainement. 

Famla vn, s'y prendre maladrolte- 
ment on gauohement. 

Famlande a, maladresse /. 

Fand m. Komma under — med 
ngt, eventer qch. 

Fandameat n, fondement m. J/r 
Orundmur. 

Faadameatal a, fondamental. 

Fonder mpl, sourdos machina- 
tions, manege m. 

Fnadera vn, rever, mediter, pen- 
ser, aviser (a). Ex: Bever fort 
longtemps pour corriger une 
pdrtode. Bever sur ou a une 
affaire. II m6dite de se retirer 
du monde. Mediter a qui on 
conflera un dep6t. Nous arons 
du temps pour aviser aux 
moyens de faire cela, pour y 
ariser. — hit och dlt, bargni- 
gner. Jag har gifvit honom nd- 
gonting att — pd, je lni ai don- 
ne a penser. Det dr ingenting 
att — pd, il n'y a 14 rien a de- 
viner. Taga sig dtta dagar /6r 
att — pd taken, prendre huit 
joure pour rdflechir. — vt, pe*« 
ne*trer, d^chiffrer, (om gdtor o. 
dylikt) deviuer; a'aviaer de, in- 
ventor. Ex: Je me aula avlae 
d'un moyen qui m'a reuaai. 
Thesee fit pt 5 rir lea brigands 
par lea aupplicea qn'ila araient 
lnventea. 

Pandering /, pensee, idee, re- 
verie /. 
Fnndersam a, pensif, reveur. 

Foogera en. — sdsom, faire Tof- 
flce de. J/r TjenstgOra. Ex: 
Faire Tofflce de president, de 
juge, de bourreao. 



Fanktlon /, fonction /. 

FanUd a. Bvr dr det -t! Com- 
ment vont les affaires, va l'af- 
falre? 8d dr det — t, voila ce 
que c'est, c'est la toute l'affaire. 
Nv $er jag, hvrv det dr — t, je 
vols maintenant ce qu'il en est. 

Faatfkddrar mpl. be dro goda 
— , ils sont comperes et com* 
pagnons. 

Fnra/, pin m. 

Forage n, fourrage m. 

Faragera vn, fourrager, aller au 
fourrage. 

Farageiiag/, fourrage m. 

ForgrKs n, pilulaire/. 

Forle /, furie /. 

Forlr m, fourrier m. 

Fnraera va, fournir (qch a qn, 
qn de qch). 

Fnrore. QOra — , faire fureur. 

Forste m, prince m. Ex: Yivre 
en prince. 

Fnrsfehns n, malson princiere. 

FnrsteodSme n, principaute /. 

Farstepar n, couple princier. 

Forstiooa /, princeaae /. 

Forstllg a, princier. 

Fnratligt adv, en prince. 

Foro: 8e Furutrtt. 

Forobjelke m, poutre ou solive 
/ de pin. 

Farabride n, planche (mince) de 
pin, volige /. 

Fnraplaaka /, planche / de pin. 

Fnroskog m, bois m de pina. 

Forotrl n, bois m de pin. 

Forotrld a, pin m. 

Faslljera ro, fusilier. 

Fosk n, bouaillage m ; tache f aite 
par un autre que celui qui 
devalt le faire; subterfuge m. 
Han gOr allting pd — , ii ne fait 
que du bouaillage. 

Foaka m, bouailler; employer 
en cacbette un autre a faire 
sa tache, user de aubterfuge. 
Han — r vld allt hvad han gOr, 
11 bouaille tout ce qu'il fait. 
— bort, bouailler, g&cher. 

Foskare m, bouailleur, bousil- 
leuse, gacheur, gacheuse, mas- 
sacre m. 

Foskrerk n, bousillage m. 

Fottlg a, futile, mesquin. Ex: 
Homme, eaprlt, argument, rai- 
aon futile. Vie, politique, idee 
meaqnine. Det —a ( ngt, d/t 
la futillte, la mesquin erie de 
qch. Ex: La futility djj ce 
raiaonnement. La mesqulnerie 
de notre cenanre politique. 

Fottlghet /, futillte, mesqulne- 
rie /. 

Fottlgt adv, meaquinement. 

Fotorom n, futur m. 

Fy interj, fi. 

Fyen n, Fionle /. 

Fylkeskonnag m, roi m tribu- 

talre. 
Fylla /, ivreaae /, etat m d'l- 
vresse. / — a och viltan, dana 
l'ivresse (du vin), dana le vin. 
Fylla va, eg o. oeg remplir, em- 
pllr; (vid mattagning) farctr; 
oeg accompltr. Ex: Accompllr 
aa destines. Ha/va /fit /vrtio 
dr, avoir quarante ana accom- 
plia, rdvolna ou sonnes. Man 
behQ/ver icke ha/va /ylt tjuav 
dr, il ne faut pas vtngt annees 
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accomplice (pour roir chan- 
ger lei hommes d'opinion 
sur lei c hoses). Pjerdedtlen 
a/ ett dr$ gamla barn dif, in nan 
de fylt /em dr, le quart des 
enfants d'nn an perit avant 
l'age de cinq ans revolus. Vin- 
den /if Her seglen, le Tent donne 
dans, enfle les voiles. — be- 
ho/ ten, conrrir les besolns. Ex: 
C'est a peine si ces ecoles ont 
convert les 24 p. c. des besolns. 

— bristen, hvad torn /attas i ngt, 
suppleer ce qui manque dans 
qcb, suppleer 4 qch, parf aire qcb. 
Ex: Demander une petite som- 
me pour parfaire son loyer. — 
igen, rempllr, combler (d e), rem- 
blayer. — pd, remplir, verser 
(un liqnide qneloonque) 
d'nn vase dans nn autre. — 
**pp; Se Fylla igen; (upptaga) 
occuper (entierement). — ut, 
remplir, (/OrmedeUt jord och 
grut) remblayer. — ■, d/v se 
remplir, s'emplir, se combler. 

Fyllande n, remplissage, (a/ dryc- 
ketk&rl d/v) remplage m. Till 

— a/ hvad torn brlster, pour 
suppleer ce qui manque. 

Fjrllbnlt m, soalard, godailleur m. 

Fylle a, plein m. 

Fyllerl », ivrognerie /. 

Fyllertgalenskap m, folie ebrieu- 
se, dipsomania /. 

Fyllest. Till -; Se Ttllfyllest. 

Fyllflnae m, coup m de bouteille. 

FyllJg a, plein, rond, bien nour- 
ri. Bx: Visage plein. Volx 
pleine, ronde. Joue pleine, bien 
nourrie. Le son de sa voiz est 
plein. Detta klddetplagg gOr ho- 
nom —are om lifvet, cet habit 
le grossit, lul grosslt la taille. 

Fylllghet /, rondeur, rotondite /. 

Fylllgt adv, plelnement. Ex: 
Sonner pleinement. 

Fyllkaja /, soulard, soularde. 

Fyllaad m, complement, supple- 
ment m. Tre /jerdedelar a/ den 
boxen dro endaet till /Or —ens 
skull, trois quarts de ce livre 
ne sont que du remplissage. 
Det dr bara der /Or —ens skull, 
ce n'est la qu'un remplissago. 
Sdtom — , till — , com me exple- 
tif, expletivement. 

Fjrllnadsanslag n, credit m sup- 
plementaire. 

Fjllnadsbelopp n, appoint m. 

Fyllbadsdagar mpl, jours mpl 
complementaires. 

Fyllnadsbafte n, supplement m. 

Fyllnadiord n, mot completlf, 
mot expldtif. 

Fjllaadssamma /, complement 
d'une somme, appoint m. 

Fyllnadsral n, election / com- 
plementaire. 

Fyllnlng /, remblai, comblement, 
remplage m ; (i matrdtter) farce, 
f arcissure /. 

FyUnlngsg rat a, pl&tras m. 

FyllnUf ijord /, terres de rap- 
port, terres rapportees. 

Fjllnnppa/, soularde/. 

Fy»a n, trouvaille /. 

Fyadfg a, inventif, fertile en ex- 
pedients, spiritual, prime-sau- 
tler. 

Fjndlgket /, facilite d'esprit, de 



conception, fertilite / d'expe- 
dients, esprit prime-sautler. 

Fjndlgt adv, spiritnellement. 

Fyr interj, feu. 

Fyr m, phare, fanal; (vildbasare) 
gaillard, etourdi m. Ung — , 
d/v cheval echappe*. Pd — en} 
Se (I) Fyrspr&ng. 

Fyr a. Ha — /Or tig, faire des 
tours d'espiegle, faire mille fo- 
latreries. Sdlla — med ngn, 
badiner (avec) qn, railler qn. 

Fyra/, quatre m. 

Fyra rdkn, quatre. 

Fyra va, vn. — a/, (ett skjutvapen) 
decbarger; (ett tkott) lacber. — 
pd, entretenir le feu, un bon 
fen. 

Fyratlo; Se Fyrtio. 

Fyrairlg a, (age) de quatre ans. 

Fyrbeat a, a quatre pieds, qua- 
drnpede. 

Fyrbladtg a, a quatre feuilles, 
tdtrapetale, tetraphylle; a qua- 
tre lames. 

Fyrboll m, pelote / a feu. 

Fyrbak m, phare m, 

Fyrdela va, partager en quatre; 
ecarteler. 

Fyrdabbel a, quadruple. 

Fyrdnbbelt adv, quatre fois, au 
. quadruple. 

Fyrdabbla va, quadrupler, pren- 
dre quatre fois. 

Fyrdnbblande a, Fyrdnbbllng /. 
Gen. omskr.: Fdrmedeltt sum- 
mans — , en quadruplant la 
somme, a force de prendre la 
somme quatre fois. 

Fyrfaldlg a; Se Fyrdubbel. 

Fyrfat a, rechand m, chauffe* 
rette /. 

Fyrfotad a, a quatre pattes, qua- 
drupede. 

Fyrfotadjur n, quadrnpede m. 

Fyrfotlng in, quadrnpede; co- 
chon m. 

Fjrklndingar mpl, quadra manes 
mpl. 

FyrnSrnlg a, quadrangulaire. 

Fyrkoralag m, figure / quadran- 
gulaire, tetragone m. 

Fyrk m, denier m. 

Fyrkaat m, car re m. Jfr Fyr- 
htfrning. 

Fjrkantig a, carre, quadrangu- 
laire, tetragone. QOra — , carrer. 

Fyrklnfrea a, qnadriflde, tetra- 
chotome. 

Fyrllng m, bulllarde /. 

Fyrminnlg a, tetrandre. 

Fyrminalagar mpl, cousins (con- 
sines) an quatrieme degre; Na- 
turv te*trandrie /. 

FyrmMstare m, snrveillant m 
d'un phare. 

Fyrpaaaa /, brasier m. 

Fyrsldlg a, qni a quatre cotes, 
quadrilateral, quadrilatere. — 
figur, quadrilatere m. 

Fyrsltslg a, a quatre places, a 
deux fonds. 

Fjrskepp n, vaisseau- phare, bati- 
ment-ballse m. 

Fyrsklftad a, a quatre polls. 

Fyrsprang n. / — , a toute bri- 
de, au galop ventre 4 terre, a 
fond de train. Ex: II ordonna 
4 son cocher de partir a fond 
de train. 

Fyrstafrlg a, compose de quatre 



Myllabe. — t ord, 

be m. 
Fj , 4 quatre cordes. 

F; , 4 quatre voix. 

luatuor vocal. 
Fj ire m qnaternaire. 

Fj laranie. 

Fj kn, quarante-nnle- 

Fj , quarantieme. 

Fj ombre m de qua- 

itaine/. J/rTiet- 

Fj / 4 fen, phare m. 

F] garde-phare m. 

Fj artificler; sergent 

artiflcier, sergent m d'artillerie. 

Fjrverkarkoast /, pyrotechnic /. 

Fyrverkerl a, fen m d'artifice. 

Fyrrerkerlpjes m, piece / d'ar- 
tifice. 

Fyrrtagad a, 4 quatre ailes, Ve- 
tenek tdtraptere. 

Fyrriagar mpl, tetrapteres mpl. 

Fyrvlldlg a, tetradynamique, te- 
tradyname. 

Fyrvlpllag m, trifle m 4 quatre 
feuilles. 

FyrarJg; 8e Fyra&rig. 

Fyilk /, physique /. 

Fyslka]Isk a, de physique. Ex: 
Instruments, experiences de 
physiqne. 

Fystker, Frslkns m, physicien m. 

Fyitograflsk a, physiographiqne. 

Fyslolog m, physiologists m. 

Fyalologl /, physiologic /. 

Fyilologlik a, physiologique. 

Fjsloaomi /, physionomie /. 

Fyslsk a, physiqne. Det dr en — 
omOjlighet, c'est nne impossibi- 
lite physique, cela est physi- 
quement impossible. Ur — tyn- 
punkt betraktad, physiquement 
envisage. 

Frstskt adv, physiquement. 

Fa apt, ndgra — , pen de, un pe- 
tit nombre de, nne poignee de, 
quelques (rares). Ex: 11 s'en 
trouva pen qni se conservassent 
purs de l'iniqnite. II suffit d'une 
bibliotbeque de pen de livres 
et d'une 80cie*te* de pen d'amis. 
Cela est arrive il y a pen de 
jours. Un petit nombre d'amis, 
de citoyeni.de lettres.de lignes. 
Une poignee d'etroites malsons. 
Les quelques mots qu'il pro- 
nonca. On voit 4 peine quel- 
ques herbes rares et desseche*es. 

F4 va, recevoir, avoir, acquerir, 
prendre, gagner, attraper, con- 
tractor, trouver, obtenir, retirer, 
tirer, arracher, avoir la permis- 
sion de, ponvoir, devoir, faire, 
se faire, reunir, snbir. Ex: J'al 
eu ce cheval 4 tres bon mar- 
che. II a eu tout ce qu'il de- 
mandait. C'est un tel qni aura 
le prix. Les bons onvriers doi- 
vent avoir plus de travail que 
les ouvriers mediocres. On dit 
que nous allons avoir la guerre. 
II eut la jambe cassee. J'al 
acquis bier la certitude que 
vous Tinteresses vivement. La 
vertn acquiert antant d'empire 
snr vous que la fortune en a 
perdu. Prendre de l'ascendant, 
de l'empire sur qn. Prendre 
ou gagner les devants snr qn. 
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Qagner and maladle, la patiu 
rerole, on grot rhume. Attra- 
per nne maladle. Attraper nn 
bon numero dans la loterie, 4 
la conscription. Ge joueur at- 
traps tonjonrs lea bonnes car- 
tes. Le Tin a contract© nn 
gout fort diSsagreable dans oe 
tonnean. Contracter nne man- 
raise taabitnde. Trourer des 
protectenrs. La lumlere qn'on 
obtient par le gas. Obtenir 
satisfaction d'nn outrage, les 
snffrages dn public. Je retire 
trente hectolitres de ble d'un 
hectare de terrain. Retirer de 
grands arantages, nne grande 
gloire de qch. On ne sanrait 
tirer nn mot de lui. On ne 
pent lui arracher sa prole. 
ATOir la permission de faire 
nne chose. II a pu tremper ses 
mains dans lenr sang. II de- 
rate payer de sa vie un court 
instant de plalslr. Quand on 
est legerement rfitu, on doit 
aroir froid en hirer. Bile dut 
bientot partager lenr sort. 
Faire nne bonne fin, une belle 
mort, nne fln tragiqne. Faire 
un enfant. Faire des petits. 
Faire des dents. Nous arons 
fait nn fler dejeuner. On le flt 
renoncer 4 ses pretentions, con- 
aentir a telle transaction. On 
Ini flt abandonner ce projet, 
faire cette demarche. Bile 
o'est fait nne ecorchnre au vi- 
sage. Reunir toutes les roix 
4mises. Subir une screre mer- 
cnrlale. Han ftck en start A* 
ber, 11 lui vint une forte flerre. 
Han har -tt ett or/, 11 lui est 
arrire une succession. Om man 
— r tdtta tro till honom, — r Ufa 
pd hant uttago, td dr allt /Or- 
loradt, a Ten crolre, s'il fant 
Ten croire, tout est perdu. — 
del a/, — underrdttelte om, etre 
tenu au cburant de. — /oik 
ait tala om tig, faire parler de 
sol. — ngn ait Ipda /6rnu/tet, 
ait gVra tin pligt. ranger qn a 
la ralson, a son devoir. Om 
man multlplieerar tre med /yra, 
— r man tol/, le prodnlt de la 
multiplication de trois par 
qoatre est donse. Den ftiekan 
stdr att — , cette fllle a le bou- 
quet sur l'oreille. Jag har oe- 
ttdndigt — tt goda tort, il m'est 
Tenu constamment beau jeu. 
Jag har — tt myeket ddliga kort, 
il m'est rentre Tllaln jeu, nn 
jeu detestable. 8dg dt honom, 
att han kommer hit, td jag — r 
tala lid honom, dltee-lni de re- 
nir me parler. Ieke — (HlUtdnd 
au), etre defendu. Ex: II lui 
etait defendu de s'y rendre. 
— a/, (Ipckat brpta a/) Tenir 4 
bout de rompre. Let — r ni 
bara tkam, ledtamheter uta/, il 
ne Tons en rerlendra qne de 
la honte, que des ennuis. — 
bort, (parrenir 4) ©carter, eloi- 
gner, enlerer, faire disparaltre, 
effacer. Bx: Be serrir de pel- 
les et de beches pour ecarter 
la nelge. Cette impression est 
telle, qu'il est impossible de 



l'effacer de sa memoirs. — 
/ram, faire sortir, tirer (de); 
faire arancer; (uttala, /ram- 
ttamma) proferer, balbutier. 

— tin Hlja, tin fintkan /ram, 
obtenir raccomplissement de 
ses souhaits. — /ram i dagen, 
i dagtljuset, deterrer. — i, at- 
traper, saisir; trourer, rencon- 
trer. — ngt i titt hu/tntd, se 
mettre qch dans la tete, en 
tete. Det kan han atdrig — i 
titt hufvud, on ne peut lui fairs 
entrer cela dans la tete. — 
i/rdn, eloigner de, ecarter de; 
detourner de, faire renoncer 4. 

— <9«ft* (Tenir 4 bout de) for- 
mer; recouTrer, regagner, re- 
trouver, rattraper: J/r Ater- 
f&; (/d umgdlla) se ressentlr 
de, porter la peine de, avoir 4 
sonffrlr pour, payer cher. Jag 
har — tt igen penningame, torn 
jag Idnadt honom, l'argent que 
je lui ai prete m'a et4 rendu. 
Han har — tt igen /riheten, 11 
Tient d'etre rendu 4 la llberte. 
Fdgeln bOrjar — igen tina /jd- 
drar, les plumes commencent 
4 rerenir 4 cet oiseau. Ndr 
mjblkt&nderna gdtt bort, — r man 
andra igen, quand les dents de 
lait sont tombees, il en rerisnt 
d'autres. Det tkall ni allt — 
igen, d/t il tous en cuira quel- 
que jour. — ihop, (Jd igen) (par- 
Tenir 4) former; (sammantdt- 
ta) composer: (tamla) amasser, 
rassembler, reunir. Ex: II poa- 
sede plus de tresors qne son 
frere n'en a amasses par son 
avarice. Rassembler les debris 
d'une armee. Je ne sais pas 
au juste le nombre de signa- 
tures qu'ils ont reunies. — in, 
(parrenir 4) faire entrer, (4) 
rentrer; (emottaga) rectvoir. — 
ned, (parrenir 4) balsser, (4) 
descendre. faire descendre. — 
pd, (parrenir 4) mettre, (4) ac- 
crocher. (4) attacher. — ngn 
titl att gOra ngt, fafre faire 4 
qn qcb : 8e exempel under F& ; 
engager qn 4 faire qcb. Ex: 
II m'a engage" 4 solliciter pour 
lui. — tiltbaka, recourrer m. 
ft.: Se F4 igen. — undan, (par- 
renir 4> ecarter, (4) eloigner. 

— *PP, (parrenir 4) mettre plus 
hant, 4) lerer; (4) onrrir; (4) 
defaire; (uttpy) rendre, rejeter; 
(indri/ta) recourrer. Laga td, 
att vi — upp ett dmbar vat ten, 
faites en sorts qn'on nous ap- 
porte un seen d'eau. — ur, 
tirer de, arracher de, oter de. 
Ex: On ne saurait lui arracher 
oette opinion de I'esprit. Vous 
ne lui arracheries jamais oela 
de la tete. Oter une tache. 
On ne peut lui 6ter oette idee 
de la tete. Huru har ni lyckats 

— korken ur buteljent Comment 
etes-rous renu 4 bout de de- 
boucher la boutellle? — ut, 
faire sortir, tirer, arracher 
(de); (aftOning) reoeroir, ton- 
oher, (en /ordran) recourrer, 

— tig; 8e F4. —a, d/v e'acque- 
rir, s'obtenir. £i; L t on son 
donz qni s'obtient par Impli- 



cation de la langne an pa- 
lais. 

Faflag a, rain, inutile; (systlo- 
/0«;oisif, desceurre. Ex: Hom- 
me rain. Vain espoir. Bspe* 
ranee ralne. Vaine gloire. 
Vain 8 efforts. Efforts inntiles. 
Peine inutile, —a hotelter, ral- 
lies menaces, menaces en l'air. 
Ni gtr er — mbda, — t betwfr, 
rons rous donnes de la peine 
4 credit, rous prenes bien de 
la peine 4 pure perte. Aldrig 
gd — , n'etre jamais oisif. Qd 
bettdndigt — , ttre tonjonrs d4s- 
CBurre, rester dans un contl- 
nnel desmnrrement. — gd Id- 
rer myeket ondt, l'oisirete en- 
seigne une grande malice (1 ' B c- 
clesiastique XXXIII, 89). . 

Faflaga /, ranite /, amour-pro- 
pre m. 

Fiflagllg a, rain, frirole. 

riflagllgket /, ranite, inanite, 
frirolite/. 

Fafiagt adw, en rain, rainement, 
inutilement. 

Flgel m, oiseau m; (hdnt/dgef) 
volatile /. Kontten att /dnga 
oeh drettera fdglar, olsellerie/. 
Ldra, a/handling, betkri/ning 
om fdglar, ornithoiogie /. — » 
har ftugit tin kot, oeg 1'oUeau 
s'est envole, n'y est plus. Bdt- 
tre en — i hand** dn tio i tko- 
gen, un tient rant mleuz que 
deux tu l'auras, le moinean en 
la main rant mieux qne 1'oie 
qui role. Man vet ieke, om han 
dr — eller fttk, on ne sait s'il 
est chair on polsson. Vaeker 
— , iron bel oiseau, drole, gall- 
lard m. 

Fagelao n, nld m d'oiseau. Bpg- 
nod, inredning a/ett—, construc- 
tion d'nn nid, nldiflcation /. 

Fagelbur m, cage, roliere /. 

F&gelbir n, merise /. 

Fagelbirstrld n, merlsier m. 

F&gelbdssa/, fusil m de chasse. 

Fagelfri a, hors la loi. Fbrkla* 
ra — . mettre hors la loi. 

Fagelfingare m, oiselenr m. 

FagelfXnge n, olsellerie /. 

Fagelglller n, piege pour pren- 
dre, pour attraper les oiseaux, 
trebuchet m, perchee /. Ldgga 
ut —, oiseler. 

Figelhandlare m, oiselier, mar- 
chand oiseleur; marchand m 
de rolaille. 

Figelhaad m, chien couchant. 

Flgelhuf n, roliere, olsellerie/. 

Fageljagt /, chasse aux oiseaux, 

eted loekpipa) pipee /. 
elkaag m, rol m de l'oiseau. 
_elkanaare m, ornithologists, 
ornithologue m. 

Fagellek m, pariade /. 

Fagelllma, gin/. 

Flgelmat m, mangeaille /. 

Pagelnit n, filet m 4 prendre 
les oiseaux. 

Fagelperspektlr n, rue/ d'oiseau. 

Fagelposttir n, serinette /. 

Pageiq rltter », gasonillement oa 
ramage m des oiseaux. 

Fagelskjatalng /, tir m 4 l'oi- 
seau; tir au papegal. 

Ffgelskrima/. epouranUil m. 

Fagelslag n, eipece/ d'oiseanx. 
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Fagelsligtet, la cliue det oi- 

seaux, les oisesux mpl. 
Figelsang m, chant on ramage 

at des olseanx. 
Fageltrlek «, flente d'oisean, 

emonde /. 
Fagelange m, olselet m. 
Fig el Tig m. -en, a toI d'oi- 
sean. 
F&glalat m, crl on chant m des 

olseanx. 
Fikuaalg a, ignare, ignorant; 

petit (8t-Matth XI, 25; 8t 

-Lnc X. 21). 
Fakaanlghet /, Ignorance /. 
Flit m, ponlaln m. 
Fill m, onrlet, bord m. 
FftJla /, pare m. Intidnga fir i 

— , faire parquer dea montont. 
Falla va, ourler. Ex: Onrler dea 

serviettes. 
Fallblak m, lit m en arrootre. 
Fin a, benet m. Ex: C'est nn 

franc benet. 
Fine m, idiot, idiote; imbecile 

Flag a, aoqnifltion; brassee; 
(hdtttjukdom) fonrbnre /. Ex: 
Une brassee de foln, de paille, 
de bois. 

FUga. Toga till — ; Se under 
F&nge. 

Finga va, prendre, attraper, sai- 
sir. — app, saisir, captnrer, 
happer; recnelllir, intercepter, 
surprendre. Ldta — tig, se 
prendre; (dnpo) se reprendre. 
Ex: Le renard s'est pris an 
piege. La vanlte se prend aise- 
ment aux pleges de ('adulation. 
Dien sot qni se reprend an 
piege de l'amour. 

Flngande a, capture /. Gen. 
om$kr.: Han anvdnder tlna le- 
diga ttunder till — of fjdrilar, 
il emploie see henres de loisir 
a prendre des papillons. 

Faagberakalng /, gardiens mpl 
d'nn detenu, de detenus; gar- 
de / de prisonniers. 

Fangdrigt /, habits de prison- 
nier, vetements mpl de capti- 
vlte. 

Faage m, prisonnier, prisonniere, 
captif , captive, detenn, detenoe. 
Taga till fdnga, faire prison- 
nier, rendre captif; captlver. 
Ex: Captlver son esprit, son 
entendement sons le joog de 
la foi. 

Flages (fdngad) pa. Gift a tig 
—, se rendre prisonnier. Hdlla 
— , retenir en captivite, en pri- 
son. 

Fangenskap m, captivite, deten- 
tion /. Rdka i — , etre fait 
prisonnier, etre mis en prison. 

Finggard m, pre"au m. 

Fangknekt m, gardlen de ddte- 
nns, valet de prison, porte 
•clefs m. 

Fangkost m, regime allmentalre 
on pain m des prisonniers. 

Fing fina /, c&bleau, cablot *a. 

Faagllsta /, liste / de prison- 
niers, registre m des ecrous on 
des emprisonnements. Inskrlf- 
va d -b, inscrlre snr les re- 
ffistres des ecrons, e*croner. 

Fingpredlkant m, anmonler m 
de prison. 



Fingst /, capture /. 

Fangtraasport m, transferement 
on convol m de prisonniers. 

Faagraktare m, geftlter, con- 
cierge m (d'nne prison). Se 
Fangknekt. 

Fangrard m, r6glme m des pri- 
sons, prisons fpl. Se F&ngbe- 
vakntng. 

Fangrardsstyrelse/, administra- 
tion / des prisons; conseil 
superieur des prisons. 

Fanlg a. Idiot, attelnt d'idiotle; 
imbecile. 

Fialghet /, idiotle /, idiotisme 
m; Imbectllite/. 

Fanlgt adv, imbecilement. 

Faordfg a, (perton) tacitnrne, 
bref en paroles, cblche de ses 
paroles, (person, tak) laconiqne. 
vara — , dfv avoir la parole 
brere, menager ses paroles. 

Faordighet /, taeiturnite /, la- 
oontsme m. 

Faordlgt adv, en pen de mots, 
lacoulquement. 

Far n, eg mouton m, bete ovine, 
bete a laine, eg 0. oeg brebis, 
oeg onaille /, (enfaldig menni- 
ska) oison bride, imbecile at, 
f. Ex: Oarder, tondre les mon- 
tons, les brebis. Le bon pas- 
tenr (berger) donne sa vie pour 
ses brebis (8 1- Jean X, 11). 
Un bon pastenr a constamment 
l'mll snr les onallles. 

Farm /, sillon m t (i anttgtet vanl) 
ride /. mja fdror i ngt, ail- 
lonner qcb. 

Fara va, slllonner, rider. Ex: 
Les chagrins ont sillonne son 
front. Les ann6es Inl ont ride 
le visage. 

Farafrel m, edncation / de betes 
a laine, de betes ovines. 

Farakerde m, pastenr tn. 

F&raajord m, tronpean m de brebis. 

Farahns a, bergerie/, bercail m. 

Farakllder npl. I — , en habits 
de brebis, convert de peanx de 
brebis (8t-Matth VII, 15). 

Farbete iT, p&tnrage m pour les 
montons. 

Farbog 01, epanle de monton, 
eclanche /. 

Farbrlaga /, collet m de monton. 

Farfall* f, pare m de montons. 

FargSdsel /, fomier m de mon- 
ton. Jfr Farlort. 

Farherde m, berger, pastenr m. 

Farhafrad n, oeg imbecile, ni- 
gand m. 

Farhaad m, chlen m de berger. 

Firhas «, bergerie/. 

Farkllppnlng /, tonte / de mon- 
tons. 

Farkoppor fpl, clavean m, cla- 
velee /. 

Farkreatar a; 5* F&r. 

FarkStt n, monton m, vlande / 
de monton. 

Farlort m, crottln m de monton, 
crottes fpl de brebis. 

Farias /, melophage m des mon- 
tons. 

F&rlar a, glgot m de monton. 

Firpels m, totson /. 

Faraax /, clseanx mpl ponr ton- 
dre les moutons, les brebis. 

Farskabb m, gale / des montons, 
tac m. 



Flrskalle m; Se F&rhufvnd. 

Faraklaa a, pean / de monton; 
monton m, basane /. 

Firsklnasbaad w, rellnre / en 
mouton, en basane. 

Farsklaaspels m, casaqne / on 
mantean m de pean de monton. 

Farakock m, tronpe / de mon- 
tons. 

Farstek m, monton rftti, rfitl m 
de monton. 

Farstjng a, oastre m des mon- 
tons. 

Fars rlnge] m, fetnqne ovine. 

Farnll /, laine de montons, de 
brebis, toison / de betes 4 lai- 
ne (qfois an pluriel). Ex: 
Vendre les toisons de ses betes 



k laine. 

pfiti 



Fatal n, petit nombre, pen m. 
Ex : De ce pen de Jours si long- 
temps attendns, combien j'en 
al dej4 perdnsl 

Fatallg a, pen nombrenx. Ju 
—are de dro, molns lis sont 
nombrenx. 

Fatallghet /, petit nombre. 

Fatallat adv, en petit nombre. 

Favltsk a, Ignorant; stnplde, foo. 
Ex: Cinq d'entre elles e talent 
folles (8t-Mattb XXV, 2). 

F&rltaka/, Ignorance, stnpldtte, 
folle/. 

Favilde a, oligarchic A 

Fl a, eg 0. oeg brnte, bete /; oeg 
bntor at. 

Flaktlg a, (rd) brntal, (dam) bite. 

Flaktlghet /. bruUllte, betise /. 

Fiaktlgt adv, brntalement, an 
bete. 

FIbod /, chalet at. 

Flderne a, cote m du pere: pa- 
trimoine paternel. Ex: Nous 
sommes parents dn c6te du 
pere. Hani fdrfdder pd — t, ses 
ancetres paternels. 

FIdsrnearf a, heritage patrimo- 
nial, patrlmoine paternel, suc- 
cession paternelle. 

Fideraefraade m, agnat m. 

Flderaegods a, propriete patri- 
moniale, bien patrimonial, bien 
paternel. 

Flderaekem, Fidernekas n, toit 
paternel. / ~(m)et, sons le toit 
paternel. 

Fadernejord /, terre natale, pays 
natal. 

Fideraealaad a, patri e /. 

Fiderneiprak a, langue / des 

ide nos) pdres. 
flnga /, hlppobosqne /. 

Ffts/aa va, r6jouir; (om hundar) 
frettller de la qnene et santer 
au con de. Det — r mig mycket 
att fd hdra en sd glad under* 
rdttelse, 11 me fait nn grand 
plaisir, je snis bien aise d'ap- 
prendre nne si bonne nonvelle. 
Hafva alt — tig dt, joulr de. 
Ex: L'abbe* Delille jouit de la 
pins grande favenr personnelle 
dont jamais autenr alt joui. 
Hafva att — tig dt, — tig dt 
eller dfter ngt; St GlXdja sig 
it, bfver ngt. 

Fagnad m, plaisir m. Det dr mig 
en —, il me fait plaisir. Ex: 
II me fait nn grand plaisir de 
ponvoir vons raconter nn tel 
trait d'humanite. 



Digitized by VjOOQIC 



FSgnesam 



145 



Ffingelsetid 



Flgnesam a, Joyeax. St Glid- 
jande. 

Fagriag /, beaut* /. Ex: Touts 
sa beaut* a fni la flile de 8ion 
(Lament, de Jeremte I, 6). 

Final *, etable / (4 bestiaux, dee 
▼aches), Tacberie /. 

Fila; Se Feja. 

Fftta vn, faire ou tirer des armes, 
escrimer, combattre (a Tepee); 
otg so donner bien du mouve- 
ment, faire effort, des efforts, se 
debattre, se tremousser, s'agiter, 
se demener, piocher. Ex: Se 
debattre des pleds et des mains. 
II se tremousse bien pour faire 
reusslr cette affaire. 6'agiter 
pour parvenir, pour f ulr la raort. 
6e demener pour se debarrasser 
d'un obien. 11 a tant piocbe 
qu'il a termine cet ouvrage en 
un mois. — tned armarne, o/ta 
fresticuler. 

Fiktaade n, combat(s) m(pl); oeg 
mouvement m, efforts mpl. — 
med armarne, gesticulation(s) 

Fiktare m, escrlmeur m. Han Ar 
tkicklig — , c'est un bon tireur, 
uoe bonne lame. 

Fiktkonst /, escrlme /, art m de 
faire des armes. Undertdrare i 
—9m (pd /dkttalen), prevot m de 
salle. 

Fiktlektlon /, lecon / d'escrime, 
lecon d'armes. Oi/ta — er, d/v 
montrer a faire des armes. 

Fiktmistare m, maltre m d'ar- 
mei; ibl = tkicklig /dktare. 

Fiktnf ag /, combat m ; (/dktkontt) 
eicrimo V. Ex: 8'exercer & 1' es- 
crlme. vara tkicklig i — , manier 
bien Tepee. 

Fiktsal m, salle / d'armei. 

FiktOfntng /, exercice des armes, 
assaut m. 

Filas td; Se Fara fram. 

Nib; Se Felb. 

Fill m, toison; couverture / de 
toisons cousues. 

Fills /, panneau ro, nasse, souri- 
ciere/, assommoir iw. Ex: Don- 
ner dans le panneau. II ne son- 
gea plus qu*a me faire tomber 
finement dans la nassc. 

Fills va, abattre, terrasser, rcn- 
▼erser, faire tomber; perdre; 
(bajonett) croiser; (tldppa) lais- 
seT tomber; (tdrar) verser ; (dom) 

Srononcer, rendre, porter, con- 
sumer; (ett pttrande) lalsser e- 
chapper, lacher. Jfr Fill a ned. 
Ex: Abattre un arbre, du gi- 
bier. Terrasser son adversalre. 
Le rent renverse de tres grands 
axbres. Faire tomber une ligne 
4 plomb sur une autre. La ma- 
ladle lui a fait tomber les che- 
▼enx. Perdre les dents. Perdre 
courage. Cet bomme a pronon- 
ce lui-meme sa condamnation. 
Prononcer, rendre un arret. II 
ne faut point se biter de porter 
son jugement sur un fait aussi 
grave. Condamner un coupa- 
ble. Btre condamne a Tamen- 
de, 4 une amende. — en an- 
klagad, o/ta rendre un verdict de 
culpabllite. — tina horn, mettre 
bas (sa tete), quitter son bois, 
jeter sa tete. I/an har f&lt tina 

SPtntk-Frmuk Ordbok. 



horn, d/v son bois est tombe. 

— haren, (om tkinnplagg, djur) 
sedepiler, muer. Ex: Cette four- 
rure se deplle. Ce chat commen- 
ce i muer. — tina 16/, s'effeuil- 
ler, se defeulller, (till en del) se 
degarnir. — igen, — ihop, fer- 
mer; aplatir. Baft, torn kan—B 
Ihop, chapeau qui peut s*aplatir. 

— ned, bats8er, abaisser, abattre, 
rabattre. Ex: Baisser un voile, 
un rideau, un store, les glaces 
d'une voiture, la visiere d'un 
casque. Abaisser la glace de la 
portiere. Abaisser un store, son 
▼oile. Abattre le marchepied, 
la trappe d'un souterrain. Ra- 
battre le collet de son babit. — 
omkvll, renverser. — till mar ken, 
coucber par terre, atterrer, ter- 
rasser; abattre. Ex: II concha 
son homme par terre. Abattre 
des arbres. — upp, lever ; ouvrir. 
Ex: Lever les glaces d'une vol- 
ture, le dessus d'une bolte, un 
pont-levis, la visiere d'un cas- 
que. Ouvrir un piano. — s ned, 
se baisser. — s upp, se lever. 

FXUande n, abatage, abat; ter- 
rassement ro; condamnation /. 
Oen. omskr.: Vid — t of detta 
pttrande, en lachant ces paroles. 

Fillbom m, grille levisse. 

Flllbord n, table pliante. 

Fillbro, Fiilbrrgga/, pqnt-levis 
m, 

Fillgsller n, (vid en vindbrygga) 
herse; (till en hjelm) visiere /. 

Fillkam m, peigne ro de poche. 

Fillknlf m, couteau pliant, jam- 
bette /, couteau de poche. 

Fillkrsge m, collet rabattu. 

FHJalng /, abatage, abatis m; 
precipitation /, depot ro. 

Fillslgte n, hausse / a char n lire. 

FillstOl m, pliant ro, siege pliant. 

Filt n, eg o. oeg champ m, cam- 
pagne ; (ruta) case /, c om parti - 
ment; Vapenk quartier, ecart m. 
Ex: Les fleurs des champs. Tin 
vaste champs'ouTredevantnous. 
Voila un bean champ pour eta- 
ler son erudition. Yaste, fertile 
campagne. Ces campagnes sont 
frequemment entrecoupees de ri- 
vieres et de ruisseaux. Tenir la 
campagne devant des forces su- 
perienres. Se mettre en campa- 
gne. Ldnga — et, Artill la volee. 
fritt— , <6/ Oibre) carriere/. Det 
ttdr i vida — et, rien n'est plus 
incertain, on ne saurait predire 
Tissue de cette affaire. Rymma 
— et, dccamper, pi ler bagage. 

Filtapotek n, pharmacie / mill- 
taire de campagne. 

Filtortlllerl n, artlllerie/ de cam- 
pagne. 

Filtbsgerl n, boulangerle de Tar- 
m6e, manutention/(des vivres). 

Filtbatterl n, batterie / de cam- 
pagne. 

Filtbefistalng, Filtbefastntngs- 
konst /, fortification passagere. 

Filtflaska /, gourde / de campa- 



gne, bidon m. 

patr 



Futfot m, pied m de guerre. Ex: 
Etre (le/va) sur le pied de guer- 
re; etre en camp volant. 

Filtfrnkter //>/, fruits mpl des 
champs. 



Filtgribo m, armoise / cbampe- 

tre. 
Filtherre m, capitaine, general m 

en chef, general d'arm^e. 
Filtherreskickllghet/, habilete/ 

de conduire une armOe, talents 

mpl strategiques. Vita tin — , d/v 

se montrer habile en strategie. 
FiltJXgare m, chasseur 16ger. 
Filtkanoa m, canon m ou piece/ 

de campagne. 
Filtkaasil n, chancellerie / de 

Tarmee. 
Flltkassa /, caisse / de Tarmee. 
Filtklrnrg m, chirurgien m d'am- 

bulance. 
Filtklsta/, caisse /d' instruments 

de chirurgie pour Tarmee. 
Flltkrssse m, lepldie / des cam- 
pagnes. 
WtkBk n, cuisine / de camp. 
Filtlasarett n, ambulance (volan- 

te). 
Filtlefnad m, Filtllf i», vie /des 

camps, service m militeire de 

campagne. 
Flit lager n, camp m. 
Flltllkare »i, chirurgien m mill- 

taire ou de Tarmee. 
FiltmanSver m, manoeuvre m mi- 

litaire ou de petite guerre. 
Filtmarskalkm, feld-marechal m. 
Flltmitnlng /, lever des plans, 



Filtmitnlngskoast /, geodesie /. 
Filtprost m, aumonier general (de 

Tarmee). 
Filtrop a, mot m d'ordre. 
Filtsjaka/, flevre des camps, fle- 

vre mllitaire, maladle / des sol- 

dats en campagne. 
Filtskaas m, fort de campagne, 

fortin m. 
Filtskir m, chirurgien -bar bier, 

barb ler »i. 
Filtslag n, bataille /. 
FilUlanga /, coulevrine /. 
Filtsparf m, bruant de neige, 

bruantmontain,plectrophanem. 
Filtspat m, feldspath m. 
Fill t tec ken », marque distinctive 

(des grades milltaires); signs m 

de reconnaissance. 
Filttjeast/, petite guerre. Hand- 

bok rdrande —en, manual m du 

soldat sous les armes. 
Filttjgwlstare m, intendant m 

d 'arsenal d'artillerie. 
Filttig n, campagne /. 
Filtrakt /, garde avancee. 
Filtrall m, glacis m. 
Filtrerk n, fort m de campagne, 

fortification passagere (au milieu 

de la campagne). 
Fiitvibel m, sergent-major m. 
Filtff rente m, mestre de camp; 

chef m d'un corps d'armee. 
Fiaad m, animaux mpl domesti- 

ques. 
Faaadspest m, episootie /. 
Fingelse n, prison, gedle, maison 

/ d'arret. Underjorditkt — , pri- 
son souterraine, cachot m. 
Fiagelsebila/, cachot, (cul m de) 

basse- f osse /. 
Fingelsestraff n, peine / de pri- 
son, emprisonnement m, deten- 
tion/. 
Fiagelsetld m, temps m d'arret, 

durde / de la detention, de la 

captivite (de qn). 

10 
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Fanghal n, lumiere /. 

Faagkrnt n, amorce /. FOrse med 
— , amorcer. 

Fiogpanna /, bassinet m. 

Fangsel n, priion /, liens mp/. 
£x; Briser set liens. 

Flags]* va, emprisopner, captiver, 
arreter, attacher. Jfr Fjettra. 
Bx: Bmprisonnerunmalfaiteur. 
La beaute joints a la douceur 
captire let coenrs. Les charmes 
de cette ville n'ont pa l'arreter. 
Un roman bien ecrit attache les 
lecteun. 

Flngslad pa. Hdllas — , eg o. oeg 
etre on rester emprisonne, etre 
detenu. 

Fingslaade a, attachant, capti- 
vant. Ex: Spectacle, style, re- 
cit attachant. Lecture, gi tui- 
tion attachante. Diction capti- 
▼ante. 

Fingslaade n, emprisonnement m. 

Flngsllg a. Hdllas i -t forvar, 
6tre detenn, etre en etat d* in- 
carceration. S&tto in i — t /<»- 
var. emprisonner, incarcerer. 

Finrik m, enseigne m. 

Flrd /, coarse, promenade (en voi- 
tare, en tralneaa, en bateau), 
partie / (de promenade), trajet, 
▼oyage m, navigation /. Ex: II 
y a ane tree longae coarse d'ici 
1ft. Le prix des courses est flx6 
par des reglements de police. 
Faire one partie de campagne. 
An boat d'an trajet d'nne demi 
-benre. / — med ngt, aux prises 
avec qch. Gifva sig i — med ngn, 
(sOka berOring med ngn) so frotter 
a qn; (angripa ngn) se jouer a 
qn, se commettre avec qn, jou- 
ter contre qn. Od sina — e, se re- 
tirer, s'en aller, se sauver. Ex: 
De grace, si je vous derange le 
moins dn monde, je me sanre 
a l'instant. Hvad dr pd — e? 
Qa'y a-t-il? De qnoi s'agit-il? 
En olycka dr pd — e, il vient 
d'arriver an malhear. Det mdtte 
vara ndgonting pd — e, 11 doit y 
avoir qnelqoe cbose. Jngenting 
dr pd — e, rien de fachenx n'est 
arrive. 

Flrdas vd, aller (en voitnre, en ba- 
teau), voyager, se promener en 
voitnre. — /ram, igenom etc; Se 
Fara fram, igenom o. $. v. — 
rd.it Idngt in i ett land, faire nne 
percee assess avant dans nn pays. 
— vackert! Doncement! N'allez 
pas de ce train-la; 11 ne faut 
pas vons preclpiter. 

Flrdlg a, (i ordning) pret; (full- 
bordad) acheve, fini. Ex: II est 
pret a parti r. Le diner est pret 
4 servir. II n'y a que celnl-la 
de pret. Tenez-vons pret ponr 
partir an premier signal. Quand 
tout fat pret pour la revolte. 
Han dr all lid — att $ld sina be- 
tjenter, dfv il artoujours la main 
levee snr see laqnais. — att in- 
stdlla sigfdr sin domare, (beredd) 
pret 4, (ndra) pros de paraltre 
devant son jage. Hutet dr — t 
att rami a, la maison est pres de 
tomber, la maison menace mi- 
ne. Han dr — att stimma, il 
est pres de, snr le point de s'e- 
vaooulr. BU/va — med, achever, 



terminer, flnir; venir a bont de, 
avoir raison de. Ex: Terminer 
nne lecture. Terminer, flnir an 
oavrage. Finir an tableau. To 
vas trouver des professeurs qui 
n'ont pas flni leurs etudes. II est 
venu a bout de cet entete. lis 
sont venns a bout d'une dousai- 
ne de bouteilles de vin. Les le- 
gions moscovites s'etaient figure 
avoir bien tot raison de cette ar- 
mee naissante. Frisk och—, sain, 
bien portant, sain et sauf . GOra 
— , acbever, flnir. Odra sig — till 
ngt f se preparer 4 qch. 8e Laga 
sig till. 

Fardtgbygga va, achever. 

Flrdlgbyggd pa, dfv entierement 
bftti. 

Fardlggjord pa, acheve, flni; con- 
fectlonne, fait. Ex: Marchand 
d'habits confectionnes. Acbeter 
des habits tout faits. 

Flrdlgfcet/, adresse, dexterity, fa- 
cilite /. Mekanisk — , mecanls- 

Fi i, tont coupe, tout 

aille. Ex: La pier- 
irrive toute taillee 
re. 

Fi , acheve, flni. 

Fi a, acheve, fin!. 

Fi completement lm- 

w et dr — , l'impres- 

sion de cet ouvrage est achevee. 

Flrdknapp m, coup m d'etrier. 

Flrdvagn m, char m 4 bancs. 

Flrg m, couleur, teinte, teinture 
/, (fdrgglans) coloris; (ansigts- 
fdrg) teint; (pd djur dfv) pela- 
ge m. Ex: Couleurs primitives, 
composees. Meier, assortir les 
couleurs. La couleur rouge f on- 
ce, bleu clair. Vos vives cou- 
leurs se fanent. La couleur lui 
est revenne. II est baut en cou- 
leur. La couleur de ce journal 
est encore indecise. Le demi 
•jour verse une teinte sombre 
sur tous ces objets. Drap d'une 
bonne, d'une mauvaise teinture. 
Deux cbevaux du meme pelage. 
Taga bort — ea ifrdn, dfv deco- 
lorer, detelndre. Ex: Le solell, 
les acides deteignent les etoffeg. 
Fdrlora —en, perdre sa couleur, 
se decolorer, se detelndre. Ex: 
Ces roses se sont dej4 decolo- 
rees. Des draps qui ne se de- 
teignent point. Oifta vacker — 
dt ngt, oeg colorer qch. Vinet 
har giftit en hOg — dt Hans an- 
sigte, le vin lui a enlumin£ le 
visage, lldlla —en, ne pas se 
detelndre, oeg ne pas changer 
de couleur, tenir ferme. Fd — , 
prendre de la couleur, se colo- 
rer, etre convert d'une teinte. 

Flrga va, teindre, donner la tein- 
ture 4, colorer, teinter (d e rou- 
ge, de bleu). Ex: Teindre de 
la laine, de la sole, du coton, 
nn chile de couleurs varices. 
Le boi8 de campftche teint l'eau 
en rouge. Teindre des culrs en 
notr. Teindre les dalles de son 
sang. Donner la teinture 4 nne 
piece de sole, de drap. Colorer 
le verre, le cristal. Visage que 
la honte colore. Ldta — ett tyg, 
mettre ane etoffe 4 la teinture. 



— ifrdn sig, detelndre (sur), 
6tre sallssant. — om, reteindre, 
biser. 

FIrgad pa. Vdl, ilia -t kldde, drap 
m d'une belle, d'une vilaine tein- 
ture. 

Fargande n; Se Fargning. 

Fargsre m, teinturier m. 

Flrgaryrke a, metier m de tein- 
turier. 

Firgblld m, image coloree, spec- 
tre colore. 

Fargblandnlng /, melange m de 
couleurs. 

Fi lecte d'achroma- 



Fi 



achromatopsia /, 

changement m de 

ice/. 

lette /. 

e) quercitron m. 

arerie /. 

nfetm des teintu- 

lle/. 

clat de couleurs, 



Firggras n, jacee / des prea, cen- 
tauree jacee. 

Firghandlare m, marchand m de 
couleurs. 

Fftrgkopp m, godet m. 

Flrgkulfor; Se Letkullor. 

Flrgl&da /, bolte / 4 couleurs. 

Firglagga va, colorier. 

Flrgliggarem, color iste; pinceau- 
teur m. 

Flrgliggalag /, couche de cou- 
leur, coloration /; (ifyllande af 
fdrger fOrmedelst pensel) pinceau- 
tage m. 

Flrgllra /, science / dn coloris 
chromatique, traite m des cou- 
leurs. 

FlrglSs a, sans couleur, incolore^ 
decolore. for.* Substance, image, 
caractere incolore. Style In colo- 
re, decolore. Tableau decolore. 
Traits decolores. Fleur, poesie 
decoloree. Vara — , dfv n'avoir 
pas de caractere, manquer do 
caractere. 

Flrgloahet /, eg ddfaut m de colo- 
ration, incoloration/; oeg man- 
que m de caractere. 

Fargmadra /, asperule/ des tein- 
turiers. 

Firgmoisa /, parmelle / saxatile. 

Firgalag/, teinture, coloration/. 
Ex: Procede nouveau ponr la 
teinture des draps. La colora- 
tion du the. Intemna ngt till — » 
mettre qch 4 la teinture. 

Firgprakt /, dclat m ou rich esse/ 
des couleurs, email m. Ex: L*e- 
mail des fieurs, des pres. 

Flrgprof n, epreuve / de la so- 
lidite d'une couleur, Tekn de- 
bouilll m. 

Flrgrlfalng /, brolcment m de- 
couleurs. 

Firgrlk a, rlchement colore. 

Firgrlkhet /, richesse ou grande- 
variete de couleurs, polybaphie/* 

Firgsktftande a, chatoyant. 

Firgskiftnlng /, variete de cou- 
leurs, nuance, bigarrure /, (i 
frdga t, ex. om Sdelstenar) cha- 
toiement m. Ex: Les sombre* 
bigarrures des oasis simulant, 
des lies en pleine mer. 
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Fargepel 



Firgsael ft. J« Q •» des coulenrs. 

A Firgskiftning. 
FIrgstoft ft, princlpe colorant, 

drogue / propre 4 la teiotore. 

& FXrgKmne. 
Flrgtoa m, ton m (de oonlenr). 
Flrgtryck n, impreuion en cou- 

lenr, typochromie /. 
Firgtrft a, bolt de telntnre on 

boit colorant. 
Flrglmae n, principe colorant; 

tnbetanoe, matiere colorante 

on tlnctoriale. Ftanta, torn in- 

nekdUer — , plante tlnctoriale. 
Fir la/, bee m, traille/. 
F&rja «a. — o/ver, (faire) pas- 

aer dana nn bac. — • O/ver, 

passer 1'ean dans nn bac. 
FlfJh&t a, bacbot as, tone /. 
Flrjkarl *•• paaaenr m, 
Flrjaiag/, conduite/ d'un bac; 
atage m 

Ipcaaiagar mpl, prlx m dn 
(dam 



passage m dans nn bac. 
Farjpeaj 

passage 
Farjrep «, cAble m, ' corde de 



dans nn bac). 



traille. traille /. 

Fftrjetad m, FIrJsttlle a, en- 
droit m da paeiage dans nn 
bac 

Flrre a. ftomp., moins nombreux, 
en molndre nombre, nn moln- 
dre nombre de. Bx: Let spec- 
tatenrs etalent en molndre 
nombre qne Je n'aurais cm. Le 
desordre augment© dans nne 
societe 4 mesnre qne les ri« 
cbesses s'y accnmnlent snr nn 
molndre nombse de tetes. 

Plra m, farce/. 

Fftrsera ea, farcir. 

Firsariag/, farcissure/. 

Firsk a, frals, vert, recent, cband. 
£*.* Pain, benrre, ceuf, pole- 
son, poro frais. De la maree 
fralcbe. Des Agues fralches. 
Nonrelles, traces fralchee. Ami- 
tic de fralcbe date. Trefle *ert. 
Morne verte. Pols verts. Hut- 
tres Tertes. Bvenement recent. 
Honvelle recente. La memoire 
en est encore tonte recente. 
Une nonvelle tonte cbande. Jag 
kar fdu kelt —a underrdtUlter 
frdn (om) konom, d/v j'ai recu 
tout fratchement de see non- 
vellca. 

Flrskket/, fralcbenr/. 

Firaktl », Mere nouvelle. 

Fista ea, eg e. oeg attacher, fixer, 
arreter, Her, eg sceller, oeg falre 
tealr, graver, mettre; afflrmer. 
Bx: Attacber nn cheval a nn 
potean, nne tapisserle a la mu- 
rallle, nne epingle a nne etof- 
fe, nn cordon a nne montre. 
Ce clou attacbe le cadre a la 
mnraille. Attacber un bomme 
4 nn parti. C'est ce qoi m 'at- 
tache a la vie. Fixer une plan- 
cbe snr nn mur. Oes exercices 
set-rent 4 fixer les regies dans 
la memoirs. Fixer ses soup- 
cons, les sonpeont snr qn. Fixer 
ses regards, son attention snr 
qn, snr qch. Arreter nn volet 
qne le Tent aglte, nne planche 
avec des clone, un diamant 
dans le cbaton. Arretes Totre 
attention snr cet objet. Rien ne 
pent arreter cet eeprit f rivole. 
La cbaux et le ciment lient les 
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pierres. Sceller des crampons 
dans nn mur. Tout cela nous 
fait tenir anx bumains. Gra- 
ver qch dans sa memolre. Met- 
tre nne condition a un arran- 
gement, dans son marche. Af- 
flrmer qch par serine nt. — s, 
d/v •'attacher. Bx: Les robes 
de cette facon s'attachent par 
derriere. — igen, attacher (arec 
nne epingle), (hdkta ihop) agra- 
fer. — ihop, attacher ensem- 
ble, condre ensemble, accou- 
pier, coller. J/r Binda, Hakta 
ihop. Bx: Attacher denx feull- 
lets ensemble avec nn pain 4 
oacheter. Condre ensemble quei- 

Sues fenillete. Aocoupler dn 
nge, des chemises, dss ser- 
viettes pour les mettre a la 
lessive. Le sang avait colle 
ses cbevenx. — upp, tronsser, 
relever, (knpta) nouer. — vid, 
attacher, lier, falre tenir on 
mettre a, arreter snr. 8e exem- 
pel under FKsta. — vid, d/v fal- 
re de. Bx: Oela prouve le pen 
d'e*tat (vigt) qu'il fait dee cho- 
ses de la patrie. — rig, s'atta- 
cher, se fixer, s'aecroeher (4). 
Bx: La monsse s*attache aux 
pierres hnmides, le lierre, aux 
murailles, la poix, anx doigts, 
la bone, aux habits. Tout en- 
fant s'attache 4 sa nonrrice. 
Les coqnilles se flxent anx ro- 
chers. Quels yenx peuvent er- 
ror toojonrs de beantee en 
beautes sans jamais se fixer snr 
anenne? La bardane s'accro- 
che faoilement anx vetements 
des hommes et 4 la toison des 
brebis. — rig mindre rid ngt, 
d/v se desinte*resser snr qch. 
— rig allt mindre och mindre 
rid ngt, se desinteresser de plus 
en pins de qch. Ieke — rig rid, 
d/v ne tenir snenn oompte de., 
Bx: Ne tenir aucnn compte de 
ce qni se dit. 

Fftstad pa. Vara — rid ngt, df* 
tenir 4 qch, avoir de l'attache 
4, pour qch. Bx: Je ne Mens 
plus 4 enx par aucun attache- 
ment dn monde. Tenir 4 la 
vie, 4 l'argent, 4 son opinion. 
8e pent-il que nous ayons tant 
d'attache 4 cette vie et 4 ses 
plalsirs? Avoir de l'attache 
pour sa maison. Hafva $ina 
blidtar oafidtligt — S pd ngt, 
avoir les yenx rives, colle* snr 
qoh. 

Fiste a, appni, point m d'appui; 
(iwdrdjdste) poignee /; (himla- 
/dtte) firmament; (siant, berg) 
fort m, citadeUe /; (btomfdste) 
receptacle m. Fd, toga — , d/v 
s'accrocher. mordre. Ex: L'an- 
ere s'accroohe an fond de la 
mer, n'a pn mordre snr oe fond 
de rochers. 

Fastegifra /, present on cadean 
m d'un horn me 4 sa fiancee. 

Flsteajoa a, fiance*, flance'e. 

Flsteqriaaa /, fiancee /. 

Fkstlag m. ixode m. 

Flstmaa m, fiance, fntnr, pre- 
tendu m. 

Fastatf /, fiancee, future, pre- 
tendne /. 



Fddelse 

FastmSpreseat m ; Se FKstegkfva. 

FlitaJng /, forteresse /, place 
(forte). 

Fastnlagsarbete a, fortification 
/. Ddmat till — , etre oondam- 
ne 4 travailler aux fortifica- 
tions, 4 la brouette. 

FasUiagsartllleH a, artillerie 
de forteresse, de place, grosse 
artillerie. 

Fastaiagsbygnad m, fortifica- 
tion /. 

Fistalagsfaage m, malfaitenr 
condamne 4 la brouette, for- 
cat m; prisonnier detenu dans 
une place forte. 

FlitaJagsgraf /, fosse m. 

Fastaiagskaaoa m, canon m de 
rempart. — emaa eld, le feu 
dn canon de la place. 

FasUlagsstraff a, detention / 
dans une forteresse. 

Fastalagsrall m, rempart m. 

Fistalagsrerk a, fortification /. 

Fdda/. nonrriture, p4tnre/. Bx: 
Son travail lni procure, lni 
donne la nonrriture. Mourir 
fante de nonrriture. La nonr- 
riture des pigeons, des poulets. 
La parole de Dien est la pa- 
tnre de l'4me. Dien donne 4 
tone les animanx lenr p4ture. 
Les petits poissons sont la pA- 
tnre des gros. Nob corps de- 
viendront la pAture des vers. 
Hafva tin — , d/v subsister. Bx: 
Les blee dont tant de penples 
an belt tent. 

F9da ea, accoucher de, mettre 
an monde, enfanter, engendrer, 
procreer; (ndra) nourrir, ali- 
menter; paltre (St- Jean XXI. 
Iff, 1ft, 17). J/r Alstra. Bx: Le 
tempe d'enfanter pour Blisa- 
beth s'accomplit, et elle mlt 
an monde un file (8t-Luc I, 
ff7). Marie mlt an monde son 
flls premier-ne (St-Luc II, 7). 
VoilA qn'une vierge conoevra, 
et elle enfantera un file, et il 
sera appele Bmmanuel (8t 
•Matth I, 13). La montagne a 
enfante une sonris. Abraham 
engendra Isaac, Isaac engen- 
dra Jacob, Jacob engendra Ju- 
da et ses freres (8t-Matth I, 
2). La fin dn mariage est de 
procreer des entente. Detta tr- 
ie /dder tin man, ce metier 
donne de quo! vlrre, nonrrit 
son maltre. — upp, elever, 
noorrir. — tig, se nourrir, vi- 
vre, subsister. Bx: Se nourrir 
de chair, de poissons, de legu- 
mes. Vivre da travail de ses 
mains. Subsister honnetement, 
mlserablement. 

FMaade a, nonrrissant, nntritif, 
alimentaire. Vara /6r mycket 
— , nourrir trop. 

F5daa vd, naltre. — pd nvtt, re- 
nal tre, se rege*nerer, naltre de 
nouveau. Bx: Si qnelqn'un ne 
nalt de nonveau, il ne pent 
voir le royaume de Dieu (8t 
•Jean III, 8). 

Fddd pa. — e, (tdtom annont) 
nalssances /pi. Barn —a inom 
dktentkapet, enfants legitimes, 
naiesanoes legitimes. 

Fftdelse /, vanl nalssance; nati- 
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F&deleebygd 
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Fdljeslagare 



Tit* /. ffiva -a, la regenera- 
tion. Jetu — , Mdl une Nattrl- 
te\ Ex: Un tableau qui repre- 
sent* one Nattrlte. 
Fffdelsebygd /, pays natal, terre 

natale. patrie /. 
Fffdelsedag m, jour de nalssance, 
anniTertalre m (de la naissan- 
ee). Ex: Feter, clllbrer le 
Jour, l'annlversaire de ma nais* 
sance, mon annlyereaire. C'est 
aujourd'hut l'anniversairo de 
ma nalssance. 
FoMelsemftrke », marque (appor- 

tee en nalssant). 
Fddelseort m, lieu de nalssance, 
endrolt ou lieu natal, patrie/. 
Fftdeliestad m, villa natale. 
Fftdelsestund /, heure / ou mo- 
ment m de la nalssance. 
Fftdelseir n, annee / de la naia* 

sance. 
FSdgenl a, homme m de res- 
source, homme qui salt (aire 
sa fortune; instinct nutritif. 
FSdkrok m, gagne-pain m. Odra 
ngt till tin — . (itpnnerhet i dd- 
lig mening) faire de qch metier 
et merchandise. 
Fffdolmne n, aliment m, substan- 
ce ou matiere / alimentaire. 
FSdsel /, (fddehe) nalssance /. 

Be aft Barnbttrd. 
FSdsloarbete n, travail m d'en- 

fant. 
Fffdslodelar mpl, parties hon- 

tenses. 
Fidslolem m, membre genital. 
Fffdtlorfttt m, droit m de nals- 
sance. 
FJdsloranda /, eg o. oeg don- 
leurs fpl de l'enfantement, eg 
mal m d'en fant. 
Fo*ga a, pen de. 

Fdgm ode, pen, (itpnnerhet /ram- 
/Or komparativ) ne . . . guere. ' 
Ex: Analyses fausses ou peu i 
exactes. II s'en faut peu que I 
Tun n'ait antant de mexite que , 
l'autre. II n'y a guere plus de 
dix malsons. Det dr — ndgon 
annan dn hart, torn arbetar, il 
n'y a guere que lui qui tra- 
Tailie. Pd ett — behagligt $&tt, 
d'une maniere pen graoiense, 
disgracieasement. Falla till — , 
rendre les armee. 
Fdgderl n, bailliage m; administra- 
tion/ d'un blen (8t-Lnc XV 1, 8). 
FM n, poulain m. 
Fftla tn t pouliner, mettre bas 



(om dtnor) anonner. 



Fdlja va, sulrre, (dtfOlja) accom- 
pagner, (fdlja Idngt utefter) lon- 
ger, cotoyer; (eftertikna) copier 
(sur), prendre. Ex: Buirre les 
dltours d'un chemln, les sinuo- 
sites d'une riviere. Les forces 
me manqnent, je ne puis vous 
sulrre. Bateau qui suit le con- 
rant de l'eau. Ce baton m'a 
snirl dans tons mes Toyages. 
II sniTit son ami dans l'exil. 
Hon esprit, mon imagination 
tous a suirl dans tout le voya- 
ge. II snMt le vatsseau des 
yeux, aussl longtemps qu'il put. 
Ce remords le suit partout com- 
me son ombre. Get orateur par- 
le si rapidement, qn'il est dif- 
ficile de le sulrre. Sulvre les 



arts, les consells, 1'exemple de 
qn< Sulrre son inclination, une 
inspiration. Virglnie appela 
son frere, et le pria de l'ac- 
compagner. Accompagner qn 
jusqu'a sa vulture. La fortune, 
le malhenr l'accompagne. Co- 
pier la nature. Copier sur Tori- 
ginal. La nature est le plus 
bel original que Ton pnisse 
prendre. Uraktldtenhet cut — 
gifna fOretkrifter, inobserration 
/ dn reglement. — tina van or, 
se lirrer aux habitudes, entre- 
tenir see habitudes. — tUteget 
hufvud, n'en faire qu'a sa tete. 
— af t s'ensuivre de, resulter de : 
Be Bllfva en fbljd af under 
Fttljd. Det fOljer af gig tjelf, 
cela s'entend. — ngn bort, sor- 
tir ou partlr avec qn. — efter, 
sulvre, venlr apres; suoce'der a: 
Jfr Fdlja pi. Ex: Ii marchait 
le premier, et les autres le sui- 
relent. — ngn hem, reconduire 
qn ches sol. — ngn in, entrer 
avec qn. — med, accompagner, 
sulrre: 8e exempel under Fttlja 
(till betdckning, sdsom tkpddt- 
vakt) escorter; (Idta locka tig) 
se lalsser entratner; etre 4 la 
suite de, etre k. Ex: Buivreles 
eTenementi du slecle og Ton 
Tit. II y a dix ans qu'il est a 
la suite de cette affaire. Vons 
n'etes pas a ce que je dis. — 
med tin tid, fttre an courant de 
ce qui se passe; se oonformer 
au temps, leke — med sin tid, 
dfv s'sttarder. — med deltagan- 
dt, prendre inMret a. Ex: C'est 
nne affaire 4 laquelle je prends 
interfet. — med sina tankar, 
sulrre de la pens6e. Ex: Je 
tous ai partout suiri de la pen- 
see. — med tin uppmdrktamhet % 
sulrre (attentlrement). Ex: Je 
l'ai suiri dans sa conduite, et 
j'en al ete satlsfalt. — ngn ned, 
descendre avec qn; accompa- 
gner qn (jusqu'a sa roiture). 
— omkring, faire nn tour arec, 
sulrre de rue en rue, accom- 
pagner (partout). Jfr Fttra om- 
kring. — pd, sulrre, suoceder 
a. Ex: La nuit suit le jour. 
L'dte suit le printemps. La 
peine suit le crime. La nuit 
succede au jour. L 'ennui sue- 
cede presque toujonrs aux plai- 
sirs bruyants. — pd hvarandra, 
se succeder, se suirre. Ex: Les 
saisons se snccedent les nnes 
aux autres. Les slecles se sue- 
cedent lentement. Les mou- 
rements rlbratoires des ailes 
de certains insect es se snc- 
cedent arec une rspidite* mer- 
Teilleuae. Les jours se sulrent 
et s'ecoulent arec rapidlte. 
Qrtckhetema, frdgorna fdljde 
tdtt pd hrarandra, Ofv une sail- 
lie, nne question n'attendait 
pas l'antre. — tUlbaka, recon- 
duire. — ngn upp, mooter arec 
qn. — ngn ut, sortir arec qn. 

Foljaktlg a. Vara ngn — , ac- 
compagner qn. 

F91Jaktllgen adv, par conse*- 
quent, oonsequemment, par 
snite, partant. Ex: Les cou- 



ches les plus Tolslnes du sol 
sont plus ochauffees et partant 
pins ldgeres. 
FHJaade a, sulrant, d'apres, qui 
suit, qu'on va lire, que volci. 
Ex: De la maniere anirante. 
L'annde d'apres il rerint pas- 
ser l'ete arec nous. La propo- 
sition fnt renroyee & la seance 
d'apres. II gagna rlngt francs 
au premier coup et en perdtt 
trente le coup d'apres. La pa- 
ge qui suit. On donna a' ce 
sujet les renseignements qu'on 
va lire. On ajoute les nou- 
veanx renseignements que vol- 
ci. Efter, pd hvarandra — , suc- 
cesses. Ex: Les accidents suc- 
cesses dont elle a ete la vic- 
tim©. Des attaques suceessl- 
ves. Ndra pd hvarandra — , rap- 
proches. Ex: Trols ou qnatre 
secousses fortes et rapprocheee. 

I det — , dans ou par la suite, 
cl-apres. 

F51J** vd. — dt, aller ou venir 
de compagnie; marcher en com- 
pagnle. Ex: La lumlere et la 
cbaleur merchant ordinaire- 
ment en compagnie. — dt in, 
ut, ned, upp, i doden, entrer, 
sortir, descendre, mooter, mou- 
rir ensemble. 

F91J4 /, (rod; snite, succession, 
serle ; (terkan) suite, consequen- 
ce /, resultat m. OafbruUn — , 
aft conUnulte /. B4{fva en — 
af, aft s'ensulvre (de), resulter 
de. Ex: Un grand blen s'en- 
snivtt de taut de maux. Con- 
sideres les erreurs qui s'ensni- 
vraient de cette proposition. 

II s'ensulrlt des malheurs ir- 
reparable*. De cat evAnement 
nous avons vu resulter de grands 
malheurs, de grands troubles. 
Btre tAmoin d'une querelle, 
et voir ce qui en a re*sulte*. 
Detta har till — , oela a pour 
resultat, il s'ensuit, 11 en re- 
suite. / — af, en consequence 
de, par suite de. / — deraf; 
8e FtfljakUigen. 

FSlJdenllg, F9\Jdr\gt\g a, con- 
sequent. — o. tlar, categorlque. 

FSlJdenlighet, FSlJdrigtlg het /, 
consequence /. 

FSlJdenligt, FSlJdrigtJgt adv, 
oonsequemment. — o. tpdligt, 
categorlquement. 

F51Jdstrldlg, FSIJdrldrig a, in- 
consequent. 

Fdljdstrldlghet, FolJdridHghet 
/, Inconsequence/. 

F«ljdstridigi, F31Jdrldrigt adv, 
in oonsequemment. 

F5IJ« ". suite; sequelle, clique 
/. Ex: Une suite nombreuse, 
brlllante. II se moque da vous 
et de toute votre sequelle. 
C'est une dangereuse clique. 
Hafta i titt — , eg o, oeg etre 
accompagne da, eg etre accom- 
pagne par, oeg amener, trainer 
apres sol. Till — of, en con- 
sequence de, par suite de. 

Fftljeelagare m, oompagnon, aco- 
lyte, (fOr flertal dfv) cortege 
m. Ex: Mon compagnon d'ln- 
fortune (i olyckan). Le chien, 
cat smi, ce compagnon de 
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ITiomme. Le bon coenr est 
ches vous compagnon du bon 
mds. Lni et let compagnons, 
et sea acolytes. Let inquietu- 
dee sont le cortege de la puis- 
sance. Les inflrmltes sont le 
cortege de la Tieillesse. La 
richesse a ordinairement les 
ennuis ponr cortege. 

FdiJealagariaaa/, compagne/. 

Fdljeteag m t fenilleton m. 

Ffflaing /, ponlinement; Anon- 
Dement ro. 

Fdlsto «, jament pouliniere, pou- 
liniere /. 

Folange m, ponlain m. 

Fdnster », fenetre, croisee; 
(vagnsfOntttr) glace /; (till be- 
tdckning, ofta i koritontalt Idge) 
chassis m (de verre). St Bod- 
funster. — , torn tkjutet upp och 
ned i /alt, fenetre on croise*e 
a oonfisse. — (i flertal), dfv 
vitrage m, Titres fpl, (kgrk- 
fOntter) Titranz mpt. Ex: Le 
▼itrage d'nne maison, d'nne 
eglise. Une cbambre fermee 
par nn double vitrage. Larer, 
nettoyer des Titres. Les Ti- 
tranz dn moyen Age sont rec- 
tus de peintnres souvent admi- 
ral) les. — , «em ickt kan Oppnat, 
fenetre qui ne a'ouvre point, 
fenetre dormante, fenetre A 
verre dormant. DOrr mtd — , 
porte vitree. Himmelent — Opp- 
nadt tig, les cataractes dn ciel 
fnrent onvertes. 

Fdnsterbeslag n, garnitnre on 
ferrnre / de fenetre. 

FdnsterbAge ro, chassis ro de fe- 
netre on de croisee. 

FSBSterdjna /, aocondoir ro 
d'nne fenetre. 

Fdasterfloga/, monche / domes- 
tiqne. 

Foasterfordjapnlng /, embrasure 
/ d'nne fenetre. 

Fftastergaller », grille / on treil- 
lis m A nne fenetre. 

Fdasterglas n, verre m a Ti- 
tres. 

Fdasterglagg ro, lucerne /. Se 
Qlngg. 

Fdasterhake m, crochet de fe- 
netre; (fOntterhatpe) birloir m. 

FSssterhaspe m, birloir m. 

FSasterlnsisgaiag /, bris ro de 
fenetres. 

Fd aster karat ro, chambranle ro 
de croisee, chassis dormant. 

Fdustsrkors *, menean m. 

FSesterlist /, rebord ro d'une 
fenetre, d'nne croisee. 

Fdnsterlueka /, (invdndigt) volet, 
(utvdndigt) contrevent m. 

Fessterlaft /, bale / d'une fe- 
netre. St dfv Fttnster. 

FdusteraJsefc m, embrasure / 
d'une fenetre. 

Fdnsterpost m, poteau ro de 
croisee. 

Fftasterrad /, rang ro de fenfi- 
tres. 

Fffnst errata /, carreau ro de 
vitre, vitre /. FOntterrutoma, 
dfv le vitrage (qfois an plu- 
riel). 

Fftesterskatt m, impftt m sur 
les fenetres. 

Fffaiterskirm ro, chassis m (do 



toile, de papier), persienne, 
lalonsie /. 
alteram yg m, embrasure / 



jalousie /. 
Fonstersmy_ 
d'une fenetre. 



Fdnstervred a, espagnolette /. 

F*r adv, trop. Bttala aUdtlet — 
mvcket /Or ngt, payer qoh par 
•dessns les maisons. Hafva, 
UUa pdtkina alldetet — sfora an~ 
tprdk, avoir, afflcher des pre- 
tentions par-dessns les maisons. 

— tot (fOrtjutande), delicienz, 
ravissant. 

F8r m, cap, avant ro, prone /. 
Ex: Avoir le cap au Nord. 
Porter le cap & terre. De- 
meurer sur (i) l'avant. Les 
matelots se tiennent sur l'a- 
vant. Le vent se range de l'a- 
vant. Ce batiment a tant de 
metres de ponpe a proue, entre 
ponpe et prone. Ailer de la 
ponpe a la proue. 

For prep, pour, de, A, devant, 
sur, par, a raison de. Ex: 
J'ai en ce Uvre ponr cinq lires. 
Aoheter, vendre un cheval ponr 
deuz cents francs. Ne rien 
faire pour or, ni pour argent. 
Avoir les honnetes gens pour 
soi. Btre instruit ponr son 
Age. Porter nn habit Men 
chaud ponr la saison. Je tlens 
oe fait ponr vraisemblable. 
Btre est! me* ponr ses vertns, 
m 6 prise pour ses vices, puni 
ponr une fante. (Ell poor cell, 
dent ponr dent. Oette phrase 
est mot ponr mot dans Vol- 
taire. Bapporter mot pour 
mot tout ce qu'on a oul dire. 
(Jfr moist, ex. under A). 8oder- 
telge est renomm6e ponr le 
pain d'eplces. (Jfr mottv. ex. 
under par). Inspirer A qn 
i'amonr dn vrai, du juste, 
l'horrenr du vice. II est la 
terreur des conpables. La ga- 
zette d*hier. 8a reputation 
d'egoisme lni a surve'cu. Gue- 
rlr qn d'nne passion. On ne 
guerit guere de la peur. Igno- 
rer les regies de la concor- 
dance des temps. Demander 
la grAce de son pfere. Oter son 
chapeau A qn. VoilA ce qn'ils 
sont anz yeuz des hommes. 
Aller pas A pas. Avancer pied 
A pied. Apprendre qch mot A 
mot. Bendre, tradnire, trans- 
crire qch mot A mot. Ne jetes 
pas vos perles devant les ponr- 
ceanz(8t-Hatth VII, 6). Com- 
paraltre devant ses jnges. La 
ve*rite ne se montre point de- 
vant les tyrans. Btre avengle 
sur ses defeats. II la gronde 
sur sa paresse. Cette plante 
est remarquable par sa r arete. 
Ronneby est renommee par ses 
bones minerales. Vivre A rai- 
son de trois conronnes par jour. 

— ndgon tid sedan; 8t Sedan. 

— alltid, — detta, — evigt, — 
intet, — (ffrigt; Se under Alltid, 
Detta etc. — att; Se Att. — 
det att, parce que, puisque, A 
cause que. Jfr Derfbro att. 
For dtergifvet ttundom ickt mtd 
ndgot iUrtkildt ord, t. ex. efter 
verOerna: loner, vendre, ache- 



ter, tenir. Ex: On y lone des 
maisons slz cents Uvres par an. 
J'ai rendu mon cheval denz 
cents roubles; je l'ai achete 
moi-meme cent qnatre-vingts 
roubles. Tons oes conseils sont 
admirables, assnrement, mats 
je les tiens interesses. Je 
tiens ce fait vraisemblable. Jfr 
txtmplen 2, 7 hdr ofpan under 
ponr. Spela — ngn, joner A qn 
(un morcean de musiqne); pren- 
dre des lecons de musiqne de 
qn; (i ttdtlet for ngn) joner 
ponr qn. Man kan t&ga bddt 

— och emot om den taken, il y 
a dn ponr et dn contra dans 
cette affaire. Sedan de Idnge 
vdgt tkdlen — och tk&len emot, 
apres avoir balance le ponr et 
le contre. 

Fdra va, vanl condnire, mener; 
tenir, porter, promener; ma- 
nier. Ex: Tenir lei comptes 
ches nn ne*gociant. Tenir les 
livres. Tenir note de qoh. 
Tenir nn grand e*tat. Vous 
tenez 1A nn etrange langage. 
Tenir, porter le sceptre. Por- 
ter bien sa tete. Porter la 
main au chapean. Promener 
des etr sogers par la ville, dans 
la rllle. Bn promenant le dolgt 
snr la gendve, il sentait poin- 
dre nne incisive. Savoir ma- 
nier l'epee. Manier, condnire 
bien le pinceau. — ett Hf, me- 
ner nne vie, faire (nne) vie, 
vivre d'nne vie. Ex: Mener 
nne Tie delicieuse, triste, fri- 
Tole, egale et donee. Faire Tie 
de garcon. Faire bonne, joyense 
Tie. Vlrre d'une vie intelll- 
gente et honorable. — kom- 
mando, krig, ordet, regeringen t 
vdsen etc. Se tubstantiver- 
na. — titt huftud vd!, dfv avoir 
nn bean port de tete. — tin 
arm, tin hand vdl (t. ex. vid 
tpelning pd ett instrument), avoir 
la main bien placee, avoir nn 
bean port de main. — of med; 
St Fbra bort. — an, condnire, 
marcher A la tete de. — bakom 
ljuiet, abnser, duper (q n). — 
bort, emmener, emporter, en- 
lever, transporter, (till frdm- 
mandt land i landsftykt) deporter. 

— emot, condnire, porter ou 
avancer vers; faire marcher A. 

— fram, avancer, porter en 
avant, faire avancer; (fOra med 
tig) amener; (uttala) proferer. 

— fram till, condnire A, appro- 
cher de ; porter A, avancer vers. 
Ex: 8es traces me condnisirent 
jusqu'an lieu ou il etait cache*. 
Approcher un enfant de sa 
mere. Jfr Framfbra. — hem, 
(ledtaga hem) reconduire; (fdra 
med tig hem) amener, apporter. 

— i olycka, mener an mainour. 

— igenom, condnire par ou A 
travers, promener par. — ihop, 
rapprocher, reunir. — in, in- 
troduire; faire entrer, rentrer, 
condnire, mener, initier, pro- 
mener; etabllr; importer; pas* 
ser, mettre ; inserer, consigner, 
coucber; faire adopter. Ex: 
Bentrer les foins. Je vais vons 
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conduire aupres d'elle. Voulei 
•vous qae je Tons mene 4 U 
rille dans mon cabriolet ? Nons 
l'avons initio* par mi eux. Ne 
promenes point l'enfant dans 
let brillantee assemblies. Ce 
romanoier promene ses leotenrs 
dans tontes les parties dn mon- 
de. J'onvrirsi la ports con- 
damn ee, et je l'etablirai dans 
son nouvel appartement. Bta- 
blir i'ordre. Btablir la liberte 
religiense. 8e croire appaovri 
de tout ce qn'on import© et 
enrich i de tont ce qn'on ex- 
porte. Passer on mettre qch 
en eompte. Inserer one clanse 
dans nn testament, nn contrat. 
Faire inserer qch a nn jour- 
nal. Consigner qch dans on 
journal. Ooncher nn article 
dans nn acte. Faire adopter 
nne nouvelle methode. De /Or- 
det in, ' ils furent introduits, 
etablls, importes, insures, etc, 
on les fit entrer, on les mit; 
on les fit adopter. — med tig, 
amener, apporter, porter; (/6ra 
bort med tig) emmener, empor- 
ter, entratner, (om ttrOmdrag) 
charrier. Bx: Ne me saches 
pas mauvaia gt4 de rons avoir 
amend daos ce pays. Une pre* 
miere victoire doit en amener 
d'antres. Les richesses qne 
j 'avals apporteee de oette rille. 
Quelles nouvelles apportes 
•vous? Volli les biens qne Je- 
sns-Ohrist vient apporter sur 
la terre. Oela porte bonhenr. 
Bmmener nn captif, des bes- 
tiaux, des merchandises. Bm- 
porter nn blesse, ses menbles. 
Le Rhone, dans ses deborde- 
mento, entratne tont oe qui 
s'oppose a sa marche. Char* 
rler des glaees t dn limon, dn 
sable. — med tig ttllbaka, rem* 
porter. — ned, descendre; 
transporter, porter ; reconduire. 
Bx: Des tuyaux portent l'ean 
dans la conr. Reconduire une 
dame jnsqu'au has de l'escalier, 
jusqu'4 sa Toiture. — omkring, 
conduire on mener c4 et la, 
promener. Ex: Promener qn 
par toute la ville. — pd en 
tanke, inspirer 4 ou faire nat- 
tre 4 (qn) nne idee, nne pen* 
see. Bx: Get incident lni a 
inspire, lui a fait naltre telle 
pensee, telle idee. — pd ngn 
taror, charger qn de merchan- 
dises, enroyer 4 qn des mer- 
chandises. — Wl, tg o. oeg 
conduire 4, mener 4, dans, 
ches, amener 4, dans; appor- 
ter 4. St d/v Fttra fram till. 
Bx: II me mena jnsqu'au vais- 
seau. Mener des merchandises 
4 la foire. II le mena ches 
son ami. Voil4 les pro J eta qui 
l'avatent amene 4 Dronthelm. 
Ges marchandtses seront ame- 
nees 4 Paris par le ohemln de 
fer. Apporter 4 qn des livres, 
des fruits, du gibier. — tillba- 
ka, (person o, tak) ramener, (per- 
ton) reconduire, (tak) reporter; 
(draga tillbaka) porter en ar- 
riere. — tilltamman, rassem- 
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bier, rapprocher, (endatt om 
per toner) aboncher (ensemble). 
Ex: Je les ai abo aches, et ils 
ont termine lours affaires. — 
undan, ecarter, mettre de cote, 
ranger. — upp, Mover, eriger, 
dresser; mooter; porter, pas- 
ser, mettre; representee joner. 
Bx: Mooter des menbles dans 
nne chambre, du foin au gre- 
nier. Porter qn sur une liste. 
Porter, passer, mettre qch en 
ligne de compte. — ut, sortir, 
mettre ou porter dehors, faire 
sortir, (endatt pertoner) econ- 
duire, (varor till utlandet) ex- 
porter. Bx: 8ortlr un cheYal 
de l'eenrie. — ut till, mener, 
transporter 4, dans. — ut un- 
game ur boet, mener les petits 
hors dn nid. — truppema ut 
ur Idgret, mener les troupes 
hors du camp. — 6/ver, trans- 
porter, passer, faire passer, 
transplanter. Bx: Transporter 
des merchandises d'une pro- 
vince 4 l'autre. Les barques 
destinies 4 transporter 1'armee 
an deli du fieuve. Le batelier 
m'a passe 4 l'autre bord. Pas- 
ser le canon dans des bateaux. 
Transplanter les arte dans un 
pays. Oodt t'dtt att — tig, (belle) 
prestance. — tig t&l, porter 
bien son corps, avoir un bon 
maintien, se tenir bien, se 
mouvoir avec grace. — tig ilia, 
porter mal son oorps, avoir un 
maintien gauche ou desagreable, 
se tenir mal, se mouvoir sans 
grace. 

Forafskeda va, renvoyer, desti- 
tuer, (om trupper) licencier. 

Ffirafikedaade a, renvoi m, des- 
titution/; licenciement m. 

Fdrakt a, mepris, dedain m. Bx: 
Me*pris des grandeurs, du mon- 
de et de ses vanites, des dan- 
gers. Concevoir, temoigner dn 
mepris pour qn. L'amonr de 
Dieu pousse jnsqu'au mepris de 
sol-meme. Pousser le dedain 
du mensonge jusqu'4 negliger 
de le dementir. Regarder qn 
avec un insupportable dedain. 
Vaincre son de*daln. Bevtt pd 
— , mepris, dedain. Bx: Les 
me*pris d'un tel homme valent 
des lonsnges. Les petits de- 
dains qu'il essuie quelqnefois 
des grands. 8kjuta i/rdn tig 
med — , dedaigner. 

Fffrakte va, mepriser, dedaigner, 
prendre en dedain, etre dedai- 
gnenx de. 

Foraktad pa. Bx: TJn prophete 
n'est meprise (sans honneur) 
que dans son pays et dans sa 
malson (8t-Matth XIII, 57). 

Fdraktare m, contempteur m. 

Feraktfull a, dedaignenx, me- 
prisant. 

Fdraktfallt adv, dedaigneusement, 
d'une maniere mtfprisante. 

FSraktllg a, meprisable, con- 
temptible, indigne. 8e d/v For- 
aktfull. Det — a I ngt, l'indigni- 
te /de qch. Bx: L'indignite 
d'une action. L'indignite de 
sa conduits souleva tout le 
monde contre lui. 



Fdraktligt adv, d'une maniere 
me*prisable, contemptible, in- 
digne. 8e d/v Ftfraktfnllt. 

FSraade a, conduite /,• trans- 
port; maniement m. Varomat 
— ur landet, l'exportation, la 
sortie des merchandises. Rege- 
ringent — under monarkent min- 
derdrighet uppdrogt dt Jtonom, 
on le charge a dn gonvernement 
de l'fitat pendant la minorite. 

FSraaleda va, oocasionner, don- 
ner occasion, lien on sujet 4, 
amener, donner entree 4, de- 
terminer, motiver; condnire, 
obligor, porter, inoiter. Ex. 
Oela pourrait amener nne re- 
forme, des querelles, une guerre. 
Cette innovation donnerait en- 
tree 4 beanooup de de*sordres. 
Une petite etinoelle determine 
qnelquefols une explosion ter- 
rible. Void ce qui determine 
un projectile 4 se mouvoir en 
ligne courbe. Voll4 oe qui a 
motive cette mesnre. Cela me 
conduit 4 vous parler de mon 
affaire. L'envie de parvenir l'a 
oblige d'etndier. Les bruits que 
tont porte 4 croire fondes. Le 
dtfsir de vengeance les anra in- 
cites 4 commettre nne si man- 
vaise action. 

Fdranledd pa, (om person) oblige, 
porte*, incite; (om tak/OrhdUan- 
de) occasionne. 

F9raaledniag /, motif, sujet m. 

FdranUta va, engager, obligor. 
Jfr Fttrmft. 

F$raal4ten pa, Se, Jlnna, kdnna 
tig — , se voir oblige (de faire 
qch). 

Fdranstalta va, faire les prepa- 
ratifs necessaires pour, ordon- 
ner, organiser. — ett m(He, as- 
signer nn rendes-vons. — om, 
arranger, ponrvoir 4; voir, 
faire en sorts: J/r Be till. 

Fdraastaltande a, preparatifs 
mpl (de); instigation, sugges- 
tion/. 

Fdrarbeta va, onvrer. mettre en 
OBUvre. — tig, s'exceder de tra- 
vail. 

FSnurbete «, travail m ou ope- 
ration / preparatoire, prepara- 
tifs mpl. 

Ferare m, condncteur, guide m. 

Fdrarga va, soandeliser, indl- 
gner, depiter, facher, ohioaner, 
vexer. Ex: Oela me vexe. Det 
kan — en in i tjdlen, il y a 
de quot se pendre. — tig, se 
scandaliser, etc (de qch). Bx: 
Bile se scandalise dee paroles 
les plus innocentes. Le tnrc 
s'indignait qu'un Chretien l'e*- 
gaUt en vertu. Se depiter d'u- 
ne parole. Be facher d'un petit 
mainour. 

Fftrargad ©a. BH/ta — , se f4- 
cher, se depiter. J/r Ftfrarga 
sig. Bx: II ne fant pas se 
facher pour si pen de chose. 
Je me suis fiche contre lui. 
Be depiter contre le jeu. Ban 
bUf o/ta gttertt — pd tig tjel/, 
souvent il en trait dans de gran- 
dee ooleres contre lni-meme. 

Fdrargelse /, scandals • m, indi- 
gnation /, depit m, contrariete 
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/, ddsagrement, chagrin m. J/r 
Fortret o. Obebag. Ex: Mai- 
nour an monde a cause des 
scandeles, car il eat neceesaire 
que lea tcandales arrivent; ce- 
pendant malheur a cet homme 
par qui le acandale arrive (Bt 
-Matth XVIII, 7). Vara till 
— /Or, scandaltser. 

Fftrargelsekllppa /, pierre / de 
•candala. 

Fffrmrgelaevlckaade a, scanda- 
lenz. / 

Fftrargllg a, fachenx, contra- 
riant, vexant, (om antigttut- 
tryck) choquant, (om person) 
taquin. 

Vftrargllgt adv, d'une maniere 
faehense, contrariante, cho- 
quanta. — nog regnar det, jutt 
torn jag dmnar mig ut, il plant 
au moment on je reux sortir, 
quelle contrarietet 

Forbaad n, Ldkarev appareil m 
jdellgatolre); Tekn liaison /. 

Forbaana va, maudire. J/r Bver- 
ja ofver. 

Forbanaad a, eg o. oeg maudit, 
o$g nn ou une diable de, de 
(do) diable, de tous les diables, 
diabolique, damnable, (med bi 
begrepp of utel) execrable. Ex, 
Temps maudit. Maudit metier. 
Maudit cbemin. Un diable 
d*homme. TJn diable de me- 
nage. Ces diables de gens. 
Gette diable de femme. Quelle 
diable de ceremonle! C'est un 
desordre dn diable. II fait un 
frold, un Tent de tous les dia- 
bles. Travail, affaire, cbemin, 
mets, sauce diabolique. Projet 
damnable. Un vin, un livre 
execrable. OOra tig en — mOda, 
suer sang et eau. — t buller, 
vdten, bruit, tapage a fendre 
la tete. Pd ett — t vit, d'nne 
maniere damnable, damnable- 
ment. Ex: II a abuse damna- 
ble men t de la confiance qu'on 
avait en lui. fara /ram, hute- 
ru pd ett —t vit, faire rage. 
Ex: Les soldats y ont fait rage. 

Ferbannadt adv, dlablement. Ex: 
Diablement en tete, laid, chaud, 
sale. 8d — dmm han dr i dag, 
paste du sot qu'il est aujonr- 
dlrai! Det dr — kallt, peste, 
qu'il fait froid! Det dr — vac- 
kert, peste, que cela est beau! 
Det tror jag — vOJ, postal je le 
crois bien. Bd — het den hdr 
eeppan dr, malepeste, que ce 
potage est cband 1 

Forbaanelse /, malediction, im- 
precation /• Ex: Donner sa 
malediction. B'attlrer des ma- 
ledictions. La malediction est 
snr cette maison, sur oette af- 
faire. Faire (utOta, ut/ara 1) 
des imprecations contre qn. 
Le peuple chargeait d'impre*ca- 
tions oe miserable. — 0/ver 
den baidanlarenl Maudit soit 
le oalomniateur! 8om innehdller 
en — , — r, imprecatolre. Ex: 
Formules imprccatoires. 

Ftfrbarma slg vr t user de miseri- 
corde, avoir compassion (de). 
J/r Hafva forbarmande med 
under Forbarmande. Ex: II 



compaaaion ni de Tor- 
pbelin ni de la 



n'aura com], 

veuve (Is ale 
IX, 17). — tig 0/ver ngn och 
gi/va honom tak 0/ver hu/vudet, 
recuelllir qn. Han tjunger, td 
Oud tig /Orbarme, il cbante a 
faire pitie. Oud rig /Orbarme, 
Oud /Orbarme tig 0/ver ou! 
Merci de nons! 
FSrbanaande a, mise*rlcorde /. 
J/r Medlidande. Ex: Lea pau- 
Tres demandent pour elle a 
Dieu la miseri corde qu'elle 
leur a faite. litre riche en 
mlsericorde. Ha/va — med, 
faire misericorde a, aTOir ml- 
sericorde en vera, ponr. Ex: II 
faut esperer que Dieu nous 
fera miaericorde. N'avoir de 
misericorde en vers personne, 
pour personne. 
Forbarmare m, Dieu mlsericor 

dieux. 
Fftrbaskad a, fachenx ; extrdme; 
sacre. Ex: 8acre coquinl Sa- 
ere bandit I 
FSrbaskadt adv, grandement, ox 
tremement. Ex: Be tromper 
grandement. OOra tin tak — 
bra, faire mervellle. — mu 
etig, dugtig, d/v plantureux 
Ex: Boupe plantureuse. Regs 
ler qn dun plantureux souf- 
net. 
FSrbehall n, reserve, condition, 
restriction /. Ex: Donner une 
terre a ferme, sans faire au- 
enne reserve. Faire des reser- 
ves dans un contrat. Faire 
donation de sea biens, sous la 
reserve d'une pension. Je feral 
ce voyage, a la condition ex- 
press© que vous viendres avec 
moi. Restriction mentale. 
Fcrbehalla slg vr, se rdserver; 
vouloir absolnment, exiger. 
Ex: II se reserve le droit de 
les en avertir. Je veux abso- 
lument que vous n'entreprenies 
rien sans le consentement de 
votre oncle. 
Ffirbehallsam a, reserve. 
F5rbebillsa«liet /, reserve/. 
FSrbeballsamt adt, avec reserve. 
FSrbemftld a, susdit, susexpose. 
FSrbenlng /, ossification /. 
Fdrbereda xa, preparer, disposer. 
J/r Bereda. —a, d/9 se prepa- 
rer, se disposer. Ex: une re- 
volution se prepare. Tout se 
dispose ponr recevoir les con- 
vies. — tig, ibl prtluder (ft). 
Ffirberedande a, prepsratoire, 

preliminaire. 
Ferberedelse /, (under Idngre tid 
pdgdende) preparatif, (i titta 
hand, tamma dag) apprlt m 
(presque toujours au plu- 
r i e 1), preparation/; (inledning) 
exorde m. Ex: Les prepare- 
tifs d'une expedition maritime. 
Les preparatifB d'une fete, 
d'un depart, d'un voyage, de 
gueetai Les apprets du com- 
bat, au depart, d'un festin. 
Parler sans preparation. 
FSrberedning/, preparation/. 
Fftrberedalagsskola /, ecole / 

pr^paratoire. 
FSrberSrd a, susdit. 
Fdrbl (/Orkortn. a/ Ftfrbipasserad 



at. Jl.), passe, finl. 8edan juni 
mdnad dr vdl — , tjunger n&kter* 
galen icke vidare, passe le mois 
de juin, le rossignol ne cbante 
plus. Det dr — (med honom), 
e'en est fait, c'est fait de lui. 
Det dr mart •— med honom, il 
touche a sa fin, a sa mine. — 
a/ anttrdngningar, trOtthet, sur 
les dents. 

F5rM prep, par-devant, a cote 
de. 8e Fara, Git, Bkjuta, Baud- 
da etc fbrbl. 

FSrblda va, attendre. 

Fftrbldaa /, attente/. 

FSrblfbraade a, passant. 

FSrblfbrt /, pasaage m. 

Ffrblga va, passer (sous silence), 
omettre, laisser de cOte. 

FSrblgaende n, passage m; ex- 
clusion, omission /. Ex: Can- 
didat admls a Texclusion de 
tous sea concurrents. / — , en 

Saasant, par parentbese. Ex: 
e ne lui ai parle de votre af- 
faire qu'en passant. Je dois, 
par parentbese, vous informer 
que votre pontile est arrive. 
Une observation par paren- 
tbese. 

Fftrblgangea a, passe, depasse. 
Han har bli/vit - (vid tilltdt- 
tandet a/ tjentten), on lui a pre- 
fere une personne qui a moins 
de titres que lui. 

Fdrblllaade a, qui passe vite, 4 
grande vitesse. 

FSrbllda va, deformer. 

Ftrblldalag /, deformation /. 

F6rblada va, panser, bander; 
(tammanbinda, /Orena) lier, unir 
(a). — tilt ngt, obllger ou en- 
gager a qcb. — tig, se lier, 
s'allier, se llguer, se oonfede- 
rer: Se Ingfr fttrbund under 
Fttrbnnd; s'engager, s'obllger. 
Ex: Le cardinal de Richelieu 
s'etait lie contre I'empereur 
avec la Bnede. L'empire et 
l'Espagne s'allierent avec la 
Holland©. Les vivres qu'ils 
s'dtaient engages a fournir aux 
Moscovltes. Une redevance de 
trots cents cbevaux qu'tls s'4- 
talent engages de payer tous 
les ans. Pretes-moi ce llvre, 
je m'oblige 4 vous le rendre 
dans deux jours. 

Fftrblndaade n, pansement m, 
union, liaison/. 

Fdrblndelse /, liaison, commu- 
nication, correspondence, rela- 
tion /, rapport, engagement m, 
obligation, intelligence/. Ex: 
Former, rompre une liaison. 
Mettre deux person nes, deux 
cboses, deux endroits en com- 
munication. La communication 
d'une cbambre a l'autre. La 
correspondence entre ces deux 
endroits a lieu par cette route. 
La correspondence sera plus 
prompte par cette vole que par 
toute autre. Etre en relation 
avec qn depnis longtemps. Met- 
tre une personne en rapport 
aveo une autre. Former un en- 
gagement, des engagements. En- 
gagement Icrlt, taclte, sacre. 
Avoir les plus grandee obliga- 
tions a, qnelque obligation en- 
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vers nne personnc. Je vous en 
aurai obligation toute ma Tie. 

8ue je Tons ai d'obltgations ! 
e banquier a des intelligences 
a Gothembonrg, a Llvourne, a 
la Haye. Entretenir des Intel* 
ligences secretes avec qn. Sdt- 
(a i — med, d/v falre comma* 
niqner avec. Ex: Le fond de 
la perspective est ocenpo par 
le Tillage et par lo grand pont 
qni le fait commnniqner avec 
la Tille. Sdtta i — med hvar- 
andra, d/v raceorder. Ex: Rac- 
corder des tuyaux, deux che- 
mins de fer. 

FSrbtmdllg a, obligeant. 

FSrbladllgt adv, obligeamment, 
d'une maniere obligeante. 

FSrbindnlag /, pansement m. 

Fgrbiadnlngskonst /, art m de- 
ligatoire, deligation /. 

F8rblreea/, passage m. 

Fftrblse va, ne pas remarquer, 
ne pas faire asses d'attention 
a, negliger. 

Ferblseende *. inadvertence, inat- 
tention /, defaut m d'attention. 

FSrblstra va, confondre. 

F8 r bis t ring/, confusion/. 

FSrbittrm va, rendre amer, ai- 
grir, irriter, nlcerer. — e, s'ai- 
grir, s'irriter (de, contre). 

Fdrbtttrad pa, aigri, irrite, ul- 
cere. 

Ffirblttrins; /, irritation, aigreur, 
animosite / (qfois an pin- 
riel). Ex: Fomenter, entrete- 
nir las animosite*s. Ytterlig — , 
animosite excessive, exaspera- 
tion /, acharnement m. 

FSrbJada va, defendre, prohiber, 
interdire. Ex: Prohiber l'ex- 
portatlon d'une marcbandise, 
la publication d'un llvre, la 
chasse pendant une partie de 
l'annee, le port d'armes, le 
mariage entre parents. Inter* 
dire a qn l'entree de sa mai- 
son. Les me*decins lui ont 
interdit le travail, le Tin. Une 
affaire imprevue m'interdit ce 
plaisir. GudfOrbjude del! Que 
Dieu nous en preserve 1 Oud 
fdrbjud* att, a Dieu ne plaise 
que (cela se fasse). — tig 
ngt, te refuser qcb. 

Fdrblanda va, confondre; pren- 
dre Tun pour l'autre. Ex: 11 
confond deux chose* bien dis- 
tinctes. 

Ferblandalag /, confusion; me- 
prise/. 

Fdrblekaa va, palir, se decolorer, 
se ternir. 

Fftrblifra va, demeurer, rester; 
(i href nit) etre: Jfr Framhar- 
da. Ex: Bile ne pent pas de- 
meurer dans cet etat. II per- 
siste a demeurer Chretien. De- 
meurer ferme au milieu du pe- 
ril. Rester ferme, immobile a 
sa place. Rester dans la dis- 
grace jusqu'a la fin de sa Tie. 
Tout reste sur l'ancien pied, 
com me par le passe. Rester 
fldele a ses amis. Le difficile 
n'est pas de monter, mais, en 
montant, de rester sol. 

Fftrbllada va, aveugler, ebloulr, 
fasciner. Ex: La nelge, eclai- 



ree par le soleil, les a aveu- 
gles. Les passions, les grandes 
prospe*rites nous aveuglent. Los 
rayons du soleil eblouissent la 
vue. Les hypocrites ont son- 
Tent ebloui les peoples par 
leurs specieux dehors. L'inte- 
ret particuller fascine les yenx. 
Fdrmdga att — , fascination. Ex: 
La fascination du monde, des 
passions. 

Fdrbltndad pa. AUdeUt — , d/v 
tout con fit en aveuglement. 

Fdrbllndelse /, aveuglement m. 

Fdrblommera va, deguiaer, gazer, 
farder. 

Fftrblossmerad pa. / — e orda- 
lag, en paroles gasees, en mots 
converts. 

FSrblossmeradt adv, en mots 
couTerts. 

Fftrblossssertag/, deguiseraeot m. 

Fdrblaffa va, stupefier, emerrell- 
ler. Ldta tig — , Idta — tig, se 
laisser decontenancer. 

FSrblnffad pa, it a petal t. ebabi, 
ebaabl, emervellle. Bli/va — , 
d/v s'ebahir, s'emerveiller. Ex: 
On s'ebahlt a la vue d'un evo- 
nement imprdvu. S'e'merveiller 
de qch. Se sd — ha* $tdr der f 
d/v le voila bien sot. 

Forbllada va, ebloulr. Jfr Fdr- 
blinda. 

Fdrblttda va, perdre des fiots de 
sang, tout son sang, perdre la 
vie avec son sang. 

FSrblSdnlng /, perte / de sang. 
Ex: Mourir d'une perte de sang. 

Fftrbomma va, barrer, bacler, bar- 
ricades 

Fdrborga va, cacher, receler. Jfr 
Dblja. 

FBrborgad pa: d/v occult e, la- 
tent. Ex: Cause, propriete, ver- 
tu occulte. Feu latent. 

FSrbramra /, vergne / de petit 
perroquet. 

Fbrbramsegel a, vollo / de petit 



perroquet. 
?6rl * 



Fdrbrametang /, mat m de petit 
perroquet. 

Fftrbreda va, repandre. Jfr Ut- 
sprlda. 

Fdrbrlana va, etre consume, se 
consumer par le feu, brnler. 

Fdrbraka va, consommer, epuiser. 

FSrbrnkande n, consommation /. 

Forbrokare m, consommateur m. 

Fdrbrokalng /, consommation /. 

Fdrbrjrlla va, confondre, decon- 
carter, de*router. 

Fdrbrjllad pa, confus, confondu, 
deconcerte, deroute. GOra — , 
confondre, deooncerter, derou- 
ter, rendre confus. Blifxxi — , 
etre confus, demeurer confus, 
se confondre, se deconcerter. 

F5rbryta va. Hvad har jag /dr~ 
brutttf Sn qnoi ai-je pecbe? 
Quelle faute ai-je commise? — 
tig emct, pecher contre, contre- 
venir a. 

Fdrbrytare m, criminel, coupa- 
ble, delinquent m. 

FSrbrytelse /, deiit, crime m, 
faute /. J/r Brott. Ex: De- 
lits politiques. II n'y a point 
de supplice asses grand pour 
l'enormitd de ce crime. Le cha- 
timent suit de pres la faute. 



Forbryterska /, criminelle, fern- 
me conpable, coupable/. »■* 

F5i brinna va, bruler. — till asta, T 
incinorer. , 

F9rbrlnalag /, brfilement m, V 
combustion, ddflagration, (a/ 
dOda) cremation /. — till atlca, 
incineration /. 

FSrbrSdra va, falre vlvre en fre- 
res, dans nne grande fraterni- 
te. — tig, fraterniser. 

Fdrbrddring /, fraternisation /. 

Fdrbud (— w) «, conrrier charge 
de preparor les relets, 

Fdrbad (< ) a, defense, prohi- 
bition, interdiction/. 

Fdrbodssedel m. billet pour com- 
mander des cheTanx, bulletin 
m de relais. 

Fdrbadssystess a, regime prohi- 
bit^. 

FSrbuad a, alliance, llgue, con- 
federation /. Ex: L'arche de 
1'alliance. La ligne hanseati- 
qne. La ligue de Smalkald. La 
confederation Suisse. La con- 
federation germanique. Ingd, 
tnwia, tluta — , trdda i — , faire 
une alliance, entrer en allian- 
ce, faire, former une ligue, en- 
trer en confederation, s'allier. 
se liguer, se confederer. Ex: 
Une puissance s'allie a une au- 
tre pour les rapports ordinal- 
res, pour le commerce, etc, 
avec une autre pour combattre 
de concert l'ennemi common. 
Tons ces peuples se llguerent 
contre leur ennemi common. 
II se ligua avec les mecontents. 
lis se sont confederes. Till 
— et hdrande, confedere. Ex: 
Le ter r I to ire confedere. 

FSrbandea pa. — att g6ra ngt, 
oblige, tenu de faire qch. Ex: 
Le vendeur est oblige de livrer 
4 1'achetenr la cbose vendue, 
et ce dernier est egalement 
tenu de lui en payer le prix. 
Dtrtill dr jag icke — , je ne suia 
pas tenu a cela. Vara ngn — 
f6r ngt, etre oblige 4 qn de qch. 
Dt ftirbundna, les allies, les con- 
federes. 

Forbnndsbroder at, confedere at. 

FSrbnndsfaatnlng /, forteresse 
/ de la confederation (germa- 
nique). 

FSrbandsforsamllng /, assem- 
bles federate ; diete / des Bute 
de la confederation germani- 
que. 

FSrbaadshir m, armee f^derale. 
arme'e de confederes, armee 
confederee. 

FSrbandskansler m, chancelier 
federal, chancelier de la con- 
federation germanique. 

Fftrbuadsregering /, gouverne- 
ment federal on feddratif. 

FSrbaadsrepablik /, republique 
federative. 

Fdrbandsrid a, consell federal. 

F9rbandsstat m, fiut confedera- 
tlf, societe co nf operative. — «r f 
Etats confederes on federal!- 

ses. 

F8rbandstraktat m, traite fedl- 

ratif. 
FSrbandstropper mpl, troupes 

federates. 
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Fdrbygjra va, Sktpptb reconstrui- 
% re. — tig, se miner 4 force de 
» bAtir. 

Fdrbygnad ro, reconstruction /. 
' FSrbyfa va, changer. iT* : Dieu ! 
rout ayes change mes pleura 
en joie. (—•,) — tig, se chan- 
ger, B« conrertir, se toarner; 
changer son cheval borgne con- 
tre nn aveugle. Ex: L'eau se 
change en glace par Taction 
dn froid. Son amour se con* 
vert It en halne. L'amour me- 
prise* se tonrne en halne. 
Forbilt adv, par trop. 
Forbattra va, rendre meillenr, 
ameliorer, amender, bonifler, 
reformer, oorrlger, edlfler. Ex: 
Le regime ameliore la sante. 
Cet heritage amellorera set af- 
f aires. II a beanconp amellord 
la ferme et ses dependences. 
Amender one terre, le sol. 
Oette place atnendera Totre po- 
sition. Ces consells ont amen- 
de mon flls. On bonifle les 
terres en les foment. Bonifler 
nn bailment. Reformer sa Tie, 
sa conduite, ses moenrs. II vent 
corTiger les. moenrs do pen pie. 
La charite edifle (I Cor Yin, 
1). — s, — tig, s'ameltorer, s'a- 
mender, se bonifler, se refor- 
mer, se corrlger. Ex: Ma sante 
s'ameliore. Les maeurs chan- 
gent plutot qu'elles ne s'ame*- 
liorent. Les terrains iegers s'a- 
mendent a force d'engrals. Le 
▼in se bonifle en Tieillissaot. 
Se reformer, se corriger sol 
•meme. 
FSrbSttriag /, amelioration, re- 
forme, reformation /, amende- 
ment, mienx m. Ex: Reforme 
progressive. Reforme politi- 
qne. La reforme de i'ortbo- 
graphe. La reformation des 
moenrs. On remarqne de l'a- 
mendement dans sa conduite. 
II v a nn grand amendement 
4 sa sante. II y a da mieux 
dans son 6 tat. Rile 4prouva 
nn mienx tres sensible. Tjtna 
till — , Bibl edlfler. Ex: Tout 
m'est permls, mais tout n'edl- 
fie pas (I Cor X, 3d). 
Fffrfcdn /. intercession; (i kpr- 
ka%) priere /. OOra, /dlla — 
/Or ngn, intercoder pour qn. 
Hdtla — /Or tjuka, prier pour 
les malades. 
FSrdatera va, antidater. 
Fordel m, avantage, profit, be- 
nefice, interet, revenant-bon m, 
favenr /, dessos ro. Ex: Les 
•vantages des grands sur les 
autres nominee. Terminer une 
querelle a. l'avantage de qn. 
S'habiller 4 son avantage. Avoir 
l'avantage dn vent. Ne sooger 
qu'4 son profit. Tont a tonrne 
a son avantage, 4 son profit, 
4 son benefice. Rien au mon- 
de ne me tlent au coeor que 
vos interets. J'ai fait sa con- 
naiasance, o'est tout le reve- 
nant-bon de mon voyage. Cet- 
te conduite previent en sa fa- 
venr. Avoir le dessus du vent. 
— i bo, preciput ro (par con- 
trat de mariage). Draga — a/, 



tirer avantage de, proflter de, 
tirer dn profit de, mettre 4 
profit, exploiter. Ex: Exploi- 
ter la enriosito pnblique. SOka 
draga — of ngt, d/v specular 
sur qch. Ex: Specular sur la 
curlosite* publique. FOrdndrad 
till tin — , change en mienx. 
~en dr pd hant tlda, 11 a le 
dessus du vent. Upprdtta ett 
tettamente till — /Or ngn, avan- 
tager qn par testament. 
Fdrdela va, repartir, faire la re- 

Sartition de, ddpartir, dlstri- 
uer; Ldkartv resoudre. Ex: 
Repartir les Mens d'une suc- 
cession entre plnsieurs coheri- 
tiers. Faire entre contrlbua- 
bles la repartition d'une som- 
me Imposeo. Departlr cent con- 
ronnes entre tous les pauvres 
habitants d'une commune. Dis- 
tribuer les troupes selon le be- 
soin de la defense. Bien dis- 
tribuer les lumleres et les om- 
bres. Resoudre nne tumeur. 
—I, d/v se repartir, se diatrt 
bner; se resoudre. Ex: II fant 
que les differentes occupations 
se repartissent entre les cl 
toyens. 

Fffrdelad pa. Ex: Ces habitants 
sont re*partis sur quarante-six 
parolsses. 

Fordelaktlff a, avantageux, (gpn 
tarn) favorable, pro pice, (inta- 
gandt) avenant. Vita tig i en 
— dagtr, pd en — tida, se pre- 
senter sons un jour favorable, 
en beau, sous nn bel aspect, 
sous nne apparence favorable. 
Det —a i delta anbud, ce qn'll 
y a d'avantageux, de profitable 
dans cette offre, les avantages 
de cette offre. 

FSrdelakttgt adv, avantageuse- 
ment, 4 son avantage. Ex: 
S'habiller 4 son avantage. 

F9rdelaade a, Ldkartv resolutif. 

FSrdeUIng /, repartition, distri- 
bution; Ldkartv resolution /. 
Ex: Repartition des contribu- 
tions, des biens d'une succes- 
sion. L'egale repartition des 
biens. Distribution des roles 
d'nne piece de theatre. Jtmn 
— . d/v dgalite, uniformity /. 
Ex: Je ne pnis regarder com- 
me un sacrifice l'acceptatlon 
de l'egalite dans les partages. 
On recommande runiformite 
des mouvements gymnastiques. 
Ojtmn — , repartition lnegale, 
Inegalitd /. Ex: L'lnegalite des 
impositions. 

Fdrdenskall adv, e'est pourquoi, 
voil4 pourquoi. J/r Derfttre o. 
Fdljaktligen. 

FSrderf n, (tnrt) depravation, 
corruption, demoralisation, per- 
versity, Ttol perdition, (pttrt) 
perte, ruine /, malheur ro. Ex: 
Rtre dans le chemin, dans la 
vote de perdition. Courir 4 sa 
perte, a sa ruine. Courir 4 
son malheur 4 bride abattue. 
StOrta i —ret, perdre, miner, 
nblmer, couper la gorge 4. 

Fdrderflls; a, pernicieux, funeste, 
destructeur, ruioeux, demorali- 1 
satenr, demoralisaut. 



Fdrderfra va, depraver, corrom- 
pre, ddmorallser, gfiter, perrer- 
tlr, vicier, de'naturer, detra- 
quer, alterer, deteriorer, degra- 
der, tarer, abtmer. Ex: Depra- 
ver 1' organisation, l'estomac, 
la digestion. Depraver la so- 
cl6te*, la jennesse, les moenrs, 
le cosnr, le goat. Les exbalai- 
sons putrides corrompent l'air. 
Les louanges ne servent qu'4 
corrompre cenx qui les gofltent. 
Oorrompre l*4me, le casur, les 
modurs. Les mauvaises lols de- 
moralisent les penples. Gater 
tont, les bids, les chemlns, la 
vne, le telnt, le goat, le cosnr. 
Pervertir nn jenne homme, le 
cosur. La panvretd avait vicie 
leur nature. Les hommes, ren- 
nis par l'interet, se vicient les 
nns les autres. La flatterie de- 
nature les femmes et les rois. 
—I, se depraver, se corrompre, 
se g&ter, se pervertir, se vicier, 
(se) deteriorer. Ex: On a lais- 
se deteriorer tontes ces mar- 
chandises. 

FQrderfrad pa. Otn. omtkr. i 
tgtndomliga talttdlt: Arbtta 
tig —, s'exceder de travail. Danta 
tig — , nulre 4 sa sante 4 force 
de danser. Skrika tig — , s'ego- 
siller. Springa tig — , courir 4 
n'en pouvoir plus: J/r tdUtt 
/Or O/vtrtdttningtn a/ Dansa sig 
fbrderfvad. 

Fftrd erf rare m, corrupteur, de- 
moralisatenr m; aoge extermi- 
nateur. Ex: Quelques-uns d'eux, 
qui furent frappes de mort par 
range extermlnateur (I C o r X, 
10;. 

Fftrdettlng m, ci-devant m. Ex: 
Les cl-devant. 

Fdrdevlnd m, vent m arriere. 

Fordjupa alg tr, s'enfoncer, s'abl- 
mer, s'absorber. Ex: S'enfon- 
cer dans un bols, dans un sou- 
terrain. 8'enf oncer dans l'e- 
tude, dans la reverie, dans lee 
tenebres de la metapbysique. 
S'abl mer dans l'etude, dans de 
tristes pensees. S'absorber dans 
l'etude des matbematiques. 

FXrdJupad a, enfonce, absorb*. 
Ex: Ktre eofonce dans ses me- 
ditations. Rtre absorbe dans 
ses reflexions, dans ses specu- 
lation!. 

F5rdjupnlng /, enfoncement, 
creux m, depression, cavite, 
fossette/, renfoncement m,an- 
fractuositd, embrasure, niche /. 

F6*rdosn m, prejuge m, preven- 
tion /. Ex: C est dans Ten- 
fence qne nous sommes imbns 
des prejages qui retardent les 
progr6s do nos oonnoissances. 

Fordomsfrl a, sans prejuge(s), 
impartial. 

Fdrdomsfrlhet /, esprit m libre 
de prejug69, impartlallte /. 

F5rdomsfrltt adv, sans preven- 
tion, lmpartialement. 

FGrdomsfali a, plein de preju- 
ges, de preventions, prevenu. 

Ferdomsfullhet /, prejuge's mpl, 
prevention /. 

Ferdomsfnllt adv, avec partiali- 
te. 
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FSrdrag ( ) a, trait ta. S«For- 

sta draget i ex, under Drag. 

FSrdrag («-'—) a, traite, pact* m, 
convention /. 

Fdrdrag «, (fdrdragsamhet) in- 
dulgence/. £r; Avoir de l'in- 
dnlgence ponr (med) qn. II est 
rare qu'on n'ait pas qnelqoe 
indulgence ponr la vanlte des 
femmet. Uafva — med t aft 
tolerer; donner de la patience 
a. Ex: II faut tolerer let de* 
rants de »on prochain. II fant 
payer a det creanciers qui apres 
six moit ne me donneront pas 
de patience. 

Fftrdraga va, endurer, supporter, 
tolerer, souffrir; (om fOdo&m- 
nen etc) digerer; porter: Jfr 
Tila. 

FSrdrageallg a, conforme an 
traite, fondd snr le pacta, con- 
ventional. 

Fordragenllgt adv, conforme* 
ment a la convention, anz con- 
ventions, auz stipulations. 

Ftrdragsan a, tolerant. 

Ffirdragsasshet /, tolerance/. 

FordrfJUas;/; 8e Fttrdrifvande. 

Fdrdrlfra va, expulser, deioger, 
chasser, bannlr, ecarter, de- 
posseder, evincer; (fester) faire 
perir, ddfaire, dotruire; passer 
(le temps), combler(une hen- 
re de loisir). Ex: Expulser 
l'ennemi du territoire soedois. 
Platon vonlait qu'on expuls4t 
les poetes de sa republique. — 
foster, d/v procurer un avor- 
tement (a), (se) faire avorter. — 
ledsnaden, tromper l'ennui, dis* 
traire ses ennnis, (se) desen- 
nuyer. Ex: La lecture desen- 
nuie. 

Fcrdrlfrande n, expulsion/. Ex: 
Rome, apres l'expulsion des 
rois, devait etre une democra- 
tie. L'expulsion de foetus. Gen. 
omekr.: Till — of ledsnaden, 
pour tromper l'ennui, pour dis- 
traire ses ennuis, pour se des- 
ennuyer. Till — of dessa in- 
setter, afln de chasser ces in- 
sectes, (il employs telle 
poudre). 

Fordrista tig vr, s'enhardir, se 
hasarder. Ex: Je ne Tal pas 
traduit si fidelement, que je ne 
me sois enhardi plus d'une fois 
4 etendre on a resserrer ses 
pensees. Je veux me hasarder 
a faire cette proposition. 

Fftrdrlaka va, noyer. 

Fordrftja va, retarder, ralentir. 

— sig, demeurer en arriere, 
longtemps en cbemin, rester 
trop longtemps. 

FSrdnbbla sa. doubler, redoubler. 
Ex: Doubler le nombre, le pas, 
ses capita tut. Redoubler ses ef- 
forts, ses soins, ses instances. 

— sitt nit, sin tonhet etc, redou- 
bler de sele, de ten dr esse. — s, 

— sig, doubler, augmenter du 
double, redoubler, se doubler. 
Ex: Leur nombre a plus que 
double. 8a fortune a augmen- 
ts du double. Cette piece fut 
sifflee des le premier acte; les 
sifflets redoublerent au second. 
A ses paroles l'alarme univer- 



sale redouble. Les douleurs 
se partagent et les joies se 
doublent. 

Fdrdobblaade n, Fordubbliag /, 
donblement, redoublement m, 
Matem duplication, Sprdkl re- 
duplication /. 

FSrdaakla va, obscurcir, eclipser, 
ternir. Ex: L'armee ennemie 
etait si nombreuse, que le so- 
leil serait obscurci de la grele 
de leurs traits. Tel auteur a 
obscurci la gloire de tons ceux 
qui ont ecrit dans le meme 
genre. Corneille eciipsa tous 
ses pro decease urs. Ternir l'e- 
clat de qob. —I, d/e s'obscur- 
cir, s'eolipser, se ternir. Ex: 
Le soleil s'obscurcit. A l'ap- 
proche du soleil, les etoiles 
s'eclipsent. 8a reputation ne 
se ternira jamais. 

F&rdnnkllng /, obscurcissement 
m, eclipse, ternissure/. 

Fftrdunsta en, s'evaporer. 

Fordystra va. rendre melanco- 
lique, assombrir. 

FSrdack n, poot m d'avant. 

FSrdlmma va, elever une digue 
centre, cooper le cours de, bar- 
rer. 

F5rda»ntag/, digue/. 

F8rd51Ja va, cacber, dlssimnler; 
rece*ler. Jfr Dttlja. 

Fftrdfiljaade n, recelement m. 
— af sanningen, dissimulation 
/, manque m de slncerlte. 

FordSma va, damner, anathema- 
User, condamner. Ex: Les dd- 
vots peuvent croire que Dieu 
a damne Voltaire. Bt-Antoi* 
ne anathematisa l*heresie des 
Arisns. Anatbematiser les plal- 
sirs les pins innocents. Viens-je 
condamner une profession que 
la religion ne condamne pas? 
Je condamne cette opinion. 

Fordftmd pa, damne*. reprouve*; 
maudit. Se Fbrbannad. 

FordSmelse /, damnation, repro- 
bation, condamnation /. Ex: 
Bchapper 4 la damnation. On 
les a tires de l'etat de damna- 
tion on ils e*taient engages. 
Damnation, reprobation eter- 
nelle. Celui qui peche mortel- 
lement attire sa condamnation. 
Notre amour-propre souffre plus 
patiemmeut la condamnation 
de nos gouts que de nos opi- 
nions. Vara i samma — , etre 
condamnes au meme supplice 
(8t-Luc XXIII, 40). Vttala 
sin — dfver, condamner, ana- 
thdmatiser. Jfr Ftfrdbma. 

F8rd9mlJg a, damnable, condam- 
nable. 

FSrdtmma; 8e Fttrd'dma. 

F5re adv, devant, 4 la tete. Va- 
ra — , oeg se traiter, etre pen- 
dant. 

F3re n, etat des chemins; cbe- 
min m pratlcable pour les tral- 
neaux. — t dr godt, l'etat des 
chemins est bon, est favorable 
pour aller se promener eu tral- 
neau. Det dr icke ndgot — , il 
n'y a pas asses de neige pour 
aller en tralneau. Det blir snart 
— , on pourra Men tat aller en 
tratneau. 



Fdre prep, avant, anterleurement 
4; devant. Ex: Avant ce temps 
-14. Londres existait anterleu- 
rement 4 l'invasion de Cesar. 
Ma demande a ete faite ante- 
rleurement 4 la vdtre. L'ua 
passa devant lui,rautre derriere. 
— haas tid, avant lui. 

FSrebedJare m, intercesseur m. 

FSreblld m, type, modele m, fi- 
gure (originate). Ex: L'agneau 
pascal est le type de Jesus 
•Christ. Le sacrifice d'Abrabam 
etait le type de celnl de Jesus 
•Christ snr la croix. Telle 
eglise a ete bAtie sur le mo* 
dele du Panthdon. L'ancien 
testament n'etait que la figure 
du nouveau. 

Ftrebllda va, representor, figu- 
rer. Ex: Les ceremonies de 
l'ancienne loi representaient 
les mysteres de la lol nouvelle. 
L'immolation de l'agnean pascal 
de l'ancien testament flgurait 
l'immolation de Jesus-Christ sur 
l'arbre de la crolx. 

FQrebriaga va, produire, expo- 
ser, dire, alldguer. 

Ftrebringande a, exposition /, 
expose m, production/. 

FSrebri va, reprocher (qoh 4 

?n), reprendre (qn de qch). 
eke Aa/va ndgot att — sig, 
n 'avoir pas de reproches 4 se 
faire, en avoir la conscience 
nette. 

F5r ebrielse /, reproche m. 

FSrebud n, presage, augure, pro- 
nostic, prelude, avant-coureur, 
procurseur, avertlssement, pro- 
drome m. Ex: Begarder qch 
comme nn mauvais presage. 
Cet accident fut le presage de 
ce qui devait arriver dans la 
suite. Cet evdnement est un 
bon, de bon, d'un bon augure. 
Prendre qch 4 bon, 4 mauvais 
augure. Ce rovers fut le pro- 
nostic de sa chute. Cela me 
semble d'nn heureux prouostic. 
Les frissons sont les preludes 
ordinaires de la fievre. Les 
dclalrs sont les preludes de 
l'orage. Cet olsean est l'avant 
•coureur dn printemps. Ces 
troubles sont les precurseurs 
d'une revolution. La lassitude 
ou la pesanteur dos membres 
est quelquefois regardde comme 
un avertlssement de quelque 
maladie. Vol 14 un prodrome 
d'un hiver precoce. 

FSrebyggm va, obvier 4, oarer 
(4). Ex: Obvier 4 un malheur, 
4 un inconvenient, an scan- 
dale, 4 la chicane. Parer au 
depeuplement dont le pays est 
menace. Parer 4 nn inconve- 
nient. On ne sanrait parer 4 
tout. J'ai fait sagement de 
parer la declaration d'nn desir 
que je ne suis pas rdsolu de 
contenter. MOjIig att — , d/v 
obviable. 

Fftrebyggande n. Gen. omskr.: 
—t af delta mOte blef nu nans 
angeldgnaste omsorg, le plus im- 
portant de ses soins fut de pa- 
rer 4 cette entrevue. Till — 
af den och den stdrighettn, afln 
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de parer, d'obvier a telle diffi- 
cult*. 

Fffreblda va, pressger, annon- 
oer. 

Fireb&dande a, precurseur. Ex: 
Signet precurseur*. 

Firebftra va, alleguer, pretez- 
ter. s'excuscr sur. Ex: Alle- 
guer une excuse. Je ne pou- 
vals rlen alleguer pour eluder 
ma promesse. Pretexter, s'ex- 
ouser sur son Age. — /attig- 
dom, d/v chanter misere. 

Fe'reblraade a, allegation /, pre*- 
texte m. 

Firedrag a, debit m, elocution, 
enonciatiou /; dleoourem; con- 
ference; Mutik execution/. Ex: 
La monotonie de sou debit es- 
eoupiatait lei andlteurs. Quel 
•vantage n'a pas un discours 
prononoe sur un outrage ecrit ! 
Faire une conference tur une 
matiere. 

FSredraga va, debitor, enonoer, 
exposer, rapporter; preferer; 
executor. Ex: O'eet la ce que 
je prefere par -de mm tout. Pre- 
ferer une choee 4 une autre. 

Feredragande m, rapporteur m. 

Fdredragaade «, Fored regain* 
/, exposition /, rapport m. 
Gen. omskr.: Den yngre$ — 
/ram/Or den dldre, la preferen- 
ce donnee au oadet au preju- 
dice de l'aln6. 

Fdredragalngsllsta /, role m. 
Ex: Mettre une cause au role. 

FSredffme a. example m, regie 
/, modele m. 

FtredomlJg a, exemplaire. 

FftrefaJla en, arriver, renlr se 
presenter ; paraltre, sembler. 
— cut war a, paraltre, faire l'ef- 
fet de. Tiden fdre/W honom 
Idng, le temps lui dura. 

Fererallande a, occurrent, even- 
tuel. J/r Forekommande a. 

Fdreflanas vd, se trouver, se 
rencontrer, exister. 

Ftrejrlfva va, pretexter, feindre, 
(pditd) pretendre. Ex: Pretex- 
ter un voyage, une affaire pres- 
sante. Je lui ai feint que vous 
vous dties noye. — eig, fein- 
dre, prdtendre. Ex: Le* grands 
ambitieux felgnent de ratta- 
cher leurs interets a ceux de 
la nation. II pretend le sa- 
voir mieux. — tig vara, se 
faire passer pour, se dire (le 
parent d'un minis tre). 

Foreglfvaude a, pretexte; dire 
m. Ex: Be venger soi-meme, 
sous pretexte de venger son 
ami. Au dire des anciens. 

Foreglfrea a, pretendu. 

Ptrefft va, preceder, devancer. 
Se d/v Fttrelysa. 

F9reg* en, se passer, se faire, 
s'operer. Ex: II s'est opero un 
grand changement dans ce jeu- 
ne homme. 

Firegeeade a, preoedent, ante- 
cedent, precurseur, anterieur, 
Srealable, prellminairo. Ex: 
ens aucun ladice precurseur. 
/ det — , precedemment. Ex. 
Nous ftTons dit precedemment 
nos motifs pour agir de la 
sorts. 



Fftregacadea npl, antecedents 
mpl. 

Fdregaagare m, prede*oesseur, de- 
vancier, precurseur m. 

FSregangerska/, devanciere/. 

Fdrehafra va, s'ocouper de; (till 
d/verldggning) discuter, agiter, 
(i Hnnet) mediter, couver, our- 
dlr. 

Ferehaftande a, occupation; en- 
treprise; menee/. 

Fftrekalla va, mettre sous les 
yeux (de qn), remontrer (a 
qn). 

Ferekalla va, citer, assignor, as- 
signor a comparaltre. 

Fdrekallaade a, citation /. — 
a/ witnen och anklagade tamtidigt, 
confrontation /. 

Ferekasta va; Se Ftfrebrft. 

FSrekomma va, prdvenir. J/r 
Forebygga. Ex: Je voulals sl- 
ier vous TOir, mats vous m'a- 
ves prevenu. Vous Toulies de- 
mander cet emploi; un autre 
vous a prevenu. Prevenlr les 
ddslrs de qn. II vaut mieux 
prevenlr le mal que d'etre re- 
duit a le rdprimer. Det kan 
ieke — s, on ne pent le prove- 
nir, on ne saurait obrier a cet 
incouTenient. 

FSrekomma sa, se trouver, se 
rencontrer, se presenter, flgu- 
rer, etre traitd, se traitor, 
s'instrulre, revenir, se retrou* 
▼er; CfOrtfaUa) paraltre, sem- 
bler. Ex: 8on nom ne figure 
pas sur la liste des invites. A 
l'ordre du jour de cette reunion 
flgu rent: 10 le oompte rendu 
des traraux de I'annee. 2« . . . 
Fixer les matieres qui doivent 
ft tre traltdes. Oette affaire se 
traits maintenant dans le con- 
setl. Son affaire, sa cause s'in- 
struit en ce moment. Ce mot 
rerlent sonvent. Les harmo- 
nies qui resultent des contras- 
ts* se retrouvent jusque dans 
les eaux. — o/ta t dfe etre fre- 
quent. Ex: Les eruptions de 
ce volcan sont frequentes de- 
puis plusieur8 annees. Ieke — 
o/ta, etre rare. 

Fdrekommande a, oocnrrent; (ar- 
tig) prevenant. Ex: Cas oocnr- 
rent. Affaire occurrente. Pr4- 
renant pour ses amis. — fail, 
omst&ndighet, d/v occurrence/. 
O/ta — , frequent. Delta beror 
pd mer eller mindre o/ta — itor- 
mar, oela depend du plus on 
moins de frequence des tern- 
petes. Vara — , ieke — emot 
ngn, avoir de la prevenance, 
manquer de prevenance pour 
qn. — tdeen, t&U, skick, pre- 
venances /pi. Ex: Les preve- 
nances caressantes des hom- 
ines avides sont comma la dou- 
cereuse souplesse du tigre qui 
approche de sa proie. Vara 
smidig och — emot hOga perso- 
ner t etre sou pie et soyeux avec 
les gena en place. 

FSrekommaade adv. — vdnlig 
emot alia, caressant en vers tons. 

Fdrekommande n. Till — a/ ngt, 
pour pr6vcnir qcb, pour obvier 
a qch. 



Fffrekommea pa. A/ — anted- 
ning, par une conside*ration, 
une rafson particuliere. 

FQrekomst /, occurence, rencon- 
tre; presenoe /. 

FSrellgga va, y avoir, etre sous 
les yeux (nos yeux, etc). Ex: II 
y a dans Horace des passages 

?u'on explique difflcilement. 
nga Hll/plUttgOrande beeis —, 
nous n'avons pas de preuvet 
sufflsantes. Det och det mdlet 
/dreligger till behandling, till a/- 
gOrandt, telle instance va etre 
traitee, est pendante. 

Ferelysa va. — andra med godt 
exempely precber d'exemple, 
montrer le chemin aux autres. 

Fereligga va, mettre sous les 
yeux, proposer, poser, donner; 
servir. J/r FOreskrif va o. Alllg- 
ga. Ex: Proposer une ques- 
tion. Poser a qn une condi- 
tion. Donner une tache a des 
ouvriers. Dleu a donne le cholx, 
ou de mourir, on de vivre 
tonjours. Manges de tout ce 
qu'OD vous servira (I Cor X, 
27). — ngn ett pro/, en prU/ninQ, 
mettre qn a une epreuve. — 
ngn en tite dag /Or att intt&lla 
sig in/Or rdtta, assignor qn a 
certain jour pour comparaltre 
en justice. — depnteradekam' 
maren ett lag/dretag till behand- 
ling, saisir la chambre des de- 
pate's d'un pro jet de loi. Ldta 
ngt eig — s, se faire representor 
qch ; se leister, se faire ssrvir qch. 

Forelftsa va, faire la lecture de, li- 
re ; professor, faire un cours. Ex : 
Lire une lettre a qn. Profes- 
sor rastronomle, la botanique. 

F9rellsaade n, lecture /. 

FSrellaare m, leotenr; confe'ren- 
cier m. 

Fdrelasariana /, lectrice /. 

FSrelisnlns; /, eg o. oeg lecon, 
(nppldtning) lecture, (oJTentlig) 
conference, seance / d'ensei- 
gnement. Ex: Conferences gra- 
tuites sur telle matiere. — sr, 
d/e cours mpl, (un) cours (de 
lectures). Ex: Faire les cours 
par semestre. Bntreprendre un 
cours de lectures sur la lite- 
rature dramatique. Ouvrir un 
cours d'economie politique. II 
fait imprimer son cours de phi- 
losophic. 

FtreJisningsskyldighet /, devoir 
m de professor, de faire un 
cours. 

Fdreldpa va, devancer. 

F5relepa vn, se passer. 

FSreldpare m, avant-conreur, pre- 
curseur m. 

FSremal n, objet, sujet m. Ex; 
Pendant que les sanglots ecla- 
taient de toutes parU, le prin- 
ce, comme si un autre que lui 
en eot ete le sujet, continuait 
A donner ses ordres. 

Foreaa va, unir, rennir, joindre, 
ancexer, allier, lier, assooier, 
concilier. Ex: Unir la Dslti- 
que au Oattegat par un canal, 
unir une terre 4 un flef. lis 
ont uni leurs forces. C'est Tin- 
terdt qui les unit. Le cou rOu- 
nit la tete au corps. Par son 
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mariage, ce roi a reunl telle 
province 4 la conronne. Beu- 
nir plusieurs corps en an seal. 
Reunir des qualites tres oppo- 
sees. Joindre la prudence et 
la valeur, la prudenoe 4 la va- 
leor. Joindre l'atile 4 l'agrea- 
ble, sea prierea 4 celles d'nn 
autre. Joindre le eavoir avec 
la valeur, Annexer nne pro- 
Tince conqaise an royaume. 
Alller les qualites lea plus op- 
poaeea, la force 4 la douceur, 
la prudence an courage. Allier 
la severite el la bienveillance. 
O'eat le aang et l'amitle qui 
lea lient. La religion eat la 
chain© qni lie le del 4 la terre. 
Aaaocier l'aotivite* 4 la acience. 
Aaaocier un aalntaire esprit de 
decision avec l'eaprlt de pru- 
dence. Goncilier toua lea inte- 
rete. Iter — , reunir, re join- 
dre, rallier. — (be/attningar) i 
an person, pd en hand, cumuler. 
Ex: II cnmulait lea triples f emo- 
tions de maltre d'ecole, de mar- 
guillier et de cbantre au lutrln. 

— med tiff, a'aaeooier. Ex: II 
a'eat aaaooie dana ce travail un 
bomme intelligent. — sig, a'u- 
nir (4, avec), ae rennir (4, 
avec, contre, sous), s'allier 
(4, avec), se joindre (4), se 
lier (avec), s'accorder, ae 11- 
guer. Ex: Des hommea a'ac* 
cordent 4 dire, 4 faire qch. lis 
s'accordalent tons 4 demander 
l'ezpulsion de Mazarin. Les 
factieux s'accordalent dans le 
desaein de changer la forme du 
gonvernement. 8e llguer avec 
lea mecon tents. Toute la France 
se ligua pour la defense de sa 
Uberte. Les journalistes se sont 
lignes contre cette piece. Ldta 

— sig % kunna —a, d/v s'accor- 
der; (pouvoir) etre compati- 
bles. Ex: Votre recit ne s'ac- 
corde guere avec ce que nous 
raconte tel auteur. Fonctions 
qni ne peuvent etre compati- 
bles. 

Fdreaad pa. De — e staterna i 
Amerika, lea Etata-Unie de l'A- 
merique. — med, d/v conco- 
mitant de, accompagne de. Ex: 
L'idiotisme est presque ton- 
jours concomitant d'nn defaut 
de developpement du cerveau. 
Cette profession est accompa- 
gnee de desagrements et de 
dangers. 

Foreabar a, compatible. 

FSreatng /, union, reunion, jonc- 
tion, alliance, association, so- 
cieto /, (sammansdttning) as- 
semblage m. Ex: Les denx ar- 
mees ont opere leur jonction. 
La jonction de deux rividres, 
de deux chemins. L'alliance ty- 
pographique fondeo 4 Bruxel- 
les en 1849. Akta — , union 
conjugate, mariage *n. Ex: Con- 
tracter un mariage. Stdlta i 
— med, associer 4, rattacher 4, 
allier 4. Std i — med, etre uni 
4, avec, s'allier avec, se ratta- 
cher 4, s'associer 4, (dfterens- 
st&mma med) s'accorder avec, j 
dtre accordant avec. Ex: La 



religion ne saurait s'allier avec 
une vie dissolue. La devotion 
chea elle a'allie avec l'amonr, 
avec la politique, avec la cruau- 
te meme. Cette queation ae 
rattache 4 de granda interets. 
Lea plaiaira de la table peuvent 
a'associer 4 tons les antres 
plaisirs. / — med, d/v allie 4; 
conjointement avec; en colla- 
boration de. Ex: L'araenio al- 
lie 4 la plupart dea metaux lea 
rend cassants. Faire toutes 
sortes devolutions, tantot se- 
pare*ment de I'infanterie, tan- 
tot conjointement avec elle. 
\ Livre fait en collaboration de 
tel auteur. 
FSrealngsakt m, acte on pacte 

m d'uoion. 
Fdrenlngsband n, lien m d'u- 
nion. Det starkaste — emellan 
tdnner dr likhet i a/seende pd 
seder, le plus fort lien pour 
attacher des amis, est la res- 
semblance des moanrs. 
F5reaingallnk m, lien, chalnon, 
joint m. Alia band, hvilia ijena 
- sdiom — ar < samh'dllet, tona lea 

naudB qui lient la societe. 
F5reningspunkt m, point m de 
reunion, de jonction, do rallie- 
ment. 
Forenkla va, simplifies 
Forenkliag /, simplification /. 
Forenllg a, compatible (avec). 
FdrenXmnd, Foreeagd a, auadit, 

susmentionne. 
Fdresats m, dessein m; resolu- 
tion/. 
Ftireekrift /, precepte m, pres- 
cription, recommandation, dis- 
position, instruction /, regle- 
ment m. Ex: Prescription me- 
dicate. Frieri efter — , (teater- 
stpeke) Une cour selon les re- 
gies. 
F6reekrifta va, prescrire, impo- 
ser, ordonner, vouloir, recom- 
mander. Ex: Je n'ai point pas- 
a6 lea bornea que voua m'aves 
prescrites. Imposer une con- 
dition, les conditions aux vain- 
cua. Ordonner une aaignee, du 
repos. La loi vent telle chose. 
Becommander le repos, le cal- 
me, la solitude. Han tror tig 
kunna — oss lagar, il pretend 
nous faire la loi. 
Fdreskrlfrande n, prescription, 

recommandation /. 
ForeskrtfVen pa. — i lag, pret- 
erit par les lois, legal. Skat- 
terne hafra ej blifvit inbetatde 
pd — tid, il y a eu du retard 
dans les rentrees. 
FSreela va, proposer, projeter, 
(till en sytsla) presenter (pour, 

FSreslaende n, proposition /. 

Forespegla va, montrer la per- 
spective de, donner la perspec- 
tive de, promettre (aana vou- 
loir tenir aa parole). — pd ett 
8/perdrifvet sdtt, montrer des 
perspectives exager6ea de. Ex: 
L'amour egare en montrant dea 
perapectivea exagdrees de felt- 
cite. — ngn hdrliga Maker, don- 
ner 4 qn des perspectives char- 
mantes. — en annan, sig sjelf 



ngt, torn man ej kan dttadkom- 
ma, bercer qn, se bercer d'nn 
espoir qu'on ne pent realiser. 
— tig, avoir la perapective de, 
se promettre. Se d/v exemplet 
hdr ofvanfQr. 
Fdreepegllng /, perapective /. 
Tom, faltk — , value esperance, 
fauaae eaperance, illusion /. 
Uppehdlla med faltka — ar 9 re- 
pattre de vaines esperancea, 
bercer d'une fauaae attente, 
amuaer. 
FSreapr&kare m, interoeaaeur, 
avocat m. Ex: Puissant inter- 
oeaaeur auprea de qn. L'avo* 
cat fidele de l'unite ltalienne. 
Fdreapr&karlana /, avocate /. 
FSreaaa va, preaager, augurer, 
prophetlaer. Ex: Prdaager de 
grands evenements, un regno 
heureux, sa mort prochaine. Au- 
gurer bien, mal d'une entre- 
prise. II angura leur future 
grandeur par leur modestie. 
Prophet! ser un malheur. Je 
vous avals prophetise que cela 
arriverait. 
FSrespaende n; Se FSrutaagelse. 
Fdrestafning/, dictee/. 
Fdrestafta va, dieter, oeg d/v sug- 
gerer. Ex: Dieter 4 un accuse 
ce qu'il doit repondre. Je sais 
le parti que dicte en pareil cas 
la prudence. Prendre le parti 
que la circonstance suggere. 
FSrestanda vn, etre procbe, etre 

imminent, menacer. 
FSreati va, diriger, condnire, te- 
nir; deeaervir. Ex: Diriger une 
ecole, une maiaon do banque, 
dea travaux. Conduire la mai- 
aon, une affaire. Cette veuve 
tenait l'hdtellerle du Phenix. 
Deeaervir une cure 4 la place 
du titulaire. — en tjenst, rem- 
plir lea fonctions attach 6*68 4 
une place. — en tjenst i en an- 
nans stdlle, remplacer qn dana 
son service. 
Forest! vn, devoir arriver on 
venir; etre reserve (4, pour). 
Se Fttreatunda. Ex: Qui salt 
quel bonheur lui est reaerv4? 
Fdreatiende a, (foregdende) pre- 
cedent; (ndra) proche, prochain, 
(hdgst ndra, hotande) imminent, 
(/ramtida) futur. Ar: Les pre*- 
cedeotea remarquea. A la page 
precedents. L'hiver, le jour 
fatal est proche. Son depart 
est prochain. Peril imminent. 
Ruine, UlsgrAce imminent©. 
L'issue des 6venements en Por- 
tugal et en Bgypte devalt exer- 
cer sur le traite* futur une gran- 
de influence. 
Fftrestandare m, directeur, chef; 

(i klotter) snperieur m. 
Fdreatindarlnna, Ftfreetaader- 
ska /, directrice; (» kloster) su- 
pdrieure /. 
Forestlndarskap n, direction, 

conduite /. 
FSreatftJla va, reproeenter, etre 
nne representation de, remon- 
trer, faire observer; simnler; 
presenter. Ex: Le the4tre re- 
presents un palate. Ce tableau 
repre*sente une chaase. Bepre- 
senter 4 qn ce qni est de son 
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deToir. On lui represents que 
c'etait so precipiter dans un 
peril evident. Ce bas-relief est 
une representation de la salnte 
Famille. Remontrer a qn son 
devoir, le tort qn'll a. Faltes 
-leur obserrer que Hen ne con- 
tribne pins a l'economle et a 
la pro pre te que de tenir cha- 
qne chose en sa place. Les 
redlngotes turent repliees de 
chaqne cdte et faufilees par 
derriere ponr simuler des ha- 
bits. II me presents a sa fa- 
mille. — tig, se flgurer, se re- 
presenter, s'imaginor, avoir 
dans ridee, penser. Jfr F&r- 
utsKtta. JRr.-Figures-vousqael- 
le joie poar nne mere de re* 
Toir son His apres l'avoir crn 
mort. Je me snis figure qne 
oes cheTaliers maures Tons res- 
eemblaient. Bepresentes-vous 
on petit homme, bant de trots 
plods et demi. Qu'on se repre- 
eente lenr etonnement et lear 
desespoir. Qne Ton s'imagine 
le pays le pins desert, le pins 
aauvage. II s'est imagine nne 
je vonlals le tromper. J'ai 
dans 1'idee qn'll ne vlendra 
pas. Tn penses bien que je 
m'excusal snr mon age. FOre- 
ttdllom ou det vdrtta, mettons 
lea choses an pis. — tig vara, 
s*imaginer etre, se crolre. F6r- 
draga mddor utOfver allt, kvad 
man Man (kunde) — tig, suppor- 
ter la fatigue au dels de touts 
crojance. 

rSrettillftade n, representation ; 
presentation /. 

roresUllare m, Artill avant-train 

r«reetlllaing /, idee, intuition; 
representation, rem on trance ; 
presentation /. Ex: Ce me- 
molre ne donne qn'une idee 
Tagne de 1 'affaire. N 'avoir an- 
onne ide*e des nsages d'un pen- 

{tie etranger. Chandos avait 
Intuition de la science mill- 
taire employee plus tard. Faith 
— , idee fausse. illusion /. 00- 
ra tig goda, nog ttora, fUr ttora 
— ar em ngn, presumer blen, 
asses, trop de qn. 

MrestUlniugsWrmaga /, facul- 
te ou puissance imaginative, 
imaginative /. 

rirestlUalagssltt a, mauiere / 
de se representor les choses. 

Flresrifra vn, etre on demeurer 
present ft (ft rimagination, 
a la pensee, a i'esprit), 
Hotter devant, se retracer a, 
(gen. omtkr.) pressentir. Ex: 
Get adieu trlste et cruel est 
encore present ft mon imagina- 
tion. Cet aveu honteux de- 
meurera tonjonrs present ft ma 
pensee. L'image de cette gran- 
de femme pale flottait devant 
mol. Oe fait se retrace a mon 
esprit, oomms s'il etait encore 
present ft mes yeux. II vit 
reellement tout le danger qu'll 
avait pressentl (torn had* — t 
henom). Be me me: J'avals 
pressentl une autre vie, une 
vie d'amour et de bonheur. 



FSretya /, modelo m. 

Fdresltta ta, donner (ft faire). 
Jfr ForelMgga. — tig, (taga till 
uppgi/t, dmrta) se proposer (de), 
(betluta) rtfsoudre (de); (med 
tynnerlig ifver rtnnl&gga tig om) 
prendre ft tache (de). Ex: 
Prendre a tiche de contrarler, 
de ruiner, de perdre qn. C'est 
une ontreprise qne j'ai prls a 
tAche de faire renssir. Jag har 
f 6 ret att mig, att det, att td tkall 
the, il faut absolument qne cela 
se fasse. 

Ftfretsg a, vanl ontreprise ; tftche 
/. Ex: Une tftche perillense. 

Foretaga va, Fdretaga slg er, 
entreprendre, faire, proceder 
ft. Ex: Bntreprendre un on- 
vrage, nn voyage. Je hats ces 
coeurs pusillanimes qui n'osent 
Hon entreprendre. Entrepren- 
dre de tracer un portrait, de 
regler les mosurs, de corriger 
les hommes. Faire un defri- 
chement, une perquisition, une 
attaque, nne promenade. Faire 
la recherche de la vie d'nne 
personne. Proceder ft l'analyse 
d'une fleur. — ett mdl till be- 
handling, mettre une affaire en 
deliberation. — s, dfv s'entre- 
prendre, se faire. Ex: Cette 
expedition s'entreprit sous de 
mauvais auspices. Les defri- 
chements se font d'ordinalre 
an printemps. — tig, se met- 
tre (ft), se meler (de), s'aviser 
(de). Se Ftfretaga. Ex: 8e 
mettre a travailler, ft etudier, 
a boire. Je me suis mis ft la 
question ner a mon tour. II se 
mele depute pen de faire des 
vers. De qnoi vous meles-vons? 
81 nn avare s'avisalt d'etre 
prodlgne, il etonoerait bien du 
monde. — tig en bearbetning 
utaf, en ttormning emot, en «/- 
gallring of o. t. v.; 8e dfv lie- 
arbeta, Btorma, Utgallra. — 
tig att beldgra en ttad, mettre 
le siege devant une ville. 

FSretagaade n. Gen. omtkr.: 
— t af en td ttrdng rd/tt fdror- 
takade mgcket mistnOje = en td 
ttrdng rd/tt fdretagen (emot per- 
ton, pd ort och it d lie) fOrorta- 
kade etc. — t af en tddan reta, 
midt i vinUrn, tar fOrenadt med 
mdnga tvdrigheter, il y avait 
beaucoup de dlfficultes 4 sur- 
monter ponr etre en etat d'en- 
treprendre ce voyage au milieu 
de l'hiver. 

FSretagsaai a, entreprenant. 

F5retag*antnet /, esprit entre- 
prenant, esprit d'entreprise. 

Foretal n, preface /, avant-pro- 
pos m. 

Forete va, presenter, offrir. 

F6reteelse /, phenomene ; tfvene* 
ment m. 

Fffreteende n; Se FBrevtsande. 

Fdretrida va, preceder, devan- 
cer. — tignt ttdlle, tenir la 
place de qn, etre le substitut 
de qn, rem placer qn. 

FSretrida vn, comparaltre, faire 
acte de comparution. 

FSretrldare m, pYed^cessenr m. 

FSretride n, audience; prefe- 



rence /, pas m, superiority 

Sreeminence, preseance/. Ex: 
>onner, avoir andience. Avoir, 
obtenlr, disputer, accorder, 
donner la preference. Heritor 
la preference snr tons les au- 
tres. Avoir le pas sur qn. 
Coder, dlspnter le pas ft qn. 
Pr6tendre ft la suptfriorite sur 
qn. La dispute s'ecbauffe sur . 
la preeminence des deux vtlles 
(om hvilkendera ttaden tknlte haf- 
va fCretr&de). La branche d'Au- 
trlche espagnole dispntait de- 
pute cent ana la preseance aux 
rols de France. Fd — (till- 
trdde till ngn), dfv etre admis ft 
l'sndlence. 

Fdretridesrltt m, (droit m de) 
preseance, suporiorite / de 
droits. 

FdretrldesrIUIghet /, preroga- 
tive /, privilege m. 

F5retrldes rlf adv, de preference, 
par preference, par excellence. 
Ex: Cholsir qn, qch de prefe- 
rence ft tons les autres. Je me 
jette par preference sur les 
lettres d'affaires. Chapeau s'est 
dit, par excellence, du chapeau 
de cardinal. 

FOrevara vn, Ctre mis en delibe- 
ration, se traiter, (om rdtte- 
gdngtmdl) s'instruire. 

Fdrevarande a, present, actual, 
dont il s'agit. / — fall, en 
cette conjonctnre, dans les con- 
jonctnres presentee. 

Forerlga va, eternlser, lmmorta- 
User. 

Fdrerigande n, immortalisation 



?*re 



Forevlaa va, montrer, exhiber, 
produire. 

Flrertsande n, exhibition, pro- 
duction/. Ex: Le rentier pent 
toucher see arr6raget sur la 
production de son contrat. 

Forerlsare m, explicateur; por- 
tour m (d'un titre). 

FSrevlsalag /, exhibition, pro- 
duction /. 

Fflrerlta va, reprooher, jeter au 
nes (qch ft qn). 

FSrevltelse/, reproche m. 

FSrevlDdalag /, pretexte m. 

Forfall n, decadence /, deperls- 
sement, deiabrement m, rutne 
/,* (fffrhinder) empechement tn, 
excuse /. Ex: La decadence 
du commerce. Au milieu de 
la decadence des moeurs publl- 
ques. Les arts tombent en 
decadence. Le d6perissement 
d'une terre, d'un edifice, des 
societes politiques. Le deiabre- 
ment d'un edifice. Les routes 
etalent dans un etat de deiabre- 
ment. Cette malson esttombee 
en mine. Legitime excuse. 
Excuse valable. Bevit Ofver laga 
— , certiflcat m d'excuse, excuse 
ecrite. 

FSrfalla vn, se deteriorer, ddp6- 
rir, se detruire, se deiabrer, 
s'en alter en rulne; se plonger; 
se reduire ft rien, tomber en 
desuetude, dans l'onbli; n 'a voir 
pins lieu, etre desormais hors 
d'application; echoir. Ex: Une 
maison qui se deteriore. II* 
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portent, en se deteriorant ton- 
jours de pins en pint, lee vices 
pins loin que cenx memos dent 
ils vont les apprendre. La mai- 
son deperit fante d'etre entre- 
tenne. II laisse tout deperir 
dans ses terres. Ces b&timents 
se detrnisent tons les jours fante 
de reparations. Une maison qni 
se deiabre. Un b&timentqul s*en 
▼a en mine. Be plonger dans le 
vice. Le payement de oe billet 
echerra dans tel temps. 

F5rfaUaade a, Se Fttrfall ; echean- 
ce /. Ex: L'echeance d'un bil- 
let, d'nne lettre de obange. 

FQrfallen pa, deteriore, deperi, 
delabre, torn be en mine, cadno; 
ecbn; passible; (moralUH /Or- 
der/vad) deprave. Ex: Ce do- 
maine, laisse depnis longtempa 
a 1'abandon, est tout delabre. 
Batlment en mine, tombe en 
mine. Maison viellle et cadu- 
que. Une lettre de change echne. 
Passible d'nne amende. 

FSrfallodag m, jour m de l'eche- 
ance, ecbeance /. 

FSrfalJolos a, sans excnse yalable. 

FSrfallotid m, echeance /. 

Forfalska va, falsifier, contrefaire, 
corrompre, (drgeker, droger, o/ta) 
frelater, sopbistlqner. 

Fdrfalskande a; Se Forfalskning. 

Fdrfalskare m, falsificateur, (a/ 
dokument, namnteekningar) fans- 
saire m. 

Fffrfalsknlng/, falsification, con- 
trefactlon, con tref aeon, corrup- 
tion /; f relatage, f relate men t m, 
f relaterie, sophistication /. 

F5rfalsknIngsbrott a, faux m. 

FSrfara va, di wiper; Sjtm cho- 
quer, reprendre. Ex: Choqner 
la tournevire pour faire moo- 
ter ses tours snr la cloche du 
cabestan. 

FSrfara vn, en. user (avec), pro- 
coder, agir, se condnire, ( ttrdngt) 
sevir. Ex: On a justement sevi 
contre ce scelerat. ffuru harhan 
/Or/arit med detta tillgdngar, det- 
ta penningarf Quel emplol,quel 
usage a-t-il fait de ces ressour- 
ces, de cet argent? 

Fdrfaraade a, precede m, condui- 
te/. 

Fdrfaras ed, se perdre, etre perdu 
(8 1- Jean VI, 12), (se) dlssiper, 
(se) detdriorer. Ex: Laisser dls- 
siper, deteriorer qch. 

FSrrarea a, experiments, vers*, 
routine. 

FCrfarenhet /, experience, routi- 
ne /. 

Fdrfarlngseltt a, procede m, pra- 
tique, maniere / d'agir. 

FSrfasa sig vr, etresaisf d'horreur 
(en apprenant, en voyant 
qch). — tig d/ver, pousser les 
hauts cris sur. 

F5rfatta va, composer, faire; re- 
diger. Oi/va ut ett arbete, torn 
man tjel/ — t, publier nn ouvra- 
ge de sa composition. 

Forfattande a, composition; re- 
daction /. 

Fdrfatfare ro, auteur, ecrivalnm, 
plume /. 

Fdrfattareanrode a, droits mpl 
d'autenr. 



FdrfaUareTerkeamhet /, occupa- 
tions /pi litteraires. 

FSrfattarinaa /, auteur as, fem- 
me auteur, plume /. Ex: Bile 
merite le nom de spiritnel au- 
teur. Cette femme auteur a 
eclipse toutes ses compatriotes. 

Fdrfattaraamn a, nom d'auteur, 
(amtaget) pseudonyme as. 

Fdrfattarskap a, composition /, 
genre m de composition, occu- 



pations /pi litteraires. 
F5rfa~ ' 



Forfattaryrke a, profession / on 
metier m d'autenr. 

Fdrfattalag /, constitution, or- 
ganisation, institution; (pdbud) 
ordonnance /; (tillttdnd) etat m. 
Ex: Institution representative. 
Od i — oat, se mettre en devoir 
de (faire qch). 

FftrfaUaiagseallg a, conforme a 
la constitution, constitutlonnel ; 
conforme 4 l'ordonnance, aux 
ordonnances. 

FdrfaUalagsenllgtarfc, conforme- 
ment a la constitution, consti- 
tution nellement; conformement 
anx ordonnances. 

ForfaUaingsnrkund m, charte 
constttutionnelle. 

Fdrfattatagsvldrlg a, contraire a 
la constitution, lnconstitntion- 
nel ; contraire anx ordonnances. 

Fdrfattalngsrldrigt adv, d'nne 
maniere inconstitntionnelle, in- 
constttutionnellement; d'nne 
maniere contraire a l'ordon- 
nance. 

Fdrfela va, manquer. 

Fftrfelande n, manquement m. 

Fcrflna va, rafflner. --a, se rafll- 
ner, s'affiner. Ex: L' esprit s'af- 
fine par la conversation et la 
societe. 

Fdrflaad pa. Bli/va — , se rafliner. 

Fftrflnlag /, oeg refinement, affl- 
nement m. 

FSrflugen a, en l'alr; irr^flechi; 
chimeriqne; sans fondement. 

FSrflngei ode, en l'air. Ex: Ral- 
sonner en l'alr. 

FSrflyga va, s'envoler, s'evaporer, 
se dlssiper. 

FSrflygtiga va, volatillser. — ■, 
se volatillser. 

FSrflygtlgaade n, volatilisation/. 

FSrflyia vn, s'econler. 

FSrflytta va, transferer, transpor- 
ter, transplanter, faire passer, 
placer, (stundom med bibegrepp 
a/ dnyo) reporter. Ex: Trans- 
ferer un prisonnler d'nne prison 
dans une autre. Luther fut trans- 
fere au donjon de la Wartbourg. 
Constat! tin transfers, transpor- 
ta le siege de l'emplre romain 
a Constantinople. Transporter 
un malade 4 l'hOpltal. II aime 
snrtout les poetes qui le trans- 
portent dans la plus haute an- 
tiqnite. Transplanter dee popu- 
lations, dee arbres, des pi antes. 
II n'etait pas propre an service 
de la chambre, on l'a fait pas- 
ser au service des ecurles. 81 
je roe place par la pensee 4 l'o- 
rigine d'nne de ces perl odes. 
Beporter une note a la fin d'un 
volume. — tillbaka I tiden, ibl 
faire remonter. — tig, se trans- 
porter, se transplanter, passer, 



se reporter. Ex: 8e transporter 
ches qn. Pour bien juger Cice- 
ro n, il fant se transporter aux 
temps de By 11a. Transportons 
-nous en esprit sur le champ de 
bataille. Quitter la capiUle pour 
aller se transplanter en provin- 
ce. Se transplanter dans un fau- 
bourg. Passer de l'antlchambre 
au salon. Passer dans une ville. 
Be reporter aux jours de son en- 
fence, au temps des crolsades. 
— tig tillbaka (i tiden), d/v re- 
monter. Ex: Remonter dans lea 
souvenirs de l'enfance. 

FSrflyttalng /, transport, trans- 
plantement m, transplantation, 
translation/, transf ert, transf e- 
rement as. 8e Flyttning o. Om- 
flyttning. Ex: Ils attendent lenr 
transferement dans one maison 
centrale. 

FSrfoga vn. — om ngt (foga an- 
ttalt om ngt); Se Foga. — 0/ver 
ngt, disposer de qch. ffvard/ver 
(ieke) kan —a, (in)disponible. — 
tig bort, s' en aller, s'61oigner 
(de). — tig hem, se retlrer. — 
tig (till), «e transporter. Ex: Be 
transporter ches qn, en tel en- 
drolt, snr les lleux. 

FSrfogaade a, disposition /. 8om 
(icke) ttdr till ent /Ha — , (in-) 
disponible. 

Forfogbar a, disponible. 

FSrfranska va, franciser. 

Fdrfraaskande a, Fdrfranskniag 



/, f rancisation /. 



Forfrtska va, rafralchlr. 
FSrfriskaing /, rafralchissement 

m. Taga tig en Men — , se res- 

taurer un pen. 
FdrfrysA va, etre gele de f roid, se 

Forfriga sig vr, s'informer, s'en- 
querir. 

F5rf rl%*m /(JUrtal PSr/rdgningar), 
demande, enquete /. Q6ra — , 
s'enquerir. 

FSrfallsttndiga va, completer, 
part aire. 

ForfallsUndlgande a, complete- 
ment m. 

FSrfaska va, g&cher, massacrer. 

F5rfaag a; Se Intr&ng o. 8kada. 
Till — /Or, au detriment de, au 
prejudice de, prejudiciable 4. 
Ex: Au detriment d'autrul, de 
sa sante, de sa bourse. Je n'en- 
treprendral rien 4 votre preju- 
dice. Ceci lul a ete fort preju- 
diciable. 

Fdrfia va, abmtir, abetir. — s, ibl 
s'abratir, s'abetir, abdtir. 

F5rflande n, abrutissement, abe- 
tlssement m. 

FSrfider mpl, anoetres, aTenx, po- 
res, predecesseurs mpl. Ha/va 
namnkunniga — , *tre n* de pa- 
rents illnstres. Likhet med — , 
ressemblance / avec les aTenx, 
atavlsme m. 

FSrflktAva, soutenir, plaider.pro- 
f esser, defendre. Ex: H soutient 
nn mensonge comme nn autre 
sontiendrait nne verlte. 

F5rflktande a, defense /. 

Fffrflktare m, defenseur, avo- 
cat, champion m. Ex: Defen- 
seur de 1'independance nationa- 
le, de la liberte. Avocat d'nne 
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Fdrfcra 

doctrine. Champion de man* 
raises causes. 

FSrflra va, terrifler, epouvanter, 
effrayer. 

Ftfrfaran /, epouvante, f rayenr /. 

FSrflraa vd, avoir penr (d e), s'e- 
pouvanter (de, poor), s'ef- 
frayer (de qch, a la vne de 
qch). 

Forflrdtga va, confectionner. 

ForArdlgaade n, confection /. 

FSrfirdlgare m, confectionnenr 
m. 

Fdrflrllg a. «7 «• **? affrenx, 
epouvantable, terrible, effroya- 
ble, eg effrayant, oeg cm el, 
mortel, atroce, fnrleux, prodi- 
gienx. Ex: Affrenx desert, ser- 
ine ut. &eve, atheisms affrenx. 
Affrense misere, malproprete. 
Une ingratitude, nne critique 
affrense. Cela est affrenx a 
penser. Crime, cri, fracas, vi- 
sion, faim epouvantable. Don- 
lanrs, menaces epouvantables. 
Les bergers vonlurent que je 
me revetisse de la pean de ce 
terrible animal. Aspect, brnit, 
cri, fleau, moment, travail ter- 
rible. C'est nn terrible horn- 
me, nn terrible harangneur. 
Une terrible aventure. II fait 
un temps terrible. Spectacle, 
cri, figure, pensee, agonie ef- 
froyable. C'est une chose ef- 
froyable combien 11 m'en cou- 
te. Bffrayant de (gtnom tin, i 
tin) palenr, de laideur. Peine 
cruelle. Tin cruel hirer. Oe 
fat nn cruel moment pour moi. 
Inquietude, doulenr mortelle. 
Snbir les plus mortelles angols- 
ses. Temps, froid atroce. Un 
fnrieux mangeur, menteur, tra- 
vail. II s'est donne nne fu- 
rleuse entorse. Les empereurs 
romains sevirent contre les 
Chretiens aveo une cruaute pro- 
digieuse. 8e jeter dans des ex- 
ces prodigienx de debanche. 
FSrftrligt adv, terriblement, ef- 
froyablement, epouvantable- 
ment, affreusement, cruelle- 
ment, fnrieusement, prodigieu- 
sement, par trop. Ex: Une 
maison prodlgieusement gran- 
de. Manger prodlgiensement. 
Cette man t ere d'tfcrire est pro- 
dlgieusement aisee. Par trop 
ennnyeux, complimenteur, in- 
solent. Du kommer ihdg, hum 
— petten ratade, tn te rappel- 
les avec quelle fnreur la peste 
sevissait. Bvad deua timtnar 
ha/va ftirtfalHt mig — ldnga\ 
Co name ces mortelles heures 
m'ont dure! En — Idng tid, 
un temps prodigienx. — kdr, 
eperdn d'amour. 
FSrfBlJ* va, persecuter, poursui- 
vre, pourchasser; obseder. Ex: 
Persecuter les Chretiens. Tot 
ou tard la fortune se lasse de 
persecuter les m ernes victimes. 
Ponrsulvre nn voleur, l'enne- 
mi. Le sort, la fortune le poor- 
suit. Ponrsulvre, ponrchasser 
nn cerf. II est obsede par la 
tonle des sollicitenrs. 

FdrfSIJaade n, ponrsnite /. 

FerfBlJare m, persecuteur m. 
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Fdrfollelse /, persecution /. 

F8rf51JeIseaada /, esprit m de 
persecution. « 

ForfBlJelselfrer m, FSrfOl J else- 
ait it, sele persecuteur. 

F5rf9ra va, sednire, snborner. 
— tig pd ngn, se jouer a qn. 

FSrfSraade a, seduction, subor- 
nation /. 

FSrfo'rare m, seductenr, subor- 
neur m. 

F5rf5rdela va, prejudicier a, em- 
pleter snr. 

ForrSrdelanile n, prejudice m. 

ForfSrelse /, seduction /. 

FlrfSrerska/, scductrice /. 

Fdrffirisk a, seduisant, scduc- 
tear. Ex: Air, ton, dlsconrs 
se^dnisant. Femme seduisante. 
Dlscours, aspect seductenr. Pos- 
seder un charme seductenr. 
Vara — /Or, sednire. Ex: La 
vie de campagne les seduit. 
Ndgonting — i, S/v de la seduc- 
tion. Ex: 11 y a de la seduc- 
tion dans le style de cet an- 
teur, dans le charme de sa con- 
versation. 

FSrgaddrlng /, rappel m. Ex: 
Battre le rappel. 

FSrgapa sig vr. — tig pd, torn- 
ber en extase a la vne de. 

Forgtfnlag/, empoisonnement m. 

Fdrglft a, eg o. oeg poison m. 
J/r Gift n. 

Forglfta va, empofsonner. 

FdrglfUnde n, FSrgiftalng /. 
empoisonnement m, intoxica- 
tion/. 

Fdrglfra va, empolsonner. 

Fdrgjord pa. Det dr, torn det to- 
re — t, jag tror det dr — t, rig- 
tigt — t, alldelet — t, il y a de 
qnol se pendre. 

Forglasa va, vitrifler. 

FSrglasatng /, vitrification /. 

Forglomma mi, onblier. 

Fdrgodtflaaaade; Se Qodtfinnan- 
de. 

Forgreaa slg vr, re ramifler, se 
bifnrquer. 

Forgrenlng /, bifurcation /. 

Forgripa stg vr. — tig ewo/, pd, 
attenter a, porter on faire at- 
teinte a, entamer. 

Flrgrlpelse /, attenUt m, at- 



Pdrgdra 



teinte /, ontrage m. 

FSrgripltg a, attentatoire. 

Fdrgraad m, premier plan, de* 
vant m; avant-scene /, prosce- 
nium m. / — en, sur le devant, 
snr le (dn) premier plan. 

F5rgrya*a*a slg vr; Se FUrgrym- 
mas. 

Fftrgrymmas vd, se conrroucer, 
se mettre en fnreur, etre on 
devenir furienx, endever. Ex: 
II endeve de voir qu'on ne fait 
pas attention a lul. 

Forgraten a, ronge de pleurs, 
baigne ou noye de larmes. 

Fdrgada va, deifier. Se Afgnda. 

Forgadntag /. deification, apo- 
theose /. 

Forgylla va, dorer. Ex: Dorer 
de la vaisselle. Le soleil do- 
rait le somroet des montagnes. 
— upp (gi/va vacker Jdrg dt), 
colorer. 

FSrgyllare m, dorenr m. 

F5rgyIIalag /, dornre, battnre 



/. SUtta odita — pd, cnivrer. 
Fbrlora — ea, se de'dorer. 

F5rg& vn, passer, se passer, 
echapper. Ex: L'hlver a passe. 
Les beanx jours passent. La 
beante passe. La faim lul a 
passe. L'envle m'en est pas- 
see. Le temps, la belle saison, 
1* occasion se passe. Cette mo- 
de se passe. La patience lni a 
ecbappe. 

Fdrga slg vr, faire nn fanx pas; 
3 '6chapper. Ex: Vons vons 
echapperes sans donte en sa 
presence. 8'echapper jnsqu'a 
dire telle chose. Han — r tig 
o/ta, 11 fait bien des faux pas 
(dans sa vie); 11 lni echappe 
sonvent des paroles inconsl- 
derees, des negligences. Man 
ter tdllan, ait Man — r tig, on le 
f arement en fante. 

Fl TUl — b; Se Fbrgangs- 

Fl t pa, passe. J/r Forne 

Fl Is adv, d'avance, par 

i par provision. 

F« r — , avant-hier. 

Fl i, parvis m. 

Fl.„— J, perir, crever, se con- 
snmer, n'en ponvoir pins, gril- 
les Ex: Perir de froid, de 
faim, de mlsere. Perir de cha- 
grin, d'lnquletnde, d'ennul, d'a- 
mour. Crever de soif, de chaud, 
de rlre, de deplt. Se consn- 
mer d'ennul, de trlstesse. N'en 
ponvoir pins de lassitnde. Oril- 
ler d'impatience. Hon — af «v- 
Jlkenhet, la cnriosite la poignar- 
de. Man kvnde — a/ skralt, 
c'etait 4 ponffer de rlre. 

Fdrgifres adv, en vain, value- 
ment, gratnitement. Ex: Ce 
fut en vain qu'on le pria, 
qu'on le conjnra; il ne vonlnt 
pas se rendre. La natnre n'a 
rien fait en vain. J'ai travail- 
16 vainement pendant trois hen- 
res. Ce n'est pas vainement 
que Job craint le Seigneur. 
Eat-ce gratnitement qne Job 
craint Dien? (Job I, 9). FiJr- 
g&fves S/vert. vidare gen. om- 
tkr., med anvdndning af avoir 
bean oeh infinitiv: Han invdn- 
der — , 11 a bean objector. De 
me me: On ent beau le prler, 
le conjnrer. J/r det/Ortta exem- 
ptet. 

Forglagelse /, destruction, cor- 
ruptibility /. Ex: La corrupti- 
bility est attaches a tons les 
corps. 

Forgaaglig a, perissable, cor- 
ruptible, destructible, passager, 
ephemera. 

Fdrglngllghet /, corrnptlbilite, 
corruption, destructibilite, in- 
sUbilite /. Ex. Celui qui seme 
dans sa chair ne recueillera 
de la chair qne la corruption 
(Gal VI, 8). 

Forglta va, onblier. 

Fdrgitea pa. Vara — a/, d/v 
onblier. Ex: Onblier son devoir. 

FSrgiteahet /. onbll m. 

F8rgltatlgeJ, Forgitmlgejblom- 



na /, myosotis m. 
rgflra 



F5rgora va, faire monrir, de- 
faire. 
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Forkala va. — tide*, temporlMr. 

Fffrkalande », (idem — , tempo- 
risation /. 

F5rhand /, (i spel) main /. Ext 
Avoir la main. Pd — , par avan- 
ce, d'avance, prealablement, par 
anticipation. JRc: On crolt te- 
nir tout les biens, et on les gou- 
te par arance. Be rejouir d'a- 
yance, par ayance. Lover prea- 
lablement nne portion sur le 
total. Sonscrire et payer par 
anticipation. Betala hyran pd 
— , ayancer nn terme a son hd- 
te. FOrkunna pd — , predire. Un- 
derrdtta pd — , prevenir (de). 
Drag* a/ pd — , tf/v prelever. 
Antaga pa — , presupposer. 

FSrhandeavarande a, existent, 
actuel. 

Fdraandllng /, transaction ; dis- 
cnssion /, debat m. 

Fdrfcaeta alg vr, se biter trop, 
se preclpiter, se condnire on 
parler inconsiderement. Ex: 
Ne rons bates pas trop dans 
yos jngements. 

FSrkastad a, precipite, inoonsi- 
dere. Ex: Jngement pre*cipite. 
Propos inconsideree. 

FSrkastande n, precipitation, in- 
consideration /. Ex: Ce n'est 
pas one mechancete, c'est nne 
inconsideration. 

Fftrhastadt adt, ayec precipita- 
tion, precipitamment, inconsi- 
derement. 

FSrhatllg a, odienx. 

Flraesalfga va, faire (no) myste- 
re de, dlssironler, se cacber de. 

Fdrfaesnllgande a, dlssimnlation/. 

FCrherliga; Se Forharliga. 

FSrherskaade a, predominant. 
Vara — , predomlner. Ex: L'a- 
yarlce predomine cbes lni. 

FSrhetsa alg vr, s'em porter. 

Fdrhexa va, ensorceler, cbarmer. 
Ex: Ensorceler nne personne, 
le betail. Cbarmer nne bete, 
les armes a fen, nn fusil. 

Fdrhlader n, empecbement m. 

FSrhlndra va, empecber, mettre 
nn empecbement a, obvier 4. 
J/r Fbrebygga. Ex.- Mettre nn 
empecbement a I'execution d'nn 
projet. 

Forhladi 
de. 

Fdralstortsa a, prehistortque, 
antehistorique. 

Forhjelpa va. — till, aider a, 
aider 4 obtenir, (befordra) pro- 
monyoir a. 

Fdrhoppntng /, esperance /, 
(sans plnriel) espoir m, ex- 
pectative /. 

Forhoppnlngsfill a, plein d'es- 
perance. J/r Hoppgifrande. 

Forbad /, prepuce m. 

Fdrhaggning /, abatis m. 

FSrhas n, porcbe m. 

Fdrbyda va, donbler. 

Fdrhydnlng /, doublage m. Ex: 
Donblago en cuiyre, en fenllles 
de culvre ronge, en bois. 

FSrhyra va, loner; SjOm affreter, 
noliser, (sjO/olk) engager. 

FSrhyrande n, Forayralng /, 
louage; affretement, nolise- 
ment: engagement m. 

Flrhfclla va, retenlr, detenir. 



■drande n; 8e Fttrebyggan- 



FSrhalla alg vr, etre (4), en etre 
(de); se condnire, s'y prendre, 
se tenir. Exi Six est 4 douse 
comme buit 4 seise. La hau- 
teur est 4 la largenr comme 
deux 4 un. II en est des pon- 
tes comme des peintres. II en 
est- de Tun comme do l'antre. 
II en est de memo de ses an- 
tres qualites. II en est ainsi. 
8e condnire bien, yalllamment. 
Ne aayoir comment s'y pren- 
dre. II fant, dans cette affaire, 
ae tenir passif. Jag /drutsdtter, 
att sd /drhdller tig, je pose en 
fait qne cela soit. Det fOrhdl- 
ler tig emelltrtid sd, cela est 
ponrtant. Jag sldr vad, att sd 
/drhdller sig, dfx je gage qne si. 

Forhallande a, etat m (de cho- 
ses), situation /, cas m, cir- 
constance, conjoncture/; rap- 
port m, relation, entente; pro- 
portion, raison; affaire/, fait 
m. Ex: C'est un spectacle dlgne 
de pitio, de voir l'etat des cbo- 
ses en ce temps-la. Dans cette 
situation, la fen etre nous ser- 
yalt de table. Situations des- 
esperees. C'est nn cas extraor- 
dinaire. Four justifler le con- 
die, il ne faut que poser un 
cas parell. 8e pller aux cir- 
constances. II dedaigne de rlen 

{preparer, attendant conseil des 
ieux et des ctrconstances. II 
y a pen de conjonctures od il 
ne faille tout dire ou tout ca- 
cber. Le rapport de la circon- 
ference au diametre. Le temps 
approcbe ou nog rapports yont 
cbanger. Avoir avec qn des re- 
lations d'amitie. L'ancienne en- 
tente ne peut se retablir entre 
les grandee pnissances. Enten- 
te cordiale. II doit y avoir 
une juste proportion entre la 
faute et le cbitlment. Con- 
server dans les images les pro- 
portions des cboses represen- 
tees. Raison inverse. Des rat- 
ions de sant4 (sanitdra) et d'af- 
faires m'obligent 4 differ er ce 
voyage. Demeler l'affaire. Yoi- 
cl le fait en deux mots. Enligt 
tanna, terkliga — t, au vrai. 
Under normala — B, normale- 
ment. Ex: Le pnblio sera nor- 
malement 4 l'abrl de retards. 
EgendomUgt — , d/t> anomalie / 
etrange. FiendtHgt — , d/v an- 
tagonisme m. / hvad — std de 
till hvarandrat Sur quel pied 
sont-lls ensemble? Bon dnstar 
taga reda pd — t, elle vent en 
etre instruite. Taga reda pd 
— aa med, s'informer de, s'in- 
struire de, explorer. Ex: Ex- 
plorer nne contree, une routo, 
nne blbliotneque, nn indivldn 
malade. K&nna till — aa, dfv 
savoir la carte (du pays). Nan 
kdnner bdttrt till — aa dn jag, 
11 est plus au fait des affaires 
que moi. Ar det — t me<f Erf 
Est-ce le cas od vons etes? 
En etes-vons 14? / — till, 4 
proportion de, proportionne- 
ment 4, en raison de, en rap- 
port avec, au prorata de, 4 l'a- 
Tenant de, par rapport 4, re- 



lativement 4. Ex: La tete du 
dindon domestiqne est fort pe- 
tite 4 proportion de son corps. 
N'ltendre ses desire qu'4 pro- 
portion de ses besoins. Recom- 
penser on proportionnement 4 
son merite. La terre peut re- 
cevoir des habitants plus ou 
moins nombrenx en raison de 
la surface et de la fertilite du 
sol. Le style n'est pas en rap- 
port avec le snjet. Repartir 
une somme de 400 oonronnes 
au prorata de la popnlation 
indigente. Le dessert fut 4 
l'avenant du repas. La terre 
est tres petite par rapport au 
soleil. Plus les pierres d'ai- 
mant sont grosses, molns elles 
ont de force attractive, relati- 
vement 4 lour volume. / — 
derefter, dertill, 4 proportion, 
4 l'avenant. 

Fdrhallningsorder m, instruc- 
tion, (sans plurtel) consigne 
/. Ex: Observer 4 la lettre sa 
consigne. 

ForhaUnlngsregel /, regie / de 
conduite. 

F5rhiaa va, conspuer, bafoner, 
se moquer de. 

Fdrhlfra alg vr, s'enfler, s'enor- 
gneillir (de qcb), se pavaner, 
faire le sufflsant. — tig after 
ngn, traitor qn dodaigneuse- 
ment, avec banteur. 8d han 
fdrhdfver slg! Le sufflsant per- 
80 nnage! 

Forhlnge n, ridean, voile m. 

Fdrhlrda va, endurcir. 

Fdrhlrdad pa, d/v impenitent. 

Fdrhlrdelse/, endnrcissement m. 

Fdrhlrja va, ravsger, de vaster. 
— ett land med eld och svdrd, 
mettre un pays 4 feu et 4 
sang. 

rorhirjande a, de*vastateur, ra- 
vageur, destrncteur. Ex: Tor- 
rent doves tateur. Flots devas- 
tatours. Une armee devasta- 
trice. La peste devastatrice. 
Torrents, orages ravagours. 
Element destrncteur. 

FSrhlrJande n, devastation /, 
ravagement m. 

FSrhlrJare m, ravageur, devas- 
tatetir m. 

FJrblrJelse, Fffrhlrjaing /, ra- 
vage m, devastation/. 

FSrhlrllga va, glorlfler; illustrer. 

Fdrhirllgaade a, glorifioation, 
gloire, illustration /. Ex: La 
glorification des 41ns. Faire 
qcb 4 la gloire de la verite. 
Les grands ecrivains du slecle 
de Louis XIV contribuerent 
pulssammont 4 l'illustration de 
son regne. 

F5rh5Ja va, relever, robausser, 

, hausser, angmenter. J/r Httja. 
Ex: Relever la beau to, l'eclat 
de son teint. Les ombres dans 
un tableau rebanssent l'eclat 
des conlenrs. Hausser les im- 
p6ts. Angmenter les gages, les 
appointements. — vardet a/, 
d/v relever, donner du relief 4. 
Ex: Relever ses presents par 
des paroles touch antes. La mo- 
destie est au mo*rite ce que les 
ombres sont aux figures dans 
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Fdrkunna 



an tableau: elle lnl donne de 
U foroe et do relief. 

FSrhoJande n, F5rhdjniag /, ele- 
vation, augmentation /, bans- 
sement, rensuaseniont at. Ex: 
L 'elevation des droit* excite a 
fraoder. 

Forhdjd pa; d/v addition nel. 

Fffrk&r a, examen; Jurid inter- 
rogatoire et, (vitnee/trhbr) au- 
dition /. Anstdlla — merf, exa- 
miner. Tag* i — . interroger. 

Fdrhdra va, examiner, interro- 

F5rh5raade a, examen m. 

FSrtfra tig vr, s'emporter. 

Forlnta va, aneantlr. 

F8rtatelse /, aneantlssement at. 

Fftrirra tig vr, s'egarer, se four- 
voyer, ae de*ronter. 

F&rjiega va, cbaaaer, bannlr, ex- 
palter, faire dlsparaltre; trom- 
per (1'ennni). 

FSrJagaade a, expulsion /, ban- 
oiesementia* Qen.omskr.: Till 
rdttomat — begagnade han ett 
itrkeamt gift, il eut reconra a 
an poison efflcace pour cbaaaer 
les rati. 

Ftrkalka va, caiclner. 

FSrkaat a, primaute /. 

Fffrkasta va, rejeter, rebnter, re- 
aousser, refnser, rdprouver. 

Farkaataude a, Fftrkastelse /, 
relet, ref ue m ; reprobation /. 

ForkastelBedoBi m, reprobation 
/; arret m de rejet. 

Forkaitllg a, rejetable, repron- 
Table. Ex: Oette proposition 
n'eet pas rejetable. 

Firklara va, declarer, expliquer, 
ddvelopper, proclamer; glori- 
fler. Ex: Declarer ce qu'on 
pense. L'oraole a declare 8o- 
crate le pins sage des nominee. 
II lul declare que see forces 
sont Buffisantes. Declarer qn 
innocent. Faire declarer un 
note nul. Declarer la guerre. 
Declarer la guerre aux prdju- 
gee. Bxpliquer une chose, la 
raison de qch, le sujet d'un 
tableau. Voilk un mot qui ex- 
plique la cause de see absences, 
le sens cache de ses discours. 
Lea outrages medlocres obtien- 
nent quelquefols une vogue 
qu'on ne sauralt expliquer. 
Developper le sujet, le plan 
d'nn ouvrage. Ce n'est que 
sur la tombe d'un bomme qu'on 

grat le proclamer grand. 81 
leu est glorifle en lul, Dleu 
le glorlflera aussi en lul- memo ; 
et blentot 11 le glorlflera (8t 
• Jean XIII, 83). —a, d/v s'ex- 
pliquer; se transflgurer; etre 
envlronne d'une aureole, etre 
ravonnant. Ex: Oela pent s'ex- 
ptiquer asaes naturellement. 
Bt il se transfigure devant eux 
(St-Matth XVII, 3). Ett/el, 
asm han — dea ha/va begdtt, une 
facte qu'on declare qu'il avait 
oommise. — eig, se declarer, 
e'expliquer, declarer. Ex: De- 
clarer vouloir faire qcb. Un 
peon* qu'il declare avoir com- 
mie par ignorance. — tig ingd 
pit donner son adhesion a. — 
tig uOJd med utelaget, faire sa 

8~nt\-Fr*ntk Ordb.k. 



aoumisslon. Ldta — tig, d/v 
fctre explicable. Ex: lis ont 
tronve que 1' Apocalypse est ex- 
plicable. 

Fdrklarad pa; d/v erere\ jure; 
glorleux. Ex: Les adversaires 
averes du cbristianisme. L'ad- 
mlratenr jure des cbarmes de 
cette jeune personne. Qui chaa- 
gera notre corps miserable et 
le rendra oonforme 4 eon corps 
glorleux (PbilipIII.il). Btif- 
ta —; 8e Fdrklaras under For- 
klara. 

FSrklaraade a, explicatif. Ex: 
Ajouter des notes expllcatives 
4 un tralte scientifique, a une 
traduction. 

FSrklaraade a, declaration, ex- 
plication /. 

Ffrklaiing /, declaration, expli- 
cation /, developpement, com- 
mentaire m; transflguration, 
glorification /. Ex: Cela me 
donne l'ex plication d'un fait 
dont je n'avais pu encore me 
rendre compte. Bntrer dans 
de longs developpements sur un 
sujet. Developpemente oraux. 
Oela n'a pas besoin de com- 
mentalre. La transflguration 
de Notre-Selgneur. La Trans- 
figuration de Raphael, le ta- 
bleau de la Transfiguration par 
Raphael. Fd ea, sin — , d/v 
e'expliquer. Ex: Tout s'expli- 
qne malntensnt. 

Forklaringsgraad at, explication 
/. Ex: Voile l'explication la 
plus naturelle qu'on puisse don- 
ner de sa conduits. 

Fdrklarlagssltt a, maniere / 
d'expliquer une chose. 

Fdrklarlfg a, facile 4 expliquer, 
explicable. 

FSrklessad a, gAte*, dorlote, ef- 
femlne. 

Fdrklena va, deprimer, reveler, 
dtmonetiser, diffamer. 

Fdrklenaade a, depression /, ra- 
valement m. 

FSrkleallg a, diffamant. Ex: 
Paroles dlffamantes. —a rgk- 
ten, oalomnies deshonorantes. 

Fdrkltnga va, ceaaer (insensible- 
ment) de sonner, expirer, s'e- 
teindre. Ex: Les sons expire- 
rent lentement. Les sons ren- 
dus par le timbre ne s'eteignent 
pas eur-le-ohamp. 

Forklok a, qui pretend savolr 
tout d'avance, qui fait Ten- 
tendu. 

FSrklokhet /, pretention / de 
savoir tout d'avance. 

Fdrkllda va, degniser, travestir 
(qn en fern me). 

Forklida a, tabller; oeg chaperon 
m. V*rei, tjena edeom — dt ngn t 
servir de chaperon a qn, cha- 
peron ner qn. 

Fdrklidaad m, FSrkUdniag /, 
deguisement, travestissement m. 

Fdrkaappa va, require, rogner. 

FSrknappntag /. J^fva pd — , 
etre redult an pur necessalre, 
se retrancher. bet dr stdldt pd 
— , on est reanit an pur neces- 
salre. 

Fdrknipea va, atUcher (k). 

F5rkofra va, amellorer, perfec- 



tion ner, faire prosperer. — »ig f 
s'ameliorer, se perfectionner, 
prosperer, faire du progres, des 



progres. 



Forkefran /, amelioration/ (sou- 
vent an pluriel), perfection- 
nement m, prosperity /, pro- 
gres mpl (rarement au sin- 
gull er). Ex: Amelioration 
sensible. Ameliorations mate- 
rielles. Perfectlonnement so- 
cial. La prosperite de Tagri- 
culture, de l'lndnstrie, da com- 
merce. Progres daas les scien- 
ces, dans la vertu. Les progres 
de la lltterature. 

FSrkolaa va, charbonner, se char- 
bonner; oeg s'eteindre, se re- 
froidir. Ex: L'ardeur s'dteint. 
La- charlte de plusieurs se re- 
froldira (St-Matth XXIV, 13). 

FSrkesasaa va, disparattre, s'ega- 
rer. 

FSrkonstladj Se Tillkonstlad. 

FSrkorta ta, raccourcir, accour- 
cir, abreger, retrancher. Ex: 
Raocourclr les etriers, la bride. 
Raccourcir un episode, son se- 
jour, ses promenades. Cet ac- 
cident a raccourci ses jours. 
Accourclr une scene. Les Par- 
qnes ont accourci le fll de ses 
jours. Accourclr son chemin. 
Abreger eon chemin, ses jours, 
sa misers, son snpplice. Rten 
n'abrege le temps comme le 
travail. Retrancher les jours 
de qn. 

Fdrkortalag /, accourcissement, 
raccourcissement, retrenche- 
ment m; abreviation /. Ex: 
Inse*rer qch sans retranche- 
mente. M™* est une abrevia- 
tion de Madame. — fOrmedeltt 
borttagande a/ bokstfyver eller 
ndgon sta/velee, d/v apocope/. 

Fdrkortalagsteckea a, signe 
abrevlatif. 

Fdrkortniagsris adv, par abre- 
viation, abreTiativement, par 
apocope. 

Flrkroppsllga ta, corporifier; 
incarner. 

Fdrkressa va, briser, accabler. 
J/r Krossa. Ex: Ce desastre 
les aocabla. Ne m'accables pas. 

FSrkrossad pa, brlse, contrit 
(de ses peohes), accable 
(de donleurs, de honte). 
Ex: J'entendrai les soupirs du 
coBur brlse et repentant qui 
obeit m mes paroles (Is a Ye 
LXVI, 3). Caeur contrit. Je 
suls accable de voir que le mal 
a fait tant de progres. — t 
tilUtdnd, accablement at,- con- 
trition /. 

FSrkrossaade pa, accablant. Ex: 
Nouvelle accablante. Des re- 

Eroches accablants. Ces acca- 
lants reproches. 
FSrkrossaade n, F8rkrossalng 

/, brisement m. J/r Fttrkros- 

sadt tlllst&nd. 
FSrkrlnka; Be KrXnka. 
FSrkaaaa ra, an n oncer, intimer, 

proclamer, (offentligt) publier. 

Ex: II vous annoncera les cho- 

ses 4 venir(8t-Jean XVI, 13). 

Annoncer-l'Evangile (I Cor I, 

17). Annoncer la vlctoire, la 

11 
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paix, la mort de qn, una bonne 
nouTelle, dee ehoses fkehenses. 
Voila, mea freres, ct qne j'ai 
k Tons intlmer de la part de 
Dien. Proclamer la puissance 
de Dien. Hqfva alt — , d/v dire, 
chanter. Ex: Bile est allee a 
la campagne, a ee qne dit mon 
frere. Qne eta ante cette lettre? 

Fdrkunaaade a, proclamation, 
pnblioatlon; predication/. Ex: 
La predication de rBvangile. 

Fdrkuanare m, portenr; predlca- 
tenr si. Ex: Portenr de bon- 
nes, de maoTaiaes nonvelles. 
Predicateur de l'BTangile. 

FSrkanakap m, prescience/. — er, 
connaiasances/pf preliminairee. 

Fffrkyla va. — sig, se refroidir, 
se morfondre, gagner froid, at- 
traper des fralchenrs. — (sig 
am) /otterna, — Hna /8Uer, se 
refroidir les pieds. 

FSrkyld pa, GOra — , morfondre. 
Ex: L'air glacial de la nnit l'a 
morfondu. Bli/va — ; 8e For* 
kyla slg. Akta sig /Or ait bli 
— ♦ OTlter 4ea refroidissements. 

Flrkylalng /, refroldissement 
at, fralchenrs /pi. Ex: Aroir, 
eprouTer nn refroldissement. 
Oagner, aToir des fratcheurs. 
Adraga — , morfondre. Ex: Ce 
Tont Tons morfondra. Adraga 
Ha en — ; 8e Fbrkyla sig. 

Fdrklaape m, premier combat- 
tent. 

Fdrklaalng /, tatonnement m. 
8e Pbrksnsla. Ex: Apres quel- 
ques tatonnements, il s'etait de- 
termine a deliTrer sa patrie dn 
jouff sons leqnel ells gemissait. 

Forkanala /, pressentiment m; 
(/Orkunskap) prescience /. Ex: 
Pressentiment d'nn malhenr, 
d'nne issue henrense. 6es che- 
Tens blanchissaient at torn- 
baient, com me si la nature 
arait en la prescience de la 
brieTete de sa Tie. 

FSrklrlek m, predilection, pre- 
Tentlon / (qfoia an pluriel). 
Ex: Avoir, marqner de la pre- 
dilection pour qn, pour qoh. 
La preTention ponr la coutn- 
me a etc, de tont temps, nn ob- 
stacle anx progres des arts. II 
Ignoralt ces preventions on- 
tries en faveur d'nne nation, 
injnrienses an reste dn genre 
hnmain. 

Fdrklttra va, signaler com me 
heretlque, traiter d'he're'tique, 
accnser d*heresie; detractor. 

FSrkittraade n, aocnsation d'he- 
reaie : detraction /. 

Forklttrare m, detractenr m. 

Fdrkftp n, achat m par aTance, 
preemption /. J/r Uppkbp (pd 
jdrhand), Od nan i — , conrir 
on aller snr le marehe de qn. 

F3rk5pa slg vr, payer on ache-, 
ter trop cher. 

Ffirklpare m, celni qui achate 
par aTance, accapareur m. 

Forerfaabyrk m, borean m de lo- 
cation, location /. Ex: Pren- 
dre nn billet a la location. 

FdrkSrd a, snrmenl, outre. 

FSrladdalag /, bonrre /. 

fdrlag w» marchandises emma- 



gaslnees, magasln, approTision- 
nement m, St Fdrlagskapltal, 
Fbrlagskostnad o. FbrlagsrKtt. 
Ex: ApprOTislonnements euffl- 
sanU. Utaifva ett arbete pd eget 
— , pnblfer nn ourrago k ses 
frals. Od i — , snbTenlr anx 
frals, avancer les frals. 

FSrlagaarUkel m, ouvrege pu- 
blic anx frais de qn. Bland 
alia hans /Orlagsartiklar, parml 
tons les ouTrages publles k ses 
frais, k son eompte. 

FSrlagskapltal a, fonds m de 
ronlement. 

FSrlagskostnad m, frais mpl d'im- 
pression et de publication. 

Forlagssaaa m, bailleur de fonds, 
oommanditaire; (libraire-)edi- 
teur at. 

Fdrlagsrltt at, privilege d'im- 
pression, droit m de copie. 

Forlaaa va, paralyser.- Ex: Cet 
accident lui a paralyse le bras. 
La frayeur paralysait toutes ses 
f acnltes. Una resistance a laqnel- 
le on no s'attendait point, para- 
lyse Taction dn gouTernement. 

Fdrlaatad pa, paralyse, perclns. 
J/r Lam. 

FSrlamalng /, paralysis, percln- 
sion/. 

Fdrleda va, seduire, indnire, illu- 
slonner. Ex: Un hypocrite qui 
sednit le penple. II Tons se- 
dnit par ses manieres. Indnire 
an mal, & mal faire. Indnire 
qn & manquer k ses deTolrs. 
Pourquoi me suis-je laisse il- 
lusionner au point de crolre m 
ton amour? 

Fdrledaade a, sedulsant, s^dnc- 
teur. Ex: Discours, air, ton 
sedulsant. Offre se*daltante. 
Disconrs, aspect sedncteur. 

FSrledare m, sedncteur m. 

FSrledarinaa, Forlederska /, se- 
duotrioe /. 

Fdriefra va, passer, cooler (ses 
jours). 

Fori egad a, passe (de mode), 
bora de Tente. Ex: Btofle pas- 
see. — e varor, d/v de Tieux 
garde-boutiqne. 

Ferlida va, passer. 

FSrltdea pa, passe, dernier. 

Fdrlig a. — 9ind, vent m en 



ponpe, Tent dsrriere. 
ffrV- 



Forlika va, reconclller, rscco tu- 
rn ode r, accommoder; concilier. 
Ex: Reconclller, raocommoder 
deux amis, deux epoux brouil- 
les. lis etatent pros de se bat- 
tre, on les a accommodes. Con- 
cilier les interets opposes. — 
$ig mtd, ae reconoiller avec, se 
raocommoder arec, s'accommo- 
der de. Ex: Je ne sanraU 
m'accommodar de ces condi- 
tions-Ik. 

Forllkas vd, se reconclller, se 
raocommoder, s'arranger, se 
concilier, compatir (ensemble), 
s'assooier. Ex: So reconoiller 
par l'entremise de qn. Le ma- 
rl et la f emme se sont raccom- 
modes. II Taut mienx s'arran- 
ger qne de plaider. Ces gens 
•14 ne ponrront jamais se con- 
cilier. Votre systeme ne pent 
se concilier arec lea prlnoipes 



etablls. Personnes qui ne peu- 
vent compatir ensemble. Hom- 
me aTec leqnel personna ne 
pent compatir. Deux idees qui 
ne peuTent s'aasocler. 

Fdrlikaa va, egaler (k), mettre 
en parallele on compare! son 
(aTec). 8* Jamftfra. 

Fdrlikaiag /, racoommodementy 
accommodement at, concilia* 
tion, reconciliation /. 

Fdrllkntngsdemare m, jnge con- 
dliateur. 

Fdrllknlngsdomstol at, bureau m 
de conciliation. 

Fdrliknlagsforslag a, proposi* 
tion / d'aocommodement. 

FSrlisa va, se perdre, echouer, 
(wid en knet) faire cote. 

F5rlisniug/, pert* /(d'nn Tals- 
saau), echouement m. 

FSrllta fig vr. — sig pd\ s'ap- 
puyer sur, se fler a, sur, se re- 

Soser sur, faire fond sur. Ext 
'appuyer sur soi-meme et sur 
sa prudence. 8'appuyer sur 
qn, sur la fareur de qn. 8'ap- 
puyer sur les riohesses. Be fler 
aux paroles de qn. Tons fies 
•tous encore k de si faiblea 
armes? Fies-Tons-y, Je me fie 
sur tous pour me tirer d'em- 
barras. Nous nous reposons 
sur la protection dn Tout-Pnis- 
sant. Faire fond snr qn, sur 
la sagesse de qn. 

FSrlltan /, FdrllUnde n; 8e Fbr~ 
trttstan. 

Fdrljadas vd. Det /drljudes, on 
die, le brnlt court. 

FOrlJsfta va, charmer, rendre 
plus doux, (plus) agreable. 

Fdrlof a. Med — , med — eagdt, 
aveo Totre permission, sauf 
correction. 

FSrlofatng /, promesse / de ma* 
riage, nencaiUes /p/. 

FSrloraingsceremoal /, FSrlof- 
■lagsfest m, F8rlof*lBgsh5g*> 
tJdllghet /, FSrlofaiagskalaa 
a, flancailles fpl, celebration / 
des flancailles. 

FSrlofalagsrlng m, annean m de 
flancailles. 

FSriofra va, flaneer. Ex: Bn 
Orient, on fiance encore en- 
fan tt les indiTidus qn'on des- 
tine l'nn k V autre. Btre fian- 
ce k nne fille. — sig med, se 
fiancer k, aTec 

Fdrlofrad pa, Det —a landtt, la 
terre promise, la terre de pro- 
mission. 

FoVlopn a, marehe /; bont m. 
Ex: La marohe de raff aire. 
Au bout de six jours, d'une se- 
maine, de la qninsaine,d'nu an. 
BJter en l&ngrt tide — , apres nn 
grand laps de temps. 8t hdr sa" 
kens — , TOici 1'affaire, le fait, 
comma 1'affaire s'est passee. 

Forlorn va, vanl perdre; deobolr 
de; (dgg) pocher. Ex: Dechoir 
de la grace dMne. lis sont 
decbus de leurs droits, de leurs 
prlTileges. EU tr&d, torn —t 
tina blad % un arbre deponill* 
de ses feuilles, de son feuil- 
lage. Jag har — t lusten (att 
gdra det), 1'enTie m'en est pas - 
see. — /ormen, — sig, se d6- 
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former, s'avachir. Se Idngre ned. 
— tin kraft, tin giltighet, dfv 
deperir. — ticket, tmaken fSr, 
se deeencbanter de. — tiff, se 
perdre; s'alterer, te defalre; ■• 
fletrir, se ternir. Ex: Be per- 
dre dans la fonle. 8e perdre 
en conjectures, dans des di- 
gressions. Oette riviere se perd 
dans la terre, sons terre. Le 
Tin s'altere a l'air. La purete 
dn langage et le goat da boa 
siecle commencerent a s'alte- 
rer. Oe Tin se defalt. La bean- 
te commence a se fletrir. Ces 
contours se ternissent. — tig 
i djupet, s'engouffrer, s'abtmer. 

Forlorn vn; St Ferlisa. 

Fdrlorad pa. Dtn — e tonen, l'en- 
fant perda, l'enfant prodigae. 
Ex: La parabole de l'enfant 
prodigae. Det — e earner, le 
file de perdition. Bx: Et an- 
can ne s'est perda, sinon le 
file de perdition (8 1- Jean 
XVH, II). Oifva — , regarder 
comme perda, deeesperer de. 
Od — , se perdre, s'engouffrer, 
ecbapper. Ex: En cedent 4 de 
meuvais conseils, il s'est per- 
da. Qae de fortunes Tiennent 
s'engoaffrer dens les ieux de 
bourse I L*occasion ecbappera 
pendant ce temps-Is. Od — 
/Or, ecbapper a. JAla gd — , 
lalsser perdre. Ex: lis avalent 
lalsee perdre les moments fa- 
Torables. 
Forloradt adv. Sv -, fan filer. 
Forlossa va, delivrer, opener la 
ddllvrance de, raobeter. Ex: 
Delivrer qn <l*an mal, les cap- 
uts de oaptlvite. II a operd 
la dellTranoe de, 11 a racbe- 
te son people (8t-Lno I, 68). 
Je les raebeterai des mains de 
l'enfer (Osee XIII, u). 

Fdrlossaade a, delivrance/. 

Fdrloeaare m, redempteur m. 
Ex: Je sals que mon Redemp- 
tenr est Tirant (Job XIX, 15). 

Forloesmlag /, dellTranoe, re- 
demption /. Ex: La redemp- 
tion qui Tient de Jesus-Christ 
(Bom in, 34). Lores la tete, 
et regardes en beat, psree qae 
TOtre redemption epprocbe (8t 
•Lno XXI, *8). 

Fgrlessnlagsanstalt /; 8t Barn- 
bttrdsbns. 

Fdrlossnlngslnstrissent, For- 
leesningSTerktyg n, instrnment 
d'aocouchcur, forceps m. 

Fdrleesnlngskonst /, Forloes- 
nlngSTeteaskap m, art m des 
acoouobemente, obstetrique /. 

FSrlapea pa, dfv decampe, en 
fnite : perdu. Ex: Ball© perdoe. 

Fdrlust /, perte, privation; de- 
perdition /. Ex: Deperdltion 
d'eleetrlcite, de substance. — af 
iunehafvan.de befaUning, dfv de- 
cbeance /. — af medborgerliga 
rditigheter, prlTation, interdic- 
tion / des droits clTlques. Detta 
dr fOrbjudet vid — af liftet, af 
wan, cela est de*fenau sous pei- 
ne de la Tie, sous peine de con- 
fiscation de la marohandlse. En 
rtn — afftmton kroner, nne perte 
seehe de quinse conronnes. 



Forfeit* so. rejouir. — tig, pren- 
dre ses easts, se rejouir (de), 
s'amaser (a). 

FSrlnstelie/, rejoulssance, amu- 
sette/. — r. dfv ebats mpt. 

Fdrlesielseori m, lieu m de plsl- 
sance. 

FSrlsstlg a, decnu de, prlvd de, 
depouille de. Btifva, gd — , per- 
dre, decbolr de, etre prive de. 
OOra — , priver de, depouiller 
de. OOra tig — ; 8t Fbrrerka. 

ForljfU slg vr, soulever un far- 
dean trop pesant, se nuire en sou- 
leTant un fardean trop pesant. 

F5rlyftning /, (lesion causee par 
le) sonlevement d'un fardeau 
trop pesant. 

Fdrlat m, voile m. Ex: Le Toile 
du temple. 

FSrlata va, pardonner (a), remet- 
tre. Ex: Pardonner les offen- 
ses. Son mattre lui a pardon- 
ne. Je ne saurais tous pardon- 
ner tontes les puerilites dont 
Tons stss rempli Totre Uvre. 
Pardonnes a ma francbise, a 
ma credullte. Remettes, et 11 
Tons sera remis (St-Luc VI, 
87). Qui pent remettre les pe- 
cbes, ilnon Dieu seult (8t-Lno 
V, 21). — tig pd, se confler dans. 
Ex: Maadlt l'bomme qal ee 
coafie dans l'bomme 1 (Jerdm 
XVII, 5). Bent l'homme qui se 
oonfie dans le Seigneur! (Je- 
rem XVII, 7). 

Fdrl&telse /, pardon m, remis- 
sion /. Ex: Demander pardon 
a qn. Je Tons demande par- 
don de Tons avoir fait attendre, 
d'etre venu tous voir si matin. 
La remission des pecbes. 

F9rlatlig a, pardonnable, remis- 
sible. 

Fdrilgen a, embarrassd, troubld, 
interdit. Odra — , embarrasser, 
tronbler, interdire. 

FSrlagenhet /, embarras, trou- 
ble m, (itpnnerhtt ptnningfOrld' 
genhet) gene /. / — , dans Vein- 
barret, embarrassd, en peine, 
dans la gene, gene*. Ex: Je 
suls fort en peine pour trou- 
ver des collaborateurs. Je snis 
en peine on trourer du secours, 
de l'argent. Debitenr gene. 

rSrliget adv, d'nn air embarras- 
se, d'une maniere embarrassee, 
tronblee. 

F5rligga *a % (anvita plats dt) pla- 
cer, mettre; (JOrfytta) transfe- 
rer, transporter; (Wgga utan 
bttinning, tilte) egarer ; (bettrida 
kottnadtma fOr) faire on svsn- 
cer les frets de, faire imprimer 
& ses frais. Ex: 8'il fall ait as- 
signer sur la terre une place 
an Paradis, on le pi seer ait dans 
la Talle*e de Ban-Marcos. En 
quel siecle place-t-il la pre- 
miere crolsade? Les bistoriens 
s'accordent a placer dans des 
temps bien elolgnes l'art de 
faire le rln. Mettre les trou- 
pes en cantonnements, en qusr- 
tier d*biver. 

FCrllggaade «, (fdrflittning) 
transfert, transport; (vilttl&g- 
gande) egarement m. Gen. om- 
tkr.: Truppernet — < Wnfereeor- 



ter fdre denna tndnadt utgdng 
blir ttifvettntan nVdtdndigt, 11 
sera sans donte necessaire de 
mettre les troupes en quartier 
d'biver arant la fln de ce mois. 
Till — af ett arbett fordrat myc 
ket ptnningari il fant beancoup 
d'argent pour faire imprimer 
un ouTrage a ses depens. 

Fdrliggare «, (llbraire-)editenr m. 

FSrliggiMked, FSrliggarslef /. 
collier ^a ragodt, a potage. 

FJrllggalng /; 8t Fttrliggsnde. 

FSrllaa va, donner, preter, con- 
ferer, doner de, inTsstir de; 
(bibehdlla) conserrer. Jfr Be- 
Tilja. Ex: Dieu me donnera 
pent- etre de la sante pour sl- 
ier serrir ce paraly tlque. La na- 
ture, en recompense, a donne 
& ce climat rude un del serein, 
un air pur. La passion donne 
de l'dloquence. Preter secours. 
Tes malbenrs te pre talent en- 
core de nouveaux cbarmes. Con- 
ferer des privileges. La na- 
ture l'a done d'beureuses facul- 
tts. Tontes ces donations dis- 
paraissent devant celles des In- 
des orlentales ou occiden tales, 
dont Alexandre VI investlt le 
Portugal et l'Bspagne. 

FSrllnande a; 8e Fbrlttning. 

FSrlinga va, allonger, prolon- 
ger ; proroger. Jfr Gbra ltf ngre 
under Lttngre a. Ex: Proroger 
une dispense, le terme accordd 
pour l'executlon d'un tralte. 
Proroger ponr sept ans les pou- 
Toirs du president de la Rcpu- 
blique. — s, dfv se prolonger, 
s'allonger. Som Idttr — tig, 
qui est susceptible d'etre al- 
longe, allongeable. 

Flrlaagsade », FSrllngnlng /, 
allongement, prolongement n>; 
(i frdga om (id) prolongation, 
prorogation /. 

F&rllnfag /, inTestlture /. Jfr 
Bevlljande. Oifta, emottaga I 
— , donner, recevolr l'lnrosti- 
ture de. Hafva i — , tenir a 
foi et a bommage. Ex: Les 
rois de l'Angleterre ont tenu 
autrefois la Normandie et la 
Guienne & foi et a bommage 
de la France. Oen. omtkr.: 
— af hjelp under tddana wilkor, 
le secours prete & de telles 
conditions. 

Flrllsa tig vr, etndier trop. 

FSrllst pa, defait, egare a force 
d'dtndes. 

F5rl5jllga va, tourner on tra- 
dnlre en ridicule, deToner an 
ridicule, tonrner en derision, 
faire des derisions de, se mo- 
quer de. — ■« etre tonrne* en 
ridicule, etc, etre en derision. 

F5rlftJ II gande n, moqnerie, de- 
rision/ (qfois an plnrlel). 

F0rl8pa vn, s'ecouler, expirer, 
passer. 

Forldpa sfg vr, faire une b*vae. 

F9rl5patng /, be>ne, echsppee /. 

FdrlSsm va, delivrer, accoucber. 
Jfr Fbrlossa. 

Furiosi pa. EUfta — , accou- 
cber, etre accoucbe, so de"U- 
Trer. Ex: Elle vlent d'accou- 
cber d'un garcon. La fllle dont 
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©lie avait accouche. Bile est 
accouche*© de jnmeaux. Cette 
femme s'est delivree heureuse- 
ment. 

Forma* n, (i pubHka terk) antl- 
cbambre /; (i prtvathut) salon 
sa, chambre / do parade; Anat 
vestibule m; orelllette /. 

Tb'rmala va, moadre, faire pas* 
ser sons la meole. 

F5rssaa m, superieur, chef, chef 
d'atelier, chasse-avaift m. 

Ftrmana va, avertir (de), exhor- 
tor (a). 

Fdrmaafng /, ayertlssemeot m, 
admonition, (uppmaning) exhor- 
tation /. J/r Tlllrttttavlsning. 
Gi/va — ar; 8e d/v Fbrmana. 

Fdrmanskap a, qualite / de su- 
perieur; oommandement m. 

Forssast /, mat m d'arant. 

F5rmedelst prep, par le moyen 
de, an moyen de, moyennant, 
par Tentremise de, par la role 
de, a l'aide de, a force de. 

F5r»edla va, procurer par son 
entremlse, arranger. — ett hem- 
man, rednlre le cent d'nne terre. 

Fffrssedllag /, mediation, entre- 
mise /, intermediaire, arrange* 
ment m • reduction / dn cens. 

FormedliagsfBrslag n, proposi- 
tion / de mediation, projet m 
d'arrangement. 

Fdrmeaa va, etre d'avis, crolre; 
empecher, refuser. Ex: Lais* 
ses ces petits enfants et ne 
les empeches pas de yenir a 
moi (8t-Matth XIX, 14). Qui 
ponrrait le lul refnser? — tig 
vara, st croire. 

FSrssenaade n, avis m. EJter 
hant — , a son avis, selon lni. 

F8rmeat a, pntatif; (fOregt/ven) 
pretendtu Ex: Pere pntatif. 
8on pretend u bienfaitenr. 

FSrmer a, preferable, snperienr. 
Vara — dn, etre preferable on 
snperienr a, valoir mienx que, 



passer. 
Forme 



Forssera va; Se Fbrttka. 

FSrmlddag m, matin m, matinee 
/, avant-midl m. Ex: Domain 
matin, au matin. A dix heu- 
res dn matin. Be promener 
tons les matins. II nefaitrien 
tonte la matinee. Arbeta hela 
— ea, travailler tont le matin, 
tonte la matinee; trayailler 
jnson'a l'henre du dtner. 

Fdrnuldra va, temperer, mode- 
rer, adoucir, amortir, mitiger, 
attenner. J/r Hlldra. 

Fdrmlldrlag /, adoncissement, 
amortissement m, mitigation, 
atten nation /. 

Formlnska ea, diminner, rednlre, 
amoindrir; ralentir. — s, di- 
minner, s'amoindrlr. 

Fdrmlnskad pa. I — skala, en 
raccourci. 

FSrmtnskalng /, diminution, re- 
duction /, amoindrissement m. 

Fftrmoda va, se douter de, soup- 
Conner, conjectnrer, suppose-. 

Formodad pa, suppose, conjec- 
ture, presomptif. Ex: Quels 
sont les herltiers pre*somptlfs 
de cette personne? 

Formodaa /, soopcon m, conjec- 
ture, supposition /. Mot all — , 



contre tonte attente, oontre 
I'attente de tout le monde. 

FSrssodligea adv, probablement. 

F5rssalUa va, pourrlr, se pour- 
rir, se putrefier. 

Fdrmnltnaade n, pourrlture, pu* 
tief action /. 

Fdratar m, eg ayant*mur; oeg 
rempart, boulevard m. 

Fdratyadare m, tuteur, curateur ; 
oeg patron m. Ex: On dit que 
le basard est le patron des 
fons. 8tdlla ngn under — , in- 
terdire an. Stdllande under — , 
interdiction /. Han horde stdl- 
las under — , 11 fandrait lul 
donner un curateur. J/r For* 
mynderskan. 

Foratyadarekammare m, cham- 
bre des tntelles, administration 
/ pupillalre, administration des 
biens des minenrs. 

F8rmyadareref ering/, rdgence/. 

Formyndarerakalag /, compte 
m de cnratelle. 

FSrmyaderskap n, tu telle, cnra- 
telle /. Sid under ngnt — , un- 
der Jdrmpndare, etre en tutelle, 
etre sous l'autorlte d'un tu- 
teur. 

FSrssa va, pouvoir, faire,' ga- 
gner (sur). Ex: Pouvoir tout 
aupres de qn. Je feral renon- 
cer cet horn me a see preten- 
tions. Bile ne gagna rien sur 
l'esprit de ces barbares. On 
gagna sur lui de s'y rendre. 
Jag — r ieJte met, je n'en puis 
plus. Det dr mer dn jag — r, 
cela passe mon pouvoir. — ngn 
till ngt, att gdra ngt, d/v enga- 
ger, porter, require on deter- 
miner qn a qch, a faire qcb. 
Om ni kan hdlla till godo med 
hvad hueet — >r, si vous pouves 
vous contenter de notre ordi- 
naire. — tig, gagner sur soi 
(de faire qcb), se resigner (4 
qcb, 4 faire qch). 

Fermaga /, faculte /, talent «, 
capacite, puissance, aptitude, 
ported /, moyen m (sou vent 
au plurlel), force / (qfols 
au pi oriel), pouvoir at. Ex: 
La faculte de voir, de penser, 
de sentir, de s'exprimer en pu- 
blic. Avoir le talent de s'in- 
sinner, de plaire, de s'enrlcbir, 
d'ennuyer, de se miner. II 
n'est pas sans un certain ta- 
lent. Avoir oonflance dans la 
capacite de qn. Je suis ravi 
de troover un homme d'une si 
grande capacite. Capacite me- 
diocre. Les animaux ne sont 
pas doues de la puissance de 
reflechlr. Je tenterais volon- 
tiers les chances de l'entrepri- 
se, si j 'avals la puissance d'y 
interesser de grands capitalls- 
tes. Puissance physique. La 
presence d 'esprit pourrait se 
deflnir une aptitude 4 proflter 
des occasions pour parler et 
pour agir. Ne rien entrepren- 
dre an-dessus de sa portee. En- 
fant qni a peu de moyens. Ma 
fille n'a pas la moiti^ de ses 
moyens (yunger ieke hdl/ten td 
bra torn vanligt). Avoir le moyen 
de faire, de donner qch. Cet ecri- 



vain n'est pas de force 4 trai- 
tor un pareil sujet. Assister 
les pauvres selon see forces, au 
del4 memo de ses forces. N'a- 
voir ni le pouvoir ni la volon - 
te de nuire. — aU planmduigt 
gd tiU vdga, ttgra oeh stdlla, att 
ekapa utvdgar, savoir-faire m. 
Brittande — , defant sa de capa- 
cite. in capacite /. 

FdrssilUd m, antecosninm m. 

Fdrsaia m, avantage, benefice m, 
favenr; prerogative /; (tdsom 
hd/UgheuuUrpek) bonnenr, plai- 
sir m. J/r Fbrdel. Ex: X cet- 
te fonction de bantes preroga- 
tives sont attaoheee. 

FSrmaaltg a, avaatagenx. J/r 
Fbrdelaktlg. 

Fdrssaaligt adv, avantageuse- 
ment. 

FSraUasrttt m, anteriorite (de 
droit), prlorite /. Fordrings- 
egare med — , creancler privil^- 
gie. 

FSrssila va, dire, annonoer, faire 
mention de. Ex: A oe qne dit 
l'bistoire. 

FSrssila va, marier. — s, — tig, 
se marier. — tig med, epouser. 

FSrailiaa /, Fdraialaade a, dire 
m, mention /. 

Fdnallalag /, noces /pi, ce*re- 
monie nuptiale. 

FSrssllnUgsdag m, jour m de 
noces. 

FdrmUaiagshSgUd m.nooei/e/, 
celebration J d'un mariage. 

FSraainlagsJiegUdllgheier fpl, 
fetes on rejouiasanoes /pi lors 
d'un mariage. 

Fdrmirka va, s'apercevoir de, 
apercevoir, deconvrlr (de loin). 

FSrsslrs m. hune / de misalne. 

FSrsslten a, temeralre, ose, prd- 
somptueux, outrecnidant. 

FSrsslteahet /, temerite, pre- 
somptlon, outrecuidanoe /. 

FSrmltet adv, temerairement, 
presomptueusement, avec ou- 
trecuidanoe. 

FSratSgea a, alse, 4 son else. 
Faro gantka — , poseeder nne 
asses grande fortune. 

Fdrmogeafcet /, (/Crmdga) facul- 
te ; (vdlstdnd) fortune /, bien at. 
Ex: Les facultes da l'4me. II a 
une fortune honnete, dont il use 
sagement. A master dn blen. 

FdmSgeahetsvllkor npU moyens 
mpl, facultes (pecunialree), for* 
tunea /pi. Ex: Lea fortunes 
sont inegalee, paroe que les 
hommes ont recu de la nature 
des facultes (/(fmtgenheter) dlf- 
flrentes, et en ont tire parti 
pins differ em ment encore. 

ForutCTka va, obscurcir, ecUpser. 
J/r Fttrdnnkla. 

FSnaSrkaade a, obscurclsaement 
m. 

Formdrkelse /, eclipse/, obscur- 
cissement m. Ex: Eclipse de 
soleil, de lnne, d'une planete. 
Eclipse to tale. Obscarcissement 
total. 

Fdraagla va, encloner. 

Fdraaglaade n, Fdrnagllag /, 
enclouure /. 

FSraaata n, prenom, nom m de 
bapteme. 
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Fffraair* aa, avilir, degrader, 
abelseer. Ex: Quiconque s'e"- 
leve sera abalssd, et qulconque 
s'abaisse sera eleve* (8t-Luc 
XIV, 11). 

Fdraedraade pa. Fara — /0r; 
5# Fttrnedra. 

Fdraadriag /, FSraadriagstiU- 
stiad a, avllissement a, degra- 
dation /, abaissement m, abjec- 
tion /. 

FSrneka ««. nier, desevouer, re- 
nier, te dtfdtre da; denier; s'e- 
carter de, aortlr da. Ex: Nier 
Vexistenee de qch. n a nie 
d'avolr dit cela. Je ne nie pas 
qn'il ne soit le pint geuereux 
des hommet. Desavouer ta si- 
gnature, eon dcriture. De*s- 
avouer qn poor son parent. 
Desavouer hardiment les oboses 
les plus evidentes. Benier Dien. 
Benier ses parents. 8e dedire 
de ses princlpes. Denier des 
aliments a un Ills. S'ecarter 
de, sortir de son caraotere. — 
tig ngt, se refuser qcfa. 

Flrnekande », desaven m; dene*- 
gation (d'nn droit); abnega- 
tion /(da sol-meme). 

Ftraekelse /, desareu, reniement 
m. Ex: Le reniement de saint 
Pierre. 

F9raiekla va, nickeler. 

Fbralsaaar a, perceptible. 

Fdralsasaa va, percevoir, aporce- 
voir, sentir, savolr, apprendre. 
Ex: Percevoir des impressions, 
des sons. I/homme animal ne 
percolt pas les cboses qni sont 
de 1 "Esprit de Dien (I Oor II, 
14). Dans cette grande harmo- 
nic des etres on tout parte de 
Dien d'nne Toix si donee, l'a- 
thee n'apercolt qu'nn silence 
eternel. Bentir nne odenr agrea- 
ble. Si qn vent faire la volon- 
te de Dien, 11 sanra de ma doc- 
trine si elle est de Dien, on si 
je parle de moi-meme (8t 
• Jean VII, 17). Apprendre de 
fachenses nonvelles. 

FSralmsaande a, Fornlsamelse/, 
perception/, sentiment m. 

Fftralng /, 8e Fbrande; */• ap- 
port m, proTisions /pi de bou- 
che. 

Fdraaft a, ralson /; entende* 
ment m. Ext Vons voyes com- 
blen ces maximes snpportent 
l'examen de la saine raison. 
£couter la raison. Captiyer 
son entendement sons le jong 
de la foi. Attunder — ets mjOlk, 
torn intet tvek vet, desires ar- 
demment le lait splritnel et 
pnr (I St-Pierre 11,2). Sundt 
— , S/v sens commnn, bon sens. 
Ex: Cela est contre le sens 
commnn, choqne le sens com- 
mnn. 

Fdrnaftfg a, van/ ralsonnable; 
sense, sage. Ex: Pro jet, con- 
seil sense. Une determination 
fort sensee. TTn sage conseil. 
Det —a ( ngt, d/v la sagesse de 
qch. Ex: II snt apprecier la 
sagesse de ce conseil. Pd ttt 
— f vie, d'nne maniere ralson- 
nable, sensee, sensement. Ex: 
J'aime, mais e'est sensement; 



com me on si me sans que la 
tete ton me. 

Fdrnaftigt adv, raisonnablement, 
sensement, sagement. 

FSraaftlgfTis adv, raisonnable- 
ment. 

FSraaftseallg a, conforme a la 
raison. Se d/v Fbrnnftig. 

Fdraaftsealigt adv, conforme- 
ment a la raison. 

FSranftegrand m, principe m. 

Fdraafteslat *, syllogisms m. 

FJraaftsstrtdlg, FSrnaftavidrlg 
a, contra! re a la raison, derai- 
sonnable, illogiqne. 

FSraaftsstrldlgt, FSraaflsrl- 
drigt adv, contre raison. 

Ftfraussstlg a, capable, senten- 
cleux, rafflne. 

Fornuatstlghet /, rafflnement m 
(de l'esprit). 

Fftraaatstigt ad*, d'nn air capa- 
ble, sentenciensement. 

Fftrnya va, vanl renonyeler ; rel- 
terer. Ex: Reiterer sa deman- 
ds. Om man Sndd /Or all /ram- 
tid kunde /Orekcmma, att ndgot 
tddant —des, encore si Ton en 
ponvait prevenir le retour a 
tont jamais. — s, — tig, d/v 
se renonyeler. Ex: Benonyeles 
•yons dans l'inte*rienr de yotre 
ame (fepb IV, 28). 

Fornya4 pa; d/v iteratif. Ex: 
Commandements iteratif s. Nos 
iterative! remontrances. — e 
ordlgheter, prejerier, utjfwttnin- 
gar, {bland nne recrudescence 
de troubles, de vexations, de 
Immigration. A/ldgga — e lo/ten, 
faire nn renonyelltment de 
voeux. 

Fdrayaade a, Fdrnyelta /, re- 
nonvellement m, reiteration, 
renovation/. Ex: Renouvelle- 
ment d'nn traite, d'nn bail, 
d*assnrances de seryices. Ne 
yons conformes point an sieole 
present, mais qn'il se fasse en 
yous nne transformation par 
le renonyellement de yotre es- 
prit (Rom XII, 2). Reiteration 
de menaces, d'nn ordre. La 
renoyation de 1'homme par la 
grace. — af brotu recidire /. 
Ex: La recldiye entralne nne 
peine pins forte qne celle a la- 
quelle on a ete condamn^ pr^- 
cedemment. 

FSraiss a, de qualite*. de distinc- 
tion, de marque, de baut rang, 
de haut parage, distingue, no- 
ble, grand. Ex: Main tie n no- 
ble. Avoir l'air noble, grand. 
Une grande dame. Un grand 
seigneur. Dtn — • verlden, le 
monde des salons, les gens 
comme 11 faut. 8e — wf, vanl 
avoir l'air d'nn homme, d'nne 
person ne de qualite. G6ra tig, 
stdlla tig — , se donner des airs, 
de grands airs, affecter un air 
de grandeur ; trancher du grand 
seigneur. — ast, de la plus hau- 
te qualite, du plus bant rang ; 
le pins hupp*; (om skick, hdll- 
ning) le plus distingue, le plus 
noble. 

Foraimhet /, haut rang, gran- 
deur /; air m d'nn homme do 
qualite, air de grandeur. 



Fornimitet /, personnage m de 
marojie. 

FSralmllg o, eminent, —are, 
d/v snperleur (4). — aat; Se 
Fbrnamst. 

FSralatligast adv, prlnclpalo- 
ment, par excellence. 

FSralmst a, principal, premier, 
supreme, capital, (le) plus emi- 
nent, (le) plus huppe. 

Fdralmt adv, en personne de 
qualite, en grand seigneur, en 
homme qui sent sa dignlte, 
d'nn air de suptfriorite. 

Fdrnlr. otra — ; 8e FbrnXrma. 
Det ser Uke ut^ seas- j&ulle han 
gVra mdngen — , 11 semble <lnHi 
ne saohe pas l'eau troubler. 

FSraima va, faire prejudice 4; 
(gOra /drndr) desobliger, cho- 
quer, blesser, offenser. 

FSralrmaade n, prejudice m. Ex: 
J'en conviens, il l'a fait sans 
prejudice de mes droits. 

Feralmielse/, offense/. 

Fdrn9denheter /pi, necessitds, 
cboses /pi dont on a besoin, 
besolns mpl, snbslstances /pi. 

Fdrndja va, contenter; donner 
du plalsir 4, amuser, flatter. 
Ex: Contenter ses creanciers. 

FdraSJaaden. Gen. omskr,: Till 
kreditorernet — , pour contenter 
les creanciers. 

F5ra0Jd a, content, Joyenx (de). 
J/r Fbrnttjsam. 

FSraSjelse /, plaisfr m, joie, de- 
lectation /. Flnna en, tin — 
utt, prendre plaisir 4, se faire 
nn plaisir de, se faire nn jeu 
de. Ex: U se fait nn jeu de 
ma douleur, de mes peines. 

Fdradjsam a, facile 4 contenter. 
Ett — t rtnne Sr /(inner dn rlke- 
dom, contentement passe ri- 
chesse. 

FSrnSJsamhet/, contentement m. 

FSraSia; Se Nttta. — tiden, tuer 
le temps. 

FSrolyckande n, perte /, nan- 
frage m. 

Fdrolyckas vd, eg o. oeg echoner, 
perir, faire naufrage. Totalt — , 
eg se perdre, corps et biena. 

FSrollmpa va, offenser, outrager, 
injurier. 

FSrolisapad pa. Btt/va, kdnna tig 
—, d/v • 'offenser. Ex: II s'of- 
fense de tout, et 11 ne vent ja- 
mais etre offense impunement. 

Fdrollmpande pa, d/v injurieux* 
outrageux. Ex: lis ne laisse- 
rent point sans rdponse cet 
ecrit injnrieux 4 la me*moire 
de leur pere. De tels procedes 
sont injurienx pour des hom- 
ines d'nn merite ausst av6re. 

FSrollmpaias; /, offense /, ou- 
trage m, injure/. 

F5rord n, (/Oretat) avant-propos 
m; intercession, recommanda- 
tion, apostille /. Ex: L'apos- 
tille qu'il a mlse 4 ma peti- 
tion l'appuiera beaucoup. Gif- 
va, temna tin — (At), interceder 
(pour qn), recommander (qn). 

Fdrorda va, recommander, par ler 
en favenr de. 

Forordande n,recommandation/. 

FSrordna va, ordonner, decreter; 
commettre, delegner, (att vaka 
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6/ver, att fUrtttd) proposer (4). 

— i titt statu, snbdeleguer, (dd 
idte embettstU begagnat) se f aire 
remplacer par. — ©», disposer 
de. Ex: Disposer de son bien 
par testament. — till, com- 
mettre 4, constitner, instltaer. 
Ex: Commettre qn 4 l'exeroice 
d'une place. Je l'ai oonstitne 
mon procureur. Institner son 
nereu son heritier. 

FSrordaad pa. Af rdtt tiler dom- 
ttol — /drmpndare, tuteur da- 
tlf. 

Fdrordaaade n, commission, de- 
legation, disposition /. £x: 
Par nne disposition de son tes- 
tament, il donne 2,000 oonron- 
nes anx pauvres hontenx. Enligt 

— of den oeh den mj/ndigheten, 
par ordre de telle antorite. 
8kQt* tjentttn pi -, d/v etre 
charge de 1'interim, falre Tin- 
terim, admlnlstrer par interim. 

FSrordnlng /, ordonnance/, de- 
cret, arrets* edit, rescrit m. 

Ftrorsaka ra. causer, occasion- 
ner, prodnire, determiner, fal- 
re, donner, provoquer (4). Ex: 
Les plnies ont determine nne 
forte erne des eanx de telle ri- 
viere. Cette operation lni a 
fait de grandes donleors. Be- 
parer le tort qn'on a fait. Oela 
est propre 4 lni donner de Tin- 
quietude. Donner de mauvai- 
ses henres 4 qn. Proroqner le 
vomissement, le sommeil, an 
sommeil. — ngn utgifttr, met- 
tre qn en frals, en depense. 

Fffroritt* va, faire (nne) injus- 
tice 4, faire tort 4 t etre inju- 
rieux poor, 4. 

Ftrorfttlsnde n. En endat — dr 
tn kottUt framhdlUn mot alia, 
nne injustice faite 4 un senl 
est nne menace faite 4 tons. 

Fftrpakta to, prendre 4 ferme, 
affermer. 

FSrpaktare m, fermier m. — qf 
kronogodt, gros traitant. 

Fdrpaktalng /, bail m 4 ferme, 
amodiatlon /. 

F5rpanta va, mettre en gage, en- 
gager, donner on placer en nan- 
tlssement. 

FSrpantnlng /, engagement, nan- 
tissement m. 

Fdrpassa va, otg envoyer, ren- 
voyer. — till andra verldtn, ex- 
pedier. 

FOrpesta ra, empester. 

Fdrpestad pa, empeste, pestilen- 
tiel. 

FSrpJei m, premiere piece. 

Fftrpltgta va, obliger (4). . 

FSrpllgtelse/, obligation/. 

Fdrplasspa Big vr, pecher contre 
la blenseance, faire nne lonrde 
bevue, commettre des inadver- 
tances. 

Forpllga va, donner 4 manger 
et 4 boire 4, traiter, nonrrir. 

FSrpligntag /, traltement m, 
nourriture, chcre /. 

Fdrpommern n, laPomeranie ci- 
terieure. 

Fdrpost m, poste avance, ay ant 
•poste m, garde avancee. 

FdrposUffir m, Fdrpostfaktalng 
/, combat de postes avances; 



premier combat, prelude m de 
combats; combat d*a van t -poste. 

FdrejvlfvA va, eg o. oeg etouffer, 
suffoquer. J/r Qysfva. 

FSrqvlfvande n, etouffement m. 

FSrr adv, (plus) tot, anterienre- 
ment, (fOrr I vertden) autrefois, 
Jadls, (mar art, hellre) plntdt. 
Ex: Arriver pins tot qne les 
antres. Hon proces sera juge 
pins tfit qne le sien. Tot on 
tard les mechants sont punis. 
Depasser les chlffres anterlenre- 
ment atteints. Vid — tiler tt- 
nare intrdffande fall, 4 nne 
Icheanoe pins on molns elol- 
gnee. — in, avant que, que. 
Ex: Ne qnittes pas oe livre 
avant que, qne vous ne l'ayes 
entlerement la. Be /. d. Innan 
konj. leke — dn (/first), ne . . . 
qne. Ex: II ne viendra qn'an 
mois prochaln. Han trcr mig 
ej — , on jag tvdr, il ne me 
oroit que quand je jure. Be- 
tala — , da man dr tkptdig, an- 
ticiper le pavement. Ju — , ju 
hellre, ju bdttre, le pins tot sera 
le mienx, mieux vaut trop t6t 



que trop tard. 
HTri 



Forre a, premier, dernier, prece- 
dent. Ex: Becouvrer sa pre- 
miere sante. fitre dechu de sa 
premiere splendenr. Bemettre, 
retablir dans son premier etat. 
Le siecle, le mois dernier. L'an- 
nee, la semaine dernifere. Le 
dernier rol. Le regno precedent. 

FSrrgir; 8e Fbrg&r. 

Fdrrldare m, plqueur m. 

FSrrlge at 8e Fbrre. . 

FSrrlgla va, fermer au rerrou. 

FSrrlnga va, dimlnuer, rabals- 
ser. raraler, inflrmer. 

Fdrrlngande n, diminution /, ra- 
balssement, raTalement m. 

Fdrrlnna vn, s'ecouler, s'enfnlr. 

Fdrrosta vn, s'enroulller. 

Fdrrittna vn, pourrir. 

Fdrrnttnelse /, putrefaction, 
pourrlture /. Bringa till —, 
putre'fier, faire pourrir. Ofver- 
gd till — , tomber en putrefac- 
tion, en ponrriture, se putre- 
fier. Ofvergdng till — , degene- 
rescence / putride. 

FSrryeki a, otg allege d'esprlt. 
Vara — , aroir 1'esprit aliene, 
aroir le timbre fele. 

FSrryckthet /, alienation (men- 
tale), insanity/. Ex: Insanites 
de*magogiqnes. 

FSrrymd a, ©Tade, (slaf) marron. 

Fffrrld n, proviiion, fourniture f 
munition /, (upplag) magasln, 
approyisionnement, K&pm stock 
m. Ex: Prorislon, fourniture 
de ble, de pain, de Tin, de 
bois. Manqner de toute sorte 
de munitions. Des magasln • 
de toute espece etaient distri- 
bu^s snr la frontiere. Cette 
place a des approrisionnements 
sufllsants. 

Fdrr&da va, eg o. otg trahir; li- 
rrer; otg reveler, accuser. Ex: 
Celui qui me trabit s'approcbo, 
qui doit me livrer est pres d'ici 
(St-Matth XXVI, 46). 

Fdrr&dfhm n, magasln, entrepot 
J m, magasln d'entrepdt. 



F5rridskamssare m, office/; (hus> 
gerddtiammart) garde-meuble m. 
8e 4/v KlKdkammare. 

Fdrrir; 8e F»r4r. 

FSrridare m, traltre m. 

Fdrrtderl n, trabison /. Begi 
ett — emot, trahir. 

Fdrrlderska /, traltrtsee /. 

Fffrridlsk a, traltre* perflde. prrf- 
▼arlcateur, deceyant. Ex: Hom- 
me, coeur, prooede, Tin traltre. 
Ame, faveur traltresse. Sou- 
rire, caresse, action perflde. 
Silence perflde, prerarioateur. 
Le calme deceyant de la mer. 

FSrridlskt adv, traltrensement, 
en traltre, perfldement. 

FSrrln konj; 8e F5rr In nndtr 
Fttrr. 

FSrrlnta va, placer on mettre 4 
Interet. 

FSrrlU m, plat d'entre*e, pre- 
mier plat. 

FSrrltta va, faire; etre dans 
l'exeroice de(ses fo notions), 
adjninistrer, celebrer. Ex: Fai- 
re les fonctions de sa charge, 
sa priere, bw deyotions, la re- 
vue. Administrer le bapteme. 
Le service (divln) eult c41ebre 
par un tel. — elf vol, falre une 
election, (tdtom ordf Grande) pre- 
slder 4 une election. 

FSrrittande n, exerolce m, ad* 
ministration, celebration/. Nd- 
got idrtkildt ord behO/ves tdUan 
vid d/versdttningen. 8dlundasva- 
rar dopet emot dopets — ; vig* 
seln emot vigselns — , o. s. e. 

FSrrlttnlng /, mlnistere, offlce 
m. St dfv OtfromAl. 

FSraagd a, interdit; tlmide, me- 
ticnleux. Ex: Notre abord le 
rend tout interdit. Plus inter- 
dit et plus confondn que mot, 
11 n'etait pas trop en etat de 
vous donner des consells. Vifs, 
fieri et intraltablee quand il 
s'agit de nos passions, nous de- 
venons 14ches, timldes, ram- 
pants des qu'il ne s'agit plus 
Sue de la verite*. La faiblesse 
e sa sante le rend meticuleux. 

FJJrsagdhet /, timidlt^, meticulo- 

site /. 

FSrsaka va, renoncer 4. J/r Urn- 
blira. 

Fdrsakande n, renonoement m 
(4), renonciatlon (4), abnega- 
tion / (de). 

FSrsakelse /, privation /. J/r 
FOrsakande. 

FSrsaloag m, chambre / d'avant. 

Fdrsamla va, assembler, rassem- 
bler, rallier, rdunir, amasser. 
J/r Simla. Ex: Assembler le 
peuple, les chefs, tons les hom- 
ines en &ge decombattre. Bas- 
sembler, rallier, reunir les trou- 
pes qui ont ete dispersees au- 
tour du drapean. Qui n'amas- 
se point avec moi disperse (8t 
-Jlatth XII, 80). — s, - tig, 
B'assembler, se rassembler, se 
rallier, se reunir. — tig om- 
kring, se rassembler, se rallier 
on se rennfr autour de, entou- 
rer. 

Fdrsasalaade n, rassemblement, 
rallieraent m, reunion /♦ 

F3rsamllng/ t assemble, reunion 
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/,- auditoire m; paroisse, com- 
mnnante (chretienne), egliae /. 
Ex: L'aadiioire eclata en tan- 
glote. Let sept chandeliers soot 

' les sept figlises (1'Apoc I, 20). 
Je Tons recommande Phebe, 
notre sosnr, qui eat ao service 
de rRgllse, 4 Cenchree (Eom 
XVI. 13. 

Fdrsaatllngsao m, paroissien, pa- 
roissienue. 

FSreamlingsert; Se Samllngs- 

. ort. 

Fdrsats m, premier membre de 
la proposition, de la phrase, 
proposition prlmordiale. 

Forsatt pa, — med, allle avec: Se 
kUMrandt exempel andfrFcrsMt- 
ta, a. Ex: Do Tin an romarin. 

Fffraa va, fonrnir (de qoh, qeh 
a qn), ponrroir, mnnir, gar- 
nir, alimenter (de qeh). Ex: 
Fonrnir nne maison de men- 
bles. Ponrroir nne citadelle 
d'nn fosse. Mnnir nne rllle 
de provisions de bonohe, d'ar- 
met. Oarnir nne rne de trot- 
toirs. Alimenter les forets de 
gibier. — med li/tmedel, d/v 
approvisionner, alimenter, avi- 
talller, ravitailler. — tig, se 
ponrroir, se mnnir, se garnir, 
s'approvlsionner, se fonrnir, se 
nantir (de). Ex: Se ponrroir 
des choses necessaires, de vi- 
Tree, de munitions, de llvres. 
Be mnnir des provisions neces- 
saires, de chevauz pour nn 
voyage. Se mnnir, se garnlr 
d'argent, d'nn bon mantean 
contre le frold. S'approvlsion- 

- ner ponr 1'hiver dn bois ntfces- 
saire, de ferine. L'armee s'e- 
tait approvlsionnee de tout ce 
qui etalt necessaire a nne Ion- 
gue marche. Se fonrnir ches tel 
marchand. Se nantir d'nn bon 
dejeuner avant de partir, d'nn 
bon mantean oontre la plnie. 

Fdree slg tr, se tromper, e'abn- 
ser, faire nne errenr. 8e /are- 
gdende ord. — tig pd, se iais- 
aer eblonir a on par; se coif- 
fer de. — tig till, avoir con- 
fiance en. se reposer snr. 

Fffrseelse /, inattention, inad- 
verUnce, megarde, bevue /, 
manqnement m, fante (legere), 
peccadillo /. 

Foraeende a. — med U/tmedel, 
approvisionnement, avjtaille- 
ment, ravitalllement m. 

Fdrsegel a, voile / d'avant. 

FSrsegla va, cacheter; sceller. 
Em: Cacheter nne lettre, nn 
paqnet. Sceller nne lettre dn 
scean royal. Sceller hermoti- 
qnement des flacons qui renter- 
ment des prodnits dangerenx. 
Des qn'il fat mort, on soella 
tont cbes lni. 

Fdrseglad pa, cachet* ; ecelle, 
sons le seel 16. Den — e tedeln, 
le billet cachete. 

Fdrseglande a, apposition / du 
cachet; apposition do scean; 
apposition des scelles (a). 

Fdrsegliag /, scelle m (qfois 
an pi uriel). Se Forseglande. 
Ex i Lever, rompre le scelle. Les 
scelles sont leves. 



Fdrseaa vo, retarder. 

FSrseaad pa, — ankomtt, retar- 
dement m, 

Fdrsfgga va, se passer, se faire, 
s'operer. Ex: Ce qui g'est pas- 
se* depnls denz jours. Je ne 
sanrais dire ce qni se passait 
alors dans mpn coenr. II ajou- 
ta nn recit de'taille' des arma- 
ments qni se faisaient snr la 
cote de Bbulogne. Ce change- 
ment ne s'est pas op ere sans 
difficult*. 

F5rtlgkommeii a, avance, en bon 
train. Bra litei -^, fort arriere. 

FSralgtfg a, (perton o, tak) cir- 
conspect, (perton) precaution- 
nenz. J/r Klok o, Tystlaten. 
Var — , Idiom ott vara —a, d/v 
prends garde 4 toi, prenons 
garde 4 nous. Vara en, gd till 
vdga tdtom en — general, oeg 
aller bride en main. 

Fdrslgtfghet /, circonspection, 
precaution /, management m. 
Med en vitt — , med ttSrre — , 
d/v sobrement, plus sobrement. 

FSrsigtlghetamati n, precau- 
tion /. 

Fdralgtlgt adv, avec circonspec- 
tion, precaution on menage- 
ment. 

FSrsflfra va. eg o, oeg argenter. 
— s. d/v a 'argenter. 

FoTSllfrare at, argentenr m. 

F5rsllfriag /, argenture /. 

Fdrslna vn, tarir, se tarir, s'e- 
putter. 

Forsinka va. — tiden, — tig, per- 
dre le temps. Bafva — t tiden, 
— t tig, d/v etre en retard. 

Fdrslaliga va, rendre accessible 
anz sens, sensnaliser, materia- 
User. 

Fftrsltta va, perdre (par negli- 
gence), dechoir de. Ex: II est 
Incontestablement dechn de son 
droit. — tiden, perdre le temps, 
lalsser echoir le terme. Han 
har /drsuttit tiden, tin rdtt, d/v 
la prescription a 4te acqnise 
contre lni, (i /rdga om klago- 
mdl) l'lnstance est pe*rimee. 

FSrsJnaka vn, eg o. oeg s'enfon- 
cer, s'abtmer, enfoncer, oeg se 
plonger, s'endormir. Ex: S'en- 
dor mir» dans l'oisivete. 

FSrsJnakea pa, a/t absorbe, en- 
seveli. Ex: Absorbe dans sea 
pensees. Bnseveli dans nne 
profonde reverie. 

Forskaffa va, procurer, faire ob- 
tenir, fonrnir, manager, ap- 

ftorter, susclter, faire, conci- 
ier, valoir, msttre en. Ex: 
Procurer, faire obtenir 4 qn 
nn emploi. Cette vlctoire nous 
a procure la paix. Procurer 4 
qn nn domestlque, des diver- 
tissements. Cette affaire lui a 
procure des desagrements. Cet- 
te potion lni a procure quel- 
ques heures de sommeil. On 
lui' a fait obtenir satisfaction 
d'nn si crnel outrage. Ceia lui 
a fait obtenir les suffrages du 
public, les bonnes graces do 
telle personne. Cela lui a four- 
ni les moyens d'entreprendre 
nn si long voyage. Le pere 
Sicard vi&ita l'Bgypte avec les 



desslnatenrs que lni avait four- 
nls M. Maurepaa. Dieu ne vons 
a sauve de tent de perils que 
ponr vons menager pins de loi- 
sir de vons convertir 4 lni. Je 
lni ai menage* nne pension. Son 
retonr leur apporte be an coup 
de joie. 8a fortune lui a sus- 
cite bien des envlenz. Ce li- 
vre lui a fait blen des ennemis. 
Cela lui a concilia la bien veil- 
lanoe dn public. Cette bataille 
lui a . valu le b&ton de mare- 
ohal. Cette action l'a mis en re- 
putation. — tig, se procurer, 
obtenir, se faire, se conoilier, 
se menager, se mettre en (cre- 
dit), prendre (de l'ascen- 
dant snr qn). 86ka — tigvn- 
derrdttelter, aller auz informa- 
tions, aller prendre des infor- 
mations. 

F5rskaasa va, retrenches — tig, 
se retrancher, se remparer. 

Fdrskansaiag/, retrenchement m. 

Fdrakapa slg tr, se transformer. 
Ex: Satan memo se transfor- 
ms (se degnise) en ange de In- 
mlere (U Cor XI, 14). 

FSraklagra va, disperser, dis*l* 
per, dilapider, dlvertir. 

Fdrskiagrande n, Fdraklagrlag 
/.dispersion, dissipation, dila- 
pidation /. 

Forakiaa n, tabller m de cnir ou 
de peau. 

FSrskJita vo, (/drtkottera) avan- 
cer; (a/vita) rejeter, refuser, 
se refnser 4, (barn) desavouer, 
(huttru) repndler, renvoyer. — 
medel, penningar till ngt, faire 
les avances de qeh. Det ena 
goda /tirtkjuter ieke det andra, 
nne bonne chose ne rejette pas 
l'antre, n'exnpeche pas de se 
servir d'nne autre. 

Forskjitaade n, desaveu m, re- 
pudiation /, renvoi m. — a/ 
eU anbud, refus m. — t a/ td 
mfeket penningar, l'avance / de 
tent d'argent. 

FSrsko va, remonter. 

FSrskoende a, remontage m. 

FSrskona va, epargner (qeh 4 

3n;. Ex: Pnisse-t-il epargner 
esormals an monde de si terrl- 
bles leconsl — mig /rdn att Mra 
dterttoden, epargnes-moi le reste. 

Fdrskonlng ( -) /; Be FOr- 

skoende. 

Fdrskonlng ( w) /, gr&ce /. 

Bedja ngn om —/Or, prier qn 
d'4pargner, demander la gr4ce 
de. 

FSrikott a, avance /, somme 
payee par anticipation. Ex: 
Faire nne avance de diz mille 
couronnes, des avances consi- 
derables. Etre (ligga) en avan- 
ce avec qn de denz cents marcs. 
Betala tumman i — , d/v antici- 
per • le payement (de hnit 



Jours). 
Win' ' 



rskottera va, avancer. 

Fdrskotterlng/, avance/. 

Fdrskottsvis adv, d'avance, par 
avance, par anticipation. £r; 
Vous ponrrez lui donner nn 
qnartier d'avance. Utbetala 16- 
ntn — dt tina tjenare, avancer 
les gages 4 ses domeatiqnes. 
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Fdrsorg 



Fftrskrlfalng /, promesse /. 8e 
d/v Infttrskrifnlng. 

FSrakrlft/, exemple m. 

Fffrekrlfra va, tlrer, faire venir. 
Jfr Infbrskrifva. — tig ifrdn, 
(komma, hdrteda tig ifrdn) ve- 
oir, nrovenir on dater de. — 
«ty Sift den oa<f*, faire nn pacta 
avec te diable. 

Fdrakrikka va, affrayer, epou- 
Tanter. —a, dfv s'effrayer, s'e*- 
ponvanter. £x: 8'effrayer de 

r>u de chose, a la vne de jqch. 
epouvanter de oo pour pea 
de choee. 
Forskrftckelse /, frayenr, e*pou- 
Tante,terrear/,effroim. Ex: 8e 
remettre, rereair de sa frayenr. 
L'invasion subite des Turcs 
jeta dans toot le monde Chre- 
tien l'etonnement et l'eponvan- 
te. Jeter la terreur par mi les 
ennemis. Monrir d'effrol. Taga 
en dnda med — , finlr mal, finir 

Ear tine catastrophe Men mal- 
enreuse. 

Fdrekrlckllg a, eponvantable, 
terrible, effroyable, affreuz, fu- 
rieux. Jfr FbrfSrllg. 

Fdrakrickllgt adv, terrible- 
ment. eponvantablement, af- 
frensement, fnrlensement. 

FSrekrlekt pa. Blifva -; 8e 
Fbrskrkckas. 

FSrskrlatd a, effraye, effaron- 
che, tremblant de crainte, de 
frayenr. 

FSrakylla va, meriter. 

Fdrskyllan /, merite m; fante /. 
Utan — tiler vdrdlghet, sans l'a- 
Toir merite. Utan — , dfv gra- 
toitement. Ex: lis sont justi- 
fies gratnitement par sa grace 
(Bom III, 24). 

Foraklmd a, vide, deprave. Ex: 
Air vicie. Atmosphere viclee. 
Gout deprave. 

Fdrsklrare m. ecuyer trenchant. 

FSrsklrarknlf ro, conteao m 4 
decouper. 

Fdrskdua ta, embellir, enioliver. 
—a. d/v s'embelllr, s'enjoltver. 

Forskoaaade «, Forakdnlag /, 
embelllssement m. 

FQrakSnare m, amendenr m (de 

Shyslonomies). Ex: Le bon- 
enr est nn grand amendenr de 



phvslonomies. 



Foralafra va, asserrir. 

FSrslafraade n, asserrlssement 
m. 

FQrslag (— ^) n, Mutik note d'a- 
grement, petite note. 

Forslag (~— ) n, projet m, pro- 
position, ouverture, (till betdt- 
tande af en tpttla) presentation 
/; (kottnadtfSrttag) deyis (esti- 
matif). Ex: Former, faire, exe- 
enter, abandon ner nn projet. 
Ceoi n'est encore qn'un projet, 
qn'en projet. Peses la propo- 
sition que je Tons fais. 8e 
preter mux propositions, rejeter 
les propositions de qn. La pro- 
position a ete prise en consi- 
deration. Recevoir on accneil- 
lir favorablement, reponsser 
nne ouverture. Les consistoi- 
res ont droit de presentation. 
Sdlta upp i andra rummet pd 
ett — , presenter comme candi- 



dat en seconde llgne. Oif mig 
ett — , hum jag tkall komma «r 
min brydtamma tt&llning, indi- 
qnea-moi nn moyen de me ti- 
rer d'embarraa. Oifva — pd, 
proposer. Jog har en annan pd 
— , j'al des vues snr nn autre. 
Hafwa ngt pd — , projeter qch 
(dans son esprit). Detta bettdll' 
ningar tkola tilltdttat utan — , 
cea nominations anront lien 
sans conconrs. 8td pd — , etre 
propose ponr nne place, etre 
classe parmi les trois candidate 
qui seront prdsentes. 

Fdrslagea a, fertile en expe- 
dients, delid, rafflne. 

FSrslageahet /, fertillte / en 
expedients. 

FSralagaatakare *», homme m a 
proiets (an plariel: gens 4 



projets). 
Pdrel 



For si age ram a, place / parmi 
les candidate qni seront pre- 
sentes. 

FSrslagirls adv, par mauiere de 
projet; par eatimation approxi- 
mative. Jag ndmner del endatt 
— , voili mon projet, mais e'est 
4 vons de decider. 

FSrslappa va, debillter. enerver, 
affaisser. —a, dfx s'enerrer, 
s'affaisser. 

FSrslappaiag /, debUiUtion, 
enervation, atonie /, affaisse- 
ment m, prostration /. Ex: 
Affaissement moral. Prostra- 
tion morale. 

FSrallta va, user. 

FSrslitea pa; dfw fruste. 

Fdrslftnlag /, deperissement m. 

FSrslag a, done d'nne grande sa- 
eaclte; adroit, fin. y/rFbrklok. 

FOrslaghet /, grande sagaclte; 
adresse, finesse /. 

FSreli vn, etre anfllsant (ponr). 
Hvad — r det ibland td mdngat 
Qa'est-ce qae cela pour une si 
grande multitude? (St- Jean 
VI, 9). De h&r penningarne kom- 
ma icke att — Idngt fdr honor* , 
cet argent ne le menera gnere 
loin. Detta fOrrdd kunna icke 
— ldngt t ces munitions ne pen- 
vent nons (les) mener loin. Nu 
har han fdtt td, att det — r, il 
en a pour longtemps. 

Fo*rslo*a va, emousser, engonrdir, 
blaser. — s, dfv s'emonsser, s'en- 
gourdlr, se blaser. Ex: L'es- 
prit s'engourdit par l'oisivete. 

FOrsldad pa. Blifva — ; 8e Fbr- 
slbas. Ex : Ii a bn tant d'eau 
•de-vie, qu'il s'est blase. 

F0ral5sa va, prodiguer, dissiper, 
gaspiller, dilaplder, employer 4 
de folles depenses, faire nn 
manvais emploi de, employer 
vainement. 

F5ral5aande a, dissipation /, gas- 
pillage m, dilapidation /, mau- 
vais emploi. 

F5rsl5sare m, prodlgueur m. 

FSrinak m, avant-goot m. 

Fdrama va, dedaigner, ne pas 
dalgner, se refuser 4, refuser. 
Icke — . tifv dalgner. 

FSrsnlda va, blasphemer (con- 
tre). 

FSranldare m, blaaphematenr m. 

FSrsmldelie /, blaspheme m; 



honte /. Ex: Je n'en al re* 
cneilli que de la honte. 

FQramidllg a, (kdnfmll) moqutur, 
dedaignenx; (tpefull, tatiritk, 
illvillig) malin; (ledtam, f9r- 
arglig) f ache ox, contrariant. 

Fdrsmldligt adv, dedaigneuse- 
ment. malignement. 

FSramlkU vn, langnlr, gemir. 
Ex: Langnlr de faim, de soif, 
dans la misere, l'esclavage, la 
prison. Gemir dans les fers. 
Gemir sons le joug de la ty- 
rannle. 

FSramiktaade a, langnenr /; 
cruelles on longues souffran- 
ces. 

Ffframilta ta, oeg dlgerer, on- 
biter. 

FSrsmllta ta, se fondre. 

Fdraallla va, detonrner, sout- 
traire (fraudnleusement). 

FSrsatllare m, pecnlatenr, vo- 
leur m (des deniera publics). 

FSraalllalng /, detournement, 
peculat m, sonstraction (frau- 
duleuse). 

Fdraoekra va. — piUtma, dorer 
la pilule. 

FSrsoffa va, gOra — d, engonrdir. 
Blifva — d, — s, d/v s'engonrdir. 

FSrsoffalag /, engonrdissemant 
m, Jfr Dvala. 

FSrsefra sig vr, dormir trop 
longtemps. 

FSrsommar m, commencement m 
de l'e*te. 

Fdraoaa va, reconcilier, raccom- 
moder; (godtgdra) ex pier. Ex: 
Cette bonne action me recon- 
dite avec In I. Oela me rac- 
commode aveo les voyages. — 
tig med Oud, se reconcilier avec 
Dlen. — tig med hvarandra, se 
reconcilier, se racoommoder. 

FoYeonare m, reconciliateur ; ex- 
platenr m. Ex: Dien a propo- 
se son file ponr etre le recon- 
ciliateur des hommes. 

FSrsoalng /, reconciliation /, rac- 
commodement m ; expiation ; 
(JSrtoaingtoffer) victime / de 
propitiation (I 8 1- Jean IV, 
10). Tillvdgabringa en — emel- 
lan, reconcilier, raccommoder. 
Ingd — , se raccommoder. 

Flrsonlngsdag m. jour m de pro- 
pitiation (III Moise XXIII, 38). 

Foraonlagaddd m, mort/ ex pi a - 
toire. 

F5rsonlagsllra /, doctrine / de 
la grace. 

FSrsoaingsaiedel a, moyen m re- 
conciliatoire. 

F5rsontng«offer a, sacrifice expia- 
toire, sacrifice m d'exptation, 
offrande explatrice; victime / 
de propitiation. 

FQrsonltg a, conolliant, concilla- 
teur, pret 4 pardonner. Hafva 
ett — t hjerta, vara — till Hnnet, 
etre d'nne humenr paciflqne, 
d'un temperament conciliant. 

FSrsoaltghet /, esprit on carac- 
tere conciliant. 

FSrsoaligt adv, d'nne maniere 
conotllante. Han utlrychte tig 
gantka — , dfv sea paroles fu- 
rent tres conciliantes. 

FSrsorg /, solo m. Draga — em, 
prendre, avoir solo de. Ex: 
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BlJe crnt qn'ayant soin des 
pauvres de Jeeus-Christ, Jesus 
•Christ aurait soin de get en- 
fants. II a pris soin de mot 
quand j'ai etc dans le besoin. 
Ces peres ont plus de soin da 
ssJut de lenrs berltiers qne de 
l'aoeroissement de lenrs heri- 
tages. Drag — om en god qtdUt- 
vard, taites en sorte qne nons 
ayons nn boa sonper. Oenom 
hams — fdr ni nog hvad nl On- 
star, an moyen de la demarche 
qn'U fera poor vons, Tons ob- 
tiendres sans doute ce qne Tons 
desires. 

FSrtpel a, prelude m. 

FSrspela; Se Spela bort. 

FSreallla va, depenser en pure 
parte, perdre. — tiden, perdre 
son temps, se morfondre. 

FffrtpUIaaie a, perte/. 

FSrtpraag a, avance /. Ex: Avoir 
de VaTanoe (snr). /Yf— /o>, ga- 
ffner les derants snr, deTaneer. 

Forsplana va, atteler. 

Fervpaaatag /; 8e FBrsKttning. 

Fffrtpd'rja va, etre informe de, 
apprendre. Det fOrspOrjes, on 
est informe, on Tient de nons 
informer. Det fOrspOrjes ingen- 
ting frdn den hdren, det I audit, 
on ne ssit point de nouvelles, 
on est sans nonTelles de oette 
armee, de oe pays. 

Ftirst a, vanl premier; primor- 
dial ; d'ouverture. Jfr Frtfmst 
a. Ex: La proposition primor- 
dial e est negative. Seance d'ou- 
verture. Den tjugv—m, le vingt 
-unteme. — m talet (t. ex, sdsom 
parlomentsledamot), le disconrs 
de debut. Vara ndrvarande —a 
gdngen en teaterpjes giftes, d/v 
avoir les premiees d'une piece 
noovellc. Allt ifrdn de —a bama- 
dren, des la (sa, etc) pins ten* 
dre enfance. Begagna fdr —a 
gdngen, S/v etrenner. Ex: Btren- 
ner nne robe, nn bonnet. Det 
—a hem Jtck se mig, aussitot 
qu'll m'apercat. Med det —a, 
prochainement, an pins tftt. Med 
det allrn —a, tree prochaine- 
ment. FOr det —a, premiere- 
ment. Ni dr lets den — e, som 
xommerfram med den taken, Tons 
n'en aves pas les gants. 

.Fdrst adv, premierement; d'a- 
bord; le premier; ne . . . qne, 
senlement. Jfr FrKmst adv. 
Ex: II fant premierement son- 
ger a son deroir. D'abord j'ens 
horrenr de ce qne Je Toyais, 
mais insensiblement je com- 
mencal a m'y accontnmer. Mon 
frere est arrive le premier. Ce 
n'est pas nons qni avons alme 
Dien, mais c'est lni qni nons 
a aimes le premier (I 8 1- Jean 
IV, 10). Ce ne fnt qu'apres des 
instances re*lterees qu'il prit 

. cette mesnre. Ne m'attendez 
pas ponr diner, je Tiendral sett- 
lement an cart. Le conrrier 
est arrive senlement aujour- 
dlml. Dd — , nu — , alors senle- 
ment. — behandlas, disinter as, 
fdredragat, dfv avoir la priori* 
te. Ex: II fant determiner la- 
quelle de ces propositions doit 



avoir la prlorUe. — (under for- 
sta tiden som) de voro gffta, an 
commencement de lenr union. 
Font Of vers, ieke aUtid: Bar a 
jag — , ponrvu que. Ex: Tom- 
be snr moi le ciel, ponrvn que 
je me vengel 

Forstad m, faubourg m. 

Fdrstedsbo m, fanbonrien m. 

FSrsteg a, pas m. Ex: Donner 
le pas a qn. Avoir le pas snr 
qn. 

Flrstelna va, s'engourdir. 

FOrsteaa ra, gdra — 4, petrifler. 

Fftrttealng /, petrification /. 

FdrstfBdd a, premler-ne. 

FQrsttfdslorlU m, droit m d'al- 
nesse, droit de primogeniture, 
primogeniture /. 

Forstlcka slg vr, se derober a 
la vue. 

Fftrstkossssaade, FSrstkoamen 
a, premier venu. 

Fdrsillag at, — ar, premiees fpl. 

First 11a gear bete n, premiees fpl 
d'un travail, premier onvrage. 
Jag Hltegnar Eder mitt — , je 
vous consscre les premiees de 
mon travail, de mes travanx, 
de mes etudes, mon premier 
onvrage. 

FSratllagsfQrsdk it, premier es- 
se! . 

FSrstaassnd a. Den — e, celnl 
dont il a ete fait mention d'a- 
bord, celui-14, le premier. 

FSrstocka va, oeg endnroir. Ex: 
61 vons entendes aujourd'hui 
sa voiz, n'endurclsses pas vos 
cceurs (Psaume XCIV[XCV], 
8). 

Fdrstocktlse/, endnrcissement «t. 

FSrstoae. / — , au premier abord, 
d'abord. 

FSrstoppa va, oonstlper. 

Ferstoppnlng /, constipation, 
obstruction /. Som verkar — , 
d/v obstroant, obstructif, con- 
sttpant. Ex: Remede obstruent. 
Aliment obstructif. Nourrltnre 
oonstipante. 

FSrstora va, grosslr, agrandlr, 
accroltre. Ex: Voila one lu- 
nette qui grossit les objets. 
Orossir les avantages d'nne en- 
treprise. La renommee grossit 
tout. Les conqnerants agran- 
dissent leurs etats. Accroltre 
un domains. — s, — sig f s'a- 
grand ir, s 'accroltre. 

Forstorande n, agrandlssement m. 

FSrstoriag /, agrandlssement, 
jrrossfssement m. 

Forstorlagfbeglr n, desir m de 
s'agrandir. 

F3rsto rings alas n, verre grossis- 
sent, loupe/, microscope m. 

Fdrstortagsplan m, projet m d'a- 
grandlssement. 

Forstrlcka *a, dlstendre, se fou- 
ler, se faire une foulure a. Ex: 
Dlstendre un nerf, un mnscle, 
un membre. II s'est foule le 

£ied, il s'est fait une fonlure 
l'un des pieds, et il ne pent 
marcher. 
Forstrlcka va, (fdrskjnta) avan- 

cer, (Idna) preter. 
FQrstricknlag/, distension, fou- 
lure; (of penningar) avance /, 
pret m. 



FdrstrS va, eg o. oeg disslper, eg 
dlsperser, oeg dlvertir, delasser. 
— tig, oeg d/v se distraire, pren- 
dre see ebats, se desennuyer. 

F9rstr5dd pa; (tankspridd) dis- 
trait. 

FSrstrSelse /, de*lassement m, 
distraction, dissipation /. Ex: 
Prendre du delassement. L'es- 
prit et le corps de l'homme ont 
besoin de delassement. Savoir 
choisir ses delassemonts. II 
fant avoir asees d'empire sur 
soi pour que les objets de dis- 
traction ne deviennent point 
des sujets d'occupatlon. Cher- 
cher, tronver des distractions, 
n vons fant de la dissipation. 

Fffrstrdeade n, dispersion /. Jfr 
dfv FbrstrOelse. 

F5rstadlam n, etude / prepara- 
tolre. 

FSrstaga /, (pd nedre batten) allee 
/, vestibule; (i Of re vdningen) 
palter, car rd m. 8e dfv F8r- 
stuguging. Ex: Longue allee. 
Allee etroite, obscure, a dou- 
ble issue. Vestibule magntfl- 
qne, orne de peintures. Bile 
se h&ta d'aller snr le palter, 4 
la rencontre du doctenr. II 
m'attendalt sur le palier. De- 
menrer sur le meme palier, sur 
le meme carre. 

FSrstagabro /, perron m, avan- 
ce/. 

F5rstugad8rr /, porte d'allee, 
porte / de la maison. Ex: Bor- 
tir par la porte de l'allee. 

Fdrstngag&Bg m, corridor, cou- 
loir m. 

FSrstagaqrlst m, avance, ve- 
randa /. 

Forstnlen a, fnrtlf, derobe, de- 
tonrne. 

FSrstelet adv, furtivement, a la 
derobee. 

F8rstumma va, rendre muet, for- 
mer la bouche a, couper la 
votx ft, interdtre. — s, rester 
ou demenrer muet, demeurer 
interdit. Han —des, dfv ses 
paroles s'arreterent snr ses le- 
vres. 

F9rstyre a, surveillant, surveil- 
lante, propose, preposee, ge- 
rant, gerante. Rafta — t Ofver, 
surveiller, gerer. Sdtla till — 



/Or, preposer a. 
P8n ' 



Forsta va, comprendre, entendre, 
concevolr, savoir, prendre. Jfr 
Fbrsta sig pa. Ex: Passage tres 
difBcile k comprendre. Com- 
prendre une langue sans pon- 
voir la parler. Comprendre la 
difficulty d'nne affaire, la gran- 
deur d'un peril. Comprendre, 
entendre l'itallen. N'entendre 

. rien aux affaires. Entendre 
bien son metier. Qn'entendes 
•vous par 14? Je concois bien 
ce que vous me dltes. Je ne 
concois pas comment il s'est 
pa tirer d'nne si msuvalse af- 
faire. 8avoir condulre un che- 
val. 8avoir se moderer. Vous 
n'aves pas bien pris mes pa- 
roles. Jag — r ieke, att vi icke 
ha kOrt omkvtl hundra gdnger, 
je ne sals pas comment nona 
n'avons pas vorsd cent fois. — 
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tin §ai, tltt eget bdsta, entendre 
■on compte. Ldta — , faire en- 
tendre, donner 4 entendre, in- 
sinner. — hvarandra, §e com- 
. prendre, e'entendre, se deylner. 
Ldtom on — hvarandra, enten- 
dons-nous. Hum shall jag — 
d*tt Comment ezpliqner cela? 
— inund«r y sous-entendre. Det 
— e, cela s'entend, blen enten- 
dn. — . stg pd t s'entendre en 
(a),, se connaltre en (a), com- 
prendre, savoir. Ex: S'enten- 
dre en mnsiqne, en tableau. 
Nul antenr ne s'entend mienz 
qne lni a flier nne scene. Be 
. connaltre en plerrerles, en poe*- 
aie, en tableaux. Je m'y connais 
mienz qne yous. Ne pas com- 
prendre la oondnite de qn. 8a- 
yolr las affaires, Savoir toucher 
dn piano. 

Fftrstidd pa, compris, entendn. 
Rx> Bien oompris. Mai entendn. 

Fdrstaeade n . Icke ad till — s, 
. torn skulle han ha varit dak, ce 
n'dtait pas qn'il fat meohant. 
Vdl — a; St Vlilfbrstaendes. 

FQrstaad n, intelligence, raison 
/, entendement, esprit, sens, 
jugement, sentiment m, pra- 
dence /. Ex: Get enfant mon- 
tre beanconp d 'intelligence. 
Quand on a de l'lntelligence 
et de la bonne volonte*. on tire 
parti de tout. Considerer qeb 
par les yeuz de Vintelligence. 
Ce peintre n'a anenne intelli- 
gence des effets de lnmiere. 
L 'elephant a beanconp d'intelli- 
gence. Une bonne, la melllenre 
intelligence regne entre ces 
deux families, entre ces deuz 
cabinets. La raison nalt en 
nous de l'experience aide*e de 
la reflexion. La raison ne Tient 
auz enfants que par degres. La 
raison l'emporte snr 1'affection. 
L'entendement est la lumlere 
que Dieu nous a donnee ponr 
none conduire. H 4aat «re4r 
perdu l'entendement poor se 
com porter alnsl. L'entende- 
ment n'est que la collection 
on la comblnaison des opera- 
tions de l'ame. L'esprit est 
une facnlte superieure de l'ame 
qui concolt et compare, qnl 
juge et raisonne, et regie tout 
dans l'homme intellectuel et 
moral. Esprit clair, net, sain, 
penetrant. Cultlver ton esprit. 
L'esprit croit aise'ment ce que 
le coeur desire. II avalt l'esprit 
de choisir le meilieur. Avoir 
perdu le sens. II fallait que 
ce prince eftt le sens bien borne 
pour n'avoir aucune defiance. 
Aves-vons, dites-moi, perdu le 
jugement? Et que la paiz de 
Dieu, qui surpasse tout senti- 
ment, garde vos coaurs et vos 
esprits en Jesus-Christ (Philip 
IV, 7). La Bagesse est dans les 
Tieillards, et la prudence est 
le priz d'une tongue Tie (Job 
XII, 12). FOrlora — et, ndgon 
gang tomber en demence. 
Det gdr bfver mitt — , cela me 
passe, iiennitkor, ilia utruttade 
pd — ets vdgnar, fOrd&ma det. 



torn gdr dfver deras — , les es- 
prits medlocres condamnent ee 
qui passe leur portee. Frdn 
— et, vanl f on. Vara i godt — 
med ngn 9 dfv s'entendre nvec 
qn: Jfr exempel under in- 
telligence h &r of ft an, Delefva 
icke i godt — med hvarandra, dfv 
lis .ne s'entendent pas ensem- 
ble. Vara i hemligt — med ngn, 
■'entendre nvec qn. Ex: 8 'en- 
tendre avee l'ennemi. 

FSrstandig a, sense*, jndieleux, 
sage, raison nable, (endast om 
personer) intelligent, entendn. 

Forstandigt adv, sensement, jn- 
dlciensement, sagement, Intel- 
ligemment. 

F5rstandsf8rm5genltet /, facnlte 
intellectnelle, facnlte ou puis- 
sance intellective. 

FSrstaadsmenniska /, homme m 
de reflexion, (i mindre god me- 
ntng) raison nenr, raisonnense. 

FSrsteadsodling /, culture/ de 
l'esprit. 

FSrstandsrda n, experience in- 
tellectnelle. 

FSrstaadsu track ling /, develop- 
pement m de l'lntelligence. 

Fdrsting /, SjOm petit mit de 
hune. 

FSrstasigpaare m, connaissenr, 
jugeoteur m. Ex: Faire le 
connaissenr. 

FSrstlcka va, abreger. Ex: Bi 
ces jours n'eussent ete abreges, 
tout© chair aurait ete detruite ; 
mais ils seront abreges a cause 
des etas (St-Matth XXIV, 22). 

FSrstXf m, etrare /. J/r Fbr m. 

FSrstiUa va, deguiser; decom- 
poser, alterer, deparer. J/r 
vanstXUa, Yanpryda. Ex: De- 
guiser sa roiz^ son ecritnre. 
— ; tig, feindre, dissimuler, se 
deguiser. 

F5rstlllniag /, dissimulation, 
feinte /, degnisement m (son- 
Tent an pi uriel). Ex: Ils 
ont reconrs 4 la dissimulation. 
Parler sans feinte, sans degni- 
sement. II a beau se servir de 
deguUements. La verite se re- 
connatt malgre les artifices et 
les deguisements (trott alia ton- 
tter oeh all fdrst&llningj. 

Fdrstillaiagskonst /, art m de 
dissimuler, de feindre. 

FSrstimd pa, eg desaccorde: Jfr 
Mlssljodande; oeg triste, tron- 
ble, de mauTaise humenr. 06- 
ra — , eg desaccorder, rendre 
discordant; oeg tro abler la se- 
renite de, rendre triste, attris- 
ter.mettre de mauTaise humenr. 

FSriiimdliet /, tristesse /, trou- 
ble m (de l'esprit), mauTaise 
humenr. 

FSrsUmma va; Se Gtfra f»rstttmd 
under Ftfrstamd. 

Fdrslimning /, morne silence m. 
Jfr Fttrstttmdhet. 

Fdrstftndlga va, mander a, faire 
injonction &, faire savoir 4. 

Fdrstindlgaode n, injonction/. 

FdrstiDgstagsege] n, petit foe. 

Fdrstirka va, r enforcer, rendre 
pins fort, augmenter. — s, Hfv 
devenir plus fort, se renforcer, 
s'angmenter. 



FSrstlrkaade «, renforcement b», 

augmentation / (de forces). 
Fdrstirkaiag /, renfort m, aug- 
mentation /. 
FSrstlrkalngssaaaskap a, ren- 
fort m. 
Fdrstfira va, detrnire, rniner, 
delabrer, consumer, manger, 
ablmer, rompre, crever, epul* 
ser, (forderfva, bringa i olag) 
detraquer, deteriorer, degra- 
der, alterer. Jfr Omlntetgb- 
ra. Ex: Le temps mine les 
edifices et les ouvrages de 
l'homme sans se servir d'in- 
strnments ni d'outils. La grele 
a mind tontes les vignes. Ces 
femmes rninent aans ressonroe 
vos affaires et votre fortune. 
Cette affaire a mine son credit. 
II n'y a rien qui mine tant les 
chevaux snr le devant qne de' 
galoper 4 la descente. Le 
temps, le defaut de soin, le 
long usage delabre tontea les 
choses. Les veiUes ont bien 
delabre sa sante. Delabrer sa 
repuUtion. Le temps consume 
toutes choses. Le soldat con- 
sume en pen de temps, non 
seulement les fruits d'une an- 
ne'e,, mais encore l'esperance 
de plnsieurs autres. Consumer 
tout son patrimoine. Manger 
son bien, tout son patrimoine 
et la dot de sa femme. L'ou- 
ragan ablma les bles. Les Ion- 
gues plnies ablment, rompeat 
les chemlns. lis se crtTent les 
yenx 4 lire les jo urn auz. Des 
debauches qui epuisent les for- 
ces. De manvais aliments de- 
traqnent l'estomac. .Les exoes 
ddtraquent notre organisation 
animals. Deteriorer tin men- 
ble, un domaine. Deteriorer 
son avenir. Le temps degrade, 
4 la longne, lea plus solides 
monuments. De telles rones 
ddgradent les chemins. Les 
annees alter© nt cruellement la 
beaute. Les emotions donees 
entretierment la sante, celles 
qni sont violentes 1'alterent. 
Alterer l'innooence, la pnrete, 
la simplicite des mosnrs. Detta 
nor f6rU6ri hant credit, cela l'a 
mine de crtfdit. Jfr ttt exem- 
pel -under miner hdr of van, . 
Detta har fUretort hant anteende, 
cela l'a perdu de reputation. 
— tin anteende, vfta se deeon- 
siderer. Hans rdtt har bra fort 
blifvU fdretord, sa voix s'est 
cassee promptement. — s, afv 
■e detrnire, se miner, s'epniser, 
se . d6*traquer, s'abtmer. Jfr 
Forfalla. — sig t se miner, 
se consumer, s'epniser, s'abt- 
mer. 

FSrstdrande a, destracteur, des- 
tructif, ruineux. 

FCrstdrande n; 8e Fbrsttfring. 

Fdrstdrare m, destracteur, de- 
molisseur m. —of glddje, trou- 
ble-fete m, 

FdrstSrbar a, destructible. 

F5rst8rbarhet /, deetmctibUi- 
te/. 

Fdrstorelse /• Se Ftfrst'dring o. 
FbVodelse. 
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FfrstSrelteaeglr a, FffrstSrelse- 

luU /, penchant m 4 detruire, 
•sprit destructeur. 

FBrstftrelseredskap, FSrstdrelst- 
verktjrg a, Instrument destruc- 
teur. 

F9rtt6riag /, destruction, mine 
/, delsbrement; (ftrfall) depe- 
rlssement m. £r; La rulne de 
Jerusalem. 

PSrtnmllf <r, negligent. 

Ffirtussllg het /, negligence /. 

FSrsuaiBea va, negliger, manquer 
(a), omettre, abandonner. Ex: 
Negliger tee affaires, son de- 
voir, see etudes. II ne fant 
rien negliger. Ne negliger au- 
can det mojens qui peuvent 
assurer la re*ussite d'une affaire. 

' Negliger nne occasion de faire 
fortune. Manquer a un rendes 
-vous. Ne manquer a anenn 
sermon dn careme. J'ai man* 
que* nne belle occasion. Omet- 
tre ce qui est le pins Impor- 
tant. N'abandonnes pas l'etude 
de cette science. 

FBrsussBsad pa. Ex: Des enfanti 
moralement abandonnes. 

FBrsassBsaads a, FSrausamelse /, 
negligence, omission / (de), 
manqnement m (4). 

FSrsunea a, use par l'ivrognsris. 

FOrsotea pa. — tat an, peremp- 
tion / (d'instancs). 

FOrsraga *a, affatblir, debillter, 
etaerver, alterer, attenuer, in- 
firmer. ab4tardir. — l, 4/es'af- 
faiblir, s'enerrer, s'attenuer, 
depertr, defailllr, s'alterer, s'a- 
batardir, faiblir. Ex: L'interet 

?in'un tel spectacle Inspire ne 
aibllt jamais un seul instant. 

FOrsragaade a, affaiblissement 
at, debilitation /, ab&tardisse- 
ment m. 

FSravar a, defense /. Laga — , 
caution legale. Hafxa — hot 
ngn, etre sous la protection, 
sous la garde de qn. Taga dt 
fdftrgekta i — , prendre la de- 
fense, la protection des opprl- 
met. Tola till tin — , defendre 
sa cause, se defendre. Tata 
till — /dr, faire l'apologle de: 
Jfr BHttfttrdiga. Ex: On disait 
alors dn mal de vous, mais ds- 
puis on a bien fait votre apo- 
logie. 8a piete fait l'apologle 
de sa conduits. Cette derniere 
action sufflra pour faire votre 
apologie. 

Fdrsvara va, rani defendre; sou- 
tenir. Ex: Soutenir nne doc- 
trine, nne cause, nne these, 
ses droits. Eunna — i, Id (a — 
tig, pouroir se de*fendre, pou- 
roir se justifier, etre soutena- 
ble, etre justifiable. Ex: Cette 
conduits, ce procede, cette f olie 
ne pent se justifies Cette pro- 
position, cette opinion n'est 
pas soutenable. 8a condoite 
n'est pas justifiable. Ldta gan- 
tka vdl — tfg, otg etre tree jus- 
tifiable. 
FSrsraraade a, defense /. 
FSrsrarare m, defenseur; apolo- 
gists, avocat m. Ex: La guerre 
a, parmi cette nation imple, 
plus d'un apologiste. 8*11 ar- 



rive que qnelqu'un peche, nous 
arons pour avocat aupres du 
Pere, Jesus-Christ, le juste (I 
8t-Jean II, 1). 

FSrsrarllg a, passable; raison- 
nable. Ex: Ce Tin n'est pas 
excellent, mais il est passable. 
Ces vers sont passablee. Re- 
venu, pension, taille, grandeur 
raisonnable. 

Ffirsrarllgt ad* passablement, 
raisonnablement, asses. Ex: 
Du Tin passablement bon. II 
n'est pas bien malade, car 11 
mange et bolt ratsonnablsment. 
Bile est raisonnablement laide. 
Asses spirituel. Asses joli. 

FSrsrarsaastalt /, preparatif m 
ds defense. 

Ffirsrarsfraga /, question / de 
l'organisation de la defense. 

FSrsrarskrlg a, guerre defensive. 

FftrsTarslIafe /, ligne / de de- 
fense. 

FSrsrarslSs a, sans defense; 
sans' protection; sans caution 
legale. 

Fdrsrarsmedel a, moyen m de 
defense. 

Forsrarsskrlft /, defense, apo- 
logie/. . 

FffrsTarsstind a, 6 tat m de de- 
fense. 

Fffrsrarstal a, defense, apologie 



/, plaidover m. 



Forsrarsatskott a, comite m de 

defense. 

Fdrsrarsrapea a, arme defensive. 
FSrsvarsverk, Fdrsrarsfiseade 

a, organisation / de la defense. 

Fdrsrarsrls ad*. Gd — till vdga, 
se tenir sur la defensive. 

Fffrsreaska so, traduire en sue- 
dots. 

Fffrsreaskalag /, traduction / 
en suedois. 

Fdrerlaaa va, disparaltre, s'eva- 
nouir, se perdre, s'en aller, 
s'eteindre, se noyer. Ex: 8e 
perdre dans la nuit des temps, 
dans les nues, dans la foule, 
sous terre. Son irritation d'es- 
tomac s'en va pen 4 pen. Le 
temps s'en va d'une aile rapide. 
Tout change, tout s'use, tout 
s'eteint. 8e noyer dans d'e- 
paisses tenebres. 

ForsTlnaaade n, disparition; ex- 
tinction /. 

Fftrsrara va, rendre plus difficile, 
plus penible. Jfr FtfrvXrra. 

Forsrirja va; 8* Afsvarja. Ban 
har fiirtwurit allt tpel, allt f6r- 
t&rondt of start a drweker, il a 
jure* de ne plus jouer, de ne 
plus boire de bolssons fortes. 
— tig, se perjurer. — tig emot, 
se conjurer contre. — tig till, 
se donner (corps et 4m e) 4, 
faire un pacte arec. 

FOrsTlrJaade n, abjuration /. 

FSrsra /, providence ; honte /. 
Ex: II n'a point honte de man- 
quer de parole. Bt/rielte gt- 
nom —ens ndd, ddlivrance pro- 
Tidentlelle. Qudt — , la provi- 
dence divine. Pd Qudt — , au 
hasard. 

Fffrsyada slg er, pecher (contre). 
FOrsjrat a. retenu, discret. 
FSrsjBthet/, retenue, discretion/. 



Fdrsjra ra, aigrir. 

Fdralt a, embfiche/. Ex: Dres- 
ser une embuche 4 qn au pas- 
sage. Les apparences cachent 
les embuches qu'on nous tend. 
Votre cosur lui-meme vous 
dresse des embuches. L&gga 
tig i —. d/s s'embusquer. 

FSrtatllg a, insidieux, (/trritdltk) 

{>erfide, traltre. Ex: Questions 
nsidieuses. Vous sentes tout 
ce qu'il y a d'insidieux dans 
ce projet. — anldggning, guet 
•apens at. 
FdTsetllgee, FSnatllgt adv, in- 
sidiensement, perfldement, de 



guet-apens. 

POTil 



FSrslga slg er, dire un mot pour 
un autre; laisser echapper un 
secret; se couper, 

Fdrslkra va, assurer, affirmer. 
Ex: Assurer qu'une chose est 
vraie. Assurer qn de sa recon- 
naissance. 8on interet meme 
nous assure de son devone- 
ment. . Assurer un navire, la 
cargaison d'un navire. Faire 
assurer son mobilier 4 tant 
pour cent. Affirmer qu'on a 
vu, qu'on a fait qch. Tell 
s'excuse en affirmant que ce 
n'est point avec intention, mais 
par ignorance qu'il n'a pas fait 
le saint commands. 81 le fait 
est vrai, comme on rafftrme, 
il est accompagne de circon- 
stances qu'on ns conn alt pas. 

— tig pm ngn, s'assurer ds qn. 

— tig 0m ngt, s'assurer (de) 
qch. Ex: 8 'assurer d'une ville, 
d'un posts, d'une voiture. II 
faut s assurer d'un journal ac- 
credit*. 8'assurer d'avance une 
loge au thefttre. Bile ne s'as- 
sure leur sou miss! on que parce 
qu'elle a'assurs leur tendresse. 

F5reakraa /, assurance, asser- 
tion, protestation /. Ex: Re- 
cevoir l'assurance d'une chose. 
Bn croire qn sur sa simple as- 
sertion. Protestation d'amitie. 

Forslkrlag /, assurance/. Jfr 
Fbrsakran. Ex: Assurance con- 
tre 1'incendie, la grele. Vat- 
nes assurances, assurances en 
l'air. Assurances positives. 

Fdrslkrlags-aktls-aelag; 3*Fttr- 
sakrlngsbolag. 

FSrsikrlagaaastalt /, malson / 
d'aasnrance. 

FSrslkriagsbsrls n, police / 
d 'assurance. 

Fdrsikrlagsbelag a, compagnie 
/ d'assurance. 

Forslkrlagsglfrare m, assureur 
m. 

Forslkrlngspresnle m, prime / 
d'assurance, 

Fdrsikrlagstagsre m, assure m. 

Fdrsllja va, vendre, debitor, 
faire le debit de. 

FSrsallaode a; St Fors&ljning. 

Fdrslljare m, vendeur, debitant 
m. Ex: Debitant de comesti- 
bles. 

Forsaljerska /, vsndeuse, debl- 
tante /. 

FSrsllJalng /, vente/. debit m, 
(d auktion d/v) adjudication /. 

Forsaljalagspris a, prlx m de 
vente. 
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Forsimra ta, deteriorer, degra- 
der, alterer, vicier, ab4tardir. 
#r: Deteriorer one terre, ta 
condition. Lot longuet plaies 
ont degrade let chemins. Al- 
torer let monnaiot. — t, — tig, 
dogenerer, t'ab4tardir; t'altrf- 
rer, to vicier, emplrer. Jfr 
Fttrfella. Ex; Le bio degenoro 
dant nn mauvait terrain. Dant 
cortalnot oiroonstancet, let ra- 
ce* perittont on dogenorent. 
Lot moenrt dogonoront. Le Tin 
t'altoro 4 l'alr. Sa tante s'est 
Titiblomont alteree. Le goat 
commenca 4 t'altoror. Let 
moenrt t'altorent. Let ensure 
to ricient touvent dant Vat- 
motphere dot grandet villes. 
Let affairot empirent. Mon 
etat empire. La condition det 
penplet empire pretqne ton* 
jours par let frequentet muta- 
tiont dot gonTornementt. 

Fffrslmrad pa. — betkaffenhet, 
etat m de degradation. 8* d/t 
Fortttmring. 

Fffrtamriag /, deterioration, de- 
gradation, alteration, violation 
/, ab4tardittement in. Ex: La 
deterioration d'nn people, d'nn 
gouvernement, de la morale, 
de la politique, do coanr. La 
degradation do goat a tnivi 
pat k pat la degradation det 
moenrt. L'alteration det mon- 
naiet. La violation de l'at- 
mospbere det wagont. L'ab4- 
tardittement d'one raoe d'ani- 
manz. 

Fdrtinda va, envoyer. 

Forslndande n, FSrtlndelte, 
Fortlndalng /, envoi m, re- 
mise /. 

Fftrtlnka ta, tnbmerger, plon- 
ger; former, former l'entree 
de. — t. d/t to plonger. 

FSrtlnkalag /, tnbmersioo /; 
toot ce qn'on plonge an tein 
det eanz pour former le pot- 
tage. Odra — «r, former le pat- 
sage; otg tonder le terrain. 
Ha/ta (djupa) — ar, ne pat 
manqner d'appnl, d'amis (a 
force de mesa res bien prises, 
a force d'iotrignes). 

Fdrsiakt pa; oeg descendn: J/r 
Fttrdjnpad. Ext toi qui vols 
la honte on je tnit detcendn. 
Vara — i okunnighet, < lattent 
dp, croupir dant l'ignorance, 
dant le vice. 

Fdrtitta ( ) ta, atteler. 

Fdrtltta (^ ) e«, mettre, pla- 
cer, jeter, reduire; transpor- 
ter; allier; (fid) perdre. Ex: 
Mettre qn en bonne, en man- 
vaise humour, en fureur. Met- 
tre qn, qch en danger. Mettre 
nno vllle en etat de siege. Les 
clrconstancet placent quelque- 
foit lee hommes dant nno po* 
tltion delicate. On te trouvo 
place dant ton to la tituation 
de l'autenr. A peine detrompet 
par la possession d'un objet, 
un nonvean desir nous jette 
dant la memo illntion. Dans 
quellet angoittes vont nous 
aves jetetl Voyes l'etat on 
▼ont me rednisez, ravilisse- 



ment on me rednitent le re- 
mordt et la honte. Et quand 
j 'an rait ton to la foi possible, 
jusqu'4 transporter let mon* 
tagnet (I Cor XIII, 3). Ponr 
fabriquer det monnaiet dura- 
bles, on allio Tor ot l'argent 
aveo on pen de cuivre. — i 
/rihet, pd fri fot, mettre, re- 
mettro en liberte, eiargir, re- 
laxer. — tig in; £e8a*ttasig in. 

Fdrtlttaade *, mise; (om ttd) 
perte /. Ex: La mise en etat 
de defente do la place. 

FSralttalag /. a en. omtkr.: 
Vid —em tar han rddd /Or en 
af hdttarnt, torn brukade tld, 
en attelant let chevanz, il out 
pour do l'nn d'entre euz qui 
avait 1 Titbit ude de ruer. —on 
gfek Idngsamt, on etait lent k 
atteler let chevanz. 

FSrtSk a, ottai m, tentative, ex- 
perience /. Ex: Faire 1'ettai 
d'une machine, d'une arme a 
fen. II a cholsi ce tnjet ponr 
ton premier etsai. Bttai sur 
la peintnre, la mntique. Une 
tentative de vol, d'attaasinat, 
d'evasion. 8a premiere tenta- 
tive fut malbeurente. J'anrait 
fait une tentative pour me 
sauver, si la porte n'eot pat 
ete fermee. Faire det expe- 
riences tur la petanteur do 
l'air. Kdpa ett ur pd — , ache- 
ter une montre a l'epreuve. 

FSrtSkm ea, essay er (de), tenter, 
t&cher. Ex: Essayer un che- 
val, nn habit, des bottes, nne 
plume. Essayer ses alles. J'ai 
etsaye do le persnader. Essayer 
d'i miter qn, de peindre qch. 
Essayer d'nn moyen pour agir 
tur qn. II faut essayer de tout. 
Ettayes-en unesemaineou deux. 
Tenter different! moyent. Ten- 
ter l'impottible. Tenter tootes 
les voles do donceur et d*hu- 
manlte. Tenter de detrnire 
nne coutume. 81 je rencontre 
quelque infortune, je tache de 
venlr k son seconrs. TAchet 
de vlvre tranqnille si vous ne 
pouves vivre heureux. — tig, 
s 'essayer (a qch). 

F5rs5kelse /. epreuve /. Ex: 
Voila nn tnjet d*aliegresse dans 
ce tempt si court d'afflictioos 
et d'epreuvet (I 8t-Pierre I, 
6). 

FSrtdrJft ta, faire vivre, nourrir, 
ponrvolt a la snbsistance de, 
entretenir. — tig, gagner ta 
vie (a), vivre. Ex: Gagner ta 
vie k ecrire. Vivre de ton tra- 
vail. 

Fttradrjande n, entretien. (bams 
/Brjramtiden) etablissement m. 

FJrtorJd pa; (g{/t t el abler ad) eta- 
bli. Fd tin dotter — , etablir 
sa fille. 

FdraoTjoingtaatUlt /, hospice 
m, maison on fondation / de 
charite. 

Fftrso'rja I agisted el n, moyen m 
de snbsistance. 

FSrtStma va; St FSrljufva. 

Fortaga ta, chatter, faire pas- 
ter, disslper, amortir, endor- 
mir, offusquer, fldtrir. Ex: 



Cette odenr, cet heroes chat- 
tent le manvait air. Cola 
.chaste let chagrins, let man- 
v a tees penBces. Cela fait pat- 
ter le mal de dents. Faire pat- 
ter l'envie de qch. Dittiper 
let illusions. Amortir lo ton. 
Det tapit 6 pais amortittaient 
le bruit de not pat. Ce rem ode 
endort le mal de dents, la don- 
leur. Offusquer la vue do qoh. 
Offusquer, flctrir l'eclat de qch. 
— det obehagliga, pintamma i 
led tn ad en, tmdrtan, charmer 
l'ennni, la doulenr. — tig, t'6- 
ohiner. Ieke — tig, aller don- 
cement en betogne; ne pat 
piocher. 

Fortal n, meditance, calomnie, 
diffamatlon /, denigrement m. 

FSrtala va, medire de, calom- 
nier, diffamer, denigrer. —tig; 
8* F^rsKga sig. 

Ffirtalare m, calomniatenr, dif- 
famateur, de*nigrenr m. 

F5rlappad a, reprouve. 

F5rtoppelto /, reprobation, per- 
dition /. 

F5rteeknlag /, listo, Uble /, U- 
bleau, etat, releve m. 

FSrtegea a, discret, retenn dant 
tot paroles. 

Fffrtegeafcet /, discretion /. 

FOrteaaa ra, etamer, platiner. 

F9rteaaare m, etamour m. 

Ffirteaalag /, etamage m. 

Fdrtld m. / — , avant le tempt, 
avant l'benre, prematurement, 
intempettif. Ex: Oeloo intem- 
pettive. 

Fdrtldlg = f»r tidig. St Tldlg. 

Fdrtlga eo, talre, patter sons ti- 
le nee. Ait — , ponr no rien 
dire de, tant compter (qne). 

Fortlgande n. Gen. omtkr.: — t 
of denna omttdndighet ddrog Ao- 
nom tadel, il fnt bl4m6 pour 
avoir to, pour n'avoir pat re- 
veie cette circonttance. 

Fdrtlmra va, Bergth cuveler. 

Fdrtlmring /, cnvelage m. 

Fftrfjeaa ta t meriter, fitro dlgne 
de, valoir la peine; gagner, 
tlrer (dn profit), ben6floier. 
Ex: Cette affaire merlte, vant 
la peine qn'on y pente. Ga- 
gner dans nno affaire, tirer 
profit d'nne affaire (conclne 
avec qn). On a tire nne torn- 
me considerable de la vente 
des menblet. B6neflcler tur 
nne marcbandite, tur un mar- 
cbe. 

Fortjenst /, merite; benefice 
(qfoit an plnriel), gain, 
profit, lucre m. Ex: Bean coup 
de peine et pen de lucre. Hant 
—or om fddernettandet, let ser- 
vices qu'il a rendnt 4 la pa- 
trie, Hafta my c ken. Men — pd 
ngt, gagner beancoup, pen 4 
qch. 

F5rtJenttfo11 a, (perton, tak) 
d'un grand merite, qui a bean- 
coup de merite, bien dn me- 
rite, plein do merite, (perton) 
meritant, (tak) merltoiro. Ex: 
Faire nne action meritoire. 
Det dr gantka —U il y a bean- 
coup de merite (a sentlr et 
4 confester tot tortt), co- 
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la est bien mtritoire. Det —a 
uti, le merite, le priz de (de 
l'obeissanee, d'uo onvra- 
ge, d'nne action). 

Fortjeat pa, mlritd; (person) de 
merite. £*%• Eloge merite. Pu« 
nition meritee. Mra tig — a/, 
merlter. £*•: Set services lul 
ont merite cette place. Han 
har gjort tig vdl — af, om fd* 
dernetlandet, 11 a bleu merite 
de ee patrie. Utdela beldningar 
dt dem, torn deraf gjort tig mett 
— a, donner dee recompenses 
aux pint merttants. 

Fdrtjusa va, charmer, rarir, en* 
chanter, enthousiasmer. 

Fdrtjasaade a, cbarmant, ravis- 
aant, enchantenr, delieienx, de 
delices. Bx: Lien de delicet. 
Rigtigt —, bean a rarir; nn 
veritable amoor. Bx: Cette 
montre, oette bonbonnlere eet 
nn veritable amonr. 

Fdrtjusaade adv, a rarir. Bx: 
Chanter 4 rarir. Bile est belle 
4 rarir. 

FdrtJosare m, enchantenr m. 

FSrUoserska /, enchanteresse /. 

Fdrtjasalaf /, enchantement, 
ravissement m, extase /, deli* 
ces /pJ; coqnelnche /. Bx: II 
est fa coqnelnche de tontes les 
femmes. Rdka i — , s'extasier, 
6tre rari en extase. 

F5rtjasnlagsfe»er m, engoue- 
ment m, extase /, enthousias- 
me m. 

Fffrljast pa. — t, dfv prerenn 
en favenr de. Blifva — i ngn, 
ngt, dfv s'engoner de qn, de 
qch. Jag &r ieke tpnnertigen — 
i ex petitioner, je ne raffole pas 
des expositions. 

Fdrtorka ra, dessecher; Urir. 
Bx: O'est nne flenr qae le so- 
lell a dessdehee. La chaleor a 
tarl cette source, ce raissean. 

FSrtorka vn, Ftfrtorkas vd, se- 
cher, se dessecher; tarir. Bx: 
Les feu llle i sechent snr les ar« 
brea arant de tomber. 6es Ti- 
res conlenrs s'effacent, ells lan- 
gult, elle se desseche. Source, 
pnlts qui ne tarit jamais. 

Fortorkad pa. Ex: Arbre des- 
seche*. Flenr dessechee. Fon- 
taine tarie. 

FSrtrampa va, (nedtrampa) fou- 
ler; oeg fonler anx pieds. 

FBrtret m, depit, chagrin, en- 
nui m. Jfr Fortretlighet. Bx: 
Faire deplt a qn. Faire qch 
par depit. J'oubliersi tons les 
0«pits qn'elle m'a faits. II fut 
oblige de le faire a son grand 
chagrin. Le chagrin de ne se 
sentlr pas si lone que chacun 
des antres academlciens. Cette 
affaire lni a donne beaucoup 
d'ennnL 

Pdrtreta ra, f&cher, depiter, in- 
dtgner. 

FBrtretad pa. Blifva — , se fa- 
cher, se depiter (de). 

Fdrtretllg a, facheux, contra- 
riant. Bead det dr -t! Hfv 
Quelle contrariety ! Qnel con- 
tretempsl 

FSrtratllgbet /, contretemps m, 
contrariety /, debolre, ennni m. 



FSrtro va, Conner, faire confi- 
dence de. Bx: Je lni ai fait 
confidence de mon dessein. — 
tig Ml, se* confler 4. 

Fdrtroeade n, confiance, foi, 
croyance /, credit m, (medde* 
lande) confidence /. Bx: Avoir 
confiance en qn, dans qoh. Don- 
ner sa confiance a qn. Placer 
mal sa confiance. Oela donne 
de la confiance. J'ai foi en 
▼os disconrs. II n'a nolle foi 
an magnetisme. Puis-je a de 
tels disoonrs donner quelqne 
croyance r Doit-on quelqne 
croyance 4 des Amea si noires? 
Obtenir du credit. Donner cre- 
dit 4 des bruit* indiscrete. 
Faire confidence de qch 4 qn. 
Je rone dis cela en confidence. 
II etait dans la confidence. 
Vinna — , dfv ■'accreditor. / — , 
dfv confidemment, confidentlel- 
lement. Bx: Cela m'a ete dit 
confidentiellement, et non pas 
offlciellement. / — till edra I6f- 
ten, me flant 4 ros promesses. 

FSrtroeadefnllt adv, en (tonte) 
confiance, arec conflanoe. 

Ffirtroendepost m, Fertroende- 
syssla /, place / de confiance. 
Perton, torn bekldder en — , bom- 
me m de confiance. 

Fffrtroeadeunpdrag n, mission 
confidentielle. 

Fdrtroeaderotuni n, rote m de 
confiance. 

Fffrtrogea a, intime, affide. 06- 
ra tig — med ngt, se familiar!- 
ser arec qch. Bn af hant f6r~ 
trogne, nn de ses affldes. Det dr 
hant fdrtrogne, e'est son confi- 
dent, son homme de conflanoe. 
Det dr hant /Ortrogna (vdninna), 
e'est sa confidante. 

Fdrtrollg a, familier, intime; 
Dipl confldentiel. Lefta pd — 
fot med ngn, vivre xamiliere- 
ment arec qn. 

Fdrtrollghet /, familiarlte, inti- 
mite /. Nedldta tig till — med, 
se familiarlser arec. Bx: Se 
familiariser arec les petites 



gens. 
Fori 



Fortrollgt ads, famillerement. 
— btkant med ngn, familier arec 
qn. He* arec qn. 

Fdrtrolla va, ensorceler, Jeter 
un sort sur, 4, charmer, en- 
chanter. 

For trolled pa, 9fv sons le char- 
me. 

F5rtro1Iaade a, magi que, en- 
chanteur. 

FSrtrollalag /, chnrme, enchan- 
tement m. Bx: Le cbarme eat 
rompu. Defaire, briser, rom- 
pre nn enchantement. LOta «r 
— , dfx desencbanter. 

FSrtropp m, avant-garde/. 

Fdrtryek w, oppression/. 

Fflrtrjcka ra, opprimer. 

Fffrtryckare m, oppresseur m, 

Fdrtrjrta ta, ddpiter, indigner. 
Ex: Cette perte l'a depit*, il 
n'a plus joue depuis. Det fSr- 
tryter mig (att), je suis f&che*. 
je regrette (que, de). Ldta tig 
— , se rebuter. 

FSrtrrtelse /, depit m, indigna- 
tion /. Ex: Arec quel noble 



d*pit reprit-elle alors les chat- 
nes qu'elle crojrait aroir quit- 
tees. 

Fdrtriffllg a, excellent, parfait. 
Det —a hot, i ngt, l'excellence 
de qoh. 

Fcrtrafrilghet /. excellence /. 

Fdrtriffllft ode, exoellemment, 
parfaitement, 4 merveille, par- 
faitement bien, le mienx du 
monde. Bx: Cela est, cela va 
le mieux du monde. 

Fdrtrflsta vn. — pd, mettre sa 
conflanoe en, aroir confiance 
en, se reposer snr, se confler 4, 
en, sur. 

Fdrtrfataa f, confiance, assu- 
rance /. Bx: Mettre sa con- 
fiance dans les richesses. lis 
ont pris cette mesnre dans la 
conflanoe, dans l'assurance de la 
▼ictoire. J'ai la ferme assu- 
rance qn'il nous aidera. 

Fffrtrostaasfnll a, plein de con- 
fiance. 

Fortrftstaasfillt adv, avec con- 
fiance. 

F5rtHtttas rd, se leaser. Bx: Ne 
▼ons lasses pas de faire du bien 
(II The s III, 18). 

Fortalla va, payer les droits de 
donane de, acquitter 4 la doua- 
ne. Bx: Acquitter un ballot 
4 la donane. 

Fdrtullaade n, Firtallalag /, 
payement m des droits de 
donane. 

FSrtaaaa ra, rarofier, subtiliser. 
Jfr UtspMda. — s, d/v se rare- 
fler, se subtiliser. • 

Fdrtanaiag /, rarefaction, snb- 
tilisation /. 

For trlfla. en, desesperer. 

Fdrtrlflad a, eg o. oeg de*sesper£; 
oeg fojrlenx, Ex: Parti d6ses- 
pere. Situation d4sespe*r6e. De*s- 
esp6re* de faire attendre qn. 
Voil4 nn fnrieux travail. Blif- 
va — , se ddsespe>er. OSra — , 
desesperer. Ex: Cet enfant me 
de*sespere, il ne fait aucun pro- 



gres. 

fin 



Fdrtrifladt adv, comme un d6s- 
espCr6, en de*sesper6, desespe*- 
r^ment, fnrieusement, excessl- 
vement. Ex: Crier, combmttre 
comme un desespert. Be bat- 
tre en de*sespere. Btre desesp^- 
re*ment amoureux. Une oreille 
nn pen delicate p&tit fnrieuse- 
ment 4 entendre prononcer 
ces mots-la. Boire excessive- 
ment. 

Fdrtrlflaa /, desespoir m. Brin- 
ga till — , jeter, plonger dans 
le desespoir, rdduire, mettre 
au desespoir. Rdta i — , tom- 
ber dans le desespoir, se de*ses- 
perer. Ortak till —, ibl desespoir. 

Fortrina vn, s'etioler, s^cher, se 
dessecher. 

FSrtrlaaade n, etiolement m. 

Fdrty konj; 8e Ty. Icke — , n^an- 
moins, tontefois. 

Fdrtyeka va, prendre en mal. 

Fffrtyda ra, mislnterpreter, chan- 
ger le sens de. 

Fortydlls/a va, rendre clair, in- 
telligible, faciliter l'intelllgen- 

FSrtjdllgaade n; 8e FbTklaring. 
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Gen. omskr.: Till — af detta 
uttryek, alio de rendre cette ex* 
press ion plug claire. 

Fortydalas; /, Interpretation de- 
favorable, misinterpretation /. 

Fdrtyaa vn, deperir, secher >nr 
pled, secher de languenr. 

Fortjnaade h, deperissement m. 

Fortjaga va, rendre lourd, alour- 
dir. 

FBrtjska va, tradnire en allemand. 

FSrtjskalBg /, traduction / en al- 
lemand. 

FSrtlekt a, convert, Indirect. Ex: 
Parler a moU converts. Louan- 
ges indirectes. 

FortUJa va, raconter, reciter, di- 
re, exprlmer. 

Fffrtiakava. — ngn (/Or) ngt , trou- 
ver 4 dire 4 qch, prendre qch en 
mauvaise part. Hum kan ni — 
honom, att han tagit detta stegt 
Que trouves-vous 4 dire an par- 
ti qu'il a prit? 

FSrtiakUM a, prevoyant, clrcon- 
spect, bien avlse. 

Fdrtiaksasihet/, prevoyance, clr- 
contpection /. Brist pd — , im- 
prevoyance /. 

Fortlra va, manger, prendre, con- 
sommer, consumer, devorer. Ex: 
Hanger de la Tiande, dm fruit. 
II rejette tout ce qu'il prend. 
II n'a encore rlen prit. Con- 
sommer dea provisions de bou- 
cbe. Un fen secret le consume 
lentement. Le chagrin le devo- 
re. Den sjuke fdr ieke — annat 
dn nigra skedblad top pa, le ma- 
fade est redult 4 quelquea cuil- 
lerees de bouillon, —a, dfv se 
manger; se consumer. Ex: 8e 
consumer de tristease et d'en- 
nui. 

Fortlraade n. Gen. omskr.: —t 
af en sddan myekenhet mat och 
dryck gjorde honom sjuk, 4 force 
de manger et de boire tant, il 
tomba malade. 

Fftrtlrlag /, (tost) cbere, consom- 
mation /. 

Fdrtita va, condenser, concrefler. 

FSrtitBlag /, condensation /. 

FffrfSJa va, affourcher, amarrer. 

FdrtBjiIng /, amarrage m. 

Fffrtorna va, facher. —a, ae fft- 
cber. Ex: Vous tous fAchei de 
n'avotr pas de quoi vous facher. 
Be fAcber contre qn. 

FOranderllg a, etonnant, surpre- 
nant, etrange, singulier. 

Fdruaderllgt adv, stngulterement. 

Fdrundra v. imp. Det — r mig (att), 
je m'etonne (que, de). Ex: Je 
m'etonne qu'il ne volt pas le 
danger on il est. Je m'etonne 
de voir see precedes. 

Fornadra sig vr t s'etonner, s'e- 
merveiller. Ex: Ne tods eton- 
nex pas, mes freres, si le monde 
tous halt (I 8 1- Jean III, 18). 
II n'y a pas dequoi s'emervelller. 

Fflmndran/, 6tonnementm. Folia 
i — , s'emervelller (de). 

Fttrandraasvftrd a, merveilleux, 
etonnant. 

Fftraadraasvlrdt adv, mervellleu- 
sement, etonnamment. 

Fdrunna va, (dalgner) accorder, 
conceder; laisser. Ex: mortt 
craelle mort! que ne lui laisses 



-tu pins longtemps le plaiair de 
voir le fruit de see travaux? 

Fflrut (w — ) adv, devant, avant, 
au para v ant, preced eminent, pre- 
alablement, d'avance. Bx: Quel- 
quea jours avant, anparavant. 
una plaque d* argent, prealable- 
ment exposes 4 Taction du chlo- 
re. Gd —, marcher ou aller de- 
rant, prendre lea devants; pre- 
ceder; avancer. Ex: II lenr or- 
donna de prendre lea devants. 
Le chapitre qui precede. Votre 
montre avarice de dix minutes. 
Komma — , arrlver arant (un au- 
tre, lea antres), arriver le pre- 
mier. Kasta sig i vattnet med 
hufvudet — , se jeter dans l'eau 
la tete la premiere. Redan — , 
qnelqne temps anparavant; an- 
terieurement, dej4, ci-dessus. 
Jag sade er det — , je vous Ta- 
vais bien dit. 

FSrat (— «~) adv, en avant, de- 
vant, sur 1 'avant. Ex: Aller en 
avant. fit re fort loin en avant. 
II eat 14 devant. Nous nous te- 
utons sur Tavant (du navire). 

FBrutaa prep; Se Fbrutom. Mig, 
honom — , sans moi, sans lui. 
Vara — , se passer de. Ex: O'est 
posseder les Mens que de savoir 
s'en passer. Du fdr allt vara det 
— , il faut neceaaairement t'en 
passer, y renoncer. Kunna gema 
vara — , dfv n'avolr qne faire de. 
Ex: Je n'ai que faire de lui ni 
de ses visites (sdvdl honom torn 
Hans betOk). 

FSrntbeatlamelse /, predestina- 
tion/. 

FftrotfatUd a, preconcu. 

F5mtgieade a, preaUble, preliml- 
naire. 

FSrntaiaiBd a, precite, premen- 
tionne. 

FSrntoai prep, hors, hormis, en 
sus de. — det att, outre que. 

Ffiritsatt a, suppose, pose, pre- 
suppose. Ex: II n'y a 14 aucune 
difficulty, suppose qu'on alt beau- 
coup d'hommes et beau coop de 
vlvres. Pose que cela fut, que 
ferles-vous? 

FSrntae va, prtroir. 

FOrntseende n, prdvoyance /. 

FSrntakleka va, (framkatta pd fdr- 
hand) emettre, faire (a v a n t d e), 
exposer on faire connaltre d'a- 
vance, d'abord, au prealable. 
Jag fdr — den anmdrkningen, 
d'abord je vous fais observer 
(que), je vous prie d'obeerver 



(que). 

F5r * • " 



ratsklckad pa. — e anmdrknin- 
gar, observations fpl prelimi- 
naires, prolegomenes mpL 

Fdratspa va, pronostlquer, conjee- 
turer, faire l'horoscope de. Ex: 
Pronostlquer Tissue de qch. On 
m'a dit telle cbose, et de 14 je 
conjecture sa perte. Cette entre- 
prise n'a pas reussl, j'en avals 
fait l'horoscope. 

Fdratsiga va, predire. 

Fdratslgelte /, prediction /, pro- 
nostic m. 

Fdrntaltta va, presnpposer, pr4- 
sumer, supposer, poser (en fait, 
le cas). Jfr Antaga. Ex: Pre- 
snpposer un fait. Je presume 



que mon ami est encore malade. 
Cet ouvrage suppose de vrals, 
de grands talents dans son an- 
teur. — a, dfv se pres up poser, 
se presumer, se supposer. 

FSratsJUtalag /, presupposition, 
supposition, bypothese /. Ex: 
L'bypothese d'nn suicide est dif- 
ficile 4 admettre. 

FSrvalto va, administrer, manler* 
gerer, regir, exercer. Ex: Ad- 
ministrer bien sa fortune, II 
manie tous les biens de cette 
maison. Gerer un domaine, les 
affaires de qn. Regir une suc- 
cession par autorite de justice.. 
Exercer un emploi. Bjelf — , dfv 
avoir Templol de. Ex: Avoir, 
Temploi de son domains. 

Fftrvalteade n ; 8e Ftfrvaltning. , 

FSrvalUre m, administrateur, re- 
gissear, g*rant; econome; dis- 
pensateur m (I 8t-Pierre IV, 
10). 

FSrvalUrinua/, admin Is tratrice/. 

FSrvaltalag /, administration /, 
maniement m, gestion, regie, ge- 
rance /, exerclce m, regime ad- 
mlnlstratif. Ex: Voil4 les chan- 
gements qui dolvent s'operer, 
dans le regime administratlf. 

F5rva1talagsgrea m, branche / 
d'admiuistration. Ex: Les dif- 
ferentes branches de Tadminis- 
tratlon. 

FSrvaJUIagskosslte m; Se Fb*r* 
valtningsuUkott. . 

F9rralUlngskostaad m, frais mpl 
d'admiuistration, de gestion, de- 
regie. 

FdrralUlngsutskott n, comite 
administratlf. Landtbrukeakadt' 
miens — , le comite permanent 
de Tacademle de Tagrlcultnre. 

FSrvaltalagair n, annee / d* exer- 
clce, exerclce m. 

FdrvatUingaitglrd /, precede ou 
arret* administratis 

FSrvamdla va t (lefvande varelse) 
transformer, metamorphoser; 
(sakfOrhdllande) convertir, re- 
dulre; commuer; tonrner (en); 
decomposer, alterer. Ex: On a 
oommue la peine de mort en 
celle des travaux forces. Tour- 
ner le siege en blocus. La mort 
avait decompose ses traits. Al- 
t£rer les traits, le visage, —a, 
ibi se transformer, se metamor- 
phoser, se transfigurer; se con- 
vertir, se require (en); se de- 
composer. Ldta — sig, kunna — s 
till ngt, dfv etre convertible ou 
reductible en qch. Ex: Les cen- 
times sont rednctibles en francs. 

Fdrraadling /, transformation, 
metamorpnose; reduction; com- 
mutation; decomposition, alte- 
ration /, changement m, varia- 
tion /. 

Fdrvandllngsstraff n, peine com- 
muee; conversion / (acquitted 
ment m) d'une amende en (par 
la) prison. 

FSrrandt a; Se BsslXgtad. 

Fdrrandtskap; Se 81ttgUkap. 

F9rvar n, garde /. Ex: Donner 
une cbose en garde. Prendre 
qch en sa garde. Vara i sdJtert 
— , etre (mis) en lieu sur, sn 
lieu de sOrete. 
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Fervara va, garder, conserver, ser- 
rer (tons clef). Ex: Dans let cba- 
leure, on ne pent garder U vian- 
de. Yin, fruit* qu'on pent gar- 
der. Garder on prison nier. Con- 
server dee fruitt. Bvdr att — , 
de difficile, de manTalte garde. 
Knnna —a, ponToir se garder, 
se conserver, etre de garde, de 
bonne garde. Ex: Dane lee cba- 
lenrs, la Tlande ne pent se gar* 
der. Lee cornichons se conser- 
Tent dans le vinaigre. Lee fruits 
eont de (bonne) garde. 

F5rvarande a, conservation, gar* 
de/. 

Fffrvarare m, depoiltalre m. Se 
Vftrdare. 

FOrrarf ag /; 8e Fbrvarande. 

Fdrrarlagsatede) a, prescrvattf m, 
moyen preservateur on preser- 
vatlf. . 

Fdrrariagsrnm, ForvarlagssUlle 
a, depot m. 

Fdrveekla; Se Inveckla. 

Fdrveekllag /, complication ; 
brou ill eric /. —ar, d/v mesin- 
telligenee /. Attadkomma — ar 
I, emttlan, ibl broulller. 

Fdrrekllga va, amolllr. 

Fdrrekllgaade a, amollleeement 

Fdrverka va, perdre per >a fante, 
t orfaire. — adeltkapet, deroger 
(a nobleeee). 

Fdrverkaade a, perte / (par sa 
faute). 

Fftrverkllga va, realiser, mettre a 
execution. 

FSrverkllgaaden, realisation, rai- 
se / A execution. 

F5rrerldsllga va, seculariser. 

FSrrerldsllgande a, secularisa- 
tion /. 

F&rveten a, corieux, d'one carlo- 
site indiscrete, indiscret. 

FSrveteahet /, ouriosite indiscre- 
te, Indiscretion/. 

FSrrexla va, confondre, prendre 
jl'nn poor 1'sntre). 

Firvexllng /, confusion, meprise, 
errenr /. 

FSrvlld* va, rendre sauvage on fa- 
rouche, abrntir. 

Fdrvllla va, abuser, indnlre en er- 
renr, eeduire, depayser, illusion- 
ner, troubler. — tig, o/ta s'e- 



garer. 
Fefn 



Fart Ulan de a, propre 4 induire 
en errenr, fourvoyant. — likhet, 
d/v ressemblance frappante, 4 
s'7 meprendre. 

FdrvUlande a, seduction /. 

FSrrlllelse /, egarement, ecart m, 
aberration /. 

Fftrvlrra va, confondre, troubler, 
embarraeser. 

Fffrrlrrad a, confus, trouble, em- 
barrass*. Odra — ,• Se Fbrvlrra. 
Bii/va — , se confondre, se trou- 
bler, s'embarrasser. 

Fftrrlrradt adv, confusement. 

FJirlrring/, confusion/, embar- 
ras, trouble; (oordning) desordre 
m. 

Fdrrlsm va, bannir (de), releguer 
(dans, a, s u r), deporter (dans, 
4), renvoyer (4). Jfr Landsfbr- 
vise. Ex: Renvoyer une affaire 
4 tel tribunal. 

FSrrlsande a, Fdrvisnlag /, ban- 



nissement in, relegation, depor- 
tation /; renvoi m. 

Fdrvisatngsort m, lien m d'exil, 
de deportation. 

FSrvisalngsstraff -t, peine/ d'exil, 
de deportation, exil m , deporta- 
tion /. 

F8 crista va, assurer, —rig om, 
.s'assorerde. £r;S'assnrerd'une 
nonvelle avant de la repandre. 
Avant de rien entreprendre, il 
fant s'assurer du ministre, dee 
dispositions dn ministre. — tig 
om att, s'assurer de, qne. Ex: 
Qui pent s'assurer de trouver les 
moments commodes et favora- 
blee ? BUe vent s'assurer qu'elle 
eet aimee. 

FSrvltaad a. assure, sur. Jag kdn- 
ner mig — cm, je m'assure (q u ' 1 1 
le fera). 

FSrvissaa va, eg e. oeg se fletrir, 



(om grdt) se faner. 
?5r " 



Fdrrlesaaade n; Se Fbrvtssnlng. 

FSrvfssalag/, fietrissure/. Brin- 
ga till — , fletrir, faner. 

Forvleso adv, assurement, 4 coop 
sur. 

Fffrvlttra va, s'enleurir, tomber 
en efflorescence, se decomposer 
(sous rinfluence de l'air). 

Forvittrlng /, efflorescence /. 

Fdrrrida va, fansser, detorquer, 
alterer, don ner une contortion, 
des contorsions 4, decomposer; 
mettre 4 l'envers, tourner, bou- 
leverser. Ex: Detorquer nn pas- 
sage. Alterer le sens d'uu pas- 
sage. Donner une con torsion 4 
la verltd. Decomposer les traits 
de la pbysionomie. Mettre la 
tete, la cervelle 4 l'envers 4 qn. 
Tourner le cerveau, la tete 4 qn. 
L'adversite lul a bouleverse la 
tete. 

FffrvrldBlBg/, con torsion, altera- 
tion, decomposition /. 

Fdrvriaga va, donner une en tor- 
se 4, pervertir, tordre, denatu- 
rer, alterer, donner une mau- 
valse interpretation, un sens 
contralre 4. 

FdrvraagalBg/, alteration / (d e), 
mauvalse interpretation (don- 
nee 4). 

Fdrruanen a, atteint. — och d/ver- 
btiitad om att hafta ttulit, atteint 
et convaincu d'avoir vol*. 

Fdrvig /, voiee / (de devant). 

Fdrralla va, etre la cause de, cau- 
ser. 

F5rrallande a, fante /. Dttta har 
tkett genom den och dens — , d/v 
cela est du fait d'on tel. Dttta 
har tkett utan hant — , cela s'est 
fait sans lot, sans qu'il y ait con- 
tribue en rien. 

FSrraaa va, etonner. Dtt — r mig, 
att nt ieke blifvit underrdttad der- 
om, je m'etonno qne vous n'en 
ayes pas ete informe. 

FdrranensT&rd ; Se Fbrundrans- 
▼ttrd. 

Fdrraaas vd, s'etonner, etre 6ton- 
ne. 

FSrranlag/, etonnement m. BHf- 
va tlagen med — , e'emervelller. 

FSrTlg m. / — , par avance, par 
anticipation. Springa ngn i — , 
devancer qn (en courant). Be- 
gifva tig af i —, prendre le(s) 



devant(s). Komma ngn i — , ga- 
gner qn do vitesse. Od ngn, ngt 
i — , prevenir, devancer qn, qch. 
Od hdndeltema i — (under en be- 
rdttelte), anticiper sur les evene- 
mente. Od dren i —, ne pas at- 
tendre les annees. Framkattad, 
/ramttdld t — , anticipe. Erldgga 
betalning i — , anticiper le paye- 
ment. 

Fdrvigea; 8e Ofb*rrsgen. 

Fdrrlira va, refuser. 

Fdrrllla va, falre blanchlr. 

Fdrriad pa, d/v pervert, faux, 
mauvais. Behandla en tak pd 
eu — % tdtt, prendre nne affaire 
4 contresens, 4 contre-poil, 4 
rebrousse-poil. 

Fdrviada va, contrefalre, degui- 
ser, pervertir, convertlr, tour- 
ner, meeinterpreter. Ex: Con- 
trefalre sa voix. Contrefalre, 
deguiscr son ecriture. — tgnen 
pd folk, fasciner les yeux. 

FSrvindliet /, perversite /. 

F5rvlndt adv, 4 contresens, de 
travera, perversement. 

F5rvftnta; Se Vttnta. 

FdrvftBtan/, attente/. Ex: Tont 
prospers an del4 de leur attente. 
Dans l'attente de qch. / — pd 
ndgonting bdttre, en attendant 
mleux. 

F5rvlrf », aoquet m. 

Fdrrirfd pa. — egendom, acquets 
mpl, 

Fdrrirfskilla /, source de gain, 
source d'indnstrie, ressonrce /. 

Fdrvirfva va, FSrvirfva stg vr, 
aoqnerir, obtenir, se conciller. 
Iter — , ibl ramener. Ex: II vient 
de prendre une mesnre qui lul 
ramenera les sympathies libera- 
tes. 

FoTTlrfrsnde n, acquisition /. 

Fdrrlrra va, rendre pire, empirer, 
aggraver, envenlmer. — s, aller 
de mal en pis, empirer, s'aggra- 
ver, s'envenlmer. Ex: Ses affai- 
res empirent, le msl s'aggrave 
de jour en jour. Mes plaies se 
sont enrenimees. 

FScrixt a , (vantkapl igt/ormad)d if - 
forme, racbltique, none; (allt/Sr 
frodig) trop epals; trop monte. 
Ex: Des asperges trop montees. 

Fdrjagra va, rajeunir. — s, rajeu- 
nir. 

Fdrjagrad pa. Uppttd —, renat- 
tre. 

F5ryttra va, alienor, disposer de, 
ecouler, vendre. Ex: Aliener 
une propriete, une maison, des 

f cables. Disposer de ses biens. 
cooler des produits agricoles, 
des decrees, des marchandises. 
Vendre ses bijoux. — s f d/vs'a- 
lidner, S*econler, se vendre. 

Fdryttrsade n, alienation/, eoou- 
lement m, vente /. 

FSrildrad pa, eg viellli ; oeg suran- 
ne. Ex: Trouver qn blen viellli. 
Facon de parler surannee. — t 
a r bete, ibl onvrage arrlere. 

FdrAldrss vd, vleillir. 

Fdrar n. (Under) — et, Tavant-der- 
niere annee; l'annde derni4re; 
au commencement de cette an- 
nee. 

Ffirldla va, am^llorer, perfec- 
tlonner, ennoblir, dlever; mat- 
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tre en centre. — s, d/v s'ame- 
liorer, se perfection ner, s'enno- 
blir. 

Fdridlaade a, qui eleve l'4me, 
l'e»prlt, Its sentiment*. 

Fdrldlaade adv. Verka — pd, 
donner de l'elevation 4. 8e d/» 
Foridla. 

FMdllng /, amelioration /, per- 
teotionnement m. 

Fdrldllngssltt a, manlere, tne- 
thode / on mode m d'ame- 
lioration on de perfectionne- 
ment. 

FBrlidrahus. *, malson paternel- 
le, toit pater nel. / — et, ioui 
le toit paternel. 

Fdrildralos a, orphelin (de ton 
pere et de sa mere). 

Forlldrar mpl, parents mpl, pere 
•t mere, auteurs mpl de not 
(mes, let, rot) jour». 

Fdrlldrsrird m, soins mpl d*nn 
pere et d'une mere, soin pater- 
nel on mater nel. 

Forildraomhet /, tendresse/ des 
parents. 

Foraleka tig vr, devenir amon* 
reus (de), 8'amonracber (de), 
e'eprendre (de;. — tig pd nvtt, 
■'dprendre d'nn n on Tel amonr. 

Forllskad pa, OOra — i, amon- 
racher de. 

Fftrftnderllg a, variable, chan- 
geant, muable. Ex: La fortune 
est Tarlable. L'etprlt de Thorn- 
me est variable. Rien an mon- 
de n'est aassl variable que ce 



qu'on appelle l'opinion publi- 
que. Temps variable, chan- 
geant. Personne, hnmenr chan- 
geaote. Tont est mnable en 
ce monde. BaromeUm ttdr pd 
— t, le barometre est an varia- 
ble. Lyckan dr — , d/v la for- 
tune a ses retonrs. 

Fdrlederlighet/, variability mu- 
tabillte, fluctuation /. 

FSraadra va, changer, modifier, 
(/OrtSmra) alterer, (fOrbdttra) 
amender. — s, — tig, changer, 
se modifier, varier, s'alterer. 

Fffriadrleg /, cbangement m, 
mutation, variation, modifica- 
tion, innovation, alteration /, 
amendement in. OOra — < ngt, 
apporter nn cbangement, nne 
modification a qcb, operer nn 
changement (des changements) 
dans qch. 8e d/v ForXndra. 
Hvilken — emot /OrrI Comma 
toot est change! 

Fdrlra va, gratifier de. 

Fffriraade n, gratification /. 

FSrirfta sig vr; 8e Oa i arf aadtr 
Arf. Vdr ddliga tmak /Ordr/ver 
tig pd tdra barn, nous passons 
le manvais goftt a nos enfants. 

Fori ring /, gratification /, pre- 
sent, cadeau m. 

Fffrlta slg vr, manger trop, sin- 
digerer. 

Fffrffda va, de vaster, desoler, de- 
coupler; (Oda bort) gasplller. 

Forffdaade a, de*vastateur, deso- 
lateur. 



Fftrftdaade n , St 6delKggande; 

(bortOdmndt) gasplllage m. 
Fdrddare m, desolateur, devaata- 

teur; gaspillenr m. 
Fffrftdelse /, desolation, devasU- 

tlon /, (d mennitkor, djur) de- 

peuplement; degat as. Anttdila 

ttor — , falre de grands degats. 

Anttdila ttor — pd ngt, falre nn 

grand deg4t de qch. 
ForfldBaJoka va, humlller, morti- 

fler, abalsier. — tig, s'humi- 

lier. 
Fffrfldsajukaade a, hnmlliant, 

mortlfiant. 
Fdr5ds*Jakaade a, abaissement 

Fffrfldssjakelse /, humiliation, 
mortification, confusion/. 

FSrfffta va, exercer, faire, per- 
petrer. Ex: Exercer des cruau- 
tes. Faire nn vol. Perpetrer 
un crime. 

Fftriftaade a, perpetration /. 
Qripat under brotuts, cgemtn- 
gent — , etre pris snr le fait 
on en flagrant dellt. 

Fdrfffvare m, auteur m (de). 

FSrftka va, augmenter, aooroltre, 
grossir, rehausser, multiplier, 
(/Orvdrra) aggraver. — i, •'aug- 
menter, s'accroltre, se grossir, 
se multiplier, s'aggraver. 

Fffrfkad: 8e Okad. 

Fffrftkaade a. FSrftkelse, F5r6k- 
alag /, augmentation /, ac- 
croissement m, multiplication/. 

F9aa; 8e Drifva va. 



a 



6 n, g; Mutik sol m. Ex: O fi- 
nal se prononce comine un 
dur dans un long hiver. 

Oadd m, aiguillon m. 

Gadda slg tlllsammaa; 8e Bam- 
mangadda slg. 

Gadolfnlt m, gadollnite /, sill- 
cato m de cerium. 

flaffel m, fourche, (bordtgaffel) 
fonrchette; (vagntgaffel) limo- 
nlere / ; (ttdmgaffel) diapason m ; 
SjOm corne / d'artlmon ou de 
vergue; chandelier m. Ex: Le 
trident de Neptune est nne 
fourche a trots dents. 

Oaffelfall n, drisse / du pic. 

Qaffelfbrmlg a, fourcbete, four- 
chu, bifurqne*, dichotome. 

Oaffelfrakosi m, dejeuner m a la 
fonrchette. 

Gaffelhlst m, llmonler m, cho- 
ral limonier. 

Qaffelaock m, pic m. 

Gaffelsegel a, voile / aurlque. 

Gaffeltlstel m, Hmoniere /. 

Oafla va. — ut, lalsser s'ezhaler, 
laisser s'e'vaporer en ouvrant 
la porte, les fenetres an large. 

Gafrel m, pignon; cote* m d'une 
malson. Pa vtd — , tout on- 
vert, tout au large. 

Gafrelffiaster n, fenetre / an 
cAte de la malson, (ofvanom 
takdten) vue faltlere. 

Gagat m, jail m. 



Gaga n, utillte* /, profit m. J/r 
Fdrdel. Ex: Tlrer (fd) de Tu- 
tilite, du profit de qch. OOra 
— , servir, etre utile, profitable ; 
etre 4 sa besogne, se mettre 
en besogne. Hajva Ogonen till 
— s, faire nn bon usage de ses 
yeux, regarder avec grande at- 
tention, avec circonspection 
autour de sol. 

Gagaa va, etre utile 4, profiler 
4, etre bon 4, servir. 

Gagaaade, Gagaellg a, utile, pro- 
fitable, de service. 

Gag nellghet /, utilite' /. 

Gala /; 8e Galadragt. 

Gala va, chanter; oeg crier. 

Galadag m, jour m de fete, de 
gala. 

Galadrigt /, costume d'apparat, 
habit m de gala. 

Galaktometer m, galactometre m. 

Galaktos m, galactose /. 

Galaade a, chant; oeg chant dis- 



gracteux. 
Jala 



Galaat a, galant. Det var — , fort 

bien. 
Galaaterl n, galanterie /. 
Galaateribod /, magasin m de 

bijouterie, d'objets de luxe, de 

fantalsie. 
Galaaterlhandel m, commerce m 

de bijoux, bijouterie /. 
Galanterihandlande m, bijoutier 



Galaaterl rarer /pi, bijouterie /, 
objets mpl de iuxe, de fantal- 
sie. 

Galeae /, galeasse /. 

Galeja /, galere /. Hvad tkulle 
min ton pd —a alt giSrat 
Qu'allait-il faire dans cette ga- 
lere? 

Galea a, fou, enrage; (origtig) 
faux; (narraktig) extravagant, 
drdle. Ex: Ohien enrage*. Det 
galna i ngt, la folie de qch. 
Vara — i, e/ter t etre f on de (q n , 

Sch), enrager de. Ex: Bnrager 
e se divertir, de jouer, de se 
montrer. — e/ter kartar, nym- 
phomane. Oalna upptdg, drdle* 
ries fpl. 
Galeapaaaa /, tete ecervelee, 

ecerveld, 6cervelee. 
Galeaekap m, demence, folie, ma- 
nie, extravagance, sottise, mo- 

3 aerie /. Ex: C'est une preuve 
e demence. C'est nne vrale 
demence, le comble de la d6- 
mence. II debite toutes les 
folies qui lui passent par la 
tete. Qnelle manie 4 un etre 
aussi passager que Tbomme de 
regarder an loin dans nn ave- 
nlr qui vlent si rarement, et 
de negliger le present dont il 
est sort Dire des extravagan- 
ces. C'est sottise 4 vons que 
de vous imaginer qu*il s'est 
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rain* an jeu. C'est une moque- 
rie que dc voaloir eoutenir une 
telle proportion. iVala — er, */* 
extrareguer. 

Galeaee m, Gallon si. 

Galer at, galere /. 

Celeries at, Galere m. 

Gelertlaf m, forest, galerien m. 

Galeretraff », peine /dee galeret, 
galeret fpl. 

GaJet ae>, faux; mal, eases mal, 
pee bien ( do trarers. 3e (pA) Tok. 
Ex: Raisonner, dater faux. Oela 
eet fait, est mis tont de trarers. 
Jtdkna — , faire nne err ear en 
comptant, se mecompter. Od — , 
ee tromper de route, te mepren- 
dre; tonrner mal, tonrner 4 dee- 
arantage. 

GaJgkacke at, Hen m de ■applice. 

Galge at, gibet et, potence /. 

Galgfrslonossl /, figure, mine, 
physionomie / patlbnlaire. 

Galgfagel as, gibier de potence, 
ebenapan at, pendard(e). 

Galgrop a, corde / de pondn. 

GaJleleB a, Oalioe /. 

Gellle m, Galilean at. 

Galilee* a, Galilee /. 

GallleJsk a, galileen, de Galilee. 
Ex: La mer de Galilee. 

Gallot at, gallote /. 

Galtslea a, Galicie /. 

Gall a, brehatgne, infecond. 

Galla /, eg o. oeg bile /, fiel, eg 
a mer m. 

Qallblossma /, fleur infeoonde. 

Gallblesa /, vesicals / blliaire. 

Gallblaeegaag w, canal on con- 
da it m cystlque. 

Galla at; Se Galla. 

Galler a, grille /, grillage, trell- 
lie m, barreanx mpl. Se dfv 
Brandjern. J?x: TJne ohambre 
mnnie de barreanx a la fenfitre. 
8dtta —/Or ngt, mettre nne grille 
a qcb, grlller qcb. 

Gallerdo'rr /, porte grillee, porte 
4 Jonr on 4 claire-roie. 

Gallerfonster a, fenetre grillee. 

Galleri a, galerie /. 

Gallerstfag /, barrean at. 

GeJlerevamp ai, clathre at. 

GeJIerrerk a, grillage, tretllis m ; 
enceinte / 4 clalre-role. Med 
genvmbrutet — , ibt trelllage 4 
jonr. 

Gallfeeer m, flerre billeuse. Han 
fdr — , ea bile t'eohauffe. Reta 
— pd ngn, faire tenter qn an 
plancher. 

GaUfftrffiaaea *pl, princlpet co- 
lorante de la bile. 

Gallgiagm, ooodnlt billelre; (gal' 
lane utfOrtgdng) canal m chole- 
doqne. 

Gallicism at, galllcitme m. 

Galllea a. Genie /. 

Galller m, Ganlois m. 

Gelllaietlae at, a, galimatias m. 

Galllea m, ponlaine /. 

GaJllak a, ganlolt. 

Galll am a, gallium at. 

Gallke /, racbe infeconde, bre- 
baigne. 

Gallkollk /, coliqne billeuse. 

Gallra /, tonflflnre, cbambre /. 

GaJlra ea, — bort, — ut, elagner, 
eltmlner, proscrire. Ex: Ela- 

Ser le chardon et laronce. B- 
jner nne scene. Bltmlner det 

*r m* -Fr*n$k Ortkok. 



noms d'nne litte. Protcrlre det 
mott. 

Gallriag /, Alagage at, elimina- 
tion, proscription /. 

Gallalak a, bllienx, etrabtlalre. 

Gallskrlk a, haute oris, roc if Ora- 
tions fpl. 

Gallskrika ea, crier 4 tne-tete, 
jeter de haute crls, voelferer. 

Gallspriaga ea, crerer l'emer, le 
flel de (an poitson). 

Gallipriagd a, oeg plein de fiel, 
transporte de fnrenr. 

Gellstea at, calcnl m blliaire. 

Gallsyra /, acide at cbolelque. 

Gal tipple a, noix de galle, casst- 
nole /. 

Gallippleatekel at, cynlpe m. 

Galllpeleerra /, acide m galllqne. 

Galmeja /, calamine, Vetentk cad- 
mle / f ottile. 

Galnae vd, faire det bonffonnerles, 
faire det (tet) farcee. 

Galaiag m, fon, manlaqne, echap- 
pe m det Petitee-Melsons; in- 
tente(e), energnmenem,/, ecer- 
▼ele(e), foroene(e). Ex: Oonrir 
comme det in sen tee. Parler 
comme nn intense, comme nn 
energnmene. 8e condnlre en 
ecervele. 

Galoa m, — er, galon ai. 

Gel Oner a ea, gelonner. 

Gelopp m, n, galop at. Ex: Be 
mettre an galop. Denser le ga- 
lop. Composer nn galop. I f mitt 
— , an grand galop. Spring* i 
fmltl — , i tort — , slier le grand, 
le petit galop. Springa veV, atye- 
ktt vdl i — , slier blen le galop, 
arolr la galopade fort belle. 

Geloppera ea, galoper. 

Gelopperaade pa. — lung tot, ga- 
lopante /. 

Gelepperaade a, course / ou ga- 
lop, galop m. 

Galopptakt m, gelop m. 

Galoeeh m, cinque /, caontcbonc 
m, (endait af idder) galocbe /. 

Gait at, pore male, pore chAtre, 
(fargalt) verrat m; 7era6rgueu- 
se /, gneuset ta. 

GalTaalsera ea, gaWanlser. 

GslraalseiiBg /, galranisatlon /, 
lineage i». 

Gelraalsk a, gelvaniqne, voltal- 

ane. Ex: Conrant galranlque. 
raalsm ia, galranlsme m. 

Galraaosseter at, gaWanometre at. 

Galreaoplestlk/, galraooplastie/. 

Gam at, ran tour m. 

Gsmaader m, germandrAe /. 

Gemmal a, vieux, Age; anolen; 
(urgammal, gammaldagt) anti- 
que. Ex: Vlenx cbapeeu. Vlell 
homme. Vieux comme les 
rues. Age de six ans. Per- 
sonnes Agees. L'ancien Testa- 
ment. Anclenne noblesse. Les 
langues anclennes. Monument 
antique. Une antique dynastie. 
Huru — 4r nit Quel Age aves 
•rous? Ett kat/t drt — t 6ara, 
un enfant de six mots. Han tfr 
;/ar ftmton dr — , il a plus de 
quinse ans. Han dr Hka — torn 
Jag, II est de mon Age. Man kan 
icke te pd honom, huru — *aa dr, 
sa figure n'e point d' Age. 8d— , 
att man kan ingd i tjentt, en Age 
de serrir. Af gamla ttammtn, 



af — t tkrot aeh korn, de la vieil- 
le rocbe. Blifva — , vieilllr; oeg 
pourrir. Ex: Je ne crois pas 
qu'll ponrrlsse dans cet emploi. 
BOrja bli — , commencer 4 Tlell- 
lir, etre sur le retour, sur son 
retour. Han blir ej — , II ne vi- 
Tra pas longtempe. Han blirej — 
der, il n'y restore pas longtempe. 
Brtfvtt dr trt vector —t, 11 y a 
trots semaines que la lettre eet 
ecrlte. FOr — , trop rienx, bors 
d'Age. Ex: Bile est bort d'Age 
d'aroir det enfants. Cet arbre 
est hors d'Age de porter. — t 
elarf, —X tkrdp, — strunt, Tleil- 
lerie(s) f(pl). Han dr — i gar- 
den, 11 connalt tons lee Atres de 
la malton. Man kdnner till af 
— t, on salt depult longtempe. 
Jag kdnner honom sedan — t, le 
le connals de vieille date, de 
longue main. 

Gam maid sgs a, antique, primltlf, 
gaulois. Ex: Problte gaulotse. 

Gsmmalmodlg a, fait 4 l'ancien- 
ne mode, passe de mode, hors de 
mode, suranne, gothlque. — t 
uttrvekudtt, expression rleillle, 
arcbalsme at. 

Gammalmodlgt adv, 4 l'ancienne 
mode, 4 1 'antique. 

Gammea /. Frdjd och — , trans- 
ports mpl de joie, grande satis- 
faction, (joie et) liesse/. 

Geages /, le Gange. 

Gsagller mpl, ganglions mpl. 

Geaofder mpl, ganoldee mpl. 

Gam at, ganee /. If att med bid 
— er, obapean gansA de bleu. 

GajMkA erfr, tr*s, fort. 

Gap a, goeule /; oeg gouffre m, 
bouche /. 

Gapa ea, ouvrir la boucbe. Std 
oeh — , roster boucbe beante, ba- 
dauder, bAyer. Person, torn ttdr 
oeh — r, badaud(e). — emot ngn, 
oeg s'ouTrir (sous les pas de qn). 

— i 9ddret, bayer aux Cornell les. 

— pd, regarder boucbe beante. 
Afgrunden, torn — r under honom, 
l'ablme entr'ourert sous see pas. 
Den, torn —T dfverfb'r mfcket,fdr 
Idtt ingenting, qui trop embrasse, 
mal 6trelnt. 

Gspaade a, qui regarde oo qui res- 

te bonche beante; beent. Ex: 

Gouffre beent. 
Gspekrett a, eclat m de rire. 
Gapskratta m, rire eux eclats, 

rlre 4 gorge deployee. 
Gara ea, afflner. 
Garaatere ea, garnntlr, se rendre 

garent de, etre garant de. 
Garsati /, garantle /, garant m. 
Garde /, garde /. Ex: Be mettre 

en garde. — / Bn garde I 
Garde », garde /. Ex: Garde ro- 

yale 4 pied, 4 cbeval. 
Gsrdera va, garder. 
Garderad pa, garde; en garde. Er: 

Btre garde 4 carreau. Btre en 

garde. Icke vara — , Fdktk etre 

hors de garde. 
Garderob m, garde-robe/, cabinet 

(noir). 
Gsrdeeof fleer at, officier m de la 

garde. 
Gardeeregemeate n, regiment m 

de le garde. 
Gardla m, rideau, (rutlgardin) 

12 
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store m, (/Or en dSrr) porti6- 



Bardlal 



Gardlaaallare m, patcre (poor 
attacher 1© rideau), Sndrm em- 
brasse /. 

Gardlnstaag /, trlngle /. 

Gardlst m, garde «t. 

Garfalag /, tannage, oorrol m, 
megie /; afflnage m. 

Garfsyra/, acide m tannique. 

Garfra ea, tanner, corroyer, pas- 
ser en megie; fJtdO af finer. 

Garfrarbark m, tan m. 

Garfrare m, tanneur, corroyeur, 
megissler m. 

Garfrarkalk w, plamee /. 

Garfrerf a, tannerie, megisserie/. 

Garfagel m, grand pingouin, pin- 
goo in brachyptere, aloa impen- 
nee. 

Garkftrd m, afflnerie / de cutvre. 

Garkoapar m, cuivre m de roset- 
te, rosette /. 

Gara a, fil; (nit) filet m. Fom 
tndrjd i tgndent — , croupir dans 
son peche. 

Garaera ea, garnir; Siepptb vai- 
grer. 

Garnering /, garniture /, garnis- 
sage; (tkeppt) vaigrage m. 

Gareerlagsplsaka /, vaigre /. 

Garahama /, eohevean m. 

Garalng/, afflnage m. 

Garnison in, garnison /. Bort- 
kommendera en del a/ — em /rd* 
en or/, lemna en f&ttning med em 
del af —en, degarnir une place. 

Garalionsllf n. Tie / de garnison. 

Gsrnlsonsoffleer m, offlcier m de 
la garnison. 

Garataoasort m, lien m de garni- 
son. 

GaratsoassJnkhus a, hopital m mi- 
litaire. 

Garaga m, fournean m d'afflnage. 

Gai m, (/a/O **s m; (/lor) gase/. 
/W/, tpringa, hvarigenom — «/• 
ttrOmmar, fulte / de gaz. 

Gasarbetare m, gaxier m. 

Gasarai m, bee m de gas. 

Gasartad a, gnzeux. 

Ussbelrsnlng; Se Gasljrsnlng. 

Gasberedalag /, preparation / de 
gas. 

Gasbolsg n, compagnie / du gas. 

Gasbriaaare m, beo m de gas. 

Gascognare m, Gascon, Gasconne. 

Gasell m, gazelle /. 

Gasetplosloa /, explosion / de 
gas. 

Gasforai m, etat m de gas; forme 
gazeuse. UpplOta i — , gazeifier. 
UppWtning i — , gazeifi cation/. 
5om Idler upplbta tig i —, gazei- 
flable. 

Gasformlg a, gazefforme. 

Gashaltlg o, gazeux. 

GaalariUtnlag /, etablissement m 
de gaz. 

Gasklocka /, recipient on reser- 
voir mite gaz. 

Gaskraa in, robinet m du gaz. 

Gaskroaa /, lustre m a (bees de) 
gaz. 

GaskSk a, fournean m a gas. 

Gaslampa /, lampe / a gaz. 

Gaslednlag /, conduits / de gas. 

GasledafagsrSr », tuyan m de con- 
duits de gas. 

Gaslykta /, reverbere m a gaz. 

Gsslysalng /, eclairage m au gaz. 



Gasliga /, flamme / a gaz; jet de 
gaz; bee m de gaz. 

Gasmitare m, gasometre, comp- 
teur m a gas. 

Gaselja /, gas d'hulle, gas m a 
1'hntle, hnile-gaz /. 

GasrSr a, conduit m de gas. 

Gataa slg vr, se chauffer (an so- 
leil, au feu). 

Gataa v. imp. Del — r i edem dot' 
tkertet), le soleil produit une vl- 
vs cbaleur. 

Gsasken n, lumlere / du gas. 

Gassprata /, extincteur m. 

Gastm,boucsauTage(Isa!e XIII, 
Si); esprit malin, fan tome; es- 
prit turbulent, tapageur as, ta- 
pageuse /. 

Gasta sit, faire du tapage, earil- 
lonner. 

Gastaade a, tapage m. 

Gastrlsk a, gastriqoe. 

Gasupplytalag; Se Gaslysning. 

Gairerk a, usins / 4 gas. 

Gtsasane n, substance gasense. 

Gata /, rue; ronte longee de baies 
mortes ; (i tkog) allee, clairiere, 
lale /; Boktr rang m. Springa 
cmkring pd gator na, courir lea 
rues, battre le pave. At —a till, 
sur le devant. Ex: Nous logeons 
au premier, tur le devant. Tvd 
/Omtter dt —a, denx fenetres 
donnant sur la rue, deux croi- 
sees /pi de facade. 

Gatfcdrn a, coin, tonrnant m on 
encolgnure / de rue. 

Gstkrasse m, lepidie/desdeeom- 
bres. 

Gatlappn, baguettes//)/. Springa 
— , passer par les baguettes. 

Gatiykta /, rdverbere m. 

Gatljaalag /, eclairage m des rues, 
d'nne rue. 

Gatliggare m, pareur m. 

Gatliggareklubba /, hie, demoi- 
selle, dame /. 

Gatliggaiaf /, Gstllggaiagsar. 
bete a, parage des rues, travail 
wi de pareur. 

Gstpojke m, gamin, polisson m. 

Gatsmnta m, bone (des rnes), crot- 

Gataopare m, balayenr m de rnes. 
Gataopalag/, balayage m de rues. 
Gatatea m, plerre/ a paver. — ar, 

pave m. Ex: Le pave est glis- 

sant. Uppri/ning a/ — ar, de* 

pavage, depavement m. 
Gatstrykare m, batten r de pave, 

vagabond m. 
Gatstrykerika/, conreuse de rues, 

trainee (des rues), racer ocheuse/. 
Gatabelysaiag /, eclairage m des 

rues. 
Gatnballer n, bruit m de la rue. 
Gatafred m, tranquillite publlque 

(dans les rues). 
Gatnfredsbratt a, violation / (en 

plelne rue) de la tranquillite 

publlque, delit m en matiere de 

voles pnbliques. 
Gstakors n, carrefonr m. 
Gatareglerlag/, alignement m des 

rues; amelioration /des voles de 

communication. 
Gatureahallaing /. nettoiement 

ou nettoyage m des rues. Vert- 

ttdllare a/ — ea, boueur m. 
Gatastrld /, combat m dans la rue. 

—or, ibl guerre / des rues. 



GaUapptride a, tumults m dans 
la rue, emente /. 

Gatrlaa /, chanson poissarde. 

Gaafrera va, ganfrer. 

Gaafrerlag /, ganfrage m. 

Gaathlod n, Gothie/, Gauthiod m, 

GstoU m, gavotte /. 

Geso, donner. SeGifva. Jaatkalt 
— honor* , je lui feral sa lscon. 

Geblt n, territoire; reesort m. 5e 
Omr&de. 

Gedlgea a, (malmart) natif, vier- 
ge; aolide, approfondi, eonseien- 
cienx. Ex: P sites choix d'un 
censeur solids. Les plus Vila 
metiers ont une fin solide. 

Gedlaeahet /, solldite /. 

GehelBserad a, oonselller prive eo 
intime. 

Gehlag n, eeintnron, porte-epeem* 

GehSr a. Ha/va godt — , avoir de 
i'oreille. Ha/va ddligt — , n'a- 
volr pas d'orellle. 8pela e/ttr — , 
Jooer de memoire, jouerd'oreille. 
Ba/va — med tig, insplrer du res- 
pect, etre obei. I eke ha/ta — 
med tig, &/v etre mal obei. Skaffa 
tig — , se faire obeir. Vinna — , 
etre ecoute ou accneilli favora- 
blemsnt. Mima bdner /mnno inlet 
— , on n'ent ancun egard a mea 
prleres. 

Gelatin a. gelatine /. 

Gelatlaerlng /, gelatinlsation /. 

Gelatlnkspsel m, capsule gelati- 
neuse. 

Gelbajntarem, fondeur en bronze» 
en laiton, dinandier m. 

Geldera a, Gueldre/. 

Gele n, gelee /, 

GelearUd, Geleltk a, gelatineux, 
gelatin if orme. 

Geleskal/, com po tier m en eristal. 

Geleayra/, acide m peotlque. 

Gellkar tnpl, pareils, consorts, 
bom mea mpl de (sa) trempe. 

Gemak n, salle, cbambre/, appar- 
tement m. Ex: La sails bleu* 
aux lustres d'argent. 

Gemen a, vilain, infame, laid, 
vil, detestable; (/drsmSdlig) in- 
jurieux, (elak) roalln. Ex: VI* 
lain homme, caractere, temps, 
rhume. Vllalne figure, rne, ac- 
tion. Joner un vilain tour a qn. 
II est bien vilain a vons d'en 
user de la sorte avec votre bien- 
falteur. Procede, moyen f taudif 
infame. Un infftme pro jet. Ac- 
tion inf Ame. Uoe infame trahi- 
son. D'infames assassins. Sus- 
clter contre qn les plus inf Amea 
accusations. Sentiments laida. 
II est bien laid a vous d* avoir 
manque a votre promesse. Ce 
que vous dites la est bten laid. 
Yil seducteur. II est ton jours 
vil et deshonorable de calomniev 
celui qui est malhenreux. GoOt r 
vin, temps detestable. Soupcona 
injurienx. Homme malin. In* 
terpretation maligne. — e man* 
le commun des hommes; le bas 
people ; les (simples) soldats. GO- 
ra tig — , sd — att, vouloir bien 
deroger jusqu'a (faire telle 
c b o s e). De yttrade de allra — aste 
taker om hvarandra, lis disaient 
pit que pendre l'un de l'autre. — 
tydntng, anmdrkning, ibl gloss/* 
— t beteende,/8r/aringttdU, ibl in- 
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dignit* /. -t ndtte, d/% ba- 
raque /. I — » commnnement. 
Kors td — t! Quelle vileniel 
Quelle lndignitel 

Gememhet/, vilenle, indignite/. 

GsmeaJIgea adr, commnnement. 

Gesteaeaai a, eommun. Ex: TJne 
chembre 4 lenr common usage. 
—mm tpare, coproprietaires, pro- 
prletairee mpl per lndivis. —ma 
atrd/vanden t aspirations com- 
munee, tendances fpl ao meme 
but, effort* mpl pour arriTer an 
memo but, an bnt propose. 
Skolor —ma /Or bdda kOnen, 
ecolee fpt pour let denz sexes, 
ecoles miztet. 60ra — tak med 
ngn, fatre cause commnne avec 
qn, prendre fait et cause poor 
qn. Ex: La Prance prlt fait 
et cause poor l'Ameriqne. OOra 
— tak med hwarandra, se tenir 
par la main, se donner la main. 
Fdr — rdkning, de oompte a 
demi, poor leor profit common, 
dane rinteret d'on avantage 
common, des a vantages com- 
mons. Ext Falre qch de comp- 
te a demi avec qn. 

Gemeasamket /, communaute ; 
nnanimite /. Ex: Communau- 
te de Mens, de sentiments, 
d'lnteret. C'ett runanimite* dee 
intereU qui conttitue la force 
legitime d'nn gouveruement. 
Gesneasamt adv, en common, con- 

jolntement, par lndivis. 
Genseaskap m, communaute ; com- 
munication /; rapport m, liai- 
son, connexfte /. — tm, d/p lei 
eoldate. 
Geuseet adv, vilainement, laide- 
mens, de'testablement. Lukta 
— , sentir tres umuvais, ezha- 
ler une odenr fort detagreable. 

Qemmer mpl, gemmes fpl. 

Geaeal m, /, epouz, epouse. 

Gen a, condnisant directement 
an but, court.' Od — aete efi- 
gtn, couper par le plus court 
(chemin). Bwilken drd*a— aate 
vdgen till hamnent Quelle est 
la route qui conduit le plus 
directement an port? Quel est 
le chemin le plus court du 
port, pour arrirer an port? 

Gem a m, conduire plus directe- 
ment an bnt propose, abrtf- 
ger. Ex: Prenez ce chemin, 11 
abrege. 

Geaast o<fe, aussitot, tout de 
suite, sor-le-cbamp, sur l'beure, 
d'abord, tout d'abord, inconti- 
nent, incessamtnent. — 9ld, an 
moment de, lore de. 

Geaast konj, — $om, aussitot que. 

Gendrlfra va, refuter, combattre. 

Gendrirvaade a, refutation /. 

Genealog m, genealogists m. 

Geaealogt /, genealogie /. 

Genealoglsk a. genealogique. 

Genera va, gener, iucommoder; 
deranger. — tig, se gener. Han 
— r tig icke, d/v c'est un bom- 
me qnl n'est pas gene. 

General m, general m. J/r Htfr- 
forare. 

Geaeralaajmtant m, aide-major 
general; (i andra Wader &n 
Frankrike d/v) adjutant gene- 
ral. 



Geaeralaadltffr m, auditeur ge- 
neral. 

Generalbaa m, basse fondamen- 
tale, basse continue. 

Geaeralbefil n, offlciers snpe- 
rieurs de l'armee, gendraux 
mpl; principal commandement 
(d'nne armee), premiers com- 
mandements ; commandement 
(d'nne province). 

Geaeralbefllhafvare m, com- 
mandant general, capitaine ge- 
neral. 

Geaeraldlrektor m, directeur ge- 
neral. 

GeaeralflHtygmastare m, grand 
maltre de rartillerle; inspeo- 
tenr aene*ral de rartillerle. 

Gee eralfdrpak tare m, gros trai- 
tant m. 

Geaeralfdrsamllag /, assemblee 
generate. 

GeaeralguTeraSr m, gourerneur 
m de province. 

General! nten dent m, intendant 
m en chef. 

Geaeralisslmas m, generallssime 
m. 

General Itet a, corps m des offl- 
ciers generauz de I'armee. 

Generalkonsal m, consul gene- 
ral. 

Generallaadtaalterlkontor n, 
comptoir general de la gdodesle. 

GeaeralHJtaant m, lieutenant 
de division, (t andra Hater dn 
FrankriU d/t) lieutenant gene- 
ral. 

Ganeral major m. general m de 
brigade, (i andra ttater dn 
Frankrike A/v) major general. 

Geaeraleaarsfh m, la gdnerale. 
Ex: Battre la generate. 

Generaimiasterkerre m, Inspec- 
teur m aux revues. 

Geaeralmdastring /, revue ge*- 
n6rale. 

GeneralaoatdlrektSr m, directeur 
general des postes. 

Geaeralpoststjrelse /, direction 
gdne'rale des postes. 

Geaeralprokarator m, procureur 
general. 

GeneralqTartermlstare m, mare*- 
chal general dos logis. 

General repetition /, repetition 
generate. 

Generalsalra /, salve de mous- 
qneterie, ddoharge / de tons 
les fusils, de tons les canons. 

Generalsekreterare m, »ecre*uire 
principal (pour l'lrlande). 

Generaltka/, generate/. 

Geaeralspersoa m, offlcler gene- 
ral. 

Genermlttab m, etat-major geud- 
ral. Che/ /Or— en, chef md'dtat 
•major general, major general 

Geaeralstabsofflcer m, offlcler 
m d'etat-major general. 

Generalstaterae mpl, les Etats 

generauz. 
Generalstorm m, assaut general. 
Generalsrlrdlghet /, dlgnlte* / 

de general, generalat m. 
Generaltnl1dlrekt6r m, inten- 
dant general des donanes. 
Generaltnllstyrelse /, direction 

I ge*ne*rale des donanes. 
Generation /, generation, race/. 

I Geaerel a, general. 



Generltk a, generlque. 

Genesli /, Genese /. 

Generer m, Genererbrianrla a, 

genie vre m. 

GeaereraJSa m, le lac Le*man, le 
lac de Genere. 

Geafbrdraa /, reconvention /, 
demande reconventionnelle. 

Gengafra /, retoor m. Qd/tor 
och gengd/vor underh&lla, be/U- 
tta vHntkapen, les petits ca- 
deanz entretiennent l'amitie, 
des bienfaits reciproques ci- 
mentent l'amitie. 

Geagangare m, revenant m. 

Geaglld /, retonr m. 

Geagilda »a, payer de retonr. 

GenI n. St 8nille. 

Geaiallsk a, de genie, ingdnieuz, 
spiritnel, original. 

GeaUlltet /, originalite de 1 'es- 
prit, ingenlosite /, traits mpl 
de g4nie. 

Gealkar m, corps dn genie, ge- 
nie m. 

Gealofllcer m, offlcler m de g*r 
nle. 

Genitlr m, genitif m. 

Genial m, genie m. God — , bou 
genie; providence/. Ex: C'est 
votre bon genie qni vons a 
conduit ici. Un homme cha- 
ritable est une providence pour 
une famine. TJn bon roi est 
une proridenoe pour son peo- 
ple. Ond — , mauvais genie, 
demon m. 

Genklang m, retentissement m. 

Genkirlek m, retonr m. 

Genl J ad a, retentissement, r«- 
sonnement, e"cho m. Qi/va — ; 
Se Genljuda. 

Geoljada en, eg o. oeg retentir, 
r6sonner. 

Geamlla va, (tvara) repliquer, 
(invdnda) objecter. 

Genmile a, replique, objection /. 

Geaom adw, parfaitement. Se 
Alltigenom. 

Geaom prep, (I yttre c. inre me- 
ning) par; (pttre) a travers, an 
travers de; (inre) 4, a force de, 
an moyen de, par le moyen de, 
a 1'aide de, par la vole de, par 
rintermedlaire de, grace 4. Ex: 
Qu'a-t-11 gagne a ce menrtre? 

— att, (framfdr injlnitiv) k for- 
ce de, a, (fram/6r particip) en. 
Ex: L'allegresse du cosur s'aug- 
mente a la repandre. On ne 
surmonte le vice qu'en le f uyant. 

— tin huttru dr han tldgt med 
mlg, 11 est mon parent du cote 
de aa fern me. 

Genombeekedllg a, tres complai- 
sant. Det dr en — mennitka, 
c'est nne ezcellente pate d'bom- 
rae. 

Genomblten a. oeg fieffe. Ex: 
Fripon fleffe. 

Geaombllxtra va, traverser com- 
ic e l'6clalr. 

Geaomblftddra va, feuilleter, par- 
courir. 

Genomkl5t a; Se Genomvit. 

Genomborra va, percer (de part 
en part, d'outre en outre), trans- 
percer (de), Tekn perforer. 

Geaomborrnlng /, percement m, 
perforation /. 

Genombrnsa %a t (om loijor) rou- 
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ler en grondant entre, paster 
aveo fracas par, entre; (om vin- 
dar) pauer 4 travers en mar- 
marant, sonffler entre, (hdftigt) 
muglr dans; (om toner) retentir 
par (dans, sons). 

Genoa bra ten a, (perce, deooupe, 
•vide) 4 lour. 

Genambryta va, percer, fendre, 
enfoncer, rompre, se frayer nn 

rassage 4 tracers (les b a tail- 
ons ennemis), StfOm coaper. 

Genom nrjtaing /, percement, en- 
forcement m. 

GenoatBjrd a, impregne, imbn, 
encroute, petrl (de). Blifva — 
tned not, s'lmpregner, s'tmbiber 
de qch. 

Genomblfva va, falre tressalllir. 
Frtfjd —d« min ijdl, dd jag er- 
for denna glada underrdtteUe, j'ai 
tressallli d'allegresse en appro- 
nant cette bonne nouvelle. 

Geaomdorga va, prendre ou se 
donner la peine de lire d'nn 
bout 4 l* autre. 

Geaeradraga va, tirer, passer, 
(handli ngar) enlacer. J/r Genom- 
taga. • 

Geaossdragalng /, tirage, passa- 
ge; enlacement at. 

Genomdrlfra va, eg o. oeg falre 
passer, oeg roener 4 bout, faire 
adopter, faire reussir, faire ac- 
cepter, falre prevaloir, venlr 4 
bout de, em porter (de haute lut- 
te). Moiionen genomdreft, on fit 
passer la proposition. 

Oenosadrlfrande a, oeg mise 4 
execution, execution /. Gen. 
omtkr.: Fttr — t af sina planer 
betlbt nan, pour mener 4 bout 
see desselns, 11 resolut. 

GeaOBsdrlfreB a, oeg routine (*), 
prof ond, f ieffe, emerite. Ex: Un 
profond scelerat. Une mecban- 
cete profonde. Un fripon fleff*. 
Une coquette Amerlte. 

Genossdrink* va, imbiber, abreu- 
Ter, tremper. 

Genoatelak a, souverainement me- 
cbant. 

Genomfara va, parcourir, traver- 
•er. Ex: Un frisson parcournt 
tout mon corps. Le boa let tra- 
versa les rangs. 

Genomfsrt/, passage m. 

Geaomflaten pa, traverse (par). 

Geaomflyga va, voler par ou 4 
tracers; parcourir avec la vl- 
tesse de Teclalr. 

Geaoatflyta va, cooler ou passer 
par, traverser. 

Geuomflita va, entrelacer. 

Genomfl2talag /, entrelacement 
m. 

Geaomfrusea a, tout gel*, transi 
de froid. Qifra — , transir. 

Genosafftra va, oeg mener 4 bout, 
achever, executor, mettre 4 (en) 
execution, off ectuer. Lyckligt — , 
condnire 4 bon terme, 4 bon 
port. Lfckat — , venlr 4 bout de, 
faire reussir. 

GenomfBrande n, execution, mite 
4 execution; (infdrande) Intro- 
duction ; (Iveklig utgdng) reussi- 
te /. Ex: L'introduction de la 
reforme. La reunite de l'entre- 
prise. 

Geaassgod a, souverainement bon. 



Geaossgrlpande a, complet, gene- 
ral, radical, energique. Ex: Re- 
forme complete, generate. Chan- 
gement complet, radical. Mesu- 
res dnergjques. 

Genossgriddad a, bien cult. 

Geaomgrifnlng /, percement m. 
Ex: Le percement de I'isthme do 
8ues. 

Genomgrlfra va, percer; (grd/va 
i) fouiller. 

Geaomgrifraade n, percement m ,* 
fouille /. 

Geaossga va, passer par, passer, 
parcourir, traverser, repasser, 
recorder, faire, snivre (et re- 
faire un calcul), compulser 
(des papiers), dechiffrer (un 
morceau de musique), chan- 
ter d'un bout 4 l'autre, rtpeter 
(en chantant), chanter; dominer 
dans, r6gner dans. Ex: Passer 
par tons lea grades milltalree. 
Passer par de rudes epreuves. 
La maladie a passe par tontes 
see periodes. Passer (ou soute- 
nir) un examen. Le soleil par- 
court le sodlaque en un an. 
Parcourir tons les tltres de son 
client. Traverser une revolu- 
tion, une crise. lis sont 4 l'a- 
bri des evlnements que nous 
traversons. Repasser qcb dans 
son esprit, les 6v6nements du 
jour. Recorder son role, sa le- 
con. Faire son court de droit, 
deux classes par an. On entre 
dans la cinquleme apres avoir 
fait la sixieme. Une grande 
pensee domlne, regno dans cet 
onvrage. — oeh tamman/atta 
(rdkningar, Uttor), faire le 
depouillement de, depouiller. 
Uafva — U ett tvdrt prof, etre 
sorti d'une dpreuve difficile. Iter 
— , repasser (par), recapltuler, 
parcourir de nouveau, reviser. 
Ex: Repasser un sermon, un 
discours, un compte, un rAle. 
Les nations ont une sorte d'im- 
mortal ite qui les fait repasser 
successivement par l'enfance, 
l'4ge viril et la decrepitude. 
8ur la fin du sermon, 11 recapi- 
tula les principaux points de 
son discours. Pet or en Idro- 
spdn, torn det dr i tin ordning 
att — -, torn bUr —a, e'est un ap- 
prentissage 4 faire. 

Genomgaende pa, ibl qui entre 
dans les plus petits details, ml- 
nntieux; continu. 

Genomgaende n, eg passage m; 
oeg revision/; dechiffrement n»; 
repetition /; depouillement m. 

Geaomgiag m, passage m. Mur 
utan — , mur non perce. 

Geaomila va, pauer ou traverser 
4 la hAte, parcourir. 

Genomkall a, transi de froid. 

Geaoatkorsa va, croiser, traverser. 
8e Genomkretaa. Ex: Traverser 
en dlfferents sens. Traverser un 
dessein. 

Genomkretaa va. — luften, tour- 
noyer au haut des airs, voler en 
rond, fendre les airs. 

Genomkjla va, pendtrer et en- 
gourdir de froid, transir. 

Genomlefra va, passer (par), tra- 
verser. 



GeaossleU va, fouiller jnsqu'au 
fond de, fouiller dans, chercher 
dans. — och soriera, trier. 

Genosilnttrad a, oeg p6tri. — a/ 
elakhet, ibl souverainement me- 
chant. 

Genossllsa va, lire d'un bout 4 
l'autre, parcourir. — dnnu en 
gdng, rellre. 

Genomllsnlag /, lecture /. 

Genosal^pa va, passer en courant; 
parcourir, traverser. 

Genosasaarseh m, passage m. 

Genomplska va, etriller d'impor- 
tanoe. 

Genompiskad pa; oeoachevi, flefl*. 

GeaosaprygU; 8e Genomplska. 

Genossreaa /, passage m. Ex: De 
passage 4 Vexioe, elle fait diffe- 
rents achau ches nn tel. 

Genossreaa va, parcourir, traver- 
ser, voyager dans. 

GenomraUea a, tout ponrri. 

Genomrikaa va, compter. 

Genomrinaa va, percer d'outre en 
outre, en flier; parcourir. 

GenoaiHtka va, (f8r konetrvering) 
fumer blen, fumlger; (for tuft- 
vexling) parfumer. —a, dfv se 
fumer, se fumlger. 

Geaossrdkt pa. Se dfv Nedrbkt. 

Genosmse va, examiner, parcourir 
(d'un bout 4 Tantre), faire une 
revue de, reviser, re voir. 

Genomseende n, examen m, revi- 
sion /. 

Genosssegla va, passer par, par- 
courir, traverser. 

GeaoMsJak a, tree malade. 

Geaomsjaaga va; Se Genomga. 

GeaomsJaagBiag /, ibl repetition 
/. Via — en af den och den arian, 
en chantant tel air (d'nn bout 
4 l'autre). 

Geaosssklnllg a, transparent, dia- 
phane, pelluclde. Till kdlf ten— t 
demi-transparent; transluclde. 

Genonuklnllgaet /, transparen- 
ce, diaphaneity, (i mindre grad) 
transi ucidlte /. 

GenossskJuU va, passer une balle 
4 travers, percer. 

Genoauktuten a, perce (d'nn coup, 
d'une Ahcb*),(pdjtere st dll en )crl~ 
ble de coups. 

Genomskada va, penetrer. 

Genosssklra va, couper, entrecou- 
per, fendre, traverser, trancher, 
croiser, Poet sillonner. 

GeaOBssklrnlng /, coupe, Inter- 
section, trouee /. Ex: La non- 
velle rue enleve dans sa trouee 
plusieurs maisons. 

Genomsklralngspankt m, point m 
d'intersection. 

GenosMllagra va, serpenter dans, 
aller en serpentant 4 travers, 
sillonner en serpentant. 

Genosssllpa va, trainer. Ex: Trai- 
ner sa vie lnfortunee. 

Geaosasaoka va, far fouiller dans. 

Genossspela va, joner (jusqu'au 
bout), dechiffrer. 

Genomsteka va, rdtlr 4 point. 

GenOBtstlcks, Genomstlnga va, 
percer (d'outre en outre), trans- 
percer. 

Genomstryka va, parcourir, va- 
guer par, (om vinden) sou flier 
4 travers, balayer. 8e dfv Ut- 
stryka. 
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GeaoaMtroxva ra, rodcr par, r6- 
der dans, arpenter (dans tou> 
let tens). 

Geaomstrdssssa va, cooler on pas- 
ser rapldement par; penetrer, 
coaler aa fond de. «, 

Genosssnsa ra, murmurer dans. 

Geaomsvalla ra, parcourir rapl- 
demcnt, rouler ses ondes dans; 
oeg aglter, penetrer. 

Geaomsvettlg a, to at trempe on 
tout monille de sueur, tout en 
eau, tout en nage. 

GeaonMTlfra ra, planer, Toltiger 
dans; passer par sans faire de 
bruit, traverser d'nn pas leger. 

GanomsTlrma va, courir, rdder 
par, rdder dans. 

Geaoaitf ra ra, (bien) aigrir. 

tieaosssaga va, scler (de part en 
part), cooper avec la scle, con- 
per entierement. 

Genosssdka va, cbercber partont 
dans, foniller jueqn'au fond de, 
visiter (par). Ex: Visiter par 
tonte la malson. 

Geaossso'kaBde n, fonille /. 

Genosstrefra ra, passer par ou par- 
conrir en tfttonnant. 

Geaomtranga ra, percer, penetrer, 
fendre. Ex: La plnie, la fleche a 
perce noon mantean. La lorn lo- 
re de I'Evanglle a perce les tene- 
bres de l'idolatrle. La lumiere 
pdnetre le verre et les corps dia- 
phanes. Fendre la presse. 

tienonjtrangaade a, percant, pene- 
trant. Ex: Crl percant. Froid 
percant, penetrant. Regard per- 
cant, penetrant. 

tienomtrangllg a, penetrable. Ex: 
Bois qui n'est gnere penetrable. 

OeaoaatrffU a, fatigue 4 l'exces, 
baraase. 

Genoaatig n, passage m. 

tfenomtaga ra, passer par. 

tieaosstaakt a, approfondi, refle- 
cbi. 

Oeaoaavada ra, passer a gue. Kun- 
na —a, etrc gueable. 

Oenoairaka ra, passer dans une 
veille continuelle, passer a veil- 
ler. 

Genomrskad pa, dfv blanc. Ex: 
Nnit blancbe. 

Genoaavaadra ra, passer, traverser 
ou parcourir a pied. 

Genomraadrlng /, passage m a 
t ravers. 

Geaoaavarai a, tout cbaud, tres 
cbaud. 

Geaoaavat a, (person) trempe on 
perce jusqu'anx oa, (tat) imbibe 
d'humidite ou d'eau. — afsvett; 
Se Genomsvettig. 

Genomvafra ra, eg brocber, oeg 
entremeler, entrelarder (de). 

Geaomrlrma ra, chauffer ou re- 
chauffer bien ou suffisarament. 

Geaomvftta ra, penetrer d'humidi- 
te, baigner, tremper, mouiller. 

Geaossffgaa ra, parcourir (des 
jeux). 

Genoarfgnande n. Vid ett flygtigt 
— af brefvet, en jetant un regard 
fugitif sur la lettre, en parcou- 
rant a la hate la lettre. 

Genott m, genette /. 

Geaovera /, Genevieve /. 

Geareatalare m, peintre m de 
genre. 



Gearemalalag /, Gearestjeke n, 
Gearetafla/, tableau m de genre. 

Gensaga /, refutation / (d e). 6e 
Gensagelse. Ex: 8a conduite eat 
la meilleure refutation de cctte 
calomnie. 

Geaskjota ra, aller joindre, trou- 
ver apres avoir pris par lea 
champs, apres avoir traverse 
tel espace. Sdka — ngn, pren- 
dre par le plus conrt pour aller 
joindre qn. 

Geaspanstlg, Gaastrifrig a, re- 
calcitrant, refraotaire, reveche, 
Indocile, raisonneur, rebel le. 

Genstr&fvlghet /, esprit recalci- 
trant ou rebelle, indocilite; (obe- 
ndgeuhet) repugnance /. 

GenstlmBlBg /, ciution recon- 
ventionnelle, plaint* / recriml- 
natoire. 

Geastortlg a, reveche, mntin. 

Geastdrtighet /, esprit reveche, 
matin. 

GensTtr », repllque /,- echo m. 

Geasrarlg a, raisonneur. 

Geaslgelse /, contredit m, objec- 
tion, opposition /. Ex: II est, 
sans contredit, le meillenr his- 
toric n de son siecle. Ce que je 
demandais m'a ete accorde sans 
objection. Inldgga — emoi, mot- 
tre opposition a, s'opposer a, 
(t&cber de) refuter. 

Gent adv. — emct, a l'opposite 
(de). Jfr Midt emot. Ex: Lenrs 
maisons sont situees a l'opposite 
Tone de l'autre. 

Gent a, Gand /. Invdnart i — , 
Gantois, Gantolse. 

Geataga; Se Taga om. 

Gen ta gating; Se Omtagning. 

Gentiaa /, gentiane /. 

Geatlaala », gentian Id e /. 

Geatil a, elegant, gentil. 

Geatlljesa /, elegance, gentilles- 
se/. 

Geatllt adv, eiegamment, genti- 
ment, honnetement. 

Genoa a, Genes /. 

Geaaet m, Genols tn. 

Geaoeslsk a, genois, de Genes. 
Ex: Le golfe de Genes. 

Gennln a, inne, natif, veritable, 
genuine. 

Genos n, genre m (qf ois au pin- 
rlel). Ex: Observations gene- 
rales sur les genres. 

Gen rig m, eg chemin tn de tra- 
verse, traverse / qui coupe au 
plus court; eg o. oeg voie plus 
courte. GA en — i krok, pren- 
dre le chemin des ecolicrs. LA- 
torn ou gd den hdr — en, dfv pre- 
nons ce chemin, il abrtge. 

Geavdrdlg a, (person) irr6v6ren- 
cieux, raisonneur; (sakf&ihdllan- 
de) irreverent. 

Genvdrdlghet /, irreverence /. 

Genvdrdlgt adc t irreveremment. 

Geograf tn, geographe m. 

Geografl /, geographic /. 

Geograflik a, geogrsphlqae, de 
geographic. Ex: Des cartes geo- 
grapbiques, de geographic. La 
Societe de geographic 

Geolog m, geologne m. 

Geologl f, geologic /. 

Geologlik a, geologique. /— ta/- 
seende, ibl geologiquemcnt. 

Geometrl /, geometric /. Kun- 



skaptr i —en, connaissanoes de 
la geometric, connaissanoes /pi 
geometriqo.es. 

Geossetrlsk a, geometriqne, geo- 
metral. Ex: Demonstration, me- 
thode, proportion geometriqne. 
Plan geometral. 

Geoaaetiiskt adv, geometrlque* 
ment. 

Georg m, Georges m. 

Georglen a, Georgle /. 

Georgian /, Georgette/,- Bota&h- 
11a m (variable). 

Geraalani m (n), beo-de-grne, ge- 
ranium m. Ex: Lea geraniums 
sont tree recherches. 

Geraalassolja /, hnile / de gera- 
nium. 

Gerhard m, Gerard m. 

Germaaer mpl, Germalns mpl. 

Gerssaalea », Germanic /. 

Germaalsk a, germanique. 

GeraaaalsBi m, germanisme m. 

Geraa adv, volontlers, de bonne 
grace, avec plalsir; bien, ais«* 
ment; ordinalrement. Ex: Tn 
peux bien rester oh tn as. On 
crolt aisement ce qu'on redoute, 
ce qn'on desire. II prend ordi- 
nalrement (aime 4 prendre) qua- 
tre repas par jonr. Han softer, 
arbetar — hela fOrmiddagen, il 
aime 4 dormir, 4 travailler ton- 
te la matinee; il dort, travail le 
ordinalrement tonte la matinee. 
8e — , aimer 4 voir. Ex: II ai- 
me 4 voir les gens heurenx. Ett 
J rat, som de — se, alt de stippa 
Ora, nn bavardage dont ils n'ont 
que faire. — f6r mig, je ne m'y 
oppose pas; com me vons voulcs, 
vous etes libre de le faire. Jcke 
— , ibl 4 contre-cceur, de man- 
valse grace; ne gnere. Ex: Ce 
n'est guere possible. — eller 
ogerna, bon gre, mal gre. 

Geralng/, action /, acte, fait m, 
csuvre, execution /, faire tn. Ex: 
Faire une bonne muvre. Faia 
tes premieres cenvres (l'Apoc 
II, 5). C'est Dieu qui prodnlt 
en vous et la volonte et Pexecu- 
tion, selon son bon plaisir, c'est 
Dieu qui, par sa volonte, opere 
en vous le vouloir et le faire 
(P b i 1 1 p II, 1 8). PA bar, pdf&rsk 
— , sur le fait, en flagrant delit. 
Ex: Prendre ou saislr qn sur le 
fait, en flagrant del it. Betala pd 
fdrsk — , le rendre tout chaud, le 
rendre chand comme braise. Pd 
fdrsk — , (genast) sur-le-champ, 
Incontinent. 

Gernlngsmaa m, auteur m. 

Gers in, perche goujonnlere, gre- 
mille, scerine /. 

Gertrod /, Gertrude /. 

Geraadlnm n, gerondif m. 

Gesi », sol w bemol. 

Gest m % geste m. 

Gestalt m, forme, figure, configu- 
ration, conformation /. Ex: Se 
montrer sous sa veritable forme. 
Elle vit avancer la mort sons la 
figure qui lni avait paru ton- 
jours la plus affreusc. 

Gestalta slg er, se presenter, tour* 
ner. 

Geatlknlera rn, gesticuler. 

Gestlkulerlag /, gesticulation/. 

Gestrlke n, Gestricien m. 
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Gestrlklaed w, Gestricie/. 

Gtarlnd a, presto. — t ror, fusee 
/ d 'amorce. 

Gtarladt ade, prestement. 

GesUI m, compagnon m. 

Geslllbref a, diplome m de com- 
pagnon. 

Get /, cberre, biqae /; bono m. 
J5x: Bt 11 mettra let brebis 4 
■a droit©, et lei bones 4 sa 
gancbe (8t-Mattb XXV, 88). 

Getaboek m, bono m. 

Getapel m, nerpruo catbarttqae 
on purgatlf. 

Getblad n, cherrefeuille m. 

Getherde m, cherrier m. 

Geth&r n, poll m de chetre. 

Gating m, guepe /. 

GeUagbo a, guepier m. 

Getssjtlk /, lait m de cberre. 

Getost m, fromage m de lait de 
cherre. 

Getaort in, ledon m dee maraie. 

Getsklna m, peau / do cherre. 

Getrlpllng in, rulndraire /. 

tieraU /. Med all — , 4 tonte 
force, absolnment. 

Gerlr n, fnsil m, arme /. Strdeka 
— , poser lei armet , rendre les 
armee. (?<! < — * prendre les 
armei. Koppla — , mettre les 
fusils, les armes en faiscean. 
/ — / Aux armes 1 — O/terl 
L'arme sar l'epanle droite ! For 
/ot — / Armes a terre! Odra 

— /Or /ot, poser l'arme, les 
armes 4 terre. Hvila — ! Portez 
armes 1 Relevez armes! Fdr- 
digt — / Appreles vos armes! 

— ut! Sabre a la main I — in! 
Remettes le sabre! 

Gerirseld n, feu m de mnsque- 
terie, f asillade /. 

Gevlrsexerels m, exerolce da fu- 
sil, maniement m des armes. 

Gerarsfabrlk m, Gerirsfaktorl 
a, manufacture ou fabrlque / 
d'armes. 

Gerlrsferrad a, depAt d'armes, 
de fusils, magasln m d'armes. 

Garlrskolf m, crosse / de fusil. 

Gerlrskeppel, Gerirskort a, fais- 
ceau m d'armes. 

Gerlrslas a, platine /. 

GerlrsaiTaalng /, bouche / d'un 
fusil. 

Gerlrsplaa /, canon m d'un fusil. 

GeTirsreai /, bretelle /. 

Gideon m, Oedeon m. 

Glffel m, ecbaude m. 

Gifmlld a, qui aime 4 donner, 
charitable, aumdnier, gendreux. 

Glfmlldhet /, generoslte /. 

Glfmlldt adv, charitablement, g6- 
nereusement. 

Gifting /, donne /. Ex: A qui 
la donne? Perdre sa donne. 

Gift n, eg o. oeg poison, renin, eg 
toxique m. Ex: Poison corro- 
slf , narcotique, Tlf, riolent, dan* 
gereux. Yenin subtil, prompt, 
cache. Le renin de la ripe re, 
du scorpion. Jeter, lancer son 
renin. Ldra om — er, toxico- 
logic /. 

Gift pa, marie. MOjligheten att 
blifva — , d/v les cbances d'e* 
tablissement. 

Glfta va, — bort, marler; mettre 
en menage, etablir. Ex: Ma- 
rler sa pupille a, arec qn. — 



bort tin dotter med en man of 
Idgt ttdnd, mesallier sa fllle. 
— om tin brortdotter, remarier 
sa niece. — om tiff, se rema- 
rier, conroler 4 de nourelles 
noces, conroler. Ex: Conroler 
en secondes nooes, en troi- 
siemes nooes (/Or andra, (redje 
gdngen). Han har /OrtturU att 
ndffontin — tiff, d/s il n'aime 
pas le saorement. — - tig med 
ngn, epouser qn. — tiff med 
hvarandra, s'epouser. — tig tilt 
/OrmOgenhtt, aequerir de la for- 
tune en se marlant. — tig un- 
der tin ttdnd, se mesallier, fai- 
rs une mesalliance. 
Giftaggriller mpl, projets mpl de 

mariage pen raisonnables. 
Glftaslystea, Glftassjak a, desi- 
renx ou qui brule d'envie de 
se marler. 
GlftMtjSika /, desir riolent de 
se marier, matrimoniomanieA 
Glftastaakar mpl, pense*es /pi 
d'un mariage. Gd i — ae, etre 
rictlme de ses preoccupations, 
§tre tres distrait. 
Glftasraxen a, (om fruntimmer) 
en 4ge d'etre mariee, marlable, 
nubile, pubere. 
Gtftblaadsre m. empolsonneur m. 
Glftblaaderska /, empoisonneu- 

se/. 
Glflblandnlng /, preparation / 

de poisons. 
Glftblasa/. glande/ 4 renin. 
Glftblgare m, coupe empoison- 

nee. 
Glftdrrck m, breurage empoison- 

ne. 
Glfte a, noces /pi, lit m. J/r 
Gifterm4l. Ex: En secondes, 
en trolsiemes noces. Enfants 
du premier, du second lit. Fd 
tu rikt — , epooser nne riche 
heritlere. Han har titt — frdn 
Dan mart, il a epouse une Da- 
noise. Trdda i annat — , se re- 
marier, coovoler 4 de nourel- 
les noces. 
Glftermal a, mariage m, alliance 
/. — under ent ttdnd, mesal- 
liance/. 
Glftermaltaabud a, proposition 



/ de mariage. 
alfttri — 



Giftsraillsaanons m, recherche 
ou deinande en mariage inse- 
ree dans un journal. 

Glftermilsbalk m, code matri- 
monial. 

Giftermilsbyra m, agence matrl- 
moniale. FOrettdndare /Or en 
— , agent matrimonial. 

Glftermalsf&rslag n, projet m de 
mariage. 

Giftermllskontrakt n, contrat m 
de mariage. 

Glftlg a, reneneux; renlmeux, 
toxique, deletere, enrenime*, em- 
poisonne, pestilentiel. Ex: Ar- 
bre reneneux. Plante, substance 
reneneuse. Animal renlmeux. 
Langue renlmeuse. Propriety, 
substance toxique. L'action 
toxique d'un gas. Gas, sub- 
stance deletere. Maximes de- 
letdres. Fleche enrenimee, em- 
poisonnee. Disconrs enrenime. 
Marais empoisonne. Louanges 
empoisonnees. Hiasmes pestl- 



lentiels. Vapours pestilentiel- 
les. 
Giftosaaa m, parent ou tutenr 
d'une fllle, lequel de droit die- 

/>ose de sa main. 
ftorUt m, precipnt m (par 
contrat de mariage). 

Glfttand /, crochet m 4 renin. 

GiftToxen; 8e Glftasmxen. 

GIfra ta, tanl donner; faire; 
rapporter ; apporter, passer ; 
renroyer; porter, de charger, 
assener; (begd/va) doner de; 
(0/verlemna) remettre; (bettlja) 
accorder; (betala) payer; (/Or- 
anleda) en amener. Ex: Faire 
nne rdprimande, une mercuria- 
le 4 qn. Faire nn signe 4 qn. 
Faire (rendre) une reponse. 
Fasse le del que j'obtienne sa 
grace (md kunna utverka ndd 
/6r honom), Faire les cartes. 
Cette terre rapporte beau con p. 
Ces arbres rapportent beauconp 
de frnlts. Une aisance dont 11 
rapporta tout l'bonneur 4 son 
assocle. Apportes-moi un rer- 
re d'eau, une bougie. Passes 
•mol le poirrier, la sallere. 
Renroyer 4 Dieu la gloire. 
Porter une botte, un coup 4 
qn. Ce malheur a porte un 
coup mortel 4 sa sante. De- 
charger 4 qn un coup de ba- 
ton, un coup de sabre. II lui 
assena plusieurs coups de can- 
ne snr la tete. Qn propos en 
amena un autre. Oud gt/vt, att 
det/OrhMe tig td! Pint 4 Dieu 

Su'il en f ot alnsl ! — an, citer ; 
e*noncer; donner. J/r Angif- 
ra. — bort, faire dou, cadeau 
on present de, donner; se des- 
salslr de. — e/ter, ce*der, se 
de'tendre, se reUcber (de ses 
pretentions), lienor snr ses pre* 
tentions, reldcher de ses droits, 
lacher la main; etre inferieur 
(4). Ex: Ceder au toucher. Il 
ne leur cede en rien. Un arc, 
un ressort se detend. Cette cor- 
de se relAcbe. Le second ro- 
lume de cet ourrage n'est pas 
inferieur au premier. / tkick- 
lighet get han dent jutt icke */- 
ter, en capacite il ne leur en 
dolt gnere. NOdgat — e/ter, fl/t 
ne pouroir plus resistor. — 
emellan, donner de retour, en 
retour. Ex: Que me donne- 
res-rous de retour, en re- 
tour? d/v Quel retour me don- 
reres-rous? Si /Ar lof att — 
mig emellan, rous me doves du 
retour. — /ram, presenter, 
produlre. — fdre (/tregi/xa), 
pr6texter. — i/rdn tig, rendre; 
(afhdnda tig) so dessaisir de; 
(om lukt) exhaler. — igen, 
rendre, rembourser, payer de 
retour. — igen, — td godt igen, 
oeg rendre la pareille, renroyer 
l'6teuf. — in, donner, admi- 
nistrer, faire prendre, presen- 
ter. Ex: Donner, adminis- 
trer, faire prendre 4 nn ma- 
lade un medicament. Presen- 
ter une petition. — med tig, 
Se Dela med sig; (gi/ta tika) 
se reUcher, pller, mettre les 
pouces, 14cher prise. — med 
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sig t ett och annat, faire des 
concessions. — om, (kort) re* 
faire, redonner; oeg s'inquieter 
de, se plelndre de. — omkring, 
(utdela) distrlboer. — pd ngn, 
(skurpensa upp) Uncer on se- 
moncer qn. — till, (tilldgga) 
ajouter, donner par-dessus le 
marche; (uppkd/va, t. ex. rep). 
jeter, (strati) eclater de; (e/ter- 
skdnka) remettre; donner. Ex: 
8erritenr mechant, je t'ai re- 
mit tonte ta dette (8t-Matth 
XVIII, 32). Je donnerais tant 
pour rone aTOir ici da rant hull 
Jours. Jag stulle vilja — till 
•elf dr af mitt li/, /Or att vdr 
resa tort slut, je Tondrais qne 
notre voyage ffit flol poor one 
an nee de ma Tie. — tillbaka, 
rendre. — tillbaka pd ngt, ren- 
dre le reste de qch. — vpp, 
accuser, indiqner, declarer ; 
proposer; renonoer 4, rendre. 
Ex: Accnaer eon age, ton re- 
venn, tea dette*. Accuser son 
point, son jeu. II nous a in- 
dique le temps et le lien. Je 
Ini al indiqne nn bon medecin. 
Indiqner les causes d'un phe- 
oomene. Declarer ses inteu- 
tions, ses complices, la valour 
de qoh. II n*est pas oblige de 
declarer cette circonstance. — 
mpp and an, expirer, rendre l'es- 
prit, rendre l'ame. — upp sin 
*tat, deposer son bilan, donner 
une declaration de son avoir. 

— vpp state*, oeg cnlbnter; dd- 
gnerpir. — ut, depenser, de- 
toourser; (sedlar) emettre; (bOc- 
Jter) pnbller; donner. Ex: lis 
donnent leurs reveries pour des 
i aspirations. Utan att — ut ett 
•6rt, d/v sans bourse delier. —a 
ut, (utkomma) parattre. — ut 
sig, s'elergir, preter. Ex: Cette 
«etoffe prete. Un bas qui prete. 

— vid handen, denoter, demon- 
trer. — O/ter, Tomir, rendre 
gorge. — tig, se donner; se 
rendre, mettre bat les armes, 
mettre pavilion bas ; (om /eber, 
if la) diminner, (om bldst, pld- 
gor) s'apaiser, (om trede) se 
reUcher. Ex: 8e donner la 
mort. II ne se donne ancun 
repos. Los lois que nous nous 
donnons. Se donner la glolre 
d'une chose qu'on n'a pas fal- 
te. Se donner l'air gai, trlste, 
des airs. Staden ga/ sig, innan 
jtenden bOrjads beskjuta den, la 
Tille n'a pas attendu le canon. 
Han gaf sig icke fOrr, An han, 
il ne cessa de travailler, de 
prier, de l'obseder, etc, qu'il. 
Det ger tig tdl, cela ne conti- 
nue r a pas ainsi eternellement; 
les choses changeront, soyes 
«n sor, de face; nous pouvons 
«sperer sons peu une meilleure 
chance. Svullnaden i armen 
bOrjar — sig, le bras commence 
4 desenfler. — sig tid, pren- 
dre le temps (de), prendre du 
temps, prendre son temps. Ex: 
Le fllon est parti sans prendre 
le temps de payer sa consom- 
ination! — sig it Se Gifva sig 
in I. — sig ihop med, se join- 
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dre a, s'associer avec. — sig 
(in) I, entrer en, dans, se jeter 
dans: J/r Inlata sig. Ex. En- 
trer en service. Entrer dans 
une querelle. Se jeter dans 
la melee, dans le peril. — sig 
ned, se rabattre; (sjunka ned) 
s'affaisser, s'enfonoer, balsser. 
Ex: Les coo tores se rabattent 
avec un fer chaud. Les per- 
driz se sont rabattnes dans 
cette piece de ble. — sig till, 
(bli/va, ingd i tjenst sdsom) se 
faire. — sig till att gOra ngt, 
s'aviser de faire qcb. — sig 
undan, se retirer, reculer, odder 
la place; s'affaisser. — sig un- 
der, se mettre sous la protec- 
tion de, se ranger sous l'obels- 
sance do. — sig ut /Or (att ega, 
att kunna), se piquer de. — 
sig ut fbr (att vara), se donner 
poor, se faire passer pour, 
s'afBcher pour, se proclamer. 
— (begi/va) sig utfOre, descen- 
dre; se jeter d'en haut, en bas. 
Ex: 81 tu es le Fils de Dien, 
jette-tol d'en haut, en bas (St 
•Matth IV, 6). 

Glfrande a, de bon rapport, 
abondant, riobe, productif. Va- 
ra — , 8/v rapporter ou rendre 
beancoop, (om sdd) grainer blen. 

GIftare m, donneur; donateur 
m. En glad — Ulskar Gud, Dleu 
atme celui qui donne avec joie 
(II Cor IX. 7). 

Gifva rlaaa /, donneuse; dona- 
trice /. 

Glfras erf, y avoir, etre, exister. 
Jfr Fionas. 

fllfven a, incontestable, decide, 
tout clalr; fixe; Matem donne. 
Ex: Ve*rite, fait, droit incon- 
testable. Cecl est incontesta- 
ble. Preference decidee. Avant 
qu'il fat seulement decide* s'il 
aimeralt ou s'il n'almeralt pas 
les jeux. Cost un profit tout 
clalr. Rerenu fixe. Qnantite 
donnee. Antaga fdr — , regar- 
der comme incontestable, etc. 
Antaga /Or gffvet, dfx poser en 
fait. Ex: 11 pose en fait qu'il 
n'y alt point de vide absolu 
dans la nature. Det dr ordtt 
pi/vet, la donne est fausse. 

Glga/, rebec m; guimbarde/. 

Giga ea, carguer. 

Gigantism a, gigantesque. 

Glgantlskt adv, gigantesquement. 

GlgeUMrt/, lotier cornlculd. 

GlgelUnd /, surdent /. 

Glgg m, cabriolet m. 

Glgtlg n, cargue/. 

Glkt /, goutte /. Ex: Goutte 
des mains (Vetensk chiragre/J. 
Goutte des genoux (Vetensk go- 
nagre /;. Avoir la goutte aux 
Died 8, aux mains, aux genoux. 
Etre tonrmentd, travaille de la 
goutte. La gontte lui est re- 
montee dans la tfite, dans la 
poitrlne. Lida af —, a/v etre 
sujet a la goutte, etre gout- 
teux. Orsak till — , Vetensk cause 
/ arthritlque. 
G Ik tar tad a, arthritlque. 
Glktaafall n, Gikattack m, ac- 
ces m ou attaque / de gontte. 
Glktbrnten a, perclus de goutte. 
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Giktfull a, gout teux. 
Giktkedja/, chalne / antiarthri- 

tique. 
GiktkaSI m, nodus m. 
Glktmedel n, remdde m centre 
la goutte, remede arthritlque. 
Glkipntlent m, goutteux, gout- 

teuse. 
Glktpl&gor /pi, douleurs /pi ar- 

thritioues. 
Glktsjok a, goutteux, perclus de 
goutte. — i hdnderna, chlragre. 
Glktsymptom n, symptAme m ar- 
thritlque. 
Glktvirk m, douleurs /pi arthri- 

tiques. 
Glktakomaaa /, affection / ar- 
thritlque. 
G Ik tisane n, germe goutteux. 
GUJa, Glljare; Se Fria vn o. Frt- 

are. 
GHJande n, Glljareflrd /, pour- 
suite faite en vue de se marler, 
recherche / (d'une demoiselle, 
d'une veuve). 
Gill a; Se Giltig. Gd sin -a 

pdng, aller son train. 
Gllla va, approuver. 
Glilaade a, approbateur, appro- 

battf. 
Gtllande n, approbation /. 
Gtlle n, guilde, corporation (mu- 
nicipale); maison de corpora- 
tion; salle de dense, dense; 
fete bachlque, baccbanale/. 
Glller n, trebuchet, traquenard 
m, embuche /. Ldgga ut — , 
tendre des traquenards, dresser 
des embacbes (a). 
Gill est nga /, salle de dense, 

danse /. 
Glllra ea (va). Se Lttgga ut gll- 
ler under Glller. — in, pren- 
dre an trebuchet. Se d/v Loc- 
ke in. 
Giltig a, valable, vallde, de mlse. 
Glltlghet /, validlte /. 
Giast m, genet; genet m des 

telnturiers, genestrolle /. 
Gips m, gypse, vanl plfttre m. 
Glpaa va, plAtrer. 
Glpsaftrrck n , figure moulee en 

platre. 
GIpsarbetare m, pl&trier m. 
Glpsarbete n, ouvrage m de pl&- 

tre. 
Glpsartad a, gypseux. 
Glpsblld m, buste m ou figure / 

de platre, pUtre m. 
Glpsbrott n, plAtriere /. 
Glpsbrianiag /, cuito / de pla- 
tre. — upptager deras tid till 
mdnadens slut, lis seront ocou- 
pes 4 cuire du platre jusqu'a 
la fin du mois. 
Glpsflgur m, figure / de platre. 
GIpsforbaad n, appareil piitre. 
Gtpshaltlg a, platreux. 
Glpsnlng /, plAtrage m. 
Glpsstod/, statue/ de platre. 
Glpstak n, plafond m de pl&tre. 
Glpangn m, four as 4 pl&tre. 
Gtra vn, embarder. 
Glraff m, girafe /. 
Glrig a, avare, avide. Ex: Hom- 
me avare. fitro avare de son 
temps. Des mains, des regards 
avides. Etre avide de louanges. 
Glrlgbnk m, fesse-mathieu tn. 
Girighet /, avarice, avidite /. 
— dr en rot till altt ondt, le d6- 
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sir, 1 'am oar des richesses est la 
racine de tousles maux, de toutee 
sortes de maux (I Tim VI, 10). 

Glrlgt adv, avidement. 

Glrlaad; Se GoirUnd. 

Glrnlng/, embardee/. 

Girobank m, banque/4 vtrement. 

Girondist ro, girondin m. 

Gisela/, Gisele/. 

Glslaa m, /, otage m. 

61m a, ioI m diese. 

fHeaa va, vn, deviner, oonjeetarer. 
Jfcr: Devine qui je chotsts poor 
cctte conference. Deviner com- 
bien one chose coute. Deviner 
one entgme, nne charade. Je 
conjecture que cela arrlvera. — 
(till) ngnt tanke, deviner la pen- 
see de qn, deviner qn. Jag — de, 
alt det var du, pd tkbnheten a/ de 
toner, hvilka du /ramkallade, je 
t'ai devine 4 la beaute de tee 
accents. Kan du —t ngn gdng 
= kan du t&nka dig t Ni har icke 
— t rdtt, vous n'y etes pas. — 
ail och dit, likt och olikt, se per- 
dre en conjectures. Jag — r pd 
honom, je devine que c'est lui. 

— till; Se Qissa. — Hg /ram, 
conjecturer. Otkpldiga/Srtbk att 

— tig /ram, d'innocentes tenta- 
tive* de devinette. — tig till; Se 
Qissa. Allt, torn man kan — tig 
till, toutes les cboses qui peu- 
vent se conjecturer. 

Glaael n (m), eg escourgee /; ceg 

fieau m. 
Glssla va, eg escourger, eg o. oeg 

flageller, oeg f ronder. Ex: II fla- 

fella les desordres des moines. 
ronder les vices de la seciete, 
les travers, les ridicules. 

Qlsalande n, G lasting /, eg o, oeg 
flagellation /. 

Gleaning /, conjecture, supposi- 
tion /. Tilldragelten fdranledde 
hvarjehanda — ar, l'evenementm 
exerca les conjectures. Orundad 
pd — tr, conjectural. 

GlMBlag*fb*rmaga /, don m de 
deviner, genie conjectural. 

GissniagsTls adv, par conjecture, 
conjecturalement. 

Glstea a, fendu de sccberesse, 4ba- 
roui. 

Gist a a vn, se fendre de secheressc, 
ebarouir. 

Gltarr; Se Guitarr. 

GItta vn, etre a meme de; pou- 
voir gagner sur soi do, daigner 
de. Han gitter icke bevita tin ta- 
lan, Jurid il manque de preuves. 
Ej — bdta, n'avoir de quol payer 
l'amende. Derom md de tvitta, 
bdtt de — , 4 eux le debat. 

Gjord pa. Hvad torn dr — t, det dr 
— t, on ne pent revoquer le pas- 
se. Det var bra ilia — I a/ honom, 
il a eu grand tort d'agir com me 
il l'a fait. 

Gjord /, sangle /. 

Glorda va, (se) ceindre, mettre. 

Gjata va, fondre, couler, jeter en 
moule; (utgjvta) verser, repan- 
dre; oeg d/v jeter. Ex: TJn mot 
a verse quelque baume en son 
4me fletrie. Jeter de l'bnile sur 
le feu. — om, refondre. 

Gjata re m, fondeur m. 

GJnten pa, d/v de fonte. Ex: Fer, 
caracteres de fonte. Ojutna ka- 



noner, canons fondus. Rocken. 
/racken titter, torn vore han — pd 
honom, cet habit lui va commc 
de clre. 

Giuterl n, fonderie /. 

Glatform m, moule m. 

Gjutgods », fonte monlee, oav ra- 
ge m de fonte. 

GJathafrad n, masselotte /. 

Gjuthas n, fonderie /. 

Gjatnal n, echenal, echenean m. 

Gjutjern n, fer m de fonte, fonte/. 

Glatalag/, fonte/, conlage, jet m. 

GlnUtal n, acier fondu, de fonte. 

GjatstalskanoB m, canon m de 
fonte. 

Glutsdaa m, bavnre/. 

Glace m, glace /. 

Glacedoaa /, sorbetiere /. 

Glacehaadske m, gant glace. 

Glaeera; 8e Glasera. 

Glaclallera /, argil e / glaciaire. 

Glaclmlperlod m , period e/g I aclaire. 

Glad a, gal, joyeux; aise; epa- 
noui; riant; heureux; content. 
Ex: Homme, visage, air gal. 
Humeur, chanson, conversation, 
cbambre gale. Homme, chant, 
cri joyeux. Le joyeux concert 
des oiseaux. Chanson, bande, 
humeur, vie joyeuse. Une jo- 
yense nouvelle. Cela l'a rendu 
bien joyeux, bien aise. Combien 
il sera aise en apprenant oette 
nouvelle 1 Je suis aise que vous 
ayes reussl. Je suis bien aise de 
cette rencontre. Visage, coeur 
epanoui. Aspect riant. Jour, 
moment heureux. Je suis con- 
tent d'etre quitte 4 si bon mar- 
che. G6ra — igen, rendre la 
gaiete 4. -t lynne, d/v belle 
humour, gaiete /. Vi hade icke 
/or —a ttunder, dagar, nous n'e- 
tions pas 4 la noce. Oi/va en 
—are /drg dt, ingjuta en —are 
ttdmning uti, egayer. Fd ett —are 
utteende, en .—are antlrpkning, 
(om dttkilliga /dremdl) etre e- 

Glada /. Cfdgel) mllan (royal); 
(Sppning i tkog) clairlere /. 

Gladiator m, gladiateur ro. 

Gladlyat a, d'humeur gale, gai. 

Gladly nthet /, bumeur gate. 

Gladt adv, gaiement, joyeusement. 

Glaf m, glaive m, 6pee /. 

Glan n, causer ie(s) /(pi), joyeux 
devis mpl. 

Glamma vn, causer, deviser, con- 
fabuler, etre en confabulation. 

Glans m, lustre, eclat m, splendeur 
/, brill ant, lnlsant m. Ex: Le 
lustre d'une etoffe. La moindre 
pluie 6te 4 ce cbapeau tout son 
lustre. Le malheur ajoute nn 
nouveau lustre 4 la glolre des 
grands hommes. Paraltre 4 un 
bal dans tout son lustre. L'e- 
clat du soleil. L'ecjat de la gloi- 
re, de la beaute. Eclat eblouis- 
sent. Cet empire a perdu beau- 
coup de son eclat. La splen- 
deur du soleil, des astres. Em- 
pire qui recouvre son ancienne 
splendeur. La splendeur d'un 
nom, d'une malson illustre. Le 
brillant d'une pierre precieuse, 
de bottes bien drees. Le lui- 
Bant d'une etoffe. Sdtta — pd, 
donner le lustre 4, lostrer; ren- 



dre brillant. Oi/va — dt, oeg> 
donner du lustre 4, de racist 4, 
illustrer. Oenom prettning gi/va 

— dt, donner le cat! 4 t catir. 
Taga —en utur, delustrer, de- 
catir. FOrlora tin — , ibl se de- 
lustrer. Det giek med — , le sue- 
ces a surpasse l'attente. Sprlda 
tin — , d/v resplendir. Ex: La 
nuit etait belle, la lnne resplen- 
dissait. 

Glansbagge m, cbrysomele /. 

Glansborste m, brosse / 4 lustrer. 

Glansk a, lisse, lnstreux. 

Glanska va, lustrer. 

Glansk Is m, glace unie. 

Glanskalng /, lnstrage m. 

Glanslirft n, treillis m. 

Glanspankt in, (le plus) bel en- 
droit. Ex: Ce sont les plus 
beaux endroits de la nouvelle 
tragedie. 

Glanstaft n, taffetas glace. 

Glapp a, qui ne joint pas bien. 

Glapaa va, joindre mal. 

Glaras a, Glaris m. 

Glaa n, verre m, (/bntterglat) vi- 
tre, (tpegelglat) glace; (t /tertal 
d/v) i verrerle /, cristaux mpl. 
8* Ogonglas. — et < min klocka, 
ibl le cristal de ma montre. Drieka 

— pd —, noire coup sur coup. 

Glaaarbete n, ouvrage m de verre. 

Glaaartad a, vltreux, hyalln. 

Glaiblt m, morceau m de verre. 

Glaablaaare m, sonffleur (de ver- 
re); (/or tpegelglat) paraison- 
nier m. 

Glasblasarelamaa /, lampe / d'e- 

mailleur. 
Glasblasalag /, sonfflage m. 
Glasbod /, magasin m on bouti- 
que / de verrerle, de cristaux. 
Glasbro /, pont m en verre. 
Glasbrnk n, verrerle /. Arbetare 

vid — , verrler m. 
Glasbnake m, (petit) vase (4 lalt) 

de verre. 
Glasbark m, bocal m (de verre). 
Glasddrr /, porte vltree, porto 

•fenetre /. Boktkdp med — ar, 

bibliotheque vltree. 
Glaaelektrleltet /, electricity vi- 

trde. 
Glasera va, vernlsser, vernlr; gla- 

cer, lisser. 
Glaserlng /, vernissage, vernls m, 

vernissure; glace /. 
GlasfSnster n, fenetre garnie de 

vltres. J/r Fbnster. 
Glasgalla /, del m de verre. 
GlasgrOn a, couleur de verre. 
Glaanaf n, mer / de verre (I'A- 



poc XV, 2). 
Slas" * • 



Glashandel m, commerce m de 
(en) verrerle ou cristaux. 

Glashandlare m, marchand de ver- 
rerle, falencler m. 

Glaaharmoalka/, harmonica, ver- 
rillon; glass-cord m. 

Glashiaaa /, membrane hyaloYde, 
hyalolde /. 

Glashytta /, fourneau m de ver- 
rerle. 

Glasladnstrl /, Industrie verriere. 

Glasklsta /, harasso /. 

Glaaklocka /, cloche / de verre, 
recipient m. 

Glaskram n, verroterie/. 

Glaskala /, boule / de verre. Se 
Glasperla. 
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tilaskupa /, globe m de Terre, 

cloche /. 
Glasljkta /, lanterne / de Terre. 
Glatllda /, bolte reconvene d'un 

Tern, montre /; bolte 4 Terre- 

rle. 
Glanaalare m, peiotre Terrier, 

peintre tor Terre. 
Wasmaleri », Glasmllatng /, 

peinture / »nr Terre. 
Glaimlatara m, Titrler to. 
Glasmastaredlamaat m, diamant 

m de Tltrier. 
Glaspapper a, papier m de Terre. 
Glaiperla /, perle de Terre, f anise 

perle, grain m de Terre. 
Glaarata /, (carrean m de) Tltre/. 
GlasrSr a, tube m de Terre. 
tilassaker fpl, rerrerie /, ouvra- 

gee mpl de Terre. Se Glaskram. 
GlaMklfta /, plat m de Terre. 

Rund — d en elektrieitetemaskin), 

£lateau m circulalre en Terre. 
sskap a, armoire vitree, ar- 
moire 4 portes vitrees. 
Glasaklrfra /, eclat de Terre, tea- 

•on m (de bonteille). 
Glaaallaare m, pollsseur (de gla- 
ce*), adoucissenr m. 
Glasallpnlng /, polissage da vcr- 

re, de glacei, adouclssage m. 
Glaeenek m, serpent m de Terre, 

opbitaure Tentral. 
Glastlllverkaing/, fabrication da 

▼erre, hyalotechnle /. 
Glaevaror /pi, Terrerie /, mar- 

cbandises jpl de Terre. 
Qlaevataka /, bnmear Titree, ba- 
rn ear hyalolde, byalolde /. 
Gllaiyr /, email, remit m, coo- 

rerte /, glace m. 
GlaaSga n, cbII m de Terre. 
Glandgoa npl, yeux mpl de Terre ; 
vanl lunettes (a brancbea), be- 
sides fpl. Ex: Lnnettet Tertet. 
Uno pairs de lunettet. Avoir 
too jours des besides sor le net. 
S&tt pd dig — en (du ger icke noga 
akt), prenes Tot besides. 
Glaeogoasbagar mpl, obasse / de 

lunettes. 
Glasogoasfodral a, etui m 4 lu- 
nettes. 
Glasogoasorat m, vipere / 4 la- 

nettes, naja to (vulgaire). 
Glasort /, salioorne (herbacee). 
Glatt a, lisse; Naiurv glabra. Se 
d/v Hal. Ex: La peau du ser- 
pent est glabre. Oifva JUnden 
ett — lag, Ucher une bordee 
contre Tennemi. 
tilatta; Se Gltttta. 
Glattaet/, lisse m { glabriete /. 
Glattslipa va, adoncir. 
Glattstryka va, lisser, rabattre. 
Glaabersalt a, sel m on panacee / 

de Glauber. 
©lea a, peu serre\ rare, peu four- 
ni, clalrsem*, clair. Ex: Tissn 
peu terre. Barbe rare. Rare cbe- 
Telnre. Des favor is peu fonrnls. 
Da ble clalrseme. Bois clair. 
GGra — , rendre moins serrd, e- 
claircir. Ex: Eclaircir les range 
de Tennemi. Bli/va —are; Se 
Glesna. 
Gleabet/, pea m d'epaissear; pe- 
tit nombre, absence presqoe to 
'tale (de). 

GleanavM.s' eclaircir. Ex: Les che- 
Teax s'eclaircissent. La troupe 
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s'eelalrcit. en. omtkr.: B&ret 
pd han$ hu/vud bOrjar — , sa tete 
se degarnit. Folket — r, gdttema 
i ealen — , la salle se degarnit. 
L6/ven pd tr&den — , les arbres 
mpl ae degarniesent. 

Gleat adv, 4 de grands interralles, 
en petit nombre. Oft a gen. om- 
tkr.: Bdntame der mere dro — 
betatta, pen de personnel ont 
oris place sur les bancs 14-bas, 
les bancs 14-bas ne sont occupes 
que par un petit nombre de per- 
sonnel. 

G les tan d a, qui a les dents pen 
serrees, breche-dent. 

Glete m, litharge /. 

Gil a, fretin m. 

Glladla », gliadlne /. 

Gllda vn, — ned, gl laser, cooler. 
Ex: lis avaient glisse de leur 
chaise sous la table. Lorsqu'on 
serre trop le poisson, il tous 
glisse des mains. Une tnile con- 
la d'un tolt et lui tomba sor la 
tete. — /ram, gliaser, coaler, 

. passer, s'avancer, avancer. — 
Ofter, d/v efBeurer. Ex: Un sou- 
rlre efflenra ses leTres. 

Glldsade n, Glldnlag /, glisee- 
ment m. 

Glint m, silene /. 

Gltmma m, luire faiblement, Jeter 
une falble lneur, relaire. J/r 
Glindra. Ex: Tout ce qui reluit 
n'est pas or. 

Glimmer a, mica w. 

Gllmmeraklffer m, mlcaschiste m. 

Gllmmerttea m, aventnrine /. 

Gllmt m, lueor /, rayon to. 

Gllmta vn. —/ram igenom, entre 
•luire 4 trarers. Ex: Je Toyais 
la lnne entre-luire 4 trarers le 
feolllage. 

Glladra en, sclntiller, etlnceler, 
brillex. 

Gilt m, petite cigu^, fauz-persll 
m, ethuse / ache-des-cbiens. 

Gllttaade adv. — glad, rayonnant 
do joie. 

Glitter a, fanfrelucbes /pi, clin- 
quant », faux brlllants, ori- 
peaux mpl; papillotage in. 

Gllttergald n, oripean m. 

Glitterkram, GUUerrerk n; Se 
Glitter. 

Gllttra vn, sclntiller, flamboyer. 

Gllttraade n, scintillement m. 

Glo vn, badauder. — pd, lorgner. 

Glob m, globe m, (himmeligtob d/v) 
sphere /. 

Globksrta /, mappemonde /. 

Globulin m, globulino /. 

Glop m, badaud, (ung) bejaune m 

Gloplyeka /, fortune / aveugle. 

Gloppa en, neiger 4 gros flocons 
demi-fondus. 

Gloria/, gloire; (helgongloria) au- 
reole /. 

Glorrdrdlg (Glorrdrdlgat) a, glo- 
rleux. — i dminntlte, do glo- 
rleuse memoire, d'beurense me- 
moire. 

Glosa /, mot (tradult), vocable m, 
glose /. Oloior, d/v bribes /pi. 

Glosbok /, recuell de bribes, de 
mots trad nits d'une langne e- 
trangere, vocabulaire m. 

Gloasarlam a, glossaire m. 

Glosdga n, ceil vairon. 

Glos9gd a, vairon. 



Glftdje 



Glaelaiyra /, acide m glyclqae. 

Glafsa va. — i eig, gober. 

Glagg m, oovertare / (dans nn 
mur), trou, (kdllarglugg) soupt- 
rail m, (/6r beredande a/ ntrigt, 
dager) too /, jour m. Vara i 
— ea, oeg etre dans do beaux 
drans. 

Glaaaa vn. - ora, faire retonr- 
ner. Ex: fitre entre dans qcb 
sans en aTolr rien fait retonr- 
ner. — ■ om, retourner. Ex: Je 
vous prie qne cela ne retonrne 
jamais. Man — r om, det —a cm, 
on se dit 4 1'orellle, 11 court un 
bruit sou rd. Jag har hOri —a 
derom, j'en at entendu parler 
de loin. 

Glaat m, adolescent, jeune garcon, 
jeune bomme, copain m. 

Giaaa vn, manger gloutonnement, 
bAfrer, bo offer. 

Glapaade pa, d/v ravissant. Ex: 
Au dedans ce sont des loupe ra- 
TlsaanU (St-Mattb VII, 15). 

Glapak a, glouton, goalu, vorace, 
avide, exorbitant. Ex: Uneavi- 
de solf des rlchesses. Dtpenies 
exorbltantes. ffa/va en — tur, 
etre (toujonrs) en vetne de bon- 
beur. — mennUka, d/v glouton, 
glontonne. 

Glopakhet /, voraclU, glontonne* 
rle, aTidite /. 

Glapakt adv, gloutonnement, gon- 
loment, Toracement, avidement, 
oeg exorbltamment. 

Glo tea m, gluten m. 

Glntta vn, jeter un coop d'ceil 4 
la derobee (sur). 

Glattsalppa /, chevalier gris on 
aboyeor. 

Glykogea n, matiere / glycogene. 

Glykokoll a, glycocolle /. 

Glykos m, glycose /. 

Glyaerla a, glycerine /. 

Gl vserlasyra/, acide m glycerique. 

Gllmlg a, have, qui a les yeux 
crenx. 

GUmlgaet /, mine / b&ve. 

Glapord a, injure, parole groesie- 
re. grossiereU /. 

Gllda, Glidja va, rejouir, causer 
ou donner de la joie 4, faire du 
plaisir 4. — rig it, 6/ver ngt, se 
rejouir, ressentir de la joie, du 
plaisir, s'applaudlr de qob. Ex: 
Je n'en aural pas long temps 4 
me rejouir. Ressentir une gran- 
de joie, un grand plaisir du re- 
tour de qn. S'applandir dea bon- 
tes de qn. 

Glidjaade a, joyeux. Ex: Evene- 
ment joyenx. Une joyeuse nou- 
velle. Vara —, causer du plai- 
sir, causer ou donner de la joie, 
faire plaisir (4). Ex: Rien ne 
pouvait lui causer un plaisir 
plus sensible. 

GlidJai vd, se rejouir, etre aise. 

Glidje m, joie/, plaisir m, gaiet^, 
allegresse, jonlssance/. Ex: Le 
plaisir de revoirceuxqu'on aime. 
Respirer la galete. Tressaillir 
de joie, d'alHgresse. Ce travail 
est une jonlssance pour lui. De 
ha/va mycktn — a/ tina barn, lis 
ont la grande satisfaction d'a- 
volr des enfants bien n£s, qui 
donnent de grandes esplrances. 
—a ttdr hOgi i tak, on est au 
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Gnugga 



comble de la jole, touts la mat- 

son re ten tit du bruit des re- 

jouissances. 
Glidjebetygelse /, demonstration 

V de joie. 
GlldJebriagaade a, joyeax. 
Glldjedag m, jour m d'allegreese, 

de ioie, de re*jontssance. 
GlMjedraekea a, ivre ou trans- 

porte de joie* 
Glldjefattig a, triste. Jfr Glad- 



jetom. 

BII« 



Glldjefest m, fete de rejouis- 

sauce, rejoulssance /. 
Glldjelllcka/, fllle de joie, gall- 

larde /. 
Gladjefull a, joyous, plain de joie. 
GlldlebOgtld m; St GlKdjefest. 
Glidjelds a, triite, deponille de 

ses charm es, sans plaisir. 
Gladjearssf /, fllle / de joie. 
GladJerlk a, plein de joie. 
Glldjerop n, cri d'allegreese, 

de joie, de re* joni stance, crl 

joyeux, acclamation joyense ou 

de joie. 
GUdjerus a, delire m de joie, 

GlidJeskrl'n; 8e Gladjerop. 
Glftdjettrtltade a, radieox, de 

jubilation. Ex: Air, visage ra- 

dienx, de jubilation. 
Glldjestdraade a, qui trouble Is 

Joie. Verka, inverka — pd\ trou- 

bier, etre on rabat-joie pour. 

Ex: Troubler les plaisirs d'une 

fete. Cette triite nouTelle fut 

un grand rabat-joie pour la 

societo. 
Glftdjestorare m, trouble-fete m. 
Gltfjeteekea a, eigne m ou mar* 

one / de joie. 
Gladjetld m, temps m de joie, de 

reiouissance, de fetes. 
Glldjetost a, sans joie, sans 

plaisir. Ex: Les exces sans 

Slaislr de la nnit. 
idjetlr m, larme / de joie. 
Utgjuta — ar. pleurer de jole. 

Glidjeyra, Glidjeyrsel /, trans- 
port m de joie, extase /. Se 
dfv Giadierus. 

Glldjejrttriag /, demonstration 
> de joie. 

Glldjelstae n, sujet at de joie. 

Glidilg a, enjoue, gal. 

Glldtlgket /, eojouement in, 

Saiete /. 
tfk n, eg 0. oeg clabaudage; eg 
jappement m. 

Glint) vn, eg o. oeg clabauder; eg 
(om smd hundar) japper; ceg se 
rebequer (oontre). 

Gllfsaade a; 8e Gists. 

Gllasa vn, briller, reluire, res- 
plendir, luire, etre ou parat* 
tre lumlneux, rutller. Ex: On 
voyait briller an tolell les cas- 
ques et les cuirasses. Je vis 
une larme briller dans see yenx. 
L'or rutile sous les doigts des 
joueurs. 

Glaasande a, brillsnt, reluisant, 
resplendlssant, eclstant, lui- 
sant, lomineux, rutilant. Ex: 
Chevenx lulsants. G9ra — , ren- 
dre brillsnt; lustrer. 

Gllat m. Pd -, entre-b4ille. 
6ppna,stdlla pd — ,entre-bailler. 
Oppnas, stdllas pd — , s'entre 
•b4iller. 



Gliata va. — pd = dppna pd 

pldnt: Se fdregdende ord. 
Glltta ea, lisser, (papper) satiner. 

Glittaade n, lissage, satinage m. 

Glattkolts m, bisaigutf /. 

Gllttalag /; 8* Glattande. 

Gl5d /,n, braise; a/deur/, fen m. 
Ex: L'ardeur du soleil. Le feu 
des passions. 8teka pd — , f aire 
cuire dans la braise, faire grit- 
ler snr les charbons, rotir snr 
le gril. Std sdsom pd — , etre 
sur la braise, sur le gril. 

Gldda va, etre tout rouge, etre 
ardent; oeg bruler, etre bro- 
lant. Ex: Bruler d'envie, de 
desir, d'une passion. Hans an- 
sigte, hams kinder — , il a le vi- 
sage, les jones tout en fen. 

6 loose de a, eg rouge, eg o. oeg 
ardent, de fen, brolant, embrase. 
Ex: Fer rouge, ardent. Soleil 
ardent. Amasser des charbons 
ardents, des charbons de feu 
sur la tete de son ennemi. 
Zeis, amonr ardent. Fournatse 
ardente. Haine ardente, bru* 
lante. Atmosphere embrasee. 

GISdga va, faire rongir; (brSnn- 
via) bruler. 

Glftdgad pa, d/v rouge, chaud. 
Ex: Boulets rouges. Du Tin 
chaud. 

GISdket a, srdent, tres chaud. 

Gldssssa va, — bort, onblier, (ngt 
inl&rdt dfv) desapprendre. Ex: 
II apprend facilement et oublie 
de meme (lika Idtt bort, hvad 
han ldrt). De — Idtt (of h&g- 
mod), hvilka de dro, sin plats i 
samhdllet, lis sont facile* a 
s'oubller. Ombjlig att —, d/v 
inoobllable. Ieke — bort, &fv 
se souvenir de, penser a. — s 
bort, dfv s'oublier, se desap- 
prendre. Ex: Ce qu'on apprend 
preclpitamment, s'onblie facile- 
ment. Cette science se dtfsap- 
prend aussi vite qu'elle s'ap- 
prend. — e/ter stg, — qvar, 
oubller, onblier de prendre, 
oublier d'emmener, laisser per 
distraction. 

Gldsssk a, oublleux. 

Gldssska /, ooblt m. Begra/va i 
— , ensevelir dans l'oubli, as- 
soupir, tlrer le ridean sur. 

Gaabb n, bisbille /. 

Gaabbas vd, etre en bisbille, etre 
en castille, avoir quelque Cas- 
tillo ensemble. 

Gaaga va, vn, — bort, — sdnder, 
— pd, ronger. 

Geajrande a, rongeant, rongeur. 
Ex: Ver rongeur. 

Gaarare mpl, rongeurs mpl. 

Gaat n, gronderies perpetuelles. 

Gaata va, reprendre 4 tout ce 

3ue fait une personne, gron- 
er. — pd ngn, reprendre qn 

4 tout moment, 4 tort et 4 

travers. 
Gaat If a, enclin 4 reprendre 4 

tout, grondeur. 
Geatlgket /, en vie / de gron- 

der, de reprendre 4 tout. 
Gnelt m, gneiss m. 
Gaet/, lente/. 
Galda va, frotter, (sjuka kropps- 

delar dfv) frlctionner, (hdrda 

saker mot hvarandra) froisser; 



frayer. Ex: Frlctionner arec 
de la neige des membres en- 
gourdis. Le cerf fraya sa tete 
aux arbres. — of, bort, oter 
(en frottant), enlever; decrot- 
ter; essnyer. — in, faire en- 
trer en frottant, frotter (a vec), 
oindre (d e). — sdnder, user ou 
dechirer 4 force de frotter. 

Galda va. — pd ett instrument, 
racier nn instrument, racier le 
boyau. — pd stpfvern, lestner. 

Galdaade n, frottement m; (pd 
Jlol) raclerie/. 

Galdaraktlg a, chiche, le*slneux. 
Otroligt — , d'une leslnerie iu- 
croyable. 

Galdaraktlgket /,• 8e Gnideri. 

Galdaraktlgt adv, chiobement. 

Gat dare m, grippe-son, lesineur 
m. 

Galderl n, lesine, leslnerie, vl- 
lenie, crasse/. 

Gatdnlag /, frottement m, fric- 
tion ; raclerie /. 

Galssel »,• St Gnisslande. 

Galatla vn, grlncer, Com en fiol) 
jurer. Ex: Une roue, nne por- 
te grlnce. Skdra tdndema, sd 
att det — r, crisser des dents. 

Gnisslande n, Galssllag /, grin- 
cement, (med tdnderna dfv) cris- 
sement; (i frdga om ett string- 
instrument) jurement m. Ex: 
Le grincement d'une tclerie. 

tiaista /, eg o. oeg etlncelle, eg 
flammecbe, bluette; oeg lueur 
/, grain m. Ex: Des elincelles 
jaillissent d'uu briquet battu. 
Une etlncelle de genie. 11 ne 
faut qu'une petite flammeche, 
qu'une bluette pour causer nn 
incendie. II nj a pas one 
lueur de raison dsns tout ce 
qu'il dit. Une lueur d'espe- 
rance. Un grain de bon sens, 
d'esprit. liten — , dfv etlnce- 
lette /. 

Galstra vn, etinceler. Ex: La 
fureur etlncelle dans vos yeux. 
Voa yeux e'tincellent de fureur. 
Cet ouvrage etlncelle d'esprit. 
Det — r fQr Ogonen pd mig, je 
vols des chandelles, mllle chsn- 
delles. Det — r om, ur, 11 sort 
des etlncellee de. Ex: II sort 
des etlncelles des chats. 

Gno va; Se Gnugga. 

Gno v. imp. Det — r i tdnderna 
pd mig, je ressens nne douleur 
sonrde des dents. 

Gao va« conrir 4 toutes jambes. 
J/r Springe. — sin vdg, pren- 
dre ses jambes 4 son con, de- 
camper. 

Gaola va, ehantonner, fredonner. 
— pd, gd och — pd, fredonner, 
ehantonner (en se promenant), 
gringotter. Ex: Fredonner un 
air, une chanson. Louis XIV 
chantonnalt les prologues des 
ope*ras qui contenaient son 
eloge. Gringotter un air d'o- 
pera. Man gdr dfveratlt oen — r 
pd den visan, cette chanson so 

I fredonne partout. 

I Gnolande n, fredonnement m. 

, Gnom m, gnome m. 

I Gaostlker mpl, gnostlques mpl, 

1 Gaa m, gnou m. 

! Gnugga va, froisser avec la main. 
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— sina hdnder, se frotter les 
mains. — sOnder, mettre en 
pieces en froissant, en trot- 
Unt. — ur, 6ter on enlerer 
en froissant, en frottant, (ax) 
egrainer. — sig i Ogonen, se 
frotter les yenx. 

fl»jr n, brnit soord, mar mure; 
broit, fracas, tumnlte m. 

Gnjr v. imp. Det -r, an bralt 
soard se fait entendre, il s'e- 
lere an marmare. 

Gnlgga vn, hennir. 

Galggaade a, Gaiggalag /, hen- 
nissement m. 

Gaill it, glaplssements mpl, la- 
mentations /pt. Ex: Les gla- 
plssements de cette petite sont 
plas incommodes qno ceux d'on 
petit cblen. 

GallJft vn, geindre, faire le pi- 
teax, se repandre en lamenta- 
tions; (sgnnerligen om hundar) 
glapir. Se d/v Gnissla. — /dr, 
O/ver ngt, se lamenter pour, 
snr qcb. 

Gaillaade a, glapissant. 

Galllande n, glaplssements mpl. 

GaaMllg a. crlard, glapissant. 
Ex: Homme crlard. 8ons cri- 
ardi, glapissants. Volx criar- 
de, glapissante. 

Gobellaefaarik m (i Paris), ma- 
nafaotore / des Gobelins, Go- 
belins mpl. 

dobellastapeter mpl, tapisseries 
/pi des Gobelins. 

Clod a, vanl bon; bean; grand, 
gros. Ex: Bean dansenr, chan- 
tear, parlear. Un beaa port. 
Ares-roas fait one belle re- 
oolte? Les beanx temps de cet- 
te monarobie. Un beaa nom, 
poste, emploi. Une belle repu- 
tation, sante, raisoo, specula- 
tion, occasion, position. Cast 
14 son bean cot*. Avoir de 
belles connaissances, de belles 
osperances. Une grande beare. 
II 7 a one grande lleae d'ici 
14. Deax grosses beares d'hor- 
lege. De dro mgeket (/Orbdlt) 
—ft v tinner, ils sont grands 
amis. Komma i — tid, venir de 
bonne heure, arriver 4 temps. 
Det dr en — menniska, c'est nn 
homme btenveiUant, charita- 
ble. Det dr — t folk, ce sont 
de brares gens. Utmdrkt, ut- 
sOkt — , exqnls, excellent. Han 
hor bid* —ft och ddliga sidor, 
egenskaper, il a da bon et dn 
mauvais. — dag! Bon jour, 
sal at. Det dr mdngen — dag, 
sedan jag sdg dim, il y a long- 
temps que jo ne les al vus. 
Den ene dr id — torn den andre, 
Tan vaut l'aatre. Bli — igen, 
■e radoncir, se def&cher. Han 
blir vdl — igen, s'il se facbe, il 
aura deux peines. Var sd — 
att (och), donnes-voua la peine 
de, ayei la bonte de, s'il vous 
plait. Ex: Donnes-vous la pei- 
ne d'entrer, entres s'il vous 
plait. Ayes la bonte de vous 
talre. Vara sd — , sd allt/Or 
— , d/v avoir la eomplaisance. 
Ex: Je tous prie d'avoir la 
complaisance d'y penser. Ayes 
la complaisance d'entrer, de 



tous aseeoir. Taga /Or — (dr- 
ligt menad), gober. Ex: C'est 
on homme qui gobe tout ce 
qu'on lui dlt. Ett ord sd —t 
torn tvd, un mot digne d'une 
consideration toute partiou- 
Here. Hdlla sig /Or — att, re- 
garder com me au-dessous de sa 
dlgnite de, crolre deroger en 
(participe da verbe en 
question). Han dr /dr — dt 
henne, elle n'est pas digne de 
lui. Od i — /or ngn, se rendre 
garant de qn. Jag gdr i — /Or, 
att han Ur en hederlig tart, je 
tous le donne pour un honnete 
bomme. Od < - /dr ngt, etre 
garant de qcb. KOp den hdr 
klockan, jag gdr i gad /Or, att 
Hon dr utmdrkt bra, acbetes 
cette montre, je tous la donne 
pour excellente. Ej vara — att 
nappas, narras, tagas med, aroir 
bee et ongles. Den karlen dr ej 

— alt tagas med, il ne fait pas 
bon d'avoir affaire 4 eet bom- 
me. Han dr ej — att /Orstd, il 
n'est pas facile 4 entendre; il 
n'est pas site 4 demeler. J eke 
taga /Or sig mer, dn man ser sig 

— att gd ut med, ne basarder 
rien, etre fort drconspect. — 
emot ngn, charitable envers qo, 
bon pour qn. Vara mveket — 
emot ngn, aroir de grandes com- 
plaisances pour qn. I eke vera 

— pd ngn, avoir de la rancune 
contre qn, en voalolr 4 qn. 
Det —a, le bon ; le blen. Ex: 
Le beau et le bon. Le bon de 
l'affalre est qu'fl ne se doute 
de rien. Det timllga —a, les 
biens temporels. / — o, par 
(vole de) douceur, 4 1'amiable, 
de grd 4 gT*. Ex: Tout par 
douceur et rien par foroe. Ter- 
miner, rider un dlfferend 4 l'a- 
miable. Tr alter (gdra upp) une 
affaire de gre 4 grd. Med — o 
eller on do, de gre* ou de force; 
bon gre, mal gre*. EOrsOka, huru 
Idngt man kan komma med — 0, 
tenter la role de la douceur. 
Summa, O/verskott, rest till — o, 
bonl m. Jag /dr ha det till — o, 
je le ferai entrer en ligne de 
compte; je le redemanderai un 
jour. Hdlla till — o med ngt, 
prendre qch en gre\ agreer, 
accepter qch. Ex: Acceptes, 
reuilles blen accepter ce que 
je rous offre. Hdll till — o! 
(e/ter erhdllen tacksdgelse /Or 
ngt) il n'y a pas de qnol ; (smak- 
lig mdltid) bon appetlt! Till 
ni hdlla till — O med hvad hutet 
/Ormdr, med husmanskostt Vou- 
les-rous rester 4 la fortune du 
pot? Fd hdlla till — O med, d/v 
empocher. Ex: II a empoche 
des verltes auxquelles il ne 
s'attendait guere. Komma till 
— 0, tourner 4 profit. Ex: Oette 
chose lui tonrnera 4 profit. 
Det kommer, kom, skall komma 
honom till — o, d/v Men lui en 
prend, prit, prendre. Ex: Blen 
lui en prendra de pr4ferer 
l'honnenr 4 l'interet. Rdkna 
ngn ngt till — 0, tenlr compte 4 
qn de qch. Rdkna sig till — 0, 



porter sur son credit; s'attri- 
buer l'honneur de. 8e sig till 
—o 9 aroir son interdt en rue. 
Taga till — o, (godkdnna) admet- 
tre; bolre. Ex: Boire un affront. 
— t, bon ; blen. Ex: 11 est bon 
que rous en soyes informe. II 
en use comme bon lui semble. 
Prendre ce qu'll 7 a de bon 
dans un lirre. II nous est bon 
d'etre ici (St-Matth XVII, 4). 
8entir bon. Dormir blen. Fai- 
tes du blen 4 ceux qui rous 
halssent (8t-Matth V, 44). Je 
cralns que cette censure ne 
fasse plus de mal que de blen. 
Quel blen nous est-il rerenu 
d'avoir garde le silence? La 
saignee m'a fait grand blen. 
Den underrdttelsen har rigtigt 
gjort mig — t, cette nourelle 
m'a rafratchl le sang. Finna 
/Or — t; Se Pinna. Allt det der 
dr — t och vdl, men, tout cela 
est bel et bon, malt.* Han dr 
sd — t som dOd, c'est un homme 
mort, ou autant raut. Det dr 
sd —% som /drdigt, slut, cela 
est flui, ou autant raut. Sd 
— t Mm, d/9 autant dire. Ex: 
J'ai renonce* an metier, autant 
dire. Det dr sd —% att, autant 
raut. Det dr sd — t att gOra 
det genast, autant (raut) falre 
cela sur-le-champ. Det dr lit a 
—t, som tore det redan gjcrdt, 
cela raut fait. De ha/to gjort 
det, sd — t de kunnat, ils l'ont 
fait aussi bien qu'il leur a ete 
possible, ils l'ont fait de leur 
mieux. Han har dragit sig ur 
spelet, sd — t det Idtit sig gOra, 
il s'en est tire tout du mieux 
qu'il a pu. 8d — t det Idtit sig 
gOra, d/v tant bien que mal. 
Sd — t sig gOra Idler, d/v autant 
que faire se pourra. Det tar 
sd — t, att han bega/ sig utaf 
(bort, i vdg), bien lui en a prfs 
de s'en aller. 8d — 1 som intet, 
preeque Hen, si -pea que rien. 
Lika — t (sak samma), cela re- 
vient au meme. Ha/va — t e/- 
Ur, om, aroir en abondance. 
Vara — t e/ter, om, etre abon- 
dant, etre, se trourer en abon- 
dance. Det dr — t om pen gar der 
i hutet, l'argent roule dans cette 
maison-14, 7 est en abondance. 
Det blir — ti en annan gdng, 
c'est autant de pain de cuit. 

Godblt m, morceau excellent; 
chose rare, merrellle /; iron 
endroit m d'un comique parfait. 

Goddagar mpl, vie aiseo. Ha/va 
— , mener une vie aisee, rouler 
douoement sa rie. Han har 
rigtiga —, sea jours sont files 
d'or et de sole. 

Goddagsptlt m, jeune homme ef- 
famine; rireur, golnfre m. 

Godhet /, bonte / (qfois au 
pi uriel), bonne qualite. Ex: 
Vos bonte*s pour elle. Var a/ 
den —en, ayes la bontd, la 
complaisance (de). 

Godhjertad a, charitable; sensi- 
ble aux maux d'autrui. Vara 
— , d/v aroir le coeur doux et 
charitable. 

Godfcjerteftket /. bonte* (du 
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coenr), sensibilite / pour les 
mlseres d'autrul. 

Godkiana va, approuver, avouer, 
admettre, ratifler. Ex: Ap- 
prouver an otrrrago, an re* 
mede, nne mesnre, ace doc- 
trine. II approuvera tout ce 
qae Tons jugeres 4 propos de 
fairs. J'avoue tout ce qni s'est 
fait. J'avoue d'avanco tont ce 
qne vous feres en mon nom. 
Admettre lee rations, let ex- 
cases de qn. Je ratine tont ce 
qu'on vous a promls de ma 
part. Godkdnnet, (sdsom intyg 
och pdtkrift) vu et approuve. 
lcke — , dfv desavouer. Jfr 
Ogilla. Ex: Des princlpes qns 
la morale, qu'une ssine poll* 
tlque desavone. 

Godkianaade a, approbation /, 
area m, ratiflcatlou / (de). 

Godllk a, (asses) bon, pas man* 
vais. Icke, aldrig vara /Or — , 
n'etre pas trop bon, etre asses 
manTais. Den ena dr td — torn 
den andra, Tan rant l'antre. 

Godlynt a, dTiumsur psislble, 



egale. 
Jodssc 



Godssodlg a, plein de bonhomie, 
dliumeur facile. 

Godssodfgaet /, bonhomie, hu« 
menr / facile. 

Godra ii t oublie/. 

Gods n, terre /, domains, bien 
m; marohandites fpl; (gjutgodt) 
fonte, matifere/. Jfr Egendom. 

Godsegare m, proprietalre fon- 
der. 

Godsexpeeitloa /, expedition / 
de marchandises, factage; bu- 
reau m de la petite vitesse. 

Gods! at a, de caractere donx et 
paisible. 

Godslataet /, caractere donx, 
paisible, douceur/. 

Godsmagasla a, magasin, depot 
m de marchandises, (d jernvd- 
gar) gare / de marchandises. 

Godstlg a, train on convoi m de 
marchandises. 

Godsraga m, wagon a* 4 mar- 
chandises. J/r Lestvagn. 

Godtflnaaade a, discretion, vo- 
lonte /. E/ter (eget) — , a son 
choix, 4 son gre, 4 voloute, 4 
discretion. 

Godtgdra ra, reparer, racheter, 
dedommager, indemniser, rem- 
bourser. Jfr Fttrsons. Ex: 
Reparer le dommage qne Ton 
a cause 4 qn. Reparer nne 
perte, le temps perdu, ses fau- 
tes, un oubli, une errenr, une 
besue. Un si grand bonheur 
racbete bien des pelnes. Ra- 
cheter beaucoup de ridicules 
par sa bonte*. Dedommager qn 
des pertes qu'il a eprouvees. 
Les Tictoires d'un maltre ne 
dedommagent pas le peuple de 
sa tyrannic. Indemniser qn 
d'une perte. 8on atnitle m'ln* 
demnise de tous mes soins. 
La paix indemnise la patrie 
des sacrifices qu'elle a faits. 
Rembourser qn de ses frais. 
Se rembourser de ses aTances 
sur la somme qn'on doit re- 
met tre 4 qn. — for, dfv boni- 
fler. Ex: 61 la somme n'y est 



pas, je Tons boniflerai ce qui 
manque. 
Godtgerelse /. dedommagement 
at, indemnity/, rembonrsement 
m. Jfr ErsHttning. — fdr 
up pi v pen r&nta, bonification / 
d'interet. 
Godtrogea a, cre*dule. - • ttaeka- 
re (torn mam lurar tiler drifter 
*•**>, pigeon, (ung till dren) pi- 
geonneau in. 
Godtrogenaet/. credulite/. 
Godtreke a, volonte / arbitraire, 
bon plaietr; -discretion /, gre 
m. Jfr Godtflnnande. Ex: Le 
temps, le regno do bon plaislr. 
Godtjekllg a, arbitraire, disere- 
tionnaire. Ex: Ponvoir arbi- 
traire, discretionnalre. Bafonte 
discretionnaire de la legisla- 
tion. 
Gedtjekllgeet /, arbitraire as. 
Godtrcklfgaetssjstess n, regime 

m de l'arbitraire. 
Godtrekllgt ads, arbitrairement. 
GodTlllIg a, volontaire. 
Godrllligt adv, de bonne grace, 
volontalrement, de bon ccsur, 
de bon gre, sans y etre con- 
train t. Fd ngn alt — gOra ngt, 
obtenir de qn qch sans user de 
violence, sans reconrir 4 des 
voles de rigueur. — afstd ngt, 
— gifva med tig t dfv s'exeouter. 
Golf m, golfe m. 

Golf a, (af trd) plancher, par- 
quet, (of tten) pave m ; terre /. 
Ex: Mon can if est tomb* 4 
terre. Jeter nn homme par 
terre. Ldgga — , planche*ler, 
parqneter. Ldta ldgga — af 
granbrdder i rum, fairs plan- 
cheler nn appartement de bois 
de saptn. 
Golfbjelke ro, lambonrde/. 
Golfdrag a, vent m coulis qui 

sort (des rentes) du plancher. 
Golfssatta /, upis m. 
Golfltea as, pierre / 4 paser, 

carreao as, dalle/. 
GolfktrSm «s, conrant m dn golfe. 
Golgata a, Golgotha m. 
Gobi as, palais m. 
Gomben a, os palatin. 
GoBsbokstef m, lettre palatale, 

palatale /. 
GomkiTaJf a, voftte palatine. 
Gomsegel n, voile m du palais. 
Gona slg vr, prendre ses aises, 
se c41iner. Ex: 8e cAliner dans 
un fanteuil. Rtgtigt — tig, se 
pAmer d'aise. 
Gondol/, gondole/. 
I Gondolforare m, gondolier m. 
Gordlsk a, gordien. 
Gorea a, Goree /. 
1 Gorilla, Gorlllaapa /, gorllle m. 
Gorm m, Gormon ra. Ex: Gor- 

mon le Vieux. 
Gorm a, poster! e, crierle /. 
Gorssa »n, pester, crier (con- 

tre), faire beau bruit. 
Gorr a, sanie /. 
Gora; Se Godri. 
Gosea a, Gessen m. 
Gosse m, garcon, adolescent m. 
Min — Wle, mon petit, cher petit. 
Gossebarn n, enfant m male. 
Goss&r npl, adolescence /. 
Gotlaadsrofra /, navet m de 
Suede. 



Gottfrld m, Godefroi, Geoffroi m. 

Gotthard. Berget 8anet — , le 
mont 8t-Gothard. 

Grabba va. — fir tig, prendre 
4 tontes mains. — tag i, em- 
poigner. 

GrabSnlfse m, (grosse) poignee. 

Grace /, grace /. De tre —a a, 
les trois Grices. 

GraclSs a, gracienx. 

GraclSit adv, gracieosement. 

Grad ro, degre*, point; grade m. 
Ex: II est ebloni de ce degre 
eminent on la naissance et la 
fortune l'ont place. Passer 
par tous les degres. Degree de 
latitude. Degres de oomperel- 
son. sanation dn troisieme de- 
gre. Degre* de temperature, 
d*intenslte, de force. Le tber- 
mometre marque vingt degree 
de chalenr. Degre d'int4ret, 
d'affectton, d*abattement. Du 
dernier degre de la honte, elle 
a su mooter an premier degre 
de l'honneur. Tel animal est 
intelligent, mais 4 un bien 
moindre degre. Be chagriner 
an dernier point. Etre monte 
au plus haut point delagloire. 
La tristesse on tont le monde 
se tronve est une chose qn'on 
ne sanrait imaginer an point 
qu'elle est. Etre afflige 4 un 
tel point, qn'on en perd la rai- 
son. Le grade de dootenr. Le 
grade de lieutenant. Mooter 4 
nn nouvean grade. Confercr 
nn grade 4 un militeire. Hbg 
— , djv intensite* /. Ex: Ce 
prodigleox monvement de crois- 
sance ne s'est guere manifesto 
dans son intensity aotnelle 
avant la fin dn siecle dernier. 
/ h6g — , Hft vehementement. 
Ex: Vehementement suspect, 
sonpconne d'avolr fait qch. / 
tdrdelet Mg — , emlnomment. 
Ex: Poeeeder eminemment nne 
quallte. / hdgtta — , dfv sou- 

Jeralnement; eperdnment. Ex: 
Itre eperdnment amonreux de 
on. / lika, tamma — , autant. 
Ex: Je vous aime autant qne 
vous m'aimes. Autant il a de 
vivaclte, autant vous aves de 
lenteur. Till en tiu — delta- 
gande, inblandad, ponr quelque 
chose* Ex: Etre pour qch dans 
nne entreprise. Till head — , 
4 quel point, combien. Ex: Je 
sail combien tu bais cette vo- 
lupte* crnelle qui nous endurcit 
aux maux d'autrui. 

Gradattoa /, gradation /. 

Gradera va, gradner. 

Grader lag/, graduation/. 

GradfSrhejalag /, 8prdkl second 
degre de comparalson, rapport 
m de superiorite*. 

Gradlg a, i emttngr. Sexgradlg t 
4 six degres de force. 

Gradssitare m, (verktgg titt grad- 
n&tning) eohelle graduee; oc- 
tant, sextant; otg indioe m. Ex: 
Les bons ou les manvais pro- 
cedes sont les indices dn omur. 

Gradmltalag /, mesnre / d'nn 
degre. d'un certain nombre de 
degres. Jfr Hbjdmetnlng. 

Gradpasierare m, aspirant m (qui 
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pease par let degret de simple 
eoldat, de caporal, de eout-ofn- 
der). 

Gradtal a, nombre m de degret. 

Gradaaldlspatation /, these / a 
soutenir poarle grade dedocteur. 

GradaaJptalai m, graduel m. 

Gradnera to, gradaer. 

Gradaerad a, proma docteur. 

Gradrlt ode, par degree, gradael- 
lament. » 

Graf/, torabeau in, tombe, fotte 
/, topulcre, (gra/hvalf) caveau ; 
(fdetningsgraf) fotte m, douve 
/. Ex: Le tombeaa ett sacre. 
Cette famille a ton tombeau en 
tel endroit. Greater an tom- 
beaa. Noui allont tant cette 
an tombeaa. Aa dela da tom- 
beaa, de la tombe. Etre dant la 
tombe. 8a tombe a ete creusee 
a cdte de la tombe de ton mart. 
An plot lnfortune la tombe tert 
d'attle. Btre tar le bord de la 
tombe. Detcendre on corps mort 
dant la fotte. Bnteveltr tet cinq 
flit dant la meme fotte. Btre 
tar le bord de ta fotte, avoir 
an pled dant la fotte. Sepulcre 
taille dant le roc. Le taint se- 
pulcre. Notre-8eignear appel- 
le let hypocrites det sepulcres 
blancbit. POlja ngn i —Ten, (d6 
straxt efter) suivre qn au torn- 
bean. FMja ngn till —Tea, talvre 
qn an clmetlere, accompagner 
no corpt mort qn'on porte a la 
sepulture. Bdra ngn till —Ten, 
porter qn en Ilea de sepulture, 
en terre. Bdras till —Ten, ngn 
gdng sorttr de ta mafton let 
piedt devant. Det lade honom i 
— Tea, d/v c'ett ce qnl l'a mit 
aa cercneil. 

Chrafhvalf «, caveaa m. 

Grftfbdg m, tertre sepulcral, butte 
sepulorale. 

Graflt m, graphite m. 

Grafkor n, cbapelle sepulcrale. 

Grafkors n, crolx / mortuaire. 

Graft ess aa el a, tumalat m, torn- 
belle /. 

Grmflax m, tanmon au naturel (an 
pen tale). 

Grafllk o, tepalcral. 

Grafmejsel m; 8e Grafsttckel. 

Grafsaonaaient n f monument fa* 
neraire on sepulcral, mausolee, 
(utan alt ndgon derunder liggtr 
btgrafven) cenotaphe m. 

Graiplats m, lien m de tepaltare, 
tepaltare /. 

Graiekrlft/, epltephe, intcription 
/ funeraire. 

Grafttea m, plerre sepulcrale, tu- 
mnlairt on torn bale, dalle fune- 
raire, tombe /. 

Grafs tlekel m, burin, clselet, poin* 
oon m. 

GraftUUe a; 8e Grafplatt. 

Grafarma /, nrne tepnlcrale. 

Graft* to, (JUt) depecer et sau- 
poadrer. 8e dfx Gr&fra. 

Grafrard at, monument funebre, 
tombeaa m. 

Graftl n, fettln m funebre, fune- 
raillet fpl. HtUla — efter ngn, 
faire let funerallles de qn. 

GrafBppalng /, oaverture / oa 
createment m d'une tombe, d'u- 
ne fotte. 



GraJUk a, grai. Ex: Let Alpct 
graiet. 

Oram n, gramme m. 

Grammatlk(a) /, grammalre /. 

GramaaatlkaJIek a, grammatical, 
de grammalre. Ex: Principe* 
grammattcaux. 

Grass saatlkaliskt adv, grammatl- 
oalement. 

Grassmatlkas m, grammalrlen m. 

Grantee a. Vara ngn — , vara — 
pd ngn, avoir de la rancane con- 
tra qn, en Touloir a qn. 

Grea /, vanl tapin ; eplcea m. 

Granada n, Orenade /. Nua — , la 
NonTelle-Grenade, 

Graaat m, grenade /,- (ddelsten) 
grenat m. 

Graaatblosssia /, fleur du grena- 
dier, balantte /. 

Graaatkar teach m, shrapnel 1, obus 
m 4 ballet. 

Graaattrld a, grenadier m. 

Granatipple n, grenade /. 

Graabaeke ro, jeune tapin tonffn. 

Grand a, (solgrand, ttoftgrand) ato- 
me, corpuscule m; pal lie; (utan 
motsearande artikel i stenskan) 
ombre, gootte /. Ex: La paille 
et la poutre (St- Luc VI, 41). 
II n'a pat l'ombre de bon sent. 
Je ne Tolt goutte. leke gdra ett 
Guds skapande — , ne falre oauvre 
de tet dlx doigU. Ett litet — (en 
liten —), un tantet, nn soupcoo. 
Ex: Donoex-moi nn tantet de 
pain, de ce Tin. Bile eat an tan- 
tet bitarre. On a mU an soap- 
con de gingembre dant ce ra- 
gout. II a un sou p<; on dt fievre. 

Graadange m, tapini6re /. 

Graaikas/, Granique m. 

Graalt m, granit m. Som liknar 
— , granitoid©. 

Graaltartad a, granitique, grani- 
tenx, (om marmor) grani telle. 

Graaltberg n, Graaltkllppa /, 
montagne, roche / granitique. 

Graakotte m, pomme / de sapln. 

Graakada /, retlne / de tapin. 

Grama a, (person) pare, pimpant, 
(person, sak) elegant. GOra — , 
parer. Jfr Btyra ut. Kldda sig 
— , se parer, te falre pimpant. 
— a f&rger, de riches couleurs, 
det couleurt eclatantet. —a fra- 
ter, phratet rechercheet, ampoa- 
leet. 

Graaae m, rolsln(e). Ilafva bested- 
liga grannar t avoir de bons toI- 
slns, etre bien avolelne. Grannar, 
d/e yoiiinage m. Ex: Etre bien 
aveo le Toitinage. Etre alme 
de tout ton Toitinage. 

Graanellgea adv, aveo tolo, tol- 
gnensement. Jfr Grant. 

Granafolk a, vols Ins mpl, volai- 
nage m. 

Graaagard m, premiere maison a 
cote, maison, terre volslne. 

Graaakastra /, volslne /. 

Granalaga a, dellcat. Vara vtterst 
— , avoir une extreme delicatet- 
te (t n r). Jag uppsk attar fultkom- 
ligt det — i ett sddant handlings- 
sdttt fapprecie toute la delica- 
teste de ce procede. 

Granalaga adv, d'nne manlere de- 
licate, deltoatement. Mindre — , 
d'une manlere pen delicate, (un 
peu) cavallerement. 



Graaalageaket /, delloatease /. 
menagement(t) aaf pt). Ex: Trei- 
ter one affaire aveo beau con p 
de delicateate. Det attentions 
pleloet de delicateate. La dell- 
catesse d'nn procede. 

GraanUt m, coltflchets, aiBqaeU 
mpl, orlpean m, chiffons mpl. 
Sdga ett fmntimmer — er, conter 
flenrette(t) 4 une dame. 

GraaaJatedecka /, poupee, pett- 
te-mattrette /. Ex: C'est uoe 
vrale poo pee. 

Oraaaqrlana /, Toltlnt, femme/ 
du Toitinage. 

Graanrlke a, pays Tolsln ou limi- 
trophe. 

Graaaskap a, Toitinage m, en- 
Tlront mpl, (ndra) proxlmlte /. 
Ex: Bon Toitinage. LeTolalnage 
det montagnet. Let maltont du 
Toitinage. II joignlt Darlut aux 
en? Iron* d'Arbellet. Let hnlant 
te montraient dant let environs 
de Mantoue. La proxlmlte de 
Gharybde et de 8cylla. La proxl- 
mlte de nos demeures. La gare 
ett a ma proxlmlte, je I'ai a ma 
proxlmlte. Village 4 proxlmlte 
d'un chemln de fer. 

Graaattat m, But votsln ou limi- 
trophe. 

Graaasjrnt a, persplcace. Vara 
— , afv avoir l'eeprit fin et pe- 
netrant. Han dr myeket — , rien 
n'ecbappe a tet regardt. 

Granatjatket /, pertpicacite, p6- 
netratlon /, esprit penetrant. 

GraaatiaOa /, bonne harmonic 
entre volslns. Lefea i — , vlvre 
en bons volslns. 

Graaatrckt a, susceptible, cha- 
toullleux. Vara myeket — , ibl 
etre d'une grande susceptibility. 

GraantjrckUiet/. susceptlblllte /. 

Granrls a, rameaux mpl ou ramll- 
les fpl de sapln. Ex: Joncher 
le plancher de rameaux de tapin 
hacbes. 

Granska to, examiner, faire l'exa- 
men de, etudier, passer en re- 
vue, faire une revue de, veri- 
fier. Ex: Examiner un compte. 
Examiner dans un vegetal lea 
enveloppes qui ren ferment lea 
feulllet. Examiner det loit, la 
vie de qn. Falre l'examen det 
tltret a Inadmissibility. Btudier 
un projet. Paster en revue lea 
actloni de qn. Falre une re- 
vue de ta vie pataee. Verifier 
un compte, un calcul. — dnyo, 
examiner de nonveau, revolr, 
rev Iter. 

Graatkare m, examloateur, obter* 
vateur m. 

Graatkntng/, examen m, revue, 
revision, verification /, r6cole- 
ment m (des billets de che- 
mln de fer). Ex: La verifica- 
tion des pouvolrt. Ingd i — utaf; 
8e Granska. 

Granskog m, foret de saplns, sa- 
plniere /. 

Gransaagare m, atrlplette /, pe- 
tite fauvette rousse. 

Grant adv, elegamment. —Hddd, 
— utstprd, Elegamment pard, 

Jomponne. Det spnes — , 11 est 
vldent (qu'lls ne savalent 
pas ecrlre). 
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6 rant rid a, tapin m. 

Granved m, bois as de sapln (4 

bruler). 
Graxsera sit, sevir, faire (censer) 

des ravages, de grands ravages, 

faire ravage. 
Grasserande a, sevlssement; re* 

gne m; ravages mpl. 
Gratlal a, pension /. 
Gratlal 1st si, peoiionnaire m, /. 
Gratiftkatioa /, gratldcation /. 
Gratis <ufv, grata itement, gratis. 
Grail 8s a, complaisant. Var td 

— oeh stig in, ajes la eoxnplai- 

sance d'entrer. 
Gratalatloa /, compliment m de 

felicitation, felicitation/; com- 

f>liment verstfle, lettre de fd- 
icitation verstfiee. 

G ratal era va, complimenter (s a r), 
faire compliment (tor, de), fe*« 
Hotter (de). 

Granbf ndten n, (pays m des) Ori- 
sons mpl. 

Gravamen a, grief m. Ex.- Avoir 
des griefs contre qn. 

Gravattoasberls a, declaration/ 
d'bypotheque. 

Gravatloasfrl a, non gTeve d'by- 
potbeques. 

Grarera va, gravsr, burlner; gre- 
ver; peser snr. Ex: Graver nn 
dessin snr acier, snr cuivre, 
snr bole. Graver son cbiffre 
snr an cachet. Bnriner nne 
plancbe. Grever nne proprie- 
ty d'hypotheqnes. Je vols le 
soucl qui la greve. Cette vian- 
do, cette boisson peso snr l'es- 
tomao. Ldra tig — , apprendre 
la gravnre. 

Graverande pa; d/v aggravant. 
Ex: Circonstances aggravantes. 

Gravering /, gravnre /. 

Gravitation /, gravitation /. 

Grarltet A gravlte, majoste /. 

Gravltetlsfc a, grave, majestnenx. 

Grarltetlskt ode, aveo gravity, 
majestneasement. 

Gravor m, voiles mpl. 

Gravyr/, gravare/. 

Gravor m, gravenr m, 

Grebba /, ponlette /. 

Gredelln a, violet, mauve. 

Grelllg a, de comte. Ex: Armes, 
titre, d ignite de comte. Des- 
cendre d'nne malson de comte. 

GrefSkap n, comte m. 

Grefve m, comte, vicomte m. 
Komma i —as tid, arriver com- 
ma maree en care me. 

Grefrlana /, comtesse, vicom- 
tease /. 

Gregorian sk a, gregorieu. 

Gregorlns m, Gregoire m. 

Grek m, Grcc, Hellene; (lard, 
kunnig i grekitka tprdket) belle- 
niste m. 

Greklnna/, Grecqne/. 

Greklsk o, vanl grec; helleniqne; 
gr6geois. Ex: Obambre, marine 
helleniqae. Le fen gregeois. — 
tprdkegenhet t grecisme m. Ro- 
mertk — , gre'co-romaln. Ex: 
La marine greco-romaine. L'em- 
pire grdco-romain. 

Grek I ska /, le grec, la langne 
grecqne. 

Grekland n, Grece /• Konungen 
of — , n/o le roi des Hellenes. 

Grekvln m, pbilhellene m. 



Grea as, brancbe /, (o/tatt oeg) 
rameau, (frdn en vinttock) sar- 
ment as; (tldgtled) lignee /. Ex: 
Je sals la vigne (le cep), et 
vons les brancbes (ct vons en 
fetes les sarroents) [8 1- Jean 
XV, »]. L'olsean aante de 
brancbe en brancbe. Les bran- 
cbes dn bois d'nn cerf. La Marne 
et ITonne sont denx brancbes 
de la 8elne. Le flenve se divise 
en denz bras, doot l'nn se sub- 
divise en qnatre branches. La 
brancbe atnee, cadette. Les 
brancbes d'nne science. Les 
diffdrentes branches de l'admi- 
nistration. Cet homme est d'n- 
ne an ere lignee. 

Grea a sis; «r, — ut tig, se rami- 
fier, se partager en (plnsienrs) 
rameaux, se blfnrquer, (se) 
fonroher, faire la (nne) four- 
cbe. 

Grenadier m, grenadier m. 

Greats; a, branch u, ramenx. 

Grenljns a, chandelle / 4 (trois 
on plnsienrs) bras. 

Grenmossa /, bypne m. 

Grensle adv, 4 califonrcbon, jam- 
be deca, jambe del4. 

Grep a, fonrche/. 

Grepe m, anse /. 

Grepkorg m, panier m 4 anse. 

Grepp n, conp de main, atton- 
chement; inaniement; accord; 
tonr m d'adrosse. 

Greta /, Mar got, Gogo /. 

Griddle; Se Gredelln. 

Grlffel at, crayon m d'ardoise. 

Griffeltafla /, ardoise /. 

Grift /, tombean a, tombe /. 



J/r Graf. 
Mite 



Grfftetal a, oraison / fnnebre. 

Grift kralf a, cavean w. 

GrlUera w, griller. 

Grlljerad pa, — loge, loge gril- 
lee, lanterne /. 

Griller mpl, fantdmes, rats mpl, 
lde*es creases, visions /pi. Ex: 
Faat-il qae voas soyes la dupe 
de ces valns fantdmes? Otex 
•vons ces fantomes-14 de l'es- 
prit. Avoir des rats dans la 
tete. 

Grlllfingare m, songe-crenx m, 
visionnaire m, /, revenr m. 

Grlllfiagerl n. Imagination crea- 
se, idees creases. 

Grimes m. grimace/. Odra — er, 
faire des grimaces, grlmacer. 

Grimma /, llcon m. Stryka —a 
af tip, se de*licoter. 

Grlmskaft a, longe / (d'nn ll- 
con). 

Grin n, grimaces /pi, (flin) rica- 
nement m, ricaneries /pit (grdt) 
plaillerie /. 

Grlaa vn, grlmacer, faire des gri- 
maces, faire la mone, la gri- 
mace (4 q n), montrer les dents 
(4 qn), r leaner, se moqner (do 
qn, de qch); (grdta) pisiller. 

Griaare m, (jtinare) rienr, rica- 
neur m. 

Grind /, grille (de bois), porte, 
barriere /. 

Grladstolpe m, poteau m d'aoe 
grille de bois. 

Grladvaktare m, garde-bsrrierem. 

Griadvakterska /, garde-barrlere, 
i cantonniere /. 



Grlalg o, plenrenr, criard, plain- 
tif. 

Griamtn m, mine plenrease. 

Grip m, griffon m. 

Grlpa va, saisir, empoignet, at- 
traper, bapper, prendre; faire 
impression snr, emouvoir, se- 
coaer. Ex: Saisir an volenr. 

taisir sa proie. qcb an vol. 
tre saisi de trouble, d'epoa- 
vante, d'horrenr. Saisir, em* 
polgner qn par les bras, par les 
chevenx. Attraper nne bonree 
4 la volee. Les huissiers bap- 
perent et entratndrent ce de- 
oitear. Le chlen happa la 
viande qn'on lni jeta. Les vo- 
lenrs oot ete prls snr le fait. 
La vne dn snppllce Temat 4 tel 
point, qa'il s'evaaoait. Cette 
nouvelle l'a fortement secone. 

— taken an, se mettre 4 Tcenvre. 
— - r/ter, chercher 4 saisir, 4 
attraper. — /Or tig, se saisir 
de. — /a$t i, s'accrocher 4. 

— in, passer on mettre la main ; 
mordre, engrener; lntervenir, 
inter poser ses bons offices, son 
credit, son autorlte. J/r GOra 
ingrepp i under Ingrepp. Ex: 
Cette petite rone engrene dans 
la grande. lntervenir dans nne 
affaire. Interposer ses bons 
offices poor obtenlr l'elarglsse- 
ment d'nn prisonnler. — - cm 
ngt % empolgner qoh. — omkring 
'iff, gagner. Ex: L'incendie 
gagnait de tons cotes. Le mal 
avait si fort gagoe, qae le des- 
espoir s'empara de tons les 
coeurs. — Wt, prendre. J/r 
Tillgripa. Ex: Prendre les ar- 
mes. Prendre la fnlte. — tig 
an, faire des efforts, se mettre 
en frais, santer le fosse. — 
tig an med ngt % entamer on 
aborder qcb, se porter 4 faire 
qch. Ex: Entamer nne affaire, 
nn mets, nne boutellle de vin. 
Aborder nn snjet, nne ques- 
tion. 

Grlaande a, saisiasant, emonvant, 
iocisif. Ex: TJoe scene saisis- 
sante, em ou vante. TJn disconra 
iocisif. Des paroles incisives. 

Grlaande n, arresUtlon; saisle, 
prise /. Ex: L'arrestation d'n- 
ne bande de volenrs. 

Grtpbride n, chapelle /. 

Grlpknmmer m, algnasil m. 

Gris m, jenne on petit cochon, 
goret, (vltd) marcassin m. 84 
Dlgrls. Kdpa — en i tdcktn, 
acheter chat en poche. 

Grlsa va, cochonner. 

Grlssla/, guillemot m. 

Grlsstek /, pore rdti. 

Grlsstlnn a, pleln. Ex: Traie 
pleiae. 

Gro v. imp, se remner. Ex: Qnel- 
qne chose que nous ne savone 
pas se remne en lni. Det —T i 
honom, alt han har /dtt nej (a/- 
slap), il se ddplte dn refns. Det 
-Hide i honom /8r det, aU han 
ej fick gd dit, il rongeait son 
frein de n 'avoir pas en la per- 
mission d'y aller. 

Gro vn, germer. — igen, fee* vel- 
tendrag) s'engorger; (ess tdr)§e 
refermer, reprendre, se cicatri- 
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aer. — ihop, s'agglomerer: Se 
d/v Gro igen. 

Grobar a, germinatif. 

Grobarket/, faculty germinative. 

Grobiaa m, homme growler, rus- 
taod m. 

Groblad; Se Grodblad. 

Greda /, tan/ grenouille /; ba- 
tracien m. Se Lbfgroda m. /(. 
tmttngr. 

Grodblad "» plantain m. & d/v 
Dyblad. 

Grodbladsvlxter mp/ t plaotagi- 
nees /pi, 

Grodd m, germe w. 

Grodd Jar «/>/, batraclcns m/>/. 

Groddkorn a, spore /. 

Groddtrftdsrlxter «»/, (plaotea) 
cryptogames, acotyledones /pi. 

Grodfrd* n, tetard m. 

G rod lite a, coassement m, 

Grodnatom, grenonillette, renon- 
oule / aqnatique. 

G rod past m, grenouillere /. 

Grodram », frai m de grenonilles. 

Grodspott m, ecume printanlere. 

Grodsrelst /, grenonillette /. 

Grodeage m, petite grenouille, 
grenouillet m. 

Groende it t germination /. 

Grof a, gros, groaaler, lourd, epats, 
robnste, large, grave; bis. Ex: 
Gros sable, nl, canon, calibre, 
drap, bras, homme, pecbe, men* 
songe. Grosse farine, pondre, 
toile, aiguille. Peigne a grosses 
dents, une grosse voix. Linge, 
langage grossier. Meubles, ve- 
tements, aliments, traits, vices, 
crimes grossiers. Bbauche, er- 
reur, Jgooraoce, flatterle grossie- 
re. Grossiere, lonrde meprise. 
L 'artifice est trop lourd pour ne 
pas l'eventer. Ignorance epais- 
se. Pallle robnste. Filet a lar- 
ge* maliles. Faute grave. Ut 
grave. Fain bis. — okunuightt, 

— dumhet, d/v anerie /. 
Grofbladtg a, a Urges feullles; a 

lame grossiere. 
GrofBla va, degrossir avec la gros* 

se lime, avec le carreau. 
Grofhet /, eg o. oeg grossierete, 

eg grosseur, epaissenr /. 
Grofnugga va, degrossir, ebaucber. 
Grofhuggare m, oeg gros balourd, 

rustand, grossier, ordnrier m. 
Grofhjfla va, eg o. oeg degrossir, 

degauchir. 
Grofajflad pa, BU/ea — , oeg se 

degrossir, se degauchir, dcvenir 

moins grossier. 
Grofkoralg a, a gros grains; oeg 

grossier, a gros sel, graveleux, 

cro, gras. Ex: Conte graveleux. 

lis ont tenn devant elle des dis- 

cours un pen trop orus. Ce mot, 

ce propos est nn pen gras. — t 

skflmty tn r! upload e /. 
Grofkoralghet /, oeg grossierete 

/, gravel a res, crudites /pi, 
Grofkoralgt adr, grossierement. 

Skdmta — , turlopiner. Skdmta 

— med ngn, turluplner qn. 
Groflagd a, corpulent, replet. 
Groflek m, grosseur, epaisseur /. 
Groflesamad a, membra, (le corps) 

robnste et osseux. 
Grofslkta va, passer an gros sag, 
Grofsmed m, tai Handier, forge* 

ron m. 



Grofs aside a, grosserle, talllande- 
rie/. 

Groft adv, grossierement, aveo 
grossierete, gravement, lourde- 
ment. Ex: Btre grossierement 
vetu. Vous vous trompes gros- 
sierement. Pecber gravement. 
Se tromper lourd era en t. 

Groftradlg a, a (de) gros Ills. 

Groftlralg a, a gros cubes. 

Grof all Ig a, a (de) laine grossiere. 

Grofren m; 8e Huggare i/Vrekom- 
mande talesdtt. 

Grog m, grog m. 

Groll a, rancune /. Ex: Avoir de 
la rancune centre qn. 

Gronlng /, germination /. 

Grop /, fosse, fossette /, crenx 
m, enfonenre/. Ex: La rue est 
pleine d'enfoncures. — i kinden, 
fossette, creux. J/r Maggrop, 
Ogongrop etc. 

Groplg a, plein de fosses, de crenx. 

— vdg, chemln rempli d'ornie- 
res, cbemin raboteux. 

Gropsnappa /, cbevalier m cul 
•blanc. 

Grot* n, grosse /. Ex: Une gros- 
se de plumes, de boutons. / — , 
en gros. Ex: Fairele commerce, 
aebcter, vendre en gros. 

Grossa en, acheter en gros. 

Groaaeaa /, grossesse /. Hon har 
tillkdnnagi/vU, att hon dr i — , 
elle a declare sa grossesse. Det 
dr iim pd tjette mdnaden, som 
Hon dr i — , elle est grosse de 
six raois. 

Grosshaadel m, commerce m en 
gros, grosserie /. Jdka, dri/va 
— , falre le commerce en gros, 
falre de la grosserle. 

Grosshandfare m, marchand en 
gros, ndgoclant, commerQant w». 

G rosso r m; Se Grosshandlare. 

Grossdrska /, fern me ou veuve / 
d'nn marchand en gros. 

Grotesk a, grotesque. 

Grotta /, grotte /. 

Grabbel n, rererie /. J/r Grubb- 
ier!. 

Grabble vn, se creuser le cerveau, 
se perdre en meditations, otre 
absorbd dans ses pensdes, rever. 

— pd, rtver a, sur, mediter (sur), 
rumlner (dans sa tete, sur). 

Grabblaade a, absorbe dans ses 
pens^es, reveur, medltatif. Ex: 
ParaUre triste et rfiveur. Air 
medltatif. 

Grebblande a, reverie /. J/r 
Grubblerl. 

Grnbblarem, rdveur, medltatif m. 

Grubblerl n, reverie, meditation, 
preoccupation /. 

Grufaadel m, part / de mine. 

Gmfarbetare m, mineur m, ou- 
vrler mineur. 

Gr afar bete a, travail m des mi- 
nes, travail dan* la mine. 

Gmfbrott n, Grafbrytalag /, ex- 
ploitation / des mines. 

Grnfdlntrlkt n, distriot rainier. 

Grufdrlft/, exploitation / des mi- 
nes. 

Grafdriag m, mioeur m. 

Gruffogde w, inspecteur m des 
mines. 

Graflngenldr m, ingenieur m des 
mines. 

Grufkrnt n, poudre / de mine. 



Grafliga, affreux, atroee; enorme, 
demesure. Ex: Accident, spec- 
tacle, sort, cri affreux. Ingrati- 
tude, obsenrite aff reuse. Affreux 
desert. Affreuse misere. Crime, 
tap pi Ice, perfldie, frold, temps 
atrooe. Cbieane enorme. Am- 
bition, preaomption, soif deme- 
suree. 

Gnfllghet/, atrocite; enormite/. 

Grafllgt ode, affre n sement, enor- 
mement, demesurement, par 
trop, tres, fort. Ex: Tourmen- 
ter qn, crier affrensement. Af- 
freusement gros, laid. Bnorme- 
ment gros. Pretendre avoir ete 
enormementleai. Demesurement 
ambitieux, presomptueux. Par 
trop ennuyenx, insolent. — ttor t 
enorme. Ex: Lea fraia de justi- 
ce sont enormes. 

Grnfraa a, ecroulement m d'une 
mine. 

Grafaasi a, qui s'inqniete aise- 
ment, qui angure roal de rave- 
nir. 

Grafstadga /, code m des mines. 

Grofstlgare m, mattre mineur. 

Grafra /, mine /. 

Grafva slg tr, s'lnquleter par 
avance (d'nn mal a venlr, d'u- 
ne obligation k remplir, etc); 
gemlr, se plalndre (de qch). 

GrafSnpnlag /, puits m (de mine). 

Grnmla va, — upp, troubler, brottil- 
ler. Ex: Les pi a lee ont trouble 
la riviere. 81 vous remues ce 
vln, vous le troublerea, vous le 
brouillerea. — bort, jeterdn lou- 
che dans; ibi — gbra oklar. 

Griailig a, trouble, louche, fecu- 
lent. J/r Oklar. 

Gramme) n, feculence/, sediment 
m. 

Grama n, marc m. Se d/v Knot. 

Gi amsa rw, gromme ler. Head— mi 
/Srt Qu'avex-vous b grommeler? 

Grand a, pen profond, bas. Ex: 
Ban basse. 

Grand m, fond, fondementm (sou- 
vent an plurlel), base; erlgi- 
ne /; (grunddmne) principe, ele- 
ment m; (orsak) ralson, cause/, 
motif m. Ex: Batlr sur un fond 
peu solide. Volla ce qui fait le 
fond de sa doctrine. Difflcultee 
peu graves an fond. II possedo 
cette langue a fond. Poser, Je- 
ter, etablir les fondements d'un 
Adiflce, d'un empire. Les princl- 
pes qu'U donne pour fondement 
a sa doctrine. Sur quel fonde- 
ment se plaint-il ? Edifices mal 
assls sur leurs bases. La ba- 
se d'un systems. Ces son peons 
n'ont de base que dans son ima- 
gination. / — , d/v do fond en 
comble, foncierement. Ex: De- 
trnlre une vllle, miner qn de 
fond en comble. Hommei fon- 
cierement hostiles 4 Taffermisse- 
ment de la democratic rdpubli- 
calne. Kdnna till ngt (en konsC 
t. ex,) i — , savolr le fin, le fort 
et le fin de qch. Sid i — , battre 
(nne arm6e) a plate couture. 
Pd — a/, k (pour) ralson de, en 
consequence de, en vertu de. 
Ex: Cet employe, a ralson de see 
bons services, vlent de recevoir 
une gratification. Les passions, a- 
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Gruskdrhing 



raison de l'aveuglement qu'el- 
let causect, font dan gere Diet. 
Bn consequence do toi ordres. 
8td pd egen — , ne dependre de 

Jiersonne. Ldgga — en tilt, d/t 
eter let bases de (d'nn edi- 
fice), fonder (one academic), 
eteblir, etre (la) cause de, don- 
ner naissance a, faire naltre, 
engendrer, produire. Bx: Bta- 
blir sa reputation. Son bn mi- 
lite fnt la cause de sa gloire. 
Donner naissance 4 nn usage. 
Faire nattre des soupoons, des 
dontes. La ddbancbe engendre 
des maladies. Les exhalaisons 
des marais produisent beau- 
coup de maladies. Ce testa- 
ment a produit d'interminables 
proces. Ldgga ngt till — /Or 
etna berdkningar, baser see cal- 
cnls sur qch. Ldgga en god — , 
d/» batlr sur pilotis. Bx: Cost 
un bomme prudent, et qui son- 
gs 4 batir sur pilotis. 

Grand n, bas-fond, (klippgrund) 
ecueil, recif m. S&tta pd — , 
echouer, engraver. Rika pd — , 
echouer, ■'engraver. Som stdr 
pd — , echone, engrave. 

Granda va, fonder, jeter les fon- 
dements de, asseoir, baser ; Mdl 
abreuver. Ex: Fonder uce opi- 
nion, une conjecture, des pre- 
tentions sur qcb. Asseoir son 
jugement sur des preuves irre- 
c a sables. Baser un systems sur 
dss faits. — »ig pd ngt, ss fon- 
der on se baser sur qob, etre 
fonde en qcb. Ex: Tout cela 
se fonde sur de faux bruits. 
Touts tyrannie se base sur 1*1- 
gnorance et la peur. Etre fon- 
de* en bonnes ralsons. 

Grand* vn; 8e Fnndera. 

Greadad ©a, fonde (en ralson, 
en droit), blen fonde. 

Ornadande n, 8e GrondWgguing; 
Mdl premiere coucbe. 

Grundbegrepp n, principe m, idee 
fondamentale ou essentielle. 

Granddrag n, premier trait, li- 
neament m, ebauche /; element 
m. —ob till ngt, dfv le precis, 
un precis de qcb. 

Graadfalsk a, faux dans son 
principe, radlcalement vicieux. 
Ex: Raisonnement radlcale- 
ment vicieux. 

Grnadfel *, vice radical. 

Gruadfoad m, fonds primitif, 
capital m, fonds social. 

Graadform m, forme primitive. 

Grnadflr*; m, oouleur primitive. 

Grnndflste n, fondement m. 

Graadgrlfalsg /, excavation / 
des fondements, fouilles /pi des 
fondatlons. Ex: L*excavation 
des fondements de cet edifice 
a coute* beauconp. Faire les 
fouilles des fondatlons. 

Graadg&ende a, plat. Bx: Vats- 
seau plat. 

Grandlde* /, idee fondamentale 
ou essentielle, idee mere, pre- 
miere conception. 

Gmndlag m, lot fondamentale, 
loi constitutive (de l'Etat). 

Graadlagnenllg a, conforme aux 
lots fondamentales, en confor- 
mite des lots fondamentales. 



GrandlagsflSrfattalaa; /, consti- 
tution (fondamentale). 

GraadlagsfSrftadrlng /, change- 
ment opere dans la constitu- 
tion (fondamentale). 

Graadllg a, profond, solids, ra- 
dical, eradicatif, minutieux, 
ample. Bx: Un profond savoir. 
TJne erudition profonde. Con- 
naissances profondes. Raison 
solids. Traitement radical. Co- 
re radicale. Guerlson eradt- 
cative. Recherche* mluutleu- 
ses. Le parlement ordonna un 
plus ample informe. Ata en — 
/rukost, middag, dejeuner, diner 
4 fond de cuve. 

Grandllghet /, profondenr, soli- 
dlte/. Ex: La profondenr de 
son savoir, ds son erudition. 
La solidite* d'un raisonnement. 

Grnndllgt adv. 4 fond, fonoiere- 
ment, radlcalement, solidement. 
Ex: Traiter une matiere 4 fond. 
Examiner une affaire fonciere- 
ment. Gue*rtr radlcalement une 
maladie. Penser, rsisonner so- 
lidement. Battre qn solidement. 
— studera ngt, approfondir qoh. 
GOra allting — , (med betked) fai- 
re les cboses carrement. 

Grandlfale /, ligne fondamen- 
tale. 8e Grunddrag. 

Graadllgga va, fonder, etablir; 
faire naltre, engendrer. Se LKg- 
ga grundeu till under Grund m. 
Ex: Btabllr une colonic. 

Graadllggande n, fondatlon /, 
etablissement m; oeg origine/. 

Grandllggare m, posenr des fon- 
dements (d'un edifice); fonda- 
teur: auteur m. 

Graadllggalag /, foudation /, 
etablissement m. Ex: La fon- 
datlon d'une ville. La fonda- 
tion, l'eteblissement d'une co- 
lonic. L'etablissement d'un em- 
pire. 

Grnadlaror /pi, doctrines fonda- 
mentales, principes fondamen- 
taux. 

Grandlos a, pas fonde, denue ou 
destitue de fondement, sans 
fondement, gratult. Ex: As- 
sertions denudes de tout fon- 
dement. Tout ce que nous ont 
dit les physionomlstes est des- 
tine* de tout fondement. Un 
bruit sans fondsment. Suppo- 
sition gratuite. 

GrandlSsaet /, faussete /. Ex: 
Montrer la faussete* d'un brnit. 

Gruadmar m, embasement, sou- 
bassement, empstement m, pla- 
tee/. 

Grandorsak f, cause premiere 
on priroordlale, prinoipe m, 
origine /. 

Grondpelare m, principal pilier, 
base /; oeg d/v fondement m, 
principal appul, soutien prin- 
cipal, colonne /. Ex: Les co- 
lonnes de l'Etat. 

Grandplit m, prime / (d'encou- 
ragement). 

Grnadprlaclp m, principe fonda- 
men tal. 

Grsndregel m, regie fondamen- 
tale. 

Graadrenta/, rente fonciere. 

Graadrltalag /, epure /, dessln 



ou plan m ichsographlque, ich* 
nograpbie /. 

Graadsaanlag /, verite fonda- 
mentale. 

Graadsats m, principe m, maxi- 
me /. Ex: Un bomme sans 
principes. K'avoir point de 
principes. Avoir pour princi- 
pe. Poser en, pour principe. 

Grandskatt m, impot foncier, 
contribution fonoiere. 

Grnndskott n, coup m de canon 
4 fleur d'eau. 

Graadsprik a, langue / mere; 
(grundtext) texts original. Ex: 
Le latin est la langue mere 
par rapport 4 I'ltalien. Lire 
qcb dans le texte original. 

Grandstafrelse /, sylUbe radi- 
cale, radical m. 

Graadstea m, pierre fondamen- 
tale, premiere pierre. 

GrandstSd a,» fondement m, ba- 
se/. 

GrandstCtalag /, echouement, 
engravement m. S3 en. omtkr.: 
Vid — ea, lorsque le navlre tou- 
cha le fond. 

Graadtal a, nombre cardinal. 

Grendtaske m, idee mere, idee 
(principal*). Ex: L'idee de ce 
tableau est gr science. 

Grasdtext m, texte original. 

Graadtoa m, ton fondamental, 
note fondamentale ou princi- 
pale, son fondamental, corde 
fondamentale, tonlque /. 

Grand val m, fondement m, base/. 

Grand rllkcr n, condition essen- 
tielle ou princi pale. 

Grandrlseade a, essence premie- 
re, principe m. 

Graadaslgt /, principe m. j/r 
Gruudide. 

Graadiauie a, substance / c { 16- 
mentaire, clement, principe m. 

Grapp m, groupe m. 

Grappera va, grouper, mettre en 
groupe. agencer, combiner. 

Grapperiag /, agencement m, 
combinaison /, groupement m. 

Grasn,gravierm(qfois au plu- 
riel); decombres, gravois mp/, 

{>l&tras m. Bx: Ls gravier et 
e sable sont charrles par les 
rivieres. 8on urine est char- 
gee de graviers. Ligga i — (gru- 
tad), etre demoli, detruit, mi- 
ne, aneantl, en mines. 

Gmsa va, graveler, recharger; 
oeg demollr, detruire, miner, 
aneantir. 

Grasblaadad a, gravelenx, mMe 
de gravier, Ldkarev calouleux. 

Grasfjllalng /, cbargement avec 
I du gravier, (/Or att gi/va stadga 
dt jernvdgstpllar) ballast, rechar- 
gement m. 

Grasfyilaiagsarbete n, (d jem- 
vdg) ballastage m. J/r Grus- 
fyllning. 

GrashSg m, monoean de gravier; 
m once an de decombres, de*com- 
bre m. Bx: TJne pompe reste 
en permanence, inondant les 
decombres fnmsnts. 

GraskSrare m, charretler qui re- 
charge les cbemins; (torn bort- 
/6r grut) gravatler w. 

Graskftraias; /, cbarrlage m de 
gravier; cbarrlage de gravois. 
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Groaning 

Grusalng /, gravelege m; demo- 
lition, destruction /. 
GrassJok et, melique ctliee. 
Graavagn m, tombereau m. 
Brjn. Oodt — , etoffe/. Ex: II y a 
de.retoffe dans ce jeune bomme, 
il a de l'etoffe. 
€17 va, poind re; oe? naltre. 
Grysade pa, naissant. — talang, 

ibl gezme m du talent. 
final a, cruel, feroce, farouche. 

£x: Air farouche. 
Grymaet /, cruaute, ferooite /. 
Ex: User de cruaute en vers qn. 
Exercer sa cruaute sur dee in* 
nocents. 

Grymt adv, cruellement. 
Grymta vn, grogner. 
Grymtaade a, grogoement m. 

Grya a, grain, (JtoiUktirt) gruau ; 
globule m ; oeg fern barn) bou- 
chon(ne); Se Helgryn o. Perl- 
gryn. Ex: Grain, gruau d'orge. 
Ces globules sont des pilules de 
la pharmacie bomeopathique. 

•-7 B * »lf *r, se grener. 

GryagrSt m, gruau m. 

firyalg a, grenu, granule, granu* 
leux, granu] aire, grumeleux. 

Gryalng /, aube / du jour, petit 
jour, point m ou pointe du jour; 
aurore /. Ex: L'aurore "de la 
Tie, du bon gout. Oela n'est 
encore qu'a son aurore. Fffrtta 
— ea, l'aube matinale, la petite 
pointe du jour; l'aurore. 

Grymkorf m, bo ad In m a a, gruau. 

Grynqvara /, moulin m a gruau. 

Grynaoppa /, soupe / au gruau. 

Grynsori m, gruau m. J/r Gryn. 

Grynvllllag m, bouillle/de gruau. 

Gtyt a, Jdg terrier m. 

Gryta/, marmite/. 

Grytkrok m, cremaillere /. 

Gri a, gris; oeg indecis, modere. 
— hjetta, — lockar, Poet tete 
chenue. Bli/va — , d/e grison- 
ner, blanch Ir. //r Grina. Ex: 
II commence a grisonner. La 
barbe lui grisonne. Tete de fou 
ne blanchit jamais. Odra — , f 6/ 
blanchir. £*: De grands soucis 
lui ont blancbi la tete, les che- 
reux. Oammal och — , tout cas- 
te, casse de Tieillesse. Vara — 
pd ngn, regarder qn de travers. 

Griahtlg a, grlsatre, grisoo. 

Griben a; Se Varg. 

Gribli a, gris bleu. 

Gribo m, armoise /. Allmdn — , 
berbe / a cents goats, armoise 
commune. 

Gribran a, gris bran. 

Gribrtder, GrabrSdramenksr 
mpl, moines gris. 

Gridasklg a, gris sale, farineux. 
Ex: Teint farineux. 

Grit leklg a, tachete de gris. 

Grigrfia a, gris verd&tre, vert 
blanch&tre, glauque. 

Grigal a, gris jaune, meld de gris 
et de jaune. 

Griaafrad a, Ifaturv gllvicephale, 
poliocephale. 

Griavlt a, gris blanc. Ex: Per- 
drtx grise* blanche. 

Griairlg a t grison, 4 cheveux gris, 



a cheveux blancs. 
Griairsmna 



(vienx) grison, 
Tieillard a cheveux blancs, vieli- 
lard chenu. 

Svtmtk-rron* Orrftoft. 
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Gri kail a, gris. Ex: II fait un 
temps gris. 

Griklidd a, habille ou vefcu de 
gris. Gd — , porter du gris. 

Grlkrika /, corneille mantelee. 

Grilax m, saumon gris, eriox m. 

Grille m, (le) cheval gris. 

Griiaila ea, grisalller, enduire de 
gris. 

Gran a vn, grisonner, blanohir; 
pourrlr. Ex: Blanchir au ser- 
vice, sous les armes, sous le har- 
nais. Pourrir dans le Tics. 

Gripanper a, papier gris. 

Griprleklg a, gris mouchete. 

Griraadlg a, ray* de gris. 

Griratl* a, 4 carreaux gris. 

GriseJ m, 6 rial da /, Gris Ik m, 
merlan noir (vert), cbarbonnler, 
grelin (greslin), sey, (gade) co- 

Grislska /, siseHn boreal. 

Griskymllg a, grls4tre. 

G risky mmel m, cheval grison. 

Graskaeklg a, gris mouchete. 

Graskiggig a, 4 la barbe grlse. 

Gris parr m, plerrot m, moineau 
franc. 

Grispett «, pic ou gecine cendre. 

Grisprickllg a, tachete de gris, 
(om fdglar) 4 plumage grirele. 

Graspriagd o, (legerement) gri- 
sonnant. 

Gristea m, plerre / de roche. 

Grisagga /, cloporte at. 

Griail m, phoque gris. 

Grit m, pleurs mjk, larmes /pi, 
sanglots mpl. Ex: LA il y aura 
des pleurs et des grincements 
de dents (8t«Matth XXV, 80). 
— tm ttdr honom i tfgonen, il a les 
larmes aux yeux. Han Man icke 
tola for — , — ea ttdr honom i 
hal$*n, les sanglots lui etouffent 
la voix. Falta, utbritta i — , se 
mettre 4 pleurer. 

Grata en, pleurer. Hon grdter be- 
tt&ndigt, d/v elle est toujours 
pleurante, c'est une grande pleu- 
reuse. Kunna — , ndr man till, 
avoir le don des larmes, pleurer 
4 Tolonte. — bort, passer en lar- 
mes. — vt t cesser de pleurer; 
soulager sa douleur par les lar- 
mes. Han $jungtr y id man kan 

— dt det t il chante 4 faire pitie. 

— 0/err, pleurer sur (de), pleu- 
rer. Ex: Pleurer de se voir ne- 
glige. Pleurer (sur) ses peches, 
son malheur. 

Gritare m, pleureur m. 

Graterska/, pleareusc/. 

Gritfirdlg a, dispose 4 pleurer, 
prfes de pleurer. 

Gritmlld a, pleureux, pleurard. 
Ex: Intonation pleurarde. 

Gritrat m, goeiand 4 manteau 
bleu, goeiand argente. 

Gritt n, gris m. — i -, Mdl gri- 
saille /. 

GritSgd a, 
yeux. 

Griracka /, grauwacke /. 

Grarerk n, petit-gris m. 

Grirlde «, saule cendre. 

Gridda ra, culre. 

Gradda/, Gridde m, eg 0. oeg cr6- 
me; oeg elite /, dessus m du pa- 
nier. 

Griddkaka /, gateau m 4 la cri- 
me, dariole /. 



qui a les larmes aux 



Gr&ma 

Griddkanna /, pot m 4 cr4me. 

Griddmenk m, pet m de noune. 

Griddrlk a, oremeux. 

Griddskil, Griddsatpa, Gradd- 

_ snieka /, pot m 4 cr4me. 

Graddtiria /, tarte / 4 la crime. 

Grifllag m; Se GrUfsvln. 

Grafalng /, eg creusement, fonts- 
sement m, excavation, eg 0. oeg 
fouille /. Dd — arna /Oretogos, 
ej Mian lors des foullles. Vid 
— ea i gamla luntor, en fouillant 
dans de vieilles cbroniques. 

Grifsrln a, blaireau, talsson m. 

Grafsrlasgryt a, talsson niere /. 

Grifsrlashnad m, basset (4 jam- 
bes torses), briquet m. 

Grifsrlnajagt /, cbasse/ des blai- 
reaux. 

Grlfsrlnskala /, terrier m ou ta- 
niere / de blaireau. 

Grifra ra, vn, crenser, foulr, pio- 
cher, faire (avec la pioche); f outl- 
ier. Ex: Creuser un canal, un 
puits, une fosse, les fondements 
d'une matson. Se creuser un 
terrier. Creuser profondement. 
Fouir un puits, bien avant pour 
trouver de l'eau. II faut ptooher 
au pled de oes arbres, en cet en- 
droit. Faire une fosse avec la 
ptoche. Foolller au fond d'un 
coffre, dans des archives. — bort t 
enlever avec la pioche, excaver. 
— i jorden, creuser, fouir, plo« 
oher, bdcher, remuer, fouilier 
la terre. —/ram, deterrer, ex- 
humer. — igenom; Se Genom- 
grafra. — nerf, eg 0. oeg enfouir, 
enterrer. Ex: Cet avare vient 
d'enfonlr une cassette dans son 
jardin. Enterrer ses tresors au 
lieu d*en jouir. Enfouir, enterrer 
ses talents. — ned tig pd Ian- 
det 9 •'enterrer dans la province, 
s'enfouir dans son terrier, alter 
planter des choux. — omkring, 
bftcher autour, ptocber au pied 
de; decbausser, labourer au pied 
(St-Luc XIII, 8). — vpp, la- 
bourer avec la beche; deterrer, 
exhumer. Ex: Labourer une 
planche de jardin avec la beche. 
Deterrer, exhumer le corps d'u- 
ne person ne. — s upp, d/v se 
piocher, se becher. Ex: La terre 
se pioche difflciiement dans les 
temps sees. Ce terrain ne peut 
pas se becher. — ft/, creuser, 
saigner. 

Grlfvsnde n; Se GrSfDing. 

Grifra re m, foutlleur (de); (a/ 
gra/vav) fossoyeur m. 

Gril n, querelle, noise /. Ex: 
Chercher querelle, noise 4 qn. 
Commencer la noise. Fallen /Or 
— ; Se Grltlaktig. 

Grila vn. fitre en querelle, avoir 
une noise ensemble, se querel- 
ler. Ex: Se quereller continuel- 
lement. — pd ngn, quereller qn. 

Grilaktlg, Grillg a, querelleur. 
Han dr icke — «/o/ tig, il n'est 
pas disputeur. 

Grllmakare m, querelleur, ergo- 
teur m. 

Grllmakerska /, querelleuse, er- 

Stteuse /. 
ma ra, mortlfler, petner, (/dr- 
arga) ddpiter. Ex: Ce refus me 
mortlfle. Je craignais d'etre 
13 
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prlve da plsislr de too* temoi- 
gner ma reconnaissance, oe qni 
m'aurait blen mortifle. Cette 
nouvelle me peine. La posi* 
tion de cette personne me pei- 
ne vlvement. Cette rebuffade, 
cette perte 1e deplte. Det grd- 
mer honom, d/» tl en est peine*. 
— tig, se ronger le coenr, te 
tonrmenter (d'une chose* 
pour nne chose). Dttgrdmer 
mig in i tjdlen, ait du Idter 
ttarra dig till en tddan grad, je 
sols navre que Tons soyes dnpe 
a ce point. — tig tilt dOdt, mou- 
r!r de chagrin, de depit; se 
consumer de tristesso, en re- 
gret*. — tig Ofwer ngt* /Or hrtl- 
Met man tjelf bdr tkulden, se 
mordre les levres de qch. 

Gramelse /. mortification, tris- 
tesse /; depit m. Ex: Ne lni 
donnes pas la mortification de 
croire que Ton n'est pas eon* 
tent de son present. Le (lis 
in sense est la trlstesse de sa 
mere (Prov X. I), Eprouver, 
ressentir du depit. Un secret 
depit. DO of — , crever on moo* 
rir de depit. J/r Grit ma sig 
till dods. 

Grind /, rnelle /, petite rue. 

Grass m, eg frontlere, eg o. otg 
limlte, borne /, terme m. Ex: 
Passer la frontlere. L'armee 
otait sur la frontlere. Reculer 
les frontieres d'un Btat. Les 
Pyrenees sont la limits de la 
France du cote de I'Bspagne. 
Ce ruisseau sert de llmite a sa 
propriety. La limite qni se*- 
pare l'erreur de la verlte. Res* 
ter dans ses limites. Bon am- 
bition ne connalt point ds li- 
mites, n*a point de bornes. II 
a f ranch! les limites, les bor- 
nes de son pouToir. Limites, 
bornes naturelles, artlflclelles. 
£tendre les bornes de son em- 
pire. Passer les bornes de son 
sujet, de la modestie. Les bor- 
nes de l'esprlt humain. Mettre 
nn terme a qch. II y a nn 
terme a tout. — er, d/e con- 
fins mpl. Ex: Lss conflns d'un 
departement, d'un diocese. Re- 
gler les confine d'un Btat. Be- 
ttdmma — erna /Or ngt, d/v fixer 
les limites de qch, delimiter 
qch. S&tta en — /Or ngt, ofta 
borner, li miter qch. For edr 
/antati kan aldrig best am mat 
ndgon — , notre imagination ne 
se limite jamais. 

Grlasa en. — till, eg' o. oeg avol- 
siner, eg confiner avec (4), etre 
limitrophe de, abontir 4, tenir 
4, etre coritigu 4, oeg appro- 
cher de, friser. Ex: Les pro- 
vinces qui avoisinent la Prnsse. 
Les terres qui avoisinent la fo- 
ret. TJne uniformite qui avol- 
sine 1'ennui. La 8uede confine 
avec la Flnlande. Cette pro- 
vince est limitrophe de l'Alle- 
magne. Ce champ aboutit d'un 
► cote au gTand cbemin, et de 
l'autre 4 un marals. Cette ter- 
re tient auz forets de la con- 
ronne. Ma maison tient, est 
contlgue* 4 la votre. Parfois 



le faux approche du vrai. Ce 
discours frlse le galimatias. 

Gransbestamalag A delimitation 
/ des frontieres. 

Graasberaknlaff /, garde / de la 
frontlere; cordon m(de troupes). 

Grlasesyn /, vislte / des fron- 
tieres, des limites, des bornes. 

Griasflstnlng /, place / fron- 
tlere. 

Grassland a. pays m limitrophe. 

Grlasllnle /, ligne de demarca- 
tion, ligne de partage, ligne 
separative, limite, extremite/. 

Grinslds a, sans bornes, sans li- 
mites, Infini, Immense, extre- 
me, effrene. Ex: 8on ambition 
est sans bornes, sans limites. 
Bspace infini. Difference, peine, 
beatitude, bonte inflnie. Un 
immense desert. Bonhenr, fu- 
reur, mechancete, doulenr, dif- 
ficulte extreme. Extreme ne- 
gligence. Ambition, licenoe 
effrenee. — /OrtrtJIan, d/v der- 
nier, mortel, incurable deses- 
poir. Det — aste JO rakt, le der- 
nier mepris. 

Grinslost adv, } inflniment, an 
dernier point. 

Grlasort m, Hen m snr la fron- 
tlere ; place, ville / frontlere. 

Graasprorlas m, province / limi- 
trophe, province frontlere. 

Grlaspaakt m, point m extreme, 
extremite /. 

Graasreglerlag /, delimitation 
/; bornage m. 

Grlasskllaad m, ligne / de de- 
marcation (au pro pre et au 
figure). 

Graasstad m, ville / frontlere. 

Grlassten, Grlasstelpe m, borne 
/. Ex: Planter, asseoir des bor- 
nes. 

Graasstrldlgnet, Grlastvtst /, 
dlfferend, confllt relatlf aux 
limites. 

Grlnsatstakalag /, bornsge m. 

Gris n, herbe /. (grdttall) gas on 
m. Ex: Be eoucher, etre assls 
snr l'herbe, sur le gason. Fan- 
cher Therbe, le gason. — och 
Orter, plantes verdoyantes (I 
Molse I, 11). Ha penningar 
torn — , etre tout cousu d'ar- 
gent. Han titter ieke i — et, oeg 
il ne manque de rien, il a tort 
de ss plaiodre. 

Grass en, toucher 4 terre ; falre 
un ricochet, des ricochets. 

Grisand /, canard m sanvage. 

Grisart /, espece d'berbe, gra- 
minee /. 

Grlsbete n, p4ture /, vert m. 
Ex: Mettre des chsvaux en p4- 
ture, sn vert. 

Gr&sbsruxen, Grftsbevixt a, con- 
vert d'berbe, herbu, herbeux, 
convert de gason. Ex: Monti- 
cule convert de gason. 

Grftsbank m; 8e Grsssoffa. 

Grtsenka /, femme / dont le 
marl est absent. 

Grtsenkllng m, homme marie 
dont la femme est absente. 

Grlafly n, phalene fsnchense. 

GrisgrSa a, vert d'berbe, cou- 
leur des berbes. 

GrisgrSnt «, conlenr m des her- 
bes. 



GriUhoppa /, sauterelle /, locna- 
te verte. 

Grlsllg a, horrible, terrible. Ax- 
il est terrible de tomber entre 
les mains du Dien vivant (H ebr 
X. 81). 

Grisllghet /, horrenr /. 

Grtsllgt adv, horriblement. 

Grislapea a, herbn, herbeux. 

Gr&sldk m, olboulette, clvette/. 

Grtsssark /, herbage; (gritwaU) 
gason m. 

Grismask m, cbenllle /; gasam 
m (Jo81 I, 4). 

Grisssatta /, tapis de verdure, 
tapis de gason, tapis vert, ga- 
son m. 

Grismaaad m, mots m d'avril. 

Grtsalag/, ricochet m. 

Grisplaa m, pelouse /, boniin- 
grln m. Fgrkantig — , d/v car- 
re m de gason. 

Grlssklra /, r41e m de ganet, 

Sillinnle / de genet. 
ssJag a, espece / d'berbe. 

Grtssoffa /, siege ou banc ss de 
gason, banc de verdure. 

Griistra a, brin m d'berbe. 

Grtstortra /, motto / de gason, 
gason m. 

Grisrall m, gason m, pelouse /. 

Grlsvlxt s«, crolssance de 1 'her- 
be: gramlnee/. 

Grlsiiaade a, herbivore. 

Grits n, Grati /. 

GrSda /, frulu mpl (de la terre), 
recolfe /. Vdxande — , fruit* 
pendants par les racines. 8*0" 
—a /Orr, da den Hi/wit a/mejady 
vendre la recolte snr pled. 

Gr9e at, peturin, poa m. 

GrQn a, vert. FOra f hafva en 
sil/verOm i — t f&lU porter de 
sinople 4 l'aigle d'argent. QOrm 
tig — , oeg se presenter sons les 
dehors les plus favorables, bri- 
guer les bonnes gr4ces de qn. 
I det —%j sur la verdure, sur la 
pelouse. J/rGras. Ex: 8e eou- 
cher sur la verdure. 8e pro- 
mener, diner, denser sur la pe- 
louse. Od «l och gd i det —a, 
dfv aller se promener dans lea 
champs. 

Grdaaktlg a, verd4tre. 

Grdnflak m, verdier m. 

GrSafoder a, fourrages verts.. 

GrSafodra eo, donner de l*herbe 
4 (un cheval), mettre (nn 
cheval) s l'herbe. 

GrSnflrgad a, teint en vert, 
teint de la couleur vertc. 

Grdagriset n, l'herbe /, la ver- 
dure, le gason. Ex: 8'etendre- 
sur l'herbe, sur la verdure. Se 
I det grttna tinder Grbn. 

Graagal o, vert jaune, janne 
vcrdfttre. 

Gr9ag51lng m, plvert, plc-vert m. 

GrSnlag m, verdier m. 

Grdafsrea n, Oroningue/. 

GrSsklidd a, habilld on vetn de 
vert, aux habits verts; tendn 
de vert; de gason. Ex: TJd 
tertre de gason. 

GrQak&l m, chou vert; soupe/ 
aux herbes (melees d'arrocne). 
8e 8/v NKsselkM. 

Gr9nlaad a, OroSnland m. 

GrSallna; m, loche tranche. 

Gronllndare m, Grotfnlandals as. 
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GrdaaUla ea, ncindro on colorer 
en vert. Terdlr. 

Groaprlcklg a, mouchete de 
points verts. 

Gronraadlg a, ray 6 de vert. 

Grdaratlg a, 4 carreaux verts. 

Grdnrftdlag ei, salveline / du 
lac Wettern. 

Grffaeaker /pi, legumes, herba- 
ges mpl, herbea potageres, ver- 
dare /. F&rtka — , legumes 
verts; nouveautes legumierec. 
Odlino of — , culture legumiero. 

Grgasaksmiaglsrska /, herbie- 
re/. 

Grdasiska/, tarln m, serin (rert), 
serine (Terte). 

GrQaska /, verdure /. KIMd i 
*V* /risk — , reverdi. Ex: Les 
pres reverdis. 

Grfaska ee, verdoyer, verdir. 

Grdasoppa /, soupe aux (fines) 
heroes, julienne/. 

Griaaplfc m, pi rert m. 

Greastea m, diorite », diabase /. 

Grffadf d a, aux yeux verts. 

Grip* ee, moudre grossierement. 

Gripe it, gresillon m. 

G rapper eipJ, enfoncures, ornie- 
res, asperites /p/ (du sol). 

Grit at, bonillie epaisse, gruan; 
cataplaame m. Ex: Catdplaeme 
de ferine de graine de lin. Met 
pd —en. ohaud snr nne affaire, 
•pre 4 la curie. 

Grata ee. — ihop, embrouiller. 
— i tig, bonder. t 

GrOta en. — ihop tig, s'embronil- 
ler, s'agglomerer, s'epalesir. — 
i ngt- grdjoa i ngt: 8e G rifts. 

tirfftaada n; 8* GrMfning. 

QHWM a, plat m an gruau. 

Grfftlg a, embrouil)*, pas dis- 
tinct, sans nettete. 

Gritmyadlg a, rogue. 

Grfftmyndlgket /, ton, air m ro- 

Sie, bumeur rogue, morgue/. 
tmyadlgt ode, d'une mine, 
d*nn ton rogue. 

Gritomslag a, caUplasme m. 

Gaaao m, gnano si. 

Gaaaaktlg a, vieillot. 

Gakfce m, vieillard at. Min — 
(UlU), mon vieux, mon aneien. 
£r: 8alut, mon aneien. 8ty- 
to — , ptfro flM — , ▼ieillif. /£«.• 
Oommencer 4 rlcillir. Les cha- 
grins l'ont Tieilli avant le temps. 

Gaabgrtft e», bonillie Epaisse de 
froment. 

Gubastackare, Gnaastyffel, Gubb- 
tek as, barbon m, vieille bar be. 

Gubber apt. vieillesse /. 

Gacke; Se Gbk. 

G nek ask o as. sabot m on -ohans- 
sure / de Venus, sabot dee vier- 
gee, cypripede m. 

Gad m, Dieu m. Pdr —a #*a/f, 

Sour l'amonr de Dieu, au nom 
e Dieu. Hod —% hjtlp, avec 
l'aide de Dieu, Dieu aidant. 
En — ■ Igeka, par trop benreux. 
Ar.- Male, o'est par trop heu- 
renx d'en avoir ete avert I si 
tot. — skail eefo, att det ieke 
oar min a/iigt, Dieu salt si telle 
dtait mon intention. Vid — , 
snr mon Dieu, sur mon ft me. 
Gadadryck m, breuvage m dee 
dieux. En — , o/ta du nectar. 
Ex: Oe vin est du nectar. 



Gadakidaade o, blasphdmatoira. 
Gadaktlg a, devot, pieux. 
/Gadaktlghet /, devotion, pieU/. 
GndaktlgkeUlfrer «, fervear / 

de devotion. 
GadaktigketaifalBg /, exercioe 

m de devotion oo de piete. 

~ar, d/v pratiques de devo- 
tion ou de pidte, pratiques re- 

ligieuses. 
Gaoaktiat adv, ddvotement, pien- 

sement. 
Gadallf », vie delicieuse. 
GndaJIk a, semblable 4 Dieu; 

semblable aux dienx; divin, 

excellent. 
Gadallra /, Xheologie; (fabtlak- 

tig) mythologie; (htdnitk) tbeo- 

gonie/, religion palenne. 
Gndamakt /, puissance divine, 

puissance celeste, divinlte; dei- 

te /. Ex: Les deltas infernales. 
Gadamat m, ambrolsie /. 
Gadameaalska/, Homme-Dien m. 
Gadamiltld m, festin at des dieux. 
GadamSrdare m, deicide m. 
Gadasaga /, mythe at (de l'an- 

cien psganisme), fable /. 
Gadaskiadaade a, sacrilege. 
GadaskSa a, divin, beau 4 ravlr, 

obarmant, delicienx. 
Gadaspls m, ambroisie/. 
Gadatprak a, langne / des dieux. 

8* d/v Gndasvar. 
Gadaavar a, oracle m, 
Gadararelse/, Gadaraaea a, etre 

divin. 
Gadarider a, tempo m magniflque. 
Gaddoai ; 8* Gudom. 
Gaddotter/, fllleole/. 
Gadfader (Gad far, GaJTar) m, par- 
rain m. 
Gadfraktlg a, (person) qui craigne 

Dlen; (ptrson o. oak) religieux, 

pieux, devot, saint. 
Gadfraktlgket /, piete, devo- 
tion /. 
Gadfraktlgt adv, dans la crainte 

de Dieu, saintement. 
GadfOrglten; 8o GudsforgKten. 
Gadlaaa/, deesse /. 
Gadllg a, pieux, devot, religieux. 
Gadlda a, sacrilege, impie. Ex: 

Nation, discours impie. 
GadKsket /, sacrilege m (sans 

pi uriel), Impiete/. 
Gadldst ad», avee impiete, d'une 

maniere impie on sacrilege, sa- 

crllegement. 
Gadmoder (Gndmor)/, marraine/ . 
Gadaadlig; 8* Gudsnadlig. 
Gadaas inttrj, malheureusement. 
Gudom m, divinlte /; Dieu m. 

Ex: 8elon la doctrine catboli- 
que et la lutherienne, II y a 
trois personnes en Dieu. 
Gudomllg a, eg o. oeg divin ; oeg 
adorable. Ex: Ouvrage, char- 
me divin. Invention, beaut e 
divine. Divines qualites. torn- 
me, naTvete, vin adorable. Ado- 
rabies frlandises. 
Gndomllgaet /, divinlte; deit^ 
/. Ex: D41tes terrestres. Puis- 
santes deltes. 

Gadomliat ode, divinement. 

Gadsdyrkaa /, culte divin. 

Gadafred m, treve / de Dieu. 

Gadsfraktaa /, crainte / de Dieu. 

Gndsfffraktare m, atbee m. 

GadsfSrgltea a, impie; infime. 



Gadsfirnekaado a, atbee. 
Gedsfornek&ade a, atheisms m. 
GadifSraekare m, atbee, me- 

creant, renieur m de Dieu. 
GadafQraekelse/, atheisme m. 
GadsfSrsmidare m, blaspheme- 

tour m. 
Gadsf$rsmtdelae /, blaspheme m. 
Gadslaa a, moreeau m (de viande, 
de pain). Jag har ieko /da Ht 
— i dag* je suis encore 4 jenn. 
Gadsa4dllg a, Mat, devot. 
Gadsaadligaet /, airs mpl de 
saint© nitouchc, air beat, fans- 
so devotion. 
Gadsaidligt ado, d'un air beat, 

devotement. 
Gadsoa m, fllleul at. 
Gadstjeast /, servioe (divin), of- 
fice as. Es: Travalller pendant 
le servioe divin. Assister 4 l'of* 
flee. L'offlce du matin, du solr. 
Under — ea, d/v 4 l'heure de 
l'offlce. 
Gnerlllabaad a, bande de gudril- 

las, guerilla/. 
Guerlllakrlg a, petite guerre, 

guerre de chicane. 
Galdo at, Qui, Guy as. — Rent 

le Qulde. 
Galllotla <a, guillotine /. 
GulUotlaera va, gnlllotiner. 
Gnlaeavlkea/, le golfe de Quintfe. 
Galrlaad at. gnlrlande/. 
Galtarr as, guiUre /. 
Galtarrspelara at, guitarists, 

joueur m de guitare. 
Geltarrspelerska /, guitariste, 

jonense / de guitare. 
Gal a, jaune. Ex: La Havre jan- 
ne. FArga — , teindre en janne, 
jauair. Oora —, rendre jaune, 
jaunlr. Ex: Le soleil jaunit 
les molssons. Vara — i an- 
tigiet, avoir le telnt jaune. Va- 
ra mgeket — i tpnen t etre janne 
eomme on ooing. Bli/ea — oeh 
gr9n i opnen, rongir de colere. 
Han oar — oeh gr9n i spnen af 
/drargelte, 1'lndignation etait 
peinte sur son visage. 
Gala A jaune m (d'oenf). 
Galaatlg a, oanl jaun&tre; fla- 

vescent. 
Gnlblek a, jaunfttre, jaune pile. 
Galaraa a, de ooulenr iaune tl- 
rant sur le bran, brun jaunfttre, 
(om hdotar) saure. 
Gald a, or m. God torn — , de 
grande valeur, de grand prix; 
tres solids. Han (hon) dr god 
torn — , e'est nn cceur d'or, e'est 
un homme d'or, il vaut son 
peeant d'or. Lo/oa — oeh grth 
na skogar, promettre moots et 
merveilles, promettre moots 
d'or. 
Galdaraetare m, orfevre m. 
Galdarbete a, ouvrage m d'or. 
Guldbagge m, eme'randine /, ce- 

toine dor6e. 
Galdbealaaea a, garni d'or. 
Galdkesmldd a, chamsrre d'or. 
Galdblommlg a, tissn ou brod^ 

de fleurs d'or. 
Galdbokstaf m, lettre / d'or. 
Ex: Cela devrolt etre grav*B 
en lettres d'or. 
Galdbroderad a, brode en or. 
Guldbroderare m, brodenr (bro- 
douse) en or. 
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Gnldbroderl n, broderie / en or. 
Galdbrillop », nooet fpl d'or, 

oinqnantaine / (de mariage). 
Geldbtgar mpl, chaese / d'or. 
Gelddlstrlkt n, district™ aurifere. 
Galddoea /, bolte d'or; vanl taba- 

tlere / d'or. 
Galddragare m, tirear m d'or. 
Golden m, florin m. 
Geldflsk m, dorado /. 
Galdfrfrg m, conlenr m d'or. 
Gnldflrgad «, dore, conlenr d'or. 
Galdgalon m, galon m d'or. 
Galdgalonerad a, orne de galons 

e / d'or. 
I mfgnoo. 
i / d'or; oeg 
i. £*; Cast 
tea poettques. 
loiteur m d'u- 

re, blond, au- 

$re. 
.lie /. 
\ d'or. 
/ d'or. 
morcean d'or, 

re / d'or. 
nicblornre m 



iton m d'or, 
:: Dee oannes 
a pommel d'or. 

Gnldkorn n, grain m d'or, pail- 
lette / d'or. 

G aid krone /, conronne / d'or. 

Gnldknaten /, la cote d'Or. 

Gnldklrl n, vaisselle / d'or. 

Gnldlager a, glte m aurifere. 

Guldlan m, lame / d'or. 

Gnldlegerlng /, anrnre m. 

Gnldloeklg a, a cbeveux blonds 
on doree, 4 blonde cbeTelnre. 

Gnld maker 1 n, aloblmle, science 
dn grand cenvre, obrysopee /. 

G a Id malm nt, mineral d'or, or m 
vierge. 

Gnldmyat n, piece / d'or. 

Galdoxld m, oxyde m d'or. 

Galdoxldal »t, oxyde aureux. 

G aid pepper «, papier dore. 

GeldnJee m, piece/ d'orfevrerie. 

G aid put »i, plaque/ d'or. 

Galdpokal m, gobelet m d'or. 

Galdprleklg a, tachete d'or. 

Galdprof n, essai m do tltre de 
l'or, touche / de Tor. 

GaJdpnrpar m, pourpre m de Cas- 
eins. 

Gnld region /, region / aurifere. 

Gnldren a, pur comme Tor, sans 
la moindre tacbe. 

Gnldrlk a, ricbe ou abondant en 

• or. 

Gnldrlng nt, annean m on bague 
/ d'or. 

Galdsalt n, sel m d'or ; oxysel au- 
reux. 

Galdsaad m, sable m d'or, sables 
auriferes. Ex: Sexploitation 
des sables auriferes de la Cali- 
fornia. 

Guldskedare m, af f ineur (d'or), de- 
parteur nt. 

Geldskednlng /, separation /, de- 
part on afflnage m de l'or. 

Galdslagare nt, battenr m d'or. 

Galdslagarhinaa /, bandrncbe /. 



Gnldsased m, orfevre, orfevre-bi 

jontier m. 
GnldSMedsarbete n, ouvrage m 

d'orfevrerie. — a, dfv orfevre- 

rie/. 
Galdsmldd; Se Gnldbesmtdd. 
Galdsnltt a. Bok med — , livre 

dore snr trancbe. 
Galdstekel m, guepe doree, chry- 

sis/. 
Guldstickad a, brode d'or. 
Gnldstoft «, poadre /d'or. 
Gnldstreek n, fllon m d'or. 
Uuldstyeke «, morcean m d'or. 
Galdsiaag /, barre / d'or. 
G a Id tack a /, 1 ingot m d'or. 
G a Id trad nt, 111 m d'or. 
Galdtyg n, ttssu m d'or, etoffe 

brochee d'or. 
Galdtorae a, ajonc m. 
Gaidar a, montre / d'or. 
Gnldvaskare m, laveur d'or, or* 

paillenr m. 
Galdraskntag/, lavage at de l'or. 
Gnldrlgt /, poids m de l'or. Fd- 

fa ngt pd — , o*p peser qcta au 

poids du sanctnaire. 
Galdider /, veine / d'or. 
Galdklder m, siecle d'or, Age m 

d'or. 
Geldftdla /, psammosanre; bro- 

chet m de terre. 
Galddrn m, aigle dore, chrysaete 

m. 
Galgria, d'nn jaune mele de teln- 

tes grises, mele de janne et de 

gris, janne grlsitre. 
Galgron a, janne verdatre, merde 

d'oie. Ex: Taffetas merde d'oie. 
Galbet /, conlenr / jann&tre. 
Gallfro* n, lamponrde /. 
Gallkldfrer; Se Humleklttfver. 
Gallpadra /, saxifrage doree, do- 

rine / a fenllles alternes. 
Gallrega n, plnle / d'or; (vAxt) 

fanx ebenier, cytise m (anbonr). 
Gallris n, berbe doree, solldage m 

rerge d'or. 
Galltraf m, berbe / anx Anep, 

onagre bisannnelle. 
GnllrTfra; 8e Gulvifva. "~ 
Galatala va, teindre en janne, jau- 

nir. 
Galmara /, caille-lait on gaillet m 

jaune. 
Galea rn, deventr janne, jaunir, se 

dorer. Ex: Lee fenllles dee bois 

janniront. Les blcs jannissent, 

commencent a se dorer. 
Guloekra /, ocre / janne. 
GnlprlckJg a, mouchete de points 

jaunes. 
Galrandlg a, raye de janne. 
Galsot/, jaunisse/, ictere m, ma- 

ladie / icterlque. Lidande a/, 

bth&ftad med — , affecte d'icte- 

re, icterlque. Symptomtr till — , 

syrnptdmes mpl icterlques. Ldke- 

tnedel mot — , remedes mpl icte- 

riquea. 
Galsparf m, bruant m jaune, em- 

beriie / citrlnelle. 
Gnlt a, jaune m. 
Galtrast m, lorlot m (jaune). 
Gnlvifta /, primevere /. 
Gallrla /, bergeronnette prlnta- 

niere. 
Gamma /, ▼iellle femme, vieille; 

(hustru, uliom smekord) femme, 

cbere moltie. Ex: Ma petite 

femme. 



' Gam mere va, gommer. 

GnmmerUg /, gommement m. 
' Gnmml n, gomme/. Ex: Gomrae 
elastlque. Gomme arablqne. Be- 
ttrpka med — , gommer. 

Gammlsrtad a, gommenx. 

Gammtgatta /, gomme-gntte /. 

Gammlnarts n, gomme-resine /. 

Gammllacka /, (gomme) laque /. 

Gnmmltrld n, gommier m. Dei bid 
— et, l'eucalypte m. 

Gammlratten n, ean gommee. 

Gamp m, croupion nt. 

Gampa m, se dandiner (en mar- 
chant), marcher en se dandlnant. 

GaaipfotlBgarwp/.pygopodeemp/. 

Gamrikkorn a, paumelle/. 

Ganme m, belter, monton m. 

Gaaga /, escarpolette, balancol- 
re/. 

Gaaga e«, balancer (qn snr nne 
escarpolette). 

Gaaga m, se balancer, balancer, 
se brandlller; se dandiner; sur- 
nager. Ex: 8e balancer snr nne 
escarpolette. 8e balancer snr les 
eanx, dans I'air, dans les airs. 
8e dandiner dans nne chaise. 
Des Taisseanx snrnagent snr la 
surface des eanx. 

Gnngande pa. — med bene*, les 
.jarabes ballantee. — rbrelte, 
oscillation /; Se Gungning. 

Gnngande n; 8e Gungning. 

Gnagbrlde a, planche dont les 
denx bonts reposent sur des tre- 
teaux; fealancoire, branlotre /. 

Gangfly a, marais mourant. 

Gaaghast m, cheval m (de bois) k 
bascule. 

Gnngnlng/, balancement.brandtl- 
lement; dandinement; (om tkepp 
d/r) tangage nt, vacillation, os- 
cillation /. 

Gnagstol at, fanteuil m ou chaise 
/ i bascule on a patios, tre- 
monssoir m. 

Ganram a, carre m. 

Gaast /, favour /. Af — oeh n&d, 
par grace, k titre de grace. 

Gaastbeaigen a, gracieux, pro- 
pice. 

Gaastbeaiget adv, graclensement, 
complaisamment. 

Gaastbevls; 8e Tnnestbevis. 

Gnnstlf a, Se Gunstbenkgen o. 
Gynnsam. Var id — oeh ttig in, 
ayes la complaisance d'entrer. — 
herre, iron quldam m. Ex: Le 
qnldam se laisse condnlre sans 
resistance. Quel est ce quldam 
venn des bords de la Tamiae? 
Min —(e) herre, monsieur. Mid 
han akta tig, den —(e) herrn, qn'il 
prenne garde, le polisson. 

Gaastlat adv; Se Tnnestfullt. 

Ganstllag nt, favori, favorite. 

Gnnis = ty vkrr. 

Gappa rn, — upp, baacnler, falro 
la bascule. 

Gargel n, mnrmnres mpl. 

Gargel ratten a, gargarisme m. 

Gargla alg tr, se gargarlser. 

Gargling /, gargarisme nt. 

Gerka /, concombre, (liten) corni- 
ebon m. 5* Attlksgnrka m. fi. 

Garkmeja /, curcuma, safran m 
des In des. 

Garksalad m, salade/deconoom- 
bres, de cornichons. 

Gnrkvixt m, concombre, corni- 
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ohon m. — er, Vetenak cucur- 

bitacees/j>7. 
Gastaf m, Gustave m. ' 

OiiUri/, Gustave/. 
Gastartaask a, det Gnstaves, de 

Gustave (III), gustavlen. 
GattaraJbokstaf ro, lettre guttu- 

rale, gutturals /. 
GattaraJIJad a, son guttural. 
Gntfr interj, 4 votre sante. 
Garernaat /, gonvernante /. 
GarernSr m, gouverneur; (rd i 

Don Juan) commanded! m. 
Gyekel n, badinage m, bouffonne- 

rie, gouaillerie, moquerie /. 

2>rt/*a — ; 5r Gyckla. 
Gyckelblld m, imaga creuse, ohi- 

mere, illusion /. 
Gyckelatakare n, bouffoo, bala- 

din, goaalUear m. 
Gyekelseol n, momerie /; pres- 
tige m, chimere/. 
Gyekla vii, badioer, bonffonner. 

— me«f ngn, se jouer on •• mo- 
qner da an, gonailler qn. — 
mid ngt, badiner avec qcta, ■• 
joaer, se moqner de qch. — 
med allting, tonrner tont en 
badinage. 

Gycklaade a, badin, gonaillenr; 
illntolre. Ex: Ton, badin, 
gonaillenr. Bspoir illusoire. 

Gycklare m, badin, bouffon, 
gonaillenr m, 

Gjreklerl a; 8e Oyckel. 

Gyllea m, pomme doree; (kdlvdxt) 
eryslmon m. * 

Gylleae a, d'or. £*.* La toiaon 
d'or. Chevalier de la Toiton 
(d'or). Od den — medelvagen, 
garder le jmte milieu. En — 
tid, nn tempt tree heureux.des 
jours filet d'or et de toie. De 

— tkCrdar, Vox m det molttont. 
Gyllenlaek m, cheirante /. 
Gylleallder a, coir dor 6. 
Gjrllental a, nombre m d'or. 
Gjrlleaader /, hemorroldes /pi. 

Ex: Hemorroldes ouvertes. 

Gyatnaslark m, gymnatiarqne m. 

Gynaaslst m, lyceen, collegten m. 

Gymaaslnai a; Se (Hbgre) Ble- 
mentarlKroverk. 

Gymaatt m, gymnatte m. 

Gyauattlk /, gymnattiqne /. Se 
Gymnastiksal. 

Gyataattlkaal m, gymnate m. 

Gymaastlsera va, gymnaatiter. 

Gyaandrla /, gynandrie /. 

Gyaekologl /, gynecologic /. 

CTyaaa ea, favoriser, etre favora- 
ble on propiee a, tourire 4, se- 
conder. Ex: Favoriter le de- 
veloppement d'une indnttrie. 
Favoriter qn de qcb. Rien ne 
Ini a ete propiee dans ton en* 
treprite. Le dettin nont fut 
propiee. La fortune lni sonrit. 
La fortune teconde toutet set 
entrepriaet. — ngn genom tlltr 
i tilt tettamente, avantager qn 
par testament. 

Gyaaed pa. — a/, a/t 4 la f a- 
venr de. Ex: lis arrirerent, 4 
la favour de l'obscurite, jnsqn'4 
la premiere garde suedoise sans 
etre reeonnns. 

Gyaaaade a, favorable, propiee, 
prospere. 

Gyaaare m, protectenr, patron, 
fan tear; oca paroissien m. Ex: 



An premier mot snr oe tujet, 
le paroissien se leva tont of- 
fer*. 

Grass* a, favorable, propiee. 

Gyatantt adv, favorablement. — 
ttdmd emot, favorablement dis- 
pose 4, propiee 4, favorable 4, 
preoccupe en favenr de. Vara 
— ttdmd, a/9 etre dans nne 
disposition favorable. 

Qyija /, vase /. J/r Dy. 

Gytjeead a, bones (minerales). 
Ex: Les medeeins preserivent 
les bones, pour combattre cor- 
talnes affections rhumatisma- 
les. 

GjrUig a, vasenx, vaaard. 

Grtlra va, — ihop; AHopgyttra. 

Ga en (va), marcher, aller (4 
pied), cheminer, passer, sa paa- 
ser, (gd ut) sortir, (afgd) par- 
tir; ronler; conrir; avoir court; 
faire; porter; Jouer; preur; y 
avoir ; (cm en tkrifptnna) ecrire. 
Ex: L'homme, nn navlre, nne 
montre marohe. Les quadru- 
plet, les aignilles d'nne mon- 
tre marehent. On vent mar- 
cher dans les voice qn'on s'est 
faitea soi-meme. Aller par nn 
sen tier. Aller par pelotons. 
Od alles-voos? Aller se con- 
cher, se promener. Cet eaca- 
lier va en spirale. Oette mon- 
tre va trente henrea, oette hor- 
loge, hnit jours. Oette ma- 
chine ne va pat (ne fonctionne 
pat) bien. II y a tant d*henret 
que nont eheminont. Let cha- 
meaux d'Arabie cheminent qna- 
tre jonrt sans boire. Passer le 
long d'nne mnraille. Le temps 
passe bien vise* Le bonlet lni 
a passe bien pres de la tete. 
Comment t'est paste votre 
voyage? Comment t'ett pattee 
votre dispute? Tel aotenr sort. 
Le train part. Le bateau 4 
vapenr va partir 4 telle henre. 
Notre carrosse, apres avoir 
longtemps ronle, s'arreta. Le 
contraire det broltt qui con- 
rent tur let personnel et snr 
les affaires est souvent la ve- 
rite. Cette monnaie n'a, ces 
etoffes n'ont pins de eonrs. 
Faire trols lieues 4 pied. Ce 
vaissean fait trols lieues par 
heure. Ce fusil porte 4 cent 
cinquante pas. Cette fleehe 
porte josque-14. Ha montre 
porte trente henres. Faites 
que la clef joue mieux dans la 
terrnre. Preter torment. II y 
a la rongeole dant cette mti- 
ton-14. — mjfeket, faire de Ion- 
gnet promenadet, etre bon 
marchenr ; (om sjukdomar) sevir 
avec force. Dtt har —it bra 
fdr honom, il a bien renssi; 
cela lul a bien reusti. Om atlt 
— r e«7, d/9 si la corde no 
rompt. Dtt har — tt ilia med 
den taken, cette affaire a mal 
rentti, a mal toorne*. Man 
skall (eke Idta afskrticka tig, om 
det — r Wa f bOrjan, il ne faut 
pas se rebnter an premier echec. 
Dtt har — it miff pd tamma tUtt, 
o'est jnttement ce qui m'ett 
arrive. Vet gick, tdtom jag tpdd- 



de, Taffaire a tourae comme je 
l'avaia pre*dit, ca que j'avais 
devin4 arriva. Jag ter pd fOr- 
hand, hum det kommer aU — , 
je voia ce qui en arrivera, ce 

3n'il en sera. Det md — , huru 
et vilt, vallle qne vaille, vogue 
la galere. Ex: Je lui preaen- 
terai ma reqnete, vallle que 
vallle. Fdr — , tad — , va, passe. 
Ex: Va done pour un voyage 
dans l'air. Paste pour cela. 
Som hmn — r och ttir, comme 
on le voit. — Idnft; 8e L4ngt. 
Han gick dnda derhdn, hit han 
hatade hen**, il alia jnsqn'4 
la menaoer. JLnda derhdn gick 
han i ofdrtkdmdhett il vint 4 nn 
tel point d'insolence. Bead dr 
det f8r preet, du brvkar — och 
hOraf Quel m In ittre tuives 
•vont? Det — r, torn det kommer, 
11 t'en va comma il ett venn. 
Det — r torn e\dan$; 8e Dant. 
8d — r det , n&r man tjunger /Or 
Idnge, voil4 ce que e'ett que de 
tant chanter. 8d — r det, n&r 
man dr otgdfg, voil4 une mite 
naturelle de votre deeobeis- 
tance. Det — r, td Idnge det — r, 
an bout du fotte la cnlbnte. 
Det — r Ml en tid, cela pent 
bien contlnuer aim! quelque 
tempt encore. — a/, (IBet) se 
detacher; (tdnder) rompre, se 
caster; (om tkott) partir; coder. 
5s Afg4. Ex: La canne rom- 

{>it. La corde se cassa. II ne 
eur cede ni en savoir ni en 
merlte. 8n0n — r a/, bort pd 
hSjderna, la nelge disparalt de 
deatut lea hauteurs. Dei — r 
an, 11 (elle) ett convenable; on 
pent, cela te pout. Ex: Ne 
fattet pat cette demarche, elle 
n'ett pat convenable. B'il ett 
convenable que j'y allie, je tnit 
tout pret. On pent lui ecrire. 
Je ne sals pas si oela te pent. 
Det — r td der an, la la; concl 
•conci. Ex: Aves-vout bien 
dor mi? La la. Cela vout rap- 
porte beaucoup? Oouci-couci. 

— bort, va chatter (un mal) 4 
force de marcher; vn te retl- 
rer, t'en aller, sortir (de), dis- 
paraltre, (/alia i/rdn) venir 4 
manqner, deceder. J/r G4 ur. 
Ex: Retire-to J de moi, 8atan 
(8t-Matth XVI, 38). Bt vons 
aussi, vonles-vous vous en al- 
ler? (8t- Jean VI, 67). — bort! 
Alles-vous-en, otes-voos de 14. 

— ieke bort, ne vons en alles 
pat, ne me qnittes pat si tot; 
ne vont ecartes pat, ne bonges 
pat. — bort i/rdn, o/ta quit- 
ter. — e/ter, marcher aprer, 
suivre; retarder; (hemta) aller 
chercher. Ex: Ma montre re- 
tarde de dix minutes. Jag har 
— tt e/ter ett glat, je tuit alle 
cheroher un verre, je vlens 
d'apporter nn verre. — e/ter 

Jgnt Ontkan; Se exempel under 
inskan. De pott/artvg, torn — 
emellan 8verige oeh Tptkland, 
les paquebots qui font la tra- 
verse entre la Buedo et 1'Alle- 
magne. — emot, (till mOtet) al- 
ler an devant de. Det — r ho- 
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nam erne*, il est contrarie dant 
set desseins. — /ram, avancer, 
s'approcher (de), arrlver (a); 
(oat **<XO porter; (t'approcher 
de l'autel poor) communler. — 
fram oeh tola vid ngn, aborder 
qn. Vdnta ngn dtr, hvarttt han 
stall — /ram, attendre qn au 
passage. — /ram oeh tillbaia; 
St Frsm. Man bOr Idta mmren 

— /ram dnda till hOmti, il faut 
conduire U muraille jnsqu'au 
coin. — /ram/Or, marcher on 
aller devant, preceder, passer 
avant, passer devant. Ex: La 
mnslqae precede le regiment. 
Une escorts precede et salt sa 
volture. Le repos de ma mere 
dolt passer avant toot. Les tra- 
vail x dolvent passer devant les 
plaisirs. —/ramdt, avancer, al- 
ler en svanoant; etre en vole de 
progres, progresser. Saken had* 
— tt /ramdt, y y avait progres. 

— /Or, valoir, couter. Man vet 
ieke, h9ad han — r /Or, c'est nn 
homme dont on ne conn alt pas 
le prix. — /Or tig, se faire; etre 
admit. Ex: O'est une chose qui 
pout se faire. Ces cuosee-14 ne 
se font pas atsement. Pareille 
chose ne sersit pas admlse en 
Angleterre. Dtt — r /Or tig au, 
il est possible de, on pent. Ex: 
Btt-il possible de gagner la con- 
flance dee sauvagee? Det — r 
ickt /Or tiff, il n'y a pas moyen 
(de faire cela), cela ne se pent 
pae. — /Orbi, va, tn passer, va 
depasser; vn ss paster; passer 
par-darant, passer a cote (de). 
Ex: La boule a passe le bat. 
Passes cet endroit, ne le lises 
pas. L'htver est bientdt passe. 
Depasser le but, le lieu conve- 
nu. Depasser see camarades. La 
belle saison, le temps se passe 
insensiblement. L'ooossion se 
passe. Passsr par-devant nne 
malson, par-devant les fenetres. 
Passer 4 cdte d'une question, 
d'une difficult*. —/Ort, marcher 
avant, avoir le paa sur (avant), 
passer avant, preceder, devan- 
cer. Jfr G4 framfttr. Ex: Le 
Parletnent avait le pas sur les 
autree compagnies. Voyageurt 
qui nous ont precedes dans les 
sentlers de l'infortune. Les ge- 
nerations qui nous ont devanoet. 

— /Orut; St Ftfrut. — i tertia, 
faire sa trolsleme. lion — r i 
tjette mdnaden, elle est grosse de 
six molt. — i rOdi, tlrer sur le 
rouge. — i /alt, se mettre en 
campagne. — i god /Or; 8* God. 

— i/rdn, eg o. otg t'eearter de, 
eg t*en aller de, se rettrer de, 
sortir de; otg se departir de, de- 
vler de, se dedire de, se relacher 
de, revenlr de ; (tottna) se deta- 
cher; (vid rdkning) devoir etre 
dddult. Ex: 8'ecarter de la na- 
ture. Se departir d'une opinion, 
do respect que Ton doit a qn. 
Devler d'une resolution arretee, 
d'un parti prlt. Quand ce cbolx 
est fait, on ne t'en dedit plut. 
Ne se relacher en rien dee oou- 
tumes ds son payt. Ne pas re- 
venir d'un marche conclu. II 



est revenu de see debauches. 
Lorsqu'il a pris une resolution^, 
il est impossible de Ten faire 7 
revenlr. Ingenting har /Omtdtt 
honom att — 4/rin titt betlut, 
rien n'a pu le dlstraire de sa 
resolution. Vdgen — r ickt Idngt 
i/rdn bun, la route ne passe pas 
loin du village. — i/rdn titt 
arbete, quitter le travail, sa be- 
sogne, discontinuer de travail- 
lev. — ifrdn tina grundtatttr, se 
dedirs de see principet, se d*- 
mentir. — i/rdn Idkarent /Ore- 
tkri/ttr, supprimerletraitement. 
Ickt — i/rdn, ibl persister fer- 
mement dans, soutenlr constam- 
ment. Ex: Soutenlr constam* 
ment ce qu'on a avance. Sgtttan 
gick i/rdn honom, il rata cette 
place, oet emploi. En matk gick 
i/rdn honom, il rendit un ver. 
— i/rdn mina Ogon, 6tet-vous 
de ma presence, ote-toi de mes 
yeux, de ma vue. — igtn, (vara 
gtngdngart) revenlr; (tlula till) 
clore, former. — igtnom, passer 
par on a travers, traverser, par- 
courir, percer; depoulller (un 
serutin); recbapper de (d'une 
m a 1 a d i e) : St Genomga ; vn pas- 
ser; (komma tig) en recbapper. 
Ex: II recut nn coupd'epeequi 
lul percs la poitrine. La plule 
a perce tout see habits. La lot, 
le projet a passe. Ne pas passer 
a l'examen a oause de ton igno- 
rance. — igtnom ntpcket (ondt), 
endurer beancoup de peines, 
sonffrir beaucoup, manger de 
la vacbe enragee. /fan har — tt 
igtnom (txamtn), d/v il est re- 
cu. — igtnom d npo (t. tx. tn 
Itxa), repeter. — igtnom mtd 
ngt, venir 4 bout de qch. Jfr 
Genomdrifva. — ihop, se join- 
dre, se rejotndre, se rencontrer ; 
(data till) former; cadrer, s'a- 
Jotter, (poovoir) se conollier. 
Ex: Faites que le compte cadre. 
Ton tee choses cad rent au jutte 
4 nos desssins. Cela t'ajutte mal 
au dessein que vont aves. Vo- 
tre sytteme ne peut se oonoilier 
avec les princlpes etabllt. Fd 
att — ihop, venir 4 bout de fer- 
mer; faire cadrer, ajutter, con- 
cllier. Ex: II faut qu'llt pull- 
tent faire cadrer cette v6rlte 
avec lenrt principet. Comment 
ajntteres-vous ces passages op- 
poses? Tacher de concilier la 
religion avec ses penchants. Dtt 
— r nog bra ihop, d/v cela ne 
peut que Men finlr. Dtt — r/e>- 
trdgligt ihop, c'est une heureute 
rencontre. Dtt — r aldrig ihop, 
cela eet impossible; c'est tenter 
1' impossible. — in, (r)entrer, 
passer. 8t Ing4 vn. Ex: Barre 
de fer qui entre, qui pasts dans 
la muraille. Tout let different! 
tuyaux de cette lunette rentrent 
let unt dant les autree. Le se- 
cond srtlcle rentre dans le pre- 
mier. — in mtd /Ottema, por- 
ter, avoir, tourner, mettre let 
piedt, la point* det pledt en de- 
dans. — inpd, enfiler(le pont 
Nenf); acquiesoer 4, te preter 
4, condescendre 4, acceder 4, 



souscrlre 4, agreer, accepter. 
Ex: Acquiescer 4 une demands, 
4 une opinion. 8e preter 4 un 
accommodement, 4 tout. Je ne 
puis condescendre 4 ce que vout 
exlgex de mot. Acceder 4 une 

gropotition, 4 une stipulation, 
ouscrire 4 un arrangement, 4 
nne proposition. Je lul at fait 
agreer met motifs. Acceptes-vous 
ces conditions? — in pd ngnt 
dtigt, d/v s'attocier au sentiment 
de qn, abonder dant le sens de 
qn. Man har tvdrt att — in pd, 
d/v U est tres contestable (q u ' 1 1 
alt tout prevu). — in pd att 
taga ngn till mdg, agreer qn pour 
gendre. Jckt — in pd, o/ta nier, 
coo tetter; refnser. Ex: II ne 
faut point contester (dtsputtra) 
centre ceux qui nlent les prin- 
clpes. II nie qu'il se solt tro ti- 
re dans cette malson. Refuser 
des conditions avantageutet. II 
m'offrait sa bourse, f'ai refute 
de m*en tervlr. II refnte de 
payer, de venir, de partir, d'y al- 
ler, de tra valller. — mtd hatttn 
under armtn, aller chapeau bat. 

— mtd k&pp, marcher la canne 
4 la main. — mtd skor, medhOga 
klackar, mtd lOskragar, porter 
dee souliers, dee talons naots, 
des faux cols. Matkin, torn ~r 
mtd dnga, machine / 4 vapenr. 

— mtd ngn, accompagner qn, 
aller avec qn. — mtd barn, d/v 
etre enceinte. — mtd v. imp., 
en etre de, arriver de, en aller 
de. Ex: II en tera de cette af- 
faire comme II plalra aux juget. 
Comma 11 arrive des meturet 
trop contrairee 4 l'etprit d'un 
temps. II en va de oette affaire 
•14 comme de l'autre. Hum 
tkall det dd — mtd den ttaekart 
gotten t Que deviendra alors ce 
pauvre garcon? Man vtt ieke, 
hum dtt har — tt mtd denna 
/mktantvdrda hdr, on ne salt 
plus ce qu'est devenue cette 
formidable armee. — ned, des- 
cendre; font toltn) se coucber; 
(trdnga ntd) percer; (reducer at % 
/alia i prit) etre rtdnit, flechir; 
(tvdljat, gd ned i magtn) s'ava- 
ler. — " ned tig, en f oncer. Han 
gick ned tig pd iten, la glace 
romplx sout lui. — nedan/Sr, 
nedanom, detceodre au-deseous 
de, passer, depasser. — om,(/d 
/Snprdng /ram/Or) devancer (en 
allant pint vite), prendre les 
devaots tur, (de)passer; (tluta) 
avoir une on, flnir, s'ecouler; 
(gOrat om) etre 4 refalre. Se d/v 
Drags r. imp. om. Det — r tnart 
om, cela tire 4 ta fin, cela va 
bientot flnir. — onvhvarandra, 
ibl te croiter. J/r Omfarat. — 
om intet, echouer. — omkring, 
tourner (autonr de), aller, mar- 
cher auto or de; faire le tour 
de, se promener (antour de); 
circuler, aller (errer) t^ et 14, 
tournoyer. St d/v Omglfva. 
Ex: La terre tourne antour 
du soleil. Tourner antour d'u- 
ne malton. La machine tourne 
tur ton pivot. II lui semble 
que tons les objets tournent. 
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Fair* le toar d'nn jardin, de 
la chambre (i en trddgdrd, i 
rummtt), \l se promena tout 
aotour da ton vaste enclos. Be 
promeoer dans an pare dans 
la campegne. Las promeneurs 
peuvent llbrement circuler dans 
cat vutti alleee. Un murmurs 
sonrd circula da loga an log*. 
Ca bruit circula dapuii bier 
dans la Tille. Retrouver son 
chamin apres avoir longtamps 
cournoye'. FOrtjtnm tUt uppt- 
Adllt mod att — emitting pd ga- 
tomm oc* tjunga, gainer sa via 
4 ohantar par las rues. Dtt — r 
omkrinf i hufvudet pd honom, 
la ttte lni tourna. Armbandtt 
— r JUrt hoarf omkring armtn, 
la braeslafe fait pluslsurs tours 
autour du bras. — pd, mar- 
cher ou sa promsner tar, otg 
etre sur; (rgcia /ram) avancer, 
ifritli) allar bon train, (JrUka- 
rt) allar meilleor train, (ofdr- 
skrdckt) allar son chamin, y al- 
lar resolument, (ofSrvdgtt) y al- 
lar brusquement; (bttdka, ndr- 
mara aid) allar a, frequenter, 
(fdrtldtningar) assister a, sui- 
vre; (vara tiUrdckligt star) en- 
trer; (utgtra) fairs; (ifrdga om 
dtdtr) courir: 0*da tiU): Be Qk 
at pa. Ex: Btre snr la bord 
da sa fossa. Cas bottaa entrant 
f acilement. Ga chapaau na paut 
entrer, n'entre pas bftn dans 
la tete. Vingt sous font un 
franc. II court sa ringtisms 
annle. BOrja — pd tgen hand, 
(om ban) commencsr 4 fairs 
quolques pas, a marcher seul. 

— rait pa taken, aller droit an 
fait, au but, 4 ses fins. — pd 
cupphdrtigt att ttudera, tkri/oa, 
sptla, etudter, eorire, jouer 
oontinuellement. — iekt pd *d 
dtr, n'alles pas oe train-14. 8d- 
som ni — r pd, blir dtt mart slat 
mid tdra krafttr, au train dont 
vous allss, vos forces seront 
bisntot epuisees. 8d ni — r pd 
ccft pratar, ttamrar, comma vous 
degolsesl — pd ttdndigt med 
<tt och dtttamma, rablcher ton- 
jours las memos choses. — tdw 
dtr, se rompre, se briser, to 
cesser, se decbirer, aire mis 
ou tomber en pieces, delator. 

— till, aller a, (hem till) chss, 
passsr 4, dans, ches, (afgd till) 
partir pour; (tdnda tig till) s'a- 
dresscr 4; (leda till) conduire 
4, mener 4; (ttiga till) monter 
4; (ttrdeka tig till) se prolonger 
4, jusqu'4; (skrida till) se por- 
ter 4; (utvtekla xdxtlif) venir, 
(tld rat dngo) reprendre; (kom- 
ma tig, hdnda) se fairs, arriver. 
Ex: Cette avenue se prolonge 
jusqu v 4 la route royals. Je fas 
pros de me porter 4 quelque 
extremite envers plnsisurs d'en- 
tre euz. Le bsnanier ns vient 
que dans' les pays ohauds. Com- 
ment cela se fait- II? Comment 
cela est-il arrive? J a, td — r 
dtt till, ainsi va le monde, o"sst 
la lot oommune. N&r jag ter, 
hum dtt — r till i vtrldtn, quand 
je regards comment vont lea 



choses du monde. Dtt — r an- 
Jirligt till, il se passe d'etran- 
^as choses. — till tig tjtlf, 
rentrer ou desoendre en sol 
-meme, faire un retour sur 
soi-meme. — ttllbaka, aller en 
arrlero, reculer; retourner, re- 
passer, reventr, se reporter, re- 
monter. Ex: Beeuler d'un pas. 
Btre trop avanee pour reculer. 
Retourner sur sss pas, ches 
qn, au travail. Repasser par 
le meme chemin. Repasses sur 
les siecles qui nous ont deven- 
cos. Revenons 4 notre sujet 
(4 nos moutons). Reportes 
•vous au temps de notre bon- 
heur. Remonter 4 la source, \ 
au prinoipe, 4 la cause, 4 una 
certain* epoque. Cette con- 
struction ne remonte pas plus 
haut (Idngrt tillbaka) one IMS. 
— undan, se ranger, faire place 
(4); (om arbettn, /Orttag) avan- 
car, etre en bon train. Ex: 8c 
ranger pour laisser passer qn. 
Dtt — r klent, ickt undan mtd 
arbtttt, le travail, la besogne 
n'avanoe guere, langult. — nn- 
dtr, marcher ou passsr sous; 
s'ablmer. se miner, saccomber. 
Ex: 8'ablmer dans les flots. 
Lss jeunee gens s'sblment par 
le luxe, par la debauehe. <8e 
miner par le Jen. Dtt — r an- 
dtr mtd handttn, konsfJHU*, Is 
commerce, l'industrie deperit. 
Odra att ngn — r rnmitr, miner, 
faire saccomber qn. — mpp, 
monter, (om vdxttr) lever, (om 
toUn) se lever, (om dtrrar tie) 
s'onvrir, (om tdr) se ronvrir, 
(om tillfrutna vatttndrag) de- 
b4cler, (lOtat upp) se defaire, 
(i fogningar) se disjoindre. — 
upp emot, valoir; approcher de. 
8t UppvKga. 9 — r jtmnt mpp 
i 45, trois sst nne partie ali- 
qnote de quinse. — upp i rtk, 
s'en aller en fumee. — upp 
till, monter 4, attelndre. Ex: 
Lss enoh4res n'ont pas attaint 
la prix de l'estimation. — upp 
till ngn, passer chss qn. — 
uppt, etre snr pied. — upp/dr, 
(re)monter(l'esc slier, la col- 
line, le fleuve). — «r, passsr 
de; s'en aller. Ex: Ne passes 
point de maison en malson 
(St-Luo X, 7). Ces conleurs 
4taient solides; elles ne s'en 
sont pas allees. Ces taches 
s'en vont difflcllement. fdr- 
gtn har — tt ur dttta tyg, cette 
etoffe a perdu sa coulenr, s'est 
detelnte. 8oltn gdr, att fdrgtr- 
na — ur, le soleil deteint les 
conleurs, les etoffes. Mitt hdr 
bOrjar — ur, ma tftteoommence 
4 se degarnir. Mtdtl, torn fdr- 
hindrar hdrtt att — ur, remade, 
cosmetique m qui empeche la 
chute des ohsvenx. — ut, sor- 
tir, aller dehors, s'en aller; (gd 
till dnda) finir, echoir; (om Ut- 
ter) s'^teindre; (om odxttr) mou- 
rir, (hdlta pd att — «Odeperir; 
(skjuta ut) avancer; (blifva ut- 
tdld) s'epuiser. Ex: Son ball 
Antra 4 Paques. Le terme 
echoife 4 tells epoque. — ut 



/Or att vtrkttdlla, giro ngt, al- 
ler, s'en aller faire qch. — ut 
ifrdn, sortir de; partir de; ema- 
ner de. Ex: Je coocois qus 
V universality des choses est 
e*msnee de ce Dieu, qui seul 
est par lui-meme et dont toot 
est I'ouvrage. — ut mtd fM- 
ttrna, porter la pointa des 
pieds en dehors. — ef mtd, 
otg sufflre 4; venir 4 bout de; 
avoir le moyen. Ex: Ce do- 
mestique ne sanrait sufflre 4 
servlr tant de personnes. Je 
sum's seul 4 ce travail. Venir 4 
bout d'une entreprise. — ut mtd 
att, etre sufftsant pour, avoir le 
moyen de. Ex: Un seul homme 
est snfflsant pour faire ce tra- 
vail en un jour. N'avoir pas le 
moyen de donner, de payer 
qch. — ut mtd att fuUgdra 
tina fdrbindtlttr, faire face 4 
ses engagements. Dtt fir arbt- 
fen, torn jag — r ut mtd, dfx ce 
sont des travanx 4 ma portee. 

— u{fbrt, descendre; otg enf on- 
cer. — ut och in, aller et venir. 

— ut pd, aboutir 4. — utanpd, 
pouvoir etre port* par-dessus 
nn autre v&tement, une autre 
chaussure; otg snrpasser. — 
utom, — utd/ter, aller ou pas- 
ser au del*, depasser, outre- 
passer, excider. J/r ofver- 
skrida. Dtt — r d Itf, d htdtr, 
11 y va de la vie, de l*honneur. 

— dttad, se mettre en ohemin, 
aller. — dt (ttt hdU), aller vers, 
4, d'un certain cote, prendre 
le chemin de, s'adonner 4; se 
consommer, etre employe; se 
vendre; crever, etoufler. 8t 
Fttrga*. Ex: Je vous prie de 
passer ches moi, si votre che- 
min s'y adonne. Nos provisions 
se consomment bien rapide- 
ment. Dtt — r mycket dt hdr 
(dtr) i huttt, on consomme beau- 
coup dans cette malson. Mgektt 
(of) ted — r dt, il se fait une 
grande consomption de bois. 
Jag har i kdllartn iekemtraxin, 
dn torn — r dt fdr mitt tgtt hut- 
hdll, je n'ai dans ma cave que 
le vin necessalre 4 ma consom- 
mation. Jag kan rigtigt — dt 

3f trdUhet, je me sens fourbu 
e lassitude. Hvad — r dt honom 
(Jtlat honom)} Qu'a-t-11? Hxad 
—t dt honom (Htad tagtr han 
tig fdr) t Qu'est-ce qui letlent? 

— ilia dt, maltraiter, en don- 
ner de la bonne facon 4, sa- 
bonier (d'importance), dauber, 
accommoder bien, malmener, 
arranger mal. — tfvtr, passer 
par-dessus, passer, traverser, 
franchir; snrpasser; toucher 4 
son terme, finir, cesser. Ex: 
La balle a passe par-dessus 
le mur. Passer par-dessus les 
beaux endroits d'un livre, les 
defeats d'un ouvrsge. Passer 
un pont, sur une planche. II 
a passe* le pont. Des bas qui 
ne passent point le genou. Pas- 
ser de I'amour 4 lahaine. Pas- 
ser dans le parti contra! re, 4 
1'ennemi, du cote* des ennemis. 
Le pont traverse la riviere. 
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Francbir una barriere. Cola 
surpasse ma portee. — sig 
irtitt, s'epuiser 4 force de mar* 
cher. — sig tOrstig, gagner da 
la soif , s'alterer 4 force de mar* 
cher. Han har — tt sig svettig, 
il est tout en saeur apres ia 
promenade. 

G&eade pa. Komma — , venir a 
pled. Komma — till ett stalls, 
venir de ton pied a qaelqne 
endroit. — mpl, allanta, pie* 
tons, promeneun mpt. Ex: 
Lee allanti et lea venante. 
Gette maison eat ouverte auz 
allanta et Tenants. Lea trot* 
tolra aont fort commodea pour 
lea pietons. Le pare eat plein 
de promeneurs. 

Gaende a, marche /, passage, 
paa m. Ex: La marche anr 
denx pieds, snr an plan ascen- 
dant, sur an plan descendant. 
An paaaage da ponU Aller an 
paa. Mettre (Idta gd) nn che* 
▼al an paa. — till /ots, d/v 
promenade / 4 pied, promena- 
des /pi. Vid, under — t, oanl 
en merchant, ae promenant 
(dans, snr). FW — Xinikyr- 
kan, 4 l'entree dans l'eglise; 
«r kprkan, 4 la sortie de l'e- 
glise. Vid — t upp/Ore, ut/6re 
en backs, en montant, en des- 
cendant nne colline. — t upp- 
/dre backar kostar mgeket pd 
hdstarne, les chevaux ont beau* 
coup de mal 4 la montee. — 
/ram oeh tUlbaka, allees et ve- 
nues /pi. I ett — , toot d'une 
traite. Ex: AUer tout d'une 
traite d'un lieu 4 un autre. 
TrOtt of — , fatigue de aa mar- 
che, de sa promenade, las de 
marcher. 

Gafva /, don, present m; dona- 
tion; offrande; aumone, chari* 
te /. Ex: Don spiritual, de 
prophetic. Le don de plaire. 
Avoir le don de so faire hair 
de tout le monde. Don qu'on 
fait de bon coaur. L'ftvangile 
est le plus beau preaent que 
Dieu pot faire aux hommes. 
TJn bon roi, nn veritable ami 
est un present du ciel. Dona- 
tion avec reserve d'usu fruit. 
Lalsses 14 votre offrande de* 
rant l'autel, et allea d'abord 
vous r6concllier avec votre 
frere» et alors tous Tiendres 
presenter votre offrande (8t 
-Matth V, 24). Frikottig — , 
Hfv liberallte, largesse/. Ex: 
Voi liberalites soot mal placees. 
II le comble de largeaaea. Ouds 
gd/vor, doos mpl de Dieu; abon- 
dance, foison /. Ex: Abon- 
dance de tontes chosea. L'a- 
bon dance dea grains rogue sou- 
vent dans un pays on Ton ne 
seme ni ne recueille. 11 7 aura 
foison de fruits cette annee. 
Goda gd/vor, de beaux, de bons 
presents; ce qui est bon; de 
beaux dons, dons heureux, du 
talent. Ex: 8i done, vous qui 
etes mauvais, vons saves don* 
ner ce qui est bon 4 vos en- 
fants (St- Matth VII, 11). 11 
a du talent pour la chaire. 



Gafrobref n, aote m de donation. 

Gang m, fois /, coup at. Ex: Ujje 
fois par an. Deux fois par se- 
maine, la aemaine. Pluaienrs 
fois. Coup aur coup. II vous 
fait coup aur coop dea ques- 
tions empresseea. 8onner le 
premier, le dernier coop. (F6r) 
dsn hdr —en, (poor) cette foia 
-cl, pour le coup. Ex: Pour le 
coup, il ne m'ecbappera paa. 
C'est assea pour le coup. Pd 
samma — , 4 la fois, en meme 
temps. En pd samma — - /gsisk 
oca moralisk tanning, nne veri- 
te physique et morale tout en* 
■enable. Pd sn — , 4 la fois; 
tout d'un conp. Ex: Personne 
ne devient acelerat tout d'un 
coup. En — /Or alia, une fois 
ponr toutes. Man bOr nu sn — 
/Or alia veto, il faut savoir une 
bonne fois. Dst /dr han en — 
dngra, il s'en repentira un jour. 
En — dr ingsn — , une fois n'est 
pas contume. Han Jlck, mottog 
besOk a/ dem ndgon — , men ieke 
o/ta, il reoevait d'eux de rares 
visites. Hvarje — som, tontes 
lea foia que. Hvar sin — , tour 
4 tour. Den ena dr en hal/ — 
till sd stor som den andra, Tun 
eat plua grand que l'autre de 
moitie*. Betala en hal/ — /dr 
myeket /dr, acheter trop cber 
de moitie. Tod —or tvd dr /y- 
ra, deux et deux font quatre. 

Gang m, marche, allure (ion- 
vent au pluriel), demarche 
/, marcher, train, paaaage m; 
allee, (stingrande, i en park) 
tortille /; couloir m, ruelle /; 
(i le/vande varetsers kroppar) 
conduit m, vote /; cours, fll m, 
chalne /. Ex: Marche majes- 
tueuae. Balentir, accelerer aa 
marche. La marche d'un na- 
vire, dea astres, d'une montre, 
de la civilisation, des affaires. 
Mettre une machine en marche. 
Facile 4 reconnattre 4 son al- 
lure. L'allure, les allures d'un 
cheval. Ce cheval a les allu- 
res donees et faciles. Demar- 
che aisee, degagee, lente, pre- 
cipitee, majestueuse. Avoir un 
marcher gracienx, elegant, gra- 
ve, lourd, pesant. Vous le re* 
connaltres 4 son marcher. Le 
train de ce cheval est doux, est 
rude. L'affaire va son train 
Mettre une affaire en train 
Passage souterrain. Le passage 
de Mercure sur le disque du 
soleil. 8abler les allees. Che- 
que enfant a son pupitre, Isold 
par quatre couloirs qui se croi- 
sent autonr de lui. Les cellu- 
les sont separees les unes dea 
autres par une ruelle. La jus- 
tice aura son conn. 8uivre 
le fll, la chalne des idles, des 
evenements. Betdckt — , por- 
tique m, galerie couverte; Be- 
/ditn caponniere/. Den vagnen 
dr smalare i —en, la voie de 
cette voiture est plus etroite. 
Sdtta i — , mettre en marche, 
en mouvement, en train, don- 
ner le branle 4. Sdtta en ma- 
skin i — , d/v faire jouer, faire 



fonctlonner nne maohine. Dtt 
arbete, som anv&nde* /Or att sdt- 
ta maskinen i — , le travail de- 
penee pour la mise en marche 
de la machine. Vara i — , etre 
en mouvement, etre en train. 
Com maskiner) fonctlonner. Den- 
ne /abriksegare har tjugu •<-/- 
stolar i — , oe manufacturier a> 
vlngt metiers battauts. Od sin 
jemna — , aller son train com- 
ma par le paaae. 3e samtaiet f 
/ull — , voir la conversation 
engagee. Del dr sd nerldens — , 
ainsi va le monde, c'est le droit 
dn jeu. Odet mdste ha/oa sin 
— , il faut laisser accomplir le 
destln. 

Gaaga vn; 8s G4. 

G4agare m, marcheur; (hist> 
coursier m. 

G4agbaaa/, trottoir m. 

Giagbar a, praticable; qnl a 
coura, de coura, courant; epi- 
ddmique. Ex: Chemln prati- 
cable. Monnale de coura. Prix 
courant. Maladie epidemiqae. 

G4ngbro /, paaaerelle /. 

G4agbnd a, messager as 4 pled. 

Gaagjern a, (i /orm a/ hake} 
good' m, (i /orm a/ merla) pen- 
ture; (d dot or, ur) eharniere/. 

G4agkllder npl, hardee/p/. 

Giagport at, guichet w, porte /. 

Gaagapel n, cabeatan, vindaa at. 

GtagaU* m, aentier m. 

G4agatoi m, chariot m. 

G&ngrerk a, monvement as. 

Gangrlg m, chemin dea pietona* 
aentier m. 

Gaplare m, personne / bruaqne; 
etourdt, etourdie; (pratmakare> 
harangueur m. 

Gar. / gdr, hier. Ex: Hier an 
aoir. / — naU, l'avant*derni4ra 
nnit. 

Gird m, (omgdrdad plats) conr; 
(boningshus) maison /, corps m 
de logis ; (hemman) terre, ferme 
/, fonds m da terre. Gd ned 
pd —en, descendre dans la 
coor; oeg aller aux lieux. 

Gardag m, jour m on journee 
d'hier, veille /. Natten till —en, 

i'avant*dernI4re nnit. 
rdagsafloa m, soiree / de la 
veille. 

Glrdagsblad n, gesette / d'hier. 

Gardagspost m, posts / d'hier. 

Gardfariaaade) as, colportage m. 
Dri/va — , faire le colportage, 
colporter des marchandises. 

Girdfarlhaadlande in, porteballe, 
colporteur m. 

G&rdlag m, cargue /. 

G|rdsbrak; Se Hemmanabrnk. 

Gardsdring m, -relet de cour, de 
ferme; (uppassare d hotell) gar- 
con m (de la maleln). 

G&rdsegare m, proprie*talre m 
d'une maison, de maisons;pro- 
prietalre d'un fonds de terre. 

G&rdsfogde m, econome m. Ex: 
Un homme etalt riche et avait 
un econome (8t-Luc XVI, 1). 

G4rdsfelk », gens ou domestiqnes 
de la maison; habitants mpl 
de la ferme; famllle / et do- 
mestiqnes du fermier, du te- 
nancier. 

G&rdsknnd m, ehien de la mat- 
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■on, chlen do la ferine, matin 
m. 

Gardslda /, derriere dn logis, der- 
riere m. Bo it —a, occuper le 
derriere da logis, etre loge sur 
le derriere. 

Gardiplaa m, eepace m llbre de- 
rant la maison, cour /. 

Gardsport m, porte / de la cour, 
porte de derriere. 

Girdaraai n, chambre / on appar- 
tement m donnant mr la cour. 

Girdari «, esprit follet, follet m. 

GArdfttJaf: Se Huitjuf. 

Gardstomi/, emplacement to d'u- 
ne maison; cour /. 

Glrdvard m; Se Gardshund. 

Gas /, oie/. Hafva en — oplockad 
med ngn, avoir maille A partir 
avec qn. Det dr torn att tld vat' 
ten ptl — en, a laver la tete d'an 
Ado, d'un More, on perd sa lei- 
five. 

Bisbrtfst a, (poitrlne / d')oie fu- 
ee. 

ifett n, gralwe / d*oie. 
ihalfra /; Se GAsbrbat. 
ihae a, stable / aux oles. 
liter n, gralwe / d'oie. 
kaji to, jars m. 
akras a, petite oie, abatis m 
d'oie. 

GaalefreraasteJ m, pAte m dc 
foie(s) gras. 

GisMarsch m, marcbe / A la file. 
/ — , vanl A la queue leu leu. 

Glspeaaa /, plume / d'oie. Rid- 
dare af —a, plumitif m. 

Gaeatek /, oie rOtie. 

Glsaage m, oison to. 

ClaU /, enigme /. Finna nyckeln 
till —a, trouver le mot de l'e- 
nigme, la clef dn mystere, de- 
couvrir le pot aux roses. 

Gatfall, Gatllk a, enigmatique. 

Gatfnllt, Gitllkt adv, enigmati- 
quement. 

©ick m. GOra — tttaf, drifva — 
mtd en person, se moqner, se 
jouer d'une person ne. Odra — 
utaf, drifva — med ngt, se mo- 
qner, se faire un jeu de qcb. 
Ex: Se moquer de l'babit, de la 
danse de qn. Vous tons faitea 
un jeu de ma douleur. 

Gieka ra, frustrer, tromper. Ex: 
Frustrer I'attente de qn. Trom- 
*per les calcnls de qn. Tromper 
qn dans son attente. — ngn i 
dett v&ntan, — ngnt vdntan, dfx 
desappoittter qn. Ex: II se (it 
un moment de silence qui parut 
desappointer mon compagnon de 
route. Celui qui ne compters 
jamais sur rlen ne sera jamais 
deaappointe. Oudldtericke — tig, 
on ne se joue (moque) point de 
Dieu (Gal VI, 7). 

Giekas vd, — med, se jouer de, 
se moqner de, railler de. 

GSekerl a, moquerte /. 

Gidda /, brocbet, esoce to. 

Giddaate m, potamot nageant. 

Giddraa n, tralnelle /. 

Giddaalpa/, brocbeton,lanceron, 
lancon m. 

Gil /, — ar, ouTes, brancbies fpl. 

Gila va, habiller. 

Gilaade n, babillage to. 

Gilbagar mpl, arcs brancbiaux. 

Gild /, dette, dette passive. 



Gilda ea, payer,, acqnitter; ex- 
pier. Ex: De longues annees 
dolvent expier la faute d'un 
moment. Ord, torn — ■ med 
ttarka bifalltgttringar, paroles 
couvertes d'applaudissements. 

Gildaade a, payement, acqultte- 
ment to ; expiation /. 

Glldbaadea a, obere, embarrasse. 
Ex: Succession oberee, embar- 
rassee. 

Glldealr m, debiteur, debitrice. 

Glldttaga /, maison d* arret on 



prison / pour dettes. 



Galfotiagar mpl, branchiopodes 
top/. 

Gill a, eclatant, percant, algn, 
argentln. 

Gill », paroisse / (y compris nne 
ou plusieurs succursales). 

Gilla re, (kastrera) chAtrer. 

GUla ea, vn, valoir, etre ratable, 
etre de mise, avoir cours, etre 
en vigueur; passer (pour); s'a- 
gir de, y aller de, porter sur, 
regarder. Ex: Cette monnaie 
vaut vingt francs. Acte, quit- 
tance, caution qui n'est pas ra- 
table. Ces esp6ces-lA ne sont 
plus de mise. Cette raison, cet- 
te excuse n'est pas de mise. 
Cette monnaie, ce papier a 
cours. Loi qui est toujour*, 
qui n'est plus en rigueur. Cela 
passe pour article de fol. Quand 
il s'agira de vous, je vous aver- 
ting. II s'agit, il y ra du sa- 
lut de l'£tat. Cette concession 
porte sur les qnartiers subur- 
bains. C'est vous que cela re- 
garde. Det fdr — ., hvad det kan, 
vaille que vaille. — mycket, va- 
lolr beaucoup, etre d'un grand 
prix, etre en valeur; etre d'un 
grand poids, avoir grand credit. 
Ex: Le t^moignage d'un bomme 
si instruit est d'un grand poids. 
Avoir grand credit A la cour. 
Hvad gdlter tddent Quel est le 
prix du bl6, des grains? Hvad 
g&ller vadett Quel pari a vex 
-vous fait? Hvart gdller resanf 
Od s'adressent vos pas? Ou al- 
les-vous ? Fdrdig, ndr det gdller, 
toujour* pr£t. Ndr det gdller, 
dfv quand il y a du peril, en 
oas de necessity, de besoin. Nu 
g&ller det, voilA le moment, le 
moment est venu, il s'agit main- 
tenant (de mettre au jour 
sa veracite, etc). — pd t de- 
mander de grands efforts; exer- 
cer une forte preasion. 

Gilla vn; Se Ljuda. 

Gillaade pa, valable, de mise, 
courant, en vigueur. Ex: Prix 
courant. OSra — , faire valoir. 
Odra tin vilja — , dieter sa vo- 
lont«, ses volontes. Gdratig—, 
se faire valoir, prevaloir, se pro- 
dnire, (ibl om rotten) se degager. 
Ex: L'art de se faire valoir 
donne souvent plus d'eclat que 
ce qu'on vaut. L'erreur prevent 
partont. Son avis a prevalu. 
Le talent de cet orateur s'est 
produit aveo eclat. La voix de 
ce cbanteur ne se degage pas. 
(Bdrja) gora tig — , dfv percer. 
Ex: Le talent de cet bomme 
perce d6jA. Le merite senl ar- 



rive rarement A percer. Qdra 
tig allmdnt — , ibl se generaliser. 
Ex: Cette opinion se generalise 
de plus en plus. 

GiUgamee m, belier chAtre, mon- 
ton m. 

Gil lock n, opercnle m. 

Gillt adv, d'une voix perennte, 
eigne*, argentine. 

Gil mask m, lernde /. 

GilOppalag /, branch lostome m. 

Giaga /, (i Idt) rAteau m. Se 
Skrnfgttnga. 

Giaga va, tarander. 

Giagllg a, deglngande. 

Giagse a, recu, etabli, general, 
accredlte. Ex: Usages reens. 
Opinion gendralement recne. 
Coutume, opinion etablie. Idee 
generate. L'opinion la plus ao- 
credltee est que nous n'y avons 
rien gagn6. Vara — , ofta aroir 
conrs, courir. 

Gird /, tribut, hommage m, of- 
frande /. Ex: Tribut d'estime 
et de reconnaissance. Daignea 
agreer ceci comme un hommage 
de ma reconnaissance. Apporter 
son offrande en faveur de mal- 
beureux. 

Girde n, champ (laboure) entoure 
d'une cloture, solo /. Nu &r — t 
"PlV'/w't °b (lnl) ft donne la 
clef des champs, 11 (elle, etc) 
brole la obandelle par les deux 
bouts. 

Girdeagird m, echalier m, hale 
morte, clftture / de palls, palls 
m. Stdnga — omkring en dker, 
clore un champ de hales, d'nne 
hale morte. Taga bort — ea om- 
kring en dng, en trddgdrd, declo- 
re nn pr6, un jardln. 

Girdael n. perches fpl de cloture. 

Girdaelsting, Girdsgardutaag/, 
perche / de cloture. 

GirdaelaiSr, Girdsgardsttffr m, 
pieu m de cloture. 

Girdaaiyg m, troglodyte mtgnon. 

Gispa en, bAiller. 

Gispalag /. bAlllement m. 

Gist m,/, bOte to, (vid bjudning) 
invitee), convle(e), convive; (d 
fr&mmande ort) Stranger, etran- 
gere, (i fOrhdtlande till vdrdfol- 
ket) pensionnaire to, /. Objuden 
— , intrus(e), passe-volant m. 

Gista va, vn, passer quelque temps, 
qnelques jours, un jonr (ches 
q n), faire un court sejour (dans 
nn endroit). 

Gas tab ad a, banquet, festin, re- 

£al m. 
itabadabord n, table/ des con- 
vives; banquet, festin m. 

Gistaade «, sejour m en qualite 
d'invite, etc: Se Gast. 

Gistfrl a, hospitaller. 

Gistfrlhet /, hospitallte /. 

Gistfrltt adv, avec hospitality. 

Gistglfrare m, maltre de poste, 
aubergiste m. 

Gaatgifrargard m, maison de 
poste, poste /; relais m. 

Gistfifrarikjato to, (poste / A) 
chevanx mpl de relais. 

Gistglfveii n, auberge / des voya- 
genrs. Se GKstgifTargArd. 

Giatf Ifrerska /, auberglsto /. 

Gistkamaiare to; Se Oastrnm. 

GisUIng /; Se Qastande. 
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ti&strol m, rftle m que joue un 
etranger. Qi/va — cr, jouer 
comme stranger, jouer sur un 
'theltre, parattre tur one scene 
sans y avoir un engagement 
fixe. 

Gas tram n, ohambre / des amis, 
des Strangers. 

Gastrin m, ami m. J/r GBst. 

titstriallg a, hospitaller. 

Gaatvlallghet/, Gistvloskap m, 
hospitalltc /. 

Gffda va, vanl engraisser; fumer. 
— sig, s'empiffrer. 

Gffdande a, engratssage m. 



Gffdbosksp m, betes /pi d'en- 

grals; betail gras. 
GMd pa. Den —a kal/ven, eg o. 



oeq le veau gras. 

Gffdkalf m, veau m d'engrals. 

GSdkreatar ft, bete / d'engrals. 

Gffdalag /, sngraissement, en- 
gratssage m, fnmnre /. JEr ; En- 
graissement des beitiaux. L 'en- 
graissement des terres. L'en- 
graissage du betail. On pre- 
tend qu'une forte fumure nuit 
4 la qualtte des betteraves. 

GSdalofrsmedel n, amendement 
m, fumure /. 

tiSdaiagssltt a, metbode / d'en- 
graissement, mode m de fu- 
mure. 

tiffdnlngslmae a, engrals m. Ex: 
Bngrais animaux. Engrais ti- 
res du regno vegetal. 

tiffdoxe m, boeuf m 4 I'engralese- 
ment, boeuf d'engrais. 

•Sffdsel /. fumier m (qfois au 
pi urlel). Se Ottdningstfmne. 

Godselrrop /, fosse/ a fumier. 

Gffdsellio'g m, amas de fumier, 
fumier m. 

tiffdseUtkffrafBff /, charroi m du 
fumier. 

Gffdselvan as, tombereau m. 

tiffds elvauen a, eao / (s o u v e n t 
au pi uriel) do fumier, purinm. 

Gffdsls va, fumer, engraisser. 

Gddslaade a. GSdsllng /, en- 
gralsssmsnt m. 

Gok m, couoou m; oeg plaisant 
etourneau. 

tiffkblonster n, lyohnlde / fleur 
de concou. 

tiffkmat m, orobe tubereux. 

tiffktyta /, torcol m. 

€181 m, mare/. 

Gffmd pa. J^va4 10m &r — t, dr 
fc**J glOmdt, ce qui est differe 
n'est pas perdu. 

Gffmma /, cacbette /; repll m. 

Gffauna va, (/Orvara) garder, con- 
server, retenlr; (dOlja) rece*ler, 
tenir cache*. — undan, cacher; 
serrer (sons olef). — tiff, se 
cacher. — tig /Or, undan /Or, 
se derober a. 

GSmmaade a, garde, conserva- 
tion /; recelement m. 

tiffmstaile n, cache, cacbette, re- 
traits /. 

G5pea /, poignee /. Dubbel — , 
Jolntee /. 

Gora n, besogne, tache, affaire, 
(want tedtamt) corvee /. 

tiff r* va, falre, (isynnerhet i /Or- 
ening med adjektiv) rendre; 
operer. J/r Fttrorsaka. Ex: 
Operer un miracle, un prodige. 
Bvad dr att — t Que falre? 



Att gd tin vUg dr det bdsta man 
kan — , se retirer, votla ce qu'il 
j a de mieux a falre. Dei bd- 
eta ni kan — , dr att gd er vdg, 
d/v votre plus court est de 
vous retirer. Detta en ung man* 
/Or/tugna in/all gjorde, att han 
JtcJk vdnta i tvd dr, oe caprice 
de jeune homme lui valut d'e- 
tre ajourne 4 deux ans. Det 
har gjort, att kan bli/vit lands- 
/Orvist, cela l'a conduit 4 se 
faire chasser du pays. Bvad 
har ni der att —1 Qu'aves-vous 
affaire de parattre 14 7 Mlthri- 
dates, torn go/ Romarne sd mye- 
iet att — , Hitbrldate qui don- 
na tant d'exercice aux Ro- 
malns. Md — /Or denna gdng, 
passe pour cette fois. Det gOr, 
hwad det kan, nul effort, null* 
peine n'est absolument per- 
du(e), ma (notre, votre) de- 
marche ne sera pas tout 4 fait 
sans fruit. — a/, (placer a) pla- 
cer, mettre; (prisa) faire (trop) 
valoir, prftner, faire (grand) 
cas de. Head skall man — a/ 
den ( per to nen, taken)? Que faut 
•11 en falre? A quo! l'employer? 
Jcke ret a, hear man skall — a/ 
sig, ne savolr ou se fonrrer. 
Det (den ynglingen) dr ndgonting 
out — uta/, il y a de l'etoffe 
dans ce jeune homme. — ngn 
a/ med ngt, dofaire qn de qch. 

— a/ med ngn, depecher, de- 
falre, faire mourir, tuer qn. 

— a/ med sig, se sulclder, se 
tuer. Ex: II s'est suicide. Ces 
deux femmes se soot tuees 
1'une et l'autre. — a/ med ngt, 
d/v manger, depenser follement 
qoh. Ex: Manger tout son pa- 
trlmolne, sa fortune 4 plai- 
der. Manger son blen en liber- 
tinage, en proces. — e/ter, co- 
pier, imlter. — e/ter ngns rdd, 
sntvre les consells de qn. — 
(e/ter) som andra gOra, falre 
comme les autres, falre ce que 
les antres font, se rdgler sur 
les antres. Htar och en, som 
hOr mina ord och ieke gOr der- 
e/ter, qulconque entend mes 
paroles, et ne les met pas en 
pratique, ne les accomplit pas 
(8t-Matth VII, 2C). GOr mig 
det e/ter, on ni kan, imitea 
mon exemple, si vous pouves. 

— emot; Se Handla va (emot). 

— ngn emot, oontrarier, deeo- 
bliger qn. — i/rdn sig, ache* 
ver sa besogne, aobever, flnlr 
sa tAche. 8e Gttra undan. — 
xdl i/rdn sig, faire bien sa be- 
sogne, falre bonne besogne. — 
ihop (smOrja ihop), controuver, 
inventor. — med, faire de. Ex: 
II fait de cela comme de tout 
le rests. Vous ne faltes rien 
de oe meuble-14. Cette somme, 
qu'en ferex-vous? Ha/ta att — 
med, avoir affaire 4; avoir rap- 
port 4. Ex: Un marchand a 
affaire 4 toutea sortes de gens. 
Cela n'a point de rapport 4 ce 
qne je vous dis. Ha/va ingen- 
ting att — med, d/v n'avoir que 
faire de. Ex: Je n'ai que faire 
de ces chiffons. Bvad har ni 



att — med det? De quoi vous 
meles-vous? — om, refaire. 
Jag rdder honom ieke ait — om 
det. je no lut consellle pas de 
reiWrer. Om han nnderstdr sig 
att — om det, qu'il s'avlse de 
rtfiterer. Det/dr la/ att — s om, 
cela est 4 refaire. Bvad torn 
dr gjordt, kan ieke —s om, ce 
qui est fait, n'est pas 4 faire. 
— pd sig, s'embrener. — tilt, 
faire. Ex: L'ompereur l'a fait 
prefet, chevalier, marechal. 
Les mauvaises compagntes ont 
fait de ce jeune homme no 
maurats sujet. Celul dont il 
avalt fait son ami n'etait qu'un 
traltre. II a fait de cet impor- 
tant sujet l'objet special de sa 
solltcitude. Faire de la nuit 
le jour. On fait de cette sails 
de bal un theitre. — det till 
en regel att aldrig dta om qvdl- 
lame, se faire one regie de ne 
point souper. — ngt till, d/v 
concourlr 4. Ex: II n'a eon- 
couru 4 cela ni dlrectement, 
ni indirectement. Det gOr mye- 
ket till, cela fait beaucoup, cela 
contrlbue beaucoup 4 la bonne 
issue, 4 la mauvalse issue, au 
succes de 1'affaire, 4 affermir 
qn dans sa resolution, etc — 
sttt till, se mettre de la partie, 
contribuer 4 qch pour sa part, 
y contribuer aussl. Ex: La 
faim se met de la partie. Bon 
gOr allt sitt till att nedstdrta ho- 
nom, elle le deohlre 4 belles 
dents. Bvad gOr det tilt sakent 
Qu*est-ce que cela fait? Det 
gOr ingenting till taken, n'im- 
porte. Det gOr hearken tilt elter 
i/rdn, cela ne pout ni servir nl 
nuire. cela ne fait ni chaud 
ni froid; cela ne mord ni no 
rue. — undan, expedler, tor- 
miner, (hattigt) depecher. — 
upp, faire, former, nouer, dres- 
ser, arreter, regler, arranger; 
(/ormera) talller. Ex: Falre du 
feu. Be falre un plan de con- 
duits. Un leger accident vient 
de renverser le projet que nous 
avion a forme* Avoir des af- 
faires 4 nouer. Nouer une par- 
tie de plalslr. Dresser le plan 
d'une compagnie, d'un diction- 
naire. Arreter un plan de con- 
duite. On ne pent encore rien 
arreter sur cette affaire. Lee 
parents arreterent que lours 
enfants y iraient. Regler un 
compte. Begler, arranger une 
affaire. Jag har gjort upp sa- 
ken med honom, d/v je suts en 
regie avec lui. — upp med si- 
na kreditorer, a'arranger avec, 
prendre dea arrangements avec 
ses creanclers. — upp pd /H 
hand; Se under Hand. Det gir 
dt = det gOr (mpeket) till. — tie, 
se faire; (isgnnerhet /ram/Or 
adjektiv) se rendre. Ex: Un 
modele que tous les ecrlvalna 
se font gloire, un devoir d'i- 
miter. 8e faire plus rlche qu'on 
ne Test reellement. — sig oe- 
svdr, mOda, se donner de la 
peine. — sig ett begrepp, en /*- 
restdllning om ngt, se former ans 
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idee d« qch. — tig a/ mtd, vanl 
se defelre de; se dessaisir de. 
Ex: Ne Toalotr se dessaisir de 
rien. — tig till, se falre, se ren- 
dre; (mpvtrdda pd tit konttladt 
tdtt) se dooner an air precieux, 
prendre an ton precieux, se 
dooner dee aire, prendre dee 
aire penohes, etre plein d'affe- 
terle; (else do stfrrtf tjtnttaktig) 
falre l'offlcieox. ffcr; 8e falre 
chef de parti, le protecteor 
dee faibles. Lee Pheulciens s'e- 
laient rendu* lee mattres da 
commerce. — tig till pd allt 
•pptdnkligt tdtt, falre la roue. 



Giraa m, Oeorgee ro. 

tieraade a. — och Idtandt, ac- 
tions, demarches /pi, condui- 
te/. 

tiirere m; St Hbrare. 

tiBrdel m, ceinture; sone/. 

tiBrdeldjer a, tatoa, Kef«»»* da- 
sype tn. 

Gcrdelaaakare m, cetnturier, cein- 
tnronnler m. 

Oerllg a, faieable. Jf>d* -aste 
fdrsta, le plus tot possible. 

tit rllghet /; & Verkstallbarhet. 

tidrafag /. Vara i —en, etre en 
preparation ; se couver, ce tra- 
iner; etre a l'etat embryonnal- 



re. Ex: Un traite de commer- 
ce est en preparation. II se 
couve, se trame qch de dange- 
reux. L' university n'est encore 
qu'4 l'etat embryonnatre. 

GoromaJ a, oeoupation, affaire /. 
Bx: Etre accable d'affaires. 

Wrx a, Oorits /. 

Oct m, (/itk) sandre m; Jernbr 



gueuse /, saumon m. 



Goto kaaal m, le canal de Gothic. 
Gitalaad a, Oothte /. 
GSteborg a, Oothemboarg /. 
tiffter m/>/, Goths my/. 
Oftisk a, gothique. 
(WUlagea a, Gmttingue /. 



■ a, h /, m; Jfetf* si m. tfr; H 
initiale s'aspire dans lee mots 
ha nche, haricot, honte, etc. 

Ha inttrj, ha. Bx: Ha! ha! mon- 
sieur est Persan. Ha! ha! ha! 
cela eet drole. 

Ha ea f avoir. St Haf va. 

Haag a, la Haye. 

Hakakak m, Habacuc ro. 

Hack a. FOlja i — och Ad/, — i 
Ml, etre aax troasses de, 4 la 
queue de, talonner, marcher sur 
lea talons de, emboHer le pas 
de. Uaftm — i hdl, avoir 4 see 
troasses, en queue. 

Hacka /, hoae /, hoyaa m, (trdd- 
gdrdtttrkigg) serfouette /, (/Id- 
hacka) fessolr m; (tdgt tort) bas- 
se carte. SdUa — i mark, de- 
frlcher une terre, etc. Ran gdr 



icJtt a/fdr hacker, e'est un horn- 

me qui ne se 

pied. 



mouche pas du 



Hacka va, (tdndtr) hacher; (upp) 
houer. — tdndtrna, claquer des 
dents, trembler le grelot. 

Hacka ea, ttd och — , begayer, 
knonnor, reciter on lire avec 
4nonnement; gd och — , toasser 
sou vent. — pd, becqueter; otg 
picoter, trouver 4 redlre 4, er« 

?:oter sur. Ex: Becqueter des 
ruiu. Picoter qn. Trouver 4 

red ire 4 tout ce qa'on fait. Br- 

goter sur tout. 
Hacka* pa. — t kOtt, hachli m. 

Dtt dr hvarken — t tlltr maltt, 

o'est an vral bach Is. 
Hackaade a, (i taltt) begayement, 

knonnementm; (tadtl) plcoterles 

/pi; claquement m (de dents). 

St Sbnderhackande. 
Hackkrlde a, hacholr ro; otg mau- 

vals piano on clavecin. 
Hackelae ro, petite paille, paille 

hachee. Skdra — , hacher de la 

petite paille. 
Haekelseklsta/, hacbe-paille, coo- 

pe-pallle, hachoir ro. 
Haekelaekalf m.lame/de hachoir. 
Ha«ke1ae<skiralBgs)aiaskin m; St 

Haekelseklsta. 
Hackkc ro, hachoir m. 
Hackkoata /, toux secbe. 
Haeklg a, saccade, begsye. 
Hacktgt adv, avec 4nonnement, 

en begayant; par saccades, par 

saute et par bonds. 



Haekkorf m, oervelas m an gruau 
ou aux pommes de terre. 

Hacklada /, hachoir m. 

Hackmat m, hachli m. 

Hackspett, Haeksplk m, pic m. 
Vanlig — , (plo m) dpeiche; Httn 
— , petite epelcbe, epeichette/; 
trttdig — , plcolde m tridactyle. 

Haf n, tg mer/, eg e. otg ocean m. 
fx: Un ocean de sang. Vid 
—vet, pre* de la mer, sur mer, 
maritime. Ex: Boulogne sur 
mer. Hameau, province mari- 
time. 

Hafra /.Haf re m, avoine(s) JXpl). 

Hafrebrod a, pain m d'avoioe. 

Haf ref Oder a, fourrage m d'avol- 
ne, avolne /. 

Hafregrya npi, gruau m d'avoioe. 

Hafreroi/, barbe-de-boao/, ssisi- 
fls m (sauvage). Oml — , seisin's 
des pree. Odlad — , salsifls com- 
mon oa blanc. 

Hafresopaa /, soupe (tisane) / au 
gruau d'avoine. 

Hafreixlng m, avolne / jaao4tre. 

Haft a, precipitation; negligen- 
ce /. Pd — , avec precipitation ; 
avec negligence. Dtt dr gjordt 
pd — , d/v e'est do bomillage. 
Gdra allting pd — , ne falre que 
do bousillage. 

Hafsa va, aller trop vite en be- 
sogne, agir avec precipitation. 
— i/rdn tig, bouslUer, falre avec 
precipitation, avec negllgeoce, 
brusquer. — dttad = Hafsa. 

Hafaalperaa mpl, lee Alpes /pi 
marl times. 

Hafiarm m, bras m de mer. 

Haflbad n, bain m de mer. 

Hafsblasa/, galere, vessie de mer, 
phvsal(i)e /. 

Hafsbottea m, fond m de la mer. 

Hafsbryn a, surface / de la mer. 

Hafsbagt m; St Hafsvik. 

Hafadjar », animal mar In. 

Hafkfladermas /, malthee / chau- 
ve-sourli. 

Hafsfra /, nymphe de la mer, no- 
reide/. 

Hafsgras n, sargasse /, varech 
flottant. 

Haftkvlrfrel m, grand gonffre do 
la mer. J/r 8tr8mhvirfvel. 

Hafslg a, precipite, negligent. 

Hafslgket/, mani6res/p/ brusques, 
precipitation ; negligence/. Ex. 



La precipitation g4te la pi a part 

des affaires. 
Hafslgt adv, avec precipitation; 

negllgemment. 
Hafsaaat m, bord m de la mer. 
Hafskstt m, (jUk) loup mario, 

anarrhique-loup m. 
Hafskar m, medication marine, 

hydrotherapie marine, tbalasso- 

tberapie /. 
Hafskast /, cote / (de mer). 
Hafslia a, conferve /. 
Hafslaft/, air m de mer. 
HafslSk m, scille marine. 



Hafsmase m, goeland 4 man tea u 

nolr. goeland marin. 
Hafsaal/, aiguille / de mer. 



Hafsaassla /, ortie / de mer. 

Hafsalttlag m, grosse lamprole. 

Hafsorm m, serpent m de mer. 

Hafspadda/, baudrole/, lophie m. 

Hafsrymd /, etendue / de mer, 
plainee /pi de l'onde. 

Hafsaalt n, sel marin. 

Hafsslppa /, anemone / de mer. 

Hafsakum n, ocume / de mer. 

HafsskSldpadda /, tortue marine 
ou de mer, hallchelone m. 

Hafsstorm m, tempete sur mer, 
tourmente /. 

Hafsstraad /, rivage, bord m de la 
mer; (tvdrbrant)t%\&i%o; (Spptn, 
jtmnsluttandt) plage, greve/. 

Hafsstraadtall m t pinm maritime. 

Hafsstrdm at, courant marin. 

Hafssala /, fou m de bassan. 

Hafkavala /, (fitk) hirondelle / de 
mer. 

Hafssvall a, houle/, flots souleves 
de la mer. 

Hafssvamp m, eponge marine. 

Hafstjader m, cormoran m. 

Hafstroll n, genie malfalsant des 
eaux. 

Hafstrat m; St Hafsmase. 

Hafstang/, sostere marine. 

Hafsatter m, loutre marine, cas- 
tor marin ou de mer. 

Hafsvattea a, eau / de mer. 

Hafsvlal m, pols m maritime. 

Hafsvlduader «, monatre marin. 

HafSv|k /, golfe m, (mindre) bale, 
(gantka Httn) anse /. Ex: La 
bale de cette c6te est tres sa- 
re. II y a 14 une anse oa nous 
mouillftmes. 

Haffevlnd m, vent m de mer. d'a- 
val, brise/ de mer, de large. 
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Hafirlg /, vague, lame /. 

flaftrlxt ro, plante ou berbe ma- 
rine. 

Haftyta /, turf ace / de la mer ; 
niveau m de la mer. Ex: Mille 
metres au-destut da niveau de 
la mer. 

flafiai m, anguilie / de mer, 
congre m. 

HafiNlor /pi, halisaurient mpl. 

Haftira m, pygargue, aigle m de 
mer, orfrale (marine). 

Haftorn n, argonealer m. 

Hafva va, van! avoir ; tenir, (/Or 
tillfdllet) porter; etre de, pot- 
seder, jouir de: J/r Bga. Ex: 
Tenir nne terre 4 ferme, 4 bail, 
nne maison 4 loyer. II croit 
tenir tout lee blent. Tenlr le 
mot de l'enigme. Je tieni mon 
bomme, je le tieni. De qui te- 
net- voui oette nouvelle? Por- 
ter let cbeveuz courts, de pe- 
titt oheveux. Porter qch en 
toi, au fond de ton oceur. Por- 
ter det babitt brodet, le deuil, 
le cordon de I'Etolle polaire, 
det pittolett. Porter quelque 
livre dant ta poche, une canne 
4 la main. .Etre d'nn mauvait 
caractere. Etre d'nn bon de- 
bit, d'un goat amer. Jcke — , 
n'avoir pat, manquer de: Se 
Sakna. Det har tina ttora tvd- 
rightter (att gOra det), cela pent 
tonffrir, peat eprouver de gran- 
det difficult^. Detta /Oretag har 
mdnga ol&genheter, cette entre- 
prite ett tnjette 4 bien det in- 
convenient!. Sedan nigra da- 
gar — ti en vind, torn bebddar, 
il regne depuit quelquet jourt 
un vent qui an no nee (le re- 
tour du beau temp ft). Hw 
ru myckct stall nt —t Combien 
vout faut-tl? Der har ni, hvad 
ni tkall — , vo!14 votre compte. 
Se nu (der) har jag det, m'y votla, 
j'y tuit malntenant. — det bra; 
Se 8t& tig (bra). Vilja — , vou- 
loir avoir, vouloir, detirer. Ex: 
Cbacun veut avoir en toute af- 
faire l'avantage et le profit. 
Let hommet veulent tout avoir. 
On vout donne tout ce que vout 
voulet, et vout n'etet pat con- 
tent. Vouloir de l'argent. Vou- 
let-vout du veau, det fruits? 
Detirer let rlchestes, la tran- 
quillity la palx. Uan ville - 
det td, il Ta vouln. Det tar dit, 
jag ville — honom, e'etait 14 
que je l'attendais, e'etait ou je 
l'attendait. Jag tdg honom — 
en kni/, je lui al vu un couteau. 
Jag har /unnit honom — fOr- 
stdnd, je lui al reconnu de l'et- 
prit. Tro tig — talanger, te 
croire det talentt. — td och 
sd myckct a/ en egendom, en 
tyttla, retirer tant d'une terre, 
d'une charge. Hvad har ni (/Or 
/Grdel) a/ er fiendtliga tinnet- 
Mtdmningt Que vout revient-il 
de votre animosite? Detta har 
jag a/ god hand, cela vient de 
bonne main. — bort, (a/ vdda) 
perdre, egarer, (bortkatta) jeter, 
(/dra vndan) ecarter. — e/ter 
sig, etre tuivi de. J/r Hafva 
med sig. — /ram t faire sortir; 



falre avancer; montrer, presen- 
ter. Head till ni - /ramt Que 
chercbes-vout, que detlret-vout 
que je obercbe pour vout? Que 
voulet-vont dire, que desires 
•vout voir? Que desiret-vout 
entendre? — /ram /Or do men, 
appeler en jugement. Ex: Et 
tout ce qui te fait, tott blen, 
toit mal, Dieu l'appellera en 
jngement (l'Eccletittte XII, 
J 4). — /or tig, t'occuper de, 
travalller 4; (i tinnet) mediter, 
ourdlr. — in, falre entrer, ren- 
trer. — med tig, etre eccom- 
pagne* de, tuivi de; apporter, 
amener, en trainer aveo toi; 
etre tujet 4. Ex: Je vout ap- 
porte un ouvrage interestant. 
Let fortes cbaleurt amenent 
ordinalrement det maladies. 
Cbaque mauvaite action en- 
tralne aveo toi ton lnfortnne. 
Oette demarche ett tujette 4 
blen det inconvenientt. — ned, 
faire tomber, renverter. — ned 
med tig, apporter en descen- 
dant. — pa tig, avoir tor toi, 
(om ktdder) avoir mis, porter. 
Han hade blott tvd timmar pd 
tig, il n'avalt que deux heuret 
poor te preparer, arranger l'af- 
faire, t'acquttter de sa com- 
mission, flnir, terminer, acbever 
le travail, ta betogne, etc. — 
tOnder, briser. — undan, ecar- 
ter, Eloigner. — upp, faire 
mooter; obliger 4 te lever; 
chatter; ouvrir. — ut, faire 
tortir, mettre dehort. — tig, 
tourner, reuttir. Det har tig 
icke ilia med den taken, cette 
affaire ne tourne pat mal. Det 
har tig ej td Idtt att omvdnda 
en /ritdnkare, ce n'ett pat cho- 
se facile de convertlr nn etprlt 
fort. 

Hafraade a, enceinte, grotte. Ex: 
EUe ett enceinte de tix molt. 
Malheur aux femmet qui teront 
enceintes en cet joun-14 (6t 
-Matth XXIV,19).Pemme grot- 
te. — till stdnd, grotsette /. Qd 
— med ttora planer, rouler de 
grands projett dam ta tete. 

Hafraadeskap n, grotteite; get- 
tation /. Ex: La gettatlon de 
la femme ett de neuf mois. 

Hagar /, Agar/. 

Hagbok/, char me m. 

Hage m, pacage ou p4tie entou- 
rh de palistadet, pare m. 

Hagel n, gr&lef ; (hagelkont) grain 
m de grele ; (till tkjutning) dra- 
gee /, (menu) plomb, plomb 4 
giboyer. Ex: Oharger son fu- 
sil de dragee, de menu plomb. 
■"' " or n'a plus dans sa 
i il plomb ni poudre. 

Hi grain accompagne de 

i b/. 

Hi /, fasti m de chaste. 

Hi w, grain de grele, 

on iw. 

Hi n, bourse / 4 dragde. 

Hl„ /, dommage cause 

par la grele. 

Hageltkar m, eg o. otg grele /. 
Ex: Une grGle de traits. 

Hafreltrlrm m, charge de menu 
plomb, grele/. 



Hagla vn, tomber de la grele, 
grcler; oeg pleavolr (dra com- 
me grele), tomber dra, dra et 
menu. Ex: II ett tomb* de la 
grele. II pleut det bombet, det 
boulett, det ballet. Let blent, 
let dtgnites pleovent tor lui, 
chet lot. Let taroatmet plea- 
vent tur lui de tout cotet. II 
pleat de mauvait vert. Let 
coopt lui pleuvaient tnr le dot 
dm comme grele. Let ballet 
tombaient dra, tombalent an- 
tour de nout dra et menu. Det 
-de ovett, il (elle, etc) vomit 
det invective t oontre moi (lui, 
tout ceux qui otaient prctentt). 

Haglaade a. grele/. 

Hagtora, Hagtoratbatke m, au- 
bepine /, opine blanche. 

Bud a. Bli/va -,trestatlllr(depeur). 

HaJ m, (fitk) reqnln m; bale/. 

Hala vn. — till, trettaillir. 

Hak a, brecbe /. OOra — uti, 
d/v ebrdcher. Ex: fibrecher un 
couteau, un ratoir. 

Haka /, men ton m. Ut$tdende,tpet- 
tig — , d/v menton de galocbe. 

Haka »a. — a/, decrocher, de- 
gonder. Ex: Decrocher one 
glace, une peodule, une echel- 
le, un jambon. Degonder une 
porta. — a/ drorna, 6ter let 
aviront det tolett. — /att, 
accrocher. — igen, ihop; 8e 
Hakta igen. — lot; 8$ Haka 
af; (hdkta upp) degrafer. — 
pd, accrocher (a). — «r, de- 
orocher, degrafer. — tig /att 
vld, eg o. oeg t'accrocher 4, te 
r accrocher 4, te cramponner 4 
(q n , qch); relever. Ex: II t'ac- 
crochait 4 det tact d'or, et lea 
tact crevalent, et l'or s'ecbap- 
pait et tombait 4 terre. 8e 
raccrocber 4 une brtnche, 4 
tout ce qu'on trouve tout ta 
main, 4 det pretexted Rele- 
ver un mot, une parole, une 
expression. 

Hakbaad n, bride /. 

Hake m, (krok) crochet, oroc.CAa- 
ke i gdngjem) mamelon d'un 
gond, gond, (/Ontterhatpe) blr- 
loir m ; (hdkta) agrafe /. L&gga 
—a pd dOrren, fermer une pcr- 
te au crochet. 

Hakebdiaa /, arquebuse / 4 croc. 

Haklapp m, bavette /. 

Hakren /, jugulalre /. 

Hal a, eg o. oeg glittant; oeg pa- 
telln, dore. Ex: Chemtn, pavd 
glissant. La peau de l'anguille 
est extrememeot glittante. La 
cour ett un payt dont le ter- 
rain ett tl glitsant, qu'il faut 
beaucoup d'etude pour t'y main- 
tenir. Homme patelln. Manie- 
ret patelinea. Avoir la langue 
doree. Sdtta ngn pd det —a, 
Indulre qn en tentatlon, met- 
tre qn 4 l'epreuve. 

Hala va (vn), haler. — an, SjOm 
baler, border; tlrer 4 toi. Ex: 
Haler un c4ble, une manoeuvre, 
let boulinet. Border let ecou- 
tot, une voile. — in, (ett tdg) 
embraquer, baler, (ngt /Orme- 
deltt ett tdg) haler 4 bord. — 
ned, tirer en bat. — pd ett tig, 
embraquer une manoeuvre, ha- 
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ler rar une manmuTre. — upp, 
baler, tlrer. Ex: Haler a bord 
la cbalonpc. Ttrer un bateaa 
a terre. — ut, (ro /riskt) faire 
force de ramee. —ut pd tide*, 
temporieer. — ut pd tiden med 
en sak, trainer nne affaire en 
longnenr. — tig ned, ae lalsser 
glUser, s'affaler (le long d'nn 
cordage). 

Half a, demi; (i tmttngr 0/9) 
mi-, semi-, hdmt. Ex: Une 
deml-livre. II est nne heure 
et demie. Lalsser qn k ml 
•ehexnin. Condnlre qn jusqu'a 
ml-chemln. II n'y a de l'eau 
qu'a mi-jambea. Nona avons 
paste la mi-mai, la mi-juln. 
Lea cananz aemi-circulatrea. 
Une semi-preure. Hdmicylin- 
drique. Delta ur tldr hela oth 
— ra timmar, cette borloge eon* 
ne lea beures et lea demies. 
Klockan tldr snart — , la demie 
▼a bientdt sooner. 8tanna pi 
— ?» vdgen, raster a> moitid cbe- 
min ; oeg a'arrdter 4 mi-ohemin, 
en bean ehemin, demenrer en 
bean chemin. Od ngn till mOtes 
pd — va vdgen, oeg dpargner a 
qn la moitid dn obemln. En 
— takt, an demt-temps. En — 
takts paus, nne deml-pause. —fa 
drtt, aiz mois. Bt lop pet of ttt 
— t drt pension, le montant d'nn 
semeatre de pension. Fdr — tb 
priset, k moitie prix. Piatt till 
—▼a pritet, deml-place /. — ?a 
antatet, la moitie dn nombre, de 
oe nombre. Pd tamma t&tt: 
La moitie dn temps, la moitie 
de la Tie, la moitie dn montant, 
de la aomme, la moitie de la 
Title* etc. Endatt ha/em terJt- 
ttdU — fa arbetet, n'aroir (en- 
core) fait que la moitie de son 
ouTrage. 

Halfknkare m, deml-bartllet m. 

Halfaaaaa a, an et demi. 

Halfblldad a, a demi forme; oeg 
mediocrement aavant. Endatt 
vara — , d/v n'ftToir qne dea 
eonnaiaaancea medlocrea, super- 
llclellea. 

Halfblldalag /, demMnmierea 
fpl. Ex: On dlt que lea demi 
•lnmlerea aont plna dangereu- 
aea one 1'ignorance. 

Halfbllad a, demi-areugle : (min- 
dre egenUigt) k conrte Tialere. 

■alfbottenbrider no/, planches 
fpl d'nn ponce trots qnarts jus- 
qu'a denz et nn qnart d'dpaie- 
aeur. 

Halfbroder m, demi-frdre, (of 
tamma fader) frere conaangnin, 
(of tamma moder) frere utdrln. 

HtJAraanea «, Landtbr qui a 
anbl nne premiere fermenta- 
tion. Se Halfbrand. 

Balfbraten a, a demi rotnpu on 
bried; entrecoupd. Ex: Paro- 
les entreooupees. 

Halfbrlad a, k moitie' brnle. 

HalfbatelJ m, demi-bouteille /. 

Halfelrkel m, demi-cercle, hdmi- 
cycle m, 

Haffeirkelfbrmlg a, deml-clrcu- 
laire, aeml-clrcnlaire. 

Htlttager m, demi-jonr m; demi 
-clartd; Midi deml-telnte /. 



Half* ansae t n, dtoffe de laine, 
de coton, de fll de Un damaa- 
aee, damaaed m. 

Halfdragea a, k moitie tire. En 

— suck, un leger aonpir. EJ en 

— anda, paa nn souffle. 
Halftiruekea a, k mettle bu; k 

demi Tide; (om person) k demi, 
k moitie tTre. 

Halfdaakel a, clair-obacur; oeg 
pen distinct, Tagne. 

Halfdaakel », demi-obscurltd ; 
pdnombre /. 

Halfdlek «, demt-pont, galllard 
m. 

HaJfd5d a, 4 demi mort, demi 
•mort. 

Halfdirr /, porte brisde, battant, 
Tan tail as. 

HalaTraaak a, — t band, demi 
•veau m. 

Halffnll a, moitie plein, k demi 
pleln, k moitie (rempll); (om 
pertoner) k demi ivre, entre 
deux Tins. Ex: La bouteille 
eat k moitie, il faut la remplir 
ou la Tider. 

Halfflrdlg <i, (om person) k demi 
pret, k demi ou en partis coif- i 
fd. rase, habiild. paa loin d'e- 
tre pret (a renir, k entrer, k 
partir); (om arbett) k moitie 
fait, acheve, termlnd, mi-con- 
fection ne, (om fddoUmnen) k 
moittd prepare, cuit, rfiti, etc. 

Halffiaater n, demi-crolsee; (i 
halfvdning) fenetre mestanine, 
measanine /. 

Halfgalea a, k moitie fon. 

Ualfgalopp m, petit galop. 

Half^eaomaklBllg a, demi-trans- 
parent. 

Halfgjord a, k demi fait, a demi 
acbeTd. 

Halfgria *pl, cypdracdea /pi, 

Halfgad m, demi-dieu m. 

Halfgiagen a, de quatre k cinq 
moia. Ex: Un foetus de quatre 
k cinq mois. 

Halfhaadake m, mitalne /. 

Halfherre m, (i ttad) petit bour- 
geoia; (pd landet) petit cam- 
pagnard. 

Halfaet /, demt-meanrea /pi. Det 
dr en tddan — i atlt, hvad torn 
/Oretaget, on ne prend, ce ne 
aont que dea demi-mesnres. 

Halfhig a. Tola med — rOtt, 
parler k demi-voix. 

HalfhSgt adv, k deml-Toix. 

Halfklar a, clalr de moitld, k 
moitid clalr; (om Mtnmelen ft/v) 
pommeld. 

Halfklok a, pas trop sage. 

Halfklot r, hdmisphere m. Ex: 
Hdmisphere bordal, austral. 

Halfklotformlg a, bdroispbdrlque. 

Halfklldd a, k demi Tetu. 

Ualfklide n.drsp m k cbelne de 
coton. 

Halfkokt a, k demi cuit. 

Halfkreta m, deml-cercle m. 

Halfkaaakap m, demi-acience/, 
deml-saToir m, demi-connaia- 
sauces /pi, 

HaJfledare m, Pgtik conducteur 
incomplet. 

Halflldea a, k demi pass^. 

Halfllaae n, demi-toile /. toile 
demi-lin. 

Halflyekt a, a demi fermd. 



Halfllrd a, mddiocrement aaTant. 

— menniska, demi-aaTant m. 
DalfaaeaBlaka /, brute /, sau- 

Tage m. 
Ualfssesjr m, demi-mesure /. 
Helfmogea a, k demi mar. 
Halfmaae m, deml-lune /,- croia- 

aant m. Ex: Le crotaaant eat 

arbord ou la croix dtalt arbo- 

rde. 
Haifasiafermlg a, en forme de 

croissant, en forme de demi 

-lane, demi-lunatre, semi-lu- 

naire. 
Halfmltt a, k demi rauaaaid. 

Ata tig —, ae raasasster k demi. 
Halfaaken a, k moitid nu. 
Halfndtt a, k moitid usd. 
Umlfsfflelel a, semi-offlclel. 
Halfpart m, moitid /. 
Halfpeaaloa /, externat m. 
Halfpeaaloalr m, /, extern e m,/. 
Halfqrldea a, a moitid chantd. 

Fifrstd — trfsfl, entendre (fort 

clair) k demt-mot. Han fUrtt&r 

godt halfqv&dna vitor t d/v il 

entend bien chat sana qu'on 

lul dlae mlnon. 
Hal fr a ad a, demt-circalalre, de- 

mt-rond. 
Halfraalg a f k demi iTre, entre 

deux vina. 
Halfrattea a, k moitid poarri, 

demi-pourri. 
Halfra o, k moitid cru; oeg de- 

ml-groaaier, pen poli. 
Halflldea n, demi-aoie /. 
Halfsldeadamaat n t dam as ca- 

fard. 
HalfsIdeaklldalBg /, robe / en 

demi-soie. 
Halfsldeatyg *?, dtoffe / en demi 

•sole, dtoffe moitid sole, moitid 

laine ou coton. 
HalfskrmalBg /, pen m de jour, 

faux jour. Ex: Le pen de jour 

qui regno dana cette boutique, 

le faux jour de cette boutique 

trompe sur la couleur des dtof- 

fes. 
HalfallteB a, a demi, a moitid 

utd. 
HalfaUaaaier m, ldger aasoupls- 

sement. 
Halfslntea a, e demt. fermd, k 

demi tlrd. 
Halfamllt a, a demi fondu; (om 

mat) k moitid digdrd. 
Halfsofra en, aommeiller a demi. 
Halfaofraade a, k moitid endor- 

mi. 
Halfstekt a, k demi roti, a demi 

Srilld. 
fstop n, (le) qnart d'un pot 
suddofs, chopine /. 
Halfstrnmpa /, chaussette /. 
HalfstSfrel m, bottine /, brode- 

quin m. 
Halfsala va, mettre une carre- 

lure a, reaaemeler. 
HalfsalBing /, ressemelage m. 
HalfsrskOB npl, frdres et sozurs 

de diffdrents lits. 
Halfajfter /, demi-amur, (a/ tam- 
ma fader) aoinr consanguine, 
(of tamma moder) aoenr utdrine. 
Halft adv, k moitid, k demi. Dela 
— om — , partager par moitid. 
Halftlmme m, demt-heure /. Ex: 
| Toutea lea deml-heurea. 
i HalftOB m, demi- ton, aemi-ton m. 
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Halftlckare m, calecbe / 4 souf- 
flet, coupe m. 

Hal flick t a, 4 deml convert. 

HalfapphSJd a. —I ar6<f«, bM 
•relief m. 

Halfra /, moitie f; % demi-verre, 
eocond verre d'eau-de-vle. 

Halfrakea a, 4 demi evelile. Va- 
ra i ett hal/waktt tillttdnd, etre 
entre la veille et It sommeil. 

Halfreckoepplaga /, edition / 
seml-hebdomadalre. 

Halfvera en, partager pur moitie. 

Halfrerlag /, partage m par moi- 
tie. 

Hal ft I U a, demi-eauvage. 

Halfvlagar mpl, Entom hemi- 
pterea mpl. 

Halfruxea a, 4 la moitie' de ta 
croissence; dans l'age de IV 
dolescence. 

HaJfraalag /, entre-sol m. 

Halfrlga adw, 4 mi-chemin, 4 
moitie route. Dd v< hunnit — , 
<S/» an millen de notre traiet. 

Halfylle a, etoffe / moitie* laine, 
moitie* cotoo oo tolle. 

Hal fir n, six mole, ©space m de 
six molt, moitie / de l'annee, 
semestre at. Ex: Rendrecompte 
de ea gestion spree chaque se- 
mestre. 

Half&rs i tmttngr, semes trie], qui 
ee fait tons les six molt, de six 
mois. 

Haifa rsexamea at, examen semes- 
triel. 

HaJftralSa /, semestre a*. Ex: 
Toucher ion semestre. 

Hal far spaa lion /, semestra d*nne 
pension, semestre m. 

HalflrsriaU/, rente semestrielle. 

Halfltea a, 4 demi consume* on 
mange; 4 demi ronge. 

Halfl /, presqn'lle, ptninsule /. 

Halffippea a, 4 demi ourert, en- 



tr'ourert. Qtnom den hal/6ppna 

a, d/e par I'entre-bilUe- 

ment. Ex: Donnes an rol le 



temps de fair, dit one vols 
par l'entre-baillement. 

Halfore a, demi-mre m. 

HaJaet /, etat glissant; org pa- 
telinage at. 

Halt* /, etat glissant dn sol, 
des routes, des rues. / denna 
tvdra — , quand il fait si glis- 
sant comma anjonrd*hni. 

Halka ea, glisser. Ex: Le pied 
glisse sur le pave" h amide. On 
glisse sur un chemln convert 
de Terglas. Om man gick ut i 
dag, tkulle man blottttdlla tig 
/Or ait — mdnga gdnger, si Ton 
sortait aujourd'hui, on s'expo- 
seratt 4 de nombreases glissa- 
des. — /ram, — ntd, glisser. — 
omkulU Se Idngrt ntd. — till, 
faire une glissade. Uant/ot — de 
till och han /Ml amkntl, han — de 
omkull, le pied lui gllsss, et il 
tombs. — «r hdnderna, glisser 
des mains (entre les maios). — 
Sfver, glisser sur. Ex: Vons le 
x&cheres, si tous ne glisses pas 
sur cet article. 

Halklf a, glissant. 

Hall m, halle /. 

Hallelaja a, alleluia m. 

Halloa a, framboise/. 

Hallonbaske m, framboisier m. 



HaJloamask m; 8$ Hallonvifvel. 
Halloasaft /, jus ou sirop m de 

framboisee, (nttpddd mtd tatten) 

eau framboisee. 
Halloasjlt at, gelee / on oonfl- 

tnre(s) /"OO de framboises. 
HalloBTifVel m, anthonome m. 
Halloa?!* a. Tin framboise'. 
HalloaltUka /, vinalgre 4 la 

framboise, Tlnalgre framboise. 
HaJlstimpel at, esUmpilte /; oeg 

seeau m. SdUa tin — pi; 84 

HallstKmpla. 
Hallstimpla m, estsmpiller; oeg 

marquer ou empreindre du 

sceau (de). 
Halm m, paille /, chaume *a. 

Uppttoppa, omtiudm med, inpac 

ta i — , empailler. 
Halmbidd at, lit m on coucba / 

de paille, de cfaaurae. 
Halmfllta /, trasse/ de paille. 
Halmflltalag /, ouvrage m en 

paille, de paille. 
Halmfader *,fourrage m da paille. 
Halmflrgad a, couleur de paille. 
Hal meal a, janne de paille. 
Halmhatt w, cbapeau m de paille. 
Halmkoja /, chaumiere /, to it de 

cbaume, cbaume m. 
Halmklrfre m, botte / da paille, 

gerbe battne. 
Halmmadrass m, paillasse/. 
Halmmatta /, natte / de paille. 
Halmstaelc m, tas de paille, pail- 
let m. 
Halmstri n, brln de paille, fetn 

(de paille), tuyau m de paille, 

paille/. Ex: Oela pesa moins 

qu'un fetn de paille dans la 

balance des Btats. On se sort 

d'nn tuyau de paille pour sneer 

?uelqne liqueur en aspirant. 
Is mangent de si maurals pain, 
qu'on y roit des patlles. Draga 
lott med —a, tirer 4 la oourte 
paille. 

Halmtak a, tolt m ou couTerture 
/ de paille, toit convert en 
chaume. 

Halmtapo m, polgnea / <Xe paille. 
Jfr HalmTiska. 

Halmtofs m; St HalmTippa. 

HalmUkk* va, couTrir de chau- 
me. 

Halmticke a, pslllasson m. 

Halmrippa /, bouquet m de 

f»aille. Ex: On met un bouquet 
bouohon) de paille 4 la tete 
ou 4 la queue d'un coeval pour 
indiquer qu*il eat 4 Tendre. 

HalmTiska/, bonchon m de paille. 
Torka tvetten of Mtten mtd tn 
— , bouohonner la choral. 

Halalag /, halaga m. 

Haloidsalter npi, sels mpl halol- 
des. 

Hals m, con m, gorge /, tdllan 
col m; (pd krtatur &fi) enoo- 
lure /; (pd inttmment) man- 
che; (d huteljtr d/») goulot m; 
8j0m amore /; otg bras mpl, 
corps m. Ex: 8e Jeter, sauter 
au con de qn. Casaer, rompre 
le con 4 qn. Conner le cou, 
la gorge 4 qn. Charger qch 
sur son cou. Le cou d'un cho- 
ral, d'nn cbien, d'une cigogne. 
Tordre le cou 4 un poulet. Un 
con d'ivoire, de lis, d'albitre. 
Le cou, le goulot d'une bon* 



teille. Grievement bless* 4 la 

gorge. Avoir .la gorge ennet. 
e conper la gorge arec un 
rasoir. II lui est demenre une 
arete, un os dans la gorge. 
Cette dame a la gorge belle, 
decourerte. II souffre d'un mal 
de gorge. Aroir mal 4 la gor- 
ge. Belle enoolure. Ce cheral 
est trop charge d'enoolure. 
Avoir beaacoup d'affaires, cinq 
enfants sur les bras. Je me 
suis attire (kar /du mig) un 
puissant ennemt sur les bras. 
Aroir une mauraise affaire sur 
le corps. Skaffa tn per ten ngn, 
ngt pd — ea, embater une per- 
sonne de qn, de qch. Skaffa 
tig ngt pd — ea, se mettre qch 
sur les bras, sur le dos. Fd tig 
tn tjukdom pd — ea, attraper 
una maladle. Bo/wa mpeket kort 
— , aroir la tete enfoocee dane 
les epaules. Vara em en — , 
etre dans de beaux drape, 3tre 
un homme mort. — 0/eer hnf- 
vud, 4 corps perdu, la tete la 
premiere. Ex: II se jeta 4 corps 
perdu dans la melee. Ldta am 
gd pd tin — ,rirre 4 I'arenture, 
faire ou mettre tout 4 I'aren- 
ture. Ligga ftr ttgrbordt — ar, 
aroir les amures 4 tribord. 

Halsaaad a, oqUler m. Ett — of 
diamanttr, une riviere de dia- 
mante. 

Halsbrytaade a, joint ou expose 
4 de tree grands risqnes, hasar- 
deuz, dangereux au dernier de- 
gra. Dtnna trappa dr rigiigt — , 
cet escalier est nn rrai casse 
•cou. 

Halsbrlaaa /, pyrosis /. 

HalsMId m, shoes tn dans la 
gorge, au oou. 

Halsdak m, cravate /, (tpdnnhait- 
duk) col, (tchalett) flcbu m. 
Han /drttdr ej att tdtta — ea pd 
tig, il ne salt pas se oravater. 

Hals flees m, esqulnaneie, angi- 
na/. 

Halsgrop /, crenx m de la gorge, 
fosse / jngulaire. Hqfva hjtr- 
tat i — ea, etre salst d'epou- 
rente. 

Haleaegga va, trancber la tete 
4, decapiter, conper la gorge a, 
decoller. 

Halshaggea a. Bli/ta — , avoir la 
tete tranche*, etre decapite. 

Halshaggalag /, decapitation; 
decollation /. Ex: La decolla- 
tion de saint Jean-Baptiste. 

Halsjera n, carcan m. Ex: Met- 
tre, attacber qn au carcan. 

Halaked, Halskedja /, collier m. 
Ex: Collier galvanique. 

Halsklide a, mouohoir de cou, 
flcbu m ; (kdrandt till nnnntdr&g- 
ten) gnimpe /. 

Halskaota; 8e Halskota, 

HalskaOl m, nmud m de la gorge. 

Halskota /, vertebre cervlcale on 
du cou. 

Halskrage m, col m, collarette, 
gorgerette /. 

Halskris n, jabot m, fraise /. 

Halskdrtel m, glaode cervioaie, 
amygdala /. 

Halsllaalag /, tour m de cou, 
de gorge. 
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H%lsaiaskel ra, muscle cervical. 

Hal spry da ad m, ornement m de 
©ou. 

Halspalsider /, artere / da coa. 

Halsrem /, 0<i 6ef«f) sous-gor- 
ge/. 

HsJsrlas; m, collier m de fer. 

Halssjaka /, mal m de gorge, 
esquinancle /. 

Halssmyeke a, ornement de coo, 
collier m. 

Balsstarrlg a, opiniAtre, obstlne. 

tUUtUrrlgset /, opiniAtrete, ob- 
stlnation /. 

Halsstarrlgt adv, opiniAtrement, 
obstine*ment. 

Halsstyeke a, collier, (t hamesa 
*7sJ gorgerln ; (pd half o. /dr) 
collet m. 

Halsstyf a, raide. 

Halsstyfhet /, raideur da coa, 
oeg raideur /. 

Hmliter a, grtl m. 

Halstra ea, grlller. 

Halstraade n t Halstriag/, gril- 
lage m. 

Hale Tret a, torticolls m. 

Halsader /, Teioe / jagalaire. 

Halsakomma /, mal m de gorge. 

Halt a, boiteaz. 

Hall inter j, haltel halte-14! -, 
wtr dat Qot vive? 

Halt m, Jrt/tthalte/. Ex: Palre 
balte. 

Hall m, aloi, titre m; (beskaffen- 
het) nature, qualite, (vdrde) va- 
lenr /. Ex: Or de bon aloi. 
Argent de mauvais aloi. Mon- 
nale qai n'ett pas ao titre le- 
gal. Vmra a/ god — , d/e etre 
frapprf, marque au bon coin. 

HalU en, bolter, (tilVdlligteU) 
felndre; e*p docber. Ex: Bol- 
ter d*an pled, des denz pied*, 
dee deaz cotes. Bile etait tene- 
ment fatlguee, qu'elle fetgnait 
dans ia marebe. Ce cheval feint 
da pled gauche. Glocber det 
deaz cote's. Cette compare ison 
cloche. Od oeh — , marcher en 
boitant, hotter en merchant. 

Haltaade pa; want boiteuz. Ex: 
Cette theorie est boiteuse. 

Haltaade a, claudication /, olo- 
chement m, Veter boiterie /. 

Haltlos a, sans valeur; fauz. 

Haltliehet /, pen m de valeur; 
fauseete /. 

Hamburg a, Hambonrg / (m). — 
drifver en gantka betydande han- 
def, le commerce hambonrgeoit 
est tree considerable. 

Hambargare m, /, Hambourgeois, 
Hambourgeoise. 

Haataiare st, marteau; (stdng- 
jemshammare) martinet m. Ex: 
Marteau de forgeron, de me- 
nulsier, etc. Un des qnatre os- 
selets de route s'appelle mar 
tean. Ce marteau frappe telle 
corde de l'lnstrament. Liten 
— , d/o martelet m f Bildh marte- 
line /. 

HannaarkaJ ra, marteau, niveau 
m de mer, sygene /. 

•Hammarsmed m, forgeron m. 
Hammarsmedja /, Heat mar rcrk 

a, (grosse) forge, mine /. 
Hamad m, mouton m, 
BaaiBielite k /, r6ti m de mouton. 
Hama /, port (de mer), bavre ro. 



Hama m, fantdme m, ombre /,* 
cadavre ambulant. 

Banna v. imp., cesser de pleu- 
TOir, de neiger. 

Ham a a *a, arriver an port, 4 bon 
port, arriver. 

Hamabro, Hamabrygga /, qnai, 
(ntiOpande i xattnet) mole m. 

Hama base m, se Schaare; o/e 
guenz, belltre m. 

Hamafogde *, debacleor m. 

Hamakaptea at, capttalne, in- 
specteur ou intendant at d'un 
port. 

Hamnmastaro m, maltre at de 
port, des ports. 

Hamaordalag /, reglement m de 
port. 

Hamaaeaalagar mpl, Hamaam- 
gllder /pi, droit m d'ancrage, 
droits mpl de port. 

Hama* /, cbanrre m; (u*dtrgd4n- 
de btrtdning) fllasse /. 

Hamaa slg er, 8* Foga sig; e/r 
se trouver. Ex: II se trouva 
qu'on mit de nouveauz obsta- 
cles a cette affaire. 

Raatpbllaor //»/, etoupe / de 
cbanvre. 

Hampbraka /, macque /. 

HampfrS n, graine / de cbanvre, 
chenevis m. Ex: Les olseauz 
alment le chenevis. 

Hanngara a, fil m de cbanvre. 

Hampedliag /, culture / de cban- 
vre. 

HamaaUa /, bnlle / de chenevis. 

Haatpsklfror /pt, rebut as de la 
fllasse, obenevotte /• 

Hampapoke a, eponvantail m k 
ch^nevlere. 

Hamaaljflk m, tige ou chenevotte 
/ (de cbanvre). Ex: 8eparer 
la fllasse d'avec les tiges, de la 
chenevotte. Degager le cbanvre 
des ohenevottes. 

Hampital m, escourtoir m. 

Hamptyg a, toile faite de fil de 
cbanvre. 

Hemptagor /pi, filaments mpl de 
cbanvre. 

Hampvlf m, tiitn m ou toile / 
de fil de chanvre. 

Hampiker m, champ sem6 de 
oh*nevi«, de chanvre, obene- 
viere /. 

Hamra eo, battre 4 coups de 
marteau, marteler; (oeg med 
/Ingram*) taper. Ex: Marteler 
un morceau de fer. — Jenn, 
aplatir a count de marteau. 

Hamraade a, Ha air lag /, coups 
mpl de marteau; tapes fortes 
et reitereei. 

Hamt a, precipitation, noncha- 
lance /. 

Hamaa v», — dsfad, alter a Te- 
tourdie, aglr aveo precipita- 
tion, avec nonchalance. — ifrdn 
tig* — dstad med ngt, bacler qch, 
faire qch nonchalamment, avec 
precipitation. 

Hamstf a* etourdi, nonchalant. 

Hamilgt adv, avec precipitation, 

nonchalamment, a I'etourdie. 
Hamster m, hamster at. 
Haa pron, 11, lui, HQr — min vSn t 
ecoutes, l'aml. FOr — s tkull, 
a cause de lui; dans ton pro- 
pre ioUret. Ex: Nous avons 
eu on de*mele a cause de lui. 



Nous le desirons dans son pro- 
pre interet. —a, 4/e son, le 
sien, 4 lui. Ex: 0*est son cbe- 
val. 6a soenr me l'a dit. 8es 
chevenz se dreesent sur sa tete 
ou les chevenz lui dreasent 4 
la tete. Mei intereU et les 
siens sont les memes. Ma can- 
ne et la sienne. Cette mal- 
son-cl qui est 4 lui. 

Haablamma /, fleur / male. 

Haad /, main /. Ex: Avoir qch 
4 la main. Dieu tlent tout 
dans sa main. Donner la main 
4 qn. Vous etes fatigue de 
porter ce paquet, changes de 
main. Prendre qn par la main. 
Prendre la main 4 qn. Toga 
hvarandra i — , se donner nne 
polgnee de main. Taga ngn i 
— pd aef, toucher qn dans la 
main. FOrsonade togo d* Avar- 
andra i — , a/e lis se sont tou- 
ches dans la main, /to kunna 
gerna taga htarandra i — , oeg 
ce sont dee gens de meme aea- 
bit. Det ttdr i Ouds — t om han 
kommer sig. gdr igtnom, r&ddas, 
lyckat best* pro/vet, sa vie, son 
sort est entre les mains de 
Dieu. Det ttdr i Onds — , om 
jag kan betala dig /Ore pdsk, 
Dieu seul salt s'il sera en mon 
pouvoir de vous rendre la aom- 
me avant Piques. FXata — ea, 
la paume de la main, le plat 
de la main, (med ndgot trtjda 
Jlngrar) le crenz de la main. 
Ex: La paume de la main est 
pins on moins concave, selon 
les indivldus. Donner nn coup 
du plat de la main. En — /aU, 
une poignee. Vara ngns hdgra 
— , etre le bras droit de qn. 
Jag har denna nnderrdttelse a/ 
god, idler —, je tieus cette nou- 
velle de bonne main, de bon 
lieu. E/ter — , peu 4 pen, pe- 
tit 4 petit, par degree. RAdet 
bed6t att /drst e/ter — oth del- 
vis sdtta /Irslaget i oerkst&lUg- 
het, le Conseil resolut d'eche- 
lonner les dlverses parties de 
l'entreprise. Ogonblicket dr /Or 
—•a, dd vi mdste skiljas, le mo- 
ment est proebe ob il faut nous 
separer. 8pnas vara /Or — , pa- 
raltre proche ou Imminent. 
AUt har gdtt honom vdl i — , 
tout lui a reussi 4 soubait. / 
/Orsta — , en premier lieu, pre- 
mierement, d'abord. Od — i 
— , eg o. oeg se tenir par la 
main. Ex: L'lgnorance et l'o- 
pinlAtrete se tienuent par la 
main. 8td med hatten i — , res- 
ter chapeau bae. Taga sin — 
i/rdn ngn, retlrer 4 qn sa pro- 
tection, son appui. Med warm 
— , de la main 4 la main. Med 
egen —, de sa propre main. 
Lo/pa med — oeh mun, promet- 
tre en touchant dans la main. 
Ha/wa sin — med i speiet, y 
mettre la main, y etre pour 
qcb, avoir la main 4 la pAte. 
Ha/va,/d — om ngn, ngt, avoir, 
prendre soln de qn, de qcb. 
Fd — om ngt, m/v prendre qcb 
en main. Ex: Prendre une af- 
faire en main. Prendre en main 
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les interets d'une person ne. Ta- 
ga — om en gngling, prendre la 
conduits d'an jeune homme. 
Hafva kauan cm — , tenir 1ft 
bourse. Pd egen — , sans etre 
asstste de qn, sans etre influen- 
ce par qnl qne ce solt, livre a 
sol seal, abandonne a ses pro- 
pros ressonroes; de son antorl- 
te* prlvte, de son chef. 8ld tig 
ned pd egen — , falre bande a 
part. Tal hdllet pd fri — , die- 
court improvise. Teekna pd fri 
— , dessiner de fantalsie. OOra 
*PP pd fri — , fairs 4 plalslr, 
snpposer gratuitement, con- 
tronver. Ex: Un oonte fait a 
plalslr. Oela est suppose gra- 
tnltement. II n'y a pas un mot 
de vral a tout cela, ce sont tou- 
tes ohoses controuvees. Un fait 
entlerement controuve. Pd tu 
man — ; 8e under Tu. Qifva, 
lemna penningar pd — , donner 
dee arrhes. Taga pd — , eg to- 
cevolr, prendre dee arrhes; oeg 
s'engager trop dans une affaire 
pour y renonoer; etre gagne* 
par des presents, se laisser cor- 
rompre. Under — , de gre a 
gre*; (hemligt) sous main. Ex: 
La rente se fait de gre 4 gre. 
Ban har det ur ftrtta — , il l*a 
achate de la premiere main; 
oeg 11 l'a pulse 1 4 la source. 
Ldgga — eld ngt, mettre la 
main 4 qch, se mettre 4 qcb. 
Bdlla —em Cfoer ngn, ngt, tenir 
la main levee sur qn, qch. 
Bdlla — dfoer, oeg survelller 
(qn, qch), Telller 4. Hoe ho- 
nom gdr allt ur — i mun, jour- 
nee gagnee, journee depenste. 
Od till —a, etre en aide, aider, 
asstster. Bdlla till -a, garder 
on avoir en reserve (ponr). 
Komma till —a, parvenlr (4, 
jusqu'4), etre remis(4, entre 
les mains de). Till -s, 4 la 
main, 4 portee, present, pret. 
Ex: Avoir des def sites (und- 
fighter) pretes. Oaf** /ria hdn- 
der, oeg avoir lee coudees fran- 
ches. Jag todr mina hdnder, oeg 
jo m'en lave les mains. Mdnga 
hdnder gOra arbetet Idtt, plu- 
sieurs mains avancent Ton- 
vrage, un peu d'alde fait grand 
bien. Detta hue har gdtt igeuom 
mdnga hdnder, innan jag blef 
egare till det, cette maison a 
souvent change de main, avant 
d'etre 4 moi. Bafva ngt for 
hdnder, travailler 4 qch, s'oc- 
cuper de qoh. Bafva i tina 
hinder, avoir en son pouTOlr, 
avoir en main. Ex: Avoir son 
ennemi en son pouvoir. Avoir 
en son pouroir des paplers im- 
portant*. Jag bfoerlemnar mig 
helt och hdllet i edra hinder, je 
me mets entlerement entre vos 
mains. Rdka i ngne hdnder, 
tomber ontre les mains de qn, 
sous la main, sous la patte de 
qn. 8dtta begge hdnderna i si- 
dan (eidorna), mettre les mains 
sur les hanches, oft a fairs le 
pot 4 denx an sea. Lemna ett 
arbete i allmdnhetene hdnder, 
donner, Uvrer un ouvrage au 



Snblio, entre les mains du pu- 
lie. AM gdr honom odl i hdn- 
der, tout lui prosper©. Men* 
nieka, torn med lit a fdrdighet be- 
gagnar bddm sina hdnder, hom- 
me ambidextre. Man har inga 
hdnder med honom, e'est un fou 
furieuxt on ne pent lui falre 
entendre raison, 11 est impos- 
sible d'apaiser sa fureur. In- 
etdlla $ig med ted tomma hdnder, 
se presenter les mains vides. 
Med ted tomma hdnder kommer 
man ingen vdg, on ne fait rien 
de rlen. Bdra hdnder pd ngn, 
mettre la main sur qn. Bdra 
ngn pd etna hdnder, oeg porter 
qn dans son cceur. Om han 
kunde bdra dig pd tina hdnder, 
ed gjorde han det, 11 n'y a pas 
de sacrifice dont 11 ne fut ca- 
pable pour vons prouver son 
devouement. Toga, tko sig pd 
alia hdnder, reoevolr de tontes 
mains, prendre 4 droite et 4 
gauche. Under hdnder oarande 
arbete, travail commence, be- 
sogne commences. Under hdn- 
der hafvande medel, fonds sous 
la garde de qn, depot m. Ldta 
ngt gd tig, eldppa ngt ur hdn- 
derna, -laisser ecbapper qch. 
Det dr ett arbete, torn gdr ratkt 
ur hdnderna, o'est un travail, un 
euvrage qui avance 4 vue d'cetl. 

Hand arbete n, travail ou ouvrage 
mannel, travail ou ouvrage de 
la main, ouvrage fait 4 la main. 

Haadaslftjder fpt, arts manuals, 
arts de la main. Underviening 
i — , instruction manuelle. 

Haadatlas m, atlas portatif. 

Haadblbllotek n, petite bibllo- 
tbeque cholsie. 

HaadbeJor/p/, fers mpl anx mains. 

Headbek /, manuel ; (kyrkohand- 
bok) rituel m. — fdr ryttare, ma- 
nnel du cavalier. 

Haadbref n, lettre / autogrsphe, 
billet in. 

Haadbar /, ctvtere /, bard m, 
petit brancard. 

Haaddak m, serviette / (de toi- 
lette), essnle-maln m. 

Handel m, commerce, trafic, ne* 
goce; marche m, acquisition f. 
Ex: Commerce du Levant, de 
1'Angleterre, des colonies, avec 
les colonies. Commerce des 
toiles, des cnirs, des soieries. 
Commerce lucratlf. Faire com- 
merce, trade, negoce de qch. 
Traflo des culrs, des porcelai- 
nes. des vins, dn ble. Trade in- 
fame, honteux, illlcite. Grand, 
immense negoce. La guerre a 
fait tort au negoce. II se fait 
grand negoce de cette mer- 
chandise dans mon pays. Ne- 
goce de toiles, de draps, d'epi* 
eerie. Je ne gagne point snr 
ce marche. Faire un bon, un 
mauvals marche, une bonne, 
une excellent*, nne pauvre ac- 
quisition. Folk, folkelag, torn 
drifter — , peuple commercant, 
nation commercante. 8tad,$om 
drifver betgdlig — , vllle tres 
commercante. 

Haadelsafflr m, affaire commer- 
dale. 



Haadelsagaat m, agent commer- 
cial, facteur m. 

Handelsaageliaenliet /, affaire 
de commerce, affaire commer- 
dale. 

Raadelsartlkel m, article ou ob- 
jet m de commerce. 

HaadeUbalaas m, balance / ds 
commerce. 

Haadelsaalk m, code m de com- 
merce. 

Handel sberlttelse/, rap port com- 
mercial, avis m mercantile. 

Haadelsbe^Jeet m, employe de 
commerce, commis m (mar- 
chand). 

Haadelsbod /, (for foredljning af 
fabrikeearor) magastn m; bou- 
tique / (de marchand). Ex: 
On vend dans la boutique de ce 
marchand du cafe, du sucre, etc. 

Haadelsbok /, livre de commer- 
ce, registre m de marchand. 

HaadelsbokbAllare m; 8e Han- 
delsbetjent. 

Oaadelsbref n, lettre / de com- 
merce. 

Haadelsdossstel m, cour / de 
commerce. 

Haadelsexpedit m, commis voya- 
geur, voyageur m de commerce. 

Haadelsfmrtyg n, b4timent on na- 
vire marchand, de commerce. 

Haadelsflrsss /, raison /. 

Haadelsflagga /, pavilion mar- 
chand. 

HaadelsflotU /, marine mar- 
chande. 

Haedelsfrlhet /, liberU de com- 
merce, liberte commerdale. Jfr 
Frihandel. 

HaadelsfOrbladelse /, relation 
commerdale, rapport commer- 
cial. 

Haadelsf9rdrag n, tralte m de 
commerce. 

Handelsfcrealug /, association 
/ de marchands. 

Haadelsfbretag n. en tr sprite on 
operation commerdale. 

Haadelsfbrhallaade n, rapport 
commercial. 

Handelsgenl n, homme doue d'un 
rare talent pour le commerce. 

Haadelsgrea m, branche / de 
commerce. 

Haadelshas a, maison /, e*Ublis- 
sement m (de commerce). 

HsadelslBdostrl/, Industrie com- 
merdale. 

Haadelslnstltat n, dcole supe- 
rieure de commerce. 

Haadelskaleader m, annuaire m 
de commerce. 

Handelskoloat /, colon ie com- 
merdale. 

Handelskompanl n, compagnie /. 
Ex: La compagnie des Indes. 

Handelskoator n, bureau de com- 
merce, comptoir m. 

Handelskrls /, criss commer- 
dale. 

Haadetslagstlftalag /, legisla- 
tion commerdale. 

Haadelslokal m, localtte con- 
venable au commerce; bouti- 
que/. 

Haadelsman m, marchand; (torn 
drifter handel ute, pd torg och 
gator) marchand etalagiste, e*ta- 
1 agists m. 
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• Ik aJifartealaBBde*/. 

la eommiMion da commerce et 

de rindnstrie. 
Afendelsort, Haadelsplsts m, pla- 
ce marchande, place commer- 

cante. 
HaadelepoHtlk /, politique com- 

merciale. 
HaadelsrelatJoB /; Se Handels- 

fBrbindelse. 
JUadelsrdreJse /, monTemenl 

commercial, commerce m. 
flaadeleskepp a; Se Handelsfar- 



u'fc 



detsskol* /, ecole / de com- 
merce. 

flaadelieecletet /, corporation / 
de marebands. 

Haadelsspekelatloa /, specula- 
tion commercante. 

Haadelsstad at, TiUe commer- 
cante, ville de commerce. Title 
marobande, cite eommerclaJe. 
Ex: Londres, la pint impor- 
tant* citd commeroiale do mon- 

Haadelsstst m, ft tat coramercant, 
puissance commerciale. 

Headelsterm m, terme m de com- 
merce. 

aUadelstldalDg /, journal tn de 
commerce, gasette / mercan- 
tile. 

Haadelstraktat as, traite m de 
commerce. 

Maadelsaaderrlttelse /, nouvelle 
commerciale. 

Handelsrara /, merchandise /. 
J/r Handelsariikel. 

ftaadelsrsrld /, monde commer- 
cial, commerce m, traflquants 
mpt. Ex: Le commerce so plaint 
da mauvais tempt. Hgta an- 
sprdJt pd att /6ra sptran inom 
— ea, arolr dei pretentions an 
aceptre mercantile. Tvister, etri- 
der rddande i — ea, contesta- 
tion! com merciale g. 

stand els veteaskap m, science com- 
merciale. 

HaadelsTig m, route commerciale. 

Haadelayrke a, profession / mer- 
cantile. 

Haadfallea a, interdit, capot. 
Bx: Biles ont ete bien capot 
de se voir reconnues. Jag etod 
rigtigt — of 0/ terra tkning, les 
mains m'en sont tombees. 

flaadfast a, robuste, vigoureux. 

Haadrat a. cuvette/. 

■aadflste », anse /. 

Baadfastatag /, prom esse / en 
too chant dans la main. 

Haadgemlag a, combat m de 
main, de main 4 main, melee 
/. Rdka i — , en venlr aux 
mains, aux prises. 

staadgerlr n, arme 4 feu (por- 
tatlTe), fusil m. 

Handgevlrsexercls m, maniement 
as des armes 4 feu. 

Handg raaat m, grenade /. 

flandgrepp a, tour de main, 
tour d r adresse; (/Or ftertal d/v) 
maniement m d*une arme 4 
feu. Ednna — •», otg avoir du 
savoir-faire. 

Haadgrlpllg a, roanuel; Orffap- 
H?; palpable. Ex: Correction 
manuelle. Ldta ngn undergo en 
— tiUrdUavUning, d/v faire su- 

B-MMk-Frmmtk Ordbok. 



bir 4 qn un rude ch4tlment en 
ayant reoours aux coups, —a 
medel, Toies /pj de fait. 

Haadgrlpllgea, Handgrlpllgt adv, 
corporellement; d'une manlere 
palpable. 

Haadbafra va, matntenlr, admi- 
nistrer. 

Haadaafrande a, malntlen m, 
roanutention, administration /. 
Ex.- Le maintien del'ordre. Le 
malntlen, la manutention des 
lots, de la discipline. L'adml- 
nistratlon de la justice. 

Haadhafrare m, depoeitaire at, 
/. O/ta gen. omtkr.: Hem dr 
em god — - of ordntng och tmkl. 
il salt bien malntenlr I'ordre 
et la discipline. 

Haadhtst m, cheval m de main. 

Uaadkamssare m, depense /, gar- 
de-meuble m. 

Haadkaaaa /, alguI4re /; (till 
vattning) arrosoir as. 

Haadkaaaa /, argent m de poohe ; 
cassette /. Ex: Le roi a donne 
4 un tel une pension snr sa cas- 
sette. 

Haadklappnlas; /, battement des 
mains, applaudissement m. Hel- 
en, emottaga med — ar, applan- 
dir. . 

Haadklifrar nijrf, menottes /pi. 

Uaadklide a, Se Nseduk; d/v 
touaille /. 

Haadkort n, carte / 4 la main ; 
(i jUrtal) jeu m. Ex: ATolr un 
beau jeu. Son jeu est mail- 
leur que le votre. Montres vo- 
tre jeu. 

Haadkraft /, force / de bras. 
Med — , 4 bras, 4 force de bras. 

Haadkr&s a, manchettes /pi. 

Handk yssalag /, baisement de la 
main, baisemain m. 

Haadla va, acheter. 

Ilaadla va, commercer, negocier; 
faire des emplettes, sea emplet- 
tes; (utO/va verisamhet, bete tig) 
agir, en user. Ex: Oommercer, 
negocier en Italie, dans le Le- 
vant, aux Indes orientales. 
Commeroer de tout. Negocier 
en draperies, en epicerles, en 
pierrerles. Agir en bomme de 
bien. L'un agit araot de re- 
flecblr, l'autre rdflechit lors- 
qu'll faudrait agir. Agir de 
bonne foi, genereusement. Agir 
contre sa conscience, contre 
ses interlts, ses sentiments. 
Agir par conviction, contre aa 
conviction. Agir de pleln gre, 
de son plein gre, selon ses goQts. 
En user bien, en user mal avec 
qn. On en use ainsi entre gens 
d'honneur. Cbacun en use com- 
me il lui plait. — emot defere* 
skrtfter, hvilka man /Att % contre- 
ventr anx ordres qu'on a recua. 
— emot tin pligt, manqner 4 son 
devoir. — ©m, traiter de, rou- 
ler sur. Ex: Ce livre, cette 
science traite de telle cbose. 
La conversation, notre entre- 
tien roule sur la mort prema- 
turee d'un tel. 

Haadlad pa. Det tar klokt — t, 
ee fut 14 nne d-marche prudente, 
une sage mesure; o'est oe qu'on 
appelle agir avec circonspectlon. 



Uaadlag n, godt — , (tedtghet, fdr- 
dighet) main legere, dexter! t6 
/, main rompue, pratique (par*, 
ticaliere pour qoh). Ex: 
Avoir la main legere, de la dex- 
ter! te. Avoir la main rompue 
4 qch. 

flaadlaade, Uaadlare at, mar- 
cband, debltant m. — , eom tdljer 
spirUuota i minu( f ddbitant de 
liqueurs, d'eau-de-vie. v 

Haadled m, poignet m. 

Haadieda va, condulre, guider; 
montrer 4: J/r Undervisa. 
Han har ett mpcket godt sdu att 
— eina Idrjungar, it sait fort 
bien condulre ses eleves, il 
suit une fort bonne methode 
4 l'enselgnement de ses ele- 
ves. 

Haadledare m, guide, conducteur, 
mentor m. 

Haadledalag /, conduite /, (bok- 
titel) Guide m. — /9r mOdror, 
le Guide des meres. J/r Hand- 
bok. 

Raadlexlkoa a. manuel m lexi- r 
que, dtctlonnaire portatif. 

Handllag /, (gerning; HtveckHng 
a/ ett Utterdrt dmne) action /, 
(gerning; dokument) acte; (hand- 
UngudU) procedd m; (dokument) 
piece /, titre, papier; memoirs 
m. Ex: Moins nous sommes 
capables de mauvaises actions, 
de mauvais proced^s, plus nons 
y sommes sensible*. Une ac- 
tion bien menagee et conduite 
avec art. Un acte de piete, de 
vert a, de justice, de prudence. 
Acte, piece de procedure. Pie- 
ces just ill catlves. Demander 
communication des pieces. II 
prodnit des tltres authentlques. 
Papier important. Les papiers 
d'une succession, d'une proprie- 
ty. Lea memoires de l'Acade- 
mie des sciences. Skrida till 
— , en venir 4 l'elfet, aux ef- 
fete. Ex: Des paroles lis en 
vinrent aux effete. JuridUka, 
adminiitrativa — ar hop/dstade, 
d/v dossier m. —area i md- 
let Ao/va bli/vit delgi/na den 
och den, le dossier de la pro- 
cedure (les dossiers des par- 
ties) a ete* communique* (ont 
ete communiques) 4 nn tel. 

Haadllagspartl a, parti m de 
faction. 

HaadllngssIU a. manlere ou fa- 
con / d'agir, procdde m, ligce 
/ de conduite. Ex: Bulvre, ob- 
server telle ltgne de conduite. 

Handllanlng /, poignet m. 

Handlofve m, poignet, carpe m. 

Haadlykta /, lanterns portative. 

Haadligga ra, 8e LMgga hand 
vld under Hand; Jnrid connal- 
tre de. Bx: Oonnaltre des ma- 
tters* civ i les, oriminelles. Man 
har redan bOrjat — det mdlet, 
cette affaire est en justice re- 
glee. 

Handllggalag /, Jurid connals- 
sance /. 

HaadlSat adt, 4 bras raccourci; 
4 pletnes voiles. Ex: Tomber 
snr son adrersaire 4 bras rac- 
courci. On lui a propose cette 
affaire, il y a donne 4 plelnes 

14 
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voiles. Btre lane* 4 pleinee 
voile* dene 1« melee. 

Handpeaalag ro, — ar, argent m 
de pOche; (vid kip) arrbes/p/, 
denfer ft Dlen; (vid vdr/ning) 
engagement m. Ex: Je lenr 
donne tons lee mois nne petite 
somme comme argent de po- 
one. Donner des arrhes ponr 
qch. Ohaqne homme a recu 
cent franc* d'engagement. 

Uandplagga/, oonpe mpl de ferule. 

Haadprese m, preese / 4 brae. 

Haadqram /. monlin m 4 brae. 

Haadraekalag /, (till skidd och 
ordntngent upprdtthdllande) main 
•forte /; (till bitrdde) la main, 
les mains. Ex: Donner, pra- 
ter, demander main-forte. 

Handsbredd /, largenr / de la 
main. En — dr altt, hvad jag 
behd/ver, nn morcean large com- 
me la main soffit, est tout ce 
qn'il me faut. 

Haadsekreterare. Haadeekter m, 
secretaire particuller. 

Haadskas id. — med ngt, manier 
qch. Om han fdr — sd, torn 
han vill % ei on le lalsse faire. 
Icke vara god att — med % etre 
d'une bnmenr difficile* intral- 
table, etre nn rnde jontenr. 

Handskbod /, magasin m de gants, 
ganterie /. 

Handske m, gant; (ttridthandske) 
gantelet m; (halfhandske) ml- 
talne /. Draga pd stg hand- 
tkame, mettre les gants, se 
ganter. Draga af tig handtkar- 
ne, oter lee gents, se deganter. 
Hon har — pd den ena handen 
och ingen pa den andra, elle a 
nne main nue et l'antre gantee. 
Detta handtkar pasta bra, titta 
bra, ces gants gantent bien. 
Katta —a dt ngn, oeg jeter le 
gant 4 qn. Handel med hand- 
tkar, commerce m de la gan- 
terie, ganterie/. 

Handskmakare m, gantier m. 

HaDdtkmakarrerkstad m, gante- 
rie/. 

Haadskssakarrrke n, metier on 
art m dn gantier, ganterie /. 

Haadskplaae m, qnllle/. 

Haadskrlft /, mannscrit; auto- 
graphs m ; (ttil) e*criture, main ; 
(namnteckning) signature /. 

Haadskrifrea a, ecrit 4 la main, 
mannscrit. 

Handsktlllverkalag/, fabrication 
de gants, ganterie /. 

Haadslag w, coup m de la main; 
(handtrgekning) poignee / de 
main. 

Handepak w, levier; SjSm an- 
spect m. 

Haadsprata /. pomps 4 bras, 
pompe portative; seringue por- 
tative, clysoporape m. 

Hendstll m, ecriture, main /. 

Hands tid n, enclumeao m. 

Hands!*/, scie 4 main, e*goTne/. 

Handsel a, etrenne /. GJfva ngn 
— , etrenner qn. Ex: Etrenner 
un detaillant. 

Head tag n, (pd kapptdekar etc) 
portent, (pd kdrl, verktgg) men- 
che m, anse, queue, poignee; 
(handtrgekning) poignee / de 
main; (handrdekning) coup m 



d'epaule, main /. Ex: Donnes 
-moi nn coup d'epaule. Tendre 
la main 4 qn. 

Raadteekalag /, deesin m 4 la 
plume ou au crayon; (namn- 
teckning) elgnature /. 

Handtera va, (ting) manier, (ptr- 
toner) tratter. Han liter — tig 
hum torn heist, il se laisse man- 
ger la lain e aur le doe. 

Haadteriag /, Industrie /. Kx: 
Bxeroer une Industrie. Une 
petite, nne pauvre Industrie. 
J/r Handtverk. 

Haadterllg a, manlable. 

Haadtlaagare m, aide-macon, 
manoeuvre; aide, compere, sup- 
pdt in. 

Haadtlangalag /, passage m de 
main en main, remise, aide/. 

Haadtryekalag /, eerrement m 
de main, poignee / de main; 
present m. Ex: Chaleureuse poi- 
gnee de main. Donner 4 qn 
nne bonne poignee de main. 

Haadts agalag /, lavement m dee 
maine. 

Haadtrerk a, profession manual- 
le, metier, art m mecanique. 
Falla ngn . — et, oourir enr les 
brisees de qn. 

Raadtserkare at. artisan m. J/r 
Pabrlksarbetare. Det ttdr en — 
i hu/vndet, e'est an problems 
tres difficile 4 resoudre, cela me 
(lul, vous) donne martel en 
tete. 

Haadtverkerl n, exploitation in- 
doetrlelle, metier m. 

Haadtverkefolk a, artisans mpl; 
famllle / d*un artisan, d'un oo- 
vrler; un ouvrler et sa femme. 

Haadtrerksfcrealag /, associa- 
tion / d'artlsans. 

Handtrerksgeslll; 8e QesKU. 

Haadtverkegille a, gbilds / d'ar- 
tisans. 

Haadtrerksklase m, classe d'ar- 
tlsans, classe ouvriere. 

Haadtrerksmlsslg a, conforms 
auz regies de Part technique; 
mecanique, routinier. 

Haadtrerksmlaslgt adv, meca- 
niquement, d'une facon routi- 
niere. 

HandtrerksrSrelee /, exercice m 
d'un metier. 

Handtverksskola /, ecole / ponr 
des apprentis. 

Handtverksskra a, corps m de 
metier. 

Handtrerksterm m, Handtrerks- 
attrjek n. terme m ou expres- 
sion / d'artisan ; terme techni- 
que. 

Handrapen a, arme blanche, arme 
portative. 

Handrlndniag /, tour de main, 
tonrnemaln m. Ex: En un tour 
de main, en nn tonrnemaln. / 
hvar — , 4 cheque instant, 4 
tout bout de champ. 

Handjxa /, hache 4 main, ha- 
chette /. 

Hane m, m&le; coq: (pd ett bOtt- 
Id t) chien m. Spdnna —a, ar- 
mer on bander un fusil. 

HaaeglU n, chant m de coq. Ex: 
An chant du coq. 

Hank m, Ldkarei se*ton m, (fdr 
hSstar) ortie /. Ex: Mettre, 



appllqner un seton. Pratiqusr 
une ortie. 

Haaka sa, gd och — , avoir ton- 
jours quelque fer qui loebe r 
langnir. 

Haaklg a. Det dr -t, gdr td -t, 
11 y a quelque fer qui loctae. 

Uaaklrt adv. Se Hanklg. 

Haakon a, sexe mascnlin; Sprdkl 
genre masculln. 

Haana /, Jeannette, Jeannetoa» 
Bibl Anne /. 

Haanas m, Anne as. 

Haaae; 8e Hane. 

Haaalbal as, Annibal m. 

Haaaorer a, Hanovre (I an det) m p 
(ttaden) /. 

Haaaoreraa(are) m, Hanovrien m. 

HaareJ m, coon as. 

Haae m, Jeannot, (i/drening med 
tillnamn vanl) Jean m. 

Haaseatlsk a, hanse*etiqne. 

Haasef8rbaad a, llgne / hansda* 
tiqus. 

Haneeetad m, ville/hanseatique. 

Hansligte a, genre mascnlin* 

Haraag m, harangue /• 

Hardt adv $ fort, bien, tout. Vara 
— ndra utan penningar, , etret 
fort pr*s de see pieces. Detta 
arbete a> — ndra fdrdigt, cet 
ouvrage est bien pree de la 
perfection. Det dr — ndra omOj* 
Ugt, e'est tenter rimpoeeible. 
Vara — ndra att <W, peneer 
mourir. Vara — ndra att /alto, 
manquer de tomber. En ttor 
olgeka var — ndra att intrdffa, 
11 a failli arrlver un grand mal- 
heur. 

Hare m, 114vre m; 5e0xhare. Ex: 
Penrenx comme nn litvre. Mdn- 
ga hundar dro — ns ddd, 4 la fin, 
on est accable par le nombro. 

Harf /, herse/. 

Harfloka /, perce-fenllle /, bu- 
plevre (menu). 

Harfatag /, bereage m. 

Harfot as; Se Hareass. 

Harfblaae m, dent / de heree. 

Harfva en, herser. — ned t&det* 
kornen, reconvrir lee grains 
qn'on a semes au moyen de la 
herse. 

Harflag a, harfang m. 

Harhjerta a, oeg poule mouillee, 
personne penreuse. 

Harhjertad a, penrenx comme 
nn lievre. 

Harhoaa /, femelle dn lidvre, ba- 
se /. 

Har hand m, cbien dreeee 4 la 
chasse du liesre, (vindthvnd) le- 
vrler m. 

Harfagt /, chasse / dn lievre. 

Harka /, ratissoire /. 

Harkla vn, gd oeh — , crachoter. 

Hark land e n, Harkllng /, cra- 
cbotement m. 

Hark rank m, tipule/. 

Harkal m, berbe / anx mamelles, 
lampsane (commune). 

Harlekia m, arlequin m. 

Harliger n, gite m on forme / 
de lievre. 

Harm m, indignation /, deplt m. 
Ex: Une profonde Indignation. 
Contenir son Indignation. Volv 
qch avec indignation. Spectacle 
qui souleve 1'indignation. Gee 
paroles artifiolenses remplis- 
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talent TAlemaque de ddpit eon* 
tre Mentor. 

Hsrstts «rf. s'indigner, te de*pl- 
ter, se facher. £r: S'indigner, 
se dApiter, se fAcher de qch. 
S'indigner, •• fAcher contre qn. 
SMndlgner, se dApiter cootrt 
qch. 

Harmful a, plein de depit. Se 
3/9 /Mjande ord. 

HarmJtg a, fAchsux. 

Hanaoal/, harmonie; fAarmonf** 
anordning) symdtrle /. fie Hit* 
monisk. 

flarmoatera cm, s*barmooiser, 
sliarmonier, te marier, s'aecor- 
der. J5r: Oct coaleara s'hnr- 
monisent blen entre elles. Oct- 
te UsiAre de gason s'barmonlse 
•too la Yerdure des bois. Cet 
aspect grandiose et terrible 
s'harmooialt blen avec mon Ame 
dechirAe par tent de seconsses. 
8a toIx se marie blen A cet 
Instrument. Oes deux conlenrs 
s'ecoordent. On dlt dans le 
mine sens: 11 y a de la 
sympathie entre cet denx con- 
lenrs. 

Hanaoaika/, harmonica m. 

Hanaoetkord m, harmonlcorde m. 

HarmoaUire /, (trait* » d')bar- 
monle, theorle / des sons. 

Hanaonlmaslk/, mnsique/ d*ln- 
strnmente a Tent. 

Harmoalsk a, barmonleux, en 
harmonie, harmonlqne, symA- 
triqne; nombrenx. Ex: Sons 
harmonlenx. Tont est en har- 
monic dans la nature. Dettm 
ttycke 8r bdttre i — t a/teende 
«*» i meloditkt, ce moroean est 
pins harmonlqne qnemelodiqnc. 
— •nordning, arrangement m 
symetrlque, symAtrle/. Ex: La 
suppression de ce ch a pi tre de- 
rangerait la symetrle de son 
llrre. 

Harmeeltkt ode, harmonleuee- 
ment, arec harmonic; harmo- 
niqnement. 

Harmten a, lndlgne, deplte, fA- 
ch*. Fora, bli/va — ; Se Her- 
mes. 

Harmriekeade a, ceusent du de- 
pit, fAcheox, choqnant. 

Hartsyat a. Vara — , aToir un 
bec-de-HArre. 

Haratyata/, calament m. 

Haraeek a, culrasse /. Klddd i 
— , culrasse. Bring* i — , peg 
reTolter, falre enregcr, falre 
endover, faire tauter aux nues. 
Rdka i — , se rArolter, se gen- 
darmer (contre). 

Hare* /, (instrument) harpe /; 
(sddetharpa) ertble m ; (oqvddint- 
ord) (grande) gnenon. 

Harp* ta, eribler. 

Harpoklaag m, sons mpt de la 
harpe. 

Harpolek in, chant m (aux sons 
de la harpe). 

HarpeJJld a, son tire, sort!, qui 
sort de la harpe. 

Harnaalcka /, harpe bombee. 

Harpepcl a, execution / (d'uno 
piece musicele, d'un morceau 
de muttque) sur la harpe. 

Harptpelare m, harpists, joueur 
m de harpe. 



Harpspelerska /, harpists /. 

Harpaa m, harpon m. 

Harpaaera ««, harponner. 

Harpaaerlag/, harponnage m. 

HarpeMsa va. etpelmer. 

Harr m, ombre m de riricre, thy- 
malle commun. 

Harsklaa a, peau / de HArre. 

Harsllgte a, genre m ltevre, IA- 
porldes mpt. 

Harttek /, llevre rftti. 

Harayra/, petite oselllc, paln-de 
•coucou, alleluia m, oxalide / 
(oselllc). 

flartaes at, patte / de lierre. 
8trgka t tmeta 6/vtr med — ea, 
passer re*ponge sur (qch). 

Harts n, resine /, galipot m. 

Hartsa ea, en da Ire de resine. 

Hartsaade », Haiisalag /, en- 
dulsson / de rAsine. 

Harteelektricltet /, AlectricitA 
resineuse. 

Haraggla /, cbouette / harfang. 

Harall /, jonc w A coton, Arlo- 
phore raginA. 

Harange m, lerraut, lerreteau m. 

Has /, j arret «n; hanche /. Ex: 
Mettre un choral sur les hen* 
ches. 

Hasa /, rleux Soulier sans quar- 
tier de dcrriere, Soulier ecule*. 

Hasa ea. — hdstar, couper les 
jarrete aux oheTaux. 

Hasa alg vr, se lalsser glister (A 
terre). 

Hasardspel a, jeu m de hasard. 

Hasps m, birlolr, moral lion m. 

Haspel m, travouil m (A mar- 
tean). 

Haspla »a, traTouiller. 

Hassel/, Hasselbaske m, noisetler, 
eoudrler, oondre, avellnler m. 

Hasselgrea m, branche / de eou- 
drler. 

Haseelklpp m, baguette / de 
coudre. 

Hassel lead m. coudraie /. 

Hasselnas /, croque- noisette, 
muscardin m. 

Hattelnit/, noisette, (tpdldndik: 
siciliantk, sponti) aTeline/. 

Hasselsp9 a, baguette / de cou- 
dre. 

HaaselArt/, oreillette /, cabaret, 
asaret m d'Kurope. 

Hast /, hAte /. / -, A la hAte, 
en hAte. Ex: 8*hablller A la 
hAte. Je lut enToyai qn en hA- 
te pour Ten prArenlr. Je suls 
allA le Totr en tonte hAte. 

HasU va, (titt ett st&lle) courir, 
Toler; (for att n& ett mil) se 
hAter. 

Hastlg a, prompt, raplde. fjrfftfe- 
tig) subit, acce*lArA. Ex: Prompt 
A jager, A se decider, fitre 
d*une humeur prompte, d*hu- 
meur prompte. Prompt rcme- 
de, depart, retour. Prompte 
execution, resolution, reponse, 
dlroute, dAfalte. Les fortunes 

Sromptes sont les moins soil- 
es. Un jngement trop prompt 
est sourent sans justice. Prompt 
succAs, succAs raplde. Houre- 
ment prompt, raplde, sublt. 
Expedition raplde. Raplde ex- 
pedition. March e, course ra- 
plde. Le rol raplde des ol- 
seanx. Progres, oonqultes ra- 



Sides. Lecture, fuite raplde. 
etcr un coup d'osil rapide sux 
un manuscrit, un lirre, une 
affaire. Obangement sublt. In* 
Tasion, mort sublte. 8ubtte mi- 
ne. Les indirldus sanguine ct 
les colArlqnes ont le pouls plus 
accelArA que les pblegmatiquee 
et les mAlancoltoues. Moure- 
ment, pas accAldrA. — puis, d/p 
pouls frequent, vite. Tiden*> 
ndjena* —a Jljfkt % la rapidttA du 
temps, des plalsirs. 

Hastlghet /, Tltesse, rapidttA, 
cAleritA, promptitude; frequen- 
ce /. Ext Vitesse du son, de 
la lumlAre. Vitesse de cinq 
millee A l'heure. Viteese d'nne 
balle de fusil. Vitesse, rapidt- 
tA d'un mourement. La rapt- 
ditA dn rol d'un olseau. La 
rapldltA de scs progres, de ses 
eouquAtes, de sa course. La 
celAritA d'un eclair. II lit ce 
trajet arec une Atonnante cA- 
leritA. OAlAritA, promptitude 
incrojable. II faut se serrlr 
de l'Aperon pour alder A la 
promptitude des mourements. 
La frequence du pouls. / —en, 
oeg entrain* par sa TlraoitA, 
dans quclque moment de viva- 
cite. 

Hattlgt atfe, rapidement, promp- 
tement, prestement, arec cAlA- 
rltA, rite, (pl(fuligl) subttement. 
Garuka — , S/v du jour an len- 
demain. — och tuMgt, en nn 
tour de main, sans main mettre, 
lestement. — och luttigt gOra 
dnda pd tin fdrmOgenhet, man- 
ger tout son blen en un article. 
Visa tig torn hatUgatt t faire une 
courte apparition. 

Hastrerk n, autre faite A la 
hAte. 

Hal a, halne /. 

Hata ea, hair. — hvarandra, se 
hair, s'entre-halr. 

Hatad pa, d/v en halne. Ex: 
Vous seres en halne A tons A 
cause de mon nom (8t-Matth 
X, W). 

Hatare m, enneml m. Ex: Enne- 
mi de rinjnsttce, des qucrellcs, 
des procAs. 

Hatful a, helneux, rancunier. 

Hatl m, cbapeau; (doktortha(t) 
bonnet; (katt, torn tan fdttat 
ihop) chapeau Alasttque, cla- 
que; (tjdmanvhatt) bousingot m ; 
Tekn chape /; (JrOgOmmt pd 
svampar) hymdniuin m. Gam- 
ma/, ddlig — , d/v feutre m. 
Sdtta pd tig — ea, mettre le cha- 
peau, se couvrir. Taga af tig 
— ea /Or nan, Ater son chapeau 
A qn, se decourrir devant qn. 

Hattask m, carton m A ohapeau. 

Hattbaad a, (pd karlMatt) cordon 
de chapeau, fated tpdnne) bour- 
dalon, (pd [tilt] fnintimmers- 
hatt) ruban m de [A] cbapean; 
(hakband) bride /. 

Hattborste m, brosse / A cha- 
peaux. 

HattfabrlkSr m, fabiicant m ds 
cbapeanx. 

Hattfllt m, feutre m. 

Hattfoder «, colffc / de cba- 
peau. 
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Hattfodral a, etui m on botte / 
4 ehapean. . 

Hattform m, forme /de ehapean. 

HaUflrsIlJalag /, rent* / on 
commerce m de ohapeaux, cha- 
pellerle/. 

Hattgaraltyr a, garniture /(pour 
dea chape anx). 

HatUalle m, forme /. r<nvJn- 
rfifO cat m de ehapean. O/^t 
dWea a/ en — , le haut de la 
forme d'nn chapeau, la carre 
d'un ehapean. 

Hattmagasin «, magasin m de 
ohapeaux, chapellerle /. 

Hattmakare m, chapeller m. 

Hattmakarverketad at, atelier m 
de chapeller, chapellerle /. 

Hattmakaryrke, Hattntakeri », 
metier on art m de ohapelier, 
chapellerle /. Ex: Apprendre 
la chapellerle. 

Hattparilet, la faction on le 
parti des Ohapeaux. 

Hattskyfre n, bord (qfoie au 
plariel) on retroussis m de 
ehapean. 

Hettsaedd /, Hattiadre n, laliee 
/, cordon m de ehapean; bri- 
de /. 

Hattetock m, forme / de eha- 
pean. 

Hattstofferare m, garntsseur m 
de chapeaux; marcband mer- 
cier. 

Hattetomme m, carcases / de 
obapean. 

Hatttraaipar mj>I, plleates mpl. 

Hattreas m, bride / (de obapean). 

Haablts m, obusier m. 

Haabltagraaat m, obus m. 

HaTaaa n, la Havana. 

Haveaaclgarr m, cigare m de la 
Havana. 

Harerl n, avarie / (tret son- 
rent an plariel). 

Ha? re a, le Havre. 

Hebre ro, Hebren; (kdnnare a/ 
det hebreiska tprdket) hebraX- 
sant, hebraYste m. 

Hebrelak a, hebraYqne, hebren. 
Ex: Alphabet, grammalre he- 
bralqne. Oaracteres hcbraYques. 
Panl lenr parla en langne he- 
braYqne. Texte hebren. Peu- 
ple hebren. — t laletdtt, he- 
braYsme m. Ex: Le grec d'Ori- 

Sine est mele* d'hebraYsmes. 
relska /, la langne hebraY- 
que, l'hdbreu m. Ex: II salt 
Fbdbreu parfaitement. Oe qne 
▼one dites est de l'hebreu poor 
moi. 

Had /, bruyere, lande, brsnde /. 

Hedeablomster n, immortelle / 
jaune. 

Hedeadom m, paganisme m. 

Hedeahos. Frdn — , des les temps 
dn paganisme; des les temps 
prehistorlques. 

Hedeatlna. / — , dans les temps 
du paganisms. 

Heder m, honnenr m. Ex: Get 
onTrage fait honneor 4 Tar- 
tlste. Falre honnenr 4 nn re- 
pas. Tenir 4 honnenr de falre 
nne chose. 8e falre honnenr 
de qch. L'honnenr que tn lni 
rends rejaillit snr toi-meme. 
Vid min — , snr mon honnenr, 
snr l'honnenr. Han kom i/rdn 



taken mtd — , 11 en sortit 4 son 
honnenr. Den ena — ■ mot den 
andra, oeg je ne tous (lni, etc) 
ai rendu qne la parellle. Taga 
— och dra a/ ngn, deehlrer qn 
4 belles dents, mettre qn en 
capllotade. Det piagget kan dn- 
nu bdrut med — , till —a, cat 
habit est encore honnete. Va- 
ra nogr&knad, OmtdUg f hvad 
torn rOr —a, etre deli oat sur 
le point d'honnenr, sur ce qui 
regards l'honnenr. Komma till 
—s, parvenir anx honnenrs; 
etre honor*; redevenlr honore* 
(honnete). Ban har ieke haft den 
— n t tig ait helta pd dem, il 
n'a paa en l'honuetete de les 
aller voir: J/r Helsa ea pi. 

Hederllg «, honnete, honorable, 
brave; liberal; bon. J/r Be- 
tydllg. Ex: Etre ne* de parent! 
honnetes, d'une honnete fa- 
mine. N'avolr sur nne fllle 
qne dee vues honnetes. Oroyes 
•tous qu'il soit honnete d'en 
user de la sorte? L'argent 
erige nn ecelerat en honnete 
bomme. Don, present, recom- 
pense honnete. Honnete ai- 
sance. Fortune honnete. Pro- 
fession, condition honorable. 
Ne voalolr se rendre qu'4 des 
conditions honorables. Appar- 
tenir 4 nne famllle honorable. 
Oe sont de bien braves gens. 
Les gens qui s'efforoent de pas- 
ser pour braves et probes sont 
presque toujonrs les lAcbes et 
les fripons. 8e montrer libe- 
ral eiivers qn. Un bon pour- 
bolre. Man bOr erkdnna och to/- 
orda det —a I ham upp/Orande, 
i denna handling, il fant reoon- 
naltre et loner l'honuetete de 
sa conduits, de oette action. 
Fd en — begra/ning 9 etre en- 
terre honorablement. Pd —I 
vit, d'une maniere honorable, 
honnetement. Ex: II s'en est 
tire tree honnetement. Des 
lors, je ne pus honnetement 
me passer de laqnais. 

Hederllgt adv, honnetement, ho- 
norablement, gra88ement. Ex: 
8e conduire honnetement. Cet 
homme a honnetement bu. 
Manger honnetement d'nn mets. 
Oe mtfdecla s'est fait payer 
grassement son ignorance. Lef- 
ta — , vlvre honnetement, ho- 
norablement; oeg falre bonne 
ohere, falre grande chere et 
bon fen. Taga /Or tig — , en 
prendre 4 belles mains. 

Hedersaffir m, affaire / d*hon- 
neur. 

Hedersam a, bonnftte. rarer 
—me emot hvar man, rendes 
l'honnenr 4 tons, 4 tout le 
monde (I 8t-Pierre II. 17). 

Hedersbetygelse, Hedersberls- 
nlng/, honnenr m. Ex: II ne 
faut pas rendre anx horames 
des honnenrs qui ne sont dns 
qu'4 Dlen. 

Hedersborgare m, citoyen m bo- 
noraire. 

Hedersdag m, jour de noces, de 
naisaanco, etc, jonr solennel, 
de souvenir* glorlenx. 



Hederadaas m, danse de c4re- 
monie; premiere danse. 

Hedersdrlgt /, habits mpl de 0^- 
remonie. 

Hedersgnbbe m, honn4te vletl- 
lard; bonhomme m. 

Hedersgnaima /, honnete vieills 
femme; bonne femme. 

Hederagifva /, don honoraire, 
honoraire m. 

Hederakayffel m, bonne pAte 
d*homme. En rigtig — , nne 
excellent* p4te dliomme. 

Hedersklnsla /, sentiment d'hon- 
nenr, point m d'honnenr. 

Hederoledaatot m, membre at ho- 
noraire. 

Hedersleglon /, legion / d'hon- 
nenr. 

HederslSfte a, parole / d'hon- 
nenr. 

Hedersmaa m, homme m d'hon- 
nenr, homme de bien, honnete 
homme. 

Hedersord n t parole / d'honnenr. 

Hederspaselia m, bonne pate 
d'bomme. 

Hederspost m, posts honorable; 
(oaktpott) poste m d'honnenr. 

Hederaram n, (la) plaoe la plus 
honorable, rang m honorable. 

Hederssabel m, sabre. m d'hon- 
nenr. 

Hederaaak /, point m d'honnenr. 
Ante /Or en — , o/tm tenir 4 hon- 
nenr. 

Hedersskald /, dette / d'hon- 
nenr. 

Hederaskiak m, don as honoraire. 

Hedersstille w, place / d'hon- 
nenr. 

Hederoteekea a, marque d'hon- 
nenr, decoration /. 

Hederstltel m, titre m honori- 
flqne, distinction / (pnrement) 
honoriflque. 

Hederstjeast /, honnenr at; bon 
office. OOra, bevita ngn den ti- 
tta —•«> rendre 4 qn des hon- 
nenrs fnnebres. 

Hedersvakt /, garde d'honnenr, 
(vid procettioner) esoorte / 
d'honnenr. 

Hedersria m, ami d'honnenr; 
tres cher ami. Min — , d/e 
mon brave. 

Hedervlrd a, honorable. 

Hedaarerlden /, le monde paten. 

Hedalng m, palen, palenne, gen- 
til, infldele m (/). Ex: Les ido- 
les des palens. Plnsieurs palens 
se convertirent 4 la foi. Saint 
Panl, apotre des gehtils. Pire 
qu'un Infldele. 

Hedalsk a, palen, gentil, Teot 
ethniqne. De —a /otktlmgen, lea 
nations palennes, la gentilite. 

Hedalskt adv y en palen, comma 
un paYen. 

Hedra va, honorer, falre honnenr 
4. Ex: Honorer son pere et 
sa mere. Honorer la memolre 
de qn. Honorer (deoorer) qn, 
qch d'nn titre, d'nn nom. Vo- 
tre conflance m'honore. Traits 
qui font honnenr 4 la memoire 
d'nn conquer ant. Onvrage qui 
fait honnenr 4 I'onvrier. Son 
impartlallte lni fait honnenr. 
Om ni tror detta, — r det jutt ieke 
tdert omdOme, si vons croyes 
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©ela, voos feres tori 4 voire 
jogemant. — •, etre honor*, 
etre decore, slionorer. JKr: 
Cette bicoqne fat decoree do 
nom dt obAteau. Le sublime 
s'bonore ,mienx par une admi- 
ration muette que par de 
bruyantes exclamations. — 
tiff, s'honorer, acqnerlr de 
l'bonnenr, se fairs one repu- 
tation, ae rendre dlgne d'clo- 
gee; exercer sa liberaltte (en- 
vers qn); iron falre une belle 
equipee. Ex: II a fait 14 one 
belle equipee. 

fledraade a, honorable. Ex: II 
lul est honorable d'etre ohoisl 
pour oette mission. Vara — 
/*r t d/e = Hedra. 

Hedsehra /, hegire /. 

Hedvlg /, Hedwige/. 

HeJ inttrj; 8$ Hejsan. Man stall 
ieke ropa ~-/drr 9 in man dr if- 
aer bdcken, 11 ne faut pas se 
moqaer dee ohiens qu'on ne 
soit bors da Tillage. 

Heiare at, mooton m. 

Hejd /, retenne /, arret at, me- 
snre /. Ex: N'avolr nolle re- 
tenne. Us n'ont point d'ar- 
r&L Une improvisation sans 
mesnre. 

Hejd* so, arreter, retenlr, mo- 
derer. 

Hejdlds a, sans mesnre, empor- 
te, dechalne. 

Hejdlisbtt /, emportement, de- 
obalnement ss. 

Hejdlist arfe, sans retenne, sans 
freln. Fara /ram -r-, ne gar- 
der aucune retenne dans sa 
condnite. 

Hejdak as, fordom hetduque; nn- 
mera acolyte, snppot m. 

Hejdaadraade a, grandissime. 
— kalat, festin de roi, festin 
m de noce. 

Hejsan inttrj, vlve la joiel oh 
bienl (tiU hdttar) bale! 

Hekatomb at, taecatombe /. 

Hektar m, hectare m. 

Hektik/, Aevre/ hectique. 

HekUsk «, heotiqne. -I till- 
stdnd, bectisie /. 

Hektogram a, hectogramme at. 

Hek taUter m, hectolitre at. 

Uel a, entier. tout, (a«J ocA *d7- 
ten) tout entier; Intact; fo«w 
sloven, oapasihireaj pas entame ; 
(ieke tdndtrtliten) pes dechire. 
Ex: N ombre, mannscrlt, pain, 
gateau, csnf entier. Vie, an- 
ode, arm ee, province, poire en- 
tiere. Cbarge-tot de sa con- 
dnite, je t'en remets l'entiere 
direction. Le monde entier, 
tout le monde. La nation en- 
tiere, tonte la nation. Un jonr 
entier. Tont le jonr, tonte la 
jo or nee. Tonte one famille. 
Je Tons aime de tont mon ccsur 
Voqs aTes mon cosor tout en- 
tier. Oonserrer son sang-froid 
tont entier. II a mange on 
melon tout entier. Menble in- 
tact. Monument rests intact. 
Un melon qni n'est pas enoore 
entame*. La robe n'est pas de- 
Chirac. Iter — , (Idkt) con soli- 
ds, goeri; (lagad) raccommode. 
HdUa tig — oca rea,. se tenir 



nettement. Upp/dra tig tdtom 
tn — *arf, se condntre brave- 
ment, en homme de cosnr. Han 
ttannade fear der —a dtta da- 
gar, il y est rests holt jours 
durant. En — korg med fruit, 
une corbsille remplie de fruits. 
En — , un tont, un entier. Ex: 
Dfcrieer un tout en plusteurs 
parties. Quatre quarts font un 
entier. Det — a, le tout (en- 
semble). Ex: Le tont est pins 
grand qn'une de see parties. 
II y a qnelqnes defants dans ce 
tableau, mais le tout ensemble 
est agreable. Mitt —a, (t. ex. i 
eharader) mon entier, mon tont. 
Dt —a, les sutlers. / det — n 
taget, a tout prendre, apres 
tont, au bout dn oompte, an 
total, en total. Dei Mr ieke —t 
emellan dem, il regno de la mes- 
intelligence, une bronillerie est 
sorreoue entre eux. Det Nir 
9dl tnart — t igen emtllan dem, 
on pent sspersr qne cette 
broulllerle, qne oette meslntsl- 
ligence ne durera pas long- 
temps. Det dr aittt ieke — t med 
hant affdrer, 11 fant qne ass 
affaires solsnt smbrooillees. 
Det dr bettdmdi icke rigtigt — t, 
d/e il y a, sana doute, quelque 
anguille soos roche. 

Hel inter j; Be Hell. 

Uela /, tout m; rasade / d'eao-de 
-Tie, premier Terre d'ean-de-rie. 

Hela ea, guerir, former, oonsoli- 
der, cicatriser (nne plate). 
Ex: Je chasse lea demons et 
gueris lss malades aujoard'but 
et domain (8t-Lno XIH, S3). 
Onerlr, former les plaiss de 
l'Btat. — ■, d/v se guerrr, ae 
former, so eonaolider, se cica- 
triser. 

Helaade pa. — (tdrldkande) tgen- 
skap, proprlete consolidante. 
— etedff, remede cicatrlsant, 
cicatrisatlf, medicament con- 
solldant. 

Helaade a, guerison ; (endatt em 
pttre tdr) cicatrisation, conso- 
ItdaUon /. 

Helbotteabrider npi, planches 
/pt de denx poooes st demle 
jusqu'4 trois poucas d'epaisseor. 

Helbregda a, sain st sanf ; gueri. 
GOra ngn — , gae*rir qn. 

Helbroder m, frere germaln. 

HelbatolJ «, (grande) bonteillc. 

Held re; Se Hellre. 

Heleaa/. Helene /. 

Helg /, f ftte /. 8e Julbelg, Peak- 
heig etc. Ex: Piques est la 
fete que les Chretiens solenni- 
sent sn metnolre de Notre 
•8eignenr. 

Helga ea, sanctifler; (intiga) con- 
sacrsr. Ex: Sanctifler le dl- 
manche, le sabbat. Qne ton 
nom soit sacctiflel Les lienx 
que Notre-Seigneur a sancti 
fles par sa presence. La grace 
sanctlne noe Ames. 8anotiflons 
par le d*slr de la paix les no- 
tions de grace pour la vlctoire. 
Oonsacrer le rests de see jours 
a Dlen. Indamdtet -r ieke med- 
/ea, la fin ne Justine pas les 
jsoyens. 



Helgaade a, sanctifleation ; con- 
secration /. 

Helgare m, sanctlflcatenr m. 

Helgd /, satntete; InTiolabllite, 
foi, religion /. Ex: La sain- 
tete d'nn lien, dn marlage. des 
lots. L'tnTtolabtltte des lols 
divines et humatnes. L'lnTiola- 
bilite dn droit des gens. Lin- 
Tlolabilttd d'nn ferment. Se 
reposer snr la fol des trails. 
Violer la religion du serment. 
Gifta — dr ngt, consacrer qch. 
Hdlla t — , obserTer (rellgiense- 
ment); (heig*) sanctifler. Ex: 
Observer religieusement nn 
tratte. Observer la lol. 

Helgdag m, jour m de ftte. fete 
/, jonr ferle, (i frdga om jndar) 
jonr de sabbat. Ex: Dlman- 
ches st fetes. 

Helgdagsaftea at, vellle / d'nn 
jour de fete, etc: 8e Helgdag. 

Helgdagsdrlgt /, Helgdegskli- 
der npl, bablte mpl de fete, de 
dlmanche. Toga pd tig tina —, 



d/e s'endimancber. 
lelgedo 



Helgedom at, sanctnalre m ; chose 
sacree, rellque /. Ex: Gardes 
*- ne nne rellqnej 

H( », chasse / (d'un 

e m. ' 

H( Hklleflundra. 

H< location /. 

Hi [lege as. 

H< acrllege at. 

H< •## ringer — , les 

ant l'entree dn 

dimanche, de la fete, du sab- 
bat. 

Helafri a. — dag, jour ouvrable. 

Hsigk9 n, ssparcette /, eparoet 
at, sainfoin (common). 

Helg>atea a, tout d'une piece; 
oeg d'nn flnl parfalt, d'un ftni 
acbeTd, flni, fait an monle, 
acheTC. 

Helgjotenhet /. ensemble; flnl 
m; sy metric /. Ex: Mlohsl 
-Ange dolt sa reputation colos- 
sals a l'ensemble grandiose de 
ees gronpes st de see formes. 
Manqnsr d'ensemble. Ce ta- 
bleau n'a pas Is mime flnl que 
celuMa. La symetrie d'un dis- 
course 

Helgoa a, saint, saints. 

Helgoablld at. Image ou flgorine 
/ de saint, da saints. 

Helgoaglaas at, Helgoagloria /, 
Helgoasklamer a, aure*ole /, 
nimbe, cercle at de lumlere. 

Hel gee sarin; 8e Helgedomsskrin. 

Helgrya npl, orge monde. 

Hel net /, entier m. Ex: Une 
choss constderee en son sutler. 
Ce passage de Tnrgot est rap- 
porte en son entier dans tel 11- 
Tre. / sin — , d/v en entier, en 
tont, en totalite. Ex: J'ai lo 
ce mannscrlt sn entier. Xn 
tont on en majeure partle. 
8olt en totalite, soit en partle. 
Ar/vet i tin — , la totalite de 
la sucossslon (monte a tant). 

Hellg a, saint, sacre*. Ex: La 
8alnt-Bsprlt. L'Bcrlturs saints. 
Yllle saints. La terre saints. 
La semaine salnte. Les saints 
dsvoirs ds la maternite. Le 
plus grand pecheur peot dare- 
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nir un Mint bomae. Lot 
saints anges. Les Mlnti mar- 
tyrs. TJne Tie, one action sain- 
ts. Une saints psnsee. Un 
taint monvement. De saintes 
meditations. La demenre sa- 
cree dee mintstrss taints. Pro- 
mease saint*, saoree. Les vases 
sacres. Mines, noms, droits, 
devoirs, interets sacres. Flam* 
me saoree. 8onrce pnre et sa- 
cree. II n'y a rien de sacre 
pour lul. un fen pnr et sa- 
cre brolatt dans nos omurs. 
Jnrer par ce qu'il y a de pins 
sacre (tid at It, htad htligt dr). 

— min, air m d'nn saint; mine 
Mate. 06ra tig — , fairs le 
saint, le beat. Hdlla — , regar- 
der com me sacre; (htlga) sanc- 
tiner. Hdlla t —, d/t se sancti- 
nor. Ex: Le dimanche dolt se 
sanctiner. 

Heliffkea a, Anat sacrum m. 

Hellgg irm va, sanctiner. 

flsllggerare m. sanctiflcatenr m. 

Hellgrffrelse /, sanctlflcetion /. 

Hellgbet /, saintete /. 

Hellghalla eo, sanotiller. 

Hellfhillande a, sanctiaoatlon 
/; observation religiense. 

Bellotrop m, heliotrope a, (om 
blomman d/v ndgon gdng) va- 
nllle /. 

HelklOftad a, soltpede. 

Hell inttrj t seiut. Ex: 8alnt, 
jeune beros. Patrio de cee 
grands hommes, saint. 

Hellas n, Hellade /. 

Hellener mpl, Hellenes mpl. 

Hellealst m, helleniste m. 

Heller adt. Han dr ickt grgm, 
ickt — glrig. 11 n'est ni cruel 
nl avare. Han till dot ickt och 
ickt — }ag % 11 (lul) ne le rent 
pas, ni moi non plus. Htad — 
torn dr, en tout cat. 

HellUne a, toile / de Hn pnr. 

Hellre adv. komp., plus volon- 
tiers, plutot. Ex: On ne se 
▼one jamais pins volontiers a 
la modestie que lorsqu'elle 
promet dee eloges. Oeuz qui 
nuisent a la reputation des 
antret, plntftt que de perdre 
un bon mot, meritent nne pei- 
ne infamante. Plutot mourir 
qne fairs une lachete. Ju ftrr, 
dett — ; 8t Parr. Vilja — , u 
— , d/v prtferer. Ex: Je pre- 
xere de me retirer. Bile pre- 
fere qne je me remarie. Vilja 

— hafva, — fOrt&ra, aimer 
mleux. Ex: II aime mieuz le 
▼in rouge que le Tin blanc. 
Sd mgcktt — tom % d'autant que. 
Ex: A votre place, je n'irals 
point la, d'autant que rien ne 
▼ous y oblige. 

HelnaJea a, tout convert de 
nuages. Dtt dr heimmltt, le ciel 
est tout convert de nuages, 
entierement voile. 

Helaa va, se former, se elcatrl- 
ser, se consolider. 

Helaaade a, Helelag /, cicatrisa- 
tion, consolidation ; guerison /. 

Helot m. Iiote, Helote m. 

Helpeasioa /, internet m. 

Helpensloalr m, /, eleve interne, 
interne m, /. 



Helsa /, sante /. Ex: 8ante ro« 
baste, delabree. Manager, re- 
ooovrer sa sante*. Ickt ndrda, 
ilia tkOta tin — , abuser de sa 
sante. I a/tttndt pd — a, pour 
oe qui regard© la sante, pour 
la sante, sons le rapport hy» 
gttfnique. 

Helsa va (ta) $ saluer, faire ou 
dire des amities (a). Ex: 8a- 
lner en passant, de loin. 11 
vous fait dire bien des amities, 
mills amities. — och tdg ho- 
nest, att vi ttadna qvar tn ntcka, 
venllles bien lui dire que nous 
resterons nne sematne. — hem 
(till tdtr familj), mes compli- 
ments ches vons. — (till) ho- 
mo* i/rdn mig, salues-le de 
ma part, faites-lat mss ami- 
ties, rappeles-moi 4 son sou- 
venir. Var td god och — ho- 
nom mgeket i/rdn mig, lift je 
vons prle de lul fsire bien des 
salutations de ma part. — mtd 
befall, jubtl, aocueilllr bien. 
applandir, aoclamer. — pd ngn 
(htlta bttonadt), salner qn. va- 
ra tkgldig att — - pd ngn, devoir 
4 qn le saint. Han — de pd af- 
ttdnd pd est, dsa tna gdngtn tf- 
ttr dtn andra, il nons lit de loin 
beaneonp de saints. — pd ngn 
(pd bttonadt), aller voir, venlr 
voir qn. — pd htarandra o/ta, 
bs voir frdqoemment, se fre- 
quenter. — till ngn; 8t txtm- 
ptl hdr o/tan. 

Helsldea a, sole tonte pure. 

Helslagland a, Helsingle /. 

Helslagor a, Blseneur /. 

Helsklaaad a, otg sain et sauf. 
Eomma, tlippa undan — , reve- 
nir sain et sauf, 1'ecbapper 
belle, etre quitte ponr la peur, 
sortlr ou revenir bagnes sau* 
ves, sortir indemne de qcb. 

Hslsnlag /, sslut as, salnUtion 
/, compliment m. E£ : Bepon- 
dre an saint de qn. Bendre 4 
qn le saint. 8alnt gracienz. 
Lorsqn'Rlisabeth ent entendn 
la salntation de Marie, l'enfant 
tressailltt dans son sein (8t 
•Loo I, 41). Bringa ngn tn 
/ridtnt — , porter 4 qn des pa- 
roles de paiz. Fram/Ora — ar 
till ngn = htlta till ngn. Har 
ni inga — ar till Stockholm t Ne 
voules-vous rien mander 4 
Stockholm? Har ni ingtn — till 
mig frdn Ni Vons n'aves rien 
4 me dire de la part de Mon- 
sieur Nf JW har inga — ar till 
mig frdn landttt Vous ne m'ap- 
portes anenne nonvelle de la 
oampagnef 

Helaalagntal n, disconrs as d'ou- 
verture, allocution/. Ex: L 'al- 
location du president fut tres 
courts. 

Helsobad n, bain m de sant4. 

Helsebrnaa m, endrott m on on 
prend les eanz. Btgifta tig till 
ngn — , aller auz eanz. 

Helsekllla /, source de sante, 
source / d'ean minerale. Var- 
ma helsok&llor, eanz therms les, 
eanz mlnerales ohaudss. 

Helsollra /, hygiene /. 

Hslsosam «, salntaire, saln|sje. 



Ex: Remede, medicament sa- 
lntaire. Oonseil, instruction, 
lecon salnuire. Donner 4 qn 
de salntaires avis. Pdnetre des 
tristes, mats salntatree pensees 
de la mort. TJne crainte ealu- 
tairs des jugements de Dleu. 
Ges eauz mlnerales sont fort 
salnbres. Nourriture, regime, 
air salnbre. OOra — , d/e assal- 
nir. Ex: Assainir nne con tree 
par la culture, en dessechant 
tons les marais. 

Hslsosam t adt, salutairement. 

Hslsotlllstiad a, Stat de sante, 
etat m ou situation sanltalre; 
sante /. Ex: La santd de l'e- 
qaipage etait ezcellente. 

Helsorattsn a, eao medlcinale; 
eau minSrsle. 

Helsorird m, solns mpl bygie*oi- 

Jues; service m sanltalre. Ex: 
ntsndant, Inspectenr dn ser- 
vice sanltalre. 
Heist adv. tuptrL, le pins volon- 
tiers. Ex: Oe que lee hommes 
entendent le plus volontiers, 
ce sont les louanges qn'on se 
donne soi-meme. Vilja — ha/- 
va, — fOrt&ra, aimer le plus: 
Jfr Hellre. Htilktn torn — . 
qui que ce soit. Ex: II le salt, 
entend oette affaire mieuz que 
qnl que ce soit. Hvilktn torn 
— , torn, qulconqne. Ex: Je 
les ddfends contre qniconque 
les attaqne. Hon tkdter hvthdl- 
Itt lika bra torn htttktn annan 
qtinna torn — , elle fait le me- 
nage aussi bien que n'importe 
quelle femme. Hood — , htad 
torn — , quelqne chose, qnot 
que ce soit. Ex: Quelque chose 
que vous ayes fait*. Je man- - 
geais quelque chose qui tom- 
cat sons ma dent. Quo! que 
ce soit qu'elle diss, elle ne me 
persuaders pas. Je parte quol 
que oe soit. Htarttt tkall jag 
tdtta tallriktnt Htar torn — , 
Oh fant-il que je mette 1'ao- 
siettet Oh il vons plaira. Bu- 
rn torn — man dn ttr taken, 
sons qnel point de vue qu'on 
envisage la question, l'affalrs. 
Man md bdra tig dt hum torn 
— , tkall man ickt hindra htnnt 
frdn att gd dit, on aura beau 
falre et beau dire, on ne Tern- 
pechera pas d'y aller. Vart 
denned, hdrmtd hum torn — , 

Snol qn'll en sott. Ndr torn — , 
•une henre, d'nn moment, d'nn 
instant 4 l'antre, 4 toute heure, 
en tout temps. 

Heist ionj, — torn, et d'autant 
mtenz que. Ex: Je sals la 
chose mieuz que lul, et d'au- 
tant mieuz que j*en ai et* td- 
moin oculaire. 

Helsyskon npl, germains, ger- 
maines, freres germains, sosnrs 
germaines. 

Helsyster/, smnr germains. 

Helt odv, tont. Ex: Biles sont 
tout dtonnees, tootes honteu- 
ses. — littt, tree pen. — och 
hdlltt, tont 4 fait, tout, entiere- 
ment, tont net, en tout. Ex: 
J'ai onblle tout net la note 
que vous m'avies demandee. Bn 
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tout on en partie. Ni mitstar 
er — och hdtlet, vons vous trom- 
pes do tout au tout. 
Htlt a, tout m. Dt bilda tillsam- 
mans ett beundrantvdrdt — , iU 
se completent admlrablement. 
— em, demi-tonr n, volte-face 
/. Ex: Faire demi-tour ft 
droite. Faire volte- face (a a 

Sropre et an figure). 
?aie ii ( enfer m (soovent 
an pi uriel); oeg mort/. £*.• 
Lee portes, let feux de 1 'enfer. 
Detcendre anz enfers. O'est 
nne mort que d'avoir affaire a 
lui. — ta afffida, engeanoe in- 
female. Helvetes /drekommer 
ibland i tamma mening seat Fttr- 
banned, Fttrbannadt : 8edessa ord. 

flclvctcsflrd /, deaoente / anz 
enfers. 

Helvetesllr* /, demonologle; 
doctrine / d*enfer. 

Helretesmaekfa m, machine in- 
female. 

Helretetplaa /, tourments mpl 
d'enfer. 

Hel? eteeoral a, tonrment at d'en- 
fer. Utstd — , avoir l'enfer dans 
le cosnr, souffrir com me nn 
damne. 

Helreteestea e», pierre infernale. 

flelretestyg a, diablerie /, ma- 
chination infernale. 

Helretesrasea a, tintamarre in- 
fernal. 

Ilelvetlsk a, Infernal, d'enfer, 
diaboliqne. 

flelylle a, laine (tonte) pure. 

if em adv, ches sol, a la malson; 
dans sa patrie. Ex: Retour* 
nons ches nons. Retourner a 
la malson. Retourner dans sa 
patrie. Vi forttatte vdr vdg — , 
nons reprlmes le chemin de la 
malson. JW, du Jtom lyctligt 
och vdl — t Eh blenl as- to. fait 
un bon retoor? 8kri/va — , 
vanl eorire 4 sa famille. 

Hem a, malson paternelle, tolt 
paternel; foyers mpl; domicile 
m. Ex: Quitter la malson pa- 
ternelle. 8'echapper de la mal- 
son paternelle. Sous (i) le toit 
paternel. II va vivre et mou- 
rir loin dn tolt paternel. Ros- 
ier, retourner dans see foyers. 
Bevolr ses foyers. lis culti- 
Talent dans lenrs trenquilles 
foyers les arts de la paix. Rtre 
sans domicile. Des enfants qui 
ne recoivent pas l'instrnetion 
primaire 4 domicile (i hemmet). 
EU eget — , o/ta un ches-sol 
<cbei-mo!, etc). Ex: II a main- 
tenant nn ches-lul. Qnand toos 
anres nn ches-Tons, j'iral tous 
Tolr. —met, d/v le Cbei-ioi 
(par F r. B r e m e r). Upp/ostran 
i —met. education domestique. 
Ba/va hvarken hut eller — , n*a- 
TOlr ni fen ni lieu. 

Hcmafrel m, anlmanx mpl indi- 
genes. 

Hesabagere m, bonlanger, boa- 
lengere qui travallle snr une 
petite lobelia. 

Hembakad a. — t brtd* pain m 
de menage, pain de cnlsson. 

Hembjada va, offrtr (de vendre). 

flembygd /, terre natale, pays 



natal. Lmften i —en, I'air na- 
tal. Ex: C'eit I'air naul qui 
sechera tes larmes. Oted frdn 
—en. Tice m du terrotr. 

Hemblra va, remettre 4 domi- 
cile, porter 4 la malson, an 
logis; oeg faire, rendre, pre- 
senter, offrlr. Ex: Faire 4 
Dleu le sacrifice de sa propre 
volonte, de sa Tie, de tout ce 
que Ton a de plus cher. Faire 
un sacrifice 4 l'amttte. Ban- 
terre reparat pour faire 4 l'as- 
semblee les remerciemente du 
penple. Rendre des actions de 
grace. Rendre 4 qn son estlme. 
Presenter 4 qn ses tobux, ses 
hommages, ses respeots, ses sa- 
lutations, ses civ 1 11 tes. Offrlr 
de l'encens 4 Dleu, anx grands 
de la terre. 

Hemblra Jag /, remise/ 4 domi- 
cile, factage m. 

Hemblraiagsafgift /, taux de 
remise 4 domicile, factage m. 

Hemdags adv. Dot dr — , il est 
temps de retourner ches sol. 

Hemfmll a, reversion /, retour 
ni, devolution /. 

Hem fa 11a va, revenlr par droit de 
reversion; tomber en partage; 
oeg etre compris. — under ngt, 
etre compris dans qeb. — At 
fOrg&ngelsen, etre en Tole de 
destruction, deperir, s'en aller. 

Hemfallea pa, d/v deroln. Ex: 
Terre devolue 4 la conronne. 
Heritage devolu tout entier 4 
la ligne maternelle, fante d*b4- 
rltiers dans la ligne paternelle. 
Vara — dt olfcka och vandra, 
aToir pour son partege i'infor- 
tune et l'opprobre. 

Hemfnllsrlti ». droit as de re- 
Tersion, , de retour. Ex: Ren- 
trer dans nn bien par droit de 
reversion. 

Hemfolk x 8$ Husfolk. 

Hemforsla va, oharroyer, trans- 
porter 4 la malson. 

Hemforsllag /, charrol, trans- 
port m 4 la maison. 

Hemfrld et, paix domestique; 
•arete domestique, ioviolabill- 
te / dn domicile. 

Hemfrldsbrett a, violation / du 
domicile. 

Hemfird/, retour m. 

HemfSM a, indigene, eleve dens 
les terres mimes, dn pays. 

Hemrtdtng m, indigene m, /. 

HemrSdslorltt m, droit m de oa- 
turalite. 

Hessfira va, condnire on trans- 
porter 4 la malson, amener, 
(bdra hem) apporter. 

Hemforlofalne; /, renvoi m. 

Hemf9rlefrn ta, renvoyer dans 
ses (lenrs) foyers. 

Hemftralng /, transport m u la 
maison. 

Hemglft /, dot /. mariage m. 
Ex: Donner tant en dot. Ri- 
che dot. Bites oe doivent por- 
ter pour dot 4 leurs marls 
qu'nn grand fonds de vertus. 
Bile a eu cent mllle francs de 
marisge, en mariage. 

Hemgjord a, fait, confeotionne 
4 la malson, par les gens de la 
malson. 



Hemgiende w, Hemgaaa^ at, re- 
tour m. 

Hemgaag m, violation / de la 
sfirete* domestique. 06ra — , 
vloler la sQrete domestique. 

HemlfrAn adv, de ches soi ; de sa 
famille; de sa patrie. Ex: Je 
vlens de ches mol. Hum Id*- 
ge har ni oarit — 7 Depuis qnand 
etes-vons eloigne du toit pa- 
ternel, de vos foyers, de votre 
patrie? Depnls quand vivas 
•vous eloigne de votre famille? 

Uemtsfer m y hemisphere m. 

Hemisferlsk a, hemUpherlque. 

Hemkalla va, rappeler. 

Uemk^llaade a, rappel at. 

Hemkomma va, revenlr, rentrer. 

Hemkommen pa, de retour, ren- 
trd. 

Hemkomst/, retour m. 

Hemkomstol, HemkomSI a, fes- 
tin m dans la malson des non- 
veanx merles. 

Hemland a, patrie /, pays natal. 

Uemllf a, vie domestique, vie 
casanlere. Hafoa smak for 
—ret, avoir des gonts casanlers. 

Ilemllg a, secret, clandestin, 
occulte, sourd. Ex: Fen, re- 
mede, projet, motif secret. II 
y a au fond de notre 4me nn 
secret desir qui sans cesse re- 
demande notre Dleu. Les res- 
sorts secrete d*un mecanlsme. 
Negoclation, intention, raison, 
jalousie, inquietude, espexance 
secrete. II s'eleve en mol une 
secrete jole. Mariage clandes- 
tin. Assemble'e clandestine. Re- 
lations, intrigues, demarches 
clandestine!. Un agent d'intrl- 
goes occultes. De sonrdes in- 
trigues, pratiques, menees, ma- 
chinations. Hdlla — , tenlr se- 
cret, cache 1 , cacher, disslmuler. 

Hemllgea adv, 8e Hemligt. 

Hemllghet/, secret, mystere, ar- 
cane m. Ex: Oarder nn secret. 
Confier 4 qn les secrets de son 
cosnr. Tronver le secret de 
plaire, de faire fortune. Je lui 
ai parle en secret. Plnetrer, 
peroer un secret, un mystere. 
Approfondir, reveler les myste- 
re* de la nature. II y a quel- 
que mystere cache 14-dessous. 
O'est nn mystere qne le temps 
revelera. Le plus profond mys- 
tere enveloppe toute cette 
aventure. Faire un mystere de 
sa metbode. II leva lee voiles 
qnl oouvraient ce mystere. Les 
arcanes d'uu art, d'nne Indus- 
trie. Kdnna till —en eierf ngt % 
avoir le secret de nob. Vara 
intigd i —en, etre dans le se- 
cret, dn secret. Tata om ngt 
fdr non i sttirsia — , dire 4 qn 
qeh dans le dernier secret. / 
— , dfx seeretement, clandes- 
tinement, sous main. Ex: Ai- 
mer qn seeretement. Ces jeu- 
nes gens se sont merles clsn- 
destlnement. Favoriser qn, nui- 
re 4 qn sous main. Jag gbr in- 
gen — deraf, je n'en fats pas 
mystere, je ne m'en cache pas. 
Intmpga, inpraktisera ngt i — , 
cooler, fslre cooler qch. 

Hemllghetsfull a, myste*rleux. 
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Hemllgaatafallhet /. myeterc m 
(afoii au plariel), airs mys- 
terleux. 

Hamllghetifailt od», mystdrlen- 
tement. Hvar/dr gd td — fill 

terlden vett Pourquoi fair© tan t 
de mysteres pour none dire ce 
qua toot le monde fait? De 
mama: Faut-il faire taut da 
myetere poor li pea de chose? 

Hemlls^eUkrlmare m, cachot- 
tler, homme m 4 cachotterles. 

Hemllgketakrlmerl n, caobotte- 
ria> /pi. 

Hemllgketsmekare m, caeboUier 

M. 

Hemllgbaa a, cabinet d'aisances, 
prlvd m. 

Hemllgkallnade a, soins pris poor 
tenir (qob) secret, caohd, pour 
oacber (qob). 

Hamllf t mdv, eecretement, clan- 
destinement. J/r I hemlighet 
under Hemlighet. 

Hemlecksbark m, ecorce / do sa- 
pin do Canada. 

Hemlecksllder a, coir prepare a 
l'eoorce do tap in do Canada. 

HemUagtaa /, mal do pays, de- 
sir m de retoorner dans sa pa- 
trie oo obes soi. 

Hemma adv (a), cbes sol, an lo- 
gis; oeg Terse, entendu, fort, 
an fait. Bx: Verse dans la po- 
litique, la philosophic, la litte- 
rature ancienne et moderne. 
Bntendo en agriculture. Un 
udgooiant tree entendu dans le 
oommeroe. Ce peintre est fort 
entendu dans son art. Fort 
sur l'histoire, aux eoheos, dans 
nne science, nn art, en genea- 
logic. Au fait de bien des cho- 
see. Hvareet dr han — r 06 de- 
meure-t-il? De quel pays, de 
quelle province, ville, etc vient 
-11? Hdlla tig — , garder la 
maison, la cbambre. Hdlla tig 
mett, mettadett — , titta vanligt- 
vit — , etre caaanier, garder son 
foyer. Han dr ieke — , d/v il 
n'y est pas. Han dr 6/veralft 
— , il n'est etranger nulla part. 
Vara — i (kontter, vetentka- 
per), d/v poeeeder. Der dr jag 

— (hemmaetadd), e'est moo gi- 
bier. Han gtr tig ut/6r att vara 

— i ailting, il fait l'entendu dans 
tout. Ickt veto, hvar man dr — , 
oeg ne savoir plus od Ton en 
est, ne pas savoir si Ton est 
dedans ou dehors. Jag vet ieke, 
hvar jag, man vet ieke, hvar man 
dr — , je m'y perds. on a'y perd, 
1 'esprit s'y perd. Mdrka, hvar 
ngn dr — , oeg Tenir voir qn de 
loin. Hvarest var dm — , ndr du 
gjorde det och del? 06 avles 
•Tons le sens quand vous aves 
fait telle chose? Hearett var 
han — , ndr han Idt and/alia tig 
sddana yttrandent 06 avalt-il 
l'esprlt quand il lalssa echap- 
per des paroles com me cellee-14. 

Hemmabffraade a, (om /artyg) 

sorti du port (de). 
flemmaa a, ferme, metalrie /, 

propriete rurale. 
Hemmaaakrak n, exploitation d'u- 

ne ferme, exploitation rurale. 



Hemmanaarukare m, fermter, te- 
nanoier m. 

Hemmaatdal at, partie d'une pro- 
pri6te rurale, petite exploita- 
tion rurale, oloserie /. 

Hammaaeagaro m, proprletaire 
foncier. 

Hemmaaeklyfalag /, morcelle- 
ment territorial, dee terres, 
dee proprietes rurales. 

Hemssaasrleta /, rente foneiere, 
redevanoe annuelle. 

Hemmastadd a, sur ion terrain; 
familiarise, rompn. Ex: Le voi- 
le sur son terrain. Familiari- 
se aveo le danger, lea difficult**, 
nne langue etrangere. Rompo a 
qch, aux affaires. Un Francais 
qui n'est pas encore rompu 
dans les langnes do Nord. 06- 
ra tig — med, vanl se famille- 
riser aveo; aa familiariser. Bx: 
8e familiariser aveo un auteur, 
aveo nne langue etrangere. 8e 
familiariser un auteur, une lan- 
gue etrangere. Der i hutet dr 
han rigtlgt — , dans eette mat- 
son-Ik, il se trouve tout 4 fait 
comma s'il etalt cbes lui, tout 
a fait 4 son alse; il salt tons 
lee etres de cette maison. 06- 
ra tig vdl mycket — , se mettre 
4 son atse, agir trop famillere- 
ment, prendre trop de fami* 
liarites. 

Hemmavaraada a, qui se trouve 
cbes sol, an logis. De — , les 
habitants de la maison. 8krtf- 
va till de — , vanl ecrlre 4 sa 
famille. 

Uemorroldalaatleat m, personne 
sujette aux bemorroldes, he- 
morroldaire at, /. 

Uestorreldalpllgor /pi, douleurs 
hemorroIdale8. 

Hemorralialkkomma /, affection 
hemorroldale. 

Hemorroider mpl, he*morroTdes 
/pi. Bx: Hemorroldes ouver- 
tes, secbes. 

Hamart m, pays m (d'orlglne), pro- 
vince /, (/9r plantor o. djur) 
habitat m. Bx: Depots quand 
aves-vous quitte votre pays, vo- 
tre province? Han bibehdlter tin 
—a oiater, 11 sent le terrolr. 

Hamresa /, re tour m. 

Hemaed m, usage etabli dans la 
maison, sous le tott paternel, 
au sein de la famille; coutume 
locale, coutume generale d'une 
province. 

Hemsjak a, nostalgique, attaque 
de nostalgic; desireux de re- 
tourner dana sa patrie on cbes 
sol, too pi rant apres la patrie. 
apres see foyers. 

Hemsjaka/, nosUlgie/. AeHem- 
Ungtan. 

Hemak a, sinistra, fua4bre, fat- 
deux, affreux, horrible. J/r 
Dyster. Bx: Aspect, regard, 
pbysionomie, prediction, pre- 
sage, aventore slnistre. Image, 
clarte, cri funebre. Les mars 
des corridors funebres etaient 
hordes d'un triple rang de cer- 
cueils. 8pectre, aspect, air hi- 
deux. Peinture hideuse. Une 
chose hideuse 4 voir. Reoit, 
spectacle, reve, precipice af- 



freux. Obscutltd affreuse. La 
mort n'a rlen d'affreux pour qui 
n'a rien 4 craindre. Panaea 
horrible. 

Hemskket /, borreur /. 

Hemsklrka va, faire reto'nrner 
(qn) ches sol, dans sa patrie; 
renvoyer (au domicile du dee- 
tin etaf re). Bx: Renvoyer sea 
gens, son equipage. 

Hemakjata; St HXnskjuU. 

Hamakl ad 9, borriblement. Bite- 
ka — pd ngn, lancer un regard 
sinistra, nn regard terrible sur 
qn. 

Hemslagtare m, boocber at (bora 
la corporation des bouchers). 

Hemslojd /, Industrie / domes- 
tique. 

Hem spaa a en a, file 4 la maison, 
de menage. 

Hemataila va, remettre (4), sou- 
mettre (4), demander (si), dmet- 
tre le vceu (que). Bx: Remet- 
tre une affaire an jugoment, a> 
la decision de qn. Je lui sou- 
mettrat votre demande. Lea 
etats gdneranx emettent le vara 
que le gouvernement veuille 
bien ratifler le traitd aveo qnel- 
ques modifications proposees. 

Hemstkllaa /, demande /; vmu; 
vmu motlvd. 

Hemaiada va; 8e Hemskicka. 

Hemaladalag /, renvoi (an do- 
micile do destioatalre), facta- 
ge m. 

BemaOka va, visiter, affliger, toor- 
menter, relancer. Bx: Dleu vi- 
sit* sea elus. Le malbeur m'a 
vislte. Regardes la guerre com- 
me le plus grand Dean dont 
Dlen pulsae affliger un empire. 
II y a pen de socletes qui ne 
solent tonrmentdes par dlvera 
fldaux. Le remords relance 
partont un oonpable. 

Hemsdkelse /, tribulation; 
session / (d'un reve). 

Hemta va, prendre, (venlr) chor* 
cher: J/r 0& efter; pniser, tl- 
rcr, recueilllr: nettoyer lea 
lieux. Bx: J'lral eu voltnre 
vous prendre 4 midi moins un 
quart. Ce gdneral a pris un 
renfort de trols cents bommaa. 
Prendre haletne. Prendre da 
nouvelfes forces. Moo domes- 
tique viendra chereher votre 
reponse. Le malbenrenx doit 
pulser dans la religion lea con- 
solations que lui refuseut lea 
hommes. Pulser dans tel au- 
teur les plus grandes heantea 
de son ouvrage. II puisa obex 
les jesuites les principes qui 
font la base de sa doctrine. 
J'ai pulse ches vous ces lecons. 
Tirer de l'histoire de 8uede la 
sujet d'une tragddle, d'un ro- 
man. Recueille-t-on des raisins 
sur. les eplnee, ou des figuet 
sur les ronces? (8t-Hatth vll« 
16). Der dr ingenting att — , 11 
n'y est rien 4 glaner; 11 n'y a 
rlen 4 gnguer 4 cette affaire; 
il n'y a rien 4 apprendre; tout 
y est epuise. Der dr mycket att 
— , 11 y a 14 une grande mois- 
son 4 faire. — hem (ifrdn ett 
t id lie), retirer. Bx: Retirer 



ob- 
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one flll« da convent. Retirerdee 
effete dn mont-de-piete. Retirer 
un seen do puite. — wed, (fai- 
re) deeeendre, monter poor eiler 
cfaercher. — tillhopa; SrHemta 
ihop. — upp, (falre) monter, 
deeeendre poor aller.cberener; 
(frdn gal/vet) ramaeeer. — ut, 
entrer poor eiler chereher, aller 
prendre dene la melton, feire 
sortir. -*• tiff, (lugna tig) te re- 
mettre, reprendre tee eeprite; 
(re pa $ig) te recuperer (de ses 
pertce); reprendre see forces. 
Jag kan ickt — mig i/rdn ssia 
/drvdning, je ne reviens pee de 
mon etonnement, je n'en re- 
▼lens pee. Uwila gUr, ait krop- 
ptn /dr — tig, le repoe senlage 
le corps. 

HessUss,Hemtassda, doroestfqae. 
-t /jidtr/d, volatile /. 

Hesstessa a, theme (qai doit etre) 
felt A domicile. 

Hesstnlng /, transport en logis ; 
nettoiement m dee lleux. Se 
Afhemtning. 

Hemteln^rsafventyra. FM — .sons 
peine d'etre amend de force. 

Hesstrefllg a, qui met (qn) 4 son 
else, qui oontribae au con fort 
domestiqne. Finna dtt —U etre 
4 son else (comme si Ton etalt 
4 son fojer domestiqne). 

Hemtrefnad m, contort domesti- 
qne, bien-etre m (au sein ds se 
famtlle). 

Hemtaga •*, retoarner on se ren- 
dre dens le patrie, 4 U maison, 
an camp, etc. 

Hessal /, droit m d'exercer no 
reconrs de garantie oontre le 
vendeur. Stdnda — , etre ga- 
unt de 1' eviction qne l'acque- 
renr pent sooffrlr. 

Heart lessen m, garant m. 

Hessvaea /, habitude /. Ickt gd 
i/rdn sina hemvanor, etre nn 
homme. nne femme d'habitnde. 

Hessvaa^d) a, attache a la maison. 

Hemvlst a, domicile ro, demeu- 
re/. 

Hemvuxea a; St Hemvt&xt. 

Hessvifd a, tissn a la maison, de 
menage. Ex: Robe d'une Hot- 
it tissue 4 la maison. Tolle de 
menage. 

Hem rig m, (chemin de) retonr m. 
Begi/ta tig pd —en* se remettre 
en route, en chemin pour re- 
tourner ches sol, dans sa patrle, 
retourner dans ses foyers, re- 
prendre le chemin de son habi- 
tation, de sa ville, etc. Pd—tm 
matte jag min mdg, en retour- 
nant ches mol, je rencontral 
mon gendre. 

Hessvftxt a, cultlve aux terres 
(d'un tel), domestiqne. 

Hessit edr, dans la direction de 
son habitation, de ses foyers, 
ches soi, vers la maison. 

Hen Began n, Hainaut m. 

Heurlk m, Henri m. 

Henrlka /, Henriette /. 

Hepatisk a, hepatique. 

Heptagon m, heptagon e m. 

HepUadrla /, heptandrie /. 

Herald Ik /, science / heraldiqne, 
art heraldique, blason m. 

Herbarium n, her bier m. Ex: 



Oette flenr conserve asaes Men 
sa teinte apres la mise en her- 
bier. 

Herberge a, glte ss, anberge, h6- 
telleiie; maison / de corps de 
metier. Ex: II n'y avail point 
de place pour enx dans l'hAtel- 
lerie (8t-Luo II, 7). 

Herbergara va, donner rhospitali- 
te 4, loger, heberger. Ex: Don- 
ner l'hospitalite 4 qn. — in tig, 



Herbergeraade a, hebergementm. 
Vanl. gen. omtkr.: Dtrt — 
hdrttddet skull* /Ororsakm tst 
mgektt obthag, 11 none eeaseratt 
beauooap de desagrement de lee 
loger lei. 

Herdabref n, lettre pastorale, 
mandement m. 

Herdamlaae a, souvenir ss des 
pasteurs (d'andiooose). 

Herde m, pAtre, t&llan hardier; 
(/drahtrdt) berger, (gethtrdt) cbe- 
vrier, (twin herde) porcber; (tanl 
i hdgrt stil) paeteur m. Ex: Je 
suis le bon paeteur (berger); le 
bon pasteur (berger) donne sa 
vie poor ses brebie (8 1- Jean 
X, 11). Les anges annoncerent 
aux pasteurs la naissance dn 
Messie. Paris est appele le pas- 
teur phrygien. 

Herdedlkt/, poesie pastorale, poe- 
sie bncolique. St HordeqvKde. 

Herdedrigt/, habit de pAtre, de 
berger, habit pastoral. 

Herdeflleka /, bergereue, berge- 
ronnette, pastourelle /. 

Herdefolk a, peuple pasteur, pen- 
pie m de oergers, de pAtres. 

Herdegoase m, jeune berger, pas- 
toureau m. 

Herdekall a, saint ministers, font* 
tions pastorales. 

Herdekoja /, oabane on hutte/ 
de pAtre, de berger. 

Herdallf a, vie pastorale. 

Herdellk a, pastoral. 

Herdeplpa/, chalnmean m, pipean 
(pastoral). 

Herdeqride a, chant on poeme m 
bncolique, eglogue; pastorale/. 
— n, d/t bncoliques /pi. Skald, 
torn tgnar sig dt — U poete m 
bncolique. Han tkri/vtr utm&rkt 
9&1 —a, il excelle dans le genre 
bncolique. 

Herdestaf m, houlette A- bAton 
pastoral. 

Herdestead /, ben re / du berger. 

Herdeatyeke a, Udl ubleau pasto- 
ral ; Mutik pastorale /. 

Herdesaag m, chant pastoral, air 
m de berger. 

Herderlsa /, chanson pastorale. 

Herderlska /, panetiere / (d'nn 
berger). 

Herdlsna /, bergere /. 

Herkules at, Hercule m. Ex: Les 
colonnes d'Hercule. La constel- 
lation d'Hercnle. Udn kra/t/ulla 
tdiom — , des hercule*. 

Herknleearbete, HerknleagSra », 
travail m d'Hercule, besogne / 
extremement rude. 

Herkallsk a, herculeen. 

HermsJhrodlt m, hermaphrodite m. 

Herman m, Germain, Arm and, 
(Kerusktrntt /urtte) Hermann m. 

Herssellu m, hermine /. 



Hersaellnsmaatel m, manteau m 

d'nermine. 
HerssellasmaatlaeV a, en manteau 

d' hermine. 
Herssellassklee a, pean d'hermi- 

ne, hermine /. 
Hermetlsk a, bermettqne. 
Hermetlskt adt, bermetlquement. 

Ext Ysiseeau scelld hermitiqut- 



Herakatarem, frere morave, her- 
nute m. 

Herodea m, H erode m. 

Herodlaner mpl, herodlens mpl> 

HeradJas /, Herodiade /. 

Hereer mpt, beros, deml-dleox mpl. 

Herolak a, herolqne. 

Herr; Se Herre. 

HerradSme a, domination /. Ex: 
II porta snr son epaule le sign* 
de sa domination (I sale IX, 6). 

HsrrakUg a, de grand seignenr. 

Herrak tint adv, en grand seigneur. 

Herrarilae a, domination, puis- 
sance /, empire, ascendant m t 
hegemonic /. J/r Valde. 

Herre ss, monsienr, seignenr, sleur» 
(i Idgrt /oiks mun d/t , utan till- 
Idgg a/namntl) bourgeois; ma1- 
tre (maltresse), domlnateur (do- 
mlnatrlce), arbitre, Dieu at. Ex: 
Un monsieur eat vena roue de- 
mender. Monsieur N. a perdu 
son influence. Comment vous 
portes-vous, Monsieur le Baron? 
Monsieur (htrrn) vient de se le- 
ver. Monsieur votre pere le lui 
a dit. Monsieur mon flls. Mas* 
sienrs lee membres de la Cham- 
bre des deputes. Que le nom du 
Seigneur solt beni ! Seigneur, 4 
qui irons-nous? Vous aves les 
parolee de la vie eternelle (8t 
•Jean VI, 69). Compromettre 
l'autorite du roi son seigneur. 
Vivre en grand seigneur. Le 
sienr Picond, pAtissier, mournt 
quelques instants apres sa chu- 
te. Pries le maltre de la mole- 
son qu'il envoie des ouvrlers 
(8t-Matth IX, 88). Le roi mon 
maltre. Maltre (/Orkortadt M«> 
B. a la parole, dit le president 
en s'adressant 4 un avocat 4 
l'andience. Par-derant maltre 
N. et son confrere, notaires 4 
Paris. Ce chanteor est maltre 
de sa voix. 8s rendre maltre 
d'un royanme, d'une ville. Tel 
maltre, tel valet. Chacun est(le> 
maltre ches sol. Etre maltre, 
maltresse de ses passions. Btre 
maltre, maltresse de soi. Bile 
est redevenue maltresse d'elle 
-meme. On n'est pas le maltre 
de ses aversions, mats on est 
com p table de lenrs effete. Etre 
maltre de sa metiers. Ces pas- 
sions deviennent les dominatri- 
ces de l'Ame. Arbitre de la vie 
et de la mort. Hu miller- vous, 
arbitre « du monde. ft tre l'ar- 
bltre dn sort de qn. 81 Dieu 
ne bAtit lni-meme une maison, 
las ouvriers anront travaU16 
en vain (Psanmes CXXVI, 1). 
— (n) i huttt, le maltre de la mai- 
son, le patron de la case. OOra 
tig till — O/ter tldtn, ea eldt- 
tdda, se rendre maltre du fetf, 
d'nn incendle, couper le feu. 
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Vara tin egen — , etre tout 4 
fait ton maltre, etre hors de 
page. Vara — 6/ver tig tje{/, M 
posseder. J/r Beherska slg. />e< 
dr eff A«fraii« r4rf«r, 11 fait nil 
tempt affreux; 11 s'eat elevd un 
orage epouvantable. Det 9ar 
ett herrant wdder! Quel temp* 
affreux I Pd mdnga herrant dr, 
depuit blen det anneet, depuis 
maiates et maintes annees. 
H9ar och en dr — 6/ver tin ttac- 
hart, le fort vlent aisement 4 
bout da faible, attaque impu- 
nement le faible; aa royaume 
del aveuglee let borgnet tont 
roit. Strdnga herrar Ao/sa tort 
vdlde, la trop grand* severite 
n'oit pat de duree. 

Herredag m, assemblde / det no- 
tables. 

flerregods a, terre telgnenriale. 

Herreglrd m, propridtd rnrale 
habitec par nn bomme, nne 
famille de quallte, par nn bour- 
geois manoir telgneurial. 

Herreglrdsarbste «, oorree, jour- 
nde / (au service d'nn proprid- 
taire rural, d'nn bourgeois). Fa- 
ra pd— % travalller 4 la oorree. 

Herregardsfblk n, babitantt ou 
gent mpl d'une terre telgnen- 
riale. 

Herrehas a, (6/verhut) chambre 
/ det selgnenrt. 

Herreklatt m, gent mpl de qua- 
lite, bourgeoisie/. 

flsrressaa m, bourgeois, bomme 
m de qualite. Herremdn; Se 
d/s Herreklatt. 

flerreetind n ; 8e Herreklatt. 

Herreaite a, maiton ou residen- 
ce telgnenriale. chateau tel- 
gneurial. 

Herrgardj 8* Herreg&rd. 

flerrekap n, gent de qnalite, 
bourgeois mpl* 8e dft Herra- 
valde. UUt — , — et, Hontienr 
et Madame, Messieurs et Mes- 
dames; mon mattre et ma mal- 
treats. Hot ett fdrmOget — , dans 
nne maiton opnlente. 

flerrakaptaktlg, Herrtkaptllk a, 
de seigneur, de maltre; bour- 

Herrskapsaktlgt, Herrskapsllkt 

ad9, a la manlere des gens de 
qualitd, en seigneur, en mat- 
tre; bonrgeoisement. 

Herska sa, regner, do miner, com- 
mander. Ex: Regner sur di- 
vers pen pies. Oe favor! regnalt 
longtemps 4 la conr. L'eplde- 
mie qui regno maintenant. 
Telle opinion regnalt alors. Le 
plus parfait accord regne entre 
ces denx families. Le pint 
grand detordre regne dant let 
finances. Alexandre domina tnr 
l'Atle. Ce peuple domine tnr 
let mers. II vent dominer sur 
tout le monde. La raison doit 
dominer snr les passions. Un 
oosur on l'ambition domine. 
O'eit un prince ne poor com- 
mander. — /ram/Or all ting as- 
not, predomlner. Ex: L'avarice 
predomlne cbes lui. 

Herskaade a, dominant, predo 
mluant. J/r Radande. 

Herskaade n ; 8e Herravalde. 
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Herskare m, maltre, sonverain, 
dominateur m. 

HsrskarfSrmlga /, ulent m de 
gonverner, de regner. 

Herakariaaa /. maltresse, sonve- 
ralne, dominatrice /. Ex: La 
maltresse du logls. Rome fot 
la maltresse du monde. Bile 
etalt la maltresse de son coaur. 
Les ordres qu'il a recus de sa 
souveralne. La flotte des An- 
glais etalt alors la dominatrice 
des mers. Vara titt hjertat — 
trogen % d/e etre Udele 4 sa 
dame. 

HertkartalUe a, esprit de domi- 
nation, etprit organisateur, ge- 
nie administratlf. 

Heraklystea a, pleln du deslr ou 
brulant du deslr de dominer, 
ambitleux. 

Heraklr stead m, deslr m ou solf 
/ de dominer, esprit domina- 
teur, ambition /. 

Hertlg m, due m. 

Hertlgdome a, duobe m. 

Hertlglaaa/, ducbette/. 

Hertlgllf m, ducal, de due. Ex: 
Palais ducanx. 

Hertlgtltel m, tltre m de due. 

Heraler mpl, Herules mpl. 

Herxogeabaseh a, Bols-le-Duc /. 

Hea a, enroue. Bli/ea — , s'en- 
roner. 

Heteklel m, Esechiel m. 

Heshet /, enrouement m. Ex: 
Grand enrouement. Je snis de- 
barratse de mon enrouement. 
Bli/ea qwitt tin — , d/e se des- 
enroner. Det och det Idkemedlet 
har botat henne /Or hennet — , 
tel remede l'a gu6rie de son 
enrouement, l'a desenrouee. 

Hetperlea a, Hetpdrie /. 

Heaaare m, Hessols m. 

Heatea a. Hesse/. 

Heaaltk o, hessols. 

Hetsja sa, tonffler, abaler. Se 
Hatja. — pd ng% abaler qcb. 

Heat ode, d'une voix enroude. 

Het a, cband, ecbanffe, brnlant, 
ardent, torride. Ex: Mettre 

2ch tout let cendret cbandet. 
ette toupe ett blen cbande. 
Pleurer 4 cbandet Urines. Ao- 
tion, affaire cbaude. Un bom- 
me ardent au combat, 4 la dis- 
pute. La sone torride. Vara 
— (varm), avoir cband, etre 
eohaoffe; falre chsud. Vara 
brdnnande — (under /eber), brn- 
ler comme nn charbon. Det dr 
qvd/vande — t, 11 fait nne cba- 
lenr etouffante. Under den — SSte 
tide*, dans le temps des cha- 
leurs. Jag reter alltid ut pd 
landH under den —a drttiden, 
je vals tonjours 4 la campagne 
pendant les chaleurs. Bli/ta 
— , eg o. oeg s'ecb suffer. Bli — 
om Oronen, oeg prendre l'alarme, 
s'alarmer. JfpHgen tar det td 
— t emellan dem % men nu har 
vdntkapen tvalnat betgdligt, lis 
e* talent tres intlmes 11 y a quel- 
que temps; anjourd'bni cette 
amitid est fort rsfroldie. 
Heta en, s'appeler, se nommer. 
Detla heter pd /ranska, cela 
s'appelle, on appelle cela en 
francals. Ron heter Johanna e/- 



Hexort 



ter tin moder, on i'appelle, elle 
s'appelle Jeanne dn nom da sa 
mere. Det heter i lagtm, la lot 
porta (que). Verbet dire heter 
i imperatieen andra perton pirn- 
roll* dltes, 4 la deuxieme per- 
sonne du pluriel de llmpera- 
tif, le verbe Dire fait ditea. 
Han hetet earn dlerttdtd, on dit 
qu'il est retabll. 

Hetklessssa /, ecbanboulure /. 
Fail mod hetbiemmor, pleln d'e- 
obanboulnres, dcbaubould. 

Hetlefrad a, chsud, bouillant, 
coldrlqne. Vara — , d/e avoir 
le sang cband on bouillant, 
avoir la tete cbande, pres du 
bonnet, s'emporter fadlement. 

Hetssaa at, betman m. 

Hetsa ea, — upp, acbarner, (em 
hundar tdrtkUdt) baler; anlmer. 
Ex: Je ne sals qni pent les 
avoir alnsl schemes lea una 
contra let autres. Acbarner lea 
cbiens centre nn taureau. Ha- 
lsr un chien apres un vaga- 
bond. Les pontifes et les phs- 
rlslens animalent le peuple julf 
contre Jesus-Ohrist. 

Hetslg a, ehaud, aobauffant, ar- 
dent. Ex: Vin cband, ecbauf- 
f ant. Eplcerles chaudes, ecbauf- 
fantes. Tempdrament ohand, 
ardent. Flevre ardente. 

HeUlghet /, chaleur; bumeur/ 
colerlque. 

Hetsjagi /, cbasse / aux cblent 
conrants; oeg pourobas m (de). 
Bdlla — e/ter, pourchaaser. 

Hett ads, chaudement. Gd — till, 
falre cbaud. Ex: II falsalt 
cbaud 4 cetU attaque, 4 cette 
affaire. Det kommer att gd — 
tilt, 9a chauffers dur. 

Hetta/, cbaleur/ (sonvent au 
pluriel), cbaud, feu m (sou- 
vent au pluriel); vivactta 
/. Ex: Be mettre 4 l'abri de 
la chaleur. La cbaleur du ral- 
sonnement. Les chaleurs, les 
feux de la canlcnle. Btouffer, 
crever de cbaud. Je ressens un 
grand feu dans les entraillee. 
Repondre svec vivaclte. La vl- 
vacltd du combat, de la dispute. 
/ —B 9 oeg dans l'emportement 
de sa colore, dans set em ports- 
ments. 

Hetta «a, — upp t dobauffer. 

HetU sa, brnler. Det — r daaa i 
tdret, le feu est encore 4 la 
plate. 

Hetregf (Hetrlgg) m, pains far- 
cis an lait. 

Hetreggsbnlle m, pain fare! d'a- 
mandes en p4te. 

Hexa /, sorciere /. 

Hexameter m, bexam4tre m. 

Hexaadrla /, hexandrle /. 

Hexerl n, eg sortilege, ensorcel- 
lement, msleflce m, eg o, oeg 
magte, sorcellerie /. Ex: II 
faot qu'il y alt de la sorcelle- 
rie. C'est de la pure sorcelle- 
rie. 

Hexmistare m, ensoroelenr, tor- 
cier, magicien m. Ex: Ce pros- 
tldigltateur est uu vral magi- 
cien. Han dr ingen — , 11 est 
sorcler comme une vaohe. 

Hexdrt/, clrcee/. 
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Hleka /, noquet «e. 

Hicka vn, avoir le noquet. 

Hlekalag /, hoquet w. 

Hide; SYde. 

Hlerarkl /, hierarefale /. 

Hlerarklsk a, hlerarchlque. £>/>• 
/era p4 — grvndval, hierarchl- 
ser. 

Hlerarklskt ade, hlerarchlque- 
mem. 

Bleroglyf m, hieroglyph* m. 

Hleroglyfisk a, hleroglyphique. 

Bleroeyssas m, Jerome m. 

BIUriM w, Hilalre w. 

Hllka /, bavolet m. 

Hlllebkrd m, hallebarde /. 

Hlller m. pntols m. 

His* la tig er, lever les yeux de- 
votemtnt an ctel; affecter des 
apparencas do plete. 

Hlsslaeoalag /, demeure / celes- 
te, sejour m dot bienhenreux. 

Hlsslaeorg m, palais m celeste. 

Hlsslabrya a, horlaon m. 

Hlsslafcrod n, manne /. 

fllmlabage ro, aro-en-del *•; von- 

te / dn elel. Ex: Bt voilk que 

* la route da cfel devient noire. 

Hlsslaflste, fllmlahvalf a, firma- 
ment m, voute / celeste, celes- 
tes lambrls tap/, del m. 

Hlmlakropp m, corps m celeste. 
Lgsande — , astre lumlnenx. Ld- 
raa om — arnes r&relter, la mo- 
canique celeste. 

Hlmlaljas a, lumiere / celeste; 
(i Aerial d/v) tenx mpl du ciel. 

HI ml area d /, bord da ciel, ho- 
rison m. 

Hlmlarea a, par coram© le ciel. 

Hlmlsraad m, voute / da ciel, 
ciel m. 

HImlarymd /, espace m celeste, 
etendue Immense da del, re- 
gion da ciel, plaine / celeste. 

Hlmlaskara /, troupe / celeste. 

fllmlasals m, ambrolsle /. 

fllmmel in, ciel (cieox); oeg del 
(dels), dais, baldaquin m. Ex. 
Les dels rendas par Joseph 
Vernet et les Flamands. —ens 
/faster, les cataractes; les soar- 
ces /pi da del (Hal III, 10). St 
del sista exemplet undtr Fttnster. 
— ens kra/ter tkola bd/na, les 
vertus celestes seront ebranlees 
(St-LucXXI, 26). 

Himmelrlken, royaume des denx; 
paradis m. Ex: Un petit, an 
vrai paradis. Un bon menage 
est le paradis sur la terre. 

Hlmmelsbli a, blea celeste, asure. 

HlmmelselkU a, blea m d'asur, 
coalear blea de del. 

Blmmelsflrd /, ascension; (Jung- 
/runt) assomption /. Tafia, som 
/Orettdller Kriiti — , Ascension 
/. Ex: Aa-dessos de l'autel est 
one Ascension. 

Blmmelsflrdsdsg m, jour m de 
1* ascension, Ascension /. Ex: 
L* Ascension ost quarante jours 
apres PAques. 

Hlssmelseiob m, globe m ou sphe- 
re / celeste. 

HlssaielshSg a, eleve jasqa'aa 
del, iusqu'anx nnes, d'une hau- 
teur immense. 

HlmmelshSgt adv. Skrika — , per- 
cer la nne de ses cris. 

Hlmmelsk a, celeste. Ex: La Je- 



rusalem celeste. TJne joie ce- 
leste. Le Celeste-Bmplre. 

Hlssaielskorn a, orge carree, 
d'hiTer, a six rangs. 

Hlssmelskropp; Se Hlmlakropp. 

Hlmmelskt ode, comma na ange, 
diTlnement. 

Ulssaielsskrlaade a, crlant. Ex: 
Injustice criante. Cela est crlant. 

Ulaiaielastreck n, sone/, ciel m. 

Hlmmelsteekea a, signs m dans 
le ciel; eigne (du aodiaque). 
Ex: Lea douse slgnes. On dlt 
aussl: les douse malsons da 
soleil. 

HIssmelsTld a, du tout au tout. 
Ex: C*est une difference du 
tout au tout. Det dr en — it- 
tkilnad dem emellan, lis sont 
different* comme le jour et Is 
nnlt. 

Hlmmelsvldt odr. — olika, dif- 
ferents comme le jour et la unit. 

Hi a art, le. Ex: Jean le Debon- 
naire. 

Hi a m, dlantre, diable m. FOr — 
i tild; 8e Vftld. Den. torn tagit 
— i bdten, fir oekei /Orm ae- 
nom i lmnd % qui a attache le gre- 
lot dolt le detacher. 

Hlad /, blche /. 

Binder a, obstacle, empechement 
m, difflculte /. Ex: Mettre ob- 
stacle s. une cboee. Mettre un 
empechement a (entraver) l'exe- 
ontlon d'un projet. Oela ne 
fait pae de difflculte. lAgga — 
i vdgen /Or net, d/e apporter 
des obstacles 4, couper cbemln 
4 qch, traverser qcb. Utan — 
a/ gi/na/dreikrifter, nonobstant 
les regies prescrite*. FSr att icke 
ttdgct — i traJUen tsall kunna 
mppsti, pour eviter rencombre- 
ment (les roitures entre- 
ront par un c6te, et sor- 
tiront par l'autre). 

Hladerllg a, qui oppose des ob- 
stacle* (k), contraire (k), em- 
barrassant (p o u r). Vara — /Or, 
d/v gener, entrarer, embarras- 
ser. Ex: Gener, entraTer la cir- 
culation. Ces bruits de guerre 
entrarent les affaires. Les longs 
plis d'un manteau embarr assent 
la marche de celui qui en est 
convert. 

Hlnderrldt /, course/ k obstacles. 

Uiadersass a, qui demande, qui 
prend trop de temps, qui fait 
perdre le temps. 

Hlndersldc a, libra. 

Ulndersloshet /, etat m libre. 
Betyg 0/wer — , certiflcat m qu*il 
n'j a pas de liens anterieurs 
qui s'opposont k la conclusion 
d'un marlage. 

Hlnderssskl a, empechement at; 
cause / du delai, du retard. 

BlndosUa a, IndousUn m. 

Uladra va, empecher; detourner 
(de). 8e Vara hinderlig for 
under Hinderlig. Ex: La plule 
eropeobe qu'on ne se promene 
dans le jardin. Ne me detonr- 
nes pas demon trarail. — i/rin 
ngt, ibl arreter. Ex: II vent 
faire dee poursnites contre moi, 
mats j'al de qnoi l'arreter. — 
ngn au tola, couper la parole k 
qn. — ngn i dees gOromil, d/t 



derangar qn. Ex: J'etals k tra- 
Talller, 11 est veuu me ddranger. 
Ponrru que ce projet ne vous 
derange point. Pauiomema — ou 
an $e vara sanna, /Ordelar, les 
passions /pi nons endorment sur 
nos erals interkts. 

Blade m, Indon ta. 

Ulagst m, cheval entier. 

Hlnk m, poulte / de pults; seau, 
selllaau m. 

Hlaka ea. — *pp, palter, re- 
cueilllr an moyen de la pouUe. 

Hlaaa /, membrane, tunlque, pel- 
llcule, cutlcule /, pannlcnle, 
tegument, entere at. 8e Fet- 
hinna, Hornhlnna m. /t. Den 
hirda —a (i hjernan), la dure 
•mere, la menlnge. 

Hlaaa ea, ra, atteindre. — milet, 
atteindre le but, au but, (/Or 
tin ttrd/ean) k son bnt, parre- 
nir k ses fins. Icke — n&gon 
vdg, n'avancer gukre. — /ram 
till, atteindre, gagner, parrenlr 
k. — /Orbt, dipasser. — med, 
arolr le temps de faire, de ter- 
miner, d'acheyer, trourer le 
moyen de sufflre k (beaucoup 
de travaux divers). G0ra$& 
mycktt, $om man hinner med, 
faire, accomplir tout ce que per- 
met le temps dont on pent dis- 
poser. Han hinner icke med au 
tkri/ta till sina winner, il n'a 
pas asses de loisir pour eerire 
a ses amis. — eat, depasaer. — 
«PP» joindre, attraper; rejoin- 
dre, rattraper. — upp emot, 
dgaler. — upp till, atteindre k, 
toucher k; etre on s'elerer au 
nlvean de, se mettre de niveau 
avec. — it, avoir k sa nortee. 

— 0/eer, franchir, depasser. 
Hlaaa va, avoir le temps (de), as- 
ses de temps (ponr). — tilhyg' 
galigga, (etre en etat de) faire. 
Ex: Faire plus de chemin en 
une henre qu'un autre en deux. 

— lingt, faire bien du chemin; 
faire bien des progrks. Hanhar 
daaa icke hunnit komma tig /Ore, 
hwnnit sansa tig, d/v il eat en- 
core tout etourdl du bateau. 
AUt hvad Aoa hinner, antant 
qu'il lui est possible. AUt hvad 
det hinner, tou jours. Ex: Les 
impota vont toujoors croissants. 

— /ram, arrlver; (oat kulor etc) 
porter. — /Orut, gagner les do- 
vants. — in, parvenir k gagner 
la maison. Han hann in, ned, 
innan ovddret ntbrOt, II eut le 
temps d'entrer, de deecendre 
event qne l'orage eclatkt. — 
till, sufflre. — nndoa, se sauver, 
echapper. — vpp, ut, avoir le 
temps de mooter, de sortir. 

Hinaaktlg, Hlaasrtad a, mem- 
breneux. 

Blnnfrnkt/,cystldion,caryopsem. 

Hlaslda /.- Se Frknsida. Pd — n, 
ptl —u om, au delk, au dclk de. 
Ex: Au delk des monts Dofrines, 
des mere. Se ett och annat hit- 
hGrande under Side (shitet). 

BlaternossBsera a, la Pomeranie 
ulterieure. 

fllatertyg a, avaloire /. 

Hlpparsyra/, acide m hippurlque. 

Hirda n, hlrcine /. 
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Hlrclaeyra /, acide m birclqne. 

Hlrs> m, millet, panic (pan it) m. 

fllrecfcflngare m, con tea a m de 
cbaese. 

Hlskla m, Esechias m. 

Hlskllf a, hideux, affreux, hor- 
rible, atroce ; endast oeg enorme, 
exorbitant. Ex: Temps, fr old 
atroce. 

Hlakllgt adv, affreueement, hor- 
riblement, hideneement, atro- 
cement. 

HUaa cm, e'etoordir; etre eaiai 
dTiorrour. Man — r, qfta la tete 
lul toarne. 

fllM m, aeceneeur, dlevateur m. 

Hiata so, tirer on lever en hant, 
(medeltt ma skin, kram etc) gnin- 
der, (d /artpg) hteeer, lever, 
arborer. Ex: Hisser lea voiles. 
Hlaaer an canot 4 bord, 4 la 
mer. Lexer l'ancre. Arborer 
on bister le pavilion. — ned, 
faire deacendre an moyen d'nn 
trenil, d'nne corde. — upp; Se 
Hisaa. 

Hleetig n, driaae, gnindereaae /. 

Hleaverk n, vindae, gnindtan m. 

Hlstolegl /, hittologie /. 

fllatorla /, hiatoire; biatoriette 
/, conte fait 4 plaiair; conte 
en I'air. Tdnk pd alia hUtorier, 
torn kunna uppkomma, torn dro 
i omtopp t aongea aux cancans. 
Jo, han berdttade tnugga hitto- 
rier, il en racontait de belles. 
Samlare, ber&ttare a/ historier, 
anecdotier, aneodotiere. 

Hlatorlemilare m t peintre m 
d'histoire. 

Hletortemalalag /, pelntare / 
historiqae. 

Hletorieskrlfrare m, biatorien m. 

Hlatorlett /, biatoriette, anec- 
dote/. 

His tori k f, bittoriqne m. 

Hlstortker, Hlstorlkis m, biato- 
rien m. 

Hlstorlograf m, biatortograpbe 
m. 

Hlitorllk a, bittorlqae, histori- 
cien. Bx: Peraonnage, musee, 
sujet biatoriqne. Locntion his- 
toricienne. — t /aktum, fait 
biatoriqne, fait acqnia 4 Hite- 
toire. Det 4r — t, c'eet de lTiia- 
toire. 

Hlttorltkt adv, blstoriqnement. 

Hit adv, lei, 4 moi, chei nont, 
etc Ex: Venes icl. Avaaccs 
jneqn'4 nont. Sntrei cbes moi. 
Lf» — med ljueet, approcbea la 
lumlere. — /ram, — in, — ned, 
— • upp, — ut, — - dt, efta par 
ici. — 0/v*r, icl. — och dit, 
c4 et 14, par-ct par 14, 4 raven- 
tare, dlvereement. Ex: Conrir 
c4 et 14, par-ci par-la. Brrer 
4 l'aventure. Oo parte diverse- 
ment de cette affaire. Tola — 
och dit, d/v parler de cboaea et 
d'aatrea. Tdnka Idnge — och 
dit, rever longtempa (mr, 4). 
Vandra Un — och dn dit, ailer 
C4 et la; faire mainta slgaaga. 
Sdr den ena pill — , will den 
andra dit, qoand l'nn vent dn 
mou, l'antre vent dn dor; c'est 
nne charrne 4 chiena. Mr 
de anirddde rttan — , an mo- 
ment de lenr depart, en ae 
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rendant cbea nona, en partant 
ponr notre ville, etc 

flftftrd /; Se Hitreaa. 

HltkSraade a, y relatif; Inte- 
grant. 

Hftintlll ad*, juequ'ici, 

HItkomat /, arrivee, venne /. 

Ultom prep, en dec4 de. 

Hitreaa /, voyage, trajet m ponr 
venir ici, poor nona (me) voir. 
Under — n, d/v en allant me 
voir, en partant ponr notre 
ville. 

Hltte eo, troaver, rencontrer; 
(mdlet) toucher, atteindre. — 
pd, tronver, a'aviaer de, imagi- 
ner, concevolr. Bx: Tronver 
nn moyen, nn expedient. Troa- 
ver le mot d'nne enigmc 8'a- 
vlaer d'nn expedient, d'nn bon 
expedient. II n'y a malice dont 
il ne a'aviae. Aves-vona ima- 
gine ponr notre affaire qnelqne 
choae de favorable? Det tan — 
pd, 11 ae peat, il eat possible 
(que). — upp, tronver, ren- 
contrer; oeg i magi ner. 

Bltta »*, conn alt re lea cbemlne, 
aavoir ou troaver le cbemio. 
Ex: Troaver le cbemin de qnel- 
qne endroit, qui condnlt 4 qnel- 
qne endroit. — 0/verallt i ett 
hut, aavoir les etres, connattre 
tons les etres d'nne met son. 

— hem; 8* Hitta tlllbaka. — 
in i ett hut, tronver l'entree 
d'nne maiaon. — tWbaka, (pon- 
voir) retroaver le cbemin, re- 
gagner le point de depart, la 
maison d'on l'on eat aorti, etc. 

— ut, tronver, retroaver Tie- 
aue, la porte. 

Hlttad pa, De penningarne dro 
— e, eg o, oeg c'eat de l'argent 
tronv6. Det dr — t /Or det pri- 
set, e'eat an marche* donne, c'est 
nne donne*e. 

HlttarelSn; Se Hlttelftn. 

Hlttebarn n, enfant troave. 

Hlttebarnahaa n, hoapice m d'en- 
fanta tronvea. 

Hlttegeda n, choae tronvee, ob- 
jet troave. 

HlttelSn /, retribution / (4 ce- 
lni qui a trouv6 qch). 

HittUla adv, jasqn'ici, jnsqa'4 
present. Vara verk$ammart, dn 
man — varit, etre plas actif 



Hjelpa 



HI 



qne par le paase. 
IttlllaTaraade a, qui a et* jos- 



hAv 



u'4 present. 

Ivig in; Se Hitresa. 

HI Ut adv, per icl, de ce c6te-cl. 
Hltdfver adv, ici, par ici. 
HJelm m, casque; Vapenk bean- 
me m. 

aelmknake m, panache m. 
elsaforsalg a, en forme de caa- 
qoe. 

Ielasgaller n, viaiere/. 
el asp ry dead m, clmier m. 
elmticke n, Vapenk lambre- 
qains mpl. 
HJelp /, aide /, secoors m (q t o i s 
a a pi nri el), assistance /fson- 
vent an plariel); remede m. 
Ex: Avec l'aide de Dien. Venir 
en aide 4, an secoors de qn. 
Aide, assistance efficace, promp- 
ts Grand, falble, prompt se- 
coors. Secoors divin, hnmain, 



Inattenda. Crier an (pd) ae* 
conrs. Appeler qn 4 son ae- 
coora. 8oavent on eat aban- 
donne de Dlea, paroe qa'on 
cherche trop lee aecoara dee 
hommea. Avoir beaoin de l'aa* 
siaUnoe de qn. Aaeistanoee ef- 
fectives, imprevnee, cooaiddra- 
blea. Pournir dea assistances 
anx Indigents. II y a remede 
4 toot. II n'y a point de re* 
made. 
Hjelpa va, en, aider, aecoorlr.aa* 
aiater, venir en aide 4, etre 
en aide 4, apporter remede 4; 
aanver; aervir. Ex: Dlea voae 
soit en aide! Je tacherai 4 y 
apporter remede. 81 tu ea le 
Christ, aaove-tol toi-meme, et 
nous avec tot (8t-Luc XXIII. 
W). Qne lni aervit d'avoir me* 
rite* la conflance in time de la 
courf Fdrmaningar — icke, lea 
remontrancea demenrent aana 
effet. Jag kan icke — den so- 
ken, je n'y aanrala remddier, je 
ne puis qu'y faire. Han ttdr ej % 
att —, son mal eat incurable, 
eat aana remede; il eat perdu 
aana reaaoaroe. Dei hjelptr ft- 
go, cela eat d'un blen falble 
aecoura. Mjelp! an aecoural — 
hvarandra, a'aider lea una lea 
autrea, a'aider mutuellemeat, 
a'entr'alder. — ngn a/ hdeten, 
aider qn 4 deacendre de che* 
val. — ngn of med ugt, debar- 
raaeer qn de qch. — ngn of 
med klddema, med tkodonen, ai- 
der qn 4 ae deehabiller, 4 se 
dechausser. — ngn bort, aider 
qn 4 se saover. — emot, etre 
un remede 4, fttre bon contre 
(pour), etre employ* contre. — 
ngn /ram, faciliter le paaaage 
4 qn, frayer le ohemin 4 qn, 
aider qn 4 faire son cbemin, 
faire avancer qn, pousser qn. — • 
/Or; 8e Hjelpa emot. — ngn /Or* 
hi ett kinkigt, /arligt stdlle, al- 
der qn 4 passer, 4 franehlr un 
endroit difficile on dangereux 
4 passer. — ngn i *dng, aider 
qn 4 se concher, coucher qn. 

— ngn i vagnen, aider qn 4 
mooter en carroeae, en volture. 

— ngn i/rdn ngt, debarraseer 
ou dellvrer qn de qch. — ige* 
nom; 8e Hjelpa fram (1, S, 
8). — ngn in, aider qn 4 en- 
trer, faciliter l'entree 4 qn, 
condulre qn (dan a), faire en- 
trer qu (dans). Det /dr iekt 

— med, il ne fant paa a'y aoua- 
traire, il fant le faire bon gre, 
mal gre; oodte que coftte, n'im- 
porte. — ngn ned, aider qu 4 
deacendre. — ngn pd med kid- 
derna, med skopfaggen, alder qn 
4 s'habiller, 4 se chausser. — 
ngn pd hdtten, aider qn 4 moo- 
ter 4 clieval. — ngn pd benen, 
pd /Otter igen, relever qn- — fill, 
alder (4), preter secoors, pons* 
ser 4 la roue; (bid rag a) contri- 
buer. — till vid btgdendet of 
ett broit, preter la main 4 nn 
.crime. FOrtvi/lan hjelper Ml in- 
genting, le ddsespolr ne remedie 
4 rlen. — ngn undan, aider qn 
4 ee aauver. — under, poutstr 
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4 la rone. — npp (uppreta), 
(person) aider a m (re)lever, re- 
layer, preter 1'epaule a, (pi en 
Mare plats) aider a mooter ; (tak) 
r o d r eap er . — npp, (tdtta i bdttrt 
sbiek) rajuster. Bx: Rajuster un 
habit, une robe. Cette socces- 
aton a blen rajuste see affaires. 

— ngn ur ngt, aider qn a aortir 
da qch. — ngn ur (en vagn), al- 
der qn a deaoendre. — - ngn ur 
en brpdsam stdllntng, tirer qn 
d'affaire, mettre qn bore d'af- 
f aire. — ngn «#, aider qn a eor- 
tir ; eeondaire qn. — ngn utf&re, 
alder qn 4 deacendre. — Ofoer, 
aider a passer, faire passer, al- 
der a traverser, a franohlr. Det 
ban itbe — ■ (g o dtgorat), on ne 
peat qu'y faire; (mem mdste 
deran) 11 fant en pataer par 14, 
11 fant paaier par la on par la 
f metre. — a dt, ae donner la 
main, agir de concert. — tig 
/rem, avaneer pen a pen a 
l'aldedeqch, ae gntder; gagner 
aa Tie, faire ton obemin ; ae ti- 
rer d'affaire, d'nn mauvaie pee. 
Man kan rdtt bra — tig fram 
med lUet pd landet, on pent vi- 
Tre auas don cement 4 la cam- 
pegne avec pea de chose. — tig 
mpp, se relever; monter (inr). 

— tig ur en brgdtam stdllning, 
ae tirer d'embarrae. Man far 
adl — tig utan (det oeh det), II 
fant s'en paeeer, y renoncer 
aane trop de regret. 

Selpare m, aide m. 
elpaehoTraade a, neceesiteux. 
bIbbJob *, bom me m on femme 
/ de jonrnee, (iftertal) gem mpl 
da jonrnee. 

HJelpbastra /, aide, femme / de 
lournee. 

Bielpbar m, armee / auxilleire. 

HJelpkarl m, aide m. 

Hjalpkillm /, reeaonroe, eonroe /. 
Denne /dr/attare begmgnmr mil a 
mojttga bjelpbdllor, cet antenr 
pntee partont. 

saJsJaleeare m, HJelaledetag /, 
guide m. 

fjjelpllg a, panable. 

HJelplos a, sans secours, aane res- 
aonrce, delates*. — beldgenbet, 
delaissement, abandon m, de- 
treaae/. Debtor — , medecin m 
d'ean dance. 

flJelpldsbet /, delaissement tn. 

HJalpmadam /; 8e HJelphostru. 

HJelpmedel n, ressonrce/, moyen, 
aeeonri; (remade) adjuvant m. 
Bx: Le travail eet nne mellleu- 
re reeaonroe contre l'ennnl que 
le plaielr. O'ett nn excellent 
moyen pour reuesir. Lee eeconre 
de l'art n'ont pn le conserver 4 
aa famille eploree. 

Belpprest m, paetenr adjoiot. 
elpreda /, aide (aide-memoire) 
/, guide; common tal re m. 
fljelpreda stg er, trouver un 
moyen, dee moyens de eortir 
d*embarrae; s'orienter. 
Hjelpaam a t (person, tat) seeou- 
reble (a qn), (bfott om personer) 
obligeant. BdeJta en — hand, 
tendre nne main secoorable, 
tendre la main. 

iet /, empreatement m 



da venir en aide a qn, obli- 
geance /. 

HJalpaladaiBg /, eeconre m. 

HJelptraap m, troupe /auxiliaire, 
(utan /trial) secours, renfort m. 

HJelprera «. (verba) aoxilialre m. 

Hjelpreteaskep m, ecience / ac- 
ceeeolre. 

Hjelte m, hero* a*. Oora, uppMja 
till — , mettre an rang dee be- 
roe; (tbdmtsamt) berolner. 

HJelteeada /, eeprit m berolqne. 

HJeltebedrlh, HJeltebragd /, ac- 
tion / on exploit m berolqne. 

HJeltedat /, bant fait, proneeee/. 

Hjeltedlkt /, epopee /, poeme m 
epiqne. 

SeltedM m, mort / beroYque. 
Bltellk a, berolque. 
eltemod », neroleme, courage 
m berolqne. 

Hieltemadlg a, beroTqne. 

Hjeltamodlgt adv t berolqnement, 
en beroa. 

HJelteqrlaaa /, berolne, femme/ 
berolqne. 

HJeltaqrlde n, poeme m eptqne, 
obaneon / de geetee. 

HJeltaaaaa /, tradition / berofqne. 

Hlelteaial /, ame / berolqne. 

HJelteaaag m, chant m berofqne. 

HJeltetld, Hjeltaalder m, age on 
■iecle beroTqne, tempt m dee be- 
rot. 

HJeltlaaa /, heroine/. Ex: L'he- 
rolne de rotre arentnre m'eet 
tree sympatbique. 

UJeraa /, cerrean m, (tdrtkildt i 
frdga om mattagning) cerrelle /; 
Vetentk encepbale at. Lilla —a, 
lecerrelet. Brdka tin — , ee rom- 
pre la tete A qch. —nn funk- 
doner, lee foncttom cerebrales. 
Kongettion dt —a, congestion 
cerebrale. 

fijerabrack a, hernie dn cerrean, 
encephalocele /. 

Hlerafeber m, netre cerebrale. 

HJerafett a, cerebrlne /. 

HJerahlttaa /, membrane qnl en- 
reloppe le cerrean, Anal me- 
ninge /. Bx: II y a troie me- 
ninges: la dnre-roere, la pie 
-mere et l'arachnolde /. ttjem- 
hinnoma, dfv lee membranes on- 
oephallqnee. 

HJerablaaelBflammetiott /, me- 
ninglte /. 

HJeralaflaaimatioB /, inflamma- 
tion dn cerrean, de 1* encepbale, 
encepbalite /. 

HJerakammare m, rentricnle m 
dn cerrean. 

HJeramerg m, pnlpe oerebrale. 

UJemepSke n, fantome *», idee on 
image crense. —a, dfv de rains 
slmolacree. 

HjeraBaaetaai m, snbstance/ mo- 
dnllaire du cervean, enbetance 
de rencephale. 

HJeratyttem n, encepbale m. 

Hleraratteaiot/, faydrocephale/. 

HJerpe m, gellnotte/det bolt, coq 
de maraie, tetraa m bonaeie. 

HJerta n, eg o. oeg coeur m; oeg en- 
trainee fpt, conscience /. Bx: 
Avoir, porter qch snr le, snr 
eon coeur. Cost nn spectacle 
decbirant; il me ra au cosnr. 
Presser, serrer qn snr son occur. 
Aroir le deaeapoir dans le oceur. 



Car la on eet rotre treaor, 14 
aussi est rotre coenr (8t-Lpc 
XII, U). De l'abondance du 
coeur la boncbe parle. Au ooaur 
dn royanme. Une maison sitnee 
en pleln cosnr de la vllle. Cet 
homme n'a pas d'entraillea. La 
politique a dee yenx et point 
d'entraillea. Auries-vons la con- 
science de m'abandonner? Met- 
tre la main sur la conscience. 
Med handen pd — • t, la main siir 
la conscience. Trakten bring —U 
la region dn cosur on preoordla- 
le. FSr ttort — , — to f entering, 
hypertrophic / dn cosnr. Kail 
om hdndema, varm om — U t rol- 
des mains, obandee amours. Jag 
harfdtt en tung btrda vdltadfrdn 
mitt—, en tten fCU ifrdn mitt — , 
j'ai une grosse opine aors du 
pied. Det gdr, bar gdtt mig till 
—U dfv cela me touche le oceur, 
m'a fort touche, eon etat m'a 
penetre. 8dga ut titt — s (tin 
hjertant) tntning, pppa titt — n 
tankar, titt — e torger, fairs con- 
naltre sea rrais sentiments, on- 
rrir son cosnr (4 q n), prodnire 
see sentiments et ses pensees, 
decbarger son coeur. — aa ger- 
na, de grand cosnr, de bon cosur, 
de tont mon coeur, tres Tolon- 
tlers. Af — ns grund, de tout 
son coeur, cordlalement. Det dr 
en —as god oeh betbedlig karU 
e'est la mellleure ptte d'homme 
qni fut jamais. 

Hjertaesfrtyd /, (vdxt) month e 
onltlree. Fitd — , mentbe 4 grc- 
nou files, mentbe aquatlque. 

UJerthlad a, cotyledon m. Utan 
— , acotyledone o. /. 

BJerthladsrixter mpl, plantes co- 
tyledoneee, reg4tanx mpl pbane- 
rogamee, phanerogames fpl. 

Hjertblod n, sang du cosur; la der- 
nlere goutte de son sang, le pins 
par de son sang. Bx: Donner le 
plus pur de son sang pour saurer 
ses psrents. 

HJertebalssai m, cordial m. 

HJertebekllainlBg /, oppression / 
de coeur, serrement m de coeur. 

HJertegod a, pleln de boote, qui 
eet tout cceur, d'nne bonte ine- 
puisable. 

Hjertegedbet /, booU / de coeur, 
bonti ioepulsable. 

Hjertegrya, HJertekora a, (petit) 
coeur, (petit) ange. Bx: Hon pe- 
tit cosnr. 

HJerteleg n, qualite / du cosur, 
naturel, interieur m. 

HJerteqral a, angoisses/>{, decbi- 
rement m de cosur, peine cut- 
sante. Ex: Bn passant derant 
le donjon, je sentls un dechire- 
ment de cceur remarquable our 
mon visage. 

HJerter m, cosur m. Ex: Roi, da- 
me, valet de coeur. 

HJerteeorg /, douleur mor telle, 
den 11 de cosnr, creve-ocaur m. 

HJerteaagest /, angolsses mortal- 
lee. Vara i rigtig — , suer sang 
et ean, etre au supplies. 

Hjertformig a, en forme de cosur ; 
cordlforme, corde. Bx: Feuilles. 
peulee cordiformee. Coquillage 
corde. 
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HJertfritaade a, navrant, cuisant. 

Ex: 8ooci cuisant. Erfara en — 

torg t avoir l'4me navree. F6r- 

ortakoen — sorg t navrar, navrer 

da douleur. 
HjertfoVloajnlng /, paralysis/ da 

cosur. 
HJertgrlpande a, saisissant, Im- 

prsssif, (mycket torglig) navrant. 
Hiertgrop /, fossette / da cosar. 
Hjertnlaaa /, eadocarde m. In- 
flammation i — », endoeardlte/. 
HJertlBflaBsssatloB /, oardite /. 
HjertlBBerllg a, cordial, tendre; 

▼If. 
HJertlaaerllgt arfe, da fond da 

coeur, tendre me nt; vlvement. 
HJertksmmare at, ventricule da 

coBar; cosur nt. 
HJsrtklsppalag /, bettsmsnt m 

ou palpitation / de cosar. Feber 

med vdldsam — , flevre / cardi- 

tiqne. 
HJertlldaade a, maladle du coeur, 

cardiopatbie /. 
HJertllg a, cordial. 
HJertllghet /, cordial ite /. 
HJertllgt adv, oordialement, de 

bon cosar, de toot son oaenr. 

Ex: 8'embrasser oordialement. 

Biro de bon cosar. Be rejoalr 

de tout son coeur. 
HJertlds a, qui a le ccenr dor, 

insensible, qui n'a pas d'en- 

trail les. 
HJertldshet /, dorstc (de cosar), 

insensibilite /. 
HJertlost ade, ovec durete. 
HJerUspen a, sentimental; amou- 

reax. 

irtaupeBfcet/, sentimentallte/. 
rtpufsader /, aorte /, 



H. 

Hjertrot/, radicale primitive, pi- 
vot m. Del ik&r mig dnda in i 
— en, il me perce le cosar. 

HJertrorande a, toacbant, atten- 
drissant. 

HJertskakBBCe a, salslssant. 

HjertskakalBg /, saislssement m 
de cosar. 

HJertekott a, maltre brin at. 

Ujertskiraade a, navrant, a fen- 
dre le ccear. Se Hjertslitande. 

HJortakSli at, ecusson m sur le 
toot. / —en, sar le toat. 

HJertslag a, battement m de cosar ; 
apoplezie / dn coeur. 

UJertelltande a, dechlraot, na- 
vrant, & fendre le cosar. Ex: 
Crls deohlrants. Spectacle de- 
cbirant, navrant, a fendre le 
coeor. Details navranu. His- 
tolre navrante. — torg, d/% de- 
cblrement m de cosar. 

HJertspring a, eclampste /. 

HJertspraaaagras a, Hjertstllla/, 
cardiaque m, agripaums /. 

HJertstyrkiBdcHJertstirkandea, 
cordial. — medel, cordial at. 

HJertsiek m, pericarde m. Inflam- 
mation i —en, pertcardite /. 

HJertaage m, petit cosar, migaon, 
mignonne. 

HJertyapeB n; Se Hjertskcild. 

Hjertader /, artere on veine car- 
diaque, aorte, oeg artere /. 

HJertakomma /, affection / da 
cosar on cardiaque. 

HJertlngeat; Se HJerteange*t. 

HJertlagslaa/, anxiete precordia- 
ls, saisissement m de cosar. 



HJertftagsllg a, en angoiase, dans 

les angoisses. QOra — , causer 
de l'angoisse, serrer le cosar a. 
Bli/tm — , epronver de l'angois- 
se, etre saisi (d'epoavante). 

HJertfra a, oreillette /. 

Hjeaea /, HJesee at, so m met de la 
tete, sinciput, vertex at; oeg te- 
te /, front, sommet m, cime /. 

HJeeabca a, (oa) parietal at. Ex: 
Lea deux oa parietanx couvrent 
la plus grand© partis du eervean. 

HJsssfcvlrfvel at, vertex at. 

Hjoa a, individu at, pensionnaire 
m, /. Se Arbetshjon o. Fatttg- 
hjon. 

HJonslag a, mariage; couple m. 
Ex: Contractor, dissoudre un 
mariage. 

Hlord m, tronpeau m. 

fljort w, cerf m, Arsgammat — , 
jeans cerf 4 sa seconde ann6e, 
daguet at. 

HJortbrlaga /, poltrine dn cerf, 
J&g bampe /. 

HJorthorn a, bols m, tete oa ra- 
ni are de cerf, (Idstaget Mi an- 
v&nd*ing)corne de cerf, (reupadt) 
raclure / de corne de cerf. 

HJorthormsgele a, gelee / de cor- 
ne de corf. 

HJorthomsaalt a, sel as de corne 
de cerf. 

HJortaorassplritas m, esprit vo- 
latll de corne de cerf. 

HJortJagt /, ebasse / da cerf. Od 
pd — , courre le cerf. B&eta <Ir<- 
tiden f6r anstdllande of — , cer- 
valson /. 

HJortkalf m, faon, faonne (de bi- 
cbe), petit, petite de biche. 

HJortko /, femelle du cerf, biche: 
daine /. 

UiorUir a, Kokk culssot at de cerf. 

Hjortllder a, peau / de cerf. 

Hjortllgar a, reposes oa cbambre 
/ de cerf. 

HJortpark m, pare m aux cerfs. 

HJortroa a, (bale / de la) ronce 
faux-mflrier, ronce fausse-more. 

HJortskiaa a, peau / de cerf. 

Hjortekrik a, bramement ou cri 
m de cerf. 

■jorteligtet, le genre cerf, les 
oervlns mpi. 

■jorttpar «/>/, traces, voles, erres, 
fon lures fpt du cerf. 

Hlortstek /, cerf roti. 

HJoriUlg at, suif m de cerf. 

HJerttrlck m, fumees ou flentes 
fpl de cerf. 

HJal a, vanl rone/; roust; (mi* 
dre hjul i maskiner) too ret at; (i 
tporrar) molette/. £r;Rouede 
carrosss, de montre, etc. La roue 
de la Fortune. Bervlr comme, 
etre une cinquieme roue a un 
carrosss. (Samtlig*) — (i tttttrk, 
etl maskineri), eg o. oeg rouages 
mpl. 

UJala aa, faire la roue, le mouli- 
net. 

HJelaxel at, essieu; arbre at de 
touret. 

HJalbent a, anx jambes arqoeos, 
tournees en dehors. 

HJslborr ta, tar i ere / de cbarron. 

HJal bit at, bateau at (a vspeur) 
a roues. 

HJalbOasa /, bolts / de rone. 

HJaldJar npl, route ors, roUtoi- 



res, rotiferea mpl. Ex: Lea ro- 

tiferes vivent clans les mousses 

bum ides. 
HJaldon a, voiturs / a roues. 
UJulekra /, rais ou rajon at de 

roue. 

aalformlg a, en forme de rone. 
alging m, (i qwarnperk) cour- 
tiere /. 

HJnlhna a, (d dngbdt) Umbonr at 
(de roue); (/Or tomur) cage /. 

HJullis a, (till gevdr) plaUoe / a> 
roust. 

HinllSt/, jante/. 

HJalaif a, moyeu m. Ring am- 
kring — veU frette /. 

Hjulplnae at, chevllle / en bots 
d* essieu. 

HJalrlag at, cercle at de roue. 

UJaUksna /, bands / de roue. 

UJaUkofTel /, aileron at. 

Ujalsplk m t clou at 4 bands, a 
tete rabattue. 

HJalspriat at, esse /. 

Hjalspir a, orniere /. Uudvik* 
—an lid kerning, cartayer. Ex: 
Ce cocher a fort bien cartaye. 

Hialatock at, arbre at de rone. 

HJnlrerk a, ronage(8) evfal). 

Hjalikdoa a, volture / (a rones). 

HJnUaatartyg a, bateau at 4 va- 
pour 4 rones. 

Ho at, auge /, abreuvoir m. 

Ho prom, qui, quel. Ex: Qui a 
touche mes vetements? Qnel 
est celul-oi, 4 qnt lea vents et 
la mer obeissent? 

Hoboist at, bautbois at. 

Hof at, sabot at, corne /; (/of) 
pied at. 

Hof (ljud a/ o) a, mesure, mode- 
ration, discretion/. Utan — oeh 
mdttm, sans regie et sans mesu- 
re, aveo exoes. 

Hof (ljud a/ d) a, oour /. 

Hofapotek a, pharmacie / de la 
conr. 

Hofapotekare at, pharmacien m 
de la oour. 

Hofbetienlag/, livroe/ de la conr. 

HofbeUeat m, laquais at de la conr. 

HofMbllotekarle at, bibliothecai- 
re at de la oour. 

Hofeeremoalel a, ceremonial at de 
conr. 

Hofclrkel at, cour /, cercle m (de 
cour). 

Hofdam /, dame / de la conr. 

Hofirigi /, babit ou costums m 
de cour. 

Hofexpeditlon /, secretariat m de 
la conr. 

Hoffmann. — s droppar, ether sul- 
fa riaue alcoolise. 

Hoffolk a, gens de la conr, conr- 
tisans mpl. 

Hof/r6ken /, demoiselle / ds la 
cour. 

HoflOraamllng /, parolsse / de la 
cour. 

HoMrvaltalag /, in tendance ge- 
neral e de la llste civile. Che/ 
/6r H. M. Konnngtns — , lnten- 
dant at de la lists civile. 

Hofganst /, favenr / dn prince, 
des grands. 

Hofaamssare at, brochoir m. 

Hofherre at; Se Hof man. 

Hofhallalag /, entretien at de la 
maison dn souverain (Se Hof- 
fclrvaltning); conr; resldeoce/. 
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Hofjaakare at, gentilhomme at 
de la conr. 

Hfqigmastare at, lieutenant m 
de Tenerle. FOrttt — , premier 
Tenenr (da vol). 

Hofkapell it, mnslque/ de la cha- 
pelle et de la chambre, (musi- 
cians mnl de la) chapelle dn roi. 

Hofkapellmlatare at, maltre on 
chef m de la chapelle de sa 
majeste le rol. 

Hofkoaslstorlam a, eonststoire 
m de la conr. Ex: Le premier 
aumdnier da rot est le presi- 
dent da conaiatoire de la conr. 

Hofkraaa at, Hofkroaa /, Veter 
conronne /. 

Hofiereraator at, poorroyeur m 
de la malson dn rot. 

Hofilf a, Tie 4 la conr, Tie des 
gens de conr; conr/. 

Hoflaft/, air m de la dour. 

Hefmaa at, conrtlesn, homme m 
de conr. 

Hofmarskalk at, marshal m de 
la conr. Fdrst* — , premier ma- 
rechal de la conr. 

Bofmarekalksemhete a, marecha- 
lat m de la conr. 

Hofmalare at, premier petntre 
dn rot. 

Hefmlstare m, chef de cnisine. 
Intendant de la malson, maltre 
*» d*hotel. Ex: Maltre d'hOtel 
ordinaire dn roi, de ches le roi. 

Hefmlstarlaaa /, dame / d*hon- 
nenr. 

Hefaarr at, bonffon, fon at (dn 
rot, de la conr). 

Hofpartl a, parti m de la conr. 

Hofpoet m, poete oonrtlsan. 

Hsjfpredlkaat at, prldicatenr de 
la conr; aumonter m de la conr, 
dn roi. 

Hofr&d a, container et anltqne. 

Hofrltt ai, conr auperleure de 
justice ; conr royale (Imperiale). 

HofritUassessor at, assessenr et 
de la conr snperienre de jus- 
tice. 

Hofrlttaexamen at, examen pu- 
blic pour radmission dans la 
Judicature. Han har tagit — , 
1 a obtenn le grade de licen- 
de en droit. 

Hofrftttsnotarle at, greffler m 
(de la conr snperienre). 

Hofrlttsr&d a, conseiller m a la 
conr snperienre on royale. 

Hofsem a, raodere. 

Hofsamhet /, moderation /, mo- 
derantiame at. 

Hofsamt adv, aTeo moderation. 

Hoftklgg a, fanoo at. 

Hoftlag a, conp m de pied. 

Hoftlagare at, marecbal ferrant. 

Hofllagert a, marechalerie /. 

Hofserjr /, denil m de conr. 

Hofltauaaastare at, ecnyer m de 
la conr. 

Hofbtat et, malson / dn souve- 
raln, dn rol, dn prince, etc. 

Hofsyssla /, charge / a la conr. 

Hoftoa at, ton 00 nsage at de la 
conr. 

Hoftrappor fpl. Springa flttigt i 
— na, oeg n'omettre ancnne oc- 
casion de faire la ccur aux 
grands. — aa dro hala, la conr 
est nn terrain glissant. 

Hoftriag a, encastelnre /. ff8$t, 



see* ltdtr 0/ — , cheval eacaste- 
le. FA — , s*encasteler. 

Hoftlag /, tricoises fpl, tire 
•cloa m. 

Hofrera; 8t Hovera. 

Uojta ea, parler sar an ton fort 
eleve, gronder. 

Hojtande a, gronderie / (son- 
Tent an plortel). 

Hokns-pokas a, tonr de passe 
•passe* tonr subtil, Jonglertes 
fpl. Drift* — med ngt, jongler 
aTeo qch. 

Hollak interj, bo14. 

Holland a, Hollande /. 

Hollaadsllrfl a, tolls de Hollan- 
de, hollande/. 

Hollaadsost at, fromage de Hol- 
lande, hollande at. 

Holliadare at, Hollandais at. 

Hoi Under I a, Taoherie /. 

Hollladsk a, hollaodais, de Hol- 
lande. — ott; Se Hollandsost. 

Hollladska /, Hollandaise /. 
(sprdket) le hollandais. 

Holme ai, Hot at. 

Hoi signs g ai, combat stngnlter. 

Homerlsk a, homer I que. Ex: 
Rire homerlque. 

Homerns (Home roe) m, Homere m. 

Homlletlk /, homllettque /. 

HomSopat at, homeopathe m. 

HomSopatl /, homeopathic /. 

Homdopattsk a, homeopathiqne, 
homeopathe. Ex : Medeeine ho- 
meopathiqne. Ifedecin homeo- 
pathe. 

Hoa pron, elle. Henna tchal, son 
chale. Pin och henne* kl&dning, 
Totre robe et la sienne. Detta 
&r henna hut, c'est cette mal- 
son-cl qui est a elle. Se Han. 

Hoaa /, femelle /. 

HoaMomma /, flenr / femelle. 

Hoa lag ai, mi el at. Btttryka, 



uppblanda med — , emmieller. 
Honfngsdegg . 



\ f t miellat at, mtel- 



floalagsflge] m. oisean melli- 

phage, collbri at. 
Honlagagal a, jaune dn mlel. 
HoalagagSmme, Hoalagshas a, 

nectaire m. 
HoalagsJirf at, melli vore m. 
Hoalngskaka /, rayon at, ganfre 

/, gitean at de mlel. 
Hoalagimak at. gout miellenx. 
Hoalagsplpa /, cellule / (d'un 

raron de mlel), afreole at. 
Hoa lags tea at, melllte at. 
HoalagsSt a, doux comme le 

mlel, miellenx, emmielle. 
HonkSa a, sexe feminin; Bprdkl 

genre fe'mtnin. 
Honaett a, {med negation vanJ) 

honnete; (utan negation dft of- 

ta) genereax. 
Honaett orfe, honnetement; gd- 

ne*rensement. 
HoaaSr m t honnenrs mpl. Ex: 

Honneurs militalres. 
Hoaorartam a, honoralre at. 
Hoaoratlorea mpl, les 00 tables 

mpl, les notabilites fpl. 
Hoa or era ta, faire honneur a, 

solder, satisfaire a. Ex: Faire 

honneur 4 une lettre de chan- 
ge, 4 ses engagements. Solder 

nn compte. Satisfaire a ta pro- 

messe. 
Hop at, fonle, bande, tronpe, 



multitude /, tas, Tulgalre at. 
Ex: Une fonle de solliciteurs, 
de petitions, d'objets delicieux. 
La fonle ignorante. Bande 
joyense. Tronpe nombrense. 
An milien des demonstrations 
les plus brnyantes de la multi- 
tude. Un tas de faineants, de 
friponneries. Le stuplde tuI- 
galre. Le Tulgaire ignorant. 
Hopa eo, accnmuler, cnmnler, 
amonceler, entaaaer, faire un 
entasaement de, multiplier, con- 
tractor. Ex: Accnmuler treeore 
aur treaors, crime snr crime. 

Sue de miseres il a accumu- 
ea anr la tete de ee people! 
Cumnler preuvef aur preuTea. 
Amonceler dea richesses, les 
raiaons, lea preuTes, les cita- 
tions. Bntasser proces snr pro- 
ces. Bntasser trop de citation* 
dana son livre. Faire nn grand 
entasaement d'argnmenta, de ci- 
tationa. Multiplier lea difficul- 
ty. Oontracter dette anr dette. 
— sig t —My a'accumuler, a'amon- 
celer, ae multiplier. Ex: Lea 
decreet a'accnmulent dana ce 
magasin. Les prenTes a'accn- 
mulent contre lnl. Not peines 
s'accumulent. Les maux s*ae- 
onmulent lea nns snr lea antrea. 
Lea ideea lea plua dlaparatee 
a'amoncellent dans sa tete. 
Les obstacles se mnlttpltent. 
Under fitre dagar — de sig fester 
pd fetter, pendant plusleurs 
Jours les fetes se multiplierent. 
KapltaUrna hafva — t tig pd 
ndgra JA kdnder, tons les fonds, 
les capitan x aont entre lea 
mains d'nn petit nombre de 
personnes. 

Hopaddera va, addition ner. —a, 
dfw s'addltlonner. 

Hopadderlag /, addition /. 

Hopaade a, eoal accumulation /, 
amoncellement, entasaement at. 
Ex: L'amoncellement dea capl- 
taux dana les memos mains est 
nnisible a la prosperity p obli- 
que. Bntaaaement d'argnmenta. 
Embeten* — • pA en hand, cumnl 
m. 

Hophlada va, lier ensemble, at- 
taches 

Hopblta ea, (tdndema) aerrer. 

Hopblaada ra, m filer (arec, a), 
m Clanger. 

Hophlandnlag /, mdlange at, 
mixtion, commixtion /. 

Hopbaadta va, mettre en bottee, 
en poign6es. 

Hopbylta va, mettre en bonchon, 
bouchonner. 

HapbSJa ra, joindre ou rappro- 
cher 4 force de pller. 

Hopdlkta va, controurer. 

Hopdraga va, aerrer, resserrer, 
retrecir, contractor ; rasaem- 
bier, reanir. — s, d/e se ser- 
rer, se resaerrer, ae contractor. 

Hopdragande a, Ldkarev astrin- 
gent, reatrtngent, oonatrictlf, 
constringent. 

Hopdragande a, Hepdragalag /, 
resserrement, retrecissement at, 
contrsction, constriction /; ras- 
semblement at, reunion; Fgtiol 
systole /. 
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Hopepard 



Hopdrlfalan; /• reunion par force ; 
compression /. 

Hopdrlfra; 84 Drifva ihop. 

Hopftlsa va, encastrer. 

Hopfalsatns; /, eocaetrement m. 

flopfllta 119 vr, se feutrer, so 
natter. 

flopfllcka va, condre ensemble, 
rapteoeter, (om skodon) carre- 
ler. — ngt med ngt annat, con* 
dre nne chose a one antre. 

Hopllta no, enlacer, entrelacer. 

Hoplltnlag /. entrelacemeat m. 

flepfoga ra, joindre (ensemble) ; 
aasembter, embolter, aboncher; 
reunir, combiner. 

flopfegniag /, assemblage, em- 
bottement m; reunion, combi- 
naison /. 

Hopfllla va, (faire) farmer. 

flopflllande a, Hopfellnlag /. 
fermetnre /. 

Hopflsta to, attacher ensemble, 
Iter, acconpler, condre ensem- 
ble. 

Hopftsa v«, reunir on rsssem- 
bier (a coops de baton, de 
fonet), parqner, faire psrquer. 

HopeJord a, die, (eanningtlto) 
oontrooT^. Ex: Oette scene 
est bien fllee. 

Hopgtttra ra, entasser on meler 
oonfnse'raent; agglomerer. 

Hopgyttrlng /, melange confas, 
amalgams m; agglomeration /. 

Uophikta va. agrafer. 

UopblkUnde a, agrafage m. 

Hopkllmma va, comprimer; ter- 
ror. 

Hopk limning /, compression /. 

Hopkalpat Se Knipa ihop. 

Hopkalpafng /, resserrement, 
etreolssement m. 

Hopkarta va, noner. 

Uopknippa va, bontonner; (Ada- 
derna) jotndre. 

flopkok a. Denna bok dr ett — 
pd tjugu andra, o'est nn litre 
compote des bribes de vlngt 
antres. 

Hopkoka: Se Koka ihop. 

Hopkoppla va, eg conpler, har- 
der, eg o. oeg acconpler. 

typkrapen pa, blotti, accronpi, 
pelotonne. 

Hoplappa va, raplecer. 

floplappaade a, rapltcage m. 

Hopl&gga va, mettre ensemble, 
assembler, mettre en tas; met- 
tre en paqnet, empaqueter, 
rennir (en paqnet); (tithluta) 
former; (hopiika) plier, repller; 
(hopsummera) additionner. 

Hopliggalng /, assemblage; em- 
paqnetage m; fermetnre /,• 
pllaae m ; addition /. 

flopllka va, former. — t, se fer- 
mer, se cicetriser. * 

HopllknlBg /, cicatrisation /. 

Hopllta va, enchalner. 

Hopl5da va, sonder. 

Hopp interj; Se Hoppsan. 

Hopp a, sant, bond, soobresant 
m. GOra ett dugligt — (i be/or* 
dringevdg), faire un grand sent. 
G&ra eU — , d/v santer. 8e Hop- 
P*» 

Hopp a, esperance /, espolr m, 
expectative /. Ex: La foi, la 
charlte, l'esperance. Donner, 
fairs oonoeToir des esperanoes 



a qn. Bsperance fugitive, men- 
songero. L'esperance trompee 
aocable at deconrage. Fonder 
son espersnce en DIeu. Vivre 
d'esperance, d'espolr. L 'espolr 
trompe mens audesespoir. Es- 
polr ardent, temeraire, dece- 
vant, sednlsant. Bercer qn dans 
l'espoir. Fonder son eppoir snr 
qn. L'espoir dn mlenx son- 
tient les panvres gens. Vivre 
dans l'expectative. G\fva godt 

— om eig, donner de grandes 
esperances, etre de belle espd* 
ranee. 

Hoppa va, santer, santiUer, bon- 
dlr, treplgner. Ex: 8anter en 
selle, an croupe, a terra, de 
branche en branche, de bas en 
hant, snr nn choral. Le chef 
de gare santa hors (ned) dn 
train. 8anter dn grade de ser- 
gent a celnl de lieutenant. 
Banter de cinqnieme en trol- 
sieme. Santer d'nne page, 
d'une matters a nne antre. 
O'est senlement dans les dan- 
see comiqnes qne Ton pent 
santlller. Bantiller de branche 
en branche. Santlller d'nne 
ohose a nne antre. Cet homme 
bondlt de foreur. Mon chien 
bondit de jole. Les agneaux 
bondissent. Treplgner de joie, 
d'impatienoe, de depit. — • om, 

riasser en aantant, en sautll- 
ant: Se Hoppa bfver. — pd 
ett ben, santer 4 cloche- pied. 

— pi (l&ttsinntgt inldta tig i), 
s'embarqner legerement dans, 
4. — till, faire nn soubresant; 
(at einnesrdretse) tressailllr. — 
tiUbaka, ressanter. — *»r skt- 
noma, derailler, sortlr de la 
▼oie. — ur sdngen, ss jeter, 
santer a bas de son lit. — a/- 
ver, eg franchir (d'nn sant), eg 
o. oeg ssnter (par-dessns) ; oeg 
distanoer; omettre. Ex: Les 
enfants franchissaient les ar- 
cs an x mouvants de la corde. 
Banter par-dessns nne mu- 
rsille. Santer nn fenillet, nne 
ligne, nn mot, nne case. Dis- 
tanoer ses camarades. Bvltes 
de rien omettre d'essentiel. 

Hoppacka va, empaqueter, met- 
tre en ballot; serrer. 

Hoppande pa. Barnen springa — 
omkrlng pd Sngen, les enfants 
oonrent dans la prairie en fai- 
ssnt des sants et des bonds. 

Hoppaada a, •autillement, bon- 
dissement m, sauts mpl. Ex: 
Sautillement contlnuel. 8an- 
tlllement des oiseanx. Le bon- 
dissement des agnsaux. 

Hoppara va, apparier. 

Hopparande a, appariement m. 

Hobpas vd % esperer; entendre. 
Ex: J'espere qn'il le fera. II 
esperait toncher cette somme. 
J'entends que rien no se fssss 
ioi sans mes ordres. — pd ngn, 
esperer en qn. — pd ngt, esperer 
qch. Ex: Bsperer nne mell- 
leure fortune, nne recompense. 

Hoppfall a. plein d'esperance. 

Hoppfall, Hoppglfraade a, qui 
donne de grandes esperances, 
pleln d'avenir. 



Hoppkrifta /, talttre at. 

Hopplocka va, assembler, colli- 
ger. Ex: CoUiger des £aits>tt 
nn merveUlenx faiscean de 
pr eaves. 

Hopplockande n, Hopplocka lag 
/, mise / en tas, assemblage av. 
Gen. omskr.: Vid, under — t 
(—en) of de smvlor, som/allm 
frdn deras herrar* bord, en re- 
cnelllant les misttos qnl torn- 
bent de la table de leurs mat- 
tres. 

Hepplfta «. ssns ssperanco, des- 
esp^re. 

Hopploahet /. etat desospere 
desespolr m. 

Hopplost adv, sans esperanca, 
ssns lalsser entrevoir una Ineur, 
d'esperance. 

Hoppreaaa va, comprimer; serrer*. 

Hoppressnlag /, compression /. 

Hoppsan interj, vite. allesl J/r 
Hejsan. 

HoppstJert m, podnre m. 

floprada va, mettre sur une mft- 
me ligne, mettre par ordre. 

Hoprafsa va, mettre ensemble, 
assembler on ramssser avec 
prectpiUtion on a la hate 
jeter sur le papier; compiler. 

Hopralla va, rouler, plier en ron^ 
lean. 

Hopr&fsa va, ramasser an ritsan. 

Hepr5ra va, brouiller, mettre on 
jeter pele-male, embrouiller, 
confondre. 

Hopr^raade n, Hoprtralag /, 
embroulllement m. 8e Eop- 
blandning. 

Hopsamka va, contractor. 

Hepaamla va, assembler, rassem- 
bier, ramasser, recnellltr, ren- 
nir ensemble. 

Hopsamlaade) Se Samlande. 

Hopalnka va, raocommoder. 

HopsJaaka vn, s'affalsser. 

Hepslsukalng /, sJfalssement m. 

Hopskarfra va, rentralre. J/r 
8karfva. 

HopskJnU; Se 8ammanskjuta. 

Hopakrap* va, amasser avee 
beauconp de peine on 4 force 
de leslne, en nsant de 16sine, 
entasser (ecu sur don). 

Hopakrafra va, attacher aveo 
des vis, visser. 

Hopskrnmpea a, rstatine. 

Hopslagalag /, reunion, incor- 
poration (4 qoh); (of eU 6pp- 
nadt piano) fermetnre /; (med 
spik) clouement m. Se Hop- 
summering. 

Hopsmida va, sonder ensemble; 
oeg forger. 

Hopsmldare m, oeg forgsur m. 

Hopsnllta va, eg o. oeg fondro 
ensemble, amelgamer. 

Hopsmllta vn, eg o. oeg s'amal- 
gamer (avec), se fondre; oeg 
diminuer, decroltre. 

Hopsm«rJa va, fairs 4 plalsir, 
contronver. 

Hopsn5rpa ta, retreoir, ooaroter. 

HopsB^rpnlng /, rdtreoissement 
m, coarctation /. 

Hopspara va, amasser 4 force 
d'economle. 

Hoospard pa. -a medel, d/v (pe- 
tit) pecole. Ex: Je ne venx paa 
toncher 4 mon petit peonle. 
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Hopspika 

Hoasplka so, cloaer. 

Hopeplaaa va, ourdlr, controuver. 

Hopsiapla va, emptier. 

Hopstapllag /, empilement m. 

Hopstllls va, mettre ensemble, 
rapprocher, combiner, mettre 
en parallele. 

Hopstlllalng /, rapprochement 
m, combi nelson /. 

Hopeummera va, additionner, 
sommer; depouiller. Ex: De- 
poniUer le scrntln, les rotes. 

Hopsammerlag /, addition, som- 
mation /; depouillement m. 

Hops; va, condre ensemble, boat 
4 boat, rentrsire. 

Hopsltta; St 8*tU ibop. 

Hopslttare m, rscoommodenr; fa- 
bricateur, forgenr m. 

HopslUalag /, assemblage, mon- 
tage as, composition /, accou- 
plement; raccommodage m; fa- 
bricatton /. 

Hoptals adv, en fonle, par trou- 
pes. 

Hoptimra va, assembler, con- 
etruire. batir. 

Hoptfmriag /, assemblage m, 
construction /. 

Hoptofra va, emmeler. 

Hoptorka en, se dessecher. 

Hoptrassla va, eg o. oeg emme- 
ler; oeg brooiUer, embroniller. 

Hoptrasslaade a, oeg embrouille- 
ment m. 

Hoptrycka va, aplatir, (till ngn 
del) com primer. 

Hoptryeknlng /, aplatissement 
m, compression /. 

Hoptreekla vo, fan filer, batir. 

Hoptrlaga va, resserrer, serrer. 

HopTeckla va, replier. 

Hoprlka so, plier. 

Hoprlkaleg /, pliage m. 

floprlspa va, (meler 4 force de) 
battre. 

Hopvrlda ea, tordre A plnsienrs 
toars, torttller, entortiller. 

Hopriidalag /, entortillement m. 

Hoprlxa va, se jolndre en crois- 
sant; Anal se sonder. 

Hor a. adnltere m. 

Horatlus as, Horace, Horatlns m. 
Ex: Horace, poete latin, ne 4 
Yenonse. Horatins Codes. 

Hord as, horde, penplade /. 

Horkas a, maison / de prostitu- 
tion. 

florisk a, adnltere. 

Horlsoat tn, horlson m. fix; Ho- 
rison borne, etendu. L'borison 
dei connaissances bumaines s'e- 
tend de jour en jour. Den tan- 
na, vtrkliga —en, l'borison ra- 



tionnel. Det gdr d/ver tnin — , 
cela me passe, cela n'est pai 
de mon domain©. Det gdr 0/- 



ver din — , ceoi passe votre 
gamme. 

HorisoaUlltnle /, ligne horison- 
tale. 

Horlsoatalplaa a, plan borixon- 
tal. 

Horn a, (utan grenar; tdtotn vir- 
ke) corne /, (med grenar) boll 
m, ramure /; (ait bldta *ti) cor, 
cornet, hucbet m; 8* Jagthorn 
as. jf. tmttngr; oeg corne /, bou- 
quet m. Ex: Les comes du 
croissant. Le mari porte les 
comes, a dee comes. La Come 

§9tnA-Frtn*k Ordbok. . 
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d'or. Krtatur, /drtedda med — , 
animanx cornus. Fd, hafva — 
i tidan till ngn, se prendre de 
grippe contre qn, prendre qn 
en grippe, avoir une dent (de 
lait) contre qn, garder 4 qn 
une dent de lait. Stota — ea 
utaf tig, oeg jeter sa gourme. 
Det otar brdndt — , oeg il y a 
angullle sous roche. 

HornaktJg a, corne. 

Horaarbetare m, ouvrler en cor- 
ne, cornetier tn. 

Hornblende a, amphibole, horn- 
blende /. 

HorabUsare as, cor, sonneur de 
cor, (musicien) corniste as. 

Horaboskap m, betes//>< 4 cornes. 

Homformlg a, en forme de cor- 
ne, cornu, corniforme. 

Horagamse tn, beller si 4 cornes. 

Horngldda /, aiguille des pe- 
cbeurs, orphie (belone) /. 

Horahlana /, cornee, tuniqne/ 
ceratolde. Ex: La cornee trans- 
parente. La cornee opaque (la 
sclerotique). 

HorahlaaelaflammatJoa /, in- 
flammation de la cornee, kdra- 
tite/. 

Horaklyft /, seime /. 

Horallsa a, colle forte. 

Hornlvkta /, lanterne / de corno. 

Uornlat as, son on appel m de cor. 

Hommuslk /, musiqoe / d'in- 
straments 4 vent. 

Horasalfra/, remoulade/. 

Homaerf tn, ceratophylle as. 

Horasilfrer a, argent corne ou 
chlorure. 

Horailmpa/, quatre-cornes, cotte 
as qnadricorne. 

Horaskall a, broit m du cor. 

Hornsksta /, calao-rhinoc6ros, 
buceros as. 

Horaslat a, argument cornu. 

Horasrarfrare m, tourneur m en 
oorne. 

Hornnf m, grand hi boa 4 cornes. 

Hornaggla /, cbat-buant cornu, 
bibou commun, moyen due. 

Homrerk a, ouvrage m 4 cornes. 

Uornlnae a, matiere cornee, epi- 
dermose as. 

Horoskop a, horoscope m. Ex: 
Paire, dresser 1' horoscope de qn. 

Horsbrott a, adulters m. Ex: 
Double adnltere. 

Hortgdk as, becassioe, scolopace 
/ gallinage. 

HortensU /, hortensia as. 

Ilorttkaltar /, horticulture /. 

Hos prep, ches, aupres de, dans, 
en, 4, avec, antour de, devant, 
sur. J/r Bredvld prep. Ex: Les 
sots admirent tout dans un au- 
tenr, dans un heros Tante. 
Voila ce qu'on ezige dans un 
ecrivain. II croit trouver tou- 
tes les Tortus dans un seul 
bomme. Les bonnes qualites 
qu'on remarque dans ces per- 
sonnes, en elles. Je lui trouve 
des talents. Nous avion* plu- 
sieurs amis avec nous. O'est 
une personne si charitable, 
qu'elle est continuellement an- 
tour des malades. fitre devant 
Dieu. II n'a point d'argent sur 
lui. Ligga — ngn, coucher dans 
la maison de qn, aupres de qn, 



Hufvud 

avec qn. Vara ilia antkri/pen 
— ngn, etre decrie dans Tea- 
prit de qn. 

Hosfogad, HosfSlJaBd^ Hosgi- 
sade a, ci-inclu«, ci- joint. 

Hostanaa a, hosanna as. Ex: 
Crier hosanna. Hosanna au 
fill de David! II entra 4 l'e- 
glise pendant l'hosanna. 

HosplUl a, bnpital, hospice, H6- 
tel-Dieu m. — fdr tinnettjuke, 
hospice ou Mile m d'alienes. 

HosplUlsfdrestiadare tn, direc- 
teur d'hopitaJ, d'hospice, admi- 
nistratenr as d'un H6tel-Dleu. 

HospltaUhjou a, pension nai re m, 
/, indlvidu loge 4 lTidpital. 

HosU /, toux /. Tjenlig att ttilla 
— , bechique. 

HosU sa (va), tousser. — upp, 
rejeter en toussant, jeter, ex- 
pec torer. 

Hostande a, quinte de toux, tons- 
serie/ (sonvent an pluriel). 

Hostia /, hostie /. 

Hostalag /; S* Hosunds. 

Hot a, menaces /pi. Jfr» Ho- 
telse. 

Hot* va, menacer. Ex: Menacer 
qn de qch. Hutet —r att ramla, 
la maison menace mine. 

Hotoade pa; &/v imminent. Ex: 
Peril imminent. 

Hotell a. bOtel m. 

Hetellrlkalag /, note / d' hotel. 

Uotellrlrd as, maltro as d'un 
hotel. 

Hotelse /, menace /, parole me- 
nacante. Scm inneb&r — r, com- 
minatoire. Ex: Arguments, me- 
sures comminatoires. 

Hotfall a, menacant, fulminant. 

HotteatoU as, Hottentot(e). 

HottentoUlsk a, hottentot. 

Hovaer mpl, Ovas mpl. 

Horans/, f orfanterie, arrogance/. 

Horaat a, rogue, fier, arrogant. 

Horera slg vr, faire jabot, faire 
le fler, le glorleox. 

Hoveii a, corvee /. 

Ha inter j, Quelle horreur! — , td 
nan ter utl Comme le voila fait! 

Had /, peau /, (ftterhud) epider- 
me; cuir m. Ex: Cuir bien 
tanne. Aftaga — en pd elt djur, 
deponiller un animal. 

Hadflinga va, fouetter, flageller. 

Hndflaagatag /, flagellation /. 

Hudrras a, miliaire /. 

Hadlds a, excorie. 

Hadloshet /, excoriation /. 

Had mask m, ver m cuticole. 

Hndmaskel as, muscle peaussler. 

Hadsjakdom m. maladie de (la) 
peau, maladie cutanoe, derma- 
tose/. 

Uadstryka va, fnitiger, faire pas- 
ser par les verges. 

Hndstry knlag /, fustlgation /. 

Hadakomma /, affection cutanee. 

HadSmsalng /, (om djur) mue /. 

llif m, chape, calotte /, capu- 
chon, chaperon; (till en tocker- 
topp) gonichon m; (pd tkortte- 
nar) mitre /. 

Hufra /, coiffe /; (pd en folk) 
chaperon m. 

Halved n, vanl tete; hnre /; 
chef; esprit m. Ex: Peindre 
des tetes de femme. Avoir une 
bonne tete. Orosse tete, peu 

15 
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de sent. La tete d'un clou, 
d'une eplngle. Ayant incline 
la tete, Jesus rendit l'esprit. 
La tete, la hare d'un sanmon, 
d'un. brochet. Une hare de 
sanglier. II etait le chef de la 
famille. Un esprit turbulent. 
6fre eller framdelen af — et, 
sinciput m. Bakdelen af — et, 
occiput m. Hdrande till fram- 
delen, bakdelen af — et, sinci- 
pital; occipital. Ex: Region 
sincipitale. Muscles occlpi- 
taux. Folksiam med Idngt — , 
race dolichocephale; med kort 
— , race bracbycephale. Med 
s&nkt (h&ngande) — , la tete 
bailee. 'Hafva mpeket i sitt — , 
avoir l'esprit preoccupe; rouler 
de vastea pro jets dans sa tete. 
Brdka sitt — fSrg&fvet, jeter ou 
donner sa laogue aux chiens. 
Jfr Br&ka. Hafva — et pd rdUa 
stdllet, savoir plus qne son pain 
manger. OOra ngt efter silt — , 
falre qch A sa tete, auivre sa 
f ant aisle. Icke fbrlora — et, (tfv 
oeg ne pas perdre la tete, con- 
server sa tete. Brott, som kostar 
— et, crime capital. Del sldr mig 
f&r — et, je trouve etrange, je 
m'etoone (qu'il ait fait 
eel a). StMa f6r — et, heurter, 
brusquer, mecontenter. Std pd 
— et, falre Parbre ou le poirier 
fourchu. Tola — et af tig, se 
cooper la gorge par qch (un 
argument, etc). Ofrer — taget, 
en general, generalement. 

Hafrodafdelnlng /, section ou 
division principale. 

Hafvndsfslgt /; Se Hufvudsyfte. 

Hofrodalle m, maltresse-allee /. 

Hafrodsltsre n, maltre-autel m. 

Hufrudsnf5rsre m, commandant 
en chef, general en chef; oeg 
chef, meneur m. 

Hafrndarbete n, travail de la 
tete; travail principal. 

flttfmdsrfrtnge m, h^ritier (ere) 
principal(e); legataire m, / A 
titre unlversel. 

flufrodarme m; Se Hufvudhttr. 

Hofrudarttkel m, principal arti- 
cle. Ex: Les principaux arti- 
cles d'un traite, d'un contrat. 

Hofradbegrepp n, idee principale. 

Httfrodbestjrr n, gros m (des affai- 
res), principaux solus, surveil- 
lance /. Ex: Se charger du gros 
des affaires. 

Hufrudbestandsdel m, parti© es- 
sentielle; principal ingredient. 

Hufvndbevls n, principale preuve; 
argument principal. 

HufVudbJelkem, maitresse poutre, 
architrave /, poi trail m, 

Hafrudbok /, grand livre, lirre 
de raison. 

Hnfradbonad m. coiffure/. Af- 
taga sin — . oter sa coiffure, se 
decolffer; se decouvrlr. 

Hofrudhry n, martel m en tete. 
Ex: Ceite affaire lul donne, 
lui met martel en tete. 

Hafradbygnad m, Hofradbrg- 
nlng /, corps m de logis. 

Hnfradhdjelse /. penchant do- 
minant. 

Hafrnddrabbntag /, combat prin- 
cipal ; bataille decisive. 



H ofr ad drag n, principal trait. 

Hafradegenskep m, propriete ou 
qualite principale, essentielle. 

Hafrudfel n, principal defaut, 
faute essentielle. 

Hafradflende m, princlpal(e) en- 
nemi(e); ennemi(e) mortel(le). 

Hnfradflgar/, figure principale. 

Hufradfotlngar mpl, cepbalopo- 
des mpl. 

Hafrudfraga /, question capital e 
on principale. 

Hafrodfarg ro, coaleur princi- 
pale ou dominante, Mdl couleur 
capitate. 

HufrudfB rental n, principal objet. 

Hafrudgata /, rue principale. 

Haftadgren /. branche princi- 
pale, maitresse branche, branche 
mere. 

Haftadgroad m, principe m, base 
fondamentale. Se HufVudakal. 
Ex: Les principes de la geo- 
metric, ft tre d 'accord eurquel- 
ques bases fondamentales. 

Hofradgrandsats m, maxime ca- 
pitale, fondamentale. 

Hafvadgrapp m, groupe principal. 

Hufrudgang m, allee principale ; 
(i en kyrka) espace m entre les 
bancs an milieu de la nef ; (i 
en grufya) fllon capital. 

Hafrndgird /, chevet m. 

Hufradhala /, cavlte crAulenne. 

Hafradhar n, cheveux mpl (de 
tete), cbevelnre /. Ex: Tons 
les cheveux de votre tete sont 
comptes (St-Luc XII, 7). 

Hafradhar m, corps principal 
d'une armee, corps de l'armee. 

Hufrudtde m, idee principale, 
dominante, idee mere. 

Hafrudlagang m, entree princi- 
pale. portail m. 

Hafrudlnaehall n, contenn prin- 
cipal, gros, sommaire m, sab- 
stance /; disposltif m. 

Hofrudtntresse n, principal in- 
teret. 

Hafrudkarakter m. caractere 
principal, caractere essentlel. 
Ex: Voila le caractere essen- 
tiel de ces deux temps. 

Huftodkliide «, foulard m (dont 
on se couvre la tfcte). 

Hafradknopp m, chef m. 

Hnfradknat m, point essentlel, 
nceud m. Ex: Volla le noeud 
de l'aff aire. 

Hufrndkontor n, bureau principal 
ou central, siege m. Se Kontor. 

Hofrndkttddt m. oreiller, (Idng) 
chevet, traversin m. 

Hafradkjrrka /, principale eglise, 
basllique /. 

Hafradk&l m, choax pommes, 
choux cabus. 

flafradlag a, tetlere /, porte 
•mors m. 

Hafradllnle /, llgne principale, 
llgne magistrate, ftliigtliniej li- 
gne directe. 

Hafradlat /, pou m de tete. 

Hafrndlira /, point (de dogme, 
de morale) principal. 

HofYadlfe a, eg sans tete, etete, 
acephale: oeg (person) ecerrele; 
(saJtfOrhdllondeJ Insense. 

Ilafradldst adv, d'une maniere 
insensee. 

Hafradaiaa m, chef; (fOrn&msta 



man) coryphee: (endast i elat 
mening) meneur m. 

Hufrudaioskel m, muscle m de 
la tete. 

Hafyadayckel m, passe-partont m. 

HafVadnirlag /, aliment princi- 
pal; branche principale d*in- 
dustrie. 

Hufrudomstiadlghet /, circon- 
stance essentielle. 

Hafradord a, mot principal. 

Ilafradorsak /, cause principale. 

Huftudort m, chef-lieu m. 

Hufradpassloa /, passion domi- 
nante. 

Hnfrudpelare m, principal pilier, 
colonne capltale. 

Hufradperlod m, periode ou epc- 
que principale. 

Hafrudperson /, principal per- 
sonnage. Jfr Hufvudman. 

Hafradprydaad m, ornament m 
de tete, coiffure /,• ornament 
principal. 

Hufrndpulsider/. artere ou velne 
carotide, carotide /. 

Uafrudpankt m, point principal, 
point capital, chef m. — eraa, 
ibl les principaux chefs. 

HafrudqTsrter n, Milit qu artier 
general, quartter principal ; lien 
m da residence (ordinaire), re- 
sidence /. Ex: G'est le lieu 
de sa residence. Btablir sa re- 
sidence en tel endroit. Hafva 
sitt — , falre sa residence (an 
tel lieu). 

Hufrndredaktdr m, redacteur m 
en chef. 

Hafradregel /, regie principale. 

UufVadreglster «, (i en bok) in- 
dex general, table generals (des 
matieres); (i en orgel) grand 
registre, grand jeu. 

Hafradrol m, eg o. oeg r61e prin- 
cipal, principal personnage. Ex: 
Jouer le role principal d'un 
drama. Hafva — ea, faire 1c 
principal personnage. — ar, dfv 
premiers roles. Ex: Jouer lea 
premiers roles. 

Hnftadriknlag /, calcol as de 
tete, compte general. 

HafradrSr n, conduits maitresse, 
tuyan principal. 

Hufrudsak /, chose principale on 
essentielle, fait principal, prin- 
cipal, essentlel, capital m. Ex: 
Le principal doiA ton jours aller 
avant l'accessoire. Cast le prin- 
cipal. Poor tous, le principal 
est qne vous ayes soln de votre 
saute. Venons a l'easontiel. 
Voila, 1 'essentlel. Le capital eat 
de se bien condulre. / — (ea), 
dans le fond. 

Hnfrndsakllg a, principal, capi- 
tal, easentiel. 

Hnfradftakltgen adv, princlpale- 
ment, en premier Ilea, avant 
ton tea cboses. 

Hufradsalat m, laitue pommee. 

Hafrudsaanlag /, verite fonda- 
mentale. 

Hafradssts m, proposition on 
phrase principale. 

Hufradskalle m, caboche, tete: 
(utan lit) tete/ de mort, crAne in. 

HafVadskaUeelats m, calvaire m. 

Hafradskal /, crAne m. Ldran 
cm — ea, la cran(l)ologle. 
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Hafvndskil a, raison principale. 
Hufrudsprak n, langue principle, 
predominante ; sentence / me- 
morable. 
Hnfrndstad m, rani capitale ; m£- 
tropole /, ville metropolitaine. 
Jfrnoaaa genom en — , chemin 
de fer mctropolltain. 
Hsfrudstation /, station princi- 
. pale. — /6r flottan, grandesta- 
' tlon maritime. 

Hsf rndstol m, capital, principal m. 
Hsfrndstupa adv, (eg o. oeg) la 
tete . la premiere, oeg tete bais- 
sde, 4 corps perdn. Ex: Tom- 
ber la tete la premiere. II s'j 
est jete la tete la premiere. 
Donner tete baissee dans nne 
affaire. Se jeter a corps perdn 
sur qn, dans la melee. Tumla 
— ned, utfdre, degringoler. Ex: 
Degringoler l'escalier. Mankbr- 
de honom — ut/Or trappan, on 
lai a fait degringoler l'escalier. 
Hafrsdstjrcke a, piece princi- 
pale; point on article princi- 
pal. Ex: Lea princlpnux points 
de la fol, de la religion. 

HafYadstrrka /, force principals ; 
Milit gros m de l'armee, (la) 
pins grande partie dcs forces. 

HufTsdstamma /, partie princi- 
pal e. 

HafTadslSd n, principal etai: 
principal appni, soutien, grand 
sou tie n, pivot m. 

Hufrudsunma /, somme princi- 
pal©, totale, total; oeg resume 
tn. — n dr, att du har mera tkdl 
att berbmma dig of honom da 
att beklaga dig d/ver honom, en 
resume, tn as pins 4 te loner 
de lui qn'a t'en plaindre. 

Hafradsral m, pean / de crane. 
Afdraga -ran pd ngn, scalper qn. 

Hafrudsyfte n, bnt principal, in- 
tention principals, dessein ca- 
pital. 

Hafradsale n, siege (principal), 
foyer m. J/r Hufvudort. Ex: 
Athene* fnt longtemps le siege 
des sciences et des beaux-arts. 
Le foyer d'nne rebellion, d'nne 
maladie. Vara eU — /6r kon~ 
iter och vetentkaper, ngn gdng 
etre le foyer des lumleree. 

Ilufradtaake m, idee principale, 
idee mere. 

llafvudtltel m, tltre principal; 
article principal; article dn 
budget, article budgetaire. 

Hufradtoa; Be Grundton. 

Hafradtranma /, grand egout 
collecteur. 

Hafvadtrad m, HI principal ; cor- 
de maltresse. Ex: La centra- 
lisation absolne enlace ce pays 
dans las mailles d'un immense 
filet, dont la corde maltresse 
eat an ministere de l'interienr. 

Hnfradretenskap m, science prin- 
cipals, science fondamentale. 

Hafradrllkor n, condition prin- 
cipale. 

Hafradrlrk m, mal m de tete, 
donlenr de tete, Vetentk cepha- 
lalgie / (qfois an plnriel). 
— beta* genom att dta, mal de 
tftte Tent paltre. 

HufYadrr a, prls on trouble de 
vertige, etourdi. 



Hufrudader /, veine / cepba- 
liqne. J/r Hnfvndpulsader. 

Hafrudiiaa* a, matiere ou sub- 
stance principale, sujet princi- 
pal ; partie principale d'tnstruc- 
tlon ou d'onseignement. 

Hsfradindanal n, but principal, 
obiet principal, general, An der- 

Hij, Hagad, Hugttllas; SeHag, 
Hagad, Hkgf&llas. 

Hagflsta va, transmettre et per- 
petner le son Ten ir de. FUr att 
— , ibi en memoire de. Bx: file- 
Ter nn monument en memoire 
de telle action. 

Hogg n, conp m; ft kanten, eggen 
af ett /tremdl) taillade, entaille, 
breche /. — och slag, coups 
mpl, roles /pi de fait. Oi/ta 
dppet — pd tig, donner prise 
sur soi. Qi/va, utdela v&ldiga — , 
oeg porter des coups de boutoir 
(sur). 

Hagga ta (tn), couper, (/Or att 
dttadkomma en vitt/omi) tailler ; 
(kbU) d/v depecer; (ved) fendre; 
(bita) mordre; (ttjdla) chiper. 

— ngn med tabel, donner nn 
coup, des coups de sabre 4 qn. 

— och iticka, frapper d'estoc et 
de taille (sur). — a/, couper, 
tailler, trancber. Ex: Couper, 
tailler les branches d'un arbre. 
Couper la queue et les oreilles 
a un animal. Trancher la tete 
4 qn. — bort, couper. — f€r 
tig, prendre 4 toutes mains. 
Hunden hOgg honom i benet, le 
chien lui engoula la jambe 4 
belles dents. — f tten, oeg don- 
ner un coup d'epee dans l'eau. 

— i ttycken, couper par pieces, 
couper ou hacber par petite 
morceaux, mettre ou tailler en 
pieces, ecbarper. — i vddret, 
oeg frapper I'air, ne faire que 
battre relr. Ex: Je combats, 
non comme frappant l'air (I 
Cor IX, 20). — in i, pd, oeg 
enfoncer, fondre sur. — ned, 
couper, abattre (4 coupe de 
hache, de sabre), tailler en 
pieces, massacrer, passer au 
111 de 1'epee, echarper. — om- 
kring tig, frapper de tout cote, 
4 droite et 4 gauche. — pd 
tabel, s'exercer 4 se battre au 
sabre. — pd ngn, oeg donner 
des coups de bee, de langue 4 
qn. — tbnder, couper par mor- 
ceaux, hacher on tailler en 
pieces, depecer; faire nne 
breche 4, des breches 4, ebre- 
cher en coupant, en talllant. 

— till, decharger un coup 4, 
al longer un coup de poing 4, 
frapper; demander trop, priser 
trop sa merchandise. Se d/v 
Grofhugga. — undan, couper, 
abattre. — upp, soberer de 
couper, de fendre (la provi- 
sion du bois 4 bruler); 
percer; retainer (nne lime). 
Ex: Percer nne croisee, une 
porte dans un mnr. Percer une 
route dans un bols. — mt, 
abattre; eclaircir, essarter; al- 
longer nn coup de sabre. — 
tig, se blesser (en maniant nne 
hache), se donner de la hache, 



(d/v, tdrtkildt om tpger) ss cou- 
per. Ex: II s'etait donne de la 
bacbe dans le pied gauche. — 
tig /att i ngt, s'accrocher, se 
cramponner 4 qch, empoigner 
qch. Ex: Quand on se noie, 
on s'accroche od Ton pent. 11 
se cramponna si fortement anx 
barreaux qu'on ne put Ten ar- 
racher. Han tkulle hellre Id (a 
— tig i ttgeken, 11 se ferait plu- 
tdt demembrer. 

Hnggare m, (tabel) sahre-polgnard 
m. Se 8tenbnggare, Vedhug- 
gare. Det var — n till karlt 
Quel diable d'hommel Det var 
— n till (godt) arbete, cela est 
fait 4 miracle. Det var — n till 
prelentioner, Quelles pretentions 
exorbitantes! Likasa anvdndat 
vid pattande till/dllen: prodl- 
gteux, etrange, en or me. Det 
var — u, A cod han dr/Ordndrad, 
Comme 11 est chsngel 

Hnggbink tn, billot m. 

Haggen pa. — tten, pierre de 
taille. Hugget torn stucket, cela 
rerient au meme, e'est tout un. 

Hnggjern n, ciseau (de raenui- 
sier), ferraoir m. 

Hnggnlng /, coupe /, abatage m; 
taille /. 

Huggorm' m, Tipere /. Liten —, 
riperean m. 

Hnggsar n, blessure / d'un coup 
de taille. 

Hnggtand /, defense /; (hot or- 
mar) crochet m (4 renin). 

fin gars pen n, sabre m. 

Ungaomst; Se H&gkomst, 

Hogna va, Se Glttdja; gratifler. 
Ex: Gratifler qn d'un don, d'n- 
ne pension. 

Hagnad m, consolation /. 

Hngnande, Hngnellg, Hngnesam 
a, consolant. 

Ho go m, Hugues m. 

Hnga flogs; Se Flux. 

Hngskott n, sagacite prlrae-sau- 
tiere, salllle d'eaprlt, fantaisie 
/, caprice m. 

Hngstor a, avide de glolre, pousse 
par une noble ambition; me- 
morable, digne d'etre grav* 
dans la memoire. 

Hngatorhet/, noble ambition /. 

Hugsrala va, consoler, soulager. 
Ex: Sonlager les malheureux. 
Delta hopp —t mig, —r mig i 
min dlderdom, cet espoir me 
console, console ma rieillesse. 

fiagsralare m, consolateur, pa- 
raclet m. 

Hagsralelse /, consolation /, son- 
lagement m. — ns ande, 1' esprit 
consolateur. 

HnJ i taletdttet: I en — , en un 
clin d'oeil. 

Hak m, (i brddtpel) coin, grand 
coin. 

Huka tig vr. — sig ned, s'accron- 
pir, se blottir, se tapir. 

Hnkle n, courre-chef tn. 

Hold a, blenveillant, proplce, fa- 
vorable, gracieux, doux, ten- 
drs. Ex: II s'est montre fort 
blenveillant 4 mon egard. Je- 
ter snr le suppliant un regard 
propice. La fortune lui a ete 
favorable. Un sourire gracieux. 
Un doux sourire. Une tendre 
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mere. — » engell mon doux an- 
ge! — och trogen, fldele. Hon 
dr honom — , il a gagne set 
bonnes graces. Han har htar- 
ken — tiler ekyld (att tdnda tig 
till), personne n'est oblige (par 
liaison de parente) ni ne Teat 
(par pure bonte) lul Tenir en 
aide. 

Haldgadlaaa /, Grace/. 

Huldhet /, bienveillance, dou- 
ceur /. 

Hnldketsed m, ferment m de fide- 
lite. 

Hsidrlk a, bienveillant, gracleux, 
tendre. 

Haldrlkt adt, graciensement. 

Hall n, chair /. Qodi — , embon- 
point m, cbalr /. Ex: II a 
beaucoup perdu de son embon- 
point. Recouvrer son embon- 
point. Avoir de l'emboopolnt 
(etre en chair). L&gga pd —at, 
prendre de l'embonpoint, en- 
graisser. L&gga ndgot pd — et, 
demaigrir. Ata upp med — och 
hdr, avaler tout entier. 

Haller on boiler adt, pele-mele, 
sens dessus dessous, 4 la de- 
bandade. Ex: Entrer, sortir 

Eele-mele. Des effete, des men- 
lei entasses pele-mele. Hes 
paplers sont sens dessus des- 
sous. Jeter tout sens dessus 
dessous. 6 'en aller 4 la deban- 
dado. L&gga — om buller, &/t 
renverser les uns sur les autres. 
L&gga — om buller i en hOg, 
mettre ablativo tout en un tas. 

Hulllg a, cbarnu. 

Hulling m, barbe /. FSrtedd med 
— ar, barbele. 

Ham inter j, hum! hem! Ex: 
Hum! ce que vous desires est 
bien difficile 4 obtenir. Hum ! 
que voules-vous que Ton y fas- 
se? Hem! que dltes-vous? mi- 
lord Monrose condamne! 

Hum m, Tent m; teinture/. Ex: 
Avoir vent de qch. Avoir quel- 
que teinture des belles-lettres. 

Unman a, humaln. 

Hamaniora npl, humanltes /pi. 

Hamsalsera ta, hnmaniser. 

Hamanlsersnde a, Humanleerlng 
/; Se Hjfsning. 

Humanist m, humanists m. 

Humanlstlsk a, humanitaire. 

Humanltet/, humanite/. 

Hnmfrid m, Humfroi m. 

Hamla/, bourdon m. 

Hnmle m, houblon m. L&gga — pd 
dricka, mettre du houblon dans 
la blere, honblonner la blere. 

HnmlefSlt n, Humlegard m. 
champ plante de houblon, hou- 
blonutere /. 

Humlekldfrer m, trefle jaune, 
trefle m des campagnes. 

Hnmleknopp m, cone m, tete / 
de houblon. 

Hnmleplanterlng /, plantation 
de houblon; boublonniere /. 

Homlestark a, bien houblonne. 

Humlestor m, perche/ 4 houblon; 
oeg echalas m, grande perche. 

Hnmletnga /, betolne (officinale). 

Hummel om tnmmel adt; Se Hal- 
ler om buller. 

Hummer m, homard m. 

Hnmmerklo /, pince/ de homard. 



Hummertlna /, easier m. 

Ham ores k m, historiette / ou 
conte m hnmoristiqne ; compo- 
sition musicale humoristtque. 

Humorist m, humorists m, 

Humorlatiak a, humoristique, hu- 
morists. Ex: Conte humoris- 
tique. Bcrlvain humorists. 

HumSr; Se Hymbr. 

Hund m, chien m. R6da —en, 
L&karev la roseole. — , eom 
l&rt rig kontter, chien savant. 
Le/ta torn — och katt, s' ace order, 
se battre comma chlens et 
chats. Der ligger en — begra/- 
ven, il y a anguills sous roche. 
mden drifter —en i band, la 
faim fait sortir le loup du bois, 
chasss Is loop hors du bois. 
Mdnga — ar &ro harem dffd, tot 
on tard on est accable par le 
n ombre. Skdda —en e/ter hd- 
rtn, juger sur 1* etiquette du 
sac, juger l'arbre 4 l'ecorce. 
Man fdr ej tkdda — en e/ter hd- 
ren, &/t la robe ne fait pas le 
medecin, l'hablt ne fait pas le 
moine. Slita en — , etre com- 
ma on chien 4 l'attache, man- 
ger de la vache enragee, ava- 
ler bien das couleuvres. 

Hundbett a, morsurs / ds chien. 

Hundbtten a, mordu par un chien. 

Haaddagar mpl, jours mpl cani- 
culaires. 

Hundfatt adt, demesurement, ex- 
cessivement. Det &r — kallt, 
il fait un froid de loup. — 
dpr, d'un prix exorbitant. Det 
tar — dyrt, e'est excessivement 
cher, mais, e'est trop cber, cet 
objet a et6 vendu par-dessus 
les malsons, e'est 1'avoir pay* 
par-dessus les malsons. 

Hondflla ea, traiter comme un 
chien, laver la tete 4, malme- 
ner, maltraiter. 

Hundfllnlng /, mauvais traite- 
ment. 

Handfloka /, (aconit) tue-loup at. 

Handgalenskap m, rags /. 

Hnadglifl a, jappement m. 

Handgdra a, travail de chien, 
metier m de chien. 

Hundhufrud «, tete / de chien. 
Fd b&ra — et, payer pour les 
autres, pAtir. Ex: II a fait la 
faute. et j'en ai pfttl. 

Handhal n, chenll m, chienne / 
de maison. 

Hundkoja /, loge / de chien, 
chenll m. 

Hundkonst/, exercice m de chien* 
savants. 

Hundkoppel n, accouple /; deux 
chiens ace ou pies, meute /. 

Hnadkreatur n, chien m. 

Hundllf n, vie / de chien. Ex: 
Mener une vie de chien. 

Hundloka /, persil d'ane, cerfenll 
m sauvage, cherophylle m. 

Hnndmal a, oeg franobe lippee. 
Ex: il % eu une franche lippee. 

Handpennlng m, rien, morceau 
m de pain. Ex: Avoir une mai- 
son, un domaine pour rien. 
Donner une choss pour un 
morcsau de pain. 

Hundra r&kn, cent. Ex: Deux 
cents chevaux. Qnatre cent 
onse moutons. (Omkring) — 



tkolgostar, uns csntalne d'eco- 
liers. Om — dr t dans une con- 
tains d'annees. Fdr omkring — 
dr sedan, il y a csnt ans on 4 
pen pres. 

Hundra n, cent m. J/r/dregden- 
de ord. Ex: Combien (vaut) le 
cent? Preter de Targent 4 six 
poor cent. Detta — beridr a/ 
/emmor (/emkroneeedlar), cette 
somme, qui fait en tout cent 
couronnss, se compose de bil- 
lets ds banque ds cinq couron- 
nss. 

Hundraarmad a, 4 cent bras. 

Handrabladlg a, 4 csnt fenllles. 

Hnadrace; Se Hundras. 

Hundracka /, chienne /. 

Hnndrade r&kn, centieme. 

Hundrade n: Se Hundra a. 

Huadrsdedel m, centieme m. 

HundrsdefOrsU a, cent-unleme. 

Head rafal dig a, centuple. 

Hnadrafaldlgt, Handrafaldt adt, 
an centuple, cent lots. Ex: 
Rendre an centuple. L'aum6- 
ne est un gain ; e'est une usure 
qui rapports ici-bas memo au 
centuple. Cent fois plus grand, 
plus hsureux. FSrdka — , cen- 
tupler. Ex: On pretend que 
l'energie dss passions centuple 
les forces du corps. 

HuadrafSralA a, cent-unieme. 

Handragradlg a, centigrade^ Ex: 
Thermometre centigrade. Tju- 
gu grader e/ter den —a termo- 
metern, o/t a vingt degree centi- 
grade*. 

HundrahSfdad a, 4 cent tetes. 

Haadras m, race / de chiens. 

Haadraserl a, rage /. 

Huadratal a, nombre de cent, 
nombre m centenaire, centaine 
/. — s, par oentaines, 4 cental- 
nes, des cental nes de. 

Huadraarlg a, de cent ans, cen- 
tenaire, seculalre. Un homme 
centenaire. Un vieillard secu- 
lalre. Un chene seculalre. 8a 
tete seculalre. En — gubbe, d/t 
un centenaire. 

Hundraarsfest m, Hundraarsja- 
blleam a, centenaire m. Ex: 
Le centenaire d'Auber. 

Huadrorra /, vlgne blanche, con- 
leuvree/, bryone / diolque. 

Hnndsfott m, coquln; siege m de 
derrlere (d'un tralneau). 

Hundsfottera ta, traiter de co- 
quln, vilipender, bafouer. 

Hands kail a, aboiement m. 

Hundakatt m, tsxe/sur les chiens. 
Ex: Fairs les declarations rela- 
tives 4 la taxe sur les ohiens. 

Hundslag a, espeoe / de chiens. 

Handsl&gtet n, le genre chien, 
la classe, la famille dss chiens. 

Hnudsaus a, savon m, saccade /. 
Ex: Donner nn savon 4 qn. 
II a eu une rnde saccade. 

Hundstjsrnaa /, la Canicule, 81- 
rius. 

Hundsyaala /, metier m de chien. 

Hundtanga /, langne-de-chlen /, 
cynoglosss officinale. 

Hundrlol /, violette / de chien. 

Haadrider n, chien de temps, 
temps m ds chien. Det dr ett 
rigtigt — , il fait un temps 4 ns 
pas mettre un chien dehors. 
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Haadlxlag m, dactyle agglomere. 

Haadera a, oeg oreille, corn© /. 

Hanger m, faim /. Stark (olidlig) 
—, ngn gdng f alm-valle /. Ex: 
Pendant cette marche, je fns 
pris d'nn acces de f aim- vail e. 

— kryddar matt*, — dr bdtta 
kocken, la faim est le mellleur 
aasaisonnement dee mete, 11 
n'eet sauce (on chere) qne d'ap- 
petit. 

Hangerdffd m, mort / de faim, 
DO — ea. monrir de faim. 

Haagersnod /. famine(s) /(|>Q* 

Hnagra ea, eg o. oeg avoir faim, 
etre affame. Ex: Bienheureux 
ceux qui ont faim et soif, qui 
■ont affames et al teres de la 
justice (8t-Mattb V, 6). 

Haagrig a, presse par la faim, 
dn beaoin de manger, famell- 

?|ue, affame. Vara — , vanl avoir 
aim. Vara /Or/drligt — , — 
tern en varg, avoir une faim, nn 
appetit de loop. Han dr /Or/dr- 
ligt — , d/v son eetomao crie 
misere, let boyaux lai crient. 
Ldgga tig — , ee concher sur sa 
faim. 

Hlalagen n, Huningue /. 

Haaaer mpl, Hnna mpl. 

Haasa va, — till, — upp, donner 
un galop 4. 

Har; Se Horn. 

Harra inter j, bonrra! 

Hnrra ea, ponater dee hourras. 
crier bonrra. Utdela Or/Uar sd 
det —r efter, falre retentir Pair 
en appliquant dee aoofflete 4 
droit* et a gancbe. Det dr in- 
genting att — /Or, 11 n'y a pae 
de quoi se venter, de qnoi 
triompber. 

Harra rop n, cri de bonrra, hour- 

Harril'; Se Knrril. 

Hartlg a, (person) intrepido, (per- 
son, sak) vigoureux; vif. Qd 
med *-a tteg, marcber d'nn pas 
leste. 

Hartlgbet /, intrepidite, vignenr; 
vivaclte /. 

Hartlgt adv, vigonrenaement, d'n- 
ne maniere intrepide ; vivement, 
lestement. Ex: Marcber leste- 
ment. 

Ham adv, comment, comme, com- 
bien. Se Bbnrn. Ex: J 'ignore 
comment les cboees se sont pas- 
sees. Oomment falre? Com- 
ment se porte-t-il? Comment! 
il est mort! Ecoutes comme il 
les en con rage. Comme il est 
change! Bile exprima 4 demi 
•voix combien 11 seralt desa- 
greable ponr ton pere, si nons 
rejetlons see offres. Se, — (pd 
hvad sdtt) han arbetar, voyes 
comment il travaille. Se, — 
(till hvad grad) han arbetar, 
voyes comme il travaille. — 
Idnge sedan, depnis combien de 
temps. — mgcket, — mdnga, 
combien de, que de. Ex: Com- 
bien nons reste-t-il d'argent? 
Je ne sanrala vons dire de com- 
bien d'avantages lis nons pri- 
vent. Qne d'abns dans la devo- 
tion 1 Qne dTjommes ont peri ! 

— gammai drnit Qnel 4ge aves 
-vons? — dagt dr dett Quelle 
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beure est-il? — dagt /dr Jag 
vdnta edert A qnelle beure puis 
-je vons attendre? — tor ble/ 
icke ham O/verraskning, dd han 
JUM hOra denna ngket. Quelle fut 
sa surprise en apprenant cette 
nonvelle! — bitter dr icke un- 
derstundom kdntlan a/ min iso- 
lerade ttdUning! Qu'il est amer 
parfois le sentiment de mon 
isolement! — Mg dr denna mart 
Quelle est la hauteur de ce mnr ? 

— bred dr dent Qnelle est sa 
largeur? De quelle largenr est 
•ilf — torn, comme qnoi. Ex: 
Bile nons expliqna comme quoi 
o'etait 14 la seule piece dispo- 
nible pour le moment. — harmed 
dn mi /Orhdlla sig, ware hdrmed 

— torn heist, quoi qu'il en soit. 
Det mdtte gd, a/Ufpa — som heist, 
il en arrivera ce qu'il ponrra; 
quand meme. Ex: Les denx frac- 
tions venues, l'nne poor applau- 
dir quand meme, l'autre pour 
siffler de parti pris. 8e /. 0. 
exempel under Heist. — kom- 
mer det tig, att ni dr hdrt D'on 
vient que vons etes lei? J/r 
Komma sig e. imp. Tola om 
/Or mig, — jag shall kunna fd 
tola vid honom, dites-moi le 
moyen de lui parler. — skulle 
det vara mOjligt att tdga nejt — 
tknlle detta kunna /Ornekatt le 
moyen de dire non! FOrettdU 
er, — /Or/drlig min beldgenhet 
dr, flgnres-vous 1'borrenr de ma 
situation. — /Orttdndigt, oklokt 
har han icke upp/Ort sig! Avec 
quelle sagease, avec quelle im- 
prudence il s'est conduit! — 
man dn d/tas, quelqne effort 
qn'on fasse (4 lire dans mon 
4 me). Jag kommer icke ihdg, 

— stutet tedde tig, — det gick (i 
/rdga om upplOsningen), je ne 
me sonriensplos du den oft ment, 
de qnelle maniere le denooment 
a etc amene. 

Haradaa a, quel. Ex: Qnelle a 
ete sa condnite jnsqn'ici? Qnel- 
le est votre opinion sur ce 
point? Qnel qne soit 1 'enga- 
gement qne vous aves. Quel let 
que soient see vues. Jag kdn- 
ner, — han, den dr, je sais ce 
qu'il en est, je connais ce qu'il 
a de bon, ce qu'il a de man- 
vais, j'en connais le merite, 
les bonnes, les mauvaises qna- 
lites. — tgeker ni han, den drt 
Comment le tronves-vous ? 

Hurnledes adv, comment, de quel- 
le maniere. 

Herarlda konj, ti, qne. Ex: J'i- 
gnore s'ils aont partis pour 
Vienne ou pour Munich. Je 
vondrais savoir si vons en agi- 
ries de meme. Cela leur est 
Indifferent qu'il le fasse ou 
non. II lui importe pen que 
vous restles ici ou que vous 
vous en allies. 

Has n, maison; Teat cbambree/; 
(i brddspel) tas m; (a/trdde) 
lieux mpl. Ex: La maison de 
Dieu, du 8eigneur. Une mai- 
son bien reglee. La maison 
d'Autricbe. Cette piece a don- 
ne une cbambree complete, une 
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bonne cbambree. Bile ne don- 
ne >que de fatbits cbambrees. 
Aller aux lieux. Utet — , petite 
maison, maisonnette /. Oam- 
malt —, vleille maison, masure 
/; oeg famille ancienne. Ha/va 
eget —, ibl avoir pignon snr rue. 
J/r exempel under Bgen. Utom 
— , bors de cbes soi. OOra rent 
— , oeg oettoyer la maison. Htar' 
hdller han nu — t Dites done! 
on est-il alle? Qu'est-il deve- 
nu? Ldna — , oeg se glter, se 
loger. ffa/va, fd /ullt — (/ull 
teatersalong), faire telle comble. 

Hasa /; Se Husjnngfrn. 

Haaaga /, correction paternelle. 

Hasaadakt /, adoration familiale, 
pratiques religieuses en famille. 

■asapotek n, pbarmacie porta- 
tive, domestique, privee, dro- 
guier m. 

Hasar m, bussard m. 

Hesare m, (/Uk) grand esturgeon, 
husso m. 

Hasarregemeate a, regiment m 
de bustards. Det sjette — t, le 
sixieme hussards. Rgttmdstare 
vid ett — , capitalne m de hus- 
sards. 

Hasbehof a, besoins de premiere 
necessite, (les) besoins ordinal- 
res de la vie, besoin m. Till, 
vid —, an besoin, dans le be- 
soin. Till — , d/v pour subve- 
nir anx besoins de la famille, 
de la maison, pour l'entretien 
de la maison. Hvad som er/or- 
dras till — , ce qui est essentiel 
pour les besoins de la vie, le 
necessaire. 

Hasbehofsbrianlag/, fabrication 
/ d'eau-de-vie pour le foyer 
domeitiqne. 

Hasbloss n, colle de poisson, ich- 
tyocolle /. 

Hasbonddrlag m, maltre valet; 
piqneur m. 

Has bon de m, maltre (de la mai- 
son), patron m. Ex: Les bons 
maltres font les bons valets. 
L'oeil du maltre engraitwe le 
cbeval. II fut aime de son pa- 
tron. 

Hasboaifolk n, famille /du mal- 
tre, maltre et maltresse. 

Hnsboedrittt m, droit at domes- 
tiqne. 

Hasboadrilde a, ponvoir du mal- 
tre de la maison, pouvoir ma- 
rital, puissance maritale; con- 
duits/ du menage ; ascendant m 
de la femme sur son marl. Ha/- 
va — t, (skdmtvis) porter la cu- 
lotte, le baut-de-chausses. 

Hasbygnad m, Hasbygnadsarbete 
n, construction / d'un (de) b&- 
ti mentis). 

Hasch inter j, A! 1'borrenr! 

Hasdjar n, animal m domestique. 
Lira om — ens vdrd och anvdnd- 
ning, sootechnle /. 

Hasegare m, proprietaire m d'u- 
ne maison, de maisons. 

H users ea (— ilia), faire du train, 
faire ravage, faire see ravages, 
de grands ravages, vivre 4 dis- 
crdtlon. — ilia med ngn, mal- 
mener qn, se condulre mal en- 
vers qn, 4 regard de qn. — 
ilia med ngt, faire un grand de- 



Digitized by VjOOQIC 



Huserande 



230 



Hvad 



gat de qch. — td, aU, faire, 
agir, vivre de telle sorte, que. 

Hnseraaden, train m, ravages mpl. 

Himri f, visit* / domicilialre. 

Uusfader m, p6re on chef m de 
famille. 

Hntfllt m, Industrie/ domestique. 

Hnsflnga/, moucbe commune. 

Hnsfolk n, gens de la maison; 
domestiques mpl. 

Haafred m, paix / domestique. 

Haafra /, maitresse de la mai- 
son ; femme, epouse /. 

Hosfftrhfir n, catecbisation / do- 
micilialre. 

HastfrhSrsllngd /. liste / des 
personnes enregistrees aux ca- 
tecblsatlons domiciliates. 

Hnsger&d n, mobilier, menage m, 
ustensiles mpl (de caislne). 

Husgeradskamniarem, garde- me u- 
ble m. 

Husgeradssaker fpl; Se Husgerad. 

Husgndar mpl, Myt dieax domes- 
tiques, pcnates, lares mpl. 

Hainrra /, loyer m. 

H nihil 1 n, menage m, maison /, 
fen m. Ex: 6e mettre en me- 
nage, lis font menage common. 
Tont sen en menage. II faat 
Men des cboses en menage. 
On appelle menagdre cells qui 
preside au menage. II y a trols 
on quatre menages loges dans 
cette maison. Tout le menage. 
Toute la maison. Approvlslon- 
ner la maison. On compte 
trente feux dans ce Tillage. 
Hafva eget — , tenir menage, 
vlvre en son partlculler. Sdtta 
eget — , se mettre dans son me- 
nage, se mettre en son partlcu- 
lier. 

Hushalla tro, user d'economie. vi- 
vre avec menage. — vdl, vivre 
avec grand menage; entendre 
blen le menage. — for ngn, 
conduirc la maison, avoir soin 
du menage de qn. — med ngt, 
economiaer, menager qch, fetre 
(bon) manager de qch. Ex: Bco- 
nomiser le bois, son temps, ses 
forces physiques. Menager son 
revenn, sa fortune, son temps. 
Be menager. Etre bon mena- 
ger du temps, de sa santd. Un 
homme sago est menager du 
temps et ties paroles. — ilia 
med, etre mauvais menager de. 
Jfr Mlsshushalla med. 

Hoshallare m, menager, mena- 
gere. 

HoKhallerska /, femme de mena- 
ge, menagere, (i ungkarlthut) 
gouvernante /. 

HsHhallnlng /, economle domes- 
tique, conduite / dn menage, 
menage m. 

Uashallalngstillskap n, societe 
/ economlque. 

Hnshallsaffir m, affaire / de 
menage. 

Hushalfsaktlg a, menager, eco- 
nome. En — fader fdr gerna 
en tldsaktig ton, a pere menager 
Ills prodigne. 

Hufthallsaktlghet /. economic /. 

Hushallsaktlgt adv, avec econo- 
mle, avec menage. Ex: Vivre 
avec une gTande economle, avec 
grand menage. 



Hushillsaagelftgeafcet /, affaire 
/ de menage. 

H ushallsartlkel m, article on ob- 
jet m de menage. 

Hnshallsbehof n, besoin m du 
menage, besoin domestique. 

Hashallsbekymmer ft, souci m 
de menage. 

Hn&hallsbestyr ft, soin m domes- 
tique. 

Heshallsbok /, livret on livre 
m de menage. 

Hushallsbrak n, tracas m de me- 
nage. 

HasbAllskoatO n, budget m de 
menage. 

Haaalllag8ro«al n; Se Husballs- 
syssla. 

UasklllskostBad at, (bettridande 
af —) frais mpl on depense/ 
dn menage. Ex: II donne tout 
4 sa femme pour la depense dn 
menage. 

Hashallsrlknlag /, compte m de 
la depense de bonche. 

Huahallsskola /, ecole / pratique 
de menageres. 

Hnaaallasyaala /, travail m do- 
mestique, affaire / domestique. 

Hnshallsrlaeade n, economle / 
domestique. 

HnshallSTlxt m, plants potagere. 

HvaJungfra /, fllle/ de service. 

Haakors n, fardean domestique; 
trouble-menage m, meg ere /. 

Hnskar m, re med e m de bonne 
femme; medeclne/ domestique. 

Hasllg a, domestique, casanier, 
qui a des goats caesnters, qui 
est d'humeur casaniere. Ex: 
Affaires, solns, chagrins domes- 
tiques. Bonheur domestique. 
C'est l'homme du monde le plus 
casanier. Habitudes casanieres. 
— krett (—t lif), domestique, in- 
terieur m. Ex: II vit heurenx 
dans son domestique. On sa- 
vsit ce qu'elle etalt dans son 
interieur. Jfr Hemlif. — a/dr- 
hdllanden, situation / de fa- 
mine, —a lidanden, peines fpl 
de menage, chagrins mpl do- 
mestiques. llafva ndgon — tr&ta, 
se chamailler en menage. 

Hasllghet /, gout pour la vie ca- 
saniere, esprit m de domeett- 
cite. Sinnetorgan fdr — , habl- 
tavite /. 

Hnslikare m, medecln de la mai- 
son, (skdmtvit) Esculape m. Ex: 
lis ont consults leur Esculape. 

Hnslirft a, toile / de menage. 

Hnsl5k; Se Taklbk. 

Hasmamsell /, femme / de charge. 

Husaiaa m, homme du bas peuple 
loge gratuitement. 

Hasmaaskost m, ordinaire m, 
fortune f du pot. 

HnSBiedlcIn /, medeclne / domes- 
tique. 

Hasmoder /, mere f de famille. 

Hasplga /; 8e Husjungfru. 

Haspredlkaat, Hnsprest m, an- 
mooter, chapel ain m. 

Hnsrsd /, rangee / de maisons. 

II asm m n(pl), fria — , logement 
m. Ex: II n'a pu trouver de 
logement pour passer la nnlt. 

Hasratta /, rat m domestique. 
Stora — n* le rat grls domesti- 
que, le surmulot. Lilla — ■, Is 



sonris. Lilla —n och hennet «n- 
gar, la sonris et ses soorioeanx. 

HnsrQU/. degradation(8)/r/rf;(de 
blens, dune maiaon). Komma 
pd tusen kronort —, etre con- 
damns a payer mllle conronnes 
en frals de reparation. 

Haaslt m, hnssite m. 

HaaslSJd /, Industrie / domesU- 
que; travail m domeatiqne. 

Hnaspindel m, araignee/ domeati- 
qne. 

Hassrala /, hirondelle / des fe- 
netres. 

Unstak n, tolt m d'une maison. 
Jernvdg, torn gdr dfvtr — •■, 
chemin de fer aerien. 

Hastjaf at, /, volenr on larron 
domestique, volense on larron- 
nesse domestique. 

Uastjafnad m, vol m domestique. 

Hastru /, femme /. Ex: Mari 
et femme. Femme sage, heu- 
rense. Aimer sa femme. II faut 
que ceux mdmea qui ont des 
femmes soient comma s'ils n*en 
avaient point (I Cor VII, 39). 
— ■ dr den ttfrande, har met att 
tdga dn mannen, c'est nn ma- 
rl age d'epervier, la femelle vant 
mieux que le male. Toga tig — , 
se marier, prendre femme. Taga 
till — , epouser. 

Hust rapper mpl, lif- och — , mai- 
son / milltaire (du roi). 

Hastyraaa m, tyran m domeatiqne. 

flasraa. Hasrarm a, familier, a 
son aise. 

Hnsrlll a, sans abri ; deloge. Vara 
— -, dft n'avolr ni feu nl lien 

Hnsrlsttatlon f, vlslte domici- 
lialre, visite jurldique dans une 
maison, perquisition domici- 
lialre, descents /. 

Haslra /,- 8e Hnsfrn. 

Hnt inter) (s), va-fsn, Uis-tol, 
tont beau. Icke *eta — , ieke 
hafva ndgon — I tig, n'avoir 
aucune vergogne, n'avoir honte 
de rlen, franchlr tontee les bor- 
nes de la pudeur. Ldra ngn att 
vela — , ranger qn. Se Huta at 
ngn. 

Huta **. — At ngn, rabrouer qn 
terrlblsment, falre a qn nne 
fachense rebuffade, rembarrer 
qn. 

Hatla tm, user de subterfuge, bi- 
alser. — med ngn, se jouer de 
qn. Ex : II m'a longtempa fait 
de belles promesses, 11 se jonalt 
de mol. Ldta — med tig, fttre 
la dupe de sa bonne foi, se laU- 
aer colon ner. Ex: II na se 
lalsse coTonner de psrsonne. 

Hatlds a, sans vergogne, dever- 
gonde, effronte. — t beteende, 
effronterle /. 

Hotlftflhet /, effronterle /. 

Uatlost adv, sans vergogne, effron- 
tement. 

Hux; 84 Flux. 

Uraba (tmdrgt af Hvad behagat), 
plalt-il? 

Hvad pron, quol, que, ce (que); 
(hvad fdr en) quel ; (hum) com- 
ment; (hum mvcket) combien. 
Ex: Quoi de plus grand que de 
voir 1'homme tenir pour ainsi 
dire sans cease son ame entre 
ass mains? Quo!! voua aves 
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fait cette imprudence ! Que f ai- 
tos-vous 14 ? II ne salt plus que 
faire ni que dire. Qu'y a-t-il 
4 «ttendre da rice? Qu'eet-ce 
que cela me fait? Qu'il doit 
fetre heureux ! On pent ce qu'on 
vent. A qnel deasein etes-vons 
assembles ici ? — dr det fdr en 
karlt Quel est-il? Jag har tagt 
er, jag vet icke, — det dr fdr en 
karl, je vout ai dit, je ne sals 
quel horn me c'est. — dr herrns 
/art Quel est l'etat de monsieur 
rotre pere? Quelle charge oc- 
cupe monsieur votre pere? Quel 
est le metier de monsieur votre 
pere ? Monsieur votre pere est- 
11 fonctionnaire on industriel? 
— dr hans namnt Quel est son 
nom? — heUr hant Comment 
s'appelle-t-il ? — som, ce qui 
<n'est pas difficile). — fdr 
ent Lequel? — tvcker ni om 
landskapett Comment trouvez 
-vous le paysagej — de ekoUt 
bli gladat Comme lis (qn'ils) 
seront joyeux ! — man tndr godt I 
Qu'on est bien I — dr det fdr 
ondt derit Ob done est le mal? 

H rad an adv, de quel endroit ; d'on. 

Ural m, baleine /. — ar, dfv ce- 
taces mpl. Ex: Cuvier divtse 
les cetaces en deux families. 

Hvalf n, voate, (brohvalf) arche 
/; (underjordiskt) souterrain, ca- 
veau m. 

ifralfbage m, arc, arceau m (d'u- 
ne voute); ogive /. Fit of 
smdrre hvalfbdgar, areata re /. 

H Talfgang m, arcade /. 

Hralflsk m, baleine /. 8e Rval. 

JfraMskbard m, (Hfalflskben n), 
barbe / on fan on m de baleine, 
baleine /; (i sndrlif) busc m de 
baleine. 

Hvalflskfaagst ; Se Hvalf&ngst. 

Hralflaklns /, pou de baleine, 
cyame m. 

Hralflskspick n, graisse / de ba- 
leine. 

Hralflsk tran m, tauile / de ba- 
leine. 

Hralflsknnge m, petit de la ba- 
leine, baleineau m. 

HTalfrnndnlng /, partie courbe 
d'une voate, douelle /. 

Hralfsten m, voussoir, vousseaum. 

Hvalfstomme m, Hralfstallnlng/, 
cintre m. 

Hralfangst /, pectae / de balei- 
ries, de la baleine. Skepp, ut- 
ruttadt till — , navire eqntpe 
pour la peche de la baleine, 
baleinier m, navire baleinier. 

Hralraf m, blanc de baleine, sper- 
ma ceti, spermaceti m. 

Hralros* m, morse m. 

Hvar adv, on. Ex: Ann qu'oa je 
serai, vous y soyes aussi (8t 
-Jean XIV, 3). Hdr (der) och 
— , c4 et U. — heist, en quel- 
qne lieu que ce soit, que ce 
puisse etre; partout on (1'on 
trouve qch). 

Hrar pron, cbaque, tout. £*Hvar- 
je. — och en, en — , — , cbacun. 
Ex: Lorsque le polsson fut roti, 
il en donna une portion a cha- 
cnn. — och en harsinfdrtjenst, 
sitt v&rde, cbacun vaut son prtx. 
Dt gingo bort, — och en dt tilt 



hdll, de gingo dt — sitt hdU, ils 
s'en aileron t chacun de leur 
cote. — och en sdrskildt, chacun 
en particulier,individuellement. 
Fdr — och en sdrskildt (per man), 
par tete. Ex: L'ecot se monte 
4 tant par tete. — och en, som, 
quiconque. Ex: Notre orgueil 
nous met 4 la merci de quicon- 
que veut prendre la peine de 
nous flatter. — fdr tig, un 4 
un, isolement; chacun (de son 
cote). — tredje gdng, de troia 
fois Tune. — dttonde dag, tons 
les huit jours, de huit jours 
en huit jours. — sjette vecka, 
de six semaines en six semai- 
nes. — t fjerde dr, tons les qua- 
tre ans, de quatre en quatre 
ans. — man vet det, tout le 
monde le salt. 
Hraraf adv, d'oo, de quoi, dont, 
auquel. Ex: D'oq vient que 
vous ne voulei pas y aller? 
D'oo concluei-vous cela? De 
quoi vit-il? De quoi cela de- 
pend-il? De quoi cela est-il 
fait, se falt-il? Vous trouverez 
dans l'autre chambre la piece 
dont j'ai pri« pour un gilet. 
Faire une pi ale 4 un arbre dont 
il se sent jusque dans ses ract- 
nes. C'est une chose 4 laquelle 
il n'entend rien. 
Hvarandra pron, Tun l'autre. Ex: 
Les hommes doivent se conso- 
ler les uns les autres. Nous 
nous devons Tun 4 l'autre, les 
nns aux autres un mutuel sou- 
tien. Ils se jettent dans les 
bras Tun de l'autre. Vi lem 
node honom och henne allena med 
— , nous les laiss&mes seul 4 
seule. De hjelpa — , ils s'aident 
entre eux, mutnellement. Alska 
— , s'aimer i'un l'autre, s'en- 
tr'aimer. E/ter — , Tun apres 
l'autre; coup sur coup, succes- 
sivement, consecutivement. Ex: 
II lui envoya deux courriers 
coup sur coup. II m'a adresse 
vingt questions coup sur coup. 
Un peu d'air, renferme dans 
un tube, cba«se successivement 
douse balles 4 plus de cent pas. 
II a en consecutivement trots 
grandee maladies. Trt sOndagar 
e/ter — , trois dimanches conse- 
cutifs. De me me: Resider 
trois annees consecutives dans 
une meme commune. Six jours 
consecutifs. Med — , l'un avec 
l'autre, ensemble. Om — , 4 cote 
l'un de l'autre; (huller om bul- 
ler) pele-mdle. Ex: Passer 4 
cot6 l'un de l'autre. Vara Man- 
dade om — , ofta etre m£16s. Un- 
der fern pd — fdljande vector, 
pendant cinq semaines consecu- 
tives. Rifra ut Ogonen pd — , 
s'arracher les yeux. Mennixkors 
fdrhdllande till — , les rapports 
d'homme 4 homme. Hyttermed 
stingar liggande 6/ver — , cablnes 
/pi 4 lits superposes. 
Hrarannan pron, de deux l'un. 
Ex: De deux fois Tune. — dag, 
tons les deux jours, de deux 
jours l'un. Pd — meters a/- 
stdnd ser man ndgonting, som be- 
hffver repareras, de denx en 



deux metres on volt quelque 
chose 4 refaire. 
Hrardag m, jour de la semaine, 

jour ouvrable, jour ouvrier. 
Hrardaglig a, de tons les jours, 
journalier, ordinaire, common. 
Hrardagabeatyr n, 8e Hvardags- 
syssla; (fdr Jlertai ofta) train 
•train m. Ex: Le train-train 
du menage. 
Hrardagsbrak n, usage m ordi- 
naire. 
Hrardagsdrlgt f, habit m de tous 
les jours, petit costume d'inte- 
rieur. 
Hrardagsfrossa /, flevre quoti- 

dienne, ephemeropyre /. 
Hrardagafyalonoml /, physiono- 

mie ordinaire on commune. 
Hrardagagaat m, /, habitude). 
Hvsrdsgsgdromal n; Se Hvardags- 
sysala. ; 

HTardagsfclitorla /, conte m de 
chaque jour: sc6ne / de la vie 
priree, interieur m d'un me- | 
nage, d'une famille. 
Hrardagsklider npl, habits mpl 

de tous les jours. 
Hrardagskoat m, ordinaire m. . 
Hrardagslag n. J —, dans le 
cours ordinaire de la vie ; au 
sein de sa famille. 
Hrardagsllf n, train m ordinaire 
de la vie, jours voues aux occur 
patlons ordinaires de la vie; 
vie f domestique. 
Hraroagsmat m, ordinaire m. 
Hrardagsmeaalska /, homme m 
du commun, Ame ordinaire, 
commune. Hvardagsmenniskor t 
dfv gens mpl du commun. 
Hrardagssprik n, langage fami- 

Her. 
Hrardagastll m, style familier. 
Ilvardagftsyssla /, occupation 
journalidre, travail m de tous 
les jours, travail ordinaire. 
Hrardagstal n, langage familier. 
Hrardagsattryck n. terme famt- 

Her, expression familiere. 
Hrardera pron, chaque; chacun. 
Taga, leda ett fruntimmer under 
— armen, donner le bras 4 deux 
dames 4 la fois, faire le pot, 
le panier 4 deux anses. 
Hrarefter adv, apres quoi, sur 
quoi, ensuite de quoi, 4 la suite 
duquel, sur lequel, auquel, dont. 
Ex: Nous allons ddjeuner, apres 
quoi nous nons mettrons ea 
route. II se laissa d'abord aller 
4 sa colere, apres quoi 11 s'a> 
doucit pen 4 pen. L'acte fut 
signd par tous les presents, sur 
quoi II qnitta I'assemblee, en- 
suite de quoi la seance fut le- 
vee. II* prit un bain, 4 la suite 
duquel 11 commenca 4 se sentir 
mieux. Un bon exemple, en 
verlte, sur lequel il faut me 
regler. Le modele sur lequel 
cette eglise a ete bfttie. Le taux 
auquel chacun s'evalue. Un 
coup terrible dont son epaule 
porte encore la marque. 
Hraremollan adv, entre lesquels, 
au milieu desquels; dans quel 
intervalle. 
Hraremot adv, contre quoi, centre 
lequel, auquel, on ; en ectaange 
de quoi, en recompense de quoi ; 
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tandis que. Ex: Ils ne savent 
pas contre quoi ils se heurtent. 
L'armolre contre laquelle il a 
donne de la tete. Voil4 une 
proposition contre laqnelle on 
entasse aujourd'hni beaucoop 
d'objections. Mai, mainour con- 
tre lequel 11 n'y a pas de reme- 
de, anquel il est impossible de 
tronver qnelqne remede. G'est 
nn mal on ils ne penvent por- 
ter de remede. Ce peuple n'a 
jamais pn etre eztermine, tan- 
dis qne d'autres pins pnissants 
ont suivi la destinee des c hoses 
humaines. 

Hvarest adv, on, qne. Ex: On 
etes-vous? C'est la qne resi- 
daient les premiers rois dn pays. 
— han dn m& vara, en qnelqne 
lieu qn'il soit. 

Hrarf n, (lager) conche /, lit; 
(omgdng, dag) tour m. Ex: Ce 
bracelet fait plnsieurs tours 
I autonr du bras. / Jiere — bfver 
hvarandra; Se Hvarftals. Ett 
— , om tid (pendant) qnelqne 
temps; une fois. 

Hvarftals adv, par couches, par 
lits, lit sur lit. lAgga — , ar- 
ranger par couohes, stratifier; 
(Jlsk i tunnor) mettre par lits, 
liter. 

HrarfSr adv, pour lequel, auquel, 
dont, ponr qnoi, 4 l'appui du- 
quel ; contre lequel, on ; en 
echange duquel, en recompense 
dnquel. //rHvaremot. Ex: La 
societe pour laquelle nous vi- 
vons. Le travail de l'artisan 
auquel nous devons toutes ces 
ricnesses. Une attention dont 
je Tons suis fort oblige. Cent 
encore une des raisons pour quoi 
je le toux. Vous n'embrasses 
pas cette opinion a l'appni de 
laquelle 11 allegua ponrtant de 
si bonnes autorites? 

Hrarftre adv, ponrquoi, que. Ex: 
Pourqnoi m'etendre sur une ma- 
tiere oo je puis tout dire en un 
mot? Qne ne le dites-vous? 
Jag frdgade honom, — han var 
bedrdfvad, je lui demandai le 
snjet de sa tristesse. Och — 
skulle man tvifia dtrpdt Pour- 
qnoi en douter? Le moyen d'en 
donter? — ock, pour raison de 
qnoi. 

Hrarforlnnan adv, jnsqu'4 quel 
moment, jnsqu'4 quand. 

HvarfSrutan adv, sans qnoi, fante 
de qnoi, sans lequel. Ex: Ce 
sont des conditions sans quoi 
la chose ne pent se faire. II 
fant bien penser a etriller nn 
choral, fante de quel il depc- 
rit. Pnissies tous avoir cette 
habilete sans laquelle on n'est 
rien. C'est nne condition sans 
laquelle je ne consentirai a rien. 

HvarfSrutom adv, outre quoi, et 
en outre, et outre cela. 

Hvarkelst; Se Hvar adv. 

Hrsri adv, en qnoi, ob. Ex: En 
quoi a-t-il eu tort? Voir en 
quoi deux chose a s'accordent, 
et en qnoi elles different. L'etat 
on il est. 

Hrariblsad adv, parmi lesquels, 
au nombre desqnels. 



Hrarlfran adv, d'oft ; de qnel cote ; 
de quoi, dont, duquel. Ex: D'oft 
derives-vous ce mot-la? Alles 
roir d'ob, de qnel cote Tlent le 
vent. De qnoi (de qnel mal) 
les a-t-on delirres. Une grande 
quantity dont il fant soustraire 
une petite. Voila le lit dont 
on vient d'arracher 1 'enfant. La 
maison de laquelle, d'ou il sort. 
Han kom, jag vet icke — , il Tint 
de je ne sals on. — de (varor- 
na) dn komma, dn fdrskrifva 
$ig, ibl de toutes provenances. 

Hvarlgenos* adv, par lequel, par 
on, par quel moyen. Ex. La 
ville par laquelle, par oft il a 
passe. Touts affectation est 
ridicule, mime celle par la- 
quelle on pretend s'eloigner de 
1' affectation. Je serai ravi d'ap- 
prendre par quel moyen vous 
aves acquis cette qualite. 

Hvarinom adv, dans lequel, ou; 
au dedans duquel ; dans le cours 
duquel, dsns l'espace dnquel. 

Hrarlntlll adv, pres duquel; au- 
quel. Ex: Le marais auqnel 
aboutit ce champ. 

Hrarlnvld adv, pres dnquel, dans 
le voisinage dnquel. 

Hvarje pron, chaque, tout. — 
6gonblick (sdsom icke subjekt), a 
chaque moment, 4 chaque in- 
stant, a tout moment, d'un mo- 
ment a l'autre, 4 tout instant, 
4 tons moments. — hat/timme, 
toutes les demi-heures. Vdnta 
ngn — dag, med — dag, atten- 
dre qn de jour en jour. De 
meme: Je me sens plus fort 
de jour en jonr. Med — dag, 
dfv tous les jours. Ex: II de- 
vient tons les jours plus intrai- 
table. Litet of —, nn pen de 
tout; melanges mpl. Oifvahvar- 
jom och enom tin betkdrda del, 
donner 4 chacun sa part. 

Hrarjehsnda a, differents, divers ; 
ft, different*! choses. divers sn- 
jeU; Y&rl6t4a /pi ;(sdiom rubrit ) 
faits divers. Sprdka om — , cau- 
ser de choses et d'autres. 

Hrsrjemte adv, 4 quoi il fant 
a j outer; et en meme temps. 

Hvsrken konj, ni (ne). Ex: NJ 
Tor ni la grandeur ne nous ren- 
dent heureux. Mi vous ni moi 
ne le ponvons. Mi lui ni son 
frere ne 1 'Sponsors. Med ute- 
lemnande af ni: On n'est jamais 
si henreux ni si malheurenx 
qu'on se l'imagine. II ne doit, 
ni ne pent, ni ne vent le faire. 

Hrarmed adv, avec qnoi, de quoi, 
4 quoi, en quoi, par oft, avec le- 
quel, dont, auquel, par quoi, 4 
l'aide dnquel. Ex: Avec quoi, de 
quoi 1 'a-t-il perce ? Vol 14 de quoi 
il a appnye son opinion. A qnoi 
vous occupes-vous ? Dites-mol 
4 quoi vous passes le temps. 
En quoi puis-je vous servir? 
Par oft faut-il commencer? La 
lancette avec laquelle il a perce 
l'abces. Les outils avec lesquels 
il travail le. Le jardinage dont, 
auquel il s'occupe. L'epee dont 
il lni a perce le bras. Elle est 
reconnaissante pour l'amitie 
dont il l'honore. Le ponvoir 



dont il etait revetu. Par qnoi 
je n'entends dire autre chose, 
sin on qu'il se trompe. Le teles- 
cope 4 l'aide dnquel on a fait 
de grandes deconvertes. Med 
del — , par oft. Ex: Vous aves 
commence par oft vous auries 
du flnir. 

Hrarmedelst adv, par le moyen 
dnquel, au moyen duquel, 4 
l'aide duquel. Ex: On en fit 
des colonies, par le moyen des- 
quelles on s'aesura de la fidelit* 
des provinces. 

Hraroai adv, de qnoi, sur qnoi r 
dont. Ex: Voll4 de qnoi je von- 
lais vous parler. De qnoi est-il 
question ? II n'y a rien sur qnoi 
Ton ait tant dispute. L'affaire 
dont il s'agit. Les plantes dont 
traite ce livre. — icke, slnon r 
fante de quoi. 

Hvarom, HvarosskrlBg adv, au- 
tonr dnquel. 

Hrarpa adv, sur quoi, 4 quoi, de 
quoi, sur lequel, auquel, oft, 
dont. Ex: Sur quoi etes-rous 
assis ? 8nr quoi bases-vous vos 
calcula? II eprouva un refus 
absolu, sur quol il s'en alia an 
plus rite. Ce sont choses 4 

2uoi vous ne prenes pas garde. 
I'etait la senle chose 4 quoi 
lis distinguaient les catholiqnes 
des lutheriens. De quoi dou- 
tes-vous? Le banc sur lequel, 
oft vous etes assis. II montra 
nne prude noe 4 laquelle on pro- 
digua des 61oges. J'approuve la 
maniere dont vous distribuea 
votre temps et vos etudes. 

Hrars genitiv/orm af Hvilken: Se 
delta ord. 

Hvaratides adv. Litet — (Mvar- 
stans), part out, en plnsieurs en- 
droits. 

Hvart adv, oft. Se Hvarthan. — 
heist, (en) quelque part (du 
monde) qne, partont oft. Ex: 
Je tous suivrai quelque part, 
en quelque part du monde qne 
vous allies. II se fait aimer 
partout oft 11 va. — heist jag 
kommer, o/ta partout. Ex: Je 
trouve partout des hommes et 
des animanx. Icke komma nd- 
gon —, ne point avancer; ne 
pouvoir rien (sur). Ex: II se 
tue de travail, et n'avance point. 
Har du kommit ndgon — med den 
karlent As-tn pu rien obtenir 
de cet homme-14? 

Hrartannst; Se Hvarannan. Ef- 
ter —, successivement. 8e Kf- 
ter hvarandra under Hvarandra. 

Hvarthan adv, oft, de quel cote. 
Ex: Oft faut-il aller? De quel 
cote que je tourne les regards. 

Hvartill adv, 4 qnoi, 4 quoi bon, 
de quoi, vers leqnel, auqnel, 
dont, (i /Srening med servir dfv) 
que; (hvarfdrutom) et en outre. 
Ex: Qui salt 4 quoi vous etes 
destine. II n'y a rien 4 qnoi 
je ne sois dispose pour terminer 
cette affaire. A qnoi cela sort 
-il? A qnoi bon persister dans 
ses idees, lorsqne tout change 
antour de nous? De quoi n'est 
•elle pas capable ? De quol nous 
a servl cette indigne con train- 
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te? L'endroit Ten lequel ilt 
s'acheminent. L'nsage anquel 
je destine ce billet. Une faute 
dont il n'est pas coupable. Oet 
heurenx sejonr de peix dont 
(dnqnel) il approche. Que lai 
eervirent sea rexes talent*? 

Hrartet adv, oh, a quoi. Ex: Oh 
tend ce discount? On voit bien 
a quoi tend ce propos. 

Hrarander adv, sons leqnel ; par- 
mi leequela, an nombre dea- 
quels; (om tid) pendant leqnel, 
dnrant leqnel; (i frdgetatt) sons 
qnoi. 

Hrarappe; Se Hvarpa. 

Hrarur; Se Hvarutur. 

Hvarataf; Se Hvaraf. 

Hvarutl ; Se Hvari. 

Hvarutianan adv, en qnoi. 

Hvarutmed adv, auprea on prea 
dnqnel. 

Hraratom adv, (utanfdr hvilken) 
hors dnqnel ; an deli dnqnel. St 
dfv Hvarfbrutom. 

Hrarutar adv, d'oft, dont. 

Hvarutdfrer adv, an del* dnqnel, 
par dessns leqnel. En grdnt, 

— man ej fdr gd, des bornes 
qn'on ne doit point passer. 

Hvarvld adv, a cote de qnoi, prea 
on auprea dnqnel; a qnoi, on, 
anqnel. Ex: Bile ne salt plna 
elle-meme a qnoi a'en tenir. II 
eat des occasions on l'homme 
que nous croyons le mienz con- 
naltre nous etonne. Je ne sals 
pins on nous en sommes restes. 
Lea terrea anxqnelles nos la- 
bourenrs restent attach ea. 

Hvari adv, a qnoi, anqnel. 

Hvarat adv, oft, vera quel en- 
droit, de quel cote, a qnoi, de 
qnoi, anqnel, dont. Jfr Hvart- 
nt. Ex: De qnoi riea-vooa ? Le 
but anquel il Tise. Dea diaconrs 
frivolea dont ila riaient. 

HyardfVer adv, anr qnoi, anr le- 
qnel, an-deaana dnqnel, par-des- 
ana leqnel; de qnoi, dont. Ex: 
II n'y a rien anr qnoi, ancnn su- 
tet anr leqnel on ait plaa ecrit. 
Une ambition an-deaana de la- 
quelle il se aent eleve. Le mnr 
par-deaans leqnel il aanta. De 
quoi vous plaignes-vous? Une 
perte dont je ania tree affllge. 

Hraaa (xmlg&r fdrkortning of Hvad 
tad* du (mi), Que ditea-Tona? 
Plalt-il? 

Brass a, aigu, trancbant, (ea udd- 
hvatt) pointu; piquant, acere, 
ace r be, vert, (om person) caus- 
tique, mordant. Ex: Instru- 
ment, ontil aigu. Ongle aigu. 
Griffes, serres, epines, rochea, 
flecb.es, pointea aignes. Goutean 
trenchant. Fans, epee tran- 
cbant*. Contean pointn. Ba- 
ton pointu par un bout. Voiz 
pointue. Lea ortiea aont piqnan- 
tea. Vent, froid piquant. Re- 
ponse, raillerie piqnante. Lan- 
gue, plnme, fleche aceree. Ton, 

Slume acerbe. Une reponae 
ten verte. JSTon har en gantka 

— tunga, elle a la langue bien 
affiles. OOra — ; Se Hraaea. 

— i kanten, trenchant, aigu. — 
i kanterna, dfv a cornea poin- 
tnea. Han dr — torn en rak- 



knif, il coupe comme nn ra- 
aoir. 

Hraaabak m, eaprot i*. 

Hrasahet /, oeg cansticite/. Se 
Skarphet. 

Hraaat adv, oeg d'une maniere pi- 
qnante, Tenement. Ex: Re- 
pondre Tenement. Del bitter 
— , il fait un Tent froid et per- 
cent. 

Hrem pron, qui, quel. Ex: Qui 
a-t-il tu t A qni appanient la 
raalaon? Qni eat-il? Je aanrai 
qni c'est, qui il eat. Je ne aan- 
raia dire a qui il ressemble. 
Quelle peut etre cette incon- 
nne ? — det vara md, qui que 
ce soit. Emot — det vara md, 
ibl envera et contre tona. —a 
dr felett Qui, lequel a'en eat 
rendu coupable? Qui la fait 
(faite) ? 1 qui faut-il attribner 
cette berue ? Qui en eat Fau- 
teur, la canae? 

Hren /, agroatide /. 

Hvete n, froment, ble (froment) m. 

HretebrSd n, pain m de froment. 

Hretejord /, terre(a) fromentale(a). 

Hretekll n, aon m de froment. 

HretekoAi n, grain m de froment 
on de ble. 

Hretemjdl n, ferine de froment, 
fromentee, (fint) fleur / de fro- 
ment. 

Hreteskdrd /, recolte / de fro- 
ment. 

Hreteaker m, champ m de fro- 
ment. 

Hvl adv; Se HvarfBre. 

Hrifrevaxter; Se Vifveviixter. 

Hrlla /, vanl repos; relacbe, re- 
lachement m. Hafva behof af 
ndgon — frdn arbete, anttrdng- 
ning, avoir beaoin de relacbe, 
de qnelque relache ment. Toga 
tig ndgon — , prendre un pen 
de relache. Od till — , se reti- 
rer, aller se coucher. Oifva tig 
ndgon -—, ae donner nn pen de 
repos; ae delaaaer. Ex: L 'ava- 
rice et l'ambition ne ae delaa- 
aent Jamais. Det dr en —fdr 
ogonen, cela repose la Tue, lea 
yeux. 

Hrlla va, repoaer. Ex: Bepoaer 
aa tete aur un oreiller. Cela 
repose la tuc, lea yeux. — mid- 
dag (kropp och sjdl efter mid- 
dagtmdltiden), faire aa aieate. 
— vpp, delaaaer. Ex: Delaaaer 
le corps, lea membree, 1 'esprit. 

Hvlla vn, reposer, etre on reater 
en repos; dormir ; (ligga begraf- 
ven) geair. Ex: La question don. 
Ci git nn tel. Ldta — (idee f Or 
till f (ill ft befatta tig tned), laiaaer 
repoaer, laiaaer de cote. Den ta- 
ken — r, cette affaire eat demen- 
ree en enapena. Sak torn —r/Or 
tiU/dllet, tills vidare, panie re- 
mise. Han — r icke fdrr, dn, il 
n'anra pas de cense que (vous 
ne lni ayea donne ce qu'll 
d e m a n d e). Arbetet — r, le tra- 
vail eat anapendn. Pipan fdr 
— , la pipe eat an repos. — pd, 
reposer snr, porter anr, poser 
anr, ae fonder en, anr, rouler 
aur, incomber a. Ex: Bon cre- 
dit ne repose qne aur de faiblea 
bases. Un pouvoir qui repose 



anr la terrenr eat epbemere. 
La discipline se relache, et 
alora a'ecronla le gouTernement 
qni ne reposait que aur cette 
base. L'edince porta sur des 
colonnes. La poutre pone, pose 
sur le mur. Toute son espe- 
rance ae fonde en rona. Tout 
cela se fonde aur de faux bruits. 
Tout roule anr lni. Toute la 
responsabilite Tons incombe. — 
tungt pd, peser snr. Hant bgon 
— de Idnge pd detta fOremdl, il 
avsit ses yenx (sea regards) 
longtemps attaches snr cet ob- 
jet. Hant bUck — de pd henne. 
son regard- result appuye snr 
elle. Ieke — pd rotor, n'etre 
pas aur nn lit de roaea. — pd 
tina lagrar, ae reposer snr ses 
lauriers, s'endormir sur ses 
lauriers, pondre snr ses mnfs. 
FOrbannelte — r Bfver detta hut, 
denna tak, il y a de la maledic- 
tion anr cette maison, snr cette 
affaire. — pd ddlig grund, dfv 
pecher par le fond. Ex: Ce 
raisonnement est specieux, c'est 
dommage qu'il peche par le 
fond. — pd drornal avlrona en 

Sal ere! — ut, ae reposer. Ex: 
e reposer apres le travail, des 
fatigues de l'expedition. 

Hrlla slg vr, se reposer, se don- 
ner du repos, prendre du repos, 
du relache. — upp tig, ae de- 
laaaer. Ex: 8e delasser d'un 
penible labenr, d'une longue 
application. 

Hrllaade pa. Aldrig — , ibl sans 
repos; Incessant. 

Hrllken pron, quel; qui, leqnel; 
le. Ex: Quelle que soit Totre 
intention. Quel malheur! Quel- 
le mechancete! Quels sont tos 
deToirs envera voe parents ? Qui 
que ce soit. C'est vous sans 
donte 4 qui je dois la Tie. Le 
soleil autonr duquel la terre 
fait sa revolution. La bonte 
du Seigneur, de laquelle nous 
ressentons tons les jours les 
effete. Ceux dont nous pleu- 
rons la mort. Ah! la belle 
soiree! Oh! la triste condition 
et Tingrat travail ! Genom — , 
ibl par oft. Ex: Les Titles par 
oft je devaii passer. Af — or- 
tak jag betlUt att lemna ttaden, 
a cause de qnoi je resolns de 
quitter la vllle. — torn (den torn, 
hvilken torn heltt torn), celni qui, 
qui, quiconque. 

Hrilkeadera pron, lequel (des 
deux), qui d'entre eux (d'entre 
vous). Ex: Duquel des deux 
Toules-Tous vous defalre? Par 
lequel des deux chemins irons 
-nous? Lequel aimes-vous le 
mieux de ces deux tableaux-la? 
Anquel aves-vons parlef A qui 
d'entre ces dames offrirex-vous 
votre bouquet? — dn, quel que 
soit celui (des denx) qui. Tag 
— torn heltt, prenes celui (des 
denx) qui vous plaira, c'est ad 
libitum. 

Hrllket pron, (hvad torn) ce qui. 
Se Hvilken. Ex: Bile aime son 
frere plus que moi, ce qui, du 
reste, est bien natural. 
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Hrilketdera pron, leqael des deux, 
lequel. Se Hvilkendera. 

Hrilobadd m, lit m de repos. 

Hrllodag m, joar m de repos. 
Hdlla — , ofia chomer. 

Hrlloliger n, lit « de repos. 

Hrllopunkt m, point m d'appui. 

Hrllorum n, lieu de repos; oeg 
tombeau, sepulcre m. 

Hrllostand /, henre consacree an 
repos, heure de loisir. 

Hrilostille «, lieu m de repos. 

Hrllotid m, temps m de repos, 
temps d'arret. 

Hrtrola; Se Vimla. 

Hrina vn, siffler. 2>rt Arfner < fa- 
pen, les cordages aifflent. 

Hrlnande n, •Ifflement(s) m(pl). 

Hrtrfla vn, tournoyer, tourbillon- 
ner. 

Hrlrflande a, tournoiement, tour- 
billonnement m. 

Hvlrfrel to, tourbillon, tonrnoie- 
ment, tournant: J/r Vatten- 
hvirf vel ; (hjesshvirfvel) vertex ; 
(trumhvirfvel) roulement, (vid 
vppldsning of en proklamation) 
ban m. Ex: Un tourbillon de fu- 
mee. De longs tourbillons de 
ponssiere s'elevaient snr les che- 
mins. Le tourbillon des plaisirs. 

Hrlrfrelstors* to, cyclone, tor- 
nade /. 

Hvlrfrelvlnd to, tourbillon m (de 
vent). 

Hrlska va, sonffler, gl laser on dire 
a l'oreille. 

Hrlska vn, cbnchoter, parler a 
l'oreille. 

Hrlskande », cbuchoterie /. 

Hriskning /, cbucbotement m. 

Hrlsselpipa /, sifflet m. Ljud ur 
en — , coup to de sifflet. lil&ta i 
en — , donner nn coup de sifflet. 

Hvlssla vn (va), — ut, siffler, 
kuer, chuter. 

Hvisslaode n, sifflements, coups 
mpl de sifflet. 

Hrlsslare to, sifflenr ». 

Hrissllng /, sifflement, coup to 
de sifflet. 

Hrlt a, blanc ; Poet chenn ; Vaptnk 
d'argent. Ex: La mer Blan- 
che. La Dame Blanche. Champ 
d'argent. Iklddd — halsduk, cra- 
vate de blanc. — a flussen, les 
fleurs blanches, la leucorrhee. 
JllUndande — , d'une blancheur 
eblouissante. Q6ra — , rendre 
blanc, vanl blanchir. 

Hrlta /, blanc to. Ex: Le blanc 
d'oeuf. 

HrlUktig a, blanchatre. 

Jlritbeta /, betterave, poiree /. 

Hritbetsodllng /, culture / de la 
betterave. 

Hritbetssocker n, sucre m de bet- 
terave. 

Hrltbetsiker m, champ m de bet- 
ter a ves. 

Hrltbla; Se Bl&bvit. 

Jlrltbok /, charme to. 

Hritflsk to, dauphin blanc. 

Hritflickig a, tacbete de blanc, 
parse me de taches blanches, 
leucosticte. 

Hrltgarfulng /, megie, megis- 
serie /. 

Hritgarfra va, passer en megie, 
megisser. 

Hvltgarfrare ra, megissier m. 



HTltgarfTareyrke^Hritgarfrerl n, 

megioserie /. 

Hrltglod n, chauffe blanche. 

Hritglddga va, chauffer 4 blanc. 

Hrltglodgnlng /, chauffage m a 
blanc. 

Hrltgra a, gris blanc, grivele. 
Ex: Plumage grivele. 

HritgrSe m, poa annuel. 

Hrltgul a, jaune pale, jaune clair ; 
(om hdstar och dufvor) soupe 
de lait. Ex: Pigeon soupe de 
lait. 

Hrltkafr* m, avoine blanche. 

Hvlthet, / blancheur /. 

Hvlthlnna/, tnnique albnginee. 

Hritharig a, a cheveux blancs, 
chenu ; qui a le poll blanc. 

Hritklldd a, vdtu de blanc, en 
blanc. Ex: La Femme en blanc 
par Wilkie Collins. 

Hrltkldfrer m, triolet m, trefle 
blanc on rampant. 

Hrltkoknlog /, blanchiment to. 

Hrltkal m, choo(x) blanc(s). 

Hritlett a, blanchatre. 

HrltlimMa va, blanchir on passer 
4 la chaux. 

Hrltllng m, merlan m. 

Urltldk m, ail m. 

HvlttfksklyfU /, gousse / d'ail. 

Hrltldksolja /, essence / d'ail. 

HrltlSksdrt/, alliaire (officinale). 

Hrltmena va, blanchir. 

Hrttmenlng /, blanchissage m. 

Hrttmossa /, sphaigne to. 

Hrltmala va, peindre en blanc, 
blanchir. 

Hrltmara /, caille-lait blanc. 

Hrltna vn, blanchir, devenir blanc. 

Hrltpeppar to, poivre blanc. 

Hrltpil /, saule blanc. 

Hritprlckig a, mouchete de blanc. 

Urltrandlg a, raye de blanc, raye 
de taches blanches. 

Hrltsippa /, sylvie, anemone / 
des bois. 

HritaJuda va, (bouillir et) blanchir. 

UTltaJudnlng /, blanchiment, 
bouillitoire to. 

Hrltsot; Se Bleksot. 

Hrltt n, blanc m. 

Ilrltten m, obole /. Ex: N'avolr 
pas une obole. 

Hritraruhandel to, commerce to 
de toilerie. 

llrltdga n, blanc m de l'cell. In- 
flammation i — i, inflammation 
de la conjonctive, conjoncti- 
vite/. 

Hr&lfd pa. Ex: Souterrain voOte. 
Salle voQtee. Porte cintree. — 
gdng, arcade /. — panna, front 
arqne. 

Hrftlfhlng,/, oeg revolution /. 

Hvalfra va, vodter, cintrer; rou- 
ler. Ex: Rouler de grands pro- 
jets dans sa tete. — ifgonen, 
rouler les yeux, faire des roule- 
menu d'yeux. — oto, renverser, 
tourner. — tig omkring, oeg rou- 
ler sur. Ex: La conversation 
roule sur telle mat! ere. 

Hvilfrande n, oeg roulement m. 

Hvisa vn, siffler, (vid uttal a/ vista 
bokstd/ver dfv) chulnter. 

Urisljud n, son chuintant. 

Urisning /, sifflement, chuinte- 
ment to. 

UtIsu va, aiguiser, affiler, affu- 
ter. 



Hramaade n, Hvissalag /, aigni- 
sage, affilement, affntage to. 

Hy to, teint m, carnation /. 

H racist m, jacinthe, hyacintho /. 

Hybble », taudis m. 

Hyckla va, feindre. Ex: Feindre 
la bienveillance, 1 'ami tie, la 
joie. 

Hycklft vn, faire le cagot, faire le 
cafard, tartufier. 

Hycklande pa, cagot, cafard. Ex^ 
Chretien cagot. Femme cagote. 
Air cagot, cafard. Mine cafar- 
de. Manieres cagotes, cafardes. 

Hycklare m, cagot, cafard, tar- 
tufe m. Ex: Un franc cagot. 
Un vrai tartnfe. 

Hycklerl n, feinte, cagoterie, ca- 
farderie, tartuferie /. 

Hydda /, cabane, chaumiere, hut- 
te ; tente /. Ex: Dans pen de 
temps ie dois quitter cette tente 
passagere (II 8 1- Pierre I, 14). 
Faiaons-y done trois tentes, une 
ponr vous. une pour Molse et 
une pour Klie (8t-Luc IX, M). 
Andens, tj&Uns jorditka — , tf/v 
l'enveloppe / terrestre, la de- 
ponille mortelle. Ex: Contester 
la pos8ibilite ponr Tesprit de 
survivre a son enveloppe ter- 
restre. L'ame quitta sa depouille 
mortelle. Evinnerliga hvddor, de- 
meures eternelles, tabernacles 
eternels. 

Hyde n, canaille /. 

Hydra /, hydre /. Ex: L*bydre 
de Lerne. L'hydre des factions. 
Une hydre a oent tetes. Une 
hydro ton] ours renaissante. 

Hydrat n, hydrate to. 

HydratvatteB n, eau / de consti- 
tution. 

Hydraultk /, hydrauliqne /. 

Hydraulisk a, hydrauliqne. — t 
murbruk, m or tier hydrauliqne, 
ciment m. 

Hrdrodjnamlk /, hydrodynami- 
que/. 

Hydrostatik /, hydrostatique /. 

Hyena /, hyene /. 

Hyende n, coussin to. Ldgga — 
under ngt, autorlser qcb, donner 
entree a qch. 

Hyerlsk a, hyerois. De —a (farna, 
les lies d'Hyeres, lesHyeres//*/. 

Hyfla va, raboter. — bort, eg em- 
porter avec le rabot, eg o. oeg 
raboter. — pd sin likkista, oeg 
avoir une toux de renard qui 
condnit an terrier. 

Hyfllng /, rabotage m. 

Hyfsa va, polir, faconner, deronil- 
ler, degrossir, ddbourrer, de- 
crasser, (i stor tkala, om folk- 
slag, Hinder) civiliser, police r, 
humaniser. — upp t (i frdga om 
personer, deras skirt; vdsen): Se 
Hyfsa ; (i frdga om hdret, kldd- 
seln) raccommoder, rajuster, re- 
faire. — sig, dfv se nettoyer. 
Ex: 8e nettoyer avant de sor- 
tir. — sig i hdret, raccommo- 
der ses cheveux. 

Hyfaolng /, civilisation /; net- 
toiement, rajustement to. Jfr 
Belefvenhet. 

Hyfrel to, rabot to. Be dfv List- 
hyfveK Skrubbhytvel to. fk 

Hyfrelbink to, etabli m (de me- 
nuisler). 
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Hyfveljera n, fer m de rabot. 

Hyfrelapaft as, copeau m. 

Hrrvelsioek m, fat a* de rabot. 

Hyrga aav. — «tf «V. •• degour- 
dir, i'hnmanUer, so morigener. 

Hygga sig w; Se Hygga e*. — 
rig <»# »ga, s 'attache r a qn, cher- 
cber la societe de qn, se fami- 
liarUer avec qn, etre toujour* 
pendn anz cdtes de qn. 

Hygge; Se 8kogshygge. 

HjggUg a, agreable, avenant, 
aimable, ace or t, bonndte, com- 
plaisant, aocommodant, (ityn- 
nerhet ironiskt) gen til. Ex: Voas 
etet an gentil personnage. Voas 
faitei la an gentil metier. Vara 
— emot ngn, etre complaisant 
envers qn, avoir de la complai- 
sance pour qn, etre aocommo- 
dant avec qn. 

Hyggllghet/, manieres agr cables, 
avenantes, complaisance; hon- 
netete /. Ex: Avoir l'honnetete 
d'aller voir qn. 

Hyggligt adv, honnetement. 

Hygienlsk a, hygienique. 

Hygrometer m, hygrometre m. 
Ex: Hygrometre a cheveu. 

Hyla vn, laisser echapper on faire 
partir un (des) son(s) percant(s) 
et prolonge(s), octavier. 

Hylla /. (htart brdde /Or tig) ta- 
blette /, rayon m; (/Oreningen 
a/ alia brdda/delningar) etagere 
/, (i kOk) dressoir m, (bokhylla) 
bibliothcque / (a rayons decon- 
verts. Toga ngt pd —a, oeg 
avoir nne chose a son comman- 
dement. 

llylla va, preter serment de fide- 
lite a, faire foi et bommage a; 
favoriser, embrasser, caresser. 
J/r Hembttra sin byllning under 
Hyllning. Ex: Favoriser, em- 
brasser nne opinion. Caresser 
nne chimere. Ldta — tig, rece- 
voir l'bommage (de). —rig till 
ngn: Se Hygga sig till ngn. 

Hyllalag /, prestation / de foi et 
bommage; hommage m (sou- 
vent an pluriel). Hembdra 
ngn tin — , presenter, offrir ou 
rendre a qn ses hommages, fe- 
tor qn. Hembdra dygden tin — , 
rendre hommage a la vertu. 

Hyllningsed m, serment m de fl- 
delite. 

Hyllnlagsgird /, Hyllnlagsoffer 
fi, trlbut, bommage m, (a/ ett 
Jlertal pertoner) ovation /. 

Hylnlng /, son percant et pro- 
longed parti d'an orgae. 

Hyls* /, (/rukthylta) gousso, cosse 
/; tegmen ; (i honingtkakor, Jtring 
t tinder, ddla ttenar) alveole ; (pa- 
tronhylta) dtui m; (/or en bajo- 
neti) douille /. 

Hylavixttr f*pl, asclepiadees /pi. 

Hymen m, hymen, hymenee m. 
Tanda — a /ackla, knyta — • band, 
al lamer les flambeaux d 'hyme- 
nee, s'unir par le lien conjugal. 

Hymn m, hymne m. 

Hyasdr «, humear /. Ex: II ne 
perdit rien de sa belle humear. 
Prendre de l'humenr. Bringa 
ngn ur — , gdra, att ngn /orlorar 
— et, d/v mettre qn aux champs. 
Ex: Un rien le met aux champs. 
FOrlora — et, d/v se mettre aux 



champs {ponr la moindre 
chose). Taga — O/ver ngt, ae 
blesser de qch. Taga — bara 
/Or ett lappri, se blesser pour 
peu de chose. 

Hynda /, cbienne, (Jagthynda) lice 
/. J\fu hdnger — n pa gdrdet- 
gdrden, on a tout a craindre; 
en ces extremites, quel conseil 
faut-il prendre? 

Hyperbel m, hyperbole /. 

Hyperbollsk a, hyperbolique. 

Hyperbollskt adv, hyperbollque- 
ment. 

Hyperbore m, hyperborean m. 

Hyperborelsk o, hyperboreen, hy- 
perboree. 

Hypja vn, tpringa och — , perdre 
son temps en allees et venues, 
aller et venir comme pois en 
pot, faire l'offlcieux. 

Hypjande n, allees /pi et venues, 
offlcleusete /. 

Hypokoadrl /• Se MjelUjuka. 

Hypokondrlsk a, hypocondre, hy- 
pocondrlaque. 

Hypotek a, hypotheque /. 

Hypoteksbaak m, banque / hy- 
pothecaire. 

Hypotekafdrenlng /, societd / 
by pothecaire. 

Hypotekskasea /, caisse / hypo- 
thecaire. 

Hypotekslaa n, pret m hypothe- 
cate. 

Hypoteaasa /, hypothenuse /. 

Hypotea m, hypotbese /. 

Hypotetiak a, hypothetiqne. 

Hypotiaera va, bypothequer. 

Hyra /, louage, (huthyra vanl) 
loyer; (i /rdga om sjbmdn) prix, 
engagement in, avance /. Ex: 
Payer tant de louage, pour le 
louage. Payer son loyer. Jag 
betalar mycket i — , ma location 
est chere. Taga —, contracter 
un engagement, s'engager (en 
recevant l'avance). 

Hyra va, loner, prendre 4 louage, 
a location, tenir a louage, pren- 
dre a loyer. Att —, a loner, en 
location. Ex: Maison, jardin, 
cheval a loucr. Chaises en lo- 
cation dans tel jardin. — a/ 
ngn, torn ajel/ hyr, sous-louer. 
Ex: Jai sous-loue deux cham- 
bres a un ami dans son a p par- 
te men t. — in, prendre pour 
locataire ; arreter un logis poor, 
(ackordera in) mettre en pen- 
sion. — ut, donner a louage, 
donner 4 loyer, loner. — ut, 
hvad man sjel/ hyr, sous-louer. 
Ex: II s'etait logo ches une 
juive qui sous-louait quelques 
chambres menblees. — tig in 
hos ngn, aller habiter avec qn. 

Hyrande n, louage m. 

Hyrd pa. — Idgenhet, location /. 

Hyreabelopp n, valeur locative. 

HyresersKttnlng /, indemnite/de 
logement. 

Hyreafolk n, locataires mpl. 

Hyreefrltt adv, gratuitement. 

Hyreagist m, /, locataire m, /. 

Uyreslijelp /, subvention / de 
loyer. 

Hyreskontrakt n, bail (a loyer), 
bail (de maison), acte m de lo- 
cation. Ex: Passer ou faire un 
ball. Rompre an bail. 



HyreslisU /, liste / d'apparte- 
menta et de chambres a louer. 

Hyresman m, preneur, locataire m. 

Hyreamedel mpl, revenus mpl de 
locations et de baux. 

Hyraaqvartal n, terme m. 

Hyreasomma /, prix m de louage, 
valeur locative. 

Hyrearard m, bailleur, proprietai- 
re; loueur de chambres garnies, 
(/9r /oik a/ arbeteklatten och /at- 
tigt /oik) logeur m. 

Hyrkaftk m, loueur m de voitures 
de remise. KOrsven hot en — , 
cocher m. 

Hyrknakverk n, etablissement m 
d'un loueur de voitures de re- 
mise. 

Hyrragn m, (voiture / ou coupe 
de) remise m; voiture / ou car- 
rosse m de louage. 

Hysa va, loger, renfermer, garder, 
conserver, nourrir, avoir, con- 
cevoir, porter, faire. Ex: Lo- 
ger une personne. Toutes les 
folies qu'un cerveau humaln 
peut loger sont rassembl£es 
dans sa t&te. Un corps mal 
fait peut renfermer une belle 
4me. Garder des doutes. Car- 
der rancune 4 qn. Je conserve 
encore un peu d'espoir. Avoir, 
conserver des scru pules. Nour- 
rir nne vive et constante ten- 
dresse pour qn. Avoir da me- 
pris pour qn, qch. Concevolr 
des c rain teg. Porter de 1 'affec- 
tion 4 qn. L'estime, le mepris 
qu'on fait de qch. — vidtkeplig 
vSrdnad /Or ngt, ibl entourer qch 
d'un respect snperstitienx. — 
O/oertygelte (den O/vertygelten), 
etre persuade (que). Jag hyser 
tnarare den O/vertygelten, d/v je 
penche meme 4 croire(que). 
— en ifu/, en mOrdare, receler 
un voleur, un meurtrier. — in 
tig, se caser, trouver un asile. 

Hysande n, (a/ mittdddare) rece- 
lement m. Se Herbergerande. 

Hyslng m, luzin m. 

Hyska /, porte / (d'agrafe). 

Hyasja vn, crier chut, imposer 
silence; pousser des huees. 

Hyaajning /, cri m de silence; 
huee /. 

Hyst pa. Redan /Brut —a /Ordo- 
mar, des prejuges anterieurs. 

Hystorl /, hysterie f, 

Hyaterlsk a, hysterique. 

Hytt /, cabine /. 

Hytta /, usine, forge, fonderie /. 

Hytta vn; Se Hota. 

Hi in*rj, bo, oh. Ex: Ho! ho! 
vous voil4 dej4 venu! Ho! ho! 
voas le prenez par 141 Ho! ho! 
e'est ainsi que vous en usez. 
avec mol! Oh, oh! e'est 14 ce 
mal que vous me prechez 
tant. 

Haf m, 6puisette, truble /, able- 
ret m ; (till insamling a/ gtl/vor) 
bourse /. Gd med — ea, faire 
la quete, presenter sa bourse ; 
(tkdmtvit) faire traflo de repu- 
tation. 

Hafpennlngar mpl, produit m de 
la quete, quete, collect© /. 

Hafra va, prendre 4 la truble. 

Hafror /pi, dons, presents, bion^, 
moyens mpl. Ex: Les riches 
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dons de l'antomne. Le del l'a 
enrichi de ses dons. Les pre- 
sents, les Mens de la fortune. 
II y contribuait de ses pauvres 
moyens. 

Hag m, goat m, inclination /, af- 
fections /pi. Ex: N 'avoir point 
de gout an travail impose. Son 
gout le porte a, vers ce genre 
d 'etudes. Presqne tons les hom- 
ines ont 1'inclination de se ma- 
rier. Pauline a-t-elle la meme 
inclination ponr la dense qne 
sa soeur? II cberche a tonrner 
leurs pensees et leurs affections 
vers les biens imperissables de 
l'&me. Les affections de mon 
ccenr, les oenvres que je fais, 
temoignent-elles qne je suis le 
servitenr de Dien on le servi- 
tenr dn monde ? Arista med — 
och lust, avoir ccaur 4 l'ouvrage. 
FSrlora — en /o> ngt, se degou- 
ter de qcb. Komma i — , se sou- 
venir de, se rappeler, se remet- 
tre, retenir, garder la memoire 
de. Ex: Ketones bien ceci. Re- 
tenir sa lecon. Nu kommer jag 
i — det, 4 present il m'en res- 
sonvient. Jag tkaii allt komma 
i — honom (/Or ait hdmnat), je 
la lni garde bonne. Komma vi- 
dare i — , se souvenir en outre, 
de plus; se ressouvenir. Ex:l\ 
ne snflit pas de pardonner les 
offenses, il ne faut pas s'en res- 
souvenir. Hon var tacktam,/6r 
aU hennet morbror kom i — hen- 
ne, elle etait reconnaissante du 
souvenir de son oncle. Fall a, 
rinna i —en, venir 4 Tesprit. 
Ex: II me vint 4 r esprit d'en 
faire usage. Det leker i —en pd 
honom att /d tldt, att /d tld till, 
att /d fUra tig, il brule de se 
battre, de frapper, de parler. 
Det linnet mennitkor, pd hvilka 
det leker i — e» ait /d yttra tig 
rid alia mOjliga till/dllen, il y a 
des hommes qni ont la deman- 
geaison de parler 4 tout pro- 
pos. Det (detta) har idnge iekt 
honom i —en, cela lui trotte 
depnis longtemps dans la cer- 
velle. Leker dig detta parti (dk- 
tenskap) i —en! Ce mariage te 
sourit-il? Sid ur —en, perdre 
l'envie d'entre prendre, de faire, 
ren oncer 4, deslster de, (ha/va 
tlagit ur —en) n'etre plus en 
bnmeur, d'humeur (de), ne de- 
sirer plus. Sid det ur — en! 
Rayes cela de vos papiers, de 
vos registres. 

Hagad a, en hnmeur, d'humenr, 
desireux. J/r BenKgen. Ex: 
Series-vons en bnmeur de faire 
un tour de jardin? II est en 
bnmeur de faire tout ce qu'on 
veut. Ah ! vous voil4 d'bumeur 
4 jaser. Desireux de s'instrui- 
re. Comment peut-on etre si 
desireux de conduire en masse 
ces memos hommes que Ton 
meprise en detail? Vara mera 
— /Ur en tak dn /6r en annan, 
avoir plus de gout pour une cho- 
se que pour une autre. Icke 
kdnna tig — , ibi n' a voir garde 
(de faire qch). Se Akta sig. 
Han Or alldelet icke — att gi/ta 
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tig, il a de I'eloignement pour 
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Hagfallas vd, fetre desireux, etre 
porte. Ex: Etre desireux des 
plaisirs, de faire qch. Rtre plus 
porte pour une chose qne ponr 
une autre. 

Higkomst /, souvenir, ressouve- 
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nederlag tkall atltid /6r/0ija mig t 
cette defaite demeurera ton- 

iours presents 4 ma pensee. 
gl5s a, apathique, indolent. 
GCro — , rendre apathique ou 
indolent, apatbiser. Ex: Les 
infortnnes nons apathisent. 
Hagldsket /, apathie, indolence/. 
Hagldst adv, avec apathie, avec 
indolence. 

Skan m, Haquin, Hakan m. 
1 n, trou m, ouverture /, ceil, 
pertnis m; (tonderri/vet ttdlle) 
dechirnre /; (i en tvamp) pore 
m; (i en ngckel) forure /; (/9r 
en tpdnntorn) point; oeg nid 
4 rats, chenil, pouillier, pouil- 
lis m, Trdjan har — pd armbd- 

Jen, le ponrpoint est perce par 
e conde. Det borjar gd — pd 
bordtduken, la nappe commence 
4 se troner. Med — «tf, troue. 
Ex: Bas troue. Robe trouee. 
Han /dli och slog tig ett ttort — 
i hu/vudet, il tomba et se blessa 
grievement 4 la tete. Stieka — 
pd, percer. Ex: percer les 
oreilles pour y mettre des pen- 
dants. Percer un abces. Det gdr 
tnart — pd Widen, l'abces va 
bientot crever. Tillttoppa ett — , 
eq o. oeg boucber un trou. 

Hals f, caverne /, antre, trou m, 
cavite (souterraine). 

Hallg a, creux, celluleux. 

Haligaet /, creux m, cavite, cel- 
lule /. 

Halk m, virole /; (armhdlk) f ani- 
se manche. 

Halkll m, gorge /. 

Halkllkyfrel m, gorget m. 

Hall a, distance 7; cote m, part; 
(tkotthdll) portee /; (kttrt, vdg- 
Idngd) parcours m, traite /; cbe- 
vaux mpi de relets; (tjukdom) 
pleuresie /, point m de cdte. 
Ex: Je ne vols qu 'inconvenient* 
de toutes parts. II y a une Ion- 

re traite d'ici-14. Pd Idngt — , 
(dans) une grande distance, 
dans I'eloignement, au loin, de 
loin. Ex: On volt dans l'eloi- 

?nement une tour. Voir au loin, 
arent de loin. II entend anssi 
bien de loin qne de pres. Det 
var omUjligt att urtkilja det pd 
td Idngt — , il etalt impossible 
de le distinguer d'aussi loin. 
Stdlla tig i — /dr vildbrddet, sl- 
ier 4 l'affut. Fd — pd ngn = 
fd bugt pd ngn: Se Bugt. 
Halla va, vanl tenir ; ( underhdlla) 
entretenir ; (innehdlla) contenir ; 
(/ramhdUa) passer ; porter, avoir ; 
garder, observer; faire; donner; 
prononcer; suivre; parier, ca- 
ver, y aller de; etre abonne 4. 
Ex: Passer du papier au feu 
ponr le faire secher. Cette pon- 
tre porte trente pieds de (i) long. 
Cette piece de drap porte dix 
metres. De la toile qui a un 
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metre de (i) large. Garder, ob- 
server les com man dements de 
Dieu. Observer la mesureffovh 
ten), le carerae, le jenne, le sab- 
bat. Faire noces, la ccne, un 
pari. Faire des seances scien- 
tifiqnes. Donner nn concert. 
Donner des conferences popu- 
lalres au cercle artistique. Don- 
ner nne serenade 4 qn. Pro- 
noncer nn sermon, nne oraison 
fnnebre. 8nivre le chemin. Je 
parie cent contre nn qne vous 
aves tort. Ponr qni paries 
•vous? Caver cinquante francs. 
J'y vais de cinq conronnes. stre 
abonne 4 nn journal. — andmn, 
retenir son haleine. Troget — 
tiU 18/te, hvad man lo/wat, ibi 
etre nn(e) fidele observateur 
(observatrice) de sa parole, de 
sa promesse. — pro/vet, sou- 
tenir l'eprenve, etre 4 l'epreuve 
de tout. Denne hoteilvdrd hii- 
ler vdl, ilia, on est bien, mal 
accommode dans son hotel, —a, 
d/v se tenir, tenir. Ex: Cette 
assemblee se tiendra dans hnit 
jours. La plnpart des foires 
tiennent pendant cette saison. 

— a/, aimer. — e/ter ngn, 
(ttrdnat behandla) serrer la cour- 
roie 4 qn, tenir 4 qn la bride 
haute ; (ligga 6/ver ngn med bt- 
ner) presser qn. Ex: II m'en a 
presse si fort qne je n'si pu lui 
refuser ce qn'il me demandait. 

— e/ter ngn /9r begdngna /eltUg t 
corriger qn. Ex: C'est au sn- 
perieur 4 corriger ses inferienrs. 

— e/ter ngn /dr Mf>a, ibi rele- 
ver qn du peche de paresse. — 
/ram, tendre, avancer, presen- 
ter; oeg faire ressortir. J/r 
Framh&lla. Ex: Tendre la jone, 
le cou, la main 4 qn. Avancer 
la tete, la jambe, le pied. Pre- 
senter le miroir 4 qn, ponr 
qu'il se vole, —a /ram, Mdl 
etre en saillie. — (ante) /dr, 
/9re, tenir (pour), estlmer. Ex: 
Je le tiens honnete homme, 
ponr honnete homme. Je tlens 
que cela a besoin d'explication. 
J'estime qn'il n'y a point de 
proportion entre les sonffrances 
du temps present et la gloire 4 
venir (Rom VIII, 18). — i, te- 
nir. — i dvgtigt, tenir d'une 
main ferme. — ngn i handen, 
tenir qn par la main. — ngt i 
handen, tenir qch 4 la main, 
dans la main. — ngn i/rdn ngt, 
ecarter on detourner qn de qch. 
Ex: Bcarter nn enfant du bord 
de l'eau. D6tourner qn d'une 
manvaise entreprise. — igen, 
retenir, arreter, moderer, ra- 
lentir. Ex: Retenir, ralenttr un 
cheval. — igen, — ihop, fermer, 
tenir on avoir ferme. — ihop, 
d/v contenir, retenir. — inne, 
garder 4 la maison; em peche r 
de sortir. — inne med (ett gtt- 
rande, ett omddtne), cesser 
de tenir, retenir, suspendre, se 
refnser, ravaler. Ex: Cesses de 
tenir ce langage. Retenir ce 
qn'on vonlait dire. 8uspendre 
son jngement snr qch. 8e re- 
fuser toute plaisanterie, nn bon 
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mot. II a Men fait de ravaler 
ce qa'll vonlait dire. Hon Mil 
inne med head hon hade att tdga, 
d/v elle se contint. IcJte kunna 

— inne med ndgonting, fttre tout 
en dehor*, degoiser tont. — ngt 
inom tig, tenir qch cache. — 
ngn med ngt, entre tenir qn de 

?ch(de ve tern ents.de linge), 
onrnir qch 4 qn t qn de qch. — 
med, tenir bas, tenir baisse, bals- 
aer. — ned i ngt, enf oncer dans 
qch. — en vitt tumma pd ett 
kort, concher telle eomme ear 
nne carte. — qvar, retenir, 
doner. — till, fermer, arreter, 
attacher, ne pea laisser branler. 

— ngn till arbete, till ttudier, 
f aire travailler, faire etudier qn. 

— tiltbaka, retenir, arreter, con- 
tenir. 8e td,ldt icke ndgon fahk 
blggtel — er tiltbaka frdn att 
gbra, hvad torn dr rdtt och bra, 
Que honte ne Tons faaie dom- 
mage. — undan, retlrer, ecar- 
tef. — ngn under armen, avoir 
donne, donner le bras a qn. — 
upp, lever, relever; supporter, 
eg o. oeg sontenir ; oeg faire rou- 
ler. Ex: Lever la main, la tftte. 
Lever nne chose afln qn'on la 
vote mieux. Lever, relever sa 
robe. Un aenl pilier snpporte 
tonte la vonte. Piece de bois 
qni sootient la charpente d'nne 
maison. 8ontenir son rang, sa 
dignite, la conversation. C*est 
lot qni fait ronler tonte la mai* 
eon. On dit dans le raftme 
sens: Tout ronle snr lni dans 
cette maison. — ut, faire sor- 
tir; (tungan) tirer; MuHk peser 
snr. Ex: Peser snr nne note 
de mnsiqne. — ut tonen, toner- 
na, d/v sontenir la voix. 

Halla **, etre solide, dnrer, etre 
de dnree, etre durable ; arreter, 
faire arret, s'arreter, sUtionner. 
Ex: Nous srret4mes pour faire 
boire nos chevsnx. Le train 
fait arret a tel endroit. II ne 
passait pas devant nn cabaret 
aans s'y arreter. Je vis la lon- 
gne file d' equipages stationnant 
antour de sa demeure. Han* 
xagn har hdllit der i tvd tint mar, 
sa voitnre y est depuis deux 
henres. — emot, resistor a. — 
i med ngt, continner ou pour* 
snivre qch, perseverer ou per- 
sister dans qch. Ex: Continner 
le travail, sa lecture. Conti- 
nuer a b&tir, a boire. Pour* 
aoivre nne entreprise, nn des- 
aein. Perseverer dans la priere, 
dans le travail, dans l'etnde, 
dans son silence, dans ses de- 
negations. Perslster dans nne 
resolution, dans nn sentiment. 

— i tig, — (Jtnt) i, perslster 
<a), tenir ferme, ne pas de* 
mordre de qch, se bnter 4 

3cb, insister. Ex: II insists 4 
emander cette place. — i tig, 
(cm tak/Orhdllande) continner, 
ae prolonger. — ihop, tenir 
bien ensemble; avoir de la con* 
aistance; oeg s'entendre. — 
med ngn, se ranger 4 l'avis de 
qn, abonder dans le sens, entrer 
dans lea sentiments de qn. Vi 



— med dem i derat viU/arelter, 
nous adherons 4 lenrs errenrs. 
Jag hdller med om, att Man har 
tvdligt framttdlt taken, je con* 
vlens qn'il a nettement expose 
le fait. — pd (med tonvigt pd 
hdlla), roster snr; tenir (rigon* 
rensement) 4, attacher un grand 
prix 4. Ex: Rester snr nne note. 
Tenir 4 son opinion. Attacher 
un grand prix 4 la striote ob- 
servation des fetes et diman- 
ches. — pd (med tonvigt pd det 
tenare ordet), etre en train (de 
diner), etre sur le point; aller. 
Ex: II fnt sur le point d'etre 
tue. Le clou va se detacher. 

— pd att gd fdrlorad, aller se 
perdre, aller en ae perdant. — 
pd att verkttdUat, etre en oours 
d'execution. Det hdller pd att 
rem a, 11 tombe de la pluie. — 
pd med (att), travailler 4, etre 
occnpe 4 (de), etre 4. Ex: Je 
travaille 4 un grand ouvrage. 
Etre occnpe 4 faire ses prepa* 
ratifs de voyage. Btre long* 
temps 4 se vetir. Han hdller 
torn bdtt pd dermed, les fers sont 
au fen. — pd med att gbra vi- 
titer, etre en cours de visit**. 
Vid dfvertdttningen ingdr o/ta 
icke ndgot tdrtkildt verb: Jag 
Mil pd att tjvnga, ndr han an- 
Idnde, je chantais qnand il ar- 
rive. Jag hbV pd att Idea, ndr 
du tkref, jag Idtte, ndr du Mil 
pd att tkrifva, je liaais qnand 
vons eoriviei. — pd att fdrgdt 
of hunger, mourir de falm. — 
till, banter, nicher, percher. Ex: 
Hanter, nicher dans un lieu. 
Percher aveo nne personne. 
Hvar hdller han vdl till? Oh est 
-il done ? — till Mger; 8e Hilla 
sig till httger; dfv s'arreter, se 
tronver ou etre 4 droite, dn c6* 
td droit. — undan, passer on 
prendre 4 cftte, se ranger. — 
upp, cesser (de). discontinner 
(de), s'arreter. Ex: Repandes 
an matin la semence et ne ces- 
ses pas vers le soir (l'Rccle- 
slaste XI, 6). Det hdller upp, 
la plnie a ceue, il ne plent pas. 

— ut, (uthdrda) perseverer, te- 
nir; rester jnsqu'4 la Qn; (vara, 
rdeka) durer. Ex: La compa- 
gnie est trop manvaise, on n'y 
pent pas tenir. Le spectacle 
dura cinq heures. — ut med ngt, 
perseverer dans qch jusqn'4 la 
fin; 8e H&Ua i med ngt. — ut 
med npttig, med hedrande verk- 
tamhet dnda till tlut, f onrnir nne 
carriere utile, bien fournir sa 
carriere. — dt tidan, detour- 
ner (4 gauche, 4 droite). 

Halla sig vr, se tenir; entretenlr, 
avoir, rouler; tenir; etre de 
garde. Ex: 8e tenir droit, ca- 
che, tranquille, ches sol, snr 
ses gardes. Bntretenir un grand 
train. Avoir, ronler equipage. 
Le temps ne tiendra pas. Place 
qni ne pent tenir longtempa. 

— tig tgtt, se tenir, demenrer 
dans le silence. Icke kunna — 
tig ttilla, i tkinnet, ne pouvoir 
durer en place, en sa peau. — 
tig ilia, icke — tig bra, (om matva- 



ror, frukt) etre de manvaise gar- 
de. Hdllen eder icke efter denna 
verlden, ne vons conf ormes point 
an siecle present (Rom XII, S). 

— tig /ram me, saisir 1' occasion, 
se faire valoir; ae tronver ton- 
jours. Ex: 8e tronver ton jours 
oh il y a de bons morceaux. 

— tig (frdn, se tenir 4 distance 
de, se tenir (de), s'abstenir de, 
renoncer 4. Ex: 8e tenir de 
rire, de parler, de ioner. Han 
kunde icke — tig /ran att grdta, 
il ne pnt retenir ses larmes. 
De kunna icke — tig i/rdn krc~ 
garna, d/v ils ne desemplissent 
point les cabarets. — tig inne, 
garder la maison, garder la 
chambre. 8e vidare under Inne. 
De inaekorderade — tig tjel/va 
med tvdtt och brdntle, les pen- 
sionnaires payent enx-memes 
les frais du blanchiasage et dn 
combustible, le blanchiasage et 
le combustible sont 4 la charge 
des pensionnaires. — tig till, 
se tenir 4, s'en tenir 4; s'adon- 
ner 4. Ex: 8e tenir 4 qn. II 
vaut mieux se tenir anx prin- 
cipes qu'aux hommes. Je m'en 
tiens 4 votre opinion. Un chien 
s'adonne 4 la cuisine, lorsqu'il 
y est continuellement. — tig till 
Mger, prendre 4 droite; passer 
dn cote droit (de la riviere, 
de la montagne). Icke — tig 
till dmnet, s'ecarter du sujet 
dont il s'agit, etre en dehors 
de la question, divagner. — tig 
undan, se tenir 4 1* 6c art, se 
cacher; faire l'ecole buisson- 
niere. — tig uppe, se sontenir, 
demenrer. Ex: Les critiques 
se sont evanoules, la piece est 
demeuree. 

Hillande n, (iakttagande) obser- 
vation, observance /; (vidmakt- 
hdllande) maintien; (/ullbordan- 
de) accomplissement m. — t a/ 
mOnttring med trupperna, la re- 
vue des troupes. — i helgd; Se 
Heligh411ande. — a/ en tidning, 
abonnement m 4 nn journal. 
Oen, omtkr.: — a/ ett tal i /ria 
lu/ten, in/or en talrik tkara &h&- 
rare, er/ordrar en ttark och klang- 
/ull ttdmma, ponr 6tre en etat 
de prononcer nn discours au 
grand air, devant un anditoire 
nombreux, on doit avoir une 
voix forte et sonore. 

Hellas vd. Ldta — , laisser faire, 
lalsser tranquille. Om han /dr 
— , si on le laisse faire. 

Hallbar a, sou tenable, tenable. 
Ex: Oes id6es sont sontenables. 
81 cela arrive, la situation du 
minlstre ne sera pas tenable. 

Hallbarhet /. — a/ ngt, hot ngt, 
moyens mpl ou possibilite de 
defendre qch, force / de qch. 

Hallfast a, 4 repreuve de tout, 
4 toute epreuve, durable, so- 
nde; robnste. 

Hallfasthet /, solidlte /. Se d/v 
8tindaktlghet. 

Hallhake m, crampon, (mind re) 
cramponnet, crochet m ; oeg pn- 
clonure /. 

Hallksrl m, valet m de maltre 
de post©. 
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Hallning /, port, malntien ro, 
tenue, contenance, prestance, 
attitude, demarche, assiette, 
suite /. Ex : Port noble et ma- 
jestueux. Grave, noble maln- 
tien. Maintien insolent, respec- 
toeuz. Bonne, mauvaise tenue. 
N'avoir point de tenue, de con- 
tenance. Contenance assuree, 
ferme. C'est un horn me de 
grande, de belle prestance. I/at- 
titude hostile des indigenes. lis 
approuvent unanimemeut I'atti- 
tude du gouvernement. Demar- 
che noble. L'assiette d'un ca- 
valier. II n'y a pas de suite 
dans sa conduite. Lugn, fatt — , 
aplomb m. Hdgtidlig — , dfv di- 
gnity, majeste /. Ledig, otvun- 
gen — , ibl desinvoiture /. 

Hillplats m, lieu m d'arret, (d 
jerwtdgar) station / d'arret for- 
tuit. 

Ha) I pan kt m, point m d'arret. 

Hallrot /, aristoloche / clema- 
tlte. Rund — , aristoloche ronde. 

Hallakjnta ro, relais m, cbevauz 
mpl de relais. 

Hallstation /; Se Hillplats. 

Hal 1st ng a /, chambre / des pos- 
tilions. 

HalsSm m, broderie / a jour, 
points mpl a jour. 

Hll fig m, chemin creux, ravin, 
d6ttle ro, cavoe /. 

H&lader /, veine / cave. 

Halftgd a, a yeux creux, a yeux 
enfonccs dans la tete. 

Han n, moquerie, derision /, de- 
daln m. 

Hana va, se moquer de (q n , q c h), 
insulter k (qn, qcb), conspuer. 

Hanfull a, moqueur, dedaigneux, 
sardonique. 

HinfulU adv, dedaignensement, 
avec detain. 

Hanle en, sourire dedaignense- 
ment, sourire d'un air sardo- 
nique. 

Hanleende n, sourire moqueur ou 
sardonique. 

Hani lir a, dedaigneux, moqueur. 

Hanldje n, sourire dedaigneux, 
ris m sardonique. Uti&tta tig, 
rdka ut fSr mennitkort — , se 
faire conspuer. 

Hanskratt n, rire moqueur. 

H&nskratta vn, rire d'un air dedai- 
gneux, moqueur ou sardonique. 

Hir «, (pd kroppen, pd hakan) poil 
m; (pd hufvvdet) cbevenx mpl, 
chevelure /, (hdrttrd) cheveu 
m; (till stoppning) bourre /. 
Ex: Porter les cheveux longs, 
courts. Un bracelet de cheveux. 
Tirer qn par les cheveux. Une 
longue chevelure. Avoir une 
belle chevelure. Chevelure en 
desordre. Od (vara) klddd i bara 
— et, etre colffe(e) en cheveux. 
Pd — et, oeg ric-a-ric, jusque 
dans les moindres details, exac- 
tement. Det hdnger pd ett — , 
cela ne tient qu'a un fil; i) 
tient a peu de chose, 11 ne tient 
a rien (que). Pd ett — ndr td 
hade jag gUfmt det, j'ai bien failli 
de l'oublier. 

Hara vn (va). — i/rdn tig, iacber 
le poil. — full, ned, couvrir de 
cheveux, de polls. 
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Hara r bete n, travail en cheveux; 
ouvrage m en cheveux, de che- 
veux. 

Harband a, cordon (net) de che- 
veux; ruban m a tresse. 

Hirborste ro, brosse a nettoyer 
la tete, brosse / a cheveux. 

Hard a, eg o. oeg dur, oeg rude, 
severe, grave, gros, mecbant, 
Ldkarev rdnitent. Ex: I m poser 
a qn une condition bien dure. 
II est dur d'entendre ces re- 
proches. Cela est bien dur. 
Dur pour ses enfant*. Rude 
combat. Une rude epreuve. Un 
rude coup, un coup severe. Pu- 
nition severe. Peine grave. 
Gros temps. Une mechante an- 
nee. — t brdd, du pain rassis. 
—a ord t paroles rudes, dure tea 
fpL 

Hards gad a, difficile k corriger; 
indisciplinable. 

Hirdhandskar mpl. Taga i med 
—■a, avoir recours a des moyens 
severes, a des mesures plus effl- 
caces, user de force. 

Hardharts n, resin e dure ou cas- 
sante. 

Hardhet /, durete, oeg Sfv rn- 
desse, durete de coaur, Ldkarev 
renitence /. 

Hardhetsskala /, echelle / de du- 

iete. 
rdhjertad a, dur, insensible, 
cruel, impitoyable. Vara —, 
dfv avoir un cosur, des en- 
trailles d'alrain. 

HardhUnd a, qui a les mains ru- 
des. 

Hardklnfren a, qui se fend diffi- 
cilement. 

Hirdknnt ro, noeud serre, double 
noeud. 

Hirdkokad, Hardkokt a, dur k 
la cuisson; dur. Ex: Pois dura 
k la cuisson. QJuf dnr. 

Hardllfrad a, qui a le ventre res- 
Berro, dur, constipe. GUra — , 
const! per. 

Hardlist a, difficile a fermer; 
d'un style dur, languissant. 

Hardlddnlng /, soudure forte. 

Hardna vn, durcir, se dnrcir, s'en- 
dnrcir. Ex: Le chene durcit 
dans l'eau. La boue se durcit 
au soleil. Le corail s'endurcit 
k Pair. 

Hardnackad a. (per ton o. tak) opi- 
niAtre, (perton) tetu. ent^te. 

H&rdnackenhet /, opiniAtrete /, 
entetement m. 

Hardnsd m, durete /, cal m. 

Hirdraga va, tirer par les che- 
veux. 

Hardragea pa, tire par les che- 
veux, dur, force. 

Hirdra going /, oeg; 8e Harklyf- 
veri. 

Hirdaatt a. — jern, fonte blan- 
che. 

Hardsmalt a, eg o. oeg difficile k 
digerer, de dure digestion, eg 
indigeste, cm. 

Hirdspand a, difficile a tendre, 
dur a la detente. Det dr — t, 
oeg il est difficile d'en venir a 
bout. 

Hirdsdfd a, qui a le sommeil dur. 

Hardt adv, durement, avec durete, 
rudement, severement, rigou- 
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reusement, fort; (tcUt) etroite- 
ment; (hdgt) haut. Ex: Traiter 
qn durement, avec durete, rude- 
ment. Punir severement, rigou- 
rensement. Prapper fort. 8er- 
rer etroitement. Parler haut. 
Ligga — , etre concbe sur un 
lit dur, coucher durement. Det 
kdller — , det kommer ait hdlla 
— , il est difficile; on aura de 
la peine d'en venir a bout. Ex 
II est difficile qu'il recoive nos 
lettres ce soir. H6H det mpeket 
— , innan de gdfvo tilt bifall der- 
ail t 8e sont-ils fait beancoup 
tirer l'oreille pour vous le per- 
mettre ? — tWfrvten, fort gele, 
durci par le froid. Det harfru- 
tit — i natt t 11 a geld bien serre 
cette nuit. — antdtta; Se An- 
satta. 

Harduk m, toile de crin, rapa- 
telle /. 

H&rdrall m; Se H&rdvallsMng. 

HardrallahS n, f oin m de haut pre. 

Hardrallaing /, haut pre, prairie 
haute, secheron m. 

H&rfager a, k (la) belle chevelure. 

Harfln a, delie comme un che- 
veu; subtil. Ex: Une distinc- 
tion extremement subtile. 

Harflata /, tresse / (de cheveux). 

Harfrlsdr m, coiffeur m. 

H&rfriadraka /, coiffeuse /. 

Harfallnlng /, chute de cheveux, 
pelade, alopecie; (i frdga om 
kreatur) depilation /. 

HarfaMte n, racine / des cheveux. 
Rodna dnda upp till — t, deve- 
nir tout cramoi9i. 

Harlg a, garni de poil, vein, poi- 
lu, pelu; couvert de poils, de 
cheveux. 

H&rkam m, peigne m. 

Harklyfatng /,• Se H&rklyfveH. 

Hark lyf rare m, eplucheor de 
mots, sophiste m. 

Harklyfveri w, argutie, sophist!- 
querie, subtilit6/. Faraframme 
med titt — , anvdnda, f&rdjnpa 
tig i — er, sophistiqaer, subti- 
liser, alambiquer. 

Harkladsel/, coiffure/, ornement 
ro de tete. 

HarkSrl n, vaisseau ro capillaire. 

HirkarlKSrulnt/, telangiectaale /. 

Harlock ro, boucle /, (rid tinnin- 
gen) accroche-coaur ro. 

Harlugg m, touffe / de cheveux 
sur le front. 

Harmatta /, natte / de poil. 

Harnul /, epingle / a cheveux. 

Harait n, resille /. 

Hirolja /, huile / pour les che- 
veux. 

Hirplaka /, queue /. 

llarpomada /, pommade / pour 

ies cheveux. 
rprydaad ro, coiffure /, orne- 
ment ro de tfite. 

Harpang ro, bourse / (a cheveux). 

Harror n, tube ou tuyau m ca- 
Dillaire. 

HirrdnkSrl n, vaisseau m capil- 
laire. 

Harserf m, zannicbellie /. 

H&ralda /, Qarfv fleur /. 

Haraikt ro, sas ro. 

Harallnga /, cordon m en cheveux. 

Harsiaan ro, 6paisseur / d'un che- 
veu, cheveu m. Det faUat ej 
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ea — , il ne s'en faut pat l'epais- 
seur d'nn cherea. Om det gdr 
en — derutdfver, s'il passe d'nn 
cbevea. Ej en — , dfv pas le 
mo ins da monde. 

Hirsaodd /• Se H&rslinga. 

Harsnippa /, becassine sourde, 
petite becassine, scolopace / 
galinnle. 

Hlrsten m, quarts byalin cristal- 
lise. 

Hirstjerna /, (ttrdldjvr) coma- 
tule /. 

H&rstra «, (brin de) poll ; cheven m. 

Hartest m, mecbe / de cheveux. 

Hartfng /, fer & friser, fer m a 
ton pet. 

Harralk m, chignon m. 

H&rvax a, pom made forte. 

H&rrftxt m, erne / des cheveux. 

Hi interj, bein. 

Hick m, (stdngsel) bale (vive), pa- 
lissade /; (foderh&ck) r a teller jr. 

Hicka en, couver. 

Hickbnr m, nichoir m, cabane /. 

H Eckel d jar n, echinoderme m. 

Hickenfjell a; Se Blakulla. 

Hiekla /, slran, serancoir m. 

Hiekla va, serancer, passer an 
seran; oeg epilogner (sar), glo- 
ser sar, dechiqueter a belles 
dents, fronder, crltlqaer, de- 
tracter, draper. Ex: "Epilogner 
lea actions d'autrui. Epilogner, 

£ loser sur tout. 
;k!ande n, critique, detrac- 
tion /. 

Hicklare m, serancier; oeg epi- 
logueur, glosear, detractear m. 

Hiekning /, incubation /. 

Hiektid m, saison/ ou les olseaux 
convent. 

Hida va, blasphemer. 

Hidaa adv, d'ici. — oca rftt, d'ici 
la. Det &r Idngt — och dit, il 
passera Men de l'ean sous les 
ponts entre ci et la. Sktljat — , 
sortir de la vie, aller en l'antre 
monde, monrir. 

Hidaade n, blasphemes (profe- 
rea contre). 

Hidaaefter adv, des ce moment-cl, 
desormaia, dorenavant, & l'ave- 
nir. 

Hidanfird /, depart m; mort /. 

Hadaagangen a, trepasse, decode. 

Hidankalla va, rappeler. 

Hidare m, blasphemateur m. 

Hldd pa. Se Kladd. 

Hidelse /, blaspheme m. 

Hidlsk a, blaspbematoire. 

Hidiakt adv, blaspbematoirement, 
en proferant des blasphemes. 

Hlfd /, culture; faistolre (des an- 
ciens temps); Jurid cohabita- 
tion / (illicite). Gammal — , tra- 
dition, pratiqne /, les as et 
coatnmes. Ex: La religion ca- 
tholique est fondee sur l'fccri- 
ture aainte et sur la tradition. 
Soit par la loi, soit par la pra- 
tique. Bntretenir une maison 
selon lea us etcoutumes. Orun- 
dmd pd gammal — , dfv coutu- 
mier. — «r, faates mpl, chroni- 
quoe fpl. 

Harda va, cultiver; aoutenir, con- 
serrer, defendre; deflorer. Ex: 
Cultiver lea champs. Soutenir, 
conserver sa reputation, sa 
gloire. Defendre sea droits. De- 



florer une fllle. — i (genom) lag, 
faire passer en loi, legallser. 

Hifdaade n, culture, cultivation; 
conservation, defense; deflora- 
tion/. — i lag, legalisation /. 

Hifdaforakare m, bistorien,(/orn- 
fortkare) antiqaaire m. 

Hafdaforaknlag /, Investigations 
ou recherches fpl historiques 
ou sur rhistolre, etude / de 
l'hlstoire. 

Hifdatecknare m, chroniqueur, 
historien m. 

HifdateckBlnf /, tableau m ou ee- 
qnisse historique, chronique /. 

Hafdrnnnen a, nutorlse par la 
coutume, traditionnel, routi- 
nier, recu. Ex: L'usage tradi- 
tionnel. Habitudes routinleres. 
Affranrhir les esprit* du joug 
des opinions recnes. Usages re- 
cus. Maximes recues. H&fd- 
vunnet brut, pratique /. Det 
hdfdvunna, la routine, la tradi- 
tion. 

Hlfnlng /, soulevement m. J/r 
Httfvande. 

Hifskruf m, verin m. 

Hifat&ng /, levler m. 

HSfta va, (en bok) brocher. Boken 
h&ller pd cut —a, le llvre est 
an brochage. — fast, attacber. 

— ihop, lier, coudre ensemble. 

— sina Ogon pd ngt, fixer, arre- 
ter ses regards sur qcb. 

Hafta en, tenir. Der dr ndgon- 
ting, torn hd/tar, d/v il y a un 
engorgement, qcb qui cause un 
engorgement, qch qui fait de 
la resistance. — fdr tkuld, etre 
obere, se trouver endette. — 
f6r oguldna uttkylder, n'avoir pas 
pay 6 ses impOts. — i talet, bre- 
douiller. 

HSfta a, brochure, livraison /, 
fascicule, cabier m. Ex: Ache- 
ter une brochure contenant nn 
recueil de po&mes. Publier un 
ouvrage par livraisons. Deuxie- 
me livraison. Les deux pre- 
miers fascicules de son ouvrage 
ont paru. Ce journal paralt 
le cinq de chaqne mols, en un 
cahier de vingt-quatre pages. 

HXf terla adv, en ou par livraisons 
ou fascicules. 

Hiftig a, impetuenx, vehement, 
fougueux, emporte, violent, vif, 
aigu, fort, prompt, subit, raplde. 
Ex: Homme, esprit, vent im- 
petuenx. Homeur impetueuse. 
Katurel, esprit vehement. Pas- 
sion vehemente. Desirs vehe- 
ments. Homme, caractere, aqui- 
Ion fougueux. Passions fou- 
gueuses. Homme, caractdre em- 
porte. Acces violent. Fievre, 
tempete violente. Douleur vio- 
lente, vive. Un froid vif. La 
guerre fut plus vive en Italie. 
Douleur, colique aigu P. Une 
forte douleur. Une forte pluie. 
Ne soyes pas si prompt. Mouve- 
ment prompt, subit. Mouve- 
ment, exercice trop rapide. — - 
rdrelte bland folket, grande com- 
motion parmi le peuplo. 

Haftlghet /, impetuosite, vehe- 
mence, fougue, violence, viva- 
city, promptitude /. 

Hifllgt adv, impetueusement, 



avec vehemence, avec vivacite, 
vlvement, promptement, vio- 
lemment; passionnement. Ex: 
Cette medecine agit trop vio- 
lemment. Aimer qn passionne- 
ment. Under det stormen rasade 
torn hdftigast, au fort de la tem- 

f^te. 
ftlada /, cousoir m. 

Hiftnlng /, (af bOeker, papper) 
brochage m, brochure, couture/. 

Hiftnal /, aiguille / a reller. 

Hift planter n, sparadrap m, toile 
agglutinative. 

HiftplanterremM /, petite bande- 
lette de toile agglutinative. 

Hiftstol m, cousoir m. 

Hiftyg n, (enkelt) levier, engin, 
(medhjul) eric m. Se Vlndspel. 

Hifra va, Se Lyfta upp; oeg le- 
ver, faire cesser, re metier a. 
Ex: Lever une difficulty un o>>- 
stacle. Ses doutes, ses scru- 
pnles furent leves. Heureuse- 
ment, on fit cesser a temps cet 
etat d'incertitude et de confu- 
sion. Remedier a un mal, a an 
inconvenient. — s, d/v cesser. 
Ex: Ses chagrins cesserentd'eux 
-mfimes. 

Hlfra sig vr, s'eiever, se soule- 
ver, grosslr, ( vrdka) rouler ; pal- 
piter. Ex: Son sein pa! pita it 
doucement. 

Hlfra nde n, soulevement m. Gen. 
omtkr.: Fdr —% af alia dessa 
evdrigheter, oldgenheter, afin de 
lever toutes ces difficulty, afln 
de remedier a tons ces incon- 
venients, (lis ont pris telle 
resolution). 

H&frare m, siphon m. 

Hafrarebaro meter m, baromfetre 
m 4 siphon. 

Hifrel m, levier m; perche /. 

Hifrer a. Icke fdr —, pas trop 
deiicieux; mal avenant, desa- 
greable, vilain. 

Hafrert m, siphon m. 

Higer m, heron, Vetentk ardee m. 

Hagerfiglar mpl, ardeides, cul- 
trirostres mpl. 

Higg /, merisier ou cerisier a 
grappes, faux bols de Sainte 
-Lucie, putiet (putier) m. 

Hlggbar n, fruit m du putiet. 

Hign n, sauvegarde, protection, 
ombre /. Ex: fstre sous la sau- 
vegarde de la loi. Prendre qn 
en, sous sa protection. Qu'a-t-il 
& craindre a 1' ombre d'nn si 
puissant protecteur? Toga < titt 
— , dfv patron ner. 

fligaa va, clore (de bales, de 
murs, de fosses); sauvegarder, 
proteger. 

Hagnad m, cldtnre /. 

HSgra vn, etre en mirement; oeg 
se laisser entrevoir, se faire 
voir, paraltre. 

Hagra alg vr, se mirer. 

Higrlog /, mirage, mirement m. 

Hikta /, agrafe /. 

Hikta va, incarcerer, apprehender 
au corps. 

Hikta va, — igen, — ihop, agra- 
fer. — upp, degrafer. 

H Ik tad pa, detenu (en prison), 
detenu prisonnier, incareere; 
en etat d'arrestation. ffdlla — , 
detenir (en prison). 
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Hiktande «, incarceration, arres- 

tation, prise / de corps; (a/ en 

klddning) agrafage tn. 
Hikte n, maison d»arret, maison 

da detention, prison /. Vistelse 

i — , detention /. 
Hiktnlng /, emprisonnement ; 

agrafage m. Se Haktande. 
Hlf m, talon m. FOlja, ligga ngn 

i — arne, etre snr les talons on 

anz troosses de qn, poorctaasser 

Hilben a, os da talon, os cal- 
caneus^ calcanenm m. 

Hllft/, moitie; qninsaine/. Ex: 
On nons accorda des salaires 
de moitie de cenx dont jonls- 
saient les antres. Dans le conn 
de la premiere qninsaine de 
juin. Le depart aura lien dans 
la 2« qninsaine de f evrier. II ne 
pourra revenir a la ville avant 
la seconde quinsaine dn mois 
de mars, —en vore nog, la moi- 
tie sufflrait; 11 en fautrabattre 
la moitie. Till —en, moitie, 4 
moitie, a demi, mi-, mi-partie. 
Ex: Moitie chair, moitie pois- 
son. Moitie par adresse, moitie 
par force. Moitie serieusement, 
moitie en plaisantant. Un fruit 
a moitie pourri. De l'argent 
plus d'a moitie depense. Faire 
les choses a demi. Un pretre 
corrompu ne Test jamais a de- 
mi. Cest ne vlvre qu*4 demi 
que de n'oeer penser qu'a demi. 
L'ameublement est mi-oriental, 
mi-europeen. Regime munici- 
pal mi-partie arabe et mi-par- 
tie francais. Klddning till —en 
hvit, till —en start, robe mi-par- 
tie blanc et de noir. Endast er- 
ligga —en /Or platsen, /Or in- 
tr&det, ne payer que demi-place. 

Hilftenbrak w. Uppldta, taga, 
skOta en egendon pd — , donner, 
prendre, labourer one terre a 
moitie, a moitie fruits. 

HUftenbrukare m, celui qui la- 
boure une terre a moitie. 

Hiigangtre m, plantigrade m. 

Hill /, platiftre (escarpee); (spis- 
hall) 4tre tn. 

Hills /, sous-pied tn. 

Hills va, verser. — «/, Terser, 
decanter. — bort, repandre, Ter- 
ser, jeter. — i tig, aTaler. — 
ur ett kdrl i ett annat, Terser 
d'nn Tase dans un autre, trans- 
Taser. — ut, Terser, epancher. 

Hills en, etre en pente, aller en 
penchant. — ned, pleuvoir a 
Terse. 

Hallande pa. Under — regn, par 
une pluie battante. 

Hillande n, decantation /. 

Hllleberg a, roc m, pierre /. 
Ex: Un homme sage qui a bAti 
sa maison sur la pierre (8t 
-Matth VII, 24). 

Hillebrikea n, woodsie /. 

Hilleflundra /, fletan m. 

Hillekaopp tn, trique-madame /. 

Hillalng /, decantation; pente, 
decliTite /. 

Hillrega a, averse (torrentielle), 
pluie battante. 

Hellregn* tm, pleuToir a Terse. 

Hillrlstnlng /, caracttre runi- 
que grave sur le roc. 



•Hlsasaa va, arreter, reprimer, cou- 
per cbemin a, rompre, enrayer, 
entraver. Ex: Arreter le cours 
de qch, le flux dn sang. Arre- 
ter le progres de qn, de qch. 
Arreter la licence. Reprimer 
faction de qch. Reprimer les 
abus. Oouper cbemin a un mal. 
Rompre le Tent, le cours del'eau. 
Rnrayer la marche d'un mal. 
Lalsser le cholera se developper 
sans chercher en rien a entra- 
ver sa marche. 

Hammaade pa, dfv, restrictif . Ex: 
Mesure restrictive. Verka — 
pd, entraver (les affaires). 
J/r Hamma. 

Himmsnde n, repression /. 

Himmkedja/, chalne/ a enrayer, 
enrayoir m. 

Himmsko tn, sabot m. 8&tta — 
pd, eg o. oeg enrayer. Ex: Cher- 
cher a enrayer la marche de la 
civilisation. 

Himna stg vr; 8e Hamnas. 

Himnaade a, Tengeur. 

Himnsre m, Tengeur tn. 

Himnariana /, Tengeresse /. 

Himnas vd t se venger, tirer ven- 
geance, prendre vengeance, ven- 
ger. Ex: Be venger de see en- 
nemis. 8e venger, prendre ven- 
geance sur qn de qch. 8ouffrires 
-vous ce crime sans en tirer 
vengeance? Venger son p*re, 
une injure, un crime. Det stall 
jag — , je m'en vengerai, j'en 
tirerai, prendrai vengeance. 

Hinind /, vengeance /. Ex: Ti- 
rer une vengeance eclatante. 
—en dr min, la vengeance est 
a mol. 

Himndbegir n, desir de se ven- 
ger, esprit m de vengeance, ven- 
geance /. Ex: II a ton jours la 
vengeance dans son (le) casur. 

Himndgirlg, Hisaadlysten a, vin- 
dicattf. porte a la vengeance. 

Himndgirlghet /, Hinndlystaad 
m, soif / de vengeance, esprit 
m de vengeance. 

Himndkinsla /, sentiment m de 
vengeance. Se Himndbegir. 

Himndplan m, projet m de ven- 

Seance ; vengeance /. Ex: Me- 
iter de tristes vengeances. 

Himndrop n, cri m de vengeance. 

Himpllng m, linotte /, (endast 
hanen) linot m. 

Himsko; Se Himmsko. 

Hinda en, arriver, se faire, ave- 
nir. Ex: Cela ne m'arrivera 
plus. II pourrait se faire qu'il 
n'en sat rien. B'il m'avient 
quelquefois de clore la paupiere. 
— hvad torn — vill, quoi qu'il 
arrive, en arrive ce qu'il pourra. 
Kan — , md — , peut-etre. Det, 
ndgonting sddant kan endast — 
tnig, cela n'est fait que pour 
mol. Det kan vdl — , dfv cela se 
pent. Men hvad hdnde t Mais, sau- 
ries-vous vous imaginer ce qu'il 
arrive? Mais, ce qn'on n'avait 
pas prevu. 

Hindelse /, (ttlldragelse) ©Tene- 
ment, incident, accident; (for- 
hdUande) cas tn; hlstoire f; 
(slump) hasard tn. Ex: Evene- 
ment heureuz, inattendu, en- 
sue 1, etrange, de la plus grande 



importance. Un heureux inci- 
dent le tira d'affaire. Un inci- 
dent imprevu. Un pur accident 
le decide a renoncer a son pro- 
jet. Accident facheux. Cas ex- 
traordinaire, imprevu. Cas qui 
n'a pas ete prevn par le legisla- 
teur. En pareil cas. En cas 
qne cela soit. En cas de perte 
du navire. Dans le cas on cela 
arriveralt. Oet homme a flni 
miserablement: o'est l'histoire 
de tons les joueurs. Heureux 
hasard. Lyckiig — , d/v chance 
/. Ex: Quelle chance de vous 
rencontrer 1 / alia — r, en tout 
cas, a tout evenement, 4 tout 
hasard ; ton jours. Ex: 81 je n'si 
pas reussl, tonjours si-je fait 
mon devoir. 

Hindelsediger a, gros de grands 
evenements (poUtiques et ci- 
vile). 

Hiadelseord n, verbe tn. 

Hiadelserlk a, fecond en evene- 
ments, en incidents. 

Hindelseris adv, pax hasard, par 
aventure, d'aventnre. Ex: Cela 
est arrive par hasard. 81, par 
hasard, vous venies 4 le rencon- 
trer. 81 par aventure il arrive. 
8i d'aventnre il venait quel- 

2u'un. 
■dig a, leger de la main, adroit. 
Vara — d/v, avoir la main le- 
sere. 

Handlgnet /, adresse on legerete 
de main, dexterite/. 

HinfSra ea, emporter, entralner, 
transporter, exalter, (fdrtjusa) 
ravir, enthousiasmer; (hdnskjw 
fa, r&kna) referer, rapporter. 
faire remonter (4). Ex: A quo! 
referes-vons cet article? Rap- 
porter tout 4 son profit. II fit 
remonter tout 4 cette epoqne. 

Hiaford pa, &fv extasie. Ex: Bx- 
teste d'admiration. Bti/pa — , 
ibl 8'extasier, s'enthousiasmer, 
s'exalter. 

Hinfdrelse /, entralnement, en- 
thouslasme, transport, ravisae- 
ment, emportement m, extase, 
exaltation /, engouement m. 
Rdka i — = blifva hlnfbrd. 

Haaf$rlig a, relatif (4), qui a 
relation (4, avec), qui se rap- 

£orte 4. 
■ga pa, pendre, suspendre, (pd 
en krok) accrocher. Ex: Aman 
fut pendu 4 la potence qu'il 
avait preparee 4 Mardochee. 
Pendre un llevre par les pattes 
de derriere. Pendre de la viande 
4 un croc. 8uspendre nn lustre, 
un tableau 4 un clou. 8e sus- 
pendre 4 une branche. Accro- 
cher sa montre. — /ram; Se 
HInga nt. — ned, pencher. Ex: 
Pencher la tete. L'arbre pen- 
che ses rameaux vers la terre. 

— pd ngn ngt, convrir, attifer 
qn de qch, poser, mettre qch 4 
qn. — upp; Se Hinga. — mpp 
hSgre, elever(nn tableau, nne 
lampe). — upp linnekldder f9r 
att torka, faire sooner dn Unge. 

— upp rig pd ngt f oeg echoner 
devant, 4 ou contre qch. — «/, 
porter dehors et suspendre ; ex- 
poser 4 la vue, eteler. Om «e> 
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ken icke IpcJtat, gdr jag icke och 
hdnger mig /Or det, je ne m'en 
cog ne nd pas la tete contre leg 
mars. — tig pd ngn, se jeter 4 
U tete de qn. 
Hlaga vn, pendre, etre snspendn, 
etre pendu (pd = a). Std och 
— , roster oisif, bajer anx cor- 
ncilles. — e/ter, s'attaeher anx 
pas (d e q n), suivre (q n) de pres. 
Se d/v HKnga i. — /att vid, 
*tre attache 4: Se l&ngre ned 
HXnga rid. —/ram; 8e 8ticksj 
(ram o. Hangs bfver. — <, se 
faire sentir longtemps, depuis 
longtemps, avoir des suites fa- 
cheases. — i luften, i taket, Gtre 
euspendu en l'air, an plafond. 
Den (mitttanken, vanan, /drettdll- 
ningen) h&nger i, 11, ello, etc, ne 
aanrait s'en defaire. HOttent/ruk- 
ter h&ngde ned i/rdn trdden, les 
fruits de Pantonine pendaient 
des arbres. — ihop, oeg se Her, 
s'attacber, etre lie, etre attache 
(4). Ex: Les scenes de cette 
piece se llent mal entre elles. 
Un puissant interet s'attache 4 
ces souvenir*. Gee pensees ne 
sont point lieee. Lenr fortune 
est attache* 4 celle de l'Btat. 
Jag ville gerna veta, hum det Aon- 
ger ihop med den taken, je vou- 
drals Men savoir ce qu'il en est, 
savoir le ponrqnoi de cette af- 
faire. Ni tkall fd veta ndrmare, 
hum det hdnger ihop med den 
taken, je Tons fourniral des lu- 
rale res snr cette affaire. Sd 
hdnger det ihop med den taken, 
Toil4 ce qn'il en est, void le 
noBud secret de cet evenement. 
Det hdnger aldrig rdtt ihop, 11 y 
a qnelque anguille sous roche; 
11 faut qn'il y ait qnelque fer 
qui loche. — ned, pendre, des- 
cendre. Ex; 8a robe pend d'nn 
cote. Les branches pendent 
presqn'4 terre. Les cheveux lui 
descendent jusqu'4 la ceintnre. 

— pd, oeg tenir 4. Bx: Ceia ne 
tient qu'4 nn 111. — till tarn- 
mant; 8e Hanga ihop. — **»- 
dan, deborder on depasser qch. 
Ex: Levei votre jnpe, elle de- 
borde votre robe de deux ponces. 

— /att lid ngt, s'attacber, etre 
attache on tenir 4 qch. Ex: 
S'attaeher aveuglement 4 sa 
premiere idee. — 6/ver, pendre 
on etre snspendn snr, surplom- 
ber. Ex: Un roc calcaire snr- 
plombe cette colline. — ttdn- 
digt och jemnt 6/ver ngn, etre 
toujour* pendn anx oreilles de 
qn. — ndtan O/ver boktn = Ligga 
(med nasan) i boken. 

Haagande a, pendant, snspendn, 
avals, tombant. Ex: Rester sns- 
pendn. Avoir le ventre avale, 
les jones, les oreilles avaleee, 
tombantes. Chevenx tombant*. 

Hlngbjdrk /, bonleau m 4 bran- 
ches pendantes. 

fllngblaamlg a, 4 fleurs pendan- 
tes, iullflore. 

Hlagbro /, pont snspendn. 

Hlagbar /, brancard m. 

Hinge ft, Naturv chaton m. 

Hiagevlxter mpl, amentacees/p/. 

Hangflrdlg a, an desespoir. 

Beetuk-Fran* Ordh*. 



HlngrfYa slg vr, se devouer, s'a- 
donner, se vouer, s'abandonner, 
se laisser slier (4). — tig dtngt 
med hela tin tjdl, se noyer dans 
qch. Ex: 8e noyer en Dieu. 
8e noyer dans la debauche. 

Hlnglfren pa, o/ta devoue. 

Hangtfrenhet /, devouement, tdl- 
Ian abandon m. 

Hingla vn, gd oeh — , languir. — 
tig /ram, trainer une vie Ian- 
gnissante et malheureuse. 

HingUnde n, langnenr /. 

Haaglis n, cadenas m. 

Hlngllpn m, lippe /. 

Hlagmafta /, hamac, (inditk) 
branle m. Ex: Les Indians sus- 
pendent lenrs branles 4 des ar- 
bres. 

Hlagalag /, (en /Orbrytaret) pen- 
dalson /. 

Hingrem /, son pen te /. 

HXagsJuk a, languissant. 

Hiagslaka /; Se Httnglande. 

Hlngsle n, bretelle /. 

Hinrycka va, entralner, enlever, 
ravir, enthousiasmer, exalter. 
—a, d/v s'extasier. 

Hlnryekalng /, entralnement m, 
extase /, ravlssement, enthou- 
siasme m, exaltation /. Rdka 
i — , tomber en extase, se lais- 
ser enthousiasmer, s'enthou- 
siasmer, s'exalter, etre ravl, 
entralne. 

Hlnryekt pa. GOra —; 8e Hin- 
rycka. 

HIaseeade n, Hlaslgt /, rapport, 
egard m. 8e Afseende. 

HInskJata va, remettre, referer, 
porter. Ex: Remettre une cho- 
se 4 la decision de qn. — ta- 
ken till rddet, en ref erer an con- 
sell. 

Haasofren a, trepasse, mort. 

Haasvaaaea a, passd, dlsparu. 

Uaasyfta vn, faire allusion (4), 
porter (snr). 

Hansyftalag /, allusion /. 

Hiasyn /, consideration /, egard 
m. Med — till, en considera- 
tion de, en egard de, en vne de, 
par rapport 4. Taga — till, 
prendre en consideration, avoir 
egard 4. 

Hiasyaslos a, qnl n'apporte an- 
cunV conslddratlon dans ce qu'il 
dit, dans ce qn'il fait, indiscret. 

Hlnsynsloshet /, manque m de 
toute consideration, indiscrfc 
tion /. 

Hiasynslost adv, sans considera- 
tion, indiscretement. 

Hlntyda vn. — pd, denote r, faire 
allusion 4, porter sur. £x;Rien 
ne semble denoter qu'il soit 
attaque de cette maladie. L'e- 
vdnement anquel vous faites 
allusion. Oette observation, cette 
objection porte snr telle chose. 

Hantvdnlag /, allusion /. 

HXnrlsa va, renvoyer. — till ngn, 
ngt, renvoyer 4 qn, 4 qch, Indi- 
an er qn, qcb. 

Hinvtsnlng /, renvoi m, indica- 
tion /. Ex: II y a dans cette 
minute des renvois qui ne sont 
pas parafes. La table de ce 11- 
vre est pleine d'indications fan- 
tives. 



Hinrlada sis; er, s'adresser (4), 
se tourner (vers). 

Hlpea a, interdit, ebahi, stupa- 
fait. G6ra —, interdlre. 

Hlpenket /, ebahissement m, stu- 
pefaction /. 

Hapas vn, s'ebahir, s'ebouriffer. 

HSpnad m, etonnement m, 8e 
HKpenhet. Ett utrop a/ — och 
/Ortkrdckelte, une exclamation 
de stupeur. 8ld med — , injaga 
— hot, frapper d* etonnement, 
ebouriffer, stnnefier, epater. 

HapaadsTaekaBHle a, dtonnant, 
ebonriffant, epatant. 

HIr adv, ici, ci, ca. Ex: Tantot 
ici, tantot 14. Cette chambre-ci. 
lis se promenent dans le pare, 
qui ca qui 14. — och der, ca et 
14, par-cl par-14 ; de-ci de-14, de 
place en place, de distance en 
distance, moroeles. Ex: De pe- 
tite chemins de fer morceles, 
exigeant chaenn une couteuse 
administration. Sonderri/ven och 
med hdl — och der, troue de de- 
chirures. En klar Idga tpred rift 
tken — och der pd vdggarne, une 
flambee joyeuse jeta de Isrges 
nappes de lumlere contre lee 
murs. — dr jag, me voici. — 
or boken, torn ni talar om t voici 
le livre dont vous paries. — om 
dagen, l'autre jour. — om dret, 
11 y a qnelqnes annees. 

HIr m, armee /. 

Hirad n, canton m; circonscrip- 
tion / judicialre. 

Hiraasdomare m, premier asses- 
senr (de la conr appelee hssrads- 
rsett). 

Hirsdshdfdlag m, juge m au tri- 
bunal de premiere instance. 

Hftradsalmad /, jares on asses- 
seurs mpl du hcradsrstt. 

Hiradsrftit m, tribunal m de 
premiere instance (4 la cam- 
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Haradsflkrlfrare m, greffler m (de 
canton). 

Hlrsdsvig m, chemin vicinal. 

HIraf adv, de ceci, de cela, en. 

Hsrberge; Se Herberge. 

Harbad tt, convocation / (de vag- 
saux) pour le service militaire, 
ban m. 

Hird m, eg o. oeg foyer; Atre, 
Tekn crenset m. Ex: Le foyer 
d'une maladie contagiense, d'une 
rebellion. 

HIrda va, (metaller) tremper, don- 
ner la trempe 4, ecronir, dur- 
cir; (mennitkokroppen, tinnet), 
endurcir (4). 

HIrda en. — ut (Idngre), dnrer. 
Ex: Ne ponvoir durer de chand, 
durer avec qn. Jcke — ut Idngre, 
d/v n'en ponvoir pins. Man kan 
icke — ut Idngre, e'est 4 n'y 
plus tenir. 

Hirdsbred a, anx large* epaules. 

HIrdad pa; Se HIrda va o. Httr- 
dig. Ex: Recherches sur le 
verre trempe. . 

Hlrdsade n. endnrcissement m. 

Hirdflrsknlag /, affinage m (su 
charbon de bois). 

HIrdig a, dur 4 la fatigue, en- 
dure! au travail, anx fatigues. 

Hardighet /, endnrcissement m 
anx fatigues. 

16 
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WMrdmiug /, trempe /, ecrontese- 
ment m. 

Hlrefter adi t oi-apres, desormais ; 
apres cela, putt; d'ici, d'au- 
iourd'hui. Ex: D'ici 4, en dix 
jours. D'ici a un mote. Dans 
quelques siecles d'ici. Dans an 
moil d'aujourd'hul. 

HiremellsB adv, antra cos deax 
lieux(-ci), entre ces denx points, 
entre enx, entire oea denx cbo- 
aea; en d'aatrea temps, 4 d'au- 
tree oocaslona. 

Hlremot adv, an vontraire; en 
comparaison ; y. Se Deremot. 

flirf /, fancbet, rAtean m. 

Hftrfla va, decider, traroailler. 

Harflande n, Haiillng /, devi- 
dage m. 

Hlrfljrta vn, docouler, deriver, 
provenir, emaner, nattre. 

Harftrad m, ill m en echeveaux; 
nl (de trame). 

flirfra /, echeveau m. Trasslig 
— , oeg fusee /. Ex: On ne com- 
prend pas comment cette fusee 
pourra se demeler. 

Harfrel m, ddvidoir, travouil m. 

Mlrfagel m, hnppe V. 

Hlrfard /, expedition militaire, 
gnerre /. Ex: Lorsqne an horn- 
me aura epouse one femme de- 
pots pea, il n'ira point a la 
guerre (V Molse XXIV, ft). 

HIrfSr adv, poor cela. 

HlrfSrare m, capitalne m, 

Mirhos adv, ci-joint. 

HlrhSfrldsmsa m, general m des 
armees. Ex: BanaYas, ills de 
JoYada, general des armees (III 
m Rots IV, 4). 

Hlrl; Se Harutt. 

Haribland adv, parmi ce nombrc, 
parmi ceax-ci, parmi enx, entre 
autre*; en. 

Hftrifran adv, d'ici; de la. — ec* 
dtt, d'ici 14. 

Harlgeaom adv, par lei; par la, 



par ce moyen. 
larln 



Harts adv. Ingen kommer — , on 
n'entre pas. 

Hlrfalfraa adv, d'ici, de dedans. 

HlrlnnanfSre adv, en dedans, la 
dedans. 

Hlrlaae adv, ici, dedans; (dtrin- 
ne) la dedans. Ex: Je sals ici, 
Je sals dedans. II est ici. II 
est 14 dedans. 

Hlfinom adv, id, dans l'encein- 
te de ces mars, de ces arbres, 
etc. 

Hariatill adv, pros d'ici, ici pres; 
iusqu'ici, jusque-14. 

Harin vld adv, pres d'ici, ici pres, 
4 quelques pas d'ici. 

Hirja va, ravoger, devaster, de- 
soler, degrader. Ex: Des pa- 
late snperbes que le temps va 
degrader et detrulre. — och 
br&nna, mettre 4 f eu et 4 sang; 
red a ire en cendres. 

Hlrjsade a, devastateur, deetruc- 
tear, ravageant. Ex: Le fen 
est nn element destrncteor. La 
petite Torole est qaelqaefois 
aassi ravageente que la peste. 

Hlrjemte adv, avec cela, en outre ; 
en meme temps, encore. 

Harjntag /, ravage m, devasta- 
tion, desolation, atteinte/. Ex: 
Lea attelntes de la gelee. Ti- 



dens — ar, lea ontragea da temps ; 
le cboc des siecles. 

HIrkomst /, extraction, origine, 
descendance f.—i rakt ntd- 
stigande Unit, descendance de 
pere en fils en ligne directe, fi- 
liation /. En person af god — , 
nne personne de bonne maison. 

Hirleda pa, deriver, deduire. — s, 
d/v se deriver. Ex: Ces mots 
se derivent eisement lea ana des 
autree. 

Hirleda slg *r, deriver, provenir, 
naltre. Ex: Cest de 14 qae 
derivent tons nos malbears. Le 
plus grand nombre des mots 
francate derivent da latin. Cet- 
te maladie provient d'un amas 
d'humears. D'ou proviennent 
tons ces desordres, tant d'abos V 
Beaacoap de maladies naiasent 
de rintemperance. 

Hlrlednlag /, derivation /. 

Harledningsindelse /, terminai- 
son derivative. 

Hlrllg a, (ljujiig) delicienx, de- 
lectable, riant, (storartad) su- 
perbe, magniflqae; bienfaisant; 
iron cbarmant, beau, fler. Ex: 
Une plnie bienfaisante. II est 
vraiment cbarmant avec ses 
pretentions 4 commander. 

Hlrllgaet /, gloire /, pompes, 
delices fpi, magnificence/. Ex: 
Salomon, dans toate sa gloire, 
n'etait pas vetu comma l'an 
d'eax (8t-Mattb VI, 29). Re- 
noncer an monde et 4 ses pom- 
pes, 4 ses delices. Les riches 
de ce monde et lenr magnifi- 
cence. 

Hlrma va, imiter, contrefaire. 
Han — r folk mycket bra, e'est 
an bon mime. 

Harmande a, imitatenr, imitatif. 

Hlrmare m, (med miner och dt- 
border) mime, (i handling) imi- 
tatenr m. 

HIrmed adv, avec ceci, avec cela; 
par 14 ; en. Ex: J'entends par 14 
an borome de bien. Je montre 
par 14 qae j'ai repris ma place. 
En etes-voas content? — «/«• 
tadet tvitten, ainsi flnit la dis- 
pute. — var det icke nog, ce 
n'etait pas asses, de plus. 

Hirmed, Hlratedelst adt, par 
ce moyen, par la (lettre) pre- 
sente. 

^Irmflgel m, moqueur m. 

lUrmnlBg/, imitation/. 

Hirmnlngsbegir n, esprit d'imi- 
tation, penchant m 4 limita- 
tion; manle / d' imiter, de con- 
trefaire les gens. 

HirmnlBrsfermaga /, don ou ta- 
lent as de l'imitation. 

HlrmningskoBSt /, mimtque /. 

HlrmlsUre m, grand mattre (de 
l'ordre teutonique). 

Hlrasd m, Hlrnadstag n, course 
/. Ex: Aller en coarse. — ef- 
ter otaglig vinst, brigandage m. 

Hiraist adv, prochainement, 
quand nous nous reverrons, 
la premiere fois que vous ve- 
nez me voir. Tills — , jasqa'au 
revolr. 

Hftrold tn, eg o. otg herant m. 

Hlroldsstsf m, caducee m de b6- 
rant. 



Hiros* adv, de cela, aur cela; en. 
— dr ingen frdga, il ne fant 
pas le mettre, mettre cela en 
question. 

Hiromdagen adv; 8e HKr adv. 

HiroaikrlBg adv, antour de cet 
endroit, d'alentour, dans le 
voteinage. 

HirordnUg /, organisation / de 
l'armee. 

HirordainirsfSrsUg «. (Nftt) — » 
proposition /de raorganteer l'ar- 
mee. 

HirpA adv, 14-dessas, 4 cela, y, 
e'eet 4 quo! ; en, e'est de quoi ; 
puis; cela fait, cela dit. Ex: 
Vous pouves compter 14-deasus. 
L4-dessus il ae retira. Cest 4. 
quoi il penae toujour*. Cast de 
quo! je doute fort. II s'adreasa 
d'abord 4 ma mere, puis 4 ma 
srnur. Cela fait, cela die, je 
m'eloignai. — vaknade hon, elle 
s'eveilla 14-deasus, alors elle s'e- 
veilla. 

Hirrop n; Se Harskri. 

HIrrdrm vn, provenir, venir, de- 
river, proceder, naltre. 

Hire adv. — och tvdrs, c4 et 14, 
4 tort et 4 travers. 

HlrsammastiUe* adv, encore ici; 
4 la meme place. 

Hlrsk, Hirsken a, ranee, fort. 
Ex: Lard, buile ranee. Beurre, 
goat fort. Odeur forte. LuJtta, 
smaka — , sentir le ranee. 

HIrskara /, armee /, corps a* 
d'armee, milice /. Ex : Le Dleu 
des armees. Lea mil ices celes- 
tes. 

Hftrskenhet, HirskBet /, rancte- 
sure, rancidite /. 

Hirskaa vn, ranclr, tonrner au 
ranee. 

Hlrskri n, cri as de guerre, cri 
d'armee. 

Hiramakt; ae Krigamaki. Med 
— , 4 main armee. 

Harstamma vn, deacendra, etrc 
issu, tirer son origine; deriver: 
Se Hirleda sig. 

Hirstammsade a, deacendu, issu, 
originaire. Ex: Deacendu, teau 
d'une maison (famille, race). 
Originaire d'un pays. 

Hlrstamssaade n, descendance ; 
derivation /. 

Hirstides adv, ici, 4 la meme 

iilace, y. 
rtlli adv, 4 cela, pour cela, y, 
en. Se Dertill. AUt — , jusqu'4 



present. 
Hrtllle 



Hirtills; Se Hittills. 

Hftruader adv, ci-dessons, 14-des- 
soas; 4 la meme, 4 cette occa- 
sion, dans l'entrefaite. Se Der- 
under. Ex: Ci-dessousglt untel. 

Hirappe adv, (ici) en haat. 

Hirupatfran adv, de oetendrolt ele- 
ve, de cette place sltuee si naut. 

Hftrappa; Se HMrpa. 

HIrar; Se Harutur. 

Hftrataf; St HMraf. 

Hftrate adv, (ici) en dehors. 

Hftrutl adv, en cela, 4 cela, y;de 
cela, en. Se Dernti. 

HirntlBBtB adv, en cela, 4 cela, 
sons ce rapport, y. 

Hiratom adv, hors de oela; bora 
d'ici, hors de cette enceinte, de 
cette sphere. 



Digitized by VjOOQIC 



Harutur 



243 



Hogaktningfifullt 



flaratar cult, de ceci, de cela, en. 

HaratorVer culv, au-dessns, en sat ; 
par-dcesus, ma delA, par deli. 
Se Derutttfver. 

Hirvaraade a, d'ici, de I'endrolt, 
de cet endroit-ci; present. 

Hlrraro/, seiour m ici, pretence/. 

Hlrvld adv, a cela, 14, J ; a cette 
occasion. 8e Dervld. 

flarvtdlag adv, quant 4 cela, en 
fait de cela. 

Hlri adv, 4 cela, y. 

Hlral odv, de ce c6te-ci; en, y. 
Se Derit. 

HirdTrer adv, ci-dessus, sur cela; 
de cela, en; par ici. 

Haaja /, echafaud m (4 foin, 4 
ble). 

Haaja va, secber 4 l*alr, mettre 
teener (sur un echafaud). 

Hist m, cheval m, montnre /, 
Poet courtier, (torn transporterar 
grifnsaxer till torgs) portechoux; 
(I schackspel) cavalier m. Resa 
med fyra — ar, avoir quatre che- 
vanz 4 sa Toitare. Hafva dd- 
llga — ar fVr vagnen, avoir an 
maavaU attelage. Eildstod till 
— , statue equestre. Maskin om 
30 —art kra/t, machine de trente 
chevanx. Bfinderslita emellanfyra 
— ar, ecarteler, tirer 4 qaatre 
cbevanx. Sdtta tig pd tina hdga 
— ar, monter snr ses grands 
cbevanx, monter ear des echas- 
ses, se guinder. Tvinga ngn att 
ttiga ned frdn sin* hdga — ar, 
faire degringoler qn de ses 
ec basses. 

Hlstafrel m, eleve de cbevaax, 
eleve on production chevaline. 
—n»/8rbattrand* t V amelioration 
/ de l'espece cbevallne. 

Hastaana /, tramway *», cbemin 
de fer americain. 

Hlstbortte m, brosse / 4 panser 
let cbevanx. 

Hlstbftare m, maquignon m. 

Histbyte n, troc m de cbevaax. 

Hastbona /, f everole /. 

Bastaagsverke a, corvee /de che- 
val. 

Histdoktor m; 8e Hastlakare. 

Hnstexposltlon /, exposition / 
bippigue. J/r UtetUllning. 

Haatfibla/, arnica/ de montagne. 

Histflsk m, cbeval marin, hippo- 
campe m. 

HAstlaga /, hlppobosqae /. 

Histgmrde n, garde (royale) 4 che- 

Hastgardlst m, garde m 4 che- 

Hlstkandlare m, marchand m de 

cbevaax. 
Histkof m, sabot m, corne / de 

pled de cbeval; Nature pas 

-d'Ane, tassilage m. 
HaathafVad *, tete / de cbeval. 

Framdelen, pannan af — et, la 

partie anterleure de la tete da 

cbeval, le chanfrein. 
Haatjigare m, chasseur m 4 che- 

Hiatkarl m, homme m qui se con- 
nalt en chevanx. Se Ryttare. 

Htstkastanie m, (trddet) marron- 
nier d'Inde; (frukten) marron 
at d'Inde, chAtalgne / de cbe- 
val. 

Histkraft /, force on puissance 



/ d'un cbeval. Ex: Machine de 
la force, de la puissance de cent 
cbevaax. 

Histkrake m, rosae, masette /. 

Histkreatar n, cheval m. 

Hastksr m, meaacine/de cheval. 

Histklaaare m, connalsseur en 
chevanx, hippologue m. 

HIstkQU n, viande / de cheval. 

Hlstlort m, crottin st de cbeval. 

HIstlikare st, veterinaire, hip- 
piAtre m. 

Hastiakarekoast /, art at veteri- 
naire, hippiatrique /. 

Hastmarkaad m, foire / anx che- 
vanx. 

Hlstntrata /, mentbe / de cbe- 
val, menthe sauvage; mentbe 
rouge. 4 grenouilles, menthe 
aquatique. 

Histstlnglare m, maqaignou m. 

Hlstombrte *, cbangement de 
cbevaax, relais m. 

Uastplaster n, remoulade /. 

Histraa m, race chevaline on de 
chevaux. 

Hastrygg m, dos m de cheval. 

Hiatrafaa /, rAteau m 4 cheval. 

Histsjakdom m, maladie / de 
cbevanx. 

Hastsko m, fer m de cheval. 

Hlstskobord a, table / en fer 4 
cheval. 

Hlstskoformlg a, en forme de 
fer de cheval. 

Hastskojare m, maquignon m. 

Hiattkoalag /, ferrage m. 

Histskosdai a, clou m 4 ferrer, 
clou 4 cheval. 

Histakrapa /, etrille /. 

Histsligtet a, l'espece chevaline, 
la famille des cbevanx. 

Histsvaas m, queue de cheval, 
qnene /; Natmrv hlppuride com- 
mune. Ex; Pacha 4 trols queues. 

Hasttieke a, couverture/de cbe- 
val ; caparacon m. Ldgga — pd, 
caparaconner (un cheval). 

HistTarm m, hippo mane m. 

Uitsk a, halneux, acharne. 

Hltskhet/, sentiment de lahalne, 
acbarnement m, animosite /. 

Hltakt ode, avec acbarnement, 
avec animosite. 

Hltta /, colfle /. 

Hlxa m. ft.; 9* Hexa etc. 

H5 a, foin m (sonvent an pln- 
riel). Berga — , faire ses foins. 

HSand, Hftbergnlng /, fenaison, 
recolte / des f onrrages. 

H9bol, Hobord a, prairies/p/, ter- 
rain m qui produit de l'berbe. 

HSfdlng m, chef ; gouverneur, pre- 
fet m. 

HSfllg a, civil, poll, honnete. 

HSfllgket /, civilite, politesse, 
honnetetl /. Bevita, Hta ngn 
— , faire politesse 4 qn. — sta- 
dar aldrig, jamais beau parler 
n'ecorcha la langue. 

HSfllfhetsbetygelae/, HSfllghets- 
bavis a, civilite, courtolsie /, 
compliment m. 

HSfllgt adv, poliment, Uonnete- 
ment. 

Hdfoder n, fourrages mvl. 

Hdfrd n, semence / de foins. 

H5II m, hanche /. Pd — , an ha- 
sard, 4 l'aventure. 

HSftbca n, os iliaque, os des lies, 
os coxal. 



Udftled m, articulation de la 
hanche, articulation coxo-femo- 
rale. 

HSftataskel m, muscle sclatique. 

HSftaJaka /, coxarthrocace /. 

HSftrark m, douleur de la han- 
che, doalenr sclatique, coxal- 

* le /• 

Hofva /, mesure /. O/ver all — , 
outre mesure. 

Hfffras vd, etre bienseant 4, etre 
de, seoir 4. Ex: II n'est pas bien- 
seant 4 un orateur de s'empor- 
ter. Bst-il d'un honnete homme 
d'aglr ainsi? II lui sied mal de 
faire telle chose. 

Hdfrldsataa m, centenier, centu- 
rion m. 

Hifvlsk a, courtois, bienseant. 

Hdfrlskket /, courtolsie, bien- 
seanoe/. 

HSfrlskt adv, courtoisement, avec 
courtolsie. 

Hfffrltsman; Se HOfvidsman. 

U9g a, haut, elevd, eminent, re- 
lev6, auguste, grand, groe, vlf. 
Ex: Haut clocher, lieu, emploi. 
Haute montagne, region, voix. 
Le mur est haut de sept pieda. 
Sons hants, eleves. Lieu, front 
eleve. Temperature elevee. Sen- 
timents eleves. Lieu, degre emi- 
nent. Condition relevee. Un 
auguste personnage. 8enat au- 
guste. Auguste majeste. Qrands 
seigneurs. Grande place. Avoir 
une grande idee de sol, de qcb. 
Mourir dans une grande vieil- 
lease. Qros jeu. Un gros pari. 
Preter 4 gros interest. Couleur 
vive. —a (gdlla), ovanligt —a 
toner, notes aigues, suralgu^s. 
Inneha/va en — plats tiler stdll- 
ning, d/v etre en place. Pd — 
be/allning, par ordre superleur. 
En — person inom kyrion, une 
■ommite religleuse. / egen — 
person, en propre, en personne, 
Det &r — tid, 11 est grandement 
temps; le temps presse. Ex: 
II est grandement temps qu'on 
s'occupe de cette affaire. Det 
der dr fdr — t fdr mig, cela me 
passe. Vara — utaf tig, 6tre 
hauUin. Se Hbgre, HOgst. 

Hog in, monceau, tas m, pile /, 
amas, entassement m, butte /, 
(graf tulle) tertre m. Ex: Mettre 
en un monceau, par monceaux, 
en nn tas, en tas, en pile. Amas 
de lances et d'epees. Une ru- 
mour monta de 1' entassement 
des oadavres. Les buttes, les 
tertres du Vieil-Upsal. Ldgga i 
— , — ar, d/v entasser, amon- 
celer. Taga i — ea, oeg pren- 
dre au basard. 

HSgadel m, haute noblesse. 

Hogadlla; a, tres noble. 

HogsfTeim, fourcbe/ (4 faner). 

Hogakta va, estimer. 

HQgaktad pa. G6ra — , faire esti- 
mer, mettre en consideration. 

Hdgaktalag /, grands egards, 
estlme, consideration /. Ex: A- 
voir de grands egards pour qn. 
Receves, Messieurs, l'assurance 
de mon estlme. Je suls avec 
une consideration distingnee. 

H9gaktnlagsfallt odv, aveo une 
parfalte consideration, (vid af- 
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tlutning af bref) Agrees, Mon- 
sieur, r assurance de ma par- 
faite estime, de mon profond 
respect, de mon respectueux 
devouement. Agrees mos res- 
pects. 

H9galtare n, mattre-antel, grand 
autel. 

H9gaaloftabar m, cbambre / des 
combles. 

H9gaxlad a, qui a les epaules 
h antes. 

H9gbar*aad a, 4 gorge pleine. 

Hdrbenlld a, aaguste; de glo- 
rleuse memoire. 

H9gbeat a, baut enjambe, bant 
en jambes; bant monte. Ex: 
Cheval baut monte. 

H9gbla a, d'nn bleu vif, bleu 
fonce. 

H5gborea a. — e furtte! Votre 
Altesse serenissime. 

Hdgbrdstad a, a poitrine baute. 

HSgbatsman ro, second maltre 
(de deuxieme classe), maltre 
d' equipage. 

HSgbiBk m, siege ro d'honneur. 

Hdgdjnr n, bete / fanve, (kollek- 
tivt) fauve; oeg bomme m du 
grand air, sommite /. Rigtiga 
— , oeg les plus buppes. 

H9gdragen a, hautain, altier, suf- 
fisant. 

H5gdrageahet /, bauteur/, airs 
mpl de bauteur, sufflsance /. 

HSgdraget adv, avec hauteur, d'un 
air hautain, avec sufflsance. 

H9ger a, droit, — hand, (main) 
droite, t&llan dextre /; bras 
droit. Ex: Le flls de l'homme 
est assls a la droite de Dieu. 
istre le bras droit de qn. Till 
— , A droite, 4 la main droite. 
Ex: Tourner 4 droite. Prendre 
4 droite. La partie de l'assem- 
blee qui est 4 la main droite 
du president. Stolar /ram/Or 
fOnstret till — , chaises devant 
la fenetre de droite. Knuffar 
till — oeh venster, des ponssees 
en sens contraire. Till — - oro 
tig, 4 sa droite. Ex: Bile me 
placa 4 sa droite. 

Hogergingsd a, flletfi 4 droite. 

U9gertiind a, droitier. 

HSgerman m, membre m de la 
droite. 

Hftgerslnnad a, qui fait partie de 
la droite; conservateur. 

HSgertldning /, journal m de la 
droite. 

H5gfird /, orgueil ro. 

HSgfirdas vd, etre glorieux, s'en- 
orgueillir, tirer vanlte (de qcb). 

H5gtard!g a, orgueilleux, glo- 
rieux. — t lefverne, 1' orgueil de 
la vie (I 8t-Jean II, 16). — 
slyna, — t ttycke, begueule /. 

HSgflrdlgt adv, orgueilleusement. 

HSgfardsdjefrul ro, demon ro de 
l'orgueil. 

HSgfornam; Se Hbgtfbrnam. 

HSgfftrrldare m, traltre ro envers 
la patrie, personne / qui s'est 
rendue coupable de haute tra- 
hison, crimlnel ro de lese-ma- 
jeste. 

flogfftrrldert n, haute trahison, 
crime m de haute trahison, de 
lese-majeste. — mot land och 
folk, crime de lese-nAtion. 
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Hftgfo'rrldlsk a, coupable de baute 
trahison, crimlnel de lese-ma- 
jeste. 

Hogg*] a, d'un jaune vif, fort 
jaune. 

H9ggunstlg a, tres gracieux. Mln 
— e herret mon prince. 

H9gganstigt adv, tres graciense- 
ment. 

H9ghalsad a, 4 cou long. — kldd- 
ning, robe montante. 

HSghet /, grandeur, elevation, 
hauteur; (furstlig) Altesse, (pdf- 
lig) Hautesse /. 

HSghralfd a, tres eleve, forte- 
ment bombe. 

H9gkarmad a, 4 dossier haut. 

H5gkyrkl!g a, qui est conforme 
aux decisions de l'Eglise, ortho- 
doxe; episcopal. 

H9gland n, pays haut. De jkott- 
ska Mgldnderna, la Haute-Ecos- 
se, lea Highlands mpl. 

H5gllg«n adv, fort, grandement, 
excessivement, vehementement. 
Ex: Je desire fort que cela 
solt. Fort satisfait. Cralndre 
fort. Voll4 une chose qui m'in- 
quiete grandement. Be trom- 
per grandement. Oette libertd 
me deplalt excessivement. Ve- 
hementement suspect. 

HSglJudd a, eel a tan t, bruyant, 
haut, grand. Ex: Crls eclatants. 
Le chant eclatant des oiseaux. 
La societe, la conversation de- 
vint de plus en plus bruyante. 
Haute voix. De grands eclats 
de rire. Un grand murmure. 
Utbryta i —a klagomdl, hotelier, 
beskyllningar, imddelser, i — t 
knot, eclater en plain tes, en 
menaces, en invectives, en in- 
jures, en murmures. Utbryta i 
—t tkratt, eclater de rire, rlre 
aux eclats. 

H9gljuddhet /, bruit fait en par- 
lant, en disputant, etc. Deras 
— besv&rar mig mycket, le bruit 
qu'ils font en parlant 4 baute 
voix m'importune beaucoup. 

H9gljudt adv, 4 baute voix, aux 
eclats. 

Hdglofllg a, honorable. Ordet be- 
hd/ver vanligen ieke b~fver$&tta*. 

Hojrland a, haut, montagneux. 
Ex: Hautes terres. Pres hauts. 
Contree montagneuse. Mera — , 
—are, dfv superieur. Ex: Les 
provinces sup6rleures. 

Hogliadare m, montagnard m. 

HSgllndhet /, situation elevec, 
elevation /. 

HSglird a, tres savant, erudit, 
docte, doctoral. Ex: Air docto- 
ral. Pd ett — X tdtt, docte me nt. 
Ex: II nous a prouve docte ment 
les verites les plus trlvlales. 

H9glirdt adv, doctement. 

U5gmastfid a, baut m4te, 4 mats 
tres Aleves. 

HSgmessa, U5gmessogadstJeBSt/, 
service principal ; Grand* messe. 

HSgmod m, orgueil m, hauteur, 
morgue /. Ex: L'orgueil est 
l'avant-coureur de la chute. JM- 
kedomar alttra —, ibl les riches 
ses enorguellltssent. 

HSgmodas vd t s'enorguelllir, faire 
ou tirer vanite (de qch). 

H5gmodig a, orgueilleux, ban 
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tain. Q9ra — , d/v enorgneilllr. 
Blifva — , d/v s'enorgueillir. 

H9gmodlgt adv, orgueilleusement, 
avec hauteur. 

Hdgmodsdjefra] m, demon m de 
1' orgueil. 

H5gmal n, cause ou affaire capi- 
tate. 

HSgiaalfbroU n, crime m contre 
l'Etat; crime de lese-majest6; 
crime de lese-natton. 

H9gmiUfriga /, oeg question ou 
affaire delicate, epineuse. 

H9gmild a, qui a la voix forte 
ou son ore. 

H5gm9geade mpl t gens ou per- 
son nages mpl notables. De —, 
d/v les plus buppes. 

HdgBordlak a, vols in du ccrcle 
polaire arctique, arctique, hy- 
perboreen. 

Hogqrarter «, quartier general; 
oeg sejour de predilection, lieu 
m de residence ordinaire. Jfr 
Hufvudqvarter, 

H9gra; Se Httger. 

H9gre a (komp. af HUg), plus 
haut, plus eleve, superieur, (utan 
direkt jem/Srelse) haut, eleve, 
soutenu ; transcendant. Ex.TJue 
note plus elevde. Bcole muni- 
clpale superieure. Merite su- 
perieur. Offlciers superieurs. 
Les hautes regions de Tatmo- 
sphere. Les hautes classes de la 
soclete. Les hautes mathema- 
ttques. Cette expression ne 
s'emplole que dans le style ele- 
ve, dans le style soutenu. La 
geometric transcendante. OSra 
— , rendre plus haut, relever, 
rehausser, donner plus d'ele- 
vation 4. Vara — An, etre plus 
haut, plus eleve que, surpasser ; 
couvrir. Ex: Ma mlse a con- 
vert la slenne. 

U5gre adv (komp. af Httgt), — 
upp, plus haut; an del4; (i/rdga 
om prit) plus cher. 

H5great a, grand, haut, majes- 
tueux, (endast om pertomtr) de 
grande, de haute Utile. 

Hogrtid a, d'un rouge vif et tres 
fonce, ponceau. 

HSgrSatad a; Se Hb*gm»14. 

Hogstnnad, H9gslat o, magna- 
nlme. 

H9gslnthet /, grandeur d'Ame, 
elevation d'esprit, magnanimi- 
te/. 

UQgskola /, ecole superieure; 
academic /. 

H9gslltt /, plaine elevee, pla- 
teau m. 

H9gsomaiar m, coeur m de l'ete. 
Ex: Au coBur de Tete. 

H9gst a (tuperl. af Hog), (le) 
plus haut, (le) plus dleve, (le) 
plus grand, supreme, souverain, 
dernier, premier. Ex: Le plus 
haut point. Parvenir. arrlver 
au plus haut, nu dernier degre 
de la perfection. Les monta- 
gnes les pins elevees. Le plus 
grand mecontentement. La plus 
grande injustice, importance. 
Le saint du peuple est ma su- 
preme lol. Le supreme pou- 
voir. La supreme autorite. 
Autorlte, puissance supreme. 
Impertinent au supr&me, an 
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sonveraln degre. L'etre supre- 
me, sonveraln. Le souverain 
bien. La souveraine f61icit*. 
La poesie latine fat portee a 
sa derniere perfection par Vir- 
gil e et par Horace. Le premier 
(le grand) prix. Den — e Ouden, 
le Tres-Haut. —a befdlet, le 
commandement general on su- 
preme. De —a siffrorna, lea pins 
forts nombrea. Den — a graden 
(det —a mdttet, siffertalet, antalet 
o. m. v.), ofta le maximum (de la 
vertu, de la demence, dea 
salaires, de la pension, 
de la hantenr de I'eau, dn 
prix dn ble, dea roix). Sjuk- 
domen har ndtt sin —a grad af 
styrka, la maladie eat arrivee 
a aon maximum d'intenaite. 
—• straffgraden, straffbestdmnul~ 
sen, le maximum de la peine, 
la plus forte dea peinea. Det 
tar Hans —a Cnskan, c'etait la 
le comble de aea aonhaita. Det 
dr det —a* man kan toga till, oeg 
c'eat le bout dn monde. Pd det 
—a, excessivement, 4 l'exces, 
extremement, fort, grande ment ; 
inatamment. Jfr HBgligen o. 
Hogst adv. 

H5gst adv, a la plua grande hau- 
teur; le plua; an dernier degre, 
au dernier point; on ne pent 
plua; extremement, excessive- 
ment, souverainement, etrange- 
ment, tree; (tout) au plua. Ex: 
C'eat celui de toua aea enfant* 
qu'elle aime le plua. Le mou- 
Tcment du navire m'eat devenu 
on ne pent plus agreable. Sou- 
Terainement mauvais. Etrange- 
ment surpris. Une mine tres 
equivoque. Troia mois au plus. 
— behoftig, de premiere neces- 
sity — vpp pd, sur le bant 
de, au baut de, dans le baut 
de, sur le sommet de. Ex: 
Quelquea cheveux sur le baut 
de la tete. Scrire qch au haut 
de la page. Dea anges sont fi- 
gures dans le haut du tableau. 
Mettre le pied sur le sommet 
d'une echelle. 

Higstammig a, de on a haute tige. 

Uigatbetroad a, nomme 4 une des 
places les plua eminentes par 
le roi. Se anmdrkningen vid Tro- 
man. 

Hdgstbjadaade a, le plus off rant. 
Ex: Vend re au plus off rant et 
dernier encherisseur. 

Htgetdenaainme pron, Sa Majestc. 

Higfllaallg a, feu. 

Higetlmd a. eleve. 

Hogsite a, place/ ou siege d*hon- 
nenr, haut bout, c6te m hono- 
rable. 

Hdgi adv, haut, a une grande 
hauteur; 4 haute voix; chere- 
ment; beancoup. Ex: Monter 
haut. Etre haut perch 6. Le 
aolell eat dej4 haut dans le ciel. 
Elever qn haut. S'elever, a'e- 
lancer 4 une grande hauteur. 
Cet oiseau vole a une tres grande 
hauteur. Lire, parler haut, 4 
haute voix. Vous n'etes aime 
en nul lien du monde si chere- 
ment qn'lci. Bstimer beancoup. 
Huru — , 4 quelle hauteur, 4 
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quel point, 4 combien. Ex: A 
combien se montent sea dettea ? 
Ligga lika — torn, Ilka — tried, 
etre 4 la me me hauteur que, 
etre au niveau de, etre de ni- 
veau avec. Ex: La cour n'est 
pas au niveau du jardln. Jag 
vdrderar Bengt lika — torn bro~ 
dren, j'eatime Benolt autant que 
son frere. Han kan icke gd sd 
— , il ne pent monter juaque-14 
(dfv toga sd hOg ton). Std — , 
oeg etre en honneur. Std — i 
gunst hot ngn, etre* en grande 
favenr aupres de qn, etre place 
bien avant dans le cosur de qn. 
Spefa — , jouer groa jeu. — vpp 
pd, dans le haut de. Ex: De- 
meurer, avoir affaire dans le 
haut de la rue. 

Hffgtals ode, par monceaux, par tea. 

Hdgtbetrodd a, nomme 4 une 
place eminente par le roi. Se 
anmdrkningen vid Troman. 

HQgtfhrgande a, oeg ambltieux. 

H9gtforaam a, de haut parage, 
dea plua huppee. Der fanns 
en m&ngd —a frvntimmer, il y 
avait quantite de femmes, et 
des plus huppees. 

HdgtfOrtJent a, fort merltant. 

H5gtid m, fete ; ceremonie ; jouis- 
sance f, 

Hdgtldllg a, eolennel, imposant; 
compose, grave; grand. Ex: II 
a l'air extremement serieux et 
compose. Contenance grave. 
Quelques bouteilles etaient mi- 
sea en reserve pour lea grandes 
occasions — i tin stick (till 
ofverdrift), official, gourme. — 
tillstdllning, featin m d'apparat. 

Hffgtidliggora va; Be Hbgtidllg- 

HSgtidilghet /, solennite; cere- 
monie; fete /, festin m; gravi- 
te/. 

H5gtidllghalla va, celebrer, so- 
lenntser., 

H5gttdllgt adv, solennellement ; 
en ceremonie. Ex: Inviter, re- 
conduire qn en ceremonie. 

Hdgtldsdag m, jour de (grande) 
fete, jour solennel, jour d'appa- 
rat. Pd — ar, dans les grands 
jours. 

HOrtldedrfgt /, habita mpl de 
fete, grande toilette, toilette 
habillee, habit habille. 

Hogtldsklldil a, en habits de fete. 

Hftgtldaklftder npt, habita mpl de 
flte. 

H5gtldMkrad m, habita mpl de 
ceremonie; la plua belle par a re. 

Hdgtlofrsd a, beni, lone. 

HSgtrafvaade a, ampoule, pom- 
peux, fastueux, guinde. — sprdk, 
dfv pathos m. 

Hogtrjrck m, Mek haute pression. 

HdgtrvekalngaaiaaklB m, machi- 
ne/4 haute pression. 

Hffgtaallv a, feu. 

HdgtatrifVande a, ambitieux. 

Udgtstaeade a, eminent. 

H5gtrak a, haut allemand. 

HSgtrska /, haut allemand. 

HSgtilskad a, tree cher, bien 
•aime. 

HogUrad a, tres honore. 

Hftgvakt /, corps de garde (prin- 
cipal). 



Hojande 



H5grederb0rllg a. Med — t till- 
stdnd, avec permission ou per- 
mis des autorites, de telle au- 
torite. Pd — bef alining, par 
ordre de telle autorite (du prin- 
ce, du prefet, du maire). 

Hdgvlgtlg a, fort (iron bdst par 
trop ou si) important, d'un grand 
poids. 

Hogris a, tres sage, f ort judirieux. 

Udgrllborea a, tree noble. Of vers, 
vanl. icke. 

HQgvlxt a, haut, grand, de haute 
tail I e. Roi o. —, d'une belle 
venue, de belle venue. 

H5gv5ro!g a, tres reverend, (( 
aktstpeken) venerable. 

H5gv5rdlghet /, Grandeur/. Ex: 
II a suivi les ordres de Votre 
Grandeur. Nans — biskopen, 
Monseigneur l'^veque. 

Hogvdrdlgat a, revdrendisslme. 

Udgidel a, tres honorable, of vers, 
vanl. ieke. 

H5gSrev5rdig a, reverend. 

H5gittad a, 4 la haute origin? . 
de haut lignage, de haute li- 
gn6e. Ex: II repose dans le ter- 
tre, le chef 4 la hante origine. 

HSgSnakllg a, desirable, bien di- 
gne d'etre souhaitl. Befinna sig 
i — vdlmdga, jouir d'one par- 
faite sante. 

Hdja va, elever, donner plus d'ele- 
vation 4, hausser, exhauaaer, 
rehausser, relever, lever. Ex: 
Blever un mur d'un metre. Ce 
tableau est trop bas, il fautl'£- 
lever. Elever vers le ciel ses 
mains tremblantes. Elever le 
prix des denrees, la valeur 
des monnaies. Elever, relever, 
hausser, rehausser le courage 
de qn. Elever, hausser la voix. 
Tant de generosite m'&evait 
au-dessus de moi-meme. Elever 
ses pensees vers Dieu. Donner 
plus d'elevatton 4 une mnraille, 
hau8ser f exhausser nne mnraille. 
Hausser le bras. Hausser les 
impdts, le prix des monnaies. 
Rebansser le prix d'une mer- 
chandise. Ce terrain est trop 
bas, 11 faut le relever de trois 
pieds. Cela nons releve 4 nos 
propres yeux. Lever les yeux 
au ciel. Lever l'ctendard de la 
revolte. — glansen af ngt, don- 
ner plus d'eclat 4 qch, relever 
qch. Ex: Les pierreries rele- 
vaient aa beaut£. — smaken pd 
ngt, donner un plus haut gout 
4 qch, relever qch. Ex: Le jus 
de citron releve cette sauce. — 
pd axlarna, hausser ou lever les 
epaules. — upp, Se Hdja o. Upp- 
bbja; dfv soulever. Ex: Soule- 
ves nn pen cette planche. — 
sig (HOjas), 8'elever, alier en sV- 
levant, se hausser, s'exhausser. 
Jfr Resa sig. Ex: 8'elever en 
l'air. Des lies s'elevent du sein 
des flots. 8'elever 4 des pen- 
sees sublimes. Les montagnes, 
disposees en amphitheatre, vont 
ton jours en s'elevant vers l'est. 
Cela se baisso et se hausse 4 
volonte. Ces constructions s'ex- 
haussent 4 vue d'oeil. 

Hdjaade n, haussement, rehanssc- 
ment m, elevation /. 
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H5J4 pa. Vara — S/ver, etre su- 
perieur 4 (tontes les fai- 
blesses humaines, anx 
revers, aux evenements 
contraires). 

H5Jd /, hauteur /, haut m, eleva- 
tion, eminence, croupe, alti- 
tude; (Mg*a tpeU) sommite, 
cime /, so m met, falte, comble, 
apogee m. Ex: Cet animal a 
trols pieds de hauteur. Les eaux 
atteignirent une hauteur consi- 
derable. La hauteur d'nn trian- 
gle* d'une pyramide, du baro- 
metre, d'un astre. Une der- 
niere hauteur reste 4 depasser. 
Etre 4 la hauteur d'une He. 
Cette maison a quinse metres 
de haut. Tomber du haut du 
toit. Le haut d'une tour, d'une 
montagne. 8ur le haut d'un 
trdne. Dien tonne du haut des 
cieux. L'aerostat parvint a une 
tree grande Elevation. L' eleva- 
tion des eaux de la riviere. Mon- 
te r sur une eminence. Les en- 
nemis etaient postes sur une 
eminence. Faire paltre son 
troupeau sur une croupe du 
mont Lycee. A cette altitude 
la vegetation change. La som- 
mite d'une tour, d'une monta- 
gne. La cime d'un roc, d'un 
clocher, d'une montagne. Le 
sommet d'une montagne. Gela 
le porta au sommet des gran- 
deurs, de la gloire. Le falte 
d'un edifice. Le falte des hon- 
neurs, de la gloire. Atteindre 
jusqu'au falte de la sagesse 
orientate . Les abominations de 
Bodome etaient montees 4 leur 
comble. Le comble de la gloire, 
du bonheur. Innocent III porta 
la puissance pontificate 4 son 
apogee. — 5/wr hofsptan, hau- 
teur ou elevation au-dessus du 
niveau de la mer, altitude/. 
Pd sin — , tout au plus, au maxi- 
mum. Vaxa pd —em (skjuta 
upp Mgre), grand ir. Stdpd — en 
af tin tidt bildning, etre 4 la 
hauteur de son slecle, du sieole. 

Hdjdelrkel m, cercle m de hau- 
teur. 

HSJdgrad ro, degre d' elevation, 
Astron degre m d'altitude. 

HSJdmirke n, repere ro. 

Hojdma'tare m, altimetre, hypso- 
metre, StjernJt holometre ro. 

HSJdmataiag /, altimetrle, hyp- 
sometric /. 

Htfjdmitntngskonst /, art ro de 
mesurer la hauteur d'un lieu, 
de prendre les hauteurs, hyp- 
sometric /. 

Hfljdpnnkt «, point culminant; 
point de partnge. 

HoJdrtgtnUg /, elevation /. 

HSjdskllatd ro, difference / d'al- 
titude. 

HSJdstraekntng /, chalne de hau- 
teurs, de montagnes, croupe /. 
Ex: Le mont Heidel avec ses 
croupes boisees. 

Hdjalag /, hausseraent, exhausse- 
ment, rehaussement ro, Eleva- 
tion /, relief, lever ro, hansse /. 
Markens — ar oeh tdnkningar, les 
ondulations fpl. les accidents 
mpl du terrain. 



Hftinlngsteeken *, Mutik diese ro. 

H9k m, Cdtf/M*; autour ; dpervier, 
emouchet; (fifretrddetvis om ha- 
run) tiercelet m. Leka — oeh 
dufva, jouer 4 l'epervier. 

HSkarbod /, boutique / de comes- 
tibles. 

HSkare ro, marchand m de co- 
mestibles. 

Hdkarrara/, denree / comestible. 

Hftkblomstcr », Hffkfibl* /, eper- 
viere /, hieracium ro. 

H51ada /, grenier ro 4 foin, fe- 
niere /, magasin ro 4 fonrrages. 

HSlasa n, voie ou charretee / de 
foin. 

Hdlja ra, couvrir, voiler. — in 
i ngt, couvrir ou envelopper de 
qch, envelopper dans qch. Ex: 
8'envelopper de qch. — pd tig, 
se couvrir (de qch). — after, 
couvrir (de qch). — $ig, se 
couvrir. Ex: 8e couvrir de 
gloire, d'infamie. 

Holster a, fonte; Naturv spathe/. 

Hftlsterkappa /, custode /. 

Homanad ro, mois m de juillet. 

H8na /, poule ; (UggMna) couveu- 
se /. OOdd — , poularde /. Han, 
Aon dr en rigtig — , c'est une 
vraie bete, c'est une linotte. 
En blind — hittar ocJcsd ett torn, 
ce n'etait pas mal vise pour un 
borgne. 

HBakyckllng ro, poulette /. 

H3ns n, poule; (fOrflertal dfv) vo- 
latile /. Vara Mgsta — et < kor- 
gen, etre le coq de son village, 
du village, etre le plus gros 
bonnet de la compagnie. 

HSnsarr m, mouron m d'alouette, 
ceralste commun. 

Hbnsbet /; Se Hbnsgras. 

HSnebar ro, cage / aux ponies, 
aux poulets. 

Hftnsblr n, cornouille suedoise. 

HBnsfaglar mpl, (oiseaux) galli- 
naces mpl. 

Hdnsgris n, sagine /. . 

HSasgamma /, femme de basse 
-cour; femme / aux poulets. 

Hdnsgard m, cour aux ponies, 
basse-cour /. 

HOashJerna /, oeg tete / de li- 
notte. 

H5nshns n, poulailler m. 

HSnsailnne ft, raemoire/de lievre. 

Hdason n ; 8e HbnsbMr. 

HSnspastej m, pftte m de poulets. 

Hdnssligtet n, l'espece galltne, 
les oiseaux gallinaces. 

Hdnssoppa /, bouillon m de pou- 
le, soupe / 4 la reine. 

Hfasttpn m, pepie /. 

HSnstJaf m, voleur m de ponies. 

Honstgg n, asnf m de poule. 

H5r n; 8e Lin. 

H3ra va (vn), entendre, ouTr, (hOra 
pd) ecouter; (bdnhdra) exaucer; 
(vitnen, Idrjungar) examiner, in- 
terroger ; faire reciter, faire re- 
peter ; (erfara) apprendre, tenir. 
Ex: Faire semblant de ne pas 
entendre ce qu'on dit. Je suit 
pret 4 vous entendre. II n'en- 
tend pas de cette oreille-14. 
Entendre la deposition des te- 
molns. Entendre les avocats 
des deux parties. Entendre, 
ouTr parler d'une chose. Un 
juge doit onYr les deux parties. 



Le prince n'a pas voulu les 
ouTr. 8eigneur f daignes ouTr 
nos voaux. N'eoouter que d'une 
oreille. Que celui qui ecoute 
dise: Venes (l'Apoc XXII, 17). 
Apprendre des nouvelles. Ap- 
prendre qch de bonne part. Af 
hvem har dm Mrt dett De qui 
tenes-vous cette nouvelle? — 
9&1; Se mot tiutet. — ilia, etre 
nn peu sourd, entendre dur. 
Jeke — r&tt, n'entendre pas Men. 
Jag har Mrt min bror tdga, j'ai 
entendu dire, out dire 4 mon 
frere (q u e). Man vdtnat id myc- 
ket, att man ieke Mr, hvad folk 
tdger, on fait tant de bruit qu'on 
ne s'entend pas. Ldt — , voyons. 
Ldt — er tanke, emettes votre 
opinion. Jag hdr aldrig annat, 
oeg j'en ai les ore ill es rebattues. 
Jag fdr — , har fdU — frdn alia 
mOjliga hdll f il me revient, il 
m'est revenu de tontes parts 
(que). — a/, entendre, oulr; 
apprendre, avoir ou reoevoir 
des nouvelles de. Ex: Ne faites 
rien que vous n'ayex (recu) de 
mes nouvelles. Lata — af gig, 
mander de ses nouvelles. Ex: 
Mandes-moi de vos nouvelles. 
Jag ikall Idta — af mig, vous au- 
ras de mes nouvelles. — efter t — 
di, 8'lnformer de (si), s'enquerir 
de, faire la recherche de, de- 
mander. HOr efter, hvad Man 
heter, informes-vous de son nom, 
demandes-lul son nom. Man 
har aldrig Mrt ngt frdn t om ho- 
nom, on n'a jamais eu de ses 
nouvelles. — om tgen, reenten- 
dre. Hdr pd! ecoutes; tenez. 
HOr upp pd, hvad jag s&ger, Ecou- 
tes ce que je vous dis. — tdl, 
avoir 1'ouTe bonne, entendre 
clair. Heras, Httrasig/ffrt*o«- 
ma under sdrskilda Iffvertkrifter. 
Hdra vn. Dit, hit hOrtr, on y com- 
prend, 11 faut y ajouter, c'est 
ici qu'il faut placer. Jfr Httra 
till. — ihop, etre unis ou lies 
ensemble; etre de la meme ca- 
tegoric, aller ensemble. Jfr 
Passa ihop. — ihop med, etre 
nni 4, faire corps avec; eommn- 
niquer 4 ou avec. Ex: Ce qui 
suit fait corps aveo ce qui pre- 
cede. — till, appartenir 4, etre 
de, etre du nombre de, etre du 
ressort de; avoir relation ou 
rapport 4, etre relatif 4. 8e 
Tillhbre, Ex: Cet animal ap- 
partient 4 tel genre. Cela n'ap- 
partient pas 4 mon sujet. II 
n'appartient d'aucun cote 4 la 
famtlle de N. Comme si cela 
n'appartenait en rien 4 la reli- 
gion. Les cheminees ne sent 
plus du nombre des choses ra- 
res. II n'est pas du ressort de 
la philosophie de donner des 
lecons sur la pidt£. Egenskaper, 
torn — till en tits dldtr, quali- 
tes propres 4 un certain age. 
8om Mr till, hvad torn fOrH bvr 
komma i frdga, ibl elemental re. 
— tilliammam med; Se HOra Ihop 
med. — under, etre du ressort 
de; Se Lyda under. — *PP» — 
upp med, cesser. Ex: II a casse 
de pleuvoir. Cesses oe dlecours. 
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Hera Big xr. Ldta — sig, bo falre 
entendre; chanter, jouer d'nn 
instrument. Det idter — sig, 
cele tonne asses bien; pease 
poor cela. — sig f Ore, aller aux 
informations, prendre des ren- 
seignements, s'informer; t4ter 
on Bonder le terrain. — sig om 
efter ngt f aller a la recherche, 
falre la recherche de qch. 

H9rande n, audition / (dea te- 
moina). Gen. omskr.: Efter 
parternas — , aprea avoir eooute 
lea parties, lea parties otrtea. 

flSrare at. Der ndgon dr allenast 
ordets — och ieke gdrart, celai 
qni econte la parole, et ne Tac- 
complit pas, et ne la met point 
en pratique (8t-J acq uea I, tt). 

HSraa erf, etre entendn oa percu 
par Toreille, a'entendre, ae faire 
entendre; aonner, frapper lea 
oreillea, ae faire aentir. Ex: 
Cela s'entend de loin (pd Idngt 
Mil). Han fare* tdngt bort, aa 
voir s'etend bien loin. Det hd- 
res Idtt, att Kan gjort betgdliga 
framsteg, on a'apercoit aisement 
quMl a fait de grand* progres. 
Vattnets brus gjorde, att vdra fa- 
ster icke hOrdes, le mngiaaement 
de Tean couvralt noa voix. 

Hdrfear a t possible a entendre, a 
la portee dea oreillea, percep- 
tible. Knmppt — a toner, dea 
aona preaqne imperceptiblea. 

Hdrhall a, portee / de TonYe. 

Hurler at, cornet at. 

Hdra n, coin m, encoignnre /, 
tournant, angle at, carne/. Ex: 
Lea qnatre coins d'nne etoffe, 
d'nne chambre, d'ane meiaon. 
Le coin de la roe de Bonrgogne. 
Mettea cette canne dans nn coin. 
Manager one armoire dana nne 
encoignnre. L'encoignnre, le 
tonrnant de la rue Saint-Hono- 
re et de la me Salnt-Florentin. 
L'angle, la carne d'nne table, 
d*an volet, d'nne plerre. Toga 
df, sld af —en pd, ecorner. A/- 
skuret — (pd en bgggnad), pan 
at. Fd earn med pd ett — •, ne 
paa etre entierement oublie, 



etre admia aana trop d'oppoai- 
tion. 

HBrnbealag n, ferrnre angnlaire ; 
(till en koffert dfv) cantonniere /. 

Hornbod /, bontique / on mega- 
ain m an coin d'nne rue. 

Hornhus a, maiaen / dn coin. 

Hornkaatmare at, Horarant a, 
chambre / an coin de la mai- 
aon, chambre du coin. 

Hdrnpelare at, pilaatre cornier. 

Hdrnplats at, place / dana un 
coin, an coin. 

HSrnakap n, armoire / en eeoin- 
con, coin at. 

Hornaten at, pierre / de Tan- 
gle, pierre angnlaire, pierre 
d'encolgnore. Ofvtreta —en* la 
principal© pierre de Tangle. 

Hornetolpe at, potean cornier. 

Hffrsal at, auditoire at, aaile / 
dea conferences. 

Horoaai a, docile, obeisssnt (a). 
Ex: Votre tree humble et tires 
obeiseant eerviteur. — meats 0>- 
nare f d/v je voua baiae lea maina. 

HQraamhet /, docilite, obeiesan- 
ce/. 

HSrsaaUlgen adv, en toute obela- 
aance, obeieeamment. 

Hdrearaasa ea, obtemperer 4, ae 
confonner a, etre docile a, ren- 
dre obeiasance 4, auirre. Ex: 
Obtemperer a one aommation. 
Obtemperer, ae conformer, fctre 
docile aux ordrea de qn. Ben- 
dre obeiasance 4 qn. Quelle qne 
aoit cette loi, il fant la sulvre. 

Hftrael at, onto, audition /. 

HSraelbea a, oaaelet m de Toole. 

Ho^lftrmajra /, faculte / d'en- 
tendre. 

Hdrselgang at, conduit ou meat 
anditif. 

Hdrselaerv at, nerf anditif. 

Hdraelorgan *, organe anditif on 
de TouYe. — er, appareil m de 
TonYe. 

HSrselslnne a, aena m de Toute. 

HBrselverktyg n, organe m de 
TonYe. 

Hdrsigea m, onY-dire m. 

HSskallra /, crete-de-coq /, rbi- 
nante (majenr). 



Heekrinda /, chariot at a foia. 

HeekaJle m, fenil m. 

UftakSrd /, Heelitter at, fenaiaon, 
fauche /, f oina mjA. 

Heat at, antomne at (/); arriere 
•aaiaon /. Ex: L'arrlere-aaiaon 
de la vie. Qdngte under —en, 
antomnal. Ex: Fievrea autom- 
nalea. 

Heeta va, — in, feire la rccolte 
de, recolter, recneillir. 

Hdataek m, (groaae) menle de foln. 

Heataftoa at, aoir m ou soiree / 
d'automne. 

Hoatdag m, jour m d'automne. 

Heetdagjemalng /, equinox* at 
d'automne. 

USstetid et, tempa at d'automne, 
arriere-aaiaon /. — ea* under 
— en, en antomne. 

Hoatferier mpi t racaneea/p/ d'au- 
tomne. 

Heatlbla /, leoatodon antomnal. 

Udatfrakt /, fruit at d'automne 
ou de Tarriere-aaison. 

Hdetkdrniag /, labour m d'au- 
tomne. 

Hoatllg, Hdatllk a, d'automne, 
antomnal. Ex: Porter Tem- 

£reinte de Tautomne. 
tmorgon m, matinee / d'au- 
tomne. 

HOatmaaad at, mots at de aep- 
tembre. 

Heetra a, brin at de foin. 

Udetajnkaem at, maladie d'au- 
tomne ou automnale. 

Hdatatom m, tempete automnale. 

Heetoid /, oereaies fpl d'autom- 
ne, grands bles. 

HtotaMa n, aemaUlea fpl d'au- 
tomne. 

Hoattermln at, aemcatre m d'au- 
tomne. 

Hoattld; Se Hbatetld. 

Heatting a, aaaiaea//>l d'automne. 

Hdatrider a, temps m d'automne. 

H5ta en, lever la main. — dt ngn, 
menacer qn (d'nne canne, etc). 

Hfftapp at, bonchon to de foin. 

Udtjnga /, fourcbe /. 

HSragn at, chariot a foin (charge 
de foin). 

Hdralm m, veillotte /. 



1 r, I a. Ex: Falre nn i. On met 
nn point an-deasns de Ti. Un 
Y trema. Un 1 circonflexe. Pro- 
noncer mal lea i. 

1 prep, dana, en, 4, de, par, aona, 
aur, entre. Ex: Lea poiaaons 
vivent dana Tean. Chercher des 
exemplea dana Thlatoire. Voya- 
ger en Amerique, dana TAme- 
rkjne mertdionale. Dana les 
parties occidentalea de TAfri- 
qne. Au nord de la France. 
Bans nn pays lointain. L'hom- 
me eat le meme en tout pay*. 
Bn finede. Au Peron. Dana 
nne ville. A la Tille. Bn ville. 
Trouver qch dana nn bateau. 
Aller en bateau. Paaaer la ri- 
viere en bateau. Avoir en qn 



un defenaenr. Paraltre en tel 
costume. Payer en or. Divisor 
qch en cinq parties. Bn droite 
ligne. Conner par morceaux, 
en petite morceaux. A (dana) 
Paris. An aoleil. A T ombre. 
Mettre le pied 4 la cuisine. Dif- 
ference d'&ge. Clair de aoi-me- 
me. Lecon d'anglala. Multi- 
plier de tete. Le troiaieme de 
aa claaae. Le plua riche du 
pays, de la ville. Le Barbier de 
8eville. Le fantome d' Hamlet. 
Tenir la bouteille d'nne main 
et le verre de Tautre. Lea che- 
nea de Tallee. La premiere foia 
de ma vie. Accroiasement de 
puissance. Payer tant d' impo- 
sitions, de contributions. Un 



poeme divise par chants. Ban- 
ger par tea. Apporter dea flours 
par grosses bottes. II le tira 
par lea pieda. Prenes le eon- 
tean par le manche. Oa allez 
-vona par cette pluie-14? Par 
aemaine, par moia. Bons une 
tente, nn bercean, une to nne lie. 
Sous la cendre. 8ons le rapport 
politique. Son habit a deteint 
sous le soleil et sous la plnie. 
Sur son fan te nil. Avoir le soleil 
sur la figure: Se Ansigte. Bur 
le ton badin. Bob travaux aur 
Thlatoire et le droit public. 
Dien tient le cosur dea roia en- 
tre bob maina pniasantea. Tenir 
nn enfant entre aes bras. Mon 
affaire eat entre lea maina d'an 
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habile avocat. — ock /Or, en 
vue de. Ex: Cest en me des 
services qu'il a rendusqu'on lai 
s fait cette grace. — /redags, 
vendredi passe, vendredi der- 
nier. — vint rat, dans le conrs 
de Ptalver dernier. — veckan, 
som var, la semaine passee on 
derniere. — natt (som var), la 
nnit passee, cette nnit. — natt 
(som dr), cette nnit. — natt 
(som kommer), la nult prochaine, 
cette nnit. Invtgningen skall ske 
— sommar, la dedicace anra 
lien cet ete. 

I pron, Tons; vid utrop ibland 
A, utan sdrskildt ord /or I. Ex: 
jours de mon enfancel 

Iakttaga va, observer, garder, 
user de, prendre, remplir, pratl- 
quer, tenir, son tenir; (anmdrka) 
remarquer. Ex: Observer l'e- 
ttqnette, la discipline, le jefine. 
Observer, garder la bienseance, 
le decorum. Observer, pratiquer 
les preceptes de tel philosophe. 
Garder ni mesure ni reserve 
dans ses dereglementa. Garder 
le silence. Garder de la mode- 
ration. User de moderation. 
User de circonspection, de pre- 
caution. II prlt cette occasion 
de mettre en credit son insti- 
tnt. Prendre (avoir) un main- 
tten grave, noble. Remplir son 
devoir. Remplir les formalites. 
Pratiquer les regies d'un art. 
Tenir nne bonne, une mauvaise 
conduite. II ne sait quelle con- 
tenance tenir. Soutenir sa di- 
gnite. Det dr, hvad jag iaktta- 
ger i oeh /Or falsa och snvgghet, 
o/ta voil4 ma pratique d' hy- 
giene et de proprete. — s, d/v 
s'observer, se pratiquer. Ex: 
Oes lois ne s'observent pas tou- 
iours. Cela se pratique ton- 
jours ainsi dans ce pays. 

lakttagande n, observance, ob- 
servation /. Ex: Observance 
designe l'execntion habituelle 
de la regie; observation, une 
action particnliere. 

Imkttagare m, observateur, ob- 
servatrice. 

lakttagelse /, observation; per- 
ception /. Ex: Observations 
metdorologiques. Lorsque lea 
objcts attirent notre attention, 
les perceptions qu'ils occasion- 
nent en nous se lient avec les 
sentiments de notre etre. 

IakttagelsefBrmaga /, esprit m 
d'observation, esprit observa- 
teur, observation, perception/. 
Ex: L' observation et l'expdrien- 
ce sont de bonnes machines in- 
tellectuelles. La perception est 
une faculte precleuse accordee 
4 tons les fetres animes. 

lberlen n, Iberie /, Ibere m. 

Iberlsk a, iberien, iberique. Ex: 
Peninsule iberique. 

Ibis, Ibisfagel m, ibis m. 

Ibland adv, quelquefois. — dter, 
d'autres fois. 

Ibland prep, parmi, entre, de, d'en- 
tre, au nombre de, du nombre 
de. Ex: II y a plus de morts 
parmi les fuyards que parmi 
les braves. Parmi d'autres per- 



sonnes. II se signal a entre les 
plus braves. Jeanne d'Arc, nne 
des femmes les pins extraordi- 
naire! qui aient jamais vecu. 
11 etait des premiers A m'aban- 
donner. Quelques autenrs met- 
tent Cicero n de ce nombre. Un 
d'entre vons, d'entre mille. 
Mettre qn au nombre des saints. 
Etre au nombre des hommes les 
plus illustres. Etre dn nombre 
des elus. — annat, entre antres 
choses; de plus, encore, outre 
cela. Midt — , an milieu de, au 
sein de. Skri/va upp — inkom- 
sterna, coucher en recette. 

Ichneumon; Se Ikneumon. 

Ieke adv, (vid verb) ne pas, ne 
point, ne ; (utan verb) pas, non ; 
(sdsom prefix) in, im. Ex: Pas un 
seal, pas beaucoup, pas trop, 
pas plus, pas davantage. Non 
seulement, mais encore. — ens, 
8e under Ens; ngn gdng ni me- 
mo. Ex: Je ne crois pas qu'il 
vienne, ni meme qu'il pense 4 
venlr. — dett Serait-il possi- 
ble? Quoil Cela ne serait pas 
le cas? Quoi! Vous ne le trou- 
ves pas interessant, vons ne 
1'aimex pas ? etc. — sd /d, — 
sd Met antal qvinnor, pas mal 
de femmes. — sd, som skulh 
jag vilja, non que, je pretende 
(que). Med jilt eller — , 4 des- 
sein on autrement. — dansa i 
takt, danser hors de mesure. — 
mer ndgra tdrar, — vidare ndgon 
sorg, plus de larmes, plus de 
chagrin. Negationen bort/aller 
d/v i utropssatser e/ter Hnru, 
hvad, hvilken : Hum mdnga tjen- 
ster har nan — gjort dig J Que 
de services il vous a rendus! 
Om han — dr tillstddes (Se Till- 
stades), d/v 4 son defaut. lr — 
genom sdrskild 6/verenskommelse 
annorlunda /Orordnadt, 4 defaut 
d'une convention expresse et 
speciale. 

Id m, (/MOassiduite/; (/Isk) ide m. 

Ida /, Ida /. 

Ida n, le mont Ida. 

Idas vd, etre asses degonrdi pour, 
pouvoir se decider 4, pouvoir 
gagner sur sol de. 

Ide n, taniere, retraite/(de Tours 
pendant I'biver); nid m de ser- 
pents. Ligga t — , hibcrner. 

Ide /, idee /. 

Ideal n, ideal m. 

Ideallsera va, idealiser. 

Ideallserlng /, idealisation /. 

Idealism m, ideallsme m. 

Idealist m, idealiste m, /. 

Ideel a, ideal. 

IdefBrening, Idekombtnatlon /, 
association, liaison, combinai- 
son, filiation / d'idces, rappro- 
chement m. 

Idemn /, if m. 

Idel a (adv), tout (de tout point) ; 
t»ur; autant de; ne que. Ex: 
Etre tout yeux et tout oreillos. 
Cest la pure jalousie qui le 
fait parler. II 1'a fait par pure 
bonte. Ce sont de pures ca- 
lomnies, des calomnies toutes 
pures. Ce sont autant de fables. 
II ne dit que des sottises. 

Idelig a, assldu, continuel, per- 



petnel, incessant, interminable. 
Ex: 8oins assidns, continnels. 
Faire de continnels efforts. 
Plainte perpetnelle, incessante. 
Difflcultes interminable*. 

Idel I gen adv t assidoment, inces- 
samment, sempiternellement. 

Identlflera va, identifier. 

Identlsk a, identique. 

Identltet /, identite /. 

Ideverld/. monde ideal. 

Idloelektrlsk a, idio-electrique. 

Idiom n. idlome m. 

Idtosynkraal /, idiosyncrasie /. 

Idiot m, idiot, idiote. 

Idlotism m, idiotisme m. 

Idtsla va, ruminer; oeg repetailler» 
rabacher. 

Idlalan/; Se Idislande a. 

Id is lands pa. — djur, animal ru- 
minant, ruminant m. 

Idislande n, ldtsllng /, rumina- 
tion /; oeg rabacbage m, ra- 
bAcherie /. 

Idka va, exercer, # cnltiver, s'ap- 

fliqner 4, s'adonner 4, se livrer 
, faire. Ex: Bxercer nn art, 
nn metier, une profession. Bxer- 
cer quelque Industrie. Bxercer 
les beaux-arts. — studier, sui- 
vre ses etudes, cultiver les scien- 
ces, s'appliqner anx sciences. 

— jordbruk, cultiver, exploiter 
la terre, s'adonner, se livrer 4 
1' agriculture. — Handel, faire 
trafic, s'appliqner au commerce. 

— fiske, se livrer 4 la peche. — 
sjd/art, s'adonner 4 la naviga- 
tion. 

Idkande n, exercioe m, culture /. 

— a/ sjO/art. navigation /. Ex: 
Compagnie de navigation. 

Idkare m, personne / qui se livre 
4 un art, 4 une profession quel- 
conque ; (handtverksidkare) cham- 
brelan m. — a/ jordbruk; 8e 
Jordbrukare. 

Idkellg; Se Idelig. 

Idkeligen; Se Idellgen. 

Idog a, industrieux, laborleux. 
assidn au travail. 

Idoghet /, Industrie, ardeur ou 
asslduite / au travail. 

Idomeneus m, Idomenee m. 

Idrott m, sport; hant fait, ex- 
ploit m. 

Idnmeen n, Idnmee /. 

Idyll /, idylle /. 

Idylllsk a, idyllique. 

Iflgenla /, Iphlgenie /. 

Ifra m, tdmoigner du sMe, avoir 
beaucoup d'empressement, se 
passion nor (pour); declamer 
(contre). 

Ifrande n, sele ardent (pour), 
discoura plein de feu (contre). 

If rare m. — /Or ngt, selatenr de 
qch. — emot ngt, censeur sele 
de qch. 

Ifrlg a, ardent, empresse. Bli/ra 

— (rtlka i i/ver), perdre son 
sang-froid, s'echanffer, entrer 
en fougue. 

Ifrigt adv, ardemment, avec ar- 
deur, avec empressement, avec 
ferveur. Ex: Prier avecferveur. 
Ban dr som i/rigast susselsatt 
med sitt arbete, il est dans son 
coup de feu. 

Ifragakorania m, etre sur le ta- 
pis, etre propose, etre dlscnte. 
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tfrigastilla, Ifragaaitta va, met- 
tre en question, mettre sur le 
tuple; revoquer en doute. Som 
icke kan — s, Ufv indlscu table. 

Ifragavarande a, en question; in- 
teretse. 

Ifrin prep, de, de dessus, d'entre, 
d'avec ; (aUti/rdn, i/rdn oeh med) 
depuls, dee, 4 parti r de, a da- 
ter de. Ex: Venlr d'un endroit. 
De porte en porte. De temps 
immemorial. De jour 4 autre, 
d'un jour a l'autre. Herode et 
Pilate devinrent amis, d'enne- 
mig qu'ils etaient auparavant. 
Ke point lever les yeux de des- 
sus sa peinture. Otes cela de 
dessus la table. Ressuscite d'en- 
tre les morts. Distinguer un 
ami d'avec un flatteur. Separer 
l'ivraie d'avec le bon grain. De- 
puis le dixieme jusqu'au tren- 
tleme chapitre. Depuii le Rhin 
jnsqu'4 l'Ocean. Depuis le cou- 
cbant jusqu'4 l'aurore. Depuis 
la naissance du monde. D£s 
mon enfance. Depuis ce temps, 
des lors, a partir de cette epo- 
que. Des aujourd'bui. A partir 
d'aujourd'hui. A partir du troi- 
sieme acte, l'interet de cet opera 
va en s'affaibllssant. A dater 
de la paix de Carlovits. — det 
ena till det andra, en passant 
d'une chose a une autre, de fil 
en aiguille. Ex: De fll en ai- 
guille, lis en vinrent jusqu'4 
se dire des injures. Vara — , 8e 
Ligga ifr&n ; etre debarrasse de ; 
pouvoir ^'eloigner (de), devoir 
etre rem pi ace (par). Ex: Etre 
debnrrassd d'une mauvaise af- 
faire, de toute inquietude, d'un 
ennemi. Louis pent s'eloigner 
de (la table dejeu). Han kan 
aldrig vara — henne, hennes sida, 
il ne bouge jamais d'aupres 
d'elle. Vara — sig, etre hors 
de soi. 

Ifver m, ardenr /, empressement 
m, agitation, chaleur /. Ex: 
Bile ne s'avisa point dans son 
agitation que 1'heu re do dejeu- 
ner avait sonne depuis long- 
temps. La premiere chaleur 
d'un nouveau Chretien. Med — ; 
Se Ifrigt. Med brinnande — , 

^ chaudement. Ex: Poursuivre 
chaudement une affaire. / /Gr- 
eta — n,' pousse par un elan de 
sele, au premier acces (d'une 
passion), dans la chaleur d'un 
premier mouvement, aux pre- 
miers mouvements (de colere, 
etc). Rdka i —; Se If rig. Hans 
— komtner snart att gi/va sig 
(ivalna), il se refroidira bientot. 

lfjlla va, emplir, entooner; oeg 
supplier, remplir. Ex: Sup- 
pi eer ce qui manque. Remplir 
les lacunes. 

If81 a, plein(e). 

IgeJ m, sangsne/. Ex: Applique r 
des sangsues. Konsten att upp- 
/Cda iglar, la hirudiniculture. 
Vara torn en — , se cramponner 
a qn. Ex: On ne pent se de- 
faire de cet importun, il se 
crampon ne a vous. 

Igelknopp m, sparganier ro. 

Igelkott m, herisson m. 



Igelajnkn/, cache xie aquense. 
Igelsllgtet, les hirudinees /pi. 
Igen adv, de nouveau, une seconde 



fois, encore, (tdtom prefix) re 
ferme; de reete. Ex: Qu'est-ce 
qu'il y a encore? Re prendre, 
regagner ce qu'on a perdu. La 
porte est fermoe. II n'y a rien 
de reste. Ha/va — , (faire) fer- 
mer; Se Fa igen. Ex: Faites 
former cette porte, cette fe- 
netre, ma tabatiere. 

Igenblast a, (ddrr) ferme par un 
coup de vent; (v&g) encombre 
de neige. 

lgendragea a, tire. 

Igeaflnna va, retrouver, trouver. 
— s, d/v se retrouver, se trouver. 

Igenfylla va, combler, remplir, 
(med jord oeh grus) remblayer. 

Igenfyllande n, Igeafyllniag /, 
comblement, remplissage, rem- 
blai m. 

Igenfasta va, attacher, Her. 

Igengro vn, (om sdr) se fermer, 
se cicatriser; ifyllas med gnu, 
gptja) s'engorger, s'envaser. 

Igengroende a, cicatrisation /,- 
engorgement, envasement ro. 

Igenhaka, Igenhikta va, agrafer. 

lgenkalla va, rappeler. 

Igenkalltnde n, rappel m. 

Igenkavta va, nouer, renouer. 

Igenkinna va, reconnaltre. 

Igenkannelig a, reconnaissable. 

Igenk&nntng /, reconnaissance /. 

Igenkinnlngsteeken n, eigne m 
de reconnaissance ; (/Or prakti- 
ska dndamdl) point de repere; 
slgne distinctif, caracteristique 
on diagnostique. 

Igenlagd a, ferme; comble, rem- 
pli; laisse en repos. — dker, 
champ laisse en repos, jachere 
pgrenne. 

Igealikas vd, guerir, se fermer. 

Igenlasa va, fermer a clef; for- 
mer. 

Igenldda va, souder. 

Igenldsa va, (ndgonting pantsatt) 
degager; racheter; donner en 
echange de. Ex: Vous avez et6 
rachetes de la vie pleine de va- 
nite que vous suivies 4 l'exem- 
ple de vos peres (I St- Pierre 
I, 18). Qu'est-ce que l'homme 
donnera en echange de son ame ? 
(St-Matth XVI, 26). 

Igenldsande n, IgenlSsnlng /, de- 
gagement; rachat ro. 

Igenmura va, murer. 

Igenom adv, allt —, dnda —; Se 
AUtigenom. 

Igenom prep, par, 4 travers, an 
travers de ; movennant, a l'aide 
de. Se Genom prep. 

Igenrlgla va, fermer au verron, 
verrouiller. 

Igensklcka va, renvoyer, rendre. 

Igenskjota va, tirer. 

Igenskotta va, combler. 

Igen si a gen a, ferme. 

Igenslaumad a, obstrue (par le 
depOt des eaux). 

Igenslata va, fermer, clore. 

Igensndgad a, convert de neige. 

IgensnSra va, lacer, serrer. 

Igensopa va, oeg effacer. Ex: Le 
temps a efface jusqu'aux moin- 
dres traces de cet evenement. 

Igenspika va, clouer. 



Igenspinaa va, bonder, serrer 
avec une boucle. 

Igensparra va, barrer. 8e SpHrra. 

Igenstoppa va, boucher; clore, 
fermer. Ex: Clore la bouche 
4 qn. Car la volonte de Dleu 
est que par votre bonne vie 
vous f ermies la bouche aux hom- 
ines ignorant* et lnsenses (I St 
-Pierre II, 15). 

Igenstiaga va, fermer 4 clef, re- 
former, clore. 

Igeatipna va, boucher; engorger. 

Igearrlda va, fermer. 

Igearaxt a, convert de brons- 
sailles. 

Igenjrd a, convert, encombre de 
neige. 

Ignatlibdaa /, feve / de 8alnt 
-Ignace. 

Ignatias m, Ignace m. 

Ignorera va, faire semblant de 
ne pas connaltre. 

Igangstild a, en etat de fonc- 
tionner; etabli. 

IhJel adv. Sid— ;&Ibjelsla. Ar- 
beta, tupa — sig, se tuer 4 force 
de travailler, 4 force de boire. 
Skratta — sig, crever de rire. 
Amman har legat — barnet, la 
nourrice, en dormant, a etouff6 
l'enfant. 

Ihjelbiten a, mort par suite d'une 
morsure. 

Ihjelfrysa vn, mpurir de froid. 

Itajelklimma, Ihjelkramara, ecra- 
ser; faire perdre la vie, la res- 
'-*'- en etreignant, 4 force 
r, d'etreindre. 

II a, asphyxie. 

Vt a va, tuer (d'un coup 

4 coups de canon); fu- 

r; Fusilier un deserteur. 

lb id a, mort de peur. 

Ih s pa. Han skull e bli/va 

M illet, il se ferait assom- 

mer sur place. 

Ihjelsli va, assommer, massacrer, 
faire mourlr, achever, occire. 

Ihjelsticka va, poignarder; tuer 
d'un coup d'dpde. 

Ihjelst&ngad a, tue par la corne 
(d'un belier, d'nn taureau). 

IhJelsTulten a, mort de faim. 

Ihjeltramna va, ecraser sous ses 
pieds. 

Ihop adv, ensemble. — med, avec. 

Ihopbinda etc. Se Binda ihop o. 
Hopblnda etc. 

Ihopkommen a, invente, controu- 
v6. Ex: Une chose bien, heu- 
reusement inventee. 

Ihopslagen pa a/ S1& ihop. 

Ihagkomma va, se souvenir, se 
ressouvenir (de qch), se rappe- 
ler, se remettre, retenir (qch). 
—a = blifva ih&gkommen. Se 
/dljande ord. 

lhagkommen pa. Bli/va — a/ ngn, 
etre dans le souvenir, fitre pre- 
sent 4 l'esprit de qn, vivre dans 
la memoire de qn. Bli/va — 
med en present, recevoir un ca- 
deau, qch en don. 

Ihallg a, vanl creux, (/rdn en si- 
da) crevasse; cousu ; caverneux; 
peu raisonnable, mal fonde. Ex: 
Tronc creux, crevassd. Dent 
creuse. Avoir les joues creuses, 
cousues. Voix caverneuse. Blif- 
va —, d/v se creuser. Oora — , 
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rendre creux, caver; (omtdndvr 
dfv) carter. 

Ikfllgfcet/, creux as, cavit*/. 

Ikillgt adv, creux. Ex: 8onner 
creux. 

Ifcallande a, contlnu, prolong*. 
Ex: Plate continue. Bravo* 
prolong 6s. Jfr Ihlrdlg. 

Ikilllg a; St Ihttrdlg. 

Ihilllgket/; St Ihardighet. 

Ihilla va, (y) Terser, entonner. 

lhirdig a, pendverant, persistant, 
constant, sontena, continu. Ex: 
Homme, caractere perseverant. 
8oins perseverants. Homme per- 
sistant. Attaqaes persistantes. 
Les plaies persistantes de cee 
derniers jours. Homme cons* 
tant dans see desseins, dans son 
travail. Efforts soutenus. Ap- 
plication sontenne. Pievre con- 
tinue. Vara — , dfv perseverer, 
persister (dans, 4 qch), avoir 
de la Constance. Ex: C'est la 
sixieme fois qn'il recommence ! 
il a de la Constance. 

Ihftrdlghet /, perseverance, per- 
sistance, Constance /. 

lhirdigt adv, avec perseverance, 
constamment. Ex: Suivre con- 
stamment un dessein. 8outenir 
constamment ce qu'on a avance. 

Ikalf a, plein(e). 

Ikarlsk a, icarien. 

Ikaras m, Icare m, 

Ikllda 9a, reretir de; presenter 
sous. Ex: Presenter qch sous 
un dehors agrcable. — tig, se 
revetir de, revetir, se couvrir 
de, endosser; prendre sur soi. 
Ex: 8e revetir d'un habit, d'un 
costume, de sa robe. Reretir 
ses habits royaux. Revetir 
nne forme aerienne. Revetir 
le nouvel bomme. Les formes 
que revet la pensee. 8e cou- 
vrir d'un habillement modeste. 
Le vice cherche quelquefois 4 
se couvrir des apparences de la 
vertu. Endosser la cuirasse. 
Prendre sur soi une grande res- 
ponsabilite. — tig antvar fdr 
ngt, couvrir qch de sa respon- 
sabilite. Det antvar, man iklddt 
tig i frdga om andra och tig tjtlf, 
la responsabilite acceptee envers 
les autrei et envers soi-meme. 
Bolagtt ikldder rig ingen risk fdr 
rtsor och vitteltt vtom Sveriget 
landamdrtn, la compagnie ne re- 
pond pas des risques de voyage 
et de sejour hors des limites de 
Is Suede. 

Ikaeumoa m, rat m de Ph arson, 
mangouste /, ichneumon m. 

Ikoniam n, Iconic f, 

Ikosseder m, icosaedre m. 

Ikrlag; St Omkring. 

Iktyoiog m, ichtyologiste m. 

Iktyologl /, ichtyologle /. 

Iktyologtsk a, ichtyolcgique. 

II m, bouffee de vent, rafale /. 

11a vn, courir, voler, s'eiancer, 
aller en grande hate. — bort, 
fuir, s'enfulr, s'envoler. Ex: 
Les nuages f uient. B'enfuird'un 
pas rapide. Le temps futt, s'en- 
vole. -- bort till, s'eiancer 4, 
vers, courir 4, voler 4. Ex: 8'e- 
lancer anx combats, vers qn 
pour le secourir. — tmot ngn, 



courir an devant de qn, s'elan- 
cer vers, contre qn. —/ram, 
accourlr, courir (4), a' ache miner 
(vers), passer ou s'ecouler ra« 
pidement, voguer, filer, s*aoti- 
ver. Ex: Le navire qui le porte 
vogue 4 pleines voiles. La vol- 
ture filait vite. Le patineur fi- 
lait eomme une hirondelle qui 
rase le sol. 8'activer de groupe 
en groupe. — ftrbi, passer avec 
la celerite d'un eclair, comme 
un eclair. — igenom, passer ra- 
pide men t par, 4 travers, traver- 
ser (rapldement), parcourir. — 
till ngnt hjelp, voler au sscours 
de qn. — dttad; St Ha fram. 

Ha 9. imp., eiancer. Det—ri tan- 
den pd mig, la dent m'eiance. 

IleneJluten a, sortl de l'eau. jet* 
sur le rivage. (par les flots). 

Ilaadsltta; St LandsKtta. 

II bud n, courrier m; estafette /. 

Ilgods n, merchandises expedites 
par grande Vitesse. 

Ilgoa'sexpeaitlOB /, bureau m de 
Ta grande Vitesse. Jfr Godeex- 
pedition. 

Ilfsr a, 4 rafales. Ex: Temps 4 
rafales. 

Hla ode, mal; grievement; iron 
blen. Ex: Grievement (dange- 
reusement) bless*, malade. Bien 
trompe. Det ttdr — till, les af- 
faires vont mal, ca va mal. Det 
dr — , ibl c'est un mal. Ex: 
C'est un mal que vous n'ayes 
pas ecrit plus tdt cette lettre. 
Bthandla ngn tvnnerligen — , gd 

— dt ngn, hablller qn de toutes 
pieces. Spnntrligen — , ibl horri- 
blement. Ex: II s'est horrible- 
ment conduit 4 mon egard. Ban 
antdg det iekt vara tpnntrliptn 

— gjordt ait uppthdlla tig ndgot 
under vdgtn, il pensait que ce 
n'etait pas un grand mal de 
s'arreter en chemin. Det drfOr 
—, c'est trop mal, c'est une 
(etrange) misere. Ex: Cest une 
misere que d'avoir affaire 4 lui. 
C'est une etrange misere que 
de se laisser emporter 4 ses 

{tasslons. If an dr — utt (dtran), 
1 est, ses affaires sont en mau- 
vais point, il est mal campe; 
il ne sait quel parti prendre: 
St Derail. Han har varit rigtigt 

— dtran (tjuk), il a fait une 
grosse maladie. Blifva — vid, 
tagm — vid tig, s'alarmer, s*ef- 
frayer, fctre saisi de frayeur. 
Lukta — , sentir mauvais, sen- 
tir. 

lllamaeade a. mal portant, indis- 
pose, souffreteux, souffrant. 

lllamaeade n, indisposition/, ma- 
laise m. 

Illaslaaad a, mal intentionne. 

Illbrard /, Illdad a, forfeit m. 

Illfnadlg a, trigaud; malicieux; 
insidieux, captieux. 

nifuadighet /, trigaudeHe, ma- 
lice /. 

Hlfandlgt adv, mallcieusement, 
insldieusement. Bdra tig — dt, 
trigauder. 

Illflnas vd, griller, s'acharner. 

Illgeraing /, forfeit m. 

Illgermlngsman m, malfalteur; 
ouvrier m d'iniquite. 



Illgrepp n t menvais tour, atten- 
tat m. 

Illiberal a, Uliberal; peugenereux. 

Illlberalltet /, illiberalit*/, man- 
que as de generosite. 

IlllberaJt adv, illiberalement. 

llltsslg a, astucieux, cauteleux, 
(tndatt om perton) retors. 

Illlstigket /, astuce/. 

lHlatlgt adv, astuciettsement, oau- 
tel easement. 

lllltterat a, non lettre, illettre. 

nissarig, IllMrfg «, narqnois, 
malicieux, (endatt om pertontr) 
espiegle, matin. 

Illmarigket, Illpartgket /, espie- 

glerie, malice /. 
lug; St Illistig. 

Illusilnatloa /, illumination /. 

Illumiaera va, illuminer ; (koppar- 
ttiek) enluminer. 

IllnmUerlas; /, illumination; (af 
kopvarttiek) enluminure /. 

Illusion /, illusion /. Ltfvm i 
— eraas verld, se repaltre d'illu- 
sions. FUrtvunnen — , disillu- 
sion /. Uppvakna, vdekat ur 
tina — er, se desilluslonner, se 
desabuser, Han hade, i frdga 
om Parit, rtdan fbrioral tina 
— er, il etatt dej4 deaabuse de 
Paris. 

Illusorlsk a, illusoire. 

IllustraUon /, illustration /. 

Illastrera va, illustrer. 

Illustrering /, illustration /. 

IllTilJa /, malveillance /. 

IllTlHIg a, malveillant. 

Hlyrlem n, Illyrie /. 

Hlyrler m, Illyrien(ne). 

Illyrisk a, illyrien. 

Ilmaneh m, pas acceiere, marche 
precipitee. 

nnlng /, eiancement m. 

Hsk a; St Ilskefull. 

Ilska /, fureur, rage /, venin as. 
Utgjuta tin —, Jeter tout son 
venln. Repandre son venin. 

Hskefall, Ilsken a, furieux, en- 
rage; hargneux. Ex: Ce chien 
est hargneux. Hans —a letnde, 
ibl la noirceur de son (de ses) 
sourire(s). 

Ilsknas vd, devenlr furieux, en- 
rager. 

litis; n, convol de grande vitesae, 
train express, express m. 

Imbad n, bain m de vapeur. 

lmellertld; Se Bmellertid. 

Imkylare m, refrigerant m. 

Imma /; St Imme. 

I mm a slg vr, devenlr hnmide. 
Sptgelglatet, rntan — r tig, det 
— r tig pd tpegetglatet, rntan af 
andtdrdgten, l'haleine ternit le 
voire de la glace, la vitre. 

Immaterlel a, lmmateriel. 

Immatrlknlera va, immatrlcnler. 

Immatrlkulertag /, immatricula- 
tlon /. 

Imme m, vapeur humide, buee /. 
Ex: La buee des vitres. 

Immeasurabel o, immensurable. 

Immerfbrt adv, contlnuellement, 
sempiternellement. 

Immlg a, humide. 

Immortell m, immortelle /. 

Impediment n, obstacle m. 

Imperatlv m, imperatif as. 

Imperfektum n, lmparfait m, passe 
deflni. 
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Imperial at, imperiale /. 

Imperial papper a, (papier) jesusm. 

Imperialaiag /, (grand) lit a cou- 
lisses, lit retrecible, lit impe- 
rial. 

Imperwmael a, impersonnel, uni- 
personnel. 

ImaersoBneH adt, impersonnelle- 
ment. 

Impertlnens /, Impertinence /. 

Impoaera en, etre imposant, im- 
poeer. — pd, imposor 4. 

Imponerande a, impoaant, ngn 
gdng prestlgienx. 

Impopularltet /, impopularlte /. 

Impopular a, impopnlaire. 

Impart m, importation /. 

I reporter a va, importer. 

Importer m, importatenr m. 

Impraktlkabel a, impraticable. 

Impregaera va, impregner. 

lm probation /, renvoi m. 

Improbera va, renvoyer, ne pae 
admettre. 

Improberaade a, Improberlng /, 
refus d'admiseion, renvoi m. 

Improvisator m, improvitatenr m. 

lmprovleera ea, va, lmproviser. 
Konsten ait — , Tart de Timpro- 
▼iaation. 

Impale m, impulsion /. £r: Agir 
par 1' impulsion d'nne personne. 
Le vulgaire dee rois ne se lais- 
ae aller qu'anx impulsions des 
grands et des corps qui les en- 
vironnent. Person, torn ger — 
dt ngt, iM inspiratenr, inspira- 
trice de qch. 

la adt, en dedans, an dedans; 
avant. Ex: Regarder en dedans. 
Passer dn dehors an dedans. 
Bien avant dans la nnit. Pa- 
ne trer bien avant dans la foret. 
Dag at och dag — , continuelle- 
ment, de jour en jour. — med, 
(i utrop) faites entrer, rentres ; 
en arriere, retires ! — med ven- 
•tra axeln, Jiilit effaces l'epaule 
ganehel Ldngtt — , an fond, 
dans 1'enfoncement. Ex: An 
fond d'nne foret, d'nn jardin, 
d'nne cbambre. Dans 1'enfon- 
cement d'nne vallee. 

Iaackordera va, mettre en pension. 

Iaaekarderad pa. De — e, les pen- 
slonnaires. 

laadTerteas /, inadvertence /. 

lasjles adv, en tont, somme to- 
tale. Ex: Cela fait cent ecus 
ea tout. Cela revient en tont 
4 mille francs. Cela coote, som- 
me totale, deux cents francs. 

Iaamovlbel a, inamovibie. 

Iaaadaa vd t aspirer, respirer. 

Inandalag /, aspiration /. 

labegrepp a. Med ~ a/, en y 
comprenant, y compris. 

labegrlpa va, com prendre. — det 
vdsenuigaste af ngt, resumerqch. 

Iabegrtpea a, y compris; (endast 
om personer) occupe (de). pre- 
nant part (a), Hvre (4). 

labeordra va, expedier un ordre 4 
(tal regiment) d'entrer (dans 
la capitale). 

Iaberga va, rentrer, engranger. 

labergaing /, rentree / (des 
moissons), engrangement m. 

Iaberikan va, comprendre, comp- 
ter. 

Inberikaad pa, y compris, en 



comptant. Ex: II a tant de re- 
venu, y compris. la maison on 
il loge, la maison on il logo y 
comprise. Recevoir deux mine 
couronnes par an en comptant 
les gratifications. 

IaberiUa va, rapporter, f aire son 
rapport de. 

Inbeepara va, economises 

Iabetala va, _payer, verser, remet- 
tre. Ex: verser tant dans une 
caisse. — till ngn, verser entre 
les mains de qn, payer 4 qn, 
(frdn ort till ort) remettre 4 qn. 

Iaibetalalag /. payement, verse- 
ment m, mise (de fonds), remi- 
se, rentree /. Ex: J'ai un ver- 
se ment 4 faire dans telle caisse. 
Mise de fonds de cbaque asso- 
cie. La derniere mise. Atten- 
dre des rentrees considerables. 
La rentree des contributions. 
— ar frdn olika hdtt, cotisations 
/pi; (i frdga tdrtkildt om botag) 
apports, fournissements mpl. 
Ex: Le capital est forme de co- 
tisations successive*. Odra ny 
— d en aktie, nourrlr une action. 

Inbilla va, faire accroire (qch 4 
qn). — tig, s'imaginer, se per- 
suader, croire, se fourrer dans 
la tete. Ex: Vous vous fonrres 
dans la tete mille choses qui ne 
sont pas. — tig vara, s'imagi- 
ner etre, se rtver. — tig vara 
ndgoi, avoir une fort bonne opi- 
nion de soi, faire 1' important. 

Inblllad a, imaglnaire, chimeri- 
que. 

labfllalag /, vanl imagination; 
illusion / (des sens). — eas vtrld, 
le monde des idees. Lefva i 
— eaa verld, dfv se repaltre de 
chimeres, rever crenx, longer 
creux. 

Iabillatngsfoster n, reve m de 
l'imagination, vision chimeri- 
que, chimere /. 

Ubtllalagagafra /, faculte ima- 
ginative, imaginative /. 

fabillniagskraft /, imagination 
/, puissance imaginative. 

iBblllBlBgaaJak a. — person, ma- 
lade m, / imaglnaire. 

Iablllalagasjaka /, maladie / 
imaglnaire. 

Iabllsk a, presomptueux, sumsant, 
avantageux. 

Iabllakket /, preeomption, suffl- 
sance /. 

Iabllskt adv, preaomptueusement, 
avec sufflsance. 

In bin da va, relter. 

Inblndalag /, reliure /. 

Inblten a, invetere. 

Iabjada va, inviter (d'entrer), con- 
vfer, prior. 

Iabjadaade a, engageant, at- 
trayant, tentateur, ragofitant. 
Frnkosten ser sd •— ut, ce dejeu- 
ner me fait les doux yeux. Dei 
dr min tann icke mgcket — , c'est 
un beau venes-y-voir. 

IabJndalBg /, invitation /. loc- 
kande och svassande — (ait vara 
med om ngt), boniment m. 

Iubjudalagaskrifrelse /, lettre / 
d'invitation ; programme m. 

lablanda va, meler, entremeler, 
fourrer, lmpliquer, amener 
(dans). Ex: Meier, lmpliquer 



qn dans une accusation. Ja vous 
prie de ne point me meter dans 
vos discours. Entremeler des 
railleries dans une critique se- 
riense. Fourrer ton jours du 
fran^ais dans ses dtscours. lm- 
pliquer qn dans une affaire fA- 
cheuse. Amener le aom de R. 
dans l'entretien. 

Inblaadalag /, immixtion, inter- 
vention, ingerence /. 

Inbllck m, oonp m d'ceil. 

Iablaaa va, souffler, inspirer, in- 
suffler. Ex: Insuffler do l'air 
dans lea poumons des asphyxies. 
— en lefvande anda hot ngn, 
commnniquer 4 qn un souffle 
de vie. 

Iabliaalaf /, insufflation /. 

iablast pa, dfv pousse par le vent 
(dans). 

labogsera va, remorquer, con- 
duire on trainer 4 la remorque 
(dans le port). 

faborserlag /, remorquage m. 

Inbriaga va, rapporter, produire, 
reodre, valoir. 

Inbrlngande a, producttf. fruc- 
tueux. Ex: Bntreprise prod ac- 
tive. Charge, representation 
fructueuse. 

IabroU n, (af Jlendtlig trupp) ir- 
ruption, incursion, descente; 
(af tj%fvar) effraction; entree, 
tombee /. Ex: A la tombee, 4 
l'entree de la nuit. 

iBbrottestfld m, vol m avec effrac- 
tion. 

labrottstjaf m, volenr avec ef- 
fraction, crocheteur m de ser- 
rures, de portes. 

Iabryta vn, faire une irruption, 
nne incursion, descendre; (in- 
bryia oeh dfvertvdmma) se debor- 
der; deferler; tomber. Ex: Les 
Lombards descendirent en Italic. 
La nuit descend, tombe. Les 
barbares se ddborderent dans 
l'ltalie. Les eaux du fleuve de- 
ferlaient de toutes parts sur les 
quais. Dd naiten inbrGt, dfv 4 
la nuit tombante. 

Inbrrtaade n; Se Inbrott. 

labriana va, imprimer ou mar- 
que r avec un fer cbaud. 

Inbaaden a, relie; oeg cache, ta- 
clturne. Vara — , dfv etre tout 
en dedans, avoir l'humeur ren- 
fermee. 

labaadenhet /, taciturnite /. Jfr 
Dolskhet. 

Inbygaare m, habitant m. Lan- 
dels (egna) — , les habitants (na- 
turels) d'un royaume, les natlo- 
naux, les regniroles mpl. Ex: 
On exige des etrangers nne cau- 
tion qu'on n'exige pas dea re- 
gnicoles. 

Iabyrd a, encuirasse; encroftte, 
enfarine. Ex: Bncuiraase de 
poussiere. Bncrofite de preju- 
ges. Enfarine d* opinions dan- 
gereusea, d'une mauvaise doc- 
trine. 

Iabldda va, couvrir (de), mettre 
(dans, entre), encadrer (de). 

lablra va, porter (dedans, 4), ren- 
trer; apporter; servir. 

Inbirande n, Inbiralag /, ren- 
trage m, rentree /. 

Inbdrdes a, mutual, rectproque* 
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— fOrhdllande, relation recipro- 
que, correlation /. — krtg, 
guerre intestine, civile. 

lnbdrdec adv, mutuellemcnt, reel* 
proquement. Of vendues icke all- 
tid med sdrskildt ord. Ex: Porte* 
les fardeauz let ana dee aatree 
(Gal VI, 2). 

Indeflnlt a, indeflni. 

Indela va, diviser, dlstrlbuer, f aire 
le partage de, (klassifieera) clas- 
aer. Jfr Dela. Ex: Diviser nn 
empire en provinces. Divisor 
nn appartement par pieces. A 
cette ville, cheque march b est 
distribue par qnar tiers, destines 
a la vente d'une senle espece de 
marchandises. Faire le partage 
dn ciel en dome raaisons, de la 
terre en cinq nones. Vdl — sin 
fid, com passer bien son temps. 
Iter — , divisor, classer de nou- 
veaa; sabdiviser. —a, dfv se 
diviser. Ex: La terre se divise 
en denz grands continents. La 
France se divise en departe- 
ments. 

ladelikat a, indelicat. 

Indelalng/, diviiion, distribution, 
classification /. 

Indelningsrerk n, institution / de 
l'armee repartie a la campa- 

Indclt a, Milit repartl 4 la cam- 

fagne, sedentaire. —a arme^n, 
armee repartie a la campagne, 
les troupes sedentaires, l'armee 
Indelta. 

Independenter mpl, independante 
mpl. Ex: Cromwell et Vane 
etaient les chefs des Indepen- 
dante. 

Indisa m, Indian, ( Nordamerikansk 
dfv) peau -rouge m (au p 1 u ri el : 
peauz-rouges). 

Iadlsask a, indien, d'inde. 

ladisnska /, Iodienne /. 

Indien n, Inde(s) /(pi). Ex: Inde 
en dec4, au-de!4 du Oange. Inde 
portugaise. Pas«er dans les In- 
des. Faire fortune dans les In- 
des. Tirer des sommes immen- 
se* des Indeg. De nederldndska 
kolonierna i — , lee colonies des 
Indes neerlandsises. 

Indigenstsratt m, droit m de na- 
tural ite. 

Indigo m, indigo m. 

Indlgoblatt », bleu m d'inde, Kern 
indigo bleu. 

Indlgofabrlk m, lndigoterie /. 

Indigohrltt n, indigo blanc. 

Indigokarmin m, indigocarmlne 
f, carmin m d'indigo. 

Indigokyp m, cuve / d'inde on 
d'indigo. 

Indigonlanta /, Indlgotrld n, in- 
digotler, indigo, anil m. 

IndlkatlT(ns) m, indicatlf m. 

Indlrekt a, vanl indirect ; detour- 
ne. Ex: Reproche d6tourne. 

Indlrekte adv, indirectement; a 
deux degree. Ex: L'electton des 
membres a lieu 4 denz degres. 

Indlsk a, indien, des Indes, de 
l'Inde, hindou. Ex: Toiles de 
l'lnde. La presse anglo-hindone. 
—• oeeanen, 1' ocean Indien, la 
mer des Indes. 

Indlsk ret a, indiscret. 

Indlskrett adv, indiscretement. 



UppfOva tig — emot ngn, en user 
indiscretement aveo qn. 

Individ m, a, individu m. 

Indlrldnallsera sa, individualiser. 

IndlTldaallserlng /, individuali- 
sation /. 

Individual^ /, individualite /. 

Individual a, individuel. 

Indlvldnelt ode, lndividuellement. 

Indocka va, faire entrer dans le 
bassin, dans la forme. 

Indraga va, tirer (dans); retirer 
(p. ez. les rames); (loeka, in- 
veckta) attirer, entralner, enga- 
ger, embarquer, envelopper, im- 
pllquer, englober (dans); sup- 
primer, faire cesser. Jfr Draga 
in. 

Indragande a, oeg implication /. 
Gen. omskr.: Vagnsns — i vagns- 
kuset var ingen l&U sak, ce n'etait 
pas une chose facile de mettre 
la voiture sous la remise. 

lad ra gen pa. EU indraget lefnads- 
s&tt, une vie cachee, retiree. Hans 
indragna lefnadssdtt, aft la fru- 

Sal ite de sa vie. 
rtgenhet / = Indraget lef- 
nadsstttt. 8e of van. 

Indraget adv, frugalement. Lefva 
— , se cacher au monde, vivre 
dans la retraite, mener une vie 
retiree, frugale. 

Indragnlng /, suppression, con- 
fiscation, (of embetspersonal) re 
forme/. Ex: La suppression des 
convents, d'un emploi. Faire 
beaucoup de reformes. 

Iadragalarsaiakt f, pouvoir m 
de supprimer arbitrairement lee 
onvrages de la presse periodique. 

Indrngalngastat m, etat m de re- 
forme. UppfSra pd — , mettre 
a la reforme, reformer. Lefva 
pd — , oeg etre reduit au pur 
necessaire. Sdtta ngn pd — , 
mettre qn 4 la portion congrne. 

Indrlfnlng /,- Se Indrifvande. 

lndrlfra; Se Drifva in; otgrecou- 
vrer. Ex: Becouvrer les con- 
tributions, une creance, une 
somme considerable. Vara svdr 
att — . oeg Hre d'une rentree 
difficile. 

Indrlfraade a, enfoncement; re- 
couvrement m, rentree/. Ex: 
L'enfoncement d'un clou dans 
la muraille. Recouvrement des 
impots. Travailler au recouvre- 
ment de ses creances. La ren- 
tree des impots, des contribu- 
tions. Oen. omskr.: Boskapens 
— pd gdrden underldttades af en 
hunds opdrdknade bitr&de, la dif- 
ficult* de faire rentrer le betali 
dans la cour fut diminuee par le 
secours inattendu d'un chien. 

Indryna va, faire conler goutte 
4 goutte, instlller. 

Indrypsnde n, Indrrpnlng /, in- 
stillation /. 

Indrigtlg a, d'un grand, d'un bon, 
de grand, de bon rapport, lucre- 
tlf, fructneuz. Ex: Bmploi In- 
cratif. Peche fructueuse. 

Indncera va, EUktr induire. 

ladnktlon /, induction /. 

Indaktloasstrom m, courant m 
d'induction. 

Indaktlonselektrlcltet /, electri- 
cite / par induction. 



Indnstrl /, indnstrie /, exploiU- 
tion industrlelle. 

Indnstrlldkare m, industriel as. 

Indnstrlrlddare m, chevalier m 
d'industrie. 

Indnstrlutsailnlng /, ezpoaiUon 
industrlelle ou des prodnits de 
1' Industrie. — (i fOrening nud 
tandtbrnksutstdUning) for fUre 
Idn, conconrs regional. 

Indimma va, resserrer dans des 
digues, contenir dans son lit. 
arreter (par une digue, par une 
vanne). 

Inegor fpl t terres cultlvees. 

Inelffor fpl, visceres mpl, en- 
trailles, (af djur) tripes /pi, tri- 
paille/. Jfr Tarmar. Toga mt 
— nn ur ttt djur, etriper nn ani- 
mal. Beskrifning om — na, des- 
cription des visceres, splanch- 
nographie /. Till — nn Mrmnde, 
visceral, splancbnique. 

Inemot prep (adv), (bien) pros de. 
vers, approchant. Ex: Arrive 
pres de la ville. Maltre de bien 
pres de 400 Ames. Vers mi- 
nuit. II est approchant de sept 
heures, il eat sept henres ou ap- 
prochant. — fdrdig, pret ou 
peu s'en faut; presque acheve, 
bien pres de sa perfection. 

Infnll n, incursion, invasion /, 
envahissement m; idee, (under- 
ligt) fantaisie, bontade, lubie /, 
(qvickt, roligt) bon mot, sail lie 
/. Botiga — , dfv propos face- 
tieuz. Han fUk del <^-et (a lO.il 
lui vint 4 l'esprit, la fantaisie 
lui prit (de). 

Infalla vn, entrer, faire une in- 
cursion, une invasion; (i talet) 
repliqner; (intrdffa) tomber, ve- 
nir, y avoir. Ex: Cette fete 
tombe au jeudi. II m'a dit 
quand viendra sa fete. II y aura 
demain une eclipse de soleil. 
Fastlagen inf alter tidigt, sent, le 
care me est bas, est haut. — i 
ett land, faire une incursion, 
une invasion, descendre dan* 
un pays, envahir un pays. Jfdr 
to infaller, au premier degel. 

Inf all ende n,- entree (brusque) ; 
(nedfallande) chute/, renverae- 
ment m.—i talet, interruption/. 

Inf al lea a, ecroule, affalsse; en- 
tre, descendu ; creuz, cave, con- 
su, decharne. Ex: Joues crenaes. 
cousnes, caves. CKil crenz, cave. 
Visage decharne. 

In falsa va, introduire dans une 
rainure, embolter; enoarter. 

Infalanlng /, emboltement m. 

Infant m, infant m. 

lafaaterl n, infanterie /. 

Infanterist m, fantaasin m. 

Iafaatinna /, infante /. 

Infart/, entree/. 

Infatta va, enchasser, monter, 
(ddelstenar dfv) sertir, mettre 
en osuvre, (i ram) encadrer, em- 
bordurer. 

Infnttnlng /, enchaasnre, mon- 
tnre /, entourage, (i ram) en- 
cadrement m; sertissure /, cha- 
ton m. Taga ur —en, demonter. 

Infektlon /. infection /. 

Infektlansajnkdomar mpl, mala- 
dies contagieuses. 

Infernalisk «, infernal. 
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Inflelera va, infecter, empnantlr. 

Iafieleriag /, infection /. 

Inflnit o. inflni. 

Inflnltesimalraknlag/, calcul in- 
finitesimal. 

InflnltlT m, inflnitit m. 

Infinitum, /n — , 4 l'infinl. 

Inflnna slg w, »e tronver, se ren- 
dre,' paraltre. Ex: 8e troaver 
ches son frere 4 l'heure indi- 
quee. 8e troaver, se rendre 4 
Paris. 8e rendre en an liea. 
Get homme n'a ose paraltre 4 
l'aadience. Den (han) infinner 
tig tdllan, ses apparitions sont 
rares. Jckt — tig tid, dfv man- 
quer. 

Inflammation f r inflammation, 
phlegmasia /. 8om motverkar 
oeh fordrifver — -, antiphloglsti- 
que. Ex: Medecine antiphlo- 
glstiqne. Medel emot — , anti- 
phlogistique m. — i hjertat, in- 
flammation do coeur, cardite /. 

la flam ma to risk a, inflammatoire. 

laflammera va, causer de Tin- 
flammation, one inflammation a. 

laflammersd pa. Sdret dr — t, 11 
y a inflammation dans la plaie. 
Dttta ttdlle dr — t, I'lnflamma- 
tion a gagne cette par tie, y a pris. 

Inflexion /, inflexion /. 

Inflleka va, fourrer, interpoler, 
intercaler. 

Iafltckande a, interpolation, in- 
tercalation /. 

Iafluensa /, grippe /. 

lafisera; 8e Inverka. 

Inflate* pa. Influtna mtdel, dfv 
rembonrsements mpl. Ex: Bx- 
cedent des rembonrsements snr 
les versements. 

Inflyta va, (om inkomtttr) entrer, 
rentrer, etre rembourse ; (i thrift 
eUer tat) etre insere, se glisser. 
Ex: II entra tres pen d'argent 
dans le tresor da flsc. Des 
avances qui rentrent pea 4 pea. 
Avant de compter les profits, 
11 faut que les frals rentrent. 
Ldta — , (i thrift) inserer, (i tat) 
glisser. 

Inflrtande n. Influence /, ascen- 
dant; credit m. Ex: Bxercer 
nne grande influence, nn grand 
ascendant snr qn, snr l'esprft 
de qn. Son credit peat bean- 
coup. User de son credit. Per- 
dre son credit. Avoir dn credit 
sur l'esprit de qn. Hafva — pd, 
dfv inflner sur, influencer. Ex: 
On croit que la lune inline sur 
les marees, l'electricite sur la 
vegetation. Le climat, la tem- 
perature influe sur la sante, sur 
1' aspect de l'homme. Influencer 
les elections. 

Inflytelse /, influence /. Under 
— «/, influence par, sous le 
coup de. Ex: Sous le coup de 
la douce emotion qui agltait 
son 4me. il resolnt. 

laflytelsenk a, influent. 

Inflytta va, rentrer, transporter 
dedans ; (en rod) renf oncer ; (pla- 
cera l&ngre bort) reculer. 

Inflytta en, slier (venir) loger, 
•'installer, s'etablir, lmmlgrer. 

Inflyttalag /, (i rum) insuilation, 
entree; (invandring) immigra- 
tion /; (af en rad) renf once- 
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ment; (af en vdgg, en hack) re- 
culement m. — en tkedde i bdr- 
jan af oktober, on alia s'etablir 
dans telle ville, on y alia loger 
an commencement du mots d'oc- 
tobre. Ndgon — i tjukrnmmet 
fdr fdrtt tkt, la chambre du 
malade ne sera rehabitee que 
(qu'apres avoir ete large- 
ment aeree). 

Inflate va, enlacer, entrelacer; 
oeg enchasser, intercaler, en- 
cadrer, falre glisser (dans). 

Iaflfttalag /, entrelacement, enla- 
cement m; oeg intercalation /. 

Infoga pa, em bolter, encastrer, 
emmortaiser. 

Iafogaade a, Infognlag /, em- 
boltement, encastrement m. 

Iafordra va, demander, falre la 
demande de. 

Iufordrande a, demande /. 

Informatloasofneer m, offlcier in- 
structeur, offlcier de l'instruc- 
tion publique. 

Informator m, preceptenr. gou- 
verneur m. 

Infbrmera va, — i, enseigner, 
montrer(4). Jfr Undervisa. Ex: 
Montrer la muslqne, le dessin. 

Inforsla va, charrier, votturer, 
transporter par voiture (dans, 
en, 4). 

Iaforullag /, transport m (an lieu 
de destination). 

Infrla va, degager, acquitter, ho- 
norer (nne lettre de chan- 
ge). Ex: Degager sa parole, sa 
promesse. Acquitter sea enga- 
gements, nne promesse. 

Infiisnde a, degagement, acquit- 
tement m. Ex: Le degagement 
de sa parole. 8es emplols, ses 
dignttes, ses richeases, ne lui 
paraissalent qn'une dette dont 
1* acq nitte ment exigeait le sacri- 
fice de sa vie entiere. 

Iafrysa va, etre pris par la glace. 

Infasloa /, infusion /. 

lafasloasdjur npl, lafusorier/p/, 
animalcules infnsoires, infnsoi- 
res, microsoaires mpl. 

Infillea npt, bons mots, saillies 
fpt, traits mpl d'esprit. Jfr 
Infall. 

InfSdd a, indigene, natif ; dn pays, 
ne dans le pays, la province. — 
Frantman, Frantgtka, Francais, 
Franeaise de naiasance. 

Info*diag m, indigene, natif, na- 
tural m. 

latfdlagsratt, Inftosloritt m, 
droit m de natural it e. 

In/5r prep, devant, 4 la face de, 
en face de, par-devant, en pre- 
sence de; en vers, 4. Ex: A la 
face des antels. Bn face de 
Dieu at des hommes. L'arran- 
gement se fit par-devant notal- 
re. Btre responsable envers qn, 
envers la patrie, 4 la posterite. 
— ratta, en justice, 4 la face de 
la justloe. 

InfDra va, f aire entrer, introduire ; 
importer; mettre; consigner, 
inserer; faire adopter, etablir, 
amener. Ex: Amener nne mode, 
un jeu, l'usage de qch. Ater — - 
ordning vti, re mettre en ordre, 
dans un bon ordre, regler. 

Iafdrande a, introdnction ; (af 
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varor) importation; (af en an- 
nont elter tidningtartikel) inser- 
tion ; adoption /; etablissement 
m. Ex: L'introdnction d'une 
personne dans nne societe. L'in- 
trodnction d'une coutume nou- 
velle. L'adoption dans une lan- 
gue des mots strangers ne sau- 
rait se faire avec trop de pre- 
caution. L' etablissement de la 
republique, du consulat. Fdr- 
bekdlla tig r&Uighet att vdgra —t 
af intdnda annonter, se r eserver le 
droit de refuser toute insertion. 

Inftrd pa. Romaner, torn fOrtt 
blifvit —a i den och den tidniu* 
gen, romans mpl dont tel journal 
a eu la primeur. 

Inforllfra va, incorporer, annexer. 
Ex: Incorporer un peuple avec 
un autre. Incorporer une pro- 
vince 4 l'Ktat. Pranefort fut 
alors annexe 4 la Prusse. — 
tig med, s* incorporer 4;s'infeo- 
der 4; se familiarlser avec. Dttta 
fdretag har ndgonting aftkrdc- 
kande for honont; han har —X tig 
med tanken pd, att det mdjligen 
kan komma att mittlyekat, cette 
entreprite le rebate; la possibi- 
lity d'an echec lui est devenue 
famtliere. 

lafBrllfrad pa. De dro —a med 
hvarandra, oeg lis vivent en- 
semble dans un commerce tres 
familier, lis sont etroitement 
nnis. 

Iaforlifraade a, incorporation, 
annexion /. Ex: Incorporation 
des dnches de l'Elbe 4 la Prusse. 

Infdrning /; Se Infttrande. 

lafSrusssa va, envoyer (en prison 

Sr ordre ecrit). 
real /, importation, entree /. 
Anardna — i Un, assignor un 
remboursement sur les appoin- 
tements de qn. 

Iaf9 reel tall m, droit m d'entrde, 
droit d'importation. 

lafSraelrnror fpi, importations 
fvl, marchandises importees. 

lafOrskaffa va, falre venir, pro- 
curer. 

IafSrskrlfaias; /, ordre m pour 
faire venir (qch). 

InfBnkrtfra va, tirer, (ecrire 4 
un endroit pour) faire venir. 
Ex: Tirer ses vins de la Hon- 
grie, des soieries de Lyon, des 

ranx du Bresil. On a dej4 ecrit 
Leipsig pour falre venir cc 
livre. 

IafSrsalUa va, introduire par 
fraude. 

InfSrsnlllsade n, introduction / 
par fraude. 

Iafoaa va, forcer (4 coups de f ouet) 
d'entrer. 

Ingalnnda adv, nullement, en au- 
cnne maniere. 

Inge va; Se Ingifva. 

Iageborg /, Ingeborg, Ingelbur- 
ge/. 

Ingefira /, gfngembre m. 

Ingen pron, aucun, nul, pas ou 
point de; personne, pas un. Ex: 
Aucun dommage serieux. Bn au- 
cune mani&re. Connaisses-vous 
quelque personne qui soit de cet 
avis ? Aucune. Aucune loi n'est 
bonne si elle ne pose sur les lots 
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de la nature. Aucunes land- 
rail! es ne furent celebrees avec 
pins de magnificence. Cela est 
de nnl usage, de nolle conse- 
quence. Nul accident ne trou- 
bla mon voyage. II n'a pas d'en- 
fants. Je n'y at point de part. 
Que personue ne cherche son 
avantage particulier, sa propre 
satisfaction (1 Cor X, 34). — 
annan dn han kan ha/va gjort det, 
il n'y a que lui qui puisse l'a- 
voir fait. — mer dn han har 
bti/vlt straff ad, il n'y a que lui 
de puni. — /dr gd in, personne, 
nul n'est admis ; on n'entre pas. 
Jag hdtl dent *d, att — ekulle fd 
se dent, je les tins hors de vue. 

Ingendera pron, ni 1'nn ni l'autre; 
(of Here dn tvd) aucnn (ne). Ex: 
Ni rune ni l'autre n'est ma me- 
re. N4 l'un nl l'autre ne vien- 
dront. Ni de l'un ni de l'autre 
cote. Aucun d'eux n'a Ate ici. 
Aucnn de ces tableaux ne lui 
plait. 

IngenlSr m, ingenienr m. Ex: 
Ingenienr civil, militaire. In- 
genieur des ponts et chaussees. 
Ingenienr des mines. 

IngeniBrkar m, genie, corps m 
du genie. 

IagenlSrofflcer m, officier m du 
genie. 

Ingeastides adt, nulle part, en 
aucun lieu, en nul endroit. — 
(ingenstans) att vdnda Big, nul 
recours possible. 

Inventing n (pron), (ne) rien. Ex : 
Que vous a coate cela? Rien. 
Compter pour rien. Se facher 
de rien. Je ne connais rien de 
si ficheux qu'nn bavard. II n'y 
a rien tel qu'un veritable ami. 
N'etre rien moins que sage. Sd- 
torn om — hade /dre/allit, com- 
me si de rien n'etait. Han gdr 

— annat la spelar, il ne fait 
que jouer. — annat dn det (hin- 
dret)T Qu'4 cela ne tienne. Nu 
dr jag f&rdig att rem, det dr —, 
som hindrar mig, som hdiler mig 
qvar, me voila pret a partir, je 
ne tiens 4 rien. Numera dr det 
— , som ligger i vdgen, torn hin- 
drar honom att gi/va sitt tarn- 
tgcke, son consentement ne tient 
plus a rien. Han har — att le/va 
utaf, il n'a pas de quoi vivre. 
Ha/va — /dr titt besvdr, avoir 
l'aller pour le venir. Ex: II aeu, 
com me je le lui avais predit, 
Taller pour le venir. Jag har 

— att gdra hdr, je n'ai que falre 
ici. Jag till honom — , je n'ai 
que faire a lui. Det dr — att 
tala om, cela ne merite pasqn'on 
en parle. Fdr — , pour rien; en 
ou a pure perte ; (/Or en send- 
sat) pour un rion. Ex: Pour 
rien au monde. 8e tonrmenter 
en pure perte. Prendre Men de 
la peine a pare perte. Det gdr 
han torn — , il va le faire, i'expe- 
dier en moins de rien; ce n'est 
qu'nn jeu pour lui. 

Ingermanland n, Ingrie /. 

Inglfra va, insplrer, donner, faire 
concevoir, suggerer, imprimer; 
(en tkri/t) presenter. Ex: Boa- 
venes-vous de l'admiration que 
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la princesse donnait 4 tonte la 
cour. Ces enfants repondent 
aux belles esperances qu'ils ont 
fait concevoir. Une f olle gaiete 
lui suggere nn mot bisarre qui 
fait sourire aes camarades. Ce 
spectacle none imprima la plus 
grande terreur. — tin it at, de- 
poser son bilan. 

Iagifrande n, presentation; (a/ 
Idkemedel) administration /. 

Inglfrelse /, inspiration, sugges- 
tion /, monvement, elan m. 
Ex: Inspiration divine, sublime, 
he urease, bonne. L'inspiration 
du genie. N'ec outer que les in- 
spirations de sa fnreur. Sug- 
gestion diabolique. Coder 4 la 
suggestion de l'amour-propre. 
Je n'ai econte que les mouve- 
menu, les elans de mon occur. 

IngJnU va, eg o. oeg verser, Infu- 
ser, oeg inspirer, faire passer. 
Ex: Verser des consolations dans 
un ccBur ulcere, dans une Ame 
navree. N'inf usaient-ils pas dans 
le corps des malades cette vi- 
gueur celeste dont lis etaient 
remplis ? Leur couleur devenait 
plus eclatante, comme si une 
nouvelle vie leur etait infnsee. 
Inspirer I'amour dans les (aux) 
CQBurs les plus durs. Faire pas- 
ser dans l'ame de qn l'enthou- 
siasme dont on est anime. 

Ingjntntag/, infusion/. 

Ingaida va, frotter (avec), oindre 
(de). 

Ingnidaing /, frottement m; one- 
tion /. 

Ingredient m, ingredient m. 

Iagredlera va, entrer. 

Ingrepp n, emptetement m (sur), 
atteinte / (a). Qdra — i, em- 
pieter sur, entreprendre sur, 
donner ou porter atteinte 4, 
deroger 4. Ex: Empieter sur 
les attributions, les droits de 
qn. Entreprendre sur la pro- 
priete, l'autorite de qn. Cela 
donne atteinte aux franchises 
de la province. Les privileges 
derogent au droit commun. 

Ingress m, exorde, preambule; 
considerant m. 

In grips v», passer ou mettre 
la main; engrener; intervenir 
(dans). 

Ingripande n, (hjuls i hvarandra) 
engrenage m, engrenure; oeg 
intervention /. Ex: L' interven- 
tion de la force armee fut ne- 
cessitee par les circonstances. 

Ingrodd a, difficile 4 faire dispa- 
raltre, indelebile. 

Iaga va, faire, conclure, contrac- 
tor, passer, former. Ex: Faire 
un accommodement, une allian- 
ce, une treve, un pari, une ga- 
geure. Faire, conclure un ac- 
cord, la paix. Contractor, con- 
clure une alliance. Contractor 
un engagement, une association, 
mariage, un nouveau mariage. 
Un premier tralte fut passe avec 
lui. Former une liaison. — 
bolag tned, s'associer. 

Inga en, entrer, se mettre, s'enga- 
ger, descendre, debnter (dans), 
acceder, souscrire, se preter (4). 
Ex: II entre dn sulfate de quinine 



Inhyses 



dans ces pilules. Entrer en con- 
venation, en commerce avec 
qn. Chose qui ne doit pas en- 
trer en compte. Entrer dans sa 
vingt et unieme annee. Entrer 
en matiere (dmnet). Entrer, se 
mettre en service. Se mettre 
en apprentissage. S'engager, 
descendre dans les details d'nne 
affaire. Debuter dans une car- 
riere. Acceder 4 une proposi- 
tion, 4 toutes leg clauses d'un 
contrat. Souscrire 4 une pro- 
position, 4 un arrangement. Jfr 
04 in pA. Underrdttelser ha/va 
— tt, on a en des nouvelles. — 
med en ansdkan, presenter une 
petition. 

Ingaende a, entrant, qui entre, 
d'entree, qui vient de comme n- 
cer, qui va commencer; ren- 
trant. Ex: L'an qui va com- 
mencer vendredl prochain. An- 
gle rentrant. — full, droits mpt 
d'entree. 

Ingaende n, Se IntrMde; oeg con- 
clusion /. Ex: La conclusion 
d'un traite, d'un mariage, de la 
paix. — a/ en /drlikning, un 
accommodement. Ex: II parais- 
sait dispose 4 un accommode- 
ment. 

Ingang m, entree/, abord; (bdr- 
jan) commencement m, intro- 
duction /. Ex: Tons lesabords 
de la citadelle etaient proteges 
et converts. 

Ingangen pa; d/v stipule. Ex: 
Engagements stipules. Ingin- 
get gi/termdl, alliance /. 

Ingaagspsalai m, cantique ou 
psanme m d' introduction (4 
1' office divin). 

Inglngssprik n, passage (tire de 
l'Ecriture) servant d'introdnc- 
tion 4 un sermon. 

Ingald /, revenn m. 

Ingarda to, faire une clftture au- 
tour de, enclore, ceindre (de). 

Inhalation /, inhalation /. 

Inhalstionsapparat as, apparell 
inhalateur. 

Inhemsk a, indigene, dn pays, 
vernaculaire, interienr ; natio- 
nal. Ex: Animaux, plantes, 
productions indigenes. Vina dn 
pays. Etoffes francaises et du 
pays. Le nom vernaculaire d'u- 
ne plante. Dette (publique) in- 
terieure. Troupes nationales. 

Inhemta so, oeg puiser, recueillir, 
prendre, tirer. Ex: II puisa 
cbes les jesuites les principes 
qni font la base de sa doctrine. 
Molse puisa sa science ches les 
Bgyptiens. Tout ce que j'ai pu re- 
cueillir de leur entretien. Pren- 
dre avis, des renseignements. 
Prendre, tirer des eclaircisse- 
menta. Head torn —a, kan —* 
a/ depeteherna, ce qui se degage 
des depeches. 

Inhlbera so, decommander, con- 
tremander. 

Inklbering/, contremandement m. 

Inhjra; Se Hyra in. 

Inhysa va, donner un aslle a, lo- 
ner; (Idnligen) receler. 

Iahysande n, Inhysning /, place- 
ment; (Idnligen) recelement m. 

Inhyses a, (pdbyltad) emmitoufle. 
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lafcjm adv. Bo — , etre log* gra- 
tuitement (soul dans une caba- 
ne on ches des personaes pau- 
rret). 

lahyseahjoa it, pauvre personne lo- 
gic gratuitement (on soot 1' obli- 
gation de quelqnes corvees, etc). 

Inalfta va, (tdrtkilda Nad) cou- 
dre, (en bok) brocher. 

IahaTtalng /, brochage m. 

lahigaa va, end ore ; mettre sons 
(a) I'abri de, couvrlr. 

lahagnad m, enclos m, cloture /. 

Iahiidlga va, recevoir. 

Iahaadigaade n, reception /. 

lahdlja as, envelopper, couvrlr, 
enrober, aff abler. — tig, -it, 
s'envelopper de, dans, se cou- 
vrlr de. 

InhSlJeade a, enveloppement, en- 
robage at. 

Iafcftljd pa, d/v noye. Ex: Des 
tolls noye* dans les verdn- 
res dn pare. Des ideas neuves 
noyees dans nn deluge de phra- 
ses. 

IaMsta so, recueilllr. 

tmlx St Inuti. 

Inlfraa adt, de dedans, en dedans. 
Ex: 11 Tlent de dedans. Former 
la ports en dedans. 

Inlfraa area, du dedans de, du 
fond de. 

Ialtlal(bokstaf) *»» (lettre) ini- 
tials /. SammanfUUadt — er, 
lettres initiates entrelacees les 
ones dans les autres, un chtffre, 
cblffres tmpl. Ex: lis ont grave 
leurs cblffres sur le tronc d'un 
arbre. 

InltlatlT (m) a, initiative /. 

laltlera va, inltier (dans, 4). 

lajaga pa, forcer d'entrer ; oeg im- 
primer, Jeter, porter. Ex: Im- 
primer la terreur, de la crainte 
a qn. Jeter la terreur parmi les 
ennemis. Jeter, porter l'epou- 
vante dans une ville. — tkrdck, 
ftrtkrdtkeltt hot, &/* terrifler, 
intimider. 

Iajarleprotess m, instance / en 
reparation d'injures. 

IaJulla va, appeler, faire venir, 
faire entrer, inviter; (intt&mma) 
assignor. Ex: Assignor des te- 
mollis. Jfr StKmma (instttmms). 

Iakallande n, Invitation /, (fOr- 
mtdtttt upprop) appel m; (in- 
ttdmning) assignation /. Vid 
gotttnt — i rummtt bleknadt mo- 
drtn, lorsqu'ou fit venir le gar- 
con, sa mere palit. 

Iakarnerad a, Incarne. 

Inkasaera va, recevolr, recouvrer, 
Mdpm encaisser. 

lakaeeerlag /, recouvrement, en- 
caiasement ia. 

Iakast n, objection /. Ex: Refu- 
ter une objection. 

Inkasta va, jeter (dans). 

InkJla; 8t Kila in. 

laklarera: Se Klarera in. 

laklarerad pa. — e fartpg, navi- 
res dont on a paye les droits 
d' entree; navlres arrives, arri- 
vages mpl. 

lakUfrande pa (of Klifva in). 
Momma — (s), entrer lentement 
on avec beaucoup do gravite, 
francblr le seuil. 

Jmhllnatlon /, (lutning) indinal- 
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son ; (btjtlte, fdrtmdl for kdrttk) 
inclination /. Ex: Inclinaison 
magnetique. 

Ink lustre adv, y compris. 

laklindpa; d/v strangle, 4 l'etroit. 
Ex: Bernie etranglee. Oette, 
maison, autrement si jolle, est 
fort 4 1' strait entre ees deux 
bautes montagnes. — t brdck, 
dft etranglement at. 

Inklimma va, pressor, serrer. 

laknacka; Se Knacka in. 

lakaaapa; 8t Knappa in. 

Inknuffa ea, pousser (dedans). 

laknyta va, nouer. 

lakagnlto adm % incognito. Ex: 
Voyager incognito. 

lakogalto (m) a, incognito *». 
Ex: Oarder le plus strict inco- 
gnito. 

lakokala* /, reduction, diminu- 
tion / (a force de bonillir). 

Iakosisia va, entrer; arriver. St 
Komma in. 

Inkommande pa. Alia — mil, tous 
les actes qui arrivent. 

IakosimeasBrabel a, incommen- 
surable. 

Inkompeteas /, incompetence /. 

Iakosipeteat a, incompetent. 

Inkomplett a, incomplet. QQra 
— , ibl decompleter. 

Inkomst /, revenu, prodult, pro- 
fit ia, reoette /. Ex: 8a charge 
lul vaut trois mills couronnes 
de revenu. Les revenue de 1'Btat. 
Revenns casuels. Le produit 
d*une charge, d'une terre. Aug- 
menter le produit de son Men 
par des ameliorations successi- 
ves. Tirer un grand profit de 
son Industrie, de son travail. 
La recette et la depense. Fd 
td oehtd mpdttt i — , o/ta retireT 
tant (d'une ferme, d'une 
maison, d'une charge). Fd 
ttor — af ngt t retirer beaucoup 
de qch. Sitta mtd tmd — er, 
subsister avec peine. 

IakosistbetiakaBde a, rapport m, 
sur les revenus de 1'Btat. 

lakomstberlllnlag /, impot m 
sur le revenu. 

Iakomstbadget m, budget des re- 
cettes, tableau m du revenu. 

Iakossstkllla /, source / de pro- 
fits, de gain, de benefice. Bit 
— , d/v vache / a lait. 

lakosistskatt m, taxe / sur les 
revenus. 

Iakoaseqveas /, inconsequence /. 

lakoaseqTent a, Inconsequent. 

InkoBStttatloael a, inconstitu- 
tionnel. 

Iakorporera va, incorporer. 

Inkorrekt a, Incorrect. 

Inkresters va, lncrnster. 

Iakresterlag /, Incrustation /. 

lakram n, (i brOd) mie /, <i fitk 
o. fdgtl) brouailles /pi; (ff li- 
ning) farce /. 

Iakrakta va, envahir, usurper, 
accaparer, empieter; prendre. 
Ex: Envahir un royaume, une 
province. Envahir, usurper uno 
terre, la puissance, usurper, 
accaparer des droits. Empieter 
plusieurs sillons sur un champ. 
La mer empiete sur les cdtes. 
Prendre sur son travail, sur son 
sommeil. 



Inledning 



Inkrftktsnde a, usurpation /. 

Ink rik tare m, usurpateur, ac- 
capareur, envahlsseur ia. Ex: 
L'usurpateur tut renverse du 
trone. Buonaparte etait acca- 
pareur de trones. Accapareur 
de la favour publique. Aller au 
devant d'un envahlsseur. 

Iakr&ktalag /, usurpation /, en- 
vahissement, empietement m. 
Ex: Usurpation de terrain, d'un 
droit, de l'autorite legitime. 
L'envahlasement d'un But, des 
provinces d'un But. Les enva- 
hissements de l'autorite. Lea 
envahlssements, les empiete- 
ments de la mer sur les terres. 
Les empietements d'une auto- 
rite sur une autre. Q&ra — ar. 
d/v empieter. Ex: La riviere 
empiete tous les jours de ce 
cote- Bmpleter sur les droits, 
lea attributions ds qn. QOra 
— ar pd tina gramnars tgor % d/c 
usurper sur see voisins. 

Iakftp a, emplette, acquisition /. 
Se Ktfp. Odra — of mmn/dr- 
rdd fdr, approvislonner. Ex: 
Approvislonner un bdpltal. 

Iakopa; St Kbpa In. 

Iakdpsprls n, prlx cofitant, prix 
de revlent. 

Iakdra va,rentrer,charrler (dans); 
(dragart) dresser au tirage (dej 
voltures), dresser au trait; for- 
cer d'entrer; introduire; en- 
f oncer. 

Iakdrsnde pa. Komma — y entrer 
(en volture). Ex: Au moment 
oh Us entre rent dans la cour. 

Iakdraade a, (r)entree/; (i ladan) 
engrangement m; otg introduc- 
tion /; enfoncement m. Vid — t 
af hdttarnt ttdldt man td till, 
att, quand on etait a dresser, 
tout en dressant les chevaux au 
trait, on fit de sorts que. 

IukOralag /; St Inkbrande a. 

IakOrsport m, porte cochere ; por- 
te charrettere. 

Inlaga /, requete, petition /. In- 
Itmnart (fdr/attart) af en — , pe- 
tltlonnalre m. 

lalsgd pa. — t arbett, ouvrage de 
pieces de rapport, (ouvrage m 
de) marqueterie, mosaTque /. 

Iaissta va, embarquer, charger. 

Inlastalag/.embarquement, char- 
gement m. 

laleda va, mener par le bras 
(dans, ches, en), (rOr, gat ttc) 
condulre, porter (a); oeg indui- 
re (en), jeter (dans), Interesser 
(dans), amener, engager (4), 
entamer, ouvrlr. Ex: Induir<* 
en tentation, en erreur. Cela 
l's jete dans la depense, dans 
la dissipation, dans des egare- 
ments. Interesser qn dans une 
entrepiise, une affaire. C'est 
vous qui aves amene 1'entretlen. 
Telle passion nous engage in- 
sensiblement 4 aller plus loin 
que nous no voudrions. Bnga- 

fer, entamer one discussion. 
Intamer 6m negociations. Ou- 
vrlr une enquete. 
laledsade a, preliminatre, Intro- 

ductoire. 
Inledsade n, Introduction /. 
Inledning /, introduction /, ex- 
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Innehafva 



pose m dot motifs, prolegome- 
nes mpl. 

Inlemna va, livrer, deposer, re- 
mettre, presenter. 

laleataaade a, Internal** /, re- 
mise, presentation /, depot m, 
(af en rdkning) teddltion f. Ex: 
Aucun snrsis ne sera accorde 
pour le depot des onvrages. 

Ialemnlnrstid m, temps prescrit 
ponr deposer des lettres, des 
depeches telegrsphiques. 

lallada va, envelopper, entortil- 
ler (dans). 

lalocka va, attirer (dans). Jfr 
Indraga. 

Inlopp n, entree /, abord m. Ex: 
L'entree d'un port, d'ane rede. 
Le commerce flenrit d'ordinalre 
dans les ports qni sont d'an fa- 
cile abord. Cette rade est sore, 
tons les marins en connaissent 
l'abord. Trdngt — (till en hamn), 
ibl goulet ro. 

Inlotsa va, piloter a l'entree d'un 



port, d'une rade. 
laln" 



ilalla ra, eg o. oeg endormir. 

Inlisa va, serrer. 

In lata sis; vr, entrer, descendre, 
s'engager, s'embarquer, s'asso- 
cier. Ex: Entrer dans nne af- 
faire, en conversation. Entrer 
avec qn dans des discussions 
sur l'ordre de l'univers. Bntrer, 
descendre dans les details d'une 
affaire. S'engager, s'embarquer 
dans une discussion, dans un 
proces. 8'associer ft une entre- 
prlse. — tig i vidlgftigheter, i 
afventvrliga fOretag, s'emballer. 
Ex: 8'emballer pour un tas de 
non-valeurs. Jag inldter mtg ieke 
i tddana dmnen, je n'ai garde 
de prendre part a la discussion 
sur de telles matieres, je prefere 
de me taire sur de tels sujets. 

Inl&gg n, rempli ro, rendoublure ; 
(inkatt) objection, repartie /. 
OSra ett — , ibl entrer dans nne 
discussion. Otfra ett — till en 
frdgat betvarande, entrer dans 
uqe question. 

Inlagga ra. 8e Lttgga In; oeg ap- 
porter, donner; retirer. Ex: 
Apporter du sele a remplir ses 
devoirs. Donner du monvement 
a un morceau de musiqne. Re- 
tirer de 1'bonneur de qcb. — med 
guld eller tilfver, incruster d'or 
ou d'argent, (danuueera) damas- 
quiner. — ett godt ord fOr ngn, 
interceder ou solliciter pour qn. 
— stor fOrtjentt, meriter beau- 
coup. Hafva inlagt den tttrtta 
fdrtjentt < frdga om fdderneslan- 
det, avoir le mieuz merite de 
la pa trie. 

Inliggande n; Se AdagalVggande 
o. lnlKggning. Under — af pro- 
test, tout en reclamant (c o n t r e). 

Inliggalng /, mise, pose /; em- 
paqnetage, emballage, envelop- 
pement; (i krukor) empotage; 
(af utttdlda varor) detalage, ren- 
doublement m ; incrustation, da- 
masquinure /; marinage m. Se 
LKgga in. N&r Hon par tysteltatt 
med —an of grdntakerna, quand 
elle etait occupee a conflre, a 
serrer les legumes. 

Ialiadiag as; Be InfBding. 



Ialiadsk a, indigene; dn pays, 
interne, interieur. 

Inlira va, etudier, apprendre. 

Inlaraade a, etude /. 

lalasa va, (inldta) serrer ; enfer- 
mer (sous clef, sous la clef); 
(inldra) etudier, apprendre. 

Ialisaade n, Inlasafag /, (inld- 
rande) etude /. 

Inlist pa, dfv sous (la) clef. 

Inldpa ea, entrer; arriver. Ex: 
La flotte est entree dans le port. 
II est arrive de bonnes nouvel- 
les. 

Ialftsa va, degager, ractaeter, re- 
tirer; (invitningar, tkuldtedlar) 
acquitter, payer, rembourser. 
Kattainvitning, torn vid uppvi- 
tandet inldtet med klingande mpnt, 
bon ^changeable a vue contre 
especes. Kunna —a, etre rache- 
table ou remboursable. Ex: 
Ces obligations sont rembonrsa- 
bles au meme prix, en 60 ans 
au plus tard. 

Inlosaade a, Ialosnlag /, degage- 
ment; acquittement, pavement, 
remboursement ro. 

Ialosea /, racbat, remere ro. Fdr- 
behdll, r&tt tiU — , pacta ro, fa- 
cult* / de rachat, de remere. 

Inmaaa va. — i hdJtte, constitner 
prisonnier, ordonner 1' incarce- 
ration de, faire incarcerer, (med 
bibegrepp af olagltghel) seques- 
trer. Han — dea i hdkte, d/v on 
le fit incarcerer. 

Inmsnsade n. — i hdtte, incar- 
ceration ; sequestration /. 

tamarack ro, entree /. 

lamarachera en, entrer. 

lamarsekeraade a, Iaaiarsche- 
Hag f , entree /. 

Iamandlga ea, prendre, engonler. 

Inmnr* va, murer, emmurer. 

Inmuta va, demander la conces- 
sion de (d'une mine). 

Inmrana vn, s'emboucher (dans). 

Inmiaga va, intercaler, fourrer. 

Inmaagaade a, intercalation /. 

Iaaiite; Se InnanmKte. 

laatQastra va, passer en revue 
avant de partir. 

IaatSastra vn, etre passe en revue 
(avant de partir). 

Inmonstrande a, Iamoastrtag /, 
revue /. 

Inntn adv, dedans, en dedans, au 
dedans. 8e InvKndigt o. Innan- 
till. 

Iansn konj, avant que, que. Ex: 
II n'eut garde de tirer que l'en- 
nemi ne fat k portee. A peine 
eurent-ils a vane 6 quelques pas 
que Tennemi prit la fuite. — 
man kan afgHra ngt om barneU 
r&U till /ddemear/vet, mdst* man 
veta, huruvida det &r fddt i lag- 
ligt dktenekap, il est prealable 
de savoir si l'enfant est legi- 
time, pour juger de son droit a 
l' heritage paternel. — man /6- 
retager tig, tkrider till ndgonting 
annat, o/ta au prealable. — man 
kinnerfram till bergtpeteen, avant 
d'atteindre le sommet de la 
montagne. — jag ttref honom 
till, avant de lul ecrire. Jag 
ikall helsa pd dig, — jag reser, 
j'irai vous voir avant de psrtir. 

lanaa prep, avant. — tort, sous 



peu, dans peu. — morgondagen, 
entre ce moment-ci et demain. 

IanandSme a, entrailles fpl. Ex: 
Les entrailles de la terre. Jfr 
Inre a. 

Iaaaaddrr /, contre-porte /. 

laaaafSaster a, double-fenetre /, 
contre-chassis m. 

laaaafSr prep, en dedans de; 
derriere. Ex: Derriere la barre. 

Inasafo're adv, dedans, en dedans. 
Ex: Etre dedans. Former la 
porta en dedans. 

lanaa lacka /, volet at. Hel — , 
volet de parement. — I a/del- 
ningar, volet de brisure. Ex: 
Le volet de brisure se double 
dans 1' embrasure de la fenetre. 

iBnaalasatag /, lectnro /. 

laaaamite a, tripes, entrailles 
fpl. Uttaga —X pd, etriper. 

Iaaanrede a, parties interienres, 
interieur m, amenagements mpt. 

Ianantill adv, en dedans, an de- 
dans, interieurement; Se InvKn- 
digt. Idea — , lire. 

Innarra va, attirer, persuader ou 
in viter d'entrer par plaisanterie 
on par malice. 

lane adv, dedans ; an logis ; (inne- 
ttdende) en caisse, en depot, a 
telle banque. — < ttallet, — pd 
gdrden, dans l'ecurie, dans la 
conr. F9da ett ttort antal f&r 
— , ibl etabler nn grand nombre 
de montons. Hdlla tig — , se 
tenir chei soi, dans sa cbambre, 
dans son etude, son magasin; 
garder la maison, (/Or tjukdom) 
garder ou tenir la cbambre. 
8itta — (i fdngelte), etre on de- 
meurer en prison. 8e vidare 
under 8itta. Den dagen dr ej — , 
dd, le jour n'est pas venn od. 
Ban har dren — , kan kan tola 
for tig tjelf, il a de l'age, il 
repondra, il parlera pour lot 
-mfime. Faro — i tin rol, avoir 
Men saisi l'esprit de son role, 
fttre Men dans sonTOle. 

Inaebo vn, habiter (ches), sejonr- 
ner (dans). 

Inneboende pa; oeg interne, inte- 
rieur, natnrel. 8e Mediodd. 

Inneboende a, sejour m. 

Inaebraants vp, perir dans une 
maison embrasee, etre devore 
par les flammes. 

Innebyggare; Se Inbyggare. 

laaebira va, impliquer, renter- 
mer, porter, slgnifier. Ex: Cela 
impliqne contradiction. La de- 
claration que vous aves falte 
impllque necessairement qne 
vous coonaisses cette personne. 
Cette phrase renferme un grand 
sens. Les lettres d'aujonrd'hui 
portent que tout est dans le 
meme etat. Cette agitation ne 
signifle rien de bon. Drtta inne- 
b&r tin egen urtdgt, cela porta 
son ezense avec soi. 

Ianebdrd /, fond ss, substance /, 
contenu m. 

laaefatta va, comprendra, ren- 
fermer. Ex: Royaume qni com- 
prend plusienrs provinces. Fa- 
mine de plantes qui comprend 
plusienrs genres. Le genre ren- 
ferme les especes. 

Ianeharra eo, tenir, occuper, Jouir 



Digitized by VjOOQIC 



Innehafvande 



2&7 



Inomskars 



de, etre dans, f< /d/><i a/ ssatt- 
mittbruk) detenir. J/r Eg*, £x: 
Lee Anglais tiennent lee plus 
belles provinces de eet ancien 
royattme. Tenir one terre 4 
ferine. Tenir le premier rang, 
le principal r61e. Tenir la mai- 
gon tout entlere, le premier 
etage. Crolre dej4 tenir nne 
riche dot. Occnper le premier 
etage, nn logement an cinquie- 
me. Occnper le siege episcopal. 
Let ennemis occnpent les hau- 
tears. Jonir d'nn emploi, d'un 
privilege, d'une terre, d'an bien. 
Btre dans un poste honorable. 

— fatt egendom, nan gdng avoir 
dn bien an soleil. Under det 
att frantmdnnen innehade lan- 
ded ibl dnrant 1 'occupation des 
Francais. 

Innekaftande pa, Bans — befatt- 
ning, la charge qu'il exerce, sa 
charge actnelle. Ett tkepp med 

— laddning, nn vaissean avec 
sa cargaison. 

lanekafranden, occupation, jouls- 
sance, possession /. 

laneasfvare ro, detentenr; depo- 
sitaire; titnlaire; portenr; (af 
ett arrendehemman) tenancies 
cessionnalre tn. J/rEgare. Ex: 
Interroges sur la provenance 
des pieces dont ils etaient de- 
tenteurs, les inculpes ont re- 
pondn. Detentenr d'une suc- 
cession, d'nn heritage, dn sol. 
Detentenr de petrole. Deten- 
tenr legitime, injnste. Le de- 
posltaire dn ponroir execntif. 
Le depositaire des tresors de 
son maltre. Le depositaire des 
pieces justificative!. Le deposi- 
taire d'nn secret. On suppri- 
mera cette chaire apres la mort 
dn titnlaire. Titnlaire d'nn bo- 
stsslle. Cette place est one- 
rense an titnlaire. Volla les 
objete dont il etait portenr an 
moment de son arrestation. Por- 
tenr de titres (vdrdepapper), 
d'actions, d'nne lettre de change. 
Billet payable an portenr. Le 
portenr d'nn brevet. Portenr 
d'nn crochet. II est cession- 
naire de mes droits. — af fiere 
tjentter med tdn_pd en gdng, dfv 
onmnlard tn. Vara — • utaf; Se 
8/9 Innehafva. Vara — of /Or- 
eta inteckning, etre premier en 
bypotheque. FGrndmtta — n of 
roler inom ett vistt /act, le chef 
d' emploi. 

Innehafvarinna /, detentrlce : de- 
positaire ; porteuse ; tenanciere ; 
cessionnaire/. J/r Innehafvare. 

Innehlll n, c on te nance /• con- 
tenn m, tenenr; (innehdtlsf8r~ 
teekning) table / des matieres. 
Ex: La contenance de ce vase 
est de tant de litres. Le con- 
tenn d'nn arret, d'nne lettre. 
Tronver le contenn d'nn corps. 
Acte, arret dont la teneur suit. 

— i korthet, resume, sommaire, 
argument m. Ex: Le resume^ 
dea debate. Le resume^ le som- 
maire, 1' argument d'nn disconrs. 
Sd till — torn form, par le fond 
eomrae par la forme. 8e h&r 
det hufvudtakliga — et, en void 

8*nik-Fren$k Ordbok. 



la substance. Af hittoritkt, JUo- 
tofltkt — , historiqne, philoso- 
phique. Ex: Narration histo- 
riqne. Raisonnement, disconrs 
fmilosopbiqne. Aff8ljande—,&e 
a teneur snivante, ainsi concu. 
Innehalla va, contenir, etre de 
la contenance de, renfermer; 
porter; retenin Ex: Oe volume 
contlent qnatre cents pages. Oe 
vase contient deux litres. La 
cassette contient son tresor. 
Oontenir des nonvelles poll- 
tiques, des details interessants. 
Benfermer tons les details dont 
nous avons besoln. La terre 
renferme bien dee tresors. Oe 
livre renferme plnsienrs verites. 
Les ordres portent qu'il fant 
aller en avant. Betenir les ga- 
ges d'un domestiqne. Som ieke 
vidare innehdller det oeh det, ibl 
veuf de telle chose. Ex: Bottes 
venves de leurs cigares. Pd de 
vtf J-or. betagda ttttamenU i dfrigt 
innehdller, anx autre* conditions 
portees au dit testament. 
IunehallsfBrteekalag /, table / 
des matieres, repertoire, som- 
maire m. Ex: Mettre des som- 
maires en tete des cbapitres 
d'nn livre. 
Innehlllslbs a, vide de sens, pen 

instructif. sterile. 
Innehillsrlk a, fort de choses, 
snbstantiel. Ex: Resume pas 
long mala snbstantiel. 
Inaellggande, Ianelyckt a, cl-in- 
clns. — href, ibl inclnse /. 
Ex: Je vons prie de remettre 
I'incluse 4 nn tel. 
Innerllg a, intime, tendre, pro- 
fond, ardent. Ex: Union, liai- 
son, persuasion, conviction in- 
time. Devotion, amitte, amour 
tendre. Tendre affection. Ten- 
dre joie on jole profonde. Re- 
connaissance profonde. Priere 
ardente. 
Ianerllgen adv, inti moment, ten- 
drement, profondement, ardem- 
ment, etroitement. Ex: Btroite- 
ment an is, lies. Ils se tenaient 
etroitement embrasses. Det dr 
sd —fOrtm&dUgl, c'est bien con- 
trarian t. 
Innerlighet /, tendrease, proton* 

deur. ardeur /. 
Ianerltgt adv; 8e Innerligen. 
Innerst <k tuperi., le plus rap- 
proche du centre; (le plus) an 
fond de, le pins retire, (le pins) 
interleur; (le plus) intime, der- 
nier. Ex: La conr (la plus) 
lnterieure. Connattre la nature 
intime d'une chose. Oe qu'il y 
a de plus intime et de plus ca- 
che dans une chose. Les der- 
niers replia dn coeur. Uppen- 
bara tina —u tankar, livrer le 
secret de ses pensees. Det —a 
af ndgonting, dfv le centre, le 
caBur on le fond de qch. / titt 
(hans) —a, dans le fond de son 
coeur, dans son ccenr. Ex: Je 
savais lire dans son coeur. Af 
—a hjerta, du fond du coeur. 
Innerst adv, au fond; au coeur, 

an centre. 
InneslnU va, enfermer, renfer* 
mer, serrer, inclure, enclore, 



enolaver, (kringrdnna) inveatir, 
corner ; mettre ; (inbegripa) com- 
prendre. Ex: Inclure nn bil- 
let dans nne lettre. La tombe 
noire les enclftt. Bnclaver nne 
partie de la foret dans son pare. 
Mettre deux lettres sons le 
memo pli. — ngn i tina bdner, 
prior pour qn. Jag inneetuter 
mig, utbeder mig att fd vara in- 
nesluten i er fortfarande gnneet, 
conserves-moi l'honnenr de vos 
bonnes graces. 
Inneslnten pa, — (innelyckt), in- 

clus. 
Innestl «n, roster. 
lunestaende pa; dfv en ddpot. — 
rdntor,fordringar, arrerages mpl. 
Hafva penningar — , avoir de l'ar- 
gent en caisse, 4 telle banqne. 
InnesUaga; Se InstMnga. 
lnnerarande a, present. Ex: Le 
siecle present. L'annee pre^ 
sente. Le present mols. — md- 
nad, dfv le courant. Ex: Le 
six dn courant. Den 4€:de -* 
december, le 16 decembre cou- 
rant, & la date du 16 decembre 
courant. 
Inneranare; 8e Invknare. 
Innocentlas m, Innocent m. 
Inasbrack n, Inspruck s«. 
ianastla slg vr, se fan filer. J/r 
Fa insteg under Insteg. Ex. 8e 
fan flier aveo nn tel, dans lea 
meilleures compagnles. 
Inn5ta va. — i minnet, imprlmer 
dans la memoire par nn travail 
continn, nne etude continue, 
par des efforts reiteres. 
Inoknlera va, inoculer. 
Inokulering /, inoculation /. 
Iaolja va, huiler. 
Inom adv t der —> an dedans, en 

dedans. 
Inom prep, an dodans de, en de- 
dans de, en, dans, endeans. 
Ex: Proteger ses sujets an de- 
dans et au dehors du royanme. 
Bn dedans des ponts. On en 
pent venir a bout en une henre. 
Ge qu'il avait en lui le conso- 
lait de oe qni etait au dehors. 
Alberoni recnt l'ordre de quitter 
Madrid dans les 24 heures. Li- 
vrer endeans les trois mois 
apres la remise dn memoire nn 
contre-memoire. —tremdnader 
efter dddsfallet, dans nn delai 
de trois mois 4 compter de la 
date dn deces. Bdra en hemlig- 
het — tig, porter on secret dans 
son sein. — dr oeh dag, dans 
1* es pace d'un an, d'ici 4 un an. 
— 8 dagar frdn den dag, dd dom 
fOU, dd dom fallit, dans le delai 
de hultaine 4 dater du jour du 
jugement. Partiella fOrdndrin- 
gar — mini tter en, modifications 
miniaterielles. 8tatstkuld i ftljd 
af Idn, upptaget — landet, dette 
(publique) lnterieure. 
Inombords adv, oeg en sol. Hafra 
mgeket — , avoir beaucoup d'ea- 
prit (sans en montrer), rouler 
de grands desseins dans sa tete ; 
couver de mauvais desseins. 
Inomhas adv, au logis, au dedans. 
Inomskirs adv, dans l'enceintc 
des Hots (des ecueils, des re- 
cifs) pres de la cdte. 

17 
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Iaortan va, subordonner (4). 

Iapeeks; Se Packs In. 

lapackad pa. JEr; Nous etlons 
six empeqnetes dan* an car* 
rosse, Jro edro «al<r redan — e t 
Votre malle, est-elle dej4 f site ? 

Iaaaekalag /, emballage, encais- 
sement ; caqnage ; enveloppe- 
ment m (de couverturcs de lai- 
ne). /'oVAp 101 — , pret a etre 
em ball*, etc. 

lapses a, interpellation, objec- 
tion. Interruption, remarqne, 
saillle /. 06ra — (i kcrUpel), 
s'en aller d'une carte inferieure 
au lien de la pins haute. 

lapsssa va, embolter (dens), 
adopter (4), ajnster (4). JKr; 
Ajnster an chassis 4 ane fenetre. 

Inaessera va, passer la frontiere, 
arriTer, debarqaer, entrer(dsns 
tin pays). 

Iapesserad pa. Ex: Les person - 
net suivantes sont arrivees, etc, 
ont passe la frontiere. 

Inplsksd a, fleffe. Ex: Un fripon 
fleffe. 

Iaalaata va, lnsinaer. Jfr In- 
prsgls. Ex: lnsinaer de bons 
prinoipes 4 ses enfants. 

Iaplagga va, oeg apprendre avec 
beaucoup de peine, bficher* 5e 
Plagga i. 

Iaalaggaade a, Iaplaggaiag /. 
Hvartill tjenar — a/ en mangd 
Uxor, ndr man icke dr utruttad 
med nigra naturliga anlagt Mai 
dote par la nature, que gagne-t 
•on 4 apprendre par coenr, avec 
beaacoap de peine, lecons snr 
lecons? 

Iaprsktisera va, foarrer, Intro- 
duire (fnrtiveraent). 

Iaprsktlsersnde n, introdnctlon 
(furtive). 

IaprenU; Se Inprttnta. 

Iapresss va, imprimer, emprelndre. 

Iapricka va, marqner de points, 
d'un point, tnserer. 

Iaprotokollera va, enregtstrer. 

Iaprotokolleiing /, enreglstre- 
ment m. 

Iaprlgls va, Imprimer, empreln- 
dre, graver, incalquer. Ex: Le 
soleil imprlme les cercles an- 
nnels de son court dans les ar- 
bres. Imprimer de bonne heure 
aax enfants les mazlmes de la 
sagesse et de la vertn. La na- 
ture a empreint ces sentiments 
dans le coenr de tons les hom- 
ines. Graver qch dans la me- 
moire. II faut lui inculquer 
cette verlte. — tig, — s, s'im- 
primer, se graver, s'lnculquer. 

laprtglaade a; Se Insk&rpande. 

Iaprftnta va, inculquer. 

inpndra va, enfariner, (i Mg grad) 
pondrer 4 blanc. Se Pudra i. 

Iaprrd; 5c Inbyrd. 

Iapa prep, j usque sur. Od nan 
— lifvet, serrer qn de pres; ti- 
rer sur qn 4 brnle-pourpoint. 

Inqvartera va, fatre loger (cbes 
qn, ches les habitants, 
ches les bourgeois), faire le 
logement de, installer; canton- 
ner. — tiff, aller on venir loger, 
se loger; s'etablir, «' installer. 

lacjvartertng /, logement m (de 
gens de guerre), installation /; 



troupe cantonnee. Undtrkattad 
— , snjet au logement des gens 
de guerre. Han harf&tt — , min 
saan, il est comme assiege par 
tout ce monde. par toutes ces 
betes. 

Iaqrarterlngsersattnlng /, In- 
demntte / de logement* 

Inqrarterinrshjelp m, laqvarte- 
liagsaedel apl, Iaqvarterlags- 
peaalngar mpl, appointemenu 
mpl poor les loyers. 

IaqYerterJagesedel si, billet m de 
logement. 

Iaqrsrteriagsskyldlgliet /, de- 
voir m de poorvolr aux qoar- 
tiers de gens de guerre. 

lacjvisltloa /, Inquisition /. 

IaqTtsltlonsdoatstol m, tribunal 
inquisitorial. F&ld of — ea, in- 
quisitor! *. 

Incjvlsltor m, inquisiteur m. 

lacjrlsitorlsk a, inquisitorial. 

Iarangera va, classer; (upptaga, 
t. ex. i eU konto) porter. 

Iarapportera vo, rapporter, faire 
un rapport de. — fOrhdUandet 
till ngn, en referer a qn. 

Iare a. komp., interieur, interne, 
intestin, intrinseque, domesti- 
que. Ex: Les parties interieu- 
res de la terre, do corps hu- 
main. La partie interieure d'nn 
port. Membrane, tunlque inte- 
rieure. Administration, vie, 
tranquillite, paix interienre. Le 
for interieur. Mouvement in- 
terieur. 8entlment interieur, 
interne. Agitation interieure, 
(politisk) intestine. La face in- 
terne du cr&ne. Maladle, vertu 
interne. Les causes internes et 
les causes externes. L'angle 
interne de 1'cell. Douleur in- 
terne, intestine. Qualite In- 
terne, intrinseque. Chalenr in- 
testine. Divisions, dissensions 
intestines, domestlqnes. Sedi- 
tions intestines. Proprietes ln- 
trinseques. Valeur, merite in- 
trinseque. Bnnemis domesti- 
ques. Troubles domestiques. 
Han tdrjer f6r td vdf fttre torn 
— angtldgtnheter, 11 veille aux 
interets dn dehors et 4 ceux du 
dedans. 

Iare a, interieur, dedans m; en- 
trailles fpl t fond, cosur m. Ex: 
L'interieur, le dedans d'une 
maison. Tirer les metaux des 
entrailles de la terre. Nos en- 
trailles s'emeuvent de compas- 
sion pour nos freres. Ce bruit 
e'tteve da fond d'an bois. / 
tiler till HU — , interieurement, 
en dedans. Hrxxd torn fdregick i 
mitt — , ce qui se passait au de- 
dans de moi. / dtt — (a/ ett 
huthdtl), an dedans. Ex: Se faire 
asstster an dedans par an tel. 
Predikanten i vdrt — , le predi- 
ceteur du dedans. Bestpren f6r 
det — ocM /Sr d<t pttre (of ett 
huthdtl, en inrdttning), les occu- 
pations da dedans et da dehors. 

Iareda va, amenager, dlstribner. 

Iaredd pa, (om fartpg d/v) emme- 
nage (a/ det/Oga bruktiga emme- 
na^er). 

laredaing /, amtoagement (inte- 
rieur), distribution (Interieure), 



installation /. Ex: Hater lea 
travaux d'amenagement inte- 
rieur des salles comprises dans 
cet etablissement. Qnant 4 as* 
navires, leurs amenagementa 
sont elegants, spacieux, et of- 
frent aux passagers tout le con- 
fort desirable. Un orpheiinat, 
dans l'amenagement duquel on 
a tenn compte de tons lea ea~ 
seignements de l'hygiene. La 
distribntlon de cet appartement 
est bien entendue. Une man- 
valse distribution* Installation 
convenable. 

Iaregistrera va, enreglstrer. 

Iaregistrering /, enregistrement 
m. 

Iaregistreiiagsafglft /, droit m 
d'enregistrement. 

Iaresa /, voyage, trajet in (4). Un- 
der —a, en all ant, en venaat 
(4 tel endroit). 

Iaresa va, se rendre, aller (4) r 
partir (pour). 

Iarlda; Se Rida in. 

laridaade a, entree (4 cheval); 
education /; Se Dresser log. 

Iarldea pa (a/ Inrida va), (till 
ndgon del) achemine, (fuUst&n- 
digt) acheve ; dresse an manege. 

Iarldalag /,• Se Inridande. 

Iarlata va, ajnster, embolter. 
Tekn iustifler, enligner, merger. 

Iarlgtalag /, ajnstage, emboite- 
ment m, Tekn justification/, en- 
lignement at. 

larlkes a, interieur, da pays. Ex: 
La correspondence interienre. 
— reta, voyage at dans l'inte- 
rieur. De — orterna, les locali- 
ty dn pays, de — drenderna, les 
affairos fpt de l'interieur. 

larlkes oo>, dans l'interieur (da 
pays), dans le pays. 

Iarlkeadepartemeat n; Se Civil- 
departement. 

Iarlkesmlalster m, ministre m 
de l'interieur. 

Inrlnga va, Jdg traquer. Se Om- 
ringa. 

Iarlngnlng /, (a/ Hllebrdd) tra- 
que/. 

Iarlsta va, graver, buriner. 

Iarlstad pa. Ex: 8es bienfait« 
vlvront graves dans ma me- 
moire. 

IarlU slg vr. s'etablir; (s')invete- 
rer. Ex: Comment des coutu- 
mes si bisarres avaient-elles pu 
s'etablir et s'enraclner? II est 
dangerenx d'attaquer les erreurs 
qui se sont inveterees dans l'es- 
prit du penple. Une mauvaise 
habitude qu'on a laissee inve- 
terer. 

Inrop n, achat fait 4 l'enchere. 

Iaropa va, faire appeler, crier (4 
qn) pour (1 e) faire entrer ; ache- 
ter dans une vente publique, 4 
l'enchere, se faire adjuger, so 
rendre adjudicataire de; (skdde- 
tpetare) redemander, rappeler. 

Inropare m, (pd auktion) adjudi- 
cataire m. 

Iaropalng/, appel m, invlution/ 
d'entrer; rappel m. 

larota slg vr, (s')enraciner. s'in- 
veterer. Ex: II ne faut pas 
laisser enraciner les abus. 

Iaralla m, m, rouler (dans). 
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Inns* va, s'elancer, se Joter. Be 
Rosa in. 

larusande pa* Komma —(f), en- 
trer brusquement. 

Inrusaade a, entree / brusque. 

Inryekn va, entralner (dans); 
(skri/tligt) insurer, (o/Orm&rkt) 
glister. 

Inryeka va* entrer. 

laryokande a, Iaryeknlng/, l«ro 
entree, arrivee; (tkriftligt) in- 
sertion /. 

laryckatngsdsg m, jonr m d'ar- 

Inrymma va, (ponvoir) renfermer, 
contenir; laisser acces 4, admet- 
tre ; accorder, conceder. .ffx: 
Les Btats-Uhis admettent dans 
lenr sein toutes les religions 
par une tolerance politique. On 
lni a concede de bien grands 
privileges. 

In 17a stands n t admission; con- 
cession /. 

Inrymme a, acces m. Ex: Lais- 
ser acces 4 la verite. 

Jariaan /, conseil, avis m, insti- 
gation, suggestion /. Ex: Par 
son conseil, je l'ai essaye. Je 
l'ai fait d'apres son aris. G'est 
a votre instigation qu'il a agi 
ainsi. Faire une chose 4 la sug- 
gestion d'un tel. 

Inriknn va, introdnire on faire en- 
trer en comptant, compter (en 
merae temps qu'on fait entrer) ; 
(inber&kna) comprendre. Ex: II 
compte le soir les moutons qu'il 
a menes paltre dans la journee, 
au moment qu'il les fait entrer 
dans la bergerle. 

Iaritta va, etablir, fonder; con- 
strnire; mooter; arranger; (an- 
bring*) pratiquer, manager, dis- 
poser. Ex: Etablir (on institner) 
des tribunaux. Fonder un hd- 
pital, un hospice. Construire 
one machine. Joseph second, 
grand admirateur de la police 
de Paris, concut le dessein de 
mooter celle de Vienne sur le 
memo pied. Arranger sa con- 
duite, sa vie, sa maison, son 
menage. Disposer une salle 
pour la comedie. 

Inrittad pa. Mas tin, — pd ett an- 
not salt, d/v machine/ d'un au- 
tre systeme. 

larittande a, fondation/, etablis- 
sement m, institution /. Ex: 
La fondation d'une academfe, 
6?un convent. Fondation, eta- 
blisaement d'une colonie, d'une 
ecole. Fondation, institution 
d'un ordre religieux. Btablisse- 
ment d'un poste, d'une fabri- 
que. Institution d'une cour su- 
perieure, des jeux olympiques, 
de la pairie. 

InrittnUg /, etablissement m, 
institution, construction, orga- 
nisation /; arrangement, meca- 
nisme m. 

Insalta va, saler, conflre au sel. 

Inaaltning /, salaison /. 

Inaamla va, recueillir. 

Inaesslare m, qneteur m. 

Ineasaltng /, collecte, cueillette, 
qoete/. 

Iniats m, apport; (t $pel) enjeu 
st, mise, care, vade /. 



Iasattpa. —*medtl,d6x>6t(s)m(pl). 

Inse va, comprendre, reconnaltre, 
sentir, voir. Ex: Comprendre 
toute la grandeur d'uu peril, 
lis comprirent toute l'etendue 
deleurperte. Comprendre, sen- 
tir la dimculte d'une entre prise. 
II en comprit bientot l'impossi- 
bilite. Reconnaltre 1' innocence 
d'une personne. Reconnaltre la 
necessite de qch. Reconnaltre 
son erreur. Bentir sea torts. 
Sentir le prix des choses, d'un 
service. Vous sentes qu'il m'a 
ete impossible de venir plus tot. 
Je vois ce qu'il me reste 4 faire. 
Je n'en vols pas l'utillte. L&ra 
ngn — ngt, apprendre qch 4 qn. 
Ex: Antonln lot avait apprls 
qu'il valait mieux sauver un 
seal citoyen que de defaire mille 
ennemis. 

laseeade a, inspection /. 

Insegel a, sceau m. Pd honom 
har Gud Fader satt sitt — , Dieu 
le Pere l'a scelle de son sceau. 
S&tta sitt — pd, o/v consacrer. 
Ex: Un usage que le temps pa- 
ralt avoir consacre. 

Iusegla; Se Segla in. 

Insegllng /, entree / (4 ptelnes 
voiles). 

Insekt m, insecte m. Fdgel, JUk, 
le/vande af — er, oisean, poisson 
m insectlvore. 

Insektkannnre m, entomologiste m. 

Insektlada /, bolte / aux insec- 
tes, insectier m. 

InsekUira /, entomologie /. 

Insektpulrer a, poudre / insec- 
ticide. Persiskt — , poudre per- 
sane. 

Insektsasalare ro, collectenr on 
amateur d'insectes, entomophi- 
le m. 

Insektsamling /, collection / ou 
cabinet m d'insectes. 

Inslda /, dedans; pourtonr lnte- 
rieur ou interne ; (afvigsida) en- 
vers m. Le dedans d'un cha- 
pe au. Le pourtour interne de 
l'anus. 

Inslgnier npl, insignes mpl. Ex: 
Les insignes de l'autorite, de la 
royaute. 

Inslgt /, Inmiere, intelligence, 
connaissance /. Ex: Lumiere 
natnrelle, acquise. Defeat de 
lumiere. Avoir des lumieres en 
politique. Avoir des lumieres 
sur une affaire. Manquer de lu- 
mieres. Intell ige nee dans la dis- 
tribution des ornements. Avoir 
de prof ondes connaissances en 
histoire, en physique, etc. F9r- 
v&r/va tig — , acquerir des con- 
naissances, s'instrnlre. Fdrska/- 
fa tig djupa — er i ngi, appro- 
fondlr qch. Ex: Approfondir 
un sujet, une matiere, une 
science, une affaire. — i hvad 
som fordrat /0r t entente de. 
Ex: II y a daos cette tragedie 
une grande entente du the4tre. 
Avoir une parfaite entente de 
la scene. Komma till — af sitt 
/el, venir 4 resipiscence. 

iMigtsfull a, instrnit, eclaird. 

Insinuation /, insinuation /. 

Inslaaera va, insinuer, laisser en- 
tendre. 



Insjakna va, tomber malade, etre 
attaint d'une maladie. — i top- 
per, etre atteint de la varlole. 

lasjukaad pa. Ex: L' epidemic ne 
present* qu'une gravite rela- 
tive, si Ton consldere le nom* 
bre des vlctlmes et celui des 
personnes atteintes. 

Iasjakaande a, attaque /, ddbut 
ou commencement m d'une ma- 
ladie. 

Iasjanken a, enfonce, affalsse; 
creux, cousu. Se Infallen. 

InsJS m, lac; (helt liten) eUng m. 

InajSflsk m, poisson d'eau douce, 
poisson lacustral. 

Inskeppa va, embarqoer. 

Inskeppnlng /, embarqaement m. 

Inf kicks va; Se Insanda. 

Inskickaade n, Inskleknlng /, 
envoi m, remise /. 

Inskjata va, pousser; enf oncer; 
intercaler; envoyer. 

Inskrlda va, intervenir, s'lnter- 
poser. 

Inskrldsnde a, intervention, in- 
terposition /. 

Iaskrlfalng /, Inscription, ma- 
tricule /. — sker alia dagar 
i/rdn och med den tO:de augusti, 
les inscriptions seront recues 
4 dater du 20 aout, tons les jours 
(de dix heures 4 midi). 

Inskrifalngsafgift /, Inskrlf- 
nlngapennlngar mpl, droit m 
d'inscription, droit de matri- 
cule. 

Inskrift /, inscription /. 

Inskrifra va, inscrire, mettrc, 
c one her, porter (sur une lis- 
te, un registre), immatricu- 
ler; oe $7 graver, empreindre. Ex: 
Inscrire une rente au grand 11- 
vre. Inscrire une figure dans 
une autre. Ldta — sig (/dr id- 
kande a/ Idrda studier), prendre 
ses (des) inscriptions (e n d r o 1 1 , 
en medecine). 

Inskrnfra va, visser, attachcr avec 
une vis. 

Inskrinka va, reduire, restreindre, 
retrecir, borner, limiter, resser- 
rer. Ex: Reduire le nombre de 
ses domestiques, sa depense, In 
portion de qn. Reduire ses pre- 
tentions. Restreindre la signi- 
fication d'un mot. Restreindre 
un privilege. Restreindre ses 
demandes 4 telle et telle chose. 
L'autorite cherche toujour* 4 
re n verger les barrieres qui la 
restreignent. Le monde reel a 
ses bornes; le monde imagi- 
naire est infini. Ne pouvant 
elargir 1'un, retrecissons l'autre. 
Borner la vue. Limiter la puis- 
sance, les droits. Resserrer le 
ponvoir dans de justes llmites. 
— sig, se reduire, se restreindre, 
se borner, se limiter, se retren- 
ches Ex: n s'est retranche 4 
ne plus voir qne peu de monde. 

Inskrankande a, restrict!!. 

Inskrinkninf /, restriction, mo- 
dification, reforme, limitation, 
reduction /, retrenchement m. 
Ex: 8ans restriction. Avec beau- 
coup de modifications. Faire 
de nombreuses reformes dans 
lea bureaux, dans tel ministere. 
Obtenir un conge sans ancune 
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limitation de temps. Redaction 
dec depenses. Retrenchement 
considerable. 

Inskrankt pa, borne, limlte, res- 
traint, retreoi, resserre, etroit, 
sens portee. Ex: II semble a 
des esprits sens portee que I'ln- 
difference et Is foi vivront bien 
ensemble. — monarki, monar- 
chic limltee, temperee, restrein- 
te. Qdra — , vaaf = Inskrsnka. 
Ex: Un genre de Tie qui retro- 
cit les ldees, les vues. Ham — s 
ffirmdgenhet, HUgdngar, la. mo- 
dioite de ss fortune (1* oblige 
a. beaucoup d'economie). 
Hum — n ham tillgdngar dn dro, 
qoelqne restreintes qne soient 
ses ressonrces. 

Inskriukt adv, a l'etroit, etroite- 
ment. If an lefver — •, gamka — , 
il s'est reduit, borne, restraint 
an necessaire, an strict neces- 
saire; tl mene nne Tie fort re- 
tiree. 

Inskrankthet /. petitesse; oeg 
6troitesse d' intelligence, etroi- 
tesse on petitesse / d'eeprit. 

Iasknffa va, poasser (dedans). 

Iasklra va, graver. 

Inskftrnlng /, incision, entail le, 
entamnre /; (fffrorsakad of vat- 
ten) affouillement m. Obra — ar 
i, dfv inciser, entailler, entamer. 

Insklrpa va, incnlqaer. — s, d/v 
s'inculquer. 

Insklrpande n. a en. omskr.: 
F9r — t af desta tanningar aa- 
Urdngde man sig pd alia vis, il 
fit tons ses efforts ponr incnl- 
qaer ces v6rites. 

Insleg n, duite /. 

Inslagen pa. Ex: Des vitres ont 
6te defoncees par la grele. Den 
imlagna banan, la carriers chol- 
sie, la carriere qn'on a em- 
brassee, dans laqaelle on s'est 
engage. 

laslagalag/, enf oncement, def on- 
cement m. — af fOmternttor, 
attentat m contre les fenetres 
de qn. 

Inslipa va, tailler. Ex: On a 
taifle son nom snr le Terre. 

Inslamra va, s'assonpir. 

Inslassrande n, assonpissement m. 

Inslunga va, lancer (dans). 

Instate; 8e InneslnU. 

Insla; Se 81a va in o. 61k vn in p&. 

Inslaende n; 8e Inslagning. 

Iaslappa va, laisser entrer, ad- 
mettre; laisser passer. 

Inslippande n, Inslippnlng /, 
admission /. 

Iasnlla sig vr, s'insinner (dans 
les bonnes graces de qn). 

Insmaggla va, faire entrer on in- 
troduce en frande, introdnire 
(des marchandlses) en con- 
tre bande, faire la contrebande 
de, faire entrer furtlvement. 

Insmuggllag /, entree furtive. 

Insmjga (sig) va (vr), eg o. oeg (se) 
gHsser, (se) coaler. 

Inantfrjn; 8e 8m»rja va. 

Insaala va, Insnalas vd, cpargner 
sordidement. 

lnsnftrja va, enlacer (de rets); 
faire tomber (dans ses fi- 
lets, dans ses lacets), en- 
tratner dans le piege. 



Insndgad a, arrets on retena par 
la neige, par des masses impe- 
netrable de neige. 

ImsnSra; Se 8nora in. 

Insockra va, eg o. oeg sncrer, oeg 
emmieller. 

Insolvent m, insolvabillte, decon- 
fltnre /. 

Insolvent a, insolvable. 

In so ain a vn, s'endormir. 

Inspara va, economise-", epergner. 

Inspector lefcohe, inspectenr m 
des ecoles, de l'ecole. 

Inspektera va, inspector. 

Inspekterande n, lnseektering, 
Inspektion /, inspection /. 

Inspektlonsresa /, tournee/d'ln- 
spectlon. 

Inipektor (~ — ~); 8e Inspector. 

Inspektor (w w _) m, intendant 
(rural), regisseur m (d'une terre). 

Inspektor m, inspecteor at. 

Inspiration /, inspiration /. 

Inspirers va, inspirer. 

Insprlngande a. Komma — , en- 
trer en conrant. 

Insprnta va, injector. 

Inspratalng /, injection /. Ex: 
Injections sous-cutanees de mor- 
phine. — under huden, a/v in- 
jection hypodermtque. 

Inspirm va, enfermer, renfermer, 
con finer, mettre en arrestation, 
olottrer, ooffrer, (pd oiagligt edit) 
sequestrer; encager; (medelst 
tmpper) bloqner, investir. Ex: 
Confiner qn dans an monas- 
ters. Encager des oiseanx. — 
d ajro, renfermer, reintegrer. 

lnsplrrad pa, Hdlla — , dfx tenir 
en arrestation, detenir; faire 
le blocus de. 

Insparraade n, Iasplrrnlug /, 
arrestation, clanstration, seques- 
tration /; blocus, investlsse- 
ment m. — d nvo, reintegra- 
tion /. Ex: Reintegration d'un 
aliene. 

InstaJlatioa /,• Se Installering. 

Installera va, insUller; (en bit top) 
introniser. 

Instollerlng /, Installation; in* 
tronisation /. 

lastaas /, reasort m, instance /, 
premier degre de juridictlon. 
Ex: Jnger en premier ressort. 
Les juges de paix constituent 
la jnridiction de premiere in- 
stance. 

In stetn naacendl, a i'etat nsis- 
sent. 

In state qao. FOrblifva — , roster 
dans le statu quo. 

Insteg n, entree /, acces in. Ex: 
Donner entree a tons lea abus. 
Tronver acces. Ma parole ne 
tronve pas d'acces en voos. Fd, 
vinna — , dfv s'introdnire, pene- 
trer, s'lnstnaer, se couler, acque- 
rir, trouver ou prendre (da) cre- 
dit, (fSr Idngre tid) s*ancrer. Ex: 
Bmpecher les abus de s* intro- 
dnire. O'est ainsi que se sont 
introduites toutes les religions 
factices. Des verites qui pene- 
trent dans 1' esprit. L'espoir 
s'insinualt pen a pen dans son 
ame. Oes sentiments se con- 
laient insensiblement parmi le 
peuple. La vanite s*ancrera fa- 
cilement dans cette pauvre tete. 



FSrskaffa — bland alkndmktten, 
popnlariser. 

Instlcka va, introdnire, passer, 
fourrer, mettre. — tig, se four- 
rer, se fanfller. 

Instlckaade a, Instleknlng /, in- 
troduction /. 

Instlfta va, instltner, fonder. Ex: 
Instituer les sacrements. 

Instiftande n, institution, fonda- 
tlon /. 

Instiftare m, fondateur m. 

Instiftelse /, institution /. 

Instiftelseord npl, mots saoramen- 
taux, paroles sacramentelles. 

Instlga vn, entrer; monter (en 
vol tare). 

Instlgande n, Instlgnlng /, en- 
tree/. 

Initlktnva, Instituer. S/r Insttf ta. 

Instlktelse /, Institution /. 

Instlnkt m, instinct m. 

InstinkUrtad, lnstlnktllk a. in- 
stlnotif. 

Instltat a, institutes, institution/, 
ecole superieure, etabliasement 
as. Ex: L'Institnt de Prance 
L'institntion des sonrds-mnets 
L'ecole superieure de pharma 
cie. Btablissement orthopedi 
que. — fdr blinda, lnstitnt opta 
talmiqne, institution des (jen- 
nes) aveugles. Det mediko-tirmr- 
gisJtm — et, l'Academie / de me- 
decine. 

Institution /, institution /. 

Instoppa va, fourrer, mettre, (i 
en flcka) empocher. 

Instraera va, instruire, endoctri- 
ner. 

Instrnktlon /, instruction /. 

InstraktlT a, instrnctif. 

InstmktSr m, lnstrncteur as. 

Instrument a, instrument as. Per- 
son, torn spelar ngt — , instru- 
menttste as, /. 

Iastruntentalkonsert as, concert 
Instrumental. 

InstrnmenUlmnalk m, mustque 
instrnmentale. 

Instrnssentera va, instruments. 

Instrnmentorlng /, instrnmenu- 
tion, orchestration /. 

Iastmmentaakare m, facteur m 
d' instruments. OpHsk — , opti- 
cien ; lunetier m. 

InstrS va, semer. 

InstrSmma va, couler, entrer a 
grands flots, affluer. Ex: L'or 
des nations y coulait par tons 
les canaux du commerce. 

Instndsra va, etudier, apprendre. 

Instufalng /; 8e Instufvande. 

Instnfvn va, arrlmer; oeg fourrer, 
empaqneter, emmenager. 

Instnfrande a, arrimage; empa- 
quetage, emmenagement ss. Ex: 
L'emmenagement des paqueto. 

Instunda va, approcher, venir. 

Instandande pa, vanl proohain. 

Inst&lla va, mettre, placer ou 
porter dedans, (dans), rentrer; 
discontinuer, cesser, suspendre, 
decommander Ex: Disoontt- 
nuer, cesser un travail. Bus- 
pendre, cesser des hostilites, ses 
pavements. Decommander nne 
fete, un spectacle. — arUtet 
gememamt fdr att franitvimxa 
Mgre afUning, faire grove. Grnf- 
arbetare, torn insidU aroetet, dfv 
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Inst&lia 

mlneurs on greve. Dt inttdldtt 
fdr konom, on lei lit paraltre en 
sa pretence. — tiff, te presenter, 
paraltre, eomperaltre ; (em edrlr, 
pUgor) ee feire tentlr. J*.* 8e 
presenter ches qn. Btre assigns 
. A com paraltre par-deventlejnge. 
Idtt — tiff, ibi Zaire detent. Iter 

— tiff, ee presenter de nouTosu, 
te repressnter, te renonveler. 
Ex: Apres ce refus, 11 n'ote plat 
te representer. Le froid, sadou- 
lenr te renouvelle. 

Instftllande a, discontinuation, 
cessation, tntpentlon /; contre- 
mendement, decommandement 
at. Ex: Discontinuation, eee- 
eation d'un travail. Gestation 
d'hostilites* Bnspension de 
vement. 

Jlelse/, arrivee, apparition; 
(in/Or domstol) comparntion /. 

InstUlelsetlea; m, jonr de com- 
parntion; Jour m de conconrt. 

Ufttllniat^Qrmifa /, talent m 
on faculte / de s'lnsinuer. 

Instillsaai a, insinuant, entrant, 
eolin. 

Insttllsejnaet /, menieree inti- 
nnantes, entrantes, calines, call- 
nerie (graciense). 

lastillsasit ede, d'une manlere 
inainuante, caline. 

lastlaaata ea, ajoarner, assignor, 
eiter, tradnire. Ex: Le grand 
maltre des Templiers ajourna, 
olta Philippe le Bel a comparal- 
tre dant l'annee devant Dien. 
Ajoarner qn poar dire ses cau- 
ses d'oppoeition. Ajoarner, as- 
signor, citer des temoins. Feire 
assignor qn devant le tribunal. 
Citer qn a on tribunal. Tra- 
dnire qn en cour d'assises. 

IastiaiBia ea, meter on aoir sa 
▼oix a cello des aatres. — i, 
demeurer d'accord tar, tomber 
d'accord de, donner ton adhe- 
sion a. Ex: Demeurer d'accord 
sur ce qu'on dit d'une personne. 
Tout le genre hnmain demeure 
d'accord qa'il n'y a rien de plat 
grand. Tomber d'accord qne 
oela est ainsi. lit en sont torn- 
bet d'accord. — i *gn* dtigt, 

— eterf ngn, te ranger a l'avia 
de qn, abonder dant le sens de 
qn, tomber d'accord avec qn. 
Alia dt ndrtarandt inttdmdt, tout 
le monde, tons lot assistants 
firent c boras. — till alia rfefar, 
d/e opiner da bonnet. Jag in- 
ttdmdt i folkkopent Jubel, je me 
Joignia auz crlt d'allegresse de 
la foule. 

ImttAJaataade a, (tamtycU, bi/all) 
adhesion /. 

ImstlaiaaaBde a, lasUaiaiBg /, 
ajournemeut m, assignation, ci- 
tation /. 

tntt&aga ea, entermer, rentermer, 
reel ore. 

Instlagd pa. Ex: Air renferme. 

Instangnlng/, reclusion, clsustre- 
tion/. 

fnsto'rte en, s*ecrouler, (s*)effon- 
drer, s'enf oncer, s'ablmer; (in- 
rata) s'elancer, tomber. Ex: Le 
pont s'ecroula. La voote de 
telle eglite s'est effondree. Le 
plancher s'enfonce, effondre. 
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Oette montagne, une grande 
partie de la mnraille s'est abl- 
mee toot a coup. 

Instfrtande a, ecroulement m; 
entree / brusque. 

Instate ea, enfoncer. 

Iaeuberdinatioa /, insubordina- 
tion /, esprit m d'intubordina- 
tion; deaobeissanoe / (a bord 
des nsvires). 

Insuga ea, sneer; oeg absorber, 
s'imbiber de, boire, pomper, 
s'impregner de. 

Insupa ea, aspirer, humor; sucer, 
s'imbiber de, s'impregner de. 
Ex: Aspirer, humor l'alr. Sn- 
eer des prejuges. 8'imbiber ou 
s'impregner de preinges. S'im- 
pregner de l'humidite. 

Intapaade a, lasupalag /, (of 
la/O aspiration/. Qtn. omskr.: 
Gtnom btttdndiot — af faltka 
ffrundtatter aUHfrdn bandomtn, 
en sUm pregnant de faux prinoi- 
pea des l'enfance. 

Insurgent m, insurge m. 

Intarrektioa /, intnrrection /. 

Iasvepa ea, envelopper, emmail- 
loter. Ex: Bnvelopper un mort 
dans un lincenl. BnTelopper 
un homme dana ton mantean. 
Bmmailloter qn dant one robe 
de chambre. — tiff, s'envelop- 
per, I'empaqueter. Ex: 8'enve- 
lopper d'un manteau, d'un voile. 
La terre a'enveloppe dee ombres 
de la nuit. Bile s'etait empa- 
quetee dans deuz chalet. B'em- 
paqueter dant un large manteau. 
—a, — tiff i mdrker, eaai t'obt- 
curcir, s'assombrir. 

InsTopaade a, iMTenning /, en- 
Teloppement m. 

lasrept pa. 8t */* Inh»ljd. 

Iasy ea, coudre; broder. 

Insjrlta ea, conflre. 

Insyltad pa. Dt dro — e mtd htar- 
andra, let lnterete de Tun sont 
lies %vec eeuz de l'autre, lis 
sont comperes et compagnons. 

Insiada ea, envoyer, falre parre- 
nir, f ournlr, adretter, (aftdnda) 
ezpedier. Ex: Adresser des ma- 
nutcriU a un journal. 

latladaade a, lusiadalag /, en- 
rol m, remise, expedition /. 

Insiadare m, expediteur; corres- 
pondent m: St Referent. 

Insitta ea, mettre, poser, placer, 
depoeer. Terser, consigner. 

Usitteade a; St InsKttning. 

latittare m, Bank depotant m. 

InalttsJng /, (infdrandt) intro- 
duction ; mite / (en depdt), de- 
pot, Tenement at, consignation 
/. 8t Isftttning. — i/dnfftltt, 
emprisonnement m. 06ra — ar, 
deposer de 1 'argent. 

IntSfra ea, endormir, bercer. 

IntSrpla ea, burner. 

Integn /, enolot, closeau at. 

Intage ea, prendre, conquerir, 
occuper, (emottaga) receToir, ad- 
mettre; (inbdra) transporter, 
(ndffot, $om Hi/wit mtttdldt) ren- 
trer (dant); (iaffa ihop, mintka) 
etrecir, resserrer ; mettre ; falre ; 
coucher; inserer; so mettre a 
(an lit); preoccuper: (f&ngtla, 
fOrtjuta) charmer, captiTer. Ex: 
Prendre (falre) un repas. Pren- 



Intagning 



dre quelques rafralchitsements, 
un rem Me, (une) medeciue, une 
Tille, le lit. Ce n'est point lour 
epee qui a conquis cette terre 
(Psanme [ZL1II, 8] XLIV, 4). 
ReceToir qn dans une academie. 
Ad mettre qn dans une ecole. 
Mettre qch en compte. Hettre 
du leet dans un Taitseau. Palre 
son cbargement, du charbon, de 
l'eau, sa provision d'eau. Cou- 
cher qch tur le protocole. In- 
serer un article dans un journal. 
La possession de l'uniTert preoc- 
cope resprit d' Alexandre. Fdrr 
dm ei intoffo landtt, ibi event 
notre occupation. —ngntplaU, 
prendre la place de qn, rempla- 
cer qn. Vdr bdt kundt — tn be- 
tffdliffart latt, notre barque etalt 
susoeptible d'un chargement plus 
considerable. — vatttn, ibi t'ap- 
proTisionner d'eau ; (&m lokomo- 
tit) s'alimenter; (tpringa Idtk) 
falre eau. — s a/, etre seisi de 
(de joie, de desespoir, de 
terrear, de crainte, de 
doulenr, d'etonnement, 
d'admiration), t'eprendre de 
(d'une pattion, d'amour), 
etre transport* de (de fureur, 
de rage), —a of ttifvtl, etre 
plonge dana l'lncertitude, Hot- 
ter dans le doute. —a a/ereoV, 
entrer, so mettre en colore, etre 
enflamme de colore. Han inta- 
fftt of trtdt, ibi la colore lui 
preud. Fngiinfftn intaget of ere- 
dt (twarttjuka, hat, drttyttnad), 
dft la colore, etc, s'empare du 
jeune homme. 

InUgaade a, ettreyant, charmant, 
aTonant, engogeant, delicienx, 
flatteur. Ex: AUrayant parte* 
manierei, par son amabilite. 
Charme attrayant. Beaute at- 
trayante. Style charmant. Fam- 
ine, toIx charmante. Air ave- 
nant. Femme, tonrnure avenan- 
te. Manierei aTonantes, enga- 
geantea. Je n'ai jamait rien vu 
de pint engageant que cette 
femme malheureuae. Mutiqne, 
voix delideuse. Le son flatteur 
de sa voix. 

InUgaade a, prise, occupation; 
reception, admission /; trans- 
port; etreciasement, resserre- 
ment m; insertion; ingestion/. 
Ex: L'ingestion d'un poison vio- 
lent. — aftaUtn/OrlokomoHttt, 
alimentation /. Gen. omskr.: 
F6r — of tatten, pour falre de 
l'eau. 

latagen pa; dft prevenn, imbu, 
infatue. Ex: Prevenn pour ou 
contre qch. L'homme prevenn 
de pattion parte t on j oars dee 
choses sutrement qu'elles ne 
sont. Imbu, infatue de son me- 
rite. Infatue de son mince ta- 
lent, de sa personne. Minittern 
var — emot honom, on avait pre- 
venn le mlnistre contre lui. 
Bli/ta — i, dft s'infatuer de. 
Ex: 8'tnfatner de qn, d'un sys- 
tems, d'nne opinion, d'une mo- 
de. Blifva — af hat till, mtf- 
vilja fdr, prendre en haine, en 
aversion. — af trede, en col ere. 

Intagning/,* St Iptagande a. Ex: 
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Programmes d'admission J/6r 
intagning) anx ecoles de l'Btat. 

Integnlagsexamen **, examen m 
d'admission. 

latala va, persuader (qn de f aire 
qch), inspirer (qch a qn). Ex: 
Insplrer a qn da courage. 

late; 8e Icke. 

Inteekaa va, hypothequer. 

Inteeknad pa, dfv grove on charge 
d'hypotbeques. 

Iateckalng /, hypotheqne /, droit 
m d'hypotheque, inscription / 
(hypothecate). Ex: Bonne, so- 
lide hypotheqne. Avoir hypothe- 
que, droit d'hypotheque snr nne 
terre, snr nn immenble. Btre 
premier, second en hypotheqne. 
Preter ses fonds snr hypothe- 
qne. Requerir, prendre nne in- 
scription hypothecate. — ga- 
ranterar for bibehdllande af egen- 
dom under tio drt tid, I* inscrip- 
tion conserve P hypotheqne pen- 
dant dix ans. S&kerhet forme- 
deist — , garantie/ hypothecate. 
Bevilja antOkningar om Idn emot 
— , consentir des demandes en 
prets hypothecates. 

Iatoekalagsbevla n, certificat m 
d'inscription. 

Inteeknlnas-ffarsnti-bolsgn, com- 
pagnie / d'assurances hypothe- 
caires. 

Intecknlagshafrare m, creancier 
m hypothecaire. 

Inteeknlngsprotokoll n, registre 
m des bypotheqnes. 

Iategralrakalag /, calcnl inte- 
gral. 

Integrersnde a, integrant. 

Iateflektael a, intellectnel. 

iBtelllgeas /, lntelligeace /. 

Iatelllgeat a, intelligent. 

Iateadeat m, intendant (des batl- 
ments), directenr m. 

Iatensltet /, intensity /. 

In tens It a, intense. 

laterdlkt n, lnterdit m. Ex: Met- 
tre nn royanme en interdit. 

Interfoltera va, interfolier; oeg 
entrelarder (de), entremeler(d e). 

Interfollering /, insertion / de 
fenillets blancs; oeg intermede 
m. 

la tergo, an dos (da billet). 

laterlm. Ad — , par interim. 

Iaterinisttsk a, interimaire, int6- 
rimlstiqae. Ex: Ministere inter!- 
maire. Fonction interimistique. 

Inter! msber is n, certificat m pro- 
visoire. 

Iaterimsqritto n, quittance par 
interim, quittance f d'acompte. 

IaterJektlon t, interjection /. 

lnterlokatorledom m, jugement, 
arret m interlocntoire. 

Intermezzo n, intermede m. 

Iateraitttent a, intermittent. 

Interaatloael a, international. 

Interaaatlas m, internonce m. 

la terpell era va, interpeller. 

Iaterpellering /, interpellation /. 

Iaterpaaktera va, ponctuer. 

Iaterpaakterlng, laterpanktlon 
/, ponctnatlon /. 

Iaterregaam n, interregne m. 

Intersex tloa /, intersection /. 

Iaterreaera vn, intervenir. 

Iatet a; 8e Ingen. Jngd pd — tdtt, 
n'entrer ponr rien. Ex: Les emi- 



gres n'entrent ponr rien dans 
leurs vues. 
Iatet n (pron), neant, (ne) rien m. 
Jfr Ingenttng. Ex: Dieu a tir6 
toutes choses dn neant. Tout 
ce qui parvient a 1 'existence est 
oonsidere comma sorti du neant* 
Reconnaltre son neant. Bentrer 
dans son neant. Rien ne se fait 
de rien. Tout on rien. — #d- 
gande, oeg insignifiant. Ex: Pro- 

J»os insignifiant. Physionomie 
nslgnifiante. F9r — , gratnite- 
ment. Od tiler blifva om — , 
etre rednit au neant, devenir a 
rien, s'aneantir, se reduire a 
rien, avorter, echouer. Ex: Le 
dessein, le projet avorta, echona. 
OOra om — , dejouer, faire avor- 
ter, faire echouer. Qdrat om — , 
echouer, avorter. 

latetdera pron, ni l'un nl l'autre: 
Se Ingendera. 

Iatlll adv, proche, aupres. Ex: 
II demeure ici proche. Tdtt — , 
tout aupres. 

Iatlll prep, proche de ; de, a. Ex: 
Approcher de la viUe. S'ap- 
procber d'une personne, du feu. 
6e pencher a Toreille de qn. 
Tdtt — , tout proche de, joignant 
(a). 8e Invid prep. 

Iattlldess adv, jnsqu'a ce moment, 
jusqu'a ce temps. — att, jus- 

3u'a ce que (cela soit fait). 
Im a, intime. — vdntkap, liai- 
son intime, intimite /. 

Iattmatloaskostaad m, frais mpl 
d'annonce. 

Iatlmera va, annoncer. 

Intolersas /, intolerance /. 

Intolerant a, intolerant. 

Intonera vn, commencer a chan- 
ter. — faltkt, chanter faux. 

Iatoneriag /, intonation /. 

Iatrader mpl, revenus mpl, ren< 
trees, rentes fpl. 

Iatraasltlr a, lntransltif. 

latrassla va, embroniller,*brouil 
ler, embarrasser, empetrer. 

Iatrasslad pa. Blifva — , s'embar 
rasser, s' empetrer, s'embrouil- 
ler. 

Iatressaat a, interessant, atta : 
chant. 

Intresse n, interet m. — pd — , 
interet de rinteret. — for dgon» 
bUcket, dfv actualite /. Ex: Ou- 
vrage auquel les circonstances 
donnent nne grande actualite. 

Intreaseat m, interees*, associe 
m. Ex: n faut convoquer tons 
les interesses. Partager egale- 
ment les benefices entre tons 
les associes. 

Iatressera va, intdresser. Ex: 
Cela m'lnteresse pen. — tig f Or 
ngn, s'interesser a, pour qn, 
(Idgga tig ut fdr ngn) prendre, 
embrasser, sontenir les interete 
de qn. Ex: S'interesser anx 
homines. 8'interesser pour qn 
comme pour un flls. — tig 
for hvarandra, s'interesser, s*in- 
splrer un interet mutuel. Ex: 
Ceux que le malheur unit s'in- 
teressent et se recherchent. 

Iatresserlknlng /, compte m d'in- 
t^rets. 

la trig m, intrigue /. Hon dr vdn 
af — er, o'est une intrigante. 



PolUitka — er, tripotages mpl po- 
litiques. 

Iatrlgaat a, intrigant. 

Intrigera vn, intriguer. 

lntrigstyeke n, comedie / d'in- 
trigue. 

IntrigOr m, intrigant, homme m 
d'intrlgne. 

Intrlkat a, artiflcieux, insidieux. 

Iatrlkat adv, artificiensement, in- 
sidieusement. 

Iatrodacera va, introduire. 

Introdaktton /, introduction /. 

Intryek n, impression, sensation 
/. OCra (ett UfHgt) —(pd), faire 
impression (snr), impressionner. 
Ex: Orateur qui impressionne 
ses anditeurs. Le recit de ce 
malheur impressionne. 

Iatryeka va, enf oncer; Imprinter. 

Iatryekalag /, enfoncement mt 
impression /. 

Iatrang n, empietement, prejn. 
dice m. Ex: Les empietements 
d'une autorite snr nne autre. 
8ans prejudice de ses droits. 
Odra — i t empleter snr, dero- 
ger a, porter prejudice 4. Ex: 
Bmpieter snr les droits de qn. 
Les privileges derogent au droit 
commun. F9rt6k att gdra — , 
tentative / d'empietement. 

Intrlda vn, entrer; se faire, arri- 
ver, commencer, eclater. Ex: 
Bntrer dans nne tente, nne 
chambre. Bntrer dans l'exercice 
de ses fonctions. Bntrer dans 
sa neuvieme annee. L'ennui 
est entre dans le monde avec 
la paresse. Bntrer en condi- 
tion, en service. II Be fit un 
moment de silence. La crise 
est arrive© au jour prevn. Get 
etat commence aux enfanta de 
Theodose, et se termine a Charle- 
magne. Une reaction eclata. 
Iter — i tjenstgbring, reprendre 
possession de son poste. 

Iatride n, vanl entree; admission, 
accession /, debut, avenement 
m, (en himlakroppt i en ttjem- 
bild) ingress! en /. Ex: Admis- 
sion au grade de capitaine, dans 
l'armee. L'accession de l'Alle- 
magne du Sud a la Confedera- 
tion du Nord. Faire son debut 
dans le monde. Avenement de 
Richelieu au ministere. Gtra 
titt — , dfv entrer, debater. Ex: 
Des qu'elle entrait dans la mai- 
son du roi, elle cessait d'etre 
reine. Debater dans le monde, 
a la cour. — t tjentt, dfv place- 
ment m. Ex: Le placement d'nn 
ouvrier cbes nn patron. 

Intradesafglft /, droit m d'en- 
tree, entree /. Ingen — , (i an- 
nontttil) 1'entree sera gratuite. 

Iatradeablljett m, billet m d'en- 

Intridesexamea m, examen m d'ad- 
misslon, examen d'entre© (a u n e 
ecole). 

Iatrideskort n, carte / d* entree 
on d'admission. 

Iatrldespredtkan /, sermon m 
d'entree. 

Iatrftdestal a, disconrs de recep- 
tion, (tid Hlltrddet af en Idra- 
rebefattning) disconrs inaugural, 
disconrs d'inauguration. 
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Inviga 



latrlffa an. arriver, avoir lieu, 

•e faire* s'eccomplir, m rencon- 
tre r, se produire, advenir. Bx; 
La chose arrive comma tous 
l'svies prevu. Cette fete arrive 
{tombe) an mardl. II pent nean- 
moins arriver que ce discours 
ne sera pat entierement innttle. 
Cet evenement ent lien Tan der- 
nier, Une eclipse de lnne anra 
lien demain. Oela ent lien bier. 
II te fait bien dee choses dont 
•on ne pent pas rendre raison. 
Toot ce qne cet apdtre avait 
predit s'est accompli de point 
en point. Cela ne se rencontre 
pas tons lee jours. Une fonle 
■d 'accidents se prodnisent cha- 
<iue jour. An cas ob de nou- 
veauz troubles se prodniraient. 
8*11 advient qne sa f emme men- 
re. On ne pent pas prdvoir tons 
les cas qui adviendront. Qnoi 
qn'll advienne. Iter — , ibl re- 
▼enir. Bx: Le roi est revenu 
dans sa capitals. 

latrlffaade pa. Vid — ledighet, 
qnand la place sera vacant*. 
Dd och dd — , periodiqne. Bx: 
Crises, acces p6riodiques. Ofta 
— , frequent. Bx: Rechutes fre- 
quentes. 

la triage va, pousser (dedans). 

latrlngs en, penetrer, s'lnsinuer, 
faire (une) irruption, entrer, 
s'inflltrer. Bx: L'alr pdnetre, 
s'insinue par tons les pores. 
Penetrer dans l'intdrieur d'un 
pays. Le bonlet a penetre dans 
le corps dn navlre. Penetrer 
dans le camp oppose, dans les 
Tangs ennemis. L'air s'insinue 
dans les corps. L'eau s'insinue 
par les pores dn bois, par les 
rentes. Les ennemis firent nne 
irruption dans telle province. 
I/esprit d'egallte a fait irrup- 
tion dans toutes les classes in- 
ferieures. Les racines dee plan- 
tes entrent dans la terra. 11 est 
entre dans les prof ondeurs de la 
theologie. L'eau s'inflltre dans 
le bois le plus dur. — i, dfv 
penetrer, percer. Bx: L'eau, 
l'buile penetre les etoffes. L'eau 
•forte pen6tre le fer et l'acier. 
Penetrer les myftteres de la na- 
ture. La pi ale a perce la terre 
d'un demi-pied. 

Intrlngaade pa, qui penetre, s'in- 
sinue, etc. Hdmma det — vatt* 
net. dfv arreter le cours de l'eau. 

Jatrlagaade n, irruption, entree 
(brusque); infiltration/. 

latvala ea, savonner, 

latyg a, temoignage sa, indication, 
const station ; (ikriftligt) attesta- 
tion /, certificate bulletin m. Ext 
Bon silence est une indication 
de l'embarras qu'il eprouve, une 
indication qu'il se sent cou- 
pable. Ceci est la constatation 
du fait. Certiflcat de defaut de 
moyens. Lemna — om ngt, dfv 
indiquer qch. Bx: Cette vege- 
tation indique une terre fertile, 
Lemna — om tin skicklighet, jus- 
tifler de son aptitude. — att ett 
uppdrag blifvit nOJaktigt verk- 
ttdidt, decharge /. 

latyga sa, attester, constater, cer- 



tifier, faire foi, temoigner, In- 
diquer. Bx: II a attest* avec 
serment qne la chose s'etait 
passes ainsi. Le cure a attest* 
qu'il les avait maries. Les per- 
son nages les plus recom man- 
dates ont atteste cet evene* 
ment. Toutes les pieces de la 
procedure constatent qne le bon 
droit est de votre cote. Je pais 
certifier que cela est. Cette 
lettre fait foi qu'il est arrive. 
LikkeUn med originate — , pour 
copie conforme, pour amplia- 
tion. 

Intag a, entree /. Ex: Bntree 
solennelle. Faire son entree. 

Iataga vn, entrer. 

latagt /, recette /, (inkomet af 
ett fOrttag, en spekmlation) bene- 
fice m. 

lnander adv, dessons, au-dessous, 
en dessons, par-dessous; oeg 14 
rdessons. Bx: Btre dessous. Lo- 
ger au-dessons. Pain broie en 
dessons. Passer par-dessous. II 
y a qcb la-dessous. Taga det 
brtdttgcke, torn ligger — , prendre 
le pain de dessous. 

lnanoer prep, sous, au-dessons 
de, par-dessous. Bx: Mettre un 
oreiller sous sa tete. Passer 
sons les fenetres de qn. Btre 
loge au-dessous de qn. Par-des- 
sous le pont, la table, les habits. 

Iaatl adv, dedans. Se dfv Invan- 
digt. 

Iaatl prep, dans, dans l'intcrleur 
de. Trappan dr anbragt — bgg- 
naden, 1'escalier est dans le corps 
dn batiment, est (pratique) dans 
oeuvre. 

lavage* va, bercer. Bx: Bercer 
nn enfant. Je bercais mon 4me 
ravie des songes de l'avenir. 

Iavalld m, invalide m. 

Iavalldlarlttalag /, hotel m des 
Invalides, Invalides mpl. 

Iavandra en, entrer; (i frdmmande 
land) immigrer. 

Iarsadrare m, immigrant m. 

lavaadrlag /, entree; immigra- 
tion A 

Inveekla va, eg o. oeg envelopper, 
oeg impliqner. Jfr Indraga. 

lavecklad pa; dfv complique. Bx: 
Probleme complique. Affaire, 
intrigue, ma ladle compllquee. 
GSra —, compliquer. Bx: Inci- 
dent qui complique l'affaire, 
l'intrigue. Auteur qui a trop 
complique Taction de sa piece. 
Voila de quo! compliquer la 
question. Blifva — , se compli- 
quer. Bx: Affaire, intrigue qui 
se complique de plus en plus. 
— t fdrhdllande, rapport m diffi- 
cile a saisir, complication /. 

InveekHag /, enveloppement m, 
implication, complication /. 

Inverra va, entrainer, englober. 

lnrentartefSrteekalag /, inven- 
talre, registre m des inventaires. 

laveatarlepersedlar mpl, effete 
mpl et ustensiles. 

lareatarler mpl, materiel et on- 
tillage m, (bestianz et) biens mpl 
meubles, 

Iarentarlnai a, objet attache (d'u- 
ne manlere ou d'autre) 4 nne 
locality ; (/Ortecknino) in Ten talre 



m. Se /Oregdende ord. Ett gam- 
malt — , nn menble de famllle. 

] urea tera va, faire on dresser 
Pinventaire de(s biens meubles, 
des effete), inventories Bx: 
Tout negociant est tenn de faire 
tons les ans rinventaire de ses 
effete. Inventorier un mobilier, 
nne bibliotheqne. 

Iaveaterlag /, inventaire m. Bx: 
Faire 1'ihventaire d'un magasin. 

Inreatlds a, ingenienz. 

inrerka va, infiner, agir, prendre 
(sur). Bx: L* electricity inline 
snr la vegetation. Les premie- 
res habitudes Influent memo snr 
les animanz jnsqn'4 detrnire en 
enz l'instinct natural. L'elo- 
quence agit snr les ©sprits. La 
raison n'agit point snr nne po- 
pulace, Ce goat naissant ne 
prit rien sur les habitudes. Pren- 
dre sensiblement sur la saute. 
— pd, dfv impressionner, ini 
teresser, modifier. Bx: Impres- 
sionner agreablement 1' organ* 
de l'odorat. Bile voulut se livrer 
4 des austerites qui pouvaient 
interesser sa sante. — ffirderf- 
ligt, o/drdelaktigt pd, etre nni; 
sible 4, prejudiciable 4, demo- 
rallser; agacer (lea nerfs). Bx: 
Cela est nuisible 4 vos affaires, 
Btre nuisible 4 la vue. Cette 
action est prejudiciable 4 sa re- 
putation. Les revers avaient 
demoralise cette arinee. — hdm- 
mande, fdrlamande pd, ibl atro- 
phica Bx: La compression atro- 
phia les muscles, Cette influen- 
ce atrophic les artistes. 

Inverkan /, influence, action /. 
Bx: L'action dn froid, dn fen, 
du soleil. Ha/va — pd, avoir 
de l'influence sur; Se Inverka. 
Omtetidig — pd kvarandra, action 
reciproque. Bx: L'action recl- 
proque des corps est constant 
ment regiee par les lois immua- 
bles de la nature. Upptrdden 
under rnsets — , scenes fpl d*i- 
vrognerie. 

Inversion /, inversion /. 

lavertebrerad a, invertebre. Bx: 
Animanz invertebres. 

Iavertera va, transposes 

Inrerterad pa, dfv inverse. Bx: 
Proposition, ordre inverse. 

Interfering /, transposition, in- 
yersion /. 

Invertea; Se Invttrtes. 

Inrertsoeker a, sucre intervertit 

lavezla tw, recevoir et echanger 
(contre), prendre (pour). 

In rid adv, aupres, 

Invld prep, proche de, joignant (4). 
Bx: Ces deux maisons sont pro- 
ches Tune de l'autre. Un champ 
joignant la prairie. Une maison 
joignant l'^glise, joignante 4 la 
mienne. J'ai achete un champ 
iolgnant au v6tre. Afldeles —, 
imm&liat de. Bx: Lee bords 
immediate du Rhln, 

Inrlga va, consacrer, bentr, de- 
dier, faire la dedlcace de, inau- 

furer, vouer, devouer, (kyrkkloc- 
or) baptiser; ini tier, mettre. 
Bx: Consacrer, benir, dedier une 
egllse, faire la dedlcace d'une 
eglise. Consacrer, dedier, inau- 
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gnrer on temple. Conaacrer, de- 
aler, Toner qn k Dieu. Codu- 
erer lei ministres de U parole 
de Dies. Benir an champ de 
repos. Benir dee drapeaux, des 
armee. Inaugurer un chemin de 
ler, U statue d'un bomme cele- 
bre. Le§ concerto dee Champs 
•Blysees farent inangures en 1859. 
Une charite ■arebondente a de- 
Tone cee Ames an bien public. 
On Vm initio dene le secret. La 
nature semblait l'avoir initio 4 
tons eea aecrete. Initier qn dans 
nne affaire, dans lea mysteres, 
anx mysteres. Mettre qn dana 
nn aecret. — till prest, conf erer 
lea ordrea a., —a till pre*, rece- 
Toir lea ordrea. — en bitkop, 
aaerer nn eveque. 

Invigning /, consecration, dedi- 
cate, inauguration; initiation; 
ordination /, aacre m. 

InTlgnlagseeressonl /, ceremonie 
inftUtrlce. 

iBTignlagafeat as, dedtcace, inau- 
guration, consecration /. 

iBTira va, entortiller (dans), en- 
Tel opper (dana). 

Inrtaa m, indiqner (a. qn) on il 
taut entrer, prier d'entrer, faire 
entrer; Bank aaaigner. 

Invlanlng /, indication/ d'entrer ; 
bon m, assignation, reacription 
/. Lemna — pd, donner ordre 
(a. q n) de payer, autoriser (q n) 
k payer, aaaigner (telle som- 
me). 

lnvit m, invitation /, eigne m de 
Tenir, d'approcher, de falre qch. 

IlTltera va, inviter, faire signe 
{k qn) de faire qch. 

Inretera ea f ad mettre on elire 
par Toie de scroti n. 

Inroteriag /, admission on elec- 
tion / par vole de acrntin, par 
suffrages. 

Inrrika va, jeter (pele-mele), lan- 
cer (dans). 

Invnxen pa, entre dans lea chain, 
incarne. Ex: Ongle incarne. 

Inriaare as, habitant as. Manli- 
ga oeh qvinliga — , habitants et 
habitantea. 

Inrlfra va, faire entrer dans le 
tissn; brocher (de); oeg entre- 
meler (de). 

Imrlga va, recevoir et peser, pe- 
aer avant d'emmagaainer. 

InrilJa va; elire. J/r Invotera. 

InvUjande n, election, admission /. 

Inrlnda va, objector, redire, re- 
prendre (a,): J/r ArfmUrka; re- 

}>liquer. Ex: A ce projet, j'ob- 
ecte qu'il est encore trop jeune. 

Inrandlg a, interieur. 

Invlndlgt adv, an dedans, en de- 
dans, interienrement. Ex: Le 
nid des moineanx est compose de 
f oin an dehors et de plumes au 
dedans. Former nne ports en 
dedans. Ce fruit eat beau en 
apparence, mala il est gate in- 
terienrement. — oeh utv&ndigt, 
ngn gdng intns et extra. 

Invandnlng /, objection, replique 
/. Alltid ha/va — ar till hands, 
aToir toujoura dea objections k 
faire, avoir toujoura qch a ob- 
jecter, a. oppoaer, k repllqoer. 
Q9ra — ar, d/v raisonner. Inga 
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—art No repliqnea pas, point 
de raiaonnement. 

Instate «a, attendre, roster pour 
attendre. Ex: Jo dole attendre 
dana cette Tille dea marchan- 
diaea qui me solvent. 

Imvirtee a, interne, interieur. 
Ex: Ifaladie, donlenr interne. 
L'homme interieur. 

iMTirtea adv, interienrement, au 
dedans. Ex: La poltteaae fait 
paraltre l'homme an dehors 
comme il derrait etre interieu- 
rement. Le royaume de Dieu 
est au dedans de Tons (8t-Luc 
XVII, Jl). 

Inrixt; 8e Insuxen. 

lnyoipa «a, enter. Ex: Bnter en 
trono, sur sauvegeon. Dien est 
aaaea puissant poor lee enter 
de nonveau (Bom XI, 21). 

Inyrd a, convert de neige; arret*, 
empeche de continner aa route 
per dea masaea de neige; ponsse 
par le Tent (dana). 

Inst ode, en dedans. Ar? Tour- 
ne en dedans. 

Inat prep, dn cote de, vers. Be* 
gi/va tig — tkogen, entrer dans 
le bois; approcher dn bois, s'a- 
Tancer Tera le bois. 

toothing /, etude, repetition /. 
Vara under — , etre (mis) k l*e- 
tude, en repetition. 

InSfVa «a, exercer, dresser, rom- 
pre, discipliner ; etndier, appren- 
are, r6p6ter. 

InoTrende a, etude /. 

InSgd a, anx yeux enfonces. 

Iordnlngstflla va, mettre par or- 
dre, remettre en ordre, ranger, 
disposer. Ex: On a dispose tou- 
tes les pieces de ce chateau pour 
j rece voir rambassadeor. Din- 
poaer un appartement pour qn, 
nn salon pour nne fete. 

Iraraddl /, riraouaddy as. 

Irene /, Irene /. 

Iridium *, iridium as. 

Iria /, iria m. 

Irish a, irlandaia. 

Irland n, Irlande /. 

Irllndare as, Irlandais m. 

Irlandsk a, irlandais, d 'Irlande. 

Irllndska /, Irlandais© /. 

Irokea m, /, Iroquois(e). 

Irokeslsk a, iroquois. 

Irani /, ironie /. 

Ironist a, ironlque. 

Irra en, error. Ex: Brrer ca et 
la. — omkring, errer, roder, 
courir k trovers champs, va- 
guer. Ex: Brrer dans les lieux 
solitaires. Lalsser errer sa vue 
(bliciar) etonnee et ravie. Lals- 
ser errer son imagination, aa 
pensee. Roder par le monde. II 
faut etre aoldat pour son pays; 
mais aervir sans but, anjour- 
d'hul ici, domain la,, c'est rdder 
en valet deboucherie. Quoiqu'il 
fit pour la aoumottre, il sen- 
tait constamment aa pensee lnl 
echapper et courir a travers 
champa. Laiaaer vaguer ses pen- 
sees. — tig* so tromper. 

Irrationel a, irrationnel. 

Irrbloea a, fen follet, flammerole 
/. J/r Irrsken. 

Irregnlarltet /, irregularite /• 

Irregulier a, irreguller. 



Isberg 



Irrellgieeltet /, irreligion /. 

Irrellglos a, irreligieux. - 

Irrflrd /, erronr /, course erran- 
to, course vagabonds, ecart m. 
divagation, migration, peregri- 
nation /. Ex: On aural t pa 
faire une autre Odyasee sur eon 
voyage et ses longnes erreurs. 
Lee erreurs de l'ean, de l'onde. 
Dnrant cos courses errantoa et 
eea divers sejours, il eorit lea 
reflexions de son ame k nn ami. 
La course vagabonde d*nn poete. 
Lea ecarto de l'esprit, de l'ima- 
gination. Divagations mnsica- 
lea Lea migrations de l'ame. 
Lea peregrinations d'nn album. 

Irrgiagar ntpl, detonra mpt, d Ma- 
le at. Ex: Lea detonra d'nn la- 
byrinthe. Lea detonra dn eosur. 
Lea detours one solvent lee pas- 
sions. Le dedale dn oosnr hu- 
main. La justice a'egare dans 
le dedale des lots. Le dedale 
des procedures. 

Irrir a, errone, faux. 

Irrllra /, doctrine erronee, here- 
ale/. 

Irrlirig a, heterodoxe. 

Irrlirighet /, heterodoxie /. 

IrrmeniBg /, opinion erronee, er- 
ronr/. 

Irrsken a, lumiere trompeuse,. 
fauese lumiere, feu follet. Ex: 
Combien de penseea brill antes 
ne sont au fond que dea feux 
follet* qui s'eteignent a. la re- 
flexion. 

Irrstjerna /, etoile errante. 

Irrvag m, obemin trompeur, ecart 
m. Ex: 8e lalsser entralner dans 
do facheux ecarte. 

Iraka va, tomber dans, etre ac- 
cable de. Ex: La penurie dans 
laquelle je suis tombe. Le mal- 
heur dana lequel il etait tombe, 
dont elle etait accablee. Ben 
penning/6rlagenhet, vi — t, la ge- 
ne que nons epronvons. 

If m, glace /. Ex: La glace qui 
a cinq centimetres d'epaiaseur 
porte un homme; fctrente cen- 
timetres, elle porte de gros cha- 
riots charges. Rompre la glaco 
(an propre et an figure). 
Komtna under — tn, oeg tomber 
mal, tomber dans qnelque in- 
oonvenient. ITu ha vi rigtigt rd- 
tat under —an, nons volla dans 
un bean gachis! 

Isa va, glacer, saisir de froid. — 
*pp, rompre la glace autour, de- 
tacher la glace de. — s, 4/v se 
glacer. Ex: Le cceur so glacait 
par ie ne sals quelle crainte. 

Isabellflrgsd a, lssbelle. — hd$t t 
cheval Isabel le, isabello as. 

Isak as Isaac as. 

Isakskjrrkan/, lacathodrale Isaac. 

Ishana /, chemin pratique aur la 
glace, glace degagee de neige; 
glissoire /. 

Isband a, Isbank m, banc m do 
glace. 

Isbark m, verglaa m. 

Isbeklftdd a, convert de glace. 

Isbelagd pa, glace, convert da 
glace. 

Isbelagga va, glacer. —a, so glacer. 

Isberg a, montagne / de glace; 
glacier m. 
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Isbildning 



IsMldnlng /, formation de glace, 
congelation /. — on pd eottatf, 
la congelation de l'eeu. 

Isklll m, fer m 4 briser la glace. 

Isktfrn in, ours blane, ours polaire. 

bbllmk at, reflet *» dee champs de 
glace* 

IsMock a, bloc m de glace(8). 

IshTygga /, pont m de glace. 

Ishrlckare at, brise-glace tn. 

IseAt m. beteau-tralnean as. J/r 
Isjakt. 

boensiUnlng /, mite / en scene. 

a jell a, glacier m. 
ake m, grot morceao de glace. 
bfltnga /. petit morcean de glace. 
lafri a. debarraese de glace, de- 

couvert. 
Isfftgel at, martin-pecheur, alcyon 

m. 
Iefilt a. champ m de glace, ban- 

quise/. 
Isgata /. chemin on pave glace, 

fond m de glace. 

i, verre craquele. 
■■ e», limite / de la glace 
nelle. 
■g m. /to* dr — pd ha/vet, 

la mer commence a charrier dee 

glacea. Dtt dr — pd jtoden, la 

riviere charrie. 
Iskaftfarare m, ezplorateur de la 

mer Glaciale, navlgateur m anz 

regions polsLres. 
IskefVet, la mer Qlaciale, l'ocean 

Glacial. Norra — , la mer (gla- 

ciale) Arctique. 
Isklaaa /, pellicnle / de glace. 

Ex: Cette mare est conTerte 

d'nne pellicnle de glace. 
Iaig a, glace, glacial. J/r Iekall. 
Isiakt /, yacht m 4 glace. 
Mall a, frold comme glace, glace, 

glacial, de glace. Bx: Un vent 

Apre et glace. Un eonffle glace. 

Avoir lee maim glacees. Cceor 

Slace. Lee etreintes glacees de 
i mort. Vent glacial. Avoir 
des mains de glace (les mains 
a la glace). L'homme est de 
glace anz verites; il est de fen 
pour le mensonge. OOra — , 
glaeer, rendre glacial. Bx: Le 
vent glaca see doigts. 
Iskyla /, glace<8) /(pi). Ex: La 

3 lace de la mort. Les glaces 
e l'age, de la vieillesse. 
Iskillardrieka /, petite bier© gar- 
dee dans la glaciere. 
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lskillare m, glaciere /. 
Iskiaka ea, verser (4 boire). 
Island a, Islande /. 
Islaadelsf m, Isleadsmosaa /, li- 
chen at d'Islande. 
Isloesalag /, debacle /. 
Islaaefc a, convert de glace, glace. 
Isllndere at, Islsndais at. 
Isllndsk a, islandais, d'Islande. 
Islanaoks/, Islandaise/; (tprdket) 

rialaadais m. 
Ismselit m, /, Ismaelite m, /. 
Ismassa /, (amas m de) glace /. 

Ex: Glaces flottantes. Beslster 

anz glaces des lacs dn Nord. 
Isaot /, fllet m 4 peoher sons la 

glace. 
Isokrates e», Isocrate at. 
Isolator at, isoloir, isolatenr si. 
Isolera so, isoler. 
Isoleradt adv, isolement. 
Isolerande a, FfHs cobibant. 
Isoleriag /, isolement m; Fysik 

isolation /. 
Iselerpall m, tabonret electrique, 

isoloir m. 
Isesierl /. isomeric /. 
Isonorf) /, isomorphisms m. 
Isop m, hysope /. 
Isperiod at, periode / glaoiaire. 
I>plfe" *». glacon m, (i /oiksprd- 

ket) chandelle / de glace. 
Isplaata /, flcolde glaciale, crie- 

talline /. 
Ispviagd a, marquete, tachete, 

fouette (de). 
Isrsellt et, Israelite at. 
Israelltlsk a, Israelite 



ftorpe /, cronte / de glace. 
usklp a, malle-glaciere /. 
lattyeke a, glacon, morcean m de 



5 lace. Ex: La riviere charrie 
ee glacons. 
I»a«rja /, gacbia (cause par le 

depel). 
IsUdlr a, retif, Rid* ramingue. 
btadlgket /, retivite, retivete /, 

hnmeur retive. 
Istapp at, glacon at. 
Ister a, saindouz m, azonge /. 
Isterkaka /, menton m 4 double, 

4 triple etage. 
Istenaage at, bedaine /. Person 

mtd — , gros bedon. 
Istoppa to, mettre, bourrer, four- 

rer. 
Istrien a, Istrie /. 
Istrlsk a, istrien, d'Istrie. 
Istaadsltta va, remettre en bon 
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etat, retablir, restaurer, repa- 
rer, refaire; mettre en etat. 

IsUadsiUtade a, retablissement 
ta, restsnratlon, reparation /. 

Istieke a, couverture / de glace- 

Isaga sig er, s'impregner de, boi- 
re, absorber. 

Itrnaerket ode, surtont, princi- 
palement, particulierement, no- 
tomment, (plus) specialement. 
Ex: On a lieu de faire cette re- 
marqne, surtout dans le bas peo- 
ple. Le serval se nonrrit prin- 
cipalement d'oiseanz. Avoir du 
talent pour la poesie, particu- 
lierement pour la poesie lyrique. 
Accuser plusieurs personnes, et 
notamment un tel. Tons les 
savants, et specialement les chi- 
mistes. — $om % d'autant qne. 

Jsktta ea, mettre, poser, remettre. 

Isittlka /, acids m acetique cris- 
tallisable. 

IsittaUg /, mise, pose /. Bx: 
Pose de dents artiflcielles. 

IsSrt /, glaciale, (plante) glacee/, 
flcolde cristalline. 

Itallea a, IUlie /. 

Italleaare m, Italien m. 

Italleask a, italien, d'ltalie, (/or*- 
Ualicnsk) italique. Ex: Cha- 
pe an x de paille d'ltalie. Dtt 
—a bokhdUeriet = det dnbbla 
bokhaUeriet. 

Italieaska /, Italienne /; ($prd- 
ktt) ritallen m. 

Item aa>, item. 

Item a, item m. 

Iterera va, reiterer. 

Itkaea a, Ithaque /. 

Ha; At I tu under Tu. 

Itf I 8i Ty konj. 



It? I 8* T] 
Itaadavo 



mettre le feu 4, mettre 
en fen, embraser. 

Iran m, Ivan, Jean m. 

IvifVa; 8* Invkfva. 

ISgoaeafsllaade a, torn dr—, qui 
saute auz yeuz, apparent, osten- 
sible, frappant, marque. Bx. 
Qualites, defaute qui sautent 
auz yeuz. La perfldie de cette 
creature saute auz yeuz. Le 
suoces est sou vent la seule dif- 
ference apparente entre le ge- 
nie et la folle. Cest one verite 
ostensible. Ressemblance frap- 
pante. 11 y a 14 tone intention 
marquee de vous offenser. 



J n, j e. Bx: On met un point 
snr le j, excepts quand il est 
majuscule. 

Ja ad9 (n), oai, si, amen, (till och 
mtd) meme, (dettutom) qui plus 
est* Bx: Vous le voyes ce solr 

Brar la premiere fois? Mon 
ien, out Obligor qn de re- 
pondre par out ou par non. II 
ne m'a repondu ni oui ni non. 
Bile a dlt ce oni 4 regret. Je 
veuz savoir le oni ou le non de 
la proposition que je vous ai 
faite. vous dites que si, je dis 



que non. L'un dlt si, r autre 
dit non. J'ai dit amen 4 toutes 
ses propositions, 4 tout ce qu'il 
a dit. Nous ne devons pas fre- 
quenter les impies, nous devons 
meme les eviter comme des pes- 
tes publiques. II fait dn bien 
4 tout le monde, memo 4 ses 
(d/wen tina) ennemis. L'homme 
sage doit ntiliser le present; 
qui plus set, il doit, autant que 
possible, s'assnrer de Tavenir. 
Sdga — till ngt % o/ta consentir 
4 qch. Han har /Hat och /dtt 



— , elle a accept 6 1 'off re de sa 
main. — oVi, mats out. — sd, 
he quoi! onaisl Bx: He quoi! 
vous n'etes pas encore parti! 
Ouais! me serais- je trompe? 
Ouais! mademoiselle, vous etes 
bien delicate. — viut, oni cer- 
tainement, eh male oui, certes. 
— visit, nd — , eh oui. — , — , 
oui, oui; helas; prenes garde. 
Bx: Qne votre discours soit: 
Oui, oui, Non, non; car ce qui 
est de plus, est mal (8t-Hatth 
V, 87). Helas, il n'est que trop 
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vrai. Prenes garde, il y a en- 
core da danger. 

Jabror m, idemiste m. 

Jacka /, veste / a manches. 

Jacob; Se Jakob. 

Jag pron (n), moi, (i /Srening med 
verb vanl) je. Ex: II ecrit, moi 
je lis. — underteeknad intpgar, 
je soussigne atteste. Mitt andra 
— , nn (nne) antre moi-meme. 
Hans andra — , son sosle. — 
sJtulle /Orrdda den bdste bland 
vdnnert Hoi, trahlr le meillenr 
de mat amis? Jfu &r — nOjd, 
me Toil4 content. Vara rddd 
4>m sitt kdra — , avoir soin de 
■on individu. Vara rdtt beldten 
nud sitt kdra — , etre fort con- 
tent de sa petite personne. 

Jags va, chasser (a), donner (la) 
chaise 4, ponrsnivre, ponsser. 
Ex: Chooser l'enneml devant 
■oi. Chasser le llevre, le cerf, 
le sanglier. Chasser aux loops, 
aox perdrix, an sanglier. Chas- 
ser an vaissean, donner chasse 
a nn vaisseau, ponrsnivre nn 
vaissean. Les vagues se pons- 
saient Tune l'antre. — bort, 
chasser, expulser, debusquer, de- 
nicher, ecarter, depayser, mettre 
<qn) a la porte par les denx 
epaulet, (/rdn en intagen posi- 
tion) deposter. Ex: Chasser nn 
▼alet. Chasser les mooches. La 
terrenr les avait chasses. La 
nnit, nne odenr poante none 
chassa. Chasser l'ennni, les cha- 
grins, les manralses pensees. 
Les macons le chassent de ches 
lni. Expulser qn d'on Ilea, 
d'une assemblee, d'nne societe. 
Les ennemis s'etaient peaces snr 
one hauteur, nons les en de- 
bnsqnames a conps de canon. 
Dentcherqn d'nn poste. La pear 
les a ecartes. Depayser ses pel- 
nes d'esprit. — /ram, fairs sor- 
tir, poosser dehors, ponsser en 
avaut, faire avancer. — ihop, 
rassembler; rabattre. Ex: Ba- 
battre le gibler. — <a, faire 
entrer, forcer d'entrer. — pd 
ddrren, mettre a la porte, chas- 
ser, faire enfnir. — tillbaka, 
rechasser, faire rebrousser che- 
mln. — undun, ecarter, chasser. 
— vpp, debusquer; relancer, 
faire quitter la place ; surelever, 
hausser(le prix); faire monter 
(la rougeur au frontd'une 
jeune personne). —uf, chas- 
ser, faire sortir. 

Jaga vn, chasser, aller a la chas- 
se. Ex: Chasser snr son propre 
fonds. Chasser au fusil, avec des 
chiens. — e/ter, courir apres, 
faire la chasse 4, pourchasser, 
ponrsnivre, briguer. Ex: Ponr- 
snivre le bonhenr. Briguer les 
honnenrs. — omkring, conrlr 
ca et 14. — omkring i verlden, 
courir le monde. — omkring pd, 
d/v battre. Ex: Nous battlmes 
tonte la plain e sans tronver de 
plantes inconnnes, de gibler, 
d'ennemls. — pd ngns, pd en 
annans mark, chasser sur les tor- 
res de qn. snr les terres d'ao- 
trai. — dstad, coarir 4 toates 
jambet, partir avec la celerite 



d'nn eclair, passer comme on 
eclair. 

Jagande pa; d/v chasseur. Ex: 
Les nymphes chasseresses. 

Jagande n, chasse, poursuite /. 
J/r Jagt. 

Jagare m, 8j6m clinfoc m.* 

Jagt /, chasse, ponrsnite /, s&Uan 
tire m. Ex: Aller 4 la chasse. 
Entrer en chasse. Chasse 4 la 
grande bete. Faire bonne chas- 
se. Les galeres de Halte don- 
naient (anstdlde) la chasse anx 
corsaires de Barbarie. Donner 
chasse 4 an vaissean. Donner 
la chasse 4 un parti de cavale- 
rie ennemle, 4 nne bande de 
voleurs. 8e mettre 4 la ponr- 
snite de l'ennemi, d'nn voleur. 
La pouranite da plsisir a plus 
de charmes que le plaisir meme. 
Jfln — lyekades ieke, eg o. oeg 
je suis revenn bredonille. Fest- 
lig tillstdllning med anledning a/ 
en — , fete / cynegetiqne. All 
— d rapphdns/6rbjuden/rdn och 
tned den 30 Januari, la chasse 
aux perdrix sera close le 29 
Janvier au soir. 

Jagtbaro,bon 4 chasser, coorable. 

JagtbotJealng /, offlciers de la 
venerie; chasseurs mpl. 

Jagtbeljent m, valet m de chasse. 



fusil m de chasse. 



Jagtbyta a, chasse /. 

Jagtbdssa /, fusil m 

Jagtdlatrikt n, district reserve 
poor la chasse. 

Jagtdrigt /, costume de chasse, 
habit m de chasseur. Fruntim- 
mer klddt i — , dame habtllee en 
chassense. 

Jagtfalk m, gerfaut m. 

Jagtfest m, fete / cynegetique. 

Jagtfdlje a, chasse, venerie /. 

Jagtfdrbrytelse /, del it m de 
chasse. 

Jagtfdrordalag /; Se Jagtstadga. 

Jagthistorla /, histoire oo aven- 
ture / de chasse, conte m de 
chasseur. 

Jagthorn n, cor si on trompe / 
de chasse, hnchet m. 

Jegthand m, chien m de chasse. 
— ar hos/ursUiga personer, chiens 
de la venerie. 

Jagthynda /, chienne de chasse. 
lice/. 

Jagtklabb m, club ro de chas- 
seurs. 

Jagtkntf m, coutean m de chasse. 

Jagtkonst /, art m de la chasse, 
cynegetique /. 

Jagtkostym m; 8e Jagtdragt. 

Jagikrat a, poudre / de chasse, 
poudre 4 giboyer. 

Jagtlltterator /, lltterature / cy- 
negetique. 

Jagtmark /, (terrain m de) chasse 
/, tire m. Ex: Ce proprietaire 
a nne belle chasse. Les chasses 
royales. 8on champ s'etend jns- 
qu'anx bords du tire du roi. 

Jagtnit n, filet, rets, panneau m, 
pantiere /. 

JagtaSio a, plaisir de la chasse, 
exercice m cyndgetlqne. 

Jagtpark m, pare, tire m. 

Jagtpartl n, partie / de chasse, 
exercice m cynegetique. 

Jagtpersonal m, 8e Jagtsllllskap ; 
C/urstUg) venerie /. 



Jagtredskap as, engine mpl de 
chasse, attirail on equipage m 
*~ * ' "* '\o/) equipage- fle 



'oit at de chasse. 
/ cynegetique. 
au m on. malison 



Ja i ro, vooge /. 

Ja i / sur la (de) 

les chasses. 
Ja tte /. 

Ja no /. 

Ja son / de chasse, 

stique. 
Ja,, r ... _jrps as de chas. 

sears, chasse /. 
Jagtteras m, terme m de chasse, 

terme de venerie. 
Jagttld m, saison / de chasse. 
Jagtraga m, ohar m 4 (denx) bancs, 

victoria /, (med sdten midt emot 

hvarandra) break m de chaase. 
Jagtrlaa /, chanson / de chasse. 
Jagtrasende a, venerie /. 
Jagtriaka /, gibeciere, carnas- 

si4re /, carnier m. 
Jagtdfalag /, exercice m cyne- 
getique. 
Jagaar m, jaguar m. 
Jaaerro m, idemiste m. 
Jalral m, Jalre m. 
Jaka ea, dire amen. 
Jakaade a, afflrmatif. A/gi/va ett 

— star, repondre par Tafflrma- 

tlve. 
Jakaade ode, afflrmatlvement. 
Jakande «, affirmation /. 
Jakaraada /, jacarande /,- bols 

de jacarande, pallssandre at. 
Jakob m, Jacques, (patriarken) 

Jacob m. 
Jakobla m, jacobin as. 
Jakoblna /, Jacqueline /. 
Jakobaatege m, echelle/de Jacob. 
Jakt /, yacht m. 



Jalappa /, jalap m. 
Jalaal /, ' 



per- 



jalousie /. 

siennes /pi. 
Jam interj, miaou. 
Jaasa e», miauler. 
Jaasalka n, JamaTqne /. 
Jamalkapeppar m, piment m des 

Antilles. 
Jamalkaroas m, rhum m de la 

JamaTque, liqueur / des lies. 
Jamaade a, mianlement, mianlis 

m. Ex: Le chat reclame! t par 

un expressif mianlis l'habitnelle 

caresse. 
Jamb m, Tambe m. 
Jamblsk a, lambiqne. 
Jambaatrid n, jambosier m. 
Jama m, Jamsrot/, igname (ailee). 
Jaa m, partie / double. 
Janltechar m, janissaire m. 
Jaane m, Jeannot m. 
Jaaaarl m, Janvier as. 
Jaord n, oui, consentement m, 

promesse /. 
Japan a, le Japon. 
Japan(ea) m, Japonals m. 
Japaaak a, japonals, da Japon. 

— t porslin, o/ta (du) japon. 
Jarl m, larl, comte m dn palals. 
Jasmin m, jasmin m. Se Bcherar 

mln. 
Jaspls m, jaspe m. 
Java a (/). Invdnare pd — , Java- 

nals(e). 
Jaransk a, javanals. 
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JsYsalssle /, ramie /. 

Mia m, Jephte m. 

Jehora m, Jehovah m. 

Jeha t», Jehu m. /tor* torn — , 

courir 4 bride abettue. 
Jemhla a, bleu sans tache, sans 

auage, tout a fait bleu. 
Jesahred a, d'une lergeur egale. 
Jssshredd /, lergeur egale. / — , 

de front, an niveau, de niveau. 

Ex: Marcher de front. Faire 

marcher de front let into ret* 

Ssrsonnels et l'lntoret general, 
on caractere est au niveau de 
■on genie. Tacher de se mettre 
de niveau avec ceuz au-dessous 
deiquels on ee trouve par la 
naissance. St&tta i — mtd, d/v 
aaiimiler. Ex: II ne faut pas 
aaiimiler celui qui manque eux 
lois de la morale par entralne- 
ment et par faiblesss, a l'bom* 
me qui lei enfreint de deatein 
premedite. 

JemMhrdlg a, auMi noble, illustre 
par naissance (que tel autre). 

JemfSra va, comparer, conferer, 
confronter, mettre en parallele, 
faire entrer en comparaison, 
egaler, collationner. Ex: Com- 
parer plusleurs chose* entre 
elles. Comparer la traduction 
avec l'original. Comparer la 
▼ie du juste avec celle du pe- 
oheur. Comparer Wallin a Fran- 
sen. Comparer, confronter deux 
ecrttures. Comparer, confronter 
deux etoffes Tune avec l'autre. 
Conferer un auteur avec un an- 
tre, les lois grecques avec les loft 
romaines. Conferer la copie 
d'nu ecrit sur l'original. Con- 
ferer deux editions d'nn oovrage 
ensemble. Conferer des ordon- 
nances, des manuscrits, des pas- 
sages. Confronter la copie 4 1' ori- 
ginal. Mettre qn en parallele 
avec tel autre. Mettre deux 
choses en parallele. Faire en- 
trer un homrae en oomparalson 
avec un autre. II n'y a per- 
sonne qn'on pnisse lui egaler. 
Collationner un acte sur les 
registres. a on sur l'original. 
Anden later icke — tig mtd ma- 
terien, l'esprit n'est pas compa- 
rable avec la matiere. — t, d/v 
entrer en comparaison, en pa- 
rallele. Ex: Personne, chose 
qui ne peut entrer en compa- 
raUon avec telle autre. Je ne 
veux point entrer en parallele 
avec cet homme-14. 

Jesafd'raade a, comparatif. Ex: 
Bxamen comparatif de deux ob- 
jets. 

JemfQialse /, comparaison /, pa- 
rallels, rapprochement m, pa- 
rite, (a/ Ipdelten i tkriftliga hand- 
tingar) conference, confronta- 
tion, collation /. Ex: II n'y a 
point de comparaison d'nn tel 
4 nn tel ou avec un tel, entre 
un tel et un tel, de telle chose 
4 telle chose. II fait des com- 
paraisons d*elle 4 moi. Rtablir 
un parallele. Je perdrais sans 
doute au parallele. Rapproche- 
ment ingenleux, force. Je vais 
vous prouver cela par une pa- 
rite. / — mtd, en comparaison 



de, aupres de, comparativement 
4, an prlx de. Ex: Votre mal 
n'est rien aupres du sien. La 
terre n'est qu'un point aupres 
du rests de l'univers. Cette mai- 
son est plus haute comparati- 
vement 4 telle autre. Lechaud 
auiourd'hui n'est pas grand au 
prlx d'hier. Vid — ssetf, par 
comparaison 4, en com parent, 
etc: St Jsmfbra. Ex: Chose qui 
n'est blanche que par compa- 
raison 4 une autre chose qui 
n'est pas si blanche. Till — 
emettan, <M comparatif de. Ex: 
Tableau comparatif des finances 
de deux Btats. Utan — , sans 
comparaison, ngn gdng de beau- 
coup. Ex: Le rhumatisme non 
heredltairs, qui est de beaucoup 
le plus commun. 

JeaafoTelserls adv, comparative- 
ment, par comparaison. Ex: 
Choses qui ne sont bonnes et 
mauvalses que comparative- 
ment. Co sont des fautes lege- 
res, legeres par comparaison. 

JemfSrllg a, comparable (4). 

Jemgod a, de memo vslenr (que), 
equivalent. Ex: Chose equlva- 
lente 4 une autre. Vara — med, 
o/ta valoir, etre aussi habile, 
fort, brave, spiritual, etc, que, 
etre an niveau de, aller de pair 
avec. Ex: De ces deux objets 
l'un vant l'autre. Othon est 
aussi bon mosicien, fait aussi 
grands progres (en fait de must- 
que) que Francois. N'fttre pas 
au nivean de qn pour la for- 
tune. II va de pair avec les 
savants, avec les grands sei- 
gneurs. 

Jessgra «, gris dans toute son 
etendue, entierement gris. 

Jesska va (vn), modifier, appor- 
ter qnelque modification 4. — 
ihop, faire cadrer ; raj aster. Ldta 
— (ngt) med tig, faire des con- 
cessions; rabattre du prlx. — 
td, att alia blifva ndjda, faire en 
sorts que tout le monde soit 
content. Jag har $8kt att — dein 
emellan, j'ai tache de les rap- 
procher. 

Jemknlag /, modification /, ra- 
justement; rabais as. Gfira — ar 
i ngt, modifier, rabalsser qch. 
Ex: Rabalsser le prix. 

Jesska la gsfSrslag a. Odra,/ram- 
ttdUa ett — , proposer una mo- 
dification, un temperament; pro- 
poser un amendement. 

Jesnllk a, egal (4). Ex: lis sont 
egaux devant la loi. 

Jemlike m, pair ss, egal, egale. 
Ex: Vivre avec ses pairs. Btre 
juge par ses pairs. BenUfta ngn 
sdsom en — , traitor qn corame 
s'ii etait son egal, (i/rdn tn «*• 
derordnad ttdndjmnkt) traitor qn 
de pair 4 compagnon. 

Jemlfkket /, egalite /. 

Jesslikhetspriacip m, prinoiped'6- 
galite, egalitarfsms as. Vdn och 
befordrart of — ea, egalitaire m. 

Jemllkt prep, conformement 4. 

Jessmer m, gemissement(s) m(pt). 
Ex: Le gemlssement des blesses, 
des mourants. Dieu en tend les 
gemlssements de l'opprime. 



Jenerdal m, vallee / de miser*. 

Jemsserfa]] m, plein de miser*. '. 

Jessmerllg a, miserable, pitoya» 
ble, lamentable. Ex: Faire une 
fin miserable. Btat, dlseours 
miserable, pltoyable. Ralsonne- 
ment, excuse, figure pltoyable. 
Un ton de voix lamentoble. 

Jemmerltgt adt, mUerablement, 
pitoyablement. Ex: Chanter, 
s'exprimer, ralsonner pitoyable- 
ment. 

Jemsserrep a, cri douloureux, 

ftlalntif, lamentable, crl de dou- 
eur, hnrlement m. Ex: Faire 
(upphd/va) des hurlements en 
apprenant la mort de son flls. 

Jessa a, egal, uni; suivi, continu, 
continnel, (egalement) sootenu ; 
nnlforme, regie; pair. Ex: Plan- 
cher, chemin egal. Plaine egale. 
Marcher d'un pas egal. Les bat- 
tements du pools sont egaux. 
Esprit, caractere egal. Humour 
egale. Fil uni. CAte, plaine, 
surface, tolle unle. Travail sal- 
vl, oontinu. Correspondance, 
relation suirie. Attention sul- 
vie, contlnuelle. Flevre oontl- 
nue. Changements contlnnels. 
Inquietude contlnuelle. Bfforts 
soutenus. Un trot egalement 
soutenu. Mouvement unlforme. 
Pouls regie. Deux, quatre, six, 
sont des nombres pairs. »-a 
penningar, justement la somme 
en question, la somme en ques- 
tion et pas un son de plus. Det 
dr — t sost en tpik, c'est juste 
comme de 1'or. Det dr icke mer 
dn — t, c'est purement ce qu'll 
faut; cela soffit 4 peine. Det 
dr icke mer dn — t, att han ttdr 
sig t 11 a de la peine 4 joindre 
les deux bouts ; sa position n'est 
pas trop bien assures. 

Jesaaa /; St Jemnhet. H&tla —a, 
tenir toojours une conduite 
egale, marcher d'un pas egal. 

Jemna so, unlr, aplanir, egaliser, 
niveler;rafralchir;ravAler. Ex: 
Unir, aplanir, Cgaliser un che- 
min. Unir une planche, l'aire 
d'ane grange, une pierre, une 
allee. Aplanir une allee, un 
chemin, les voies. Egalissr le 
sol. Bgaliser, niveler le terrain. 
Niveler les conditions, les for- 
tunes. Rafralchir lss chsvenx, 
les bordures d'un parterre. Le 
rouleau sort 4 ravaler la terre. 
— med Jorden, raser, abattre a 
rase terre, au niveau du sol, 
demoltr. 

Jeransnde n, aplanissement, ni* 
vellement m. — med jorden, 
demolition /. 

Jemnbred m. jt. ; Se Jembred o. 
s. v. 

Jemagieade a, parallele. 

Jemahet /, egalite, homogeneity 
suite /. Ex: L' egalite d'un ter- 
rain, d'une surface. Egalite d'hu* 
meur, de caractere. Bile pos- 
sede une voix d'une homogeneity 
rare. II n'y a pas de suite dans 
sa conduite. 

JemakSg a, d'une hauteur egale 
(4), de nivean (avec). Ex: Ter- 
rasse de niveau avec le res-de 
•cbanssee. 
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Jemaaojd /. niveau m. 

JesaalSaaBie a, parallele. 

Jessamod a, egalite / d'esprit el 
d'humeor. 

JessBBsalea a, entitlement con* 
▼ert, charge do nuages. 

Jemaarttt a, symetrie /; tact m. 

JeBtas prep, — sted, a cote da (d e 
qn, de qcb). — m«f Jordgtan, 
A fleur de terra, a raae terre, 
an ras on an niveau do aol. Bx: 
Lea fondements de cet edifice 
•out dejA A fleor de terre. Segta 

— med t ranger. Bx: Co bAtt- 
ment range la cote, an autre 
bAtiment. 

Jessasldes ad*, c6te a cote, pa* 
rallelement. Bx: La Delaware 
coale parallelement a la rne qui 
•uit ton bord occidental. 

Jemaskaren a, coupe droit, d'une 
maniere egale. 

Jemasmed; Se Jemns. 

JeMMMMiea a, file uniment, nnl. 

Jessasior a, de la memo hauteur, 
de la memo taille. Bx: Ces 
deux garcons sont de la meme 
taille. 

Jesaat ode, de niveau, en eqnili- 
bre; egalement, uniment; preci- 
sement, justement, exactement; 
d'accord ; continuellement, tou- 
jour!. Bx: Le cbeval gal ope 
uniment. Vous ne rames point 
d'accord. — om — , but a but. 

— och samt t — och tt&ndigt, sans 
cease, continuellement, ton* 
jours. — och tamt gd pd med, 
hdlla from, etre ton jours a cbe- 
▼al snr. Jag tror dem icke mer 
da — , tout ce qui vlent de la 
part de ces personnes est sus- 
pect, je les crois un pen vereux. 

JemaUock o, d'epaisseur egale. 

Jemavlgt; Se Jemrigt. 

Jemaiiig a, dn (de) memo Age. 
Man dr — med mig, 11 est de 
mon age, il est du memo Age 
que moi. 

Jemaaiighet /, memo Age m. De- 
ra§ — bidrog mgcket hdrtilt, la 
circonstanoe qu'ils etaient de 
memo Age y contribuait beau- 
coup. 

Jestra slg w, gemir, (se) lamen- 
ter. Ex: Vous pleureres et vous 

Semires (8 1- Jean XVI, 20). 
*mir dedouleur. Gemir tonte 
la nuit. Vous ares 4 beau pleu- 
rer et lamenter. 8e lamenter 
sans cesse, pour la moindre 
chose. — tig 0/ver ngt f (se) la- 
menter (snr) qcb. 

Jemsldee; Se Jemnsides. 

Jeatt; Se Jemnt. 

Jesate prep, avec; aupres de: Se 
Bredvid. Bx: Bile s'y rend avec 
sa cousine et ses entente. — 
det ait, outre que. Bx: Outre 
qn'elle est riohe, elle est belle 
et sage. — altt ditto, par-dessus 
eels, 

Jesate, JemUaadlag m, Jemtlan- 
dais m. 

Jemvlgt /, equilibre at, balance, 
ponderation /. Bx: Oarder, 
perdre l'equilibre. 8e tenir en 
equilibre. L'equilibre des for- 
tunes est rompu. L'equilibre 
dee pouvoirs dans nn gouverne- 
ment. Ifaintenir l'equilibre de 
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son Ame. L'equilibre, la ba- 
lance de l'Burope. La balance 
des pouvoirs exists dans le gou- 
▼ernementconstitntionnel. Stdi- 
lae, ttd i — , etre equilibria, s'e- 
quilibrer. 8UUla i — t eqnillbrer. 

Jamil mdv, encore, aussi. 

Jerboa /, Natur* gerboiae /. 

Jeremiad /, jeremiads /. 

Jeremiss m, Jeremie m. 

Jerikoros /, jerose, rose / de 
Jericho. 

Jera a, fer m (qfois an plu- 
riel). Bx: Battre le fer pen- 
dant qu'il eat chaud. 8ur les 
bords de la Loire, on a prepare 
de l'acier de cementation avec 
des fers de Suede. Fers sulfu- 
res, phosphates. Betid med — , 
ferrer. Ma/** mdnga — i efrfea, 
avoir beaucoup d'affaires snr les 
bras. 

Jeraaaledalag /, indication / de 
fer. 

Jerasrbete a, travail en fer; on- 
vrage m en, de fer, (i hyena- 
der, matkiner) Tenements mpi. 

Jermbaaa /• Se JernvKg. 

Jerabaad a, lien on cercle as de 
fer, bande de fer, frette/. Bead 
med — , cercler de fer, fretter. 

Jerabsaead a = beslagen med 
jern band r Se of van. 

Jerabeslag a, ferrure, garniture 
/en fer. 

Jerabesisgea a, f erre, garni de fer. 

Jerabeta /, mordant m de fer. 

Jerableek a, tole /. FOrtennt — , 
fer-blanc *i. 

Jerabod /, magasin m de quln- 
caillerie, boutique / de quin- 
caillier, de ferronnier. 

Jerabro /, pont de fer; (/9r ekepp- 
ning af Jern) quai ou pont at an 
fer. 

Jermbrak a, (grosse) forge, fon- 
derie / de fer. 

Jermbrvgga /, petit pont de fer. 

Jermbalt m, boulon at. 

Jermbaadea a, ferrugineux. 

Jerabarare at, fort du dock au fer, 
cbargeur m de fer. 

JermbOrd /, ordaiie ou epreuve 
/ du fer chaud. 

Jeraek /, chene vert, yense /. 

Jerafsst a. — tilja; Se Jernvilja. 

Jeraferatssa /, vernis m A fer. 

Jerafllspaa npl, limaUle / de fer. 

Jeragaller a, grille de fer, (kring 
en balkong) rampe / de fer. 

JeragJateri a, fonderie / de fer. 

Jeraglaas m, (for) oligiste m. 

Jemgrafra /, mine / de fer. 

Jeragrrta /, marmite / de fer. 

Jeragra a, gris de fer. 

Jeraaalt m, teneur / de fer. 

Jerakaltlg a, ferrugineux. 

Jernkaad /, main / de fer; gan- 
telet m de fer. 

Jerahaadel m, commerce ou tra- 
flc m de fer, commerce de quin- 
caUlerie. 

Jerakaadlare m, ferronnier, quin- 
caillier m. 

Jerahaadske a», gantelet m. 

Jerakaadterlag/; Se Jernindnstri. 

Jerakelsa /, sante / de fer, sante 
de crocheteur. 

Jeraaard a, dur comme fer, de 
fer, d'airain. Bx: II a nn front 
d'airain. 



Jerns&ng 



Jeraladastri /, Industrie siderur- 

gique, siderurgie, siderotech- 

nie /. 
Jerakamia m, poele de tonte ou, 

de tole, calorifere m. 
Jerakedia /, chalne / de fer. 
Jerakeulag m, cAble m de fer. 
Jerakltt a, ciment at A fer. 
Jeraklorid as, chloruremferrique. 
Jeraklorar as, chlorure ferreux. 
Jeraklidd a, barde de fer. Bx. 

Chevalier barde de fer. 
Jerakoator a, bureau m de l'ad- 

ministration des mines. 
JaraJuraai a, quincaillerie /. 
Jerakramkaadel m, commerce m 

de quincaillerie. 
Jerakramhaadlarev JerakrAssare 

m, qulnoailller ss. 
Jeraaialm as, mine / on mineral 

ss de for. 
Jeramaaafaktarvara /, ouvrage 

ss de fer. Jernwuum/akturvarvr, 

dfv quincaillerie /. 
Jeraaatar /, corps as de fer. 
Jeraaitter fpi, nuits /pi de ge- 

lee au mois d'aoflt. 
Jeraok a, joug m de fer. 
Jeraoxld as. oxyde as ferriqoe. 
Jeraoxldhydrat a, hydrate as fer- 
riqoe. 
Jeraoxldoxldal m, oxyde m ma- 

gnetiqne de fer. 
Jeraoxldal m, oxyde ferreux. 
Jernoxldalaydrat a, hydrate fer- 
reux. 
Jeraplat m, plaque de fer, de to- 
le, tole /. 
Jerapreas ss, prease/ de fonts. 
Jera prof a; Se Jern bord. 
Jeraredsksp ta, outils mpl de ter. 
Jerarlgal m, verrou ss, targette/ 

(de fer). 
Jerarlag m, anneau de fer, pi ton 

as (de fer). 
Jerarost m, rouilie / de fer. 
Jerasaker /pi, quincaillerie, tall- 

landerie /. 
Jeraaalt a, sol m de fer. 
Jeraslda /. cote / de fer. Bx: 

Bdmond II, dit Cdte de fer. 
Jeraskeaa/, bande/ de fer ; rail m. 
Jeraskodd a, garni de fer, ferre, 

A point* de fer. 
Jeraskrot a, grenaille / de ter. 
Jeraskrlp a, ferraille/. 
Jeraslegj- /, machef er ia. 
JerasBsidd a, charge de fers. St 

Jernbeslagen. 
Jerassalde a, martelage m de fer; 

fer forge. 
Jeraspaat a, couple as de ter. 
Jeraspsrf m, fauvette / driver, 

tralne-buisson m, rousselotte /, 

accenteur ta modulaire. 
Jerasaett a, levier m (de ter). 
Jerasplra /, sceptre m ou verge 

/ de fer. 
Jeraspls m, cheminee de ter, obe- 

minee / A la prussienne; four- 

nean m en fer. 
Jerastaket a, grille / en fer. Bx: 

La grille en fer qui court le 

long de 1' edifice. 
JerasUag /, barre / de fer. 
JerastSr m, levier m (de fer). 

Man teruttd, torn hmde han ndijt 

en — -, 11 est raids comme une 

barre de fer. 
JerasTArta /, gris m de ter. 
Jerasaag /, lit m de fer, 
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Jordb&fning 



Jeratacka /, Koeoio / de fer. 

Jeratillverknlng /, fabrication / 
do fer. 

Jernttaktar /, alcool et de Mars, 
teiatnre martiale. 

JeratdU at, HI at de fer, fil d'ar- 
chal. 

Jerntradafabrlk m, trenlerie /. 

Jernvaror /pi, taillanderle, gros- 
aerie/. 

Jeravaftea a, eau ferruginense. 

Jernverk a, etabliasement nana- 
factnrier a fer, forge, nslne /. 

Jernvtlja /, volonte / de fer. 

Jernvttrlol at, vitriol vert, cou- 
perose verte. 

Jernvig /, balance de fer; ba- 
lance /an fer; dock m an fer. 

Jernrlg at, chemin at on vote de 
fer, vole fence. Ex: lis sont 
arrives par le chemin de fer. 

JerBYiftaktie at, action / de, snr 
un chemin de fer. Ex: Placer 
see f onds en actions snr les cha- 
ining de fer. 

JerBTageaaJaggning /, construc- 
tion / des chemins, d'nn che- 
min de fer. 

Jeravlgsarbetare as, terrassier at. 

Jeraragskygaad m; S* Jernvags- 
anlaggning. 

JeraragsfSrbladelse/, correspon- 
dance / des chemins de fer. 

Jerarlgsfflrslag a, projet m de 
chemin de fer. 

Jenivlgahotell a, b6tel m de la 
gare, pros la gare. 

JeraTagslatreaae a, interet des 
chemins de fer; interet priv* a 
(poor) la construction d'nn che- 
min de fer. 

JernragsHate /, ligne / on tracd 
et dn chemin de fer. 

Jerarigsmateriel m, materiel at 
des chemins, dn chemin de fer. 

Jeraragsaat a, resean et de voles 
ferrees, de chemins de fer. 

Jernragaoly cka /, accident et on 
catastrophe/ snr le chemin de fer. 

JerovigiperooaaJ «, personnel m 
dn service des chemins de fer. 

Jerarlgsresa /, voyage et par nn 
chemin, par les chemins de fer. 

Jernragaskeaa /, rail ia. 

JeraTlgastatloa /, station / (de 
chemin de fer), (med s&rskildt af- 
seende pd bdrjan af en resa,frdn 
ntgdngspunkten) em bar cad ere in, 
gare /; (sdsom tlutjmnkt ngn gdng) 
debarcadere at. 

JeTaTigestrlcknlng /, direction 
/ d'nn chemin de fer. 8e Jern- 
vttgalinie. 

Jernvlgsetyrelse /, administra- 
tion / des chemins de fer. 

Jerarigssrl] /, traverse /. 

JerBTlgstjeastessaa m, em 



agent m dn chemin de fer. Ex: 
La mlse en commnnlcation des 
agents entr'eux et des voyagenrs 
avec les agents, dans les trains 
en marche. 

Jernrlgstraflk m, exploitation/ 
des chemins, d'nn chemin de fer. 
Jfr Traflk. 

Jernvigstar at, tonrnee / on voya- 
ge et par nn chemin de fer. 
—or, (sdsom dfvertkrift) tableau 
as de aervioe. 

JernTlgstig a, convoi (de che- 
min de fer), train at. 



Jernllder as, siecle on age m de fer. 

Jemangfartyg n, steamer as en fer. 

JeraSrf /, centanree jacee ; ver- 
veine /. 

Jeroboam m, Jeroboam as. 

Jerusalem a, Jerusalem /. Ex: 
La Jerusalem nouvelle. 

Jesuit as, Jesuits as. 

Jesalterordea at, ordre et des je- 
suites, compagnie on societe / 
de Jesus. 

Jesnttisk a, Jesuitique. 

Jesaltlskt ode, jeanitiquement. 

Jesas m, Jesus m. 

Jette; 8e Jtttte. 

Jo adv, si, si fait, mals, mais oni. 
Ex: Vous n'ires pas? Si. Vous 
ne Toseries pas? Oht que si. 
Je pense qn'il n'ira pas 4 Lou- 
vain. 81 fait, 11 ire. Mais cer- 
tainement. Bh mais oui. — 
assart, pardon. Ex: II n'est pas 
encore parti, Je pease? Pardon, 
monsieur, il est parti. — <M, si, 
si. — . — men, pardonnes-moi. 

Jobsposi m, triste ou facheuse 
nouvelle. 

Jod ei. lode as. 

Jedkaitlg o, lode. 

Jodlera a, iodure at de fer. 

Jodkallem a, iodnre et de potas- 
sium. 

Jodla en, chanter a la tyrolienne, 
chanter en fauaset. 

Jedltag /, chant m a la maniere 
des Tyrol lens, chant en fauaset. 

Jodofbrss m, Iodoforms at. 

Jodsllfrer a, iodure at d* argent. 

Jedsyra /, acide as iodiqne. 

Jedsyrllghet /, acide iodeux. 

Jodtlnktur /, teintnre / d'iode. 

Joorlteayra /, acide m iodbydri- 
que. 

Jornr as, Jupiter at. 

Johaa as, Jean m. 

Johaaaa /, Jeanne /. 

JokaaalsarAd a, caronbe /. 

Johaaalabrddtrid a, caroubier m. 

Jekanalskaopp as, J oh sua lad rt 
/, mille-pertnis (perfore). 

Johaaalterordea m, ordre at de 
Saint-Jean. 

Joll, Jolle m, yole /. 

Joller a, gasoulllement m, balbu- 
tie /, radotage as. 

Jollra va, gasoniller, begayer, 
balbutier, radoter. 

JolfterXpU) /, saule odorant on a 
fen ill es de laurier, saule a cinq 
etamlnes. 

Jon Blond as, le petit bonhomme. 

JoaglSr m, Jonglenr m. 

Joalea a, Ionie /. 

Joalsk 9, ionien, ionlque. Ex: 
Philosophe, dlalecte ionien. Mer 
ionlenne. Les lies, les colonics 
ioniennes. Ordre, vers, trans- 
migration, ecole, ecritnre ioni- 
que. 

Joaqrlll /, narcisse m jonquille. 

Jord /, terre / (qfois an pin- 
rieu, sol at. Ex: II ns lenr 
etait pas permis de semer leurs 
terres. Le sol sacre de la pa- 
trie. Pd —on, ibl terrestre. Ex: 
Les animanx, les mere terrestres. 
Folia i god — , tomber dans one 
bonne terre ; ne pas tomber a 
terre. Han harfdtt tkarpaftrt- 
br (Utter; del falter i god — , il a 
ete vertement reprimand*, il 



l'a bien merit*. L&gga, surf- 
etoppa i —en, mettre sous terre. 
En etjemat ndmuute, Idngtta af" 
ttdnd frdn —en, perigee, apogee 
as. —on rundt pd SO dagor, le 
Tour du Monde en 80 jours. 

Jorda va. enterrer. 

Jordabalk m, code rural. 

Jordsfsckaktniag /, deblai m. 

Jordagoda n t terre /. Ex: J'at 
achete une terre, et il est ne- 
cesaaire qne j'aille la voir (8t 
-Lno XI v, 18). 

Jordsktlg o, terreux, de terre. 

Jordan as, le Jonrdain. 

Jordart /, (espece de) terre /. 

Jordartao a, terreux. 

Jordartmetall as, metal terreux. 

Jordsxel as, axe m du globe tor- 



Jord nana/, grand orbe de la terre. 

Jordbank m, remblai m. 

Jord beck n, bitome m. 

Jordbeskrlfalag /, geographic /. 

JordbeakrtfVaro m, geographe m. 

Jordblt m; 8e Jordlapp. 

Jordblsadad a, mele de terre, 
terreux. 

Jordbok /, cadastre, terrier m, 
papier terrier. 

Jordborr m, sonde (anglalse), ta- 
rlere/. 

Jordborrnlng /, sondage at. 

Jordbrak a, culture/ des champs, 
labourage at, agriculture, in* 
dnstrie / agricole, exploitation 
agricole ou rurale. FOr — et 
nunliga tUldragelser (hageUturmr 
m. m.>, sinistres mpl agrlooles. 

Jordbrakande a, agricole, rural. 
8e Jordbrnksidkande. 

Jordbrakare m, cnltivatenr, agri- 
culteur; (verkttdUare af jord- 
brukearbeten) laboureur m. 

Jordbruksalster a, prodult m agri- 
cole. 

Jordbrukaarbete a. labourage 
(sans pi uriel), travail m ara- 
toire. 8e Jordbruk. 

Jordbraksdlstrlkt n, region cnl- 
turale. 

Jordbraksegare m, proprietaire 
cnltivatenr. 

Jordbrnksidkande a, agricole, ru- 
ral. Ex: Penple agricole. Re- 
gler rorganisatlon des classes 
rnrales affranchies du servage. 

Jordbruksldkare m, cnltivatenr, 
agricnlteur at. 

Jordbraksiatresae a, interet m 
de 1' agriculture ; interet des cnl- 
tivateurs, des agriculteurs. 

Jordbrukskeml /, chimie / agri- 
cole. 

Jordbmkimaterlel m, materiel m 
agricole. 

Jordbraksprodnkt at, prodult m 



agricole. 
lordbr 



Jordbrnksredskap a (si), instru- 
ments) m(pl) aratoire(s) on d'a- 
grlcultnre, materiel m d'exploi- 
tations rnrales. 

Jordbruksretenskap m, agrono* 
mie, science / agricole on de 
ragricnltnre. Person hemma i 
— en, agronome m. 

Jordbrya a, fleur/de terre. / — et, 
4 flenr de terre. 

Jordbafnlag /, tremblement m 
de terre. Som $tdr i tamband 
med — ar, dft sismiqne, seismi- 
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Julbrasa 



.que. Ex: Phenomene* sismi- 

qnes. 
Jordbilte n, sone /. 
Jordbir n; 5* 8multron. 
Jorddrott m, eeigneur eampa- 

gnard. 
Jordebok; St Jordbok. 
Jordegsre at, proprietaire fon- 
der, proprietaire terrien. 
Jordegendom at, propriete terri- 

toriele, t«rre rurale, bien-fonds 

m. 
Jordegor //>!, terres /a*, fonds 

mpl de terre. 
Jordfrekt /, fruit on prodoit at 

de la terre* 
Jordfjrllalng /, remblai at. 
Jordfjnd a, trouvaille / ao sein 

de la terre. 
Jordfasta «e, enterrer, inhumer. 
Jordfftsta va, dire lei offices fu- 

nebres. 
JordfKstnlng /, enterrement at, 

inhumation /. 
JordfcrbiUriagsnedel a, amen- 

dement m. 
Jordgalla /, herbe / an pauvre 

homme, gratiole (officinale). 
Jordglob m, globe m terrestre. 
Jordgabbe m, fraiae / de jardin. 
Jordgabbelaad n, oarre at de frai- 

tet t fralelere /. 
Jordgubbeplania /, Jordgubbe- 

■tied a, fraisier (cultive). 
Jordgubbeslag /,- Se Jordgubbe- 

land. 
Jordgassma /, sage-femme/. 
JordnalfYa ?, moltie / dn globe 

terrestre, hemisphere at. 
Jordhsltlg a, terreux. 
Jordhunla /, bourdon m terres- 
tre. 
Jordhamle m; Se Humlesuga. 
Jordardda /, hntte, baraque con* 

atruite de terre on dans la terre. 
Jordhala /; Se Jordkula. 
JordhSg m, monceao, amas on 

tas m de terre. 
JordhSjd /, eminence de terre, 

butte/, tertre at. 
Jordlsk a, terrestre. Ex: Un pa- 

radis terrestre. LemnadttU—i, 

quitter le terrestre eejour, tres- 
passer de ce siecle. 
Jordkllatp et, motte / de terre. 
Jordklot a, globe at terrestre. 
JordknSple a, radiole /. 
Jordkrtts m, terre /; monde on 

globe m sublunaire. 
Jordkula /, terrier, trou m en 

terre. 
Jordlsger a, couche / de terre. 

Of re — , dfv sol superacid. Nedre 

— , sous-sol m. 
Jordlapp a, (petite, minime) por- 
tion de terre, parcelle /. 
Jordloppa /, puce de terre, alti- 

80/. 

Jordlunga /, marchantie /. 
Jordllgeahet /, terre, portion / 

de terre. Se Jordegendom. 
JordlSpare m, carabe at. 
Jordsaaadel m, amende /de terre, 

soncbet m comestible. 
Jordaiask at, ver de terre, lorn- 

brie at. 
Jordmin m, terrolr, sol m. 
Jordmitalag /, mesure de la 

terre, mesure des terrains, geo- 

desie, operation / geodosique. 

Mitt fdr — , mesure agreire. 



Jerdeftt, Jordattsplauta /, Jord- 
afftsvaxt at, terre-noiz /. Jfr 
Jordplstacie. 

Jordaotskaka /, tonrteau m d'a- 
racbides. 

Jordoetsegllng /, circumnavife- 
tion /, tour as dn monde. 

Jordplstacie /, piatacbe / de ter- 
re, arachide hypogee. 

Jordpiroa a, pomme / de terre. 

Jordras a, ebon lament, ecroulo- 
ment, eflondrement. m de terre. 

Jordrefnlug /, operation / geo- 
dosique. 

Jordrefra /, llerre terrestre, gle- 
chome et. 

Jordryttare m, cavalier desar- 
conne. 

Jordralta/, mulot m. 

Jordriata /, rente fooclere. 

JordrSk m, fumee / de terre, va- 
peurs fpl terrestrei ; (tdxt) pisse 
-sang m, fumeterre (officinale). 

Jordaalta, sel m gemme onfoasile. 

Jordskalf a, tremblement m de 
terre. 

Jordskorpa /, croote du globe, 
ecorce / de la terre. 

Jordskreo a, gliasement, affaiase- 
ment, eboulement,effondrement 
as de terres. 

Jordspriagare at, harpale m. 

Jordsirieka /, espace m on eten- 
due de terre, terre /. Ex: Des 
terres submergees. 

Jordatyeke a, portion on piece 
de terre, parcelle /. 

Jordstftt w, secousse / de terre. 

Jordsramp m, champignon m. 

Jordtorfra /, tranche taillee dans 
une nappe de verdure, gason 
m; glebe f» Ex: Attacber les 
bu mains a la glebe comme de 
Tils troupeaux. 

Jordtuaga /, langne / de terre. 

Jordrall m, levee de terre, ter- 
rasse /; (uppekottad jord i i&g 
kanten) remblat; (titt tkfdd mot 
Mendtlifft em/all) rempart as de 
terre. Omgi/va med en — , ter- 
raaser. 

Jordraadllag /, terriflcadon /. 

Jordrsx a.dre fossils, osokerite/. 

Jordridd /, aire /. 

Jordraalag/, sous-sol m. 

Jordfta /, surface / de la terre, 
du sol. 

Jordtrtskocka /, topinambour m. 

Josef as, Joseph as. Ex: Joseph 
d'Arimathee(St-Matth XXVII, 
61). 

Joseflaa /, Josephine /. 

Josephus m, Joseph© m. 

Josua as, Josue m. 

Jota a, iota m. Ex: II n'y man- 
que pas un iota. 

Joaera va, jouir (de). — qf(att), 
«/• ao delecter 4. 

Joaeraade a, jouissance /. 

Joarkafraade o, de jour. 

Journal as, journal m. 

Journallstlk /, lournalisme m. 

Jorlallak a, Jovial. 

Jorlalltet/, jovialite/. 

J a ode, n'est-ce pas; mais; ne. 
Ex: CTest toi qui l'as fait, n'est 
-ce pas? ICais, 11 ne dit rien. Je 
ne doute pas qu'il n'ait menti. 
— lUngre, — mer % plus; — mla- 
dre, mo ins. Ex: Plus je vais 
en avant, plus je tronve cette 



opinion conflrmee. Plus on a, 
(et) plus on vent avoir. Plua 
nn arbre est ag6; plua il pro- 
duit de frnite. Plus on avance 
dans ces galeries, plus la cba- 
leur devient intolerable. Plus 
on est severe pour soi, mollis 
On Test pour lea atttres. Ifolne 
nous dormons, plus nons ga- 
gnons de temps. Med honom btir 
det — Idngre, — v&rre, il va de 
pire en pire. 

Jabel a, crU mpl d*allegresse, al- 
legrease /. Ex: L'allegresse du 
peuple. II fut recu avec aile- 
gresse de ses sujeta. Deua U- 
kd*tiel*er vpp/plla dem med — , 
lis trlomphent de ces aveux. 

Jabeldoktor as, docteur jubile. 

Jubelfest m; Se Jubileum. 

Jabel rop a, crl m d'alligresse; (( 
JUrtal dft) acclamations fpl. 

Jnbelskrf a, crl m d'allegresse. 

Jabelsaag m, chant d'auegreesc, 
hvmne m. 

Jubelir a, annde / jubilaire. 

J ub II are m, jubilaire m. 

Jubllera; Se Jubla. 

Jnbllenm a, vingt-cinquleme, cin- 
quantieme on centieme anni- 
versaire, iubile m. 

Jabla va, Jeter on ponaser dee 
oris d'allegresse, s'ebaudir, exul- 
ter, triompher. Ex: II y a dans 
ces ecrlts plusienrs paasages 
dont lea ennemis de la religion 
ont trlomphe. Man — r I tilt 
fare, ham hjerta — r, il treasaille, 
il est transport* d'allegresse. 
Det dr ieke sMI, man Mr etkta 
tig att — i fdrtid, il ne f ant pas 
chanter victoire avant le temps. 

Jablsade a, allegreese /, trans- 
port* mpl d'allegreeee. 

Jadafolket, le peuple bebreu, lee 
Israel itea mpl. 

Jndalandet, la Judee. 

Jadas m, Judas (Iscariote), Ju- 
do (dit Thaddee) at. 

Jadaakyas m, baiaer at de Judas. 

Jnde m, jo If, homme jnif, nomine 
Israelite; arabe m. 

Jadeea a, Judee /. 

Jndeklrsat,coqueret,alkekenge at. 

Judendom at, judaTsme at. 

Jadlaaa/, juive, femme juive, da- 
me / Israeli te. 

Jadlsk a, juif, judelqne, de Ju- 
dee, Israelite. Ex: Pretres Jutfs. 
Armee juive. Villes, moan jui- 
ves. Religion, superstition, in- 
terpretation jndalque. Anti- 
quitea, fables judalqnea. Jesus 
vint avec see disciples dane la 
terre de Judee. Quite, consis- 
toire Israelite. Pd — t wU, a la 
Juive, (i frdga om kfrkobrvk) a 
la jndalque. JUUta tig efter den 
—a lagen, lefvn pd -t tdtt, ani- 
vre et pratiqner la loi judalqno, 
judaTeer. 

Judqrarter a, qn artier habite pax 
les juifs, juiverie /. 

Jnft at, roussi at. 

J after a, pis as, to tine /. 

Jnl at, Noel at. 8e Julhelg. 

Jala va, passer les fetes de Noel. 

Jolaftoa at, veille / de Noel. 

Jul bock m, bono de Noel; pain 
at en forme d*un bono. 

Jolbraaa /, fen at de Noel. 
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Jalarik a, traces m do menage 

arant Noel. 
Juldasr m, jour m d© Notfl. 
Jalferfer apl, vacances /pi de 

Noel. 
Jalfrfljd /, Julrtfdje m, jole / 
# intirae en celebrant la f6te de 

Noel ; plaisirs mpl de Noel. 
Julgran m, arbre(sapio) a»de Noel. 
Julgafrs /, present m de Noel. 
Jalhelg, Jalhtfgtld m, fete / de 
Notfl. £*: Celebration de la 
fete de Noel. Cinder —en, a la 
fete de Notfl, a la Notfl, a Noel, 
an temps de Noel. 
Jail m, juillet m. 
Julia /, Julie, Juliette /. £*; 

Romeo et Juliette. 
Juliana /, Julienne /. 
J alia ask a, julien. 
Jullsnes m, J alien m. 
J tilth a, Jullers m (/). 
Jalldsgsrne mpl. Hist les Jour- 

nees fpl de Juillet. 
Jullsk a, julien. 
J all as m, Jules m. 
Julkalaa a, festin (diner, souper) 

m de Noel. 
Julklapp m, present ou cadeau m 
de Notfl. — ar, d/v etrennes /p/ 
de Nod. 
Jalkaie m, pain m de Noel. Se 

Julbock. 
Jnlle m, esquif m; Poet nef /. iSfc 

Jolle. 
Jalmsrkaad m, foire / de Noel. 
Jalm&nad m, mois m de decembre. 
Jalndje a, plaisir m ou rejouts- 

sance / de Noel. 
Jalos a, fumees fpl des plaisirs, 

des rcjeuissances de Noel. 
Jalotta /, roatines fpl dn jour 
de Notfl, premier service divln 
au jour de Noel. 
Jnlp m, fente de pan talon, brayet- 

te/. 
JalqrSde a, chanson / de Notfl. 
Jalstfk a, preparatifs mpl de la 

fete de Notfl. 
Mains; m, chanson / de Notfl, 

notfl m. 
Jaltld m, temps de Noel, Notfl m. 
Jaltrld a, arbre m de Notfl. 
Jal81 a, blere preparee expres 

pour Noel. 
Jaagfra /, vierge, pucelle; fllle, 
servante, (barnjtieka) bonne, 
(rtd tilltal eami med dtfdljande 
namn) mademoiselle ; (handklub- 
ba) dame, demoiselle, hie ; Jung- 
frau /. Ex: La vierge Marie. 
La sainte Vierge. Dedier une 
chapelle a la Vierge. La para- 
bola des cinq vierges folles et 
des cinq vierges sages. Etre ne 
sous le signe de la Vierge. La 
pucelle d'Orleans. — n i det 
grOtta, la nigolle de Damas. 
Jangf rublock a, cap m de monton. 
Jaagfrobar m, boudoir m de (jeu- 
ne) fille.de (jeunes) demoiselles. 
Jaagfrablr a, roncc/desrochers. 
Jaagfradom m, virginite /. 
Jaagfrahlnaa /, pnnniculc virgi- 
nal, membrane / de l'hymen. 
Jangfrahonlng /, miel m vierge. 
Junafrahar a, adiante m de Mont- 
pellicr, cheveuz mpl de Venn*. 
Jaagfrokammare m, chambre / 

de domestique, de servante. 
Jangfrullg a, virginal. 



Jaagfrallgt ode, comme une vier- 
ge, virginalement. — blpgsam, 
d/e pudibond. Ex: Un jeane 
homme pudibond. 

Jnngfrulln a, polygale /. 

JangfruolJa /, huile / vierge. 

Jangfrnpllt m, damoiseau, gode- 
lureau m. 

Juagfruaklnn a, pate / de gui- 
mauve. 

Jaagfrastlft a, chapitre at de 
fille8. Vadttena adliga — , eta- 
blissement m do charite de Vad- 
stena en faveur de demoiselles 
nobles. 

Jaagfrast&nd a, etat m de fllle, 
de vierge. 

Jungfrutrana /, demoiselle / de 
Numidie. 

Jungfrutral m, poivre m d'eau, 
persicaire bralante ou Acre. 

Jangfrurax a, cire / vierge. 

Jungman m, (matelot) novice m. 

Junl m, join m. 

-lank m, jonque /. 

Junker m, jeune gentilhomme; 
jeune maltre m. 

Jaakerddme, Jaakerskap a, gen- 
tilhommerie /. 

Jano /, Junon /. 

Jnaoaisk a, de Junon, junonien. 

•lanta /, junte /. 

Japlter m, Jupiter m. Ex: Jupi- 
ter est 14000 fois plus gros que 
la Terre. 

Jam a, le Jura. PA andra tidan 
om —, trans juran. Ex: Con trees 
trans juranes. 

Jarabo m, Jnrassien(ne). — -araes 
teder, les moaura jurasslennes. 

Jararonaatloa /, (formation / 
des) terrain(s) m(pl) jurassique(s). 

Jaridlk /, jurisprudence /, droit 
m. Ex: Professeur en droit. 
Studera — , etudier le droit, faire 
son droit. 

Jarldlsk a, judicialre, de droit, 
juridique, de palals, de prati- 
que, de notaire. Ex: Autorite, 
organisation, institution judi- 
cialre. Formes judiciaires, ju- 
ridlques. La division judicialre 
des archives. Facnlte, cours, 
termes de droit. Procedure, 
assasslnat juridique* Style de 
ou du palais, termes de pa- 
lals, style de pratique, de no- 
taire. Od pd —a fdrtliUnin- 
gar t faire son droit* Od den —a 
v&gen, entrer, se mettre dans la 
robe. — tkriftst&Uare, jurists m. 

Juris i tmstngr tanl en droit. 
Ex: Bachelier en droit. 

Jurladlktion /, jnridiction /. 

Jurist m, bomme de loi, juris- 
consults, legists m. 

Jurtstmdte a, congres m juridique. 

Jury m, jury m. 

Juryman m, membre du jury, ju- 
re m. 

Jus patroaatas; Se PatronatsrStt. 

Just adv, justement, precisement, 
juste; antrement; ne . . . que 
(med faire); bien (med rien). 
Ex: Cest juste 1' homme qu'il 
vous faut. Je suis arrive juste 
au moment ou Ton ss mettait 
a table. Cest un homme qui 
n'est pas autrement riche. Bst 
•il malade ? Pas autrement, mais 
il est chagrin. .Ce n'est pas que 



nous ayons autrement reten- 
tion de nous en servir. II ne 
faiaait que de commencer, qne 
d'achever, que de sortir quand 
nous arrivames. La ville n'a 
rien de bien remarquable* — 
icke, dfv ne . . . guere : Se Knappt, 
pas trop. Ex: II ne se ports 
pas trop bien. Je ne voudrais 
pas trop m'y fier. 

Jastera va, (protokoll) rectifier, 
verifier; (mdtt, vigter) rectifier 
4 l'etalon, sur Petalon, etalon- 
ner, echantillonner, jauger. 

Jasterare m, etalonnenr, jaugeur 
m. 

Justerlng /, verification /; eta- 
lonnage, jaugeage m. 

Jastlalaaas m, Justinien m. 

Justlnas m, Justin m. 

Jastltleborgmistore m, bourg- 
mestre m de justice. 

Justltiekaasler m, procureur ge- 
neral de la Conronne. 

Jastitlerolnlster m, ministre m 
de justice. 

Jastltteombadsman m, Riktda- 
gen$ — , procureur general de 
la Diete. 

Jastltlererlslon /. Nedre — , 
chambre / de la cour supreme, 
de la cpur de cassation. 

Jastitlerad a, eonseiller de jus- 
tice: conseiller m d'appel. 

Jastltler&seade a, administration 
de la justice, justice /. 

Justitleareader.np/, affaires fpl 
justiciaires. / 

Justus m, Jusie m. 

Jate(hampa) /, jute /, chanvre m 
des Indes. 

Jutland a, (le) Jutland. 

Jutlindare m, Jutlandais m. 

Jntlftndak a, jutlandais. 

Jatlftndaka /, Jutlandaise/; (sprd- 
ket) le jutlandais. 

Jural m, bijou, joyan : Jfr Adel- 
sten ; (oeg i god mening) fleuron 
m. Det &r en rig tig — , iron 
o*est la malice incaruee. 

Jarelerare m, orfevre-joaillier, 
joalllier, metteur m en ceuvre. 

Jar el era rear bete n, bijouterie, 
joaillerie /, 

Jarelsrarebatlk /, boutique / de 
bijouterie, magasin m de joall- 
lier. 

Jarelerarehsadtrerk, Jarelerare* 
yrke a, metier m ou profession de 
joaillier, bijouterie, joaillerie/. 

Juvelhaadel m, commerce m de 
bijoux, de joaillerie. 

Jurelhandlare m, joaillier, bijou- 
tier m. 

Jarelrlag at, bague ornee de pier- 
rerles, garnie de diamants. 

JuTslskrin a, ecriu m. 

Juralsmyeke n, joyau, bijou m. 

Jorelsrlag; 8e Juvelring. 

Jareaalls m, Juvenal as. 

Jif a, recusation, opposition /. 
Jfr Protest. Ex: Recusation 
du juge, des temoins. Opposi- 
tion 4 mariage. Anm&la — mot 
en domttols behOrighet, decliner 
la competence d'un tribunal, 
reenser un tribunal. — emot 
domitols behdrighet, declinatoire 
m, exceptions fpl deolinatoires. 
Anmdla — emot ingdende of dk- 
tenskop, s' oppose r a un mariage. 
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Jlfnaatlrknlng /, allegation / 
d'incompetence. Framstdllo—mr, 
alleguer rinoompetence (de). 

Jtfaasprak a*/, reproches mpl. 
Ex: Produlre des reproches. An- 
mdla — emot, reprooher. Ex: 
Beprocher des temoint. 

JastorkJarlag /, declaration / 
d'incompetence. 

Jifra ta t reenter; dementlr, don- 
ner nn dementi 4, contester. 
Ex: Reenter nn jnge, nn jure, 
det temoint, le temolgnage de 
qn. Coat nne chose que l'ex- 
perience dement tont let jourt. 
Bet priTisions sont dementiet 
par let tenements. Cet faltt 
donnent nn dementi 4 Totre as- 
sertion. Volla nne chose qui 
n'ett contettee d'anenn catnltte. 
— i,d/e tecontetter. Ex: Ceetnn 
fait qui ne sanrait at contester. 

JaTraade a, 8e J»f ; d/e contesta- 
tion, denegation /. 

Jlfrlg a. recusable. 

Jagardrlgt /, costume m de chas- 
sear. 

chasseur (cbassense, 
e), venear, disciple de 
saint Hubert, (i Nordamerika o. 
Afrika dft) trappeor, MUit (ie- 
ger) ctaassenr; reiite m. 

Jigarhora n, cor at de cbasse. 

Jagarlaaa /, cbassense, chaste- 



Jigare m 

cbasserei 



Jigarkedja /, chalne / de chat- 

senrs. 
Jigarllf a, Tie / de chassenr(i). 
Jlgarsprak n, langage m det chas- 

senrs, termes mpl de venerie. 
Jagertbetiealag /, officlers mpl 

de la yenerie. 



Jigeristat at, ▼enerie /. 

Jagmlstare at, reneur m. 

Jlgta ea, — pd, pousser, pressor, 
ne donner anenn relacbe 4. 

Jlgta en, mettre de la hate. Ex.- 
vons mettet trop de h4te dant 
la condnite de cette affaire. — 
efter, poursnlvre, brlgner. 

Jigtaade a, b&te /. Det var ett 
fatligt — / Quelle b4te extra- 
ordinaire ! — (jagt t Jtkande) ef- 
ter ngt, poursnite (obstinee) de 
qob. 

Jlgtare at, brignenr et (de [efter] 
qcb). 

Jamfdra, Jammer ia. jt.: 8e Jem- 
fbra, Jemmer etc. 

Jaata/, tendron «. 

Jarf m, glonton, ratel at. 

lira; 8e Jern. 

Jirpe; £* Hjerpe. 

Jirieckea a, signe miracnlenz, 
phenomene at. 

Jftsa en, «jr lever, gniller ; eg o. oeg 
fermenter, bonillir. £r; Le 
leTain fait fermenter, fait lerer 
la pite. La p4te commence 4 
lever. La Mere gnille. Tontes 
les ambitions, tontes les baines 
f ermentaient an fond des occurs. 
Le vin bont dans la care. Oela 
fait bonillir (allume) le sang. 
-- Ofver, degorger, deborder. 

Jiaaade pa; dfv effervescent. Ex: 
Liqnide effervescent. Katiere 
effervescente. 

Jiskar a, cove / gnilloire ou 4 
fermentstion. 

Jlsatjoik /, lait fermente, lait 
cailie pretse dant nn linge. 

Jisalag /, fermentation /, guil- 
lage, bonillonnement m, effer- 



vescence /. Ex: La fermenta- 
tion de la capital c etalt extreme. 
L'effervescence des esprits. Brim- 

Ki —, faire fermenter, fairs 
nlllonner. Mitt Mod rdkmde i 
— , mon sang s'echauffa. 8*r- 
deg har den egenskapen att detad-^ 
komma —, le levoin a des qua- 
lite* fermentative*. 

Jasalagsmedel a, ferment et. 

Jesalagspreeess at, acte at de fer- 
mentation. 

Jasalagslmne a, ferment m. 

Jist at, lerore /. 

Jitte at, geant m. 

Jittegrvta/, marmite / de geant. 

Jlttekog a, geant. Ex: Mar, mont 
geant. Plante geante. Penseet 
geantes. 

Jittekraft /, force / de geant. 

Jittellk a, giganteeque, de geant. 
8e Jattehbg. Ex: Figure gigan- 
tesque. Formes gigantesqnes. 

JitteaiBSSla /, benltler at, tuilee 
/, tridacne geant. 

Jltteorm m, boa geant. 

JiUepolrp m, octopode at. 

JiUeskSlopadda/, tortus franche, 
midas m. 

Jittesteg a, pas m de geant. Ex. 
Marcher, aller 4 pas de geant. 
Aller 4 pas de geant daaa le 
chemin de la fortune, dans nne 
entreprise. 

JiUestor a, gigantesqne, de geant. 

Jittestrrka /, force / de geant. 

JIttUaa/, geante/. 

JSkelstea m, bloc m glaciaire. 

Jdas at, Jeannot; Colas m; J/r 
Dnmmsrjtfns. 

Jdtse at, Jbsse, Josse; (ha it) boa- 
quln, roaquet «•. 



K a, k as. Ex: On nomme cette 

lettre Ka entrant rappellation 

ancienne et utuelle. 
Kaaal m, cabale /. Ansti/ta, an- 

et&lla — er, faire det cabalet, 

eabaler. 
Kabbtla /, cabale /. 
Kabkallsi m, cabaliste in. 
Kabballstlsk a, cabalistique. 
KakbelalS m, clapotage m. 
Kabbelok m, touci d'eau, popn- 



lage at det morals. 
Laabla ea, clapoter. 



Kakl 

Kaael a, cible m, 
Kabelgara a, (fll de) caret m. 
Kabelaatt a, fosse / aux c4bles. 
Kakello m, morue, morue saiee. 
Kaaellariam a, tourneyire /. 
Kabelliagd/, encablure, c4blee/. 
Kaaeltross m, Kaaeltlg a, c4ble 

m, amarre /. 
Kabestsa m, cabestan m. 
Kablaett a, cabinet m. — et /<5r 

vtrike$ brefvexlingen, le cabinet 

du ministre det affaires etran- 

g*ret. 
Kaklaettofraga /, question / de 

cabinet. 
Kablaettekamstarherre m, cbam- 

bellan du rol, chambellan de 

la malson dn monarque. 



Kablnettskarlr m, courrler m du 
cabinet. 

Kablnettaorder m, ordre m du ca- 
binet. 

Kablaettsportritt a, portrait m 
album. 

Kabinettasekreterare m, secre- 
taire m du cabinet. 

KablneUsstyeke a, piece / de ca- 
binet. 

Kaael a, Kabonl m. 

¥abyl at, Kabyle at. 

Kabrss /, cuisine /, coqueron at. 

Kaclk at, cacique at. 

Kackel a, caquetage, coquet m 
(souyent an pluriel). 

Kackla rn, caqueter. 

Kacklsade a, caquetage, co- 
quet at. 

Kadsas at, cadence /. 

Kadarer a, cadavre; rebut m du 
genre humain. 

Kadett ia, eiere at d'nne ccole 
militaire. 

Kadi at, cadi m. 

K ad at In at a, cadmium m. 

KadrilJ m, quadrille m. 

Kef ode, entierement, tout 4 fait. 
Det &r — lugnt, il ne fait pas 
un sonffle de rent, nn calme 
profond rtgne dans la nature. 



Del dr — slut, tout est epnise, 

▼ids. 
Kafe a; Se Kaffehut. 
Kaffe a, cafe at. Ldgga, $t& — pd 

pannan, infnser le cafe. Kopp 

— utan grddde med ett epettgUe 

konjak, du cafe nolr et le petit 

rerre. 
Kaffebrlcka /, cabaret ou plateau 

m pour servir le cafe. 
Kaffebraa a, (de) couleur (de) cafe, 

brnn de cafe. 
Kaffebrlaaare at, brftloir 4 cafe, 

torrefactenr at. 
Kaffebrianlag /, torrefaction f 

du cafe. 
KaffebrSd a, petit pain 4 cafe: 

flQte, oublie/, biscuit, macaron, 

pain m d'epicet. etc. 
Kaffobdaa /, grain m ou f6ve / 

de cafe. 
Kaffedags adv. 4 l'heure dn cafe. 

Det dr — , 11 est temps, l'heure 

est arrive* de prendre le cafe. 
Kaffeflrgad a, (de) couleur decaf 6. 
Kaffegarfsjrra /, acide at cafetan- 

nique. 
Kaffekas a, cafe m. FBrett&ndsre, 

/(freetdndarinna fdr ett —, limo* 

nadier, limonadUre, cafetier at. 
Kaffekaaaay, cafetidre /. 
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Kaffokokare m, cafetiere ftltrante, 

bouillolre /. 
KaJTekoneeri at, concert m de l*a- 

prea-dlner, apres le diner. 
Kaffokopp at, tasse / a cafe. 
Kaffepaana/, cafetiere, boullloi- 

Kaffeplanteriaff /, caf diere /. 

Kaffeqrara /, monlio m a cafe. 

Kafferep a, grande reunion de 
femines, de commerce, (invitees 
a prendre le cafe). 

KaHerkoni a, sorgho, doura(h) m. 

Kafferlaadet, la Cafrerie. Invd- 
nart i — , Cafre m, /. 

KaJTeserviB a*, terrice m a cafe. 

KaJTeaump at, marc m de cafe. 

Kaffesnrrogat a, aucoedane m de 
cafe. 

Kaffesyster /, commere /. 

Kaffetld m. henre / ordinaire de 
prendre le cafe. W<f —eat a 
Thenre dn cafe, an cafe. 

Kaffetrftd n, cafler» cafeier m. 

KaJTevleker a, astragal e m. 

Kaffrer mj>J, Cafrea mpl. 

Kafla ea, passer le rouleau but, 
etendre avec le rouleau. 

Kafle m, rouleau, cylindre; bail- 
Ion m. Ldgga — i munnen pA 
ngn, balltonner qn, mettre le 
<un) baillon dans la boucbe de 
qn. 

Kaflearia a, vulpln, alopeenre m 
(agre8te). 

Kaftaa m, soutane /. 

Kafra vn, remuer (inntilement) 
lea bras, braa et ramea pour 
avancer, pour faire avancer un 
bateau, faire une tentatire inu- 
tile d'avancer a force de bras 
(de rames). Ex: II eut beau re- 
muer lea bras (bras et rames), 
le bateau n'avancait point. 

Kafrande n, tentative / (inutile) 
d'avancer a force da bras (de 
ramea), de faire avancer un ba- 
teau. 

Kafrelbro /, pont m ou chausaee 
/ de rondios. 

Kafreldaa n, maasette /. Ex: La 
maasette a largea feuillea (S/e 
la masse d'eau). 

Kafrelstock m, rouleau m. 

Kane m, caque /; tonnelet m. 

Kahlra n, le Calre. 

Kaifas m, CaTphe m. 

Kaia m, Cain m. 

Kaiasmarke a, eigne m de la re- 
probation. 

Katro a, le Caire. 

KaJ at, quai at. 

Kaja /, choucas at. Full torn en 
— , aoal comme une grive. 

Kaibo n, nid m de choucas. 

Kajman m, homonyme; (Yimeri- 
£aat* krokodU) caTman m. 

KaJaa /, Catin, Cataud /. 

Kejata /, chambre /, aalon m. 

Kaiatrakt at, mousse m (de la 
chambre). 

Kaka /, (br6d) miche ; galette /, 
gateau, beignet m, brioche; ta- 
ble tte ; (helt liten) pastille/; (lit ft 
hdrdt brM t otjekaka) tonrteau m. 
J ft Brbstkaka. Ghokoladkaka, 
Honingskaka, Appelkaka m. ft. 
— sdker maka, qui ae reasemble 
a'aseemble, fagot cherche bonr- 
ree. Kronans — , appointementa 
foumis par l'Etat. 

Srtiuk-FraKMk Or4bok. 



Kakadora/, cacadon m. 
Kikaloram a, brouhaha, tinta- 

marre at. 
Kakao at, cacao m. 
Kakaobtiaa /, cacao at, amande 

/ de cacao. 
KakaotriM a, cacaoyer, cacaotfer 

at. 
Kakel a, carreau at de faience, de 

terra ou de briqne glacee. 
Kakeloga m, pofele m, poele de 

construction. Stttta upp en — , 

monter ou mettre un poele. 
Kakelegnslueka /, porte / d'un 

poele. 
Kakelngasmakare a, poelier, poe- 

lier m fumiste. 
Kakelagnsplpa /, KakelagnsrSr 

a, tuyau m de poele. 
Kakerlack(a) /, cancrelat, ravet 

at, blatte araericaine. 
Kakpaaaa /, poele / a g&teaux. 
Kakapade m, pelle / de four. 
Kaktus m, cactier, cactus m. 
Kal a, degarni de cheveux, pete, 

ddpourvu d'arbres et de rer- 

dure, nu, deboisc, sterile. 
Kalaballk/, echauffouree/, com- 
bat m. 
Kalabres(are) m, Calabrais m. 
Kalabrlen a, la Calabre. 
Kalaa a, regal, gala m, bombance 

{. Betala — et, payer pour toua 
bs convives; payer les pots 
casses. StorstdtUgt — , tf/r rdga- 
lade /. 

Kalasa vn, faire bombance, dtner 
(souper) en grand gala, ban- 
queter. — upp sinfdrthdgtnhtt, 
manger son bien. 

Kalasande n, regal m, bombance 
/(aouvent au plnrlel). Det 
&r ett evigt -—, ce ne aont que 
des regale continued. Han rui- 
nerar tig pd sitt — , il se rulne 
en bombances. 

Kalaaera en, Kalaseraade a; Se 
/dreg, tvd ord. 

Kalasllf a, vie dlsslpee. Fdra ett 
— , mener une vie disalpee, faire 
bombance. 

Kalcedon a, calcMoine /. 

Kalelnera va, calclner. 

Kalcinerlag /, calcination /. 

Kalclnerugn m, four m a cal- 
clner. 

Kaleiam a, calcium m. 

Kalde m, Ohaldden m. 

Kaldeen a, Ohaldee /. 

Kaldelak a, chaldeen, chaldaTqne. 

Kaledonlen a, Caledonie /. 

Kaledoalik a, caledonien. 

Kaletdoskop a, kaleidoscope m. 

Kaieadartam n, calendrler m. 

Kalender m, almanach, annuaire, 
keepsake; calendrier m. Ex: 
Le 8wea a ete regarde comme 
le plus joli keepsake publie a 
la capitale. Calendrier jullen, 
gregorlen. 

Kaleaderar a, annee / a compter 
du i«» Janvier, a commencer 
par le l*' Janvier. 

Kalesck m, caleche/. 

Kalf m, veau, tanrtllon m, geniase 
/, Ca/ rddjttr) faon m. £!r: Ache- 
ter un veau. Hvilken vaeker — / 
Quelle (La) belle genisse! Quel 
(Le) beau taurillonl Pitja med 
en annant — , labourer avec la 
genisse d'autrul. 



Kalf m, Tekn entretoise /. 

Kalfaktor m, (chauffeur), domes- 
tique m (qui aert plusieurs mai- 
tres). 

Kalfaterhaaimare m, malllet m 
a calfater, maillet de calf at. 

Kalfatorjera a, calfait, fer m a 
calfat. 

Calfatra va, calfater; oeg ressas- 
aer, ^plucher. 

Kalfatrare m f calfat : eplucheur m. 

Kalfatring /, calf stage; eplu- 
chage m. 

Kalfbog ai, epaule / de veau. 

Kalfbress at, rls m de veau, fa> 
gone/. 

Kalfbrlaga /, poitrlne / de veau. 

Kalfbuljong m, bouillon at de 
veau, eau / de veau. 

Kalfdans m, plat prepare du pre- 
mier la.it d'une vache qui vient 
de veler. 

Kalffbt m, Died m de vean. 

Kalffrlkadell m, boulette de veau, 
andouillette /. 

Kalfhaae m, pare at a veaux. 

Kalfhofrud a, tete / de veau. 

Kalfkette m, compartlment at 
dans une 6 table pour les veaux. 

Ralfkotlett m, cOtelette/de veau. 

Kalfkjckliag m, du veau k la 
poulette. 

Kalfkjl m, culase / de veau. 

Kalfkott n, veau m. Hackadt — , 
hachis m de veau. 

Kalflefver m, foie m de veau. 

Kalfleka /; 8e Kabbelttk. 

Kalflar a, longe (cuisse)/de veau. 

Kalfllder a, cuir de veau, veau »a. 

KalflSpe a, presnre /. 

Kalfalag /, velage m. 

Kalfajare m, rognons mplde veau. 

Kalfost m; 5e Kalfdana. 

KalfWklnn a, peau / de vean; 
veau m. J5ar; Roller un llvre 
en veau. 

Kalftktnasband a, reliure / en 
(de) veau. 

Kalfstek m, veau roti, rOti m de 
veau. 

KalfUppa /, pare m a veau. 

Kalfra vn, veler, faire un vean, 
mettre bas; (om rdgetter) faon- 
ner. 

Kalhet /, (tkullighet) calvitle, 
chanvete; nudite, sterllite /. 

Kail a, potasse /, kali m. 

Kalialon at, alun m potasslque. 

Kallber at, eg o. oeg calibre m. 

Kallf at, calife m. 

Kallfat a, calif at at. 

Kallfornlea a, Oalifornie /. 

KallfornHk a, californien, de Ca- 
lifornle. 

Kallko m, a, calicot at. 

RallrSr a, tube m a bonlea pour 
la potasse. 

Kallum n, potaasinm, kalium at. 

Kallamhjrdrat a, hydrate m de 
potasse. 

Kallomsalt a, sel at de potassium. 
— er, sels potaasiqnea. 

KaltamftlHkat n , silicate m de 
potasse. 

Kalk m, calice at, coupe; chaux 
/. Ex: Calice, coupe od Ton 
verse le vin eucharistlque. Ca- 
lice monophylle. Vous ne pon- 
ves pas boire la coupe du Sei- 
gneur et la conpe des demons 
(I Cor X, 21). Lea laYques ont 

18 
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ches nous r usage de la coupe. 
La chaux est un des agents les 
plus utiles de l'agrlculture. 

Kalke va, chauler, echauler. 

Kalkartad a, calcalre. 

Kalkband a, crept m. 

Kalkberg a, montagne / cal- 
calre. 

Kalkbrott n, carriere / de pier- 
res 4 cbaux. 

Kalkbrak n, four a chaux, chan- 
four hi. 

Kalkbrinaare at, chaufournier m. 

Kslkbranaerl a, four m a cbaux. 

Kalkbrinnlng/, culte / de chaux. 

Kalkera va, calquer. 

Kalkeriag /, caique m. 

Kalkkaltlg a, calcalre, celcarl- 
fere, calctfere. 

Kalknydrat a, hydrate m de chaux, 
cbaux hydratee. 

KalkJord /, terre / calcalre. 

Kalkkltt a, chaux / ciment. 

K a) k lager a, couche / calcalre. 

Kalkljufl a, lumiere de chaux (en 
incandescence), lumiere / de 
Drummond. 

Kalklnt/.lessive/d'eau de chaux. 

Kelkldenlng /, cbaux / en dis- 
solution, solution (saturee) de 
cbaux. 

Kilkaiergel m, marne / calcalre. 

KalkssjoTk /, lait ou blanc m de 
chaux. 

Kalkalag /, chaulage m. 

Kalkon m, dlndon, coq at d'Inde. 

Kalkoanffaa /, dinde, poule / 
d'Inde. 

Kalkoasaabel at, queue de re- 
nard, discipline de rellgieuse, 
amarante / a queue. 

Kalkonuage m, dindonncau m. 

Kalksalt a, sel de chaux ou de 
calcium. 

Kalkslater m, carbonate m de 
chaux en stalactite. 

Kalksklffer m, schists m calcalre. 

Kalkslagnlng /, enduit m dc 
cbaux. 

Kalksla ea, endulre de chaux, 
passer 4 la chaux. 

Kalkspat m, spath m calcalre. 

Kalksten m, pierre / 4 chaux. 
pierre calcalre. 

Kalksteasbrott a, carriers / de 
pierres 4 chaux. 

Kalkstrrka va; 8e KalksU. 

Kalktuff m, tuf m calcalre. 

Kalkoga m, four m 4 chaux. 

Kalkratten n, eau / de chaux. 

Kalkyl m, calcul m, snpputatlon/. 

Kali a, eg o. oeg froid. — t vatten, 
de l'eau froide, de l'eau fralche. 
Pd — jord, en plelne terre. Hon 
har blifvit — i trddgdrden, elle 
a ete penetree de frold, s'est 
refroldie, s'est morfondue dans 
le jardln. TdderUken har blif- 
vit — , —are. le temps s'est re- 
froldi, est devenu froid, plus 
frold. N&r det var torn — ast, 
quand le frold etait excesslf, 
dans le fort de l'hiver. 

Kail a, profession, charge /, of- 
fice m. Ex: 8a profession, sa 
charge lui impose beaucoup do 
devoirs difficile* 4 remplir. Mou- 
rir dans l'exerclce de sa charge, 
de ses fonctlons. II est de l'of- 
fice dn pretTe d'enselgner la sa- 
gesse de Dleu dans ses oeuvres. 
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FOrtumlighei i upp/gUandet af ett 
— , negligence professlonnelle. 
Kalla vo, appeler, nommer, qua- 
lifier (de), traitor de, donner 
le nom de, surnommer, intitu- 
ler; (Idta tillkalla) appeler, assi- 
gnor. Be Kalla till. Ex: Quali- 
fier qn due, de due. Qualifier 
une proposition d'erronec, d'lm- 
ple, un ouvrage d'heretlque. 
Qualifier, tr alter qn d'impos- 
teur, de fourbe. Donner 4 qn 
le nom de pere. 8urnommer 
qn le plus grand poets de tons 
les temps. II a intitule son ou- 
vrage: Traite de lfineralogle. 
Le curd doit attendre qu'on 
vienne 4 lui ou qu'on l'appelle. 
Assignor qn 4 comparaUre en 
police correctionnelle. Det kan 
man — talm t to!14 (ce qui s'ap- 
nolle) parlor. — bori, (venir, 
faire) appeler, appeler ailleurs. 

— bort i/rdn ett arbHe, falre quit- 
ter un travail. — /ram, appe- 
ler, falre avancer, falre apparal- 
tre, falre venir, mander; evo- 
quer (un esprit). £x;Appeles 
les ouvrlers (8t-Matth XX, 8). 
Jfr Framkalla. — ihop, convo- 
quer. — in, appeler, faire on- 
trer. — in/dr rdtta, appeler 
en justice. — ned t faire des- 
cend™, appeler (d'en haut). — 
pd, appeler; demander. — till, 
appeler 4, en, mander 4, con- 
vier 4, convoquer pour, on, 4. 
Ex: Dion l'a appele 4 lui* Ap- 
peler qn au seoours, 4 l'alde, 
en temoignage. II a ete maude 
4 la cour. Va, maroho sur lours 
pas ob l'honnour te convie. On 
l'a convoque pour l'assomblee 
des creanciers. Los actionnalres 
sont convoqnes on assemble* ge- 
nerate le 90 Janvier au siege de 
la 8ooiete. — tilVbaka, rappeler. 

— tiUiammans, convoquer, ras- 
sembler. — mpp, faire monter, 
ordonner de monter, appeler; 
nommer. Ex: Son parrain l'a 
nomine du nom d'un cousin. 
Nommer un pays du nom de 
celni qui l'a decouvert. — *tf, 
ordonner de sortlr, faire sortir, 
appeler (dehors). — tig, s'appo- 
ler, se nommer, so dire, so qua- 
lifier. Ex: II se dit votre ami. II 
se quail fie docteur, do doc teur. 

Kallad pa; Se Kalla o. Kalla sig. 
Ex: vous etes appeles 4 la li- 
berie (Gal V, 18). Qustave 
Adolphe, dit le Grand. La fete 
des Juifs, dito des Tabernacles. 
Sd — , soi-disant, pretendn. Nd- 
gra id — e sldgtingar, de soi-di- 
sant parents. Han dr en sd — 
jedratare, 11 est deslgne sous le 
nom d'enthousiasto. 

Kallaade; 8e Framkallande. — 
till ordningen, rappel m 4 l'ordre. 

Kallblodlg a, qui a le sang frold, 
hemacryme ; oeg calme, flegma- 
tique, frold. Kara vid titt —a 
Ivnne, etro dans son sang-froid. 

Kallblodlghot /, sangfroid m. 

Kallblodlgt adv, de sang-froid, 
froidement. Ex: Agir do sang 
•froid. Econter froidement des 
injures. 

Kallbraad m, gangrene /, spha- 
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cole m. — sldr tig i sdrtt, la 
blessnre so gangrene. 

Kallbrickt a, cassant (4 froid). 

Kallo m, Chariot m. 

Kallolae /, vocation; convoca- 
tion; assignation /, mandement 
m. Ex: 8ans la vocation, le 
cloltro est un enfer. 8e sentir 
de la vocation pour le com- 
merce, pour le barreau, pour 
le marlage. Le comite s' assem- 
ble sur la convocation dn gou- 
vernour. Recevoir assignation. 
Mandement do compamtion. 
Jag Manner ingen — ait gd dit, 
jo no suis pas dans la disposi- 
tion d'y aller. 

Kallelsebref a, billet as de con- 
vocation. 

Kallelsellsto /, liste / des por- 
sonnes qu'il faut convoquer on 
assignor. 

Kallforgyllnlng /, doruro / 4 
froid. 

Kallfdrsllfrlng /, argenture / 4 
froid. 

Kallaris a, scheuchaorle /. 

Kallkamra ea, battro 4 frold, 
ecroulr. 

Kallaamrlag /, ecroulsaago, e- 
crouissement m. 

Kalljordsraxt m, plants / ou ve- 
getal m de plelne terre. 

Kallatar m, mar m, mural lie ou 
construction/ de pierres seches. 

Kallssara va, constrnlro en pier- 
res seches. 

Kallaa va, devenir froid, refroi 
dlr, se refroidlr. Ex'. Lour ami- 
tie se refroidit de jour en Jour 

Kallrum a, chambre sans feu, 
chambro froide. 

Kallolnatg a, froid, de froldonr, 



Slacial, de glace, 
li" - 



KiTllsiaalghet /, froideur /, re- 
froidissement m, sechorosse / 
de coBur. 

Kallslnalgt adt>, arec froideur, 
froidement. 

Kallskll /, soupe / au vin frold. 
4 la blere froide. 

Kallsap m, eau entree (en na- 
geant) dans la bouche. Fd tig en 
— . avoir la bouche rempliod'eau. 

Kallsvett m, snour froide, suour 
glacee. 

Kallsrettss vd, avoir la sneur 
froide (de qch), etro convert 
d'une suour glacee. 

Kallsralst/, mdeme m. 

Kallt adt, froidement, avec frol- 
donr. Taga taken — , gardor son 
sang-froid, roster impassible. 

KallvattoBikar m, traitement m 
par l'eau froide, hydropathie, 
hvdrotheraple /. 

Kalmar m, (jUktldgte) calmer at. 

Kalmaranlon /, Union / de Cal- 
mar. 

Kalmuck ai, Kalmonk m. 

Kalmni m, rosean odorant, acc- 
re m. 

Kalmasrot /, racine / d'acoro. 

Kalomel m, calomel m. 

Kaloaa m, du boiuf (coupe en tran- 
ches) apprete avoe du poivro. 

Kalott m, calotte /. 

KaJsoager mpl t calocon(s) m(pi). 
Ex: Bien des femmes ont adop- 
ts l'o sage du calecon. Los Gau- 
lots porUlent des calecons. Drm- 
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ga pd tig — , gd i — ae, se mettre 
en calecon, etre en calecon. 

Kaleongband a, cordon m de ca- 
lecon. 

Kalaf m, ton pet m, chevelare /. 
Pd ngkter — , 4 jean. 

Kalaea a, Kalouga / (m). 

Kama m, Calvin, Cauvin m. 

Kalflaliai m, calvinisme m. 

Kalrlalst m, caMniste m, /. 

Kalrlalstlsk a, calrlniste. 

Kasa m, peigne m ; (fdgelkam, krbn) 
crete /. 0r©/ — , peigne 4 grot- 
tee dents, demeloir m. Zfc jrlfer- 
«ta ptaaarae i en — , let oreilles 
/pi d'un peigne. #?b — , peigne 
4 petite* dentt. Sk&ra alia, aUt 
6fter en — , falre an egal trai- 
tement k tons, porter le meme 
jngement tar tout, Jeter toot 
dans le meme monle. 

KamarMa /.camarilla /. 

Kambodja, Kambodska a, Cam- 
bodge m. 

Kambrlck m, cambresine, cam- 
braisine /. 

Kambrlsk a, ctmbrien. 

Kambrikea a, blechne m. 

Kame m, camee m. 

Kernel m, chamean; cable m. J&r: 
II est plus else k an cable de 
passer par le troo d'une algoille, 
qu'4 an rlche d'entrer dans le 
royaume det cieux (8t-Hatth 
XIX, 24). 

Kameldrifrare m, chamelier m. 

Ktaieleoat m, cam el eon m. 

Kameleoatlsk a, cameleonique, 
cameldon. £r; Une creature ca- 
meleonlqae. People cam 61 eon. 

Kameleopard m, cameleopard m. 

Kamelgarn a, poll flld de la che- 
rre d'Aogora. 

Kaatelkoaa /, femelle / de cha- 
mean, chamean m femelle, cba- 
melle /. 

Kamelkar a, poll m de chamean. 

Kaatella/, camel is m. 

Kamelladam /, dame / anz ca- 
melias. 

Kaajeralafdelalng /, Kameral- 
departement a, section / des 
comptes, dea finances, bureau 
m de fonds et comptabillte. 

Kaaierallst m, employe dans les 
finances, financier m. 

Kameralrerk a, finances /pi. 

Kameralreteaskap m, science oa- 
morale. 

Kameralireade a, affaire / qui 
regard© les finances. 

Kamererare; 8e Kamrer. 

Kamfer m, camphre m. 

KamferolJa /, hnile camphree. 

Kamfersplrlius m, esprit (de Tin) 
camphre. 

Kamfertrld a, camphrier m. 

KamferlUika /, Tinaigre cam- 
phre. 

Kaafla m, camphlne /. 

Kamlllblomma /, camomille /. 

Kemla m, (icke Agttbar) cheminee 
/, (/tyttbar) chemineau m. Se 
Jernkamin. 

Kamlott m, a, camel ot m. 

Kamma ea, peiguer, donner an 
conp de peigne a. — bort mjetl 
oca orenlighet i hufvudet, deems- 
ter la tete (oreo le peigne). — 
luggen or pannan % ecarter les 
cheTenx do front arec le peigne. 



— «*, ddfriser, deboucler, don- 
ner nn conp de peigne 4. 
Kammakare m, fabricant de pel- 

gnet, (marcband) peignier m. 
Kammardak m, toile tres fine (de 

Cambral), cambrai m. 
KammardSrr /, porte / de cham- 

bre. 
Kanare m, chambre, piece /; 

Anat Tentrlcnle m. 8* Krnt- 

kammare. Littn — , chambret- 

te, petite piece oa chambre. 

FOrrta —a, la premiere cham- 
bre, le tenet. 
Kaaimarfra /, cameriste /. 
Kiaairfrlkra /, dsme/ d'atonr. 
Kammarkerre m, cbambellan; oeg 

casanier m. 
Kamaarherreaytala /, office m de 

cbambellan. 
Kamssarjangfra /, fille (femme) 

de chambre ; sonbrette /. 
KamaMrjankare m, gentilhomme 

as de la chambre, de la maison 

da roi. 
KajBmarjegare as, preneor m de 

rats. 
Kammarkamrat m, compagnon m 

de chambree. J/r Bofkamrat. 
KaaiauirkoUeglaal a, chambre / 

des comptes. 
Kaatawrkoator «, bureau m des 

comptes. 
KaaiBiarlsddBlBg /, charge / par 

la culasse. 
.KaaiBiarladdBlngtgerir a, fusil 

m 4 chargement oa se chargeant 

par la colasse. 
Kamssarltr a, chambree /. 
Kamauirllfa, Tie/ sedentalre. F0- 

ra eU — , Tivre sedentairement. 
Kaaiaiarlaft /, air (gftte) d'aue 

chambre. 
Kamaiarliri m, savant de cabi- 
net, autodidacte m. 
KamatarmoUoa /, promenade / 

dans une chambre. Toga tig 

— , falre les cent pas, se pro- 

mener dans la chambre. 
Kaamarmaeik m, mnsiqne / de 

chambre; musique de la cba- 

pelle. 
fiaaiBiaraiaslkas m, masicien m 

de la chapelle. 
Kaaimarpage m, page m de la 

chambre. 
Cammanid n, conseiller m 4 la 

chambre det comptes. 
Kammarridlaaa /, femme on 

Tear© / d'nn conseiller de la 

chambre, (vid omn&mnande och 

tilltal) Madame (la conseillere). 
Kamatarritt as, cour / des comp- 
tes, (i Btrlin) cour d'appel. 
KajBBMiTittorad n, conseiller m 

4 la cour det comptes. 
Kaatmarskiifrare m, employe m 

subaltern© (dans certains 

bureaux). 
Kaaiasarttyeke a, culasse/; pour- 

toar m de la chambre; premier 

renfort. 
KaaiBiaryeaare m, relet m de 

chambre. 
Kammattla /, peigne m, petoncle 

/ pectiniforme. 
Kama lag /, arrangement m des 

cheveox, coups mpl de peigne. 
KaaiomlU /, camomille (romsine, 

noble). 
Kamp m, (ttrid) lutte /, combat 



ss. Jag har t dm pat en god — < 
j'ai blen combattu, j'ai com- 
battu le bon combat (II Tim 
IV, 7). Mycken — och ttrid, blen 
des combats. Ex: Ilnepritce 
parti qu'apres bien des combats. 

Kamp m, (hdtt) bouleux n. 8t 
Krake. 

KampaaJ m, campagne /. 

Kampeeketri a, bols m de cam- 
peche. 

Kasspera ea, camper; oeg sojour- 
ner, loger. — tillsammant, vl- 
▼re ou habiter ensemble, voya- 
ger ensemble, travailler en com- 
mon. 

Hamper-tag / f (om t nipper) cam- 
pement; sejour m. 

Kamrat m,/, camarade as,/, oom- 
pagnon, compagne, (medlem U ex. 
of en aJtademi) confrere, (del- 
egare t eU fOretag) associe m. 

fiamratokap a, confraternite, as- 
sociation, camaraderie /. 

Kamrer m, chef d'nn bureau de 
comptabilite; administratenr 
d'une caisse mnnicipale; agent 
as comptable. Se d/t> Kassbr. 

Kamtaekatka n, Kamt(s)chatka m. 
fnvdnare pd — , Kamt(s)ohadale 
as,/. 

Kamall/, lelne pelgnee, houppee, 
hoappe /, -etaim m. 

Kamaxlag m, cretelle dee pros, 
cynosure /. 

Kaaa /, glissolre /. Sid — . falre 
nne glissolre, det glissoires. 

Kaaa a, Cans m. 

Kaaaaa a, Chanaan m. Bx: La ter- 
re de Chanaan (II Hols e VI, 4). 

Kanadabaltam m, banme m da 
Canada. 

Kaaak m, Kanaqne, Kanak ai. 

Kaaal m, eg o. oeg canal, eg con- 
duit m, oeg Toie /, debouchd m. 
Ex: Cette proTince manqae de 
debouches pour l'econlement de 
see produitg. Den engeltka — ea, 
(le canal de) la Hanche. Pd an- 
dra tidan om den brittitka — ea, 
d'outre Manche. — ea emellan 
Dover och Calait, la Manche de 
Donrres 4 Calais. IAten — , d/v 
canalicule m. — fdr vattnett o/- 
ledning ur en tjO, dmissatre m. 

Kaaalbaak m, bord m d'nn canal. 
Gdngttig Idngt efter en — /ffr 
bdtare upphalning, chemin de 
halage, marchepied m. 

Kaaalbro /, aquednc m. 

Kaaalbygaad m, construction d'un 
canal, de canaux. canalisation/. 

Kanallserlag /, canalisation /. 

Kanalje m, coquin, chenapan at, 
canaille /. Liderlig — , riband 
m. Listig — , aigrefln m. 

KaaaUerl a, coquinerie /. 

Kaaalllale/, llgne ou vole/d'eaa 
(artificielle), canal m. Ex: Com- 
me le pays est bean et acciden- 
te le long dn canal I Ldtom ott 
reta —a till QOteborg, partons 
pour Gothembonrg par le canal 
de Gothle. 

Kaaalrerk a, construction / oa 
travaax mpl d'an canal, de ca- 
naux. 

Kaaalrlg m: Se Kanallinie. 

Kaaaae in, Chananeen m. 

Kaaaaeltk a, ohaneneen. Den —a 
qvinnan, la Chananeenne. 
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Kanariefrd a, graine / des Ca- 
naries. 

Kaaarlefagnl m, serin de Canarle, 
canarl in. 

Kaaarlegrls a, al piste m (des Ca- 
naries). 

Kanariehona /, serine / de Cana- 
rle, canari m femelle. 

Kanarteaekt m, vin m des Cana- 
ries. 

Kanarlesocker a, sacre des Cana- 
ries, sucre royal. 

Kansrieftarca /pi, lea lies Cana- 
ries, les Canaries fpi. 

Kandelaber m» candelabra, lam- 
padaire m. 

Kandera va, candir, faire oandir 
(da sacre, des traits), lis- 
ser (des amandes). 

Kandie a, Candie /. 

Kaadldat m, candidat m, aspi- 
rant, aspirants ; bachelier, demi 
-docteur, doc tear m en herbe. 
£x: Bachelier en theologie. Ba- 
chelier es lettres. 

KaBdldatexaaren m, examen m de 
candidat. 

Kaadldatar /, candidature /. 

Kandiot m, /, Candiote m, /. 

Kandlsoeker a, sucre candi. 

Kanel *n, cannelle /. 

Kanelbark m, ecorce do canne- 
tier, cannelle /. 

Kaaelbran, Kaaelfargad a, (de) 
coalear de cannelle. 

Kaaelolia/, essence /de cannelle. 

Kanelstang/, baton m de cannelle. 

Kanelsrra /, aclde m clnnamlque. 

Kaaeltrid a, cannelier at. 

Kanfas m, bougran m. 

Kanhindn adv, peut-etre. 

Kanlk m, chanoine in. 

Kanla m, lapin m. 

Kaningard m, garenne, laptnie- 
re/. 

Kaalnhoaa /, lapine, femelle / 
de lapin. 

Kaalnhal n, halot at. 

Kaalafcela/, terrier de lapin, cla- 
pier m, rabouillere /. 

Kanlnjagt /, cbasse / aux laplns, 
furetage m. 

Kantaj&gare m, chasseur aux la- 
pins, fnretear m. 

Kaalaaage m, laperean m. 

Kanla rak tare m, garennier m. 

Kanlster m, canastre, canasse m. 

Kaana /, pot (suedois qai con- 
tient environ 3,6 litres). 

Kannibal m, cannibale ss. 

Kannlbalisk a, de cannlbales, 
atroce, inhnmain. — grgmhet, 
cannibalisms m. 

Kannstdpa en, polltiquer (a tort 
et a travers). 

Kanastdnare m, politicomane, po- 
litiqneur m. 

Kannstdperl a, politicomanie /. 

Kanntals adv, par pots. 

Kanon (<-* — ) m, canon m, piece 
/ (de canon), — er, d/v canon 
(au singulier). Bcskjuta med 
— er, battre a coups de canon, 
canonner. 

Kanon (— <-*) m, canon m. 

Kanonad m, canon nade /. 

Kanonbat m, canonniere /, ba- 
teau canonnier. 

Kaaoadnnder n, bruit du canon, 
canon m, Ex: On en tend le 
canon dans le loin tain. 



Kaaaneld m, fen d'artillerle, ca- 
non at. 

KaaoafSda/; S# Kanonmat. 

Kaaongjeteri a, fonderie de ca- 
nons, eanonnerie /. 

Kaaonhall a, portee / d'un ca- 
non. 

Kanon ler m, canonnier m. 

Ksaonlsera eo, canoniser. 

Kaaoniserlng /, canonisation /. 

Kaaonlek a, canonlque, canon. 
Den —a too?*, le droit canonl- 
que, le droit canon. De —a 
bOekerna, les canons des livres 
saints, le canon da la Bible. 

Kaaoalnlle m, yole canonniere. 

Kanonknla /, boulet m (de ca- 
non). 

Kaaoamat m, chair / a canon. 

Kanonsarris m, servants *»»J. 

Kaaoaskott «, coup m de canon. 
Pd — s afstdnd, a la portee du 
canon. 

Kaaanslap m, cbaloupe canon- 
niere. 

KaaoBTlskare m, ecouvillon m. 

Ksaot ro, canot as. 

Kaaske adv, peut-etre. 

Kansler m, chancellor ra. 

KaBslersembete a, chanoellerle /. 

Kanslt n, chancellerie, secretai- 
rerie /, secretariat, greffe m. 

Kansliafgift /, Kansfigetlkr n. 
droits, frais mpi de la chan- 
cellerie, droits de greffe, droits 
d'expedition, (vid antOkningart 
inlemnande) droits d'enregistre- 
ment. 

Kansllsfdelatag /, section / de 
la chancellerie; secretariat at. 

Kaasltexpedltion /, bureau m de 
chancellerie. 

Kansllfdrhdr n, interrogatolre m 
prellminaire au secretariat de 
la police. 

Kansllrad a, conseiller m de la 
chancellerie. 

Kaasliritt m, cour / de la chan- 
cellerie. 

Kansllsekreterare at, secretaire 
m de la chancellerie. 

Kaaslist m, offlcier de la chan- 
cellerie, greffler m. 

Kansllstil m, style m de chan- 
cellerie. 

Kant m, V ord m » partie exte- 
rlenre, bordure /, contour m, 
li8iere, tranche, marge; lerre; 
croote/, crouton, talon, reste; 
cote, coin m. Ex: Le bord d'un 
chemin, d'un verre, d'un plat, 
d'une robe. Conner la partie 
exterieure d'un fromage. Une 
lettre a bordures noires. La 
bordure d'un trottolr. Le con* 
tour des nuages, d'une foret, 
d'une epaulette. 81 to 6 sur la 
lisiere d'une foret. La tranche 
d'une piece de monnale. Les 
pierres qui s'elevaient sur les 
deux marges du chemin. Marquer 
en marge (dans la marge d'un 
lirre). Les levres d'une plaie. 
Manger la croQte, le croQton 
d'un pain. Le talon, le reste 
d'un pain, d'un fromage. De 
tons cotes. Tons les coins de 
l'unirers. Fr&n alia — er, d/c 
de plusieurs lieues k la ronde. 
Sharp — , (vive) arete, came /. 
Bx: II s'est aenrte contre l'a- 



rete da catte planche, de ceete 
poutre. La carne d'une table, 
d'un volet. 8e blesser contre 
la carne d'une pierre. Starpa 
— ar, M/v dantelnrea /pi. Ex: 
Les noires dentelnres dee monta- 
gnes sa decoupaient sur le som- 
bre asnr d'nne nait orageuse. 
Omgi/ve* med startm —4t, borde 
ou en cad re de noir. PA — , */v 
de champ. Ex: Mettre, poser 
de champ des brfqnes, des pier- 
res, des solives. Vara pd tin —, 
oeg tenir son, se tenir sur son 
quant-a-moi, son qnant-a-sol. 

Kaata va, border, garnir, Userer. 

Kaatabrisk o, cantabrique. Ex. 
Les Pyrenees cantabriques. £)<• 
—a bergen, d/t les monts Canta- 
bres. 

Kaatarell m, girolle, chanterelle, 
cantharelle /. 

Kaatat m, Canute /. 

Kantband a, lisere m. 

Kaatblomma/, fleur/ marginafre. 

Kaatkagga va, delarder. 

Kaatlg o, anguleux, cornu, oeg 
rugueux. 

Kantlghet /, eg o. oeg asporite, 
oeg rugosite /. 

Kaatln m, cantine /. 

Kantoa m, canton m. 

Kantonera va, cantonner. 

KaBtoaeriBgsqvarter n, (quartler 
de) cantonnement m. FQii&gga 
i — , cantonner. 

Ksntor m, chantre m. 

Kaatra en, chavirer, sombrer; 
(om bdtar) faire capot. Komma 
att — , — med(en/arkost), faire 
chavirer. 

KaatHag /, chavirement m. 

Kaolin «>, kaolin m. 

Kaos n, chaos m. 

Kaotlsk a, chaotique. 

Kap n, aubaine, capture /,- (udde) 
cap m. 

Kapa; Be Kappa va. — bort, — 
at tig, attraper, soustralre. 

Kapacitet /, capacite/, bom me m 
d'une capacite extraordinaire. 

Kapare m, corsair e m. 

Ksparebref a, lettre /de marque. 

Kanareexpedltioa/, course/. Ex: 
ce capitalne, ce navire est en 
course, est alle en course, fait 
la course. 

Kaparefiartyg, Kapareskepp n, 
navire ou vaisseau arme en 
course. 

Kapell a, (kyrka) chape lie, aide; 
Rem o. Artitt coupelle /; Mttsik 
orchestre m, chapelle /. 

Kapell ering /, conpellation /. 

Kapellf&rsamllng /, chapelle /. 
J/r AnnexfUrsamling. 

Kapellist m, membre m d'un or- 
chestre, de la chapelle. 

Kapell maatare m, premier chef 
d'orchestre, mattre m de cha- 
pelle. 

Kapellpredlkaat m, desservant m 
d'une chapelle, d'une aide. 

Kapellaga m, f ourneau m de cou- 
pelle. 

Kapernanm a, Capharnattm m. 

Kapetlnger m»/, Capetiens mpl. 

Kapital n, capital, principal, fond* 
m. Ex: II a paye les Interate, 
mats il doit encore le capital. 
8ociete au capitol de 3,000,000. 
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Doubter see capitaux. Rem- 
boureer le principal et l'inte- 
re*. Les interete excedent le 
principal. Aligner son fonds. 
/ jordogendom nedlagdt — , capi- 
tal engage. /Mdl — , argent 
mort on oftaif, capital tnort on 
improdnctif , daniere oisifa. 

Kapitalisera va, capitaliser. 

KapHalleerlBg/, capitalisation /. 

Capitalist m, rentier, rcntiere, 
capitalists m, /. Ex: Un gros 
rentier. Ce capitalists a da* 
fonds dans da grandee entre- 
prises. 

Kapitalt adv, capitalement, flere- 
ment. Han kar blifvit — lurad, 
il est derement dupe. 

Kapltatioasafglft /, capitation/. 

Kaplte] a, ehapitre m. Stdinpdett 
annat — , oeg changer de gamme. 

Kapltea; Be Hapten. 

KapiteJIani a, le Capitole. 

KapitaUtlon /, capitulation /; 
enrolement, engagement to. Han 
har ingdtt — pd sex dr, il s'eet 
engage ponr six ens, il s'est fait 
enroler ponr six ans de terme. 

Kapltalatioastld to, tamps m d'en- 
gagement convenu. 

Kapftalars va, capitoler. 

Kapttil m, Bygn chapiteao m; 
Boktr (petite) capitate. 

Kaplake m, chape a a m. 

Kaplan m, chapelein to. Be Kom- 
miniater. 

Kaplaadet, le pays da Cap. 

Kaporr i uttrgeket: Pd — , da tra- 
vels, en desordre, herisae; (m- 
sig) en ribote. 

Kapott m, capote /, cabec m. 

Kapp. / •— , a l'envi, 4 qni mienx 
mienx. Springa i — mtd ngn: 
Be Kappas. 

Kappa /, mantean m. Mista — n, 
oeg etre depouille dee marqnes 
de la dignite sacerdotale. Bdra 
—a pd bada axlarna, nager entre 
denx eanx, souffler le cband et 
le froid. Vdnda —a e/ter lin- 
den, aller seloa le vent. 

Kappa ea, cooper. 

Ksppadoeien n, Capped oce /. 

Kappadaeler m, Cappadocien to. 

Kappaa wf, latter (travailler) & 
l'envi, t&cher de prendre lea 
devants (snr qn), ne dispoter 
le prix (de la course). 

Kappkdralag /, course /de chars. 

KapplSpare m, courenr to ponr 
un prix. 

KappWpalag /, coarse / (4 pied). 

Kapprak «, tout droit, droit com- 
ma un oierge. 

Kappridaing /. Kappridt m, 
course / de chevaux. VUl ni 
anst&lla en — med migt Voules 
•rons conrre votre cheval contre 
le mien? 

Knpprock at, mantean to 4 man- 
chef. 

Kapprodd m, course de bateaux, 
d'embareations, 4 la reme, 4 
l'aviron, regate /. 

Kappram n, vestieire m. 

Kappriaalag /, lutte 4 la course, 
course /. 

Keppraaaingsbana /, lice /. 

Kappaec Hag/, regate/ 4 la voile. 

Knppslide m, petit tralnean pour 
une personne. 



Kappeack m, malle /, portemaa- 

toau m, 
Capptjf a, etoffe/ ponr dee man- 

teanx (da femme). 
Kappakalag /, course / da chars. 
Kaprlfoliem m, chevrsfeaitle m 

'*- '""-% Baemtk — , che- 
es bois on pericly- 

K ibriole/. <Wr«— er, 

briolee, eabrioler. 
Ki m, c4pres/af. 

K KaprkftstAtVyck, 

K a, capperide. —a 

aridees /pi. 

K a, c&prier m. 

K sauce / aux caprea. 

K tenia /. 

K arcelle /. 

Ki j o. oeg cavecon m, 

. Ex: Avoir besoin 

__ .-_ Avoir plus besoin 

de bride que d'eperon. 

Kaaataden m, la rille da Cap, le 
Cap. 

Kapsyl m; Se Kapsel. 

Kaptea m, capltaine, (bef&Vutf- 
vare d mindre fartyg dfv) pa- 
tron, (tfid krigtjlottan) lieutenant 
m de Taiflseau. F6r$te % andre 
— (a/ infante riet etc) capital ne 
en premier, en second. Blifta 
— , oeg ae grieer. 

Kapteaska /, femme ou veaTe / 
d'un capitoine, (vid tilltal tndaU) 
Madame. 

Kapaa a, Capoue /. 

Kapaclnermaak m, capucin m. 

Kapnclnerirtar //>/, pois aval gris 
brnn. 

Kapan m, chapon m. 

Kapaaara «a, chapon ner. 

Kapaachongm,capnchon,fd mant- 
lrd/Mij froc m. 

Kapntt a, decbire, delator*, abtme. 

Kar a, care /, cavier m. 

Kara /; Se Ugnsraka o. Strttfse. 

Kara va, remuer, attieer. — dt 
sig, prendre 4 pleiaes mains. 
Htar oeh en — r under tin grpta, 
chacun tire la couverture de 
son cote. 

Karablafar m, carabinter m. 

Karafla m t carafe /. Liten — , 
petite carafe, (/Or epirituosa 
tanl) carafon m. 

Karaib m, /, CaraYbe m, /. 

Karalbiak a, carsTbe. Ex: Ver 
CaraYbe. ties CaraXbee. 

Karakter m, caractere m ,• qnali- 
te(s) /CpO, titre, grade m hono- 
riflqoe; nature /. Ex: Noms, 
qualites, nationalites. Gifva en 
landstrdcta, eit landtkap en ftUn- 
digt vexlande — , dormer 4 un 
terrain dee aspects varies, acci- 
denter la pbysionomie d'un pay- 
sage. 

Karakterieera va, caract4riser. 

Karakterfsttk/, caracteriitlaue/. 

Karakteristlsk «, caracterUtlque. 

Karaktersbygalag /, corps m de 
logis. 

Karaktersdrag a, (trait de) carac- 
tere, trait to caracteristique. 

Karaktersfast a, d'un caractere 
inebranlable, d'un esprit ferme. 

Karaktersfastliet /, fermete de 
caractere, stabilite / (de canr), 
esprit m ferme. 



Karakteiafel a, tort m da carac- 
tere. 

KarakterafrindsUp m, affinite / 
de caracteres. 

Karaktersfallmakt /, brevet m 
d'un grade honoriflqne. «# 

Karaktersllkhet /, analog! e / de 
caracteres. 

Karaktaralyta a, tort m Am ca- 
ractere. 

KaraktersNk a, sans caractere, 
qui n'a pas de caractere, qui 
maoque de caractere; sans ex- 
pression. 

Karakteraliahet /, manqae m on 
faiblesse / de caractere. 

Karaktersmaak «, degnisemeBt 
ou masque m portent un cachet 
caracteristique, masque de ca- 
ractere. 

KarakteraskUdrfng /, peinture / 
de caractere(s), portrait, carac- 
tere m. Ex: Ce poete exoelle 
dans la peinture des caracteres. 
Cet historien excelle dans les 
portraits. Les Caracteres de 
Theophraste. 

Karakterastycka «, morceau ca- 
racteristique, tableau m de gen- 
re; comedie/ de caractere. 

Karaktereetyrka /, force ou ▼!- 
gueur / de caractere. 

KarakterssTSg a, faible de carac- 
tere. 

Karakterssrsgaet /, faiblesse / 
de caractere. 

Karaktersteckalag /; Be Karak- 
tersskildrlng. 

Karamell m, caramel m. 

Ks ran tin m, quarantaine/. Hdlla 
— , ligga i — , faire (la) quaran- 
taine, observer la quarantaine. 
Hdlla, qvarhdlla i — , garder en 
quarantaine. 

KaranttBMBstalt, Karantaasia- 
rittnlng /, etablissement m de 
quarantaine. 

Karsataasort, KaraatiBsplata m, 
KaraBtlasatatlOB /, lasaret m. 

Karat m, carat m. 

Kararaa to, caravane /. 

Kararaate n, the m de caravane. 

Karbad a, bain m dans une bai- 
gnoire- 

Karbaa m, verges fpl, martinet m. 
Ban Idt honom tmaJta —en, il le 
flt battre 4 coups de verges. 

Karbla m, carabine /. 

Karboleyra /, acide m phenique 
(on carboliqne). 

Karbolsyreloaaiag /, solution / 
d'aolde phenique. 

Karboaad m, carbonnade /. 

Karboast a, carbonate m. 

Karbaakel m, (ddelHen) escarbou- 
de /; (bold) charbon, anthrax 
(malin); oeg rnbis to. 

Karbankelartad n, charbonneux. 
Ex: Tumour charbonneuse. 

Karda /, carde /, pelgne m, (myc- 
ket fin) repassette /. 

Karda va, carder, peigner. 

Kardara to, cardeur, cardense. 

Kardbeaedikt m, chardon benit. 

Kardborre to, bardsne (commune), 
gl outer on to. 

Kardemamma /, cardamom* m. 

Kardiaal to, cardinal to. 

Kardlnalknep a, tour tres snbtll. 

Kardlaslshstt to, chapeau m de 
cardinal, baretts /. 
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KardiaalekolleglBai a, college 
des cardinaux, le sacre college. 

Kardlaalstreck a, point cardinal ; 
tour m de maltre, tromperie / 
insigae. 

KardlaalaTlrdighet /, cardina- 
lat m. 

Kardlnaltal a, n ombre cardinal. 

Kardmakare at, cardier et. 

KarQtasklB et, machine 4 car- 
der, carde / mecanique. 

Kardning /, cardage, peignage m. 

KardUatel m, chardon m a fou- 
lon, a bonnetier, cardere /. 

Kardaaa, Karduaaelider a, cor- 
douan as. 

KardaanaBiakare m, cordonanier 
et. 

Kardas in, gargoaaee/, (tobak) pa- 
quet at. 

Kardaspapper a, papier gria, pa- 
pier d'emballage. 

Kardaatobak at, ubac m en pa- 
quote, tabac 4 turner. 

Karelen a, Carelie /. 

Karess /, caress© /. 

Kareasera va, careaser. 

Karat at, mauvaie chariot. 

KarettskSldpadda /, caret at. 

Karfatock at, taille /. 

Karftobak a, da tabac bache 
menu. 

Karfra va, talller, bacher. — pd, 
— sdnder, d/v charcuter, char- 
pen ter (one volatile). 

Karg a, cbiche. 

Karghet /, chtchete /. 

Karat adv, chichement. 

Karibel at, fripon, f rlponne, eepie- 
gle m, /. 

Karlkatyr /, caricature /. 

Karlkatrraalare at, caricaturia- 
tern. 

Karikatyraalnlag/, caricature/. 

Karikera va, caricaturer. 

Karlak a, de Kara. Ex: La mer 
de Kara. 

Karkaaa m, carcaaae /. 

Karl at, Charles, Karl m. — den 
store, Charlemagne, Charles le 
Grand. 

Karl #», homme, (vid tilltal i ondc) 
coquin, (anstdld i krigstjenst vanl) 
aoldat m. En — , torn man kan 
anvdnda till hvad torn heist, torn 
duger till allt, un bom me 4 tout. 
Det dr en sndll, en stpgg — , ibl 
cet homme eat d'un bon, d'un 
mauvala acabit. Han har — 
stdld /dr tig, il a un remplacant. 
Visa sig vara — /dr sin hatt, ae 
montrer homme de ccour. Det 
dr han — till, il en eat capable. 

Karlakarl m, homme tout d'une 
piece, maltre m homme. Det dr 
rigtigt en — , c'eat un homme 
que cet homme-14. 

Karlakraft /, force(a) /(pi) d'un 
homme robuate, d'un homme 

. vigoureux. 

Karlak tig o, male, viril, (om win- 
ner) hommaaae. Det stall tara 
sd — t det der, /Orstds, on (il, 
elle, etc) aura voulu taire voir, 
f aire parade de aon courage. Bit/' 
va —, (om qvinnor) a'hommaaaer. 

Karlaktlgket /, courage m male, 
conduits virile, manierea viri- 
lea; gravite affectee. 

JUrlaktigt adv, en homme, en 
homme de coeur. 



Karlaragnea at, le grand Chariot, 
le Chariot du roi David, la 
grande Ourae. 

Karlavle. Pd — , d'une maniere 
virile, virilement. 

Karlaralea a; Se KarlakUg. — 
qvinna, temme hommaaae, (gran- 
de) virago. 

Karlaralenket /, air, ton m mAle, 
manierea virilea. 

Karlaralet adv, d'un air mAle, 
virilement. 

Karldagarerke a, journee on cor- 
vee / d'homme. 

Karled m, paturon m. 

Karllat et, CarlUte et. 

Karllatisk a, carliate. 

KarlklMer npl, vetementa on ha- 
blllementa mpl d'homme. 

Karltreke a, goat m dee horn- 
mea. ffa/va — , trouver grace 
devant lea yeux dea hommea, 
plaire aux hommea. 

Kara m, chambranle; (stolskarm) 
montant, dossier at, braa m(pl). 

Karaellterauak at, carme at. 

Karaellternnaaa /, carmelite /. 

Karala m, carmln m. 

Karmoala m. cramoiai at. 

Karaoeiaroa a, cramoiai. 

Karaatol at, chaise / a doa (et a 
braa). 

Karaaral m, carnaval ai. 

Karaavalafeat at, divertissement 
at onrejouiaaance / do carna- 
val, carnaval m. 

KarmavalaaUsat, KaraaralaapP* 
tag a, f olie / du carnaval. 

Karaeol m, cornaline /. 

Karala m, corniche /. 

Karalakyfrel m, bouvement m, 
douclne /. 

Karalak a, carnlqae. Ex: Lea 
Alpea carnlquea. 

Karolln m, carlin m. 

Karollaa /, Caroline /. 

Karollagermp/, Carolingiens, Car- 
lovingiena tnpl. 

Karollaak a, carol ingien, carlo* 
vingien; de Charles XII. Ex: 
Le vieux temps de Charles XII. 

Karott m, tabac m an poodre de 
carotte ; legumier, aaladier,com- 
potior m (en poroelaine). 

Karp m, carpe /. 

Karpateraa npl, lea Krapacha, lea 
Carpathea, lea monta mpl Car- 
pathea. 

Karpdamm m, carpiere /. 

Karpapraag n, aaut m de carpe. 

Karrier m, carriere /; galop m. 
I /ull —, au grand galop. 

Karrlol at, carriole / aana capote. 

Karronad m, caronade /. 

Karraaell m, carrousel m. Se 
Karruaellgunga. 

Karraaellganga/. jeu m de bague. 

Karsk o, galllard; (stolt) avanU- 
geux. 

Karakket /, eaprit galllard, gall- 
lardlee /, air, ton avantagenx. 

Kart m, fruit era, fruit. vert. 

Karta /, carte, (d/ver hela verl- 
den) mappemonde; (bre/karta) 
liete / de lettrea (non recla- 
meea) ; (stdmpelpapper) papier 
timbre. Kartor d/v timbre as. 
RUare, upprdttare at geografi- 
ska kartor, cartographe at. Kon- 
sten alt rita kartor, cartographic 
/. Bel&ggainde), /Grse{*nde) med 



kartor (stdmpelpapper); Be Kar- 
tera, K arte ring. Para pd O/ver- 
bli/na —a, coiffer aalnte Cathe- 
rine. Pd -6/verbli/na —a, (pje- 
sen) L'lnstitution Bainte-Cathe- 
rine. 

Kartageaa a, Carthagene /. 

Kartager, Kartaglaeaser m, Car- 
thaginois m. 

Kartagiaenaiek, KarUgiak a, oar- 
thaginoia. 

Kartago a, Carthage /. 

Kartbok /, recueil de cartes geo- 
graphiquea, atlaa at. 

Kartera va, fournir de papier 
timbre. Qfentliga handlingar 
mdste —a, prtet med kartor, lea 
actea publlca aont aoumla an 
timbre. 

Karterlas; /, Umbrage m, apposi- 
tion / da timbre. 

Kartesckdoaa /, bolte / a bailee, 
gargodaae chargee de mitral lie. 

Kartescaeld m, feu et de canons 
charges 4 mitraille, mitraille/. 

Karteacker mpl, mitraille/. Skjvta 
med — , tirer 4 mitraille. AVd- 
skjvta med — , mltrailler. 

Karteachkala /, biacaten at. 

Kartealaa at, Descartes at. Kar- 
tesil filotofl, la philosophic car- 
tesienne. 

Kartta; a, vert. 

Kartligga va, dresser la carte de, 
representer par des cartes. 

Kariliggalng /, travaux mpl car- 
tographiques. Jfr Kartritning. 

Kartaagel m, ongle nouenx. 

Kartograf m, cartographe at. 

Kartoag at, carton m. 

Kartritalag /, trace at de cartes, 
construction / de cartes (geo- 
graphiqnea), cartographie /. 

Kartaalaaerkloater a, convent m 

' de chartreux, chartreuse /. 

Kartaalaaerauak at, chartreux m. 

KartaaiaaeraBBaa/, chartreuse/. 

Kartvark a, grand recueil de car- 
tea geographiquea, topographi- 
quea, etc. 

Kar? m, carvi at. 

Karvatlder /pi, cariatidea /pi. 

Karybdla a, Charjbde at. 

Kaa interj, va-t-en, place. 

Kaaan n, Kasan at (/). Invdnare 
i — , Kasanaia at. 

Kaachmlr a, Cache mi re at. 

Kaachsatrseekal at, cacheraire, 
ch&le at de cachemire. 

Kase m, pile / de bois. 

KaaedBBt Be Kafveldun. 

Kaaematt m, casemate /. Ex: 
Oarnir de casemates. FVrsedd 
med — er, d/v casemate. 

Kasera at, caserne /. IAgga i —, 
etre caserne. 

Kaaeraera va, caaerner. 

Kaaeralif a, vie / de la caeerne. 

Kasimir a, caaimir at. 

Kaainett ta, etoffe commune moi- 
Ue laine. 

Kaaino a, caalno at. 

Kaak at, casque/ ; (drvck) gloria m. 

Kaakad at, cascade, nappe/ d'eau. 

Kaakett at, caaquette /. 

Keeper at, Oaspard at. 

Kaaplak a. Det —a ha/vet, la mer 
Caapienne, la Caapienne. Jem- 
vdgen pd andra sidan om det —a 
ha/vet, le chemin de fer trans- 
caapien. 
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Kastved 



/, caisse, encaisse, bourse 
/. Ex: Avoir tant d'argent en 
caisse. Caisse publlqae. L'en- 
caisse metalllqae de la banque 
national©. Secourir le pauvre 
de aa bourse. Vara stadd vid — , 
fctre en fonds. Hans — dr gan- 
ska klen, ses fonds sont bas, sa 
bourse est blen plate. Ban dr 
icke stadd vid — , sa bourse est 
4 sec, les doublures de sa bourse 
se touchent, il manque de fonds. 
Ba/va — ■ om hand, arolr la 
bourse, tenir les cordons de la 
bourse. 

Kassabehallning /, restant en 
calsse; boni, revenant-bon m. 

Kasaabok /, lirre de caisse, lirre 
m des comptes. 

Kasaabrist m, deficit (de la caisse), 
decouvert m. 

KaasaforTaltare m, caissler m. 

Kassaklsta /, coffre-fort m. 

Kassakonto n, compte m des re- 
cettes et depenses. 

Kaasamaa m, caissler m. 

Kassapjea m, Kassastyeke a, piece 
/ de grand rapport, piece qui 
reste longtemps au repertoire. 

Kaasationsdomstol m, cour / de 
cassation. 

Kaese m, filet contre-mallle ; petit 
sac a mailles nouees. 

Kasselgult n, jaune m de Cassel. 

Kassera va, cesser, annular, met- 
tre au rebut, reformer. Ex: 
Casser un acte, une sentence, 
un soldat. Casser, annular un 
testament, un contrat, un arret. 
Mettre des effete d'equlpement 
au rebut. Ce jeune ham me sera 
reforme, II n'a pas la taille. 
Beformer dee cbevaux, une par- 
tie du materiel. 

Kassera va. — in, recevoir, tou- 
cher, faire la recette de, encais- 
eer, palper, recouvrer. — in rdtt 
vackra summor, realiser de fort 

. belles economies. Person, som 
gdr omkring och — r in pennin- 
gar, personne / (homme, com- 
mis m) en recouvrement. 

Kasserad pa; d/v de rebut. Ex. 
Fusils de rebut. 

Kaaserlag /, cassation /. 

Kaasla /, casse /. 

Kasslatrad n, cassier m. 

Kaestopea /, Oasslopee /. 

Kassffr m, caissler m. 

Kaesflta/, a«Mj»dort. 

Kast m, (stdndskiass) caste; (stil- 
kast) casse /. 

Kast a, oonp, (tdmingskast) coup 
m de des. Ex: Vous ares fait 
un beau coup de des. Ett — 
strbmmimg, quatre petite harengs 
de 8uede. Std sitt —, hasarder, 
risquer la paquet; demeurer de- 
bout, tenir ferme. Ldta std sitt 
— , Jeter ou livrer au basard. 
Ban /dr std sitt — , puisque la 
faute est faite, il faut la bolre; 
qu'il se tire d'affaire, s'il le 
peat. Jag stdr mitt — , je le 
tenterai, j'en courrai le risque, 
tout coup vaille. Bafva — et, 
avoir le de; (i kdgelspel) avoir 
la boule. Den har fdrsta — et, 
som tldr Mgst, la primaute ap- 
partiendra a celui qui amenera 
le plus de points. | 



Kasta va, Jeter, lancer, darder, 
promener, porter; lacher; ecar- 
ter; (sdd) vanner. Ex: Jeter, lan- 
cer, darder un regard. L* stran- 
ger promena des regards In- 
quiets, ses yeux, sa vue sur l'as- 
semblee. II porta ses regards 
de man cote. Lacber de l'eau 
(uriner). Bcarter le valet de 
trefle. Det dr turen hot er att 
—, vous aves (i tdrningsspel) le 
d6, (i kdgtlspel) la boule. — 
skugga, fairs de 1'ombre: 8e 
Skugga/. — a/, demonter. Ex: 
Ce cheral indompte eut promp- 
tement demonte son bomme. 

— af tig kl&dema, se deshabil- 
ler a la bate, Jeter bas ses ha- 
bits. — af tig ticket (under s6mn), 
repousser sa couverture, se de- 
couvrir, laisser glisser a terre 
la couverture. — of sig (om en 
egendom), rendre, rapporter. — 
bort, Jeter, Jeter au vent. Ex: 
Jeter les choses inutile*. Jeter 
de l'argent, sa poudre au vent. 

— /ram, Jeter en avant, pren- 
dre et Jeter (sur qch, au milieu 
d'une cbambre, devant qn, a 
terre); oeg mettre en avant, 
6 mettre, hasarder: Se Fram- 
kasta. — /ram och tillbaka, 1c- 
ter et rejeter. — i/rdn sig, Je- 
ter. — igen, rejeter ; remblayer, 
combler, remplir. — ihop, Jeter 
ou mettre en un tas. — mot, 
d/v lever vert. Ext Lever les 
yeux vers le del. — ned, Jeter 
de haut en bas, a terre. — om, 
Jeter de fcouveau, reiterer le 
coup. — om hvarandra. bous- 
culer, - mettre sens dessus det- 
sous. — omkring, dtsperser ca 
et la, eparpiller, ballotter. Ex: 
Kparpiller des livres, des pa- 
piers. La mer nous a ballottes 
pendant trois jours et trots 
nnite. — omkull, renverser, Je- 
ter par terre. — pd, ibl se de- 
cbarger (de qcb) sur, depoier 
dans le sein de. Ex: II se de- 
charge de ce so in sur mol. Vous 
dechargeant sur lui de tons vos 
soucis, deposant dans son sein 
to u teg vos inquietudes (I fit 
-Pierre V, 7). — pd sig (kin- 
der), mettre ou passer vite. Ex: 
Mettre vite sa robe de chambre. 
Mettre, passer vite son pantalon. 

— tillbaka, rejeter, renvoyer. Se 
TiUbakakasta. — undan, dear- 
ter brusquement, Jeter, lancer 
au loin, mettre (de cdte). — 
U PP* Jeter en haut, Jeter en 1'air, 
lancer, elever, faire : (krdkas) 
rejeter, rendre. Ex: Elever nn 
rempart. Faire une levee de 
terre. — upp hu/vudet, (om hd- 
star) porter (le net) au vent. — 
ur sadetn, desarconner. — ut, 
Jeter (dehors), flanquer par la 
fenetre, flanquer 4 la porte, ver- 
Ber 4 pleines mains; mettre de- 
hors, rejeter. Ex: Je ne met- 
trai point dehors, je ne rejette- 
ral point oelui qui viendra 4 
nioi (St-Jean VI, 87). — ngn 
ut/6r trappan, jeter qn 4 bas de 
l'escalier, cnlbuter qn du haut 
en bas de l'escalier. — O/ver 
ngOt Jeter par-dessus qch. — 



O/ver bord, SjOm jeter 4 la mer, 
oeg jeter par terre, rejeter. — 
varor O/ver bord, d/v faire le jet. 
— O/ver dnda, culbuter, renverser. 

Kasta vn. — om, changer subite- 
ment, changer de parti, revirer 
de bord; sauter. Ex: Le vent, 
qui etait nord-est, a saute au 
nord-ouest. 

Kasta sig vr, se jeter; (om vin- 
den) sauter. — sig a/ och an, 
ligga och — sig, se ton mer et 
se retourner, (om en sjvk) d/v 
s'aglter. — sig a/ hdsten, sauter 
4 terre. — sig in pd en bona, 
se lancer dans une vole, em- 
bracer un etat sans hesitation, 
sans reflexion. — sig in pd en 
annan bona, changer de carriere. 

— sig in pd ett dmne, se rabat- 
tre sur un sujet. — sig in uti 
affdrsli/vet, se lancer dans les 
affaires. — sig pd brUstet, oeg 
affecter la poitrine. — sig till- 
baka, se rejeter. — sig upp pd* 
hdsten, s'dlancer sur son cheval. 

— sig ut genom /dnstret, se prA- 
clpiter par la fenetre. — sig dt 
tidan, (om Mstar) faire ua 
ecart. — sig 6/ver, oeg se jeter 
sur, se ruer sur, fondre sur, fron- 



Kj 

grenades. — a/ /oster, avorte- 

ment m. 
Kastnot /, epervier, goujonnier m. 
Kastor, Ksltorhatt m, Kastar- 

sklaa n, castor m. 
Kastpjes m, projectile m. 
Kastrat m, castrat m. 
Kastrera va, ch&trer. 
Kastrerlng /, castration /. 
Kastrull m, casserole /. 
Kastspjut n, javellne /, jsvelot, 

dard m. 
Kastrapen », arme / de jet. 
Kastred m, bois m de chauffage. 
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Kif 



le/. 
ie chat. 
5 capon. 

:bat; Na- 
ltennaire 



DC. 

r m. 

f de chat, 
Uppfdra 
a qn od 

qn. 

z chats, 

aire /. 
4Wd -, 

icees/p/. 



toHe do 
aee. 

ie / d»in 
es. Fara 
lans Tin- 

e / d'in- 

lprimenr 
nneurm 
Kattuns- 

de chat, 
voir des 

s**n t les 



m. 

caucasi- 
Jque. 



man. 

m. 

Ie / de 

i m de 

el an.de/. 

nlit m. 

STaliere- 
avaliere. 
Aaa« *<W 
, ill g'ef- 
es cava- 



inspec- 
tierie. 
acceuvre 



on deci- 
e porter 



i *ig vara 
portant. 

Inement 



tn. Ex: SnehalAejnent da sanl- 
hears, de maux. Bachalaement 
fatal d'evenoments. JAgqa ked- 
jor pd t $14 i Icedjor, enohalner. 
Loua ur kedjor, dechalner. FM- 
ja hvarandra i en — , te suivre 
sans interruption. Lite* — , chal- 
nette /. 

Kedjeformig pt, catenifonne, ca- 
tennlaire. 

Kedjekula /, boulet rame, boulet 
a denx tetes. 

Kedjellale /, chalnette /. 

Kettelis a, platine / a chalnette. 

Kedjelank m, chalnon m. 

Kedieriknlng /, regie coajointe. 

Kedjeatnn e», (broderie/ en) point 
m de chalnette. 

Kefaloata n, Cephalonle /. 

Kegelbeaa m. /.; & Kigelbanasfc. 

Kejsardd'me n, empire m. 

Kejaare m, empereur m ( Ceaar. 
#x: Rendes & Cesar ce qui eat 
a Cesar, et 4 Dleu oe qui eat 
a Diea (St-Mattb XXII, *i). 
Lorsqne Paul fnt presents a, 
Cesar tf eron. Dtr ingtuting Jin- 
net ait taga, der /drlorar — « tin 
rda, oil 11 n'y a rien, le roi perd 
ses droits. 

KeJsarinna /, imperatrlce /. 

Kejsarkroaa /, couronne Impe- 
rlale; (vtixt) fritillaire (on cou- 
ronne) imperiale, imperials /. 

KeJearrike a, empire m. 

Kejearenitt a, operation cesa- 
rienne. 

KeJsarstat m, empire at. 

Kejsartidea fa, la periode impe- 
riale. 

Keisarflrn ei, aigle imperial. 

Kejaerllg a, vani imperial ; ceaa- 
rien. Ex: Pompe ceearianne. 

Kejserligt adv. — tinnad, impe- 
rialiste. 

Kelt en. — bort, — vied, dorlo- 
ter, mitonner, gater, clever dans 
da coton. 

Kelande n, gaterle / (qfois au> 
plnriel). 

Keltlak a, celtiqne. 

Kern I /, cbimie /. 

Kemi taller npl, articles on pro- 
da Its mpl chiroiqaes. 

Kemlsk a, ckimiqne. 

Kemlst a, cbimiste at. 

Kenkrea », Cenchree /. 

Keramlk /, art m ceramique, co- 
ram ique /. 

Kerlnthas m, Cerinthe m. 

Kerns /, baratte /. 

Kerna va, baratter. 

Kerafarsk a, trais bat to. 

Kernmjdlk /, lait de banrra, ba- 
be aire m. 

KerasUng /, pilon d'one baratte 
a benrre, ribot m. 

Kerstln /, Christine /. 

Kernb m, oh era bio m. 

Keton m, acetone /. 

Kette m, com parti men t m on logo 
/ d'etable. 

Kattil; S* Kittel. 

Setting m, cable m de fer. 

Kt4. a, lUaJing m; 84 Killing. 

Klala ea, chevroter. 

Kidlider a, cherroUn m, pean de 
chevreaa corroyee. 

Kif n, contention, dispute /. Ex: 
Ohasse le railleur, et la conten- 
tion s'eloignera (Pro v XXII, lu). 
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StnkUg a, conteatlenx. 
faktlgne* /. contention /. 

Klfra va, Kirvai vd, diepnter. 
Ex: Se dispute point avec an 
homme colore (rlcclesiasti- 
que VIII, 19). 

Kflui v«, regarder. — pd, lor- 
gner, regarder uxement. 

Kikaxe m, lunette de noche, eYep- 
proche, do iongqe vue, Ion- 
gue-vue, lorgnette /. Se Ten- 
terkikare. Ha/oa ngt i — », 
lorgner, guigner, relaquor qch. 

Klfcfcosta /, coqueluohe /. 

Klkaa «a, perdre la respiration 
(en toussant); p4mer, se pk- 
mer. Ex: II foot terait pernor 
do rire. (Be) pkmer de rire. 
Hire 4 ae pamer. 



ure 



I/, pois m chiche. 
, coin, 



(endatt a/ trd) ebu- 
ard in, (rt/j undeHag) oale /. 

KUa ea, — /a#f, serrer, flxer (par 
dea coina). — uudtr, caler, as- 
sujettir an moyen d'une oale, 
avec dee coina, 

KJ1* as, — /ram, — in, at gliaaer, 
ae cooler, flier en dedans, e'en- 
gouffrer. Ex: Le vent s'engonf- 
Ire par la porta entr'ouverte. 
— in pd, enfller (an ohemin, 
one route). — i vdg, coarir A 
toatea jambes, eacarplner. Vdrt 
sxepp —t i udg mod full fart, 
■ jiu 



nous filons 4 touie 

tin vdg, filer an dehors, s'e* 

carpiner, prendre sea jambes a 

eon coo. 
Kllben a, dnat (oe) sphenoid* m. 
KJlformtg a, cunetforme. 
Killa; Se Kidla. 
Killing m, chevron*, biqnet, ce- 

brl m, biquette/. 
KJlllegeklan a, ohevrotin, one- 

vreau m. 
Kilogram a, kilogramme, kilo ei. 
Kllogrammeter e», kilogramme- 

tre at. 
Klloltter m, kilolitre m. 
Kilometer tn, kilometre m, 
Kllskrlft /• ecritnre / ouoii- 

fonne. 
Kim m, donve, dooelle /. 
Klmma aw, tinter, copter. 
Klmmande a, tintemente mpl. 
Klmrtk at, nolr a» da fame*. 
Kims /, quinquina m. 
Kin* a, Chine /, 1'emplre m du 

Milieu. 
Klaabark m, ecojrce / da quin- 
quina, quinquina m. 
Kinaroi /, (e)sqnlne /, ofaina m. 
Klnnealt a, (toa/neltgrmdt) sulfate 

m de quinine. 
Klnasyra /, acide m quinique. 
Klnatrld a, quinquina m. 
Kind /. tone /. 
Klndbecker mpl, Sjom jottereaux 

mpl. 
Kladeen a, joue ; pommttu /. 
Kladeensmeokel m, muscle buc- 

cinateur. 
Ktadgrop /, foaaette /. 
Kladked /, gourmetta /. Drmga 

tilt —en, gourmer le cheval plus 

court. 
Kiadknota /, oa de la pommetta, 

sygoma as. 
Kiadpoat m, souffiet m, 
Kindeneie «o, donner dea seuf- 

flets a, sonSeter. 
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Kiadaiae m, abaioue /. 

Klndrem; * Hakrem. 

KUdaM«tl«, farorU mai. 

KUes aiTubinois at. 

Kiaeaa an, dormir hors de ones 
soi, camper. 

KJaeaiak a, cninoia, do Obine. 
Kdnnart a/ dtt — # $prdt$t, 4*n 
—0 litter at urtn, sinologue aj* 

Klseelek*/, Obinoiae /,- (tprUet) 
obinols m. 

King Caarles amnd, grcdin, epa- 
gneul m d'Angieterra. 

Kwin /, a, quinine /. 

KJa* a, saaoeptibilite, aeUoaieaae, 
exigence /. 

Kink* aa, etre doaillet, diflcile, 
se montrer exigeani. 

Kinkbliaa /, donillet, doaHlatfta. 

Klnklg a, difflcile, epinenx, cba- 
touiUanx, ardn, malaise, aetil- 
leux. Ex-. Un homme dislcile en 
amitie, an amour, en son man- 
ger, en J ou Usances. Situation 
tree epineoae. Question epinen- 
se, chatouilleuae, ardue. Vous 
traites la un point bien cbatoail' 
leux. II eat bien malaise de regie r 
sea desirs. Bien de plus facile 
que cette operation qui d'abord 
peratt vetilleuae. — oca nogr&l- 
nad, ibl bargnenx. A&dda ngn 
uiur ea — beUtgenJUt, dfv tirer a 
qn nne epine du pied. Ma/va 
kommit %r en gan*km — MMgen- 
het, avoir one groaae opine hors 
dn pied. 

Kino* m, qui none /. 

Kiosk m, kioaque as. 

Sipa 9o, traverser (una anere). 
lapa aa. — */ter aatfaa, avoir 
de la peine 4 respirer. 

Kippskodd a, cheuasd en aavate. 

KIrgis m t Kirgbise m. 

Klrarg m, cbirnrgien m. 

Klrargi /, cbirurgie /. Ex: Doc- 
tenr en cbirurgie. 

KJrarglak a, chirurgtcal, de cbi- 
rurgie. Ex: Instruments obi- 
rurgicaux, de cbirurgie. 

Km m, pyrite /. 

KlM va, — mm4 Ogonsn, joner de 
la prunelle, guigner de Tail. 

Klsartad a, pvriteux. 

KUal m f silicium a». 

Klselariad a, siliceax, sHice. 

Kiseljerd /, terre siliceuse. 

Klselaten m, caillon, galet, siltx, 
(kolUktivt) caillontia, caillouU- 



Kise 



aelayra /, acide m ailicique, 
silica /. 
Klskaltlg a, pyritifire. 

8:ttsa fh Kino m, mlntt^te). 
lasemlaa m, /, moumoute /. 

KIssU en, chatter. 

KlsU /, caisse /, coffre m; (hi- 

Uita) bitre /. L&w<* ngt i en 
-.-, a/9 encaisser qch. 

Kistaottea m, fond m d'une cau- 
se, d'un coffre. LSgga pd —, 
encoffrer. 

Klstiock a, coavercle d'nne cais- 
se: couvercle m d'une biere. 

KlsSgd a. Vara — , avoir les yeux 
petite: Se /. 6. Kisa. 

Kltallg a, qui aime 4 taquiner, 
mallcieux, tracassier. Koro — 
emot ngn, taquiner qn. 

Kitsllghet /, taquinerie, malice, 
tracasserie /. 



Klagodikt 

Kitt a, mastic, cimeat, lot, R*d* 
badigeon n. 

KltU 9a t maetiquer, cftmesfjer, 
Inter; badigeonner. 

Klttal ai, (ttorrt) obandUra /, 
(mindre) cbandron m. En — 
/uU, nne ebaudroonee. Kara — , 
sot* ieke grytan, la pelle se mo- 
que de fourgon. 

KiUla aa, eg o. oeg obatoniller. 

Klittlg a, cbatoailUux. 

KJoi; KJortal m, waMi iama; u- 
niqne (III Mots© VIII, f); org 
oeintnre /. Jfr Undorfcjortel. 
Ex: V 'enfant est toa jours pen- 
du, attach* 4 la c tin* ore de sa 
mere. 

KiortcJeftck *». poobe / de jape. 

KJaaa /, ravin m, ravine /. 

KJSbamhavB a, Copeoaague /. 

Klabb m, large moroeaa m de bols. 

Slack m, taJoa, aona-bout at. 

Klacka aa, mettre de nonvegux 
talons 4. 

Kladd m, bronilUrd, memorial m, 
main coorante. 

Sladda ew, fairs une mauvaiae 
p4te ; pinter, gobelotter, godail- 
ler. 8e d/v Kludda. — ned tig, 
oeg ternir sa reputation (4 force 
de ae livrer 4 l'ivrognerie), aonf- 
frir un ochao (en sa reputation). 

Kladdande a, petrissage negU- 

dfent; orgies /pi. 
addlg a, Com brtd) mat petri, 
graa ooit, sentant la p4te ; gras ; 
(rutin) mouille. 

Klafbea a, elavioale /. 

Klafbiada ae, oeg gourmer, en- 
raver. 

KlasT m, (pd kl&dtr) patte ; (pd bids- 
instrument) clef, languette, oul- 
vrette /; (JtUUkifna) abattent, 
(pd en cnifonnier) tablier m. 

KlaaTlion a, opbicieide m. 

Klaffplats m, strapontin m. 

Kla/re m, collier m (du gros be- 
tail); pile / (d'une piece de 
monnaie). Ex: II voulut ten- 
ter 4 pile on face aveo un groe 
son. Pile tomba trois fois pour 
lui. 

Klaga en, se plaindre (de), se la- 
meater (snr); avoir recouro, ra- 
courir 4 la justice. Be anfdra 
Klagom&l. — 0/ ngn, plainer 
avec succes pour etre mis 4 la 
place de qn presente pour un 
emploi. — a/ ngt, plaider avec 
succee pour reprimer on faire 
cesser (qch, un abns, etc). 
— pd ngn, se plaindre de, faire 
des platntes de qn. — 6/uer ngt, 
se plaindre de qcb ; s'aiDiger de, 
plenrer qch; (protettera) recla- 
mer, se recrier centre qcb. 

K lagan/, plainte/, gemiasement(s) 
nt(pt), regrets mpl. Ex: Co sont 
des regrets in utiles. Anledning 
Ml — , d/e grief m, doleance /. 
Ex: 11 s'est em pare de mon 
bien, voil4 mon grief. Conter 
ses doleances 4 qn. 

Klagamde a, plaintif, lamentable, 
douloureux, elegiaqne. — part, 
partie plaignante, demandeur m. 

Klagodag m, jour m de lamenta- 
tion. 

Klagodikt /, elegle, complainte/. 
r&r/attare a/ —or, poeta as ele- 
giaqne. 
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Klemigt 



KlageljBd n t ton on accent plain- 

Klagolet m, lamentations /m*, ge- 
missements mpl. 

Klagesaal a, plainte (en justice), 
complaint*, doleance /. Ram- 
ma in med — till, anfdra — ho* 
ngn, porter plainte, taire ses 
plaintes 4 qn. Anf6ra — tffver, 
porter plainte (en justice) con- 
tro (qn), an sujet de (qch). 

Elagepunkt to, chef m d'accusa- 
tion. 

Klarorop n, cri plaintif, lamen- 
table on donlonrenz, gemisse- 
meats mpl d'appel. 

Elagoskri n, cri eponvantable, 
bant cri. Upphdfva — a, jeter 
les bants cris. 

kUag oekrlft /, plainte, demande 
/ Indiciaire; ecrit » on peti- 
tion / roolant snr nn sujet de 
plainte qnelconqae. 

Klacorlsa /, complaints, jere- 
miads, lamentation /. Ex: Les 
Lamentations de Jeremie. 

KlakSr to, claqnenr, chevalier to 
dn lustre. — er, dfv claque /. 

Klasaemas a, clamour /. 

Hammer m, paren these /, cro- 
chet w, accolade /. Ex: Hettre 
un mot entre parentheses. 

Klammerl a, noise /. 

kllamp m, piece de bo Is carree. 

Klamia vn, saboter. 

kUander n, censure, critique, re- 

Srehension, animadversion /, 
lame m; Jurid protestation/. 

Klaaderfrl a, irreprochable, sans 
reproche. 

KIsnderaJak a, enclin ou dispose 
4 bl&mer, 4 la censure, d'une 
humeur critique. 

kUaadersjake /, disposition / 4 
la censure, esprit to ou humeur 
/ critique. 

kUSadervird a, digue de repre- 
hension, reprehensible, blama- 
nle. 

Klaadra va, redire 4, reprendre, 
censurer, critiques, blamer ; Jw 
rid protester contre, accuser 
(un testament). 

Klandrare to, critique, censenr; 
(af t. ex. ett tettamente) accuse- 
tour m. 

Xlang w, son, timbre m, sonorl- 
te /, eclat, (klingande) cltquetis 
m. Ex: 6a voix manque d'eclat. 
Kous entendions le ctiquetis des 
verres. Vid glatent — , ibl au 
choc des verres. Gift a en — 
ifrdn tig, rendre un son, re- 
aonner. Uafva en god — , son- 
ner bien. 

kUangfall o, sonore, ectatant. 

Klannf allnet /, sonority /. 

kllangflrg to, ton to. 

sUanglfle a, sourd, eteint. 

JUaaglfohet /, defaut m de so- 
norite. 

kllangrlk a; Se Klangfull. 

Hangar n, annee / de jubile. 

~"ala < 



t vn, mordre (sur tout). 

kUapp m, tape, caresse /, coup 
leger. Se Portklapp. 

filappa va, battre, trapper, heur- 
ter; taper, flatter de la main, 
caresser; Boktr taquer. Ex: 
Battre la lessire. Battre des 
mains. Wrapper, heurter 4 une 



porte. Taper, flatter, 'caresser 
un enfant. Caresser ou flatter 
de la main un choral, un chien. 
Taquer la forme. — hdndernm 
it ngn, ngt, applaudir qn, qch. 

— ihop, rabattre. — pd (pitta 

dtd), dauber. — nt, aplatir. 
appa vn, battre, palpiter. Ex: 
Le cosur lul bat. Un saint 
amour fait palpiter son cosur. 

Klappad pa. Allt fir —t och Hart, 
tout est pret; 1'ouvrage est com- 
pletement acheve; il n'y man- 
que rien; tout a ete expedie. 

Klappanden, frappement to, coups 
mpl; battage ; battement m (des 
mains pour applaudir;; 
(hjertatt) palpitation /. 

Klappbrygga /, lavoir m. 

Klapeersfen to, geode /. 

Klsppkolts to, taqnoir m. 

Klappjagt /, battue /. 

Klappnlng /; 8e Klappande. 

Klapptrt n, batte /, battoir m. 

Klar a, eg o. oeg clair, limpide, 
serein, net; oeg prepare, pret; 
pard. Ex: Clair de sa nature. 
Aroir le jngement clair. Rai- 
son, preure, consequence, chose 
clalre. II n'y a rien de si clair. 
Ban claire, limpide. Temps, 
ciel clair, serein. Jour, air se- 
rein* La glace de ce miroir est 
bien nette. Aroir la concep- 
tion nette. Les anores, les ma- 
noeuvres eont parees. — torn da- 
gen, rani clair comme le jour; 
patent. Jag dr pd det —a med 
honom, je suis en regie avec lul. 
Jag matte komma pd det —a med 
taken, j'en aurai le coeur net. 

— ait vdnda, pare 4 virer. G&ra 
— , rendre clair, eclalrcir ; parer. 
Ex: Parer un cAble, une ancre. 
Otfra tig — , se preparer (pour, 
4 qch). Od — fbrbi, ifrdn, pa- 
rer. —ire framhdlla, ddagaldg_- 
ga, belyta ngt, mettre qch mieux 
en lumiere. 

Klara /, Claire, Clara /. 

kllara va, clarifler; 8jfo» parer. 

kUarmnde n, (drpcktrt) clarifica- 
tion /. 

Klarblr a, gnigne /, 

Klarblrstrld n, gulgnler m 4 
fruit rose hitif. 

Klarera va, regler, solder (un 
compte), payer, acqultter; ex- 
pedier; parer, paster. — in ett 
faring, payer les droits d'entree 
d'nn narire. 

Klarerlng/, acquittement, paye- 
ment m j expedition /. 

KlargSra va, eclalrcir, debronil- 
ler; SjOm alestir, alester. 

kllsrhet /, darte, limpidite, se- 
rentte, nettet*/. 

KlarUett to, clarinette /. £av 
Clarinette en si b. 

Klarlnettblasare m, clarinette /, 
clarinettiste m. 

Klarna vn, eg o. oeg se rasaere- 
ner, eg s'eclairctr, devenir clair; 
oeg se' ddrider, s'epanonir. Ex: 
8on front se deride, a'dpanouit. 
Son visage s'epenoult. 

Klarsklnande a, eclatant, resplen- 
dissent. 

Klarsynt a, qui a la vue claire, 
subtile ; clairvoyant, perspicace^ 
Vara — , avoir la vue claire, 



subtile, la vislere nette; oeg 
voir clair, etre clairvoyant, per- 
Spicace. 

Klarayntket/, snbtilite de la vue ; 
clairvoyance, perspicacite /• 

kllart adn, clairement, nettement, 
clair. — oek tpdligt, lumineuse- 
ment. Se Tydligt. 

KlarSgd a, anx yenx claire on 
brillants. Jfr Klarsynt. 

kllas m, Claude, Colin m. 

kllase m, grappe /, (blomklate) co- 
rymbe m* Ex: Les lauroses sont 
des arbriaseaux 4 fleurs dispo- 
sees en corymbes. Liten —, grap- 
pillon m. 

Klasforailg a, racemlforme. 

Klasforailgt adv, en forme de 
grappe. 

kUaas to, classe /, rang; (klatt- 
mm) quartier m. Ex: Reparti- 
tion des enfant* par classes. 
Les dernier* range de la society. 
Frequenter des hommes de tons 
les rangs. / andra —ens vagn t 
en 2« classe. De n tjenande — ea, 
les domestiques mpl. — *d*t 
den hdgtta i tkolor, (efter ord- 
ningtfdljden i Frankrike) seconds 
/. Ordna i — or, ranger par cl ea- 
ses, classer. Ordnande i — er, 
classification /, classement m. 

Klasshcsttmmelse, KlaaakeatJha> 
alng /, designation de classe, 
classification /. 

¥lasafOresUadare m, maltre to 
de quartier. 

kUaasleitet /, caractere classlque, 
genre classiqne, classique m. 

Klasslflcera va, classer, classifier. 
— a, dfv se classer. 

Klasaifleeriag, Klasaladelaiag /, 
classification /, claesement at. 

Klaasisk a, classiqne; oeg dfv 
drdle. Ex: L' Angle terre est la 
tarre classique des jockeys. 
Den r~% Unien (vid Idroverk), la 
ligne des etudes classiqne*. 

Klaaekasarat to, camarade to, / 
de classe. 

Klasaval n, election / par classes. 

Klassrls adv, par classes. 

Klatsch inter), flic flac. 

Klatsck m, coup da fonet; cla- 
quement m. 

Klatacha vn, claqner. — med pi- 
tkan, faire claqner le fonet. 
— pd, till, donner des coups, 
un coup de fouet 4. 

Klatsefcaade n, elaquement m de 
fonet. 

Klaadera va, aocoler. 

Klaadedagsieckea a, accolade /. 

Klaasal to, clause /. 

Klav «, clef /. 

Klaver «, clavecin at. 

Klarerspelare to, joneur to de 
clavecin, claveoiniste a*,/. 

KUrlatar /, clavier to. 

Klema vn. — tort, dorloter, ga> 
ter. — med, delicater, migno- 
ter, douilletter. 

kllemaade n, soins delicate, mf- 
nntieux, mignotise/, molle com- 
plaisance on indulgence. 

Klemens to, Clement m. 

Klemlg a, effemln*. mou, delicat. 

Klemlghet /, delicatesse effeml- 
nee. mollesse /. 

Klemigt adv, d'nno maniere «ffe> 
minee, delicatcment. 
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Klippning 



Kit* a, debile, falble, dflicat, 
chetif, maigre, mince, petit, 
panvre. J/r BrMcklig. Ex: Bn- 
fant debile. Corps, estomac, 
vue, constitution, sante, oer- 
vean, intelligence debile. Bcri- 
vainfaible. Falble revenu. Fal- 
ble consolation. Enfant dellcat. 
8ante, vue delicate. Une chere 
bien chetive. Une chetive rt- 
eolte. Les settles sont maigres 
cette annee. Un revenu mince. 
8avotr, esprit, merlte, raison 
mince. Un mince diner. C'est 

- nne petite tete. Un pauvre 
poeme. Den tjuka dr mycket — , 
la malade est bien bas. 

Klena va, etendre. 

Klenket /, debtttte /, etat debile, 
chetif; pauvret*/. 

Klenmed n; Se Klenmodlghet. 

KJeamodlga, pnsillanime,timide, 
craintif. 

KJeamodlghet /, pusillanlmite, 
timidity /, manque m de con* 
rage. 

Kleamodlgt adv, pnsillanime- 
ment, cralntlvement. Bete tig, 
npp/6ra tig — , se com porter en 
bomme de pen de corar. 

Klenod m, eg joyau, eg o. oeg bi- 
jou m. 

Klensmed m, serrnrier, cou teller 



KJeasmedsarbete, Klenxatlde a, 

serrnrerie, coutellerie /. 

Klent adv, pauvrement. . 8e Skralt. 

Klentragea a, de pen de foi. Ex: 
Pourquol .cralgnes-vous, hom- 
ines de pen defoi? (St-Matth 
YIII, 26). 

Kleatrogenhet /, pen m de foi. 

Kleopatra /, Cleopetre /. 

Kforeui a, Kleras m, clergy m. 

Sieve n, Cleves / ( m). 

Kit a, son m. Se Kllmjttl. 

Klta va; Se Kli. 

KJIa vn, demanger. Ex: Sa plaie 
lni demange. La tete, le bras 
me demange. Del — r i Jlrig- 
rame pd honom, oeg les doigts 
lni demengent. Det — r i tkin- 
net pd honom, oeg la main lni 
demange, il a une dtmangeaison 
de se battre. 

Kllaade a, (kldda) demangealson 
/. Gen. omtkr.: Han/drvdrrar 
tdret genom titt ttdndiga — pd 
det, il rend la Measure plus dif- 
ficile 4 guerlr en se grattant 
tonjonrs. 

Kliaba vn, avoir une proprlete 
agglutinative, etre visquenx, 
glnant. — fast vid, se coller 
snt, 4, contre, adherer a. Blod 
— r vid hant hdnder, il a trempe 
tea mains dans le sang. 

Kllbblg a, vlsqueux, gluant, gin- 
tlnenz, poisseux. Ex: Elle a les 
doigts poisseux pour avoir man- 
ge dee pastilles. 

Klibftfghet /, viscosity, glutlno- 
site/. 

Kltek m, petite pelote; oeg tache 
/, cracbat m. Sdtta en /*! — pd, 
donner un vilain verois a. 

KJleka vn, (om gevdr) rater. Det 
har — t /Or honom, oeg il a man- 
one son coup. 

Klleat m, client m. 

KJJeatikap n t clientele /. 



Kllfl n, sucreries /pi. 

KUMg a,, douceatre; oeg douce- 
reux. 

KllfttttU /, echalier, echalis m. 

Kllfvft vn, grlmper. — /ram, 
avanoer. — in, franchir le senll, 
entrer (4 pas lents) par la porte, 
la fenetre, etc. — ned, deseen- 
dre. — ned tig, enfoncer, s'em- 
bourber. — pd, enjamber. Ex: 
Voyea comme 11 enjambel — 
pd ngt, mettre le pied aur qch. 
— upp/br, upp i, upp pd, grlm- 
per eur, au haut de, gravir, 
mooter. Ex: Grlmper snr, au 
baut d'nn arbre. Orarlr nn 
rocher, au baut d'une mnrallle. 
Monter un escalter. — 6/*er,> 
enjamber, franchir, passer. 

Kltaaktertsk a, climaterique. 

Kllmat n; Se Lnftstreck. Vdnja 
tid, /d att tdla — at, accltmater. 
Vdnja tig vid, knnna /(frdraga 
— et, s'accllmater. 

KHmatffirhallaade a, ell mature/. 

Kllmatiak a, cllmatologlque. Ex: 
Inflnences cllmatologlques. 

KllmjSl a, recoupe /, son gras. 

Kllssp m, bonlette, pelote /; (a/ 
Mod) calllot, grumeau m. 

Kllmpa atg vr, se coaguler, se 
calller, se grumeler. 

Kltmplg a, en pelotes, grumeleux. 

Kllnga /, lame, oeg epee; (pd 
borr) meche /. Ldta tpringa df- 
ver. — n, faire passer au fil de 
l'epee, masaacrer. Ed tpringa 
Mver --■, etre massacr*. 

Kllnga va, sonner, tinter. Ex: 
Qne ce verre sonne bien clair! 
Faire tinter nn rerre. — med 
glaten, oeg choquer les rerres. 
Har jag det, torn — r, nog /dr 
jag dem, torn tpringa, l'argent 
comptant fait plaider avocats, 
11 n'y a rien de pins eloquent 
qne l'argent comptant. — ttarkt, 
d/v resonner. Ex: 8a yoix re- 
sonnait sous ces vofites. Stora 
ord, torn i hant mun — de rigtigt 
ttdtligt, de grands mots qui pre- 
nalent dans sa boucbe nn ron- 
flement superbe. 

Kllngande a, sonore, sonnant, 
resonnant. — /rater, phrases 
pompeuses, declamation /. — 
1 6/ ten, promesses sedulsantes. 
•— mvnt, espeoes (sonnantes). 
Det dr ett — ttdd/dre, les che- 
mlns sont excellents pour aller 
en tralneau. Med — tpei, tam- 
bour battant on mnslque en tete. 

Kllngande n, tintement, dlqne- 
tls nt. 

Kllngellklaag interj, drelin din- 
din 1 

KJlngklang n, drelin dlndin, cli- 

anetls m. 
nlk /, cltnlque /. 
Kltnlsk a, clinlqne. 
Kllak. Fartgg bvgdt pd — , bati- 

ment borde 4 cltn. 
Kllnk n, melodie mal jou^e (en 

tapotant du piano), musiqne 

dlscordante. 
KJInka /, (d en dbtr) loquet m, 

cadole ; fesse /. 
Kllnka vn, tapoter dn piano, pla- 

noter. 
Kllnkerl m, cllnqnart m. 
Kliakhake m, mentonnet m. 



Kllnt m, cime / d'un roc; roc m, 
petite eminence escarpee ; (vdxt) 
nielle/ des champs, agrostemem. 

Kllatblftra /, melandrion m. 

KJIppa /, rocher, roc m, roche /, 
(endatt i vatten) ecuell m. 

KJIppa va, conper (avec des ci- 
seaux, une serpette), ton- 
dre, rogner, ebarber, talller, ra- 
fralchlr, faire ; (gfra ntklippnin- 
gar, klippa artittitkt) decouper. 
Ex: Conner les ailes 4 nn oiseau. 
Rogner les ailes (au figure) 4 
nne peraonne. Conner, faire, 
rafralcbir let cheveux. Conner, 
faire les ongles. Tondre, tatt- 
ler nn arbre. Tondre nne bre- 
bis, nn barbet. Tondre, ebar- 
ber nne hale, une palissade. 
Rogner la marge d'un lirre. 
. Rogner, ebarber dn papier. De- 
couper une maison, nn arbre, 
nne fleur de lis. Decouper dn 
▼elonrs, do taffetas, du papier. 
— ngn = Klippa ngns h&r. — 
a/, conper, retrancber, lever, 
detacher: Se Klippa bort; (tnop- 
pa) moncher; oe? traneher. Ex: 
Lever tant de metres poor faire 
nne robe. Trancher court nne 
conversation, nndlsconrs. Tran- 
cher les jours de qn, le 111 de 
see jours. — a/ ngn, torn talar, 
Idter hOgt, arreterqn tout court, 
interrompre qn. — bort, Hti, 
couper, rogner, detacher. — s 
a/, bort, lift, (om kuponger) se 
detacher. — tdnder, conper par 
morceaux, en morceaux, decou- 
per, dechiqueter, dtpeoer (de 
vienx habits, de rieuxlin- 
ge). — till, talller, conper. — 
upp, onvrtr, entamer. — ut, de- 
couper, dechiqueter, echancrer. 

Klippa vh, couper ; clignoter (des 
7enx);chauvlr(desorellles); 
tremonsser(de l'alle). Ex: Les 
else an x cou pent bien. — med 
dgonen, dronen, d/v clignoter les 
youx, dresser les ore 11 les. Ban 
klipper ttdndigt med dgonen, les 
yeux lul paplllotent continnelle- 
ment. 

Kllppare m, coopenr, tondenr; 
(hdtt) bidet m; (littig mennitka) 
fin matois, narqnois, narquolse. 

Kllppbergen npl, les montagnes 
Rochenses. 

Kllppdafra /, pigeon de roche, 
btset m. 

Kllppfast a, ferme comme un 
rocher, inebranlable. 

Kllppfisk m, morue seche, morue 
marchande; chetodon m.~ 

Kllppfjrr m, feu m 4 Eclipse. 

Kllppgrand n, banc on . lit de 
roches, fond m de rocher. 

Kllpplg a, convert, herisse\, seme^ 
de rochers, rocheux; (i vatten) 
plein, seme d'ecueils. Ex: Les 
montagnes Rocheuses. 

Kllpplag m, (tkinn) canepin m, 
monnaie carree. 

Kllpplngshaadske m, gant m de 
canepin. 

Kllppmasaa /, amas m de rochers. 

Klippning /, conpe, (a/ /dr, trdd) 
tonte; rognure (de papier), 
(till prpdnad, vtklippning) de- 
coupure /, deconpage ; (med 9go~ 
nen) cllgnotement w. 
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Kllnftraa «, eeroulement, effoa- 
dcement in de rochets, d'nn ro- 
oter. 

Kllppref n, bane m de rochet. 

KU parses in, conpoir, decoupoir m. 

Kllppseen at, points / da rocher. 

Mnavagg m, rocher escarp*. 

Kllpak a, to, adroit, delure, nar- 



qpoia. 

EiipakM/,. 

aUtfttfct ade, edroitement. 



', adreese, finesse /. 



Hitter a, oolla /, Aottr empois, 
(till vd/var) ones at. Jr* dro vt 
rigtigt i kliMret, noes vpilA dans 
Qn beau gaents. 

Klleterfterate at, brosee / 4 colic r. 

Ulatlr a, remade, clysters et. 

KHetra en, colter, (/OnMer) eal- 
tentrer. 

Kllstriag /, collage, (fdnsttri) aal- 
feutrage m. 0<f «***> < —aai, »e 
deeoller, ae detacher. 

KlO /, eg o. oeg griffe, *e aerre 
/, ongle in, (pd Idngetjertor) 
pi nee, patte; (pd ett an tare) 
patte, (pd en draw) branche 
recourbec ; (pd en gafel) branche 
/; Nature onglet m. Est Tenir 
qn aone (i) tee griffee. — r, ceo 
dfv patte, dent /. £*: Tomber 
sons la patte de qn. B'il tombe 
jamais aoas ma dent. Bevdp- 
ft«d, fdreedd med — r, arme de 
griffee, grit a. 

Kfoek ei, cloaqne et (i /rdga cm 
Roms kloaker f). 

Klaekft /, (ringilocka) aonnette, 
clocheUe, (till sammankallande 
af folk) cloche /, (larmkloeka) 
tocsin, beffroi m ; (tornur) hor- 
loge, (dekur) montre, (bordstud- 
tar*) pendnle /,- timbre, strain 
m; (tidtmoment) henre; Ttkn 
cloche /, recipient m; Naturv 
clochette, campanale /. Jfr 
Dykereklocka, Oasklocka m.tt. 
smstngr. Ex: Un timbre d or 
▼ons change en Joyeux chant 
la veix grave des hearae. Pour 
la vingtieme fols j'entends son- 
ner 1'airain fatal. Qnelle henre 
est-il? II est dix henres et 
demie. La lumiere eteit asses 
intense ponr qn'il fut possible 
de lire l'henre d'nne montre 
($* Idea, hvad klockan var). Min 
— dr fern, hvad dr dint il est 
cinq henres 4 ma montre, qnelle 
heare est-il 4 la votre? — ■ 
dr mpeket, 11 est tard, II ss fait 
tard; le temps s'ecoole. Ndr 
— ■ sldr, 4 l'henre sonnante. 
De me me: 4 midi, 4 mtnait 
sonnant; 4 sept henres sonoan- 
tes. — n dr bmra sex pd morgonen, 
il n'est qne six henres dn matin, 
—ft dr elagen tre, il est trois 
henres sonnees. Hon Jtck snort 
veto, hvad —m var elagen (hvad 
man ville henne), alia entendit 
tantot qnelle henre il eteit. Nu 
vitett mam, hvad — n var tlagen, 
d/v on sat alors 4 quo! s'atten- 
dre, alors on pot penetrer le 
mrstere, l'intention, le secret. 
Klockoma (/Or ringning) i en 
kyrka, d/v sonnerie /. Spela pd 
klockor, carillooner. 

KloekarbosUHe n, bostselle m 
d'u« sacristaln. Se Boetttlle. 

Klockare m, sacristoin ». 1 1 f an t 



observer qne le sacristaln 

de 8nede est anssi asset 

sonrent institnteor pri- 

maire, organiete, chantre 

at Taecinatear. 
Kloakaragard m, maiaon, demenre 

f d J nn sacristaln. 
Kloekarkirlek m, oeg affection, 

amitie / d'ancienne date. 
Klockblamnui /, clochette, cam- 

panola /. 
KiftckdJar a, vortioeUe /. 
Kloekf}eder «, rasaort (spiral) 

d'nne montre. 
Kloekfodor n, cage d'horloge, de 

pendnle, bolts / de montre. 
Kloekfiadrftl a, atoi m de montre. 

Jfr Klockfoder. 
ftUockraraiig a, en forma de 

cloche; Naturx oampftniforme, 

" —a blemmor, ieurs 

is. 
% m, fondenr m de 

K! airain m. 

K ', crapand soonaat 

Ki m, battant as (de 

Kl niTdola /. 

K son *» d'nne cloche, 

K , erice, tetralix /. 

K m, metal de cloche, 

K. ««.««» -, pnr comae le son 
d'nne cloche, melodic ux. 

Klockrep «, corde / da cloche. 

Klockringnlng/, tintement (d'nne 
cloche, de cloches); glas m (de 
cloche). 

Elockslag a, conp m da cloche. 
Komma pd — et, renir 4 l'henre 
sonnante, 4 point nomine. 

KlocksftOdd /, cordon m de mon- 
tre. 

•UocksnSre a, cordon m de son- 
nette. 

Kloeksael a, carillon m. 

Klocksaelare m, oarlllonnenr m. 

KlockaUftal «"i campanile m (de 
bole). 

KJockstriag m, cordon as de aon- 
nette. 

KlocksUlI a, KlocksUllare m, 
KlockatUlaiag /, porte-mon- 
tre m. 

KloekUra a, clocher (4 part), bef- 
froi (eepare), (genombrutet) cam- 
panile m. 

Klodiar a, bete /4 griffee, 4 ongles. 

Kloflhla /, creplde /. 

Kloformlg a, ongaU. 

Klofre m, etan, serre- joint, ser- 
gent m, mordaehe /. 

Elok a, prudent, sage, arise. Kx: 
Tenir nne ooadnita pradente. 
Homme prudent, sage. D'nne 
manlere prndente, sage, avisee. 
Hesnre sage. Nons pretendions 
qn'ils etaieot trop avisos ponr 
laisser Ies biens de lenr famille. 
Vara allt/Or — /dr att gi/va tig 
in i ett ieke Hfnonde /Oretag, 
avoir trop de sagesse ponr s'em- 
barqner dans nne mauvaise af- 
faire. Ran dr icke rigtigt — , il 
n'est pas dans son bon sens. 
— gubbe, gumma, faisenr, fai- 
sense d'ongnent, dramenr-the- 
riactear; devinenr, deviaense, 



disenr, diaanse de bonne aren- . 
tore. Jag dr lika — nm torn 
/6rut, je n'en snis pas pins 
aranoe, je n'en aais pas pins 
qn'anparavant. Ingen bHr — 
derpd, personne ne pent e'en 
rendre oompte. Han gdr ingen 
— pd, hvad hau tdnker, il ne 
laisse point entrevoir oe qn'il 
en pence. 
Klekaet /, prndenca, sagaaae /. 
Br: Donner des marqnes d'nne 
grande prudence. On ne pent 
nier la sagesse de ces maanres. 
La sagesse de la ooadnita de- 

diend de rexperienoe. 
okhetaragel m, regie / da pru- 
dence. 

Klokrvaare m, porta-pinee, cheii- 
fere m. 

KJokakap at, rafflnemeat ss de 
l'esprit; raisonnemeat apactenx. 

filoki adv, prndemment, aage- 
ment. ad — till vdga, agir pro- 
demment, sagement. 

Klor m, chlore m. 

Kloral m, chloral m. 

Klorat n, chlorate ss. 

KlorfBrealag /, chlornre m. 

KlorhalUg a, chlore. 

aUorksklam a, chlornre m da 
calcium. 

Elarkallam n, chlornre m de po- 
tassium. 

Klorkalk ss, chlornre as de eaanx. 

Klornatrlam a, chlornre as de 
sodium. 

Kloroform m, chloroforsae m. 

Kloroformera va, chloroformer, 
chloroform iser. 

Kloroformerlng /, chloroform I - 
satlon /. 

KlororVll /, cblorophjlle /. 

Klarqrafra a, chlornre m d'aaote. 

Klorsllfrer n, chlornre md 'argent. 

Klorsyra/, acid© m chloriqne. 

Klorsyrad a. — t kali, chlorate 
m de potasse. — t natron, chlo- 
rate de soude. 

Klorsyrllghet /, acide chloraax. 

Klorvataayrft /, acide hydroohlo- 
rique, acide m ohlorhydriqae. 

Klosett m, water-cloaet; vase ss 
de commodites; coramodltes/p/. 
Ex: Aller aux commodites. 

aUoeeUrnm a, cabinet (d'aisaa- 
cea), prive, water-closet at. 

Kloasa /, grenonille/, crapand at. 

Kioster a, convent, monasters, 
cloltre ss; commonaotd / (de 
rellgieux, de rellgiensea). Ex: 
L'idoe propre de convent eat 
commnnante; l'idee propre de 
monaster©, celle de solitude: 
l'idee propre de cloltre, oelle 
de clotare. Od i — , eg e. oeg 
entrer dans nn convent; se 
mettre dans nn convent, ae 
faire rellgieux, religieuee, en- 
trer en religion. Sdtta i — , 
mettre an convent, mettre (nne 
fille) en religion. 

KJosterbroder m, frere, rellgieux 
m, 

Klofiterbygnad m, convent at, 
bAtiment clanstral ; construc- 
tion, bAtisse / d'un coaveat, 
d'nn monasters. 

Klotterdragt /, habit at (de rell- 
gieux, de religiense). Ex: Pren- 
dre, recevoir, quitter l'habit. 
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sUssUrfSrestaadare «*, snperUur 
(d'un oouvsnt, d'un monasters), 
Archimandrite m. 

¥lattorf»rtatsmd*rtnaa /, supe* 
risure/. 

¥l«etef'gsds a, bien d'un con- 
vent, d'nn monaster*, bien 
cl austral. 

KlasUrJangfra /, religleuse /. 

Kloaterllf n, vie dans le convent, 
vie religleuse, claustrale, ceno- 
bitique. 

¥lostorllk a, cl austral. 

Klesterlftfte a, tods m monaatl- 
que, vmux pi. 

Kloatamaak m, ccnobite m. 

Kloeterardea m, ordre rellgienx. 

Kloaterordalag/, discipline claos- 
trale on monastlqae. 

Uoeterfenoaal m, les habitants 
t»pJ d'nn convent, d'nn monas- 
ters, couvent m. 

¥losterregel m, Klosterstadga /, 
regie / d'un ordre rellgieux. 

¥Joetersamfand a, commnnaute 
religleuse. 

Klostersjster /, smur, religtsu- 
ae /. 

¥lot a, globe, corps m spheriqne ; 
(kdgelklot) boule /. 

Klotbaad n, percaline /. 

Klotbllxt m, eclair m spheriqne. 

Klotdjnr a, volvoce m. 

Klotform m, forme/ spheriqne. 

Klotformlg a, spheriqne, globu- 
leux, globe ax. Ex: Animanx 
globuleux. Tete, forme, cap- 
sule globe nse. 

Klotraad a, rond comme une 
boule. Jfr foregdende ord. 

Ylota m, gros morcean de bois; 
(nnderlag) orgneil m, chaati- 



gnole /. 

Kfor 



Klbtter n, griffonage m. 

Klattra va, griff onner, ecrlre mal. 

¥Jottrande a, griffonnage m. 

¥lattrare m, griffonneur at. 

¥UUrig a, m elecrit, difficile a lire . 

¥Iavfoka/, ornithope m. 

sUaart /, oxvtrope, oxytropis m. 

Klahhm, club (politique), cercle m. 

Klabba /, massue /, moll let m, 
masse, batte /; baton; marteau 
m. Se Anktionsklnbba «a. fl. 
Ex: Le bAton est la marqne 
distinctive du president de 1'as- 
aemblee. F9ra —a, presider. 
Ldtm gd under —a, fairs vendre 
on mettre auz encheTes. Od 
under —a, etre vendn aux en- 
chores. 

Klabbfejdea /, la revolts / des 
maillotins. 

Klahhhir at, armee / de maillo- 
tins, grande troupe d'hommes 
armes de massnes, de mail lets 
de plomb. 

Uabblaf m, bmmyce ro rose. 

Klaeblsdamot m, clnbiste, mem- 
bra m d'un club, d'un cercle. 

Klabbrani a, sails, chambre, pie- 
ce /, appartemcnt m d'nn club, 
appartenant a un club, 4 nn 
cercle. 

Xlabuslas; a, conp m de mas- 
sue; conp de marteau, etc: Jfr 
Klubba. 

Klneka va, glouglouter. 

Kladd n, gribouillage, barbouil- 
lag* m, croute /. 

sUadda va, grlbouiller, barbouil- 



lev. — full, petuturlarer. — 
ned t barboniller. 
¥Iaddars, Kladder as, griboail- 
lenr, gribonillense, barboninsnr, 
barboniUenas. 

Kladdtg a, barboutlle, pocue; 
pen distinct, pen clair. Ex: Beri- 
turn touts pochee. 

Klafrea a, fendu, fonrchu, fonr- 
che, biflde, onvert. Jfr Klvtva. 
Ex: Museau fendu. ftaseanxbten 
fendua. Men ton fonrchn. Aui- 
maux qni ont les pieds four- 
cues. La queue dea hirondelles 
est bien fourchee. Calioe, feuille, 
pfttale bifida. Chevsi blsn on- 
vert. — ved, d/s bois m de quar- 
tisr. DJur med Hufna fStter, 
animanx mpt flssipedes. Fig- 
lar med tkarpt — ndbb, nasi* 
rostrss mpi. Adjektiviskt: Fas- 
sereanx flsairostres. 

Klamp ro, masse lourde on in- 
forms, polds at. 

sUampdyaa /, coussln m a ooudte 
a fond plombe. 

Klumpflsk ro, nvole at. 

Klampfot at, pied bot. 

Elampig a, growler, lourd, ma- 
teriel; maladroit, ganche. Ex: 
Onvrage, canot materiel. Cette 
menuiserie est trop materlslle. 
Belt emd barns —a dtb&rder, les 
gsstss gourds de la tonte petite 
enfance. 

Klamplghet /, grossierete, lonr- 
deur; maladresse, gaocherie /. 

sUasspiat adv. grossierement, 
lourdement, d'nne maniere mal- 
adroite, ganohement. 

Kianrpadm m, plumetis m. Sy — , 
broder au plumetis. 

KlnmpOag /, fer m 4 friser 4 
poids. 

Klumpris adt t en masse, tons en- 
semble. 

Klanga /, gronpe, peloton m. 
St&lla tig i en — , se pelotonner. 

llnnk m, gorgee /, coup, trait, 
(uttryckande ljudet) glouglou m. 
Ex: Prendre une gorgee d'ean, 
de vln. Bolre 4 petites gor- 
gees. Bolre un grand coup. Vi- 
der un verre d'un seul trait. 
Toga tig tre Ml fpra dugtiga 
— ar, avaler trols on quatrs 
lam pees. 

Klanka 9a t vn. — i tig, avaler, 
bolre (4 petites gorgees), boire 
4 longs traits, sable r. — pd bra, 
gobelotter, buvotter. 

El uas m, grumeau ; (lunt) patand 
m. Ex: De la colle, de la bonil- 
lie pleine de grumeaux. Des 
grumeau x de sel. 

Klanslg a, grumele. Se d/v Lun- 
•ig. 

El at m, morcean (de toile, de 
drap), tampon m. Ex: Per- 
sonne ne joint un morcean (ne 
met une piece) de drap neuf 4 
un vieux vetoment (8t-Mattb 
IX, 16). Protter un meuble avec 
un petit tampon de vieille toile 
imbibe d'hulle d'olive. 

Klrfnlng /, division / en deux; 
(af jordegendom) morcellement; 
(of red) fendage ; (af diamanter) 
clivage m. 

Klrfta /, creux m, crevasse; (af 
IQk) gousse /; oeg abtma m. 



Klyfttg a, subtil, aiamblque, quin- 
tessencie. Ex: Raisonnement 
quintessentiA. Od in i —a ilul- 
ledningar, snbtfliser. 

Klrftlghet /, subtil ite /. 

Hljrfttgt adv % subtilsment. Ex: 
Une chose snbtilsment imaginee. 

IJjfra va, fendre, conper, divisor 
en denx, stllonner; (jordegen- 
dent) morceler; (ostron) ecailler, 
onvrir; (en dtamant) cliver. Ex: 
Fendre do bois, Pair, les eaux,les 
ondes. Fendre la tete 4 qn. Cou- 
pe? nn melon, une pom me en 
denx. Cooper l'ean en nageant. 
Stllonner les Hots, les mere, la 
surface des eaux. L'eclalr ail- 
lonns la nue. — s tender, — tig, 

se fendre, se conper; se mor- 
r _. __. rten wft ^^^ 

¥1 toing. 

Kl n m de foe. 

Kl >c. 

K] en fente. 

¥1 fe / en fente. 

K 

Kl ahil n, ecu- 

¥1 >ompe «i." 

¥ battre, etril- 

, „ 14. ^x.Grat- 

ter sa figure avec les ongles. — 
tdnder, dechlrer 4 force de grat- 
ter, egratlgner. — it tig, gri- 
veler, prendre 4 toutes mains. 
— tig, se gratter, se galer. Ex: 
6e gratter l'oreille. II ne fait 

Sie se galer. 
da /, eg o. oeg demangeaison 
/, eg prurigo m. Stark — , de- 
mangeaison vive, prurit m. Som 
medfdr — , prurlglneux. Ex: Pus- 
tules prarigineu.se*. 

¥lidd pa. Blifta — (tkinnad), of la 
laisser des plumes, laisser de 
ses plumes. Blifva tt&ndigt — t 
korttpel, etre obstinement gagne 
en jouant aux cartes. 

¥lidlg a, sujet aux demangeal- 
sons. 

Kllflager n, toucbe-4-tout m. 

¥lafiagrlg a, desirsux de toucher 
4 tout. — perton, — varelte, Sfv 
touche-4-tout m. 

KUflngrighet /,- St FingerkUda. 

¥lafre; Se Klofve. 

Klapa ra, bouslller. 

Kliparaktig a, maladroit. 

Kl|parem,bousilleur, maladroit m. 

¥liperi a, bousillags as. 

Kllcka ra, fairs eclore. Jfr Fram- 
klXcka. — s, eclore, sortlr de 
l'osuf. 

¥licka ea, tressaillir. Dtt Hack 
i mig, jag ktack till, je tressall- 
lis (de peur). 

Klackaing /, couTaison /, cou- 
vage m, incubation /. 

¥lida ra, hablller, vetir, ajugter; 
etoffer, tapisser, garnir, tendre, 
parer, draper; revetir. Ex: Le 
valet de chambre habille son 
maltre. Habiller nne pensee en 
vers. Habiller, vetir un enfant. 
II faut se vetir selon la saison. 
La femme de chambre a juste sa 
maltresse. Etoffer un chapeau, 
une valiss, un sofa, des fau- 
teuils, un carrosse. Tapisser 
l'interleur d'un carrosse. Tapis- 
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ser one cbambre, let man de 
portraits, de llvres. Uarnir an 
cbapeau. Tendre one cbambre 
de damas. Parer qcb de Hears. 
Draper on carrosse de noir, 4 
cease da deail. Revetir le men- 
sooge de belles couleurs. — hd- 
ret, i hdret, i hufvudet, arranger 
les cheveux, ooiffer. — tkott, 
etre expose aux con pa; payer 
de sapersonne. — blodig ttjorta 
/Or fddemetlandet, repandre son 
sang pour la patrie. — af, des- 
habiller, d6pouiller (des vete- 
ments). Kl&d af och Idgg bar- 
nen, coacbes les enfants. — em, 
babiller aatrement, fair© chan- 
ger d'babits, mettre (4 qn) d'au- 
tres vetements. — om tig, ofta 
changer d'babits. — pd, babil- 
ler, vetlr, revetir. — pd tig, 
dfv mettre. Ex; Mettre des ha- 
bit* nouveaux, une robe. — upp, 
babiller de neuf, habiller, reve- 
tir, couyrir. — upp ngn frdn 
topp till id, . pourvoir qn d'nn 
habit complet. — ut, cob turner, 
trarestir, degaiser. Ex: La 
mere avait costume sa fllle en 
bergere. Trarestir des soldats 
en paysans. Noas le deguisimes 
en oocher. — Sfver, couvrlr (de). 

Klida e. imp., aller 4, seoir a, ba- 
biller, etre biens£ant a; (om en 
hufvudbonad) coifler. Ex: Cet 
habit lui va, lni sled fort bien. 
Cette robe l'habille a ravir. II 
est biens6ant aux jeunes gens 
de n'etre pas trop presses de par- 
ler. Det kldder eder rdtt ilia att gd 
till v&ga pd det tdttet, rous n'aves 
pas bonne grace d'en aier de la 
sorte. Dtt tkulle — honom ilia 
att beklaga tig, 11 anrait mau- 
vaise grace de se plaindre. 

Klida slg vr, s'babiller, se vetir, 
se mettre, s'ajaster, se couvrir, 
faire sa toilette. Ex: S'babiller 
de noir, en noir. L'histoire 
s'babille trop souvent en roman. 
L'bomme est le seul des ani- 
maax qui soit oblige de se rfttir. 
8e retir somptueusement, 4 
l'anglaise. 8e mettre bien, avec 
goat, avec elegance. Oette fem- 
me est deux heures 4 s'ajuster. 
8e couvrlr bien en Liver. La 
terre se couvre de verdure. 8e 
couvrir de cendre. 

Klidd pa, Vdl — , bien vetu, bien 
mis, bien costume, (varmt) bien 
convert. En toff a — mtd tarn- 
met, un canape en velours. Ehu- 
ru Idjligt — Hon dn dr, quelque 
ridicule que soit sa mise. Den 
hitlorien dr — i tddan drdot, att 
den ieke kan ttOta ndgon, le sujet 
de ce conte est habille de ma* 
niere 4 ne cboquer personne. 
Som man dr — , si blir man hddd, 
la belle plume fait le bel oiseau. 

Slide n, drap m. St B&rklttde o. 
Halsklttde. 

Klidebonad m, Klidedrigt/, cos- 
tume, hablllement m. 

Klider npl, babits mpl, v6te- 
ment(s) m(pl), garde-robe/, (bpk- 
kldder) linge m. Ex: Iln'aque 
la vie (fdda) et le vetement. 
En mourant il a donne sa gar- 
de-robe 4 son valet de cbambre. 



En fait de garde-robe et de mo- 
bilier. Hafva — och fdda, dfv 
6tre habille et nourri. Liggm 
(och tofva) mtd — na pd tig, i 
— as, coucher tout habille, cou- 
cher dans son fourreau. Gd i 
tvarta — , etre vfttu de noir, por- 
ter l'habit noir. Hafva gantka 
timpla, tarJHga — pd tig, etre 
v^ta bien slmplement. EJ haf- 
va — aa pd kroppen, oeg etre de- 
nue de tout. Jag ville tj vara i 
hant — , je ne voudrais pas etre 
dans sa pean. 

Klidtsboi/, boutique/ de drapier. 

Klidesborste m, brosse 4 habits, 
vergette /(qfois au pluriel). 

Klidesfkbrtk m, manufacture ou 
fabriqne / de drap(s). 

KlidesiabrlkSr m, fabricant m 
de drap(s), marchand drapier. 

BJideafirgare m, teinturier m en 
drap. 

Klideenandel m, commerce de 
drapts), trade m de draperie. 

Kladeshandlare m, marchand dra- 
pier, drapier m. 

Klidesklider npl, vetements mpl 



de drap. 

lidalng /, robe / de drap. 
Klideskramaaadel; Se Klades- 



Klideakll 



bandel o. Krambandel. 

Klidesllst /, llsiere / de drap. 

Klideslat /, poa m de corps. 

Klidespersedel m, Kliaesplag* 
n, objet, effet m ou piece / d' ha- 
blllement. Kiddetpertedlar, ibl 
bardes fpi, ajustements mpl, 
(hvilka bam vid titt intrdde i of- 
fentliga uppfottringt-ellerfdrtdrj- 
ningtanttatter medhafva) trous- 
seau m. 

Klidespress m, presse 4 drape, 
guinde /. 

Klidesram m, rame /. 

Klidesruggare m, aplaignenr, lai- 
neur m. 

Klidesruggnlag /, lalnage m. 

Klidesraggmlagsniaskln m, 1 al- 
ii ease /. 

KlidestillTerkning /, fabrication 
de drap, draperie /. 

KlideSTSlkare m, foulon, foulon- 
nier m. 

Klidesraror fpl, draperie /, drape 
mpl. 

Klidesrlska /, epoussettes fpi (de 
brins de jonc, etc). 

KlideSTifaad m, tissage m de 
drape. 

KlidesvifBtol m, metier m de 
drapier. 

KlidesTifrare m, tisserand m en 

filidfall m, frange / d'un vete- 
ment (St-Matth IX, 20). 

nidhiagare m, portemanteau m. 

Klidkamnare m, vestiaire m. 

Uidkayte », paquet m de vete- 
ments. 

Klidkorg m, manne / (rectangn- 
laire, 4 quatre plods). 

Klidloge m, logo / (des acteurs). 

Klidniklarbod /, boutique de 
fripier, friperie /. 

Klidmiklare m, marchand fri- 

_pler, fripier m. 

KUdniklarkran, KlidmakJeri n, 
friperie /. 

Klidniklerska /, marchande de 
friperie, fripiere /. 



Klidaad m, hablllement m, hm- 
bit(s), vetement(s) m(pl); oeg en- 
veloppe /. 

Klidaiag /, garnisaage m, tentu- 
re; (fruntimmertklddning) robe 
/; (karlkldder) habit (complet). 

KlMaUgafall m, bord on boat 
m d'une robe. 

KlMalagsllf a, corsage m de robe, 
taille /. 

Klidra /. grive /. 

Klidsel /, mise, toilette /, ajus- 
tement(s) m(pi); garniture /. 
Ex: Mise elegante, negligent* , 
ridicule. Toilette soignee, re- 
chercbee. Etre longtemps 4 sa 
toilette. 8e negllger dans ses 
ajustements. L'ajustement doit 
etre propre et regolier, et pent 
etre simple. Bile a echete une 
nouvelle garniture pour son cba- 
peau. Ordna tin — , s'ajaster. 
Han ger mt fOr kldder, ftfrtUftar 
pd tin — allL, hvad han fdrtjenar, 
ll met ear lui tout oe qu'il gagne. 

Klidskap n, armoire / 4 mettre 
des hardes, des habits. 

Klidstreek n, corde / 4 * tendre 
du linge. 

Klidstiad a, magasin m d'ooca- 
sion : ecboppe /. 

Klidtom m, confection / d'ha- 
billement de femme, confection 
d'babits. 

KiidsSmaterska /, couturier* en 
robee, tailleuse /. 

Klidsonaad m; 8e Kladstfm. 

Klidtvitt m, lessive /. Jfr Tvitt. 

KlidTifrare; Se Klidesvifvare. 

Klim m, conclusion; clause /,* 
point essentiel; petite goutte. 

Kliaima /, embarras m. 8ittm, 
vara i —a, etre la gaafre dans 
une affaire, etre entre le mar- 
teau et 1'enclume, tenir le loup 
par les oreilles. 

Kllmma va, pincer, aerrer, bles- 
ser. Ex: 8e pincer le doigt 
dans une porte. Des sou Hers 
qui serrent les pieds. Oette 
chaussure me blease. — efter 
ngn, serrer les cotes 4 qn, ser- 
rer qn de pres, pincer qn, ponr- 
sulvre ou pressor qn l'epee dans 
les reins. — ihjel, eoraser. Man 
knmffat, man Udmmer ihjel hvar- 
andra, o'est une pousaee, an 
eerasement. — - ihop, comprimer, 
resserrer. — ned, enfoneer (p. 
ex. nn boucbon). Sakta — pd, 
ibl palper. — tdnder, ecraser, 
ecacher, froisser. — tiil, — dt, 
serrer etroitement. — ur tig, 
avouer 4 contre-oosur, en bal- 
butiant. 

Klisukruf m, vis / de pression. 

Klimta vn, copter la cloche. 

Elimtaiag /, coptee /. Under 
— en, pendant que Ton coptait 
la cloche, 

Kliaga vn, grlmper. Jfr Klittra. 

Kliage n, vrille /. 

KJipp m, battant m; (af glat i 
ljutkronor) pendeloque /. 

Klitt m, cenUuree /. 

Klitteruk ss, anabas m. 

Uitterflglar mpl, grimpenra mpl. 

Klittra va, gravlr, grimper. — 
vppfdr, gravir contra (un ro- 
cber), grimper 4 (une mu- 
raille), gravir (nne pente 
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Klof 

esc ar pee), escalader (an mnr). 

— upp f, pd, gravir, grimper 
an haut de, gar. Ex: Mon com* 
pagnon grimpa sur na boa lean. 

— utfdre, descendre (one mon* 
tagne, nne echelle), le dos 
tourne en dehors. 

K18f m, sabot, ongle m. 

MlSfdjur npl, animaux flssipedes, 
ongules, flssipedes mpl. 

KlSfiadel m, bat tn. 

KUMajuka/, maladie / de la corne, 
pietin m, clopee /. 

Klofrer m, trefle, mignonnet m. 

Klfffrerblad n, feuille / de trefle ; 
oeg trio m. Ztet tjusande — et, lea 
trois cbarmantes filles, scaurs, 
enfants, etc. 

KlSfverfro a, graine on semence 
f de trefle. 

KldTrerfilt a, champ m seme en 
trefle. 

KldTrertaarrefra, KlSfrersnarja 
/. cnscute / dn trefle. 

Klosa va, — sdnder, egratigner, 
erafler. Ex: S'egratigner la fi- 
gure, le visage. Leg griffes du 
chat lui ont erafle la peau. — 
i ansigtet, dfv . de>isager. ~J)e 
hafta kldst ut Ogonen pd hvar- 
andra, ils se sont arrache les 

Jreax. 
osharf /, ravale /. 

Knack m, knack m ijeu de ha** 
sard). 

Knaeka vn, heurter, f rapper; (i 
vdggen, i got/vet) cogner. Ex: 
Cogner fort. Cogner douce- 
ment. Si Tons tous trouves 
pins mal, Tons me cogneres. — 
in, enfoncer par nn conp, par 
des coups reiter& ; invlter 4 en* 
trer par des coups rtiteres. — 
pd hot ngn, trapper a la porte 
de qn. — stouter (in), casser, 
briser (en frappant). 

Knaeknlng /, frappement m; 
coup(s) trappers) a une porte. 

Knaggllg a, Apre, raboteux, sea* 
breux. 

Kaaggllghet /, asperite /. 

Knaagrocks /, raie bouclee. 

Knaka vn, craqner. 

Knakande a, craquement m, 

Knall m, bruit ro d'une detona- 
tion, detonation /, eclat m, ful- 
mination /. Ex: Les fortes de- 
tonations, soit du tonnerre, soit 
de la poudre, font mourir les 
poissons. — och fall ligger han 
der % pan 1 le voila par terre. DG 

— och fall, tomber raide mort. 
Kaalla vn, trottiner. — (tig) i 

vdg, prendre ses jambes a son 

con. 
Kaalla vn, (ljuda starkt) eclater. 
Knalle ro, (skeppsbr6d) biscuit m 

de mer. 
Knalle m, porteballe m, mar- 

cband ambulant (d'une partie 

de Westrogothie appelee ' knall - 

Knafleffekt m, effet d'£clat, ful- 
gurant effet. Ex: Etre plus 
amoureux des fulgnrants effete 
de style que bon observateur des 
regies dn blen-dire. 

Knallgas m, gas fulminant on 
tonnant. 

Kiallglas », larmes fpl de Terre, 
lames bataTiques. 
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Knallguld a, or fulminant. 

Knallhatt ro, capsule / (d' amorce 
on de poudre fulminante). 

Knallaaitalaa a, platine / 4 per- 
cussion. Oevdr med — , fusil ra 
4 piston. 

Knall km t n, poudre fulminante. 

Kaallpalvar a. poudre fulminante. 

Knallq?feksllfVer a, mercure ful- 
minant. 

Knallstlfrer a, argent fulminant. 

Ktfallsyra /, acide m fnlminlque. 

Knapadel m, gentiUAtres mpl. 

Knapp a, 4 peine on pas suffisant, 
faible, exigu, petit, tenu. Ex: 
Faiblea moyens, ressources. Ne 
gagner que de faibles salaires. 
Un tres faiblo revenu, un revenu 
fort exigu. La portion de cha- 
cun des convives etait fort exi- 
gue\ Un petit mille. Deux pe- 
tites heures. Hettre un malade 
4 nne diete tenue. Med — ndd, 
arec difficult*, difflcilement. Ti- 
den dr — , le temps est court, s'e- 
coule bien vite, le terme est 
Men court; il n'y a pas de temps 
4 perdre. I en — vdndning, en 
mo ins de rien, tout d'un coup. 
Vara i — a omstdndigheter, 6trc 
4 l'etroit, dans une position 
etroite, dans la gene. — t/0r* 
rdd, — tillg&ng, dfv raret4/. Ex: 
La raret^ du bois de ch a tiff age 
en augmento le prlx. —a till- 
gdngar = inskrKnkta tillgingar. 
—I fdrrdd % — t innehdll, dfv exi- 
guity /. Ex: L'exiguTte de la 
bourse arreta court son desir. 

Knapp m, (i kldder) bouton m, (pd 
en kdpp) pomme /, (pd ett vdrj- 
fdste) pommeau m; (frUgHmme) 
anthere /. 

Knappa va. — in pd ngt, retran- 
cher, reduire, rogner, ecorner 
qch. Ex: Retrancher quelques 
moments de son sommeil. 11 se 
retranchait une partie de la 
nourriture qu'on lui donnalt, 
pour en faire part aux pauvres. 
Reduire son train, le nombre de 
ses domestiques. Reduire le» 
dimensions d'un objet. Requi- 
re, rogner un traitement. la ra- 
tion on portion de qn. Ecorner 
une pension, un traitement. 

Knappast; Se Knappt. 

Knappform m, forme / de bou- 
ton, (gjutform) moule m de bou- 
ton. 

Knapphet /, modicite, exignlte, 
raret^. insuffisance /. 

Knapphal n, boutonnlere/. Blindt 
— , bontonniere fermee. 

Knapphindlg a, fait 4 la Tolee, 
leger, brusque, brusque, trop 
court, succinct. Ex: Denoue- 
ment brusque, brusque. Expe- 
diera sin tniddag pd ett —I tit, 
expedier an plus Tite son diner, 
diner succinctement. 

Knapphindlgt adv, legerement, 
brusquement, succinctement. 
Ex: On a trop legerement exa- 
mine l'6tat des choses. — sx- 
pedterad affdr, affaire brnsquee, 

Knappmakare m, boutonnier m 

Knappnil /, ^pingle /. (Dei dr 
sd tyst, att) man skulle kunna 
hOra en — falla t on entendrait 
nne souris trotter. 



Knipa 



Knapprad /, rang m on rangee/ 
de bontons. 

Knappt adv, 4 peine, ne . . . guere. 
Ex: Oela n'a guere lieu qu'en 
temps de paix. Jag har — sett 
honom, je ne l'ai presque pas 
tu. Man ser — nu for tiden, on 
ne Toit presque plus (d' habits 
de cette f aeon). Han har — 
heltat pd mig, e'est 4 peine s'il 
m'a salu6. Han fdr — tdra href 
i of ton, il est difficile qu'il re- 
colTe nos lettres ce soir. Hafva 
— aU Ufva utaf, avoir 4 peine 
de quoi TiTre. Hafva —om:8e 
Ondt om. — ttltmdtt, tilUagen, 
court, succinct, etrique. Ex: 
Vous ne donnes qu'un mois, le 
terme est bien court. Habit, 
repas succinct. 

Knapprftdd m, mort / du dlable, 
scabieuse tronquee. 

Knapra vn, grignoter. — pd, gri* 
gnoter, gruger, croquer. 

Knarr m, bourru, grognard, gron- 
deur, grognon m. Se Kornknarr. 

Knarr »» craquement (d'un Sou- 
lier), grondementis) m(pl) (d'u- 
ne machine). 

Knarra vn, craquer, crier, gemtr. 

Knarrande pa. — Idle ; Se Knarr n. 

Knarrande n; Se Knarr n. 

Knarrlg a, bourru, grondeur, gro- 
gnard; grognon (invariable). 

Knarrlghet /, humeur bourrne 
on grondeuse. 

Knasfar m, canastre, canasse m. 

Knastra vn, croquer, faire croc. 

Knarel m, scldranthe m. 

Knek m, desarroi m. Vara pd 
—en, fetre en desarroi, fttre sur 
le cote, etre bas perco, 4 bas, 
etre reduit bien bas. Bringa 
pd — en, mettre 4 bas, reduire 
bien bas. 

Knekt m, soudard, troupier; (i 
kortspel) valet m. 

Knektakontrakt n, contrat m 
d'enrolement. 

Knaktkop m, soldatesque /. 

Knep a, flnasserie /, artifice m, 
manigance, del oy auto /. Ex: 
II y a beaucoup de manigances 
dans ces affalres-14. De petitea 
d^loyautes cacbees. Bruka — , 
dfv flnasser. GOra — i spel, tri- 
cher an jeu. 

Knif m, coutean, (pennknif) ca- 
nif, (rakknif) rasoir m, (fdll-. 
knif) coutean pliant, jambette, 
(trddgdrdsknif) serpette /, Anat 
scalpel m. Han skriker sd, torn 
om —van state i strupen pd ho- 
nom t il crie comme si on l'ecor* 
chait. 

Knlffabrlk m, coutellerie /. 

Kntfhogg a, coup m de coutean. 

Knlfsmed m, con teller m. 

Knlfsmlde a, coutellerie /. 

Knlfitlng a, coup m de coutean. 

Knlfitilfn, porte-conteau m. 

Knlfnndd m, pointe / de coutean. 
En — salt, autant de ael qu'on 
pent tenir sur la pointe d'nn 
coutean. 

Knlfraa vd, en etre aux conteanx 
tires. 

Knlfrlg a, malaise; subtil. 

Knlp a, tranchees fpl, 

Knipa /, debine, gene, peine /. 
Se Knipand. Han har Ipckats 
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Knipa 



2fc8 



Knabdjande 



komma %%r — n, 11 a one terrible 
epins hors da pled* 

Knlna «*♦ f— ****)* frtPP«f» &»P- 
per, agripper, arquepincer. — 
thop (till), serrer, resserrer, etre- 
cir, plnoer. — I ihop f se serrer, 
se resserrer, s'etreclr, se pincer. 
Ex: Je voyals tee levres se pin- 
cer. — med glddande ttnger, te- 
nailler. — om (WO, plnoer, ser- 
rer, mordre. — upp i vinden, 
serrer on plnoer le vent, mou- 
ter an Tent. 

Knlna v. imp. Det kniper mtg i 
tnogen, le sens, j'al des tran- 
chees. Om det kniper, dans le 
besoia, en oas d'urgence. 

Knlpead /, rouge-plonge, garret m. 

Knlpning /, ptnoe /. — ar (i ma- 
gen), tranchees fpl. 

Knlppa/, faisceau (d'herbes, de 
▼erges, de fleches); trous- 
seao m (de elefs);botte(d'ns- 

f erges, d'oignons, de ce- 
eri), glane / (d'oignons); 
(rtsknippa) fagot m. Bindaihop 
i knlppor, mettre en falseeanx, 
botteier, fagoter. 

Knlppe n, fascicule m. 

Knlppjern n, fer en botte, menu for. 

Kntppvls adv, par falseeanx, par 
fascicules. Sittande — , disposes 
en faisceaux, fascicules. 

Kalaslag a, adroit, flnaud. 

Katpslagnet /, adresse, finesse /. 

Knlpelagt adv, avec adresse, avec 
finesse, adroitement. 

Knlpting/, ptnee/, tenatlles/pr. 

Knodd m, courtaud m (de bouti- 
que). 

Kaoga vn (va), peiner, ptocher. — 
af, i vdg, dstad, s'en slier avec 
beanconp de peine. — af med 
not, sortir on s'en alter empor- 
tant ou amenant qch, en trainer 
qoh. — af till ett stdlle, ponsser 
jnsqu'4 nn endroit. — thop, 

. amasser avec beanconp de peine 
et de perseverance, thesauriser. 

Knoge m, nceud (du dolgt), con- 
dyle m. 

Knolra slg, Kaolrlg; 8e Knorla, 
Knorllg. 

Knop n, no3Ud m. Ex: Nons fl- 
lions 9 a 10 nceuds avec une 
bonne brise. Le valsseau file 
tant de naeuds 4 l'heare. 

Knoppm, boo ton, bourgeon m. 

Knoppss id, bourgeonner, bou- 
tonner, ponsser ou jeter des 
bourgeons, des boutons. 

Knopperek /, chene m velani. 

Knoppnlag /, bourgeon nement, 
boutonnement m. 

Knopport/, centauree/. 

Knorla slg w, se creper. 

Knorllg a, crepu. 

Knorr n; Se Knorrande. 

Knorra vn, murmurer. Ex: lfe 
murmures point, comme mnr- 
mnrerent quelques-uns d'eux (I 
Cor X, 10). 

Knorrande n, murmures mpl. 

Knorrhsne m, grondln rouge (i 
Paris rouget) m, trigle /. Fly- 
gande — , h t rondel le / de mer, 
dactyloptere m. 

Knoster n, hie, demoiselle /. 

Knot n, murmures, grognements, 
grommellements mpl. 

Knots) /, vertebra /, condyle m. 



Knot* tn, murmurer, grbgner, 
grommeler. 

Knotnnde a, grogneur. 

Knotande n, murmures mpl. 

Kaotftsk m; Se Knorrhane. 

Kaotlg a, noueux; (pttetst magtr) 
ossenx, dectaarne. 

Knott n, slmnlie (rampants). 

Knottra /, mamelon m, tubero- 
sity papllls /. 

Knottra en, deviser (ensemble). 

Knottrlg a, mamelonne, tubereux, 
papillaire, rngnenx. Ex: Tronc 
rogneux. 

Kaottrtghet /, rugoaite, asperl- 



te/. 
[nafcb m, \ 



Knabb m", bois de chauffage coupe 
rectangulairement, bois de bout. 

Knabblg a, rondelet, dodu. En 
sddan — pojke! Quel gros pate 
que cet enfant-la. 

Knuff m, coup m de coude, boas- 
culade, poussee /; oeg choc m. 
— ar till Mger oeh tenster, nne 
bousculade generate. 

Kaaffa va, — till, coudover, don- 
ner du coude a, bouscuier, pons- 
ser, donner une poussee a; oeg 
ohoquer. Man — de omkull ho- 
nom, on lui donna un coup (de 
coude) qnl le fit choir. 

Knnffad pa. Btifva — , tf/e rece- 
voir une poussee. — , oeg = sttftt. 

Knnffas td, se coudoyer, jouer 
des coudes, se bouscuier, (om 
en person) donner une poussee, 
une bousculade, donner des 
coups de coude. 

Knnffnlng /; Se Knuff. 

Knnssel n, lesine, chichete /. 

Knnasla en, lesiner (snr qch), 
nser de lesine, etre chiche (de 

3ch). Ex: N'etre pas chiche 
e promesses. 

Knnsslare m, tdslnenr, pince 
•maille m. 

Knnsslerl n, leslnerie, lesine /. 

Knnssllg a, chiche, lesineux. 

Knnssllgt adv, chichement. 

Kant m, eg o. oeg nceud ; (pd en 
bpgnad) coin ; (straff) knout ; oeg 
abord; hie m. Ex: Trouver, 
trancher le nceud de la ques- 
tion. Le loup rode aux abords 
de la bergerie. Utom — araa, 
au dehors (de la malson). Se 
deri ligger just —en, voila le 
noend de l'affaire, voili le hie, 
o'est la le hie, e'est la que gH 
le lievre. Std i — , etre none. 
Det smaller i — arne, le froid 
fait craquer les poutres; 11 gele 
a plerre fendre. 

Knnt m, Canut m. 

Knuta vn, tirer au sort (au moyen 
d'un mouchoir auquel on vient 
de fairs un noend). 

Knntarv m, centenllle nsine. 

Knnten pa. Med knutna n&fvar, 
4 poings fermes on serres. 

Knntglnst m, genet poiln. 

Knatpllka /, KnuUtrsff n, knout 
m. 

Kny n, bruit sonrd. J/r KnUpp. 

Kay en; 8e Knysta. 

Knyek m, mouvement m brusque. 

Knyekn en, falre un mouvsment 
brusque. 

Knyeknlng /; Se Knyck. 

Knylbracka /, sanicle / de mon- 
tagne, saxifrage granulee. 



Knylasfre m, avofne etevee, fro- 
mental, ray-grass m de France. 

KnylsolSga n, renoncule bulbense. 

Knylsysks/, eplaire/ des champs. 

Knyppeldyns /, coussin m 4 den- 
telle(s). 

Knyppelplnne m, fuseau m. 

Knypnla ta, faire (de la den- 
tell e). 

Knyppla va, travalller an fuseau. 

Kajrsta vn, souffler (mot), branler. 
Ex: IToser souffler. lis jurerent 
qu'lls ne souffleralent mot. Cea 
enfants n'osent branler devant 
leur pere. 

Kayta va, nouer, lier, engager, 
contractor, falre, serrer. Ex: 
Nouer un filet. Itouer les Jar- 
retleres. Nouer des relations 
amlcales avec qn. Lier les cor- 
dons d'un Soulier. Lier amltte 
avec qn. Engager de nonveaux 
Hens (fOrbindelser). Contractor 
des liaisons, amitie, un engage- 
ment. Falre un naeud. Serrer 
le poing. — af, raccourclr ; se- 
parer par nn noand. — thop, 
nouer, lier; serrer. —in, nouer, 
mettre en (un petit) Upon. Ex: 
Nouer de l'argent dans le coin 
d'un mouchoir. — HO, eg. o. oeg 
resserrer. — upp, (ttppldsa) de- 
. faire, denouer, duller; (hOja) re- 
trousser, raccourclr. — slg, se 
nouer, pom mer. Ex: Les choux 
com men cent 4 pom mer. 

Knytande n. — af en dkta fdr- 
ening, conclusion / d'un ma- 
nage. 

Knyte n, paquet ss, trousse /; 
(kortv&xt gvinna) nabote /. Ex: 
Une petite nabote. 814 tn %tti 
ett — , mettre en paquet, mettre 
en un petit Upon. 

Knytkafre m, fuseau m 4 faire 
des filets. 

Kaytllng m, turquette, hcrniole 
/ glabre. 

Knytnlng /, (frtintimmersarbete) 
Duvrage m 4 points, point m. 

Kaytnif /, aiguille / 4 faire des 
filets. 

Kaytnif re m, poing m, main fer- 
mee. Slag med —a, coup m de 
pplng, gourmade /. 

Knada va, petrir. 

Knadnlag /, petrissage, petrisse- 
ment m. 

Knip n, soins minutleux. 

Knapa vn, etre assldu 4 de pe- 
tites besognes pen profltables, 
travailler minutieusement. 

Knapgdrn n, occupation vetll- 
leuse. 

Knaptg a, minutleux, vetillenx. 

Kni n, genou ; (tvdr krdkning) cou- 
de ; Naturv nosnd ; Skeppsb conr- 
be /. Ex: Flecblr le genou de- 
vant Dleu. 8e mettre, tomber 
4 genoux devant qn. Accordes 
-moi cette grAce, je vous en prle 
4 genoux. Tenir nn enfant snr 
ses genoux. Etre assls sur les 
genoux de qn. Sitta i — , ngn 
gdng glronner (devant qn). 

Knlbyxor fpl, calotte /,- (fordom) 
ch susses fpl. 

KnlbSJa vn, flechir les genoux, 
s'agenoniller. 

KalbOjande a, flechlssant les 
genoux, agenonille, 4 genoux. 
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Knlbojalag /, genuflexion /. 

Kalek at, breche /, echee m, at- 
teinte ; bonlette/de slrop 4 amio- 
des, bernarda m. £x; Receroir, 
souffrir nn rude, an terrible 
ectaeo. 6a sante a recn ane 
rude atteinte. Tillfoga en — , 
(aire (nne) breche 4, porter at- 
teinte a. 

Kaleka va, (ndgonting ektrt) ebre- 
cher; cesser; (beruea) coiffer. 
Bx; Oaaser dee noisettes. L'age 
et lee debauches l'ont casse. 
Jfr Tillfoga en knack under 
Knack. 

KaickebriM a, pain tec et mince. 

Kaaekepll /, aaule m fragile. 

Knlekt pa. Blifva — (berusad), 
ae coiffer le cerreau. 

Knldyne /, agenonilloir et. 

KaifaJl a, pros ternat ion, pros- 
tration /. 

Kaifalla vn, se proeterner, torn- 
ber 4 genonx (deTant qn). 
Bx: 8e proeterner an pied de 
l'autel, snr le marbre dn sanc- 
tnaire. 

Knlforolg a, Nature genlcule. 

Kalfrel at, diantre m. Bx: Que 
diantre faitee-Tons ioi ? /0r — n, 
diantre. F6r — a < sdld, Avar, 
d'oo diantre (a-t-il si tot ap- 
prie cette aventuref). 

KnlfrelstTg a, diablerie /. 

Kalhaad m, blcbon, bichonne, 
babiohon, babicbe, chien m de 
mancbon. 

Knlkjrende a, agenonilloir a*. 

Kaaka *a, plier let genoux (en 
marobant). 

Knlpp at, coop dn doigt; tic-tac 
m (d'nne horloge); oeg conp 
(fnnette). Se Nasknspp. />«( 
M«i Atantat — stfer inty, on 
n'entend pae le moindre son; 
on n'a ni rent ni nouTelles 
(d'nne personne). 

Kalppa va, boutonner; (kndeka) 
oasser; (tukta em) donner sqr 
les doigts 4; faire roler, tirer. 
Bx: Faire voler dee peplns de 
pomme en les pressant dn boat 
des doigts. II me tira des pe- 
pins de pomme. — igen, — 
ihop, (ett klddeeplagg) bouton- 
ner; (hdndema) joindre. — upp, 
deboutonner. 

Knlppa vn, (om ur) (aire tic-tac. 
— nud Jmgrame, (aire claquer 
ses doigts. — , (pd ett strdng- 
inetrument) pincer (de). Omjag 
kndpper till, ed dr det fdrbi med 
honom, si je le serre de pres, 
o'est (ait de lui. 

Kalppa e. imp., faire entendre un 
bruit sourd. Jag hdr, bara det 
kndpper, j'entends le plus ieger 
bruit, le moindre son. Det kndp- 
per till oeh Mir kallt, il com- 
mence 4 geler bien serre, le 
temps se resserre. 

Knlppande a; Se KnKppnlng. 

Knlppare at, taupln, scarabee 4 
reasort, pyroptaore m. 

Kmippa n, fermoir m. 

Kmlppalae; /, coup dn doigt, des 
doigts; (ureU) tic-tac at. — ar 
pd en string, ttt instrument, pin- 
cements mpl sur une corde, 
accords tiros d'un instrument. 
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varade ieke Idnge, on n'etalt pas 
longtemps 4 cesser les noisettes. 

Kaisial /, rotule /. 

Knlspanne a, boucle / de Jarre- 
Mere. 

KalstTCke a, portrait en buste, 
buste at, demi-flgure; Be/dstn 
genoulllere /. 

KaisTag a, falble dn j arret, pas 
bien xerme sur les pieds, cban- 
celant. Jag kdnner mig — , off 
les jambes me flageolent. 

KaaSTamp at, tnmeur (ongnense 
au aenou. 

Kalsltta va, mettre sur ses ge- 
noux. 

Knlreek a, jarret at. 

KaiTecksmaskel «n, muscle dn 
j arret, muscle jarretier, jarre> 
tier at, muscle poptite. 

KaiTMkaader /, veine jarretiere, 
artere poplitee. 

Kadi at, bosse, nodosity, protube- 
rance, saillie, loupe /, nmnd, 
tubercule ». 

KaOla *a, gd och — , plater. — pd, 
(med knOlpdk) rondiner, donner 
des coups de trique 4, (med kngt- 
nd/ven) gourmer. — pd hvar- 
andra, se gourmer. Man — de 
pd htarandra dugtigt, on echan- 
gea de nombreuz horions. 

KaSlIg a, noueux, loupeux, nodu- 
leux. tubereux. 

Kn51p4k m, baton noueux, ron- 
din, gourdln m, trique /. 

Kads m, ricbard m. Bn rik — , 
nn gros rlchard. 

Ko /, Tache /, (etgko) elan m (e- 
melle, (hjortko) bicne /. 

Keadtator m, coadjuteur m. 

Koallsera slg ar, se ooaliser. 

Koarreadator m, nourrissenr m. 

Kobeber m, cnbebe m. 

Kabeat a, cagneux. 

Kobleax a, Ooblentx m. 

Kobolt at, cobalt m. 

Koboltglaas «, cobalt gris. 

Kobrygga /, (auz pont. 

Kobarg a, Cobourg m (/). 

Koehenill at, cocbenille /. Fdrga 
med — . cochenlller. 

Koehlaklaa a, Cocbtnctaine /. 

Koek at, cuisinier, artiste cull- 
naire, (d fartgg) coq, cuisinier 
at. Ddiig — , manrais cuisinier, 
(ricasseur m. Ju Jlere — ar, ju 
edmre soppa, trop de culsinlers 
g4tent la sauce. 

Koeksauit at, aide m de cnlsinier. 

KodllJ m, (i spet) cdttiUe m. Se 
dfv 8urf. 

Kodniga /, bouse / de vsche. 

¥oeffldeat m, coefficient m. 

Koexisteas /, coexistence /. 

Ko(f m. koff m. 

Kofferdl a, navigation marcbande. 
Begifta tig till —a, obtenir une 
place sur un narire march and. 

Kofferdlfartyg a, navire mar- 
cband. 

Kofferdlflotta /, flotte ou marine 
marchande. 

Kofferdikaptea m, capitaine ou 
maltre m d'un narire mar- 
cband. 

Kofferdlmaa m, navire marchand. 

Kofferaagel m, cabillot at. 

Koffert m, malle/, coffre, babut m. 

Koffertflsk m, poisson coffre, os- 
tracion at. 



Kofot at, pled de Tacbe ; (hd/ttdng) 
pied-de-oberre m. 

Kofta /, coin de (en, caraco m. 

Koger a, carquois at. 

Kogabbe at, racher at. 

KocMael /, (umier m de rache. • 

Koiesloa /, cohesion /. 

Konort at, cohorte /. 

Kobud /, culr ta de rache, va* 
che/. 

Kobreta a, ble at de vache. 

Koj at, cadre at, couchette /. 

Coja /, cabane, chaumi4re, hutte, 
casslne /; (papegoja) jaoquot 
at. Bx: Une Ohaumiere et son 
Coaur. 

KoJta vn; Se RKnna ea. 

Kok a, obaudronnee/. Btt — strgk t 
nne volee de conns (de b4ton), 
nne raclee, nne tripotee, nne 
trempee. 

¥aka /, motte /. 

Koka va, cuire, (sire boaillir, 
(aire cnire, faire (du cafe)t 
Tekn decruser. Bx: Cuire, (aire 
bouilllr des cotelettes, un gi- 
got, du poisson, des ceufa. Met- 
tre cuire, (aire cuire un cha- 
pon. Fair© cuire qch dans de 
l'ean, dans dn Tin. — ihop, oeg 
brasser, mijoter. Det har han 
— t ihop, eel a est de son cm, 
cela part de sa boutique. — s 
ihop, se brasser, se mijoter. Bx: 
II se brassait une conspiration. 
Une petite intrigue se mijote. 

— in, mariner, conflre. — om, 
reeuire (des confitures). — 
pd sakta eld, mijoter. — stnder, 
(aire pourrir 4 (orce de cuire. 

— upp, (aire bouillir, (aire cuire ; 
(aire rebouillir. — mutten ur 
kdtt, (aire consommer de la 
Tiande. 

Koka aa, eg o. oeg bouilllr, bouil- 
lonner, eg cuire. Bx: Mettre 
de l'ean bouillir. Le pot bout. 
Le sang lul bout dans les vei- 
nes. Mon sang bout (det — r < 
mig) quand je vols de pareilles 
chose*. L'eau commence 4 bouil- 
lonner. Bouil lonner de fureur, 
de colere. II faut que cette 
viande cnise dans son jus. Le 
sou per est au feu, il cult. Som 
man — r, fdr man eupa, comme 
on (ait son lit, on se couche, 
qui fait la (ante, la bolt. — 
bort, ihop, in, ebouillir, dimi- 
nuer 4 (orce de bouilllr. — 
ihop, in till hdlften, etre reduit 
4 la moitie. — sonder, s'en aller 
en bouillie. — upp; Se Koka vn. 

— O/ver, s'en aller. 

Kekafc at, veau at femelle, jeune 
racbe /. 

Kokapparat m, (onrneau (de cui- 
sine), digesteur ta. 

Koksrd at, cocarde /. 

Kokbok /, lirre m de cuisine. 
Parmi les titres de ces H- 
rres-14, on trouve: La Cui- 
slniere bourgeoise, Le parfait 
Cuisinier, Le Cuisinier par is Ion. 

Kokerska /, cuisinier© /. Ddlig 
— , mauvaise cnlsiniere, (ricas- 
aeuse /. FOrtrdJtig, talang/ull 
— , (tkdmtvit) cordon-bleu m. 

Kokett a, coquet. 

Kokettera at, coqneter. 

Koketteri a, ooquetterie /. 

19 
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Kekfcet a, (tout) bouttlant. 

Kokhas a, Koklnrftaaiag /, eni- 
sine, (/Or *J9mdn) coquerie /. 

Kokkonst /, trtm oulinaive, art 
de cuisinieft 

Kakkirl a, ustensile m de cui- 
sine, (f&r cut uttrfdto jttrtal 4k/i) 
batterle / de cuisine. 

Kokniag /, ebullition; cuieson, 
coction/; Tekn decrnsement, de- 
crusege in. Ex: L 'ebullition ft 
lien 4 dee temperatures diffe- 
rentes snivant la nature des 
corps. La enieton des viands*. 
Moderes le fen, afln que la coe- 
tion ne toit pas trop preeipitee. 

Kokong m, coeon as. 

Xekoppa /, bonton as de vaccine. 
Kotqppor, vaccine /. 

Kekosact/, noix/ de coco, coco a*. 

KokosaStoIJa /_, huile / de coco. 

Kokoepalm /, Kokoetrftd a, coco- 
tier m. 

Kokpunkt m, point as d'ebulli- 
tion, point de l'eaa bonillante. 
Bringa till — an* o*g surcnanffer 
(l'lmagination). 

Eakreatnr a, Tacke /. 

Koks; 8* Kkks. 

KeksaJt a, sel de cnUlne, sal corn- 
man. 

Kakt aa. —a dpp, des esuis a la 
coque. 

KokOtt n, visnde / de vaebe. 

Kel a, *g o. oeg cbarbon, Kern 
oarbone m. Ex: Amasser des 
charbons ardent* snr la tete do 
qn. BrMnna — , faire da cbar- 
bon, carboniser dn bo la; if&r- 
bruka kd) brfiler dn charbon. 
SUta idiom pd glOdande — , etre 
snr les charbons, snr la braise. 
QOra — pd, mettre en capilo- 
tade, falre one capilotade de, 
en ordstrid) conler a fond, reduf • 
re en pondre. Han brand* *ina 
— f0rgd/ve*, had* intet/Hr de — , 
han br&nde, e'etait on coup d*e- 
pee dans l'eaa. 

Kola ao, reduire en cbarbon, cbar- 
bonner, carboniser. 

Kola en, ligga ock — , charbonner, 
s'eteindre. — o/, s'evanoulr; 
s'eteindre, se mourir. 

Kelsre si, cbarbonnler at. 

Kolargosse m, petit cbarbonnler. 

Kolarnnstra /, cbarbonniere /. 

Kolarstaga /, cabane / de cbar- 
bonnler. 

Kolblende a, anthracite m. 

Kolbod /, charbonnier at. 

Kolbrytare m, honllleur a*. 

Kolbrytatag /, exploitation / dc 
hoaille, cbarbonnage at. 

Kalbraaaare m, cbarbonnler as. 

Solbraaalng /, chanffage m avec 
dn cbarbon ; carbonisation /. 

Kolbandea a t carbone, carbure. 

Kolchls n, (la) Colchide. 

Keldergatt a, hnblot m. 

Koleld m, brasier m, braise /. 

Solera /, cholera m. 

Kaleraartad a, oholeriformc. Ex: 
Diarrbee choleriforme. 

Kolersfall a, cas ou accident as 
de cholera. 

Kolerafarsot /, cholera-morbus 
m epldcmique, epidemic / de 
cholera. 

Kolerapatieat m, malade atteint(e) 
dn cholera, cholerique m, /. 



Keleraperiod as, perlode / chote- 
rlqne. 

Kolerasjak «, atteint dn cholera. 

Solaria /, cholerine /. 

Kolerisk a. colerique, cholerique. 

Kolf m, (l&tkolf) pene a* (d'nne 
serrnre), (bSssxolf) crosse (de 
fusil), (s&ttarekolf) tete / (de 
refonloir), (dettilUrkoif) ma- 
tras m. 

Kelfat n, panler m k cbarbon, 
rasse/. 

Kolftltram a, nitre m 4 charbon. 

Kolfllaga /, escarbille /. 

KalMts m, conohe / de Charbon, 
de hoaille. 

KolforssatioB /, terrain m car- 
bonlfere. 

Kalfttdt m, conp as de crosse de 
fnsil, bonrrade /. Kraftiga — ar, 
de bonnes bonrrades. 

Kolfrlxter mpl, typhaoees /pi. 

KolfSrrad a, prorision / de char- 
bon (de terre). 

Kolgmfra /, boaillere, mine / 
de hoaille, de charbon de terre. 

Kolarifrare m, bouillenr m. 

Kolaaltig a, qui contient da char- 
bon, honilleax, carbone, carbo- 
n if ere, anthracifere. 

Kolhas a, charbonnier m. 

Kolhydrat a, hydrate m de car- 
bone. 

Kollbrl m, colibri as. 

Kollbrlbat m, bateau as a yapenr 
minime. 

Koltk /, coliqne /. Bd/Hga pld- 
gor af — , des coliqnes aignes. 

Kolia /, aigredn on alglefin m. 

Koliera n, carbure m de fer. 

Kolka ea, — i Hg, lamper, boire 
a grandes gorgees. D* hafwt 
—XisigtU dus»in buUljer, lis 
sont renus 4 bout d'une don- 
saine de bouteilles. 

Kollager n, conche / de hoaille; 
depot m de charbon. 

Kollatton /, collation /. 

Kollatlonera e«, oollationner. 

Kollatloasriag /, collation /. 

Kollaga m t (emb*Ubroder) collegoe, 
confrere m. 

Kollegtam a, college; extrait, 
sommaire m d'on cours com- 
plet, cours abrege. 

Kollekt m, oolleote, qnete /. Ex: 
Collecte pour des incendies, pour 
la reparation d'une eglise. Lc 
prfttre dit la collecte arant l'e- 
pltre. Faire nne bonne qnete. 

Kollektir S, collecttf. Ex: Norn 
collectif. 

Kollektlrt ode, oollecttvement, 

Kollektdr sa, qneteur; rendeur 
m de billets de loterie. 

Koller m, vertigo m, (tndast om 
mennitkor) folie momentanee. 
Ex i Ce choral a le vertigo. 

Kellett m, ponrpoint m. 

Kolll m, colis as. 

Kollision /, collision /. 

Kollodiam a, collodion as. 

Kollra en, avoir le vertigo. Nu 
bdrjar Man — igen, voilk son ver- 
tigo qui le prend. — bort ngn, 
tourner la tete, la oervelle 4 qn, 
depayser qn. 

Kollrir a, trouble d'esprlt. — t 
in/all, stngnlier vertigo. Ex: 
Bile a de singuliers vertigos. 
QOra ngn — i hvfvwdet, tron- 



bler l'eaprtt, la tete 4 qn, ann> 
rir qn. 

Kolates; Bt Svartmsa. 

Kolmila /, cbarbonniere /. 

Kolat9rk a, tout noir, noir com* 
me dans un four, epaia. Ext 
Nuit epaisse. 

Kolaiag /, redaction / en char- 
bon, carbonisation /. 

Kolofbaiam a, colophane /; 009 
un verre de punch, de Tin, etc* 

Koloa a, (las) deux points asp/, 
Boktr le deux-points, le comma. 

Koloal /, colonic/. Stadgar, f&re- 
tkrlfter, torn r9ra —erne, regie- 
menu colonianx. Derm* mrbtt* 
till tina —era /drkpfran, leur 
osuvre coloniaatrice. 

Kolonlal a, colonial. 

Ko Ion lal minister m, mialstre m 
des colonies. 

Kolonlalsocker a, sucre colonial , 
sucre de canne. 

EoloatalTsror fpt, denrees colo- 
niales. 

Koloaisera ea, coloniser. 

Kolonlserlag /, colonisation /. 

Kolontot m, colon, planteur as. 

Koloaa m, oolonne /. Ex: Co- 
lonne surmontee d'une statue. 
Oolonne dorique. Oolonne d'at- 
taqne. Oolonne mobile. Mar- 
cher sur trois oolonnes. 6er- 
rer la oolonne, deployer la 00- 

* lonne. Farmera — ifrdn fgr* 
kant, rompre le oarre. 

Koloansd m, colonnade /. 

Koloaos a. Colons /. 

Koloqriat a», coloqntnte /. 

Koloradoskalbagge m, inseose dn 
Colorado, doryphore m. 

Koloratar /, broderie /, floritu- 
res /pi. 

Kolorataraiag m, roulade / 
(qfois au pluriel). Ex: La 
legerete de la voix est la pre- 
miere qualite qu'on exige pour 
la roulade. 

B>loratarsangerska /, canutrice 
renommee pour sea roulades, 
pour sea noritures. 

Kolorera eo, colorier, enluminer. 

Kolorering /, coloriage, enlnmi- 
nement m. 

Kolorit ia, coloris m. 

Koloram a, charivari as. 

Kolos a, vapenr / du charbon, 
exbalaisons /pi de charbons ar- 
dents. Ex: Btre asphyzie par 
la vapenr du charbon. 

Koloss m, colosse m. 

Koloasal a, colossal. 

Kolossalt odv, coloasalement. 

Koloaser mpl, Colossiens mpl. 

Koloaserbrefret, repltre/de saint 
Paul aux Colossiens. 

Kolosseam a, Colisee at. 

Koloxld m, oxyde m de carbone. 

Kolpanna /, rechaud m. 

Kolpartlkel as, partionle char* 
bonneuse. 

Kolportera ea, oolporter. 

Kolporterande a, colportage ss. 

KolportSr m t colporteur as. 

Kolremad a, epnre avec dn cbar- 
bon. 

Kolrltnlng /, dessin as au char- 
bon, (esqnisse / au) fusein as. 

Kolryas as, Kaltkriada /, voiture 
4 charbon, banne /,• tombereaa 
m 4 (de) houille. 
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Kolstoff n; Be Kolttmnc. 

Kolstybb m, poussier m (de char- 
bon), aspiure /. 

Kolsvafla /, sulf an m de carbone. 

Kotovart a, tout nolr, noir com- 
me da charbon; d'ebeae. Ex: 
Dee chevenx d'ebene. 

Kolsyra /, adde m carbonique. 

Kolsyrafl a. — *att, carbonate m 
de cbaax. — t salt, carbonate m. 
— t fatten, eau gazeuse. — e dryc- 
**r, bolssons gazeuses. 

Kolt m, jaqnette /, fourreau m. 
J5»; Un enfant 4 la jaqnette. 

Koltratt m, merle commnn (noir). 

Kolnmbia n, Colomble /. 

Kolomborot /, eoccnle m. 

Kolambas m, Colomb m. 

Kolama m, colonne/. 

Kolapplag n, depot m de charbon. 

Kolvlte *, carbnre d'hydrogene, 
hvdrocarbure m. 

Kollder n, pean de Tache cor- 
royee, rache /. 

Kolassae n, carbone m. J/un- 
haltigt, jemhaltigt, kopparhaltigt 
— , carbnre m d'alumine, de fer, 
de cuivTe. 

Komblaatloa /, combinaison /. 

Kombtaera va, combiner. 

Komblnering /, combinaison /. 

Kossedi /, comedie /. 

Koaiedlaat m, cabotin, hlstrion 
m. J/r 6k&despelare. 

Kossedlaatska /, cabotine /. 

Kosset m, comete /. Ex: Le conrs 
d'ane comete. Joner 4 la co- 
mete. Faire servir de com6te 
le nenf de carrean. 

Kometljns, Kometsken n, lnmiere 
/ co metal re. 

Kometsraas m, queue /de comete. 

Komlk a, comiqne. 

Kosslk /, comiqne m. Ex: Le 
bas, le bant comiqne. 

Komiker, Komtkas m, comiqne m. 

Kosstsk a, comiqne. 

Komlte m, comite m, commission 
/. Ex: Une commission d'offi- 
ciers snedois et norregiens. 

Komlterad (a) m, deiegue, mem- 
bre m de comite, de commission. 

Komma n, virgule /. 

Komma ra, faire. Ex: Faire rire 
qn, faire plenrer qn. Ges ar- 
mements flrent comprendre 4 
l'Angleterre de qnoi 11 s'agis- 
salt. — ngn pd en tanke, faire 
naltre nne pensee 4 qn. — pd 
fall, pd skam; Se Fall, 8k am. 

Koaima en, venir, arri ver; aller. 
Ex: Yenir par le bateau 4 va- 
penr. 11 Tint s'etablir 4 la ca- 
pitale. II Yient en 8uede pour 
s'y etablir. Cenx qui viendront 
apres nous. II vient lei (hit 
komma) tontes sortes de gens. 
On Yient, on arrive 4 nn resnl- 
tat non molns attristant. Arri- 
yct trop tard d'un moment. Ar- 
river par un chemin etroit et 
scabrenx 4 un endroit. Un mal- 
henr n'arrive jamais seal. II 
va s'etablir 4 la capitate. Men 
ndr aftonen kommer, dppnasfdn- 
stren, mats vienne le soir, les 
fenetres s'ouvrent. Dei — de att 
fd dngra, lis s'en repentiront. 
De hota oss, de md gerna —, Us 
nous menacent, nous les verrons 
veair. Det dr en svdrighet, torn 



jag rtdan kommit att tdnka pd, 
e'est nne difficult* 4 laquelle 
j'ai dej* pens*, cette dlfficulte 
s'est de]4 presentee 4 ma pen- 
see. Det 4>rdet har kommit att be- 
tyda, on prend anjourd'hui oe 
mot dans la signification de. 
Har den nya vdsten kommit (frdn 
skrdddaren)t Est-ce qu'on a 
apporte le gilet que j'ai com- 
mando (ches le tailleur)? — 
(gd) Idngt, aller loin, faire de 
grands progres, avanoer beau- 
coup. Pd det sHttet kommer man 
icke Idngt, de cette maniere on 
n'ira pas loin, l'affaire n'avan- 
cera guere. Med tre kroner kom- 
mer han icke Idngt, trois con- 
ronnes ne le meneront pas loin. 
Hdrndst han kommer och skrif- 
ver, la premiere fols qu'il vient 
ecrlre, qn'U s'avise d'ecrire. 
Huru har han kommit att it&lla 
till pd det sdttett Quel a ete, 
quel a pu etre son motif pour 
aglr de la sorte? Bum kom- 
mer ni att bdra eddana bidder t 
De quel droit, par quelle raison 
portes-Youscesbablts-U? Huru 
kommer ni att be/alia hdrt Qui 
etes-vous pour donner, de quel 
droit donnez-Yons des ordres 
ici? — af, venir de, provenir 
de, deriver de, naltre de. J/r 
Httrleda sig. — af tig, perdre 
le fil de son discours, la suite 
de see idees, demeurer court, 
rester court. — af vakt, des- 
cendre la garde. Det kommer 
sig deraf, att han icke visste, 
e'est qu'il ne savait pas. — 
an pd, dependre de, s'agir (de). 
J/r Bero. Ex: Nous sommes 
tons des sages, quand 11 s'agit 
de donner des conseils. Det 
kommer derpd an, cela depend, 
e'est selon. Det kommer derpd 
an, om han vill, reste 4 savoir 
s'il le vent. Det kommer ej sd 
noga an pd en dag mer eller 
mindre, ce n'est pas une Bi 
grande affaire qu'un jour de 
plus on de moins. Man fdr 
Idta det — derpd an, il faut 
laisser aller les choses com me 
elles vont. — bort, disparaltre, 
s'egarer. Ex: J 'avals des gants, 
lis ont disparu. Mon parapluie 
a disparu. La lettre s'est ega- 
ree. Har ndgonting kommit bort 
fdr dig? Est-ce que vous aves 
perdu qch? — efter, venir, ar- 
river ou aller apres; etre en 
arriere, s'arrierer, etre distance ; 
suivre, succeder 4, remplacer; 
savoir un moyen, trouver les 
moyens de penetrer 4, de pro- 
duire; avoir des suites focheu- 
see. NOjen — ofta svrt efter, les 
plaisirs ont souvent leurs de- 
boires. — efter fdr att hemta 
eller rdka, venir prendre, cher- 
cher ou querir, rejoindre. — 
emellan, venir ou s'interposer 
entre, intervenlr; survenir. — 
emot, (komma till mOtes) venir ou 
aller 4 la rencontre de, an de- 
van t de ; (ttota till) toucher, ren- 
contrer, donner contre. —from, 
sortlr, paraltre; poavolr passer, 
avancer, penetrer; s'avancer, 



approcher; parvenir, arri ver; 
faire son cbemln. Ex: Pene- 
trer jusqu'4 un ministre. Nous 
Sarvlnmes an pied des Alpes. 
on nom est parvenu aux 
oreilles du gouvernenr. Les let- 
tree ne parviennent qu'affran- 
chies jusqu'4 la frontiere. Ar- 
river le premier au but. Vdnta, 
till dess man kan — fram, ibl 
attendea que le passago soit 
prati cable. — fort are fram, an 
en annan, gagner qn de vltesse. 

— rigtigt, vdlbehdllen, oskadd 
fram, eg o. oeg arrlver 4 bon 
port, sain et sauf . Han kommer 
nog fram i verlden, rar sdker 
derpd, 11 fera son chemin, soyez 
en sur. Trdsket gjorde det omSj- 
ligt att — dit fram, le marais 
en rendalt l'acccs impraticable. 
GOra det Idttare fdr vagnar att 
-— fram, faciliter la circulation 
des voiture8. Kom fram! ap- 
procbea I — fram med, eg o. oeg 
apporter, avancer, eg approcher 
(de), mettre sous les yenx, pre- 
senter; oeg faire ou laisser pa- 
raltre, mettre sur le tapis, ame- 
ner, eiever, faire, debiter, dire, 
clter, objecter. Ex: Apporter 
la senle autorlte pour preuve 
au lieu du raisonnement et des 
experiences. Avancer une idee, 
nne opinion, une proposition. 
Approches cet enfant de moi. 
Faire paraltre une pensee bril- 
lante. J'ai longtemps retenu ce 
petit poeme, et peut-etre me 
suis-je trop bite de le laisser 
paraltre. Mettre nne question, 
divers projets sur le tapis. La 
jeune femme amena, sans affec- 
tation, dans l'entretjen le nom 
de Rovembourg. Eiever une 
objection. Vous ne pouvies faire 
une pareille demande plus in- 
tempestivement. Debiter, dire 
des sottises. Citer des faits. 
Objecter de bonnes, de mau- 
vaises raisons. MOjlig att — 
fram med (att erkdnna), avouable. 

— fram till; Se Komma fram; 
dfv gagner. Ex: Gagner un 
endroit, la porte d'une vllle. 
Man kan ej — fram till slottet 
pd den sidan, le ch&teau est 
inaccessible de ce cote-14. — 
fram dnuo, reparaltre, renaltre. 
Ex: Le soleil reparalt sur l'ho- 
rizon. Obliger un acteur de 
reparaltre. Cette riviere se perd 
sous terre et renalt en tel en- 
droit. — fdr, se presenter 4 la 
pensee, de, s'offrir 4 l'esprit de ; 
parvenir 4: Se Komma fram. 

— fdrbi, passer. Ex: Passe re- 
quateur, rbomme n'est nl An- 
glais, ni Hoi lands is, ni Francais. 

— fdre, venir avant, devancer. 
Se Fbrekomma. — hem, revenir 
ches soi, regagner son logls, sa 
maison, son pays, rentrer (tard). 

— i takt, (r)entrer en cadence, 
en mesure. — ifrdn, venir (de 
la part) de, provenir de, venir 
de ches, sortlr de (ches), sortir 
des mains de, partir de, descen- 
dre de, monter de; quitter; etre 
quitte de, etre debarrasse de, 
echapper de, se tirer de, revenir 
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de. Ex: II faut recevotr lei 
biens et les manx com me Te- 
nant de la part de Dieu. Les 
Tiandes provenant dee Btats 
•Unis. Je viens de cbes elle. 
Bortlr de l'ecole. Ne pas sortir, 
ne pas revenlr de son etonne- 
ment. Sortir d'une affaire a son 
honnenr. Je vols bien d'on cela 
part. Ce oonseil ne part pas de 
lnl. II m'est impossible de Tons 
accompagner, je ne pals m'ab- 
senter, je ne pnis qnitter mon 
travail. Desirer etre qnitte 
d'une affaire facheuse, Je veux 
6tre debarrasse de mes dontes. 
N&r han kom ifr&n jagten, giek 
han till hvila, en revenant, an 
retonr de la chaese, il alia se 
coucher. — ifr&n taken, en etre 
qnitte, s'en tirer. Ex. Croyes 
•Tons en etre qnitte pour dire 
qne Tons Tons etes trompe? 
Han har ieke kommit ifr&n taken 
fdr godt kOp, p& ett kedrande 
»att t ibl il ne s*en est tire qu'a- 
Tec les etriTieres. Han kommer 
ifr&n taken med blotta tkr&mteln, 
il en sera qnitte poor la pear. 
Af brist pd tkiljempnt kunde vi 
ieke — ifr&n hvarandra, faate de 
petite monnaie nous ne pomes 
Tider nos oomptes. — igen, re- 
venir, rentrer. Han bad mig — 
igen dagen derpd, afv il me ren- 
voya an lendemain. Bedja ngn 
— igen en annan g&ng, remettre 
qn 4 nn autre jour, ajourner 
qn. Kom ieke igen, oeg n'y re- 
tournes pas. Kom igen bara, oeg 
que cela Tons arrive encore! 
Var »d god och kom in igen, ren- 
tres, s'il tous plait. — igenom, 
parvenlr a passer par, pouvoir 

ftasser, passer (par), se faire 
our au trarers de, percer. — 
ihop, se rencontrer, se troaTer 
ensemble; se prendre de paro- 
les, s'entre-cboquer, en venir 
aux grosses paroles, en venir 
aux mains. — ihop med, se 
trouver avec, tronver (sur son 
cbemin), rencontrer. — in, (pou- 
voir) entrer, rentrer, parvenir, 
penetrer; etre introduit, passer, 
arriver. Ex: Je passerai ches 
vou8 ce soir en allant au con- 
cert. Arriver au port, dans le 
port. — in med (t. ex. en tkrift), 
presenter, fournir, prod a ire, de- 
poser, donner. Ex: Presenter 
un placet, une petition. II n'a 
pas encore fourni ses comptes, 
ses pieces. Produire des titres. 
Deposer sa soumission pour 
quelque ouvrage, quelque four- 
nlture a faire. Donner son 
avis (par ecrit). — in pd, oeg 
tomber sur. Ex: Je tombai, 
sans y penser, sur ce cbapitre. 
N&r har m&let kommit in till 
verkett kanslit De quelle date 
est la reception de oet acte au 
secretariat? — med, venir, ar- 
river avec ou 4 la suite de, 
accompagner, etre de la partie; 
apporter, amencr; faire (des 
rapports). FOrttdndet kommer 
vdl med dren, la raison lni (leur) 
vlendra avec l'Age. Hafva ngt 
att — med, avoir de quol. Af 
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britt p& ngt ait — med, faute de 
quo!. — ned, descendre. — ned 
(fOriatat) med en gone, accoucher 
d'un garcon. — om, passer, 
pouvoir ou parvenlr 4 passer. 
N&r allt kommer otnkring, t&, 
apres toot, an bout do compte, 
il se trouvera que, 4 la fin des 
fins. — p&, venir on arriver 
sur, 4, monter sur, au baut de ; 
assister 4; monter 4, revenir a; 
prendre, surprendre, gagner, at- 
traper, trouver, saisir; (erinra 
tig) se remettre. Ex: II me 
Tient nn sinistre pressentiment. 
Assister 4 nne fete. Les frais 
de son proces montent 4 denx 
mllle francs. Ces reparations 
lui reriennent 4 800 couronnes. 
L'envie de causer me prend. 
Surprendre qn en flagrant delit: 
Se Oerning. Un certain trouble 
me gagne. 8i je vous y attrape 
encore 4 voler mes raisins, vons 
les payeres cber. Attraper qn 
4 mentir. Trouver qn escala- 
dant les mnrs dn jardin. La 
flevre l'a saisi. Den h&lft (af 
utdelningen), torn kommer pa 188 f, 
la moitie afferente 4 l'annee 
1881. En feberrytning kommer 
p& mig, je me sens nn frisson 
de fievre. Hum kommer ni pd 
den tankent D'on pent vous ve- 
nir cette idee? Comment Tons 
est-il arrive d'y penser? Det 
kommer pd ett ut, cela revient 
an meme. — pd ngn med ngt 
fel, surprendre qn en faute. — 
'tta* = understft sig. — till, ve- 
nir 4, (hem till) cbes, arriver 
ou parvenir 4: Se Kom ma fram ; 
se faire: Se Komma sig v. imp. 
Ex: Venir au monde. Venir, 
arriver 4 nn endroit. Arriver 
an bat le premier. Lesquelles 
apprennent toujours, sans par- 
venir jamais 4 connaltre la ve- 
rite (II Tim III, 7). Det kom- 
mer mig till, att tSga honom tan- 
ningen, e'est 4 moi de lui dire 
la verite. • — till ngn med ngt, 
apporter qcb 4 qn. — tillbaka, 
revenir. — tilltammant, se reu- 
nir, s'assembler. — tilltammant 
med, se trouver avec. — undan, 
echapper (4 qn, 4 qcb), se 
sauver, s'esqniver. — upp, le- 
ver, se lever, sortir, monter, 
relever. Ex: Les bids com men- 
cent 4 lever. Le soleil se leve. 
Sortir du sein de la mer, de la 
terre. 8ortir du bain. Montes, 
s'il vous plait. Bel ever d'une 
maladie, de coucbes. — upp 
emot, remonter vers; oeg equi- 
valoir 4. — upp igen, remon- 
ter, reparaltre, ressortlr. — 
upp med, monter avec, amener, 
apporter; oeg imaglner, in ven- 
ter, concevoir; projeter, sugge- 
rer; roettre sur le tapis. Ex: 
Imaginer nn plan. On ne pent 
rien Imaginer de plus extra- 
ordinaire. Inventer de nou- 
velles modes. Concevoir un 
projet. — upp pd, arriver au 
baut de, gagner le baut de. 
N&r han kommit upp till hufvud- 
ttaden, arrive, apres son arri- 
vee 4 la capitate. — ur; Se 
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Komma utnr. — ut, (parvenlr 
4) sortir; (om tryekta taker) etre 
publie, paraltre; (blifva bekant) 
transpirer (an dehors), se r*- 
pandre. — ut med, turn re 4, 
venir 4 bout de. Jfr 04 nt 
med. — utur, sortir on venir 
de, revenir de. Ex: 8ortir du. 
ton. Han har kommit ur takten. 
il est sorti de mesure, hors de 
mesure. Dd jag kom ur kurkan, 
&ft au sortir de l'eglise. — vid, 
toucher (4). Jfr RBra. Det kom- 
mer mig fOga vid, je m'en mets 
fort pen en peine. — dttad; Se 
Astadkomma o. Komma 'sta*. 

— &t, (rOra vid) toucher (4), 
froler, interesser; (nd) pouvoir 
atteindre, prendre on se saisir 
de. Ex: On doit prendre garde, 
en faisant cette incision, d'in- 
teresser les parties voisines. — 
&t med han den, toucher 4 (qch) 
de la main, porter la main sur. 
Den retande kommer ej dt eina 
taker &nnu, le voyagenr nepeut 
encore retirer, aller prendre 
son bagage. Jag kan ieke tk&ra, 
nedtk&ra detta, emedan jag ieke 
kommer &t, je ne puis couper 
cela parce que je ne sals pas 
en main. Detta frukter titta t& 
l&gt, att man kommer dt dem 
med h&ndema, ces fruits des- 
cendent 4 la portee de la main. 
S&U det td, au barnen ieke — dt 
det, mettes-le hors de la por- 
tee des enfants. H&r kunna ieke 
v&gorna — dt ou, nous sommes 
ici hors de l'atteinte des va- 
gnes. Han dricker mueket, n&r 
han kommer dt, il boit beau coup 
lorequ'il en trouve l'occasion. 
Det &r ieke td l&tt att — dt, dfv 
cela ne se prend pas sans mi- 
taines. Head kommer dt honom? 
Qu'est-ce qu'il a? Quelle moo- 
che le pique? Quelle bontade 
le prend ? 8nr quelle herbe a-t-il 
march* (aujourd'hui) ? — after, 
passer, passer sur, passer 4 tra- 
vers, traverser; passer (chet): 
(vinna fbrttegetframfdr) prendre 
le pas aa-deasus de, sur; tom- 
ber sur, surprendre, sarvenlr, 
gagner, prendre; trouver par 
basard. Ex: Passer un pont, 
sur un pont. Passer 4 travers, 
traverser nne rne. Un effroi au- 
bit gagna tous les occurs. Une 
sensation volnptueuse me ga- 
gnait insensiblement. La nuit, 
la faim, le sommeil nous gagne. 
Qnand je pense 4 cela, il me 
prend nn frissonnement. Det 
tkall ieke — after mina l&ppar, 
cela ne sortira pas de ma 
bouche. 

Komma sig vr, (en) revenir, en 
relever. Ex: Les jeunes gens 
reviennent souvent des mala- 
dies les pins dangereuses. On 
ne croit pas qu'il en releve. — 
tig fare, (till medvetande) reve- 
nir 4 sol; gagner sur soi, se 
resoudre (de faire qcb); reta- 
blir ses affaires. Jag kan ieke 

— mig f&re att gOra det, je ne 
sanrais m'y resoudre, je ne puis 

Signer cela sur moi. Det drSjde 
&nge, innan han kom tig fare 
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med att fatta ett be slut, il fut 
longtempa k ae decider. Man 
har tvdrt att — tig fore (till) 
med ngt, il est trop indolent pour 
se mettre 4 travailler eerieuse- 
ment, poor entreprendre qnoi 
que ce fat. Se 4/9 fQregdende 
mening. Denna tak upptog ho* 
nom till den grad t att han hear- 
ken torn tig fSre med ttt dta tiler 
dricka, cette affaire l'occnpait 
tant qu'il en perdit le bolre et 
le manger. — sig in med ngn f 
s'aooolnter de qn, s'insinner 
dans l'etprit de qn. — tig rnpp, 
faire ton chemin, s'elever, par* 
venir on etre eleve a dee hon- 
nenrs, anz taonnenrt. — tig upp 
igen, te relever. 

Eobsbbb tig e. imp., se faire, ve- 
nir, arrirer. Ex: Comment le 
fait-il que rone n'en sac hies 
rlen? D'ou Tient qne vous ne 
voules pat j aller? Comment 
cela est- 11 arrive? 

Kommaade pa; d/v a Tenir, fntnr. 
Ex: Malhenrt, tempt, sieclet, 
vie a Tenir. Races futures. De 
futures generations. — och gd- 
ende t let entrants et let tor- 
tants, les allants et (les) Te- 
nants. Ex: Cette maison est 
ouTerte auz allants et Tenants. 

fiommaadltbolag a, societe en 
commandite, commandite /. 

Eommaado a, commandement m, 
ordres mpl. Jfr Belli. POra 
ett ttrdngt —, avoir le comman- 
dement severe, dur, rude. Man 
fdr ett vaekert — , iron il a le 
commandement beau. 

Kommandobrygga /, banc m de 
quart. 

EommaadoexpedttiOB /, bureau 
ou secretariat m des comman- 
dement* militaires. 

Kommaadoflagg /, paTillon m an 
grand m4t. 

Kammaadoaial a, affaire / de 
commandement. 

Eommaadoord a, commandement 
m. 

Eommaadorost /, voix proprr a 
commander, asses forte pour 
commander. 

Kommaadostaf m, baton m de 
commandement. 

Eomaiatera va, ponctuer. 

Eommaterlag /, ponct nation /. . 

Komaiea pa. — till full be sinning, 
till ndrmare eftertanke, a tete 
reposee. Ldngt — , tres avance, 
avance. Ex: litre aussi avance 
que son camarade. 

Eommeadaat m, commandant; 
gouyerneur m d'une place forte. 

KommeadaatsUtea m, les officlers 
commandants. 

EoBtmeadera va, commander, avoir 
le commandement de. — from, 
donner ordre d'avancer, faire 
avancer; donner ordre qu'on 
amene, qu'on apporte. Man 
kommenderade in dragoneme till 
hufvudttaden, on expedia un 
ordre aux dragons d'eotrer dans 
la capitale. — a/, comman- 
der, detacher; faire sortir. Ex: 
Commander une troupe pour une 
expedition. Detacher deux mille 
homines pour investir une place. 



EommeBderiag /, expedition /, 
troupe detaonee. Vara med pd 
en — , prendre part a une expe- 
dition ; etre command* quelqne 
part (en garniaon, en qua* 
lite de garde, pour l*exe« 
cution de travanx publics). 

Eommeador m, (vidjtohan) com* 
modore; (a/ en orden) oomman- 
deur m. — med stora korset, 
grand-croix m. 

EommeBdorkaptea m. — affOr- 
ita klatttn % capital ne as de vals- 
sean. — af andra klassen, capi- 
taine de corvette. 

KossBsensnrabel a, commensu- 
rable. 

KOBsaieatarle m, commentaire m. 
Det har ieke behof af nigra — r, 
cela n'a pat betoin de commen- 
taire. 

Komssera m, negoce m (d e), Tente 
/. Ex: La Tente va, ne va pas. 

Kossaieraa va, faire des emplet- 
tes, acbeter, acheter et revendre. 

Kossaiersekelleaium a, college 
m du commerce (selon L. Le 
Due), administration superieu- 
re de l'industrie et du commer- 
ce (selon 1' Almanac bde Pa- 
ris, 1867). 

Kommerserad n, conseiller m de 
commerce. 

Eommerslel a, commercial. / 
— t hdnseende, sons le rapport 
commercial. 

Kommlaitter m, patteur adjoint, 
succarsaliste m. 

Koaimlaliterbottllle a, habita- 
tion / d*un pasteur adjoint. Jfr 
Bostalle. 

Eomminlstersadjankt m, desser- 
vant (d'nne snecursale), vicaire 
m d'un pasteur adjoint. 

Kommintstratar /, place / de 
pasteur adjoint. 

Kommlssarlat a, commissariat m. 

Eommlssarfe m, commissaire m. 

Eommlssbrdd a, pain m de muni- 
tion. 

Kommlssloa /, commission /. 
Mar ni ingen — till Vpsala (att 
ombetro mig)t ibl Ne voules 
-vou8 rien mander a Upsalf 

KommlssIonsarTOde n, commis- 
sion, provision /. 

KoBSBsisslonihaadel m, commerce 
m de commission. Drifta — , 
ofta faire la commission. 

Kotsmissloashaadlaade m, entre- 
poseur; placier m. 

Kommlsslonskoator a, bureau de 
commission; (bureau m d*)a- 
gence /; ofta bureau de place- 
ment. 

KommlssioBslaudtmltare m, geo- 
metre m du cadastre, metreur 
veriflcatenr. 

Kommlssionlr m, commission- 
naire, homme m d'affaires. Se 
Kommissionshandlande. 

Kommlsskllde a, drap m de mu- 
nition. 

Komsslttent m, commettant m. 

Komssltterad a, delegue, depute. 
De — e, dfv les commissalres. — • 
till tryckfrihetent vdrd, comitc 
m de la liberty de la presse. 

Kommod a, commode, aise ; (mak- 
tig) amoureux de ses aises. 

Komssod m, lavabo m antique. 



Koataiodas m, Commode m. 

Kossmaa m, commune /, arron- 
dissement communal. —eat 
tiUgdngar, let ressources com- 
munales. 

Koaimuaal a, communal, (fdr ttad 
ofta) municipal. 

KossmuaalaageliireBbet/, affaire 
communale, sujet m d'un inte- 
ret particulier pour la com- 
mune. 

Kommaaalbettjrr a, fonctlon com- 
munale ou mnnieipale. 

KommuBalfOrbillaade n, rapport 
communal. Jfr Kommunalva- 
sende. 

KomssaaalfSrordBiag /, Eoss- 
muaallag m, loi communale ou 
mnnieipale. 

Eommaaalmaa m, homme vers^ 
dans lea affaires communale*; 
officier municipal. 

Eommuaalmyadlgaet /, au tori to 
communale ou mnnieipale. 

EommaaalalmBd /, conseil com- 
munal. Ledamot af — «b, con- 
seiller communal. 

EommaBalrlttlgBet /, droit com- 
me habitant d'une commune, 
droit municipal, droit appar- 
tenant s> une commune. 

Eommaaalskatt m, impot muni- 
cipal ou communal, contribu- 
tion / 4 la commune. 

EommBBalstyrelse /, administra- 
tion d'une commune, des com- 
munes; municipality /. 

EommBBalsamBsa /, assemblee 
communale. 

EoBsmuBaltrssla /, fonctlon com- 
munale, office communal. 

Eommaaalappdrag a, charge, mis- 
sion, commission communale; 
(i jtertal van!) fonctions comma* 
nales. 

Eommuaalutskylder fpl, impots 
communaux, contributions mu- 
nicipals. 

EommuaalTlrf a, fonctlon com- 
munale; affaire communale. 

KoBBBBBBalviseBde n, Institutions 
comma nales. Ett vdl ordnadt — 
dr bdsta grundvalen fdr frihet, 
les bonnes institutions comma- 
nales sont la mcilleure base de 
la liberte. 

Eommnaalallggtnde a, charge, 
fonctlon communale. 

EommuBallreade n; Se Komma* 
nalangelagenhet. 

Eommuaara m, communard m. 

Kommunicera va, communiquer. 

Kommuulcera en, communier. 

Kommuntceraade n, Eommunlce- 
rlag /, communication /. 

Eommnniksnt m,f, communiant, 
communiante. 

Eommunlkatioa A communica- 
tion /. Undcrhdlla — (bestrida 
samfdrdseln emellan tvd orter), 
faire le service d'un endroit a 
un autre, desservir deux locali- 
ty. Sveriges — er, (veckobladet) 
l'lndicateur m (hebdomadaire de 
Suede). Ldna mig ditt exemplar 
af Sveriges — er, pretes-moi vo- 
tre Indicateur. 

KommuntkationssnsfsU /, me> 
sure prise pour faci liter la com- 
munication; voie de communi- 
cation, communication /. 
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EommaalkaUoBsled, EesaaiaBl- 
katloasliale /, voie on ligne 
de communication, communi- 
cation /. 

Eommnalkatioasmedel a, moven 
m ou vole / de communication. 

EommaBlkaUoBaTleeade a, ays- 
teme in de communication, com- 
munications fpL 

EobsbibbIob /, oommnnion /. 

Kommualsm in, commnnisme m. 

KemaiBBlst m, communiste m. 

Kommaalstlek a, communiste. 

Kosaereraa fpt; So fdtjandt ord. 

Eemerisk a. —a <5ar*a, lee lies 
Co mores, les Comores fpt. 

Kompskt a, compact, dense. 

Kompekthet /, densite /. 

Eompaal n, compagnle /. Gi < 
— , s'aatocier. Hon och jag dro, 
vi sptla i — , nous sommes uio- 
cies, il est mon aesocie. 

Eoaipenlskap a, aaaoclation /. 

Eompaajoa at, aaaocie m. 

Komparatioa /, comparaison /. 

KoaiparatioBSgrad m, degre m 
de comparaison. 

EOBsparatlv a, oomparatif. 

Eemparatlv m, comparatif m. 

Komparv as, comparae m. 

Eompass at, boussole /, compaa 
a* de met ou de route. 

Eoaipeesdoea /, bolte / de bous- 
■ole. 

Kompaaaail /, aiguille / de boua- 
sole. 

Eontpassros /, rose / (des vents). 

Eompeastreek n, aire / (ou air) 
de vent, rumb m (de Tent). 

EempeadluBi a, abr6ge, compen- 
dium m. 

Koaipeteaa /, competence; Tali- 
dite / des titres (presented 
par un solliciteor). 

Konpeteat a, competent. Ex: 
Juge competent. Ktre compe- 
tent de juger d'une affaire. 
Vara — aU bekldda ttt embtte, 
avoir l'age requia, lea qualites 
requises, etre en possession des 
titres neceasaires pour occupcr 
un emploi. 

Kompllera to, vn, compiler. 

Komplltriag /, compilation /. 

Eom piemen t n, complement m. 

Eomplett a, complet. Det d> en — 
galenskap, mala, c'est par trop 
absurde. En — gaining, un fou 
pomm6. En — oddga, un franc 
vanrien. Eit — misslag, une 
lourde m£prise. 

Eomplettera va, completer. 

Komplettersnde n, Eomplette- 
ring /, complement, complete- 
ment m. Ex: Le completement 
d'une compagnie, d'un regiment. 

EompletterlngflTtl n, election / 
complementaire. 

Kompllcerad a, compltque. com- 
plexe. Jfr Invecklad. Ex: Ma- 
chine compliquee. Lea machi- 
nes les plus complexes ne sont 
pas les moins sores. 

EompUment m, compliment m. 

Kompllmentera va, complimen- 
ter, falre compliment a (qn de, 
sur qch). 

Konsplott m, complot m. 

Eomponera va, composer. 

EonsposltloB /, composition /. 

Koapotltdr m, compositeur as. 



Kompost at, compost m. 

Eompreas m, compresae /. 

Keaiprlmerad a, comprime. 

EompromeUera ta, compromettre. 

Kompromles at, compromis s*. 

Ron m, cone m. 

Eobb /, garce /. 

Eoaeeatrera va, concentrer. Ex: 
Toutea mea ideas ae concentrent 
aur ce aeul objet. 

Koaeeatreraade a, KeBeentre- 
ring /, concentration /. 

Koaceatrisk a, concentrique. 

Eeaeept a, minute/, bronillon m. 
Ex: Falre (tkrifva) la minute 
d'une lettre. Strs/va — «W <« 
or*/, d/v bronlllonner une lettre. 
Bringa ur — erae, mettre bora 
de gamme, deferrer, demonter, 
deconfire, ahurir. Bringa* «r 
— erna, ae demonter. Tappa, 
ha/va tappat — eraa, perdre la 
tramontane, etre hors de gam- 
me, au bout de son rdlet. 

Koaceptbek /, brouillon m. 

Koaoeptpapper a> papier m de mi- 
nute, papier bulle, bulle w. 

Keacert m, concert m. 

KoaeerUfUa m, soiree / ou il y 
a concert. 

KoacertglfTare m, celul qui donne 
un concert, eoncerUste as. 

Eoncertmastare m, chef as d'or- 
chestre.. 

Koaeertaal as, aalle / de concert. 

Eoacertstycke a, concerto m. 

Eeaceasloa /, concession /. St 
Tillst&nd. 

Eoacts a, concls, serr^. 

K on cist adv, d'une maniere con- 
cise, aTec concision. 

Eondemaera aa, condamner. 

Eeademaeriag/, condamnation /. 

Kondeasater m, condensateur fa. 

EoadeaseriBg /, condensation /. 

Eoadeaseriagsapparat m, conden- 
sateur m (de forces). 

KoBdeoserlagsmaskla m, machi- 
ne / 4 condensation. 

KoBdltioa /, condition, place/ 
de gouTernante, de oomniis, de 
bonne, etc. Ex: Entrer en con- 
dition. Chercher, trourer con- 
dition. Hafva en god — , etre 
dans une bonne condition. Icke 
hafva nigon — , etre hors de 
condition. 

Kondltlonalis a, conditionnel m. 

Kondltloasra va; St Konservera. 

Kondltionera en, etre en condi- 
tion. 

Koaditor m, confiseur, glacier m. 

Keadltorl a, boutique / de con- 
fiseur, de glacier. 

Kondor m, condor m. 

KoadaktSr as, conducteur, archl- 
tecte m. 

Koadnrangobark m, ecorce / de 
condurango. 

Eoadylom m. condylome m. 

Koafedererao a, confed6r6. 

EOBfekt m, dragee(s) /(pi), bon- 
bon(s) m(pl), confitures s&ches. 
Blifta lurad pd —SB, changer 
son cheval borgne contre un 
aveugle; trouver buisson crenx. 

Eoafektaak m, KoDfektdosa /, 
bolte a bonbons, bonbonniere/. 

Eoafektpase tn, cornet m 4 bon- 
bons, de bonbons. 

Eonferens m, conference /. 



EOBtmBBd at, enfant m,/qul ra 
falre aa premiere communion. 

KoBflraatiOB /. confirmation /. 

KoaDraiatloBsakt as, acta as de 
confirmation; (hot tatoliUr d/v) 
administration / da sacrement 
de confirmation. 

Koaflrasera va, confirmer. 

Koaflskaael a, coafiaoable. 

Eaallakera va, confisquer. 

Koaflikt m, conflit as. 

KonfoBlum; 8e Kolofonium. 

Eeafbraiig a, conlque. 

EeafreeitaUaB /, confrontation /. 

Keafroatera va, confronter. 

Koafaadera va, oonfondre. 

EOBfaalOB /, confusion, distrac- 
tion/. 

Eoafys a, confus, distrait. Han 
dr o/ta — , il a sourent dea ab- 
sences. 

EOBgeetlon /, congestion /. Ex: 
Congestion cerebrate. 

Keagllg a; Be Kunglig. Edert 
Kongl. Majestdt, Yotre Majesty. 

KeBglomerat a, conglomaraB as. 

Koage a, KoBfofleae a /, Eongo- 
sprikei, le Congo. 

Eeagraas m, congrea as. 

EeBgraeaa /, congruence, coin- 
cidence /. 

Koagraera va, colncider. 

Keaiag m, origan (oommnn). 

Eoalak «, conlque. Ex: Sections 
coniques. 

Eenjak as, cognac m. Eu Hut giat 
— , un petit verre (de cognac). 

KoBiagatlea /, conjugaiaon /. 

Eoalagera va, conjuguer. 

EoaJaaktlen /, conjonction /. 

Eonjaoktlr(as) as, (mode) sub- 
jonctif ; conjoaetif at. 

KoaJnnktar /, conjoncture /. 

Eenkar a, concave. — pd b&da 
tidor, biconcave. 

Koakavltet /. concavite /. 

EoakaTspegel m, miroir as con- 
cave. 

Eeaklav as, conclave m. MtdUm 
af tn — , conclavist© m. 

EoBkerdane /, concordance /. 

Eoakordat a, concordat m. / 
frdga otn, i hvad torn rQr — et, 
concordataire. Ex: Pro jet de 
reforme concordataire. 

Konkordia/, Concorde/. 

Koakremeat a, concretion /. 

Konkret a, concret. 

Koakarreas /, concurrence /. 

Konkarrsnt m, concurrent at. 

Eonkurrera va, falre concurren- 
ce (a), entrer en concurrence 
(avec). Ex: Les ehemins de 
fer font ponr les transports con- 
currence a la batellerie. Entrer 
en concurrence avec qn. 

Soakers «n, fail lite /. GSra — 
faire faUlite, faiUir. 

Eoakursbo a, actif as (et passlf) 
de la faillite. 

Eoakarslag m, loi aur lea failli- 
tea, partle / du code de com- 
merce qui traite dea faillites 
et dea banqueroutes. 

Eoakuramaasa /, actif at de la 
faillite. St Konkursbo. 

Eonkurtmal a, action judiciaire 
suivie ou par suite d'une ces- 
sion de biens ; faillite /. 

Eoakurstlllstand a, etat m de 
faUlite. 
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, connetabte m. 

KeBnoseesoeatn, connaissemeBtm. 

Koarad as, Conrad m. 

Konselj m, conaeil m (des minis- 
tree). 

Konsept; Se Koncept. 

Keneeq.veas /, consequence /. 

Keaeeq?ent a, consequent. 

Koaseq?eat adv, conseqnemment. 

Eonsert; 8e Konoert. 

Koaserratlr a, conservateur. 

Koaaervetor m, coaservateur m. 

Konservatorlnm n, conservatoire 
m. Dea kungliga mustkaliska 
akademtens — , le conservatoire 
royal de mnsiqne. 

VoBserver m/rf, conserves /•#. 

Konservera ea, conserver, main- 
tenlr «n bon *tat. 

Koaserrering /, conservation /. 

Xoaslderation /, consideration /, 
egard m. Ex: II n'a do consi- 
deration pour personne. Au- 
cune consideration ne sanrait 
le retenir. Avoir des egarda 
ponr l'infortnne. Avoir egard 
aux sollloitations de qn. 

KoBsiderettoaslSs a, sans consi- 
deration, sans egard(s), qni n'ap- 
porte ancnne consideration dans 
co qu'il dit. 

Konslderatlonslost adv, sans con- 
sideration. Ex: Agir sans con- 
sideration. 

Voaslgnetar m, conaignataire m. 

Konslgaatdr m, consignateur m. 

Konslgnera va, consigner. 

Vonslgnering /, consignation/. 

Koasistens/, consistence/. 

Konsistoriel a, consietoriai. 

KoMiatorlam n, consistoiro m. — 
majtu, conaeil m academique. 

VansJoaell m; Se Kocbenill. 

Konsariberad a, conscrit. 

Konskrlptloasskyldlg a, conscrtp- 
tible; a, conscriptionnaire m. 

Vonsol m, console /. 

Koaaolator m, oreiller m. 

Koasolldera va, consolider. 

VoaMltderiag /, consolidation /. 

Konsonant m, consonne /. 

Coasorter mpl, consorts mpl. 

KOBSOrtinm n, syndicat m. 5Mda 
ett — , se syndiqner. Medttm af 
ett — , syndicatoire, syndiqud m. 

KoBsplratlon /, conspiration /. 

KoBSpiratftr m, conspiratenr m. 

Koasplrera en, conspirer. 

Koast/, art m; machine hydrau- 
lique, machine / d'epuisement 
a colonnes. Se Konstgrepp. 
—CB att tillverka porslint- och 
lerkdrl, art m ceramique, cera- 
miqne /. Stjdla —en a/ non, 
snrprendre nn tonr d'adresse en 
lo voyant faire a qn, apprendre 
en secret on furtivement le pro- 
cede, la maniere de travailler, 
snrprendre le secret de qn. Det 
dr ingen — , oeg c'est bien na- 
turel, bien facile, cela se pent 
sans miracle. Det har icJte varit 
ndgon — /Or mig att vita honom 
det ddraktiga i ett tddant /Ortlag, 
H ne m'a pas ete difficile de lui 
montrer la folie d'un pareil pro- 
jet. Det dr ingen — /Or den, 
torn har penning ar, qni a do 
1* argent a des coqnilles, argent 
comptant fait pi aider avocats, 
rien n'empeche nn homme ri- 



ch e. Det dr ingen — att mud 
bibehdlltt lugn tola om otyckor, 
tvdrigheUr^ torn man icke tjelf 
har tanning uta/, U (elle) en parte 
bien a son also, it a lea plods 
chauds. <70mi«n~i,tratteravec 
mepris, so moqaer da. Hon em* 
vdnde alia mOjliga —or /Or att 
behaga, elle ant reconrs a tons 
les moyena de l'art ponr plaire. 
Klddd, uttmyckad, utarbetad e/ter 
— ama alia regler, tire a quaere 
epinglee. GOra — er, fairs des 
tours d'adresse. Bund, torn gOr 
— er, chien savant. Bruka — er, 
user d^artlflces. Dei dr hone — er, 
votta de sea tonr a, cela est de 
son fait, voila un bel echantil- 
lon de sa malice, iron de sa ge- 
Berosite, eto. Satant — er, ope- 
rations /pi diabollqnes. 

KoBstaAJMeml /, academie ou 
ecole / dea beaux-arts. 

Konstalster n, production artis- 
tlqne, production/ ou prodnit m 
d'art. 

Koastaat a, constant. 

Konstantiarin n, du vin de Con- 
stance, du Constance. 

KoBstaattaoperltaask a. —a $un- 
det, le detroit ou le canal de 
Constantinople. 

KoBstantlae m, Constance m. 

Konstans n, Constance /. 

Konstapel m, constable, canon- 
nier; sergent m de ville. 

Konstatera eo\ eonstater. 

Konstaterande a, constatation /. 

KoBstberldare at, voltlgeur a che- 
val, ecuyer m. 

KeBstberleVraka /, ecuyere /. 

KoBstdomare m, juge en fait d'art, 
critique m. Ex: Critique eclai- 
re et judicieux. Insigts/ull — , 
d/e Arlstarque m. — (Jbrtal), &/v 
jury m d'un art, des arts. 

Konateld m, feu m d'artiflce. 

Konsterfsren a, expert, experi- 
ments (dans un art). — hand t 
main artiste, exercee. 

Konsteraatloa /, consternation 
/. FOrortaka — I einnena, con- 
sterner les esprits. 

KoBsteraerad a, consterne. GOra 
— , consterner. Bli/va Idtt — , 
se consterner aisement. 

KoBstexposltfoB /• 9e Konstut 
stWlning. 

KoBstfllt /, Industrie /. 

KoBfltftrdlgr a, habile (dans nn 
art). Se Eonsterfaren. 

KoBstflrdlghet /, aptitude artis 
tiqne, dexterity habllete, adres- 
se / dans nn art on an metier, 
mecanisme m. 

KonstfKrenlag/, nnion artistlqne, 
societe / des amis des arts. 

KOBstffhrvaBdt m, ouvTier typo- 
graph e ou imprimenr. 

Konstgjord a, artiflciel, factice. 

Konstgrepp n, tour d'adresse; ar- 
tifice, manege m. 

KoBsthandel m, commerce d'ob- 
jets d'art; magasrn m d'objets 
d'art, de tableaux. 

KonsthsBdlare m, marchand m 
d'obiets on d'onvrages d'art. 

Konsthistorla/, histoire / des arts. 

Konsthtstorlsk a, qni regard* (qui 
est puisc dans) l'bistolre des arts. 

Konstig a, fait avec art; artlste- 



ment travaille; compUqod; dif- 
ficile a comprendre, s. expttquer, 
s. i miter; singnlier. 

Konstlgt adv, avec art; singulle- 
rement. — sammanmtt, oom- 
plique. 

KoBstUdnatri /, lnduatrte art!*- 
tique ou appliquee anx arte. 

Koastituera stg er, se oonstitaer. 

Konstltuersnde pa. — bolagsttdm- 
ma, assembles generate consti- 
tutive. — /Orsamling, asaem- 
bide constituante, constituents/. 

Koastltattoa /, conatltution /. 
Anhdngare a/ en — , conatltution- 
nel, constitutionnaUste m. 

KoBstitutlonel a, constitute on nel. 

KonstltBtiOBSutskott n, oomlte 
m de la constitution. 

KoBstttatorfml a, commission 
(par interim). 

KoBstkabtnett n, cabinet m d'ob- 
jets (Tart, de curiosites, ds ra- 
retes. 

KoBstkianare ♦», connaiaseur, 
connaisseuse (en fait d'art). 

Konatlad a, sflfecte, apprate, etu- 
die, maniere, factice. 

Koastlaa n, serrure a combinat- 
son, serrure / a secret. 

Konstmakare m, escamoteur, ba- 
teleur in. 

Koastssassig a, conforme aux re- 
gies, aux principes de l'art, or- 
tistique, artiste. 

Konstmaaslgt adv, selon tea re- 
gies de l'art, artistement. 

Konstmistare m, fontainier m. 

Konatajatalng /, jouissanoe/ ar- 
tistique. 

Konstalr m, artiste m, /. 

KoBstairllg a, d' artiste, artistl- 
qne. Det dr ndgonting — t i hela 
ham vdsende, il y a qch qui sent 
l'artlste dans toutes see allures. 

Koastalrllghet /; Se Konstnar- 
skap o. Konstsinne. 

KoBstnlrllgt adv, artistement. 

Koastalrsbsna /, carriere / ar- 
tistlque. 

Konstnlrsgille n, societe on reu- 
nion / d'artistes et de littera- 
teurs. 

Keastnlrsksp n, habllete, adresse 
/ dans un art, un metier; art, 
talent m. Ex: Que d'art ce peu- 
pie a deploys dans ces magnlfi- 
ques ouvrages! Le vral talent 
est eleve au-dessus de la suffl- 
sanoe ridicule de la m£diocrit6. 

KonstnSrsklnbb m, cercle m ar- 
tistlqne. 

KonstnirsHf n, vie ou existence 
/ d'artiste. KalleUe /Or —vet, 
vocation / artistique. 

Konstord w, mot m technique. 

Koastprodukt m; 8e Konstalster. 

Konstresa /, voyage m d'artiste. 

Koastrlgtning /, genre m d'art. 

KoMtrlK a, artistique. 

Konstrnera va, constmire. 

Konstrnersnde n, Konstruerlag, 
Konstruktlon /, construction /. 

Konstruktlonsfel n, defaut ou 
vice m de construction. 

KOBstrnktloBsordnlBg /, struc- 
ture des phrases, construction /. 

Konstsaker /pi, objets mpl d'art, 
curiosites /pi. 

Konstsamliag /, collection / d'oW 
jets d'art. 
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KOBstriBBe a, sentiment de l'nrt, 
goat m poar les beaux-arts. 

Koastskatter mpl, tresors mpl on 
ricbeeses fpl artistiques. 

Konststfjd /, ebenisterie, marque- 
terle/. 

KonstamSr a, benrre artiflciel. 

KOBstanlekare m, ebeniste m. 

Koastsprik n, Ian gage m tech- 
nique. 

Koaststudie/, etude/. 7d*o-ar, 
faire de Tart. 

Koaststjeke a, chef-d'oeuvre de 
1'art; conp de Tart, tonr m d'o- 
drease. 

KoBstevarfklBg /, tabletterle /. 

KoaatavarfYare m, tabletier m 
en lvolre. 

KoasUerm m, terme m technique. 

KonstatstiUlatBg /, exposition 
dee prodaits des arts, des onvra- 
gea d'art, d'objete d'art, expo- 
sition / de tableaux, (t Louvre- 
galleriet) Salon m. 

Xonstverk a, osuvre / artistiqne, 
ouvrage m de l'art. 

Koastvaa m, amateur, amatrice 
(d'un certain art). 

Koastrlrde n, valeur/ artistiqne. 

Konstilskare m; Se Konstvan. 

Konsnl m, consul m. 

Konaalat a, consulat m. 

Kansalateekreterare m, secretai- 
re m an consulat. 

Kontulatrllde a, consulat m. 

Koasullaaa /, femme on veure 
/ d'un consul. — a, ibl xnadame 
la console. 

KoasulsbefaUnlng, Koasulssyss- 
la /, KoBsulsallggaade «, char- 
ge, fonction / de consul. 

Konsaltatloa /, consultation /. 
Hafta en — rorande ngt, con- 
aulter sur qch. 

Konsnltera va, consulter. 

Konsument m, consommateur m. 

Konanmera va, consommer. 

Konsumtlon /, consommation /. 

Koasumtioniforeniag /, societe/ 
de consommation. 

Kontarlo* a, contagienx. 

Kontakt m, contact m. 

Koataat a, comptant. — betal- 
ning, comptant m. Bx: Vendre, 
acheter an comptant. Bn — 
summa penningar, de 1* argent 
comptant. Taga fSr — , prendre 
pour argent comptant, prendre 
pour bon. Ex: Ne prenes pas 
pour argent comptant ce qu*elle 
alt, ce qu'elle debite. Avez-vous 
pris pour bon tons les contes 
qu'on vient de vous faire? — 
endttning, — erkdrula, dedom- 
magement en argent comptant, 
honnete reconnaissance. Bmot 
— vedergdllning, ibl a charge de 
revanche. 

Kontant adv, comptant. Betala 
— , payer comptant, en argent 
comptant, en beaux deniers 
comptant*. 

Kon tenter mpl, argent comptant. 

Kontaatera ra, s'acquittcr de, 
payer sans delai. 

Kontenaas /, contenance/. Bi- 
behdlla — en, faire bonne con- 
tenance. FSrlora — en, perdre 
contenance. 

KonterfeJ n, portrait m. 

Kontext m, contexte m. 



Koatiaent m, continent m. Den 
europeiska — en, le continent de 
V Europe on europeen, l'Burope 
continentale. 

KontinenUl a, continental. Bx: 
Territoirea continentaux. 

Kentinentalsysteai a, systeme 
continental. 

Koatingeat at, contingent m. Bx: 
Fournir son contingent en hom- 
ines, en argent. 

Kontlauerllg a, con tin u, contl- 
nuel. Bx: Quantite, aerie, pro- 
portion continue. Fractions 
continues. Dix ans de guerre 
continue. Dix jours de fievre 
continue. Dix jours continus 
de pluie. Froid continuel. Pluie, 
guerre continuelle. 

Konttauerllgt adv, continoment, 
sans debrlder. Bx: II ecrit con- 
tinoment depula le matin jus* 
qu'au solr. TraTailler, dormir 
sept heures sans debrlder. 

Eon to a, compte; budget m. Bx: 
Compte courant. OOra mpp — 
fdr dret, dresser le budget de 
l'annee. 

Koatobok /, livre m de comptes. 

Koator n, bureau, comptolr, of- 
fice m, caisse /; (poUevaktkon- 
tor) poste m de police; (fdrwa- 
ringtrum) decharge, piece de 
decbarge, aide /. 

Kontorlst m, com mis as de bu- 
reau. 

Kontorsalmaaack /, almanach m 
de cabinet. 

Koatorsdrlng m, garcon m de 
bureau. 

KontoragSromal a, affaire / du 
(an) bureau. 

Koatraalt m, contralto (contral- 
to) m. 

Koatraapprocher mpl, contre-ap- 
prochea /pi. 

Kontrabaad a, contrebande /. 

Koatrabas m, contrebasse /. 

KoatrabesSk a, visite rendue (& 
qn). QOra — , rendre la visite 
(* qn). 

Kontrabok} Se Motbok. 

Kontradaas m, contredanse /. 

Kontraheat m, (/), un(e) des con- 
tractant(e)s, cocontractant(e) ; 
souscripteur m. — er, d/v par- 
ties contractantes. 

Koatrakt a, perclus (de tous les 
membres). 

Koatrakt n, contrat, bail, enga- 
gement m. Bx: Contrat de ma- 
nage. Bail a ferme, a loyer. 
Enfreindre un engagement. Be- 
il&md genom — , stipule par con- 
trat, contractuel. 

Kontrakt n, (del af eU tii/t) doyen- 
ne m. 

Koatraktsbrott n, contravention 
/ a un contrat. 

Kontraktaenllg a, contractuel. 

Koatraktsprost m, doyen (rural). 

Kontramandera va, contreman- 
der. 

Koatramanderlng /, contreman- 
dement m. 

Kontranarsch m, contremarche/. 

Kontramlna /, contre-mine /. 
Ex: Faire des contre-mines. 

Kontramlnera ea, contre-miner. 

KontramSrke a, contremarque /. 
Pdsdtta —a, contremarquer. 



Koatraorder m, contre-ordre m. 

Kontrapart m. partie / adverse. 

Koatrapropositlon /, contre-pro- 
position /. Votering 6fter — % 
contre-epreuve /. Votera C/ttr 
— , faire la contre-epreuTc. 

Kontrapankt as, contrepoint m. 

KontrapaakUst m, oontrapontis- 
te m. 

KoatrareTolation /, contre-revo- 



contresigna- 



lutlon /. 
Koatraslgnant 

talre m. 
Koatrasigaera va, contresigner. 
Kontrasigaerad pa. Vara — af r 

d/v porter le contreaeing de. 
KoBtraaigaerlBg/, contreaeing au 
Koatraat as, contraste m. 
Kontrastera va, contraater, etre 

en contraste (arec). 
Koatrast5t m, riposte /. 
KoBtraTallatlOBsliBie /, ligne / 

de contrevallation. Anldgga —ear,. 

contrevaller. 
KOBtrarlalt m; Se Kontrabes»k. 
KoBtre-amlral m, contre-amiral as. 
KoBtrlbaera va, vn, contribuer. 
Kontribntloa /, contribution /. 
K on troll m, contrdle m. 
Kontrollani m, controlenr as. 
KoBtrolldlrekt5r m, controlenr m 

an monnayage. 
Kontrollera ea, controler. Omtj- 

lig att — , incontrolable. 
Kontrollering /, controlage, con- 

trolement m. 
Kontrollrerk n, contrdle m. 
KontrollSr m, controleur w; com- 

mis8aire (annuel). 
Kontrorertr /, controverse /. 
Kontnaiaeiedoni m, condamna- 

tion / par con tu mace. 
Kontnaderad o, contus. Bx: Plaie 

contuse. 
Koator m, contour m. 
KontaaiOB /, contusion /. 
KonuBg m, roi m. / — ens namn r 

ofta de par le roi. —for en dag, 

(operan) 8i j'etois Roi. 
Koaungaborg at, chateau on pa- 
la Is royal. 
Koaangabdckerna fpl, les llvres 

mpl des Rois. 
KonaBgadSme a, royaume m. 
KonangafSraikraB /, capitula- 
tion royale. 
Konnagalias n, maison on fa- 
mine royale. 
KOBuagalaagd /, suite ou succes- 
sion / de rois. 
Konangamakt /, puissance out 

antorite royale. 
Konnngamantel m, manteau royal. 
Koanagamord a, regicide m. 
Konaagam5rdare m, regicide m. 
KOBBBgapar a, roi et reine, couple 

royal ; deux rois. 
KonuBgarike a, royaume m. 
Konnngaaite n, residence / d'un 

roi. 
KoBBBgaval n, election / d'un 

roi. 
KonnngarSlde n, puissance royale, 

monarchic f. 
KoBBBgaTirolghet /, royaute /. 
Konuagaltt m, race, lignee de 

rois ou royale. 
KoBUBgsblatt n, blcn m de roi. 
Koaangflgris «, origan common. 
Konungak a, royaliste. 
KoBBBgakhet /, royallsme m. 
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Koaaagsllg a, royal, digne d'un 

rol. Ex: Munificence royal©. 
Konengniaa m, seigneur on grand 

a» de la cour (8t-Jean IV, 4«). 
Konvaleseent«(/;,convales©ent<e). 
KoBTaJJefr) m(pl), flenr / de mu- 

net, magnet m. Ex: Cneillir 

an magnet. 
Koaveaans /, convenance /. 
KoBTeaaniaartl a, marlage m de 

convenance. 
Koareaera ea, convenlr a, fttre 

agreable a, agreer 4. 
Koareat a, convention /. 
Koareatlkel m, conventlcnle, con- 

ciliabnle m. 
Koaventlon /, convention /. 
Koaventioael a, conventionnel, de 

conTention. Ex: Monnaie de 

convention. 
KoareaUmedleai m, membre de 

la convention nationale, con* 

ventionnel m. 
Kftaveraakel a, d'nn commerce 

facile, agreable dans la conver- 
sation, cony enable. 
Koarersatloaslexlkoa a, diction- 

naire m de convenation. 
Kearersera ea, convener; s'en- 

tretenir (de). 
Koarertera va, convertir. 
Koarerterlag /, conversion /. 
Konrertor m, convertissenr m. 
Koarex a, convexe. — pd begge 

tidor, biconvexe. 
Koarexltet /, convexite /. 
Konrexspegel m, miroir m convexe. 
KonvoJ a, convoi m. 
Konrojera ea, convoy er; oeg ac- 

compagner, (re)condnire. 
Koavojskepp a, conserve /; (/Or 

Jlertal) convoi m. 
Koarolnt a, enveloppe, (omkring 

handlingar d/v) chemise /. 
Koavalsion/, convulsion/. 
Konvnlslrlsk a, convulslf. 
Kopalrabslsam m, baa me m de 

oopaha. 
Kopal m, copal m. 
Kopalferalssa/, vernis m an copal. 
Kopek a, copeck m. 
Koperalkos m, Copernic m. 
Kopia /, copie /. 
Koplebok /, livre m de copie de 

lettres, copie / de lettres. 
Kopiera va, copier, transcrire; 

reproduire. 
Koplerlag/, transcription ; repro- 
duction /. 
Koplerlagsaiaskin m, machine/ 

4 copier. 
Koplst to, expeditionnaire, corn- 
mis m expeditionnaire. 
Koplde a, copieax. 
Koplost adv, copieusement. 
Kopp to, tasse; demi-tasse, petite 

tasse. Ex: Une demi-tasse de 

cafe. 
Koppa /, bouton m de petite ve- 
role. 
Koppa va, (uppdraga huden) appll- 

quer des ventouses, ventouser; 

(anvdnda tn&pparen) scarifier. 
Koppar m, cnivre ; (tned lillsati of 

tenn tiler tint) airain m. 
Kopparaska/, batitures on pailles 

/pi de cuivre. 
Kopparberg a, montagne / ren- 

fermant des veines de mineral 

de cnivre. 
Kopparbleck a, cnivre en plaques, 



cnivre lamlne, plaqne on fenille 

/ de cnivre. 
Kopparflrgad a, cnivre, eouleur 

de cnivre. 
KopparfBrglftaiag /, empoison- 

nement m par l'oxyde de cnivre. 
Kopparforhrda va, doubler, met- 

tre nn donblage en cuivre. 
KopparforhydBiag /, donblage m 

de on en cnivre. 
Kopparglaas m, cnivre snlfure. 



Kopparmfva/, mine/ de cuivre. 
"opparhafret, la 
(IlParal IV, 3) 



arret, la mer d'airain 



g o, cnivrenx, cnpri- 



opparhaltii 

fere. 

Kopparhamatanlagg /, batitures 
on pailles /pi de cnivre. 

Kopparhytta /, nsine / de cnivre. 

Kopparkis m, cnivre pyriteux, 
pyrite cnivreuse. 

Kopparkittel m, chandron m (de 
cnivre). 

Kopparklorid m, chlornre m cui- 
vriqne on de cnivre. 

Kopparkiorur m, chlornre cni- 
vrenx, protochlorure de cuivre. 

Kopparkarl a, ustensile m de 
cnivre; (kollektivt d/v) chandron- 
nerie /. 

KopparlSsaiag /, solation / de 
cuivre. 

Kopparmalm m, mineral m de 
cuivre. Brokig — , cuivre pana- 
che. Ord — , cuivre vitrenx. 
Qui — ; S* Kopparkis. BM -, 
cnivre oxydule. 

Koppanayat a, monnaie on piece 
/ de cnivre. 

Kopparorm m, serpent m d'airain 
(IV Molse XXI, 9). 8* OrmslA. 

Kopparoxid a, oxyde m cnivriqne 
ou de cuivre. SvafvtUyrad — , 
sulfate m de cuivre. 

Kopparoxldol m, oxydnle m de 
cuivre, oxyde cuivrenx. 

Kopparplat m, planche, plaque, 
lame ou fenille/ de cuivre. Ex: 
Graver des figures, une inscrip- 
tion sur nne planche, plaque, 
lame de cuivre. La cbarpente 
da comble est reconvene de 
fenilles de cnivre. 

Kopparrdd a, eouleur de cuivre, 
cuivre. — ndta, nes m de bet- 
terave. 

KopparrSk m, snie / de cuivre. 

Koppanklfra /, disqne m de cui- 
vre. 

Koppanlagare m, chandronnier 
m; oeg mal de tete violent (par 
suite d'une orgie). 

Koppanlagarverkfltad m, chau- 
dronnerie /. 

Koppanlaat m, piece /de cuivre. 

Kopparratlde n, martelage m de 
cuivre. 

Koppantlek a, gravure sur cui- 
vre, taille-douce /. 

Koppantlckare m, gravenr en 
taille-douce, chalcographe m. 

Koppantickarkoast/, gravure en 
taille-douce, chaloographie /. 

Koppanvarnpan npl, tournure / 
de cuivre. 

Koppartafla /, table / d'airain ou 
de cuivre. 

Koppartryek n, impression / en 
taille-douce. 

Koppartryckare m, imprlmeur m 
en taille-douce. 



Koppaitryeksvirto/, noir m d'Al«- 
lemagne. 

Koppartrad m, fil m de cnivre. 

Kopparverk a, etablissement ma- 
nufactnrier 4 cuivre, uslne / de 
cnivre. 

Kopparyltriol m, vitriol bleu. 

Kopparider /, filon m de cnivre. 

Kopparilder m, siecle ou Age m 
d'airain. 

Koppel a, couple, accouple, har- 
de ; (obettdmdt antal Jagthundar) 
mente; laisse/ (de levriers). 

Koppelkun m, route oompliqnee. 

Koppelrem /, laisse /. 

Koppalas a, ventouse /. 

Koppnorm a, cornet m (4 ven- 
touse). 

Koppiera a, scariflcatenr m. 

Koppla so, coupler, (om blott en 
kund) mettre 4 Tattacbe; ac- 
coupler, (om gev&r) mettre en 
faiscean. — iAop, coupler, har- 
der, acconpler. Ex: Harder lea 
chiens nouveaux avec les vieux 
pour les dresser. A coo u pier 
deux penonnes. 

Kopplad pa. Med — e gev&r, les 
armes en faiscean. Hdlla hun- 
darne — e, tenir les chiens en 
laisse. Hdlla gdrdvarden — om 
dagen, tenir le cblen de cour 4 
1* attache le jour. 

Kopplaade a; Se Koppling. 

Kopplare m, oeg maqnerean, 
proxenete m. 

Kopplerl m, maqnerellage, proxe- 
netisme m. 

Koppleraka /, maquerelle, entre- 
mettense /. 

Koppling /, accouplement m. 
Oen. omskr.: Vid hundarnes —, 
en con plant les chiens. 

Koppnlng /, application de ven- 
touses; scarification/. 

Koppor /pt, petite virole, vario- 
le/. 

Koppra pa, cuivrer, revetir de 
cuivre en feullles, doubler en 
cuivre. 

Koppsmltta /, contagion / va- 
riolique. Amne till —, matlere 
/ variolique. 

Koppamlttad a, varioleux. 

Koppsnlppare m, scariflcatenr m. 

Koppympnlng /, inoculation (de 
la petite verole), vaccination /. 

Kopplrr a, marque de petite ve- 
role, couture /. 

Koppirrig a, marque de petite 
verole, grele. Mycket — , tout 
couture de petite verole, fort 
grele. — person, dfv grele(e). 

Kopter mpl, Coptes mpl. 

Koptlsk a, copte, coptique. Let 
—a sprdket, la langue copte, le 
copte. 

Kopnla /, copule /. 

Kor n, choeur m. 

Kora va, eiire. 

Koral m, choral, cantlque m (tex- 
te et air). 

Koralbok /, livre m de cantlques. 

Korall m, corail m. Ex: Dee 
bracelets de corail. II y a nn 
grand nombre de varietes de 
coranx. 

Korall bank «n, banc m de corail. 

Koralldjnr npl, litbosoaires mpl, 

Korallflskare m, pechsnr m de 
corail, corallleur m. 
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KoralMUke a, peche / de coreiL 
ikfc, skepp till — , bateau, na- 
Tirt corellleur, ooraillere, co- 
raline/. 

KeraJlf&rgad a, corallin. 

Korallippar atpl, levres fpl de 
corail. 

Kerallssosna /, coralline /. 

Korallalt a, farais m. 

Korallperle /, grain m de corail. 

Kerallref a, banc at de corail. 

Korallrirt /, oorallorhize /. 

KoraBroa' a, rouge com me dn 
eorell, corallin. 

Koralldar fpl, lies /pi a coranx. 

Koran at, le Goran. 

Korda /, oorde /. 

Korderoj a, cordelat; cordelet at. 

Kordlllererna mpl, lea Cordllleres 
/pi. 

Kerdong at, cordon; brande- 
bonrg at. 

Kerdosa *, Cordone /. 

Kordaan a, cordonan m. 

Koran n> (le) Coree. 

Korf as, tanciate /, tanciisoti, car- 
vels* m, andouille /, bondln m, 
oreplnette /. Mdttliga — va* dro 
MM, il feat borner see desire, 
on ne doit pas porter see vnee 
trop hant; il n'en fant ni trop 
nl trop pen. 

Korfhorn n, boudiniere /. 

Korfkaka /, dn ris epice an fete. 

Korfkalaa a, repas (prie) od la 
sancisse figure comme piece de 
resistance. 

Korfmat m, saucisses /pi. J/r 
Korf. 

Korfsklnn a, boyau m (4 bondin), 
robe d'andouilla, crepine /. 

Korfstleka /, brochette / a san- 
cisse. 

Korf a a, Corf on at. 

Kerf ra ea. — upp tig, se tronsser. 

KotJVmre at, coryphee m. 

KorfQrerska /, coryphee /. 

Korg'm, panier ia, corbeille, (sdr- 
tkUdt /Or bordsil/wer, Urate, Ijut) 
manne, banne, (t&rtkildt /Or vil- 
lebrdd t /jdder/d, Jlek) bonrriebe, 
torqaette, (/Or eedtsjOJUk) manne 
a maree, (/Or ostron) cloyere /, 
(/Or nedpioekning a//rnkt) cueil- 
loir, (/Or /rukt sea grOneaker) 
mannequin, (/Or fikon, rustin,, 
pUmmon) cabas m, ( hOg korg att 
b&ra pd rvggtn) hotter (tagn*- 
korg) caisse /. Liten —, petit 
panier, corbillon m, mannette/. 
En — /all, nne paneree, nne cor- 
beillee. Ex: Une paneree de poi- 
res, de p&ches, de raisins. Une 
corbelllee de flenrs, de fraits. 
Fd —en, oeg essayer nn refus, 
avoir son conge, rscevoir son 
avoine, de l'avoine. Qi/ta ngn 
en — , otg donner a qn son conge. 

Korgarbete n, ▼annerie/, out rage 
m de vannerie, (genombrutet) 
fatsserie/. 

Korgbateli m, boutellle cliesee. 

Korgfahrlkatlon /, rannerie /. 

Korgftttnlng /, confection / de 
paniers, etc: J/r Korg. Han tfr 
eyutleatt mtd — , 11 est occupe 
(ion travail consisted a faire 
des paniers, des corbel lies, etc. 

Korgstakare m, vannier m. 

Korgmakarjrke a, metier m de 
vannier. 



w , enfant at de chorar. 

Korgpll /, osier bLaoo, aanle at 
des vanulers. 

Korgatol at, siege m d'osier. 

Korgsvamp at, cyathe at. 

Korgragga /, manne / d'enfant. 

Kergragn at, voitnre en osier; 
manne/ d' enfant. At ft/* Kolryss. 

Korlamder at, coriandre /. 

Korlnt a, Corinthe /. 

Korinter mpl, raisins mpl de 
Corinthe. 

Korintler mpl, Corinthlena mpL 

Korintlerbref n, epltre / de saint 
Paul anx Corinthians. 

Koriatlsk a, corinthien, de Co- 
rinthe. Ex: Ordre oovinthien. 

Korlst at, choriste at. 

Kork at, liege ; (propp) bonchon 
at (de liege). Toga — e» ar, de- 
boncher (une bonteille). 

Korka va, bencher, mettre on 
enfoncer un bonchon, des boa- 
ohons 4, dans. 

Korkad pa; otg borne. Ban dr 
— , il a l'esprlt borne, obtna, 
1' intelligence obtuse, e'est an 
esprit, an oerveaa etroit. 

KerkaJm /, orme m champetre. 

Korkartad a, snbereax. 

Korkborr at, perce-boachon at. 

Korkek /, chene-liege m. 

Korkfll m, qnene / de rat. 

KorkUdte a, (till autre/) corceron 
at, (till n*t) patenotre /. 

Korkatatta /, natte / (d'ecorce) 
de liege. 

KorknJng /, bonohage at. Ir 
—en vtrkst&ld? Avea-vons ache- 
t6 de mettre les bonchons, de 
boncher les bonteillesf 

Korkalngsmaskla at, prosse-boa- 
chons m. 

Korkpolyp m, alcyon at. 

Korkskrw at, tire-boachou m. 
Kni/ med — , coatean m a tire 
•bonchon. 

Korksklrare at, boaohonnier at. 

KorkskirnUg /, taille / de bon- 
chons (de liege). 

Korksala /, semelle / de liege. 

Kerksvlrta /, noir m d'Bspagne. 

Korksyra /, acids at snberiqne. 

Korktrtd a, liege m. 

Korktang/, presse-bonchons m. 

Korkapn/, chape/. 

Korln ea, gronlller. Ex: Le ven- 
tre lni grouille. 

Kormistare m, chef des choBnre, 
coryphee m. 

Korn a, grain, (Met) grannie m, 
(/rdkorn U/t) graine; (sddeulag) 
orge /,• globule: St Gryn; (A 
tkjutvapen) bonton m. Skrot och 
— ;5e8krot. UtsOdet gi/ier tionde 
— et, les semences rendent on 
rapportent dix pour nn. FOr- 
tandla till smd — , red n ire en 
grains, granuler, grenailler. 

Keraax a, epi at d*orge. 

Kornbllxt at, falgn ration /. 

Kombla a, couleur de bluet. 

Korabkitt a, couleur m de bluet. 

Korabod /, grenier m (a ble); 
otg nourrice /. Ex: La 8icile 
euit la nourrice de Rome. 

Kombrodd m, de l'orge m en herbe. 

KornbWM a, pain at d*orge. 

Korndodra /, neslie paniculee. 

Korndrftll at, (linge) grain at 
d'orge. 



KoraeU at, cornouUler at. 

Komajryn mpl* groan at d*orge. 

^ormmrjuBgwH at, boniltia treat 
epause faite aveo dn gruan 
d'orge. 

KerngrynsvilllBg at, (bonHlie fai- 
te avec dn) gruan d'orge. 

Korntg a, grenn (gralnn^ 

Korakaarr at, rate at da gen«t. 

Koralack a, laqne / en grahia. 

Kornllrka/, Korasaorf at, proycr 
at, bruant proyer. 

Komralmo m, ponceau, (pavot) 
ooqnelicot at. 

Kerntattesi a, ean on decoction 
d'orge, tisane /. 

Komaker at, champ seme d'orge 
ou prepare pour de Forge. 

Korollarlaai n, oorollaire at. 

Korp at, corbean m. Pen ena —en 
haekar ej ut Ogonen p4 den em- 
dra, lea lonps ne se mangent pas. 

Korpgluggar mpl, Korp Hek or/pl, 
o<j7 lunettes /pi. 8e upp med— nas 
ohaasssa Men vos lunettes. 

Korpllte, Korpskrl a, cri de cor- 
beau(x), croaasement at. 

Korpaibb at, bee at de oorbeau; 
Anat apophyse / eoraeoTde. 

Korporatloa /, corporation /. 

Korpral at, caporal, (wid kovatU* 
riel) brigadier nt. 

KorpraJakap a, escouade; (vldtm- 
MllerUt /ordom) brigade /. 

Korps at, corps at. 

Korpalens/, corpulence/. 

Korpalent a, corpulent. 

Korpunge m, corbillat at. 

Korpns at, corps at; BeJttr petit 
romaln. 

Korrekt a, correct. 

Korrekt odv, correctement. 

Kerrektket /, correction /. 

Korrektloniet at, prisonnier dans 
une maisou de force ou de cor- 
rection, reolusioanaire at. 

Kerrektionsaastalt / KorroaV 
tlonshns a, Korrektionatnritt- 
ntng /, malsen / de force, de 
correction, etablissement correc- 
tionnel. 

KorrektioBSstrasT a, reclnaton /. 

Korrektionasystem a, systeme ou 
regime at penitentiaire. 

Korrektlv a, correctif at. 

Korrektar n, eprenve /. Idea — , 
corrlger une 6preuve. Ldea/Or- 
eta — et, lire une eprenve en 
premier, degrosslr l'epreuve. 

Korrektnrark a, eprenve/. FOreta 
— et. la premiere (eprenve). 

Korrektorlasare at, correotenr at. 

KorrespondoM /, correspondan- 
ce /. Std i — , correspondre. St 
Korrespoadera. 

Korrespondent at, eorrespondant, 
correspondante. 

Korrespoadera ra, correspondre. 
Ex: J'al cease de oorrespoadre- 
avec lui. L'nne chambre cor- 
respond a 1' autre. 

Korrespondernndepa. —ltdamet, 
eorrespondant nt. 

Kerrider at, corridor, (i feeder^ 
hut tiler a/ underordnad beeka/- 
/enhet) couloir at. 

Korrfgera ea, corrlger. 

Korrigerande a, Korrtgering /, 
correction /. 

Korraptloa /, corruption, depra- 
vation/. 
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Korrvptlonsmedel n, moyen m de 
corruption, corruption /. 

Kore adv. — och tv&rt, dans tons 
les sent. 

Kort inter j. oh, merci de none; 
fi. — , td tmuttig du (han) dr. 
Pi le sale. — , td gement han bu- 
rit tig dt, L'indigne action que 
la slenne I — , id hon tlamrar till 
tdgt, Comme elle degoisel En 
degoise-t-elle t 

Kors a, croiz /, crucifix, arbre 
de la oroix; (liggande hart) sau- 
toir; (tdndkort) tourniquet; bos 
m de I'epine du dos, lombes mpl; 
Mutik diese m. Ex: Le Christ 
en oroix. La eroix signifle re- 
noncement 4 soi-meme et amour 
des autres. Deux epees en sau- 
toir. Placer deux batons en 
sautoir. Vdrk dfver — et* dou- 
leurs fpl lombaires, lumbago m. 
S&tta — ffr en not, dieser une 
note, marquer une note d'un 
diese. Stryka — Bfver, croiser. 
L&gga armame, benen i — , crol- 
ser les bras, les jambes. Ldgga 
hdndema i — , oeg se croiser les 
bras, se tenir, avoir, demeurer 
les bras croises, avoir les mains 
dans see poches. Oud pdldgger 
ej ttdrare — , &n man kan bdra, 
Dteu ne nous afllige point an 
delft de nos forces, a brebis 
tondue Dieu mesure le Tent. 
Krvpa tilt — et, demander par- 
don, faire amende honorable. 
Man fdr (bCr) tkrifva, rita — 
pd alia tdggar, il faut faire une 
croix a la chemlnee, il faut 
crier miracle. 

Korea ta, croiser. — ngnt pla- 
ner \ traverser qn dans see des- 
selns, croiser qn. — htarandra, 
se croiser, s'entre-croiser. — 
after, barrer, bitter, canceller. — 
tig, (gtfra kortteeken) se signer; 
(betkdrma tig) se recrier. 

Korsad pa. Sl&tt dnnu aldrig — 
af ndgon ttig, Pott plains/ vierge 
de sentiers. 

Koinar m, corsaire m. Jfr 8j8- 
r'dfrare. 

Kersbaad *, bande croisee ; (kort- 
omtlag) deux bandes croisees, 
bande; Anat ligament croise. 
Skicka under — , mettre sous 
bande et envoyer, envoyer sous 
bande (par la poste). 

Korsbsadftrsladelge /, enrol (pa- 
quet, journal, livre, echantillon 
m) sous bande. 

Korsben », Anat os m sacrum. 

Korsbindel m, bandage m en croix, 
en sautoir. 

Korsbleek ft, tdle forte. 

Korsblommig a, crucifere. 

Korsbage m, arc croise. 

Korsblrare m, porte-croix m. 

Korsdrag n, courant m d'air (de 
deux on plusleurs cfttes). Varaul- 
tatt fdr — , etre entre deux airs. 

Korsdragare **, homme accabld 
de maux, courbe sous le poids 
du malheur. Vara en tdlig — , 
etre resigne a la volonte divine, 
trainer sa chains. 

Korsddd m, supplice m de la croix. 

Korseld m, feu croise. 

Kersett m, corset m. 

Kortfarare m, croise m. 



Kersfornllg a, en forme de croix, 
cruciforme. 

Koraflsta va, eg mettre en croix, 
eg o. oeg crucifler. 

KorsflUtande », KorsAstehe, 
Korsflstulag /, cruclflenent m, 
mise / en croix. 

KorsfBrkdr n, interrogatoire m 
contradictoire. 

Korsgerir n, pertuisane /. 

Korsging m, croisee, allee / de 
traverse. 

Korskerre m; Se Korsriddare. 

Korsfcvalf n, voate en arete (d'a- 
rete), voate / en arc de clottre. 

Korslka n, Corse /. 

Korslkon ns, Corse «n. 

Korstkansk a, corse. 

Korskyrka /, eglise batie en 
forme de croix. 

Korslogd a, croise. 

Korsnlag /, croisement m. 

Korsnlbb m, bec-oroise in. 

Korsaibbad a, crucirostre. 

Korsomslag n; Se Korsband. 

Korerem /, (pd teldon) surdos m. 

Korsriddare m, chevalier de la 
Croix, croise m. 

Korsrif m, renard croise. 

Korsskruf m, vis / de culasse. 

Korssaltt n, incision crucial©. 

Korsspludel m, diademe m, orai- 
gn6e diademee. 

Rorssttng n, point croise. 

Koratat m, corps m ou troupe / 
de choristes. 

Korsteekea n, eigne m de la croix. 

Korstag », croisade /. 

Korstdm m, rene croisee. 

Korsvlrke n, pans mpl de bois. 
Ex: Maison construite en pans 
de bois. 

Kortris adv, en forme de croix, 
(pd tned) en sautoir. 

Korsrif m, chemin m de tra- 
verse; croisiere / de chemins, 
carrefour m. — , der tre vdgar 
mttat, carrefour triviaire. 

Korsiagare m, *anl choriste; 
chantre m an rutriu. 

Koisftngerska /, choriste /. 

KorsVri/, senecon (commun). 

Kort a, adv; Se langre ned. 

Kort n, carte /. Jag har — af 
alia fgra fdrgema, j'ai des qua- 
tre couleurs dans mon jeu. 
Nafta goda, ddliga — , avoir bean 
jeu, vilain jeu. Han gifter,fdr 
alltid goda — , il donne, il lui 
vient toujours beau jeu. Be- 
kdnna — , oeg confessor ©e qu'il 
en est. Titta, h i ngnt — , lire 
dans les cartes, le jeu de qn. 
Titta ngn i — ea 9 dfw voir le 
dessous des cartes. Ieke Idta ngn 
titta tig i —en, cacher ou cou- 
vrir son jeu. Ldta ngn titta tig i 
—en, decouvrir son jeu. Blanda 
bort —en f9r ngn, donner ou 
faire prendre le change a qn. 
Han har tkdtt tina — till, il a 

v bien joue son jeu, bien fait see 
orges, bien conduit sa barque. 
Kontten ait tpd i —, la carto- 
mancle. tdkare af kontten att 
tpd i —, cartomanclen(ne). 

Kort a, court, bref, petit, rac- 
conrci, rapproche, succinct, de 
pen d'etendue, brief, de pen de 
duree, passager. Ex: Bref delai. 
Discours bref. Keponoe brtve. 



Petit galop. Petites joarneeo. 
Les renards ont le museau al- 
longe, les tigres, racoourci. Un 
tableau racoourci des grands 
evenements de l'histoire. L'In- 
fanterie dispose ds telle arme 
pour le tlr aux distances rap- 
proohees. Relation succinct©. 
Brieve description, narration. 
Demenre (tittelte) de pen de du- 
ree. Bncoes, chagrin passager. 

— titt vdxten t de petite tallle. 

— staftelte, (syllabe) breve /. 
Pd td — tid, en si pen de temps. 
Fdr — tid tedan, il y a pen de 
temps, depute peu. (Anda) tilt 
fOr — tid tedan, jusqu'a des 
temps tree voisins de nous. Ti- 
de* har fffrefallit mig gantka —, 
le temps ne m'a pas dure. — 
men innehdlltrik, concis. Vara 

— om huftudet, avoir la tete 
pres du bonnet. OOra proeet* 
ten, pinan — , cooper court. 
Romma till —a, se trouver court, 
avoir le dessous; en etre pour 
see frais. G6ra —are, (r)eccour- 
cir. Btifva —are, s'accourcir, 
(se) racoourcir, rapetisser. De 
l&ngre eller —are uppehdllen tid 
de tdrtkilda ttationema, lee arrets 
plus ou moins prolonges aux 
diverses stations. 

Kort ode, court; suecinotemenfe 
Ex: Je vous dlrai la chose aussi 
succinctement que je pourvai. 

— f9ru* , peu (de temps) aupara- 
vant; naguere. Innan — , avant 
peu, sous peu, 4 bref delai. — 
efter, peu apres, peu de temps 
apres. Ex: Pen apres notre ar- 
rivee. Bdtla ngn —, tenir qn 
de court. Man fdr lot att hdltat 
— , il faut le tenir de court; a 
mechant chien, court lien, lit- 
trpeka tig, fatta tig — , s'expri- 
mer en peu de mots, etre bref, 
etre concis, avoir la parole bre- 
ve. — tagdt, — oeh godt, bref. 

Korta ta. — *taf, racoourcir, 
ecourter. Jfr Forkorta. 

Kortbeu-t a, a jambes oourtes. 

Kortbuk m, (fitk) flamme, cepole /. 

Kortbyxor fpl, oulotte (courte), 
rhingrave /, (i folktprdket och 
fordom) haut-de-chausses m t 
chausses fpl. 

Kortellgea adv, bref, en senune. 

Kortes mpl, Cortes fpl. 

Kortfabrlk m, fabrique de cartes 
a jouer, carterie /. 

KortfabrlkSr m, cartier m. 

Kortfsttad a, concis. 

Korthalsad a, qui a le con tr^s 
court, qui a la tete enfoncee 
dans les enaules. 

Korthet /, brievete /. For —fas 
tkull, pour etre court, pour m'ex- 
pliquer en peu de mots. / — , 
brievement, sneeinctement, en 
bref, en somme, en abrege, en 
peu de mots, en deux mots. 
Bettd i —, se resumer. Ex: Les 
propositions qu'on leur a f sites 
se resument en ces quatre points. 
Detta breft innehdll dr i —, eette 
lettre porte en substance. Upp- 
taga, framtt&lta i — , rendre en 
peu de paroles, resumer. Ex: 
Resumer toutes les raisons qu'on 
a opposees et y repondre. 



Digitized by VjOOQIC 



Korthornerae 



300 



Kraf 



Koriaorasras m, oourtes-oornes 
fpl. 

Kortaas fi t chateau m de cartes. 

Kortalrlg a, qui a le poll court, 
4 poll raa; 4 chevenx oonrU. 

Korikllppt a, coupe court. 

Kortkoast /, tour ra de cartes. 

Kortlapp m, (vilaine) carte. 

Kortlek m, Jen m de cartes. 

Kortpeaaiagar mpl, cartes /pJ. 
Afsdtta fdr, betala sd och sd myc- 
ket i — , mettre tant an flam- 
bean, sons le chandelier, auz 
cartes. 

Kortskldad a, siliculeux. 

Kortakrlfalagskoast /, stenogra- 
phic /. 

Kortspal a, jen m de cartes. 

Kortspelare m, joueur m de cartes. 

Kortspelerska /, jouense/ de car- 
tes. 

Kortstfertar mpl, brachyures mpl. 

Kortstampel m, timbre m de(8) 
-carte(s). 

Kartsyat a, 4 conrte rue, myope. 
Vara —, etre myope, avoir la 
roe conrte on basse; oeg avoir 
1' esprit court on borne, avoir 
1" intelligence conrte, des rues 
borneee. 

Kertsyataet /, eg o. oeg conrte 
Tne, eg myopie /,- oeg Tnes bor- 
nees, manque m de prevoyance. 

Korttaakt a, mal arise. Vara — , 
dfv aroir la visiere conrte on 
bouchee. 

Kartvarlg a, de conrte duree, de 
pen de duree. 

Kortvarlghet/, conrte dnree. 

KortTarahandel m, commerce m 
de marcbandises melees. 

Kortvlagad a, br6vipenne. 

Kortringar mpl, (fdglar) brachy- 
pteres mpl. 

Kortviage m, (intekt) necydale /. 

Kortraxt a, (om personer) de pe- 
tite taille, (om trdd) 4 basse 
tige, (i fdljd af felakHg utveck- 
ling) rabougrl. 

Koran a, priere / en commnn, 
court service divin (de gens de 
guerre). Hdlla — , presider 4 la 
priere; se rassembler pour la 
priere, prendre part 4 la priere 
en commnn. 

Korunna n, la Corogne. 

Koras m, chosur m. Ex: Chanter 
en choenr. Instdmma i — med 
ngn, falre chorns 4 qn. / — , 
&/9 tons ensemble, unanime- 
ment. 

Korvett m, corvette /. 

Koryfe m, coryphee m. 

Kos; Se Kosa. 

Kosa /, direction, route /. Ex: 
Quelle direction ont-ils prise en 
partant? Stdlla —a till, sediri- 
ger, se porter vers, prendre la 
route de. Dt/Olja Mamma — , lis 
solvent la meme direction. Od 
sin kos, vanl s'en aller. De dro 
sin — , ils sont en route, ils ont 
decampe. Flyga sin kos, s'en- 
voler. Springa sin kos, prendre 
la clef des champs. 

Kosack m, cosaque m. 

Kosekant m, cosecante /. 

Koslnas m, cosinns m. 

KoskJUla /, sonnaille /. 

Kosmetlak a, cosmetiqne. 

Kosmopollt m t /, cosmopolite m, 



/. Ex: Bile est one Vraie cos- 
mopolite. 

Kosmopolltlsk a, cosmopolite. 

Kosmorama n, cosmorama ra. 

Kosarir n, Nature lucerne /. 

Kosopp m, pied-de-boeuf m. 

KetpillniBg /, bouse / de vacbe. 

Kossa /; Se Ko. 

Kost m, vivre m, nourritnre, chere, 
pitance, table /. Ex: Donner, 
payer tant pour le vivre et le 
logement. Recevoir, moyennant 
nn prix oonvenu, le logement, 
la nourritnre et 1* instruction. 
Bonne, maigre chere, pitance. 
Bonne table. Table simple, fru- 
gale. Hafva fri — oca logis hot 
ngn, avoir la table et le loge- 
ment, etre nourri et loge (gra- 
tuitement) ches qn. 

Kosta va, couter, valoir, revenir 
4. Ex: Ces articles ne content 
presque rien. Co poeme lni a 
coute dix annees de travail. II 
ponrrait vons en couter la 11- 
berte, la vie. Cette etoffe vant 
dix francs le metre. Den taken 
— t pengar, — r mycket pengar, 
cette chose vant de l'argent. 
Dessa tvd knifvar — lika mycket, 
ces deux canifs (oonteanx) re- 
viennent an meme prix. Hvad 
— r denna hattt Combien vendes 
-vons, quel est le prix de ce 
chapeau? Hvad — r tr denna 
hattt Qu'avei-vous donne pour, 
combien vons coute oe chapeau r 
Lemna i afkastning, hvad en sak 
har —U falre ses frais. Frdga, 
hvad ngt — r, demander le prix 
de qch. Det har —t mig sjelf sd 
mycket, c'est de l'argent debonr- 
se. — betvdliga summor, synner- 
ligen mycket, ibl couter gros, tres 
gros. — hvad det — vill, coute 
que coute, 4 tout prix. SJtulle 
det dn — mitt hufvud, quand 
mfime je devrais le payer de ma 
tete. Detta arbeU — r mycket be- 
svdr, cot onvrage demande bien 
de la peine. Hvad det — r de 
stora litet aU tillvinna tig akt- 
ning af de smdl Que les grands 
ont pen de frais 4 faire ponr se 
conciller le respect des petitsl 
— pd, depenser; peiner, fati- 
guer, aflecter. Ex: Depenser 
beauconp pour ameliorer nne 
terre. Oe travail me peine bean- 
coup. La position de cette per- 
son ne me peine vivement. une 
lnmiere trop vive fatigue la vue. 
Cette nouvelle l'a doulonreuse- 
ment affecte. Det — r pd mig, 
11 m'en coute, j'ai (de la) peine. 
Ex: II m'en coute d'avoir 4 lui 
faire des reproches. J'ai de la 
peine 4 lni annoncer oe facheux 
evenement. J'ai peine 4 voir 
tant d'hommes epnmver les tor- 
tures de la falm. Det kommer 
aU — pd dig att gd, vons anres 
de la peine 4 marcher. Det 
tycktes — pd dem, att icke kunna 
gi/va oss ndgonting, ils parurent 
peines de ne ponvoir rien nous 
donner. — pd rig mycket i och 
fdr sin klddsel, faire de grands 
frais de toilette. — pd sig nd- 
gra otnma kdnslor /Or ingenting, 
se mettre en frais de sensiblerie 



ponr rien. Han frdgar icke efter. 
hvad han — r pa sig, l'argent ne 
lni coute rien, rien ne lni coute, 
11 ne regarde point an prix. — 
«*, depenser. 

Kostall a, vacherie /. 

Kostbar a, precienx, de prixsomp- 
tnenx, dispendienx. 

Eostffiraktare m, nomine fort 
deli cat snr le manger. Han dr 
ingen —, c'est nn boa degoote, 
nn amateur de bonne chere. 

Kottaiagare m, penslonnaire m, /. 

Kottlill a, pension, table /. 

KostaAllniag /, nourritnre/. Jfr 
Kosth&U. 

Eostllg a, precienx ; exquis, deli- 
cienx; oeg cocasse, drole, dro- 
latiqne. Uvilket — t pdhitt! Ah! 
ahl la bonne folie! 

Kostaad m, frais mpl, depense /, 
coat, prix m. Ex: Ne point re- 
garder an prix. — or i och fdr 
dndringar (t. ex. i rum) till vin- 
nande af ett WlfdUigt dmdamdl, 
frais d' appropriation. Dendryga 
— ea gdr, att man fUrlorar sma- 
ken, blir mindre angeldgen, le 
coat fait perdre le gont. 

KosUadsermittaiag /, dedomma- 
gement m, retribution /. Lem- 
na — f8r, dfv payer les frais 
de. Yrka pd — utaf ngn, repe- 
ter des frais centre (snr) qn. 

Kostaadifrl a, gratnit. 

Kostaadsfritt adv, gratnitement, 
sans frais. 

KostaadsfSralag a, calcnl m ou 
estimation / des depenses, de- 
vU (estimatif). 

Kostaadssnaaa /, total m des 
frais. 

Kostpeaalagar mpl, paye en ar- 
gent, pension /. 

Kostaam a, dispendienx, contenx. 
Mindre — , ej sdllan plus econo- 
mtque. Att f9da kreatur v(U dr 
— t, men att fdda dem ilia dr 
dnnu —mare, bien nourrir coute, 
mais mal nourrir coute bien da- 
vantage. 

Kostym m, costnme m. 

Kostjmera va, costnmer. 

Kostyaiertag /, maniere / de (se) 
costnmer, costume at. 

Kota /, vertebre /. Se Kotled. 

Kotangeat at, cotangente /. 

Koteri a, coterie, camaraderie /. 
— eraas makt, (teaterpjes) la Ca- 
maraderie. 

Koterlanda /, esprit m de coterie. 

Eotiljoag m, cotillon m. Ex: 
Danger le cotillon. 

Kotled m, (pd en hdst) bonlet m. 

Kotlett m, cotelette /. 

Kotrid n, arbre 4 vacbe, 4 lait, 
galactodendre m. 

Kotte; Se Tallkotte. 

Kottlsk a, cottien. Ex: Les Al- 
pes cottiennes. 

Korall m, melampyre m. 

Koxa vn, badauder. — pd, regar- 
der la bonche beante, regardcr 
fixement. 

Krabat m, gaillard m. Ldttsinnig 
— , jenne etourdi m. 

Krabba /, crabe m. Den vanliga 
— a, le crabe commnn, le carcin 
menade. 

Kraf a, exigences fpl, beaoin m; 
considerations fpl. Ex: Napo- 
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leon n'ecoutait que les consi- 
derations du moment. 

Krmfbr«f a, lettre par laquelle on 
rappelle a qn l'echeanoe d'nne 
dette, demand© / de remises. 

KraJla ea, ■• trainer arec peine, 
arancer a petits pas, ramper. — 
tig ned\ se trainer en bas, des- 
cend re en rampant. — tig upp, 
•e lever on monter arec peine; 
monter a petite pas. 

Kraft a, mennaille /, bagatelles, 
retillee /pi. 

Krafsa en (va), gratter. — bort, 
/ram, retirer, tirer. — I, grat- 
ter. Ex: La poule gratte la 
terre; le ohien, la terre, la 
neige. — igen, recourrir (4 
force de gratter). — ihop, amas- 
ser (en se donnant beanconp de 
peine). — pd, gratter a. Est 
Le chien gratte a la porte. 

Kraftaade n, grattage m. H6r du 
ieke ndgot — pd dCrrtnf N'en- 
tends-ta pas gratter a la porte ? 

Kraft /, force, rlgueur, energie, 
efflcacite, rertn, sere /, ressort, 
nerf, ton m. Ex: Vn ceractere 
plein d'energie. Deployer de 
l'energie. L'efflcacite d'nne 
priere, d'nn remede. Remede 
qni a la rertn de guerlr telle 
maladie. Jesus connalssait la 
rertn qni etait sortie de Ini. La 
rertn magnetique. Bn rertn 
d'nne loi, d'nne ordonnance. 
Yin qni a perdu sa sere. II y 
a dans le cosnr des femmes une 
sere natnrelle. Jennesse pleine 
de sere. L'esclarage brise tons 
les ressorts de l'ame. Get on- 
rrage est plein de nerf. Le 
bonbeur engonrdit l'ame, un 
pen d'infortnne lui donne du 
ton. Bimmelens — er skola bd/va, 
les vertus celestes, les puissan- 
ces des cienz seront ebranlees 
(St-Loc XXI, 20). Odllande—, 
▼alidite /. Eg* /ulU gdUande 
— , etre en rigueur, etre ralide. 
Verkande — , agent m. Hemta 
nya — er, ibl se refaire. Sid pd 
a/ alia — er, frapper de toutes 
see forces ou a tour de bras. 
8e d/v 814 pi stort. 

Kraftanstrftagalng /, (puissant) 
effort. Annu en —, un coup de 
c ollier (et oe sera fini). 

Kraftfall a, rigoureux, robnste, 
energiqne, plein d'energie, fort, 
nerreux. Ex: Un style fort et 
serre. Bras nerreux. Style, dis- 
cours nerreux. 

Kraftfallhet/, rigueur, energie/. 

Kraftfallt ode, arec energie, ener- 
giquement. 

Kraftlg a, -rigonreux, energiqne, 
puissant, robnste, snbstantiel, 
succulent. Ex: Pinoeau, dessin 
▼Igonreux. Resistance, attaque 
Tigoureuse. Termes, mesures 
energiques. Le quinquina est 
un puissant remede poor la 
flerre. De si pnissants efforts 
deralent etre conronnes de suc- 
ces. Les cbarmes d'nne robnste 
et saine cuisine anglaise. Ali- 
ments substantiels. Nourritnre 
substantielle, sncoulente. Po- 
tage succulent. 

KrafUgt «de, fortement, rigou- 



reusement, efflcacement, pnls- 
samment. Ex: 8ontenir rigou- 
reusement son opinion, son par- 
ti. La grace agit efflcacement 
dans nos cmnrs qnand elle y 
tronre des dispositions. Con- 
triboer puissamment k qeh. 

Kraftlo* o, denne de force, sans 
force, sans energie, saus ri- 
gneur, enerre, flasqne, inefflcace. 

Kraftloshet /, manque m de for- 
ce, debilite, prostration /, man- 
que m d'energie. Ytttrlig — , 
profonde prostration des forces, 
adynamic /. 

Kraftssitare m, dynamometre in. 

Kraftord a, parole / energiqne. 

Kraftstllle a, passage bien frap- 
pe, plein de force et d'energie, 
morcean nerreux. 

Krafttag a, tour m de force, coup 
de rigueur, (kra/tigt handtag till 
bitrdde) bon conp d'epaule. An- 
9dnda rigtiga — , frapper les 
grands coups (dans une affaire). 

Krafttjrg a, grosse toile. 

Kreftuttrjek a, expression / de 
force, terme m energiqne. 

Kraftutreckliag /, dereloppe- 
ment m de forces. 

Kraftraaaea a, laga — , passe en 
force de chose jugee, homologue, 
fonde en arret, executoire. 

Kraftrttriag /, manifestation / 
de force, d'energie, de rigueur; 
expression energiqne, Tigoureu- 
se; tour m de force. 

KrafUtgtrd /, mesure / energi- 
qne. 

Krage m, (rockkrage) collet ; (skjort- 
krage, Hfskrage) col; (Jruntim- 
merskrage d/v) tour m de cou 
on de gorge, collerette, gorge- 
rette /; (prest krage) rabat 
(blanc); (pd en std/vel) genonil- 
lere /; (pd en handske ) record 
m. Spanska —a, Ldkarev para- 
phimosis m. Fatta ngn i — a, 
prendre ou saisir qn au collet, 
colleter qn, sauter au collet de 
qn. 

Erageblomma/, cbrysantheme m. 
Qui — , marguerite doree, chry- 
santheme des bles. 

Vragstea m, console /. 

KragstdTrel m, botte / a genonil- 
lere. J/r Rldstbfiar. 

Krala a, Carniole /. 

Krakau a, Cracorie /. 

Krake m, rosse, bringue /. 

Krakel a, grabuge m, noise /. 

Krakmaadel m, amende / en co- 
que. 

Kralla vn, marcher on avancer 
Ientement. 

Kram a, qni se laisse comprimer, 
qui se lie, amolli(e) par le degel. 

Kram a. Se Kramvara. Det dr 
just i ham — , c'est jnstement 
son fait. 

Krama va, presser, pressnrer, ser- 
rer, etreindre. Ex: Presser une 
eponge. Presser, pressurer un 
citron. Berrer la main a qn. 
II l'etreignit si fortement qn'il 
lui fit perdre la respiration. 
— ihop, comprimer ; faire plier. 
Ex: 8a main fit plier un fer k 
cheval. — s&nder, ecraser. -— 
«f, exprimer, epreindre. 

Krambod /, boutique / de mer- 



cler, de marchand de nouveau- 

tes. 
Kramhsadel m, commerce m de 

merceries, de noureautes, de 

soteries. 
Krambaadelsbotlk m, magasln m 

de noureautes. 
Krambaadlare m, mercier, mar- 

cband mercier; marchand m de 

noureautes. 
Kramnlag/, pression/, serrement 

m, etreinte /. 
Kramp m, crampe / (qfois au 

pi urlel), spasme m. Ex: II 

lui prit nne crampe. II fut 

saisi par une crampe en na- 

geant. Btre' pris de orampes. 

Ptdgad a/ — , d/v spasmatlqne. 
Kramaa /, crampon, crampon net 

m, egrene /, taquet m. 
KrampaktJg a, spasmodlque, con- 

rulsif. 
Krampanfall a, crampe, affection 

/ spasmodique. Se Kramp. 
Krampflsk at, torpille /. 
Krampbosta /, tonx conrulsire. 
Krampklnaing, Kramprycknlag 

/, crampe /, spasme m. Ex: 

Aroir des orampes, des spasmes. 
Krampstlllaade a, antispasmodi- 

Sue. — medel, d/p antispasmo- 
ique m. 

Kramsfagel as, grire /. 

Kramraror /pi, marchandises /pi 
de mercier, mercerie /,• nou- 
reautes /pi; quincaillerle /. 

stoui ss, (hd/tgg) grue /; (tapp) 
robinet m. 

Kraabalk m, bossolr m. 

Kraal am a, crane m. 

Kraak a, mal poztant, indispose, 
malade. 

Kraakhet /, mal m, infirmite /. 
Ex: II ne chercha point le Sei- 
gneur dans son infirmite, mais 
il se confia darantage en l'art 
des medecinsUI Paral XVI, 12). 

Kraas m, conronne, gnirlande /,- 
(dyna, underlag) bourrelet, tor- 
tlllon m; (pd en pelare) cornl- 
che; (bakverk) gimblette /; re- 
bord m. Ex: Le rebord d'nne 
cheminee. 

Kraasa; Se Bekransa. 

Kranaborre m, marrube blanc. 

Kraastege m, rancher m. 

Krapp m, garance /. Pdrga med 
— , teindre en garance, garancer. 

Krappfirgalng /, garangsge m. 

Krapprotsdekokt m, decoction / 
de garance. 

Krapprotspnlrer n, pondre / de 
rapines de garance. 

Kras #. Sid i — , fracasser, met- 
tre en pieces. Qd i — , se fra- 



Krssa vn (ra), faire croc, croqner 
(sous la dent). — sunder, 
fracasser, ecraser, froisser, (med 
tdnderna) gruger. 

Krasaade a, croqnement m. 

Kraschaa m, plaque/, (i/olksprd- 
ket) crachat m. 

Krasse m, cresson m, passerage/. 
Allmdn — , cresson al6nois. In- 
diansk — , cresson d'Inde, oa- 
pnclne / du Perou. 

Krasserftxter mpl, lepidiers mpl. 

Krassia vr i uttrpeket: — sig /ram, 
trainer une Tie langnissante; 
gagner sa Tie comme on pent* 
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Kraeslig 



KraeaUg a, malingre, maladif. 

Krater at, cratere m. 

Krate at, tire-bourre at. 

Krataa va. — mt, retire? avec le 
tiro-bourre. 

Krataboreie m, gratfte-boeaee /. 
iWero sta* — , gratte-boeseer. 

Krftteek inter!, patetras. y/r Pla- 
dask. 

Krmtte /, riteau m, ratiaeolre, 
eerfouette; (Adst) roan* /. 

Kratta va, ratiaser, rdteler, ser- 
fouir. — bort, enlever areo le 
rdteau. — ren t nettoyer. 

Krattande a, KraUalag /, retis- 
aage, serfouieeage m. 

Krarail as, tumult* at, attroupe- 
meat tumnltueuz. 

Krarel at. J9y?rf p4 — , 4 bordages 
assembles en about. 

Kraxa va, croaaaer. 

Kraxande n, oroaasemeDt<s) mfpO. 

Kreatur a, e* o. oeg bete, brute, 
ep piece de betail, tete, oeg crea- 
ture /. .fir; Un troupenu com* 
pose de cent tetes. C'eat la 
creature du president. — , (i 
flertal dft) beetlaax mpl. Ex: 
Ce fermier a beauceup de bee- 
tinux. 

Kreataressarknad at, march* m 
4 bestlaux, 4 groa betail, 4 be- 
tes 4 cornet, foire / on Ton 
▼end dee beatiauz. 

Jtreatarspeat, Kreataraajakdem 
m, £pisootie/. 

Kreatersslag a, Kreaturestani at, 
eepece on race / de betea (4 
cornea), de beatiauz. 

KreatarsappTisatag, Kreatarsut- 
•tlllmlng /, exposition/ de bee- 
tianx. 

KreaturSYaga m, wagon 4 bea- 



tiauz, wagon-ecurie m 

raktare m 
betail 



Kreatararak 



gardeur at de 



Kredenaa va, faire 1'eaaai de, de- 
guater, boire avant de presen- 
ter (one boisson, la coupe). 

Kredlt at, credit m. Ex: Vendre 
qcb 4 credit. Perdre le credit. 
11 ne fait credit 4 peraonne. 
Fd, erhdlla, tkaffa tig — , trou- 
▼er, obtenir dn credit, s'accre- 
diter. Ex: Ce marohand com- 
mence 4 a' accreditor. Staff a 
— di, accreditee mettre en cre- 
dit. Ex: 8a bonne foi l'eut 
bientot accredit* parmi lea 
marcbands. Lemna — <U f faire 
credit 4, ouvrir du credit 4. 
FCrlora — en, afv ae deorediter, 
ae discredlter. Ex: Get bomme, 
oette opinion, cette doctrine, ce 
remede ae decredite. Dennu of- 
fdr har fbrstdrt ham — , oette 
affaire l'a mind de credit. F9r- 
ttora —an /Or, afv deorediter. 
Ex: La mauvaiae foi decredite 
nn negoclant. Det dr biott de rika, 
torn ha/va (fd) — , iW on ne 
prete qu'aux riches. Ban ger 
ingen —, dfv il fait credit de- 
pute la main juaqu'4 la bourse. 

Kredltektlebelag n, eooiete co- 
operative de credit. 

Kredltanstalt /, etabllasement m 
ou institution / de credit. 

Kreditbolag a, eooiete/ de credit. 

Kredltbref a, lettre / de creance. 

Kreditera va, crediter. 
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Knedltlv a, lettre de oreanoe, let- 
tre / de credit, credit m. Ex: 
L'ambaeeadeur present* sea let- 
tree de creance. Avoir des let- 
tres de creance, de credit sur 
Hambourg. Avoir un credit on- 
vert cbea un banqnier, nn cre- 
dit de tant sur tel banquier. Le 
grand Credit. Le petit Credit. 

Kredltor at, creancler at. 

Kredltsystesa a, systems et de 
credit; vente / 4 credit. 

Kredltupplag a, entrepot ro. 

Krem; Se Krttm. 

Kreaila /, ruasule m. 

Krestona a, Cremone /. 

Kremoaea(are) m, Cremonaia ; (Jhl) 
cremone m. 

Kreaelera ea, c render. 

Kreol si, creole m. 

ftreelaka /, creole /. 

Kreotot a, Kreaaotolja /, creo- 
sote/. 

Kreallag m, asalee /. 

KreU a, Crete /. 

Kreteneer, Kreier m, Cretoia m. 

Kreteaalak: a, cretois. 

Kretl och pletl, le tiers et le 
quart. Ex: Conter sea affaires 
an tiers et au quart. Medire 
du tiera et du quart. 

Kretla m, cretin m. 

Kreta «, cercle m, tphere, aocie- 
te, coterie /, milieu, aein; ar- 
rondissement as. 8e ValkreU. 
Ex: Former un cercle. Un pe- 
tit cercle d'amis. Les ceroles 
d'AUemagne. Faites dans votve 
petite sphere tout ce que vous 
pourres de bien. 8e trouver 
place dans sa sphere d'activite 
(inom krttsen fdr tin verksam- 
het). Vivre dans lea meilleures 
aooietes. 8e renfermer dans one 
aociete pen nombreuse de quel- 
ques amis cboisis. 11 est de 
notre coterie. Notre milieu fut 
asses gai. Hon milieu d'inti- 
mite n'etait pas grand. Le ta- 
lent qu'on accord© 4 nne per- 
sonne dana certains milieux. 
Yivre au aein de sa famille. 

Kretaa va, se mouvoir en rond, 
tourner, tournoyer. 

Kretsforailg a, circulaire, orbi- 
culaire, cfrouiatoire. Ex: Mou- 
vement orbiculaire. Mouvement 
circulatoire du sang. 

Kretagaag m, cercle m. Jfr Kreta- 
lopp. Gd i — , faire cercle, pi- 
voter. 

Kretagilar/pi, cyclobranches mpl. 

Kretafadelalag /, division en oer- 
dee, en circonacriptiona, cir- 
conacription /, Ex: Etablir une 
nouvelle circonacription. 

KretalUie /, ligne / circulaire, 
cercle ai. 

Kretalopp a, circulation, revolu- 
tion /, cercle m, rotation /. 
Ex: La revolution d'une pla- 
nete. La revolution, le cercle 
dee saisons. La rotation de la 
terre autour du soleil. 

Kretardrelae /, mouvement m cir- 
culaire ou de rotation. 

Krevera vn, crever. 

Krt n, ringeot, brion at. 

Krla /, composition, cbrie /. 

Krlabok /, cabier at de composi- 
tions. 



Krigsfolk 



KrJckaad /, saroelle d'hiver, pe- 
tite sarcelle. 

Krlg a, guerre /. FOrm — , faire, 
porter, aontenir la guerre, une 
guerre. Ex: Gee deux nations, 
oea deux princes ae font ia 
guerre. Faire la guerre aux 
animaux r aux habitants de l'air, 
dea foreta. La guerre qu'on 
fait 4 aes passions. Porter la 
guerre dans un pays, au cosur 
dun pays. 8outenir une guerre 
desastreuse contre qn. Dd —at 
rasad* torn h&ftigast, under brin- 
nande — , dans le plus fort de 
la guerre, lorsque lea maux de 
la guerre etoient 4 leur comhde. 
8d gdr det till i — , c'eat le sort 
de la gnerre, 4 la guerre comme 
4 la guerre. 

Krlga va, ae faire la guerre, guer- 
royer. 

Krlgaade a, combato mpl, guerre 
/. Eu exigt — , dea combats 
eternels, une gnerre eternelle. 

Krlgare at, guerrier, bomme da 
guerre, militaire m. 

Kiigaryrke n ; 8e Krigsyrke. 

Kiigf9raado a, beUigerant. 

KrlgfSrUg /. guerre /. 

svJrigfQringasIU a, maniere / de 
faire la guerre. 

Krlglak a, guerrier, belliqueux, 
martial, guerroyant. Ex: Ex- 
ploits guerriers. Nations guar- 
rieres. Humeur guerriere, belli- 

5ueuse, martiale, guerroyante. 
rdeur belllqueuse, martiale. 
Courage, air martial. 

Krlgsaga/, discipline/ militaire. 

KrigaarklT a, archives fpt mili- 
tairea. 

Krlgaartiklar mpi, (un) code mi- 
litaire. 

Krigabedriit /, fait d'armea, ex- 
ploit at militaire. 

Krlgabefil n, chefs mpl de l'ar- 
mee. 

Krigabragd /; Se Krigabedrift. 

Krigabrak n, usage at de la 
guerre. Ex: Suivant l'naagede 
la guerre. Till — odmglig* ge- 
vdr, fusils impropres au service 
de guerre, hora d'etat de aer- 
vir 4 la guerre. 

Krlgaballer a, tnmulte at de 
guerre. 

Krigabaaa at, aoodard, troupier at. 

Krigsbrgnadskoast /, arcbitach- 
ture militaire, fortification /. 

Krlgabrte a, butin at. 

Krigabon /, priere / avant le 
combat, la bataille. 

Krigedeaartesaent a, miniatere 
ou ddpartement m de la gnerre. 

Krlgadngllg a, qui a lea quali- 
tea neoeaaairea pour courir lea 
chances de la guerre. 

Krigedegllgnet /, aptitude / mi- 
litaire. 

Krlgaerfarem o, experimentd ou 
verse dana le metier de la 
guerre, dana l'art militaire. 

KHgaerfarenhet /, experience ga- 
gnee dana la gnerre. 

Krtgafaekla /, flambeau, brandon 
at ou torcbe / de la guerre. 

Krigsflotta /, marine on flotte / 
militaire, armee naval e. 

Krigtfolk n, gens mpl de gnerre, 
troupes fpl. 
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Kringreaande 



Krtgafe* 

Sdtta p 



. pied et de guerre. 
fa pa" — , mettre tor Te pied 



de guerre, mobiliser. 



Krfgsfnage (Krigef&agsr) at, /, 
prisonnier on prisonaiere de 
gnerre. Bx: Faire one garni- 



son orisonniere de guerre. 

KrlggftngeMkftp m, oaptivite / 
pendant la gnerre. 

Krlgsfd'retag a, expedition mili- 
taire, entreprise / de gnerre, 

KrigafirkUrlng /, declaration / 
de gnerre. 

KrlgafOrattdenketer fpl, provi- 
sions on mnnltiont fpl de 
gnerre. 

Krlgvfdrred a, depot m de mu- 
nitions. £* Krigsf brnoaenbeter. 

Krigsgad et, dien de la gnerre, 
dien et dea combats. 

Krieegird /, tnbTention on con- 
tribution de gnerre; contribu- 
tion /. Bx: Le general ennemi 
•e oontenta de cent mitle francs 
par forme de contribution. 

ErtgeBaare /, port m mtlitaire. 

Meanesterla /, taistoire / mili- 

KrlgsaJelp /, subsides mpl, 

KrlgsaJeHe at, tondre de gnerre, 
beros, (fordom) batalllenr m. 

KrigsBefritt m, oonr militarre 
tuperieure, eonseil m de revi- 
sion. 

Krigsblr m, armee /. 

Krigsblrold m, berant m d'ar- 
mee. 

KrigsMgskela /, ecole superieure 
de gnerre. 

Erigskaiarat et, compagnon m 
d' armee. 

Krlgskassa /, ealsse / mllitatre. 

Krf gekaekt m, soldat m (8 1 - J aa n 
XIX, 98). 

KrtgsJnep n, rnae de gnerre, 
rnse / militaire. 

KrigakeaMalesariat a, intendance 
/ militaire. 

Krigskomarftesarie m, intendant 
m militaire. 

Krigskeait /, art de la gnerre, 
art m des oombats. 

KrigsBoetaad m, frais mpl de la 
gnerre. 

KrlgskoaiMdaonittBlBg /. in- 
demnity / de gnerre; subsides 
mpl. 

Krigslag m, loi martiale, lot de 
la gnerre. Etc: Oonformement 
a la lot martiale, la force ar- 
mee a ete employee ponr cb4- 
tier les rebelles. Telle nation 
a enfreint les lols de la gnerre. 

Krtgelek m, jen de gnerre, jeu 
gnerrier. 

Kngsllst /, eg o. otg rnse / de 
gnerre, stratagems m. 

Krtgslyeka /, fortune / on sort 
m des armee, armes /pi, Bx: 
Tenter la fortnne des armes. 
Lea armes sont jonrnalleres. 

Krlgsljstea a, belllqnenx. Bx: 
Un prince belliqnenx ne com- 
mende qu*4 des peoples mines. 

Krlgslage /, fen m de la gnerre. 
Upptdnda —a, allnmer la gnerre. 

Krigsmakt /, forces fpl, armee 
/. —an till lands, les forces de 
terre. — en till sj&t, les forces 
de msr, les forces navales. 

nj-igsaiaa at, bomme de gnerre 



(i fUrtal gens de guerre), sol- 
dat, militaire, gnerrier at. 

Krlgsmaaer, Krlgsmaaanvls a, 
maniere / militaire. PA — , mi- 
litsirement, d'nne maniere mi- 
11 taire. 

Krigsmanshus a, bote) m des in- 
▼elides. 

Krtgtminister m, mlnistre m de 
la gnerre. 

Krigsoperation /, operation / 
militaire. 

KrigsereMgketer fpl, troubles 
mpl (de la gnerre). 

Krlgspartl a, parti m qui est 
ponr la gnerre. 

Krlgsplaa at, plan m de gnerre, 
de campagne. 

Krigaputa a; 8* Krigsknep. 

Krtgsrop n. cri m de gnerre. 

Krigsrustaiag /, (vapenruttning) 
armnre /, armes fpl. — ar, pro- 
paratifs mpl de guerre, (an) 
ermement. 

KrigtriU m, eonseil m de guerre. 
Ex: Tradnire qn deveat nn 
eonseil de gnerre. 

KrlgeskadesUad a, indemnite / 
de gnerre. 

Krlgstkepp a, bAtiment de gnerre, 
valsseau m. 

KrlgtakoU /, ecole (speoiale) mi- 
litaire. 

Krigaskideplats a», tbeefcre at de 
gnerre. 

Krigaspsl a, Jen m militaire. 

Krlgastvrka/, forces /pi, armee/. 

a^gasttad a; Se Militarsrtnd. 

Krlgaaang at, cbant gnerrier. 

Krlgatid m. J, under — , en temps 
de gnerre. 

Krlgstjenst /, service m mili- 
taire, armes fpl. Ex: Oes 
deux freres sont destines anx 
armes. 

Krigstruniaet at, clairon (gner- 
rier ou belliqnenx), trompette 
guerriere. 

Krlgstakt /, discipline / mili- 
taire. 

Krlgettg a, expedition militaire, 
campagne /. 

Krigsraa a, agnerrl. Blifva — , 
s'sgnerrir. 

Krigsrapen a, arme / de gnerre. 

Krigsreisaskap m, science / de 
la gnerre. 

Eriaaretensksassk siemi /, aca< 
demie / de sciences militaires. 

KrigsTiaeade a, affaires fpl mili- 
taires; gnerre /,* art m de la 
gnerre. 

ErlgsTrke a, metier tn des armes, 
de la guerre, carriere, profes- 
sion / des armes. Egna tig dt 
— et» snivre la carriere des ar- 
mes, embrasser la profession, 
prendre le metier des armes, 
endoaser le harnois. 

Krlgaira /, glofcre / militaire. 
Med bibehdllen — , arec les bon- 
nenrs de la guerre. Bx: II tor- 
tit de cette disenssion avec les 
bonnenrs de la gnerre. 

Krigsireade a, affaire / mili- 
taire. 

Krikoa a, fruit m du pruneantler, 
du prunier ente. 

Krikontrad a, pruneantier m, 
prunier entc. 

Krim a, (la) Crimee. 



KrimlaaUag at, lot crimlneUe. 

Krlaukrams n, fanfrelnobes fpl, 
coliflcbets mpl, clinquant at. 

Kriag ode, prep; 8e Omkring. 

Kriagboeade o, ciroonroisln ; fadr- 
boende) roisin, du voisinage. 

KriBgbygca va, entourer de btti» 
ments, de maisons. 

Kriagbidda va, otg enrelopper. 

Kriagblra va, porter a la ronde; 
(till talm) col porter. 

KrlBgblrulBg /, (of ankomna pa- 
kei) factage, (af vmror till talu) 
colportage at. 

Kriagdela so, distribuer. 

KriagdrifVa ea, faire tournsr; 
disperser, ballotter. 

KriBgdrlfraade a, rodent, errant, 
allant ca et la, 

KriBgdrlfraade a, course vaga- 
bonde, flanerie/; (kringvridande) 
tonrnement m; (kringspridning) 
dispersion /; ballottement tn. 
Bx: Le ballottement d'nn na* 
vire snr les Tagues de la mer. 

Eriagelrixter mpl, ombeUtferes 
fp*. 

Krlagflaeksade a, courses (vags- 
bondes). 

Krlagfladdra va, eg o. oeg roltl- 
ger antonr de; Hotter snr. Ex: 
Bes longs cbevenx flottaient snr 
ses epaules. 

Kringflaxa va, roltiger antonr de. 

Krlagflatea pa, off baigne. 

Kriagflrta aa, cooler antonr de, 
enrironner d'ean, de ses flots, 
baigner. 

KrtagfllU ea, entrelacer. 

KriaggrifVa «a, vanl ereuser tout 
antonr de; decbausser, cerner 
(un arbre). 

Kriagaa va, oeg tourner, eluder. 
Be 04 omkring. Ex: Tourner, 
eluder une difBcnlte. Binder 
nne question, la loi. 

Krtaggarda va, entonrer d'une 
bale, d'nn mur, enclore, en- 
oeindre. Ex: Enceindre nn 
fosse de palissades. 

KriBghrlrfra va, enrironner, en* 
tourer. 

Kriaglrraade a, errant, vaga- 
bond. Bx: Brrant dans les 
prairies, j'etudie an bord des 
ruisseanx. II alia tronver Ca- 
lypso errante dans les sombres 
forets. Des animanx qui vi- 
vent errants dans les deserts. 
Les troupeaux vagabonds. Les 
torrents roulent leurs flots va- 
gabonds. Denne fdgel dr en ■— 
frdmltng tdeom jag ejelf, oet 
oisean est un vagabond comme 
moi. 

KriBgirraade a, course vaga- 
bonde. Jfr IrrfKrd. 

Kriagkasta va, Jeter c4 et 14. . 

Kriagklappa va, (tld) battre (qn) 
doe et ventre; faire mllle cares- 
ses 4, embrasser plusieurs fois. 

Kriagla /, pain en forme de 8, 
oraquelin m. 

KiiagllggBBde a, circonvoisin, en- 
viron nan t, d'alentour. — trait, 
alentonrs mpl, voisinage m. 

KriBgliada va, passer autour de, 
envelopper. 

Krlagmara va, entourer de rnn- 
rallies. 

Krlngresande a, ambulant. Bx; 
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Merchands, commls, comediens 
ambulants. 

Kriagrlnna va, Investir, cerner, 
envelopper. 

Krlagsegla va, navlguer notour 
de, f aire le tour de, doubler. 

Kriagsegllag /, circumnaviga- 
tion/. 

Kriagsjuka /, tournis, tournoie- 
ment. avertin m. 

Krlagskaasa va, envlronner de 
retranchementa, former avec 
dee barricades; oeg restreindre. 

Kriagsklaa va, enyironner (de 
lumiere). Ex: Une clarte divine 
lei environna, et lis f urent saisis 
d'ane grande crainte (8t-Luc 
II* 0). 

Kringskaren pa. — kvng, bnit 
qnilles renvoyeee antonr de la 
dame. 

Kringskygga va, couvrir (de ion 
ombre). 

Krlngsklra va, eg o. oeg rogner ; 
(jemna) ebarbor (dn papier); 
oeg rettreindre, ecorner. 

Kiingslaaga va, eg o. oeg lancer 
(tout antonr); oeg vomir, ful- 
miner. Ex: Lancer des epi- 
grammes. Vomir det invectives. 
Pulminer des bnlles. 

Kriagalata va, entonrer, cerner. 
— tned sina armor, enlacer dans 
ses bras. 

Krlagsairja va t s'enrouler antonr 
de, entortiller; prendre dans ses 
filets. 

Kriagsprlda va, repandre, propa- 
ger, dlsscminer, disperser, dl- 
vnlgner, col porter. Ex: Disper- 
ser les soldats dans les campa- 
gnes. Divulguer une nonvelle 
dans tonte la ville. Oolporter 
nne nonvelle, une taistoire scan- 
dalense. Une traduction de la 
Bible fnt colportee secretement 
en Danemark. Oifva offentlig- 
hei dt en nvhet genom aU — den, 
donner de la publicity 4 nne 
nonvelle par la divulgation. 

Krlngsprldd pa; dfv epars. Ex: 
Les Jnifs sont epars dans 
tons les pays dn monde. Les 
soldats etaient epars dans la 
campagne. Ligga —a pd, ibl 
jonoher. Ex: Plus de vingt 
mille cadavres jonoher en t la 
place. Les flenrs joncbaient en- 
core le sol. 

Krlagsprldnlng /, dissemination, 
dispersion, propagation, divul- 
gation /. Ex: La dissemination 
dee Buropeens snr tonte la sur- 
face dn grand Ocean. La dis- 
persion des pen pies apres le 
deluge. La propagation de l'E- 
vanglle, dn son, de la lumiere. 
La divulgation d'un bruit, d'u- 
ne nonvelle. 

Kiingstrykande a, vagabond. — 
man (qvinna), tiggare (tiggertka), 
vagabond(e), truand(e). 

Kringstrrkaade n, vagabondage 
m. 

Krlagttrala pa, environner de 
rayons, d'une aureole. 

Kringstrd va, disseminer, disper- 
ser, eparpiller, epandre. Ex: 
Les pi an tea disseminent lenrs 
gralnes. Disperser de l'argent, 
les debris de qcb. Eparpiller 



du foin, de la paille, des pa- 
piers. Epandre du foin pour 
le faner. Epandre du fumter 
dans un cbamp. 

Kringstrftdd pa, 8e Krlngsprldd. 

Kringstrdende n, dissemination, 
dispersion /, eparpillement m. 

Krlagstrdfra vn, rdder, flaner. 

Kriagstrfffraade n, flanerie, pro- 
menade / sans but. 

Kringstrdmma vn, conler c4 et 
la; circuler, se repandre. 

Krlagstaeade a, environnant. De 
— (personerna), les assistants, 
les presents mpt. 

Krlagstinga va, entonrer d'une 
bale, d'un mnr, enclore* 

Krlagsosa,- Se Omsusa. 

Krlagsvlfra va, volUger ou flotter 
autour de, faire cercle antonr 
de. J/r FtiresvKfva. Ex: Tons 
ces bommes venerables de l'an- 
tiqnite font cercle autour de 
son ame. 

KringsYlrma va, oeg s*empresser 
antonr de. 

KringsYlrmaade a, courant ou 
errant ca et 14, vagabond. 

Kringsynt a, circonspeot. 

Kringsaada va, erivoyer ca et 14, 
faire circuler. 

Krlagsandaade n, Kringsandniag 
/, envoi m. 

Krlagraadraade a, ambulant. 

Kriagrrlda va, (faire) tourner. 

Krlngvrldaade n, Krlagvrldntng 
/, rotation /. Gen. omekr.: 
Under npekelne — i Ideet, en 
tournant la clef dans la serrure. 

Krinolla m, crinoline /. 

Kris m, orise /. 

Krlsk a, aigrelet. 

Kristall m, cristal w. Beskrifning 
after — er och derat former, oris- 
tallographie /. 

Kristallform m, forme cristalline. 

Kristallalnge n, pendeloque /. 

Krlstallisera va, cristalliser. 

Krlstalllserlng/, cristallisation/. 

Kristallklar a, clair et transpa- 
rent oomme du cristal, cristal- 
lin. Ex: Baux, perles cristal- 
lines. 

Kristalllns m, crlstallin m. 

Krlstallografl/, cristallograpbie/. 

Kristallpalats n, palais m de cris- 
tal. 

Kristalliystem a, systems cristal- 
lograpbique ou crlstallin. 

Kristallratten n, eau / de cristal- 
Itsatlon. 

Krlstallritska /, cristallin m. 

Krlsten m, Chretien m. D6 torn 
god — , mourlr en cbretien. 

Krlsteadom m, religion Chretien- 
ne, cbristianisme m. 

ajrlsteadomsbroder m, frere m 
en Jesus-Cbrist. 

Kristeadomsknaskap m, connais- 
sance / de la religion, de la doc- 
trine cbretienne. 

Kristeadomssyster /, sosur / en 
Jesus-Cbrist. 

Krittenhet /, cbretiente /. 

Krlstiaa m, Chretien, Christian 
m. Ex: Christian IX, roi de 
Danemark. 

Krtstlaa /, Christine /. 

Kristllg a, Chretien. 

Kristllgt adv, chretiennement. 
Dela — , partager en freres, sans 



prejudice des droits d'autraJ, 
sans trop d'injuttice. 

Krlstaa va, 8e Dopa; sdttan chrls- 
tlaniser, cbretienner. 

Kristalng /,- 8e Dop. 

Kristofer m, Christophe m. 

Kristtora n, houx m. 

Kristtrogea a, fidele 4 la foi 
cbretienne. 

Krlstas m, le Christ. 

Krlsiasbtld m, Christ m. 

Krlta /, crale/, Vetenjk carbonate 
m de chaux. Ex: Bcrire an ta- 
bleau avec de la craie. Marqner 
4 la craie les logis que les sol- 
dats doivent occuper. Ndr det 
kommer till —a, au bout da 
compte. Toga ngt pd —, acbe- 
ter qcb 4 credit. 

Krlta va, (rita tned krita) tracer, 
marqner avec de la craie. — 
ned, oonvrir de craie, barbouil- 
ler avec de la craie. 

Kritaktig, Krltartad a, crayeux, 
cretace. 

Kritberg n, montagne / on mont 
m de craie, terrain crayeux, 
cretace, roene cretacee. 

Krltbit m, petit morceau de craie. 

KrltbUadad a, mele de craie. 8e 
Kritaktig. 

Krltbrott n, oarriere / de craie. 

Krlterium n, critericm m. 

Krltformatloa /, formation cre- 
tacee ou de la craie. 

Kritgrand a», fond de craie; /"&>• 
gvl blanc m 4 dorer. 

Kritkrlt a, blanc oomme craie, 
d'un blanc parfait. 

Kritlk/, critique, censure/. JCr: 
C'est sur les imperfections des 
grands hommes qn'il taut atta- 
cber sa critique. Tel ouvrage 
est au-dessous de la critique. 

Krltlker, Krltlkas m, critique, 
censeur m. Strdng — , afv Aris- 
tarquem. Of verdrif vet strong —, 
censeur outre, hypercritique m. 

Kritisera va, critiquer, censurer. 

Kritlseraade a, critique (minu- 
tieuse), manie / de critiquer. 
Qen.omskr.: Vid—tafdettaar- 
bete, en critiquant cet ouvrage. 

Kritisk a, critique, —a Oder, 
epoques fpl de crise. Under 
tddana — a fdrhdManden, . dans 
de telles crises. — mnder$9kning, 
—% omddme, — Nick, critique /. 
Ex: U fallal t beaucoup de cri- 



tique pour ecrire oette bistoire. 
Kritlager i „ 
couche cretacee. 



■ a, gisement m de craie, 



Kritmergel m, marne cretacee. 

Krttperiod m, period© cretacee. 

Krltstreek n, rale faite 4 la craie. 

Krltstycke n, moroeau m de craie. 

Kroasera va, croiser. 

Kroaseriar /, oroisement m. 

Kroat m, Croate m. 

Kroatien n, Croatie /. 

Kroatlsk a, croate. — h&et, (cbe- 
val) cravate m. 

Krog m, cabaret m, taverne /, 
estaminet m. 

Krogbal in, bal de cabaret, bas- 
tringue m. 

KrogbeaSkare, Krogkaad m, cli- 
ent de cabaret, pilier d'estaml- 
net. 

Krogram n, chambre commune 
d'un cabaret. 
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Krofrittlghet/, droit m do tenir 
cabaret. 

Krogrftrelse /, cabaret m. dppna 
— , lever cabaret. 

Krogskjlt m, bonchon m de ca- 
baret. 

Krok tn, croc, (clou a) crochet, 
(JUkkrok) hamecon, haim, eme- 
riilon m; (bugt) slnuosite /, de- 
tour, crochet, coude m. Ex: 
Tine riviere qui decrit plusieurs 
sinuosites. Lea sinuosites, lee 
detoars d'un labyrinthe. Le lie- 
▼re fit bien dea crochet*. Votre 
oncle a fait an crochet poor 
m'eviter. Nous nous tommes 
rencontre* 4 l'endroit oh la rou- 
te fait un crochet, fait le ooude. 
Qd i — , d/v etre tortueux, ser- 
penter, too rn oyer. Del dr 6/ver 
€H mil i — , c'est un detour de 
plus d'nn mille. Sid — ar /Or 
ttt /runtimmer, falre sa cour 4 
uoe dame. Den drmekne karlen 
sldr sina — ar, l'ivrogne fait des 
sigzags. 

Kroka en, tournoyer, aerpenter. 

Krokaa m, tourte croquante. 

Krok beat a, a jambea tones, 
crochues, cambrees ou tortues, 
bancal. — person, d/v bancal(e). 

Kroket<spe1) », croquet m. 

Krokkalsad a, 4 cou courbe ou 
tors, torticolis, (ibl om djur) 
cnrvlcolle. 

Kroklg a, courbe, courbe, crochu, 
tortu, tortueux, contourne, cam- 
bre, anfractueux, recourbe, bus- 
que, aquilin. J/r B&gformig. 
Ex: Le bAton me paralt courbe 
dans l'eau. Ligne, forme cour- 
be. Btre, so tenir tout oourbe. 
Dos courbe. Bee crochn. Doigts 
crochus. Jambes crochues, cam- 
brees, tortues, contournees. Nea 
crochu, tortu, recourbe, busque, 
aquilin. Ghemin tortueux, con- 
tourne, anfractueux. Riviere 
tortueuse. Taille cambree. Fd- 
xa, bli/va — , se courber, ae tor- 
tu er, s'arquer, se venter. Ex: 
Ce jeune arbre commence 4 se 
tortuer. Les jambes de 1' enfant 
ae aont arquees. Les personnes 
de grande taille se ▼ oft tent plus 
promptement que les autres. 

Krokighet /, courbure, cambru- 
re/. 

Krokkam m, peigne recourbe. 

Krokkalf; 8e Krumknif. 

Krokllale /, ligne courbe, cour- 
be/. 

Krokllalg a, curviligne. 

Krokaa en, se courber, se tortuer, 
s'arquer. 

Krokalbbar mpl, undrostres mpl. 

Krokodll m, crocodile m. 

Krokodtltirar mpl, larmes fpl de 
crocodile. 

Krokrrgglf a, au dos courbe, 
route. Ex: Homme voute. 

Kroksabel m, cimeterre m. 

Krokskaak m, bancroche m. 

Krokaa m, safran, crocus m. 

Krokvig m, detour m, chemin 
detourne, sinueux. Ex: Faire 
(ffd) un detour. Od — ar, oeg 
d/v biaiser, sulvre des voies 
obliques. 

Krollllja/, martagon m. 

Krollsplint m, crin vegetal. 

8ren$k-Fran$k Ortibok. 



Krosa n, chrome m. 

Kroma; Se Kr&ma. 

KrongrOBt n, vert m de chrome. 

Kromgolt a, jaune m de chrome. 

Kromrftdt n, bichromate m de po- 
tasse. 

Kroaisjra /, acide m chromique. 

Kromsyrad a, — t salt, chromate 
m. — t kali, chromate de po- 
tasse. 

Kromatlsk a, chromatique. 

Kroaa/, eg o. oeg couronne; (om 
mint d/v ngn gang) krona ( i /ter- 
tat kronor); (pd/lig) tiare; (pd 
hjortkorn) couronnure ; (pd trdd) 
cime, ramure; (pd mvnt) croix, 
face /; (ljuskrona) lustre; oeg 
Etat; couronnement m, perle /, 
roi m. Ex: Les charges, les 
droits, les revenue, les officiers 
de la couronne. L'entretien de 
l'armement (bevdringspersedlar- 
ne») est 4 la charge de l'Etat. 
C'est le couronnement de l'osu- 
vre. Oette noble action fut le 
couronnement de (couronna) tou- 
tes les autres. O'est la perle des 
hommes, des maris, des femmes. 
C'est le roi des hommes. Du, 
han dr en rigiig — , vous ctes, 
c'est la meilleure pAte d'homme 
qui fut jamais. Du talar torn 
en — , vous paries d'or. 

KrOBbetjeatag; Se Kronobetje- 
ning. 

Kronblad a, petale m, foliole/ 
d'une corolle. 

Kroabrad /, nouvelle mariee (fi- 
ancee) portant la couronne. 

Kroadafra /, pigeon couronne, 
goura m. 

Kroaglaa a, crown-glass m. 

Kronhjort m, cerf (proprement 
dit). 

Kroaajal n, roue / de champ. 

Kroaisk a, chronique. — betka/- 
/enhet a/ en sjukdom, chronicite 
/ d'nn mal. 

Kroajavel m, diamant ou joyau 
m de la couronne. 

Kroalllja /, fritillalre /. 

Kronoarbetskarlar mpl, Kroao- 
arbetakar m, sol data condamnes 
4 la reclusion. 

Kroaobagare m, manutention- 
naire m. 

Kroaobarerl n, manutention /. 

Kroaobefallalagsman m, baillim. 

Kroao bet Jea lag /, bas offlciers 
de justice. 

Kroaofogde m, bailli, receveur 
m des contributions (4 la cam- 
pagne). 

KroaofullmSktig; Se Kronoom- 
bud. 

Kronoforpaktare m, gros trai- 
tant, traitant, fermier general. 

Kronogodi n, domain e m de l'E- 
tat, domaine de la couronne, 
(i j/lertal d/v) biens domaniaux, 
immeubles domaniaux. 

Kronohemmaa n, terre ou ferme 
domaniale. 

Kronokikte n, prison departe- 
men tale. 

Kroaojord /, terre / de la cou- 
ronne. 

KroaokassSr m, receveur m des 
deniers publics, des contribu- 
tions (dans une ville). 

Kronokasadrskoator «, bureau 



m du receveur dea deniers pu- 
blics. 

Kroaolog m, chronologiste m, /.' 

Kroaologi /, chronologie /. 

Kroaologiskt adv, chronologique- 
ment. 

Kroaollgenhet /, propriete do- 
maniale. 

Kroaomagasla n, grenier public. 

Kroaoaieier a, chronometre m. 

Kroaoombud n, syndic m de la 
couronne. 

Kronopark m, pare m d'nn do- 
maine. 

Kroaoriata /, rente domaniale. 

Kroaoskatte a, tribuUire de la 

• couronne. Hemman a/ — naiur, 
propriete / tributaire de la 
couronne. — rusthdll, proprie- 
te tributaire de la couronne 
dont le tenancier fournit et 
entretient un cavalier tout ar- 
me et equipe. 

Kroaoskog m, foret domaniale. 

Kronospaamal m, redevance / en 
ble 4 la couronne. 

Kroaotioade m, dime/ 4 la cou- 
ronne. 

KrOBOUppbcrd /, perception / 
des recettes. 

Kroaoatakyldar /pi, charges en- 
vers l'Etat, contributions /pi 4 
la couronne. 

Kroa pre tendon t m, pretendant «» 
4 la couronne. 

Kroaprins m, prince royal, he- 
ritier presomptif de la cou- 
ronne; (a/ dlder i Frankrike) 
dauphin m. 

Kronprlasessa/, princesse royale ; 
dauphine /. 

Kroasporrevixter mpl, fumaria- 
ceea /pi. 

KrOBstrcke n, pieoe / de couron- 
ne. Ex: Mettre en circulation 
des pieces de dix couronne*. 

KronsOm m, Anat suture coronale. 

Kronverk n, ouvrage m 4 cou- 
ronne. 

Kroavigg /. Spela — , jouer 4 
pile ou face (en jetant quelque 
menue monnaie oontre une 
muraille). 

Kronlrt /, coronille /. 

Kroaftrtskocka /, artichaut m. 

Kropp m, corps m ; Naturv epilobe 
m. Plikta med — ea, subir nne 
punition corporelle. Luttig — , 
drole m de corps. Jag dr ieke 
— , oeg — jag ttr icke i st&nd. 
Ar du — ait se, om min /arbror 
stdr der bortaf 8auries-vous me 
dire, en chaussant bien voa lu- 
nettes, si mon oncle est 14-bas ? 

KfbppdBfra (Kroppert) /, pigeon 
m 4 la grosse gorge. 

Kroppsaga /, punition corporelle. 

Kroppaarbete n, travail corporel. 

Kroppsbeskaffeahet /, constitu- 
tion, complexion /. 

KroppsblldBlag /, conformation 
/ du corps. 

Kroppabygaad m, organisation, 
structure du corps humain, con- 
stitution /. Hans svaga —, la 
faiblesse de sa constitution, sa 
constitution delicate. Med svag 
— , faible de constitution. 

Kroppsde) m, partie / du corps. 

Kroppshydda/, corps m. J/r Stoft- 
hydda. 

20 
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KroppskeastUution /, constitu- 
tion / du corps. 

Kroppskraft /, force / da corps. 
8a edi hennes — er som hennes 
sj&lskrqfter voro fUerst media?***, 
elle etait brisee corps et 4me. 

Kroppslig a, corporel. — svaghet, 
fafblesse / de constitution. For- 
rdtta — t arbete, traveller de 
corps. 

Kroppslyte a, vice de conforma- 
tion, vice constitutional. 

Kropperdrelse /, exercioe m. 

Kroppsskada /, lesion corporelle. 

Kroppsatorlsk m, grandeur na- 
turelle, stature /. Ex: Statue 
de grandeur natarelle. Stature 1 
moyenne. /— , d/v en pied. Ex: 
Portrait en pied. 

KroppsstrssT », punition corpo- 
relle, peine inflictive. 

Krappsstyrka/.vigueur/du corps. 

Kroppsttillnlng /, position, sta- 
tion on habitude du corps, atti- 
tude /. Ex: Je l'ai reconnu de 
loin 4 la seule habitude du corps. 
Attitude d'une statue. 

Kroppftdfnlng /, exercice corpo- 
rel, du corps. 

Kroppvlxter mpl, onagrariees/p/. 

Kropp&s m, falte, faltage at. 

Kroppssdl a, collation / pour les 
ouvriers des que la carcass* du 
comble est achevee. 

Krossa va, — sdnder, briser, fra- 
casser, ecraser, casser, broyer. 
Ex: La foudre a brise 1'arbre. 
Briser des images. Briser le 
cceur. Briser, fracasser une gla- 
ce. Une poutre lui fracassa, lui 
ecrasa la tete. Un boulet lui 
a fracasse la cuisse. Le vent 
fracasse un chene. ^eraser le 
grain sous la meule. La puis- 
sance romaine ecrasa tontes les 
autres. II se oassa la tete con- 
tre un mur. Casser les bras 4 
qn. Plusieurs wagons ont ste 
broyes. L'une des roues lui a 
broye la jam be droite. — s, d/v 
se briser, se fracasser. Ex: 8on 
navire se brisa contre les ro- 
chen. Toutes les glaces se sont 
fracassees dans le transport. 

Krossaade a, brisement, ecrase- 
ment, broiement m. 

Krossgryn npl, orge gruee. 

Krosskada /, contusion /. 

Krossnlng /; 5* Krossande. 

Krossalagsaiaskln m, ooncasseur 
m. 

Krossockar n, sucre m en poudre. 

Krossar a, plaie contuse. 

KrotoaoIJa /, hoile / de croton. 

Yrotonsyra/, acide m crotoniqtfe. 

Krabba /, vanl creche; man- 
geoire /. 

Krubbltare m, tiqueur, tiqueuse; 
oeg grigou m. 

Kruclflx n, crucifix m. 

Kraka /, pot m (4 deux anses), 
cruche, (stor) jarre /,• (/eg stac- 
ker*) poltron(ne), cagnard(e). 
Ex: Pot de terre, de gres, de 
poroelaine. Tant va la cruche 
4 l'eau qu'4 la fin elle se casse. 
En — full, une potee, une cru- 
chee. Ex: Une potee de lait. 
Jeter une potee d'eau sur le 
feu. S&tta en Momma i en — , 
empoter une flenr. On dit de 



meme: empoter des confitures, 
des strops. Flytta ur en — och 
s&tta i en annan tiler i kalljord, 
depoter. 

Krakk&rl a, pot m; (ftr /serial 
d/v) poterie /. 

Krukmakare m, potier m. 

Krukmakaregods a, poteriea mat- 
tes, terres cuites. 

Krakmakarlera /, terre 4 potier, 
glaise, terre glaise, argile flgu- 
line, ceramite /. 

Krukmakaragn m, four m de 
potier. 

Krakmakaryrke a, art m du po- 
tier, ceramique /. 

Krakruasin apt, raisins mpl de 
calsse. 

Krnkrlxt m, plante / en (de) pot. 

Kralllg a, crepu, moutonne. 

Krnm a, courbe. 

Krambagt m, (bugning) courbette 
/. GCra —er, oeg user de tergi- 
versation, tergiverser, employer 
dea moyens obliques. 

Kruatbugta va, Krambngta slg 
wr, faire des courbettes, faire le 
pied de veau. 

Kramclrkel m, compas 4 bran- 
ches recourbees, compas m d'e- 
paisseur. Dubbel — , huit m de 
chiffre. 

Krumelur m, figure / de fantai- 
sie, ligne courbe, contournee 
sur elle-meme (tracee aveo une 
plume, un crayon). 

Krumhnlt n, courbaton m. 

Kramknlf m, couteau rond, pla- 
ne; (trddgdrdskni/) serpe /. 

Krnmspraag a, gambade /. Jfr 
Krumbugt. 

Krumstaf m, crosse /. 

Krumtarn m, (intestln) ileon, 
ileum m. 

Kramtimmer, Kramlri n, bois 
courbant. 

Krus a, (kdrl) pot (4 une anse), 
cruchon m. 

Kras a, (6/verdri/ven artighet) 
ceremonie(s) /(pi), compliments 
mp/, f aeons /pi. Ex: Je sals 
Tennemi des ceremonies. Ldtom 
oss l&gga bort alls — , point de 
ceremonie, ne faisons point de 
ceremonie, treve de ceremonie, 
de compliments, de facons. 

Krusa va, friser, creper, fraiser, 
rider, former des rides sur, fron- 
cer. Ex: Fraiser des manchettes. 
Le souffle des zephyrs ride la 
surface de l'eau. Le vent forme 
des rides sur l'eau. Un sourire 
moqueur fronca ses levres. 

Krasa va, faire des ceremonies, 
des facons. Ex: Pourqnoi faire 
tant de ceremonies, tant de 
facons? II fait Men des cere- 
monies pour prendre cette me- 
decine. — for ngn, rendre 4 qn 
de grandes deferences; s'em- 
presser afln de bien recevoir, de 
bien regaler qn. — idte/dr mig, 
point de facona aveo moi. Jag 
—r icke, jag — de ieke /Or cut 
s&ga honom sanninger^je suis de- 
cide, je n'al pas besite de lui 
dire ses verites. Hon — r icke 
med honom, elle le traite sans 
ceremonie, sans facon. 

Krusad pa; d/v ondule. Ex: La 
surface de l'eau est ondulee. 



i, compliments mpt 9 
facons fpl. 8e Krnsning. Ett 
e%igt — , des compliments eter- 
nels. 

Krmsbriken a, osmonde crispee^ 
allosore crepue. 

Krasbir a, groseille 4 maquereaa r 
groseille verte. 

Krasblrsbaske m, groseiUier m 4 
maquereau. 

Krusb&rssaft /, sirop m de gro- 
seilles 4 maquereau. 

Krasblrsrin a, vin fait de gro- 
seilles 4 maquereau. 

Kraserlig a, ceremonieux, pleia 
de facons, complimenteur, fa- 
Connier. Ex: Une dame com- 
plimenteu8e, faconniere. Que 
vous etes faconnler! Dei dr en 
mpeket — menniska, d/v e'est ur> 
grand faiseur de ceremonies, un. 
grand complimenteur. 

Krnserlighet /, politesse recher- 
chee, affectee, outree, civillte* 
gen antes. 

Kraserllgt ode, avec une poli- 
tesse recherchde, etc. 

Krasflor a, crdpe noir. 

KrasfrS a, selin m. 

Krashufrad a, tdte moutonnse; 
oeg entftte, entetee. 

Krasharig a, aux cheveux crepns. 

Kruslg a, crepu, ride, etc: 5r 
Krusa ta. OSra — i kanUn, 
creneler, denteler. 

Krasjera a, fer m 4 creper, 4 
denteler. 

Kruskal m, ebon friae. 

Krasmyata /, menu crepue. 

Krusaing /, frisage, crepage m r 
crepure, (pd vattnel) ride /. 

Krassyra /, patience ou parelle / 
saurage. 

Krustlstel m, chardon crispe. 

Krastida /, canche flexneuse. 

Krut a, poudre / (4 tirer, de 
mine, 4 canon). Lukta — (krut- 
rtk); Se Krutrttk. LBst — , pou- 
dre. Ban var icke med, nor — et 
fanns upp, il n'a pas invents la 
poudre. Han (det) tir som att 
tdnda eld i — , il est vif com me 
la poudre. Ondt — /Orgds ej /<I«, 
le loup mourra dans sa pean, 
dans sa peau mourra le renard. 
Eosla — pd dSda spar/par, tirer 
sa poudre aux moineanx. 

Krutbrnk n, poudrerie/, moulin 
m 4 poudre. 

Kratdurk m, soute aux poudres, 
sainte-barbe /. 

Kratfjerding m, baril m 4 (de> 
poudre. 

Krutgubbs at, barbon ai, barbe 
grise. Ex: Vieux barbon. 

Krnthora a, corne d'amorce, poire 
/ 4 poudre. 

Krathas a, poudriere /. 

Kratkaatmare m, chambre /, (i 
handgev&r) tonnerre m; (krmt- 
durk) soute / aux poudres. 

Krutkora n, grain m de poudre. 

Kratladdnlag /, charge / de 
poudre; chargement at ou car- 
gaison / de poudre. 

Kratmagasla a, magasin m 4 
poudre. 

Kratmitt n, mesuro / 4 poudre. 

Kratprofrare m, eprouvette / 
(pour connaltre la force de la 
poudre). 
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Kratpug m, poire / a poadre, 
Kratqvarn /, moalin m a poadre. 
Kratrok m, fumee / de poudre. 

Ban har dnnu icke luktat — , il 

n'a pas encore vu le feu, ete 

sous le fen (des ennemis), son 

epee est vierge. 
KrutsammansTarjning /. —en, 

hvartill plauen vppgjordet dr 

4608, In conspiration des pou- 

dres trainee en 1605. 
Kratsat* m, charge on qoantite 

/ de poadre; liage m. Ex: Com- 

bien de salpetre, de soufre et 

de cbarbon faut-il employer an 

liage? 
Kratslang m, trainee / (de poa- 
dre). 
Kratsprangd a, marque de grains 

de poadre. 
Krotaill n, grenoir m. 
KruttlHverknlng /, fabrication / 

de poadre (a canon). 
Krnttorn «, poudriere /, magasin 

m a pondre. 
Kruttranspert m, convoi m de 

poadre. 
Krntragn m, caisson m a poadre. 
Krjr a, dispos; ingambe, Tert. 

Ex: Une vcrte vieillesse. Edit 

— /Or tina dr, encore un pen 

▼erdelet. 
Krya vn (va). — till tig, devenir 

dispos, se degourdir. — *PP, 

degourdir, ravigoter. — upp tig, 

Of* se secouer. 
Kryeke /, bequille /; (pd en pa- 

rapiy etc) manche, bout m. Ex: 

Marcher avec des beqallles. 

8'appayer sur one bequille. 
Krydda /, epice /, condiment, 

aromate, assaisonnement m. 

Kryddor, dfv epicerie(s) /(pi). 

Ex: Les epiceries de l'Inde. 

Commerce d'epiceries. Trafl- 

quer en epicerie. 
Krydda va, eg o. oeg assaisonner, 

pimenter, eg epicer, mettre des 

epices dans, aromatiser. Ex: 

Ces conversations fastidieases 

avaient, ponr les pimenter, le 

trancais le plus amasant. 
Kryddaade n, assaisonnement m. 
Kryddbad n, bain m aromatlque. 
Kryddbod /, boutique / d'epicier. 
Kryddgard m, jardin potager ou 

legumier. 
Kryddkramhandel m, commerce 

m d'epiceries. FOrettd en — , te- 

nlr boutique d'epicier. 
Kryddkramksndlare, Kryddkri- 

mare m, spicier m (en detail). 
Kryddlnkt /, odeur / aromatique. 
Kryddlide /, tiroir m d'une ar- 

moire a Apices, poivriere /. 
Kryddnejllka /, girofle, clou m 

de girofle. 
KryddneJllkebaske m, giroflier m. 
Kryddnejllkolja /, essence / de 

girofle. 
Kryddpeppar m, piment m. 
Kryddpase m, sachet m. 
Kryddsaker fpl % epiceries /pi. 
Kryddslll /, hareng marine et 

aromatisd. 
Kryddsmak m, gout m aroma- 

tJque. 
Kryddsing /, planche / d'berbes 



potageres. 
Iryddte n. 



Kryddte n, infusion / d'berbes 
aromatiques. 



Kryddtlppa /, petit jardin pota- 
ger on maralcher. 

Kryddvara /, epice /, condiment 
m. Kryddvaror, d/v epiceries /pi. 

Kryddrixt m, plants / condimen- 
taire, pi ante aromatique. 

Kryddoaraa /pi, les lies /pi aux 
Epices. 

Kryhet /, verdeur, viguenr /, 
esprit eveille. 

Krympa va, mouiller, dec stir. 

Krympa en, — Ihop, se retirer, 
se retrecir, s'etrecir, se resser- 
rer, (se) raccourcir, se rapetis- 
ser, se ratatiner, se reduire (a 
pea de chose). Ex: Une etoffe, 
une toile qui se retire, se retre- 
cit, se resserre, (se) raccoarcit, 
se rapetisse a l'eau, dans l'eau, 
an blanchissage. Du drap qui 
se retire a l'eau. Le parche- 
mfn se retire, se ratatine au feu. 
Le ouir se retrecit, s'etrecit a 
la pluie, au feu. Une prison 
ou l'ame decrolt et se rapetisse 
en quelque sorte. 

Krympliag m, estropie, estropiee, 
personne estropiee. QOra till 
— , estropier, ma tiler. 

Krympnlng /, mouillage, deca- 
tissage, retreclssement m. 

Krympningsmaa m, retreclsse- 
ment m (qu'il faut prendre en 
consideration). 

Kryp n, petit reptile, insecte i% 
reptile. 

Kryna vn, eg o. oeg ram per, oeg 
faire le ehien concbant, Poet 
flechir sons le joug d'une basse 
flatterie; (krdla) grouiller. Man 
mdste Idra tig — , innan man kan 
gd, apprenti n'est pas maltre. 

— bakom ngt, se tapir derriere 
qch. — bort, s'en aller en ram- 
pant, se cacher. — /ram, sor- 
tir, avancer, approcher (en ram- 
pant). Se a/v 8ticka en tram. 

— /ram med, oeg avouer ou re- 
veler a contre-cosur ; laisser 
echapper; laisser entrevoir. — 
i skrinet, oeg etre reduit a rien, 
echouer. Fd — i kurran, fitre 
coffre. — igenom, passer en ram- 
pant a travers. — ihop, se rap- 
procher, se serrer l'un contre 
l'autre; se blottir, s'aceronpir, 
se pelotonner. Se d/o Krympa 
en. — in, entrer, rentrer (en 
rampant). Det ena hdlasset kry- 
per in e/ter det andra, on rentre 
une charretee de foin apres l'au- 
tre. — in uti, se fourrer, se 
sauver, se nicher dans. Ex: Le 
lievre se fourre, se sauve dans 
un trou. Le chat s'est niche 
dans l'armoire. Han krOp tiitt 
intill mig, il se serra contre moi. 
Barnet kryper omkring i rummet, 
1 'enfant rampe par la chambre, 
fait le tour de la chambre en 
rampant. — ned, descendre en 
rampant, a pas de tortue; s'en- 
foncer, se tapir, se blottir, se 
fourrer (dans). — pd hdnder 
och /Stter, marcher a qnatre 
pattes. — pd hdnder oeh /Stter 
i dyn, i emdrjan, patauger des 
mains et des pieds dans la fange. 

— till kojs, aller a dodo. — 
undan, se cacher, s'effacer. — 
tinder, se fourrer sous (un lit), 



se tapir sous (un arbre), ae 
glisser sons. Ex: Le serpent se 
glisse sous l'herbe. — under 
t&eket, s'enfoncer dans le lit, se 
blottir dans son lit. — upp, 
monter en rampant, avec peine, 
parvenir a se lever. — ur ska- 
let, sortir de la coque, eclore. 
— ut, sortir (en rampant), eclore. 

Krypa v. imp., fourmiller. Det 
kryper i benen pd mig, les jam- 
bes me fourmillent. Dd krOp 
det ur honom, att han hade talat 
emot vdra intretten, alors il fut 
oblige d'avouer qu'il avait par- 
le contre nos interets. 

Krypaade a, lanl rampant, oeg d/v 
obsequious, servile, humble. 

Krypande a, rampe ment; four- 
millement m. Se Kryperl. 

Krypare m, ame servile on ram- 
pante; Entom (JUrtal) apteres 
mpl. 

Krypkdna /, haricot nain. 

Krypdjnr «, reptile m. 

Kryperl n, servilite, bassesse, ob- 
sequiosite /, sonmissions basses 
et rampantes. 

Krypfft n, reptile m. 

Krypkven /, agrostide / stoloni- 
fere. 

Kryphal n, chatiere, porte / de 
derriere. 

Krypln n, reduit m; bolte a mou- 
ches, maisonnette, oassine /. 
Ex: Une jolie cassine. 

Krypknag m, Bernard l'Ermite, 
pagure m. 

Krypning /, rampement m. — ar 
(i kroppen, i benen), un fourmil- 
lement (par tout le corps, dans 
les articulations). 

Krypskytt m, braconnier; oeg am- 
bitienx aux aguets, patelin m. 

Krypskytteri a, braconnage m; 
oeg ambition / aux agaets, pa- 
telinage m. 

Krypta /, crypte /. 

Kryprixt m, plants rampante. 

Krysostomos m, Chrysostome m. 

Kryssa vn, louvoyer, (till skydd 
tiler an/all) croiser, courir la 
mer, parader, (pd privat bekost- 
nad) aller en course. 

Kryssare m, (vaisseau) croisear; 
(privat) vaisseau m en course. 

Krysshult n, tournage m. 

Kryssmejsel m, langue / de carpe, 
bec-d'ane m. 

Kryssmirs m, hune / d'artimon. 

Kryssnlag /, croisiere, course/. 

Kryeta vn (va), forcer nature. — 
/ram, pousser; oeg se crenser 
l'esprit pour inventor, trouver, 
etc. 

Krystad a, affects, pen naturel. 

Krlka /, corneille /; (hu/vudbo- 
nad) beguin, bavolet m. Du lilla 
— , mon petit chon. Skri/va, 
rita torn en — , ecrire, former, 
tracer mal aes lettres, des fi- 
gures, griffonner, barbouiller. 
Hoppa —, sauter dans une po- 
sition accroupie. 

Krakbo n, nid m de corneilles. 

Krakbir n, fruit m de la camn- 

Kr&kf&glar mpl, corvides mpl. 
Krftkfiftter mpl, oeg pattes /pi 

ou pieds mpl de mouches. 
Krakkldfrer m, comaret m. 
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Krikaedan m, declin m de la Inne 
•a moil de mai. 

Krikris n, cam trine /. 

Kraksjra /, oteille / de brebis. 

Krakunge m, oornillon, cornell- 
lard, cornillas m. 

KrakrlBkel m, petite TlUe ou 
commune dont let habitants 
aont surannes, stupid ea et ridi- 
cules. 

Kr&kirter fpl, orobe printanier. 

KriM tig vr, faire le grot dot, 
se rengorger, faire la roue, te 
pavaner. 

Kriagel «, tracatserie, chicane, 
chicanerie /. Det &r bara — , 
c'eet pure chicane, oe n'est 
qu'une chicanerie. Stdlla till 

— fOr ngn, faire det tracasse- 
riet, quelque tracatserie, faire 
chicane, des chicanes a qn. 

Kraagelmakare m, tracassier, 
brouillon m, esprit brouillon. 

Kriagel makerska /, tracassiere 
/. esprit brouillon. 

Kriagla vn, tracasser, chicaner. 

— bort, mettre de la confusion 
dans, embrouiller. — ihop, in, 
embroulller, embarrasser, com- 
pliquer. — nud ngn, tracasser 
qn, (gdckat) se jouer de qn. 
Om ni pd mintta tdtt fOrtdker 
att — med mig, si vous me cher- 
ches la moindre chicane. — 
till, entortiller. 8e Kr&ngla ihop. 

— tig /ram, avancer, penetrer, 
parrenir a force de ruses, d'in- 
trigues. — tig ifrdn taken, se 
tfrer de l'affaire, s'en tirer a 
force de ruses, d'intrigues, se 
tirer d' affaire par des subter- 
fuges. — tig in, se faufller. — 
tig till, obtentr par des votes 
obliques, 4 force de brigues, 
par brigue, a force d'intrigues. 

Kraaglande n, Toies obliques, 
tracasseries fpl. 

Kringlig a, (lefvande varelte) ca- 
pricieux, tracassier, chicaneur; 
(tak) complique, embrouille, dif- 
ficile. Det dr en — person att 
hafva att gdra med, dfv c'est un 
homme intrigant, une femme 
intrigante. 

Krai n, jabot m; (innanmdte of 
kalf if. lamm) fraise /. 8m0rja 
titt — , tmOrja — et pd tig, rem- 
plir son jabot, se remplir le 
jabot, fricoter. 

Krisnal /, eplnglo / (d'or). 

Krlfnlng /, demande ou somma- 
tion adressee 4 nn debiteur de 
paver sa dette. 

Krifstlnn a, qui a le jabot bleu 
rempli. ( Vita tig) vara — , oeg 
faire jabot, se rengorger. 

Krlfta t, (tkorpdjur) ecrevisse /. 
Vetensk astaque; (himmeltteeken) 
Cancer ; (tjukdom) cancer ; chan- 
cre m. Ex: Rouge comme une 
ecrevisse. Ud cancer a 1'esto- 
mac, au sein. Ktre attaint, souf • 
frir d'un cancer. Faire Topera- 
tion d'un cancer. L'egoYsme 
est le cancer qui ronge le sein 
de la societe. Un chancre de 
la societe. 

Kriftartad a, qui est de la na- 
ture de Tecrevigse, astacide, 
astacoTde; cancereux, carcino- 
matous, cbancreux. 



Kriftbftld m; Se KrXftsftr. 

KrlftdJar npl, crustaces mpl. 

Kriftgaag m, marche / a recu- 
lons, mouvement m retrograde. 
Od — ea, aller, marcher a recu- 
lons comme les ecrevisse*. Det 
gdr — ea f6r honom, see affaires 
vont a reculons. 

Krlftklo /, pince / d'ecrevisse. 

KriftkuOl m, squirre m. 

Krifttoppa /, soupe / aux ecre- 
visses, potage fait avec un cou- 
lts d'ecreviases, bisque /. 

Kriftstea m, ceil m d'ecrevisse. 

Kriftsar n, ulcere carcinomatous, 
carcinome m; oeg uloere. 

Krifra /, jabot m, poche /. 

Krifra »a, demander, exiger, re- 
querir. Ex: Bon interet exige 
oe sacrifice. Cela requiert cele- 
rity la plus grande diligence, 
ma presence. — ngn /Or tknld, 
demander 4 qn le pavement 
d'une dette. 

Krftk n, bestiole, pecore, creature, 
bete /. Dumt — , sotte bete, 
sotte creature, vraie pecore, jo- 
bard m. Det dr ett rigtigt — , 11 
est bete 4 manger du foin. 

Krlkas va*, rendre gorge, vomir. 
Hafva Idtt, tvdrt f6r att — , 
vomir facilement, vomir avec 
effort. Han viU — , 11 a envie 
de vomir. — vpp, vomir, reje- 
cter, rendre, degobiller. 

Krlkla /, (till omrbrning) mouli- 
net m; (ttaf) crosse /. 

Krlkssedel n, vomitif, emetique 
m. Filler, tjenliga torn — , pilu- 
les fpl emetiques. 

Krikntng /, vomissement m. 

Krlkpnlver n, poudre/ emetique. 

Krlkrot /, ipecacuana m. 

Krlkaalt n, emetique m. 

Krikrln n, vln m emetique. 

Krila vn, ramper; groniller. Ex: 
Oe fromage groullle de vers. 

Krllaade pa. — djur, reptile m. 

Krilande n, rampement m, repta- 
tion /. 

Krildjur n, reptile m. —mis n«- 
turalhittoria, erpetologie /. 

Kriss m, ere me /. 

Krlnaraada /, esprit m mercan- 
tile. 

Krlstare m, merder; (kringvan- 
drande) porteballe m. Jfr Kram- 
handlare. 

Krlmpa /, inflrmlte, incommo- 
dlte/. 

Krlaga ra, retourner, mettre 4 
l'envers (p. ex. des bas). 

Krlaga vn, 8j0m donner 4 la 
bande. rouler, etre jaloux. 

Kriagnlng /, inclinaison /, rem- 
its m. 

Kriaka va, violer; porter atteinte 
4, faire une plaie 4, une injure 
4, entamer; offenser. 

Kriakande a, injurieux (pour 
qn, 4 la reputation, etc), 
offensant. 

Kriakare m, vlolateur m. 

Krinkniag /, violation /, viole- 
ment (d e), acte m ou mesure / 
attentatolre (4). 

Krisllg a, friand, dclicat, deli- 
cieux. 

Krislighet/, delices/p/. .Kr.Vous 
aves vecu sur la terre dans les 
delices (St-Jacques V, 6). 



Kriallgt adv, dans les delices. 
Det gicJb — till, own lefde — , 
on vivait dans les delices. 

Krisnagad a, delicat sur le man- 
ger, friand. 

Krismage m, friand m. 

KrSgare m, cabaretier, tavernier 
m. 

Krdgari n; 8e Krogrttrelse. 

KrSgerska /, cabaretiere, Uver- 
nllre /. 

KrSisel m, greaoir m. 

Kr8ka ea, courber, plier, tortuer, 
tordre. Ex: Courber le dos: Se 
Bygg. Plier le bras, le coude. 
Tortuer une aiguille. Tordre un 
clou. — pd armen, oeg bausser 
le coude. Intel hdr tkall —a pd 
ham hnfvud, il ne tombera pas 
un cheveu de sa tete. 

Kr8ka vn, —of, tourner (4 
gauche). 

Kroka slg vr, se courber, se re- 
courber, courber, se replier, 
s'inflechir, faire nn detour. Ex: 
Un fleuve, un serpent se replie. 
La vole s'inflechtt vers le sud. 
Le fleuve fait un detour 4 tel 
endroit. 

Krdkntag /, courbure /, detour 
m, sinuosite /, tournant, coude 
m. Ex: Le long des ooudes de 
la route. Bdgformig —, cam- 
brure /. — ar till htger och ven- 
tier, tours mpl et retours. 

Kr8a n, crete, croupe/, sommet m. 

Krdaa va, eg o. oeg couronner, 
(eg om monarker dfv) aacrer; 
(mdlkdrl, vigter) etalonner, (trdd) 
marteler ; (vara beldgen ofver dfx) 
surmonter, (rdga) combler, oon- 
vrir. Ex: Couronner de succes. 
Quelques cheveux blanca cou- 
ronnaient oe front venerable. 
Une statue surmonte cette co- 
lonne. Combler de beatitude, de 
prosperites. Couvrir de gloire. 

Krdnare m, etalonneur m. 

Kroneri n, etalonnage, etalonne- 
ment m. 

KrSalka /, revue-chronique /. 

Krftnlkebok /, livre des Chroni- 
quee, (hot katoliker) livre m des 
Parallpomenes. Ex: Le premier 
livre des Paralipomenea. J&*- 
nikebdekerna, ofta les Chroniques 
fpl, les Paralipomenea mpl. 

Kronlkeskrifrare m, chroniqueur 
m. 

Krdnlng /, couronnement, (mo- 
narkert afv) sacre; (af mdlkdrl 
oeh vigter) etalonnage, etalonne- 
ment m. 

KrSnlngaeeremoal /, pompe / du 
sacre. 

Krdnlngsfest m, couronnement, 
sacre m. 

KrSnlBgshOgtidllgket /,- Se Kr8- 
ningsfest. — er, ceremonies, so- 
lennites, rejouissancee fpl au 
sujet d'un couronnement. 

KrdBlngspeanlarar mpl, pieces 
d'argent distrlbuees lors d'un 
couronnement. 

Kros n, mesentere m. 

Krosoa ti; 8e Lingon. 

Kub m, cube m. 

Knba n, Cuba /. 

Kabsask o, cubain, de Cuba. 

Kubb m, billot m. 

Kubbhrete n, poulard m. 
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Kubebor as, cubebe, poivre m 4 
queue. 

Kubl keen tl meter m, centimetre 
m cube. 

Kublkfot m t pied m cube on en* 
blque. 

Knblklnnckall ft, cubage m. 

Kublkmeter m, metre cube, sto- 
re a*. 

Kublkmitt «, meeure / cubique. 

Kubikrot /, racine / cube oa cu- 
bique. 

Kublktal n, nombre m cubique. 

Kubisk a, cabiqae. 

Kuekel ft, manigance /, petite 
intrigue. 

Kuckla en, appliquer dee medica- 
mente a tort et 4 traTera, nip- 
pocratiser. — ihop, manigan- 
cer. — med\ drogner. 

Kueklande n, application / de 
remedes 4 tort et 4 travers. Se 
Kaokel. 

Kueklare m, marchand m d'orvie- 
tan. 

Kudde m, (Idngkudde) traversin, 
(Bmgdtt) oreiller, chevet m. J/v 
Dyna. 

Kaflsk a, conflqae. 

KufVa va, doropter, reprimer, 
subjuguer, assujettir, sonmettre, 
reduire 4 l'obeissance. 

Kuframdo n, repression, subju- 
gation, reduction / 4 l'obeis- 
sance. 

K*OT1 8* Kugge. 

Kugge va, (i en examen) refuser, 
retoquer, (ne) pas admettre; 
renvoyer; (bedraga, tvika) plu- 
mer, decevoir, abuser. 

Kugge* m, dent /, allucbon m, 
cam me /. 

Kugghjal n, roue d'engrenage, 
roue endentee. Mindre — , torn 
ingriper i ett stifrre, plgnon m. 

Kuggniag /, refus d'admission, 
renvoi m. 

Kuguar m, lion d'Amerique, tigre 
rouge, couguar m. 

Kaioaera va, colonner. Det ttdr 
ilia till, ftdr mannen Idler — tig 
af tin hmtfrut chetive est la 
maison on le coq se tait et la 
poule cbante. 

Kukellku m, interj coquerico ro. 

Kuku m, coucou m. 

Kala /, boule, bulle /, grain ; (i 
toUtdnpelet) debet m, (biljard- 
kula) bille /; (kanonkula) boulet 
m, (gevdrtkula) balle ; (knOl) bosse 
/; (hdla) eg o. oeg repaire m, 
taniere /, eg terrier m. Ex: 
TJne boule d'ivolre. Hettre sa 
boule dans l'urne. Les bonles 
blanches sont pour 1* approbation 
da pro jet, et les boules noires 
pour le rejet. La boule, la bulle 
d'un tube en Terre, d'un ther- 
mometre, etc. Un chapelet de 
grains de Terre colorie. En tom- 
bant il s'est fait nne bosse au 
front. Le terrier du renard. 
Kulor oeh krvt, dn plomb et de 
la poudre. Pd us — , oeg de 
nouvean, sur nouveaux frais, de 
plus belle. BSrja dta pd ng — , 
relever mangerie. 

Kulbama /, roie que par court une 
boule, trajectolre /. 

Kulea a, convert (sombre) et froid, 
gris, brumeux, triste. 



Kulform m, moule m 4 beiles, 
ooquille / 4 boulet. 

Kuliss /, coulisse /. — er, oeg 
rideau m. Ex: Personne ne salt 
mieux que lui ce qui se passe 
derriere le rideau. Rum tmelian 
elltr bakom — ens, cantonade/. 
Tala indt rummet mellan — erma, 
parler 4 la cantonade. 

Kail m, portee; couvee /. Ex: 
Ces poulets sont de la meme 
couvee. En — gritar, une por- 
tee de petite oocbons, une 
cochonnee. En — hvndvalpar, 
une cbiennee. Barn af forsta 
—en, enfante du premier lit. 

Bull. / -; Se Omkull. 

Kulla /, paysanne dalecarlienne. 
On designs parfois par le 
mot kulla une vache de- 
pourvue de cornea. 

Kullblaaa va, renverser (d'un 
souffle). Ex: La tempete vient 
de renverser le Tieux treillage. 

Kulle m, colline /, monticule, co- 
teau, tertre m, butte /, mame- 
lon m; forme /: Se Hattkuile. 
Ex: Obapeau 4 haute forme. 

Keller m, conrexite /, partie ar- 
rondie d'nn corps solide. 

Kullerbytta /, cnlbute /. Stupa 
— , faire la culbute. 

Kullerstea m, catllou roule, pier- 
re roulee. 

Knllerstol m, tabouret m. 

Kullfallem a, tombe par terre, 
renverse. 

Kulllg a, (om kreatur) sans cor- 
nea, doorne. 

Kallkasta va, eg jeter par terre, 
eg o. oeg renverser, boulererser, 
abattre, faire crouler, oeg con- 
fondre. Ex: Benrerser Tordre, 
nn systeme, des raisonnements, 
dee projets, des desseins. Boule- 
▼erser un plan. Cet etenement 
inattendu bouleverse tons mes 
calculi. II a abattu le soutlen 
de votre sceptre. Un senl mot 
fit crouler tons see cb4teaux en 
Bspagne. Dieu se plait 4 con- 
fondre les vains projets des 
bommes. En Idra, torn — r all 
moral, une doctrine subversive 
de toute morale. 

KallkasUnde a, Kullkastning /, 
renversement m. 

KullkOrnlug /, renversement m. 
Gen. omtkr.: — em egderumpd 
Drottninggatan, le cocher nous 
a verses, son carrosse, la voiture 
versa dans la rue de la Beine. 

Kullopp it, &me /. 

Knllor fpl % Naturv anthemis m. 

Kullra ea, ronler. 

Kullra en, ronler, culbuter (du 
bant en bas). 

Knllrlg a, convexe, bombe. Ex: 
Boutons bombes. 

Knllrlgbet /, convexite /. 

Kullfegllng /, chavirement m. 
Gen, omtkr.: — en egderum vid 
inloppet i hamnen, nous cbavi- 
rimes, le bateau chavira 4 l'en- 
trie dn port. 

Kullslagaing /, renversement m. 

Kallfla va, renverser. Den minsta 
motgdng — r hant mod, le moin- 
dre rovers l'abat. 

KullttSrtaea, renverser, culbuter, 
faire crouler. 



Kullstftrta va, crouler, tomber. 

KullstSrtande a, renversement, 
oroulement m. 

Kullstdta va, renverser, culbuter 
(en poussant), faire crouler. 

KullstSUnde n, KallstdUUg /, 
renversement m. 

Kullrrika va, culbuter. 

Kulmlnation /, culmination /. 

Kulmtnationspankt m, point cul- 
minant, (i tjukdom) acme at. 

Kulsslaera vn, culminer. 

Kulmatt «, calibre w. Ex: Pas- 
ser des ballet, des boulets au 
calibre. 

Kulregn n, plnie / de boulets, de 
bailee. Han ttod midt i — et, il 
etait 4 une place on il pleuvait 
des bailee, des boulets. 

Kulspmta/, mitrailleuse/. 

Kulsiapel m, pile / de boulets. 

Kulsttfpare m, fondeur m de bai- 
lee, de boulets. 

KnlstOpning /, coulage m de bai- 
lee, de boulets. 

Kaltlng m, jeune oocbon, goret m. 

Kaltirera va, cultiver. 

Kultirerande », KulUrerlng /, 
cultivation /. Allt vidare — af 
den bekanttkapen upphdrde snarl, 
il (elle) cessa bientot de culti- 
ver cette connaissance. 

Kallje m, frais m, vent frais. 
Frisk — , joli frais. Stgf bram- 
tegelt — , bon frais. Mdrttegelt 
— , grand frais. 

Kultorf /, tour be / en boules on 
spherique. 

Kaltur /, civilisation /, lumieres 
fpl, culture intelleotuelle; edu- 
cation, culture/ (de bestiaux, 
d'animanx domestiques, 
de la terre, de fleurs, etc). 

KuKurarbete n, travail civilisa- 
teur. 

Kultarfolk a, peuple civilise. 

Kalturfbrballaade n, caractere 
distinctif de civilisation. Se 
KulturtilUt&nd. 

Kulturhistoria /, histoire / de 
la civilisation. 

Kulturkaaip m, lutte civilisatrice. 

KultursUt m, Btat civilise. 

KalturtilUUad «, eut m de ci- 
vilisation, de lumieres (ches 
un peuple). 

Kultasmlnlster m, ministre as de 
rinstruction pnblique et des 
cultes. 

Kulrert m, conduit souterrain, 
sonterrain; ponceau at. 

Kuldr m, couleur /. 

Kul8rt a, de couleur, colore. Ex: 
Lanternes de papier de couleur. 
Verre colore. 

Kummel n, tas de pierres; tertre 
m, butte sepulcrale. 

Kummer m, benotte /. 

Kassmil, Kummln m, carvi, cu- 
min m (des pres). 

KumssiabriaaTia n, eau-de-vie / 
au cumin, kummel o». 

Kuaimlaolja /, essence/ de carvi. 

Kuaimlaost m, fromage m aro- 
matise de cumin. 

Kund m, cbaland, chalande, pra- 
tique /; client, cliente; (flitig 
betdkare af k&llare m. m.) habi- 
tue (habituee). Ex: Bonne, 
mauvaise pratiaue. — er, d/v 
pratique, clientele /. Ex: La 
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Jratique ne vlent pM ohea cet 
picier, chea ce tailleur. La 
pratique de ce notaire, da ce 
medecin n'est pat nombrense. 
Skaffa — er dt, d/v acbalander. 
Bx: La bonne marcbandiae et 
le bon marche acbalandent un 
marchand, an magasin, une bou- 
tlqae. Get bomme commence 
4 s'achalander. Oette boutique 
est la plas achalandee (har de 
fiesta — em) de toute la ville. 
Ater /Orskaffa — er till, racha- 
lander. Vdnja /rdn (tig), draga 
lot*, afidgsna — er, desachalan- 
der. Ffirlora — eraa, perdre lee 
ohalands, se desachalander. Ex: 
Oe magasin 8' est desachalande. 

Knag m, roi m;(i kdgelspel) dime 
/. Od till —a, se pourvoir en cat- 
tatlon, a la conr de cassation. 

Kangabref n, lettre / do rol (a a 
pi uriel: lettres royaux). 

Kaagllg a, royal, da roi, oeg de 
roi. Ex: Son royal epoux. 
Deux Tictimee royales. Cha- 
pelain, anmdnier do roi. Un 
manger, an plaisir de rol. — 
Majestdt, 8a Majeste le Hot. De 
—a, la famille royale. 

Kuagllgaet /, royaute /, dignite 
royale. 

Kaagllgt adv, royalement, d'ane 
maniere royale, en roi. De — 
sinnade, let royalistes, le parti 
royal . 

Kaagsbl&tt n, blen m de roi. 

Kangsfrid m, paix / da roi. 

Kaagsfagel m, roitelct m (ordi- 
naire), regale criste. Brand- 
kronad —, roltelet 4 triple ban- 
deau. 

Kaagsgata /, rue royale. 

Kaagsgard, Kaagsladagar* m, 
Men domanial, domalne m. 

Kaagsljat n, molene/. Filtbla- 
dlgt — , bouillon blanc, molene 
commune. 

Kaagsord n, parole de roi, parole 
/ on mot m d'evanglle. AUt, 
hvad han sdger, dr icke — , det 
dr teke alltid — , hvad drottningen 
sdger, tout ce qn'il dit o'ett 
pas mot d'evanglle, il a son dit 
et son dedit. 

Kmngsorm m, devln m, boa con- 
stricteur. 

Knagapark m, pare royal, pare 
de domaine. 

Kaagtrattea n, eaa regale. 

Kaagsvig m, cbemln royal. 

Kaagsader /, canal m an milieu 
d'une riviere. 

KaagsSra m, alglo royal, grand 
aigle, cbrysaete m. 

KaagSra va, publier, proclamer, 
promulguer, notifler, signifler. 
J/r Tillkannagifva. Bx: Paire 
pnblier un manifesto avant de 
declarer la guerre. Publier, 
proclamer une ordonnance. Pu- 
blier, proclamer, promulguer 
une loi. Notifier un acte. Si- 
gnifler un jugement, une de- 
fense, une vente par autorite 
de justice. 

Knagoraade n, publication, pro- 
clamation, promulgation /. 

Knagdrelee /, publication/, man- 
dement m, pancarte /, arrfete, 
decret m. Ex: Cos publications 
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sont pour le people, 
ment lu en cbaire. La pan- 
carte exposee an bout du pont 
porte le tarif da droit de peage. 
Un arrete du prefet de police. 
Lee decrets de telle autorite. 

Kaalgaada /, Cunegonde /. 

Knaaa va, (ego /usisk /drmdga) 
pouvoir: J/r Vara i stand till 
under Stand ; (ha/va Idrt sig ge- 
nom ttudier och 0/ning) savoir. 
Bx: Le garcon pent marcher 
aussl loin que tous. Le petit 
enfant salt deja marcher. Sa- 
voir une langue, les mathema- 
tiques. Je ne saurais vous le 
dire. Jag kan lida britt pd alU, 
je sais manquer de toot. Dina 
/el — vdl uppvdga deras, vos 
defauts ont de quoi compenser 
les leurs. 3d vida man icke kan 
slippa undan, a moins qu'on ne 
trouve le moyen de s'echapper. 
Han kan gtrna komma, qn'il 
vienne. Man kan, hvad man 
vill, qui rent peat. Man kan 
icke vara dlskvdrdare, dn han dr, 
il est on ne peat plas aimable. 
De kunde icke vara bdttre, ils 
etaient on ne peat metllears. 
Det bdsta du kunde gilra, vore 
att, ce qae tu aurais de mieux 
a fairs serait de (te taire). 
Den torn det kunde! Qu'ii serait 
heureux, agreable de pouroir 
le faire, d'en etre capable. Han 
kunde td gtrna ha stannat hem- 
ma, 11 eat mieux fait de rester 
4 la maison. Man kunde gerna 
ha/va undvarit det, on s'en f ftt 
bien passe. Jag kunde ej annat 
dn hOgakta honom, je n'ai pu me 
defendre de l'estimer. Det kan 
sd vara, e'est possible, cela ce 
pent blen. — hdnda, — intrdffa, 
d/v se pouvoir. Ex: II se peut 
que le mechant paraisse heu- 
reux, mais 11 ne se peut qn'il 
le solt. Som kan erldgga den 
erforderliga a/gjften, summon , 
solvable. Ex: Bleve solvable. 
Vilkor, som — HUfredsstdUa Eu- 
ropa, conditions soaceptibles 
de satisfaire P Europe. — med, 
s'accommoder de, pouvoir souf- 
frir. Ex: II s'aocommode bien 
de ce genre de vie, de la soli- 
tude. — vdl med barn, s'accom- 
moder bien 4 l'humeur des en- 
fants, savoir bien les traiter. 

— med att fiirstdlla sig, savoir 
disstmuler; se preter 4 la dissi- 
mulation. Icke — med, d/v etre 
degoate de. 

Kunnlg a, (insigUfull) lnstrnit 
(de, dans), entendu (a), intel- 
ligent, (hemmastadd, er/oren)ver- 
se, experiments, expert; (om tak) 
connu, public, notoire. QOra — , 
divulguer, repandre. OOra ngn 

— om ett fSrslag, instruire, in- 
former qn d'un projet. Bli/va 

— om, etre instruit, informe de. 
Bli/va — t d/v transpirer, se re- 
pandre. 

Kunnlghet /, connaissance /, sa- 
voir m. 

Kanskap m, vanl connaissance; 
science /. Ex: L'arbre de la 
science du bien et du mal. La 
science humaine est tree bornee. 



Kuppfri 



Ldta komma till allm&nketen* — , 
rendre public. E/ter kvmd som 
kommit till vdr — , d'apres nos 
informations. Fa — om, ap- 
prendre. Melt och hdUet utan 
— «r, completement illettre. 

Kaaskapa vn, aller ana informa- 
tions, prendre des resuteigne- 
ments; aller 4 la deconverte, 
eapionner. 

Kanskapare m, exploratear, et- 
pion m, 

Knaskapsart /, genre m on espece 
/ de connaissances, de aoienoe. 

Kaaskftpsbegir n, desir m d'ac- 
querir des connaissanoes. 

Kanskapsbetyg n, certiftcat de 
connaissanoes acquises; brevet 
m de capaoite. 

Kanskapsdrlft /, instinct m qui 
porte 4 se procurer dea oon- 
naissances. 

KaaakapefSrmaga /, portee d' in- 
telligence, capaoite / d 'esprit. 

KnaskapsfSrrad n, connaisaances 
/pi, fonds m de science, science 
/, acquis m. 8d lingt strdeker 
sig icke mitt —, cela passe ma 
science. 

Kanskapsgeblt a, domaine, res- 
sort m on sphere / de connais- 
sances. 

Kaatkapagraa m, branche / de 
connaissancea. 

Kaaskapskilla /, source / de 
connaissances, de lumieres. 

Knaskapaaiitt n, degre m de- 
struction. Be KunskapsfOrrad. 

Koaskspsprof n, examen m. 

Kunskapsrik a, fort instruit, plain 
de connaissances, de Science. 
Ex: Une tete pleine de science. 

Knnskapsamne n, matiere/ scien- 
tifique. 

Knpa /, motte de terre, butte /; 
(glaskupa) verre bombe, globe 
m ; (bikupa) ruche /, panier m ; 
(0/ver ett sigill) bone/(4aceaa). 

Knpa va, butter, chanaser. 

Knpe m, coupe, wagon ; comparti- 
ment m. 

Koperad a, accidente, plein de 
colllnes, montneux, onduleux. 
Ex: Pays, terrain aocidente. 
Plaine onduleuse. Bli/va — , 
s'accidenter. 

Kapevaga m, coupe m. 

Kapig a, convexe, bombe, sph6- 
rfque. 

Knplghet /, convexite /. 

Kaplett m, couplet m. Muntra 
— er, ibl joyenx flonflons. 

Knpnlug/. Gen. omskr.: — a/ 
unga trdd sker /Sr att stddja dem 
och /6r an skydda dem /fir /ukt, 
on butte les jeunes arbres pour 
les aoutenir et poor les garao- 
tir de l'humidite. 

Kapol /, coupole /. 

Knpolagn m.fonrneao m 4 manche. 

Knpoag m, coupon m. 

Knpp m, coup m. Bx: Oonp de 
maltre, d'Ktat, d'eclat, decisif, 
hardi. Vdga — en, entreprendre 
qch 4 ses risqnes, hasarder, ris- 
quer le paquet. Pd — ea, 4 l'af- 
faire, 4 cette affaire; par-des- 
8U8 le marcbe. 

Kuppfri a, hors de danger, aain 
et sauf. Od —, sortir on rera- 
nir bagues sauves. 
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Kur 

Kar a», (mottagning) reoeption(s) 
Aft); (hgUning) oonr; (botemtdel 
mot sjukdom) cure ; (waxtkmr) gue- 
rite /; (vagnskur) soufflet m. Ex: 
Faire (genomgd) nne cure. G&- 
ra ugn tin — , faire u oour 4 
qn, courtlser qn. 

Xwra va, etre en coara da vlsltes 
de oeremonie, aller en visile 
(ehes let grands, ches un sape- 
rieur), rendre visite 4 see su- 
perieurs. 

Kara va, (om hOnt) juoher; (est 
pertontr) se tapir. Sitta hemma 
och — , ne bonger, ne point 
sortlr de la maison. 

slangs a, courage m. Fritkt — / 
bon courage. Med fritkt — , de 
galete de cmor. 

Karagdmma /, cache-cache m. 
5*; Jouer a cache-cache. 

Kar easts! t /, maison / de sante ; 
etablissemeut m hydrotaerapi- 
que. 

Kuraat a, courant, de oonrs; 
(om varor) couru, de bonne et 
prompt* defaite, de (belle) de- 
faite; (om pertontr) en bonne 
sante, dispos. Dtt drtn — tarm, 
Aft c'est de l'argent en barre. 

Karator m, syndic, (inom ttt *a4- 
vertitet a/v) curateur m. 

Karbett m t courbette /. 

Karbettera va, oourbetter. 

Karaite m, courge /. 

Knrbltaflaaka /, calebasse /. 

Karder mpl, K our des mpl. 

Kardistan n, Kourdlstan m. 

Kurera va, guerir, apporter re- 
mede a, trouver le remede de. 
— dgt — t, se guerir. 

Kareraade a, guerison /. 

Kerf ante m, electeur m. 

Kurfarsteaddaie n, electorat m. 

Karfarstlnna /, eleotrice /. —a, 
Madame P 41 ec trice. 

Karfnrstllg a, electoral. 

Kargist m, stranger, balgnenr *t. 

Kuraatt m, bonnet electoral. 

Karaessea a, la Hesse-Klectorale. 

Karhaa a, hopltal des venerlens, 
hopitel m. 

Karaaeefgift /, taxe personnelle 
pour l'entretlen de l'hopltal des 
veneriens. 

Karileraa /pi, les lies fpt Kouri- 
las, l'archipel m des Kouriles. 

KariesJtet /, curiosite /. 

Karlosam a, curiosite /, objet m 
rare, antiquite curieuse. 

Kerir at, oourrier m. Ctarent Km- 
rir, (pjettn) Michel Strogoff. 

Kerirvexllng /, echenge m de 
courriers. Ex: ft change conti- 
nnel de courriers entre deux 
capitales. 

Varies a, slngulier, heteroclite. 
Dtt var mig en — historia, drole 
d'hlstoire! En — karl, ibl an 
plaisant homme. En — tropp, 
perudel, un merveilleux homme, 
un drdle de corpi. 

Karlsnd a, Oourlande /. 

Karl 1st* /, lis to /des etrangers. 

Karllndare m, Courlandais m. 

Karlladsk a, courlandais. 

Karmetod m, methode curative, 
medication /. 

Karort et, endroit m oo Ton suit 
un traitement medical. Se Bad 
ort. 
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Karprlas m, prince electoral. 

Kurra /. Krgpa i —a, se faire 
ramasser. Sitta i —a, etre en 
planque, rremper en prison. 
8&tt* i —a, ooffrer, ramasser, 
mettre intus. 

Karra e. <»»., groniller. Dtt — r 
i magen pa honom f le rentrelui 
grouille, les boyaux lui orient. 

Unmade a, grouillement m. 

Karre m, (ekorrt) ecareuil, (kmtt) 
raminagrobis m. Luttig — , 
homme plaisant, badin, luron m. 

Karrll m, taloche, torgnole/, ho- 
rion m. 

Kara m, conrs m ; route /; Ceexef- 
A«r«) cours de change, change 
m. J?x: 8uiTre un cours de 
botanique. Acheter des mar- 
chandises au cours de la place, 
de la bourse. Le cours des 
fonds publics. Narire qui fait 
(*tyr) fausse route. Le change 
a augment*, a baisse, est en 
bausse, en baisse. — en Sr Idg, 
d/v les fonds sont bas. Sedan 
Kan slutat sin akademiska — , 
aprfes avoir pris ses degree. 
H&lla tamma — , Sjdm faire le 
meme cours. Styra nordlig — , 
faire route au nord, Sjdm faire 
le nord, porter le cap au nord. 
Stprandt odr — mot norden, en 
nous portent au nord. 

Karsal at, salle / de reunion des 
baigneurs, kursaal m. 

Knralr a. — ttil, oaractere ita- 
lique, ltalique m. 

Karsirera »o, imprtmer en oarac- 
teres italiques. 

Karstrerlag /, impression / en 
caracteres italiques. 

Karalvt adv, couramment. 

Karsllde m, tralnean ooarert. 

Kursor m, appariteur m. 

Kartln m, courtine /. 

Knrtls m, gatanterie /, Intrigue 
amoureuse, flirtage m. 

Kartisera va, courtlier, faire la 
oour a. 

Kurttsrig m, galanterle /. Ex: 
Certain es bardiesses de galan- 
terle ne servant qu'a rendre 
cet homme odieux. 

Kartlair m, galant m. 

Karra/, courbe/. 

Karrsga m, roltore / a souffiet, 
carrosfe m. 

Karrirdlghet /, dtgaite eleoto- 
rale, eientorat m. 

Kuseha va, (om hundar) se cou- 
ch er; (om personer) faire le 
chien oouchant. L&ra ngn att 
— , mater qn. 

Kuschaade n, oeg sonmisstons 
basses et ram pantos. 

Knse m, (insekt) scarabee m. 

Kasln m, /, cousin, cousine. Min 
faderSy moders — , S/v mon oncle, 
ma tante a la mode de Dretagne. 

Knsiaskap a, cousinage m. 

Kask m, cocher, conducteur at. 

Kuska tn; 8e KOra. — omkring, 
courir le pays, le monde, rouler. 
Ex: II y a longteraps quMl roule 
par le monde. — omkring med 
ngn, — f6r ngn r voiturer qn. 

Kaskbock m, Easksite a, siege 
m (de cocher). 

Knsltg a, lugubre, sombre, pen 
sar, qui fait frissonner. 



Kylpanna 



Kaaaa m, brayere /. 

Kust /, cote /, berd, littoral m, 
(Mack, skogWs «/v) plage /. Jflr 
Strand. Ex: Les bords afri- 
oains, Indians. II s'est elolgne 
de nos bords. Fuyons cos bords 
meurtriers. Le littoral de l'Bs.- 
pagne est garni d'orangers, de 
citronnlers et de palmlers. 

Kusteefolkatag /, population co- 
tiere. 

KnatberaknlBg/, gardes-cotes mpl. 

Kustbo m, habitant m du littoral. 

Kasteaef as, capitaine m garde 
-©ote. 

Kastfararem, caboteur, cabotier m. 

Kastfart /, navigation cotlere, 
cabotage at. 

Kastfartyg a, caboteur, cabotier, 
navire caboteur; (vakuktpp) 
vaisseau m gsrde-cote. 

KastfSrsrar a defense/ des octet. 

Kusthsadel m, cabotage m. 

KasUsnd a, littoral nu Kurtldn- 
der, pays riverains. 

Knstoo m. reclame /. 

Kastart, Kastplato m, endroit at. 

Slace / sur la c6te, sur le bord 
e la mer. 

Kastarorlas m, province / mari- 
time. 

Kaststricka /, partie d'une cote, 
cote /. Jfr Kustland. 

Knsttrakt m, rdgion cotlere. 

Kaatapnajatagsmaa m, inspec- 
teur m des cotes. 

Katryggig a, a dos voute. 

Katter as, cutter, ootre, cotre m. 

Kattiag m, barillet, tonneleft m. 

Kattra va, eg o. oeg rou coaler. 

Kuttraade a, eg roucoulement 
m; oeg propos tendres et Ian- 
goureux. 

Karert a, oouvert m, (brefomtlag 
vanl) enveloppe /, pli m. Ex: 
Recevoir deux lettres sous le 
meme pli. 

Karertera va, mettre sons enve- 
loppe. 

Kradraat, Kved, Kvifk; Se Qva- 
drant, Qved, Qvick o. $. v. 

Kjckllag m, poulet, (o/jddrad) 
poussin ; oeg jouvenceau m, jeuae 
barbe /. 

Kjrffe a, cahute /, trou, bouge, 
taudis m, bicoque /. 

Kyla /, eg o. oeg froidear, eg 
fro id ore /, fratcheurs fpl, oeg 
refroidlssement m. Ex: Ces 
fralcheurs sont nuisibles 4 la 
vegetation. Le refroidissement 
de r&ge. 

Kyla v«, — afo/, refroidir, ra- 
fralchir. 

Kylaade pa, d/v rtfrigeratlf, re- 
frigerant. — medel, rafralohts- 
sant, r^frig^ratlf m, remede re- 
frigerant. — pltlster, emplatre 
refrigerant. — pvtver, poudre 
rafralchlssante. 

Kylare m, refrigerant m. 

Kylfat n, rafralchlssoir, refrige- 
rant m. 

Kylig a, un pen frold, frais, (un- 
dantagsvis) frlleux ; glacial. Er: 
Printemps frllenx. Accuell, 
abord glacial. Reception gla- 
clale. V&derleken bOrjar blifta 
—, le temps se met au frais. 

Kjller n, buffle m. 

Kylpaaaa /,• Se Kylfat. 
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Kylror 

Kylrdr a, manchon refrigerant, 
serpent! n m. 

Kylsa va. — pd, emmitoafler, 
emmltonner dans, affubler de. 
— ml rip, <6f s'empaqueter dans. 

lying a, trop large, faisant des 
plls. 

Xylskada /, engelnre /. Oppna 
kvlskador, engelures crevaasees. 

Kylskepp a, refroldlssoir m. 

Kylsla m, faire degourdir, lalsser 
s'attledlr. 

Kylsar a, engelure (crevassee), 
(pd f interna «/•; let mules /a*. 
Ar; Avoir let mole* aux talons. 

Eylnga m, fourneau m 4 recuire. 

Kyadel at, sarriette /. 

Kyndelsmessa /, Ohandelenr, fete 
/ de la Chandeleur. 

Xyp m, cuve /, bain m. JCttf — , 
cure a frotd. 

Kymare m, garcon m (de cafe). 

Kypert m, croise m, etoffe croitee. 

Kypra va, ft*?) croiser; (via; coo- 
per. 

Kyrassler m, cuirassier m. 

Kjrka /, eglise /, temple m. <7d 
< — b, d/» aller an sermon. 
Togas i — b, faire set relevailles. 
—as {/east, le ministers des 
antels. Vara i —as {/east, exer- 
cer nne charge on remplir nne 
fonction ecclesiastique. Den npa 
— a (sti/tad af Svtdenborg), la 
Jerusalem nouvelle. —a **aW 
ttd midt i bfn % il faut placer le 
clocher an milieu de la paroisse. 
De drorikaste tider /Or — n wo 
d* f dd presterskapet var fattigt, 
ibi crosse de bois, eveque d'or; 
crosse d'or, evtque de bois. Be- 
l&qga med — ns bann, excommn- 
nier. 

Kyrkbseke m, terrain m en pente 
devant l'eglise. 

KyrkbetJealng /, bas offlciers de 
l'eglise. 

Kyrkbok /, registre m d'eglise 00 
de paroisse. 

Kyrkby m, Tillage m qni a nne 
eglise. 

Kyrkbiak m, banc m d'eglise. 

Kyrkdags adv, an temps ordinaire 
de Be rendre a l'eglise. Vet dr 
— , il est temps de se rendre a 
l'eglise. 

Kyrkdftrr /, porte / d'eglise. 

Kyrkeagel m, ange peint ou 
sculpte d'eglise; ange bouffl. 

Kyrkfolk a, personnes fpl qui 
asslstent an service divin, qui 
se rendent a l'dglise, 7 entrent, 
en sortent. Nu kommtr — et 
tillbaka, volla qu'on sort de l'e- 
glise. 

Kyrkklocka /, cloche /. 

Kyrkklidd a, endimanche. 

Kyrklig a, ecclesiastique, de l'e- 
glise. Ex: Antorlte ecclesiasti- 
qne. Les ceremonies de l'eglise. 

Kyrkljas n, cierge /. 

KyTknla m, air devot. 

Kyrkmuslk /, mnsique d'eglise, 
mnsiqne sacree. 

Kyrkobrnk a, rite m (snrtont 
anplurlel), Uturgle/(au sin- 
gulter), ceremonie religleuse. 

Kyrkobyrnad m, construction 
d'nne egllse, fabriqne / d'nne 
eglise paroissiale. 

Kyrkobygaadtfond m, fonds des- 
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tine pour la fabrique d'une egli- 
se paroittiale. 

Kvrkobda /, priere ordonnee par 
Veglise, priere publique. 

KyrkocereatOBi /, ceremonie re- 
llgiense. 

Kyrkodisciplia /, discipline / 
ecclesiastique. 

Kyrkofest m t fete ordonnee et 
oeiebree par l'eglise; fete pa- 
roissiale en commemoration de 
la dedicace d'une eglise. 

Kyrkofrid m, paix / d'eglise. A 

Kyrkeferste m, prince m de l'B- 
glise. 

Kyrkoflder mpl, peres mpl de I'B- 
glise. 

KjrkefSaster n f croisee/ d'eglise, 
(i flertal vanl) Titraux mpl. 

KjrkefSrfBttBtBfr A loi(s) fonda- 
mentsJe(s) de 1 Eglise. 

Kyrkogods a, bien m ecclesias- 
tique, bien de l'Kglise. 

BjrkogaBg m, visits / a l'eglise. 
Jungfru Maries — , la purifica- 
tion de la saints Vierge. 

Kjrrkogaagare m, (visiteur m de 
l'eglise). Oen. omskr.: Han dr 
en Jtitig — , il va souvent a l*e- 

flise, il freqnente assidQment 
eglise. 

KyrkodbigsBBstro /, acconcbee 
qui fait (rlent de faire, va faire) 
see rele vail les, relevee /. 

KyrkogaagsSl a, collation / lors 
des relevaillet. 

Kjrkorard m, cimettere m. 

KyrkoKaadbok /, rituel m. 

Kyrkohemmaa a, bien m eccle- 
siastiqne. 

Kjrrkokerde m, cure; pasteur m. 

Kyrkohlstoria /, histoire / eccle- 
siastiqne, histoire de l'Eglise. 

Kyrkoiavigatag /, dedicace ou 
consecration / d'une eglise. 

Kjrkolavlgalngsfeet m; 8e Kyrko- 
invignlng 0. Kyrkofest. 

Kyrkoaassa /, caisse d'une egli- 
se, fabrique (d'une eglise), ceu- 
vre/. 

Kyrkolag m, loi / ecclesiastique. 

Kyrkolsgfsreahfi /, jurispruden- 
ce / ecclesiastique, jurispruden- 
ce canonique. 

Kyrkonedel npl t fonds mpl d'une 
eglise paroissiale. 

Kyrkomote n, assembiee reli- 
gien8e, synode (national), (i ka- 
toltka ldnder) concile m. Ett 
allm&nt — (i protestmtiska ldn- 
der), une assembiee generate de 
l'Eglise. Ndr ett allmdnt (ka- 
toUkt) — tkall hdllos, lorsque 
l'Eglise se reunit en nn con- 
cile. 

Kyrkoordnlng /, reglements mpl 
de l'Eglise; liturgie /. 

Kyrkopllkt /, penitence publique. 
Ex: Faire penitence publique. 
Bntkild — , amende / honorable. 

KyrkopoHUsk a, politico-eccie- 
siastique. 

Kyrkorld it, conseil m ecclesias- 
tique (de paroisse). 

Kyrkoraa a, spoliation / d'une 
eglise. sacrilege m. 

Kyrkoraa are m, spoliateur d'une 
eglise, sacrilege m. 

Kyrkosamfaad n, communion / 
(d'eglise). Ex: lis ne sont pas 
de la mGme communion. Le 
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ctar appartient a la communion 
de l'Kglise grecque. 

Kyrkottatea^ m, les State de l'e- 
glise, let State pontificanx. 

Kyrkottyrelse /, gonvernement m 
ecclesiastique, administration/ 
des eglises, d'nne eglise. 

Kyrkosiissma; 8* Kyrkstamma. 

Kyrkoslag w, chant d'Sglise^ 
chant aacre. Ex: Amis dn chant 
tacre. 

Kyrkos5ndrIag /, schisme m. 

Kyrkotidatng /, gasette / eva»- 
geilque, journal religieux. 

KyrkoUoade m, dimes fpl eccie- 
siastlques. 

Kyrketukt /, discipline eccle- 
siastique on clericale. 

KyrkoTisItetioB /, visits pasto- 
rale. 

Kyrkorilde a, hierarchie / eccle- 
siastique. 

Kyrkoar «, an m on annee/ eccle- 
siastique. 

Kyrkolreade a, affaire / eccle- 
siastique. 

Kyrkaarad m, revue / apres le 
service divin. 

Kyrkplaa m, place/ d'eglise, par- 
vis m. 

Kyrkport m, (grande) porte d'e- 
glise. 

Kyrkratta /, rat m d'eglise. 

Krrksass a, qui embrasse toutes 
les occasions d'aller au sermon. 

Kjrktilfrer a, argenterie / ap- 
partenant a nne eglise parois- 
siale. 

KyrkskrifVa va t inscrire sur le 
registre de la paroisse. 

Kyrksoekea /, paroisse /. 

Kyrkstrsff a; Se Kyrkopllkt. 

KyrkstissBsa /, assembiee parois- 
siale. 

KyrkttSld m, vol m aveo effrac- 
tion dans une eglise, vol de 
choses sacrees. 

Kyrktaga va, benlr (1 'accou- 
ches qui vient faire tea 
relevallles). —a, faire tea 
relerailles. 

Kyrktagalag /, relevaillet fpl. 

Kyrktld m, tempt m on 11 faut 
se rendre a l'eglise ; heure/ de 
service. 

Kyrktjnf m, volenr de choses sa- 
crees, spoliateur m d'egllses. 

Kyrktorn a, tour / d'eglise, clo- 
oher m. 

Kyrkaggla /, effrale, fresaie /. 

Kyrkraktare m, snlsse as d'nne 
eglise. 

Kyrkrall m, place ouverte devant 
une eglise de village. 

Kyrkrig m, chemin m de l'eglise. 

Kyrkrird m, margullller m. 

Kysk a, chaste, pudique. Ex.- 
Homme, femme chaste, pudi- 
que. Chaste epouse. Chaste- 
amour. Amour pudique. Le 
pudique Joseph. Une pudique 
Lucrece. 

Kyskhet /, chastete, pudlcite /. 

Kyskhetslftfte n, vosu m de chas- 
tete. 

Kyskt adv, chastement, pudiqne- 
ment. 

Kyss fii, balser m. Ex: Becevolr, 
cueillir, derober, ravir nn bal- 
ser. 

Kyssa ro, donner un balser k r 
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Kftll&der 



Poet coller 
ms levres 4. &r; Donner 4 qn an 
baiser 4 (sar) la joue, au front, 
4 la bonche. Bmbrasser sar les 
deax Jonas. Bmbrasser nn pere, 
one mere, nn eponx, nn enfant. 
Baiser la main d'nn prince, nn 

Jortrait, see fers, la oroix de 
esus-Christ. Lee note de la 
mer baisent le rlvage. II colla 
•es levres (sa bonche) 4 la main 
qn'il tenait entre les siennes. 
Flickan kftete bort de tdrar, torn 
rullade ut/Or modrens kinder, la 
petite fllle essuya les larmes de 
sa mere par see baiters. — hvar* 
andra, —a, s'entre-bslser, s'em- 
brasser, se baiser (l'un l'antre), 
m caresser avec la bonohe, (ieyn- 
nerhet om du/vor) se beoqneter. 

Kysst pa, d/e sons les baisers. 
Bx: Les roses s'epanonisMnt 
sons les baisers dn soleil mati- 
nal. Flenr epanonie sons les 
baisers dn slphyr. . 

Kysstick a, fait ponr etre baise. 

Kiss /, resine, poix-resine, gom- 
me /. Ex: Les cerisiers jettent 
beancoup de gomme. 

Kadaktlf a, resineux. 

Kldlg a, endait de resine. 

Kik m, pilori, potean ; (u$el bpg- 
nod) nid m k rats, masure /. 

Klks m, coke m. 

Kakstrvks va, fnstlger. 

Kakstrykalng /, fnstigation /. 

Kil m, cbon(x) m(pl); (toppa) po- 
tage m on soape / anx chonx. 

Kalblad a, fenille / de ebon. 

Kildolma /, de la viande hachee 
4 fenilles de ebon. 

Kalfjirll m, paplllon blano du 
pbon, brassicaire m. 

Kilgard, Kalhage m, jardin po- 



aUlhuf 



alkafrad n, pomme on tete / 

de ebon. 
KiUsnd n, carre m de potager. 
Kalmask m, chenille / dn ebon 
Kalpalm /, palmiste, areca 

d'Amerique. 
Kalplaata /, jeune plante / de 

ebon. 
Kslrsbl m, chou-rave m. 
Kslrot /, cbou-navet m, rabiole/. 
Kalsoppa /, potage m anx choux. 
Kllstoek m, trognon m de ebon. 
Kalstaad a, plante / de cboa. 
Kalsupare m, mangeur, ami m 

de chou. De dro bdda lika goda 

— , lis cbanssent 4 meme point, 

lis sont de mSme acabit. 
Kalsiag /, plancbe / de chonx. 
Kaltlttel m, chardon benit, cni 

one m, 
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Itippa/.cloaean plants de chou 



_ ... .__• mpl, craciferes /pi. 

Kisks en, se trainer charge d'nn 
lonrd fardeau. — pd ngt, por- 
ter qcb 4 grand' peine. 

Kips /, (korkdpa) chape/, (munk- 
kdpa) froc m. 

Klpgras n, Kaport/, alchimille/. 

Kir m, corps m. 

Kara ta, rider, friser. Se Kora. 

Kara /, Kare m, ride/. J/r Vind- 
kare. Det gdr kdror O/ver ryg- 
gen pd mig (i anledning af hvad 
ni berdttat), j'en ai la chair de 
ponle, cela fait venlr la chair 
de ponle. 



Kate /, iourte /. Bx: La lonrte 
(hntte) des Lapons, des 8a- 
moyedes. 

Kibbel a, noise / ponr nne ba- 
gatelle, polntilleries, ergoteries 

Kabbla en, se prendre de paro- 
les, avoir nne noise ensemble, 
chicoter, ergoter. — emot, s'a- 
charner 4 oontredlre, rebeqner, 
m rebeqner contre. 

Klbblaade n; Se Kabbel. 

Kibblsre at, ergotenr m. 

Kick a, hardl, andacienx, brave. 
Bx: Un brave gnerrier. De 
braves marine. 

Klckket /, hardiesse, andace, 
bravonre /. 

Kieki adv, aveo hardiesse, bardi- 
ment, andaclensement, brare- 
ment. 

Klfaa en; Se Kabbla o. KUxa. 

Kift m, machoire /. ^s Kafta- 
mente. — ar pd ett tkru/etdd, 
mors m d'eUn. Vara i dCdem 
— ar, fttre anx abois. Rycka ur 
dddeiu — ar, tirer d'entre les 
bras de la mort. Hugga ngn pd 
— ea, donner sar la gueule, pan- 
mer la gnenle 4 qn. 

Kafta va. — emot, se rebeqner 
contre, rebeqner. 

K&ftasseate a, mnsean m, gnen- 
le/. 

Klgel m, Boktr corps m (d'nne 
lettre), force/ de corps (d'nn 
caraot4re). 

Klgelbana /, Jen de qnilles, Jen 
m de bonle. 

Klgelformig a, en forme de c6ne, 
coniqae. 

Klgelklot n, bonle / (4 joaer) 
anx qnilles. 

Klgelkong m, dame /. 

KigelpUa m, EagelraU /, qnil- 
lier ss. 

Klgelsnlcka /, cOne m. 

Klgelspel a, jen m de qnilles; 
qnilles fpl snr table. 

Kagelspelare m, jonear m de 
qnilles. 

Kigla /, qnille /; cone m. Ex; 
Mettre on faire trois qnilles. 
Faire trois qnilles de venue et 
deux de rabat (i bakslog), Sid 
mdnga kdglor, abattre bien des 
quilles, abattre dn bois. 

Kik m, machoire /. Undre —en, 
la machoire inferieure, la man- 
dibnle. £n oxeltand till vewter 
i nedre — ea, nne molaire gauche 
inferieure. K&rtlame under — ea 
oca pd halten, les glandes du 
menton et du con. Foikitam med 
utstdende — ar, race prognathe. 

Kakbea n, os maxillaire, maxil- 
laire m. J/r Kak. 

Kike; Se Kak. 

Kakmntktl «, muscle machelier. 

Kila ea, glacer, engonrdir. 

Kila en (v. imp.) geler. 8e Kela. 

Kile m, gelee /. —a ^dr eerl, la 
terre se degele. 

Kilkbacke m. Aka — , descendre 
nn terrain en pente en tralnean. 

Kilkborgarakifg a, de boati- 
quier, bourgeois. 

Kilkborgaraktlgt adv, en petit 
bourgeois. 

Kiikborgare m, petit bonrgeols, 
boutiquier m. 



Kilkborgerllg a, bourgeois. 

Kilkborgerllghet /, manieres 
bourgeoises. 

KilkborgerlJgt ode, bonrgeoise- 
ment. 

Kilke m, tralnean d'enfant ; petit 
tralnean ; ramasse /. 

Kilkaknias; /, exercice m on pro- 
menade/en tralnean d'enfant, 
tralnage m. 

Kills /, eg o. oeg source; eg fon- 
taine /. Ex: Savoir qch de 
bonne source. Apprendre qch 
d'nne source particuliere et su- 
re. De bdsta kdllor, oeg les mell- 
lenres antorites. Denne tkri/t- 
ttdllare Our, hemtar ur alia m6}~ 
liga k&llor, cet anteur pulse par- 
tout. En — till misstag, nn 
germe d'erreurs: J/r Fro. 

Kallardisk m, comptoir m de ca- 
baret. 

Killsre m, (»d vdl rummet som 
deri /Orvarade drpeker) cave /, 
(mindre, hw&l/dt /drvaringtrum) 
cellier; (bdttre /OrtdringsttdlU) 
restaurant, (tdmre) cabaret, de- 
bit m de Tins, (i Schweiz) plnte 
/. Liten (/Orvarings) — , &/v ca- 
vean m. Ldgga i —a, descendre 
dans la cave, mettre en cave, 
encaver. 

KillarfSsster n, abat-jonr m. 

Killarglngg m, souptrail m. Ex: 
Lea sonpiraux dolvent etre an 
nord. 

Killarkals m, daphne m. 

Killsrkrslf n, vonte / de cave, 
de cellier; (sjel/va kdllaren) ca- 
vean m. 

Killsrktsd m, habitae m d'nn 
cabaret. 

KilUrlokal m; Se Kallare. 

Killarlaeka /, trappe /. 

Killarligeahet /, restaurant, ca- 
baret m. 

Killarmistare m, restonrateur, 
cabaretier m. 

Killsmjrekel m, clef / du cellier, 
de la cave. 

KillarrdrelM /, debit m on con- 
sommation / cbes nn restaura- 
teur, dans un cabaret. Se Kal- 
lare. 

Klllarssl m, grande chambre on 
chambre commune d'nn caba- 
ret. 

Killarspiadel m, araignee / de 
cave. 

Killarsvale m, entree / d'une 
cave, d'nn cellier. 

Kallarraatng /, sous-sol m. Bx: 
Chacun des locataires a sa cave 
dans les sons-sols. 

Kil Id rag «, sonrce / qui conle 
lentement sous terre. 

Kil lei a nk m, montie / des rnis- 
seanx. 

Killfrd a, grenouille rousse. 

Killkraase m, cresson m de fon- 
taine, nastnrce officinal. 

Killmossa /, fontinale /. 

KillossalBg /, degel m. 

Killskrift /, mannscrit primltif, 
original m. 

Killspraag a, jet m ou source / 
d'ean vive. 

Killvsttem a, ean de source, ean 
vive. 

Killader /, veine d'ean, oeg sonr- 
ce/. 
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KiUOrt /, cailitrie, calllthric 
(prtnUnier). 

Kilt *, avertissemenU reiteres 
sans mesnre, prieres insUntes 
et importunes, rabacherles /pi. 

KUta en, donner dee avertisse- 
mente reiteres. — pd ngn, im- 
portuner qn par dee avertisse- 
menu reiteres, obeeder qn par 
dee prieres. 

Klltamdt n; 8e KKlt. 

Klltrlug m, /, rabAcheur, raba- 
chense; homme hargneux, fem- 
me hargneuse, ergoUur, ergo- 
tense. 

ttltrlagaktlg a, (omtnggande ett 
och dettamma) rabAcheur; har- 
gnenx; mesqnln. Ex: Carac- 
terc, esprit, ton hargneux. Po- 
litique mesquine. 

Klltortagaktighet /, bnmenr har- 
gneuse, hargnerie(s) /(pi). 

Kampa en, lntter, combattre, ae 
debattre, batailler. Ex: Leoni- 
das lnttatt avec set 8partlates 
oontre la fastueuse armee des 
aatrapes. Vous n'etes pas de 
foroe pour lntter avec nn aussi 
babile dialecticien. Lntter con- 
tre la Umpete, les venU, les 
floU, la destinee, la mort, la na- 
ture, le malbenr, ses passions, 
les prejuges. Je combattis long- 
temps avant de songer a me 
retirer. Oombattre oontre i'in- 
justice, contre les preventions, 
contre l'ambition. Oombattre 
contre la faim, la soif, les ele- 
menu. 8e debattre contre la 
mort. — med dOden, d/v agoni- 
ser. — med itora tvdrigheter, 
eprouver de grandes contrarie- 
ties. Hvar och en torn — r, han 
ha/ver dterhdU i all ting, les 
athletes vivent dans nne grande 
continence (I Cor IX, 25). 

Kisspabragd, Klmpadat /, fait 
m d'armes, action guerriere, 
exploit gnerrier. Ex: Les hanU 
faiU d'armes d* Alexandre. 

Klmpallk a, athletique. 

Kimpande n, lutu /. — med do- 
den, lntte contre la mort, ago- 
nie/. 

Klmpar mpl; Be KKmpegroblad. 

Klmpaaaga /, saga / d'un cham- 
pion, d'un heros. 

KImpaaang m, chant gnerrier. 

KBmparis. Pd — , de la maniere 
des champions, des athletes. 

Kimpavlsa /, chanson guerriere. 

Kimpe m, champion, athlete m. 
J/r SlagskKmpe. Bx: Brave, 
vaillant champion. Le cham- 
pion des libertes des peoples. 
Champion, athlete de la foi. 
Cest nn rude athlete dans 
l'argn mentation, dans la con- 
troverse. 

Kimpegrofelad n, langne / d'a- 

fneau, planUin moyen. 
nbar; Se KHnnbar. 
Kind pa, (allmdnt bekant) no- 
toire, (rgktbar) renomme. Se /. 
0. KBnna. Ex: Cost nne verlte 
notoire. — tak dr sd god torn 
vitnad, notoriete / de fait suffit 
pour asseolr un jugement. OOra 
— , faire connattre ; publier, ren- 
dre public OOra allmdnt — , 
publier (partont),rendre notoire; 



▼nlgariser (nn procede). OOra 
tig — , ae faire connattre, ae 
faire remarqner, se prodnire, se 
faire un nom, se mettre en re- 
pnUtion. Ex i Caton se fit con- 
nattre, se fit remarquer de bonne 
benre par son amonr pour la 
liberte. Le Ulent de cet oratenr 
s'est prodult avec eclat. Bli/va 
— , (tak) se repandre, s'*bruiter. 
Ndr dtt blef —t, lorsqn'on apprit 
(qn'il etalt mine). Ilia — , 
(ej tillrdckligt) mal connn; (o/Or- 
dttaktiqt) de manvatoe reputa- 
tion, de manvais renom. Han 
dr — /Or att vara htderlig karl, 
il a la reputation d'etre homme 
de bien, honnete bomme. FOr- 
/attaren reviderar upplagan med 
den sorg/dUtgket och tmak, /Or 
hvilka han dr — , l'ecrivain re- 
volt Tedition avec le soin et le 
gout qn'on lui connatt. Ni dr 
— i orten, oeg on sait vos faiU 
et gestes. 

King* /, petite bottine A lacer. 

Kingnra m, kanguroo m. 

Klana va, connattre, savoir; sen- 
tlr, ressentir, eprouver. Ex: On 
connatt la qualite d'un cbapeau 
en le maniant. Qnand 11 s'aglt 
de ses inter&U, il ne connatt 
pins personne. Je le connate 
incapable de mentlr. Connattre 
ses forces, eon faible. Connattre 
nne langue, nne science, un art : 
J/r Kunna. Ce cheval connatt 
le chemln. Connattre la batne, 
la jalousie. Je connais l'impuis- 
sance de mes efforts. Je ne 
connais que ce moyen. Je sals 
cet homme par cceur. Bavolr 
le secret de qn. Je ne sache 
personne qn'on pnisse lni com- 
parer. 8avoir nn moyen infall- 
lible. 8entir un frais agreable. 
Bentir nne douleur a la jambe. 
Sentir dn plaisir a se sacrifler 
pour qn. Bentir la difflcnlte 
d'nne entreprise, le prix des 
cboses, ses torts, les fachenx 
resnltaU d'nn empecbement. II 
sentira ma colere. Ressentir des 
douleurs de collque, un picote- 
ment a la gorge. Ressentir les 
obligations qu'on a a qn. Res- 
sentir les effeU de qcb. Ressen- 
tir vivement une offense. Btre 
incapable de ressentir l'amitie. 
Ressentir nne grande joie du 
retour de qn. ftprouver de l'en- 
nnl. Eprouver nne chalenr in- 
supportable. Ldra — , (person) 
faire connaissance de, nvec,(sak) 
apprendre. Till — ; 8e TillkKn- 
na. Bryter det in O/ver mig, /dr 
ni allt — a/ det ocksd, s'il 
pleut snr mot, 11 degouttera 
sur vous. — e/ter, foniller, ti- 
ter; v. imp. co titer. Ex: Fonil- 
ler dans sa poche. Tater avec 
la main. II conte de renoncer 
a d'anciennes habitudes. — ef- 
ter, hum man (sjel/) m<fr, te 
tater. — vdnskap, tillgi/venhet 
/Or ngn y porter amitie, affection 
a qn. — /Or tig; Se Trefva. — 
igen, reconnattre, distingner. 
Ex: Reconnattre qn a une ba- 
lafre qu'il a au front. On dis- 
tinguait le monarqne a sa de- 



marche noble et majestueuee. 
Mojlig att — igtn, reoonnaissa- 
ble. Bom man icke mer kdnner 
igen (pd egentkaperna), dfv de- 
marque. Ex: Un Corse demar- 
que. — s igen f d/v se reconnat- 
tre. Ex: Les bons esprlu se 
reconnaissent aux bonnes tdeee, 
et les bons cceurs aux bonnes 
actions. Pd delta drag kdnnes 
han igen, 4 ce trait on le reoon- 
nattbien. — pd t tAter, toucher ; 
oeg titer de. Ex: U faut savoir 
jouir et savoir se passer; j*ai 
tate de l'nn et de l'autre. — 
pd sig t att det blir /ult vdder, 
avoir un pressentiment de man- 
vais temps. — till, (ha/va kdn- 
ning a/) se sentir de ; avoir con- 
naissance de, connattre, savoir, 
posseder, fttre an fait de, an 
courant de. Ex: Pour bien 
ecrire, il faut posseder pleine- 
ment son so jet. Btre an fait 
des affaires. Vous pouves l*em- 
ployer a 1' agriculture on an 
commerce; il est an fait de l'nne 
et de l'autre. Btre au courant 
des nouvelles du jour. Voyageur 
an courant dn tarif . — ngn till 
utteendet, namnet, connattre qn 
de vue, de nom. — till /Orhat- 
landena, savoir la carte dn pays. 
Per ton, lot*, som kdnner till (ttdl- 
lena vid) kutten, homme pratique 
des lienx, pilote m pratique de 
la cote. — v&l till, fullkomligt 
vdt till, d/v avoir une grande, 
nne parfaiU entente de. Man 
kdnner till edra tnedsprdng, /ore- 
tag, ddd, on connatt vos faiU 
et gestes. Man kdnner nog tiB, 
on n'est pas sans savoir. Icke 

— till, d/v ignorer. Ex: On vit 
henreux Unt qn'on ignore son 
malhenr. — dt; Se K&nna efter. 

— tig, tig tjel/, titt eget vdrde, 
se sentir, se connattre. Ex: 8e 
sentir benreux, confondu, trou- 
ble. II se senUit bien qnand 
11 a entrepris cette affaire si 
difficile. On a vonln le d6- 
courager, mais il se sent et il 
persevere. Descends en tot 
•meme, apprends a te connattre. 
Icke —, /Oga — tig tjel/, d/v se 
meconnaltre. Ex: Les hommes 
se jngent mal, parce qu'ils se 
meconnalssent. — tig /Ore, (eg 
o. oeg) tatonner, oeg sonder le 
terrain, le gue, tftter le ptve, le 
terrain. — tig hungrig, sentir 
la faim. 

Kinnare m, connalssenr, con- 
naisseuse. 

Klnnas vd (v. imp.), se faire sen- 
tir. Ex: II se fait 4 peine sen* 
tir. Delta dpple kdnnes hdrdt, 
bittert, cette pomme est dure au 
toucher, est d'un gout amer. 

— igen; 8e under KHun%. —ttd, 
reconnattre, avoner. Icke — vid, 
(om perton) meconnaltre, (om 
person och tak) desavoner. Ex: 
Qui meconnatt ses amis dans la 
prosperity meriu de n'en plus 
retronver dans le malheur. Des- 
avouer qn ponr (sdsom) son pa- 
rent. Desavoner nn onvrage, 
sa signature, son ecritnre. Pd 

— vid (ngt ondt), etre passible 
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de. Ex: Btre passible de dom* 
mages et interete. 

Khuir a, sensible. Det &r en 
affdr, torn kostar ptngar, den &r 
mig r&tt — , oette affaire est 
dispendiense, elle me peso sur 
lee bras. 

Kaaaedoss m, connalssance, in- 
telligence/. Ex: N'avolraucune 
connalssance d'une affaire, d'un 
pays. Cela est vena 4 ma con- 
naissance. Ce peintre n'a aucn 
ne intelligence des effete de In 
mlere. FA — om, <W etre ia- 
forme de, s'initier a. Hafta — 
om en iak, dfv connattre, etre 
an conrant d'nne affaire. Lemna 

— em, porter 4 la connaissanoe 
<de qn), instrnire de, Informer 
de, mettre an conrant de. Taga 

— om, prendre connalssance de, 
se mettre an oourant, an fait de. 

Klaaemlrke, Klnueteckea a, 
marqne (distinctive), caractere, 
slgne (distlnctif), attribnt m, 
livree /. Em: Le chien a ete 
atteint de tons les caracteres 

Sue presente le developpement 
n vims rabiqne. L'inventlon 
est l'attribut le pins essentiel 
dn genie. La livree de la mi- 
sere, de la servitude. 

Klnneteckaa ea, ceracterlser, 64- 
noter. 

Klnnetetknande a, caracteristi- 
qne, propre. Ex: G'est le pro- 
pre de l'bomme de penser et de 
parler. Le propre dn singe est 
de contrefaire. 

Kinaing /, ressentiment, res- 
souvenir, (af ngt tillkommande) 
pressenttment m. Ex: II y a 
des manx dont on n'eet jamais 
si Men gueri, qn'il n'en reste 
qnelqne reasouvenir. Hafta — 
af, dfv se sentir de, se ressentir 
de, (af ngt tillkommande) pres- 
sentir. Ex: Be sentir d'un mal, 
d'nne blessnre. La mere a fait 
de grandes imprudences, les en- 
fan ts s'en sentent encore. Pays 
qni se sentira, seressentlra long- 
temps des ravages de la guerre. 
Be ressentir de sa flevre, de sa 
goutte. Lours vignbbles se res- 
sentent des atteintes de la ge- 
lee. — a/ land: Se La ndkttnning. 

Klaaingsbak m, phare m. 

Klnnspak a, done d'une bonne 
memoire pour reconnattre les 
personnes qu'on a vues nne 
senle fois ou qu'on n'a pas rues 
depnis longtemps. 

Klasel /, toucher, tact m. Jfr 
Kansla. Draga — pd, croire re- 
connattre. 

Klaselslaae a, sens dn toucher, 
sens tactile, tact m. 

Klnselitrang m; 5* Net v. 

Klnseltrad m, barbillon m. 

Klnsla /, sentiment m, sensation, 
emotion, Ame /, cceur, mouve- 
ment, (tgcke) gout m, (lidelse) 
passion /. Ex: Un sentiment 
d'honneur, de justice, de recon- 
naissance, de respect. II aglt 
plutot par sentiment que par 
raisonnement. Sensation agrea- 
ble, douloureuse. Une emotion 
Tolnptueuse. Bile vent me for- 
cer 4 partager ses emotions. 



Chanter avec ame. Parler an 
caeor. Fsire une action par un 
mouvement d'equlte, de pi tie. 
II n'a point de gout pour la 
nrasique. La pi tie et la terreur 
sont les passions qne la trage- 
die se propose d 'exciter. — , 
kdnMor, aft sensibilite /. Ex: 
Avoir de la sensibilite pour la 
gloire. Je ne venx bleaser la 
sensibilite de person ne. Hafta 

— f8r andra* ltdanden, olfckor, 
etre d'nne grand© sensibilite 
pour les miseres d'antrni, etre 
sensible aux manx d'autrni. On 
dit de meme: Etre sensible 4 
la gloire de qn. Jag kan ieke 
erinra mig hafta erfarit ea dgtik 

— af beldtenhet (lycksalighet), je 
ne me rappelle pas avoir reasenti 
pareille beatitude (depuis tel 
moment). En obehaglig — t en 

— af obehag, nn sentiment des- 
agreable, penible; deplaisir m. 
Ext Cest avec deplaisir qne je 
me vols contraint de vous en 
parler. — af harm, trede, res- 
sentiment m. Ex: Etouffertons 
ses ressentiments. 

Kins! I g «, sensible, impression- 
nable, tendre. Ex: Sensible 4 
l'amitie, 4 la gloire, 4 une in- 
jure, 4 un ontrage. Bersonne, 
Ame, esprit impresstonnable. 
Oheval tendre 4 reperon. 

Klnsllgaet /, sensibilite, impres- 
sionnabilite /. 

Klaslefull o, sensible, pletn de 
sentiment. 

Kaaslefallhet /, sensibilite/. 

Kaaaloflhrmapa /, faculte sensi- 
tive, pouvoir sensttif. 

Klaalolde a, insensible, impas- 
sible, see, deponrvn de (tout) 
sentiment, apatiqne, indifferent. 
— t tillstdnd, L&karet anesthe- 
sie/. 

Klasfoleshet /, insensibilite, im- 
passlbilite, apathie, indifferen- 
ce, Ldkaret anesthesia/. Medel, 
drnae, torn dstadkommer — , agent 
m, substance / anesthesique. 

Kaaslol&st ode, avec apathie, 
avec indifference, sans s'emou- 
voir, sans etre emu, avec duretl. 

Klaslomeantska /, homme m 4 
sentiment. 

Klaslopjuak n, sensiblerie /. 

Kaaslosam a, sentimental. 

Klaslosamhet /, sentimentality/. 

Kiaslostring m, corde/ sensible. 

Kiaslosvall n, effervescence /. 

Kiaslosrammel n, divagations fpl 
pathetiques, paroles ou idees in- 
coherentes oh entre du patheti- 
que, faux pathetique. 

Kaatlonttryek n, expression aoi- 
mee (q a* inspire la force du senti- 
ment). Hbgtrafvande — , emphase 
/, pathos m (tons les deux 
tonjours au singulier). 

Kiaslovek, Klnslodm a, sensible, 
sentimental. 

Klatlorekhet, Kaaslodmfcet /, 
sensibilite, sentimentality /. 

Kipp m, (tpatterkdpp) canne /, 
b&ton; (till para pip m. m.) man- 
che m; (till gardiner m. m.) trln- 
gle, verge, baguette /. — med 
blpkula, casse-tete m. 

Kippaa vd; Si Kappas. 



KAepfcist m, eg b4toa pour alter 
4 calif ourchon; eg o. oeg dada, 
califourchon m. 

Kippkaapp m,_pomme/ de canne. 

Klpprapp n, Klppsliag m, coup 
m de b4ton. 

Kir a, cher; (fdrdltkad, hgsande 
fdrkdrlek) amoureux, passionne, 
epris. Ex: Mes chers amis. 81 
la vie vous est chere. Amou- 
reux d'une f emme, de la llberte, 
de la musiqne, de tableaux. 
. Passionne d'une femme, pour 
les richesses, la musique, la 
dense. lis se sont epris Tun de 
Pantre. Jag hdller honom mgekwt 
— , il m'est blen cher, je l'aime 
beau con p. — e (i $t. /. min — e 
v&n), mon cher ami. —a far t 
oeg bonhomme. — a mor, bonne 
femme. Det dr mig — t, je suls 
aise, il me fait plaisir. Ex: Je 
suis aise qn'il vienne icl, ches 
moi oe soir. Betara i ett — t 
minne, garder, conserver ch&re- 
ment la memoire de (qn, qcb). 
Lika —% torn ofdrmodadt, aussi 
agreable que surprenant, qu'in- 
attendu. Sd — t honom dr, att 
ej bli bortkdrd, 4 moins qu'il ne 
veuille etre chasse. — t besvdr 
fOrgdfve» t Peines d'amour per- 
dues. 

Klra vn, former nne demande en 
justice. 

Klraade pa. Den — parten, la 
partie demanderesse ou plai- 
gnante. 

Klraade m, plaignant, plaignante, 
demandeur, demanderesse. Ex: 
L'avone du demandeur. 

Kiraste m, bon ami. Ex: Elle 
est sortie avec son bon ami. 

Kiresta /, bonne amie. 

K&rf a, reveche, reche, grlnchenx, 
rebarbatif, apre, acerbe, sec. 
Ex: Homme, femme r(ev)ecbe. 
II est d'humeur r(ev)eche. Du 
vin r(ev)eche. Polres r(ev)eches. 
Homme grlnchenx. Humeur 
grinoheuse, rdbarbative. Air 
r6barbatif. Apre au gout. Du 
vin Apre. Poires bien Apres. 
Ton acerbe. Rdpoudre d'un ton 
sec. Une repartle, une reponse 
seche. 

Kirfhet /, Apretd (de l'esprit, de 
l'humeur) ; secheresse, acerbite/. 

Kirft adv, sechement, avec se- 
cheresse. 

Klrfve m, gerbe, (i det ndrmaste 
uttrOskad) gerbee, (halmkdrfte) 
botte /. Binda i kdrfvar t Her en 
gerbes, gerber, engerber, lier en 
bottes, botteler. 

Kirf] n; Se Kttrl. 

Kirlag /, vlellle, sibylle /; hom- 
me sans coBur, poltron m. 

Kirlagaktlg a, de vieille femme. 
Den der — e l&karen, cette vieille 
femme de medecin. 

Klrlngkrok m, croc-en-jambe m. 
Ex: Donner le croc-en-jambe 
4 qn. 

Kirlngkar m, remede m de bonne 
femme. 

Klrlngprat n ; Se Kiiringsqvaller. 

KirlngrSk m, vesse-de-loup /. 

Kirlagaaga /, conte m de vieille. 

KirlngsqTaller n, propos de corn- 
mere, commerage m. 
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Klrlngtand /, trifle coma, trifle 
jaune, lotier oornlcule. 

Klrlagirita /, qaerelle, rixe, 
noise / entre deux on plnsieurs 
vieilles femmes. 

Kirkossssen a, bienvenu; accnell- 
li, recu avec joie; agreable (a). 

Kirl », valseeau, Tase m; (lagg- 
kdrl) futaille /. Se Blodkarl 
m. ft. tmttngr. Den tmak % — et 
har fdtt, den behdller det f 11 (etle) 
mourra dans sa pean, le loop 
moarra dans sa pean, on ne 
sanrait retenir le chat qui a 
ffoote a la creme. 

Urlek m, charite /, dilection(s) 
/(pi), **aJ amour m (/pO» piete 
/. Ex: La fol, la charite et 
Vesperance. La charite couvre 
la multitude des peches (I St 
•Pierre IV, 8). Si je n'al point 
la obarite, je ne suis rlen (I 
Oor XIII, *). La charite des 
premiers Chretiens. La dilec- 
tion de Dieu pour nous. Les 
saintes dilections qui remplis- 
sent notre ame. L'amour, la 
dilection du prochain. L'amour 
de Dieu. L'amour du travail, 
des ricbesses, du changement. 
Oonoevoir de l'amour pour qn. 
Amour conjngal. Retourner a 
see premieres amours. De folles 
amours. Piete conjugate. Piete 
flliale (barn* ttll /Ordldrar). Fat- 
ta, /d — till denna verlden, ai- 
mer, cherir ce siecle. 

Klrleksafflr m, amonrette, ga- 
lanterle /, commerce m de ga- 
lanterie. 

Klrleksbetygelse /, temoignsge 
m d'amour. 

Klrleksberls n, marque on preuve 
/ d'amour. 

Klrleksbref a, lettre amonreuse, 
billet d'amonr, de galanterie, 
billet doux, missive / d'amour, 
noulet m. 

Urleksdracken a, ivre d'amonr. 

KIrleksdryck m, philtre (amou- 
reux). —en, (operan) 1'ElIxir m 
d'amour. 

KIrleksepistel m; Se KKrleksbref. 

Kirleksfeber m, flevre amonreuse. 
Beh&ftad med, fatt fdr — , en- 
flevre d'amour. 

Klrleksfall a, charitable, plein 
d'amonr, affcctneux. Pd ett —X 
edtt, d/v charitablement. 

Klrleksfallhet /, charite /. 

KirleksfalH adv, charitablement, 
affectneuscment. 

Klrlekfforbtndelse/, lien on com- 
merce m d'amonr, amonrs /pi. 

Klrleksforklarlng /, declaration 
/ (d'amonr). 

Klrleksguabb n, innocentes escar- 
mouches(de8 amants.dn menage). 

KIrleksgrlller mpl, vanl reveries 
amourenses. Se K&rleksyra. 

Kirleksgud m, Amonr m. 

Kirleksgud I ana /, deesse / de 
l'amonr. 

Karlekskandel m, commerce m 
d'amonr, de galanterie, amon- 
rette /. 

Klrlekskistorla /, histoire amon- 
reuse. 

Krlekslatrlg m, intrigue amon- 
reuse ou galante, commerce se- 
cret de galanterie. 



Kirleksknut as, lacs m d'amour. 

Kirlekslaga /, flamme amon- 
reuse, flamme de l'amour. 

Kirlekslds a, pen charitable, dur, 
impitoyable. 

Kirlekslothet /, manqne m de 
charite, durete /. 

Kirlekslost ode, d'une maniere 
pen charitable, avec durete. 

Klrleksmaltid m, repas m de 
charite, agape /. 

Klrleksnarr m, fou m d'amour, 
amoureux des onse mill* vierges. 

KIrlekspaat m, gage m d'amour. 

Klrleksprof n, epreuve / de la 
slncerite, de la stabilite de 
l'amour. Se /. 8. Kttrleksbevis. 

Klrleksqval a, tourment amou- 
reux. 

KlrleksqTlde n, poeme m on 
chanson / erotique. 

Klrleksrlk a; Se Klrleksfull. 
O&ndiigt — , d'un amour inflnl. 

Klrleksrus a, ivresse amonreuse. 

Kirlekstanknr mj»I, pensees amou- 
renses. 

Klrlekstok m; Se Klrleksnarr. 

Klrleksrerk a, muvre de charite, 
charite /. 

Klrleksvisa/, chanson amonreuse. 

Klrleksrra /, delire amoureux. 

Karleksafreatrr a, a venture amou- 
rense. Jfr Klrleksafflr. 

Klrlekslpple n, pomme d'amonr, 
tomate /. 

Ksrleksftrt /, telephe m. 

Kirn a /, noyau m, (i gurkor) gralne 
/, (I dpplen, pdron, nttrtn) pepin 
m, (t plommon- o. kOrsbdrsstenar) 
amande /, (det innersfa dmnet i 
trdd) coanr m, (det ftm&mrta, 
mdrff. Momma) quintessence, 
moelle, elite, fleur/. Ex: Pourri 
an coeur. Les gens d'esprit et 
de sens sont la quintessence 
du genre bumain. La quin- 
tessence, la moelle d'un bon 
liyre. L'ellte, la fleur de l'ar- 
mie, de la noblesse. 

Kima ta; Se Kern a va. 

Kimfolk n, peuple m ou gens 
mpl d'elite. 

Kirafrisk a, sain jusqn'an coaur, 

i>lein de seve, de sante. 
rafrakt /, f rnits mpl a pepins. 

KirnfrakttrM npl, pomaoees/^/. 

Klrafullo.grenu ; plein de moelle, 
d'un grand sens, d'un sens pro- 
fond, serre. Ex: Epis grenns. 
8tyle serre. 

Kim has a, trognon, coaur m. 

Kirakarl m, bom me m d'elite. 

Kirnllnle /, axe at d'une piece 
(d'artillerie). 

Karnpaakt m, point essentiel. 

Kimskott n, coup de canon tire 
de plein fouet. Skjuta — , tirer 
de but en blanc. 

Klrasprak n, sentence /, apo- 
phtegme m. 

KlrasTampar mpl, pyrenomyce- 
tes mpl. 

Klrnthea a, Carintbie /. 

Klratrapp m, tronpe / d'elite. 

Klromal a, demande en instice, 
accusation /. — , torn gdr d It/- 
vet, accusation capitale. 

Klrr a, marecage, marais m. 

Kim /, charrette /, haqnet, 
torn be re an m; (kdrrlass) char- 
retee /. Se Skottkarra m. ft. 



Kirraktlg a, marecagenx. 

Kirrfrler /, herbe aux ponx, pe- 
dioulaire / dea marais. 

Kinrfrftken n, prele / des marais. 

KIrrkOk m, faucon as de marais. 

Kirrkalo at, vulpin genonUle. 

Klrrssea m; Se Bntita. 

Klrrpnas m t mare, fondriere /. 

KlrrskOldpadda /, emyde (palu- 
dine). 

Kirrsalppa /, glareole /. 

KIrralngare m, bec-fln as dea 
marais. 

Kirrtlatel as, chardon m des ma- 
rais. 

K&rraggla /, hibon m des marais. 

Klrrvfal as, gease / dea marais. 

Klrrvixt m, plante / dea marais. 

Klrvinlig a, amitenx, doncereux, 
calin. — t OgonkatL, csillade /. 
Vita tig — , fairs le doucereux, 
fatre la chattemite. 

Kirrlallgket /, affectnosite, call- 
nerie /, manieres calines. 

Kirviallgt ode, d'nne maniere 
online. Se — pd ngn, faire lea 
yeux donx 4 qn. 

Kiriltkellg a, bien-aime. 

KlUa /, lnbricite, libidinosite /. 

KitJefnll o, lubrique, libidlneux. 

K&tlare m, hereUqne ; Infldele m,/. 

Kitteri a, heresie /. 

Kittersk a, heretlqne. 

Kix (tarmk&x) n, meaentere m. 

Kix (kdU) n t rabAcheries, gron- 
derles /pi. 

Kixa va, rabaoher, gronder. — 
pd ngn t gronder qn. 

Klxande a, gronderies /pi. 

KSxlg a, grondeur. 

K5 a, queue /. 

K5k a, cuisine/; fourneau (por- 
ta t i f). Till — et hbrande bestgr, 
gfiromdl, tystlor, fonctions /pi 
cnlinaires. 

KOksa /, oui8iniere, servante / 
de cuisine. 8ndll — , (ekdmtwis) 
cordon bleu. 

KOksaUlralj si, batterie / de cui- 
sine. 

KSksbJSrm m, souillon / (de cui- 
sine). 

KOksdepartessent a, departement 
m culinaire. 

Kdksbanddnk m, torchon m. 

K5kskamssare m, chambre / a 
cote de la cuisine, chambre des 
domestiques. 

KOksknif m, conperet at. 

KOkskarl a, ustensile at de cui- 
sine; (/Or ftertml d/t) batterie / 
de cuisine, nstensiles ou vases 
mpl cnlinaires. 

KOkslaUn a, latin m de cuisine. 

Kdksmastare m, mattre-cuisinier; 
intendantm (8 1- Jean 11,8,9). 

Kdkspersonal m, personnel char- 
ge de la cuisine, cuisine /. 

Koksplga /, servante/ de cuisine. 

K5kspoJke m, garcon de cuisine, 
marmiton, galopin m. 

Kdkssaker /pi, attirail m de cui- 
sine. 

Kdksskap n, buffet de cuisine, 
earde-manger ta. 

Koksspls m, fourneau as de cui- 
sine. 

KOkstridgard m, jardin potager, 
potaser m. 

Koksvaxt m, plante ou herbe po* 
tagere. 
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Kdl at, earene, (d fartpg dfv ofta) 
quille /. 

Kftld m t froid m, froidnre; oeg 
froidear /. (un) refroidissement. 

KSldblaadning /, melange refri- 
gerant. 

Kolfotlagar »p/, heteropodes mpl. 

KOlaala ea, earner, abattre en 
earene. 

KSlfcalalng /, carenage, abatUge 
m en earene. 

Kdln n, Cologne /. 

Kfiloa /, tonraille /. 

KB) rum a, sentine /. 

Kdlsm&eka /, carinaire /. 

KSlsvia a, carlingue, contre-qnille 

Koivattea a, sillage, houache, 
remous m, eaux fpl. Ex: Oe 
valsseau marobe dans lee eanz 
d'nn autre. Od i andrat — , oeg 
marcher ear, suivre les traces 
d'autree personnes, etre mou- 
tonnier. 

KSa a, sexe; Sprdkl genre m. 
Atefa /d> bdda — ea, o/*o ecole 
mixte. 

KBales a, Insexe, asexe, agame. 

KSaadel m, partie genitale; Jfa- 
turv partie sexuelle. 

KSasdrift /, instinct sexnel, ar- 
dours sexuelles, amativite /. 
Verktam att egga —en, aphrodi- 
slaque. 

KSasskllaad m, difference sexu- 
elle. 

K8p a, achat m, acquisition, em* 
plette /; marche, compte m; (i 
tpel) rentree /. Ex: Faire un 
bon achat, une bonne acquisi- 
tion ou emplette. Quand il a 
achate ce diamant, il croyait 
faire nne bonne emplette. Ac- 
quisition d'un terrain. Faire, 
conclure un march*. Rediger 
un marche par ecrit. Vivre a 
bon marche. Bn etre quitte 
(tlippa frdn taken) a bon mar- 
che. 8e tirer 4 asses bon comp- 
te de son saut perilleux. Oenom 
— , par achst, 4 titre d'achat. — 
bryter Ugottdmma, achat, acqui- 
sition passe lonage. Pd —at. 
par-d casus le marche. Till pd 
—at, brochant snr le tout. 

KBpatxi, acheter; (bettieka) subor- 
ner; (i korttpel) eoarter (un cer- 
tain nombre de cartes pour en 
prendre de nouvelles), commer- 
oer. Ex: II acheta une maison 
de 1' argent qu'il avalt epargne ; 
il l'a achetee cent ducats. Ache- 
ter des voix, des suffrages. 8u 
borner des temoins. J'ai deja 
ecarte. Vita, hvad man har kept, 
montrer ses emplettes. — dd- 
liga kort, avoir une vilaine ren 
tree. Jag har kdpt vaekra kort, 
il m'est rentre beau jeu. — ngt 
a/ ngn, acheter qch de qn, a 
qn. Ex: Le juge demanda an 
prevenu: De qui aves-vous 
achate cela? Je l'ai achete 
d'nn passant, d'un juif. J'al 
achete pour mille francs des 
marchandises 4 ce marcband. 
— /9r (ngns r&kning), acheter 
pour, 4. Jfr det fdrtta exempt ft 
under Kttpa. Ex: La mere a 
aohete une poupee pour ou 4 
sa nlle. Hvad har han att — 



varor ffirt Lui aurait-il asses 
d'argent, de 1'argent, pour aohe- 
ter des marchandises, pour faire 
des emplettes? — igen, rache- 
ter. — in, (varor) acheter; (ngn 
pd en inrdttning) procurer une 
place 4, placer au moyen d'une 
somme d 'argent, faire recevoir 
en payant. — npp, faire em- 
plette, faire provision, sa provi- 
sion de. — a, dfv s' acheter. Ex: 
Le merlte est un blen qui ne 
s'achete pas. — tig, acheter. 
Ex: Groyes-vous qu'en secou- 
rant les malheureux on achate 
le droit de les insulter? — tig 
fri, se racheter, se redimer. 
Ex: 8e racheter de captlvite. 
8e racheter, se redimer du pil- 
lage. 8e redimer des poursuftes 
iudicieires. 

Kdpare m, acheteur, (a/fast egen- 
dom) acquereur; Kdpm preneur 
m. Jfr Kund. Ex: Le prix de 
telle marchandise a baisse au 
profit des acheteurs. L'emplre, 
mis 4 l'encan par l'armee, trou- 
va un acheteur. 

KOpeafhaadltBg /, acte m d'ac- 
quisition. 

Kopebref a, lettre / d'achat, titre 
m de possession. 

Kftpekontrakt a, contrat m d'ac- 
quisitlon, de vente. 

Kopeahaaia a, Oopenhague /. 

Kffpensksp m, negoce m. 

Kopesktlllag m, KSpesuaima /, 
-- 1 d'achat. 

Ki »r a, condition/ de mar- 

vente, d'achat. Skrift- 

tat* fffver — ea, cahier m 

K( a, bourg m, bourgade /. 

Ki npl, rentree /; talon m. 

Ki /, desir m ou envie / 

KOplysten a, desireux d* acheter. 
— person, ibl amateur m. Vara 
mgeket — af tig, etre un grand 
acheteur, une grande acheteuse. 

Kdpmaa m, vanl marcband; tra- 
fiquant m. Se Orosshandlare. 

Kdpmftaaafdreaing /, union / de 
marchands. 

KOpmaasaada /, esprit m mer- 
cantile. 

KOpmaasbod /, magasin m ou 
boutique / d'un marchand. Ex: 
On tronve dans le magasin de 
tel marchand beaucoup de cho- 
ses utiles et dnrables. 

Kdpaiaasfra/, femme/d'un mar- 
chand. 

Kdpmaasqvarter n, quartier mar- 
chand, qu artier commercant. 

KSpmanastll m, style m mercan- 
tile. 

KOpmaasattryck a, expression / 
(iflertal dfx termes mpl) de com- 
merce. 

Kdpmansvara /, marchandise /. 

KSpskal /, vin du marche, pot-de 
-vin m. Ex: Boire le vin du 
marche. II ne fait pas un bail 
qu'il u'ait un pot-de-vln. 

Kopslagnlag /, marchandage m, 
traflc (honteux). 

K5psla ea, marchander. — med, 
oeg pactiser avec. — om, mar- 
chander, faire un traflc honteux 
de. Ex: Marchander un cheval 



Marchander la couronne. Faire 
un traflc honteux de la justice 
et dn bien public. 

KOpel&ende a, marchandage m. 
Ex: Humilies de la situation 
faite 4 leur parti et 4 la France, 
par le marchandage de ses li- 
beries publiques 4 Frohsdorf. 

K5r m, chesur m. 

K6ra va, conduire, mener, voi- 
turer, charrier. — ea hdst fOr 
hdrdt, forcer un cheval. — ngn 
att arbeta, faire travailler qn. 
Han till — mig att taga barnen, 
11 veut me mettre sur les bras 
les enfant*, 11 vent que je me 
charge des enfant*. — af, bri- 
ser (en allant en voiture); chas- 
ser. — bort, transporter, voi- 
turer, em porter; oeg chasser, 
faire deguerpir, mettre dehors. 

— efter, apporter, aller cher- 
cher, aller prendre (en voiture). 

— emot, acculer (qn) centre; 
heurter centre. Jfr Kora pa. 
Ex: II m'accula contre la mu- 
raille, contre le mur. Heurter 
de la tete contre la muraille. 

— framfCr tig, chasser ou tou- 
cher devant soi. — ngn fram- 
fOr tig, dfe obligor qn de pren- 
dre les devants, de marcher 4 
la tete. — hem, ramecer, recon- 
duire, faire retourner. Det dr 
torn att — hufvudet i vdggen, oeg 
e'est heurter de la tete contre 
la muraille, e'est vouloir don- 
ner de la tete contre les murs. 

— i ngn fOr mncket mat, faire 
prendre 4 qn trop de nonrriture. 
Se flere exempel pd Kbra i vnder 
K»ra in. — ihjel, (en hdtt) cre- 
ver; tuer en passant dessus, 
sur. — ihjel tig, perdre la vie, 
etre tue en allant en voiture. 

— ihop, reunir, rassembler ; (att 
ttdt, grdla) mettre anx mains, 
aux prises. — in, charrier, voi- 
turer, transporter (dans); for- 
cer d'entrer, faire entrer, rame- 
ner, faire rentrer; lntroduire, 
enf oncer, fourrer (dans); (drett 
grifda) rentrer; (hdttar) dresser 
au tirage des vol to res, au trait. 
Ex: L'ouverture etait asses 
grande, pour qu'on pat y lntro- 
duire la main. Bnfonoer un pieu 
dans la terre. Fourrer la main 
dans la poche. Han har ktfrt in 
ea tttcka i foten pd tig, il lui est 
entre une echarde dans le pied. 

— ned, enterrer; faire descen- 
dre, enf oncer. Ex: Enterrer le 
fumier 4 la charrue. Bnfonoer 
son chapeau (dans la tete). Han 
kOrdet ned, oeg on le fit descen- 
dre, il fut chasse (p. ex. de la 
tribune). — omkull, cnlbuter, 
renverser. — pd, faire passer 
(une voiture) sur, mener con- 
tre; pousger, presser. — pd 
porten, mettre 4 la porte. — 
tOnder, b riser, rompre (en allant 
en voiture). K6r mig till hotell 
Rndberg! descendez-moi 4 l'h6- 
tel Bydberg. — undan, ecarter, 
ranger, chasser. — npp, (jord) 
labourer (avec la charrue), (f6r 
fdrtta gdngen) defricher ; retrons- 
ser, sonlever, faire lever; faire 
sortir (p. ex. d n lit); (( en 0/- 
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vervdning, ett trad) faire monter 
(en bant); (HCro, jaga bort) (St- 
ranger, chaster. — ut, mettre 
dehors (par let dens epaulet), 
fair© sortlr, mettre 4 la porte. 
— ut korna pd bete, mener paltre 
lee vaches. — at gGdsel, charrier 
le fumier. — tfver Undo, cul- 
buter. — utfdre (t. ex. trappor- 
ma), falre desoendre. 
Kdra «», aller; roaler. Ex: Le 
cocher va bon train (fort). La 
voiture ronle lentement. — allt, 
hvad — • kan, aller an pins vite, 
braler le pare. Det dr en my 
uagn, mod htilken man dnnu al- 
drig har kdrt, la Toiture est ueu- 
ve, ell© n'a pat encore ronle. 
K6rt en avantl en route 1 enle- 
▼eil oeg soft! — a/, partir, 
e'en aller. — efter, aller on pat- 
ter apres, suivre. — eiaof , don- 
ner oontre. Ex: Le vaisseau a 
donne oontre l'ecueil. — fast, 
fast i, acorocber. — fast, oeg 
ratter on demenrer court, avoir 
nne malhenreute rencontre. Han 
befalde, (Ut man skulle — fram 
(med nans vagn), il ordonna de 
falre approcher ton carrotte. 
En tagn kdrde myss fram, nne 
Toitnre vient de • 'arret er de- 
vant la maiton. H*em shall — 
fOr hans excellent r Qui con- 
duira le carrotte de ton excel- 
lence? K6r fdr enfrukost i mor- 
gon klockan elfval Va pour un 
dejeuner domain matin 4 onse 
heures. — fOrbi, patter en voi- 
ture par-devant, a cote de. — 
fifrut, aller ou patter le pre- 
mier, devent, prendre let de- 
▼antt. — hem, retourner cbei 
toi. — i jorden, i dkern, labou- 
rer, operer le labour. — in hot 
ngn, detcendre ohet qn. Vagnen 
kOrde in pd gdrden, la voiture 
entra dant la cour. — med ngn, 
sd det stdr hdrliga till, mener 
qn tambour batten t. — tied; Se 
Kttra utfttre. I ten brast, oeh vi 
kdrde ned, la glace te brisa, et 
nout fftmet plonges dant l'eau. 

— om; 8* Kttra fttrbi. — om 
kring, falre le tour, nn tour (de). 

— pd, aller ou patter sur; aller 
bon, aller meilleur train, te di- 
ligenter. Ex: II alia it ti bon 
train, qu'il me rejoignit en pen 
de tempt. KOr ieke pd sd der, 
n'allet pat ce train-la. Kdr till! 
vogue la galerel toitl K6r un- 
dan med vagnen, ranges la voi- 
ture, le carrotte. — uppfOre, 
monter. — ut, sortir. — ut- 



eppa /, toupe / aux 



fOre, detcendre. — d/ter, _ 

tur (le corps de), roaler tnr. 
Kttrande a, roulage m. 
Kdrbaaa /, cttaustee /. 
Kttrsar a, carrotsable, praticable. 
Kdraagsrerke n, journee/ de cbe- 

vaux. 
Kttraon a, voiture /, vehicnle m. 
Korfrel m, oerfeuil (cultive), an- 

thritque m. Spansk ~, cerfenil 

(musque), myrrhis odorant. 
KOrfrelrofVa /, cherophylle bul- 

benx. 
Kfrkarl m, conducteur de betet 

de tomme, voiturier m. 
Horning /, charriage, roulage, 

cbarroi m. 
KSrport m, porte-cochere /. 
Kdrredtkap s», equipage m, cba- 

riott mpl, voituret fpi, 
Kttrsbar a, cerise ; guigne, griotte, 

merite/, bigarreau m. Se Fagel- 

bttr, Klarbar etc. 
KSrsbirsllkdr to, ratafia de ce- 
rises, kirsoh m. 
Kftrsblrsland m, oerisaie /. 
KOrsbarsaaft /, jus m de cerises, 

eau / de cerises. 
KSrsbarsso] 

cerises. 
Kara/, Kttrsbarstrld a, cerisier; 

guignier, griottier, merisier, bi- 

garreautier m. 
Korsbarsrtn a, vin at de cerises. 
Kortlor fpl, cbarrols mpl. 
KSrsalr m, pelletier, fonrrenr m, 

marcbaad pelletier. 
Korsren m, automedon: gsKusk; 

iforman) voiturier, oherretier m. 
rlel m, glande /; Bergt rognon 
m. Se Brttstkttrtel, HaUkttrtel. 
Liten — , glandule /. Ldra, be- 
skrifning om kOrtlmr, adenologie, 
adenographie /. 

Kflrtelaktig, Urtelartad a, glan- 
duleux, glandulaire. 

KOrtelformiga, glandiforme, glan- 
dnlifonne. 

Kdrtelsralaad m, K8rtolsmlst /, 
tumeur glanduleuse, engorge- 
ment m (d'une glande). 

K5rtelrerk n, forge mine / en 
rognons. 

KOrielris adt, Bergv en rognons. 

Kdrtur m, promenade/ en voiture. 

K5rvig m, chemin m des charrois. 

K5tt a, cbair; vlande, pnlpe/; 
(endast i frukt) sarcocarpe m. 
Ex: Ne chercbes point a coo- 
tenter lee detirs de la chair 
(Rom XIII, 14). Vlvre seloa la 
cbair. Mortifier sa cbair. Cbair, 
pulpe de prune. Yiande bonil- 
lie, r6tie, grillee, fralche, mor- 
tlflee, bien appretee, trop faite. 



8dtta — tig till arm, s'appnyer 
tur un brat de chair (Jerem 
XVII, •). Blifw —, ae faire 
chair, s*tncarner. Ex: Le Verbe 
s'est fait chair, s'est incarne. 
8kdra i sjelfva — et, con per dans 
le vif. 

KSlUktig a, sarcoids. 

KOttbit m, morceau m de viands. 

Kffttbod f, boucherie /, etal m. 

KSttbriek n t hernie charnue, sar- 
oocele m. 

KSttballe m, boulette /. 

Kdttdlar n, animal invertebre. 

K5tted m, grot ou grand juron. 
Ex: Lacher nn grot juron. 

KSttextrakt a, extrait m de viande. 

KOttfat a, plat m de viande. 

Kdttflnga /, creophile m. 

Kdttfall a, charnu. 

KSUfirg m, conleur m de chair, 
carnation /. 

KSttflrgad a, conleur de chair. 

K5ttfSrs m, farce /. 

KSttlg a, charnu. 

KOttklump si, masse / de chair; 
masse de viande. 

Kffttkorf «, saacisson in. 

KSttmat m, viande /. 

KdttpasteJ m, rissole /. 

Kdttpolrn m, polype saroomatenx. 

KSttraladm, roulade /(de botuf, 
de veau). 

K8Urltt m, (plat m de) viande /. 

Kdttsdagar mpl. I mina —, an 
temps de mes fred tines. 

KOttslda /, c6te m de la chair. 

KBttellg o, charnel; germain. 
Ex: Moi je tuit charnel, et 
vendn pour etre assujetti au 
peche (Rom VII, 14). Desirs 
charnels. Coutint germalnt. 
— t sinne, amour des ohoses de 
la cbair (Rom VIII, 7). —a 
sunder, les peches ds la chair. 

KBttsoppa /, bouillon a la vian- 
de, bouillon gras. 

K9ttspad a, jus m de 'viande, 
bouillon m. Ex: II n*y a pas as- 
ses de bouillon dans ce potage. 

KOttstrcke n, morceau m de chair, 
de viande. 

Kttttrid m, K8tUga /, fibre, (Jin) 
fibrllle/. I/lertalsdgesomgrofre 
filandres fpl. 

Kdttrara A vUnde/. 

Kottataade a, carnassier, carni- 
vore. — djur, dfe oarnatsiera, 
(vilda dfw) carnivores mpl. 

KOttataade a, oonsommation / 
de viande. 

KOUiiare ss, mangeur m de 
viande; (kbttdtande djur ijlertal) 
carnassiers mpl. 



L n, 1 /, m. Ex: Cette lettre se 
prononce mouillee dans Peril; 
dans Vil on fait sooner VI (le *)• 

Labb m, patto /. 

Labb (Labbe) m, labbe m. 

Laber a. — kultje, vent frais. 

Labitlboksur m, (lettre) lablale/. 

Laborator m t chimiste m. 



Laboratoriuai a, son/ laboratolre; 
dlspensaire m, offlcine /• 

Laborera va, faire des operations 
chimlques, operer. — med\ oeg 
etre travaille par, de. Ex: Cette 
republique est traveillee par 
des distensions civil et. Voila 
un homme qui ett travaille de 



la goutte. — med aft, te tra- 
vailler a. Em: 8e travailler 4 
cheroher la pierre philosophale. 

Labyrint m, labyrintbe, dedale m. 

Lacedeatoa a, Lacedemone /. 

Lacedemoaler m, Laceclemonien 
m. 

Lacedemonlsk a, laoedemonien. 
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Lark n, cire / 4 cacheter, cire 
d'Espagne. Se Lackfarg. 

Laeka eo, — Mop, cacheter. 

Lack* en, degoutter. Ex: L'eau 
lui degouttait da visage. 

Lackera »a, vernir. 

Lackerad pa. — t arbete, laque m. 

Lackerare m, vernisseur m. 

Lackering /, vernissure /. 

Lackiabr1k5r m, fabricant m de 
cire d'Espagne. 

Lackfernlssa /, (vernis) laque at. 

Lackfttrg m laque / (dea teintu- 
riers). 

Lack mot at, tournesol m. 

Laekatasblatt n, Lackansflrg 
m, bleu m toarneaol. 

Lack aiDtpap per n, papier m de 
tournesol. 

Lackstang /, baton m de cire 
d'Espagne. 

Lackriol /, giroflee / jaune, vio- 
lier m. 

Lad m, chasse /, battant m. 

Lada /, «a»f grange /; grenier at. 
J£r: lis ne semen t ni ne mois- 
sonnent, ni n' am assent dans les 
greniers (St-Matth VI, 26). 

Ladda va, charger. Ex: Charger 
4 balle, a poudre. — Uindt, 
charger a blanc. 

Laddad pa. Batteri — t med elek- 
tricitet, accumulateur m. 

Laddfla8ka /, bouteille / de Leyde. 
Stor — , jarre / electrique. 

Laddnlng /, charge /, (tkeppt- 
laddning) charge ment m, car- 
gaison /. Ex: On a donna doa- 
ble charge a cette piece poor 
l'eprouver. Oter la charge d'u- 
ne arme a feu avec an tire 
-bourre. Taga — ea ur, dfv de- 
charger. 

Laddskyffel in, cuiller / 4 canon, 
chargeoir m. 

Laddstake, Laddstock ro, baguet- 



te/. 
jaddtyi 



Laddtyg n, armements tnpl des 
touches a fen. 

Ladugard m, basse-cour/. Hafva 
en ttor — , oeg avoir beaucoup 
de bestiaux. 

Ladugardsgirde n, champ m de 
liars (de Stockholm). 

Ladngardsplga /, vachere; fille 
/ de basse-cour. 

Ladugardsprodakter tap/, pro- 
duits mpt des animaux domes- 
ttques. 

Ladnsrala /, hirondelle / de cbe- 
minee. 

Laf m, lichen m. Betkrifning df- 
ver — ?ar, lichenographie /. 

Lafhus a, apothecie /. 

Lafskiika /, geai rouge, geai de 
Siberie, geai boreal. 

Lafsllgte a, lichenees fpl. 

Lafsyrs /, acide at ltchenique. 

Lafre m, coache; soupente/. 

Lag m, loi /; coutumier m. Ex: 
La loi parfaite, la loi (celle) de 
liberte (St-Jacques I, 36). Be 
faire une loi de qcb. Le cou- 
tumier d'Upland, de Westro- 
gothie. — till forekommande af 
ofverJMdigt, yppigt lefnadttdtt, 
loi somptuaire. Utarbetande, 
ttiftande af — ar, confection / 
de lois. Ex: Le concours du 
aouverain et des deux chambres 
est necessaire 4 la confection 



des lois. Ldta — en fOr ngn, 
chapitrer qn. 

Lag at, liquide flltre, cuite /. 

Lag a, societe, tablee; coutume: 
Se Vana; assise: Se Lager a; 
Sjtim bordee /. Ex: Lacher une 
bordee contre l'ennemi. Hela 
— et om, 4 la ronde. Ex: Bolre 4 
la ronde. Bryta — et, se retirer le 
premier. Betala — et, payer les 
pots casses, payer la folle en- 
chere. Han har allt titt ord med 
i — et, rien ne peut se decider 
sans son assentiment, son avis 
n'est pas sans influence sur la 
resolution qu'on va prendre. Vid 
— , environ. Hvar vid —t On? 
/ tenatte — et, au dernier mo- 
ment, presque trop tard. Vid 
det hdr — et dro de vdl framme, 
4 l'heure qu'il est, ila seront 
probablement au lien de leur 
destination. G&ra i — , till — s, 
satisfaire, pi aire 4. SSka gCra 
alia i — , se faire tout 4 tons. 
Vara i — , convenir 4. Ex: Ce 
pro jet ne lui a pas convenu. 
Cette etoffe ne me convient 
pas. Ensligheten dr mig icke i — , 
ibl je ne m'accomode pas de 
la solitude. Han talar mig icke 
i — , sa maniere de parler, de 
traiter son sujet ne me con- 
vient pas. 

Laga a, legitime, judicial re, da. 
Ex: Acquisition legitime. En 
forme judicial re. En due forme. 
/ — ordning, suivant les formes 
jndiciaires, jadicialrement. — 
dial, poursuite en justice. Vin- 
na — kraft, acquerir force de 
loi. Qlfta — kraft dt, rendre 
valide, valider. Af — kraft oeh 
verkan, executoire. Ex: Decret 
executoire. 

Laga va, raccommoder, refaire, 
reparer, replquer; (ttllaga) ap- 
preter, preparer, dresser. — 
mat, dfv faire la cuisine. — $& 
att, faire en sorte que, avoir 
soin que, avoir le soin de. Ex: 
Faites en sorte que tout soit 
pret. J'anrai soin que per- 
sonne ne le voie. II eut le soin 
de faire tomber sur les Chre- 
tiens le soupcon de cet em- 
brasement. — i ordning, (tillaga) 
preparer, appreter, disposer ; 
(stdlla till rdtta, htad torn dr i 
olag) ajuster. Ex: Disposer le 
bain, —a i ordning, afv s*ap- 
preter, se disposer. Ex: Le 
diner s'apprete. Tout se dis- 
pose pour le recevoir. — om, 
avoir (le) soin, prendre soin de. 
— om elden t attiser le fen. — 
till = Laga (tillaga). — upp, 
raccommoder, rajuster. — tig 
bort, se sanver, montrer les ta- 
lons. Det dr unt t jag mdtte — 
mig hem, il est tard, il faut que 
je me sauve. Sdg dt honom, 
att nan — r tig htm, dites-lui de 
revenir, de retourner tout de 
suite. — - tig i ordning, se pre- 
parer, s'appreter, s' ajuster. Jfr 
Laga sig till. Ex: Se preparer 
pour un long voyage. Laisser 
a qn le temps de s'appreter. — 
tig in, rentrer. — dig in, ren- 
tre vitc. — tig tied, descendre. 



— tig till, se preparer 4, s'ap- 
preter 4, se disposer 4, se met- 
tre en devoir (de), s* arranger 
(pour). Ex: Se preparer an 
combat, 4 partlr, 4 recevoir qn. 
Le temps se prepare 4 etre bean. 
S'appreter 4 sortir, 4 recevoir 
qn, 4 resistor 4 qn. II se dis- 
posal 4 partir, 4 vonir lui-m«- 
me. Se mettre en devoir de de* 
menager les meublea. 11 s'ar- 
rangea dans son fauteuil pour 
dormir. Det —r tig till ovdder, 
un orage se prepare. — tig un- 
dan, se ranger. Se dfv Laga sig 
bort. — tig upp, se lever. — 
tig upp, uppfdre, monter. — tig 
vr vdgen = Laga sig undan. — 
tig ut; Se Laga sig bort. 

Lagad pa. Vdt — (hvarken fOr 
mycket eller fQr Wet kokt), cult 
4 point. 

Lagberedning /, commission / de 
legislation. 

Lagbestfaimelse /; Se Lagstad- 
gande. 

Lagbok /, code m. 

Lagbrott n, infraction ou trans- 
gression de la loi, contraven- 
tion / 4 la loi, legicide m. 

Lagbrytare m, infracteur des 
lois, des ordonnances, contre- 
venant «i. 

Lagbryterska /, infraotrioe des 
lois, contrevenante /. 

Lagbuaden a, llmite par les lois, 
constitutionnel. Ex: Liberte 
constitntionnelle. 

Lagd pa. Se Fetlagd m. ft. Blif- 
va — till tina fdder, etre mis 
aveo sea peres. 

Lagealig a, conforme anx lois. 

Lager m, laurier m. Skdra, tkdrda 
lagrar, acquerir, cueillir, mots- 
sonner des lauriers. 

Lager n, couche /. lit, gisement 
m, assise /; (fOrrdd) depdt, 
fonds, assortlment m. Varor pd 
— , marcbandises/pi en magaain. 

Lagerblad n, feuille / de laurier. 

Lagerblr n, bale / de laurier. 

Lagerkraas m, Lagerkrona /, 
couronne / de laurier. 

Lagerkrona va, couronner de lau- 
rier, couronner laureat. 

Lagerkroat pa, couronne de lau- 
rier, laure. Ex: La tete lauree 
de l'empereur. 

Lagerkillare m, magasin 4 vins, 
chai m; boutique / de marchand 
de vin. 

Lagerkors /, laurier-cerise m. 

Lager] a ad m, bois m de lauriers. 

Lagertrid a, laurier m. 

Lagfara ta, (faire) homologuer, 
enregistrer. 

Lagfarea a, verse dans la science 
du droit et des lois, savant en 
jurisprudence. — per ton, dfv 
jurisconsnlte at. 

Lagfareabet /, jurisprudence /. 

Lagfart /, homologation /, en- 
registremont at. (S6ka) tkaffa tig 

— d omtvittad fatt egendom, se 
pourvoir au petitoire, gagner 
son proces au p6titoire. 

Lagfraga /, question / de droit. 
Lagfiagen a, legitime. 
Lagflsta va, homologuer. 
LagflsUnde n, LagfiUtalag / 
homologation /. 
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Lagfdra 

LagfSra to, poursulvre en justice. 

LagfSrslag n, projet m de loi. 

Lagg /, jable m. 

Lnggill, Leggiltig a, valide. Se 
4&v Laglig. 

Lagg klrl npi, futaille, selilerie / 
(an singulier). 

Laggraaa a, deilcat. 

Lagjrraaaket /, deiicatesse /. 

Laglsk a, qui tient de preference 
a U loi, attache aveugiement a 
la lettre de la loi. 

Laglskhet /, sujetton / aveugle 
aax preceptee de la loi. 

Lagkarl m,hommede loi, legists m. 

Lagklok a; Se Lagfaren. — (id- 
torn substantiv), dootear m de la 
loi. Bx: Malheur a vous, doc- 
teurs de la loi (St-Luc XI, M). 

Lagkannlg a, savant en jurispru- 
dence. 

Lagkaaalgket /, Lagkansksp m, 
science du droit et dee lois, 
jurisprudence /. 

Lftflfg a, legal, legitime. Bx: 
voles legates. Moyens legaux. 
Autorite, mariage legitime. — 
egart till eU gods, possesseur de 
droit, proprietaire m legitime 
d'une terre. Det —a i denna dt- 
gdrd t la legalite de cette mesure. 

— bekrd/Ulse, legalisation /. 
Lagllgen ode, legalement, legiti- 

mement. Bx: Proceder legale- 
ment. Un bien legitimement 
acquis. — stprka, legallser. 

Lagllgket /, legalite, legitimite/. 

Lagllgt adv; Se Lagligen. 

Lagllkmltlg a, conform© aux lois. 

Ltgljdlg a, obeissant aux lois. 

Lagl/digket /, Laglydaad m, 
obeissance / aux lois. 

Laglds a, anarchique, sans loi. 

Laglosbet /, anarcbie /. 

Lagmsa m, jnge snperieur. 

Lagntng /, raccommodage m, re- 
paration /, repiquage m. Se d/v 
Tillagning. 

Lago Maggfore, le lac Majeur. 

Lagoss a, pro pre. / — tid, a 
temps. — marseh, pas ordinaire. 
Det dr — At er, cela tous est 
bien da. — (subetantiviskt), juste 
milieu m. 

Lagoss adv, ni trop nl trop pen, 
modercment; k temps; juste- 
ment. Bx: Ne manger ni trop 
ni trop pen, manger modere- 
ment. Arriver a temps. Arri- 
Ter j astern en t a l'henre du di- 
ner. — varm, ni trop cbaud ni 
trop froid. Klddningen dr — 
Idng, la robe n'est ni trop ton- 
gue ni trop courte. Ar det — 
(itort)t Est-il a rotre point? Sd 
— , pas trop. Ex: Ce regime 
n'est pas trop beau. Cela n'est 
pas trop bien. Sd — bra, td 

— roligt, ibl tellement quel- 
lenient. Han dr sd — ndjd med 
fdrilaget, 11 s'en faut beaucoup 
qu'il soit content de ce projet. 
Var — ofdrtt&md! Pais done 
treve k ton insolence. Skdmta, 
kruta — , treve de raillerie, do 
compliments. 

Lagparagraf m, paragrapbe de loi, 

paragraphe m. 
Lagpredtkant m, predicatenr m 

de morale. 
Lagrum n, article m de loi. 
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Lagsassllng /, recueil m on col- 
lection / de lois. 

Lagsklpande a, executif. 

Lagsklpare m, administrateur m 
de la justice. 

Lagsktpalng /, administration de 
la justice, justice /. Bx: Bonne 
et briere justice. 

Lagstadd a, arret* ou engage aux 
termes de la loi. 

Lagstadgande a, disposition / 
de loi. 

Lagstlfta en, fair* une loi, des 
lois, legiferer (sur). 

Lagstlftande «, legislate . — /«*- 
samling, assemblee legislative, 
corps legislatif, legislature /. 
— fdrtamlinai sammantr&de, ses- 
sion legislative. Vol Hll — /dr- 
eamting, election legislative. 

Lagstlftare m, legislateur m. 

Lagstiftalag /, legislation, for- 
mation / de lois. Ex: Tout 
ce qui a rapport k la forma- 
tion des lois. 

Lagfltiftalngsperlod m, legisla- 
ture /. 

LagstlftalngSTiU m, droit m de 
faire des lois, autonomic /. 

Lagstll m, style m de palais. 

Lagstrldlg a, contralre aux lois, 



illegality /. 
fonde en arret, 



agstrldlg a, con 

antilegal, illegal 
Lagstrldigket/, i 

itanf" 



Lagsi 

homologue. 

Lag»9ka va, poursuivre en justice 
(pour le recouvrement d'une 
creance). 

LagsOknlag /, poursulte / en jus- 
tice, acte m de procedure. 

Lags^kalngskostaader mpl, frais 
mpl de procedure, de justice, 
frais et mises d'executiou. 

Lagterm m, terme m de jurispru- 
dence, de palais. 

Lagtlma a, ordinaire. 

Lagtiag n, lagtbing m. 

Lagtolkatng /, interpretation / 
de la loi, des lois. 

Lagan m, lagune/. 

Lagatskott n, comite m des lois. 

Lagverk n, systeme m de legisla- 
tion, legislation /, corps des 
lois, corps m de droit. 

Lagvldrlg; 8e Lagstridig. 

Lagvraagare m, qui f au9se le sens 
de la loi, l'esprit d'un texte, 
chicaneur m. 

LagrringntBg /, chicane /. 

Lagvonaen; Se Kraftvunnen. 

Lagrasen n, justice, legislation/. 

Lagireade n, affaire / judiciaire. 

LagSfrertridare m; 8* Lagbry- 
tare. 

LagSfrertridelae /; Se Lagbrott. 

Lajbroder m, frire con vers, fr6re 
lai. 

Lakan a, drap m. 

Lake m, (Jttk) lotte; (saWake) sau- 
mure ; (vdtska ar trdd) sftve /. 

Lakedlrerna /pi, les Laquedives 
fpl. 

LakeJ m, Uqnais m. 

Lakoalen n, (la) Laconic 

Lakoalsk a, laconique. — t ut- 
tryckssda, laconisme m. 

Lakonltkt adv, laconiquement. 

Lakrito m, reglisse /, jus m de 
reglisse, glycyrrhise /. 

Lakrltarol /, reglisse, racine / 
de reglisse. 



Land 

Lakrittstaag /, biton m de re- 
glisse. 

Laktuk /, laltue /. Oi/tig — , lal- 
tue fetide, laitue vireuse. Vild 
— , eacarole, acariole /, laltue 
sauvage. 

Last a, perclus, paralytique, pa- 
ralyse; oeg faible, mou. Bx: 
£tre tout perclus, k moitie per- 
clus. Perclus de tous sea mem- 
bres, d'une jambe. fttre para- 
lytique d'un bras. II est para- 
lyse de la moitie du corps. 
Vara — uti, d/e avoir (u n m em - 
bre) entrepris, etre entrepris 
de. Bx: II a le bras entrepris. 
II est entrepris de tous ses 
membres. Odra — , rendre per- 
clus, frapper de paralysie, pa- 
ralyser, entreprendre. 

Law n; 8e Lamm. 

Lama /, lama m. 

Lambertaadt /, avellne /. 

LambertsaOttrid a, avelinler m. 

Lamell m, lamelle /. 

Lamket /, paralysie; oeg faibles- 
se/. 

Lamm a, agneau m. 

Lam ma va, agneler. 

LammOerdlag «, quartier m d'a- 
gneau. 

Lamm gam m, vantonr m des 
agneaux, gypaete (barbu). 

LammkOtt a, agneau m. 

Lammalag /, agnellement, agne- 
lage m. 

Lammsktaa n, peau / d'agneau. 

Lammstek /, agneau r6ti, rfttl 
m d'agneau. 

Lam mall /, laine d'agneau, laine 
agneline. 

Lammuage m, jeune agneau m. 

Lampa /, lampe /. Lite* — , pe- 
tite lampe, lampion m. 

Lampett m, bras m (pour eclairer 
nne chambre). Bx: Des bras 
dores. 

Lampfot m, lampadaire m. 

Lampmatta /, dessous m (de lam- 
pe). Bx: Dessous en perles. 

Lamaolja /, hulle / de lampe, 
hulle k broler. 

LamprSr n, bee m de lampe. 

Lampaakas n, Lampsaque /. 

Lampskea a, lueur / ou feu m 
d'une lampe. Bx: Les email- 
leurs travaillent an feu de la 
lampe. 

Lampsk&rm m, LampslSja /, gar- 
de-rue, abat-jour m. Bx: Une 
lampe coiffee d'un abat-jour. 

Lampsot /, nolr m de lampe. 

Lami adv, faiblement, avec raol- 
lesse. Ex: Oonduire une affaire 
avec mollesse. 

Lan m, lame /. 

Land n, terre; campagne/, champs 
mpl; pays; bord, rivage; (plan- 
teringiland) carre m. Bx: lis 
f urent trols mois sans voir terre. 
Jean sans terre. Aller demeu- 
rer s> la campagne. II ne fait 
pas bon aux champs dans cette 
saison. Pays montueux. Le pays 
destinataire (till hvilket bre/vet, 
paketet afsdndes). L'ltalie est 
un beau pays. II ne put attein- 
dre le bord, le rivage, et se noya. 
Perioner frdn —at, gens mpl de 
province. Bgendomar i stad oeh 
pd — et, proprietes urbalnes et 
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ruralea. Brefb&rare pd — et, 
f actenra ruraux. VUtelse (vita*) 
pd — et (sommartiden), (etre en) 
vllleglature /. 04, stiaa i — , 
aborder, deecendre a terre, pren- 
dre terre; debarquer. Ex: Abor- 
der nor une cote, dans one lie, 
an rlvage. <?d » — med ngt t oeg 
venir a bout de qcb. Xiao* <n 
4 — et* bleu avant dans lea ter- 
re*. JWJ —a, par terre. Afan 
4er pd hottom, ait man nyligen 
torn mil ifrdn — et, d/e il a ton- 
jours I'alr d'un nouveau debar- 
que. 

Laada en, aborder. 

Laadamirea an/, borne* fpi. J/r 
Oram. 

Laadaa, Laadaaenraga at, lan- 
dau in. 

Laadbaeke m, terre on campagne 
preaque aaaa arbree, pen aoci- 
dentee. 

Laaddjar a, animal m terreetre. 

Laadfaat a, qui tient a la terre. 

Laadfiate a. Hafva —, tenir an 
rivage, 4 la terre. 

Laadgang m, plancbe (d'embar- 
quement), paseerelle /. iSr: La 
pasaerelle qui fait communi- 
qner le bateau avec le rirage. 

Landaafre m, foile avolne, avolne 
aterlle. 

Landhdjd /, terrain eleve, emi- 
nence/; plateau m. 

Landfcdjnlng /, elevation / de 
terrain. 

Landlndelnlng /, division terri- 
torial. 

Laadkarta /, carte / geographi- 
que. 

Landkrabba /, crabe de terre, 
tonrlonrou, gecarcln ruricoler 
ceg esclave de la glebe, pilote 
m snr terre. 

Laadklnalag /, atterrage m. Fd 
— , atterrer. 

Landmark* a, signe ou signal a 
terre (pour guider lea marina); 
(kdnnetecken att land dr i ndr- 
heten) indice m. 

Laadntag/, abord, arrlvage m. 

Laadnlagaplats as, Landnlnge- 
atalle a, lieu de debarquement, 
lieu d'arrtvage, debarcadere at. 

Laadomrade a, ctrconecriptton ou 
etendue territoriale, territoire 
m. Vidgadt, Okadi — , Winning, 
tillvdxt i — , accroiaaement a* 
de territoire. 

Landrygg as, chalne / de raon- 
tagnea. 

Laadabo; Se Land too. 

Landsbygd /, province, campagne 
/, champa mpl. Pd — an, en 
province, dans la province, a la 
campagne, auz champs. 

Landedel at, partie d'un pays, 
province /. 

Landafader m, pare m du penple, 
de la pa trie. 

Landafaderllg a, de pere du pen- 
ple, de la patrie, pa tern el. Denna 
— a omvdrdnad, lea aoine de ce 
pere dn penple. 

Landsflakal at, fiscal m de depar- 
tement, procureur fiscal. 

Laadaflrkt /, exil m. Gd i -, 
aller en exil, partir pour l'exil, 
s' expatrier. Skicka, sdnda i — , 
envoy er en exil, expatrier. 

Ptentk-Frantk Ordbok. 



Landeflyktlg a, exile, fogitif. 

Landaflyktlng m, exile, fugitif at. 

Laadefred m, palx on tranqnUUte 
publique. 

Landaforderfltg a, rainenx ponr 
(tout) le pay a. 

Laadaf^rridare as, traltre m an 
para, 4 aon pays, 4 sa patrie. 

Landaforrlderl n, trahiaon / en- 
vers la patrie, crime on forfait 
m de lese-patrie. 

Landftforsamllae; /, parolaae / de 
campagne. Ex: Lea parolaaea 
dea eampagnea (de France) n'ont 
commence qu'au IV« aiecle. 

LaadsfBrvlaa va, exller, expatrier, 
bannir d'un pays, de la patrie. 

Landaforrlaalng /, exil et, ex- 
patriation /, banniasement m. 

Landefftrriat pa, exile, banni, ex- 
patrie. 

Laadeherre m, aonverain m, prin- 
ce regnant. 

Lajidakofdlng m, gouvernenr, pre- 
tet m. 

LandahoTdingdome a, gouverne- 
ment m, prefecture /. 

LaadaheTdiageasbete a, charge / 
de gouvernenr, de prefet; gou- 
vernement at, autorite prefec- 
torale, prefecture /. — ta tea- 
gdrelter, lea arretea prefectoranx 
(on du gouvernenr). 

Laadshdrdiagraaldeaa a, hdtel du 
gouvernenr, gonvernement ai, 
prefecture /. 

Landahdfdlngaka /, femme ou 
veuve / du gouvernenr. Fru 
—a, (vid tiUtal) Madame /. 

Landslda /, cdte m de la terre. 
IJrdn —a, dfv d'amont. 

Laadakamrer at, chef m de la 
comptabilite du department. 

Landakanall a, secretariat m on 
premier bureau de la prefec- 
ture, secretairerie /. 

Laadakaaallat m, commls m ex- 
peditionnaire an premier bu- 
reau de la prefecture. 

Landakap a, province /, (natmriig 
tiler konttgjord tafia) payeage, 
paya m; nation/ (nnlversitaire) ; 
assemblee generate d'une nation 
universitaire. Ex: Ici se de- 
roule un pays d'une phyalono- 
mie toute nonvelle. 

Laadskapami] a, dialecte, idiome, 
patois m. 

Laadtkaaamilare m, paysaglste m. 

LandakapaaialBimg /, payaage at. 

Laadakoator a, bureau m de 
comptabilite. 

Landskontoriet m. commia m ex- 
peditionnaire an bureau de la 
comptabilite. 

Landtkanalg a, de notoriete pu- 
blique. 

Landskyrka /, egliae / de village 
ou de campagne, egli9e rusti- 
que. 

LaadskSldpaddor fpl t tortuea /pi 
terreatrea ou de terre. 

Landalag m, loi provinciale. 

Landsman m, compatriote m. 

Landsmaalnna /, compatriote /. 

Landamanskap n, confraternity 
nationale, national ite /. 

Landamal n, idiome ou langage 

farticulier d'une province, dia- 
ecte m. 
Laadsolycka/, catamite publique. 



m, province, < 
/, district rural. Ex: En pro- 
vince. Dans lea eampagnea. 

Laaaaertabe m, homme on habi- 
tant as de province. — r, a/fa 
gens mpl de province. 

LaadeortMtad m, vllle/ de pro- 
vince. 

Landaortstrnap as, (troupe / de) 
comedlens ambnlante. 

Laadaplaga /, fleau m. 

Landapole m, alcyon at. 

Laadaritt m, code rural. 

Landeeekreterare, Laadaaekter m, 
chef at du premier bureau de la 
prefecture, secretaire general de 
gouvernement, de prefecture. 

Laadestat at, offldera et employes 
mpl d'une prefecture. 

Landatlga en, deacendre (4 terre), 
debarqner, aborder, prendre 
terre. 

Laadatlgalng /, deaeente /, de- 
barquement m. 

LaadstlgalagstUlfalle a ; Be Land- 
atlgning. Vid — t, tf/p au debar- 
qner. 

Laadatlgalagstrapper mpl. Tjugu 
tusen man — , vingt mille hom- 
mes mpl de debarquement. 

Laadstlng n, conseil general ; pre- 
miere chambre, s6nat m. 

Landttlagamaa m, conaeiller ge- 
neral; aenatenr m. 

Laadatorm at, reaerve de l'armee 
territoriale ; levee / en masse. 

Landstrykare m, vagabond at. 

Laadatrykeraka /, vagabonde /. 

Landatracka /, oontree, terre, 
etendue / de paya. 

Laadavlg at, grande route (grand* 
route), grand chemin, route 
royale, chanaaee /. 

Landtiade (Landtdnda) at, ytter- 
tta — , frontlere, extreme fron- 
tiere /. / alia — (a)r, par ou 
dene tout le paya. 

Laadaitta va, debarqner, deacen- 
dre. 

Laadslttalng /, debarquement m. 

Landtadel m, nobleaae / de pro- 
vince. 

Landtarme* m, armde / de terre. • 

Laadtbefolkaing /, population^) 
rural e(s). 

Landtbo m, habitant m de la 
campagne. 

Landtbruk; 8e Jordbmk. 

Laadtbrakare; Se Jordbrukare. 

Laadtbraksakademi /, academie 
/ d'agricnlture on agronomiqne. 

Laadtbrukfitnstitut n, college 
agricole, lnstitut m agronomi- 
que, ferme-ecole /. 

LandtbraksmSte a, reunion / d'a- 
grlculteura, cornice m agricole. • 

Laadtbrukeskola /, ecole agrono- 
mlque, d'agricnlture ou d 'eco- 
nomic rurale, ecole regionale. 

Landtbrnkaretenikap; Be Jord- 
bruksvetenskap. 

Landtdag m, diete, assemblee / 
des Btats provlnclaux. 

Landtdlstrikt a, district rural. 

Laadtegendom m, terre /, bicn 
rural, proprlete rurale. 

LandtHtcka /, fille des champs, 
villageolse, demoiselle/ de cam- 
pagne. 

Landtfolk a, gens de campagne, 
de village, vlllageols mpl. 

21 
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Laadtfo* ream! lag; Se Landsfnr- 

samling. 
LaBdtfBrsTarsdepartemeat a, de- 

partement oo ministere m de la 

guerre, departement dec forces 

de terre. 
Lsadtgods a; J8e Landtegendom. 
LandtgrefVe m, landgrsve m. 
Laadtgard m, malson dee champ*, 

ferine /. 8* d/» Landtegendom. 
Laadthaadel m, traflo m qui se 

fait 4 la oampagne. 
Laadtnaadlaade m, trafiqnant m 

de la oampagne. Ex: Menu* 

traflqnant de la oampagne. 
Laadthas a, maiaon / de cam- 



Laadthataillare m, agronome m. 
Laadtnashallnlag /, eoonomie 

rarale, agronomic /. 
Laadtaeshlllalagssallskap n, so- 

clete / agricole ou agronomiqne. 
Laadtjuakare m, oampagnard m, 

gentilfaomme oampagnard. 
Landtkoamaa m, oommnne rn- 

rale. 
Laadtkyrka; Se Landskyrka. 
Laadtllf a, Tie / de oampagne, 

vie det champs, vie champetre, 

▼illageoise on rustique. Ex: 

Lee oharmea de la vie cham- 
petre. Njuta af —Tata bekag 

(somtnartiden), ibl gouter les 

charmee de la villegiature. 
Laadtllg a, obampetre, rnttiqne, 

agreete. Ex: Scene, charme 

agreete. 
Laadtlolla/, campagnarde niaise. 
Land tl aft /, air m dee champs, 

de la oampagne. 
Landtnakt /, armee/ de terre; 

puissance continental. 
Landtmaa m, villageois, labou- 

renr, cultivateur m. 
Laadtmaanago'romal npl, travanx 

mpl agricoles. 
Laadtmsanatntresse a, interet m 

des cultivateurs, de la classe 

agricole. 
Landtmaanapartl a, parti m de 

proprietairea rnraux on agraire. 
Laadtmannayrke a, Industrie / 
• agricole. 
Landtnarskalk m, grand mare- 

chal de la dlete; president m 

dn premier etat. 
Laadtmilis /, milice /. 
Laadtmitare m, arpentenr, ar- 

penteur-geometre, geodesien m; 

(intekt) arpentense /. 
LandtmStarkedja/, chalne/ d'ar- 

pentenr. 
Landtmlterl *, arpenUge ro, geo- 

desle /. 
Laadtmiterlkontor a, bnrean (ge- 
neral) de geodesie. 
Laadtmltalng /, arpentage m, 

operation / geodesique. 
Laadtaoje n, plaisir m champetre. 
Laadtprest m, cure on pastenr de 

village; vicalre m. Ex: Le VI- 

caire de Wakefield. 
Laadtprodakt ra, prodnit m de la 

terre, prodnit agricole. 
Laadtregemeate n, regiment m 

de province on de l'armee in- 

delta, 
Landtresa /, voyage m par terre ; 

voyage dans la prorince, dans 

l'interieur, 4 la oampagne, 4 sa 

terre. 



Laadttrapper mpl, forces /pi de 
terre. 

Laadtrygg m, chalne / de mon- 
tagnes. 

Landtraaterl a, tresorerie de- 
partementale, recette generale. 

Landtraatmastare m, tresorier 
•payenr ou reoevenr general 
d'nn departement. 

Landtsoldst m, soldat m d'nn 
regiment de province. 

Landtstat; 8e Landsstat. 

Land ts til le a, maison de oam- 
pagne, villa/, (petite) terre. 

Landtst&ader mpl, etats provin- 
oianx. 

Laadtadde m, pointe / de terre, 
promontoire m. 

Laadtanga /, langne / de terre. 

Laadtrira a, landwehr /, garde 
nationale. 

Landrldd /, etendne / de pays, 
territoire m. 

Landrlad m, vent m on brise/ 
de terre. vent d'amont. 

LaadrinBlBg /, oonquete /. 

Laadrig m, vote / de terre. Resa 
— ea, aller par (la voie de) terre. 

Laaga eo, donner on transmet- 
tre de main en main. 

Laagaade a, Laagning/, trans- 
mission / de main en main. 

Laagaedoc Invdnare i — , Lan- 
guedooien(ne). Sprdk i — , lan- 
gnedocien m. Seder, bergpass i 
— , moeurs, combes languedo- 
ciennes. 

Lank m, lavasse /. 

Lan kas term etod m, methods lan- 
casterienne. 

Lankastenaadet, le detroit (le 
Bund) de Lancaster. 

Laas m, lanoe /. 

Lansbrytnlag /, jonte /. 

Lantett m, lancette /. 

Lansettforaiig a, en forme de 
lanoe, lanciforme. 

Laasettlik a, lanoeole. 

Laasformig; 8e Lansettformtg.' 

Lanter m. Spela — med ngn, se 
jouer de qn. 

Lanterns /, falot, Sjdm fanal m. 

Laaternla m, lanterne/. 

Laodicea a, Laodicee /. 

Lapa «o, lecher. 

Lapell m, revers m. 

Lapis iafemalla, pierre infernale. 

Lapp m, Lapon m. 

Lapp m, piece /, lam beau, Tekn 
bequet m. Ex: Mettre nne piece 
4 nn habit, 4 nne chemise, 4 
nne robe. Avoir des pieces aux 
coudes, aux genoux. II a de- 
chire le papier et en a mis les 
lambeaux entre mes mains. Fpr- 
kantig — , carre m (de papier 
blanc). 

Lappa va t — ihop, rapteoeter, ra- 
piecer, rapetasser, ravander. 

Lappaade a, rapiecetage, rape- 
tassage m. 

Lappgnbbe m, vienx Lapon. 

Lappgamaia /, vieille Lapon e. 

I**»P«k «» rapiecete. 

Lappklta /, hutte ou tente d'un 
Lapon, lonrte /. 

Lappland n, Lapon le/, Lapland m. 

Lspplftadsk a, lapon. 

Lapplftadska /, Lapone /. 

Lappmark /, Laponie /. 

Lappalng /, rapiecetage m. 



Lapprt a, bagatelle /, pen de 
ohose; badinage m. Jfr Lapp- 
rissak. Ex: L'homme eat si 
vain et si leger, qne la moindre 
bagatelle snfflt ponr le divertir^ 
Tons dites qn'il me fera nn 
proces, bagatelle 1 L'ordre d'nn 
sacrifloe est ponr lni pen do 
chose. C'est pen de chose quo 
oela. Une question d'algebre 
n*est pour lui qn'un badinage^ 
T&nk ieke mer pd sddant — , ne 
pense done pins 4 ces ml seres. 

Lapprlsafflr m, affaire/ de bibns. 

LapprlsgSra a, badinage m. Jfr- 
Lapprl. 

LapprlakoBSt /, adresse / frivole. 

Lapprlsrol m, bout m de role. 

Lapprlsaak /, bagatelle, misere r 
futilite, vetille/, brimborion m. 

Lapprlsskil a, ralson / de bibns. 

Lapprlsverk a, ouvrage pen so- 
lide, bonsillage m. Jfr Lapprl. 

Lapprtsakomaia /, bobo m. 

Lappska /, Lapone /,- langne la- 
pone, dialecte lapon. 

Lappsko m, bottine donblee de 
fourrure. 

Lappskomakare m, cordonnier m 
en vleux. 

Lappskrftddare m, racoon trenr m. 

Lappsparf m, brnant de monta- 
gne ou montain, grand montaiu. 

Lapptieke a, couvertnre faite 
avec des chiffons. 

Lappagfla /, chonette lapone. 

Lapprerk a, ravaudage, bonsil- 
lage m. 

Larf; Se Larv. 

LarfVa va, — dttad, aller 4 petite 
pas, aller son petit bonhomme 
de ohemln. 

Lira a, vacarme, bruit m; alarme 
/. Jfr YKsen. Ex: Donner Ta- 
larme. 

Lanaa vn, falre (du) vacarme, dn 
bruit, criailler. 

Laraiaade a, criaillerieCs) /(pi). 

Laraikloeka /, cloche / d'alarme, 
tocsin, beffroi m. 

Larmslgnal m, signal m d'alarme. 

Larmskott a, coup m d'alarme. 

Larmtrnmma /, generale /. Ext 
Battre la generale. La gene- 
rale bat. 

Lars m, Laurent m. 

Larsmessa /, fete / de saint Lau- 
rent. 

Larsmessotidea m, la Saint-Lau- 
rent. 

Larv m, larve /; oeg masqne m. 

Lasarett a, hdpital m. 

Laska va t condre en surjet, sur- 
jeter. 

Lass a, voiture, oharretee, voie 
/, tombereau m. 

Lassa vo, charger. — «/, dechar- 
ger. — pd tign ngt, charger qn 
de qch. Ex: lis chargent les 
autres de lourds fardeanx an- 
quels lis ne veulent pas toucher 
eux-memes. 

Lasstals <ufe, par voltnres, par 
charretees, par voles. 

Last /, charge /; (skepptUui &/t> 
chargement m, oargaison /; 
(sjdlilfte) vice m. Ex: Btre 4 
charge 4 qn. Je ne vondrais pas 
etre 4 votre charge. Djur, torn 
man betungar med en allt/trttor 
— , animal que l*on surcharge 
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outre mesare. Dtt &r ickt det t 
torn liggtr honom till — , ce n'est 
pes par 14 qn'il pecbe. L&gga 
ugn ngt till — , charger qn de 
qcb, fair© an crime 4 qo de 
qcb. Ex: On lai a fait nn cri- 
me de ton absence momentanee. 
Ldia ndgon /Ortummelte komma 
tig till — , 8© laisser prendre an 
depourvn. 

Lasts ea, charger; oeg incrimi- 
ner. J/r Lagga till lait under 
Last. Ex: Incrimlner let ac- 
tions, let paroles de qn. — a/, 
dechsrger, deberquer, debarder. 
— fa, emberqner, charger. — 
ur; Se Lasts af. 

Lastsgeplats m, embarcadere, de- 
bercadere m. 

Lsstaade a, chargement m; oeg 
incrimination /. 

Lastare m, chargenr ; oe? oensenr, 
detractenr; demon m. Ex: Ne 
donnes point entree an demon 
(Bph IV, *7). 

Lamar a, Ticienz. J/r Brottslig. 

Lastbrygga /, embarcadere, qnai 
m. 

Lastbit a, gabare /. 

Lastdjar a, Lastdragare a, bete 
/ de charge, bete de somme. 

Lastdragare m, (fartyg) bitiment 
de charge, de transport; oeg bar- 
dot m. 

Laetellg a, diffamatoire. 

LastfaLI a, vicleux, sdonne an 
▼ice, corrompn. 

Lastfallhet A corruption/. 

Lastgammal a, tree Tienx, decre- 
pit. 

Lasting m, lasting m. 

Lastllale /, ligne / de flottaison. 

Lsstaing/, chargement m, charge 
/. Ex: Pendant le chargement. 
Batlment en chargement, en 
charge. 

Lastpcaatagar mpl, droit s* de 
tonnage. 

Lsstport m, sabord m de charge. 

Lastpram m, obaland m. 

Lastrssi a, cale/, fond m de cale. 

Lastrsgn m, Toitnre / on chariot 
de transport, de bagage, four 
goo, camion m. Ex: Aller pren- 
dre nne file de fonrgons Tides 
pour les condnire 4 la gare des 
marcbandises. lis se servent de 
camions ponr aller chercher les 
marchandises destinees 4 etre 
expediees. 

Lastrird a, blimable. 

Lastaagare m, bateau 4 vapenr de 
transport, transport m 4 Tapenr. 

Lasmrstea m, lasnlite m. 

Lat a, paressenx, faineant, ca« 
gnard. 

Latas erf, faineanter, cagnarder. 

Latbiak m. Sid tig pd, hafva tla- 
git tig pd — ea, se fivrer 4 la pa- 
resse, faineanter, cronpir dans 
la faineantiso, ne faire cauvre 
de set dix doigts. 

Later mpl, gestes mpl, 

Lateraa magiea, lanterne / ma- 
giqne. 

Lataet /; Se Latja. 

Letannd m, homme csgnard, ca- 
gnard ; f r&bi*6o±) bareme m. Ex: 
Consnlter son bareme. 

Latin a, latin m. Ddlig — , man- 
tsIs latin; basse latinite. Dtt 



talar — , oeg c'est nne raison 
preponderante. 

Latlasre m, latiniste m. 

Lstlaklass m, classe / d'humani- 
tes. 

Lstlallale /, section / d'huma- 
nites. 

Lstlasegel a, voile latine. 

Latlask a, latin, de latin. Ex: 
Empire latin de Constantinople. 
Bribes de latin. 

Lstltad m, latitude /. Ex: La- 
titude deduite de l'observation 
des astres. Donner trop de la- 
titude 4 une proposition. 

Latmaasgdra a, besogne / facile, 
chose la nlns aisee dn monde. 

Lttsjsaslir a, vie cagnarde, vie 
oisive, vie aisee, commode, mol- 
le et delicieuse. 

Latmask m, clampin, clampine. 

Lstria /, fosse / d'alsance, latri- 
nes /pi. 

Latrlaklrl a, tinette /. 

Lstriasplllalag /, matieres feca- 
les. gadoue /. 

Latsida /. Sid tig pd —a, se met- 
tre 4 ne rien faire, se livrer 4 
la paresse. 

Landsaam n, laudanum m. 

Landatar a, certificat m d'etude 
qui vaut trois points. 

Laareatlas m, Laurent m. 

Laura /, Lanre /. 

Laaslts a, (la) Lnsace. 

Lava/, lave/. 

Lavastrots m, courant m de lave. 

Lavemaag a, remede, lavement 
m. Ex: Administrer un remede. 
Donner nn lavement. 

Lavemsagsprnta /, seringue / 4 
lavement. 

Laveadel m, lavande /. 

Lavendelolja /, buile / de la- 
vande. 

Lavera ea, laver. 

Lavering /, lavis m. 

Larett m, affnt m. 

Lavettplaaka /, nasqne m. 

Lavettsrsas m, crosse /. 

Lavla m, avalanche, lavanche /. 

Lavoar at, lavabo m. 

Lax m, wtnl saumon; beccard m. 
Ung — , seumoneau m. 

Laxativ a, pnrgatif, (lavement) 
laxatif m, purgation /. 

Laxera ea, se pnrger. 

Laxeriag /, purgation /. 

Laxenaedel a, remede purgatif, 
pnrgatif m. 

Laxflske a, peche / de saumon. 

Laxgard m, avaloire /. 

Laxaona /, femelle / dn saumon, 
beccard m. 

Laxhafrnd a, hnre / de saumon. 

Laxksr n, 4chelles /pi, bordigue 
on claie / 4 sanmons. 

Laxknnt m, encoignure/4qnene 
d'arronde. 

Laxaot /, tralnean 4 ssumons, 
chalon m. 

Laxsslst m, salade / de saumon. 

Lax8rtng m, trnite saumonee. 

Laxaras m, Lasare m. 

Le ea, sourire, rire. Ex: Bile 
sourit de votre simplicite. La 
fortune lni sourit, lui rit. Mal- 
heur 4 vous qui ties main te- 
nant, car vous gemires et vous 
pleureres (8t-Luc VI, W). 

Lea /, Lia /. 



Leaader m, Leandre m. 

Led a, (ledttn) degoQt4, ennuye 
(de); (motbjudandt) degontant, 
TBbvit*nt;(/6r*rgl1g) contrariant. 
Dtn — e jUndtit, le malin esprit. 

Led /, direction /, c6te m. Se 
Farled, Segelled m. /U 

Led m, articulation, jointure /, 
article m. Ex: Les anatomis- 
tes remarquent plnsienrs sortes 
d'articnlations dans le corps 
hnmain. Les articulations dn 
pouce, de 1* index. Tontes les 
Jointures dn corps. II avait des 
donlenrs dans tontes les join- 
tures (dans tons les membres). 
Les antennes aont formees d'nn 
plus ou moins grand nombre 
d'articles. Vrida «r — , dlslo- 
quer, ddmettre, dAbolter, Vetentk 
lnxer, (pd tig tjel/) se dlsloquer, 
se demettre. Ex: 8e dlsloquer 
le bras. 8e demettre l'epanle. 
Q&tpa munnen ur — , bailler 4 
se disloqner, 4 se decrocher la 
machoire. Vridning ur — , dis- 
location, luxation /. Drag* * 
— , rembolter, remettre. Od i 
— igen, se rembolter, se remet- 
tre. Ex: L'os s' est rcmbolte de 
lni-meme. Les os se disloqnent 
et se remettent. 

Led a, rang m, ligne, generation 
/, degre m; (grind) onverture 
de haie (morte), grille/. Ex: 
Le premier, le second rang. 
Bortfr des rangs. Quitter son 
rang. Ouvres vos range. Cette 
inimitie entre les deux families 
a dure jusqn'4 la cinqnieme 
generation. Degree prohibes. 
Nedstigande, rdtt nedtttgande — , 
ligne descendant*, ligne directs, 
droite. Ex: Les heri tiers en 
ligne directe. Descendre de qn 
en droite ligne. De djupa — er- 
ae* otg les classes inferieures 
de la societe. 

Leda /, degoQt m, (9/xtrmdtthet) 
satilte /. Ex: Besseotir, eprou- 
ver du degoat ponr les aliments, 
meme les pins savourenx. 8a- 
tiete des plaisirs, des honnenrs. 
Manger et boire jusqn'4 satiety. 
FOrortaka — , degooter, eccenrer. 
Ex: Cette lecture m'ecoBure. 
Fatta — /Or ttudier, jagt, nOjtn, 
se degooter de l'etude, de la 
chaste, des plaisirs. 

Leda ea, guider, condnire, mener 
(par la main), donner le bras 
4; dlriger, presider 4 la con- 
duit* de (d'un onvrage); ti- 
rer. Ex: Oherchons d'abord les 
deux bouts du fll qni doit nous 
guider dans ce labyrinthe. 8on 
loteret seul le gnidait. Guider 
qn dans le chemin de la vertu. 
Mul ne pent soopconner le des- 
sein qui le guide. Condnire nn 
avengle. Une aveugle furenr 
condnisait son bras. Condnire 
nn travail, une entreprise, nne 
intrigue. Un escalier conduit 4 
l'etage superieur. Mener nne 
femme (par la main). C'est un 
avengle qni mene l'antre. II 
est si inflrme, qn'il ne pent faire 
deux pas sans que son flls lai 
donne le bras. Cette dame por- 
te indiscretement tout le poids 
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de son corps sur le cavalier qui 
lul donne le bras. C'est an 
grand piaisir d'avolr un parti 
et de diriger les opinions des 
hommes. On est presque ton- 
jours mene par les evenements, 
et rarement on les dirige. Tirer 
son origine de qn, de qch. — 
fdrhandlingarna, presider [4] (la 
seance, rassemblee). — bort, 
emmener, eooadnire ; detonrner. 
Ex: On l'eoonduisit de cette 
societe dans laqnelle il s'etait 
glisse. Detonrner les eanz d'u- 
ne riviere. — /ram, amener, 
mener, conduire (4). — hem, 
recondaire. — i betit, acquerir 
la preuve de, prouver. — ifrdn 
tig, detonrner. Ex: Detonrner 
les soupcons, nne accusation. 
— igenom; Se Fttra igenom. — 
in, conduire, mener, amener 
(dans). Ex: Cet ingenieur ame- 
na les eaux de fort loin dans 
la ville. — ned, aider 4 des- 
cendre, reconduire. — omkring; 
Se Fttra omkring. — eamtalet 
pd ett annat dmne, tourner la 
conTersation snr nne autre nas- 
tier©. — (fdra) pd en tanke; 8e 
under Fttra. — till, conduire, 
mener on aboutir a, diriger vers. 
Ex: La galerie conduit 4 ma 
chsmbre. Oette avenue conduit 
an cb4teau. Cela ne mene 4 
rien. Des questions qui n'abou- 
tlssent 4 rien. Le basard a di- 
rigd ce soir mes pas vers l'en- 
ceinte on reposent les corps de 
nos freres. IHfrr, torn leder till 
det inre af hunt, porte/de com- 
munication avec l'interieur de 
la maison. Ddrr, torn leder till 
gdrden, porte / ouvrant sur la 
conr. Hdr man ter, att taken 
har uttigt fdr tig att — till dn- 
damdlet, till ett godi tint, quand 
on volt que la cbose a des chan- 
ces d 'aboutir. — at, conduire 
(dehors), econduire. Jfr Leda 
bort. Ex: Or, on conduit* it 
avec lui deux autres hommes, 
qui eta lent des crlminels, poor 
les mettre 4 mort (St- Luc 
XXIII, M). — utfdre trappoma, 
conduire, reconduire an baa de 
l'escalier. Ddrr, torn leder utdt, 
porte / de communication avec 
le dehors. — s, d/v se conduire. 
Ex: Un ablrae s£pare ceux qui 
se conduiient par le calcul de 
ceux qui sont guides par le sen- 
timent. Ldta — tig, se (lalsser) 
conduire, se (laisser) mener, se 
laisser guider. Ex: 8e laisser 
conduire par qn, par la passion, 
par les caprices de son humeur. 
Cette personne se laisse mener. 
Cette espece de gens ne se me- 
nent pas alsement. Ldta — tig 
af omttdndigheterna, se plier anx 
circonstances. — tig till, in- 
ferer. Ex: Inferer une chose 
d'une autre. 

Ledamot m, membre m ; (medlem 
af en frivillig fdrening dfe) so- 
cietaire m, f. Ex: Convoqner 
les societalres. — af en akade- 
mi, membre d'une academie, 
academicien(ne). 

Ledande a, qui sert de guide, con- 
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ducteur, Fgtik dfi snelectrique. 
— prineip, prinoipe jr. 

Ledare m, guide, oondactenr, me- 
neur, directear; chef m de file. 
Ex: II foot un bon guide 4 la 
jeuneese. Une jenne ftlle ne 
pent avoir de meilleur guide 
que sa mere. Oes negotiations 
avantageuses dont 11 fut le con- 
ducteur. Les metaux sont de 
boos cooducteurs de la chalenr. 
Menenr d'nn parti, d'une in- 
trigue. Oxenstern, grand direc- 
tear des affaires de Suede. 

Ledariaaa /, condnctrice /. 

Ledss erf, s'ennuyer. — Hd not, 
ressentir du degont pour qch, 
se degouter de, se lasser de qch. 

Ledbaad a, eg o. oeg lisiere (son- 
vent au pluriel), laisse /. 
Ex: Mener un enfant 4 la li- 
siere. H.n'a pins besot n de 
lisle res. Etre en lisieres. Le 
desir precede la reflexion qui 
devrait le tenir en lisieres. 
Mener son chien en laisse. 
Mener, tenir qn en laisse. 

Ledbrott n, dislocation, luxa- 
tion /. 

Ledbruten m, dlsloque. 

Ledbrytntng /; 8e Ledbrott. 

Leddlur npl, animanx articules, 
ar tic a lee mpt. 

Leddocka /, pantin (articule). 

Ledfognlng /, joint m, jointure/. 

Ledfyr m, feu de conduit, phare m. 

" ■"---" hippuride/. 

, jointure, charniere/. 
(fri) libre, (obetatt) va- 
cant, (att hgra) qui n'est pas 
loue, 4 loner; (otvungen) aise, 
facile, leger, naturel, degage. 
Ex: Mouvements aises. Vers 
aises. Conversation aisee. Me- 
niere* aisees. Elocution facile. 
Le pinceau du Correge est facile. 
Style facile, leger, naturel. Air 
degage. — gang, (om dkdon, 
matkiner) chasse /. De hdr «#r- 
terna dro — a, dfe ces vers mp% 
marchent bien. Oafva en — 
tunga, avoir la langue bien pen- 
due, bien affile*, —ft dagar, 
jours mpl de relache. —a ttvn- 
der, heures de loisir, heures per- 
dues, loisirs mpl. Ex: Riches 
et pauvres passent leurs heures 
de loisir au grand air. Une 
occupation qui remplit tons nos 
loisirs. OSra tig — , se donner 
on prendre du loisir. Vara — 
frdn gdromdl, avoir dn loisir. 
Jag har aldrig ett bgonblick — t, 
je n'ai pas un moment de loisir. 
Den matematltka profettionen dr 
— , il y a vacanoe de la chalre 
de mathematiqnes. Under del 
att profettionen ttod — , pendant 
la vacance de la chaire. (Std, 
vara, blifva — , d/evaquer. Ex: 
Le siege pontifical vaqna pre* 
de deux ans. Cette charge va- 
qne par la mort de celui qui 
en etait ponrvn. II y a un lit 
qui vaque dans cet hopital. Vol- 
14 un bel emplol qui vaqnera 
blentdt. II dolt avoir le pre- 
mier appartement qui vaquera. 

Ledlgket /, vacance, vacation /, 
place vacante; relAche, loisir, 
campos m; aisance, facllite, 



legerete /. Ex: i. la premiere 
vacation, ces fonotloos serosit 
snpprimees. II n'y a pas de 
place vacante pour le moment. 
Toga tig — , se donner dn re- 
lache, prendre on ae donner 
campos. 

LedlgJietskomite m, medlemmar 
af —il, peraonnes fpi qni ont 
bien du loisir de rests, flaneurs 
mpl. 

Ledlgt adv, avec aisance, avec 
facllite, d'nne mani4re aisee, 
faoile, aisement, oonrammeat. 
Od — , marcher avec aisance. 
d'un pas leger; oeg jouer bien. 
Ex: Cette machine joue bien. 
Rock, torn titter — , habit aise, 
qui degage la taille. 

Ledknut m, nosnd m. 

Ledkauten a, rachitique. 

Ledkaytalag/, rachltis(me) au 

Ledkrans m, hippuride /. 

LedsOss fpi, caiculs mpl srthri- 
tiques. 

Lednlng /, conduits, direction /. 
Ofvertaga —en af ttatent amge- 
Idgenheter, prendre le timon de 
l'Btat. Taga — «*•/, se lafcsaer 
conduire, diriger par; se guider 
snr (une lumiere). 

Lsdnlagstrid m, fll oondactenr. 

Lsda ag a ro, aooompagner, con- 
duire, (med bibegrepp af tkmid 
eller v ppmd rktmmhet) eacorter. 
Jag tkali — er hem, je vans 
accompagnerai jusqu'4 
demeure, je rals vons 
duire, je vous servirai d'< 
je vous feral escorts j usque 
ches vous. 

Leisagad pa, aooompagne (de, 
par), conduit (par), eaoorte 
(par), sous l'esoorte (de). 

Lsdsagaade a, aooompagnement 
a, conduite /. 

Ledsagare m, oondnoteur, guide, 
oompagnon m. 

Ledsagarlaaa/, condnctrice, com- 
pagne/. 

Ls dsam a, fichenx, contrarian t, 
chagrinant, triste, desagreable; 
•nnuyeux. Aek, td — il aek, 
hvad det dr — tl Oh! que cela 
est fichenx, contrariant 1 Quelle 
contrariety ! Oh! quel domma- 
ge! Han Idler vdl Idnge edala 

Cd tig, det dr bra — t, U se fait 
ten attendre, cela est dsaolant. 
Det var —X fdr mig att ttd och 
vdnta pd dig, il m'ennuyait de 
t'attendre. Hafva — t, a'en- 
nnyer, se deplaire. 

Ledsamhei /, deaagrement, ennui 
ai, contrarlete /; mechante af- 
faire. 

Ledsen a, triste, contriste, mor- 
till*, (ntledten) ennuye, degoote 
(de), (med bibegrepp of fbrar' 
j?e74e)fache(de, contre). Vara 
— pd ngn fdr ngt, savolr mau- 
vais gre 4 qn ds qch. Odra — , 
contrister, mortifier, dagonter^ 
ficher, deplaire. Ex: Je ne 
dis pas cela pour vous deplaire. 
Det g5r mig —, jag dr — 9fmr 
att nddgat lemna er, 11 me fftobe 
de vous quitter. Btifea —, dfr 
s'attrister, se degonter (de). 
Faro mpexet — dfver ngt, epcoa- 
ver un regret sensible de qch. 
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LctsJakdoai m, maladie / dea 

articulations. 
Ledsna vn, m lasser, s'ennuyer, 

sa degonter (de). #*: On se 

lasse d'entendre toujour* dire 

lea memes choses. 
I fit nd m, ennui (toavent an 

pi nriel), deplaisir, chagrin m. 

Ex: Hoarir d 'ennui. Distraire 

see ennuis. Je sens »veo deplai- 

■ir toutes lee fautes qui sont 

dans la texture de cette piece, 

ansel bien que dans la diction. 

J'apprends arec chagrin cette 

nouvelle. 
Ledum t », conops m. 
Iiedstferna/, etoile / polaire. 
Le ds tit le m, rayon Tecteur. 
Ledstyf a, conrbata. 
Ledstrffcet /, conrbatnre /. 
Lfdataag /, rampe /, ecnyer; 

(rdeke vid I. ex. brear) garde 

-fon m. Ex: Prenea la rampe 

poor descendre. U fandrait 14 

nn garde-fou. Mettre dea garde 

•tons. 
Ledsraaip m, tnmenr blanche. 
Ledsren m, jeune condncteur, 

guide m. 
Ledtvullnad m, nodus m (anx 

articulations). 
Ledtrid m, fll (condncteur). 
Ledvatteji a, Ledvattensot /, 

hydropisie articulaire, bydar- 

throse /, hydarthre m (/). 
Latvia adv, par range. 
Ledrrlckning /, distortion /. 
Ledvrldnlng /, luxation /. 
LedvSrk m, douleurs /pi arthri- 

tiques, nevralgie / articulaire. 
Leende a, sourire, souris m. 
Leffelaad /, souchet m. 
Lefaad m, Tie /. 
Lefnadsafton **, fin / ou declin 

m de la Tie. 
L cf aadsbana /, carriere /. 
Lefnadsbekymmer npl, solns mpl 

de la Tie, de cette Tie. 
Lefaads b sstyr npl, occupations 

journalieres, traces m de la Tie. 
Lefaadsdag m, Jour m de la Tie. 
Lefnadsfrlsk a, plein de sante 

et vigueur, plein de Tie et de 

force. 
Lefaadsfrlskhet /, Tigueur (du 

corps et de l'ame), Terdeur, Tie/. 
L*tmiAsM}& /, jouissance / de 

la Tie, plaisir m du monde. 
Lefaadsforh4llaBde a, circonstan* 

ee / on Ton se trouve. — a. Aft 

situation, position /. 
Lefaadsglad «, d'humeur enjonee, 

enjoue. Det dr en — tjdl (tdlte), 

c'est un vive-la-joie, qui n'en- 

gendre pas de melancolie. 
Lefaadsglldje m, galete natu- 

relle, joie, jouissance /. 
Lefaadsldstorla; Se Lefverneshi- 

Htoria. 
Lefnadshandelse /, evenement m 

(de la Tie). 
Lefaadskall n, Tocation /. 
Lefaadsklokhet /, prudence /, 

savoir-faire m. 
Lefaadskostaad m, depensc / on 

budget m de menage, dcpense 

de bouche. 
Lefkadskreta m, sphere /. 
Lefaadslopp a, cours m dc la Tic, 

Tie/. 
Lefradalast /, Lefnadsmod n, 



plaisir de vivre, courage, fen 
m, ardeur /. V&ckm — Aoj, d/v 
ragooter. Ex: II est difficile de 
ragouter one personne blaeee. 

Lefnadsmorgoa m, commence- 
ment ou printemps m de la Tie. 

Lefnadratal a, but qn'on se pro- 
pose dans la Tie; terme m de 
la Tie. 

Lefnadssaitt a, degoftte de la 
Tie; plein de jours (I Molse 
XXV, 8). 

Lefnadaordnlag /, regime m (de 
Tie), diete /. 

Lefnadsperiod m, period* / de la 
Tie. 

Lefnadsplaa at, plan m de Tie. 

Lefnadsregel /, regie de conduite, 
maxlme / poor la conduite de 
la Tie. 

Lefnadsrigtnlag /, genre m de 

LefaadssaUalBg /, position /, 
etat m, existence /. UpphOjd 
—, a/w elevation /. 

Lefaadaaltt a, maniere de vtrre, 
Tie /, train m de Tie. Ex: Re- 
prendre son train de Tie ordi- 
naire. Uttvd/wnd* — , Tie de- 
reglee, conduite dereglee, liber- 
tinage m. Ex: Hener une Tie, 
tenir une conduite dereglee. 

Lefnadeteekaiag /, apercu m bk>- 
graphique, biographic /. 

Lefaadetrdtt a, las de TiTre. 

Lefaadsnpprift /, vocation /; 
but m de la Tie, de l'existence. 

Lefbadsraaa /, habitude /. 

LefaadsTandel m, Tie /. 

Lefaadsvett n, saToir-vivre, usage 
(du monde, de la Tie); entre- 
gent m. 

LernadsTllkor n, condition /. 

Lefnadsrishet /, philosophic, sa- 
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Lefnadsyrke n, genre de Tie, me- 
tier in. 

Lefaadsar n, anoee / de la Tie. 
Ex: II mourut dans la 26* an- 
nee de sa vie. 

Lenadalslgt /, tuc / concernant 
ou sur la Tie. 

Lefnadtdde n, destince, fortune 
/, evenement m (de la Tie). Ex: 
Dieu tient nos deatineee entre 
see mains. Raconter see fortu- 
nes, les evcnements de sa Tie. 
Vidriga —a, ti/v adTcrslte /, 
revere mpl. Ex: 6a Tie a eie 
melee d'adrersite et de pros- 
perite. II a en tour 4 tour des 
succes et des rerers. 

LefTa ttg er, se oailler, se coa- 
guler. 

Lefra vn (va), Tivre. St Fbda sig. 

— lycklig, vivrc heureux, mener 
une vie heureuse. — «tt $org- 
ligt li/ f mener une Tie triste, 
miserable, trainer une Tie don- 
loureuse. — ett mekaniskt och 

• medvettlijtt /</, Tivre de la vie 
mecanique et inconsciente. — 
sedligt, atutdndigt, avoir des 
mceurs. Sd till sdgandet endosi 

— i tin vetentkap, etre comme 
claquemure dans sa science. — 
vdl, vivre bien, falre bonne vie. 
Han till — td/, il aime la bonne 
chere. — vdl (till tammant), vlrre 
bien ensemble, faire boo me- 
nage. Ja/ tdll adieu. — stort, 



pd itor /ot, Tivre grandement, 
splendidement, en grand sei- 
gneur. — *<f, «om oim hvar dag 
wore den iitto, mener la Tie 4 
grandee guides. — $d$om man 
Idrer, pratiquer cequ'on preche. 
Medan Scarron dnnu le/de, d/v 
du TiTant de dcarron. Dera* 
barn — ieke till deu, de bli/va 
st or a, leurs enfants meurent 
jeunes, ne viennent pas 4 bien. 
Ha/va ngl aft — a/, avoir de 
quoi vivre. De t torn — e/ter ott, 
d/v ceux qui viendront apres 
nous. Jag bdr — /8r min /amilj % 
je me dois 4 ma famille. De, torn 
— X /8re oi>, ceux qui nous ont 
devances. — (mpeket) med i verl- 
den t etre fort repandn, frequen- 
ter les societes; voir du monde. 
— ©m, — vildt t s' en donner 4 
coeur joie, s'en donner, faire du 
train. — /riskt undan, s'epuiser 
en folles depenses. — tipp, 
manger, dissiper. — upp i tina 
barn, se snrvivre dans ses en- 
fants. — • upp igen, revivre. Ban 
le/ver icke O/ver natten, il ne pas- 
sera pas la nuit. //an, Hon (etc) 
le/ver 6/ver tina tillgdngar, la 
depense passe la recette. 

Lefrande a, vivant, vif, en Tie, 
anlme. Ex: Le Dieu vivant. 
Les etrea vivants. Que la terre 
produise des animaux vivants. 
(I MoYse I, 24). II repandit 
sur son visage un souffle de Tie, 
et l'homme eut une ame vi- 
vante (I MoTse II, 7). La parole 
de Dieu est vivant© et efflcace 
(Hebr IV, 12). Les langues vi- 
vantes. 8quelette vivant. Tom- 
ber TiTant an pouToir de ses 
ennemls. Les sauvages de I'A- 
m^riqne ont brftle leurs ennc- 
mis vivants. II n'y avait &me 
vi vante dans cette maison. Les 
vivants et les morts. Prendre 
qn mort ou vif. BrQler, enter- 
rer qn vif. Foi vive. Cette carpe 
etalt encore toute vive quand 
on l'a mise dans la podle. Eau, 
hale vive. Plus mort qne vif, 
qu'en vie. Etre en vie. Corps 
anlme. Creatnre animee. Obra 
— , o/lo vlvifler. Ater gOra — , 
redonner la vie 4, ranimer, faire 
reTivre, revivifier. 

Lefraadegjord a, rendu vivant, 
ressuscite, vtvifle. 

Lefre n, vlvst m. Ilifja ett, ropa 
ett — , crier vivat. 

LefVebrM a, (moyen m de) sub- 
sistence /. Ha/va sitt —, avoir 
de quoi vivre. Ha/va ett an- 
ttdndigt — , avoir son pain cult. 

Lefver m, foie m. 

Lefrerbrand m; Se Lefverinflam- 
mation. 

Lefrerbraa a; Se Lefverfttrgad. 

LefVerflick m, ephelide / hepa- 
tique. 

Lefrerfirg m, conlenr m de foie. 

Cefrerflrgad a, de la coulenr du 
foie, coulenr de foie. 

Lefrergang m, canal ou conduit 
m hepatiquc. 

Lefrerlnflaaimatloa /, inflamma- 
tion du foie, hepatite /. 

Lefverkolik m, colique / hepa- 
tiquc. 
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Lefrerkorf m, boudin m de toie. 

Lefrerlldaade n, douieur / hepa- 
tlque. J/r Lefversjuka. 

LefYersaask m, douve, fMciole /. 

LetVermossor /pi, hepatlques />J. 

Lefrerae n, vie /,• train, sabbat 
m, noee/. £*.• Faire beaoooap 
de train. Quel train! Quel 
sabbat 1 Cos cbate ont fait an 
sabbat 6 pou van table tonte la 
nuit. Quelle noee! 

LefTeraeabeekrlfalag /, biogra- 
phic, vie /. 

Lefternesbeskrifrare m, biogra- 
pbe m. 

Lefrerneshistoria /, histoire / 
de la vie (de qn). Jfr Lefver- 
nesbeskrifning. Helgonent ~, 
hagiograpble /. FOrfattare till 
hetgonens — , bagiographe m. 

LefrersJaka /, Lef>erejakdeai m, 
maladie da foie, hepetalgie /. 

Lefrersten m, hepatite /. 

LetVertran as, drache, (renad) 
hnile / (de foie) de morne. 

Laga /, gage* mn/, lonage, prix 
m d 'engagement. 

Laga va, prendre 4 lonage, loner. 
— for tig, se faire remplacer 
par. — vt, donner 4 lonage, 
louer. 

Legallsera va, legal iser. 

Legallaerlng /. legalisation /. 

Lagat m, legat m. 

Legal n, legs m. 

Legation /, legation /. 

Legatlonspredlkant ro, aumonier 
m de legation. 

Legatlonssekreterare m, secre- 
taire m de legation. 

Lagd pa ; dfv mercenaire, 4 gages. 
Ex: Lirrer 4 des mains merce- 
nalres I'edncatlon de ses en 
fants. Le mercenaire s'enfait 
(8t-Jean X, 12). Des ecri 
vains, des pronenre 4 gagea. 

Legend m, legende /. 

Legera va, allier. 

Legerlng /, alliage m. 

Legion /, legion /. 

Legitimation /, legitimation /. 

Lefltlesatlonsbevts, Lcgltlma- 
tlenskort n, lettres fpl, carte / 
de legitimation. 

Legitlaiera alg er, legitimer sa 
commission, son pouvoir. 

Legltlmering /, legitimation /. 

Legitimist ro, legitimiste m. — er- 
aes parti, le parti legitimiste. 

Legnlng /, lonage m. 

Legohjon n, mercenaire ro, /, i 
ferial Ufv (gens) stipendies mpl. 

Lego kaek tar mpl, soldats sou* 
doyes, troupes fpl mercenaires. 

Legostadga /, loi / sur r engage- 
ment des domestiques. 

Legostimma /, temps de lonage, 
louage m. 

Legamia n, legumlne /. 

Lefnlagen n, Linange /. 

Lejd m, Lejdebref n, sauf-conduit 
ro. Ex: Etre protege par un 
sauf-conduit. 

Lejoa n, eg o. oeg lion m. £x; Fort 
comme un lion. L'entrec de 
Saturne an Lion. Le lion du 
jour. Ungt — , dfv lionceau ro. 

Lejonbaeken ro, la montee des 
lions. 

LeJougap n, guenle / de lion. 

Lejongrop /, fosse / aux lions. 



LeJoaajerta w, coeur m de lion. 
Ac: Richard snrnomme Ccsur 
-de-Lion. 

LeJoaaoaa, Lejoalaaa/, lionne/. 

Lejoakula /, antre, repaire a* on 
taniere / d'un lion, de lions. 

LeJonpart as, (la) principale part. 

Le, oasraat m, quene / de lion. 

Le, oatand /; 8e 8mbrblomma. 

Le, oaange tn, lionceau m. 

Lea as, eg o. oeg Jen ; (sk&mt) ba- 
dinage m. £0 Fisklek m. ft. 
smstngr. Ex: Un jeu de la na- 
ture, de la fortune, dn basard. 
Cet outrage n'est qu'un jeu 
pour Int. Pd — , pour rire, par 
plaisanterie. Under — , en se 
J on ant. Bdrja — en, mener la 
dense, le branle. Od med (ge 
tig in) i — ea« entrer en dense. 
Fd se, hum den hdr — en kommer 
att slutas, je crains que cola ne 
flnisse pas bien. Den, torn per 
tig in i — en, /drt— en tdla, 
celui qui se met au jeu en court 
les chances, lea f antes sont pour 
les joueurs. 

Leka va, vn, joner (4, avec, sur), 
se jouer (avec, de), badiner; 
(om fUk) frayer. Ex: Passer son 
temps 4 joner, 4 badiner. Joner 
au colin-malllard, au gage ton- 
che. Ne jones jamais avec des 
armes 4 feu. Joner sur les mots. 
Cet enfant se jone avec tout ce 
qu'on lui donne. Bile se jone 
avec votre fille. II se joue de 
toutes les difflcultes. Le chat 
se joue de la aouris. Allt leker 
fdr henne, tout lui rit. — i hd- 
gen; Se H4g. De ha/va lekt ut, 
lis ont cesse de joner, de badi- 
ner. 

Lekamea m, corps m. 

Lekamllg a, corporel. Den —a 
dtden, la mort du corps. 

Lekamligea adv, corporellement. 

Lekande a, qui joue, qui se joue, 
qui badine, badin, enjoue. Ex. 
Esprit, style badin, enjone. 

Lekatt tn, roeelet m. 

Lekboll m, jouet m. 

Lekbroder m, compagnon m (de 
jeux). 

Lekdocka /, poupee /. 

Lekfall a, foUtre, badin, petu 
lent. 

Lekfallaet /, badinage m, petu- 
lance /. 

Lekkaaurat m, compagnon, com- 
pagne, camarade m, / (de jeux), 

Lekman m, laYqne m. — anst&ld 
torn predikant, missionnaire m 
laTque. 

Lekmannablldnlng /, education 
/ lalqne. 

Lekaiannaombnd », depnte m laY- 
que. 

Lekmannanndervlsnlng /, ensei- 

Siement m laTque. 
■aaaaverksaaihet /, fonc- 
tions fpl laYqnes, mission / laT- 



que. 
jekn 



Lekplats m, place destinee anx 
jeux, aux exercices du corps, 
cour / de recrdation. 

Leksak /, jouet, bimbelot m, 
babiole/, hochet, joujou; badi- 
nage m. Ex: Ces torpllleurs 
rnsses sont des jonjoux 4 cOte 
du bateau suedois. Ce n'est pour 



lui qu'nn badinage. — er, d/e 
bimbeloteries/(pO* Ex: Acheter 
de la bimbeloterie. 

Leksaksbed /, boutique / de bim- 
beloterie. 

Lekaaksfabrtkatlon/, fabrication 
de joueta d'enfanU, de bimbe- 
lots, bimbeloterie /. 

Leksaksfabrik9r as, bimbelotier m. 

Lekaaksaandel as, commerce m 
de jonets d'enfants, bimbelo- 
terie /. 

Lekstnga /, salle 4 se dlvertir. 
aaile/ de recreation, (d tkdgdrd) 
preau m. 

Lekstaad /, heure/ de recreation. 

Leksrster /, com pagne/ (de jeux). 

Lektld tn, heures fpl de recrea- 
tion; temps des jeux enfantins; 
(om JUkar) terapa m dn frai, 
fraieson, Coat fdglarl pariade /. 

Lektion /, lecon /. Ex: Prendre 
des lecons de qn. Donner des 
leoons 4 qn. Dee lecons de 
suedois, de dessln, de mnsique. 
— er i lata oeh tkrtfea, lecons 
fpi de lecture et d'ecriture. 

Lektionskatalog m; 8e Lektions- 
Ubell. 

Lektionsraas n, salle / d'etude. 

Lektlonascheaia a, programme m 
d*etudes ou d'enseignement. 

Lektlonstabell m, table / dee le- 
oons. 

LekUonstlaiBie m, (heure de) le- 
con, (i skolor) heure de claese, 
claase /. 

Lekter m, profeasenr (de lyoee, 4 
Tecole de marine), profeaseur 
adjoint (4 Tecole polytechnique), 
lecteur m. 

Lektyr /, lecture /. 

Lek vera a, jeu, badinage m. 

Lem m, membre tn. Darrm i alia 
—mar, trembler de tons les 
membres, trembler depuls les 
pieds jnsqu'4 la tete. 

Lem lis ta va, estropier, mu tiler. 

Leaslistande a, estropiement m, 
mutilation /. 

Leamalytt a, estropie, mutile. 

Lemmel m, lemming m. 

Lemna va, donner, remettre, li- 
vrer, fonrnir, deposer, preter, 
presenter, onvrir, faire; lalaser, 
abandonner, quitter, eortir de. 
Ex: Donner des sflretes, des 
gages, des otages, des assuran- 
ces, des marques de reconnais- 
sance. Donner la permission 
de faire qch. Un creancier qui 
n'a jamais donne de repit 4 
ses debi tears. Remettre ane 
lettre en main propre. Remet- 
tre pour qn une somme 4 nn 
correspondent. Remettre aux 
her i tiers un depot confle. Re- 
mettre le oommandement des 
troupes 4 un autre. Li vrer un 
mannscrit, un ouvrage 4 l'i De- 
pression. II a livre cent exem- 
plaires de cet ouvrage. Fonr- 
nir de I'argent, des armes 4 qn. 
Fonrnir des lumieres snr qch, 
des renseignements, des conso- 
lations. Deposer une somme 
entre les mains d'un de ees 
amis. Preter secours, aide, 
main-forte. Presenter nn placet, 
une requete, une petition 4 qn. 
Presentes-lni le mirolr pour 
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qu'il se voie. Ourrir 4 qn an 
credit illimite. Fairs une re- 
ponse. Faire un fidele rapport 
de toot oe qn'on a vu. Faire 
place 4 qn. Faire nne place 4 
nne chose. L' heritage qne nont 
ont laisse no« parents. Je Tone 
laisse ce cheval pour trois cents 
couronnes. II a laisse sa voi- 
ture 4 la porte de la Tllle. J'ai 
laisse mes enfants 4 la cam* 
pagne. Lalsses-nous votre fllle 
jusqu'4 ce solr. J'ai laisse mes 
papier* 4 son com mis. II lals- 
salt 4 ses amis la liberie de 
sontenir lenrs opinions. Theo- 
-dose l'abandonna anz sold at*, 
•qui lui trancherent la tete. 
Abandonner on projet, one en- 
treprise. On nons abandonne 
4 nous-memes. Quitter nne 
place, nne Tills, le lit, la chani- 
bre, le monde, la terre, le ser- 
vice. Je quitterai tout ponr 
vons serrir. Sortir de Rome, 
•de la Tie, de captivite, de son 
lit. Ban — r hen** aldrig ett 
-dgonblick, il ne bouge pas d'au- 
pres d'elle. Med det tnaratte 
— S vidare (d/riga) upplgtningar, 
4 bient6t les antres renseigne- 
men to. — af, dclivrer: Se Af- 
lemna. — bakom tig, laisser der- 
riere soi on en arrlere; sortir 
-de. — bort, donner ; Jfr Lemna 
ifr&n sig. — bort ngt till lag- 
ning, faire raccommoder qch. — 
e/ter tig, laisser, laisser apres 
soi: Se Bfterlemna; laisser der- 
ciere soi, deranoer. Ex: Laisser 
-qn loin derriere soi. — from, 
* emettre (4 son adresse), appor- 
■ter. — ngt framme, laisser qch 
en Tue, en Toie. — ngt i ngns 
Jtdndtr, remettre qch entre les 
mains de qn. — i/rdn tig, se 
dessaisir de, se decharger de, 
oeder, laisser, rendre. — in, 
livrer, deposer, remettre, pre- 
senter, produire, fonrnir. Ex: 
Je Tons le livre ches Tons avant 
nne henre. Deposer nne lettre, 
nne depeche telegraphique. De- 
poser des pieces ches le notaire. 
Remettre qch 4 qn. Presenter 
un placet. Produire des pieces. 
II n'a pas fourni tontes ses pie- 
ces. — in ett bre/ pd potten, 
porter nne lettre 4 la poste. — 
ned, porter (en bas). — qvar, 
laisser. — till, (underttdlla) re- 
mettre 4. Ex: Remettre qch 4 
la discretion de qn. Det —rjag 
till edert afgtrandt, je m'en re- 
mote 4 Totre decision. — till- 
taka, rendre, remettre; retro- 
coder. Dittrikt, torn stall — s 
tillbaka, district m 4 retroceder. 

— *PP» porter (en haut). Be 
dfv Lemna in. — ut t liner, 
deliTrer, donner, remettre, se 
dessaisir de ; (atelemna) omettre. 

— dt; Se Lemna, Lemna till. 
Bekymra Er ieke, — den taken, 
den omtorgen dt mig, ne tous 
mettes pas en peine de ce qni 
pent arriver, je me charge de 
cette affaire. 

Leaned pa, dfv reste. Ex: Ma 
fenetre etait restee ouverte. 
Monument reste intact. Vne 



question restee sans reponse. 
— dt tig sjelf, abandonne (4 soi 
-meme, 4 sa propre conduit©), 
esseule. 

Lessnajide a, (Ofverlemnande) re- 
mise /, (i fbrvar) depot m. 
Gen.omtkr.: — af upplgtningar 
rUrande denna tak var fffrbjndet, 
il etait defendu de donner des 
renseignemento snr cette affaire. 
Vid — t af denna hjtlp berodde 
framgdngen pd tkgndtamhelen i 
de vidtagna dtgdrderna, en Te- 
nant ainsi 4 leur aide, le succes 
dependait de la oelerite dans 
l'execution. — t af allt, torn war 
honom kdrt, var naturligtvit pd- 
kottande, il devalt couter d 'aban- 
donner tout ce qui lui etait oher. 

Leasing /, reste, debris m, epave 
/,• de men rant m. Ex: Certains 
hommes qui Tiveot au milieu 
de nous comma des demeurants 
d'un autre age. StrOdda — ar af 
tnff, des lambeaux mpl de nelge. 

Lea a, moelleuz, Teloute, doux 
(au toucher). 

Lena /, Helene ; Madelon /. 

Lena va, — upp, adoucir, lenlfier. 

Lena en, — pd, degeler. 

Leaande a, adoucissant, emol- 
lient, lenitif. — medel, dfx 
emollient, lenitif m. 

Lenhet /, douceur /, Teloute, 
moelleux m. 

Lent adv, doncement, moellense- 
ment. 

Leavlder a, degel m. 

Leo m, Leon m. 

Leonard m, Leonard m. 

Leonora/, Leonore/. 

Leopard m, leopard m. 

Leopold m, Leopold m. 

Lepaatoriken /, le Oolfe de Le- 
pante. 

Lepontlsk a, lepontin. Ex: Les 
Alpes lepontines. 

Ler n, Lera /, argile, glaise /. 
Jfr Krukmakarelera. De hdnga 
ihop torn — och Idnghalm, ils 
sont comme les deux dolgto de 
la main. 

Lernotten m, fond argil en x ; aire/. 

Lergolf n, sol d'argile battu. 

Lergrop /, glaisiere; (tmuttgrop) 
flaque / de boue. 

Lerhaltir a, argileux, glaisenx, 
argilifere. 

Lerlg a, argileux; convert de terre 
grasse. 

Lerjord /, terre argileuse, terre 
' glaise, alumine /. 

Lerjordskydrat n, alumine hy- 
dratee. 

Lerka en, y aller doncement. 

Lerkoja /, maison / de (en) pise, 
hutte faite avec de la terre et 
de la paille. 

Lerkroka /, pot m de terre, 
cruche /. 

Lerkrms a, pot m de terre 4 une 
anse. 

Lerkirl a, vase m, Talselle de ou 
en terre (cnite), d'argile, Ago- 
line, (i Jtertal vanl) poterie /, 
dfv produits mpl ceramlques. 

Lerlager n, conch e argileuse. 

Lermergel m, marne argileuse ou 

forte. 
Lernelsk a, do Lerne. Ex: L'hy- 
dre de Lerne. 



Lerpipa /, pipe / de terre. 

Lersklffer m, schists argileux. 

Lervalliag m, bourbe epaisse. 

Leta va, vn. — efter t etre en 
quete de, chercher, etre 4 la 
recherche de, rechercher, fure- 
ter, etre 4 la piste de. Bdrja 
— , tkicka ngn ait — efter ngt, 
se mettre en quete, enroyer qn 
en quete de qch. Ha betjenin- 
gen att gd och — efter taker, dfv 
mettre les domestiques en re- 
cherches. En tddan man fdr 
man — efter, il serait difficile 
de trouver son pareil. —fram, 
chercher. — i, chercher dans, 
fureter dans, foulller dans. — 
igenom, parcourir, (literdra altter 
dfv) compulser. — vpp, cher- 
cher 4 decouvrir, chercher. — 
af, trier; deterrer, decouvrir. 

Letanse n, recherche* fpt. 

Letkullor fpt, camomilles fpl des 
teinturiers. 

Letlaf m, parmelie / saxatllo. 

Letter mpl, Lettons mpl. 

Lettisk a, letton, lettonien. 

Leuktra n, Leuctres /. 

Leranten m, le Levaot. Ex: Le 
commerce dn Levant a subi un 
grand changement. L* Impor- 
tance du commerce dans le 
Levant a ete sen tie de bonne 
henre en Europe. Hamname i 
— , les ports lerantins. Seder 
och bruk i — , les coutumes le- 
Tantines. 

Lerantin », levsntlne /. 

Lereraas m, fourniture, deli- 
Trance, livralson /. Tid fdr — , 
epoque / de liTraison. 

Lererantor m, fournisseur, pour- 
Toyeur, munltionnaire m. 

Lererera va, lirrer, deliTrer, four- 
nlr, donner. Ex: Livrer, don- 
ner batallle, une batallle. — •, 
dfv se donner. 

Lerereraade n, dellrrance, livrai- 
son /. 

Lerlt m, LeTlte m. 

Lerltlsk a, levitique. 

Lerkoja /, giroflee /. 

Lexa /, eg o. oeg lecon /. 

Lexa va. — upp ngn, faire la 
lecon 4 qn. 

Lexlkallsk a, lexicologlque, lexl- 
cographiaue. 

Lexlkogrmr m, lexicographe m. 

Lexlkograflsk a, lexicographique. 

Lexikon n, dictionnalre, lexlque 
m. Ex: Un dictionnaire Tirant. 

Lexlag n, ecoliers mpl qui suiTent 
le meme cours, et qui se pre- 
parent 4 reciter la meme lecon. 

Lexlaanlag /, etude / de lecons. 

Lejrdnerflaska /, boutellle / de 
Leyde. 

Lla/,- Se Lie. 

Llan /, liane /. 

Llasforaiatloa /, terrain m Ua- 
siqne. 

Llbanon a, le Llban. 

LI bba; Se Klibba. 

Llbell m, libelle; Tekn nlTeau 
d'eau, niveau m 4 bulle d'air. 

Liberal a, liberal. 

Llberalltet/, liberalite/. 

Llberalt adv, liberalement. 

Llbertlner mpl, Affranchis mpl. 

Librett m, poeme, libretto m. For- 
fattare af en — , librettists m. 
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Llbstleka /, liveche /. 

Libya* n, Libye /. 

Llbysk a, de Libye, llbyen.libyqoe. 
' Lleeattat m, licencie s». 

Lleeattat, LleaatUtexamev m, 
lloene« /. Taga — en, faire sa 
licence. 

LMkA Backe. 

LUa va, souffrir, endurer, essuyer, 
subir, eprouver, recevoir; faire. 
Ex: Scaffrir ane perte, la mort. 
Je ne pal* •ouffrir cet homme 
•14. 8ouffrtr, endurer la faim 
et la soif. Votre omur ignorcra 
tonjours le martyr© que j'en- 
dure. Baiayer an outrage, an 
affront. Subir nne injustice. 
Ne subir aacnne interruption. 
Subir la peine qn'on a merltee. 
Eprouver nn tort. Son autorite 
a cprouve an grand dechet. Le 
courant eiectrique n'eproove 
pretqae aacnne deperdltion en 
franchissant dee intervenes de 
plot ieart milliers de kilometres. 
Recevoir an affront, one insulte, 
da dommage. Fair© nanfrage. 
— n0<f, manqner da neeessaire. 
Det lider intet tvi/vel, alt han ju 
upp/Ort tig som en hederlig karl, 
point de donte qa'il ne m solt 
comporte en homme de bien. 

LIAm vn, souffrir, patir, etre af 
fiige, etre bourrele, se ressen 
tir, porter la peine, gemlr. Ex 
Sa sante a p4ti de see exces 
11 ne faat pat que l'innocent 
patisse poor le conpable. II a 
fait la faute, et j'en ai p4tl. 
Etre afflige d'une maladie. L*E- 
gllae fat craellement affligee en 
Perse. Ces pieces d'une morale 
relocb.ee dont noot sommes af- 
fligee depoit long temp*. Btre 
bourrele de remords. Let mai- 
sons voisines se tont reasentles 
de l'incendie. Be ressentir de 
la maavaise education qn'on a 
recue. Telle chose te ressent 
da memo defant. Porter la pei- 
ne de son crime. Gemir de voir 
triompher 1' injustice. II gemit 
(lider sjel/) de sa promptitude. 
JIans rgkte lider fervid, cela 
donne atteinte, fait tort a sa 
reputation. 

Ltda (/ramskrida) en. Hvad lider 
tident Quelle heure est-il? Sdg 
mig, hvad tiden lider, dites-moi 
1' heure qu'll est. Tiden lider, 
le temps s'avaoce, s'en va, il 
se fait tard. Hvad del lider, a 
la longne, avec le temps, dans 
le cours des temps. Head lider 
dei med edert arbetet Oh en etc* 
-vous de Totre onvrage? Det 
lider ingenting med det arbetet, 
mtd trgekningen a/ den boken, 
ce travail, l'impression de ce 
livre n'arance point. Nd, htad 
lider delt Avancons-nous? Det 
lider mot slutet med den sjuke, 
ce malade tire a sa fin, toache 
4 son terme fatal. Det led mot 
vintern, l'hiver approcbatt. Ju 
Idngre det lider pd vintem, pins 
nous avancons dans l'hiver. Det 
har ltdit Idngt /ram, dr Idngt li- 
det pd vintem, l'hiver est avan- 
co. Det har lidit bra undan med 
arbetet, l'ouvrage est fort avan- 



ce. Det lider dt aftonen, le jour 
commence 4 tomber; le solr 
avanee (St- Luc XXIV, 29). 

Lldande pa, d/v lese. Ex: II n'y 
a personne de lese dans cette 
affaire. Jag har bli/vit — <frr- 
vid, cela a tourne k mon dee- 
arantage. — kropptdel, partie 
affligee. Ex: Appltquer une fo- 
mentation sor la partie affligee. 
Hafva en — gdng, marcher k 
grands pas, aller bon train. 

Lldande n, rani sooffrance /; 
tourment m; passion /. Ex: 
Je sals trop quel tourment je 
m'apprete moi-meme. La pas- 
sion de Notre-8eigueur. Qval- 
fuUt, smdrt/ulU — , <W snpplice 
(cruel). Tdmma -to kalk Snda 
till tista droppen, bolre le calioe, 
la coupe jusqu'4 la lie. 

Lldelse /. passion /. 

Lldelecfri a, a l'abri des passions, 
impassionne. 

Lldelsefnll a, passlonne, impe- 
taeux. 

Lldelsefnllfcet /, passion vive, 
violent* (qfois an pluriel), 
impetuosite /. 

Lldelsefallt adv, passionnement, 
avec impetuosite. 

Lider ft, hangar, appentis m, re- 
mise /. 

Lleerllg a, libertin, dissoln, ri- 
band, debauche. Bli/va — , se 
debaucher. — karl, dfv liber- 
tin, ribaud, debauche m. — 
qvinna, libertine, etc, (som le/- 
ver pd itor /ot) cocotte /. 

Llderllghet /, libertinage m, dis- 
solution, debauche /. Tillhdll 
/dr — , lien de prostitution, *lu- 
panar m. 

Llderllgt adv, dissolument. le/ta 
— , d/v faire la debauche, vivre 
dans la dissolution. 

Lie m, faux /. 

Lieblsd n. lame / de faux. 

Lleorf, Lleskaft n, manche m de 
faux. 

Liera slg vr, se Her (avec), s'u- 
nir (par le mariage). Ex: Nous 
nous sommes lies des que nons 
nous sommes connus. 

Llerad pa, Desea tvd /amltjer 
dro — e genom ingdngna gi/ter- 
mdle/Orbindelser, ces deux fa- 
milies sont unies par plusienrs 
alliances. 

Llf n, vie /, jours mpl, existence; 
taille /, corps, corsage, cane- 
sou; ventre m; animation /, 
entrain m. Ex: Annoncer la pa- 
role de vie. Le livre de vie. 
Avoir droit a, des droits snr 
Tarbre de vie (Apoc XXII, 14). 
Btre encore en vie. II ne donne 
plus aucun signe de vie. Bauver 
la vie, les jours de qn. II vous 
souhaite de longs et heureux 
jours. 8es jours sont en danger. 
Existence publlque. Rome ofa 
s'est ecoulee la plus grande par- 
tie de son existence. Taille 
svelte, effllee, oonrte, conrbee. 
Long de taille. Robe, habit qui 
prend bien la taille. Prendre, 
saisir qn par le milieu da corps. 
Le corsage d'une robe. Cane- 
sou de monsseline. Avoir le 
ventre libre (Gppet). Dien de 



son souffie tout-puissant adonne> 
l'animation 4 la matitrt. Met- 
tre de l'animation dans les paro- 
les, dans Is discours, dans les 
actions. Les danses ont recom- 
mence avec le roeme entrain. 
Cette personne n'a pas (Ten- 
train. — och egendom, corps et- 
avoir. Full a/ — , plHn de vie, 
vivant. Ex: Qaartier vivanU 
Rue, chauasee vivante. Oi/va — 
dt, donner la vie 4, vivifier. 
Hdtta vid —, sdtta — mti, ibt 
faire aller, faire router. Se Uf- 
va. Inldgga — uti, passlonner 
(p. ex. un recit). Sdtta — i 
alia, i allt, i spelet, mettre tont 
le monde en train. Fd — , s'anl- 
mer. Fd ngU — , rsnaltre, re- 
venlr 4 la vie; se ranimer. Vt 
ekakade honom /or art /A — uti 
honom, nous le secouAmes pour 
le degourdlr. Det dr ieke ndgot 
— i eamtalet, la conversation 
languit. Hela — vst igenom, da- 
rant toute la vie (ma vie, sa 
vie durant). Pd — och ddd, 4 
mort, 4 outrance, 4 depeche 
compagnon, de l'epee blanche. 
Ex: Guerre 4 mort. Combat 4 
outrance. 8e battre 4 depeche 
compagnon, de l'epee blanche. 
Ddma /rdn —vet, (att etrafa* 
till li/vet) condamner 4 la mort. 
Se Dtima. Straffa till —ret, pu- 
nir de mort. Qd ngn pd — ?et, 
serrer qn de pros. Qd hvarandr* 
rigtigt inpd —vet, se battre 4 
fer emoulu. Kom mig ej /dr 
ndra pd —vet, restss oh vous 
etes,.ne m'spproches pas. Le/va 
med litet — , n'avoir qu'un souf- 
fie de vie, etre pres de la mort, 
pres de perir. Jag kan /dr mitt 
— , om det gdlde —vet icke be~ 
gripa, hvad ni menar, que je 
men re si je vous comprends. 
For brinnande —vet, com me s*U 
y va, s'il y allait de la vie. Det 
stdr ieke /Or —vat, la folre n'est 
pas snr le pont. De dro — oth 
sjdt, ces (deux) personnes no 
font qu'un ccenr et une 4me. 
Taga, /d ndgot till — s, manger 
nn morcean. Taga /or mgeket 
till —a, boire trop, se grlser. 

Llfsktlg a, plein de vie, animc r 
fervent. 

Llfaktlghet /, vie, animation^ 
ferveur /. 

Llfdrabant m, traban da roi, gar- 
de m du corns. 

Llfddmd a, condamne 4 mort. 

Llfegen a, en etat de aervage,- 
*, serf m, esclare m, /. 

Llfegcnskap m, etat de servage^ 
servage, esclavage, asservisse- 
ment m 4 la glebe, —ess upp- 
hd/vande, upphOrande, o/ta re- 
mancipation / des serfs. 

Ltffsll a, plein de vie. 

Llffnllhet /, plenitude / de vie. 

Llfflrg m, conleur m de chair; 
conleur favorite. 

LlffSrslkrlag /, assurance / sur 
la vie. 

LlffKrsIkringsansUlt /, maison 
/ d'assurances pour la vie. 

Llffo'rslkrlngsbofsg n, com pa- 
le / d'assurances sur la vie. 
te a, garde royale. 



Lllgarii 
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Lifgardist 

Lifgardist at, eoldat aar gardes, 
torn. 

ding a, dousire at. 
Lltgifraade a, vivlnant. 
LUgraaadler at, grenadier at du 

roi. 
LIMtaial a, ceinture /. 
Litaak at; St Lifstr&d o. Lit. 
Ufklst a, oheval favori. 
LiQigare at, rhawear m da roi, 

do prince. 
Ufkjortel nt, ephod at. 
Ltf jdldaad at, tuaftqne /. 



Lifknsspaal a, premiere compa- 
role, (compagnie) coloaelle /. 

Llfkaak m, cocher da corps, mal- 
tro m cocher. 

Llfland a, Llvonie /. 

Uflig a, rif, anime, eveiile, ar- 
dent; vivant; actif. Ex: Qnar- 
tler vivant. Boo vivant*. En- 
tretentr avao qn one oorrespon- 
danco asses active. — till ptter- 
light, petulant. Konvertmtionen 
&r (ear) itie — , la conversation 



Unguis. 
Ullghet/ 



_h*t /, vivacite /, feu at, ar- 
deor /. YUtlig — , petulance/. 

LUHgtadv, vivement, ardemment, 
avec vivacite, avec ardear. 

LUIndare at, Llvonien m. 

Litftadsk a, livonien. 

Ltfiee a, sane Tie, inanlme, frold, 
inerte; en proie 4 de mortelles 
angoisses. Ex: (Composition, 
statue froide. Coulenrs froides. 
La Tieillease inerte. 

LUMshet A manque devie; man- 
que m de vivacite, inertie /. 

Ltfatedikas at, medecin at ordi- 
naire (du roi, etc). Fir tie — , 
premier medeciu. 

Lltatader /, matrice /, uterus at. 

Ltfsaodernaad a, ligament m de 
la matrice. 

Lifmoderblftdalag /, hemorragle 
uterine. 

Ltfmoderhraek a, hysterocele /. 

Lifmoderfall a, chute / de la ma- 
trioe. 

UfntadertaflamataUoB /, inflam- 
mation de la matrioe, metrite/. 

Llfatoderkraas at, peaaaire at. 

Lirssaderatan at, orifice vaginal 
de la matrice, mnseau at de 
tanche. 

IJfatodersJukdossar mpl, mala- 
dies de la matrice, affections 



/pi de l'uterus. 
uKsadarslI 



sllda/, vagin at. 

Lifmaderaaakalag/, abaissement 
m de la matrice. 

Llfmaadeeiag /, uniforme at de 
parade, effete mpl de grand equi- 
pement. 

Llfnava ea, faire vivre, nourrir. 
— tig, virre (de), subsister (de, 
par). £*.• Vivre de racines. 
Vivre de son travail. Cheque 
homme pent subsister du pro- 
duit d'un arpent. 8ubsister par 
son travail, par son Industrie. 

Lif« aeh kastrapper etpl, maison 
/ (mUitaire) du roi. 

Llfregemeate a, regiment m du 
roi. —la dragonkdr, le regi- 
ment dea dragons du roi. 

Llfrem /, talllole /. 

Llfrock m, justaucorps, habit- Tes- 
te at. 

Llfridd a, poltron, lache. 
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LlfriUdalagsaaJ; Se Baddnlngs- 

boj. 
Lifraata /, rente viagere, tontine 

/. A/hdnda tig tin /Grmdgenhet, 

titt kapMal emot — , mettre tout 

son bien en viager, placer ou 

mettre son argent a fonds perdns. 
Ufraate^nakriags-aastait /, 

caiaae de rentes viageree, caiase 

tontiniere, tontine /. 
Llfritt at, mete favori. 
Llfaaaaar mpl, esprits vitsux. 
LHsarfrlage si, /, enfant a>, /. 

Lt/tar/Hngar, d/e posterit* /. 

Ex: Mourir sana posterite. 
Llfsaagar mpl, jonrs de la vie, 

jours mpt $ vie /. 
Lifselixlr a, elixir m de longue vie. 



Ligga 



kra /, peril on danger m de 
mort, de la vie. Es: Btre en 
peril de mort. 8auver, an pe- 
ril de sa vie, 4ft personnes en 
danger de mort. 

Lifsfarlig a, qui met la vie en 
danger, mortel, tree dangereux. 

Llfafrakt/, fruit; foetus at. 

Ltfsfraga /, question vitale. 

Lifafaaktlon, LrfsforratUUg /, 
fonctioo vitale. 

LifsfCrnideaaeter /pi, besoins 
mpl ou necessites /pi de la vie. 
Se Lifsmedel. 

Ufagemeaskap m, commnnaute/ 
de vie. 

Llfsgemlag /. fait principal de 
la vie ; vocation /, mission (bien 
remplie). 

Lifskraft /, force de vie ou vitale, 
vitalite /. 

Ltfskftlla /, source vitale. 

Llfslefraade a, (encore) toot ptdo 
de vie. 

Llfslaft /, air necessaire 4 la vie, 
air vital. 

Llfaliagd /. duree / de la vie. 

Llfslira /, biologic /. 

Ltftaaedei npl, virres, aliments 
mpl, provisions ou munitions 
/pi de bouche. F6r$9 tned — , 
fournir ou munir de vivres, 
alimenter, approvitlonner, avl- 
tailler, ravitailler. 

Llfspriaclp at, priacipe rital. 

Llfsprecess m, phenomenes vltaox. 

Iilfsejvadroa at, premier escadron, 
premiere compagnie d'un regi- 
ment de cavalerie. 

Lifssak /, crime capful; (U/s/rd- 
ga) question vitale. 

LIAskeaa a; 8e Lefnadsperiod. 

LifastrasT a, peine capitale. Yid 
— , sous peine de mort ou de 
la vie. 

Lifstld at, (duree de la) vie/. Ex: 
La duree de notre vie, notre 
vie est courte. Ling — , longue 
duree de la vie, longevite /. 
Fbr — ea, pd — , 4 vie, perpe- 
tuel, 4 perpetulte. / —en, pen- 
dant la vie. Under hans — , 
pendant sa Tie, de son vivant, 
lui virant. 

Lifstldsarrende n, ball m 4 Tie. 

Llfstldsfaage m, prlsonnier ou 
prison niere 4 vie. 

Llfstldsfaagelse a, detention / 4 
vie, prison perpetuelle, empri- 
sonnement perpetuel. 

LlfiUaspeasloa/, pension viagere. 

Iilfstldsriata /, rente visgere. 
J/r Lifrlnta. 



Lifsirid m, fil at on trame / de 
la vie. Vdr — , le fil de noa 
jours. 

Llfstyeke n, gilet at. 

Llfsapaeaalle a, subsistance, ali- 
mentation /. Ex: Tons lea ob- 
jets qui servent 4 l'alimenta- 
tion. 

Lifsatreekllag /, developpement, 
accroissement at. 

LifsTerksamket /, action ou fonc 
tion vitale (souvent au pin- 
riel); activite /, principalea 
occupations pendant la vie. 

Lifsvlgtig a, easentiel 4 la vis. 

Lifsvanaa at, chaleur vitale. 

Lifsyttriag /, manifestation / do 
vie, propriete vitale. 

LifaaskadaJag /, vue de la vie, 
maniere / de considerer les af- 
faires de ce monde. 

Liftag w. Toga —, se prendre 
corps 4 corps (avec qn poor le 
terrasser). 

Llfra va, — vpp t (r)animer, vivi- 
fier, agacer. J/r Plgga npp. 
— s, d/v s'animer, se ranlmer. 

Lifrad pa. Hdlla tinmena — e, te- 
nir lea esprits en alerte. 

LUVakt/, garde (du corps), garde 
/ d*honneur. 

Llga /, ligue; (ddligt/Mje) clique, 
sequelle /. 

Ligament a, ligament at. 

Ligga en, (txjtnnm tig) etre, Itre 
sltne; resider; (hrtla) coucher, 
etre on demeurer couch*, gesir; 
j avoir; (vrnra ntdttagen a/ rtgn, 
kagtl) etre verse; (t^ra isMagd} 
fttre glace. Ex: Etre an lit, 
etendn snr la paille, dans le 
tombean, en garnison, en qua- 
rantaine. La Suede est 4 l'est 
de la Norvege. Sigtuna est au 
sud d'Dpsal. Votre canif est 
sur mon bureau. C'eat dans le 
sang. On deoouTrait le temple 
au loin, quolqu'll fQt situs dans 
una vallee. Troie etait situee 
au pled du mont Ida. Ce dan- 
ger reside dans la continuity du 
travail. Coucher dans nne hO- 
tellerle, dans un lit, entre deux 
draps, sur un matelas, tout ha- 
bille, avec qn, ensemble. Quand 
on est mollement couch^. Tout 
le monde est dej4 couche. Btre 
coucb^, demeurer couche snr le 
dos. a. l'endroit oh giaait cette 
somme enterree. Je crois, mon- 
sieur, vons avoir fait aentir oh 
git la difficult*. II 7 avait dans 
sa physionomie je ne sals qnoi 
de repulsif et de sinistre. Le 
seigle est verse. Le Melar est 
glace. — tilltammant, ibl ne 
faire qu'un lit. let* — tilitain- 
ataaj, faire lit 4 part. — Idnge, 
rester longtemps au lit. Stora 
ttr&ckor, teat /d — , ntan att de 
gi/ta ndgon afkattning, de vastes 
etendues qu'on laiase 1m produc- 
tive*. Ldta —, laisser, (ett ar- 
bete) laisser reposer. (vetror) gar- 
den Sdden tigger, e/e les pluies 
ont couche les bles. — a/ $ig, 
(/drlorm tig) s'alterer; (om per- 
ton) perdre tel talent. Han har 
legal a/ tig (i /rdga om ttj/rka), 
see forces ont diminue, 11 n'a 
pins la memo force. — ma/ tig 
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Lika 



uti, ibl desapprendre. — boria 
(utomhus), deconcher. — bredvid, 
(person) coacher aupres de, (sak) 
etre aupres de, proche de. J/r 
Ligga intill. — e/ter, etre ar- 
rlere, etre en arriere; presser 
<qn), insister (a). — emot, etre 
expose a ; etre eontraire a, con- 
trarier; etre prejodiciable 4. 
Ex: La maiaon est exposee an 
aoleil, aa nord. La fortune ne 
vons aera pas toujour* eontraire. 
Lee Tents nons contrarierent 
pendant notre navigation. Cela 
est prejudiciable 4 son avance- 
ment. — /ramme, n'etre pas 
aerre, trainer. Ex: Laiaser trai- 
ner son argent, see clefs snr 
nne table. — /Or, se presenter 
4 la pensee, 4 l'esprit de (qn), 
revenlr 4 l'esprit de (qn). Det 
Ugger /Or mig, att jag har sett 
den karlen ndgonstddes, j'ai vu 
cet homme-14 quelqne part; j'en 
al qnelqae idee. — hos ngn, 
coacher chei, aupres de, avec 
qn. Felet Ugger ej hos honom, 
•ce n'est pas 4 lni qu'en est la 
fante. Det Ugger utan tvi/vel 
ndgot godt hos honom, il a sans 
doute dn bon. — i, 8e Ligga; 
-donner 4, dans; y avoir dans; 
(tned tonvigt pd i) s'ocenper sans 
rel4cbe de (see affaires), perse- 
verer dans (I'etude, le travail). 
Ex: La neige, le soleil donnait 
an visage des ennemis. II 7 a 
quelque chose d'impressionnant 
dans la solitade et le silence 
d'un pays septentrional. 6ivous 
savies ce qu'il pent y avoir de 
bonheur dans deux arpents de 
terre! Hvad skulle det — /Or 
underligt derit Qn'y anrait-ll 
d'etonnant? Deri Ugger det, voi- 
14 le noeud de l'affaire. — med 
ndsan jemnt i boken, 0/ver boken, 

— best&ndigt och grd/va i sina 
Mcker, etre colle snr lea livres. 

— i/rdn, fitre eloign* de. Ex: 
II crnt qne les rlvages de l'Bs- 
pagne n'etaient pas tree eioignes 
■de ceux de l'Inde. Stenbrottet 
ligjer endast trehundra steg der- 
if ran, la carriere n'est elolgnee 
qne de trois cents pas. Det Ug- 
ger han i/rdn, cela passe sa ca- 
paclte, see forces ; cela lni reus- 
sira mal. — inne, garder la 
•ohambre, Itre on rester clone 
cbes soi. — inne med ngn, oeg 
s'entendre avec qn. — inom, 
4tre dans, 6tre renferm*, en- 
«lav* dans. — (tUtt) intill, etre 
adjacent, etre attenant 4. — 
infill ngns brOst, reposer snr le 
sein de qn. Du sOker din nds- 
duk, den Ugger mtdt/Or Ogonen, 
midt/Or ndsan pd dig, vons cher- 
cbes votre moncholr, il vons 
creve les yenz. Den sjuke Ugger 
numera o/vanpd, le convalescent 
couche snr la couvertnre, n'a 
pins besoin de concher entre 
denx draps. Det Ugger honom 
mveket om hjertat, cela lni tient 
tort an cceur. Jngenting Idg ho- 
nom mer om hjertat, il n'avait 
rien pins 4 cceur. — om, om- 
Jtring, envelopper, environner, 
entourer. Ex: La toile qni en- 



▼eloppe nne merchandise. — 
omkring (kringspridda), etre dis- 
perses. — pd; 8e Ligga. Fyr- 
tom, som Ugger pd spetsen of ett 
hOgt berg, phare sis an sommet 
d'nne haute montagne. — tungt 
pd, appayer snr (la pin me). 

— pd dgg, couver. Vinden Idg 
pd der, le vent aonfflalt de ce 
c6te-14 ( le vent y donnait. — 
qvar, rester (en place, 4 sa pla- 
ce), tenir. Ex: La neige tient 
encore snr la terre. — till grund 
/Or, falre le fond de. Fakto, 
som — till grund /Or ett brott, 
falts oonstitntifs d'nn delit. — 
till sdngs (a/ sjukdom), tenir le 
lit. — till sig, acqnerir, se bo- 
older. Ex: Ce vin acquiert, se 
bonifie en vieillisaant. — till- 
sammans, concher ensemble, lcke 

— Hllsammans, f aire lit 4 part. 
Ieke — tillsammans med sin hu- 
stru, deconcher d'aveo sa fern- 
me. — under bordet, etre, (druc- 
ken) rester sons la table. — un- 
der, oeg avoir le dessons. Der 
Ugger ndgot under, il y a qnel- 
qae chose 14-dessons. Jag visste, 
hood som Idg (/Ordotdt) under 
dessa fel, je savals ce qu'il y 
avsit sons cea defeats. — ute, 
concher en plain air, 4 la belle 
etoile; (boria) concher hors de 
ches soi, deconcher. — vid den 
eller den akademien, faire ses 
etndes 4 telle unlversite, 4 telle 
academie. — dt, donner snr, 
etre expose 4, s'adonner 4; oeg 
(med tonvigt pd dt) insister (4), 
s'obstiner (pour). Ex: 81 votre 
cheznin s*y adonne. — 0/ver 
ngn, oeg presser on obseder qn. 

— 6/ver (natten), passer la nuit. 

— tifver boken; Se under Ligga i. 
Liggande pa, vanl couche ; en tra- 

vers. Ex: Coache ear le gason, 
snr la dnre, anr la poussiere. 
Les nns debout, les antres en 
travers. Af sides, ajtdgset —, ecar- 
te. Djupt — dgon, yens enfon- 
ces dans la tetc. / — stdllning, 
pose 4 plat, en travers, horison- 
talement. Blifva — pd slagf&l- 
tet, rester snr le champ de ba- 
taille. 

Liggande n, concher ; (vistande) se- 
fonr m. — pd dgg, incubation /. 

Llgrare m, (registerbok) registre 
principal, grand livre (de comp- 
te); (hjelmprydnad) criniere/. 

Llggdag m, jour m de planche. 
— ar, d/v starle /. 

Llggdags adv, 4 l'henre dn con- 
cher. Det dr ~, il est temps 
d' slier se concher. 

Liggfieder/, reaaortm en pincette. 

Ligghonn /, couvense /. 

Ltggntng/; 8e Liggande n. 

Liggpenningar mpl, droit m de 
starle extraordinaire. 

Llggplats m, conchage m. 

Llggajnk a, (om Mns) qni aime 4 
conver. 

Llggsoffa /, canape m 4 coulisses. 

Liggair n, excoriation / on ul- 
cere provoqne par nn sejour 



prolonge aa lit. 



Llraster m, troene, lignstrum m. 
Llk a, egal, semblable, reasem- 
blant, pareil, conforms (4). Ex: 



Denx peraonnes d'nn age egal. 
Des pola> egaux. Denx sommea 
egales. Denx choses respective* 
ment egales 4 une troisieme 
sont egales entre olles. lis aont 
4 l'egale distance les uns des 
antres. Denx choaea tout 4 fait 
semblables. II y a pen de cas 
entierement semblables. Etre 
semblable 4 qn, 4 qch. Un por- 
trait fort ressemblant. Yoil4 
denx hommea bien reseemblants. 
Un air asses ressemblant aux 
airs de nos vieltles romanoea. 
Oes denx fantenils sont bien pa- 

. rails. Ces deux etoffes ne sont 
pas pareilles. Une circonstance 
pareille 4 celle oh vona vona 
trouves. Mon sort est conform© 
an sien. La oople eat conforme 
4 I* original. Vara sig — , etre 
le meme, etre soi-meme. Ex: 
II est toujours le meme. Bile 
n'etait plus la meme. Je l'ai 
tronve tout abattn de ce revers ; 
il n'etait pins lni-meme. F6r- 
bli/va sig — , demenrer (toujonrs) 
le meme. Samlingsstdlle /Or — t 
och olikt, capharnattm m. Tula 
om — t och olikt, parler de cho- 
ses et d'autrea, parler de tout 
4 tort et 4 travers. — a/Sr — a, 
(pjesen) Mesure pour meanre. 
Sttilla pd —a /of, assimiler. Pd 
—a s(Ut, parelllement, de meme. 
Vara — a hvarandra; Se Likna 
hvarandra. 

Ltk a, corps (mort), cadavre m. 

Llk n, Segelm ralingue /. 

Llka adv, egalement. Ex: Trai- 
ter toot le monde egalement. 
Un pere doit aimer egalement 
ses enfants. De — Mga, — sto- 
ra tomspiroma pd en kyrka i 
Lgbeek, les Heches jnmelles d'n- 
ne eglise 4 Lubeck. — , — sd, 
anssi. Ex: II eat anssi affable 
que son frere est bourru. II 
vit anssi magninquement qu'un 
prince. lis sont tout anssi lute- 
resaants. — gamta, d'nn mime 
Age. — gerna, — v&l, tout aussi 
bien. Man kunde — v&l gdra 
det genast som att uppskfutm sa- 
ken, antant (vaut) faire cela 
sur-le-champ qne de differer. 

— UAig som han dr, — Idngsam 
dr du, antant qu'il a de vivacl- 
te, antant vons aves de lentenr. 

— godt (stor sak), n'lmporte. — 
litet som, pas plus qne. Ex: Je 
ne le connais paa plus que vons 
ne le oonnaisses. On ne dolt 
exiger anenn travail rude d'un 
enfant, pas plus qne d'une fern- 
me. — mgeket, (tout) antant. 
Ex: Tons en aves tout antant 
qne nous. Je vous aime antant 
qne vous m'aimes. Det dr, g6r 
mig — mveket, o'est egal, cela 
m'est egal. De ha fdtt dr/va 
sin morbroder — , lenr oncle les 
a falts ses heritiers par portions 
egales. Oi/va — goat igen, ren- 
dre la pareille. De dro — goda, 
ils sont eganx; l'un vantl'antre. 

— goda produkter, prodnlts mpt 
similaires. Skdien dro — goda 
d dmse sidor, il y a parite de 
raisons pour et contre. Pd — 
stort a/stdnd i/rdn hvarandra, 
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Lika sig 



equidistant*. Ex: La carabine 
est rayee de bait rales equi- 
dlstantes. Vnderhandla, inleda 
mffdrer med ngn sdsom med en 
person af — start anseende, trai- 
ter avec qn de pa Usance 4 puis- 
sance. 

Lika sis; vr; Se Likna sig o. Arta 
sig. 

Llkadsa a, pareil, semblable ; tout 
de meme, le meme. Ex: J'ai 
chasse nn valet ivrogne, j'en ai 
reprls nn autre qui est tout de 
meme. Hester ton jours le meme. 

Llkafnllt adv, toutefois, nean- 
moins. 

Llkalede* adv, pareillement, de 
meme, aussl. 

Llkalrdaade a, de meme teneur, 
conforme (a). 

LIkarematt *, jange /. 

Likartad a, homogene, analogue 
(4), similaire. Bx: Comparer 4 
nne exposition uniTerselle un 
prodnit queloonque avec le pro- 
duit similaire de tel ou tel 
penple. — beskaffenhet, homo- 
geneite f.Af — beskaffenhet; Se 
Likartad. 

Llkasiaaad a, attache aux me- 
mes prlnclpes, qui partage l'o- 
pinion (de qn). 

Likasom konj, comme, de meme 

Ltkasa adv, aussi, de meme. Ex: 
Oe livre est estimable, mais il 
y en a d'aussi bona. De meme 
que le feu Aprouve Tor, de meme 
radversite eprouve l'homme cou- 
rageux. 

Llkbeglngelse /, obseques /pi. 

Likbeat a, isocele. Ex: Triangle 
isocele. 

Llkbetydande a; Se Liktydlg. 

Likblek; 8e Dddsblek. 

Llkbrinalng /, cremation, inci- 
neration / (de morts). 

Likbar/, civiere, Were/. 

Llkbirare m, portenr d'un corps 
mort, croque-mort m. 

Llkdsnsd a, semblable, pareil. 

Like m, semblable, egal, pareil 
to, egale, pareille /,* parent m. 
Ex: Cette mere n'eut jamais 
son egale. Elle n'a pas sa pa- 
reille pour la malignite. Le 
collier porte par M"» Thiers n'a 
qu'un parent an monde. Dei dr 
en talare, torn icke har sin — , 
c'est nn orateur incomparable. 
Dei dr en qvinna, earn icke har 
sin — -, d/v c'est une femme com- 
me 11 n'y en a point. Delta ut- 
trpck begagnat endatt af en More 
till en underordnad eller ock It- 
kar t null an, cette expression ne 
s'emploie que de superieur 4 
inferieur ou d'egal 4 egal. 

Llkflick Hi, sugillation /. 

Llkformlg a, uniforme; Modem 
semblable. 

Llkformighet /, uniformity /. 

Llkfotlagar mpl, isopodes mpl. 

Llkfird /, con vol to. 

Llkflrg m, teint cadaverenx, pa- 
leur mortelle. 

LlkftlJe n; Se Likprocession. 

Llkgiltlg a, indifferent, ^x; In- 
different en tout, sur tout. Etrc 
indifferent aux eloges comme 
aux critiques. Bester indifferent 
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4 tout ce qui se passe. Vara 
— for ngn, d/v avoir de 1' in- 
difference pour qn. Blifva — , 
a/9 se refroidir (pour qn, sur 

Lilgtltlgket/, indifference/. Jfr 
Sorgloshet. 

LikgilUgt ode, avec indifference. 

Liknet /, reasemblanoe, simili- 
tude, conformite, egallte, ana- 
logic /, rapport si. Bx: 11 y a 
beau co up oe ressemblance entre 
oes deux personnes. Objets qui 
n'ont point la moindre simill- 
tnde. Conformite de sentiments. 
L'egalite das conditions. II y a 
de 1' analogic entre les consonnes 
labiales, entre le B et le P. La 
langue italienne a de grands 
rapports avec la langue latine. 
/ — med, 4 l'instar de, de me- 
me que. Bx: A l'instar de ce 
qui a lieu ches nos voisins. J'ai 
cm, de meme que vous, que sa 
demande etait fondee. 

Llkketsteckea n, signs m d'egalite. 

Ltkhralf n, caveau m. 

Likklsta /, cercueil m, Mere, (torn 
paradkista) representation /. 

Llkljudande a, homophtne, ho- 
monyms. — ord, d/v homo- 
nymes mpl. 

Llklokt /, odeur cadavereuse ou 
cadaverique. 

Llkm&tlgt prep, conformement 4. 

Likaa va, egaler, ressembler 4, 
comparer. Se 8e ut som. Ex: 
tigaler qn 4 un autre. Bga- 
ler qn en merite, en talents, 
en beante. Ce prince egale 
Alexandre. Le Ills ressemble 4 
son pere. Pour sa forme et 
ses dispositions, le daim res- 
semble au cerf. Le pl&tre res- 
semble dans cet etat 4 la pierre 
calcalre tendre. 11 a raison de 
nous comparer 4 des eaux cou- 
rentes. — hvarandra, se res- 
sembler (de visage, de ca- 
ractere). De — hvarandra sd- 
som ett par b&r, lis se re&sem- 
blent comme deux csufs; J/r 
Bttr. Ndgot som — r f ibl le (un) 
semblant de. Ex: II n'a pas 
un veritable courage, il o'en a 
que le semblant. Un semblant 
d'entente avec le gouvernement. 

Llkaa sig tr; Se Arta sig. Dei 
— r sig icke till, att jag snart fdr 
dterse er, il n'y a pas d'appa- 
rence que je pnisse vous revoir 
blentdt (sitOt). Dei — r sig till 
regn, le temps menace de pluie. 

Llknelse/, parabole, similitude; 
apparence /. 

LlkiielseTis adv, paraboliquement. 

Likalmnlg a. Obra brdk —a, re- 
duire des fractions 4 un meme 
denominateur. 

LlxadJd a, indifferent, apathique. 

Likadjdket /, indifference, apa- 
thie/, assoopissement m. 

Likndjdt adv, avec indifference, 
avec apathie. 

Llkpredtkaa /, oraison / funebre. 

LikproeeaslOA /, convoi m mor- 
tuaire. 

Llkrlngnlag /, glas m (funebre). 

Llkmm n, chambre / mortuaire. 

Llksldig a, equilateral. 

Likslansd; Se Likasinnad. 



Liljevfixter 



Llksosi: Se Likasom. 

Llkspelt a. Vi dro —a, notre jeu 
est egal, nous sommes tant 4 
tant. 

Llkstod /, Llkstol m, droit m 
mortuaire* 

LIkst&lla sa, asslmiler (4). 

Llkstillig a, egal, conforme (4). 
GOra — , egaler, egsliser. 

LiksUlligket/, equilibre m, ega- 
llte, parite /. Astadkomma — 
emellan, ibl equllibrer, niveler. 
Astadkommande af — , nivelle- 
ment m. Revolutionen har dstad- 
kommit en st&rre — i alia sam- 
hdUsfOrhdllanden, la revolution 
a equilibre davantage toutes les 
conditions sociales. 

Llkstimmig a, 4 l'unisson, bar- 
monieux, uniforme. 

Llkstansilgket /, unisson, accord 
m, harmonie, concordance, uni- 
form ite /. 

Likstimmigt adv, 4 l'nnisson. 

Liksvamp m, russule m. 

Llkt adv. Mdla —, avoir le ta- 
lent de faire ressembler. Mala, 
skildra fullkomligt — , peindre 
avec une frappante verite, pein- 
dre parfaitement. — och oiitt; 
Se under Lik a. 

Liktal n, discours m funebre, 
oraison / funebre. 

LlkUre m, allege /. 

Liktldlg a, simultane, arrive ou 
passe dans le meme temps, syn- 
chrony 

Liktldighet/, slmultaneite/, syn- 
chronisms m. 

Liktidigtodr,simultan6ment, 4 la 
mdme 6poque, en meme temps. 

Liktora m, cor m. 

LtktornsoperatSr m, pedicure m. 

Liktydlg a, synonyme (de), equi- 
valent (4;, synonymique. Ex: 
11 y a des homines dont le nom 
est synonyme de tons les fieaux 
de l'humanite. 

Llktvdlghet /, synonymie /. 

LIkUg n, convoi m mortuaire. 

Ltktinkande a; Se Likasinnad. 

Llkrsgn m, corbillard, char m 
funebre, char de deuil. 

Likvlngad a, homoptere. — e in- 
sekter, homopteres mpl. 

Likrinkllg a, equiangle. 

Likvisst; Se Likval. 

Likvll adv, toutefois, cependant. 
— utan att, sans nean moins. 
Bx: Un enorme marronnier fut 
decapite, sans neanmoins etre 
deracine. 

Likdppnlng /, ouverture ou au- 
topsie / cadaverique. 

Llkor w, liqueur /. 

LikSrglas n, verre m 4 liqueur. 

Lllja /, lis m; Vapenk fieur / de 
lis. 

Liljehrit a, blanc comme le lis, 
de la blancheur du lis, de lis. 
Ex: Teint, col de lis. 8es 
blonds cheveux flottaient au- 
tour d'un seln de lis. 

Llljekonrslje m, lis des valiees, 
lis de mai, (/Sr Jlertal vanl) mu- 

fuet to. 
Jekonva]Jedjnm,vorticelle con- 
vallaride. 
Liljestjernor fpl, crinotdes mpl. 
LUJesUngel to, tige / de lis. 
Liljerixt* ' • a 



jerixter mpl, lilUcees /pi. 
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Lille 



Lille (Ulla); Se Liten. Lilian, la 
petite. Det Ulla, jag har, le pen 

Sue j'ai. 
lflager a, petit .doigt, doigt 

aurienlalre. 
LUlgassmal a, vleillot. 
LJ11U /, petit doigt (da pied). 
LlUtaraa /, petite hirondelle de 

mer. 
Lilllada /, petit boat. 
LhB a, colle, (fdgeUim) glu /. 
Llmeeredalag /, preparation on 

fabrication / de colle. 
Lisa be rate *•, piaceaa m 4 coller. 
Llssberg a, Limbourg m. 
Llmdriaka va, abreaTer on im- 



£*; 



pregner de colle. 
[/■far* 



Llssflrg m, detrempe /. 
Peindre en detrempe. 

Llmkokare m, faiienr m de colle. 

Lfmkokalag /,* Se Limberedning . 

LlaiBia so, — fatt, — ihop, col- 
lar, coller ensemble, conglutiner. 

Llmalag /, collage m. Gd upp i 
—en, se decoller. 

Limoaad ro, limonade/. 

Llaipa /, miche / (d'nn gout al- 
grelet). 

Lfsspaaaa /, pot m a colle. 

LlmtpS n, gluaa m. 

Llmstrjrka to, endnlre de colle, 
enc oiler. 

Llssstang /. L8pa, spring* med 
— ea, fiagorner, faire l'offtcieux; 
se mettre en peine grata ite- 
ment. 

LlmsTamp m, bulgarie /. 

Llmvattea n, eau / de colle. 

Lla ft, lin (common), (tttrkiskt) 
alfa m, f/t77 tpdnad) fllasse /. 

Llaa /, corde; longe /. Se Drag- 
Una. Ex: Danser sur la corde. 
Trotter an cheval 4 la longe. 
Vita tig pd ttp/ta —a, oeg faire 
preuve de son talent, montrer 
ce qu'on est capable de faire. 

Llaa/, Caroline/. 

Llnberedatng /, preparation / da 
lin. 

Llablada /; Se Linsnarrefva. 

Llnbraka /, macqne, broie /. 

Lind /, tillenl m. 

Linda /, maillot m; coacbe; fri- 
che /; berceaa m. Ex: Terre 
en frlcbe. Les arts etatent en- 
core au berceaa. Vpptaga (ett 
barn) Mr —a, dter de maillot, 
demallloter. Cpptaga en jord 
ur tin — , ddfricher uno terre. 

Linda to, envoi opper; (barn) em- 
mailloter. — a/, desentortil- 
ler. Ex: II se d^sen tortilla le 
coa d'ane longae echarpe de 
laine. — ihop, mettre en pa- 
quet. — in, envelopper, entor- 
tiller. — omkring, passer (one 
chose) aatour (d'ane autre), 
enrelopper, entortiller, serrer 
par plnsieurs tours (de corde, 
de ficelle). — papper omkring 
ngt, entortiller on enrelopper 
qch dans dn papier. — en linne- 
lapp omkring ftngret, s'envelop- 
per le doigt avec un morcean de 
linge. — tegelgam omkring, fice- 
ler, lier avec de la ficelle. Kunna 
— ngn omkring jUngret, oeg avoir 
qn dans sa manche. — vpp, 
desentortiller, devlder, deve- 
lopper. — 6/ver; Se Lfnda om- 
kring. — tig t s'entortiller, s'en- 
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lacer. Bx: Le Ilerre s'entor- 
ttlle autonr de l'orme. Le ser- 
pent s 'enlace autour da ceduoee 
de Mercare. 

Lladaasare w, danseur de corde, 
funambule, acrobate m. 

Lladaaeerska /, dansenae de 
corde, funambule, acrobate/. 

Lladaasalag /, danse sur la cor- 
de, danse/ de corde. 

Lladaasatagskeast /, art m de 
danser sur la corde, funambu- 
lie/. 

Lladare m, ifitk) tanche /. 

Lladaast a, tille /. 

Lladebara n, enfant m,/ an mail- 
lot. 

Lladalag /, enreloppement ; em- 
maillotement as. 

Llndodra /, cameline /. 

Lladorai m, python m. 

Lladra ra, adoucir, temperer, son- 
lager, alleger, attenuer, amor- 
tir, apaiser, pallier, (ttraff) mi- 
tiger. Ex: Attenuer les charges 
de l'Btat. — de olfckHgat eld*- 
de, de fattigat ndd, sou lager les 
malheureux, lea pauvres. — e, 
d/e s'adouclr, ae soulager, s*a- 
paiser. 

Lladraade a, adonciatant, lenitif . 
— me del, remede adoucissant ou 
lenitif, adoucissant, lenitif m. 

Lladraade it, soulagement m, pal- 
liation; mitigation /. Ex: Sou- 
lagement de la misere pubtlqne. 
Palliation d'nn mal. — af de 
olpckligat el&nde, d/v soulage- 
ment des malhenreux. 

Ltadrlg a, leger, peu conside- 
rable, peu rigoureux, peu severe, 
peu onereux, modere, benin. 
Ex: TJne chaleur moderee. Pe- 
tite verole benigne. II a eu nn 
acces de fievre muquense, benin 
du reste. 

Llndrlgt .ode, pen rigooreuse- 
ment, pea severement; 4 bon 
marche. 

Lladrlng /, allegement, soulage- 
ment, adoucis8ement, apaise- 
ment m; mitigation /. Ex: Je 
sens un peu d'allegement a mon 
mal. II est urgent d'apporter 
quelque allegement aux charges 
publlques. Oette nouvelle a ete 
un allegement pour ma donleur. 
Recevolr, eprouver du soulage- 
ment d'un remede. Rien ne 
pent apporter d'adouciasement 
a sa donleur. Us ne trouvent 
aucun adoucissement 4 leurs 
peines. Pleurer un mort sans 
espoir d'ancun apaisement 4 sa 
douleur. La mitigation des pei- 
nes. — i skattebdrdor, d/t de- 
grevement m. 

Lineal m, regie /. 

Ltneamenter npl, lineaments mpl 
(du visage). 

LlaearperspektlT a, perspective 



Linong 



/ lineaire. 
Lin 



Llnearteckalng /, dessin m line- 
aire. 

LlnfrS n, graine ou semence de 
lin, llnette /. 

Llnfrdkaka /, tourteau m de lin. 

Llngara n, fil m de lin. 

Llngon a, fruit m de l'airelle 
rouge (tdllan), brimbelle /. 

Llagoabuske m, airelle / rouge. 



Llagaaria a, coolants mpi de 
raiTetle rouge, airelle / rouge. 

Llagoasaft /, sirop m d'airelles 
(rouges). 

Llagoasjlt a, alrelles confitas. 

Llagalst at, linguists as. 

LlagalstU /, linguistique /. 

Llngal a, coalenr de Un. 

Llanaadel m, commerce m de lin 
ou de fllasse. 

Llale/, llgne/. Ex: L*armeeetait 
rangee, marchait sur deux 11- 
gnes. Ces peuples sont en dec4 
de, sons, au del4 de la ligne. 
Passer, couper la ligne. Ligga, 
ttd i — , etre alignes. Bel&oen un- 
der (dogjemningt)—*, d/e equato- 
rial. Ex: L'Afrique equatoriale. 

Llatemameh m, marche / en be- 
ta! lie. Gd i — , marcher en ba- 
taille. Ofvergd till — </rda 
marteh kolonnwit, passer de l'or- 
dre en colonne 4 l'ordre en ba- 
taitle. 

Ltalera va, — mpp, regler. 

Lialere g ewe a te a, regiment m de 
ligne. 

Llalerlag /, reglure /. Gen. 
omtkr.: Ham dr tftseltaU mtd 
— , 11 est occupe 4 regler dn pa- 
pier. 

Ltalerstlft a, ttre-ligne m. 

Llnleskepp a, vaissean m de ligne. 

Llnletraap m, troupe / de ligne. 

Liniment a, liniment m. 

Llaka vn, clopiner, aller clopin 
•clopant, feindre. — tin xdg, 
s'en aller clopin-clopant. — 
vppftfre, utfdrt, monter, des- 
cendre clopin-clopant. 

Llnkaade n, feinte, marche / 
clopin-clopant. 

Llaklide a; Se Linneduk. 

Link nope m, tete / de lin. 

Linkraaikaadlare ta, marchand 
de lin, fllassler m. 

Llnne n, linge m. Se Lintyg. / 
blotta — et, en chemise. Bfta om 
— , changer de linge, de chemise. 

Llnne m, Linne m. — a tpttem t le 
systeme linneen. 

Llnnea /, linnee (boreale). 

Llnneband n, ruban m de ill. 

Llnnedamast it, linge damasse, 
damasse m. 

Llnnedak m, toile / de linge. 
linge; (tvepduk) lincenl m. 

Llnaefdrrad », provision de linge; 
lingerie /. Ex: litre 4 la tete 
de la lingerie. 

Llaneklider npt, linge m, nlppea 



fpl. 
Llaael 



Llaaelapp m, morceau m de linge. 
Liaaepersedlar mpi; Se Linnekltt- 

der. Linne- och klddetpertedtar 

(till vtstyrtei), trousseau m. 
Llnneskar a, char pie /. 
Llnneakap n, armoire / au linge. 
Llanesom m, lingerie /. 8f — , 

coudre en linge. 
Llnaesdmmerska /, couturiere 

en linge, ouvriere / en lingerie. 
Llnnevaror fpl, tollerle /. 
Ltaaevif m, toile /, linge at. 
Ltaaerifrare m, tisserand m. 
Llaalag /, ceinture /, (handlin- 

ninq) poignet m. 
Llaodllng /, culture / de Un. 
Llnolla / hulle / de lin. 
Llnoljefernlssa /, vernis gras. 
Llaoag at, linon m. 
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Ljungeld 



Lias m, Untille /. 

Llnsformlg a, lenticulaire. De/ 
—ft ftenef < <Jra/, le lenticulaire. 

Llnsfyr m, phare m 4 lentillea. 

Uintmfri /, bourreau m da 
lin, cnscute / densiflore. 

LUttJslk, LtneOagel m, tige / 
delin. 

LlntOtte m, quenouillee / de lin. 

Llatyg ti, chemise / (de fern me). 

Uaiker «, liniere/. 

Liaal si, lamproyon, lamprillon m. 

Ltpa *a, plenrnicher. 

Llpaade n, pleurnicheries //>/. 

LIparlsk a. —a 6arna % lea lies 
/pi Lipari. 

Llpsles m, Lipse m. Ex: Juste 
•Lipse. 

Llqvld m, liq nidation /, paye- 
ment m. /»rt// fullttdndig —, 
jusqu'4 parfaite solution. Upp~ 
g&ra — med ngn, solder qn. 

Llqrldera va, solder, payer, li- 
quider. 

Lisa /, Usette, Lise, Babet /. 

Lisa /, adoucissement, soulage- 
ment, ban me m, consolation /. 

Lias ra, adoncir, soulager, con- 
soler. 

Lisbaa a; Se Lissabon. 

Llsaia ea, paUllner. 

Llsmande a, patelin, c41in. 

Lismaade n, patelinage m. 

Llsmare m, patelineur, patelin m. 

Ltamerl n, patelinage m. 

Lissabon n, Lisbonne /. 

Lissera va, lisser. 

List/, ruse, finesse/; stratagem e 
m. Ac: Recourir 4 nn strata- 
geme. Je compris que mon 
stratageme avalt reuesi. 

List /, (trdiitt) bordure, monltrre 
/, rebord, listel, filet m, tringle 
/, astragale m, baguette, (fog- 
Hit) languette; (klddetlitt, tgg- 
litt) lisiere /, (tiU fiirhindrande 
af drag) bourrelet m; (rabatt) 
plate-bande /. 

List* /, liste /. Jfr Fbrteckning. 

Llsthyfrel m, bouvet, tarabiscot m. 

Llstig a, ruse, fin. madre. — an- 
Idggning, — t tilUag, stratageme 
m, ruse, finesse /.£*— varelte, 
krabat, un(e) fln(e) ruse(e). 

Llttighet /, ruse, finesse /, esprit 
fin, rus£ 

Ltstlgt adv, avec ruse, arec fi- 
nesse. Hunt — anlagdi,uUdnkt! 
Quel rafflnemeot! Bdra tig — 
at, ruser. 

Llstomrostnlng /, scroti o m de 
liste. 

Llstrerk a, monlure /. 

Lit /, conflance /, fondement m. 
Ex: llettre sa conflance en soi 
-meme, en ses forces, dans les 
rictaesses. On ne peut asseoir 
aucnn fondement sur ce qu'il 
dit, sur ce quMl promet. 

Llta vn, se fler (a), avoir* de la 
conflance (en). Jfr Fbrlita sig 
pa. Ex: Avoir de la conflance 
en ses forces. Ingenting att — 
pd, ibl incertain. Ex: La favour 
du people est incertain e. 

Lltaade pa, — alltfbr mgeket pd 
tin lycka, trop confiant dans sa 
fortune. 

Litaalay, Utanie(B)/rpJ). Ex: Mct- 
tre qn dans ses litanies. 

Li ten a, vanl petit; pen de; exi- 



gu ; (kort) bref. Ex: Un peu de 
temps. N* avoir qu'un revenu 
fort exign. Pepin le Bref. — 
till vdxten,. de petite taille. 
Gantka — , helt — , ibl minime, 

S-and comrae la main. Ex: 
bjet, somme minime. O&nd- 
ligt — dotit, dose infinlteslmale. 
Yttertt — , vanl extremement pe- 
tit; microacopique; minuscule; 
qui tiendrait dans la main, Ex: 
Ob jet microacopique. Le la- 
vabo se trouvait 4 cote, dans 
un cabinet minuscule. Jag var 
dnnm — , je n'etais encore qu'un 
enfant. Det var iekt td litet ar- 
bete att figUa alia tmdtakema in 
i km pin, oe fnt une affaire de 
transporter tons les petite col is 
dans le wagon. Ed en — , ac- 
ooncber (d'un enfant). — lefvtr 
da, petit bonhomme vit encore. 

Llteahet /, petitease /. 

Liter m, litre m. 

Ltterat m. Ji.; Se Litterat o. t. v. 

Litet adv, peu, mediocrement, 
pas beau coup; *t, peu de chose, 
un peu. Ex: Auasi peu capable 
de commettre une injustice que 
de la soaffrir. II n'est que 
mediocrement fin. Je n'ai pas 
ete mediocrement etonn^ de 
votre depart. — men godt, pas 
beaucoup mais tout de bonne 
qualite. F6r — , trop peu. Det 
dr en fdr — , 11 y a un de moins. 
lika — torn, pas plus que. 8d 
— torn mSjligt, le moins possible. 
Ordna allt td — ilia torn mSjligt, 
arranger les choaes le moins ma I 
qu'on pent. Icke td — , dfv pas 
mal. Ex: Tu n'es pas mal im- 
pertinent. II n'y avalt pas mal 
de curieux 4 ce spectacle. 

Llthaaea a, Lithuania /. 

Llthloa n, lithine /, oxyde m de 
lithium. 

Lithium «, lithium m. 

Llthlaatsalt », sel m de lithine 
on de lithium. 

Lltagraf m, lithograph e m. 

Lltografl /, lithographLe /. 

LltOgraflsk a, lithographiqne. 

Lttokroml /, lithochromie f. 

Litterat a, lettre. 

Lltteratnr /, litteratnre /. 

Lltteratarhlitoria /, hietoire / 
litteraire. 

Lltteratartldalag /, journal m 
litteraire. I 

Lltteratffr i», litterateur m. 

Llttarir a, litteraire, de littera- 
tnre. Ex: Bociete litteraire. 
Travaux litteraires. Article de 
litteratnre. — bildning, littera- 
tnre /. Ur — tpnpunkt, an point 
de vue litteraire, sons le rap- 
port litteraire, lttterairement. 

Lltterirt adv, — bildad, lettre. 

Lltorgl /, liturgie /. 

Llrorao n, Livournc /. 

Llvrt a, livree /. 

Ljad a, son, accent m. Ex: Son 
harmonieux, agreable, grave, 
percant. Des sons, des accents 
plaintifs. Ldran om —at, Ta- 
couatique /. leke gl/va ttt — 
ifrdn tig, ne pas rendre, ne pas 
faire entendre un son; ne son- 
ner mot. Ex: J'eus beau le 
presser, 11 ne sonna mot. Cfy- 



Ha nttalat med hdrdt — mj t, 
Clytie se prononce avec le t dur. 

LJada rn, sooner, resonner, tin- 
ter. Ex: tio voix resonne en- 
core 4 mon oreille. Lasgrelots 
tintent. — lika, avoir le me me 
son. Icke — , dfv se manger. 
Ex: Une voyelle finale se mange 
devant une autre voyelle. len- 
der atdrig uttrgcket tdlunda 
med ae mange ton jours. 

Ljudbottea m, table /. Ex: Table 
de piano. 

LJadellg a, aonore. 

L, adanllg a, phonetique. 

L adhll a, ouTe /. 

L, adhftnaalag /, onomatopee /. 

Ljadlagar mp/, lois/p< de l'acous- 
tique. 

LJadlikhet/, aasonance/. 

LJadlira /, phonologie, acous- 
tiaue /. 

LJadlos a, silencieux. muet. 

L, udldshet /, silence m. 

L, udmitare m, phonometre m. 

L, adplaae m, ame /. 

L, adtecken a, eigne m phonique. 

h, advagar /p/, ondes fpl sonores. 

Ljaf a, donx, suave. Det — ra i, 
la douceur , la suavite de. Ex: 
La douceur de son chant. La 
suavite de son regard. Delm — t 
och ledt med ngn, partager le 
sort de qn. I —X och ledt, dans 
la bonne et la manvaise for- 
tune. 

LJafhet/, douceur, suavite/. 

LJaJllg a, doux, suave, delicieux, 
delectable. Jo, det dr — t, iron 
voyes un peu le doux plaisir. 

LJaflighet/, omenite/. y/rLjnf- 
bet. 

LJafllgt adv, delicieusement. 

LJaft adv, doncement, avec dou- 
ceur, delicieusement. 

Ljaga en, mentir, debitor des men- 
aonges. Ex: Mentir 4 qn. 6a 
physlonomie ne ment pas. Lju- 
ger jagt Bst-ce que jemens? — 
ihop, inventor, oontronver. — 
pd ngn, calomnier qn. — pd 
tig ttt brotu, se feindrecriminel. 

— tig fram, parvenir 4 force de 
mentir, 4 la favour d'un men- 
songe. — tig ifrdn en tak, se 
tirer d 'affaire par un mensonge, 
payer d'effronterie. 

LJagare m, menteur m. 

Ljarn a, eg o. oeg tiede. Blifta 
— , dfv s'attledir* Dennekritten, 
en gang td varm, har blifvit bra 

— pd tenure tid, ce Chretien, 
d'abord si fervent, est tombe 
dans un grand attiedissement. 
lamfcet /, tiedeur /. 
lamma ra, chauffer un peu, fai- 
re tiedir. 

LJamskbrick «, hernie inguinale, 
bubonocele m. 

LJuai8kb91d m, bubon (inguinal). 

LJamske m, aine /. 

Liang/, bruyere, Vetentk callnne/. 

LJaaga ra, faire des eclairs, 
eclairer. — emot, foudroyer. — 
fram, partir avec la ceierite 
d'un eclair, s'elancer avec la 
rapidite de la foadre, jaillir. 

LJuagande a, foudroyant. Ex: 
Eloquence foadroyante. 

Ljungeld m, eclair m, fulgnra- 
tion /. 



U 
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LJanghed, LJuagaark/, bruyere, 
lande /, broaaea fpl. 

LJangplpare, LJangspole m, plo- 
vier dore. 

LjungtriUl », fougere en arbre, 
alaophile /. 

Ljangvixt m, plant* / de bruye- 
re. — er, Vetensk eriolnees, eri- 
caceea fpl. 

Ljae a, lnmineux, clair, blond, 
gai, lucide, grand, plein; iron 
joll. £r: Corps, globe, rayon, 
sillon, esprit laminenz. Nnee, 
idee lumineuse. 8i votre ceil 
est simple, toot votre corps sera 
lnmineux (St-Mattb VI, 33). 
Cette eglise, cette obambre est 
bien claire, n'est pas asses 
claire. 8a triste mansarde on 11 
fait A peine clatr a plein midi. 
Teint clair. Couleur, robe claire. 
Cheveux blonds. Barbe blonde. 
Conlenr, chambre gaie. Appar- 
tement gai. Charles VI, roi de 
France, avait des moments, des 
interval lea lncides. II est grand 
Jour. En plein jour. Un joll 
garcon (mignon). Jo, du dr mig 
en — pojke, Tons fetes nn joll 
jouvenceau [de me venir donner 
($om kommer och ger mig) de 
semblables conseils]. Bit —t 
hufvud, nne tete carree. Del blir 
— t; Be Ljnsna. 

Ljas n, lumiere /, flambeau m, 
(af vax) bougie /, (kprkljui) 
cierge m, (vanl af talg) chan- 
delle /. Se dfv Dager o. Dags- 
ljus. Ex: Que la lumiere soit. 
Et la lnmiere fut (I MoYse I, 
8). Le people qui marchalt dans 
les tenebres a tu nne grande 
lnmiere (I sale IX, 3). Le Pere 
des lumteres. On nous a laie- 
ses sans lnmiere. II nons fant, 
apportea-noua de la lnmiere. Ce 
prelat est une des grandes lu- 
mieres de 1'Bglise. Cette femme 
gagne a etre vue anx flambeaux. 
Diner aux flambeaux. Allumea 
lea flambeaux, lea bougiea, lea 
chandellea. FOr — fir jag be- 
tala rdtt mycket, mon eclairage 
me coflte beaucoup. Himmelent 
— , les celestes flambeaux. Ar- 
beta, l&sa vid — , travailler 4 la 
lumiere, aux lumieres, a la 
chandelle, an feu d'une lampe, 
lire a la clarte des flambeaux. 
F8ra bakom — et, oeg falre pren- 
dre on donner le change a, en 
lm poser a, abuser, illuaionner. 
Det gdr ett — upp fdr mig, je 
commence 4 voir clair, 4 com- 
prendre, mea yeux a'ouvrent. 
Sprida — lifter ngt, jeter du 
jour sur qch. Sprida klarare — 
dfver, eclairclr, debroulller. Sid 
ngn i — et, Se Skymma; oeg tra- 
verser qn. Std tig $jelf i — et, 
mal servir ses (propres) inte- 
rets, se faire tort 4 soi-meme. 
St A tdtom ett tdndt — , etre plan- 
ts tout droit com me un piquet, 
comme un cierge. Alsia ngn 
hOgre &n tina dgons — , aimer 
qn plus que aes ycux. 

LJusalf m, /, genie lnmineux, 
elfe ou alfe blanc. Se dfv Ljus 
pojke under Ljus a. 

LJusarm m, bras m. 



nestake. 

le chandelle, de 

n m. 

lair. 

aouchure / de 

a clair; (om ha- 
d'un poll bai 

StrAlbrytning. 

ir-obscur m. 

le. 

et m de la lu- 

brique de bon- 
es, atearlnerie/. 
sbandelier m. 
b m de lumiere. 
sur /, rayon m 

lane, gria clair. 
clair, vert gai. 
e clair, blanc 

n de lumiere. 

ad. — person, 

e. 

st, br file-ton t m. 

re m. 

;e / de lnmiere. 

t a, blond, au 

cheveux blonds, 

ae / d'une bou- 
lelle, etc. 
bobeche/ (mo- 
ie / de lnmiere. 
lotometre, lam- 

oeg a'eclalrcir, 

ae raaeerener. 

laircit. L'hori- 

alrcir, common- 

Sa figure a'e- 

8on front, eon 

It, ae raaaerena. 

r man deras an- 

fdtigt, de cette 

deride conside- 

claircie /,• oeg 

niere, lueur /; 

m. 

/ jaune. 

pi. Han har $d 

: — , il a tant 

re. 

ae/. 

at lumineux. 

clair. 

>ttea fpl. 

porte-monchet- 

\ du jour, 
ere / (de flam- 
ies, de chan d el - 
aux flambeaux, 
sette exposition 
etait auperbe. 
\kajfenhet, ngn 
clairement. 
ophobe. 
hotophoble /. 
de-vne m. 
beignoir m. 
elier, flambeau, 
in/oObougeoir, 
* Armstake. 
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Lockelse 

LJusstrimma /, LJusstrale m r 

trait m de lnmiere, trainee lu- 
mineuae, rayon de lumiere, 
rayon lnmineux. 

LJasstrdai m, torrent m de ln- 
miere. 

LJaaatyrka /, intensity / de la ln- 
miere. 

LJusstopare m, chandelier m. 

LJastor «, foene, fonine /. 

LJastJaf m, (skarn pd brinnande 
ljui) champignon m. 

LJ antra va, va, f oener, harponner. 

LJastrlag /, peche / avec la 
foene, barponnage m. 
insreke m, meche / (de bougie). 
nsvag /, onde lnmlneuse. 
Iota va. — ddden, mourir, da- 
coder. 

Lo m; 8e Lugg. 

Lo », lynx m. 

Lock in, boncle /. Folia i — or, 
tomber en boucles, former des 
boucles, bonder. Ldgga i — ar, 
mettre en boucles, bouoler, an- 
neler. 

Lock a, couvercle m, (afjembleck 
tiler aloe till en bordtervii) cloche 
/; (a en sndeka) opercnle m ; 
(ficklock) patte /. Det Mr — 
fdr Oronen pd mig, je snis fxappe 
d'une aurdlte momentanee. 

Lock n; Se Lockande a. Hvarken 
med — tiler pock, ni par la for- 
ce ni par la persuasion, ni de 
gr£ ni de force. Med — och pock 
tdka winna, tillskansa tig, ra- 
coler. 

Loeka va, appeler; allecher, af- 
f riander, amorcer, app&ter, lenr- 
rer, piper; attirer, engager, ln- 
viter. Ex: La ponle appelleses 
pouaaina. Allecher des aouris 
avec dn lard. On l'avait alle- 
che par la promeaae d'nne gran- 
de place. Le gain affrlande lea 
joueura. Lea cerlaea affriandent 
lea pies. Etre amorce par le 
gain. Cos f raises encore vertes 
ne m'attirent pas. L'eaperance 
du gain lea avait attires. Le 
bean temps nous engage 4 la 
promenade. Cette passion nons 
engage 4 aller plus loin que 
nous ne voudrions. Ignorex-vous 
que la bonte de Dlen voue in- 
vite 4 la penitence (Rom II. 4). 

— och draga med tig, entralner. 

— af, sontirer, tirer: Se A flock a. 

— bort, faire quitter aa place ; 
tirer, detourner, ecarter (de). 

— fram, attirer: Se Framlooka. 

— in, attirer (an moyen d'un 
app&t), engager. Jfr hock*. — 
ned, engager 4 deacendre, faire 
descendre. — tillbaka, rappeler, 
engager 4 revenir. — upp, ap- 
peler (d'une place elevee), en- 
gager 4 mooter. — ur; Se Af- 
locka. — ut, engager 4 sortlr, 
faire aortir (par quelque appAt). 

Lockaad /, appelant m. 

Lockande a, aedniaant, attrayant, 
tentant. Hafva ndgonting — , 
vara — fOr, ngn gdng affrioler. 

Lockande a, appel m. 

Lockbete a, eg o. oeg amorce /, 
appAt, leurre m. Ldgga ut — 
fdr, amorcer, appiter. * 

Lockelse /, appAt, attrait, alle- 
chement (de), entralnement as. 
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Lonke 



Bet: Ne pM resistor 4 de fanes* 
tea entralnementa* — r f ofta ap« 
pM e*f>J. 

Looker; Se Lacker. 

Loekfagel m, appelant, perchant 
m, oisean prive, chanterelle/; 
oeg amoroeur, amorceuse. 

Loekharjg «t aox cheveux en boa- 
cles oa boucles. 

Locklg a, boucle, annele. Bans 
hdr dr —% a/ natmren, tee che- 
toux frieeat natarellement. 

Loekmat m; 8e Lockbete. 

Lock model nt Se Lockbete och 
Lockelse. 

Loeknlpa /, appeau, ptpeaa m. 

Loekton m, appel m, reclame /. 

Loerls n, Locride /. 

Lo4 a, (vigtlod) poids, (d en dOrr) 
Talet; frt/l strgkjem) earreaa; 
(blvkula) plomb m. Se Sanklod. 

Leda ea, jeter la sonde. 

Lodboesa /, arqaebose rayee. 

LodJur a, lyn* m. 

Lodliaa /, ligne / de sonde. 

Lodalng /, sondage m. 

Lodrlt a, perpend iculsl re, rerti- 
eel, (coupe) 4 pic. Ex: Bile 
s'arancait en dehors da rocher 
4 pic. 

Lodrttt a<fe, perpendiculairement, 
Terticalement, 4 (de) plomb, 4 
pic. Solen kattar — sina ttrdtar, 
le soleil darde ses rayons. Tr&n- 
ga — ned i jorden, (om r9tter) 
plvoter. 

Lodar a, pendale / 4 polds. 

Lof m, Sjdm bordee/. Taga —Tea 
a/, surpasser, surmonter, pri- 
mer, etre au-deesus de. Taga 
— rsa a/ a//a aitara, arolr le 
pompon. 8ld f gdra — rar. aller 
c4 et 14 en chancelant; nser de 
longs devours, looToyer. 

Lof a, (tWdtelse) permission /,- 
(skollof) conge, campos m; (prt«) 
loaanges /©J. /tf — a« Aitfa 
till godo med (att svdlja), oeg fal- 
loir empocher. Aggen fd — att 
vara rigtigt fdrska, lee ceufa doi- 
▼ent etre tree frals. Jfi fdr — 
att gd dit, toos are*, je toos 
donne la permission d'y aller; 
il tant absolament qae tous y 
allies. Oud wart —, Diea soit 
lone, Diea merci. 

Lofdag m, jour m de conge. 

LofgffVca a. permis, 11 cite. 

Loilg a, permis, legitime. 

Lofllgt adv. Mtr dn — (I Mg 
grady, honnetement. Bx: Jl est 
honnetement crotte. Ban (Hon 
ete) dr mtr dn — en/aldig, on 
n'a jamais to one •implicit* 
aossi grande. 

Lofoffer a, sacrifice m de lonange, 
lonange /. 

Loford a, eloge, compliment m, 
lonange /, parole elogieuse oa 
loaangease. Man mdste ge honom 
det —et, il taat dire 4 son hon- 
near (qae); il faat lai rendre 
oe temotgnage. Bafva godt — 
om tig, etre bien recommande, 
aroir nne bonne reputation. 

Loforda va, faire l'eloge de, le 
panegyriqne de, loner, oompli- 
menter. Jfr Prisa. Bx: On l'a 
compliment* de son courage. 

Lofmandea, looangear, elogienx. 

Lofortande a, eloge m. 



Lofprfaa va, chanter tes loaanges 
de (an). 8e Prisa. 

Lofqfide a, poeme 4 la lonange 
(de qn), eloge (en Ters), dithy- 
ramb* m. Ex: II entonna un 
dithyrambe en son honneur. 

Lofsjaaga va, chanter (les loa- 
anges de, la gloire de). 

Lofstuad /, heare de recreation, 
recreation /, (emellan tkoltim- 
mar) interralle m des classes. 

Leftaag m, hymne, cantique ta. 
Ex: Le cantique de Simeon. 

Lofiiga vo, loner. Jfr Prisa. 

Loft a, greater m, chambre / des 
combles. 

Loftal a, eloge, panegyriqne m t 
discours elogieux. 

Loftalare m, panegyrists, lonan- 
geur m. 

LoftM, LoftlaiBie m, (heare de) 
recreation /. Under — ea, —a, en 
recreation. 

Lofra va, eg o. oeg promettre. 
Man mdste kdlla, hvad man — r, 
ce n'est pas tout de promettre, 
il faut tenir; chose promise, 
chose due. — rundt och hdlla 
tunt, se miner 4 promettre, et 
s' enrich Ir 4 ne rien tenir. Mdn- 
gen — r rundt, men hdller tunt, 
tel vend qui ne lirre pas. Det 
— r intet godt, cela est de man- 
Tais augure. — bort, promettre,. 
accorder. — bort tig, s'engager. 
Ex: Je me suis engage pour ce 
soir cbes M. N. Btes-Tons dej4 
engage pour ce soir? 

Lofra va, louer, bentr, dire du 
bien de. Ex: Louer et remer- 
cier Dten. Bents le Seigneur, 
mon 4me, et que toot ce qui 
est en mot benisse son saint 
nom (Psaume CIH [CU], 1). 
Malheur 4 Tons, lorsque tous 
les hommes dlront du bien de 
tous (8 1 -Luc VI, 26). 

Lofra ea, Sjdm lofer. 

Lofraade pa. Vara — , promettre. 
Ex: Les bles promettent cette 
annee. Debut qui promet. En 
mycket — ung aioa, un jeune 
homme qui donne de grandee 
esperancee. 

Lofrart adv, i —\ au lof, an Tent. 
Ex: Aller, Tenir an lof. Nartre 
an Tent. 

I/ofrartserassar mpl, bras mpl dn 
Tent. 

Lofrartsalda /, lof, cote m da Tent 

Lofrea m, promesse /. 

Lofrera ea, louroyer, oourir des 
bordees. 

Lofrerlag /, louroyage m. 

Lofrlrd a, louable, digne de loa- 
anges, recommend able. 

Logarfra va, tanner. 

Logarfraro m, tanneut m. 

Logarltai m, logarithme m. 

Logarltailsk a, logarithmique, de 
logarithmes. Ex: Tables de lo- 
garithmes. 

Loge m, sire /. Ex: Les gerbes 
sont dans l'aire. 

Logo m, loge /. Ex: La loge des 
francs-maoons. Lee logos du 
grand theAtre. 

Logeaieat a, dortoir m. 

Logera ea, loger. 

Logera ea, loger. 

Loge-rad /, rang, *tage m de logos. 



Ex: Ce theatre preeente quatre 
etages de logos spaclenses. 6/-' 
vertta — ea, le plus baut rang 
des logos, les loges/pJ dn cintre, 
les cintres mpl. Ex: Les gens 
des cintres. 

Logg m, Sjdm loch m. 

Logga ea, jeter le loch. 

Loggbok /, livre m de loch. 

Logger! m, lougre m. 

Loggias a, amponlette /. 

Loggllaa /, ligne / de loch. 

Loggolf n, lassiere /. Person, torn 
Idgger in tdden i —ret, calTa- 
nier m. 

Loggtafla /, table / de loch, ca- 
sernet m. 

Loglk /, logique /. Brief pd — , 
d/v illogiclte /. 

Logikut m, logiclen m. 

Logisk a, logiqne. 

Loglskt adv, logiquement. — rig* 
tig % logique. 

Logogryf m, logogriphe m. 

LoJ a* indolent, mou, apathique, 
somnolent. 

Lojera va, aloyer. 

LoJertng /, aloyage m. 

Lojhet /, indolence, mollesse. 
apathie, somnolence f.Dega 
till vdga med en tddan — , lis 
agissent si mollement (que). 

Lojt adv, aTec indolence ou mol- 
lesse, mollement, indolemment. 

Loka /, collier m ; (skara) cohorte, 
sequelle /. 

Lokal a, local. 

Lokal m, local m, localite /, sie- 
ge m, etres mpl. Ex: Le siege de 
la societe. Connaltre les etres. 
Les Toleurs ne semblent pas au 
courant (kdnna till) des etres. 

Lokalaref a, lettre locale. 

Lokslfirg in, conleur locale. 

LokalftrhallaBde a, circonstance 
locale, localite /. 

Lokallatresae a, interetlocal, d'u- 
ne localite, interet de clocher. 

Lokallsera va, localiser. — eig, 
se localiser; Tenir 4 bout de 
connaltre les localite*. 

Lokallserlag /, localisation /. 

Lokalltet /, localite /. 

Lokalmtaae a, memoire locale, 
memoire des lieux. 

Lokalmyadfghet /, autorite lo- 
cale; 

Lokalmlrke a, ttmbre-poste local. 

Lokalpost ia, petite posts. 

Lokslsinae a, facillte / d'orien- 
tation. 

Lokatt m, lynx du Levant, de 
Barbaric, caracal m. 

Lokomobll m, locomobile /. 

Lokomotlv a, locomottre /. 

LokoaiotirfSrare m, mecanicten 
m. 

Lokomotirstall a, remise / de (4) 
locomotives. 

Lolls /, Se LandUolla; (tmuttig 
varelte) saligande /. 

Lorn m, plongeon, colymbe m. 

Loma vn, se promener en musant. 
— o/, battre en retralte, e'en 
aller tout confus. 

Loaabardlet, la Lombard le. 

Losih9rd a, assourdi. 

Loaihdrdhet /, oule dare. 

Loadon a, Londres /. 

Loagltad /, longitude /. 

Lonke m, callitric (prinUnter). 
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Luftfdreteelee 



Lonkeeerf m, elatine /. 

Lopp a, court, courant m, oonrse, 
revolution, carriere; (kullopp) 
Ime /. JEr: Cette riviere est 
navigable dans la pint grande 
partie de ton court. La oonra 
dn •olell, de la lnne, dea astree. 
Pendant le conn de la joornee. 
8a noort interrompit le court de 
tea Tictoirea. Donner nn libra 
court 4 ta f ureur, 4 ta douleur, 
k set larmet. Dant le court, le 
courant de l'annee, du mois, de 
la temalne. Qui pent arreter 
ce torrent dant ta coarse? La 
revolution de la terre autour 
du toleil. Donner libre carriere 
k son imagination. Oi/va friu 
— dt sina kdnslor, ibl t'abandon- 
ner. Under etckans — , d/v en 
semalne. 

I*PP* A P nce /• Tagabort toppor 
frdh, epucer. Ex: Epucer un 
cbien. 

Loppbett a, morsure / de puce. 

LoppfrSgrat a, berbe/ aux paces, 
(plantain) psyllion m. 

Loppdrt /, pulicaire /. 

Lerens as, Laurent ss. 

Lorenxofloden /, le Saint-Laurent. 

Lorl at, lorfs m. 

Lorniett m, lorgnon, monocle as. 

Lernjettera va, lorgner. 

Lort m, bone, crotte /. J/r 
8muts o. 8trunt. 

Lorta va. — ned, crotter; em- 
brener. 

Lertlg a, boaeux, sale; (nedsmut- 
sad) crotte. 

Lertpdl m, cloaqne m. 

Lesllten; 8e Luggeliten. 

Loss o, demarre. J/r LUa. Oiira, 
kasta — , demsrrer; deferler 
(une voile). 8e Lotsa. 

Loaaa va, (gdra Ids) delier, deta- 
cher; desceller (les dalles); 
(sl&ppa e/ter) desserrer, rel&cher, 
1 Ac her; (aflasta) decharger, de- 
barder. Be Aflossa. 

Loisande a, (a/ skeppslast) dechar- 
ge /. — ar bojor, delivrance /. 

Lombs va, se detacher, se defaire, 
se desceller, (i /ogningen) se de- 
joindre; (om ngt spikadt) se de- 
clouer; fern tdnder) t'ebranler. 
Ex: Let pierret se deseellent. 

Learning /, decbarge /. 

Lotentngeplatf ra, lieu as de de- 
barqnement; decbarge publique. 

Losta /, brome m. 

Lotharios m, Lotbalre m. 

Lethrlngen a, Lorraine /. 

Lots m, pilote (lamaneur), pilote 
cfitier, lamaneur, looman m. 

Lots m, QUk) pilote m. 

Lotsa va, piloter. — nt, conduire 
bora du port, piloter (a tra- 
Tert let 6cueils). 

Lotsafglft /, droit m de pilotage. 

Lottbat m, bateau m pilote, bar- 
que / de pilote, de lamaneur. 

Lotedlrektor m, directeur m du 
pilotage et des pbares. 

Lottdlstrtkt n, arrondlsscment on 
district m de pilotage. 

Lotsnlng/, lamsnage, pilotage m. 

Lotsordnlng /, reglement m de 
pilotage. 

Lotspennlngnr asp/, pilotage ss. 

Lotsstat m. Lots- och Fgr stolen, 
le cadre du personnel de l'ad- 



ministratlon du pilotage et das 
pbares. 

Lotastyrelsen /, l'administration 
/ dn pilotage et dea phared. 

Lett as, lot, partage, apanage; 
sort as. Ex: Louis recut pour 
son lot la Baviere. TravaiUer 
est le lot et l'honneur d'un 
mortel. La douleur, la misere 
est devenne son lot. Le lende- 
main, ils virent quel eejonr 
leur etait tombe en partage. 
Cette ferme m'est echue, m'est 
tombee en partage. Le partage 
de l'alne, du cadet. Les mala- 
dies sont le partage du genre 
humain. La rraie felicite ne 
pent etre Tapanage de 1'homme 
aur cette terre; les soucis, les 
souffrances, la misere, vollk 
quel eat l'apanage de notre 
pauvre hnmanite. Drag*, katta 
— om, tirer au sort. Bx: Tirer 
an sort le nom de oeuz qui 
doivent marcher a la tete. lis 
ont partage entre eux mes to- 
tements, et ont tire ma robe 
au sort (8t-Matth XXVU,M). 
Drmga — , d/v tirer k la courte 
-paille. DHm i — er, partager 
par lota, lotir (entre). Fatla 
pd ngnt — , d/t surrenir k qn. 
Ex: Un nonveau malheur sur- 
▼ient 4 mon ami, qui eat deja 
ecrase d'embarras. Utom — oth 
bfU, par preciput. Ex: Dons 
et legt par preciput. Eoendom 
utom — och ay/e, preciput. Bx: 
II eut son preciput. 

Letta /, Charlotte /. 

Lotta va, tirer au sort, k la 
courte-paille. — bori, mettre 
en loterie. 

Lottad pa. Vdl — , bien partage 
(du sort, par le sort), bien lot!. 
Lpckligt — , ibl beureux. Den 
s&mst — e, le pins mal loti. Hon 
har bli/vil ilia — of nature*, la 
nature l'a mal partagee. Vdl, 
Ipekligt — a/ nature*, d/v heu- 
reusement done. 

Lottbref n, action /, titre m. 

Lottdragalag /, tirage m au sort. 

Lottegare m, interesse, aasocie, 
actionnaire m. 

Lottem /, Charlotte /. 

Lotterl a, loterie /. Spela, vinna 
pd — , mettre, gagner 4 une 
loterie, a la loterie. 

Letterikollektdr m, boraliste m 
de la loterie. 

Lotterispel a, (jeu de) toto ss, 
loterie /. 

Lottkattalag /; 8e Lottdragning. 

Lottlds a, oublie dans le partage. 
Naturen har ej lenmat honom — , 
la nature ne l'a pas mal par- 
tage. Jag har ej biifeU — i den 
altmanna otpckan, j'ai eu ma 
part au malheur commun. 

Lottatag /, tirage an sort, sort 
m. Bx: Cette armee se recrute 
an moyen d'un tirage an sort. 
Election qui se fait au sort. 
Decider qch par le sort. Elire 
un magistrat par le sort, par la 
vote du sort. 

Lottsedel at, billet m de loterie. 

LoTa /, Louison /. 

Lora m. /I.; 8e Lofra etc. 

Lorisa /, Louise /. 



as, Luden as. 

Lacka /, (dragivdta) oouliase /. 
(/6r a/temnande a/ / O d e d m ne n, 
biljetter etc) guiohet ss, (t got/) 
trappe /,• (/thuterimeku) Tolet, 
eontrevent m;(d*mmlmckm) pale, 
ecluse; (d ekepptddck) eooutille: 
(i tkri/t) laonne /. Q9ra em — 
vti, oeg f aire breohe 4, ebrecher. 

Lueka a, Luoques /. 

Lacker a, menble. 

Lackrm oa. — upp, amenblir. 

Lnckraade a, Luckrlag /, ameu- 
blissement ss. 

Ladd ts, bourre /; coton ss. 

Lndda alg vr, ae cotonner. 

Lnddlg a, cotonneux, lanulenx; 
franee. 

Laddtatel m, houlque laineuse. 

Luden a, Telu, pelu, pubescent, 
lanugineux, hirsute. Bx: U est 
Telu comme un ours. Jambes 
Teluea. Tige, 1 enille velue. Ooa- 
▼ertnre velue. Corps, membre 
pelu. Poltrine peine. Fmit pu- 
bescent. Penille, tige, baie p«- 
beacente. La peche eat an 
fruit lanuginenx. Penille lanu- 
ginense. — mdttm; Se 6k inn - 
mbasa. 

Lader a, charogne /, eecps at de 
bete morte; (UderUg mvinm) 
oarogne, barboteuse /. 

Lodrlg ss, Louis as. 

Lnf m, tonpet ss, cheveux mpi. 
Bx: Pen s'en est falln que ces 
deux femmes ne se soient pri- 
ses au ton pet. Ils te prennent, 
se tiennent aux oheTeux (anx 
crins). Itdka i —vest pd Avar- 
aadro, iU se cbamailler. De lig~ 
gu ttdndigt i —Ten pd htmrttndra, 
ils sont 4 couteaux tires. Haf- 
va, /d ted personer i —rati pd 
hvarandra, mettre anx prises 
deux personnel. 

Luffs vn, oonrir lonrdement. — 
pd Upringa /ortart), redoubler 
de jambes. 

Left/, air as. Frisk — , airfraia, 
frais, air ss. Ex: Prendre, res- 
pirer le frais. Prendre l'air. 
Fuktig — om a/tnarne, 4/v se- 
rein at. Beskri/nlng, idra om 
—en oeh dess egenskaper, aero- 
grapbie, aerologie /. SIdppa nt 
— uinr, degonner (un ballon). 
Oi/ta — dt (sin vrede, sssdr- 
ta, /Srtei/tan), exhaler, era- 
porer, faire eclater. Gi/oa tig 
— , eclater, s'evaporer. Ex: 8a 
colore s'erapore en menaces. 
Bpringa, Jlyga i —en, oeg sauter. 
Ex: L'arsenal a saute. Tagen ar 
—en, imaginaire. Det dr wagon- 
ting i —en, torn soger honom, aft 
saken gdr igenom, le vent du bu- 
reau lui eat favorable. 

Lufta alg vr, (aller) prendre l'air. 

Laftart /, espeoe / d'alr, gas as. 

Laftbad a, bain ss d'alr atsao- 
spherique; Kern etuve/. 

Laftballoag as, ballon (aerostati- 
que), aerostat as, moutgolflere/. 

LnftbUaa /, bnlle / d'alr. 

Luftdrag a, courant as d'air. 

Laftfenossen a; Se Luftfbreteelse. 

Laftflrd /, voyage dans l'air, 
voyage aerien. 

Lnftfireteelse /, phenonsene as 
atmospherique, meteore (aerien). 
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Laftgangar mpl; Se Luftrbrsvtt- 
gar. 

LuftluU n, event m. 

Luftlg a, aerien, export 4 l'air; 
16ger. J5x; Des songes legers. 

Ituffkrets **, Atmosphere /. 

Laftmsssa/, volume m d'air. 

Laftaiitare m, aerometre m. 

Luftmitalag /, aerometrie /. 

Laftpelare m, colonne / d'air, 
colonne atmospherique. 

LaftperspektlT a, perspective ae- 
rienne. 

Laftpamp m, pompe 4 air, ma- 
chine / pneumatique. 

Laftresa/, Se Luftfttrd. 

Laftrymd /, region atmotphe- 
riqne, region de Fair, atmo- 
sphere /, airs mpl. 

Laftror n, conduit 4 air; tube 
m atmospherique; Anat conduit 
aerifere ou aerien; Jfr Luft- 
strupe, (hot intekter) trachee /. 

Laftrorsgrsa m, bronche /. /*• 
flammation i — arae, bronchi te/. 

Laftro'rslnflammatton /, trachei- 
te/. 

Laftro'rskatarr m, bronchorrhee/. 

LaflrSrssprlf ka /, glotte /. 

Laftronvagar mpl, voles a*ri- 
feres ou aeriennes. 

Laftritter fpl, racines /pi ad- 
ventices. 

Laftseglare m, aeronauts m, /, 
voyageur aerien, aerostier m. 

Laftscgllag /, navigation aerl- 
enne. 

Laftsegllagskoast /, art m de 
navigner dans l'air, aeronau- 
tiqne /. 

Luftskea a, meteore igne. N 

Laftskepp n, aeroscaphe m. 

Lafteloft a, chateau m en Bs- 
pagne. Ex: Fsire, batir des cha- 
teaux en Espagne. 

Laftspegllag /, mirage m. 

Laftsprang a, saut en l*air, saut 
aerien, cabriole /. Gdra — , dfv 
cabrioler. 

Laftstea •*, aorolithe m. 

Laftstreek n, ell mat m. L&ran 
om —eta tdrskilda fdrhdltanden 
och inflytelter, la climatologie. 

Laftstrape m, trachee-artere /. 

Luftatrdm w, courant d'air, cou- 
rant aerien. 

Luftsyra /, acide m carbonique 

Lufttoai a, vide d'air. 

Lafltryek a, Lafttryekalag /, 
pression / de l'air, preasion at 
moepberique. 

Lafttit a, impermeable 4 l'air. 

Laftvexltag /, variation / atmo- 
spheriqne; (beredande af — ; ae- 
rage, renouvellement m de l'air, 
ventilation /. Bereda, dstadkom- 
ma — art, sorer, ventiler. Kit 
maittdlle, der man b&tt torjt fdr 
—en, le restaurant le mieux 
aere. 

LuftTexMagsapparat, Laftrex* 
llagsmaskfa m, ventilate or m. 

Lafra /, eouvre-chef m, vieille 
coiffe. 

Lafra ea; 6* Lugga. 

Lafrer **, innocent fourre de 
malice, madre m. Oammal — , 
o//a vieux reltre. 

Lngg m, (pd kl&dt) poll m. 5e d/e 
Luf. Med, efter — ea, 4 noil. 
JTaiot — ea, 4 centre- poll, 4 re- 

Sventk-Frantk Ordbok. 



brousse-poii, 4 rebours. Bortta 
med — -em, coucher le poll; emot 
—en, rebrousser le poll. Who 
under — , regarder, jeter un coup 
d'oeil 4 la derobee. 

Lagga va, tirer par lea cheveux. 

Lugger m; 5« Loggert. 

Loggia; «t * (long) poll. 

Luggnit a, filet m pour le front. 

Laggslttea a, rApe, use jusqu'4 
la corde, dont on volt la oorde. 

Laga a, calme, tranquille, pal- 
sible, serein, placide, pose; (trS~ 
ttande) consolant. Ex: Ton po- 
se. II est consolant de peoser 
qu'on a fait son devoir. QOra 
— ; 8e Lugna. Ater g9ra — , d/t 
rasserener. Iter blifva — , dfv 
se rasserener. Ni kan vara — I 
det fallet, mettes-vous l'eaprit 
en repos 14-dessus. 

Laga a, tranquillity /, calme, re- 
pos m, serenite, placidite, quie- 
tude, paix /. Ex: Le calme, 
precurseur de la tempete. Par- 
ler, aglr aveo calme. Bamener 
le calme dans un Btat. Oela 
lui ote son repos, trouble son 
repos. Troubler le repos public. 
La serenite d'une 4me innocen- 
te. Au milieu de ces scenes vio- 
lentes, il gardait sa placidite. 
Bile voulut s'eloigner de sa pa- 
trio pour vivre avec plus de 
quietude. Retabllr la paix dans 
une vllle. Vous etes ici bien en 
paix. 8t0ra — et i (ett land, 
en ort genom h&rjningar, 
plnndring etc), infester. — -ei 
dr fullkomligt dtertt&ldt pd On, 
cette lie est completement paci- 
flee. lallikdm— , paciflquement. 

Lagaa ea, calmer, tranquilliser, 
rassurer, mettre en repos, apal- 
ser. 8* d/v Trbata. Denna un- 
derr&Uelte —r mig, cette nou- 
velle me repose 1* esprit. — tig, 
se calmer, se rassurer, se tran- 
quilliser, s'apalser; (bli/va mer 
moderat, mindrt hd/tlg) mettre 
de l'ean dans son vln. Manfdr 
vdl — tig, 11 faut s'armer de pa- 
tience. Ban — r tig till, ferveur 
de novice ne dure pas longtemps. 

Lagaa tn, — af, calmer, s'apal- 
ser. Det — r, le vent calme, 
s'apaise, la mer calme, le Hot 
s'apaise. Det har — t mycket pd 
ha/vet, la mer a beaucoup calme. 

Lagaaade a, rassurant, consolant. 

Lagaaade ft. Gen. omtkr.: Till 
— af dina tamtetttkrupUr, pour 
mettre ta conscience en repos. 

Larasrsll n, (petite) houle. 

Lata va, eherber. Jfr Rensa. 

Lakas m, Luc, (apotteln) saint Luc. 

Lakretla /,■ Lucrece /. 

Lakt /, odeur /; (lukttinne) odo- 
rat m. Kdnna — af ngt, flalrer, 
sentlr qch. Utan — , sans odeur, 
inodore; prive du sentiment de 
Todorat. 

Lnkta va, vn, sentir, avoir l'odeur 
de, repandre une odeur de. Ex 
8entir boo, le brfile. Den dUde 
—r redan, le mort sent dej& 
mauvais. Det — r bdttre dn det 
tmakar, 11 est plus agreable 4 
Todorat qu'au goftt, par son 
odeur que par son goat. — pd, 
flalrer, resplrer l'odeur de, sen- 



tir. — till ngt, avoir vent de 
qch, flalrer, preesentlr qch. 

Laktaade pa. Ilia — , qui sent 
mauvais, fetide. 

Laktdosa /, bolte / de senteur. 

Laktflaska /, flacon m d'odeurs 
ou de sols volatile. 

Laktlos a, inodore. 

Laktaerr m, nerf olfactlf. 

Laktergaa n, organe de l'odorat. 
organe olfactlf. — er, appareil 
m de l'odorat. 

Laktpaae m, sachet m de senteur. 

Liktaalt a, sel volatU. 

Laktslaae a, sens de l'odorat, 
odorat m, sens olfactlf. 

LakttSrae a, eglantier odor ant, 
rosier 4 odeur de reinette, ro- 
sier rouille. 

Laktrattea n, eau / de senteur. 

Laktratteasflaska /, flacon m 
d'eau de senteur. 

Laktrial m, pois m de senteur, 
gesse odorante. 

Laktrtol /, violette (odorante}. 

LakUrt /; Se Luktvial. 

Lakallisk a, de Lncullus. Ex: 
Diner de Lucullus. 

Lull! lull! interj, La Jolie chose! 
Que e'est charmant! 

Lulla va. — till tomnt, endormir 
par des chants. 

Lalla vn. Gd och — , alter eu 
chancelant 4 demi ivre; aimer 
4 buvotter, 4 go bel otter. 

Lallall w, jolies choses, clinquant 
as. 

Laaiaier at, lycopode m. 

Lammlg a, touffu. 

Lammlghet /, feuillage touffu. 

Lamp m, chiffon; lumps m. Se 
Lumpor o. Lumpsocker. 

Lnmpbod /, boutique / do mar- 
ch and de chiffons. 

Lumpen a, futile, mince, mea- 
quin, sordide, vilain. Det lump- 
na i ngt, la futillte, la mesqui- 
nerle de qch. Ex: La futillte 
de ce ralsonnement. La mes- 
quinerio de notre critique poli- 
tique n'a eu d'exemple chex 
aucun peuple et dans aucun 
temps. — mennitka, — tjdl, vi- 
lain, faquin m. 

Lampeahet /, futillte, mesqulne- 
rie(s) f(pl). 

Lampet adv, vilainement, mes- 
qulnement, sordidement. 

Lamphandel m, commerce m de 
chiffons, de choses de rebut. 

Lamphaadlare m, marchand m de 
chiffons, de choses de rebut. 

Lamaor fpl, chiffons mpl, mer- 
chandises ou choses fpl de re- 
but, vieilles nippes. 

Lamppapper a, papier m de chif- 
fons. 

Lampsamlare m, ohiffonnier at. 

Lampsoeker n, lumps m, barbou- 
te/. 

Lamrik m, poudre / de lycopode. 

Land m, bocage, bosquet m. 

Landalok m, melique / unlflore. 

LMnehargerhedea /, la lande de 
Lunebourg. 

Laaga /, poumon, (hot vitta djur 
dft) mou m. Hafta goda, dd- 
liga lung or, avoir de bons pou- 
mon*, avoir bonne poi trine, 
n 'avoir pas de poi trine. 

Langbldt a, perce juequ'aux os. 
22 
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Laagbftld m, ulcere m da (an) 
ponmon. 

Laaginflassasatloa /, inflamma- 
tion da poumon, pneumonia/. 

Laagkstarr m, catarrbe at pal- 
monaire, bronohite /. 

Laagkorf m, boudin st da ponmon. 

Lea got os a f bae hl s m de moo de 
yean. 

Laaaanaaa /, lichen m pnlmo- 
natre, pnlmonairo / de chene* 

Laagpelsider /, artere / pulmo- 
nale. 

Laagrflta /, peripneumonle gan- 
greneuse. 

Laagttgtig o, phtisique, pottri- 
naire. 

Laagsalekor fpl, gasteropodes 
puimones 4 coanille. 

Laagtot /, pbtiste pnlmonairo on 
tnbercnleaee. 

Langelek m, sac st pnlmonairo. 

LaaeafteklnflaasasatlOB /, pleuri- 

Langvat a, tout mouille. 

Leagrifnad m, plexus m pnlmo- 
nairo. Sammanf alien — , atelec- 
tasis / dos poumons. 

Laagider /, veine / pnlmonairo. 

LnngSrt /, pnlmonaire /. 

Lank m, amble st. Hdlta — ea, 
aller toujour* son train. 

Laaka ea, aller 1'amble ; (om men' 
nitkor) coorir lonrdement. — 
pd, conrir on aller pine vite. 

— dstad, ee rendre (qnelqne 
part) en trottinant. 

Lannefagel m, macareux, mor- 
mon m. 

Lans m, patand, paqnet m. 

Lama /, patande /, paqnet in. 

Lnniig a, patand ; (om kldder) qni 
prend ma! la taille. 

Laaslgt adv. Sitta — t, prendre 
mal la taille. 

Laata /, Artill meche /. 

Laata /, bonqnin m, pancarte /; 
volume at. Ex: Combien de 
rolnmei n'a-t-on pas ecrits snr 
cette question! Ordfva i gamla 
luntor, tenilleter de vleux bou- 
quins, foul Her dans de vieilles 
cbroniquee, paperasser, compul- 
ser des parchemins. 

Laatstake st, bonte-fen m. 

Lapla m, lupin m. 

Lar m, porte-voix, cornet m aeons- 
tiqne; (tort, Ida tdmn) petit, le- 
ger sorame, (e/ter middagtmdl- 
tiden afv) sieste, meridienne /. 
Taga tig en — , faire nn petit 
somme, faire la sieste, sa meri- 
dienne. Std pd — , etre 4 l'af- 
fat, so tenlr aux aguets. 

Lara va, en imposer 4, donner le 
change a, attraper, circonvenir, 
duper, leurrer. — af ngn ngt, 
attraper qch 4 qn, fllonter qn 
de qch. — ngn med ngt, abn* 
ser, leurrer qn par on de qch. 

— *l, epier. Lata — sig, se 
laisser attraper, clrconrenir on 
dnper, donner dans le (un) pa- 
qnet, se laisser leurrer, se leur- 
rer. Jag stail ieke vidare tdta 

— mig of honom, je ne donnerai 
pins dans ses paquets. 

Lara vn; Se Slumra. Od och — 
pd ngt, etre a 1'aflQt de qch, 
guetter, epier qcb. — pd ngn, 
guetter qn. 



Larad aw. Blifva — ; 8e Lata 
lara sig under Lura va* Blifva 
— pd konfekten, n'en croqner 
qne d'une dent. 

Lnraade pa, (forskande) scrutev 
tenr, (bakilug) dissimnlo, eetu- 
cieux. 

Lnreadreje vn, fairs la contre- 
bande. — in; 8c Insmnggla. 

LarendreJare as, contrebandier m. 

LareadrsMii n, contrebande, frau- 
do /. Drifva — , faire la con- 
teebande, frander. 

Larfrig a, k longne chevelnre en 
desordre, ebouriffe; (rutig) en 
riboto; (om djnr) rein. 

Larifax m, narquois, niais m de 
8ologne, fin merle. 

Larlg a, (skdlmaktig) fripon, nar- 
quois; (sifmnig) pris de sommeil ; 
(ndgot rurtg) dans les brooil- 
lards. 

Lark m, paltoqnet, rustand m. 

Laa /, pon m. Full med lifts, 
ponillenx. 

Lasflagor fpl, pnpipares mpl. 

Laesjaka /, maladio pediculaire, 
phtiriasls /. 

Last /, envie /; delicos/p/. Jfr 
Hag. Ex: II lnl a pris envie 
de se faire religiense. Avoir 
en vie de faire qch. Avoir en- 
vie do tout. Mettes vos deli- 
cos dans le 8eignenr (Psanme 
XXXVII [XXXVI], 4). Ood - 
(som ieke oftergdr till betlut o. 
handling), velleite(s) f(pl), en- 
vies fpl. Ex: II ent un instant 
la velleite de me suivre. II lnl 

Srit nne velleite de s'enroler. 
[ontrer des velleites de s'en- 
fair. On a des envies de se 
saaver. Hafva — till ngt, d/v de- 
sirer, vonlolr qch. Ex: Tu ne 
desireras point la malson de ton 
prochainfll Molse XX, 17). Je 
venx la misericorde et non le 
sacrifice (St-Matth XII, 7). 
Jag har ingen — att g8ra det och 
det, je ne suis pas d'hnmeur k 
faire telle choae. Vi gd pd kon- 
serten, om ni har — , nous irons 
an concert si le caeur voos en 
dit. Hafva tin — i — Anna sin 
fbrnbjeUe nti: Se Fttrnbjelse. 
8d det var en — oeh glddje dt, 
qne c'etait nne benediction. Ex: 
Elle engraissait, qne c'etait une 
benediction. 

Lasts /, concupiscence /, appetit 
in. Ex: Le monde passe, et sa 
concupiscence (I 8 1- Jean II, 
17). Appetit sensnel, charnel. 
Verldelig — , desir as da siecle 
(Tite II, 12). 

Latter mpl, passions (dereglees;. 

Lastbar a; Se Lnstig. 

Lastbarhet /, rejouissance /. 

Lasteld m, fen m de joie. 

Laitfird /, psrtie de plaisir, pro- 
menade / d'agrement. 

Lastgss m, gas hilarant. 

Lastgard m, jardin m de del ices. 

Lai tans a, pavilion m (de jardin). 

Lnsttg a, plaisant, divertissant, 
amusant, oomlqne, drole ; joyenx; 
doux (ndgot fdrdldradt). Ex: 
Mener joyense vie, une vie 
joyense. Gifra tig — Sfver, se 
gausser de (qcb). Gtfra tig — 
pd ngns bekostnad, se donner 



carriere on s*egayer aux depena 
de qn, aa gausser de qn. 

Lastlgftjet /, chose plsisante, 
Jayensete /. 

Lastigkurre; Se Knrre. 

Lnetlgt ado, plaisamment; gail- 
lardement. Ex: Vlvre galllar- 
dement. 

Lastjakt /, yacht, bateau ss out 
em bar cation / de plaleance. 

Lnstliger a, camp ss de plaisance. 

Laatpark m, pare, bosquet m. 

LastpartI n, partie / de plaisir. 

Lnstresa /, voyage m d'agrement. 

Lastresaade ss, /, exenrsionniste 
m,/. 

Lastria a, lustrine /. 

Lastraai a, lustre m. 

Lastaeglats m, Laateegllng f, pro- 
menade on excursion / (d'agre- 
ment) en bateau (4 voiles). 

Lnstslott a, chateau m (de plai- 
sance). 

Lastspel a, oomedie /. 

Lastsiille a, lien m de plaisance, 
malson / de plaisir. 

Lasttridgard m, jardin m d'agre- 
ment. 

Lasttar m; Se LustfKrd. 

Lasttag n, train m de plaisir. 

LnstTsadra vn, so promener. 

Lastraadrande pa. — (mMn), pro- 
meneurs mpl. 

LnstTsadriag /, promenade / (4 
pied). 

Lat /, lessive /. 

Lata /, luth at. 

Lata va, lessiver. 

Lata va, pencher, appnyer, scoo- 
ter, reposer. Ex: Pencher la 

^tete. Appnyer la tete snr son 
bras. Accoter sa tete contre nn 
mur. Le Fits de l'homme n'a 
pas od reposer sa tete (St 
-Mattb VIII, 90). — eig, se 
pencher (4 la croisee, en 
avant, en arriere); s'appnyer 
(contre nn arbre, contre 
la muraille, snr nne ba- 
lustrade), s'acooter (sur le 
dos d'nn fantenil, dans nn 
coin). 

Lata vn, eg o. oeg incliner, pen- 
cher, eg se pencher. — pd ngt, 
incliner, pencher qch. Dei — r 
ditdt, il y a bien nn pen de 
oela. Jag eer, hvardt det — r, je 
vols ce que cela veut dire, je le 
sens venir de loin. 

Lntad pa. Od — , marcher cour- 
be, s'affaisser. Ex: Ce vieil- 
lard s'affaisse sons le poids des 
annees. 

Lntande a, incline, dcclive, en 
pente. Ex: Plan incline. 

Lataska /, charree /. 

Lntbloaiiter n, cot ale /. 

Latea a, dispose, d'hnmeur (4). 

Latera va, Inter. 

Lateriag /, Intation /. 

Lntflsk m, (dn) polsson trempe 
dans de la lessive. 

Lntkeraa m, lntherien m. 

Luthersk a, lntherien. 

Latalag /, (lutldggning) lixivia- 
tion /. 

Latalag /, inclinaison, pente /, 
penchement m, obliqnite/. Ex: 
L'obliquite de t'eoliptique. 

LatalagSTlakel ss, angle m d'in- 
clinaison. 
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Lyf tn;ng 



Lutaatt « v Ml llxlTiel. 

Latter adt, ne . . . que. Jfr Id el. 

LMtUck a, Liege /. Jntdnart i 
— , Liegeois at. 

Luttra va, *p o. oeg epurer. 

Luxemburg a, Laxemboarg (J«a- 
eYf oc* palatset alltid) m. 

Litem et, (bldsmdre) lucerne /. 

Lusern a, Lnoerne /. 

Lye /, repaire, terrier m. 

Lyeelst at, lyceen at. 

Lyceum a, lyoee et. 

Lyeka /, (inhdgnad plats) cloe at. 

Lyeka /, fortune / (qfoit en 
pi oriel), bonheur at, proepe- 
rite /, avantage et, chance /, 
irmea fpl. Ex: La fortune eat 
•.▼eagle, inconetante. La for- 
tune lui a tourne le doe. II 
fut suivi de ee fortune ordi- 
naire. Tenter fortune. Let for- 
tune! promptea en tout genre 
eont let moins eolidee. J'ai eu 
le bonheur d'eviter ce danger. 
Avoir plua de bonheur que de 
prudence. La proeperite dea 
impiea n'a jamais pease 4 lenre 
deecendanta. J'ai Favantage de 
connaltre M. votre pere. La 
chance a tourne. Lee armea 
eont journalieree. — till! bonne 
chancel — till, att ha sd goda 
Ogonl iron Mon compliment aur 
voa yeux. Dtt oar ham — , han 
har att tack a sin — f9r det, att 
han kom fttst, bien lui en prit 
d'etre arrive le premier. Odra 
— , (komma tig upp i widen) 
f aire aa fortune, parrenir, (tarn- 
la fdrmdgtnhtt) falre fortune; 
reussir, prendre favour. Ex: 
Pour faire (aa) fortune, ce n'eat 
pas de Fesprit qu'il faut, c'eat 
de la delicateaae qu'il ne faut 
paa. Oette piece de theatre a 
fort, a pen reussl. Cet ouvrege 
a pria favour. lekt gtfra ndgon 
—; 8t Miealyckae. — pdrtian! 
bon voyage! — till godt ndjtl 
bien du plaiairl TUl all — , par 
bonheur, heureuaement. — n 
tr&ffar man, la belle va au 
joueur, cherche le joueur, au 
bon joueur la baile. Om — m 
e> gad feat ii ggnnas of — n), si 
noua avona bonne chance, ai 
none aommea favorites par le 
aort. Dtt tar mtr — da konst, 
11 s'en eat peu falln (que oela 
n'ait eu une ltsue fftcheu- 
ae); 11 (elle, etc) a plua d'heur 
que de aagease. B&ttrt — ndtta 
gang, eases va qui fortune passe. 

Lyekad «, reussi, bien arrange, 
bien tourne. Ex: Deux bustes 
tree reussis. Un rdle qui est un 
dea mieux reussis que nous con- 
naiasions au theatre. Fete bien 
arrange*. Preambule bien tour- 
ne. 

Lyekae td, reussir, succeder, pros- 
perer; parrenir. Ex: Tont ce 
qu'il entreprend lui succede. 
Tout succede 4 aoubait, a voa 
vosux. Tout lui a prospers. 
Chenier est parvenu a faire 
joner eon Charles IX. — i ttt 
fdrttag, reussir dans nne en- 
treprlae, mener nne entreprise 
k bonne fin. 8edan dtt lyckats 
honom att d/vtrvinna alia tina 



aeeaVd/are, parvenu k vaincre 
teas* aaa concurrents. — bdttrt, 
d/a avoir pins de succes. lekt 

— fasttaga (to. tjuf), iekt — 
tkjuta (ttt oilltkrdd), iekt — 
uti, mtd, manquer. Ext Maaquer 
un tableau. Iekt — g*rm ttt 
portrdtt list, ibl rater la rea- 
aemblance de qn. 

Lyekjlgare et, chevalier d'in- 
dustrie, aventurier m. 

Lyekllg a, heureux, fortune, pros- 
pere. Ex: Qui eat heureux au 
jeu ne sera paa heureux en 
femme. — rtsat bon voyage I 
Hans fffrsta upptrddt har varit 
rdtt — t. 11 a bien debute. 

LyekltggOra ea, rendre heureux, 
benir. 

Lyekllgt ado, heureuaement, aveo 
bonheur. Ex: Echapper hen- 
reuaement d'un peril. Jouer 
aveo bonheur. Le/va — (lefva 
Igeklig), vivre heureux. Komma 

— eedoa, d/t l'eohapper belle. 
Ni vet, harm — det har gdtt ftr 
htrr N, vous saves quel bon- 
heur a eu M. N. — antdnda 
ett ord, faire d'un mot un usage 
heureux. 

Lyckllgtrla adv, par bonheur, 
heureuaement. 

Lyckobrlag ande a, qui porte bon- 
heur. Ndgontiug — , un porte 
•bonheur. 

Lyekobedende a, qui annonoe 
nne bonne fortune, une bonne 
chance. 

Lyckodag et, jour heureux. 

Lyckehjul a, roue / de la for- 
tune, du hasard. 

Lyekosaai a, fortune, prospere. 

LyckoeaaH ado; 8t Lyckligt. 

Lyekriddare m, conreur de bon- 
nes fortunes, chevalier m d'in- 
duatrie. 

Lyekaallg a, bienheureux. 

Lyeksallffhet /, felicite, beati- 
tude /. 

Lyckskott n; 8t LycktrUff. 

LyeksSkare m, coureur m de pla- 
ces. St dfx Lyckjagare. 

LyckaSkerl a, brigue /. 

Lyekt a, doe. 

Lyektrlff m, heureux hasard, coup 
m de hasard, chance heureuse. 

LyekSusk* va, feliciter (de), com- 
plimenter, faire compliment k. 
Ex: Feliciter qn d'un aucoes, 
d'une victolre. Complimenter 
qn, faire compliment k qn aur 
son mariage. 

Lyekftnakaa, Lyck9askalag /, fe- 
licitation /, compliment m de 
felicitation. 

Lyekoaikalagtbref n, LyckSusk- 
alngsskrlfrelse /, lettre / de 
feUclUtion. 

Lyda ta, (hOrsamma) obeir k, 
(tgtsna till) ecouter, (fOlJa) sui- 
vre. — tporramt, se manler 
aisement aveo Teperon. Dtn 
hasten Igder ieke, tpdtr ilia tpor- 
ramt, ce cbeval aouffre l'6pe- 
ron, est dnr a l'4peron. — un- 
der, etre subordonne 4, ressor- 
tir a, relever de. Ex: Les cu- 
res sont subordonnea aux eve- 
ques. Etre subordonne k la 

Su Usance civile. Les tribunaux 
e premiere instance reasortis- 



sent a leurs cours royalea rea- 
pectivea. Cette administration 
releve de telle autre. — under 
en furtte, etre, vivre sous Fo- 

• beissance d'un prince. Alia ttd- 
der, torn Ipdde under honom, ton- 
tea lea villea de son obeissance. 

Lyda tn, etre concn. Hans tal 
tgdde sdlunda, son discours etait 
codqu en cea termea. Bans ord 
Igdde sd, dft voici le contenu, 
la teneur de aea paroles. 54- 
som klagomdlen — , aux termea 
de la plainte. 

Lydaktlg a, docile. 

Lydaktlghet /, docilite /. 

Lydande pa. 8d — , ainsi concu. 
En sd — dom, d/v un arret dont 
voici la teneur, dont la teneur 
suit. lAka — med original tt, 
conforms k Foriginal. 

Lydblakop •», suffragant m. 

Lydelse/, teneur/, contenu m, tor- 
mea mpt. Brt/tet hade /Hjandt 
— . la lettre etait ainsi concue. 

Lydnirste m, tdtrarque m. 

Lydlea n, Lrdie /. 

Lydlg a, obeiasant, docile (4). 

Lydlfhet/. docllitd/. 

Lydlgt ado, docilement. 

Lydkonaag at, grand vassal qui 
a pris le titre de roi, roi m tri- 
buuire. 

Lydnad m, obeissanoe /. 

Lydrlke a, Etat at tributeire. 

LyfU aa, lerer: St Lyfta upp; 
prelever, toucher, reoueillir. Ex: 
Lever Fancre. Prdlever le grand 
Credit. Toucher une aomme 
considerable. Beoueillir nne 
auocession, un heritage, —a, 
dfv ae prelever. Ex: Cette aom- 
me ae prdlevera avant lea en- 
tree. — af, lever (le convercle 
d'une marmlte). — af en 
tUfrr, degonder une porte. — 
bort, enlever (et placer ailleure). 
— from, mettre plua avant. — 
ngt fram till fdnstret, placer qch 
devant la fenetre. — ifrdn, en- 
lever de (deaans). Ex: Un grand 
poida venait d'etre enlev* de 
deesus mon cosnr. — in, por- 
ter (dedans). — ned, descendre, 
mettre plus baa. — pd ngt, ta- 
cber de lever, soulever qch. — 
upp, lever, soulever, banaaer, 
(ngt kullfallet) relever. Ex: Le- 
ver un fardeau de terre, la vi- 
siere d'un casque, un malade 
sur son seant, la tete, les maina 
vers le ciel, au ciel, lea regards 
vera le ciel, lea yeux au ciel, 
aa robe qui tralne, son voile, 
le baton sur qn. Cea machines 
levent plus de dix qulntaux. 
Corps qu'on a peine 4 soulever. 
Soulever le voile d'une femmo 
pour voir son visage. Qui pent 
soulever le voile qui nous cache 
Favenir? Hausser le bras, la 
jam be. Relever un enfant, une 
chaise. — upp (en bdrda) pd ryg- 
gen, se mettre (un fardeau) sur 
le dos, ae charger de. — «r sa- 
deln, descendre de cheval. St 
8adel. — ut, porter dehors. 

Lyftkran m, grue /. 

Lyfta I a a; /, soulevement; prele- 
vement at; elevation f, essor at. 
Ex: Le prelevemcnt d'une forte 
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aomme. L'elevation do l'ame. 
Romanof donna an nouvel essor 
aux etudes. 0yra — d>, d/t re- 
lever. £r: 11 feat que le style 
•olt simple, mftit non tans quei- 
que agrement qui le releve. 

Lykta /, tanl lanterne /; fanal, 
f alot, (d offentliga platter) rever- 
bere *». Ex: La lantern e d'Aris- 
tote. Caleche a fanaux ailumes. 

Lykta va, en, flnlr. 

Lyktas ed, ae terminer, flnir. 

Lyktblrare **, Naturv fnlgore «i 
porte-lanterne. 

Lyktgabbe to, (irrblott) flamme- 
role /, ardent m. 

Lyktsken n, lumiere / d'une lan- 
terae, dee reverberes. 

Lyktstolpe m, porte-lanterne m, 
lanterne /, (med jlert armor) 
candelabra m. 

Lykttiadare m, allamcnr de re- 
verberes, Unternier m. 

Lykurgus m, Lycurgue m. 

Lystfstlsk a, ljmphatiqne. 

Lymfkftrl a, .daa* vaissean m 
lympbatique. 

Lyssssel *», nigaud, maronfle m. 
OWsy, o/Ortkdmd — , faqnin «. 

Lymmelsktlg a, nigand. 

Lysssselaktlghet /, nlganderle /. 

Lysamelaktigt adv. Aldrig gdra 
annat &n bara tig — <ff, ne faire 
qne nigander. 

Lynne n, bnmeur /, temperament 
m. l/an dr vid tin goda — , 11 
est dans ton bon jour. An/all, 
tldng of ddligt — , (mauvaise) 
humeur, qnlnte /. Ex: Ohaonn 
a see bumenrs. Vid yttertt dd- 
ligt — , d'une hnmear must- 
crante. 

Lyon ft, Lyon m. Invdnare i — , 
Lyonnals(e). Jnduttrien (seder 
och brnk) i — , I'industrie (les 
habitudes) lyonnaise(s). 

Lyra /, lyre /. Ex: Les cordes 
de ma lyre. 

Lyrlk /, lyriqne /. 

Lyrlsk a, lyriqne. 

Lysa va, eclairer. Ex: Kclairer 
qn qui descend, qni monte nn 
eacalier, qui entre dans, sort 
d'ane cbambre. — a/, e/ter, 
pd; Se Aflysa, Bfterlysa, Palysa. 

— upp, eclairer ; crier (a n ef f et 
trouve), — ut, eclairer (qn) 
qui sort, conduire (qn) a la 
porte ane lampe, one bougie a 
la main; pub Her (la convoca- 
tion des chambres), crier 
(nne rente publique). 

Lysa en, luire; briller. Ex: Bril- 
ler a la coar par sa magnifi- 
cence. Briller par son absence. 

— ttarkt, jeter une lumiere ecla- 
tante. Han Ifttt och /Ortvann, 
11 n'a fait qne paraltre et dis- 
parattre. — from, lnire, entre 
-luire. 8e Framlysa. Ex: On 
entrevoit qch qni lnit an tra- 
vers de ces arbres. On voyait 
la lane entre-lalre 4 tracers le 
feuillage. — ■ /Or ngn, pablier 
les bans; faire les annonces (de 
mariage). Det har Igtt tvd oda- 
ger (/Or dem), on vient de pu- 
blier le second ban, lis se ma- 
rieront blentdt, 11 y a deux an- 
nonces de faites. — i Ogonen, 
eg donner dans les yenx; oeg 
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santer anx yenx. — igenom, Be 
Lysa (ram (igenom); se faire 
jour, se faire voir, paraltre. — 
in i, entrer dans. — med, oeg 
briller par, faire parade de, 
faire ostentation de. Det har 
lytt at, on a publie le troisieme 
ban, on a fait la troisieme an- 
nonoe. 

Lysaade pa, laiaant, eclairant; 
royant; brlllant, eclatant. d'e- 
clat. Ex: fitoile, oonlenr, etoffe 
loisante. Le gas de boaille corn- 
prime perd la majeure partie 
de see proprletes eclairantes. 
Conleor, toilette voyante. Spec- 
tacle, bal brillant. Fete, escorte, 
mise brillante. Se rendre fa- 
meax par de brillants exploits. 
11 rendit an temoignage ecla- 
tant a lear vertu ainsi qu'a leur 
coar age. Faits eclatante. Con- 
leor, expedition, Tictolre ecla- 
tante. Mediter nne vengeance 
eclatante. Obtenir nne repara- 
tion eclatante. Les marques 
eclatantes de sa piet*. Action 
d'eclat. Occasion d*eclat. — 
kropp, corps lnmlnenx, corps 
de lamiere. 

Lyse a, lamiere /. 

Lysgas m, gas d'eclairage ou eclai- 
rs nt. 

LysgasfSrglftalng /, empoisonne- 
ment m par le gas d'eclairage. 

Lyskillnlng /, eclairage m. 

Lyskalppare m, cucnje m. 

Lyskraft /, puissance eclairante. 

Lysssask fn,rer luisant,lampyrem. 

Lysalag /, eclairage; (till Often- 
stap) ban m, (i protettantUka 
Under) annonce / de mariage. 

Lysolja /, huile / d'eclairage. 

Lysa vd; 8e Lyssna. 

Lyssna en, std och — , econter 
(aux portes), etre aux ecoutes, 
etre un ecoutenr, une ecouteaae 
aux portes. — till ngt, ecoater 
qch, preter l'oreille k qch. 

Lysta e. imp., prendre en vie; tn 
desirer, avoir envie. 

Lysten a, desirenx, avide, affame, 
friand (de). Betrakta med Igttna 
dgon, regarder d'nn osil de cu- 
pidity. Vara — e/ter, d/t con- 
roiter, desirer arec aridite. 

Lystenhet /, convoitise, avidite, 
cnpldite, envie /. Ex: La con- 
roltise des richesses, des hon- 
nenrs. L'svidite du gain, des 
honnenrs. 

Lyster a, brillant, magniflqne. 

Lystert adv, magniflquement, avec 
grande magnificence. 

Lystmlte n, sofil m, sufflsance /. 
Ex: Manger son sonl d'ecrevis- 
ses. Boire son soul de biere. 
II ne souhaite pas plus de bien, 
11 a sa sufflsance. Fd titt — a/, 
se souler de, s'abrenver de. Ex: 
Se sonler, s'abrenver de plaisirs. 
Je ne Pai pas asses regardee 
hier, je ne me suis pas abrenve 
de sa Tne. 

Lystaad m, desir immodere. Jfr 
Lystenhet. 

Lystra vn, faire on preter atten- 
tion (k); obeir (a). 

Lystriag /, attention /. 

Lystrlmgsord n, mot d'avertisse- 
ment, aTertissement m. 



L&gsinnad 



Lyslmne «, matiere lumineuse. 

Lyte ft, vice m, tare, defectnoaite 
/. Ex: Defectnosites morales. 

Lytt a, estropie. 

Lyx m, luxe ss, snperflnite /. 

Lyxartlkel m, article ou objet 
m de lnxe. 

Lyxfull a, luxueux, somptneox. 

LyxUg m, loi / contre le luxe, 
lot somptnaire. 

Liekdjar npl, phalangiens mpt. 

Lacke m, faucheur on faucheux m. 

Lida /, (drdgldda) tlroir ss, layet- 
te /, chetron, (vagnsUda) ooffre, 
caisson ss, (oaruldda, /drgtdda) 
bolte, (krpddldda) poivriere, (d 
boddisk) montre /. 8e d/v Klsta. 
Ex: Mettre des papiers dans 



une layette. 
Lida Tld; 



; 8e Vldl&da. 

Lidfaek «^ casse /. 

Lag a, bas. Til, ecrase, humble, 
lache; grave. Ex: Siege bas. 
Acheter qch 4 bas prix. Chaise, 
maison, mnraille basse. Notes 
basses. Parler k voix basae. 
Homme de basse extraction, de 
basse condition. Bsprit, mot 
bas. Ame, pensee, action basae. 
Maniere basse de plaisanter. 
Homme de vile condition. II 
est tonjonrs vll et deshonorant 
de oalomnier celni qni est mal- 
henrenx. Comble trop icraae. 
Front ecrase. Taille ecrasee. 
Les saperbes palais et les hum- 
bles cabanea. Yoilk nn avan- 
tags des sites humbles snr ceux 
qui sont eleves. Cost an lache 
interet dans Pilate qni con- 
damne Jesns-Christ. Sons gra- 
ves. Od 6/oer /rdn hoga till— a 
toner, all or de l'aign an grave, 
—a toner, d/v bas as. Ex: La 
voix de ce chantenr est belle 
dans le bas. Det dr — % patten 
i Jloden, la ririere est basae. 
Ha/va —a tankar om ngt, avoir 
une opinion defavorabledeqoh. 
Det dr — t, bra — t, c'est bas, 
petit, bien petit. Hfiga och —a, 
les grands et les petite. 

Laga /, flamme /. 8nruta eld oeh 
lag or, jeter feu et flamme. Den 
— , torn /drtdr honom, *om raoar 
i ham brdst, le feu dont il brule. 

Laga vit, flamber, jeter des flam- 
met; broler, etinoeler. Ex: Sea 
veux etincelsient de colere. 

Lagaade a, flambant; enflamme, 
ardent, brulant. Ex: Teux, dls* 
cours enflammes. Jones enflam- 
mees. Bnflamme dn sele de la 
religion et de l'amonr de 1'hn- 
msnite. Amour, sele ardent. 
Imagination ardente. Ardeur 
brfllante. 

Llgbent a, k jambes conrtes. 

LAghaJsad a. — klddning, robe 
decolletee. 

Laghalt a, un peu boiteux, de- 
hanche. 

Laghei /, oeg bassesse, lachett /. 
PrUett — , le bas prix, la modi- 
cite du prix. 

Llglsnd a, basse contree. 

Ligliad a, bas, pen eleve. 

Lagmild a. Vara — , parler d'ua 
ton bas, parler bas. 

Lagslaaad a, qni a 1 'esprit bas, 
des Inclinations basses. 
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L&ngadkt 



Lftgsianadt adv, bMiement. 
Lfgstammlg a, a bass* tige. 
Lagt adv, bas. J/r Lagsinnadt. 
Spela — , jouer petit jeu. 
tryek a, bane press ion. 
_/ yekatagsntsskin «, machine 
' 4 basse pression. 
" ska /, baa allemand. 
akt a, qui a lee sentiments 

Ligraxt; Se Kortvaxt. 

Lis n, ffldit) emprnnt; (beviljadt) 
pret **. J5ar: Falre nn emprnnt. 
Detnander nne bypotheque pour 
sorete d'nn pret. Je ne vous 
donne pas ce litre, songes que 
ce n'est qu'nn pret. Man /dr i 
vdnnen, hvilken man beviljar ett 
— , underttundom en JUnde, ndr 
det stall betalat igen, ami an pre- 
ter, ennemi an rendre. — emot 
inteckning, pret hypothecate. 

Laaa va, emprnnter. Bx: Bm- 
prnnter de l'argent a gros inte- 
Tftt, snr gage. Bmprnnter le 
masque de la vertu, le langage 
de l'humauite, le nom de qn. 
La lnne emprunte sa )umi£re 
dn solell. Les Oreos ont em- 
prunte dea Egyptians l'idee de 
la forme des temples. O'est 
dans le sein de la terre que 
nons allons deposer les elements 
que nous lui avons empruntcs. 
Je lui ai emprunte trois con- 
ronnes. — bort, preter. — hem, 
louer a domicile. — upp, em- 
prnnter. — ut dt, — dt, pre- 
ter 4. 

Laaad pa, d/v d'emprunt. Ex: 
Argent, cost a me, eclat, pensee 
d'emprnnt. 

Laaare m, emprnnteur ; preteur m. 

Lanblbllotek n, bibliotheque cir- 
cnlante. 

LaneansSkan, Laaeanidkalag /, 
demande / en pret. 

LaaeiaraUnJag /, eUbliAsement 
de prCts, mont-de-piete m. 

LAaekontor a, maison / de pret. 

Laaeord a, mot m d'emprnnt. 

Lancs0ksade m, /, empruntenr, 
emprunteuse. 

Laaetrsnsaktloa /, operation / 
d'emprnnt; operation de pret. 

Liag a, long, baut, grand. Ex: 
TJn long con. Un long cbemin. 
De longnes jambes. Une lon- 
gue allee. Une barbe longne. 
8yllabe longue. Ah I que le 
temps est long a mon impa- 
tience! Get bom me est bant 
de six pieds. Un bomme grand. 
En — person, nne personne de 
bante taille, de haute stature. 
Han /Oll,td — han var, il tomba 
de sa bauteur. Se der ligger han, 
td — han dr, le voiia tombe 
tout de son long. Delta brdde 
dr fyra meter — t, cette planche 
est longue de quatre metres, 
a quatre metres de longueur. 
Ett sex meter — t rum, d/v une 
piece de six metres de longueur. 
En omdttligt — ndsa, un nez 
d'nne longneur demesuree. For- 
fdrliat, ohyggligt — , mortel. 
Ex: Dnrant cinq mortels jours. 
Tiden fOre/aller — , le temps 
dure. Ex: Je ne sanrais vous 
dire combien le temps me dnre 



pendant votre absence, ad den 
vdgen, den dr bara hdi/ten td 
— , allea par-la, o'est le pins 
court par la moitie. Huru — 
dr vdgen hdri/rdn till Sola? 
Combien y a-t-il d'ioi a Bala? 
/ —a banor, interminables, k ne 
jamais flnir; les nns plus lopgs 
que les autres. Vara — i tynen, 
avoir le visage allonge, le visage 
long. Han blef — i tynen vid 
denna ovdntade underrdttehe, 
cette nouvelle inattendue lni a 
allonge le visage. On dit 
anssi: Ba figure s'allongealt 
tout k coup. Je lui tronvai la 
mine bien longne qnand il passu 
sur la terrasse. 

Lr" ' "igue, julienne /, 

ue longne (on bar- 
molve. 

Li )ui a les bras longs. 

Lj rat enjambe. 

Li , pan talon m. 

Li Draga ut pd —en, 

ogueur. 

Li ia, tire on tralne 

longnet. J/r d/v 

'. „ _Lr.* 8on dlscours a 

. et6 un pen longnet. 

Liagdyna/, coussin oblong. 

Langflnger a, doigt du milieu, 
medius m. 

Laagflngrad a, qni a les doigts 
crochus, les mains croohues. 

Liagfredsg m, vendredi saint. 

Langgrund a, qui a pen de pro- 
fondenr, pen profond jusqn'a 
nne grande distance du rivage. 

Langhalni m, grosse paille, glui m. 

Langhala m, Nature barnacle, 
conqne / anatlfere, anatife m 
(lisse). 

Langhalsad a, qui a le eon long. 

Laaghalsdak m, long rabat blanc. 

Liagharlg a, k longs cheveux, a 
longne chevelnre, ohevelu; k 
long poll. 

Langifrare m, preteur m. 

Liagkndde m, traversin m. 

Langklrra /, baquet m. 

Linglaad a, allonge, ovale. 

Laagltfrad a, qui vit longtemps, 
vivace. 

Laagllg a. Pd —a titer, dans 
nn long espace de temps, de- 
pots bien longtemps. Han har 
pd —a tider icke varlt ute, il y 
a bien longtemps qu'il n'est 
sorti. 

Linaiaa a, preter donne. Dei dr 
pd — , c'est un preter a ne ja- 
mais rendre. 

Langmod n; Se Langmodlghet. 

Langnodig a, longanime, lent a 
pnnir. 

Laagmodlghet /, longanimity/, 
longue tolerance, long support. 
Ex: La looganimlte de Dieu en- 
vers les prehears. Est-ce que 
vous meprises les richesses de 
sa bonte, de sa patience et de 
sa longue tolerance ? (Ro m II, 4). 

Langmodigt adv, aveo longanl- 
mite, patiemment. 

Langnabb m, (/dgeUldgte) barge 
/. Ex: Barge k queue noire. 

Llngaibbsd a, longirostre. 

Liagaist a. Bli/va — , avoir, en 
sortir avec un pied de nes. 

Langods n, chose empruntce; 



phrase emprnntee, article em- 
prunte, plagiat m. 

Laagpeppsr m, poivre long, poi- 
vre de Guinee. 

Liagrandtg a, k longnes rales; 
tire en longueur, longnet, pro- 
lixe. Del dr — t med be$kcd,/Or- 
baskadt — t, c'est d'nne longueur 
assommante. 

Langraadlghet /, prolixit*. lon- 
jgneur /. 

Laagraadlgt adv, prolixement. 

Llagref /, vermille, bauffe /. Fi- 
ska med — , pecher anx cordes. 

Laagresa /, long voyage, grand 
tonr; voyage de long cours. 

Langrollg a, plutOt ennuyenx 
que dlvertissant. . 

Langs; 8e Langs. 

Laagsalnlagsr /pi, eiongis mpl. 

Langsaai a, lent, tardif, long. 
Ex: Que cet homme est lent 
dans tout ce qu'il fait I Poison 
lent. Convalescence lente. Al- 
ter recevoir qn d'un pas pesant 
et tardif. Gnerison tardive. 
Cet onvrier est long k tout cc 
qu'il fait. Mesure longue. — 
utaf tig, — i vdndningarna, oeg 
lambln. Vara — i vdndningarna, 
d/v ne faire que lambiner, 1am- 
biner dans tout ce qu'on fait. 

- Del &r /asligt, head du dr — 
utaf dig, etes-vous asses lambin ! 

Langsasahet/, lenteur, longueur/. 

Laagsaait adv, lentement, donce- 
ment. Vdxa —, etre long a 
croltre, k ponsser, k . venir. 
Torka — , etre longtemps a se- 
cher. Brinna — , braler d'nn 
feu lent. Od — till vdga, d/v 
etre lent. Ha/va —, tronver le 
temps long, s'ennuyer. Han har 
— , d/v le temps lni dnre. — , 
men tdl, qni va doucement va 
loin, on ne pent faire qu'en 
faUant. Od Idngtammare, ra- 
lentlr sa marcbe. 

Laagschal m, chkle etrique. 

Langslda /, cote long, cote plus 
long que l'antre. 

LAngstnta, rancunier,rancanenx. 

Laagslathet /, humeur rancn- 
niere. 

Laagskeppa adv. Detta bdda /ar- 
tyg ligga — bredvid hvarandra, ces 
deux navires sont bord a bord. 
Ldgga tig — om ett /artyg, elon- 
ger un vaisseau. Betkjuta ett /ar- 
tyg — -,. enfller un batiment. 

Liagskldad a, siliqneux. 

LingslnU, Liagslattaade a, d'n- 
ne ou k pente donee, aiaee. 

Laagsllplg a, languissant, trat- 
nant. 

Langsliplghet /, longueur (as- 
sommante). 

Laagstjertar mpl, macroures mpl. 

La ngs trick t a, etendu, vaste. 

LangSTsasad, Liagsraaslg a, a 
longne qneue. 

L&Bgsyat a, qni volt an loin, de 
loin, dont la vue porte loin; 
(torn endatt urtkiljer /Oremdl pd 
a/ttdttd) presbyte. 

Langsyathet /, faculty / de voir 
au loin; presbytisme m. 

Langslg /, scie / a refendre. 

LangsSkt a, amene de bien loin, 
tire de loin, tire par les cbe- 
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Liagt adv, loin, avant; bien, 
fort, tr*s, (framfOr komparativ) 
beauconp. 8e Vide. Ex: AUer 
loin (au propre et an figu- 
re). Voir lota dans I'avenlr. 
Loin do lien oh vous etes. Nous 
sommes encore loin de l'et*, de 
Paques. II est loin de s'enor- 
gneillir de son succes. On Tont 
conseille d'abandonner oette af- 
faire; loin de 14, il fant la 
pousser activement. An pins 
loin (id l&ngt) qne ma vue puls- 
■e s'etendre, |e n'apercois rien. 
N 'alios pae Men avant, si avant 
dani le bois. II mena bien 
avant dans la Germanie nn an- 
tra eesaim de la nation. Pona- 
ier lei affaires trop avant. Lni 
qui aveit penetre si avant dans 
les secrets de la science. Bien, 
fort eloign*. Tret recnle. Det 
har g&tt fbr — , fbr att man 
tkulle kunna draga tig tillbaka, 
les cboses sont trop avancees 
poor qn'on pnisse reculer. Den 
karlen kan gd huru — torn heist, 
oeg c'est nn homme fait poor 
aller 4 tont. iiuru — ligger 
vdl ttaden hdrifrdnt A quelle 
distance la vllle est-elle d'lci ? 
Combien y a-t-il de milles d'lci 
a la ville? Hvem vet, huru — 
han dmnar gd i tiU tal, qni salt 
jusqu'oh il etendra son disconrs. 
Huru — dr det kommet, har det 
framtkridit (med taken) 1 On en 
est l'affaire? Jag g&r id — till 
oeh med, td att jag flnner nOje i 
att betrakta en fluga, il n'est pas 
jusqu'4 nne moncbe qne je ne 
prenne plaisir a regarder. 8d 
— hade jag kommit, hunnit i mitt 
arbete, j'en etais 14 de mon 
onvrage. De me me: La ques- 
tion, l'affaire en est 14. 8d — 
(i den mdn) torn, antant qne. Ex: 
Antant qu'il est possible, qn'il 
est en notre pouvoir. Antant 
qne je pnls me rappsler. An- 
tant qne J'en pnls jnger. 8d — 
tdgen r&ckte, tont le long dn 
cbemin. Gd vdl .— i tin* pdttd- 
enden, tina fordringar, mettre 4 
qn le careme bien bant. — serf, 
no loin, tres loin, 4 nne grande 
distance. Ex: Voyager an loin. 
Un long rang de coll In es, d'oh 
Toell s'egare an loin dans les 
plaines votsines. Aller vivre 
tr*s loin de ses amis. — borta, 
loin. Ex: Ce jour est encore 
loin. FOIJa — efter, suivre de 
loin. Man har, vi ha, det dr — 
efter ratten, il fant cbcrcber (de) 
l'ean 4 nne grande distance, on 
a bien dn chemin 4 falre pour 
trouver de l'ean. De ha ej — 
derefter, ils l'ont 4 qnatre pas. 
leke — derefter (efter den tiden), 
pen de temps apres. — deri- 
frdn; 8e L&ngt ifr&n. Det dr 
leke — efter regn, nous anrons 
bientdt de la pluie. Det dr — 
emellan dem, ils sont fort eloi- 
gnes run de l'antre, il y a une 
grande distance entre eux. Nu- 
mera dr det — emellan hant be- 
$6k, il ne me Tient pins voir 
qne de loin 4 loin. — / Or delta, 
depnis longtemps. — fOrut,\ 
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longtemps auparavant. — fdr- 
ut, innan jag kdnde eder, long- 
temps avant de vons connaltre. 

— (frdn, eloign* de, loin (de), 
4 nne grande distance de. Jfr 
exempel under L&ngt. Ex: On 
crut qne lea rivages de I'Bs- 
pagne n'etaient pas tres eloi- 
gnis de l'Inde. N'dtre pas eloi- 
gne de concevoir de la haine 
pour qn. Je snis bien loin de 
penser ainsi. Loin de me re- 
mercier, il m'a dit des Injures. 
Loin qn'il soit dispose 4 vons 
fairs des remerclments, il est 
homme 4 vons chercber qne- 
relle. Det dr — ifrdn, att arbe- 
tet dr fullfdrdigt, att jag har 
tlutat arbetet, il s'en fant beau- 
coup qne l'onvrage soit achev* 
qne j'aie flni mon onvrage; n'a 
pas fait qni commence. Han 
dr td — ifrdn att tamtgeka dtr- 
till, att han kcmtner att gbra allt 
fbr att fdrhindra det, tant s'en 
fant qn'il y consente, qn'il fera 
tont pour l'empecher. — der- 
ifrdn, loin de 14, tant s'en fant, 
il s'en fant de beauconp. Ex: 
Nous ne lenr faisons pas lei le 
proees, tant s'en fant. Vons 
croyes m'avoir pay* tout ce qne 
vous me devies, il s'en faut de 
beauconp. Ar han dOdt (Det dr) 
ieke — derifrdn. Bst-il mort? 
II ne s'en fant guere. Jeke vara 

— ifrdn, dfv toucher 4, friser. 
Ex: II toucbe 4 cet age oh les 
passions se developpent. Friser 
la cinquantaine (f emtio dr gam- 
mat ). Gel a frisait la revolu- 
tion. — in, bien avant. — ned, 
bien bas. Ex: Loger bien bas. 
Pd — ndr, 4 beauconp pres. 
Ex: N'etre pas si riche qn'un 
autre 4 beauconp pres. 8e L&ngt 
lfr&n. — tillbaka, fort en ar- 
riere. — tillbaka i tiden, bant. 
Ex: Quelque baut qn'on pnisse 
remonter. 8d — tillbaka torn, 
du plus loin, d'aussi loin qne. 
Ex: Du plus loin qne je m'en 
sonvienne, la chose etait ainsi. 
D'aussi loin que je me souviens. 

— upp % bien haut, tres baut. 
Vara — under, etre bien loin 
au-dessous de. — ut, au loin, 
bien arant. 8e L&ngt. Vara 

— Of per, etre bien au-dessus de, 
passer de bien loin. Ex: Cequl 
est possible 4 la Divinite passe 
de bien loin la capacite de notre 
falble raison 



a: 



■gtarm m, intestin m grele. 
ingtradlg a, oeg long et en- 
nuyeuz, d'une longueur assom- 
mante. 

Laagtridlghet /, longueur, len- 
teur /. 

Laagtur m, grand voyage, tonr 
m du monde, d' Europe, etc; 
voyage de long cours. 

Langvarig a, de (tongue) duree, 
long, prolong*, longtemps son- 
tenu, de longue baleine. Ex: 
8a colore n'est pas de duree. 
Oette mode ne sera pas de du- 
ree. C'est nne maladie tres lon- 
gue. Les longues prosperites 
amenent sonvent de grands 
manx. La depravation des 



L&ta 

moBurs reasemble 4 oes conta- 
gions qni font de longs et af- 
frenx ravages avant qn'on ait 
deconvert les moyens d'en ar- 
reter les progres. La crainte 
dn ch&timent est elle-mftme nn 
chAtiment prolong*. La lassi- 
tude qui s'empare des hommea 
apres des agitations prolongees. 
Natation longtemps soutenne. 
Un dictionnaire est un onvrage 
de longue haleine. 

Langvarlghet /, longuenr /, lon- 
gue duree, duree continue, con- 
tinnite, perennite /. 

L&ngviga a, qui vient d'un en- 
droit eloign*, d'une oontree, d'u- 
ne province *loignee, d'nn pays 
*loign*. — ifrdn, de fort loin. 

L&ngviatan /, longue attente. 

Lang9ra n, oreillard; (tvin) co- 
chon m. 

Lang9rlg a, anx oreilles longues, 
oreillard. 

Laaedkande m, emprnnteur, em- 
nrnntense. 

Laatagare m, emprnnteur m. 

Liatagarlana /, emprnntense /. 

Lar m, coffre m. 

Lar a, cuiase /, (of pitta djnr dfr) 
cuissot, gigot m. 

L|rbea n, os de la cuiase, f*mur m. 

Larbrick n, hernie crnrale, mero- 
cMe /. 

Liriag m, tydm fesse /. 

Larmaskel m, mnscle crural, bl- 
eeps m de la cuiase. 

Lirstycke n, cuissot, trumeau, 
gigot at. 

Lb n, serrure/, (hdngldt) cadenas 
m. 8e df* KnKppe o. Oevarsl&s. 
DOrren hdller —, la porta ne 
s'onvre pas d'elle-meme. D9r- 
ren gick i — , la porta se farma 
d'elle-meme. Sdtta inom — oeh 
rigel, — oeh bom, enooffrer, 
claquemurer. Del gdr, gick ieke 
i — , oeg cela ne pent aboutir, 
n'abontit 4 rien. 

Lasbleek n, platine/(de serrure); 
16ttm corps m de platine. 
ibriken n, (botryqnle) lunalre/. 
ibygel «, levier-pontet at. 
qeier f, ressort as de serrure, 
reasort de platine. 

Liskolf ss, pens m (de serrure). 

LasskrU m, cache-entr*e, ecus- 
son ss. 

Lissssed at, serrnrier ss. 

Lasspik m, clou as 4 on de ser- 
rure. 

Lat m, bruit, son ss. 

Lata va, faire, laisser; donner; 
pouvoir. Jfr Till&ta. Ex: Paire 
b&tir nne maison. II vous fera 
mettre en prison. Tel auteur 
fait dire 4 son heroa des sot- 
tises impardonnables. 8e laisser 
prendre. On le laissa parler. 
Je vous laisse 4 deviner ce que 
j'al fait aujonrd'hui. Donner 
sa vie pour qn. 8i cela se pent 
faire, si c'est une chose qui se 
puisse faire. — tig gOra, (dft 
end att) se pouvoir. Det Idler 
tig ieke gdra, cela ne ae pent 
pas. — aftkrdeka tig, — model 
falla, se rebuter. Det IdterMra 
tig, passe pour cela, oela paralt 
raisonnable. Ldt ej delta hindra 
jtr, qne cela ne vons arrets. 
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Lata 

Kom oeh Idt mig om/amna dig, 
vicns que je t'embrasse. Ldt 
mig (med udgra rader) f& veta, 
huru Jfi be/Inner Br, faites-moi 
eevoir l'etat on vous voui trou- 
Tes, mandes-moi de rot nou- 
Telles. Ldtom oss sOka, allons 
ohercher. — igen, fermer. — 
upp, oavrir. 

Lata vn, sonner, rendre un son. 
Det later ndgot, oela resonne. 
Titel, torn liter ndgot, tltre ron- 
flant. Qen. omskr.: Huru Idter 
tvarett Quelle est la teneur de 
la reponse? Det Idter sd, torn 
tkulle din bror ha/dit alia rOster- 
na, selon le bruit qui court, to* 
tre frere a reuni toutes lei toIx. 
Det Idter ilia, Idter bra /Or ho- 
neai, l'air du bureau n'est pat 
bon, est bon, selon toutes lea ap- 
parences, 11 aura la place, Tien* 
dra 4 bout de son dessein, etc. 

Litaide n; Be Gbrande. 

Lata* sa, faire semblant de. faire 
mine de, feindre, affecter. Ex: 
Ne faire semblant de rien. Je 
As semblant de ne pas m'aper- 
ceToir de son dessein. Faire 
mine d'etre facbe. — so/va, fai- 
re semblant de ou feindre de 
dormir, faire rendormi(e). Hon 
— de vara kdnslolOs, ell© feignit, 
affecta de la froideur. 

Latsad a, feint, si mule. Ex: Mai 
feint. Amitie feinte. Une feln- 
te douceur. Vente, reconcilia- 
tion, devotion simnlee. — strid, 
d/v simulacre m. 

Laisas vd; Se L&tsa. Detta tkall 
— vara tin, Toila du Tin quoi- 
qu'il n'en ait pas l'air, quand 
meme see qualites le rendraient 

ru recommandable. 
n. I — , sous le Tent. Ror 

(roder) i — , an lof. 
Lick a. Skeppet dr — , har sprun- 

git — , le batiment fait eau. 
Lieka /, fente, fuite, (d fartyg) 

Toie / d'eau. 
Licka vn, fuir, coaler, degoutter. 

Ex: Ce toit degoutte. 
Lick age a, coulage m. 
Lacker a, delicat, friand. 
Lickerblt m, morceau delicat ou 

friand, lechefrion m. 
Llckergom m; Se Lsckermun. 
Liekerhet /, delicatesse, frian- 

dise /, morceau friand. 
Lackenaun mi gueule fine, gour- 
mand, gourmande, friand, fri- 

ande, gastronome m. 
Liekert adv. Smaka — , etre d'un 

gout exquis. 
Lider a, cuir m. O/eerdraga med 

— , garnir de cuir, couvrir en 

cuir, cuirer. 
Liderartad a, coriace. 
Liderberednlag /, corroi m. 
Llderbllte a, sangle / de cuir. 
Liderfabrik m, fabrique/de cuir. 
Liderflaika /, outre /. 
Llderhaadel m, commerce m de 

peaux (oorroyees), peausserie /. 
Llderhsndlare ro, marcband de 

peaux (corroyees), peaussier m. 
Liderlapp m, morceau m de cuir; 

Olddermus) cbauTe-souris /. 
Laderrem /, courroie /. 
Ladersk51dpadda/, dermochelyde, 

dermatocnelyde /. 
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LlderoTrerdrag n, cuir m. Ex: 
Le bureau an cuir brillant. 

Lige a, situation /, site m, as- 
siette, position, exposition /, 
Astro* lieu m. Ex: L'assiette 
de cette place est avantageuse. 
La Tille occupe une position 
des plus rlsntes. Exposition an 
nord. L'exposition de cette mai- 
son n'est pas salne. 8tocken har 
icke $itt rdtta — , la poutre n'est 
point dans son assiette. En stad 
med ett ovanligt /Ordelaktigt — , 
une Tille situee dans une posi- 
tion exception nelle. (FOrmedelst 
kompass) pd ha/vet bestdmma/O- 
remdls — n, prendre des releve- 
ments en mer. 

Lagel «, barrique, fntaille; outre 
/. Ex: J'ai ete desseche com- 
me 1'outre suspendue au foyer 
(Psanme CXVIII [OXIX], 88). 

Ligenbet /, occasion, commodite 
/; (mindre jordegendom) petite 
terre; (bostad) maison /, loge- 
ment m; (ledig plats) place va- 
cant*; (prestldgenhet) benefice m, 
cure /. Jfr Tillfalle. Ex: Mur- 
cie od les occasions, m'assnrait 
-on, ne pouTaient me manquer 
pour Cartbagene. Je tous Ten- 
Terral par la premiere com- 
modite. Logement compose de 
trois pieces. Den vackraste — , 
sorn Mr under den egendomen, la 
plus belle appartenance de cette 
terre. Kronans — ; 8* Krono- 
bemman. — till a/sdttning (/Or 
handelsvaror), debouobe m. Rdd 
oeh — , moyens mpl. 

Lager n, (hHMdger) couche, (/dr 
vilda djur) retraite, (/Or rddjur) 
reposee /, (/Or harar) glte ; (/Alt- 
Idger) camp m. Ligga i — , 
camper. Sid — , asseoir, dres- 
ser, etablir, faire nn camp. 8ld 
— med sin armt t faire camper 
son armee. 

Ligerplats m, assiette / d'un 
camp, campement m. 

Ligersmal n, cohabitation / Illi- 
cit©. 

LXgerstad m, Lftgerstille n, cou- 
che /; campement m. Jfr Hvi- 
lorum. 

Lirerrall a, decadence /. Ex: 
Tomber en decadence. Ligga i— , 
etre tombe en decadence, etre 
en friche. En trddgdrd numera 
i — , un jardin laisse inculte. 

Llgg m, os, tibia m, patte de- 
cbarnee. 

Ligga 9a, mettre, poser, coucher, 
appliquer, deposer, asseoir, pla- 
cer, situer, faire la pose de; 
faire, pondre; tendre; jouer a. 
Ex: Mettre du bois dans la che- 
minee. Mettre (ap porter) des 
entraTes a qcb. Mettre cbaque 
chose en sa place. Mettre la 
main k l'o?uvre. Poses cela 
doucement sur la table. Pren- 
dre garde on l'on pose qcb. 
Poser la premiere pi err e d'un 
edifice. C*est a tous a poser 
(un d6, un domino). Coucber 
un enfant. On le concba sur 
les charbons ardents. Appliquer 
un emplatre sur une blessure, 
un patron sur l'etoffe qu'on veut 
tailler. Deposer des marchan- 
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disss en nn lieu sfir. Asseoir 
une maison sur le roc. II im- 
porte de blen placer une mai- 
son. On a mal sitae ce chateau, 
11 fallait le situer sur le bord 
de la riviere. Faire la pose de 
la premiere pierre. Faire des 
cants. Les perdrlx pondent or- 
dinairement quinse osufs. Ten- 
dre des rets, un piege a qn. 
Jouer au grabuge. — en hOna 
pd dgg t donner a une ponle des 
osufs 4 couTer. — (anldgga, to- 
ga upp) gat a, peroer one rue; 
(stenldgga) paver nne rue. — 
grund; 8e Grand. — hinder i 
vdgen /Or, 8e Hinder; ibl entra- 
ver. Ex: Traverser lea forets 
od les lianes vous entravent. 
Des formes trop minutieuses 
entravent les affaires. Chercher 
a entraver la route de qn. — 
tax pd ett hut, couvrlr une mai- 
son. Han Idgger sina ord vdl, 
il place blen ce qu'li dit. — 
ad acta, jolndre au dossier; ne 
plus 8'occnper de; mettre 4 l'e- 
cart, mettre au rebut. — s ad 
acta, (om bre/ d/v) tomber en 
rebut. — a/, mettre en reserve, 
reserver, mettre a part, mettre 
a l'ecart; ne pins se servir de. 
quitter. J/r Lagga bort. — a/ 
att drieka tin, renoncer an Tin. 

— a/ tig, se depooiller de, de- 
poser. Ex: 8e depouiller de sea 
habita pour se Jeter a la nage. 
Deposer son fardeau. — am, 
epauler le fusil, ajuster son coup. 
8e AnlKgga. Ex: II ajusta son 
coup et blessa le sanglier. Ldgg 
ant en joue! — an pd, coucher 
en joue, ajuster (un lievre), 
viser (a), s'appliquer (&), s'effor- 
cer(a, de), tacber (de), prendre 
4 tache (de), s'empresser (de). 
Ex: II vise egalement 4 se fatre 
des patrons et des creatures. 

— an pd att gOra effekt, viser 4 
l'effet. — bort, mettre de cote, 
deposer, discontinuer, se defai- 
re de, quitter, renoncer 4; se 
desaccoutumer (de mentir, de 
jouer); brftler (une carte). 
Ex: Mettre un habit de cote. 
Deposer sa canoe. Deposer sa 
severite. Discontinuer un tra- 
vail, de travailler. 8e defaire 
de, quitter ses mauvaises habi- 
tudes. Quitter le deuil. Celt 
pourquoi renoncant au men- 
songe, que chacun de vous parle 
4 son prochain selon la verite 
(Bph IV, 25). — bort den dju- 
pa sorgdr&gten, egayer son deuil. 

— e/ter sig, laisser (apres soi), 
egarer. — /ram, mettre sous 
les yeux (4 qn), exposer 4 la 
vue, etaler, produire. — /ram 
sina varor, ibl deplier (toute sa 
merchandise). — /Or sig pd sin 
tallrik, se verser dans son as- 
siette. — /Ore, servir. — i da* 
gen, mettre au jour, etaler. '— 
tin vdlvilja, titt deltagande, sina 
goda egenskaper i dag en, ibl etre 
demonstrate. — i gra/ven, met- 
tre, porter en terre ; mener, con- 
dnire au tombeau. Ex: Cette 
maladie le mencra au tombeau. 
Le chagrin l'a conduit au torn- 
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beau. — i kitta, tkrin, enoais- 
ser. — i kdllare, encaver. — i 
krukor, empoter. — ngt i toten, 
exposer qch an soleil. — ifrdn 
tig, deposer, quitter. — igen, 
fermer; remplir, oombler; lais- 
ser affricher, convertir en prai- 
rie. — ihop, mettre ensemble, 
en un tas, ramasser, joindre, 
accnmuler; additionner; plier, 
fermer, veplier. Ex: Plier nne 
Jettre, sa serviette. Fermer les 
yens. Be plier see alles. — in, 
mettre (dans), serrer (dans), 
empaqueter, envelopper; confi- 
re, mariner; poser; incrnster; 
remplier, rendoubler, etrecir; 
(/Or att gOra cession) demander 
le benefice de cession. . J/r Lem- 
na in. Bx: Mettre de r expres- 
sion dans son chant. Poser des 
parquets. Etrecir nn habit. — 
in tin* taker, serrer son ouvrage, 
see habits, see lirres, etc; (/Or 
en reta): St Lagga ned. — in 
em a/tked, donner sa demission. 

— infill, mettre on poser pres 
de, appliqner a, approcber de; 
aberder. — tdtt infill, d/v coller 
ear. Ex: Coller son oreille snr 
la bonche d'un malade. — ned, 
deposer, mettre bas, poser, aban- 
donner; se demettre de; mettre, 
enterrer, semer, apporter; se 
donner (de la peine). Ex: De- 
poser son fardeaa, le commande- 
ment, la dictatnre. Deposer, 
mettre bas les armes. Oe ma- 
nnfaetnrier a mis bas nne par- 
tie de sea metiers, a cense du 
pen de debit de see marchandi- 
ses. Poser sa plume. Abandou- 
ner one exploitation. Be. de- 
mettre d'nne charge. Mettre 
beancoup d' argent en fonds de 
terre, en cbevaux. Enterrer la 
semence. 8a maison lui coute 
beancoup, il y a enterre beau- 
coup d'argent. Semer des chaus- 
se-trapes dans les lieox on passe 
la cavalerle. Apporter ses ca- 
pitaux dans nne entreprise. — 
ned tina taker (/Or ait reta), faire 
sa malle, sa valise, les paquets. 

— om, mettre, poser, ranger an- 
trement, rempaqueter, (tak, ga- 
tuttenar) remanier, (ngt, torn kom- 
mit pd tned) raj aster, raccom- 
moder. — om en goto, repaver 
une rue, retaire le pave d'nne 
rue. — om, omkring, mettre 
antour de, envelopper de, gar- 
nir de. — p&< 8e Lagga; im po- 
ser a, sur, falre sur, charger; 
envoyer; se deoharger de . . . 
sur; prendre 4; border; elever. 
Ex: 1\ ne faut pas imposer anx 
an tires un fardeau qu'on ne sau- 
rait porter soi-meme. Imposer 
des- droits sur tout ee qui entre 
dans nn royeume. Imposer les 
mains a, sur qn. Faire une im- 
position sur le papier. Charger 
le penple d'lmpots. Le fardeau 
dont on les a charges. 11 faut 
endnrer patiemment les maux 
que Dleu nous envoie. 8e de- 
charger d'nne affaire sur qn. 
Prendre qch 4 ccsur. Border 
lesevirons. Elever du betail. 

— pd d ngo, d/v renonveler. 
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Ex: Benonveles le cataplasms 
toutes les deux heures. — ■ pd 
bdr, deseendre dans la tombe, 
an tombeau. — till, ajonter a, 
mettre a, joindre 4; (tkdra till 
i vdxten) oommenter; SJOm ac- 
coster, prendre terre, aborder. 
Se d/v 814 tilL Ex: Joindre les 
interets au capital. II com- 
mente un pen. Le steamer stop- 
pe, nn bateau-monche accoste, 
le pilote saute 4 bord. On leur 
cria d'accoster. Angbdun Idgger 
till under vdgen, haltes /pi in- 
termediaires (4 tons les en- 
droits im portents). — Jill, 
hvad. torn /attat, supplier ce qui 
manque ou le reste. ; — till in- 
vid, accoster. Ex: Accoster un 
vaisseau, le quai. — tiUbaka, 
remettre en place, replacer. — 
tilltammant, additionner. Se 
Lagga ihop. — undan, mettre 
de cdte; serrer. Fdrdig att — s 
under pretten, pret 4 mettre 
sous presse. — upp, mettre, 
placer, poser (sur), monter; 
tresser: (till utttdllning) etaler; 
SjOm desarmer; Boktr falre im- 

? rimer. Ex: Monter du beurre 
rais battu. Tresser les che- 
venx en nattes. — upp-i lockar, 
mettre en boudes, bonder. — 
upp tina kort, etaler son jen. 

— ut, mettre on poser (hors de 
la porte), exposer, etaler; elar- 
gir, etendre; tendre; (gSra ut- 
Idggningar, Idgga till) commen- 
ts, amplifier; (betala ut) de- 
boarser, avancer; vn, sortir du 
port, deborder, avancer; (tillta- 
ga i tjocklek, bli/va /et) grossir, 
prendre de l'embonpoint, en- 
graisser. Ex: Mettre son ar- 
gent 4 qch. Blargir nn habit. 
Tendre des filets, des pieges. 
Avance en pleine mer (St- Luc 
V, 4). Ater/d, hvad man har lagt 
ut, rentrer dans ses debourses. 
Angbdten Idgger dter ut /Or att 
gd till MalmO, le bateau 4 va- 
pour repart pour Mai mm. — 
tig, se couch er, se mettre (au 
lit); tomber, s'apaiser, (se) cal- 
mer, etre calme; prendre. Ex. 
Be coucher 4 cdte de qn. II s'y 
est mis de la poussiere. II y 
est tombe de la nelge. Le vent 
est tombe. L'orage, le vent s'est 
apaise. La flevre, sa colere s'est 
apaisee* Le vent commence 4 
calmer. La mer se calme. Le 
tumulte s'est calme. La riviere 
prlt, est prise- (Nn dr) tiden 
[dr] inn* /Or honom aU gd och 

— tig, c'est (voil4) l'heure de 
son coucher. De hade ha/t ka- 
meteme att — tig, lis avaient 
fait accroupir les chameaux. 
Begnet, cv&dret har gjort, att td- 
den lagt tig, la piuie a oouche, 
l'orage a vorse les bles. Svull- 
naden i min arm hdller pd att 

— tig, mon bras se desenfie. — 
tig e/ter kroppen (om kldder), 
etre colle snr le corps, coller 
bien. — tig emellan, oeg s'in- 
terposer. — tig emot, oeg s'op- 
poser 4, mettre, apporter, faire 
opposition 4. — tig t, oeg s'in- 
gerer dans, de, s'immlscer dans, 
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s'entremettre de (dans), se four- 
rer dans* — tig in, hm/va lagt 
tig in mtd ngn, s'accoater de 
qn, avoir des interets oommnns 
aveo qn, s'entendre avec qn, 
avoir commerce (de galanterle) 
avec qn. — tig inne, ha/va lagt 
-tig inne, s'enfermer, garder la 
chsmbre. — tig ned, se coucher, 
s'etendre de son long (sur). — 
tig pd, oeg se mettre 4, dans, 
s'adonner 4, faire une etude 
partlculiere de; engager. Bx: 
Cela engage la poitrine. — tig> 
till, acheter, faire racquisition 
de, se donner, faire provision 
de, se saislr de; (bOrja begagna) 
adopter l'usage de. Bx: 8e don- 
ner un manteau pour l'hiver. 
Faire provision de livres pour 
la campagne. Adopter l'usage 
du calecon. — tig ut /Or ngn, 
^'employer pour qn. — tig vidt 
ute, s' engager dans de grsnde* 
affaires. - 

Llggande n, mise, pose /, po- 
sage m. 

Llggnlng /, Se LKggande; (tkap- 
nad) conformation/. Det drtn 
vacker — pd det hu/nudet, cette 
tete est d'un beau galbe. 

Lftgllg a, opportun, convenable^ 
favorable. J/rL&mplig Vid— t 
till/dlle, 4 (mon, votre) loisir. 

Ligllgt adt, 4 propos. E/ter tome 
det /oiler tig — (/Or eder), 4 vo- 
tre commodite. 

Lagra va, engrosser. 

LIgra ilg er, camper, falre cam- 
per son armee ; se reposer, s'sr- 
reter, deseendre, se repandre 
(sur). 

Llgre a, komp., plus bas, infe- 
rieur, subalterne, moindre, bas, 
petit, mineur. Ex: Les olassea 
inferleures ou subalterne*. Le 
clerge, tant superienr que sub- 
alterne. Une chose de moindre 
valeur, de moindre prix. Lea 
. basses classes. Le bas (le me- 
nu) pen pie. Les bas offlciers. 
Le bas clerge. Un petit em- 
ploye de chemin de fer. Passer 
par tons les ordres mineurs. 
OOra — , abaisser. Ex: Abaisser 
une muraille de deux pieds* 
St&mma — , deseendre le ton de. 
Stdmma en ttrdng en ton — , des- 
eendre une corde d'un ton. Bli/- 
va — , devenir plus bas, s 'abais- 
ser. 

Lagst a, tuperi., le plus bas, le 
dernier, le moindre, le plus ra- 
vale, inflme. Ex: Le dernier de 
ses sujets. 8uivant la moindre- 
estimation. Les conditions les 
plus ravalees. Les range in- 
fimes de la societe. 

L4Jd; St Lejd. 

Lika va, guerir, fermer, cioatri- 
ser. Ex: Le temps parvient 4 
fermer les blessures les pins vi- 
ves. —», d/v se guerir, guerir^ 
se fermer, se cicatriser. 

Like sn; Se. LKcka. 

Likaade a,, curatif, medicinal r 
medicateur. 

Liksnde n; Se Dotande. 

Likare m r medecin m. —/Or tin- 
neitvaga, (medecin) alienists au 
Skieklighet tdtom —, fW.aptito- 
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des medlcales. Ddlig — , dfv 
medioastre w. 

Llkarearrode n, honoraire m de 
mededn. 

Lftkarekehandllng /, traitement 
m. Undergd — , etre traits. Ac: 
II a etc traits poor alienation 
mentale. 

Lftkarebetyg, Lakareberls n, cer- 
tiflcat m on attestation / de 
•ante, bulletin m. 

Llkarebok /, livre de medecine, 
llvre medical. 

Llkarekoast /, medecine, patho- 
logic/. 

Likarekar m, corps medical. 

L&karepertoaal m, personnel me- 
dical. 

LIkarestand a, etat de medecin ; 
corps st de medecine. 

IAkareeilltkap a, societe / d'hy- 
giene. 

Lekarereteasksp m, science me- 
dicate. 

Likarerard /, traitement (cure- 
tif), solns donnes anz malades. 

L&kareTlgen m, la carriere me- 
dicals. 

Likedom m, remede is, guerlson/. 

Likekoatt; £e Likarekonst. 

Lftkesaedel a, remede m, substan- 
ce medlcamenteuse, medicament 
in, moyen medical. Ldran om id- 
kemedlens anvdndandv, la phar- 
macologie. Af handling om bered- 



ning af — , pharmacopee /. 
Likemetod m t \ " ' ' ' ' 
tement. 



, methode / de trai- 



Llketanga; Se Ormtunga. 

Liknlag /, gnerison /. 

Likt m, latte /. Ldgga — er pd, 
latter. 

L&ktare m, tribune, galerie / 
(d'une eglise), jube, amboo; 
(tillfdUigtvit upp/drd) echafaud 
m. Kgrka med dnbbla — , eglise 
qui a un double rang de gaie- 
ties, eglise a doubles cotes. 

Likte n; Se LKkt. 

Liktsplk m, clou m a lsttes. 

Limna; Se Lemna. 

Limps va, accommoder, appro- 
prier, proportionner (a), marier 
(avec). Ex: Vous saves accom- 
moder votre discours 4 os qui 
lni plait. Approprier les lois 
d'un, psuple 4 see mcsnrs. Pro- 
portionner son discours a l'ln- 
telligence et a la capacite de 
ses auditeurs. Marier sa voix 
avec un Instrument. — tig ef- 
ter, s'accommoder 4, se plier 4. 
Ex: S'accommoder au temps. 
Be plier aux circonstances. — 
**ff f*** donner ou fournir me- 
tiers 4; .etre applicable 4; se 
marier 4, are©. Ex: Cos deux 
points donneraient seuls matiere 
4 trade. Oe ltrre fournit ma- 
tters 4 la critique. Ce passage 
n'est pas applicable au sujet 
dont il s'agit. Ba voix se marie 
bien 4, avec cet Instrument. 
Det — r tig ieke fdr mig t cela ne 
m'arrange pas. 

L&mpllg a, convenable (4), propre 
(4, pour), opportun. Det fdr 
tillfdllet —a uH ngt, I'opportu- 
nlte / de qch. 

Lampllgea adv, 4 bonne raison, 
conTenablement, propremenfc 



Ltaplftgfcet /, opportunite /. 

Linpllgt ads, 4 propos. Ex: 3vl- 
ger 4 propos de faire qcb. 

Lastfjor fpl, manieres donees, 
moderation /, eloquence persua- 
sive et concillatrice. 

Lin n, departement m, (tnligt 
Malte-Brun) prefecture /. Jfr 
Landshbfdingedbme. Utgiftttta- 
ten fdr — et, le budget departe- 
mental. 

Llad /, fesse, (d hdst) croupe /. 
— -er, vanl lombes, reins mpl. 

Llada sa. — till, aboutir 4, tour- 
ner 4, produire, causer, porter, 
faire. Ex: Cela n'abonttraqu'4 
sa perte. Oela tournera 4 son 
profit, 4 sa honte, 4 sa gloire, 
lui produira de la honte, de la 
gloire. Cela nous a cause bien 
de la jole, du chagrin. Cela vous 
porters prejudice, lui fait hon- 

1 neur, lui fera pen d'honneur. 
Det Idnder heune rigUgt till he- 
ram atf hafva uppfdrt tig pd det 
viset, elle est bien louable de 
s'etre conduit© ainsi. Hvilket 
till efterrdUelte Idnder, sur quo! 
chacun aura 4 se regler. 

Liaderier npl, terres, depeudan- 
oes fpi, 

Liadkota /, rertebre / lombalre. 

LladTirk m, douleurs fpl lorn- 
balres, lumbago si. 

Llaga/, range©/. 

Liagd /, vanl longueur ft long 
m, etendue; duree /; oobrs m; 
(om person) hauteur, grandeur 
/; (forteekning) registrem, lists, 
specification /. 8e Konunga- 
lKngd, Ltfslangd m./. Ex: B'e- 
tendre tout de (till hela) son 
long. Ces rideaux ont deux me- 
tres de (i) long. L'etendue d'u- 
ne ligne, d'un discours. La 
duree d'un regne. L'Amasone 
n'a, sur un court de 800 kllom., 
que a m. de petite. Mdta — ea 
pd;SeU%U. Klpfva, itdila upp 
efter ~ea, fendre en long, met- 
trs en long, de long. / — en, 
d/v 4 la longue. Ex: II est ties 
fort, mais 4 la longue il se fa- 
tigue. Tout s'use 4 la longne. 
Les honnetes gsns remportent 
4 la longue. Under udra pd he- 
la tin — - , (om en uty) sur pres- 
que tout son parcours. /, under 
tidemae — , par la longueur ou 
dans la suite des temps. 

Laardgrad m, degre st de longi- 
tnde, longitude /. 

Liagdmatt », mesure / de lon- 
gueur. 

Liage adr, longtempe, pendant 
longtemps, depuis longtemps. 
Ex: II est (har varU) 4 la cam- 
pagne depuis longtemps. Jag 
har — haft denna bok* il j a 
longtemps que j'ai ce livre. 
Bli/va — borta (uie), s'attarder 
(p. ex. 4 la chasse). Hum «-, 
combien de temps, depuis quand, 
jusqu'4 quand. Pd — , depuis 
longtempe, de longtemps. Ex: 
Je ne i'ai pas tu depuis long- 
temps. Je ne le Terra! de long- 
temps. For titta gdngen pd mge- 
ket — , pour la derniere fois d'icl 

■ 4 bien longtempe. 8d — , taUt; 
en attendant: tonjours, Ex::Il 



s'excusa d'arolr tant tarde. Jo 
me mete 4 lire en attendant. 
, Prenea tonjours eela 4 compte. 
Jag drOjer qtar id — , je raste- 
rs! jnsqu'4 ce que vous area 
fini ; j' attend s tos ordree. 8d — 
torn, aussi longtemps que, tant 
que. 8e d/v 84 lkngt tillbaka 
torn under L&ngt. — nog* asses 
tengtemps, asses. Ex: 11 evait 
asses tocu pour sa gloire. Bide 

— och vdl, iron longuement. Det 
fdr han dngra bdde — och vdl, 
il aura tout le loisir de e'en re- 
pentir. Jag har — vetai, hvad 
han gdr fdr, je le connals de 
longue main. 

Lia g e a edaa adv, fdr — , depuis 
longtemps, il 7 a longtemps. 
B*: Cost fini depuis longtemps. 
Bet ressources efeaieat epuisSes 
depuis longtempe. II y a long- 
tempt qn'll est oublie. Det dr 
— , jag edg honom, tkrtf till ho- 
nom, j'ai ete longtemps. sans le 
▼oir, sans lui ecrtre. Ar det — t 
han komt Y a-t-ll lqugtempa 
qu'il est venn? De quand est-il 
ici? Depuis quand est-il arri- 
ve? Fdr ieke — , il n'y a pas 
longtemps. 

Llngre a. komp. af L4ng. Han 
dr hela hufvudet — dn ui, 11 est 
plus hant que vous ou il vous 
passe de toute la tete. Odra 
— , dfv allonger. prolonger. Ex: 
▲llonger un chemin, nne ga- 
lerie, one robe. Allonger un 
ouvrage par de nonveaux cha- 
pttres. Les plaisirs ds l'ame 
allongent antant la Tie que ceux 
det sens rabregeat. Blifva — , 
dfv s'allongsr. . Ex: Cheque jour 
les soirees s'alloogeaient davan- 
tage. 

Lingrs adv. komp., eg o. oeg plus 
loin, pins avant; plus ; plus long- 
temps, davantage. Ex: N'allons 
point plus loin, plus avant. Les 
f emmes vont pins loin en amour 
que la pi u part des hommes. Je 
puis passer plus avant, et dire 
que vous l'aves fait 4 dessein. 
Ne differes plus de le faire. On 
lisait quelques lignes plus bss 
Ces mots. Je n'ai plus de temps. 
Je n'ai plus auprea de moi cet 
excellent serriteur. Ne restez 
pas davantage. Nous ne dispu- 
terons pas davantage. Ndgot — 
,bort, un pen plus loin. — tmot, 
i, norr, plus au nord. — fram 
(i tiden), ultericurement, plus 
tard. — fram, — in, plus avant. 
Ex: La difficult* des vivres l'em- 
pecha d'entrer plus avant dans 
ce pays. — fram, — ned, ci 
-apres, plus bas. Ex: Une chose 
dont neus psrlerons plus bas. 

— ned, ibl 4 un niveau infe* 
rieur, en contre-bas. Od(rdeka) 

— fram, ned,.upp dn, deborder. 
Ex: Un gilet pent deborder le 
devant d'un habit. — upp, plus 
haut, an-dessns. Gd — dn, oeg 
passer. Jfr Qk om. Gd —,dn 
anetdndigheten tilldter, passer les 
bornes de la modestie. Betlu- 
ttn, fattade i Orebro, gingo An- 
nu — i etrdnghet, les stats ts 
d'CErebro rencberissalent encore 
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sur oes rigueurs* — tillbaka, 
pins en arriere; plot bant. Od 
— tillbaka (i tiden) da, remon- 
ter aa-del4 de, plot haut que. 

Llngl adv, — utefter, — utmed, le 
long de, au long de, tout da 
long de. Od, fara,fblja, fdrdat, 
tdga, tegia, ttyra — «/<*r, dfv 
longer, cotoyer. Ligga — ut- 
efur, — utmed, etre place 4 edte 
de, fianquer. Ex: une chalne 
de collinei flanque lee bordt oc- 
eidentaux. — efter, dfv en long, 
en longueur. Ex: 8cier dee 
pieoea de bole en long, en lon- 
gueur. 

Laaglt a. tuperl, af L&ng. / det 
— a, auesi longtempe que pos- 
sible, bien longtempe. 

Liaget adv. tuperl., le pins long- 
tempe, la pint grande pertie 
dn tempt; le pint. — bort, a 
la pint grande dittanoe d'lel. 
8e LKngst fram. — bort beld- 
gen, le pint eloigne. — bort i 
(t. ex. ett land), a l'extremite 
de, a l'autre bout de. — from, 
an premier rang, 4 la tete. — 
4a, dant le fond. — In uti, an 
fond de, dant le fond de, dant 
l'enfoncement de. — i rider, le 
plat an tnd. — ned, tout en 
bat, an bat (de). 8itta — ned, 
dfv tenir le bat bout. Od, fbr- 
fiytta tig — tillbaka i fomtiden, 
remonter jusqu'aux siecles let 
plat reculet. — upp, tout en 
bant, a l'endroit, an point le 
pint eleve. Hvart stall ni gd 
torn —t Quel ett le terme de 
votre promenade? 

Langta en. — efter (att fd), de- 
tlrer, etre desireux de, tonpirer 
apres, atplrer 4, brdler (de). 
Jag — r efter, dfv 11 me tarde 
(de partlr, que oet on* 
rrage toit termine). — 
bort, brnler, desirer de quitter 
le tolt paternel, ta patrie, la 
terre. — hem, tonpirer apret 
tea fojert, brdler d' en vie de 
retonrner cbes soi. — in, ned, 
tillbaka, upp, ut = langta att 
(fa) gi In, ned etc. — ut; 8e 
dfv Langta bort. 

Lftagtan /, desir m (de qeb), 
atpirationt fpl (vers an m o n - 
de meillour). J/r Atra /. 
Ban brinner af — att fd fdlja 
dem, 11 brdle de let taivre. FOr- 
gd* af — efter, langulr apret 
(qcb). 

Liagtaasfall a, plein, anime on 
brdlant de desir. Kasta —a 
blictar pd, coaver det yeux. 

Link m, obalnon, annean *». 
Draga kufvudet genom — ea, t'e- 
obapper par la tangente. 

Liaka va, dlriger, (mennitkors 
oden) pretider 4, tenir entre 
•et mains. — efter, accommo- 
der 4, reduire 4. Ex: Lee cour- 
titant tavent accommoder lear 
disooart 4 ce qai plait au prince. 
Dien teal tait reduire toot 4 
ta volonte. — ihop, enchalner 
(avec), rattacber (4), a j aster 
(avecj. — pd, tourner tar. Ex: 
II te b4tait de tourner la con- 
versation tar qaelqae autre 
matlere. — tig; S* Foga tig. 
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Liakkalor fpl t bonlets ramee on 
4 denx tetet. 

Lias a, 4 tec Ota — , vider. 

Liasa ea, mettre 4 sec, vider. 

Liasa ea. — undan, 8J9m mettre 
onl en vent. — undan for topp 
och taekel, aller 4 m4tt et 4 
oordet. 

Laasbokkallare tn, sons-chef m 
au bureau de la comptabilite. 

Liatherre m, seigneur suzerain. 

Laaekikte a, prison departemen- 
Ule. 

Liatk5ghet /, snserainete /. 

Liasaiaa m, buissier, tergent in 
(de district). 

Llataetarle m, tons-chef m au 
premier bureau de la prefec- 
ture. 

Liatpllgt /, vasselage, homma- 
ge as. 

Lineritt m, droit feodal. 

Liasatrreise /, administration 
departementale. 

Liattol as, fanteuil m, bergere/. 

Lipja; 8e Lippja. 

Lapp «,*levre/. Falla pd — ea, 
flatter on chatoniller le goat, 
etre goute. Ex: Son avis ne 
fat pas goute. leke falla ngn 
pd —en, ibl offnsquer qn. He- 
dra Oud med tina — ar, honorer 
Dleu du bout des levres. Udn- 
ga — , faire sa lippe, une grosse, 
nne vilaine lippe. Uafva ngt 
pd —area, avoir ane chose sur 
let levres, sur le bord des le- 
vres. Det tkall ieke komma fffver 
mina — ar, cela ne sortira ja- 
mais de ma bonche. Ej ett ord 
om denna tilldragelt* tkall kom- 
ma bfver mina — ar, dfv l'inci- 
dent est clot. 

Llppbokstaf m, (lettre) labiate /. 

Lippfonalg a, en forme de levre, 
Naturv labi«. 

Lippja vn, manger du bout des 
dents. — pd, gouter du bout 
des levres, efflenrer de ses le 
vres. 

Lira /, doctrine /, (Idrotatt) 
dogme; (handtverkttdra) appren- 
tissage m. Ex: Doctrine salu- 
te ire, dangereuse, imple. La 
doctrine de l'Evangile, de Pla- 
ton. La doctrine chretienne, 
catholique. La doctrine, le dog- 
me de 1'immortalite de l'Ame. 
—a oss bfvertdttet ofta fSr- 
medeltt dndelten logic; —a 
om (onda) andar, la demonolo- 
gle; —a om kroklinier, la curvl- 
logie, etc. 

Lira ta, (undervita) enseigner, 
apprendre, montrer, instruire, 
dresser; (Idra tig) apprendre, 
etndier. Ex: Bnteigner det en- 
fantt. Celui qui ne tait rien 
croit enseigner anx autres ce 
qn'il vient d 'apprendre. lis en- 
seignaient 4 sacrlfler l'interet 
particulier 4 l'interet general. 
Apprendre 4 qn les matbema- 
tiques, son devoir. Apprenes 
-leur de bonne heure 4 sou- 
mettre leurs passions 4 la rai- 
son. Antonin lui avait appris 
qn'il valait mieux sauver un 
seul citoyen que de defaire mil- 
le ennemis. Montrer les mathe- 
matblqnas, nne langue, 4 ecrire, 



L&rareplats 



4 monter 4 cheval. Montrer 4 
qn son devoir. Instruire un en- 
fant 4 dire la verite. Dresser 
un chien 4 certains exercioes, 
4 rapporter ce qn'on lni iette. 
Cette method e est facile 4 ap- 
prendre. Apprendre la juris- 
prudence, de bonne heure la 
science d'obeir et de comman- 
der, 4 joner d'un instrument. 
Btudier pne lecon, son role. 
Jag tkall — dig, Aeaess, oeg je 
te montrerai 4 vivre, ie saarai 
vous morigener, je lui appren- 
drai bien 4 vivre, 4 parler. — 
kdnna; 8e under Kanne. —boit 
kontten, decouvrir on com muni - 
quer son secret. — in, etndlar, 
apprendre. — af, ftnir son ap- 
pren tissage; (Idra bort) oommn- 
niquer: Jfr dfv Lira (undervi- 
ta). — tig, apprendre, etndier: 
8e of van. 

Lira e. de/., devoir; avoir (au 
fntnr an Ilea dn present). 
Ex: Ce monument doit etre 
bientot acheve. Lea raisins dot- 
vent commencer 4 morir. Tn let 
auras tronvet bien afBigea. lit 
l'anront oublie. Ldrabfvertdt' 
tet dfv fbrmedeltt probable- 
ment, p d fblja n de vis: Jeper- 
drai probablement mon proces. 
lit ne tauront probablement ja- 
mais 4 qui lit dolvent le jour. 

Liraktlg a, docile. 

Liraktlgket /, docilite /. 

Liraktigt adv, doc lie ment. 

Lirare as, maltre, preoeptenr, in- 
ttituteur, (offentlig) professeur 
m, (extra —), professeur adjoint. 
Ex: Maltre de langue francaite, 
de dessin, d'ecriture. Le pre- 
cepteur de mes enfants. U faut 
qu'nn sentiment profond de 
1* importance morale de ses tra- 
vanx soutienne et anime Tin- 
stitutenr. Professeur ambulant. 
Professeur 4 Tinstitntion des 
sourds-muete. 8amvtttgrant upp- 
fglla tina pligter tdtom — , rem- 
plir conscienciensement les de- 
voirs du preoeptorat, les devoirs 
professoranx. 

LirarebefaUaiBg /, fonctions fpl 
de precepteur, preoeptorat m, 
fonctions professorales, profet- 
sorat m. 

Lirarekall n, etat de precepteur, 
de professeur, preceptorat, pro- 
fessorat, enseignement m. Ex: 
Le professorat doit etre honore 
entre tons les etats. 8e con- 
sacrer 4 l'enseignement. L'en- 
seignement prive. 

Lirarekollegium a, reunion / 
(periodiqne) du personnel en- 
seignant. 

Lirarekar m, corpt enseignant, 
corps professors!. 

Lirarekrsfter fpl, forces ensei- 
gnantes. 

Liraremite; 8e Skollirarembte. 

Lirarepersoaal tn, personnel en- 
seignant. 

Lirareplats as, place d'institn- 
teur, de precepteur, de profes- 
seur, chaire / (d'enseignement). 
Fdrklara en (hbgre) — till antbk- 
ning tedig, mettre nne chaire 
an concours. 
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Lirarepllgt, Lirareakyldighet /, 

devoir professoral. 
Lirareraa a, consetl m academi- 

que. J/r Lsrarekollegium. 
Lararesttnd n, corps des insti- 

to tears, des professeurs, pro- 

fessorat st. 
Liraresyssla /; Se LM rare plats. 
Lirarlnna /, lnstltntrice, ma1- 

tresse, (hOgtt tdllan) professeuse 

/ (professeur m). 
Lftrbref a, lettre / d'apprentis- 



SSge. 

Lird a, 



a, savant, erudit, (o/ta ire- 
nitkt) docte. Ex: Homme sa- 
vant. Le monde savant. Pemme, 
soclete savants. Avoir des en- 
tretiens sptrituels avec les plus 
ssTsnts horn met de son siecle. 
Onvrsge, examen savant. Re- 
chercbes, remsrqaes savantee. 
Une savante dissertation. Hom- 
me erudit. Femme erudite. Un 
docte antiqaaire. Une docte 
dissertation. De doctes lecons. 
— a art* ten, a/v ouvrages on tra- 
▼aux mpl d'erudition . Vara o/ant- 
ligt — , vara — , td det /Ortldr, 
etre nn pniu de science. 

Lirdom m, (utan ftertal) Erudition 
/, saroir m; (med ftertal) lecon, 
instruction /, enselgoement m. 

Lirdomsgrad a», degre m d'ln- 
s traction. 

Llrdomigren ro, branche / de 
savoir. 

LlrdOMisierit m, tit re m com me 
membre d'ane universite, com- 
me professeur d'ane ecole pu- 
bltqne. 

Lirdomsprof a, epreure / d'eru- 
dition; acte m. 

Llrdomsskola /, lycee si; ecole/ 
secondaire. 

LaYdoaietite a, sitge m des scien- 
ces et des lettres. 

Lirdoasvider a, raisonnement 
specleux, rftvasserie /. 

Lkrdt adt t savamment. 

Lirfl a, tolle / (de lin). 

Lirftsbod /, magasin m de lin- 
ger, toilerie /. 

Larftskramhandel m, commerce 
m de toilerie. 

Lirftskrambaadlare, Lirftskrl- 
■are m, marcband tollier, lin- 
ger si. 

LirfUTsror M, toilerie, lingerie 
/, merchandises /pi de toile. 

Lirgfrlg a, ft vide d* instruction, 
plein d'envle de s'instruire. 

Lkrgirlghet /, grande envie de 
s'instruire. 

Llrgosse si, (jeune) apprenti, 
eleve m d'un (des) conrs d'ap- 
prentissage. 

Llrjenge si, sieve m, /, disciple 
m. Est 8e faire respecter de 
ses eieves. 8i quelqu'un vlent 
srve© moi, et ne bait point son 
pere et sa mere, sa femme, ses 
enfants, ses freres, ses sosurs, 
et mime sa propre vie, il ne 
pent etre mon disciple (St-Luc 
XIV, M). Les disciples de J6- 
sus-Chrlst, de Platon, de New- 
ton. HOra till Idrjungarnet an- 
tal, ngngdng etre sur les bancs. 
Ex: Meyerbeer eta it encore sur 
Les bancs quand il composa son 
premier oratorio. 



Llrka /, alonette, mauviette /. 
Ex: Le chant des alonettes. 
Prendre, faire rdtir des alonet- 
tes. Les alonettes grasses, ©on- 
nues sous le nom de mauviet- 
tes, sont nn mats de fort bon 
gout. Pate de mauviettea. Man- 
viettes aux truffes. 

Lirkblosister n; Se Majvifva. 

Lirkfalk m, bobereau m. 

Lirknlt a, nappe /. 

LIrktrid «, melese m, Vetentk 
larix (europeen). 

Llrllag m, apprenti m. 

Lirmistare m, maltre m. 

LlrosnstaH /, etablissement m 
d'instruction, ecole, institution 



[irob 



Lirobak /, livre m d' instruction, 
livre eldmentaire. 

Llrobygnad m, systems m. 

Lirodlkt /, poeme m didactiqne. 

Liroembete a, fonctions fpl d'in- 
stitateur, de professenr; ofta 
predication / de l'Evangile, sa- 
cerdoce m. 

Lirofrlhet /, liberte/ d'enseigne- 
ment; Uberte des cultes. 

Lirofider; 8e Kyrkofader. 

Lirokurs m, conrs d'etudes, conrs 
educatif. Oenomgd tin ~ t e% — 
uti, d/w faire son apprentissage, 
faire rapprentissage de. 

Llrometod m, metbode d'ensei- 
gnement, maniere/ d'enselgner. 

Liromistare at, maltre si. 

Lftropuakt m, point m de doc- 
trine. 

Lirorlk a, instructif. 

Lirorass «, classe /. 

Lirosal m, auditoire si. 

Lirossts m, maxima /, dogma m. 

Lirospia m, coop d'essai, appren- 
tissage, noriciat m. AfiAgga tin 
fdrtta — , faire son coup d'essai, 
son apprentissage, rapprentis- 
sage (de qcb), son noviclat, ses 
premieres armes. 

LIrostol at, cbaire / (de profes- 
seur). 

Lirostrld /, controverse /. 

Lirostand /, henre de classe, 
classe, lecon /. 

Lirostycke a, point m de doc- 
trine; matiere/d'enseignement. 

Llroaita a, university /. 

Lirositla, maniere/ d'enseigner. 

Lirotid si, temps m on annees 
fpl d'etude; apprentissage m. 

Llrorerk a, ecole f. Mart (all- 
mint) — , ofta lycea m. Han har 
genomgdtt — et, il a fait toutes 
ses classes. 

Liroar a, ann^e / d'apprentis- 
sage, (fdr ferial dft) apprentis- 
sage m. Ex: Les Annees d'ap- 
Erentissage de Wilbelm Meister. 
turant son apprentissage. 

Llroimne a, mat I ere / on objet 
m d'enseignement, partie / de 
l'instruction. 

Llrpeaaing m. Betala — sr /Or 
ngt, apprendre qcb a ses depens. 

LlrpoJke m, tjeune) apprenti m. 

Lirspia t 8e Lttrosp&n. 

Lisa (Lata) ro, — igen, fermer 
(a clef). — med hdngltU, fer- 
mer avec un cadenas, cadenas- 
ser. Kan man — vagnthutett 
La remise, ferme-t-elle a clef? 
— fast, doner, encbatner. — 



vdl igtn om tig f farmer sur soi 
k deux tours la porta da la 
cbambre. — iMop, encbatner. 

— <a, serrer sous clef, enfer- 
mer (sous la clef), renfermer, 
anssrrer. — la tig; Se Lasasig 
inne. — ti tt % fermer. — undan ; 
St Lasa in. — upp, ouvrir. 

— a/s, fermer la porta a. — 
tig inne, s'enfermer, tirer les 
verrons sur soi, se verrouiller. 

Lisa sa, lire; etudler; dire. Ex: 
Lire bien, mal, avec des lunet- 
tes, tel livre. II a beaucoup 
In. Lire entre les lignes (au 
figure). Btudier la philoso- 
phic. Dire la messe. IAra barn 
— , apprendre la lecture aux en- 
f ants. — e/ter, repeter. — /&r 
ngn t lire k qn; prendre des le- 
cons de qn. — /Or pretten, al- 
ler an catecbisme. — i/rdn bar* 
det, dire (les) graces. — igtnom, 
paroourir, lire d'un bout 4 l'au- 
tre. — med ngn, enseigner, 
montrer qn; etndicr, lire avec 
qn. — cm, relire. — pd (en 
lexa, en rol), ctudier. Ldtpd! 
Poursuives, cootinues de lire. 

— till bord» % dire le benMicite. 

— ttpp, reciter, dire, lira, fairs 
la lecture de. Ex: Reciter, dire 
sa lecon. Lire a nn criminel 
le jugement rendu oontre lni. 
Ce mandement f ut In en chaire 
dans toutes les eglisea. Faire 
la lecture d'un billet. — ut, 
lire jusqu'an bout, acbever da 
lire, acbever. — O/ver, btudier, 
apprendre. — O/ver ett dmne 
= hklla ftfreliisningar ttfver ett 
Kmne; 8e Fbrelasning. 

Lisaads n, (Idtande) fermetnre /. 
8e Lisning. 

Lksare m, lecteur, liseur; pi^tiste 
m, lutherien rigonreux. 

Lksariana /, lectrice, liseuse /. 

Lisart /, lecon /. Ex: Deux lc» 
cons di verses d'un monie texte. 
SdrsJtilda — er, d/v variantes /pi. 

Lisbar a, lisible. 

Lisbam a, enfant qu'on lnstruit 
pour, qui ss prepare a sa pre- 
miere communion, catecbume- 
ne si, /. 

Lisdas; si, jour m de classe. 

Liseblbliotek n; Se Lanbibliotek 
o. LMsekabinett. 

Liaebok /, chrestomatbie /. J/r 
Lirobok. 

Liaarlrkal a, cercle m litMraire. 

Lasefirenlag /, reunion / litte- 
raire. 

Lasers! a, bonnette /. 

Lasekablaett a, cabinet m de lec- 
ture. 

Liaekrets m, cercle m litter* Ire. 

Liseordntag /, programme m d'e- 
tudes. 

Liseplsa m, plan m d'etudes. Ex: 
L'application du nouveau plan 
d'etudes. 

Laser! a, ptetisme m, sele de 
religion (regards comme exa- 
gert). 

Liserska /, pietiste /. 

Lisesaloag m, salle / de lecture. 

Llaeaillskap a, soclete/ litteraire. 

LiseKfktBg; Se Lasofning. 

Lksbsfrud a. Ha/ta ett godt -, 
avoir la conception aisee, la 
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L6f 



memoirs benreuse, l'esprit pe- 
netrant. 

LlskAg m, goQt in de 1* lecture. 

Liddft /, cote m toot le vent. 

Liska ea, rafralchir, apaiser; 
2V*a sooffler. — rip, tin ttrupe, 
se reiralchir, apaiser aa soif. 

Laskaairat m, camarade m, / de 
premiere commnnion ; oompa* 
gnon on compagne d'etude, con- 
disciple **. 

Laskaade a, rafralchissant, refrl- 
geratif. Vara — , 4/t rafralchir. 
At; Oette boisson rafratchit. 

Liakarl m, bomme studienx, 
homme de lettres. 

Liskdryek at, boisson rafratohis- 
•ante. 

Laskpapper n, papier brouillard. 

LisUg S;iisible. 

Liallgt adv, lisiblement. 

Lislnst /, envie / de lire, gout 
m da la lecture. 

Lining /, lecture /, eludes fpt. 
Ex: La discussion en seconde 
lecture de la loi electorate. 

Latpa en, siffler (en parlant), se- 
sayer, bleeer. 

LJbpaade n, LJbpalag /, slffle- 
ment, sesaiement, blesementm. 

Lieruat a, aalle de lecture; telle 
/ d'etude. 

Lttt m, forme/; (txeppttdtt) last(e) 
m. 8komakare, blif vid din — , 
cordonnier, borne- toi a la chaas- 
ture. 

Listenala m, semeetre m. 

Lietetal n, nombre de lasts, ton- 
nage m. 

Liatld m, temps m d'etudes. 

Listlmme a, heure de lecon, dc 
olaase, classe /. 

Listaiakare m, formler m. 

Lisveeka /, semainc consacree a 
l'etude. 

LisTurm m, mangeur m de livres; 
manie / dee livres. 

Lisrig m. Gd — ea, s'adonner 
aux sciences, prendre aes degree 
dans une universite afln de se 
procurer une place. 

Lfavird a, qui merite d'etre lu. 

Liaar a, an nee / acolaire. Jfrdn 
oca mtd (det nva) —eta btrjrnn, 
des la rentree acolaire. 

LiaSfalBg /, exerclce m (de lec- 
ture). 

Lite n, son, cri m. 

LiUa /, paresse, faineantise /. 

Liuas vd, faineanter, cagnarder. 

Liuefall a, paresseux. 

Litjefallt adv, parcsseusement. 

Litt a, (icke tung) leger; (icke 
tvdr vanl) facile, aise. Ex: Ce 
voyage n'eet rien moint qu'aise. 
(7o>o — (undertdttaX rendre fa- 
cile, faciliter. — pd foten; Se 
L&ttfotad. — pd foten, pd trd- 
den, facile. Ex: C'est une per* 
aonne facile. Det borjar blifva 
—are att komma /ram, le pas- 
sage commence a se degager. 
Jag kdnner mig ndgot —are < 
hufvudet, ma tete se degage un 
pen. Jag kdnner mig —are till 
tinnet, —are cm h/ertat, mon 
ame est moins oppressee, je me 
sens soulage, mon cceur se ras- 
sure, se dilate. 
Litt adv, legerement, a la legere ; 
aiaement, facilement;bien. Ex: 



.Oourir, denser legerement. Ve- 
tu, arme legerement, a la le- 
gere. TraTsIller, marcher aiae- 
ment. Oe choral va, oette voi- 
ture roule aiaement. On monte 
k un poste eminent et deli cat 
plus aiaement qu'on ne s'y con- 
serve. Croire aiaement oe qu'on 
redoute. Changer aiaement d'a- 
▼is. On en vient k bout fa- 
cilement. II cede bien faoile- 
ment. II ne croit pas fadle- 
ment an mal. II pent bien ar- 
river. La clef joue bien main- 
tenant. St&Ua td till, att en ma- 
tkin gdr —are, donner plus de 
jeu a une machine. Det kan — 
s&gas, dr — tagdt, cela est fa- 
cile k dire, est bientot dit, tous 
en paries bien a Totre aise. 
Taga allting — , ne se soucier 
de rien. Taga ngt — , prendre 
qch peu k cceur, se soucier pen 
de qch. EJ — , d/v difflcilement. 
Ex: Marcher difflcilement. Det 
hdr djuret later, i fdljd of tin 
natnr, —are tdmja tig an det och 
det, cet animal est plus suscep- 
tible de s'apprivoiser que tel 
autre. Hafva — for att tola, ftr 
att mttrgcka tig, avoir la parole 
k commandement, k la main. 

Litta va, alleger; decharger. Ex: 
Alleger le fardean de qn. De- 
charger sa conscience, son ooaur. 
FOr att — mitt eamvete, dfv pour 
la decharge de ma conscience. 
— fartgget (katta en del af fa- 
tten i hafvet), alleger le vals- 
seau, f aire le jet. — pdrodret! 
SJdm redresse la barrel — un- 
der, faciliter. 

Liltagad a, asses docile. 

Littande a, allegement m; de- 



charge /. 
" * sckea 

blement. 



LitUrae 



a, qui coule agrea- 



Littellgea adv, facilement, aise- 
mcut, bien. Jfr Litt adv, 

Littfattllg a, facile a com pren- 
dre. 

Littfotad a, ingambe. 

Littfirdlg a, (person) facUe, (per- 
ton, tat) UCencieux. 

LittflrdJghet /, facilite, licence 
/. Ex: La licence des paroles 
mene a la licence des actions. 

Litt/irdtgt adv, licencieusement. 

LittfSrklarllg a, facile k expli- 
qner. 

Litthaadterllg o, also a manler, 
maniable. 

Litthet/, legerete; facilite/. — 
att tola, att uttryeka tig, faci- 
lite d'eloeution, facilitd d'enon- 
ciation. 

Littkiad a, qui a la main legere. 

Litthiadt adv, d'une main legere. 

Lifting m, /, paresseux, cagnard, 
faineant, nareaseuse, cagnarde, 
faineante. 

LitUlafrea a, aise a fendre. 

LittkQrd a, facile k oondnire, a 
mener. 

Littlist a, qu'on lit avec plaisir 
ou sans difflculte. 

Littldst a, facile k resoudre, a 
denouer; (om en gdta) facile k 
deriner. 

Littmatroa m, matelot m ^e se- 
conde classe. 



LiUaa v. imp., — upp, s'eelair- 
cir, ae raaserener. 

Littaad ss, allegement m, de- 
charge /, debarras 01. Ex: Oe 
sera un grand allegement pour 
les contribuables. C'est une de- 
charge considerable pour l'Btat, 
pour moi. II est enfin parti, 
quel debarras pour moil Fd, 
erfara — , dfv etre soulage, se 
soulager. 

LittreUlg a, irascible, suscepti- 
ble, chatoullleux. 

LittretHghet /, irascibilite, sus- 
ceptibilite /. 

Littrodd a, leger on bon de nage. 

Littrogea a, credule. 

Littrogeaket /, credulite /. 

Littroget adv, d'une maniere cre- 
dule, oredulement. 

Littrord a, impressionnable, sus- 
ceptible de recevoir de ▼ives 
impreasions, sensible. Vara — , 
dfv s'affecter aiaement. 

LittrSraJiet /, impressionnaJbl- 
lite, sensibUite/. 

Littrorllg a, mobile, prompt, 
alerte. 

LiUrSrllghet /, mobilite, promp- 
titude /. 

Littolnne a, frivol ite, legerete, 
evaporation /. 

Littalaaig a, frlvole, leger, era- 
pore. 

Littalaalgtode, legerement, d'une 
maniere frivole, frivolement. 

Littskriaid a, susceptible de 
frayeur, snjet k la peur. 

LittokdU a, facile k diriger, a 
surreiller, d'un travail aise, fa- 
cile. 

Littsmilt a, eg o. oeg facile a 
digerer, de facile digestion. 

Littspelt a, dont on petitioner 
avec facilite; (om uoter) facile 
k jouer, k decbiffrer. 

Littotyrd a, facile k gouverner, 
gouvernable, disciplinable. 

Littadfd a, facile k endormir. 

Littvladlg a, (perton, tak) leger, 
(person) etourdi, coulant. Ex: 
8e montrer coulant sur des de- 
tails de grande importance. 

Littvlndighet /, legerete, etonr- 
derie /. 

Littvladigt adv, etourdiment, ld- 
gerement. 

Littitea a, qui se mange 00m- 
modement, facile k broyer avec 
les dents. 

Lirart adv, sous le vent. 

Lixa; Se Lexa. 

Ldda va, — ihop, souder. 

Lddder n, (af tvdi) mousse; (af 
evett) ecume /. 

LSddra sig vr, mousser; se cou- 
Vrir d'ecume, ecUmer. 

Liddrlg a, convert de mousse ou 
d'ecume. 

Lddtghet /, degre de fin, titre m. 

Lddkolf m, soudoir m. 

LSdniag /, aoudure /. 

Lidpanaa /, polastre m. 

L5f n, feullle /. (ftr ftertal dfv) 
feuillage ss, ramee/. Ex: Cneil- 
lir de la ramee. Fd — , ae gar- 
nir de feuilles, feuiller. Fdtta 
tina — , se def euiUer, se degarnlr. 
Mdla — , feuiller. Ex: Cost un 
talent rare que celui de bien 
feuiller. 
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LWalnda/, grande vriliee b4tarde, 

renon*e / dee buitsons. 
LSTbrytntag /, effeuillalson /. 
LSinUulag /, chute de feuillee, 

(i/Ortid) defoliation /. 
Lftfgroda /, ralne verte, rainette 

/, verdier m. 
IfOTnvalf a, voute / de feu Mage, 

de verdure. 
Lttfcydda /, feuillee /. 
LSffcyddoadgtld m, fete / des 

Tabernacle*. 
LoTla /, paresseux m. 
LSflilidd a, orne de feu ill age, ta- 

Jiase de ramee; (a/ na/areaj 
euillu. 

Lfffknopp m, bonton m a fenilles. 

Wfkoja /, feuillee /. Se d/v Lev- 
koja. 

Lfifkrypare m, puceron apt6re, 
lygee m. 

LSfinaek m, chenille /. 

Lftfqvlst at, petite branche gar- 
nie de fenillee. A/huggna — ar, 
oflfa ramee /. 

Lonik a, touffu, fenillu. JEr: 
Bois, bocage, buiason touffu. 
Arbre touffu, feuillu. 

LSfrlkhet /, aboudance / de 
fenilles. 

LSfraaka /, branch© d'arbre cou- 
pee avec see feuillee verte*. LH/- 
rusk or, d/v de la ramee. 

LSfftal w, berceau m, tonnelle, 
ealle / on cabinet de verdure, 
trou m de feu 11 let, feuillee, 
treille /. 

Ldftkog m, bois m d'arbres 4 
feuillee. 

LSfrpriekalag/, feulllaison, fron- 
dalson /. 

Lfffaftg /, ecle / 4 contourner. 

Ldfaangare m, pouillot, cbantre m. 

Iifffte a, pro ru esse, parole /, vceu 
m. Ex: Paire, tenir une pro- 
mease. Donner une parole. Te- 
nir sa parole. Le voeu (Voeu) 
de Jephte. Taga — a/ ngn, 
prendre la parole de qn, tirer 
parole de qn. 

Loflesbrott a, manque m de pa- 
role, violation / de-promesse. 

Ldftesaiaa m, caution /. De d/- 
riga 10/tetmdnnen, lee ooobliges. 
Ex: 11 a ete condamne a payer, 
aauf eon recours sur see cooblt- 

Loftearlk a, qui donne do gran- 
dee esperancce. 

LSfteaskrlft /. (billet de) can- 
tionnement m. 

LBftrld n, arbre m a fenilles. 

LSftlgt /, effeuillaison /. 

LfffVa va, garnir de fenilles. 

L&fras vd, se garnir de /euilles, 
feuiller. 

LSfverk a, feuillage m; (orna- 
ment) rinceaux mpl. 

Ldga va, alguayer, gueer; oepbai- 
gner. 

Logo /, mensonge m, bourde /. 

Ldgnaktlg a, mensonger, men- 
teur, calomnieux. 

LSgusktlghet /, esprit menteur. 

Lffgnaktlgt adv, mensoogerement, 
calomniensement. 

Logasre m, menteur (menteuse). 

jTogstllle n, endroit m poor ai- 
guayer on gueer lee cbevaux. 

LSja /, ablette /. 

a, (sou)rire m, ris m(pl). Ex. 



LJja 
Lo> 



Bxolter le (sou)rire. Que votre 
ris (voa ris) se cbange(nt) en 
pleurs (St-Jacques IV, 9\. 

Lojllg a, ridicule, comique, risi- 
ble. 06ra tig — , donner, toin- 
ber dans le ridicule. Det —-a i 
taken dr ait, ce qu'il y a de 
plaisant, o'est qne. — tida, oo- 
te ridicule, ridicule m. Ex: II 
n'est point de mortel qui n'ait 
eon ridicule. 

LSJlighet /, ridlcnlite /, ridicule 
m, cboae / ridicule on drOle. 

LSJllgt adv, rldiculement, risi- 
blement. 

LffJtaant m, lieutenant m. 

LdjtnaatabefaUatag /, charge / 
ou office m de lieutenant, lieu- 
tenance /. 

Ltytaaatsgrad m, grade m de 
lieutenant, lieutenance /. 

Ldk m, oignon m, tdte d'oignon ; 
(MomtUrUfk) bulbe /. 8* d/v 
Graslbk, HvitlOk fa. ft. tmttngr. 
Ldgga — pd laxtn, oeg traiter 
qn sans mdnagement (en rele- 
vant nne faute), Jeter de l'huile 
eur le feu. 

Ldkaktls;, LftkarUd a, all lace, 
bulbeux. 

Lfikgroda /, crapaud brun. 

LSkland n, oignoniere /. 

LSklukt /, odeur / d'oignon. 

Likpiron n, oignonet m. 

L9ksnga /, germandree / aquati- 
oue, scordium m. 

LSkais m, sauce / 4 l'oignon, 
sauce-Robert. 

Lftknins; /, planche / d'oignons. 

LSkrixt m, plante bulbense. 

Ltikipple n, reioette plate. 

LSmsV a, sournois, fdlln, perflde. 

Ldmskhei /, sournoiserie, per- 
fldie /. 

LSmski adv, sournoisement, per- 
fldement. 

Ldn /, eg o. oeg salaire m, eg ap- 
pointemente mp/, traitement m, 
gages mpl, oeg solde /, prix m. 
J/r Anbning. Ex: Recevoir le 
salaire de son travail. Retenir 
le salaire des domestiques, des 
artisans. II eut le salaire, le 
prix de sea crimes, de ses for- 
feits. La mort est le salaire, 
la solde du peche (Rom VI, 38). 
Commis qui travaille sans ap- 
pointements. Lesappointements, 
le traitement d'un fonctionnaire. 
Le traitement fixe des profes- 
seurs de la faculte de droit. Lee 
gages des domestiques. FOr- 
tjent — , 16/ loyer m. Ex: On 
ne doit point retenir le loyer 
du serviteur et du mercenaire. 
Arbetaren dr tin — vdrd, tonte 
peine merite salaire. 

Lona va, gager, payer, rendre. 
J/r AflOna. Ex: Gager forte- 
ment see domestiques. Bien, 
maWpayer lea services, les soins 
de qn. Payer qn d*ingratitude. 
Bleu vous le rende! Rendre le 
bien pour le mal. Det — r allt 
m&dan, — r tig allt, — r tig icte, 
la chose en vaut, n'en vaut pas 
la peine. Det — r ieke mddan, 
att man talar derom, cela ne 
vaut pas la peine d*en parler, 
qu'on en parte. — tig f d/w fttre 
avantageux ou lucratif , profiter. 



Bx: Rien ne me profite. tivad 
—t det tig /6r dem att /orttdtta 
med krigetf Quel avantage y a-t 
-il pour eux 4 sou tenir la guerre V 

LQaande a, remunerateur, lucra- 
tif, profitable. Ex: Travail rd- 
munerateur. Culture r6mune- 
ratrice. Profession rtmunera- 
trlce, lucrative. Un office lu- 
cratif. Bmplol proflUble. 11 
est profitable de donner aslle 
au genie. 

Loadom. / — , clandestinement, 
4 la derobee, furtivement. 

L9nd5rr /, porte derobee on se- 
crete. 

LOnebelopp a, montant m des ap- 
pointements. 

Ldnefraga /, question / des sa- 
laires. 

LdnefSrbiUrlug /, augmentation 
/ de salaire, de traitement, de 

Loaef8rmeji(er) m(pl), appointe- 

mente attaches 4 un emplol, 

emolumente mpl. 
LSnelakoaist /, appointements, 

emoluments mpl. 
Lffneregleriag /, fixation / des 

aalaires, dee appointements. 
Linetar m, anciennete / qui 

amene une augmentation d'ap- 

pointements. 
Loaerltkor npl, appointements 

mpl. 
Ldaf3rh8Jalng /, augmentation / 

d'appointements, de gagee. 
L9nglfte a, mariage clandeetin; 

Nature cryptogamie /. 
LSngaaa; m, passage ou corridor 

L5ahal a, glissant sans le paraltre. 

Ldakrog m, cabaret ou restau- 
rant ia borgne. 

LQnkrSgare «, proprietalre m 
d'un cabaret, d'un restaurant 
borgne. 

LQallg a, clandestln, secret. 

Lonllgen adv, clandestinement. 

LSalada /, tiroir m 4 secret, 
compartment cache. 

LQalds a, sans appointements. 
sans gagee, sans salaire; in- 
fructueux. Ex: Travail infrac- 
tueux. Det dr — t arbete, d/v 
o'est porter de Peau 4 la mer. 
Det var — mtda, j'ai (il a) eu 
Taller pour le venir. 

Lftamord a, aesassinat m. 

LffnmSrda va, assassiner. 

LSnmSrdare m, assassin m. Be- 
uoldad — , sicaire 01. 

Loan /, erable, platane m. S tenth 
—, plane m, faux sycomore, ern- 
ble platanoTde. Tytk — , sycomo- 
re, erable faux platane. 

Ldnnsoeker n, sncre m durable. 

LSantrld n; Se Lttnn. 

LSaport m, poterne /. 

Ldn ram a, cachette /, secret m. 

LOaskalftge n, cohabiution / il- 
licit*. 

Loot a, avantageux, profitable. 
J/r Lttna sig. Ieke — , inutile, 
infrnctueux. 

Leafage re m, fonctionnaire ou 
employe ealarie (du gouverne- 
ment), ealarie m. 

L6*ntrappa /, escalier derobo, es- 
calier de degagement. 

VSnrrk /, eg o. oeg cachette /, 
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oeg recoin m. Ex: Lm recoins 
da cesur. 
Lftpa on, coarir. //r 8pringa. — 
6or*, (/W s'enfuir, (/brrinna) 
s'ecouler. — */*er, o*a coorir, 
recheroher avec empressement. 

— /ra*i, coarir, accoarir (vers, 
ft); (/ramdyta) coaler; (ttrdcka 
tig) s'etendre. — /ram och till' 
baka, faire 1ft navette. — /ram 
ur, a/9 80rtir de. — i/rdn, quit- 
ter rite oa brusquement, s'eloi- 
goer ea courant oa 4 pas pre- 
cipitesde; decouler de; (om flo- 
der) prendre le (son) court de, 
coaler de; (om bergtkedjor) s'e- 
tendre de (da Nord au Sad). 

— igenom, passer 4 travers. — 
ihop, Se Sammanskocka eig ; se 
reunir (en an point), se concen- 
trer; (Idpna) se catller. — ihop 
i en tpett, d/o se terminer, flnir 
oa oiler en pointe. — ihop td 
tmdningom, d/o converger. — in, 
coarir, entrer (dans le port). 

— in och ankra, dfv faire escale 
(dans nn port, 4 nne ville). 

— Idngt e/ter, s'etendre le long 
de. — omkring, faire le tonr 
de, eontourner. — tilloaxa, re- 
toarner bien rite oa sar ses pas. 

— Wltammant; Se Lbpa ibop. 

— ut, partir (dn port), demarrer 
(da port), sortir (de), debooqner 
(de); (tkjuta ut) se projeter, s'a- 
vancer. 

Ldpaade a, conrant, qui court. 
Ex: Affaires coorantee. L'an- 
nee qui court. En kabiuett, bil- 
dadt tills vidare /Or do — gOro- 
mdlen, un simple cabinet d'af- 
faires. 

Lftpande n; Se 8prlng. 

Lftpare m, coureor; (tchaekpjet) 
fou m; Fdrg molette /; 8j6m 
garant m. 

Lope it, presure /. 

Lftpeld m, trainee /; oeg fen m 
de file. Ex: La nouvelle de 
son mariage conrnt dans la cite 
com me nn fen de file. 

Ldpgraf/, tranchee/. 

Lftpknat m, nosud coolant. 

Lo>s»age m, caillette /. 

Lopaa en, se cailler. 

Lfipniag /, Mutik roulade /. 

Lftpek a, en chaleur. 

Lftptld m, temps on les animaux 
sont en chaleur, rut m. 

Ldrdag m, samedi m, 

L9s a, pas attache, lie on en- 
chain e, detache, dechatne, pos- 
tiche, lacbe, mouvant, cronlier, 
tendre, friable; pen Bolide, pen 
substantiel, miserable; vague, 
leger; sans area. Est Feuille 
detacbee. II y a qoelqoes pier- 
res detachers a la muraille. Les 
diables (Hin onde) soot dechat- 
nes. Moustaches postiches. Ge 
noeud est trop lache. II faut 
tenir cette corde un pen plus 
lache. Drap, toile, etoffe lache. 
Avoir le ventre laohe. 8ol, 
terrain, fond, sable mouvant. 
Terres moavantes. Un monceau 
de neige mouvante. Terre crou- 
Here. Chair tendre. Pierre ten- 
dre, friable. Fondement pen so- 
lids. Nourriture pen substan- 
tielle. Notre ame est deja de- 



goatee de cette nourriture mise- 
rable (IV Molse XXI, 6). Dis- 
cours, ratsonnement, bruit va- 
gue. Dee suppositions vagues. 
De legers sonpcons. Des gens 
sans avea. Han har en tand — , 
one dent lai branle. Jag Mr, att 
en tko dr — pd hdtten, J'entends 
an fer qui loche. Ett —lord, un 
mot lache sans dessein. — och 
ledig, (person) libra de toute 
aorte d 'engagement, libra 4 dis- 
poser de soi. Elden dr — . un 
lncendie vient d'eclater; (tdtom 
vamingtrop, uppmaning tillhjetp) 
an feu 1 Elden dr — der och der t 
le feu est a tel endroit, 4 telle 
maisoo. — och /att egendom, 
— t och /att, biens mpl menbles 
et immenbles. Od — , n'etre pas 
attache oa enferme; se deta- 
cher. Odra tig — i/rdn, se de- 
faire de, se debarrasser de, se 
degager de, se depetrer de, sor- 
tir des mains-de. Plocka, ri/va 
— , detacher. Slippa — , etre 
mis en liberte, etre itbert, «'e- 
chapper. Slita —; Se under 811- 
ta. Sid — , detacher, dec loner. 
Sid tig — , donner du relache 4 
l'esprit, se donner da relache, 
se rel&cher oa se debander l*es- 
prit, detendre l'arc, se deban- 
cher. Lock a, /d ngn att tld tig 
— , denancher qn. Sldppa — ,• 
Se LOsslappa. Toga — , deta- 
cher, (taga tbnder) demonter. 

Ldsa va, (lOtgtta) delier, detacher, 
dechalner, degager; resoodre; 
lever. Se dfv Loss upp o. Ltfsa 
ut. Ex: Vou8 7 trouveres une 
anesse attachee et l'4non arec 
elle; delies-la et me 1'amenes 
(8t-Mattb XXI, 3). Lever on 
acta, nn arret, nne sentence 
ches nn notaire. Han har ut- 
mdrkt vdl Idtt tin uppgi/t, il a 
resoln la question 4 merveille; 
il s'est parfaitement acquitte de 
sa commission. — a/; Se Afltt- 
ea. — ngn i/rdn en ed, delier 
on relever qn d'nn serment. — 
igen, — in; Se Igenlbaa, Inlbsa. 
— upp, delier, denoner, defaire, 
dlssoodre, resoudre, decompo- 
ser, desagreger; lever, renvoyer. 
J/r Afsluta. Ex: Alexandre ne 
put defaire le noeud gordien. 
L'eau dissout le sucre. Dis- 
soudre un mariage, nne societe, 
nne assemblee, son menage. 
Les chimistes resolvent les 
corps dans leurs plus petites 
parties. Le feu resout le bois 
en cendre. Resoudre nn pro- 
blems. Decomposer un produit 
dans ses facteurs. L'eau desa- 
grege les parois du souterrain. 
Lever la seance. Benvoyer nne 
assemblee. — upp tig, Idta — 
upp tig, se resoudre, sa dis- 
soudre, etre soluble. Ex: Se 
resoudre en cendre, en fnm£e, 
en eau. Le sucre se dissout, 
est soluble dans l'eau. — s upp, 
d/v se denouer, se defaire, se 
dissoudre, se resondre. — ut, 
racheter, payer la rancon de, 
(pant tat t gods) retirer. 

Losaktlg a, incontinent. 

Ldaaktlghet /, incontinence/. 



Loaaktigt ado, incontinemment. 
Ldsande a, Ldkareo aperitif, re- 

solutif ; Kern dissolvent. 
L9sbar a, qui pent etre delie, 

etc: Se Lbea (upp); dissolnble. 
LeVbref n, lettre expediee par la 

petite poste. 
Losdrifrare m, vagabond, homme 

m sans avea. 
LSedrlfverl n, vagabondage m. 
Losdiifrerska /, femme vaga- 

bonde. 
Ldaegeadom m, biens mpl men- 

bies, proprietes mobil teres. 



/, racbat m, rancon /; 
mot de ralliement, contre-mot; 
(pappertlOten) droit m de greffe. 
Ulan — , sans rancon ; sansfrais. 

IiSaeayeket s», puissance / de 
delier. Se Bindenyckel. 

Losepeaalag m, rancon /• 

Losglfra; Se Frigifva. 

L«sg5ra ea, degager, delier, de- 
tacher, dechalner. Ex: Ma 
main l'a degage de ses fers. 
Comment degager son cceor 
d'une passion favorite, son es- 

{>rit d'un prejuge, son 4me des 
iens qui l'attachentau monde? 
— ttg i/rdn, se debarrasser, se 
degager, ae defaire on se des- 
occaper de, echapper 4. Ex: 
Un sentiment de malaise aoquel 
on tente en vain d'echapper. 
Ldshet /, defant m de consis- 
tance, inconsistanoe; friabili- 



to/. 
Sahlri 



n, faux chevenx, chevenx 
postiches. 

Loahist at, cheval m sans harnais, 
cheval de main; oeg personne / 
qui vit dans l'isolement, sans 
famUle. 

Loskokael, Ldskokt a. —a dgg, 
reufs mollets. 

Loskoppla va, decoupler, desac- 
coupler. 

Loskoppllng /, decouple, decou- 
pler m. 

Los k rage m, faux col. 

Lftskftl in, fansse qnille. 

LoskSaa va, payer la rancon de, 
racheter. 

Lftsltfrad a. qui a le ventre lache. 

Losllg a, dissoluble, soluble; oeg 
leger, superacid, pen intime, 
pen solide. 

LSsllgea ado; Se Losligt. 

Losllghet /, defant m de solidiU. 

Losligt ado, legerement, super- 
flciellement. — vidrOra, eg tou- 
cher legerement, e/Reurer: oeg 
traitor superflciellement, efflen- 
rer. Ex: L'herbe flechit sons le 
pied qni l'effleure. Bffleurer un 
snjet, une question. — Mm- 
man/ogad, d/v incoherent. Helt 
— /ramkatta ndgra oarningtord, 
glisser de timides admonitions. 

Loslockar mpl, coins mpl. 

Ldsmansehett m, poignct m (de 
manche). 

LSsmant a, qui a la bouche sen- 
sible, tendre, fine. 

Loulng /, solution, dissolution 
/; mot; (bOrd a/ egendom) re- 
tralt m. Ex: Le mot d'une 
enigme. 

LbttfngsrlU m, (droit de) re- 
trait m. 

Losalngssanima /, frals mpl d'ac- 
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Snisition; somme due poor le 
egagement do qch, rancon /. 
Ldsnuatmer n, fenille on livral- 

son detachee. 
Ltemta /, faux net, net posti- 

che. 
Ldspennlngar mpl, monnale / de 

cnivre. 
Ldsrifra fa, detacher. 
Loervcka eo; 5* LSulit*. 
Lossnlfra /, allonge, rallonge /. 
Loeskigg n, f ansae barbe, barbe 

postiche. Ex: 8e mettre nne 

fantse barbe. 
Loaallta vo, arracher, detacher. 



Bx: Ne ponToir detacher tea 
yeux de qcb. 

Lftsslippa va, dechalner, ldcher, 
relacher. 

Ldsslipaaade a, dechatnement m. 

Mason a, qni a le eommeil deiicat. 

L5et adv, legerement, superttciel- 
lement. Od — pd ngn, fondre, 
■e jeter on se ruer enr qn. Jag 
tdgar derpd — , vogue la galere t 
Det gdr — pd milliner, il s'agit 
de millions (d'ecus). 

Loetaga va, detacher, demonter. 

Loetlader /pi, fanaiea dents, 
dents postiches. En rad — , nn 



ratelier de fansses dents, nn 

dentier. 
Lfarad /, faux mollet. 
Ldsrlska /, malle particuliere. 
Lbelrm m, fansse manehe, garde 

•manche m. 
Lftsftreartlkel m, objet mobllier. 
Ldserebo n, succession mobiliere. 
LSaSrekSp a, acquisition /d'objets 

mobiliers. 
LdsSren npl, effets mobiliers. Fdr- 

luster i — , pertes mobilieres. 
Losdrepersedel m, objet mobiller. 
L5t /, (i hjul) jante /. Se afv 

Hage o. Betesmark. 



M 



■ n, m /, m. 

Haas /. la Meuse. 

Maastricht a, Maastricht m (A 

Macedonlen a, Macedoine/. 

Macedonler m, Macedonlen m. 

Maceration /, maceration /. 

Math level Ism m, machiavelisme m. 

Maehlarellstlsk a, maohlavelique. 

Mackabe m, Maccbabee *•. 

Mad /, bas pre. 

Madagascar a, Madagascar m. /a- 
vdnare pd — , Madecasse m, /. 
/M — , o/ta madecasss. Ex: Les 
vallees, les moenrs madecaeses. 

Madagaskarflora /, flore / de Ms- 
dagascar on madecasse. 

Madam /, (la) mere. Ex.- Ares 
-Tons tu le voyageur, lni de- 
manda la mere Olsson. 8ans 
ancnn donte, mere Olsson, re- 
pondit celni 4 qni etalt arres- 
tee la parole. 

Madd m, sherarde /. 

Madera /, madere m. Ex: Boire 
dn madere, da vln de I'lle de 
Madere. 

Madonna /, (la sainte) Vlerge. 

Madonnablld m, madone /. 

Madra /, asperule /. 

Madrass m, matelas, (a/ tagel d/v) 
sommler m, (a/ halm) paillasse/. 

Madrassera va, matelasser. 

Madrid a, Madrid m (/). Be/olk- 
ningen i — , la population ma- 
drllegne. 

Madspfadel m, lycose /. 

Magasln a, magasin, depot, entre- 
pot m. 

Magaslaera #a, emmagaslner. 

Magaslnerlng /, (em)magasinage 

IN. 

MagaslnsfSrvaltare m, magasl- 
nier, garde- magasin m. 

Magaalnsgevlr n, fusil m a ma- 
gasin. 

Magaslaskarl m, garcon m de ma- 
gasin. 

Magblddalng /, bemorragie / de 
1' estomac. 

Magbriek n, gastrocele /. 

Magdalen a /, Madeleine /. Ex: 
La Madeleine repentante. 

Magdalenafcem n, hospice m des 
fflles de la Madeleine, malson 
/ de refuge, refuge m. 

Magdeburg n, Magdebonrg m (/;. 

Hagdroppar mpl, gouttes atoma- 
chtquee ou stomacales. 



Mage m, estomac, Tentre m. Ex: 
Bon, mauTals estomac. Esto- 
mac plein, Tide, deblle. Les 
ruminants sont pourrus de 
quatre eetomacs: la panse, le 
bonnet, le feulllet et la call- 
lette. Se coucher sur le ventre, 
le ventre contre terre. Liggan- 
de pd — a, ibl conche 4 plat 
Tentre. Star — , gros Tentre, 
grosse pause, pause rebondie, 
bedaine/. Ex: II sefrappasnr 
la bedaine. Ldgga gig till tor 
— , batir sur le devaot. / trak- 
ten of — n, dans la region epi- 
gastriqne. HeUoeam, vdlgQrande 
fdr — a, stomachique. Det gdr 
honom i — n, il endeve (de voir 
qu'on ne lni parle pas), il 
creve de depit, d'envie, de ja- 
lousie (4 voir le bonhenr, 
le sncces de son rival). 

Magelhaens m, Magellan m. Ex: 
Le d6troit, la terre de Magel- 
lan. 

Mager a, eg o. oeg maigre, de- 
charne, oeg aride. Ex: Homme, 
mouton, poulet maigre. Bepas, 
soupe maigre. Aliments mai- 
gres. Terrain, sol, pays maigre. 
Bujet, ouvrage maigre. II nous 
a fait faire maigre chere. 
Corps, visage, braa decharne. 
8ol decharne. Terroir aride. 8n- 
jet, imagination aride. / hOg 
grad, ytteret — , ibl 6macie, eti- 
qne. — torn en skrika, maigre 
comme un coucou, comme un 
chat de gouBsiere, etre gras 
comme un cent de clone. Blek 
och — , pAle et decharnd, hAve. 
Blifva — ; Se Magra. 

Magerhet /, maigrenr; aridity/. 

Magerlagd a, mafgrelet. 

Magflstel m, flstnle / gastriqne. 

MagfSralemnlng /, pitnite /. 

Maggrop /, creux m de Testomac. 

MaggSrdel m, ceinture place© sur 
Pestomac, ventriere /. 

Maghof n. Hafva — , demenrer 
sur son appetit. 

Maghosta /, toux / epigastrique. 

Magi /, magie /. 

MaglaflaniBtatloq /, Inflammation 
de 1' estomac, gastrite /. 8e d/v 
Bnkhinneinflammation. 

Magtsk a, magique. — kraft, 
pouvoir m on vertu magique, 



magie /. Bx: La magie de la 
lumiere. 

Maglster m, maltre es arts; mat- 
tre d'ecole, iron mngister; (vid 
tilltal) monsieur m. 

Maglsterbref n, Vaglstergrad, 
Maglsterpromotloa ; Se Dok- 
torsdlplom, Doktorsgrad, Dok- 
torspromotion. 

Maglstrat m, corps m des offl- 
ciers municipaux de 1'ordre ju- 
dloiaire, administration munici- 
pals, maglstrat m. 

MagistraUperson /, magistrat m 
de 1'ordre iudiciaire. 

Maglstratasekreterare m, secre- 
taire m dn magistrat ou de la 
mairie. 

Magkatarr m, catarrh e m de i' es- 
tomac. 

Magkramp m, crampe / ou spaa- 
mes mpl d'estomac. 

Magkrifta /, cancer m de Testo- 
mac. 

Maglldande n, douleur / on mal 
m d'estomac, gastralgie /. 

Magann m, oriflce m de restomac 
Nedre — aen, le pylore. Ofrt 
— aea, le cardia. 

Magna t m, grand seigneur, (i Po- 
len o. Ungem) magnat m. Det 
dr en of tdra rikatte — er, c'est 
un de nos plus gros messieurs. 

Magnerv in, nerf m gastriqne. 

Magnesia /, magneaie /. — alba, 
magnesie blanche. 

Magaeslumsalt a, sel m de ma- 
gnesie. 

Magnet m, eg o. oeg aimant m. 
Bestryka med — , aimanter. 

Magnetlaera ta, aimanter; ma- 
gnetiser. Ex: Aimanter une 
plaque, uu barrean, un morcean 
de fer. Magnetiser un homme, 
un arbre, dn fer. Magnetiser 
avec les mains, avec une ba- 
guette, une bouteille. Ldta — 
*t9* (9& f*r tig att —) s'aiman- 
ter; (om mennUkor) se faire 
magnetiser. Ex: Le fer donx 
s'aimante mieux que 1'acter. 

Magnetlseriag /, aimantation; 
magnetisation /. 

Magaetlsk a, magnetique. Ltd*- 
nadent —a inverkan, le magne- 
tisme de 1'ennui. 

Magnetism m, magnetisme m. 

MagnetlsSr m, mago^tisenr m. 
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Magaetkis m, pyrite/ magnetique. 
Magnetnal /, aiguille aimantee. 
Magmetstea m, plerre / d'aimant. 
Magplller npl, pilules fpl stoma- 

eniques. 
MsgpUga /, mal m d'estomac, 

donleur gastrique, gastralgie /. 

Ex: Les eaux do Pyrmont sont 

surtout effleaces dans les gran- 

des faiblesses, les gastralgie*, 

etc. 
Magpamp m, pompe (aspirante) 

pour degager l'estomac. 
Msgra vn, — af, maigrir, devenir 

maigre, s'amaigrir, amaigrir. 
Magref n, tranchees/p/, colique/. 
• - « t[ w '- - - 



MagsJukdom m, mafadie / d'es* 



Mamottko'rtel m, pancreas m. 
Magttark a, qui fait soulever le 

cosur, eeoBurant, dur a digerer. 
Megstarkaade a, stomachique, 

stomaoal. — medel, stomachi- 
que m. 
Magsyra /.algreurs fpl, pyrosis 

rT Ex: Epronver des algreurs. 

fitre sujet aux algreurs. 
Magt: Se Makt. 
Magvlrk m, mal m d'estomac on 

de ventre, cardialgie /. 
If aha; 8e Man /. 
Mahogay n, acajou, bois m d'a- 

oajou. 
Mahomedaa m, Mahometan m. 

Omskapa till — , mahometaniser. 
Mahomedsnsk a, mahometan. —a 

/dran, la religion mahometano, 

le mahometisme. 
Mahomet. — s /ana, le bonnet 

chlnois. 
Malland w, le Mllanais. 
Mala /, le Mein. 
Halnoter mpl, Maniotes mpl. 
Malax n, Maycnce /. 
Mal m, mai m. 
Mftja /, Manon, Marlon /. 
Hajbagge m, scarabce onotueux, 

m£loe m. 
HaJblomma /, flenr / de mal. 
Mal bra ken n, &*plenle/. 
Majesttt *, maieste /. 
Majestitlftk, Msjestallig a, ma- 

jestneux. 
Majestitlskt, Majestltllgt adv, 

majestueusement. 
MaJeatitsbrott n, crime m de 

lese-majeatl. 
MaJeataUforbrjrtare m, crimtnel 

m de lese-majestd. 
HaJHIJa /; S* Konvalje. 
Majollka /, majollque, raaloli- 

que/. 
Major m, major, (i Frankrike) 

commandant, chef m de ba* 

taillon. 
Major domas, majordome *». 
Ma.orltet/, majorite/. 
Ha, orka n, Majorque /. 
Ma, ros /, fleur / de mai. 
Ma, s m, mais m. 
Ma Js tang /, arbre m de la reille 

de la saint-Jean. 
MsWlfra /, primevere farlneuse. 
Mak n. / sakta — , a pas lents, 

4 son petit pas. Ex: Marcher 

4 pas lents. 8'en aller 4 son 

petit pas. 
Maka /, epouse /. 
Maka va (vn), ranger. — pru7, 

chercher noise, cherchercastille, 

exciter une noise. — 



avanoer. — from tin, appro- 
cher de. — ihop, rapprocher, 
serrer. — intill, approcher de. 

— undan, ranger, mettre de 
cote, ©carter (de). — dt tiff, 
se ranger, se mettre de cote, 
(endatt om flere) se serrer. — 
dt dig, — dig- undan, aft 6tes 
-vous de 14. — Hg irtiiil, se ran- 
ger aupres de ou oontre, (om 
flere pereoner) se serrer centre. 

— tig Idngst in, ngn gdng s'in- 
cruster. Ex: Antoinette s'in* 
crusta dans Tangle du carrosse. 

— Hg undan, se mettre de cdte ; 
faire place (4). 

Makadamlsera va, macadamiser. 

Makadamlserlng /, macadam isa- 
ge m. 

Makalos a. Incomparable, unique, 
sans pareil. sans cgal, sans ri- 
val, ngn gang mirobolant. 

Makalost adv, 4 merveille, (ifdr- 
ening med adjektiv) excessive? 
ment, on ne pent plus, incom- 
parablement. 

Hakarlaa m, Macaire ia. 

Mskaroaer mpl, macaroni m 
(qfois an pluriel). Ex: Ma- 
caroni 4 la napolitaine. Man- 
ger du macaroni, des macaronis. 

MakasaaroIJa /, huile / de Ma- 



Make m, epoux; pareil, pendant 
m. Jfr Like. Ex: Chercher un 
pendant 4 un tableau. Voioi le 
pendant de rotre histoire. Fin- 
na, tkaffa — n till, appareiller, 
reassortir. Ex: Volla un beau 
Tase, je cherche 4 Tappareiller. 
Oes porcelaines rares qu'il est 
impossible de reassortir. Nu har 
jag bara en handske,jagharf6r- 
lorat — n, 4 present je n'ai qu'un 
seul gant, j'al perdu l'autre. 
Aldrig har man hdrt — a, jamais 
on n'a entendu pareilles choses. 

Makl m, maki m. Ex: Le maki 
4 queue annelee. Le makl brun. 
Le grand maki. 

Makltg a, (per ton) amoureux de 
see aises, lent; (lakffirhdllande) 
aise. Vara —, dfv aimer ses 
aises. FOra ttt — t lefnadtt&tt, 
mener une Tie aisee, router 
doucement sa Tie. 

Maklighet /, amour m de ses 
aises, lenteur /. / all — ; Se 
Makligt. 

Mskllgt adv, 4 l'aise, 4 son aise, 
lentement. 

Makrlll m, maquerean, Vetensk 
scombre m. 

Hakrlllflske n, peche / du ma- 
qnereau. 

Makrillalt n, drouillette /. 

Makroagrya n, aemoule /, 

Maki /, pouToir m, puissance, 
autorlte /, ascendant, empire 
m, force; disposition /. Ex: 
Fouvolr ldgislatif, executif, su- 
preme, illimite, arbltraire. N'a- 
Toir ni le pouvoir ni la Tolon- 
te de nuire. Auguste conser- 
Talt an milieu de la supreme 
puissance les habitudes exte- 
rieures du citoyen romaln. Aug- 
menter sa puissance. La puis- 
sance de l'habitude, de la pa- 
role. Les puissances strange- 
res, belligerantes. Les eTdques 



eurent • nne autorlte Immense 4 
la cour des rois Tisigoths. Auto- 
rite legislatlTe, executive, tern- 
porelle. Les agents de Tauter!- 
te. Prendre sur qn de Tascen- 
dant. Je ne sals par quel as- 
cendant (hvad del dr fOr makt, > 
torn gdr, ait) tous Temportex 
constamment sur moi. L'emplre 
de la coutume est bien plus 
Taste que celui de la nature. 
La force de l'habitude. II n'eat 
pas 4 ma disposition de tous 
rendre ce service. Den. verld*- 
liga — en, aft le bras seemlier. 
Ex: Livrer un eccleslastique au 
bras seculier. Hafva ordet i tin 
— . avoir la parole 4 la main. 
Fa — med, venir 4 bout de, 
s'emparer de, gagner. Ex: Le 
sommeil le gagna. Hafva — 
med, poss6der. HAUa vid —, main- 
ten ir. Det ligger — uppd, att bdr- 
jan gdr bra, il est d'une grande 
importance de bien commencer. 

Maktbud n, decision / de Tauto- 
rit6. 

Maktegaade a. De —, oeux qui 
sont revetus du pouvoir, Tan- 
torite /. 

Maktfallkomligaet /, plenitude 
de puissance, autorlte /. Ex: 
De son propre autorlte, de son 
autorlte privee. 

Hakthafvaade; Se Maktegande. 

Maktlysten a, qui ambitioane le 
pouvoir, qui cherche 4 parvenir 
au pouvoir, qui aime 4 dominer. 
— i tdrdelet Mg grad, qui veut 
tont emporter d'autorite. 

Maktlystaad m, deslr m de par- 
venir au pouvoir, de dominer. 

Maktlfta a, impuissant, abattu. 

Maktlffsket/, abattement m, ina- 
nition f. 

Maktpalfggsade a, important. 

Maktsprak n, paroles imperleuaes, 
decision / qui ne souffre aucune 
repllque. 

Maktutofalag /, acte m d'auto- 
rite. 

Haknlatar /, maculature /. 

Makfelera va, maculer. 

Mal m, (fitk) allure m; (insekt) 
telgne /. 

Mala va, moudre. — tOnder, mou- 
dre, triturer, broyer. — app, 
moudre. 

Mala v. imp. Det mal i tdnderna 
pd mig, j'eprouve une douleur 
de dents gourde. 

Malagarussla n, (raisin sec de) 
Malaga, (raisin) goron m. 

Malagarla n, (vin de) malaga m. 

Malaj m, Malais m. 

Malallsk a, malais. 

Malakias m, Malachie m. 

Malaklt m, malachite /. 

Maledlveraa fpl, les (llos) Maldi- 
ves fpl. 

Malen pa, ilfv en poudre. Ex: 
Du cafd en poudre. 

Malena, Malta /, Madelon /. 

Malls /. malice, gloss /. —em 
pdstdr, on dlt par malice, la 
glose ajoute. 

Mall m, gabarit m. 

Malla /, Madelon /. 

Mallorka a, Majorque /. 

Malm m, mineral; airain m. 

Malm m, (ftrstad) faubourg at. 
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Rotame d — arne, les arrondls- 
•emeoti suburbs! ns. Invdnare 
pd ndgon af — arse, faubou- 
rien(ne). 

Halmaaledatag /, indie© m d'une 
gangue do mineraux. 

Halmart /, eepece / do mineral. 

Ma In berg n, montagne / a (lions 
metalliques. 

Malntbrott a, minlere /. 

Halmbrytnlng /, exploitation / 
de mineraux. 

Halmfjrndlg a, rlohe en minerals 
metaltiques. 

Halmfyndlghet /, mineral m me- 
tal lique, richesse / de minerals 
metal liques. 

Halmfllt », terrain m on region 
/ metallifere. 

Halmgrnfra /, mine /. 

Halmgryta/, marmlte / d'alrain. 

Halm gang m, fllon m (metalli- 
fere). gangne / (de mineraux). 

Halmgird m, malson / de fau- 
bourg. 

Kalmhaltfg a, metallifere. 

Halm lager a, glte m de minerals, 
de substances mineral es. 

Halm lets re m, chereheur m de 
mines. 

Malntrlk a, rich© en mines, en 
metal. 

Halaistake m, chandelier m d'ai- 
rain. 

Halmstreek n, fllon m metalli- 
fere. 

Hal wider /, velne / metalllqne. 

Halatag /, moultnage m, mou- 
ture, trituration /. 

Hslplaeersd a, mal place, de- 
place. 

Halt a, malt m. 

Halts a, Malte /. Folket pd — , 
les habitants de Malte, le peo- 
ple maltais. 

Hsltberednlag /, maltage m. 

Haltdryek m, boisson fermentee 
dont le malt est le principal 
ingredient. 

Haltes(are) m, Maltais m. 

Mslteaerorden m, ordre m de 
Malte. 

Halteserrlddare m, chevalier m de 
Malte. 

Haltfen a, touraillon m. 

HsItsbU /, Halraelr a, malroi- 
sie/. 

Halite* a, ronge de teignes; oeg 
defalt, hAve. 

HalSrt /, eg o. oeg absinthe, eg 
armotse/ absinthe. 

HalSrtahraanvln a, absinthe, eau 
/ d'abslnthe. 

Halffrtsblgare m, oeg calico m. 

Halffrtsdroppar m/>J, gouttes /pi 
d'abslnthe. 

Halffrtsextrakt n, extralt m d'ab- 
slnthe. 

HalSrtste a, tisane / d'abslnthe. 

Halffrtarfa a, Vermont m. 

Ma mel ark m, Mamel(o)uk m. 

Ham ma /, maman /. 

Mammon m, mammon m, riches- 
ses/p/. 

Hammoastrll m, homme attache 
trop aux biens de oe monde, 
aux rich esses, avare m. 

Hammatdjnr a, mam mouth m. 

Hamre a. Mambre m. —a fund, 
la vallee de Mambre (I Molse 
Xni, 18; XVIII, l). 

Sptntk'Frcntk Ordbok. 



Hamaell /, mademoiselle, demoi- 
selle /. 

Han /, vanl crlniere /; orlns mpl. 
Ex: 6'accrocher aux crlna pour 
erlter de tomber. 

Han as, homme; (gift) marl m. 
T*d — af brandkdren, deux sa- 
peurs-pompiers asp/. Strida — 
mot — , combattre corps a corps. 
Den rite — aen (i Evangelism), 
le mauvais riche. Le/va med 
ngn tdtom — och huttru, vivre 
avec qn maritalement. God — , 
Jurid syndlo m (d'nne fail lite). 
JVr — , pd — , till —a, par tete. 
Ex: Diner a tant par tete. De 
gingo — ur hvtet, lis sortlrent 
tons, tout le monde sortlt. En 
vis, en Idrd — (den vise, den 
Idrde), le sage, etc. Tre vite mdn, 
(Orion* bdlte) Trots Rois. 8e Vis. 
Begdfva med en — a egentkaper, 
fdrvandla till — , masculiniser. 
Fgra — h9gt, quatre de front. 
Det dr jag — /*>, je le prends 
sur moi, je vous en reponds. 
8dtom gift eller dkta — , marital. 
Ex: Droits maritaux. AUe—pd 
ddck! Tout le monde en haot. 

Han pron, on, Ton; vous; il. Ex: 
Bntre amis on n'a point de re- 
serve. X toot accord force l'on 
croit avoir droit de manquer. 
II 7 a des gens si complaisant* 
que vous ne sauries vous (tig) 
empecber de rechercher lenr so- 
ciety. II est Men difficile de ne 
pas craindre, lorsque vous voyes 
les flots souleves qui viennent 
fondre sur vous. II (Han) nous 
montre ce qu'il faut faire et ce 
qu'il faut eviter. Qu'il faut 
etre ne dur pour se faire meme 
une peine de paraltre humain 1 
Han till, att — Idr tig Uekna, 
innan — Idr tig mdla, il Teut 
qu'avant d'apprendre 4 peindre, 
on apprenne 4 desslner. 

Hana va, avertlr, engager (a qch , 
4 faire a oh). Jfr Mana p*. 
— /ram, evoqoer, faire venir, 
mander. — godt /Or ngn, inter- 
coder, demander pour qn. Ex: 
L'esprit lul-meme demande pour 
nous (Rom VIII, 26). — pd, 
pousser, faire aller boo train, 
melllenr train, presser le pas de 
(d'un choral); avertlr. Ex: 
II faut 1' avertlr sans cease de 
penser a aes devoirs. Man be- 
hOfver icke — pd honom, tnarare 
hdlla honom tillbaka, il a plus 
besoin de bride que d'eperon. 
Hdtt, torn icke beM/ter —a pd, 
cheval franc dn collier. — ut, 
appeler (en duel), defler (a un 
combat singnlier, an bil- 
lard, aux eohecs). 

Manande pa. Icke Igttna till, vara 
otitlgdngltg fdr tamvetett — rOtt, 
se faire nn calns centre les re- 
mords de sa conscience. 

Hanasae m, Manaase as. 

Hanbar a, pubere, nubile. 

Maabarhet/, puberte, nubility/. 

Msabjrgnad as, corps m de logis. 

Haneenlljtrid n, mancenllller m. 

Mandarin m, mandarin m. 

Handarln(kopp) m, tasse / a th*. 

Haadarlnsprftk a, langue manda- 
rine. 



Handat m, prouesse /, hant fait, 
exploit; mandat m. Ex: La 
deuxieme chambre ae compose 
d'ensiron 300 deputes; la durec 
du mandat est de trois ana. 

Handal as, amande, (brand man- 
del) praline ; (mandel vid ingdn- 
gen tilt ttalget) amygdale, ton- 
si lie/. 

Handelbakelse m, n, maasepain as. 

HaadelbHM a, biscuit m d'aman- 
des. 

Haadelbaske as, amaadier nain. 

Mandeldea; m, pate / d'amandes. 

Mandelfarmar mpl, patisserie / 
d'amandes. 

Handelformlg a, en forme d'a- 
mande; amygdalolde, amygda- 
laire. 

Maadelkaka /, giteau d'amandes, 
nougat ss. 

Haadelmaaaa /, pkte/ d'amandes. 

Mandel mJSlk /, lait d'amandes, 
orgeat m, lait amande. Ex: Bol- 
re de l'orgeat. 

Handelalia /, hutle / d'amandes. 

Maadelpll /, osier brun, sanle 
amandier. 

Mandel r a tor fpl, patisserie d'a- 
mandes lissee et rhombiforme. 

Handelskal a, coqne, ecale / ou 
brou as d* amande. 

Maadelspin m, patisserie / d'a- 
mandes en forme de copean, 
massepaln glace. 

Handeitrld n, amandier ss. 

Handaltral as, savon amygdalio. 

Mandeltirta /, tarte/ d'amandes. 

Mandlbel as, mandibule /. 

Mandolin m, mandoline/. 

Mandom m, bravonre, vaillance; 
humanite /. Ex: L'bumanite 
de Jesus-Christ. Kritti — s an- 
nammelte, l'lncarnatlon /. 

Mandontsprof a, prouesse /. 

Mandrill m, mandrill m. 

Maadrapare as, homicide m. 

Mandscharlet, la Mandchourle. 

Haner mpl, mAnes mpl. 

Maner a, maniere (de proceder), 
method e /, faire m. Ex: On 
reconnalt les ouvrages dea pein- 
tres 4 leur maniere. Ceci est 
point dans la maniere du Guide. 
Pd godt — , heureusement; ga- 
lamment. Ex: II s'est tire ga- 
lamment de oe manvais pas. 

Hanoi as, med use /. 

Maafolk a, hommes mpl. 

Manfred m, Manfred, (kejtar Fre- 
drik II:t odkte ton) Mainfroi m. 

Hangan m, manganese m. 

Hanganozld m, oxyde as de man- 
ganese, oxyde manganique. 

Msngaasaperoxld m, peroxyde m 
de manganese. 

Hanganayra /, acide m manga- 
nique. 

Hangel as, calandre/, cylindrem. 

Maagelbod /, chambre / 4 ca- 
landre, 4 cylindre. 

Hangeldnk m, toile / (servant 4 
envelopper le lingo qu'on vent 
calandrer). 

Hangelkafle, Hangelatoek m, rou- 
leau m de calandre. 

Mangla va, calandrer, passer 4 la 
calandre, an cylindre. 

Maaglare at, calaodrenr m. 

Mangling /, calandrage m. 

Mangrant adv, tons (ensemble). 

23 



Digitized by VjOOQIC 



Mangardsbygning 



354 



Marknad 



MaagirdsbygBtag /, corps at de 

loris. 
Maaaaftlg a, preax, veleureux. 
MankafUghet /, pronesse, va- 

leur /. 
Maahaftlgt ads, Telenreusement. 
Maalfeet n, manifesto m. 
Msalkeer mpl, manicheens eta/. 
Msalkelsk a, manicheen. 
Maalkelaai m, maniohelsme m. 
Maaiae; /, avertissement at. 
Manlok at, manioc m. 
Maake at, garrot; fanon at. 
Mankera va, manquer 4. 
Haakara ea, faire Xante, manquer. 
Manklll «, oasse-tete m. 
Mankoa a, aexe masculin, sexe 

viril; genre masculin. 
Maallg a, ep o. oeg mile, Tirll ; eg 

masculin, ocg couragenx. £*•• 

Volx, esprit mile. Male fierte. 

Ame, action virile. Det —a < 

delta uppfdrande, la mile ener- 

gie, le oonrage qn'aononoe ©et- 

te condnite. 
Maallgket /, oonrage m male, 

male energie, virlllte /. 
Haallgt ode, virllement, coura- 

geusement. 
Maaaa n, manne /. 
Maaaagrya a, grnan m de manne, 

graine on manne / de Pologne. 
Manaaarla a, fetuque flottante. 
Maaaakraft /, force Tirile, vi- 

gnenr t de rage. 
Maanamraae a. / — , de memoire 

d'homme, de souvenir (de sou- 

▼enance) d'homme. 
Maanamod a, oonrage virll, bra- 

voure /. 
Maaaaman as, partiality, aeoep- 

tion / de personne. 
Maaaastrft as, cicadelle/ de I'orne. 
Maanatrld a, frene 4 manne, 

frene de Oalabre, orne; euca- 

lypte at mannifere. 
Mannaalder at, Maaaaar npl, Age 

Tiril, virlllte /. 
Manometer m, manometre m. 
Maasblod a; 8t Johannlsknopp. 
Haaibot /, amende / poor re- 
paration d'un homicide into- 

lontaire. 
Maaaoftrda/, fardean at d'homme. 
Maaaefcettat, mancbette/. Darra 

pd — ea, trembler de penr, trac- 

qner, avoir le trac 
Mansrfcetter mpl, Naturv 8e Spik- 

klubba, 
Maaafadder m, parraln m. 
HaaakSr a, de hauteur, de gran- 
deur d'homme. 
MaasMgt adt, 4 hantenr d'hom- 
me. 
Haatkap a, (gemene man) toldats 

(dragons, hussards, etc) mpl; 

(beedttning) equipage at. 
Haatklider npl, babillemente mpl 

d'homme, pour bommes. 
Maaekraft /, (umbellal) paai- 

caut m. 
Maaslem at, membre viril, verge 

/, penis m. 
Maasltafe /, Hgne masculine. Ex: 

Let descendants en ligne mas* 

online. Pd —a, d/c par les 

males. 
Maaspersoa m, homme at. 
■aaspillaa /, perte / d'hommes. 

Jfr Blodbad. 
Maaaajda /; Se Manslinle. 



pour hommes. 



taillenr 



Maastark a, nombrenx. 
MaasiMer ss, age m d'homme; 

(o/ta i JUrtal) generation /. 
Maatal a, charrne /, mantal at. 
MaaUlsfOrteekalag /, bulletin m 

de reoensement. 
Haatalskoatmlssaiie m, commis- 

saire repartiteur. 
Maatalsllagd /, role at de la cote 

personnelle, role des oontribna- 

bles. 
Maatalspeaaingar mpl, cote on 

contribution personnelle, capi- 
tation /. 
Mantalsskrifalag /, inscription / 

an role de la cote personnelle. 
Maatalsekrifalagsort m, domicile 

legal. 
Mantalsskiifra ea, porter sur le 

rftle des eontribnables, inscrire 

an role de la cote personnelle, 

reoenser. 
Maatalnkrlfrare m, recensenr m. 
MaatalsskrifVen pa. Ort, der man 

dr — , domicile legal. 
Maatel m, eg o. oeg manteau, oeg 

convert at. Ex: 8ons le man- 

teau de la religion. Sons le 

convert de l'amitie. 
Maateldjar npl, tnniciers mpl, 
Man til J f», mantelet at. 
Maatlaea a, Mantinee /. 
Mantua a, Hantone /. 
Maaafaktar/, manufacture/. 
aaaafsktardistrikt a, district 

mannfacturier. 
Maaafakturist m, mannfacturier 

at. 
Baaafaktarvaror /pi, articles on 

objets manufactures. 
Msaaskript a, manusorit m, Boktr 

oopie /. 
Haaorer m, eg o. oeg manoeuvre 

/, oeg agissement, true m. 
Haa5rrera ea, va, manoinvrer. — 

skiekligt, tkfv etre un bon, un 

ttn manoiuvrler. 
Haadrreriag /, manoeuvre /. 
Mara /, cauchemar m. —a rider 

honom.lX a le eauohemar. 
Msrabaqider /, (plume / de) ma- 
rabout m. 
Msrabustork m, marabout as. 
Haraskla m, marasquin m. 
HarbJSrk /, boolean pubescent. 
Marcus lurelias, Maro-Aurele m. 
Maresehsll m, torchere /. 
Margareta /, Marguerite /. Ex: 

Marguerite, appelAe la Viergo 

de la paix (FridknllaX 
Margarla m, margarine /. 
Hargartahaltlg a, margarineux. 
Margarlasyra /, acide m marga- 

riqne. 
Margfaldtg a, multiple (an sin- 

gulier), maint (snrtout an 

plnriel). 
Marginal m, marge /. Anleekning 

i — ea, note marginal©. Hdlla 

ngn pd — ea, tenir qn 4 dis- 
tance, en bride. Hdlla sig pd 

— ea, marcher droit. Ex: Je le 

feral Wen marcher droit. 
Maria /, Marie /. 
Marla-Btaeledela a, Notre-Dame 

•des- Her mi tea /. 
Mariahllf a, 8ainte-Marie-dn-8e- 

eours/. 
Marlaaa /, Marianne /. 



Mariaaeraa /pi, les (Ues) Marian- 



Tei'eaad 



Maiiebeaadelsedsg m, jour m de 
l'Annonoiation. 

Mariebild as, image de la salute 
Vierge, Notre-Dame /. 

Marleaglas a, verre as de Mos- 
covie, pierre / speculaire. 

Marieatlstel m, chardon- Marie on 
de Notre-Dame as. 

MarlBforraltnlagea /, l'adminls- 
tration / de la marine. 

MarlalagealSr m, ingenleur m de 
la marine on maritime. 

Mariam&lare m, peintre at de ma- 
rines. 

Martasoldat m, soldat at de ma- 
rine. 

Marloaett at, marionnette, bam- 
boche/. 

Marlonetteater m, theatre at de 
marionnettes. 

Mark /, sol, terrain, champ at, 
terre / (les deux derniers 
qfois an plnriel); (mpnt) 
marc at; (skdlpund) livre; (*pet- 
mark) flche /• Ex: Sol nni, 
inegal. Le sol spongienx trem- 
blait antour de nous. Jardin, 
bAtiment qni occupe beauooup 
de terrain. Terrain egal, rabo- 
teux, el eve, humlde, glissant. 
Champ fertile, sterile, en fri- 
che. Si Dlen revet ainsi l'herbe 
des champs (8t-Matth VI, 
80). Btre couch* sur la terre. 
Jeter qn 4 terre. Chaster sur 
les memes terres (an propre 
et au figure). 

Mark m, (grdni&and) Marche /. 

Marks tta /, eg o. oeg guenon, gue- 
nuche /, eg cercopitneqne at. 

Marksttaaslgte a, visage at de 
guenon. 

Markegiag at, Markegaagspiis 
a, Markegaagstaxa /, mercu- 
riale /. 

Markara oa t marquer, designer; 
Mutik battre. Ex: Battre la 
mesnre. 

Markerad pa; dft prononce, ac- 
centn^, accuse. Ex: Traits mar- 
ques, bien prononcas, fortement 
accentues. La flgnre prit qcb 
d'accentne. Type meridional for- 
tement accuse. Blifva — , */*> 
s'accentuer. Ex: Le visage s'ac- 
centuait chaqne jonr davanta- 
ge. 

Markeiiag /, maniere de mar- 
quer, designation /. 

Markerae mpl, lea Marches fpL 

Marketeatare m, vivandier, can- 
tinier at. 

Msrketenteri a, boutique de vi- 
vandier, cantine/. 

Marketenterska /, vivandiera, 
cantiniere /. 

Msrkgrefllg a, margravial. 

Markgrefskap a, margraviat at. 

Markgrefre at, margrave m. 

Markarefrlaaa /, margrave/. 

Markfs m, marquis at; (skdrm) 
marquise /. 

Marktaat a, marquisat at. 

Msrkislaaa/, marquise/. 

Markaad m, foire /; march* w. 
Ex: La foire de Leipsig poor 
la librairie est tree fameuse. 
La Foire aux Vanitea (Fifdn- 
gam). Faire un bon marohe. 
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Le march* n*a rien valu au- 
jourd'hui. 

MarknadsbesSkaade mpl, Mark* 
aadsfolk a, person oes rassem- 
bloes Ion d'une foire; ache- 
tears; vendeurs mpl. 

Marknadsgafra /, foire /. Gi/va 
ngn —, donner a qn sa foire. 

Markaadaafije a, fete foraine. 

Markaadsplats a, champ de foire ; 
marche m. 

Markaadsstaad a, baraqne de 
foire, logs, eehoppe, boutique/. 

Markaadstld m, temps m de la 
foire, des foires. 

Markeeneider a, arpenteur m das 
mines. 

Markas at, Marc; saint Marc. 

Markdr m, marqueur m. 

Msraior m, marbre at. 

Marsaorarbetare at, marbrier as. 

Marsaorarbete a, ouvrage de 
marbre, marbre at. 

MannorasJOa, la mer de Marmara. 

Maraaerblld m, figure / de mar- 
bre, marbre at. 

Mamorbord a, table / en ou de 
marbre. 

Marmorbrott a, carriere de mar- 
bre, marbriere /. 

Maraaorbyet m, buste m en mar- 
bre. 

Maratorera ea, marbrer, jasper. 

Marsoorerlag /, marbrure /. 

Marmorcolf n, pare m de marbre. 

Mannorhjerta a, eceur m de mar- 
bre. 

Marasorpalata a, palais at de 
marbre. 

Marasorskifra /, carrean m de 
marbre. Dragkitta med — , com- 
mode / a desso8 de marbre. 

Manaorodla/, marbre, polychrem. 

Marodera ea, marauder, aller en 
maraude. 

Maredering /, maraude /. 

Marodffr at, maraudeur at. 

Marekan(are) m, Marocain at. 

Msrekaask a, marocain. 

Mareko a, Maroo at. 

Marekiag a, maroquin m. 

Marqeeaasdarna /pi, les (lies) Mar- 
quises /pi. 

Marriap at, statics /. 

Mara at, mars, (planet) Mars m. 
Pd planeten — , <« martial. £x; 
Les men martiales. 

Mareck m, marche /• Pd ttdllet 

— / Marques le pasl 
Marsekera ea, marcher. — bort, 

s' en aller. — ©erf i/rdii, quitter. 

— /hia oca tillbaka (i ett rum), 
fairs les cent pas. — aap, se 
porter snr la ligne, entrer ou 
se mettre en ligne, deploy er la 
colonne; monter (en foule). — 
at, sortir; aller (a la guerre). 

Marecherande a, marche /. 

Mareckflrdlg a, pret a marcher, 
4 se mettre en marche. 

Harachordaiag /, ordre m de 
marche. 

Martehrata /, feullle de route, 
route /; itineraire m. Ex: Une 
feullle de route pour vlngt hom- 
ines. II fallait suivre 1' itine- 
raire que je m'6tais trace. 

Handag m, (dag i mdnaden) jour 
de mars, (dag pd planeten) jour 
martial. Ex: 658 jours marti- 
anx font une annee. 



Marseljaaea at, la marseillaiae. 

Marslpaa m, massepain m. 

Marsk m, connetabfe, marsk m. 

Marskalk at, marechal; (brmdrid- 
dart) garcon de la noce, garcon 
d'honneur; (till/drordnad vdrd) 
oommissaire at. 

Marskalklnaa /, marechale/. 

Marskslkseaibete a, charge / de 
marechal, mareohalat at. 

Marakalkeetaf a, baton at de 
marechal. 

MarskaJksrlrdlghet /, dignite / 
de marechal, mareohalat m. 

Marskog at, bois m d'arbres nalns, 
d'arbres rabougris. 

Maretrandaarbete a, travail m 
de longue haleine, tache / pe- 
nible. 

Mararln a, marsouin, pore marin ; 
oochon d'Inde, cobaye m. 

Harevtol /, violette velue. 

Mart* /, Marine /. Ha/va —a be- 
kymmer, s'inquieter aisement, 
prendre trop de souci, fsire 
beaucoup de paa en vain. 

Martall /, pin nain, pin des 
marais. 

Marter at, torture /, tourment 
m, douleur cuisante. 

Marten ea, torturer, donner la 
torture 4, tourmenter, marty- 
riser, bourreler, maoerer. 

Harteraade a, Martertag /, tor- 
ture /, martyr© m, maceration/. 

MartiaJIsk a, martial. 

Marttaliskt ode, d'une maniere 
martiale, d'un air martial. 

Martyr m, /, martyr, martyre; 
athlete m de Jesus-Christ. 

MartyrdSd as, martyre at. Ldta 
undergd — ea* faire souflrir le 
martyre, martyriser. Krittna, 
torn lidit —en, Chretiens mar- 
tyrises. 

Martyrhistorla /, martyrologe m. 

Martyrkrona /, couronne du mar- 
tyre, laureole / des martyrs. 

Haraggla /, guenon /. 

Marrad. Marvatten a. Gd /ram 
i t tegla i — , TOguer, le corps 
du navire enfonce jusqu'au vi- 
bord. 

Harriot /, roqnette / de mer, ca- 
quillier m maritime. 

Marlag m, meringue /. 

■asa aig er, Ugga och — rig, se 
goberger, se dorloter (d a n s u n , 
dans son fanteuil). 

Mask m, ver m, (instktlarv) che- 
nille /; (/Or antigtet) masque 
m. — < ind/vorna t ver intes- 
tinal, helm in the, entosoaire m. 
Ldra om — i incl/worno, hel- 
minth ologie, entosoologie /. 
Sjtdtdcm /Ororsakad genom — , 
maladie vermineuee, helmin- 
thiase /. Toga pd rig ea — , 
mettre un masque, se masquer. 
Toga a/ sig — en, dter son 
masque, se demasquer; lever 
le masque. 

Maaka /, maille /. 

Maskbo a, nid m de vers. 

Maskdrlfrsnde a, vermifuge, hel- 
minthagogue, anthelminthique. 
— medrl, a/9 vermifuge, hel- 
minthagogue m. 

Maskera ea, vanl masquer; oeg 
a/v deguiser. — tiff, se masquer; 
(gi/va rig ett /Ordldradt mtMende) 



se grimer. — em rig, se masquer 
autrement, changer de masque. 

Maskerad pa. — a personer, gens 
masques, personnes masquees, 
masques mpl. Ex: Les masques 
n'entrent pas lei. Vara vdl — , 
avoir un bon masque. 

Maskerad m, mascarade /; bM 
masque. 

Maskeradbsl m, bal masque. 

Maskeraddrigt /, costume m da 
bal masque. 

Maskeradaallskap a, troupe de 
gens masques, mascarade/. 

Maskerlng /, deguiaement at. 

Maskfeber m, ttevre vermineuse. 

Maskfrat a, mangeure / de vers. 

Maskfritt a, vermoulu, mouline, 
rereax. Ex: Prune vereuse. 

Maskfrd a, barbotine, semencine 
/, semen-con tra m. 

Maskla at, vanl machine/; engln; 
automate m. En — s rigtiga, 
jemna gdng, le bon fonctionne- 
ment d'une machine. Mtd /ull 
— , 4 toute vapeur. Gd enaari 
med hal/ — , ne marcher qu'aveo 
une demi-pression. 

Masklaerl a, eg o. oeg machines 
//>/, oeg rouage m. Ex: Les ma- 
chines d'un theatre. 

Maskiaist m, machiniste, (pd dug- 
/artpg) mecaniclen m. 

Masklalara /, theorie / des ma- 
chines. 

Masklaatisslg a, machinal, auto- 
matlque. 

Masktamaasigket /, automatisme 
m. 

Mssklaolja /, huile employee 4 
lubrifier les machines. 

Masktnpapper a, papier m meca- 
niqne. 

Masklapress m, presse / meca- 
nique. 

Masklauppsittare m, ajusteur, 
monteur m. 

Masklarerkstad m, atelier m de 
construction de machines. 

Masklejon a, (rhagion) ver-llon m. 

Mask mat m. Bli — , devenir la 
proie des vers. 

Maakmjdl n, vermoulure /. 

Maskopl /. Vara i -*- med, etre 
d' intelligence avec, * s' entendre 
avec (les conjures, l'en- 
n e m i). De dro i — med htar- 
andra, il y a de I'intelligence 
entre eux. Jag edg, att de toro 
i — mtd hvarandra, je via qu'ils 
etaient d'intelligence. 

Maakpnlrer a, pondre / vermi- 
fuge, poudre pour les vers. 

Maskros/; Be Smttrblomma. 

Maskstuagea a, pique de vers. Se 
Maskfrlttt. 

Mssk alia oat a, masculin m. GOra 
till — , masculioiser. 

Msskitea a, vereuz, vermoulu; 
(om en tand) carie. Ex: Frnit 
vereux. Pomme vereuse. 

Masmistare m, inspecteur s% 
d'une fonderie. 

Masorlen a, Mazovie /. 

Maasa /, vanl masse /, amas m, 
foule, pleiade /; volume m; 
substance /. 8e Konkursmassa, 
Menniskomassa m. JL tmringr. 
Ex: Une pleiade d'hommes emi- 
nent*. 8ubstance compacte, se- 
che, dure, molle. En — hut, un 
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assemblage, an pAte do maisons. 
— n af /olket, le vulgaire. / — , 
en masse, en bloc. Ex: Paire 
nne levee da people en masse. 

Massage m, HassagebehaadHng/, 
massage m. 

Hassakrera va, massacrer. 

Masai v a, massif, sollde, plein. 
Ex: J ad it on fabriquait les 
menbles en aeajon plein. 

Hast /, mat m. — er, d/v mAture 
/. FOrse med — t — er, mater. 
Toga ned, kapa —en, —era*, 
demAter. 

Hastix m, mastio m. 

Hsstlxtrad n, lentlsqne m. 

Hastkorg m, hone /. 

Hastkran m, machine / A mAter. 

Hasttlmmer, Hastvlrke a, bois 
propre A la mAtnre, bois m de 
mature, mAtare /. 

Masttrld a, arbre propre A en 
fatre an raAt; mAt m; (i Jlertal 
dfx) mAtare/. 

Masagn m, haat foarnean. 

Masagnsslagg n, scorie/ de fonte, 
laitier m. 

Masarbjdrk /, bouleau lonpeox. 

Masarka /, maxourka, maxurke/. 

Masartri n, bois madre. 

Hat 01, nourrltare /, manger m, 
aliments mpl. Ex: Travail let, 
non poor la noarritare qal 
perit, mats poor celle qal de- 
meare dans la vie eternelle 
(St- Jean VI, 27). La nonrri- 
tare est bonne dans cette pen- 
sion. Prendre nn domestiqne, 
nn oavrier poar sa nourrltare 
(i ma ten). C'est nn manger de- 
licat, frland. Appreter, appor- 
ter a qn son boire et son man- 
ger. Mastication, deglutition des 
aliments. VtgiftfOr — oeh drpck, 
depense / de boacbe. Sticka, 
peta i —en, otg manger dn bout 
des dents, manger pea et sans 
appetlt. 

Mate va, donner la noarritare A, 
donner A manger A, appAter, 
abecquer; Tekn alimenter. 

Hatad pa t dfv nonrri. Ex: Ce 
bie, ce grain est bien nonrri. 

Hatador m, matador m. 

Matande n, Tekn alimentation /. 

Hatarelada /, chariot m. 

Matarepnmp m, pompe / d'ali- 
mentation on alimentaire. 

Hatarevagn as, tender m. 

Hatas td t (om tddetkorn) se rem- 
plir, se grain er. 

Hatblt in, morcean m. I eke ha en 
— i huset, n'avoir pas de quoi 
se mettre sous la dent. 

Hatbod /, garde-manger m. 

Hstbord n, table / A manger. 

Hatdsgs adv, A l'heure dn repas. 
Se del titta exemplet under Dag. 

Hatematik /, mathematiques fpl. 

Hatematlker, Hstematlkas m, 
mathematiclen m. 

Hatemstlsk a, matbematique, de 
matbematique. Ex: Demonstra- 
tion, operation matbematique. 
Les sciences mathematiques. In- 
strument de matbematique. 

Materia /, matiere /. 

Material n, matiere /. 

Materlalbod /, depot, magasln m. 

Haterlalfbrraltare m, chef m du 
materiel. I 
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Matertalgard as, ch an tier at. 

Materl slier npl, materiaux mpt, 
matleres premieres. 

HsterislIsM as, materialisms as. 

Hatertallst as, materialists m. 

Haterlalraga as, chariot m de 
batterie. 

Haterte /, matiere /. 

Hateriel a, materiel. FBrdjupad 
i det —la, enfonce dans la ma- 
tiere. 

Hateriel m, materiel m. Erf or- 
derlig — fdr bedrifvande af en 
induUri, on tillage m. 

Matertelt ads, materlellement. 
— einnad, materiel. 

Mstfrlsre in, plque-asststte as. 

Hatfrlsk a, qui a grand appetlt, 
1'estomac Tide, lea dents lon- 
gues. 

HatfSrrid a, proTisIon de Tirres 
ou de bouche, provende /. 

H* tars an a, delioat. 

Hatnemtare m, porte-manger m. 

Ha thai la re m, pourvoyeur as. 8e 
Vard m. 

Hataallnlng /, table /. Hafva 
— , tenir Uble. 

Matilda /, Mathllde /. 

Hatlnrittnlag /, restaarant, eta- 
blissement as de restaurateur. 

HatJord /, terrean, humus ia. 

Hatk st; Se Mask. 

MstksmsBSre m; Se 8kafferi o. 
Matrum. 

Hstkloeka /, cloche / des repas, 
dn diner. 

Hatkonto a, depense /de bouche. 

Hatk org m, panier m (de pro- 
risions). 

Hatkillare as, cave / anx co- 
mestibles, garde-manger m. 

HatkSk a, foarnean m economi- 
que. 

Matlag a, camarades de table, 
de gamelle, convives mpl, fpl. 

Hatlagarlnna, Hatlagerska/, cul- 
siniere /. Skieklig — , dfv cor- 
don blen. 

Hatlagnlng /, cuisine, prepara- 
tion / culinaire. 

Matlagnlngskonst /, art si d'ap- 
preter les mets, art culinaire. 

Hstleda /, repugnance ou aver- 
sion / pour les aliments, de- 
goot m. 

Hatlakt /, odenr / ou parfum de 
viandes, de mets, fnmet m. 

Mstlast /, appetlt m, en vie / de 
manger. Brtttande t fdrlorad — , 
defant m, absence on perte 
d' appetlt, Inappe^tence, anorexie 
/. FOr att tkaffa tig — , pour 
se mettre en appetit. V&cka — 
hoe, d/s ragooter. Ex: Ragoo- 
ter un malade qui a perdu l'ap- 
petit. 

Hstmo(de)r /, maltrease de la 
maison, m6re / de famille. 

Hatmoderllg a, com me maltresse 
de la maison, en vraie mere de 
famille. 

Hstnlag /, alimentation; (mog- 
nad) maturation /. 

Hatnjttfg a, propre A servir de 
nonrriture, propre A etre man- 
ge, esculent. 

HatoMa /, hnlle / de boacbe, de 
cuisine. 

Hatordnlng /, regime m, diete /. 

Hatos a; Se Matlukt. I 
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Mstp sse as, sac as de (A) provi- 
sions de bouche. 

Hatrabarber as, rhubarbe / rba- 
pontic. 

Hatrlkel as, matrlcule /. 

Hatrikelfdrare as, tenenr as d'une 
matrlcule, d'an rsgistre. 

Hatrls /, metrics /. Fultetdndig 
$au — er, assort! ment oomplet 
de matrices, frappe /, 

Hstrona /, matrone /. 

Hstros as, matelot as. 

Hatraas a, ohambre / A manger. 

Hateal as, salle / A manger; (i 
kloster) refectoire as. 

Hataedel as, carte /, menu as. 
Ex: Manger A (efter) la carte. 
Telle etait la carte de (f8r) che- 
que jour. Dresser le mean. 

Hateked /, collier (coiliere) /. 
En — full, nne oullleree. 

HaUkedblad a, cuilleree /. 

Hatskott a, plat fonrni A an re- 
pas ; off rande / de comestibles. 

Hatskan a, garde-manger as. 

Hatsmaltalag /, digestion /. Dd- 
lig, tr6g — , Indigestion, dyspep- 
tic, bradypepsis /. Lidande af 
ddtig — , affeote de dyspepsie, 
dyspeptiqne. Medtl, eom befer- 
drar —en, sabstanoe digestive, 
remede qnl aide A la digestion, 
digestif m. 

Hatsmiltalnasfanktloa /, Amo- 
tion digestive. 

Hstsntlltalagskanal m, canal ou 
tube digestif. 

HstsssAlUlngsssaskin as, machi- 
ne/A digerer. 

HatsssAltalngsorgaa a, organs de 
la digestion, organe digestif. 
— er, d/s appsreil digestif. 

HstsMlltalagsprocess as, travail 
digestif, phenomenes de la di- 
gestion, phenomenes digestifs. 

Hatsm5r n, (du) bsnrre assea bon 
pour l'appret des mets. 

Hstsaaggars as, ecorniflenr m. 

Hststrape as, ossophags as. 

Hatstllle a, maison / oh l'oa 
donne A manger, restaurant as. 
Det Mr ett godt — , aft voilA nne 
maison oh il y a uns bonne cui- 
sine, oh la cuisine est fort bonne. 

Hatairk as, (sac as de) provisions 
fpl de bouche. Man bdr rdita 
munnen efter — en, il faut gou- 
verner sa bouche apree sa 
bourse; selon ta bourse goo- 
verne ta bouche, A petit mer- 
cier petit panier. 

Hatt a, langaissant, abattu, alan- 
gai, falble, mat, terne, pAle, 
mon. Jfr Trbtt o. 8vag. Ex: 
Pas languissants. Conversation 
languissante. Abattu par sa 
maladie. Chauffer an solsil see 
membres alanguis. Bon falble. 
La falble lueur d'une lumlere 
eioignee. Une falble excuse. 
Or, col oris mat. Oouleurs ma* 
tes. OSil, ooloris terne. Oris- 
taux ternes. 8tyle terne. Une 
pAle copie de qoh. Style, pin- 
ceau, ooloris mou. — i hdg 
grad, vtteret — , d/e defaillant, 
etelnt. Ex: Tete, main, mhr- 
cbe defaillante. Voix eteinte. 
Yeux etelnts. Qdra — , (i eehaek) 
•faire mat, mater: Se f. 8. Matta 
va. Blifva — , (i tchaek) Atre mate. 
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Matt adv, faiblement. 

Matte /, eg o. oeg tapis; eg tapis 
m de pieda, (af halm, tdf etc) 
natte /, (dtrrmatta) paillaaeon, 
(till tkgdd for duktpg) garde 
•nappe, (under en lampa eller 
ljusstake) dessoas; (d en epdlett) 
corps m. Vdfva matter, ourdlr, 
fabriquer, f aire dea tapis. Fldta 
matt or, faire des oattea. Ldgga 
— pd golf vet, couvrlr le parquet, 
le plancher d'an tapia; revetir 
le plancher d'nne natte, natter 
le plancher. FOr gotfvets beldg- 
gande med mattor erfordrat, afln 
de oouvrir le parquet de tapia, 
il faut. Hdlla tig pd —a, oeg 
se tenir dane de jnatea bornea, 
se con tenir dans les bornes dn 
devoir, dn respect, de la Men- 
seance. Hdll dig pd —a, tenes 
•tous done, ne franchisees pas 
lea bornea dn respect, de la 
bienaeence. 

Matte va, fatiguer, laaaer, appe- 
santir. —a, dfv se laaaer, ae 
fatigner, s'appeaantir. 

Mattbladare, Mattflitere m, nat- 
tier m. 

Matteaa ro, Matthlen, saint Mat- 
thien. 

Mattfabrtk m, manufacture de 
tapia, aparterie /. 

Mattf iteraka /, nattiere /. 

Matteraa n; Se Mattlnmmer. 

Mattfcet /, manque m do force 
on d'eclat, matito /. 

Mattlas m, Matthias ra. 

MatUgaet /, Matttgfeetetlllataai 
n, manque m de force, Ian- 

Sueur, faiblease /, abattement, 
tat de langueur, d'abattement, 

eputaement, accablement m. Ex: 

Un grand accablement physi- 

que succedait 4 oea emotions. 
Mattlsame m, heure / d'un repas 

(du dejeuner, du diner, du sou- 

per). 
Mattlaaimer m, lycopode m en 

maasue. 
Mattpolera va, Quldtm amatir. 
Matte m, Matthias m. Taga tin — 

ur tkolan, tirer son dpingle du 

jeu, flier. 
Mattallpa va, depolir. 
Mattel Ipnlag /, depolieaage, de- 

polissement m. 
Mattrafrare m, fabricant on our- 

diaaeur m de tapia. 
Matarltot /; Se Mogenhet. 
Matrarer fpl, comeatiblea mpl, 

denreea fpl (alimentairea). 
Matraruhandel m, boutique / ou 

commerce m de comestibles. 
Matvarahaadlande m, marchand 

de comestibles, rfttiesenr m. 
Matrln a, vin ro ordinaire. 
Matipplen npl, pommea fpl a 

cuire. 
Mauritius, Maarlte m, Maurice ro. 
Mauaole m, mausolee ro. 
Mazlai m, maxime /. 
Maximilian m, Maximilien ro. 
Maximum n, maximum m. 
Meeenat m, Mecene ro. 
Meckel* a, Malines /. 
Meeka n, la Mecque. 
Meekabalaam m, baume m de la 

Mecque. 
Mecklenburg n, Mecklembourg m. 
Med adv, auaei, en meme temps, 



en ontre, par-dessus le marche. 
Sd — , antant. Ex: 6' 11 a fait 
cela, j'en puis faire antant. 

Med prep, avec, par, 4, de, en, 
sons. Ex: II est parti avec ses 
deux (lis. Btre seul avec sol. 
Oagner tant par son travail. 
Arri?er, envoyer qch par le 
bateau 4 vapour. 8a lettre est 
venue par la poste. Diviser 
deux termes par nn meme 
nombre. Traduire un mot par 
nn autre. Adopter qch par cent 
voix contre trente. Nommer 
qn par son nom. Par la grace 
de Dieu. L'homme anx oheveux 
noire. Bclairer nne ville au 
gas. Bcrire au crayon. Voya- 
genra et merchandises, 4 desti- 
nation d'Amerique. A main 
armee. A grands pas. A grands 
fraia. A pleinea mains. Vol- 
tnre 4 un choral. Fusil charge 
4 deux bailee. Une riviere d'u- 
ne eau claire et ooulante. Je 
connala nn critique aavant de 

, oe nom. Bvlter la rencontre de 
telle peraonne. 11 eut troia flls 
et deux fllles de aa premiere 
femme. Travailler de corps, 
d'eaprit. Faire le commerce du 
grain. Traflquer en lainea, en 
aoieriea, en epiceriea. 11 f allait, 
en un mot, le consulat, avant 
d'aboutir 4 l'empire. Faire do- 
nation de aea Mens, sous la re- 
serve d'nne pension. Ifrdn och 

— ... till och —, depuia . . . jus- 
qu'4, de . . . 4 inclusivement. 
Ex: Depuis le mois de Janvier 
jusqu'au mois de join inclusive- 
ment. De mercredi 4 samedl 
inclusivement. Till och — dr 
4790, jusque et compris l'annee 
1790. En brieka — glat pd, un 
plateau charge de verres. Det 
ena — det andra, l'un portant 
l'autre. Han har en tucker fSr- 
tndgenhet, af hvilken han fdtt 
hdlften — tin huttru, il a une bel- 
le fortune, moitie du fait de sa 
femme. — en hvit hatt pd am/- 
vudet, coiffe d'un chapeau blanc. 

— att, par, aur ce que. Ex : 11 a 
commence par gagner le eaeur 
de ses snjets, il a flni par le 
perdre. Bile se discnlpe snr ce 
qu'il n'etait pins temps. Om 
icke Oudt hand dr — , si Dieu 
n'y met la main. Fd — af, 
avoir sa part 4. Det kan t&gat 
bdde — och mot i den frdgan, il 
y a bien dn pour et du contre 
4 dire dana cette affaire. Vara 
— , etre preaent, etre de la ao- 
ciete. Han har allt vatit — i 
tina dar, il a bien hante, bien 
couru lea foires; il a passe par, 
il a aoutenu de rudea epreuves. 
Vara — ngn, accompagner ou 
auivre qn. Qud tare — edert 
Dieu vons garde. Det dr — 
den taken torn — , il en est de 
cette affaire com me de (l'au- 
tre). Vara — i, etre dans, etre 
de. Ex: Etre pour nn tiers dans 
une entreprise. Vara — om, se 
preter 4, etre de. Ex: 8e pra- 
ter 4 tout ce qui fait plaisir 
aux aotrea. Ne se preter 4 
rien. II n'est jamais de rien. 



Ett fiirtlag, torn bitkopen i hem- 
lighet var — om, un projet an- 
quel connivait l'evcque. Ldta 
fd vara — om, associer. Ex: 
lis les aasocient meme au par- 
tage du butin. Vara — pd, Itre 
de. Prepotitionen med Of vert 
icke alltid med ndgot tdrtlildt 
ord. Ex: Le voil4, il entra, la 
canne, le chapeau 4 la main. 
Galculer le crayon 4 la main. 
Le singe ae payait quatre livrea. 
Je me sens cheque jour plus 4 
l'aise. 

MedslJ m, m&laille /, (mpeket 
ttor) medallion 01. 

MedalJkaaaare m, meoailliste m. 

Medaljoag m, medallion m. 

Medaljsamlare m, collectionneur 
de medailles; mMailliste m. 

Medaljsamling /, collection / de 
medaillea, medaillier m. 

Medal J5r m, medalllenr, fabri- 
cant m de medaillea. 

Medaa konj, pendant que, tan d Is 
que. Ex: Gherches le Seigneur 
tandis que voua pouves le trou- 
ver, invoques-le pendant qu'il 
eat proche (Iaale LV, 6). Horn- 
ma fram, — det dr dager, arri- 
ver de jour. 

Xedarbetare m, collaboratenr, 
coop^rateur m. 

Medarbetarlana, Medarbeteraka 
/, collaboratrice, cooperatrice/. 

Medarfrlnge m, /, coherltier, co- 
hdritiere. 

Medborgare m, cltoyen, conci- 
toyen m. Akademitk —, etu- 
diant inscrit 4 l'universite. 

Medborgsrlnna /, citoyenne, con- 
citoyenne /. 

Medborgarrltt m, (i ttat) droit 
civique, (i tlad) droit m de cite, 
de bourgeoisie. 

Medborgerllg a, civique, civil. 
Ex: Vertus civiques. Merito 
civil. Delta ttraff medfbr fdr- 
lust af — t fdrtroende, cette 
peine emporte la degradation 
civique et l'interdiction legale. 

Medbringa va; Se Medfbra. 

Medbroder m, confrere m. — i 
tron, coreligionnaire m. Med- 
brOder, (i mindre god mening) 
consorts mpl. 

Medbrottallg a, complice. 

Medbrottallghet /, complicite /. 

Medbrottellag m, complice m, f. 

Meddela va, communlqner, faire 
part de, transmettre, imprimer. 
Ex: L'aimant commnnique sa 
vertu au fer. Un corps qui 
communique son monvement 4 
un autre. Communiquer 4 au- 
trui ses sentiments, ses opi- 
nions, ses intentions. Ne de- 
sirer avoir de la fortune que 
pour en faire part 4 ceux qui 
nous entourent. Quand vous 
oures des nouvelles, faitea-m'en 
part. Faire part 4 qn de son 
opinion sur qch, de ses crain- 
tea, de ses esperances. Trans- 
mettre une nouvelle. Les na- 
tions se (hvarandra) traoamet- 
tent lenrs lumieres. La vi tease 
qu'un corps imprime 4 un au- 
tre, —a, dfv se communiquer. 
Ex: L'injustice fait qu'on en 
retient tout le fruit qui de- 
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rralt so communiquer aux au- 
tre*. 

■eddelande a, communication /. 

Meddelelse /, communication /, 
renseignement m. 

Meddelsam a, eommunicatif. 

■eddragea pa t entralne. 

Mode m, semellc / de tralneau. 

Model a, moyen m, (hjelpmedel) 
ressource /, (verktpg) instru- 
ment; (Idkemedel) remede; (pen- 
ningemedel, vanl iftertat) denier, 
fondf m. Ex: Les deniers pu- 
blic*. Acheter qch de ses de- 
niers, de set propres denlert. 
N'avolr point de fonds pour 
payer. Detonrnements de fonds 
publics. 3fpndlingars t ompndi- 
gas — , dealers ou blent tnpi 
pupillaires. Hushdlla med sta- 
te™ — , manager les finances. 
Det dr ett strait — att godtgdra 
taken, ce n'eat qu'un replAtrage. 
Mdnga — std honom till buds, 
ibl il a plus d'une corde, pin- 
sieurs cordes a son arc. De 
hafva — i hdnderna att belbna 
och straff a, lis ont de quol re- 
compenser et punlr. Anvdnda 
alia — att behaga, (om qvinnor) 
ibl se mettre sous les armes. 
Frdn medlet af oktober tilt slu- 
tet af dret, depuii la mi-octobre 
jusqu'a la On de l'annee. 

Medelafstand n, distance moyenne. 

Medelbalk; 8e Mellanbalk. 

Med el bar a, medlat; indirect. 

■edelbarllgea adv, mediateraent. 

Medelfln a, de grosseur moyenne; 
de qualite moyenne. 

■edelhsfsal m, murine / helene. 

Medelfcafvet, la (mer) Mediterra- 
nee. Som Ufver <, Wr tillsam- 
mans med, dr bel&gen vid % v&xer 
vid — , mediterranean. Ex: Pois- 
sons mediterraneans. Plantes 
mddlterraneennes. 

Medelnffg a, de hauteur moyenne, 
de taille moyenne. 

MedelhSJd /, hauteur moyenne. 

Medelklaas m, classe moyenne, 
claase intermedial™. — en, la 
classe moyenne, les bourgeois 
mpl. 

Medelllagd /, taille moyenne; 
longueur moyenne. 

Hedellos a, qui manque de fonds, 
d'argent, sans ressource, pau- 
yre. 

■•dellosnet /, defaut de moyens, 
manque m de foods, d'argent. 

■edelmatta /, mediocrite /, me- 
diocre m. Hdlla — a, garder le 
juste milieu. Vara bfver — n, 
etre au-dessus du commnn, 
passer le commun. 

■edelmattlg a, mediocre, moyen. 
Ex: Un cheval de mediocre 
taille. Fortune mediocre. Une 
mediocre fortune. Je trouve 
ce Tin trds mediocre. Ktre de 
moyenne grandeur, grosseur. 

Medelmf ttlghet /, mediocrite /. 

Medelmattlgt adv t mediocrement. 
— stor, mediocre. 

Medelpris n, prix moyen. 

■•del proportional /, moyenne 
proportlonnelle. 

■edelpaakt m, centre m, point 
central* Cirklar, som hafva sam- 
ma — , cercles qui ont nn me- 



mo centre, cercles concentri- 
ques ou bomocentriqnes. 

Medelskftrd /, recolte moyenne. 

Medelsort; 8e Mellansort. 

■•deist prep, au moyen de, moyen- 
nant. 

Medelstor a, moyen, de moyenne 
grandeur, de taille ou de sta- 
ture moyenne, d'une taille me- 
diocre, entre deux tallies. 

■edelstorlek m, moyenne gran- 
deur; taille moyenne. 

Medelstand a, etat mltoyen. 

Medeltal a, terme moyen, moyen- 
ne /. Ex: Moyenne des malades 
par jour. / — , en moyenne, 
Tun portent l'autre, le fort nor- 
tant le faible. 

Medeltemperatur /, temperature 
moyenne. 

Medeltld m, temps moyen; moyen 
Age. Ex: L'hlstolre du moyen 
Age. 

■edelvlg m, parti mitoyen, (juste) 
milieu m, moyen terme. Ex: 
Prendre (gd) un parti mitoyen. 
Quelquefois les partis mltoyen% 
eont les plus manvals en af- 
faires. Prendre le milieu entre 
les extremes, e'est etre sage. 
Bavoir en tont garder le milieu, 
le juste milieu. Proposer, pren- 
dre un moyen terme. 

■edelalder m, Age moyen. 

Medfadder m, compere m. 

Xedfarea a. Ilia — , gAte, en- 
dommage, (mpeket ntftt) use; (om 
person) maltrait6, injuria. 

Hedfart /, traltement, procede m. 

Medfrlare m, rival m. 

Medf&nge m, codetenu(e). 

MedJVdd a, inn*, natif, congeni- 
tal, conne, infos, natural. Ex: 
Qualltes, habitudes, maladies 
innees. Nous arons dans TAme 
un principe inne de justice. Le 
desir inne du bien-etre. L'ln- 
gratitude me paralt Innee dans 
le genre humain. Qualite, ver- 
tu, sensibility natiTe. Aptitude, 
maladie, affection, dlfformlte 
congenital e. Maladies connees. 
8agesse infuse. La ralson est 
nn attrlbut natnrel de l'homme. 
Penchant naturel. Inclination, 
pente naturel le. Population 
donee d'une amenlte naturelle. 

HedfSIJa ea, etre A la suite de, 
accompagner. 

MedfSlJaBae a, qui est A la suite 
de; (om lifldsa ting) cl- joint, cl 
-Indus. 

MedfSlje n, suite, escorte /. 

Medfdra eo, amener, apporter, 
entralner, causer, donner, pro- 
curer, (komma att medfdra) pre- 
senter, offrir, faire. Jfr Fbra 
med sig o. Alstra. Ex: Entral- 
ner la mine d'un empire. Cau- 
ser du retardement. Donner de 
l'adouclssement A un mal. Dis- 
cours qui ne donne aucun re- 
sultat. Procurer, presenter, of- 
frir des arantages. Affaire qui 
offre de nombreux inconve- 
nient*. Cela ne fait aucune 
dlfflculte. 

Medfdratyndare m, cotnteur m. 

Hedgtfra ta f (tlllstd) avouer, con- 
▼enlr • de; (tilldta) admettre, 
permettre, accorder, consentir 



A, oomporter, souffrlr. Ex: Bat- 
rant que le comporteot lea res- 
sources du pays. La medio- 
crite de son revenu ne oomporte 
pas la depense qu'il fait. La 
requete ne aouffrait aucune he- 
sitation. Det medgtr jmg grrna, 
men, je le veux Men, mais. (Del) 
medgifves, 11 faut avouer (que), 
11 faut l'avouer, ceci tat incon- 
testable. Icke — , dft so refuser 
A, se defendre de. Ex: Lea clr- 
oonstanoes s'y refnsent. 8e de- 
fendre d'avoir dit telle chose, 
d'avoir fait telle action. 

Medgffvaade a, aveu; oonsente- 
meat at, permission /. 

Medalag as, prosp«rite(s) f(pl), 
bonne fortune. Hafva — , etre 
dans la prosperite, avoir la for- 
tune favorable. 

Medgftrllg a, (d'un esprit) aooom- 
modant, coolant, condescend ant. 
Ex: Ce marchand est fort ac- 
commodant. Be montrer coo- 
lant sur les points de pen d' im- 
portance. 

MedgSrllgfaet /, esprit acoommo^ 
dant, condescendance /. 

MedhafYa pa, apporter. 

Medhlaaa; 8e Hinna med. 

Medajelpare m, aide, adjoint, auxl- 
liaire ; Ldkarev adjuvant as. Ex: 
L' usage dea eaux mineral es a 
ete reconnu com me un puissant 
adiuvant du traltement priacl«. 
pal. 

■edkjelaarlaaa /, aide /. 

Medkyresgist ai, colocatairaa*,/. 

■edhall a, appul m. Foal, gen, 
omskr.: Fd — af ngn, roir aes 
sentiments appronves de qn. 
Han fdr — af aeaae, dfv elle 
se range de son avis, elle tombe 
d 'accord avec lni. Han fUk icke 
— fdr sin Asigt, dfv son avis 
ne fut pas gout*. 

■edkallare m, celul qui se range 
de l'avis de qn. Jfr AnhVn- 
gare. 

■edlela /, med eel ne /. 

Medlciaa) studlaeaa, etudiant en 
medecine, (pd spe) carabin m. 

■edlelaalrld a, conseiller m au 
college de sante. 

■edlelaalstyrelse /, conseil (sn- 
perleur) de sanW; comite oon- 
snltatif d'hygiene. 

■edicUaltaxa /, tarlf legal des 
remedes. 

■edlclaalvlgt /, polds m d'apo* 
thicaire. 

Medlrlaera ea, prendre medecine, 
etre dans les remedes, se me- 
dicamenter. Vpphbra, slnta upp 
att — , cesser de prendre mede- 
cine, quitter les remedes. 

Medlciaeraade a, usage m de me* 
dlcaraents; droguerle /. Ex: 
C*est une droguerle perpetnelle. 

■edlclnsk a, medicinal, medic* - 
menteux, medical, de medecine. 
Ex: Plantes, heroes medicina- 
les. Les proprietes medioamen- 
tenses des plantes. Union me- 
dlcale. Den —a faknlteU*, la 
facnlte de medecine, la Faonlte. 
Ex: Les membrea de la Faonlte. 

Medlea a, Medio /. 

■edler m, Mede m. 

■edlkaaMat a, medicament, re- 
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mede at, medecine/. Gif wa- 
it, aft medicamenter. 
Medikasseatsflaska /, flole / (a 

medecine). 
Medlko-fllosonek a, medloo-phl 

losophlque. 
Medlko-kfrarglsk a, medlco-chl- 

rnrglcal. 
Medlko-legal a, medico-legal. 
Medlkas m, medecln m. 
Medfatreeeeat m, coYnteresseXe), 
Medfsk a, meaique, mede. 
Median n, milieu ; medium at. Per 

— ,- 5e I medeltal under Medeltal. 
Medkrletea m, /, frere, sosur en 

Jesus- Christ. 
Medkkmae m; Se Strldskamret. 
Hedkaaala /, sympathle /. 
Media en, manager an accommo- 

dement (entre). St MMkla en. 
Medlande a, mediateur. 
Medlande n, mediation /. 
Medlars m, mediateur m. 
Medlarerftrf n, entremise /. 
Medlarlnna /, mediatrioe /. 
Medlem m, membre m. Se afv 

Ledamot. En — , —mane of 
familjen la Seigliere, an la 

8elgllere, les la Seigliere. — 

of hederdegionen, ibl legionnal- 

Med lent; Se Mellerst. 

Medlldaade n t compassion, pitie, 
commiseration /. tfpsa — med, 
avoir compassion de (qn, des 
manx, de la misere de qn), 
avoir de la compassion poor 
<les malhenrenx), compatir 
k (tax maax des aatres), 
avoir pitie de (qn, da mal 
d' antral), s'apitoyer sur (les 
malheors de qn). De npp- 
vdcka — hoe mig, de rdra mig 
till — , lis me font pitie. Vdcka 
— hot, dft apitoyer. Ex: lis 
cberchent a nous apitoyer ear 
lean mlseres. 

Med 1 Ideas* a, compattsssnt. —ma 
biickar, des regards mpl de com- 
passion. 

Medlidsamhet /; 8e Medlidande. 

Medlldsasat adt. 8e — pd ngn, 
regarder qn avec an air de 
compassion, en pitie, plein de 
pitie\ d'nn ail de pitie, avec 
des yenx de pitie. 

MedUird a, consonne /. 

MedlJadaade a, consonant. 

Medllrare m, collegue, adjoint, 
institatear m de la meme ecole, 
da meme eteblissement. 

Medllrarlaaa /, institatrice / de 
(a) la meme ecole, a la meme 
pension, du meme penaionnat. 

Med llrj tinge m, condisciple m. 

Medatennlska /, prochain m. En 
— , nn frere, nne sceur. Vdra 
medmenniskor, nos semblables 
mpl. 

Medredare m, cobourgeols m. 

Med regent m, coregent m. 

M edrcg ea tskap a, coregence /. 

Medresande m, /, compagnon on 
compagne de voyage. 

Medrikaa va, (y) compter. 

Medsamaiaasrurae mpl. Ban och 
ham bdda — , lal et les deax 
aatres conjures. 

Medskaped a; Se Medfttdd. 

Medikleka va; Se MedsMnda. 

Medskyldlg a, complice. 



Medspelaade, Medeaelare m, par- 

tenaire la, /. Ex: Bile aura 

pour partenaires tels acteurs, 

tellea actrlces, tela joueurs, 

etc. 
Medsyeter /, sour /. 
Medeanda va, envoyer en meme 

temps, jolndre (a). 
MedeSkaade as, /, competitenr, 

competitrioe, concurrent(e). 
Med taga va, prendre avec sot, 

em porter, emmener; abattre, 

epuiser. 8e Taga med. 
Medtagea pa, (kraftUft) abattu, 

defait, epnlse: Se Taga med. 

8e — ut, nan gdng avoir nne 

face de careme. 
Hedtjeaare m, compagnon m (de 

serrtce). Ex: Ne fallalt-il pas 

Sue toi aossl tu enasea pitie 
e ton compagnon, oomme j'ai 
eu pitie de toi? (8t-Mattb 
XVIII, 88). 

Med Often; Se Tanan. 

Medtillare m, emnle, concurrent, 
rival m. 

Medtiflariaaa /, emnle, concur- 
rente, rlvale /. 

Medaaa /, Meduse /. 

Medaeefcaffud a, tete/ de Meduse. 

Medverka vn, cooperer, preter la 
main (a). Jfr Bidraga. 

Medrerkea /, cooperation /, con- 
cours m. 

Medrerkaade a, adjuvant. Ex: 
Oausea adjuvantes. 

Medretaade a; 8e Medveten. 

Medvetaade a, connaisaance /, 
sentiment m. Utan —; St Med- 
vetslbs. 

Medreten a, conscient (de). 

Medvetenhet /, connalssance /. 

MedvetsMfl a, sans connalssance, 
prive de sentiment, inconscient. 

Medretaloshet /, cessation de sen- 
timent, inconscience, torpeur/. 

Med rets lost adt, inconsciemment. 

Medvlad m, vent as favorable. 

Medomkaa /, pitie /. Jfr Med- 
lidande. Vdcka —, falre pitie. 

Mefltlsk a, mephitlque. 

Mefira /, Megere /. 

Mean; 8e Men a. 

Melssea a, MUnie /. 

MeJa va, faucher, couper. 

Mejerl a, lalterie (4 fromage), fro- 
magerie /. 

Mejeribolag a, societe / de lal- 
terie. 

MeJeriaaa /, fromagere t, 

MeJraai m, marjolaine /. 

Mejael at, ciseau, claelet, burin, 
ebaucboir m, hoquette /. Ex: 
Des femmes du monde qui ma- 
nient l'ebeucholr avec talent. 

Mejsla va, ciseler, burlner. 

MeJillaa; /, ciselure /. 

Mekaalk /, mecanique /. Ex: 
Les lols de la mecanlque. La 
mecanique d'une montre. TJne 
mecanique bien oompliquee. 

Mekaalker, Hekaalkaa m, meoa- 
nicien m. 

Mekaalsk a, mecanique, de meca- 
nique. Pd — t vis, d'une facon 
mecanique, mecaniquement, k 
la mecanique. 

Mekaalaai m, mecanisme m. 

Mekka; Se Meek a. 

Melaakall /, melancolie /. 

Melaakollsk a, melsncoliqae. 



Melaaa as, melasae /. 

Melerad a, melange. 

Melts m; Se Meltseocker. 

Mellat m, mellsse /. 

Meltaaoeker a, sucre as en pain 
de quallte lnferleure. 

Mell /, anserine /, cbenopode m. 
Vdllukiande — , the m du Meri- 
oue. 

Mellaa prep; Se Bmellan. 

Mellaaaki as, entr'acte at. 

Mellaaarl /, espece / Interme- 
dial re. 

Mellaabalk m, mur m de separa- 
tion. 

Mellaakaad a, (d gevdr) deuxleme 
capucine, grenadiere/. 

Malleable a, bleu moyen. 

Mellaa break a, cartilage as de la 
ololson des fosses nasales. 

Mellaabygalag /, batlment m da 
milieu. 

Mellaadiek n, entre-pont m. 

Mellaafblkltg a, international. 

Mellaafot m, metetarse m. 

Mellaafotbeaa, (os) metatarslen at. 

Mellaaglft/, appoint m. 

Mellaagrnad m, second plan. 

Mellaagard m, cour, maison, ter- 
re, ferme / entre deux autres. 
Se Gard. 

Mellaag&rd m, Mellaaglrde a, 
Anat dlaphragme m. 

Mellaahafakaaal at, canal as in* 
teroceanique (de Panama). 

Mellaakaad /, Intermedialre m,. 
/; Anat metacarpe at. Ex: 8e 
servlr d'intermedlatre. Sitta i 
— , n'etre nl le premier ni le 
dernier (en carte), etre le se-- 
cond en carte, etre en cheville. 

Mellaakaadbea a, (os) metacar- 
plen m. 

Mellaalnstaas m, Instance / In- 
termedialre. 

Mellaakomma en, intervenlr, s'in- 
terposer; survenir. 

Mellaakemst /, intervention, in- 
terposition /. 

Mellaallggaade a, intermedialre. 

Mellaaliak m, intermede, Inter- 
medialre, point m intermedialre. 

MellaalSpare m, qui s* en tend 
avec les deux partis; entremet- 
tear m. 

Mellanmeafag /, phrase ou pro- 
position Incidence. 

Mellaassal a, repae lntermMlaire, 
go ft ter m. 

Mellaa parti n, partie moyen ne, 
espace at Intermedialre; second 
plan. 

Mellaarad /, entre-llgne m. 

Mellaaradlg a, interlineaire. 

Mellanreglster n, medium m. Ex: 
Ce chan tear a la volx belle dans 
le medium. 

Mellanrlkabaaa /, vole f erree qui 
unit deax royaumes, chemin de 
fer International. 

Mellaa rlkstelegram a, telegram- 
me international. 

Mellsaram n, lntervalle, espace 
Intermedialre ou ml toy en, en- 
tre-deux, Interstice m. 

Mellaarltt m, entremets m. 

Mellaaaata m, proposition inoi- 
dente, parenthese /; partie 
moyenne. 

Mellaaaklfte, Mellaaskef a, ln- 
tervalle m, (undantagtvis) eolalr- 
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cie /. Ex: La saison dee pluies 
dure sept tools, avec quelques 
eclaircies de bean temps. 

MallsBslag a, espece moyenne; 
^oir<r espaeement m. Odra — -, 
espacer. 

MeJlaaslagsllaie /, inter ligne /. 

Mellansort m, sorte moyenne. 

Mellanspel a, intermede m. 

Mellsaspets m, entre-deux m. 

MellsasiatloB /, station on gare 
/ intermtdiaire, entre denx au- 
tres. 

Mellsastand /, (conrt) lntervalle, 
henre / de loisir. Under rissa 
— er, par intervenes, par mo* 
menu, dans certains moments. 

Mellaastyeke a, piece da milien, 
piece moyenne; espaoe m inter- 
mediaire. 

Mellsastlmata /, toIx moyenne. 
Uellanstdmmoma, o/ta les par- 
ties /pi de remplissage. 

MeUaateratla m, term© m entre 
denx antres termes. Se Termln 
o. Ferier. 

Mellaatid m, intervalle, entre 
•temps m, intermittenoe/. Jfcr: 
Dans les intermittences de son 
mal, il se remettait an travail. 
E/ter Idngq — er, de loin en loin. 

Bellsatlllstlad n, etat m inter- 
medial re. 

Mellsatlag a, milieu m. Far* e« 
— emellan, tenir le milieu entre. 

Mellsaton m, son qui tient le 
milieu entre le grave et l'aigu, 
son ou ton moyen on interme- 
diate. 

Mellanraatag /, etage intermedi- 
aire; entresol at. 

HelllBT&gg /, cloison mltoyenne, 
mur mitoyen, entre-deux m. 

Mellerst a, moyen, du milieu, 
milieu, central, median. Ex: 
La partie moyenne. Lamoyenne 
region de l'air. Le doigt du 
milieu. Le point du milieu, le 
point milieu. La Suede centra- 
le. L' Europe centrals ou md- 
diane. Den —a delen, d/v le mi- 
lieu. Ex: Le milieu de l'ltalie. 

Meladl /, melodie /, air, chant m. 
Ex: Douce melodie. Melodie 
cbarmante. Quelle toucbante 
melodie! Les melodies de cet 
habile compositeur. Faire un 
air sur dee paroles, des paroles 
sur un air. II a fait les paro- 
les, un autre a fait le chant. 

Meloditk a, m&odique, mclodieux. 
Ex: Composition melodique. La 
disposition des parties m61o- 
diques. Accents melodieux. 

Melodlskt adv, m&odieusement. 

Helodlos a, melodieux. 

■elodrsm m, melodrame m. 

■elograf m, melographe m. 

Heloa m, melon m. 

Heloakirns /, gralne / de melon. 

Meloalsad n, melonniere /. 

Melonsklfra /, tranche / de me- 
lon. 

Melonsanjr /, carre m de melons. 

Helotenplaster n, emplatre m de 
melilot. 

MelotenSrt /, melilot ro. 

Memorial n, memoirem.requete/. 

Ben konj, mats, or, et. Ex: Je 
vous donnerai tant, et pas da- 
vantage. 



Men a, prejudice, detriment m. 
Ex: An prejudice, an detriment 
de qn, de qcb. Hafva — a/ ngt, 
souffrlr, se ressentir de qcb. 

Meaa va (en), penser, estlmer, ju- 
ger, etre d'avis, entendre, von- 
loir dire, (entendre) parler de. 
J/r Anse. Ex: Que voules-vous 
dire par-la? Qnand je dis qu'il 
ecrit bien, j'entends parler de 
sa prose et non de see vers. De 
qui par le*- vous? 8td och — , 
▼ouloir dire qcb sans en venir 
a bout. Han —r ett, och tdger 
ett annat, il parle autrement 
qu'il ne pense, il parle centre 
sa pensee, il exprime un senti- 
ment qu'il n'eprouve pas, il dit 
des levres, mais le coenr n'y 
est pas. — sd7, ilia med ngn, 
avoir de bonnes, de mauvaises 
intentions a regard de qn, von- 
loir du bien, du mal a qn. Han 
— r intet ondt dermed. il n'y en- 
tend pas finesse ni malice. 

Measd pa, Allvartamt—,»Menx. 
Det dr icke sd ilia — t, il n'y a 
pas tant de mal qu'on le croi- 
ralt d'abord. 

Hensgerl a, menagerie /. 

Meaande pa. Se — «t, paraltre 
vouloir dire qcb. 

Heaed m, parjure m. Begd — , 
se perjurer. 

Menedare m, perjure m. 

Meaederska /, parjure /. 

Meaedig a, parjure. 

Heaelaas m, M6n61as m. 

Henfore a, mauvais etat des che- 
mlns. 

Menig a. —a man, le commun du 
peuple, des homines; les hom- 
ines, les gens du commun, le 
vnlgalre. 

MenigBet /, (utan fiertal) peu- 
ple, public m, (med Jiert al) com- 
mune /. 

Men tag /, sens, sentiment m; in- 
tention /; (stro/ t salt) passage 
•a, periode, phrase /. Ex: Pre- 
nes bien le sens de ce que je 
vous dls. En ce sens, le mot 
en question ne s'emploie qu'au 
pluriel. Le sens d'un passage, 
d'une phrase, d'un mot. Sens 
littoral, figure, metaphoriqne, 
raisonnable, spirituel. Faire con- 
naltre son sentiment sur une 
chose. Ne pas etre du senti- 
ment de qn. Je l'al fait 4 bon- 
ne intention. II faut regarder 
pin tot l'esprit et 1' intention de 
la loi, qne de s'arreter scrupu- 
leusement a ses paroles. F&rut- 
fattad — , prevention /, opinion 
precoocue. Enligt alhndnna •— ea, 
de l'aveu de tout le monde. (Fd) 
idga tin — rent *t, dire hardi- 
ment sa pensee, avoir son franc 
parler. Detta tdget bdde i god 
och ond •— , cela se dit en bien 
et en mal. Del dr ieke — ea 
(min mening) y d/v ce n'est pas 
cela que j'ai vouln dire. Jag 
fdrttdr hant — , je sais ce qu'il 
veut dire, je sais ok il en vent 
venir. Han har ingen — dermed, 
il l'a dit, l'a fait sans dessein ; 
il vous amuse par de belles pa- 
roles. 

Mealngsbrjtnlag /, divergence 



d'opinions; discussion /, de- 
bat m. 

Mealngsbjte a, discussion /, de- 
bet m. 

Meniagsfloek m, parti m, fac- 
tion /. 

Menlngsfraader mpf, personnea 
fpl qui sont du meme avis. 

Menlngsloa a, vide de sens. 

MeBlagsskiiJskttghet /, differen- 
ce / d'opinions, dissentiment m. 

Meatagsatbyte; Se Meningsbyte. 

Mealngsyttrlag /, opinion expri- 
m*e, declaration /. 

Menk m, putois m des rivieres. 

Meallg a, funeste, prejudiciable 

Mealigt adv, d'une maniere fu- 
neste. 

Mealos a, innocent. 

Mealffshet /, innocence /. 

HealSst adv, innocemment. 

Mennlska /, homme m ; f emme /. 
Ex: Gette femme-la le mine. 
Menniskoma, d/v le monde, les 
hn mains mpl. Ex: Le commer- 
ce du monde. Regarder aveo 
meprls tout le rests des hu- 
mains. Der fine ingen — , il n'y 
a personne. En timpel, vanlig 
— , un homme du commun. Dtt 
dr ttor dtskilnad pd menniskor* 
il y a grande difference d'hom- 
me a homme. — n dr — , il y a 
ton jours de l'homme, nous ne 
sommes qne de faibles ho mains. 
Ldran om —a, 1' anthropologic/. 

Mennlskoande m, esprit m de 
l'homme. 

Meaalskobsra n, homme, fils i» 
d'homme. 

MeaBlskobegrepp a, portee / de 
l'esprit de l'homme. J/r Men* 
nlskofbrstand. 

Menalskoben a, os (decharne) de 
l'homme, d'un homme; (i fler- 
tal vanl) ossements (hu mains); 
jambe /. 5* Ben. 

Menalskobllfraade a, incarna- 
tion /. 

Mennlskoblod a, sang (humain). 

Menalskobonlag /, h ablution / 
d'homme. 

Menalskobad npl, ordonnancea 
(faites par) des liommes (Tite 
I, 14). 

Menalskodyrkaa /, anthropola- 
trie, androl&trle /. 

Menalskodjrksre m, anthropo- 
l&tre, androlatre m, /. 

Menaiskofieadtllg a, misanthro- 
pe, misanthropique. 

MenntHkoflendtllghet /, misan- 
thropic /. 

Meantskofraktaa /, cralnte / dea 
hommes; respect humain. 

Mennlskofander mpl, invention 
humaine. 

MeanlskofSrstaBd a, entendement 
humain. Sundt — , bon sens, 
sens commun. 

Mennlskogestalt, MeaniskohaaiB. 
m, figure humaine. 

Menntskohsad/, main/d'borame. 

Meaalskohat n, haine des hom- 
mes, misanthropic/. 

MeaaUkohstaade a, misanthrope. 

Menniskokstare m, misanthro- 
pe m. 

Mennlskohjerta n, coeor de l'hom- 
me, crnur humain. 
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Henniskokrsft /, force bumaine. 

Heaniskokropp m, corps humain. 

Hennlskokannare s», personne / 
qui se oonnalt en gene, bon 
physionomiste. 

HennlskekeaBedoni as, connals- 
sance / dee bommes. 

Meanlskokar a, qui aim© lee 
bommes. 

Mennlskokirlek m, amour m de 
rhumantte, philanthropic /. 

HennlskokffU a, chaire bumalne. 

Heanlskollf a, Tie de 1'bomme, 
Tie bumaine. Mdnga — , la Tie 
de plusieun bommes, d'nne fou- 
le d'bommes. 

Meanlskellk a, semblable a l'hom- 
me, antbropomorphe. Ex: Sin- 
ge antbropomorpbe. 

Heanlskollk a, corps, mort. 

Henalskoasakt /, pouvolr m dee 
bu mains. Ex: Cela n'est pas 
an ponvolr des hnmains. 

■eauriakoaiaaaa /, f oule / d'hom- 
mes. 

Henalskomord a, bomicide at. 

Hennlskoatdrdaade a, homicide. 

Menniskotndrdsre m, bomicide «. 

■eiBlskonstsr /, nature bu- 
maine; humanite/. Ex: Jesus 
•Obrist s'est revetn de notre 
hnmanite. 

Hennlskooffer a, sacrifice m d'un 
bom me. 

Hennlskopllgt /, deroir m (de 
1'homme). 

Henalskoplagare m, bourreau m. 

Heaalekoprls a, eloges donnes A 
un bomme. 

Henalskorss m, race/ (d'bommes). 

HeanlskoNfct /, vcix bumalne. 

Heaolskoekepaad m, figure bu- 
malne. 

Henalskoskygg a, farouche, an- 
thropopbobe. 

Henalskoekygghet /, esprit m 
farouche, antbropophobie /. 

Menntskosligte a ( genre humain, 
espece bumalne. 

Mennlskestadga /; Se Mennlsko- 
bud. 

Henniskorerk a, ouvrage d' bom- 
me, ouTrage humain. 

■eaalakovett a, sens commun. 

Hennlskorimme] ; Se Folkvim- 
mel. 

HenBlskoraa m, ami des bommes, 
philanthrope, humanitalre m. 

HenalskOTaallg a, philantbro- 
pique, humain, charitable. 

MennlskOTiallghet /, philanthro- 
pic , humanite, oharite /. 

HeaalskOTaallgt adv, charitable- 
ment. 

Hennlskovlrde n, dlgnlte / de 
1'bomme; merite m. 

Mean likoiltk sade a, charitable. 

Hennlskoitandea, an thropo phage. 

Heaalskoetare m, anthropopbage 
m, /, cannlbale m. 

■ens vulgdrt i »t. for Med an. 

Heaekllg a, humain. Det &r — t 
att fela, il est de la nature, 
dans la nature bumaine de 
faillir. Ndgot tddartt ttdr idte i 
— fdrmdga, cela n'est pas au 
pouToir des bnmains. — natur; 
Se Menniskonatnr. 

Henskllgea adt. — taladt, hu- 
malnement parlant, ha main e- 
ment. Ex: Humainement par- 



lant, c*est nn grand bien d'etre 
ricbe. Ce qui a subsist* qua- 
rante aiecles en peut snbsister 
cent, humainement parlant. On 
ne saurait humainement fairs 
daTantage. Humain emeu t cela 
ne se peut faire. 

Measkllghet /, humanite /. / 
—ana intrette, dfv humanitalre. 
Ex: CBuTre bomanltaire. 

Menekllgt adv, humainement. 
Ex: On l'a traite humainement. 
Ieke — , oeg 4 l'exces, excessive- 
ment, par-dessns lea maisons. 
Han ljuger ieke — , il n'enrage 
pas pour mentir. Han evdrieke 
— , 11 jure comme nn palen. 

MenstrnsUon /, menstrues fpl. 

Heauett at, mennet m. 

Her, Hera ode, plus, daTantage, 
plus long; (adjektiviikt framfor 
subttantiv) plus de. Ex: Je suls 
sur que tous en sere* plus long 
que moi sur cette affaire. Quand 
nous en saurona plus long. Jfd- 
pro gallerier — eller mindre, quel- 
ques galerles fpl de plus ou de 
moins. AM — och — , de pins 
en plus, toujours daTantage. /a- 
treuet ttiger — och — , I'interet m 
tb (en) croissant. Febern gifver 
tig — och — , la flevre tb (en) 
declinant. Ifdgot, intet — , quel- 
que chose, rien de pins. Dufdr 
ickt gdra td — , ne faites pins 
cela 4 l'avenlr. 8d mpektt — , 
d'antant pins, d'autaat mlsux, 
daTantage. Ex: Hontres-Tons 
desinteresae dans cette affaire, 
tous sn seres d'antant plus es- 
time. Je tous en aime d'antant 
mieux. 8'il a fait cette action, 
je Ten estime daTantage. Cela 
ne servit qn'a l'abattre daTan- 
tage. FOr —; 3e Fbrmer. Med 
— , et cetera (fOrk etc). Ieke — 
da (ingen annum da, inttt annat 
dn), ne . . . que. Ex: N'arei 
•tous que cea deux enfants? II 
n'y a que lni de punl. Dtt &r 
Ukt — da billigt, ce n'est que 
juste, rien de plus juste. Det 
dr ieke — ,da det vill, 11 s'en faut 
pen, pen s'en fant. Ex: Peu 
s'en est falln que je ne Tinsse. 
— da td, mieux. Ex: Vous 
crojres qu'elle n'a que Tlngt 
ans, elle a mieux. — dn v&l, le 
mlenx dn monde, mieux ou plus 
qus qui que ce soit; plus qu'il 
n'eetnecessaire.largement. Frdn 
denna ttund ieke — ad^ra /dr- 
*0k rigtade mot hane lif, desor- 
mais plus d' attentate 4 sa Tie. 

Heraninmd, HerbeasaJd, Herbe* 
r5rd a, dont nous arons asses 
souTent parle plus bant (dans 
les chapitres precedents), sus- 
dit. 

Merendels adv t ordinairement, 
presque toujours. 

Herg m, moello /. Genom — och 
era, jusqu'4, jusqne dans la 
moelle des os. 

Mergel m, marne /. 

Mergelaktlg. MeEgelartad, Her- 
gelblaadad a, marneux. 

Hergelrrea/, marniere/. 

Hergemra /, terra marnense. 

■ergfall a* moelleux. 

Mergkanal m, canal m medullaire. 



Hergaoatada /, pommade / de 

moelle. 
Hergpadding at, ponding m de 

moelle. 
Hergsystem a, systems m medul- 

Hergimne a, substance / medul- 
laire. 

HerMlan a», Astro* meridien m. 
Se Middagsllnle. Ex: Meridien 
celeste. Meridien terreetre. 

Herlaosfir a, merinos m, brebis 
/ merinos. 

Merinosgamse m, belier at me- 
rinos. 

Merit m, merite m. 

Heritera »o, mdriter. 

Hertterad pa. Vara — , avoir do 
merite, meriter. 

Merlt^rteeknlag, HeriUkU A 
etat m de tor vices; liste / d 'ac- 
tions meritoires. 

NerksatU a, mercantile. 

XerkarialfSrgifUlBg /, mercn> 
rialisme m. 

Herkarlalasedel a, remede mer- 
curlel, (i ftertal ibl) mercnriaux 
mpl. 

Herkarlalsalfra /, onguent mer- 
curiel. 

HerkarlalsJakdom m, maladle 
mercnrielle. 

HerkarilsUf as, caducee as. 

Herk arias as, Hercure as. 

Herlai Se Maria. 

Heroviager mpl, Meroringiens mp/. 

■erovlaalsk a, merovlogien. 

Herladels; Se Merendels. 

Hea as, (fdget) mesange /; (rddd 
etackare) poltron, poltronne. 

Heaaktlg a, poltron. 

Heeakttghet /, poltronnerle /. 

Heaaktigt adv, en poltron. 

Hesalllsas m, mesalliance /. 

Heaan as, artimon m. 

HeaaBBsast/, mdt m d'artlmon. 

Hesaasegel a, voile / d'artlmon. 

Xeslg;& MesakUg. 

Hesogotlsk a, mcesogothiqne. 

HeaogStlska /, mossogothiqne as. 

Heaopetamien a, (la) MeeopoUmte* 

Hesopotamlsk a, mesopotamien, 
mesopotamlque, de Mesopota- 
mle. 

Mesost a, fromage m de petit lait. 

Hespel; Se Mia pel. 

Hess /, mess w. 
/, mease /. 

ea, chanter la mease; psal- 
modier. 

Meesbok /, missel m. 

Heaafall n, office manque. — in- 
tr&ffadt, 1' office vint 4 manquer. 

Heashake as, chasuble /. 

Heaalaa as, (le) Messie; la Mes- 
sisde (de Klopstock). 

Heasina a, Messlne /. Ex: La 
Fiancee de Messlne. 

Heaslng m, laiton, cnlvre m jaune. 

Hesalngaarbetare m, ouvrlcr m 
en laiton, en culvre janne. 

Heaslngsarbete a, ouvrage de dl- 
nanderie, nstensile as de culvre 
jaune. —a, d/e dinanderie /. 

Hesalngabealag a, garniture / de 
laiton. 

Heaslngsbmk a, fonderie de lai- 
ton, usine / 4 laiton. 

HeaslagsaJaterl a, fonderie / de 
culvre jaune. 

MesslngslBstrnBsent a, Instrument 



Digitized by VjOOQIC 



Meeeingekedja 



362 



Midt 



at de onivre. J/r Blkeinatru- 

ment. 
■eeaUgskedJa /, chain* / de 

Uiton. 
■eaatafSBttt at, lame on plaqne 

/ de lalton. 
Xaaalagealagarc et, dinandier m. 

Si d/t Meaaingaarbetare. 
Xeaalagsstake at, chandelier ia 

de lalton. 
■easlBgsatriag m, corde / de 

lalton. 
■eeslagstrkd as, 111 m de lalton, 

ill d'arohal. 
■easUgsrartr /pi, dlnanderie /. 
■eeatagSTerk a, usine / a lalton. 
■eaateek o. —a tundst, le detroit 

on le phare de Mestine. 
■eaekjorta/, dalmatlqne, anbe/. 
Heeekmd at, ornemente (on ha- 
bit*) aacerdotaux, 



illng: 5* MItling. 
ordain 



ting/, lltnrgie/. 
i a, le pine de, le pine grand, 
la plus grande partie de, la 

Sin part de. F9r dtt —a; 8* 
[estadels. 
■eat adv, le pins, le mlenx; le 

Elus souvent. Denna matkin har 
mnat do — till/redtstdllande re- 
ouUat, cette machine a donne 
dea reaultata on ne pent plus 
satlsfaisants. Jag tror — , ait 
han har hdllit titt U/to, je suit 
port6 a croire qn'il a tenn sa 
parole. Han dr, lorn folket dr — , 
11 est dn common dee martyrs. 

■estadels adv, pour la pi a part; 
le pins sou rent. Donna tjvkdom 
/Orekommer — emellan to och 45 
dr$ dider, cette maladie a son 
maximum de frequence de 30 a 
46 ans. 

■eatbjudande a, le plus offrant; 
et, le plus offrant et dernier 
encherlaaeur. 

■eta oa, en, pecher (a la ligne). 
— upp, pecher. 

■etafor at, metaphore /. 

■etaforlsk a, metaphorlque. 

■etafcriakt adv, metaphorfqne- 
ment. 

XeUfralk /, metaphyaiqne /. 

■etafyalak a, metaphysique. 

■ctall m, metal m. 

■etallarbetare m, ourrier at en 
metaux. 

■etallborste m, brosse / metal- 
Uque. 

■etallhalttg a, metallifere. 

■etalllsk a, metallique. 

■etallkaaoa m, canon m de f on- 
to, de bronse. 

■etallold m, metallolde m. 

■etalloxld et, oxyde m metallique. 

■etallplat at, Ketallekifra /, la- 
me / metallique. 

Xetallapegel m, mlroir at metal- 
lique. 

■etallstring m, corde / metal- 
lique. . 

■eUUtrad et, fll et de metal. 

■etallurg m, metallurgist* at. 

■etallurgi /, metallnrgie >. 

■etallurjrlsk a, metallnrgique. 

Xetamorflek o, metamorphtque. 

■etaaiorfoe /, metamorphose/. 

■etaade a, peche / a la ligne. 

■eteor m, meteore at. 

■eteorjern a, fer at meteorique. 

■eteorograf at, meteorographs at. 



■eteorologm, meteorologtste, me- 
teorologue at. 

■eteorolegt /, meteorologie /. 

■eteorologuk a, meteorologiqne. 

■eteoreten m, pierre meteorique, 
meteorite/, meteorolithe, aero- 
lithe, bolide m. 

■eter a, metre at. 

Xetersrsteai a, systems m metri- 
que. 

Xetkrok m, hamecon m. 

■etaiask m, achee /. So Dagg- 
mask. 

■etalag /, peche / a la ligne. 

Metod m, methode /. 

Xetodfsk a, methodlqne. 

■etodiskt adv, methodiquement. 
Ex: Treiter une matiere me- 
thodiquement. 

Ketodlet et, method Ute at, /. 
— eraea tdra, doctrine / dea me- 
thodistes, methodisme at. 

Matref/, ligne/. 

Xetrlk/, metrique/. 

■etrlak a, metrique. 

■etropolltaakjrrka /, egllae me- 
tropolitalne. 

■etapo a, manche m de la ligne, 
canne (a ligne), ganle /. 

■etaaala, Xetaaaleat m, Mathn- 
aala, Mathnsalem m. 

■etrarst m, saucisson de pore et 
de bosnf entremeles, saucisson 
fume. 

Meti n. Invdnare < — , Messin(e). 

Mexlkaa(are) m, Mexloaln m. 

■exikanak a, mexicain. —a *<i«n, 
le golfe du Hexlque. 

■exlke a, (land*) le Mexlqne; 
(ttaden) (la rille de) Mexico. 

■la /, Mariette /. 

■laauta /, miaamea mpl. 

■lasmattak a, misematique. 

Hleka m, Mlchee m. 

Mlehael: 5# Mikael. 

Michel Angelo, Michel-Ange. 

■lekel m, Mlcbon ; otg maltre m 
renard. 

■Idiag m, midi; (middagtmU) di- 
ner m. Ai «r a/lMd vdlkommen 
hit till —en, lorn och dt — hot 
o*i ndr torn ktltt, 11 y aura tou- 
jour* un convert pour toub. 
Spita — , earo pd — , till —en 
ho* ngn, diner chea qn. 8c/va 
— , faire la (ta) merldienne. 
Klockan t pd —en, a deux hen- 
res de releyee. 

■Iddagsbjadnfng /, inviution / 
a diner, diner m. 

■Iddagsdrkel ta, meridlen m. 

■Iddagagiat m, dlneur, dlneuee. 
8* Bordsgast. Ex: J'euif nn 
dea dlneura. Cet horn me eat 
un de noa dlnenrs. / dag dr 
han min — , il dine aujourd'hul 
chea moi. 

MfddageheUa/, chaleur/ demidi. 

■IddagahSJd /, hauteur (merl- 
dienne); midi m. Ex: Prendre 
hauteur. Le aoleil est a eon 
midi. 

■Iddagallnle /, ligne merldienne, 
meridienne /. 

■Iddagalof n, recreation / de 
midi oo aprea le diner. 

Xlddagalar m, petit aomme event 
on aprea le diner, aieate, merl- 
dienne /. 

■Iddagamal a, ■IddagsmaJtld m, 
repaa de mldl, vanl diner au 



■Iddagsplaa a, plan m dn meri- ■ 
dien. 

■Iddagsaol /. soldi m de mldl. 

■lddagasalsalag /, diner m. 

■tddagsstaad /, henre /de mldl; 
heure du diner. 

■IddagtaSmn m, aommeil prls 
arant ou plntot apres le diner. 
8* Middagslur. 

ktlddagatid as, mldl m, heure / 
de midi. 

■IddagatlaiBie m, heure / de. 
midi. 

■ldfksta /, ml-careme /. 

■Idfaateafadag as, dimanche de 
la ml-careme, lsstare m. 

■ldja /, milieu at dn corpa, aaal 
oeinture /. Ex: Bn passant la 
riviere, nous eumes de l'ean 
jusqu'a la oeinture. 8a barbe 
argentee deacendait jnaqu'4 aa. 
oeinture. 

ktldaatt /, minnit at. 

MUaattssol /. aoleil m de minult. 

Xldaattsstaad /, heure / de mi- 
nnit. 

XldaattatM at, minnit at, henre 
/ de minult. 

■ldaattatlmme at, henre / de 
minult. 

■Idahipssan at, aspirant at. 

Xldskepac ode, an milieu du na- 
vire, dn vaiaeeau. 

■idsommar m, milieu at de l'ete. 
Be Mldaommardag. 

KldsomaiaraftOB at, rellle / de 
la 8alnWean. 

■iaaeaissardaf at, (la) 8alnt-Jean. 

HIdsoaiBiaraatt /, nnlt / de la 
8alnt-Jean. 

Xldaommaraattadrimsaesi at, le 
8onge d'une nuit d'ete. 

Kldt (i adverbiala o. prtpotUita 
tmUngr). — a/, rompu par le 
milieu. — emtllan, (juatement) 
an milieu de, k une distance 
egale de (l'nn et de l'autre), 4 
mi-chemln de . . . & ; entre-denx. 
Ex: Oe gigot eat-il tendre ou 
dnr? Bntre-denx. Fait-llchand? 
Bntre-deux. Faro — tmtUan t 
otg dft tenir le milieu. Ex: U 
y a une eepece d'amitie tendre 
qui tlent le milieu entre l'a- 
monr et l'amitte. — «s»of, tie 
•a-via (de), k 1* opposite de, en 
face de, face k face arec Ex: 
Via-k-rU (de) l'egliae. Btre loge 
▼ls-k-vls des fenetree de qn. 
Le chateau eat anr la hauteur, 
et k Toppoalte ae trouve un 

Sand bois. 8e tronrer face k 
oeareequ. — tmot hvarandra^ 
en face Tun de l'autre, face k 
face. Tod tdg komma — emoi. 
hoarandra, deux oonrola Tien- 
nent en sens contraire anr la 
meme vole. Ligga — eatet, ibt 
faire face k. Ex: Lea cotes oo- 
cidentalee de 1' Europe et de 
TAfrique aont plua echauffeea 
que les rlragea de rAmerlque 
qui leur font face. Asa, so* 
sou (stod\ hdngdt) — eatof, oelul 
qui lui (leur) faiealt Tia-k-Tta. 

— /dr ndsan pd ngn, an nes de 
qn. — /Or deras dgon (adse), k 
leur face. Jckt at saJter, torn dro 

— /dr dgonen, ne pea voir lea. 
choses qui sont sous sea yenx. 

— i t an milieu de, an centre 
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de, an ooenr de. J/r Mldt un- 
der. — i vintern, i januari, i 
rdtmdnaden, en plein hirer, en 
plein Janvier, en plelne cnnl- 
onle. — i sgnen, en face, en 
plein visage. — i natten, 4 mi* 
nuit. 8tanna — i meningen, 
laiteer aa phrase an bean mi- 
lien. — i tu, en denz moitiee, 
par la moitie. Gd — i tu, se 
rompre, se briter (par le mi- 
lieu). — ibland, an mil lea de. 
— igenom, a travers (le), an 
trovers de. — om Hfvet, par le 
milien dn corps. — pd, an mi- 
lieu, an milien de. — pd (tjusa) 
dagen, en plein jour, au bant, 
an plus bant dn jonr. — pd 
ha f vet, en plein ocean, en plci- 
ne mer. 8egla — pd ett forty?, 
aborder un bailment de bout 
an corps. — under, (inunder) 
sous le point dn milieu, sons 
le centre de; au milieu de, en 
plein, au bean milieu de. Bx: 
On rinterrompit au milien de 
son discours. En pleine vole. 
Bn pleine expedition nautique. 
En plein son per. Au beau mi- 
lieu de cette harangue. — un- 
der strdngaste vintern, au fort de 
Phiver. — under det han l&tte, 
gick t d/v tout en lisant, en mar- 
chant, etc. — under vdra fdtter, 
directement sous no* picas. — 
9/ver vdra hufvuden, vertioele- 
ment on directement an-dessus 
de notre tete. 

Mldt «, milieu, centre, coeur m. 
/ — en, au milieu, etc; ngn gdng 
an second plan; central. Bx: 
Ces voitnres sont tres longues, 
4 couloir (gdng) central. 

■ldtelaartl a, partie central e, 
partfe mediane. Bx: La partie 
mediane dn desert. 

HlitfSr prep, at. fi.\ Se under 
Midt (partiMel). 

Mtdrlnter m, milien m de Thlver. 

■Ikael m, Michel m. 

Xikaelsmessa /, la Saint-Michel. 

Klkrofon m, miorophone m. 

Xlkroaieter m, micrometre m. 

■Ikroskop n, microscope m. 

■Ikroakeplsk a, microscopique. 

■11 /, mille m, lieue /. Ex: Un 
mille de Suede. Une liene de 
France. 

Mlla /, charbonniere /. 

■llano a, Milan m (/). 

■lid a, doux, clement, indulgent; 
plenx. Ex: Homme, caractere, 
gouvernement, temps, air donx. 
Chaleur, pluie, humeur douce. 
TJn donx sepbyr. Douce tempe- 
rature, influence. Prince, juge 
clement. Critique indulgent, 
indulgente. Fondatlon please. 

■tldeltgen adv, avec benignite. 
8e Mildt. 

Xlldhet /, douceur, clemence, in- 
dulgence /. 

■Ildra va, adonelr, tomperer, mi- 
tiger, moderer, attenner, tami- 
ser. Ex: Mitiger nn jugement, 
nne peine. Moderer la rigneur 
d'one lol. Attenner l'effet d'un 
mal. Aucnn globe n'entourait 
le foyer pour tamiser la lumte- 
re. —a, Oft s'adoucir, se tem- 
perer, se mitiger. Ex: Les plus 



grandes douleurs B'adoncissent 
avec le temps. Le mal se tem- 
pore par le bien. Sa severlte 
s'est mitigee. 

■lldrande pa, — omstdndigheter, 
oirconstances attenuantes, at- 
tenuations fpl dans la culpa- 
bilite. — uttrgck, expression / 
euphemique, euphemisms at. 

■Hiring /, adoucissement m, mi- 
tigation, moderation, attenua- 
tion /. 

■Ildslnt; * Fromsint. 

■Ildt adv, doooement, avec dou- 
ceur, clemence on indulgence. 

■Ildrider a, temps dour. 

■Ills at, milice /. 

■Iliar a, militaire. Bx: Em- 
plols, an tori tea militaires. Den 
—a banan, la carriere dee ar- 
mes, Tepee /. Bx: Qnitter la 
robe pour Tepee. F9r — a dnda- 
mdl, ibt miliUtre. Bx: Fort mi- 
litaire. 

■Illtir m, militaire m. 

Kllltfrbefalfcafvare m, comman- 
dant, chef m (de brigade, de 
batallloa). 

Hllltlrdespotlsm at, despotlsme 
m militaire. 

XUitlrdlstrikt n, division mili- 
taire territoriale, circonscrip- 
tion ou region / militaire. 

Xllltlrgraas m, frontleres /pi ou 
con fins mpl militaires. 

■Ilittrlsk a, miliUlre; martial. 
Ex: Tenue martiale. Pd — t 
vis, militairement. 

Xllltarkonventton /, convention 
/ miliUlre. 

XfllUrsUad a, eUt m miliUlre, 
gens mpi d'epee, epee/. Bgna 
tig d/ — et, embrasser la carriere 
des armes. 

■Ultlrvlg m, carriere / des ar- 
mes. Gd — en, sulvre le metier, 
la carriere des armes, prendre 
le parti des armes, de Tepee. 

XlllUrvaide a, hierarchic / mili- 
Ulre, miliUrisme m. 

Xllltlrvleeade, Xllltlr/rke; Se 
Krigsvasende, Krigsyrke. 

XlUefolluat n, herbe au charpea- 
tier, achillee, mille-feullle /. 

Xllllard m, milliard m. 

KIHIgram a, milligramme m. 

Xllllaieter m, millimetre m. 

Million m, million m. Tw$en —er, 
dfv billion m. Han dr egare of 
ted — er, ibt 11 est deux foU 
milllonnalre. 

Kllllondel m, milllonleme partie 



/, ratllionieme m. 

iliir ■ ■ 



XIUIontaN adv, des millions de, 

par millions. 
Kllllonir m, milllonnalre m. Han 

dr — , e'est un millionnaire. 
■Ilsliag a, long d'un mille, d'one 

lieue. 
■listen, XUstolpe in, pierre, co- 

lonne ou borne / mlllialre, mil- 

Uaire m. 
Xlltal a, nombre m de milles, de 

lienes. 
Xlmlk /, mimlque /. 
Xlmlsk a, mimique. Bx: Talent 

mimlque. 
Kin m, mine /, air m, contenan- 

ce,(med btbegreppet sur, HUgjord) 

grimace /. Ex.- Faire mine de 

▼ouloir s'en aller. Prendre nne 



mine rianU, severe. Affeoter 
nne mine grave. Faire bonne 
mine a manvais jeu (faire con- 
tre mauvaise fortune bon coBnr). 
Affecter nn air de superior! te. 
Air, contenance modeste. Faire 
bonne oontonanoe. 

■In, Mitt proa, mon, (le) mien, 
4 moi. Bx: Le Christ est ma 
vie, et la mort m'est nn gain 
(Philip I, 21). Tea discours 
trouveront plus d'acces que les 
miens. Cette decouverU est 
mienne. Tol qu'un instant j'osai 
appeler mienne. Le tien et le . 
mien engendrent beaucoup de 
gnerres et de prooes. Ce oba- 
pean n'est pas 4 moi, mais 4 
vous. F9r — skull, pour Tamour 
de moi, par egard pour moi. 

Hlaa /, mine /. 

■tna /, Mlnetu, OuillemetU /. 

Hlabat as, torpilleur as. 

■Inderirlg a, mineur; en bas Age. 

■laderirtghet /, minorite /. 

■Inderarlng m, mineur, mineore. 

Xlndre a. komp., plus petit, molnt 
grand, de moindre Uille, moln- 
dre, moins de, mineur; (utan 
komparatton) petit, menu, peu 
de. Ex: Tontes ces nlles sont 
plus petltes que vous. La haa- 
tour de cette colonne est moin- 
dre que oelle de la colonne op- 
posee. L'epalssenr de ce mur 
eat moindre que oelle dn mnr 
volsin. Ces distances sont main- 
dree qne vous ne le dltes. Le 
degit rut bien moindre qn*on 
ne le dlsalt. Croyes-vons que 
mon mal soit moindre que le 
votre? II faut dlstribuer de 
moindres recompenses aux nns 
qn'aox autre*. Je voudrals nne 
chose de moindre valenr que 
celle-cl. EUe a moins desavolr 

Sue de vanite. J'ai Men moins 
'interet 4 cela que vous. Toos 
pourres le faire avec moins d'em- 
barras. L'Asie mlneure. Un pe- 
tit nombre de specUtenrs. Les 
menues reparations y sont 4 la 
charge des locaUires. Ces faiU 
sont de peu de consequence. 
Blifva — , se rapetisser, s'amoln- 
drlr. Odra —; Se Minska. Hans 
Idra gick ieke ut pd ndgonting 
— , sa doctrine n'allalt pas 4 
moins. 
■ladre adv. komp., moins, ne pas 
Unt; (utan komparation) peu. 
Bx: II merit* d'auUnt moins 
vos bontes, qu*U paralt en faire 
pen de cas. II en est d'autant 
moins 4 craindre. Bn moins de 
rien. Achever un travail dans 
moins d'un an. Vous aures cela 
pour quelque chose de moins. 
Vous aves beau marchander 
cette montre, vons ne Taures 
pas 4 moins. La dignite episco- 
pate n'est pas unt une fonctlon 
religteuie qn'une charge admi- 
nistrative. Analyses fansses ou 
pen exactes. — anstdndig, — 
Jin, ibl debraille. Bx: Langage 
debraille. 8ocleU, manlere(8) 
debraillee(s). - god, (med jem- 
fOrtlse) inftrieur (4); (utan di- 
rekt jem/erelse) mediocre. Bx: 
But mediocre de qcb. Ldngre 
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bort dr vegetationen dnnu — Idngt 
Jtommen, plus loin, la vegetation 
Mt encore pins en retard. En 

— Iptande ttdllnfng, — f&rmdn- 
liga lefnadsvilkor, (la) mediocri- 
te. Ex: La mediocrite satiafalt 
leg desirs dn sage. AM — och 
— , de moins en moins. Blifva 

— hdftig, bitter, tkarp, ibl te 
moderer. Ieke desto — , nean- 
moins, tontefols. Det dr ieke 
dett — tant, 11 n'en est pas 
moins vrai. Med — dn att, 4 
molni que (tooi ne l'exl- 
gies). Det dr — godt efter td- 
dana mennitkor, de telle* gent 
sont rares. — gerna, paa tout 
4 fait 4 son gre, moitie Ague, 
moitie raisin. — tdl, pas trop 
bien, pen convenablement. 

Mindretal a, minority /. 

Mineral a, mineral m. Ex: La 
plupart des mineraux sont con- 
dnotenrs de l'electricite. 

Mlaeralbad n, bain m d'ean(x) 
mineral ejs). 

Mlneralrront a, vert mineral. 

Miaeraliekablaett n, Mlaeralle- 
samllng /, oabinet m on collec- 
tion / de mineranx. 

Mineral lsk a, mineral. 

Miner si kills /, source / (d'eau) 
minerale, ean mln6rale. Varma 
mineralkdllor, sources tbermo 
•minerales, eanx minerales. 

Mlneralog m, mineralogists m. 

Mlnerslogl /, mineralogie /. 

Mlneralonlsk a, mlneraloglque. 

MlnersloJJs /, huile minerale. 

Mlneralriket, le regno mineral. 

Mlneralsjra /, acide mineral. 

Mlaeralvatten n, ean minerale. 

Minis tyr ro, miniature /. 

Minis tynaalare m, peintre en 
miniature, miniaturists m, /. 

Mlnlatyrmalnlng /, miniature /, 
tableau point en miniature. 

Mlnlstyrportritt n, portrait m 
en miniature, miniature /. 

Hlnlegerir n, carabine / Minie. 

Mlnisstbelopp n, minimum m. 

Mlnlmlrirde a, valeur / mini- 
mum. 

Mini at am n, minimum m. 

Minister m, ministre, ambassa- 
deur m. Ex: Ministre 4 on sans 
portefeullle. Ministre plenipo- 
tentiaire. Les ministres Stran- 
gers. L'ambassadeur de Buede. 
L'ambassadeur russe. 

Mlnlsterbink m, banc mlnlste- 
riel on des ministres. 

Minlsterhotell n, hdtel m de l'am- 
bassade, ambassade /, pal ait de 
la legation; palais d'uu mi- 
nistre, hotel m du ministere 
(p. ex. des travaux publics). 

Mlntsterlalbok /, iivre sacerdo- 
tal. 

Ministerial a, rainlsteriel. 

Mlnlsterkrls ro, crlie minlstc- 
rielle. 

Mlnlsterpresident m, president m 
du conseil des ministres. 

Mlnisterresldeat m, ministre re- 
sident, resident m. 

Mlalstir m, ministere m. 

Mteksmmsre m, chambre / ou 
fourneau m de mine. 

Minnas vd f se souvenir (d'une 
ohose), se rappeler, se remet- 



tre, retenlr (qcb), garder(qcb) 
dans sa memoire, garder le 
sourenir de (qcb). Ex: Bete- 
nir sa lecon, qcb par oceur. 
Om jag minuet rdtt, si j'ai bonne 
memoire, si ma memoire ne me 
trompe. 

Minna a, memoire t % sourenir, 
ressouvsnir m, reminiscence ; 
(tamtpcke, vettkap) antorisation 
/. Hafva kort — , etre court de 
memoire. Ldgga ngt pd — i, 
charger sa memoire de qch. 
Ldgg vdl pd — t,Asod jag tdger, 
retenes bien oe qne je die. Fdr 
bdttre — s skull, pour memoire. 
Draga tig till — s, se rappeler. 
Teckna tig till — s, prendre note 
de. Hafva, bibehdlla ngt i — t, 
garder qch dans sa memoire, 
garder la memoire, le souvenir 
de qcb, retenlr qch. Bit upp 
och tvd i — t, pose nn et retiens 
deux. Jag har det dnnu i fritkt 
— , j'en ai encore la memoire 
reoente. Skrifva upp ngt «r — t, 
ecrire qch de memoire. De 
me me: Terminer un portrait 
de memoire. Fdra en ngt tilt 
— s, rappeler 4 qn le souvenir 
de qch. 

Mlanesbeta /, ch&tlment m. Fd 
tig en dugtig — , souffrir nn rude 
chatiment, etre severement cha- 
ti6 (de qch, par qn). 

Mlnnesblld m, image presente 4 
la mdmoire, souvenir m. 

Mlanesblsd n, fenillet m de sou- 
venir. 

Mlnnesblomma /, myosotis m; 



pensee /. 
■fnni " ' 



Mlaaesbok /, souvenir; album m. 

Mlanesfeet m, fete commemorati- 
ve, fete en commemoration (de). 

Mlnaesgod a, qui a la memoire 
fldele, sore, heureuse. 

Mlnnesgird /, tribut (en oomme- 
moration de qch), souvenir m. 

Mlmneshjelp /, moyen m de gar- 
der qch dans sa memoire. 

Mlaneekonst /, mnemonique /, 
art m mnemonique. 

Mlaaeskrsns m, couronne en me- 
moire (de); necrologie /. Jfr 
Minnesruna. 

Mlnneslexa /, lecon / 4 appren- 
dre ou qu'il faut apprendre par 
cmur. 8e dfv Minnesbeta. 

Mlnnesllsta /, memorandum m. 

Mtnneslds a, qui n'a point de 
memoire, qui a la memoire in- 
fldele. 

MlnneslSshet /, defaut m de me- 
moire, infldelite de la memoire, 
amnesle /. 

Mlanesmlrke », monument m, 
marque/. 

Mlnnesord npl; Se Minnesruna. 

Mlanespennlng m, medallle com- 
memorative. 

Mlnnessjvlde n, poeme m ou stan- 
oes /pi en commemoration, en 
memoire (de). 

Mlanesrlk a, memorable. 

Minnesruna /, Mlnnesranor pi, 
necrologie /; poeme on discours 
m en commemoration, en me- 
moire (de). 

Mlaaessak /, affaire / de m6- 
moire. 

Mlnnesskiift /, memoire m. 



Mlnneasld a, qui a la memoire 
lnfidele. 

Mlnnessldket /, Infldelite / de la 
memoire. 

Mlnnessten m, monument m. 

Mlanesstod /, statue monumen- 
tale, colonne ou statue erigee 
en memoire (de), monument m. 

Mlnneatala /, table /, tablettea 
fpl. 

Minnestal a, discours en memoire 
(d ' n n m o r t), eloge m (f unebre). 

Mlnnestecken a, marque /de sou- 
venir, souvenir m. 

Mlnnesieeknare m, biographe m. 

Mlanestecknlag /, memoire m, 
biograpbie, description /. 

Mlnnesrerk n, affaire / de me- 
moire. 

Mlnnesrird m, monument; mo- 
nument oommemoratlf (p. ex. 
d'nn mort). 

Mlanesrard a, memorable. 

Mlnorlt m, frere mlneur. 

Mlnorltet/, mlnorite/. 

Mlnorka n, Minorque /. 

Mlnsann interj, 4 ooup sftr, cer- 
tes; ma foi, ma parole d'hon- 
neur. Ex: Gertes, tout n'est pas 
rose dans le metier de flaneur. 

Mlaska va, diminuer, reduire, 
amoindrir, rapetisser, moderer» 
ralentir. Ex: La distance ra- 
petisse les objeto 4 l'oiil. Mo- 
derer le feu d'nn fourneau. Cet- 
te contribution est trop forte, 
11 faut la moderer. Ralentir la 
vltesse. Get accident a ralenti 
son sele. L'age ralentira cette 
vivaoite, cette ardeur. —a* dfv 
diminuer, amoindrir, s'amoin- 
drir, se reduire, se ralentir. 

Mlasknlng /, diminution, reduc- 
tion /, amoindrlssement, de- 
chet m, deperdltlon /. Ex: De- 
perdition de ohaleur, d'eclat, de 
forces. — I vdr gtddje t ibl ra- 
bat-joie m pour nous. Lida —; 
Se Minskas. Ieke lida ngn—pd 
ngt, ibl ne pas (se) desemplir de 
qch. 

Mlnspal a, jen m de physionomie, 
mlmique /. 

Mlnst a, (le) plus petit, le moin- 
dre, le moins de, le plus bref, 
le plus leger, le plus faible. Ex: 
Votre niece est la plus petite 
de tous ces enfants. Leur plus 
petit cheval. Descend re aux 
moindres, aux plus petits de- 
tails. 8entea-vous 14 quelqua 
douleur? Pas la moindre. Je 
m'evellle au moindre bruit. 
C'est le moindre de mes Bon- 
ds. Gel a vous coutera le moins 
de peine. Le plus bref deiai. 
La plus legere cause, esperan- 
ce, trace. Je defle qu'on ait 
contre mol la preuve la plus 
legere. La plus faible recom- 
pense. Det dr det —a, jag kan 
gdra, c'est le moins que je 
puissefalre. Jog ter ieke det —m* 
je ne vols goutte. Om jag det 
—a generade er, si je devais vous 
gener en rien. Ieke det —a, dfv 
pas le moins du monde; rien 
du tout. Ex: Le roi ne s'aper- 
cut pas le moins dn monde de 
cette scene. II n'anra rien du 
tout. 
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Visit adv, le moins, au mollis; 

moins que tout autre. Ex: 

Qusnd j'y pensai le molns. II 

vient nout voir au mo ins une 

foil par mols. Personne no le 

fait, et l'avare molns que tout 

autre. Det d>, hvad torn — af 

allt oroar miff, — gdr mig be- 

kymmer, c'est la le moindre, le 

cadet de mes soucis. 
Mlnstbjadande a, le moins off rant, 

qui offre le moins. 
Hlaitrel m, menestrel m. 
Mlnaend m, nombre dont il faut 

soustraire un autre nombre. 
Minus, Mlaustecken a, moins m. 
Mlaat. / — , en detail. 
■last in, minute /. Ex: Je ne 

serai absent qu'une minute. 

Je suii 4 Tons dans la minute. 

/ —IB, par minute. Ex: Tirer 

10 coups par minute. 
Ml natera va, — ut, detainer. 
Mlnuthandel m, commerce en 

detail, petit commerce. 
Mlauthsadlare m, (marchand) de- 

talllant, boutlquier m. 
MlautTlsare m, aiguille / des 

minutes. 
Mlnffrapladel m, araignee macon- 

ne, ctenise /. 
Mlnkel n, miracle m. 
Mlrskulot a, miracnleux. 
MJiehmiieh n, fatras, foulllis, 

farrago m. 
Miserere n, miserere m. 
Mlsertrordlsordei as, ordre m de 

la Miser icorde. 
Mlskand /, misericorde, pitie /. 
Mlskaada sfg vr, aroir pitie (de). 
Mlskuidellg a, mlsericordienx. 
Mlskuadsam a, miserlcordieux 

(en vers). 
Mlskundsamhet /, misericorde, 

pitie /. Vita — med, etre mi- 
• sericordlenx envers, avoir pi- 
tie de. 
Mlspe), Mlspelbnske m, nefller m. 
Hlipelbir n, neflo /. 
Miss m. (katt) minon m, minet(te). 
Mlssakta va, mesestlmer, depre- 

cler. 
Mlssaktalng /, mesestime /. Vita 

— for ngn, montrer le pen de 

cas qn'on fait de qn, traiter 

qn dedaigneusement. 
Missal m, Boktr gros canon. 
Mlssbelaten a, mecontent. 
Mlssbelateahet /, mecontente- 

ment m. 
Mlssbildsd a, difforme. 
Mlssblldntag /, d1fformit6, mons- 

truosite /. L&ra cm organitka 

— ar, teratologic /. 
Mtsshtlllga va, desapprouver. 
Mtssbllllgaade n; Se Oglllande. 
Mlssblta ilg vr, se mecomptcr 

(dans see conjectures), prendre 

le change (sur). 
■lssbjada en, mesoffrlr. Ex: 

Vous mesoffres trop do cette 

marchand ise. 
Mlssbruk n, abus m. 
Mf libra ki va, abuser de, mesn- 

ser de. — Oudt namn, prendre 

le nom do Dieu en vain. 
Mlssbud a, offre / inadmissible. 
Mlssdfd n, mefalt m. 
Mlssdadsre m, malfaitenr, de- 

linquant in. 8traffad — , d/v 

reprls m de justice. 



Hisadlienka /, malfaitrice, de- 
Unquante /. 

Mlsae; Se Miss. 

MIssfall a, fausse cooche. Fd — . 
faire une fausse couche, se bles- 
ser, avorter. 

Mlssflrssa vo, diffamer, insulter. 

Mlssflrataade a, Mlssflmelse /, 
diffamatlon /, paroles diffaman- 
tes, insultantes. 

Mtssflrssllg a, diffamatoire. 

Mlssfoster a, avorton (de nature) ; 
monstre as. 

Ml ssfBr hillside a, disproportion, 
disconvenance /, desaccord m, 
meslntelligence /. Ex: II ne 
dissimule pas la disproportion 
de son actif avec son passif. 

MlssfSrsta va, mal entendre, mal 
comprendre, mal prendre. 

Mlssforstaad a, malentendu m, 
meslntelligence /. 

Mlssgeralng /, forfalt m, iniqui- 
ty /. Ex: Mon iniqnite est trop 
grande pour que je puisse me- 
riter le pardon. 

Missrernlagsbalk m, code criml- 
nil. 

Mlssgeralagsmaa as, malfatteurm. 

Mlssglfnlag /, maldonne /. 

Mlssglfte a, mesalliance /. 

Mlsagrepp a, coup faux ; meprise/. 

Mlssgyaaid a, disgrncie (de la 
nature). 

MIssgjanaade, Mlngjauai a, pen 
favorable, defavorable. 

Hlsshig a, deplaisir m. 

Mlsshsga va, deplalre (a), desa- 
greer (a). 

Mlsshaglls; a, desagreable. 

Mlsahaadla va, mal traiter, tortu- 
rer. Ex: Ce poete torture par- 
fois atrocement la langue et la 
grammaire. 

Mlsahsadllas; /, manvais traite- 
roent, (i tkdtet af en famtlj) ser- 
vices mvl. Jfr D&llg behand- 
Ung under Behandling. 

Mlnhugg n, coup manque. Rdka 
i — , etre ou se mettre en butte 
aux coups destines & un antre, 
souffrir au lien d'nn autre. 

MlssBUBhalli vn, etre mauvais 
menager (mauvaiso menagere), 
brnler la chandelle par les deux 
bouts. — med t etre mauvais 
menager de, depenser en pure 
perte, abuser de, user. Ex: 
G'est un bomme qui ne se ma- 
nage point, et qui abuse de sa 
sante. User sea ressources. 

Mlsshashillare m, mauvais ma- 
nager, manvaise menagere. 

Mlsshushillntng /, manvaise eco- 
nomic. 

MlssarmSr a, manvaise humeur. 
Rdka i — , prendre de Phumeur. 

Mlsshilllghet /, brouillerie, dis- 
sension /. 

Mission /, mission /. 

MIssloaiiBitilt /, (seralnaire m 
des) missions 6trangeres. 

Mlsiloaibai a, Mlsslonshjdda /, 
maison / de mission. 

Mlsslonntlbki* a, societe / des 
missions. 

MIsslonsTerksamhet /, mlsslon(s) 
/(pi). Utff/va — , faire la mis- 
sion. 

MlsslonsTlaen(de) n, mission /. 

Mintoair m, missionnaire m. 



M las Ir a, lettre missive. 

Mlsslreri to, envoyer. — en prett, 
commettre un ministre, nn pre- 
tre a la dessert© d'une paroisse, 
d'une snecursale, a une cure. 

Mlasklida va, leoir mal a. 

Mlsskredlt m, discredit, decri m, 
defaveur /. Ex: La defaveur 
des effets publics. FOrt&tta i 
— , discrediter, decrediter, mi- 
ner (qn) dans l'esprit (de qn), 
decrier, mettre dans le decri, 
demonetises Rdka { — , torn- 
ber dans le discredit, dans le 
decri, otre discredit*, decrle, 
demonetise. 

Mlsskrifaing /, faute / de plume. 

Mlsskrlfra ilg vr, faire une faute, 
nne erreur, se tromper en ecri- 
vant. 

Mlssklaaa va, meconnaltre, de* 
precler. Ex: 8e dlprecler soi 
•meme. 8e deprdcier mutnelle- 
ment. 

Mlaskiaaiade a, m^connaissance, 
depreciation /. 

Mlssledl va, indulre en erreur, 
abuser, surprendre, donner ou 
faire prendre le change a, se- 
dulre. Ldta — tig, se laisser 
induire en erreur, etc, prendre 
le change. 

Mlasledaade; Se Vllseledande. 

Missledalag /, indication four- 
vovante; seduction /. 

Mlssljud n, son discordant, dis- 
cordance de sons, dissonance, 
cacopbonie /. 

Mlasljndiade a, discordant, dis- 
sonant, oeg malsonnant. 

Mlailyektd pa, manque, ecboue, 
avorte. — t /Ortdk, — t re suit at, 
ibl non-reuBsite /. 

MIsslyekss vd, ne pas reussir, 
manquer, echouer, avorter. Ex: 
L'expdrience a completement 
manqu*. Ceux qui reussissent 
dans le monde, nous les appe- 
lons heurcux ; ceux qui echouent 
nous paralssent dlgnes d'etre 
plaints. Ce dessein avorta. Get 
accident lit avorter Tentreprise. 
Derat plan har mitstpekats, d/v 
lis ont manque leur coup. Det 
kan ieke — , 16/ je tiens cette 
affaire dans ma pocbe. — to- 
tall, ibl faire fiasco. 

Miss) rat a, de manvaise humeur. 
Bli/va — , entrer en manvaise 
hnmeur, prendre de rbumenr, 
se dlpiter. Odra — , mettre en 
manvaise humeur, contrarier. 

Mlislrnthet /, manvaise humeur. 

Mlssmlnil ilg vr. Jag mittmin- 
ner mig, ma mfimoire est en 
defaut, me fait defaut. 

Missmod n, humeur chagrine. 
Fdrjaga, tkingra — et, Idgradt 
pd, i, rasserener. Ex: Cette 
nouvelle lul a rasser^ne le vi* 
sage, l'esprit. 

Mlsamodlg a, chagrin, triste. Jfr 
Misslynt. OOra — , chagrlner, 
attrister. 

Mlssae a, calle / des marais. 

Mlasaojd a, mecontent. Gdra — . 
d/v mecontenter. 

MlssnSJdhet /, MIssnBJe n, me- 
contentement m. 

Mlssprydi va, deparer. 

Mlaiprydaad m, ornement m de 
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mauvais gout, parure mal ohoi- 
sie, uche /. 

■iesrltrtBing /, fauase on man- 
Taiae direction, deviation, aber- 
ration /. 

■IssrSkna sig vr, so t romper 
dans nn, en son caloul, se me- 
compter, eprouver da mecomp- 
te, dee mecomptes. 

■lssrSknlag /, errenr / de cal- 
col, mecompte; desappointe- 
ment fa, deception /. 

■lssriknlagspeanlngar mpi, re- 
Tenant-bon m. 

■lastag a, meprise, errenr, bevue, 
confusion /, qniproqno m. Ex: 
Brrenr de peraonne, dans la 
personne. Faire nne lonrde be- 
Tae, nne infinite de bevnes dans 
■a traduction. N'y anrait-il pas 
en confusion de votre part? 
Faire sans cease dee qniproqnos. 
Upptgsa om — , desabuser, de- 
tromper. 

■lsstaga sig er, se meprendre, 
se tromper, s'abnser, faire er- 
renr, etre dans 1* errenr. Ex: 
Je crains qne Tons ne toos me- 
prenies. 11 ne fant pas s'y me- 
prendre. 8e tromper de che- 
mtn, de date, d'benre. 81 je ne 
me trompe. Je vols qne je me 
sals crnellement abuse. Bile 
ne s'abuse pins snr son sort. 
Faire errenr de personne, de 
nom. Nous sommes conTaincns 
qne Ton est absoloment dans 
l'erreur. Jag inser ae, att jag 
misstagit mig pd denna menniska, 
je suit disabuse de cet homme. 
Se det fOrsta exemplet under Om- 
dome. 

■Isstanke m, soupcon m, defiance 
/. Ex* Le son peon tombe snr 
lnl. Mas sonpeons se sont d'a- 
bord portes (fallit) snr elie. 
Bcarter les son peons. Quel 
moyen anrais-je de me delivrer 
de mes defiances continuelles ? 
Mitstankar, dfv ombrage m, sus- 
picion/. Ex: Laqnallte de repu- 
blicaln etait nn motif de sus- 
picion et de persecution. Fatta 
mitstankar, concevoir des soup- 
cons, prendre de l'ombrage, en- 
trer en suspicion. Vdcka miss- 
tankar, exciter des soupcons, 
dormer de l'ombrage, donner 
suspicion. Ban dr fri frdn miss- 
tankar, (hwser inga mitstan- 
kar) 11 n'a an con soupcon: 
(kan icke misstdnkas) 11 est 
bors de soupcon. Han afskedade 
sina tjenart pd blotta misstankar 
om otrohet, il congedla see do- 
mestiqoea snr le seul soupcon 
de lenr infldellte. ffpsa miss- 
tankar emot ngn % concevoir dee 
soopcons contre qn. ffwsa miss- 
tankar om, soupconner. Ex: II 
ne soopconnait pas qu'on vou- 
lut le tromper. 

■Into; Se Miste. 

■Isstecknad a, mal desslne, mal 
trace; represents sons un fans 
jonr. 

■Issteckaiag /, dessln fautif, in- 
correct; eaqnisse mal traeee; 
description feutive, fauase. 

Hlsstro to, se mefier de, te de- 
Her de. 



Mlsstroende a, mefianoe, defiance 
/, ombrage as. Bus* — , ofta 
se defler. Bus* — till, avoir 
de la defiance de, etre en, dans 
la defiance de, se mefier de, se 
defler de, suspecter. Ex: Avoir 
de la defiance de soi-meme, de 
son oosur, de son esprit. Etre 
en defiance de so I- me me, dans 
la defiance de aes propree for- 
ces. Cost nn bomme dont II 
fant se mefier. 8e defler de 
soi-meme, de qn, des intentions 
de qn. Suspecter la bonne foi 
d'nne peraonne, la fidelite de 
ses domestlqnes. V&cka ngns 
— , faire ombrage, donner de 
l'ombrage 4 qn, offnsqner qn. 

■lestrocadevetaai a, vote m de 
mefianoe. 

Hlsstrogea a, defiant, meflent. 

■lestrogeahet /, (tendanoe 4 la) 
mefianoe, (4 la) defiance /. 

■lsstrosU en, deeesperer (de). 

■lsatrSeteji /, deeespoir, decon- 
ragement m. Ex: Le desespoir 
de reuasir* 8e laisaer aller an 
decouragement. Abandonnerqch 
par decouragement (misttrdstan 
om /ramgdngX 

■Itstyeka ta, trouver mauvais. 

■lestyeke a, deplalsir m. 

■lestyda ta, m 6s interpreter. 

■Isstydnlag /, mesinterpreta- 
tion /. 

■Isstimnlag /, mauTaise disposi- 
tion; abattement at. 

Mlsstiaka va, soupconner, se dou- 
ter de, se mefier de (on que). 
Ex: 8oupconner qn de qob. II 
ne se doute de rien. Be mefier 
des soustractlons. 

■isstaakltg a; 8e Miastankt. 

■Isstiekliggdra ea, rendre ins- 



pect. 
llsstln 



tankeaai a, soupconneux, me- 
flant, ombrageux. 

■Isstaaksamhet /, esprit soupcon- 
nenx on ombrageux, mefiance/. 

■lestanksaaU ode, d'un air me- 
flant. 

Mlsstiekt a, tanl suspect (de), 
soupconne (de); mis en suspi- 
cion (de tont le monde). Ex: 
Lien, pays suspect (de conta- 
gion). 

Mlssanaa vo, envier (qch 4 qn). 
— ngn matbitarne, reprocher les 
morceaux 4 qn. 

■Isseasam a, enrieux. 

Hlatnnaimhet /, envle /. 

■Issepp/aUa va, mal saisir, ne 
pas bien saisir, mal entendre. 

Kuseppfattniag /, malentendn 
m, man raise interpretation, opi- 
nion erronee. 

■issrlsa en, (om magnstndlen) de- 
cliner. 

■Issrlsande a, (om magnstndlen) 
affole. 

■tssrlsnlag /, fauase indication; 
d6clinaison /. Magnttndlens — , 
la dtclinaison magnetique. 

■Itsrarda eo, soigner mal, avoir 
pen de soin de, negllger. 

Hlsavizt m, manvaise reoolte. 
Om — intrdffar, si les blee vien- 
nent 4 manquer. Vi hafvm haft 
— , les bles ont manque, nous 
avons en une manvaise an nee. 

HlHvizttr a, annee / de dlaette. 



Mlaalga atg vr, dire nn mot poor 
nn autre. 

Hlseagming /, errenr on bevne 
oommise en parlant. 

Mlaasiia /, meaintelligence, 
bronillerle, facherie /. 

Hlssftde a, contretemps m, mes* 
aventure, deconvenne /. 

■1st at, brume /. 

■Ista eo, perdre. — tjeusten, Atre 
destitue de son emploi. 

■Iste ode, 4 c6te, 4 faux. Od — 
om % manquer, rater. Bugga — , 
manqner son coop. HOrm — , 
mal entendre, ne pas bien en- 
tendre. Se — , faire errenr: St 
Mlsstage sig. Skjuia — , man- 
qner son coup, donner 4 cote. 
Jag rdkade sdga — , la langne 
m'a fonrche: Jfr Mlsaaga sig. 
Stiga — , faire un faux pan. Ta- 
pa —; Se Misstaga sig. 

■Istel at, gni at. 

■lstllg a, qui pent se perdre. 
Ldtt — , pen regrettable. 

■IsUlng /, perte /. 

■Istsigaal m, signal at de brume. 

■Ittel ta, saint-august in m. 

■Ixtnr /, mixture /. 

■fell •; St Mjellbvit. 

■Jell a, pellicalee fpi. Ex: Pom- 
made pour detrnlre les pelli- 
cnles de la tete. 

■jellkvlt a, d'une blaacbeur ecla- 
Unte. — ay, telnt de lis, d'al- 
bitre. 

■lelUrand m, sang at de rate. 

Mleltbrtkea a, langue-de-cerf /. 

■lelte at, rate /. —a hugger mig t 
j'ai nn point de cote. Htrandt 
till — n, spleniqne. 

■Jeltkegg n, point m de cote 
gauche. 

Mjeltajek a, hypocondriaque, hy- 
pooondre. 

■Jeltajaka /, bypooondrie / ta 
spleen m. 

■jeltider /, veine ou artere / 
splenique. 

■Jegg. / — , en cacbette. Le, 
skratta i — , rire sous cape, dans 
sa barbe, incognito. 

■Jek a, eg moo, mollet, doox, 
donillet, tendre, eg o. oeg moel- 
lenx, sou pie, oeg deli cat. Ex: 
Lit mou. Cire molle. Les par- 
ties molles do corps. Lit mol» 
let. Coussins molleta. Le chat 
cherche les menbles les plus 
mollete pour s'y reposer. Ma- 
tleres qui rendent le nid plus 
impenetrable au dehors et tont 
4 la fois plus mollet au dedans. 
Doux au touoher. Brosse douce. 
Peau tree douce. Lit, oreiller, 
fautenil donillet. Peau, main 
donillette. Pain tendre. Le sol 
est reconvert de set are de bois, 
exoessivement moel lease sons les 
pas. Contours moellenx. Onir 
souple. Pinoean, burin delioat. 
JSTaa har sd — hand, dr sd — i 
AaadVa, 11 a la main delicate. 
— t ochfast tpg, etoffe moellenae. 
OOra — , ibl ramolllr, assoupllr. 
Bli/va — , se ramolllr, s'sesouplir. 

■Jeka eo. — mpp, ramolllr, de- 
ratdir. 

■lekfealg a, malacopteryglen. 

MJekhet/, mollesse, soonlease, de- 
lioatesse /, veloote, Mdl Hon m. 
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■Jakna xn, ee ramolllr, s'amolllr, 
se deraidir. 

MJakt adx f mollement. 

■jlker m, homme pnslllanlme, 
pnsillanime m, poule laltee. 

■iiklg a, pnsillanime. 

■Jiklghet /, pusillanimity /. 

■Jlklgt adx, pusillanimement. 

Mj&rde in, easier m. 

Mld*d n, hydrorael m. 

■Jddkar a, care / a hydromel, 
d'bydromel. 

■Jddort /, reine-des-pres, spiree 
/ ulmafre. 

■J61 n, farine /. BrOd af ftnsik- 
tadt — , pain de gruan. StrO — 
pd, fariner, saupondrer de fa- 
rine. 

■Jffla xa. — full, in, ned, enfa- 
riner. 

■JSlbagge m > tenebrion (men- 
nier). 

~ Bldagg /, eryslphe /. 
_ 51 damn n, lolle farine. 
Jdldram to, anche /. 
oldryck «, buvee /. 
Sldryga /, ergot m. 
ilgroi m, boulllie epaisse de 
farine. 

HJSlkaltlf a, farinenx, feculent. 
— a dmnen, snbstancee farinen- 
■es, farinenx mpl. — % dmne 
(I. ex. t rotfrukter), fecnle /. 

■Jdlhandlare m, farinler m. 

■JSlIf a, farinenx, enfarine. Ex: 
Dee pommet de terre farinen- 
tea. En sortsnt dn monlin, il 
etait tout farinenx. Ban xar — 
< antigtet, il avalt le visage en- 
farine. 

Hldlk /, lait m. 

Mjftlka «a, traire, tirer le lait de. 
— a, d/e se traire. 

SSIka en, donner dn lait. 
dlkafsondrlag /, secretion lac- 
tee. 

SSlkarrendator m, nonrrisseur m. 
fflknrtad a, laitenx. 
51kbruan m. £rfc*a — , 6tre 
an lait, se mettre an lait. 
■Jdlkbad a, laitier, laitiere. 
■Jdlkbonke to, rase m (de terre 
on de bols) a lait, terrine / (a 
mettre dn lait). 
■JSlkbytta /, sean m k (de) lait. 
■jdikdrifvande a, lactlfdre, lacti- 

fique, galactopbore. 
■jdlke m, laltance, laite /; Na- 
ture epilobe m. 
■jdlkfat n, rase m k lait. 
■JBlkfeber m, flevre / de lait. 
■jdlkflbla /, lalteron (rude, epl- 
nenx; doux), laceron, palais m 
de llevre. 
■Jolkflsk to, poisson laite. 
■Jdlkflaska /, pot m k lait. 
■Jolkfflcka /, jeune laitiere; 
trayeuse /. 

galactorrWe /. 
coulenr de lait, 



W51kfl5de n, 
■frlkfirgad 

lactescent. 
■Jdlkglas a, 



verre opaqo 
dlkgrdt to 



, rerre » k (de) lait; 
qoe. 

MHHkgrdt to, bonillie / qui a 
oeauconp de consistance. 

■JSlkging to, condnit on vais- 
seau lactifere, vaissean ou ca- 
nal m galactopbore. 

W51kkalf m, Tean m de lait. 

■tflkkammare to, laiterie / (a 
lait). 



■MlkkasUing /, poll m. 
Mttlkko /, (vacbe) laitiere /. 
■JSlkkreatur a, bete / qui donne 

dn lait. 
■tflkkruka /, pot m k lait. 
■Jdlkkar m, diete lactee. 
MJSIkkirl a, rase on nstensile m 

k lait. — pi, Anat vaissean x 

lactes. • 

SJdlkkSrtel m, glande / mam- 
mal re. 
■Jdlkssagasln n, cremerie /. 

dlkmat m, laitage m. 
lkalac /, traite /. 

SlkprofVare m, lactometre m. 

Slkrot /, epinard m sanvage, 

tonte-bonne, herbe dn (biite/) 

bon Henri. 
KJ51krltt m, mets prepare arec 

dn lait. 8e MjOlkmat. 
SJdlksaft /, sne laitenx; Fysiol 

sno chylenx, cbyle m. Som inne- 

hdlltr — , lactescent. Ex: Lai- 

tne lactescente. 
nSlktll m, couloir to. 
IfclkskJfllng, 



talre m. 



5 



HJdlksopp to, lac- 

mere m de lait. 
\ il y a beaucoup 

/, caillement m 

aquet m k lait. 
de m lactiqne. 
if, fermentation 

se / an lait. 
at / de lait. 
to Mjblkabla. 
(tit-lait, lait clair. 
sonpe / an lait. 
ne lactee. 
; m de louve, en- 

lere /. 

r m ou mite / de 



■. , nenx mpl . Ex: Be 

contenter de farinenx tels que 

le ris, le macaroni. 
MJ51aardring m, garcon men- 

nier. 
■jo In are to, meunier to. 
lljdlnarhnstru /, meuniere /. 
Mj51oa n t arbonse /, raisin m 

d'ours. 
KJ51onrls n, raisin m d'ours, bus- 

serole /, arbousier (tralnant). 
■jdlritt m, mets m de farine. 
MjaiTUling m, boulllie faite avec 

de la farine, (af hvetemjdl dfx) 

f romentee /. 
■J515ka /, ergot ro. 
Mjdsea m, MicDsen m. 
■nemonlk /, mnemoniqne /. 
■o m, terre sablonneuse, lande/. 
■oare m, moire /. 
■obb to, bas penple, canaille /. 
■oblltsera eo, mobiliser. Som tan 

— a. &fv moblllsable. 
■obllltertng /, mobilisation /. 
■objilla /; Se Linnea. 
■ocka /; S* Mockakaffe. 
Mocka /, foule /. Stor — , grand e 

foule de gens, d'inrites, conr 

pleniere. 
Moeka va, dtcr le fnmier de, net- 

toyer. 
■oekaksffe n, dn cafd de Moka, dn 

moka. Ex: Du bon, dn vrai moka 

UfUr AkademUnt ordbok). 



■od a, courage, coeur m. Vara 
9id godt — , avoir bon courage, 
etre plein de conrage. N% or 
han b&Urt till —a, 11 s'est ras- 
sure. Vara vid ddligt — , etre 
dans le deconragement. Vara 
s&mrt till —a, etre plus decou- 
rage, pins abattu. Ilia, mindrt 
vdl till —a, mal k son aise, 
marrL Kdmta Big, blifva ilia 
till —a, se sentir mal k son 
aise, prendre l'alarme. Huru 
dr han till —a < dagt De quel- 
le humenr est-il, comment se 
trouYe-t-U anjourd'hui? Fdlla 
— et, se decourager, tomber dans 
le deconragement, se laisser 
abattre, se laisser aller an de- 
conragement, se (laisser) de- 
contenancer, se rebuter. Komma 
ngn att fdlla —at, decourager, 
abattre, decontenancer qn, abat- 
tre le courage de, k qn. I eke 
fdrlora — et i ofpekan, dfx faire 
contre mauTaise fortune bon 
cceur. Fatta — , toga — tilt 
tig, prendre courage, s'armer 
de courage. Repa — , reprendre 
courage, se rassurer, a'enhardir 
(k). Samla allt titt — , prendre 
son conrage k denx mains. Sdt- 
ta — i, donner dn conrage k, 
enconrager, enbardlr. 

■od a, mode /. Ex: Certainea 
dames et les petits-maltres ont 
tonjoura snivi la mode et memo 
encheri snr elle. Pd — et, k la 
mode, de mode, moderne; en 
▼ogne. Ex i Anteur en rogue. 
A cette epoque, les romans de 
Lafontalne etaient fort en to- 

^e. Det dr ieke mer pd —at, 
mode en est passee. 
■odd a, en bumeur. Ex: fites 

•▼ous en hnmeur de faire telle 

chose? 
■odd (mddd) m, neige mouvante 

melee de bone. 
■oddlg a, convert de neige mou- 
vante melee de bone, gacbenx. 
■oddoeka; Se Modedocka. 
■odeartlkel to, article to de mode, 

nonveaute /, objet m de fantai- 

sie, fanUisie /. Modeartiklar, 

dfx modes fpl. 
■odedocka /, femme k la mode, 

eldgonte /; mirliflore to. 
■odenandel m, commerce m de 

nonveautes. 
■odebandlare m, marcband m de 

modes on de nonveautes, mar- 
cband modiste. 
■odehandlerska /, march an de de 

modes on modiste, modiste /. 
■odeionraal; Se Modjonmal. 
■ode 11 m, model©; moule m, ma* 

qnette /. 
■odellera va, modeler, mouler. 
■odellerlng /, modelage, mon- 

lage m. 
■odellkassmare m, cabinet m da 

modeles. 
■odellmakare, Modellskirare to, 

modelenr, moulenr, faiseur m 

de monies, de modeles. 
■odena a, Modene /. Inxdnare i 

— , Mode no is, Modenoise. 
■oder /, mere /. Egenskap af — , 

quality de mere, maternlte /. 
■oderat a, modere. 
Moderat adx, moderement. 
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Moderation /, moderation /. 
Moderator m, moderateur m. 
Moderera va, moderer, temperer, 

adoncir; demearer but (son ap- 

petit). 
ModerfBraamllng /, eg 1 lie parois- 

■tale, paroitse /. 
Moderhals m, ool m de la ma- 
trice. 
ModerJord /, terre natale. 
Moderkaka /, placenta m. 
Hoderkapa /, ruche / mere. 
Moderkyrkn /, egllse / mere, 

egllse matrice. 
Moderland n, mere patrie, me- 

tropole /. 
Moderllf a, sein m de la mere. 

AM ifrdn —ret, des ma (ta, sa) 

naissance, de naissance, des le 

sein de ma mire. 
Moderllg a, maternel, de mere. 
Moderllgt adv, maternellement. 
Moderlut /, eau-mere /. 
ModerlSa a, sans mere, orphelin. 

Fader- och —, orphelin de pere 

et de mere. 
Hodermord n, matricide m. 
ModermSrdare m, matricide m. 
Modern a, moderne, a la mode. 

Af — t vis, a la moderne. 
Modernise™ ra, moderniser; Bygn 

moderner. 
Modernlrlng /, source / mere de 

prosperity. 
Moderpaeelon /, hysterie, passion 

/ hysterique, mal m de mere. 
Moderraserl n, fureur uterine, 



nymphomanie /. 
odersbrf " 



Modersbrdst w, sein maternel. 

ModersfrSjd, ModersgUdje /, jole 
maternelle. 

Moderahjerta n, coaur d'une mere, 
oceur maternel. 

ModeraJuka /; Se Moderpassion. 

Moderskap «, maternite /. 

Moderskftrlek m, amour maternel 

Hoderallda /, vagin m. Brdck i 
— n, hemic du vagin, colpo 
cele /. 

Modersmjdlk /, lait de la mere, 
lait m. Ex: Ce sont des prin- 
clpes qu'il a suces avec le lait, 

Moderamal n, langae maternelle. 

Modersprak n, langue / mere, 
langne matrice. 

Hoderstam m, Naturv souche 
priocipale. 

Moderatat m; Se Moderland. 

Modersrard /, solns maternels. 
</m — , charlte maternelle. 

Modevara /,- Se Modeartikel. 

Modflld a, decourage, abattn. GO- 
ra —, decourager, abattre, Je- 
ter dans l'abattement, dcconte- 
nancer, rebuter. Blifva — ; Se 
Falla modet under Mod. 

Modfildhet /, decouragement, 
abattement m d'eaprlt. 

Modification /, modification /, 
adoucissement m. 

Modlg a, vanl coarageux; gene- 
reux. Ex: Un lion gdnereux. 
Tin genereux coarsier. F&lla 
sina —a tdrar, plenrer ft chau- 
dea larmes. 

Hodlgt adv, conrageusement, ge- 
nereusement. 

Modlst ( m) f, modiste (m) f, (gar- 
nlsseur) garnisseuse. 

Mod journal m, jonrnal m de mo- 
des, dea demoiselles. 



Modlos a, sana courage, decoa- 
rage, abattu. 

ModlSsfcet /, manque de courage, 
decouragement m. 

Modatnlea a, decourage, chagrin, 
atrabilaire. QOra — , decoura- 
ger, chagriner. 

Modstulenaet f ¥ decouragement 
m, humeur chagrine on atrabi- 
laire. 

Modulera va, modnler. 

Hodalerlng /, modulation /. 

Hodua m, mode m. 

Hogen a, mar. Ex: Fruit, ftge, 
abces, esprit mur. Mure deli- 
beration. Tidigt — , precoce. 
Den frvkten hinner ej blifva — , 
ce fruit ne viendra pas a ma- 
turity. Komtna till mognare dr, 
avanoer en ftge; atteindre l'ftge 
de discretion. — vpp, eveille. 
Rtgtigt — upp, blen eveille, frais 
comme l'eall. 

Hogenhet /, maturlte /. Tidig 
— , matarite precoce, precoci- 
te/. 

Mogenhetsbetyg n, certificat m de 
maturitd. 

Mogenhetsexamea m, examen m 
de sortie. 

Moget adv, marement. 

Mogaa vn, mfirir, se morir, venlr 
a maturite. 

Mognad m, maturation /. Se &fv 
Mogenhet. Bringa till — , rafirir. 

Mogal m, MoroI m. Ex: La dy- 
nastie des Grands-Mogols. 

Mohare m, H6vre m de brnyere. 

Mohn m; Se M&n. 

Mohr m, Maure, More m. 

Mottle m, /, parteoaire m, /. 

Moja alg vr, a'en donner a coeur 
joie. 

Mojna vn, — ur, s'apaiser. 

Moiord /, terre sablonncuse. 

Mokant a, moqueur. 

Mokera alg vr, se moquer (de). 

Mol adv, tont (4 fait). Ex: Tout 
aeul. — tiga, tester mnet, avoir 
la bouche olose, la gneule mor- 
te; ne pas ouvrir la bouche (de 
toute la soiree). 

Moldan n, Moldavie /. 

Molekyl m, molecule/. 

Moleskin, Mollsklun n, moleski- 
ne/. 

Molest m, encombre m. Ex: Ar- 
river sans encombre. Vara ngn 
till — , molester qn. 

Moll m, (mode) mineur m. Ex: 
Passer du majeur an mineur. 

Molla /, arroche, bonne-dame, 
belle-dame /. 

Mollarixter mpl, chenopoddes/p7. 

Mollnsker mpl, mollusques mpl. 

Moln n, nuage m, nude, nue; 
bouffee /. Ex: Un nuage de 
pou88iere. Dlssiper par des ex- 
plications les nuages qui s'e- 
taient repnndus sur sa condui- 
te. Unc nnee de traits. Bouffees 
de tabac. 

Molabetickt a, convert de nuagea, 
nuageux. 

Molnbidd m, nuages mpl an bord 
de l'horlson, barridre / de nua- 
ges (epais). 

Molndlger a; Se MolnhBljd. 

Molnflack m; Se Molntapp. 

Molnfrl a, sans nuage, serein. 
Ex: Tons les jours de lenr 



union ont ete des jours aans 
nuage. del. front serein. 

Molngnbbe m, nuage sous la for- 
me d'un homme, nuage epais, 
tenebreux, grosse nue. 

Molnh51Jd a, charge de nuages, 
sombre. 

Molnpelare m, Molnstod /, co- 
lonne / de nude. 

Molnsky m; 8e Moln. 

Molntapp m, petit nuage, nue le- 
gere. 

Molnrigg /, nuage m couvrant 
une grande partie du ciel. 

Moluekeraa, Molacklaka 5ama 
fpl, les Molnques fpl. 

Molybdan m, molybdene m. 

Molybdlnsyra /, aclde m molyb- 
diqne. 

Moment n, moment; paragraphe, 
chef, article m. 

Momentel a, momentand. 

Momentelt adv, momentanement. 

Mon a o. m; Se M&n. 

Monark m, monarque, aouveraln 
m. 

Monarkl /, monarchie /. 

Monarklak a, monarch ique. 

Monarklakt adv, monarchique* 
ment. — sinnad, mona*rcbiste. 

Mongol m, /, Mongol, Mongole. 

Mongol I et^ la Mongol ie. 

Mongollak a, mongol. 

Monlka /, Monique /. 

Monitor m, monitor m. 

MonltSr m, moniteur m. 

Monke m, jasione /. 

Monogram a, monogram me m. 

Monoloa* m, monologue m. 

Monopol n, monopole m. Inn*- 
hafvare af —, monopoleur m. 

Monte Casino, le mont Cassin. 

Montenegrins! a, montdnegrin, 
de Montenegro. 

Montera va, monter. 

Monterlng /, monture /. 

Monument n, monument m. — 
be $t den de af en enda $ten, mono- 
lithe m. 

Monumental a, monumental. 

Mops m, carlln, dognin m. 

Mor /; Se Moder. Tola fdr tin 
tjulta — , plaider sa cause en soi- 
licitant pour les autres. Rdra 
— , chere mere; la bonne mere, 
bonne femme. Kom hit, kdra 
— , ad jag fdr tola med er, venes 
ca la bonne mere, qn'on vous 
parle. t 

Mor m; Se Mohr. 

Moral m, morale, moralite /. Ex: 
II y a une belle moralite cachee 
sous cette fable. 

Moral fllosofl /, philoaophie mo- 
rale. 

Morallaera vn (va), moraliser. 

Morallak a, moral. Jfr Sedlig. 

Moralitet /, moralite /. 

Moralkaka /, remontrance (Im- 
portune). Moralkakor, remon- 
trances fpl, prdne m. Ex: lis 
ne m*epargnerent pas les re- 
montrance*. Je me moqne de 
votre prdne. Faire (gifva, hdl- 
la) un beau, un long prOne ft qn. 

Moral predlkaat m, predicateur de 
la morale, moral iseur m. 

Moralteologl /, theologie morale. 

Moras n, marecage m. 

Morbroder, Morbror m, oncle 
(maternel). 
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meurtre, homicide (pre- 

Sadite), aesassinat at. Ex: 
tre aecnse da meurtre de ton 

voisin. 
Herdsaslag a, dessein oa ©om- 

plot m homicide. Jfr Mord- 

forsok. 
Herdbrand et, Hordbraadsaa- 

Uggalag /, inceodie - (allume) 

pur malveiUance; crime md'ln- 

oeodle. 
Herdbrinaare m, auteur volon- 

taire d'an inceodie, lncendial- 

re at. 
Htrdbraaaerska /, incendialre /. 
Herdengel at, ange extermination 
Hordflredk n, attentat a la Tie 

(de qn), Attentat at homicide, 

tentative / d'assassiuat. 
Herdgeralng /; 8e Mord. 
Hordalrig; Sr Mordljsten. 
Herdlsk a, homicide, senguinaire. 
Hordlut /, deeir de repandre dn 

tang; plaisir m qne qn prend a 

repandre da tang, le aang. 
Herdljtten a, d'ane hnmear tan- 
go inaire, tango loaire, avlde de 

sang. 
Hordlyitaad at, bumeur sangul- 

naire. avidite / de tang. 
Hordttal a, fer m homicide. 
HordTtpea a, arme on epee menr- 

triere, glaive meortrier. 



Horea a, (la) Moree. 
Horea k astern/, " 
Horell m» griotte /. 



la cote moreenne. 



Horelltrid a, griottier m. 

Horea i taletdttet: Ldra ngn — , 
morigener qn. 

H orfar m, grand-pere (maternel), 
aTeul (maternel on dn cote de 
la mere), —a bror, dfv grand 
-onole. — t sptter, dfv grand •- 
tante. —a /or, d/e bitaleal at. 
—a f orfar tiler — , d/e tritaleol 
at. Jfr Farfar. 

Horfeus m, Morphee m. — Aeds 
faff tin hand pa honom, pd hant 
6gon, Morphee aveit verse tor 
loi tea paTOtt, let pavots da 
iommeil avaient appetaoti tet 
jeox. 

Horfln *, morphine /. 

Horftrlldrar mpl, ateuls mpl da 
cote de la mere. 

Horgaaatltk «, morganatiqae. 

Horgaa slgt Se Morna tig. 

■organ *t, matin at, matinee/. 
Qod — , bon jour. Helta god — 
pd ngn, donner le bon jonr a 
qn. 7 — , demain. — en derpd, 
le lendemain matin. Om morg- 
name, le matin, an matin. 

■orgonandakt /, cnlte m do ma- 
tin, exerclcet mpl de devotion 
da matin. Ex: lit te trouve- 
rent reunls ponr le cnlte da 
matin. 

■erfronbelrantng /, teiote / dont 
le toleil levant colore nn objet, 
on peysage, la nature. 

Horgonbon /, priere / do matin. 

Htrgoadag at, lendemain, jonr m 
de demain. Lefva, iUlbringa tin 
tid utan att bekymra tig for — en, 
ibl tItto an jour la jonrnee (le 
jour). 

Horgondagg m, rosee dn matin, 
rosee matinale. 

Hergondrlgt /, oottnme on dea- 
habille dn matin, neglige in. 

BKiuk-Pransk Ordbek. 



Hergeagafva /, donaire m. 

HorgOBheltBtng /, saint at do 
matin. 

■ergonklidd a, en neglige, dant 
ton (dant nn grand) neglige. 

Hergoaluft /, air at on rralcheur 
/ dn matin, brite matinale. 

Hergenmjftlk /, lait tire on terri 
le matin, lait dn matin. 

Horgonproateaad at, promenade 
matinale. 

Morgeaaaalm at, oantiqoe at dn 
matin. 

Morgoaarltt i uttrgeket: Pd 
—en, a nne henre pen avancee 
dn joar, de grand matin. 

■orgonro /, repot m dn matin. 
Pd det tdtttt kommer Man ieke 
art fd ngn — , de cette ma- 
niere ton repot dn matin sera 
trouble. 

Horgenrock a, habit dn matin; 
peignoir si. Jfr Nattrook. 

■orgoarodnad at, aorore/. 

■ergontol /, toleil lerant, toleil 
da matin, Poot toleil matinal. 
Ex: Cette chambre a le toleil 
da matin. 

HergoatUerna /, etoile da ma- 
tin, etoile matinlere, flit m de 
1' Aorore. Ex: Comment ea-ta 
tombe da ciel, attre brlllant, flit 
de r Aorore? (It ate XIV, 12). 

■orgoattJeraa /, (IdHOxt) dime/ 
d*onse nenret, ornitnogale m en 
ombelle. 

■ergonttand /, henre dn matin, 
henre matinale; bean matin. 
Ex: Un beaa matin, il alia 
ohercher compagnle. — har 
guld < mvnd, 1' aorore eat l'amie 
det mntet; a quite iere matin, 
Dleu aide et prete la main. 

MorganttSmnlng /, dltpotition de 
l'etprit prodnlte par le lever da 
toleil; Mdi effet m de toleil le- 
vant. 

Mergoas9ma m, torn me 11 at da 
matla. 

■orgOBtldntBg /, feallle / oa 
journal at dn matin. 

■orgonrard m, dejeuner m. 

Morgonvikt /, veille / dn matin. 
Ex: Depnit la veille du matin 
jnaqu'alannit (Ptanme CXXX 
[CXXIX], 6). 

■orlan at, More m. 

Morlagar mpl, amarrea fpt de 
port. 

■orlpa /, lagopede at ronge on 
d'Bcoate. 

Moritk a, moretqne. 

MoriU at, Maurice m. 

■orkolla /, becaste (ordinaire), 
tcolopace / rosticole. 

■ormeaaa /, fete / de la Natlvite 
de la tainte Yierge. 

■ormoder; S* Mormor. 

MoratOB m, mormon, mormone. 

■ormonffrtamllag /, eglite mor- 
mone. 

■ormontektea at, la tecte det 
mormons. 

Mormor /, grand' mere, alenle ma- 
ternelle. —a bror, df% grand 
•oncle. —a sytter, dfv grand'- 
tante. —a mor, dfv blsaYeule /. 
— I f armor tiler — , dfv tris- 
aleole /. 

Mora* afg cr, s'arracber det brat 
do tommeil. 



Herat /, oarotte /. 

Horotflaga /, toatophage /. 

Horotafro a, semenoe/ de oarotte. 

Horn en, gronder. 

Horrande a, grondement at. 

Hortell m, tablette /. 

Hortgrit at, mignon at de sa mere. 
Et: De cea deux enfanfct, 11 j 
a nn qni ett le mignon de ta 
mere. 

Mertk a, cavalier, crane. Ar — 
«/, avoir l'air cavalier, crane. 
Vita tig — (mortka tig), lever la 
crate, faire le brave. Dtt dren 

— hem, o*ett un vivant. 
Horeka afg vr; 8e f<treg. ord. 
Horskhet /, manieret oavalieret, 

or4nerie/ (qfoit au pluriel). 

Hortkt adv, oavallerement, era- 
nement. 

Hortelltet /, mortalite /. 

Hortelttatatabell at, reglttre dea 
decet, reglstre m mortoaire, 
table / de mortalite. 

Hortel at, mortier, egrngeoir at. 
86nder$t6ta i — , dfv egruger. 

Hortolttfft m, pilon m. 

Hot a, puree /; (bdrmos) rob; 
Ldkarev eleotuaire m. Ex: Pu- 
ree da pommea de terre. 

Hota tig vr, t'epaitair. 

Hotalk at, mosalqoe /. Arbttare 
i — , moaaltte at. 

Hotalkarbete a, motaTqne, pein- 
ture / en motalqne. 

Heaalsk a, motalque, de Motie. 

Heeamblk a, Mosambique at (f). 

Hotebok /, llvre at de Molse. 
Fdrtt* — , dfv la Geneae. Andra 
— , dfv l'Bxode at. Trtdjt — , 
dfv le Levltlqae. Fjerd* — , dfv 
lea Nombret mpl, FtmU — , dfv 
le Denteronome. />« fern Most' 
bdcktma, dfv le Pentatenque. 

Motelfloden /, la Moselle. 

Hotelrln a, vin at de Moselle. 

Hoses at, Molse at. 

Hoslg a, qui a consistence de 
puree, d'electuaire; (drucktn) a 
demi ivre, grls. 

Hoske /, mosqoee /. 

Hotkow, Hotkra a, Motcou m. 

Hotkovlt at, Moscovite at, /. 

Hoskorltisk a, moscovite. 

Hossa /, mousse /, lichen m. 
Ldra oat mouor, bryologie /. 
8om rbrtr motsor, bryologlqne. 
Ex: Observations bryologlqnes. 

Hotsbclepea, Hoaabavkxta, moua- 
sn, convert de mousse. 

Mossdjar npl, bryosoairea mpl. 

Hotse at, none /, pre cronlier, 
terre cronliere. 

Hoaalg a, convert de mousse. 

Hosskorsll m, brjosoalre m. 

Hosskaanare at, bryologlste m. 

Hoaalnpen a, mouasu. 

Hossros /, rose monasue. 

Hossrosbuske at, rosier mousseux. 

Hossrot <, peocedao at. 

Hossrixi m, plants moasseose. 
8e Mossa. 

Hotter /, tante (maternelle). 

Hot prep, vers, envers. 8e Emot. 

— Idfte, snr la promesse (de). 
Det tan tdgat bdde — och med, 
11 y a du pour et du contre 
dans cette affaire. 

Hota ta, slier au-devsnt de, ar- 
rftter. — af med, — bort, ♦car- 
ter. — fram, faire avancer. — 
24 
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hem, faire rebroneser tont odhrt, 
ramener. — in, (aire entrer ou 
rentrer. — pd, aiguillouner, 
pousser. — mndan, eoerter. — 
at, faire aortlr, poaaser dehor*. 

Motarbcta va, s'opposer a, oontre- 
oarrer, traverser, reaglr oontre. 

MotbeakTllntng /, recrimination/. 

Motfcevle a, preuve/ da contraire. 

Motblld m, pendant; contralto m. 

Metbjedande a, rebutant, repu- 
gnant, antlpathique, repulsif. 
Ex: Homme, air rebatant. Oc- 
ovpatione rebutantes. Tout co- 
la ott repugnant an gout. Oet- 
te cboee lui ott profondement 
antlpatbique. Une figure repul- 
sive. Vara — /Or, ibl repugner 
4, rebuter. Ex: Get bomme, 
cette proposition lui repugne. 
Le grand travail le rebate. 

Motbok /, contre-partie /, con- 
trol e m. 

Motett in, motet m. 

Motftrband a, contre-ligue /. 

MotfVrklarlag /, contre-deelara- 
tion, coatro-protottation /. 

Metflrslag a, contre-proposltlon 
/, contre-projet in. 

Hotglft a, eg o. oeg oontrepoiaon, 
antidote m. 

MotgJord a, oontrariant. 

Motglng m, adverstte /, revert 
a, traverte /, malbeur at, man- 
vaise fortune. 

Motlg a, oontrariant. 

Motion /, mouvement, exeroiee 
m, deambulation ; motion, pro- 
position, petition /. Toga tig 
— , ae donner do mouvement, 
prendre de l'ezoercice, to tenir 
en ezerdce, faire une prome- 
nade. Vdcka — am, proposer. 

Motloaera oa, faire prendre de 
l'exercice. 

Motloaera ea, faire nne motion, 
une (la) proposition (que). 

MottoasriU m, droit at d'initia- 
tive. 

Motlonir m, celui qui fait une 
motion, petitioonatre m. 

Motlv a, motif m, intention /. 

Motlrera ao, motiver. 

MoUvorlag/, raison(s) alleguee(t), 
considerant, preambule m. 

Motkrltlk /, contre-critique /. 

Motllggande a, oppose. 

Motlasare m, aide m an collation- 
nage des epreuves. 

Motor m, motenr m. 

Motpart m, partie / adverse, ad- 
versaire at. 

Motpartl n, parti oppose, partie 
/ adverse. 

Motpafre m, Btet antipape at. 

Motaate at, contraire, oppose, in- 
verse, contre-pied m, oontre 
•partie, opposition/. Ex: Notre 
traite porta le contraire. Je 
prouverai le contraire. Le con- 
traire de oe qne Ton craiat. 
Cette personne est tout l'oppo- 
se de telle autre. II pense, il 
dit tout roppoee. II fait ton- 
jours Tinverse de ce qu'on lui 
coin ra and e. A 1* Inverse du com- 
to, le prince s'ennuyait bean- 
coop. Cest justement le con- 
tre-pied de ce qne vous disies. 
II a fait tout le contre-pied de 
oa qu'on lui a dit. Quoi que 



vous disies, oet bomme sou- 
tiendra toujour* la contre-par- 
tie. Deux verites qui ont (inne- 
b&ra) quelque opposition s'e- 
clalrent en se rapprocbant (dd 
de eammemttdVat), et paaalssent 
s'eolalrer davantage a propor- 
tion qne 1' opposition eat plus 
marquee. TUl dees man fir be- 
•is on —on, jnsau'4 proave 
contraire. 

Motsatt a, oppose, contraire, in- 
verse. Ex: Interets opposes. 
Nous sommes sur oe point, d'o- 
pinion oppose*. Lea passions 
violentes jettent tonjonrs l'4me 
dans lea extremites oppoeees. 
Bean est oppose a laid. En 
sens contraire. An cas contrai- 
ne. Los exces oontraires. Deux 
arrets, deux propositions con- 
traire*. Bffet contraire de oelui 
qu'on esperait. Vous aves pris 
la direction inverse. — drift, 
ibl contre-partie /. Be Motaats. 

Mo tee i Se Bmotee. 

Matsiia /, cote oppose, (afvigtida, 
baktida), revere iw. 

Metskrift/, repliqne/(parecrit). 

MotskM a, oontre-ralson /, argu- 
ment m pour prouver le con- 
traire. 

Motepelare at, adversaire at; (med- 
tpelare) partenaire m, /. 

Motenjern a, resistance /. 

Motspinstlg, Motatrifrlg a, re- 
calcitrant, refractaire, insubor- 
donne, rebelle. Vara, vita tig 
— , d/e se faire tlrer I'oreille. 

Motspaastlgfcet, Motstrttfrtgfcet 
/, humeur recaloitrante, esprit 
on caractere recalcitrant, re- 
sistance / opini&tre. 

Metstyeke a, pendant, parallele 
m. Ex: Void le pendant de 
votra bistoire. Obercher un 
pendant a un tableau. lis de- 
pendent leur independanoe avec 
nn heroisms sans parallele dans 
l'bistoire. 6om taknar — , ibl 

Sxceptionnel, incomparable. Ex: 
Itre d'nne modestie, d'une pie- 
te, d'une beaute incomparable. 

Motatf so. resistor a. Se8t4emot. 

Motataeade a, oppose; cl-contre. 
Ex: Angles opposes. La page, 
le plan d'amortissement cl-con- 
tre. 

Motstand n, resistance, opposi- 
tion /. Ex: Proposition qni 
passe malgrd la resistance qu'on 
y a faite. Btre admis sans op- 
position. Obra — , ofta resister, 
tenir tete (a). Q9ra Idngvarigt 
— , opposer one longue resistan- 
ce, resister longtemps. 

MotsUadare m, adversaire, anta- 
goniste, contradicteur m. 

Motstaadarinaa /, adversaire /. 

Motstaadskraft /, force on pro- 
prlete de resister, resistibillte/. 

MotstSt a, contre-coup as; ripos- 
te/. 

Motavara va, repondre 4, oorres- 
pondre a; satisfalre. Ex: 8a- 
tisfaire Tattente du public. Uke 
— , d/e etre ou roster au-des- 
sous de. 

Motsrarande a, correspondent (4), 
analogue (4), proportlonne 4, 
proportionnel. Ndgonting — , (le) 



parallele; 8e Motstvcke. — rdr* 
de, ibl contre-valenr /. 

Matavarlg a; 8e Motsrarande. 

Motsvarighet /, correspondance r 
analogie /, analogue m; flatst- 
eidighet) rociprocite /; (mot- 
ttpcke) parallele m. 

Mataiga aa, contredlra, demon- 
tir, donner un dementi 4. — 
tig tjeif, so contradlro, tomber 
en contradiction. 

Motaiganae a, contradictolro. 
Hvarmmdr* — vnderrdttelter, nou- 
velles tfl contradictoires. 

Moteagelse /, contradiction; dis- 
parate /. Ex: II y a nne con- 
tradiction manifests dans oe 
qn'il dit. Get avis a etc recu 
sans contradiction. Bon costu- 
me offralt de singnlieTea dispa- 
rates. Utan — , d/e sans oontre- 
dit. Ex: U est sans oontrodit 
le pins 4 plaindre des deux. In- 
neb&ra en — , d/e etre oontra- 
diotoire. Ex: II est contradio- 
toire d'aimer une chose sans s*y 
plalre. Cette proposition est 
contradictoire 4 telle antra. 
Det dr en tdUeam — emeUem 
hant handlinaar och hane tat, sea 
actions et ses disconrs forment 
nne dtrange disparate. 

Motsigelseaada /, esprit m do 
contradiction. 

Motaitta slg vr, s'opposor 4, se 
refuser 4. 

Motsltialag /, contrasto, effet 
contrastant, repoussoir m. Ex: 
Faire sortir ses tableaux par 
des contrastes. 

Molt m, ciron m, mite /. 

Mottaga va, recevoir, aecneillir, 
accepter. J/r Taga enaot. 

Mottaaande a, reception /, ac- 
cuelT m ; entree / en possession, 
en jouissanoe. Se Bmottagande. 

Mattagare ia, receveur as. 

Mottagarlana /, reoevense /. 

Mottagltg a, susceptible (de). — 
/8r iniryck, d/e impreaslonnable. 

MottagHghet /, snsceptlbtlitd /. 
— fOr intryck, d/s receptivity /. 

Mottagalag /, reception /,* 8e 
Bmottagande. Landehd/dlnatn 
hade — , till hwUken jag We/ in- 
bjuden, je fos invite 4 une re- 
ception cbes le gouverneur. 

Mottagalngsbevls a, recu, reoe- 
pisse, avis m de reception. 

MoUaralagsdag m, jour m de re- 
ception. 

MottagBlagamm a, ealle de re- 
ception, salle / ou salon m d'au- 
dience. 

Mottagningstlmme m, heure / 
d'andience. 

Mottf}Erll m, pvrale /. 

Motto n, enigrapbe /. 

Mottryckalag/, oontro-preasion/. 

Motverka va, (re)agir on operer 
contre, contrarier, oontrecarrer. 

Motverkan /, reaction /. 

Motvlgt /, contrepoids at. TJena 
till — emot, servir de contre- 
poids 4, oontre-balanoer. BUda 
en pateande — emot, equllibrer 
bien. 

Motvilja /, repugnance (4, pour 
qch), antipatbie (pour, con- 
tre qn), aversion, repulsion /, 
repoussement at. Ex: Aversion 
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pour le scxe. La Jeene fille 
passe de la froideur a reloigoe- 
ment, et de l'eloignement 4 une 
repulsion invincible. 11 ne pet 
se defendre d'un certain sentt- 
ment de repulsion. Ce qni me 
rette de plus potltif de met re- 
flexions, c'est une grand* de- 
fiance dee theories, nn grand 
repouesement ponr tona les 
principes abaolns. Med <ynner- 
lig (oerklig) — , ibi a eon corps 
defendant. 

Metrllltg a; Se Obenagen. 

Motrlad in, Metrlder a, rent m 
contraire, rent de boot. 

■otvlga ea, cootre-balanoer. 

Motrin a, defense /. Ex: 8e 
mettre en defense. 

Morlppa /, andmone printaniere. 

Madia ea, bongonner, faire le 
matin, ciller. Ex: II n'ose oil- 
ier devant lni. 

Hndd m, mi ton m. 

Madder m, n. bonrbe /, liaon m. 

Meddermaskla m, machine / a 
dragner. 

■edderpram a, bateau dragnenr, 
dragnenr, cure-mole «. 

Medderverk a, drague /. 

Maddra ea, dragner, carer. 

■addring /, dragage, enrage m. 

Muff m, manchon m. 

MaflTel m, monfie in. 

Maftl m, mufti, mnphti at. 

Magg m, pot m (de faience), cho- 
pe /; (hdsUjukdom) malandres 
/pi. 

Magga en, macher lentemeat, ma> 
cher a vide. 

Mahamedaa m, mahometen m. 

MHhlhaasea a, Molhonse /. 

Mala/,* Mnlasne. 

Malstt m, mo litre m. 

Malattska /, mulatre, muletres- 
se/. 

Malbete », paoage m. 

Malbir a, mere /. 

Malblrstrid a, morier m. 

■•le m, (pd kreatur) mufie, mu- 
seau •»; Tekn machoires /pi, 

■alea a, eg o. oeg nebnlenx, som- 
bre, eg convert, oeg retrogne. 
Ex: Ciel, jour, temps, borison, 
air, visage nebnlenx. Temps, 
jour sombre. Temps convert. 
Visage retrogne. — uppegn t d/v 
moue / de depit. Det blir iter 
mulet, le ciel, le temps se re- 
convre. 

Mailers ea, moniller. 

Mulkerg m, mnseliere /. 

Mall /, terre /, terreau m. Ex: 
Jeter trois pelletees de terre 
snr le cercueil. Tula iUa om 
ngn pd deu dtda — , remuer on 
tronbler les cendres de qn. 

Mulllg a, oeg qni a des formes ple4- 
nes et molles, gras et plein, po- 
tele. 

Mallra ea, grpnder, ronler. 

Mallrande n, grondement, ronle- 
ment m. 

MaJlrad m, taupe /. 

Mallvadsfcog m, tanpiniere /. 

Mallradesrrsa /, tanpe-grillon m, 
courtiliere /. 

Malaa en, se couvrir (de nnages), 
se charger, devenlr sombre, s'as- 
sombrir. Dei — r, le temps se 
oouvre, se charge. 
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Molten a, poarri, pntrefle. 

MalUpel m, multiple m. 

Mnltlplicera ea, multiplier. 

Mnltlplleerlng/, multiplication/. 

MultlpHkaad m, multipUeande at. 

MeltipltkatleB/, multiplication/. 

Maltlplikatieaatabell m, table / 
de mnltiplicatton on de Pytha- 
gore, livret ss. 

Maltlpllkatorm, multlplicateurm. 

Maltaa va, pourrlr, se pourrlr, se 
putrefier. 

Malasna /, mnlet m, mule /, bar- 
dot m. 

Malasnedrifvare m, maletier at. 

Mamie m, momie /. 

Mamla ea, ea, — /ram, mar me- 
rer, macheaner entre sea dents, 
marmotter en soi-ateme, maron- 
ner, bredouiller. — /ram eroVa, 
bredouiller. 

Maaima /, blare tree forte et 
epeisse, mom ss (de Brunswick). 

Mammal a, murmnre at. 

Mnmsa ea, jouer de la macboire. 

Man m, vanl boache; gnenle; oeg 
bride /. Ex: Avoir la gnenle 
fendne josqu*aux orellles. A 
oheval donne on ne regard* pas 
la bride. Vdrk i •nan, stomal - 
gie /. —nan gdr jemnt, stdr dl- 
drig igrn pd honom, la league 
lui va toujour*, 11 est fort en 
gnenle, 11 n'e que de la gueule. 
Eh — /oil, une bouchee. Bdlla 
— aea, se taire. Ieke kunnm hdtta 
— - aea, ne aavoir tenir ea lan- 
gne. Ieke Oppna — bob, ne pas 
desserrer lea dents. Toga blmdtt 
frdn ^aea, ne point faire la 
petite boucbe de qcb, parler 
franohement. Det dr i hvar 
mans — , tout le monde en parle. 
Han dr i htar menu — , II est la 
fable de tout le monde, de la 
ville, dn quartier. £>rmga pd 
— men, sourire. Med en — (en- 
hdlligt), unanimement. LUgga 
en orden i —nan, faire le bee a 
qn, embonoher qn. Btor i —; 
Se 8torlktig. Ymra ful i —, 
dire des saletes. 8td ngn i —nan 
med ngt t planner qch an nes de 
qn. Tola bredvid — , laisser 
echapper des paroles inconside- 
rees, lndiscretes, patanger. Ban 
talar o/ta bredvid — , 11 lui 
ecbappe son vent des paroles 
inconsiderees, indiscretes. 

Manart /, dlalecte, patois m. 

MHnchen a, Munich m (/). 

Meaderiag /, equipement, (eadel- 
mnndering) harnals m. 

Mender! ■gspersedel m, objet m 
d'eqnipement. Mmnderingsper- 
sedlar, d/v effete mpl d'eqnipe- 
ment, fonrniment m. 

Mnnflsk m, mornifle, gifle /. 

ManfQrrad a, munition / de 
bouche. 

Mnneiga /, gulmbarde /. 

Mnnglpa /, coin m de la bonche, 
commissure / des levres. 

Mnnhnggts vd, se prendre de bee 
(aveo qn), se picoter, dispu- 
tailler, batailler. 

Mnnhala /, crenx m de la bouche, 
cavlte buccale. 

M said pal a, municipal. Ex: Les 
offlciers munlcipanx. —a arbete- 
/dretag, travaux mpl edilitaires. 



Muntlig 



ManlcfaaJitet /, muatcrpettte /. 

Mvnk ai, moine, reiigieox, fro- 
card; Kokk pet m de nonne. 

MankaJe m, beillon m. 

Mankavitet /,- Be Mnnhala. 

Meakdrigt /, habit de moine, de 
rellgleux, habit monacal. 

Maakrnat n; Se Hnndtnnga. 

Maakkleeter a, convent de reli- 
gion x, monaetere a» d'hommes. 

Maakklaa /, oagoule /, froc et. 

Maaklaaa a, latin m de convent, 
latin de breviaire. 

Maaklif a, vie monacale, monas- 
tiane.de moine. 

Munkmosea/, Naturt pied-de-vean 
m, arum macule. 

Mankordea m, ordre rellgienx. 

Mankorg m, mnseliere /. 

Mnnkrlsten m, /, fanx Chretien, 
fauase chretienne, hypocrite m,/. 

Maakskalle m, Nature (aconit) 
napel m. 

Mankskrift /, ecritnre gotbique 
(anclenne); onvrage ecrlt par nn 
moine. 

Maaksrlrm m, molnerle /. 

Mankvilde a, domination mona- 
cale, pou voir monacal. 

MsAkvaeeade a, institutions fpl 
monastlques, monachlsme m. 

Munlack a, pain m a cacheter. 

Mnnlag a, monture / de bride, 
more m. 

Maallm a, colle / k bouche. 

Manias a, oadenas m (anx levres). 

Manlider a. Godt — , nn caqnet 
bien affile, nne grande facilite 
de pari age. Ldta munlidret g4, 
jacasser (ensemble). 

Maaliaa /, trlsme m. 

Manpomada /, pommade / ponr 
les levres. 

ManrSta/, stomatite gangr^nense. 

Moasblt m, bouchee /. 

Menskolla /, stomatite / simple. 

Mannkink m, echanson m. 

MBBakSljnlBg /, Meaekdljnlagt. 
model n, gargarisme m. 

Mansard t a, palpe / (m). 

Maastyeke a, embouchure, (d bids- 
instrument d/v) anche /; (till ci- 
garrer) porte-cigare, (pd tobakt- 
pipa) chalumet m. 

Mnastyf a, fort en bouche, sans 
bonche. 

Maater a, enjone, joyeux, gail- 
lard; grivois. Ex: Chanson gri- 
voise. — t lynne, d/v enjoue- 
ment m. 

MnntergOk m, farceur m. 

Meaterlet /, hilarlte /. Ex: Hl- 
larite generale. Vdeka — , cau- 
ser de l'hilarite, etre desopilant. 
Vdeka — hot, rejoair, desopller 
la rate a. 

Mnatert ode, joyeusement. Der 
hade vi — , der giek det — till, 
tkall ni tro, nous nous en don- 
names 4 coeur joie; oht comme 
none nons en sommes donne! 

Muntllg a, verbal, oral, fait de 
vive voix. Ex: Ordre verbal. 
Prom esse verbale. Enseignement 
oral. Etre elimin6 ponr l'exa- 
men oral. Testament fait de 
vive voix. Lecons faites de vi- 
vo voix. Lemna — a /Crklarin- 
gar, — t besked, ibl repondre de 
vive voix. — t /Oredrag, 8e Ptt- 
redrag; d/v exposition verbale. 
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Muta 



Meatllgea, Meatllst adt, de vlve 
voix, de bouche, verbalement. 
Ex: De vive voix et non par 
ecrit. Bonner dee dAtalle de 
rire voix. II ▼ant mieux con- 
•alter de boaehe qne par ecrit. 
Ne promettre une chose que 
verbalement. 

Meatra ea, — upp, egayer, amu- 
ser, rejoulr, derider, ragaillar- 
dir. — upp tig, s'egayer, s'emu- 
ser, se rejoulr, e'ebattre. Ex: 
J'ai beeoin de m'6battre dans 
lee montagnes. 

Maatraade pa, emnsant, rejouls- 
sant, plalssnt. 

Maatratloa/, amnsette, denauche 
/. Ex: Une petite debauche. 

Muntratloasrad a; St Rollghete- 
minister. 

Meavig a, qui a la langne blen 
affllee on peodue, qui a nne 
grande volubilite (de langne). 

Meavigket /, volubilite / (de 
langne). 

Mnnvkder a, parolee oieeuses, 
propos mpl frivolee. Dtt or earn 
— , antant en emporte le rent. 

Mar m, muraille /, mor m. Ex: 
La grande muraille de la Onine. 
Lee muraille* d'nne forteresse. 
Enclore d'un mnr nn jardin. 
Attaqnone dans lean mnrs eee 
conquerants si flers. Omgifva 
med — ar, entonrer de mars, 
mnrer. Tig*, vara twtt torn — ea, 
ne dire mot. Var tytt torn —en ! 
Boncbe close! 

Mara ea. — igen, mnrer, macon- 
ner. 

Mara vn, faire nn travail de ma- 
connerle. 

Marararbete «, oovrage m de ma- 
connerle, maconnerle/. 

Marare m, macon m. 

MnraregesIU m, compagnon ma- 
con. 

Mararegetlag m, guepe macon oe. 

Marareiirllag », apprenti ma- 
con, goujat m. 

Murbrak a, mortier, (/Or vatttn- 
vtrk) beton si. Btrtda — , faire 
on gacher dn mortier. 

Mnrbrleka /, belier m. 

Marcla n, Mnrcie /. 

Mareaa /, murene /. 

Mareri a; St Murnlng. 

Marerlarbetare m, aide-macon 
manoeuvre m. 

Marfrel m, malotrn m, onrs mal 
leche. 

Marerda, MargrSna /, lierre m 

Murkea a, pourri, carle. Blifva 
— ; St Murkna. 

Markeahet /, ponrriture, carle 
/,• (mindrt tgtntligt) deperlsse- 
ment m, vetuste /. 

Markla /, morille /. 

Markaa en, ponrrir, se carior, 
deperir. 

Markrypare m, echelette /, grim 
pereau m de mnralllo. 

Marlod a, plomb, fll m a plomb, 

Marmeldjar n, marmotte /. 

Marmistare m, maltre macon. 

Haralag /, maconnage m, ma- 
con nerie /. 

Murrkar a, monstacbe /, gre- 
non m. 

Marrata /, sauve-vie, doradllle / 
(me de mnrallle). 



Maraamd m, sable at 4 mortier* 

Maralef /, trnelle/. 

Martagel a, briqne /. 

Marten a, Morat m. 

Marverk a, maoonnerie /. 

M arid la /, lesard at de mnrallle. 

Musbleek a, oonlenr de eonris. 
— h&tt, &fv chevel eonris. 

Maaek m, Masekalaster a, mou- 
cbe/. 

Maser fpt, muses /pi. 

Manenai a, mnsee, museum m. 

Musflbla/, piloselle/. 

Masieera ea f faire de la mnsique, 
(skdmtvit) mosiqaer. 

Mnslcenuide a, mnsique/. 

Maslk a, mnsique /. Rottinit, 
Wagntrt — , la musiqne rossi- 
nlenne, wegnerlenne. 

Maelkaller mpl, pieces /nJ de mn- 
sique, compositions musicales. 

Mesikallsk a, musical, de musi- 
que; chantant. £*.• Soiree mu- 
sicals. Etudes mnsicalee. In- 
strnmenta de mneiqne. Acade- 
mic (i Frankrikt Conservatoire) 
de mnsique. Langne cbantante. 
Vara — , avoir F'oreille musi- 
cals; s'entendre a la mnsique, 
entendre la mnsique. 

Maetkallekt ode, mnsioalement. 

Maalkant m, musicien (ambulant), 
joueur et d'un instrument. Vara 
— , ©/fa etre attache a la mnsi- 
que (p. ex. d'nn regiment). 

Masikdlrektdr m, maltre de mn- 
sique, (orkesttran/drare) chef m 
d'orcbestre. 

Maslafest m, fete mnsicale. 

Maslkforenlag /, union mnsicale. 

Muslkhaadel m, commerce de 
mnsique; magasin m de mn- 
sique. 

Masikbandlare m, marchand m 
de mnsique. 

Maslkkar m, compagnie de mu- 
siclens, mnsique, (m*d <ada«< 
bldsinstrument) fanfare /. Ex: 
La mnsique d'un regiment. Ngn 
gdng uttrpckts dttsamma med 
orcbestre m militaire. 

Maslkkftaaare m, celnl qui se 
oonnalt en mnsique. 

Maslklektloa /, lecon / de mu 
siqne. 

Maslkliktare m, tribune / dee 
mnsiciens; (i katdska kyrkor 
mtllan kcret och sktppet) jube m, 

Maslkllrare m t maltre ou pro- 
fesseur m de musiqne. 

Mualkadje a, fete mnsicale, ngn 
gdng audition /. £x: Tel chef 
d'orchestre a ete rorganisateur 
de cette audition. 

Maslkorgan n, bosse / de la mn 
etqne. 

Maslkslaae n, sentiment m de la 
mnsique. 

Maslksiyeke a, morceau m de 
musiqne. 

Maslkslllskap a, society musicale, 
fociete philharmoniqne ou de 
muelque. 

Maslktldalag /, journal m de 
mnsique, gasette musicale. 

Maslkas m, musiclen(ne), (ickt 
tdngart) lnstrnmentiste m, /. 

Maslkverld /, monde musical. 

Maslkvarm m, melomane m, /. 

Maslkllskare m, amateur de mn 
siqne, dilettante m. 



Matikilskarlaaa /, amatrioe / de 
mnsique. 

Maslrgald a, or musif. 

Maskat at, muscat at. 

Maskatell m, Maskatellrassia n, 
raisin muscat sec 

Maskatrla a, vin muscat, mus- 
cat at. 

Masked ender ia, escopette /. 

Maskel at, *anl muscle; biceps m. 

MaskellaflaaiBUiUea /, inflamma- 
tion des muscles, myitis/. 

Maakallira/. myologie/. 

Maskelryckalag/.mouvementcon- 
vulslf d'un muscle, epasme m. 

Maskelstark a, musculeax, done 
d'nne grande force mnecnlaire, 
qni a des muscles d'acier. 

Maakelttyrka /, force / muscu- 
laire. 

Maskeltrad as, fibre/ mnsoulaire. 

MaskeUr at, mousqnetaire at. 

Mnskli m, moustlque m. 

Muskot a, mnsoade, noix / mus- 
cade. 

Maskotblemma /, mads m. 

Haskotadt /, noix / muscade. 

Masks ttrid a, mnscadier m. 

Mnskaadjar a, muse si. 

MaskSt m. monsqnet, fusil at. 

MaskSUaia /, balls / de fusil. 

MnakStaalva /, salve ou decharge 
/ de mousqueterie. 

Manila a, monsseline/. 

MaaselfQrare aip/, conchiferee mpl. 

Masselskal a, coquille, conque /. 

Maasera ea, mousser. 

Maseeraade a, monsseux. 

Maaeeroa m, mouaseron si, agaric 
odorant. 

MasslTgald; Se Mnsivgnld. 

Mussla/, moule/. Muulomasna- 
turalhittoria, ostracologie /. 

Mast/, bumldite/, sne si, moelle; 
(ho* win) seve /. Ex: L» humi- 
dity de la terre. Le sue d'un 
frnit, d'une viands. II a pro- 
fits de la lecture de ce livre, il 
en a puis*, en a pris tout le 
sue (il a extralt de ce livre ce 
qn'il y a de plus substantiel). 
Tirer la moelle d'un bon livre, 
en extralre la moelle. 

Mastaaek ia, moustache/. — ar, 
moustoches, moustache. 8krw/~ 
ea, ttrpka upp tina — er, rele- 
ver, caresser sa moustache. 

Mastaackerad a, a moustache, qni 
porte des moustaches. 

Mastlg a, succulent; grss, grave- 
leux, croustlllsux ; gros; vert. 
Ex: 8oupe grease. Conte gras, 
gravelenx, croustilleux. Lftcher 
un gros juron. Une reponse 
bien verte. 

Mustlk m, moustlque m. 

Mustlppa /, quene-de-sourls /. 

Mastorae a, fragon m. 

Mnsalmaa m, musnlman m. 

Maeirt /,- Se Sparfllns. 

MnsSroa npl; St Musflbla. 

MasSrt /, fll age m. 

Muta ra, suborner, corrompre, 
seduire, grsisser la patte 4 (qn). 
Ex: Suborner, corrompre, e*- 
duire les temoins. 8nborner, 
seduire des domestiquee. La 
conscience ne pent ee suborner 
(Idttr ickt — tig, kan ickt —a). 
Un tel homme ne pourrait se 
suborner facilement. Oorrom- 
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pre fat juges. — ned en tai, 
assonpir one chose a force d' ar- 
gent. 

Mat* va. — in, demander la con- 
cession de. 

Matande a, subornation, seduc- 
tlon /. 

Matkolf et, ame/ (horn me, ma- 
gistrate juge m) corruptible. 

Ha tor /*/, presents mpt. Ex; 
Tu ne recevras point de pre- 
sents (II Molse XXIII, 8). 

Mntaedel m, oertincat on brevet 
m de concession. 

Matter at, (skrufmutter) ecrou m. 

Mottra va, mnrmurer sourdement, 
grommeler. 

Myekea a, beanconp de, bien do, 
(nn) grand. Ex: II y a bien de 
la confusion dans son cabinet. 
Lorequ'on est bonne te homme, 
on a bien de la peine a soup- 
conner les antres de ne l'etre 
pas. Traiter nne affaire avec 
one grande dellcatesse. Man har 
haft tngeket betvdr, innan man 
flck honom att ad in pd taken, 
ibl 11 s'est fait bien timiller 
poor consent! r a ce qu'on vou- 
fait de lui. FOr — , trop de. 
Ej — , pas beanconp de, pen de. 
Lika — , antant de. Ex; On Tit 
en lni antant de moderation et 
de doncenr que de d ignite et de 
force. 3d — ,tantde. //r Manga. 

Myekeahet /, grande quantlte, 
grand nombre, multitude /. 

Mycket adv, (aldrig framfdr po- 
titiven af adjektiv) beanconp; 
bien ; (aldrig /ram/Or kompara- 
tiven af adJtkHv) tret, fort, 
gros. Ex: Casamicciola, station 
tbermale tree snivie de la popu- 
lation riche. Bile lui plait fort. 
Cooter gros. II donnerait gros 
pour le savoir, pour y etre trans- 
ports. Od — fSrtigtigt till wdga, 
se conduire avec grande precau- 
tion, avec grand management. 
Taga — ilia vid tig, etre salsl 
d'une grande frayeur. FOr — , 
tanl trop. FOr — 6f vendues 
ibland med prefixet sur 
Lasta, uppedrma fOr — , sur- 
charge^ surchanffer. Betala ngn 
fOr — , snrpayer qn. Betaia fOr 
— fOr apt, surpayer qch. Den, 
«oat fOretager Hg fOr — pd en 
gdng, kommer icke till rdtta $ gdr 
icke i land med ndgot, qui trop 
embrasse, mal etreint. Hum — , 
combien. Ifuru — har ni betalt 
fdr rockent A combien rone re- 
vient cet habit? EJ — , pas 
beaucoup, pen. Rdtt — , plus 
qu'il ne faudralt, pas mal. Sd 
— , tant (de), antant (que), d'au- 
tant. Ex: Tant mieux, tant 
pis. Bien n'empecbe tant d'e- 
tre natural que l'envle de le 
paraltre. II a tant d'argent 
qn'll n'en salt paa le comp- 
te. Travailles a u tant que voue 
pourres. Je le defends autant 
que je le puis. Autant qu'il 
est possible. Autant qu'il est 
en notre ponvoir. 8d — mer, 
*d — mindre torn, d'autant plus, 
d'antant moins que. Ex: Je (ne) 
puis tous etre de service, d'au- 
tant plus (moins) qne je (ne) 



suis (pas) an courant de l'af- 
falre. De drogo endatt id — 
kraftigare, lis n'en tiraient que 
plus fort. Jag hade icke fOrtdrt 
sd — torn ett glae Ha, je n'a- 
vais paa avale la valenr d'un 
verre de vin. 8d — dr del, id 
— dr viat, tant y a. Ex: Je ne 
sais pas qui l'a denonce, tant 
y a qu'il est en prison. Vdl —, 
un pen trop. 

Mygg; 8e Mygga. Sila — och ndlja 
kameltr, falre d'une moucbe un 
elephant. 

Mygga /, cousin, moucheron at. 
Ex: Lea moucherons s'egayent 
an haut de l'air quand il fait 
beau. 

Myggbett a, piqure / de cousin, 
de moucheron. 

Mygf bitea a, mange de cousins. 

Myggbloaima /, malaxis /. 

Myggalt a, cousiniere /. 

Myggstlag n; Se Myggbett. 

Myggstaagen a, pique de cousins, 
de moucherons. 

MyggBvina at, essaim m de mou- 
cherons. 

Mylla /, terre fraoche. 

Mylla va. — ned, couvrir de terre, 
recouvrir. 

Myadtg a, majeur, emancipe; im- 
perieux, d'autorite, autoritaire, 
deciaif. Ex: Etre declare ma- 
jeur. FOrklara — , dfv emanci- 
per. — t, ogift frmntimmer, fllle 
usante et jouisaante de ses droits. 
Dd konvngen kotnmlt till —a ir, 
blifvit — , a, la majorite du roi. 

Myndlghet /, autorite /; air ou 
ton im perieux. Lokala — er, 
autorites, administrations, 16- 

■f ,n- 



ci- 
de 
at, 

«), 



Myaalag /, (fdr vattendrag m.m.) 
embouchure; bouche, gueule /. 
Ex: La bouche d'un canon, 
d'un volcan. Charger un canon 
jusqu'a la gueule. 

Myaalagsplaa n, tranche / de la 
bouche. 

My at a, tanl monnaie, piece / (de 
monoaie), especes fpl, (mgnthut 
ibl) Hotel at des monnaies. Ex: 
Porter des llngots a la Monnaie 
pour qu'ils soient convertis en 
especes. Payer qn en meme 
monnaie. fitre paye de la meme 
monnaie. Une piece de deux 
couronnes. Especes sonnantes 
(metalliques). Godt (hdrdt) — , 
monnaie forte. Ddligt (tdmre) 
— , monnaie faible. 

Mynta /, mentbe /. Grtn — , 
menthe a epls, menthe de No- 
tre- Dame, men the verte. 

Mynta aa, monnayer. 

Myatare m, monnayeur at. 

MyatbesttmalBg /, evaluation 
des especes, fixation / de la 
valeur du papier-monnale. 



MyatdlraktSr m, dlreotenr m (de 
la fabrication) des monnaies. 

Mynteahet /, unite / monetoire. 

Myatfot m, tltre des monnaies, 
des especes, etalon at. 

MyatfSrfalskare at, faux mon- 
nayeur. 

Myatftrfalskniag /, faux mon- 
nayage. Ex: Atelier de faux 
monnayage. 

Mynthammare m, flatolr m. 

Mynthas n; 8e Mynt. 

Myntkablaett a, cabinet at de 
medailles. 

Myntkenferens m, conference / 
monetaire. 

MyBtkoareatloa /, convention / 
monetaire. 

Myatklaaare m, nnmismate m. 

Myntklnnedoai m, numismati- 
que/. 

Myatlag at, loi / monetaire. 



lyatatlstare m, intendant at de 
la monnaie. 

Myntalng/, monnayage at. 

Myntordnfag /, reglement m sur 
le monnayage. 

Myatplaats at, flan m. 

Myntprobersre m, essayeur m. 

Myntproberlng /, essal at des 
monnaies frappees. 

Myatprlgel at, empreinte (d'nne 
monnaie), matrlce /. 

Myntsamlare w, medailliste m. 

Myataamliag /, collection / de 
differentes sortes de monnaies. 
medaillier at. 

Myatsax /, coupoir at. 

Myntalag a, espece / de monnaie. 

Myatstimpel at, coin, poincon m. 

Myntfysteai a, system e m mone- 
taire. 

■yntteekea a, eigne m mone- 
taire; monnaie Active. Jfr 
Nbdmynt. 

Myntrerket, l'Adminlstration / 
des monpales. 

Myatreteasksp m, science / mo- 
netaire ou numismatique. 

Myntrirde a, valeur /d'une mon- 
naie, des monnaies. 

Myntraaea a; Se Myntsystem. 

Myr, Myra /, terre mar^cageuse; 
bas pre. 

Myra /, (imekt) fourmi /. Mgror 
i hu/vudet, oeg m artel at en tete. 
Ex.- Avoir martel en tete. Cela, 
cette affaire lui donne, lui met 
martel en tete. Sdtta mgror i 
hufxmdet pd, dfv donner de la 
tablatnre a. 

Myrag m, cboin at. Ex;* Choin 
blanc. Choin brun. 

Myrbad a, bain at de fourmis. 

MyrbiSrk /, boolean naln. 

MyrbJSra at; Se Myrslok. 

Myrbricka /, saxifrage / osil-de 
•bouc. 

Myriad m, myriade /. 

MyrJerm a, limonite /. 

Myrjord /, terroir m hamide, 
terrain limoneux. 

Myrkoit at, pangolin at. 

Myrkrypalngar fpl = krypnlngar 
(i benen). 

Myrlejoa a, foormi-lion, formica 
•leo at. 

Myrmalai at, mineral at des ma- 
rals, fer oxyde geodiqne. 

Myrodllag /, dessechement m 
d'une terre marecageuse et sa 
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miae en valeur. 8g$teU*t*a tig 
nud —at, mettre dM terres 
mareoageuses en valour. 

Myrolja /, huile / formlqne. 

Hyrplggnvln », echidne m. 

Hyrrha /, myrrbe /. 

Myrelok m, fourmllier, myrme- 
cophage m. 

Syrannf m, barge roueae. 
yretack et, f ourmiliere /. 

Myreyra f, eeide m larmiqae. 

Myrten, Hyrteabeake at, Myrten- 
trld ii y myrte at. AuMralttk — , 
encalypte m. 

Hyrkgg a, csuf at de fourmi. 

Hyaa en, avoir le aouria tar les 
levrce, soarire. 

Myeande n, souris, soarire at. 

Myak at, utuo m. 

Hyekdjar n, animal moechifere, 
muse m. 

Hyskemadra /, magnet dee boie, 
petit magnet, relne / dee bole, 
aeperule odorante. 

Hysteria a, peceri, dicotyle m. 

Hysterler mpl, mysterce mat. 

Hystlflkatloa /, mystification /. 

Hystlker fa, myetiqne at. 

Hytttsk a, myttiqne. 

Hyt at, mythe at. 

Hyterl a, mntinerle /• OQra — , 
ae mutiner. 

Mytologi /, mythologie /. 

Hrtelegisk a, mythologlque. 

Ha en. Comme verbe ami* 
liaire, on emploie ordl- 
nairement le subjonctif. 
Ex: Que Ton ae aonvienne de 
d'Alembert. Nous ne cateone 
de demander 4 Dion qn'll vous 
remplisse de la connaieaanee de 
■a volonte (Col I, 9). — gora t 
soit. — edra planer Igckat! 
Pniseent vos projets rental r! 
Formen i imperfektum Matte 



pppf*** /Jfr tig. 



Habere! 



en, (btfinna tig) ae porter, ae 
tronyer. liu — r Hon, eon ccenr 
e dan* la joie. 
a, groeeille alpine on dee 

ibuake at, groaeiUier m dea 

m\tdA\St Modd m. 

■all* Pd — , an baaard, a 1'even- 
tnre. <S*/«l« pd — , tirer an 
baaard, a oonp perdn. 

Mag m, gendre, bean-flls m. 

Hal (mdlfire) a, parole, toU /. 
At: Perdre la parole. Oonnaltre 
qn a la roix. Ha — i man, 
avoir la langne deliee. /**• ha 
— i mun, avoir la langne liee, 
n 'avoir point de langne. 

Hil (tak) a, affaire, canae, ma- 
ture /. Bx: Affaire, oauae en* 
brouillee, epinense. L'inetruo- 
tlon d'ane affaire. Rapporteur 
d'nne affaire. Benvoyer nne 
affaire 4 tel tribunal. Matleres 
civile* et criminellea. 

Mil (tpftemdl) a, tanl but m; fin 
/. Ex: Le bnt de mea deeira. 
Agir pour nne fln elevee. Hi, 
hafva uppndtt — et for tin hdgtta 
fasten, parvenir, arriver an 
comble de aea desire, etre an 
oomble de aea vosux. — /•> dt- 
l*M* /*> prat, rieee, table /. 

Mil fmdU) n, juste meenre, rae- 
anre preterite par le reglement, 
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jange, taille /. Bx: Oe tonnaau 
n'a pat la lange. Oe boiaaean 
a*ett pat de jange. Ce jenne 
bomme aera reforme, 11 n'a paa 
la taille. HdUa — et, d/e pre- 
aenter la taille legale, aveir la 
taUle reglementaire. Be/Heist 
frdn krigttMnet, beviljad b*+&- 
ringukpliigt, tea* ickt hdila — et, 
exemption / pour defeat de 
Uille. 

Mil (mdltid) n, repee m. Btt extra 
— , nud haia anrMttmingtn upp- 
dukad pd en ging, ambign a*. 

Mil (gdng) a, foia /. / — et, cba- 

3ne foia. Bs: Cette vaebe 
onne cinq litres de lait, eba- 
que fois (qu*on la trait). 

Mala va, peindre, peintuxer;(sMI- 
dra) depeindre. Bx: Peintnrer 
la porte en noir. Oe* enfant 
s'amnee 4 peinturer dee ima- 
get. — pd ttt ptmakiigt t&U, 
ibl peintnrlorer. — a/, copier, 
peindre; oeg depeindre, repre- 
tenter. Ldta — •/ tig, ee faire 
peindre. — em, repeindre. — 
ttpp, rafralohir, retoucher, re- 
peindre. — «*, oeg depeindre; 
draper. — ut till del t&rtta, tym- 
paniser (q n , q c h). — e/eer, oeg 
polorer. 

Milaaee a, pittoretqne. 

Milarakadend /, aoademle / de 
peintnre. 

Milarbride n, palette /. 

Milare m, (konttndr) peintre. 
(fdrgttrykare) peintureur m; (d 
kort) figure/. Ex: M'avoir au- 
enne figure. 

Hila r egeaill m, compagnon m 
peintre. 

Milarfirg m, couleur employee 
>ar let peintret. 
Urgnld a, or m en coqoille. 
larfaaa /, f emme / peintre. 
larkltt a, oiment m de peintre. 
Jarkenat /, peintnre r. 
larkipp m, appui-main m. 
aminatla /, mnlette / dee 
peintret. 

HilarsUfrer a, argent m en co- 
qnille. 

HilaratillaUg /, cbevalet m. 

Milbrott a, mue /. lion dr i 
— et, aa voix mue. 

Mileri a, peintnre/; peinturage m. 

HilfQre n, voix /, eon m de voix. 

Hilk&rl a, mature / de capadte. 

Hillbe a, qui a perdn la parole. 
Blifta — , perdre la parole. Ban 
We/ — , «*/e tea parolee a*ar« 
reterent aur aea levret. 

Hillbeket /, extinction de la voix, 
alalia, aphonia /. 

Hilnlng /, peintnre /, tableau ; 
peinturage m. Jfr Skttdring. 
Bx: Le peintarage d'un mnr. 

Hilnlagtgallerl a, galerie / de 
tableaux. 

Hilre /. HdUa -a rid makt, 
hdUa upp —m, faire tout les 
xraia de la oonveraatlon, tailler 
dea bavettes. 

Milaeganaja, Milaagare m, plsl- 
deur at, partie en canae ou 
plalgnante; ayant canae, late- 
reaae m. 

UlakJatBlBg /, tir at a la cible. 

Miltmaa at, repretentant; avocat, 
procureur, (firmpndare) cure- 



Minb6rg 



teur; organe as; A BpreJcrbr. 
Ex: Let jennet gent, leuxs pa- 
rents on repreeeutanta. 
Miltataatkap a, procuraUon;.cu- 
retell e /. 

a Italia A cible/. 
ltld m, repaa at, (i Hotter) re- 
jection /. Redan ifrdn e#r>aa 
af —en, dea le commencement 
dn repee, dea la aoupe. Jutt 
tam —em var tint, an aortir de 
table. Utom — ema, hore le 



iat at, /.convive at, /. 



tesapa dea repaa. 

Hiltldagiat at, /, oonv 

HilUdtttand /, HiltMstla 
benre / dn repaa; benre de la 
refecUon. Jfr MalUd. 

Mia a, soigneux, jaloux. deaarenx 
(de), intereeee (4). Ex: Soi- 
gneux de aa reputation. U etalt 
aoignenx d'entretenir la disci- 
pline. Vara — em, dfv avoir 
aoin de (qn), tenir 4 (son bon- 
ne nr). — oat firtjentten, ar- 
dent 4 faire des gains honnetes 
et lieites; 4pre an gain. 

Min m, (grad) degre, point; pen, 
cran m. Ex: Baiaser, banaser 
(qcb) un pen. 8jnnka t tHga en 
— , baisser, banaaer d'nn cran. 
/ ndgon, vitt — , nn pen, sous 
certains rapports. Ex: Mandes 
•moi qnand vona anrea oette 
lettre, elle est nn pen comme 
cellos de Oiceron. I ndgon, rfa- 
gatte — , tent soit pen. Bx: Ne 
oroyes paa que oea exoeeaives 
et ineupportablea donleuia aient 
tant aoit pen trouble aa grande 
4me. / tin — , 4 (aa) propor- 
tion, pour aa part, de ton cote, 
antant qu'il le pent. / — af, 
4 (en) proportion de, propor- 
tionnement 4, en raiaon de: 
Jfr I fbrbkllande till under 
Fornillande. / den, i tamnut — 
seat, (an fnr et) 4 meture que, 
4 proportion qne, antant qne. 
/ — derefter, 4 meenre. Ex: 
Vona n'anret qn*4 travailler, 
et on vont payera 4 meture. 

Min partikei; 8e M&nne. 

Hinad at, mois at. 8cm kommer 
at lad gdmger i —an, bimenanel. 
Bx: Bevue bimensnelle. Hon 
gdr i tjunde — esL, elle est dans 
eon septieme. 

Hinadsklfte a, Uvraieon men- 
auolle, numero menauel. 

Hiaadapenning m, mois at. Ex: 
Tonober eon mole. 

Hiaadarapport at, bulletin men- 
auel. 

Hinadsraaanee a, lunatique. 

Hinadsreaing /, mois, ordlnaires 
mpl, regies, Vetentk menstrnes 
fpi. Medei an befordra — , em- 
menagogue at. 

Hiaadaroa /, rose des qaatre sai- 
sons, rose J de tons lea mois. 

Miuadaskrift /. ecrit menanel, 
revue in ens u elle. 

Hiaadsvls ode, par molt. 

Hinatlig a, mentnel. 

HaanUlgen, HinaUlgt ode, men- 
tuellement, tout let mois. 

Hiabeglimst, Hiabelyet a, eclaire 
par la lnne. 

Hinberg npi, montagnee fpt lu- 
nairet. —an aar, lea monte mpl 
de la Lnne. 
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Nature polypetale, 



Kiaeykel si, cycle m lunaire. 

Miadsg m, lundi m. /H — , la 
Batnt-Lundl. UdOa/ri — , fairs 
le lundi. ftfrrta — ea i/auUagen, 
le* lnndl gras. 

Xiade (/rdgpmrtUel). Hvmd *- 
varda.a/ detta barnett Quel sera 

, on jour cet enfant? Hvad — 
dtffa betgdat Que signine cela? 
Quel pent etre le sens de cela? 

Mine m, lnne /. Betkri/ning 6/*er 
—a* selenographie /. —Mi om~ 
loppetid, la periode lunaire. Han 
eill /d /oik on tro, aU —m dren 
grin ott, 11 Tent nous falre 
croire qne lee v assies sont dea 
lanternee. Dtt dr torn att toga 
ned — n, e'est vouloir prendre 
la lnne ave© lee dents, ©'est 
chercber la lnne en plein mid I. 
Jnpitert, Satnmi mdnar, les sa- 
tellites mpl, lee lunula /pi de 
Jupfter, de 8aturne. 

MlaJIlekar mpl, taohea /pi de la 
lnne. 

Mlaformlg a, luniforme. 

JUafd'rmeirkelsc /, eclipse / de 
lnne. 

Maagakanda a, divert, dlfferents. 
Pa — edu, en diverses manieres, 
diversement. 

Hiagartad a, de plneienze espe* 
ces ; (olikartad) divers, different. 

Hlagbesjangen a, chante par dee 

. milliers de voix, 

langbladig a, 

Clyphylle. 
gblommlg a, multlfiore, plu- 
riflore, polyanthe. 

Xlagdaabel a, multiple. 

MlagdabbeU mdv, bien dei fois. 

Miagdabbla va, multiplier. 

iaagdabhlaade n, Xaagdehbllag 
/, multiplication /. 

Blagelaka; Se Minglerska. 

Xangelskestaad a, boutique / de 
revendeuse. 

Mange* a, pins d'un, malnt, tel. 
Ex: Plus d'un pays seralt pent 
•etre derenn une solitude, si 
dea Tortus souvent lgnoreee ne 
-combattalent sans eesse les cri- 
mes et les arrears de la poli- 
tique. Mdnga (Mdnge), plusleurs, 
beancoup de, bien des (d' /rem- 
Jdr antres), quantite de, nom- 
bre do, force, maintes, maint et 
maint. Han* mdnga erU/ringar, 
le grand nombre de ses conque- 
tes. Det dr icke mdnga, torn md* 
la, torn komponera pd det rtset 
<sd bra), oe n'est pas la pcin- 
tnre, la composition de tout le 
monde. Ehurn mdnga I dn dren, 
quelque nombreuz qne tous 
eoyes, quoiqne votre nombre 
solt fort grand: J/r Ebnru. 
Hum mdnga, combien de, que 
■de. Lika mgeken, lika mdnga, 
autant de. Ex: Les vlctoires 
tralnent souvent apres elles 
*ntaat de catamites pour un 
Stat qne les sanglantes defai- 
tes. 3d mgcken 3 td mdnga, tant 
de, antant de. Em: II a tant 
de sagesse, tant de belles qua 
lites. Antant de tetes, antant 
d'avia. 

Mingeasttdes ode, en divers on 
plnaitnrs endrolts, par-oi par 
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Maagfald m, multiplicity direr- 
site, variete /. 

Haagfaldig a, multiple, mnlti- 
pile, divers, different. I Jtertal 
dr delta ord ibland likbttfdandt 
med m&nga. 

MaagfaMlga ta, multiplier, di- 
versiner. 

MaagfaldJgt ode, de diverses ma- 
nieres ; (mdng/aUUga ginger) bien 
des fois. 

Hiagfltklg a, multiloba. 

Miagformlg a, de formes dlffe- 
rentes, multiforme, polymorphe. 

Mlngformlgket /, multiplicity on 
diversite / des formes. 

MsmgfoU /, scolopendre /, mul- 
tlpede, myriopode m. 

MaagfoUd a, multipede, poly- 
pode, myriopode. 

Miagfirga ea, diaprer. 

MaagfSrgad a, de plusleurs on 
diverses couleurs, diapre (de 
diverses couleurs), multioolore, 
polychrome. 

Minggifte a, polygamic /. 

Hanggrenig a, branch a. 

M&Bggadadyrkare m, polytheiate 

Hiaggaderi n, polytheisms m. 
ManghefVad, Haaghdfdad a, k 

plusieurs tetes, polycephale. 
Man L " ' 

W - -- 

nghoraing m, polygone m 



ghSrnlg a, a plusieurs angles. 
Jygpne,! " 



one, polygonal. 



gkaatlg m; Se Mkoghornig. 
Maagkaaalg a, qui possede des 

connaissances tree variees. — 

pereon, polymathe m. 
sUagkaaalgket /, Maagkaaskap 

m, nolymathie /. 
Miagia v», acheter et revendve. 

— med ngt, f aire trafic, trafiquer 

de qch. 

aaglare m, revendenr m. 
agleri a, revendage m; trafic 
(honteux). 

Mlnglerske /, revendeuse, (Jmkt- 
mdnglertka) fruitiere, (JltJtmdng- 
lerska) poissarde /. 

Manglleerl n, Maaglasaiag/, etu- 
des (sclentifiques) trop variees. 

Hingmiaaingar mpl, plantea /pi 
polyandres, polyandrie /. 

Mlagordlg a, verbeux, prollxe, 
dinus. vara —, ibl parler beau- 
coop, oser de vaines redites(8t 
-Matth VI, 7). 

Hingordigket /, verboeite, pro- 
lixite, diffusion /. 

liagsldlg a, k plusleurs faces, 
multilatere; oeg (person) qui 
possede des connaissances tres 
variees, (tai/Orhdllande) varie, 
etendu, vaste. — fig*r, figure 
/ polygone, polygone m. 

Mangsidighet /, diversite /de fa- 
ces; diversite de coDnatssances. 
Ham — , la diversite de ses con- 
naissances, sa vaste erudition. 

Haagsldlgt ad*. — bUdad mem, 
aomme qui possede dea connais- 
sances tres variees. 

Haagskaltg a, mnltivalve. 

MaagsklfUnde a, tres varie, di- 
version; qui a beancoup de faces 
dlfferentes, multiple. 

Hiagsl^Jd /, exercice m de plu- 
sieurs metiers a la fois. 

Maagstafrig a, polysyllaba. — t 
ord, polysyllabe •. 



M&ste 

Hiagsammlg a, k plusieurs voix. 

HAngt n. Ftla i — och mgeket, 
avoir maint et maint defout. 
Finna njutning i — och mgeket, 
trouver maintes et maintes de- 
lices. 

Maagtallg a, nombreux. Be Mftng- 
ordig. 

Hiagtaligket/, grand nombre. 

Miagtaligt adv, en grand nombre. 

laagtydijr m, susceptible de reoe- 
voir dlfferents sens, sujet k, qui 
pent souffrir diverses Interpre- 
tations, ambign. 

Haagtydigket /, diverses inter- 
pretations; diiBculte d*lnterpre- 
ter qch d'nne maaiere ou d'au- 
tre, ambiguitd /. 

MiagvIMe a, polyarchie /. 

Maagard m, halo as autour de la 

Maagirig a, de plusieurs annces, 
d'une longue suite d*annees, 
qui existe depuis bien des an- 
nees. J/r Lkngvarig. 

Haahvarf a, luaaison /. 

Miakalf m, mole /. 

lAaljas a, eclsire de ou par 1a 
luae. Det dr —t, il fait clair 
de lnne. 

Miane (Mas) /rdgpariikel, est-ce 
qne, est-il possible que. — , 
•Mia tro det dr tmntt 8erait-il 
bien vrai? — man, mdntrohan 
helemr pd ou i dagt Oroyes-vous 

Sn'il vienne none voir aujour- 
'hni? — ndgon wHl ledeaga ho- 
nemt Y a-t-il quelqu'nn qui 
veuille raceompagner? 

Haas m, Magnus m. 

Miaskea a, clair m de lane, clarte 
(qfois an pluriel) / de lune. 
Ex: Danser au clair, k la clarte 
de la lune. Han bOrjar /d — , 
peg sa tete se degarnit. 

Maaskeasaaslgte n, visage m de 
pleine lnne. 

■iaaklfte n, changement m de 
l'aspect de la lune; (mdnkwar/) 
lunaison; (vid ngtdndning ock 
/ullmdne) sysygie /. Ex: Toute 
cette lunaison a ete plovieuse. 
Les grandes marees ont lieu 
vers les sysygies. 

Hansklfva /, disqne m lunaire. 

Maastea m, pierre / lnnaire, 
pierre meteoriqne. 

Maatrot Se M&nne. 

Haaviel /, grande lnnaire, ln- 
naire bisannuelle. 

Miaar n, annee / lunaire. 

Hire /, gaiUet m. 

Maravixter mpl, rnbiacees /pi. 

Mird m, martre, mart* /. 

Mardsklaa a, (peau de) martre /. 
Ex: Un manchon de martre. 
II fant plusieurs dousaines de 
martres pour garnir ce man- 
tean. 

Marten m, Martin m. 

Mirteasdag m, Marteasmeasa /, 
Saint-MarUn /. 

larteaagis /, oie / de la Ssint 
-Martin. 

His, Mise m, monette /. 

Maafaglar mpl, longipennes mpl. 

Masaa; Se Moasa. 

laate a. de/., devoir, fallolr, etre 
tenu, avoir a, en etre 4, vou- 
loir. Em: II dut plter. II dd- 
clara qu'elle devait etre malade. 
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II faut que je lc fiuc. Je suis 

. tenu de le faire. J*avals 4 voir 
fM till) que cet argent fut em- 
ploy* selon sa destination. De 
sorts qn'il en etait a so deman- 
der (gOra tig den fr&ffan) s'il ne 
vandrait mienx se taire que de 
riequer de perdre nn ami. Cette 
affaire rent etre conduite aTec 
management. Ce tableau rent 
etre vu dans ion (i en for den 
pattande) jour. Man — , (pre- 
sent) 11 faut (qu'on), on doit, 
il fandra; (imparl ait) il fal- 
lut, 11 fall ait, on dut, on devait; 
il faudrait, on devrait. 

Matt n t mean re/; (tredjedettfamn, 
omkring) sept deoisteres rnjrf, 
charretee /; (of vdtvaror) pot 
m. Bx: De la mesure dont nont 
mesurons les autres, nous serons 
mesures. — och step, mesnre, 
demarche /. — , mil och vigt, 
noids mpl et mesnres. 

Hitta /, mesure, moderation, so- 
brieti /. Bx: 11 ne garde de 
mesure en rien, sur rien. User 
de qcn avec moderation. Pris 
avec moderation, parml les hom- 
ines, le rin pent entrer par- 
mi leurs aliments, com me ane 
boisson bienf aisante et eordiale. 
User avec sobriety des plaisirs 
de la Tie. Hdlla, iakttaga — i 
allting, garder la mesure en 
tout, en tontes choses, garder 
en tonte chose nn juste milieu. 
Xomma till — , ventr a point. 
Ofver — a, i hdgtta mdtto, outre 
mesure, an dernier point. / 
hvad mdUo, en quelle maniere. 
/ ndgon mdtto, en quelque ma- 
niere. / id mdtto, quant a ce 
point-la, sous ce rapport, en 
cela; s'il en est ainsi. / $d 
mdtto »om, d*autant que. / tgn- 
lig mdtto, Tlsiblement. Bx: No 
tre-Beigneur monta an ciel vi« 
siblement. 

Malta va, tacher 4 porter (nn 
coup a qn). Jfr Rigta. 

Milta vn, vlser (4). 

Mitte (af hjelpverbet Mi), que 
(suivi d'un rerbe an sub 
jo net if); devoir. Ex: Que je 
puisse (puisse-je) representor 
l'lncomparable beaute de cette 
Am*! Oh! que cela fat Trail 
Oh! que le ciel comble les vesux 
de deux amis aussi parfaits 
La campagne dolt etre dej4 
belle. Ce monument dolt etre 
bientot acheve. Il dolt j avoir 
antipathic entre ces deux ca- 
racteres. II deTrait y avoir 
dans le coaur des sources in- 
epuisables de douleur pour cer- 
tainef pertes. — nn bara detta 
eviga tmieker, pourrn mainte- 
nant que cette flatterie 4 jet 
continu (n'y aiile pas lntro- 
duire de mauTaises habi- 
tudes!) Det — vara fatligt med 
folk i det der Tytkland, Faut-il 
qu'il y ait du monde dans cette 
Allemagnel ltd jag — tdgat 
II faut crier miraole. 

Mittfull a, modcre, plein de mo- 
deration; plein de tact. 

Mittfallhet /, moderation f; 
tact m. 



Mittlfg a, modere, temper©; mo- 
dique, mediocre, pen conside- 
rable; temperant, sobre. Bx: 
Bxercice modere. Ohaleur mo- 
deree, temperee. Taxe modi- 
que. Modiqne revenu. Somme 
modiqne, mediocre, pen consi- 
derable. 8oyes temperant* dans 
les plaisirs pour en jonir plus 
longtempe. Le temperant evite 
toutes sortes d'exces. Fersonne 
sobre. 

Mittllgket /, temperance, sobri- 
*te, moderation; modiclte, me- 
diocrite /. 

Mittlighetsrtremlag /, societe / 
de temperance. 

MaUllghetasapare m, buveur m 
qui garde le decorum. 

Miltllgt adv, moderement, avec 
moderation, sobrement. 

Mittstoek m, module, etalon m; 
regie, aune /. Bx: Mesurer tout 
le monde 4 son aune. Toga till 
— , se regler sur. 

Mlgta m.jt.; 8e Makta etc, 

Minrea a, Moravie /. 

Mlhrltk a, morave. 

Hani a, ganache /, godiche m. 

Mlia; * Meja. 

Mikla va, traiter de, negocler. 

Mikla vn, — emellan, concilier. 

Miklare ro, courtier m. 

Miklarearrode a, (droit de) cour- 
tage m. 

Mikta adv, puissamment. — rik, 
puissamment riche, richissime. 

Makta va, vn, pouvoir, etre 4 
portee de, etre 4 meme de. 

Mlkttg a, puissant, (stark) fort; 
(om fOdodmnen) rassasiant, fort 
nutritlf. Vara — ett tprdk, pos- 
seder une langue. I eke vara tig 
pelf —, ne plus se posseder. 

Maktlghet /, puissance /; quallte 
rassasiaute. 

Miktlgt adv, puissamment. 

Mila va, annoncer, dire. 

Milarea m, le Melar. 

Mild /, mouture /. 

Milta va, faire germer. 

Milta vn, germer. 

Miltare m, malteur m. 

Mil thus n, germoir m. 

MilUIng /, maltage m. 

Miaga va; Se Blanda. 

Miagd /, multitude /, (grand) 
nombre, quantlte, foule /. Bx: 
Une multitude d'animaux, de 
llvres, de privations, de sacri- 
fices, de soins, de details inn- 
tiles. Un grand nombre d'in- 
trigues. La qualite des choses 
est preferable 4 la quantlte. 
Recueillir une grand e quantlte 
de ble. La prodigiense quantl- 
te de gladiateurs et d'esclaTes 
dont Rome et l'ltalle euient 
surchargee8. Une foule d'objets 
dellcieux, de petitions, d'idees, 
de raisons, de sensations. Bn — 
mennitkor, une multitude d'hom- 
mes, un grand nombre de gens, 
d'hommes, nombre de gens, 
quantlte de gens, une foule 
d'hommes (celebres). Bn — 
hittorietkrifvare, nombre d'his- 
toriens. / — , i ttor — -, en grand 
nombre, en grande quantlte, en 
grande abondance, 4 foison. Ex: 
Un manifests incendialre a ete 



distribue 4 foison parml les on- 

Triers. 
Miaaiska, Mirg m. fi.; Se Men- 

niska, Merg etc, 
Mirka va, (tdtta mdrke pd) mar- 

Suer; (bti/va varte) s'aperceToir 
e, aperceroir, (gifva akt pd) 
remarquer, (in**, erfara) Toir, 
sentir. Lata — , faire ou lais- 
ser aperceroir, laisser ou faire 
rolr, faire sentir. /eke Idta — 
ngt, dfv ne faire semblant de 
rien. Han, kon marker ord, c*est 
un eplucheur, une eplucheuse 
de mots, —a, d/v se remar- 
quer, se voir. Utan att det m&rkt, 
sans qu'on s'en apercoiTe; aans 
qu'il y paraisse. Gotten Igunade, 
utan att det mdrktet pd honom, 
le garcon ecoutait sans en avoir 
1'air. 

Mirkbar a, eg o. oeg perceptible, 
visible, sensible, eg aperoevable. 
Bx: Perceptible 4 l'mil, pour 
qn. Impressions pcrceptibles. 
La lumiere rend les objets sen- 
si bles 4 la vue. MouTement 
sensible. Medeclne dont 1'effet 
n'est pas sensible. Ces •objets 
etaient trop loin de nos yenx 

_pour etre apercevables. 

Mirkbarhet /, perceptibllite /. 

Mirkbart adv, visiblement, sen- 
siblement, 4 vue d'cell. 

Mirkblick n, encre / 4 marqner 
du linge. 

Mirkduk m, patron at (d'une no- 
vice en broderie). 

Mirke a, marque, (i tkrift &fv) 
note /; repere; (bokmdrke) si- 
gnet m; (vdxt) berle; (tjdmdrke) 
marque /, amer m. Ex: Consul- 
ar la marque avant de dire le 
prix de la merchandise. Berle 4 
larges fenilles. — e/ter ngt, mar- 
que de qch. Lemna — e/ter tin 
/ram/art, marquer son passage. 
Ldgga — UU, taga — pd, faire- 
attention 4, noter. 

Mirkedag; Se Bemttrkelsedag. 

MirkJern «, fer m 4 marquer. 

Mirkllg a, notable, remarquable. 

Mirkllgt adv, notablement, re- 
marquablement. 

Mirknlag /, marque miie 4 ^qoh. 
Gen, omtkr.: Under— en a/ lin- 
net, en marquant le linge, am 
moment que je (qu'il, etc) mar* 

2nalt le linge. 
rkralla /, chargement as, po- 
lice / de chargement. 
Mirkvardig a, remarqnable, no- 
table; (ovanlig) extraordinaire, 
curieux, eingulier, exception- 
nel. Det dr for — tl Je n'en re- 
Tiens pas. 
Mirkrirdighet /, chose remar- 

2nable, curiosite /. 
rkvirdlgt adv, remarqnable- 
ment, notablement; extraordi- 
nalrement, singulierement. Bx: 
II s'est conduit singulierement 
dans cette affaire. 

Mirla/, piton m ; (tkorpdjur) cre- 
vette des ruisseaux, agrouelle/, 
gammare m. 

Marline m, merlin m, 

Mirlpnni m, marprlme /. 

Mirr /, jument /. Ung — , pou- 
liche /. Ex: Je tous rejoindrat 
avec les poulicbes et le droschki. 
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■irs m, hnne /. 

■infill n, drisse / de hnnler. 

■irsgast m, gabier m, 

Kirtrm /, vergue / de hanier. 

■ irs ee g e l *, hanier m. 

Umtiif /, mat de hnne, hn- 
nler m. 

■irte /, Ifarthe; Nature crevette 
' / de mer, crangon m vulgalre. 

■lak m, dreche /. 

■Inka en, d6meler lee grains, en- 
onTer le malt. 

■iskkar a, onve-matiere /. 

■Isknlag/, demelage, encuvage m. 

■iekroder a, fourquet m. 

■askr&rmare m, rase m a chauf- 
fer le malt. 

Miallag m, rougeole /. 

■latere a, maltre m, Ex: Un 
maltre en eloquence. II a trouve 
son maltre. Bli/va (handtworkt-) 
— , paater maltre. Han dr en 
— < engeltka, il possede par- 
laitement 1* anglais, il a Tan- 
glaie a commandement. Vara 
en — i att tpela tchack, etre nn 
grand doc tear anx echoes. Han 
dr en — i kontten att berdtta hi- 
ttorier, att tjnnga, 11 raconte dee 
historiettes, il ohante admlra- 
blement. Han dr en — i att 
ljuga, o'eet nn menteur insigne. 
Han hmr kommit /Or tldigt frdn 
—a, il a encore beanconp a ap- 
prendre, oe n'ettqu'un apprenti. 
8pHa — , faire le maltre, parler 
d'nn ton de maltre. Spela — 
Otter nan. maltrleer qn. 

■iatarhaad /, main / de maltre. 
Skrifvtn med — , magistral. Ex: 
On trouve dane oe livre dee 
pages magistrales. 

Hstarlaaa /, maltresse / (fern- 
me). Hon dr tn — i tkurkttreek, 
Cost nne maltreese ooquine. 
J/r MKstare. 

■Isterbref n, lettre / de mai- 
trite. 

■Isterllg a, digne d'nn maltre, 
de maltre, excellent, achev*, su- 
perieur, magistral. Ex: Pincean 
magistral. Tonche magistrale. 

■asterllgt adv, en maltre, excel- 
lemment, snperienrement. 

■liter man m, maltre m des han- 
tes-eeuvres. 

■laterprof a, epreuve/qu'il fant 
snbir ponr passer maltre; coup 
m de maltre. 

WmmUrrat /, benjoin francait, 1m- 
peratolre / antrnche. 

Usterskap a, oeg excellence, per- 
fection, superiority /. Denna 
tafia dr mdlad med verkligt — , 
cette peintnre est d'nn fini 
aobevt, d*nn flnl parfait. 

■letersfycko a, coup m de maltre. 

■Istersaagarem, maltre chantenr. 

■Isterrerk a, chef-d'oeuvre, coup 
m de maltre. 

■Istra va, (tadla) faire la cri- 
tique de, critiquer (sur); (tld 
ebnder) briser, enfoncer. 

■istraade a, critique /; brlse- 
ment, enfoncement m. 

■it Od i — , etre saisl et rendu. 
Taga i — , saislr. 

■ite ta, eg o. oeg mesnrer, toi- 
ler; eg prendre les dimensions 
de; anner; jauger; arpenter. 
Ex: Toiser nn soldat. Anner 



du drap avec le metre. Janger 
des rates, dea tonneaux, des 
navires. 103 naTlres jaugeant 
11,847 tonneaax. Arpenter une 
piece de terre, le terrain d'nn 
village. — vdi, faire bonne 
mesnre. — in, gagner an me- 
snrage. — om, — mpp igen f re- 
mesnrer. — upp, — ut; 8e 
Mttta. J/r d/v Dela nt. — s, 
ibi se mesnrer, se toiser. 

■iters m, eg o. oeg mesnrenr, 
jaugenr, eg metrenr m. Ex: 
Jaugenr dn merlte d'autrni. 

■iterkedja; Se LandtmKtarkedja. 

■itbar a, mesnrable. 

■iteref a, certifloat m de jange 
on dn port (d'nn navire). 

■itlsman m. Rfter — aa ordom, 
a dire d'experts. 

■itkolf «, Kern ballon jauge. 

■itelng/, mesurage, annage, jau- 
geage, arpentage m, 

BSE 7 

surer). 



•tresa /, maltreese /. 



perohe / (pour me- 



■itt a, eg o, oeg ressasie, soul, 
eg repu. Ata oeh drteka Hg — , 
boire et manger son soul. Han 
dter ieke h&l/ten sd mgeket, torn 
behdfves for att bti/ia — , il ne 

2ange pas a deml son soul. 
ta tig — pd ngt t manger son 
tool de qch. Bli/va — pd ngt, 
se reesasier, ae souler de qch. 
8* tig — pd ngt t se raasasier, 
s'abreuver de la vue de qch, 
souler sea jenx de qch. N&r 
griten dr — , dr n%jMet bdtkt, 4 
ventre tool cerises ameres. 

■itte to, rassasier, aasonvir, ton- 
ler; satnrer. — s, d/v se raasa- 
sier, s'assouvlr, se satnrer, s'a- 
breuver (de). 

■ittande pa, rassasiant. 

Uttande a, assonvissement, rat- 
sasiement m: Kern saturation /. 

■Ittket /, ■iUhetstlllsUad a, 
rassaslement m, (i myeket Mg 
orod>satiete/(de). 

Mattaad m, Kern saturation /. 

■ittelagskapacltot /, basicite / 



vierge, fllle /. Bs: La jolie 



id'nn aoide). 
/, vierge, flll< 
Fille de Perth. 



■dbel m, meuble m. MObter, d/v 
mobilier, ameublement m. L&g- 
gm tig till mfibler, acheter des 
meubles, se mettre dans see 
meubles. Borttaga mdblema «*, 
i/rdn t demeubler. Borttagande 
of mdblerna, ddmenblement m. 
Utan mooter, degarni de meubles, 
demeuble. 

■Onelkandlare m, marohand m 
de meubles. 

■dbelsalckare m, Abeniste, on- 
vrier m en meubles. 

■dbeltjrg a, 6toffe pour ameuble- 
menu, etoffe meublante. 

■SbelSfverdrag a, housse /. 

■dblera va, meubler. — em, re- 
meubler 4 neuf. 

■dblerad pa, d/v garni. Ex: 
Ohambres garnies. 

■Shleriag /, ameublement m. 

Mdblomma /, glauclenne /. 

■5da /, peine, fatigue /. Det &r 
fdfdng — , e'est peine perdue, 
oe tout paa perdus, vous per* 
dres vos pas. Se Fifing. 



■ftda sig rr, se fatiguer. 

M9derne a, cote maternel. Pd 
— t, du c6td maternel. Mina 
tldgtingar, /dr/dder pd — t, mes 
parents, mes anoetrea maternels. 

■oderne, HMeraearf a, blent ma- 
ternels, succession maternelle. 

M9dem m, virgin ite /. 

■9dosam a, fatigant, pdnible. En 
— dagtreta, nne journee de fa- 
tlgue. 

■dgel a, moisissnre /, moiti m. 

■ogeleramp ta, eurotion m. 

■dgla va, moitir. 

■iglfg a, moisi. 

■SJllg a, possible. — , — att tdtta 
i verket, — att be/ara, gd, 8/wer- 
tkrida (genomvandra), pretlcable 
(ieke — etc, lmpratioable). Em: 
Employer tontes les voiea prati* 
cables. Qn'est-oe qui a ete fait 
pour rendre cet arrangement 
praticable? Ohemin, gu* prati- 
oable. Det dr — t, det kan vd/ 
warm — t, o*est possible, cela se 

Eent (mottatten: e'est imptjtei* 
le, cela ne se peut pas); 11 se 
pent, il peut se faire, il se pour- 
rait bien (que). Hi wUl, att jag 
tkatt gbra dettat Hum dr det 
— tl Hum tkall jag gd i land 
dermedt Vons vonles qne je 
fasse cela, le moven? le moyen 
qne j'y parvienne? Hmr dr det 
— t /Or mig att nthdrda dettat le 
moyen qne je souffre oela? N* 
dr det ieke Idngre — t att Mfia 
derpd, maintenant e'est a n*en 
pouvoir douter. 84 myekettom 
dr —U an possible. Ex: Btre 
artiflcieux an possible. Jag tkall 
gbra aUt, hwad -t dr, je feral 
tont mon possible. N&r det biir 
— t att komma /ram till ttdllet, 
lorsqne raccet en tera permit. 
All — , o/ta tont ton. Ex: Met- 
tre toute ton application, em- 
ployer tonte ton induttrie 4 
qch. Med — aste /drtta, le plus 
tot possible. 

■dillgea ado; 8e MOjligtvis. 

■ojllggftra va, rendre possible, 
mettre 4 la portee (de). 

■ijllgket /, chose possible, possl- 
bilitd /, possible m. Ex: Lea 
bornes du possible. 

■Sjllgtvla adv, par hasard; il se 
pent, se ponrrait Men qne. 

■okriakalag /, defloration /• 

■01Ja /, salmlgondia m. 

■0aja/, minium m. 

■Saster a, modele, patron, des* 
sin, oeg iron prototype m. Ex: 
Oette egllse a ete bitie sur le 
modele dn Pantheon (med An* 
teon till mbntter). Journal dea 
modes avec patront. Dentelle 
d'nn bean patron. Tailler Ten- 
teignement tnr un patron nni- 

3ue. Une fine monttellne d'un 
essin delicat. Prototype de sa- 
gesse. Taga till — , prendre ponr 
modele, prendre modele snr. 
Han dr ett rigtigt — of elakhet, 
o'eet le plus mechant homme 
qn'il y ait an monde. Rita (a/) 
— , calqner, faire, prendre nn 
oalque. FramttdHa, teckna e/ter 
/rantkt — , hablller 4 la fran- 
caise. E/ter gammalt — , 4 Tan- 
tique. 
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floastenutttalt /, etablissement m 
model e. 

XaasterblM m, type, modele, 
ideal, archetype m. 

Hdnsterferm m, ferine / modele. 

HfastereJU a, qni peat paeter a 
la montre, exemplsire. 

HBnsterherre m, inspeotenr m 
aux revues. 

■oasterritaing /, dessin 4 co- 
pier, patron; dessin caique, cai- 
que m. 

Monsterralla /, rdle m de revue. 

Mduterakola /, eoole-modele /. 

■dnsterskrifVare m, secretaire a* 
aux revues. 

Mdasterur a, horloge-type /. 

Mftnstra so, (hdUa mtnstring med) 
passer en revue; (ekdrskdda) f ai- 
re 1'inspection de, tolser. Ex: 
Toiser qn de la tete aux pieds. 
— aeevwadrofs uteetnde), se toi- 
ser, se devieeger (l'un l'antre). 
Ex: Ces deux say ants se devi- 
sagerent l'nn l'antre. 

MemUrlnr /, revue, inspection /. 
Ex: Fairs la revue d' une armee. 

Mir a, tendre, bien cait, Cro- 
atian t. 

■erbalta **, briser ; nettoyer sans 
vergettcs, menrtrir (a poings 
fermet). Ex: Les cabots de la 
vol tare l'ont brise. Man — de 
hvarandras hu/wud och aslar, on 
ecbangea de nombrenx horions. 

Mffrda «», assaaainer, assommer, 
egorger, tuer. 

Mdrdande a, menrtrier; sanglant, 
homicide, assommant. Ex: Com- 
bat menrtrier. Affront sanglant. 
Baillerie, satire sanglante. Len- 
gne homicide. Regards homi- 
cides. Travail assommant. Con- 
Tersation assommante. 

Hirdaade a, massacre, carnage m. 

Merdsre m, menrtrier, assassin, 
homicide m. 

Mdrderekala /, coupe-gorge m. 

MSrderska /, meurtriere /. 

MSrhet /, tendrete /. 

M»rJa /, gachls m. 

Hdrk a, obscur, nolr, fonce, brnn, 
nolritre, basane, rembrnni, te- 
nebreux, sombre, (cgenomtkinlig) 
opaque. Jfr Dnnkel o. Dyster. 
Ex: Chambre, prison, foret, 
nnit, oonleur obscure. II fait 
obscur icl. Dee yenx noirs. 
Teint brun, nolratre, basane. 
Les temps tenebreux de 1'hUtol- 
re. — t /dngelse, ibl oabanon at. 
Det war redan — t, il f alsait deja 
sombre. Det dr — t #en* i en 
•dek t il (y) fait nolr comme dans 
an four. BH/vm —; 8e Mbrkna. 
G6ra — , —are, d/w obscuroir, 
noircir, rembrnnir, aseombrir. 
Bli/tm — i hdgtn, s*offusquer 



(de qoh). Gtra — i hdgtn, of- 
fusquer. 

Hdrkbla a, bleu fonce. 

Merkbrea a, brun fonce, (om dgau 
/drg) nolr, (est en hdst) bsi obs- 
cur. 

HSrker n, obscurite /, tenebres 
/pi, nnit /, voile m. Ex: Voir 
l'obscurite groesir a cheque mo- 
ment. Le choral se repalt dans 
l'obscurite comme 4 la lumiere. 
L'obscurite, les tenebres de la 
nnit. Les tenebres couvraient 
la face de l'ablme (I Molse I, 
S). Dee tenebres horribles se 
repandirent sur tonte l'Kgypte 
dnrant trois jours (II Molse X, 
W). Ne prenes point de part 
aux oeuvres sterile* dea tcne- 
' bres, mais pi u tot condamnes-les 
(Eph V, 11). Les tenebres de 
l'ancien temps. Disslper lea te- 
nebres. La nuit du tombeau. 
La nult de 1'ignoranoe. Le voile 
de la mort. Le voile qui enve- 
loppe 1'avenir. Kol( start )a mOrk- 
ret, l'epaisssur / dea tenebres, 
la profonde obscurite. /fattens 
djnpa — , d/p l'intensite de la 
nuit. £ve/ea i — , Hotter entre 
la cralnte et l'esperance; etre 
en suspens (de ce qu'on doit 
faire). 

M&rkgra a, grls fonce. 

Mfrkgrdn a, vert fonce, vert brnn. 

Mdrkgul a, jaune fonce. 

Hdrkhet/, obeourite, ternissure/. 

Hdrklagd, Mftrklett a, noiraud, 
brun. 

Mdrkaa en, eg o. otg s'obscurcir, 
se rembrunir, eg noiroir, s'ae- 
sombrir. Ex: Les grandes pen- 
nes vont tonjonrs s'obscurcis- 
sant de plus en plus, de la 
base 4 la points on ©lies sont 
presque noires. A eette confi- 
dence le front du baron s'obs- 
curoit. Une oouleur qui se rem- 
brunlt. .L'horison politique se 
rembrunlt. Ces tableaux noir- 
clssent en vieillissant. Caeveux 
qni noirclssent. Le teint noir- 
cit an soleil. Le ciel s'assom- 
brit. Dtt — r, le jour tombe, il 
se fait nult. 

HOrknlng /. / — ea, entre ehlen 
et loup, sur ou 4 la brun*. 

Mftrkridd a, poltron quand il fait 
sombre, la nult, dans l'obscurite. 

MdrkriM a, rouge fonce. 

Mdrkogd a, anx yenx noirs. 

HSrsare m, mortier m. 

MSrsarebatteri a, batterie / de 
mortlers. 

■Srsareblock n, affut de mortier, 
crapaud m. 

Hiraarefkrtyg n, bitlment m de 
mortier(s). 



Wirt m, rosse /. 

Hdrtgris a, trique-madame /, se- 
dum blanc 

H5ss /pi, souris /pi. 

Mdasa /, bonnet, (kilku) bavoiet, 
(bammfiua) bdguin at ; casqaeUe 
/, (uni/ormtmSssa) kepi at. 

Hessbaad a, (knytbanH) bride /de 
bonnet, etc. 

MSsskirm m, visiere / de cae- 
quette. 

Hossmakare m, bonnetier at. 

Hosspartiet* le parti, la faction 
dee Bonnets. 

Hosstock m, tete / 4 bonnet. 

M5ta va, renoontrer, (§4 till mo- 
tes) aller 4 la rencontre de, 
aller au devant de; s'offrir 4; 
presenter. Ex: S'offrir anx 
ysux, 4 la vue de qn. Ceia pre- 
sente dee difflcultes. 

Hdta ca, se presenter. Ex: Un 
embarras nouveau se presente. 
II se presente de nouvellee dif- 
flcultes 4 l'execution de Ten- 
treprise. 

Hitaa vd, se rencontrer. JTemrna 
t/vertns em ait — , se donner 
(un) rendes-vous. 

Hdte a, (till/dlligt vanl) rencon- 
tre; entrevue /, rendes-vous, 
rassemblement; congres a, as- 
semblee, reunion, seance /. Up~ 
tola (kfrto)— , le synods d'Up- 
sal(a). Under det aU regementet 
dr pd — t, pendant le campe- 
ment du regiment. Od till — s, 
eg o. otg aller au devant de, eg 
aller 4 la rencontre de, see faire 
des avances 4; affronter. Ex: 
Aller an devant des desire de 
qn. Affronter la mort. Pd mUa 
HUt gdngn till —a, faire tontes 
les avances 4 qn. Od sin vmder- 
gdng Ml —a, conrir 4 sa mine, 
prendre le cbemin de l'bopital ; 
marcher 4 son declln. Ex: Tout 
marche 4 son declln. Od med 
etcra steg Hn undergkng tttt —a, 
courir en poete 4 rhopltej, s*en 
aller le grand galop 4 l'bopital. 
Pd en mnnan sctn simile hems 
pjee ha/xa gdtt sin underfdmg tilt 
— s, sur une autre scene, sa 
piece aurait abouti 4 an deeas- 
tre. 

M&tesplste m, point de rencon- 
tre, rendes-rons, point de ral- 
llement, lien m de rassemble- 

. ment. — /9r dueUanter, 4*4 ter- 
rain m. Ex: Accompagner sur 
le terrain deux personnel entre 
lesquelles ua duel avait etd de- 
cide. . 

Hdtessaar a, gars / d'eviUment. 

MStestld ni, temps m d'nn ren- 
des-vous, d'une entrevue; temps 
de oampement. 



H n, n /, m; (/Or* a/ Norr) N. 
K. B., (/9rk «/ noloeene) N. on 
M. a N. N. O., (/Ork a/ Herd 
Nordost) N. V. S. N. N. W., 
{fQrk a/ Nord Nordtest) N. N. 
O. De meme: JV. 0., N. B. 



N 



N. W„ N. O. Herr N. eller If., 

Monsieur M. ou N. 
Nabo m, voisln, voisine. 
Nabob m, nabab m. 
Nabofalk n, peuple voisin, nation 

voisine. 



Nabolaad n, pays voisln. 

Nibollf a, voisin. 

Neborlke n, roysume ou empire 

voisin. 
IfsborEU m, droit m de voisin, 

en qualite de voisin. 
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Mabceprak a, langue / do people 
▼oisin, de 1% nation Tolsine. 

Mabosiat m, Etat rolsin on limi- 
trophe. 

NaboeamJa; 8e Grannsamja. 

BMmiwM a, 
nacarat m. 



nacarat. — /dVo, 



Nackbca a, oe cervical. 

Nackdel n, prejudice, detriment 
m. 

Nacke », nuqne /, chignon, dor- 
riere do ooo oo de U tete, ooa 
m, tete /. Ex: Un coop ear U 
naqoe, tor le chignon. Tordre 
le coo 4 an poalet. Aroir oin- 
qnante one ear U tete. 

Naekgrep /, naqoe /. 

Nackhar «, chereox mpl de der- 
riere; chignon m. 

Nackkam ro, peigne m (a chi- 
gnon). At.* Peigne (no cintre) 
d'or, d'ecaille. 

Nackmuskel m, muscle oerrtcal. 

NackpaJeider /, ertere cer*icaie. 

Nichspogel m, mlroir m poor la 
noqne. 

Naekstyf a, oe? raide, inflexible. 

Nadir ei t nadir m. 

Naomi /, Noemi /. 

Ifaf n (J), moyea m. 

Nafborr m, tarlere /. 

Nafle m, nombril, ombilic in. 

Nafrlng m, frette /. 

Nafta vn. — offer, chercher a 
happer. — pi, mordiUer. 

Nafta/, oaphte /. 

NafUlla m, aaphtaline /. 

Nafraro m, groote tarlere. 

Nafrelbsmd a, NafrelMneVI in, 
bandage ombillcal. 

Nafrelmck a, hernle ombilicale, 
omphalocele /. 

Nafrellaf m, gyropbore in. 

Nafrelstring m, cordon ombili- 
cal. 

Nafrelsrnlet /, exomphale /. 

NafrerlSnn /, erable m cham- 
petrc. 

Nagel m, ongle m; cheTille /, 
bonlon, goo Jon m, oroqaette /. 
Be dfv Nitnagel. Vara nan en 
— i 9ga4, ofloeqoer qo. Kiippa, 
tkara tina naglar, faire ses 
onglee. Tugga, bita pd naglar' 
n«, ronger, mordre set onglee. 

Nagelborste m, brosse / a onglee. 

NageJMM m, panaris m. 

Nagelfara m (to* — faed, -f mt. 
jea, Ml) pateer par l'etamtne, 
(sak) eplncher, polntiller enr. 

Nagelfarande n, examen poin- 
tilleax (de). 

Nagelfaren pa. Bti/va — , passer 
par Petemine. 

Nageljern n, cloolere /. 

Negelrot /, matrioe de l'ongle, 
matrice angoeale; enrie /. 

Nageltpraag a, onglade /. 

NagelBramp in, champignon m, 
agaric escoleox. 

Nageltring n, ongle iocarne. 

NageJtang /, coape-ongles m. 

NageJBrt /, drove /. 

Nagg m, Bag croisotre /. 

Nagga va, eg o. oeg pleoter, eg 
mordlller. 

Naggaade adv. Liten men — god, 
dans lee petltes boltes sont les 
bons oogoents. 

Naggande a, mordlllage ei; oeg 
picoterie/fqfols an ploriel). 



Nagla va, — fast, doner, cheriUer. 

Ifala a, Nairn, Nam in (/>> 

Nalr a, naif. Spelm —a (frmntim- 
mert-)roUr, jooer les ingenues. 

Naiad /, aalade /. 

Naken a, eg o. oeg na, (i naiet 
tkick) a no. Jfr Kal. Ex: L'e- 
golsme serai* trop bideox s'il 
se montrait 4 nn. Bostadon dier- 
fir tiU nakna uUoende, rhabita- 
tion reprend eon aspect de nn* 
dite. Teckna, franuUUm figure* 
nmknm, deseiner, traitor, rendre 
le no. 

NakenJiet /, nndite /. 

Nnket adt, 4 nn, sane degnlse- 
ment, tans fard. 

Nakterhns a, habitacle m. 

Nnlkas vd, (i frdga em person, 
mm, tid) approcber de, (om per- 
son, mm) s'approcher de, (om 
rtm) s'achemloer Tors, (om tid) 
tonehers). Ex: Approchea-Toos 
de Dieo, et il s'approohera de 
rone (8t*Jacqoes IV, S). — 
tin tint, tirer 4 sa flo, (om d&on~ 
de d]fo) teacher 4 sa flo, appro- 
oher de sa fin. 

Nalle m, martin m. 

Ifama a, nom m. Ex; Appeler 
qn par son nom. Nommer les 
chosee par tear nom. Je roas 
demande oela an nom de notre 
anclenne amltie. Je l'al fait en 
mon nom. Un roi de nom. TiU 
— et, d/e nominalement, nomi- 
nal. Ex: II n'exeree qn'oneao- 
toriW nominate. Andra — pd, 
changer le nom de, debeptUer. 
Andra, bpta om — , changer de 
nom, etre debaniiee. Ex: La 
place a Ate debaptisee et s'ap- 
pelle maintenant Norrmalms- 
torg. En qvinna mod dUigt — 
om tig, torn har ddHgt — om #*?, 
one femme de mauvais renom, 
qni a nn maavais renom. Hem 
har — om tig att vara mpekot 
rtt, il est repot* fort riohe. 
Han har — for att oara utmdrkt 
skicklig, on le cite permi les 
plas habile*. Jag will icke ha 
— for att ha handlat mot mitt 
tamvete, je ne veox pas qnll 
solt dit que j'ni agi contre ma 
oonsoienoe. Qifoa — it, donner 
oo lmposer on nom 4. Bdga, 
gifva upp tin — , se nommer, 
decliner son nom. Vid — , nom- 
me. Ex: Lather eponee one 
rellgiense nommee Catherine 
Bore. FA — af, etre qoaline 
de. Fi — efter, etre nomine dn 
nom de. At hwtlket (i ftyd af 
deet ddlighet) man icke kan gifva 
nigot — , inqoaliflable. Hand- 
ling, for hvilken dot fattat eft—, 
acte m inqoaliflable. — och rvk- 
te, renommee, reputation /. — , 
heder och v&rdighet, tttre m. 

Nnmnam a, bonbon, nanan m. 

Nnmnchlflbr m, a, chlffrem. Ex: 
lis ont graTe leors chiffres dans 
Tecorce des arbres. 

Namne m, bomonjme m, 

NnmnfSrteckning/, nomenclature 
/, liste nominale. 

NanmfSrrexlIng /, errenr / de 
nom. 

Namnrlfra va, nommer. — tdtom 
(forktara for), declarer. Ex: II 



a' est declar6 Tantenr de tel on- 
▼rage. 

Nnmnglfrem pa. En icke —for* 
fat tart, an antear anonjme. 

Namnkrlsten m, Chretien m de nom. 

Namnkannig a, renomme, fameax, 
lllastre, oelebre; (oilman* bt- 
kant) notoire, connn de tons. 
Ex: Une rille renommee poor 
le commerce. Un homme re* 
nomme poor sa salntete. Une 
rille renommee par see fabri- 
qnes de tapis. Hlstorien fa- 
menx. Fameox astronome. 8ie« 
ge fameox. Pamoate nniversl* 
te. Ce cardinal fameox par la 
force de son genie. (Heeroo a 
ete le pins illostre dee or* tears, 
et Vlrgile le plus lllastre des 
pectce. Cost an des pins il- 
lastres monnments de l*anti- 
quite. Un oratenr odlebre. Une 
celebre nnireralte. 

Namnknnnlgket /, cclebrite /, 
grand nom. 

Namnllke m; Se Namne. 

NamnlUU f, liste de noma (de 
personnes), nomenclature /. 

Namnide a, sane nom, qni n'a 
pas de nom, (utan ojfentliggjordt 
namn) anonyme; Anat innoml- 
n4; indicible. Ex: Donleur in- 
dicible. 

Nnmnregisstr a, catalogue nomi- 
nal. 

Namnsdag m, (Jour m de la) fete 
/ (de). 

Namnadagagratalatlen /, felici- 
tation / (poeme at) en rhonneur 
de oelui dont on oelebre la fete, 
bouquet a*. 

Namnadagsgafra /. Namnsdags* 
present m, bouquet at. Bx: J'ai 
donne one robe 4 ma smnr pour 
son bouquet. 

Namaaedel at, liste / de nom, 
(valtedel) scroti n m. 

Namnsttmpel m, grille /. 

Namnteeknlng /, signature /. 

Namnrexllag /, changement m 
de nom. 

Namor. / — , <W namnrois. Bx: 
Lee liberaux namurois. Invd- 
nare i —, Namuroisle). 

Nunc j. / — , 4/» nanoeen. Ex: 
La presse nanceenne. Invinare 
i —, Nanceen(ne). 

Ffandn m, nandou m. 

Nankin a, nankin m. 

Naaaa/, Nanon, Nanette/. 

Nantesisk a, nantais, de Nantes. 
Em: L'odlt de Nantes. 

Napp m, boat de sein on biberon 
nrtiflciel. 

Napp a. Nu var det eU — , nn 
poisson a morda 4 rhamecon% 

Nnpnn va, — tag uti, happer, em- 
poigner, attraper. 

Nappa vn, mordre. Bx: Le pois- 
son mord 4 rhamecon. 

Nappas vd, (en) etre aux pTises 
(a rec). 

Nappatag n, prise /. Ex: lis ont 
eu prise ensemble. Hafva eft 
—, dfv se colleter. 

Ffarcise/, narcisse in. 

Nardseaa m, Narcisse m. 

Narclssrixter mpl, narcissees/p'. 

Ffardas m, nard m. 

NardaadefUade a, qni sent le 
nard. 
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Narf m, grain m. Sdtta — pd Od- 
der), greneler. 

Narfjrrlt n, cetabrose /. 

Narfrida/, neur/. 

NarfYixter mp/, altlneet fpl. 

Narga ea, rongar. 

Narnral at, nerval m, licorne / 
da mar. 

Xarkotltk a, nercotlque. 

Ifarr m, ton, bonffon, (inbiltk) fat 
m. £*.• Lai vieux font aont 
plot font qua laa jennet. Le too, 
le bonffon d'an monarque. Faire 
le bonffon. Gammal (fdrdltkad) 
— , ibl vieux roqnentin. — ar 
hafva bdtta Igckan, la fortune 
rit aux sota. Af — ar och barn 
fdr man Mra eanningen, la ve- 
rite tort de la bouctae det font 
et das enfante. En — dr alltid 
fdrdig med Htt domtlut, de fon 
juge brieve sentence. OOra — 
af ngn % s'amuser on ee joner de 
qn, tonrner qn ea ridicule. <W- 
ra — af ngt, tonrner qch en ri- 
dicule. 

Nerra to, do per, faire prendre le 
change a, tromper; manqner a. 
84 Forleda. Ex: L'apparence 
dn beau tempt m'a trompe. Je 
ne rout manqueral pat. — of 
ngn ngt, attraper, eoutlrer, sur- 
prendre, friponner qch a qn. 

— bort i/rdn, indnire a quitter. 

— bort till, induire a te rendre 
4, darn, ches. — from, indnire 
on engager a avancer, a tortir. 

— in, Induire ou engager a 
entrer; attirer (dans). — ned, 
Induire a detoendre. — upp, 
induire a mooter, 4 te lever. 

— ur; Se Aflocka. — ut, in- 
duire a tortir. Ldta — tig, se 
laister duper ou turprendre, 
prendre le change* Ldta — tig 
af ngn, ngt, aft etre la dupe de 
qn, de qch. — tig till, attraper 
par adrette, turprendre, obtenir 
par det ralaont specieuset. 

Narrad pa. Ex: ttre trompe 
dans un marche. Btre trompe 
de tant. Blifta — pd tiden, te 
tromper tor le tempt. Blifva 

— af, pd, afv etre la dupe de. 
Narraktlg a, ridicule, drole (de), 

deriaoire, burlesque, bizarre. 
Ex: Cet homme-14 est bien 
drole. C'est un drole d'homme. 
Aroir nne tournure drole, une 
drole de tournure. Proposition, 
condition, demarche, offre derl- 
soire. Accontrement, posture 
burletque. Termet burlesques. 
Idee burlesque, bisarre. Opi- 
nions bisarret. Det tkulU vara 
alltfdr — t, tbl ce serait nn 
grand ridicule, un ridicule af- 
freux (si). 

Narraktigfcet/, ridicule m, bisar- 
rerie, drolerie, folie /. 

If arraktigt adi, ridiculement, drd- 
lement, bitarrement, follement. 

Narrat vd, ne pat dire la verite, 
dire un mentonge. — med, se 
jouer a. Ex: Ne vons jouet 
pas a lot. Ne vons y jones pat. 

Narrdrlgt /, hablllement de fou, 
habit m de bonffon. 

Karri n, raillerie, plaisanterie /. 
Pd —, par plaisanterie, pour rire. 

Karrkapa /, manteau de fou, de 



bonffon; bonnet m de fon, de 
bonffon, marotte /. 

Narrspel n, bouffonnerie /, trait 
m de bonffon nerie, drolerie /. 

Narrverk n, 8e Narrtpel; baga- 
telle /. 

Nasalljad a, ton natal. 

Katalregltter n, Naaalstamnie /, 
nasard as. 

Nasee m, poroelet in. 

Nata /; 5s Vatarv. 

Katalkasten /, la cote de Natal. 

Hate m, dpi d'eau, potamot as. 

Nation /, nation /. Oberoende id- 
iom — , i egentkap af — , inde- 
pendence national*. 

Hationalanda /, esprit national. 

NaUoaalaagellgeaJiet /, affaire 
natlonale. 

KatloaalbeTlring /, milice natlo- 
nale. 

Natlonaldrlgt /, hablllement on 
costume national, costume po- 
pnlaire. Ex: Lea costumes po- 
pnlalrea det divertet contract. 

— i(frdn) Vendue, costume ven- 
dee n. 

Natloaalegeadoai ia, propriety na- 
tlonale, bien national. 

Natloaalekoaoml /, economic / 
politique. 

Natlonalfcet m, fete natlonale. 

Nattanalflflaga /, veoite natlo- 
nale ou tociale. 

KatioaalfOrdom m, prejuge na- 
tional ou popolaire. 

NatloaalfGrsamllag /, attemblee 
natlonale. 

Katloaalgarde n, garde natlonale, 
mobile /. 

Natlonalgardltt m, garde natio- 
nal. 

Netieaalket n, halne natlonale, 
antipathies nationalet. 

Natleaaltntreeae n, inter fit natio- 
nal. 

Katioaalltera va, nationaliter. 

Nationality/, national lte/. 

Nttioaalkarakter m, National- 
lraae a, caractere national. 

Nailoaallyte n, vice national. 
Det dr ett — , c'est le vice de 
oette nation. 

Nttloaalmaaeam a, (le) mnsee na- 
tional. 

NationaMolthet /, orgneil natio- 
nal. 

National a, national. 

Natrium n, sodium m. 

Nairiumhydrat n, hydrate m de 
sodium. 

Natrlumsalt n, tel m de sonde on 
de sodium. 

Natron », sonde/, natron m. 

Natronkalk m, chaux soudee. 

NaU /, nult /. Ex: N'avoir de 
repot ni jour ni nult. Tra- 
veller nult et jour. God — , 
bon soir, bonne nult. Sdga ngn 
god — , taga god — af ngn, sou- 
halter 4 qn une bonne nult, nn 
bon repos. Om — en« om ndt- 
terna, la nult, let nuits, de unit, 
pendant la nuit. Ex: Le jour 
do 8eignenr viendra comme un 
voleur pendant (un larron qui 
vlent) la nult. Klockan ett, la 
pd —en, a nne heure, a deux 
heures apres mlnuit. Inom — 
och dr, dansraanee. Det dr torn 

— och ljutan dag, Us different 



du nolr an blanc. Betala $d och 
td mgcket fdr —an (nattarbetet, 
naUldgret), payer tant par nul- 
tee. —eat drottning, 1'astre m 
det nuits, de la nult. 

Nattarbete a, travail m de nult, 
travail nocturne. 

Nattbevaknlng /, gardes mpl de 
nnit; (nnmera tdllan brukligt) 
guet at. 

NaUblaeka /, veepertilion m. 

Nattbiekea a, vase de nuit, bonr- 
dalou m. 

Naitdrigt /, deshabille as de nnit. 

Nattduktaord a, Uble / de nult. 

Nattetld adv. —en, de nult, nui- 
tamment. Ex: Aasassinat corn- 
mis nuitamment. Deporter nui- 
tamment les redacteura de quel- 
quet journanx. 

Nattfaekla /, Nature fraxinelle /, 
dictam(n)e blanc. 

NattQIril m, papillon at noctur- 
ne on de nnit, phalene, aatur- 
nie /. — ar, Vetentk lepidop- 
teres mpl nocturnes. 

Nattfly a, noctuelle /. 

Nattfroet /, gelee / de nult. 

Nattfigel m, oiaeau de nnit, 
oiseau nocturne; oeg coureur m 
de nult, coureute/. HaUfdglar, 
Vetentk nycterint mpl. 

Nattgammal a, ne la veille, de 
la dernlere nuit. Ex: Ne te 
fle point a la glace de la der- 
nlere nuit. 

Ntttkerberge a, glte m. 

NaUkanna /, chemisette /. 

Nattklider npl, vetemeata mpl de 
nuit, deshabille m de nuit. 

Nettkommod m, Uble / de nnit, 
lavabo m. 

Nattkoatym m, deshabille m de 
nult. 

Nattkyla /, froid m de la nuit. 

Nattkarl a, vaae m de nuit. 

Nattlampa/, vellleute/. 

Nattllg a, nocturne, de nuit. Ex: 
Apparition, visite, attaque noc* 

- turne. Oontempler le toleil 4 
Avaaaxa dans sa tplendeur noc- 
turne, —a etudier, fortkningar, 
fotter, tkapelter, elncubrationt 
fpl. Qtra —a irrfdrder till aria- 
dre vdlkdnda ttdllen, oourir le 
guilledou. 

Nattloglt a; Se Nattqvarter. 

Nattlaft /, air frais de la nnit; 
(fuktig luft efter eolnedgdngen) 
serein m. 

NatUigar n, coucher, glte m. 
NaUldgret i aranada, {operan) 
Une Nnit 4 Grenade. 

Nattm5taa /, bonnet m de nuit. 
Prata i — n, deralsonner, battre 
la breloqoe, ralsonner on pur- 
ler comme une pantoufle. 

Natt och dag /, (vdxt) melampyre 
violet. 

Nattqvarter n, glte m, oouchee 
/. Ex: N'avoir pat de qnoi 
payer ton glte. II y a encore 
tant de kilometres 4 la couehee. 

Nattro /, repot m de nuit. 

Nattroek m, robe / de chambre. 

Nattroffigel m, oiseau m de prole 
nocturne. 

NattrSJa /, camisole / de nuit. 

Natttlda /, cote sombre ou man- 
vais, revere m de la medaille. 

Nattakategrit a, morelle /. 



Digitized by VjOOQIC 



Nattekjorta 



381 



Nebulo8a 



H attekjorta /, ohemiss / de no it. 

NattakoU n t coup in ds retraite. 

Itfattsklrra /, eoal •ngonlerent 
in d'Burope; crapaud volant. 

Itfattallada /, phrygane /. 

Ifattsallltag a, train in sxpress 
de nuit. 

Nsttslol s», chaise pereee, chaise. 
Gd pd —en, aller 4 la chaise, 
4 la selle, 4 la garde-robe. 

Itfsttstreke a, (effet m de> nnit, 
scene / nocturne. 

Nattstanden a, reste (dans nne 
carafe, nn rerre) dn solr ao 
matin. 

Ifattsrlrmare «, rodenr m de 
nnit. 

Natttlck w, sac in de nnit. 

Ifattaf 1 a. Tellies prolongees bien 
event dans la nnit sans motif, 
sans qu'on y ait ete oblige. 

Ifattaggls /, ohonette / (noctur- 
ne), chat-huant as. 

Hattrsk n. Tellies fpl. 

Ifattraka /,- 5» 84ngtrast. 

Kattrakt as, garde m de nnit. 8e 
Nattbevaknlng. 

Ifattraadrare m, promenenr on 
rodenr m de nnit; (eCmnadngare) 
noctambnle m, /. 

Nattraadring /, promenade / 
pendant la nnit, de nnit; noc- 
tambnlisme si. 

Nattrard m, sou per m, cene, 
encharistie /; festin m (i katol- 
$ka bibeln: St-Luo XIV, 16, 17, 
34). Ex: Lors done qne Tons 
toos assembles comma Tons 
faites, ce n'est pins manger la 
cene da 8elgnenr (I Oor XI, 
30). Bdlla — , dft sonper. Ex: 
Je sonpersi arec la I, et lni arec 
moi (1'Apoo III, 30). Denttora 
—en, la derniere cene. Oi/va 
—en dt en dfiende, donner le 
viatique 4, adminlstrer nn ma- 
lade. 

Nattrardsbam a, premier com- 
mnniant, premiere commnnian- 
te. —en, (Teaners arbete) La pre- 



miere Communion. 
[attTardsgang i 

Ifattrardsgast st, /, commnniant, 
ununlante. 



iere CJonn 
Ifattvardsgaag m, communion /• 



Nattrardslisntng /. instruction 
/ pour preparer les enfants 4 
la premiere communion, cate- 
chisms m. 

Nattvardspsalm m, psanme m 4 
ohanter lors d'une communion. 

NaUTardsangdom m; Se Nett- 
Tardsbarn. 

Nattrlol /, julienne/, hesperis at. 

Kattrikt /, veUle /,• 8J0m quart 
m (de nuit). 

Hattraktare m, veillenr m (de 
nuit). 

Hatar /, nature /, natnrel m. 
Hafva en start — , etre d'une 
constitution robuste, de bonne 
nature. Af —en, till tin — , de 
sa nature, de nature, par sa 
nature, natnrellement, de son 
natural. Af en hell och hdllet 
andlig — , d/» tout spirituel. 
Bfter —en, d'apres nature, an 
naturel. Det ligger I sakens — , 
la nature de la chose le re at 
alnsi. Bttkrifning after 
altter, physiographic /. 

Natara. In — , en nature. 



Ifatoralklstoria /, hlstoire natu- 
relle. Den del af — a, torn hand- 
lor cm jUkame, ichtyologie; om 
fdalarne, ornithologie ; oat in- 
sekterna, entomologie; om kr&l- 
di*re%j erpetologie /. 

Naiarallekaslaett n, cabinet m 
d'histoire natnrelle. 

Natmraliaera ea, natnraliser. 

Ifsturallseriag/, naturalisation/. 

Nataralster n, production natn- 
relle dn sol, prodnit m de la 
terre. 

Ifataranlag n, natnrel m (sans 
plnrlel), disposition /, talent 
to. Jfr Anlag. Ex: Le natnrel 
le plus henreux est sonTent per- 
Torti par l'lmpression qne fait 
nn mauvals example. 

Natarbarn n, enfant de la na- 
ture, enfant naif, nalre. 

Natarbekof a, besoin natnrel. 

Natarbeskrifalng /, description 
/ ds la nature. 

Natardrift/, instinct m. 

Natardrrkare m, adoratenr m de 
la nature. 

Ifsturegenket /, jeu de la nature, 
phenomene m (physique); pe- 
onliarlte / du sol. 

Nstaregeusksp w, quallte natn- 
relle, propriety / physique. 

Natareallg a, conforme 4 la na- 
ture. 

Natarenllgt adv, conformement 
4 la nature, selon le court de 
la nature. 

Hatarfel a, defeat naturel, de- 
faut on rice m de conforma- 
tion. 

NatarfeaoaieB a, phenomene m. 

Natarfllosof m, naturaliste m. 

Bfatarfilosofl /, phUosophie natn- 
relle. 

Ifatarfolk a, peuple 4 l'etat de 
nature, peuple primitif. 

Natarforskare fa, naturaliste, phy- 
sicien m. 

Bfatarferskaratdte a, congres m 
de natnralistes. 

Natarforskalag /, recherche* fpl 
sur les lois de la nature ou sur 
l*histoire natnrelle. 

Bfatarfrisk a, vierge, frais, na- 
turel. 

Natarfriskket /, nature vierge, 
sere /. 

Bfatarforemal n, objet natnrel, 
objet de la natnre. 

NatarfSretoelse /, phenomene m. 

NatarfOrkallaade a, rapport m 
physique: evenement naturel. 

Natarforaiogenket, Natargifra/, 
faculte natnrelle, don de la na- 
ture, talent m. 

Bfataratader a, empechement m 
physique. 

Natarhlstorisk a. — t museum, 
museum m d'histoire natnrelle. 

Matarkraft /, puissance inherente 
a la nature, force natnrelle. 

Natarkaaatg a, Terse dans les 
sciences naturelles; at, natura- 
lists, physicien m, 

Natarkaaalgket /, connaissance 
de la nature, physique /, scien- 
ces nstnrelles. 

Ifatarlaa m, lol naturelle. 

If atarltf a, Tie. naturelle, Tie con- 
forme 4 la nature. 

Ifatarllg a, naturel, naif, de na- 



ture; animal. Ex: Defsillsnce 
de nature. L'homme animal ne 
percolt pas, ne comprend pas 
les choses qui sont de 1' Esprit 
ds Dien (I Cor II, 14). Pd ett 
— t *da, d'une maniere natu- 
relle, natnrellement. 
Ifaterllghet /, natnrel at, nalre- 

Natarllgt adi, natnrellement. 

Natarllgtris ode, natnrellement, 
necessalrement, com me de ral- 
son; assurement. Ex: Ce n'est 
pas Tons, assurement, qui Ten 
empeoheres. Han var — fityst 
beldten, il euit charme, cela Ta 
sans dire. 

Bfatarlira /, physique /. 

Natarmeanlska /, homme dans 
l'4tat de (la) natnre. tel qn'il 
sort de la main de la natnre. 
Jfr Natnrbarn. 

NaiarnddTUdlgket/, nocessite/ 
physique. 

Ifstarnoest /, poesie (sortie du 
ssin) de la nature. 

Natarpoet at, poete m de la na- 
ture, poete autodidacte. 

Natarprodakt as; Se Natnralster. 

Natarrellgloa /, religion natn- 
relle. 

Natarrike a, nature /. —as, les 
regnes mpl de la nature. 

Natarrltt m, droit naturel, droit 
de la nature. 

Natarsana a, conforme 4 la na- 
ture, naturel, naTf. 

Natarsannlng /, rerite / phy- 
sique. 

Natarsaat adv; 8e Naturtroget. 

NatarsgafVa; 8e Natnrg4fTa. 

Natarslaae a, esprit ou gout na- 
turel; gout ou amour m de la 
nature. Hafta — , ibl aimer la 
nature. 

Natarskald m; Se Naturpoet. 

NatarskOa a, beau comme la na- 
ture; agreste. Ex: Oes agrestes 
montagnes. 

Natarstridlg a, contraire 4 la 
natnre. 

Natarttlldragelse /, evenement 
naturel, phenomene fa. 

Natartlllstaad a, etat de nature, 
etat naturel. 

Natartrogea a, conforme 4 la 
natnre, naif, exact, fiddle. 

Natartroget adv, conformement 4 
la natnre. 

Natartrohet /, conformite stcc 
la nature, exactitude, fidellte/. 
Den — , hvarmed detta binder dro 
teeknade t dr tldende, ces paysans 
sont saisissants de Terit4. 

Natarreteatkap m, science natu- 
relle. 

Natarrldrlg a, contraire 4 la na- 
ture. 

Nantlsk a, nautlque. 

Nararra n, Navarre/. Inulnare 
i — , NaTarrais(e). 

NaTigatloatlirare m, professeur 
m 4 l'Acole de narigation. 

Nartgatteasskola /, ecole / de 
navigation. 

Neapel a, Naples /. 

Neaaelgult a, jaune m de Naples. 

Bfeapolltaa(are) m, Napoliuln m. 

Nebakadnesar si, Nabuchodono- 
sor m, 

Nebalosa /, n6bulouse /. 
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Ksesssir nt, uc neceeeaire, neoes- 

saire at (de voyage). 
Neekar /, le Necker, le Neekar. 
Hacks*; Be Nttcken. 
lied od>, 4 bas, bat, (de bant) en 

baa. Ex: 8auter en bat. Gd, 

Idgga etc — ; Be verberna, — 

mid, 4 baa. Ex: k baa le ty- 
rant — med vapnen, a baa lea 

armeal armea bas! — atedafia- 

derma, baa lea mains I Frdn stm- 

den B. — till etaden O., de la 

Tllle de B. 4, jneqa'4 la ville 

de O. 
Nedaa adv, deaaooa. Ex: Ci-des- 

sons. — ifrdn; Be NedaaifrAn. 
Nedaa a, deconra on declin at de 

la lune. 
Nodaaefter adv, d'ca baa. 
Kedanfb'rprep, au-deesons de, pins 

baa que, en aval de. Ex: Bn 

aval do pont. 
Nedanffire adv, deseoas, aa-dee- 

sons. 
Jfedanlfran adv, d'en baa, par en 

bas. 
Nedaaalmad a, mention ne ci-dee- 

sons, eons-dit, soas-mentionne. 
lfedanoai prep, an-deasous de, en 

aval de. 
HedanskrifVeB, Nedaastaeade a, 

(signald on lndiqne) et-dessooc. 

Ex: Depdts d' argent anz tanx 

d'interet ci-dessons. 
Nedanttl) adv; Se Nedttll. 
Nedaa npptagen a, cite on specific 

oi-dessons. 
Jfedbloda va, enaanglanter. 
NedblAsa vn, etre renvcrse par le 

rent. 
Nedbllcka mi, tacber on barboail- 

ler d'encre. 
Nedblackad pa, (bl marbre d'en- 

cre. 
Nedbrfaga va, faire descendre; 

rednire. 
Nedbrlana vn, etre red nit en cen- 

dres, etre incendle. 
Hedbrnsa vn, tomber en mngls- 

sant. 
Nedbryta va, demolir, abattre, 

renTeraer. 
Nedbrytande n, Nedbrytalag /, 

demolition /, renversement an. 
Nedbldda va, concber, mettre au 

lit: couvrir (de qcb). 
HedbOJa va, incliner, conrber. 
Nedbdjande n, Nedbojalag/, coor- 

bare, inclination /. 
Neddamma va, coovrir de poos- 

siere. 
Ifeddammad pa, o/v gris de poos- 

siere. 
Ifeddiraa vn, s'affaisser, se laisser 

tomber. 
Neddtgnaade n, affaissement m. 
Neddoppa va, plonger. fie Doppa. 
Neddoppalag /, plongement m. 
Neddraga va, abaisscr, rabattre. 

Jfr Draga ned. — i stoftet, oeg 

degrader, diffamer, d6nigrer. 
Neddraga nde n, Neddragalag /, 

abaissement m. — i ttoftet, de- 
gradation, diffamatlon /, dent- 

grement m. 
Ifeddrlfra va, faire descendre, 

ponsser (en bas) ; (sld ned) en- 

foncer. 
Neddrifrande n, descente / (mat- 

grc soi); enfoncement m^ 
Neddrypa vn, tomber gontte a 



gontte, degoutter, distiller, de- 
coaler. 

Meddrraaade a, deeoalement at. 

flieddaaad a, convert de davete. 

Meder mdv ; fit Ned. 

Nederbftrd /, eaa (plots, neige, 
grele), qoantite / d'eaa tombee. 
Ex: None anroaa de I'eao. II 
eat tombe blea de l'easu 

NedercSra; 8e Nedgttra. 

Hederlag n, depot, entrepot; 
manqae da sacces, echee at, 
(fbrlorad drabbning) defaite, de- 
con fi tore /. Ex: Dea marcbaa- 
diaea mises en depot, ea entre- 
pot. 8onffrlr nneehec. Lemma, 
ptacera pd — , ibl entrepoaer. 
Ptaterino pd — , entrepoaage at. 
Skymftigt — , ibl affront at. Lida 
— , essnyer nne defaite, etre de- 
fait, avoir le desaona. De hafva 
lidit en full$td*digt — (i triden), 
ila aont completement defaita, 
ila sont defait8 4 plate couture. 
Det dr tU —, hvarefter man ickt 
repar Ho, ett vdldiat — , o*eat l'e- 
crasement (dn parti clerical). 

Nederlagaplata at, lien d'entte- 
pot, entrepot m. 

Nederlagarltt at, droit at d'entre- 
poaage. 

Nederliaderaa npl, lea Pays-Bas 
mpi. 

Nederrhen n, le Bas-Rbin/ 

Nederst a, le pins baa, le der- 
nier. 

Nederat adv, tont en baa, an bas. 

Nedfalla va, tomber {h terre), 
a'abattre, se rabattre, ae proa- 
terner. Jfr Fall a ned. 

Ifedfallaade a, chute f.—pd 
knd, prosternation /. 

Nedfara va, deaoendre. 

Nedfart /, descente /. 

Nedflra va, faire descendre (an 
moyen d'nn trenil), caler, ba- 
ler 4 terre, deraler 4 terre arec 
nne corde, amener. 

Nedflraade n, calage m, descente/. 

NedflotU; fie Plotta ned. 

Nedflyga; fie Flyga ned. 

Nedflyta vn, deconler (de), des- 
cendre. 

Nedflytoade a, Nedflytaing /, 
deconlement m, descente /. 

Neiflytta va, mettre pins bas, 
rabaisser, baisser, descendre. 

Nedflyttaade a; fie Nedflyttaing. 

Nedflyttalag /, rabalssement m. 
Oen. omskr.: Vid vdr — i fltrsta 
vdninoen, lors de notre d^me- 
nagement poor alter loger an 
premier etage. 

Nedflieka va, tacber, soniller. 

Nedfilla va, baisser, abaiaaer, 
abattre, rabattre. Jfr PKUa ned 
o. Fttlla till marken. 

Nedflllaade n, Nedflllalag /, 
abaissement, abattage, baisser m. 

Nedfbr prep; Be Utfttr. 

NedfVra va, descendre, faire des- 
cendre, transporter de bant en 
bas ; (re)condulre. Be POra ned. 

NedfSraade n, descente /. 

Nedgltda vn, glisser, cooler. 

NedgrifblBg /, enfonlssement m. 

Nedgrifra va, enfonir, enterrer, 
ensevelir. 

Nedgi; Se 04 ned. 

Nedg&ende a, descendant, (cm him- 
lakroppar) concbant. 



deacente /; AMrem 
baisae /; 
oev dedin at. Under — i, en 
daaoeadant; en se conehaat. / 
— , sor son declin; en baisae; 
4 U baisae. 

Nedgiag m, descente /; concber 
at. Ex: Nona allona tronrer nne 
deacente 4 qnelqne diatance. Le 
concber dn eoieil. 

Nedgaagan pa. Min klocka «r — , 
ma montre s'est arrttee, fante 
d'etre remontee 4 tempt. 

Nedgdra va, maaaacrer, faire main 
basse snr; oeg ecraser, daaber, 
(endast person) ponsasc 4 boot, 
battre en mine, de raisonsaans 
repliqne. — i arund, povrfeadre 
(le feanitisme), deobiqaeter 
(an onrrage litteraire). fid- 
ka — nan, ibl tomber rndesBent 
snr le corps 4 qn. 

Ifedhaka va, decrooher. 

NedhaJa va, titer en baa. 

Nedharfra va, reconrrir 4 laherae. 

Nedhaaad a, ravale. Ex: Das baa 
rarales. 

Tfedhleaa; Be Hissa ned. 

Nedkagga ea, cooper, abattre; 
tailler en pieces, maaaacrer. 

Nedkaggalng /, coape /, abat- 
tage; massacre at. 

Nedhaka tig vr, ae blottir, s'ac- 
croupir. 

Nedkiagaade a, pendant, descen- 
dant, tombant, tralnant. 

Hedifraa adv, d'en baa, en re- 
montant. 

Nedlfraa prep, de deasons, do 
fond de. 

Nedikrlag; Be Nedomkrlng. 

Nedkalla va, faire deaoendre, ap- 
peler (d'en hant), demander(an 
ciel), attirer (anr). Ex: Bdnir 
aea enfanta poor attirer anr enx 
lea bontea celeste*. 

Hedkamata va, concber avec le 
peigne. 

Nedkaata va, jeter 4 bas, 4 terre ; 
renverser. 

Nedkaataade a, Nedkaatalag /, 
jet, (kullkastande) renTersemeait 
at. Genom tlantent — pd gatan, 
par la piece de monnaie jetee 
anr la roe. 

Nedklppad a, eonle. 

Nedkladda va, barboniller, gAter. 

Nedkladdaade n, barbonillaga at. 

NedklKataia va, deprimer, aplatir. 
Se Trycka ned. 

NedklKamtaade n, depreaslon /; 
enfoncement m. 

NedkosBBta vn, descendre; acoon- 
cher (de). 

Nedkomet /, deacente, arrivee/; 
acconobement m, delirranoe /. 

NedkSra: Se Kbra ned. 

Nedk9rniag /, deacente /,* en- 
foncement m. 

Nedljoaga vn, tomber en eclats, 
dechirer oo fendre la nne. 

Nedloeka va, engager 4 deacendre. 

Nedlyfta va, mettre pins bas. 

Nedlita slg vr, descendre, dero- 
ger, s'bnmaniser (4). Ex: Dea- 
cendre 4 faire roflce de dela- 
tear, de bonrrean. Yonloir 
bien deroger jnsqn'4 faire telle 
chose, josqn'4 se rendre en tel 
lien. Biles s'hnmanlaaient 4 
parler com me lea aotrea. 
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Xedlatande a, affable, populeire. 
Ex: Btre affable enters tea in- 
. ferieurs. Vita rig — , d/v des- 
cendre de aa dlgnlte. 

NedUteahei/,affeblHte(appr«tee). 

Jfedllgga va, depoaer, mettre 
(baa); se demettre de; terrae- 
ser; aemer. Se Lagganed. Ex: 
Apree one lutte de courts du- 
ree, il parvint 4 terraater ton 
edversaire. — regtringen, ab- 
dlqtier la couronne, le pouvoir, 
abdlqner. — ett mdt (in/Or rdt- 
ta), se desister d'une ponrsnite. 

Nedlkggande a, Nedlaggalag /, 
pose f; abandon m. Ex: La 
poae de la premiere plerre d'an 
monument. Poee de tuyaux, de 
conduites, de rails. La poae do 
cable a ete termlnee ce matin. 
Abandon de la culture d*nne 
terre. — i jorden, enterrement, 
enfoaieaement m, mise t en ter- 
re. — a/ ett embete, demission 
/• — «/ regeringen, abdication 
/. — 1/ ett rdttegdngemdl, de- 
statement fa. Gen. om$kr.: — t 
a/ en $A betgdlig tumma, pd ett 
sddant /Oretag, mdste /ororsaka 
ham undergdng, nne si grand e 
somtne enterree dans nne telle 
entreprlse devalt amener aa 
mine. 

Nedmjftla va, enfarlner. 

Nedmylla va, enfoutr. 

Hedmyllaade n, enfonisaement m. 

Ifedam prep, an deesons de, en 
aTol de. Kappan gdr en fot — 
bonjouren, le mantean deborde 
la redingote d'nn pied. 

Nedo soaring ad*, par en baa, en 
dessons. 

NedesBkring prep, tout antonr de 
la partie inferieuro de, tout an- 
tonr du pied de. 

Nedpacka; Se Packa in. 

Nedpackande a, Nedpackalng /; 
8e Inpackning. 

Nedplatta va, aplatir, fonler. 

Nedplattande a, Wedplaitnlng /, 
aplatisaement m. 

Nedpreeaa; Se Pressa ned. 

Hedpreasande a, ftedpreeenlag /, 
rentoncement m. 

Nedpruta va, faire rabattre. 

Nedprntalag /, rabais ia. 

Nedramla va, crouler, s*ecrouler, 
degringoler. Ex: Degringoler 
dans un precipice, nne ravine, 
d'one echelle. Cbevaux et voi- 
tnre, tont a degringole avec 
bruit et rapidlte. 

Nedramlande a, ecroolement m. 

ftedrasa m, s'ecrouler, s'effondrer, 
(om jord) (s')ebouler. Ex: Une 
masse enorme de rocber s'etait 
ecroolee. 

Nedraead pa. — jordhdg, eandMg, 
eboulis m de terre, de sable. 

ftedrasande a, ecroulement, ef- 
fondrement, eboulement m. 

5edre a, inferieur, bas, d'en bas, 
de dessons. Ex? An bord infe- 
rienr de la grarure. Au bas 
bout de la table. Lea posies 
de l'etage d'en bas. Les mache- 
lieres de dessons. Den — del en, 
la partie inferleure, le bas. Ex: 
Le bant dn t Is age offrait nn 
contrasts avec le bas. — delen 
a/ Rhenifioden), le bas Bnin. 



Jfedreea /, desoente /. Se d/v 

Bortresa o. Hitresa. 
Nedrifalag /, demolition /. Af 

Bortrifvaade. 
Nedrifva va, jeter 4 baa, abaters, 

enlever, demolir. J/r Nedrycka. 
Nedrlfrande; Se Bortrifvande. 
Nedrifvare as, demolisseur m. 
Ifedrig a, indigne, lnfame. — 

vorefse, infame m, /. 
Nedrfghet/, indignite, infamie/. 
Nedrlgt odv, indignement. 
Nedrlnna en, decoder. 
Nedrulla va, en, ronler (en bas). 
Nedryeka va, detacber et tirer 4 

aoi,4 terre. 
Nedrtkt a, entume. 
Nedsabla va, tner 4 coups de 

sabre, massacrer. 
Ncdsabltag /, massacre m. 
Nedsalta va, saler. 
Nedeeltande a, Nedealtalng/, aa- 

laiaon /, saumnrage m. 
NedaaU a, rabaisee, reduit. Tin 

— pris, 4 prix reduit, an rabais. 
Ett — pris pd viaa kOtt—ror, nn 
abaissement dn prix de certai- 
nes viandes. 

Nedsjnkaa vn, tomber malade. 

Nedsjuaka en, enfoncer, s'enfon- 
cer, s'affaisser, se laiaser tom- 
ber, tomber. 

Nedskaka; Se Skaka ned. 

Nedskleka v*, envoyer, faire pas- 
ser (en bas). 

Nedskjata va, ponsser en bas, en- 
foncer, renf oncer, plonger; tner 
d'un coup de fusil, de pistolet, 
fusilier, abattre 4 coups de ca- 
non, mitrailler, canard er. Ex: 
MitraiUer Tenneml. Les sol- 
dats embnsques canardalent les 
assaillants. Les soldats qni s'a- 
rancerent dana les faubourgs 
furent tues par lee habitants, 
qui les canardaient des fene- 
tres. 

Hedakrlfra va, mettre on concber 
par ecrit, ecrlre. 

Nedskrnfra va, baisser, faire des- 
cendre (en tonrnant le robinet, 
la vis). 

Nedakrynkla va, obiffonner, fri- 
per, bouchonner, frolsser. 

Nedskilla va, decbirer 4 belles 
dents. 

Bfedskira va, detacber avec un 
conteaa, cooper. 

NedskSIJa v«, noyer. 

Nedalsgea a, deconrage, plonge 
dana rabattement, attriste, abat- 
tn, affaisse. Blifva — , se decou- 
rager, s'attrister, a* abattre, a'af- 
f aisser. OOra — , decourager, at- 
trister, abattre, affaisser. 

Nedslagenhet /, decouragement, 
abattement m. Min — tid efter 
annan, mas abattements. 

Hedslagta va, tner un certain 
nombre de. Se Slagta. 

Nedslaaga va, lancer. 

Medala va, flcber, enfoncer; con- 
cber; baisser. Se 814 va ned. 

— modet, lynnet f9r t pd, hos, de- 
courager, attrister. 

IfedalAeade pa. — resultat, resul- 
tat attristant. NSgonting mgc- 
ket — , un grand rabat-joie. Ex: 
II apprit la perte de son proces, 
ce qui fut un grand rabat-joie 
ponr lul. 



Nedal&ppa va, laisser tomber, beds- 
aer. abaisser. 

Nedallppande a, KedalippaUg /, 
abaissement, baisser m. 

Nedssseta va, poisser, barbontlter 
(de). 

NedsaaltUd; Se 8mittad. 

Nedsmntaa va, aalir, aoulller, en- 
crasser. 

Nedaaailta va, refondre. 

NedsmftlUlag /, refonte /. 

Nedsaiiria va, soniller (de), bar- 
boniller (de). 

Nedaaegad a, convert de neige. 

Nedeetad a, oonrert de sole. 

Nedsprlaga va, conrir en baa, 
deaoendre en coorant, conrir. 

Nedaplaaa ra, detendre, deban- 
der, relacher. 

Nedaplanande a, NedapIanUg /, 
rel ache men t m. 

Hedatleka va, fonrrer, enfoncer; 
tuer d'un coup d'epee, poignar- 
der, percer de eon epee, d'un 
poignard, etc. 

Nedatiga va, descendre, mettre 
pied 4 terre, devaler. — till 
jorden, d/v atterrir, prendre 
terre. 

Nedstlgande pa. —Ud;Sel*An. 

Medatlgaade a, Nedatlgalag /, 
desceote /. — till jorden, d/v 
atterrissage m. Ex: Lea aero- 
nautes out operd lenr atterris- 
sage dans les conditions les 
plus favorable*. 

Nedstoppa vo, fonrrer. —i jorden, 
enterrer, mettre en terre. 

Nedatryka va, eg detronaaer, ra- 
battre; oeg rabaisser, ravaler. 

Nedstrdmma vn, oouler, oouler 4 
flots, tomber. 

Nedstnka va, doraser. 

Nedatimd pa, SeNedetttmma; oeg 
= Nedslagen. 

Nedatftmma va, abaisser (d'un 
ton), reUcher (une cord e); ra- 
battre de (ses pretentions). 

Nedstimmande a, abaiaaement, 
relacbement m. 

MedettaiaiBg/, abaissement, abat- 
tement m. 

Kedstinka va, eclabonaaer. 

Medat5rta va, precipiter. 

NedatSrta va, tomber, a'ecronler, 
(omjordlager) a'ebouler. 

Nedatortaade a, chute /, ecroule- 
ment, ebonlement m. 

Keisldta va, abattre, faire tom- 
ber, donner nn coup qni fait 
choir: J/r Knnffa omknll; en- 
foncer, renf oncer; tuer (d'un 
coup d'epee, de poignard). Ex: 
Bnfoncer la charge dana le fu- 
sil. Renf oncer le bonchon d'une 
bouteille. 

NedstStaade a, Nedst^tatag /, 
enfoncement m. 

Hedsndda, Nedsadla va, berbouil- 
ler, sallr. 

Hedaadlaede a, barboulllage at. 

KedavDJa va, avaler. J/r 8vMlja. 

Kedsvlrta va, eg o. oeg nolrcir, 
oeg denlgrer. 

Nedayltad a. Vackert — , dana un 
beau g&chis, dana de beaux 
drape. 

Nedsanda va, envoyer (d'un en- 
droit plus haut [ou pins au 
nord] 4 un endroit pins bas 
[ou pins au sud]). 
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Nedatnka va, mettre plat bM, 
baisser, abaisser; (i ngt) des- 
cendre, plonger. Ex: Descendre 
un cercueil dans U fosse. 

Nedatnkning /, abaittement, 

?longement m; descente/. Ar: 
longemeut dans l'eau. 

Nedatnkt pa. JVM — A«/r**\ tml 
la tete coarbee on basse. 

Nedsltta ea, (nedldaga) deposer, 
atteoir; (minska, ftrringa) (r)a- 
baister, mtttre aa rebels, re- 
daire, so reltcher de, reveler, 
deprimer, degrader, (aneeendet) 
decrler ; (tUlsdtta) nommer, creer, 
etablir. Em: Depoter on f ardeaa 
an pied de l'escalier. Asseoir 
an bletse sar le gason. Babais- 
ser le prix, le taux de qch, le 
merits, la reputation, let talentt 
de qn. Abaitter let droit* de 
donane. le prix dee denreee, la 
znajeete det lois, la verto. Let 
ant ont prit 4 tiche d'elever 
l'hommeen decouvrant sea gran- 
dean; let aatret de 1'abaitter 
en repretentant tet miteret. 
Ifettre aa rabait an anteur, an 
onvrage, let talentt d'nn horn- 
me. Bedulre le prix d'ane mer- 
chandise, le prix de transport. 
Bednlre tet pretention!. 8e re- 
lacher de tet pretentions, de 
tet demand et. Ravaler le me- 
rite de qn. La dlgnite de la 
matiere ett tl haute, quo Tim- 
puissance de 1 'artiste ne la peat 
ravaler. Deprimer qn, ton me- 
rite, la verto. L'ignorance de- 
grade l'homme. II a fait nne 
action qni l'a fort decrie. — 
och smdda, vilipender. — tig, 
tin vdrdighet, deroger. 

Nedelttalag /. rabaittement, re- 
bels m, redaction, depression 
/, abeissement, ravalement m; 
prostration /. Ex: La prostra- 
tion det forces. 

IfedtSla va, souiller, barbonlller. 

Nedtaga va, descendre, (sdndtr- 
toga) deconstruire, (strpka) amc- 
ner, (borttaga) enlever. 

Nedtagande a, deconstruction /; 
enlevement m. Tafia, torn/Ore- 
tUUler Kritti — frdn kortet, one 
Descente de croix. 

Nedtlll adv, par le bat; (inunder) 
en dessoas. Ex: Une carafe 

filnt large par le bas que par 
e haat (da bas que da haat). 
— pd, aa bas de. Ex: Une 
frange d'or an bas de lcur ha- 
bit. 

Hedtrampa ta, fouler (avec les 
pieds), fouler aux pieds, pletlner. 

Nedtrapptade n, declin toujonro 
croissant, decheance /. 

Nedtryeka ea, 8e Trycke ned; 
(betunqa) accabler. 

Nedtryckt pa, dfv ecrase. Ex: 
Le toit pose presque sar les 
fenetres, ce qui donne aax 
constructions ane apparenoe 
ecrasee. Djupt — , oeg (om per- 
son) plonge dans un profond ao- 
cablement. 

Nedtringa va, pousser en bat. 
8e dfv Nedtringa. 

Nedtringa vn, descendre (en se 
frayant nn passage 4 travers 
qch). — till djupet af ngt, pe- 



netrer au fond de qch, appro- 
fondlr qch. 

Nedtamla vn, degringoler. 

Nedtaskad a, (mit) en Upon. 

Nedtringa va, fairs descendre, 
f aire entrer de force, introduire 
avec force. 

Nedtyaga va, affaltter, accabler. 

Nedtysta va, eg o. oeg faire taire, 
imposer silence 4, oeg etouffer, 
oonvrir, attoupir. Ex: Couvrir 
les reprochet de sa conscience. 
Assoupir une affaire. 

Nedntl adv, au fond. 

Nedvld prep, an bat de, aa pied de. 

Nedvtka va, rabattre. 

Neiviita, Nedreltra va, rouler 
(de haut en bat). 

Nedvlad ©a. Upp* och — , ren- 
verse. Ex: Cett le monde ren- 
verse. Jfr VKnda upp och ned. 

Nedat adv, en bas, (en) aval. — 
lutande, sluitande, descendant. 

Medal prep, vert (nn endroit 
pint bas [plus au sudj). 

Neerrlndea n, Nerwlnde /. 

Nefrlt m; Se Njursten. 

Negation /, negation /. 

Negatlr a, negatif. 

Neger m, negre m. 

Negerbam a, negrillon, negril- 
lonne. 

Negerfartyg n; Se Negerskepp. 

Negerfllcka /, jeane negresse, 
negrillonne /. 

Negerkeadel m, traite / (dee ne- 
gres). 

Negerpojke m, petit negre, ne- 
grillon m. 

Negerskepp n, vaisseau oa b&ti- 
ment negrler, ndgrier m. Xap- 
ten d — , capitaine negrier, ne- 
grler m. 

Negertlaf m, negre m etclave on 
dant l'etclavage. 

Negerran m, negrophile to, /. 

Neailg6 m, neglig^ ; bonnet m de 
fern me (en n6glige). 

Negllka; Se Nejlika. 

Negociera vn (va), negocier. — 
upp, obtenir par des negocia- 
tions. 

Negrlnna /, negrette, negrillon- 
ne /. 

Nerroponte n, Negrepont m. 

Nej adv (n), non, non pat, nenni. 
Ex: Ne dire jamais non. Be- 
pondre par un non signlflcatif. 
Bepondre categoriquement par 
oui ou par non. Non certet, 
je ne le ferai pat. Non, non, 
cent fois non. Prendrai-je cela? 
Non pas, s'il vons plait. Det 
dr icke v&rdt att sdga — , att 
komma med ndgot — , il n'y a 
point de nenni. — , men Mr! 
Mais ecoutet done! Sdga — till 
ngt, refuser qch tout net. Sdga 
rakt — till ngt, rejeter qch blen 
loin. Det s&ger jag icke — /Or, 
icke — till, cela n'ett pas de 
refns. Fd — , estuyer un refot. 
Det soger tig sjelf — , cette chose, 
cela est impossible en soi, on 
ne pent y penser. 

Nejd /, environs mpl, alentoor, 
pays m d'alentour. Jfr Trakt. 

NeJllka /, CBillet m. 

Nejlikeknmmer m, Nejllkerot /, 
gariot m, herbe benite, benolte 
commune. 



NeJUkeejTarter n, carre m d'oeU- 
lett, cellleterie /. 

NeJllkesUad a, pied m d'oaillet. 

Nelllkeaing /, planche/d'oBlllets. 

Nejllkevaxtar mpl, caryophylleea, 
silenees fpt. 

Neiondga n, lamprole /. 

Neka va, (forneka) nier, (/Smeta, 
/Orvdgra) denier, (vdgra) refu- 
ser (4). Ex: Nier qu'on ait fait 
une chose. Denier des aliments 
4 un alt. II ne pent rlen refu- 
ser 4 set amis. 8e refuser le 
necetsaire. 8e refuser an plai- 
tlr le pint innocent. — Ml ngt, 
nier qch, se defendre de qch. 
Ex: On dit qn'll ett marie, U 
e'en defend tree fort. 

Nektade a, negatif. — ord, par- 
ticale negative, negation /. 

Nekaade n, negation, delegation 
/(souvent au plurlel);deni, 
refus m. Ex: Affirmation ou 
negation. A quoi servent ton- 
tet vot denegations? II per- 
sists dans tet denegations. 

Nekrolog m, necrologie /. FSr- 
fattare till en — , <W necrolo- 
gue Ml. 

Nek tar m, nectar m. 

Neolog m, neologue, neologiste m. 

Nepomak m, Nepomucene m. 

Neptaaltk a, neptunien. 

Nepton(as) m, Neptune nu 

Nere adv, en bas. Hdr — , der — , 
Ici-bas, 14-bas. IAgga —, oeg 
etre 4 1' abandon, (for UUfdllet) 
chomer. Ex: Cette Industrie, 
ce commerce chome. Ldta alU 
ligga — , laisser tout 4 l'aban- 
don. Arstid, dd arbete och rt- 
reUe ligga —, (la) morte saison. 

Nereid /, nereide /. 

Nerlke n, Neride /. 

Nerlnm m, laurler-rose, laurote, 
oleandre m. 

Nero m, Neron m. 

Nerv m, eg o. oeg nerf m. Ldran 
om —eras, la nevrologie. 

Nervfeber m, flevre nerveute. 

Nervfnll a, nerveux. 

Nerrklaaa /, tunique nerveute. 

Nervkalpae a, faitceau m de nerfs. 

Nervknota /, ganglion (nerveux). 

Nervlldaade n, affection nervense, 
nevropathle, nevrose /. 

Nervllra /, nevrologie /. 

Nervmedel n, remede nerval. 

Nervretllg a, nerveux. 

Nervretllgket /, irriUtion ou 
excitation nerveute, nevrotthe- 
nie/. 

NervretBiag /, agaoement ner- 
veux on det nerft. 

Nervstak a, nevralaique. 

Nervmlaka /, Nernjakdoai m, ne- 



vrafgie /. 
Nerrskakalag /, 

nervenx. 



frlssonnement 



Nervslsg n, paralysis nervense. 

Nervtmarta /, douleur nevralgi- 
que, (fSr flertal dfv) nevralgle/. 

Nervttirkande a, nerrin. — me- 
del, dfv nervln m. 

Nerrsnbttaas m, substance ner- 
vense. 

Nervsrag a, qui a les nerfs irri- 
tablet, nervenx. 

Nervtraghet /, faiblesse / det 
nerfs. 

Nerrsystem a, systeme nerveux. 
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Nervtrad m, filament nerveux. 

Nervrark m, nevralgie /. 

Nesa /, Ignominte, infamle /. 

Nesllg a, ignominienx, Infamant. 
Dtt —a I ngt, l'ignomlnie, l'in- 
famie / de qch. 

Nestorlaaer mpl, nestoriens mpl. 

Nestoriaask a, nestorten. 

Metteldak m, mousseline /. 

Netto adv, quitte et net, net, de 
qnitte et de net, de net. Ex: 
II possede qnitte et net cent 
mille francs. Cette maiaon rap- 
port© net six mille coaronnes. 
Be* dettes payees, il lni reste 
de qnitte et de net vlngt mille 
conronnes. Le rojaume de Ju- 
dee anrait vain 4,100,000 livrcs 
de net, apres avoir paye le trl- 
but a 1'empereur. 

NettobekallBlBg /, prodnit net. 
Jfr Nettorinst. 

NeUorigt/, poids net. 

Kettorlnst /, benefice net, recette 
nette. 

Heakirck a, Neuve-Bgltse /. 

Neastrlea a, la Neustrle. 

Neatral a, nentre. Ex: Terrain 
nentre. 8el nentre. Reaction 
nentre. — makt, dfv nentre m. 
Ex: Bespecter le droit des nen- 
tre*. FOrklara tig fdr — , de- 
clarer sa neutrality. 

Neatral Isera va, nentraliaer. 

Neatrallserlag/, nentralisation /. 

Neatralltet /, nentralite /. Ex; 
Emb raster, gerder, obserrer la 
nentralite. 

Nea trait adv, nentralement. 

Keairam a, nentre m. 

New-Feaadlandshaad m, ctalen m 
de Terre-Neuve. 

New Orleans a, Nouvelle-Orleans/. 

Nl pron, vons. 

Nla /, nenf m. 

Nlagarafallet, la cbnte dn Nia- 
gara. 

Nleea *, Nlcee /. 

Nlceforne m, Nlcephore m. — 
Brvenniu*, Nlcephore Bryenne. 

Meat m; Se Lnmrik. 

Nick m, eigne m de tete. 

If leka /; 8e Nickhake. 

Nleka vn (pa), falre slgne de la 
tete, faire nn slgne de tete. — 
bifall, montrer, falre connaltre 
son approbation, sa satisfaction 
par nne inclination, par nn le- 
ger monvement de tete. — till, 
branler la tAte, s'assonpir. 

Nickel as, nickel m. 

ftlcknake m, pierrier m. 

Nleknlag /, inclination / on bran- 
lement m de tete. 

Hiding to, sacrilege, eeelerat; in- 
fame m. 

Nldlagsdad », sacrilege, forfeit 
m, action soelerate. 

Nldsk a, chlcbe. 

Kldskhet/, lesine/. 

Nldekribeat m, libelliste m. 

Hldskrift /, llbelle, ecrit m diffa- 
matoire. 

Nldskrlfraro at, falsear de libel- 
lee, libelliste m. 

Nldrlsa /, chanson / diffama- 
tolre. 

Niello a*, nielle at. 

Nlga **, plier le* genonx, (edeom 



•qn). 



Hng) falre la reverence (a 



Nlga lag /, reverence /. 
NtgrlUaa a, la Nlgritie. 
NlltHst m, /, nihillste m, /. 
Nlblllstlsk a, nihillste. 
Nlklaa m; 8e Nikolans o. Nils. 
Nlkobarerna; 8e fbljande ord. 
Nlkobarisk a. —a barna, les lies 

fpl de Nlcobar. 
NlkodemB* m, Nlcodeme m. 
Nikolans m, Nicolas m. 
Nlkomede* m, Nicomede m. 
Nlkotln a, nicotine /. 
Nllflodea /, le Nil. 
Nils m, Colas m. 
Ntmbas m, nlmbe; prestige at. 
Nlmrod at, Nemrod a*. 
Nlmwegen a, Nlmegue /. 
NIo rdrn, nenf . — dagars andakts- 

bfningar A rad, nenvalne /. 
Nlodobbel, Nlofaldlg a, repete on 

pris nenf fols, nonnple. 
Nlofsldlrt, Nlofnldtadv, nenf fols. 
NlohSmlng m, enneagone m. 
Nlomaaaarad n, consell m de 

neuf deputes. 
NloatKaaiBgar mpl, enneandrie /. 
Nlonde o, neuvieme, nenf. Fdr 

dtt — , neuYiemement. 
Nloadedel fa, nenvieme m. 
Nloarlg a, de nenf ans. 
Nloarlag m, garcon on fllle de 

nenf ans. 
Nipper mpl, bijoux, joyaux, (af 

mindre v&rde) colificbets mpl. 
Nip per head el m, commerce m 

d'objets de mode. 
Nlpperhsndlare m, marchand de 

modes, modiste to. 
Nlnperhaadlerska /, marcbande 

de modes, modiste /. 
Nlppertlppa /, (plaisante) peron- 

nelle, pimbecbe /. 
Ntsch m, niche /. 
NtssOga n, loche / de riviere. 
Nit m, billet blanc. 
Nit a, tele m, ardeur, ferveur/. 
Nlta va, river. 
Nlthamniare m, rlvolr m. 
Nltld a, propre, net, sans tacbe, 

elegant. 
Nltlsk a, sele, ardent, fervent, 

em pr esse. 
Nltlskhet /, ardeur /, empresse- 

ment m. 
Nltlikt adv, ardemment, aveo sele 

on empressement. 
Nltnagel m, clon rive (a river), 

riret m; gonpille: Jfr 8tlft; 

(uagelrot) enrie /. 
Nltrat a, nitrate, asotate m. 
Nltrera ea, nitrer. 
Nltrerlng /, nitrification /. 
Nltrlt m, nitrite, axotite m. 
NttrobeBsol m, nitrobensine /. 
NltrofSrenlag /, corps nitre, com- 



pose nltrogene. 
"Tltroi" 



NitroglyeerlB a, nitroglycerine /. 
Nlttlo rdkn, qnatre-vingt-dix (no- 

nante). — dr gammal, ibl no- 

nagenalre. En — dr gammal 

gubbe, nn nonagenatre. De me- 

me: nne nonagenaire. 
Nlttloade a, quatre-vlngt-dlxie- 

me; Astro* nonageslme. 
NlttOB rdkn, dix-nenf. 
Nlttonde a, dix-nenvieme, dix 

-nenf. 
Nltton&rlg a, age de dix-nenf ans. 
Ntaiska rn, etre sele, avoir du 

sele (ponr). 
Ntttlskaa /, sele m. Jfr Nit a. 
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ftfterdrifven — fOr sprdkets rva- 
aaf. pnrisme m. 

NiaiskSBde a, sel6. Jfr Nltlsk. 

Niaiskare m, selatenr m (d e q ch). 
— f8r sprdkets rtnhet, pnrlste 
m,f. 

Nlrelera va, niveler. 

Nlvelerlng /, nlvellement m. 

NtrelSr m, niveleur m. 

Nlsta n, Nice /. Invdnare i — , 
Nicois, Nlcoise. 

NJagg a, chiche (de qch), parcl- 
monlenx. Vara — emot ngn, le- 
siner arec qn. Vara — < $md- 
taker, lesiner snr des riens. Va- 
ra — pd, ibl plaindre. Ex: II 
plaint l'avoine 4 ses cbevanx. 

NJagghet /, parcimonie, lesine /. 
Ex: Les mines de fer carbonate 
spathiqne ont ete distribnees 
aveo beancoup de parcimonie 
par la natnre. 

NJaggt adv, chichement, parcimo- 
niensement. 

NJbbob; Se Nypon. 

Njarbftckea a, bassinet m. 

NJare m, rein; rognon m (lon- 
vent an plnriel). Ex: Bo- 
gnons de monton 4 la bro- 
ohette, an vln de Champagne. 

NJarforatlg a, renlforme. 

Njargras a, gravelle /. 

NJBrfBflaBiBiatlOB /, nephrite /. 

Njarkollk /, collqne / nephretl- 
que. Medet mot — , remede m 
nephretlqne. 

NJarpliga /, douleur / dn rein, 
des reins. Person, torn lider of 
njurpldoor, nephretlqne m. 

NJarpalsader /, artere renale. 

NJarstek /, longe / de veau. 

NJarsten m, calcul renal, nephro- 
lith e m; Miner nephrite, plerre/ 
nephretlqne, jade m. 

NinrsteBskolIk; St Njurkollk. 

NJBrtalg m, graisse / de rognons. 

NJnta va (vn), — of, jonir de, 
gofiter, savonrer. — of ngt, dfv 
se faire nn jen de qcb. Ex: 
II se fait un jeu de ma dou- 
leur, de mes pelnes. — af ngt 
pd fdrhand, ibl se faire une 
ffite de qoh. 

NJatbsr a, dont on pent joulr; 
(dtlig) m&nge&ble \ (drickbar) po- 
table. 

NJatalag/, jonissance/, dellce m, 
voiupte /. 

NJatatagslysten a, avide de plal- 
sirs, de iouissances, jouisseur. 

NjBtalBgslrsUad m, avidite / de 
plaisirs. 

NJatalagsrik a, pleln de del ices. 

Nobis a, cabaret m. 

Noblsgabbe m, habitue m d'un 
cabaret. 

Noa(eh) at, Noe, Noah m. 

Nock m, bout m de vergue. 

Noeka /, cineraire /. 

Nofkbladsel a, raban m d'empoln- 
ture. 

NoekgardlBg m, cargne-boullne/. 

Noekklamp m, taquet m de bout 
de vergue. 

Nod m, noead m. Ex: Les nana* 
de Jupiter. Le nosud ascendant. 

Nodalllate /, llgne nodale. 

Nog adv, vanl asses ; probablement, 
sans doute; blen; trop. Ex: 
II reussira probablement dana 
son entreprlse. Tons admire* 

26 
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sens doute cette fermete. II y 
a bien trois ans que je ne 1'ei 
vu. II 7 a bien deux milles 
d'ioi 14. On ne sauralt en par- 
ler trop pertinemment. Vara—, 
ibl sufflre. Vara — /Ornu/tig, 
— Mo* cut fOlja ett rdd, etre 
asses prudent, asses sage ponr 
inivre, avoir le bon esprit de 
tuivre on consell. Det dr kin- 
kigt i Mrjan, — gdr det se'n, 11 
n'y a qne la premiere pinte qui 
coute. Det dr — nu, asses I Det 
vore — , male, ee serai t par trop 
surprenant. Det dr ej — der- 
ated, ce n'est pat tont. — <ror 
Jag dW, — fycAer Aee sd, — /dr 
Aaa drt.-c'est awei vraJsembla- 
ble. Mer dn — , surabondam- 
ment, outre mesure. — a/, 11 
■ufflt. £fo /dtt — a/ aot, oeg 
etre softl de, degoQte de qcb. 
Han har fdtt — , il en a asset, 
son affaire est falte, il ne de- 
mand© pas son reste. Han Mr 
ha fdtt — , il doit avoir son af- 
faire. Han fdr aldrig — , il ava- 
lerait la mer et les poissons. 

Noga a; Se Noggrann o. Nograk- 
nad. Hvad dr — ste prisett Quel 
est votre dernier prix? 

Noga adv, exactement, au juste, 
etroitement, deflnitivement, 4 
fond, en detail; attentivement, 
bien, de pres. — rdknadt, tout 
bien compte, de oompte fait, 
de calcul fait. Ex: De oompte 
fait, ils etaient soixante-oinq. 
De calcol fait, il en sera poor 
mille roubles. — rdknadt, — 
taget, dans le fond, an fond. 
Ex: Dans le fond, il ne l'aimait 
point. — angi/va, best&mma, 
prteiser (au juste). Icke sd — 
frdga e/ter f icke — gifva akt pd, 
ibl negliger. HUra — pd, pra- 
ter une oreille attentive 4. 

Neggraan a, (person o. sak) exsot, 
precis, strict, (person) ponctuel, 
(tak) juste. Ex: Homme strict 
en affaires. 8tricte observation 
d'une regie. 

Noggraaahet /, exactitnde, pre- 
cision, ponotualite, justesse /. 

Noggraat ode, exactement, stric- 
tement, ponctuellement, etrol- 
tement. Qi/va ngt — till kdnna, 
preclser qch. Ex: Veuilles nous 
preclser ce que voua desires de 
preference. 

Nograkatd a, difficile, deiicat, 
regardant; jaloux. Ex: Difficile 
sur le choix des mots. C'est 
l'homme du monde le mo Ins 
diffioile pour le coucher. Nous 
sommes d 611 cats sur la fidelity 
de nos amis, fttre pen deiicat 
sur les moyens, dans see plai- 
sirs. II ne fsut pas etre si 
(trop) regardant, fitre jaloux 
de son bonheur. Vara — , d/v 
y regarder de pres. Ex: C'est 
un homme avec lequel il n'y 
faut pas regarder de si pres. 
La veritable amitie n'y regar- 
ds pas de si pres. Han dr icke 
sd — , om han soger en och an- 
nan osanning, il n'enrage pas 
pour mentir. Man fdr icke vara 
sd — med unga personer, il fant 
que jennets* se passe. 



Nogsamt adv, snffisamment. Qif- 
va — till kdnna, d/v designer. 
Ex: La rongeur subite d'Ange- 
lique designs la coupable. 

Ifojt n, tour d'espiegle; tapage 
m. Dri/va — med ngn, jouer un 
tour 4 qn, se jouer 4 qn. 

Noisa en, goguenarder. 

Nolens volant, bon gre mal gre. 

Noll a, zero m. Af — och intet 
vdrde, (completement) nul. 

No! la /, eg o. oeg sero m; oeg nul- 
ltte /, homme nul. Ex: Les 
uullites et les mediocrites. Cet 
homme est d'une parfaite nul- 
lite. Rigtig — , d/v sero en 
cbiffre. 

Nollpankt m, sero m. Ex: Le 
thermometry est descendu 4 se- 
ro, au-dessous de sero. 

Nomad m, /, nomade m, /. 

Nomadfolk n, people nomade, peo- 
ple m de nomades. 

Nomadlif a, vie / nomade. 

No men n, nom m. 

Nomeaklatar /, nomenclature /. 

Nominal varde n, valeur nominale. 

Nomlnatlv m, nominatif m. 

Nomlnel a, nominal. 

Noa plat altra, (le) neo on non 
plus ultra. JE**.* Le neo plus 
ultra de la perfectibility so- 
ciale, des jouissancet, du gout, 
de la parure. 

Noaseas a, non-sens m. 

Nopal m, nopal m. 

Noppa /, nope /, petit nosud ; Na- 
turv gnaphale m. 

Noppa tx$, noper, enouer, eplncer. 

Nopplg o, plein de petits nmuds. 

Nopajern a, epluchoir m. 

Noppntag/, nopage m. 

Noppra tig w, s'eplucher. 

NoppUag /, epinoette /. 

Nord m; Se Norden o. Norr. 

Nordamerika a, Amerique du 
Nord ou septentrlonale. 

Nordamerikaask a, de I' Amerique 
du Nord, nord-amerioain. 

Nordan, Nordaavlnd m, vent du 
nord, nord, aquilon m, bise, tra- 
montane /, Bor6e m. 

Nordbo m, habitant m du Nord. 
— r, d/v septentrionaux mpL 

Nordea m, le Nord, les pays mpl 
du nord. Ex: La reine Margue- 
rite a 6te nominee la 8£mirsm!s 
du Nord. Les peoples du Nord. 
— t stjerna, L'Btoile / polaire. 
Den h6ga — , les regions polaires, 
hyperborees, les pays septentrio- 
naux, les terres /pi arctiques. 

Nordlsk a, du nord, septentrio- 
nal, byperboree, hyperboreen. 
Ex: Pays, regions, puissanoes 
du nord. Les langues, la my- 
thologie du nord. Pays, peo- 
ples septentrionaux. Peuples, 
nations, mere hyperborees. Re- 
gion*, plontes hyperboreennes. 
Den —a gdst/riheten f l'hospita- 
lite / des peuples du nord. 

Nordkap a, cap m Nord. 

Nordkapare m, baleine glacial e 
ou arctique, nordcaper m. 

Nordlandea npi, les pays mpl du 
nord. 

Nordllg a, septentrional, boreal, 
nord, du nord, arctique. Ex: 
La partie septentrlonale d'un 
pays. Gil mat septentrional. A 



cinquanto degree de latitude- 
boreale ou nord. Con trees bc- 
reales. Le vent est nord. Le> 
vent du nord. Un navire daaax 
la direction du nord. Region* 
arctiques. / —a deten af Sve- 
rige. au nord de la Suede. 

Nordllgt ode, au nord. Ex: La. 
partie d'un pays qui eat digger > 
au nord. — bel&gen, d/v sep- 
tentrional, boreal, arctique. J/r* 
Nordllg. 

Nordmla mpl, Normands, (enligt 
Oeffroy) northmans mpl. 

Nordaordost m, nord-nord-est sa. 

Nordaordvest m, nord-nord-ouest. 
m. 

Nordott m, nord-est m. 

Nordestlig a, nord-est. 

Nordostpattage m, passage m dm 
nord-est. 

Nordostvlad m, nord-est m, bise/. 

Nordpol m, pole septentrional,, 
nord, boreal ou arctique. 

Nordpolsexpeditlon /, expedition 
/ au l>01e nord. 

Nordsjon m, la mer du Nord. 

Nord»tJeraa /, etoile / polaire^ 
etoile du nord. Fd —aw etre- 
decore (de l'ordre) de l'fetoile 
polaire. 

NordstJeraeorden m, l'ordre m 
de l'Btoile polaire. 

Nordvart ode, au nord, vers le 
nord. S/yra kurs — , f aire le nord. 

Nordvett m, nord-onest m. 

Nordvestllg a, nord-ouest. 

Nordvestra a, au nord-ouest. 

Nordvettvlnd m, nord-ouest m„ 
(sdllan) galerne /, vent de ga- 
lenic, (i Medelha/vet) mistral m. 

Nordostra a, au nord-est. 

Norge n, Norvege /. 

Norieum n, Norique/. 

Nortsk a, norique. Ex: Let Alpee 
norlques. 

Norm /, regie, norme /. 

Normal a, normal. 

Narmalskola /, ecole normale. 

Normalt ode, normalement. 

Normalrltska /, liqueur normale. 

Normanner; Se Nord man. 

Norman Bisk a, normand. Ex: Lav 
domination normande en Italic. 

Noma /, norne /. 

Norr a, nord, (cote du) septen- 
trion m. Ex: Du nord au midi. 
L'aiguille aimantee se tourne 
vers le nord, du cdte du sep> 
tentrion. — om, an nord de. 

Norra a, septentrional, boreal, 
arctiqne, du nord. Ex: L'he- 
misphere boreal, arctiqne. Lea. 
provinces du nord de la 8uede. 

Norrbottea a, la Bothnle septen- 
trlonale. 

Norrbro /, le pont du Nord. 

Norrlfraa adv, du nord. 

Norrland a, Norrland, Nordland m. 

NorrllndlBg m, habitant du Norr- 
land ; choral, animal m ou bete 
/ quelconque dn Norrland. 8+ 
d/v Nordbo. 

Norrlkadsk o, norrlandait, du 
Norrland. 

Norrmalm m, faubourg m dm 
Nord. 

Norrman m, Norvegien m. 

Norrsken a, aurore boreale. 

Norrat adv, au nord, vers le nord. 

Norrdna a, norrena, normanni- 
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que. — tungomdl, d/v le nor- 
mannlqne. 

Nora ta, eperlan m (de riviere). 

Norsk a, norregien. 

Noraka /, Norvegienne/; la lsn- 
gue norregienne, le norregien. 

Naa m, moieto, made m. 

NOM m. — pd, flairer. — i, four- 
rer son nez dans. 

Nesgraaa a, difficile, dellcat. 

Noagrlmma /, mnseliere /. Sdtta 
— »<l, museler. PSrsedd med — , 
(om djur) mnsele. 

Keekornsbagge m, nasicorne m. 

Noshdrntag m, rhinoceros **. 

Nosklamma /, torche-nes, serre 
-net at. 

Noskorg m, mnseliere /. 5s Nos- 
grimma. 

Nosrem/, mnserolle/. 

Nosserot /, orchis m (4 deux 
fenilles). 

Nosseraxter ai»J, orcbideos //>J. 

Not /, note; (Jtsknot) seine/, tral- 
nean, obalon m, combriere /. 
Ex: Notes renroyees 4 la fin 
dn Tolnme. Note confidentielle. 
Sjunga e/ttr — er, chanter sur 
la note. J5W — (hel takts —), 
ronde /. Half — , demi-ton, 
semi-ton m; blanche /. Fjerde- 
dels — , noire/. Attondedels — , 
croche /. Sextondedels — , dou- 
ble crocbe. Trettiotvdendedets — , 
triple croche. Sextio/jerdedels 
— . quadruple croche. — er v d/v 
pieces /j>J de mnsiqne. 

Nota /, memolre m, note /. 

NoUbilltet /, notabilite /. 

Notam i talesdttet: Taga ad — , 
prendre note de (qcb). Eder 
nya bostad har bli/vit tagen ad 
— , bonne note a 6te prise de 
votre cbangement de domicile. 

Notariallnstrnmeat a, acte passe 
derant notalre on notarle. 

Notarle m, notalre, (skri/varebi- 
trdd* At en domare) gremer m. 

NotarlebefatUtng, Notarlesyssla, 
NotarietJeast /, charge, fonc- 
tion / de notaire, de greffier, 
notariat m. 

Notartaa aublleus, notalre pn- 
bile, notaire m. Bevitnas oeh 
pdtecknas of — > 6tre passe de- 
▼ant notalre, se notarier. 

Notbladare m, Fisk maillenr m. 

Notblomster n, lobelie /. 

Notbok /, livre m de mnsiqne. 

Notdrag a, Notdrlgt /, conp m 
de seine, etc; J/r Not. 

Notera va, noter; Bank coter. 

Noterad pa. Ilia — sienfrfsia, 
homme note. 

Notering /, cote /. — ar d v&rde- 
popper, bulletin m de la Bourse. 

Notfsst a; Se NotsKker. 

Nothkfte a, cahier m de mnsiqne. 

Notiflcera ta, nottfler, talre sa* 
▼oir, donner part de, declarer 
(la nalisance d'un enfant, 
le deces d'une personnel. 

Notlflcerlag /, notification, de- 
claration /. 

Notiflkatioasbref, Notlikatloas- 
kort a, billet m de (faire) part, 
(om dads/all d/v) billet de deces. 

Notts /, notice, information /. 

NotUJagare ta, fureteur m de 
nourelles. 

Notorisk a, notolre. 
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Notpapper a, papier regie de mn- 
siqne. 

Notplaa n, portee /. 

Notskrifalag /, cople (falte) de 
pieces de musique. Vara tft- 
uUait med — , s'oconper 4 co- 
pier dee pieces de musique. 

Notskrifalagskonst /, art m d'e- 
crire la musique, melographie/. 

Notskrlfrare fa, coplste de mn- 
siqne, melographe m. 

Notsklp a, armoire / on easier 
m a musique. 

Nototlft a, patte /. 

NotstiUlare ta, pupitre (4 musi- 
que), porte-musique at. 

Notaystem a, systeme musical. 
Se d/v Notplan. 

Notsiker o, qui salt bien lire de 
la musique. 

Notteekea a, caractere m de mu- 
sique, note /; asterisque ta. 

Nottryck a, art m d'imprlmer de 
la mnsiqne; mnsiqne lmprimee. 

Nottryekare m, imprimenr m de 
mnsiqne. 

Nottryekeri a, lmprimerie / de 
mnsiqne. 

Notrarp a, conp m de seine; eg 
o. oeg conp de filet. 

Notrexllng /, correspondance / 
diplomatique. 

No triad are m, tourne-fenllle m. 

Noraja Semlja, la Kourelle-Zem- 
ble. 

Novell ta, n on Telle /. 

NovellffirfaUare m, autenr m de 
nou relies. 

Norember m, norembre, mols at 
de norembre. 

Norlt m, /, norice m, /. 

Na adv, k present, malntenant, 
presentement,actnellement; cet- 
te fois, alors. Just — , k l'henre 
qu'Il est; alors. — /Or tiden, 
k present, aujourd'hul. — oeh 
till evig tid, et malntenant et 
Jnsqn'au jonr de Teternlte. Ja, 
jag gtlr — genast dit, j'y rais 
de ce pas. Bara de — tilja 
ildppa on in, ponrm qn'ils nous 
lalssent entrerl — eller atdrig 
dr dgonbHeket inne /Or honom ait 
itpptr&da, att visa hvad han /6r- 
mdr, e'est le moment ou Jamais 
pour lui de se montrer. Bur — 
ddt Comment I — kom jag pd 
det, se — har jag del, m'y roil A. 
Se — gir soten upp. Toil* le so- 
le il qui se lore. — gdr han dndt- 
ligen mope, le roil A enfln sur 
pied. Jag har — i /jorton da- 
gar varit gdekad t mina/Grhopp* 
ningar, rolls qulnze jours qne 
J'al ete frnstri dans mes espe- 
ranees. 

Nabb m. broquette, semence /, 
petit clou. 

Nubba va, — fast, — igen, doner. 

Nablen a, Nubie /. 

Nubler m, Nnblen m. 

Nnblsk o, nnbien. 

Nacka /, duegne /, lonrpidon m. 

Nnllltet/, nnllite/. 

Namanila a, Numance /. 

Naaiera adv, des ce moment-ci, 
des malntenant, d'ores et deja, 
(i negativ sots) plus 4 present, 

Slus presentment. J/r Nn. Ex: 
'ela n*est pins en usage 4 
present. Je n'y songe pins 4 
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present. Cela n'est plus pre- 
sentement en usage. 

Namerlsk a, nnmerique. 

Namero; Se Nummer. 

Naaaerar m, nombre at. 

Numldiea a, Nnmidie /. 

Namlsmatlk /, nnmismatique /. 

Numisssatlker, Numlsmatlkus m, 
nnmismate, numismatists m. 

Nammer a (/), numero m. J/r 
Siflra. 

NamaierfSlJd /, ordre nnmerique, 
numero d'ordre, ordre m ou se- 
rle / de nombres. Ex- S Ranges 
les jonrnaux dans leur ordre 
nnmerique. Snspendre, par nu- 
mero d'ordre, les objets dont 
les spectatenr8 confient la garde 
aux ourrenses. 

Nassmerbist m, cheral m de 
troupe. 

Nnmmerkarl m, soldat (hussard, 
dragon, etc) m. 

Namerordalag /; Se Nnmmer- 
fbljd. 

Naaiaiertafla /, table / k chiffres 
(indiqnant les psanmes qn'il 
iant chanter); (visarta/la) ca- 
dran m. 

Nammertal a, chiffre; nombre m. 

Namrera va, nnmeroter, coter. 

Namrerlag /, nnmerotage m, nu- 
merotation /. 

Naana /, religiense /. 

Nanaedrigt /, habit m de reli- 
giense. 

Naaaekloster a, communante / 
de religieuses, monastere m de 
lilies. 

Naane9rt /, fumeterre /, cory- 
dale m. 

Nan tie, Naattas m, nonce m. 

Nlnbergerkram a, (les) articles 
mpl de Nuremberg. 

Natld «, temps ou siecle present. 
— -ens menniskor, les hommes 
d'aujonrd'hui. 

Natldsdrlgt/, costume m moderne. 

Natldsroman m, roman m de 
malntenant. 

Nararaade a, acta el. J/r NVr- 
rarande. 

Ny a, nenf, nourean, recent, d'an- 
jonrd'hnl, dn jonr, frals, second. 
J/r Annan o. Fttrsk. Ex: Ha- 
bit neuf. Bouliers neufs. La 
rieille rllle et la rllle nenre. 
Halson, tournure, expression, 
idde nenre. Mots, livrcs nou- 
reanx. Mode, relation nonrelle. 
II n'etait surrenu aucun inci- 
dent noureau dans cette gnerre. 
Ce qne je rous ecris n'est pas 
nn oommandement noureau, 
mais le commandement ancien (I 
St -Jean II, 7). Noureau mon- 
de, Testament, style, desseln, 
del age, maltre. Donner nn nou- 
reau sujet de plainte. Voir tou- 
jour* de noureaux risages. Nou- 
rel instrument, armement, on- 
rrage, accident, hommage. Le 
nourel Adam. Nonrelle edition, 
doctrine, decourerte. Intention 
recente. 8cm kan ersdttas med 
en — , renourelable. Begd en 
— /Orbrgtelse, tomber en reol- 
dire. Fdrse med —a mSbler, re- 
garnir de menbles, remeubler 4 
neuf. Hvad — ttf Qn'y a-t-il 
de nourean? Quelle* neurelles 
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nous apportes-vous? Tola otn 
ndgonting —it fOr on, donnes 
-nous da neuf. Pd — tt, de nou- 
reaa, 4 noaveau, sur nouveaux 
frais. —are fdrfattare, — are 
fider, les auteurs, let temps mpl 
modernes. / —are tider, afv 
nouvellement, recemment. 

Ny n, nouvelle lune. 

Nyaas m, nuance /. 

Nyansera eo, nuancer. 

Nyanseriag /, nuance, modifica- 
tion /. 

Nybakad a, tout frais cult; oeg 
novice, neaf, de fralche date, 
de qaatre jours, frais emoulu. 

Nybanad a, nouvellement fray 6. 

Nybegynnare m, commencant, 
coxnmencante. Jfr Nybtfrjare. 

Nybtldad a, nouvellement forme. 

Nybllfren a, nouvellement recu, 
admls, etabli; nouveau. 

Nybretea a, recemment defrlcbe; 
fralchement detache ou cueilll ; 
nouvellement fraye. 

Hybirea a, qui vient de veler. 
Se dfv Nyfbdd. 

Kybyggare m, colon *n. 

Hybyfrgd a, bati 4 neuf , nouvelle- 
ment bati, recemment construit. 

Nybygf^ n, oolonie /. 

Nybygnad m, nouvelle construc- 
tion; renouvellement m. Jfcr: 
Le renouvellement dee bati- 
mente de la flotte. 

Nybdrjare m, commencant(e), no- 
vice m, /, apprenti(e). iSr; Mon- 
trer une ferveur de novice. 
Le novice en geometric. Vous 
n'etes encore qu'nn apprenti 
dans Tart de disslinuler. Bndatt 
vara — , dfv en otre 4 son coup 
d'essai. 

Nyck m, caprice m, quinte/. Jfr 
Infall. Full a/— er; SeNyckfull. 

Nyckel m, *? o. oejr clef /. J£r: 
Les clefs de saint Pierre. 

lfyckelax n, panneton to. 

Nyckel ben n, clavicule /. 

Nyckelbenmnskel m, muscle m 
sous-clavier. 

Nyckel blo mater n, orchis m. /7dc- 
JHpl — , orchis tachete. Svedt 
-, orchis bruie. 

Hyekelbfista /, clef / 4 tlrer. 

Nyckelhil n, fl Ids) entree / de 
serrure; (i nyckel) pertuis m. 

Nyckel kaippa /, trousseau to de 
clefs. 

Nyckelptga /, coccinelle /. Jung- 
fru Maria — , bete k Dieu, bete 
4 la Vierge, vache / 4 Dieu. 

Nyekelplpa /, (ihdlig tiler icke) 
tige / d'une clef, (ihdlig) canon 
m d'une clef. 

Nyckel ring m, anneau d'une clef, 
de clefs, (f&r bildandet af en 
knippa) clavier m. 

Nyrkrall a, plein de caprices, ca- 
pricieux, quinteux. 

Nyckfallhet /, humeur capriol ea- 
se ou quinteuse, caprices mpl. 

Nydanad a, nouvellement cree ou 
forme. 

Nyearopeisk a, neo-europeen. 

Nyfsllen a, fralchement tombe, 
recent, nouveau. Ex: Neige 
fralchement tombee, recente, 
nouvelle. 

Nyfikea a, curieux. 

Nyflkenhet /, curiosite /. 
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Nyflket adv, avec curiosite, cu- 
rleusement. 

Nyffidd a, nouveau-ne. Ex: TJne 
fllle nouveau-nee. 

Nyforrirfd a, nouvellement ac- 
quis. 

Nyglft a, nouveau marie, nouvelle 
marlee. 

Nyglrig; Se Nyfiken. 

Nygjord a, neuf. Jfr Ny. 

Nygreker mpl, Grecs mpl des 
temps modernes. 

Nygreklska /, grec m moderne, 
lanffue grecque moderne. 

Nygroaskande a, reverdi. Ex: 
Pres reverdis. 

Nyhet /, nouveaute, chose nou- 
velle; (underrdttelse) nouvelle/. 
Ex: Lea charmes, la grace de 
la nouveaute. En — , torn beta 
verlden kdnner, une nouvelle qui 
court les rues. Det dr (den gla- 
da) — en fOr dagen, c'est revan- 



gile m do jour. 
rykef * " 



Nyhetsbegir n, manie / des in- 
novations. 
Nyhetajagare, Nyhetskrlmare m, 

fureteur de nouvelles, nouvel- 
liste, colporteur de nouvelles, 
boulevardier m. 

Nyhetsmakare m, innovateur, no- 
vateur m. 

Nylaredd a, remit 4 neuf, dis- 
tribue ou emmenage d'une au- 
tre maniere depuis pen. 

Nykatollk m, /, neo-catholique 
m, /. 

Nykstolsk a, neo-catholique. 

Nykeraad a, frais battu. 

Nyklickt a, de la derniere cou- 
vee. 

Nykomllag m, nouveau venu, no- 
vice m. 

Nykommen a, nouveau venu. 

Nykristen m, /, neophyte m, /, 
nouveau convert! , nouvelle con- 
verge, neo-chretien(ne). 

Nykter a, pas enivre; sobre, sage, 
pas trompe par des illusions; 
(efter berusning) desenivre, de- 
grise, desillusionne. OOra — , 
desenlvrer, degrUer, desillusion- 
ner. Blifva — , se desenlvrer, se 
degriser, se desillusionner. 

Nykterhet /, sobriete, temperan- 
ce /. 

NykterbetsfSredrag n, conference 
/ sur la temperance. 

NykterhetsfSreaing /, soclete / 
de temperance. 

Nykterhetslfrare m, ami *616 de 
la temperance. 

NykterhetsmSte «, congret m des 
amis de la temperanoe. 

Nykterhetsrim m, ami(e) de la 
temperance, absteme m, /. 

Nykterhetsvirdshas n, auberge / 
ou il est defendu de vendre des 
boissons alcooliques. 

Nyktert adv, sobrement. 

Nykyrklig 0, (tat) conforme 4 la 
doctrine de 8wedenborg,(per<on) 
swedenborgiste m, /. 

Nyltgen adv, nouvellement, re- 
cemment, dernierement, na* 
guere. Man har — bdrjat an- 
Idgga denna kanal, ce canal est 
entre dans la periode de cons- 
truction. — erfaren, gjord, 
skedd, titnad, verkstdld, d/v re- 
cent. 



Ny8B 

NylasH m, f, nouveau last(e). 

MylSfVad a, convert ou garni 
depuis pen ou de nouveau de 
teullles. 

JXjmtf. nymph e /. 

Nysajolkad a, nouvellement trait. 

Nymodlg a, dont la mode est nou- 
velle, qui est de la mode, mo- 
derne. Ex: Voyes ce taffetas, 
la mode en est nouvelle. 

Ny modi at adv, suivant la manie- 
re moderne, 4 la moderne. 

Nyssalad a, fralchement point, 
peinture ou repelnt. Jfr M4la. 

Nymiaad m, oalende /. Ex: J'ai 
en horreur vos calendes (I sale 

I. ")• 

Nymanadsfest m, neomenle /. 

Nymane m, nouvelle lune. 

Nyo. A — , de noaveau, (i egentkap 
af fOrstafvelse) r(e), re. J?*: Re- 
faire (une scene dans son 
Imagination). Beoommencer. 
Becharger. Ballumer. Beelire. 

Nyodllng /, defrichement m, no- 
vale /. VerkstdUa — ar, defri- 
oher des terres. Ferket&Uare af 
— ar, defricheur m. 

Nyomviad a, nouveau convert!, 
proselyte. 

Nypa /, pincee /. 

Nypa va, plncer. Ex: II me pluca 
les joues. On lui pinca le nes 
pour lui faire avaler la portion. 

— af, bort, couper avec le bout 
des dolgts, couper ou retran- 
cher avec les ongles, pinoer. 

— till, trencher dans le vif; 
augmenter de force. 

Nyplanterad a, nouvellement 
pi ante, leune. 

Nyploekad a, fralchement cueilll, 
(f dfv) fralche cueillie. 

^7»Jeg m, terre nouvellement de- 
frichee. Jfr Nyodling. 

Nypnlag /, plnce, pincade /, pin- 
cement m. 

Nypon a, gratte-cul, fruit m du 
rosier sanvage, de l'eglantier. 

Nyponblomma /, eglantine, rose/ 
sauvage. 

Nyponbaske m, rosier sauvage, 
eglantier m. 

NypoBSoppa /, soupe / au gratte 
•cul. 

Nyrakad a, rase de frais, rase 
tout frais. 

Nyreparerad a, refalt 4 neuf, re- 
mis 4 neuf. 

Nys m. Fd — om ngt, avoir vent 
de qch. 

Nysa ea, eternuer. 

Nyarria a, ptarmique /. 

NysUfrer n, maillechort, argen- 
tan m. 

Nyskapad a; Se Kydanad. 

Nysllpad a, recemment ou fral- 
chement (frais) emoulu. Ex: 
Des couteaux frais emoulus. 

Nysmedel n, sternutatoire m. 

Nysnlag/, eternuement m. 

Nyspalrer n, poudre / sternuta- 
toire. 

Nysrot/, verfttre m. Bx:V6rktre 
noir. Hvit — , varalre/, veritr© 
blano ou officinal. 

Nyss adv, tout 4 l'heure, tantot. 
Ordet dfversdttee dfv med venlr 
o. faire, diftlida af de. Ex: 
Je viens de lui parler. Bile 
vient de sortir. II ne fait que 
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de sortlr, que d'arriver, qne de 
s'eveiller. 

Ifyssniaad a, dont on a fait men- 
tion tout 4 l'heure, de tantftt. 

Hysta *a, pelotonner. — a/, — 
upp, devider. 

Hystaa ii, pel o ton m. 

Nystfot m, tournette/, devidoir m. 

Ifystnlng /, devldage m. 

Ifyter a, content, radieux. 

IfyU* oa, user de, faire usage de, 
ae servir de. 

Hytiande n; St Begagnande. 

Ifytjanderfttt m, usufruit, usage 
in. Innehafvart a/ — , usufrul- 
tier m. 

Ifytt n; 8e under Ny a. — pd tret, 
lea prtmlces fpl de Tan. 

Nytta/, utllit*/. fruit, profit as. 
iTq/w — a/ = draga fordel af . 
5t PUrdel. £r«&i &r det /Or — 
med det? A quoi bon cela? 

Nyttig a, utile, profitable, bon, 
expedient. Ex: Tout m 'eat per- 
mis, male tout n*est paa expe- 
dient (I Cor X, M). — I medi- 
eimkt a/teende, idiom l&kemedel, 
mddicamenteux. 

Ifyttlgt adv, utilement. 

NytUa; 8t Nytja. 

Nytiadntng /, noavelle lane. 

Nynppfaanea a. r6cemment in- 
vent*, nouveau. 

Nyupptlckt a, nouvellement de- 
couvert. 

Ifyutsprucken a, fralchement (an 
feminin fralohe) teles. Ex: 
Dee fieun fralcbes ecloses. 

Xyvaknad a, 4 peine erellle; jeu- 
ne. Ex: Le jeune soleil. 

Nyvall m, terrain alluvial, allu- 
vion /. Ex: Terrains alluviaux. 

IfjTaaaea a, nouvellement acquit, 
recent. 

Nyrftekt a, eg o. oegk peine Oreil- 
le, oeg renaiieant. 

NyvarfYad a, recemment enroll. 
— trupp, ibl nouvelle lev£e. 

Jfyxeelaadsk a, neo-selandais. 

Jfyar a, nouvel an, nouvelle an- 
nee. — et, d/v le commence- 
ment de l'annee, Poet le front 
de l'annee, dela nalssonte ann6e. 

lfyarsbceSk a, visits t au com- 
mencement de l'annee. 

lfyirsbref a, lettre / de bonne 
annee. 

Nyarsdag m, (premier) jour de Tan 
ou de l'annee, premier de Tan. 

Ifyirsgafra /, 6trennes//>* (rare- 
ment au singulier). Gifva 
till — dt, atrenner de. Ex: II l*a 
*trenne d'une montre. 

Hyaramy a, nourelle lune de Jan- 
vier. 

Hyirstld m, commencement m de 
l'annee. 

lfyinvlslt m; Se Nyftrsbesttk. 

Hrarsd*nsk*a /, souhait m de 
bonne ann6e. 

If a tnterj, eh ! hi quo! t or, ah ca, 
or ca, heln, male. Ex: Bh bien. 
Bhl qui n'a pas pleur6 une 
perte cruelle? He* quoi! vous 
n'etes pas encore parti 1 Or ra- 
contez-nous cette aventure. Ah 
c4, venes-vous? Or ca, finires 
•vous? Youles-voui, bein ? Mais 
ne vous Aterez-vous pas de 14? 
Mais qu'al-je dit? — , — , 14 14. 
Ex: L4 14, rassurez-vous, 11 n'y 



a rien 4 craindre. L4 14, mon- 
sieur, nous nous retrouverons. 

— men td f or sus. Ex: Or sus, 
oommencons notre ouvrage. 

Na va, en, atteindre, gagner, par- 
venir 4, toucher 4, aller 4, mon- 
ter 4, venir 4, porter. J/r RUc- 
ka ra. Ex: Ma vue ne porte 
pas jusque-14. 3d Idngi Ogat — r, 
aussl loin que la vue pent s'6- 
tendre, jnsqu'ou la vue pent 

rrter. L&ngrt da 6gai — r, d/v 
perte de vue. SdnJta, Jtra ned 
ngt id djupt, att man ttatnde pd 
marktn kan — detsamma, des- 
cendre qch jusqu'4 portle du 
sol. Han gick ut id Idngt (i tatt- 
net), att han ieke l&ngrt — dde 
bottntn, il alia jusqu'4 ne plus 
sentir le fond. St Botten. 
Hid /, grace, mis6ricorde, c\& 
mence, merci /, pardon, qu ar- 
tier, m^rlte m; (tilltaltord) sei- 
gneurie /, honneur w. Ex: Le 
regno, le temps de la grace. 
Par la grace de Dieu. Trouver 
grace devant qn, devant les 
yeux de qn. Je vous demande 
cela en (sdsom tn) grace. De- 
mander la grftce d'un (/Or en) 
criminel. On vous donne, de 
gr4ce, nne heure 4 vous resou- 
dre. Dtt ir — fdr Gud, c»e8t 4 
cela que Dieu prend plaislr, 
voil4 votre merlte devant Dieu 
(I Bt-Pierre II, SO). Fall, dd 

— kan gOra tig gdllandt, cas ou 
f alt m graclable. Gifva tig pd — 
CHch ondd, se rendre 4 discntlon. 
O/terlemna tig dt ngn pd — oeh 
ondd, s'abandonner 4 la mlstri- 
corde, ie mettre 4 la merci de 
qn. Ldta — gd /Or r&U, pr*f6- 
rer misericord e 4 justice, user 
de clemence plutdt que de seve- 
rity. — fdr v&l gd /6r r&U, 4 
tout pech6 mis^ricorde. Ulan 

— oeh barmhertighet, sans mis<6- 
ricorde, lrremissiblement. /— er, 
de grace, gracieusement. Sane 
majettat kejtaren har i — er be- 
hagat utndmna, par decision im- 
pdriale, ont etc nommes. Le/va 
pd — er, etre 4 la mls6ricorde 
de qn; etre 4 la charite de la 
parolsse. Toga till — er, rece- 
voir dans ses bonnes graces. 
her tagat till — er, rentrer dans 
les bonnes graces de qn. 

Ifada va, — /att, river. 

(Nida) v. de/. Gud ndde on, ndde 
migl miser icordel merci de ma 
viel Gud nddt dig, malheur 4 
to!. Gud nddt den, torn har gjort 
det, malheur 4 qui l'a fait. 

IVAdastol m, propitiatoire m. 

Ifldatlllstiad n, etat m de grace. 

Nidatroa m, trftne m de grace. 

NidesjisSkan, MadeaasOkaing /, 
recours ou pourvoi tn en grace. 

Hadeberis a, NadeberlsmJag /, 



grftce^ gracieutet* /. 



IVadebrod », aumones fpl. Dt 
dta — , ils vivent d'aumdnes, 
lis sont des mortes-payes. 

Ifidefnl] a, plein de grace. 

NadefSrbnaa a, alliance de grace, 
noavelle alliance. 

Nidegafra /, don de la grace di- 
vine, don tn (de Dieu, du ciel); 
gratification, grace /. 



Nldekjoa n, morte-paye /. 

Nadelfgen adv, par misdricorde* 
nar grace. 

Iff delofte a, promesse/ (de grftce). 

Ifaderik a, plein de grace (et de 
misericorde). 

Niderike n, regne ou royaume m 
de la grace. 

Ifidestdlm, coup m de grftce. 

Nidevol a, predestination /. 

Nidererk a, osurre / de la grftce. 

Nadererkan, Nadererkatng/, ope- 
ration / de la grftce. 

Ifadlg a, misericordieux ; propice, 
favorable ; (nddigtt) gracieux. 
Ex: Dieu est misericordieux en- 
vers les pecheurs qui font peni- 
tence. Jeter sur le suppliant 
un regard propice. II 6tait fa- 
vorable 4 ceux qui meriUient 
8a protection. Notre gracieux 
prince. — fru, madame. — 
/rQken, mademoiselle. — herrt, 
monsieur. Vara id — oeh, dai- 
gner, s'abalsser jusqu'4 vouloir 
bien. Far id — oeh, de grftce, 
daignes; veuillez bien; ayes la 
complaisance de. Sd &r vdr —a 
vilja, car tel est notre bon plai- 
slr. 

Ifadlgt adv, mlsericordleutement, 
favorablement, gracieusement. 

Hadaiag/, rlvement m. 

Nadir it, annee / de grftce. 

Ifagon proa, a., qnelque, aucnn, 
un, on, de, en, nul, son, les; *, 
quelqu'un; personne m. Ex: 
Bans aucune difficnlte. Je doute 
qu'aucun de vous le fasse. D'au- 
cuns portent meme un chapeau. 
D'aucunes fols, une voile est en 
vne. D'autres crimes ont ete 
commis, et 11 ne se passe guere 
de jour sans qu'on en alt un 4 
enregistrer. On vient d'entrer 
dans la cour. II part sans avoir 
pris de resolution. N'as-tu pas 
de can if ? de plumes? Non, je 
n'en ai pas. 8ans nul danger. 
K'avoir nulla connaissance d'u- 
ne chose. Le malheureux a 
preeque too j oars son dedomma- 
gement. Les Platon, les Pytha- 
gore ne se trouvent plus. Quel- 
qu'un me l'a dit. J'attendf ici 
quelqu'un. Bntre les nouvellea 
qu'll a debiUes, il y en a quel- 
ques-unea de vraies. Je doute 
que personne y rinsslsse. II est 
asses brave pour ne craindre 
personne. Je ne veux voir per- 
sonne. Ieke en enda gdng, aldrig 

— (ndgra) underrdtteUe(r), (I 
hvardagttal) tonjours pas de 
nou relies. Ni har ieke — «a- 
ledning, ndgot ikdl att taeka mig, 
il n'y a pas de quoi me remer- 
cier. 

Nagoadera pron, l'un ou l'autre. 
NagOBsln adv, jamais. Ear man 

— tett ndgonting dylikt, maktnt 
Vlt-on jamais rien d'dgal? 

HagonstOdes adv, qnelque part, 
en auoun lieu, (undantagtvii) 
nolle part. Ex: Les robes des 
f emmes sont ici plus longues que 
je ne les ai vues nnlle part. — 
i/rdn, de quelqne part. 

IVagoatlng n, quelque chose, rien 
m. Ex: Quand vous aves re^olu 
quelque chose, ex6cnt«s-le avec 
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viguenr. Bat- 11 rien qui solt 
plus utile que la science? Y 
a-t-il rien de si bean? Je n'ai 
Jamais rien vu de si bean. Bans 
▼ons demander rien, sans oser 
rien pretendre. Ha/va — , hvar- 
med man kan hugsvala olyckliga, 
arolr de qnoi sonlager les mal- 
heurenx. Om ni icke har — 
deremot, si cela ne vons deplalt 
pas. Han har — att invdnda 
vid all ting, il trouve 4 redire a 
tonte ohose. Har ni — f5r er 
hdtskhett Que vous revlent-ii de 
Totre animosite? Det dr (tar) 

— alldeles nvtt ftr mig, volla 
qui est tout neuf pour moi. — 
s&lltynt, dfv une rarete. Ex: 
C'est nne rarete que de tous 
roir. — bland det meet storttdt- 
liga i verlden, une des magnifi- 
cences du monde. Icke hdra, 
icke se — alls, n'entendre, ne 
voir goutte. 

Nagorlnada adv, passablement, 
raisonnablement. — bra, dfv 
tenement, quellement. De Ufva 

— vdl tillsammans, lis vivent 
ensemble moiti6 Ague, moitie 
raisin. 

Nigorstades; Se Nagonatades. 

Nigot a; Se N&gon. 

IfigOt adv, vanl un pen; d'nn 
cran. Ex: En un pen moins 
d'une beure et demie, nous at- 
teigntmes tel endroit. Son cre- 
dit a bai&se d'un cran. Han ta- 
lade ur en — hOgre ton, son ton 
avalt hausse d'un cran. — sd 
ndr (till vdgs), 8e N&gorlunda; 
quelque pen. Ex: II gardera le 
secret pour sol, g'il est quelque 
pen sage et cberit sa tranquil- 
lite. 

Nigot n; Se Nftgonting. 

Nigra (jtertal a/ Ndgon), quelques, 
en; quelques-uns. Se N&gon. 

— och tjugu, trettio, plus de 
vlngt, de trente. — andra m<5- 
bler funnos icke dn, pour tout 
ameablement (un bancetune 
table de bois noir). 

Nil /, aiguille, (knappndl, brOst- 
ndl) epingle /. Se Etsnal m. ft. 
Ex: L'alguiile de Cleopatre. 
Aiguille astatlque. Han sldr, 
sitter td torn pd — ar, les pieds 
lui brOlent, il seche sur pied, 

111 est sur des, sur les epines. 
lbok /, porte-afguille m. 
Ibref n, paquet m d'aigullles 
on d'eplngles. 
Nildosa /, etui m ou bolte / a 



aiguilles, a epingles, 
Niloyna/, pelote / (a £ pi ogles). 
Nilfabrlkant m, fabricant m d'ai- 



Suilles, d'eplngles. 
fat n, porte-6plngles m. 
flak m, aiguille / de mer, 

syngnathe m. 
Nalformig a, en forme d'aigullle, 

Naturv aclculalre. 
Nalkdrfrel m, cerfeuil 4 aigull- 

lettes, peigne m de Venus. 
NAlmakare m, aigulllier, epin- 

fflier m. 
Ifalpenalngar mpl, eplngles /pi. 

Ex: Donner tant pour les epin- 

«les de qn. 
Nils ting n, point m d'aigullle. 
Nilstolskram n, menue mercerie. 



Niltndd m, pointe / d'aigullle ou 
d'eplngle. 

Nalsoga ft, chas on trou m d'une 
aiguille. 

Niltelegraf m, telegrapbe m 4 
aiguille. 

Nil m, couture /. 

Nitla va, coudre ensemble. 

Natlerska /, piqueuse / (de bot- 
tines). 

Nitllng /, suture /. 

Nibb m, n, bee ro. En — full, 
nne becquee. Hacka med — en, 
becqueter. Elds* med — arne, 
se becqueter, se battre avec le 
bee. Hafva bdde — ar och klor, 
avoir beo et ongles. Hvarje fd- 
gel sjunger efter sin — , cbacun 
•'ex prime 4 sa guise, cbacun 
fait icl-bas la figure qu'il peut. 

NSbba /; Se Kippertippa. 

Nibbaa vd, se becqueter; se pren- 
dre de bee. 

Nlbbdjor n, ornltborbynque m. 

Nibbgidda /, orphie /. 

Nlbbhval m, baleine / 4 bee, by- 
peroodon m. 

Nabblg a, prompt 4 repliquer, 
petulant, Impertinent. 

Nabblghet /, impertinence, petu- 
lance / du langage. 

Nibblgt adv, avec Impertinence, 
impertlnemment. Svara — , dfv 
se rebeqner contre. 

NibbMus /, musaraigne /. 

Niekblad n, feuille / du nenufar. 

Nickblad, Nickblonuter n, jau- 
net d'eau, nenufar m jaune. 

Nifken m, nix, genie m des eaux. 
Ah — , /Or — i raid, diontre, 

Niekrot /, nenufar m. Hvit — , 
Us m des etangs, ndnufar blanc. 
Oul — = nttckblomster. 

Nif n, long bee, bee robuste. 

Nifritt m, droit m du plus fort. 

Niftals adv, 4 polgnees. 

Nafta /, gdranlum m. 

NifTS m, poing m. (Kra/ten i) ta- 
larens dugtiga — , la rude pol- 
gne de l'orateur. En — full, 
une polgnee ; (i frdga om medi- 
einska Srter d/v) un manipule. 
Ex: Un manipule de fleurs de 
sureau. 

Nafrer m, ecorce / de bouleau. 

NifTerskippa /, (petit) panler ou 
petite caisse d'dcorce de bou- 
leau. 

Nifrertak n, couverture / d'ecor- 
ce de bouleau. 

Niktergal m, vanl rosslgnol m; 
(luscinie) pbllomele /. 

Niktergalssiimma /, voix / de 
rossignol. 

NSmllgen adv, savoir, 4 savolr, 



je veux dire, 
anna 



MSmna va, (namngi/ta, utndmna) 
nommer, (sdga) dire, (omndmna) 
faire mention de. 

Nlmnande n, nomination; men- 
tion /. 

Nimnare m, dtaominateur m. 

NSmnbar a; Se Nttmnvttrd. 

Nlmnd /, jury m; commission /. 
Mfedlem af en — , jure n». 

Nlmndemsn m, assesseur m du 
bseradsraett. 

Nlmarlrd a, dlgne qu'on en fait 
mention, d'etre mentionne, d'e- 
tre cite 1 , ofta remarquable. 

Nlaaas vd, pouvolr se resoudre 4. 



Nlpem a, gentil, naif, mignard, 
mignon. — tinge, mignon, mi- 
gnonne. 

Napennet /, gentillesse (q f o 1 a a u 
plurlel), naivete/. 

Napet adv, gentiment, nalvement, 
mignardement. 

Nappellgen adv, 4 peine, ne . . . 
guere. 

Napaa va, cbfttler, fiageller; com- 
mander 4. Ex: Je reprends et je 
cbAtie ceuxque j'aime(l'Apoc 
III, 19). Je le renverral done 
apres 1' avoir fait fiageller (8t 
•Lno XXIII, 16). Ilcommanda 
aux vents et 4 la mer (6t 
-Mattb VIII, 3S). II comman- 
da 4 la fievre (St-Lnc IV, 99). 

Nlpst m, chAtiment m. 

NIr adv, de pres. OOra fSr — , 
cboquer, blesser, offenser. Det 
dr lika — , jag dr lika — , e'est 
tout de meme, impossible d'y 
remedier. Pd tdngt — ; Se un- 
der L&ngt. Pd tre dagar, pd tre 
kronor — , sd — Mia pd tre da- 
gar, tre kronor, 4 troia jonrs, 
4 trois couronnes pres, moins 
trois jours, trois couronnes. 
Hon hade sd — (war ndra att), 
il s' en fallait pen, il ne s'en 
tailait guere qu'eUe, elle faUlit, 
elle manqua, elle pensa. Ex: 
II s'en fallait pen qu'eUe eat 
perdu son 6ventall. Elle faillit 
s'etrangler avec son collier de 
corail. Elle pensa mourlr. Det 
hade sd — kostat den och den lif~ 
vet, il pensa en couter la vie 4 
un tel. Jag hade sd — glOmt 
min ndsduk, j'allals oublier mon 
monchoir. FSr att ndgot sd — 
motsvara de tacks&gelser, torn htm- 
buros honom, afin de ne point 
se trouver trop au-deasous des 
remerclements qui lui etaient 
adresses. Det dr n&dv&ndigt, att 
hans kropp beftnner tig ndgot sd 
— vdl, 11 faut qu'il ait un pen 
les aises de son corps. Sd — 
som pd, d/v ote. Ex: Ote deux 
ou trois chapitrea, cat ouvrage 
est excellent. Det dr sd — som 
pd ett hdr, il ne s'en fant pas 
de 1'epaisseur d'un cbeveu. 

NSr konj, quand, lorsque, qne. 
Ex: Quand irez-vous les voir? 
Quand on est jeune, et qu'on 
se porte blen. Lorsque Alexan- 
dre pendtra dans l'Asie. — han 
dr borta, ngn gdng lui debors. 

NSr prep, ches, avec. Ex. De- 
meures avec nous, car le aoir 
avance (8t-Luc XXIV, 89). 

Nira a, procbe; intlme, etroit. 
Ex: L'hiver, le jour fatal eat 
procbe. Procbe parent. Liai- 
son, union, connexion intlme. 
Etroite union, alliance. Pd — 
hdll, de pres. Af mycket — hdll, 
de blen pres, de fort pres. 

NSra adv (prep), de pres; intlme- 
ment, 6troitement. Ex: De pres 
ou de loin. Ceci me touch© de 
pres. Des parties intimement 
liees entre elles. L'intdret per- 
sonnel se trouve intimement 
lie 4 l'lnteret general. 8e rat- 
tacber intimement 4 qcb. lis 
sont etroltement unis. Un ami 
avec qui j'ai ete etroltement lie*. 
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Man bOr ha/va kommit verkliga 
jVSrkdllandet bra — , on doit etre, 
4 bien pea de chose pres, dans 
le mi. POr — , trop pres (l'un 
de l'autre); de trop pres. — , 
— hdrintill, pres d'ici. — , — 
intiil, pres (de), proohe de, toI- 
sln de. Ex: Demearer pres la 
porte Balnt-Martln. Pres dn 
«h4teau, le chateau. II est bien 
pres de midl. fttre pres de sa 
dernier e heure. Get on? rage est 
bien pres de la (tin) perfection, 
fttre pres de parattre derant 
son juge, de moturir. Proche 
-de la riviere, fttre loge proche 
•de la place pnbliqne. Ces denx 
maisons sont proches l'une de 
l'autre. II est voisin de sa rai- 
se. Vara — (deran) att, etre sar 
le point de: Jfr Hon hade sa 
nttr under Nar adv. Komma — , 
vara — , d/v approcher de, tou- 
cher 4. Just som vi voro — Asm- 
ma, vdrt hem, comma noos al- 
lions rentrer an logis. — nog, 
presqne, a pen de chose pres, 
gnere. Ex: Oes denx etoffes sont 
de la nieme nuance, 4 pen de 
chose pres. II ne toub reste 

81ns gnere de xnalbenr 4 essnyer. 
1 n'y a gnere que lui qui tra- 
vaille. — nog, ibl — icke I4ngt 
ifr&n. Jfr exempel under Langt. 
En /Ortrolighet, torn — nog tar 
xtOtande /Or honom, une famllla- 
rite dont 11 ent peine 4 ne pas 
s'offnsquer. Taga sig —(gi/va 
ut meroj&n man strdngt ta- 
get har rdd till), donner jus- 
qn'4 se gtner, se saigner. 

Nara va, eg o, oeg nonrrir, ali- 
menter. 

Iflraade a, nntritif, nonrrissant, 
nonrricier, LdJtarev alimentenx, 
alibile. De — medlemmarne i 
samhdllet, les productears mpl. 

Iflraade n, alimentation /, entre- 
tien m. 

Klrbel&gen a, voisin, avoisinont, 
adjacent. 

Karbelageahet /, proximite /. 

Xlrbeslagtad, Narfdrvandt a, 
etroitement uni (4) par parente; 
oeg qui a beaucoup d'afflnite 
(a Tec). Dessa personer dro — e, 
ces personnes sont proches pa- 
rents. 

Kirgrinsande a, contigu, adja- 
cent. 

Mrgaagen a, indiscret, imperti- 
nent. Han dr allt/Or — , il vous 
mange dans la main. Kan man. 
utan att vara /Or — , fd titta pa 
denna bokt Peut-on sans indis- 
cretion regarder ce livre? 

Ifirgaageahet /, indiscretion, im- 
pertinence /. 

Narhslst konj, tontes les fols que. 

lVlrhet/, proximite/, voisioage m. 

lflrlng/, aliment (qfoisau plu- 
riel) m, p4ture, nourriture, ali- 
mentation /. Ex: Un ample 
aliment 4 son activite. C'est 
nn esprit vif, 11 fant Inl don 
ner de I'aliment. L' esprit s'ase 
comme toate chose, les scien- 
ces sont see aliments. II fal- 
talt toniours une nouvelle p4- 
tare 4 la vivaoite de son ima- 
gination. SOrja /Or rikligare 



angmenter rallntentation. Qif- 
va — dt f d/v alimenter. Fd 
tin — , nv — , d/v s'alimenter. 
Ex: II semblait que son desir 
de vengeance s'allmentalt de 
tontes ces insultes. Hdlla — , 
tenir gargote. — arae, les pro- 
fessions indnstrielles, l'indus- 
trie /. 

PTIrlngsafand /, jalousie / de me- 
tier. 

Nlringsbekyssaier u, soin m de 
la rie, souci cause par le be- 
soin. 

Nlrlagsfllt /, Industrie /. 

Nlringsfrlaet /, liberte indns- 
trielle. 

Nlrtagsfang a, profession /, me- 
tier m. 

Nirtagsgren m, branche / d'in- 
d as trie. 

Nirlagsldksre as, Industrie! m. 

Nftrlagskraft /, force nutritive. 

Nlrlngskllla /, source d'indns- 
trie; ressource / (alimentaire). 

Nirlagsllf a, Tie lndustrielle. 

Mrlagslds a. —a Oder, temps 
dura. 

Nirlngsldshet /, difficulty ou im- 
possibility / de gagner sa Tie. 

Narlagsmedel n, aliment; moyen 
m de subsistence. 

Mrlagsorosorg /, soin m de la 
Tie. Uafva — er, ibl travailler 
poor sa subsistence, pour la sub- 
sistence de sa famille. 

Nliingssaft /, sue nonrricier; sue 
chyleux, chyle m. 

Nirlagssorg /; Se NMringsbekym- 
mer. 

Nirlagssttlle n, gargote /. Vdrd, 
vdrdinna pd ett —-, gargotler, 



gargotlere. 
lirl ~ 



Nirlagsamae n, substance alimen- 
taire ou nourriciere; principe 
*» alimentaire. 

Nlrlagd, Nlrllggande a, ci-jolnt. 
8e d/v N»rbelagen. 

Nirma va, approcher, rapprooher 
(de). — eig, — sig till, d/v s'a- 
Tancer Ters; oeg faire des avan- 
ces 4. 

Nlrmande n, rapprochement m 
(Ters). 

Nirmare a. komp.; Se Nttra a o, 
Noggrann. Pd — hdli t de plus 
pres. Taga i — betraktande, re- 
garder de pres, passer en re- 
Tue, peter murement. Vid — 
betinning t sur une seconds re- 
flexion. Vi /d gOra — bekant- 
tkap, nous ferons plus ample 
connalssance. 

NSrmare adv. komp. a/ Nora (stun 
dom med samma betydelse som po- 
sitiv/ormen), de plus pres; plus 
intimement, plus etroitement; 
de pres. Trdd — , approches. 
— bestdmma, preclser davantage. 
Ex: II faut preclser davantage 
les faits, les termes de la ques- 
tion. — eller /jermare t de pres 
ou de loin. — eller /jermare be- 
Idgen, plus ou moins eloigne. 
— , — intiil, plus pres, plus pro- 
che, plus rapproche de. Ex: 
Des temps plus rapproches de 
nous. — hit, pins pres d'ici, en 
dec 4. 

Nirmast a. tuperh, (le) plus pro- 
che, (le plus) prochaln, le plus 



Toisln, le plus rapproche; le 
plus intime, le plus etroit; (le 
plus) immedlat. Ex: La rille 
la plus proche. Bon plus proohe 
Toisin. BeUcher au port le 
plus prochaln. Au prochaln Til- 
lage. Les objets les plus pro- 
ches, les plus Toislns, les plus 
rapproches. Les occasions les 
plus immediates de leur ani- 
mosite. Buocesseur, superieur 
immedlat. — e man, second m. 
Man dr sig sjel/ — , la peau est 
plus proche que la chemise, oha- 
rit6 bien ordonnee commence 
par soi-mfime. 
Narnast superl. a/ Nara adv, au 

ftlus pres; le plus intimement, 
e plus etroitement. Det/onUer, 
som ligger — ddrren, la croisee 
la plus rapprocbee de la porte. 
Ndr, kommer Venus — jordent 
Quand Venus sera-t-elle peri- 
gee? / morgon kommer mdnen 

— solen, demain, la lune sera 
perihelle. / det — e, bien pres 
de; 4 pen de chose pres. 

Nirmelae /; Se Nttrmande. 

Nirmelseris adv, approximative- 
men t. 

Nirskyld a; Se Narbeslagtad. 

Nirslnten a, ci-inclus. 

Nlrsteende a, proche; present; 
ci-joint. 

IfXrsynt a, qui a la vue basse, 
myope. 

NSraynthet /, myopie /. Ytterlig 
— , bypermyopie /. 

Nirrara en, etre present (4). 

Nirraraade a, present, actuel. 
Ex: Le temps present. L'etat 
present des affaires. La Tie 
presents. Le present ministers. 
Le moment actuel. L'etat ac- 
tuel. Bdst dskddliggOra den — 
stdllningen, ibl offrir le plus 
d'actualite. Sd — som /rdnva- 
rande t tant en presence qn 'ab- 
sence. Allestddes — , present par- 
tout, omnipresent. De — (per- 
sonerna), les presents, les assis- 
tants, I'assistanoe /. Par det 
— , 4 present, actuellement, 4 
1'heure qu'il est, par le temps 
qui court. 

Xirrarelse /; Se Narraro. Alle- 
stddes — , toute-presence /. 

Nlrraro /, presence /. / min — , 
en ma presence, moi present. 
Ex: Ce fait s'est passe moi pre- 
sent. 

Nia n, Isthme as, langue / de 
terre. Ex: L'istnme de Oorin- 
the. L'etrolte langue de terre 
qui joint l'Amerique meridio- 
nale avec la septentrionale. 

Nisa /, nei m. Krokig — , nn 
aqnllin. Trubbig, plait — , nes 
epate, ecache, cam us, eamard. 
Uppstdende — , nes retrousse. 
Draga vid — a* mener par le 
bout du nex. Bdrsspekulanter, 
som Idta draga sig vid —a, les 
nalfs de la bourse. Midt /Or 
hans — , 4 son nes. Ligga midt- 
/6r —a, creTer les yeux. Det 
dr icke /Or din —, cela n'est pas 
pour Totre nes, ce n'est pas pour 
vous, ponrvotre nes que le four 
chauffe. Det kommer att gd hunt 

— /Orbi, cela lui passera bien 
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loin dn nes. L&gga tin —i allt, 
fonrrer son nei partont. 8tdn- 
digt hdlla, hdnga — n after bo- 
ken, jemnt ligga med — n i boken, 
avoir coujours le nes sur les 
livres. I eke se Idngre dn —a 
r Acker, ne pa* voir pint loin 
qne son nes, one le boat de 
son nei. Fd ling — , avoir on 
pied de nes. R&cka Idng — , 
joner de la flute snr le bont de 
son nes. Rgnka pd —a, allon- 
ger le nes. Ex: II allonge le 
nes Bur tont oe qu'on lui donne. 
8pela ngn pd —a, faire an pled 
de nes 4 qn. Han Idler ej tpela 
tig pd —a, 11 n'est pas taomme 
a etre joue. Kndppa ngn pd 
— bl, donner des chiquenaudes 
4, naearder qn. 8&tta — n i 
vddret, porter le nea an vent. 
Ldta ngn tdtta eig pd — a, se 
laisser coXonner. Stupa pd — n, 
donner dn nes en terre, avoir 
nne discossion aveo le pave. 
San slog honom i — n med att, 
il lui planta an nes que. Tola 
i —a, parler da nes, naalller, 
nasillonner. Talande ur —a, 
naslllement m. Person, som to- 
lar i —a, nasillenr, nasillense, 
nasillard, nasillarde. Kdnda— n 
i vddret, aller ad patres, crever. 

Nilben n, os nasal ou dn nes. 

Iflablod n, NiablOdatag /. sai- 
gnement m de nes, Ldkarev 
epistaxis, bemorrhinie /. ElOda 
— , saigner da nes. 

Hiaborr m, narine /, fosse na- 
sale; M kreatvr) naseaa m. 

Ifisbrosk n, cartilage m da nes. 

Hiabrinaa /. Fd — , avoir sur 
les doigts. 

Niadropp n, (la) roupie, des rou- 



ples. 
Hilda 



dak m, mou choir (de poche), 
(tilkesduk) foulard tn. 

Manila /, cavite da nes, cavite 
naaale. 

Nlaja en, — eta (dttad), — dtt, 
fonrrer son nes, mettre le nes 
od Ton n'a que faire, s'aviaer 
(de), etre asses audacienx ou 
temeraire (pour). 

Nilkatarr m; Se Snnfva. 

NSsknapp m, chiquenaude, na- 
sarde, oroquignole /. 

Kialjad n, son nasal. 

JfBsperls /, (petite) impertinente. 

Kiapoljp m, polype m do nez, 
des fosses nasales. 

If isrot /, racine / dn nes. 

Nlaaeldjnr npl, orties /pi de mer, 
acalftphes mpl. 

Klaselfeber m, flevre ortiee, fle- 
vre urticaire, urticalre /. 

KaeselfjirU m, papillon m de Tor- 
tie, petite tortue. 

Hiaaelk&l m, soape / aux poro- 
ses d'ortie. 

lfissja; Se Nasja. 

If iaala /, ortie f. 

Hist a, prochain, suivant; (/Ortt) 
premier. Ex: La fin 4 la pro- 
chain e livraison. —a (ndttiom- 
mande) dr, l'annee procbaine; 
(dere/ter /Oljande) l'annee sul- 
vante. —a hut till mitt = bu- 
set nttst intill mitt. 

Hist ad* (prep), immediatement 
(apres,avant,dessous,des- 



ans). — e/ter, d/v apres. Ex: 
Apres Dieu, o'est 4 vous qne 
je dois la vie. — e/ter den /Or- 
tta, immediatement derriere on 
apres le premier; le deuxieme, 
le second. — /Ore, 4 la veille 
de (d'une election). — /Ore 
den titia, l'avant-dernier. Ex: 
L'avant-derniere seance. — /0- 
regdende, qui est immediatement 
anparavant, vaul precedent. — 
/Orettdende, prochain. — intill ; 
8e Nascincill. 

Nista /, prochain m. 

Nastaa adv, presqne, 4 pen pros. 

Niste n, (tillhdU /Or bo/var och 
tkdlmar) repaire, nid; (/Or la- 
tter och oanttdndigt le/veme) lieu 
de debauche, clapier; (/Or tpel) 
tripot m. Se Bo n. Ett utelt — , 
un taudis, an vrai tandis. 

NastfSljaade a, suivant, d'aprcs, 
subsequent. 

Nastaraasaade a, le plus voisin, 
contigu, adjacent. 

Nlstgardsvlg m. Det dr ingen 
— dtt, oet endrolt est 4 une 
bonne distance d'icl. 

Nlatiastendaade a, prochain. 

NlatlatUl adv, tont pres, tont 
attenanc, (ndttintitt liggande) jot- 

Snant. Ex: II y a quelqu'un 
ans la piece joignante. Les 
maisons joignantea ont ete bra- 

Nlstiatll] prep, joignant (4), le 
plus proche de. Ex: La maison 
joignante 4 la mlenne. J'ai ache- 
te un champ joignant au votre. 
Une maison joignant I'eglise. 

Nlatlpp m, bout m du nes. 

Hastxoaimaade a, prochain. 

Niatla atg vr. — rig in, se fan- 
filer, s'insinuer. Ex: 8'insinuer 
aupres de qn, dans une maison, 
nne societe. 

Nistildea a, dernier, passe. 

Niatoa m, ton nasillard. 

Kistrot /, neottie /. 

NIsttppa /, enchifrenement m, 

Mistippt a, enchlfrend. Bli/va 
— , s'enchifrener. QVra — , en- 
ohlfrener. 

Iflsvfa a, impertinent. 

Nasvlsket/, impertinence/. 

Ifisylst adv, impertinemment. 

Niaader /, artere ou veine nasale. 

Nit n, eg o. oeg fllet, rets, eg tra- 
mail, halller; (ftrtt ndt,jemvdgt- 
ndt) reseau; Anat epiploon m. 
Ex: Le fllet d'un wagon. 8es 
chevenx etaient enveloppes d'un 
reseau de soie. Binda — , mail- 
ler. 

NKtbiadare m,laceur, mailleurm. 

Nltbiaderska /, laceuse, mailleu- 

Nltbr&ck n, ^piplocele /. 

Nitformlg a, en forme de reseau, 
retiforme, reticulalre. 

Nltklnaa /, membrane reticu- 
lalre, (i dgat) retine /. Inflam- 
mation i — n, ibl retinite /. 

N1U a, mignon, gen til, habille 
ou faconne avec goot et lege- 
rete, delicat, propret. 8$ a/v 
Knapp a. En liten — tamling, 
ibl une belle pacotille (d e m eu - 
bles, de livres, d'habits). 

Nltt adv, delicatement, avec gout, 
mignonnement. Se d/v Knappt. 



— oca jemnt, 4 peine. — och 
jemnt kunna draga tig /ram, ne 
faire qne viyoter. 

NKtteldak to, monsseline /. 

Nattket /, gentillesse, dellcates- 



ttbig 



Nittiag as, lamproie /, petromy- 
son m. 

NS4 /, decrease, misere (qfoia 
an pluriel), neceaaite/. Ex: 

• atre dans la decrease. Seconrir 
qn dans sa decrease. Invoqnea 
-moi an jour de la detreeee 
(Psaume ZLIX [L], 15). fttro 
plonge dans la detresse, dons 
la misere. Soulager la misere. 
La paresse prodnit la misere. 
Lea miseres publtqnes. Neoet- 
site n'a point de loi. Yttertig 
— , d/v excremices /pi. Ex: E» 
oes excremices, quel conaeil doia 
•je prendre? / — en, i — ens 
ttund, d/v an besoin. Ex: Od 
commit ses amis an besoin. 
Ha/va a/ — ea f avoir besoin de. 
Vara a/ —en, etre neceaaaire^ 
etre besoin. Ex: II n'est pas, 
pour ce oboix, besoin d'un grand 
effort. II n'est pas besoin qne 
je vous raconce en detail ce qn'il 
fit. Det har ingen —, 11 n'y a 
rien 4 craindre, il n'y a point 
de danger. Det gdr ingen — pd 
honom, il ne manque de rien, 
11 a tort de ae plaindre. Med 
— , 4 peine. Klaga tin — /dr 
ngn, faire part 4 qn de sa de- 
crease, de sa deplorable situa- 
tion. OOra ngt /Or — tknll, faire 
qch par necesslce. Ndr — ea dr 
torn ttOrtt, dr hjelpen n&rmeut* 
qnand le mal est 4 son comble, 
le remede ne tarda pas 4 venir. 

HSdaakar n, ancre / de mtseri- 
corde on de aaluc. Se Plikt- 
ankar. 

50dbadea a. Vara, vita tig —, 
faire le rencherl, faire le diffi- 
cile, se faire dechirer le man- 
cean, se faire tirer l'oreille, la 
manche, par la manche. 

N5dd a, — och tvungen, 4 centre 
-coBur, malgre sol. 

N5ddep n, ondoiement m. Gi/va 
eu barn — , ondoyer on enfant. 

Kddfall n, cas m de neoessite, 
de besoin. / hOgtta —, en cas 
d'urgence. 

N5dfallsf5rh&llaade a, nrgenoe 
(du cas), necessity/. 

Nodfallsaiedel «. remede anqnel 
on a recours fauce de remedea 
ordinairea, (le) senl moyen de 
sortir d'embarras, derniere rea- 
source. 

Nddfallsatraa; at, Oe) tenl moyen 
de sortir d'embarras. 

NSdfalla&tgird /, mesnre excep- 
tionnelle prise en cas d'urgence. 

NSdflagg /, pavilion mis en berne. 

Nddga va, obliger (de, 4), neoes- 
alter (4), require 4 la necesslce 
(d e), engager (4). Ndr man — de 
ott att ttiga npp, qnand on noua 
lit lever (avant le jonr). —a, 
d/v devoir. Ex: Bile dnt bien- 
tot parcager lenr sort. J/r 
M4ace. 

Hodhielp /; Se Nodfallsmedel. 

NSdkjelpakoailte m, cornice m 
d 'assistance. 
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HMlf a, necessaire. 

IfBdlMaade a, indigent, neeessl- 
tenx. 

HMlogn /, mensonge officieux. 

Nddmast /, mat m de rechango 
on do fortune. 

Hftdmynt it, piece / de necesslte, 
monnale obeidionale. 

NSdpeaniag at, denier in de re- 
serve. 

NSdrep a, cri m de decrease. Qif- 
va upp — , crier an teconre. 

NMsaka ea, reduire (4 la neces- 
sity [de]), aetreindre (4), nicee- 
eiter (4). Jfr Nbdga. 

IfMaakad pa. £*? La veritd est 
qnelqnefoie rednite 4 prendre le 
masque de la folic. II a Me 
reduit 4 ne vivre qne de lait. 
Btre attreint 4 se rendre tons 
les jours 4 tel endrolt, 4 ee 
lever de bonne henre. F9r dtt 
ndnarandt har man tttt tig — 
att a/std frdn dttta arbttt, force 
a At* de renoncer presentement 
4 ce travail. 

Nddalsnal m, N5dskott a, signal 
de detresse, coup fa de detresse. 

NMspllta /, travail m. 

NOdsilld a, neoessiteux, indigent, 
denae (de biens), dans la de- 
tresee, ddlaisse, besognenx (be* 
•oignenx). — btldgtnhtt, denne- 
ment, dtlaissement », detresse, 
neceesite /. 

HMtorft/, necessaire m. DtUn mtd 
tdtr till dt htligts — , soyes cha- 
ritables pour sonlager les neces- 
sites des saints (Rom XII, 13). 

HMtorftfs; a, absolnment neces- 
saire; mediocre, Hafva tin —a 
btrgning, avoir le necessaire, 
avoir de qnoi vivre. 

KMtorftlgt ad*, selon le betoin, 
les exigences; mediocremont. 

JfMtroea m, ulin s« de detresse. 

NMtvaagea a, (ptrton) indispen- 
sablement engage (4), f*as\)Jorce, 
indispensable, urgent. 

Nddtvunget ode, forcement, in- 
dtspensablement. 

NMtvaae; a, (urgente) necesslte, 
urgence /• Ex: La guerre est 
un si grand fleau, que oenx 
qui la font sans urgente neces- 
sity peuvent etre appeles des 
scolerate. ITaa har af — (nOd- 
tvungtn) tagit dttta tttg, il a fait 
forcemeat cette demarche. 

NWvladlg a, necessaire. Jfr Be- 
bttfiig. Ex: L'affaire du salut 
est r unique necessaire. Cost 
un mal necessaire. Dtt dr all- 
dtlts —U ibl cela est de toute 
rigueur, c'est un faire-le-faut. 
Han $aknar dtt —a, dtt —est*, 
le necessaire lni manque, il n'a 
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pas nne chemise 4 mettre sur 
son dos. 

NSdvtadlgx 5ra as, necessiter. 

Nddvladlgiet/, necesslte/. 

NSdvamdJgfceteartlkel m,N5dTaa- 
dlghetsvara /, chose, denreo/ 
de premiere necesslte. 

Mdriadlgt, ftddvindlgtvls ads, 
necessairemcnt, de necesslte, for- 
cement, imperiensemsnt. Ex: 
II s'ensult de neceesite que Je 
rests id quelque temps. Ce 
fait admls, on doit forcement 
admettre les autres. Nos inte- 
r£ts l'exigent imperiensement. 

Ifddvlrn a, (cas m de) legitime 
defense, resistance / 4 son corps 
defendant. 

Neja slg vr, Idta — tig, se con- 
tenter (de), s'accommoder (de). 
Ex: Je m'accommoderai de cela 
en attendant mieux. Jdtt lata 
tig — mtd, ngn gdng s*insur- 
ger contra (des fraud es qui 
peuvent avoir de graves 
consequences). Fd — tig 
mtd, &fm etre reduit 4, avoir 
pour tout potage. Ex: Etre re- 
duit an bouillon. II croyait ti- 
rer une grosse somme de cette 
affaire, mais il n'en a en qne 
cent francs pour tout potage. 

NftJaktlg a, satisfaisant. 

Ndjaktlgt ode, d'une maniere sa- 
tisfsisante. 

N6Jd a, content, satisfalt, aise. 
FbrHara tig — mtd tU uttlag, 
tn dom, acqnlescer 4 nne deci- 
sion, 4 une sentence, 4 nn ju- 
gement, faire sa soumission (an 
greffe). Vara — mtd littt, etre 
content de pen, se oontenter de 
pen de chose, etre facile 4 con- 
tenter. Han tar — mtd att taga 
konom Ml ttkrtttrart, 11 l'agrea 
pour secretaire. Vara — mtd % 
d/s se savoir (bon) gre" de. Ex: 
Je me sals gre de vous avoir 
rendu service. Je me sals bon 
gre de l'avoir fait. 

Hoje a, plaisir, amusement, de- 
lice m, jouissance, rejoulssanoe 
/, agrement m. Ex: Noble amu- 
sement. Amusement innocent, 
frivole, dangereux. Les person- 
nes avides d'amusements sont 
precisement celles qui ont le 
plus de peine 4 s'en procurer. 
Les delices fpl de la table. Les 
modestes jouissances que je 
goote 4 mon foyer. 8avoir se 
derober aox rejouissances pu- 
bliqnes. Cultiver un pen de 
terre pour son agrement. Fin- 
na — I ngt, trouver nn plaisir, 
prendre plaisir, se plaire, se 
complsire 4 qch. Finna rigtigt, 



Oafgjord 



stort — i ngt, <6f se <Mlecter 4 
(faire) qch. Lgcka till gcdi — / 
Blen du plaisir 1 Mtd tttrsta —, 
(»d torn tier) mats je ne de- 
mande pas mieux. Odra till —a, 
oontenter. Ex: Personne ne 
saurait le oontenter. Oontenter 
tout le monde. Vara till —a, 
agreer 4. Ex: Ce mariage, cet- 
te pelnture lni agree fort. 

HaJaam o, amnsant, dlvertlssant, 
delectable. 

Najsamt adv, d'une maniere amu- 
sante, dlvertlssante. 

NSrdllagen a, Nordlingen, Nord- 
lingne /. 

NSrel /, mouron m des oiseanx. 

N8t /, (hatsttntt) noisette, (valntt) 
noix /. En $vdr — att bita pd, 
att knddta, otg un os (bien dnr) 
4 ronger, dn 111 4 retordre. 

KSt a, tg o. otg b^te; Bibl vache 
/; otg imbecile m, /, abrnti at, 
oison bride, bourrique, pecore, 
cruche/, balonrd, balourde. Ex: 
Vraie, grosse, petite pecore. 
C'est nne cruche, une vraie 
cruche. Gros balourd. 

NCta 9a, — bort, — sOnder, — «#, 
user. — bort tidtn, passer son 
temps 4 ne rien faire, se mor- 
fondre. —a, — ■ ut, s'user. 

NSUktlg a, bete, imbecile. 

NSUktighet /, betise, 4nerie, im- 
becillite /. 

NStakUgt adw, imbecilement. JM- 
ra tig — dt, dfv fairs nne be- 
tise. 

Ntftarun a, oouleur noisette, coa- 
leur de bois de noyer. 

IfStkar a, bourre /. 

NStkalppare m, casse-noisettes, 
instrument m nucifrage. 

Ntftkreetnr a, bete de la race 
bovine; (fltrtal) betes bovines, 
race bovine, betes aumailles. 

NStkrika /, casse-noix at, nuci- 
frage tachete. 

59Uiraa /, amande (d'une noi- 
sette); (valnfittxdrna d/v) noix 
/. Vara frisk som tn — , regor* 
ger de santd, etre frals comme 
un gardon. 

N5tk5tt a, chair / de betes bo- 
vines, boBuf m. 

Nfftniag /, usnrs /. Qtnom — , 
par suite d'un long usage. 

Nltolja /, huUe / de noix. 

NStskal m, coqne, ecale / on broa 
m de noisette, de noix. 

NStskrika /, geai oommun. 

NStt pa; (om mtdaljtr ibl) frnste. 

IfStrUVel m, charancon m des 
noisettes. 

NMvleka /, sittelle (torchepot), 
sittelle / d'Burope. 



O n, o; l'omega m: Jfr A. 

O inttrj, 6, oh. 

O (tdsom fbrstqfvtltt), uttrpctandt 

tn mottats, ofta in, im, des; ibl 

non, pas, peu. 
Oadlig a, pas noble, roturier. 



Oafbraten a, non interromnu, 

ininterrompu, continu, suivi. 

Ex: Travail suivi. Attention 

suivie. 
Oafarutet adv, sans interruption, 

sans intermission, sans desem- 



parer, continnment. Jag $of — 
till dagtn dtrpd, ie ne fls qn'un 
somme jnsqu'au lendemaln ma- 
tin. 
Oafgjord a, lndecis, demaurd en 
suspens. Dtt dr dnnu — s* ndr, 
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Obenagenhet 



o* han kommer, 11 n'est pat 
encore decide, il est InoerUin 
qnand 11 vlent, s* 11 vlent. 

OeikJUgig a, independent. 

OaiUngtgket /, Independence /. 

Oefkortac a, tens diminution, 
sent rebels, entler. 

Oal&tllg a, contlnael. 

Oeflatllgt adv, continnellement. 

Oefsedt adv, eene compter. — 
att, eene prendre en considers- 
tion que (J' el ete absent). 

Oafsigtltg a, lnvolonteire. 

Oaiilgtltgt adv, involonteire- 
ment, eene le vouloir. 

Oeislatad a, non concln, non ar- 
ret*. 

Oefslttllg a, (person) inemoTible. 

Oafrlsllg a, indispensable, ine- 
luctable, lmperieux. Ex: De- 
voir lndispeneeble. Necessite 
ineluctable. Beeoin imperienx. 

Oaf rlsllgket /, Indispensabllite/. 

Oaf rind a, fixe. Betrakta med — a 
bliekar, regsrder sans detonrner 
la rne, d'an ail Axe. 

OefrtterlJg a, inalienable. 

Oaktadt konj, quoique, bien qne, 
encore qne. 

Oaktadt prep, malgre, nonob- 
stent. 

Oaktaam a, pen solgnenx (de), 
inattentif, nonchalant. 

Oektsamket /, inattention, non- 
chalance, megarde /. 

Oandellg a, profane. 

Oanflktad a; 8e Oantestad. 

Oangenam a, desagreable. Det —a 
i ngt, ce qn'il y a de desagreable 
dans qch, le deeagrement deqcb. 

Oangrlpllg a, inettequable. 

Oansmlld a, sens se faire annon- 
cer, sans avoir ete annonce. 

Oansmkrkt a, qnl n'est pes, qni 
n*a pas ete remarqne, dont on 
n'a pas fait mention. Ldta pas- 
sera — , passer sous silence. 

Oanseallg a t pen considerable, 
fort petit, exlgu ; de petite taille ; 
de pen de valeur. 

Oaaeeallgket /• petitesse, ex Igni- 
te /: pen m de valenr. 

Oaastaadig a, obscene, indecent, 
llcenoieux, lasclf, sale, deshon- 
nete. Full af —a uttryck, plein 
on rempli d'obscenites, de sale- 
tes. 

Oanstladigket /, obscenite, In- 
dececce. lascivete, salete /. 

Oaastladigt adv, indecemment, li- 
cenciensement, lascivement, des- 
honnetement. 

Oaasvarlg a, irresponsible. 

Oaatrarlghet/, irresponeabilitey. 

Oantagllg a, inacceptable, non 
recevable, Inadmissible. 

Oantastad a, sans etre inqniete 
on moleste; intact. Lemna — , 
laisser en repos on tranquille; 
respeoter. 

Oaatastbar, Oantastltg a, inrio- 
lable. 

Oantastbarbet, Oantestllgket /, 
inviolabilite /. 

Oanr&nd a, inemploye. 

Oaarlndbar a, inapplicable; hors 
d'nsage. 

Oanvladkttrket /, inapplicabili- 

Oaptltlle; a, degoutant. 
Oarbetad a, non ourre. 



Oart/, manvaise habitude, vtoem. 

Oartlg a, desobligeant (po u r q n), 
disconrtois. 

Oartlgket /, parole desobllgeante, 
(utan fiertal) desobligeance, die- 
conrtoisie /. 

Oartlgt ode, desobligeamment. 
Bete sig — esse* ngn, deeobliger 
qn. 

Oartlkalerad a, inarticule. 

Oaa m, oasis /. 

Oessnrered a, non assure (con- 
tre l'lncendie). 

Obaaad a, non freye; pas enoore 
deblaye. 

Obarmhertlg a, impitoyable, in- 
aoceesible a, la pitie, lnhnmain. 

Obarmkertlgket /, inhumanlte /. 

Obarmkertigt adv, impitoyable- 
ment, lnbamalnement. 

Obdaeera va, dissequer, onvrir. 

Obdncerlag, Obdnktlon /, autop- 
sle / (cadaveriqne). 

Obdaktloasprotokoll a, prooes 
•verbal m d'antopsie. 

Obeaktad a, inapercn. Lemna — , 
ne pas feire attention a. 

Obebodd a, inhabit*, impeuple, 
desert. 

Obeboellg a, inhabitable. 

Obebyggd a, sans bitiments. 

Obefaren a, jamais foal* d'an pied ; 
jamais sillonne d'nne voile. 

ObeQidrad a, sens plnmes, do- 
gerni de plumes. 

Obeflleked a, immecale, eens ta- 
che, intact. Ex: Problte in- 
tacte. 

Obefogad a, (person, t dll an sat) 
inautorise (4), incompetent; 
(sak) 11 legitime, mal fonde, hors 
de sa place. FSr att visa det — e 
< dessa antprdi, pour faire voir 
a qnel point ces pretentions 
sont mal fondees. 

Obefogadt adv, sans fondement, 
gratnitement, inopportunement, 
inoompetemment. Ex: Yons 
rtnsnltea bien gratnitement. 

Obefogenhet /, incompetence ; 
lnopportunite /. 

Obefordrad a, (person) qui n'a pas 
obtenn de l'avancement; (sak) 
non expedie. 

Obefasted a, non fortifie, ddgarnl 
(de remparts, de fortifications); 
oeg precaire. 

Obegagaad a, dont on ne s'eet 
pas servi, vierge; dont on n'a 
pas sn proflter. Btt kabinett, 
hvars skrifbord, klddt med gldn- 
sande skinn, visade, att det van- 
ligen stod — -t, nn cabinet dont 
le bureau an cuir brillant prou- 
vait I'lnntUite habitnelle. Ld- 
ta tUl/dllet gd /Orbi — t, laisser 
passer l'occaslon sans en pro- 
flter. 

Obegrafrea a, sans sepulture. 

Obegrlpllg a, incomprehensible, 
inconcevable, inintelligible. 

Obegrlpllghet /, incomprdhensi- 
bilite, ininteUigibilite /. 

Obegripllgt adv, inintelligible- 
ment, incomprehensiblement, 
inconoevablement; inoroyable- 
ment. Ex: Bile prlt 4 son insn 
nne pose lncroyablement gra- 
cieuse. 

ObefTaten a, non regfette, non 
deplore. 



Obegriasad a, H 11 mite, sans bornes. 

Oaenag n, deeagrement, deplai- 
sir, deboire, degoflt m, ennnie 
mpl. Fdroreaka ngn — , ibl mo- 
lester qn. 

Obehaglir a, desagreable, deplai- 
sant, disgraoienx* GOra ett — t 
intrpek pd ngn, pd ett —X sdtt 
berOra ngn, exciter lee sueoepti- 
bilites de qn. Det — aste i tula 
taken, oe qn'il y a de pins des- 
agreable dans 1'affaire, le plus 
grend deeagrement de 1'affaire. 

Obehagllghet /, mauyaise grace, 
disgrgce /. 8e Obehag. 

Obehagllgt adv, desagreablement, 
disgracieusement. 

Obekladradt adv, sans empeohe- 
ment, sans etre empeohe de 
rien; couramment, aveo faolUte. 

ObehSfllg a, inutile, snperflu. 

ObahSrtg a, (om person, domstol) 
Incompetent; (sak) indn, inop- 
portun, hors de ealson, intern- 
peetif, inoongrn, indiscret. 

Obehdrlghet /, incompetence ; 
lnopportunite /. 

Obehortgt adv, indflment, hors 
de nropos, mal 4 propos. 

Obeirrad a, non denonce. Lemna 
ett brott — t, manqner de (ne 
pas) denoncer nn crime. 

Obekant a, inconnn. Vara — med 
ngn, ngt, ne pas oonnaltre qn, 
qch. Vara — med ngt, dfv etre 
etranger 4 qch. Jag ar dnnu 
— med (i) den hdr staden, dfv 
je snis neuf dans oette viile. 

Obekaatskap m, Ignorance, inex- 
perience /(de). 

Obekymrad a, insouciant, Insou- 
cieux. Ex: Cette fern mo est 
Insouciant© dn lendemain. II 
est insoncieux de see interim. 
Var — fdr hvad som kan kemma 
att hdnda, ne vous mettes pas 
en peine de ce qni pent arriver. 

Obelefrad a, (person) qui n'a pas 
de monde, qni manque de sa- 
voir-vivre, (person, sak) lmpoli. 
Ex: Manieree impolies. —karl, 
ibl rustre m. 

Obelefradt adv, impollment. 

Obelefrenhet /, manque at de sa* 
voir-vivre, impolitease /. 

Obelisk m, obellsque m. 

Obelaten a, mecontent. 

Obeldnt a, sans recompense. 

Obemedlad a, sans fortune. 

Obemlngd a, pas mele, pas me- 
lange (de), sans melange, pur. 

Obemirkt a, inapercu, obaonr. 
Ex: Monvement inapercn. B- 
venement qui passe inepercu. 
Cause inapercne. L'bomme ob- 
scur est l'bomme heurenx. Btat 
obscur. Vie obscure. En — 
st&llning, dfv l'obscnrite /. Ex: 
Vivre dans l'obsourite. Pref6- 
rer l'obscnrite 4 l'eolat. Lefva, 
d& — , i en —st&llning, dfv vivre, 
monrlr obscurement.- 

Obenlgen a, pen (mal) dispose 
(4), indispose^ (4), eloign* (de 
faire qch), qui a de l'llolgne- 
ment (pour). Ex: N'fitre pas 
eloigne de rendre eervioe 4 qn. 
lis avaient de I'elolgnement 
pour la guerre. 

Obenigenket /, eloignement m 
(p o u r), repngnanoe / (4 , p o n r). 



Digitized by VjOOQIC 



Obeprdfvad 



395 



Obotfftrdigt 



Obearfffvad; 8e Oprbfvad. 

Obeajviai a, inoommode, malaise. 

Obtejvlmllgfcet /, incommodite /. 

Obcaramt adv, incommodement. 

Oberedd a, pu prepare (4 , po a r). 
Ooeredt Idder, culr vert on cm. 

Oberoende a, independant. Ex: 
Cela ett independant de la ques- 
tlon. Piete independante das 
ciroonstsnces. — a/ (ancd*d< 
i egenskap af preposition), 
independamment de. Ex: Inde- 
pendamment de cat deux varie- 
tes qui ae trouTent dans noa 
climats, 11 y en a d'autres dans 
das dimats plus eloignes. 

Oberoende n, independence /. 

Oberlkaad a, non compris. Drieks- 
pengame — e, aana compter la 
ponrbolra. 

Oberikaadt adv, sans compter. 

OberikaeHg a, incalculable, In- 
appreciable, inestimable. Ex: 
Parte incalonlable. Objet d'uae 
vsleur inappreciable. Prix Ines- 
timable. 

Oberittiftd a, pas autorise (a). 
Jfr Obefogad. 

OberOrd a, 4 l'ebri de toute at- 
telnte, intact ; qni na prend au- 
onne part, indifferent (4). En 
(HUJlpkU)ort, — af allt mennisko- 
vimntel, une (vraie) Thebalde. 

Obeeatt a, non occupe, vacant. 
BU — , d/v vaquer. Ex: Oette 
charge vaque par la mort de 
oalui qui en etait pourvu. 

Obesedd a. Kdpa ngt obesedt, ache- 
ter qch sans l'aroir vu. 

Obeaeglad a, non scelle. 

Obesegrad a, jamais vaincu, in- 
vainou. 

Obeskedllg a, mechant, malin, 
pen indulgent. Ex: Vous etes 
bien mechant de m'avoir fait 
attendre ai longtampa. Inter- 
pretation maligna. Critique pen 
indulgent. 

Obeskedllgbet/, mechancete, ma- 
lignite /, manque m d'indul- 
gence. 

Obeskedllgt adt, mechamment, 
malignement. 

Obaskrlfllg a, indescriptibie, in- 
deflniesable, inflnl. Dei gdr mig 
ett — t nOje att fd Stern henne, 
je ma fais nn regal, c'ast un re- 
gal pour moi de la revolr. 

Obeskrlfllgt adv, indescriptible- 
ment, indiciblement, infiniment, 
extremement. 

ObeslntMM a, irresoln, indecis. 

Obeslstsasihet /, irresolution, in- 
decision /. 

Obeslatsamt adv, irresolument. 

Obesldjad a, qui n'est pas voile; 
nu. 

Obessifttad a, pas infecte, sans 
tache. Ex i La piete pure et 
sans tache, aux yeux de Dien 
notre Pore, est celle-ci: (St 
• Jacques I, 27). Behdlla tig — 
af vertden, se preserver de la 
corruption de ce si dele. 

Obesttekllg a; 8e Omntlig. 

Obestlgbar a, qu'on ne pent gra- 
vlr, inaccessible, inabordable. 

Obestiidd a, incontest6. 

ObeatridHg a, incontestable. 

Obestyrkt a, non conflrme, non 
prom; non constate. 



Obmtiad a, delabrement m, ruine 
/. Ex: Le delabrement das af- 
faires. La mine d'nn Btat. 
Bringa pd — , delabrer, miner. 
Komma pd — , se delabrer, Corn 
person) toucher 4 sa mine, ae 
miner. 

Obeatillbar a, qui ne pent etre 
rendu 4 eon adresse. 

ObeaUllbarkeft /, impoesibilite / 
de remettre (d'etre remis) au 
destinataire. 

Obesttmbar a, indefln Usable. 

Obestimd a, (person) irresoln, 
(sak) inddtermlne, Indeflni, inde- 
cis, vague. Vppskjuta pd — tid, 
ajourner indenniment. Uppskof 
pd — tid, ajournement indeflni. 

Obesttmdket /, irresolution, inde- 
cision; incertitude /, vsgue to. 

Obestamdt adv t indeflniment, in- 
determinement, vaguement. 

Obeatladlg a, inconstant, volage. 

Obestladlghet /, instabilite, in- 
Constance /. Ex: L'instabilite 
des choaas humainea. Quelle in- 
Constance dans l'hommel 

Obeerarad a, (reste)sansreponse; 
pay 6 d'indlfference (se dit de 
I'amour). 

ObesTirad a, pas gfene, pas in- 
commode (par). 8e d/v Ledig 
(otvungen). 

ObesTlradt adv, sans gene, arec 
aisance. 

ObaaSkt a, lnfreqnente. 

Obetagen a. Han* rdtt konom — , 
honom obetaget att, sans pr6ju- 
dioe de son droit, sauf son droit 
de. 

Obetald a, pas paye, impaye. 

Obetlagad a, absolu, en tier. Ex: 
Bntiere oonflance. 

Obetingadt adv, absolument, sans 
restriction, sans discussion. 

ObetTiagUg a; Se Okuflig. 

Obetydltg a, pen considerable, 
mince, minime, exigu, leger, fai- 
ble, veniel, donx. Ex: Revenu 
mince. Bavolr bien mince. Une 
circonstance minime. Metal 
d'une valenr minime. 8omme 
tree minime, fort exlguS. Legers 
fragments. Faiblesomme. Pan- 
tes T^nielles. Pente douce. Den 
—a handel, man dre/ t var of Or- 
d flat tig, le pen de commerce 
que Ton faisait etait desavan- 
tagenx. Dei —a innehdtlet i Wr- 
mm, torn han Jtngrade pd t l'exi- 
gulte de la bourse qu'll sentit 
sous ses doigts. 

Obetydlighet /, petitesse, exignY- 
te, bagatelle /. En — , pen de 
chose, (nn) rien. Ex: O'est pen 
de chose que oela. 

Obetrdllgt adv, pen. 

Obettekt a, ddcouvert, nn. 

Obetinksam a, indiscret, etourdi, 
irreflechl. 

Obettnksamhet /, indiscretion, 
etourderle, irreflexion /. 

Obetiaksamt adv, indiscretement, 
atourdiment, sans reflexion. 

Obevakad a, qui n'est pas garde, 
sans surveillance, ingarde. / ett 
— t ffgonbtick, dans un moment 
d' irreflexion ; par megarde. 

Oberaadrad a, pen verse. 

Obevekllg a, inexorable, inflexi- 
ble. 



ObeTekllghet /, InflaxibiUte /. 

ObevekJIgt adv, inflexiblement. 

Oberislig a, indemontrable, im- 
prouvable. 

Obevlst a, indemontre. 

Obevagea a, defavorable (4). 

Obevageahet /, defaveur /. 

Oberipaad a, sans armes, non ar- 
me. desarme. 

Oblbllsk a, oontrsire 4 la Bible. 

Oalldad a, incivilise, illettre, in- 
culte, primitif. Ex: Les habi- 
tants de tel village oomptent 
parmi lea plus primitifs du 
royanme. 

OblUIg a, deratsonnable, in juste, 
inedniUble, illagitime. 

ObiUlghet /, injustice /, manque 
ss d'equite. 

OblUigt adv, deraisonnsblement. 

Objekt a, objet m? regime (di- 
rect). 

ObJektiv a, objectif. 

Objektlvglas n, verre objectif, ob- 
jectif m. 

ObJektlrltet /, objectivite /. 

Objadea a, pas invite, pas appeU. 

— gdU: Be Oast. 

Oblaadad a, sans melange, sans 
aliiage. 

Oblat a, pain m 4 cacheter; hos- 
tie /. Ex: Le pretre prit au- 
tant d'bosties qu'il y avait de 
communiants. 

Oblekt a, pas blanch I, ecru. Ex: 
De la toile ecrue (jaune). 

Oblld a, rude, inclement; inju- 
rious. Ex: Le destin injnrieux. 

Oblldhet /, inclemence, rudesse, 
malignitC; intemperie (qfois 
au pi uriel)/, injures fpl, 

Oblldielig a, implacable. 

Oblldkellfrt adv, implacablement. 

Obllgatflol m, violon oblige. 

Obllgatfldjt m, flute obligee. 

Obligation /, obligation /. Ex: 
Obligations des chemlns de fer. 
Deux mllle obligations trots pour 
cent. Stanna i — hot ngn, etre 
en demeure envers qn. 

Obllgatloaslaaehafrare m, obli- 
gatalre m, /. 

Obllgatorisk a, obllgatoire. Ex: 
Instruction obllgatoire. 

Obllgatsttmma /, partie obligee. 

Obllgera va, engager (4). Om du 
— r honom att drieka mer, Ufv 
si vous le faites boire advan- 
tage. 

Obllk a, oblique. 

Oblrg a, impudent, sans pudeur, 
immodeste. 

Oblygbet /, Impudence, immo- 
destle/. 

Oblygt adv, impudemment, im- 
modestement. 

Oboe m, hautbois m. 

Oboist m, hautbois m. 

Oboretad a, oeg impoli, rustique. 
— t vdeen, dfv rusticlte/. Dei 
ligger ndgot — t i hane edit, Hans 
sprdk, il y a de la rusticite dans 
ses manleres, dans son longage. 

— Igmmel, ours mal leche, gou- 
jat m. 

Oborstsdt adv, impoliment, rus- 
tiquement. 

ObotfKrdlg a, impenitent. 

Obotfirdlghet /, impenitence /. 

Obotfirdlgt adv, sans faire peni- 
tence, dans I'impenitence. 
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Obotllg a, eg o. oeg ingueriseable, 
incurable, irremediable, eg pas 
susceptible de guerison, oeg ir- 
reparable. Ex: Perte irrepara- 
ble. — ejukdom, maladle on in- 
firmite / incurable. Ieke — , 
guerissable, etc. Aildelet ieke 
— , fort remediable. 

Obotligket/. incurabilite /. 

Obotllgt adv, incurablement, ir- 
reparablement. — tjuk, incu- 
rable. 

Obrottsllg a, inviolable. 

Obrottsllgket/, inviolabilite /. 

Obrottsllgt adv, inviolablement. 

Obrakad a, pas oultive, en friobe. 

Obrakbar a, hors de service, inn- 
til*. Jfr dfv Ofarbar. Gdra — , 
mettre bore d'etat de aerTir. 

Obrukbarbet /, inutilite /. 

Ofcrukllg a, inusite, bore d'nsage, 
oontralre 4 l'usage. 

Oeruaaea a. non fermente, non 
pourri, long. 

Obeervatloa /, observation, re- 
marqno /. 

Observator m, observateur m (dn 
mouvement dee astres). 

Obterratoriaai a, observatoire m. 

Obserrera va, observer, remar- 
qner. 

OeskaraBtisai m, obscurantis- 
me m. 

Obttlnat o, obstine. 

Obstruera va, obitrner. 

Obttrneraade a, obstrnctif. 

Obndea; Se Objoden. 

Ofcuadea a, non lie, delie, (om en 
bok) non relie. 

Obytt a. Uafva ngt — med hvar- 
andra, avoir maille 4 partir en- 
semble. Jag har ingenting — 
med er 9 je n'ai rien 4 demeler 
avec Tons, je n'ai que faire 4 
Tons. 

Oblddad a. — e&ng, lit qui n'est 
pas fait. . 

Oblkllg; Se ibaklig. 

Oblndig a, indocile, intraitable, 
lmpetueux, petulant. 

Obindlghet /, indocilite, impe- 
tuosite, petulance /. 

OafiJd a, pas fiecbi, pas incline. 

Obftjllg a, inflexible. 

ObUllgket /, infiexibilite /. 

Obftjllgt adv, infiexiblemenU 

Ocean m, ocean m. 

Och konj, et. Tvd — f»<f, frt — 
tre, donx 4 deux, trois 4 trols. 
V&rre — vdrre, de pis en pis. 
En — tamma mennitka, un merae 
bomme. N&r han kom — satte 
tig till bordt, quand 11 Tint se 
mettre 4 table. Man kundejtvtta 
bort hane hue, — han ekulle icke 
vakna dndd, on emporterait sa 
maison qu'il ne s'eveillerait pas. 

Ockotsk a. —a ha/vet, la mer 
d'Ocbotsk. 

Odrlliserad a, incivilise. 

Oek adv; Se Ocks4. 

Oeker a, nsure/. 

Oekerflrgad, Oekergul a, con- 
leur d'ocre, janne d'ocre. 

Ockerkaltlg a, ocreux. 

Ockra/, ocre/. 

Ockra en, exercer l'usure. — med 
act, placer qob 4 usure. — pd, 
tirer nsure de, tirer un profit 
illicite de, exploiter sur. Ex: 
Exploiter sur la curiosite pu- 
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blique, sur la orednlite d'nne 
personne. 

Ookraade a, nsure /, profits illi- 
cites (tires de), exploitation/ 
(d'nne personne). 

Ockrare m, usurier at. 

Oeksa adv, anssi, encore. Om det 
— wore bUtt en timme i mdnaden, 
ne f ut-ce qu'nne henre par mois. 
8e hUMrande exempel under Om 
koni. 

Odalboade m, peysan m qui tient 
sa terre en frano-allen. 

Oialgoda, Odalkemmaa a, Odal- 
Jord /, franc-alleu m, terre alio- 
dlale. 

Odalaua m, proprietaire m en 
franc-alleu. 

Ode /, a, ode /. 

Odelad a, indivise, indiTis, non 
cartage; entier, uniTersel. Ex: 
II a donne son entiere sanction 
4 cet etablissement. Avoir nne 
entiere confiance en qn. L'ap- 
probation, l'admiration univer- 
selle dn public. 

Odeladt ode, sans pertage. 

Odelbar a, indivisible. 

Odelbarbet /, indivisibility /. 

Odelstlag a, odelstblng m. 

Odea m, Odin m. — s Mra, ibl la 
doctrine odinique. 

Odeaae a, Odensee /. 

Odlselpllaerad a, indiscipline. 

Odltpoaerad a, pas encore em- 
ploye on distribue; pen dispose, 
indispose (4): Jfr Obenagen. 

Odjar a, monstre m. Ett rigtigt 
— , un Trai monstre, ibl nn pro- 
dlge de craaute. 

Odla va t cnltiTer. 

Odlsade a, cultiTation, culture/. 

Odlare m, cultiTatenr m. 

Odllag /, culture /. 

Odliagsbar a, cultivable, propre 
4 la culture, arable, labourable. 

Oillagafllt /, assiduite / 4 la 
onlture das champs. 

Odoa a, airelle fangeuse ou Tel- 
nee, Taccinium nliginenx. 

Odiickbar a, imbuTable. 

Odryg a, qui se consume sise- 
ment, qui ne dure longtemps, 
qni se fond entre les mains de 
qn, insnfflsant. 

Odryjrhet /, pen m de dnree, in- 
snfnsance /• 

Oirigllg a, insupportable, (dd- 
dande trdkig) assommant, deso- 
lant. Ex: II est desolant avec 
see Ten. Bile est desolante avec 
see caprices. II se fait atten- 
dee, cela est desolant. — tart 
(mennieka) f ibl fAcbeux m. Ex: 
Debarrassons-nons de ces fi- 
cbenx. Det dr rigtigt — t alt 
hdra pd den der karlen, o'est un 
supplies que d'entendre cet 
bomme-14. 

Odrlgltatode, insupportablement, 
exoessiTement. 

Odagllg a, qui n'est bon 4 rien, 
qui ne vaut rien, incapable, 
nnl. inutile. 

Oiagllghet /, nullite, inntilite; 
(endaet om pereon) incapacity 
im peri tie /. 

Oiagllag m, Taurlen m. Se Odk- 

Odygd /t espleglerie, foUtrerie, 
folic /,• Tice, defaut m. 



Oerh6rd 

Odjgdtg a, espiegle, foUtre; t1- 
cienx. 

Odiga /, nullite /, Taurlen m t 
non-Talenr /. 

Odickad a, non ponte. 

Odddllg a, immortel. Gdra — , 
immortal iser. 

OdMllgket /, immortaUte /. 

OdSrt /, cign« /. 

OefterglBig a, indispensable. 

Oeftergifllgt ode, indispensabte- 
ment. 

Oefterblnallg a, inlmiUble. 

Oerterbarmllgt adv, inimitable- 
ment. 

OefterriUllg a, pervers, derai- 
sonnable. Ex: Cost nn bomme 
toot 4 fait deraisonnable. Vara 
aildelet — , etre d'nne deraison 
4 n'y pas tenlr. 

Oeftarrittllgket /, perversity /. 

OeflerrlUllgketasystoai it, sys- 
tem e perTers. 

Oefterrittllgt adv, dereisonna- 
blement. Bete tig alldelee — , 
donner dans un exces de de- 
raison qui n'est pas ooncevable. 

OefterUakaam a, inoonsldere, (en- 
daet eak/bYhdllaude) irrefleobi. 

Oeftertaaksamket /, inconside- 
ration, irrdflexlon /, defaut as 
de prudence. 

Oeftertinkaaait adv, Inconside- 
rement, imprudemment. Bandla 

— vid ett tiU/dllt, dfv manqner 
de prudence dans une occasion. 

Oegeaaytta/, desinteressement m. 
Oegeaayttig a, desinteresse. 
Oegeaayttigt adv, avec desinte- 
ressement, d'nne maniere deeln- 

Oegeatllg' a, (ieke pd tin plate) 
im pro pre; (bildlig) figure. Ex: 
An sens propre et au figure. 
— t taleedu, catacbrese /. 

Oegeatllgket /, impropriete /; 
sens figure. 

Oegeatllgt adv, improprement ; 
figurement. 

Oeldad a, pas cbauffe. 

Oemotstaadllg a, eaal irresisti- 
ble; vainqueur. Ex: Des char- 
mes, des appas, des attraits vain- 
queurs. 

OemoUtiadligket /, irresistibi- 
U*/.. 

Oemotstaadllgt adv, irresistible- 
ment. 

Oemotaigllg a, inoontesUble, saaa 
repliqne. 

Oealg a; 8e Oense. 

Oealgbet /, discorde, desunioc, 
mauvaise intelligence, mesin- 
teUigence, brouilierle /. Stifta 

— mellan tvd per toner, mettre 
mal on broniller nne personne 
aveo une autre, les desunir. 

Oealgketafrfi a, germe de divi- 
sion, sojet m de disoorde. 

Oeaae a, brouille, en desaooord 
(sur), en mesintelligenoe, (ofta, 
faetdn endaet i Jlertal) desunls. 

— med tig ejelf, indeois. Gdra 
—, desnnir, broniller, mettre 
mal ensemble. Elifva — , se 
broniller, se desunir. 

Oerfarea a, sans experience, in- 

experimente, novice. 
Oerfareaket /, manque as d'ex- 

perience, inexperience /. 
OerkSrd a, inoul, prodigleux, 
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Ofdrderfvad 



enorme. Rtta nyjlkenketen i en 
— grad, (undantagsvis) son- 
lever one emeute de curiosite. 

Oerko'rdt adv, prodtgieussmsnt, 
enorznement. 

Oerslttllg a, irreparable. 

OerefttUlgt adv, irreparablsmsnt. 

Ofnatllg a, enorme, immense, pro- 
dlgieux. 

Ofnatllgt adv, enormement, im- 
mensement, prodigiensement. 

Ofarbar a, impraticable. 

Ofnttllg a, incomprehensible, in- 
seisissable. 

Ofelbara, infailllble,immanqnable. 

Ofelbarket /, infatlllbtlite /. 

Ofelbart adv, infaUliblement, im- 
manquablement, sans faute. 

Ofea a, Bode /. 

Offenslv a, offensif. 

Offenslv m, offensive /. 

Offeaslvt adv* offenslvement. 

Offeatllg a, public. 

Offentllgen adv; Se Offentligt. 

Offentllggjord pa. —a vetenskap- 
liga arbeten, publications fpl 
scientifiques. 

Offentllggora va, publlsr, rendre 
public, promulguer, lirrer 4 la 
publlcite. 

Offeatllggtraade a, Offentllggft. 
relse /, publication, promulga- 
tion/. 

Offcatllabet /, publlcite /. 

Offentligt adv, publiquement, en 
public. Ex: Be fsire entendre, 
paraltre en public. 

Offer a, sacrifice m, offrande, obla- 
tion, (endast inom katolska veri- 
drajhoetle; victim e/. £t BrKnn- 
offer, Dryckesoffer etc. Ex: Obeis- 
sauce vaut mieux que sacrifice. 
Faire un sacrifice 4 Tamltie. 
Offrande agresbla 4 Dleu. 11 
est venn faire ses offrande* au 
temple. Les pretres ne vivalent 
autrefois que d'oblations. Le 
bien mal acquis qu'on offre a 
Dieu, est une oblation qu'il re- 
jette. Conduire la vlctime a 
l'autel. Btre la victim* de sa 
bonne foi, de sa generosite. Fol- 
ia (ett) — , a/v succomber (a 1 a 
tentatlon. 4 telle passion, 
dans une epidemic). 

Offeraltare n, autel m des sacri- 
fices, des holocaustes. 

Offerblod a, sang m d'une vio- 
time, de victimes. 

Offsrblcken a, bassin m (aux of- 
frandes). 

Offerbagare m, coupe du sacri- 
fice, coupe ■scree. 

Offerfest m, fete celebree par des 
sacrifices, sacrifice m. 

Offerklsta /, tronc m. 

Offerklrl », vase on valsseau des- 
tine aux sacrifices, vaisseau de 
sacrifice. 

Offerlamm a, agneau offert en 
sacrifice, victims innocent*. 

Offerluad m, bocage sacre. 

Offerliga /, flamme / de l'holo- 
causte; feu sacre. 

Offermaltld m, repas sacre. 

Offerprest *a, sacrificateur m. 

Offer***] /, patere /. 

Offert m, offre /. 

Offbrto riant a, offertotre m. 

Ofltarrtlllg a, empresse ou ports 
4 fsire des sacrifices. 



Offervilligket /, empreasement m 
4 faire des sacrifices. 

Officer, Offleerare m, offlcier a*. 

Offlcersfallmakt /, brevet m d'of • 
ficier. 

Offlcerskir m, corps m d'offlclers. 

Offlcersmess /, mess m. 

Offlclel a, officiel. 

Offleielt adv, offlciellement. 

Offlclera va, offlcier. 

Offlcla /, offlcine; (boktrfckeri) 
imprimerie /. 

Offra va, vanl sacrifier; immoler; 
offrir (en sacrifice, en holocaus- 
ts), consaorer. Ex: Immoler 
des taureaux, des agneaux, qn 
4 sa vengeance. Abel offralt en 
sacrifice 4 Dlen ce qu'll avait 
de meilleur. Offrir (presenter) 
au Seigneur les premioee des 
fruits de la terre. Offrir 4 Dieu 
son ccBur en holocausts. Con- 
saorer le rests de ses jours 4 
Dieu; 4 qn son temps; sa vie 
4 l'etude, 4 la volupte. 

Offrnsie n, immolation /. 

Offrare m, sacrificateur, immola- 
teur m. 

Ofjadrad a, sans plumes. 

Ofog n, mal m, mefaitfs) m(pl). 
Ex: Faire du mal. Btre puni 
de ses mefalts. 

Oformlig a, informs, difforme, 
monstrusux. Ex: Ostte proce- 
dure est informs. 

Oforssllghst /, mauvaiss forme, 
difformite, monstruosite /. 

Oformllgt adv, d'une manlere in- 
forme, contrairement aux for- 
mes, monstmsnsement. 

Ofraakerad a, non affrancbl. 

Ofred m, guerre /. 

Ofteda va, (person) molester; (Ti- 
ke) inf ester. 

Ofri a, non sffranchi; charge 
d'une redevance, dont il faut 
payer une redevance. 

Orrld m, agitation (q foi sau plu- 
risl), inquietude/, trouble m. 

Ofrlrlllig a, involontsire. 

Ofrtrllllgt adv, involontairement. 

Ofraktbar a, infertile, sterile, 
aride, infecond, ingrat; impro- 
ductif. Ex: Capital improductlf. 

Ofraktbarhet /, infertility, ste- 
rility, artdite, infeoondite /. 

Ofrektsam a, sterile, infecond. 

Orruktsamket /, steriUte, infe- 
condite /. 

Ofrasea a, non gel*. 

Ofrlnsklliellg a, inseparable. 

Ofriarladt adv, sans d6tourner 
la vue, les yeux, fixement. 

Ofrilse a, (person, jordegendom) 
roturier, (person) non noble, 
bourgeois, (Jordegendom) en ro- 
tors. Ex: Bur les offlciers su- 
perieurs de Tarmee prussienne, 
S28 appartsnaient 4 la classe 
bourgeoiss. Terre en roture. 
— stdnd, dfv roture /. Ex: 
Btre ne dans la rotors. 

Ofta adv, souvsnt, frequemment. 
Hum —t Comblen de fois? 8d — 
torn, aussi souvent qus, toutes 
les fois que, autant de fois que. 
Tidt och — , allt torn —it, tree 
frequemment. — /orekommande 
fall af not, la frequence de qch. 

Ofells+rdad a, inachsve, impar- 
fait; Tekn en laonns. 



Ofallgiagen o, abortif. Ex: En- 
fant abortif (avorton ai). 

Ofallkomllg a, Imparfait. 

Ofnllkomllgket /, imperfection/. 

Ofallkomllgt adv, imparf aitement. 

Ofnllstlndlg a, incomplst. 

Ofallstlndlgket /, eut incom- 
plet. 

Ofallstaadlgt adv, incomplete- 
ment. 

Ofallaadad a, inachere, impar- 
fait. 

Ofvaa adv, dessus, en hant, haut. 
Ex: L4-hant. — anford etter 
citerad, precite. 

Ofvaa prep, an-dessns ds. 

Ofraaberord a, susdit, snsmen- 
tionn6. 

Ofraaefter adv, d'en haut. 

OfraafSr prep, vanl an-dessns ds; 
en amont de. Ex: Bn amont 
ds tel pont. 

OfvaafSre adv, plus hant; dessus. 
Ex: Ci-dessus. 

Ofraalfraa adv, d'en haut, par 
en haut. Ex: Donner du jour 
4 une chambre par en haut. 

Ofraalider n, empeigne /. 

OfTaaaamad a, susdit, susmsn- 
tlonne, susnomms. 

Ofraaom prep; Se Ofvanftfr. 

Ofraapa adv, dessus, en dessus, 
au-dessus, par-dessus. Ex: Cs 

3nl est sous la table, mettes-le 
essus. J'ai mis ces effets en 
dessus. Loger au-dessus. Met- 
tre nn habit et un manteau par 
•dessus. 

Ofranpa prep, par-dessus. Ex: 
Porter un manteau par-dessus 
son habit. JHyta, hdtta tig — 
vattnet och andra Jtytande dmnen, 
nagsr sur Teau et les autre* 
liqueurs. 

Ofraassfd a, susdit. 

Ofraasllende a, precite, ci-des- 
sus. Jfr OfvannKmnd. Ex: Li- 
ses la remarque ci-dessus. 

Ofraatlll adv, en haut. 

Oflrd /, mine /. 

Ofirdlg a, (ofuUbordad) inache- 
ve; (van/or) impotent, (Iptt) es- 
tropie, (lam) perolus. Ex: Im- 
potent du bras droit. 

Oflrgad a, qui n'est pas taint, 
pas colore, beige, inteint. Ex: 
Foulard, taffetas, cachemire, 
lains beige. Btoffs inteinte. 

Oftdd a, non ne, qui est encore 
4 naltre, fntur, 4 venir. 

OfSrargllg a, inoffensif. 

OfQrbekallsam a, ing6nn, franc. 

OfOrbekihsambet /, ingenuite, 
franchise /. 

OfQrbekallsamt adv, sans reserve, 
ingenument, franchsment. 

Offirberedd a, pas prepare (a), 
pas averti 4 temps; sans pre- 
paration; 4 livre ouvert. 

Oforbrtaaellg a, incombustible. 

OfQrbittsrllg a, incorrigible; in- 
amendable, inamellorabls. 

OfOrdelaktlg a, desavantageux, 
defavorable (4). Visa tig pd sin 
—a sida, ss montrer 4 son des- 
avantage. — t fOrhdllande, des- 
avantage m. 

OfSrieUktlgt adv, desavantageu- 
sement, defavorablement. 

OArderfrad a, pas corrompu, in- 
oorrompu, intact. 
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Ofdrandrad 



OfBrdragsaai a, intolerant. 

OfSrdragaamhet /, intolerance /. 

OfbrdrdjJlgen adv, sans deiai, 
sans retard. 

OfSreallg a, incompatible (aTec), 
inalliable, inconoiliable. Vara 
—a, d/e s'exclnre. Ex: Des de- 
voirs qui a'exclnent. Qualitesra- 
res en elles-memes, et qui sem- 
blent s'exclnre mutuellement. 

Oflrfalekad a, pas falsifle; (om 
vin) non frelate, naturel. 

Oftrfarea a, inexperimente. 

Ofdrfareahet /, inexperience/. 

OfSrfXrad a t (person) qnl ne se 
laisse pas intimider, sans penr, 
(person, tak/Orhdllande) intrdpi- 
de. — t mod, dfv intrepidlte /. 

OfSrfiradt adv, sans se laisser 
intimider, areo intrepidlte, in* 
trepidement. 

Offirgripllg a, Min —a tanke dr 
den t je pense sanf melllenr avis 



(que Tons etes sa dupe). 
Ofdrxyld a, indore. 
OfSrglagllg a, imperissable, in- 



corruptible, indestructible, eter- 
nel. 

OfflrgiagHgliet /, incorruptibili- 
ty indestructlbilite, imperissa- 
bilite /. 

Oftrglagllgt adv, Imperissable- 
ment, Tndestructiblement. 

Ofdrgitlfg a, qui ne pent etre 
oublie, inoubliable, d'imperis- 
sable memoire, dont le sourenir 
▼ivra toujoars. 

Oforhappandes adv, a l'impro- 
viste, au depourru. 

Ofdrhlndrad a, libre. 

OfSrklarllg a, inexplicable, inde- 
cbiffrable. Ex: Mot, enlgme, 
conduite Indechlffrable. 

Offirklarllgt adv, icexplicable- 
ment. 

Oforllknellg a, incomparable, 
sans pareil (/ sans pareille), 
comme il n'en est pas. 

Ofdrlofrad a, pas encore fiance ou 
promifl. 

Oforlatlig a, impardonnable, ir- 
remissible, inexcusable. 

Oftrlitllgt adv. Han dr — obe- 
tdnksam, enfaldig, 11 est d'une 
etourderie, d'une simplicite que 
rieu ne peut excuser. 

Ofdrmedlad a, dont le cens n'est 
pas reduit. 

Oformlaskad a, non dlminue, qni 
n'est nullement dlminue ou af- 
falbli. 

OfSnaodad a, Inoplne. 

OfSrmodadt adv, inopinement. 

OflFrmaga /, impuissance, inca- 
pacite, Ldkarev frigidite /. — 
att q&lda sina tkvlder, insolTabi- 
lite, deconfltnre /. — att fratn- 
bringa ljud, aphonie /. Mitt nit 
dr eder till inlet gagn, i fOljd a/ 
min — att vara eder till ndgon 
tjenst, mon sele Tons est inutile 
par l'impuissance on je suit de 
tous servir. 

Oformanllg a; Se Ofbrdelaktlg. 

Offfrmlrkt a, inobserre. Jfr 
Omarklig. 

OfSrmirkt adv, sans qn'on y f asse 
(fit) attention, insensiblement. 

Oformdgea a, incapable (de), lm- 
pnlsmant (4), inbabile (4). Vara 
— att Idngre forUdUa stride*, 



n'etre plus en etat de combat- 
tre, etre hors de combat. Vara 

— att, dfv etre dans 1' impuis- 
sance de (payer ses dettes). 

— till arbete, dans l'impossibili- 
te de travailler. — att from- 
bringa ljud, toner, Vetentk 
aphone. 

Oformogeahet /, impuissance /. 

Se Oformaga. 
Oftraekllg a, indeniable. 
Offiraimbar a, imperceptible, in- 

saisissable (a). 
OfSrnaft n, dereison/, non-sens 

m, absurdlte/. 
Offirnuftlg a, ddraisonnable, in- 

sense, absnrde. 
OfSranftlgt adv, deraisonnable- 

ment, absurdement, en ecerrele. 
Offlrndjd a, peu satisfait, insatis- 

fait. 
Oforntfjsani a, difficile 4 oonten- 

ter, a sattsfaire, insatiable. 
OtfraSJaamhet /, insatiabilite /. 
Offirrlutad a, olsif. 
OfSrritt m, injustice /, tort, af- 
front m. 
OfSrrltU; Se FbrortLtta. 
Offfrrlttad a, Fd gd, komma hem 

med —t drende, sortir, revenlr 

bredouille. 
Ofdrsagd a, intreplde. Jfr Ofor- 

Offinagdfcet/, intrepidlte /. 

Oftrsedt, Oforaeeadea adv, 4 l'im- 
provlste. 

Oforseglad a, pas (non) cachete, 
sans cachet. 

Ofdrslgtlg a, imprudent, lndiscret. 

OfSrslgtfghet /, imprudence, in- 
discretion /. 

Ofdnfgtigt adv, imprudemment, 
indiscretement. 

Ofdrskrlckt a, intrepide. Jfr 
Ofttrfarad. 

OfSrskrickt adv, intrepidement. 

OfSrskrickthet /, intrepidity /. 

OfSrskjld a, gratnit, immcrite. 

OfQrskjldt adv, gratnitement, 
sans Taroir merite, sans sa 
faute. Det har han fdu helt — , 
dfv eel a lul Tient de la grace 
de Dieu. 

OfSrsklmd a, impudent, insolent, 
ehonte, effronte. 

OfSraklmdhet /, impudence, in- 
solence, eff ronterie /, front m. 

OfSrskamdt adv, impudemment, 
svec insolence, insolemment, 
effront^ment. 

OfQrsHad a, pas emousse, pas 
blase. 

OfSrsoaad a, irreconcllie. 

OfOrsoallg a, irreconciliable, im- 
placable. 

Ororsonllghet /, haine implaca- 
ble, implacabilite /. 

OfOrsoaligt adv, lrreconciliable- 
ment, implacablement. 

OfOrstaad n 9 imprudence, sim- 
plicite /. 

Oforstindlg a, imprudent, insen- 
se, hors de raison, simple. 

OfSrstiadlgt adv, imprudemment. 
Bdra tig — dl, ibl etre bronilie 
aTec le bon sens. 

OfSrstild a, ingenu, candide. 

OfSrstildhet /, ingennite, can- 
dour /. 

Offtrstaldt adv, sans degnisement, 
ingennment, candidement. 



Ofintfrkar a, indestructible. 
Offirstdrbarhet /, indestrucUbi- 

ute/. 

OWrsrarlig m, inexcusable, sana 

excuse. Ex; Act© Tolontaire et 

sans excuse. 
OfSraynt a, effronte, impudent. 
Of9rsy>t adv, effrontement, im- 
pudemment, aTec impudence. 
Ofersyathet /, effronterie, impu- 

denoe /. 
OfSrsikrad a, non assure. 
OfdraSkt a, pas essaye. Ej lemma 

ngt — , tenter tous lea moyena 

(de). Intet dmger —, il fant ten- 
ter tout. 
OfSrsdrjd a, sans moyens d'exia* 

tenoe; pas etabli, pas ponrrn. 
OfSrteant a, non etame. 
OfSrlJeat a, Immerite. 
OfQrtratea a, infatigable, (endatt 

person) tout 4 sa besogne. 
Orertrstenhet /, infatigabilite /. 
OfQrtrntet adv, infatigablement, 

sans reliche. 
OfSrtrdttad a, sans etre fatigue. 

Se Outtrottllg. 
Ofdrtallad a, dont on n'a paa 

paye les droits de douane. 
Ofortydbar a, impossible de mee- 

interpreter, categoriqne. 
Offirtydbart adv, categoriquement. 
OfSrtickt a, decouTert, nu, olair. 

/ —a ordalag, sans degnisement, 

4 cofur onvert, 4 nn. 
OfSrtiekt adv, 4 decouTert, 4 nn. 
OffirtiUjbar a, inenarrabla. 
OfSrtanksam a, impreToyant. 
OfSrtaakaamheViluipreToyance/. 
OfQrtiakt adv, sans qn'on s'y at- 

tende, au depourru. 
OfSrtSfradt adv, sans deial, dans 

le plus court delai, inceasam- 

ment. 
OfQratsedd a, impreTu. //rOfOr- 

modad. Konto fdr —a fan, 

oompte special de periston. 

Bn sparkassa fdr — a behof, nne 

caisse d'epargne et de pr6voyan- 

ce. 
OfSrraaskllg a, imperissable, lm- 

mortel, intern issable. 
OfBrraraadea adv, an depourru. 
Oforrllled a, ne trouble de rieu, 

qui ne se laisse pas duper. 
Oforrtssnellg a, qui ne se fane, ne 

se fletrit pas, immaroeacible. 
OfirrlUlg a, irreproohable, irre- 

prebensible. 
OfSrrltllgket /, irreprochabilite, 

irreprebensibilite /. 
OfSrTitllgt adv, irreproohabla- 

ment, irreprehensiblement. 
OfVrrigem a, temeraire. 
OfSrrigeBhet /, temerite /. 
OfSrriget adv, temerairement. 
OfQrriatad; Se OrKntad. 
OfSrytterlig a, inalienable, in- 

cessible. 
Ofirytterlighet /, inalienabillte, 

incessibillte /. 
OfUryttrad a, inaliene. 
Of9ridlad a, brut, inameUord. 
OfSriaderllg a, invariable, im- 

muable, inalterable. 
OfSriaderllghet /, inTariabilite, 

immutabilite, lnalterabUitd /. 
OfSrtaderllgt adv, inrariable- 

ment, immnablement. 
Oftriadrad a, inaltere. Den ta- 
ken kommtr att fdrbH —, oela 
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ne souffrira pM de changement, 
d'alteration. 

Ogarfrad a, non tanne. 

Ogessea a, extraordinaire, prodl- 
gieux. 

Ogessent arfr, extraordinalrement, 
prodigieusement. 

Ogea a, inserviable, incomplai- 
sant, difflcnltueux. 

Ogenerad a, deslnvolte, tans gene. 
— t sdtt, edsta, desinvoltore /, 
sens-gene, lalsser-aller m. 

Ogeaket /, manque m de com- 
plaisance, incomplatsance /. 

Ogeaomsklallg a, opeqne. 

Ogeaomsklallgliet /, opacite /. 

Ogenomtraagllg a, impenetrable, 
impermeable (a). 

Ogeaomtriagllgket /, impene- 
trabilite, impermeabilite /. 

Ogent adv, d'une maniere incom- 
plaisante. 

Ogerna ads, a regret, a contre 
•ceenr, de manvaise grace. Ex: 
II s'y est prete de fort man- 
raise grace. HOgst — , a son 
(mon) corps defendant. Icke — , 
sans regret. 

Ogernlag /, crime atroce, for- 
feit m. 

Ogeralagtaiaa m, malfaitenr, cri- 
minel, ouvrier m d'iniquit£. Ex: 
Or, on condnisait avec lni deux 
antres bommes, qui etaient des 
criminels (St-Luc XXIII, 89). 
Retirei-Toas de mol, vous tons 
ouvriers d'iniquite (8t-Luc 
XIII, 37). 

Oglft a, non marie, pas marie, 
celibataire, demoiselle. Ex: Bst 
-elle marleeou celibataire? Bile 
est enoore, elle reste demoi- 
selle. Lsfva — , vivre dans le 
oelibat. Fdrblifva — , demenrer 
dans son etat de garcon, de 
fflle, tester vieille fllle. — stdnd, 
oft* oelibat m. 

Ogill (Ogild) a, nnl. Varder han 
i thf drdpen, ligge — , s'il y est 
toe, il n'y echoit point de peine. 

Of 11 la ea, desapprouver, impron- 
▼er ; (fdrklara ogill) annnler, res- 
cinder, inflrmer, mettre an ne- 
ant. 

Ogillamde *, disapprobation, im- 
probation ; Jurid annnlation, res- 
cision, inflrmation /. Ex: Mar- 
qoer son improbation par nn 
xnorne silence. Skarpt — , &fv 
reprobation, animadversion /. 
Ex: Cet ecrit lot a attire 1 'ani- 
madversion de tons les bonne- 
tee gens. 

Ogiltlg a, InTalide, nnl ; non (pas) 
valeble. Ex: Excuse, raison qni 
n'est pas valeble. OOra, fdrkla- 
ra — , rendre invalids on nnl, 
invalider, annnler. 

Ogiltlghet /, invalidity, nullite/. 

Oglltlgt adv, d'nne maniere nnlle 
on invalide, invalldement. 

Ogjord a, pas fait, a faire. Del, 
torn &r gjordt, tan icke bli/va 
— t, ce qni est fait est fait. Jag 
har ingenting — t, je n'ai pas 
de besogne arrieree, je snis an 
pair. Flgga, Wp«, spring* dttad 
i — t vdder, perdre ses pas, ngn 
gdng enf oncer nne ports on* 
verte. 

Oglaserad a, non veraisse. 
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OgTamssatlkallsk a, incongrn. 
Ogranalaga a, inddlicat. 
Ograaalageaket /, manqne m de 

deiicatesse, procede indeiicat, 

lndellcatesse /. 
Ograrerad a, pas grave ; net de 

tonte obligation, pas oharge 

d'hypotheques. 
Ogramlad a, pas trouble, pas ter- 

ni, pnr. 
Ograadad a, mal fond*, sans fon- 

dement, gratuit. 
Ogris n, manvaise herbe (qfols 

an plnriel), ivraie/. Ex: 8e« 

parer l'ivraie d*avec le bon grain. 
Ogndaktlg a, imple, irreligienx. 
' tndevot. Ex: Les impies sont 

comma nne mer en conrronx 

(1 8 ale LVII, SO). Bst-ce que 

je venx la mort de l'impie? 

(Bsech XVIII, 2S). 
Ogadaktlghet /, impiete, irreli- 

gion, Indevotion /. 
Ogadaktigt adv, irreligiensement, 

indevotement. 
Ogalden a, non payd, impaye, en 

sonffrance. 
Ognnst /, dlsgrice, ddfavenr /. 
Ognnstlg, Ogyasasa a, defavora- 

Ognastlgt, Ogynsamt adv, defa- 

vorablement. 
Oglllad a, pas chAtre, entier. 
Ogingad a, non tarande, non fl- 

lete. 

Oglstfri, Ogastrtallg a, inbospi- 

talier. 
Ogistfriiiet, OgistTtallghel /, 

inhospttalite /. 

Ogistfritt, Ogtstvialigt adv, in- 
nospitalierement. 

Og5dd a, non engrsisse. 

OgSrllg a, impraticable, impos- 
sible. 

Ohandterllg o, difficile a manier, 
pas maniable. 

Oharmoalsk a, discordant, disso- 
nant. 

Ohejdad a, pas arrete; effrene, 
dechalne, emporte, imraodere. 

Ohejdadt adv, sans retenne, sans 
frein. 

Okelga ea, violer, prof an er. 

Ohelgande », violation, profana- 
tion /. 

Ohellg «, profane, impie. 

Ohelsa /, manvaise sante, sante 
deiabree. Xdraga tig — , vanl = 
blifva sjnk: Se 8juk. 

Okelsosam a, insalnbre. St Osnnd. 

Ohemul a, incongrn. — handling, 
— t bete end e, incongrnite /. 

Obemalt <ufo, incongrdment. 

Ohjelpltg a, irremediable, irre- 
parable; incorrigible. 

Onjelpllgt adv, irreparablement, 
sans ressonrce, incorrigible- 
ment, irremisslblement. Han 
&r — dtim, 11 est si stnpide qn'on 
ne pent rlen faire de lni. 

Okjelpaam a, pen dispose a se- 
conrir, pen serviable. 

Okjelpsamhet /, pen m d'empres- 
sement a rendre service. 

Ohnggea a, pas encore taille, 
brnt. 

Ohnlpea a, sans seconrs, inse- 
conrn, prive de seconrs. 

Okyeklad a, pas disslmnle, sin- 
cere. 

Ohjfsad a, impoli, grossier. — t 



Ojemnhet 



upp/Vrande, lmpolitesse, gros- 
sferete /. 

Ohvfssdt adv, impoliment, grot* 
sierement. 

Onyggllg a, horrible, atroce. Dtt 
—a i ngt, l'horrenr / de qeb. 

Obyggllghet/, borrenr, atrocite/. 

Ohyggligt adv, horriblement, atro- 
cement. 

Okyra /, vermine /. Han pldga* 
Of — , la vermine le ronge. 

Ofcigad a, pen dispose (4), mat' 
dispose (ponr). 

Oaallbar a, (plats) inconservable, 
indefendable; (dsigt) insontena- 
ble. 

Ohallbarhet /. —en a/, l'impos- 
sibilitd de conserver, de defen> 
dre; 1 'impossibility / de sonte- 
nir; la faiblesse de (d'nn ar- 
gument, d'nn raisonne- 
ment). 

OhafUd a, en fen 11 les. 

Ohlgn n, degata mpl. 

Ohignad a, sans cloture, onvert. 

Okimaiad a, pas arrete, pas en- 
trave, pas reprime, sans obsta- 
cle, triomphant des obstacles. 

Ohlmaad a, sans etre venge, in- 
venge. 

Okiagd a. — mennista, vartlse, 
gibler de potence, recbappe m 
de la potence. 

OhSfllg a, malhonnete, inclril, 
impoll, desobligeant. 

OaSfllghet/, malbonnetet*. inclvi- 
lite, lmpolitesse, d£sobligeauce/. 

Ohdfllgt adv, malbonnetement, 
incivilement, impoliment, des- 
obligeamment. 

ObSfnsa: a, desbonnete, disoonr- 
tois. 

OhSfrlskt adv, deshonnetement. 

OhSlJd a, ddconvert, nu. 

Ohorbar a, qn'on ne pent enten- 
dre, qni ecbappe a 1'ouTe, im- 
perceptible, inintelligible. 

Ohord a. D6ma ngn — , condam- 
ner qn sans l'ontr. 

OhSraam a, desobeissant, indo- 
cile, rebel I e. Ex: Qne 8amarie 
perisse, pnisqu'elle est indoci- 
le a son Dien (Osde XIV, 1). 

OkSrsamhet /, desobeissance, in- 
docillte, rebellion /. Ex: Les 
enfant* de rebellion (Col III, 6). 

Olgeaklallg a, impossible a re- 
con naltre; efface, meconnaissa- 
ble. 

Olabaadea «, en fenilles, non relit. 

Olaredd a, pas dlstribue interien- 
rement, pas encore amdnage. 

Olaskrankt a, illlmite, sonveraln, 
absoln. Ex: Con fiance absolne 
en la volonte divine. 

Olaskrlnkt adv, absolnment, sane 
restriction. 

Olntagllg a, imprenable, inexpu- 
gnable. 

Olatressant a, de pen d'lnteret, 
denne d'interet. 

Olatreeserad a; Se Likgiltig. 

Olarlgd a, pas inangure, pas bap- 
tise; non Initl*; profane. 

OJemf5rlIg a, incomparable. 

OjemfSrllgt adv, incomparable* 
ment. 

OJemn a, inegal, Apre, rabotenx; 
variable; (om rdknetal) impair; 
(om pulsen) intermittent. 

Ojemaket/, inegalite, asperitd/. 
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Ex: L'asperlte da terrain, dn 
caractere, de l'hamear. 

<Hessnt adv, inegalement. 

itylfaktig a, irrecusable, irrefra- 
gable. 

OJafaktlgket /, irrefragabilite /. 

Ojlfaktlgt adv, irreousablement, 
irrefragablement. 

OJIfvig a, irrecusable, irrepro- 
enable; impartial. 

<Hlst a, non ferment*. 

Ok a, eg o. oeg jong, oeg ngn gdng 
collier m de misere ; (redskap att 
bdra ngt) palanohe /. Ex: voila 
lee vacances flnies, il fact re- 
prendre le collier de misere. 

OkaaiBtad a, qui a lee cheveux 
en desordre, mal peigne; qui 
n'eet pae peigne on carde. 

Okben a, oe de la pommette, sy- 
goma m. 

Oklaaderllg a, irreprochable, ir- 
reprehensible; passable, pesea- 
blement bon. 

Oklanderllgt adv, irreprochable- 
ment, irreprehensiblement; pae 
mal, paseablement. 

Oklar a, terne, nebuleux, trouble, 
pea distinct, indistinct; obscar, 
louche. Ex: Oette phrase est 
louche. Gdra — , ternir, trou- 
bier, jeter dn louche dans. Ex: 
Un temps gris qui ternlt tons 
les objets. Ndgonting — t, afv da 
louche, de l'entortlllement. Ex: 
II 7 a du louche dans cette af- 
faire, dans la conduits de cet 
homme. Cela jette dn louche 
dans la phrase. II y a de I'en- 
tortilleraent dans cette phrase. 
—a begrepp, notions indistinc- 
tes, vagnes, nebulosites/p/. Ex: 
Bon cerveau est plein de nebu- 
losltes. —iftrhdUartdeti.obtcu- 
rites/nJ. 

Oklarhei /, ternissure, nebulo- 
site; oeg obscnrite /. Ex: La 
nebulosite dee etoilee. 

Oklart adv, indlstt note ment; obs- 
curement. 

Oklok a, pen judicieuz, pen rai- 
sonnable, imprudent, mal arise, 
lnsense, ton. 

Oklokfcet /, imprudence, folie /, 
manque m de jugement. 

Oklokt adv, d'nne manlere peu 
judicieuse, imprudemment, fol- 
lement. 

Oklefren a, pas fendn, infendu. 

Oklidd a, pas habille; dans son 
neglige. 

Okokt a, crn. 

Okoastlad a, sans affectation, in- 
genu, naif, naturel. — t v&sen, 
ingenult*, naivete, rondenr /. 

Okoastladt adv, sans affectation, 
avec nalrete on ingenuite, in- 
genument, nalvement. 

Okrfttllg a, inhumain, execrable ; 
(ofantligt stor) immense, prodl- 
gleux. 

Okrlstllgt adv, inhumalnement, 
execrablement; immensement, 
prodigieusement. 

Okraakbar a, inviolable. 

Okraakbarhet/, invlolabillte /. 

Oktaeder m, octaedre m. 

Oktant ai, octant m. 

Oktav at, in-octavo m; Musik oe- 
tare /. / stor — , en format 
grand in-8*« 
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Oktarbaad n, volume m in-oc- 
taTo. 

Oktarfonaat a, format in-octa- 
▼o, In-octavo as. 

OkUrla /, OcUTie /. 

OktaTtaaas m, Oetarien m. 

Oktarias at, Octave m. 

Oktavpaasage m, suite/ d'octaves. 

Oktarslda /, page / in-octavo. 

Oktett m, double quatoor at. 

Okteber m, octobre m. 

OktroJ m, octroi m. 

OktroJera va, octroyer. 

Oknflfg a, indomptable. 

Okalera va, greffer ou enter en 
ecusson, eenssonner. 

Okulerglas a, verre as oculaire. 

Okalenag /, greffe / en ecusson. 

Okalerkalf m, ecussonnoir as. 

Okaaatg a, ignorant. Djupt, i 
h6g grad — (a), d'une profonde 
ignorance. For sin Alder dr Hon 
visit ieke — , pour son age, elle 
n'en salt pas mal. En groft — 
varelse, ngn gdng un Beotien. 
Vara gtterst — , ne savoir ni A 
nl B. Vara — om ngt, ignorer 
qcb. — om htad man gdr, in- 
conscient. 

Oknaalgket/, ignorance/. H&lla 
ngn i — om ngt, derober la con- 
naissance a qn de qcb. 

Okjaae a, malignlU, mechancete 
/, malice (noire); attentat m. 

OkyaBesfl n, bete / qui fait du 
degat. 

Okyaalg a, dispose, porte on en- 
clin an mal, malin, meohant, 
malicieux. Ex: CheTal mali- 
cienx. 

Okyaaighet /, inclination an mal, 
mallgnite, meohancetd, malice/. 

Okraalgt adv, mecbamment, ma- 
licleusement. 

Okyprad a, (om tin) non coupe. 

Okyrkllg a, contraire a l'figllse, 
ennemi de l'Bglise. 

Okysk a, impudique. 

Okrakhet/, impndicite /. 

Okrskt adv, impudiquemeat. 

Okiad a, (obekant, aldrig ront) in- 
connn, (obekant) ignore. 

Oklr a, desagreable. Vara — t, 
dfv deplaire. Ex: II lni deplalt 
fort d'etre oblige de sortir. 

01 tg n. Fdrsdtta i — , deranger. 
Rata i — , se deranger, epron- 
rer un derangement. Dtt dr 
ndgonting i — , qnelque chose 
en est derange; il j a qnelque 
fer qui loche. Ins* orsaken, hvar- 
/Ore ndgot dr i — , reoonnaltre 
la cause dn derangement de qch. 

Olaga a, lllegitime; mal acquis; 
(om tid) indu. 

Olaglig a, illegal, Ulegitime; nan- 
ralre. Ex: Rente usuraire. Pd 
— t sdtt tiUkommon, adulterin. 
Jfr Olaglig. Ex: <k>mmeroe, 
produit adulterin. 

Olagllgket/, illegalite, illegitimi- 



te/. 
Magllr 



Olagligt adv, Ulegalement, illegi- 

timement. 
Olat m, manralse habitude, rice 

m. 
Oleander m, lanrose/, lanrler-roae, 

oleandre m. 
Oleaster m, oliTier de Boheme, 

chalef m. 
Oledaade a, non condnotenr. 



Oliksidig 

Oledare m, corps non oondnoteur. 

Oleografl /, oleographle /. 

Olfroa; Be Olvon. 

Oltdlig a, insupportable, intole- 
rable. 

011faat#apper a, (papier m) grand 
raisin* 

Ollgarki f, oligarchie /. 

Ollgarklsk a, oligarchiqu 



ilque. 



011k a, dissemblable, (omportrdtt) 
qui n'eet pas reasemblant, qn 
ne ressemble pas 4 son original; 



different; inegal, divers, dirlae. 
Ex: Lee bommes eont sourent 
dissemblables a enx-mdmes. Lea 
Tisages eont dissemblables en 
leur forme. Bile parut 4 la 
cour si different* d'elle-meme. 
Je le trouvais toujonrs different 
dee antree bommes. Gee deux 
chosea sont differentes comme 
le jour et la nuit. Voyes ce 
nombre prodigienx d'habitanta, 
si different* d'humeur, d'inte- 
ret, de pays. Les pieds de oette 
table eont inegaux. Cos deux 
arbres sont inegaux en hauteur. 
Parts inegales. Vit-on jamais 
en denx hommes les memos rer- 
tus aveo dee caracteres si di- 
vers? Les resultats de l'exploi- 
UUon eont tres dirisee. fW 
mgeket —a drstider, denx salsons 
blen tranchees. Vara — nud, 
ofta diff6rer de. Ex: L'anlmal 
differe beaucoup de la plante, 
puisqu'il est doue de sentiment. 
Vara mgeket — (med) del t/riga, 
ibl trencher. Ex: Oette phrase 
tranche dans son disco are. GOra 
—a, d/e divers! fler. Ex: Lee 
differentes situations que la 
naissance et les dignites nous 
donnent dans le monde, diversi- 
flent noe devoirs a regard de 
nos freres. Af —a tankar rth 
rande mdnga pnnkter, en diseen- 
timent sur plnsieurs points. 

Ollka a, inegal, disparate, diffe- 
rent. Jfr Ollk. Ex: Denx cho- 
ses de grandeur inegale. Dn- 
ree inegale. L'accueil si con- 
tradictoire et si disparate fait 
au comte de Keuilly et an duo 
de 8urrey. Pd — sdtt, d'nne ma- 
niere different*, dlvereement. 
Ex: On pent expliquer cela dl- 
vereement. Vara af — tank*, 
dsigt, differer d'avis, d' opinion, 
de sentiment. 

Ollka adv, differemment, inega- 
lement, dtversement. Tvd torn 
— hSga, deux tours Inegales en 
hauteur. De dro — gamia, ila 
different d'age. Gd — , ibl dif- 
ferer de. Ex: Oes montrea dif- 
ferent de cinq minutes. 

OHkartad a, h6terogene, dispa- 
rate, dissimllaire. — btskaWen- 
het, natur, ibl heterogenelte, 
dissimilarite /. 

Olikformlg a, inegal, irregnlier. 

Ollkformlgket /, inegalite, irre- 
gularite, diversite /. 

Ollkket /, difference, lnegaUt«, 
dtsparite, diversite, dissemblan- 
ce/, manque at de reasemblance, 
variation /. 

OUkstdlg a, h eotes inegaux, ine- 
quilatere, scalene. Ex: Trian- 
gle scalene. 
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Olampligt 



Olikvlagad a, heteroptere. — e 
inukter, heteropteres tnpl. 

Ollqvldersd a, non liquiae. 

Oil? m, olive /. 

Oil valid n, feullle / d'olivier. 

Ollrbaske in, Olivier m. 

Ollvfirg *», Olivgrffnt n, couleur 
d'olive, vert m olive. 

Ollvflrgad, Ollvgrita a, couleur 
d'olive, olivatre, d'un vert olive. 

Olivia m, olivine /. 

Ollvolia /, huile / d'olives. 

OllTqvist m, rameau m d'olivier. 

OIJa /, vanl hnile /; cbreme m. 
J£ar: Jeter de l'hnlle dans le fen, 
sar le fen. C'est I'eveqne qui 
consacre solennellement le saint 
cbreme, le jendl saint. Flgktig 
— , bnile volatile on essentielle, 
essence /. Sm6rja med —, bai- 
ler; olndre. — och dttika, ibl 
vinaigrette /. Ex: Bceuf a la 
vinaigrette. Det gdr torn en — , 
oela va com roe snr des roulettes. 

OIJa va, — in, bniler, enduire 
a'huile, Tekn ensimer. Ex: Hui- 
ler dn papier. 

Oljaktla; a, hnilenz, oleaglneux, 
onctneux. 

OUaktlghet /, onctuosite /. 

Oiled rlnka va, imbiber d'bnlle. 

Oljefat a, baril m on barrlqne / 
k huile, d'hnile. 

OlJefernfssa /, vernis gras. 

Oljeflaska /, burette / a hnile, 
d'bnile. 

Oljeflick m, tacbe / d'hnile. 

Oljeflrg *a, conleur a l'hnlle; 
huile /. Ex: Feindre a l'hnile. 

OIJefargsnialBlag, Oljeflrgstafla 
/, pe in tare/, tableau m a l'hnile. 

Oljegarfalas; /, ohamoisage m, 
chamolserie /. 

OUeaas a, godet m. 

Oljekaka /, gatean d'olives, tour- 
tean m. 

OMekltt a, mastic m des vitrlers. 

Oljekraka /, cmche on jarre / a 
hnile, d'hnile. 

OUakrvs n, pot on crnchon m a 
hnile. 

Oljemilnlag /; Se Oljefsrgsm&l- 
nlng. 

OUepspper a, papier huile. 

OljMvara /, moulin m a huile. 

Oljeslsgare m, batteur d'hnile, 
hnilier m. 

OUeslagerl n, hnilerie /. 

Oljetrld n, Olivier m. 

Ollgaa m, gas m d'hnile. 

OlJIg a, Se Oljaktlg; huile, im- 
bibe d'hnile. 

Oljoberget, le mont on la mon- 
tagne des Oliviers. Ex: Jesus 
an mont des Oliviers. 

OlJpalm /, elaTs m de Gulnee. 

Oljsocker n, oleo-saccharum m. 

Oljsyra /, acide m oleique. 

01] ad n, discordance/ (de sons), cri 
tnmultueux, vacarme, fracas fa. 
(Cri se met sent an plnriel). 

Oljlmne a, substance bnilense, 
matiere oleaginense. 

Ollet 5* Olof. Mtta — i grind ', 
prevenlr le mat. 

Olai m, Olaidjar n, angutllard, 
pro tee m. 

Olof m, Olaf, Olof m. 

Olofllg a, illicite. 

Olofltgen adv, sans permission, 
illicitement. 

M ve nt k -Frmntk Ordb«k. 



01(of)«messa /, la 8aint-01of. 

Ologlsk a, illogiqne. 

Olnst /, ennni, degout m (de), 
repugnance/ (a, pour). 

01 us tig o, ennnye, pen dispose 
(a). Ex: Je me sens pen dis- 
pose an travail. Kdnna tig — , 
d/v s'ennnyer, se degouter. 

Olnstlghet /; 8e Olnst. 

Olvon w, bale / de I'obier. 

Olronbeske m, obler, anbier m, 
viorne / obler. 

Olycka /, malbeur at, infortnne, 
calamfte /, desastre, (till sjOs) 
sinlstre m. Ex: Un malhenr en 
attire nn antre. II mourut trop 
tot, pour le malbeur de son 
pays. HelasI pour mon mal- 
henr, je.l'ai trop ecoute. Till 
all — , par malheur, malhen- 
reusement. Tala om den — (det 
misedde), torn drabbat ea, faire 
part de, conter sa deconvenne. 
Fdra — med tig, porter malheur, 
etre malencontrenx, porter ma- 
lencontre. Ex: Get homme porte 
malencontre. 

Olyekllg a, malbenreux, infortn- 
ne, malencontrenx, (endatt om 
sat) desastreux, funeste, fatal. 

— omstdndighet, — t fdrh&llande, 
ibl fatal ite /. Ex: II est des fa- 
tal ttes qni nous entralnent mal- 
gre nous. En — ttund, la man- 
vaise henre. Ex: C'est la mau- 
vaise heure pour lul parlor. 

Olyckllgt adv, d'une manlere mal- 
henreuse on desastrense, desas- 
treusement. Ex: Cette fete a 
nnt bien desastrensement. 8d 

— aflopp denna kontpiration, 
' telle fnt la fln desastrense de 

cette conspiration. Gd — , etre 
en manvals chemin, tonrner 
mal, mal renssir. Ex: Cette 
affaire est en mauvais chemin, 
tourne mal. Cela lni a mal 
reussi. Tdget, fOr hvilket det giek 
td — fijrliden vecka, le train 
reste en detresse la semaine 
derniere. 

Olyckllgtris adv, malhenreuse- 
ment, par malhenr. 

Olyckssllg a, (person, »ak) mal- 
benreux, (sak) desastreux, ne- 
faste, fatal, funeste. Ex: La 
malhenreuse facillte que nous 
avons a nous servlr de mots 
que nons n'entendons point. 
nult desastrense I Jour, guerre 
nefaste. Amonr fatal an repos. 
Ambition faUle. II prlt la faU- 
le resolution d'abdlquer. Voya- 
ge, entreprise, impression fu- 
neste. Denna —a jord, ibl cette 
terre de desolation. 

Otycksallghet /, condition mal- 
henreuse, etat malheurenx. 

Olyeksbara a, personne nee sons 
une mauvaise Atoile, homme, 
enfant malbenreux, miserable 
m, /. Samhdllels — , les Mise- 
rable*. 

Olycksbringaade a, qni porte mal- 
henr, fatal. Ndgonting — , nn 
porte- malheur. 

Olyekabnd a, mauvais on f Acheux 
message, mauvaise nouvelle ; 
messager de malheur, portenr 
m de manvaises nouvelles. 

Olyeksbidaade a, qni faitcrsin- 



dre nn malbeur, gros de mal- 
henrs, funeste. 

Olycksdlger a, gros de malheurs, 
sinistre, calamiteux. 

Olyeksfall n ; Se OlyckshKndelse. 

01yeksfallf5rslkrlag/, assurance 
/ contre les accidents. 

Olyeksfall a, plein on gros de 
malbears, tres malheurenx. 

Olyeksf&gel m, oisean de mauvais 
angnre, porte-malheur, conrrier 
m de malheur; homme malheu- 
renx. 

OlyeksfSrkaaaare m, conrrier in 
de malhenr. 

Olycksklndelse /, cas d'acoident, 
accident m (funeste), aventnre/ 
funeste, rencontre fachense, (till 
sjdt eller genom eld) sinistre m. 
Ex: Bile lui demanda s'il etatt 
devenn aveugle par quelque ac- 
cident. 

Olrekskamrat m, compagnon m 
d'infortnne. 

Olyekskast a, mauvais coup. 

Olycksprofet m, prophete m de 
malhenr. 

Olycksstlftare m, anteur m de 
malhenrs. 

Olyeksstjeraa /, mauvaise etoile. 

Olyeksstille n, endroit (plein) de 
malheur. 

Olyekstlllfllle a, rencontre fA- 
cheuse, sinistre, desastre m. 

01ycks9de a, (mauvais) coop dn 
sort, fatale destinee, fatalite /. 

Olrdlg a, desobeissant (a). Jfr 
OhOrsam. Faro — . ofta deso- 
belr (a). 

Olydlgaet /, Olydaad m, desobeis- 
sance /. 

Olyaif m, Olympe in. Ex: Dn 
baut de l'Olympe. 

Olympiad m, olymplade /. 

Olymplsk a, olympien, olympiqne. 
Ex: Les divinites olyrapiennes. 
Le temple de Jupiter Olympien. 
Les jenx Olym piques. 

OUt m, criaillerie /. 

Ollgeanet /, inconvenient m, in- 
commodite, gSne /. Ex: Berne- 
dier on apporter dn remede a 
nn inconvenient. Je serais fa- 
che de vous causer la moindre 
incommodite. Restes ches moi, 
vous ne me canseres ancune 
gene. FSrorsaka —, d/v incom- 
moder, gener. 

Oligllg a; 8e Olamplig. Folia tig 
— /&r, gener, n'etre pas conve- 
nable a. Ex: La rime gene sou- 
vent les poetes. La presence 
de cette personne me genait. 
Cela ne me serait pas conve- 
nable. 

Oligllgt adv, mal k propos. Jfr 
Olttmpligt. 

Olikllg a, incurable. 

Olikt a, pas gueri. 

Ollmnllg a, pas on pen conve- 
nable, tnopportun, hors de sai- 
son, deplaoe, intempestif, indn, 
mal pris. Ex: Temps mal pris 
pour dire on faire qch. Pa — 
tid, d/v intempestivement. 

Olimpllghet /, inconvenance, in- 
opportnnite /. 

Olimf llgt adv, Inconvenablement, 
d'une maniere inopportune, in- 
opportunement, intempestive- 
ment. 

26 
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Oliadig a, pea propre 4 etre cul- 
tire, sterile; Apre et difficile. 

Ollndlghet /, sterllite; asperite, 
iprete /. 

Olaraktlg a, indooUe. 

Oliraktlghet /, indocillte /. 

Ollrd a, illettre. 

Ollslig a, UlUible, lndechiffrable, 

Ol&sllgaet /, iliisibilite /. 

Olasllgt adv, illisiblement. 

Olist a, qui n'est pM ferme 4 
clef, ouvert; pes lu. Han har 
Idtit dOrren vara — , il n'a pas 
ferme la porte 4 elef. 

OlSnt a, sans recompense. 

Oldsllg a, <{7 o. oeg insoluble. 

Oldelighet /, insolubilite /. 

OlSst a, non resolu, inezpliqne. 
En — gdta, une enigme, let- 
tree closes. Ex.- 8a conduite 
est une enigme. Je n'y com- 
prends rlen, c'est pour moi let- 
tres closes. 

On ode, d'une autre faeon, au- 
trement. — , — igen, une se- 
conds fois, encore une fois, one 
autre fois, bis; (i egenskap of 
/drttafvelee) r(e), r(e). Ex: Re- 
faire, reprendre, rattacher, re- 
tamer, reelection. — och — igen, 
plusieurs fois de suite. Mela 
aret — , l'annee entiere. 

Om konj (t), (utan att dtflHjas of 
icke, ock, afven) van/ si; que, 
lors meme que; (Oen.omekr.:) 
sans, de (med injtniliv). Ex: On 
fait quelqaefols un crime de 
contredire les anciens, corame 
s'ils n'avalent plus laisse de ve- 
rites a connaltre. Si tous ares 
rtes amis, et que tous dcsiries les 
conserver, rendes-Tous digne de 
leur estime. II lut Ira porte pen 
que tous resties ici ou que tous 
tous en allies. Cela lui est in- 
different qu'il le fasse ou non. 
Lors meme qu'ils (si ceux-ci) 
se tairaient, les pierres memes 
crieraient (8t-Lnc XIX, 40). 
Sans tous (om ni icke mHO, 
je n'aurais pas 6te place. 8ans 
cet obstacle (om detta hinder 
icke kommit i vdgen), nous an- 
rions reusai. Sans la gelee (om 
det icke hade frusit), nous se- 
rious partis. L'Academie au- 
rait mleux fait de se borner 
(hon imkrdnkt tig) a signaler 
r ell ipse. — man fdr tro honom, 
$A dr allt fdrloradt, a Ten crolre, 
tout est perdu. — tart, 4 moins 
que, si ee n'est. Ex: A moins 
que tous ne prenies bien Totre 
temps, tous n'en Tiendres pas 
& bout. Qui m 'aiders si oe n'est 
nies amis. — icke betatning er- 
Ulgge* inom trettio dagar efter 
fdrfallotidem %tgdng, 4 defaut 
de payement dans les trente 
jours qui suivent l'echeance. 

— ban. — Wort; 8e Bara konj. 

— ocked, — dn, quand, qnaad 
(bien) meme, quoique, encore 
que. Ex: Quand je le Toudrais, 
je ne le pourrois pas. Je ne 
serais pas Tenu 4 bout d'ache- 
Ter, quand j'aurais travaille 
toute la journee. Je serais vo- 
tre ami quand (bien) meme tous 
ne le Toudries pas. Qnoiqu'il 
solt pauvre, il est bonnets hom- 



me. Encore qu'il soit jeune, 11 
ne laisse pas d'etre sage, —jag 
dn icke sdger ett ord, pour rester 
muet, (je n'en pense pas 
moins). Det fdref alter mig td, 
som — det vore ebndag, il me 
semble que c'est dimancbe. Det 
dr ttdndigt, htad honom betrdf- 
far, sd mdnga — och men, il a 
toujonrs des si, des ma is. 

Om prep, de, pour, par, dans, en, 
4, sur, apres. Ex: De qui parle 
•t-ilf lis marcbaient par bandes 
de cent 4 deux cents hommes. 
II 7 a beaucoup de concurrents 
pour oette place. Les demeles 
aTeo la Prusse pour la posses- 
sion du duche de 8chleswig. 
Qagner deux francs par jour. 
Dans dix jours. Dans quelques 
annees d'ici. Bn hlver, en ete, 
en automne. An (dans le) prin- 
temps. J'ai froid aux mains. A 
bord d'un navlre. Tirons 4 qui 
f era Com hvem torn ekall gi/va kor- 
ten). Anecdotes sur Frederic II. 
Deux compositeurs (tdttare) sur 
la meme fenille. Deux cbiens 
apres un os. G8r det icke — 
qvdllen, — natten, gtr det — da- 
gen (dagarne), ne le faites pas 
le soir, la nult, de nuit, faites 
-le de jour. — I6rdag, — mdn- 
dag, samedi procbaln, lundi pro- 
chain. — toredag dtta dagar till, 
de jeudi en buit. Jag dr varm, 
kali — hdnderna, ibl j'ai les mains 
obaudes, froides. De lemnade 
ekogen till rentier — tig, lis lais- 
serent le bois sur leur tranche. 
Vara — tig, aToir du sele pour 
soi-meme. — hvartannat, — hvar- 
andra, pele-mele. 

Omsk », tablature, peine, con- 
trariety /. Ex: Donner 4 qn 
beaucoup de tablature. Ne lui 
donnes pas la peine de venir 
(8t-Luc VJII, 49). Je leur at 
epargne la contrariety d'un (att 
gd, taga en) detour. Fdfdr — et, 
en aToir (dans l'aile). Ex: II 
en a dans l'aile. Vous en au- 
res. 

Omaka a, depareille, depart*. 

Omalem a, pas moulu, pas reduit 
en farine, en grains. Ex: Du 
cafe en grains. 

Onaalig a, effemine, indigne d'un 
homme, posillanime. 

Omaallghet /, caractere effemi- 
ne, pusillanimite /. 

Omanllgt adv, pusillanimement. 

Omarbeta va, remanier, refaire 
(4 neuf), refondre. 

OmarbeUiag /, remaniement m. 
Ex: Un remaniement total des 
lois fondamentales. 

Omarma va; Se Omfamna. 

Omaskerad a, sans masque. 

Ombedd a, prie. 

Ombestyra vm, arranger, regler. 

Orabesorja ea, "prendre ou avoir 
soin de, Taquer 4. 

Ombetro va, confler, oommettre 
(Aqn). 

Ombetrodd pa. Det bUf honom —% 
att e&rja fdr min undervisning, on 
lui confla le soin de m'instruire. 

Ombllda va, reformer, transfor- 
mer, refondre, reconstruire. Ex: 
Faut-il maintenlr on reconstrui- 



re le cabinet aotusl? — taw 
ett (ett Kelt, ett rtke) unifier. 

Omblldalng /, reformation, trans- 
formation, reconstruction/. — 
till ett helt (ett rike), unification 
/. Ex: L'nnlfication de Vltalle* 

Omblnda ea, lier; relier. 

Omblsnda ea, meler. 

Ombona ea, calfeutrer, eaptfcm~ 
ner. 

Ombonad pa. Vdl — , oftm doe et 
couTert, bien clos. 

Ombeaaade n, Omboning /, cal- 
feutrage m. 

Ombryta va, Boktr remanier. 

OmbrytMlng /, remaniement m. 

Ombnd a, mandataire m, /, d*le- 
gue, depute, fonde de pouvoir(8); 
Interna ediaire ; avone m. Ex: 
Versement par lntermediaire. 
L'aToue du demandeur, du deV 
f endeur. R&ttene — i en konkitrs, 
le juge commlssaire. Justitie- 
kamlernt — , le censeur. 

Ombndsntaji m, procureur m. 

Ombadsmaaaaskap a, procura- 
tion /. 

Ombyggm va, reconstruire, 

Ombyggande n, Ombygaad m, re- 
construction /. 

Ombyta; Se Byu om. 

Ombyte n, changement as, muta- 
tion /. Ex: Mutation de pro- 
prietaire foncier. Till — , de 
rechange. Ex: Habits, vete- 
ments de rechange. 

Ombytllg a, obangeant, variably 
versatile, variant, jonrnaJier. 

Ombytllguet /, Tariabillte, muta- 
bility, versatilite /. • 

Omdaaa, Omdaalag; Se Ombllda, 
Ombildnlng. 

OmdSme n, jugement, sens m r 
opinion /,- avis: Se Tanke; (ytt- 
radt) raisonnement m. Bx: Je 
ne me suis jamais mepris ao 
jugement que j'ai porte de (i 
mitt omddme om) cet homme. 
Porter, donner son jugement 
sur un auteur, un ouvrage, un 
tableau. II a le jugement bon, 
solide, sain. Rlen ne persuade* 
pins les gens qui ont pen de 
sens que ce qu'ils n'entendent 
pas. L'opinion publique. Fruh- 
tan fdr menniskort — , respect 
humain. Fdlla tunda — ■ om ngt, 
juger sainement de qch. 

OmdomesfSrmlgm /, faculte / de 
juger. de raisonner, jugement^ 
sens m. Jfr Omdttme. 

OmdSmesglll a, competent 4 ju- 
ger. 

OmdOpa va, rebaptiser; oeg de- 
baptiser. Ex: Debaptiser une 
personne, des rues, des places,, 
des navires. 

Omeddelbar a, qui ne pent etre 
communique. 

Omeaelbar a, immediat, direct. 
Ex: Suffrage direct. Inepira- 
tionent —a uUrytk, le jet de 
rinspiration. 

Omedelbarllgea, Omedelbart adv 9 
immediatement, sans lnterme- 
diaire, directement. 

OmedgSrllf a, de difficile com- 
position, d'nn caraotere, d'un 
esprit retif. 

Oraedgerlighet/, esprit retif. 

Omedreten a, inconscient. Ex: 
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Us le trouverent inconscient de 
tont ce qui l'entourait. 

Omedvetet adv, inconsciemment. 

Omen n, augure m. Jfr Fbrebud. 

Omening /, defaut de sens, non 
-sens m. 

Omennlska /, monstre m. 

Omenskltg a, inhumain, barbare. 

Omenskllghet /, inhumanity, War- 
barie /. 

Omenskllgt adv, inhumatnement. 

Omfamna va, embrasser, accoler, 
etreindre. — hvarandra, s'em- 
brosser, se tenir embrassee, s'ac- 
coler, s'etreindre. 

Omfamntag /, embraasement m, 
erabrassade, etreinte, accolade/. 

Omfaras vd, se CToiser. Ex: Nous 
noas sommes crolees sans nous 
rencontrer. Nob lettres se sont 
croisees. 

Omfatta va, embrasser, com pren- 
dre, rent ermer. — ngn med vdn- 
tkap, prendre qn en amltie. 

Omfattande a, qnl embrasse bien 
des choses, blen des matieres, 
ofta vaste, 6tendu. 

Omfattnlng /, oeg etendue /. 

Omfladdra va, voltlger antonr de, 
Hotter snr. 

Ooifluten a, baigne (de). 

Onflytta va, deplacer, transplan- 
ter, transposer, depoter. 

Omflyttntna; /, deplacement m, 
transplantation, transposition, 
mutation /, (ur en kruka i en 
annan) denotement m. Ex: De- 
placement d'nn menble. Trans- 
plantation d'an arbre. Trans- 
position d'nn mot. Les muta- 
tions suivantes viennent d'avoir 
lieu dans les chirurgiens des 
bflpitaux. 

Omflagta va, (slier) caresser de 
son souffle; couvrir de son aile. 

Omflita va, tresser on natter autre- 
ment, de nouveau; enlacer (de). 

Omfang a, etendue, ampleur /, 
volume, diapason m. Ex: 8a 
toIx manque d*etendue, d'am- 
pleur. Ce chanteur a gagne du 
volume et de la rondenr. Cet 
air sort du (dfvertkrider) dia- 
pason de la voix. En rdtt af 
itort — , une voix etendue. 

Omfingsrlk a, vaste, etendu, vo- 
lumlneux. 

Omflrga va, reteindre, blser. 

Omflrgafag /, seconde teinture, 
bisage m. 

OmfoTmila va, faire mention de, 
mentionner, raconter, debitor, 
citer. 

OmfBrmlld a, mentlonnd, precite. 

Omgestalta va, remanier. 

Omgestaltaade n, Omgestaltning 
/, remaniement m. 

Omgtfnlng / (— ar), (omnejd, per- 
goner i ndrheten) alentours, en- 
touTS mpl, voislnage m, (omnejd) 
environs, abords mpt, (per toner 
i ndrheten) entourage m. Ex: 
Lea enfants ont recu de leur 
voisinage beancoup d'idees. Le 
sultan et son entourage. Ceux 
qui vivalent dans (ntgjorde) son 
entourage. — (i tpel), refalt m. 

Omgtft a, remarle. 

Omgtfva va, environner, entou- 
rer, corner, ceindre (de). 

Omgffvaade pa. Denote — fa/Ma, 



l'air qui nous entoure, I'alr am- 
biant, 1* atmosphere amblante. 

OmgJorda va, ceindre, sangler. 

Omrjuta va, refondre. Se Kring- 
gjuta. 

OmgJutnlag /, ref onte /. 

Omgaende a. Svara med — pott, 
repondre par le retour du cour- 
rier ou courrler par courrier. 

Omging m, reprise /,- assort- 
ment m, garniture/. Ex: A. plu- 
sieurs reprises. En — kldder, 
un habillement complet. 

Omglrda va, eg: Se Inhagna; oeg 
defendre, mettre a couvert, sau- 
vegarder. 

Omhulda va, mitonner, choyer, 
courtlser. 

OmhTllfnlng /, revolution/; ren- 
versement m. 

Oathrllfra va, (vdnda omkring) 
tourner; (kuUUjelpa) renverser. 

Omhvlrfra va, environner, en- 
tourer. 

Omb&gna va; Se Omg&rda. 

Omhlndertaga va, saisir (un vo- 
le ur), recueillir (des orphe- 
lins). 

OmhSnge n, rldeau; (tdngomhdn- 
ge) tour de lit; (af tdder pd en 
vagn) mantelet m. 

OmhfflJ* va, envelopper, couvrir. 

Omhfflje n, enveloppe /. 

Omtld a, Inclement, dur, severe. 

Omlldhet /, inclemence, durete; 
severite /. 

Omlldt adv, durement , severement. 

Omlntetgffra va, faire avorter, 
faire eohouer, dejouer. Jfr Till- 
intetgbra. Ex: Paire avorter 
les projets de qn. Faire echoner 
une election. 11 y a beancoup 
de choses qu'll faut dejouer en 
ne les remarquant pas. 

Omln5s a, de mauvais, de sinistre 
augure. 

Omlssklanellg a, qui ne pent etre 
meconnu. 

Omlstllg a, dont on ne saurait 
se passer, indispensable. 

Omkastnfng /, ren versement m; 
changement (subit), mutation, 
fluctuation /, revirement m; Ve- 
tentk inversion, transposition /. 
Ex: Les freqnentes mutations 
qui arrivent dans l'atmosphere 
causent des maladies. On pre- 
tend que les fluctuations de la 
prosperity publlque exercent la 

Srinoipale influence sur le nom- 
re des naissances. Les fluc- 
tuations de l'opinion. II y a 
nn grand revirement dans l'o- 
pinion. 

Omklappa; Se Klappa va. 

OmklMd a, habille autrement. 

Omklldaad m, OaiHidnlag/, en- 
veloppe /,- changement d' habits, 
travestissement as. 

Orakomma vn, perir, mourir. 

Omkoetnad m, frais mpl, coat m. 
Od vt med — era*, faire see frais ; 
retirer ses frais de qcb. FOror- 
taka ttora — er, etre de grands 
frais. QOra ttora — er, se mettre 
en (grands) frais. 

Omkreta m, circuit m, enceinte 
/, contour, pourtour, tour m, 
circonf6rence, peripheric /, pe- 
rimetre m. Ex: Le tour de 
noire globe. La circonference 



de la terre. Le perimetre d'nn 
polygone. / — , de circuit, de 
tour, 4 la ronde. Ex: Cette 
ville a quatre kilometres de cir- 
cuit. Mesurer 36 centimetres 
de tour dans un sens et 28 dans 
l'autre. 

Omkring adv, rundt — , (tout) au- 
tour, alentour; a la ronde. Jfr 
Hit ocb dit. Ex: Le palais etait 
ferme, autour veillait une garde 
nombreuse. II regardait tout 
autour si on le sulvait. On a 
bati des maisons alentour. Por- 
ter des verres 4 la ronde. F8r 
— tio dr tedan, 11 y a environ, 
il y a quelque dlx ans. Jfr Se- 
dan. Sd — , environ, appro- 
chant. Ex: II demeura sur le 
champ de bataille deux mille 
hommes ou environ. II est sept 
heures ou approchaot. 6fver- 
allt — , partout. 

Omkring prep, autour de; (i frd- 
ga om tid) vers, sur, a, environ. 
Se Emot o. Vld prep. Reta vert- 
den — , faire le tour du monde. 

Omkull adv, par terre. 

Omkullfallen a, ren verse. 

Omladda va, recharger. 

Osolaasa va, charger autrement, 
transporter d'une voiture sur 
une autre. 

Omlssta va, charger autrement, 
recharger, Tekn transborder. 

Omlastnlng /, rechargement, 
transbordement m. 

Omllnda: Se Linda omkring. 

Omltndning /, enveloppement m. 

Omljud n, modification de la 
voyelle radicale, periphonie /. 

Omlopp n, tour m, circulation, 
revolution /, mouvement m de 
translation (de la terre au- 
tour du solell). Ex: La cir- 
culation du sang. Mettre deal dees 
nouvelles, de l'argent en circu- 
lation. Sdtta i ~, dfv faire clr- 
culer, donner cours a, faire con- 
rir. Ex: Paire circuler des bil- 
lets de banque, un ecrit, une 
bistoire, une anecdote. Donner 
cours &, faire courlr un bruit. 

Omloppebana /, orblte, sphere /. 

Omloppsttd m, period o /, temps 
m de revolution. Ex: Les obser- 
vations astronomiqnes appren- 
nent que les carres des temps 
des revolutions des planetes sont 
entre eux comme les cubes de 
leurs distances du centre com- 
mun de leur revolution. 

Omligga: Se LXgga om. 

Osallggnlag /, remaniement, re- 
pavement; rajustement m. 

Omm lad er mpl, Ommlades mpl. 

Ommila va, repeindre. 

OmaeJd /, environs mpl. 

Omaibas m, omnibus m. 

Omnlbusbolag n, compagnie/des 
omnibus. 

OmnSmna va, faire mention de, 
mentionner. 

Omodd a, decourage, pen anlme. 

Omegea a, eg o. oeg qui n'est pas 
mflr, eg vert; oeg premature, 
mal dlgere. i?x;N'etre pas mflr 
pour qcb. Fruit vert. Bntre- 
prise premature©. Han dr mfc 
ket — , (om en person) 11 ne fait 
que sortlr de la ooqullle. Ban 
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dr — till /Orttdndet, c'est une 
tete verte. 

Osaogeaket /, defaut m de matu- 
rity, immaturity, prematurity/. 

Omorallsk a, immoral, fa:.* Prin- 
cipe* immoraax. 

Osaorda va, discoarir de, faire 
mention de. 

Omorgaalsera va, reorganises 

OmorganlserlBg /, reorganisa- 
tion /. 

Osaornad a, qal n*a pas eecoue 
le sommeil (lee pavots dn som- 
meil). 

Omotlverad a, pat on pen motive. 

OmoUtiadllg, Omotaagllg; Se 
Oemotst&ndlig etc. 

Osapacka va, emballer on empa- 
qneter d'nne antre facon, rem- 
bailer. 

Ompackalng/, remballage m. 

Omplaatera va, deplanter, trans- 
planter, replanter, repiqner. 

Ostplaatering /, deplantation, 
transplantation, replantation /, 
repiquage m. 

Ompldja va, donner nn nouveau 
labour a, recasser. 

Ompl5Jnlag /, nouveau on se- 
cond labour. 

Ompolera va, repollr. 

Ompolerlng /, repolissage m. 

Omprigla va, rengrener, refor- 
mer. 

OmpriglLng /, rengrenement m, 
reformation /. 

Omprffutng /, examen rigoareux, 
recherche exacte. Taga under 
—, examiner; reexamines 

Ornqride n, refrain m. 

Osarlaga va, former an cercle au- 
tour de, entourer, environner. 
Jfr KringrKnna. Ex: Les agenU 
l'entourerent et le saisirent. Les 
guerillas environnaient le Til- 
lage. 

Omrade a, terrltoire m, circoa- 
scriptfon /, domaine m, sphere 
/, oercle m. Ex: Bannir qn dn 
terrltoire suedois. Bmpieter sur 
le terrltoire de qn. Oirconscrip- 
tion territorial]}, religieuse, ad- 
mlnistratiTe. Btre dans (ligga 
inom) le domaine du possible. 
Btendre le domaine d'nne scien- 
ce, d'un art. Le domaine de 
l'imagination. Btendre, elargir 
la sphere des connaissanoes hu- 
maines. Bmbrasser tout le cer- 
cle des connaissances humaines. 
Fridlyst — . sanctualre m. Be- 
finna tig pd kdndt — , te trouver 
en pays de connaissance. 

Onruii va, recompter. 

Omriknsnde n, Omriknlng /, 
recomptage m. 

OmrSim va, remner. Se dfv Vld- 
rora. 

Omrirnlag /, remuage m. 

Omrostalag /, scrutin, tour de 
scrutin, suffrage, vote m, vota- 
tion /. Ex: Prendre part an 
scrutin. Demander le scrutin. 
8crutin secret. Premier, second 
scrutin, tour de scrutin. A un 
antre tour de scrutin. 8uffrage, 
vote universel. Vote, votation 
par tete. — med tlutna sedlar, 
scrutin. — ftrmedelst tutor, bal- 
lottage, scrutin m. — med blott 
tU namn pi hvarje valtedel, scru- 



tin uninominal. Skrida till — , 
aller aux voix, au scrntin. Kom- 
ma under — , etre mis aux voix. 
Od igenom vid —en, etre vote. 

Omroatatagssitt n, mode m de 
suffrage. 

Oatsadllng /, oeg revirement m. 

Omasfga va, rabacber. 

Omaagcaing /, rabacherie /. 

Omsegla va, depasser. Se Kring- 



segla o. 8egla om. 



Omslder adv, tent — , 4 la fln, en- 
fln, a la longue. De hade — den 
Ipckan att fd dteru honom, dfv 
lis eurent le bonheur tardif de 
le revolr. 

Otaslgt /, circonspectlon, precau- 
tion /; soin(s) m(pl) [de]. 

OmsJojBgnlag /, repetition/ (d'un 
chant). 

Omskaka va, seconer (de nou- 
veau). 

Osaskapa va, recreer, transfor- 
mer, renonveler, regenerer. Ex: 
II faut, pour ainsi dire, recreer 
le peuple qu'on vent rendre a 
la liberte. — (fdrvandla) till, 
metamorphoser en. 

Oaiskapare m t regenerates, ci- 
vil Isateur m. 

Onskspnlng /, transformation /, 
renouvellement m. 

Oatsklfta va, changer, varier, (i 
frdga om fdrger dfv) chatoyer. 

Omsklftaade a, variable, chan- 
geant, Tarie. 

Omsklfte a, Omsklftatng/, chan- 
gement m, variation, mutation/. 

Omskiftelse /,- Se fOreg. ord. — 
af ljus och mGrker, ombre / de 
chan gement, de vicissitude (8t 
• Jacques I, 17). 

Omskodd a, referre. 

Omskrifnlng /, peri phrase, cir- 
coniocution; Oeom circonscrip- 
tion /. Baker, torn bOra uUryc- 
kat genom — , ibl des choses qui 
doivent se periphrases 

©makrift /, legende /. 

Omskrlfra va, donner une autre 
tournure s; Oeom circonscrire. 
Se dfv 8krifva om. 

Omskriken a, publie 4 son de 
trompe, prdne. 

Omskagga va, ombrager. 

Omikygga va, couvrir. 

Oaiskara va, circonclre. 

Omskirelse /, circoncision /. 

Ossslag a, enveloppe, tolle d'em- 
ballage, chemise /; (omkattning) 
changement (subit), revolution, 
mutation /; Ldkarev cataplasme 
m, comprease /, bandelette ad- 
hesive. Ex: Defaire l'enveloppe 
d'un paquet. Remettes ces pa- 
piers dans leur chemise. Varma 
— , dfv fomentations fpl. Del 
serutattUi ndgot — i vdderle- 
ken, le temps va changer, a ce 
qu'il paralt. GOra ngt /Or — • 
skull, faire qch pour varier ses 
occupations, ses plaisirs. 

Oaislagsaapper n, papier m d'em- 
ball age. 

Omsllngra va, entortiller, enlacer. 

Omslata va, envelopper, renter- 
mer, embrasser, encadrer. Se 
dfv Omgifva. Ex: La premiere 
coucbe qui enveloppe le globe. 
Le banc de tourbe qui renferme 
les coq allies. La mer embrasse 



la terre. Une robe de satin ro- 
se encadrait sa tallle elegante. 

Omsmlda va, reforger. 

Omsmllto va, refondre. 

Omsmiltalag /, refonte /. 

Omsalrja va, entourer de filets; 
faire tomber dans nn piege, cap- 
tiver. 

OmsaSra va, lacer antrement; en- 
tourer d'une corde fortement 
serree, corder, flceler. 

Omsorg /, soin m, sollicltude /. 
Ex: une famllle ou les peres 
out plus de soin du saint de 
leurs h6ri tiers que de i'accroU- 
sement de leurs heritages. Pro- 
diguer ses soins a. qn. Avoir 
une sollicltude paternelle pour 
qn. Timliga — er, les soins des 
choses temporelles, les sollici- 
tndes du siede. 

Oaisorgsf all a, (person) pleio de- 
tention, soignenx (de), (takfor- 
hdllande) soigne. Ex: Educa- 
tion soignee. 

Omsorgsfallhet /, sollicltude /. 

OmsorgsfalU adv, soigneusement, 
avec soin, precieusement. Ex: 
Conserver precieusement le sou- 
venir d'un bienfait. Oarder pre- 
cieusement un mknuscrit. 

Osasplnaa va, couvrir on enve- 
lopper de fils. 

Omspinaa va, bonder autrement 
on de nouveau; atteler autre- 
ment; serrer (avec qch). 

Omsqvallra va, rapporter. 

Omaqvalpa va, remner, seconer, 
agiter. 

Omsqvalpnlng /, secousse /. 

Omstl Users va, donner nne autre 
tournure k. 

Omstlelpa va, renverser. 

OnstjelpBing /, renversement m* 

Omstocka va, (en W$sa) remonter, 
donner nn bois nenf k;(enhatt) 
raffuter. 

Omstockalag /, remontage; raf- 
futage m. 

Oatstoppa va, rembourrer, rem- 
pailler; recharger; envelopper. 

Oatstoppalag /, rembonrrement, 
rempailiage; enveloppement m. 

Omstrila va, environner d'nne 
aureole de lnmiere, de rayons. 

Omstnfslng /, desarrimage at. 

Omstnfva va, SJdm desarrimer. 

Oatstaeade; Se Kringstiende. — 
si da, revers (dn fenillet), verso 
m. Ex: Cherches au verso. 

OmsUmd a, oeg qui a change d'a- 
vis. 

Oaistampla va, changer l'eatam- . 
pille, le timbre de; marqner au- 
trement, remarquer. 

Omstftadlgket /, circonstance, 
(tdrtkild omsi&ndighet, bionutdn- 
dighet) particularity /, detail m. 
J/r Handelse. Ex: 8e trouver 
dans les clrconstanoes les pins 
difficile*. Omettre dans nn re- 
cit plusleurs partloularitea ne- 
ee88aires. Particularite eaten* 
tlelle, importante. En obetudlig 
— , pen de chose, un rien. — er, 
dfv situation, position /; fa- 
con(s) f(pl), formalites fpl. Ex: 
Btre dans une bonne situation, 
dans nne situation Men embar- 
rassante. Mm N. se tronve 
dans nne position Interesssnte. 
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Ne faitee point de facon de 
m'envoyer les lettres. Bile en 
flt bien quelque facon d'abord. 
On ne fait pat tant de facons a 
la reception d'un laquais. Sans 
ping de formality. Vara i goda 
— er, d/v etre bien dans ses af- 
faires, fitre dans l'alsance. Vara 
i ddliga — er, ibl etre mal dans 
ses affaires. RedogSra /Or en 
sak med alia dertill Mrande — er, 
circonstancier nn fait, nne af- 
faire. Efter torn — era* gestatta 
tiff, selon que les affaires tour- 
neront, selon la contingenoe des 
affaires, selon la contingenoe 
des cas. Han mdr e/ler — eraa 
bra, il se trouve bien, vu sa 
position critique. Beroende pd 
—erna, contingent, casnel. 

Omstindllg a, detaille; (i mer dn 
tillbbrligt hdg grad) prolixe. 

Omstindllgaet /, longs details; 
prolixite /. 

Omstiadligt adv. dans tons ses 
details, par le menn; avec pro- 
lizite. — betkri/va, omtala, de- 
tainer. 

OmstSpa va, eg o. oeg refondre. 

OmstSpnlng /, refonte /. 

OntstSrta va, eg o. oeg renverser, 
bouleverser, oeg subvertir. 

OmstdrUnde a, subversif. J/r 
Samhallsupplbeande. 

Omstortande n, Omstortnlng /, 
renversement, bouleversement 
m, subversion /, ecronlement, 
catacljsme m, debacle /. 

Omsusa va, sonffler antour de. 

Orasnsad a, ibl 1'oreille caressee 
par le fremissement da feuii- 
Uge, de l'air. 

Omsvep n, detonr m, ambages /pi. 
Ex: Parler sans detonr, sans 
ancnn detonr, sans ambages. 
Vtan — , d/v carrement. Ex: 
Flanquer qn carrement a la 
porte. 

Omsvifra; Se Kringsvafva. 

OaiSTingnlng /, revolution /, 
monvement rotatoire; revire- 
ment m. 

Omsvlrma v«, »• em press er antonr 
de, entourer. 

Omsignlng /, redlte /. 

Omsltta va, placer ailleurs; met- 
tre en circulation, faire cirou- 
ler, remplacer; (Idn) renouve- 
ler; (vaster) replanter, trans- 
planter. 

Omsittnlng /, circulation /, mon- 
vement, remplacement, remploi ; 
renouvellement m; replantation, 
transplantation /. Ex: Remploi 
de capitaux. / dag har ingen — 
(a/ handehvaror) a/ betydenhet 
egt mm, le march 6 n'a rien 
valu aujonrd'hni. Stark — , ibl 
courant m d'affaires (sur une 
valenr). 

Omtsgalng /, reprise, reiteration, 
repetition /, bis m. 

Omtala va, faire mention de, ra- 
conter, debiter. 

Omtalad pa. Blifva mycket — , al- 
ler, passer de bouche en bouche. 

Omtanke m, prevoyance, sollici- 
tude, clrconspection /. 

Omtapnnlng /, transvasement, 
denotement, depotage m. 

Omtrent adv; St Omkring. 



Omtryeka va, reimprlmer. 

Omtryeknlng /, reimpresslon /. 

Omtugga va, eg remacher; oeg ra- 
b&cber, rebattre, ressasser. 

Omtaggande n, oeg rabachage m. 

OmtTlstad a, conteste, en litige. 

Omtyckt a, gonte, aim*. QQra tig 
— , gagner reflection (de), se 
faire aimer. Vara allmdnt — , 
reunlr tons les suffrages. — a/, 
d/v qu'affectionne. Ex: C'est 
nn lieu thermal qu'affectionne 
le monde elegant. 

Omtlnksasa a, prevoyant, circon- 
spect. 

Omtlnksamhet /, prevoyance, clr- 
conspection /. 

Omtfnksamt adv, avec prevoyance 
ou clrconspection. 

Omtockna va, offusquer. 

Omntllg a, inaccessible anz pre- 
sents, incorruptible. 

Omutllghet /, lncorruptiblllte /. 

Omval n, reelection /. 

Omvandla va, transformer, meta- 
morpboser,convertir,transmner. 

Omvandllng /, transformation, 
transmutation, conversion, me- 
tamorphose /. 

Omveckia va, envelopper. 

Onveekllng /, enveloppement m. 

Omrexla va, changer. 

Omvexla vn, alterner (avec), ve- 
rier. 

Omrexlande a, vari*, diversifie, 
alternant, accident*, (/brdnder- 
lig) variable. Ex: Les vues al- 
tern antes de la mer et des mon- 
tagnes. Le magniflque spectacle 
d'une nature accidentee et pit- 
toresque. Qdra —-, varier, di- 
versifier, accidenter. 

Omvexllng /, variete, diversity 
vicissitude f. Ex: Vicissitude 
du jour et de la nnit, de la lu- 
miere et des tenebres. Ett land, 
torn i rik — bjuder pd berg, 'lat- 
ter, tkogar och tj&ar, nn pays 
diversifie de montagnes, de plai- 
nes, de forcts et de lacs. Elk 
pd — , ibl mouvement6. 

Omrira ra, entortiller. 

Omrlrande n, entortillement m. 

Omrrida va, tonrner, faire tour- 
ner, tordre, retordre. Ex: Tonr- 
ner nne roue. Tordre et re- 
tordre du linge mouille. 

Omvirdnmd m, soins mpl, sollici- 
tude /. 

Omrig m, eg o. oeg detour m, eg 
route detournee. Ex: Apres 
bien des detours. Prendre un 
long detour. Sans prendre ces 
d6tonrs dont on se sert comma- 
ndment pour rendre une triste 
nouvelle supportable. On Inl 
donna des guides qui le con- 
duislrent par des routes detour- 
nees au dela de la frontlere. 
— ar, d/v (une) vole detournee, 
ricochet m, (i tal och tkri/t) pe- 
riphrases /pi. Ex: Reeevoir par 
une voie ddtournee une lettre, 
des nouvelles de qn par voie 
detournee. La faction opposee 
4 Pericles, n'osant I'attaquer 
ouvertement, resolnt de le per- 
dre par nne voie detournee. 
Cette nouvelle nous est venne 
par ricochet. Atteindre son bnt 
sans periphrases inutiles. 



Omrllja va, reel ire. Medlemmarne 
kunna —a, les inembres mpl 
sont reeligibles. 

Omrllta va, renverser. 

Omrllta vn, verser. 

Omrlltande n, OmrilUlag/, ren- 
versement m. 

Omviid a, retonrne; convert!; 
inverse. Ex: Ordre inverse. Oes 
denz choses sont en raison In- 
verse des denz autres. — t /0r- 
hdllande, d/v rapport inverse, 
inverse m. Svdngningttalen std 
i ett —t /drhdllande till strdn- 
garnet Idngd och radier, les noxn- 
bres des vibrations executees 
par diverse* cordes sont In ver- 
sement proportionnels 4 lenrs 
longueurs et a leurs rayons. 

Omvaada va, tour ner, rctourner; 
conrertir. Ex: Convcrtir qn au 
christianisme. Sabeln dr ett dd- 
ligt medel att — folk, le sabre 
est nn manvais convertissenr. 

Omrandelse /, conversion /. 

Omvladelsenlt n, sele m de faire 
des proselytes, ardeur ou manie 
/ de prosily tisme. 

Omv induing/, tour, demi-tourai. 

Omvaadt adv, en sens inverse, in- 
versement. 

Omvirna va, servir a (qn) d'abri, 
proteger, premunir (con tre). 

Omvixla; Se Omvexla. 

Omyndlg a, mineur. FSrklara — , 
interdire. 

Omyndighet /, minorite /. 

OmjndlgheUtlllitlnd n, eUt m 
de minorite. FOndtta i — , in- 
terdire. 

Omyntad a, non monnaye. 

Omalad a, qui n'est pas peint, 
non peint, nu. Ex: Des sieges 
en planches nues. 

Omittllg a, (person, sak/Orhdllan- 
de) immoderc, insatiable, intem- 
perant, (tak/Hrhdllande) deme- 
snr^, d^ordonnd. 

Omittllghet /, intemperance, im- 
moderation /. 

Omattllgt adv, immoderement, dd- 
mesurement, outre mesure, sans 
mesnre, iotemperamment, des- 
ordonnement, insatiablement. 

Omladra va, changer, refondre, 
donner une autre facon a. 

Omlndrlng; Se Andring. 

Omiagd a, qui n'est pas mele ou 
melange, sans melange. 

Omlrkbar a, imperceptible. 

Omlrkbart adv, imperceptible- 
ment. 

Omirkllg a, insensible, imper- 
ceptible. 

Omlrkllgt adv, insensiblement, 
imperceptiblement. Fdlja ngn 

— i ipdren, snivre qn inosten- 
siblement. 

Omatbar a, immensurable. 
Omatllg a, immense, sans mesure, 

incommensurable. 
Omatllghet /, immensite /. 
Omatllgt adv, immensement. 
Omittad a, non sature. 
Omittllg a, insatiable. 
Omittllghet /, insatiabilite /. 
Omffjllg a, impossible. Se MiJj- 

lig med hithQrande antydningar. 

— att dnna, att fd reda pd, ibl 
introuvable. — aU Idra tig, att 
tpeta, att ut/Sra, d/v inaborda- 
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ble. — att /Mora, Imperdable. 
— att f0rtd(ja, inracontable. — 
an fd tag uti, att gripa, att upp- 
fatla, insaisissable. Dtt dr —X 
aU skaffa honom en hustru, il est 
immariable. Jfr OmBjlighet. 

OadMHgen; 8* Ombjligt. 

Oarijllggdra m, empecher, pre- 
venir. 

0«5jllgket/, Impossibility/. Jag 
kan ieke gOra — er (det omOjliga, 
ndgonting omdjligt), je ne puis 
faire l'lmposslble. 

OarfJIIgt adv. Gen. omskr.: Man 
kan — ftfrettdlla tig mina tjdlt- 
lidanden, utan att man sjelf er- 
farit dem, 11 eet impossible de 
s'imaginer les peines de mon 
esprit sans les avoir eproayees. 

On an I /, onanism© m. 

Onatur /, absence /, defant on 
manqne m de nature, de naturel. 

Onaturllg a, contraire a la na- 
ture, denature, contre nature, 
pen naturel, monstrueux, (om 
konstaltter) mannequine, qui 
sent le mannequin. Ex: Fere, 
usage denature. Action, con- 
duite denaturee. 

Onaturllghet /, chose / contraire 
a la nature, defaut m de natu- 
rel, monstruosite /. 

Onaturltgtade, monstrueusement. 

Ond a, fache, en colere; (elak) me- 
cbant, mauvais, pervers, mal- 
faisant. Ex: Avoir 1'air facbe. 
Etre facbe contre qn. Vous n' fe- 
tes plus fache? II fait lever 
son soleil sur les m^chants et 
sur les bons (8t-Matth V, 45). 
Mechante, mauvaise intention, 
langue. Bes ceuvres sont mau- 
raises, sont perverse* (8 1 - J e a n 
Vn, 7). Esprit, genie malfai- 
sant. Blifva — , se f ach er (con- 
tre qn), entrer on se mettre en 
colere, s'em porter. Ex: II ne 
me f ut jamais possible de m'em- 
porter avec elle. GOra — , fa- 
cher, mettre en colere. Den 
(hin) — e, le malin esprit, le ma- 
lin. Bit —X samvete, une mau- 
vaise conscience, une conscience 
bourrelee. —a bettet, le mal d'a- 
▼enture. Det —a, le mal, le mau- 
vais. Ex: Discerner le bon d'a- 
veo le mauvais. FOrekomma 
tpridning af det (grasserande) —a 
(farsot ete) t eviter la propaga- 
tion du flean. VUnda det —a till 
godo, tirer le Men du mal. Af— 0, 
mal. Ex: Mais que votre dis- 
conrs soit: Oui, oui; Non, non; 
car ce qui est de plus, est mal 
(St-Matth V, 37). Med godo 
tiler — o; Se under God. Ndgot 
— t, du mal. Ex: II ne lui ar- 
rivera point de mal. Uvad dr 
det vdl fdr — t derit Ou est le 
mal? Fd, hafva — t, avoir mal 
(a), souflrir (de), se tronver 
mal. Ex: Avoir mal aux yenx. 
Souflrir de la poitrine. GOra 
— t, faire du mal; faire mal. 
Ex: Les dents lui font mal. Det 
gOr — t i min arm, j'ai le bras 
endolori. Odra — t i, ibt often- 
ser. Ex: La trop grands In- 
mtere offense les yeux. Det gOr 
mig — t, le suis fache, desole. 
Ex: Je suis fache qu'il ne vous 



ait pas rencontre. Det gOr mig 
—X om honom , je suis tonche de 
compassion pour lui, pour sa 
misere, il me fait pitle. Det gOr 
mig —X i sjdlen, cela me perce 
le cosur; le cceur me fend Cde 
voir souffrir tant de pau- 
vres gens), je m'en veux(d'a- 
voir fait cela). Det dr ieke 
ndgot — t i honom, c'est nn hom- 
me sans malice. Ma — t i sin- 
net, couver de mauvais desseins. 
Man visade ieke, att han hade nd- 
got — t i sinnet, 11 ne mantfesta 
aucune sombre preoccupation. 
Intel — t, torn ieke har ndgot godt 
med tig, a quelque chose mai- 
nour est bon. Mafva —X om pen- 
ningar, etre pres de see pieces, 
etre court ou leger d'argent. 
Det dr —X om nyheter, les nou- 
velles languissent. 

OndgQras vd, se fie her (de), pren- 
dre la mouche. 

Ondslnt a, enclin a la colere, co- 
lerlque, colere, bilieux, irasci- 
ble. Mycket — , d'une grande 
irascibilite. 

Ondsinthet /, hnmeur/ colerique, 
temperament m irascible, irasci- 
bilite /. 

Ondska f, colere; mdchancete, 
mal ignite /. Ex: La malignite 
du siecle. 

Ondskefull a, mechant, pie In de 
malice, malin. 

Ondt n, mal m. Se Ond. 

Onekllg a, indeniable, incontes- 
table. 

Onekllgen adv, incontestablement, 
sans contredit. 

Oaerera va, accabler d'impots. 

Oneroe a, onereux. 

Oneslmnt m, Onetime m. 

Onjntbar a, non mangeable; non 
potable; insipide. 

Onkel m, oncle m. 

Onosllg a, rebutant, maussade. 

Oaadag m, mercredi m. 

Onus n, impdt fonder ; servitude, 
suietion, incommodite /. 

Onykter a, enivre, gris. — t it//- 
ttdnd, ebri^te /, enivrement m. 

Onyttlg a, inutile. Det —A i ngt, 
V inutility / de qch. 

Onyttigt adv, d'une maniere inn- 

Onyx m, onyx m. 

Onhdf, disgrace, defaveur/. Fah 
la i — , <W etre disgracie. Rdka 
i — hot folket, tomber dans la 
malveillance du peuple. 

Oaldlg a, (person) de ou en mau- 
vaise humeur, (person, tak) peu 
favorable, rude. 

Onldlgt adv, peu favorablement, 
de mauvaise grace, rudement. 

Onimnbar a, Innommable, inex- 
primable. 

Onlmad a, Innomme. 

Onlpst a, sans etre chatie, impuni. 

OnSda /. / — n, en pure perte, a 
faux. Ex: TJn bon chien n'a- 
boie point a faux. 

On9dd a, spontane. GOra ngt — , 
faire qch spontanement. 

On5dIg a, inutile, superflu, oi- 
seux. Ex: Faire une depense 
superfine. Question, difficulte 
oiseuse. 

Onftdlgtrls adv, en (a) pure perte, 



Inutllement. Ex: 8e tourmen- 
ter en pure perte. 

OolH m, oolithe ta. 

Oombedd a, sans se faire prler, 
sans en etre prie, de son propre 
mouvement. 

Oomkullstdtllg a, immuable, ine- 
branlable ; (ovedtrldgglig) irre- 
fragable. 

Oomsknrea a, incirconcis. 

Oomtrfstad a, inconteste. 

Oomtristllg a, incontestable. 

Oomrlnd a, pas retourne; non 
converti. 

Oordentlig a, deregla, mal ou pen 
regie, desordonne, derange, (ore- 
gelbunden) irregulier. Blifva — , 
se deregler, se dersnger. —a 
seder, moaurs dereglees, daregle- 
ment m des moeurs. FOra eft 
—X lefnadssdtt, ibl faire vie de 
garcon. 

Oordeatllgket /, dereglement m, 
irregularite /. 

Oordeatligt adv, d'une maniere 
desordonnee, desordonnement, 
dereglement, irregulierement. 

Oordnlng /, desordre, derange- 
ment m. Jfr Oreda. Bringa i 
—, mettre en desordre, deran- 
ger, detraquer, desajnster. Bid- 
sten har bragt hennes hdr i stor 
— . le vent l'a toute decoiflee. 
Rdka i — , se deranger, se de- 
traquer, se deregler, se desajns- 
ter. Ex: Horloge, machine, es- 
tomac qui se detraque. Son es- 
tomac se deregle aisement. 6a 
coiffure s'est desajustee. 

Oorganisk a, inorganique. 

Opal m, opale /. 

Oparla men tans k a, contraire aux 
usages parlementaires. 

Oparlamentarlskt adv, contraire- 
ment aux usages parlementaires. 

OpartJsk a, impartial. 

Oparthkhet /, ImpartiaUte /. 

Opartlskt adv, impartialement. 

Opaasande a, inconvenable, in- 
convenant, malseant, deplace, 
lncongru, disproportionne, mal 
venu, indecent. Ex: II ne di- 
sait rlen qui fut precisement 
inconvenable. Une reponse in- 
convenante. Cela est malseant 
pour un homme de son age. 
Des plaisanteries deplacees: Se 
Idngre ned. Deznande incongrue. 
Un marlage disproportionne. 
Titre mal venu. Plaisanterie 
indecente. II est indecent de 
s'endormir en societe. Tttra 
ndgonting mycket —, dire nne 
grosse indecence. Arbete, som 
vimlar af — saker, ouvrage qui 
fourmille d'indecences. Det — 
i ngt, l'inconvenance / de qch. 
Ex: L'inconvenance d'une plai- 
santerie. Fd ett — sdtt} Se Opas- 
sande adv. Vara ptterst — , etre 
de la dernlere inconvenance. 

Opaasande adv, d'une maniere peu 
convenable, incongrument, in- 
decemment, lnconvenablement. 

Opassllg a, indispose. 

Opassllghet /, indisposition /. 

Opatrlotlsk a, peu patriotique, 
impatriotique. 

Opatriotiekt adv, d'une maniere 
peu patriotique, en mauvais 
patriote. 
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. I /t opera m. 
OperaJius a, Opera, the4tre m on 

•alle / de 1 'Opera. 
Opera text at, poeme on libretto 

at d'un opera. 
Operation /, operation /, proce- 

de m operatoire. 
Operatloasbas m, base / d'opera- 

tiont (militaires). 
Opcratioasllale /, ligne / d'ope- 

ration. 
Operatioasplan m, plan m d'ope- 

ration. 
Operator m, operateur m. 
Operera t>a, *a, operer; tailler (de 

la plerre). 
Operett m, opera-oomique m, ope* 

rette/. 
Operaient n, or pi m en t m. 
Oplat a, opiat m. 
Oplldreppar «/>*, telnture / d'o- 

pinm. 
OpUextrakt », extrait m th6bal- 

que. 
OpJIkaka /, (g4teau d')opium m 

de Tnrqnie ou thebaYque. 
Opltkar m, medication / on traite- 

ment m opiatiqne. 
Opllpreparat a, preparation opia- 

cee. 
Opinion /, opinion /. Med all- 

mdnna — en emot tig, mis au 

ban de l'opinion. 
Oplnionsaamnd /, jury 61 u par 

la diete. 
Oplam n, opinm m. Ldkemedel, 

kvari — ingdr, opiaoe m. 
Oploekad a. non oueilli; non pin- 

me, en plumes. 
Opodeldek m, opodeldoch m. 
Opelerad a, non poll. 
Opolltlsk a, impolitlque. 
Opolttlskt adv, impolitiqnement. 
Oporto a, Porto (Oporto) / (m). 
Oppt 8e Upp. 
Opplajias m, Oppien m. 
Opponent m, opposant; argumen- 

tant m. ^r; Le premier, le 

second argumentant. 
Oppoaera en, argamenter. — tig, 

s'opposer (a). 
Opposition /, opposition /. 
Oppositlonsolad a, journal m de 

l'opposition. 
Oppoeltlonsinan m, opposant m. 
Opposltionspartl n, parti de l'op- 
position, parti opposant, oppo- 

sante mpi. 
Oppesltteaspreas m, presse de 

l'opposition, presse opposante. 
OpposltlOBStldatng /; Se Opposi- 

tionsblad. 
Oprlbriterad a, qui n'a pas la 

priorlte. 
Opris n, prix pen raisonnable on 

exorbitant. I eke ndgot — , nn 

prix asses raisonnable. 
Oprlvlleglerad a, non prlvilegie. 
Oproportlonerllg a, dispropor- 
tion^. 
Oprftfrad a, pas on jamais epron- 

ve. 
Optlk /, optique /. 
Optlkns m, opticien m. 
Optimist m, optimists m, /. 
Optlontritt m, droit m d'optlon. 
Optlsk a, optique, d'optiqne; ae- 

Hen. £c : Ins tra ment d'optiqne. 

Titegraphe aerlen. 
Opps a, onvrage m. 
OpAaktad a, non remarqoe. 



Opaaktadt ode, sans qn'on y fasse, 
qu'on y ait fait attention. 

Opikallad a, pas appele, pas de- 
mand*; gratnit; indiscret. Ex: 
Y a-t-ii rien de pins gratnit que 
oette admiration pour les mou- 
ches et que cos rues morales 
qu'on Toudrait leur preter? 
Zele indiscret. Les oonsolations 
indiscrete* ne font qu'algrir les 
Tiolentee afflictions* 

Opikallad t adv, sans mission, gra- 
tuitement, indiscretement. Ex: 
11 l'insulte blen gratuitement. 
— kommm /ram med, Idgga tig 
i not, precher sans mission. 

Opelltllg a, snr qui ou sur quol 
on ne pent faire fond, de pen 
de foi, pen loyal, inconstant, 
incertain, fautif. Ex: Auteur 
fautif dans ses citations. 

Opalltllghet /, inoonatanoe, in- 
certitude /. 

Opilltllgt adv, avec pen de foi, 
pen loyalement. 

Opamlnt adv, de ton propre mou- 
vement, spontanement. 

Operlknad a, inattendu, ines- 
pj&re. 

Opataldt ode, sans etre blime. 
LAta — fd pattera, oonniTer a. 
Ex: Un pere qui conn J to aux 
debauches de ses enfant*. 

Oqvald a. attta i — betittning of 
ngt, jonir de qch sans trouble. 

OqTlnllg a, pen digne d'une 
femme, qui n'est pas conTena- 
ble 4 one femme, hommasse. 

Oqrida ea, insnlter (de paroles, 
par dee paroles). Jfr 8mHda. 

Oqrldlnsord a, invective/. Utfa- 
ra i — emot ngn, se repandre en 
inreotiTes, invectiTer oontre qn. 

Or m, acare m. 

Orafflnerad a, non rafflne. 

Orakad a, pas rase, mal rase, a 
longue barbe. 

Orakel a, oracle m. Ex: Cest 
l'oracle de son pays. 

Orakelsrar a, oracle m. 

Orangefirgad a, (de) couleur d'o- 
range, orange. x 

Oraagegnl a, orange. 

Orangegalt a, orange m. 

Orangerl n, serre (chaude). oran- 
gerie /. 

Oraaaatsag m, orang-outang m. 

Orsafea a, Orange/. 

Oration/, disconrs m, harangue/. 

Orator a>, oratenr m. 

Oratorlsk a, oratolre. 

Oratoriskt ode, oratoirement. 

Oratorlnm a, oratorio m. 

Ord a, mot m, parole /, Verbe 
m. Ex: Mot simple, usite, ex- 
pressif, tombe en desuetude, 
suedois. N'avoir qu'nn mot a 
dire a qn. Un mot s'il Tons 
plait. Ne dire mot. II n'a pas 
dit son dernier mot. Prendre 
qn au mot (pd orden). II fallalt, 
en nn mot, le consnlat avant 
d'abontir a l'emplre. Bapporter 
un disconrs mot a mot. Oette 
phrase est mot pour mot dans 
Turgot. TJn mot en amena l'au- 
tre. II ne ment pas d'un mot. 
Parole Wen articulee, memora- 
ble. Avoir, demander, prendre, 
reprendre la parole. Tenlr pa- 
role. La parole divine, de Dieu. 



Dire plus en nne parole qne 
d'autres ea mille. Paroles ci- 
viles, amicales, flatteaeee, oi- 
seuses. Mettre dee paroles en 
mnsique. Chanter bien, mais 
ne pas prononoer nettement les 
paroles. Ajouter foi box paro- 
les de qn. Au commencement 
etait le Verbe, et le Verbe etait 
avec Dieu, et le Verbe etait 
Dieu (Bt-Jean I, 1). Le Verbe 
s'est fait chair. Egna tig dt 
— eta fOrkunnande, s'appliquer 
4 la predication. Fdra — et, 
porter la parole, presider (a), 
(uppehdllm konvtrsationen) tenlr 
le de. Med ett — td godi torn 
fed, en nn mot comme en cent. 
Med ett — , ibt bref, enfln. Ex: 
Bref, je ne le venx pas. Faire 
quelqnes courses pour exercer 
sea jambes, retremper son ener- 
gie, vivre enf n. Oeh allt det I 
gOren med — eHer gemtotg, quel- 
qne chose que vous fasslet, soit 
en parlant ou en agissant (Col 
III, 17). Ni har — et, c'est 4 
vous 4 parler, 4 vous le de. 
Han till alUid hafta sista — et, 
il ne vent jamais avoir le der- 
nier. Man kan ej b&ttre tdgga 
etna — , on ne saurait mieux 
dire. Ldgga ett godi — till, In- 
teroeder. Ex: Interceder pour 
qn. Je vous prie d'interceder 
pour lui obtenir cette grace. 
Innan man rittte — et a/, lors- 
qu'on s*y attendalt le moins. 
Jag har v&l ocksd ett — att tdga, 
je sui8 14 pour quelque chose 
aussi. Ni tager — et vr munnen 
pd mig, c'est precisemcnt ce 
qne j'allais dire. Det dr — och 
a/tked med honom, c'est un bom- 
me 4 caractere. Det var — och 
inga ritor (han flck hdra), on lui 
a dit son fait. D e mfcrae: On 
lui dira, je lui dirai son fait. 

Orda vn, discourir (de). — vidt 
och bredt om ngt, parler de qch 
longuement, s'appesantir sur 
qch. 

Ordabetydelse /, OrdafSratlnd a, 
sens littoral. Efter —a, — et, 
dans toute la rigueur de la let- 
tre, au pied de la lettre, dans 
le sens etroit. 

Ordagraaa a, litteral; textnel. 

Ordagrant adv, mot ponr mot, 
litteralement ; textnellement. 

Ordalag n ; 8e OrdstMllnlng; (Jier- 
tal) termes mpl. Ex: Je rap- 
porte ici ses propres termes. 
/ bestdmda — , en termes for- 
mels, formellement, sans am- 
biguTte, carrement. Gdtolika, 
hemtighelsfulla,/6rtdckta — , mots 
converts, paroles convenes. 

Ordalydelse /, termes mpl, te- 
nenr /. Ex: 8'en tenir aux ter- 
mes d'une convention, d'nn con- 
trat. L'arret fut execute selon 
sa forme et teneur. 

Ordknde a, raisonnements mpi. 

Ordbildnlag /, formation / d*un 
mot, de mots. 

Ordblldalagsllra /, etymologic/. 

Ord bo k /, dictionnalre, lexiquo 
m. Ex: Dictionnalre de cht- 
mie. 

Ordboksaraete n, oompeeiUon on 



Digitized by VjOOQIC 



Ordboksforfattare 



408 



Ordningemennieka 



redaction / d'an dictionnalre, 

travail m lexlcographlque. 
Ordk+ksfVrfattare m, lexioogra- 

ptae m. 
Ordbokslltteratar /, travaux mpl 

lexicographiques, lexicographic 

OrdWHalag /, flexion /. 

Ordbojalagslira /, morphologie/ 
(des langues). 

Orden m, ordre m, decoration /. 
Ex: L'ordre de i' Elephant. Ktre 
deoore de plusieurs ordre*. Por- 
ter aa decoration. Ktre con* 
vert de decorations. 

Ordeaibaad a, rnban (d'nn or- 
dre), cordon m. Ex: On pent 
aveo dee rnbans parer lee cour- 
tisans, mais on ne fait pat dee 
hommes. Le cordon est nn 
large ruban qn'on porte en sau- 
toir de i'epaule an ©ote. 

Ordeasblskon m, ereqne m des 
Ordres dn Roi. 

Ordeasbroder m, membre m d'an 
ordre; frere (rellgieux). 

Ordensdrigt /, costume on ha- 
bit m d'nn ordre. 

Ordeasgeaeral m, general m (d'nn 
ordre). 

Ordenskaasler m, chaucelier m 
d'nn ordre. 

Ordeaskapltel a, chapitre m de 
l'ordre. 

Ordeaskedja /, collier m d'an 
ordre, do l'ordre. 

Ordenskors n, croix /. 

Ordeasledamot 01, membre m d'un 
ordre. 

Ordeasregel /, regie / d'an ordre. 

Ordenssamfand n, confrerie, con- 
gregation /. 

Ordeasstadga /, Ordensatatut a, 
reglement on statu t m d'nn 
ordre. 

Ordeasstjerna /, decoration /. 
Prydd med en — , decore (d'an 
ordre de cbevalerie). 

Ordensayster /, sceur (religieuse). 

Ordeassallskap a, ordre m, con- 
frerie /. 

Ordenstecken n, stgne m d'nn 
ordre, decoration /. 

Ordensriseade n, Institution /det 
ordres. ordres mpl. 

Ordentllg a, regie, regulier, ex- 
act, en regie; dans toates les 
regies. Ex: Homme regie dans 
set maeurs. Condulte, vie re- 
gime. Seance, conference re- 
glee. Ktre regalier dans les 
moindres cboses. Condulte, vie 
reguliere. Homme exact dans 
see pavements. Commission- 
naire exact. Proces en regie. 
Sottlse, folie dans tontes les 
regies. Bli/va — , adopter nne 
maniere de vlvre pins reguliere, 
devenir ami da bon ordre, de- 
venir plus exact 4 remplir vtv 
devoirs. 

Ordentllgket /, regularite, regu- 
larity de la conduite, condaite 
ou vie reguliere, exactitude /. 

Ordeatllgt adv t avec regularite, 
reglement, regulierement, avec 
ordre, en bon ordre, exacte- 
ment; tout de bon. Ex: Les 
femmes ont suivi les cours avec 
beaucoup plus de regularite que 
lea bommes. 8e fAcher tout de 



bon. Lefva pUertt — , ibi vivrt 
de regime. 

Order m, ordre m; (fOrkdUninge- 
order) consigne / (sans pin- 
rlel). Ex: Butvre les ordres 
qn'on a reens. Un billet a or- 
dre. Sd lyda — aa. e'eat la oon- 
signe. 

Orderbrott a, contravention / a 
l'ordre, 4 la consigne. 

Orderrum a, aalle d'ordre, (/Or 
vuderoMeerare) aubete /. 

Ordfattlg a, pauvre de on en 
mots, pauvre. 

Ordfnttlgdem at, (om tprdk) dl- 
sette, pauvrete /. 

Ordfognlag /, construction /. 

Ordfogniagsllra /, syntaxe /. 

Ordfjadlg a, qui trouve aisement 
le mot, 1' expression, le ter me 
propre. 

Ordfyadlgaet /, facilite/do trou- 
ver i'expression propre. 

OrdfSljd /, ordre m syntaxtque, 
construction / d'une phrase. 

OrdfSraade w, /, president^). 
Ex: Bile est la presidente de 
l'aasemblee de charite. Den 
didst* skall vara — vid den /Or- 
tta sammankomsten, la premiere 
seance sera presidee par le doyen 
d'age. Fungera tdtom — vid tarn- 
mankomtten, presider (4) l'ae- 
semblee, la seance. 

OrdfBraadeskap a, prealdence /. 

OrdfSrklarlag /, explication de 
mots, de termes, definition / 
d'an mot, de mots. 

Ordforrad a, fonds at de mots. 

Ordhalllg a, exact 4 tenir sa pa- 
role, sa promease, religieax ob- 
servateur de sa parole. 

Ordhllllghet /, exactitude 4 te- 
nir sa parole, sa promease, foi, 
religion / de la parole. Ex: 
Rien n'est plus connn que la 
religion de sa parole. Brittande 
— , britt pd — , manquement de 
parole, manque m de foi. 

Ordinarle a, ordinaire, en titre; 
(/a sf) fixe. Ex: Assemblee (d'ac- 
tionnaires) ordinaire. Appointe- 
ments fixes. 

Ordlastloa /, ordination; Ldkarev 
ordonnance /. 

Ordlnera va t ordonner. 

Ordlnir a, ordinaire, mediocre. 

Ordkarg a; Se Ordnjngg. 

Ordkanfalng /, bisbille /. 

Ordklyfrare aa, eplucheur m de 
mots. 

Ordklyfrerl a, argutie /. 

Ordkram a, verbiage at. 

Ordkrlg a, (ttrid om ord) logoma- 
cbie ?. se Ordstrid. 

Ordkramare m, verbiagenr, de- 
clamateur m. 

Ordlednlng /, derivation / de 
mots. 

OrdJek m, jen de mots, calem- 
bour, (a/ trivial beskaffenhet) qao- 
libet m. 

Ordlekare m, calembouriste m, /. 

OrdlUta /, liste de mots, nomen- 
clature /. 

Ordaa eo, mettre en ordre, re- 
gler, ranger, ordonner, classer, 
rajuster, coordonner, organiser, 
agencer. Ex: Agences tout cela 
le mieux possible. — sin kidd- 
ie! , o/ta se rajuster. Kommw 



nemes rdtt att sjelfvt — etna «*- 
gtl&genheter, vanl rantonomie f 
des communes, —a, dfv se clas- 
ser. Ex: Tons oea objets ne 
penvent facilement se claaaer. 

— tig, ibl se former. Ex: 8e> 
former devant le camp, en ba- 
Uille. 

Ordaad pa. Ex: Une maison bien 
ordonnee. Administration, so- 
ciete bien organisee. 

Ordnande a, ordonnateur. Ext 
Main ordonnatrice. 

Ordaaade a, clasaement, rajnate- 
ment m, organisation, forma- 
tion /. 

Ordain g /, ordre at, regie /, tour 
m, ligne, classe /, rang at. Ex: 
Ordre chronologique, nature!, 
merveillenx. Tenir qch en bon 
ordre. Remettre qoh en ordre. 
Ranger lea choses dans an meil- 
lenr ordre. Mettre de l'ordre> 
dans sea affaires. 8eparer lea 
livres et lea mettre par ordre. 
On eut beaucoup de peine 4 re- 
tablir l'ordre. Des theatres de- 
second ordre. Ordre d'archi- 
tecture. Observer qnelqne regie 
dans sea etudes. Maison oh il 
n'y a point de regie. Parler, 
etre recherche 4 son tour. Ne 
devrait-il pas falre reflexion 
qn'il pent 4 son tour avoir be- 
soin d* Indulgence ? II eat en 
premiere ligne parmi lea ecri- 
vatns de notre epoqne. II faut 
mettre la bienfaisance en pre- 
miere ligne. Un savant de la 
premiere classe. Peintre, poete, 
predicateur de seconde classe. 
Plato n et Aristote tiennent la 
premier rang parmi lea anoiena 
philosophea. Al/abetUk — , or- 
dre on rang m aJphabetiqne. Af 
andra — an, dfv secondaira. Den 
taken fdljer h&rndtt, ndrmaM < 
— en, cette obose va de suite, 
doit oiler de suite. Sakerna* 
nuvarande — , l'etat dee choaea 
actuel. En np taJtemas — ee- 
gynner, nne nonvelle ere com- 
mence. De dro plaeerade i — 
efter dldtr, lis sont echelonnea 
par rang d'age. / vanlig — » 
dans les formes d'nsage. G6ra„ 
lagm tig i — , s'appreter (4), so 
disposer (4). Komma i — , a'ar- 
ranger. Kom och heUa pd ots, 
aa Aa vt rigtigt kommit ott i — , 
venes nous voir, notre installa- 
tion est complete. Vara i — 
/Or ngi % etre dispose pour qch. 
Det tkulle alldeles ieke vara i tin 

— att gd tillvdga pd det tdttet, 
il n'y aurait point de conve- 
nance d'en nser ainsi. Det dr f 
tin — , att jag idte btifvit under- 
rdttad om den tUldragtlstn, j'al 
bien pn ne pas etre tenn an 
courant de cette nonvelle. / 
tin — , d/v 4 tour de role. Ex: 
Les families qui, 4 tour de role, 
devaient prendre soin de int. 

OrdalngsfSlJd /, suite/. £*Mum- 

merfbijd. 
Ordnlngsmskt /, police /. 
Ordnlagsmaa m, homme d'ordre; 

intendant; (i tkolor) censeur m. 
Ordnlagsmeaalska /, homme a* 

d'ordre, ami(e) de l'ordre. 
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Ordnlngsnammer a, nombre m 
d'une serie. 

Ordnlagsslaae n, esprit m d'ordre. 

Ordalagsstadga /, reglement m. 
— r mnl fdr helsovdrd, regie- 
ments stpf d' hygiene. 

Ordniagstel a, nombre on nutne- 
ratif ordinal. 

Ordajngg a, avere do paroles, 
ctaicbe de see parolee, taclturne. 

Ordajngghet /, taciturnite /. 

Ordonnaas m, ordonnance/, plan- 
ton d'ordonnance, planton ro. 

Ordonnaasoffleer at, offlcler m 
d'ordonnance. 

Ordpril a, phebus m. 

Ordreglster a, vocabulatre m, no- 
menclature /; Index at. 

Ordrik a, abondant en paroles, 
ricbe (en mote). Ex: Langne 
ricbe. 

Ordrlkedora m, Ordrlknet/,abon- 
dance de paroles, riobeese / (de 
mots). 

Ordryttare m, eplucheur m de 
mots. 

Ordrytteri a, argntie /. 

Ordsprak a, proverb©, adage m, 
location proverbiale. Som 0/wr- 
17&I «/l — , proverbial. 

OrdsprikSTls adv, proverbiale- 
ment, par proverbes. 

Ordstrid /, dispute, contestation ; 
(strid om ord) dispute de mots, 
ldgomacbie /. 

Ordstif a, dicton (proverbial). 

Ordstfllnlng /, conetrnctlon* / 
(d'une phrase). 

Ordsvall a, superfluite de paro- 
les, redondance /. 

Ordsrammel a, fatras m de pa- 
roles, incoherent* loquacite. 

Ordrexllag /, debet m, dispute, 
riotte /. Rdka i — , se prendre 
de parolee. 

OrdTriagare m, person ne / qui 
fa 



B'amuse 4 donuer une 
interpretation au sens d'un mot, 
calembouriste m, /. 

Ordvraagalng /, fausse Interpre- 
tation du sens d'un mot. 

OrdTiadafag /, tournure / de 
pbrase. 

Oreda /, confusion /, embrouille- 
ment, bouleversement, desarroi, 
imbroglio at. Ex: Denouer (gH- 
ra slut pd) l'imbrogllo. Bring a, 
sprida — i, embrouiller, boule- 
verser. 

Oredlg a, oonfus, embrouille ; trou- 
ble d'esprit, egare. QSra — , 
troubler, offusquer. Ex: Offus- 
quer le cerveau. 

Oredlghet /, confusion / (dee 
ideas). 

Oredlgt adv, confusement. Tala, 
jfttra sig — , deraisonner. 

Oredlig a, sans probite, malhon- 
nete, de mauvaise fol, deloyal, 
improbe. — t beteende, handlings- 
sdtt: 8e Oredltghet. 

Oredllgbet /, improbite, deloyau- 
te, mauvaise fol, action mal- 
honn6te, (i /drvaltning a/ Sal- 
ter*) malversation /. 

Oredllgt adv, deloyalement, mal- 
honnetement. 

Oregelbnnden a, irregulier; ano- 
mal. 

Oregelbuadeabet /, Irregularis ; 
anomalie /. 



Oregelbandet adv, irreguliere- 
ment, sans regie Axe, inexacte- 
ment. Ex: Pretexte pour ne 
plus venir que fort inexacte- 
ment aux diners du dimancbe. 

Oregelaiaaslg a; Se Oregelbnnden. 

Oregerllg a, intraitable, ingou- 
vernable, indomptable, indocile ; 
fnrieux. 

Oregerllghet /, lndocilite, in- 
domptabiltte /. 

Oregerligt adv, indocilement ; f u- 
rieusement. 

Oregon at, Oregon m. 

Oram a, impur, immonde, souille, 
(om tungan) charge, pateux, 
(smutsig) sale, sail. JKx: Que 
celui qui est souille, se souille 
encore; que celui qui est juste, 
devienne encore plus juste (1 • A • 
poo XXII, 11). OOra tungan—, 
empater la langne. Tungan btif- 
ver — , la langue s'empate. 

Oreaa va, salir. 

Oreaket /, impurete, salete /. 

Orenllg a, malpropre, sale. 

Oreallghet /, malproprete, salete*, 
ordure / (souvent an pin- 
riel), immondices /pi, vllenie 
/. Ex: Jeter les ordures. Bm- 
porter, enlever les immondices. 
liaison plelne de vilenie(s). 

Orera va, perorer. Ex: Perorer 
4 propos de tout. Od pd oeh 
— , precher et patrociner. 

Oreaoallg a, pen raisonnable, In- 
traitable. 

Orf a, manche m (d'une faux). 

Orfeus ra, Orpbee m. 

Organ a (m), organe m, (afbildadt 
d hu/vudskdlen) bosse /. Ex: 
Les organes des sens. Avoir un 
bel, un mauvais organe. Tout 
annonce dans ce pays la durete 
de l'organe musical. 6a bouche 
est l'organe de la sagesse. Les 
magistrats sont les organes des 
lois, de la justice. Ha/wa stark 
— , avoir de la poitrine. Hafva 
stag — , n'avoir pas de poitrine. 

Organisation /, organisation /. 

OrganlsatlonsfSrmaga /, puis- 
sance d'organisation on orga- 
nisatrice, genie organlsateur. 

Organlsationskostasd(er) m(pl), 
frais mpl d'etablissement, de 
premier etablissement. 

OrganiaatloassiU a, mode m d'or- 
ganisation. 

Orgsaleera va, organiser. 

Orgaalaering /, organisation /. 

Organ Uk a, organique, organise. 
Ex: Btres, corps organises. 

Organism at, organisms at. 

Organist m, organists at, /. 

Orgel m, orgue m, orgues fpl. Ex: 
Un bon orgue. Toucber, jouer 
de l'orgue, des orgues. De bel- 
les, de bonnes orgues. 

Orgel by ggare m, oonstructeur at 
d' orgues. 

Orgel bllg m, soufflet m d'orgue. 

Orgelharmoaium a, orgue har- 
monium, harmonium m. 

Orgelkorall m, tubipore musical. 

Orgelllktare m, tribune/ de l'or- 
gue, orgue at, turbine /. 

Orgel a 1st; 8s Organist. 

Orgslplpa f, tuyau at d'orgue. 

OrgelposlUv a, buffet m d'orgues. 

Orgelpaakt m, point m d'orgue. 



OrgeJspelare at, joueur at d'orgues. 

Orgelsiftmma /, registre m d'or- 
gue. 

Orgeltrampare at, sonfflenr at d'or- 
gues. 

Orgelverk a, orgue a, orgues //>/. 

Oraler mpl, orgies /pi. 

Orfdderlig a, pen cbevaleresque, 
indigne d'un chevalier, d'un ga- 
lant homme, discourtois, mal- 
honnete. 

Oridderllgket /, disoonrtoisle, 
malhonnetete /. 

Oridderllgt adv, malhonnetement. 

Orient m, Orient at. 

Orlentallsk a, orienUl, d'Orient. 
Ex: La question d'Orient. 

Orientalist at, orientalists m. 

Orleatera slg vr, s'orienter. 

Orlgenea m, Origene at. 

Original a, original at. 

Origlnaldoknment a. Original* 
handling /, tit re ou acte ori- 
ginal, (sdsom inregistrerad) mi> 
note/. 

Origlnalltet /, original ite /. 

Orlglnalskrlft /, original, ma- 
nuscrit, autographs m. 

Orlglnaltext m, texte original. 

Origlaslnpplsga /, edition origi- 
nate. 

Orlglnel a, original. 

Orlgtlg a, (person* sak) faux, ($ak- 
fdrhallande) fallacieux, impro- 
pre, errone, abusif. Ss Felak- 
tlg. Ex: Ce que Ton sert sous 
le titre (ben&mning) fallacieux 
de cognac. Ce terme est im- 
psopre. Opinion erronee. Em- 
ploi abusif d'un mot. Det —a* 
ngt, le faux, la faussete, le vice 
de qch. Adagaldgga det —a (orig- 
tigheten) a/, i ngt, donner un 
dementi formel a qcb. Ex: Cea 
falts donnent un dementi for- 
mel a vos assertions. Taga 9 
borja med — fot, se tromper de 
pled. Vdnda sig Ml — person, 
s'adresser mal. 

Orlgtlgbet /, erreur, Incorrect! on 
/. J/r exemptl under Orlgtlg. 

Orlgtlgt adv, 4 tort, d'nne ma- 
niere erronee, abuslvement. J/r 
Ilia. Det dr — gi/vet (i kort- 
spel), la donne est fausse. H&f- 
ta, binda — , transposer des 
f sullies en les reliant. 

Orlmllg a, absurds. Det —a i 
ngt, 1' absurdity / de qch. 

Orlmllgket/, absnrdlte/. 

Orlmllgt adv, absurdsment. Detta 
kostar — mgcket, cela coute un 
argent fon. 

Orlmmad a, non rime. 

OrlnokO /, Orenoque at. 

Orion m, Orion m. —a bdlte, le 
baudrler d'Orion. 

Orka va, avoir la force de, etre 
capable de, pouvolr. Ex: Je 
n'en puis plus. EJ —, a/v etro 
las de. Ex: Je suls las d'en 
entendre parler. Ata sd mvcket 
man — r, manger 4 sa falm. Han 
skrek och ropadt allt hvad han 
— de, il oria de toutes see for- 
ces. Ldt barnet skrika, sd l&ngs 
det — r, laisse crier l'enfant tout 
son soul. 

Orkaderaa /pi, les Orcades /pi. 

Orkan m, ouragan m; Se Hvirf- 
velstorm. 
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Orkanltka. — storm, tourmente/. 

OrkealSst Se Orklbe. 

Orkester m, orchestre m (de mu- 
siciensj. 

OrkesteranfSrare ro, chef m d'or- 
ohestre. 

Orkestral a, orchestral. 

Orktts a, epuise, las, dofalllant; 
(trio) indolent. 

Orkloehet /, epuisement m, lassi- 
tade; indolence/. 

Orkneydarna; Se Orkaderna. 

Orleaaa /, Orleaaafirg m, rocou 
m. Mdla tig med — , se roooaer. 

Orleaaa /, Orleanatrftd a, ro- 
conyer m. 

Orlla m, Orleans /. 

Orlofaeedel m, certl float de ser- 
rice (donne 4 nn domestique). 

Oral ro, serpent m (aa propre 
et an figure); Vapenk a/y gi- 
rre /; Ftfer farcin at. 5* Hugg- 
orm at. ft. tmetngr. —a? (orm- 
tldgte), ophidiens mpi. 

Ormax n, lepture (courbee). 

Oraiaett a, morsare / de serpent. 

Orxsbo n, nld de serpents, nid m 
de viperes. 

Orssbnake /n, aspidie (oommnne). 

Orxsblr n, raisin de renard, etran- 
gle-loup m, parisette /. 

Ormdyrkaa /, ophiolatrie /. 

Orsadirkare m, opblolatre m. 

Oraifift a, renin m de serpent. 

Onagri* n, bec-de-grue m, gera- 
nium saoguin. 

Oratlde n; Se Ormbo. 

Ormkaktus m, cierge queue de 
sourls, cactier m flagelliforme. 

Ormkarlea m, le 8erpentaire. 

Orxslik «» qui ressemble a nn ser- 
pent, ophiolde. 

Ormris n; 5s Ornbraken. 

Ormrot /, bistorte /. 

Orssskalle m, (sndcka) pncelage m. 

Ormsklna w, peaa de serpent, de- 
pontile / de serpent. 

Ormsli /, orvet common on fra- 
gile. 

Ormsllgtet, le genre dea serpents, 
ies ophidiens mpi. 

Ormslanda /, raphidie / serpent. 

Ormstea ro, ophiolithe /. 

Orarstjeraa /, ophiore m. 

Onastackea, Ormstaagea a, pi- 
que par un serpent. 

Onatjasare m, charmeur de ser- 
pents, psylle m. Ex: Les psylles 
egyptiens. 

Ormtunga /, Naturv langue / de 
serpent, ophioglosse m. 

Ormunge at, serpenteau m. 

Onarrak ro, buse /. 

Ornyngel n, convee de serpen- 
teaux ; engeance / de serpents, 
de viperes. 

Ormltare ro, ophiophage m. 

OrmSdla /, chalcide ro. 

OrmSrn m, secretaire m. 

Oral en, contractor una odenr, 
un goflt de relent. 

Ornad pa. Vara —, avoir nne 
odeur, nn gout de relent, sen- 
tlr le relent. 

Ornament n, ornement ro. 

Ornat ro; St Bmbetsdragt. 

Omera va, orner; garnir. Ex: 
Qarnlr une robe, un chapeau. 

Orneriag /, ornementation /,• (a/ 
fruntimmersdrdgt) garnissage ro, 
(verkttdld) garniture /. 



Omltolog as, ornithologiste, or- 
nithologue at. 

Oraitologl f, ornithologie /. 

Ornltologlsk m, ornithologique. 

Oro /, Inquietudes) /(pi), trouble 
ro, alarme(8) /(pi), peine, agita- 
tion /; (i ur) balancier ro. Ex: 
II salt votre deasein, jugea de 
sea alarmes. Cacher aa peine. 
II y a de I'agttation dans l'ae- 
semblee. — i tdgret, eg o. oeg 
alarme (an camp). Ex: L'a- 
larme est an camp. Donner, 
jeter, repandre l'alarme. Attad- 
komma — i Idgret, d/v exciter 
dea troubles, remuer. Nu blef 
del — f idgret, tons les assistants 
prirent l'alarme. — rdder pd 
bdrstn, la Bourse sMnqniete. 

Oroa aa, inquieter, donner de Tin- 
quietude a, alarmer, troubler, 
tourmenter, agiter, intriguer, 
harceler. Ex: Cela m'intrlgue 
beaucoup. On l'a intrigue de 
fansses nouvelles. Harceler Ten- 
nemi. Del — r henne, att Hon 
ickefdrudgra underrdtteUer, elle 
eat inquiete de ne pas receroir 
de nouvelles. — tig, — s 0/ver 
ngt, s'lnquUter, s'alarmer de 
qch. Se Vara bekymrad fbr ngt 
under Bekymrad. —a, d/v se 
harceler; etre en tame. Ex: 
L'homme se harcele sans cease 
de desirs et de beaoins faotices. 
II arriva sans etre entame da- 
vantage jusqu'a Prague. 

Oraande a, alarmant, inquietant. 

Orollg a, inquiet, en soncl, alar- 
me, trouble, agite, orageux, tur- 
bulent. Ex: Je suis en souci 
de lul, de sa sante. Conscience 
alarmde, troublee. Elle psrais- 
salt moins troublee et moins 
tremblante que la premiere fois. 
Les flots agites des mere septen- 
trionales. Sommell agite. Oette 
Tie me paralt nn pen oragense. 
Nuit oragense. Le turbulent 
sole. L'humeur turbulent* des 
etrelit*. — a/ rtg, off re- 
mnant, —a tider, temps orageux, 
temps de trouble. Biifva — 6/~ 
ver ngt, s* inquieter, s'alarmer 
de qcb, prendre de 1* inquietude 
de qch. — /Or htmd torn han 
komma att intrdffa, d/v sur le 
qui-rive. Gdra — , rendre in- 
quiet, orageux: Se f. 8. Oroa. 

Orollghet /; Se Oro. — er, trou- 
bles mpi, perturbations /p/. Ex: 
Apaiser dea troubles. Troubles 
interieurs, clviU. Perturbations 
inseparables d'agrandissements 
terrltoriaux. Stilia — er i en 
euu % d/v pacifler un Btat. 

Oroligt adv, pen tranquillement, 
dans de grandes inquietudes, 
d'une maniere turbulente. 

Oroatfftaada a, broutllon, pertnr- 
bateur. 

Orostlftare m, perturbateur, agi- 
tateur, brouillon, boutefeu m. 

OrOTickaade a, alarmant. 

Orre m, coq m des bois, petit te^ 
tras, tetras lyre; (Hr/U) gifle /. 

Orre m. / kvng — s tid, dn temps 
du roi Guillemot. 

Orrfftglar mpi, (le) genre tetras. 

Orrhona /, pools / des bois. 

Orrlek m, temps m on saison / 



on lea coqs dea bois s*appa- 
rient. 

Orralagtet, le genre tetras. Arndm 
Mi — Mrande fdgiar, antrea 
eapecea /pi de tetras. 

Orrtnpp m; Se Orre. 

Oraak /, cause /, sajet, fonde* 
ment m, ralson /. Jfr Anled- 
ning o. 8k II. Ni /dr f9r den 
— en ligga tre vector till edrnge. 
Tons en area poor tools aemai- 
nes 4 garder le lit. BevekemaT* 
— , motif, mobile at. F9r vies* 
— er, pour certaines, pour tellea 
et telles raisons. 

Orsaka aa, causer. 

OraelJ m, orseille/ (des Canaries). 

Oraeljlaf m, roccelle /, lichen as 
roccelle. 

Orstesi at, calcaira m fetide. 

Ort m, endroit, lien m, looalite 
/, pays m, contree /; (i en grmf- 
va) ramean at. Jfr StKlle o. 
Trakt. Pd — ock etdlte, sur le(a) 
lien(x). Htgt betdgen — , Sfv 
sommite /. Ex: Oocuper lea 
sommites. Kiaga d Mgre — , 
porter sa plainte 4 nn juge su- 
per! ©ur. Pd h6gre t hdgeta — , 
anpres de l'antorite superieure, 
auprea dn monarqoe. Vetrm kind 
i — an, oeg etre connu comme 
le loop gris, comme le loup 
blanc. 

Ort a, cinq grammes mpi. 

Ortbeskrlfniag /, topographic /. 

OAbesammelse /, designation / 
d'un lieu. 

Ortllg a, local. 

Ortaama n, nom as de lieu. 

Ortodox a, ortbodoxe. 

Ortoepl /, orthoepie /. 

Ortogrsfl f, orthogrsphe /. 

Ortograflak a, orthographiqne. 

Ortograflskt adv, orthographiqne- 
ment. 

Ortapedl/, orthopedic/. £r;L'or- 
thopedie prophylactique. L* or- 
thopedic curative. 

Ortopedisk a, orthopediqne. Et: 
Btablissement, traitement or- 
thopediqne. 

Ortsiaae a, facilite / d'orienU- 
tion. 

Orabbad a, pas deplape, pas ebran- 
le, ferme, paa trouble. — t bo; 
Se under Bo a. 

Oruabllg a, inebranlable. 

Orabbllgt adv, inebranlablemeat. 

Orrieto a, Orviete /. 

Oryggllg a, irrevocable, inviola- 
ble, inebranlable. Ex: Resolu- 
tion inebranlable. 

Oryggllgt adv, irrevocablement, 
inviolablement, inebranlable* 
ment. 

Orid a. Ana, mdrka — , soupcon- 
ner du danger. Tog* tig det 
— et /Ore, /alia pd det — et att, 
s'aviser de, etre asses temeraire 
pour (parler mal de qn). 

Oradd o, pas aisement intimide, 
sans pear. 

Orlkaelig a, innombrable, sans 
nombre. 

Oriaonllg; 5s Oresonlig. 

Oritt a (adv); Se Origtig(t). 

Orltt m, tort m, lnjustioe /. Ex: 
Avoir tort. Tout le monde lui 
donne (le) tort. Conf easer, avoner 
son tort (att man bar or&tt). On 
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aural t ton de s'y attendre. Fair© 
tort 4 qn, 4 la memoire d'ane 
personne. No pas falre tort 
d'un Hard. C'eit faire injus- 
tice an pauvre quo de donner 
an riche. Odra — , d/» com- 
mettre nne injustioe. lida — , 
etre lese dans ses interets, eprou- 
▼or nne injustice. Jag har It- 
dit mycken — derigenom, cela 
m'a fait grand tort. OOra — i 
•pel, trioher. Med — , 4 tort. 
iftd —fde, med eorgfOrgdt, bien 
mai acquis ne profits pas. 

Orlttfanaea a, mal acquis. 

Orlttflrdlg a, In juste, iniqns. 

Oritt/Irdiahet /, iniquite /. 

OrlUmitlg a, injuste, illegitime. 

OrlttmlUghet /, injustice /. 

Orlttrfdlg a, iniqae, injnste. 

Orittrldlghet A iniqnite, injus- 
tice y. 

Orittridlgt ads, injustement. 

Orlttrls a, injnste, inique. Zfef 
—t ( a?*, l'ininstioe de qch. 

OrftUvtaa /, injustice /. 

Orittrlst ads, injustement. 

OrSJd pa, qui n'est pas deblaye, 
pas decombre; non essarte; pas 
encore devolle. 

OrBkt pa, non fume. 

OrSrd a, pas touche; pas enta- 
me, intact. Ex: Pate, melon, 
rouleau d'or qui n*a pas ete 
entame. Bouteiile pas entamee. 
Le depot s'est trouve Intact. 

Orffrllg a, immobile, sans mou- 
Tement, luebranlable; (tvdr att 
tdtta i rOrelee) pesant. Ex: lis 
demeurent sans monvement on 
lis sont tombes. Roc her lne- 
branlable. 

Ordrllxfcet/, immobility inebran- 
labilite /. 

OrdrlJgt ads, fizement. Ex: Des 
yeux trop fixement arretes sur 
le soldi y sonffrent beancoup. 

— fdetad vid ngt, rani attache 
4 qch, inseparable de qch. 

Os n, vapeur / de charbon. Bx: 
La vapeur du charbon asphyxie. 

Ota vn. Det — r, il y a ici nne 
Tapenr de charbon. Det — r 
(luktar) krut, 11 y a ici une odeur 
de poudre a canon. Det — r 
. brdndt, il sent le brole. Det 
bUrjar — hett, nous march on 8 
sur un Tolcan, cela est trop 
chaud. Det — r katt, il y a quel- 
que anguille sous rochs. — ihjel, 
vn etre asphyxie; va asphyxier. 

— ihjel tig, s'asphyxier (4 l'aide 
de la vapeur du charbon), se don- 
ner la mort par asphyxie. 

Osadlsd a, pas sell*, tans selle. 

Osagd a, pas dit. Det Idler jag, 
det vill jag Idta vara —t, je ne 
suis pas tout 4 fait ds votre 
opinion, j'ai peine 4 le croire. 

Osalfg a, damne, reprouve. 

Osallghet /, damnation /. 

OaallghetetilUtaBd w, etat m de 
damnation. 

Osaltad a, pas sale, non sale, 
frais. 

OsamBsaahangandc a, incoherent, 
decousu, sans suite; (i flertal) 
mal cousns ensemble. Det — i 
not, dfv T incoherence / de qch. 
Ex: L'incoherence de ses dis- 
oours nons frappa. 



i; Se Oense. Bli/ca — 
med ngn, se brouiller avec qn. 

Osana a, pas vrai, faux. FOrklara 
fdr — , dementir. 

Osannflrdig a, mensonger, men- 
teur, faux. 

Osannfardlghet /, f auasete /. 

Osaaalag /, faussete, menterie, 
Action /. Ex: Une faussete ave- 
rse. Repandre des fanssetes sur 
le compte de qn. Forger, dire 
nne menterie. Cast une pure 
fiction. 

Osaaaollk a, lnvralsemblable. 

Osaaaolikhet /, invraisemblan- 
ce/. 

Osaaaollkt adv t lnvralsemblable- 
ment. 

Osea m, Osee m. 

Osed m, manyalse habitude, habi- 
tude vicieuse, vice m. Jfr Ovaua. 

Osedd a, sans etre tu, pas tu, 
(obemdrkt) inapercu. 

Oatdlg a, vleieux. 

Osedlxhet /, habitudes yicieuses, 
vices mpl. 

Osedllg a, immoral, deprave. 

Oiedllghet /, immoral! te, depra- 
vation / (des moeurs). 

Osedligt adv, immoralement. 

Osedt adv, les ysnx fermes, sans 
y regarder. 

Osllad a, pas filtre. 

Oskadad a, pas endommage, in- 
tact, pas lese, illese, (om mat- 
varor) pas gate. 

Oakadd a, Indemne, sain et sanf. 

Oakadllg a, pas nuisible, inno- 
cent, inoffsnsif. Ex: Animal, re- 
mede, breuvage innocent. Hom- 
me, animal inoffensif. Plaisan- 
terie, gaiete Inoffensive. Det —a 
i ngt t lMnnocuite / de qch. Ex: 
L'innocuite d'un vegetal, d'un 
breuvage. 

Oskadllggdra va, mettre hors d'e- 
tat de nnire; mettre hors de 
combat. 

Oskadllghet /, Innocuite, inno- 
cence /. 

Oskalad a, non (pas) pele. — po- 
tatit, ofta pommes fpl de terre 
en robe de chambre. 

Oskaplta a, monstrueux, dlfforme. 

Oskspllghet /, monstruosite, dif- 
f ormite /. 

Oskapllgt adv % monstrneusement. 

Oskattbar a, inestimable. Det —a i 
ngt f la valeur inestimable de qch. 

Osklek n, inconvenance, inoon- 
gruite /, abus m. Ex: Quelle 
inconvenance 1 Quelle incon- 
gruitet Reprimer nn abus. 

Oskleklls; a, maladroit, malhabile, 
inhablle, inepte, pas on pen pro- 
pre (4); malhonndte, indecent, 
incongru, malseant. Jfr Opas- 
sande. Ex: Conduite malhon- 
nete. — t mpp/Orande, dfv con- 
duite plelne d'incongrnites. Det 
—a i ngt, Tindecence / de qch. 
Ex: On fnt cheque de l'inde- 
cence de sa conduite, de ses 
manieres. 

Osklckllghet /, maladresse, mal- 
habllete, inhabilete, imperitle; 
indecence, malhonnetete /. 

Oaklekllgt adv, maladroitement, 
malhabilement, Inhabilement; 
malhonnetement, iudecemment, 
incongru ment. 



Oskift. Osklftad a, indivis. 8Uta 
i — (t) bo, demeurer dans i'in- 
division, posseder nne proprie- 
ty, une maison par indivis. 

Otklljaktlg a, Inseparable (de), 
inherent (4). De dro —a, oeg 
ils sont comme les deux doigts 
de la main, lis sont cousns en- 
semble. 

OsklllakUghet /, inseparabUlte, 
inherenoe /. 

Oakiljaktlgt adv, Inseparablement. 

Oskirad a, non epure; non fondu. 

Oskodd a, pas ferre, sans fers; 
mal ferre, deferre. 

Oskrifrea a, pas ecrit, sans eori- 
ture, blanc. 

Oskryntad a, sincere, sans hypo- 
crisie. 

OakrvmUdt adv, sincerement. 

OskeJd /, innocence, pnretd, can- 
dear /. / all —, innocemment. 
Ex: II vint Innocemment ra- 
conter la sottlse qn'il avalt faite. 

Oskuldsfull a, innocent, pur. — 
min, air m d'innocence, de can- 
dour. 

Oskuldsfullt ads, innocemment, 
d'un air innocent. 

Oskuldsren a; 8e Oskuldsfull. 

Oskuldstillstand; Se Oskyldlg- 
heUtUlsUnd. 

Oskumraad pa, non ecnme, non 
despnme, (om mjOlk) non ecreme. 

Oskuren a, pas coupe, pas enta- 
me, entier, (om papper) non 
rogne, (om $dd) non coupe. 

Oskyld (ej besldgtad) a, sans lien 
de parente, etranger. 

Oskyldlg a, innocent (de). Ban 
dr sd — $om det bam, torn f Od- 
dee i natt, il en est aussi inno- 
cent que l'enfant qui vient de 
naltre, qni est 4 naltre ; il n*en 
pent mais. Fdrklara — , dfv in- 
nooenter. Ex: On ne pent ja- 
mais innocenter les nations des 
malheurs qni les accablent. 

Oskyldlghet /, innocence /. 

OtkTldJghetetillsaad n, etat m 
d'innocence, innocence /. Ex: 
La dignite de l'homme oonsis- 
tait, dans son innocence, 4 do- 
miner les animanx. 

Oskyldlgt adv, innocemment. 

Otkyldlgtvts adv, innocemment, 
sans sa fante. 

Oakillg a, (ofdrnufHff) deralson- 
nable, (dfverdrifven) exorbitant, 

Sar-dessus les maisons. Ex: 
xigences deraisonnables. Pre- 
tentions exorbitantes, par-des- 
bus les maisons. — t djur, ani- 
mal irraisonnable, bete brute, 
brute /. 

OskXllgt ads, — mpeket, exorbl- 
tsmment. Ex: II a ddpense 
exorbitamment, 11 a exorbitam- 
ment depense. Denna vara dr 
— dyr, cette marchandlse est 
d'un prix exorbitant. Det $dl- 
det till — hdgt wis, cela fut 
vendu par-dessns les maisons. 

Osklra va, profaner, polluer, fle- 
trir. —a, dfv se polluer. 

Osklraade n, profanation, pollu- 
tion /. 

Oskda a, qni n'est pas bean, pen 
gracieux, deplaisant, laid. Det 
—a i ngt, la laideur de qch. 

OskSnJbar a, Imperceptible. 
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Osllnad pa, non affile; pas encore 
taille oa poll, brat. 

Oslftckllg a, inextinguibie. 

Oslftekt a, pas eteint; vif. J?*: 
Chaux vive. 

Ossaak m, goat desagreable, man- 
vale goat; manvaise inspira- 
tion. 

Osmakllg a, desagreable an gont, 
d'nn man vols goat, insiptde, fa- 
de. Let —a i ngt, le manvais 
goat, l'lnsipidite /, la fadenr de 
qcb. —a taker, oeg fadenre, fa- 
daises ?pl. 

Osmakllghet/, insipldlte, fadenr/. 

Ossaakllgt adv, d'nne mantere fade 
on lnsfplde, fadement, intipide- 
ment. 

Ostiaaer mpl, Ottomans, Osman- 
lis mpl. 

Ossaaalsk a. Det —a riket, l'em- 
plre ottoman, l'emplre des Tares 
ottomans. 

Osmlakad a, non farde, sans fard, 
nn. 

Osmord a, pas graisse. Det dr 
— t, oeg il y a qnelqne for qui 
loche. 

Osmandsjera a, fer m d* Osmund. 

Osmaadssmide n, afflnage m a 
Osmund. 

Osmyckad a, non pare, sans or- 
nements. 

Ossein a, pas fondn ; pas on mal 
digere. 

Ossaaltbar a, infusible; indiges- 
tible. 

OftBJfff *»» malpropre. 

Osnjrgga en, faire disparaltre la 
nettete, rendre qch malpropre, 
sale, couvrir qch de crotte, de 
bone. 

Osnygghet/, mal pro pre W /. 

Osayggt adv, malproprement. 

Osnord a, non lace, sans etre lace. 

Ospard a. Hafva all mdda — , n'e- 
pargner ancun soin (ponr). 

Osprltad a, non ecosse ; non ebar- 
be. Se Sprita. 

Osst 8e Vi. — estsffon tagdt, (solt 
dit) entre nous. 

Ost m, (vdderstreck) est m. J/r 

Ost m, fromage m, (hel, i anted- 
ning af formen) meole / de fro* 
mage. Vara en Ipcklig — , etre 
le fils de la poule blancbe, etre 
ne coiffe, avoir vent et maree, 
etre sur la rone de la fortune, 
etre veinard(e). Hvilken lyck- 
lig — / C'est avoir bien dn bon- 
heur. Betalning /dr gammal — , 
un prete 1 rendu, nne juste re- 
presaille. Jag stall betala dig 
f6r gammal — , vous me le paye- 
res plus cber qu'an marche. 

Ostadlg a, inconstant, changeant, 
variable, instable, in certain, mal 
assure. Ex: Caractere instable. 
Des pas mal assures. Vdderle- 
ken dr bra — , le temps est fort 
variable, n'a point de tenne, 
est bien incertain. 8td pd —a 
/dtter, cbanceler, etre instable. 
Se (sta) Ostadigt. 

OstadJghet /, inconstance, varia- 
bility instability /. 

OsUdigt adv, d'nne manlere In- 
constante. Ligga, ttd — , etre 
mal affermi, mal assure, bran- 
ler. Ex: La table est mal assu- 
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ree. 8td — , (om person) etre pen 
ferme snr ses pieds. Od — , mar- 
cher d'un pas cbanoelant. 

Ostaagela a, Bst-Anglie /. 

Ostartad a, fromageux, caseeux. 

Ostberedare m, fromager m. 

Ostberedalag /, fabrication / de 
fromages, Industrie fromagere. 

Ostblldalng /, formation de fro- 
mage, caseation /. 

Ostflsadem n, Flandre orientale. 

Ostflnga /, monche / de fromage. 

Ostfdrsaljalag /, Osthaadel m, 
vente / ou commerce m de fro- 
mages, fromagerie /. 

Ostkaadlare m, marcband de fro- 
mages, fromager m. 

Ostla a, Ostle /. 

Ostisk m, Ostiak, Ostlaque m. 

Ostillad a, pas apalse, pas etan- 
cbe. 

Ostiadlefarare m, navigatenr qui 
va anx Indes oriental es; vais- 
seau m qui va aux (fait voile 
pour les) Indes orientates. 

Ost I ad lea a, les Indes orientates. 
Handel med — , commerce m des 
Indes orientales. 

Ostiadisk a, des Indes (orienta- 
les). Ex: La compagnie des In- 
des. Ohale des Indes. 

Ostkska /, gateau m au fromage, 
tal mouse /. 

Ostksat m, croote de fromage, 
pelure / de fromage. 

Ostkap a, cap Oriental. 

Ostkar n, fromager m, caserette/. 

Ostkorg m, falsselle /, caserel m. 

Ostkapa /, cloche / 4 fromage. 

Ostllg a, de l'est, d'est, est, orien- 
tal. Ex: Un navire se trouve 
dans la direction de Test. Le 
vent d'est. Longitude est. Oette 
lie est a tant de degree de lon- 
gitude orientale. 

Ostllgt adv, 4 l'est, de Test. Ex: 
fit re (sitae) 4 l'est de telle ville, 
de tel pays. Le vent souffle de 
l'est. 

Ostnordost m, est-nord-est m. 

Ostra /; Se Ostron. 

Ostraffad a, impuni. 

Ostrsffsdt adv, impunement. 

Ostraflllg a, irreprehenslble, lrre- 
prochable, sans reproche. 

Ostrafnigt adv, irreprochable- 
ment. 

Ostrldtg a; Se Obestridllg. 

Ostridlgt adv, incontestablement. 

Ostron n, holtre /. Ex: £ call ler 
des h nitres. Ett trd —, qua- 
rante hnltres, nne cloyere d'hul- 
tres. 

Ostronbsak m, bano m d'hnltrea. 

Ostroaflske a, peche / des hnl- 
tres. 

Ostronkorg m, cloyere / (d'hul- 
tres). 

Ostroaodllag /, ostreicultnre /. 

Ostronskal a, ecaille / d'nne h ni- 
tre. 

Ostrmken a, pas mis en couleur; 
(Unnepersedel) non repasse; (han- 
deltvara i mdlkdrl) non racle. 

Ostringad a, sans cordes, pas 
monte. 

Ostsydost m, est-snd-est m. 

Ostudersd a, (eak/Orhdllande) naif, 
natnrel. 

Ostrart adv, 4 l'est. 

Ostjmpsd a, non mntile. 



Oflftker 

Ottyrlg a, indocile, lndomptable, 
mutin. Ex: Bnfant, cheval in- 
docile. Animal indomptable. 
Bnfant mutin. 

Ostyrlghet /, indocllite, indomp- 
tabilite, mutinerie(8) /(pi). 

Oatyrlgt adv, indocilement, d'nne 
manlere indocile. 

Oatyrkt a, non confirms, non 
prouve. 

Ostida va, mettre en desordre, 
deranger; vn causer dn desordre 
(dans). 

Ostidad pa, mis en desordre, de- 
range; (ohf/ead) impoli, mal- 
honnete. Ex: Homme malbon- 
nete. Ton malhonnlte. Ma- 
nures malhonnetes. 

OsUmd a, MuHk discordant. B/i/- 
va — , se desaccorder, se fans- 
ser. Ex: Les instruments de 
bols se fanssent 4 l'humidite. 
Q6ra — , desaccorder. 

Ostindhet /, faux accord. 

Ostlmne n, matiere oaseense. 

Ostlmplad a, non timbre, sans 
timbre; non eetampille; son 
etalonne. 

Ostingd a, (oUUt) qui n'est pas 
ferm6 4 clef. Ldt dffrrtn vara 
— , ne fermes pas la porta 4 clef. 

Ostfird a, non trouble, sans trou- 
ble, pas derange, en repos, pai- 
sible. Ex: Vaquer sans trouble 
4 qch. Possession paislble. 

OstSrdt adv, tranqnillement, pai- 
slblement. 

Osaad a, malsain, insalubre. Ex: 
Des humours malsalnea. Loge- 
ment hnmide et insalubre. Den 
—a betkaffenheten afkdrruppfvlda 
trakter, l'insalnbrite des oontraaa 
marecagenses: Jfr Osnndhes. 

Osundhet/, insalubrity, mal igni- 
te /. Ex: L'insalnbrite. la ma- 
lign ite de l'air. 

Osaadt adv, insalubrement. HMr 
luktar — , il y a ici nne odenr 
infecte. Bo — , avoir nn loge- 
ment hnmide et insalubre. 

Osreask a, contraire 4 la natio- 
nality suedoise, aux usages sue- 
dots, au genie ou aux lols de 
la langue suedoise. 

Osrlkllg a, infaillible. 

Osfikllgt adv, infallllblement, • 
sans faute; fldelement. 

Osrnren a. Oevuret dr bdst, 11 ne 
faut jurer de rien. 

Oaynlig a, invisible. / — mdtto. 
Invisible, sans etre vu. 

Osynltghet /, invUlbllit« /. 

Osynllgt adv, invisiblement. 

Osrrad a, sans levain, asyme. 

Osldd a, pas ensemence, inaemd. 

Oslld a, invendn. 

Osirad a, pas blesae, non bless*, 

Osirbar a, invulnerable. 

Osirbarhet /, InvulaerabiliU /. 

Osigllg a, indicible, inenarrable. 

Oslaer a, pas on pen sur, incer- 
tain, mal assure, aleatoire, ve- 
reux, douteux ; indecis. Ex: Co 
lieu, ce _chemin n'est pas sOr. 
Nous aurona de la pluie, le 
temps n'est pas ear. Sans la 
crainte de Dien, touts probite 
humaine est fanase, on dn moins 
elle n'est pas sore. Demarche, 
non velle Incertain e. Kcrire d'nne 
main mal assarts. Bntreprise 
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Otuktig 



aleatoire. Lea biem de U for- 
tune toot chose aleatoire. Une 
creanoe ▼•reuse on douteuse. 
Je suls encore indecis tor oe 
que j'ai 4 faire. Std — , etre 
pen ferine snr see pied*, chan- 
celer. 8e Ostadigt. Vara — pd 
handen, n'avoir pas la main 
sore. Odra — , rendre pen snr, 
incertain, tronbler la seonrite de. 

Osftkerhet /, manque on pen m 
de securite, insecurite ; (otisshet) 
incertitude /. Bx: L'insecnrite 
des communications. Dans let 
affaires, lesinterets sont gros 
en raison de l'insecnrite du ca- 
pital. 

Osakert adv, avec pen de sQrete. 
J/r Ostadigt. 

OeUJbar a, invendable, 1 acorn- 
merceble. 

Oaftll a, malhenreux. J/r Osalig. 

Osftllhet /, etas malhenreux. 

Oaftllakapllg a, insociable, fa- 
rouche. 

Osftmja /, desunion /, desaccord 
m. Bx: II fut tonte sa Tie en 
desaccord avec sa fern me. 

Osftkt a, (ieke anlttad) non cher- 
che; natnrel, naif; favorable. 
Bx: 8tyle, maintien natnrel. 
O rices, men le res nalves. Oc- 
casion favorable. 

Osdkt adv, avec (beaucoup de) nai- 
vete. 

Otaek m, ingratitude /. — dr 
strident Idn, le monde (vous) 
pave d' Id gratitude. 

Oteeksam a, Ingrat, meconnals- 
sant. Bx: Des fils ingrats. fit re 
ingrat envers son bienfaitenr, 
4 see bontes. Matlere lngrate 
pour un poete. Le sujet de ce 
poeme est ingrat. Terre lngrate. 
La patrie ne fut point ingrate 
envers lni. Des enfants me- 
connaissants. II ne sera pas 
meconnaissant dn bien qne vous 
lui feres. 

Otaeksaiahet /, ingratitude, me- 
eonnaissance /. Bx: Une noire 
ingratitude. II 7 a de la me- 
oonnaissance dans son procede. 

Oteeksamt adv, d'une msniere in- 
grate, avec ingratitude. 

Otadllg a, irreprochable, irrepre- 
bensible. 

OUhelti a, TaTtl, Otahiti / (m). 
Inwdnare pd — , Tattlen(ne). 

Otakt m. / — , hors de mesnre. 

Otald a. Jag har inventing — t med 
honom, je n'ai rien 4 lni dire. 

Otollg a, innombrable, sans uom- 
bre, inflni. — mdngd, ibl in- 
finite /. Bx: Une infinite de 
person nes. 

Oisligaet/, nombre infini. 

Otam a, pas apprtvoise, indompte, 
sauvage. 

Otoppllg a, iroperdable. 

Otia m. I — , 4 contre-temps, mal 
4 propos. Bx: Parler 4 contre 
-temps. 8e meler mal 4 propos 
des affaires d'autrui. / tid ocn 
— , 4 temps, 4 contre-temps. Ske 
i — , etre intempestlf. Bx: Tout 
cela fut intempestif. 

Otldlg a, intempestlf; indiscret; 
(person) impertinent. Bx: Zele 
inconsldere et intempestif. Cu- 
riosite indiscrete. . 



Otldlghet /, impertinence/. — er, 
ibi paroles outrageantes. 

Otidlgt adv, d'nne maniere in- 
discrete, outrageante. 

Otldsealig a, intempestif. 

Otlllborllg a, indu, inconvenant, 
inconvenable, incongrn, (gjord 
i otid) intempestif, hors de sal- 
son. J/r Opassande tf. Bx: Vexa- 
tion indue. Bentrer 4 une hen- 
re indue. Demande intempes- 
tive. Oe qne vons-dites est hors 
de saison. Trop de rignenr se- 
rai t hors de saison. 

Otlllbflrlighet /, lnconvenance /. 

OtlllbSrllgt ode, d'nne maniere 
peu convenable, indnment, in- 
congrument, intempestivement, 
(/ram/or adjektiv) par trop, de- 
mesnrement. 

OUllfreds, OtinfredssUld a, (per- 
son) pen satisfai6 (de), mecon- 
tent (de), disappoint*, (sak/ffr- 
hdllande) pas apaiee, inapatse, 
inassouvi. Bx: Rage inassouvie. 

Otlllforlltllg a, en qui on ne 
pent avoir conflance, 4 qni on 
ne pent se fier, sur qui ou sur 
quoi on ne pent faire fond, in- 
digne de foi, inoertain, inexact. 
Det dr — t, e'est nne chose sur 
laquelle on ne pent faire fond, 
ce n'est point nn article de foi. 

OUUfSrlltltghet /, incertitude, 
inexactitude /. Bx: L'incerti- 
tnde de nos jugements. L'in- 
exactitude des bruits repandus 
sur telle et telle chose. 

OUUgaagltg a, (person, sak) in- 
accessible (4), de difficile acces, 
inabordable. 

Otillgaaglighet /, inaccessibill- 

Otillrftcklig a, insnfflsant, (ieke 
till/vllestgorande) inefflcace. —a 
skdrdar, l'insuffisance des recol- 
tes (jette cet Btat dans des 
embarras continuels). 

OUUrickllghet/, insnffisance, in- 
efflcacite /. 

Otlllrftekllgt adv, insnfflsamment. 

Otlllrlkaelfg a, Irresponsable. 

Otillraanellghet /, irresponsabi- 
lite/. 

OUllsiiadlg a, messeant, depla- 
ce, inadmissible. 

Otillatea a, pas permis. J/r Otill- 
Utlig. 

Otlllafllg a, lllicite, pas loisible. 
F&rv&r/wad genom —a me del, pd 
— t sdtt, pd —a vdgar, acquis 
par des moyens illicites. 

Otlag a, chose monstrueuse, mons- 
trnosite /. 

Oljeallg a, pas ou peu convena- 
ble, inopportnn, qui ne sert 4 
rien, pas expedient ;(«*od7fp)nui- 
sible. 

OtJenst /, mauvais office. Bx: 
Rendre un mauvais office 4 qn. 
Odra nan en — , d/v desservir qn. 

Otjeastaktig a, inserriable, peu 
complaisant, egolste. 

Otjeastsktlghet /, manque de 
complaisance, egoisms m. 

Otleastbar a, inoapsble ou hors 
d'etat de servir. Fdrtdtta ett 
krigttkepp i — t skick, desempa- 
rer un vaissean. 

Oljaastbarhet /, incapacite / de 
servir, pour le service. 



Otraato n, Otrante /. 

Otrelllg a, (person, sak) desagrev 
ble, deplaisant, (sak) incommo- 
de, genant, pen confortable. 
Finna del — t, etre mal 4 son 
aise. Man /Inner det — t i deras 
sdiUkap, on eprouve du malaise 
dans lour soclete, on eprouve 
quelque gene en leur presence, 
on est 4 la gene avec eux. Det dr 
bra — t, e'est nne gene cruelle 
(de n'oser jamais dire ce 
qn'on pense). 

Otrefllgt ode, d'nne maniere desa- 
greable ou deplaisante, desa- 
greablement, incommodement. 
Bx: Btre loge incommodement. 

Otrefnad m, malaise m, gene /. 

Otro /, lncrednlite /, manque m 
de foi, mecreance; rebellion/. 
Bx: Lea enfants de rebellion 
(Bph II, 9). 

Otrogen a, infidele (4) ; incredule, 
mecreant. 

Otroget adv, infidelement. 

Otrohet /, infidelite/ (sou vent 
an pluriel). 

Otrollg a, incroyable, improba- 
ble; prodigienx, snrprenant. All- 
deles ieke — , plus que probable. 
Ieke ante —, regarder comme 
asses vraisemblable. Det —a 
har kdrleken mud sig, att Hon Id- 
ler oss Jtnna behag i sjet/va It- 
dandet, e'est nn des miracles de 
l'amonr de noos faire tronver 
du plaisir 4 souffrir. Det —a 
intr&ffade, att odjuret dddades a/ 
en blott tio dr gammal Jlicka, ce 

anl est vraiment incroyable, 
oit paraltre incroyable, e'est 
qne le monstre fut tue par une 
petite fille de dix ans. Ieke an- 
se — t (den saken — , att), incli- 
ner 4 penser (q n e). 

Otro llgt adv, incroyablement, pro- 
digieusement. 

Otroalftger n, camp m d'infldeles. 

Otryekt a, pas imprime, inedit. 

Otrygg a, peu tranqnille, peu snr, 
precmire. 

Otrygghet /, manque m de secu- 
rite, situation lnquietante ou 
critique, 6tat m precaire. 

Otrftard a. I — t mdl, sans ne- 
cessite. 

Otroskad a, non depique. 

Otrostlla; a, inconsolable, desole. 
Bx: Btre inconsolable de la 
mort d'nne personne. Vara — , 
d/e se desoler. G6ra — , desoler. 

OtrSttllg; Se Outtrottlig. 

Otto /, point m dn jour; service 
divin du matin. Odra, hdila — , 
se lever matin, etre matlnal. 

Otteslag m, eoang servioe divin 
du matin, kat matines /pi, 

OtUHa /, Odile /. 

Otto m, Othon m. 

Ottoman m, Ottoman m, (toff a) 
ottomane /. 

Ottomaaisk a, ottoman. Bx: L' em- 
pire ottoman. La porte otto- 
msne. 

Otakt /, lnxnre, impudicite, las- 
clvete /. Bx: La luxure est un 
des sept peches capitaux. 

Ota k tig a, luxurieux, impndique, 
lascif. Bx: Chansons impudi- 
qnes. Betrakta med —a bliekar, 
t/v regarder lasoivement. 
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Otuktigt 

Otnktlgt adv, lasctvement, impn* 

. diquement, luxurieusement. 

Otallad a, pas entame, intact. 

Otnr at, mauvaise chance (mal- 
chance/), gnignon m. Ex: Avoir 
da gnignon. Tn me portet gni- 
gnon. Btre en gnignon. Quel 
gnignon ! SUta i — , (fbretrddes- 
vis) etre en mauvaise veine. 
Ihdilande — , deveine (noire). 
Ex: fttre poursulvi par la de- 
▼elne noire. 8om fdrfdljes of 
— , en deveine, malchanoeux. 

Otragea a, non lave. 

Otretydlg a, non equivoque. 

Otvlfrelaktig a, indubitable. 

Otvifvelaktlgt adv, indubitable- 
ment. 

Otvlnnad a, non tordn. 

OtTongen a, libre; else, degage, 
naturel. £*.• Aveu libre. Bicn- 
veillance aisee. Mauieres aisees. 
Otvunget sdtt att skieka sig, dcs- 
involtnre /. 

Otrangeahet /, alsance /. 

Otvunget adv, librement, sans 
contratnte, naturellement, avec 
alsance. 

Otrlttad a, non lave, pas (encore) 
blancbi. 

Otydllg a, indistinct, pea net, 
obscnr, louche. 

Otydllghet /, manqne m de nette- 
te. obscnrlte /, effacement m. 

Otydllgt adv, indistinctement. 

Otjg n, diablerie, misere /. 

Otyglad 0, Indompte, indiscipli- 
ne. Jfr Tygelltts. Ex: Courage 
Indompte. Ambition indomp- 
tee. Imagination Indlsciplinee. 

Ot/gladt adv, d'nne maniere ef- 
frence. 

Otynpllg a, informe; lourd, ma- 
litorne, gauche. En — varelse, 
nn(e) grouse) lourdaud(e), nn(e) 
malotru(e), un(e) malitorne. G9- 
ra mindre — , degauchir. 

Otynpllghet /, lourdeur, gauche- 
rie/. 

Otympllgt ode, lourdement, gau- 
chemcnt. 

OtAllg a, impatient, inquiet. BUf- 
va — , dfv s'impatienter. 

Otallghet /, Impatience, inquie- 
tude /. J&r:Teraoignerderim- 
patience. Bouillant d'lmpatien- 
ce. II meurt d'im patience que 
cela soit arrive. C*est par in- 
quietude que vout avei desire 
le repos. Med — v&nfa pd ngt, 
attendre qch impatiemment. 

Otallgt ode, impatiemment. 

Ottck a, vilaln, detestable. Jfr 
Gemen. 

Otlcka /, vilaine; salope /. 

OUckhet /, vilenie, saloperie /. 

Oticklng m, vilaln m. 

Otickt a, sans converture, sans 
tolt. 

Otickt adv, d'une vilaine manie- 
re, d'nne maniere detestable, 
vilalnement. 

OUmd a, Indompte. 

Otimjellg a, indomptable. 

Ottakbar a, lnimaginable. Jfr 
Ofattllg. 

Otit a, pen serre, incompact. 
Vara — , vanl Jolndre on fer- 
mer mal. Jfr Lttcka en. 

Otitfcet /, manque m de compa- 
cite, incompacite /. 
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OtOrstlg a, desaltere. Dricka sig 
— , se desalterer. 

Ouasbirllg a, indispensable, ne- 
cessaire. 

Oamblrllghet /, Indlspensabili- 
te/. 

Oundgaagllg a, indispensable, de 
rigneur. 

Ouadgaagltgket /, Indtspensabl- 
lite f. necesslte absolue. 

Oaadgangllgt adv, indispensable- 
roent. 

Onadvlkllg a, Inevitable, ineluc- 
table, Indispensable. Bx: La 
grande lol est de savolr sonffrlr 
ce qui est inevitable. Malheur 
inevitable. Un destin Inelucta- 
ble. II est Indispensable qne 
vous vons y trouvies. 

Oandvtkllghet /, indlspensabili- 
te/. 

Oaadvlkligt adt, lnevitablement, 
indlspensablement. 

Oappbrakad a, pas explolte, pas 
laboure. Jfr Obrukad. 

Ouppbratea *, (ddrr, kista) pas 
force, pas enfonce; (fOrseglad 
skrifvetse) pas decachete. 

Onppbarea a, (om penningemedel) 
non toucbe, non percu, non lc- 
vd. 

Onppfjld a, pas rempll, pas pleln; 
van! pas accompli, inacoompll. 

Oappgifrea pa t vanl non assigne, 
non indique. St Uppgifva. 

Ouppgjord a, pas encore regl6, 
etc. Se UppgUra. 

Oopphlnaellg a, trop eloigne 
pour atteindre, ratteindre, join- 
dre, rejoindre ou rattraper, im- 
possible d'attelndre, etc; oeg ini- 
mitable. 

Oapphdrllg a, contlnuel, inces- 
sant. Jfr Bestttndig. 

OapphSrllgt adt t sans oesse, In- 
cessamment, sans interruption, 
contlnnellement, toujours. — 
hdlla pd att tkrika (grdta), Ctre 
ton! ours a crier. 

Onpplrst a, pas eclaire ; deponrvu 
de lumiere, sans lnmieres, Igno- 
rant. 

Onppldsllg a, indissoluble. 

Ouppldsllghet /, indlssolubillte/. 

OnpplSsllgt adv, indissolublement. 

Onppldst a, pas decompose, pas 
dlssous, lndissons, pas liqnefle; 
(problem) pas resolu ; (band, knut) 
pas delle, pas denou6. 

Oippmlrkaam a, inattentlf (a). 

Oappmlrksamhet/. inattention /. 

Ooppmlrksamt adv, pen attenti- 
vement. 

Ouppodlad a, eg o. oeg lnculte, 
non cnltlve, indefriche. 

Onpptatllg a, involontaire, non 
premedite. 

Oappsatllgt adv, involontalre- 
ment, sans dessefn premedite. 

Oappslgbar a, qui ne pent etre 
redemande; qui n*e«t pas rem- 
boursable, meme apres un avis 
donne. 

(hipptagem a, (person, sak) pas oc- 
cupe, (person) libre (de tout en- 
gagement), (sak) inoccnpe, va- 
cant. 

Oarsiktllg a, inexcusable. En — 
britt pd fSrutstende, nne conpa- 
ble Imprevoyance. 

Ontforskllg a; Se Ontransakllg. 



Ovanlig 



Oatflrbar a, lnexecatable, im- 
pratlcable. 

Outftrbarhet /, Impratieabilite/. 

OatfOrd a, lnexecnte, Inacheve; 
qui reste a 1'etat d'ebauohe. 

Outaifrea a, (litttrdr produkt) Ine- 
dit. 

Ontgraadllg a, Insondable. Se 
Ontransakllg. 

Outhrrd a, a loner, pas donne 4 
bail, pas lone. 

Oatklrdlig a, Insupportable, In- 
soutenable. 

Oatplaallg a, ineffacable, ln.le- 
lebile. Det dr en — tkam/Uttk, 
c'est une fletrissure lndeleblle, 
nne tache ineffacable, une tscbe 
d'hulle, cela fait tache d'hnlle. 

Oatplaallgt adv, ineffacablement. 

OatraasakHg a, impenetrable, In- 
sondable, inscrutable, Indecbif- 
frable. Ex: Les voles, les de- 
crets lmpenetrablei de Dieu. II 
etait pour ©lie un insondable 
probleme. Les voles de Dieu 
sopt lnsondables, inscrntables. 

Oatransaklighet /, lmpenetrabi- 
lite, inscrutabilite /. 

Outraasakllgt adv, inscrutable* 
ment. 

Oatredd a, pas demele, pas de- 
bronllle, indebronille, pas eclair- 
cl, lneipliqne. 

Oatrotllg a, eg o. oeg Inextlrpa- 
ble, oeg ind^raclnable. 

Oatslagea a, (Momma) pas sort! 
du bouton, pas epanoni. 

Ontalltllg a, Innsable, perpetnel. 
Ex: Rones metalliques perpe- 
tuelles. 

Oatalickllg a, lnextingnible. 

Oataigllg a, indlcible, Inexprl- 
mable, inenarrable, ineffable. 

Oatslglfgt adv, indiciblement, In- 
exprimablement. Lid* — , etre 
comme une ame en peine, se 
noyer dans son chagrin. 

OaUagea a, non reclame. 

OuttrSttllg a, infatigable. 

OattrSttllgket /, Infatlgabilite /. 

OattrSttllgt adv, inf atigablement. 

OattSaillg a, inepuisable; Inflni. 
Ex: Un homme inflni dans lea 
expedients. 

Onttomllgt adv, inepnlsablement. 

Oatveeklad a, pas developpe, em* 
bryonnaire. Ex. Periode em- 
bryo nn aire. 

Oatoalig a, inepuisable, intaris- 
sable. 

Oranad a, sans etre beroe. 

Oral a, ovale. — form, ovale as. 

Oralbar a, Ineligible. 

Oralbarhet /, inellgibiUte /. 

Ovalkad a, oeg grossier. 

Oraa a, pen accoutume, Inhabl- 
tue (4), ( iekt numera van) desac- 
coutume, deshabitne (de); no- 
vice. Ex: Chanteur, orateur, 
main, plume novice. 

Ovana /, inhabitude/; mauvalee 
habitude, tlo m. Ex: L'lnhabl- 
tude de reflechlr, d'ecrlre dea 
lettres, du travail. Avoir le tlo 
de se ronger les ongles. Che- 
val qui a un tic. 

Oraalfg a, Inaccoutume, insollte, 
inhabitnel, pen com man, rare, 
etrange; (utomordentUg) extra- 
ordinaire, exceptlonnel, hors 
(de) ligne. Ex: Honneurs Inac- 
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O&terkalleligen 



coutumes. Ceremonies inaooou- 
tnmees. On remarque dam ce 
qu'ils ecrivent des tours inac- 
coutumes. Procede, procedure 
in so lite. Entendre nn bruit in- 
solite. Travail inbabituel. All- 
deles — , ofta incomparable. For 
det — » i taken, pour la rarete 
du fait. Trots det —ft i delta 
sdtt att gd till vdga, malgre l'e- 
trangete de ce procede. 

Ovanllghet /, etrangete, rarete /. 

Oranllgt adv, extraordinairement, 
etrangement. 

Oranskllg a, imperissable. 

Oranskllgt adv, imperiasablement. 

Ovaraktlg a, pen durable, passa- 
ges perissable, instable. 

Oraraktlghet /, courte duree, 
instabilite /. 

Ovarian a, peu soigneux (de), peu 
circonspect (dans), negligent. 

Orarsamnet /, manque m de cir- 
conspection, de management, 
negligence/ (ft regard de). 

Orarsant adv, sans circonspec- 
tion, sans management, negli- 
gemment. 

Ovatloa /, ovation /. Ex: Faire 
une ovation ft qn. 

Ovederlftggllg «. irrefutable, ir- 
refragable. 

Ovederftggllgt adv, irrefutable- 
ment. 

OvederalgHg a, indisputable, sans 
replique. Ex: Oette raison est 
sans replique. 

Ovedersigligt adv, sans contre- 
dit, indispntablement. 

Oveld /, impartiality /. 

Oveldlg a, impartial. 

Oveldlgt adv, impartialement. 

Orerksam a, inactif, desceuvre; 
(torn ej gOr verkan) inefflcaoe. 
Jfr 8x8810188. F6ra eft — t lif, 
vivre dans le desoeuvrement. 

Orerksanhet /, inaction, inacti- 
vite /, desoeuvrement m. 

Orerkstallbar a, inexecatable, 
impraticable, irrealisable. 

Overksttllbarhet /, impraticabi- 
lite /. — af ngt, ofta impos- 
sibility / d'executer qcb. 

Ovetaade a (adv). Vara — om, 
ignorer. Mig, honom — , ft mon, 
ft son insu. Q8ra ngt — , faire 
qcta insciemment. 

Orettahet /. Af — , insciemment. 

Oreterllg a, inconnu (4, pour). 

Oveterllgen adv, insciemment. 

©vett n, injures fpl. 

Orettlg a, injurieux. Vara — pd 
ngn, s'emporter en invectives 
contre qn, engueuler qn. 

Ovettlghet /, propos ou ecrlt in- 
jurieux. 

Orettlgt adv, Injurieusement. 

Orldlns m, Ovide m. 

Ovig a, peu agile, lourd, pesant; 
incommode, difficile. Qtra — , 
appesantir. 

OvJffbat /, defaut m d'agilite, pe- 
santeur; inoommodite, difflcul- 
te/. 

Origi adv, lonrdement, pesam- 
ment; ineommodement. Ligga 
— till, fttre dans une situation 
pan convenable (pour), n'etrs 
guere a la portee (de qn). 

Ovlgtig o, pas important. leke 
—, (tres) important. 



Ovllja /, aversion, animadversion, 
rancune /, (fOrtrytelse) depit *n. 
Ex: Avoir, prendre qn en aver- 
sion. 8'attirer Inversion. Te- 
moigner de l'aversion contre 
qn. L'animadversion publlque, 
generale. Bncourir l'animad- 
version de qn. Oarder rancnne 
4 qn. Faire eclater son depit. 
Ett starkt utbrott af — , une ex- 
plosion de murmures. Hgsa — 
emot ngn fOr ngt, savoir mau- 
vais gre ft qn de qcb. 

Ovllkorllg a, absolu. 

Ovilkorligen, Orllkorllgt adv, ab- 
solu ment. 

Ovllllg a; 8e ObenXgen. 

Ovls a, peu sage, peu judicieux, 
imprudent. 

Ovlsket f, manque m de juge- 
ment, imprudence /. 

Ovisllgea adv, peu sagement, peu 
judlcieu8ement. 

Ovlas a, (person, sak) In certain, 
(person) en suspens, (sak) alea- 
toire. Jfr OsUker. Ex: Je suis 
en suspens sur (de) ce que je 
dois faire. 

Ovlsshet /, incertitude /. / — , 
ibl en suspens. 

OvissaetstlllsUnd n, (dtat m d')in- 
certitude /. Befinna sig i ett — , 
etre dans l'incertitude, en sus- 
pens. 

Ovlmneltg; Se Ofttrvissnelig. 

Ovist adv, peu sagement, impru- 
demment. 

Ovftrdsd a, peu on mal soigne. 

Ovardlg a, peu soigneux (de), 
nonchalant. Vara — om, dfx 
abuser de. Ex: Abuser de sa 
sante. 

Ov&rdlghet /, nonchalance /, peu 
m de soln. 

Ovirdlgt adv, nonchalarameht. 

Ovarium a; de Ov&rdig. 

Ovider n, eg o. oeg orage m, tern- 
pete /. Rifva upp —, passer 
les bornes, sortir des gonds. 

Ovlderscentram n, centre m de 
perturbation. 

Ovigad a; Se Obanad. 

Ovlgd a, impese. 

Ovild; 8e Oveld. 

Orllkommea a, mal recu, mal 
accueilli; facheux. Ex: Nou- 
velle facheuse. 

Ovia m, ennemi m. Ex: Aimes 
vos ennemis (8t-Matth V, 44). 
De mon ami il est devenu mon 
ennemi. Blifva — med ngn, afv 
se broulller avec qn. 

Ovanllg a, pen amical, peu affa- 
ble, pen cordial, froid, I nam leal. 

Oranlfghet /, manque as d'affa- 
bUit*, froideur /. 

OvSnllgt adv, peu nmicalement, 
peu cordialement, froidement. 

Ovlnskap m, inimitie /. Jfr 
Oentghet. 

OvSnskftpllg as 8e OvHnlig. 

Ovintad a, inattendu, inopine, 
inespeTe. AUdeles — lycka, for- 
tune / ou bonbeur m lnespe- 
rable. 

OvftBtodt adv, lnopindment, 4 
l'improviste. 

Ovipuad: Se ObevHpnad. 

Ovlrderllg a, inestimable, Inap- 
preciable, sans prix, hors de 
prix. 



Ovirdig a, indigne (de). Gdra sir 

— ngn* aktning, demeriter (au- 

pres) de qn. 
Ovirdtghet /, indignity /; droit 

(plus que) douteux; Incapacity, 

incompetence /. 
Ovirdlgt adv, d'une maniere in- 
digne, indigneraent. 
Orisen(de) n, vacarme, hourvari r 

tintamarre, fracas, tumults m, 

bagarre /. Stilla — t, apaiser le 

tumulte, mettre le hola. 
Oraaea(d)tllg a, pas essentiel, pea 

important. 
Ox a 1st a, oxalate m. 
Oxalsrra /, acide m oxalique. 
Oxblftsa /, vessie / de boanf. 
Oxbrlaga /, poi trine / de bosuf. 
Oxblrsbaske m, n^flier cotonnier, 

cotoneaster commun. 
Oxdrlft /, troupeau m de bceafs. 
Oxdrlfvftre m, pique-boeuf m. 
Oxdriag m, bouvier m. 
Oxa m, eg o. oeg boauf ; Stjernk 

Taureau; oeg butor m. Bak- 

styeke af — , cimier m. 
Oxel /, alisier, sorbler m scan- 

dinave. 
Oxelbir n, atise, sorbe /qui n'est 

pa<i amere. 
OxelrQna /, cormler m de Lapo- 

nie. 
Oxeltand /, dent molaire on mfi- 

chellere, molaire /. 
Oxeltrad n; Se Oxel. 
Oxeastjerna m, Oxenstlern(a) m. 
Oxgalls m, amer m de bceuf. 
Oxhandlare m, marchand m da 

bCBUfS. 

Ox ha re m, aloyau m. 
Oxhnd /, peau / de boauf. 
Oxhafvad n, tete / de bceuf; (vdt- 

varumdtt) oxhoft m (plus de 

deux hectolitres). 
Oxhas n, stable ft bmufs, bouve- 

He/. 
Oxhrrvel m, galere /. 
Oxld m, oxyde m. 
Oxldera va, oxyder. 
Oxlderlng /, oxydation /. 
Oxidhydrat n, oxyde m hydrati- 

que. 
Oxidul m, oxydule m. 
Oxlklorld m, oxychlorure m. 
OxkStt n, bosuf m. 
Oxligg, Oxligga /, prlmevere /. 
Oxmarkaad m, marche m aux 

bceufs. 
Oxailekel m, gros fin, badaud m, 
Oxpoaseh m, ratafia de grenouille r 

bourgogne m de oheval, anisette 

/ de barbillon. 
Oxstek /, bosuf rfttl. 
Oxsvans m, queue / de bceuf. 
Oxsvaassoppa /, soupe / ft la 

queue de bceuf. 
Oxtuaga /, langue/ de bosuf; Fe- 

tensk buglosse (officinale). 
OxtuBgsvamp m, flstuline /. 
OxSgft n, eg o. oeg cell m de boeaf, 
Ozob n, osone m. 
OzOfthalt m, quantite / d'ozone. , 
Or.onhaltlg o, osonifere. 
O&terrtfllg a, impossible a rendre. 
OaterhftllaftBi a, sans retenue, 

qui n'a nolle retenne. 
Oaterhallsanhet /, manque m da 

retenne. 
Oatarkallellg a, irrevocable. 
Oaterkftllellgen, Oaterkalfellgt 

adv, irrevocablement. 
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Oaterrlnaellg a, qa'on ne peat 
regagner, irrecuperable. 

Oatkomllg a, inaccessible, ina- 
bordable, hors de portee, hors 
d'atteinte, inattaqoable. 

O&tsklljellg a, inseparable. 

Oatspord a, en dehors de, en cu- 
cbette de. Ex: 11 l'a fait en 
dehors, en cachette de moi. 

Oidel a, pen noble, ignoble; (om 
metatter) non precteux. 

Oifren a. Ej — , pas manvais, 
pas mal, asses bien trousse, 
passable. 

Oikta a, faux. Ex: Fanx teint. 
Fanx jalap. Trait d 'argent 
fanx. — barn, enfant natnrel, 
batard m, enfant adulterin, 
ad alter in m. Ex: Bt si tous 
n'&tes point chaties, com me 
tons les antres ont ete, vons 



etes done des en fan U adulte- 
rins, et non de rrals enfants 
(Hebr XII, 8). — porttin, fai- 
ence/. 

Oiadlig a, inflnl, (evig) eternel. 
— mdngd, d/v infinite / (de). 

O&adligen ado, inflniment. 

Oiadllghet /, infinite /. / — , a 
l'lnfini. 

Olndllgt adv, inflniment. 

Oirllg a, malhonnete. J/r Ored- 



lig. 
►arlli 



Oiflighet /, msnque m de pro- 
bite. 

Oirligt adv, maihonnetement. 
Nan Mar gdtt — till vdga mod 
mig, il a eu arec moi nn pro- 
cede malhonnete. 

Oitbar, Oitltg a, immangeable. 

OSfrad a, pea exerce, inexerce, 
novice. 



OOfverlagd a, indellbere, non pre> 
medlte, involontaire. 

Oifversatt a, pas tradnlt, intra- 
dalt. 

Oifverskidllg a, que Toll ne 
peat embrasser, a perto de rue. 

Oofventlglig a, insarmontable, 
infranchissable. 

OifversitUlg a, intradnlslble. 

OifvertrifBIg a, nniqne, incom- 
parable. 

OorVervianellg a, invincible, in- 
sarmontable. 

OSfvervUmellgfcet /, invincibUi- 
te/. 

Oifvervunnen a, Invaincu. a 

OSfvervlgd a, qui n'a pas toe 
consider* on pes*. 

09m a, (person) pen sensible; 
($ak) durable, qni ne ae detelnt 
point. 



P a, p m. Dei ttLtUr jag — /Or, 
¥j mets mon veto. 

Paelflkbsaa /, chemin m de fer 
dn Facifiqne. 

Pack a, racaille, canaille /. Be- 
gi/oa tig a/ med pick och — , plier 
bagage, troasser son sac et ses 
quilles. 

Pack* /, balle /, ballot m. J/r 
Bnndt. 

Paeka va, mettre en paqaet, en 
ballot, en faire sa malle. — 
ihop (sina taker), 8e Packa; met* 
tre tout dans un paquet; serrer. 

— ihop tig, se serrer (les nns 
con tre les antres), se ranger. 

— in, empaqaeter, emballer, en- 
calsser; envelopper (de couver- 
tares de laine); entasser; (till 
i kaggar) encaqner; vn faire sa 
malle; plier bagage, (re)plier 
eon ballot. Ex: On nous en* 
taasa tant bien qne mal dans 
dea voitures trop pea nombreu- 
sea. — in tig, s* envelopper (d e) ; 
s'empaqoeter, s'entasser. Ex: 
8'empaqueter dans nn oarrosse. 
8' entasser dans nne petite bar- 
qae. — upp, va depsqueter, de- 
baller, faire la deballage de; va 
defaire sa malle; Staler sa mar- 
chandise. — tig bort, aller se 
promener, troasser son sac et 
ses quilles, deguerplr. — tig 
UUtammant; Se Packa ihop sig. 

Packdak m, tapis m ou toile d'em- 

ball age, carpette, serptiliere /. 
Packe at; Se Packa /. 
Paekhns n, entrepot m de la 

doaane. 
Packkasiaspekter m, entreposenr 

m. 
Packklst m, cbeval m de bat, de 

somme. 
Paekklsta /, caisse a emballage, 

caisse emballee. 
Packklpp m, Mile /. 
Paeklir m, caisse / 4 emballer. 
Paeknlng /, emballage, encaisse- 

ment, caqnage; Milit paqueta- 

ge; bagage, troasseaa m. 
Packnil /, aiguille / a emballer. 



Paeksadel m, bat m. 

PacksaSre a, Pack trad at, ficelle 
on corde 4 emballer, seisaine/. 

Paekraga m, fourgon m 4 baga- 
ge*; gnimbarde, voiture / k 
merchandises. 

Padda /, crapaud m. N&r —a 
kommer till vdlde, td pdter /ton, 
il n'est rien de plus orgaeilleax 
qa'nn riche qni a ete gaenx. 

Paddflsk m, bandroie /, lophie 
pecheur. 

Padua n, Padone /. 

Padaabo tn, /, Paduan(e). 

Pafos a, Paphos m. 

Paglna /, page /. 

Pagfnera va, paginer. 

Pagiaerlag /, pagination /. 

Pagod m, pagode /. 

Pajae, Psjaxso m, paillasse m. 

Pajtlg a, pen propre, tree neglige, 
(person) negligemment habllle. 

Paket a, paqaet m. 

Paket, Paketbat at, paqaebot m. 

Paketgods n, paqaet, coli, bal- 
lot at. 

Paketpost m, paqaet m. 

Paktam a, regime dotal. Ex: 8e 
marier soas le regime dotal. 

Palankln m, palanquin m. 

Palate a, palais, hotel m. 

Paleoatolog m, paleontologiste at. 

Paleoatologi /, paleontologle /. 

Paleontologlaka, paleoutologlqne. 

Palermo a, Palermo /. 

Palestine f 8e Palastina. 

PaJett m, palette /. 

Paleta as, paletot m. 

Pallsaad as, palissade /. Omgi/- 
va med — er, palissader. 

Pal Issad mask m, strongle m. 

PaUett fa, paillette /. 

Pall m, escabeau m, escabelle/, 
banc, (/otdpna) carreau; 8j8m 
linguet at. 

Palladium n, palladium m. Ex: 
Le palladium de la liberte in- 
diTldaelle. 

Palllstlr a, palliatif m, remede 
palliatif. 

PalliatlTkar m, cure palliative, 
traitement palliatif. 



Pa lira va, marcher 4 petite pas, 
aller son petit bonhomme de 
chemin. 

Palm /, palmier m. J/r Palm- 



qvlst. 
>alma 



Palmalle ta, allee / de palmtera. 
Palmltia m, palmitine /. 
Pal ml and m, palmerier ta. 
Palmmerg m, pal mite at. 
Palmolja /, huile / de pal me, 

pumicin m. 
Palm qvlst m, branche de palmier, 

pal me /. Ex: lis portaient tons 

une palme 4 la main. 
Palaukog as, foret/ de palmiers. 
Palms tad m, vllle / des palmiers. 

Ex: lis les amenerent 4 Jericho, 

ville des palmiers (II Paral 

XXVUI, 15). 
PalBesdndag m, dlmanche m des 

rameanx, piques Usuries, jour 

m ou dlmanche des palmea. 
Palmtrid n, palmier at. 
Pslmrax n, cire / de palmier. 
Palmrla a. Tin at de palme on 

de palmier. 
Palmyra a. Pal my re /. 
Palsteraacka /, panais m. 
Palt m, boule / de sang et de 

farine. 
Palta /, chiffon m. 
Paltpaddiag m, ponding m da 

sang et de farine. 
Paltlg a, depenaille, mesquin. 
Paltighet /, depenalllement m, 

mesqninerie /. 
Palastina a, Palestine /. 
Pamflett at, pamphlet at. 
Pamfvlien n, Pampbylie /. 
Passu at, rapiere /. 
Pampelona a, Pampelnne /. 
Pampusch at, babouche /. 
Panamarlkea /, le golfe ou l'ao- 

cul m de Panama. 
Pandekter mpl, pandectes /pi. 
Panegjrrik /, panegyrique m. 
Panel m (a), lambris m, boiaerie/. 
Paaela va, lambrisser, boiser. 
Paneling, Paaelalag /, lambris- 

sage, lambris as, boiserie /. 
Pang inter j, crac. Ex: Orao, le 

coup est parti. 
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Paraffin 



(/, panique/. 

Panlsk a, panique. Ex: Insplrer 
one terreur panique. 

Pnalfca, 4 tec. Ndstan, i del adr- 
wuute — , pros de sm pieces. Han 
d> — , d/e sa bonne est 4 see. 

Paana /, front m. Ex: 8e frap- 
per le front. Aura-t-11 le front 
de sontenir ce qn'il dlt? H8g~ 
vdl/d, ntstdende — , front bom- 
be. JtjmAa — n (of mietndje), 
fronoer Us sonrcils. 

Panna /, (sukpanna) polls; (dap- 
pafuia, ordaavfrMoaaaaJ chan- 
dlers /. 

Panaben a, frontal, os frontal 
on coronal, ooronal a*. 

Panakaka /, (tunn) crepe, (tjoek) 
omelette /. Dei blef — af a/U- 
MmaMai, tont s'en est alls en 
bronet d'andonille. 

Panakdtt a, boiof battn et rdti; 
poelee /. 

Paaaataskel at, muscle frontal. 

Panasnlea a, Pannonie /. 

Panares) m, frouteau, frontal m. 

Paanskaft a, quene/d'nne peele. 

Pauasmed at, fabricant de poeles 
(a frire), poelier at. 

Panasecker a, cronte / de sncre 
(attache an rafralcblssolr). 

Paanstea m, Incrustation /, sedi- 
ments mpl. 

Paaasoni m, suture frontal e. 

Panalder /, Taisseau frontal. 

Panorama a, panorama at. 

Paasar a, cuirasse /. 

Paasardjar a, cblamypbore si. 

Pansarfurtyg a, vatsseau cuirasse, 
cuirasse m. Ex: Les cuirasses 
anglo-francals. 

Paaaarflsk at, poisson cuirasse, 
ooffre at. 

Paasarklftdd a, cuirasse. 

Pa asanas! at, loricaire m. 

Paasarskepp a,- Se Pansarfartyg. 

Pansarskjorta /, cotte / de 
mailies, haubert at. 

Paaslarisui at, pantlaTtsme m. 

Paaslarlstlsk a, pans 1 are. 

Pant m. gage, nsntlssement m. 
Jfcr: Mettre, laisser qcb en gage. 
Donner, laisser qcb pour gage. 
Betirer un gage. Les .gages de 
Pamour conjugal. Pret sur ga- 
ges, sur nsntlssement. Donner 
qcb en nantissement. Sdtla, 
lemna i — , d/e engager. Oifea 
— , — ar d>, df/v nantir. Ex: Nan- 
tir qn pour sQrete d'un pret. 
fo^a < — , se nantir de. 

Panto ea, — mi, saitir par auto- 
rite de justice. 

Paataloager mpl, pantalon at. 

Paatbref a, acts m de gage. 

Pantelstlsk a, pantheists, pan- 
theiatlqne. 

Paater m, panther© /. 

PaatfOrskrifnlng /, engagement 
m. Se Pantbref. 

PaaffBrskrlfra so, mettre en ga- 
ge, engager. Ex: Bngsger sa 
malson a des oreanciers. 

PaatfSrskiifrea pa. Ex: Racbe- 
ter des terres mises en gage. 

Paatlek at, jeu m de gage toucbe. 

Pantlanare m, preteur m sur ga- 

Pantliaelnrattalag /, PaatlW 
koator a, etabliaaeroent de pret 
sur gages, mont-de-piete m. 

av*uk-Fr*tuh OrlMc. 



Paatalag /, saisie-gagerle, aalsle 

-execution /. 
Paatomlm at, pantomime /. 
PantsjrlUo a, reoonnaiasanoe / 

du montde-plete. 
Paataatt pa. De —a eokema, d/e 

les gages deposes. 
Paatsedel at, reconnaissance / du 

mont-de-piete. 
Paatakllllag at, somme pretee 

sur gage. 
Paatsltta sa, engager, mettre en 

Pantsattalag /, remise / d'un 
gage, d'un nantissement, remise 
en nantissement (d'une in- 
scription hypothecate). 

Papegoja /, (hane) perroquet at, 
(hona) perrnche /; (a/art) ton- 
raco m. 

Papel at, papule /. 

PapiUott ss, papUlote /. 

Papist m, papists m. 

Papletlek a, papists. 

Papp a, carton m. 

Pappa at, papa as. 

Papparbete a, cartonnage m. 

Pappask at, carton m. 

Psppbaad a, relinre / en carton. 
/ — , broohe en carton. 

Papper a, papier as. Stekt sill i 
— , bareng m en papillote. 

Papperaark a, fenille / de papier. 

Pappersblad a, feulllet at. 

Pappersblomma /, near / de pa- 
pier. 

Pappersbrak a, papeterie, manu- 
facture / de papier, moulin m 
4 papier. 

Pappersdrake ai, oerf-Tolant as. 

PappersfoMter a, chassis at de 
papier. 

Pappershaadsl m, commerce at 
de papier, papeterie /. 

Papperskandlare n», pspetier at, 
marcband pspetier. 

Papperskillara m; Se Pappers- 
press. 

Papperaknlf at, coupe- papier at. 

Papperskorg m, panier m 4 pa- 
pier. L&gga i —en, enterrer 
dans les cartons. 

Papperskram a, paperassss fpl. 

Papperalapp at, morceau de pa- 
pier, chiffon m de papier. 

Papperslanta /, liasse, paperasse 
/. Slika i Hna papptrslm$tior t 
paperasser. 

Papperslykta /, lanterns / de pa- 
pier. 

PappersUda /, layette /. 

Pspperslosea /, droit de greffe, 
enregistrement m. 

Psppersmulblrstrid a, mnrier at 
4 papier. 

Pappersmyat a, Papperspeaala- 
gar mpl, papier-monnale m, 
monnaie / fiducial re. 

Papperspresa m, presse-papiers, 
serre-paplers m. 

Papperspase at, sac at de papier. 

Psppersqrara /, moulin m 4 pa- 
pier. 

Pappersremsa/, bande/de papier. 

Pappersralle m, rouleau at de 
pspler. 

Papperasax /, ciseaux mpl 4 pa- 
pier. 

Pappersskrip a, rognure / de pa- 
pier; (papptriluntor) paperaaaes 
fpl. 



Pappsrssaleka /, argonauts m f 

nautile papyrace. 

Pspperstak n, toit at de papier. 

Pspperstspeter mpl, tentnre ou 
tapisserie / de papier. 

Papperstrid a, arbre 4 pspler, 
paprrier at. 

Pspprabrlksat at, cartonnler at. 

Papyrus at, papyrus at. 

Par a, pairs /, couple at, couple 
/, quelques. Ex: Une paire de 
bas, de bottes, de gants, de lu- 
nettes, de oalsoons, de pigeons, 
de poulets, (vid samma ok) de 
bosufs, (k6r*nd4 till samma saoa> 
de oberaux. Un couple d'a- 
maata. Os seralt dommage de 
sepsrer un si beau couple. Un 
couple d'amls, de fripons. Un 
oouple da pigeons est lafflsant 
pour peupler une Tollers. II a 
acheta nn beau couple de cblens. 
Une couple de pigeons no sont 
pas sufflsanta poor le diner de 
six personnes. Donnes-moi nne 
couple de peches, d'mufs. Que 
de pauvres ns pour rait- on pas 
soulsger arec une conple de 
oouronnes! Une couple de ser- 
Tiettes. Oagner la Tills en une 
oouple d' hen res. II lut 4 la 
reave les quelques ltgnes que 
lul adresseit le Toyageor. Ett 
— , d/s deux, quelques, pen de. 
Ex: Je lui en dirai deux mots. 
Partlr pour quelques mois. Pos- 
seder quelques hectares de terre. 
II a fait ce Toysge en quelques, 
en pen de jours. Blifva ett —, 
se marier. Nygift — , noureaux 
maries. 

Para sa, — ihop, apparier, ac- 
coupler; marier, assortir, al- 
lien 

Para slg vr, s'aocoupler, s'appa- 
rier. 

Paraael /, parabola /. 

Parad m, parade /. 

Paraddragt /, habit m de parade. 

Paradera sa, faire parade. 

Paraderlng /, parade /. 

Paradklst at, chevsl at de parade. 

Paradigm a, paradigme at. 

Paradls a, paradit at. 

Paradlsdrigt /, costume at para- 
disisque. / — , d/s dans l'etat 
de pure nature. 

Paradlsfagel at, oiseau at de pa- 
radls. 

Psradlslsk a, du paradis, para- 
disisque, d^licieux, cbarmant. 
En — trakt, d/s un paradis ter- 
restre. 

Paradlskom a, grains ds para- 
dis, malaguette /. 

Paradisorm m, Katun = Rosen* 
gissel. 

Paradlslpple n, pomms / de pa- 
radis. Se d/s To mat. 

Paradmarsch m, pas at de parade. 

Paradox a, paradoxal. 

Paradox at, paradox© m. 

Paradslag /, lit m de parade. 

Paradtacke a, couTerture de pa- 
rade, courtepolnte /. 

Paradaalform m, grande tenne. 

Paraffin m, parafflne /. Bettrpka 
med — , enduire de parafflne, pa- 
raffin er (des OBufs frais afln 
de les conserver). Bestrpk- 
ning med — , paraffinags m. 

27 
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Passa 



ParafflaJJas a, bougie / de pe- 

rafftne. 
Parafflnolja /, bails perefflnee. 
Parafras as, paraphrase /. 
Parairraf m, paragraphs m. 
Parallax a, parallaxe /. 
Parallaxrlakel as, angle m pa- 

rallectique. 
Parallel a, parallele. Ex: Une 

llgne parallele a one autre. 
Parallel as. parallele /. 
Paralleletrkel m, parallele m. 
Parellellplned as, perallelepipe- 

de m. 
Parallelism m, parallel isme m. 
Parallelllnle/, parallele/. 
ParallelogTaai as, parallelogram- 

me m. 
Parallelt adv, parallelement (a). 
Paralysers^ Paralyserlag;'£e Fbr- 

lama, Fbrlamning. 
Paralytlsk a, paralytique. 
Parande a, appariement, accou- 

plement m. 
Paraplj a Cm), parapluie, en-cas m. 
Paraplykrrcka /, bout m do pa- 
ra pi ale. 
Paraplf trid a, arbre m 4 parasol. 
Paraili as, /, parasite; animal 

parasite, inseote m parasite. 
Parasltsteklar mpl, entomosphe- 

res aspl. 
Parasltraxt m, plants / parssite, 

parasite as. 
Parasol n (m), parasol at, om- 

brelle /. 
Parasolblommlg a, ombellifere. 
Psrssolett ro, ombrelle /. 
Par bled Is; a, sygopbylle. 
Pareer fpl, Parques fpl. 
Pardoa m, quartier m. i?*: Falre 

ou donner quartier. Demander 

quartier. 
Psreatatloa /, eloge m funebre. 
Pareatator as, auteur d'un eloge 

funebre, orateur m qui fait l'e- 

loge d'un defunt. 
Parental /, perenthess /. J — 

sagdt, par parentbese. 
Parentesteeken n, parentbese /. 
Parera va, (hdlla vad om) parier, 

gager. — , — undan, parer. 
Pareraade a, parade /. Gen. 

omskr.: Under — t of eOten, en 

parent le coup, la botte, l'esto- 

cade. 
Parforeejas/t /, obasse / a courre 

ou aux chiens courants. 
Party m m, parfum m. 
Pari adv. — , al — , au pair. 
Par la as, parte as. 
Pari* rota, partage de volx, par- 

tage as. J?*: Bn cas de partage, 

on reoommencera le scrutln. 
Parian as, parlan as. 
Parikars m, pair m. £r.* Ces 

obligations sont emlses au pair. 
Paris m, Paris as. 
Parlsare m. Pari si en m. 
Pariserblitt n, bleu m de Paris. 
Parlserdaai /, Parisienne /. 
ParlsergsJta, janne m de chrome. 
PartserpeJken, (luettpelet) le Ga- 
min de Paris. 
Parlslsk a, parisien, de Paris. 
Parlsk a, parien, de Paros. Ex: 

Karbre parien. 
Paritet /, parite /. 
Park as, pare as, promenade /. 
Parkett as, orchestra as, stalles 

/pi d'orebestre. 



Parkettklljett as, billet as d'or- 
ebestre, de stalle d'orebestre. 

Psrkettloge as, baignoire /. 

Parkettplata as, fanteuil as ou 
stalle / d'orebestre. 

Parkin a, futaine /. 

Parlement a, parlement as. Det 
engeUka —eta ores**, l'armee / 
parlementaire, les perlementai- 
res mpl. 

Parlamentarisk a, parlementaire. 

Parlaiaeatera va, parlementer. 

Parlameataskt as, aete m du par- 
lement. 

Parlamentsledamot as, membre 
m du parlement. 

Parlameatsval a, election / des 
deputes ou parlementaire. 

Parumeatlr as, parlementaire as. 

Parlameattrftagga /, pavilion m 
parlementaire. 

ParlSr m, (vocabulalre m et) dia- 
logues mpl, causeries fpl. 

Perm m, moule m, membrure /. 

Parma n, Parme /. 

Parssesanost m, parmesan m. 

Paratmltare as, mouleur m (de 
bois), celui qui corde du bois. 

Parmmltarepeaalagar mpl, mou- 
lage m, droit dQ 4 celui qui 
corde du bois. 

Parnaes m. —en, le Parnasse, le 
mont a double cime, la double 
cime. 

Paralng /, accouplement as, (om 
rapphOnt) pariade /. 

PamlagsUd m, salson ou les ani- 
maux s'apparlent (sont en cba- 
leur); pariade /. 

Parodi /, parodle /. 

Parodlera va, parodier. 

Paroxysm as, paroxysme as. 

Parslade m, tralneau m a deux 
chevaux. 

Part as, partie /, plaideur, plai- 
deuse. Ex: On ne peut etre a 
la fois juge et partie. 

Partals adv, par palres. Jfr Parvis. 

Parterr m, parterre as. Jfr Par- 
kett. Ex: Les loges ont ap- 
plaud I (det appldderades ifrdn 
logerne) pendant que le parterre 
slfflait. 

Parterrloge m, baignoire /. 

Partes oratlonis, les parties fpl 
d'oraison. 

Partner mpl, Perthes mpl. 

Parti n, parti m, alliance, partie 
/, lot m, faetion, fraction/. Ex: 
Un puissant parti. Le parti 
enneml. N'etre d'aucun parti. 
L'un et l'autre parti ont des 
fautes 4 se reprocber. Vous 
▼oules dans l'Etat vous former 
un parti. Prendre le parti de 
qn, parti pour qn. Savoir bien 
prendre son parti dans 1' occa- 
sion. Tirer parti de qcb. Cher- 
cher nn parti sortable. Une 
bonne alliance. Un juge doit 
econter les deux parties. Ton- 
tee les parties interessees en 
sont d* accord. Une partie de 
lalne. La premidre partie d'un 
quatuor. Jouer une partie de 
trictrac. Quelques petit* lots de 
ble ont ete payee de 80 francs. 
II y st ait deux factions dans 
cet Etat. Ce people est par- 
tage, dlvise en plusleurs fac- 
tions. Se mettre a la tete d'unc 



faetion. H trouva la sille deV 
ohiree par des factions. La fae- 
tion des wigbs, des tories. Una 
fraction de 1'assemblee. T\ka\f> 
aa vunnit hvar rttt — , ibl none 
sommes msnebe a mancbe. Ta- 
ga — fdr nan, dfv prendre fait 
et cause pour qn. /— , en groa, 
en bloc. 

Partlaada /, esprit as de parti. 

Parttehef at, chef m de parti. 

Partlelp a, participe ss. 

Partie! a, partlel. 

Partlelt adv, partiellement. 

PartlaSngare m, partisan w». 

Partlkel m, particulo /. 

Partiledare m, chef de parti, me- 
neur m. 

Partlssaa as, bomme de parti, 
partisan, membre sclssionnaire, 
sclssionnaire m. 

PartimaaSrer as, agissement as da- 
parti. 

Partlssfte a, reunion/ d'un parti. 

Psrtislaae a, esprit as ds parti. 

Partisk a, partial. 

Partlakket /, partialite /. 

Partlakt adv, partlalement, arec 
partialite. Ex: II s'est conduit 
partlalement dans cette affaire. 

Partlspllttrlng /, division de 
parti, dlssidence /. Jfr Parti- 
sttndring. 

Partlstrld /, lutte / de partis, 
choc m de partis. 

PartlsSadriag /, scission/. — ar» 
dfv dech ire ments mpl. 

Partitnr a, partition /. 

Partlrls adv, en grande quantlte, 
en gros. 

Partont (Parta) adv, malgre touts 
opposition, 4 touts force. 

Parrel m, bambin as. 

Parvls adv, par couples, par pai- 
res, deux 4 deux. Ex: On plants 
I8es piquets par couples. Lea 
gants sont disposes par palres. 
Marcher deux 4 deux. 

Psschs m, pacha, bacba as. 

Pasfkaltkat a, pacbalik m, 

Pasklll a, libel le, pamphlet as. 

Paaklllant as, UbellUte, pampbleV 
taire m. 

Pasmsa n, centaine /. 

Pass inter), je passe. S&ga — , dire 
passe. He), — (vaekert), nnl la- 
ment. — Mante, ob 1 que nenni. 

Pass n, defile, detroit, pas; pas- 
seport m. Komma till — , venir 
4 propos, 4 point, convenir. 
Detta kommer mig vdl till — , 
ceci fait mon affaire, est juste- 
ment mon affaire, ceci m* ar- 
range bien. Komma ilia till — 
/#r, ibl accommoder mat. Ptd 
— , vanl environ; d'environ, 4 
environ. Ex: Bon armee est 
(utgdr) d'environ deux mllle 
bommes. Jeter l'ancre 4 en- 
viron deux lieues de la ville. 

Passm va, — ihop, rajuster, aiue- 
ter, adapter. Se dfv Profra. 
— in, adapter 4, embolter, falre 
entrer (dans). — pd, guetter, 
6pler; salsir. Icke — pd, negli- 
ger. — upp pd, servir. 

Passa va, etre juste, etre conve- 
nable, aller (bien, mal). — 
fir, convenir 4, seoir 4, aller 
4, s'adapter 4, etre le fait de. 
Ex: Ce vers s'adapte 4 la ai- 
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tuation. Get emplol serait Men 
le fait de yotre neyea. Cette 
msison serait bien mon fait. 

— i hvarandra, s'embolter let 
uns dans les autres. — i ttyeke, 
•'adapter (a), s'aocorder(avec). 
Icko — i ttgeke, ibl detonner. 
Ex: II j a dans cc llvre des cho- 
sea qal detonnent. — ihop; 8e 
Paata i hvarandra; s'ajuster on 
ae rapporter (Men), e'aeaortlr 
00 aaaortir (ensemble), alter, 
lair© on rente (bien) enaemble. 

— ihop med, aaaortir, ae rap- 
porter on aller 4, avec, cadrer 
avec. Ex: Oea deux ehoaea ne 
cadrent pes bien rune avec 
Tantre. Pd lot att — pd kloek- 
stages, etre aujet 4 l'heure an 
coop de aonnette. — till, s'a- 
dapter 4, aller 4, venir 4. Ex: 
Ce oonrerole s'adapte bien an 
rase. Oe passage a'adapte mal 
an sermon. Telle garniture Ta 
bien 4 cette robe. Oe qn'il dit 
rlent bien 4 son sujet. — till 
attt, etre propre 4 tout, etre 4 
tontes mains. 

Pmm vn, (i korUpel) passer, dire 
passe, (t domino) bonder. 

Pmm tig tr, •. imp., oonrenir, 
•eolr (4 qn de faire qch). 
Om dit — r tig td, ai lea circon- 
stances le permettent. 

Passed m, passe, passade /. 

Paasadvtnd m, mousson /, vent 
alls*. 

Passage tn, passage, chenal at; 
anite /. Hindra — n pd, barrer, 
embarrasser (nne rue, etc). 

Passagerajr* m, passager m. 

Paasageraregods n, bagage m de 
vovageurs. 

Psssagersretag n, train m de 
vovageurs. 

Passagerareragn m, wagon m on 
Toitnre / 4 Toyageurs. 

Passande a, adapt* (4), appro- 
oris (4), propre (4), convenable 
(4, pour), sortable (pour), 
scant (4), opportnn. Bx: Cest 
pour elle nn parti convenable. 
Mariage, parti sortable. Oe n'est 
pas une chose seante de parler 
bant devant des personnes 4 
qui on doit dn respect. Clr- 
constance opportune. Vara —; 
8e d/9 Passa en. Jag dr altde- 
Ut ieke — /Or honom, jo ne suis 

rint son fait. Vid — till/dlle, 
1' occasion. 

Pssssrben n, branche/decompas. 

Passnre m, Tekn compas m. 

Passarcppnlag /, ouverture / de 
compas. 

Passera va, passer. 

Passers vn, passer, a'ecouler, s'en 
aller; se passer. Ex: L'hlver 
est bientot passe. 8'il n'est 
savant, il passe pour l'etre. 
Passe pour cette fols-14. II s'est 
passe bien dea choses. Oe qui 
a'est passe depuls deux Jours. 

— /ram, passer. — /Orbi, pas- 
ser, passer par-devant. — ige- 
nom, passer - par on 4 travers, 
traverser. — in, passer, entrer. 

— ut, sortlr. — 6/ver, passer 
sur on au-dessus de, franchir. 

Paasersedel m, laisser-passer, 
passafant m. 



Psssgis 
Passgsjii 
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g as, amble m. 
gare m, amblier m. 



Passion /, passion (pour, de), 
fureur (de), maladie/ (de). 

Passlonersd a, pssslonne (pour, 
de). Bli/va — , ae passionner 
(p n r). Vara rigtigt — /Or ngt, 
d/9 aToir nne fureur strange 
pour qch. 

Psssloneradt adv, passion nement, 
avec (beauconp de) passion. 

Pnsaionfrl a, qui ne ressent pas 
de paasion, impassion ne. 

Pssslonfrltt adv, sans passion, 



Impassionnement. 
Psssloasb 



Psssfoasblomma /, flenr de la 
Passion, grenadille/, paaslflore 
(bleue). 

Psssloashlstorls /, passion /. 

Pssslonspredlksn /, sermon m 
sur la passion. 

Pssslonspredlknlagar /pi, ser- 
mons mpl sur la passion, ser- 
monnalre m sur le car 6 me. Hdl- 
la — , precher le care me. 

Passlonsveckft; Se P&skvecka. 

Paesiv a, passif. —a (tknlder), 
passifs mpl, 

Pssslrt adv, passlvement, dans 
la pawl veto. Ex: 11 n*a figure 
que passlvement dans toute 
cette affaire. II n*exige point 
que nous demeurions dans la 
passlvete (/Orhdlla o$t pottivt). 

Paasimm », Terbe passif. 

Passopp m, galopin, garcon m. 

PasteJ m, p4te m, boucbee, rissole 
/. Ex: Vendre des petite pfttes. 

Psstelbsgare at, p4tissier m. 

Pastell m, pastel m. 

Psstellflrg as, (coulenr / 4) pas- 
tel m. 

PastellmaJare m, peintre m en 
pastel. 

Psstellmalnlns; /, pelnture / au 
pastel, pastel m. 

Pastilj m, pastille /. 

Pastor m, pastenr, cure m. 

Pastoral m, pastorale /. 

Psstorslexsmen m, exam en m 
qu'il fall ait subir pour avoir le 
droit d'etre nomme 4 une cure. 

Pastoralgd'romal a, fonction pas- 
torale. 

Pastoraller npl, droits curlaux. 

Psstoralrsrd m, ministere pasto- 
ral, sollicitnde pastorale, soln 
pastoral. 

Psstorat «, benefice m, cure /. 
Ex: Benefice conslstorial. Be- 
nefice 4 la nomination du rol. 

Psstorsadjankt m, pastenr ad- 
joint, (inom katoltkt kprkosam- 
/und) vicalre m. 

Paatorsbosttlle n, presbytere m; 
maison cnriale. 

Psstorska /, femme on reave/ 
d'un pastenr. 

Psstorsl5a /, sal aire m du pastenr. 

Patsgonten n, Patagonia /. 

Patagonter m. Patagon, Patagone. 

Paten m, paten© /. 

Patent a, brevet d'inventlon, bre- 
vet m. Skaffa tig — pdtn upp- 
Jlnning, faire breveter une de- 
couverte, se faire breveter par 
le gouvernement. 

Paten terad a, brevets. 

Paten ttnnehafrare m, brevet* m. 

Paternosterverk n, noria, pate- 
nOtre /, chapelet m. 



Pedagogiflk 

Patetlsk a, patbetiqae. 
Patetlskt adv, pathetlquement. 
Patlana m, patience /. Ex: Faire 
(Idgga) une patience. II 7 a des 

Jatiences qui peuvent se jouer 
deux. 

Patient m, /, malade m, /, bles- 
s«(e), client(e), (i /rdga om ope- 
ration) patient(e). Ex: Oe doc- 
teur a de nombreux clients. Le 
cblrurgien rassura le patient. 
De komma att gd hem till — erit, 
ibl lis se rendront 4 domicile. 

Patlentla /, patience, parelle /. 

Patolog m, pathologiste m. 

Patologi /, pathologie /. 

Patologiak a, patbologiqne. Ex: 
Au point de vue patbologiqne. 

Patrask «, canaille /. 

Patriark m, patriarche m. 

Patrlarkallsk a, patrlarcal. 

Patriarkaliskt adv, partriarcale- 
ment. 

Patrlcler m, patrlcien m. 

Patrlciak a, patrlcien, patrlcial. 

Patrlk m, Patrice m. 

Patriot m, /, patrlote m, /. 

Patriot I sk a, patriotlqne, patrlo- 
te. Ex: Un horn me patrlote. 

Patrlotlskt adv, patriotiquement. 
— tinnady patrlote. 

Patrokles, (Patroklos, Pstroklns) 
m, Patrocle m. 

Patron m, patron, bourgeois 
m; (gevdrukott) cartouche, Jdg 
douille /. Ex: Les troupes d'at- 
taque venaient de toucher qua- 
rente cartouches par homme. 

Patroaat n, patronage m, 

Patronatsritt tn, droit m de pa- 
tronage. Ha/va — , d/9 etre le 
patron d'un benefice. 

Patronel a. — t pattorat, bentfioe 
m en patronage. 

Patroness* /, patronne, hour- 
geoise /. 

Pntronkok n, giberne /. 

Patroaledare m, guide-cartouche 

Patrnll m, patrouille /. Ex: Al- 
ler en patrouille. Rencontre r 
la patroallle. 8t6ta pd — , oeg 
trouver 4 qui parler, rencon- 
trer mal. 

Patmllera vn, faire On) patrouille, 
aller en patrouille, patrouiller. 

Patmllerlng /, patrouille/. Un- 
der —en, en falsant la patrouille. 

Patt a (m), pat (mj. Ex: Je suis 
pat. 

Patt m, mamelle/, teton as. — sr, 
d/9 tetasses /pi. 

Patta t«, teter. 

Paallnsk a, de 8t-Panl, panlinien. 

Paolon m; Se SMngomhange. 

Panlns m, Paul ; saint Paul. 

Paopertsn m, pauperisme m. 

Pans m, pause /. 

Paasera vn, faire une pause. 

Paris n, Pavie /. Invdnare i — , 
Pavesan(e). 

Parlljong m, pavilion m. 

Pedagog m, directeor d'un 4ta- 
blissement d'instruction ; hom- 
me voue 4 (la science de) l'e- 
docation, pMagogoe m. 

Pedagogi /, etablissement m pe- 
dagogique, peangogie/. 

Pedsgogfk /, pedagoglo /. 

PedSgogisk a, pddagogique, 4du- 
oateur. Ex: 0*nie educateor. 
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Peneel 



Pedal m, pedale /. 
Pedalaarpa /, harpe / 4 pedales. 
Pedant n, pedant, cuistre at. 
Pedanteri a, pedanterie /, pedan- 

titme at. 
Pedaatlsk a, pedantesqne, pedant. 
Pedan Uskt adv. pedantesqnement. 

ASra sig — di, fair* le pedant, 

pedantiser. 
Pedell m, appariteur m. 
Pegasus) at, Pegase m. 
PeJla va, sonder. 
Pallia* /, sondage *a. 
PeJHod n, sonde /. 
Peka va. — pd, indiquer an doigt, 

indiquer. — at, montrer an 

doigt, montrer, marquer, desi- 
gner, signaler. — dt, regarder. 

J/r Peka pi. —linger at ngn, 

montrer qn an doigt. 
Pekflnger a, index, (doigt) indica- 

tenr at. 
Peking a, Pekin, Peking / (m). 
Pekorale n, discours on ouvrage 

Tide de sens, galimatias m. 
Pekplaae m, Pekstleka/, touche/. 
Pekanlir a, pecnniaire. 
Pelagins at, Pelage m. 
Pelare at, e? o. oe? colonne /, 

piller m. J/r Bropelare o. Stttd- 

Jepelare. 
Pelarfot m, base / d'une colonne, 

pledestal m. 
Pelargallert n, Pelarging m, por- 

tique, peristyle m. 
Pelargonle /, pelargonier, pelar- 
gonium m. 
Pelarhelgon n, sty lite m. 
Pelarhnfvud a, chapitean m d'nne 

colonne. 
Pelarordnlng /, ordre m d'archl- 

tecture. 
Pelarrad /, rang m de colonnes, 

colonnade /. 
Falarsal m, salle / a oolonnes (a 

deux range, a nn rang). 
Pelasger mpl, Pelasges mpl. 
Pelegrlm; Se Pilgrim. 
Pelerln ro, pelerine /. 
Pel Ik an m, pelican, onocrotale m. 
Pelts m, pelisse /. 
Pall m, poele m. 
Peloponnesos a, Peloponese m. 
Pelopoaaeslsk a, Peloponesien, 

Peioponesiaqne, dn Peloponese. 

Ex: La guerre dn Peloponese. 
Pelott m, pelote /. 
Pels m, fonrrnre /, mantean de 

fonrrures, mantean fourre, pe- 
lisse; toison /. Oi/va ngn pd 

—en, dauber qn. 
Pelsa va. — pd, envelopper d'nne 

fonrrnre, emmitonfler. 
Pelsfladdrare m, chat volant, ga- 

leopttheque m. 
Pelsfoder a, fonrrnre /. Sdtta 

— under, fonrrer. 
Pelskrage m, collet double de 

fonrrnre. 
Pelsniossa /, bonnet fourre. 
Pelsvaror; St Skinny aror. 
Pelsramhandel at, commerce ro 

de fonrrures, o/ta pelleterie/. 
Pelsrerk a, pelleterie(8) /(pi). 
Pelslager ro, dermeste pelletier. 
Pel as I am n, Pelnse /. 
Pen m, panne /. 
Penallsm ro, brimade/. 
Penater mpl, penates mpl. Ex: 

Je reverrai mes penates cheris. 
Pendel m, pendnle, balancier at. 



Peadelrffrelae /, oscillation / 
(d'nn pendnle). 

Pendelaklfra /, lentille / de pen- 
dule. 

PendeJstaag /, verge / de pendnle. 

PeadelsvaagBlag /; 8$ Pendelrb- 
relse. 

Pendelnr n t pendnle /. 

Pendyl ro; 8e Pendelnr. 

Pengar = Penningar. 

Penaa /, plnme /, (blperupenna) 
crayon m. Ex: Mettre la main 
a la plnme sans avoir trace son 
plan. Tenir (f6ra) la plnme. 
Get ecrlt part d'une plume exer- 
cee, d'nne plume mordants. — 
/nil med bltick, plnmee/ d'enore. 

Peaadrag a, trait m de plume. 

Peaafoder, Peaafedral a, etui at 
a plumes. 

Pennformerare ro, taille-plume w. 

Peaaffiktare at, ecrlvassier, ecri- 
vailleur; ecrivain polemique, 
polemiste at. 

Pennfakterl n t ecrlvaillerie; po- 
lemiqne /, combat at litteraire. 

Penning at, piece / de monnaie, 
denier ro. — ar, vanl argent ro. 
— ar, dispcnibla, hvard/ver man 
kan /Srfoga ndr torn heist, ar- 
gent olair. Fd — ar med sin 
kustru, gi/ta tig till — ar, epou- 
ser une femme qui jonit d'nne 
honnete aisance, fair© un ricbe 
mariage. Det kan ej betalae med 
— ar, cela ne se pent trop payer, 
cela est tm payable. Ba/va —ar 
Mm grds, avoir dee ecus a re- 
muer a la pelle. Han har — ar 
torn gr&t, &/v c'est le pere aux 
ecus. Det stdr ej ait /d /Or — ar, 
on n'en peut avoir ni pour or 
ni pour argent. 

Peaalagafgiri /, redevance / en 
argent, droit m. 

Pennlngarlstokrati /, aristocra- 
tic flnanciere, haute finanoe. 

Pennlngbehof a, besoin pressant 
d'argent, manqne m d'argent. 

Penalagbelopp a, montant m 
(d'une somme). 

PeaalagbelSnlag /, recompense 
/ en argent. 

Penalngbldrag n, secours m d'ar- 
gent, subvention, quote-pert/. 

Peaalagbref a, lettre chargee. 

Peaalagbrlst/, disette/ d'argent. 

Peanlagbryderl a, embarras m 
monetaire. 

PenningbSter /pi, peine pecu- 
nlaire, amende /. 

Peantngclrkalatloa/, circulation 
/ monetaire. 

Pennlngdryg a, fier de sa richesse, 
de 1' eclat de ses richesses. 

Peanlngdrygaet /, arrogance / 
des richesses. 

Penatngfarste m, nabab m de la 
finance. 

Peantngforlaat /, perte / pecn- 
niaire. 

Penulugforlagenaet /, embarras 
m pecnniaire, gene /. 

PeaaJagforrid n, somme / (d'ar- 
gent) dlsponible. 

Peaalagffirskott n, avance /, de- 
bourse m. 

Peaalaggria n, thlospi m des 
champs. Se d/v Hbskallra. 

Peaalngkjalp /, secours m pecn- 
niaire. 



PaaaiaftatraaW n, lnteret at pe- 
cnniaire. 

Peaaiagkarl at, honune d'argent; 
financier m. 

Peaalngkista /, ooffre-fort m. 

Peaalagkatpa /, gene /. 

Peaningkris a, crise / mone- 
taire. 

Pennlaglystnad at, aoif d'argent, 
cupidite /. 

Peaalagllda /, tiroir-calsse at. 

Peaalnglaa a, emprunt at. 

PeaalnglSa /, salaire m an ar- 
gent, gages mpl. 

Peaalagmarkaad at, marohe at 
monetaire. 

Peaningmedel npl, moyeaa, de- 
niers mpl. 

Peaaiagpang m, bourse /. 8e 
d/v Penningpase. 

Peaaiagpaae m, sac at d'argent, 
sacoohe /. 

Peaalagreaiiai at, envoi at d'ar- 
gent, remise /. 

Pennlngriata /, rente /, Inte- 
ret at. 

PeaaiagrSrelse /, clronlation / 
de I'argent, clronlation mone- 
taire. 

Peaalngskrla a, cassette /. 

Peaalagatoek m, numeraire at. 

Peaatagstlllalag /, situation / 
(du marche) monetaire. 

Peaaiagsnnima /, somme / d'ar- 
gent. 

Peaalagtlllgaag m, ressonrca / 
pecnniaire. BrUtande — , man- 
que m d'argent. — ar, d/v 
movent mpl. 

Pennlngtraasaktloa /, operation 
flnanciere, affaire / de finance), 
transaction commeroiale. 

Penalagunderstod a, secours m 
en argent, subvention /. 

Peanlngntglft /, depense /. 

Pennlagvlnst /, prodnit on profit 
m pecnniaire. 

Peaalagvarde n, valeur / mone- 
taire. 

Peaalagviseade a, finances /pL 

Peaalagddaade a, dispendienx. 
Det dr ett — /dretag, c'est one 
entreprise dispendleuse, c'est 
un gouffre d'argent. 

Penalngdrt /, her be aux ecus, 
lysimachie / nummulalre. 

Penalask a, pennln. Ex: Les Al- 
pes pennines.' 

Penakaif m, canif m. 

Peankrig a, guerre da plume, 
polemique (qfois au pin rial) 
/. Ex: None n'almons pan 4 
prolonger les polemiques. 

Peaapolyp m, pennatule /. 

Peaaritafng /, dessin fait 4 la 
plume, esquisse / 4 la plume. 

PeaarSr a, tuyan m de plume. 

Pennskaft a, tige / de plnme. Se 
Pennrtlft. 

Pennspcts at, beo at de plnme. 

Peanstlft a. porte-plume at. 

PeaanylranleB a, Pensylvanie /. 

Penntecknlag /, dessin fait 4 la 
main. J/r Utkast. 

Penatorkare ia, essuie-plumes at. 

Peasel m, pincean m, (a/ twin- 
borst) brosse; Bot aigrette /. 
Ex: Aigrette 4 polls simples. 
Aigrette 4 polls plnmeux. Med 
- upphjelpa, i/glla /drgen pd, 
pinceauter. 
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Peaseldrag a, coup on trait m de 
pine can. 

Peaselfonalg a, em forme do pin- 
ccau. penicille, penicilliforme. 

Peaselkopp at, plncelier m. 

Peaselskaft a, ente, hampe / on 
mancbe m de plnoean. 

Peasloa /, pension, institution 
de J cones demoiselles, (vid of- 
skedetagande) pension de retraite, 
retralte /. Ex: Aecorder a qn 
nne pension. Mettre son fils 
en pension. Btre admis 4 la 
retraite. Bevilja afiked med — , 
dfv retraiter. 

Feast onera va, pensionner. 

Peasionerad pa, ofta en retraite, 
admis 4 la retraite, retraite. 

Peailoaeafgfft /, priz m de pen- 
sion, pension /. 

Peasloasanstart /, pensionnat. 
(hiorest l&rjungame ieke bo pa 
stdllet) externat at. Jfr TJpp- 
fostrlngsanstalt. 

PeneloBsberiUigad a, qui a des 
droits 4 nne pension de retraite. 

Pensionsbref a, breret m de pen- 
sion. 

PeasloBafoad m, caisse / de pen- 
sions. 

PensloasfSresUadsre, m, maltre 
on chef m de pension. 

PensioasfSrestaadarlana /, mal- 
tresse de pension, directriee/ 
d'institution. 

PeaslOBslarittBlag /,- 8e Pen- 
slonsanstalt o. Pensionskaesa. 

PeBsioBskassa /, caisse de pen- 
sions, caisse / de retraites. 

Peasioair at,/, pensionnaire m,/. 

Peasla vo, frotter arec le pin- 
cean, passer le pincean dans. 

PeBsnm a, conrs semestriel; con- 
tenn m d'nne lecon, lecon /. 

Peatameter at, pentametre m. 

Peataadrfa/, pentandrle/. 

Peatert a, office m. 

Peaterlfaa /, bosse / debout. 

Penaltima /, penultieme /. 

Peppar m, polvre m. Spansk — , 
poivre Ions;, polvre d'Inde, poi- 
vre de Quinee, corail m des 
jardlns, piment (annuel). 

Peppsrbaske m, polvrier m. 

Peppardosa /, poiTriere /. 

Peppsrflaska /, poivrter ai. 

Pepparkaka /, pain d'eplces, 
(hard, med mandel) oroqnet m, 
(rund) nonnette /. 

Pep parkora a, grain m de poirre. 

Pepparkastea /, la cote des Oral- 
nes. 

Pepparltag m, prevat, poirre m. 

Peppanarnta /, mentbe poirree. 

Pepparaot /, petit pain d'epices 
en forme de noisette. 

Pepparrot /, (ofta i htardagseprd- 
ket) cran; raifort (sanvage), co- 
chlearia m rustique; moutar- 
delle /. 

Pepparrotskfftt a, bonilli m. 

Pepparrotssas m, sauce / an rai- 
fort, 4 la montardelle. 

Pepparitaade a, piperivore. 

Pepparitare «i, (fdgel) toucan m. 

Peppra va, poivrer, pimenter. 

pBfftla a, pepsins /. 

Par f dtekilliga taleedtt, par. — 
mil, — banmil, par rnUle (de 
8uede). 

Per m, Pierre m. 
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t. Jntdnare i — , Perots 
at,/. 

Perche a, le Perche. Hvdnare i 
— , Percberon(ne). 

Psremtorisk a, peremptolre. 

Peremtoriskt adv f peremptolre- 
ment. 

Pereaa a, perenne, rfrace. 

Perfektam a, parfait at, passe In- 
definl. 

Perforera va, perforer. 

Perfbrerlag /, perforation /. 

Pergaaieat a, parckemin m. 

Pergameatartad a, parchemtne. 

Pergataeatpapper a, papier m 
parcbemin. 

Pergameatebaad a, relinre / en 
parcbemin. 

Pergamentsralle at, rouleau m de 
parcbemin. 

Pergamas a, Pergame /. 

Perfferi /, circonference, peri- 
pheric /. 

PerifTas m, periphrase/. 

Perigord. Intdnare f — , Peri- 
gourdin(e). 

Period m, periode /. 

Pertodlsk a, periodique. — dter- 
komtt eller intt&lUUe af ngt, ibl 
periodicity /. 

Perlodiskt adv, perlodiquement. 

Peiipstetiker m, peripatetlcien m. 

Perlstaltlsk a, peristoltique. Ex: 
Houvement peristaltique. 

Perkauloasgerlr a, fusil m 4 
percussion, 4 piston. 

Perkassloaslas a, platine / 4 per- 
cussion. 

Perla /, eg o. oeg perle /. Ex: 
C'est la perle des maris. Jeter, 
semer des perles derant les pour- 
ceaux. Daggens perlor, l'aiguail 
at, les pleura mptdt l'aurore. MA 
som — iguld, 6tre heureux comme 
le polsson dons l'eau, etre com- 
me un rat, comme rats en paille. 

Perla va, petiller, faire la perle; 
perler. Ex: Le vin petilledans 
le verre. La sueur lul perlait 
an front. 

Perlarnibaad a, bracelet m de 
perles. 

Perlsska /, perlasse /. 

Perl band a, cordon de perles, 
(haltband) collier m de perles. 

Perlbsak m, banc m de perles, 
banc de moules perlieres. 

Perlbat m, (bldtdjur) nautile m. 

Perldrafra /, (liljer&xt) muscari 
m raisin, muscari botryolde. 

Perlemor m, nacre on mere / de 
perles. 

Perleaseaa /, essence / d'Orient. 

Perl fl ska re at, pficbeur m de per- 
les. 

Perlflske, Perlflskerl a, peche / 
des perles. 

Perlfro a, semence / de perles. 

Perlfarg m, gris m de perle. 

Perlftrgad a, gris de perle. 

Perlgllnssude a, qui a l'eclat des 
perles, perlaire. 

Perlgrrn a, orge perl*. 

Perlarl a, gris de perle. 

PerlnSna/, PerlaSas a, poule pin- 
tado, pintade /. 

PerlhoBskyekllag m, pintadean m. 

Perlmussla /, moule 4 perles, hul- 
tre perliere. Vettnsk avicule/ 
aux perles. Star — , d/v mere 
•perle /. 



Person 

PerleeBd m, sablon at. 

Perlstlekad a, brode de perles. 

Perlxtleksre m, brodeur on bro- 
deuse en perles. 

Perlstleksrearbete a, broderie / 
en perles; oeg trarail at de be- 
nedictin. 

Perlstll at, perle, parisienne /. 

PerlSaraa /pi, les lies fpl des 
Perles. 

Perm m, battant at. Ex: Des li- 
Tres de prieres decores de leurs 
armes, grayees sur les battants. 
— ar, d/v courerture/. Frdn — 
till — , d'nn bout 4 l'antre. 

PerataBeat a, permanent. Det 
—a utekottet, la commission de 
permanence. 

Peimaaeatavltt a, blano at fixe. 

Perateata va, gronder. 

PermeataBde a, gronderies fpl, 

Peratlsk a, permien. 

Permission /, (un) conge. Ex: 
Parti de l'armee sans congA 
Btre en conge dans sa Tille na- 
tale. Demander un oonge 4 la 
Chambre pour cause de maladie. 
Obtenir nn conge de holt jours. 

PermisslOBer //>/, pan talon m. 

Peratlttera va, donner conge 4. 

Permltterad a, en conge, absent 
par conge. 

Perpend I kel at, perpendicule at. 

Perpetaam mobile, mouvement 
perpetuel. 

Perroag m, quai, promenoir at. 
Ex: Comme le train se metts.it 
en mouvement, un homme parnt 
sur le quai de la gare. 

Pert m, oeg suee /. De Jingo, de 
hade at$ vtitd en tvdr —, lis 
eurent une torrible suee, on 
leur donna une fameuse suds. 

Peraedel m, piece /, objet m. 
Per $edlar y d/v effets mpl. Kon- 
itig — , oeg bom me, femme, ani- 
mal m fantasqne, homme quln- 
teux, femme quinteuse. Lider* 
lig — , debauchee). 

Perser m, Persan, (forntident) 
Perse m. 

Persevs m, Persee m. 

Peralea a, Perse /. 

Peraika /, vaa/ peobe; paTie /, 
brugnon m, presse/. 

Persiketrid a, pecher m. 

PerslkoltkSr m, persicot at. 

Persllja /, persil at. Dei dr bora 
— , oeg ce n'est qu'un ampbi* 
gouri d'un bout 4 l'antre, c'est 
pur galimatias. 

PerslUesis at, sauce / an persil. 

Perslsk a, persan, Perslque. Ex: 
Peuple persan. Coutumes, mo- 
des persanes. Le golfe Persl- 
que. Rg$k — , perso-russe. De 
(fom}—% krlgen, les guerres fpl 
mediques. 

Perslska/, (tprdket) la langue per- 
sane, le persan. 

Person /, personne /, personnage, 
indmdu at, tete, Teol hypostase 
/. Ex: La personne dont vous 
m'aves psrle. Des personnet 
fort eclalrees. Un plaisant per- 
sonnage. Les personnages d'nne 
piece de theatre. Autres Indi- 
Tidns appartenant 4 la claase 
ouvriere. — , torn handlar med 
kolonialvaror, negociant m en 
denrees colonlales. Betalaedock 
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sd mpcket /6r — , payer tent per 
tete. BU bard /9r tjugu — er 
(g&stsr), nne table de ringt con- 
verts, {/(foil, dirtkt /Brol&mp- 
afafeatot--, personnsllte/. Bri- 
nk, torn hdllsr sig till — en i tfdl- 
fsl /0r till arbstet, critique per- 
sonnels. 8dtta si* —i sdksrhst, 
se ssuver, m mettre en lien de 
suret*. Toga sin — i akt, eon- 
server sa dlgnite, etre jaloux 
de son aatorite, de ia repute- 
tion, te tenir sur on garder son 
quant-a-moi. Oamla, dlderstigna 
-ex, tbi vlelllards mpl. Bx: 
Let vieillards dee deux sexes. 
On doit respecter lee vieillards. 
Kungliga — ers intrdds I det dkta 
stdndet. mariages roysnx. 

Persona] m, personnel at. 

Persoaaller npl, eioge m funebre, 
biographic / (a la suite d'nn 
eloge funebre). 

Persoaslltet /, personnelite /. 

Persenalnnlon /, anion sons nn 
mime souveraln, union person- 
nolle. 

Persenbefordriag /, transport ei 
de voyagsurs. 

Personel a; 8s Personlig. 

Persoaillera va, personnifler. 

Persoalflerlag /, personnlnca- 
tion >. 

Personllg a, personnel. Bx: Pro- 
nom personnel. Interet person- 
nel. Llberte personnelle. Con- 
tributions personnelles. — /Or- 
tjenst, merite m. Bx: lis araient 
cbacun leur merits, msis c'6- 
talent des merites different*. 
— motvilja, antipathic, aver- 
sion, repugnance /. 

PersoBltgea adv, en personne. 

Persoallghet /, personnsltte /. 
Framstaends — , personnage at. 

Persenllgt adw, personnellement, 
en personne. 

Persontag a, train m de voya- 
geurs, (med tagnar a/ alia klas- 
ssr dfv) trsin omnibus. 

Persoarsga m, wagon ei de voya- 
geurs. 

Perspektlv a, perspectiye /. 

Perspektlrllra /, science / ds la 
perspective. 

Perspektl vntalalBg /, perspective 
/, representation perspective. 

Pert m, marcbepied m. 

FertllBB /, grelin m. 

Pern a, Perou m. 

Pernsn m, Peruvten m. 

Peraaask a, peruvien. 

PerabalsaBi m, banme at du Pe- 
rou. 

Perugia a, Perouse /. 

PeruflBO m, le Perugin. 

Perak m, perruque, (a/ ddlig be- 
skaffenhet) tignasse /. Bx: Por- 
ter perruque. 

Pernknakars m, perrnquler, coif- 
feur m. 

Peruknskarererkstad at, bouti- 
que / de coiffeur. 

Perakstoek m, eg o. oeg tete a 
perruque; oeg so ache /. Bx: 
0*est uue veritable soucbe. 

PeravlaB; Bs Pernsn. 

Pessimist m, /, pessimlste at, /. 

Pesslailstisk a, pessimlste. 

Past a, peste /. 

Psstarted a, pestilent, pestifere. 



Pestbtld at, bnboa pcstilentisl. 

Pestilent /, peste /. 

Pestilsasret /; 8s Pesttfrt. 

Pestajak a t pestifere. 

Pestssaltte /, peste, contagion /. 

PestsssltUd a, pestifere, Infecte 
de peste, empeste. 

Peetftrt/, peteslte/. 

Pete ea. va. — af, bori, enlever 
(aveo le doigt index). — /ram, 
faire sortir. — i, foulller dans, 
remuer. — sig i tdndema, i drat, 
se curer las dents, 1'oreiUe. Ban 
or sd stag, aU man skulls knnma 

— omkmll honom, il n'a non plus 
de force qu'un linge mouille. 

— pd, titer, palper, manier. — 
sOndsr, dechirer a force de titer, 
de manier et remanier. — till, 
toucher doucement. — undan, 
ecarter, enlever (avec le doigt). 

— upp, ouvrir (aveo le doigt). 
Petard m, petard m. Sdka aU 

svrdnga msd — er, peterder. 

Peter m, Pierre, Pierrot m. 

Peterllagea a, Payerne /. 

Petersbarg n, (8aint-) Peters- 
bourg m (f). 

PetersaeBBlag m, denier m de 
saint Pierre. 

Peterwardeta a, Peterwaradin m 
<f). 

Petlg a, plein de petitesses, mi- 
nutieux. 

Petlghet /, petltesse / d 'esprit, 
esprit m de minutie. 

Petlgt adt, minutieusement. 

Petition /, petition /. 

Petltlonera v», petltionner, pre- 
senter nne petition. 

PetlUoneraade a, petitionne- 
ment m. 

Petltloair m, petition naire m, /. 

Petrarka m, Petrarque m. 

Petriflesra pa, petrifler. 

Petrlfloerlag /, petrification /. 

Petrlflkat a, petrification /. 

Petroleaai a, petrole m. 

Petras m, Pierre ia. 

Pfalx a, Palatlnat m. dfrs —, 
le Haut-Palatlnat. KmrfursUn- 
dOmst — , le Palatinat electoral. 
Kur/ursts of — , electeur pals- 
tin. Prinssssa of — , princesss 
palatine. 

Pfalxkarc a, Pbalsbourg ss, /. 

Pfalxgrefllg a, palatin. 

Pfalsgrefskap a, Palatinat m. 

Pfalxarefve *», comte palatin. 

Pfalslsk a, palatin. Bx: La mai- 
son palatine. 

Pkillppineraa /pi, las lies Phi- 
lippines, les Philippines /■!. 

Phokls a, Phocide /. 

Pkoklsk a, pboceen. 

Plaeeaaa a, Plsisance /. 

Pianino a, piano droit, pianino m. 

Piaalst ia, /, pianists m, /. 

Piaao adv, piano. 

Plaao a, piano m. 

Plsaofsbrlkaat, PlaaofabrikSr 
m, fabricant ou facteur m de 
pianos. 

Plaaolnstraaieat a, piano at. Bx: 
II a achete deux pianos. 

Planosats ia, Plsaostille n, piano 
m. Bx: Observer les piano et 
les forte. 

Plsaoskola /, methode / de 
piano. 

Piaaostimms /, partie/ de piano, 



piano at. Bx: Tenir (utfcra) la 
piano dans nn concert. 

Piaster ss, piastre /. 

Pleardlen. Invdnars I — , habitant 
m de la Picardle, Picard(e). 

PleeolaMJt ei, petite flat*, oc- 
tave /, ootevin m. 

Pick oek Pack; 8s Pack. 

Pleka vn, 8s Hacka; fairs tlo-tac, 
palpiter. 

Plckaade a, tic-teo ei, palpita- 
tion/. 

Plekelasfva /, casque 4 points, 
(fordom) morion m. 

Plekels nt, legumes marinas, ma- 
oedoinss marinees. 

Plekkigad a, apre (a), avide (de). 

Plemont a, (le) Piemont. Inrd- 
uars i — , Piemontais(e). 

Plemoatestsk a, plemontais. 

Plerider fpl, Plerides /pi. 

Pletet/, plete/. 

Pietist ia, /, pletUte m, /. 

Pletlsterl a, pietisms m. 

Pletlstlsk a, pietiste. 

Plga /, servante, fllle /. 

Plgesch at, polonaise /. 

Pl*« a. plein de vigueur, gsil- 
lard, dm. 

Plgg m; 8s Tagg. 

Plgga «a. — upp, ragaillardlr, 
ravigoter, emoustiller. Bx: II 
savalt emoustiller 1' esprit de ses 
convives. Champagne — r upp 
sinnet, le champagne emoustille. 

Piggfrd n, echinosperme w. 

PlggkaJ m, aignillat, aoanthias m. 

Plggsrfa a, poro-epio at. Ex: 
Les pores-epics sont sauvages. 
Le corps du poro-epio est arm* 
de piquants. 

PlggUstel in, chardon ss acanthe. 

Piggvar m, torbot m. 

Plgsysslor /pi, travaux mpl d'une 
servante, d'une fllle de ferme. 

Plk m, eg pique/; oeg traits* (de 
raillerle), raillerle (piquante, 
fine), dicton m. Dtt dr «a — 
mot mig, ce mot est nne pierre 
jetee dans mon jardin. 

Plka va, railler (fl Dement, deli- 
catement), picoter. 

Plkant a, piquant. 

Pike a, pique m. 

Plkerad a, pique. 

Plket m, plqnet m. Ex: Tous les 
soirs il fait son piquet. 

Plketpost m , Plketvakt/, piquet w . 

PlkrlB a, picrine /. 

Plkrlasyra /, acide m picrique. 

Plk tar/; SeHandstU. 

Pll /,- Se PiltrMd. 

Pll m, eg o. oeg Heche /, trait m. 

Pllboasa /, arbaUte /. 

Pllflak m, friquet m. 

Pllformlg a, en forme de Heche, 
Nature sagitte. 

Pilgrim ia, pelerin m. 

Pllgrlmsfalk m, fauoon pelerin. 

Pllgrlmsfard /, pelerinage m. 
Bx: Les Turos font le peleri- 
nage de (till) la Mecque. 

Pllgrlsssstef m, bAton de pele- 
rin, bourdon m. 

Pllkack m, saussaie /. 

Pllkoger a, carquois m. 

Piller a, pilule /. FOrgylla —u$l, 
oeg dorer la pilule. Han nSdga- 
des sv&lja — aa, il a ete con- 
tra! nt d'avaler la pilule, on 
lui a fait avaler la pilule. 
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Mltertoa* /, bolte / 4 pilule*, 
pilulier ro. 

Ptlokarpla m, pilocarpine /. 

Pilsnsebt adv, comme an trait. 

Pllsftm m, ^«a/ suture saglttale. 
8dga Idngt e/ter —men, scier sa- 
gittalement. 

Flit m, petit garcon. //r Pojk- 
byting. 

Plltrad a, sanle /. 

PilSrt/, flechiere, sagitteire, He- 
che / d'eau, persicaire sagittee. 
Br&nnande —, poirre m d'eau, 
renouee / acre, persicaire acre, 
brulante, poivree. 

Pinplnell /, pimprenelle (dee 
jardlns), pimprenelle commune. 

Plmpla vn, gobelotter, buvotter, 
Holer, siroter. — i tig, siroter. 

Pliaplaade a, sirotement ro. 

Pliaplare m, gobelottenr, siro- 
teur ro. 

Plm(p)sten ro, pierre / ponce. 

Pisa /, peine /. Brtg — , peines 
eternelles, supplies eternel (St 
-Mntth XXV, 46). 

Plaa va, toarmenter; donner on 
causer dee crispations 4. Jfr 
Pl&ga va. Ar; Tourmenter si 
horriblement qn, qu'll en menrt. 
6a lentenr me donne dee cris- 
pations. — from, extorquer. — 
ihjel, oeg ecraser. 

Pinblnk ro, ohevalet ro. 

Piadarne m, Pindare ro. 

Pladea m, Piadas n, le Pinde. 

Plafall a, comble. A BrKddfnll. 

Piagla /, grelot m, clochette /. 

Plngla en, tinter, brimbaler. — 
med ngt, faire brimbaler qch. 

Piaglaade n, tintement, brlm- 
balement ro. 

Piagst m, Pentecote /. 

Pingstefton m, yeille / de la 
Pentecote. 

Pingstdag m, jour m de la Pente- 
cote. 

Plngsthelg w, fete / de la Pente- 
cote. 

Pingstlllja /, narcisse blanc, nar- 
cisse dee poetes. 

Plagtttld m, Pentecote /. 

Plngstreeka /, semsine / qui pre- 
cede la Pentecote. 

Pin grin ro, pingonin m. 

Pinle /, pinier ro. 

Pink ro, pipi m; Sj6m pinqne /. 

Plana vn, faire pipi. 

Piaksalt a, eel m plnck. 

Plallg a. — t forhSr, question /. 

Plana va, — fast, attach er avec 
des chevilles, cheviller. — ut 
handskar, ouvrir leg doigts d'nne 
paire de gants. 

Plane », cheville de bols, (i kldd- 
hdngare) broche /, (till burar 
och blomkrukor, taktpinne) [petit] 
baton, (till trummor och put or) 
baguette, (i kammar, har/var, 
hdrfear) dent /, (i stegar) eche- 
lon ro, (ljudpinne) ame /. 

Piaohlstoria /, passion /. 

Pfaoredskap n, Instrument m de 
torture. 

Plnornai a, lieu de sonffrances, 
enfer m. 

Pinsan a, penible, doulonreux, 
tonrmentaot, poignant. / — 
fMdgenhet, — villrddighet, per- 
plexity /. Vara — fdr, ofta = 
Pine va. 



Pion s», piToine /. Han blef Hid i 
tynen torn en — , le rouge lui 
monta au Ylsage; il devint pour- 
pre (de colere). 

Ploaler m, pionnier m. 

Pip m, bee ro. 

Pip a, piaillerie /, pianlement; 
(ntaf vinden) sifflement; (endatt 
om f&gtar) plpiement, plaillis 
m; (om insekter) etridnlation /. 

Plpa /, (skorstenspipa, orgelpipa) 
tuyau ; (gev&rspipa m.m.) canon 
m, (ngckelpipa) tige, (tobaktpipa, 
vinpipa) pipe /, (rdrpipa) cna- 
lumeau, mirliton, (hviuelpipa) 
slfflet, (anaaa pipa att bldta uti) 
fifre m, (pipa i en ljutstake) bo- 
beche /, (i en honungtkaka) al- 
veole m. 8e Ben pi pa, Lockplpa 
ro. fi% twutngr* 

Plpa va, (krusa) tuyanter. 

Plpa vn, (bldsa i pipa) jouer de 
flote, de fifre, (hvUsla, hvina) 
si filer, (frambringa klagande Id- 
ten, gndlla) piailler, piauler, (en- 
datt om fdglar) plpier, (om in- 
tekter) striduler, stridor. 

Plpaade n; Se Pip n. 

PIpare m, joueur m de flote, de 
fifre. 

Plpareeligtet, lee charadriades 
mpl. 

Plpbrak n, fabrique / de pipes. 

Plpett m, pipette /. 

Plpfabrlkatton /, fabrication / 
de pipes a fumer, Industrie pi- 
piere. 

PIpflsk m, fistulaire m. 

Plphnfrnd n, fourneau m d'une 
pipe. 

Pipkrea/.oalamagrostis/des bols. 

Plphylla /, Ublette / ou r a teller 
m a pipes. 

P*P'g a » percO de petit* trous, cel- 
luleux, poreux, flstuleux, tuyan- 
te; (om le/vande varelser) piau- 
lard, (om rotten) glapissant. Ex: 
Volant tuyau te. 

Plpkorall m, tubipore m. 

Piplera /, terre de pipe, terre 
blanche de Cologne. 

Plplirka /, pipit m, alouette / 
des bois. 

Plpldk to, ciboule /, oignon m 
d'Espagoe, ail flstuleux. 

Plppa /; 8e Lus. 

Pipping m, pepin m. 

Plppoljrp m, tnbulaire /. 

Pipreasare m, cure-pipe m. 

Pipskaft n, tube ou tuyau m d'une 

Pipskigg a, barbe en pointe, bar- 

biche/. 
Plpstock m, tamis* m (d'orgue). 
Plr m, jetee /, mole m. 
Pi rat m, sac m a ouvrage. 5« 

d/v 8j»r»fvare. 
PI rem n, le Piree. 
Pirk m, trembleuse /. 
Plrog ro, pirogue /. 
Plrrogd a, qui a lee yeux petil- 

lants. 
Plrnett m, pirouette/. (7ffra— er, 

Wpirouetter, fringuer. 
rnettera va; 5e of tan, 
Plram a, gris. 
Plral m, myxine /, gastrobran- 

che m. 
Pisa a, Pise /. Inxdnare i — , Pl- 

san(e). 
Plaaag m, banane /. 



Piaangtrid n, bananier common. 

Pisaagltare m, (fdgel) musopha- 
ge m. 

Plsk a; 5* Stryk. 

Plaka /, f ouet m, /?<dt ohambrle- 
re; (hdrpUAa) queue /. 

Piska va (vn), eg o. oeg fouetter, 
battre, cingler, eg f ustiger, san- 
gler, houssiner. Ex: Fouetter 
lee chevaux. Voir lee cotes 
fouetteea par la mer. La pluie, 
la grele, la neige fouette cen- 
tre lee Yltres. J'entends le mur- 
mnre des vagues battant le cap. 
La plnie cinglalt les xitres. La 
neige, la grele? la pluie, le rent 
lenr cinglait le visage. Hous- 
siner les habits. — pd, fouail- 
ler, fouetter. — eOnder, dechl- 
rer ou cesser 4 coups de fouet, 
etc. — upp t etriller, rouer de 
coups, rosser. Se d/v Plska, 

Plskad pa. Vara — att gOra ngt, 
etre indispensablement engage, 
etre astreint 4 faire qch. 

Piskaade a, Piskalag /, battage, 
fouettement m, coups mpl de 
fouet, fustigation /. Bx: Le 
battage des tapis, des habits. 
Le fouettement de la pluie con- 
tre les vitres. 

Plskrapp n, coup m de fouet. 

Plskskaft n, manche m ou verge 
/ d'nn fouet. 

Plskalaag m, coup m de fouet, 
de chambriere. 

Pisksmall m, claqnement m de 
fouet. 

Pisksalrt m, meche / de fouet. 

Pisa ro, urine /, pissat ro. 

Pissa vn, pisser. Ex: Le pauvre 
malade pissa it le sang mele 
aux urines. 

Plssoar ro, urinolr ro, vespasien- 
ne/. 

Plstacle ro, pistaohe /. 

Plstacletrid n, pistachler m. 

Plstlll m, pistil ro. 

PlntoJa n, Pistole /. 

Pistol m, pistolet ro; (mynt) pis- 
tole/. 

PistolhSlster n, fonts /. 

Plstolkala /, balle / de pistolet. 

Pistolskott n, coup m de pisto- 
let. Framryeka pd ett — s a/- 
ttdnd, s'avancer 4 portee de pi- 
stolet. 

Plstolsmed ro, arquebusier, armu- 
rier m. 

Pistong m, piston ro. 

Pitprops mpl, baliveaux mpl (de 
pins, de sapins). 

Pltschaft, Pitscher n, cachet m. 

Pltscherstlekare ro, graveur m de 
cachets. 

Plttoresk a, pittoresque. 

Plus ro, Pie ro. 

Pixarro ro, Pisarre ro. 

PJallra vn; 8e Pladdra. — om 9 
lalsser echapper, ebrulter. 

PJasklg a, fade, ginguet; detrem- 
pe: Jfr 81asklg. 

PJes ro, piece /. 

Pjexa /, petite bottine, sonlier m 
4 elastiqueB. 

PJoller n, enf an tillage m, pueri- 
lity /, discours mpl fa tiles, ra- 
doteries; cajoleries//)/. 

PJollra vn, tenir des discours fu- 
tile*, radoter. — med ngn, ca- 
joler qn. 
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PJollrlg a, qni tient des disooars 

tattles, tattle; puerll. — men- 

nitka, a/9 radoteur, radoteuse. 
Plollrigt adw, puerilement. 
Pjesk a, formalites fpl inutile*, 

absurdes, une (on dee) puerili- 

te(s), nne pnre minntie, nne (on 

dee) nfatserie(s). 
Fjoskig a, pueril, mlnutieux 4 

l'sxcee, vetilleux, niaie. 
FJosklghet /, esprit minnUeux; 

niaieerie /. 
Fjeeklgt aim, puerilement, nieise- 

ment. Edra tig — dt, nlaiser. 
PJank a, lamentations, pleural- 

oberlee /pi. 
Pjuaka en, ee lamenter, planter, 

nleurnicber. 
Pfunklg a, pianlard. 
Pink n, ponle mouiilee. 
Pjiklg a, fort timide, peurcnx, 

craintlf. 
PJaklgaet /, timldlte /(ridicule), 

caraotere peureux,naturel eraln- 

PJaklgt adt, cralntivement, avec 

crainte. 
Plaeeasajor at, major m de place. 
Placers eo, placer. 
Placering /, placement at. 
Pladatk later./, poof, crac Ex: 

Ponf ! il tombe. Crac! le voila 



par terre. 
Pladdc 



Pfadder a, babll, caqnet m. 

Pladdra ve, babiller, caqneter, 
laser. 

Plaedraade a, babillaga m, ©a- 
qnets tap/. 

Plsgg n, vetemeut, babit at. 

Plana aa. — pd, dauber. 

Plagfat a, plagiat m. 

Plagfatfir m, plagiaire, picorenr m. 

Plajnera aa, plagier. 

Plakat a, iTre mort. 

Plakat a, placard at, pancarte /. 

Plan a, plan, diedre. Ex: Miroir 
plan. 8uperficie, figure plane. 
Angle plan, diedre. 

Plan m, eg terrain unl, eg o> oeg 
plan, otg dessein, pro jet at, Ti- 
lde /. Ex: Det cboses desagrea- 
bles qui t raver sent not deeeeint. 
Confondre lee projeU dee enne- 
nil. II a ru echouer tone see 
projete. Dee vieeea ambitieuaee. 
Grdn — , pelouae/, boulingrin m. 

Plan a, plan as. 

Plaaera aa, niTeler, aplanir, (pap- 
per) laver; former ou faire le 
plan de, former le dessein, le 
projet de, avoir en vue; Bokb 
faire passer 4 i'eeu de colle. 

Plaaerad pa. — pd /Orhand, ibl 
fait 4 la main. Ex: Yous aves 
era que leur rencontre etslt 
fortuite, e'etait une chose faite 
4 la main. 

Plauernammsre m, flatoir m. 

Planerlng /, nlvellement, aple- 
nissement m ; lavnre /. 

Planet at, planete /. Midi i —an, 
oeg 4 la tete, an milieu du vi- 
sage. 

Plunetartak a, planetaire. 

Planetarlnni a, planetaire m. 

Planetsyatoni a, ayateme m pla- 
netaire. 

Planlmetrl /, planlmetrie /. 

Plank a, (ttaket) barriere (en pun- 
ches), palissade, cloture / de 
planches; (tjocka trader ) plan- 



ones /pi (de deux peaces on pins), 

madriers etpf. 
Plaaka /, planche epeisse, ma- 
drier a, doese /. 
Plaakarta /, carte plane ou plate. 
PlankbllJeU at. Ha/va — , entrer 

eaas payer le prix fixe (en eeca- 

ladant la barriere). 
Plankstrykare as, otg broyenr d'o- 

cre, rapin as. 
Planligga aa, dresser le plan de. 
Planlos a, sans plan, pen reflechi. 
Plealoaket /, manque ou defaut 

as de plan. 
Planldei adt, sans plan arrete, 

sans reflexion. 
Planmiseig o, conforme au plan. 
Plamnlsalgaet /, conf ormite / an 

plan. 
Plea m leal gt adv t conformement 

au plan. 
Planrltalng /, deaain (de plan), 

plan, plan ou deaain m ichno- 

graphique. 
Planeek at, planche /. 
Plansckett m, base m. 
Plants /, plants /. 
PlanUge as, plantage as, planta- 
tion /. 
Plaatageegare «, possesseur d'u- 

ne plantation, pi an tear m. 
Plantbank m, coucbe /. 
Plan tern so, planter; arborer (le 

drapeau), poser (lea fusils). 

— jUt i en damm, peupler un 

etang. — «*, tranapianter, re- 



plquer, deplanter. 
Plaa' 



Planterande a, plantation /. 

PUnteting /, plantation /, plant 
m. 

Plaaterlagalsad a, carre m. 

Plantiafre m, couche /. 

Plants «. flan, lingot m. 

Plantekola/, eg o. *eg pepiniere/. 

Plaaka en, barboter; (om vat (en) 
clapoter. — i vatten, d/v gar- 
gouiiler l'eau, agiter l'eau avec 
lea mains. 

Plaskaase a, barbotement; cla- 
potement, clapotage in. 

Plastlk /, plastlque /. 

Plastlsk a, plastique. 

Plata. La Ptata-/Grbundel, la Con- 
federation (du Rio) de la Plata. 

Platan m, platane m. 

Platform m, plate-forme /. Se 
Perrong. 

Platlna /, platine m. 

Platlnaklorld at, tetrachlorure de 
platine, cb lorn re m platinique. 

Platlnaaalt a, sel m de platine. 

Platinaaramp at, mousse ou epon- 
ge / de platine. 

PUtO m, Platon m. 

Platoalsk a, platonioien, plato- 
nique. Ex: Philosophe plato- 
nicien. Doctrine platoniclenne. 
Amour platonlque. 

Plats m, vaai place /; poste m, 
condition /; (i/rdgasatt eUertjen- 
tig till ngn anldggning) empla- 
cement m. J/r Stttlle o. 8yssla. 
8om ej upptager stor — , ibl pen 
encombrant. Toga — , prendre 
place, s' installer (danaunfau- 
tenil, aur l'imperiale). An- 
visa — dt, ibl placer, installer 
(qn dana une bergere). Ha/- 
ta tin — , aieger (entre tellea 
et tellea peraonnea). Ha/xa 
intagit, /dtt tin — , ibl etre assis. 



Ex: X peine y es t am aania 

(que). Font&n, torn har tin — 
midt pd garden, fontaiae siae no 
milieu de la cour. Pd ate — , 
4, en, dans aa place; legitianev 
Ex: Mettre, ranger cheque cho- 
se 4, en aa place. Oe mot, eette 
reflexion n'est pas 4, en sa pla- 
ce. 8a douleur est legitime. 
T a-t-il rien de pine legitime t 
leke ears pd tin — , d/v etre de- 
place, etre hors de saison. En 
dglik drdgt tar ej pd tin — , nn> 
tel ooetume manquait d'4-pro- 
pos. 8kaffa — dt ngn, placer, 
caaer qn. 

PUutldniag /, feuille locale, 
journal as de (la) localite. 

Piatt a, eg o. otg plat, otg fade. 

— ansa, nes ecrase, oamus, cav 
mard ou plat. 

Piatt adv. platement, d'une ma- 
niere fade, fadement. — imttl* 
rien du tout. — inlet annat dn v 
tout platement. Han /ortiehr — 
intet a/ den taken, e'est du bant 
allemand pour lul. Det will jag* 

— icke, je ne le veux, je no le 
souftrirei nullement. 

Platta /, plaque, lame, feuille /- 
8e 8tenplatta. 

Platte so, — ned, — MI, — at, 
aplatir. 

Platteasjoa m, le lac de Balaton. 

Plattform; 8e Platform. 

Plattfot m, pied plat. 

Plattgingad a, 4 fllet reotangu- 
lalre. 

Plattket /, plaUtude, fadaise /. 

Plattjern a, fer meplat. 

Platta Isig a, oamus, camard. 

Plattrlngar mpl, planipennes asjrf. 

Plattyak a, baa allemand. 

Plattyska /, baa allemand. 

Piatt m, plateau, (oordtpiatd, 4/r> 
dormant m. 

Plantns m, Plaute m. 

Plebei at, plebeien at. 

PlebeJIak a, pldbelen. 

PIeJa4er/pf, Pleiades /W. 

Plenlaammantride, Plea am a, 
pleine seance. — plenormm, reu- 
nion / dee Stats, de tons lee de- 
putes 4 la salle du trone. /at 
pleno, en pleine seance. 

Pleonasm at, pleonasm© m. 

Pleenastlak a, pleonastique. 

Pletl; Se Creti. 

Pll at; Se H4llning. 

PHgg at, cbeville / de bois. 

Pligan aa, — /aet, chevlller. 

""'gt/, * 



PHgt /, devoir m. 



Pllgtenlla; a, conforme an devoir. 

PligtfQrgaten a, oublieux de aea 
devoirs, de eon devoir, prevar 
ricateur. 

Pllgtforgitenket /, oubli as do 
aea devoirs, prevarication /. 

Pllgtlg a, tenu (4qch, de faire 
qcbh oblige (de faire qch). 

PligtkaasU /, sentiment as dm 
devoir. 

Pllgtkir a, attache 4 ses devoirs. 

Pllgtkirlek at, attachement as k 
(tons) see devoirs. 

Pligtakyldlg a, conforme an de- 
voir, diet* par le devoir. Eder 
— aste tjenare, votre tres devoue 
serviteur. 

Pllgtstrldlg a, contreire an de- 
voir. 
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Pllgttrogen a, fldele 4 son devoir, 
loyal. 

PHgttroget ode, loyalement, nvec 
fldelite. 

Pllgttrenet /, loyaute /. 

PIlit /, amende /. 

PllkU en, payer I'amende. — 
/or ngt, porter la peine de qcb, 
expier qch. — med H/vet /6r 
ngt, payer qch de ta Tie, de ta 
tete. — mtd kroppen, subir nne 
twine corporelle. 

PHktaakar a, maltresee anore. 

PllktfUla va, mettre a I'amende. 

PUaina m, Pline at. 

PI Ira en, — mtd tgonen, oligner 
let year. 

Pllraade pa. Hennet — blick, le 
petillement de son regard. 

Pllraade a, clignement m (d'yeax). 

PHrftgd o, qui a 1' habitude de 
oligner lea yeux. 

Plister m, lamier m. 

Pllt m, rapiere, fiamberge /. Ex: 
Mettre nne rapiere a ton cdte. 
Drag* ut — an, mettre fiam- 
berge an rent. 

Pllta vn, ad pd och —, plocher. 

— mtd, piooher. 
Plttaade a, travail continnel. 
Plltara fa, piochenr at. 
Ploeka va, cneillir, (renta, om 

grif maker) eplncher, (bortryeka 
/jddrama pd) plainer, (pungeld) 
plamer, tirer nne plnme de Telle 
de. — a/, cneillir. — bort, 
oter, enlever, arraober. — bort 
bladen i/rdn, effenlller. — bort 
ttenar «r, epierrer (n n cb am p). 

— /nam, chercber, tirer (de). 

— ihop, ramatter. — ebnder, 
mettre en pieces, demonter, de- 
cbirer. — aaoaa, retirer piece 
4 piece, emporter, eloigner. — 
upp, remaster, recneillir. — 
ut, (utvdlja) trier; (utrgeka) ar- 
raober. — it tig, prendre (nn 
4 nn). — tig, t*eplucher. 

Plockgods a, bribes /pi. Ex: C'est 

nn libre compote des bribe* de 

viDgt antret. 
Ploekrtt ode, piece 4 piece, par 

petitet parcellet, cbiqaet 4 chi- 

qnet. 
Plog m, charrne /. 
Ploga va, aplanir avee la charrne 

4 neige. 
Plogben a, Tomer m. 
Plogblll m, too m. 
Plagfjol /, rersoir ta. 
Piogiera a, toe m. 
Ploglaad a, charrne /. 
Plogrltt m, centre m. 
Plogttjert a, mancbe m de char- 
rne, mancberont mpl. 
Plogtlttel at, flecbe / de charrne, 

age m. 
Plombera ea, plomber. 
Plotabeiiag /, plombtge m. 
Plomiaon a, prune /. Torkade 

— , vanl prnneaox mpl. 
Plomtaoakirna /, amende / de 

prone. J/r Plommonsten. 
Plom ib onload m, prnnelaie /. 
Plommoattea at, noyan m de 

i>rune. 
PlommoBtrii a, prnnler m. 
Plotlnat m, Plotin m. 
Plotter a, gaapillege m, follet de- 



Ottra to. — sort, gatpiller, de- 



pei 
ifit 



penter en bagatelles. — pd ngn 
ngt, faire prendre 4 qn qch bon 
gre mal gre. 

Plottraade a; 8t Plotter. 

Plagg ta, tampon m. 

Plagga va. — ngt i minuet, char- 
ger la memotre deqob. — i tig, 
bnoher (I'anatomie). — ingn 
ngt, terlner qcb 4 qn. Man md- 
** — « honom aliting, II fant lui 
mocher torn tea morceanx. — 
igtn, tamponner. 

Plagga ta, te charger penible- 
ment la memoirs, bucber, pio- 
oher. 

Plaggaade a, plochage at. 

Plaggare ta, piochenr m. 

Plaiep a, grottier, loord, grat, 
ordnrier. Bx: Pemme, maniere, 
ebeuche groatiere. TJne lour* 
de borne. Hot, ditoonrt grat. 
Cette comedle est trop grat- 
is. Homme, eorlvain ordnrier. 
Chanson ordnriere. — men till- 
lika luetig, cronstillenx. 

PI amp m, pAte m. 

Plampa vn, faire des p&tes. — i 
protokollet, faire nne bevue, faire 
an faux bond. 

Plnmphet /, grosslerete /, mot 
grat. — ar, d/v propos on dis- 
co urs orduriert, taletet, talo- 
peries /pi. 

Plamphnggare m, tnrlnpin, or- 
dnrier «a. 

Plampt adv. grossierement, arec 
grossierete, lonrdement. 

Plampaddlagm, plum-pudding m. 

Plnmta va, tomber lonrdement. 

Plaadertkraf m, grattoir ta. 

Plnndra ta, piller, devaliter, de- 
tronsser. — pd ngt, deponil- 
ler on spoiler de qch. Ex: De- 
pouiller qn de toot ce qu'll 
postede. On l'a tpolie de ton 
heritage. 

Plaadriag /, pillage m, tpolia- 
tion, depredation /. Ex: La 
depredation det bient d'nn pu- 
pille. 

PlaadHagttag a, brigandage m, 
maraude, rapine /. Ex: lit 
exercaient lenrt rapinet tur let 
villet et tur let voyageurt. 

Plnnta /, Hole, gourde /. FliHgt 
anlita —a, fioler (le rogomme). 

Plaral, Plarallt at, pluriel m. 
Anv&ndafs) i — , (te) plnraliter. 
Ex: Tel mot no te pluralite ja- 
msit. 

Plaralltet /, pluralite, majorlte 
/. Endatt med en rdsts — hie/ 
han /rik&nd, 11 n'a ete acqultte 
que d'nne roix. 

Plarlag m, grot son. — ar, W 
magot(8) m(pl). Ex: Be remas- 
ter de fort jolis petite magott. 

Pins a, pint ta. 

Pluaqramperfektam a, plus-que 
•parfalt m. 

Plntarkai m, Plutarqne m. 

Plato m, Plnton m. 

PlntOB m, peloton m. 

Platonltk a, plutoniqne, pinto- 
nien. 

Platoarlt adt, par pelotont. 

Plyia m, plume /, plnmet m. 

Plymagerad a, qui ports nn pln- 
met, panache. 

Plrt m, pelnche /. 

Plaga /, tourment, mal m, peine, 



plaie /. Ex: Let plaiet d»i- 
gypte. Star dag Ao/ter sin — , 
4 cheque jour tnfflt aa peine. 
/ dag kanner jag mig /ri /rdn 

eer, je ne tent pat de don- 
anjonrd'hni. 

Pliga ea, tourmenter, travailler, 
peiner, bonrreler, narrer, mar- 
teler, lntlner, (/Orarga) chica- 
ner. Ex: Cela me chicane. Han 
—l at gikt, 11 est tourmente, 
traraille de la goutte, la goutto 
le ronge. — ihjel, martyriser. 

PUgosade m, f urie /, (mindre all- 
variigt) lutin m,(mechante)pea- 
te. Ex: J'etait derore par eea 
pestes qu'on appelle pnees. 

PUgobidd m, Pllgoligor a, Ut 
m on couche / de douleurs. 



Pligorit a, fieau m. 
PlCor 



_ ram a, lieu m de aonffranoea. 

Pligtam a, penible, tourmentant, 
narrant, poignant. 

Pile a, tablettet /pi; (pd en stryk- 
sticksdota) frottoir m. 

Pliaa 9a. — ut, effacer, rayer. 

Plaabok /, portefenille m. 

Platter n, em pi At re, diachylon m. 
8e d/t Httftplaster o. Mntch- 
pl&tter. Hvita pldttret, oeg l'on- 
guent m miton mitaine, la pon- 
dre de Perl tropin pin. Han (det) 
Ar torn hvita pldttret, il (cela) 
ne mord ni ne rue. 

Plitterdak m, emplAtre m, (toils 
/ de) diachylon m. 

Plasterlapp ta, mouche/. StFlk- 
tter. 

Plittertpade m, tpatnle /. 

Plattra vn, appliqner det em- 
pl&tret. — om, mltonner, dro- 

Ker. 
m, plaque, lame /. 8* Kop- 

parpl&t. 
Plathammare m, laminoir m. 
PlatrSr n, tuyan m de tole. 
PUtsklfra /, lame /. 
Plittlagare m, laminenr, toller m. 
Platslagert n, laminerie, tolerie/. 
PliUmide n, laminage m. 
Plattak n. Hut med —, maiton 

couverte de tole. 
Pliga xxx, regaler, tralter; entre- 

tenlr. J/r PbrplKga. 
Pliga vn, avoir coutume de, avoir 

l'babitnde de, etre dant 1'habl- 

tnde de. Sdsom det — r gd, com- 

me cela arrive ord in aire ment. 
Pligad pa. Vdl —, d/v bien pan- 

se, bien conditionne. 
Pliga lag; Se Pttrpligning. 
Pligted m, coutume /, usage m, 

habitude, guise /. Ex: Cheque 

payt a ta guise. Ba/va /0r — ; 

Se Pliga vn. 
Plater m, plaque m. 
Platera ta, plaquer. 
PliterlBg /, argenture /. 
Plitt m; Se Plick. — ar, (tmd 

pannkakor) crepes /pi. 
Plittpaana /, poels / 4 crepes. 
PICJa va, eg o. oeg labourer, oeg 

tillonner, fendre. — upp, de- 

fricher, decbaumer, tombrer. 
PlOJnlag /, labour, labourage m. 
PlOroser /pi, plenrentes /pi, 
P15s m, patte /. 
P15tsllg a, tubit, sondain. 
P15tsllgea, PIStallgt adv, subito- 

ment, sondain, sondainement» 

tout 4 oonp. 
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pBermatlsk a, pneumatique. 

Po /, P6 m. td andra tidan om 
— , ibl transpadan. Ex: Repu- 
bliqae transpadane. 

Pock ti. St Pockande. Med lock 
tiler — , de gre on de force. 

Pocka vn, -» pd, demander im- 
portunement, exiger arec im- 
port unite. — tig till, obtenlr 
par importunity, a force d'lm- 
portunites. 

Pockaade a, ezigeaot, importnn. 

Pockande n, exigence, importu- 
nite / (dei demandes). 

Pockenkols as, boi» m de galac. 

Podager m, podagra /. Ptdgad 
of — , podagra. 

Poem a, poeme m. 

Poeal /, poesie /. St Poetisk. 

Poet m, poete m. 

Poetisk a, poetiqoe. Odra — , in- 
Idgaa poeti uti, poetiser. 

Poetiski adv, poetiquement, d'nne 
xnaniere poetlque. 

Poetisaa /, poetesse /. 

Point m, point; jen m. Ex: L'as, 
an piquet, Taut onse points. II 
ne me faat plus qu'an point 
poor gagner la partle. Donner 
tant de points 4 qn. Jouer gros 
jen, petit jen. 

Pottoa n. Intdnare i — , habitant 
m dn Poitou, Poltevin(e). 

PoJkaktlg a, polisson, de polisson, 
de garcon. Ex: Acte, parole de 
polisson. Manures de garcon 
messearites 4 une fern me. 

Pojkaktlghet /, polissonnerle /. 

Pojkaktlgt adv, 4 la maniere des 
polissons, des gamins, en polis- 
son, en gamin. 

Pojkbytlng m, marmot, bambin, 
garcon net, montard m. 

PoJke m, gars, garcon m. 

Fojkslyagel ro, polisson, galopln, 
gamin m. 

Pojkstreck n, tonr m de polisson, 
polissonnerle, gamlnerie, esca- 
pade, eqnipee on malice d'eco- 
lier, f redaine /. 

Pojkrasker to, bont d'bomme, 
petit bonhomme, mioche m. 

Fojkar npl, age m de 1' adoles- 
cence, adolescence /, premieres 
annees de l'adolescence. 

Pokal m, banap, gobelet m. 

Pokalera en, faire des libations, 
d'amples, de nombrenses liba- 
tions, gobelotter. 

Pol m, p&le m. 

Polack m, Polonals m. 

Polarfolk n, peuple m polaire. 

Polarflrd /, expedition / polaire. 

Polarhaf «, mer / polaire. 

Polaris m, glaces /pi dn pftle, 

S laces polalres. 
arkrett m, cercle m polaire. 
Ex: Cercle polaire arctiqne. 

Polarlaad n, terre / arctiqne on 
antarctiqne. Polarl&nderna, lea 
terres arctlqnes et antarctiques. 

Polartrskt m, region / clrcum- 
polaire; region arctiqne on ant- 
arctiqne. 

Poldrkel m, cercle m polaire. 
Jforra — n, le cercle (polaire) 
arctiqne. 

Poleja V, ponllot m. 

Polemlk /, polemlqne /. 

Polemlker m, polemlste m. 

Polemlsera en, polemUer. 



Polesslsk o, polemlqne. 

Poles n, Pologne /. 

Polera va, — ea», polir, brnnlr, 
fonrbij, lisser, faire relnire. 

Polerare m, polissenr, lisseur «. 

Polerborste m, polissoire /. 

Polerfll m, oarrelette /. 

Polerhammare m, martean m 4 
polir. 

Polerlag /, polissage, brnnisaage, 
fonrbissage m. 

Polersklffer m, scblste tripoleen.. 

Polerekifra /, polissoire /. 

Polenta! a, polissoir.brnnissoir ss. 

Polett; St Pollett. 

Polhdjd /, latitude /. 

Polls /, police; police / d'assu- 
ranee. St d/v Pollskammare. 
Ridandt — , sergent(s) de Title 
on gendarmes) m(pt) 4 choral. 

Pollsbetjeat m; St Poliskoustspel. 

Pollsdoaare m, jnge m de police. 

Polladomstol m, tribunal m de 
police (correctionnelle). 

PollsfSrbrjtelao /, contravention 
/ de police. 

Poliiffirkdr a, information / des 
offlciers de police. 

PollsfSrordmwg/, ordonnance po- 
licies. 

PollslBtendent m, inspecteur m 
de police. 

Pollskammare m, prefecture (on 
chambre) / de police. 

Pollskommlssaiie m, commissaire 
m de police. 

Pollskoastapel m, tergent de ville, 
gardien de la paix, agent on 
constable m de police. 

Pollskontor n, bureau de police, 
commissariat m. 

Pollsmakt, PolUmyadighet/, an- 
torlte de la police, police /. 

Pollsmal n, matiere / de police 
correctionnelle. 

Pollsmistare m, prefet de police, 
cbef m de la police. 

Pollsonger mpl, fayoris mpl. 

Pollspersonal m, personnel poll- 
cier. 

Polissplon m, esplon de police, 
monchard, estafler m. 

Pollsatyrelae/, administration po- 
liciere. 

PollttJeBsteman m, offlcier m de 
police. 

Pollsaadendkalng /, informa- 
tion /. 

Pollsnppslgt /, snrreil lance / de 
la police. Liderlig qrinna ttden- 
de under — , fille sonmise. 

PollsTSktkoator a, bureau on 
poste m de police. 

Pollsatgird /, mesnre pollciere. 

PolUirende n, affaire / de la po- 
lice. 

Polltlk /, politique /. 

Polltlkns tn % politique m. 

Poll Users vn, ralsonner snr lei 
affaires publiques, politiqner. 

Polltlseraade n, raisonnements 
mpl snr les affaires publiques. 

Polltlsk a, politique, de poli- 
tique. Ex: Cere les politiqnes. 
Prinoipes de politique. — tko- 
nomisk, politico-economiqne. — 
reliffidi, politlco-rellgienx. — 
tin glare, ofta politicien m. 

Polltlskt adr, politlquement. 

Polltnr/, poll m, brunissure; oeg 
politesse /. 



Polka/, polka/. 

Pollare n, t«te / de l'allonge de 

rerers. 
Pollett m, (for ttU erhdUa under- 

stOd, matvaror, ved) ten, (om- 

nibuspoUeU a/ p*pp[er)) cachet, 

(dngbdUpottett) jeton m. 
Pokk a, polonals. — rgiiare, csv- 

valier polonais, polaque ss. 
Polska /, (dans) polonaise; (poitk 

qvinna) Polonaise/; (poltkm tprd- 

let) le polonais. 
Pototjeno /, etoile polaire, Po- 
laire /. 
Polyaadrla /, polyandrie /. 
Polyblas m, Polybe m. 
Polyeder m, polyedre as. 
Polygamla /. Polygamic /. 
Polyglottlexlkoa a, dictionnaire 

m polyglotte. 
Polyaoa as, polygone as. 
PolyEistor m, polymathe m. 
Polykarpas m, Polycarpe m. 
Polykrates m, Polycrate m. 
Po]yaes(ler) m, Polynesien m. 
Polyneslen a, Polynesia /. 
Polyaesisk a, polynesien. 
Polyp m, polype m. 
Polypartaa a, polypenx. 
Pojriekalsk a, polytechniqne. Bx: 

Kcole polytechniqne. L&rjunge 

lid den —a tkolan, polytecb.nl- 

cien m. 
Pol5rt /, diapensie /. 
Pomada /, pommade /. 
Pomadera ea, pommader. 
Pomerans m, orange / (nigra). 
Pomeransblomma /, near / d'o- 

range. 
PomeransbrinnTln a, eau-de-rie 

/ d'orange. 
Pomeransfigel m, pluvier gni- 

gnard, gnignard m. 
Pomeransfirgad, PomeransgsU a, 

coulenr d'orange, orange. 
Pomeransgalt a, orange as. 
Pomeraasknopp m, boaton as de 

flenr d'orange. 
Pomersasskal a, ecorce on pean 

/ d'orange. SgUadt — , oran- 
ge* t m. 
Pomeraastrid a, oranger, (med 

tprHg, bitter frukt) bigaradier m. 
Pommera a, Pomeranie /. 
Pommersk a, pomeranien, de Po- 
meranie. 
Pomp m; Se Prakt o. Bt&t. 
Pompeii n, Pompei m (/^ 
Pompejlsk a, pom pel en. 
Pompelns m, Pom pee m. Trogus 

— , Trogue-Pompee. 
Pompong m, pompon m. 
PompQs a, pompenx. 
Poaera ea, poser, snpposer. 
Ponsordd a, ponceau. 
Poasorddt a, ponceau m. 
Poatlask a, pontin. Ex: MaraU 

pontins. 
Poatlas PIlatBSai.Ponoe-Pilatess, 
PontOB m, ponton m. 
Poatoabrygga /, pont m de be* 

teaux. 
Poatoaler m, pontonnler at. 
PontOBlerkompaal a, compagnlo 

/ de pontonniers. 
Poatas n, Ponjb *•• 
Popelln m, popeline /• 
Poppel/, penplier at. 
Poppelpll /; Se 8Tartp . . 
Popalaiisera va, populariser. 
Popalaritet /, popularlto /. 
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Popalarltettjlgare m, brigueor m 
de popularity. Vara — , qfta 
briguer la faveor da people. 

Popular a, populalre. 

Popalirt ado, populairement. 

For m, pore m. 

PorfVr m. porphyre m. 

Porfjrartad, Porfyrlik, Porfyr- 
maltlg a, porphyrique. 

Porta en, so couvrir de bulles, 
boulllouner, fremir; gasouiller. 

— /ram, upp, jaiUir. 
Porlaade a, fremissements mpl; 

gasouillement m. Ex: Lee fre- 
missements de la bonillolre. Le 
gasouillement d'an ruisseau. 

Pore m, myrte batard, piment 
aquatique, royal, myrica m gale. 

Para! la a, (dttaj porcelaine, (oOk- 
ta) faience /. 

Porallnsarbetare *a, (ouvrler) 
poroelainler, (oufrier) falen- 
oier m, 

Porallaaarbete n; Se Porslin. 

Porsliasbruk n, Porsliasfabrlk 
m, manufacture on fabriqoe de 
porcelaine, falencerie /. 

Porsllaslera /, argile / 4 porce- 
lain e, kaolin as. 

Porsllasmassa /, pate / 4 poterie. 

Porsllnsmalare m, peintre m tar 
porcelaine. 

PorsUnsserris m, service m de 
porcelaine. 

Porsliassnicka /, porcelaine /. 

PorsUastillrerkelag /, fabrica- 
tion / de porcelaine, de faience, 
Industrie poroelainiere, Indus- 
trie falenciere. 

Porsllasaga m, four m 4 porce- 
laine, 4 faience. 

Forsllnsras m, vase m de porce- 
laine, potiche /. 

Pert m, port© / (de la maison); 
Skepptb sabord m. Den hfiga 
—en, la sublime Porte. 

Portal m, portail m. 

Portatir a, portatif. 

Portbsaa n, ruban m de sabord. 

Porte-epee m, dragonne /. 

Porter m, porter m. 

Porterad a, porte (i, pour). 

Forterffirsaljnlag /, vente / on 
debit m de porter. 

Porterstaga /, debit m de porter, 
brasserie /. 

PortWlJ m, portefeuille; classeur 
m, (utan Id*) serTlette /; bu- 
Tard ; (f6r musikalier) porte-mu- 
sique m. 

PortfSljfabrlkSr m, portefeuil- 
liste m, /, galnler m. 

Portforbud n, defense / de sor- 
tir; defense d'entrer. 

Portf tiler n, grille / 4 une porte, 
d'une porte. 

Portgang m, allee /; (inkdrtport) 
porte cochere. 

Porthralf n, cintre m de porte. 

Portlk m, portique m. 

Portion /, portion, part; dose f; 
(i hvardagttprdket) lopln m. £"j-.- 
II a attrape un bon lopin de 
oette succession, /fo/ra en poJ 

— egenkdrlek, avoir bien de l'a- 
mour-propre, etre p6tri d'a- 
mour-propre. 

Portloaera va. — «/, distribuer, 

partager. 
Portklapp m, marteau de porte, 

heurtoir m. 



Portlaadscemeat a, ciment m de 
Portland. 

Portllder a, porch e m, porte co- 
chere. Det v&rtta /Cret &r i port- 
lidret. Is difficult* est d'attacher 
le grelot. 

Portlacka /, guichet; Sjdm man- 
telet m. 

Portnyckel m, clef / de la porte 
de la maison. 

Porto n, port in. 

Portofrl a, franc de port. 

Portofrihet /, franchise /de port. 

Portosats m, port m. 

Portotlllagg n, supplement de 
port, port m en plus. 

Portrait a, portrait m. 

Portrlttera cu, faire le portrait 
de. 

PortraUmalare m, peintre de por- 
traits, portraitists m. 

Porttalja /, palanquin m de sa- 
bord. 

Portttg n, raban m de sabord. 

Portagal n, Portugal m. 

Portngis(are) m, Portugais m. 

Portagislsk a, portugais, de Por- 
tugal. 

Portnglstska /, Portugaise /,- 
(tpraket) le portugais. 

Portulak m, poarpier m. 

Portrakt, Portraktare m, por- 
tier, « privata hut) concierge, 
firfd el< fdngelte) guichetier m. 
J/r Portvakterska. 

Portrakterska /, portiere, con- 
cierge /. 

Portvln n, Tin de Porto, porto 
m. Ex: Une bouteille de porto. 

Portrred », bouton m d'une porte. 

PortSr m, jeannette, bolte 4 her- 
borisation, coquette /. 

PorSs a, poreux. 

Position /, position, assiette /. 

Posltlonskanon m, piece / de po- 
sition. 

Posltir a, positlf. 

Posltlr(us) m, posltif m. 

Posltir n, orgue m de Barbaric 

Posltlrlsai m, positivisme m. 

Posltir 1st m, positiviste m, /. 

Posltlristlsk a, positiviste. fx; 
La societe positiviste. 

Positlrspelare m, jouenr m d'orgue 
de Barbarie. 

Potltlrt adv, positivement. 

Poslto konj t suppose (que). 

Posltyr /, posture, garde /. Stdl- 
la tig i — , se mettre en posture, 
se camper. 

Poasenlonat m, proprietalre fon- 
der, seigneur terrien, terrien m. 

Poaseatlr a, posscssif. 

Post m, faction /, poste, factlon- 
naire m, sentinelle; poste/, cour- 
rier m; malle; remise, partie/, 
article m. Se DOrrpost, Pttrtro- 
endepost m.Jt. tmttngr. Ex: Ktre 
en faction. Etre de faction 
pendant deux heures. 8e met- 
tre en faction. Etre, monrir 4 
son poste. Relever un poste, 
un factionnaire, une sentinelle. 
Les postes emlnents rendentles 
petits hommes encore plas pe- 
tite. On placa des factionnalres 
4 too tea les avenues. Poser des 
sentinelles. Mettre qn en sen- 
tinelle. Votre lettre est venue 
par la poste. La poste vient 
d'arriver. Porter une lettre 4 



la poste. Depart, arrivee dn 
courrier. Le courrier de Go- 
thembourg. Je vous ecrirai par 
le premier courrier. La malle 
de l'Inde est arrivee 4 Marseille. 
Une remise de cent mille cou- 
ronnes. Leurs foods, joints aux 
remises qn'on fait (t&nder) sans 
cease de l'interieur de Templre. 
Acheter, placer, vendre une par- 
tie considerable de cafe. Met- 
tre un article snr le livre. Std 
pd — , eg etre en faction, eg o. 
oeg faire sentinelle. Jiannen, 
torn ttdr pd — , l'homme poste 
en sentinelle. Dagent — , ibl les 
lettres fpl d'aujourd'hui. / tdr- 
ekilda — er, par parcel les. Ex: 
Payer une somme par parcelles. 

Posta en, faire faction, faire sen- 
tinelle. 

Postament n, piedestal, socle m. 

Postanstalt /, eUblissement ou 
bureau m de poste. 

Pottanrlanlng /, mandat m de 
(ou snr la) poste, bon postal. 

Posta rr ode n, frais mpl de poste. 

Postbefordrlng /, serrice dea 
postes, service, transport ou 
mouvement postal. 

Postberls n, quittance / ou recu 
m de poste. 

Postbok /, livre m de poste. 

Postbud n, facteur (rural), cour- 
rier m. 

Postbit m, bateau-poste m. 

Postbirare m; Se Postbud. 

Postdag m, jour m de courrier. 

Postdagligen adv, cbaque jour 
de courrier. 

Postdatera ra, postdater. 

PostdlrektSr ♦», dlrecteur m de 
la poste (aux lettres). 

Postera ra, — ut, poster, (i min- 
dre god mening) aposter. 

Postering/, posto m. 

Postexpeoftion /, bureau de pos- 
te (do la 2<ne classe), (d Jem- 
tdgttdg) ambulant m. 

PostexpedltSr m, expedlteur de 
la poste, burallste; courrier m 
de la malic. 

Postfartyg n, paqnebot (poste) m. 

Post festnm, apres coup, trop tard. 

PostfSrsre m, postilion; cour- 
rier HI. 

PostfSrbrytelse/, fraude falteaux 
droits de la poste. 

PostfSrenlag /, union postale. 

PostfSrlng /, service postal. 

PostfSrskott n, avance payee par 
la poste. 

Postforskottsfo'rslndelse /, envoi 
m contre remboursement. 

PostfSrraltare m, dirccteur m 
(d'un petit bureau) de poste. 

Postgang m, service postal. 

Postcard m, maison / de poste. 

Posthorn n, cornet m de postilion. 

Posthas n, (maison de) poste /. 

Posthast m, cheval m de poste. 

Postilion m, postilion m. 

PostllU /, sermonnaire m (pour 
toute l'annee). 

Postlnrittnlng /, organisation 
des postes, poste /. 

Postlnspektor m, inspecteur m 
de poste. 

Postiakt /, paquebot m. 

Postkarl m, poste; facteur m. 

Postkarta /, llste de lettres ar- 
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rlYces; carte / indlquant let 

bureaux de poste. 
Postkontor n, bureau as de potte 

(anx lettres). 
Postkoareatlon /, oonrention 

poetale. 
Postkap* *t, (pd jemvdgttig) sra- 

gon- poste; compartiment- poste 

Pestkapecxpedlttoa /, bnreaa 

ambulant, 
Postlida f, bolte poetale. 
Poetmedel npl, reeettei fpl dei 

postes. 
Postmasters as, direotear m (d»un 

bureau) de poste. 
Peeto m. Fatta — , prendre posi- 
tion, ss poeter. Per — , par la 

rote poetale. 
Postpepper a, papier m 4 lettree. 
Postpeaaiagar mpl, Pottporto a, 

port m d r nne lettre, de lettree. 
PostsjrtUo n, receptee* m de la 

poste. 
Pestremlssrexel m, cheque m. 
Postriaere m, Toleur m d'objets 

confies 4 la poste. 
Peetskrffrare m, commie m de 

la poste. 
Postekrlpteas a, post-scrlptam m. 
Pestsparbenk m, caisse d'epargne 

postals. 
Peststadga /, reglement m de la 

poste. 
PostsUtJoa /, sUtlon postals, 

poste/. 
Poststyrelse /, administration on 

direction / dei postee. 
PostsUapel m, timbre m. 
Poststffld m, sonstraction / d'ob- 

jete conflee 4 la poste. 
Poettaxa /, tarif m de la poste 

aux lettres. 
Posttlsssse m, henre / dn cour- 

rier. 
PeettJeasteaiaB m, employe m de 

la poste. 
Postttg n, train-poste m. 
Postal at n, postal at at. 
Postraga m, chaise / de poste, 

conrrier m. Se Postkupe. 
Postrerk n, administration des 

postes, poste /. 
Postrif m, route / des postes, vole 

postale. 
Postrissade a, postes fpl. Jfr 

Postbefordrlng. FOrbdMringar i 

— t, ameliorations postales. 
Postrftska /, malls /. 
Postangfartjg *, paquebot m 4 

Tapeur. 
Potatis m, a, pomme/ de tcrre; 

(idiom vanlig rot/rukt ngn gdng) 

tubercule m. £x.« Pom meg de 

terre boo ill lea, f rites. 
Potatlsbagge m, coleoptere m des 

pommes de terre. 
Potatisbrlaarla a, can -de-Tie / 

de pommes de terre. 
Potauskal m, fanags m de pom- 
mes de terre. 
Potatlsland a, carre m de pom- 
mes de terre. 
PotatlsmJSl n, farine on fecule / 

de pommes de terre. 
Potatlsodllag/, culture/ de pom- 
^ mes ds terre. 
Potatlssjnka /, maladle / des 

pommes de terre. 
PatattsskSrd /, recolte / de pom- 
mes de terre. 



Petstfsstjelk at, fans / on fanage 

m de pommes de terre. 
Potatlsstftrkelss at, fecale / ds 

pommes de terre. 
Potatlsapptsgalag /, arracbage 

m de pommes de terre. 
Poteas /, puissance /,• dcgre m. 
Poteatat m, potentat ss. 
Potifar m, Putipbar ss. 
Potaarrl a, pot pourri. 
Potl as, poule; partie /. 
Potta /, rase de nuit, pot ss (de 

cbambre). 
Pottaska /, potasse /. 
Pottaskesjaderi a, febrique/de 

potasse. 
Pottflsk m, oacbalot m. 
Pottkis m, fromage ss en pot. 
Po titer mpl, pom mee /pi de terre, 

morel! es tubereuses. 
Pouaoll a, Poussoles /. 
Pracka /, harle hoppe. 
Pracka va. — bort, se defaire de 

par des roles pen louables ou 

illicites; disaipsr follement. — 

pd en ngt, faire prendre qch 4 

qn malgre sa mauvaise qualite. 

— tig till, obtenir par des Toies 

peu louables ou illicites. 
Praekare m, malhonnete bom me, 

imposteur m. 
Prag a, Prague /. Jntdnare i — , 

Pragots(e). 
Pragmatisk a, pragmatlque. 
Prakt /, magnificence, pompe /, 

luxe, faste m, somptuosite /. 
Praktband a, reliure magniflque, 

brillante. 
Praktblbel ns, bible imprimee et 

rcliee avec un grand luxe. 
Praktbobba/, rlcbard, bupreste m. 
Praktbjgaad as, edifice ou bati- 

ment m magniflque. 
Praktejder m, eider m a t«te grise. 
Praktexemplar n, ourrage de 

luxe, exemplaire magniflque; 

specimen cbarmant, models m. 
Praktfall a, magniflque, super be, 

pompeux, somptueux, 8 pi end id e. 
Praktfallhet /, magnificence, 

somptuosite /, luxe m. 
Praktrsllt adv, magnlflquement, 

pompeusement, somptueuse- 

ment, splendldement. 
Praktik /, pratique /. 
Praktlkabel a, pratl cable. 
Praktik as m, praticien, routler 

•n. Ex: Un Tieux routier. 
Praktisera va, vn, pratiqner, met- 

tre en pratique. — bort, esca- 

moter, sonstraire. — in, glis- 

ser, cooler, implanter. Ater — in, 

r*integrer. J?x; Aroir beaucoup 

de peine 4 rllntegrer un malade 

entre ses draps. 
Praktlaeraade a, praticien. — 

l&kare, praticien m (en m6de- 

cine), medecin praticien. 
Praktlsk a, pratique, praticien. 

Ex: Agriculteurs praticiens. / 

— t a/seende, dans la pratique, 

pratlquement. 
Praktlskkft /, routine /; con- 

naissances fpl pratiques. 
Praktlskt adv, pratlquement. 
Praktklrlek m, amour du faste, 

faste m. 
PraktllUa /, metbonlque /. 
Praktaejllka /, oeillet m snperbe. 
Praktram n, cbambre / de pa- 
rade, salon m d'apparat. 



Praktatreko n, piece / de | 
de luxs. Jfr Praktexemplar. 

Praktapalaga /, edition macni- 
flque, illustree, de luxe. 

Pra ktserk a, ourrage ss da lose, 
llvre illustre. 

Praktrixt m, plants / atone- 
ment on d'agrement. 

Praktilskaade m, amateur da 
luxe, dn fasts, fastneax. 

Pra ass l a, fremlssement, bmlsae 
ment as. 

Praasla va, frsmir, btnlre. Aaf 
— r < Uf/ven, les f euilles fpi fre- 
missent, brnissent. 

Prasalaade a; Se Praassl. 

Prat a, esq nets mpl, oaqnetaga* 
baTardage, parlage, raeo nta ga 
as. Ex: Le racontage dea Joor- 
naux. B^ra — / Alloas doacl 
Contes, cbansons que tout esia. 
Toail — , paroles oissasea, ram- 
gaine /. Han titter §i§ §f*tT 
foikett — , ii se met aa-dsssas 
du qu'en dlra-t-on. 

Prata sa (va), caqneter, bararder, 
jaser, dire. Jfr Spraka. e. Talsw 
Ext Que diable dites-Toas 14? 
Dlrs des sottises, des absurdJ- 
tes. — ngn Oronen /«Um ssesT 
ngt, rsbattre les oreilles a sja 
de qch. Han kar gdtt pd ace 
—tien timmee tid, depots aae 
beure, il n'a pas deparie. — sort 
tiden, passer le temps a Jessr, 
4 causer. Burn mdnga timmtmr 
— de vi ieie bort! Que d'heures 
passees 4 com merer. 

Pratmakare m, parleur, barard, 
causeur, caqneteur, radoteor as. 
En tddan — / Quel barardl 
Quelle langne! 

Pratmakerska /, pariense, ba- 
rarde, causeuse, caqueteoae, ra> 
doteuse /. 

Pratsam a, bayard, causeur. 

Prstosmhet /, bumeur causeuse, 
barardage m. 

Pratalak a, barard, indlscret. 

Pratsjuka /, enrle de jasar, ba- 
rarderie, Indiscretion /. 

Praxis /, coutums /, us seal et 
ooutumes. In praxi, selon lea 
us et coat u mes, en application. 

Prebeade n, prebend© /, benelloa 
(sacerdotal). Innehaftart mf — , 
prebsodier, beneflcier ss. 

Prebeadehemmaa n, terre bene- 
fioiale, prebende /. 

Prebeadeinkomster fpl, roYetms 
bene'flcianx. 

Preceptor m, precepteur m. 

Preclpltat a, preclpite as. 

Precis a, precis, juste, exact. 

Precision /, precision, justeeee> 
exactitude /. 

Preeist adv, precisement, an juste, 
sxactement. — Uocxan t, h 
deux heures precises. Sex m£> 
nader efter denna olgekthdndWlM 
— pd dagen, six mois apres cat 
accident jour pour jour. 

Predestlaerad a. predestine. 

Predika sa, precber. Ex: Pre- 
cber sur le danger dea man- 
raises lectures. Safta gad* 
gdfvor fdr ait —, avoir nn 
grand talent pour la predica- 
tion. Od pd och — , precber et 
patrociner. — for ngn, precber 
qn. Ex: Precber les Infldeiss, 
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les gentils, 1m autree. Man —t 
fdr konom, att han stall gifta tig, 
on le prftche poor te msrier. 
— fdr dtfva dron, parlor A an 
sourd. 4 an mar, sax rochers. 
F9r an kungrigt — r man fir- 
gdfnts, ventre aflame n'a point 
d'oreilles. — pesos* sitt txtm- 
pel, preohsr d'exemple. Ban 
— r alas koncept, utan att fdrbt- 
redo tig, see sermons sont im- 
provises. 

Predikament n, 6tat m (de ©ho- 
ses), (triste) situation /, (for- 
dom) predicament m. Dt aro i 
tmm m m — , <W lit oonrent lee 
memos risque*. Jag &r i tamma 
— , 11 en est do memo de moi. 

Prsdlksa /, sermon, preche, pro- 
ne si; homelle /. Ex: Oe dis- 
eoars est one Tert table homelle. 

Prsdtkssde n, predication /. 

Predlksnt m, predicateor m. 

Predlksreeokea /, rEcclesisste m. 

Predlksremsnk m, frere preehenr. 

Predlkst n, sttrlbat m. 

Predtkalsgsr /pi, predications 
/of. sermons mpt. Jfr Postilla. 

Pmdlfcoembete a, saint ministers. 

PresHkogafvor fpl, talent(s) m(pl) 
ponr la chairs. 

Predlkossmllng /, recaeil de ser- 
mons, sermonnalre m. 

Predikostll *», style m ds la ohalre. 

Predlkotext si, tezte on snjet tn 
d'un sermon. 

Predlkoton m, ton m de predice- 
teur. 

Predlkotnr m, tour m de preohsr. 

Predlkostkait n, esqaisse / de 
sermon. 

Predlkitol m, chairs /. 

Prsdlkstolstsk n, abat-voix m. 

Predlkstelsrers *•, versst 4 chan- 
ter on chante event le sermon, 
trait m. 

Prsdlsponerad a, predispose. 

Prefeki si, prefet m. 

Prefers as m, (Jtortspel) whitt m 
(de preference). * 

Prefersnsaktle m, action / de 
prtorite. 

Prefix a, preflxe ro, partlculs / 
preflxe. 

Presrsl m. jC.; 5e Pragel o. #. v. 

Preja «a, ecoroher; 4/#"**neler. 

Prelere m, eco rehear m. 

Prejerl n, ecorcherie, mangerie, 
(under tjenttentOfning) exaction, 
oonenssion /. "~" 

Prejalag /, SjiSm beiement m. 

PrvJadlkat n, prejuge m. 

Prelet m, prelat m. 

Prelateastsk a, de prelat. 

Prellstlaar a, preliminalre. 

Prellmlaarer mpt, preliminalres 
mpl. 

Prells so, bsrner. 

Prelndlera v», preluder. 

Prelndlnm n, prelude m. 

Premie m, prime /, prix m. Ex: 
Les primes payees sont acqni- 
ses (fOrverkade) 4 la Compagnie. 

Premleosllgstlon /, obligation / 
on bon m a primes. 

Premiss m, premlsee/. 

Premlnm n; Se Premie. 

Preatoastrsteasererdea m, ordre 
m des premontres. 

Promts ; Si Prints. 

Prensmeraat m,/, abonne(e). Jfr 



Babskribent. Ex: Abonne d'an 
journal, 4 plasienrs joarnsax. 

Preaemeratloa /, abonnement *». 

PrensmerstloasannilliB /, de- 
mande / d'abonnement. 

PreaumeretloBssedel m, mandat 
m d'abonnement. 

Preaamersra vn, s'abonner (4). 
Jfr Snbskribera. Ex: 8'abon- 
ner 4 an journal dans an bu- 
reau de posts. 

Preparat a, preparation /. 

Prepsrera va, preparer. 

Prepoiltion /, preposition /. 

Prerogstir a, prerogative /. 

Presbyterian m, presbyterien(ne). 

Preseanlng m, prelart, bagnolet 
m, bache /. 



Present m, present, oadean m. 

Presentabel o, presentable. 

P res en tation /, presentation /. 

Preseatera va, presenter. 

Presentertallrlk m. Sitta p4 — , 
etre expose 4 tons les regards, 
4 tons les yeax, etre mis sn 
montre. 

Preserratlr a, preserratif m, me- 
deeine preserrstlve. 

Preserrera va, preserver. 

Preserrernade a, preserratif, pre- 
serratenr. 

Proses m, president, chef m. Ex: 
Le chef da consistoiro protss- 
Unt. 

President m, president m. —ess 
(i fraga om en rtpnblik) budskap, 
embct$Q6r9m&l % le message pre- 
sidentiel, les fonctions presi- 
dentielles. 

Presldentsbeslat n, decret presi- 
dentlel. 

Presldentska /, presidente /. 

Presldentskaa a, presidenee /. 

Presideatsstol m, faateoil presi- 
dentiel. 

Presideatsral n, election presi- 
dentielle. 

Presldeatorlrdlghet /, presiden- 
ee/. 

Prealdera vn, preslder. 

Presldlam a, presidenee /. 

PreskiiatloBStid m, prescription 
/. Ieke oeroeade af — , impres- 
criptible. 

Press si, or esse /,- (vlnprw) pros- 
soir m. 

Pressa va, vaal pressor; (ttrfka 
aidt) repasser; pressarer (des 
raisins). — fram t nt, expri- 
mer; tirer. Ex: Bxprimer le 
jus d'ouo orange, de l'haile. 
Tirer des Isrmes des yeax de 
qn. — a*d, renfonoer, rabattre, 
fooler. Ex: Renfonoer nn bon- 
ohon. Rabattre les pits, les cou- 
ture* d'an habit, d'ane robe. 
Fooler an lit. 

Pressant a, presssnt, urgent. 

Pressbom m, levier on srbre m 
d'ane presse. 

Pressbride a, Bokb membrure /. 

Presskarg a, Presbonrg / fm). 

Press aia gel m, Boktr barrean m 
d'ane presse. 

Pressfriket /, liberte / de la 
preMO. 

PressfSrbrytelse, PressfSrseelse/, 
del It m de presse. 

Presaforfoljelse /, mesnre/ rexa- 
toire contre la presse. 



Presagnrkor fpl t salads / da con- 

combres. 
PressJern a, earrean ss. 
Presslast m. lernre presses, 
Presskomlte m, commission / sor 

la presse. 
Presakraf m, vis / d'nne presse. 
Pressklrra/, train m d'nne presse. 
Pressiag m, loi / snr la presse, 
Presalagstiftalng /, legislation / 

snr la presse. 
Proses lag /, presslon /; pressn- 

rage m; (matrosprtsming) pres- 

8kr&dd bnlsse /. 

roe mlses 41a 



Pnastrla, 
Presstraag 

liberte de la pr< 
PresaOng /, Mpntw tinp 



liberte de la 

.--"_. : »> 

Pressref /, manivsUe/T 

Pressylta /, fromago m de ©o- 
chon. 

Prest m. (proUstantUk) mlnlstre 
(de rfiYsngile); ecclesiasti- 
que, pretre, (inom grtkUta kpr- 
xan) pope; saoriflcateur m. Ex: 
Bt rons nous aves faits rois et 
saoriflcatenrs pour notre Diea, 
et nous regnerons snr la terre 
(I'Apoo V, 10). Biifva — , en- 
trer dans lee ordres. 

PrestadQme a, saoerdooe m. 

Prestaf m, bAton m fonebre. POrm 
— ren, d/v mener le deuil. 

Prestaada an/, rederances; obli- 
gations fpl. Ex: 8'aoqultter 
de ses obligations. 

Pr e sta tion /, prestation; execu- 
tion /. 

Prestbesked a; 8* Preetbetyg. 

Prsstbetyg a, attestation / dn 
cure ou de son vioaire; extralt 
du registre ds la paroisse; aoto 
m de naissance. 

Prestbol a, presbyters m. 

Prestembete a, ministere des au- 
tels, ministere sacerdotal, sa- 
oerdooe m. 

Presteaka /, veuve / d'un pas- 
teur, d'un ministrs. 

Presters va, produlre, fournir; 
s'scqaltter de, remplir. 

Presterllg a, clerical, ecclesias* 
tique, sacerdotal, ourial. 

Presterskap a, clerge, oorps ec- 
cleslastique, ministere saint, sa- 
oerdooe m. Ex: Mais Tons, tous 
etes la race ohoisie, le sacer- 
dooe royal (I 8t-Pierre n, 
9). Un saoerdoce saint (I St 
-Pierre II, a). 

Preetestsad a, etat sa on ordre 
eoclesisstiqns, ordre clerical, 
clerlcaux mpl; chambre / du 
clerge. 

Prestexamea m, examen m pour 
entrer dans les ordres. LAta 
pd — , etudier la theologie et 
se preparer anx ordres. 

Prestfrn /, femme/d'un pasteur, 
d'un mlnlstre. 

Prestgard m, presbytere m, ours/. 

Prestgill a, benefice at. 

Prestias n, malson ou famtlle/ 
d'un pasteur, d'un mlnlstre. 

Prestlaaa /, pretresse /. 

Prestkaadldst m, proposant m. 

Prestkappa /, manteau long. 

Prestkssi m, caste sacerdotale, 
caste des prltres, (uti Inditn) 
caste des brahmanes. 

Prestkrsge m, rsbat m; (Momma) 
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made marguerite, marguerite 
de la 8a in Wean. 

PreeUigeaket/, cure/. J/r Pa- 
•torat. 

Prestmaa m; 8e Prsst. 

PrestmSte a, assemblee / do cler- 
ge d'un diocese, synods diooe- 
tain, oalendes /pi. 

Prsstalaa /, sot-1'y-lalss* s». 

Prestpartl n, parti clerical, parti 
pretre. 

Prestskred m, ornements saeer 
dotaaz. 

Prestsyssla /, fonctlon olericale, 
ecclesiastique oa aacerdotale. 

Presttloade m, dime / eccleslas- 
tiqae. 

Prsstral n, election / d'an pas- 
teor (adjoint), d'an care. 

Preetrlga eo, conferer lee ordres 
•acres 4, ordonner. 

PresUlgd a. Bli/va — , prendre 
lee ordres, recevoir (l'ordre de) 
la pretrise. Blifva — a/ ngn, 
reoeroir l'ordinatlon dee mains 
de qn. 

Prestrlgalag /, ordination/, con- 
secration sacerdotale. 

PrestrlslUtlon /, rlsite pastorale. 

Preetrigea as, la carriers cleri- 
cale. 

PrestTllde a, hierarchic (sacer- 
dotale), theocratis, clerocratie/. 

Prestlmae a, (person) sujet m 
propre pour la chaire. 

PresumpUr a, presomptif. 

Preteadent m, pretendant m. 

Pretendera va, — att /d, preten- 
dre (4), demander, eziger. 

Preteatloa /, pretention / (4). 

Preteatlds a, pretentleuz, 4 pre- 
tentions. 

Preteritam n, preterit m. 

Pretlosa apt, raretes, curiosites 

fpt- 

Preassare m, Prossien m. 

Preassen a, Prusse /. 

Prenssiik a, prossien. 

Prerenera va, prevenir (de). 

Prereatlon /, prevention / (con- 
tra qn). 

Frlek m, point; lota; (pd mdl- 
tajla) blano, point noir, noir m, 
moocbe; (sJOmdrke) marque, ba- 
ilee /. Trdffa — ea, mettre oo 
donner dans le blano, mettre le 
coup dans le noir, faire mooohe. 
Trdffa ngt pd — ea, (gissa r&tt) 
mettre le dolgt dessos. 

Prlcka ea, m&rquer de points; 
oeg marqaer sur le lirre rooge, 
noter, exposer a la rlsee, stig- 
matiser. — /Or, pointer. — «f, 

K inter, marqaer de points; be- 
er, mettre des ballses sor, 
tracer a l'alde de balises. 

Priekig a, mouchete, ponctue, 
pointille. OOra — , moacheter. 

Prtekaiag /, eg pointage m. 

Prim m, prime /. J/r Primstttt. 

Prima a, premier. Varor of — 
qvalitet, marchandises /pi de 
cholx. 

Prima/, derniere classe. 

Prima en. SUta oeh — , conser- 
rer sa dignite, se donner des 
airs precteuz (assii 4 one place 
eminent*). 

Primadoaaa /, prima donna /. 

Primaa m, ecolier m dans la der- 
niere classe. 



pastor — , premier 
Fmrst — , 



onor /pi, haricots mpl 



Primariaa 

pasteor. 

Primaa m, primat m 
prince primat. 

Prlmltlr a, primttif. 

Prima ode, pro — , primo, pre- 
mierement. 

Primslgaa va, faire le signe de 
la croiz sor celai qai va etre 
baptise. 

PrimitSt m, estocade / de prime. 

Primtal a, nombre premier. 

Primaa m, le premier. 

Priatarperlod at, period* / pri- 
maire. 

Priaelp m, principe m. 

Principal m, chef m. Se Princi- 
palstttmma. 

Priaclpalfokaldlslaas m, dis- 
tance focale prinoipale. 

PriBdaalfokas m, foyer principal. 

Prlaeieelsttnraa /, (i orgelverk) 
prestant at. 

Prlaclpfraga /, question / con- 
cernant lee princi pes. 

Prime s», prince m. Md torn en 
— (i en bagarbod), etre oomme 
nn coq en pate. — ens droppar, 
gonttes fpl de succinate d'am- 
moniaque. 

Priaseasa /, princess© /, 

Priaaeasboa 
rouges 

Pii asm stall at, similor m. 

Prior m, prieur m. 

Priorlaaa /, prieure /. 

Priori terad a, le premier (le se- 
cond) en ordre. 

Prioritet /, priorite /. 

Pris m, prise /. Ex: Declarer 
un navire de bonne prise. Une 

firise de tabac. Qifva till — , 
lyrer, abandonner, exposer. 

Pf Is a, looange, gloire /. Se Lof 
a. Ex: Vous cbercbes la gloire 
les uns des autre*, et tous ne 
cherches point la gloire qui 
▼lent de Dieu seul (8t-Jean 
V, 44). 

Pris a, priz m, prime, palme /, 
msrche m. Ex: Hausser, aug- 
menter, baiaser de priz. Priz 
modique, 4ieve, exorbitant. Au 
plus baut prlx. Remporter le 
prix. Plusieurs primes sont dis- 
tributes par les cornices agri- 
coles. Cost 4 un tel que re- 
Tient la palmo. Le beurre se 
Tend 4 bon march*. Std fort' 
farande i Mgt — , conserrer son 
baut cours, roster en fayeur. 
Falla i — , ibl flechlr. Hafva 
fallit i — , d/v etre au raboia. 
Studerande, torn vunnit — , lau- 
reate). Jem/Or man — eraa med 
varomae relativa godhet, ibl prix 
pour prix, (votre drap est 

Filus cher que mon re- 
ours). Sdtta — pd varor v ta- 
rif er des marchandises, des den- 
rees. Sdtta ett — pd ngne huf- 
vwrf, mettre 4 prix la tete de 
qn. Kreatvr, torn vunnit — et, 
bete prlmee. Arkitekten dr den 
oeh den, torn vunnit hdgtta — et, 
reseetipendium till Rom, 1'archi- 
tecte est un tel, grand-prlx de 
Borne. Det dr hittadt /Or del 
— et, det dr ett ejungande — , 
c'est un marobe donne, c'est 
un marche d'or. tfu gdller det 



/Or o$s att bettdmma — ot» nous 
sommes sur le comb ten. 

Priam ««, ranter, exalter, faire 
l'eloge de, preooniser, rendrc 
graces 4, glorifler. Ex: Je roue 
rends graces de ce que tous 
avei cache ces ohoses aux sa- 
ges et aux prudente (8t-Luo 
X, 31). — Ifcklig, estimsr hen- 
reux. Verket — r mdetaren, 4 
1'oBurre on conn sit 1'oaTrier. 

Prlssre a, louangeur, thorlfe- 
raire m. 

PrlsbelSaa ea, couronner, primer. 

PriakeMat pa. — /OrmedeUt mm- 
dalj, mMaille. De —a pereo- 
nema t ibl lee laureate mpl. Ex: 
Lea laureate de Pexposition oni- 
rerselle. 

Prisbeatimmalae /, fixation da 
prix, prisee, eraluation /. 

Prlsbllllgket/, modicite/de priz. 

Prisdomare m, juge m da con- 
cours, qui distribue lee priz. 

Piisfall a, baisse, diminution da 
prix. depreciation /. 

Prisfriga /, question / 4 traiter 
pour obtenlr le priz. J/r Prle- 
amne. 

PrisfHrMJalag /, augmentation 
ou elevation / de prix. 

Prisglf>a ta, lirrer, abandonner, 
exposer. 

PrlsalfYsa pa, d/v en proie (4). 

Prist area t m, prix conraat. 

Prisma /, a, prisms m. 

Prlsmatlsk a, prismatlqne. 

PrlsmedalJ m, medaille /. 

Prisaoteriag /, indication da 
priz, cote /. 

Prisskrlft /, onrrage present* 
pour obtenir le priz; onrrage 
couronne. 

Prisstegriag /, encherissement, 
rencherissement m, majoration/ 
de priz. Ex: La greve continne 
au eujet de la majoration dea 

{iriz des places d'etalage sur 
es marches. 

PaJsslOnlag /, flzation dn priz, 
tariflcation /. 

Prlstiflaa /, concours m. 

PrisaUelalag /, distribution / 
ds priz. 

Prisrard a, digns d'eloge, lousble. 

Prisimnb n, sajet mis an con- 
cours, sujet de composition 4 
traiter dans un concours. 

Prlvat a, prive, particulier. 

PriTStaageligeaket/, affaire par- 
ticullere ou priree. 

PrlrstaasUlt /, etablissement 
particulier. 

Prlratbaak m, banque partlcu- 
Here ou privee. 

Prlratlm adv, en particulier. 

Prlratlatresao a, interet prird 
ou particulier. 

Priratlst m, /, eiere prlre(e). 

PrlTStllf a, rie ou existence pri- 
ree, rle partlcuUere, particu- 
lier m. 

Prlrstllrsre m, maltre particu- 
lier, instituteur m (qui tient. 
une ecole priree). 

Prlratman m, homme prire, (sim- 
ple) particulier m. 

Priratpersea /, personne prireev 
J/r Friratman. 

Priratskola /, ecole libre, priree 
on partlcuUere. 
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Prlret a, cabinet a* ou lieux mpl 
d'alsance(s), commodites /pi, 
prire m. 

Prirlleglerad a, prirllegie. 

Frlrlleglnm n, pririlege, droit at. 
Ex: Droits nobilialres. 

Pro prep, pour. — forma, poor 
la forme, pro forma. O/ver- 
vdga, tkdrtkdda en tak — et 
contra, peter, balancer le poor 
et le contre. 

Probabllitetskalkyl at, calcnl m 
dee probability. 

Prober* va, essayer, faire l'essai 
de, eprourer, faire l'epreure de. 

Proberare at, esssyeur a*. 

Proberkoast /, docimatie /. 

Proberaal /, aignUle / d'essai, 
touchan m. 

Probersten at, pierre / de touch©. 

Proberar n, pendule tnr laqnelle 
on regie let autres, montre bien 
reglee. 

Problem a. probleme at. 

Problematist a, probiematiqne. 

Probus at, Probe, (romertk kej- 
•are) Probus at. 

Proeednr /, proeede at, Jurid pro- 
cedure /. 

Proeent at, ponr-cent at. Ex: 
Qnel eet le ponr-cent? Ldna 
ut tina pengar emot 5 — • rda/a, 
preter son argent 4 cinq pour 
cent (d'interet). FOrtjena 80 — 
pd en speknlation, gagner trente 
poor cent dans nne speculation. 
Han tkall fd betala igen det med 
— , il le payera pins cher qu'an 
marohe. 

Procoata va, preter 4 usure, exer- 
cer l'usure. 

Proeeatare at, usurier, arabe at. 

Proceateri a, usure /. 

Process at, proces at. Kemitk — , 
proeede m on operation / chi- 
mlqne. FOra en—;8t Processa. 
Ldgga ned en — , laisser dormir 
nn prooes, pendre nn prooes an 
croc. Odra —en kort, oeg tran- 
che r conrt, couper conrt (4). 

Processa va, etre en proces (ar ec), 
sontenir nn proces, nne con- 
testation en justice, plaider 
(contre). BOrja — med nan, 
in tenter nn prooes, faire le pro- 
ces 4 qn. — tig till, gagner 4 
force de proces. 

Procession /, procession /, cor- 
tege **. / — , en procession, en 
cortege, processionnellement. 
Ex: 8e rend re en procession, en 
cortege, processionnellement 4 
nn endroit. 

Proeesslytten a, processif. 

Proeesslystnad at, esprit proces- 
sif. humeur processlre. 

Prod seen t at, prod uc ten r m. 

Prodacera to, produire, rappor- 
ter. 

Prodakt et, prodoit at, produc- 
tion, (kotnmen frdn utl&ndsk ort) 
prorenance /. 

ProdaktJon /, production /. 

ProdaktlOBsberls n, certificat at 
d*origine. 

Prodnktionfort m, pays m de pro- 
renance. 

Prodaktlv a, productif, fecond. 

ProdakUritet /, fecondlte /. 

Prof n, (ftrsGk) epreure /, esssi 
m; (bevis) preure /; (varupro/) \ 
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echantillon at, montre /. Ex: 
Mettre qn 4 l'epreure. Mettre 
le courage, la patience de qn 4 
l'epreure. Montre de ble. A/- 
ldgga — , faire nn esssi, son 
coup d'esiai. AJl&gga — pd ngt, 
donner une prenre, des preu- 
res de qch. Afi&gga — pd tin 
tkieklighet, (i elak mening) serrir 
un plat de son metier. 

Prof an a, profane. 

Profaaera va, profaner. 

Profs aerlag /, profanation /. 

Profant adv, d'une maniere pro- 
fane, profanement. 

Profark a, epreuve /. 

Profblt at, echantillon at. 

Profblad n, epreure /, (pd trgek- 
altter) specimen at. 

Profession /, profession /, me- 
tier m; chaire /. Ex: II est 
tailleur de profession. Quel 
est son metier? La chaire de 
grec, de theologie. 

Professor m, professeur at. 

Professorllg a, professorsl. 

Professorska /, fern me ou reure 
/ d'un professeur. —a, o/ta 
Madame. 

Profet at, propbete at. Ex: Nul 
n'eat propbete dans son pays. 

Profetera vn (va), prophetiser. 

Profetla /, prophetic /. 

Profetlsk a, prophetique. 

Profetlskt adv, propbetiquement. 

Profetlssa f, prophetesse /. 

Profexemplar a, specimen et. 

Proffdrelasalag/, cours m d'essai. 

Profll m, profll at. Ex: Je ne 
l'ai rn que de profll. 

Profltera va, proflter, tirer dn 
profit. 

Profkandldat at, stagialre m. 

Profkarta /, carte / d'echantil- 
Ions. 

Profkars m, oours d'epreure, 
(pro/tid) stage at. Oenomgd tin 
— , — ea, o/ta faire ion itage. 

Proflapp m, echantillon m, mon- 
tre /. Ex: Montre d'une piece 
de drap. 

Proflektloa, Proflisnlng /, lecon 
/ d'essai. 

Profaiag/, esssi m. 

Profnammer n, (numiro) speci- 
men m. 

Pro forma; 8e under Pro. 

Profoss m, boorreau m. 

Profplojalng /, vanl conconrs m 
de charruea. 

Profpredlkan /, sermon m d'e- 
prenre. 

Profpredlkant m, aspirant m qui 
fait ion sermon d'epreure. 

Profresa /, course / d'essai. J/r 
Proftur. 

Profrldt /, course / d'epreure 
(4 cheral). 

Profryttare m, com mis royageur. 

Profsegllag /, course / d'essai. 

Profskjata va, eprourer, essayer 
(une arme 4 feu). 

Profskjatntag /, epreure / on 
conconrs m dn tir. 

Profskott n, coup m d'epreure. 

Profskrlfnlng /, composition / 
pour 1'examen; esssi m calli- 
graphique. 

Profstreke n, coup m d'essai. 

Proftid m, temps d'epreure, sta- 
ge m. 



Propell 



Proftryck a, specimen m. 

Proftar m, parcours m de garan- 
tie. 

Profra va, essayer, eprourer, (b&r~ 
ja begagna) etrenner, (smaka pd, 
om dtycketvaror) deguster. 

ProfVare m, (verktgg) iprourette A 

Profir a, an nee / d'epreure, stage 
at; annee de noriclat, de pro- 
bation. 

Prognos/, pronostio m. Ex: Faire 
un pronostio. II n'a pas reussl 
dans son pronostio. 

Program a, programme at. Ex: 
Oounod arait qnatre morceaux 
an programme. Oantka godt t 
rikt — , programme bien nourri. 

Progre ss ion/, progression/. Geo- 
metritk —, progression geome- 
trique ou par quotient. Arit- 
metitk — , progression arithme- 
tique ou par difference. 

Prog r es s It a, progressif. 

Prohlbltlst m, prohibitionniste m. 

Proklbltlr a, problbitif. 

Proklbltlrsystem a, systeme pro- 
blbitif. 

ProJekt a, projet m, proposition A 

Projektera va, proposer. 

Prolektll m, projectile m. 

Projektlon /, projection /. 

Projektmsksre m, homme m a. 
projets. 

Prokansler m, rice-cbanceller m. 

Proklama /, ajonrnement m des 
creanclers. 

Proklaaadag as, jonr as de con- 
conrs. 

Proklamera va, proolamer. 

Proklamerlng /, proclamation /. 

Prokoatii m, proconsul m. 

Prokoplas m, Procope m. 

Prokrastessing /, lit m de Pro- 
cruste. 

Prokars /, procuration /. 

Prokarator m, proenreur m. 

Proletariat n, proletariat at. 

Prole tar at, prol^taire m. 

Prolog m, prologue at. 

Proloagera va, prolonger, proro- 
ger. 

Prolongerlag /, prolongation, pro- 
rogation f. 

Promemorla/, note/, raemoire at. 

Promenad m, promenade/. 

Promeaaddrggt /, toilette / de 
promenade. 

Promenad kipp at, canne /. 

Promenadplau at, promenade A 
promenoir at. 

Promeaera va, so promener. 

Promenersnde m, /, promeneur r 
promenense. 

Prometers at, Promethee at. 

Promotion /, promotion (solen- 
nelle). 

Promoter at, professenr at d'nni- 
rerslte qni preside 4 une pro- 
motion solennelle. 

Promorera va, promouroir (so- 
lennellement 4 nn grade sn- 
pirienr). 

Prompt adv, promptement, 4 Tins- 
tant, dans Tinstant; bon gre 
mal gre. 

Promnlgera va, promulgner. 

Pronomen a, pronom at. 

Prononcera va, prononcer. 

Propaganda /, propagande /. 

Propell at, helice /, propulseur 
beilcoldal. 
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Pragel 



PropellfartTg n, bateau m 4 va- 
pour 4 helloe. 

Properties m, Properoe m. 

Proponera va, proposer, porter. 
Jfr Foreslk. 

Propoatlf n, Propontide /. 

Proportion /, proportion /. Ex: 
La tote da dtndon domestlque 
eat fort petite 4 proportion de 
•on oorps. Faire pro vision de 
bio et acbeter dn Tin 4 propor- 
tion. Le plalslr folt 4 propor- 
tion qu'on le oberche. / — , 
4/v 4 mesure, en raison, pro- 
portlonnement. Ex: A mesure 
que Ton avance, que le soleil 
s'eleve. Trsvallles, vous seres 
peye 4 meenre. lit eleraient 
lenra pretentions 4 mesure de 
lean defaites. La terre pent 
reeevoir des habitants en rai- 
son de la surface et de la fer- 
tility da sol. Recompenser qn 
proportionnement 4 son merite. 

Proportional /, proportion nelle/. 

Proportloaallter adv, proportion- 
nellement. 

Proportlonel a, proportioenel. 

Proportlonerlig a, proportlonne. 

Proportlonsvis adv, proportion 
gardee, 4 proportion. 

Proposition /, proposition /. Ex: 
Demon trer uno proposition. Le 
rol son met des propositions an 
Parlement. Kongl. Majeetdtt — 
till Stdnderna rdrande Statsver- 
kttt tillttdnd och behof, le mes- 
sage dn roi. 

Propp m, boncbon m. — i blod- 
k&rl, thrombus m. 

Proppa va. — igen, boucber. — 
full, — i; 8e Fall proppa. — I 
ngn mat, fourrer 4 manger 4 
qn, ponsser qn de nonrritnre. 
— i tiff, se bonrrer de, se far- 
cir 1'estomac de, se ponsser de, 
s'ingurgiter. — i tig mycket, 
emplir bien son ponrpoint. 

Proppfall a, bourre de monde, 
bonde; empiffre. Jfr Fnllsatt 
o. Braddfull. 

Propria a. PuJl och — borgen, 
caution / solidaire. 

Prorogera va, proroger. 

Pross /, prose /. Li/vets — , le 

SrosaTqne de la Tie. Skrifva 
dlig — , ecrire mal en prose. 
Fdrfattare pd — , prosatenr m. 

Proaalsk a, prosaYque. — fdr~ 
fattore, prosateur, (i elak mi- 
ning) prosalllenr m. 

Proealskt adv, prosalquement. 

Prosaist m, prosateur m. 

Prosektor m, prosecteur m. 

Prose! yt m, /, proselyte m, /. 

Proselytmakare m, faiseur m de 
proselytes. 

Proselytmakert n, proselyttsme m. 

Prosit inter j, qne Dien vous be- 
nlssel bien tous f asset 

Proskrlbera va, proscrire, f rap- 
per de proscription. 

Proskribertng /, proscription /. 

Prosodl /, prosodie /. 

Pronpekt n; Se Utslgt o.fdlj. ord. 

Prospektas m, prospectus m. 

Prost m, doyen m. 

Prostgard m, doyenne m. 

Prost I ana /, femme on veuve/ 
d'un doyen. 

ProstrisJtatioa/, visite/dndoysn. 



Proteln(lssae) a, proteine /. 

Protektlonlst as, protectioniste m. 

Protektor m, protecteur as. 

Protektorat n, protectorat m. 

Protest m, protestation /,* Bank 
protet m. 

Protestant m, /. protestant(e). 

Pretesteatfo'renlng /, union pro- 
testante. 

Protestantlsk a, protestant. 

Protesters va, protester. 

Protesters va, protester (o ou- 
tre). 

Proton as, Protee at. 

Protokoll a, proces-vsrbal, re- 
gis tre, (via diplomatUka ftrhand- 
lingar) protocols m. Ex: Te- 
nir (fdra) le reglstre d'un in- 
terrogatoire. Anforandet, yttran- 
det begdrdet till — et, on deman- 
ds 1' insertion au proces- verbal. 
Uppsdtta ett — , dresser un pro- 
ces- verbal, verbaliser. 

Protokollera va, — in, enregis- 
trer. 

Protokolllst m, grefllsr m du plu- 
mitlf. 

Protokollasekreterare m, gref- 
fler m. 

Protonotarle m, premier notalre ; 
protonotaire m. 

Provenee. Person fr&n, i — , Pro- 
vencal(e). 

Prorlaat m, munitions fpl (ds 
bouche), vivres mpl. 

Prorlantera va, avitatller, ravi- 
tailler, approvisionner. 

Prorlantera vn, se ponrvoir de 
vivres, fonrnir les provisions 
necessalres. 

Prorlsatering /, avitalllement, 
ravltaillement, appro visionne- 
ment m (de vivres). 

Prorlantmsgasln a, magasin m 
de vivres, (f6r trupper under 
martch) etape /. 

Prorlantmastare m, mnnitionnai- 
re, fournissenr; Otapier; (d/ar- 
tfg) commie m auz vivres. — s 
bUrdde d far typ, oambusier m. 

PrOTlaatrna a, (d faring) cam- 
base /. 

Provisntskepp n, vaisseau de mu- 
nition, vaisseau ravitailleur. 

Pro r las m, province /. 

Provlasdlalekt m, langage pro- 
vincial, provinoialisme m. 

Prorlnsialisa m, provinoialisme 
m. 

Provlnslalllkare m, medecin m 
de canton. 

Provlnsros /, rose / de Proving. 

Provision /, provision /. 

Provisions] a, provisionnel. 

Provlsionelt adv, provisionnelle- 
ment. 

Provisor m, side pbarmaoien. 

Provlsortsk a, provisoire. 

Provlsorlskt ad* % provisolrement. 

Pmdentlas m, Prudence m. 

Prsdentllg a, minutieuz; prt- 
cleux. 

Praaka va, briller, eclater; se 
prelwaer. Ex: Un piano se prt- 
lassalt meme dans le salon. Un 
grand melon se prelassalt snr la 
table. — fiied, faire parade de, 
faire ostentation de, faire mon- 
tre de, faire etalage de, fairs 
briller. 

Prankande a, brill ant, pompeux, 



fastnenz. Pd eU — sitf, ia4 
pompeusement, fastueusamaat. 

Prankande a, ostentation /(do). 

Prusta; Se Frusta va. 

Prastrot/, ellebore m. 

Prat n. E/ttr myeket — , aprea 
avoir marobando longsesnpa; 
apres bien des difflcnltes. Utan 
— , sans difflculte; bon gre mal 
gre. 

Prata va, marchander, etre mar- 
chandeur, marohandenae, tocher 
d'obtenir un rabals (da); rm- 
battre de son prix, dn prix. 
Icke lata — med tig, n*en von- 
loir rien rabattre; na pas par- 
donner. Ex: Btre attaint d*nna 
maladie qui ne pardonna paa. 
Han har varit ntdtakad aU Idtm 

— med tig, 11 a eu 4 d ocomp sar. 

— a/, faire rabattre du prix; aa 
departir de ses pretentions. Jfr 
Prata. — emot, faire dee dlfl- 
cultes. — pd not, d/v marchan- 
der qcb. Derpd kan — o myck+t, 
ii y a bien 4 rabattre. 

Pratgas /, bernaohe / cravant. 

Prat(niags)aaa m, rabals as. 

Pryda va, orner, parer, decorer, 
enjoliver, agrementer(de); etre 
le pins bel ornement de, sooir 4. 

Prydd pa. — med ngt, ibl ear- 
mo nte de qcb. 

Prydllg a, elegant, net. 

Prydllaket/, elegance, nesteto/. 

Prydllgt adv, avso elegance, Oke- 
gamment, nettement. 

Prydnad ss, ornement as, parure, 
decoration /, enjolivement at; 
glolre /. Ex: Newton fnt la 
glolre de son slecle. H6gtiden 
till — , pour solenalser la fftte, 
afln de rendre la fete plus sc- 
lennelle. 

Prydnsdsvlxt; Se Praktvaxt. 

Prygel, PrygelatraJT a, baaton- 
nade/. 

Prygla va, infltger la bastonnads 
4. — ihjel, assommer 4 coups 
de bkton. — %pp ngn, appliquer 
4 qn une bonne bastonuade. 

Prvl m, alene /. 

Pral a, etalage m, ostentation /, 
fauz brill ante. 

Praia vn, eclater, faire etalage, 
faire ostentation (de). 

Prill g a, fastueux, surcharge d'or- 
nements, (tvulttig) gninde. De 
—a toaletterna, ibl le papillotage 
des toilettes. 

Pram m, allege /, ohaland as, 
prame /. Se Mndderprkm. 

Priag n, passage etrolt en tre 
deux malsons; tour as dn chat. 
Se dfv 8krubb. 

Priagla va. — ut, user d'artlnce 
pour se defsire de, persuader 
(4 qn) d'acheter, (faltkt mynt) 
exposer. 

Prlgel m, cachet at, empreinte, 
Tekn frappe /. Ex: Le jen de 
oe mnsicien avait un cachet tout 
partlculier. La vllle de Stock- 
holm possede un cachet roman- 
tique different de celni da toate 
autre capitale. On a conserve 
4 la ohambre de l'illnstre no- 
tour d'Atala son cachet artlsti- 
Sue et original. Tous les ocrita 
e cet auteur portent 1'emproin- 
te de son genie. B&ra — » a/, 
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d/e ctre marque on frapp* au 
coin de, etre empreint de. 

Pragla va, emprelndrc (4 l'in- 
finitif et anx tempt com- 
poses), donner l'empreinte 4, 
imprimer (sar); f rapper, mon- 
nayer. 

Pragllng /, empreinte /. — of 
eiyaf, monnayage m. 

Priktlg a, roagnlflque, superbe, 
pompeux, somptueux, splendide. 

Priktlgt ode, magniflquement, 
somptueusement, splendidement. 

Print* ea, mooter. — in, in- 
cnlquer (4 qn, dans la me- 
moire). 

Priata en, faire la lettre moulee. 

Prlrle /, savane /, steppe m (/). 

Prtifhlag/, epreuve/; ezamen m. 

Prtfnlngskomlte m, commission 
oensoriale (poor reviser le role 
des contributions), commission 
de revision des taxes; commis- 
sion d*examen. 

Prftfhlngsratt m, droit m d*exa- 
men. 

PrSfulngstld m, temps d'epreuve, 
noviciat m. 

FrBfntngaar n, annee d'epreuve, 
(I klotter) annee / de probation. 

Prdfra va, en, eprouver, mettre 
a l'epreuve; examiner; essayer 
(ses ailes). Ex: Bpronves tou- 
tes choses; retenes ce qui est 
bon (I Thes V, 21). Eprouves 
li cela tous fera dn bien. — 
tkdligt, jnger a propos, jnger 
convenable (d e , que). — pd, 
essayer de, tater de, eprouver. 
Det —r /dr myckel pd Mans kra/~ 
ter att rida, il est trop faible 
pour supporter la fatigue du 
cheval. — pd tdlamodet, mettre 
la patience 4 l'epreuve, exercer 
la patience. 

Prdfrodag m, jour m d'epreure. 

Prdfrosten m, plerre / de touch e. 

Prftfrotld; Se Prbfningstid. 

Psalm m, (bearbetning t/ter psal- 
taren) psaume; cantique m, 
bymne religieuse. 

Psalmbok /, livre de cantlques, 
psautier m. 

Psalmist m, psalmiste m. 

Psslmodlkon a, monocorde m. 

Psalm rers m, verset m (d'un psau- 
me, d'un cantique). 

Psaltare m, psautier m, psaumes 
mpl. 

Pseudonym a, pseudonyme. 

Psyklsk a, psycbique. 

Psykolog m, psychologist?, psy- 
ohologue m. 

Psykologl /, psychologie /. 

PsykoloiisK a, psychologique. 

Ptolomius m, Ptolemee m (Pbl- 
ladelpbe, Bvergete, lSpi- 
pbane). 

Pablieera va, publier. 

Pabllceraade n, Publlcering /, 
publication /. 

Publicist m, publicists m. 

Publiclstlsk a, com me pnbllclste, 
en qualite de publiciste; par 
les journaux. 

Pablielstklubb m, cercle m de la 
Presse. 

Paklldtet /, publicity /. 

Pablik a, public. 

Pabllk m, public m. 

Pabllkaa m, publicaln m. 
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Pablikt adv, publiqnement. 

Paekel m, bosse/. 

Packelryggig a, bossu. 

Pad a. pond a*. 

Paddeljern a, for puddle. 

Paddelstll a, acier puddle. 

Padding m, ponding m. 

Paddiagstea m, poudingne at. 

Paddla ea, puddler. 

Paddling /, puddlage m. 

Puddllagsnga «*, four ou four- 
neau m 4 puddler. 

Padel m, barbet m, caniche m,/. 
Jfon? — , le Prince-Caniche. 

Pader a, poudre /. Det dr — , 
oe? = det dr oeanning. 

Padersocker a, caasonade, mos- 
conade /. 

Pudra va, poudrer. — i en ngt, 
faire accrolre qcb a qn. Det 
vill ni — i miff, roue ronles 
m'en donner 4 garder, Tons me 
la donnes belle. 

Pudrett m, poudrette /. 

Paeril a, pueril. 

Paerilt adv, puerilement. 

Paerperalfeber m, fievre pner- 
per ale. 

Paff m, (stot) coup (de coude), 
heart ; (toff a utan ryggstdd) pouf ; 
(utbatunering) puff, pouf m. 

Pnffa va, — till, porter un coop 
4, heurter, pousser. 

Puffa vn. — /Or, van ter les ex- 
cellentes qnalites de, exalter ou- 
tre mesure. 

Puffert m, pistol et m de poche. 

Pafflg a, bouffant. 

Pufffirmar /pi, manches bonff an- 
tes. 

Puka /, tlmbale /. Ex: Battre 
des timbales. Battre la tlm- 
bale dans un concert. Med pu- 
kor oeh trumpeter, au son des 
timbales et des trompettes. Det 
gick igenom med pukor oeh trum- 
peter, cela a eu un plein succes. 

Pnkplnne m, baguette / de tlm- 
bale. 

Pakslagare m, timbalier m. 

PuktSrae a, arrete-boeuf m. 

Palang m, poule /. Ex: Mettre 
4 la poule. 

Pull interj, cot. — / — / cotl cot! 

Pella /, cocotte ; poulette, ($mek- 
ord) pouponne /. 

Palpet m, pupitre m, (i tkoltal 
dfv) baraque /. 

Puis m, pools m. Ex: TAter le 
pools 4 qn (au propre et au 
figure). Bli/va kdnd pd —en , 
oeg passer par le tamis. 

Palsa en, (vada /ram) s'enf oncer, 
patauger. 

Pulsera tn, faire des pulsations, 
battre. 

Pulseriag /, pulsation /. 

Pulskammarem, marteau m d'eau. 

Palsmudd m, ml ton m. 

Pulsslag n, pulsation /, batte- 
ment m du pools. 

Pulsader /, eg o. oeg artere /. 
Tilltdppnirtg a/ en — /drmedelst 
lefradt Mod, embolie /. 

Pujsadersrulst/, tumenr anerris- 
male, anevrisme m. 

Paltron m, poltron m. 

Pultronerl n, poltronnerle /. 

Pnlrer n, poudre /. 

Palrerlsera va, pulveriser, reduire 
en poudre, leviger. 



Punkt 

Palreriseriag /, pulverisation, 
levigation /. 

Pamp m, pompe /. 

Pumpa /, potiron m. 

Pom pa va, eg pomper, tirer; oeg 
tirer lea vers du nes 4, Bonder. 
Ex: Tirer de l'eau d'un puits. 
— vpp t pomper, tirer. — ut, 
pomper (pour vider), vider. 

Pamphjerta a, soupape / d'une 
pompe. 

Pampnlag /, eg travail aux pom- 
pes, 4 nne pompe, tlrage m. 

Pumprdr a, corps m de pompe. 

Pumpstock m, corps m de pompe. 

PampsUag /, piston m, beuse /. 

Pampsrlagel at, balancler m de 
pompe. 

Pamprerk a, machine bydrau- 
lique, pompe /. 

Pand a, (poids m de) vingt livres 
/pi; livre/ (sterling); talent, 
marc m. Ex: II ne faut pas 
enfoulr ses talents. Ett — /dr- 
kdtt, lax, vingt livres de mou- 
ton, de saumon. 

Pandhafvud a, esprit lonrd, (lour- 
de) ganacbe. 

Puadig a, de tant de livres, de 
taut de kilogrammes (kilos) de 
balle. 

Ponding m, canon m on piece/ 
de tant de livres, de tant de 
kilogrammes (kilos) de balle. 

Pendtalt ode, 4 la livre, par li- 
vres. 

Pang m, bourse /; Anst bourses 
/pi, scrotum m. Han louar icke 
gerna pd —en, il est dur 4 la 
desserre. 

Panga /, monron m d'eau, samo- 
le/. 

Panga ea. Fd — ut, se la laser 
cooper la bourse. — ut med, 
debourser, depenser. Ex: De- 
penser tout son argent. 

Pun gb rack a, scrotocele /, heroic 
scrotal e. 

Pungdjar n, animal m 4 bourse, 
(/dr fierial d/v) mammiferes 4 
bourse, marsnpiaux mpl. 

Pnnghlngsle n, suspensoir m. 

Pungratta /, sarigue, opossum, 
didelphe m quatre-mil. 

Puagsla va, ranconner, flouer, fi- 
louter (de tant). 

Pub g« ten m, testicule m. 

PangSrt /, tabouret (thlaspi) m, 
bourse 4 pasteur, capselle /. 

Paalsk a, punique. 

Punkt m, point, article m; (sats) 
periode /. Ex: Diriger les ef- 
forts des assaillants sor un 
meme point. Tomber d'accord 
snr un point. Retrouver une 
affaire au meme point ou on 
l'avait laissee. Le ballon etait 
si hant, qu'il ne paraissait plus 
que comme un point. Passer 
au troisieme point d'un sermon. 
L 'article dix du titre deux de 
telle loi. Je loi ai lu 1' article 
de votre lettre qui le concerne. 
Not med en — e/ter tig, note 
potntee. Tala till — , achever, 
dire tout. Ex: A peine ai-je 
achev^, que chacun se I6ve. 
▲vea-vous tout dit? Ldl mig 
tala till — , ne m'intcrrompes 
pas. — /Or — , till — oeh pricka, 
de point en point. Den taken, 
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Punktdjur 



allt det der kdnner han till — oeh 
prieka, il salt le court et le long 
de r affaire, il en salt lea breves 
et lea longoes, il salt le fonda 
et le tres-fonds de l'affaire. Oeh 
derated — , e'en eat assei, bri- 
Bona 14-dessus. 

Punktdjur n, monade /. 

Pnaktera va, marqner de points, 
pointer, ponctner. 

Punktering/, poin tillage m, ponc- 
tuation /. 

Pan k term* 1 /, tranlet m. 

Panktllg a, ponctnel, exact. 

Punktllghet /, ponctualite /. 

Pnnktllgt adv, ponotnellement, 
de point en point. 

Paaktnr Apointure /. 

Punkturstfft n, ardillon m. 

Panktrls adv, par points, par ar- 
ticle!, article par article; par 
periodes. 

Pill m, poincon m. 

PiMl va, poncer. 

Pmneeh m, punch m. 

Panaeha vn, bolre dn punch. 

Paaschande it, Panschdrlekalng 
/, libation* /pi en bnvant du 
punch. 

Pansehslef /, cuiller/ a punch. 

Punsmonster n, poncia m. 

Pansp&se m, ponce, poncette /. 

Pa pi 11 m, (i dgat) pupllle/; (mynd- 
ling) pupille m, /. 

PapiUkaasa /, caiaae / dee ml- 
neurs. 

Puppa /» chry8alide, nymphe /. 

Par a, pur. 

PergatlV n; Se Laxermedel. 

Parlsm m, purisme m. 

Purist m, puriste m, /. 

Parltan ra, puritain m. 

PariolQk m, porreau, polreau m. 

Parken a, de mauvaise humeur, 
depite. £tt/t>a — , ae depiter. 

Parpra va, empourprer, colorer 
de pourpre. 

Pnrpur m, pourpre / (m). Ex: 
Vetu de pourpre. 

Pnrpurdrlgt /, habit m de pour- 
pre, pourpre /. 

Parpurflrg m, couleur m de pour- 
pre, pourpre in,/. Ex: La pour- 
pre de Tyr etait la plus eatimee. 

Parpnrflrga va, telndre en pour- 
pre, Poet empourprer. 

Purpurflrgad pa, d/v couleur 
de pourpre, pourpre, ponrpre. 
Bli/va — , s'empourprer. 

Purpura Iger m, heron pourpre. 

Pnrpurlippar mpl, levres de co- 
rail, levres vermeilles. 

Parpurmantel m, manteau m de 
pourpre. 

Parpurrdd a, pourpre (em)pour- 
pre, purpurin. Ex: Jones pur- 
purines. Ban blef — i ansigtet, 
il devint pourpre, le rouge lui 
monta an visage, il rougit (de 
honte, de colore), —a Idp- 
par, levres vermeillea, levres 
de corail. 

Parpursnacka /, mollnsque pur- 
purifere; murex m. 

Pnrpurayra/, acide m purpurique. 

Parra va, SJ9m appeler au quart; 
eveiller. — i en not, faire ac- 
croire qch 4 qn. Man tan — i 
honom hvad torn heist, il croit 
dur comme fer tout ce qu'on 
lui dit. 
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Parrhafre m, avoine / rude. 

Pass m, (vattenpuu) flaque d'eau, 
mare /,- (kyu) becot, baiser m. 

Pussa va, embrasser (sur let 
deux joues), baiser (la main 
d e qn), (upprepade ganger) bal- 
sotter. 

Pusses vd, s'entre-baiser, se be- 
coter, se becqueter. 

Pussera va, pousser. Ex: Pons- 
aer qn a la cour. 

Paaaett m, poussee /. 

Pusslg a, joafflu, maffle, mafflu, 
bouffl. 

Passighet /, boufflssure / du vi- 
sage. 

Past m, soufflet; (vindpust) souf- 
fle m, bouffee (de vent); (lidande, 
mVda) peine /. 

Pasta vn, souffler, haleter, aha- 
ner; ronfler. Ex: Faire souffler 
lea chevaux. II marchait en 
haletant de peine et de tristes- 
se. Le fendeur de bois ahane 
a chaque coup qu'il porte. Le 
soufflet ronfle. — oeh klaga, ge- 
mir. — pd elden, souffler le feu. 
— ut, souffler, reprendre haleine. 

Puataade n, aoufflement(8) ; ron- 
flement(a); (qvidande) gemlsse- 
ment(a) m(pl). 

Pastel m, pustule /. 

Puta /, coussinet, panneau m, (d 
br&ckband) pelote /. 

Pateoll n, Poussoles /. 

Patlfaasker m, petit foutriquet, 
petit nabot. 

Pats n, tour m, niche /. Ex: 
Faire a qn un tour. Joner 4 
qn un mauvais tour. Faire des 
niches, cent niches 4 qn. 

Pntsa va, — upp, nettoyer, po- 
lir, fourbir, astiquer; (a/klippa, 
jemnklippa) rafratchir. — tig, 
s'astiquer, s'ajuster. 

Potslnstlg a, drole, falot. 

Pntslastigt adv, drdlement, falo- 
tement. 

Putsning /, nettoiement; a jus te- 
ment m. 

Putt m. Gd i — en, sombrer, tom- 
ber dans (4) Teau. 

Pnttelkrimare m, petit mercier, 
porteballe m. 

Pattra vn, bougonner. 

Pats weg, flambe. 

Pygme m, pygmee m, /. 

Pjndare m, romaine /. 

Pynta va, — pd, — ut, attifer, 
accoutrer. 

Pyra vn; Se Byra. 

Pyramid m, pyramide /. 

Pyramfdform m, forme d'nne py- 
ramide, pyramide /. Ex: Ran- 
ger qch en pyramide. 

Pjramldformlg a, en (forme de) 
pyramide, pyramidal, pyramide. 

Pyramldpoppel /, penplier d'lta- 
lie, peuplier pyramidal. 

Pjreaeerna npl, lea Pyreneea /pi. 

Pyrenelak a, pyreneen, iberique. 
Ex: La peninsula iberique. 

Pyrlt m, pyrite /. 

Pyrofon m, pyrophone m. 

Pyrofoaforsyrm /, acide m pyro- 
phosphorlque. 

Pyrogallsyra /, acide m pyrogal- 
lique. 

Pyrometer m, pyrometre m. 

Pyroavafrelayra /, acide m pyro- 
sulfurique. 



P& 

Pyrotekaisk a, pyrotechniqua. 

Pys, Pysltag m, bambin, montard^ 
pygmee, bout d'homme, (trimd* 
knubbig) poupon m. 

Pyaala vn, aller 4 sa besogne, etr© 
Apre 4 la besogne. J/r Syaalat 
vn. — om, mitonner, cAiiner, 
avoir des gateries pour; aoignear. 
Hon — de om oss pd atta npp- 
tdnkliga t&tt, elle sa multipUait 
pour aoigner notre bien-etre. 

Pyasling m, (apsldgU) lemur aa. 
Se Pys. 

Pytagoraa m, Pythagore m. 

Pyta m, seilleau m. 

Pytt interj, dh — , bah! — , jo — r 
par exemple. — san, — oe* r 
berniquel mais bernique ! peuhf 
a est! oh que non! 

Pyttor/pi, marguerites/»J rougea. 

P4 prep (adv), Bur, 4, dans, en, 
de, par, pour, avec, contra, sons. 
Ex: Marcher sur la terre. Mon- 
ter sur une chaise. 6crire qch 
sur la muraille. Mettre deux 
compositeurs sur la meme pa^e. 
titendre du beurre sur le pain. 
Faire betise sur bdtise. J'etads 
sur le lieu. Btre au lieu du 
rendes-vous, au marche, au gre- 
nier, au theatre, an bal, aur 
noces, 4 la cbasse, 4 la cam- 
pagne, a Malta. Frapper 4 una 
porte. Mettre qch 4 un croc 
Truitea prises avec dea vera 4 
l'bamecon. Jeter qch au feu. 
Jeter de l'buile dana le feu. Se 
promener dana lea ruea, dana 
une lie, une prairie, lea cbamps, 
la campagne. De petite nuagea 
dana le ciel. Nous mangeona 
dans de la porcelain©. Roti, 
entremets servi dans un plat. 
Salome porta dans un plat la 
tete de 8alnt-Jean-Baptiste. 
Gagner, perdre tant dana le 
commerce. Je lui ai perledana 
un bal. Parler dana une langne. 
Dana plus d'un lieu. Dana la. 
carriere litteraire. Vina en bar- 
riques, en bouteilles. Pauvre, 
riche, fertile en qch. Stre en 
voyage. Faire un voyage en 
huit jours. Croltre en pen de 
temps. En snedois, en allemand. 
Du papier ecrit des deux ootea. 
Une lettre de trots pages. II 
ne revint paa de quelquea joura^ 
de longtemps. II ne m'a pas 
quitte de tout le jour. Le soleil 
ne se couche paa de tout Tete. 
8aves-vous le nom de cette per* 
sonne? Vivre de qch. Nous 
Bommes arrives par le bateau 4 
vapeur. On a fait eriger cette 
statue par son ordre. 8'asseoir, 
ae rouler par terre. Chanter 
par les rues. Bouscrire pour 
un ltvre. Marcher aveo dea 
ecbasses. Etre fache centre qn. 
Prendre qch sous aa responaa- 
bilitd. — tnycket Idnge, ibl d'ici 
4 bien longtemps. Toga vdgtn 

— gdngttigar 6/ver dngama, al- 
ler par les sentiers dea prairies. 

— narri, — lek, par maniere de 
jeu. Tre qvart — /yra, quatre 
heuree moins un quart. Arbcta 

— (sd ait det gdr undan med or- 
betet), continues 4 travailler; 
plus vite, s'il vons plait. 
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P&nyttfddelee* 



P&akta m, prendre en considera- 
tion, faire attention 4. 
Sbegynaa va; Se Paborja. 
betsla va, brider. 
bjada va, ordonner, decreter, 
edicter, commander. Ex: Or- 
donner la convocation des cham- 
bres. Le prince en decreta l'e- 
tabliseement. Los peine* edic- 
tees par la loi (torn lagen pi- 
bjuder) sont, parfois, d'une se- 
verlte excessive. Les circons- 
tances commandent ces mesnres. 

Pabreda; Se Breda pa. 

Pabra en. Hafva att —, tenir de 



la nature, de race. 
PibrT 



Pabrtid n, pain m en sns. 
Pabad N, edit m, ordonnance/, 

decret m. 
Pabygga va, rendre pins haut, 

agrandir, ajonter an etage, pin- 

sleurs etages a. 
Pabygnad m, partie nonvelle ajou- 

tee an corps d'nn batlment. 
Pabylta va, affubler de, emml- 

tonfler. 
PabSrda va, charger, endosser, 

tazer (qn de qoh). Ex: Taxer 

an d'etre fort cnrieax. 
Paborja va t commencer. 
Padlkta va, imputer a tort, pre- 

ter (qch a qn). 
Padraga va, mettre, passer, disas- 
ter. 
Pidragnlng /. Vid — a/, en met- 

tant, passant, chaassant. 
PadrifVa va, ponsser, presser, ai- 

fruillonner, piquer. 
Padrlfrare m, chasse-avant m. 
Pidyfla va, taxer (qn de qcb), 

faire dire (qcb a qn). J/r P&- 

bcrda. 
Pifallaade a, frappant. 
Paflana va, s'aviser de, imaginer, 

inventer. 
Pifllg a, papal, da pape, ponti- 
fical. — vdrdighet, d/v papante 

f, ponti float m. 
Fafllgt adv. — sinnad, papiste. 
Paflagea a, 1 m porta n, lndiscret. 
Paflagennet /, importunity, in- 
discretion /. 
Pill u get adv, importunement, in- 

dlscretement. 
Pafordra va, demander, exiger. 

Ndr td — s, au besoin. 
Pifordraa /, demande /. 
PAfrusen a. Ndr det dr pd/ntset, 

qaand il a geld. 
Pafund n, invention /. Det var 

ett dumt — af henne, elle n'a- 

vait pas ete blen avlsee. 
Pafre m, pape m, sonverain pon- 

tife. Strida om — ns skdgg, se 

dispnter, se debattre de la chape 

4 l'eveqne. 
Plfveddme n, papisme m. 
Pafvenakt /, poavoir papal, au- 

torite papale, pontiflcale. 
Pafveatol m, saint-siege, siege m 

apostolique. 
Pafverlrdlghet /, papante/, pon- 

tlflcat m. 
Pafvinna /, papesse /. Ex: Jean- 
ne la papesse. 
Pafvlsk a, papiste. 
Pffylla va; Se Fylla pa; (i frdga 

om vin, i stdllet /Or det, torn a/- 

dunttat) oniller. 
Fafyllnad m, Pafyllalng /, rem- 

plage, remplissage; ouillage m. 



Ex: Remplissage d'an tonne sn. 
L'onillage est necessaire pour 
la conservation da vin. 



Pifmgel m, paon m. 

pJHger- 



paonnean m. 



_ jfagelndaa /, paonne /. 

Pafigeltapp m, paon m, 

Paflgelange m, paoni 

Pifllle a, paccinie /. 

Pafdliande a, salvant, subsequent. 

PaflJIJd /, resultat m. J/r FBlJd. 
Vid — att varda tin rdtt/Mmstig, 
4 peine de decbeance. 

Pafora va, charger, recharger; 
(om krig) faire. — I r&kning, 
mettre en ligne de compte. • 

Paga vn, se poursuivre, durer, 
continuer, avoir lieu, se tenir. 
— torn vdrst, sevir. Ndr striden, 
ordvexlingen pdgick torn hd/ti- 
gatt, an fort da combat, de la 
dispute. 

Pagieade a. Under — session, 
dans le cours de la seance, se- 
ance tenante. Under — krig, 
pendant la guerre, dans le cours 
de la guerre. 

Paaelsnlng /, visits /. Gdra sin 
— , faire (une) visits, rendre 
visite (4). DUden har hdr o/ta 
gjort sin —, la mort a sou vent 
frappe sur cette maison. 

Pihitt a, conception; toquade /. 
Ex: Une plalsante conception. 
Tons les bnit jours une toquade 
nouvelle. Listigt — , true m. 

PahttUg a, ingenieux, fertile en 
expedients. 

Pahilla va. Han har attt, hvad 
han behO/ver — , 11 est pourva 
de, il a tout ce qu'il lui faut. 

Pihiag n, charge /, embarras m, 
geneur, geneuse. Ha/va ett/as- 
ligt — a/ ngn, avoir toujonrs 
qn sur le dos. 

Pak m, gourdin, rondin m. 

Pakalla va, appeler; reclamer; 
necessiter. Ex: Cela necessite 
une demarche de votre part. 
FOr sd vidt det — s a/ beho/vet, 
en tant que besoin sera. 

Pakallad pa. A/ beho/vet —, ne- 
cessaire. 

Pikltstra va, coller. 

Pikllstring /, collage m. 

Paklida va, habiller, vetir, re- 
vetir. 

Piknrta va, nouer. 

Paknappa va, boutonner, agrafeT. 

Pakomna vn, arriver, venir, sur- 
venir. 

Pakommande a, eventnel, fortuit. 
Vid -— beho/, au besoin. 

Pakosta va, depeuser pour, faire 
les frals de, se mettre en frais 
de. 

Pakostaade a, penible, fatigant, 
f acbeux. Ex: De penibles adleux. 
Un aveu penible 4 faire. II est 
penlble 4 un pere d'avoir de 
graves reproches 4 faire 4 ses 
enfants. Allure tree fatlgante 
pour le cheval. II est fAcheux 
d'etre trompe par un ami. II 
est fAcheux de se voir sans lec- 
teur. Vara — , d/v en couter, 
pelner. Ex: Soyons sans reser- 
ve, quo! qu'il en coute 4 notre 
ralson. Det var bra — /Or ho- 
nom att nOdgas Umna er, 11 a eu 
blen du mal 4 vous quitter. 

Paklnalng /, tAtonnement m; at- 



teinte /; coup, chagrin m on 
douleur / sensible, ecbeo m. 

PikJrare m; Se P&drifvare. 

Pil m, Paul m. 

Pala va, vn, piloter; oeg 8e Plita. 

Palaga /, imposition /. 

Pilasaa va, charger. 

Pale m, pleu, poteau; pilotis; oeg 
aiguillon m. Ex: Un aiguillon a 
ete mis dans ma chair (II Cor 
jni, 7). 

Palitllg a, fldele, sflr, (longtemps) 
eproave, antbentique. Fuilt — , 



(om person) essentiel. 



Palltlfghet /, fldelite; authenti- 

cite/. 
P&lltlfgt adv, fldelement. 
Palkran m, sonnette / (4 declic). 
Paining /, PalnlBgaarbete n, en- 

f oncement m de pilotis, paliflca- 

tion /. 
Palverk n, pilotage m, palee /. 

FOrse med, stdrka medelst — , psv- 

lifier. 
Palysa va, publier. 



Pilysalng /, publication /. 

Pilyxa /, besaigutf /. 

Palagga va, im poser, charger; 
appliqaer; envoyer; iofllger; 
astreindre 4, tenir en (con- 
trainte); elever. Se LKgga o. 
LUggapft. Ex: Infliger un ohati- 
ment, une amende. Astreindre 
qn 4 des conditions injustes. 

Pilaggaade n, Pillggvlng/, im- 
position ; application ; infliction; 
el eve /, elevage m. 

Pisslad pa. QOra tig — hot ngn, 
se rappeler au souvenir de qn, 
se rendre present 4 1'esprit de qn. 

Pamlnna va, faire souvenir, faire 
ressouvenir, rappeler le souve- 
nir 4, rappeler 4, avertir. Ex: 
Je vlens vous faire souvenir de 
la fatale necessite de mourir. 
Faites-moi souvenir d'aller 14. 
Au besoin faltes-le ressouvenir 
de sa promesse. Rappeles-lui 
le souvenir de notre ancienne 
amitie. Rappeles-lui d'aller 4 
la campagne. Un ami qui nous 
avertit judicieusement de nos 
fautes est un bien inestimable. 
Det dr mycket hot detta barn, torn 
pdminner om dess /ar, cet en- 
fant a beaucoup de Pair de son 
pere. (Hafva att) — vid ngt, 
(trouver 4) redire 4 qch. Ex: 
Celui qui trouve 4 redire 4 tout 
est d'nn mauvais esprit. II n'y 
a rien 4 redire 4 sa conduits. 
— sig, se souvenir (de qoh), se 
rappeler, se remettre (qch). Jag 
pdminner mig, att jag sett detta, 
d/v il me souvient d'avoir va 
cela. 

Pamlnnelse /, souvenir, ressou- 
venir, avertissement m. QOra 
— r vid ngt, faire des re marques 
sur qch. QOra — r, d/v faire 
ressouvenir. Ex: O'est offenser 
que de faire ressouvenir. Ha/va 
— r att gOra vid ngt, trouver 4 
redire 4 qch. 

Pamdnstra va, passer en revue 
fapres avoir enroie). 

Panyttfftda va, regenerer. — s, re- 
jjenerer, renaltre, etre rtgenere. 

PanyttfSdelae /, renaissance, re- 
generation/. Ex: Regeneration 
morale. 
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P&packa 



Pipaeka: 8* Paoka «a. 
Papaekaing /, ©e? saccade/,* mau- 

rail traitemente. 
Papaaallg a, prompt (4 saislr le 

moment favorable), alerte (a 

■aisir lea occasions), vigilant, 

nonctuel. 
Fapaesllghet /, promptitude, vi- 



indiquer, remontrer, 



silence, ponctualite /. 

Pipeka va, indiauer, re 
signaler. Ex: un point impor- 
tant 4 signaler. 

Pipeknlng /, indication /. 

Papelead a, emmltoufle, fonrre. 
Ex: Etre bien fonrre en hirer. 

Parlkna va, t'attendre 4, se pro- 
mettre. 

Pfsadla va, seller. 

Pisatt pa a/ S&tta p&. — (/Or 
kokning, vppv&rmning), (mis) snr 
le fen. 

Pits m, sae, sachet m. 

Paseende n, inspection, vue /. 
Till — , 4 l'examen de qn. Vid 
/Orsta — , an premier coup d'cell, 
4 la premiere inspection, 4 pre- 
miere me, de premier abord. 
Ex: De premier abord, ce pro- 
blems paralt insoluble. 

Pisegla va, aborder, heurter, heur- 
ter contre, donner contre. 

Pasegllag /, abordage m. 

Paeela va, harnacher, enbarna- 
cher, mettre le harnals 4. 

Paaelnlag /, harnacbement, en- 
harnacbement m. 

Paaevad /, chalut m. 

Paalg a, qui a trop d'amplenr, 
oui fait des pits. 

Paalgt adv. Sitta — , avoir trop 
d'amplenr, faire des pile. 

Pask m, (dt krittnas) Paquea m, 
(judarnes) la paque. Ex: Quand 
Paques sera venu. L'obligation 
de faire la paque etait unlver- 
selle. 

Piakaftoa m, veille / de Paques, 
earned I saint. 

Paekalamm n, agnean pascal; 
l>aque/(8t-Marc XIV, H— 1«). 

Paskdag m, jour m de Paques. 

Piakferler mpl, vacances /pi de 

Paskaefg' /, Paskkffgtld m, fete 
/ de Paques, Paques m, solen- 
nite pascale. 

Pasklnavn. Ldta — , afflcber. Ldia 
— , att man dr /Orstdndig, faire 
du bon sens. E/ttr hvad det till 
— , 4 ce qu'il paralt, censement. 
Ex: Tu es censement le mat- 
tre. 

PaskJutalag /, pouesee /. 

Paaklaf m, stereocaule m. 

PisklUJa /, clochette / des bois, 
coucou m, narcisse sauvage, faux 
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narcisse, narcisse pseudo-nar- 
ctsse. 

Paskmalttd at, repas at de P4- 
ques. Hdlla — , manger la p4- 
que (St- Jean XVIII, 28). 

Paakaatt /, nuit / du aamedi 
saint au jour de Paques. 

Paekpennlagar mpl, bonoralres 
payee 4 Paques. 

Paekrift /, etiquette, suscription 
/; visa; endossement m. FOrst 
mtd — , etiqueter; mettre son 
visa sur. 

Piekrlfvea a. Fd pdskri/vtt, etre 
.blAme, etre decrie (dans les 
gazettes). 

Paskrufra va, attacher avec une 
▼la. 

Pasktld at, — ea, Paques m. Ex: 
Je tous payeral 4 Paques. 

Plakvecka /, semaine sainte. 

Paakynda; Se Bkynda p4. 

Plaplka va, clouer. 

Paapidalag /, delayage f renou ve- 
ld) ; boisson renouvelee, lavage m. 

Plssjuka /, parotlde(s) /(pi). 

Pistrakea pa. Ndgoi — (drucktn), 
legerement pris de vin, un peu 
ealllard. 

Paatryka va, enduire de, frotter 
avec, etendre (sur), appliquer. 

Pastryknlng /, application; otg 
teinture /. 

Pasta va, soutenir, pretendre, nan 
gdng vouloir. Ex: 11 pretend 
que tous Tares fait. On veut 
absolument que tous soyes de 
tel parti, que tous ayes compo- 
se cet ouvrage. 

Pasta en, durer, continuer. 

Pastaeade n, assertion; Jurid re- 
quisition /, requisitoire m. 

Piatftt m, Pietftnlng /, eg o. otg 
impulsion, eg percussion /,- otg 
avertiasement m. Sd framt ni 
ger honom ea liten — dtrom, pour 
pen que tous Ten pressies. 

Pastou a, otg avert!. 

Pata vn. — i ngt, fouiller dans, 
remuer qch. J/r Peta. 

Pitaga va, mettre. — tig, pren- 
dre sur sot; avouer (la dette). 

Patagllg a, palpable, empoignant. 

Pitagllgea adv, sans aucun doute. 

Pataapa va, tirer. 

Pateckna va, ecrire; viser, mettre 
le visa sur. 

Patlaga va, demander; (btstdlla) 
commander. 

Pitlngaade n, demande; com- 
mande /. 

Patruga va, presser d' accepter, 
obliger de prendre; forcer 4 
adopter. 

Patrycka va, imprimer, apposer. 

Patryckalag /, pouasee /, efforts 



Qvadratrot 



mpl; preaaion /, entralnement 
m. Ex: Mettre dea eperona 4 
un mur pour qu'il resists 4 la 
poussee des terres. Besister am 
efforts dea vaguee. User de 
presslon dans les elections le- 
gislatives. Pressions miniate^ 
rielles. L 'entralnement de l*c- 
pinion dominante. Lea entral- 
nements materiels. 

Patrlffa va, rencontrer, trourer, 
coudoyer. t-%, se rencontrer. 

Patvlnga va, obliger de prendre; 
forcer 4 adopter. 

Patar m, seconde (demi-)taaae, 
(nne) autre tasse (de cafe). 

Pktiada va, allumer, mettre le 
feu 4. 

Pittnkt a, qui exists en penaee, 
medite. 

Paverka va, influencer, actirer, 
(mtd /agtrt tal) embaboniner. 

Paverkan /, influence, action /. 
Ex: L* action de la preesion at- 
mospherique. 

Pivlaa va, signaler, indiquer. 

Payrka va, in Bister sur, sollici- 
ter, demander. 

Piyrkaade n, aollicitation, de- 
mande /. 

PaSka va, augmenter. 

Pidkaiag /, augmentation /. 

Pir m, pair m. Se d/v Per at. 

PSroa n, poire /. 

Pirontrld n, poirier m. 

Pironvla a, poir* m. 

Plrskaaaaren m, la chambre des 
pairs. 

Parskap n, pairie /. 

PSbel m, populace, canaille /. 

PQbelaktig a, popnlacier, pois- 
sard, grossier. 

Pdbelaktlgfcet /, grossierete /, 
sentiments mpl vulgaires. 

PSbelakttgt adv, grossierement. 

PQbelkop m, PSbeiskara /, popu- 
lace, oanaille, tourbe /. 

Pdbelsprak n, langage m du bas 



peu pie. 
P8bel " 



PobelstJl m, style polsaard. 
PSbeluttryck n, expression poia- 

sarde. 
P5belviaa /, cbanson poisaarde. 
PQbelrllde n, ochlocratie /, dee- 

potiame populacier. 
Pol m, bourbier m, fondriere /; 

(ttt slags dgna) couaain ni. 
PSlaa /, hacbis m. 
P5rte n, pcenrte m; iourte /. 
P5a n, bouillon m. 
Poaa va, se gonfler, bonfllr. 
PSsaade, Poslg a, gonfle, bouffl 

(d'orguell, de vanlte). 
PSslgket /, boufflssure /. 
Pdsamnk m, pet m de nonne* 
Pdalrmar; Se PuffKrmar. 



Q a, q m. 

Ovabba /• St Paddflak. 

I|vaekaairva vn, exercer le mdtier 
de charlatan, faire le charla- 
tan. — mtd ngn, droguer qn. 
— mtd sig, ae m6dicamenter, ae 
drogner. 

Qraeksalfrsre m, charlatan, em- 



Q 



pirique, marchand d'orviitan, 

medecin m d'ean douce. 
Qvackaalfverl n, pratique illdgale 

de la medeclne, empirisme m. 
Qvaderaten m, plerre / de tallle. 
Ovadraat m, quart m de cercle. 
Qradrat m, carre; Boktr cadrat 

m. UpphOja ttt tal till — , ele- 



▼er un nombre au carre, carrer 

un nombre. 
Oradrst/ot m, pied carre. 
<Jradratlnnekall a, aire/(d'un 

carre). 
Qradratmeter at, metre carra. 
Qvadratmll /, mille carre. 
Qvadratrot f, racine carree. 



Digitized by VjOOQIC 



Qvadratum 



437 



Qvicksilfveroxidul 



Qvadratam. B — , becarre m. 

Oradratar /, quadrature /. 

Uradrera «a, carrer. 

Qradrllllon m, million m de qua- 
drillions. 

QradrapelaJllaat m, quadruple 
alliance /. 

Oraf a, suffocant, etonffant. 

tyraf n. (74 I — , eg o. oeg som- 
brer, ecbouer, ©*? aller 4 van 
•l'eau. 

Qragga /, cbeval da cap, cbeval 
sebroXde, conagga m. 

Qral a, angoisse /. J/r Plfcga /. 
Bitten — , <6I martyre m. iperf- 
sfttaade — , arrachement m d'en- 
traillet. 

Oralfnll a, pleln d'angoittet. 

{jrallfloera va f qualifier. Som ej 
kan — §, inquallflable. 

Qrallftaerad a, qualifle (de), qui 
a qualite (pour faire qcb). 
BeMrigen — , qui a lee titret, 
let gualltet necessaires. 

OTallflceiiag /, qualification /. 

Uralltatir a, qualitatif. 

Qralltet/, qualite/. 

({▼aller m, berbe / auz goutteux, 
egopode m dee goutteux. 

QraJM a, cbaleur 6 to off ante; va- 
penrs aatoupissaotes (infectes). 

Qralmig a, etouffant, assoupis- 
•ant. 

Qralster a, acarut, ineecte m aca- 
ride. 

Qraane n, angelique /, arcbangt- 
lique officinale. 

tyrant. Qranter m, bambin m. 

Uraatltatir a, quantitatif. . 

Qraatltet/, quantity doge/. £"«• 
*#f — , xnonOme m. 

Qrantaai n, quantity /. 

Qrapp a, tbalasseme m. 

<frar «<fs, de reste, restant, res- 
ted /flo/ra — , garder tou jours, 
avoir encore. Ex: Pour ce qui 
regarde ce llvre, je le garde tou- 
jour*, mais je ne le prete 4 
person ne. Elle avait encore un 
reate de pudeur. Jlan har in- 
gentimr — /Or egtn del, il n'a 
plut rien pour lui. Bli/va — , 
retter. Vara — , rester, y etre 
encore, fitre encore la. Det dr 
ieke mdnga droppar, klunkar, 
sqvdttar — , ibl let eanz sont 
batses. 

rarblada = bjuda cat ttanna qvar. 
rarbJlfra to, retter, demeurer. 
rardrSja to, rester. 
rarglQmd pa % o/ta restd oublie. 
rarglSmma = Ql'dmrna qvar. 
▼arhilla to, retenir, tenir. Ex: 
La pluie nous tient au logis. — 
sdsom fdngt, retenir prisonnier. 

Orarka /, morfondure /. 

i rarlefra /, reste, debris m. 

( rarlefra to, surTiTre. 

i rtrlemna to, laisser. 

Qrarllggande a, (om href) non 
reclame, tombe en rebut. 

(Jrarlaten a, laisse. Ex: L'un 
tera prit et l'autre tera laisse 
(8t-Matth XXIV, 40). 

Qrarlatenskap m, succession /, 
heritage m, biens laisses en mou- 
rant, au deces. 

Qrarn /, moulln m. 8e d/v Qvarn- 
spel. Den, torn /first kommer till 
— en, fdr /first mala, le premier 
venu est aervi d'abord. 



Qrarnbacke m, colline tnrmontee 
d'un moulin. 

Qrarnbygaad m, construction / 
d'un moulin; moulln m; cage 
/ d'un moulln a vent. 

Qramdamm m, etang m de mou- 
lin; eclute. 

Qrarnklapp m, claqnet m (d'un 
moulin). 

Qrarariana /, bies m, base /, 
courtier m. 

Jrarntlkt m, blutoir, bluteau m. 
raraskmf m, tremie /. 
raraspel a, (jeu m de) marelle 
/. Ex: Jouer 4 la marelle. 

Orarastea m, meule. 

Urarasteasbrott a, meuliere /. 

Uraratall m, monture /. 

QTtrnTSttea a, eau / qui fait 
aller un moulin. 

QraraTlnge m, aile / de moulin 
4 rent, volant m de moulin. 

Qrarslttare m, 61ere m, / qui re- 
double une classe, veteran m.~ 

Qrtrttad m, Mdggande med — , 
saisie /, sequestre m; saisie-ar- 
ret m. Beldgga med — t salsir, 
sequettrer. — d v&xande grOda, 
taisie des fruits pendants par 
racines, saisie-brandon /. — d 
mdbler till edkerhet fdr h}/ra o. t. 
e., saisie-gagerie /. 

OrarsUana to, rester. 

Qrartta to, rester (debout), de- 
meurer. 

Qrart m, quarte /,- (fjerdedel) 
quart m. Ex: Trois beures 
molns un quart. Trois henres 
et un qutrt. Omkring klockan 
tre — pd ett (om natten), sur les 
minnit trois quarts. Vara pd 
tre — , oeg etre entre deux Tins. 

Qrarta /, quatrieme /. 

Qrartal n, quartier, trimestre, 
terme m. 

Qrartal! ter adv; Se Qrartalsris. 

Ortrtalshyra /, terme m. 

Qrartalsm5te n, reunion trimet- 
trielle. 

Qftrtaltrapport m, tableau trl- 
mestrlel. 

Qrartalsrli adt, par trimestre, 
de trois mois en trois mois, en 
quatre termes, par quartier. 
Ndr premien erldgges — , lorsque 
la prime est payable par frac- 
tions trlmestrielles. 

Orartan m, quatrieme m. 

Qrartbaad n, volume m in-quarto. 

Qrarter (— —) w , (vdtvarumdtt) 
demi-pinte /. 

tyarter (~ —) a, quartier; (quar- 
tier de) cantonnement; logis, 
glte; (trddgdrdtland) carre m. 

Qrartera ta. — in; Se Inqvar- 
tera. — in sig (fdr natten), se 
glter. 

Qrarterlag /, quartation /, in- 
quart m. 

Qrartermittara m, quartler-mat- 
tre; marechal m des logis (d'un 
regiment), sergent fourrier. 

OTtrtersaan m, contremaltre m. 

<|rartett m, quatuor, quatuor vo- 
cal. 

Qrartetttllltkap a, societe / de 
quatuors. 

Orartformat a, in-quarto m. 

Qrartt m, quarts m, 

Urarttartad a, quartseux. 

Qrartt Id a /, page / in-quarto. I 



Qrarttlt m, quartsite m. 

({rarttlteandtten m, gret quart- 
seux. 

Qrarttporfyr m, porpbyre m 
quartsifere. 

Orartstdt m, botte / en quarte. 

Urartar o, quartaire, quarternaire. 

Qrartlrperiod m, periode ou epo- 
que / quarternaire. 

Oratala /, quassia m. 

Urassiatrid a, quassier m. 

Qratt m, (sopqvatt) balal m;(tofs) 
bouppe /; (blomsterqvast) bou- 
quet m. Aya — ar sopa v&l, il 
n'est rlen tel que balai neuf, 
e'est un balai neuf, 11 n'est de- 
votion que de jeune pretre. 

QTtstbiadare m, faiteur m de ba- 
lais. 

Qrastgabbe m, vendeur de ba- 
lais, horn me m anx balais. 

Orastkapp m, manche m 4 balal. 

Oratember m, Quatre-Temps mj»I. 

Oratera m, quaterne m. 

({ratnor. — a//, un carrae. — 
species, les quatre premieres re- 
gies de l'aritbmettque. 

Qred m, matrlce /,- entraillet /pi. 
Ex: Bienheureuses les entrail- 
les qui tous ont porte(St-Luo 
XI, 27). 

Qrener mpl, Quaines ou Quenes 
mpl. 

Orercltron m, quercitron m. 

Qretrot /, bryone /. 

QTetved m; Se Basksttta. 

Qrick a, (H/lig) evelll*, vif, pe- 
tillant, (has tig) prompt, (/gndig) 
spirituel, pleln d'esprit. — i 
rdrelserna, vdndningarna, alerte. 
ffa/va — /attningsgd/va, vara — 
att fatta, avoir la conception 
facile. 

Qrleka tig vr, redoubler de jam- 
bes, se dillgenter; iron faire 
une bevue. 

Qrlckdrag «, pousse /. Hafva — , 
etre affecte de la pousse, etre 
poussif. 

Qrlekhet /, vivaclte, promptitude 
/; esprit m, saillie (splrltuelle), 
trait m d'esprit. 

Qvlckhufrad n, bel esprit, homme 
d'esprit ou spirituel. 

Qrlekna to. — vid, revenir 4 la 
vie, se ranlmer. 

Qrlckrot /, cbiendent m (det bou- 
tiques). 

QTicKtllfrer a, vif-argent, mer- 
cure m. Ex: On se sert d'un 
alllage d'etain et de vif-argent 
pour etamer les glaces. Get 
bomme a du vif-argent dans les 
velnes. Le mercure du baro- 
m6tre. Fixer le mercure. 

QrlcksUfTerf5rglftnIng /, em- 
poisonnement m par le mercure. 

Qrlcktllfrerjodld m, iodure m 
mercurique. 

Qrleksllfrerklorld m, cblorure m 
mercurique. 

Qricktllfrerklomr m, cblorure 
mercureux. 

QrlcktllfrerlSsnlng /, dissolution 
ou solution / de mercure. 

QTleksllfrermalni m, mineral m 
de mercure. 

Qrleksllfreroxld m, oxyde m mer- 
curique. 

Qrlcksllfreroxldol m, exyde mer- 
cureux. 
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Qvleksllfrerpelare m, colonne 

mercarielle. 
(JrlcksllfrerrSr n, colonne mer- 

ourielle. 
QvlekaMfferulfra/, onguent mer- 

oariel. 

3vlekstjert m, hochequene m. 
rlekt adv, spirltoellement. Han 
har burit tig rigtigt — dt, iron 
11 a fait an beau coop d'epee. 
<)vlektiOBde w, dimes /p/ de char* 

Orlcftankt a, qui a l'esprit vif. 

tjviek ratten », dissolution mer- 
carielle. 

Urida vn, gemlr. 

i ridaa /, gemissement m. 

( rldande n, gemissements.inp/. 

I vldbonde m, petit courlia. 

I vfdfagel m, base /. 

i vlga /, genisse /. 

i vlgkalf m, veau m femelle. 

< rlfra vn, plauler. 

4 vllraade n, piaulement m. 

(Jrlnllg a, de femme, naturel aax 
femmes, feminin ; eflemine. 
Blifva — , s'effemiuer. Gbra — , 
effeminer. 

Qflnllgket /, carectere m ou na- 
ture / de femme; delicatesse 
effeminee. 

Qrlnllgt adv, en femme; efldmi- 
nlment. 

Orlnnit f % femme /. 

Orlnnfolk n, femmes /pi. 

Qrlnaobljrgd /, parties natnrelles 
de la femme, vulve /. 

(Jrlnnobrdat n, gorge /, sein m 
ou mamelles /pi de femme. 

QvlnBof adder /, marraine /. 

Orlanofrld m, paix / des dames. 

(Jrlnnogestalt m; Se Qvlnnoskep- 
nad. 

tylnaohat n, haine des femmes, 
misogynle /. 

Orlnnohatare m, misogyne m. 

Qrlnaohlerta n, coeur m de femme. 

Qrlnnoklider npl, habit m de fem- 
me. Ex: Un homme ne prendra 
point an habit de femme (V 
Molse XXII, 5). 

Orlnnokdn n, sexe feminin. 

tjrfnnollnfe /, ligne feminine. 
Hdrstamma /rdn ngn pd — B, des- 
cend™ de qn par les femmes. 
O/vergd pd — n, tomber en que- 
noaille. Stat, dtr tron/oljden 
kan O/vergd pd — B, gynecocra- 
tie/. 

Qrlnnoregerlng /; Se Qvinno- 
valde. 

Orinnorofrare m, ravisseur m. 

Orlnnorost /, voix fdminlne. 

Orinnoslda/; Se Qvinnolinie. 

fltvlnnoskepnad m, figure / de 
femme. Det dr en rigtig dje/vul 
i — , c'est le demon sous la fi- 
gure d'une femme, c'est an de- 
mon femelle. 

Qrlnnotycke; Se Fruntimmers- 
tvcke. 

QrlBBOTilde n, pouvoir exerce 
par les femmes, gynecocratie /. 



Qrlansperson /, femme, personne 

/ do sexe feminin. 
(Jviat a, qulnte; (Jlohtr&ng) chan- 
terelle /. 
Qvtnta /, clnquleme /. 
Orlntern m, quine /. 
Qrlnteesens m, quintessence /. 
Toga — en a/, tirer la quintes- 
sence de, ecremer. 
Ovlntett tn, quintette m. 
UrlntNlera vn, f redonner. 
QrlntJlleriag /, fredonnement m. 
Qrlatas Cmrtlns m, Quinte-Cur- 
ce m. 

Qrlsla /, echanffure /. 

(grist m, ramean to, petite bran- 
che brindille, branchette/, (/dr- 
torkad) ergot; (knut i tr&virke) 
noBud m. J/r Aflaggare. A/- 
huggna — ar, A/v emondes/p/, 
ramee /. Komma pd grtn — , 
revenir sar l'eaa. Hjelpa ngn 
att komma pd grin — , mettre 
qn 4 Hot. Vara pd grOn — , etre 
revenu sur l'eau, etre a not, 
voguer en plelne mer. 

Qrlsta va, elaguer, emonder,ebran- 
cher. — upp, elaguer. 

Qrlsta vn. — a/, — dstad, jouer 
des jambes, prendre ses jambes 
a son cou (poor se rendre i 
tel endrolt). 

Qrlstfri a, sans noauds. 

QrlsthnggBlng /, elagage, emon- 
dage m. 

Qristig a, (om tr&virke) nonenx; 
oeg epineux. 

(jritt a, quitte (de), quitte a quit- 
te. Ex: Nous to114 quitte 4 quit- 
te. Man blir honom aldrig —, 
on n'a jamais fait avec lui. 

Qrltt n, goutte /. Ex: N 'enten- 
dre goutte 4 ce que dit qn. 

Qrltta vn, compenser (avec). — 
med hvarandra, faire quitte 4 
quitte. Det —r mig lika, cela 
ne me toucbe nl en Men ni en 
mal, cela ne m'est de rien. 

Qrltten m, coing m, cognasse /. 

OrlttenkSrna/, pepin m de coing. 

(Jrlttens n, recu tn, quittance, 
reconnaissance /, acquit m. 

Qrlttenaaft /, sirop tn de coings. 

Qrlttensjlt m, n, cotlgnac m. 

QTlttentrid n, cognassier m. 

(jtltter n, gazouillement, ramage, 
(i poesi d/v) gazouillia. m. 

Qrlttera va, quittancer. Detaldt, 
torn — s, pour acquit; oeg nous 
Toil4 quitte 4 quitte. 

Orltterlng /, quittance /. 

Qrittnlng /, compensation /. 

Qrltto n, recu m, reconnaissance 
/. Ex: Je yous donnerai un 
recu de cette somme. Je le lui 
ai donne sur son recu. 

Qvlttra vn, gasouiller, (om l&r- 
kan) grisoller. 

Qrlttrande n, gazouillement, ra- 
mage m. 

Qrot m, quotient tn. 

Orlda va, vn, chanter. 

(JrSde n, poeme tn, chanson /. 



Qrlfd pa; d/v sonrd. Ex: 8* en 

aller areo nne rage sonrde. 
Orlfgas m, gas m azote. 
tirifnlng /, suffocation, asphyrie 

/. Se Qvttfvsnde n. 
Orifoxld m, oxyde m azotique. 
Qrifoxidnl tn, oxyde azoteux. 
Qrifra va, eg o. oeg etouffer, eg 
snffoquer, asphyxier, oeg apei- 
ser. Ex: Etouffer le mal des 
sa naiasance, le germe des ▼!- 
ces, le monstre dans le bercemu, 
nne re volte, la voix de la na- 
ture. On etonffe l'esprit des 
enfanta sons un amas de con- 
naissances inutiles. Apaiser lee 
oris d'une conscience lrritee. 
Han kdnde, huru det viUe — ho- 
nom, il sentait venlr l'asphyxie. 
Delta inflytande qvd/ver (den la- 
re) elden, de lo/vande anlagtn 
hoe konundrerne, cette influence 
eteint les artistes, —a, 6tre 
etonffe, suffoque on asphyxie, 
etouffer, snffoquer. Ex: L'hom- 
me le plus robuste ne pent pas 
rester sous l'ean an dels, de 
deux minutes sans y etre as- 
pnyxie. Etouffer de chaleur, 
de rire. 8nffoquer d'indigna- 
tlon, de rage. 

Orlfrande a, etonffant, suffocant. 

QrifTaade n, etouffement m. Ex: 
L'etouffement d'un incendie, 
d'une re volte. 

Qrifre n, azote, nitrogene as. 
Som innehdller —, azote. 

Qrika vn, coasser. 

Or Ikaade n, coaasement m. 

Qrikare m, quaker m. 

QrlkarefassllJ /, famille quake- 
resse. 

Qrikerska /, quakerease /. 

Qrilja va, faire soulever le cceur. 
ecceurer, peser sur le cceur 4 ; 
oeg causer de l'angoisse 4. Det 
qvdljer mig, j'ai mal an coeur. 

Qriljnlng /, nausee /, mal de 
cceur, soulevement m de cceur. 
Ex: Causer, exciter des nan- 
sees. Ha/va — ar, aToir mai au 
cceur, etre pris de lausees. 
Han fick — ar, le cceur lni sou- 
leva. 

QtJUI m, solr m, soiree /; sou per 
m. J/r Afton. 

Qrilla vn, —/ram, sortir, sninter. 

Qrlllas vd. Det — , le jour tombe. 

OvIUqvlst m, soiree /. 

Qrlllsbjodning /, (invitation / 4 
un) sou per. 

QrlllsmJClk /, lait tire on serri 
le soir, lait du soir. 

Qrlllstond /, soiree, henre / du 
soir. 

Qrillsvard m, souper'm. 

Qvlllsdmnlg a % qui a sommeil 
qnand la nuit approche. 

Qrisa va, rabaisser la Crete 4. 
mater, ranger, mortifler, humi- 
ller. 

Qriaande ft, Qrisnlng /, mortia- 
catlon, humiliation /. 
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B n, r /, m. 

Babarber m, rhnbarbe /. 

Babarberkrim m, oreme / (de 
tlges) de rhubarbe (rhapontic). 

Babattm, rabaia m, flo*A remise/. 

fiabatt «n, (Ktf <nvid ef< trddgdrdt- 
land) plate-bande /. 

Babattera va, rabattre. 

Babbl m, maltre m. Ex: II lui 
dlt: Je vous salue, maltre (St 
-Matth XXVI, 49). 

Babbia m, rabbin ra. 

Babbl mk a, rabbin iq a e. 

Babbia va (vnj, — «^p, degoiser; 
reciter on d 6 biter machinale- 
ment. 

Babblande n, degoisement ra, d*- 
bit machinal. 

Baballsan m, demagogic /. 

Baballtt m, demagogue, matin ra. 

Baballstert n, opinions />J de- 
magogiqnes, demagogisme ro, 
mutinerie /. 

Baballsttsk a, demagogique, de- 
magogue, matin. 

Bab nils ttskt adv, en demagogue, 
demagoglquement. 

Baballstpartl n, parti ra ou fac- 
tion / demagogique. 

Bace /; Se Ras m. 

Back m, grand tralneau 4 quatre 
places (sans compter le siege 
du cocher ni le siege de der- 
riere); Sj6m racage m. 

Backa /, cbienne /. 

Backarbyke n, racaille /. 

Backare ra; Se Plabuse o. Skurk. 

Backartyg n, diablerie /. 

Backelhane ra, tetras m hybride 
ou intermedial™. 

fiaekkiamp ro, taqnet ro de ra- 
cage. 

Back k lot n, pomme / de racage. 

Backla vn, tousser et cracher, cra- 
cboter. 

Baeklande n, tousserie /, cracho- 
tement ra. 

Baekldpare ro, batard m (de ra- 
cage). 

Backslide m, Sjdm bigot ra de ra- 
cage. Se Rack. 

Backtalja /, drosse / de racage. 

BacktrOM m; Se Backldpare. 

Bad /, rang m, rangee, file, en- 
filade, flU£re, suite /, cordon 
ra, ligne T. Se Logerad. Ex: 
Un rang d'bommes, d'arbres, de 
collines, de maisons, de chaises, 
de perles. Avoir plusieurs rangs 
de dentelle 4 sa robe. Une 
rangee d'arbres, de maisons, 
-de sieges, de yoitures. Deux 
rang^es de fenetres. Des ran- 
gees de portraits de famllle. 
Une file d'id£es, de tracasse- 
ries, de prosperites. Une lon- 
gue file de malades. Deux ton- 
gues files de pretres et de pre- 
tresses. Venir, ar river 4 la 
file. Une longue enfilade de 
pieces, de chambres. Longue 
enfilade d'arguments. Une fl- 
Here de gens, d'employes, de 
commis. Une longue suite de 
gTands bommes, de genies, de 



prosperites, de fautes, de mal- 
hours. Un cordon de lampions. 
II y a tant de mots 4 cheque 
ligne. Cet enfant ecrit asses 
bien, raais il ne fait pas see li- 
gnes droites. 8»voir lire entre 
les lignes. Ldng —, ngn gdng 
trainee /. S&rtkild — ibVrjan 
af bref, vedette /. Ex: Ecrlves 
Monsieur, Cher Ami en vedette. 
Ofvertta (femte) — en d en t eater y 
le paradis. JV> — , (nytt ttycke) 
alinea m. Rum emellan tvd — er, 
interligne m. Ex: Bcrlre qch 
en interligne, dans l'interllgne. 
A — , de suite. Jfr Bfter hvar- 
andra under Hvarandra. #r; II 
ne concha jamais deux nuits de 
suite dans la memo chambre. 

Bada va, — vpp, disposer un 4 
nn sur une meme ligne, ran- 
ger en longues files. 

Badband n, chapelet ro, pate- 
ndtres fpU 

Badera va, — ut, gratter, effacer 
(en se servant du grattoir), ra- 
turer. 

Badergammt n, gomme-grattoi%m. 

Bad er lag /, grattage, effacement 
m, effacure, rature /. 

Baderkalf ro, Baderstlft n, grat- 
toir m. 

Badle ro, rayon ro. 

Badlkal a, radical, eradicatif. Ex: 
Cure radicale. Guerison eradi- 
cative. De — e, les radicaux. 

Badlkal ro, radical m. Ex: Radi- 
cal compose. Radical oxygene. 

Badikalt adv, radicalement. 

Badlkalteorl /, theorie / des ra- 
dicaux. 

Badpapper n, transparent, guide 
-Ane m. 

Badsanlng /, semis mpl, scmailles 
/pi ou culture / en lignes, sous 
raies. 

Badsanlngsmaskln m, semoir tn 
en lignes. 

Badtals adv, en files, en lignes. 

Bafael ro, Raphael ra. 

Bafaellsk a, rapbae'lesque. 

Baffel n, jeu m 4 trois d£s, ra- 
fle/. 

Bafflaad m, rafflnade /. 

BafBaaderl n, rafflnerie /. 

BafflaadSr m, rafflneur m. 

Bafflnera ra, rafllner. 

Rafflnerad pa, eg o. oeg raflBne. 

Bafflaerlng /, rafHnage ra. 

Raffia v. imp. Det — r i hoi ten, 
eel a racle le gosier. 

Baffla en, jouer 4 la rafle. — om 
not, jouer qch 4 la rafle. 

Rafflsnde a, tree piquant, inci- 
sif, mordant. 

Baflstulera en, fouiller, farfouil- 
ler. 

Baflstnlerlng /, fouillement m. 

Bafs n, ramassls, ramas m; be- 
sogne faite 4 la h4te. 

Bafsa va. — fram, chercher 4 
la hate. — i/rdn tig, faire 4 
la volee. — ihop, ramasser 4 la 
hate. — ihop, — till, faire 4 la 
volee. — till v&gs, brusquer, 



vn se precipiter. — dt tig, pren- 
dre 4 ton tea mains. 

Bagasta vn, tempeter, s'agiter 
comme un (une) energumene, 
faire un grand tintamarre. 

Bagastaade n, tintamarre m. 

Bagata /, conreuse /. 

Bagg m, poll m de chevre. 

Baggea m, diantre m. Det var 
— , /9r — , dh — , diantre. 

Bagglg a, 4 longs polls. 

Bagla vn, tituber, chanceler, mar- 
oner 4 pas chancelants, (endast 
i f&tjd af dryckenekap) avoir les 
jambea avin^es. — emot ngt, 
ae flanquer contreqeh. —fram; 
Se Ragla. — fram till, s* appro - 
cher de en tltubant, en cbance- 
lant. — in, entrer en titubant. 

— omkull, chanceler et tomber, 
se flanquer par terre. — ut, 
sortlr en titubant. — dstad; Se 
Ragla. 

Raglande n, chancellement m, ti- 
tubation /. 

Bagn m, ragoflt m. 

Bagasa n, Raguse /. 

Rsjgras n, ivraie / vivace, ray 
•grass m d'Angleterre. 

Bak a, droit, (om tinier och t><S- 
gar dfx) direct, —a vdgen, (di- 
re kte) en droiture. Qd —a vd- 
gar, oeg charrier droit, —a mot- 
tatttn, tout le contraire, tout 
l'oppose, tout le con t re-pied. 
Hdlla tig — , se tenlr droit; oeg 
se raidir. fall a — Idng, tom- 
ber de sa hauteur, de son long, 
tont plat. Pd — arm, oeg 4 la 
chaudc. Se Arm m. 

Baka /, rftble m, spadelle /. 

Baka va, faire la barbe 4. — af, 

— bort, raser. — tig, se fairo 
la barbe, se raser. Ex: II ne 
se rase jamais le men ton. 

Baka va. — dt tig, faire main 
basse sur. 

Baka en. — fdrbi, passer rapi- 
dement devant. — ( vdg, pren- 
dre 868 jambes 4 son cou. — 
i hdjden, s'exhausser 4 vue d'aell. 

— ihop, en venir aux prises. 

— ned, utf&re, ronler de bant 
en bas; descendre rapidement; 
baisser sensible merit. — dstad, 
courir, s'elancer, passer rapide- 
ment. 

Bakask m, bolte / 4 savonnette. 

Rakborste m, brosse / 4 barbe. 

Bakdon n, trousse de barbier, 
trousse / pour se faire la barbe. 

Baket m, fusee (volante). Ex: Je- 
ter, lancer des fusees. Fara af 
torn en — , partir comme un trait. 

Raket baa-are m, bouquet m. 

Bakethrtsa /, cartouche /. 

Baketklsta /, caisse a^rienne. 

Baketklpp m, Baketstang /, ba- 
guette / de fusde volante, pa- 
naceau m. 

RakeUUllning /, chevalet m (de 
fusses). 

Bakfat n, bass in m 4 barbe. 

Bakhft/, rectitude/; tallle droite. 

Rakknif m, rasoir m. Rigtig —, 
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ceg critique pointillenx, em* 
porte-piece m. 

Bakllag a. Folia — , tomber tout 
de son long. 

Bakna vn, redeTenlr droit; (om 
hdr) so defriser. 

Bakalng /, coupe / do barbe. 

Bakstrigel m, cuir m 4 rMoir. 

Bakstuga /, boutique / de barbier. 

Bakt adv, droit, dlrectement (4), 
en plein (dans); (hilt och hdl- 
let) toot net. Ex: Rcrire droit. 
Le coup lni donna droit dans 
la poltrine. Marcher droit 4 
1'enneml. Aller droit an fait, 
4 set fins. Aller directeroent 4 
•on bnt. Cela est dlrectement 
oppose, dlrectement contraire 
4 tos vues. Les coup* portaient 
en plein dans les retranche- 
ments. Od — /ram, aller droit 
devant sot. — tied, tout droit 
(en descendant); 4 plomb. — 
upp, tout droit (en montant); 
Terticalement en Pair. — ut;Se 
Rakt. 

Baktral m, saronnette /. 

Bak ratten n, eao / 4 falre la barbe. 

BalJant a, raillear. 

Baljera en, railler. Ex: Railler 
sans cease, de tout. — med ngn, 
railler qn. 

Baljeri n, raillerie /. 

Bam a, veritable, pur, franc. Ex: 
Un franc Dalecarlien. 

Bam m, cadre m, bordure/, Boktr 
chassis m. Sdtta — omkring, 
omsluta tdtom i en — , encadrer. 
En — omtring det hela of hut, 
af kuflar, un encadrement de 
maisons, de coteaux. 

Bam m, (djur/ot) patte /. 8uga 
pd — true, n'avoir pas de quoi 
mettle sous la dent. 

Bama va, — dt tig, prendre 4 ton- 
tes mains. 

Bamfartyg n, bateau espadon, 
navlre-belier m. 

Bam la vn, — ned, (rata) tomber 
avec fracas, s'ecrouler, orouler, 
s'effondrer, fondre. Jfr Ramla 
ntf'dre. Ex: Les toits mena- 
cent de fondre sur leur tete. 
Komma att — , falre crouler. Ex: 
Un mot fit crouler cot edifice 
encbante. — omkull, tomber 
(par terre), etre renverse, se 
laisser choir. — pd, tomber 
sur, fondre sor; f rapper 4 coups 
redoubles 4; donner dee coups 
de baton 4. — utfOre, degrin- 
goler. — Vfver dnda, culbuter. 

Bamlande n, 6croulement m, chute 
/, degringolement m; coups re- 
doubles (4 une porte). 

Bamme m, sclrpe m. 

Bammel n, fracas m. 

Bamp m, rampe /. 

Bamponera va,demantlbuler,3/0m 
desemparer. 

Bamprls n, excellent raarche. 

Bams m, Naturv grenonlllet, sceau 
m de 8alomon. 

Bamsa /, enfilade /. 

Bamea va. — upp, degolser; de" 
biter on reciter machinalement; 
egrenerun cbapeletde(juroos). 

Bam si 9 k m, ail m des bois, ail 
des ours. 

Bamsrart a, noir comme jals, 
comme un corbeau. 



Band /, bord m, (d tkodon) tre- 
pointe; (d mgnt) tranche/, (km- 
tad) cordonnet m; rale, (i pap- 
per) vergeure, Naturv strie /. 

fx: Le bord d'un precipice, 
toffes 4 petites rales. Hafva 
en bid — omkring dgonen, avoir 
le tour des yeux noir et comme 
menrtri, avoir les yeux cernes 
d'un sillon d'asur, avoir les 
yenx cernes, battus. 

Bandas vd t commencer 4 paraltre, 
polndre, luire. Ex: Oe jour ne 
luira jamais. Ndr dagen — , 
au point du jour. 

Baadgraa a, pbalaris bigarre. 

Randfg a t ray*, strle. Ban har 
tina —a skdl att beklaga tig, 
c'est 4 bon droit qu'il se plaint. 

Baadsko m, sonlier m 4 trepointe. 

Bang m, rang m. Be/ordra ngn 
till en plats med en vitt — , de- 
csaaser qn. 

Bangera va, ranger, arranger, 
disposer. Ex: Arranger see af- 
faires. 

Bangerad pa. En — karl t nn 
horn me bien range. 

Bangerlng /, arrangement m, dis- 
position /. 

Bangllg a, degingande. 

Bangordnlng /, ordre des rangs, 
ordre m hierarchique, hieror- 
.chie /. 

Bangreglemente n, reglement m 
sur les rangs. 

Raagrnlla /, annualre m (de l'e- 
tat) militaire. 

Rangsjuk a, avlde de distinctions 
social es, jaloux de la preseanoe. 

Bangsjnka /, desir immodere 
d'occaper un rang eievg, am- 
bition demesuree. 

Raagskenp n, vaisseau m de llgne. 

Raagsklinad m, distinction / de 
rang. 

Rangstrld /, dispute / sur la 
preseaoce. 

Rank a, SjOm jaloux. 

Ranka /, sarment m (rarement 
au pluriel). Se Vinranka. 

Ran kfo tin gar mpl, cirripedes mpl. 

Ranklg a, pen ferme sur les pieds, 
mai assure. 

RankrSxt m, plante sarmenteuse. 

Banaaka va, sonder, scruter, re- 
chercber. Ex: Sondes les Rcri- 
tures(8t-Jean V, 39). Ton tes 
les Eglises connaltront que je 
suis celui qui sonde les reins 
et les cosurs (l'Apoc II, 23). 

Baasaka en, Jurid = anstalla ran- 
sokning; Se Ransakning. 

Ranssksd pa. Aldrig dnnu — e 
djup, des profondeurs tnsondees. 

Ranaakare m, scrutateur m. 

Ransakning /, recherche; Jurid 
information, instruction / (ju- 
dlclalre). Anttdlla — , informer. 
Ex: Informer sur un fait, d'un 
assossinat, centre qn. Anttdlla 
— i brottmdl, instruire les cau- 
ses crlminelles. 

Baasaknlngadomare m, juge d*in- 
struction, jnge instructeur. 

Ranaaknlngsfange m, prdvenu(e). 

Bansaknlngshikte n, depot m. 

Reason m, roncon /. Se Ration. 

Ranuakel m, renoncule /. 

Rapa «m, roter, eructer. 

Rapnlng /, rot m, eructation /. 



Kapp a, presto, expediUf , alerte. 

Rapp n, coup m. Ex: II lui donna 
quelques coups de plat de sabre. 
/ — et, tout 4 1'henre, dana nn 
moment, en nn moment. 

Rappa va, ( — pd) donner on ad- 
mi nlstrer des coops 4, battrc; 
Mur creplr, recrepir, larer do 
chaux, blanchir 4 la chanx. 

Bappa vn. — pd, — dttad med* 
expedier 4 la h4te. Se Rasksw 

Rappakalja /, ripopee /. Ex: Co 
Tin n'est que do la ripopee. 

Rappellbref a, lettre / de reera- 
ance, lettre arocatoire, (/*> *«nv 
torn fallit i ondd, bU/vit fdrvi- 
tad) lettre de rappel. 

Rappellera eo, rappeler. 

Rapphet /, prestease /. 

RapphSaa /, perdrix f emelle (gri- 
se); oeg charrette cabotante. 

RapphQas n, perdrix /. 

Rapphdasfiglar mpl, perdioeav 
perdiciens mpl. 

RaaphSnshand si, chien concbant, 
chi en d'arret. 

Bapph5asjagt /, chaate / anx 
perdrix. 

Rapphffnstapp m, perdrix /male. 

RapphOnsunge m, perdreao m. 

Bappa lag/, crept, recrepisaage m. 

Bappoltateln n, Ribeanpierre /. 

Rappoltzweller n, RibeauTiller / 
(m). 

Rapport m, rapport, bulletin m. 

Rapportera va, rapporter. 

RspportSr m, rapporteur m. 

Bappt adv, prestement. 

Bapaat m, colsa m. 

Bapskaka /, tourtean m de colsa. 

Raptns n, booffee /, acces as. 

Bapnnxel m, (cam pan ale) raipon- 
ce/. 

Bar a, rare, lldgtt, fUertt — , ra- 
rissime. Ex: (Euvre rariasime. 
Det dr ieke fir — t att ka med 
elaka menntskor att gOra, 11 eat 
par trop desagreable d'avoir af- 
faire 4 de mechantes gens. 

Barltet /, rarete /. 

Ras m, race /. Hdtt af god — r 
cheval m de race, de bonne raoe. 

Ras n, ecroulement, croulement, 
eboulement, eflondrement m. 

Bas n, (pr glddje) foUtreriea fpl; 
decbalnement m (des Tents). 

Basa vn, s'ecrouler, crouler, s'e- 
bouler, ebouler, s'effondrer. 

Basa vn. se dechalner, sevlr; (gra 
af glddje) folAtrer. Ex: La tern- 
pete qui s'etait d^chalnee s'a- 
paisa 4 la fin. Tons les ecri- 
valns se decbalnerent contre 
eox. La peste s^Tissoit dana 
toute 1' Europe. — fdrfdriiot 
dfv falre rage. Ex: Toute lsv 
ii a It le vent a fait rage. — ut Y 
s*apaiser, flnir; jeter son fen r 
sa gourme. 

Rasande a, (urtinnig) enrage, bora 
de sol, qui a perdu la tete; 
(befdngd) absnrde. 

Rasande adv, de travers, 4 Ten* 
Ters, 4 rebours; 4 1'exces, ex- 
cessiTement. Hafva — ttora an- 
tprdk, avoir des pretentions par 
-dessus les malsons. Vara — 
hung rig, enrager de faim. Alt 
vdnta dr ieke td — roHgt, atten- 
dre n'est pas d'nne galte folio. 
Det trwr jag — vol, cela se pant 
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sans miracle. Bli/va — kdr i 
ngn, s'amonracher de qn. 
Baser* so, raser, demolir. 
Raaerl a, rage, furte /, dechalne- 
ment m. Rdka i — , enrager, 
entrer en furie. 
Baseriag /, demolition /, rase^ 

merit m. 
Baseriagsarbete a, travail m de 

demolition. 
Baslbas adv, a plate couture, 

completement. 
Bask a, expMitif, diligent, har- 
di, vigoureux, ingambe, dispos, 
allegre, rapide. Ex: Homme 
expeditif en affaires. Procedo 
expeditif. Meniere d'operer ex- 
peditive. Ouvrier, valet diligent. 
II est diligent 4 execnter les 
ordres qn'on lui donne. Homme 
bardl. Resolution bardie. Vieil- 
lard encore vigoureux, ingam- 
be, dispos*. Marcher d'un pas 
allegre. Un monvement tres 
rapide. Mesnre rapide. Icke 
rdu — , nn pen indispose. 
Bask a, ras m. 
Bask a ea. — pd, aller meillenr 

train. — pd med, dlllgenter. 
Baska tig vr, se diligenter. 
Baskhet /, diligence, rapidite; 

bardlesse, vignenr /. 
Baskt adv, rapldement, diligem- 
xnent; avec bardiesse, bardl- 
xnent, vigour easement. Od, kOra 
— , aller, mener bon train. 
Rasp m, rape /. 
Raapa va (vn), raper. — ihop, 

(bre/) griffon ner. 
Raspande a, Raspnlng/, r&page m. 
Baasel a; Se Rasslande; (skrdp) 

drogue /. 
Basalt vn, retentir, f aire du bruit. 
Baaslaade n, retentissement, cli- 

qnetis, bruissement m. 
Bast /, halte /, temps d'arret, 
aejour, relacbe, repos, Bergsh 
etalage m. J/r Ro (hvila). Ex: 
La halte des troupes ne sera 
pas loogue. Pendant la halte 
des chasseurs, le cerf a prls les 
devants. 
Bast* vn, faire halte, sejouruer, 
prendre du repos. Ex: Les sol- 
dats feront une halte d'une 
henre. Ce regiment, en allant 
4 sa garnison, ne sejournera 
qn'en deux endrolts. 
Rastaade n; Se Rast. 
Rastdag m, jour m de repos. 
Bastlds a, infatigable; continuel. 
Bastlffshet /, infatlgabllite f; 

mouvement continuel. 
Raatldst adv, sans relacbe. 
Baatnlng /, halte /. 
Rastral m, patte /. 
Bastattlle n, station /. 
Rastttmme m, heure f de repos. 
BasvllI a, tres etourdi, evaport. 
Rata va, rejeter, rebuter, mon- 

trer du degofit pour. 
Rataade n, rejet m. 
Ratlfleera va, ratifler. 
Rati fleering/, ratification/. 
Ratln m, ratine /. 
Ratloa /, ration /. Dela ut — er 
di, i — er, ration ner (les ha- 
bitants, le pain). 
Rationalism m, rational is me m. 
Rationalist m, rationalists m. 
Ratloaallstlsk a, rationalists. 



Batloael a, ration nel. 

Batlonelt adv, rationnellement. 

Batt m, rone / du gouvernall. 

Rattllaa /, drosse /. 

Ravelin m, ravelin m. 

Ravenna a, Ravenne /. 

Raxsla /, rassia, rafle /. Ex: La 
police a opere une rassia com- 
plete, elle a pris les enjeux et 
les joueurs. Palre une rafle 
parmi les laitieres. 

Reagena m, reactif m. 

Beagera sa, reagir. 

Beaktloa /, reaction/. Ex: Reac- 
tion acide. 

Beaktioalr a, reactlonnaire. De 
—a partierna, dfv les react! on - 
naires mpl. Ex: Le parti clerical 
est devenu, par la coalition des 
reaction naires, l'ennemi de la 
Republique (francaise). 

Real m, real m, reale /. 

Realblldnlng /, enseignement 
profession nel. 

Realgar m, realgar m. 

Realla npl, realites /pi; valenrs 
effectives. 

Bealisera va, reallser. U6j\ig att 
— , susceptible de se realiser, 
realisable. OmOjlig att — , ir- 
realisable. 

Beallserlag /, realisation /. 

Baalism m, realisme at. 

Beallst m, realiste; ecolier m de 
la section professionnelle. 

Bealklass m, classe profession- 
nelle, classe dite reale. 

Bealkaaskap m, science exacts 
et historique. 

Beallexikoa a, dictionnaire m 
technologique. 

Raalllnle /, section profession- 
nelle. 

Bealllroverk n, Bealskola/, ecole 
professionnelle, ecole dite reale. 

Real register a. catalogue reel. 

Bealandervlsnlng /, enseigne- 
ment profess lonnel. 

Realreteaskap m, science positive. 

Rebeck a /, Rebecca /. 

Rebell m, rebelle m. 

Rebelllsk a, rebelle, indocile. 

Rebus m, rebus m. 

Recensent m, critique, Aristarque 
m. Ex: Production tree remar- 
qnable au dire des critiques. 

Recensera va, critiquer. 

Recension /, critique /. 

Receplsae a, recu m, reception /. 

Reeept a, ordonnance, formule, 
recette /, recipe m. 

Reception /, reception /. 

Reeeptlrltet /, receptivite /. 

Recess m, reces m. 

Recett m, RecetUpektakel a, (re- 
presentation / a) benefice m. 

Recettagare m, beneflciaire m. 

Recettagerska /, beneflciaire /. 

Recldlr n, rechute /, retour m 
(d'un mal). Ex: II etait gud- 
ri, mats il vieut d'avoir une 
rechute. 

Reel pi end m, reclpiendaire m. 

Beclplera va, recevoir. 

Beciprocltet /, reciprocite /. 

BecllatlV n, recitatif m. 

Beeltera va, rtciter. 

Beclterande a, Reciter In g /, re- 
citation /. 

Reda a. — penningar, deniers ef- 
fectifs; numeraire m,eap6ce8/p/. 



Rada /. Bringa — uti, d6brouil- 
ler. Pd — pd, (person) retrou- 
ver, (pereon, $ak) deterrer, de- 
nicher, (sak) debrouiller, deme- 
ler, eclalrcir, dechiffrer, savoir 
le fin mot de. Ex: L'indiscre- 
tion livre nn secret que la pe- 
netration n'efit pas deterre. Ffit 
•il encore mlenx cache, je le de- 
nicherai. Je ne sais oh il a pn 
denicher cola. Debrouiller la 
verite, une intrigue. Demeler 
nne intrigue, nne affaire. Fai- 
sons-lui quelques questions afin 
d'eclalrcir ce mystere. Je n'al 

Sn dechiffrer le mot easentiel. 
e saurai le fin mot de tout 
cela. Dd Jick jag dndtligen — 
pd, huru det h&ngd* ihop, je fna 
alors an fait. Gfira — /Or ngt, 
rendre compte de qch, rendre 
ou faire raison de qch. Odra 
tig — /Or, se rendre compte de, 
s'expliquer, rendre raison de. 
Ex: Qui pent rendre raison 
d'un songe? FOr hvilken man 
icke kan gOra tig — , inexplica- 
ble, indeflnissable. Ha/va—pd t 
etre au fait de, savoir. Manhar 
nog — pd, on n'est pas sans sa- 
voir. Ha/va — pd tig, avoir de 
la suite dans see raisonnements, 
dans see reponses. Icke ha/va 

— pd, d/v ignorer. Hdtta — pd, 
survelller, tenlr en bride. SOka, 
taga — pd, deterrer, dechiffrer, 
demeler, degager. J/r Fa reda 
p&. Ex: Deterrer le domicile 
de qn dans une grande ville. 
Dechiffrer de vieilles inscrip- 
tions. Je m'arretai pour deme- 
ler le sujet de son agitation. 
Degager la verite, Tinconnue 
(la quantity inconnue). Jag har 
tOkt att taga — vd taken, J'ai 
6t* aux informations. Det dr 
ingen — med honom, e'est un 
homme qui manque de suite, 
il n'y a pas de suite dans sa. 
condnite. 

Reda va, demeler, ddtortiller, de- 
brouiller; elucider (nne ques- 
tion). Ex: Demeler du fil, nn 
ecbeveau de sole. Je ne sais 
comment vous aves tortille cela, 
je ne saurais le detortlller. De- 
brouiller une affaire, ses idees. 

— a/, Kokk Her. - a/, i/rdn 
tig, rabattre le caquet de, re- 
lancer, se debarrasser de. — 
in, distribuer. — till, apprGter, 
preparer. — ut; Se Reda. — 
tig, (perton o. tak) se debrouil- 
ler, (sak) se derneler ; s'dlucider, 
s'eclsirclr; (person) etre assea 
bien dans ses affaires; se tirer 
d'affalre, s'en tirer; tenlr ferme. 
Ex: Je ne sais d'allemand que 

Seu do phrases. Je mo de- 
rouille pourtant, mais r accent 
est toujours la qui trahit l'e- 
tranger. Hvad mina /lender ee- 
tr&ffar, nog, alltid reder jag mig 
med dem, quant a mes ennemis, 
j'en fais mon affaire. SOka — 
sig pd egen hand, prendre sa vo- 
lee. — sig tilt, se preparer 4, 
pour. 

Redaktlon /, redaction, g^ranoe/. 

RedaktSr m, red ac tear (gerant), 
g^rant m (responsable). 
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Redan 



Bedan adv, dej4. Ex: Nous mar- 
otaons dej4 depuis six heures. 
— (ifrdn och mud), d/v des. Ex: 
Des le premier jour. Des ce 
eolr. ifaa Aar — /dap* umgdttt 
med denna plan, il meditait eels 
de longue main. 

Bedaade n, debrouillement, de- 
melement m. J/r Rednlog. 

Bedare; Se Skeppsredare. 

Bedbaad n, eentaine /. 

Bed bar a, integre, de bonne foi, 
loyal; rond en affaires; reel. 
Ex: Qualites reelles. 

Bedbarhet /, integrity bonne fol, 
lor ante /. 

Bedbart adv, loyalement. 

Bedd /, rade /, bassin m d'nn 
port. Inrt — , darse /. Den 
yttre —en, l'avant-port mi. Ldg- 
ga ut pd — en* rader. 

Bedebogea a, dispose (a), pret (4). 
Ex: Seigneur, je suis pret a al- 
ler avec Tons, et en prison et 4 
la mort (St-Luc XXII, 33). 

Bedebogeahet/, disposition(s)/rp/). 

Bedert n, maison / d'armateur, 
freteurs mpl. 

Bed gam «, fil m d'etaim. 

Bedlg a, lucide, net. Ex. Esprit, 
expression lucide. Avoir des 
interfiles, des moments luci- 
des. Cet ivrogne avait l'esprit 
moins lucide. Expression idee, 
ecritnre, impression nette. Ex- 
plications claires et nettes. Han 
var icke fullt — , sa tete s* en al- 
lait un peu. 

Bedlgera va, redlger. 

Bedlghet/, lucidite, nettete /. 

Bedlgt adv, uettement, luclde- 
ment. Druckna per toner tala icke 
— , la laogue vacille aux ivro- 
gnes. 

Bedkam m, tampion ; demeloir m. 

Bedllg a, probe, droit, loyal. 

Redllghet /, probite, droitnre, 
loyaute /. 

Bedllgt adv, avec probite ou droi- 
ture, loyalement. 

Bed Ids a, desemparg, bors de 
combat; ivre-mort. QOra — , 
d6semparer, mettre bors de 
combat. 

Bednlag /, (a/ ull) demelage m. 

Bedo a, pret, prepare. Qbra tig 
— , se preparer (4). 

Bedogdra en, rendre compte(de), 
donner 1' analyse (de), rendre 
ou faire ralson (de). — f&r, d/v 
exposer. 

Bedogdrare m, expltcateur; rap- 
porteur m. 

Bedogbrelse /, compte (rendu), 
expose, rapport m, recit (oflV 
ciel), analyse /. Ex: Donner 
I' analyse d'nn onrrage. Une 
courte, nne seche analyse. Kori 
— , ibl bulletin m. 

Jfcedorlea va, rendre compte (de). 

Bedovlsaing /, compte (rendu). 

Bedorlsnlagtskyldlg a, compta- 
ble. 

Redorisnlngsskrldlghet /, comp- 

tabilite /. 
• Bedskap ro, attirail, outillage m, 
ustensiles mpl. 

Bedskap m, eg outil, oeg instru- 
ment, rase m. Ex: Ya, car cet 
homme est un vase d'election 
pour porter mon nom derant 
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les gentils (Aotes IX, IS). Full- 
stdndiga — for ett labor atori urn, 
un outillage complet de labora- 
toire. 

Bedskapsltder n, chartil m. 

Redskapsraga m, chariot m, vol- 
ture / agricole. 

Beducera va, reduire. —a, d/v 
se reduire. Kunna — a, d/v etre 
rednctible. 

Bedaeerbar a, rednctible. 

Redacerbarhet /, reductibility /. 

Redaktloa /, reduction /. 

Reduktloaslaga /, feu m de re- 
duction. 

Redatt m, redonte /. 

Beel a, reel, essentiel, bon. Ex: 
Un bomme essentiel. Une bonne 
marchandlse. 

Bef /, ltgne, (d Idngref) empile/. 

Bef n, banc, recif ; ris (d e voile); 
(bukref) tranchees/p/, coli(rue/. 

Befbea n, cdte /. (Beldgen) emel- 
lan —en, intercostal. Ex: Mus- 
cles intercostaux. 

Befbeasspjell n t carre m de pore 
grille. 

Beferat n, rapport m. 

Referendarle m, reterendaire, con- 
seiller m referendaire. 

Referent m, rapporteur, repor- 
ter m. 

Beferera va, faire nn (le) rapport 
de, rapporter. 

Reffelbdssa /, fusil raye, carabine 
rayee. 

Beffelfll m, rifloir m. 

Beffla /, cannelure, (i tkjutvapen) 
ray u re /. 

Beffla va, canneler; rayer. 

Beflektera va, reflcter, reflechir, 
reverberer. 

Beflektera vn, reflechir, contem- 
pier; faire attention (4), avoir 
egard (4). — 6/ver, reflechir 
sur, contempler. 

Reflekterande a, reflechissant, 
contem pi atif. Ex: Vie contem- 
plative. 

Beflekterande n, reflechissement 
m, contemplation /. Ex: La 
lecon de l'avenir est dans la 
contemplation du passe. 

Beflektor m, reflecteur m. 

Reflex m, reflet m. 

Reflexion /, tanl reflexion ; rever- 
beration /. 

Reflexionsspegel m, miroir re- 
flecteur. 

Beflexlv a, reflechl. 

Refnlng /, operations cadastra- 
les, arpentage m. 

Reform (— ~) m, dartre /. Be- 
hdftad med — ar, dartreux. 

Reform (w _) m , reforme /. — 
med a/seende pd brottslingart be- 
handling, reforme penitentiaire. 

Reformation /, reformation, re- 
forme /. Ex: X l'6poque de la 
reformation. La reforme pro- 
testante. 

Beformator m, r6formateur m. 

Reformers va, reformer. 

Reformerande a, rdformateur. 

Reformert a, reforme. Ex: La 
religion (pretendue) rdformee. 

ReformfSrslag n, projet m de re- 
forme. 

Reformrin m, /, arai(e) des re- 
formes, partisan m de la re- 
forme, reformiste m, /. 



Regent 



Refraktloa /, refraction /. 

Refraktor m, refracteur m. 

Refrang m, refrain m. 

Befra /, fente, crevasse; oeg plaie 
/. Se det sitta exemptet under 
Hela va. 

Befra va, cadastrer, arpenter; 
SJ6m riser, arriser. 

Befvad pa. Med — e ugel, d/r 4 
sec, sans deployer nne voile. 

Befrel m, banc m, dune /. 

Regal a, regalien, 4 la nomina- 
tion du rol. 

Regal in, Boktr treteau m. 

Regale n, droit regalien, regale/. 

Begalera va, regaler (de). 

Regaller npl, ornementa royaux. 

Regal papper n, papier royal. 

Begel m (/), regie /. Ex: Lea re- 
gies de la grammaire, de la 
peinture, du trictrac. E/ter 
kon»ten» regler, en regie, dans 
les regies. Betrakta (fOrhdilau- 
den) idiom en ailmdnt gdilande 
— , ibl generalises 

Begel m; Se Bigel. 

Begelblnda va, assnjettir &> cer- 
tain es regies, regler. 

Regelbanden a, regulier, regie. 
Ex: Visltes r^lees. Icke fmUt 
regelbundet, men rdtt t&ekt an- 
tigte, figure delicatement cbif- 
fonnee. 

Regelbaadenhet /, regularity /. 

Regelbundet adv, regulierenaent, 
regiement. 

RegellSs a, irregulier. 

RegellSuhet /, irregnlarite /. 

Regelldst adv, irreguiierement, 
sans regies. 

Begelrit a; Se Regelbunden. 

Begem en te n, regiment; gonver- 
nement, sceptre m. FSra ett 
etrdngt — , commander 4 la ba- 
guette. 

Regementsadjatant m, ad j a dan t 
•major m. 

RegementsandltSr m, audlteur m 
d'un regiment. 

Regementsbefalhafrare, Bege- 
mentschef m, chef m d'on re- 
giment. 

Regementsfdraadring /, revolu- 
tion /. 

Regementskommissarie m, com- 
missaire m de regiment. 

Begemeatallkare m, chirorgien 
-major m. 

Regemeatsmuslk /, muslqne / de 
regiment, orchestre m regimen- 
taire. 

Regementsm9te n, rendes-vous m 
regimental re. 

Regementsoffleer m, offlcier su- 
perieur de regiment. 

BegemenUpastor, Regementapre- 
dlkant m, aumonier m d'nn re- 
giment. 

Begementspredlkantssyssla/, pla- 
ce / d'aumonler d'un regi- 
ment. 

Begementsqvartermastare «, 
quartier-maltre m du regiment; 
marecbal general des logU. 

Begementaskrlfrare m, compta- 
ble m d'nn regiment. 

Regementstramslagare m, tam- 
bour-major m. 

Regensbarg n, Ratisbonne /. 

Begent m, regent, prince re- 
gent m. 
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Religionsgrubbel 



RegentUna /, regente /. 

Regentskap n, regence /. 

Bmri va, gouverner, reglr. 8* 
Btyra o. Anfttkta. 

Regera vn, regner (aur); oeg se 
debattre, ae demener, fslre da 
tapage. 

Begerlng/, regne, gouvernement 
m, (fdrmpndareregering) regence 
/. Tilltrdde till — «■, avenement 
m au trdne, a la couronne, a 
l'empire. F6ra —en, gouverner. 
flow utgdr i/rdn —en, qui emane 
da gouvernement, officiel. 

Regerlngsbeslat n, arrete goo- 
vernemental. 

Regerlngsbestrr n, affaire/d'Etat. 

BegerlngsbSrda /, fardeaa on 
poidt m da gouvernement. 

BegeriBgafieadtllg a, ennemi da 
gouvernement. 

Regerlngsform m, forme de gou- 
vernement, confutation /. 

Regeringtkrets m, sphere gouver- 
nementale ; regence /. 

Begerlngslds a, anarchique. 

Regerlngalfahet /, an archie /. 

Begeringaomanrger fpl, aoina mpl 
da gouvernement, affaires fpl 
d'Etat. 

Begeringapartl n, parti gouver- 
nemental. 

Begerlagssyateni n, aysteme gou- 
vernemental. 

Begerlngssitt n, rdgime gouver- 
nemental, gouvernement m. 

Begeringatomnar tnpf, renea fpl 
de 1'Etat, da gouvernement. 

Begerlngsranllg a, ami du gouver- 
nement, gouverneraental. Ex: 
Parti gouvernemental. 

Begerlngsatglrd /, meaare / da 
goavernement. 

Begerlngsireade n, affaire / d'E- 
tat. 

Beglon /, region /. Detta arbete 
hdller tig bettdndigt i de Idgre 
— eraa, c'eat un terre-a-terre 
continuel. 

Begtssor m, regisseur m (d'un 
theatre). 

Beglater n, vanl registre, (inne- 
hdlls/drteckning) index m, table 
/; cordes//)/. Ex: Table alpha- 
betiqne. La volx de ce cban- 
teur eat belle dans lea cordes 
eleveea. — Ofver ddda, dfver af- 
lidna per toner, necrologe m. 

BtglfttertOB m, tonnean m de re- 
gistre. 

Beglstrator m, arch I vis to m. 

Beglstratur /, registre m. 

Beglstrera va, — in, enregiatrer, 
mettre aur un registre. 

Begla; Se Rigla. 

Beglemente n, reglement m. / 
— et fdretkri/ven, rcglementaire. 

Beglementera vn, reglementer. 
Styrelte, torn — r i tid och olid, 
administration / reglementaire. 

Beglementerlng /, reglementa- 

Beglera va, regler, regulariaer. 

— a, d/v se regler, se regularises 
Beglerlng /, reglement m, rcgula- 

riaation, regulation; fixation /. 
Begn *i, eg o. oeg pluie(s) /(pi). 

Ex: Aprea la pluie le beau temps. 

Pint —, ibl poussiere/de pluie. 

Rifva (ned) — , passer lea bornea, 

aortlr dea gonda. 



Begna v. imp., pleuvolr. Under en 
hel mdnadt tid har det icke gjort 
annat dn — t, depuia an mots 
il ne fait que tomber de I'eau. 
Det — r id, torn om himlen vore 
dppen, il pleut a aeanx. Om det 
oektd — de tmdttenar, quand il 
pleuvrait dea hallebardea. Det 
— r in, 11 pleat (dans), la pluie 
entre. 

Regnaktig a, pluvieux. 

Begnbrorasar mpl, hematopotes 
mpl. 

Begnby m, giboulee /, grain m, 
guilee /. 

BegBbftge m, arc-en-ciel, iria m. 
Kldda i—nufdrger, iriaer. Klddat, 
d/verad i — bi fdrger, a'iriser. 

Regnbftgshlnna /, iris m. 

Regadlger a, charge de pluie, 
pluvieux. 

Begndroppe m, goutte / de pluie. 

BegndiRk n, bruine /. 

Begnflod /, pluie torrentlelle; ra- 
pine/. 

Regafagel if, oiseau qui aanonce 
la pluie; courlis m. 

Reg/Big a, pluvieux, de pluies. 
Ex: La saison piuviease ou des 
pluies. 

Bogn kappa /, inantean poor la 
pluie, impermeable, caban m, 
capote /. 

Regnllk a, pluvieux. Det ter — t 
ti/, le temps menace de pluie. 

Begnmask m, ver de terre, lom- 
bric m terrestre. 

Begnmoln n, nuage charge de 
pluie, nuee pluvieuse. 

Begn nil tare m, pluvtometre, hye- 
tometre, byetoscope m. 

Regarock m, pardessus m pour 
la pluie. 

Regnajak a, pluvieux, a l'eau. 
Ex: Le temps est a l'eau. 

Regaakor m, ondee /. 

RegBskirm m, paraplule m. 

Regaatinka vn. Det regnttdnker, 
il tombe quelques gouttes de 
pluie. 

Begn tid m, saison pluvieuse. 

Been trad n, arbre m a pluie. 

Regatit a, impermeable (a la 
pluie). 

Begn ratten n, eau pluviale. 

Rcgnrra /. Nu har det rigtigt 
kommit tig i —a, le temps est 
a l'eau, il ne fait que tomber 
de l'eau. 

Regavlder n, temps pluvieux, 
pluies fpl. 

R< ira m. 

R< ^gle / de trois. 

R< gularlte /. 

R4 rulateur m. 

R< lier. 

B( lias; Kern culot, 

I. 

R< boam m. 

Rt And, Regnadld m. 

Rekapltnlera va, recapituler. 

Rekapltalerlng/, recapitulation /. 

ReklamatlOB /, reclamation, re- 
petition /. 

Reklamatloaakontor n, bureau m 
des (rebuts et) reclamations. 

Reklamera va, reclamer, r^pdter. 

Rekognosera va, rcconnaltre, 
6clairer. 

RekogBoaera m, aller a la de- 
couverte, eclairer aa marche. 



Bekognoaerlng /, reconnaissan- 
ce /. 

RekogBOseriagafartyg n, eclai- 
reur m. 

Bekognoaerlngstrappm,(des)eclai- 
reura mpl. 

Bekognosor m. eclaireur m. 

Rekommendauon /, recommau- 
dation /. 

Bekommendatlonsbref n, Rekom« 
meBdatlOBaakrifrelae /, lettre 
/ de recommandation ou d'in- 
troduction. 

Bekommendera va, recommander; 
(bref) charger. — tig, se recom- 
mander (a); faire ses adieux. 

Bekonrentlonstalan /, demande 
reconventionelle. 

Rekreatloa /, recreation /. 

Rekreatlonsstund /, (hcure de; 
recreation /. 

Rekreera va, rdcrder. 

Bekreerande a, recrdatif. 

Rekryt m, nouveau enrOlo, soidat 
enrdle. 

Rekrytera va, recruter. —a, d/v 
se recruter. 

Rekrytering /, recrutement m, 
oeg recrue /. Ex: Le recrute- 
ment de l'arm6e. Cette soci6t6 
vient de faire une excellente 
recrue. 

Rektangel m, rectangle m. 

Bektiflcera va, rectifier. 

Rekti fleering /, rectification /. 

Rektlflkator m, rectiflcateur m. 

Be k tor m, recteur, (i Frankrile 
vanl) proviseur, (i Belgien) di- 
recteur m. 

Bektorat n, charge / de recteur, 
de proviseur, de directenr ; temps 
pendant lequel le recteur, le 
proviseur, le dlrecteur exerce 
ses fonctions. 

Bektorsbefattnlng, Rektorasyaala 
/, charge / de recteur, de pro- 
viseur, de directeur. 

Relatera va, relater, faire la re- 
lation de. 

Relaterande n, relation /. Vid 
— t af ngt, en relatant qch, en 
faisant la relation de qch. 

Relation /, relation /. 

Relatlr a, rclatif. 

Belatirt adv, relativement. — 
ringa framgdng, insuccfes re- 
latif. 

Relegation / renvoi m. 

Relegera va, renvoyer. 

Religion /, religion /. Lemna 
hvar oeh en all mUjlig frihet i 
frdga om — , lalaser a chactin 
toute liberte en matifcre reli- 

Sieuse. 
IglonsaagellgeBhet /, affaire 

/ de religion. 
Rellglonafred m, paix religleuse; 

paix de religion (en 15W). 
Religlonsfrlhet /, liberte / des 

cnltes. 
BellglonsfSrakt n, mepris m de 

la religion, irreligion /. 
RellglonsfSraktnre m, homme ir- 

rdllgieux, irr61igieux m. 
RellgionafSrbittring /, rcforme, 

reformation/. 
RellglonafSrfolJelse/, persecution 

/ an sujet de la religion. 
Rellglonagrobbel n, prcoccupa- 

tion(s) religieuse(8;. J/r Reli- 

gionssvttrmeri. 
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Benstek 



Bellgionshat n, naine / an sujet 
de la religion. 

Rellglonshtstorla /, his to ire sa- 
cree; histoire des religions. 

Rellgtonskrig *, guerre / de re- 
ligion. 

Beligioailira /, doctrine theolo- 
gique, theologie /. 

Relfgloasllrare m, professeur en 
theologie, maltre d'ecole qui 
enseigne la theologie, cate- 
chiste m. 

Reltgtonsait », sele religleux. 

Bellclonssak /, affaire / de re- 
ligion. / — er, en fait de reli- 
gion. 

Rellgionsstlftare m, fondatenr » 
d'nne religion. 

Religlonsstrldlgheter fpl, dis- 
tensions fpl de l'Bglise. 

Religloassraruierl it, exaltation 
rellgieuse, fanatisme m. 

BellglOBSSYstem n, systeme rell- 
gienx. 

ReJlglonstvlst /, controverse /. 

Religlonstvaag n, intolerance re- 
llgieuse. 

Rellgionsunderrlsning /, eusei- 
gnement religleux, instruction 
rellgieuse. 

Bell glonfidTn log /, exercice m de 
la religion. Fri — , dfx liberie 
/ des cnltes. — ar, pratiques 
religienses, pratiques de devo- 
tion, de plete. 

Bellgiosltet /, piete, religiosity/. 

Bel I g 15s a, religleux, de religion, 
pienx, devot, de devotion. Ex: 
Homme religleux. Liberte re- 
ligieuse. Left matieres de re- 
ligion. Prlncipes de religion. 
Reunions pieuses. Intolerance 
devote. Morgue de devotion. 

Beltk /, relique /. 

Belikskrin n, cbasse /. 

Bellng m, vibord m. 

Ben /, conrroie, laniere, tangle, 
bricole /. Skdra breda —mar 
ur en annant hud, faire du cuir 
d'autrui large courroie. 

Bemlgfas m, Bern! m. 

Bemlka /, frisquette /. 

Bemlnlscens /, reminiscence /. 

Remiss m, remise /, renvoi m. 

Beralssa /, remise /. 

Remlssdebatt m, discussion / du 
message. 

Remittent a, remittent. 

Remlttera va, remettre; renvoyer. 

Bern mare m, banap m. 

Bemna /, fente, lesarde, crevasse 
/. Full med remnor, lesarde, 
crevasse. 

Berana vn, s'entr'ouvrlr, se fen- 
dre, se lezarder, se crevasser, 
etre dechire. Ex: Et aussitot 
le voile du temple fut decbire 
en deux da baut en baa (St 
Mattb XXVII, 51). 

Bemonstrant m. remonstrant m. 

Bemontera va, remonter. 

Bemontering /, remonte /. 

Bemonthlst m, cheval m de re- 
monte. 

Bemontmdte n, rendez-vous m 
pour remonter la cavalerie. 

Berasa /, bande /, ruban m. Ex: 
Tranches de betteraves decou- 
pees en rubans. 

Remtjg n, courroies fpl; buffi e- 
terie /. 



Remtygspertedlar mpl, buffleterie 
/ (qfois au pluriel). 

Re'a adv; 8e Bedan. 

Ben a, pur, net, propre, monde, 
chaste; (obegagnad) blanc. Ex: 
De Tor, de l'argent, du lait pur. 
De l'eau pure. Vierge, vie, ame, 
conscience pure. La joie pure et 
durable n'existe pas sur la terre. 
Le coaur donne les plus puree 
jonissances. C'est la pure ve- 
rite. Une pure fiction. Gela 
tombe en (blir en) pure perte 
pour luL Mathematiques puree. 
Tenir les enfants nets. Avoir 
les dente nettes. Bau qui n'est 
pas nette. De la vaisselle nette. 
Les rues sont nettes. Benefice 
net. Mettre une chemise propre. 
Prendre nne chemise blanche, 
▲ssiettes propres (till ombyte) as- 
siettes blanches. Les animanx 
mondes et immondes. On ne 
pent voir une diction plus cha- 
ste ni pins corree£e. Du linge 
blanc. Papier blanc. Page blan- 
che. — fOrlutt,ofta perte seche. 
Ex: C'est une perte seche de 
mille francs. Tvdtta tig — i 
antigtet, se debarbouiller le vi- 
sage. Gd och tvdtta dig — , alles 
vous debarbouiller. Fullkomligt 
— , ngn gdng immacuie. Ex: 
Parquet Immacuie. Pd — tven- 
tka, en bon suedois. OOra —, 
rendre pur, purifier, epurer, 
nettoyer; gu^rir. Ex: Seigneur, 
si vous voules, vous ponves 
me guerlr (St-Matth VIII, 2). 
Blifva — , devenir pur, se puri- 
fier, s'dpurer. Och ttraxt vardt 
han — of tin tpeteltka, et aussitdt 
sa lepre fut guerie (3t-Matth 
VIII 3). 

Bern /, bord m. 

Bea m, renne m. 

Beaa va, purifier, epurer, depu- 
rer, purger, (genom dettillering) 
rectifier. — luften, purifier on 
desinfecter l'air. — luften uti, 
— frdn tmittotamma dmnen, 
desinfecter (une salle, des 
hardes). 

ReaalsianeeatU m, style m de la 
Benaissance, style renaissance. 

Benande a, depuratif. — medel, 
ddpuratif m. 

Benande n, purification, epura- 
tion, depuration, rectification /. 

Renatnt m, Rend m. 

Reabointa va, brosser, verge ter, 
(om tkodon) decrotter. 

Rendera va, rendre, rapporter. 

BendJar n, rangifere m. 

Bendjarsbroms m, osustre m de 
renne. 

Renegat m, ren^gat, rendgate. 

Bcaett m, reinette /. 

Benfaaa /, tanaisie /. 

BeagOra va, nettoyer, ddcrotter, 
ddcrasser, curer, (tdr) d6terger, 
mondifler, monder. 

RengSrlng /, nettoiement, net- 
toy age, decrottage m, detersion, 
mondiflcation /. 

Beahet /, purete /. 

Benhjertad a, an coaur pur, ani- 
me des sentiments les plus purs. 

Benhallalag /, net toy age m; vi- 
dange /. Ex: Le nettoyage des 
ruee. 



Beahallalngsajon n, vldangeur, 
gadouard m. 

Benblrlg a, bonnftte, irreprochs- 
ble. lcke — , pas trop honn&te, 

Reatag/, purification, epuration, 
(genom fterfatdig dettillering) 
rectification /. — frdn tmitto- 
tamma dmnen, desinfection /. 

Renkalf m, faonfne) de renne. 

Reako/, femelle du renne, renne/. 

Reakfttt n, chair / de renne. 

Real a f m, lichen des rexrnes, li- 
chen ranglferin. 

Realefaad m, purete, continence/. 

Reallg a, propre. 

Renlighet /, proprete /. 

Benlirlg a, orthodoxe. 

Reallrlghet /, orthodoxle /. 

Beavajdlk /, lait m de renne. 

Benmossa /, mousse / dea rennea. 
Jfr Benlaf. 

Beaommerad a, renommd. 

Benoas a, depourvu (de), a court 
(de), 4 sec. Ex: Se trouver i 
court de nouveautes. 09ra tig 
—; 8e Benonsera sig. Vara — 
i tpader, i klOfver, avoir renonce 
a pique, 4 trefie. 

Benonsera elg vr, 'se faire nne re- 
nonce (en cceur, 4 coaur). 

Renovator m, renovatenr in. 

Reaovera va, remettre 4 neuf , res- 
taurer, ddcrasser et revernfr. 

Benorerlng /, restauratlon /. 

Renoxe m, renne m. 

Renrepe m, ivraie / vivace. 

Bensa va, purger, nettoyer, 4pu- 
rer; purifier, desinfecter (l'air); 
curer (un puits); eplucher; 
trier (des pois), habiller, vider 
(du poisson). Ex: Purger rea- 
tomac. Purger un corps de tonte 
substance etrangere. Le pays 
fut promptement purge de ces 
malfaiteurs. Purger la contree 
de vagabonds. II nettoiera son 
aire (St -Luc 111,17). Nettoyer 
les mers infest des par dea cor- 
saires. Nettoyer la langue des 
ordures qu'elle a contracteea. B- 
purer nne compagnie, un corps. 
Eplucher une salade, dea epi> 
nards, des framboises, dea gro- 
seilles 4 maquereau. — bort, 
debarrass^r (de). — bort oor&s 
frdn ett f&lt, sarcler un champ. 
— upp, curer (un etang, un 
canal). 

Benshad /, Beaiklna n, fonrrure 
ou peau / de renne. 

Rensklnnipela m, fonrrure / de 
renne. 

Renskrlfnlag /, copie (correct© 
sur l'original). Van I. gen. om- 
tkr.: Han tptteltdtter tig med — , 
il s'occupe 4 mettre an net lea 
ecrlts, les pieces, les mannacrlta 
qu'on lui donne 4 copier. 

Reaskrlfra va, mettre au net, 
6crire au net. 

Renskrlfrare m, scribe, coplste 
m. 

Reaskara va, laver 4 grande ean. 
Jfr Skura. 

BeaskdlJa va, rincer; lsver. 

Rensmakande a, d'un gofit pur. 

Ren suing /, epuration, purgation 
/; curage; triage; epluchement; 
sarclage m. 

Bensnlagaarbeto n; Se Renaning. 

Benstek /, rdti m de renne. 
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Beat adv, distinctement, sans f aire 
de fautes. — , — a/, purement, 
absolument, tout net, nette- 
ment. Ex: Parement hamsin, 
arbitral re, abstrait. 81 je suis 
alle ches lnl, c'etalt parement 
poor avoir de ses nouvelles. Ab- 
solament impossible, imprati- 
cable. Refuser, oablier toot net 
de falre qch. Dtt dr — a/ en 
lOjlighet, cela est d'un parfait 
ridicule. — ut, tout net, nette- 
ment, nfiment. Ex: Je lui ai 
dit tout net ce que j'en pensais. 
Je lai si dit nettement, nfiment 
la verite. Sdga ngn tanningen 

— ut t A/9 dire 4 qn ses verites. 

— ut tagdt, franchement, tout 
platement. 

Beatsaga /, langne / de renne. 

Beatragniag /, (om person) abla- 
tion J, (om tat) lavage in. 

BeatrA va, eg o. oeg laver, blan- 
otair, oeg purger. 

BeBtvltta va, laver, decrasser, 
debar boniller. 

BeBtvlUalas;; Se Rentvagning. 

Beonraalaator m, reorganisateur 
m. 

Beorgsalsera va, reorganises 

Beorgsnlserande a, reorganlsa- 
teor. 

Beorgaatserlag /, reorganisation 

Bep n, oorde /. Ex: II ne faat 
point parler de oorde dans la 
maison d'un penda. Sid — , 
corder. 

Bepa /, marque (faite avec le 
doigt on an instrament tran- 
obant). OOra repor; Se Bepa en. 

Bepa so, din) dreger. — o/, egre- 
ner. — 10/, eflealller des bran- 
ches d'arbre. — upp, effller, 
efau flier. Se d/v Upprepa. 

Bepa va, prendre, reprendre (con- 
rage). — tig, se remettre, se 
relever, se refaire. Ex: Avoir 
bien de la peine 4 se remettre 
d'nne maladie. Etre longtemps 
a se remettre d'une chute. 8e 
remettre d'une faillite. Apres 
avoir perdu beaucoup, 11 com- 
mence a se remettre. Se rele- 
ver d'nn echec, de qnelque perte. 
La monarohle s'etait relevee de 
ses maltaeors. II faat aller 4 
la campagne poor se bien re- 
faire. Commencer a se refaire. 
Ce cheval s'est bien refsit de- 
puis pen. 

Bepa va, falre une marqae, des 
marqaes (avec le doigt ou un 
instrament trancbant). 

Beparstioa /, reparation /, rha- 
billage m. 

Beparera va, reparer, rbabiller. 
Ex: Reparer un mur, un canal, 
nne faute, ses affaires. Rhabil- 
ler ses f antes, les desordres de 
sa jeunesfte, son escapade. 

Repareraaee n, reparation /. 

Bepa rti sera v», se cotiser, payer 
son ecot. 

Bepa rtltionsmal lid m, (repas 4) 
pique-nique m. 

Bepertoar m, repertoire m. 

Bepertortam n, repertoire m. 

Bepetera va, repeter. Pjeten hdller 
pd att — s, la piece a ete mise en 
repetition, est en repetition. 



Bei 



epetergevlr 

tion. 



n, fusil m 4 repeti- 



Bepeterkarbla m, carabine / 4 
repetition. 

Repeter a r n, montre/ 4 repetition. 

Repetition /, repetition /. — er- 
na pd min pje$ komma nu att 
begynna, ma piece va etre mise 
en repetition. — eraa pd min 
pjet pdgd nu torn bdst, ma piece 
a ete mise en repetition, est en 
repetition. 

Repeti tionsk a rs m, cours m de re- 
petition. 

RepetlUr m, rtpetlteur m. 

Repgaaga /, escarpolette /. 

Beplg a, qui porte des marques 
d'un instrument tranchant. 

Repliant vn, se replier (tur). 

Repllk /, replique /. 

Rep resen tsnt m, representant m. 
De qvarle/vande —eras /Or ett 
annat tidehvar/, ett dldre tldgte, 
les demearants mpl d'un autre 
Age. 

Represeatatioa /, representation/. 

Represeatattr a, representatif. 

Representee va, representor. 

Rep resen tera vn, /Orttd att — , re- 
presenter (bien, aveo dignite). 

Bepreasalier npi, represailles /pi. 

Repreasi? a, repressif. 

Reprls m, reprise /. Ex: Chose 
faite 4 differentes reprises. 

Reprlsteckea *, reprise /. 

Reprodacera va, reproduire. 

Reprodncersade a, reproduction /. 

ReprodaktloBsfSnaiga, Bepro* 
daktlonskraft /, faculte, force 
reproductrice. 

Reprodnktlr a, reproducteur, re- 
prod actif. 

Reps n, reps m. 

Repslsgare ta, cordier m. 

Repslagarebaaa /, corderie /. 

Repslagerl n, corderie /. 

Repstege *», echelle / de corde. 

Repstamp m, bout m de corde, 
cordelette /. 

Beptlller mpl, reptiles mpl. Ldra 
om — , erpetologie/. 

Repabllk /, republique /. 

Republlksn m, republicsin m. 

Repabllkaaism m, republioanisme 
m. 

Repabllkaask a, republicain. 

Repalsloa /, repulsion /. 

RepalsiOBBkraft /, force repul- 
sive, (force de) repulsion /. 

Bepalsl? a, repulslf . 

Bepnterllg a, qui a de la pres- 
tance, imposant. Se — ut, avoir 
nn air de prestance. 

Repaterllghet /, prestance /. 

Beqalem n, requiem m. 

Reqilreat m, demandeur m. 

BeejTlrera va, faire la demande de, 
demander, rcqnerir, requisition- 
ner, mettre en requisition. 

Reqrlslta npl, choses necessaires, 
tout ce qu'il faut (pour). 

BaqrlsltlOB /, demande, Milit re- 
quisition /. 

Resa /, vanl voyage; trajet m; 
course, (O/ter ha/) traversee, 
(cmbetereea, affdrereta) toornee 
/. Fri — pd jernvdgarne, par- 
cours gratnit snr les chemins 
de fcr. Retor i /rdmmande 
Hinder, ibl peregrinations /pi. 
Lpckltg — / bon voyage 1 bonne 



route! — b genom li/vet, la tra- 
versee de la vie. 

/, fois /. FOrsta — B rtCld, 
(le) vol commls pour la pre- 
miere fois, (la) premidre per- 
petration de vol. 
Beaa va, dresser. — «pj>, dresser, 
erlger, soulever, lever, (efter ett 
/all) relever, redresser; depenser 
en voyages. Ex: Boulever un 
malade dans son lit, sa main 
appesantie, la tete. Neptune 
souleva los flots jusqu'au del. 
Lever nne chose 4 demi, toot 4 
fait, an malade sur son scant. 

— upp ilagna k&glor, quiller. 

— tig, se dresser, se lever, se 
relever, se soulever; s'clever, 
s'insarger, sargir, ^merger. J/r 
Btiga upp. Ex: 8e dresser sur 
la points du pied. Ce cheval 
se dresse sur les pieds de dcr- 
riere. Je vis ses oheveux se 
dresser sur sa tete. 8e lever 
de terre, de son siege. Les 
trois quarts de l'assemblee se 
sont leves contre la proposition. 
Le navire se releva lentement. 
L'anarchle empechera I'Btat de 
se relever de si grands maux. 
Se relever de qnelque perte. 
Les flots se soulevent. Tout le 
monde s'est soulev6 contre une 
proposition si bardie. Le peuple 
s'est soul eve. S'eiever contre 
qn, contre les juifs. Les pro- 
vinces s'insurgerent. Cetait 
une He qui surgissait des va- 
gues. Les Azores emergerent 
dn sein des flots. — tig /rdn 
Hggande till sittande tt Alining, 
se mettre en ou sur son seant. 

— tig upp, se lever, se relever, 
se dresser, se redresser, se sou- 
lever. JYr Resa sig. Ex: Avoir 
de la peine k se relever. Hdren 

— tig dervid, cela fait dresser 
les cheveux. 

Beaa va, voyager, passer (en, 
par), partir (pour), aller (4, 
en). Se Fara vn. / morgon 
reter han hem, 11 part demain 
pour ches lui. — tilttammant, 
faire route ensemble. — upp 
td och td mycket, depenser tant 
en voyages. 

Beaaade a, en voyage, ambulant. 
Ex: Comediens ambnlants. Std 
pd — /ot, Gtre sur son depart. 

Beaaade in, /, voyageur, voya- 
geuse, touriste m,/. —till/ott, 
voyageur pedestre. 

Beaaade a, erection /. 

Beadag m, jour m de depart; jour 
de retour; jour de ou pendant 
le voyage. —ante, o/ta les 
jours de depart et de retour. 

Read rigt /, costume m de voyage. 

Reae m. geant m. 

Reseaaslag n, somme allouee pour 
frals de route, subvention / 
pour entreprendre un voyage. 

BeaeaBteekBlBg /, annotation 
faite pendant nn voyage. 

Reseapotek n, droguier m. 

Reaebeskrlfnlag /, relation / ou 
reel* de voyage, Voyage m. 
Ex: Donner an recit d'un vo- 
yage la forme d'un journal. 
Cos Voyages sont fort interes- 
sants 4 lire. Reoueil de Voyages. 



Digitized by VjOOQIC 



Resebeekrifvare 



446 



Retande 



— med illuttralioner, Voyage 
pittoreaque. 

Reeebeskrlfvare m, auteur m de 
Voyages. 

Rnmi /, reeeda m. 

Reeeeffekter mpl, objete de voya- 
ge, colis mpl, bagage(s) m(pt). 
Ex: Lea menus bagages. 

Beaehajidbok /, Guide de voya- 
gears, itineraire m. 

ReaelBtryck a, impression / de 
voyage. 

Resejoarnal m, album m (de 
voyage). 

Reeekostaad at, depense / de 
voyage, frais de route, frais 
mpl de tournee. 

ReaekostnadserslttalBg /, indem- 
nity / de route. 

Reeekredltlr n, lettre/decreance. 

Beeemlnne a, souvenir m de vo- 
yage. 

Beaenir at, cavalier m (Jerem 
XII 5). Se dfv Resande. 

Beseombud a, commis voyageur. 

Besepass; Se Re* pas a. 

Beaept a, Skom empeigne /. 

Reeeres;) entente n, reglement m 
des (frais de) tournee. 

Beeerr m, vanl reserve /; arriere 
-ban m. Ex: I/arriere-ban de 
la mllice clericale a ete appele 
sous les armes. / — , en reserve, 
(till ombyte) de reserve, de re- 
cbange. Ex: Avoir ton jours de 
l'argent en reserve, quelque ar- 
gument en reserve. Une roue, 
des armes de recbange. 

Beeerrage m, reserve /, reaer- 
vage m. 

Baser ragepapn a, reserve /. 

Beaervagetryck n, impression / 
avec reserves. 

Beaervankare «, ancre / de la 
cale. 

Beaerraat m, celui qui consigne 
son dissentiment dans un pro- 
tocol e. 

Reserrarme m, armee / de re- 
serve. 

ReeervatloB /, dissentiment con- 
signe dans un protocole. 

Reserratloasanslag n, credit m 
de reserve. 

Reaerrera va, lalsser en reserve, 
reserver, 

Reaervera slg er, consigner son 
dissentiment dans un protocole, 
son opinion an protocole; faire 
see reserves, se reserver. 

Beserrerad pa. — e medel, fonds 
de reserve special, valeurs /pi 
en reserve. 

Beaervfond m, (fonds at de) re- 
serve /. 

Reeervhlat m, cheval m de re- 
eerve, de renfort. 

Reaerrmast /, mat m de recbange. 

Reaervoar m, reservoir at. 

Reaerrpark m, pare m de reserve. 

Reaervaegel a, voile/ de recbange. 

Reaerrstat m, cadre m de reserve. 

Reaervtjemat /, service m auzi- 
liaire. 

Reservtrapp m, reserve /, corps 
m de reserve. 

Reaeakildring/, Reaeaklaam, cour- 
te relation d'un voyage. Se 
Resebeskrifning. 

Reaeatipendlum n, bourse / de 
voyage. 



Reeeunderstffd a, subvention / 
pour entreprendre un voyage. 

Reefllt m, couverture/de voyage, 

Resfrakost m, dejeuner m avant 
le depart, avant de partir. Ata 
— , deienner avant son depart. 

Beeflrdlg a, pret 4 partir. Gdra 
tig — , se preparer 4 partir, se 
disposer 4 ae mettre en route. 

Resgods n; 8e Reseeffekter. 

Resldeas n, residence /. 

Resident m, resident m. 

Bealdera ea, resider. 

Reslgnerad va, resigned 

Reskamrat at, /, compagnon ou 
compagne de voyage, de route. 

Beakarta /, carte / itineraire. 

Beaklldd a, en habit, en costume 
de voyage. 

Resklider npl, habit(s) m(pl) de 
voyage. 

Reskoffert at, coffre m de bois, 
grande malle. 

Beakostaad; Se Resekostnad. 

Reskrlpt n, rescrit m. 

Resllg a, de haute taille, grand, 
elance. 

Beelighet /, haute on grande 
taille. 

Res! as t /, envle / de voyager. 

ReemOftsa /, casquette / de voyage. 

Reanlng/, erection/, relevement; 
soulevement m, insurrection ; 
Jurid resclgion /. Faring med 
hOg — , navtre bant mate. 

BeaBiBgaaasSkaB /, rescindant m. 

Resolution /, decret m; analyse 
(grammaticale). Jfr Beslut. 

Beeolrera va, faire 1* analyse de, 
analyser. 

Beeolrera vn, decreter. 

Reeolrera alg vr, se resoudre, se 
decider (4). 

Resolrerad a, resoln, decide. 

Resolrering /, analyse (gramma- 
ticale). 

Reaon; Se Bason. 

ReeoBans at, resonnement m, re- 
sonances fpl. 

ReaoBansbotteB at, table / (d'har- 
monie). 

Beapaaa a, passe-port m. Fd tin 
— , oeg etre expedie. Qifta ngn 
— , oeg expedier qn. 

Respekt m, respect m. IJdlla i 
vederbOrlig — , tenir en respect, 
maintenir dans le respect. Med 
— till tdgandes, sauf votre res- 
pect, saut respect, sauf le res- 
pect que le vous dois. 

Beapektabel a, respectable, oeg 
vanl honnfete. 

Reepektera va, respecter, avoir 
des egards pour. 

Beapektl? a, respectif. 

ReapenalBgar mpl, argent at ne- 
cessaire pour un voyage, frais 
mpl de voyage. 

Reapiratorm, apparel) respirateur, 
respirateur m. 

Respit m, repit m. 

Beapitdag at, jour at de grace ou 
de faveur. 

Reaplttld m, delais mpl de favour. 

RespOBdent m, repondant at. 

Resrock m, paletot m ou redingote 
/ de voyage. 

Reasaker fpl, bagagefs) m(pl). 

Beaaort m, ressort, elastique m. 

Beaaortako, Bcaaortatftfrel m, bot- 
tine / 4 elaatiquaa. 



Reaaars m, reasoorce /. 

Reaslllskap a, compagnon(a) mCpl) 
on compagneis) /(pi) de voyage. 

Beat at, reste, restant, residu, re>> 
liquat at, epare /; marc an, 
cbarree / (de sonde). Vara 
pd — , etre en arriere. JTeaasaMi 
pd — , s'arrierer. 

Restaatier mpl, arrerages mpl. 

RestauratlOB /, resUuration /• 
(rettaurationtlokal) restauraoit, 
buffet at, buvette /. 

Reataarator at, restaurateur a*. 

Reataurera »a, restaurer. 

Reataureraade a, restaurant, L4- 
karev restauratif. 

Reatera ra, reater. 

Resterande pa, ibl non pay*. 

Beat! tutlonaedlkt a, edit at de ras- 
titution. 

Beatlexa /, pensum at. 

Restliagd /, liste / d'arreragea. 

Beetrou a, las de voyager, ha- 
rasse de fatigue. 

Resaltaat at, reanltante /, force 
resultante. 

Res a 1 tat a, resultat at, conaev 
quence /. Ex: Depeneea qui 
n'amenent, qui ne produiaent 
aucun resultat, qui n'aboutta- 
sent 4 aucun resultat. Dlsconra 
qui ne donne, qui ne presente 
aucun reaultat. Lea moindrea 
choses ont de grandea conse- 
quences. Leda till ndgot — , Mfm 
abontir. Ex: Ces recberchea 
n'ont paa about!. Efforts long- 
temps steriles, qui devaient 
aboutir pourtant. Ett vunnet — , 
eft — , torn blifvit uppnddt, un 
resultat d'atteint. Hvad blir 
— etl Que resulte-t-il de 14 r 
De kommo till del — , le reaultat 
de lenrs deliberations fut, lis 
decide rent. 

Reealtatlos a, sans aucun reaultat, 
sans effet, sans fruit. 

Resraga m, voiture / ou carroase 
m de voyage. 

Bearlrke a, colombage at. 

Rearider a. Del dr tvekert — , 
il fait beau temps pour voyager. 
Vi hade elakt — , il fit manvaia 
temps pendant notre voyage, 
notre traversee. 

Reariska /, sac at de voyage. 

Resrme m, resume at. 

Realr; Se Ressort. 

Beta va, irriter, piquer, agaoer, 
provoquer. Ex: Piquer la cu- 
riosity de qn. Oette reponae l'a 
pique au vif . Agacer un enfant, 
un chien. II n'y a rlen qui 
agace oomme cea contrarietee 
continuelles. Bt vona, perea, 
ne provoques point voa enfanta 
4 la colere (Bph VI, 4). — , 

— till vrede, dfv ecbauffer on 
emouvoir la bile. Ex: Gardes 
d'echauffer trop ma bile. 0*eat 
un homme dont il eat alee d'e- 
mouvoir la bile. — matlutUn, 
exciter, ouvrir, irriter l'appe- 
tit. Det tjenade endatt till eat 

— aptiten, 11 n'y en avait qn'4 
leche-doigta. — upp; Se upp* 
reta. 

Retad pa. — tinnesst&mning, etat 
at d*irritation, irritation /. 

Retande pa. Ex: Une fllle aga- 
cante. 
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vd. — med, taquiner, aga- 
cer, astiooter. 

Retelse /, provocation / (4), (be- 
hag) appAt m. 

Betfull a, vexant. J/r Retaam. 
Ex: Cela est Men vexant. 

Betirera en, se retirer (dans, 
etc), battre en retralte, operer 
•a retralte (ear, vers), faire 
retraite. 

Betllg a, irritable, irascible. 

Betllghet /, irritabllite, irasctbi- 
lite /. 

Betmedel n, irritant, agacant m. 

Betnlng /, irritation /. 

Betorlk/, rhetoriqne/. 

Ketorlik a, de rhetoriqne. Ex: 
Une figure de rhetoriqne. 

Betort m, comae, retorte /. 

Betorthals m, col on cou m d'une 
cornue. 

Betortugn m, fonr m 4 cornnes. 

Betroakiir a, retroactif. 

Betrograd a, retrograde. — r8- 
relet, d/v mouvement m de re- 
cnl, retrogradatlon /. Od i en 
— rigtning, retrograder. 

Betritt m, retraite /. 

BeUam a, taquin, agacant. — t 
lynne, humenr taquine, taqul- 
nerie. — t yttrande, taquiperie/. 

Betur m, re tour m. Ex: Btre sar 
son retour, snr le retour. 

Betarblljett ro, billet on coupon 
m de retour. 

Betarfrakt /, fret m de retour. 

Betarnera va, renvoyer. 

Retntchera va, retoucher. 

Betnscherlng /, retouche/. 

Beamatlsk a, rhumatismal, rhu- 
matique. — vd"nt, douleurs rhu- 
matismales, rhumatalgie /. 

Benaaatism m, rhumatisme m. 
(Person) torn lider a/ — , rhuma- 
tisant(e). — , som angriper fiere 
leder, rhumatisme polyarticu- 
lar. 

BevaBseh m, revanche /. Ex: 
Prendre sa revanche. 

BevelJ m, diane /. Ex: Battre la 
diane. 

Bererberlarapa, Rererberlrkta /, 
r6verb6re m. 

Beverberugn m, four ou fourneau 
m a reverbere. 

Beverens /, reverence /. 

Bererer mpl, revers mpl. 

Ravers m, promesse /, billet m. 

Reversal n, double m de compte, 
reversale /. 

Beretera va, revfitir. 

Bereterlng /, revetement m. 

Beveterlngsmar m, revetement m. 

Bevldera va, reviser, apurer. 

Bevidera vn, fouiller (dans). 

Berlderark n, derniere epreuve, 
tierce /. 

Berldering /, revision /, apure- 
ment m. 

Berlndleera va, revendiquer. 

Revtr n, bass in m de riviere; 
Skogsh garderie /. 

Bevlsloa f, revision /. 

Berts! o as berittelse /, rapport m 
des censeurs. 

BevfslOBasekreterare ro, rappor- 
teur m de la cour supreme. 

Bevlsor m, reviseur, (i bolag) cen- 

- senr m. — er, d/v comite m des 
censeurs. 

Bevolatlon /, revolution /. 



Berolationsman ro, revolution- 
naire m. 

ReTOlationKr a, revolntionnaire. 

Berolrer ro, revolver m. 

Bhelngan n, Rhingan m. 

Bhea /, le Rhin. 

Bhengrefre ro, rhingrave ro. 

Bhea pr or Ins m, province rhe- 
nane. Katolikerna i — eraa, les 
catholiqnes rhenans. 

Rhensk a. — t vin, dn vin du Rhin. 

Rhinoceros; 8e Rlnoseros. 

Rhodas n, Rhodes /. Invdnare pd 
— , Rhodiot, fordom Rhodien ro. 

Bhitisk a, rhetique. £*: Lea Al- 
pes rhetiques. 

Bla /, fonr ro a secher les grains, 
secherie / de grains. 

Bla va, faire secher an fonr. 

BIbba /, petite planche, plan- 
ch ette /. 

Blchtssa /, Rlcheie /. 

Rlclnolja /, huile / de ricln. 

Bida vn (va), aller ou monter 4 
cheval; cbevaucher. — en god 
hdst, etre bien monte, etre mon- 
te snr un bon cheval. — tio 
mil, faire dtx milles (lieues) 4 
cheval. Man tan ej — den v&- 
gen, on ne pent pas faire ce 
chemin 4 cheval, ce chemin 
n'est pas praticable 4 cheval. 

— en hdst trOtt, fatiguer ou ba- 
rasser un cheval. — en hdst 
/Order/tad, crever un cheval. 
Fruktan rider honom, la penr le 
galope. — bort, partir, s'en al- 
ler ou s'eloigner 4 cheval. — 
e/ter, snivre on poursnivre 4 
cheval. — /ram till, aller 4 
cheval 4, pousser son cheval 
jusqu'4. — /Srbi, passer 4 che- 
val. — igenom staden, traverser 
la ville 4 cheval. — in, va mon- 
ter, dresser, acheminer ; vn faire 
son entree 4 cheval (dans), 
passer (4 cheval) par la porte 
(de), entrer. Ex: Je monte moi 
-meme mes chevaux. — ned, 
descendre 4 cheval. — om, pas- 
ser 4 cheval. — omkull, ren- 
verser eu allant 4 cheval. — 
pd, eg monter. Ex: Monter un 
cheval blanc. Voil4 le cheval 
que je monte (pd hvilken jag 
vanligtvis rider). — pd en k&pp, 
cbevaucher snr un baton, etre 
4 califourchon snr un baton. 

— pd ord, chicaner snr les mots, 
sur les termes. — pd en per- 
son, critiquer une person ne. 
Alia — pd honom, 11 est le plas- 
tron de tout le monde. — pd 
(/ortare), aller meilleur train. 

— *PP/8r*> monter 4 cheval. 

— ut, aller se promener 4 che- 
val. — ut/dre, descendre 4 che- 
val. — 8/ver, passer ou traver- 
ser 4 cheval, passer sur le corps 
de, faire passer sa monture snr 
le corps de. 

Bidande a, 4 cheval, monte 4 
cheval; m homme m ou per- 
sonne / 4 cheval, cavalier m. 

Rid ban a /, manege (decouvert), 
cirque m, carriere /. 

Bldbrxor /pi, pantalon m (pour 
monter) 4 cheval. 

Blddarborg to, chateau seignen- 
rial, ancien ch&tean. 

Biddare m, chevalier m. 



Blddargods a, terre seignenrlale. 

Biddarholmen m, l'lle/Bqnestre. 

Blddarhaset n, le palais de l'or- 
dre Bquestre, la maison dea 
Chevaliers. 

Biddarorden m, ord re m de che- 
valerle. 

BlddarroaiaB m, roman m de ohe- 
valerle. 

Biddartal m, salle/ de chevaliers. 

Blddarslag n, accolade /. 

Riddarsporre m, Naturv pied m 
d'alouette, dauphinelle /. 

Blddarvakt /, corps m de cheva- 
liers, nobles gardiens mpl. 

Blddarviaeade n, chevalerie /. 

Bidderlig a, digue d'un chevalier, 
de chevalier, chevaleresqne. 

Bidder! Ighet /, bravonre cheva- 
leresaue; galanterie /. 

Bldderllgt adv, en brave cheva- 
lier, chevalereaquement. 

Bldderskan n, chevaliers mpl, 
chevalerie, noblesse /. 

Rlddersman m, chevalier; pala- 
din m. Ex: G'est un vrai paladin. 

Rlddrigt/, costume de cavalier; 
habit m d'amasone. 

Rldhandskar mpl, gants mpl pour 
aller 4 cheval, gants de cava- 
lier. 

Rldhus n, manege (convert). 

Rldhist m, cheval m de selle. 
Vara lika anvdndbar till — som 
till vagnshdst, servir anssi bien 
4 la selle qu'4 I'attelage. 

Rldlnstitnt n, manege m, ecole / 
d'equltation. 

Bldkladnlng /, amazone, devan- 
tiere /. 

Rldknektm, palef renter, groom m. 

Ridkoast /, art m de monter 4 
cheval, equitation /. 

Bldnlng /, equitation /. 

Ridskola /, ecole / d'equltation. 

Btdspft n, cravache /. 

BldstSllar mpl, bottes /pi de ca- 
valier, bottes 4 l'eouyere. 

Bldsar n. Fd — , s'ecorcher en 
allant 4 cheval. 

Bidt /, promenade / 4 cheval. 

Bid tyg n, harnais ou equipage 
m d'un cheval de selle. 

Blda to, tolle /, ridean m. 

Blesengeblrge n(pl), montagnes 



/pi des Oeants. 

Blur- 



Blffklove m, mordache / 4 chan- 
freln. 

Bifjern n, rApe /. 

Blfnlng /, rApage; broiement m; 
demolition /. Person sysselsatt 
med — (a/ bygnader), demolis- 
seur m. 

RIfra /, r&pette (couchee). 

RIfra va (vn), (potatis, socker m. 
m. pd ri/jern) rAper, (/drger) 
broyer; (bygnader) abattre, de- 
molir. — a/, bort, arracher, 
enlever, detacher. — a/ skinnet 
(hvden), ecorcher. — (i ngt /6r 
att /d reda pd ngt), fouiller. — 
i (gdra stark verkan pd), prendre 
4, racier, gratter. Ex: Oe ra- 
gout prend 4 la gorge. Cela 
racle, gratte le gosier. — i/rdn, 
arracher, detacher. — < stycken, 
i tu, dechirer, mettre en pieces. 

— ned, abattre, demolir. — om- 
kull, renverser. J/r Rifva ned. 

— sdnder, dechirer, mettre en 
pieces, lacerer, dilacerer. — upp, 
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defaire, rompre, arracher, (ett 
tdr) rouvrlr. — npp ttenldgg- 
ningen pd en gala, depaver one 
roe. — ut, arracher. — dt tig, 
prendre 4 toutes mains, rafler. 
— tig (i huden), s'ecorcber. — 
tig bakom drat, se gratter l'o- 
reille. — tig i hufvudet, se grat- 
ter la tete. 

Blfta v. imp. Dtt rifver of, pas 
tpop mal, 14 14. 

Bifrande a, (person) toot 4 sa be- 
sogne, expeditlf ; (tak) piquant, 
poignant, efflcace. 

Blfrande n; St Rifning. 

Blfras vd. — om ngt, se ditpnter 
a oh. 

filrtebrdd n, chapel ure/ (de pain). 
Ex: Saupondrer nn plat de cha- 
pel ure. Ruila i — , paner. 

Blgel m, verrou m, targette /. 
Skjuta /Or — n, tirer on pons- 
■er le verrou. Draga i/rdn — n, 
Oter le verrou. Draga i/rdn — a, 
riglarne pd en dOrr, deverrouiller 
nne porte. 

Bigg m, agree mpl. 

Blgga va, greer. 

Blggande a, greement m. 

Blgla va, former an rerrou, ver- 
roulller. 

Blgorist *a, /, rigoritte m, /. 

Blgoristfsk, Rlgoros a, rigoritte, 
rigoreuz. 

BJgta va, diriger, porter ; pointer, 
braquer(dans unedirection, 
oontre nn objet). — in; Se 
Inrigta. 

Blfftlg a, juste, exact, precis, cor- 
rect, vrai, veritable, bon, legi- 
time; franc, acheve, fler, ren- 
force, pomme. Ex: Vrai capi- 
taine, philosophe. Voil4 la vraie 
place de ce tableau. C'est la 
vraie maniere de s'y prendre. 
C'est nn vrai fripon. De veri- 
table or. Un veritable service, 
chagrin. Le compositeur (»&l~ 
taren) enleve les let tree defeo- 
tueuses pour y substituer les 
bonnes. Bonne adresse. Cou- 
per nn jam bon du bon sens. 
L'emploi du conditionnel est 
id tres legitime. Un franc sot, 
pedant, lourdaud, coquin. Une 
franche sottise, bevue. Fou, 
sot acheve. Coquette achevee. 
En — hedersman, un vrai hom- 
me d'honnenr. Det dr elt — t 
original, (torn taknar motstgeke), 
c'est un original sans copie. 
JSdtta en ta/ta i — dager % mettre 
nn tableau 4 ou dans son jour. 
Till utteendet f tkenbart — , plau- 
sible, /eke — , o/ta inexact. 
Mindre — , pas (tout 4 fait) cor- 
rect, impropre. Ex: II s'est 
servi d'nn mot, d'une expres- 
sion impropre. Ieke vara — i 
hufvudet, avoir le cerveau tim- 
bre ou fele. 

Blgtlghet /, justesse, exactitude 
/. Be vita, visa — <*■ of ngt, d/v 
verifier qoh. 

Bigtigt adv, juste, au juste, cor- 
rectement, proprement, bien ; 
tout de bon; (/ram/Or adjektiv) 
vraiment, verttablement. Ex: 
Peser, mesurer, parler, chanter, 
penser, raisonner juste. Je ne 
aais pas an juste le nombre de 



signatures qu'ils ont rennies. 
Parler, ecrlre, dessiner, impri- 
nter correctement. Parler pro- 
prement. Cet onvrage est fait 
proprement. Ma montre va bien. 
Juger bien (sainement). Be f4- 
cher, se quereller, pleurer tout 
de bon. — njuta af ngt, ibt se 
delecter 4 (faire) qch. Han — 
njot, son ccBur nageait, se bai- 
gnalt dans la joie. — fullttdn- 
digt, grundligt, vdl, parf altement, 
largement. Det gdr icke — till, 
il y a quelqne fer qui loche. 
Icke — , (/ram/Or adjektiv o. adverb 
ofta) pen. Jag vet ieke — , hvad 
jag stall tdnka derom, hvad jag 
tkall gOra med denna tumma, je 
ne sais trop que penser de cela, 
U-dessus, que faire de cette 
somme. Mindre — -, pen correc- 
tement, pen proprement, im pro- 
prement. Ex: C'est im propre- 
ment que Ton dit que ces ani- 
manx dorment pendant l'hiver. 

Bfgtkll m, coin m de mire. 

Blgtllale /, directrice /. 

Bigtalag /, direction /, sens m, 
tendence/; Artil pointage, poln- 
tement at. Andra gd i mottatt 
— , d'autres font la route in- 
verse. 

Bigtrote m, premiere file. 

Blgtskruf m, vis / de pointage. 

BlgUklra /, cran m de mire. 

Bis a, riche (en), opulent, abon- 
dant (en), fecond (en), fertile 
(en), ample. Ex: Cette epoque 
est feconde en desastres de toutes 
sortes. Bujet, matiere fertile. 
Un ample sujet. Une ample 
moisson. II y trouve meme 
nne matiere ample et conti- 
nuelle d'actions de graces. — 
pd oanstdndiga uttrgck, grofheter, 
ordurler. Ex: fieri vain ordurier. 
Conte ordurier. Chanson ordn- 
riere. Odra — , enrich ir. Blifva 
— , s'enricbir. Den — e tnannen 
(i evangelium), le manvais riche. 
/ — t mdtt, abondamment, am* 
plement. 

Bike a, royanme, empire, regne 
m. Ex: Le royanme de Jesus 
•Christ, des cieux, des morts. 
Possedes le royaume qui vous 
a ete prepare des le commence- 
ment du monde (St-Matth 
XXV, 84). L' empire allemand, 
romain. L'emplre de Rustle. 
L'empire des ombres. Le regne 
de la gr4ce. Les regnes de la 
nature. 

Blkedom m, richesse, opulence, 
abondance, plenitude, fecondite 
/. Ex. La richesse du sol. Bon 
talent fait tonte sa richesse. 
L'envieux qui marche en hate 
4 l'opulenoe ne voit pas que la 
pauvrete fond snr lni (Prov 
XXVIII, 32). Abondance d'i- 
dees. 

Bikemanssjnka /; Se Glkt. 

Blkhaltig a, riche, fecond, bien 
raonte. 

Rlkhsltlghet, Bikhet /, richesse, 
fecondite /. 

Blklig a, abondant, pleio, ample, 
plantnreux. Hafva tin —a ut- 
komst, jouir d'une honndte ai- 
sance, etre dans l'aisance. / 



— aste mdtt, avec profusion, p*o- 
fusement. 

Bikllgea, Bikligt adv t abondam- 
ment, avec plenitude, riob>e> 
ment, planturensement, en 
grande quantite. Ex.- Que la 
parole de Jesus-Christ habite 
abondamment en vous, demeure 
en vous avec plenitude (Col 
III, 16). 

RtkoscheU m, ricochet as. 

Blkoschettera vn, faire des rico- 
chets. 

Biksakt m, pacte m de deux Btats, 
de denx royaumes. 

Biksakt /, ban m de l'emplre. 

Biksantiqvarie m, antiqoaire du 
royaume et garde ss des rae- 
dailles. 

BiksarkJr a, archives fpt dn 
royaume. 

Biksarkivarie ss, archivUte as 
du royaume. 

Biksbaaer a, banniere / d'nn ft- 
tat (de Buede, de Prance, etc); 
banniere de 1' Empire. 

BJksbank as, banque nationals, 
dn royanme (de Suede, etc). 

Blksbekaat a, notoire. 

Biksdag m, diete /. Under — ar- 
ne, en temps de diete. 

Biksdagsbeslat n, arrete ss on de- 
cision / de la diete; resume m 
des arretes et decisions de la 
diete. 

Biksdagsfallmaktlg a (m), depute 
(m) 4 la diete. 

Blksdagsforhandlingar/pf, debaU 
mpl parlementalres. 

Blksdagshas n, palais as de la 
diete. 

Riksdagskallelse /, convocation / 
de la diete, des deputes el us. 

Riksdagsmaa m t depute (4 la die- 
te), membre m de la premiere, 
de la deuxieme chambre. 

Biksdagsmanaaappdrag n, man- 
dat m de deput^. 

Biksdagsmaanaval n, election / 
d'un depute, de deputes. 

Blksdagsordnlng /, loi / reglant 
le regime parlementaire. 

BlksdagSTiseade n, regime m par- 
lementaire, usages mpl parle- 
mentalres. 

Blksdagsireade n, question sou- 
mis e 4 la decision de la diete. 

Blkadaler m, rixdale /. 

Blksfarste m, prince m de 1* Em- 
pire. 

ksfSrderflig a, rninenx pour 
I'Etat, pour le pays. 

Biksf5resuadare m, adminlstra- 
teur m (d'un royaume). 

BlksfSrestaadarskap a, adminis- 
tration /d'un Etat, d'un royan- 
me. 

BlkafQifattalag /, constitution/. 

BlksfSrridare m, traltre ss envers 
la patrie. 

Blksforrlderi a, haute trahison. 

BlksfSrsamllng /, aasemblee des 
Btats du royaume, aasemblee 
nationale. 

Blkagrefre m, comte as de l'Bm- 
plre. 

Blksgrias m, frontlere / d'nn fi- 
tat, d'nn royaume. 

Blksglldskoator a, bureau ss de 
la dette publique. FnUm&ktige 
i — et, delegues mpl pour 1'ad- 
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ministration de la dette pu- 
blique. 

Biksheraldlker m, armoriste m 
de l'Btet. 

BJksalstoriegrsf m, historiogra- 
ph© m de l'Etat, de Suede, etc 

BUshuaaallare m, grand finan- 
cier. 

Bikshashallalag /, finances fpl; 
economic / politique. 

Bikskansler at, ohanceiier m de 
l'Bmpire. 

Bikskleaod m. — er, joy sax mpl 
de la coaronne. 

Blkskanalg a, notoire. 

Bikslin h, fief mouvant de l'Bm- 
pire. 

Blksmankalk m, grand mareohal 
da roysume. 

Biksmaseaia a, musee m de l'B- 
tat. 

Biksmdte a, diete /. 

Blksrltt m, cour / supreme de 
revision. 

Blkssal m, 8*1 1 e / da trdne. 

Bikssprik n, langue da pays, lau- 
gae nationals, idiome m. Ex: 
L'idiome eoedois. 

Blktstad m, Hist rille imperiale. 

Blkastat m, budget m de l'fitat. 

Blksstrrelse /, administration / 
de l'Btat, da royanme. 

BJksvapea n, armes fpl da royaa- 
me. Sventka riktvapnet, les ar- 
mes de 8uede. 

Biksrlgtlg a, qui ooncerne les 
interets de l'Btat, qui into- 
resse tout l'Etat; de la pins 
grande importance. 

Blksftrende a, affaire / d'Btat. 

Blksdfrerhafrad a, chef m d'nn 
Btat. 

BUU adv, richement (v e t u , p ar e , 
meuble). — fbrsedd, bien tour- 
ni on garni; abondamment ali- 
ment*. 

BUU va; Se Bigta. 

Blkta va, enrichir (de qch). Ex: 
8'enrichir aux depens d'autrui. 

Blktlg: 8e Bigtig. 

Blkalllg a, bien on tres laineax. 

Bin n, rime /. Ex: II n'y a ni 
rime ni raison. Emot all — och 
rdson, ibl fort illogiquement. 

Blm a, BImfrost /, frimas, givre 
m, gelee blancbe. 

Rlmkonst /, art m de rimer. 

BiatkrOalka /, ohrooique rimee. 

Blmlexlkon n, dictionnaire m des 
rimes. 

Bimllg a, raisonnable, vraisem- 
blable. 

Blmligaet /, raison, vraisemblan- 
oe/. 

Blmllgtvll adv, avec raison, rai- 
sonnablement. 

Blmma v. imp., faire da frimas, 
de la gelee blanche. Det har 
— t pd trdden, les arbres sent 
converts de frimas, (d'une cod- 
one) de givre. 

Blmma va, rimer. Ex: Oe mot 
ne rime pas avec celui-14. Ces 
denx choses ne riment pas en- 
semble. Gela ne rime a rien. 

Blmmad pa, rime; (rimsaltad) 16- 
gerement sale, saupoudre. 

Blmmare m, rimeur m. 

BlmsaJta va, saler legerement, 
sanpoodrer. 

Blmslat a, rime /. 

Stiuk-Fransk Ordbok. 



Blasmidare, Blmsaidare ja, ri- 
meur, rimailleur m. 
Blmsnlderl a, rimaille /. Sytul- 

s&tta sig med — , rlmailler. 

BJaaldo m, Benaud ai. 

Blag m, anneau, cerole, rood, 
coulant m; (fdr ngt at* h&nga 
uti) beliere; (no/ring) frette f; 
(ring kring solen etc) halo m, 
(omkring Jupiter, Saturnus) ban- 
ds ; (/inferring want) bague ; (bred, 
I. ex. eigillring) chevaliere; (St- 
ring) boucle; sone /,- cerne m. 
Ex: Danser en rond. Les oou- 
lants d'une bourse* La plaie est 
entouree d'une sone vioiacee. 
Le nombre des oernes indique 
oelni des an noes des arbres. 
IAten — , dfv annelet m. Sli en 
— omkring, former nn cercle, 
se ranger en cerole autour de. 
Svdnga om i —, d/v se prendre 
les mains et faire une ronde. 
Katta — , jouer an jeu des gra- 
ces. 

Biaga a, (person, sak) humble; 
(sak) petit, mince, mini me, peu 
de, leger, faible. Ex: II a ren- 
rerse les pulssants de leurs 
trones, et 11 a elev6 les hum- 
bles (St- Luc I, 62). Btre re- 
duit 4 l'humble condition de 
ralet. Une humble fortune. 
Une petite somme d'argent. Le 
nombre des personnes qui pen- 
sent est petit. Tout oe qu'il y 
a de plus grand dans le monde 
est petit devant Dieu. Faire 
see affaires a petit brnit. An 
moindre brnit ll s'eveille. Be- 
venn, merite mince. Mince sa- 
voir. Un mince arantage. Ob- 
jet minime, d'nn interet mini- 
me, d'une valeur minime. Des 
objets de peu de valeur. II a 
peu de merite. L'amour a peu 
de part a ses justes sou peons. 
Faire qch i pen de frais. Faute, 
peine legere. Donner une legere 
marque de reconnaissance. La 
plus legere diminution dans ses 
ressources ren verier alt l'equili- 
bre etabli entre ses depenses et 
ses revenue. Beconrir qn sur 
son faible revenu. Une faible 
somme. Une faible consolation. 

Blaga adv, peu. I eke det —ate, 
pas le moins du monde. leke 
kdnna en person det — ste, ne 
connaltre une personne ni de 
pres ni de loin. Nan kdnner 
ieke det —ste till den taken, il 
n'en salt pas le premier, mot. , 

Blnga vo, (hjul) embattre; (krea- 
tur) anneier, bonder; (urringa) 
echancrer. — in, traquer. 

Biaga (va) en, tirer le cordon de 
la sonnette, sonner, tlnter. Ex: 
On sonne 4 votre porte. On a 
sonne plusieure fols et personne 
n'est venu ouvrir. Bonner pour 
les morts. La cloche de la cha- 
pelle tinte. Del ringer /Or Oronen 
pd mig, les orellles me tintent, 
me cornent. — in, rsppeler, faire 
rentrer (en sonnant). — med 
kloekorna, med larmklockan, med 
ttorkloekan, med lilla kloekan, 
sonner les cloches, le tocsin, 
tlnter la grosse cloche, la pe- 
tite cloche. — pd sina tjenare, 



sonner ses gens. Nu ringer det 
samman, on sonne le sermon, 
Toila le sermon qui tinte, on 
tinte le sermon, on tinte nn of- 
fice. Det har ringt tiU a/ton- 
sdngen, les vepres sont sonnees. 

— ut, faire sortir (en sonnant 
la cloche). 

Blngakta va, estimer peu, tenir 
en peu d'estime, mesestimer, 
deconsiderer. 

BlagakUIag /, mesestime, de- 
consideration /. 

Blagande n; 8e Bingning. 

Blagare m, sonneur m. 

Blagbana /,• Se Bingllnie. 

Biagblomma /, souoi m, calen- 
dule /. 

Blngdaas m, danse en rond, ronde 
/, branle m. 

BJagdosta /, grand basilic sau- 
rage, calament m clinopode. 

Blngdafra /, pigeon-ramier m, 
palombe /. 

Bfagel m, anneau m. 

Biagflager a, doigt m annulaire. 

Binghaltlg a, de bas alot. 

Blaghet/, petitesse; humble con- 
dition /. Ex: La petHesse d'un 
don. 

Blagklocka /, sonnette, olochet- 

Biagkrage m, collet m qui tourne 
autour du con, fraise /. 

Blagla slg vr, s'enrouler (sur sol 
•meme), (om t. ex. ormar) se lo- 
ver, se replier; (om hu/vudhdr) 
bonder. — sig omkring, s'en- 
tortiller on s'enrouler autour de. 

Blaglaade a. — lockar, boncles 
ondoyantes, ohevenx boucles. 

Biaglednlag /, sonnerie / (elcc- 
triaue). 

Blngflale /, ligne / de celnture. 

Blngmaskar mpl, vers anneiides, 
ann^lldes mpl. 

BIngmar m, mur de cloture, mur 
m d'enceinte. 

Biagmuskel m, muscle circulaire, 
muscle m orbiculaire. 

Blagnsgel m, piton m. 

Bingning /, eg son de cloches, 
eg o. oeg tintement, oeg tintoutn ; 
(kreaturs) bouclement m, inflbu- 
lation /. En allmdn — med kloe- 
korna Idt hOra sig, un branle-bas 
general de cloches se fit enten- 
dre. Under —en (under det att 
han ringde), pendant qu'il son- 
nait les cloches, la clocheUe. 

Blngpolska /, branle m. 

Blngriaalag /, course / de ba- 
gnes; ien m de bagues. 

Biagsrafa; Se Tornsvala. 

Rlngtallg a, peu nombreux. 

Blngtrast m, merle m 4 plastron 
blanc. 

Blagaga m, four m annulaire ou 
circulaire. 

Bluaa vn, couler, conrlr, ruisse- 
ler; decouler (de); (om 6gonen) 
pleurer. — af, d6couler. Ldta 

— af, faire ecouler, (droppvis) 
mettre egoutter, faire ego utter. 

— bort, s'ecouler, s'enfulr. — < 
hdgen, i sinnet, se presenter 4 
1' esprit, venir ou revenir 4 l'es- 
prit, dans l'esprit, tomber dans 
1' esprit. Ex: Cela m'est tombe 
dans l'esprit. — upp, prendre 
sa souroe (dans), tirer sa source 

29 

Digitized by VjOOQIC 



Rinnande 



450 



Rof 



(de), sortir (de), naltre, com- 
mencer 4 paraltre. — at, t'6- 
couler, se debonder, (om Jtoder) 
se decharger. — 9fwer 9 debor- 
der, a*enfuir. Ex: La bl6re 
mouase et s'enfuit. 

Bftnnande pa. — vatten, ibt eau 
vive. Hafva — dgon, avoir let 
veux humides, chaaaieux. 

Blaoterot m, rhinoceros m, 

Blpa /, lagopede m. 

Blpa (sidra); 8e Bepa, - 

Blporre at, gelinotte / tetraa. 

Bli a, (qvUtar) rameaux mpt on 
ramilles de bolt sec, broutillet; 
(ritbattu) verget /»J, fouet m. 
8e d/9 Plegorit. Ex: Menaoer 
on enfant dee verget. Baiter 
let verget. Donoer dea verget 
pour te fouetter. Beoevoir le 
fouet. Donner le fouet a nn 
enfant. Hafva vuxit ifrin — et, 
avoir la clef de tet ohauatet. 

Bit n, ($&de**lag) ris at. Ex: Une 
ponle an ris. 

Bit a, (papper) rame /. Ett halft 
— , nne demi-rame. 

Blsa ea ( (tdtta ritqvittar i) ramer. 

Bits ea, (apa; chatter. 

Bltbatta/. tftfea ngn en — , trout- 
ter la jaquette 4 qn. 

Biebant m; Se Bisknippa. 

Blstllt a, risiere /. 

Bltgryn a, graine / de ris, (ifter- 
tat) dfv ris m. Ex: Dn ris Ca- 
roline (de la Caroline). 

BlegrynagrSt m, ris m an lalt. 

Blegrynakaka /, g&teau at de ris. 

BlagrynavMllag m, potage m an 
ris. 

Bilk m, risque(s) m(pl) t batard m. 
Ex: Bntreprendre qch a tet 
ritquet. Que 1' affaire reussisee 
on non, J'en prends le batard 
tnr mol. 

Bitka /, lactaire m. 

Bltkabel a, ritqnable. 

Bltkaka /, g&tean m de (farine 
de) ris. 

Bitkerm ea, ritqner, mettre an 
batard, conrir le batard, conrlr 
fortune. Ex: Mettre tout an 
batard. Conrir le batard de 
perdre la vie. 61 Ton manque 
fe moment decislf, on conrt 
fortune de ne jamais le retrou- 
ver. Kunna anv&ndas, vtan att 
man — r ndgonting, etre d*un 
emploi tant danger. 

Bisknippa /, fagot (de mennet 
branches), faiscean m de bran- 
cbages et de menn bols, bonr- 
ree /, fagot de bronttaillet. 

Biskorall m, sertnlaire /. 

BlanJSl a, farine de ris, (mfcket 
flnt) flenr / de ris, semonle 
blancbe. 

BIsp m, petit repat (precede d'nn 
petit verre). 

Bftpa /, eralllnre, era flare /, pe- 
tite dechirnre. Ex: La plus 
petite eraillure de la pean det 
malnt. 

Bitpa ea, falre nne petite dechi- 
rnre a, en tamer, erafler. — upp, 
eraillcr, erafler. — upp tig, — t 
«p/>, t'eralller. 

Blsqvist m, petite brancbe morte. 
— ar, broutillet, emondet fpl, 
mort-boit m. 

Blttel a, claie /. 



Blsta ea (en), graver, inscrire, im- 
printer, tracer; (tkaka) teconer, 
ebranler. Det ritter i mitt finger, 
le doigt m'elance. 

Blstning/, inscription, empreinte, 
trace; teconsse /, tbranlement; 
elancement at. 

Blsvattea n, ean / de ris. 

BIsTilllag at, bonillie de ris, 
oreme / de ris. 

Blta ea, detainer, tracer, crayon- 
ner. — a/, copier. — upp, tra- 
cer, retracer. — ut, tracer; oeg 
representor (com me), peindre 
a grandt traits. 

Bltare at. dettlnatenr at. 

Bttbestlek a, bolte / a detainer. 

Bltbok /, carton m de deaains. 

Bitbrftde a, table / 4 detainer. 

Bitkoast /, deasin, art et du dea- 
sin, art de detainer. 

Bltllrmre et, maltre et de deasin. 

Bltnlng /, deaain m, (planHtning, 
arundritning) epure /. 

Bltorka ea, faire aecher au four. 

Bitorr a, tecbe an four. 

Bltpapper a, papier m 4 dettiner. 

BlUkola /, ecole / de detain. 

Bltttlft a, portecrayon m. 

Bltaal m, ritnel m. 

Bitaraell at, rltonrnelle /. 

Bltaa m, rit(e) m. 

Blval m, /, rival, rivale. 

Bl rail sera ea, rivaliter. 

Blrallaeraade a, rival. Ex: Deux 
penplea rivaux. Denx nation* 
rival ea. 

Ba /, (M/t) hanche /. 

Bo /, (hwila) repot m, paix, quie- 
tude, tranquillite /, delaatement 
m. Sid tig till — , te retirer dea 
affaire*, te delaater (de qcb), 
t'acagnarder (dant ta terre, 
dant nn fanteuil, au coin 
d u feu). F9r — stull, par plai- 
air, par amusement. Vi dro icke 
Mr fdr — skull, nout ne aommes 
pat id pour enfller det perlet. 
Lemma de ddda i — , ne rem net 
pas les cendres dee morts. Ham 
onda lemnar honom ingen — , son 
mal ne lui donne point de treve, 
ni paix ni treve. Mina tkulder 
lemna mig hvarten (ingen) — 
tiler ratt, met dettet fpl ne me 
lalttent ni paix ni treve. De 
lemnade ott hvarten ran eller — , 
ila ne nous laiasaient ni treve 
ni repot. 

Bo va, faire aller 4 force de ra- 
met, nager, conduire. — upp 
tig, aller de mieux en mieux, 
faire de grands progres, pren- 
dre le train de rental r. 

Bo ea, ramer, nager, vogner. V&l 
— dtt Love rameel — bort, s'e- 
loigner (de) 4 force de rames. 
— /ram till, aborder tur 4 force 
de ramea. — fdrbi, paaser 4 la 
rame. — t taJttJemnt, ramer d*ac- 
cord. — - pdfriMkt, faire force de 
rames, nager de ton tet let ramea ; 
falre plier nea pagaiea. Se Ara. 

Boa ea, amuter, divertir, rdcreer, 
rejouir, pi aire 4. Ex: Faire 
venlr dea muticlent pour re- 
jouir la compagnie qu'on a cbes 
toi. Je ne croyait pat qn'il 
vout plot de ttjourner ti long- 
tempt 4 la campagne. — tig, 
t' amuter, te divertir (4 faire 



qch), te rejouir (4 la cam- 
pagne, avec tet amia), ae 



Bond pa. Vmrm — a/ ngt, ae plaire 
4 qch, a'amnaer on ae dlvextir 
de qcb. 

Beaade a, amuaant, din rt lata ut. 

Bobert m. — «/ irormandU, (e-pc- 
ran) Bobert le Diable. 

Bobbert m, rob, robre a*. 

Bock m, (klddetplagg) redlngota/, 
habit, (8/verrock) pardeeane, aar- 
tout m. Han dr /Or tort i an, 
oeg ton epee eat trop courte, il 
n'v aauratt atteindre. 

Beck m, (tpinnrock) rouet am (4 
flier). 

Boekm /, rale /. 

Boekentrmf ta, tonrette/ (glabre). 

Bockera ea, roqner. 

BockhafVad a, quenonille /. 

Boekkrage m, collet et d*babit. 

BoekakOrt a, baaque / (d'haMt). 
Ex: Etre toujoura pendo 4 la 
baaque de son p4re. 

Bod aa kali am a, rbodanate am de 
potassium. 

Bodaaritearra /, acide et anlfo- 
cyanhydriqne. 

Bodd m, canotage; trajet m, navi- 
gation f. 

Boddarbat m, bateau m de louage. 
J/r Roddbit. ' 

Boddare at, rameur, canotier, ba- 
telier, tireur d'aviron ; pirognier, 
pagayenr at. En bdt med/prm—, 
nn bateau monte par qnatre 
rameurt. 

Boddaratadam /, (vieille) bate- 
Here. 

Boddbat «, bateau ia, ombareap 
tion / 4 rames, canot am (de 
plaiaance). 

Boddertka /, bateliere /. 

BoddfSreaiBg /, aociete / de ca- 



lotagi 
ddkli 



Boddkiabb at, club at de canotiera. 

Boder a, gouvernail at, (s&eem 
kommandoord) barre /. Ex: Btre 
an gouvernail. Tenir la goa> 
vernail. Le vataaean obeit aa 
gouvernail. B4bord la barre! 
Upp med rodrett Barre an vent! 

Boderhake m, aiguillot ta. 

Boderlk at, Boderic, Rodrlgne aa> 

Bod lam a, rhodium at. 

Bodna ea, rougir. 

Bodaad at, rouge at, rongeur/, 
incarnat at. 

Bodocka /, fllle on ieune femme 
/ qui ne penae qu'4 a'amnaer. 

Boende a, canotage; trajet at. 

Bof a, prole /, bntin at, rapine/. 
Blifva ett —fdr % devenir la proie 
de. Vara ett — fdr, etre en proie 
4 (4 la vengeance, an dea- 
eapoir). Lemnas till — dt, etre 
livre on laiaae en proie 4, renter 
en proie 4. Dela —vet, partagar 
le butin, la prole, le profit, le 
gateau. Lura pd — , etre anx 
aguett. Han aktade icke fir — 
att rikta tig pd vdr bekoetnod, il 
ne ae fit pat le moindre acrupnle 
de a'enrichir 4 not depena. Hwii- 
ken, dndock han tar i Oude sJbe- 
pelse t rdxnade han icke fdr— , Omdi 
jemlik vara, Lui qui, ayant la na- 
ture de Dlen, n'a point cm que 
ce f ut pour lui une usurpation de 
t'egaler 4 Dien (Philip II* 6). 



Digitized by VjOOQIC 



Rofaktig 



451 



Roeenvatten 



Bofaktig a; 8e Boigirig. 

Rofdjar a, Animal carnassier, be- 
te carnassiere; (i fieri al) carnas- 
tiers mpl. 

Boffa va, — dt sig, raplner. J/r 
Rbfva. 

Roffaade a, depredateur. 

Boffare m, rapineur, depredateur, 
pillard m. 

Rofferi w, rapine, depredation /. 

Roffrd* n, graine / de navet. 

Boffagel m, oiaeau m de proie. 
Roffdgjar. Vetentk rapaces mpl. 

Boffigelsnlste n, nid m d'oiseau 
de proie, aire /. 

Rofgirig a, rapaoe, apre a la cu- 
ree. 

Bofglrighet /, rapacite /. 

Boflaad a, raviere, navetiere f. 

Boflystea a, rapaoe, ardent a la 
proie, enclin a la rapine, d'bu- 
menr pillarde, pillard. Bx: Un 
est aim de moineanz pillards. 

Rofljitaad m, rapacite /. 

Bofodllng /, culture / de na- 
vet*. 

Bofolja /, hnile / de oolsa, hnile 
de navette. * 

BofskftrBlngsmaakln m, conpe 
-navets ro. 

Bofra /, navet m, rave / navet, 
tnrneps m. S&tta en — , oeg tom- 
ber lea qnatre fers en l'air. 

Rofaker m, raviere, navetiere /. 

Boglfraade a, anodin, calmant. — 
medW, dfv anodin, calmant m. 

BoJallst m, royalUte m. 

BoJallstisk a, royaliste. 

Rokokostll m, (genre) rococo at. 

Bol m, role, perionnage, emploi 
m. Bx: Joner tons lei fafto 
slags) rolee avec faeces. 

RolbeeiUnlag, RolfOrdeUUg /, 
distribution / det roles. 

Rolf m, Baonl m. 

Bollg a, (saltan) tranqnllle, pal- 
aible; (ndjsam, lustig) amusant, 
divertitsant, rejouissant, plai- 
aant, reoreatif . Hvad det dr — t 
att fd se erf Que j'ai de plaislr 
a voub voir I Det skall bli — t att 
fd se, om han fortfarande besOker 
dem, je suis enrienz de savoir 
s'il continue de let frequenter. 

Bolfghet /, amusement m, wnu- 
sette; plaisanterie /. 

Bollgfcetsmakare, BoHghetsmt- 
slater 01, lonttic, plaisant (qui 
amuse toot le xnonde), boute 
•en-train m. 

Bollgt adv, tranquillement, pai- 
•iblement; plaisamment. Bx: 
Raconter une bistoriette fort 
plaisamment. Hafva — = roa 
tig. Man kunde hafva lika — 
ihop med hennt torn med hennes 
syster, on pouvait autant se plai- 
re avec elle qu'avec sa scaur. 

Boll; Se Rol. 

Rollo m, Rollon m. 

Bom m, rbam m. Se Plskrtm. 

Bom(a) n, Rome/. Bx: Toutche- 
min mene 4 Rome. — bygdes 
icie pd en dag. Rome ne f ut pas 
batle en un jour, on ne pent 
faire qu'en faisant. Ar 537 
efter — s grundldggning, 1'an 637 
de Rome. 

Soman m, roman m. 

Romancement n, ciment romain. 

Bomanesk a, romanesque. 



Bomanfftrfattare ro, auteur de 
romans, romancier m. 

Bomauhjelte m, hero* m de ro- 
man. 

Bomanllk a, romanesque. 

Bomaal&sare m, lisenr tn de ro- 



Bomanllsaing /, lecture / de ro- 
mans. 

Bomaas ro, romance /. 

Bomansk a, roman, neo-latin. 
Bx: Lea langues romance, neo 
•latinos, —a strdngar, cordes 
fpl d'ltalie, de Naples. 

Bomantik /, romantique, genre 
m romantique. » 

Bomantlsk a, romantique. 

Boraare m, Romain m. 

Bomarebrefret n, l'epltre / de 
saint Paul aux Romains. 

Bomarlnna /, Romaine /. 

Bomb ro, rbombe m. 

Rombold m, rhomboMe m. 

Bomersk a, romain, de Rome. 
Bx: Alnn de Rome. Det —a 
rikcts hUtoria under kejsarddmett 
fBrfall, l'histoire / de la deca- 
dence et de la chute de l'em- 
pire romain, l'histoire dn Baa 
•Bmpire. Skildrare af tiden /dr 
—a riketi fdrfall, auteur m du 
Baa-Bmpire. 

Bomor; 8e Rumor. 

Bomnunach m, punch m an rhum. 

Bomresa /, voyage m a Borne, de 
Rome; oeg voyage de loogue 
duree. 

Bond m, tanl ronde; battue /. 
Bx: Lea agents de police font 
leura battues. 

Rondo n, rondo m. 

Bop a, orl m, exclamation ; (tykte) 
reputation /. 8e Bud (vid auk- 
Hon). Ba/va kommit i — et, vara 
i — et, etre en reputation, avoir 
de la vogue, fitre en vogue, fetre 
en odeur. Bx: Btre fort en 
reputation parmi les savants. 
Ce predicateur a de la vogue. 
Han ttdr i — et /Or att vara 
mycket rik t il est repute fort 
riche. 

Bona va, appeler. Jfr Kalla. — 
an, beler, appeler. — /ram, ap- 
peler, (skddespelare) rappeler. — 
in; 8e Inropa. — vpp; 8e Upp- 
ropa. — ut (varw till salu) crier ; 
proclamer. 

Bopa vn, crier (aux armes, a 
l'aide, an secours). — pd 
ngn att komma till hjelp, till 
undedttning, appeler qn a son se- 
cours, ngn gang a la rescousse. 
— till Oud, crier vers Dieu, im- 
plorer Dieu. Bx: Et Dieu ne 
fera pas justice 4 ses elus qui 
crient vers lui jour et nuit, et 
il souffrira qu'on les opprime? 
(8t-Luo XVin, 7). 

Bopande pa. Uti Oknen dr en —a 
rdst, Voix de celui qui crie dans 
le desert (8t-Luc III, 4). 

Roparem, crieur; (tprdkrOr) porte 
-voix m. 

Bor; 8e Roder. 

Borgingare m, timonier m. 

Bornake m, aiguillot m. 

Borkalt, Borplaae m, timon m 
ou barre / du gouvernail. 

Borsman m, timonier tn. 

Boa /, rose /; (tjukdotn) er^aipele 



m. Bx: Etre sur un Ut de ro- 
ses. II n'y a pas de rosea sans 
epines. 

Bosa /, Rose /. 

Boss va, louanger, proner, preco- 
niser. — marknaden, etre con- 
tent du marche, de l'issue de 
l'affaire. Han kommer icke att 
— marknaden, il a'en trouvera 
mauvais marchand. — markna- 
den, /Orr dn den dr gjord, chan- 
ter victoire avant le temps. 

Rosamanda /, Bosamonde /. 

Rosande n, louange(s) f(pl). 

Boaare m, tburiferaire, louangeur 
m. 

Boaartad a, ereaipelateux. 

Boseabaske m, rosier m. 

Bosenb0aa /, f aaeole /. 

Boseadoft n, parfum m de roaea. 

Rosendrottnlng /, rosidre /. 

Bosenfeat m, (ceremonie / du) 
couronnement m de la roaiere. 

Bosenflnger npl, Boseaflngrarmp/, 
doigte mpl de rose. 

Bosenflrg m, couleur / rose, cou- 
leur rosee, couleur de rose, rose ; 
vermilion m (Isale I, 18). 

Bosenf&rgad a, couleur de rose, 
rose, rose. 

Boaenglaael m, cactler m flagelli- 
forme. 

Bosengard m, parterre m de ro- 
ses, roseraie /. Bx: 8a ricbe et 
noire ohevelnre flottait autour 
de son cou, comme l'ombre de 
minuit autour d'un parterre de 
roses. 

Boaeahy m, teint rose, teint ver- 
meil. 

ROsenhiek m, haie ou palissade/ 
de rosiers. 

Boseakattost m, mauve rose, gui- 
mauve ou mauve alcee. 

Boaenklnd /, joue rosee, joue ver- 
meille; (pjeten) La Mascotte. 

Bosenkladad a, aux joues ver- 
meilles. 

Boseakaopp m, bouton m de rose. 

Bosenkrans m, (radband) rosaire; 
(fOr hvndar) collier m de force. 

Bosenkal m, chou m de Bruxellea. 

Boaenlager m, laurler-rose m. 

Boaenlippar mpl, levrea vermeil- 
les. 

Boseamun m, bonche vermeille. 

Boaeaolja/, essence de roses, hnile 
/ rosat. 

Boaenpomada /, pommade / 4 la 
rose; onguent m rosat. 

Rosenqrarts m, quarts m rose. 

Bosearasande a, (person) fou 4 
lier, tout 4 fait deraisonnable, 
(sakfOrhdllande) par trop ab- 
surde. 

Bosenrot /, rhodiole / rose. 

BosearSd a, couleur de rose, ver- 
meil. 

BoaenrSdt «, couleur m de rose.* 
Be allt i — , voir tout couleur 
de rose, etre optimiste. BSjelte 
att *e allt i — , tendance/ 4 voir 
tout en beau, optimisms m. 

Roseastekel m, cynips m du rosier. 

Boseastea m, diamant m en rose, 
rose /. 

Bosentrl n, bois m de rosier, bois 
de Rhodes. 

Boaentrid n, rosier (en arbre); 
laurler-rose m. 

BosenTatten n, ean / de rose. 
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der /, saphene /. 

Baeealttika /, vinaigre rosat, 

oxyrrhodln m. 
Boaett m, rosette /. 
Baeettkopaar mpl, gateaux mpl 

de rosette, plaques /pi de out- 

vre. 
Bosfeber as, eresipele m. 
Boslg a; A Roseuflrgad; a flea- 

rons, a ramage. — Mud,* St Bo- 

ten kind. 
Boslua/, Rosine/. 
Boskarl ro, tourne-plerre as a 

collier. 
Boating m, andromede /. 
Besssarta m, romario m. 
Bosssariaolja /, essence / de ro- 

marin. 
Boeolsyra /, aclde m rosollqae. 
Boesla en, raler, avoir le rile. 

Dtt — r i brtsttt pd honom, sa 

rltrine s'emplit, il oommenoe 
raler. 

Boeslande n, rale, rslensent as. 

Bossllf a, qui a le rile; rauqne. 
Vara — , avoir la toIx ranqoe. 

Bossllghet A raucite /. 

Bossllag /; St Bosslande. 

Bossllag, Rossi J sag as, bruyere 
commune, callune /. 

Boft m, rouille ; (i tldstddtr) grille ; 
Naturv secidie /. Borttaga — ea 
ifrdn, rtna /ran — , derouiller, 
decaper. Borttagandt a/ — , de- 
roulllement, decapage m. />#( 
t»r«<* rip pd —en, 1' affaire a 
tourne tout antrement qu'on 
ne pensait. 

Bosta va, rottr, griller. 

Boita vn, »e rouiller, roniller. Bx: 
II a laisse roniller ses armes. 
Fukt gOr, attjern — r, l'bumidite 
ronille le fer. Oammal k&titk 
— r (eke, les vieilles affections 
sont a I'eprenre dn temps. — 
bort % s'enrouiller. 

Bostad pa. — t brtd, — e brbdtki/- 
tor, rotie /, tranches grillees. 
Artsoppa med — e eridrdraiaffar, 
puree/ anz croutons. 

Bostbfff m, rosbif m. 

Bostbran a, brnn de ronille, 
roalUenz, rablgineax. 

Baetlllck m, ronillnre /. 

BottgamnsI a, amidon grille. 

Bosthop m, tas m. 

Bostlg a, rouille, rubiglneux. Bli/- 
va — , se roniller. 00ra — , ronil- 
ler. 

Boetnfng /, rdtissage; grillage m, 
calcination /. 

Bostpeadel m, pendule m a grll. 

Rostral; St Rastral. 

Bostsramp m, urede m. — ar, 
uredinees /pi. 

Bestagn m, fonrnean m de gril- 
lage, de rfttlssage. 

Bostyta /, surface de la grille, 
» aire /. 

Bot /, eg o. oeg racine, oeg tige 
/. Bx: Bxtraire la racine d'un 
n ombre, d'une puissance donnee. 
De la tige de Jesse s'elevera 
celnl qui dolt commander anx 
nations (Rom XV, IS). Upp- 
rycka med —en, o/ta deraciner. 
81 d —, sld djupa rotter, prendre 
racine, ponsser de profondes ra« 
cines. 8e jeter under 81a va. 
StrOmming oeh rdtter, pet its ba- 
rengs et choux-navets mpl. 



Bote vn; 8* Bona. — stf so; St 

Utrota. — tig tilltammant; 8t 

8ammanrota sig. 
Botad a, enracine. Ex: Bnraei- 

nes et edifies en lni (Col II, 7). 
Botatlo* /, revolution, rotation /. 
Rotationskropp m, solide as de 

rerolntion. 
Botatloasrdrelse /, mouvement 

m de rotation, mouvement gi- 

ratoire. 
Botatorisk a, rotatoire. 
Botblad a, fenille radioale. 
Botbldta /, asses de plule, d'bn- 

midite pour abrenver les racl- 

nes des vegetaux. 
Bote at, arrondiasement, qu artier 

m; section; file; ferine on pro- 
priety / (qfois an plnriel) 

qui fonrnit un soldat. Bx: Don- 

bier les files. 
Botel m, rOle m. 
Botemaa as, qnartenier m. 
Botera ea, tonrner. 
Boteraade a, rotatoire, giratoire. 
Boterlag /, obligation / de four- 

nir des soldats, recrutement m ; 

(rotation) rotation, giration /. 

Bx: Recrutement extraordinaire. 
Boteris ado % par file (a droite, 

en arant, marcbet). 
Botfast a, enracine /. 
BotfotJagar mpl, rhisopodes mpl. 
Botfrakt/, racine/ (alimentaire), 

tnbercule m. — er, ibl raoinage m. 
Botfista va, eg o. oeg enraciner. 
Botfistnlng /, enracinement m. 
Botgel m, rouge-gorge m. 
Botaagga eo, conper par la ra- 
cine; deraciner. 
Bothuggniag /, conpe / par la 

racine; deracinement m (a coups 

de hache). 
Botkarl m, tnbercule m. 
Botkal m, cbou-navet m. 
Botmast /; St Botblbta. 
Botmirke a, eigne radical. 
Botmistare as, chef de file; (di- 

ttrikUche/) qnartenier m. 
Botord a, radical as, mot primi- 

tif. 
Botpolyp as, soanthe m. 
Bote m, morre /. Hist, torn kar 

— , cheval morvenx. 
Rotskott a, dragoon, surgeon m, 

telle /, stolon m. 
Botskir m, morue secbe. 
BoUklralagsmaskla m, coupe 

•racines as. 
Botsork m, campagnol m eco- 

nome. 
Rotsprak n, langne matrioe. 
Botsiock m, rhisome m, souobe/. 
Bottecken a, eigne radical. 
Batting m, rotin, rotang m. 
Bottlagklap m, rotin m. 
Bottlngstol m, siege m de can- 

Bottaga /, radicule /. 

Rotaada /, rotonde /. 

Botfllskn /, baragouin, baragoui- 
nage m. Prata — , baragouiner. 

Rotsaxt m, plante tuberculense. 

Bn /, SjOm antenne /. 

Bnbb «. Tagabort, tagamet sig alU 
— och ttubb, faire rafie, rafler 
tout, faire rafle sur tout. SUlja 
bort allt — oeh ttvbb, vendre le 
fonds et le tres-fonds. 

Babba va t deranger, deplacer, in- 
terrertir. Bx: On ne sauralt 



intervertlr I'ordre des lots im- 
muables. 

Babbad pa. — till tinm tinmen, 
qui a le cerveau nn pea de- 
range, toque. 

Bnbbande a, derangement, de- 
placement, interrer tis a ein a nt as. 

Babbniag /, St Bnbbande; per- 
turbation /, aocroc as. Ex: II 
s'ost produit nn accroo dans 
l'entente des deux grandas pais- 
aancea. 

Bnbel as, rouble m. 

Babldlasn a, rubidium as. 

Babln as, rubis as. 

Bablaglas a, fanx-mbia as. 

Rabrieera ea, donner le titre 4; 
qualifier (de). 

Rabrlk as, titre, intitule, en-ttte 
m, rubrique /. 

Bnoka va, rofler. 

Backs! n, (ddlig *fpaad>(mecban- 
te) masure; (tut oeh dot) beunbo- 
ches fpl. 

Backla va, bambocber, faire des 
bamboches. tenir une conduit* 
dereglee. 

Raeklande as, qui tieut nne con- 
duite, quP mine nne vie dart- 
glee. 

Bneklande a, bamboches /pi. 

Baeklare as, bambocheor as. 

Backllg a, (person) qui snene nne 
Tie dereglee, (U/nadssdtt) dere- 
gle; (bfgnad) qui menace nine. 

Rackalag /, reglage as. 

Rucktafla /, rosette /. 

Buda/, oarrassin as. 

Baddamm as, etang people de car- 
rassins. 

Badlmnterle /, matiere brnte. 

Rudolf as, Rodolpbe m. 

BaelSe /, componotion, contri- 
tion, attrition /. 

Raff m, energie /. Ba — < sit, 
etre plein d'energie. 

Buff m, 8j0m ronf, ronfie as. 

Bafaa so. — oas, — Hit, deranger. 

Rufslg a. — i hdret, ebouriftt, 4 
cheveux en desordre. 

Rafsa /, escarre /. 

Bnfra ea. — pi, 6/otr, rn miner 
(en soi-meme), oonvar. — pi 
tin tkatt, oouTer des yeax son 
tresor. 

Rogga va, aplaigner. 

Bagga vn, muer. 

Bnsjga alg or. se cotonner, co- 
tonner, ee berisser. 

Baggig a, herisse; frange. Bx: 
Les tranches f rangees d'un llrre- 

Baln as, vanl mine; deoonfiture 
/. J/r Undergang. ForertaU 
ngns — (genom 6/vtrJtodig host- 
nod), manger qn. Bx: Boa one- 
▼anx, les femmes le mangont. 
Detta gir pi min — , eel a dolt 
tot ou tard amener ma mine. 

Bninera va, miner, manger. 

Ralnerad pa. Bli/va — , se mi- 
ner, tomber en deoonfiture. — 
pd tpel, ibl decave. 

Rnka /, cohort* /. 

Balad m, roulade /. 

Bulla /, controle, cadre, (tkepp*- 
rulla) role m. Bx: Get offioier 
a ete raye des contrOles do I'ar- 
mee. Figurer sur les cadres 
d'une compagnie. Etre rajd des 
cadres. 

Bella va, ronler, enrouler, (so* 
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tour, snr). — in, ronler (nn 
tonneau dans la care). — 
upp, derouler; rosier da bu de 
qch. —a, dfv se roolcr. — #*?, 
s'enronler (autour). Jag — r 
mi^ t sto/tet, oeg je vous balaa 
let maini. 

Balla vii, rosier, (om farigg ngn 
gdng) donner la baade. Ex: Le 
navire commence a donner la 
bande. — dstad, rosier, etre 
lance. Ext Le char eet lance, 
nnl ne l'arretera. 

Balland* a, ronlcment m. 

Bnllapa /, eapajon m. 

Bellaas m, forte voix de basse. 

Bnllbly a, plomb m en rouleaux. 

Balle m, ronleas m. 

Ballfriktloa /, trottement m de 
ronlement, resistance / as ron- 
lement. 

Bellgardla m, store m. 

Ballnssilag m, laiton m en rou- 
leanz. 

Ballmlng f, roslement; (krdng- 
ning) ronlis m. 

Bellsnleka /, Tolste /. 

Ballstea m, grand galet, eaillos 
ronle. 

Balktol m, fantesll m a roulettes. 

Balltoeak m, tabac m en ronleas z. 

BaJta /, (petite) femme replete 

ail marohe com me nne cane. 
te ea, marcher com me uneeane. 

Ban a. — sjd, le large. 

Ban a, (boningsrum) chambre, 
piece /; J/r V&ning; comparti- 
ment m; (plat*) place/, eepace, 
lien n, caee, ligoe, (skeppsrum) 
cale /. Ex: Oompartimente spe- 
ciasz, reserves sox dames. II 
y a place pour vingt converts. 
II n*y a pas de place iei pour 
se retosrner. L'amosr a fait 
place a la baine. Bspaoe Tide, 
desert. Laisser de l'espace en- 
tre desx batfments. Le temps 
et l'espace soot denz condi- 
tions indispensables, attacheee 
non senlement a i'existence, 
malt encore a la conservation 
de tonte espece d'fttres. Bn 
premier, second, dernier lien. 
Qsand la seance aura-t-elle lien ? 
Donner lien (on accee) a des 
sonpcons. La troisieme case do 
tiroir. Bn premiere, en seconde 
ligne. Heligt — , lien saint, sanc- 
tnaire m. Tomt — , ibl blano m. 
Ex: Le notsire a laisse des 
biases dans le oontrat pour y 
mettre les noma des contrao- 
tants. Bga — , d/t se prodnire. 
Ex: Les incidents qni se pro- 
dnisirent pen apres. Frdn och 
med den dag, dd a/resan eger —, 
4 partir dn jonr de depart. Fd 
— , (rummas) tenir. Ex: Toot 
ce monde, tons ces meables ne 
tiendrsient pas dans cet appar- 
tement. II tient desx cents 
person nes dans cette salle. Hu- 
nt mdnga gdster fd — omkring 
delta bordt Poor combien de 
convives (de converts) y a-t-il 
place antosr de cette table? 
Fd — /dr, d/v loger. Ex: Je 
n'ai pn loger toss mea livres 
dans nne senle piece. Hdr dr 
godt — /tfr tio per toner, diz per- 
sonnel y seraient 4 l'aise. 
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Banla *a, godailler, boire a Pex- 
ces, vivre dans la crapnle. Ha/- 
ea smalt /or att — , avoir des 
goats crapnlenz, des inclina- 
tions crapnlenses. 

Bamlands a, crapnlenz. 

Bamlande a; Be Bnmmel. 

Bnmlare as, godaillenr, ivrogne ai. 

Banllg a, end in a rivrognerie, 
crapnlenz. 

Bnnnel a, crapnle /. 

Bannallif a, vie dereglee on cra- 
pnlense. 

Bnnor a, rennement, remue-me- 
nage, branle-baa as. 

Bemomletare ai, menenr m. 

Banpa /, enl m, (stans) qnene /. 

Bamntaag /, coccyx m. 

Bamaa m, Ronmaln m. 

Ranaaiea a, Bonmanie /. 

Rassialsk a, ronmaln. Dot —a 
sprdket, d/u le ronmaln. 

Baaa /, oaractere m rnniqne. Mm- 
nor, dfi rones /pi. Han fOrde 
vdra runor med dra, 11 son tint 
l'bonnenr de son pays avec 
beaocosp de merits. 

Bsaalfabet a, alphabet m rn- 
niqne. 

Band a, eg e. oeg rond. — Ud, 
long eepace de temps. Bli/va 
—-, s'arrondir. 

Band m, ronde /. Jordens — , le 
globe terreatre, la terre. Him- 
metene — , la voftte celeste. Em- 
beteman, torn gdr tin — (rund- 
reea) t magistrat ss en tonrnee. 

Baada so, — a/, arrondir. 

Baadbrlnnare m, beo rond. 

Bandbagefonster a, fenetre cin- 
tree a demi-cercle. 

Baadel m, road, rond-point m. 
Ex: Le rond- point des Champs 
-Blvsees. 

Bansfket /, rondenr, rotondite /. 

Bandkafrnd a, tete ronde. 

Bandlig a, copienz, abondant. 

Bondllgen, Bnndllgt adv, copies- 
sement, abondamment, grasse- 
ment. Ex: Payer grassement. 
Taga — till, (bulla upp) mettre 
tont par ecnellee; (tkdra till i 
vdxten) user d* hyperbole. — till- 
tagen, rond. Ex: Cett nne som- 
me asses ronde. 

Bnnelnaskar mpl, nematoXdes mpl. 

Baadnaanar mpl, oyclostomes 
mpl. 

Baadnalnlag /, panorama at. 

Baadaing/, arrondissage m; ron- 
denr /. 

Baadresa /, tonrnee /. 

BaadreeebUJeU m, billet m dr- 
cnlaire. 

Baadskrift /, (lettre) ronde /, 
ecritore on lettre financier*. 

Baadskriffelse /, circnlaire at. 

Baadskarea a, coupe en rond, 
arrondi. 

Randt adv; Be Bnndllgt. Han 
lo/var — , men hdller tunt, il se 
mine a promettre, et s'enrichit 
4 ne rien tenir, c*est on bean 
promettear, nn marcband d'or- 
vietan. — omkring, 4 la ronde, 
alentonr, autour, tont antosr. 

— omkring ngt, autour de qch. 
Baadtar m, toorn^e, ronde /. 
Baaesrirdet, le Glaive rnniqne. 
Baaka vn (ra), branler, vaoiller. 

— tde, detacher on fairs perdre 
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son assiette 4 foroe de seconer, 
ebranler. — pd hufwdet, (d/v 
af miitnSje) seconer on hooher 
U tete. Hu/vudet — r pd honom 
af dlderdomutagket, la tete lni 
gronille. 

Baakaade a, Bnnknlag /. — pd 
hu/vudet, branlement on hoche- 
ment m de tete. 

Baaskiift /, carscteres mpl rnni- 
qnes, inscription / en carac- 
teres rnniqnes. Ldrd, torn $tu- 
derar — , mnologne m. 

BaatUf ia, bfteon at rnniqne. 

Baastea m, pierre / rnniqne. 

Bapie m, ronpie /. 

Bas a, ivresse /, enivrement ai. 
BH/va qvUt titt — , se deseai- 
vrer, se degrisar, sortir de l'i- 
vrease. 8o/*o bort — et, cover 
son vin, sa biere. Taga tig ett 
— , s'enivrer, se griser. 
~~~ va, enivrer. 

ea, se precipiter, conrir. — 
bort, s'eloigner en tonte hftte, 
s'enfnir. — emot, conrir an-da- 
vant de ; s'elanoer centre, donner 
contre. —tram, s'elaacer, sortir 
avec lmpetnosite; acconrlr en 
fonle. — /ffrei, passer commel'4* 
clair (anpres de). — igenom, s'e- 
lancer 4 travers. — ihop, se jster 
Ton snr l'autre, en venir aox 
prises. — in, s'elanoer, se Je- 
ter (dans, an milien de);en- 
trer impetnensement (en fonle). 

— in i striden, aller tete bale- 
see an combat. — ned, deaoen- 
dre avec precipitation. — pd, 
fondre snr, s'elanoer snr, se pre- 
cipiter snr, se jeter ssr, se 
rner snr. — pd dtorren, se hft- 
ter de prendre la porte, pren- 
dre la porte. — till, conrir 4; 
accoorir. — upp, se lever su- 
bitement, brnsqnement. — upp 
i/rdn, quitter brnsqsement. — 
upp/Sre, monter en tonte hate. 

— ut, sortir avec lmpetnosite; 
sortir en fonle. — dstad, s*e- 
lancer, se precipiter. — dstad 
med not, brnsqner qch. 

Basdryea m, boisson enivrante. 

Basglfraade a, enivrant, f nmenz, 
capitesz, inebriatif. 

Baslg a, ivre, gris. Bli/ta — . se 
griser, se sonler. — t till stand, 
Itat m d»ebri«te, ebrtete /. 

Baslgket/, ivresse/. 

Bask a; Se RnskvKder. 

Baska /, jalon m. Be Lofruska. 

Baaka va, seconer, donner des 
secouBses 4, hocher, donner des 
saccades 4. Ex: Hocher nn pru- 
nier pour en faire tomber les 
prunes. II le prit par la cravats 
et lni donna deux on trois tec- 
cades. — Jlere gdnger, dfv don- 
ner plsslesrs seconsses 4 (4 nn 
arbre poor en faire tom- 
ber le fruit). — ut, jalonner, 
planter des jalons, de jeones 
arbres le long de. 

Baska vn, branler, trembloter. 
J/r Bnnka. — pd tig, se se- 
coner. — ut, cesser de plesrolr, 
se mettre an beao. 

Baskaade a, branlement, secone- 
ment m. Ex: Branlement de tete. 
Le branlement d'nne cbarrette. 

Baaklg a, (person) indispose, (so*- 
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fdrhdllande) vilain; inolement. 
Kdnna tig —, ss sentir indispo- 
se, sentir an frissonnemsnt. 

Besknlng /, seoousss /, branls- 
ment, secousmsnt m. 

Beskvlder n, vilain on mauvais 
temp*, inelemeuoe/ do tempt. 

Russia w, raisin aee. 

Basslakaka /, gatsan m aux rai- 
sins. 

Bnssinkirna /, pepin m de raisin. 

Baaslasljelk m, rafle /. 

Bests vn (va), s' arranger ones 
soi. — ut, equiper, armer, four* 
nir (de), doner (de). — ut tig, 
■'eqniper. — tig, faire les pre- 
paratifs neeessaires (d e , ponr), 
■'armer (de), armer. Ex: Tou- 
ts* les puissances de 1'Bnrope 
arment. — tig till; Se dfv La- 
ga sig till. 

Busts vn, se livrer aux plaisirs 
bruyants, faire ses farces, faire 
set fredainss, faire du tapage. 
— ut, se ranger. Jfr Rasa ut. 

Bastkil] a, terre en partie affec- 
tee 4 l'entretien d'un caTalier. 

Bastkallare m, proprietaire m 
qui entretient un caralier. 

Bestlbas m, enfant tapageur. 

Bastkamaare m, salle / d*armes, 
arsenal; dep6t m des effete d'e- 
quipement. 

Bastaaastare m, intpecteur ou 
garde m (d'arsenal, de salle 
d'armes). 

Bustning /, armnre /. 

Bustvagn m, volture / de deme- 
nagement, grand chariot a ri- 
delles, taptsiiere decouverte. 

Bustrerk *, radier m. 

Bat* /, carreau m (de vitre), 
vitre; (pd ett tehaekbrdde) case; 
Naturv rue /. Sdtta rutor i ett 
fffntter, i en dorr, vitrer une fe- 
netre, une porte. 

Buter m, carreau m. Hafva •— i 
tig, mettre de 1' entrain, de la 
vlvacite dans tout ce qu'on fait, 
saToir montrer de la Tigueur. 

Rutaer m, Roger m. 

Batlg a. 4 carreaux, quadrille, 
tessell*. 

Butiu m, routine /. 

ButUerad a, routine (a). Jfr ki - 
fkrsvan. 

Butseh m, rapide course, excur- 
sion /. 

Betseha en, — omkring, faire de 
rapide* courses, des excursions. 
Etdndigt — omkring, etre ton- 
Jours par vole et par cbemin. 

Butsckande w, rapides courses, 
excursions, allocs fpl et venues. 

Bntsehbana /, montagne / russe. 

Batten a, eg pourri, oeg corrompu. 

Buttenket /, eg o. oeg putrefac- 
tion, eg pourriture, vanl oeg 
corruption /. 

Battaa vn, pourrir, se putrefler. 
Votten gfr, cut trd — r, l'eau 
poorrit le bois. 

Byek n. I ett — , tout d'une tratte. 
Vi hafva endatt varit der pd ett 
litet — , nous n'y avons fait qu'u- 
ne courts station. Hafva tina 
— , avoir des bouffees, des mou- 
vements (d'bumsur, de genero- 
sity, de devotion, de galte). 

Byeka ea, tlrer, Jiidk saccader. 
Ex: Tirer qn par les chsvsux, 
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rr la manche. — a/, rompre 
foroe de tirer, dechirer. — 
of en ngt t arracher qch 4 qn. 

— bort ((frdn), arracher (de), 
enlever, emporter. Jfr Bort- 
rycka. — All och dit t tirailler. 

— in; 8e Inrycka. — Ut, ar- 
racher, detacher. — ned t deta- 
cher et tirer 4 soi, 4 terre. — 
tGnder, dechirer. — till tig, tirer 
4 soi, enlever, omporter, arra- 
cher. — undan, arracher (qoh 
4 qn, qoh des mains de qn, 

3n 4 qch), enlever, emporter, 
erober, retirer. Ex: Derober 
qn 4 la fureur populaire. Reti- 
rer sa tete pour eviter un coup. 

— upp, arracher; ouvrir(p. ex. 
une porte) aveo violence ou 
brusquement, user de force pour 
ouvrir; donner une saooade, des 
saccades 4 (un cheval); pons- 
ser, donner un ooup d'epsron 
4, degourdir (un jeune bom- 
me). — ut ur, arracher de, re- 
tirer de. 

Bycka vn, tirer. — an, — fram, 
se porter en avant, se porter 
(sur la rive gauche), s'a- 
vancer (4, vers), marcher (4, 
contre, sur), slier de l'avant, 
sortir (de), deboucher (de). — 
fram igenom, passer par. Ex: 
L'armee a passe par ce paya-14. 
Det rycker i flngret pd mig, le 
dolgt m'elance. — in, entrer, 
s*engager. Ex: S* engager dans 
un defile. — Mbaka, se retirer, 
reculer. — upp, entrer en 11- 
gne. — ill, sortir, deboucher. 
Ldta mantkap, torn former ar pin- 
ton, — ut rotevit, rompre le pe- 
loton. 

Byeknlag /, saocade /, mouve- 
ment saocade. — pd axlama, 
haussement m des epaulee. 
Krampaktiga — ar, mouvements 
convulsifs, spasmodiques. 

Bycktala, Byckvls adv, par bouf- 
fees, par saccades, 4 batons 
rompus. 

Bygg m,ego. oeg dos m, oeg echine 
/, Krigtv&orribrtafpl. Ex.Ktre 
couche sur le dos. La fortune 
lui a tourne le dos. Conrber 
l'echine. Vara mjuk i —en, 
avoir l'echine souple, flexible. 
Ligga (timma) pd — i vattnet, 
nager etendu sur le dos, faire 
la planche. Stdll a, plaeera med 
—en (baktidan) emot, adosser 
contre. Ex: Adosser un enfant 
contre la muraille pour Tern- 
pecher de tomber. Folia flen- 
den i —en, fondre sur les der- 
rieres de l'ennemi, prendre Ten- 
nemi 4 revers. 8dtta — pd en 
bob, endosser un livre. Hafva 

— att bdra ngt, avoir bon dos, 
avoir les reins forts. Han har 
ej — , il a les 6panles trop fai- 
bles (pour faire cette en- 
treprise), il n'a pas les reins 
asses forts (pour occuper cet 
emploi dans des circons- 
tanoes difflolles). Otfra ngt 
bakom ngnt — , faire qch au mo- 
ment ok qn tourne le dos; faire 
qch 4 la derobee. Hdlla ngn 
—en fri, proteger ou epauler 
qn. SJtjuta — , faire le gros dos. 



Eyktbar 



Ondt, vdrk i —en; SrRyggvark. 

Ldgga till — a; Se TillryggalKgga. 
Bygga va, revenir sur, revoquer. 

Bom kan —a, revocable. 8om 

ej kan —a, irrevocable. 
Bffgm vn, — tillbaka, reculer 

(devant), bonder (d event, 4), 

s'effaroucber (de). 
Byggande «. — HUbaka, recu- 

Byggbast n, nerf spinal. 
Bjggben n, os m du dos; oaselet 

dorsal. 
Byggfeaa /, (nageoire) doraale /. 
Byggkota /, vertebre (doraale). 

Djur utan ruggkotor, (aaimsvnx) 

invertebres mjrf. 
Bfggmerg m, moelle epinlere, 

spinale ou vertebrale. 
Bygcaisrgslidaade », By gg mer g e. 

tvlnsot /, consomption ou phti- 

sie dorsals. 
Byggmaskel m, muscle dorsal. 
Byggaerv m, nerf spinal ou ver- 

Byggrad /, echine /, epine du 
dos, epine dorsals, colonns ver- 
tebral©, rachis as. 

Byggradtdjar npl, vertebres mpl. 

Bjggradsinflammatlon /, spon- 



dylite /. 

Byggradskota /, vsrtebre doraale. 
Den Bfvertta —a, l'atlas m. 

ByggradslOs a. —a djur, (anl- 
maux) invertebres mpl. 

Byggrem m, surdos m. 

Bjggslmmare at, Jfaturv noto- 
neote/. 

Byggskold m, Katurv boucUer 
dorsal, ecu m, oarapace /. 

Kjff^p™! a, douleur rhuma- 
tismale au dos. 

Bjggstjcke n, piece / du dos, 
dos; rable m. Ex: Le dos d'une 
vests. Ls rtbls d*un lievre, 
d'un lapin. 

ByggttSd n, dossisr m. SkaJTa 
— dt, adosser. 

Byggtalla /, rAbls m. Hafva bred 
—, avoir le rAWe epsis. 

Byggvlrk m, douleur / 4 la re- 
gion dorsals, point m au dos, 
notalgis /. 

Byggvara n, parados at. Med en 
mur, en tkog, ett trdtk till —, 
adosse 4 ou contre un mur, 4 
l'abri derriere une muraille, 4 
convert d'un bois, d'un marais. 
Skaffa tig — , s'adosssr, s'accu- 
lsr Tcontrs). 

Byggader /, veine dorsals. 

Byagilar mpl, notopterygiens mpl. 

Byka v. imp., turner. H&eten dr 
td varm, att det ryker of ho* 
nom, ce oheval s'est eehauff*, il 
fums. Hdtten, torn det rukte 
utaf, le cheval dont la robe 
etait fumante. — of damm, 
poudroyer. Det ryker of damm 
pd vdgarna, les chsmins mpl pou- 
droient. Det rpkte af vattnei i 
floden, il se leva nne fumee de 
la riviere. Det rvker in i rum' 
met, cette chambre, cette ohe- 
minee fume, il y entre de In 
fumee. Det rvker bra ut, la fu- 
mee sort sans aucun obstacle. 

Bykt m, pansage m. 8e dfv Ana. 

Rykta va, panser, etriller. 

Byktbar a, renomme, famenx, 
lllustre; notoire. Ex: Carlsbad 
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R&da 



est an lien renomme par sea 
eaux mineral es. 8cBdertelje est 
on lien renomme pour le pain 
d'epices. Le fait est notoire. 
—a personligheter, ibl illustra- 
tions, celebrites /pi (de l'e- 
poqne). 

Byktbarket /, celebrite /. Vinna 
/Oga — , ibl fairs pen parler de soi. 

Bykte n, renommee, reputation /, 
brnit m, rnmeur /. Ex: La re- 
nommee a cent boaches. 8nr les 
ailes de la renommee. Nuire 4, 
fletrlr sa renommee. Btre in- 
strait d'un evenement par la re- 
nommee. Se faire one bonne re- 
Sutation. Avoir la reputation 
'on homme frano et loyal. Oe 
brnit est faux et ne se confirme 
pas. Se faire l'echo de rnmeurs 
scandaleuses qui courent la ville. 
Hon har aldrig gifvit mnUdning 
till ndgra /Orklenliga —a om gig, 
elle n'a jamais fait parler d'elle. 
LOst % tomi — , on dit, oul-dire m. 
Ex: Condamner qn sur des on 
dit. Ce n'est qu'un on dit. Ce 
n'est apres tout qu'un oul-dire. 
Som stdr i, har ddligt — , diffame. 

ByktesvU adv, par ouT-dire. 

Byktnlng /, pansage m. 

BylSrt /, chimapbile /. 

Bymd /. espace m, etendue /. 

By md matt n, mesure / de capa- 
city. 

Bymllg «» eg spacleux, de grande 
Etendue, eg o. oeg large. Ex: 
Avoir la conscience large. Jag 
vill ha/va —a skodon, je veux 
etre chausse 4 mon aise. 

Bymlfghet /, largeur, (grande) 
etendue, spaciosite /. 

Bjmllgt adv, spacie moment, an 
large. Ex: fitre loge spacieuse- 
ment, au large. 

BjMlIng m; Se Rymmare. 

Bymma va, tenir, (pouvoir) con- 
tenir. — t*j»p, consommer, ven- 
dre, venir 4 bout de. — ut; & 
Utrymma. 

Bymma vn (va), — sin vdg, deser- 
ter, s'e vader, s' echapper. — f&l- 
tet, decamper, deserter, prendre 
on gagner le large. — landet, 
vider la province, le royaume. 
— i/rdn, deserter de, s'evader 
de, s'cchapper de, deserter. — 
O/ver till jltnden, deserter 4 Ten- 
nemi. 

By m mare m, deserteur; echappe 
m de prison. 

Bymnlag /, desertion ; evasion /. 
Ex: L'evasion d'un prisonnier, 
d'un detenu. 

BymnlngsfSrtSk n, tentative / 
d'evasion. 

Bymnal /, epinglette /, degorgeoir 
m. 

Bymossa /, bry m. 

Bynka /, (vtek) fronce, (skrynkla) 
ride /. Rynkor (sdsom aiders- 
tecken), ibl pattes-d'oie /pi. 
Framkalla, dttadkomma rynkor 
i pannan, d/v rider le front. 
Ex: Le chagrin ride le front. 
Aucun ennui n'avait ride son 
front. 

Bynka va (vn), *froncer. — pd 
pannan, pd ndsan, pd Ogonbry- 
ftfit (a/ missnOje), se refrogner 
le visage, froncer ie(s) sourcil(s). 



Ryakande n, froncement m. Ex: 
Le froncement des sourcils. — 
pd pannan, d/v refrognement m. 

Rynkla* a, fronce, ride. 

Rynknlng /, froncement m, fron- 
cure /. 

Bysa en, fremir, frissonner, avoir 
borreur. Es: J'ai borrenr d'y 

Jienser. Man riser vid blotta tan- 
en derpd, on n'y saurait penser 
sans horreur, oela fait borreur 
4 penser. 

ByaJa /, nasse /, verveux m. 

Bysk a, russe. — turkisk, russo 
-turc. Ex: La question russo 
•turque. 

Byska /, (rysk qvinna) Busse // 
(tprdk) le russe. 

Bysllg a, horrible. J/r Ftfrfarlig. 

Byslighet/, horreur /. 

Bysligt adv, horriblement. — god 
(vdlsmaklig), d'une delicatesse 
desesperante. Det dr — skOnt, 
e'est une belle horreur. 

Bytalng /, fremlssement, frisson- 
nement, frisson m. 

Byss m, Russe m. 

Byaagnbbe m, (vdxt) buniade /. 

Byssland n, Russie ft 

Bysslilder n, cuir m de Russie. 

Byssolja /, dioggot m. 

Bysvird a; Se Ryslig. 

Ryta vn, eg o. oeg rugir. — dt 
ngn, vociferer contre qn. 

Bytande n, rugissement(s) m(pl). 

Bytm m, rythme m. 

Rytmlsk a, rythmlque, rythme. 

Byttare m, cavalier m. God — , 
bon (bel) homme de cheval. 
Spanska — , Be/dstn chevaux mpl 
de frise. 

Rytteri «, cavalerie /. 

Byttmistare m, chef d'escadron, 
capitaine m de cavalerie. 

Bi a, (okokt m. m.) cm; (o/drdd- 
lad) brut; (icke torr) vert; (kail 
oeh /uktig) froid et humide; 
(ohp/sad) grossier, rustlque, in- 
culte, brut, brutal. Se Rasilke, 
R&socker, R&vader, R&Hmne. — 
oeh oborstad person, homme ou 
animal m indecrottable. Denne 
mera — oeh oborstad dn den an- 
dre, ibl celui-ci d'une nature 
plug f ruste et plus rugueuse que 
celui-la. 

Bi /. — oeh rdr t bornes /pi, li- 
gne / de demarcation. 

Bi /, 8j6m vergue /. 

Bi n, nymphe /. J/r Bergsri, 
8j»ri m. ft. 

Bi n, (gord) oublie /. 

Bi vn; Se R&da vn. — sig sjel/ f 
etre maltre, maltresse du choix, 
avoir le choix. Ndr /rdken en 
gdng — r sig sjel/, quand vous 
seres votre maltresse, Made- 
moiselle. — /Or ngt, fttre cause 
de qch. Icke — /0r, d/v n'fitre 
pas le maltre de, ne pouvoir 
mais de. Ex: On n'est pas le 
maltre de ses aversions, mais 
on est comptable de leurs effets. 
Bi le pere a fait une faute, le 
fils n'en pent mais. Si cela est 
arrive, en pnU-je mais? Hvem 
— r /Or dett X qui la faute? 
— med, venir 4 bout de, pou- 
voir porter. Ex: Avoir plus 
de travail, plus d'affaires qn'on 
ne pent porter. — om, posseder 



(en propre), avoir en son pou- 
voir. Ex: Posseder qn pendant 
quelqnes jours. La plupart des 
choses que nous avons en notre 
pouvoir cessent promptement de 
nous plaire. Han — r om boien, 
le livre est 4 lui. — om sig sjel/, 
etre 4 soi. — pd, triompher de. 
avoir raison de. 

Ribarkad a, eg tanne 4 moitie; 
oeg brut. 

Biboek m, chevreull m. 

Bid m, faoultes /pi, moyens mpl. 
Enligt — oeh tdgenhet, selon ses 
facultes, see moyens. Ha/va — 
ait betala, avoir de quo! payer, 
etre asses riche pour payer 
(telle somme). Betalamer,dn 
man hmr — till, outrepasser ses 
facultes. Han har ieke — till en 
sddan utgi/t, ses facultes ne lui 
permettent point une telle de- 
pense, cette depense est au 
-dessus de ses facultes. Ha/va 
god — , etre dans I'aisance. 
Ha/va god — pd ngt, avoir 
abondance de qch. Det vet jag 
— /Or, je sals un moyen de 
nous tirer d'affaire, d'embarras, 
de nous en tirer. Det gi/ves in- 
gen annan —, il n'y a d 'autre 
parti 4 prendre. Det gi/ves in- 
gen annan — dn att draga sig 
hastigt ur spelet, il n'y a d'autre 
moyen que de se retirer promp- 
tement. Der/Ore, att det ieke var 
ndgon annan — , forcement. Ex: 
II a fait cette demarche force- 
ment. Det blir vdl ngn — , tout 
vient 4 point 4 qui salt atten- 
dre. Han vet sig ingen —, il ne 
salt comment s'y prendre, com- 
ment se tirer d'affaire ; il souf- 
fre mort et passion ; 11 a l'enf er 
dans le coeur. Han hade ingen 
annan — dn att lemna hus oeh 
hem, force lui fut de quitter la 
maison. 

Bid n, conseil, avis m. Se d/v 
Ridsherre. Ex: Celui qui obelt 
au conseil est sage. Taga till 
— s, gd till — s med, consulter. 
Kommer dag, kommer — , alOrs 
comme alors; 4 nouvelles affair 
res, nouveaux conseils. Det var 
det bdsta — et, hans bdsta — , blen 
lui en a pris. Jag vet icke, hvad 
som skall vara det bdsta — et, je 
ne sais quel conseil prendre. 
tfu dro goda — dyra, en ces ex- 
tremites, quel conseil devons 
•nous prendre? 

Bida va, oonseiller. Om jag /dr 
—, si vous ecoutes mes conseils. 
Jag . rdder er ieke att gOra det, 
oeg avisez-vous de faire cela! 
Jag rdder ingen att dri/va gdck 
med mig, qu'on s'avise de se 
jouer de raoi! — i/rdn, dissua- 
der (qn de qch). — till, con- 
aeiller (qch 4 qn). 

Bida vn, dominer, regner. Se 
Herska. Ex: Le gout qui do- 
mine maintenant. Qu'il domine 
sur les poisBons de la mer, sur 
les oiseaux dn ciel, sur les ani- 
maux qui demeurent sous le 
ciel, et sur tons les reptiles 
(I MoYse I, 26). La connance 
et la franchise regnent dans les 
entretiens entre amis. II regno 
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Rftdftnde 

dans let esprit* no pen de cba- 
leur et de fermentation. Mgeken 
terktamhet rdder, htad repetitio- 
nerna betrdffar, let repetitions 
tont poussees aree une graiide 
actirite. 

Bidtnde pa, dominant, predomi- 
nant, regnant, qni regne, do- 
minatenr. Ex: La famine qni 
regne dam ce pays. Le det- 
ordre qni regne dant let finan- 
ces. Le silence qni regne dant 
ratsemblee. Le parti domfna- 
teur. Vara — , regner, predo- 
mlner, presider. Ex: Je criti- 
qttais 1* absence de gont qni a- 
Tatt preside 4 lenr ameuble- 
ment. 

Ridbraka va, (martera till dSdt) 
roner; (ilia behandja, vanstdlta) 
ecorcher, baragoniner, estropier. 
— /ran ska, baragoniner le fran- 
cais, bacber de la paille, parler 
francals oomme nne rache etpa- 



cnole. 
RUbrik 



akifag /, rone f % tnppllce 
de la rone; baragoninage m. 

Radfraga to, eg o. oeg contnlter. 
FUtigt — ordboken, under det man 
U/vers&tter ett arbete, tradaire, 
faire nne (ta) traduction a coupe 
de dictionnaire. 

Rldftra tig vr. — tig med ngn t 
consulter qn. 

Radglfrare m. conseiller m. 

RadgirrarlBBB, Badgifrerska /, 
conseillere /. 

Bftdgdra vn, deiiblrer (arec qn, 
tnr qcb), consulter. Ex: II en 
vent consulter avec see amis. 

Radhat n, h6tel m de ville, mu- 
nicipalite, mairie /,- palals de 
justice. 

Bidhnsritt m, conr / de justice 
(d'une rille). 

Ridlg a, habile a taltir I'occa 
slon, a te serTir des conjonctu 
res, a se tirer d' embarras, fer- 
tile en expedients, plein de res- 
sources. 

Ridlghet /, babllete a se serrir 
des conjonctures, presence / 
d' esprit. 

RldJar n, cbevreuil m, chevrette/. 

Radjurskalf m, chevrillard, faon 
m de chevrette. 

Radkantntare m, consell, cabinet 
m. 

Radllg a, opportun, prudent. Jeke 
— , pas opportun, imprudent. 
Det dr en karl, med hvilken det 
icke dr — % att tkdmta, c'est un 
borame avec lequel il n'y a pas 
a badiner. 

Radio's a, sans ressource, embar 
rasa*, perpleze. Vara — , dfv ne 
saToir plus que faire, flotter en- 
tre mille embarras. Jag dr rig- 
ttgt — , /Or hvad jag ikall taga 
mig till, je me trouTe dans d'e- 
tranges perplexitcs. 

BadlOshet/. embarras m, perplexi- 
ty / (qfois an pluriel). 

Bad man m, conseiller (asscsseur), 
adjoint du maire, ecbevin m. 

Radpliga vn, deliberer, conferer 
(ensemble, de on sur qcb, 
a Tec q n), consulter, (undantags- 
vU) palabrer. Ex: Les avocats 
ont consulte sur cette affaire. 
Let mddecins ont consulte sur 
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la maladie. Let chefs te reunit- 
sent et palabrent. 

Radpllgtnde a, deliberant. Ex: 
Assembiee <Wliberante. 

Radalagalag /, deliberation, con- 
sul Ut ion, conference /, (/Or 
slutnv ddrrar af Mamtter t en 
rdtt) deiibere m; palabre /. 
Hdlla — om, mettre en delibe- 
ration (si). Ex: Mettre nne af- 
faire en deliberation. On mit 
en deliberation si on declaire- 
rait la gnerre. J/r RadpWga, 

Bid mm n, marge, latitude/. J/r 
Betanketid. Ex: Donner, lait- 
ser de la marge a qn. II a la 
latitude de real Is er ses projets. 

Badsal m, talle on cbambre / dn 
conseil. 

Ridsbord a, bureau m d'une conr 
de^. justice; bnrean du conseil 
d'Btat. Vid —el, d/t an sein 
dn conseil, en plein conseil. 

BidsfB ream ling /, attemblde de- 
liberante; s^nat m. 

Badtherre m, conseiller, senatenr 
in. 

Badsltg n, conseil m, delibera- 
tion /. • 

Badslnt a, conseil, arret, decret 
m. Ex: Etes-Tous entres dans 
le conseil de Dieuf Les con- 
sells de Dien sont lmp^netrables. 
Quant a ce roi, la justice pre- 
side a tons ses conseilt. 

Badsla vn, deliberer, conferer, 
tenir conseil (sur qch). J/r 
R&dplaga. . 

BidstofTt, Badstnga/, SeRadhus. 

BadstagoraktmisUre m, buissier 
audiencier. 

Bid rill a, indicts. J/r Radios. 

Riegg m, morfll m 



R&koppar 



teigle m (qfoit au plu- 
nei). Ex: 8emer du teigle. 
Couper let teiglet. 



BAga /. Till — (pd alio, pour 
comble, pour surcrolt, par nn 
surcrolt (de), pour surcharge. 
Ex: Perdre son emploi et, pour 
comble, tomber malade. Pour 
comble, pour surcrolt, par un 
surcrolt de malhenr, d'infor- 
tune. Yons aures pour surcrolt 
nn frere qui ressemble au Bien. 
II trait de la peine 4 snbstster, 
et pour surcharge 11 lui est Tenn 
deux enfants. 

Baga eo, eg rempllr jusque par 
•dessus les bords, eg o. oeg com- 
bier, oeg mettre le comble a, cou- 
ronner. Ex: Combler nne me- 
sure, nn bolssean. Combler la 
mesnre de qcb. 8es forfaits ont 
comble la mesure. Une perte 
qni comble I'infortune. Mettre 
le comble ft ses forfaits. Cou- 
ronner son Insolence. 

Bigad pa; ibl comble. Ex: Me- 
sure, boisseau comble. 

Bagata /, llgne de demarca- 
tion ; percde /. 

Bigblomma /, drave prlntsniere ; 
fleur / de seigle. 

Bjget /, chevrette /. 

Baghalm m, paille/ de seigle, glut 
m. 

BagmJSl n, farine / de seigle, 
seigle m. 

BagodsbriBBing /, cnisson / an 
degourdi. 



BftgoMirg as, conlenr m degrs&d 
>u. 

ik«rd /, recolte / do aeigtoCaV. 
„il m, anguillnle (devaatBtrloe). 
giag w, ligne de demarcation, 
llgne te para tire. VtMakning mf 
-- t bornage «. 

Rlhet/, erudite, verdenr; bretav 
lite, rnsticite, groatierete /. Se 
«/• Fuktighet. 

Rajera n, fonte (brute), fer on; 
Kokk f er m ft onbliet. 

Bik b, (jUkrik) tripailles /pi. 

Rika /, (/dgel) freux m, groUe /. 

Rika va, rencontrer, tronver, Tolr. 
J/r Hlnna npp o. TrKffsu Ex: Jb 
ne le verrai pat de bnit joara. 

Rika vn, venlr ft, v. imp. arrtver, 
ecbapper. Ex: Lb pistolet Tint 
ft lacner. Je Tint tout ft coup 
ft me rappeler cette prom esse 
Le coupable fat absont si nne 
Tettale venatt ft passer. 8*il 
venait ft mourir. Deux cheranx 
atteiet ft la meme voiture ont 
donne des preuret d*nno pro- 
fonde tristetse, lorsqn'ilt ve- 
nalent ft etre tepares. II lui ar- 
riva de tomber. II lui ecbappa 
de trabir son secret. — f^rgi 
tig, tomber en faute; sortir dta 
bornet de son devoir. — fd tm§ 
uti, tronver par baaard. — /i 
Krpk, attraper des coupa. — 
emellan, tomber entre. — emot; 
Se 8tota emot. — i, tomber 
dans (le malbenr, la dis- 
grace, la misere). Stutu 
han — i onid, blir Abb d/mr- 
gi/ven a/ alia, vienne nne dia- 
grftce, 11 tera seul. Ban — de < 
/trtviflan der9/ier> II en fut aa 
desespoir Han har — 1 1 en tvaV 
bet&genhet, il est tombe mal. — 
i grdl t prendre querelle (am 
jeu, sur le jeu). — ihop t se> 
rencontrer; avoir une prise en- 
semble. — iniett baJthdtt, tom- 
ber dans nne embnscade. — to 
ibland, tomber au milien de 
(gens lnconnns). — in pden 
tdg t enfiler un cbemin. — to 
pd a/vdgar, donner dans le tra- 
Ters. — pd % rencontrer, tron- 
ver. — sf, tomber. Ex: Je n» 
pouvais pas mieux tomber. Det 
dr endatt han, torn kan — ed 
lyckligt «f, 11 n'y a que lni pour 
avoir de ces rencontres-tft. — 
ut /9r, enconrir, tronver snr sob 
cbemin, tomber dans, attraper. 
Ex: Bncourir la disgrace deqn„ 
l'Indlgnation publique, l'excom- 
munication. Les difflcultAs qn'il 
tronve sur son cbemin. Tomber 
dans Tadversite. Attraper nn 
coup de pierre, nne flevre. At- 
traper quelque chose de (dnnu) 
pire. Ni dr icke den /Srete, tern 
— t ut /dr dylika d/rentgr, ngn 
gdng il y en a plus de cent A 
qni cela est arrive avant voas. 
— 0/eer, rencontrer, tronver. 
Jag har — t 6/ter ett ganeka »&U- 
eynt akt$tycke % 11 m'est tombe 
entre let mains nne piece fort 
curieuse. / 

Bakas vd, te rencontrer, se tron- 
ver, se voir. 

Bakoppar m, cuivre noir, cnivre 
brut. 
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Btkaaaarsaalltfelag/, fdtlssage e». 

Bam m, oaufs mpl de poisson. 

Baara en, beugler, mengter, mugtr. 

Bamaade a, beuglement, mengle- 
ment, mugissement m. 

Rimaterlal a = R&amne. 

Bamflsk m, poisson muve. 

RamjOIk /, premier lait d'une 
vaohe qui vieat do veler, aanoutt- 
]e /; (qvinnans) colostrum m. 

Bamstea m, oolitbe m. 

Bimirke a, borne /. — , — a, 4/* 
cadre jr. 

Bia », vol m 4 main armee. 

Baaa en, voler 4 main armee, d*- 
yaliser. 

Baaa en, devenir humid©, te g4- 
ter 4 l'hnmtdlfre. 

Biaare in, voleur, bandit m. 

Baaock m, boot m de verge e. 

Baaalaetarm,salpetre brut, da pre- 
miere enite. 

Basegel a, voile carree. 

Baefike a, toie ecrne, sole grege. 
Ospannet — i eoJar, matesse /. 

Biakllaad m, llgne separative. 

Blelagg /, soorie / pauTre. 

Btellaa fa, degrossir. 

Binllpaiag /, degrossi, degroesis- 
fage m. 

Baeoeker a, cassonade/, snore brut. 

Riatal a, acier natnrel on brnt. 

Sirafrel n, toufre brnt. 
tta /, rat m, (Hlta AasniaaaJ 
souris /.- 
Blttbo a, nid m de raU.de souris. 
Battfrat n, mange are / de tonris. 
Bittfilla /, sonriciere, retiere /. 
Battglft n, mort / anx rate. 
Battauad m, griffon, baaset m 

Batthal a, tron m de tonris. 
Blttmat m, mort / anx rats. 
Battpalrer a, pondre / anx rats. 
Battimata m, crotte / de souris. 

3 ttaa gem, petit rat, sonricean m. 
ttltea a.ronge de rats.de sonris. 
rider a, temps f roid et humide, 
temps gris. 

Baalak m, sink brnt. 

Baimae a, matiere premiere, pro- 
doit brnt. 

Bieka /, enfilade /. 

Bieka eo, — fram, tendre, pre- 
senter, passer, porter; (nd) at- 
teindre; Ttkn etirer, etendre, 
Oar/v retaler. Ex: Passer nn 
objet a son voisin. Porte ici 
ton doigt, et regarde mes mains 
(8t-Jean XX, 37). — ana, le- 
ver. — «!; So StrHcka nt. — 
at tunyan, tirer la langne. 

Bieka en, dnrer, s'etendre, se pro- 
longer, venir. aller. Ex: 81 l*e- 
tat od je snls dnrait longtemps, 
la vie serait trop agreable. Bst 
-ce one votre qnerelle dnre en- 
core? Votre amltie n'a gnere 
dnre. Le spectacle dura cinq 
benres. La vie de l'homme ne 
s'etend gnere an del* de cent 
ans. Les debats de ce proces se 
sont prolong** fort avant dans 
la nnlt. C'est nn petit bomme 
qui me vient a peine anx span- 

. les. On avait pris les sonliers 
de l'enfant nn pen grands, afln 
qnMls pnssent aller longtemps. 
Les cbevenx de cette jenne fille 
lni vont jusqn'aux talons. Icke 
— l&ngt, ibl etre de pea de da- 



re© , n'etre pas de duree. Sd 
Idngt dot rdekor, tant qn'il y en 
a. Dotla armband r&cker mango 
gdnger omkring armen, ce brace- 
let fait, ferait plnsieors tours 
antonr dn bras. — ntd till, des- 
eendre a, jueqn'4. — Ml (/Or- 
Od) snfllre (4). Jbland villo lift- 
medlen ickt — till /Or mig, je me 
tronvais qnelqnefois 4 oottrt de 
nonrritnre. Prooianton rdekor 
till odren, les (nos, lenrs) pro- 
visions ne aeront epnisees qn*an 
printemps. Dtn rdcktt Ml dt 
alia, il 7 en ent ponr tone. — 
app till, monter 4, s*elever 4, 
tonober 4. Ex: Btre si grand 
qn'on touch e aa plancber. — 
upp Ofver, monter on Mover 
an-destns de, depasser. 

Bieka a, balustrade / d'appni, 
appni m. 

BiekkaaNaara m, martinet, apla- 
tissoir m. 

BickUll a. Inom — , 4 la portee 
de la main, 4 la portee de qn. 

Biekairi m, fonrnean m 4 etirer 
le fer. 

Biekalag /, Tela etirage m an 
martean. 

Bidss erf, craindre. Ex: Ne crai- 
gnes point cenx qni tnent le 
corps, et ne penvent tner Time ; 
mais plntot eraignes celai qui 
peat precipiter I'Ame et le corps 
dans renter (8t-Mattb X. 38). 
Idd a, penrenx, oraintlf, meti- 
onlenx, poltron, effrave, timide; 
soignenx, jalonx: J/r Min a. 
Bti/m — , avoir penr, s'effrayer. 
Vara — fdr, avoir penr de, 
craindre, trembler; avoir penr 
pour. J/r Prukta. Ex: Je 
tremble que oela ne vienne 4 
see orellles. Fora fSrf&rUgt — 
fdr ait ngt ikall intrdffa, avoir 
une penr terrible que qch n 'ar- 
rive. Faro — om, ofta = vara 
mdn om; ibl menager. Ex: Me- 
nager ses pas, sa sante. Vara 

— om bttt&ret, etre cbicbe de 
ses pas, de ses peines. fnotn &r 

— h&r, sad* bonden, sprang fdr 
hartn, tel fait le brave qui 
tremble de penr, plus d'un n'est 
brave qu'en parolee, —a gottar 
hafva ieke framgdng hot vackra 
Mickor, jamais bonteux n'eut 
belle amle. 

Bidda an, (btvara) preserver, con- 
server t (/rtf/«a>sauver. Ex: 8au- 
ver la vie, l'bonneur 4 qn. Htar 
och ea $9ku — tig, id godt Han 
kundo, il y ent nn sauve-qni-peut 
general. 

Baadare m, sauvenr, (ur sjdndd 
Oft) sauveteur m. 

Biddhaga /, penr, crainte, timi- 
dity /. Ex: La crainte n'est 
pas avec l'amour (1 8 1- Jean 
IV, 18). Dieu ne nous a pas 
donne nn esprit de timidite (II 
Tim I, 7). 

Biddalag /, (btvarande) conser- 
vation /, salut, (fr&Uning ur 
sjdndd) sauvetage m. Ban dr 
utan — fdriorad, il est perdu 
sans ressource, c'est un bomme 
perdu. 

Baddalageankare a, ancre / de 
salut. 



BiddaiagaaaaUlt /, maison / de 
refuge, refuge at. 

Kiddalagsaaparat m, appareil m 
de sauvetage. 

BiddalngeaoJ m y bonee / de sau- 
vetage, salvanos m. 

Biddalagsbit m, batean on oanot 
m de sanvetage, batean sanve- 
teur. 

BiddBiagafVnSk a, tentative / 
de sanvetage. Ex: L'intenstte 
des flammes a rendu impossible 
touts tentative de sanvetage. 

Biddalagamedel a, moyen m de 
salut. ressource/. 

Biddatagsplaaka /, plancbe dana 
le nanfrage, plancbe on branche 
/ de saint. 

Biddaiagaste«e m, eobelle / de 
sanvetage, ecbelle 4 crochets. 

Bldtaa/, radls m, petite rave. 

Bidsla /, penr, crainte, poltron- 
nerie, frayenr /. 

Bif m, renard m. Han har —ren 
bakom drat, ce fin renard cache 
sa queue. 

Bifkktlg a, cantelenx, fin, double. 

Bifaktlgket/, Unease, dupllcitd/. 

Bifgrop /. trappe / anx renards. 

Bifaoaa /, renarde /. 

Bifligare m, renardier at. 

Bifkaaa /. noix / vomique. 

Bifkala, Biflya /, renardiere, U- 
niere t ou terrier m de renard. 

Bifaa /, ritean 4 fonrrages, fan* 
cbet at. 

Bifaa ea, — ihop, rAteter, amasser 
avec le riteau, aveo le fauobet. 

Bifsax /, chausse-trappe /. 

Biftkiaa a, fonrrnre / de renard. 

Bifiklaaspels m, manteau double 
de fourrure de renard, fonrrnre 
/ de renard. 

Bifsalag /, ritelage m. 

Bafspel a, jen m dn renard. 

Bifsi /, perquisition rlgoureuse, 
recherche /. Ex: Paire la re- 
cherche de qn. de qch. Hdlla 
— med en fdrfattare, ett arbtte, 
relever les fautes d'un auteur, 
faire remarquer les defauts d'un 
ouvrage. 

Bifstag n, coup m de r4tean, de 
fauchet. 

Bifaage m, renardeau m. 

Rika /, crevette, salicoque /, pa- 
lemon m. 

Bikel at, Idng — , grand flandrin. 

Bikeabok, m. /I. ; So RMknebok etc. 

Rikenskap m, compte as. Ex: 
Rendre compte de qob. — er* 
papiers mpl de comptabilite. 
— eraa dro ordentiigt fOrda, la 
comptabilite est regniierement 
tenue. 

Rlkeaskapsfbrarem, comptoblem. 

Bikeaskapafdriag /, oomptoblli- 
te/. 

Rikeaskapskentor a, bnrean m da 
comptabilite. 

Rikenskapsrerk a, compUbilite/. 

Bikaa va, vn t *anl compter; re- 
censer; calculer, chiffrer, nom- 
brer. Ex: Recenser la popula- 
tion d'une ville. Ne savoir pas 
chiffrer. Apprendre 4 cbiffrer. 
On ne saurait nombrer les grains 
de sable de la mer. Qui pour- 
rait nombrer les desordrea et 
les raalheurs que causent*les 
guerres? Vara skieklig i ait — 
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(gdra tkriftliga utrdkningar), etre 
an habile chiffreur. — rdtttma, 
ofta depoulller le scrutin. — 
brdk, operer snr lea fraction!. 
Z&ra tig — , ofta apprendre le 
calcnl. — tin dlder, —a, dater. 
Ex: 1/ Invention de rimprimerle 
date da XV« siecle. —a, ibl 
compter. Ex: Cela ne compte 
pat. II a cease de compter par- 
mi lee vivants. — af, decomp- 
ter, deduire. — e af, se d6- 
compter, se dedaire, s'impater, 
etre impute. Ex: L'avancement 
d'hoirie doit s'impater, doit etre 
impute sar la qnotlte dispouible. 

— efter, supputer, compter, cel- 
cnler. — from, compter; alter 
cbercher. — ifrdn, decompter. 
8t Rakna af. — igenom, comp- 
ter. — ihop, addltionner, comp- 
ter (un 4 un). — pd, compter 
§ur, faire fond sur. — till godo, 
compter, tenlr compte (4 qo 
de qch), mettre en ligue de 
compte, mettre au compte (d e), 
imputer (a). Ex: Dieu nous 
compter a un verre d'eau donne 
en son nom. Kunna —a till 
godo, dfv etre imputable. Ex: 
Les merites du Christ nous sont 
imputables. — till rdttfdrdightt, 
imputer a justice. — tig till 
godo, till ffirtjentt, imputer a son 
merits. — upp, enumerer, faire 
le denombrement de; compter. 
Ex: On lui compta cent roubles. 

— ut, calculer. — utde meet in- 
vecklade problem, faire les cal- 
culs les plus compliques. Oifva 
ngn ett exempt I, ett tal att — ut, 
donner one regie a faire a qn. 

— bfver, supputer, calculer. 
Blknadjxi. -t i/rdn den 4:a Juni, 

a compter du premier juin. 

Bikaaade a, denombrement; de- 
poulllement m. 

Blkaebok /, Uvre m d'arithme- 
tlque. 

Bikneexempel a, exemple *s de 
calcul, regie /. 

Baknefel n, erreur / de calcul. 

Rikaekarl m, calcnlatenr, chif- 
freur m. Jfr BttknemKstare. 

Rikaekoait /, arithmetique, sci- 
ence / des nombres, (art m do) 
calcul. Ex: II est impossible de 
soumettre la liberte bumalne 
aux regies du calcul. 

Blkaelira /, arithmetiqne/. 

Blknemaskln m, machine/ a cal- 
culer. 

Biknemistare m, arltbmeticien, 
chiffreur m. En god — , un Ba- 
reme. 

Blknemlstarlaaa /, arlthmetl- 
clenne, chiffreuse/. 

Bikaeord n, numeratlf m. 

Blkaeeatt n, operation / arith- 
metique. 

Bikaetafla /, table on tablette / 
a calculer, (tkiffertafla) Ublette 
d'ardolse. 

Biknetal n, nombre; probleme m 
d'arithmetiqne. 

Baknlag /, (vtrdkning) calcul ; eg 
o. oeg compte, eg memoire m, 
note, addition /; depouillement 
nu Ex: Calcul juste, exact, 
itrexact. II paye ce qu'il doit 
d'apres le compte etabli par lui 



•mime (tin egen, torn kan tjeif 
gjort upp). Memoire d'uu mar- 
chand, d'un artisan, d'nn mat- 
tre d'hdtel. Demander, payer 
aa note. Regler 1'eddition dans 
an hdtel. L'addition, s'il vous 
plait. Le depouillement dee 
votes. Arbeta fdr egen — , tra- 
veller pour soi. Jag har icke 
kunnat fSrfoga 6/ver ett dgonblick 
f6r egen — , je n'al pas eu un 
moment a mol. QGra upp — ea 
utan odrden, compter sans son 
hdte. /foV/aftoa— /0r apt, sa voir 
bon gre 4 qn de qch. Odra tig 
— pa, se promettre. Ingd i — 
ibland ngt, compter parml qch. 

Bftl m, rail m. 

Bllvag m, railway m. 

Binker fpl, artifices mpl, intri- 
gues, pratiques /pi. Smida — , 
intriguer. 

Blakfall a, artincleux, pleln d'er- 
tince(s), intrigant. 

Blakfallket /, artifices mpl. 

Biakfallt adv, artifloieasement. 

Blakmakare, Blaksmldare as, in- 
trigant, homme d'intrlgue, arti- 
san m d'intrlgnes. 

Binkmakerska, B&aksmlderska/, 
(femme) intrigante /. 

Banna /, rigole /, caoal, auget; 
(trdng farled etc) chenal m. 

Biaaa va, plonger, passer, four- 
rer (dans), donner de (dans, 
con tre); (oarpa) ourdir. 

Biaaa va, galoper, trimer, voler. 
Jfr Springs. — emot, donner 
contre. — in i, donner dans. — 
omkring, dttad, galoper, voler. 

Binnll to, filet m d'eau. 

Binning /, Vdfo ourdissage m; 
chalne /. 

Biansaara /, lacs, lacet, lasso m. 

Binatten m, ruisseau, cassis m. 

Biaastensaage m, voyou, gavro- 
che m. 

Biaatrl a, onrdlssoir m. 

Biasel m, havreaac; sac m (de 
soldat). 

BlaU /, interet m, rente /. Ex: 
Prater, mettre, placer de Tar- 
gent a interet. L'lnteret est a 
tant pour cent par an. Bm- 
prunter de r argent a gros in- 
teret. Tirer l'lnteret de l'inte- 
ret. Un bienfait porta interet. 
Avoir trente mille livres de 
rente. Vivre de see rentes. La 
rente est en hausse, en baiase. 
Obligation, hvard — a betalat 
halfdrtvit den 1:a mart och den 
4:a teptetnber, obligation k un 
interet annuel (de tant de 
couronnes) payable les 1" 
mars et l«r septembre. Tre- 
proeenti — n har ttigit 35 cen- 
timer, le trois (Trols) pour cent 
a monte de 85 c (centimes). 

Blata /, (af tlagtadt krtatur) is- 
sue /. 

Binta va, — af tig, produire on 
porter interet. 

Blntebelopp n, rente /. 

Bantebirande a, portent interets. 

Bintefot m, taux m. 

BMntefrl a, sans interets, grata It. 
Ex: Prftt gratuit. 

BiatefQrsikringaanstaU /, mai- 
son / d'assurance des inte- 
rets. 



Blntegmranti /, garantie/ d'iaseV 
rets. 

Blnteknpong as, coupon m <T in- 
teret. 

Binteperaailnr mpl, rente / en 
especea. 

Blaterl a, treaorerle /. 

Biatetagare m, rentier as. 

Blatmistare m, treaOrier m, re- 
oeveur general (da departe- 
ment). 

Biaoa as, ralaon /. Han tar icke 
—, il n'entend paa ralaon la 
•deasus. 

Biaoanemaag a, raiaonnement as. 

Basoaaemaagspartl n, maxiageai 
de ralaon. 

Blsoanera va, raieonner. 

Bit a, droit. Ex: Angle droit. 

BXU /; 8t BKtaida. 

Bita va. — p& tig, se dreaser. — 
ut, rendre droit, redreeeer, de- 
courber, detirer, (ttrdexm mi) 
etendre. — ut tig, ae redraaaer, 
(i liggande ttaMning) e**tendr*. 
—a ut, ibl se redreeeer, ae de- 
courber, se detirer. ^jr; Cecloa 
ne pent pas se redreeeer. 

Bltaett 8t Bakhet. 

Bitllalg a, rectiligne. 

BiUlda /, endroit at. Tug Uka 
pd afvigtidan och — n, etoffe/4 
deux endroita. Det dr ieko ISO, 
icke godt att fd ndgon — eUrpm\ 
on n'y voit ni fond ni rive. 
Man vet icke, hum man akmU fd 
ndgon — pd honom, on ne salt 
par quel bout le prendre. 

Bitt a, (rdttvis, rigtig) juste, le- 
gitime, propre, (verklig, tamnj 
vrai, veritable. Jfr Rigtig. Ex: 
Le sable eet le terrain propre 
de cette plante. Le mot, i*ex- 
preeaion, le terme propre. Pi 
tin —a plait, a on en aa place: 
8t Plats. Ex: II est, n'eat pas 
k sa place. Dot —a, ce qui eet 
juste. Kemma i — (an) tid, venlr 
(blen) a point, arrlver k temps, 
an bon moment. / —(An) tid\ 
d/v k propos. Ex: Be taire et 
parler k propos n'eet paa one 
petite science. Icke injinma tig 
i — tid vtd sammankomtteu, man- 
quer son rendes-vous. Dot dr, 
han dr —a manntn dertill, voilk 
notre bomme, voilk l'bomme 
qu*il nous faut. Hafva hjertmt 
pd —a ttdllet, avoir le oosnr blen 

f»lace. Det dr — dt honom, oela 
ui est Men da, il l'a bien me- 
rite*; c'est pain benit. Komma 
till —a, etre retrouve. Komma 
till —m med, venir k boot de. 
if an dr Idtt att komma titt—m mad, 
on a bon marohe de lot. Ban 
fifrttod, huru man tkutle komma 
till —a med denna tjukiiga ka- 
rat ter, il aavait trouver le joint 
de ce caractere malade. Loop- 
rint, dor man icke kan komma 
till —a, labyrinths inextricable 
(de ruelles etroites, tor- 
tuenses). Hjtlpa ngn till — n, 
venir en aide a qn, etre de 
grande aide k qn, mettre qn 
sur pied, snr nn bon pied, re- 
dresser qn. Si&Ua till — n, re- 
mettre dans la bonne vole, en 
bon ordre, arranger. Jag tkall 
ttdlla den taken till —ft, j'y met- 
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trai bon ordre. 86k* etdtla all- 
ting till —a, ticher de remettre 
tout en bon ordre; travailler 4 
nn rhabillement. Som ttdller 
(allt) till —a, ibl reparateur. 
Ex: La prudence humaine in- 
dnlgente et reparatrice. 
Bitt adv (till Jtdt): Se Bakt. — 
emot, directement en face (de). 

— tram, droit, directement; 
Be dfv Bent nt. — f9r ut, (om 
tkepp) devant nons. — <n uti, 
directement dans. — och tldtt, 
pnrement (et simplement), tont 
■Implement, tont bonnement, 
pur, tont pnr. Ex: Je suis 
venu pnrement et simplement 
pour vons voir. 81 je sail slle 
chei lui, c'etait pnrement poor 
aToir de ses nonrelles. Je lui 
ai dit tout simplement qne je 
n'avais pas besoin de lni. Cet 
bomme etait tont bonnement nn 
garde-forestier. 8i Tons conti- 
nues 4 discuter, c'est par pur 
(rdu och tldtt a/) entetement. 
Tons lea propos qn'll a debites 
tont de pares calomnies. Tons 
me donnes cela pour dn Tin; 
c'est du vinaigre tout pur. Det 

— och tldtt nOdvdndiga, le strict 
neeessalre. — under, directe- 
ment an-dessous (de). — 0/eer, 
directement au-dessus (de): Se 



dfv Bitt emot. 
IBtta 



Bitt adv(till Rdtth juste, an juste, 
eorrectement, blen, com me il 
fant. — , — mgcket, tret, asses, 
passablement. Sitta — , (icke 
bakldnget) oconper la place de 
derriere, dn fond d'un carrosse. 
Hdr ttdr icke — till, tont n'est 

J>as id comme il fant, beanconp 
cl me paralt suspect. Nu ttdr 
det ick* — till (ndgonting har 
fOrargat honom, gjort honom 
ledten), il a marohe sur quel- 
que mauvaise berbe. — td, 
c'est justement cela. — td vdl 
som, tout aussi bien qne. — 
torn vi sutto till bordt, comme 
nons etions 4 table. — a«, — 
som det dr, — torn det war, tan- 
tOt, 4 1'instant, dans l'lnstant. 
— torn det dr, komtner jag till- 
baka, dfv je ne fais qn'aller et 
rcvenir. 
Bitt m, droit m, raison /, titre 
m; justice /, tribunal m, conr 
/. Ex: Sontenlr, faire valolr 
•on droit. Leser le droit d' an- 
tral. De droit dtvin, l'homme 
est le roi de la nature. La com- 
pensation s'opere de pleln droit. 
Le droit dn plus fort. II a 
droit (il est en droit) de faire 
cette reclamation. Donner droit, 
donner raison k qn. Vous aves 
tort, c'est lui qui a raison. 
La raison est de son cote. Ceux 
qnl veulent toujonrs avoir rai- 
son soot presque toujour* des 
gens pen raisonnables et de 
pen d'entendement. Vous aves 
•a raison de le congedier. A 
quel titre demande-t-il de l'a- 
▼ancement, sollicite-t-il nn em- 

?>loi? Appeler, comparaitre en 
nstice (fdr r&tta). Se faire 
(tkaffa tig) justice k soi-meme. 
C'est arec justice (met rdtta) 
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qu'on nous blame. Le tribunal 
a prooonoe. Les jnges qui com- 
ponent le tribunal. La ooor s'est 
levee, —en tkall hafva tin g&ng, 
il fant qne la justice se fasse. 
GOra tin — till ngt gdllande, ibl 
revendiquer qch. Med —a, d/v 
a bon, a juste titre. 06ra hvar 
man — , rendre k cbacun ceqni 
lni est du. Herrant bud och — er, 
les commandements mpl de 
Dieu. Fd — pd; Se Fk reda pa 
under Beda /. 

Bitt m, (matrdtt) plat, mets, ser- 
vice m. Ex: TJn excellent plat. 
Un plat delicieux. C'est un 
plat rare en cette saison. Man- 
ger plnsienrs plats, de plnsieurs 
plats, llets dellcat, excellent. 
Tons les mets qn'on y sert sont 
commons, mais excellents dans 
leur espece. Enlever le pre- 
mier service. Traiter qn a tant 
de services. Den fbrtta —en* 
ibl le plat d'entree. 

BitU. Fdr — , med — : 8e Bitt 
m. Till — : Se BXtt a. 

Bitta va, corriger; rectifier; 
(t&mpa) conformer, accommo- 
der, mesurer, appareiller. Ex: 
Rectifier un calcul, la construc- 
tion d'nne phrase, les idees, 
les jugements de qn. Confor- 
mer sa vie, ses actions k la doc- 
trine de I'Evangile, ses senti- 
ments k ceux de qn. Les cour- 
tisans savent accommoder leur 
goat, leur bumenr, lenr dis- 
cern rs 4 ce qnl plait an prince. 
Accommoder, mesurer sa de- 
pense a son revenu. Mesurer 
les exercioes snr la capacite des 
eleves. Appareiller la conleur 
d'nne chose k oelle d'une autre. 
EJ ttd att — , etre incorrigible. 
— tig, se corriger, se reprendre ; 
se conformer (a), s' accommo- 
der (a), se plier (a), se regler 
(sur); s'accorder (avec). Ex: 
Dire un mot pour un antre, et 
se reprendre anssitot. L'adjec- 
tif verbal s'accorde avec son 
substantia Ldta — tig, d/v se 
rectifier. Ex: Les esprits faux 
ne se rectiflent jamais. — dig 
aldrig efter, head folk pratar, ne 
vons en rapportes jamais a des 
out-dire. Vela bettdmdt, htad 
man har att — tig efter, savoir 
deflnittvement k quoi s'en te- 
nir. HOger, rdtten er! A droite, 
alignement ! 

Bittaade n, correction /, corrige 
m. Ex: Le corrige d'un the- 
me, d'une version. 

Bittare adv. komp., plus eorrecte- 
ment, plus exactement. — tagdt, 
pour parler, pour m'exprlmer 
plus exactement, poor mieux 
dire. 

Bittare m, premier garcon d'une 
ferme, chasse-avant m. 

Bittegiag m, proces m, action / 
juridique. UtfOrande af en —, 
of — ar, plaidolrie /. 

Bittegaagsbalk m, code m de 
procedure. 

Battegangsbltride n, avoud, avo- 
cat, consell m (jndlciaire). 

Bittegangadag m, jour m d'au- 
dience, audience /. 



Eattighet 

Bittegaagsf9rhaadliag /, proce- 
dure /, 

BittegCagsliandling /, acte m de 
procedure, acte juridique. — ar, 
d/v procedure /. Inlemna — ar, 
tina — ar, faire une production, 
sa production, mettre sa pro- 
duction au greffe. 

Bittegangskostaad m, frals mpl 
de justice, de procedure, fraia 
et loyaux couts. Erldggande af 
—eraa, depens mpl. Ex: Etre 
condamne anx depens. 

Bittegaagamal a, affaire de jus- 
tice, contestation en justice, 
cause /. 

RiUegaagsomkostnader mpl, frals 
mpl iudiciaires. 

BitlegangaordBiiag /, procedure 
/ juridique, regies fpl de la 
pratique; police/ judiciaire. 

Bittegaagssak /; Se Bitteg&ngs- 
mil. 

Bittegaagaatll m, style m de pe- 
tals on de pratique. 

Bittegiagaterm m, terms m de 
palais, de pratique. 

BattegaagsUllfilie a, audience/. 

Bittegaagaverk n, tribunal m, 
cour /. 

Bittegaagsvig m, vole / des tri- 
bunaux. 

Bittegaagsvisende a, organisa- 
tion judiciaire, pratique /, pro- 
cedures fpl. 

BittegaBgsireade a; Se Bitte- 

?;angsmal. — ■ ochpotitdrenden, 
tdtom rubrik) Cours fpl et tri- 
bunaux, Tribunaux mpl, Chro- 
nlque / des tribunaux, Bulletin 
m judiciaire. 

Bittellgen adv, legitimement ; 4 
vrai dire. Ex: La lol est bon- 
ne, si on en use legitimement (1 
Tim I, 8). k vrai dire, ce n'est 
qu'un cadre que je remplirai 
nn peu mieux aveo le temps. 

Bittelae /, correction, rectifica- 
tion /; (vdgledning, rdttetnVre) 
guide m, gouverne /. 

BittesnOre n, fil regnlatenr, re- 
gie, gouverne /. 

Battfram a, ingenu, naif, rond 
et franc, tout rond. 

Bittfram adv, ingenument, nat- 
vement, aveo naivete. 

Bittframhet /, ingennite, nai- 
vete, rondenr /. 

Bittfaagea a, bien acquis. 

Bittfirdig a, juste. Ex: Si le 
juste meme se ssuve 4 peine, 
que deviendront l'impie et le 
pecheur (I 8t-Pierre IV, 18). 

Bittfardlga va, justlfler, legiti- 
mer, disco 1 per. — tig, se justl- 
fler, se dlsculper (de qch, en- 
vers q n). Icke lata — tig, etre 
tnjustifiable. 

Bittflrdtgande n, justification /. 

K&ttfirdlggdra va, justifier. 

BittfirdlggQrelae/, j ustlfloation/. 

Bittfirdlgket /, justice /. 

Bittbafreri n, pretention / d'a- 
voir toujonrs raison, ergotage 
m, ergoterie /. 

Bittighet/, vanl droit; privilege 
m, faculte, licence /. Ex: Ma- 
gnus dut renoncer 4 ses droits 
sur le Holsteln. II a le privi- 
lege de dire tout ce qu'il lui 
plait. Vendre avec faculte de 
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Radvftpling 



raohat. Licence pout It debit 



de boissons aloooliteet. Oifwm 
ngn — mtt tSgm, •*! fdrm aft) 
autorlser qn 4 dire, 4 fairs qch 



Hon hmr /dtt m/sked med — till 
pemtion, 11 est demlssionne de 
son emploi, aveo faculte de faire 
valolr set droits 4 one pension 
de retraite. — mtt etiftm tmgmr 
fkr eget lemd, autonomic/. Bmf- 
mi — aft ftretld npm /•par, avoir 
l'inltiative des loit. — mtt kallm 
meh tiUtdtta prut, droit de pa- 
tronage. Hafea — mtt kmttm oeh 
tiUtdtta pre*, a/e etre le patron 
d'un benefice. On, der man dt- 
njuter potititka — er, domicile m 
politique. Det gifter honom — 
mtt beklaga tig, oela le met en 
droit de se plaindre, lni donne 
on jnste droit de se plaindre. 
FtrhtH */*»—,«/ — er, de- 
cheaace /. 

Rattika /, radis m. St Tradgftrdt- 
o. Akerrattika. 

Rlttmitlga, legitime, jnste, equi- 
table. Dtt — a i ett emtprdk, la 
legttimlte, la justice d'une pre- 
tention. 

Rlttmltighet /, legitimite, jus- 
tioe/. 

Rlttmatlgt adv, legltimement, 
justement. 

Rittalag /, MilU allgnement m 
(tur la drolte). 

Rittaa adv, tentot. Se Ratt nu 
under Ratt ado (till Rlitt). 

RBUroeade, RJUtrogea a, fldele, 
croyant; t vrai crojant, fldele 
m. /. 

Ratirfdlg a, droit, probe. 

BiUridigaet /, droiture, recti- 
tude, problte /. 

Rittradigt o«V, droltement, avec 
droiture. 

Rlttaaasprak a, pretention fon- 
dee en droit, titre m. 

Rlttsbegrepp a, notion / de ce 
qui est Juste, de ce qui est le- 
gitime. 

RattsbltrMes Se Ratteg&ngsbi- 
trade. 

Rittaeallg a, oonforme au droit, 

Rlttsfraga /, question / de droit, 

point m de droit. 
Rittsailtlg a, Talide, salable. 
Rittagiltlgket /, validlte /. 
Rlttsgraad m, 

tlce), titre m. 
Rlttelaaad m; Se Ratteinnlg. 
RlttslBBekafrare m, ayant droit 

RlUslaalg, Rittslat a, droit. 
Rlttsluulgaet, Rlttslntaet, RIU- 

skaffenket /, droiture /. 
Rittskaffeas a, droit. 
BlUskrlfnlng, Rittskrlfalagt- 

koast, RaiUkrifalngalara /, 

orthographe /. 
Rlttskrifalngsaetod m, maniere 

/ d'ortbograpbier. I/rare fdr en 

"9 — t (ecrlvain) m olograph e. 
Rittskriakalag /, violation du 

droit, infraction / au droit, 

paete-droit m. 
Rittakaaalg; 8e Lagkunnig. 
Rittskaaskap m, jnriaprudence/. 
Rlttakaatla /, sentiment m du 

juste. 
Rlttallg a, de droit, judiciaire. 



principe (de jot- 



RSttsllra /, jurisprudenoe, scien- 
ce / du droit. 

Rlttsllrd a, verse dans la juris- 
prudence, dans la science du 
droit, savant en jurisprudence, 
* jurists at. 

RlttsHs a, privo (de l'exercioe) 
de see droits, hers la loi; anar- 
ebique. 

Rlttafeetet /, RlttaHaketatlll. 
stand a, aaarebie /, etat m 
anarch lque. 

Rattsatedlcla /, medeclac legale. 

Rlttstafaiagt 8e Rattskriining. 

RattstlllttAad a, etat fonde en 
droit, etat legal. 

Rattstteaare m, hulssler m. 

Rittsfldrlg a, contraire au droit, 
illegal. 

RltUrtdrlgt arfe, coatrairement 
au droit, illegalemeat. 

Rattsraseade a, organisation / 
judiciaire. 

Ritts9kaade a, plaidant; m plai- 
deur m. 

RittTls o, juste. 

Rittrlaa /, justice /. —as tje- 
nmre, offlcler de jnstioe, hutosier, 
agent m de police. Ldta — ee- 
d erf a rat, rendre justice a, faire 
droit a. Ldta —a ha tin mdno, 
laisser la justice aller son train. 
d/verUmna tig i —as hdnder, 
se constituer prisonnier. 

Rittrlaa eo, justifier. 

RIttrlsllgea ode, a juste titre, 
avec raison. 

RSttrist ode, avec justice, juste- 
ment. 

RitOakaade a, droit, bonnAte, 

" probe. 

Rltrlagar mpl, Nairn ortbopte- 
res mpl. 

Rltrlakllg a, rectangulaire, rec- 
tangle. 

R8/, roseau m. 

R9d a, lanl rouge; rouz, cerise, 
vermeil, inoarnat. Jfr Hbg- 
rod, Mttrkrod, Purpurrod, m. ft. 
tnutngr. Ex: Drap, Tin, encre 
rouge. Avoir le nes, l'oreille 
rouge, let yeuz, les cheveux, let 
lerres, les joues rouges. Rouge 
com me un ooq, une ecrerlsse. 
La riviere Rouge. La mer Ronge. 
Ouillaume le Rous. Pil roux. 
Chereux roux. Barbe rousse. 
Avoir det tachet roosses au vi- 
tage. Une cravate de sole ce- 
rise. Levres vermeillet. Satin, 
velours incarnat. Vmrm — i ty- 
nea, avoir le rouge au visage. 
GOra — , blt/tm — , ibl rougir. / 
dmg — , i moryon d6d, il n*y a 

Su'un pas de la vie 4 la mort. 
fan &r —, en — republikan, ses 

opinions sont d'un ronge fonce. 
Rddaktlg a, rougeAtre, roussttre. 
RMarr m, mouron m (rouge) det 

champs. 
RddaeB a, R9dbeaa /, chevalier 

m gambette. 
RSdbeta /, betterave ronge ou 

cbampetre ; poiree / rouge. 
RSdblaka /, vergerette / Acre. 
Bftdblommlg a, qui a les joues 

vermeillet ou rouges ; 4 neurons 

ronget. 
Rddbran a, mordore. 
RSdbrasIg a, rublcond, rougeaud, 

haut en couleur, enlumine. 



■Mkrlekt a, rouverlB, saaatt k 

ohaud. 
BMbrM a f rougegorgt a. 
Rfditk a, sunnulst, roaftt a. 
Rddfloka /, torile m. 
RadfliekJg a, teohtte dt rotfe, 

4 tachet rouget, traits. 
RMfaasJg a, couperot*. Ten 

— i emtiftet, avoir It vatfe 
oouperoae. 

RI a ta rg m,ocre/roagt,rosfta. 
RMflrga sa, teindre tn tn*> 

roagjr. 

RMgUMga so, chaaffer as rctfc 

RadglMgatag /. chaleor/wir- 

■MglidgBlaghetta /, ofcttfc / 

rouge, rouge m. FnU —, totf* 

•cerise m, cerise compltt. If* 

— , (rouge-)eerise elsir. MM 

— , rouge sombre. $ts# — i WV 

nalssant. 

■Mgal a, roux, rouststrt, W* 

Roa\irig o, roux, 4 esrmi 

roux. 
Radlag m, ombrs-chtvtU«r a, 

salveliae /. 
RMJa «a, - a/, deblaytr, dfcts 
^S r . -e^, ecarttr.dsMtya 

— rata, faire plact (A); •»»* 
lafoule. — aaaaa, •csrUMj 
lever, aplanlr. — ast, say* 
cber, easarter. — w, dtftrtff, 
deblayer, demeubler. — »£ 
gen, te detaire de. - •*>/* 
ngn, frayer le ckenis t £ 
Mdjen Uerrene vag, readtt 4wtt» 
let chemint du StlgDetr (" 
-Jean I, n). A ^ m 

Roujaade a, deblaiemtnt, dieoo- 

brement, defriohemtnt a- 
Rddklofrer m, trefle roage, trMe 

commun, trefle det pro. 
Rddkol a, charben roai. 
Rddkrlta /, craie rouge, rubriqWi 

arcanne /, arcaux sis*. 
RMlett a, rougeAtre, vtrasU. 
RMloake m, peplide /. 
RSdlafra /, routseau si. 
RftdMk m, oignon m rouge. 
Rddatosaa /, sphsigne st. 
Rddmrlla /, terre / rougeAtrf. 
Rddmlla ea, peindre en rw»l«. 

rougir. 
RddBlslg, RMakst a, su un «• 

lumine. 
RddplI /, osier m rouge. 
RMprleklg m, tacbete dt roof*. 
ROdraadlg «, ray* «* *°**Zr 

raiet rouget, 4 baades »o«» 
Rodtklmmel at, cheral rottft 

rooan m. 
RMsktBB a, peeu-rougt an 
Rodtot /, dysentsrie /, b»«T 

dysentirique. Scrnhjelftrt^ 

— , antidysenteriqnt. . 

RodtoUtrtad a, dtlsnttarede 

la dytenterie, qui tltnt d# » 

dysenterie. 
RMspotU /, plie/. MM .. m 
RddsprSekllg a; A Rodfllekif. 
RMsijert m, rouge^ueut ej. 
Reditrlmmlf a, vergete. *W 

Rttdrandlg. ^.^ ^ 

R5dt a, rouge at. TurkUkt ~> 

rouge turo ou d'Andrtnopie- 
RSdvlB a, vin m rouge. 
R5driage(trast) «, mauvit •»• 
Rddrira /, osier rouge, stele * 

4 une etamlne. ^ 

RMrlpliag m, trefls si rouft. 
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Bldig d a, eux yeas rouges. Fara 
—, avoir lea jreux rouges. 

Mfva va, Toler, ravir. J/r Bort- 
r&fva o. Frknrtffva. 

Rfffraranfd'rare m, obef m de bri- 
gands, de volenrs. 

Bftfrarbaad a, bande / da bri- 
gands, de volenrs. — et, (tea- 
teretpeket) lee Brigands mpi, 

BBfrarborg m, ch4teaa hablte 
par dee brigande. 

Bifrare a, voleur, raviaseur, bri- 
gand; larron m. Ex: Aloro fa- 
rent crucifies evec lai deaz lar- 
rons (8t-Matth XXVII, S8). 
Den eboi/drdige —a, le mauvais 
larron. Den bot/drdige — ■* le 
bon larron. 

Bftfraraklader/pf. Falta, kemma, 
rdia i — , tomber entre lee mains 
des volenrs, dee brigands. 

Bofrarklsteria /, bUtotre / on 
oonte m de volenrs. 

Bfrvarkerd m, horde / de ban- 
dits. — , — er, d/v nomadee 
pillards. 

BftrarhSfdlag m, chef m de bri- 
gands, de voleurs. 

Bofrarknla /, caverne / de bri- 
gands, repaire m de voleurs. 
Ex: Ma maieon est one maison 
de priere. Mais vous en aves 
fait nn repaire de vol euro (8t 
•Los XIX, 46). 

Bifvarkdp a, larron m de mar- 
ch*. Ex: Avoir en an larron 
de marehe. 

BSfrarniate a, coupe-gorge m, 
ecorcherie /, (tpelhut) tripot m. 
Ex: Des buff eta franoeis et 
aatres ooape-gorge legalement 
organises. 

Bfffrarpaek Uf tronpe / de bri- 
gands, pillards mpi. 

Bofrarpris a, larron m de mar- 
ehe, vil prix. 

Biftarseea m, scene / de bri- 
gands, de volenrs. 

BofrariUlka /, vlnaigre m des 
quatre volenrs. 

Boja va, (uppenbara, /Orrdda) 
(faire) decouvrir, deceler, de- 
voiler, reveler; marqaer, accu- 
ser, sentir. Se d/v ROdja. Ex: 
Le jappement de mon chien me 
fit decouvrir. Son regard, son 
maintlen marquent de la de- 
fiance. L'intemperance des mots 
accuse son vent l'absence des 
iddes. Une elegance qui sent 
la (en) bonne ecole. 

Bftjaade a, ddcelement, devoile- 
ment m, revelation /. 

BftJalag /, deblai m. 

B5k m, famee /. Ex: Tons see 

rjets s'en sont alles en famee. 
n'j a point de famee sans 
fen. Std i — och damm, oeg se 
couvrir d'une noble poussiere. 
Vara pd — ea, etre (4 demi) 
ivre. 
B8k ei, gerbier m; Se 8kyl. 
Bftka va, va, van! fumer; fumi- 
ger, (om till S/v) sanrer (a la 
f umee), (/Or att /Ordri/va otnnda 
dngor) parfumer. Ndr man rd- 
ker, will man gerna drieka, le 
fumer appelle le boire. — b, 
d/v se fumer, se fumiger. — 
/nil, — ned, enfumer. — upp 
heta HU tobakt/Orrdd, aohever 
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de fumer son tabac. — ut, va 
achever de fumer; chasaer (en 
foment); va cesser de fnmer. 

Bdkaltare a, autel m des per- 
fums. 

Bffkare ei, fnmeur m. 

Bdkelae /, eocene, enoensement 
ei, parfnms mpl. StrO — /o>, 
encenser. 

Bdkelsedeea /, Bffkeleefat a, par r 
fumoir m. 

BSkelsekar a, encensolr m. 

BSkfaag a, mantean m ou hotte 
' de oheminee. 
enbbe m, pastUle / 4 bruler. 

BoKhaf m, cage / de oheminee. 

Bokkal a, trou par ok s'eohappe 
la famee, event m. 

BokJg a, enfame, noirci par la 
fnmee. 

Bokkert a, carte / 4 parfumer. 

Bdkkaae m, com pert iment m pour 
fumeurs, 4 fumer; volture/des 
fumenrs, wagon-tabagie m. 

BSkmola a, nuaga m de famee, 
bonffee / de fnmee. 

BSkssossa /, calotte grecqne. 

Bdkalag/, fumigation/, fumage; 
saurlssage at (deharengs). Oen. 
omskr. /Or tobakt—: — dr hdr 
/drbjuden, il est defendu de fu- 
mer ioi. 

Bftkeffer a, encens m. 

Bdkaalrsr a, poudre / 4 parfu- 
mer, poudre fnmigatoire. 

Bikram a, fnmoir m. 

B5kstaga /, estamlnet m. 

B5ksvama m, veasa-de-loup /. 

B5ktebak m, tabac m 4 fumer. 

Bftktonas m, topaae enfumee, 
quarts h/alln en fume. 

BSkverk a; Se Rbkelse. 

Billlka /, herbe aux charpentlers, 
(achillee) mille-fenille /. 

B9a a, experience /. 

Bona va, eprouver, sentir, ex- 
perimenter, recevoir, trouver, 
avoir. Ex: Recevoir un traite- 
meat bien rude. Recevoir beau- 
coup de deplaisir. Recevoir 1' in- 
fluence, l'lmpression de qch. II 
recut l'accueil qu'on devait 4 
son nom et 4 sa renommee. 
Trouver blen de la resistance. 
Avoir da sacces. Den Ifckliga 
utgdngen a/ hant planer berodde 
pd det mottagandt, detta /Ortlag 
tk*Ue — , Tissue / de see projets 
dependait de Taccueil qui aerait 
fait 4 cette proposition. 

Bona /, sorbier m sanvage, sor> 
bier des oiseaux. 

Bdnablr n, eorbe / (sanvage). 
Han td ger, torn rd/ven om —ea, 
il fait comme le renard des mft 
res, des raisins, autant en dit 
le renard dee mores, des rai 
sins. 

Bir a, tnyau, conduit, canal, tube 
m, colonne /, chalumeau m, ca- 
nule/; (vattrttr) roseau ta, canne 
/, calamagrostis m; (rdmdrite) 
borne /. Se Brandrttr, Luftrtfr, 
8ocksrrbr at. /. tmttngr. Ex: 
Aspirer un liquids 4 l'aide d'un 
chalumeau. Spantkt — , iono m 
(des Indes), canne / (de jonc). 

Bora /, fouillis, tripotage m. 

Bora va, (tdtta i rOreltt) mouvolr, 
remuer, (widrOra) toucher (4), 
(gdra intryck pd) emouvoir, at- 



Sdrelse 

tendrir, toucher, affeoter,fleohir, 
remuer, Interesser, (angd) tou- 
cher (4), interesser, conoerner, 
avoir rapport 4, porter sur, y 
slier de; importer 4, faire 4. 
Ex: Que vous Imports oelaf Bn 
quol cela peut-il vous importer ? 
Qu'eat-ce que oela vous fait? 
Mr indenting (/rdn dett platt), 
ne deplaoes lien. Som ingen 
wdgar — , ibl qui ne souffre an- 
cune atteinte, inviolable. Nu 
kan han — den (armen) okehin- 
dradt, main tenant il en a le 
maniement libre. — i, remuer. 
— ih+p, Se Blanda; oeg oonfon- 
dre, embroniller. Ex: Bmbronil- 
ler le passe avec le present. — 
eat, remuer, (talat) fatigner; 
(bringa { oordntng) embroniller, 
farfoulller, fourgonner. Ex: On 
a f arfouille mes papiers. — om 
elden t attiser le fen, remuer les 
tisons, tisonner, fourgonner. — 
pd tig, se mettre en mouvement, 
se monvolr, se remuer, e'agiter, 
se lever. Ex: Dej4 les mecon- 
tents ee levent. R8r pd dig, 
rdr pd tpelet, fais vlte. — npp, 
emouvoir, soulever, remuer, 
mettre en emoi. Ex: II ne fant 
qu*un falble vent poor emou- 
voir les dots. Soulever lee 
flots, la poussiere. Reamer 
oiel et terre. — vid, toucher 
4, froler. — tig, se mouvoir, 
se remuer, remuer. Ex: 11 
n'eet pas mort, il remne en- 
core. Dh§ que l'enfant ramue 
dans le ventre de sa mere. — 
tig med mgekei ptnningar t re- 
amer beaucoup d'argent, pou- 
voir disposer de beaucoup d'ar- 
gent, avoir beaucoup d'argent 
4 sa disposition, 4 commands- 
ment. Han rOr tig ej ur ttdlUt. 
il ne bouge pas. Det dr nm tvd 
timmar, torn Jag wdntai pd dig 
utan att — mig ur Jtdcken, il y 
a deux heurea que je vous at- 
tends de pied ferme. 

BOraade a, touchant, emouvant, 
attendrissant; prep, touchant, 
concernant, pour ce qui regar- 
de, relatif 4. Ex: Interpella- 
tion relative au bruit de trou- 
bles. La question relative 4 la 
traite des noirs. 

Bftrbro /, pout m de jonc. 

B9rd pa. — a/ tlag, frappe d'a- 
poplexie. Se mgekei — ut, avoir 
l'air penetre. 

BSNrom m, butor m. 

R5rek m, Rodrigue m. 

Borelse /, mouvement, jeu, 
(kropptrOrelte) exerclce m;(prke) 
Industrie; (tinnetrerelte) amo- 
tion /, attendrissement m, af- 
fection, agitation /, emoi m; 
commotion /, remuement m. 
Se d/v Pennlngrbrelse. Ex: five- 
nement, nouvelle qui cause une 
grande commotion par mi le 
people. II y a en de grands 
remuements dans cette pro- 
vince. Stark, 6/iervdldigande — , 
<W tressalllement m. Komma i 
— , se mettre en mouvement, 
s'emouvoir. etre en l'air, (om 
matkiner) oommencer 4 jouer. 
Ex: Quand on apprit leur arri- 
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vee, toute la Till* fat en l'alr. 
Sdtta i — , mettre en mouve- 
ment, en jen, moavoir, emou- 
roir, falre vibrer. Ex: II ne 
faut qa'an falble vent pour 
emouvoir lea flote. Lee souve- 
nirt d'enfance soot nne corde 
facile 4 faire vibrer. Sdtta folk 
i — (fdr aU befordra wgt), mettre 
dee gens en campagne. 8dtto4 
i — , sdtta tig i — , ibl s'ebran- 
ler. Ex: Le wagon, la carriole 
s'ebranle. A la rue de I'enne- 
mi, lee premieres lignes s'ebran- 
lerent. Vara i — , bettdndigt i 
— ,* se remner, se donner dn 
mouvement, se tenir en exer- 
cicc, remner toujour* , n'etre 
jamais sans aglr. — i Idgret, 
eg alerte an camp, oeg alerte /. 
Det &r — i l&gret, tkalljag tdga, 
oeg tout le monde est en 1'air. 
Han taekade mig med djnp — 
mdlad i tina bliekar, il me re- 
merciait d'nn air penetre. 

Rfrelsefo'rmaga /, facnlte de se 
mouvoir, motilite/. 

Rerelsekapttal a, fonds m de rou- 
lement; capital cironlant. 

Rtfrelsekraft /, force motrice, 
force monrante, mobile m. 

Rorelselagar mpl, loin /pi da mou- 
vement. 



BSrelsellnle /, trajectolre /. 
TOreJeemedel i " 

d'action. 



BftreJeemedel npl, mojens mpl 



Rdrelsepartl a, fraction remnant©. 

BSrflen m, alpiste m en roeean. 

BSrformlg a,tublforme,tubulaire, 
tnbaleax. 

Rdrkral m, rorqual m. 

Bdrig a, indlgeste; nauseabond. 

Rerka /, porte-bagnette m. 

Bftrlednlng /, oondnite /. 

BSrltg a, mobile, mouvant, rou- 
lant; disponible;0*r«m;allant, 
remuant. Ex: Le materiel rou- 
lant. C'est un bomme allant. 
J'etsJs reduit 4 l'inaction la 
plus tourmentante pour un bom- 



me remuant comme moi. Fdga 
—j dfp pesant. 

Bftrllgket /, mobllite, anima- 
tion /. 

BfirUgga ea ; 8e Rbsa. 

Borplpa /, chalumeau m. 

Rdrraar a, jungle /. 

Rftrsoeker *, sucre m de canne. 

Rdrtak a, convertnre / de on en 

. jonc, de roseaux, en roeean. 

Rosa va, borner. 

Rose: 8e Btenrbee. 

Bossuag/, bornage m. 

Rest /, voix /, tdltan organe, cri; 
suffrage, vceu m. Se Rbete. Ex: 
Voix haute, forte, sonore, faible, 
cassee. Etre en voix. Donner 
sa voix. Honorer qn de sa roix. 
Compter, recueillir les voix. 
ATOir toutes les voix. Avoir 
nn bon, un bel organe. If anquer 
d* organe. Le cri du cceor, de 
la nature. Btouffer le cri de la 
conscience. Reunir tons les suf- 
frages, 80 suffrages. Les suffra- 
ges sont partages. Prendre, re- 
cueillir les suffrages. Donner, 
refuser son suffrage, son voeu. 
Darra (dallra) pd — ea (under 
tdng), cbevroter. FOr att fbr~ 
tlaget skull* g& igenom, erfordra- 
det tvd tredjedelar af de a/gi/na 
— erna, le pro jet avait besoin, 
pour passer, d'une majorite de 
deux tiers. Afgifva tin — , &fv 
oplner. Jfr Rbsta. SOU fdr 
—era afgifvande, mode m de 
votation. Nedl&gga tina — er, 
8 'aba tenir de voter. Nedl&ggande 
af en — , abstention/. Nedlagda 
— er, abstentions fpl. 

R6st n, SJ5m porte-banbans m. 

R9sta en, voter, opiner. Ex: Vo- 
ter par assls et leve. Voter 
pour un tel. Opiner en favenr 
d'une proposition. Gbacun opl- 
na 4 son tour. Tons les juges 
opinerent pour la mort. Deux 
medeclns opinerent a la saignee, 
troli a la purgation. Les arbi- 



tres ont opine a renToyer 1st 
parties devant les juges. — fir, 
dfv cone lure 4. Ex: Plusiean 
des juges ont conclu e Is peine 
de mort. 

Roetande pa (t), opinant, votant 

Rostberiknlng /, evaluation / ds 
voix. 

RdstberlUlfad a, qui a droit d« 
suffrage, (le) droit de vote. 

Roste «, charpente / du comble. 

RdstegaBde, Bostegare «, vo- 
tant m. 

Rostfmnd as, base / du (droit de) 
suffrage. 

Rostalng /, votation /, voU a. 
Jfr Omroatning. 

Rostorgaa a, organe m delswlx. 

Rdstpluralltet /, pluralite / im 
voix, des suffrages. Ex: Deci* 
der qch 4 la plaralite det roix. 

Rostritt m, Boatrittlgket/, droit 
m de voter, droit de suffraffe, 
de vote. AUtndn — , fuffrsgi 
unlversel. _^ 

Rdstaedel 01, suffrage m par terii. 

Rosttal a, nombre m de voix. 

RostrarfkiBg /, embauchage, en- 
baucbement m. 

Rostrirfrare m, embauobeot a. 

RostSfrervlgt /. majorite, plan- 
lite des voix, pluralite /. 

R3ta /, pourriture, LdHreep*- 
tridlte/. 5e d/e Benrtta. top 
— , pourrir, se carter. 8m m 
tager — , putresctble. TrMru, 
torn tagU — , bois malandmx. 
Som dttadkommer — , septiqat. 

Rflta va, pourrir; (hampa, W 
roulr. 

BStfeber m, flevre / outride. 

R^tmlaad m, canicule, periodi/ 
caniculaire. 

BStnlng /, rouissage m. 

R6Ulaipa/, chaboisseau si. 

RStair a, ulcere purulent. 

Rdtigg a, oBuf couvi; oeg msmow 
pourri, peste /. Det dr ^ -» 
ibl une brebis galeuse glte tout 
nn troupean. 



8 n, s /, m. 

HabadtllfrS a, cevadille /. 

Ssbbst m, (bland judar) sabbat m, 
jour de sabbat, (bland kristna) 
jour du Seigneur, saint jour 
du dlmanche. Ex: Le sabbat 
a ete fait pour l'bomme et non 
pas l'bomme pour le sabbat 
(8t-Marc II, 27). 

SabbaUbrott n, profanation ou 
violation / du jour du Seigneur, 
du sabbat. 

SabbaUbrytare m, profanateur m 
du jonr du Seigneur, du sabbat. 

Sab b a tsar a, annee / sabbatique. 

Sabel m, vanl sabre; banoal; (tur~ 
kisk) cimeterre m. 

SabelbSaa /, haricot m sabre, ha- 
ricot acinaciforme. 

Sabelformlg a, en forme de sa- 
bre, Nature acinaciforme, ensi- 
forme. 

Sabelgeblng n, ceinturon m (de 
sabre). 



S 

Sabeihagg n, coup m de sabre. 
Sabelkaggnlng /, (le) manlement 

du sabre. 
Sabelkllaga /, lame / de sabre. 
Sabellilja /, glaleul (common). 
Sabeltaska /, sabretache /. 
8abelrilde a, regime m du sabre. 
Sabellrter fpl, pois mange-tout 

blancs 4 grandes cosaes. 
Sabla ea. — ned, sabrer, passer 

au fil de l'epee. 
Saoellanl n, cbapellenle; succur- 

sale /. 
Sackaria m, Zacbarie m. 
Sacbsare m, Saxon m. 
Sachsen n, Saxe /. 
8aehsisk a, saxon, de 8axe. Ex: 

Pen pie saxon. Race, fern me 

saxonne. Le rol de Saxe. Des 

tasses de porcelaine de Saxe. 
Sacka ea. — ned, s'affaisser. — 

undan, i id, SJOm culer. 
Sackarometer m, sacharimetre, 

sacbarometre m. 



Sadei m, selle /, b4t ». AWi^ 
— b, desarconner, deraontw. 
Sitta fast, ttadigt <-«, se tenir 
ferme 4 cheval, etre ferine ior 
ses etriers. 

Sadelbom m, arcon, courbet m> 

Sadelbrott n, foulure /. 

Ssdelbraten a, egarrote. 

Sadeldyaa /, panneau m d« •«* 

Sadelfast a, ferme dans, sarin 
arcons, 4 cheval, ferme ear •« 
etriers ; oeg f erre 4 glace. 

Sadelgjord /, sangle /. .. 

Sadelkaspp m, pommeau « ae 

Sadelmakare «a, Miller, bttw» 
(telmakare) bourrelier; rjwjjr 
kare af kappt&ckar m. mj uj^ 

tier «"• _—* M 

Sadelmakarearbete a, onT^SLl 

de selller, sellerie; toy" 1 * 

Sadelraakareknlf m, tranebst »♦ 
8adelmskareaal /, carrelet *♦ 
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Sadelamaderlng /, harnachement 
m. 

Sadelpata /, panneau m (de selle). 

8ad)a ta, seller, embater. — bit- 
tida oeh rida sent, la trop grande 
hate eat cause da retardement. 

— a/, deaseller (an cheval), 
debater (on mulet, on cha- 
meau). — om, changer de selle, 
de bat, mettre nne autre selle, 
an autre bat; oeg changer d'e- 
charpe. 

Sad nee m, saduceen m. 

Saffian n, maroquin m. 

Safflansberedare m, maroqninier 
m. 

Safllansberedntng /, maroquine- 
rle/. 

Safflansfabrik m, mannfactare 
de maroquin, maroquinerie /. 

Safflor m, safran b4tard, car- 
thame m. 

Safflorsfrd n, graine / de perro- 
quet. 

Safer a a m, safran m. Ikta — , 
safran des flenristes, safran 
printanler. ^drpa eW*r krydda 
med — , safraner. 

Saffransbrdd n, pain safrane. 

SafTransflrgad a, safrane. 

Saffraasplaatage m, plantation 
de safran, safranlere /. 

Saflr m, saphlr m. 

Safjabrikea a, fongere flenrie, 
osmonde commune. 

Safring m, conche ligneuse. 

Saft /, sue, Jus, (beredd dryck) st- 
rop m, eau /, liqueur (fralche). 
Dru/vant — , — er, le jus de la 
trellle. 

Saftfal] a, snccalent, juteux. 

Saftgrffat n, vert m d'iris, de sere 
on de vessie. 

Saftig a, succulent, juteux, fon- 
dant, qui a beancoup d'eau ; oeg 
moelleux, energique. Ex: Une 
pomme juteuse. Des poires 
fondantes. Pinceau moelleux. 
Denna pertika &r god oeh — , 
cette peohe a nne bonne eau. 

Saftighet /, abondance / de sue, 
de jus, qualites succulentes, se- 
re /, Malarek moelleux m. 

Saftloe a, sans sue, sans seve, 
depourvu de seve, pen succu- 
lent; sec, inslpide. 

Saftldsaet /, slcheresse, inslpi- 
dite/. 

Saftlost adv, sechement, sans 
moelleux, inslpldement. 

Saftrlk a, pleln de sue, succu- 
lent, juteux. 

Saftrikhet; Se Saftighet. 

8af(ve) m, sere /. 

Safter m, sarriette /. 

Saga /, conte m, fable, (/ornsaga, 
hjeltetaga) saga /. Ex: Lea Con- 
tea de la Heine de Navarre 
(Margaretas). Hans galenska- 
per ha/va gjort honom till en 

— i landet, see extravagances 
l'ont fait le sujet de tons les 
entretiens. 

.Sagd pa. Del dr Idtt — t, c*est 
' facile a dire. Det dr icke -t, 
att Hon beslutit tig /Or att reta, 
11 n'est pas sur qu'elle se soit 
decidee a parti r. Det var ieke 
ilia — t, voil4 qui est blen par- 
te. — t oeh gjordt, anssltot dit, 
auasitdt fait, aussitdt fait que 



dit. L&ttare — t da gjordt, e'est 
plus alse a dire qu'a faire. Pd 
— an dag t an jour fixe. 

Sagen /,• 5* under 8yn. 

Sagesmaa m, auteur m. Ex: O'est 
mon auteur. Cest elle qui est 
mon auteur. B. dr min — , e'est 
de B. que je tiens cette nou- 
velle. 

Sagg a, avertissements rei teres, 
gronderies /pi. 

Sagga vn, donner des avertisse- 
ments reJ teres, gronder. 

Sago* rut npl, sagou m. 

SagohaTder /pi, traditions an- 
ciennes. 

Sagollk a, fabuleux, legendaire. 

8agomj81 n, farlne / de sagou. 

Sago palm f, sagou(t)ier m. 

Sago period m, periode / prehls- 
torique, temps fabuleux. 

Sagosoppa /, soupe / an sagou. 

Sagoalder m, temps fabuleux. 

Sahara /, n, le Sahara. Folkstam- 
mar i — , tribus Sahariennes. 
Tvdrt O/ver — , d/rtranssaharien. 
Ex: Un chemin de fer transsa- 
harien couteralt pen. 

Sak /, chose /, objet, article, su- 
jet, fait m, affaire; cause/. Ex: 
Sur le pied on sont les choses 
(torn — erna nu std). Avoir la 
tete remplie de mille objets. 
Cest un autre article, un ar- 
ticle 4 part. Pas un mot de 
plus a ce sujet. Aller droit au 
fait. Venir, revenlr an fait. En- 
tendre bien son fait. Cest un 
fait a part. litre sur de son 
fait (de son coup). Cest nne af- 
faire aisee, difficile. Cest mon 
affaire. Cest une autre, une 
etrange affaire. Le curieuxfdet 
egendomliga) de l'affaire. II a 
conduit (bragt) l'affaire jnsqu'4 
ce point (dndaderhdn). Defendre, 
goutenir une bonne cause. Nul 
ne doit etre temoin en sa cause. 
Personne ne peut etre juge 
dans sa propre cause* La cause 
dn peuple. Cause embrouillee. 
Faire cause commune. — ea dr 
den, voici le fait. Hvad den — ea 
betrdffar, quant a cette affaire; 
pour eel a. Det dr en helt an- 
nan — , ibl e'est, voici bien une 
autre paire de manches. QUra 
tin — ilia, manquer son coup. 
GOra sin — bra, faire bien, ex- 
ploiter bien, tenir bien sa par- 
tie, s'acquitter bien de qch. 
GOra tin — /Qrtrdjligt, s'en ac- 
qnitter a merveille. GOra en — 
bdttre, faire mieux. Ifdr jag 
tade honom, hunt — ea /drhifll 
sig, lorsque je Jul ai dit ce qu'il 
en etait. — ea dr hjelpt genom 
att best&lla en annan, j'en serai 
quitte pour en commander un 
autre. Taga — ea kallt, ne pas 
faire grand cas de qch. Han 
tar — ea kallt, d/v tout cela lul 
est indifferent. Tiga dr ieke 
hans — , la discretion n'est pas 
sa vert a, il ne sanrait se taire. 
Pd — ea gdende, qui se rapporte 
a la question, pertinent. Till 
—en ! Au fait. Ad rem I Gdra 
— a/ ngt, se plaindre en justice 
de qch. Blanda sig i — ea, se 
meler de l'affaire; se mettre de 



la partie. 8tor — , oeg n'im- 
porte. Ex: 8'enthoustasmer pour 
n'importe quol. GOra till —en, 
contribuer, aider 4 qch; impor- 
ter. Ex: II importe a la sure* 
to publlque que d' avoir une 
bonne police. Qu'importent des 
critiques injustes? 80ka —med 
ngn, chercher ua pretexte de 
querelle aveo qn, chercher 
noise a qn. Hvar — /Or sig, 
chaque chose a son temps. — er 
(tiUhOrigheter, paekning, rtseeffek- 
ter), effete mpl, bagage(s) m(pl), 
col is mpl. Ex: Emporter see 
effets, son bagage. Porter ses 
bagages a bord du Quellec, 
trois-mats de Bordeaux. Om~ 
tola hdriiga — er, iron en ra- 
conter de belles. De meme: 
J'en apprends, on m'en a dit de 
belles sur votre compte. Man 
har tagt mig rytliga — er om 
den karlen, on m'a dit des hor- 
reurs de cet homme-la. 

Sakegare; Se Malsegare. 

Saker a, coupable (de). 

Sakfilla va, condamner. 

Sak for a re m, avoue, avocat m. 

SakfSrkallaade n, 6tat d'une af- 
faire, fait m, chose /. 

8akfSriag /, plaidoirie /. 

SakfSrklarlag /, explication / de 
la chose (des faits), note expli- 
cative. 

Sakknnaig a, au fait de l'affaire, 
expert. — person, d/v expert m. 

Sakkaanighet /, Sakkaaskap m, 
oonnalssanoe / de cause. 

Sakkiaaare m, connaisseur m. 

Sakkiaaedom m, connaissance / 
de cause. 

Saklfg a, qui a rapport au(x> 
fait(s), positif, objectif. 

SaklOst adv, Bans risque. 

Sakna va, manquer de, etre de- 
pourvu ou d6nue de; regretter, 
donner un regret a. Ex.- Cette 
nouvelle paralt d^nuee de fon- 
dement. KOdgas — , etre sevre 
de. Ex: Ce luxe qui m'entoure, 
et dont je fus si longtemps se- 
vre. Hon — r ieke U/, il ne 
lui manque pas de vlvaclte, 
elle est anim6e, elle a de Ten- 
train, elle est pleine d'entraln. 
— s hos, faire ddfauta. Ex: Des 
livres auxquels le sentiment pa- 
triotiqne fait absolument de- 
faut. FOr hvilket sprdket — r ord, 
d/v inqualiflable. 

Saknad m, manque, d^faut; re- 
gret m (qfois au plnriel). 
Ex: Digne sujet de nos louan- 
ges et de nos regrets. — O/ver 
ngt, regret d'avoir perdu, de 
perdre qch. En — ens minnet~ 
gdrd, un souvenir necrotoglque. 
J — a/, denne* de, vide de, 4 
on au defaut de, a court de. 
Ldnge i — a/, depuis longtemps 
denue de, sevre de. 

Sakralkota /, os m ilioque. 

Sakrament n, increment m. 

Sakreglster n, table / par ordre 
de matieres, repertoire m. 

Sakrlk a, fort de choses, substan- 
tiel, abondant en ddtails inge- 
nienx et varies. 

Sakrikhet /, abondance / de de- 
tails (ingenieux et varies). 
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Sakristia /, saorlstie /. 

Sakta a, doux, leger, sourd ; lent; 
petit (trot, galop). Vid — 
eld, A petit feu, 4 feu lent. 

Sakta adv t donoement, legere- 
ment, eonrdement, be*; lente- 
ment, A pet its pee. Bx: Perler 
bee. Dtt gir — , men v&l, pee A 
pee on re Men loin; mieux rent 
bonne ettente qne man raise 
hate. — i backarne! Qui Tent 
aller loin menege ea montnre. 

Sakta ea, relentir. — pdaoYa, ibl 
relentir le pee. — tin i/v*r t — 
a/, — tiff, se relentir; (om bidtt) 
tomber. 

8akteltgea adv, doueement, len- 
tement. 

Saktnod n, douoeur, mansuetude, 
plecidite /. 

Saktatodtg a, doux, pleoide, mo* 
dere. Bx: Bienbenrenx lee doux 
(8t-Mettb V, 6). 

Saktmodlghet /, moderation /. 
8t 8ektmod. Bx: Que votre 
moderation eoit connne de tons 
lei bommet (Philip IV, 6). 

8aktatodtgt ede , doaoement, pla- 
cidement. 

Sakorea aaf, amende* fpl pecu- 
nlslres. portion / d'amendes. 

SakSresliBgd /, lute / des amen- 
des pecunlalres. 

SakSresmedel ea/, budget m des 
amendes. 

Sal *», salle /. 

8ala vn (va). — ihop, se co titer. 
De — de ihop den f&r ham reta 
nddvdndiga tumman, lis ee cotl- 
aerent tone, et lui flrent la 
eomme necessalre pour eon 
voyage. 

Salad; Se 8alat. 

Salamaader at, salamandre m. 

8alamaaka n, Salamanque /. 

Salem Is a, Salami ne /. 

Saleagaa at, talangane /. 

Salet at, ealade /. 

Salatafat a, 8aiatekarott m, ta- 
ladier m. 

Saldera ea, eolder. 

Seldo a, soldo m (de compte). — 
ptnonen, bolaget till godo, tolde 
credtteur. 

Saleb m, salep m. JFx; Le aalep 
des Indes oooldentales. 

Salebeelem a, muoilage m salep. 

SaleboSrt/, orchis pyramidal. 

Salfva/, onguent m. 

Salfvelee /, onotion /. 

Salfrelsefell a, plein d'onctlon, 
onctueux. 

Self relief nllt ode, onotneusement. 

Salfvlg a, en saint. 

Sallela m, aalioine /. 

Salleylsyra /, aoide at sallcylique. 

Sailer mpJ, (pretres) saliens mpl, 

Sallern (ben&mning pd Konrad II), 
le Saliqne. 

Sallg a, blenbeureux, heureux; 
feu. Bx: Feu ma mere. Ma f eue 
mere. Varda — , etre eauve, 
obtenlr le salut. Celui qui 
pers6verera jusqn'A la fln, oelui 
•la sera sauve (8t-Matth X, 
33). II faut croire de ccBur pour 
obtenir la justice et confessor 
de bouche pour obtenir le sa- 
lut (Bom X, 10). 

Sallgen adv. — a/somna, s'en- 
dormlr dans le Seigneur. 



HallggSra ea, sauver, prooorer 

le salut eternel 4. 
8allgg9raade a, salutaire. 
8allgr9rare at, Sauveur at. 
Salighet /, beatitude /, ealut (e- 

ternel), felioite eternelle. Kx: 

Lee bult beatitudes. Le salut 

rient de notre Die a, assls sur 

le trone, ainsi que de 1'Agneau 

(l'Apoc VII, 10). Vid min — , 

sur mon Ame. 
8aJlgketekaBekap at, science / 

du salut. 
Sallgt adv. DO — , mourir en Je- 

sus-Ghrlst, de la mort des justes. 
Sallsk a, salique. 
8altr m, salive /. 
Sallake* 8t Saltlake. 
Sallat: 8t Salat. 
Sallastlas at, Salluste et. 
Salmlak et, eel ammoniac. 
8almiaksplrltes at, esprit et de 

sel ammoniac. 
Salmoalbref a, lettre / de Jeru- 
salem. 
Salaiagar/jpl, barres/el de bune. 
Salomo ia, Salomon at. 
Saloag m, aalon m; (d fartjfg) 

cbambre; (teattrtalong) salle /. 
SalongskOBTereatlOB /, propos 

m(pl) de salon. 
SaloagsaieaBlska /, bomme m de 

salon. 
Saloagapasaagerare m, passager 

loge dans U cbambre ou dam 

une oabine aupree. 
Saloalki a, 8alonique /. 
Salpeter m, sal pet re, nitre m. 
Salpeterartad a, de salpetre, ni- 

treux. 
8alpetereter m t ether m nltrique. 
Salpetergrop /, nitriere /. 
Salaeterialilg a, salpetreux. 
Salpeterjord ?, terre nitreuse. 
Salaeterplnaiage m, nitrl6re, sal- 

petriere/. 
SalpetersJudare m, aalpetrier m, 
Salpetersjiderl a, salpetriere, 

salpetrerie /. 
Salpetersrra /, aoide m asotiqne 

ou nltrique. 
Salaetersyrad a. — t talt, nitrate, 

ezotate m. — t natron, nitrate 

ou asotate de sonde. 
Salpetersyrllgket /, aclde aso- 

teux ou nltreux. 
Salskrak m, piette /, petit barle 

huppe. 
Salt a, (uxl tad) sale, (tallaktig) sa 

lln, saumAtre. Bx: Bains aalins 

Baux salines. — jUk, polsson 

sale, saline /. — fi(Ltk t chair 

de pore lalee, sale m. 
Salt n, sel m. Toga tig — (fdr 

alt lalta pd maten), se saler. Be- 

tkrifning om — er, balographle 

/. L&ran om — er, la halologte. 
Salta va (vn), — in, — asd, saler. 

— pd, saler, saupoudrer. 
Saltaktlg a, salln, saumAtre, sal- 

suglneux. 
Saltartad a, salln. 
Sal tar t m, ballanthe pourpler. 
Saltbad a, bain salln. 
Saltberednlng /, preparation de 

Bel(s), saunalson /, saunage m. 
Saltblldare m, (corps) halogen© m. 
8a]tblldalag /, formation du sel, 

sal Ideation /. 
Saltblaadad a, salifere, salln. 
SaltflBM m, fluxion acrlmonlense. 



Saltgraffra/, mine de eal.eeiine/. 
Saltgrda a, d'un rert de mer. 
8eJtgarka /, (petit) ooaoosnbre 

conflt an sel. 
SalUird m, marais salant, aalln m. 
SalUaltig a, eellCere. 
SaJUuuidel m, debit on traflc de 

sel, saunage at. 
Saltkaadlare m, marohaod on 

rendenr de sel, saunier ea. 
Saltkar a, sallere /. 
8sltkora a, grain m de sel. 
Ssltkilla /, source salee. 
Saltlake at, aanmnre /. 
8altalBg /, salaison /, salage at. 
Salto Mortals a, saut perUleux. 
Saltpelare ia, oolonne / da aeU 
8alteindare m, saunier m. 
Salts, aderl a, saunerie /. 
Salta, adalag /, saunage at. 
Salts, 5 at, lac m aallfere. 
SaltsjSbad a, bain et (d'aao) de 

mer. 
Saltaj5fuk m, polsson at de mer. 

F&rtk — , (koilektitt) mere* /. 
SaltaJdB at, la mer; la Baltique; 

(i Amerika) le lac Bale. 
Saltekatt m, impofc at sur le eel, 

(fordom) gabelle /. 
Saltskorpa/, croute / de eel. 
Saltstod /, statue/ de eel a Mol- 

se XIX, 96). 
Salteyra /, aclde ia onlorbydriqne 

ou nydrochlorlque. 
8altraror /»/, Ylaadee aalees 

Klsson sale, aalaison(s) Apt). 
rattea a, eau salee. 
Saltverk a, saline, aannerle /. 
Saltllskaade a, balophlle. 
Saltdrt /, sallcor at. 
Sala. Till — , A rendre, 4 adju- 

Ser, en vente. 
abod /, boutique /. 
Salnbref a, oontrat at de rente. 
Salnhall m, halle /. 
Salastand a, echoppe, loge /. 
8alnt m, salut at (millteire); de- 
charge / d'artillerle. 
Salntera «a (tn), saluer (de re- 



See, du drapean). 
u * 



8aluteriBg/, salut at. 

Salatorg a, marehe at. 

Salarirde a, valour renale* 

Salerirdera ea, mettre A pcix. 

SalBTirderlag /, mUe / A prix. 

Salra /, salve, rolee /. Se Salfra. 

Salvia /, sauge /. ^ 

8alrleblad a, feuitle / de sange. 

Samarbete a, traraU m en com- 
mun. 

SaatarTTtagar mpl, berltiera ce~ 
partageant8. 

Samarit m, 8amarltain at. 

Samarltansk, Samarltlak «, sa- 
marltaln. Den —a qvinnmrn, la 
Samarltalne. 

Samaaad a, liaison, connexion, 
communication /, rapport at. 
Bx: La liaison de ces pieces de 
bols. II y a une liaison Intime 
entre ces deux ideee. Std { — 
tned, tenlr A, communlqner A, 
arec, se rattacher A, avoir de 
la liaison avec, ae Her A, arolr 
rapport avec, A, etre en rap- 
port arec, avoir trait A, etre 
oonnexe A. 8t4lla i — atee% rac- 
corder A. St&Uat i — , dfv ee 
raocorder. Ex: Oe railway ae 
racoordera A tel ohemin de for. 
Oifva — oeh ttprka aV, ooneoUder. 
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Saabrak n, exploitation com- 
ma ne. 

Sambyg gare n, Nainrv moncecie/. 

Samdrlgt /, conoorde, union /, 
(bonne) intelligence, accord m. 

8amdrlgtlg a, accordant. 

8amdrftgtigt adv, d'un commun 
accord. 

Samegare m, coproprietaire m, /. 

Sasofolkllg a, international. 

Samfond n, societe /, corpe m, 
corporation /. Ex: Corporation 
religtense. 

8amfaadsllf «, vie tociale. 

8amflld a, d'entemble, common. 
Ex: Mouvement d'ensemble. —a 
arbeten, dtgdranden, ibl conoours 
m. Man hoppat pd ett godt re- 
tultat af detta —a dtgdrder, on 
espere nn bon reanltat de l*eu- 
aemble de ce« meanres. — egen- 
dom, copropriete/. — nyttjande- 
r&tt, oojoniatance /. 

Sasoflldt adv, en commun, con- 
join tement; nnanimement. 

8amflrdsel /, coramnnication /, 
commerce m. Se Kommunika- 
tion. 

SamffrdaelllBle /, Samfirdavag 
m, Toie / de communication, 
(Jernvdg, kanal) service social. 

Samhllle a, societe, commune /. 

Sasokillig a; Se Enbttllig. 

8amhilllgket /, accord m, una- 
nimite /. 

Samhiillgt adv, d'un commnn ac- 
cord, nnanimement. 

SamhilUbaad n, lien social. 

8asokil]8bjgnad ro, edifice so- 
cial. 

Samhillsdjgd /, vertu sociale. 

8amhi]lsf5rblttrlBg /, ameliora- 
tion / de l'etat social. 

8amkil)Kf5rderfllg a, destrnctenr 
de la societe. 

Samkillifordrag n, contrat so- 
cial. 

SamhillafSrhillande n. rapport 
social. 

Samhillfilarittalag /, institu- 
tion sociale. 

Samhillsklass m, classe / de la 
societe, rang de la societe, rang 
m. Ex: Les dernlers rangs de 
la society. Frequenter des hom- 
ines de tons les rangs. 

8amhil)skropp m, corps m de 

rfttnt. 

Samhillslag ro, lot sociale, loi de 
1'BtAt. 

gamkilislager », coucbe sociale. 

Samhlllsllf n, vie sociale. Den 
fOrndmtta egentkapen i — et, la 
premiere des qualites sociales. 
Dttta ttdter vdra bllckar, tddant 
— ret ter tig i verkligheten, cela 
cheque nos regards dans la rea- 
lite sociale. Std utanfdr —vets 
■af dlder bettdmda fiirhdUanden, 
se trouver en dehors des con- 
ventions sociales. 

Samklllslira /, science sociale, 
sociologie /. 

Samhailsmedlem ro, membre ro 
de la societe. 

Samhlllsnyttlg a, utile I la so- 
ciete. 

Samhillsolyeka /, malhenr so- 
cial. 

8amhil1som*to>tare m, perturba- 
tenr ro de l'ordre social. I 

8rtn$k Frantk Ordbok. 



Saaiklllsordalag /, ordre social. 

Samkillspllgt /, devoir ro en- 
" vers la societe. Vdra — er, dfv 
les devoirs que nous impose la 
societe. 

Samkillssklek n, regime on etat 
social. KonstUntionelt — , regime 
constitutional. 

Samhlllutillalag /, position so- 
ciale, position dans la societe. 
En man i en hdg — , un bomme 
en place. 

SamkillstlUstand a, cut social. 

8amhill8nppldsande a, sabversif 
de l'ordre social. 

Samhillsappldsnlag /, dissolu- 
tion / de la societe. 

SamklllsutTeckllag /, developpe- 
ment ro de l'etat social, ame- 
lioration / des institutions so- 
ciales. 

8amkiUsr&d1lg a, dangereux pour 
(le salut de) la societe. 

Samka va, amasser, assembler 
(sur). JBx: Tu t'amasses la co- 
lore poor le jour de la colere 
(Rom II, ft). J 'assemblers! but 
eux les manx (V Molse XXXII, 
23). 

8amklaagwj, accord ro.harmonie/. 

Samkoaoagar mpl, rols mpi se 
partageant le pouvoir. 

Samkullad, Samknlllg a, mona- 
delphe. — e monadelphie /. 

Samkinsla /, sympathie /. 

8amk5aad a, androgyne. 

Samla va, — ihop, — tillhopa, as- 
sembler, r assembler, recneillir, 
ralller, amasser, ramasser, con- 
centrer, englober, falre une col- 
lection de (tableaux, livres), 
collectionner. Ex: Assembler des 
mater iaux, le penple, des trou- 
pes. II assemble autour de son 
lit les grands de l'£tat. Ras- 
sembler ches soi une foule d'e- 
trangers, dans son cabinet quan- 
tity de cnrlosites. Rasscmbler 
des faits, des prenves contre un 
accused Rassembler les debris 
d'une armee, ses forces, ses 
idees. Recueilllr les debris d'une 
armee, d'un naufrage. Recueil- 
llr les miettes qui tombent de 
la table d'un homme rlche. Re- 
cneillir beaucoup de faits pour 
la composition d'un ouvrage. 
Recneillir toutes sortes de nou- 
velles. Recueilllr des aumdnea, 
lea voix, ses forces, ses idees, 
ses csprits. Rallier les trou- 
pes, les vaiaseanx apres la perte 
d'une bataille. Amasser des 
tresors, les eaux pluvlales dans 
les citernes. Ramasser tout ce 
qu'on pent trouver de soldats, 
tout ce que les anciens ont dit 
de plus cnrlenx sur une ma- 
tiere. Concentrer ses forces. 
Englober sous les drapeaux tons 
les hommes v slides. — in, upp, 
recneillir. — s, — tig, (pertoner) 
s' assembler, se reunir, se ras- 
sembler, se rallier, (taker) s'a- 
masser. Moln — tig pd Mmme- 
len, le clel se couvre de nuagea. 

Sam lag a, colt ro. 

Samlaade a, rassemblement m, 
reunion /, ralliemcnt; collec- 
tionnement; (tinnenat) recuellie- 
ment m. 



8amlare m, collectionneur; (upp- 
hemtare) ramasseur m. 

Sasolif n, vie sociale; coexisten- 
ce /. / 

Samllag /, (pertoner) assemblee, 
rdunion, (taker, tak/Orhdllanden) 
collection /, recueil, (perto- 
ner o. taker) amas, assemblage 
m. 

Sasollngsfrlbet /, liberte / de 
reunion. 

SamllBgslokal,Saml!agsort,Sam- 
llagsplats m, lieu de reunion ou 
d'assemblee, rendes-vous, point 
de ralllement, lieu de rassem- 
blement, (utetlutande /6r trup 
per) qn artier d'assemblee; re- 
ceptacle m (d'ordures, d'im- 
moudices, de voleurs, de 
fllons). 

Samllagsram a, salle / de reu- 
nion ou d'assemblee. 

Sasollngsstille n; Se Samlingsort. 

8am)Jud a, consonance /, accord 
(consonant). 

Samljadande a, consonant. 

8a mm a a, le meme, meme. En 
oeh — , un seul et meme. Pd 

— t&tt, — vit, de la meme ma- 
nlere, pareillement. Vdnda om 

— vdg, retourner snr ses pas. 
Jag tkall dlervdnda — vdg, Jag 
kommlt, je retourneral par od 
je suis venu. Den —; Se Den 
o. Densamme. 

8ammaledes, Sammalanda adv, 
de mdrae. Ex: Alles, et vous 
anssi, f sites de meme (St -Luc 
X, 37). II prit de meme la coupe 
apres qu'il eut soupe (St-Luc 
XXII, 20). 

8am man adv. Ringa —, sonner 
I' office, le sermon, les vepres. 

Sammanafla va, procreer. 

Sammanblnda va, lier (ensemble), 
joindre, raccorder; associer. Ex: 
Le serraent est nn mauvais cl- 
ment pour lier les nnes anx au- 
tre*, les plerres de l'edifice po- 
litique. Joindre deux choses 
avec de la colle. Raccorder 
deux chemins de fer. Notre 
mdmoire associe les id£es qu'el- 
le recoit. 

Sammanblndnlng /, liaison, jonc- 
tion /, raccordement m, asso- 
ciation /. 

Sammanblndnlngsbana /, ligne 
de jonctlon, vole de raccorde- 
ment; ligne/ de cetntnre. 

Sammanblanda va, eg melor, eg 
o. oeg confondre. 

SaannaablandniBg /, melange m; 
confusion /. 

8ammaabragt a. —a bam, en- 
fan ts mpl de deux lits. 

Sammaabygd a. —a hut, maisons 
tres serrees Tune contre l'autre. 

SammaabSJa; Se Hopbbja. 

Sammandrabha vn, en venir aux 
mains ou aux prises, s'entrc 
-chequer. 

8ammsndrabbning/, engagement, 
choc m. 

8ammandrag w, resume, abrege. 
precis, epitome m. GOra eft — 
af ngt, resumer qch. Gdra ett 

— af ett arbete, abreger nn ou- 
vrage, ecrire un Precis (d'une 
histoire). 

Sammandraga va, serrer, resser- 

30 
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rer, r*treclr; assembler, ras- 
sembler. J/r Draga va ibop. 

8ajnmandragande a, constringent, 
tonstrlctif, astringent, reetrln- 
gent. — medel, a/v Mtrlngent, 
restringent m. 

8ammaBdrsgande «, 8am man- 
draining /, resserrement, re* 
trecissement m, contraction, 
constriction /; rassemblement 
w. Ex: Contractions musculal- 
res (a/ muskier). 

HammaBfalla vn, se confondre, 
colncider, (om jloder) se reunir, 
se rencontrer. 

SsmaianfftUa va, (om/atta, inbe- 
rdkna) comprendre; (i korthet 
an/Qra) resumer. — ■, d/v se re- 
snmer. 

HamnianfattnlBg /, comprehen- 
sion /; resume ; (of ttridiga ta- 
ker och egentkaper) ambigu m. 
Detta &r en — a/ tokens hu/vud- 
takliga innehdll, vollk le precis 
de ce llvre. 

8ammanfllfka va, condre ensem- 
ble, coudre (avec, a), oeg rat- 
tacber <k), (endast om tkri/tliga 
arbeten) compiler. 

8amm«Bfljrta vn, con finer (avec), 
se reunir. 8t&lle, der tvd /loder 
— , confluent m de denz rivie- 
res. 

Sammanflita va, enlacer, entre- 
lacer, oeg encbalner, lier. 

NammaBflatBlBg/, entrelacement, 
enlacement m. 

SammaBflftde n, confluent m, jonc- 
tion, reunion /. 

SamBiaafoga va, jolndre (ensem- 
ble), conjoindre, assembler, em- 
bolter, aboucber; reunir, com- 
biner. Ex: La science hiatorl- 
que repose non seulement snr 
1% connaissance des faits, mais 
anr l'art de lea grouper, de les 
combiner. 

8ammanfogntng /, assemblage, 
emboltement m, Kir synthese, 
coaptation; reunion, combtnai- 
son/. 

Sammanflsta va, attacber ensem- 
ble, Her, accoupler, coudre en- 
semble. 

SammaBfSra va, rassembler, rap- 
procber, aboucber. 

Samnianfo'sa va, reunir ou ras- 
sembler (a coups de baton, de 
fouet). 

Sammsagadda sfg vr, oonspirer, 
ae liguer. Ex: Les journallstes 
se sont llgues contre cette piece. 

Sammangaddalng/, conspiration, 
ligue /. 

Sammangjuta va, confondre, fu- 
slonner. 

Sammsngjuten pa. Sammangjutna 
bokstU/ver, ligatures /pi. 

SanmangJntBlag/, fusion/. 

Sammangjttra va, agglomerer. 

SammaagyttriBg /, agglomera- 
tion /. J/r Hopgyttring. 

Sammanhaag n, liaison, con- 
nexion, connexit£ /, rapport tn, 
suite, coherence /, fll m. J/r 
Samband. Ex: Parler, tenir des 
propos sans suite. Des iddes 
sans coherence. Perdre le fll 
d'un dtsconrs. / ett — , en une 
suite. Utan att begripa — et, 
sans comprendre. / — h&rmed, \ 



o/ta par nne consequence natu- 
relle, par suite. Ex: On rejeta 
cet article du projet, et par 
suite toutea les dispositions qui 
s*v rapportalent. Det &r icke 
ndgot rigtigt — emettan sc enema 
i det hdr stfeket r les scenes de 
cette piece se llent mal entre 
el les. 

Sammaaltopa va, aocumuler, en- 
tasser. J/r Hopa. 

8ammaahklla va, tenlr on rete- 
nir ensemble. 8e d/v Jemfttra. 

SammaBkallBlBg /, eg consis- 
tance, cohesion /, eg o. oeg liai- 
son (etroite), oeg forces reuniea. 
Utan — , sans une entente (au- 
enn mlnlstere n'est via- 
ble). 

Sammanhlfta va, coudre ensem- 
ble. 

8amBiaBhikta va, agrafer. 

Sammanhinga vn, tenir (a), etre 
lie (4, avec). 

Sammaaliingande a, lie, connexe, 
coherent; tninterrompu, suivl. 

SammankOra va, etre inherent 
(a), etre concomitant (de), (om 
ftere yttre /dremdl) aller ordi- 
nalrement ensemble. 

Sammaajemka va, ft j aster, conci- 
Her. 

SammaBkalla va, convoquer, ren- 
nir. Ex: Convoquer pour un 
certain jour. Reunir en as- 
sembled generate. 

8am»aBkallandeH, convocation/. 

Sammankedja va, enchatner. 

Sam man key ta va, nouer, Her. 

SammaakBjtalng /, liaison /. 

Sammaakaytnlngspuakt m, point 
de rencontre; embranchement 
m (de deux routes, de deux 
sentiers). 

8ammanknippa va, (hdnderna) 
joindre. 

Sammaakomma va, s'assembler, 
se reunir. 

Sammankosast /, reunion, assem- 
ble©, seance/, rendes-vons, mee- 
ting m. Ex: Reunion prepara- 
tolre. Tenir des meetings. All- 
mdn — , reunion pteniere. In- 
stdlla tig, upptrdda vid —eras, 
se presenter en seance. 

Sammankoppla va, accoupler. 

SanimankoppltBg/, accouplement 
m. 

Sammaakrympa; SeKrympalhop. 

Sammanlagd pa. Allt — t, a tout 
prendre, somme totale, l'un por- 
tent l'autre. De —a penninge- 
beloppen, la somme des totaux. 

Sammaalefnad m, commerce m 
du monde, vie soclale; cohabi- 
tation /. 

8ammaBlikBa va, assimiler (a). 

Samaianligga va, mettre ensem- 
ble, addltionner; plier. 

8ammaBliBka va, enchalner (a- 
vec), rattacher (k), ajuster 
(avec). 

SamaianlOpa vn, accourir en fou- 
le; se reunir, se rencontrer. 

Sammaapaeka va, empaqueter; 
serrer. 

Sasomanpara va, apparier. 

Sammanparaade n, appariement 
m. 

Sammanpaftsa va, assortir; adap- 
ter (k), ajnstcr (k). 



SammaBBaasalag /. — a/ eUlame 
e/ter ett benbrott, coaptation / 
des fractures. 

Sammanpressa va, serrer, com- 
primer. 

SammanpreasBlBg /, compretasion 

Hammaarafsa va, assembler on 
ramasser k la hate-; Jeter anr 
le papier. 

SamBiaBrafaad pa. — hop, ra- 
massis, ramaa m. 

8am man rota alg vr, oomploter 
ensemble (avec qn), conapirer 
(k la mine de qn). 

Sammanrotaing /, complot m. 

SammanrSkna va, addltionner, 
compter, (endast om rtoer) de- 
poulller. 

SammaBrlkaad pa. AlU— t,tout 
compte, somme toute, en somme. 

8ammsBriknlBg /, addition /, 
(a/ rStter) deponillement as. 

Sammaasatt pa; com pi ere. Ex: 
Nombre, quantity complexe. 

Sammaaskjata va, assembler ea 
un tas, mettre en tas, rappro- 
cher; contribuer pour tant, don- 
ner, falre. De sammamsk&a «Vn 
summa, torn Man behfi/de, lis ae 
cotiserent tons, et lui flrent la 
somme dont 11 avait besoin. 

Sammaaskocka alg vr^'attroaper. 

8ammaBBkott n, ootiaation, c«4- 
lecto /. GSra — , ae ootlser. 
boursiller. 

Sammanskrapa va, amaaser avec 
beaucoup de peine on en oaaat 
de leslne. 

8ammanakiifva va, composer. 

Sammanslagalng /, reunion, fo- 
slon, incorporation (k qch); 
addition /. Ex: La fusion de 
1' inspection g*nerale dn aarvice 
des alidnes avec oelle dea an- 
tres 6tablissements de btenfai- 
sance. 

SammaBslnta va, rapproclier, join- 
dre, serrer, fermer. — Ha, djv 
s'accoler, converger. 

8ammaBftlutaade pa. — tig, con- 
verge nts. 

SammanslBtalaa /, rapproche- 
ment m, Jonctlon /. 

8ammansli ra, reunir, jolndre, 
incorporer, annexer (a), fondre 
ensemble (en, dans, avec), 
englober, enclore (dans); ad- 
dltionner, confondre; aceoler. 
Ex: Fondre plnsieurs lots eo 
une seule. Fondre un onvrage- 
dans un autre, avec un autre. 
Englober tons les oomptea dan* 
un article general. Enclore lea 
faubourgs dans (med) une villa. 
Additlonner des quantltea, pln- 
sieurs sommes. Confondre deux 
fortunes. Je ne aula point con- 
tent de me voir accole dana 
votre reclt avec un tel. 

8ammaBswlda; 8e Hops mi da. 

Sammaasmilta; Se HopsmXlta. 

8ammansml]tnlng /, fusion /, 
fusionnement m. 

8ammanspara va, economises 
epsrgner. 

SammaBstr^mma vn, afflner, ac- 
courir en foule. 

Sammaastilla va, mettre k cot* 
(de), mettre en paraUele, rap- 
procher, faire flgorer ensemble. 
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•cooler (a t«c), Msimiler (4), 
juxtaposer. 

Sammanstallnlag /, parallele m, 
assimilation /, rapprochement 
m, juxtaposition /. 

StMHUitfanft vn, etre d' accord, 
•'accorder. 

Saatmaastimmande a, qui eat 
d' accord (avec), conforme (4), 
unanime. J/r 8amstammig. 
E/ter alius — uUago, au dire 
de tout le monde. 

Sammaastftrta vn, s'ecronler, s'ef- 
fondrer. 

Semmaastftrtaade a, ecroulement, 
efloDdrement m. 

Sanrmaastfta va, se choqaer, s'en- 
tre-choquer, se heurter, s'entre 
•henrter; (rdkat) se rencontrer, 
se jolndre, se reunlr; (ega rum 
samitdigt) avoir lieu, se faire 
dans un meme instant. 

Sammaastftaade pa; d/% conco- 
mitant. Ex: Bymptomes con- 
comitants. — dfckor, one com- 
plication de malhenrs. Oenom 
— /OrhdUanden, par an concoars 
de circonstances. 

Sammaastdtaade a, Sammanstft- 
alas; /, collision /, henrt, abor- 
dage t choc, oeg concours m, (om 
sjukdomar) concomitance /. Ex: 
Collision de deux bateaax a va- 
pear. II y a en collision entre 
deux trains. Cette catastrophe 
est due an heart de deax loco- 
motives. Les valsseaux portent 
la nsit des feux poor enter 
les abordages. Le choc de deax 
verres. 

8ammaaivfrja slg vr, conjurer, 
consplrer, comploter. — tig att 
bereda, comploter. Ex: Com- 
ploter la mort, la mine de qn. 

Sammaasvarjalag /, con juration, 
conspiration /, com plot m. 

Sammaasltta va, composer, com- 
biner, mettre ensemble, assem- 
bler. 

Sammaaslttalag /, composition, 
combinaison /, assemblage m, 
contexture /. 

Sammantagea a; 8e Sammanlagd. 

Sammsatrycka; 8e Hoptrycka. 

Sammaatrftda vn, se reunir, s' as- 
sembler. Ex: La diete se reu- 
nit tons les ans. 8e rennir a 
l'effet de (/Or att) deliberer. Le 
tribunal s'assemble. 

Sammaatride n, seance, confe- 
rence, reunion, assemblee /. 
Ex: Assemblee de creanciers, 
d'actionnaires. Aller a l'assem- 
blee. 

Sammantrifla vn, se rencontrer, 
se rennir; coin older. — med, 
rencontrer, se trouver avec, re- 
joindre, coTncider avec. 

Sammantriffaude n, rencontre /. 

8 ammaa triage; 8* Hoptranga. 

Sammanvaro/, sejonr (simultane). 

Sammaavlga va, donner la bene- 
diction nnptiale 4, marler. 

Sammanvrldaf St Hopvrida. 

Sanuaaavlfd pa, eg o. oeg ibt 
tissn. Ex: Nos annees sont tis- 
sues de peine* et de plsisirs. 

Saatmaavlfva va, tisser. 

Sammsnvlxa; 8e Bopvaxa. 

Sammastldes adv, der — , an memo 
endroit, 4 la meme place, y. 



Sam me: 8e 8amma. 

Sammeliariam a, salmigondis, ra- 
massis m, macedolne, rapsodle/. 

Sammet m, n, velours m. 

Sammetsband n, rnban m de ve- 
lours. 

Sammetsblomma /; Se Sammets- 
ros. 

Ssmmetsborste m, brosse / 4 ve- 
lours. 

Sammetslea, Sammetsllk o, ve- 
loute, satlne. Ex: Peau satinee. 

Sammetsleahet /, veloute m. 

Sammetsros /, (grand) millet d'ln- 
de, flenr / des morts, tag etc 
(dressee). 

Sammetstapet m, papier veloute. 

Samogltlea n, Bamogitte /. 

Samojed m,/, Samoyede, Samolede 
m, /. 

Samordaa va, coordonner. 

Samordaiag /, coordination /. 

8amqreda a, uteri n. 

Samqvlm n, societe /. FSrtroligt 
— , reunion / intime. 

Samregeat m, ooregent m. 

Samrid n. I — med ngn, de con- 
cert, concurremment avec qn. 
Od i — , se concerter. 

Samrada vn. — om ngt, concerter 
qch. 

Sams a, d' accord. Komma — , s' ac- 
corder (sur qch, 4 faire qch), 
convenir, oompatir. Ex: Con- 
venir dn prix de qch. Homme 
avec leqnel personne ne pent 
compatir. Blifta — , se remet- 
tre d'accord. J/r Komma sams. 

Samsjangniag /, ensemble de 
voix, exercice m de chant en 
commun. 

Samskyld a, germain. 

Samspel a, ensemble m, execution 
/ d'ensemble. — el tar godt, ce 
morceau de musique (cette pie- 
ce) a ete execute(e) avec beau- 
coup d'ensemble. 

Samsprak n, entretien, colloque 
m, conversation, causerie /. 

8amspraka •», causer, s'entre 
•parler, converger, dialoguer, 
s'entretenlr. — med ngn, en- 
tretenir qn, causer avec qn. 
Han tycker mpcket om att — med 
er, II alme beaucoup votre con- 
versation. 

SamBtimmigo, harmonienx, com- 
mun, convergent, —a dsigter, 
convergence / d'opinions, con- 
sentement m. Ex: Da consente- 
ment de tous les autenrs anciens, 
telle rut Torigine de la guerre. 

Samstimmlgket/, concert m, bar- 
monie, convergence/(identlque), 
consentement m. 

Samstimmigt adv, harmoniense- 
ment; d'un commun accord. 

Samsyskoa npl, frere (germain) 
et sceur (germaine). 

Sama&ag m, moroeau m d'ensem- 
ble. 

Samt adv. — oeh synnerligen, tous 
sans exception, tous tant qu'ils 
sont. 

8amt konj t et. 

Samtal a, conversation /, entre- 
tien, dialogue m. Ex: La con- 
versation tomba, se porta snr 
telle chose. II se hfttait de tour- 
ner la conversation sur quelque 
autre matlere. — med $ig tjelf, 



monologue, soliloque m. Tvdrt 
afbryta ett —, ibl rompre (brus- 
quement) les chiens. — pi nd- 
gra fd man hand, aparte m. 

Sam tela vn, convener, s'entrete- 
nlr. — med ngn t entretenir qn. 

Samtalsrum a, parloir m. 

Samtalsvls adv t par forme de con- 
versation, tout en conversant, 
en causant. 

Samtalslmae a, snjet m de con- 
versation, conversation /, dis- 
cours m. Ex: Changeons le di»- 
cours. Utffdra det allm&nna —U 
etre le sujet de tontes les con- 
versations. 

Samtld m, temps present; (perso- 
ner le/vande tamtidigt) contem- 
poralns mpl. 

Samtlda a, contemporain. 

Samtldlg a, simultane, synchrone. 

Samtldlg ket/, simultaneity/, syn- 
chronisms m, coincidence / d'6- 
poque. 

Samtldlgt adv, en meme temps, 
simnltanement. Intr&ffa — , ibl 
cotncider. Ex: Ces deux evene- 
menta coinciderent. 

8amtllg a, tout. 

Samtligea adv, tout (ensemble). 

Samtycka vn, consentir, acqnies- 
cer, adherer (4), accepter. Ex: 
Lorsqu'il voulut la faire monter 
sur le trone, elle n'accepta qu'a- 
vec regret. 

Samtyeke a, consentement, ac- 
quiescement m, adhesion /. 

Sam am m, simonn m. 

Samverka vn, cooperer. 

Samverkan /, cooperation /, con- 
cert d'action ; concours m. Ex: 
La grande portee rend impossi- 
ble tout concert d'action avec 
les autres armes. Cette mesure 
exige le concours de l'autorite 
civile et de l'autorite militaire. 

Samverkaade a, vanl concurrent; 
conjugue. Ex: Machines con- 
juguees. 

Samvete n, conscience /. Med 
godt — , en surete de conscience, 
en (bonne) conscience. QQra tig 
— Ofver ngt, se faire (un cas de) 
conscience, se faire scrupule, 
faire conscience de qch. — t sldr 
honom, 11 a qch sur la conscien- 
ce, il n'en a pas la conscience 
nette, il ne peut cacher les re- 
mords qui dechirent *e» entrail- 
les. Sdga ngt pd —, dire qoh en 
conscience. 

Samvetaagfr a. remords m. 

SamvetsbetaakUghet /, scrupule 
m. 

Samvetsfrld m, palx de la con- 
science, paix interienre. 

Samvetsf rlket /, liberte / de con- 
science. 

Samvetsfraga /, cas m de consci- 
ence. 

SamvetsfOrebraelte /, remords m. 

Samvetsgrana a, consciencieux, 
scrupuleux, religieux. 

Samvetsgranahet /, delicatesse / 
de conscience, exactitude soru- 
puleuse. 

Samvetsgrant adv, consciencieu- 
sement, scrupuleusement, reli- 
gieusement. Mpcket — , d/v avec 
beaucoup de scrupule. 

Samvetslds a, qui n'a point de con- 
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science, sans conscience, sans 
scrupale, qui n'a nl fot nl loi, 
pen scrupuleux, (om menstliga 
handlingar) imple. 

Samvetsloshet /, manque m de 
conscience, mauvaise fol. 

ftaavetsldst adv, contralrement a 
la volx de la conscience. FSr- 
faro, Handla — , d/v fouler aux 
pieds les scrupules de la con- 
science. 

Samretsmal n, cas m de consci- 
ence. 

8amTetspllgt /, obligation / de 
conscience. 

Samvetaqral n, remords m, con- 
science bonrrelee. 

Samretssak /, cas de conscience, 
point m de religion. Ex: 8e 
zalre un point de religion de ne 
point dlvulguer nn secret. 

Samvetsakranel m, scrnpule m. 

Saatvetstrang n, intolerance /, 
contrainte morale. 

Samvetsftm a, qui a la conscience 
delicate, timore. 

SamTetaftmhet /, delicatesse / de 
conscience, conscience timoree. 

Saaatorlam n, maison / de sante. 

8anct Bernkardskand m, chien m 
du 6alnt-Bernard. 

8anct Qallea n, Saint-Gall m. 

Sand in, sable, (mycket fin) ga- 
bion m. 

Sanda va, sabler. — p&, Jeter dn 
sable sur, couvrir de sable. 

Saadal m, sand ale /. 

Sandarak m, sandaraque /. 

Sand bad it, bain m de Bable, arc- 
nation /. 

8andbagge nt, ciclndele /. 

8aadbaak ro, banc de sable, di- 
sablement m. Fastna pd en — , 
s'ensabler. 

8andblandad a, mfele de sable, 
sableux. 

Sandbotten m, fond de sable, fond 
sablonneux. 

8andel m, Sandeltrid n, santal m. 

Sandform ro, moule m en sable 
maigre. 

Sandforraare m, sableur m. 

8andfilt n, plaine sablonneuse. 

Saadgrop/, sabl iere, sablonniere/. 

Sandgrus n, gravior m. 

Sandaling m, allee sablee. 

Sandned /, terre de bruyere, lan- 
de/. 

Sandfivlta/, alyason m blanchatre. 

SandnSg m, tas m de sable. 

8andk8aa /, poule / dea steppes, 
ganga m. 

Sandig a, sablonneux, (tandblan- 
dad) sableux. 

SandJord /, terre sablonneuse. 

Sandkol n, bouille seche, maigre 
ou non collante. 

Saadkorn n, grain m de sable. 

Sandkrrpare m, gonjon m. 

Sandkalle m, monticule m de sa- 
ble. 

Sanrikirna /, noyau m en sable. 

Sandlass n, volture ou cbarretee 
/ de sable. 

8andloppa /, cbique /. 

Sandlopare m, sanderling m va- 
riable. 
Sand mask m, arenlcole / des p&- 

cheurs. 
Sandmergel m, marne sableuse. 
Sandmo/, plaine/ de sables arides. 



8andaarf m, sabline, arenalre /. 
8aadpapper a, papier sabl*. 
Saadperlor fpl, semence / de 

perles. 
8aadrefve) m, banc m de sable, 

dune, (i VeUindien) caye /. 
8aadmlllag m, pluTier m an bee 

bigarre. 
Saadratta /, batbyergne m. 
SandrGr a, calamagrostis / des 

sables. 
Saadstarr m, salsepareille / d'Al- 

lemagne, carex m des sables. 
Sandstea m, gres m. 
8andsteasbrott n, greeiere /. 
8aadsteaskirl npt, poterie / de 

gres. 
Sandslek m, sac rempll de sable, 

Befdstn tanl sac a terre. 
Saadtag a ,• 8e 8andgrop. 
Saadttgt /, exploitation / d'une 

sabl iere, d'une sablonniere. 
8aadnr n, sab Her m. 
Saadal m, equille /, Ian con, am- 

modyte m. 
Sandis *n, plateau sablonneux, 

chains / de monticules sablon- 
neux. 
Sanddkea /, desert sablonneux. 
8and8rt /; 8e Sandnarf. 
Sangvlalsk a, sanguin. 
8aa Jago m, Santiago, Saint-Jac- 
ques de Compostelle /. 
8aak a, marecageux, bas. — ur- 

grOpning i jordyian, f ondrlere /. 
8a a k s. Borra i — , saborder. Od 

i — t *kjuta < — , couler a fond, 

couler bas. 
8aakt adv, bas. 

Sanktion /, sanction, approba- 
tion /. 
Sanktloaera ea, sanctionner, ap- 

prourer. 
San Marino n, la rllle de Saint 

-Marin, San Marino / (m); la 

republlque de Saint-Marin. 
8ana a, vrai, veritable. 
Sanaa va, verifier; reconnaltre la 

▼erite de. 
Saanas vd, s'accompllr, se reallser. 
Sanaerllgea o<fr, en v6rit*. 
Sanaflrdlg a, (person) ycridlque ; 

(redogdrelse) conforme a la veri- 

te, veritable. 
Sanaflrdlghet /, — i nppgifter f 

veracite, ▼eridiclte /. 
8annfirdigt adv, avec yerite, con- 

formdment & la T^ritd. 
Sannlng /, rdrite /. leke sdoa — , 

icke tala — , o/ta mentir. / — , 

en ve>Ite, vralment, en effet. 

— ea att ttiga, a vrai dire. 
Sanalagseallg a, conforme a la 

vdrlte, vdriUble. 
Sannlngsenllghet /, reridlcite /. 
Sanalagskirlek m, amour m de 

la verit*. 
Sanningsloa a, faux. 
8aaaiagsl5sket /, faussete /. 
8annlngssdkare m, chercheur m 

de la r<Srite\ 
Sannlagsllskande a, qui aime (a 

dire) la rerite, veridique. 
8aaaljagara m, menteur m reri- 

dique. 
8annollk a, rralsemblable, pro- 
bable. 
Sanaollkhet /, rraisemblance, 

probability /. 
8annollkhetsberiknlng /, calcul 
m des probabilltes. | 



8aanollkt ad 9, Traisemblablemem. 
probablement. 

Saaaaaga /, con to as. 

SaaMkyldlg a,(rerklig)r^riUbie: 
(tillbSrliq) du. 

8aaaspadd a, qnl fait dea pro 
nostics justes. 

8aas at, nsage m de aea aent; 
moderation /. Ex: Perdre, re- 
prendre Pusage de aea aen&. 
Vara vid /mil — , oonaerrer » 
raison toute entiere, joulr da 
plein nsage de aea sens. 

Saasa sir rr, reprendre sea es- 
prits, rusage de sea sens, reve- 
nir a sol, se reconnaltre. Es 
Laissez-mol done me recon- 
naltre. 

Saasad a, d'un esprit sobre, mo- 
dere, raisonnable. PA ett — t 
sdtt, o/ta avec moderation, avec 
aobrlcte. 

8aa Sebastlaa m, 8aint-8ebastks 
m. 

Saaakrlt a, le Sanscrit, la laagoe 
sanscrlte. 

Saaaloa a, sans connataaance, prl- 
ve de 1* usage de sea sens, d* 
sentiment; inconsiddre, imat- 
dere\ Odra — , f aire perdrav toar 
(a q n) toute connaisaance, IV 
sage de aes sens. 

Saasloshet /, privation / de ses- 
timent. 

8ansl5st; 8e Besinnlngalbat. 

Sansalag /; 8* Sans. 

Sant adv, vrai, avec verite, (/rmm- 
/dr adjektiv) vralment, veriu- 
blement. Ex: Parler, dire vrai. 
Aussl vrai que Je suis id, qae 
j'exlste. Sd — mig Oud kjeipt, 
ainsi que Dieu me aoit en aide. 

Santonin n, santonine /. 

Saponlflkatloa /, saponification f. 

Sappklsk a, saphiqne. — vert. 
vers sapbiqne, saphiqne a*. 

8appdr «n, sapeur m. 

8appSrkompaal a, compagnie / 
de sapeurs. 

Saracen m, 8arassin as. 

Sardell m, sardine /. 

Sarder m, (ddeUten) sardoine f. 

Sardes n, Sardes /. 

Sard la m, grand e sardine. 

Sard In are m, Sarde as. 

Sardlalen n, Sardaigne /. 

Hardin lsk a, sarde. 

Sardls; 8e Sarder 0. 8ardea. 

Sardoalsk a, sardoniqne, aardo- 
nien. 

Sardonyx m, sardonyx /. 

Sarf m, rotengle m. Han &r med 
torn —ten i hvar Itk, on le voit 
partout, 11 se fourre dana toute* 
les compagnles. 

Sarga ea, — sdndtr, charcnter. 
talllader, dilacerer. 

Sarga, Sargla vh, rabicher. Jfr 
Sam. 

Sarglaade a, rabacberie /. 

Sarkasm m, sarcasms m. 
Sarkastlsk a, sarcastique. 

Sarkofag at, sarcopbage m. 

Sarons blontster a, ceillet rein. 

8ara a, serge /. 

Sarsaparlll m, salsepareille f. 

smllax m. 
Sarsaparllldekokt m, tisane/ de 

salsepareille. 
Satan m, satan, diabla m. 
Salaalsk a, diabollque, infernal. 
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Sat* m, demon m. 

Sfttfa n, satin m. 

Satlaera eo, satiner. 

Satlneriaa; /, satinage m. 

Satiaett a, satinet m. 

Satlr m, satire /. OOra till /Ore- 
mdl /Or —ens oi/ar, satiriser. 

Satlrlsk a, satirique. 

Satkiriag /, diablesse, barple /. 

Satpojke m, petit diable, g raine / 
de potenoe; (tdsom tmekord) pe- 
tit drole. Satpojkar, d/v mau- 
vaise graine. 

Sats to, assortiment m, composi- 
tion, itottr frapp*; dose, charge 
/; dlan m; Vetensk proposition, 
phrase, periode; these, hypothe- 
ae/. Ex: Prendre son elan ponr 
f ranch ir nn fosse. 

Satsbyguad m, construction d'une 
phrase, construction, structure 
/ d'ane periode. 

Satsdel m, membre m de phrase. 

SaUllra /. syntaxe /. 

Satsvtadaing /, tournure / de 
phrase. 

8att a, ramasse, trapu. 

Sattyg a, diablerie /. 

Sataage m, diablotin m. 

Satarnaller ftp/, saturnales //>/. 

Satarans at, Baturne m. fx; 8a- 
turne et son anneau. 

Satyr m, satyre w. 

Saa /, la Save. 

Saranaer /pi, saTanes /pi. 

Sarojard m, Savoyard, Savoislen 
m. 

Sarojea a, Savoie /. 

Sarojlsk a, saToisien, Savoyard. 

Sarojka 1 m, choux pancaliers, pan- 
callers mpl (s'emploie aussi 
au singulier), cbou frise. 

Sax /, ciseaux mpl, palre / de ci- 
seaux, Tekn forces /pi. 

Saxaftbb m, bec-en-ciseaux m. 

8cea m, scene /. £*.- Je cher cho- 
ral une maniere simple de re- 
prod n Ire les scenes que j'eurai 
sous les yeux. Bearbeta ett dmne 
/Or —en, mettre un snjet au 
theatre. 

Seeneri a, decors mpl. 

SceafSrandrlng /, changement m 
de scene, perip4tle /. 

Seealsk a, scenique. — forestall- 
ning, representation theAtrale, 
jeu m de la scene. 

Secptlker, Seeptlkas m, sceptique 
m. 

Sceptlsk a, sceptique. 

Sehaber mpl, pecule m, de 1* ar- 
gent amasse. Han har —,sdd*t 
/Orsldr, 11 a dcs ecus 4 remner 
4 la pelle. 

Schabrak n, schabraque /. 

Sekaekn,echeom(qfols au pi u- 
riel). Ex: Echeo et mat. Etre 
en echec, donner echec a, met- 
tre en ecbec. Jouer aux echecs. 
Falre une parti e d'echecs. Hdlla 
ngn i — , pressor qn Tepee dans 
lea reins. 

Sckaeka ta, donner echec a. 

Hekaekbride n, echiquier m. 

Sehaekdrag n, coup m d'echecs. 
Ett Ifckligt — (torn bestdmmer «f- 
gdngen), oeg un coup de partie. 
Eti vigtigi — , un coup important 
ou d'importance. 

Sekaekklabs- m, club m de joueurs 
d'echecs. 



Sckackmstt a, echec et mat, oeg 
epuise, aneanti. 

Sckackpjes m, piece / du jeu des 
ecbecs. — er, d/v echecs mpl. 
Ex: Des echecs d'ivoire. 

Sckaekra vn, fair© trade (de). 

Schackraade a, traflc honteux. 

Sckackrare m, tire-sou m. 

Sehaekreri a, iulverie /. 

Sckaekspel n, jeu m d'echecs. 

Schackspelare m, joueur m d'e- 
checs. 

Schaffkaasea a, Schaffhonse /. 

Sekagg m, tripe, moquette /. 

Sekah at, cbah, shah m. 

Sckakal oi, cbacal m. 

Sekakt n, puits m; cure/. 

Sehaktugn m, fourneau m a cure. 

Schaka m, shako m. 

Sekal m, chile m. 

Sehalett m, fichu at, fancbon /. 

Sekalall /, broche / de chale. 

Schaloag m, chalon m. 

Sckalottfok m, echalotte /. 

Schamad at, chamade/. £*.• Bat- 
tre la chamade. 

Schamplun m, calibre, echan til- 
Ion m. 

Sehaaa va, — bort, chasser. 

Sckattera ea, ombrer, donner des 
ombres. 

Sckfttterlag /, ombres /pi, tran- 
sition / du clair aux tons brans. 

SckaUeraffm m, passe m. 

Sehatall a, cassette /. 

Schatallmakare m, layetier, ebe- 
niste, tabletier m. 

8ckam a. Hiua fiagg i — , mettre 
le pavilion en berne. 

Sckarott m, echafaud m. 

Sckavottera vn, etre attache au 
carcan, etre expose, etre mis au 

SUori. 
arotteriag /, piloriement m, 

nilorisatlon ; otg exposition /. 
SeheelegrSat a, vert m de 8cheele. 
Sehelde /, l'Bscaut m. 
Schellack m, laque / en ecailles. 
Schema a, programme m. 
Sckersmla m, seringa m. 
Schism m, schisme m. 
Schleaiea a, 811esie /. 
Sch letter m, 8il6sien m. 
Schleslsk a, silesien, de 8ilesie. 
Sehamla a, Oboumla /. 
Sch w aba re m, 8ouabe m. 
Sckwaaea n, Souabe /. 
Schwaklsk a, souabe, de Souabe. 
Schwanwald a, la foret Noire. 
Sckwamralderar a, horloge / de 

la forftt Noire. 
Schwelx a, Suisse /. 
Schwelsare m, 8uisse m. 
Sckwelxerl n, cafe m. 
SchweUeros t m, gruyere, fromage 

m de Gruyere. 
Sckwelcltk a, suisse, helvetique. 
Schwelxlska/, femme suisse, Buis- 

sesse /. 
Scka, Sckaare; Se SjA, 8jaare. 
Schick ; St 8kack. 
Scbaferhatt m, cbapeau-parasol m. 
Schifert a, bergerie /. 
Scbis m, oabrlolet m. 
Sdlly-5araa/p/, les8orlingues/p/. 
SeJplo m, Boipion m. 
Scrlla /. Bvlter Oharybde et torn- 

ber en Scylla. 
Scyt m, Scythe m. 
Se va (vn), voir, apercevoir; re- 

garder, porter see regards. Ex: 



Vit-on jamais rien d'dgal ? Nous 
vous avons apercu de loin. Re- 
garder qn en face. Regarder 
dans ses papiers, dans ses litres. 
La religion ne veut pas qu'on 
regarde d'un mil d' en vie la 
prosperity de son frere. Portea 
vos regards de ee cote. Sddant 
— r moa alia dagar, cela se volt 
tons les jours. Ndgot sddant har 
man aldrig —tt, cela ne s'est ja- 
mais vu. if an har —t% sina tret- 
tio dr, il a trente ans accomplis. 

— ttVr kommer han, le volla qui 
vient. Det har jag med egna dgon 
— tt* mes yeux en sont temoins. 
Man /dr ieke ndr torn heist — de 
kejserliga palatserna, les palais 
imperiaux ne sont pas toujours 
visibles. Jag sdg straxt, hvad 
han gick /Or, hvad han dugde till, 
je l'ai jauge tout de suite. Fa 
— , vi /d vdl — , voyons, nous 
verrons. — r jag rdttt Ma vue 
ne me trompe-t-elle pas? Hvar 
och en — r sakerna pd sitt sdtt, 
cbacon voit avec ses lunettes. 
Jo, det stall man — / par exem- 
pt© I allons dono 1 bah 1 — r man 
pdt H$! H6, vous voila! —an, 
envisager. — bakom tig, regar- 
der derrlere soi. — bort, de- 
tourner les yeux, la vue, les re- 
gards (de); oeg I aire abstraction 
(de). — bort till, tourner ses 
regards vers. — der, volla. — 
e/ter, voir a, surveiiler, avoir 
les yeux ou rail sur; voir, re- 
garder (si). Ex: Allea voir aux 
ouvriers. II s'ecarta bien loin 
dans la plaine pour voir ce 
qu'y faisait une pauvre femme. 
Voyei si vous pouvei retoudre 
ce problem©. Voyes s'il est 
ches lui, s'il est revenu. Re- 
gardes si ce calcul est juste. 

— e/ter, om ett exempel dr rigtigt 
(ut)rdknadt, faire lapreuve d'une 
regie. — e/ter, om en rdkning dr 
rigtig, d/v verifier un calcul, un 
compte. — /ram/Or tig, regar- 
der devant soi. — hdr, void. 

— en tafia i origtig belfsning, 
voir un tableau 4 contre-jour. 

— igenom, voir, regarder a tra- 
vers, par; parcourir (des yeux), 
faire une (la) revue de. Ex: Ne 
voir le soleil qu'a travers lea 
nuages. Regarder qch 4 tra- 
vers une jalousie, par le trou 
de la serrure. Parcourir un 11- 
vre en quelques minutes. Falre 
une revue de ses livres. — in, 
regarder en dedans. — (a i, 
regarder dans; p6n6trer dans 
(l'avenir). — ned, regarder en 
bas ; balsser les yeux ; Jeter les 
yeux, un coup d'0Bil,ses regards, 
abalsser ses regards, promener 
ses regards (sur). Ex: De don- 
ees etoiles promenent leurs re- 
gards sur de fldeles amants. 

— om, prendre soin de, veiller 
au bien-etre de. — omkring sig, 
regarder, promener sea regards 
autour de soi, regarder de tons 
cotes. — pd, regarder ; regarder 
4, avoir en vue. Ex: Regardes 
attentirement ce portrait. Ne 
pas regarder au prix. Ne re- 
garder qu'A ses inUrets. Avoir 
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to a jours, n'avoir que ton inte- 
ret en vne. — till, voir, pren- 
dre garde. Ex: Ne voir que lee 
dehors. Celt 4 vous a voir qu'll 
ne lui manque rien. Je roos 
conjure de voir que cet argent 
soit employe selon aa destina- 
tion. On ne le rolt plus. Pre- 
nex garde que quelqu'un ne 
manque a la grace de Dleu 
(Hebr XII, 15). #*— rjagieke 
till honom mera, d/v il est de- 
Tenu invisible. Man — r allt 
mera tdltan till honom, 11 de- 
Tient de plus en plus rare. 
Han tdgt icke mera tilt, il n*e- 
tait plus en vue. — till, att vi 
fd husrum, mat, voyes a nous 
loger, a nous faire manger. 
Jag tkall — till (fundera pd ta- 
ken), je Terral. — tillbaka, re- 
garder derriere sol. — «/>», le- 
ver les yeux f regarder en haut. 

— uppl gare (la rolture). Ban 
har ej — tt upp med Ogonen, il 
n'a pas bien chansse ses lunet- 
tes, il a mis ses lunettes de 
travers. — ut, regarder (en) de- 
hors; regarder (dans la oour, 
par la fenetre); avoir Pair, 
avoir (la) mine, porter la mine, 
paraltre; cboislr. Ex: Avoir 
l'air beau (bra), mauvals, fsche, 
triste, malade, blen porta tit, 
avoir l'air de la sante meme 
(torn tjel/va heltan). Avoir (une) 
bonne mine (se /risk, beikedltg, 
Idcker ut). Avoir la mine guer- 
riere (krigitk), hypocrite, de vou- 
loir faire qch. Porter la mine 
d'un eapion, d'un fripon (torn en 
tpion, torn en tkurk). Karl, /run- 
timmer, torn —r bra ut, homme, 
femme de bonne mine. — ut 
si, torn n&r man haft otur, avoir 
sa figure de malchance. N&gon- 
ting, torn tkulle — ut torn en 
helming, un simulacre de salut. 

— ut torn, d/v jouer. Ex: Cette 
etoffe joue la sole. Oe papier 
joue le velours. — betkedlig, 
okonttlad ut, avoir l'apparence 
de la bonte, de l'ingennite. 
Hur — r han, det utt Quelle 
mine a-t-il? Comment est-il 
fait ? De quelle figure, de quelle 
couleur est-ll? Jag —red/ /risk 
ut, men jag mdr alldelet teke bra, 
je paye de mine, mats je ne me 
porte pas bien. Han dr icke td 
svdr, sd farlig, torn han — r ut, 
il n'est pas si diable qu'il est 
noir. Sd han —r ut, comme le 
volla fait. Jag till — , hunt den 
dagen tkall — ut, ndr hon dter- 
vdnder till honom, il fera bean, 
quand elle retournera ches lui. 

— bdtt re ut, etre plus beau, plus 
jolt, avoir une meillenre appa- 
rence, faire mieux. Det — r ut, 
il semble, il paralt, il y a ap- 
parence, de l'apparence (que). 
Nej, det — r icke td ut, il paralt 
que non. Huru — r det ut med 
(affdrt)$tdllningen t Comment 
vont les affaires? Pet — r ilia 
ut med den taken, cette affaire 
tourne mal. Det — r td ut, (i 
ogeneradt hvardagtsprdk) ca en 
a l'air. — dt, voir, regarder: 
J/r Be efter. — 0/ver, parcourir 



(desyeux); repasser (un comp- 
te); (/Orbite) ne pas remarquer. 

— tig /Ore, refiechir a ce qu'on 
va dire ou faire, etre clrcon- 
spect. Man /dr — tig noga /Ore 
med honom, il faut avec lui 
mettre les points sur les i. — 
dig vdl /Ore, prends-y bien gar- 
de; bonhomme, garde ta vache. 

— tig god att, se voir en etat de, 
etre en fonds ponr. — tig om- 
kring; Be 8e omkring sig; d/v 
sonder le terrain. — tig tillbaka, 
regarder derriere sol. 

Sebastian m, Sebastien m. 

Sebsstia n, sebastine /. 

Sebnloa m, Zabulon m. 

Second m, second m. 

Secanda /, la deuxieme classed' en 
bas. Se d/v Bekundavexel. 

Sed m, coutnme /, usage m, habi- 
tude /. Hafva /Or — , avoir V ha- 
bitude, avoir coutume (d e). Taga 
— en, der man kommer, s'accom- 
moder a I 'usage du pays. — er 
oeh bruk, les us mpl et cou ta- 
mes. — er, (( moralitkt a/teende) 
moeurs /pi. Inverka /Order/Hgt 
pd ngnt — er, demoraliser qn. 
Sfttem, torn har ett /Order/ligt 
in/lutande pd — erna, systeme 
demoralisateur. Han /Ortjenar 
lo/ord /Or tina rena — er, il est 
recommandable par la purete 
de ses moeurs. 

Sedan adv (prep), apres, puis, de- 
puis, ensulte. Ex: II se pro- 
mene apres de terrasse en ter- 
rasse. Donnes toujours, nous 
verrons apres. J'al l'intention 
d'aller a Cologne, puis a Tre- 
ves. Et puis comment percer 
cette foule effroyable? Nous 
ne l'avons pas vu depnis. De- 
puis, qu'est-U arriv*? Travail- 
les d'abord, vons vous repose- 
res ensuite. FOr kort tid — ; 
8e Kort a. FOr ett dr — , II y a 
un an. Det dr /Or tju till dtta 
dr — , 11 y a de sept a hult ana. 
Anldnd /Or hOgtt en timme — , 
arrive d'une heure au plus. Allt 
— , depuis ce temps, a partir de 
cette epoque. 

Sedan konj, apres que, depnis que; 
attend u que. Ex: Apres qu'il 
eut achevd. Depuis que je ne 
le vols plus. — vi /rukotterat, 
apres avoir ddjeune. — tdr 
mdltid var tlut(ad), fOretlog han, 
notre repas termine, 11 proposa. 
Det dr nu 0/ver en mdnad, — de 
rette, volla plus qu'un mots 
qu'ils sont partis. Det dr tnart. 
den andra Augutti blir det tvd 
dr, — han dog, il y a bien tot, 
il y aura le deux aout deux ans 
qu'il est mort. 

Sedan prep, depuis, des. Ex: Des 
hier, des l'enfance, des cette 
epoque-la. 

Sedd pa. Gerna — , (om perton) 
vu avec plalsir, bien vonlu. 
Ogerna — , vu de mauvals ceil, 
mal voulu. 

Sedebetyg n, bulletin m de con- 
dnlte, fettres testimonials, (en- 
datt godt) certi fleet m de bonne 
vie et mcBurg. 

Sedebad n, precepte moral. 

SedefBrderf n, depravation, cor- 



que J d'emissl 
Sedellra /, (doc 
Sedeliraade a, : 



ruption, perverslte dee moeurs, < 
lepre / des mau raises moeurs. 

Sedelm, blUet; bulletin; blUet « 
de banque. 

Sedelaa m. lot morale, morale /. 

Sedelforfalskare m, contrefactenr 
m de billets de banque. 

SedelfSrfalaknlng /, oontrefacon 
de billets de banque, falsifica- 
tion / de papier-mouoale. 

Sedelhafrare m, portenr sa (d'nn 
billet de banque, d'un bon). 

Sedelnynt n, papier-monnale m. 

Sedelstoek m, total de billets h 
emettre ou em fa, total sa da 
papier-monnaie en circulation. 

Sedelatglfalngsritt as, droit m 
d'emission de papier-monnaie. 
Obegagnad — , la reserve da pa- 
pier-monnaie. 

SedeUtglfvande a. — bank, baa- 
"emission(s). 

(doctrine) morale/. 
j a, moral. 

Sedelirare m, moraltate, doctenr 
m de morale. 

Sedemalnlng /, pelnture / des 
mceurs, roman m de moeurs, 
roman Intime. 

Sederntera adv, dans la suite, par 
la suite, depuis, ensuite. Ex 
Tel est le plan qu'il avait coo- 
cu, mais il le re forma beaucoup 
dans la suite. II devlnt par U 
suite un homme laborieux et 
reflechi. II snivit depuis U 
meme regie. Ceux qui avaient 
d'abord ete" corrompns par leura 
riohesses le furent ensulte par 
leur pauvrete. 

Sedeaam a, decent, modeate, pu- 
dlbond, prude. 

Sedesamhet/, decenoe, modestie. 
pruderle /. 

Sedeaamt adv, decern m en t, mo- 
destement, avec pruderle. 

Sedeaformat a, (format) in-seise m. 

SedealSa a, immoral, de mauvaise 
vie. 

Sedesloshet /, immorsUte /. 

Sedlg a, doux, docile. 

8edlghet /, dooillte /. 

Sedlsaent n, sediment m. 

Sedllg a, moral, de morale. Bx> 
Prlncipes de morale. / — t «/- 
teende, au moral, moralement. 

Sedllghet /, moralite /. 

SedllgneUibrott n, attentat ou 
outrage ta a la pudeur. 

SedllghetafSrenlag /, societe* / 
ponr l'abolltion de la prostitu- 
tion. 

SedllgaetskUsla /, faculte mo- 
rale, sensibilite morale. 

Sedllgt adv, moralement. 

Sednare; Se Senare. 

Sednast; Se Senast o. 81st. 

Sedrana /, coutume /, usage at. 

8edvanllg a, coutumler, usuel. 

Sedriaja /, coutume etablle. 

8eflrgara n, laine / sephyr. 

Seg a, coriace, dur comme du 
cuir, oeg tenace. — t kOtt (/Or- 
aktligt) fllasse /. 

Segel n, voile, (kollektirt) ToWnre/. 
FOr /ulla —, a plelnea voiles. 
Sdtta till alia — , faire force de 
voiles, mettre toutes lea voiles 
dehors. Ha/ta alia — hlstadr, 
porter toutes ses voiles. Med 
alia — his tad f, toutes voiles de- 
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how. Od till — a, mettre 4 la 

voile, mettre lea Toilet ao Tent. 

Fdrdig att gd till — f, d/v pret 

pour rappareillage. 
Segeltnr a, navigable. 
Segelearhet /, navigability /. 
Segeleet as, bateau as 4 voile*. 
Segeldnk m, toile 4 Toilet, noya- 

Set^ldakafaerik as, fabrique/de 
vollet. 

Segelfart /, navigation /. 

Segelfartyg a, navire m 4 voiles. 

Segelflrdig a, pret 4 mettre 4 la 
Toile. Odra tig — , faire ton 
apparelllage, appareiller. Ligga, 
vara — , etre en appereillage, en 
partance. 

SegeJgarn a, fictile /. 

Segelgarasrelle m, flcellier m. 

Segelklar a ; St SegelfKrdig. 

8egelkoJ m, toate / aax Toilet. 

SegellM /, ligne de irrigation, 
Toie navigable, route / de vais- 
eeaux, parage m. Bx: Let lignet 
de navigation let pint tniviet. 

Segelrinna /, ohenal m. 

Segelsnfteka /, Toilier m. 

Segeleffsantare m, maltre voilier, 
Toilier m. 

Segeladntntareverkstasl m, voile- 
rie/. 

Seger m, ey o. oeg Tlctoire /, oeg 
triomphe m. Ex: Proclamer nne 
Tictoire. La victoire anr tea 
passions, anr soi-meme. Le 
triomphe de la foi. Segrene 
gudinna, la Victoire. 

fl eg erbyte a, butin m, d6ponille/. 
Rika — n, de richet d£pouillee, 
deponillea oplmet. 

Segerdrackea a, ivre de la Tic- 
toire. 

Segerfana /, drapean as de la vic- 
toire. 

Segerfeet m, fete trlomphale. 

Segerfurate m, prince victorieux. 

Segerfllt a, champ m de victol- 
re(a). 

Segerglldje m, jole / de la vic- 
toire. 

Segerherre m, vainqaeur, trlom- 
phateur m. 

Segerhjelte m, beroe victorienx. 

Segerhof va /, colffe /. 

Segerkraas m, Segerkrona /, con- 
ronne trlomphale. 

Segerkrftat a, charge de lanriere. 

Segerlon, Segerpalm /, Segerprla 
a, palme /. Ex: Rem porter la 
palme. 

Segerrlk a, victorienx, triom- 
phant. 

Segerrop a, crl m de la victoire, 
cri d'allegresee 4 1'occasion 
d'une victoire. 

Segeretod /, colonne ertgee en 
memoire d'nne victoire, colonne 
trlomphale. 

Segeraann; m, chant trlomphal. 

Segersall a, victorieux. 

Segerteckea n, trophee m. 

tiegertag n, marche trlomphale, 
triomphe m. 

Segervaga m, cbar trlomphal, 
char de triomphe. 

Seger ran a, accoatume 4 vain* 
ere, 4 triompher, 4 det con- 
q notes. 

Segervlaaare m, valnqucar, triom- 
phatenr to. 



Seghet /, dnrete (du cuir), te- 
nacity /. 

Segla tn (va), faire voile, navi- 
guer, clngler, etre 4 la voile, 
vogner. — a/, bort, mettre 4 la 
voile, faire voile, partir (pour). 

— /rati, Se 8egla; oeg marcher 
4 paa de tortue, ae monvoir 
avec nne extreme lentenr. — 
f6rbi y depasser, doubler. — in, 
entrer (dan a le port); gagner 
en naviguant, par dea voyaget 
tur mer. — om, depasser, dou- 
blet. — omkring, doubler, pa- 
rer (nn cap), faire le tour de 
(du monde), oontonrner (nne 
cote). — omkull, va coaler 4 
fond, va eombrer (aout voilea). 

— pd, aborder, donner contre. 

— tillbata, retonrner. — ut vr 
Aomaea, aortir dn port. Xor~ 
kulten giek tfnder, just dd vi 
ttmlU — af, la barre du gou- 
vernail te briaa dana l'appareil- 
lage. — ut i Gppna ijOn, pren- 
dre le large. — aorr «f, faire 
le nord. — ut ur ett trdngt/ar- 
vatten, debouqner. — 6/ver, tra- 
veraer, paaaer aur. — 0/ver frdn 
en ort till en aaaan, faire le tra- 
jet d'on endroit 4 nn autre. 

Seglaade pa. — fartpg, voile /, 

voilier m. 
Seglare m, (person) nautonler; 

ffartgg) voilier m. Bx: Brlllea, 

etoilea, et montrea an nantonier 

aa route. 
Seglatloa /, navigation /. 
Segla tlonsordalag/, reglement m 

de la navigation interieure. 
Heglata m, course /. 
Segllfrad a, viTace, 4 Tie dare. 

Vara — , avoir la vie dure, etre 

vivace. 
Segllag /, navigation, (0/ver/art) 

travers^e /. 
8egHaaakonst /, art m de la na- 
vigation, navigation /. 
Segmeat n, segment m. 
Segaa ta, — ned % a'affaiaser, tom- 

ber d'inanition. 
Segovia a, 8egovie /. 
Segra ra, Bergth liquater. 
Segra vn, triompher (d e), rempor- 

ter une victoire, dea victoirea 

(tur), vaincre. Ex: Je sail ve- 

nu, j'ai vu, j'ai vaincu. 
Segraade a, victorieux, triom- 

phant. 
Segrare m, valnqueur m. Med —aa 

r&tt, o/ta par le droit de con- 

qufite. 
Segriag /, liquation A 
Segrlngahard, 8egrlngaagn m, 

four m de liquation. 
Segal i ten a, dur, d'un bon ueer. 
Sejaaai m, 8^jan m. 
8e ( del m t bock m, chope /. 
Se, tare m, cordlcr m. 
Se, larebod /, corderie /. 
Sf atag m, garcette /. 
Sekaaf m, aecante/. 
Sake! a, tiecle m. 
Sekelgammal a, eeoulaire. 
Sekta m, nequin m. — 

Hekret a, secret. 
Sekreterare m, secretaire m. 
8ekt m, secte (disaidente). 
Sekter fUrkortn af Sekreterare. 
Sekterlsk a, achiematlque. 
Sektloa /, section /. Ex: Lea 



delegnes aeront repartia en sec- 
tions. 
Sektor m, sectenr tn. 
Sekalarfeet m, annlversalre m on 

fete / seculaire. 
Sekalarlaera va, secnlariser. 
Sekalarlserlag/, secularisation /. 
Sekalaraallle a, genie m unique 

de son alecle. 
Sekaad m, aeconde /. / — ea, par 

aeeonde. 
Sekaada a, du second ordre, de 

analite inferieure. 
Sekaada /; Se Secunda o. Sekun- 

davexel. 
Sekaadaa m, elive as de la 

denxieme claaae d'en baa. 
Sekaadaat as, temoln as. 
Sekaadavexel m, aeconde lettre 

de change. 
Sekaadekef m, chef m en second. 
Sekaadera aa, seconder; accom- 

pagner. 
Sekaadpeadel m, pendule m 4 ae- 

condea. 
Sekaadrlaare m, aiguille / dea 

aecondea. 
Seknndir a, aecondalre. 
8ekaadirperlosl m, period e / se- 

condalre. 
8ela va, — a/, deharnacher. — pd t 

harnacher, enharnacher. 
Selaad a, Seeland m. 
Seldoa n, harnais (qfoia an plu- 

riel), harnaohement m. 
Sale at, harnais tn. Bx: Une palre 

de harnais. 
Seles m, seldninm m. 
8eleahaltig a, eelenifere, aelenie. 
Selenlt m, s&enite /. 
Seleasyra /, aclde as aeUniqne. 
Selaaarrllghei /, aclde selenienx. 
Seller! a, celeri m. 
Selplnae m, Selstleka /, atte- 

loire /. 
Selaata /, conssln m de collier. 
Selieravatten n, eau / de Selts. 
Seltrl a, attelie/. 
Seltyg a; Se Seldon. 
Semafor m, semaphore m. 
Senteater as, semestre m. 
Sassgallea a, Semigalle, Semgal- 

lie/. 
Sessikoloa a, point m et virgn- 



le/. 
(eMlaai 



Semfnarlat m, /, semlnariste m, /. 

Semlaarlaai a, seminaire as. 

Semltisk a, aemitiqne. 

Semltoa m, semi-ton m. 

Sessla /, pain rond (de fleur de 
ferine). 

Sempertla m, allybe m. 

Sea a, tardif, lent, dernier, recu- 
le. Ex: Printemps tardif. Re- 
pentir tardif. Confirmation tar- 
dive de qcb. Lent 4 parler, et 
lent 4 la colere (8 1- Jacques 
I, 19). Triste vlotlme de ses 
remords secrets et lents. La 
dernlere vielllesse. La posteri- 
te la plua reculee. 

Sena /, tendon, nerf m. 

Seaap m, montarde /. 

Seaapadeg m, ainapiame m. 

Senapadona /, mou tardier at. 

SenapsfrS, Seaapakora n, grain 
m de senevd. 

Senapaolja /, eaaence / de mou- 
tarde. 

Seaapapapper a, papier-moutarde 
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HeaapsqTarn/, moulin m A broyer 
le seneve, moulin A moutarde. 

Senapssprii m, esprit m de mon- 
tarde, montarde alcoolee. 

Seaapsaas m, sauce / A la mon- 
tarde. 

Senapedrt /, seneve as. 

Senare a, komp., posterieur, ulte- 
rieur, pins recent, subsequent, 
-second, denxieme. Se /. 0. Sen. 
Ex: Date, epoque, edition poste- 
rlenre. Hypotheque posterieure 
4 une aatre. 8a destlnee ulte- 
rlenre est restee inconnue. Ben* 
seignements ulterieurs. Nouvel- 
les, pretentions ulterieures. Des 
f Aits plus recents. Des nouTelles 
plus recentes. Acte, article sub- 
sequent. Un testament snbse- 
Suent annule le premier. Enfant 
n second lit. La seconde, la 
denxieme moltie. Under d<ra$ 

— dr, d/t dans le progros de 
lenr Age. /, pd — tider, en ces 
derniers temps, dans des temps 
pen eloignes de noua. Den — , 
celui-ci. Det dr tid alt tdnka 
pd — delen, il est temps de s'en 
aller, d'aller ches sol. 

Senare adv t plus tard, posterieu- 
rement, ulterieurement; tard. 
Komma dtta timmar — , dn torn 
tar ber&knadt, dn man skutte, 
avoir halt heures de retard. 

— timad, tkedd, rerkstdfd; Se 
Senare a. 

Senast a. / — e laget, blen tard. 
Se /. 0. Ben o. 8ist a. 

Seaast adr, au plus tard. Se 8ist 
adv. 

Senat m, senat m. Vat till leda- 
mot i —en, election senatoriale. 

Senator m, senatenr m. 

SeaatorsfaaiUJ /, tamille senate* 
rienne. 

Seaatorspalata a, palais senato- 
rien. 

Senatorsplata m, siege senatorial. 
Ex: Sieges senatoriaux. 

Senatorsval a, election senato- 
riale. 

Senatonvardlgliet /, dignite se- 
natoriale. 

Seaatsbeelat a, decret m on de- 
cision / dn senat, senatus-con- 
snlte m. 

Sender; Se Sander. 

Sendrag n, contraction / muscn- 
laire. 

8eaegal n. Intdnare i — skolonlen, 
8enegalais, SenegAlaise. 

Senegalgammt n, gomme / da 
Senegal. 

Seaegamblea n, 8enegambie /. 

Seaegria a, meliqne (bleue). 

Sea el a m, Beneque m. 

Senfall a, nervenx. 

8eafellket /, nervoslte /. 

Senflrdlg a, lent. 

Senflrdlgaet /, lenteur /. 

Seagnlag /, grillage m. 

Seanaagare m, paresseux, aT m. 

8ennost m, errlere-saison /. 

Senlg a, tendineux; (muskelstark) 
nerveux. 

Senior m, nine; le doyen. 

Seakent m, ganglion m. 

Seakomllng m, retardatalre m, /. 

8eaaiogea a, tardif. 

8eana /, sene m. 

Seanablad; 5e Sennetsblad. 



Senaabuske s», SeaaetstHU a, 

sene m. 

Seaaetsblad a, teuille on foliole 
/ de sene. 

Seaeatlonsforfattare m, — ayaet, 
/, — roaiaa at, ecrlvain m, nou- 
Telle /, roman m A sensation. 

Sensitive /. sensitive /. 

Senstraekalag /, distension/ (des 
nerfs). 

Seastrtag m, tendon m,. 

geat odv, tard, tardiTement; blen 
avant. JE* : Les betteraves ont 
ete semees nn pen tardivement. 
Se plalndre de recevolr tardive- 
ment son journal. Bien avant 
dans la nnit. Det dr — pd flat- 
ten, pd dret, la nnit, l'annee est 
bien avancee. Mtn klocka adr 
40 minuter for — , ma montre 
retarde de dix minutes. Komma 
/dr — , venir trop tard, etre en 
retard, venir apr6s coup. Komma 
/dr — till (Jtrnvdgs)t<lgtt, ibl man- 
quer le train. Person, torn kom- 
mer f8r — , som instdUer tig /Or 
— pd mOtetplateen, retardatalre 
m,/. Ex: Les retardatalres n'au- 
ront pas de place A ce concert. 
Fattlagen, pdsken kommer — , le 
careme, Piques est bant. Ndr 
bedutet dr taget, kommer rddet 
/Or — , A parti pris point de 
conseil. Nu tar det /Or — att 
draga tig ur tpelet, 11 n'y avait 
plus A reculer. Bfittre — dn at- 
drig, il vaut mieux tard que 
jamais. — omtider, apres nn 
long delaf, enfln. 

Sea teas m, sentence /. 

Sentera va t sentlr. 

Separatfred m, paix particnliere. 

Separatist m, separatists m. 

Separator m, separateur m. 

Separertratt m, entonnoir sepa- 
rateur. 

Sepia /, sepia /. 

September m, septembre m. 

Septesfbernorden npl t Httt les 
massacres mpl de septembre. 

Septett m, septuor m. 

Sept lata /, septieroe /. 

Septimaackord n, accord m de sep- 
tieme. 

Sept lnaa lea it, la 8eptlmanie. 

Septlnlas Several, Septime-Se- 
vere. 

Septlsk a, septlqne. 

8eptasgeslma /, septuageslme /. 

Seqrester m, sequestre m, 

Seqvestrera ta, sequestrer, mettre 
en sequestre. 

8eejveatrerlng /, sequestration /. 

Seradella /, serradelle /. 

Seraf m, serapbin m. 

Seraflmerlaiarettet, I'bdpltal m 
des 8drapbins. 

Seraflmerordea m, l'ordre m des 
8erapbins. 

SeralJ m, s^rail m. 

Sera skier m, serasqnler m. 

Serblen n, 8ervie /. 

Serber, 8erbler m, Serbe m. 

Serblsk a, serbe. 

Sereaad m, serenade /. 

Sergeant m, sergent m. 

Sergl as m, Serge m. 

Serle /, serie, succession /. 

Serla adt t tard. 

Serlaregn n, (enttgt modem t be- 
if repp) plule / dn soir; ploie au 



jour du printemps (Zsoh X, l), 
dern teres pluies. Ex: Craignons 
le Seigneur Dien, qni nona donne 
en lenr temps lea premieres et 
les dernieres pluies (Jerem Y 9 

Serpeatla m, serpentine /. 

8eraklld; Se Sirskild. 

Sera at a, serum in. 

Servera ta, serrir. Jag kommer 
/Ortt, ndr kaffet —a, je viendrai 
senlement an cafe. 

Serveriag /, service a>. maniere / 
de serrir A table. 

Serverlasjabord a, servant* /. — 
med vpptats, dreasolr ■>. 

Serverlagsrass a, office ; burette/. 

Servet m, serviette /. 

Servetkellare, Serretrfag m, road 
on coolant a* de serviette. 

Servient Se Serblen. 

Servll a, servile. 

Servls m, service as, (orlUUriMr- 
tU) servants mpl. 

8ervltnt m, servitude /. 

Seaaaiolja /, bnlle / de sesame. 

Sesqaloxld m, sesquioxyde as. 

Session /, session, seance, audi- 
ence /. 

Sessloasdag m, jour m d'andlence, 
audience /. 

SeasloBsraai a, aalle / de seances. 

Severaa as, 8evere as. 

SerlUe n, 8eville /. 

Sevird o, digne on qnl merite 
d'etre vu. 

Sevirdbet /, chose A voir on digne 
d'etre' vue, curiosite /. 

Sex rdkn, six. 

Sexa /, slxm; (a/tonmdMd) colla- 
tion, sexa /. Ata — , falre col- 
lation, oollationner. Sexor alt, 
sonnes, doublet m de six. 

Sexageslna /, sexagesime /. 

Sexbladls;; Se Bladig. 

SexdaboeJ-. Sexfaldlg a, sextuple. 

SexfoUd a, A six pleds, A six 
pattes, hexapode. 

SexhSralag, Sexkaat m, hexagone 
m. 

Sexkantlga, hexagone, hexagonal, 
hexangulaire. Ett — t torn, une 
tour A six pans. 

Sexkopplad a, A six rones con- 
plees. 

Sexmianlg a, Bot hexandre. — >e\ 
hexandrie /. 

Sexpaadlg a, de six (ltvrea de 
balle). Ex: On chargea lea deux 
canons de six. 

Sexqvlnnad a, hexagyne. — «,, 
hexagynie /. 

Sexradlg o, A six Mgnes; A six 
range, bexastique. Ex: Orge/ 
A six rangs, orge bexastique. 

Sexsldlg o, A six faces, A six c6- 
tes, hexaedre. — jtfmr, hexa- 
gone m, figure / hexagone. — 
tolidtigur, hexaedre a*. 

Sexstafrlg a, compose de six syl- 
labes, hexasyllabe. 

SexstiaiBilg a, A six volx. 

Sext m, sixte /. 

Sextant m, sextant m. 

Sextern m, six feuilles /pi do pa- 
pier. 

Sextett m, sextuor m. 

Sextlo rdkn t solxante. 

Sextlofaldlg a, de soixante pour 
un. 

SextlofSMIgt, Sextlofaldt m**, 
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•olxanta fois autant, solxante 
pour nn. Ex: L'un cent, Paotre 
goixante, l'aatre trente pour on 
(St-Matth XIII, 8). 

8extloade rAkn, loixantleme. 

Sextlondedel m, soixantieme m. 

Sextloadefjerdedel m. — • not, 
quadruple oroohe /. 

Sextlotal it, soixantalne /. Ex: 
Btre dans la eoixantaine. Avoir 
paste la eoixantaine. 

Sextloartg a, eexagenaire. — man, 
qvinna, eexagenaire m, /. 

Sexton r&Jkn, seise. 

Hextonde r&kn, seisieme, eeise. 

Sextondedel m, eeisieme at. — ■ 
not, double croche /. 

Sextoaarlg a, de seise ans. 

Sextpasaage m, snite / de sixtes. 

Sexaaliysteai a, system* sexnel. 

Hexirlg a, de six ans. 

Sfer m, eg o. oeg sphere, oeg por- 
Ue f. Utgdngen frdn en tdgre, 
en Mgre — , sorti, parti d'en bae, 
de hant. 

Sferiik a, spherique. 

Sferold m, spberolde m. 

Sf ax m, sphinx m. 

8herry m, Tin m de Xeres. 

8fcetlands5araa fpl, lea lies //>/ 
de 8hetland, (le) Shetland. 

8hlrting m, ooton fin poor che- 
mises. 

81 adv. — oca td, 14 la, comme 
eel ft. Ex: Comment se porte-t 
•11 ? Comme cela. 

Si<sler./,voil4,volci. Ex: Femme, 
voll4 Totre flls (8 1- Jean XIX, 
36). Volli le juge qui est debont 
4 la porte (8t- Jacques Y, 9). 
Yoici que nous Tons cberohions, 
▼otre pere et mot, fort aflliges 
(8t-Luc II, 48). 

Slasiesfare) m, Slamois m. 

Slameslsk a, siamols. 

Start m, Toyant, prophete m. Ex; 
Lea voyants seront confondnt 
(Michee HI, 7). 

$tarebllck m, Slareferaiaga /, 
secondo too, intuition / pro* 
phetique. 

Slberlea, Slbtrlea n, (la) 8iberie. 

Slblrier m, 8iberlen m. 

Stbirisk a, siberien, de Siberie. 
Bx: Le chlen de Siberie. 

Sibylla /. sibylle /. 

glbylllnik a, sibyllln. 

81eht /; Se 8igt. 

81elllan(sre) m, Blcilien m. 

Sldllaatk a, sicilien. 

Slelllea a, Sicile /. 

8lekatlT a, siccatif m. 

8Ickssck a, slgsag m. J2sr? La 
pente, quoique tallies en slgxag, 
etait tree raide. 

Sid a, tralnant, tree long et large. 

gflda/, cote, flano m; face; page; 
part/; parti m. Se Profll. Ex: 
II etalt perclus de toot le cote 
gaucbe. Be coucher sur le cote. 
Se mettre 4 cote de on. lis se 
rangerent de son cdte. Mettre 
lea rienrs de son cotd. Les co- 
tes d'un armoire, d'une com- 
mode. II y a une statue de 
cheque cdte du pal ail. Le cote 
exttrieur. Les trois cotes d'un 
triangle. De quelque cote que 
je considers I'affaire. Nont sora- 
mes parents dn cdte de la mere. 
Passer 4 cote d'une question. 



Le lion se bat lea flancs de sa 
queue. Les flancs d'une mon- 
tagne. Les facea d'un cube, 
d'un prlsme, d'une pyramids. 
Une page de l'Bvangile est plus 
puissante pour apprendre 4 mou- 
rir que tons les volumes dee 
phllosophes. D'une part, il con- 
sidered qu'il s'exposait 4 des 
pertes, d' autre part, il envlsa- 
geait de grands profits. II ar- 
rive det soldats de toutes parts. 
Je ne vols qu'inconvenients de 
toutes parts. Apres avoir tout 
examine de part et d'autre (d 
bdda sidor). 8e ranger du parti 
de qn. Pd —a, dfv laterale- 
ment. Ex: Le flano defend la- 
teralement la face du bastion 
oppose. Fort* pd tidorna med, 
flanquer de. Ex: On a flanque 
cette murallle de deux tours. 
Det gi/termdl, torn min dotter har 
gjort vpp pd —a om mig, le ma- 
riage que ma fille a prepare en 
dehors de ma volonte. Ndgontina 
pd —a om taken, hufvudfSremd- 
let, hu/vudanrdttningen, den vpp- 
gjorda planen, une chose taors 
d'eeuvre, un hors d'eeuvre. Vid 
— a af hvarandra, 4 cote l'un 
de P autre, cote 4 cdte. De lekte 
vid hennet —, ils se jouaient au- 
tour d'elle. Bring*, vinna ngn 
pd tin — , attirer qn dans son par- 
ti, faire entrer qn dans see in- 
terets. Draga dt —a, ecarter. 
Ex: Ecarter le rideau et regar- 
der dehors. Sdtta hdndema i 
—a. mettre les poings snr les 
cotes, faire le pot 4 deux anses. 
Den tvaga —a, eg o. oeg le cotd 
faible, le faible. Ex: Prendre 
qn par son faible. Fd reda pd 
ngnt tvaga — , trouver le defaut 
de la cuirasse. Den ttarka —a, 
le fort. Ex: La critique est ton 
fort. Vita tig pd tin /tirdelaktigo 
— , te montrer, se faire voir par 
son bel endroit; pd tin ddliga 
— , par son vilain, son mauvais 
endroit. Han har bdde tina goda 
och tina ddliga tidor, e'est nn 
bomme qui a du bon et du mau- 
vais. Allting har tvd tidor, det 
har tina tidor, touts medaille a 
sen revers. Det har allt tina ti' 
dor, I'affaire, 1'entrepriss est 
risquable, II y a du risqus, on 
court beaucoup de risque 4 s'y 
engager. Pd denna —a, de ce 
oote-cl, en dec ft. Pd andra —a 
om, de Pautre cdte de, an del4 
de, par dels, de delft. Pd andra 
—a om Rhen, A/v transrhenan. 
Ex: Contrees transrhenanee. Pd 
andra —a om ha/vet, transmarln, 
(om atlantitka ha/vet), transat- 
lantique. Ex: Regions, nations 
transmarines. Frdn andra —n 
om ha/vet, d/v transmarln. Ex: 
Productions transmarines. A 
andra —a, oeg d'un autre cdte, 
en revanche, par contre. Sdtta 
d tido; Se Asidottttta. 

Slden n, sote/. 

Sldeaarbetarem.oaTrierm en sole. 

Sldeaband n, ruban m de sole. 

Sldeadsmait m, damas m de sole. 

Sldeafabrlk m, manufacture on 
fabrique de ioie, soierie /. __ 



Sldeafabrikdr m, f abricant m d'e- 
toffes de sole. 

Sldeafirgsre m, telnturier m sur 
sole. 

8ldeagardla m, rideau m de sole. 

Sldenglani m, eclat soyeux. 

8ldeaklidalag/, robe/ de sole. 

Sideakraaihsadel m, commsroe m 
de soieries. 

81deakraaihBad)are m, marchand 
m de soieries. 

Sldeassrs n, serge / de sole. 

81deasvaas m, josenr m. 

Sldeatyg n, etoffe / de sole. — er» 
d/v soieries fal. 8(den- och 
bomullttgger, des etoffes sole et 
co ton. 

Sldeararor fpl, marchandiaes de 
sole, soieries fpl. 

SldearifVare m, tlsserand at en 
sole. 

Sldfleka /, poche / de cdte. 

Hldliad a, bss. 

Sldoalle m, contre-alloe /, allco 
laterale; allee de traverse. 

Stdoaafall, 8ldoaaarepp a, eg at- 
taque / sur les flancs. Se Sido- 
hugg. 

Sldoarf n, succession oollaterale. 

Sldoarfrlage m, heritler (heritie- 
re) collateral(e). 

8ldobllck m, regard m de c6to, de 
travers, du coin de Poell. 

SIdobygasd m, alls / on pavilion 
m (d'un edifice). — er, (corps mpi 
de) bAtiments latdraux. 

Sldoddrr/, porte laterale. 

Sldogallert n, galerie laterale. 

Sldogevir a, 6pce / (au cdte). 

Sldogrea m, branche collaterale; 
(a/ en bergttrdeka) contrefort m, 

Stdogiag m, allee laterale, slice 
de traverse; couloir m. 

Sldoliagg n, coup de cote; coup 
(applique) dans le cdte ; oeg coup 
detonrne. Oifva ngn — , jeter 
une (des) piorre(s) dans le jardln 
de qn, battre qn tur le dos d'un 
autre. 

Sldolafl jtande a, influence occnlto 
exercee par la eamarllla, ascen- 
dant exerce par un favori, par 
les favoris, ingerence f. 

Sldokamrat m, camarade 4 cdte, 
assls(e) ou msrehant 4 cdte, 
volsln(e) de classe, commen- 
sal (c) assists) 4 cdte. 

Sldollnle/,llgne collaterale. Arf- 
vinge, ar/t/dljd pd —a, heritier 
col lateral, succession collaterale. 
Stdgtinge pd —a, (parent) colla- 
teral. EH barn pd — a, un en- 
fant batard. 

Sldologe m, loge / de cdte. 

8ldomar m, mur lateral. 

Sldoram n, piece ou cbambre voi- 
sine, 4 cdte, contigutf. 

8ldorygg m, chalne de montagncs 
laterale, contrefort m. 

Sldoskepp a, nef laterale. 

Sldospar n, voie / d'eritcment. 

Sldostreke a, oeg pendant m. 

Sldostod n, appui, dtai m; colonno 
laterale. 

SldostSt m, coup m dans le cdte; 
Fdktk botte / dans le flanc. 

Sldotal a, nombre ou chiffre m de 
pages. 

Sldovig m, chemin m de traverse. 

8ldOTigg m, parol laterale. 

Sldta); Se Sldotal. 
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Sldrallsad a, loin m de bas pre. 

Sldvallsiag /, bM pre. 

Stdvd'rdnad m, manque m do res- 
pect, irreverence /. 

Slebenblrgea a, Transylvania /. 

Slebengebfrge a, lea (le groupe 
dee) Sept montagnes /pi, le file- 
bengeblrge. 

Siena a, Slenne /. Invdnare i — , 
Siennois, Siennoise. 

Slertka /, propbetesse, sibylle /. 

Siesta /, •teste /. 

8ifferkarl m, chiffreur m. 

Slffertafla /, (visatia/la) cadran m. 
S* Nummertafla o. Baknetafla. 

SIffertal a, cbiffre m, cote /. Ex: 
La cote des plus grandee altitu- 
des de l'Oceanle. 

Slffra /, cbiffre m. Beteckna med 
siffror, cb iff rer . Romerska siffror, 
cblffres romains, lettres nume- 
rales (dans le cbiffre romain). 

81* pro*, se, sol, lul, elle. Ex: 
Un bienf ait porta sa recompense 
avec soi. Cet etat ports avec 
soi des obligations. Le remords 
one le crime tralne apres soi. 
Ge torrent (cette riviere) en- 
trains avec lul (elle) tout ce 
qn'il (qn'elle) rencontre; il (elle) 
ne lalsse apres lnl (elle) que des 
sables et des cailloux. L'amour 
entrains bien des inquietudes 
apres lul. Let egolstes ne voient 
qu'eux (inga andra da sig) dans 
l'unlvers. Nafta ndgon till h&ger 
cm — , avoir qn 4 sa droits: 8e 
exempel mot tlutet of Om prep. 
FSr — , ikfv a part. Ex: C'est un 
article a part. Cheque ordre for- 
mait une cbambre 4 part. Rail- 
lerie 4 part. Vara litet fdr — , 
manquer de capacite, d'adresse, 
de savoir-faire, etre un aero en 
cbiffre. L&ta — blind, devenir 
aveugle 4 force de lire, 4 force 
d'etudler trop. 

Slgfrld m, Bigefrol, Blgefrid m. 

Slglll n, cachet, (embetssigill) sceau 
m. 

SIglllbevarare m, garde m des 
sceau x. 

SIglsmund m, Stgtsmond m. 

8lgna ea, benir. 

Stgna en; 8e Digna. 

Signal m, signal m ; (trumpet signal) 
sonnerie /. — till an/all ljuder, 
la charge sonne. 

Signal bok /, code International 
de slgnaux mari times. 

Slgnaleld ro, feu servant de signal, 
o/ta faux feu. 

Signal em en t n, slgnalement m. 

Slgnalera ea, signal sr. 

Slgnalerlng /, avis par un signal, 
par des slgnaux, signal m. Vid 
— of, en signalant. 

Slgnalflagg/, pavilion m de signal. 

Slgnalnorn n, clairon m. 

SIgnallykU /, fanal m. Signal- 
igktor, o/ta feux mpl. 

Slgnalplpa /, slfflet m pour don* 
ner un signal. 

8lgnalraket m, fusee / de signal. 
Ex: On emploie les fusees de 
slgnaux dans les rejouissances 
publiques, dans les armees. 

Slgnalsklfra/, dlsque m 4 slgnaux. 

Slgnalskott n, coop m de signal, 
(till a/segling, affdrd) coup de 
partance. 



SIgnater /, signature /, seing m. 

Slgneri a, sortilege m. 

Signet a, cachet, sceau m. 

8Igt /, vue /. Ex: Lcttre de 
change payable 4 vingt jours 
de vue. 

Slgta en, viser, mirer, prendre sa 
vises, ajuster son coup. — pd, 
vissr 4, mirer. 

Slgte a, vue; (d skjutvapen) mire 
/. Ex: Avoir qch en vue. Per- 
dre qch de vue. La cote etait 
en vue. Btre en vue du cap de 
Bonne-Rsperance. Mouiller 4 
vue de terre. FOrtora — at 
land, perdre terre. Fd — pd, 
apercevoir. I eke sldppa, lemna 
ur — , garder 4 vue. Komma i 
— , se montrsr, paraltre. 

SlgtUnle /, ligne / de mire. 

81k as, lavaret m. 

Slkel m, side m. 

Slkher mpl, Seikhs mpl. 

SlklCJa /, albuls /. 

Slkt m, sas, blutoir as. 

Slkta ta, sasser, passer au sas, 
bluter. 

8lktdak as, etamine /. 

SIkUIng /, blutage m. 

811 m, couloir, tamis, filtre m. 

811a va, couler, passer par un ta- 
mis, flltrer. — mggg och tvdlja 
kameler, rejeter le moucheron et 
avaler le ohameau. — tig igenom, 
flltrer au t ravers de. 

SI 1 ben », os ethmolde, ethmolde m. 

8lldnk m, etamine /, filtre m en 
toile. 

Slleshar n, drosere /. 

Sllffer n, argent m. Se 611fver- 
saker o. Nysilfver. Sked, pd hvil- 
ken iilfret bli/vit a/ttdtt, cuiller 
desargentee. FCrgyldt — , ver- 
meil m. 

Sllfrerarbete n, ouvrage m en ar- 
gent. 

8llfrerbad n, argent m en bain. 

Sllfrerbeslag n, garniture / en 
argent, d'argent. 

SUfrerbeslagen a, garni d'argent. 

SllfrerkJIek m, eclair m d'argent, 
fulguration /. 

Sllfrerbrokad m, brocart m d'ar- 
gent. 

8IlfTerbr6Uop n, noces /pi d'ar- 
gent, vingt-cinquieme anniver- 
saire m du mariage, d'une union 
conjugate. 

Sllfverbagar mpl, ohasse / d'ar- 

SllfVerbard m, galon m d'argent. 
Silfverblgare m, gobelet m en ar- 

?ent. 
fverdegel m, creuset m en ar- 
fent. 
fverdOM /, bolts ou Ubatiere 



/ d'argent. 



SUfrerfnt n, plat m d'argent. 
8llfverflsk m, poisson m d'argent, 

atberine; argentine /. Mindre 

—, bautin m. 
8Ufverfolle /, feuille / d'argent. 

Odkta — , paillon m d'argent. 
Sllf Tergaffel m , f ourche/ d'argent. 
8llfvergalon m, galon m d'argent. 
Sllfverglans m, eclat m de l'ar- 

gent, lumiere argentee; Bergth 

argent sulfure. 
8llfvergllU m, litharge/ d'argent. 
SUfverglintande a, argents, ar- 

gentin. 



SllfvergTtji /, sapin argente. 
Sllfrergrafra /, mine / d'argent. 
Sllfrerf ra a, grls argente. 
Sllfrerhaltlg a, argentifere. 
8llfrerkTlt a, blanc comme l'ar- 

gent, argente. 
SilfrerbTltt n, blanc at d'exgeni 

ou de Krems. 
Sllfverhir n, chevenx d'un gxl» 

argente, cbevenx blanca. 
Sllfrerbiger m, aigrette /, bestm 

m garsette, ardee / garaette. 
Sllfverkamln as, lapin m angora 

ou d' Angora. 
SUfrerklang at, son on timbre 

argentln. 
Sllfrerklar a, argentln. 
Sllfrerkloeka/, montre/ d'argent. 
8tlfverkntf m, oouteau on camit m 

4 mancbe, 4 lame d'argent. 
SllfTerkopparglaas as, minerai as 

de cnivre argentifere. 
Stlfrerklrl a, vaissean as d'argent ; 

(kolleklivt) vaiaselle d'argent, ar- 

fenterie /. 
frerlan m, 111 as d'argent battn, 
lame / (d'argent). 
811frerasalai as, minerai as d'ar- 



gent. 
8llf 



frermedalj m, medaille / d'ar- 
gent. 

Sllfrermynta, monnaie/ d'argent, 
argent blanc. 

8tlf reraltrat a, nitrate on axotate 
m d'argent. 

Sllfveroxld m, oxyde argentique, 
protoxyde m d'argent. 

Sllfrerpapper a, papier argente. 

81 Ifrerpenn lag as , piece/ d'argent. 

Sllfrerpjea m, vaissean on oaten- 
slls m d'argent. J/r Silfrerkarl. 

Silfrerplantam, flan, lingot as on 
barre / d'argent. 

Sllfrerplat m, plaque / d'argent. 

Sllfrerpopael /, penplier blanc. 

Silfrerprobering /, essai as d'ar- 

frent. 
fveraaker /pi, argenterle /. 

Sllf rerservls as, service as de table 
en argent. 

Sllfverskaft a, mancbe as d'argent. 

8IIfversked /, cuiller / d'argent. 

SHfrerskum n, eonme argentee. 

Sllfrerakal /, bol as on coupe / 
d'argent, en argent. 

Sllf rerskip a, armoire / d'argent ; 
armolre 4 vaiaselle plate. 

SHfrerslant m, piece de monnaie 
d'argent on blanche, pieeette/. 

8llfverstake at, flambeau on chan- 
deller m d'argent. 

Sllfrers til a, acier d'argent on 
argente. 

Sllfrertaeka /, lingot as d'argent. 

Sllfrertoa as, son argentic 

Sllfrertrad as, (a/ til/w) Uait 
d'argent ; (d/verepunnen med til/' 
ver) 111 on fllet m d'argent, ar- 
gent file. 

Sllfrertrad npl, proteacees /pi. 

Sllfrerar a, montre / d'argent. 

8llfrerverk n, usins / d'argent. 

Sllff erader /, velne / d'argent. 

Sllfrerilrt /, potentille anserine. 

Slllkat n, silicate m. 

Sllke n, sole /. Man spinner icke 
— derpd, on ne gagne Hen a 
cela, ce travail est fort ingrat 
et fort desagreable. 

Sllkeaand /, grebe huppe. 

Silkesberedning /, moulinage as. 
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81 lkeeklo sister n, violette / des 
dames. 

811keadoeka/, ecbeveau m de sole. 

8IIkeadnk m, etoffe/de sole, fou- 
lard m. 

Sllkesfelb m, pelncbe / de sole. 

SUkesflor n, gaze f fde sole). 

SUkeshare m, lapln m angora. 

Sllkeahns », cocon m. 

8Ilk«elen a, soyeux. 

Sllkesmask m, ver a toie, magnan 
m. 

Sllkesmussla /, pinne marine. 

Sllkesnlsdak m, mouchoir de sole, 
de foulard, fonlard m. 

811 keaod ling /, serlcicnlture, cul- 
ture / de la sole. 

Sllkespapper n, papier de sole, pa- 
pier Joseph, papier m serpent© , 
serpente /. 

SUkeesammet n, velours m. 

8llke*schalett m, (/Orhalten) flcbn 
de sole, (/Or hu/vndet) d/v fonlard 
m en fanchon. 

SUkessplndel m, araignee/ 4 sole. 

8llke«sirampa /, bas m de sole. 

SHkesradd m, onate / de sole. 

8111 /, bareng m. Sitta paetade 
torn — nr, 6tre encaques (serres) 
comme des harengs (en caque). 

SlUake m, saumnre / de harengs. 

SUlbllek in, eclair m de barengs. 

Slllflsken, Slllfangst/, pechedu 
hareng, harengaison /. 

SUlnot /, barenguiere /, aplet m. 

SUlpaekare m, encaqnenr m. 

Slllrak n, breuilles /pi. 

SlUsalat m, salade / de barengs. 

SHlstim ft, banc m on nuee / de 
barengs. 

Sllltanna/, baril m de (A) harengs. 

Slllvad /, redre m. 

8tlninr /, filtration, colatnre /. 

SUnrfsk a, sifnrlen. 

SUrsnas m, 6ilvain m. 

8lmIlor m, similor m. 

8Is»ma vn, nager. Aaj/a rip < ocA 
— , se jeter a la nage. — 0/tw, 
passer ou traverser a la nage. 
— Sfver till, gagner en nageant 
on a la nage. 

Slmmapparat «i, spparell m de 
natation ou natatoire. 

Slmmare m, nagenr, natateur m. 

Simmbedrlft /, exploit m nata- 
toire. 

Stmmblasa /. vessle / natatoire, 
vesicnle aerlenne ; (hjelpmedel att 
tidtta $ig uppe pd tattnet) nageoi- 
re/. 

8Immfena /, nageolre /. 

SlmmfAglar tnpl, olseauc nagenrs, 
palmipedes mpl. 

8lntmgordel m, ceinture de nata- 
tion, lanquerre /. 

Slmmhlnna, Slmmhnd /, mem- 
brane Interdlgitale, palmure, pa- 
lame /. 

Slmrnfg a. He. 

SimmlnriUtnlng /, eoole / de na- 
tation. 

81nmkonst /, natation /, art m 
de nager. 

Stmmkrakba/, etrille/, porta mne 
m. Simmkrabbor, Vetentk portn- 
ntens mpl. 

SImmlirare m, maltre nagenr, 
professeur on maltre m de na- 
tation. 

Slmsaskola /, ecole / de natation. 

Hlmmsnappa /, phalarope m. 



Slssntstalle n, endroit choisi pour 
nager. 

SlaantNiJa /, gilei A resale, (kori- 
trbja) scapbandre m. 

Stmmd'fnlng /, exerclce m nata- 
toire. 

Simnlag /, natation /. 

Slmpa/, obabot, mennier, cotte m. 

Slmpel a, simple, Vetentk incom- 
plexe; oeg non titre; commun, 
Tulgalre. Ex: Noble non titre. 
Ke fabrlques-vous pas d'etoffes 
plus communes? 

Sim pelt adv, simplement; d'nne 
maniere vnlgaire, vnlgairement. 

81ms m, imposts /. 

Slmson m, Samson m. 

Sin pron, son, lenr, le slen, slen. 
Ex: Les enfants avec leur mere. 
Bile ne se sert pas de votre con- 
teau, elle se sert du slen. Le 
systeme cellnlaire a ses avanta- 
ges, celni d' Auburn aussi les 
siens. Recommit re comme slen. 
Un bomme qui n'a pas en ce 
Taste monde d'endroit qu'il 
puisse reellement appeler sien. 
Man /OrttOr — helta med att 
vaka mdnga ndtttr d rod, on se 
mine la saute en veillant pin- 
sleurs nults de snite. Od hem 
till sitt, retourner ches sol. / 
—6m tid, des que le temps sera 
venn, qnand le cas advlendra. 
Detta tuten -on tuten arbeten, 
ces mllle et mills travaux. 

8ln n. Std i — , ne donner plus 
de lait. 

81na vn, tarlr. 

Sinai n, la montagne de SinaT, le 
mont SinaT, le 6inaY. 

Slnder n, battltures /pi. 

Slneknr m, sinecure /. Inneha/- 
vare a/ — , sinecuriste m. 

8lngnlarls m, slngulier. 

81nka va, recondre, raccommoder. 
Ex: Recoudre des faiences felees. 

Sinks va, retarder. — tig, tarder 
& venir, se retarder. 

Slnkare m, raccommodeur m. 

Slnksam a, qui retard©, qui ap- 
porte du retard (a), qui prend 
du temps. 

Slnlig a, sensuel. —a begir, —a 
luttar, appetite sensnels, sens 
mpl. —a nOjen, plaisirs des 
sens, plaisirs sensuels, sensual!- 
tds /pi. 

Slnllghet /, sensualite /. 

SInllgt adv, sensuellement. 

Slnnad a, dispose, intentlonne, 
d'humear. Ex: N'etre pas d'bu- 
meur a se laisser gouverner. Je 
ne suis pas d'humeur k souffrir 
ros Injures. Vara vdlvilligt — 
emot rtgn, etre dans des disposi- 
tions farorables 4 regard de qn. 
Patriotitkt — , patriote. Kungligt 
— , royal iste. KSttsligt — , char- 
nel. Andligt — .spirituel. Andligt 
— , bomme spirituel, Ame pieu- 
se. Jorditkt — , qui a des senti- 
ments terrestres, terrestre. Vara 
tyskt — , etre du parti des Alle- 
mands. Hurt* 8r han — t Quelles 
sont ses intentions? A qnoi est 
•il dispose? De qnel parti est 
-il? Bli/va annorlunda — , chan- 
ger de sentiment, se rariser. 

Sinne n, (itynnerhet ijlertal) sens; 
esprit, sentiment m, disposition, 



boase /. Ex: Les cinq sens. Le 
cerveau est le centre des sens. 
Esprit rlf, ouvert, mAle, fler, 
superficial, remnant, vol age. 6a 
mort occupe too jours mon es- 
prit. II ronlait dans son esprit 
tout ce qu'il avalt fait depuls 
tant d'annees. Avoir Tesprlt 
dn dessln, des mathematiques. 
O'etait tonjours le meme esprit 
d'ordre. Avoir le sentiment du 
bon, du juste, de la musique, 
des convenanoea (/Or det pas- 
tande). 8oyes dans la meme dis- 
position ob a ete Jesus-Christ 
(Philip II, 5). II n'a pas la 
boase de ( ieke — /Or) l'histoire 
naturelle. Vara en* till —a, etre 
en bonne intelligence. FOrnyer 
eder i edert — i anda, renonreles 
-vous dans l'interieur de votre 
Ame (fcph IV, 23). Ha/va i — t, 
me4iter, premediter, se propo- 
ser. Jag str nog, hvad han har 
i —if je le vols venir de loin. 
OOra not e/ter sitt —, falre qch 
A sa tete. Den enda /rdga /Or 
dagen, som sdtter — na i rOreltt, 
la senle passlonnante question 
dn jour. Sdtta tig ngt i — t, se 
mettre qch en tete. Det giek 
honom mycket till — s, cela lni a 
ete fort sensible. Ldgga ngt pd 
— t, prendre qch A coeur. Ieke 
ldgga ngt pd —%, ibl jouer avec 
qch. JStning, oro i — na, agita- 
tion /. Sd mdnga hu/vuden, td 
mdnga —a, autant de tetes, au- 
tant d'avis ou d'opinions. E/ter 
mitt — , A mon avis, A mon gre. 
En man e/ter mitt — , un homme 
selon mon cceur. En man e/ter 
Gudt — , un bomme selon le 
cceur, l'esprit de Dieu. Frdn 
tina — n, hors de (son bon) sens, 
affole. Vita —, prendre de l'hu- 
meur. Vara i betittning a/ tina 
— na alia /OrmOgenheter, jouir de 
toutes ses facultes mental es. Ur 
— , ur minne, loin des yeux, loin 
da coeur. 

Sinneblld m, symbole, embleme 
m. 

Slnnebildllg a, symbollque, em- 
blematique. 

8lnnelag n, disposition (d'bumenr) 
/, naturel m, complexion /. 

Sinnesbeskaffenhet/, etat mental, 
trempe / d'esprlt. 

Slnnesfrld m, paix ou tranqulllltc 



/ de l'Ame. 



Sinnesfrlnvaro /, absence / d'es- 
prlt. 

SlnnesfSrfattatng /, disposition 
d'Ame, bumeur, assiette /; mo- 
ral m. Ex: Le moral du malade 
est serieusement affecte. 

SInne«f9rm5genhet/, f aculte men- 
tale. 

SlnnesfBrvfrrlng /, egarement m 
d'esprit, vesanie /. 

SlnnesfSrindrlng /, changement 
op^re dans la disposition habi- 
tuelle de l'Ame, (endatt till det 
bdttre) resipiscence /. 

Slnnealngn n, calme m de l'esprit, 
quietude d'esprit, tranquiUlte 
d'Ame, ataraxle /. 

Slnnesnjutnlng /, plalsir m de 
l'esprit. 

Slnnesoro /, trouble d'esprlt, trou- 
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ble mental, peine <T esprit, in- 
quietude /. 

8IaaesrigUlng /, disposition ha- 
bituelle de rime, pente, ten- 
danoe (naturelle). 

Slaaesro/, tranquillite/ d'esprit. 

Slanesrabbad a, allene d'esprit. 

SlanesrabbntBg/, alienation d'es- 
prit, alienation mentale, egare- 
ment m de la ralson. — < /Mjd 
of en fix idi, monomania /. — 
/Ororsakad of djup sorg, lypema- 
nie/. 

8lBnesro*re)se/, agitation d'esprit, 
6 mot ion, affection, sensation /. 
Ex: Dans les affections vives 
de joie ou de trlstesse. Hd/tig 
— , d/v saislssement m. 

SlaBesaJak a, allene. Se Mjelt- 
sj uk. Ex: Hospice des alienee. 
Se /Mjande ord. 

Slnnessjakdosi m, maladie men- 
tale, —art, sinnessjukes behand- 
ling, psycbiatrie /. LUkare, torn 
behandlar — ar, sinnessjuke, (me- 
decln) alienists, psychiatre m. 

8lanes*kaknlng /, agitation / (de 
Tame). 

SlaaeaalS a, hebete. QOra — , be- 
beter (l'esprlt). 

Slaaeatlohet /, hebetude (mentale, 
d'esprit), hebetementm, hebeta- 
tion, paresis / d'esprit. 

Slnaesstyrka /, vigueur d'esprit, 
ferraete / d'&me. 

SlaBessamalBg /, disposition(s) 
f(pl) (d'esprit), huraeur /. Glad 
— , humeur gale ou enjouee, dis- 
position 4 la galete, galete /, 
enjouement m. Ex: II est an* 
jourd'bui d'un enjouement qui 
ne lui est pas ordinaire. 

8lBBessT«ga, f aible d'esprit, egare. 

HlaaessTBghet /, falblesse / d'es- 
prit, egarement m d'esprit. 

8lBnestlllstand a, etat mental. 
Se d/e 8innesfbrtattning. 

8lBBesrerktyg n, organe m des 
sens. 

SlnBesyra, 8lnnesyrsel /, ivresse 



/ des passions. 
Sln« - 



Hlnaesandrlng; Se 8innesforKn- 

drlng. 
Slnaererld /, monde ou domains 

m des sens, monde sensible. 
8IangrSa /, pervenche /. 
Staarik a, tngenleux. 
Slanrlkhet /, ingeniosite /. 
8lanrlkt adv, Ingenieusement. 
Slasenellaa adv, entre eux, mu- 

tuellement. Ex: Nous sommes 

brouilles entre nous. Que ga- 

gnent les au tears en se dechi- 

rant mutuellement? 
Slnterkol n, charbon vif, houlllo 

deml-grasse 4 longue Asm me. 
SIntra en, se oongeler, se con- 

creter. 
Slnas m, sinus m. 
8lpp a, pleln d'affeterie, pince, 

mlnaudler; prude, begueule. Se 

— «f, se donner des sirs pinces, 

minander. 
SIppa /, anemone /. 
Slpphet /, affeterie /, man ie res 

pincees, air pince; pruderie /. 
Slppra vn, — /ram, su Inter. — 

/ram igenom, sainter 4 travers, 

flltrer au travers de. 
Slppraade a, snintement m. 
Sir m, (find) 8ihoun m. 



8 Ira va, orner, parer. 

Strap m, melasse /, sirop m. 

Slrat m, ornement m, enjollrure 
f % enjoltvement, fleuron m. 

Slratlig a, recherche, elegant, co- 
quet; grand et beau; cercmo- 
nleux. 

Slratilgaet /, recherche, elegance 

81ratilgt adv, avec recherche, eie- 
gamment. 

81rea /, slrene /. 

Slrensaag m, chant m de slrene. 

Slrllg a, elegant, blen pelgne; 
ceremonleux. 

Slrllghet /, elegance /. 

tilrllgt adv, elegamment. 

Sirocco m, siroco m. 

Slska /, tarln m. 

Slskonkorf m, andouillette /. 

Slit a. super I. , dernier. Ex: Les 
saints do dernier jour. Ndst 
den —a, l'avant-dernler, 1e pe- 
nultieme. Ex: La pennltieme 
syllabe d'un mot. Den—m/iire- 
stdUningen, det —a spektaklet, ibl 
la cloture. Den —a pjesen, torn 
spelas, la piece de cloture. Dtn 
—a smOrjelsen, l'extrerae-onction 
/. Sides till —a man, ne pas 
quitter le champ de batallle, 
ne pas coder tant qu'un homme 
rests encore en vie. Sdtta pd 
—a stunden, remettre, renvoyer 
4 la derniere heure. Lemna, 
spara till — , reserver pour lafln, 
garder pour la bonne bouche. 
DrOja, vdnta till — , etre le der- 
nier 4 s'en slier, rester, attendre 
jusqu'4 la fin, jusqu'au bout. 

81st adv, au plnstard; le dernier, 
en dernier; la derniere fois. Ex: 
Dans une heure au plus tard 
tous le saures. Arrlver, passer, 
marcber le dernier. Paraltre en 
dernier. Nuru har dm mdtt, se- 
dan jag sdg dig — t Comment 
tous etes-vous porte depots que 
je ne tous ai vu? Od — , ibl 
former la marche. Hans namn 
ttdr — pd lift an, son nom terms 
la lists. Till —, 4 la on. 

8l8tbessild, 8istberdrd a, susdit, 
snsmentlonne, dernier. 

8lstf5rflaten, Slstlldea a, dernier. 

SIstalBiBd a, dernier. Se Ofvan- 
nKmnd. Den — e, d/v celui-cl. 

Slstone. Pd — , 4 la fin. 

Stsyphas m, 8isyphe m. 

81ts m, banc, siege; (tug) calen- 
car m. 

SIU pron; Se Sin. 

Sltta va, etre assls, etre place, 
etre pose, etre; faire seance, 
tenir sdance; sieger; (/Or ait 
Idta mdla a/ tig) poser; (vara 
*PPflX9**) percher, etre percbe. 
Ex: Btre 4 cheval, 4 table. Faire 
une longue seance 4 table, au 
jeu. C'est 14 que siege le mal. 

— oeh ekri/va, etre occupe 4 
ecrire, ecrire. — edi, (om kid- 
der) aller bien 4 qn, prendre 
blen la taille, (om ekoplagg, 
ttrumpor) chansser bien. — vdl 
till hdit, so tenir bien 4 cheval. 

— a/, descendre de choral: St 
Afsitta vn. — bort, perdre. — 
bredvid hvarandra, etre assls, 
places l'un aupres de I'autre. 
(Fd) — emellan, oeg etre entre 



le marteau et l'enolnme; payer 
les violons, les pots caasea, etre 
oblige de payer pour les autre*. 
Den /attige /dr o/ta — esteiloa* 
4 cheraux malgres root les moo- 
ches. Det allmdnna /dr — emel- 
lan /dr det ensHlda intreuei, l*4ne 
du common est toujours le pins 
mal bAte. — /at; Se Fast a. 
Me — /att, tenir mal. branler, 
(om hdetskor) locher. — /r&mst, 
ocenper la premiere plaoe, la 
premiere chaire. Dd man eUUr 
/dr en mdla re, ibl dans one 
seance de peinture. — he mm*; 
Se Hsmma. — i laguUkotut, etre 
membre du (sieger au) comite 
des lots. Denna /drg sitter icte 
i, cette couleur ne tient pas. 
Ngckeln sitter alltid i, la clef 
est toujours sur la porte. iMa 
ngekeln — i, laisser la clef dans 
la serrure, sur la porte. — i 
/rid oeh ro, viTre en repoa. — 
i fdngelse, etre incaroere, en 
prison, tenir prison, faire pri- 
son. Ex: II a dej4 fait cinq 
ans de prison. Knappndlem sitter 
i gardinen, l'epingle est attaches 
au rideau. — ihop t tenir ensem- 
ble, etre attache, lie, flxe (4); 
etre accouples; etre agglome- 
res. Se d/e Sitta bredrid hrar- 
andra. — inne, garder la cham- 
bre, rester au logis. Se i/v 
Sitta i fXngelse. Sanningen sit- 
ter Idngt inne, il n'est pas aaso 
4 demeler le vral du faux, U 
n'est pas else 4 lui tirer le* vera 
du nes. — med stora inkomster, 
avoir de grands rerenus. — med 
armarne i kort, demeurer le* 
bras crolses, ne faire osuvr* de 
ses dlx dolgts. —**ed f s'asseoir. 
Ldta flatten — pd, garder son 
chapeau. — pd /dstning, etr* 
detenu prison nler dans une for- 
teresse, etre condamne aux tra- 
raux publics. — qvar, rester 
(assls), rester en place, demeu- 
rer ferme, se tenir ferme. — 
qtar i sin klass, doubler sa das- 
se. — sdnder, ecraser, casaer sa 
s'sassyant dessus. — till; Se 
8ltta 4t. Jag sitter icte sd till* 
je ne suls pas en main. — »pm, 
mooter (4 choral). — uppe (ici* 
ligga nattetid), passer la nnit. 
Ex: Une commando presses m'o- 
bllge 4 passer la nult. — «ppe» 
uvprdtt i sin sdng, etre snr son 
scant. — vid sltt arbete, travail- 
ler, etre 4 sa besogne (assis en 
quelque lieu). — at, (om klddea- 
plagg) coller; e. imp. etre diffi- 
cile. Det sitter dt att tr&ffa pd, 
ibl il n'y agnerede (gens tont 
4 fait destntdresses). Det 
sitter dt att htnna med, le temp* 
permet 4 peine d'en venir 4 
bout. — b/eer, oeg ne pas pren- 
dre part 4 qch pour le mo- 
ment. — 8/werst, occuper la 
premiere plaoe, etre au, tenir 
le haut bout* 

Slttande pa, assls, place; percbe. 
Se SltU. In/or — rdtt, en jugo- 
ment, seance tenante. 

SIttbad n, bain m de siege. 

SitUIng /, seance /. 

SlUopp a, calotte, taloche, gifle, 
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claque /. Gi/va ngn en — , dfx 
gifler qn. 

Stttplats m, place / oh Ton pent, 
ou Ton a le droit de s'aaseoir. 

Slttsysslor fpi, travaux mpi se- 
dentaires, besogne / sedentalre. 

Sixtus m, 8ixte m. Ex: Bixte 
•Quint. 

fiial: 5* Bchal. 

8Jelr pron, meme (ibland fOrenadt 
med ett pertonligt pronomen), en 
penonne. J5r: Bile ett la bonte 
meme. Cest dans la mer meme 
que s'est operee la petrification 
dee marbres et dee plerres. Les 
cultivateurs, les bourgeois me- 
mes resterent attaches 4 la gle- 
be. On ne fait bien que ce 
qu'on fait soi-meme. Jnger de 
qch par soi-meme (tjel/ dOmma). 
J'ai appris la geometric de mol 
-meme (tjelf l&rt mtg). II s'est 
sauve lui-meme (tjel/ r&ddat 
tig). Le sujet lui-meme. J'y 
etais en personne. Dei &r pappa 
— , c'est son pere, le pere tout 
fait. Del dr mamma — , som gdr 
igen, c'est bien l'enfant m, f 
de sa mere. Sig — , soi-meme, 
soi, lui-meme, lui, elle-meme, 
elle. Ex: 8e nuire 4 soi-meme. 
II s'est sauve soi-meme. Celui 
qui sera le maltre de soi-meme, 
le sera blentot des autres. At- 
tendre tout de soi. Ce jeune 
homme, en obelssant 4 son pere, 
traTaille pour soi. La vertu est 
aimable en soi. Pour la passion 
de l'avarice, l'avare ne se la 
cache qu'4 lui-meme. Le prince 
de Conde demandait que les 
eglises ref ormees Assent sur elles 
-memes nne imposition. II reTint 
4 lni. Af tig — , dfv spontane- 
ment. Ex: La guerison s'opere 
alors spontanement. Del fatter, 
det fOrstdt af tig — , 11 va de 
soi (que); cela va sans dire. 
F6r sig — , 4 part (soi), seul, 
isole, Isold m en t. Ex: Les re- 
flexions qu'on fait 4 part soi. 
Quand je suis 4 part moi. 11 
disalt 4 part lui. Nous avons 
dine 4 part. C'est un fait 4 
part. lis logent seuls et man- 
gent en common. 8a cabane 
est isolee au pied d'une emi- 
nence. Vlvre isolement. Det 
behdtler jag fOr mig — , je garde 
cela pour moi. Den fOr tig — 
liggande eyn, le hameau isole. 
En boning, torn tigger fdr tig — , 
ibl une habitation ecartee. Han 
tvarade tdtom talande fOr tig — , 
il rfcpondlt en manidre d'apart£. 
J och fOr tig — , en soi, en lui 
-meme, individucllcment. San- 
ningama i och ftfr tig — ?a, Qft 
les vcrites fpt dans leur isole- 
ment. Hvad heter hon i tig — t 
Quel est son nom de famille? 
Strid med tig — , combat inte- 
rieur. 

SJelfantiadnlng /, inflammation, 
combustion ou ignition spon- 
tanea. 

SlelfbedraWl n, illusion /. 

SJelfbeflXckelse /, onanisme m, 
masturbation, manustupration 



Sjei 



lfbefcag n, complaisance /. 
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Sjelfkekersknlng /, empire ou as- 
cendant m sur soi. 

SJelfbekiaaelse /, confession / 
(qu'on fait de soi-meme). 

SJelfbeUteB a, content ou satis- 
fait de soi-meme, content de sa 
personne, de sa petite personne, 
suflSsant, conflant. — upptyn, 
air de satisfaction, air sumsant, 
air de sufflsance. Jfr Sjelffor- 
nttjd. 

Sjelfbelatonhet /, contentement 
m de sol-mdme, satisfaction lu- 
te rieu re de soi-meme; sufflsance, 
conflance /. 

SJelfberffm », Sjelfberffamelse /, 
eloge m de soi-meme, vantar- 
dise/. 

Slelfbestaad n, conservation /. 

SJelfbettlmwelseffirmaga /, auto- 
nomic /. 

SJelfbeTarelsetnstlakt m, instinct 
m de conservation. 

Sielfbloarafl /, autoblographie /. 

Sjelfbjadea a, qui s'lntroduit sans 
etre invite, intrus. 

SJelfddd a, mort de maladie, par 
accident. 

8jelfenltg a, consequent. 

Sjelfeallrhet /, consequence /. 

8Jelff5rakt n, mepris m de loi 
-meme. 

SJelfftfrgudnlng /, adoration / de 
soi-meme. 

SJelffflrgiteahet /, oubli m de soi 
-meme. 

SJelfffirhif relse /, opinion exage- 
ree de son merite, amour-propre 
demesure, sufflsance /. 

8Jelffdrneke)se /, abnegation / de 
soi-meme. 

8Jelffftra5Jd a, content ou satis- 
fait de soi-meme; pleiu de sa- 
tisfaction. Betrakta, hvad man 
gjort med —a btickar, jeter sur 
ce qu'on a fait des regards de 
complaisance. 

SJelfforndJelse /, satisfaction, 
complaisance /. 

SJelfforndJdt ode, avec satisfac- 
tion, avec complaisance. 

SJelffBrsakelse /, abnegation /(de 
sol-mdme), renoncement m 4 (de) 
soi-meme. 

SJelflffirsvar n, pro pre defense /. 

SJelffSrtroende n, 8Jelff9rtrostan 
/, conflance / (en soi-meme). 
ffpta —, croire en soi. 

SJelffSrvallad a, cause par sa 
faute volontalre. 

SJelflftrrirfrad a, qu'on a acquis 
soi-meme. 

SJelfgJord a, de sa propre creation 
ou invention. 

SJelfherskare m, autocrate m. 

8jelfher8karlnna/, autocratrice/. 

SJelfhimnd /, vengeance particu- 
llere, vengeance tiree sans re- 
courlr 4 la justice. 

SJelfklar a, clair de soi-meme, 
clair comme le jour. 

SJelfklok a, qui fait l'entendu, 
qui fait le capable, presomp- 
tueux. 

Sjelfklokhet /, bonne opinion 
qu'on a de sa propre sagesse, 
presomption /. 

Sjelfkrltik /, critique / de sol 
-mfime. 

SJelfklnaedom m, connaissance / 
de soi-meme. 



Sjelfe&dd 



8Jelfklnsla /, sentiment m de son 
propre merite, de sa dignite. 

SJelfkir a, egolste, plein d'amour 
-propre. 

8jelfkirlek m, egoTsme, amour 
•propre m. 

8JelflJud n, voyelle /. 

8Jelf1jadaBde a. — bokstmf, voyel- 
le/. 

SJelflrsaade a, qui a une lumiere 
propre et inherente. 

SJelfllrd a, autodidacte. 

8jelfmaat a, volontalre. 

8Jelfmaat adv, volontairement, de 
son propre mouvement, sponta- 
nement. 

SJelfmedTetandea, SJelftaedretea- 
ket /, conscience de soi-meme, 
aperception / de son etre. 

SJelfssord n, suicide m. 

Sjelfmotslgelse /, contradiction / 
(avec soi-meme). 

SJelfmyndlg a, autonome, inde- 
pendant; qui s'arroge une auto- 
rite arbitraire; arrogant. 

8jelfmyndighet /, autonomie, in- 
dependance ; arrogance /. 

8telfm0rdare as, suicide m. 

SjelfmSrderska /, suicide /. 

SJelfpaatalng /, saisie ou execu- 
tion / qu'on fait soi-meme sans 
recourir 4 la justioe. 

SJelfBrSfnlng /, examen m de sol 
-meme. 

SJelfroterande a, tournant sur sol 
•meme. 

BJelfridlga, volontalre, opinittre. 

Sjelfradigket /, opinittret* /. 

8jelfskapad a, de sa propre inven- 
tion. Ex: Des esprit* malades 
s'affaissant sous des mlseres de 
leur propre invention. 

Sjelfskrlfvea a, dont le droit (4 
qch) est Incontestable, de droit. 

Sielfikryt n, vanterie(s) f(pl). 

8jelfsllckalng /, extinction spon- 
tanee (de la chaux). 

SJelfspllllag m, personne suicidde, 
suicide, (mindre egentligt) bour- 
reau m do son corps, de soi 
•meme. 

SJelfstrldig a, inconsequent. 

8Jelfstsdlam n, etude sans maltre, 
autodidaxie /. 

SJelfstyrelse /, autonomie natio- 
nale, legislative et administra- 
tive. v 

SJelfslindlg o, independant, ln^ 
dlviduel, personnel. Ex: Cette 
toile nous promet un artiste tree 
personnel. Folk, torn ieke har 
ndgon — karakter, la gent mou- 
tonniere. 

SJelfstandighet/, lndependance/. 
caract^re m d'individualite', per- 
son nalite /. Ex: Le modele est 
excellent, cependant un peu plus 
de personnalite ne nuirait pas. 

SJelfstladigt ode, sans se regler 
sur d'autres personnes, selon ses 
propres vues, d'une maniere im- 
partiale. 

SJelfsfild a, licence, legerete /. 

SJelfsraldig a, licencieux, leger, 
volontalre. — t beteende, utityck, 
ibl laisser aller. Ex: Avoir dn 
laisser aller. Le laisser aller de 
sa conversation. 

SJelfsraldlgt adv, licencieusement, 
l^gerement. 

8Jelfsldd a, advenfclce. 
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Hjelftagea a, arroge, usurpe, pri- 
ve. Ex: Autortte prlvee. 

SJelftllllt /; Se 8jelffbrtroende. 

rfelftlllrackllg a, suffisant. 

8jelfappoffrlag /, devouement m. 
Ex: Le devouement d« d'Assas. 

SJelfrald a, qu'on a choisi sol 
•m6me. 

8Jelfrerkaade, 8Jelfrerktani a, 
spontane; mecanlque. 

SJelfverksamaet /, spontaneity /, 
travail spontane. Ex: Le tra- 
Tail spontane de la memoire. 

gJelfVllllg a, volontaire. 

fyelfrllllgt adv, volontairement, 
de ton gre, de bon gre. 

Blelfrlsk a, egoists. 

SJeMVlikhet /, egofsme m. 

SJelfvIakt adv, en egoist* , d'une 
manlere egolste. 

SJette rdkn, stxieme, six. J/r 
Tredje. ftfr det — , sixieme- 
ment. 

SJettedel m, sixieme st. 

8Ju rdkn, sept. «*H/wi — /dr tu, 
faire patter qninse pour dome. 

8Jna /, tept m. 

Sjabb m, raton (laveur). 

Slnbbsktna n, pean / de raton. 

Sjaebakianspeli m, fourrure / de 
raton. 

Slab lad Is* a, Bot beptaphylle. 

Sjada va, faire. 

Sioda vn, bouilllr. 

SJedaade a, eg o. oeg boaillant, 
on leant. 

SJadhet a; Se Bjndande. 

8judabbel a, teptnple. 

KJadubbla va, septupler. 

SJafsldlg a, teptuple. 

SJufaldlgt, Sjefaldt ode, an tep- 
tnple, tept foit antant. 

8Jeaorntag m, heptagon* m. 

8Juk a, malade. Ex: Malade d'u- 
ne flevre. Blifva — , toraber ma- 
lade. Det gdr Idtt att blifva — , 
men icke Ilka Idtt att bli/va frUk 
igen, maladies vlennent 4 che- 
val et t'en retournent 4 pied. 
Pd hvad idtt dr Hon — f Qnel est 
ton mal? —a lemmar, mem- 
brea maladet, endolorlt. Prak- 
tiik undervisning rOrande behand- 
ling af —a, ibt cliniqne /. En 

— sak, nne mauvatse affaire. 
Han vet, att hant tak dr — , il 
sent son cat vereux. Det dr 
ndgonting — t, 11 y a qnelqne 
fer qui locbe. Man kan just bli 

— vid att HOra ett sddant prat, 
ront venes, il Tient none etour- 
dir (encore) la tete. Tone nont 
etonrdissez par votre caqnet. 
Tola /dr tin —a mor, preoher 
poor ton taint, plalder ta caute 
en sollicitant pour let autre*. 

8Juka /, mal m. Den engettka —a, 
le rachitit. Det dr —a, toU4 
ce qn'il en ett, ce qni le re- 
bute, le fait beslter, le fait 
peur, etc. 

8jnkbetffk n, visit© / qn'on fait 
4 nn malade; visits de mede- 
cln. GOra ett — , aller Toir on 
malade. 

8Jakbad n, pertonne / qui de- 
mande le medecln. 

SJakbar/, brancard m. 

Sjakbadd m, conobe / d'nn ma- 
lade. 8e Sjuksttng. 

SJnkblrare m, brancardier m. 
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8Jnkdlet /, regime preterit, diete 
preterite aux maladet. 

SJakdoai m, ma ladle /. Ldra, af- 
handling om — ar, pathologic, 
notologie /, tralte m de noso- 
logle. Betkri/ning Ofver — ar, 
notographie /. Det Jin* bot /dr 
den —en, den — ea kan kureras, 
il y a gneriton de cette ma- 
ladie. 

SJakdomtfall w, cat m de maladie. 

8Jakdoaitf5rfall a, empeohement 
cause par nne maladie. 

SJtkdoauortak /, cause / morbl- 
fique. 

SJakdoaiMtadtnai n, phase / d'a- 
ne maladie. 

SJaadomtttatlstfk /, ttatittiqne 
des maladies on medicale. 

8lakdOMtteekea n, symptom© m. 

SJakdoatsiaiBe n, principe m on 
matiere / morbiflqne. 

SJnkdrigt /, costume m de ma- 
lade. 

8Jukgrmaastlk /, gymnastlqne 
medicale on curative, kinesi- 
therapie /. 

8Jakheai n, hospice m det incu- 
rables, Incurables mpl. 

SJakhat a, (enkom bpgnad) hdpi- 
Ital m; (del of en offentlig byg- 
nadslokal, anslagen/Or tjuka, samt 
oeg) Innrmerle/. — /Or epeteUka, 
d/v leproserte /. 

SJakhusraktmasUre m, concierge 
m d'bopltal. 

SJakkataa /. 8juk- och Begra/- 
ningskassa, caisse / de preTO- 
yance. 

SJakJIg a, maladif, Taletndinatre, 
inflrme, mal In gre, malsain. Li- 
danden, otyckor, evdrigheter al- 
strode (foster) a/ en — /antasi, 
maux mpl d'imaginatlon. 

8JakJlgaet/, 8Jakllghetst!llstlad 
a, etat maladif, Taletudinaire. 

SJukllng m, /, inflrme, Taletudi- 
naire, mallngre m, /. 

8Jaklttta /, liste / de maladet. 

SJakmat m, nonrrlture / de ma- 
lade(s). 

8Jukaa vn, — in, — ned, tomber 
malade. 

SJukpollett m, billet m de malade. 

8Jukrapport m, bulletin m (de me- 
decin). 

SJnkrapporterad a, aToue malade. 

Sjnkrnm n, SJuksal m, chambre 
de malade, salle / d'inflrmerie. 

SJokskepp n, bAtiment servant 
d'ambnlance v Talsseau-h6pltalm. 

SJakskStare m; Se Sjnkvaktare. 

8JaktkStertka/; 3<8jukvakterska. 

8Jnktk5tse] /; Se Sjukr&rd. 

8jaksoppa /, tisane/, bolsson me- 
dlcamenteuse. 

8Jakaiaa /, lit m de malade, lit 
de doulenr. Ligga pd —en, d/v 
etre alite. Ldggas ned pd — ea, 
etre oblige de se mettre au lit. 
Lemna, stiga upp /rdn — ea, re- 
lever de maladie. 

Sjnkvaktare m, garde-malade, in- 
flrmier m. 

SJakvaktertka /, garde-malade, 
inflrmiere /. 

SJnkvftrd m, soln det raalades; 
regime m des hdpltaux. 

SJakvlrdtaattalt /, 6tabllBsement 
on lnstltnt m therapeutlque, 
malson / de sante. 



Sjutal 



8Jaaianalngar mpl, heptandrie /. 

8Jande rdkn, septleme, sept. Fo~r 
det — , septiemement. Vara i — 
himmeln, etre en jubilation. 

SJaadedel m, septleme ». 

8Jaaga va, chanter. — basMtdm- 
man, chanter on faire la baaaa. 

SJunga vn, chanter. — falskt, 
chanter faux, detonnex. Bx: 
Detonner 4 tont moment. Som 
de gamla — , sd qvittra de unga, 
tela parent*, tels enfant*. — 
/Or ngn, chanter 4 qn; prendre 
det lecont de chant de qn. — 
ar en annan ton, chanter tnr nn 
autre ton, changer de note, de 
gamme. — ar samma ton, chan- 
ter toujourt la meme chanson. 

— ut, eg chanter 4 haute toIx; 
cesser de chanter; oeg dire 4qn 
set Terites, ne point faire la pe- 
tite bonche de qch. Vara i tiU- 
/dlle att (fd) — ut, avoir son 
franc parler. — dfver, s'exercar 
4 chanter, etudier, repeter nn 
morceau de chant, dea parties 
de chant. — sigf6rderfvad n n*h- 
goslller 4 force de chanter. 

SJnagande pa. — prist 8e Pris «. 

8jaaka va, balsser, s'abaiaser, a'af- 
faisser, s'enfoncer, enfoncer, al- 
ler (an fond, 4 fond), cooler 
4 fond, cooler (bas), deacendre, 
tomber, Bpgn arener, s'arener. 
Jfr 8jnnka ned. Ex: Qnand on 
a mele des substances legeves 
et des substances pesantea, cea 
dernieres descendent. Ce grand 
courage a tombe tout 4 oonp. 
Min snusdosa har tjmnkit, oeg ma 
tabatiere est fondue. — ned, 
enfoncer, s'enfoncer, s'affaiaser, 
se laisser tomber, tomber, s'a- 
baisser, se prosterner, deacendre, 
decliner. Ex: Enfoncer dans 
nn bourbler jusqu'aux orelllea. 
Le Taiaseau s'enfonce dana lea 
v agues. L'un des combattants 
s'affalssa subltement. 8e laisser 
tomber sur un canape. Tomber 
dans nne chaise. Qnand on 
charge le chamean, il s'abeJase 
sur le ventre. 8e prosterner 
dans la ponsslere. Deacendre 4 
faire 1 'office de delateur. Son 
ambition decline en avarice. 

— ned i djupet, i a/grvnden, 
ablmer. — ned i o>a,8*embour- 
ber. Hon sJOnk till Hans brOst, 
elle se laissa aller sur son cceur. 

— tillbaka, retomber. — stastea, 
s'abalsser (sous son propre potds), 
s'affalsser, fondre (sons let pieds 
de qn), coder, s'absorber. 

SJnnkaade pa. Detta /artpg s> i 

— tilUtdnd, ce bitiment va oou- 
ler 4 fond. 

8Jnakaade n, abalssement, affais- 

sement m, descents /. 
8Junken pa. 8 junket anseende, 

vdrde, <M depreciation /. 
SJnpp m; 8e Sjubb. 
Sjnrygg m; 8e 8tenblt. 
Sjaaonrare m, oeg grand dormeur, 

(eg i Jlertal) sept dormanta mpl, 

Katurv loir m. 
SJastafvig a, heptasyllabe. 
Sjas^eraaa /, l'etoile poosalnlere, 

la poussinlere. 8j*stjenorna, 

les Pleiades fpl. 
8Jutal n, nombre m septenatre. 
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$Jat(t)io rdkn t solxante et dix, 
aoixante-dlx. De — uttolkare, 
les solxante et dix interprets, 
les Septante. Ex: La version, 
la traduction des Septante. 

Sjattloade rdkn, goixante et dixie- 
me, soixante-dixieme. 

SJattlotal n. Han gdr pd -et, 
vanl il a solxante anil accompli*. 

SJattloarig a, septnagenaire. Ex: 
VieiUard septnagenaire. En — 
person, un(e) septnagenaire. 

SJattoa rdkn, dix-sept. Tamme 
(ta mig) —f ear awn Ame; sa- 
pristi. 

Sjattoade rdkn, dlx-septieme, dix 
-sept. 

8Jatift*4e4el m, dix-septieme m. 

Sjuartg a, de sept ans, septennal. 
Ex: La guerre de sept ans. La 
presidence septennale. 

8J* n, grande peine. 

figure m, debardenr, dechargenr 
dn port, compagnon m de ri- 

SJip n, SJlpa /, sotte bete, be- 
gnenle, mijauree /. 

SJipa slg w, taire la begnenle, 
faire la mijauree. 

SJfpa gas /,- Se 8jap. 

Siaplg a, begnenle, ganche. 

SJAplgaet /, begueulerie, gauche- 
rie /. f ausse modestie. 

SJiplgi adv t gauchement. 

8JI1 /, Ame /, (sdllan) coenr m. 
Ex: J'apercus des yenx dn cceur 
ma femme et mes enfants. Det 
dr en vtrktam — , il a le cceur 
actif. Ldra om —en, psycho- 
logic /. Han dr med hela tin — 
fdttad wid hvad nan har/dr hdn- 
der, il est tout a ce qu'il fait. 
Jiin — stall jag ieke gUra det 
straxt, ma foi, je le feral tout 
de suite. Jag har ieke tr&ffat 
p4, der finnes ieke en le/vande, 
en kristen — , je n'y ai pas tronve 
nne seule Ame vtvante, il n'y a 
ni betes nl gens. Det /Orargar 
mig in 4 — en, cela me deplalt ft 
la mort. Hata ngn in i —en, a/ 
— och hjerta, hair qn A la mort, 
vouloir A qn mal de mort. 

Sjalaflende m, ennemi m du genre 
fanmain. 

SJllafSda /; Se Sjalaspis. 

Sjllaherde m, pasteur m des Ames. 

SJilaaiessa /, mease des morts, 
messe / de requiem, service m 
pour l'Ame. Ex: II a fonde nn 
service pour Time de sa femme. 

SJilassord a, assassinat moral, 
meurtre m de l'Ame. 

SJllamdrdande «, qui tue l'Ame. 

SJftlambrdare m, homicide ou 
meurtrier m des Ames. 

SJilandd /, miseres fpl de l'Ame. 

Slllarlngnlng /, glas m. 

SJllaro /, repos m ou tranquillite 
f de l'Ame. 

Sjilaspls m, aliment m on nourri- 
tnre de l'Ame, manne / celeste. 

SjilasSrlare m, p6re sptritnel, 
nan gang medecin m de l'Ame. 

8Jalarandrlng /, transmigration 
de l'Ame, des Ames, metempsy- 
cose /. 

Sjilarida /, peril m de l'Ame. 

Sjaiavard m, minister© m des 
Ames. 

SJllaangeat; Se Sjals&ngest. 
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SJUfall a, qui a de l'Ame, de la 
force d' expression, senti. 

SJilfallhet /, elan m (de l'Ame), 
sentiments profonds. 

SJilfallt adt, avec Ame, avec ex* 
presaion. 

SJftlHk a, atone, qui n'a pas d'A- 
me, apatbique. 

Bjilloshet /, manque m d'elan, 
d'expreesion, apathie /. 

8Jill6*t adv, sans expression. 

8jilsadel m, noblesse / d'Ame. 

SJilsanstraagalng/, contention / 
d'esprlt. — tdr pd he I tan, o/ta 
la lame use le fourrean. 

SJilsarbete ft, travail m qui de- 
mande une forte contention 
d'esprit. ifafva — , o/ta travail- 
ler d'esprit. 

SJalsdrlft /, affection / de l'Ame. 

SJllsfraavaro; Se SinnesfrAnvaro. 

Sjalsfrande m, person ne avec la- 
quelle on sympathise. De dro 
just inga — r, ils sympathisent 
tres pen Tun avec l'antre. 

8Jilsfrindskap m, afflnite / de 

SJalsforsnSgenhet /, faculte / de 
l'Ame. Hans — er a/taga, son 
esprit s'affalblit. 

8Jaisf5rraBdt; Se 8jaisfriinde. 

8jAlsgymBastik /, gymnastique / 
de 1* esprit. 

SJaisgafra/, don spirituel, faculte 
/ de l'Ame. 

8/ilshSghet /, noblesse d'Ame, 
d'esprit, noblesse spirituelle. 

SJllskrafl /, energie (de l'Ame), 
vigneur /de l'Ame, force morale. 
Han har allt sina — er i behdll, 
il a encore toute sa tete. 

SJalslldande *, peine/ del'esprit. 

8jilslara n, tranquillite de l'Ame, 
serenite / (de l'Ame). 

SJilslyftnbig /, elevation / d'Ame. 

SJalsmordande a; Se SjAlambr- 
dande. 

SJilsnirvaro/, presence/ d'esprit. 

SlilROdllng /, culture / d'esprit. 

Sjilssjnk a, malade de l'Ame. Jfr 
Sinnessjuk. 

SJilssJakdoss m, maladie / de 
l'Ame. 

SJllsspiaalng /, contention ou 
tension / d'esprit. 

SJilsstorhet /, grandeur d'Ame, 
magnanimite /. 

SJIlsstrld /, lutte / des mouve- 
ments opposes que l'Ame e- 
prouve. 

8jAlsstyrka /, force morale, fer- 
ine t6 / (de l'Ame). 

Sjilssraghet /, faiblesse / (de ca- 
ractere). 

SJilstillstind n, etat de l'Ame, 
6tat mental. 

SJilsapplyftande a, edlfiant, su- 
blime. 

SJilsatveckllag /, developpement 
m des facultes de l'Ame. 

Sjilsangest /, angoisses ou tran- 
ses mortelles. 

SJUtag n. Ligga i — et, 6tre A l'a- 
gonie, agoniser, etre aux abois. 

Sjo m, (insjd) lac; etang m; (ha/) 
mer /. Ex: fitre en pleine, en 
haute mer. dppna —a, d/v le 
large. Ex: 8e mettre au large. 
Hdg — , grosse mer. Kort, lang 
— , lame courte, longue. Utflygt 
till — ■, excursion par eau, ex- 



Sjdkapten 



cursion maritime. TjenstgffHng 
till — s, service m maritime. 
Signaler till — s, signaux mpl 
mar i times. Kommunikation till 
— s, communication par eau. 
communication nautique. Od 
till —s, mettre sur, en, A la 
mer. Seger till — s vid y atari no t 
victoire navale de Navarine. 
Erdn —a, vdxande vid — ar, la- 
custral, lacustre. Ex: Plante 
lacustrale. Trouvaille lacustre. 

8J5aaeaioa m, anemone (ortie) de 
mer, actinie /. 

Sjffarsenal m, arsenal m maritime 
ou de marine. 

Sjffartlllerl a, artillerie / de ma- 
rine. 

SJSatlas m, atlas m nautique. 

8jSbJ9ra m, ours marin. 

SJSbod /, magasin m au bord de 
l'eau. 

8Jdborre m, oursin, h6risson m 
(chAtaigne /) de mer. SjSborrar, 
Vetensk ecbinides mpl, 

Sjdbottea m, fond m du lac ; fond 
de la mer. 

8Jdbroms m, taon marin, sphe- 
rome m, 

8Jdbnss m, loup m de mer. 

8j5drabbnlag /, combat naval. 

Sjddogllga, en etat de naviguer, 
de service. 

8J5expeditloa /, expedition mari- 
time, navale ou nautique. 

SJoTarande, BJdfarare m, naviga- 
teur m. 

8J8fkrt /, navigation /. 

Sjfifartsnnderrittelse /, nouvelle 
/ maritime. — rna /Or 4880, les 
an rules maritimes pour 1880. 

SJdfeakal m, fenoull marin, bi 
clle m. 

Sjdfolk n, gens de mer, marins. 



ba- 



fens mpl de marine. 



SJofrdken /, dame/ dn lac. 

8jtffagel to, oiseau m de mer, oi- 
aeau aquatique. 

SjSfSrklarlng /, rapport mariti- 
me, proc6s-verbal m d'un sinis- 
tre maritime. 

SJdfSrsrar n, defense contre une 
agression par mer; marine /, 
force navale. 

8J5f5rsTarsdepartemeat n, depar- 
tement ou ministere m de la 
marine, de la force navale. 

SJdforsakrlagsbolftg n, compagnie 
/ d'assurances maritimes. 

6J5f9rTaltnIng /, administration 
f des affaires de la marine. 

8>5gast m, papa goudron, loup m 
de mer. 

815gras n, varech m. 

$J5gr5n a, vert de mer. 

8jdgnd f», dieu m des mers. 

SjSgaag m, mouvement m des on- 
des, mer houleuse. Det dr stark 
— , ibl la mer est grosse, difficile. 

SJdhandel m, commerce m mari- 
time. 

SJShjelte m, marin ou homme ^m 
de mer h^roique. 

SJSJnagfra /, nymphe marine. 



IJSJnagfra /, 
IjSkadett m, 



aspirant de marine. 



dleve m de l'ecole navale. 
SJdkalf m, veau m de mer. 
Sjdkant m, bord m du lac; bord 

do la mer. 
8jffkapten m, capitaine (d'un na- 

vire de commerce), patron m. 
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8J0karteverket w, grand recuell 
de carte* nautlquea; bureau m 
dea cartes nautiques. 

8J0ko /, vacbe marine, lamantln 
m. 

Sjffkoaipass m, compas m de route, 
boussole /. 

SJAkonaag m, rol m de la mer. 

8J5kort 11, carte marine. 

8Jdkrlg 11, guerre navale. 

aJSkrlgaskola /, ecoie de marine, 
ecole navale. 

SJSkast m, cote, plage / de mer, 
bord m de la mer. 

fityoiag m, lol / ou code m mari- 
time. 

8Joledes ode, par eau, par mer. 

SjSlaJon n, lion marin. 

SJdllF n, Tie paasee tur la mer, 
rie d'un bomme de mer. Scener 



tir —vet, scenes fpl maritimes 
8151111a /, encrine /. 
8j91uft /, air de mer, vent m qui 



souffle de»la mer. 

8J81ftgenhet /, navlre m en par- 
tance, sur le point de partir, 
Qui part. 

fiJOmakt /, (t&rtkild ttat) puissance 
maritime ou navale; (krigsttprka 
till tjOt) forces navalea ou marl- 
times, forces de mer. 

8Jdaialm m, mine / de marals. 

Sjff maa m, marin, bomme m de mer. 

8J5mannaslllskapn, societe/ nau- 
tique. 

SJfimannayrke *, metier m d'un 
bomme de mer, des raarins; vo- 
cation / maritime. Kunskaper i 
— t, connalssances nautiques. 

8tfmansblus m, vareuse /. 

Sjomaasbyxor fpl, pantalon m a 
la matelote. 

SJdmanshatt m, cbapeau de ma- 
rin, bousingot wi. 

Sjffmanihem n, hospice m de ma- 
rins inflrmes. 

8J5manshas n, bnreau m de ma- 
rina. 

Sjffmaaskapell *, cbapelle / de 
marins. 

SJSnanssprak n, langage m des 
marios. 

SJdmaastro'Ja /, vareuse /. 

8j5mansvls n. Pd — , a la facon 
des marios, a la matelote. 

fUSmll /, lieue marine. 

8j5mlnfster m, ministre m de la 
marine. 

SJSmlrke n, amer m. 

Sjomltntng /, mesure/ nautique. 

SJSmSrker n, brouillards mpl de 
mer, brumes fpl. 

8J5a5d /, detresse / (pendant un 
voyage par eau, sur la mer). 

8Joa0t /, tribute aquatique, sail- 
got m, cbataigne/d'eau, macre 
fflottante), trappe nageante. 

8jooffleer m, offlcler m de la ma- 
rine. 

SJ5olycka /, slnistre ou dcsastre 
m maritime. 

8J8orre m, macreuse /. 

SJdpenna /, plume de mer, pen- 
natule /. 

fMdpangar mpl, ascldiens mpl. 

Sjoresa /, voyage m par eau, sur 
(en) mer, traversee/ (maritime). 
SJoris n, gorgone /. 

8J3roman m, roman m maritime 

ou nautique. 
8jdra n, ondine /. 



Sjffrltt m, jurisprudence / nau- 
tique, droit naval; conseil m 
nautique ou maritime. 

8J5rSfrare m, pirate, ecumeur de 
mer, forban as. 

SJSrdrvarfartyg n, vatsaeau m cor- 
saire. 

SJSroTtarkapten m, capitaine m 
corsalre. 

SJSrBfraraaste n, repaire m de 
pirates. 

SJorfffrerl a, piraterie /. Idka—, 
falre le metier de pirate, exer- 
cer la piraterie, courir ou ecu- 
mer les mers. 

8JdaJak a, attelnt ou qui souflre 
du mal de mer. 

Sldalaka /, mal m de mer. 

Sttskada/, avarie /. 

Sloskadad a, avarie, marine. 

SJffskasj n, ecu me / de mer. 

Sjdskamsplpa /, pipe / d'ecume 
de mer. 

SJdsIag a, bat ft I lie navale. 

8J5slaada/, pbrygane/. 

8j5soldat m, aoldat m de marine. 

8j5stad m, ville / maritime. 

8j5atat m, puissance maritime; 
marine /. 

8J5stJerna /, etoile de mer, aste- 
rie/. 

SJostrand m, rivage, bord m d'un 
lac, bord de la mer. 

SJftstycke n, marine /. 

8J5aftf /, scirpe m des lacs. 

SJSterm m, terme m de marine. 

8J5tJeast /, service m maritime, 
de mer ou de la marine. 

8J5tjocka /, brouillards mpl de 
mer, brumes epaisses. 

SJdtrapper mpl, forces navales. 

8]8traffnlng /, combat naval. 

Sjfftall m, douane / ou peage m 
maritime. 

SJdtallskammare m, bureau m de 
la douane. 

SJdtapp m, trlgle /. 

8j5ran a, accoutume a la mer, 
emmarine. 

SJ5vatten n, eau dn lac, puisee 
dans le lac; eau de mer. 

SJdreteaskap m, science navale. 

8j5vig m, vole de mer, route/ par 
eau; chemln m. Ex: Le cbemin 
des (till) Indes. Resa —en, pren- 
dre la vote de mer, aller par 
mer, par eau. 

SJBr&senden, marine; navigation 

8J5irenden npl, affaires fpl de la 
marine, marine /. 

Skabb m, gale, psore /. Inbiten 
— , gale inveteree, rogne/. Per- 
son beh&ftad med — , galeux, ga- 
leuse. 

Skabbartad a, psoriforme, pso- 
rlque. 

Skabbdjar n, clron de la gale, 
sarcopte m. 

Skabblg a, galeux. 

Skada /, dommage, degat (qfois 
au pi urlel), tort, detriment, 
prejudice, mal m, lesion /, ava- 
ries/pl. Ex: Fairedu dommage. 
Causer, eprouver, reparer un 
dommage. Quel dommage quo 
je ne puisse fuir avec toi I C'est 
dommage que vous ayes perdu 
votre bague. Faire constater le 
degat cause par la grele, par 
des hommes ivres. Un troupeau | 



de moutons est entre dans oette 
avolne et y a fait de grands de- 
gate. II ne faut pas faire tort 
4 son procbaln. La grftle a fait 
blen du tort en ee paja. Re- 
parer le tort qu'on a fait. Ne 
faire tort qu'a sol-meme. Oan- 
ser un detriment considerable. 
Une chose qni tourne an detri- 
ment de qn. Causer prejudice 
4 qn. Les voyageurs n'ont e- 
prouve aucun mal. La leaion 
que la noblesse en aouffrira ne 
aera qu'imaginaire. Ce navire 
a relache dans tel port, pour re- 
parer aes a varies (den «*«W«, Set 
lidtt). Till Hn egen, till ansa, till 
demt — , ibl 4 eon, 4 moo, 4 
leur dam. Af —a Mir mem s-b, 
dommage rend sage. fcJbe p9rm 
ngn — pd ngt, oeg ne pas se 
servir de, ne pas user da oca. 
Det dr — pd karl, il a merit* un 
meilleur sort, ses talent* Brest 
esperer tout autrement. Dei dr 
bra — pd karl,att Aoa slmjit »%t 
pd att tupa, c'est bien dommage 
qu'il noire trop. 

Skada ea (in), nulre 4, endoai- 
mager, deteriorer, gAter, laser, 
blesser, tarer, prejudicier 4, por- 
ter prejudice 4. faire tort a, 
porter un ecbee 4 ; canaex des 
avaries 4 (aux fill t61egrs 
phiques). — hvarandra, se 
nulre (reciproquement), a*entre 
-nuire, se faire mntuedlemeat 
du tort. Det — r ieke, il ne auit 
pas (d'avoir voyage), 11 n'j 
a pas de mal, n'importe. Det 
— r ieke attfdndka, rien ne conte 
d'en faire l'essal. 

Skadedjar n, bete / ou animal 
m nuisible ou malfaisant(c). 

Skadeersittnlag /, dedommage- 
ment, indemnity /, dommage* 
et intdrets, dommages-intertts 
mpl. Lemitu dt ngn — , dedom- 
mager, indemniser qn. L*m 
nande af — , declommagemeot 
m, indemnisatlon /. 

Skadeglad a, qui se rejouit da 
mal d'autrui. 

SkadegladJe m, jole maligns. 

Skadelaaekter mpl, insectes mpl 
nuisibles. 

8kadelystea a, malvelllant. 

Skadelystnad m, deasein m de 
nuire, malveillanoe /• 

Skadealos a, indemne. Ex: Bee- 
dre qn indemne. Hdlla — for 
ngt, dedom mager, desintaresaer 
ou racquitter de qch. Hdllm si? 
— far ngt, se dedommager, se 
recuperer, se racquitter de qch. 

Skadestaad n; Se 8kadeerslittaing. 

8kadllg a, nuisible (4), domms 
geable (4), prejudiciable (i), 
malfaisant, malin, funeete; 1A- 
karev, (sdsom feminint adjtktir) 
nocive. Ex: Action, influence, 
substance nocive. 

Skadllghet /, nocivite /. 

Skadllgt adv, d'une maniere fu- 
neste. 

Skaffa va, procurer, faire obtenir, 
fournir, menager, apporter, aoa- 
citer, faire, chercher. Jfr FOr- 
skaffa. Ex: Cherchea-lni un se- 
cretaire. Je l'ai prle de me 
chercher un logement* Det der 
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Skam 



hjelper till att — brfid i hustt, 
att — underhdll dt/amiljen, cela 
fait bouillir t aide 4 falre boull- 
lir la marmite. Hkaffen med 
/ruktan och bd/van, att I salige 
varden, ayes soin de travailler 
4 Totre taint avec crainte et 
tremblement (Philip II, 12). 

— bort, enlever, eloigner. J/r 
Bortskaffa. — /ram, falre par- 
venir, faire Tenir, amener. — 
igen, falre restitner. Ua/va alt 

— med nan, avoir affaire 4 qn. 
Vi ha/va ingenting ait — med 
Mvarandra, 11 n'y a rien de com- 
mon entre nous, entre vons et 
moi. Jag har med den karlen, 
med det indenting att — , oet 
bomme, cela ne m'eet de rien. 
DVden till ieke ha/va ndgot med 
oss att — , la mort ne vent pas 
de nout. — undan, ur vdgen, 
ecarter, eloigner, se defaire de. 

— sig, se procurer, se menager, 
se donner, te tailler. Ex: Se 
menager des ressonrees ponr 
l'aventr. 8e donner toutes les 
jonlssances permises. 8e tailler 
one reputation. Hon kunde ieke 

— sig ndgon plats, elle ne tronva 
point 4 se placer. S9ka — sig 
arbets/drfjenst, arbete, cbercher 
4 gagner sa vie par son travail, 
cbercher du travail. — sig sjel/ 
rdtt, se faire justice 4 sol-meme. 

Skaffare m, dispensstenr, econo- 
me m. 

Skajferl n, garde-manger m. 

SkaffSttes ode, pieds contre pieds. 

Skafgris », prele / d'hirer. 

Skaffera n, ripe /. 

Skafsar n, ecorchure /. Fd — pd, 
s'ecorcher. Ex: S'eoorcher le 
talon. 

Skaft n, (pd en kni/, en uxa, en 
lie) manche m, (pd en penna, en 
stS/vel m. m.) tige, (pd en ka- 
strull) queue, (penselska/t) ham- 
pe /, (pipska/t) tuyan m; (vd/- 
ska/t) lisse /. SdUa — pd, ibl 
emmancher. Flvga af — et, eg 
se demancher; oeg s'emanciper. 

SJkaftkipp m, liais m. 

SfcafUlonde m, cbampart m. 

gkafvft va, rogner, racier, Tekn 
drayer, ecbarner. — kdl pd, 
sOnder, dechirer (en frottant, en 
raclant). — sdnder skinnet pd, 
scorcher. 

Skaka va, seconer, agiter, ebran- 
ler, remner; brasser(un lit de 
plume). — o/ sig, secouer. — 
ned, faire tomber en secouant. 

— om; Se Bkaka. — ur armen, 
oeg faire, composer ou ecrire 
ttveo la plus grande facilite. 
Det har han — t ur armen, cela 
eat sort! de sa plume, de ton 
plnceau, etc, comme par en- 
cb ante men t. 

Sknka va, bran ler, s'ebranler, 
trembler, (stdta) cahoter. Ex: 
Trembler de froid. Sitta och — 
(i en vagn), etre cahote. — pd 
sig, se secouer. 9 

Skakande a, remnant. Ex: Des 
•cones remnantes. 

Sknkande n, seoouement; branle- 
meot m (de tete). 

Skftkel m, limon m. 8pringa, ske- 
mm 8/ver skaklarne, oeg d6bor- 

Mvetuk-Frmuh Ordkok. 



der, sortir des gonds, s'emballer, 
s'emanciper. Springande 8/ver 
skaklarne, debordement m. 

Skaknlng /, secousse, agitation 
trepidation /, cabotage, (e)bran- 
lement, tremblement, remue- 
ment m, commotion /. Ex: 
Trepidation d'nn wagon, de la 
machine 4 bord d'un bateau 4 
he lice. Le cabotage de oette 
voitnre m'a brise. Bbranle- 
ment det fondationt. II eut 
un tremblement par tout le 
corpa. II y a en de grands re- 
muements dans cette province. 
Commotion politique. 

Skal ft, peau, peiure, ecale, ecaille, 
enveloppe; ecorce; coqne, co- 
qnille /; brou m; oeg croote /, 
eplderme m. J/r Frnkttkal, 
Ottrontkal, Pomeransakal, Agg- 
skal m. M. Ex: Pourvuqueron 
alt 1'epiderme des sciences, on 
se croit nn grand doctenr. Sl&p- 
ihi — et, s'ecaler. 

Skala /, echelle, Musik echelle 
diatonique, gam me /. / stor — , 
sur une grande, une vaste, nne 
forte echelle, 4 grande echelle. 

Skala va, peler, ecaler. — a/ bar- 
ken pd eu trdd, ecorcer nn ur* 
bre. 

Skala vn; Se Banna o. Sprlngaew. 

Skalbagge m, ooleoptere m. 

Skald m, poete, (/omnordisk) seal- 
de m. 

Skaldeanlag n, talent m ou vo- 
cation / ponr la poesie, genie 
m poetique. 

Skaldedlkt /, poeme m, Action / 
poetique. 

Skaldegafra /, talent m pour la 
poesie. 

Skaldelfrer m, verve poetlqne, 
f ongue /. 

Skaldekonst /, poesie /, art m 
poetlqne. 

Skaldeqrlde n, poeme m. 

Skmldeslag n, geore m de poetie. 

Skaldettycke n, poeme m. 

Skaldeverk n, ouvrage m poe- 
tique. 

Skaldeader /, velne / poetique. 

Skaldlaaa/, poete m, poeteste/. 

Skaldjar n, animal testace, tesu- 
ce m. —eat naturalhistoria, la 
tettaceologie. 

Skaldskap n, poetie /. 

Skalf n, tecoutse /, tremblement 
m. 

Skalfrukt /, achalne m. 

Skalk m, fripon, friponne, espie- 
gle m, /. Om — ar locka dig, 
sd /Mj ieke, si les pecbeurs cher- 
ohent 4 te leduire, fait leurs 
carettet (Prov I, 10). 

Skalkaktlg a, fripon, malicleux, 
etniegle. 

Skalkaktlghet /, friponnerie, ma- 
lice, espieglerie /. 

SkalkaktJgt adv, malicieusement. 

8kalkas vd, faire de petites ma- 
lices, faire nn tour, des tours 



d'espiegle. 
Lalkhet f, \ 
;alkstreke 
d'espiegle. 



8knlkket w /, malice noire. 
8kalkstyeke n, malice /, tour m 



Skall a, son on bruit eclatant, 
retentlssant; battue, traque /. 
Ex: Une troupe de gals colons 
faltant une battue et avancant 



eparpilles. Hdlla — e/ter, eg o. 
oeg traqner. Man Mil — e/ter 
rdnarne, ibl les voleurs furent 
traqnes. 

Skalla vn, retentlr, eclater. 

Skalle m, caboche /, cr&ne m. 8e 
d/v Hufvud. Ex: Entrant, je 
me henrtai la caboche. Bn sa 
caboche ruminant le dessein. 
Vout aves la caboche un pen 
dure. Bon crine etrolt n'etait 
pas capable d'embrasser pins 
d'nne affaire 4 la fols. OOra yr 
i — n, toquer. 

Skalleblomma /, gueule-de-loup, 
mn flier m (4 grandes Hears), 
antirrhlne /. 

Skallergris n; 8e Hbekallra. 

Skallerorm m, serpent 4 sonnet- 
tee, orotale m. 

Skallglng m, battue /. Hdlla — , 
faire une battne, battre les tail- 
lis (pour en faire sortir le gi- 
bier), fouler une enceinte. J/r 
H4Ua skall under Skall. 

SkaJllg a, obauve. Ex: Charles 
le Chanve. 

Skalllghet /, calvitie /. 

8kallmeja /,- Se Skalle. 

Skallra /, hochet m. 

8kallra vn, claqner, sonner; re- 
muer ou tecouer le hochet. Ex: 
Trembler si fort, que les dents 
claquent rune contre l'autre. 
— tdndema, claqner des dents, 
trembler le grelot. 

Skall ran de a, claqnement m, gre- 
lottements mpl. Ex: Claqne- 
ment des dents. Je m'endor- 
mis anz grelottements det vi- 
tres fouettees par la plute. 

Skalm /, limon m; (pd en sax) 
mftcholre; (pd bdge kring glas- 
Bgon) braoche /. — ar, ibl bran- 
cards mpl. Ex: Un char appele 
kdrra dont la caiste et let bran- 
cards ne font qn'un. 

Skalmeja/, chain mean m. 

8kalpera va, scalper. 

SkaJrlnge m, elytre m. 

Skaai /, honte /, deshonnenr m, 
confution, pndenr/. Ex: Bffa- 
cer la honte d'nne manvaite 
action. II n'y a pas de honte 
d'Ctre excln d'nne telle tociete. 
Quelle honte pour nous I Ne re- 
cneillir d'nne action que de la 
honte. II ne pent avoir de des- 
honnenr 4 D'etre pas le pins fort, 
qnand on est le pins jutte. Ce 
jardin ne fait pat dethonneur 
an jardlnier. Cet eleve ne fera 
pas deshonnenr 4 ton maitre 
(Idraren skall ieke /d skam uta/ 
en sddan Idrjunge). II a eu la 
confusion de ne ponvoir repon- 
dre 4 cet argument. Ne rece- 
voir (komma pd) aucnne confu- 
tion en rien. II a en attes pen 
de pndenr (skam i sig) ponr t'ad- 
juger la plut grotte part des 
bdneflcet. Fd — till tack, etre 
paye d'ingratitnde. Fd — a/ not, 
ibl se deshonorer en faisant qch. 
Komma pd —, oeg va, faire honte 
4, deshonnenr 4, confondre; vn, 
etre oonfondn; etre, se trouver 
en defaut. Ex: 8a vigilance se 
trouva en defaut. Han har kom- 
mit ordsprdket pd —, il a fait 
mentir le proverbe. Fd std der 
81 
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med -nei, revenir, a'en retour- 
ner, tester avec sa conrte honte. 
Vi skulls /& std der med — wen, 
none en eerione pour notre 
court e honte. Ban har bitit 
hu/vudet af — wen, il a mia baa 
tout* honte, il a franchi ton- 
tea lea bornea de la pudeur, il 
a tonte honte bue, 11 n'a nl 
honte ni vergogne. Jag kunde 
far —a skull icke vdgra, je n'ai 
pa refaaer bonnetement. Han 
gjorde fir — a skull torn de an- 
dra, il fit comma lea autree 
poor eriter le blame, pour ean- 
ver lea dahora, par manTaiae 
honte. Det &r — via/ dem att 
sd hafva betett tig, o'eat nn dee- 
honnenr poor enz de a'etre con- 
duit* do la aorta. Jag har, — 
till sdgandes, dnnu icle tarit der, 
je n'y al paa enoore ete, je l'a- 
voue a ma honte. — asea gdr 
pd torra landet, il n'y a pins 
de honte. 

Skasafllad a, mache, rague. Blif- 
va — , ragner. 

8kasaflat a, hontenx, penand. 

SkamflKck m, taohe hontenae, 
note (d'infamie), fletriaanre /, 
opprobre ro, partie hontenae. 
Ex: Ceat una note qu'il n'effa- 
cera jamaia. Une fletriaanre 
ineffacable 4 aon honneur. Etre 
r opprobre de aa famille. H eat 
la partie hontenae de oe corps, 
de cette oompagnie. En out- 
pldnlig — , ibl nne tache d'hnile. 

Skawllg a, hontenx, acandalenx, 
aordide. Ex: Inter ft t aordide. 
— sak, honta f. Det tore — t, 
em man 6/verga/ve mig, il y su- 
ral t de la honte a m'abandon- 
ner. Dei —a, ibl la honte. Ex: 
Dana l'eaprit de I'ambitieux, 
le succes couvre la honte dea 
moyena. La honta eat dana 
1'offenee at non paa dana l'ex- 
cnae. 

Skamllgt adv, honteuaement, 
acandalensement. 

Skawlda a, effronte, impndent, 
e honte. eane pudeur. 

Skaaitfsaet /, effronterie, impu- 
dence /. Han gick sd Idngt i — , 
att han talade ilia om sin v&lgO- 
rare, il ae licencla juequ'a dire 
dn mal do aon blenfaiteur. 

SkamlOat adv, effrontement, im- 
pndemment. 

Skampale m, pllori m. 

SkaMvra /, coin (hontenx). Ex: 
8equestrer (st&lla) un enfant 
qui a commla una faute dana 
un coin. 

Skaadal m, scandal e m. 

Skaadajakolaa, ( Sheridan t kome- 
di) I'Bcole / de la Medisance. 

Skaadalds a, acandalenx. — t 
upptr&de, dfv eeclandre m. 

Skandera ta, acander. 

Skanderlng /, scansion /. 

Skaadlaav ro, /, Scandinave m, /. 

Skaadlaaslea n, Scandinavie /. 

Skandlaavlsk a, scandinave. 

Skaad&ck n t plat-bord m. 

Skank/, gigue/, glgot m, patte/. 

Skans m, fort, fortin; Skeppsb 
gaillard m d'arriere. 

SkaaabeklSdalag /, pavois m de 
baatlngage. 



Skaaaarlfrare m f pionnier m. 

Skaaakorg m, gabion m. 

Skapa va, creer, faire, former, 
inventor; etre Partisan de (a a 
fortune, aon mainour). Ex: 
Creea en moi nn occur pur, 6 
mon Dieu (Peanme LI, 12 [L, 
11]). Greer un role. Faire aa 
destlnee. 

Skapad pa, fait. 8e /. 0..Bkapa. 
Ex: Bien fait. Cost pour Dien 
qne cette ame eat faite. He 
croit-il fait pour etre aon ee- 
clave? Nous ne aommea point 
faite pour vivre 4 la maniere 
des Tares. Un homme fait 4 
la fatigne. — ftr, till, dfv ne 
(pour). Ex: Ne pour l'esclavage. 
II etait ne peintre. Us aont 
nea lea vengeurs du crime. — 
varelse, creature /. 

Skapande a, createur, formatenr. 
Ex: Genie createur. Puiaaance 
creatrioe. Intelligence forma- 
trice. Icke gdra eft Onds — 
grand, ne faire oenvre de aea 
dix doigts. 

Skapande n, creation /. 

Skapare m, createur; inventeur. 
Ex: L'inventeur d*un art. 

Skapareformaga /, puiaaance 
creatrice. 

Skapelse /, creation, conception 
/. Ex: Le roman pent etre con- 
sider* comme une creation des 
modernes. Les creations de l'in- 
dnstrie. Cet ouvrage eat une 
dea plua belles conceptiona de 
ce genie. Conception originAle. 
Det oeh det dret e/ter verldens —, 
en telle anneede l'age du monde. 

Skapelaelaatlakt m, gtnie crea- 
teur, g^nie de l'invention. 

Skapllg a, asses bien fait, pas- 
sable. 

Skapllgt adv, paaaablement. Icke 
— , par trop, excessivement. 

8kaplyaae n, phyaionomie, trem- 
pe /. Ex: Lea traits dtstinctifs 
de la physionomie nationale. 
Pen d'bommes ont un caractere 
de cette trempe. 

Skapnad m, conformation, con- 
figuration, forme, figure /. 

Skara /, multitude, foule, cohor- 
te /, cortege m. 

Ska re m, crofite de neige dnrcie 
par la gelee. 

Skarf m, allonge, rallonge, ren- 
traiture/; (sjd/dgel) cormoran m. 

Skarfra va, eg allonger, rallon- 
ger, rentraire; otg aj outer 4, 
broder, controuver. — ihop, 
till, vid; Be Skarfra. 

Skarfyxa /, herminette /. 

8karlakaa n, Ccarlate /. 

8karlakansfeber m, flevre scar- 
latlne, scarlatlne /. 

Skarlakaasfirg m, coulenr ecar- 
late, e^carlate /. 

Skarlakaaaflrgad, Skarlakans- 
r9d o, ecarlate. 

Skara n, mouchure / de chan- 
delle; rebut m; bouse/. 

Skarabaase m, boualer m. 

Skarp a, Apre, aigre, peroant, pi- 
quant, aigu, cassant, vif, sub- 
til, penetrant, fort, gros. Se 
Hvasa. Ex: Angle aigu. C'est 
un homme cassant. Air, ton 
cassant. Pontre 4 rive arete. 



Une vive deaapprobatton. De 
Tifa reprochea. Avoir la vse, 
TonTe subtile. Imagination atib- 
tile. Baprit subtil, p*n*trant. 
Regard pen6trant. Intelligence 
penetrant©. Une forte tefe. 
Dire 4 qn de grosses v£rites. 
Ett — t hu/vud, ibl nne gTande 
force de tdte. — t tkott, charge 
on coup de fuail 4 balle, coup 
de canon 4 boulet. — ammdrk- 
ning, — tillrdttavisnina, objnrga- 
tion /. Dei var— %(om ett gtt- 
rande, en handling)* veil4 
qui est fort. En ovenUigt — bltck, 

— *PPfattning$f6rm&g* % nne rare 
justesse de coop d'oail. Aritta 
pd —en, travailler 4 force, aHer 
rudement en besogne. 

8karp a, 8j0m coulee /. 

Skarpnltck as regard pendtraat. 

Skarpgangad a, 4 filet triaaga- 
laire. 

Skarphet /, 4pretd, rndeaae, aspe- 
rite/. 

Skarphagga ta, Tekn demaigrir. 

Skarpladca va, charger 4 balle, 
4 boulet. 

8karprlttare m, execntenr as des 
hautea osnvrea. 

Skarpalll /, m*lette /, melet m, 

8karpaiaaia; a, (person) done d'u> 
ne grande penetration, pene- 
trant, aagace, (cm sakf*rkdlla*~ 
de vanl) subtil. 

8karps1na!gaet •/, penetration, 
sagacite /. 

Skarpslanlgt adv, avec aagacite, 
subtil em en t. 

Skarpako va, ferrer 4 glace. 

Skarpskytt m, f rano tirenr, tirail- 
leur m volontalre. 

Skarpallpad a, affile. Stds med 
— e vapen, ae battre avec des 
armea affllees, o/ta 4 fer emonls. 

Skarpsyat a, clairvoyant, perspi- 
cace. Foro — , d/v avoir real 
exerce. Ex: II a Pccil trop 
exerce pour ne a*etre paa aper- 
cn dea ridiculea de cet homme. 

Skarasyataet /, clairvoyance r 
peraptoacite /. 

Skarpaaa m, sauce plquante, re- 
moulade, sauce-Robert, ravigo- 
te/. 

8karpt adv, fiprement, rudement, 
vertement, vivement; fixement* 
eutre (lea) denx yenx. Ex: Dne 
lacune qui ae fait vivement aen- 
tir. Ceat au nord de la vflle 
que lea ravages (sjukdomens hdrt- 
ningar) ae font le plua vivement 
aentir. Regarder qn flxement. 

— markerad, tranche. Ex: De- 
marcation profonde et tranche*. 
Skjuta — , tirer 4 balle, 4 boulet. 

Skata /, vanl pie; margot /. 

Skate m, cime / (d'un arbre). 

Skateblomater a, penaee /. 

Skatt m, eg o. oeg treaor, eg ma- 
got; impot m, imposition, taxe» 
contribution /, tribnt; oeg bi- 
jou as. Ex: Qn'on etabliaae de 
fortas taxes aur lea equipages^ 
sorties lustres. Contribution 
direct*, indlreete, personnelle. 
Nous est-il libre de payer le 
tribut 4 Cesar on nonf (St. 
-Matth XXII, 17). I*gg* — 
pd vin, pd tobak, imposer le vin« 
le tabac. Jfr L&gga pa. Samlat 
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— er f dfv theaauriaer. Samlande 
af — er, theaauriaatlon /. Sam- 
tare af — «% theaauriaeur m. 
Mdsdtta — era* pd, degrever 
(lea objett de coneom- 
mation). ,/emn fSrdelning af 
— er, repartition egale d'impote, 
de charges, perequation /. 

Skatta va, payer; (edrdera,) eati- 
mer; (bikupor) ch&trer. — tig 
lycklig, s'estimer heureux; ae 
•avoir bon gre (d'avoir fait 
qch). 

Skatta vn, payer le trlbnt, payer 
lei contribution!. Ex: Payer le 
tribut 4 la nature (fOrg&ngelten). 
Payer le trlbnt an mauvaia 
goat de son aieole. 

Skattkar a; Se Dyrbar. 

Skattdragande a, oontribnable. 

Skatte a. Af — natur, taillable. 

SkattebeJopp n, quottte / d' im- 
position, montant des imposi- 
tions, tarif m des impote. 

Skattebidrag a, oontribntion /. 

Skatteboade m, paysan censier, 
censier m. 

Skattebdrda /, charge (budge- 
taire), oharge flscale. 

Skattefrl a, exempt d'impdts, de 
charges, franc. 

8katterrlhet /, exemption d'im- 
pdts, de charges, immunite /, 
affranchissement m. 

Skattehemataa a, terre censnelle 
on taillable. Krono — , terre cen- 
snelle on taillable qui releve 
de la Conronne. 

SkatteJemknlng /, perequation / 
de l'lmpot. 

SkattenedeltUlng /, degreve- 
ment m. 

Skattepeanlng m, piece / d'ar- 
gent dn trlbnt (8t-Matth 
XXII, 10). 

Skattepabad n, edit bursal. 

SkaUgrlfrare m, cherchenr m de 
tresors dans les entrailles de la 
terre. 

Skattkammare m, Treaor m, tre- 
sorerie /. 

Skattkamaiareobllgatlon /, bon 
m dn Tresor. 

Skattkammarkanaler m, chance- 
ller m de l'ltchiquier. 

SkatUigga va, charger d'impote, 
taxer. 

Skattliggnlng /, imposition ou 
assiette / d'une taxe, d'un im- 
pot. 

Skattmistare m, treaorier; quee- 
tear m. 

Skattmastarlnaa /, tresoriere /. 

Skattukrlfra; Se Mantalsskrifva. 

Skattskyldlg a, contribnable; tri- 

bn taire. Ex: Btat tribu taire 

dea Romains. 

Bkatall; 5* Schatull. 

Ska van k m (n), tare /, vice m. 

Som har n&gon — , dfv ecloppe. 

8ke vn, arriver, se faire, etre 

fait, venir. Jfr Fbraigga. Ex: 

La chose arriva comma voua 

1'aviea prevn. Pour jngerdece 

qni est arrive, et memo de ce 

qui arrivera, nous n'avona qu'4 

examiner ce qui arrive. 81 eel a 

ae pent faire. On vent que tout 

ee fasse par moi. Que votre 

volonte soit falte en la terre 

comma an del (St-Matth VI, 



10). Qu'il vons soit fait comme 
voua vonlea (St-Matth XV, 
28). Une reprise des travaux 
ne viendra pas de longtemps. 
Md — , soit. Ex: Vous le vou- 
les: soit. — allttd, ainsl soit 
•il. Allt stori — r tytt, les grands 
even em en te se preparent dans 
le silence. 

Sked /, cuiller /. Taga — ea i 
vaekra hatuT, se mettre dans 
son tort, baisser la crete, met- 
tre de l'ean dans son vln, de- 
cbanter, flier doux. Tvinga ngn 
ait taga — en i vaekra hand', faire 
dechanter, faire bouquer qo. 

Skeda va, Bergsh faire le depart 
do, eeparer (d'avec). 

Skedaad /, bee-plat, souchet m. 

Skedblad n, cuiflereo /. Ex: Une 
cuilleree de potage. 

Skede n, traite; periode, phase, 
intermlttence /. Ex: Aller tout 
d'une traite d'un lien 4 nn au- 
tre. 8a foi eut des intermitten- 
ces de deconragement et de fer- 
vour. 

Skedgie /, spatule, palette /. 

Skednnnd m, chien m megalote. 

Skedning /, depart m. 

Skedtals adv, par cuillerees. 

Skedvattea a, eau-forte /. 

Skef a, faux, errone, louche, bis- 
cornn. Faro — , dfv porter 4 
faux. Odra — , fauaaer. Ex: 
L'esprit de parti fauaae le ju- 
gement. BH/va — , ae fauaaer. 
Hafva ea — uppfattnlng, en — 
dskddning, voir les cboses an- 
trement qu'elles ne sont, avoir 
l'esprit tortu. 

Skefbeat a, 4 jambes tortnes, qui 
a les jambes de travers. 

Skefhet /, faussete /, manque m 
de justesae. 

Skeft adv, faux, d'nne maniere 
erron^e, errondment. Jidsonera 
— , faire dea raisonnementa tor- 
tus. 

Skefra en. — tned benen, avoir 
lea jambes de travers. — med 
dgonen, avoir les yeux de tra- 
vers. J/r 8kela. 

Skefttgd; Se 8kel»gd. 

Skela en, loucher, blgler. 

Skelaade a; -SeSkelbgd. Tillhdlf- 
ten — 9gon, demi-strabisme m. 

8kelaade n, loncherie /. 

8kelett a, aquelette m. 

8kel0gd a, louche, bigle. . 

Skelffgdhet /, atrabiame m. 

SkelSrt /, eclaire /, grande che- 
lidoine. 

Skea n, clart6, lueur, lumlere /, 
rayonnement m; oeg apparence 
/ (qfoia au pluriel), dehors 
mpl, simulacre m, couleur/. Ex: 
An pale rayonnement d'une lam- 
pe. On ne m'eblonit pas d'une 
apparence value. Savoir sanver 
*ies apparences; Oarder les de- 
hors. Approfondissea cos vains 
dehors de bonhenr et de re- 
jouisaancea. II n'y avalt qu'un 
aimulacre de puissance royale. 
8'IIb a' en plaignent, e'est avec 
quelque couleur de justice. Met- 
tre des nations sous le long 
sons couleur de les proteger. 
Dallrande, fldmtande — , lueur 
tremblotante. — et bedragtr, lea 



apparences sont trompeuses. 
Under — af gudaktighet, sous 
ombre de devotion ou de pi6te, 
sous 1' ombre de la devotion, 
de la piete. Yttr* — , 8e 8ken 
otg; ngn gdng vernis m. 

Skena /, bande /,- (jernvdgttktna) 
rail m. Betid hjul med tkenor, 
embatre des roues. Hoppa ur 
tkenorna, derail ler. 

Skena va, prendre le mors anx 
dents, s'emporter, a'echapper; 
(l&sa fdr fort) galoper. — in 

f)d en gdrd, s'emporter et ae 
ancer 4 fond de train dane une 

cour. Hdtten — de med honom, 

le cheval l'emporta. 
Skeaaar a, apparent. 
Hkeabarllg a, vUlble, Evident. 
Skenbarligea adv, viaiblement, 

Cvidemment. 
Skeabart adv, selon les apparen- 
ces. 
Skeabea a, tibia at. 
Skeabild m, image trompeuse, 

aimulacre m. 
Skeaddd a, mort apparent, mort 

en apparence. 
Skendod m, mort apparente. 
8kenfager a, ap^cienx. 
Skengalea a, qui e'echappe aou- 

vent. 
Skea grand m, raiaon apparente, 

argument apecieux. 
Skeahelgoa a, faux devot, fauaae 

devote, mangeur m de crucifix, 

de aainta, d'imagea. 
Skenhellg a, hypocrite, cafard, 

cagot, bigot. 
Skenhellgket /, hypocrisie, bigo- 

terle /. 
Skenheligt adv, d'une maniere 

hypocrite. 
Skenlg a, aujet 4 a'echapper. 
Skenkrlsten m, faux Chretien. 
Skepa slg vr, avoir de l'affdterie, 

etre plein d'affeterie; gestlcu- 

ler. 
Skepllagarlxter mpl, peraonn6ea 

fpl. 
Skepnad m, forme, figure, face 

/, aspect m. Ex: Votre deman- 

de se presentait 4 moi sous une 

outre face. 8e presenter sous 

des aspects divera. 
Skepp n, navire, bitiment, (/Ore- 

trddetvis krigsskepp) vaisseau m; 

(i kyrkor) net; Boktr galee /. 

— (synligt) akterut, navire der- 

riere noua, dana noa eaux. — 

i sigte! Navire! 
Skeppa va, — ut, exporter. 
Skeppare m, (pd stSrre /artgg) ca- 

pitaine, (pd mindre) patron m. 
Skepparehlatorla /, conte m de 

bord, ooquecigrne / de mer. 
Skepparoarna fpl, lea Wesfpl dea 

Kavigateura. 
Skeppabeck a, brai gras, poix 

noire. 
8keppsbord n, bord m d'nn na- 
vire, d'un vaisseau. 
Skeppabro /, qua! m. 
Skeppabrott «, naufrage m. 
Skeppabrntea a, naufrage. 
Skeppabrygga /, Se Skeppsbro; 

(dngbdttbrygga) embarcadere m. 
Skeppsbrdd a. biscuit m. 
Skeppabyggerl n, conatruction / 

de navirea, de vaiaaeaux. 
Skeppsbyggmaatare m, construe- 
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tear m (de navires, de vais- 
aeaax). 

8keppekjgaad tn, constroction(s) 
navale(8), conitrootlon de na- 
vires, de vaisseaux, 

Bkeppeajgaadskoast /, art m de 
construire les naviret, lee vais- 
seaux, construction on archi- 
tectnre navale. 

Bkeppsaat m, chaloape /. 

Skeppedoeka /, baasin tn de cons- 
truction, forme /, dock tn. 

8keppedekaM enter n/>/, ecritures 
/of on paplere mpl d'nn navire, 
dPnn vaisseau. 

8keppefart /, navigation /. 

SkepBsfoaraerare m, fonrniatenr 
m (de narires). 

SkeppefdraSdeaheter fpi, muni- 
tlona navales. 

Bkeppsgoeee m, garcon dn bord, 
moane m. 

8keppejonraal tn, journal m de 
bord. 

BkeppoJalle m, yole /. 

Skeppekalender w, almanach m 
nautlque. 

8keppeklkare m t nauacope m. 

Bkeppsklarerare m, courtier in- 
terprete et conductenr de na- 
vires. 

Skeppakock m, cuisinier de Fe- 
quipage, coq tn. 

8keapskost m, nourriture / de 
F equipage. 

8keppsladdnlag /, cargaison /, 
chargement tn. 

Skeppslag «, circonscription / 
maritime. 

Skeppalast /, cargaison /, char- 
gement m. 

Skeppsllsta /, liste / de navires. 

Skeppelueka /, econtille /. 

Skeppelykta /, fanal m (de na- 
Tire, de vaisseau). 

Skeppellgenhet; Se Sjblsgenhet. 

SkeppelKkare m, medecln m d'un 
bAtiment. 

8keppalist m, last ou laste tn. 

8keppsmask tn, taret tn. 

Skeppsmiklsre tn, courtier m ma* 
ritime, commissionnaire cbar- 
geur. 

Skeppemltare m, jaugeur m (de 
navires). 

Skeppsmitnlng /, jaugeage m de 
navires. 

SkeppsnoUs /, nouvelle / mari- 
time. 

Skeppeprest m, aumonier m d'un 
Taisseau. 

Skepparedare m, armateur, fre- 
teur; proprietalro m d'un bAti- 
ment, d'un navire. 

Skepperitalaa; /, dessin m d'un 
bAtiment, d'un navire. 

Skepperalla /, rdle m d'equipege. 

Skeppsruni n, cale /. 

Skeppsratta /, rat m d'un navire. 

8keppsakorpa /, biscuit m. 

Skeppsskrlfrare m, secretaire m 
de Fintendance d'nn vaisseau. 

Skeppeskrof n, corps tn d'un bA- 
timent, d'un navire, d'un vais- 
seau, coque d'un navire, car- 
casse, roucbe /. —vet o/eanom 
vattenlinien, les oeuvres mortes, 
—ret nedanom vattenlinien, lea 
oeuvres vives. 

Skeppstlmmer n, bols m de con- 
•traction (navale). 



8keppstimmerssan m, charpen- 
tier m de vaisseau, de navire. 

SkeppetJIra A brai m. 

Skeppeassgalder /pi, droit as de 
tonnage. 

Skepperarf n, chantier m pour 
les constructions maritimes. 

Skeppevtrke n, bois m de con- 
struction, bois propre A la ma- 
rine. 

Skeppcvrak m, bAtiment naufrage. 

8keppand a, schlppond m. 

Sktek n, etat, ordre; matntien tn, 
contenance, facou /. Ar det — 
oca tkdlt Vit-on jamais absur- 
dity pareille? 

Skleka ea, envoyer, adreaser (en 
present) ; f aire f aire (A q n n n e 
course). Oud har td -— t det, 
Dieu Fa ordonne ainsi. — a/, 
expedier, envoyer, fatre partir. 
Ex: On ne connalt presque point 
le lait pur dans cette ville, oh 
Fon en vend presque le double 
de oe que Fon y expedie. — 
bort, renvoyer. 8* d/v Skleka 
af. — efter, envoyer cbereher, 
f aire venir, envoyer querir, men- 
der. — om titt hut, mettre or- 
dre A sa maison. Ex: Mets or- 
dre A ta maison, car tn ne vi- 
vras pas davantage, et tu mour- 
ras (IV Bois [M:dra KonungabO' 
ken] XX, 1). — ut, envoyer 
(qnelque part), expedier. — 
ut ngn /Or att gOra efterfrdgnin- 
gar, tkaffa underrdttelttr, met- 
tre qn en campagne. — dttad, 
envoyer. 

Skleka nig vr, se conduire; v. imp. 
seoir, convenir. Jeke veto, hum 
man skall — rig, ibl etre em- 
peche de sa person ne. Kunna, 
fUrttd aU — rig bland folk, con- 
naltre les usages du monde, 
avoir du savoir-vivre. Det tkulle 
ilia — tig f8r honom att beklaga 
rig 8/ver tn sak, torn han rielf 
Oiukat rig, il aurait mauvaise 
grftce de se plalndre d'une chose 
qu'il a lui-meme desirAe. FOr- 
mdga att — rig, adresse / A se 
conduire dans le monde, savoir 
•vivre, entregent tn. Sdtt att — 
rig, ibl allure /. — rig e/ter, 
se conformer A, s'aocommoder 
A. — rig i titt Ode, se r6«igner 
A son sort, A sa destinee. — 
tig vdl tilliammant, s'aooorder 
(bien). 

Sklekelap /; Se ode n. F9rtf*en$ 
— , dispensation providentlelle 
ou de la Providence. Det &r en 
FOrsynens — , e'est nn coup pro- 
videntiel. 

8kickelsedlger a, fatal, omineux. 

8k!ek)!g a, habile (A, dans, en), 
propre (A), adroit (A), ante (A), 
capable, expert; (pauande) con- 
venable, decent, scant. Ex: 8e 
sentir apte A conduire de gran- 
des affaires. * 

Skieklighet /, habllete, capacite, 
adresse, dexter it© /, aptitudes) 
f(pl); defence /, decorum m, 

8kiekllgt adv, habilement, adrol- 
tement, avec dexterlte; conve- 
nablement; decemment. 

Skleknlag /, envoi m. 

8klda /, (frukukida) cosse, gous- 
se, silique /; (tlida) fonrreau m. 



guinc ; (tirfskido) rnquette f. Ex: 
Les pois poussaient dejA d«a coe- 
ses. Des pois, dee f evee em c oea c . 

Sktdfrakt /, legume as. 

8kldl9pare m, homme sa qnl se 
sert de raquettea. 

Skldvizt m, plante l^gamlneoac. 

Sklffar at, ardoiae /, acblate. as. 

Sklfferartad a, schisteux. 

SklffarkroU a, ardoiaiere /. 

Sklfferkvltt «, eeruaa / en la- 
melles, blanc as de plomb feuil- 
lete. 

Sktffarkol a, honille achiatavaa. 

Skiffertak n, toit convert ea ar- 
doiae. 

Sklflax m, dn sanmoa ea traa- 
cbes. 

8klfliag m, agaric m. 

Sklfra atg vr, s'ecailler, a'exfo- 
lier. se partager ea lames. 

8klfrlg a, lamelUire, lamelleax. 

8ktfaaaekor /|>l, planorbea mpj. 

8ktfivamp m, agario as. 

8klfta ea, partager, lotir; fair* 
nn echange de (terrea); aepa- 
rer en portions isoteaa. — «/, 
partager, repartir. 

Sklfta ea, vn, changer (de), ve- 
rier. Ex: II entendlt eon arret 
aans changer de conlenr. — 
fdrg, (vara f&rgtkiftand*) caa- 
toyer. — i gran, i grdmt, tirer 
sur le gris, snr le vert, ae naaa- 
cer de gris, de vert. — < mOm 
fdrgtr, etre omnlcolora. 

Sklflaaaa a, varle, oaaBgaaat, 
ohatoyant, versicolore. 

Sklftaade a, partage m, reparti- 
tion /; changement a*. 

Sklfte n, partage (legal); pbase 
/, periods as Q), vicissitude, re- 
volution ; (AkTiki/U) sole/. Ex: 
Lee phases d'une cries. Periods 
fortune de la vie. Lea vicissi- 
tudes, les revolutions de la vie. 

Sklftearik a, tree varle, plein de 
revolutions. 

8klfteev4s adv, tour A tour, A 
tour de r61e. 

Sklftatag /, partage; ohaage- 
ment m, variation, nuaaoe /. 

Sklfra /, lame /, diaque, carreau, 
dessus as; tranche, darae, 
ronelle /. Be Bordskifva, BrBd- 
sklfva. Marmorekifva, MAnakif- 
va,PlAtskifva,Appelakifv». Ex: 
Une tranche, une darne de aau- 
mon. Cooper nn jambon par 
tranches, dee oonoombrea par 
rouellee. Une ronelle de citron. 

8ktfva atg; 8e 8kifra slg. 

Sktkt n, couche, assise /. 

Sklld pa. — ifrdn tin asaa (/Sr- 
medeltt dktentkapttkilnad), divor- 
cee, —a MM ring ocm tdte, **- 
pares de corps et de bleaa, ju- 
diciairement separea de Mens. 
Lefva fullkomlift — frdn eeW- 
den, vivre dans nn antler de- 
tachement des chosee dn monde. 
Bdga och gdrm dro tvd —a tmker, 
dire et faire sont deux. 

Skildra ta, depeindre, peindre, 
faire ou tracer le (nn) portrait 
de, repreeenter, aarrer. Ex: 
Depeindre le caractere d*na 
homme. Depeindre lee choees 
si vivement, qn'on emit les 
voir. On nons le peignit des 
plus noires conlenrs. Tracer 
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an portrait abrege (i korthet) 
de l'etat present d' Athene*. Ce 
poete a Men represente le ca- 
ractere de son heros. II narre 
bien les falts. 

Skildrare m, narratenr, historian, 
an tear m. 

Sklldrlng /, peintnre /, tableau, 
portrait m, representation, nar- 
ration /. 

Skllja va, separer, disjoindre. Se 
Bkilja ifran. — tvd makar, se- 
parer (jnridlquement), dema- 
rier denx epoux. — s, a/v te 
separer, se demarier, divorcer. 
Ex: Apres avoir cause qaelqae 
temps ensemble, ils se separe- 
rent, ils se sont separes. — 
emellan en vdn och en tmickrare, 
f aire la difference d'on ami d'a- 
reo nn flattenr. — i/rdn, met- 
tre 4 part; separer de, d'aveo, 
detacher de, desunir de, seques- 
trer de, d'avec; demeler d'avec, 
de, distingner de, discerner d'a- 
veo, de. Ex: 8eparer dans la 
cave le vin vleux dn nonvean. 
La raison separe 1' hom me de 
tons les animanx. 8eparer la 
tete dn corps, la chair d'avec 
les os. Bt 11 separera les nos 
d'aveo les autre*, comme le ber- 
ger separe les brebis d'aveo les 
bonce (8t-Matth XXV, OT). 
Detacher une f erme d'nne gran- 
de propriete, an champ d'nne 
ferme. Detacher le mlnistere 
de la justice du mlnistere des 
cultes. Desunir une charge d'nne 
autre oharge, une succursale 
d'nne cure. Demeler le bon 
grain d'aveo le mauvais. De- 
meler le VTai d'aveo le fanx, la 
verlte du mensonge. hommel 
la raison ne te distingueratt-elle 
si glorieusement de la bete que 
pour te rendre de pire condi- 
tion qu'elle? Ils ne trouvent 
ni vertus ni actions louables 
qni les distinguent les una des 
autres. L'obscurite empeche 
de discerner les conlenrs les 
ones d'aveo les autres. Discer- 
ner lea choses anxqnelles nons 
pouvons nous appliquer avec 
succes, de eel les on nous ne 
ponvons qn'echoner. — i/rdn 
tig, renvoyer; (medeltt ttlt/redf 
ttdUandt a/ fordringar, erldg- 
gande of tkadeertdttning) desin- 
teresser. Ex: Renvoyes-la, car 
elle crie derrtere nous (8t 
-Matth XV, 28). Desinteres- 
ser des creanciers, un associe 
pour qu'il se retire d'nne en- 
treprise. — dt, separer, des- 
unir. — ■ dt, se separer. De 
tkildet dt, &/v lis s'en allerent 
chaenn de leur cote. — tig 
i/rdn, se separer de, se deta- 
cher de; se sequestrer de(tont 
commerce dn monde), faire 
separation avec (one secte); 
dlfferer de, se dtstinguer de. 
Ex: II differe de raol en ce 

Jioint. Un homme lvre ne dif- 
ere en rlen de la bete. Ldta 
— tig i/rdn ngt, d/v etre sepa- 
rable de qch. — tig vid, se de- 
f aire de. 
Sklljaktlg a, different, divergent. 



Ex: Des opinions d iff e rentes, 
divergentes. — mening, d/v dis- 
sent! ment. Ex: Le conseiller 
d'etat doit consigner son dis- 
sentiment dans un protocole. 
Odra — , ibl separer. 

Sklljaktlgket /, difference, di- 
vergence, d its id e nee/. — i dtig- 
ter. ibl disaccord m. 

SklUbar a, separable. 

Sklljebref a, lettre / de divorce, 
acte m de repudiation. 

SkllJedomare m, arbitre (d'nn 
dlfferend), mediatenr m. 

SkUJedomstol m, tribunal arbi- 
tral. 

8kHJegrias tn, ligne separative. 

Sklljeaiaa m; Se SkllJedomare. 

Sktljemar m, eg o. oeg mur m de 
separation, eg mnr de refend. 

SkUjessynt a, monnaie de billon, 
petite on menue monnaie. 

Sktljesiirke a, marque distinc- 
tive. 

Sktljeteeken a, signs de ponc- 
tuation, tiret m ; caractere dis- 
tinotif. 

Sklljevlg tn, point on denx voles 
s'onvrent devant qn, carrefonr 
m, chemin fonrchn. 

Skiljevigg m, oloison, separa- 
tion /. 

Skllling m, schelling m. 

8kllna4 tn, separation ; difference, 
distinction /. 

Sktlsmessa /, separation /, (met- 
lan dkta makar) divorce tn. — till 
tdng och tdte .separation de corps. 
— /rdn orten, depart m. — /ran 
li/vet, mort /, deces m. Vdr — 
har /dre/allit mig bra Idng, le 
temps qne nous avons vecn se- 
pares, le temps depute votre 
(mon) depart m'a bien dure. 

Skimmel t», cheval gris tisonne, 
gris tonrdllle; ronan tn. 

Skimmer «, lnenr (incertaine), 
lumlere vac 111 ante. 

Skimra vn, scintiller, miroiter, 
chatoyer. — /ram; Se Fram- 
skimra o. Lysa tram. 

Skina vn, lnire. — /ram igenom, 
In ire an travers de, percer. 

Sklnande pa. 8e — oca vdlmd- 
ende ut, avoir nn visage de pros- 
perite. 

8k in del /, attelle, eclisse /. 

Kklngra va, dissiper, disperser, 

, ecarter, (tvi/vel) eclaircir, lever, 
(bekvmmer) bannir, chasser. 

Sklngrande a, dispersion/. Oen. 
omskr.: I och /6r — t at hant 
tvi/vel, pour eclaircir ses doutes. 

8k lnka f, jambon m. Liten — , 
petit jambon, jambonneau m. 
ROkt — , qnartier m de lard fu- 
me. 

8klakmlrr/, maiette, baridelte/. 

Skinn a, (hud) pean /, (ytUrhud) 
eplderme at, (peltverk) fourrnre, 
toison, Ktfpm sanvagine /. Ex: 
La peau d'nn animal. II se 
forme une pean snr le lalt 
bonilli. Sdtta — under, fourrer. 
Han dr bara — och ben, il n'a 
qne la pean et les os, les os lni 
percent la pean, il a la peau 
collee snr les os, e'est nne mat- 
gre ecbine. Bpta om — , chan- 
ger de pean, oeg faire pean 
neuve, muer. Krppa ur — et, 



ne savotr durer dans sa pean. 
Haft a — pd ndtan, avoir dn 
sang sons les ongles. SMjo — et 
/Srr, dn bjOrnen dr tkjuten, ven- 
dro la pean de l'onrs avant de 
1' avoir prls. i7aa Jlyger och /ar 
torn ett torrt — , sa tete donne 
Men dn mal a ses pieds, il va 
et vient comme pots en pot. 

8ktnaa va, ecorcher, surfafre. 

Sklaaare m, eco rehear m. 

8klanbaggar mpl, hemtpteres mpl. 

8klnnberedare m, peaussler m, 
onvrier peaussler. 

Sklnnberedntag /, peausserie /. 

Skina by xor /pi, culotte / de ou 
en peau. Ex: Deux Dalecar- 
llens vetus de culottes en pean. 

Skinnerl n, dcorcherie /. 

8klnnflsk m, poisson m sans e- 
cailles. 

Sklanfodrad a, double de four- 
rnre, fourre. 

8kinfillt 8e Fall. 

8klnnrdrdel m, ceinture/de pean. 

Sklnnhandlare m, marchand 
peaussler. 

Sktnnkappa/, manteau fourre. 

Sklnnkrage m, collet m de fonr- 
rnre ; (16* /runtimmertkrage) pa- 
latine/. 

8kinam6ssa /, casqnette / a poll, 
bonnet m k poll. 

Skinnpels m, mantean fourre, 
fourrnre /. 

8klnnpaag m, bourse / de cnlr, 
de chamois. 

Skinnvaror /pi, fonrrnres /pi, 
pelleterie(s) /(pi). 

Skips va, admlnlstrer. 

Sklpaade a, administration /. 

Ski pare m. — a/ rdttvita, jnstl- 
cier m. 

Sklr a, (om tgger) clair, transpa- 
rent; (om honing) epure; (om 
tmOr) fondn. 

Sklra va, epnrer; fondre; (om 
dgg) tenir an jonr. 

Sklrnlng /, fonte /. 

8klss m, esquisse /, croqnis m. 

Sklorta /, chemise / (d'homme). 

Skjortband n, cordonnet m de 
chemise. 

8kJortbrdst n, devant m de che- 
mise. 

8kJortfabrlk9r m, chemisier m. 

Skjortkrage m, collet m de che- 
mise. 

Skjortilnnlng /, celntnre / de 
chemise. 

8kJortlKrft a, toile / pour che- 
mises. 

Skjortveek a, devant m ponr che- 
mises d'homme, devant de che- 
mise. 

Skjortarm /, manche / de che- 
mise. I — arne, en manches de 
chemise. 

SkJul n, appentls, hangar m. 

8kJota va, ponsser; (re)jeter; ti- 
rer, vn tirer a, snr. Ex: Pons- 
ser nne chaise. Get arbre ponsso 
des raclnes tres profondement. 
Cet arbre a jete des scions, re- 
jette de nouvelles branches. Ti- 
rer nn ltevre, nn otsean, nne 
perdrix, tlrer 4, snr un lievre, 
etc. — en tkottkdrra, ponsser 
ou ronler nne brouette. Denna 
bOtta tkjuter icke tdkert, ce fu- 
sil n'a pas le tir juste. — ax, 
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monter en apt. — breteh, faire, 
ourrir (tine) brecbe (a). — af, 
tlrer, decocber; enleTer. St Af- 
skjuta. — bort, repoiuwer; tl- 
rer. St Borttkjuta. — /ram, 
va (faire) arancer, poutter; ** 
arancer, t* projeter en arant, 
taillir, tortir. — fram under, 
8/ver, pd tidan om, deborder, 
depaaser. — framfbr tig, pons- 
•er en arant. — nan framfbr 
tig, oeg se serrir de la patte dn 
obat pour tlrer lee matron* dn 
feu. — fir rigtln, poniter le 
rerroo. — fbrbi, depaater le 
bat, donner a cote. — i/rdn 
tig, repouscer, se defendre de. 

— igtn, tlrer. — injel, tuer 
(d'on coup de plitolet). — ihop, 
rapprocber, mettre en tat, ter- 
mer en ponuant, poutter, re- 
treclr. St Aft 8ala lbop. Bom 
kan — f ihop, retreclble. Ex: 
Lit retreclble. — in, faire en- 
trer (en pon***nt), ponner 
(dant); enfonoer; (t. tx. bom- 
ber) enroyer (dant); lntercaler 
(nne ligne, an mot, an ar- 
ticle, an jour). — med pilar 
emot, pd, tlrer dee flecbet, dee 
traits centre, a. — med Uttt 
knit, tirer a poadre. — ned, 
renf oncer; abattre, tuer. Ex: 
Renfoncer ton cbapeau, le boa- 
ebon d'une boatellle. — ned 
pd, (om fdglar) e'ebettre tar, 
fondre tar. — omkull, renrer- 
ser. — pd, poatter derriere, 
faire arancer, pretter, poatter 
a la roue; tlrer tar, a, faire 
fee tar; faire al lotion a. — 
tOnder, cribler oa percer de coapt 
de canon, de coapt de fusil, 
etc. — till, tirer, poatter; sup- 
plier (ce qai manque, le 
rette), te cotiter. Ex: II faat 

?;ue cbacan te cotite telon tet 
ecaltes. — till en vitt tumma, 
contribaer poar an oertaln con- 
tingent en argent. — till, hvad 
torn /at tat, (i affdrtttil)tniro 
1' appoint. — undan, ecarter, 
ranger. — upp, r el ever, lerer, 
retrontter; ajoorner, differer, 
renroyer (a one autre epo- 
que), remettre (a an autre 
tempt, a an autre joar), 
attendre (a 1' article de la 
mort), atermoyer; 8j0m lover; 
va poutter, sortir, pointer. Ex: 
Yont parlet de me payer dant 
deux ant, o'ett me remettre 
bien loin. Han tkjuter ttdndigt 
upp, il ute toujonrt de remise*. 

— upp med, ajoorner, etc: Se 
8k jute upp. — upp till mor- 
gondagen, remettre au lende- 
main, procrattiner. — ut, pout- 
ter (debort), faire tortir; aran- 
cer, porter en araot; SjOm lan- 
cer, mettre a l'eau, operer le 
lancement de; vn t'arancer, 
arancer, tailllr, te projeter, 
poutter ou te jeter en debort, 
lor jeter, tarplomber. Ex: Por- 
ter la poitrine en araot. Cette 
langue de terre t'arance bien 
loin dant la mer, an milieu de 
la mer. Ce mur poutte, te 
jette en dehors, forjette, (med 
tin tpett) turplombe. — ut 6f- 



ter, depaater. — dt tidan, eg 
ranger de cote, eg o. oeg ecarter, 
oeg mettre a l'ecart. — dfter, 
exceder, deborder; manquer (en 
tlrant trop baut), depaater (le 
but). — dfver hvarandra, te 
turplomber 1'un l'autre, — tig, 
Tekn tortir de la ligne. — tig 
fdr pannan, te bruler la cerrelle. 

SkJutaaae n, (lottande af tkott) 
decbarge /, feu, tlr m. 

SkJatbaaa /, tlr m. 

8kJatd5rr /, porta / a coulisse. 

8kJatfoa*ter n, fenetre / a cou- 
lltte, (torn tkjuttt uppdt) fenetre 
a guillotine. 

8kJatf5r*5k n, experience/ de tir. 

Skjateerir m, arme / a feu. 

SkJatkattlgliet /. ritette / de tlr. 

Skjatkeaat /, art m de tirer une 
arme a fen. 

Skjetaiag /, (loaning af tkott) 
tlr m. 

8kjat* m, aerrlce m de* relalt, 
potte /. Ex: Prendre la potte. 
voyager, aller en potte. 

SkJataa va, fournir de* cberanx 
de potte, dee cberanx de re- 
lalt; condulre, mener. — in 
ngn i en vagn, emballer qn dans 
une rolture. 

Skjatsboade m, poatlllon, conduo- 
teur m. 

Skjutohill n, distance / eotre 
deux stations de potte, deux 
relait; relait m, station / de 
poste. Ex: II y a tant de relai* 
de telle rille a telle autre. 

Skjatthltt m, cberal m de potte, 
cberal de relait. 

Skjatakola /, ecole / de tir. 

Sklattlega /, prix m de la courte. 

Skjattalag /, condaite /, tram- 
port m. 

SkJeUalagtbettyr, 8kJ attaint*, 
bearer n, terrice m det relait. 

8kJetapeanlBg*r mpl, frait mpl 
oa prix m de la courte. 

8kJetepoJke m, jeune pottillon m. 

SkJetrapea n, arme / a feu. 

SklatTlnkel m, angle m de tir. 

8k1etra*k* /, gibeclere /. 

Skjatftfalag f, ezercice m de tir. 

Sko m, Soulier, etcarpin; (hdst- 
tko) fer m. Hoar och en vet bdst 
tjelf, hoar — a kldmmer, chacun 
salt oa ton toulier, od le bat 
le blette. Sid i — , te cooper, 
t'entrecooper, forger. 

Sko va, f error, fretter; (en kjor~ 
tel) border. — pd, chautter. 

8ko tig vr, *'engr*l**er (dans 
une affaire, des mlseres 
publiques), sortir bien gras 
(d'un emplol. d'ane af- 
faire). — tig pd, dfv exploiter 
(la curloslte publlque, la 
credulite d'nne pertonne). 

Skoarbetare m, garcon m cordon- 
nier. 

Skoarbete n, ourrage m de cor- 
don nier. 

8kobaad n, cordon m ou gante / 
de toulier. 

Skobod /, cordonnerie /. 

8kobortte m, brotte poor la cbaoa- 
ture, decrottotre /. 

8koek m, troupe /, tat, ramas m. 

Skoeka tig vr. — tig tilUammant, 
s'attrouper, t'entatter, te pelo- 
tonner. Ex: Se pelotonner au- 



tour de qn, dant nn coin de la 
telle pour causer d* affaire*. 

8koektala o<ft, par troupe*, par 
tat, par fournee*. 

Skodon a, cbanatnre /. 

8kof n, interralle m. 

Skof lekare m, aaretier m. 

Skoflal* adv, par interralle*. 

8kofrel /, peile (4 grain*, 4 bonea, 
d'ecurie); (pd vattenkjul) aube, 
palette /, aileron m. En— /mil 
medjord, une pelletee, nne pellee 
de terre. 

Skofrelhjal n, roue / 4 aubea, 4 
palette*, a aileron*. 

Hkotf or fpl, gratin a*. 

8kog m, eg o. oeg foret /, eg boa 
m, (timmertkog) fntale /, (tmd- 
tkog) tailli* m. Ex: Una fertt 
de mat*, de lances. Comme il 
fait sombre dans le fond Odmat 
bort i) du bolt. Planum — pd, 
bolter. BortrSdja — pd, deboi 
ter (une montagne). Sort- 
rdjning af — , deboiaemeot a 
(de). Plantera — till dtrroaxt 
pd, kldda d ngo med — , reboi- 
aer. Icke te — en for bmra trdd, 
lee arbret empecbent de roir 
la foret. 8om man ropmr i —em, 
fdr man tvar, a *otte demaade, 
totte reponte. 8pringa till — «. 
gagner le tailli*, s'enfulr. Det 
bar dt —em, till — «, ceU ra 4 
la diable, ne mene 4 rien. 

Skogberixt, 8koglg a, ooaren 
ou garni de bolt, bolae, foorre. 

SkoglSs a, debolse, degarni de bote. 

Skogrlk a, courert de boi*. — 
trakt, — t land, part a* da bob. 

8kogtafka*tnlng /, prodnit oa 
benefice m des bois. 

Skogtiirerknlng /, exploiutioc 
/ de foreu, de boU, do bol se- 
men t m. 

8kogtbaeke m, colllne bolaee, emi- 
nence garnle de bola. 

Skogtbete n, palaton /. 

8kogtbetJeBlng /, agent* fores- 
tier*. 

Skogtbl n, abellle / saurage. 

8kogabO m, habiUnt m dee bolt. 

Skogsbrjn n, litiere ou bordnre 
/d'un bois, d'une foret. 

Skogtbygd /, pays m de boi*. 

SkogsdUtrlkt a, canton m de bolt, 
conterration forettiere. 

Skogtdjefral m,(aptldgte) homn* 
de* bois, pilbeque m. 8e 8kogs- 
sk»fiare. 

8kogtdJur n, animal m tylreatre. 

Skogsdafra /, colombin, pigeon 
m saurage, petit ramler. 

Skogsdange m, touffe / d'arbre*. 

8kog*effekter mpl, boi* m. 

Skogield m, lncendie m dan* nn 
bois, dans une foret, d'nne fo- 
ret, d'un bois. 

Skogtfrler/, pedlculatre/deabois. 

Skogtfr* /, nympbe / de* bois. 

Skogtfrablomma /, epipoge m 
•an* feullle*. 

Skogtfrlkea a, prele / de* boi*. 

8kog*frd(B) n(pl), gralnes/pl d'ar- 
bre* forettlert. 

8kog*fagel m. oisean tylrain. 

8kog*f6rordjiUig /, reglement fo- 
rettier. 

8kogsf5r5delse /, degit m dans 
une foret, dan* let foreta,^o«fio« 
vdldsamma ttormar) rimalre /. 



Digitized by VjOOQIC 



Skogsgud 



8kogsgud m, dlea m des boll. 
Skogshege ib, p&tis palissade dam 

una foret. 
Skogskemman n, ferme on terre 

/ dont la principale rlchesse 

consists en forets. 
SkogtheshaJlBlag /, economic 

forestiere, sylviculture /, ame- 

nagement m dea forete. Ex: 

Professeur m de sylviculture* 
Skogsfcydda /, cabane/ an miiien 

d'une foret. 
8kogshygge n, coupe / ou abat- 

tage .m dee boit. 
8kogek5as a, tetras m. 
8kogeiBgenlor m, ingenieur fo- 

reatier. 
SkogaJnapektSr at, inspecteur fo- 

reatier, coneerratear m dee fo- 

rets. 
Skogslastltat n, institut foreetler 

oa sylvicole. 
8kogskantOB m, canton foreetler. 
8kogskl5frer m, trefle m inter- 

mediaire. 
Skogekorall at, melampyre m dee 

bole. 
Skogslott a, paroelle ou portion 

f d'ane fordt. 
Siogsldk m, rocambole /. 
Skogsmark /, eol forestier, pays 

bolse, fonde m de bole. 
Skogsmeaniska /, homme m dee 

Skogiaymf /, dryade, nymphe/ 
dee bois. 

8kog*park m, pare, maesif tn. 

8kogspartl a, payeage m sylveetre. 

8kogsplaaterlng /, plantation / 
de forete, arboriculture fores- 
tiere; repenplement d'ane fo- 
ret, reboisement m. 

8kog*prodekt m, prodnit m dee 
forete. 

Skogarefva /, clematite /. 

8kogarlpa; 8e Dalripa. 

Skogsra «» nymphe / des bols. 

Skogsratta /, rat m des bois. 

8kogsskola /, ecole forestiere. 

SkogsskSflare m, devastateur m 
des forets. 

Skogaskdfllng /, devastation / 
d'ane foret, des forets. 

Skogssk5teel /, culture fores- 

. tiere, caltare des forets. 

SkogMMlgel m, escargot sylva- 
tiqae, limacon m oa helice / 
des bois. 

SkogKsnir n, tourre, talllls m, (i 
O Hindi en) jo ogle, (pd veetra ku- 
sten a/ A/rika) broasse /. 

Skogssparr m, friquet m. 

8kogsstyrelsen /, la direction ge- 
nerate des forets; l'administra- 
tion des forets, l'admlnistration 
forestiere. 

Skogasaf /, scirpe m des bois. 

Skogstrakt m, contree coaverte 
de bois. Se Bkogsparti. 

SkOgs troll n, nymphe / des bois; 
demon des bols; Naturv sphinx 
m. 

Skogstagt A exploitation / on 
usage m d'un bois, d'ane foret. 

Skogsuf m, hlboa m 4 aigrettes, 
grande cheveche. 

Skogsrlal m, gesse / da bois. 

Skogerlnda /, grand liseron, 11- 
seron des bales. 

Skogsvig m, route / qui traverse 
on bois. 
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Skogsvaseade .«, culture / des 

. forete, agriculture forestiere; 
departement m dea eaux et fo- 
rets. 

Skogsaverkan /, delit foreetler. 

Skogvaktare m, garde foreetler, 
garde-bole at. 

Skograktarstaga /, maison de 
garde foreetler, maison fores- 
tiere. , 

Skohom a, corne / (4 Soulier), 
ohausse-pied m. 

SkoJ n, procede m pen honnete, 
rouerie, escroqaerie; bi terror ie, 

faillardlse /, farcofc) /(pi). Bx: 
aire qch par (pd) galllardlse. 
Bet dr sfdldt pd — , e'eet une 
rraie rouerie; e'est une farce 
que cela. Fbra — , falre dea 
farces, falre du train. Dri/va 
— med ngn, ee jonex de qn. 

Skoja vn Ceo;, user de precedes 
pen honnetes. 8e Drifra, Ftfra 
skoj under Bkoj. — omkring, 
roder. — upp t ragaillardir. — 
dt $iff, eecroquer. 

Skojarsktlg a, pen honnete, mal- 
honnete. 

Skojare m, malhonnete homme, 
roue, eecroc, macaire ; (landttry- 
kart) rOdeur, truand tn. 

SkoJarfSIJe, Skojarpaek n, truan- 
daille /. 

Skojerl a, procede m pen honnete, 
escroquerie /. 

Skojlg a, qui blesse lee conve- 
nances, baroque, bisarre; (en- 
dart om person) gaillard, en (ees) 
goguettes. 

Skola /, ecole /. J/r Blemen- 
tarskolai Ridskola m. ft. — , 
itiilld under ledning af en andtig 
or dm, ecole congreganiste. 

Skola va, former, dresser. 

Skola en, etre oblige de, a, falloir, 
devoir, aller (oulefuturd'un 
verbe quelconque), venir a> 
(ou le conditionnel d'un 
verbe quelconque). Ex: Je 
vais le faire. Je le ferai. Si 
le secret venait a etre decou- 
vert. Quand me me le secret 
eerait decouvert. Kapital, torn 
skall amorttrat, capital a amor- 
tir, capital qu'il faut amortir. 
S* hUr dro 7 kronor, tag hvad 
ni skall ha, och gif mig tillbaka 
dterstoden, voile 7 conronnes; 
payes-vous et me rendei le reete. 
Bara /dr det skall sd vara, settle- 
ment poor la forme. Hvad skall 
man gQrat Que faire? Invdnar- 
ne skulle nOdgas utvandra, lee 
habitant* seraient obliges d'e- 
migrer, devraient emigrer. De 
skulle utndmnas af kansleren, 
ils e talent 4 la nomination du 
chancelier. Hvad skulle han vdl 
kttnna gdra out Qu'est-ce que 
vous voules qu'il nous fasse? 
Skulle nu elt sjukdoms/all in- 
tr&ffa, vienne une maladte, (il 
se trouvera sans la moin- 
dre ressource). 

Skolad pa. Blifva, vara vdl — , 
se former, etre forme 4 une 
bonne eoole, avoir de l'ecole. 

Skolafglft /, retribution ou de- 
pense / scolaire, prix m d'eco- 
lage. 

Skolaga /, discipline / d'ecole. 



Skolr&d 

■ 

Skolagntag /, raocommodage m 
de sonliers. . 

Skolaastalt /, etoblissement m 
scolaire. 

Skolastlsk a, scolastiqae. . 

Skolbarn a, 4colier, ecoli4re. 

Skolbtbllotek n, bibllotheque / 
scolaire. 

Skolblldalag /, education / sco- 
laire. 

Skolbok /, Uvre m de classe, 11- 
vre d'etude. 

Skoldamm n, poussiere ou crasse 

J de l'ecole. 

SkoldlsdplU /, discipline / dea 
ecoles. d'ecole. 

8kolfeiier fpl, vacances /pi. 

Skolflleka /, ecoliere /. 

Skolfax m, pedant, pedagogue, 
ouistre m. 

SkolfSresUadare m, dlrectear, 
chef, principal ou maltre d'e- 
cole. chef m d' institution. 

SkolforeetaadarlBBa /, directrlce 
ou maltreese / d'ecole. 

Skolgosse m, ecolier m. 

Skolgaag m, frequentation / de 
l'ecole. Hans — ble/ a/brute* , 
il ne put continuer 4 frequen- 
ter l'ecole. Sluta sin — , sortir 
de l'ecole. 

8kolgard m, oour / d'ecole. 

Skolhas n, maison / d'ecole, bAti- 
ment m scolaire, ecole /. 

8kolhiet m, cheval m d'etude, 
cheval de haute-ecole. 

8kollarittnlag /, etablissement 
m scolaire. 

Skollaspektor m, inspecteur m 
d'ecole. 

Skolka vn, faire l'ecole buisson- 
niere. 

Skolkamrat m, /, camarade m, / 
d'ecole, de pension, condisclple, 
compagnon m d'etude. 

Skolkarl m, instltuteur, profes- 
sear m. 

Skolla /, plaque / mince. 

8kolla va; Se 8kalla. 

Skollof n, conge m, jours mpl de 
conge. 

Skollokal m, ecole, salle/ d'ecole. 

Skollirare m, instltuteur, maltre 
m d'ecole. 

Skollararemdte n, congres m sco- 
laire [ou pedagogique d'institu- 
teure (et d'institutrioes)]. 

Skollarsresemlnarlam n, ecole 
normale (primal re). 

Skollirarlnaa/, institutrice, mal- 
treese / d'ecole. 

Skolssetod m, methode / de l'e- 
cole, methode pedagogique. 

8kolmlsslg a, conforms 4 la dis- 
cipline de l'ecole, scolastique, 
qui sent l'ecole. 

Skolmasslgt adv, conformement 
4 la discipline de l'ecole, sol- 
vent la methode de l'ecole. 

Skol mis tare m, maltre d'ecole, 
pedagogue m. 

Skol mas tare to a m, ton pedago- 
gique, ton doctoral. 

SkolordBlag /, ordre m scolaire. 

Skol plan m, programme m sco- 
laire. 

Skolpolke m, ecolier m, 

SkolrlJt 



Skolrue 



manege m. 
Skolsal m, classe, 



salle / d'etude. 
Skolrad n, delegues commuuaux 
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Skolsjuk 



qui surreillent let ecoles pri- 
malres, conseil m scolalre. 

Skolsjak a. Vara -, fairs l'e- 
cole bulssonniere, faire le ma- 
lade. 

Skolajaka /, malasUe felnte on 
de commande. 

Skolskeap n, Taissean-ecole, bkti- 
ment-eoole m. 

8kolsparkaesa /, calsse / d'epar- 
gne pour l'ecole. 

8kolst*dga /, reglement m sco- 
laire. 

Skolstat m, corps m d'instltu- 
tears, de professeurs, lnstltu- 
teurs, professeurs mpl. 

Skolstadler npl, etudes qu'on fait 
dans l'ecole; etudes elemental- 
res; humanites fpl. leke haf- 
va nigra — , n'avoir point d'e- 
tude, null* etude, etre sans 
etude. 

8kolstyrelse /, administration / 
de l'ecole, des ecoles. 

Skolterm m, terme usuel dans 
les ecoles, daos les etnbllsse- 
menU d 'instruction publlque. 

Skoltermla; 8e Termlo. 

Skoltld m, temps m qu'on passe 
4 l'ecole. Under min —, ibl pen- 
dant mes classes. 

Skoltlmme m, heure de classe, 
classe /. 

Skoltukt /, discipline / d'ecole. 

Skoltraag n, obligation de fre- 
quenter l'ecole, instruction / 
obligatolre. 

Skolnnderrlsalag /, enseigne- 
ment donne dans nne ecole, 
dans lea ecoles, instruction / 
de la jeunesse. Fliligt begag- 
nande af — en, frequentetion / 
scolalre. 

SkolaagdOBi m, jeunes gens mpl 
qui frequentent les ecoles. 

Skolreteaskap m, sclenoe ensei- 
gnee dans l'ecole. 

Skolraa m, ami m des ecoles, de 
l'instruction de la jeunesse. 

Skolrlsea n, organisation / des 
ecoles, affaires des ecoles, eco- 
les fpl. 

8kol4lder m, age m d' slier 4 l'e- 
cole. 

Skolar n, annee / scolalre. 

8komagasla n, magasin m de 
cbaussures, boutique / de cor- 
donnler. 

Skomakare m, cordonnier, bot- 
tler m. Jerusalem* — , le Juif 
errant. 

Skosaakarrerkstad m, atelier m 
de cordonnier, cordonnerie /. 

Skontakaryrke n, metier m de 
cordonnier, cordonnerie /. 

Skona va, epargner, faire grace 
4 (de), pardonner a, (behandla 
skonsamt, fOrsigtigt) menager. 
Ex: lis lui flrent grace de la 
Tie. La mort ne pardonne a per- 
sonne. Le temps ne pardonne 
4 aucuue cbose. EJ — barnet i 
vaggan, ne faire quartier 4 per- 
son oe, n'epargner ni Gautbier 
ni Oarguille. 

Skonare, Skoaert m, goelette /, 
schooner m. 

Skoaertbrlgg m, brigantin m. 

Skoalag /, ferrure /; rebord m, 
faux ourlet. 

8kealagslds a, Impltoyable. 
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8koalagsidst adv, sans aucun 
menagement, lmpltoyablement. 

8koalIgt adv. Dei har gdit temli- 
gen — af (fdr mig), j'en suls 
quitte 4 asses bon marche. 

Skcasaai a, pea serere, asses 
douz, indulgent (pour). 

Skonsamhet/, indulgence (pour), 
remission /, menagement m. 

8koasamt adv, arec Indulgence, 
areo menagement. Behandla — , 
ibl menager. Od — tillv&ga, 
fOrfara — f user d 'indulgence, 
de menagement, flatter le de. 
Ickt gd — tillvdga, dfv n'y pas 
aller de main morte. 

8konsmal n. Ulan — ; 8e 8ko- 
nlngslbst. 

8kopa /, rase 4 pulser, pulsolr 
m, ecope/. 

8koplagg n t chaussnre /. Gtra 
— dt ngn t cbausser qn. 

8kop)lgg m, cheville / 4 bottes, 
clou m de cordonnier. 

Skoputsare m, decrotteur m. 

Skorbntlsk a; Se Skbrbjuggsar- 
tad. 

8korem /, cordon s» de Soulier, 
courrole / de cbaussure. 

Skorf m, teigne f aTeuse, eschare/. 

Skorfrlg a, telgneuz. 

8korpa f t croute /, biscuit m, pe- 
tit pain rond; Ldkarev escarre 
/. d/terdraga med en — , es- 
carrifler. 

Skorpblldnlag/, Ldkaret escarri- 
flcation /. 

8korpdJarn/>l, crustaces mpf. —ens 
natural hiitor la, la crustaceolo- 
gie/. 

Skorploa m, scorpion m. Ex: La 
constellation du Scorpion. 

8korpkorg m, panier m (4 bis- 
cuits). 

8korpna en, — ihop, s'encrouter. 

Skorra m, grasseyer. 
korrsade a, 8korrnlag /, gras- 
sejement m. 

8korsoaera /, scorsonere / (d'Bs- 
pagne), salsifls noir. 

8korstea m, cheminee /. 

Skorstensdrag a, tlrage m d'une 
cheminee. 

8korsteBse1d ? Se Soteld. 

Hkorsteasfejare m, ramonenr m. 

8kontenshaf; 8e Rttkhuf. 

8korstensplpa /, tuyau m de che- 
minee. 

Skoskaf n, ecorchure (causee par 
la cbaussure). 

8k os nllt a /, trarall m. 

8kostlft n, caboche /. 

8k ot a, eooute /. 

8k ota ra, — an, border. 

8kotsk a, ecossals. 

SkoUka /, Bcossaise /. 

Skott a, coup tn;(tdxtskott)ponMe 
/, jet, rejeton m; (d faring) 
clolson /. Se Rotskott. Ett — 
krut, une charge de poudre. 
Han dr ej vdrd ett — krut, il ne 
yaut pas la corde pour le pen- 
dre. Skjuta — , tirer des coops; 
pousser des jets, des rejetons, 
taller (beaucoup, pen). 

8kotta va, jeter aTec la pelle. — 
bort, oter aTec la pelle, vanl 
deblayer. — ren, deblayer. — 
ut; Se Skotta bort. 

Skottsfla /, cible /; oeg plastron 
m en butte (auz plaisante- 



Skrankor 



ries). Ban dr en — fdr derma 
ekdmt, dtrnt qvickhtitr. Hi il 
est leur chouette. Q5r+ tilt en 
— . mettre en butte. Ex: 8on 
eieTation l'a mis an butte box 
traits de I'enTie. Par aa con- 
duits imprudente 11 a*eat 
en butte 4 la med tea nee. 
till — fdr tin sotir, sino —tiri- 
ska infdllen, brocarder. 

8kottdag m, jour intercalaire, 
bissexte at. 

Skotta m, fiooesals m. 

SkoUfrl a, hors de la portee d'nne 
arme 4 feu, 4 l'abri dea coops. 

Skottff aater n, f enetre / 4 cou- 
lisse on 4 guillotine. 

Skottglagg m, meurtriera /, cre- 
neau m. Se 8tyckeglugg. 

8kottkall a, portee f (d'une ar- 
me 4 feu, d'une flecbe, d'nne 
plalsanterie). Ex: Tirer nne 
perdrix hors de port**. Nous 
sommes hors de la portee des 
balles. S'avancer 4 une portee 
de plstolet. Camper horn da la 
portee da canon. 

8koUkirra /, brouette /. 

Skottlaad n, scosse /. 

8koUHate /, llgne de Mr, ligne 
trajectoire, trajectoire /. 

8kottlacka /, coulisse /. 

Skottatag /, deblayement m. 

Skottnlt n, seine /. 

Skottpenaiagar mpl, prime / de 
tir. 

Skottspole m, naTette /. 

8koUalilla va, ajuster, mettre 
en mire. 

Skottsir n, coup at de fan. 

Skottrsll e, butte /. 

Skottrldd /, etendue du tir, por- 
tee/. 

8kotUr a, annee / bissextile. 

Skrabblg a, malingre. 

8krake m, harle m. 

Skral a, souffreteux; pauTre, ohl- 
che, meequin, ginguet, pi4tre. 
Ex: Bile est toute souffretense 
anjourd'hui. Un pauvre poete. 
Cet habit a pauTre mine. La 
moisson sera chtche. II none a 
donne nn repas passablement 
chtche. Caractere mesqnin. On- 
Trage mesquin, ginguet. Au- 
teur pietre. Ohspeau pi etre. 
Den — B betkaffenheten of not, 
la pauvrete, la meaquinerle da 
qch. 

8kralna m, — ur, SJOm echaraer. 

Skralt adv, chichement, mea- 
qulnement. Dei gdr — as«s? 
trgekningen af den boken, med 
den saken, l'impression de oe 11- 
Tre, cette affaire n'aTance gu*re. 
Det ttdr mgeket — till med h*~ 
nom, il est blen has, il eat (dia- 
blement) hypothequA. 

Skraltlg a; Se Klen o. Skral. 

Skramla /, olaquette, creeello /. 

Skramla vn, cllqueter, reaonnar, 
faire du bruit. — med ngf, 
faire sooner qch. 

Skrammel a, cliquetis, bruit m. 

Skraaglfg a, d^gingande. 

8kraak n, vanl barrlere; (i en 
domsal) barre; (omkring en rid' 
bana) lice /. 

Skraakor fpl, bornes fpl ; lioe /. 
Ex: Demeurer, se contenir, ao 
tenir, se renfermer dans lea bor- 
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net. Bntrer dam la lice. Hdl- 
la inom — aa, contenir, met- 
tre nn frein 4, reprimer, en- 
rayer. JTn qvinna, torn iekt hdl- 
ler tig inom — aa, I6J nne vrale 
bohemienne. 
8krana /, racloir m, (hdtttkrapa) 
etrille; oep mercuriale, saccade 
/. Ac; Faire nne mercuriale a 
qn. II eat alort one furieuse 



Skrapa va, ratlsser, racier, scat- 
ter; (kreatur) etrlller; oeg faire 
one mercuriale 4. Ex: Oratter 
la terre da pied. — a/, bort, 
enlever ou emporter (aTec qch 
de trenchant). — ihop, amas- 
•er. J/r Hopskrapa. — at, ef- 
facer (avee le grattoir), gratter, 
enlever en grattant. — dt tig; 
St Hopekrapa. 

8kra»jera n, racloir, grattoir; 
decrottolr m. 

Skrapkalf m, grattoir m. 

8kra»alag /, grattage m. 

8krapnos /; St Bkrapnosspel. 

Skraaaospjee m, jonchet m. 

8krapaosspel n, joncheU mpl. 

8kratt n (m), rire, rit m. Tvun- 
get — , rire on rit force, rit qui 
ne patse pas le noeud de la 
gorge. Britta ut i tit hjtrtligt 
— , so mettre a rire de plat 
belle. Bii/va full 0/ — , etonf- 
fer de rire. Under — , en riant. 
Skratta dt —en, rire qnand d'au- 
tret per tonnes te mettent a rire. 

Skretta vn, rire. Ex: Rire a plein 
gotier, a gorge deployee. Rira 
Men qui rira le dernier. — 
mgeket, rire beanconp, te deso- 
pller la rate. — ngn mtdt i an- 
tigtet, rire an net de qn. — dt, 
rire de, aux depent de, te rire 
de. Som dr att — dt, risible. 
Dtt dr ingtnting att — dt, il n'y 
a pat la le mot pour rire. 

Skrattare m, rienr m. 

Skrattdnfva /, colombe rlente, 
tonrterelle / 4 collier. 

Skrattlatt /, enTie/ de rire. — ea 
har fallit pd dem, lis sent en 
hnmenr de rire. 

8krattlyst«n a, dispose a rire, 
qni a grande envie de rire, qui 
time a rire, en train de rire. 

8krett)ystnad m, grande envie 
de rire. 

Skrattmenalskaa /, L'Homme 
qni rit. 

Sknttmaskel m, rienr m de San- 
to rlni. Sdtta ngnt tkrattmutkler 
i rifrelte, /Ortfika tdtta tkratt- 
muiklerna i gdng, desopiler la 
rate a qn, appreter matiere de 
rire. 

Skrattmase m, monette riease. 

SkrattparoxTsm m, fon rire. Ex: 
II lni prit nn fon rire qn'il ne 
put retenir. 

Skrattsalva /, risee universale, 
eclat m de rire. 

SkrattsJak a; St 8krattlysten. 

SkratUJaka /, envie Immoderee 
de rire. 

Skrattvaekaad*. a, propre a faire 
rire, desopllint, risible. 

Skred n, affaistement, ebonle- 
ment, effondrement m, avalan- 
che / (de plerret). Komma pd 
— , te pervertir, t'enfoncer. 
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Skref r, peri nee m. 

Skrefva /, fente, crevasse /. 

Skrefra **. — ut med btntn, ecar- 
quiller let jambes. 

Skrl a, cri m. 

Skria vn; St Bkrika. 

Skriaade a, criant. Ex: Injus- 
tice criante. 

8krlbeat m, ecrivain m. Ddlig 
— , ecrivailleur, ecrivattier m. 

Skrlda en, marcher, aller on te 
promener (lentement, a pat 
lentt), (gtida) coaler, glister. — 
/ram (/ramdt), avancer (lente- 
ment). St d/v 8krida. — /ram 
6/ver, passer (lentement). — 
/Orbi, in, paster, entrer (lente- 
ment). — ntd, detcendre (len- 
tement, pen a pen). — till, 
alter a, proceder a, en venlr 4, 
reconrir a, te porter k. Ex: 
Proceder a 1' analyse d'une flenr. 
Bn venir, reconrir a la violence 
(vdldtamhtter). Reconrir a det 
expedient! anssi onereux que 
desagreables. 8e porter k quel- 
qne extremite, 4 det excet. — 
tillbaka, retrograder. — tillbaka 
till, retonrner (4 pat lents) 4. 
— upp/Ort, ut/Ore, monter, det- 
cendre (lentement). 

Skrldiko m, patin m. Od, dka pd 
— r, patiner, aller, glisser snr 
det patlns. 

Skrldskofart /, promenade / snr 
la glace avec det patina, pati- 
nage m. 

8kridskogaagare m; £< 8krldsko- 
4kare. 

8krldtkolt m, god — , glace / fa- 
vorable anx patlnenrt. 

Skridtkoklabb m, club m de pa- 
tineurs. 

Skrldskolkare m, patlnenr, pa- 
tinense. 

8krld8koakalBg /, exercice dn 
patin, patinage m. 

8krldt n, (petit) pas. Ex: Aller 
au (petit) pat. Mettre nn che- 
val an pat. Od i — , aller le 
pat, marcher pas 4 pat. Ex: Ce 
cheval va bien le pas. 

Skrlfblack n, encre / 4 ecrlre. 

Skrlfbok /, cahier m. Ex: Ce- 
nter de the met, de compotitiont. 

Skrifbord n, table / 4 ecrlre, 
bnrean m. 

Skrlfdoa n, ecritolre /; (i jUrtal) 
materianx mpl pour ecrlre. 

Skrlffel n, fante / d'orthographe. 

Skrlfkarl m, homme m de plume, 
homme de cabinet. 

8krifklada /, demangeaiton / 
d'ecrire. 

SkrlfkUdlg a, qui a la deman- 
geaiton d'ecrtre, de composer. 

Skrlfkoast /, art m d'ccrire, 6cri- 
ture /. 

Skrifkaaalg a, qni salt ecrlre. 

Skrlfllrare m, maltre m d'ecri- 
tare. 

8krlflisemetod m, ensetgnement 
simnltane de la lecture et de 
Tecriture. 

Skrlfmtterlaller npl, tout ce 
qu'tl fant (matertaux mpl) pour 
ecrlre. 

Skrlfnlng /, ecrltnre /; compo- 
sition (ecrtte). Ex: Quarante 
ont ete elimin^s pour les com- 
positions ecrites. — pd Idro- 



Skrifva 



rummet, theme compose on im- 
provise en classe. 

8krif pepper n, pepler m 4 ecrlre. 

Skrlfpenaa/, plume/. 

Skrtfprof a, epreare d'ecriture; 
epreuve de composition, com- 
position / pour les places, pour 
les prix. 

8krifpalpet m, pupltre m 4 ecrl- 
re. 

8krlfr1aka /, ecrivalllerie /. 

8krlfsitt a, maniere / d'ecrtre, 
genre de style, style m, plu- 
me /. 

Skrlfi /, ecrltnre /, ecrit at; con- 
fesse /. Ex: Ecrlture llslble. 
Ecrit anonyme. Les ecrlts de 
Wallin. Aller 4 la confesse. 
Den htliga — , l'Ecriture salnte, 
1' Ecrlture. 

Skrlfta ta, confesser. 

8krlftebara n, e!4ve m, / qui 
suit le catechisms. — pi, d/v 
premiers communiants, premie- 
res commnniantes. 

Skrlfteckea n, caractere m. 

8krlftenllg a, conforme 4 l'E- 
criture salnte. 

Skrlftermal a, confession /. 

SkrlftfSrklarhif /, interprtts- 
tion / de l'Ecriture. 

8krlftIIg a, par ecrit, ecrit. Ex: 
Examen ecrit. Lemna —X bt- 
tked, repondre par ecrit. — an- 
tdkning, anhdllan, petition /. 

Skrlftllgen, Skriftllgt adv, par 
*crit. 

Skrlftlard a, verse dans l'Ecri- 
ture sainte; m, scribe m. Ex: 
Malheur 4 vous, scribes et pha- 
ristens (St-Matth XXIII). 

Skriftaiar /, confesse /. 

Skriftsprak n, langue 6crite; pas- 
sage m de 1'Ecriture. 

SkrifUailare m, ecrivain, au- 
teur m. 

8kriftstillaref5raii|a /, talent 
m d'ecrire, talent lltteraire. 

Skriftstillert n, occupations /pi 
litteralres, composition / (de 
livres). 

Skriftrexla vn, oorrespondre. 

8krlftrexllag /, correspondance 
/, commerce m epiitolaire. 

Skrlftyg n, 6critoire /. 

Skrifva va, vn, ecrlre. J/r Fttr- 
fatta 0. Skrifva p4. — a/, «/- 
ter, copier, transcrire. — t/ttr 
(in/Orskri/va), faire venir, com- 
mander par ecrit. — /dr ngn, 
(tdra tig tkri/va a/ ngn) appren- 
dre de qn 4 ecrlre, (Idra ngn 
tkri/va) montrer 4 qn 4 ecrire; 
ecrlre au lieu de qn, au nom 
de qn, pour qn. — in, inscrire, 
enreglstrer. — om, ecrire, faire 
mention de, developper, exposer 
(par ecrit); recrire. Ex: Je lui 
ai ecrit l'arrivee de sa tante. 
— pd, ecrlre sur, mettre 4; 
souscrire. Ex: Mettre l'adresse 
4 une lettre. Souscrire pour 
telle somme, pour une ceuvre 
de bienfaisance. — under, — 
titt namn under, signer, sous- 
crire, apposcr sa signature au 
baa de. — upp, ecrire, noter, 
coucher par ecrit, porter, met- 
tre, Aritm poser; user en ecri- 
vant, gaspiller. Ex: Porter, 
mettre qch sur le compte de 
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qn. Pose sept, et retiensdeux. 
— ut, ecrire jusqu'au boat; ces- 
ser d'ecrire; extraire(de); dres- 
ser (an protooole). — ut ett 
otd Kelt och hdllet, ecrire an mot 
en toates lettres. — dter igen 
till ngn, recrlre 4 qn. — Cfver, 
ecrire sar; mettre sar. 

Skrifrare m, homme de plume! 
ecriturier m. 

Skrifrarebitride n, clerc, corn- 
mis m expedltionnaire. 

8krlfrare*Juka /, crampe / des 
ecrivains. 

8krlfrelse /, ecrit m, lettre, mis- 
sire /, billet m. Bx: Billets se- 
ditieux. JCgenh&ndig — , auto- 
graphe m. 

Hkrlfrerl n, travaux mpl de co- 
piste: ecrivaillerle /. 

Skrlforalag /, exercice m d'ecri- 
tare oa calUgraphiqae. 

Skrlk n, cri m, criaillerie, cla- 
meur /,• (af dtnor) braiment; 
(af hjortar) bra moment; (af ett 
nvfCdt bam) vagissement m. 

8krika /, geai m. Mager torn en 
— , maigre com me an clou, sec 
comme an cotret. 

Skrlka vn, crier, criailler, brailler ; 
(om dtnor) braire; (om hjortar) 
bramer; (om ett npfSdt barn) va- 
gir. — till, pousser on cri, s'e- 
crier. — ut, va pablier a son de 
trompe, vn cesser de crier, crier 
tout son soul. — Ufver, pous- 
ser les bauts crls ear, se re- 
crier contre. 

Skrlkhsls m, braillenr, braiil ea- 
se, braillard(e), criard(e). 

Skrlklg a, criard, braiilard, brail - 
leur. 

Skrllla vn, glisser. 

Skrillare m, glissear m. 

8krln n, bolte; cassette/, coff ret, 
eorin, bagaier ra; chasse/, re- 
liqaaire m. Se Juvelskrin, Pen- 
ningskrin, Byskrin tn.Jl. tmstngr. 

Skrlnda /, chariot 4 ridelles, cha- 
riot ou train eau m a caisse d'o- 
sier. Se BKdesskrinda. 

Skrlnlagga va, encoffrer; enchis- 
ser. 

Skrlnaa vn, faire one (des) glis- 
soire(s). 

Skrock n, superstition /. 

Skrocka vn, glousaer. 

Skrockfall a, saperstitieax. 

Skrodera en, conter des fanfa- 
ronnades. 

SkrodSr m, fanfaron m. 

Skrof n, carcasse /. 

8krofler mpl, ecrouelles, Vetentk 
scrof ales fpU 

Skrofllg a, raboteux, inegal, apre, 
abrupt. 

Skrofllghet /, asperite, inegali- 
te/. 

Skrofnlds a, scrofaleux. 

Skrot «, mitraille /. — och kom, 
poids et aloi, (om mynt) alliage 
m et tltre. Af gammalt, af 
godt — och korn, de la viellle 
roche, d'nne bonne trempe, Men 
trempe. De dro af tamma — 
och korn, lis sont de la meme 
trempe, de meme acabit, etoffe, 
farine. 

Skrota va, (korn) egruger, (malt) 
moadre. 

Skrotmejsel m, tranche /. 



Skrotalag /, moature /. 

Skrotqvarn /, moalin m a egra- 
ger. 

Skrabb m, boage /. 

Skrabba va (vn). — af; Se Af- 
skrubba. — tmot, frotter cen- 
tre, froier, effleurer. — upp, 
tancer. — tig i antigtet, s'ecor- 
cber le visage. 

Skrabbhjfla va, rifler. 

Skrubbhyfrel m, riflard m. 

Skrabbla va, drousser. 

Skrabblare m, drousseur m. 

Skrubbnlag /, frottement, frole- 
ment m. 

Skrubbsar n, ecorchure /. 

Skrad m, habits (de ceremonie), 
ornements mpl, appareil m (de 
fete, de ceremonie), parure, robe 
/. Ex: Appareil imperial. TW- 
den/drlora sin — , les arbres se 
degarn latent. Kldda tin tanke 
i diktent — , habiller sa pensee 
en vers. 

Skrnf m, vanl vis ; clef ; (pd ttrdng~ 
instrument) cheville /. Ex: Vis 
sans fln. Arkitneditk —, Tis 
d'Archimede, helice /. Toga 
— , oeg prendre. Bx: Cet exem- 
pie prit uniTersellement. Det 
talet, det tvaret dr ttdldt pd —Tar, 
il y a de l'ambigulte dans ce 
d I scours, dans cette reponse. 
Hafva en — I6t, ej hafva alia 
—tat i behdll, avoir la tete fe- 
lee, mal timbree, un quartier 
de la lune dans la tete. 

Skrnfblomstrlg a. — e, borragi- 
nees fpU 

Skrafborr m, taraud m. 

Skrufbull m, boulon a vis ou ta- 
raud6. 

Skruifartjg n, bateau m 4 vapeur 
4 helice. 

Skrafforrolg a, en forme d'helice, 
belio*. helicolde. 

Skrufkingm /, pas m de vis. 

SkrargAagalag /, diet m. 

Skrufalofre m, etaa, sergent m. 

Skrafllnle /, helice /. 

Skrafllaleskepp n, vaisseau m de 
ligne 4 helice. 

Skrafmejsel m, tournevis m. 

Skrafmntter m, ecrou m. 

Skrafnjrckel m, clef / 4 vis. 

Skrnfpress m, presse / ou balan- 
cier m 4 vis. 

Skruftklfra/, flliere / (simple). 

Skrnfspladel m, vis /. 

SkrufsUl n. Utvdndigt — t pel- 
gne m mAle. Invdndigt —, pei- 
gne femelle. 

Skrnfstid n, etaa m. 

Skrnftrlag n, sergent m. 

Skrafra va, vn, visser, (faire) tour- 
ner la vis. Od och — , oeg tour- 
ner autour du pot, marchander 
(4, avant d e), barguigner. Sid 
icke och — td Idnge, point tant 
de barguignage, ne faites pas 
tant de mines. — af, devisser. 
- 1 fast, visser. — ifrdn, devis- 
ser. — ihop, attacher avec des 
vis. — Ids, d6viaser. — n«<f, 
faire descendre (en tournant 
une vis); lacher le roblnet de; 
l&cher, detendre (en toarnant 
une cheville). . — ned helt och 
hdllet, fermer (le roblnet de). 
— tdnder, demonter (en otant 
les vis). — till, visser. — upp, 



hauaser (en toarnant une via); 

ouvrlr (le robinet de); tendre 

on serrer (en tournant one che- 
ville). — «r, devisser. 
Skrafvad a, entortlUe. . Det dr 

ndgonting —t i den meniuotm 9 U 

y a de l'entortillement dsuu oe 

passage. 
8krampea a, racornl, ratatine, 

recroqueville. . . 

Hkrampeahet/, racornissement m. 
8krampaa va, — ihop, se raoor- 

nir, se ratatiner, se recxoqne> 

viller. 
Skrapel m, scrupule m. 
Skr opens; Se Skurpens. 
Skrymma vn, ocenper beaaooup 

de place, un grand eapaoe. 
Skrymmande pa; dfv enoombraat. 
8krjmsla /, Skrysasle a, reooin, 

repli m. 
Skrjmta vn, faire l'hypocrite, 

feindre d'avoir nn caraetere 

qu'on n'a paa, jouer le devot, 

la devote. 
Skrymtaktlg a, hypocrite, oagot. 
SkrjmUkUghet /, hypocrlsie /, 

cagotisme m. 
SkrjmUktigt adv, d'nne maniexe 

hypocrite, hypocritement. 
8krymtan /, hypocrisie /. 
Skrymtare m, hypocrite, faux de- 
vot, cagot m. 
Skrymterl n, hypocrisie, cagote- 

rie/. 
Skrymterska /, hypocrite, cago- 

te/. 
Skrynka, 8krynkla /, pli «a, ride 

/. Ligga i tkrynklor, ttd tkrynk- 

lor; Se 8krynkla sig. 
Skrynkla va, chiffonner, froisser. 

— ned, — till, chiflonner, frois- 
ser, frlper. —a, — tig, faire 
de faux plis, des plis, goder. 

Skrynklaade n, chlffonnage as. 

8kryakllg a, chiffonne, froiaa^, 
fripe; (om antigttt och hwden i 
allmdnhet) ride. 

Skrynkllgt adv. Sitta — , faire 
de faux plis. 

8kryt n, ostentation, fanfaron- 
nade, vanterie(s) f(pl). Bx. II 
est insupportable avec sea van- 
teries continuelles. Pd — , par 
ostentation, par jaotance. Utan 

— till tdgandet, sans vanlte. 
SkrjrtA vn, se vanter, se gloiifier, 

faire ostentation, faire vanlte 
(de). BeveJteltegrunder lika Met 
att — med, des motifs as ausai 
pen avouables. 

8krytaktig, 8krytsam a, plein 
d'ostentation, de jaotance, van- 
tard. — mennitka, vantard(e). ' 

SkrytakUghet, Skrytaamhet A 
ostentation, jaotance, vantar- 
dise /. 

Skrytaatigt, SkryUamt adv, aveo 
ostentation. 

Skra n, corps m de metier, cor- 
poration; oeg coterie, camara- 
derie /\ 

Skrannda /, esprit m de corpa, 
de coterie, de camaraderie. 

8krad<fr, 8kraf,8krafllg; Se8kro- 
d»r etc. , 

8kr&l n, brouhaha^m, criailleriee 
fpl, bruit m. Ex: Ce n'est point 
14 de la musique, ce n'est que 
du bruit. 

Skrala vn, faire du bruit, an bruit 
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assourdlssant, crier 4 tne-tete, 
broiler. 

Skrillg a, bruyant. 

Skrama /, balafre, eetafllade, e- 
gratignure, ecorchure /. Till- 
foga .ngn en — , tkrdmor, bala- 
frer qn. Till/oga en — i, esta- 
flUder. Ex: On lui a estafllade 
le. visage. 

Skrimlg a, balafre, estafllade. 

Skramissfg a, conform© aux sta- 
tute, aux usages d'an corps de 
metier; routinler. 

8krimlssfgBet /, roatine /. 

Skramasstgt odv, par routine. 
Handia — , suivre l'orniere de 
la routine. 

Skraordalag /, reglement m dee 
corps de metiers. 

Skrlpak m, larve /. 

Skripaksaasigte n, masque, vi- 
sage m de rebec. J/r M arkatt- 
ansigte. 

Skriei m, terrear, tpouvante /, 
effarement m. 

8kriekbUd as, image / terrible, 
fanebre, fantdme m epouvan- 
table, phenomena terrifiant. 

Skriekfall a, terrible, epouvan- 
table, funebre. 

Skriekregerlag /,- 8* Skrlick- 
▼Hide. 

Skrlekseea m, scene / terrible, 
dpouvantable, fanebre. 

Skrleksystea* *, systeme m de Is 
terrear. 

SkriekTllde n, regime de la ter- 
rear, terrorisme m, terrear /. 

Skrftda v«, mettre a part, mettre 
an rebot; (mjdl) bluter. — mat, 
trier les morceaaz qa'on a sar 
son assiette, pignocher. EJ — 
ord, ne point menager see ter- 
mes, ses expressions, ses paro- 
les, nommer les cboses par leurs 
noma. 

8krldd pa. Skrddt brbd, pain de 
farine blntee, pain bis-blanc 

8kriddare at, tailleur m. 

Skrtddaremistare m, maltre tail- 
leur. 

Skrtdderl n, metier m de talllenr. 

Skrldderlbatlk at, magasin m de 
taillear, (med a/teende pd /br- 
handenvarande, /drdiggjorda kld- 
der) magasin de confection. 

Skrlfla /, h&blease /. 

SkrKfla vn, b&bler. 

8kriflare m, h&blenr m. 

SkrifYel n, hablerie, forfanterie/. 

Hkrill m, eclat, fracas m. 

Skrilla vn, eclater; avoir les sons 
aigres. — till, eclater. 

Skrille n, tesson, tet m. 

Skrlllig a, aigre. 

Skrlmma va, effrayer, faire pear 
4, intimlder, eflaroucher, epea- 
rer. Medel att — folk, moyen m 
d'intimidasion. Ldta — tig, se 
lalsser Intimlder, s'effaroacher, 
prendre 1' alar me. — bort, effa- 
roacher, ecarter, chasser. — 
ngn till ngt, amener qn par la 
terrear a (faire) qch. — upp; 
8e Skrttmma. 

8krlmsel /, frayenr, pear, alar- 
me/. 

Skrfteaskett n, faasse alarme. 

Skrln n, clamear /, croassements 
mpl, vociferations fpl, hurle- 
ment m. 



Skrina vn, poasser des clamears, 
des bnrlements, vociferer, bar- 
ler. 

8krip n, drogue /, fret in m, me- 
naallle /, drogaerles fpl, paa- 
vreteU) f(pl), pacotille /, one 

Satraque. Ex: Votre marchan- 
lie n'est que de la pacotille. 
Cette montre n'est qtfune pa- 
traque. Del dr bara — med mig, 
je suis one yeri table patraqne. 

Skripa tn, ne pas etre 4 nne 
place convenable, etre en des- 
ordre, causer da desordre. 

8kri>lg a, en desordre; (icke rig- 
tigt frisk) indispose, malingre. 

Skripkamniare m, decbarge /, 
capharnattm m. 

8krippa en. — och tkryta, se tar- 
gner (de qch). J/r 8kryta. 

Skripram n; Se Bkrttpkammare. 

8kr2prr4 /, coin en desordre, en- 
combre, capharnattm m. 

8krdpllg a, inflrme, sajet a des 
lnfirmites. cadoc, decrepit. 

Skrdpllgkiei /, lnflrmite, cadaci- 
te, decrepitude; imperfection/. 

8k abba slg tr, se gratter. Ex: 
Ce cheval se gratte contre la 
maraille. 

Skadda va, — of (*ig), seconer. 

8kaffa va, — /ram, poasser. — 
omkutl, renrerser (en poassant). 
— till, poasser. 

Skafra va, remaer on toarner in- 
sensiblement. 

8kafra slg vr, •'eralller. 

Skagga /, ombre /, ombrage; 
(skuggrik platt) convert m. Ex: 
L'ombre et la la ml ere. Avoir 
pear de son ombre. Bt je me 
rsfagieral a l'ombre de vos 
alles (Psaames LVII [LVI], 
9). Les arbres dimlnnent par 
leur ombrage la chalear da so- 
leil. Cbercher le convert. / 
— a, 4 l'ombre, dans l'ombre, 
sons Tombre, sous l'ombrage, 
soas les ombrages. H&r i —a, 
sous ce coovert. Han /Otjer ho- 
pom torn — a, il le suit comme 
l'ombre fait le corps, il ne le 
quttte pas plus que son ombre, 
c'est nne ombre attache© a ses 
pas. De /blja hvarandra som 
—a, c'est l'ombre et le corps, 
c'est Saint Roch et son cbien. 
Kasta — pd, eg ombrager, eg o. 
oeg jeter one ombre sar, oeg 
ternir. Ex: Cet hymen jette- 
rait ane ombre sar ss gloire. 
Ternir la reputation de qn. 
8tdlla i —a, eg mettre a l'ombre, 
oeg faire ombre A. Ex: II fait 
ombre 4 tons ses concurrents. 

Skagga va, ombrager; Mil om- 
brer. 

Skaggblld m, ombre (porUe), sil- 
houette/, slmalacre, f antome m. 

Skaggtg a, ombrage. 

Skaggkoaaag m, simulacra ou 
fantome m de rol, roi soliveau, 
(om Uerovingerne) rol fsineant. 

8kagg1oa a, sans ombre. 

8kaggatag /, (dUtrlbutlon / des) 
ombres /pi, 

Skaggportritt n, silhouette /. 

Skaggrlk a, ombrage, ombrenx. 
— t tt&Ue, convert m. 

Skaggrldd a, ombrageux, meti- 
culeux. 



8kaggridsla /, ombrage m, pru- 
dence assiegee de fantomes. v 

Sknggslda /, cote ou on est k 
l'ombre; oeg revers m de la m€- 
daille, mauvais cote. Ljuta §i- 
dor och tkuggtidor (i li/vet, i 
karakteren), des hauts et des baa. 

Skaggspel n, ombres chinoises. 

8kald /, dette; cause/. Ex: Btre 
detenu pour dettes. Remet- 
tea-nous nos dettes comme 
nous les remettons a ceux qui 
nous doivent (8t-Matth VI, 
IS). Btre cause, la cause de 
qch. FOrtdt ost vdra — er, d/v 
o/ta pardon nes-nous nos offen- 
ses, pardonne-nous nos peches. 
— er (tdeom motsau till tillgdn- 
gar), dettes passives, passif m. 
— er utb/ver tillgdngar, excedant 
m da passif sur l'aotif. Sitta i 
— , etre endettt. Sitta < — (vara 
skuldsatt) 0/ver bronen, avoir des 
dettes par-dessus la tete, etre 
endette jusqu'au oou, etre noye 
de dettes. Sdtta tig i — , s'en- 
detter. Fdrvandla en tvd/vande 
— till en ouppedgbar, consolider 
nne dette flottante. Den, torn 
betalar eina — er, dr pd vdgen 
att W< rik, qui paye ses dettes, 
B'enrichlt. Std i — hoe ngn /Or 
td och id mpcket, etre redevable 
4 qn de tant, devoir taut 4 qn. 
Std, ttanna i — ho* ngn /9r ngt, 
etre encore en rests avec qn, 
etre oblige 4 qn de qch. Jag 
tkall aldrig kunna a/bbrda mig 
min — till er, je ne m'acqnlt- 
terai jamais envers vous. Hvem 
dr — dertillt 1 qui la faute? 
Han /dr (mppbdra) —en, la fante 
tombera sur lul, 11 en porters 
la peine. Jag dr icke — dertill, 
ce n'est pas ma faute. Skjuta 
—en pd ngn /br ngt, rejeter la 
faute de qch sur qu, se dechar- 
ger d'une fsute sur qn, s'en 
prendre 4 qn. Ex: Ne vous en 
prenes qu'4 moi seul. Jag ta- 
ger —en pd mig, je me rends 
responsable de tout ce qui pour- 
ra arrlver. 

Skaldbelastad a, accable de det- 
tes; coupable, bourrele. Ex: 
Une conscience bourrelee. 

8kulderblad n, omoplate /. Of- 
vertta delen a/— et, l'acromion m. 

8kaldfordrlagsmal n, action ju- 
dicial re ou poursuite / pour 
recouvrer une creance. 

Skuldfrl a, libere, franc, qultte 
ou exempt de dettes; non cou- 
pable. 

Skoldfrihet /, exemption de det- 
tes; non-culpabilite /. 

8kaldf5rbtndelse /, obligation /. 

8kaldlds a; Se 8kuldfri. 

Skald offer n, oblation / de l'of- 
fense. Ex: II prendra un agneau 

^ur 1 'oblation de l'offense (III 
olse XIV, 81). 

Sknldrm /, Apaule /. Skuldror, 
ibl dot m. Ex: On met tout 
sur son dos. Tout cela est (hri- 
lar) sur son dos. 

Skaldresister n, ltste / de det- 
tes. Se d/v Bjrndareglster. 

8kaldsedel m, reconnaissance /, 
billet m, (fordom) cedule /. 

8knldaitU va, endetter, oberer, 
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charger de dettcs. — tig, s'en- 
detter, s'oberer. 

Skuldsittnlag /, dettes (contrac- 
tus). 

Skull. F9r ... — , 4 cause de, 
pour l'amour de, en favour de. 
Ex: J'ai fait oela a eaute de 
▼out. Blamer le vice 4 cause 
du vice. Je vous prie d'j aller 
pour l'amour de moi. II n'est 
rlen que je ne fosse pour l'a- 
mour de vous. On lui a par- 
donne en favour dee services 
qu'il a rend us. Fifr pertonent, 
mannent egen — glomde man bort 
tkalden, l'bomme falsalt oubller 
le poete. Bdde /Or hant egen 
och fadreni — , tant pour lul 
que pour son pere. FOr vista 
omttdndighetert, or sake it — , et 
pour cause. Ex: Je venx faire 
cela, et pour cause. Fdr vdn- 
tkapt — , par amitle. F6r tpnt 
— , pour sauver les apparences. 

8knlle; Se Hoskulle o. Bkola en. 

Skulor /pi, Skalrattea », lav are 
(des ecuelles), rincure /. 

Skelt ro, so m met de la tete, ver- 
tex m. 

Skam a, sombre, obscurcl, trou- 
ble. 

8kam n, ecnme, mousse /. 

8k a mar tad a, ecumeux, spumes- 
cent. 

Skamfddd a, no de l'ecume, spu- 
migene. 

8kamkran m, robinet m de re- 
cume. 

Skumma va, — a/, ecumer, (grdd- 
de) ecremer, Velentk despumer. 

Skomma en, eg o. oeg ecumer. 
Vdgorna (bryta tig och) — , les 
▼agues, les lames deferlent. 

Skamraande a, ccumant, eou- 
meux, (tkummande AvfOblanchis- 
sant (d'eenme), moutonneux; 
(om drycketvaror) mousseux. 

Skammlg a, spumeux. J/r Skum- 
mande. 

Skumpa vn, se tremousser, sauter. 

Skampaade », sauterie /. 

Sknmrask n. / — et, entre cblen 
et loup. J/r 8kymnlng. 

Skamslef /, ecu moire /. 

8kumdgd a. Vara — , voir trou- 
ble, avoir la vue, la vis! ere 
trouble; (om h&tlar) avoir la 
vue grasse. 

Skank m, moufette /. 

Skankdjnr npl, betes puantes. 

Skur m, (regntkur) ondde, gibou- 
I6e; (a/ pilar etc) grele, (a/ 
ovett) bordde /. 

Skara /; Se Bkara. 

Sknra va, — a/, laver 4 grande 
eau (les planchers), ecurer 
(avec du sablon), sablonner, 
fourbir. 

8karfva va, — pd, — upp, gour- 
mander, laver la tfite 4, tancer, 
bougonner. — upp ngn dugligt, 
tancer qn vertement, hablller 
qn de la bonne facon. 

Sknrk m, coquin, fourbe m. 

Sknrkaktig a, fourbe. 

Skarkaktlghet /, coquinerie, 
fourberie /. 

Sknrkstreck n, tour m de coquin, 
coquinerie, fourberie /. 

8k urn lag /, lavage, eourage m, 
fourbissure /. 



8k ar pens m, aemonce /. 

Skurpeasa va, — upp, semoncer. 

Skarsaad m, sablon m. 

Skurtals ode, par ondees. 

8k art rasa /, torchon m, lavette/. 

Skate /, petit batiment 4 voiles, 
belandre, bateau, bitiment ca- 
boteur, cabotier m. 

Skntlast /, batelee /. 

8kutskeppare m, patron de ba- 
teau, batelier, cabotenr m. 

8katt a, bond m, gambade/. Ex: 
Faire (taga) un bond, une gam- 
bade. 8'elancer d'un seul bond 
par-dessus la muraille. 

Skntta en, bondlr, gambader, al- 
ler par sauts et par bonds. Se 
vid tmttngr 8pringa o. Hoppa. 

Ski m, nuage ro, nuee, nue/. Ex: 
Blever qn jusqu'aux nues. Fal- 
la ned tdtom /rdn — arae, torn- 
ber des nues, choir du haut de 
la lune. Fallen /rdn —arae, 
tombe des nues, descendu des 
airs. 

Sky va, eviter, fuir. Se d/v Fruk- 
ta. Han — r ingen kottnad, rien 
ne lui coute. J eke — ndgra tvd- 
righeter, faire de sa tete massue. 

Skydd n, protection, garantie, 
sauvegarde /. Taga i tiU — , 
proteger, patronner. 

8kydda va, proteger, defendre, 
abriter, premunir, garantir, met- 
tre 4 l'abri, mettre 4 convert, 
preserver, assurer, sanvegarder. 
Ex: Cette citadelle doit prote- 
ger la villa. Un mur qui pro- 
tege oontre le froid. Oes arbres 
nous protegent de leur ombrage. 
Une batterie defend 1* entree du 
port. La f rontlere est defendue 
par trois places fortes. Defen- 
dre le commerce. 81 quelques 
vegetaux ferment lenrs feuilles 
dans les t^nebres, e'est ponr les 
abriter la nuit de l'bumidite. 
Premunir qn contre la falm, la 
seduction, un danger. Premu- 
nir le ble contre des influences 
r^putdes dangereuses. Oarantir 
qn d'insultes. Ce paravent nous 
garantit du froid. Tout l'eclat 
qui environne les grands les 
mettrait-il 4 convert de votre 
colere ? Rlen ne met 4 convert 
de la oalomnie. L' education 
des femmes les met 4 l'abri de 
beaucoup de tentations. Une 
bonne Education preserve la jeu- 
nesse de quantite de deeordres. 
La sobriety preserve de beau- 
coup de maladies. Assurer les 
derrieres de son armee. Cher- 
cher en vain 4 sanvegarder une 
confession contre tout prosely- 
tlsme. Flaggan —t handeln, le 
pavilion convre la marchandise. 
—a, d/v se proteger. — tig oa- 
kom en mur, «' abriter derrlere 
un mur. — tig emot, se garan- 
tir de, se defendre de, se met- 
tre 4 convert de, s'abrlter con- 
tre. 

Skyddad pa. — /or (emot), d/v 4 
convert de, 4 l'abri des attain- 
tes de, hors d'atteinte 4. 

Skyddande a, defense, preserva- 
tion /. Ex: La defense d'un 
pays, d'une c6te, de soi-meme. 
La preservation d'une recolte. 



8kyddUag; Se 8kyddalln#:. 

Skyddsaade m, genie m taUlsdre. 

Skyddsengel m, ange totateire, 
ange gardien. 

SkyddsroreaUg /, soclete pro- 
tectrice. 

Skyddsgad m, dlen m tutftlaira. 

8kyddsgadlBaa /, ddesae / tnt«- 
laire. 

SkyddskelgOB a, saint sa tateV 
iaire, patron, patronne. 

Skyddskem n, (maiaon / de) re- 
fuge m. 

8kyddsherre at, protectenr m. 

Skyddakoppor /pi, vaccine /. 

Skyddftkoppympatag /, vaccina- 
tion /. 

Skyddsliag m, protegee), cUeot(e>- 

8kyddsmedel a, preaervatif sa (de, 
contre), protection (contre), 
sauvegarde /. 

Skyddsmnr m, rempart m. Ex: 
Oette place est le rempart de la 
province. L'antorite dea grands 
noms ne sert qne trop aoavent 
de rempart 4 l'errenr. 

8kyddspatroa m, patron m. 

8kyddslall m, droit on taxif pro- 
tectenr. 

Skyddstallsystem a, syateme on 
regime protectenr. 

8kyddsrakt /, sauvegarde; eacor- 
te/. 

Skyddsvirn n, rempart, boule- 
vard m. 

Sky drag n, trombe /, siphon as. 

8kyfalln, plnle torrentielle; JTa- 
turv nostoc common. 

8kyffel m, pelle/; (trddgdrdstty/- 
/el) raclolr et. 

Skyftla va, racier. Ex: Racier 
dea allees. — 6orf , enlever avec 
le raoloir. 

Skyfre n, bord, retronasia m. 

8kygd a, abrl, convert ai. / — 
a/, 4 l'abri de, 4 1'ombre de. 
Ex: La oonsommation de l*o- 
pium s'est ripandne 4 1'ombre 
du drapeau britanniqne. / — 
/6r, 4 l'abri de, 4 convert de. 
Oi/va — dt, abriter. Ex: Une 
montagne qui abrtte one mai- 
son. / — mot norr, abrite du 
cote du nord. 

Skygg a, sauvage, farouche, effa- 
ronche, tlmide, (endatt om djur) 
ombragenx. 

Skygga vn, etre ombragenx, se 
jeter de cote*, reculer. — tllh 
baka /0r, reculer 4. 

Skygge a; Se Bkyfve. 

Skygghet /, natural m farouche, 
taavagerie, timidite /. 

Skygglapp m, osillere, lunette /. 

Skyhog a, qui touohe anx nues. 

Skyl m, meule / (de gerbes), ger- 
bier, disean m. 

Sky la va, convrir, eacher; (teU) 
mettre en meules, en gerblers. 
Ex: II n'a pas de qnol couvrlr, 
de quoi cacher aa nndite. 

Skyldemaa m, parent m. 

Skyldig a, qui doit (d a 1' argent 
4qn),redevable(4qn de tant); 
que l'on doit (4 qn, se dit dn 
respect, etc); (taker) eonpa- 
ble (de); (nSdtakad) oblige, te- 
nu (de faire qch). Ex: La 
declaration du jury est: Non, 
raccuse n'est pas coupable. Ju- 
ryn har /ifrklarat den ankiagade 
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— , le jury a rendu an verdict 
de oulpabllltt. Hum mgcket dr 
jag — f (till kgpare och derat ve~ 
derlikar) l'addltion, s'il Tons 
plait. Erkdnna tig — , confes- 
aer la dette. Bli/va ngn tvaret 
— , ne falre ancnne repome a 
qn; oeg demenrer tout inter- 
dit. Han blef honom ej svaret 
— , il ee hate de repondre; oeg 
il l'a paye de la meme mon- 
naie. Vi dro hvarandra ingen- 
ting —a, none lommei qnitte a 
qnitte; none volla qnitte a 
qnitte. Vara — Oud och hela 
veriden, devoir a Dlen et an 
monde, et anx homines. 

8kyldlghet /, deTolr m. Ex: Je 
orns de mon devoir de Tout 
avertlr. 

8kyldra; 8* Skyllra. 

Skyldtkap m, pa rente /. 

8kylight n, Sjtfm ecoutllle vitree. 

Skylla va t vn; 6* Beekylla. — pd, 

— ifrdn tig pd, a'excnser ear, 
rejeter la fante snr, imputer la 
fante a, t'en prendre a. Han 
har att — tig tjelf, 11 n'eet qu'e 
lnl qn'en est la fante. Jag kan 
icke —, ce n'eet pas ca mon 
opinion. 

Skyllerkar m, guerlte /. 

8kyllra ta f presenter (les ar- 
ffles). 

Skyllra vn, ttd och — , se presen- 
ter anx yeux, servir d'etalage, 
servir de montre, s'offrlr en 
montre. — med ngt, falre eta- 
lage de qch. 

8kylt m, enselgne /; (Idttkplt) ca- 
che-entree at. Perton, torn tje- 
nar tdtom — , prete-nom m. 

8kylta vn. — med ngt, etaler, 
falre 6talage de, montre de qch. 

Skyltrakt m, sentinelle /, fac- 
tlonnalre m. 

Skyaif m, outrage, affront m, in- 
suite, avanle /. 

Skymfa va, outrager, inaulter, 
falre un affront, une insulte a. 

8kyaifllg a, outrageux, ontra- 
geant, insultant. — bt handling, 
ibt aTanies /pi. Behandla pd ett 
— t tdtt, ibl donner les etrivit- 
res a. 

Skymfllgt adv, ontragensement. 

8kymla v. imp. Det — r /Or Ogo- 
nen, j'ai nn nuage devant les 
yeux. 

Skymma va, etcher le jour a. — , 

— bort, — /dr, oter la rue de, 
offusqner, masquer. Std icke och 
skvm mig, och tkpm bort dagtljv- 
tet /Or mig, dtes-vous de mon 
jour, de mon solell. 

Skymma vn, commencer a falre 
brun. Ndr den Idnga natten tkym- 
mer, lorsque la longne nnit com- 
mence. 

Skymntag /, crepnscule m. / 
— en, snr on a la brune, au mo- 
ment du crepuscule, entre chlen 
et lonp. 

Skymalagsbrasa /, (coin dn) feu 
m entre chien et lonp. 

Sky nit m, ombre, lneur, appa- 
rence /, sonci m, echappee /. 
Ex: II n'y a pas It moindre 
ombre de tnmulte. Je n'y vois 
pat la moindre ombre de diffi- 
cult*. Une ombre d'espolr. Quel- 



que lueur de savoir. II n'y a 
pas une lueur de ralson dans 
tout ce qu'll dit. J'entrevoyais 
quelque lneur d'esperance. Pas 
la pins petite apparence de sau- 
vagerie ches eux. II n'ett pat 
possible d'y Toir nn sonci quel- 
conque de la liberty de con- 
science. Bntrevoir une echap- 
pee de oes qnerelles intestines 
que Ton retrouve dans chaqne 
lnterieur. 

8kymta va, — /ram, commencer 
a paraltre, paraltre (nn inttant), 
percer, t'eatomper. Ex: Lea 
montagnes s'estompalent dans 
le lointain. — /Orbi, passer 
com me une ombre. 

8kyada vn, conrir (a bride abat- 
tue), Toler; presser. Se /. 0. 
Bkynda sig. Ex: Le temps 
presse. — /ram, accourir. — 
med ngt, hater qch. — pd, pres- 
ser, hater, diligenter, forcer. 

— pd med, hater, depecher. — 
dttad, conrir. — d$tad /Or att 
hdmnas en /Oroldmpntng, conrir 
Tenger nn affront. — tig, se 
hater, se presser, se depecher, 
s'empresser (de), f aire diligence. 

— tig bort, s'eloigner au plus 
vite. — tig in, ned, se hater 
d'entrer, de descendre, entrer, 
descendre vite, an pins vite. — 
tig tillbaka, reventr prompte- 
ment, retourner sans delai. — 
tig undan, se retirer, s'eloigner 
an plus vite. — tig upp, mon- 
ter, se lever vite. — tig ut t se 
hater de sortlr, •' em presser de 
gagner la porte. 

Skyadsam a, prompt. 

Skyndsamhet /, promptitude /. 
Dd — dr a/ nOden, en temps de 
presse. 

Skyadsamt adv, promptement, 
avec promptitude. 

8kynke n, (grand) morceau de 
toile, de vieux linge, de coton. 

Skytt m, tlreur; Stjernk Bagit- 
taire m. 

Skytta vn. — pd, mirer. 

Skyttel m, navette/. 

8kyttgille n, socltte / de tirenrs. 

Skyttllale /, ligne / de tirail- 
leurs. 

Skida va, regarder, voir, consi- 
dered Ex: Bon ouvrage ne 
verra jamais le jonr. Conside- 
res comment crolssent les lis 
des champs (St-lfatth VI, W). 

— in i /ramtiden, percer l'ave- 
nir, penetrer dans l'avenir. — 
ut dt ha/vet, regarder du cdt6 
de la mer. 

Skadebana /, scene /, theAtre m 

Skadebrdd n, pain m de proposi- 
tion. 

8k id el ys tea a, curleux. 

8kadepeaalag m, medallle /. 

Skideplatt m, theatre m. 

Skaderitt m, plat m de parade. 

Skidespel n, spectacle m, piece 
/ a epectacle, a grand spectacle. 
Komiska (dramatiska), tragiska 
—, ibl ieux mpl de Thalie, de 
Melpomene. Det dr ett hemskt, 
men $( or art adt —, e'est une belle 
horrenr. 

Skadespelare m, comedien, ac 
tear, artiste m dramatique. 



Skadetpelarkoast /, art m dra- 
matique. 

Skadeapelaralllgkap n, troupe / 
de comediens. 

Skadeapelaryrke n, 6Ut m de co- 
medien. 

Skadespelerska /, comedienne, 
tctrice, artiste / dramatique. 

8kil /, ecuelle, jatte, terrlne, 
coupe /, bol, (/rukttkdl) com- 
potter; (vdgskdl) bassin m; ter- 
rinee; sante /, toast (toste) m. 
Ex: Manger une terrlne© de 
lait. Porter une sante, un toast. 
Dricka ngnt — , boire a la sante 
de qn, toster qn. Dricka en — 
/Or /reden, toster la paix. (Bder) 

— /a votre sante. — /Or de 
/rdnvarande! a la sante des ab- 
sents. Praia /Or —en, faire va- 
loir sa merchandise. Emellan 

— och vdgg, entre denx verres 
de Tin, entre les verres et les 



81 ter. 

81 i, concave. 

81 it /, concavite /. 

SI m, porteballe m de 

ie. 

81 hander. 

81 livre / (de Suede). 

81 i adv, par livres. 

81 ecidle /. 

81 i, peslse /. 

8! nie /. 

81 8canlen, habitant m 

Skansk a, de Beanie, scan 1 en. 

Sk&nska /, 8canlenne /. 

Skip n, armolre /. (vdggtkdp) pla- 
card m. J/r Boksk&p, Matsk&p 
m. /I. tmttngr. 

Skipmat m, debris on restes mpl 
d'un repas. 

Skipratta /, eg (petite) sonris; 
oeg happe-lopin m. 

Skapsapa vn, caresser la booteille 
en cachette. 

Skirt /, entaille, taillade, (i trd) 
coche /. 

Skirsa /, conpure /. 

8klek m, cheval m pie. 

Skicklg a, pie. 

Skifta va, emmancher. 

Skifror /pi, chenevottes /pi. 

Skigg n, barbe; SjOm gorgere /, 
taille-mer m. Mumla i — et, 
marmotter entre sea dents. To- 
la vr — et, parler franchement, 
dire hardiment sa pensee. 

Skiggftaa n, poll follet. 

Skiggfaglar mpl, barbns mpl. 

Skigait; a, barbu. 

Skigglot a, imberbe, sans barbe. 

Skiggttri n, poll m de barbe. 

Skiggtrid m, iiaxbillon m. 

Skiggrixt m, croissance / de la 
barbe. 8tark — , barbe touffae, 
ejpalsse. 

Skikta/, acanaV-ichanvrolr m. 

Sklkta «a, teiller, echanvrer, 
Ccangner. 

Skaktebltd n, fleche d'eau, sagit- 
taire /. 

Skiktalaj/, teillage, ^cangagew. 

Skiktttol m; Se Bkttktvark. 

Sklktverk n, echanvrolr en. 

8kll m; 8e 8K1. 

Skil n, raison /, fondement, mo- 
tif in. Oi/va — /Or ngt, falre 
raison de qch. Taga — , enten- 
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dre ration. MedfuUt — , 4 bonne 
raison, 4 bon droit. Oeh dertilt 
har jag mina — , pour raison a 
moi connue, at pour cause. Pd 
goda —, poor de bonnes raisons. 
Med dunu ttdrre -r, 4 pins forte 
raison. Det dr intet — att/rbjda 
tig, att tOrja t /brtid, il ne fant 
point ohomer les fetes aTant 
qu'elles soient venues. Ett intra 
gpntamt retultat dn 'man had* — 
att vdnta tig, nn resultat plus 
favorable qn'on n'eteit fonde 4 
e'y attendre. Och det var i tan- 
ning icke td alldelet utan —, et, 
4 vral dire, il y avait bien nn 
pen de qooi. Gdra — /Or nam- 
net, prouver par le fait qn'on 
merite, que qaelqne chose me- 
rite son nom. Ban gOr knappt 

— /0r/6dan, son travail ne vant 

Siere le pain qn'il mange. 
lfaiag /, frissonnement, tres- 
saillement m. 
Skilfra en, frissonner, tressalllir. 

— af kMd, trembler on trem- 
bloter de froid, grel otter. 

Skilfrlng m, tremelle /. 

Skills; a, raisonnable, juste. Ex: 
Un priz raisonnable. Vons aus- 
si, allea 4 ma vigne, et je vons 
donnerai ce qnl sera jnste (St 
-MatthXX, 4). 

SUllgea, 8kil!gt adv, raisonna- 
blement, asses. 

Skillgtrls adv, avec raison, com* 
me il est jnste, selon toute jus- 
tice. 

Skills /, eonnallle /. Kreatur, 
torn bdr en — , sonnalller m. 

Skills vn, eg o. oeg aboyer 
(apres, contre, 4), clabauder 
(contre). — ngn /Or ngi, trai- 
tor qn de qch (d'imbecile, 
etc), qualifier qn par derision 
de qcb. — ned ngn, vomlr dee 
Invectives contre qn. 

Skillande n, aboiement, clabau- 

dftffO fW 

Skallgunise m, Skillko /, son- 
nalller m. 

Skillsord n, parole injnriense, 
injure, invective /. 

SkillUcka /, sonnalller m. 

Skills m, fripon, friponne, fonrbe, 
fllon, esoroc, larron m, homme 
roaliclenx, espiegle m, /. Ex: 
Un grand, nn vrai fripon. G'est 
nn petit fripon. Une petite fri- 
ponne, nne petite espiegle. En 
annan gdng dr en —> nne autre 
fois, one autre occasion ne ▼lent, 
ne vtendra pas. 

Skalmaktlg, Skilmsk a, fripon, 
malicleux, narqnois, espiegle. 

Skilmaktlgnet /, malice, esple- 

S'erle /. 
Imektlgt, Skilmskt atf*,avec 
malice, d'un air narqnoii. 

Skilmstjfke n, fonrberie, fripon- 
nerie, fllonterie, escroquerie /, 
tour de fripon, toar m de ma- 
lice, malice, " frasque, espiegle- 
rie/. 

Skimd pa. — (om vatten) croupi, 
(till h&lften, om dgg) coutI. Sa- 
ken dr — , 1' affaire a echone, a 
mal tourne. 

Skinma va, g&ter, corrompre; 
f aire tort 4, nnire 4(unebonne 
cause). — s, se g&ter, se cor- 
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rompre. Std och — s, (om vat- 
ten) croupir. Pd vdg att — s, 
avance, (om dgg) couvi. — bort, 
g&ter, massacrer. — bort taken 
/Or tig, se nnire inconsidere- 
ment 4 sol-meme, s'enferrer. — 
ut, coavrir de honte, fsire hon- 
te 4. . 

8kimmas vd, roagir, avoir honte. 
Ex: Je ne rougis point de i'B- 
vangile, je n'ai point honte de 
rfivangile de Christ (Bom I, 
16). Komma att — , donner de 
la confusion 4. Se /. 8. Blygas. 

Skint n, plaisanterie, raillerie / 
(qfois au pluriel), badinage 
m, (med bibegrepp of ironi) de- 
rision /. Ex: Plaisanterie pi- 
quante. Mauvalse plaisanterie. 
Prendre nne chose en plaisan- 
terie. Pousser trop loin la plai- 
santerie. Plaisanterie 4 part. 
Cela est dit par plaisanterie, 
par manlere de plaisanterie. 
Ces plaisanteries me sont am fe- 
res. Entendre, n'entendre pas 
la plaisanterie. Bntendre, n'en- 
tendre pas raillerie. Raillerie 
4 part. Raillerie lnnocente, 
piquante, mechante. La raille- 
rie est souvent nne marqne de 
la sterility del' esprit. Des raille- 
ries basses. G'est nn pur badi- 
nage. Un innocent badinage. 
G'est nne derision amere que 
de precher l'abstinence anx 
gens depourvus de tout. Detta — 
gar /dr Idngt, cela passe la plai- 
santerie, la raillerie, cette raille- 
rie passe (le) jen. Ni tdger detta 
pd — , ibl vous dites cela pour 
plaisanter, pour rlre. 

Skimta vn, plaisanter, railler, ba- 
diner. Ex: C'est avec les gens les 
plus gals et les plus plaisants 
qn'il est souvent le plus dange- 
reux de plaisanter. G'est un hom- 
me avec qui il ne fait pas bon de 
plaisanter. II ne plaisante pas 14 
•dessns. II ne faut jamais plai- 
santer de la religion, ni des mal- 
henreux. On ne salt s'il raille 
on s'il parle serieusement. Je 
ne raille point. Badiner sur 
qch. Ne voyes-vous pas qu'il 
badine ? On ne badine pas avec 
l'amour. — med ngn, o/ta plai- 
santer, railler qn. Ex: On l'a 
beaucoup plaisante sur son a- 
venture. On l'a beaucoup raille 
14-dessus. FOrttd tig pd att — , 
savolr plaisanter avec ad r esse, 
entendre la raillerie. 

Skimtare m, ralllenr m. 

Skimtsam a, ralllenr, badin. Ex: 
8tyle, genre badin. 

Skimtsamaet /, hnmeur rail- 
leuse. 

Skimtsamt adv, en plalsantant, 
en riant. 

Skimttldning /, journal m (heb- 
domadaire) dam le genre ba- 
din. 

Skimtrii adv, par manlere de 
plaisanterie. 

Skinda va, deshonorer, abuser 
de, vloler, fletrir. 

Skiadare m, yiolateur m. 

Skindlig a, inf&me, indigne, scan- 
daleux. Ex: La vente scanda- 
leuse des indulgences. Det —a 
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i hant upp/orande, 1'infaxnie da 
sa conduite. 

Skiadllghet /, infamie, indi^ni- 
te, turpitude /. 

Skiadligt adv, d'une manlere In- 
f&me, inf&mement, lndisjne> 
ment, scandalensement. 

Skiak m, buffet m. 

Skink m, present, cadean m. Kxz 
Donner, offrir qch en prta-ent, 
4 tltre de present. Till —a, 
dfv gratuitement. PA Hit — a, 
gifva tUl -s, ibl etre gratifii 
de, gratifler de. 

Skiaka va, fairs present de. — 
ngn U/vet, faire gr&ce de la Tie 
4 qn. — tiU fdrakt, faire msV 
prls de. — bort, faire present 
de, donner en cadean. — bort 
titt hjerta, faire don de son ccenx. 

— efter, faire remise de. — *, 
verier. 

Skinkel m, branche /. 

Skiakmamsell /, fllle on demoi- 
selle / de comptoir. 

Skiakram n, chambre / d'nn ca- 
baret (on est le comptoir). 

Skippa /, boissean m, (endast in- 
nehdUet) boisselee /. Se Naf- 
verskippa. Ex: U ne fant pas 
mettre la lampe, cacher sa la- 
miere sons le boissean. 

Skir a, pur; conleur de rose. 

Skar a, ecneil, llot m. — ea; Se 
Bkirg&rd. 

Skira /, faucille; Naturv serra- 
tule /. 

Skira va, purifier. 

Skira va (vn), cooper, tattler, 
fancher, faire, scier, rogner; n- 
leter, tarauder (une via);grin- 
cer. Ex: Con per qch par mor- 
ceaux, par tranches. Conper 
les bles. Gonper la gorge 4 qn. 
Ges deux chemlns, ces denx li- 
gnes se conpent. Les points oft 
I'ecltptique coupe l'horison. 
Tailler qch par moroeanx. Fan- 
cher l'avoine, l'orge. Faire les 
seigles. 8cier (conper avec 
la faucille) les bles. Rogner 
les ongles. Rogner nn livre. 
Orincer des dents, les dents. 

— af, conper, retrancher, fan- 
cher. J/r Skira. — bort, con* 
per, retrancher, (liktomar) ax- 
racher, extirper, (i frdga em 
kirurgitka operationer dfv) ex- 
ciaer. Ex: Retrancher d'nn ar- 
bre les branches superflues. — 
/Ore, decouper, trencher. — f 
trd, (konttndrligt) graver snr 
bois. Det tkdr i dronen, oela e- 
corche les oreilles. Det tkdr mig 
i hjertat, oela me fend le coaor, 
j'en ai Time navree; le canr 
me fend (de voir sonffrir 
tant de pauvres gens). — 
i/rdn, conper, enlever (avec nn 
conteau), lever. Ex: Lorsqn'on 
decoupe une volatile, on com- 
mence par lever les ailes et les 
cnisses. — igenom, conper, en- 
trecouper, fendre, traverser, 
croiser, slllonner. — tender, 
couper par morceanx, decouper, 
dechiqueter. — till, tatller. — 
till i vdxten, faire trop long, trop 
large, oeg enfler 4 plaisir, en- 
fler les choses, coucher gros. 

— upp, entamer, deoonper, con* 
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rr (an livre, les feuillets 
an livre), Uiller(ane plu- 
me), ouvrir (en coupant), evefa- 
trer. — at, deconper, cohper; 
excaver; echancrer; Veter tall- 
ler. — 6/ver en tarn; Se Kam. 

" Hon har skurit sig i handen, elle 
s'est coupee A la main. 

Skftra sig vr, (pita tig) toorner, 
brousser. 

Skirande a, trenchant, strident, 
aigre, Apre, flagrant. Ex: Les 
dissonances les plas tranchan- 
tes. 8on strident, atgre, apre. 
Contrasts flagrant. Contradic- 
tion flagrante. 

Sklrbrade n, tranchoir, tallloir m. 

Sklrbdaa /, haricot (com man). 

Hkirf m, denier m, petite piece 
(de monnaie), obole /. Ex: 
Payer jasqa'aa dernier denier. 
TJne pauvre veuve, etant venne, 
y jeta deux tree petltes pieces 
(8 1- Ma re XII, 43). Deux paa- 
sereaax ne se vendent-ils pas 



i pat 

• W) 



nne obole? (8t-Matth X, 29), 
En yerite, je vous dis qne toos 
ne sortires pas de la que toos 
n'ayea paye jusqn'A la derniere 
obole (8t-Matth V, 26). Jag 
shall bidraga med min — , j'y 
contribnerai de mon cote. 

Sklrffr* », thlaspi m. 

Sklrfllcka /, avocette /. 

Skarfra/, fragment, eclat m, (ben- 
sk&rfva) esqnille/. 8e d/v Pllsa. 

8kirgard m, petites lies pres de 
la cdte, archipel (cOtier), grou- 
pe m d'llots. 

SkargardsartlUerl n, artillerie/ 
des cotes. 

Skirgardsbefblkalag /, Sklr- 
gardsbo(a)r mpl; Se BkttrgArds- 

Skirgardsftrare m, caboteur m. 

Skirgardtfartyg a, bAtlment de 
cabotage; navire m 4 rames et 
a Tolles. 

Skirgardsflotta /, flotte canon- 
niere, flottllle / a rames (et a 
voiles). 

Sklrgardefolk *, habitants mpl 
des petltes lies pres de la cote, 
de l'archipel cOtier. 

Sklrhet /, pnrete /; couleur m 
de rose. 

8karhyfYel m, Bokb cootean m A 
rogner. 

Skim m, (emot luftdrag) para- 
rent, (eldtkdrm) ecran, (lamp- 
tkdrm) abat-jour, (Ogontk&rm) 
garde-vue m, (mOukdrm) vislere, 
(frunttmmers haUtkdrm) passe 
/, (regnskdrm) paraploie, (sol- 
tkdrm) parasol m, ombrelle /. 

Skirmblad a, bractee /. 

Skirmfjill n, bracteole /. 

8klnatak a, an vent m. 

8klrmjrtt]a en, escarmoacher. 



Sklrmytsllng /, escarmonche /. 

stag /, coupe, tallle /, (a/ 

' - • jfr Af- 



8kErntag /, coupe, tallle /, (a, 
en tkruf) tarandage m, 
skarning. 

8karp n, echarpe /. 

8karpa /, Aprete, aigrenr, rlgnenr ; 
acnlte, snbtillte, finesse/. Ex: 
8a diction a one certain© Apre- 
te qni impressionne. L'aculte 
de la faculte de rue ches cer- 
talns animanx. La finesse de 
la perception. 



Skirpa vo, algaiser, fortifier, exer- 
cer, caltlver, ouvrir; augmeh- 
ter la rigaear de, aggraver. Ex: 
Algaiser l'esprit. Algaiser i'ap- 
petit. Fortifier l'esprit, les 
son peons. Exercer, caltlver la 
memolre. Ouvrir l'esprit. Ag- 
graver la panltion. — fordrin- 
garna f6r en examen, augraen- 
ter la rigaear d'an examen. 

Skirpa vn. — till, devenir Apre, 
aller en aagmentant. Ex: Le 
froid devlent Apre, va en aug- 
mentant. 

8kirpaade a, 5* Hvttssande; aag- 
mentation de la rigaear (de), 
aggravation /. 

Sklrseld m, pargatoire m. 

Skirskida ea, examiner (en de- 
tail), passer en revue, a l'6ta- 
mlne, analyser. — till alia' de- 
lar. disseqaer. 

Skirskadande a, Skirskadalag 
/, examen m, analyse /. Toga 
i — , falre one revue sur, ex- 
plorer (an en droit). 

SkKrskidare m, attentlf on ml- 
nntieax observatear, analyste m. 

Skirsllpare m, remoalear, emoa- 
leur, gagne-petit m. 

Skirstea m, Bergth matte /. 

Skiraar a, coupare /. 

Skirten m, fenton m. 

SkKrtorsdag m, jeudi saint. 

Skirtrlssa /, fralse /. 

8kMrverk a, fenderle /. 

Sklrripa/, manbeche/ maritime. 

8kdfla va, saccager, piller; de- 
poalller (de). 

8k5flad pa. — lpeka t (teaterstpckeO 
Le Bupplice d'une Femme. Nu 
— dr eken, maintenant le chfeno 
est depouille de son feulllage. 

SkSflanae «, saccagement, pilla- 
ge m. 

Skoflare m, saccagenr m. 

Sk5fllng /, pillage, sac m. 

SkSka /, femme de mauvaise vie, 
conrtisane, impadique, prosti- 
tute /. Ex: Viens, je te mon- 
treral la condamnation de la 
grande prostitute (1* A p o c 
XVII, 1). Den -a Rahab, Ra- 
hab, cette conrtisane (e/ter an- 
nan toltning l'hdteliere). 

Skdld m, bonclier; (vapenskdld) 
ecu, ecusson; rational (I Molse 
XXXIX, 8); Nalurw tborax m. 
F6ra ngt i —en, eg porter qch 
dans son ecu; oeg medlter qch, 
couver quelque dessein, de man- 
vais desseins. F6ra a/vog — 
emot ngn, se rendre coupable 
de f^lonie, commettre on acte 
de felonie. 

Skdldborg m, retranchement(s) 
**(pl) [de boucllers]. Ex: La 
tour deviendra imprenable en 
s'enfermant dans ses re tranche- 
ments. 

Skdldemirke n, armes, armoi- 
r\69/pl. 

8k91dformlg a, en forme de bon- 
clier; scntlforme, clypelforme. 
Ex: FeulUes scntiformes. Bee 
clypelforme. 

Skoldhallare m, (t form of engel 
eller mennlska) tenant, (i form 



of djur) support m 
8k«ldk:i— " " 



mpl. 



riftor fpl, entomostracea 



8k51dk5rtel m, (glande) thyrol- 

de/. 
Skdldlas /, cochenllle /. SkGld- 

lifts, Vetensk galllnsectes mpl. 
Sk51dm0 /, amasone /, (enllgt I. 

Le Due) vierge guerrlere. 
8k51dpadd m, ecaille / de tortne. 
Skdldpadda /, tortuo /. Sk6ld- 

paddornae sldgte (tkdldpaddorna), 

les chllonlens mpl. 
Sk5IdpaddarUd a, chelonien. 
8kdldpaddskal a, ecaille de tor- 
tne, carapace /. 
8kd*ldpaddsoppa /, soupe / A la 

tortne. 
SkOIging m, ravin m. 
SkSlja va, — a/, — ren t laver f 

arroser, lecher, rincer, Tekn de- 

gorger. Ex: Le Gulf-Stream le- 

che la cote sterile et desolee. 

Rincer un verre, du linge. — 

ned t noyer. — ar, laver A fond. 

— tig i mnnnen, se laver, se 

rincer la bouche. 
SkSIJnlag /, arrosement; rince- 

ment m. 
8k5n a, eg o. iron bean, joll; 

(hOgtt behaglig) delicieax. 
Sk5n n, (libre) arbltre m. Det 

ttdr i edert — , vons en 6tea le. 

maltre. 
Skdafirgare m, teinturier m (dn 



grand teint). 



SkQahet /, beaute /. 

Sk5ahetsmedel a, cosmetique m. 

SkQahetaslaae a, sentiment m da 
beau. 

8k9aiag /, collage m, clarifica- 
tion /. 

Skdaja va, entrevoir. apercevolr, 
s'apercevolr de. FOremdl, som 
ej kan — a, objet m Impercep- 
tible. 

8k5nllUeratar/,belle8lettres/p/. 

SkSnskrifnlng /, calligraphle /. 

Skdnskrlfrare m, calligraphe m. 

8k5nt ode, trfes bien, deliciense- 
ment, joliment. 

Sk5r a, fragile, cassant. 

8k5rbjngg m, scorbut m. Tjen- 
lig mot — , antiscorbutique. Me- 
del mot — ; antiscorbutique m. 
Lidande of — , affecte de scor- 
but, scorbutique. 

SkSrbJnggaartad a, scorbatiqne. 

Skdrbjnggsgris n, 8k5rbjaggs5rt 
/, herbe / anx colliers, cranson 
officinal, cochlearia m. 

Skffrd /, eg o. oeg r^colte, mols- 
son; coupe, levee; (fruktskdrd) 
caelllette; (vimkOrd) vendange 
/. Ex: Une recolte abondantc. 
La recolte a manqnd. Voila 
nne boutellle de la rdcolte de 
1879. Faire ample recolte de 
compliments. L'imagination ne 
reste point froide A I'aspect dn 
labourage et des moissons. Les 
terres se couvraient d'uoe mois- 
son doree. Des moissons d'or 
et d' argent. Ce savant a re- 
colte une ample moisson dans 
ces materlaux. Une prairie se- 
mee en tr6fle permet d'y faire 
de deux A troli coupes par an. 
La levee des fruits, des grains. 
La cueillette des olives, des 
amandes, des pot res. Les ven- 
danges sont abondantes. 

8k5rda va, moissonner, recolter, 
recueiliir, retirer, rapporter; 
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vn, faire U recolte, U moitton. 
Ex: Recolter da bie, do Tin, 
dec poramea de terre. Recuell- 
llr beau coop de fraits. Le sol- 
det recaeille ce qae le labou- 
reur avait seme. Recueilllr le 
trait de son travail. Lee en- 
fants recnelllent ce qn'on a se- 
me dans lenr coear et dani lepr 
esprit. Je retire trente hecto- 
litre! de ble d'nn hectare de 
terrain. Retirer de grands avan- 
tages, nne grande gloire de qch. 
II a rapporte beau coup de gloire 
de cette action. ITn'en a rap- 
porte qae de la horite. On est 
occupe 4 faire la recolte, la 
moisson. 

SkBrdare to; 8e Skttrdeman. 

8k5rdeaad /, rewrite / des bles, 
temps to de la recolte. 

8k5rdebltride n, aouteron to. 

Skffrdefest m, fete de la moisson, 
fete ccl6br£e apres la moisson. 

8k8rdeman m, molssonneur, fau- 
cheurm. Ex: Les moissonneurs, 
oe sont lea anges (St-Matth 
XIII, 89). 

8k8rdemaskln m, machine a mois- 
sonner. moissonnense /. 

8k5rdem4nad w, mols m d'aont. 

8kdrdetid m, temps m de la mois- 
son, salson da fauchage, (tkOrd) 
recolte, moisson /. Ex: Pen- 
dant la recolte, la moisson. 

8k8rhet /, fragillte /. 

8k0rlefnad m, Tie dlssolue, dls- 
solntlon /. 

Skdrt n, basque /, pan m. Frack 
med tpettiga — , habit m queue 
de morue. 

SkQrtA va. — mpp, eg retrousser; 
oeg ccorcher, exploiter. 

8k8ta va, soigner, avoir soin de, 
gerer, vaquer a, remplir, faire, 
s'aoquitter de, commander a, 

?;onverner, mener, conduire, 
aire aller, manier, amenager; 
(en ttdmma) executor, (ett in- 
Mrument) tenir; (tmd bam) re- 
muer. Ex: Yaquer a see affai- 
res, a see fonctlons. Je rem- 
plissais la place de secretaire 
derenue vacant©. Faire see af- 
faires 4 petit bruit. Que Cha- 
con fasse son metier. Faire la 
correspondence de qn. 8'ac- 
quitter bleu de aon emplol, de 
son minlstere. Commander au 
gouvernail. Ce pere de famllle 
gouverne blen sa maison. Me- 
ner la maison, une negociation, 
an proces, le negoce. Mener, 
conduire/' manier une affaire. 
Conduire un travail, une intri- 
gue, not machine, un moteur. 
Faire aller le menage. Cette 
lerme semble facile a am6na- 

jrer. f Bxecuter telle partie. Te- 
nir le piano dans un concert. 

.— pd en gang* tamtidigt, mener 
de front (plnsieurs affai- 
res, vingt travaux). Han 
har v&l tkott tina aff&rer, oeg 
il a bien conduit sa barque, 
bien fait son cbemin. — s, dftf 
se mener, se conduire. Ex.- 
Cette affsjjge se mine mal. — 
om, Se 8|(gk*; s'ioquieter. Ex: 
Maltre, vans ne vqus inquletes 
pas que nous perlsslons? (8t 



•Marc LV, 18). — om tig, se soi- 

Sier, prendre soln de soi-meme. 
tande a, solns (donnes), soln 
m, condulte /, maniement m. 
Ex: Les solns donnes a un ma- 
lade. Les solns du menage. II 
a remis a son Ills tout le soin 
de ses affaires. La conduite 
d'une affaire, d'une machine, 
d'une entreprlse, d'un travail, 
d'un b4timent, d'un proces. Le 
maniement des affaires. 

Skdte n, sein, glron m. Ex: Ren- 
trer dans le giron de l'figlise. 

Skdtebarn a, (enfant) favori, fa- 
vorite, nourrisson m. Han Sr 
rigtigt ett Ipekant — , il est ne 
coiffe. 

8k5terska /, garde, (it barn) 
bonne /. 

Sk5tesvnd /, peche mignon. 

Skdtsel /, soins (donnes), manie- 
ment m; culture /. J/r Ans. - 

Sladd m, Jordbr brise-mottea m 
(qui n'a pas la forme d'un cy- 
Undre). Komma pd —en, fd 
vara med pd —en, oeg etre de 
la partie par gr4ce, par une 
favour signaiee. 

Sladda va, emotter (avec le brise 
-mottes). J/r Sladd. 

81adder a, bavardage w. 

Sladderaktlg a, bavard. 

Sladdersktlghet /, bavardage (de 
commeres), com md rage m. 

Sladdalag /, emottage m. 

81addra vn, bavarder, jacasser. 
— om, degolser. 

Sladdrlg a, flasque, mollasse. 

Sladdrlghet /, flaccidite, molles- 
se/. 

SJaf m, eg o. oeg esclave m. Ex: 
Baclave de sa parole, de son de- 
voir, de ses passions. Odra till 
— , till — var, asservir, reduire 
en servitude. 

Slafflodea /, la riviere de I'Bs- 
clave. 

Slafgdra n, travail to d' esclave. 

81afnandel to, commerce m d'es- 
claves, traite de Degree, traite 



/ (des noirs). 
Slafhft - 



Slafhandlare «, marchand d'es- 
claves, negrler to. 

81afkastea /, la cote des Bscla- 
ves. 

Sleflif n, vie / d'esclave. 

81afmarknad to, vente / d'escla- 
ves. 

Slafsa en (ca), la per. — i tig, 
laper. — i talet % i sitt tat, avoir 
les dents m6lees. 

Slafslda m, le lac de 1' Esclave. 

81afskepp n, bAtiment m qui 
transporte des esclaves, navire 
negrler. 

SlafsUt m, Btat m 4 esclaves. 

81afsjssla /, travail m d'esclave, 
occapatlon / servile. 

Slafra vn, etre esclave (de), tra- 
vaill er comme un(e) esclave. 

Slafrande a, asservissement to. 
At; C'est trop d'asservissement 
aox usagea du monde. 

na/rerl n, eaolavage to, servitu- 
de/. 

tlafrlnna /, escUve /. 
Ufrlsk a, servile, esclave. Ex: 
Xvoir une 4me esclave. — nog- 
grannhet, exactitude servile, ser- 
vility /. 



8Uf vlskhet /, servillU /. 

Slmfvlaki a&* % servilement, en es- 
clave. Ex: 8e sonmettre en es- 
clave aux volontes de qn. 

glafrla m, /, esclavagiste si, /. 

Slag m, coup, (vingslag, pululi) 
battement m, (puUtlag) polsi- 
tion, (slaganfall) ap©pleiie,(/dfl- 
tiag) bataille /, (hwarf) tour «, 
(ktyeslag, lo/) bordee /, (rock- 
kant) rebord, (/dgelsdng) chsnt, 
ramage m. Ex: Bonner, trap- 
per nn coup. Les coups du 
sort. Cea malheurs m'arrive- 
rent coup sur coup. Je loi U- 
Ui le pools: il donnait cect 
trente pulsations par minoU. 
Faire an tour da jardio, dsss 
le jardln, trols tours psr U 
chambre. Fermer la ports * 
double tour (med dotMa dog). 
Pd —at ett, ivd o. t. f ., 4 aoe 
heure precise, 4 deux, 4 troU 
heuroa precUes. Pd -et ttlf, 
an coup de midi, de mlnoit- 
8e ut ait kunna/d — , avoir l'sir, 
le teint apoplectique. fwn 
/Or att /d — , d'une constitu- 
tion apoplectique. B9et *_** 
ligger pd — , les folns oonpft- 
Pd — pd, parvenir 4 deconrrir, 
apprendre par haaard. W*- 
i taken, porter coop, trsncsff 
la difficulte, faire un coop* 
partie. 

81ag n, eapece, sorte /, genre ■, 
categoric maniere, (trdddatW 
essence /. Ex: II recoit dei 
gens de tonte espece. Mwrcnss- 
dises de toutes les especss. L« 
dlrerses especes de d&lt. Cert 
une espdce de prodige. Cetu 
sorte de produits se vend fs- 
cilement. Apporter plosfeon 
sortes de marchandises. u «e 
faut pas se fler 4 toutes sortes 
de gens. II y a trols tort*,* l# 
gnorance. Cela est J*** 11 '** 
dans son genre. Co* denx cbo- 
ses ne sont pas de meme csm- 
gorie. On distingue pl?*lS2 
categories de viandes. ^cwwj 
de toutes categories. Fairs s 
qn une maniere de fete. «■» 
ndgot —a apparat, sans appw 
d'aucune aorte. Fi "?**"% 
ha/va en tddan — •*« n,lf ^: p S 
d'hommes ont nn carsctftre « 
cette trempe. Vtan •dgot'V 
retultat, sans resultat qBtgJ, 
que. Hvad dr det /6r — f (fljj 
betpder dettat) Qn'est-ceqneoeu 
veut dire? Det var ***#£ 
oeg c'est bien une autre afiJre, 
c'est une autre palre ds m» 
ches. Anna* -, d/v btoy •■ 
contralre, (tout) au contrsire. 

Slags /, tieau to. _ . _ -i 

Slagsafall a, SUgattaek *,+ 
taque d'apoplexie, apoplexis/. 

Slagbom m, barriere /. 

Slagbar to, trebochet m* 

Slagdtaga/, vaudeville to. ohs» 
son vieille oomme les mea. 
chanson poissarde. A ±. 

Slagea pa. - a/ en motgd*9>*% 
confit d'un contretemps* — " 
hdpnad, stupefle. Vara -U 9 ^ 
ddmjukad), etre mate, aroiri^ 
rellle basse. 8e nigra *****" 
under Klocka. 
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Slagftoder /, Bdtt grand ressort. 
Slagfjider /, (penne) remige /. 
Slagffnss m, apoplexle /. 
Slagfilt n, champ m de batallle. 
Slagflrdlg a, pret 4 llvrer ba- 
tallle, a combattre. 
81agg/, n, scorie, crasse/, mache- 

fer, laitier m. 
Slaggartad a, scoriae*. 
Slaggblldalag /, scoriflcatlon /. 
SlaggakyfTel m, cure-feu m. 
81aggull /, poll m de scorle, de 

laitier. 
Slaghffk m, boo dree /. 
Slaglnstrameat n, instrument m 

de percussion. 
Slagkrut n, poudre fnlmlnante. 
Slagkratsgerir n, fusil m a per- 
cussion. 
Slaglod », contrepoids m de son- 

nerie; Kem soudure forte. 
Slagalag /, (a/ dngar) fauchage 

m, (af mpnt) frappe /. 
Slagord n, gros mot. 
Slagordaing /, ordre m de ba- 

taille. 
Slagrega n, plule battante. 
81agruta /, baguette / dlvina- 

toire. 
Slagslda /, bordter m. 
Slagskampe m, bretalllcur, fer- 

railleur, spadasslo, duelliste m. 
Slagtmal w, batterle, melee /, 

rixe (snnglante). Jidka i — , eu 

venir aux prises. 
SlagsrXrd «, epee / de combat, 

espodon, glaive m. Bx: Glaive 

au c6te, boucller au bras. 
81agt m, (n), tuage ou abattage m 

d'animaux. 
Slagta va, tuer, abattre, egorger, 

assommer, saigner. 
Slagta nde n, carnage m, tnerie, 

boucherie /. Jfr Slagt. 
Slagtarbod /, boutique / de bou- 

cher, etal m. 
Slagtardrlng m, garcon boncber. 
Slagtare m, boucber m. Bokhdl- 

lare hot en — , garcon *taller m. 
Slaxtarhnnd m, matin m. 
81agtarhas n, abattoir m, bou- 
cherie /. 
81agtaryrke n, profession / de 

boucber. 
Slagtboskap m, bestiaux mnf pro- 

pres a la boucherie. 
81igtbink m, boucherie /. Jfx: 

Mener des troupes a la bouche- 
rie. 
Slagtert n, boucherie /. 
Slagtfllt n, tuerie /. Jfr 81ag- 

falt. Ex: Le petit Tillage sera 

celebre, 11 donnera son nom a 

une tuerie. 
Slagtkreatar n, bete propre a la 

boucherie, bete engraissee. 
Slagtmanad m, mois m d'octobre. 
Sligtnlng/, boucherie; (fdlttlag) 

bat ai lie /. Bx: La bataille re- 

prit de plus belle. 
Slagtoffer n, Tictime /. 
Slagtoxe m, boauf propre a la 

boucherie, bceuf engraisse. 
81agur n, horloge ou montre son- 

cante ou a sonnerie. 
81agverk n, sonnerie /. 
81ak a, lache, pas tendu, deten- 

du. Blifva —; Se Slakna. 
Slakket/, relachement m. 
Slakaa vn, se relAcher, se detendre. 
81akalda /, flanchet m. 

SMiuft-Fr«ufc Orrtofc. 



81am a, chelem, capot. 

Slam m, chelem m, vole /. 

Slam n, bourbe/. 

81amma fa, debourber, laver. 

Slammer n, cliquetls, claquet m. 
Ex: Cllquetls de chalnes, de 
verres. Le claquet d'un mou- 
lln dont le bruit cadence sem- 
blait grossir. 

81ammerkolleglnm n, cour / du 
roi Petaud. 

Slammerttska /, jacasse, call- 
lette /. 

Slamatag /, debourbage, lavage 
m; Kern elutriatlon /. 

Slamplg a, mal ajuste, vetu tres 
negligemment; en desordre. Se 
Slamsig. 

Slamptghet /, defaut m d'ajuste- 
ment dans la parure. Se 81am- 
sighet. 

Slamra en, cliqueter. Se dft 
Sladdra. 

Slams n, grande negligence. 

Slamsa /, (perton) negligente /,- 
(sal) lambeau m. 

Slamsig a, tree negligent. 

Slamslgnet /, negligence /. 

Slamsig* adv, negligemment. 

Slana /, chevron m. 

Slang m, tuyau (flexible, imper- 
meable), boyau de cuir, serpen- 
tin m. Ex: La pompe a incen- 
die est garnle d'un long boyau 
de cuir. Chauffer le vin nou- 
veau, dans de grandes caves, 
au moyen de serpentina dans 

I esq a els clrcule de la vapeur. 
0{fva tig i — ea med ngn, s'ac- 
cofnter de qn. 

Slanklg a, deglngandd, pas asses 
raide, qui penche de cote et 
d'autre, qui prend mal la tallle. 

Slant m, piece de monnaie, obole 
/, sou m. 8e Sktljemynt. 

Slanta vn, pecber a la ligne ma- 
nic de baguette. 

Slspp a, mou, enerv*. rel&che, 
mltlg^. Ex: Discipline, morale 
relAchee. Morale, devotion mi- 
tig6e. 

Slappa va (vn) f enerver, ramol- 
llr. —(b) a/, s*enerver, se ra- 
mollir, se relAcher, se detendre. 

Slapphet /, mollesse, enervation 
/, relgchement m, Ldkarew ato- 
nle/. 

Slappl adv, mollement. 

Slarf m, bousillenr, pauvre here m. 

Slarf n, bousillage m; negligence 
/; futllites, (tokprat) sornettes 
fpl. Ex: Depenser de l'argent 
en futllites. Odra pd — , bou- 
siller, faire k la fourche. Bx: 

II bousille tout ce qu'll fait. 
Arbete gjordt pd — , travail ou 
ouvrage fait a depeche com- 
pagnon. 

Slarfaktlg a, negligent. 

Slarfaktlghet /, negligence /. 

Slarfaktlgt adv, negligemment, 
avec negligence. 

Slarfhaak m; Se Stackare. 

Slarfsylta /, tripes fpl, gras-dou- 
ble m (aux cboux-navets). 

Slarfra /, (trata) lambeau m. Din 
lilla — , petite folle, ma petite. 

Slarfra vn, bouslller, travailler a 
depeche compagnon, se presser 
trop, courlr. Bx: Lises dou- 
cement, ne coures pas. — ifrdn 



rig, — dttad med, brocher, sa- 
brer, bonsiller. 

Slarfrer m, petit, pauvre petit at. 

Slarf rig a, en lambeaux, dechire; 
fait a depCcho compagnon, h 
la hate, incorrect; negligent. 

Slarfrlgtarfe, negligemment, aveo 
negligence ; incorrectement. Ta- 
ta — , ibl bredouiiler. 

Slask n, lavsge; gAchis m. 8e 
dfv Blaskvttder. 

Slaska vn (to), barboter, gar- 
gouiller, repandre de l'eau. — 
ned, repandre de Teau sur, ecla- 
bousser. 

Slaska v. imp. Dei (regnar och 
det) — r, il fait un temps plu- 
vieux. 

Slssklg a, humlde, detrempe; 
pluvieux. 

8)askr5r n, tuyau m de decharga. 

Slaskvider », temps pluvieux. 

Slaver mpt, Slaves mpl, 

Slavlsk a, slave. Det —a sprdket, 
la langue slave, Tesclavon m. 

Slavoniea n, Blavonic, Ksclavo- 
nie/. 

Slaronlsk a, si a von, esclavon. 

81ef /, grande collier (a long 
manche), culller a pot, louche 
/. Fd en siting med af — VfB, 
avoir sa part de qch. 

Slefva va. — i tig, s'empiffrer de. 

Slejf /, ganse, patte /. 

Slem a, vilaln, sordide, deshon- 
nete. Ex: Ni adonnds au vin, 
ni a v ides d'un gain sordide (I 
Tim III, 8). 

Slem n, pituite /, flegmes mpl, 
raucosite, glaire /, Vetentk mu- 
cilage animal, mucus m. 

Slemaktlg a, mucllagineux, glal- 
reux. 

Slemalstraade a, blcnnogdne. 

Slemdrlfvaade a, flegmagogue. 

Slemfeber m, flevre muqueuse on 
pituiteuae, pituiteuse /. 

Slemflytnlng /, Slemflode n, do- 
bordement m de pituite. 

Slemhlaaa /, (membrane) mu- 
queuse, (i ndsan) membrane 
pltuitaire, pitnitaire /. 

Slemhosta/, toux catarrhale. 

Slemhala /, sinus muqueux, fosse 
/ pituitaire. 

8lemk5rtel m, glande muqueuse, 
mucipare ou pituitaire. 

Slemma vn, produire de la mn- 
cosite. 

Slemmlg a, rauquenx. 

Slempoljrp m, polype muqueux. 

Slemsocker n, levulose /. 

Slemttockalng /, accumulation 



/ de mucosites. 
Hen 



Slemayra /, acide m mnciqne. 
Slemsyrejaaalag /, fermentation 



/ mucique. 
5Ien- • 



Slentrlan m, trantran m, routine 
/. Fdlja gammal — , etre mou- 
tonnier. 

811 /; Se Slim a. 

Sllcka va, lecher. Ex: Son chien 
lui lechalt les mains. — tig 
om fingrarne, om Jdppame, om 
noten, se lecher les doigts, les 
levres, le mnsean. HanfdrnOja 
tig med att — tig om munnen, 
11 n'a qu'a s'en lecher les bar- 
bes, 11 n'a qn'a s'en torcher le 
bee. 

Sliekad a, leche. 

32 
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Slid m, tiroir m. 

Slid* /, gaine/, fourreau m. Dm* 
?o «r — n, ibl dtgatner. 8ticta 
i — ■ a, <6/ engalner, rengalner. 

Sllddersladder <nf*r/, prechi I pr*- 
chal tararel 

Sllddersladder n, galimatias m. 

81ldekai n, renoufie /, polygo- 
num m. 

Slldeknarlxter mpl, polygonees, 

Iiolygonacees /pi. 
dkalf m, couteau m a gaine. 

811d pi aa n, table / da tiroir, pla- 
gue frottante (da tiroir). 

Slldrdrelse /, moovement m de 
va-et-rient. 

Slldakap n, bolte / a vapeur ou 
da tiroir. 

SUdslsg a, course / da tiroir. 

Slldsttng /, tige oa bielle / de 
tiroir. 

811* m, schlicb m. 

Silk a, pareil. J/r 8adan. 

Sllktyxa /, epaule / de moaton. 

Sllma /, batrachosperme m. 

Sllmsa /, caillot, grameaa m. Se 
d/v Tana. 

Sllaga/, cordon m, treaae/; noaud 
coolant; (tdgslinga) ellngue /. 

Sltngerbalt m, tortillement, de- 
tour, subterfuge m, tergiversa- 
tion /. QOra ear*—, — ar, user 
de subterfuge, prendre dee de- 
tours, tergiverser. — ar, d/v 
ambages /pi. 

Sllngerrixt m, plante grimpante. 

Sllngra vn, SjOtn rouler. 

Sllngra vn, Sllngra slg vr, ser- 
peoter, s'entortlUer, se replier. 
Ex: Le cbemin serpente jus- 
qn'au bas de la colllne. Les 
ruisseaax serpenteut dans les 
plalnes. Le serpent s'entortilla 
autoar de sa jambe. La vlgne 
et le lierres'entortillent autour 
des arbres. Le serpent, le ver 
se replie. — tig /ram, d/v al- 
ler ou marcber en sigsag. — 
tig i/rdn att betala tkatt, frau- 
der la gabelle. — tig i/rdn ta- 
ken, — tig undan, se tirer d* af- 
faire adroitement, s'ecbapper 
par la tangente, payer 4 qn en 
gambades. — tig undan torn en 
orm, torn en dl, echapper com- 
ma one anguille. Det dr ingen 
mOjlighet att — tig undan, il 
n'y a pas d'echappatoire possi- 
ble. — tig upp, ut/Ore, mon- 
ter, descendre en serpen tant, 
en sigzag. 

Sllngrlg a, tortueux, serpen tin, 
detourne. Ex: Personnalite tor- 
tneuse. Allure serpentine. 

Sllagrlag /, detour, repli; Sjdm 
roalis m. 

Sllnka /, jonvencelle /. 

Slink a vn, titta och — , branler. 

— bort, echapper a qn, s'ecoa- 
ler, (om person) lAcher pied, 
s'esquiver. — /drbi, passer vite, 
s'ecouler. — in, entrer fur- 
tivement, se glisser, se faufller, 
passer (dans). Det /dr — med, 
cela pent passer a la montre. 

— ur hdnderna pd ngn, glisser 
des mains 4 qn. — ut, sortir 
furtivement, s'esquiver. — 6/- 
wr, glisser sur, passer sous si- 
lence. 

Sllakfdre n, cbemins mpl asses 



prati cables pour aller en tral- 
neau. J/r Bladfbre. 

Sllakgdra n, courte besogne, be- 
sogne pea Importante. 

Sllnkratt m, met* facilement 
apprete. 

Sllat t. Sid — ; Se Mlsslyckas. 

811nta vn, glisser, manquer. J/r 
Halka vn. Ex: Le pied lui a 
manque. 

811 p m, cale / de construction. 

Slip* va, alguiser, emoudre, affl- 
ler, (diamanter, glat) tailler. — 
a/; Se Afslipa. 

Sllpad a, (person, tak/Orhdllande) 
cauteleux, (person) madre, fute, 
rotors, degourdi. Ex: Le ma- 
dre, fute compere. II est bien 
retors. Oomme 11 est degourdi 1 

81lpadt adv, cauteleusement, avec 
finesse. 

81 (pare m, aigulsenr m. 

811 per m, traverse /. 

Sllphas n, aigulserie /. 

Sllpalag /, aiguisage, affl 1 age m, 
(a/ diamanter) tallle /. 

Sllppa va, vn, n'etre pas oblige a 
on tenu de. J/r Slippa ifr&n. 

— betala, u'avoir rien a payer, 
etre franc d'ecot. — trdngat, 
avoir ses coudees, (les) coudees 
franches. Ex: II faut avoir, 4 
table, ses coudees franches. As- 
ses d'espace est reserve a la 
circulation pour qu'il y ait par- 
tout coudees franches. Jag ber, 
att jag tlipper hQra vidare talas 
derom, je vous prie que je n'en- 
tende plus parler do cela. Slip- 

fer jag ieke, suis-je tenu (de 
ui ecrire?), est-il de toute 
ndcessite que je (lui ecrive?). 

— /ram, pouvolr passer. — /dr 
goal kap, en etre quitte a bon 
marcbe. — i/rdn, pouvoir quit- 
ter, s'en aller ou s'absenter 
(de); etre dispense de, delivre 
de, debarraase de, quitte de. Se 
d/v Lossna. Han har tluppit 
lyckligt i/rdn taken (den hotande 
/aran), 11 l*a echappe, il l'a 
manque belle. — igenom, pou- 
voir passer. — in, pouvoir en- 
trer (dans), fetre recu (ches). 

— I8t, etre reloche ou delivre. 

— undan, echapper (4), etre 
quitte de, en etre quitte. Ex: 
Tu ne peux echapper. Echap- 
per 4 la poursuite de 1'enneml, 
aux recherches, 4 un peril. Tout 
oe qui avait echappe an feu. 
Desirer etre quitte d'ane man- 
vaise affaire. Croyes-vous en etre 
quitte pour dire que vous vous 
etes trompe? — undan med \i/> 
vet, rechapper. Ex: Pas nn ja- 
nissaire ne rechappa. II est 
rechappe de sa pleurdsie, d'un 
grand danger, du naufrage. — 
undan nud/Grtkrdckelten, en etre 
quitte pour la peur. — ut, pou- 
voir sortir. — 6/ver, pouvoir 
passer. 

Sllpprlg a, glissant, gras, grave- 
leu x. Ex: Le pave est gras. 
II fait gras marcher. Contes 
gras. Hlatolre graveleuse. 

Slipprighet /, surface glissante; 

fravelure /. 
pstea m, menle (4 alguiser), 
pierre / 4 alguiser ou 4 repasser. 



8Ilpeteaaho m, ripe /. 

Sllprerk n, aigulserie /. 

Sllsk n, sucreries /pi. 

811sklg a, mlelleux, xnelllflD v 
(trop) sucre. 

81Isklghet/, savenr sucree; dou- 
ceur affectee, mellifluite /. 

81lsklgt adv, miellenaement* 

8UU va, tirer, tirailler; user, 
falre; (tvitttr) vider. Ex: Pair* 
des trous 4 une etoffe, aux baa. 
Slit den med heitan! Que voo* 
en jouissies longtempa ! — ondt, 
pAtir, mener une dure existen- 
ce. — ea hund, manger de la 
vache enragee. — a/, rompre. 

— bort, arracher, em porter. — 
i ttpdten, mettre en pieces. — 
hvarandra i ttgeken, oeg s'ereia- 
ter. Ex: Oes journal istes s'e- 
reintent 4 qui mieux mieax. — 
i/rdn, — Ids, arracher, detacher 
(en tirant). — tig Ut, rompre 
sa chalne, se dechalner. — tig 
Kit i/rdn ngt, s'arracher 4 qch„ 
so detacher de qch. — pd, user. 
Ildlla att — pd, etre d'un bon 
user. — tdnder, dechirer, mettre 
en pieces, dllacerer. Dm hartiitit 
tdnder din klddning, <W il y a 
un accroc 4 votre robe. — sig 
ur, s'arracher de (des bras de 
qn, d'entre les bras da 
sommeil). — ut, user, ea- 
rner, friper. — ut tig, s'erein- 
ter. — ■ «l, eg o. oeg s'oser, 
s'eliiner, eg se friper. 

81IUge a, dechet m. 

811tas vd, tirer on tlratller che- 
cun de son cdte. — om, s'ar- 
racher, se tirailler, tirailler. 
Ex: Je ne sals pas encore oa 
je me flxerai: chacun me ti* 
railie de bod cOte. 

Slltatng /, eg o. oeg dechirement; 
tlraillement m; usnre, deterio- 
ration /. Ex: Tiraillemanta 
d'estomac, d*entrailles. 

81ockaa va, s'eteindre. 

81ok m, gredln m. 

Sloka va (vn), pendre, peneber. 

— tvanten, serrer la queue, s'en 
aller (hontensement) la queue 
entre les jambes. — vingame, 
balsser les alios. — orontn, por- 
ter bas l'oreille, avoir Toreille 
basse. Od omkring och — , 114- 
ner, battre le pave. 

81oksade a, pendant, rabattu, 
retombant, bas. Ar.* Oe chien 
a les orellles pendantea. Ra- 
meaux pendants, rabattns. Cha- 
peau 4 bords retombanta. Od 
med — Sron, avoir les orellles 
avaldes, porter les orellles bas- 
ses. 

81okbJ©Tk /, boulean m 4 bran- 
ches pendantes. 

Slokgrts a, melique /. 

Sloklg a ; Se 81okande. 

81oktfstel m, chardon m 4 Ute 
penchee. 

81om m, eperlan m. 

81opa va, demolir, dechirer. 

Slonsade n, Slopalag /, eg o. oeg 
demolition /, eg dechlrage m. 

Slotl a, ch4tesu, palals m. Ex: 
Le palals royal. 

Slottafogde m, concierge m (d'on 
chAteau). —as bostad, la oon- 
ciergerie. 
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Slottsherre m, cbatelain m, sei- 
gneur ch4telain. 

Slottstora *, tour / de ch4teau, 
donjon m. 

81nddra sa. — oorl, gasplller. 

Slag a, (person) arise, degonrdl, 
(person, tak) adroit, fin. /«*« 
vara rtfW — , n'etre pM dans 
son bon sens. Jcke gOra ngn 

— pd, hunt man har det st&tdt, 
ne pas deoourrir son jen. Der 
etod jag Hka — torn /Orut, det 
ble/ jag Hka — pd, je restal 
anssi pen instrnit qu'aupara- 
rant. 

Slaghet /, adresse, finesse /. 

Slaghufrud *, bomme fin, esprit 
adroit. 

Slagt adv, adroit em ent, arec 
adresse. 

Slaka va, eg o. oeg engloutir, de- 
rorer, araler (glontonnement), 
eg gober, croquer, ingurgiter, 
oeg absorber. Ex: Derorer sa 
prole. Cet bomme ne mange 
pas, il derore. Araler qoh des 
yeux. Le jen a absorbs sa for- 
tnne. Hon Hkatom — r ott med 
sina ttora dgon, elle nous mange 
arec ses grands yeux. 

81ammer tn, leger sommeil, as- 
souplssement m. 

81amp m, (till/dllighet) basard; 
(dterttod) reste m. / — , en bloc. 
Ldla —en bettdmma utgdngen of 
ngt, mettre qcb au basard, lais- 
ser slier qcb au gre des circon- 
stances. Af en — , par basard. 

81a m pa va. — bort, Tendre en 
bloc. 

Slnntpris adv, 4 tout basard; en 
bloc. 

Slanmra vn, sommeiller (4 deml). 

— in, s'assoupir, se laisser 
aller doucement au sommeil. 

— in /Or alttid, s'endormir pour 
toujour*. 

Slaaga /, tronde /. 

hlaaga va, eg o. oeg fronder, eg 
jeter ou lancer arec une fronde, 
vanl oeg lancer. Ex: II lul iron- 
da un dictionnaire a la tete. 
On lui lance au Tisage des noi- 
settes. — at, fulminer, lancer. 
Mx: II s'attendait 4 me trouver 
fort effraye du decret que la 
8orbonne allait fulminer con- 
tre moi. 

81 sip m, chaloupe/, sloop, canot m. 

Slarf, Slurfra, 81arf>1g; Se Slarf, 
81artra, Blarfvig. 

81 oak m, bomme malpropre, mal- 
peigne m. 

Slusklg a, mal vHu, malpropre. 

Slnaklghet /, dtfaut m d'ajuste- 
moot dans la parure, mal pro - 
prete /. 

SI OSS m, ecluse /. FOrte med —; 
Idta if arty g) gd igenom en — , 
delator. 

SUaaafglft/, droit m d'ecluse. 

Slnasbygnad m, construction / 
d'une ecluse. 

Slnasrraf /, cbambre / d'ecluse. 

SlassiAspektor, Slassmlstare m, 
eclnaier m. 

glusepennlngar mpl, droit m d'e- 
clnse. 

Sloan or t m, porte / d'ecluse. 

Slaasiroskel m, seuil de base, 
seaillet m d'ecluse. 



Slnssamgftlder /pi, peage m d'e- 
cluse. 

Slassraktare m, garde-ecluse m. 

SlaatTatten n, eclusee /. 

Slat n, fin/, bout, terme n, queue, 
cloture /, (uppldtning) denoue- 
ment m. Ex: A, vers, snr la 
fin du jour. La fin d'un regne, 
d'un trarail, d'un bail, d'une 
seance, d'nne conspiration, de 
la Tie. Mener qcb 4 bonne fin. 
8es yeux longtemps fermes s'ou- 
Trirent 4 la fin. Hester jusqu'4 
la fin dn spectacle. Tout prend 
fin en ce monde. La fin cou- 
ronne l'OBurre. II faut l'enten- 
dre jusqu'au bout. II est 4 pen 
pros au bout de son trarail. Le 
terme de la Tie, d'un royage. 
Une maladie qui toucbe 4 son 
terme. La queue de l'hlrer a 
etc rude. Digne cloture du spec- 
tacle qu'll renait de donner. 
Olffckligt — , ibt catastrophe /. 
Angeldgen aU /d — pd taken, 
press* d'en finir. Gbra — pd, 
mettre fin 4, un terme 4, ter- 
miner, faire cesser, expedier. 
Odra — pd taken, pd en ttrid, 
d/v mettre le hol4, jeter son 
bol4. Den ejuke fordrar, att man 
gtr — pd kant lidande, le ma- 
lade demande qu'on l'acbeTe. 
Vid — et a/ ngt, ibl 4 la sortie 
de, au sortir de, 4 1 'issue de 
qcb. Det dr — , allt Or — , tout 
est flni. J/r PSrbi. Det dr — 
med trinet, il n'y a plus de Tin. 
fiet dr icke — dn, 11 y en reste 
encore; je ne snis, tous n'etes 
pas au bout. — pd bekfmmer, 
ttdrigheter, ibl debarras m. —et 
Me/, att jag trodde det t trodde 
derpd, j'ai flni par le oroire. 
Bom aldrig tager ndgot — , in- 
terminable. Ex: Proces, dls- 
court interminable. Cinq actes 
interminables. Det dr — emel- 
Ian honom oeh mig, tout est 
rompu entre lui et moi. 

Slata va, finir, terminer, clore; 
actaever; contractor, faire, con- 
clure, inferer; serrer. Se Af- 
slata. Ex: Acberer ses bums- 
nites. Contracter smlti6 arec 
qn. Contracter, faire une al- 
liance. Faire, conclure la palx, 
une trere. Cest ainsi qu'il 
conclut son discours. Conclure 
du particulier au general. II 
conclut de 14 que tous ares 
tort. Qu'on conclnes-Tous? A 
la suite de votre temoignage, 
j'infere que 1'acouse n'est pas 
conpable. Que peut-on inferer 
de ce fait? Serrer les range, 
les files. Serrer qn sur (till) 
son coeur. — bort, Tendre (par 
rentremise d'un courtier). — 
ngn i stna armar, embrasser, 
etreindre qn. — <?**, fermer, 
clore. — en krett omkring, for- 
mer un cercle, se ranger en cer- 
cle autour de. — till, fermer, 
clore; conclure, inferer; £*8lu- 
ta. — at, exclure ; 8e Utesluta. 
— tig inom tig tjelf, se renter- 
mer en soi-meme, se replier sur 
soi-meme. — tig till, se join- 
dre 4; se ralller 4, adherer 4 
(une opinion). — tigtUlhopa, 



tilltammant, se reunir (en grou- 
pe), se grouper, se masser. 

Slata vn, finir, se terminer abou> 
tir. J/r UpphBra. Ex: Cest 
14 que flnit mon domaine. Le 
drame finit bien. Ce regno fl- 
nit par des rorerg. II anra bien 
tot flni. Saroir finir 4 propos. 
Finisses done, tous etes bien 
long. L'affaire se term In o par 
nn tralte de paix solennel. Cetto 
bistoire se term In e au commen- 
cement du siecle on nous vl- 
Tons. Cette pyramide abontit 
en pointe. — till, joindre, fer- 
mer, se fermer, clore. Ex: Cette 
porte, cette fenetre ne cldt pas 
bien. — vpp, finir, cesser. 

SlutaamirkBlBg /, remarque ou 
obserration finale. 

Slstss vd, finir, se terminer. 

Slatbal m, bal final ; bal d'appro- 
bation. 

81utbokstaf m, lettre finale. 

SI a ten pa, ferme, clos, serrd, (om 
valtedlar o/ta) plW; renfermd. 
Se Slata va. Ex B ferme. 
Yeux fermds, clos. Pan pier es 
closes. Colonne serree. II pas- 
salt pour un garcon labor ieux, 
peut-etre un pen silencleux et 
renferme. Tdtt — matta, masse 
compacte; agglomdre m. Slutet 
tdlltkap, soclete particuliere ou 
priree, petit comite. 

Slatfall n, cadence finale. 

81atf31Jd /. conclusion /. 

SlatfSraijalng /, rente / de 
tont ce qu'il y a de reste (dans 
nn magasin). 

81utkatastrof m, peripetie /. 

81atko»ioaaatm,coneonne finale. 

Slatkonst /, logique /. 

Slatlednlag /, induction /. 

Slntllg a, final. 

Slntllgea adv, 4 la fin, finale- 
ment, en dernier lien. 

Slatllqrld m, dernier payement, 
solde m (de toot compte). 

Slutateaiag /, proposition finale, 
derniere phrase ou proposition. 

Slutpnakt m, point final, point 
extreme, extremite/. Ex.- Les 
deux extremites d'une ligne. 

Slatplstaende n, fins /pi d'une 
demande, conclusions (motl- 
rdes); ultimatum m. Ex: Pro- 
poser les fins de sa demande. 
Poser des conclusions. Poser, 
formuler, signifler un ultima- 
tum. 

SlatrepreseataUen /, piece de 
cldture, cloture /. Ex: On don- 
nera Robert pour la cloture. 

Slutrim a, rime finale; (i fiertal) 
bouts rimes. 

Slutssts m, consequence, conclu- 
sion /. 

SlatspekUkel n; Se 81utrepre- 
sentatlon. 

SlntsUfrelse /, (syllabe) finale /. 

81utsten m, clef (de rofite, d'un 
arc), mensole /. Ldgga —en, 
oeg mettre le sceau. 

81atstrof m, stance ou strophe 
final, (torn innehdller en tilleg- 
nan) enrol m. 

Slatstycke n, piece finale; Tekn 
piece de fermeture. 

Slatsumma /, somme totale, to- 
tal m, somme des totaux. 
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Slatta v», etre oa aller en pente, 
en talus. — utfOre, descendre 
en talus. — dt bdda tidor, pre* 
■enter une pente, nn Ulna de 
cheque cote, etre en doe d'4ne. 

Slettaade a, en pente, en taint, 
declive. — plan, plan Incline, 
pente /. Ex: La pente dn vice. 

Slnttalag /, pente /, penchant, 
tains m, descente, declivite, 
rampe /, Tenant m. Ex: Le 
Tenant meridional de la mon- 
tagne, de la colline. 

81ntvlajett m, oul-de-lampe m. 

81nyt n, Eel use /. 

Slyaa /, polissonne, coqnine, ma- 
rand e /. 

Slyngel m, polisson, coquin, ma- 
raud m. 

Slyngelakttg a, polisson. 

Slyngelaktlghet/, polissonnerie/. 

Slyngelaktlgt adv, en vrai polis- 
son. 

81yngelar npl, adolescence /, 4ge 
m des tolies. Vara i —en, pas- 
ser de Tenfance a la jeunesse, 
n'avoir pas encore acheve de 
jeter sa gonrme. 

81a /, barre, travene /. 

81a va, battre, trapper, fonetter, 
jeter, rerser, flaqner, mettre, 
faire; (grdt) fancher; (Idger) 
asseoir; (tdrningkatt) amener, 
Ex: Battre nn homme, nn che- 
Tal, nn chien. Battre nn gene- 
ral, Tenneml. Battre la mesa 
re. Battre, falre battre mon 
naie. Frapper de la monnaie, 
des medailles. La premiere 
monnaie d'or fat freppee sons 
Darius. Frapper qn aveo la 
main, aveo nn baton. Frap- 
per qn d'etonnement, d'admi- 
ratlon, d'aTenglement. Fonet- 
ter un cheval, nn enfant. Je- 
ter nn pont snr nne riviere. 
Jeter qn de force par terre 
(terrasser qn). L'exemple dn 
mal a jete de profondes racl- 
nes dans le cceur de cet enfant. 
Vener do Tin dans nn verre. 
II lai a fleque an Terre d'ean 
an visage. Mettre dn ble dans 
nn sac. Fairo nn noeud 4 nn 
fll, a un mouohoir. Faire de 
noa voile monnaie. — af, abat- 
tre, jeter 4 baa, mettre a baa, 
faire tomber, couper, fancher, 
hactaer; demonter (nn c a Ta- 
ller); Terser une partie de 
(d'nne liqueur); rabattre 
(d'une 8omme demanded). 
Skaka tin hatt fOr att — a/tndn, 
secouer son chapean pour en 
detacher la neige. — af med 
tkdmt; Se 814 bort. — af tig, 
(om dryckesvaror) s'eventer, s'al- 
terer a Tair, sons Taction de 
Pair. — an, eg o. oeg toucher, 
donner. Ex: Toucher une corde. 
Donner juste une note. Han 
slog an ndgra tatter och lagade 
tig till att aekompanjera hennt, 
il preluda et se dlspoaa a i'ac- 
compagner. — bort, jeter, re- 
pandre. — bort pd auktion, ven- 
dre anz encheres. — bort tan- 
karne pd, alia tankar pd, de- 
tourner ou dlstralre son esprit 
de, s'etourdir snr; falre son 
deuil de. Ex: II s'etourdift snr 



le temps a venir. Nous domes 
bien falre notre deuil d 'excur- 
sions plus elolgnees. — bort 
sina bekpmmer, ledtnaden, torgen, 
bannlr on chasser tons les sou- 
cls, dlssiper son chagrin, se 
desennuyer, distraire see en- 
nuis. Han title — bort taken, 
11 Toulut passer outre. — bort 
not med tkdmt, tourner qoh en 
plaisanterie, en raillerie. — ef- 
ter ett ord i en ordbok, ohercher 
nn mot dans nn dictlonnaire. 

— huftudet emot tdggen, donner 
de la tete contre un mnr. — 
/att, fixer. — /ram, — /ram 
ngt om, emettre, hasarder, glis- 
ter. — /Or, servir, Tener (qch 
4 q n). — i (tin, 01 etc) dt ngn, 
Tener 4 boire 4 qn. — < ngn 
en gro/ otanning, faire gober 4 
qn nne bourde. — ifrdn, de- 
tacher, declouer. — t/rdn tig, 
rejeter, repousser, ecarter. — 
igen, frapper 4 son tour; refor- 
mer bruyamment, pousser (an 
n e s d e q n ) . Jlldcket — r igenom 
papperet, 1* en ere transperce le 
papier. — ihop, r6nnir (4), 
joindre (4), mettre ensemble, 
mettre en tas, assembler, acco- 
ler; additionner; meler; for- 
mer; repller. Ex: Fermer nn 
piano, un livre, un paquet, nne 
lettre, une ombrelle. L'oiseau 
replie ses ailes. — ihop hdn- 
derna, jolndre les mains, frap- 
per ses mains Tune contre Tau- 
tre. —t ihop, (om tdlltkap, bo- 
lag) fnaionner. — in, falre en- 
trer, enfoncer, floher, chasser, 
oogner; envelopper (dans qch); 
(tld tOnder) d6fonoer, casaer, bri- 
ser. — ned, abattre, gauler, 
coucher, enfoncer, flcher, plan- 
ter, hier; balsser, rabaisser. Ex: 
Abattre, gauler des fruits. La 
plnle abat la poussiere. Abat- 
tre le conrage. La pluie, la 
grele, les Tents conchent les 
bles. Balsser les yeux. Rabais- 
ser son collet d'habit. — ned 
ngn* mod, decourager qn. — ned 
ngnt hOgmod, rabattre ou con- 
fondre Torgueil de qn, rabaisser 
la crete 4 qn, donner 4 qn snr 
la crete. — om, — omkring, 
passer on mettre (qch) antour 
de; J/r Linda omkring. —om- 
kull, renvener, culbuter. Ex: 
Pousser un homme rudement et 
le cnlbuter. — pd, (/dtta tid) 
appliquer 4, mettre sur, garnir 
de ; (pdgjuta) Tener sur, mettre 
dans. Ex: Mettre de Thnile 
dans nne lampe. — pd ftykten, 
mettre en fuite, en deroute. — 
tOnder, mettre en pieces, fra- 
casser, briser, cesser, crever, 
rompre. Ex: Qnand ils virent 
qu'il etait dej4 mort, ils ne lui 
romplrent point lea jambes (St 
•Jean XIX, 38). — tOnder i tmd 
bitar, rompre par petits mor- 
oeanx, bresiller. — till, frap- 
per, assener nn coop 4; fermer 
(une port e) aveo bruit, —till 
ett tkratt, eclater de rire. — 
tillsammant; 8e Sammansl4. — 
undan, abattre, faire tomber. 

— under tig, aeoaparer, se ren- 



dre maltre de. — npp, afflcher 
(des proclamations), placar- 
der (one ordonnance), fixer 
(son domicile qnelqne 
part), fixer on attaoher (qch 
an plafond), dresser (nne 
tente), reloTer (le collet 
d'nn habit), lever (lee abat- 
tants d'nne table), lever, 
ouTrir (boutique), ouvrir (nn 
livre, nne sonpape, nne 
calsse, les yenx), deboucher, 
entamer(nnebonteille), met- 
tre en perce, en vidange (nn 
tonneau, un liqnide), rom- 
pre (nn projet de mariage), 
cheroher (un mot), retonrner, 
tourner (nne carte, ccenr, 
carreau). — ur ett kdri i ett 
annat, Tener ou falre passer 
d'un Taissean dans an autre, 
transvaser. — ut, etendre eons 
le marteau; elargir; faire sor- 
tir, dechasser; casser, crever; 
repandre, vener; joner (nne 
carte). Ex: Crever les yenx 
4 qn. — 9/ ter, (rdtna if ter) 
snppnter, calculer. 
81a vn, (om en kloeka) sonner, (om 
takteln) carcailler, conrceiller. 
— , gd och — , rdder. — ea, 
prendre. Ex: Cette jenne per- 
sonne prend tree blen dans 
notre society. Ce livre, oette 
piece de theatre n'a pas pris. 

— an pd, affecter, frapper, in- 
teresser, oaptiver, prendre avec. 
Ex: Ces manieres-14 ne pren- 
nent pas aveo des gens Men 
eleves. — bakut, ruer, lancer 
ou detacher une made, regim- 
ber. — e/ter, (jag* efter) cou- 
rir apres, etre 4 la ponrantte 
de. — emot; Be 8t9ta v» emot. 
Eegnet — r emot rmtoma, la pluie 
fonette contre les vltres, — i 
hu/vudet, donner dans la tete, 
envoyer des fnmees 4 la tete, 
taper 4 la tete. — € hufvmdet 
pd ngn, enteter qn. Denna lukt 
— r < ndtan, cette odenr prend 
an nes. Man — r t dOrrama, les 
portes battent. — igen, rendre 
les coups. Vdrmen i rummet 
—r igen tig, la ohalenr (perdue 
par la ventilation) revient. 
Blddtet — r igenom; Se 814 tm. 

— in, rentrer, se repercnter; 
s'accomplir, se realiser. Ex.- H 
est mauvals qn'une eruption ee 
r6 per cute. Tont oe qn'll avait 
prod it s'est accompli de point 
en point. Ma prediction s*esc 
realisee. Det —r in med r&k- 
uingen, le compte s*y tronve. 
Ldta tvetten — in, reboire sa 
soeur. — in pd, entrer dans, 
s'engager dans, embrasser, chol- 
sir. Ex: Fdllclter Tadminletra- 
tlon d'etre entree dans telle 
vote. — med vingame, battre 
des alles. — med tvanten, joner 
de la queue, quoailler. — med 
framfOttema, ruer des pieda de 
devant. — ned, ■'abattre, ee 
rabattre, tomber. Ex: Une vo- 
ice de pigeons s'abattit sur mon 
champ. Un orage terrible va 
s 'abattre snr nous. La fnmee 
se rabat. Le tonnerre a tonabe 
ce matin, a tombe snr nne mai- 
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•on, est tomb* dans la 8eine. 

— on, changer; (om person) 
changer de note, revirer de 
bord, se raviser. — omkring, 
interroger qn avec adretse 
(pour taoher de connaltre 
de quelle faoon il fandra 
s'y prendre). Jag slog om- 
kring med honom pd alia mOJ- 
llga vis, utan att Igckas fd reda 
pd hans dsigter, je l'al contour* 
ne de ton tee let f aeons sanf 
pouToir le pen6trer. — om- 
kring tig, se debattre, se dftme- 
ner. — pd stort, faire une de* 
pense extraordinaire, depenser 
des so names considerables, me- 
ner un grand train. — till, ve- 
nlr bien, croltre abondamment, 
prosperer. Dtt — r till och blir 
kallt, le temps se refroidit. — 
till (md gOra)! tope! — ut,(om 
Idgor, vdtskor i kroppen m. m.) 
sortir; (om vdxter) s'epsnouir; 
(om klockor) cesser de sonner; 
(aflOpa) avoir une issue (i fOr- 
ening med ett adjektiv), to urner 
(i fOrening mtd ett adverb). J/r 
Afltfpa. 

8la slg vr, (gOra sig ilia) se heur- 
ter, se f rapper; (bti/va vind) se 
dejeter, se cambrer, travailler, 
se com ner, se fausser; (imma 
sig) se ternir. Ex: 8e h carter 
le nes contre un arbre. 8e 
heurter le front. 8e trapper 
la tete contre un meuble. Folia 
och — sig, se blesser en torn* 
bant. KOlden — r sig, le froid 
devient moins apre, le temps 
se radoucit. Sjukdom, som — r 
sig i ledema, maladie qui af- 
fecte les articulations. — sig 
igenom, se faire jour ou se 
frayer nn passage 4 travers, 
faire sa trouee. — sig ihop, 
s'associer (atec), se reonir (a, 
contre), se liguer (contre). 

— sig in pd, se rabattre sur (1 a 
politique). — sig ned, s'eta- 
bllr, se camper (dans un fau- 
teuil, sur une chaise), se 
caser (sur une banquette, 
dans nn coin), se conflner 
(dans une solitude, au fond 
d'une province), —signed 
fOr ndgon tid hos ngn, aller plan* 
ter le piquet ches qn. — sig 
ned pd, s'abattre sur, se rabat- 
tre sur, fondre sur, se replier 
sur. — sig ned pd landet, aller 
loger a la campagne, aller plan* 
ter des choux. — sig pd, s'a- 
donner 4, s'appliquer a, faire 
une etude particuliere de; (om 
sjukdomar) affecter. Ex: S'a- 
donner 4 l'etude, au jeu, a la 
boisson, au libertlnage. S'ap- 
pliquer au commerce, 4 la lec- 
ture. Ceux qui s'appliquent 
trop aux petites choses devien- 
nent ordlnairement incapable* 
des grandes. Affecter la poi- 
trine. — sig pd att supa, ibl 
donner dans la boisson, s'aco- 
qulner 4 aller au cabaret. — 
sig pd att spela, ibl donner dam 
le Jen, s'acoquiner au jeu. Det 
har slagit sig pd brOstet pd ho- 
nom, ibl cela l'a pris 4 la poi- 
trine. — sig till ro; Se under 
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Ro. Dtt kommer att — sig till 
kallbrand, la gangrene s'y met- 
tra. — sig ut, 8e 814 sig ige- 
nom ; (berga sig) avoir de quol 
vlvre, faire son chemln, (lyckas) 
reussir. — sig bra ut, avoir son 
pain cuit. Man kan — sig rdtt 
bra ut pd landet med litet, on 
peut vivre asses doucetnent 4 
la campagne avec pen de chose. 

Slaeade pa, frappant; aonnaut. 

Slan /, epine noire, prnnellier m, 
prunier eplneux. 

Slanbir n, prunelle /. 

Sliabirsbuske m { 8e 8l4n. 

Slaaka vn, cagnarder. 

Slankrecka /, semalne passes 4 
ne rien faire, temps m on les do- 
mestiques changent de maltres. 

Slas, Slaat vd, eg o. oeg se battre, 
eg combattre, batailler. Ex: 8e 
battre, combattre an pistolet. 
La foule se presse 4 la porte 
d'un theatre, on se bat pour y 
entrer. II y a une si grand* 
foule d'acheteurs 4 oette vente, 
qu'on s'y bat. Combattre vail- 
lamment pour sa patrle. Nos 
flls, ne se reposant guere, ba- 
tallleront 4 tout propos. — 
med kngtndfvame, se donner 
des coups de polng, se gourmer. 
— om, se battre pour avoir, 
s'arracher. Ex: 8e battre pour 
avoir du pain. Les savants s'ar- 
racheront votre livre. On s'ar- 
rache les billets. Man — om 
veden, ibl la presse est au bois. 

Blatter m, coupe des fourrages, 
fauchaison /. 

Slatterflbla /, porcelle /. Ex: 
Porcelle tachee. 

Slitterkarl ro, fancheur ro. 

SUtterdl n, divertissement m 
apres le f auchage, fauchaison /. 

Slaeka va, eg o, oeg eteindre, eg 
etouffer, oeg 6tancher, assouvir, 
decharger. Ex: fttelndre le feu, 
la lumiere, un flambeau, ftteln- 
dre de la chanx, un fer chaud. 
Eteindre, etouffer nn incendie. 
Bteindre, etanoher la soif. B- 
touffer du charbon, de la braise 
(glOdande kol). Assouvir sa ven- 
geance, son ambition. Dechar- 
ger sa bile, sa colere sur qn. 
MOjlig att — , extinguible. — 
af, — ut, eteindre, etouffer. 

Sliekande n, Slicknlng /, ex- 
tinction /, eteignement; etan- 
chement; auouvissement ro. 
Till — t af elden, pour eteindre 
le feu. 

Slack bar a, extinguible. 

Sliekalngsanstalt; Se Eldslack- 
nlngsanstalt. 

Slicknlngsapparat m; Se Slick- 
uingsredskap. 

Slick nlngsarbete n, extinction / 
d'un incendie. 

Slick atagsmanskap n, sapeurs 
-pompiers, pompiers mpl. 

Slackningsradskap m, appareil 
ro contre l'incendie. 

Sliddon n, tralneau m. Aka pd 
— -, aller en tralneau. Pd — ■, 
dfv par le tralnage. Ex: La 
Title s'approvisionne en hiver 
par le tralnage. 

Slide m, tralneau, (fdr fartyg att 



Slang 



I9pa af stapeln) ber m. 



Slidfart /, course / en tralneau, 
tralnage m. 

Slidfdre a, chemln m praticable 
pour les tralneaux. Vi fd mart 
— , on pourra bientdt aller ea 
tralneau. Vi hafva ett hjelpligt 
— , 11 est tombe asses de neige 
pour aller en tralneau. 

Sladnit a, tablter m (en forme 
de reseau) de tralneau. 

81idpartl n, course ou prome- 
nade / en tralneaux. 

Slid trsf rare m, (bon) cheval de 
tralneau. 

Slidikalag /, tralnage m. 

Sligga /, marteau m 4 devant, 
masse / (de fer). 

Sligt a, allle. Nan dr — med 
mig genom min (sin) hustru, 
ayant epouse ma belle-soaur, il 
est mon parent par alliance. 



J/r Beslttgtad. 

siigt /, - 



famille, (fOrndm, adlig 
dfv) maison; parente /. Ex: 
Assembler toute la parente. 

Sliftbok /, livre m de genealogie. 

Sligte n, generation, race, esp4ce, 
tribu, gent /, genre m. Jfr 
HundslKgte, Menniskosligte m. 
ft. Ex: Que les hommes goo- 
tent les fruits de la paix de 
generation en generation. A 
qui comparerai-je cette gene- 
ration? (8t-Matth XI, 16). 
Une mecbante race. Je rongis 
pour mon espece. La gent ailee 
qui bourdonne. 

81igtf8rblndels6 /, liaison / ou 
lien m de parente, parente, al- 
liance/. 

Sligtfdrhallaade n, rapport m 
de famille ou de parente. 

Sliftfng(e) m, /, parent(e), (ge- 
nom gi/te) allie(e). Afidgsen — , 
ngn gang arrlere-cou8in(e). — 
pd /ddemet, ibl agnat m. — • pd 
mOdernet, ibl cognat m. — ar, 
dfv proches mpl. 

Sligtkaaskap m, genealogie /. 

Sligtkir a, qui aime see parents, 
ses proches. 

81igtkirlek m, amour m de ses 
proches, amour de la famille. 

Slagtled «, generation /, degre 
m. J/r Led n. 

Sligtlednlng /, genealogie, filia- 
tion/ (des families). 

Slagtllnle /, serie / des membres 
d'une famille, des alenx d'une 
person oe. 

Slagtnidte a, rendes-vous m des 
membres d'une famille, assem- 
ble© / de parents. 

Slagtaama n, nom de famille (pa- 
tronymique); Sprdkl nom com- 
mun (app«Uatif). 

Sligtreglster «, genealogie /, ta- 
bleau m de la filiation des fa- 
milies. 

Slftgtskap m, parente, (pd f&der- 
net d/v) agnation, (pd mOdernet) 
cognation /. Ndra — , proxl- 
mlte / de sang. 

Sligtskaptfftrbindelse; Se 81igt- 
fbrbindelse. 

Sligttreke n, air m de famille. 

Sliida/, (spinnredskap) fuseau m. 

Sliador fpl, Naturv nevropteres 
mpl. 

Sling m, (af kdpp, piska) coup 
w; (WlhOrande en bokttaf) qneue 



Digitized by VjOOQIC 



Sl&nga 



502 



Sloserska 



/, (extra tittdgg till en boksta/) 
cadeau; (an/all of tjukdom m. 
m.) acces m, bouffee; (a*dW) 



JSS/- 



81anga va, faire voter, jeter; 
brandlller (les bras, lea jam- 
bes). — bort m. ft.; Se Kasta 
bort etc, 

Sttaga v*, pencber d'un oote on 
de Pautre, aller tantftt d'on 
cote, tautot de l'aatre; glister; 
dire en train 6. Gd och — med 
armarne, aller les bras ballants. 
— pd kroppen,pd tig,n* dandiner. 

Slfagare m, Xaturv mage, ma- 
let m. 

Sliagd a, Terse (dans), routine 



gang* /, eeoarpolette /. 



(4), adroit (a). 
Sllaggnaga /, e . 
81aagkapea /, maateao rood sans 

manches. 
Sl&agkyss m, batsematn m. 
SUagalng /, brandtllement m. 

— pd kroppen, dandtnement m. 
BUagpoIaka /, branle m. 

Slip «, (pd en klddning) tralne, 
qaeae /. 8e 81KpgDra. Toga pd 
—, hafva tagit pd — , prendre 4 
la remorque, tirer en honache. 

Sllpa to, trainer. — bort, en- 
trainer, emporter (avec force). 

— /ram, trainer, amener (par 
1 e c o 1 1 e t). — med tig, trainer 
avec oa apres sol, en trainer. 

— ut tig, so fatlguer excessive- 
ment, s'erelnter. 

Slipa vn, peiner, fatigner; trai- 
ner. 

81ipg8ra n, trarail m penible. 

Slipnjoa n, homme m (i flertal 
gens) on femme / de peine. 

Slapfg a, tralnant. 

8Upklader npl, habits de travail, 
de fatigue, vetementt mpl de 
tons les jours. 

Slapmanderiag /, petite tenue. 

811pno'ssa /, bonnet m de police. 

818ppa va, laisser echapper, Uls- 
ter tomber, laisser aller, laisser 
partlr, lacher, relacher ; quitter ; 
demordre de; vendre; mettre. 
Ex: LAcher sa proie. Ces prunes 
ne qnittent pas le noyau. 11 
n'a point vonlu demordre de 
cette entreprise. Vendre qch 
4 vil prlx. Mettre les bceafs 
aa pacage, dans le pacage. Icke 

— (en per ton), oeg ne cesser 
d'lmportnner, de presser, etre 
assldument aapres de. Man tar 
honom icke, der man tldpper ho- 
nom, on ne le retroave pas aa 
meme point on on Pa laisse. 

— af t laisser echapper, laisser 
aller. Jfr BIKppa lbs. — bort, 
laisser aller, laisser partir. — 
efter, lacher, relacher, laisser 
aller; se relacher. — efter tig, 
laisser tomber. — /ram, faire 
place a, laisser passer, —/ram 
till, laisser approcher de, per- 
mettre d'approcher de. — fOr- 
bi, laisser passer. — i/rdn tig, 
laisser aller, laisser partir; lais- 
ser echapper (1'occasion fa- 
vorable). — igenom, laisser 
passer. — in, laisser entrer. 
Jag har tagt tilt, att man icke 
/dr — in honom, je Pal consi- 
gn* a ma porfce. — Idt, dechal- 
ner, lacher, relacher, elargir, 



liberer, donner la clef dee 
champs a, renvoyer. — ned, 
faire tomber, faire descendre, 
baisser, abaisser. abattre. Jfr 
Fills ned. — pd, lacher (apres, 
snr, 4). Se filappe nt pi. — 
ngn pd tig, laisser approcher qn 
de trop pres; coder aux impor- 
tunltes de qn; se laisser msl- 
t riser par qn. — till, fonrnir, 
mener 4. Ex: Mener la vache 
an tanrean. — mop, laisser 
monter, ne pat empecher de se 
lever, de se relever; faire par- 
tir (ana fusee). Icke — «r 
dgontigte, garder 4 vue. — nt, 
laisser sortir, far /dngeUe) elar- 
gir, relacher, relaxer. Jfr Slap- 
pa. ~ «f lu/t, gat «r en bal- 
long, degonfler un ballon. — ut 
pd bete, ibl mener an pAturage, 
mener paltre. — after, laisser 
ou faire passer, laisser fraachlr. 

81ippkaad a. Vara — , laisser 
echapper, laisser tomber ce 
qu'on tient, avoir les mains de 
beurre. 

SUprock m, habit m de tons les 
jonrs; sonqaenllle /, sarraa m. 

81iptag a, eg tralne /, cable m 
de remorqne, eg o. oeg remor- 
que, oeg qaeae/. Ex: Un na- 
vlre en mene un autre 4 la 
tralne. La chaloupe etalt (fOr- 
det) 4 la tralne. Prendre, trai- 
ner 4 la remorque. Le mal 
porte le repentir en qaeae. 
Hafva, fOra i — , dfv remor- 
qaer, trainer apres sol, entral- 
ner. FOrande i — , remorquage 
at. Ex: Le remorquage des ba- 
teaux, des voltnres. FOlja med 
i — , etre pris 4 la remorque; 
se mettre 4 la remorque (d ' u n 
chef de parti). 

Sllpnnlfornt m, petite tenue. 

Sllpirter fpl, pois mpl qu'on 
ecosse en mangeant. 

81it a, eg unl, lisse, ras, plain, 
eg o. oeg plat, oeg mince, triste, 
(inttdlltam) doncerenx. Ex: Peau 
lisse et sans polls. Cheveux 
Usses. Avoir le men ton bien 
ras. Du veloars ras. Bn rase, 
en plaine campagne. Pays, ter- 
rain plat. Cast un plat person- 
nage. 11 faisait une figure as- 
ses mince. Une triste consola- 
tion. Ces gens-14, qnolque dou- 
cereux, sont quelquefois bien 
dangereux. — ring, anneau uni, 
jonc m. GOra — , aplanir, apla- 
tir, nnlr, lisser. GOra tig —, 
falre le doucereux. 

Slit* va, — nt, deplisser. Se Q»- 
ra slat under Slttt. — Ofver, 
palller. 

Slitborrad a, lisse. Ex: Canon, 
fnsil lisse. 

Sis till m, lime douce. 

Slitkammare; StPlanerhammare. 

Hlathet /, surface unie; oeg ton 
ou Ian gage doucereux. 

Slathyfla va, recaler. 

Sl&thjfrel m, varlope / on gull- 
laumo m 4 recaler. 

Slithlrig a, 4 poll lisse, 4 poll ras. 

Slitrocka /, coliart m, rale blan- 
che. 

Slatsdm m.ouvrage 41'alguilleunl. 

SHU ode, rdtt och — , (tout) sim- 1 



plement, (tout) bonnement, SU- 

ta, ligga — , ne pas faire no pii. 

Sitta — , dfv etre juste s U 

Uille. — icke, point da toot. 

— ingen, pas nn seal, nol. - 

intet, rien du tout. 
Slitt /, plaine; pampa /. Ex 

Les pampas de La Plsta. 
81ittbo m, habiUnt m da plit 

8lStUygd /, SUttlasd s, ph: 
pays, pays de plaines. Ex: U 
tonnerre gronde avec ane pai* 
sanoe que l'on ne conns!! p» 
dans lea pays de plaines. 

81ittaaark /, pays plat et dtora 
vert, plaine /. 

819 a, eg o. oeg emousse, <*1 be- 
bete, obtus, stupids; (em iU) 
retrait. GOra — , emonsser, b^ 
beter. Biifta — , s'emonsKr, 
s'h6b*Ur. 

819dder «, canaille, rscsille /. 
mauvals train, lie / du people 
Ge tig i tlangen med — , • , eoca- 
nailler. 

8191iet /, oeg esprit emooji« oa 
obtns, stnpidite, henetnde, be 
betotion /. Ndgonting, tern f 
tUlkdnna — , quelqae chost d he 
bete. Gen. omskr.: Txeu - 
gOr, att jag icke kan beoagne m? 
a/ henne, je ne pais me strir 
de la bache parce qu'elle es: 
emouseee. 

815ia /, voile m. . . 

Blfijd /, m6tier m, art indoitr^. 
petite Industrie. 

Slljda va, faconner 4 eonps de 
hache, faire. 

8Mjda va, travaUler en bois. met 
tre du bois en esuvre. 

81$jda)sUr a, produit m de roo- 
vrage manuel; onvrage de bw»- 

Sldjdftrealag /, society / *» 
aru et metiers. . 

815Jdldkare m, artisan, indostriel 

6)oJ«maaeam a. Conservstoire » 
des arts et metiers. _^ 

81djdskola /, ecole des art; « 
metiers, ecole professional »« 

81dJdatsaUaing /, exposition is- 
dustrlelle. x . 

Sldsa va, prodigner (qch s qW. 
combler (qn de qc», §wf 
(qn de qch). - bort, prodi- 
gner, gaspiiler, dissiper. 

SlSea v«, etre prodigue(de qcb), 
faire bon marche (de qch). ' 
med, a/v prodigner, donner svec 

ou 4 profusion. .. ln4 . 

Slosaktlg a, prodigae, dlwiP* 

teur, depensler. **•*?£ 

-, ibl braler la chandelle P»r 

les deux boats. . . . 

SlSisktlghet /, prodigalit*/. 
Slosaktljt adv, prodigalemeot, 

avec profusion . 
SISsande a t 8e 61b*saktig. 
Sldsaade n; Se Blbseri. , 

81dsare m, prodigae, depenw^ 

dissipstear, gaspilleur »• 
SlStarfnaa /, prodigae, W* 

siere, dissipatrice, gasplUfOJ^' 
Sloseri n, prodigaliU, dissip^B. 

profusion /. £*.- La P^'° 
des louanget est si ■*»*■£ 
qu'il est etonnant qn* *» w a 
gens en solent avides. 
81deeraka /,• Se Slbtarinna. 
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Smideskol 



8Ms1nBad, Slfrslata, Se 81o oeg. 

ttMslatnet; * Slobet. 

Slfrekodd a, mal ferre. 

SIMM /, bl* retrait. 

Smack /, (holldndtkt faring) se- 
maque, (engelikt) smack «. 

8mcii en, fatre claquer let le- 
Tret, la langae oa les mkcboires. 

8maek*nde a, claqaement m des 
levres, de la langae. 

Smak m, gottt m, saveur/(qf ols 
an pi oriel). £*: Avoir le 
goat boa, no, deprave. Que 
vons aemble do gottt de cette 
soupeT Cette aaaoe est de beat 
goat. Arolr da goat poor qob. 
Perdre le goat des romans. Pren- 
dre gottt a qcb. II est marie a 
one personne toot a son gottt. 
Les femmes doctenrs ne sont 
pas de mon goat. Lears ouvra- 
ges sont faits ear le goat de 
l'antiqulte. Bonne, agreable sa- 
vour. La tar ear des fraits, des 
riandes. Saveur aqaease, salee, 
amere. Des bonbons de tootes 
imdngfaUUgt wextande) formes et 
de tontes saveurs. Denna eoppa 
Mar ingen — , cette soape ne sent 
rien. Vinet har — af kdrtet, le 
Tin seat le fat. 8dtta — pd, 
donner dn goat 4, assaiion- 
ner. Hafwa elak — (i munnen), 
avoir manralse boncbe, avoir 
la boncbe amere. FOrorsaka elak 
— , rendre la boncbe amere. 
Folia i —en, plsire an goat, 
4tre gottte; plalre a, agreer 4 
<qn). Folia alia i —en, etre 
an goat de tout le monde. Fdra 
ett lefnadisdtt, sdsom det fatter 
en i —en, mener one vie selon 
son ccear. Det fail honom ieke 
idrdelet i —en, dfx il lal son- 
riait mediocrement. Denna dtigt 
war ieke i kans — , d/v 11 ne pat 
gottter cet avis. Dricka, rtka 
mud god — , se plalre a boire, 4 
fumer, boire, fumer avec sen- 
sualite; boire, fumer sans re- 
pugnance. 

Smaka ta, en, goater (4, de), sa- 
Tourer, deguster, titer de, par* 
ticlper 4; avoir le goat (de), 
sentir. Ex: Le caisinier n'a 
pas goate cette sauce. II ne 
put goater le fruit de sa Tic* 
toire. Quaad voulei-voas goa- 
ter 4 notre Tin? Vons aimes 
la joie, le repos, le plaistr; 
croyes-mol, j'al goate de tons, 
il n'y a de joie, de repos, de 
plaisir qu'4 servir Dieu. 8a- 
Tourer le bonbeur de causer 
avec qn. Deguster du Tin, de 
l' eau-de-vie. T4ter du vin, d'une 
perdrix. Aucun de ceux que j'a- 
vats invites participera 4 mon 
festin (8t-Luc XIV, 34). Avoir 
le gottt doux, aigre, amer (»dtt l 
turt, bdikt). — ilia, gement, bra, 
f6rtrdjtigt, etre d'un mauvais 
gottt, d'un gottt detestable, d'un 
bon gottt, d'un gottt exquis. 
Den rdtten — r ieke sdrdelet bra, 
ce mete est peu delicleux. Edit, 
*om — r ngn fOrtraJligt, plat ex- 
cellent au gottt de qu. Ldta 
tig edl — , manger de fort bon 
appetit. 

Smakfraga /, affaire / de gottt. 



Smakfall a, plain de gottt, de bon 
gottt. 

Smakfallt adv, avec gottt. 

Smakllg a, savoareux, sapide, ap- 
petissant, ragofttant, qui flatte 
le gottt, agreable (au gottt). G8- 
ra — , eg o, oeg assaisoaner. 
— mdttidt Bon appetlt! 

Smakitgket /, gottt m agreable, 
bonne saveur. 

Smakllrt adv, avec gottt. 

8maklos a, qui n'a point de gottt, 
insiplde, fade. 

Smakfosket /, insipidite, fadeur 
/; manque m de gottt. 

Smakldet ads, sans gottt. 

Smakaerf m, nerf gusUtlf. 

Smakorgan a (m), organs m du 
gottt. 

Smaksak /, affaire / de gottt. 

Smakslnne n, sens du gottt, sens 
guitatif. 

Saial a, etroit, menn, grele, min- 
ce. Ex: Front, ruban, cbemin, 
passage, gonlot etroit. Un cba- 
peau 4 bords etroits. Ouver- 
ture, rue etrolte. Homme, b4- 
ton menu. Tete, corde menue. 
Avoir les bras, les doigts me- 
nus, les jambes menues. Une 
tige grele. Des bras, des jam- 
bes grele*. Ces hommes sont 
grands et minces. Ldng och — , 
d/e long et menu, etroit et al- 
longe, eiance, efflle. Ex: Visage, 
cou, museau affile. Personne, 
tail I e effllee. — omlifvet, d'une 
taille deliee. Hafva ben —a torn 
stiekor, avoir des jambes de fu- 
seau. Det dr en — $ak, oeg eel a 
est bien aise, il n'y a rien de 
si aise. Bli/va —are, devenir 
plus etroit. Jfr Bmalna. OOra 
—are, d/e retrecb-^ 

Smalbea a, bas m wla jambe. 

Smalbent a, qui a les jambes 
meuues ou grelee. 

Smalaalsad a, qui a le oou grele, 
au cou grele; au goulot etroit. 

Smalket /, peu m de largeur ; peu 
d'embonpoint. 

Smalna va, — af, s'etrecir, se r4- 
trecir, aller en retrecissant; 
perdre son embonpoint. 

Smalnlslg a. —a apor, catarrh I - 
nlns mpU 

Saalrandig a, 4 petites rates. 

Smalsparlg a, 4 voie etroite. 

Hmslstjert m, lepture /. 

Smalts m, smalt m. 

Smaragd m, emeraude /. 

SmaragdgrKa a, qui a la couleur 
verte de l'emeraude, smarag- 
din. 

Smaragdgront n, vert m de Qui- 
gnet. 

Smattra vn, craqueter, decreptter, 
petarader, pe tiller; (om trumpe- 
ter) sooner. Ex: Petarader com- 
me les bombes d'un fen d'artl fl- 
ee. Regnet — r pd fdntterrutorna, 
la pluie f ouette contre les vitres. 

Smattrande n, craqnetement m, 
crepitation /, petarades fpl, pe- 
tillement m. 

Smed m, forgeron, forgeur; oeg 
artisan m. Se a\ft Klensmed. 
Ex: II est l'artisan de sa for- 
tune, de ses succes. 

Smedja /, forge /, atelier m de 
forgeron. 



Smedsarbetare m, ouvrier m for- 
geron. 

Smedskaadtrerk n, metier m de 
forgeron. 

Smedslirllag m, apprenti m for- 
geron. 

Smedsmlstare m, maltre m for- 
geron. 

8mek a, caresses fpl, 

Smeka ea, caresser, flatter (de la 
main, avec fa main), faire ou 
prodiguer des caresses 4. Ex: 
La musique flatte l'orellle. 

Smekaade a, caressant, flatteor. 
£^r: Le sepbyr caressant. De 
caressantes paroles. Le son flat- 
teor de sa volx. 

Smekss «f, se caresser, s'entre 
-caresser. 

Smekmaaad m, lune / de ml el. 

8mekaama «, terme m de carease. 

Smeknlng /, caresse /. 

Smekord a, mot m ou expression 
ds tendresse, caresse/. 

Smeksam a, caressant, cbat. 

SmekHSaiket /, ton caressant, 
manleres chattes. 

8mergel m, emerl m, (i pvlver- 
form) poudre / d'emeri. 

Smergelartad a, de la nature de 
l'eiueri. 

Smergeldrna /, pelote / d'emeri. 

Smergelsapper n, papier m 4 re- 
nte rl. 

Smergelpalrer n, poudre / d'e- 
meri. 

Smergelsklfra /, menle / en bois. 

Smergla va, passer ou pollr 4 
l'emeri. 

8met a, matiere glnante; pftte; 
boue/. 

8meta ea, barbouiller. — fate, 
coller. -- ifrdn tig, poisser. 

— igen, bouober, remplir. — 
ihop, coller. — nerf, barbouil- 
ler, poisser, sou 11 1 er, empiter. 

— pd, enduire de, etendre sur. 

— after med, enduire de. 
Smetlg a, gras, poisseux, p4teux, 

empAte. Vara — om h&ndema, 
avoir les mains grasses, pois- 
senses, pkteuses, empitees. 

Smicker a, want flatterie; adula- 
tion, cajolerie, fleurette /. Ldgt 
— , flatterie basse, flagornerie 
/. Kdnalig fffr — , susceptible 
d'etre flatte on cajole, oajo- 
lable. Hon tgeker om attfd hdra 
— , elle aime 4 s' entendre flat- 
ter. Ota — pd ngn, flagorner qn. 

Smlckra va, flatter, cajoler, ama- 
douer. — tig med ngt, se flatter 
de qcb. 

Smlekraade a, flatteur, adula- 
teur. 

8mlckrare m, flatteur, adnlateur 
m. 

Smlckrerska /, flatteuse, adula- 
trice /. 

Smlda va, forger. — fait, souder; 
attacber. — » i bojor, mettre aux 
fen. — ihop, souder (ensemble) ; 
(uppdikta) forger, (framkrytta) 
marteler. — ut, etlrer. 

8m Ida va, battre le fer. Se Jem. 

8 mid bar a, forgeable, malleable. 

Smfdbarhet /, malleablllte /. 

8mlde a, fabrication / de fer. 

Smldesblrd m, forge, cbaufferie/. 

Smideskol n, cbarbon m de forge, 
(bouille) marechale /. 
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Smidig 



Smldlg a, eouple (oomme de ro- 
sier), liant. Qdra — , assouplir. 
Bli/va — , s'assouplir. Vara — , 
d/v avoir I'echine eouple on 
flexible. 

Smldlghet /, eouplesse /, liant m. 

Smldeuag/, forgeage m, 

Smll n; 5« Smllande n. 

Smlla vn, aonrire (malicieuee* 
ment); pateliner, fair© la chat* 
temlte. 

Smllande a, aonrlant; patelin. 

Smllande n, aonrire narqnois; 
patelin age m. 

Smllband n. Draga pd — et, se 
mettre a aonrire, a ricaner. 

Smile m, airopsls (globuleuse). 

Smller m, chattemite /. 

Smlllg a; St Smilande a. 

Smluk n, vanl lard; rouge m. 

Smlnka *a, farder. — #<g, ee far- 
der (le visage), se mettre dn 
rouge an Titage. 

Smlakburk m, bolte / an fard. 

SmlnkMr n, blette, blete /. 

Smlak n, tapes /pi, 

Smlska va, — pd, — till, taper. 

SmltU /, contagion /. 

Smltta vn, — i/rdn tig, §e repan- 
dre par contagion, etre conta 
gienz, se commnniqner. — , — 
ned, va contaminer, se comma 
niquer a, infecter, empester. 

8mlttad a, containing, infecte, 
(pttttmittad) empeste. Ex- Lo- 
cality* contaminees. Bli/va — 
a/ en tjukdom, etre infecte on 
atteint d'nne maladie. 

SmlttfSrdrlfrande a, des lnf octant. 

Smlttkoppor /pi, petite verole 
(qui se prend par contagion). 

Smittsam a, eg o. otg contagienx, 
eg epidemlque, (om krtaturttjvk- 
dotnar) episootlqne. 

Smlttaamhet /, contagiosity /. 

Smlttimne n, matiere contagteu- 
se, vims m. — n, /ortplantade 
genom lu/ten, mlasmes (conta- 
gienx). 

Smoeka /, eclaboussure /, tas m 
de bone. 

8mol a, grain m de poosstere, 
ordnre, (agn) balle /. 

Smola vn, s'egrainer, s'egrcner. 

Smolk n, brio, fetu m. Dtt hat 
kommit ndgot — » mj&lktn (emel- 
lan dtm), il 7 a de la facherie 
entre eux. 

Smord pa, Se SmSrJa va; (drvcktn) 
soQl, qni a le cervean coiffe. 
Ban blir l&tt — , 11 est also a 
coiffer. Det gdr, torn om dtt vore 
— t, cela va comme snr des rou- 
lettes, oela marche tout senl. 
Berrtnt — e, l'OInt du 8eigneur. 

Smorlider n, cuir a la jusee, culr 
passe a 1'bulle. 

Smvggla en (va), frander, faire la 
fraude, faire la contrebande. 
— in; 8e Insmuggla. 

Smagglare m, frandeur, contre- 
handler m. 

Smngglarefartjg n, vaissean in- 
terlope, interlope m. 

Smuggler! n, Smuggling/, fraude, 
contrebande /. 

Smal a, calme, beau. 

8m ul m; St Smula/. ffvar enda 
— , tout. Taga bort hvar enda —, 
rafler tout, faire rafle. 

8mnla /, miette /,• tantct, tan- 
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tinet, grain m, parcel le, ombre, 
gout to f, J/r Grand n. Ex: 
Un grain de bon sens, de co- 
quetterie. Kile n'avait pas une 
parcelle de la morgue anglaise. 
8md tmulor dro ocktd brdd, ton- 
jours peche qui en prend nn; 
grain a grain, la ponle remplit 
son ventre. Vdrma tig en — , 
prendre nne polgnee de feu. 
Ban dr en — npJUtn, /drargad, 
betgnntrlig, 11 est nn tantinet 
cnrieux, fache, nn tantet bi- 
sarre. Det dr tmdtt om smn- 
toma /9r dem, Us ont a peine 
de qnol vivre. 

Smal a va, — tUndtr, emietter, 
emler. — tig, s'emietter. 

Smalgrat m, grippe-son, pince 
•maille m. 

Smnltroa n, fralse / (dea mon- 
tagnes), fralse sanvage. 

Smultronbuske m, 8e Smultron- 
trMd. 

Smnltroakldfrer m, trefle frai- 
sier m. 

Smultronrls n, conlante mpl dn 
fralsier. 

Smultronstlnd n, fralsier m. 

Smnltrontrid n, arbonsler (com- 
mun). Frukt a/ — et, arbou- 
se/. 

Smnssel n, cacbotteries /pi (rare- 
ment an singulier). Ba/ta 
ngi — /dr tig; Se Smnssla. 

Smnaala vn (va), cacbotter, nser 
de cacbotterie, faire des cacbot- 
teries. — bort, — undan, esca- 
moter, soustraire. 

Smnaslande n, cachotteries /pi. 

Smnte m, ordure (souvent an 
pluriel), ( gat $ mutt) boue, crot- 
te ; (i /rdga om mennitkokroppen 
0. kldder)^anne /. Katta — pd 
ngn, eg jev*T de la boue sur qn ; 
otg salir la reputation de qn. 
Taga bort — pd ngt, decrasser, 
decrotter qch, 6ter la crasse qui 
est sur qch. Tvdtta a/ tig —en 
(i anttgttt), se debarbonlller. 
Taga ttt bad /5r att /d a/ tig 
—en, prendre nn bain pour se 
decrasser. Taga I dtt dt tig —, 
se salir aisement, etre sails- 
sank. 

Smntaa va, — ned, salir, encrasser, 
orotter. — ntd tig, tg o. otg 
se salir, s f encrasser, tg se crot- 
ter. —a, d/v se salir. 

Smntsn vn, — i/rdn tig, etre sa- 
lissant. 

8matollack m, tache /. 

Smntsgra a, grls sale. 

Smntsnlla /, cloaque m. 

Smntslg a, eg o. otg sale, tg eras- 
seux, otg ordurier, gras. Dtt 
dr mgcket — t pd gatorna, il foit 
bien sale dans les rues, il fait 
bien do la boue, bien crotte 
dans les rues. Bli/va —, deve- 
nir sale, se salir, b* encrasser. 
Dtt —a i dtnna vita, la salete 
de cette chanson. 

Smntskasta va, diffamer, calom- 
nler. 

Smatsksstare m, otg ecrivaln or- 
darler, anteur de llbelles diffa- 
matolres, libelliste m. 

Smntskastnlng /, fabrication / de 
llbelles diffamatoires, de calom- 
nies. 



Sm&bladig 



Sm«tffp91 m, cloaque m. 

SmntU vn, — pd, noire 4 petit* 
coups, siroter. 

Smjrcka va, parer, decorer; colo- 
rer, farder. 

Smjcke n, bijou, joyau ». 

Smjrg m, Be Fbnstersmyg; (tl«- 
ktlmdtt) aanterelle /, eanerr* 
pliante. / — , en catimini, n> 
tapinois. 881 ja i — ,vendrs,oi- 
blter sons le manteao. 

Smyga va, glisser, coaler; wmtr- 
cher k pas de loop. Ex: Glis- 
ter qch dans (in nti) la poebe 
de qn. II a conle quelqaes pi*- 
ces de mauvais drap par mi (t» 
ibland) oellea qu'il m'a liness. 

— tig, ae glister, se coaler. It: 
8e coaler doucement le longde 
la mnraille. — tig bort, u 1* 
tirer secretement,s'eclipter,<li- 
loger anas tambour ni trompette. 

— tig /ram, s'avanoer turtle 
ment. — tig /orbi, paster *- 
cretement. — tig in, entrer fnr- 
ttvement, a'introdulre a Is «• 
robee, ae gl laser, se coaler, ftl, 
torn tmugit tig in vid trtekm- 
gtn a/ en bok, faotes samaow 
dans rimpreeeion d'an line. - 
tig ned, deecendre furtivemeiit. 

— tig pd ngn, s'approcher » 
qn 4 paa de lonp, prendre qn 
an depourvu. — tig tUtteit, 
s*en retourner on revenir 4 p» 
de lonp, fnrtlvement. - «f 
undan; 8e Smyga sig bort. - 
tig ttpp, monter fardremeat. 

— tig ut, sortir furtiTemeat. 
J/r 8myga sig bort. 

Smjrgande pa, Komma -, »«• 
oher 4 pan de loup. 

Smjrgkandel m, commerce si in- 
terlope. 

Smyghaadlare m, interlope «* 
J/r Sraugglare. 

Smyghil n, cacbette, cache /. 

Smjrgrra /, eg o. otg recoln «- 
J/r Vra. 

Smygrlg m, vole detournee «o 
aouterralne, souterraln, rw* 
-fuyant m. Qd — ar, prendre ae* 
chemins detonrnee. 

Smyrna n, 8myrne /. 

Smytala; St Smnssla. 

Smrsslaade; 8e Smnsslande. 

Sma o. Se Liten 0, 8m*« «• *' 
(i jUrtat) petite, menai. »• 
Menus frais. Mennes •<>J n «2* 
Mennes rtparations. /— fi**"* 

— partier, par petites toun"* 
lltka tina — , aimer see petf»' 
sa Jeune famille, see «n f *°i** 
Bvrv mdnga — Aar hont Cw»* 
bien d'enfanta a-t-elle? 

SmUktlg a, minutieux, pldo «• 
petitesse, petit, vetilleux, poin- 
tilleux. — menniika, ibiitw- 
leur, vetilleuse. . _. 

SmiakUgket /, esprit m de jnt- 
nutie, minutie, petitesse, pw»' 
tillerie /. -l4f# 

Smaaktlgt adv, d»une ***** 
minutieuse, avec petitesse. 

Smlbaeklg a, plein de moBttei 
et de deacentes asses d^f"* 

Smabarnaakola /, ecole / de P«- 
tits enfants. 

Smibehiadlg a. natf : mi?noo. 

Smftbladlg o, a petites h*M«> 
parvifolie, mlcrophTlle* 
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Sm&borre 
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Small 



SaUborre /, aigremolne / (eupa- 
toire). 

Smabatar mpl, barquettes fpl. 

8 mid eta I J er mpl, men as details. 

SnuMUk m, menu poisson, fretln 
m, (tjenlig till agn) menuise /. 
J/r Fl&kyngel. 

8mifJolIlg a, un pea follet. 

8mifilekor /pi, petite* fpl, peti- 
te* fille*. petites demoiselles. 

Smifolk m, petites gens, petit 
monde, men a peuple, petit pu- 
blic, fretin m. 

8ftsafarstarm/>/,principicule8 mpl. 

8mif*gel m, menu gibier, petits 
oiseanx. 

Smiftrstindlg a, qui a l'esprit 
precoce; qui fait l'entendu. 

Smagammal a, vleillot. 

Smlgnabba* vd, avoir souvent dis- 
pute ensemble. 

Smagaola en, fredonner. J/r 
Onola. 

Smagossar mpl, petits garcons, 
pet its mpl. 

Smagrjralg a, a petits grains, 
grannleux. 

Smigrila vn, etre en castille, 
avoir quelque castille ensemble, 
etre en bisbille. 

Smiherrar mpl, petits seigneurs, 
jeunes maltres mpl. 

8m4klot npl, petits corps spberi- 
ques, globules mpl, petites bou- 
les. 

Smiknottrig a, granulenx. 

Smikonaagar mpl, roltelets, rois 
mpl tributaires. 

Smakornig a, a petits grains, 
grcnu, grannleux. 

Smakram a, menues marchandi- 
sea, mercer ie /. 

Smakrik npl, menne volaille; pe- 
tites betes; corpuscules mpl. 

Smikrimare m, petit mercler. 

Smalaad n, Smoland m. 

Smile en, sourlre (a qn). 

Smileende, Smiloje n, sourire, 
souris m. 

Smilnmmer m, *4laglnelle /. 

Smallndlug ro, 8molandais m. 

Smilandsk a, smoland ais. 

Smamynt a, menne monnaie, me- 
nuaille /. 

8aanlngOM adv, t& — , pen 4 pen, 

Setit a petit, par degres, gra- 
uellement, doucement, iosen- 
siblement. Ex: J 'arrival tout 
doucement a la question. S'ha- 
bituer insensiblement a qcb. 

8maaatt a, mignard; aues j oil- 
men t pare. 

8miplaneter mpl, petites plane- 
tes, plan6tes t61escopiqnes. 

Smiplork n, menus objets, vetllles 
fpl; (litterdrt) melanges mpl. 



. P?l 



prlekig a, marqud de petits 
, fnts. J/r Pricklg. 

Smiejvlck a, qui ne manque pas 
d'esprtt, asses spirituel. 

Smiraadlg a, 4 petites rales. 

Smiregna vn, bruincr. Det — r, 
11 tombe une plnie fine, 11 brulne. 

Smiroltg a, asses amusant, asses 
plaisant. 

Bmirutlg a, dispose en petits 
carreaux, en petits carrcs, qua- 
drille. Ex: Papier quadrille. 

8 mass k /, bagatelle, vetille, ml- 
nutie /,* point m de pen d'im- 
portance. — er, $om bdrat, kunna 



b&ras i handen, (de) menus objets 
4 la malo. — er, hvilka upp- 
etdtlat till prydnad pd hpllor, bi- 
belou mpl. Fdtta tig, h&nga tig 
/att vid — er, vdtlller, tatillon- 
ner, etre tatlllon(ne). 

8 raised la r mpl, petit* billets de 
banque. 

Smaslanad a, qui a des sentl- 
monts pen eleveg. — mennitka, 
petit esprit, esprit vdtllleux. 

Smiclane n, petitesse d'esprit, 
etroltesse / d* intelligence et de 
cosur. 

Smiskog m, bois taillis, jeune 
foret /. 

Smiskola /, petite ecole. 

Smiskratta vn, sonrlre, (/Or tig 
tjel/) riro en sa barbe. 

Smiakulder fpl, petites dettes, 
dettes criardes. 

8misl*g a, qni ne manque pas 
d'adresae, de finesse, asses blen 
avise; narquois. 

Smaslugt mdx, asses adroitement; 
d'un air narquois, d'une ma- 
nlere narquoise, narquoisement. 

Smismalor fpl. Det dr ieke — , 
mais, e'est asses considerable. 
Det kotlar icJte —, e'est cbere 
epice. If an dr ieie ntijd med — , 
il n'est pas hommo 4 se conten- 
ter de peu. 

Saiispof m, petit conrlls, (cour- 
lis) corlten m. 

Smastad m, petite vllle (de pro- 
vince). 

Smistadsaktlg a, provincial, bour- 
geois. 

Smastadsaktighet /, manieres 
provinciales ou bourgeoises. 

8masUdsaktIgt adv, de manlere 
qne cela sent son bourgeois, que 
cela sent la province. 

Smaatadsbo w, habitant m d'une 
petite ville, provincial, provin- 
ciale. 

Smastadsfolk n, gens de petite 
ville, de province, provlnciaux 
mj>l. 

Smistadsllk a, provincial. 

Smistadsprat, Smantsdssqraller 
n. cancan m de petite ville. 

Smlstensr mpl, petites pier res, 
pierraille(s) /pi. Om det oektd 
regnade — , quand 11 plenvrait 
des ballebardes (la pointe en 
bas). 

Smastssspar mpl, petits mor- 
ccaux. 

Smasysslor /pi, petites affaires, 
fooctions /pi faciles 4 remplir. 

SmasSt a, mignon, doucet. 

Smatarmsr mpl, intestins mpl 
grcles. 

8natjafrar mpl, petits volcurs, 
(la) basse pegre. 

Smjtoklg a, qui a le timbre fell. 

Sniatrata vn, etre en castille. 

Smitt a. n., petit, menu; de pe- 
tite taille. Ex: Aller an petit 
trot. Pluie menne. Gens de pe- 
tite taille. J/r Smafolk. Det 
dr — /Or honom, 11 est, it vit 4 
l'etroit, 11 vit panvrement. Ha/- 
va — om penningar, etre conrt 
d'argent. Ha/ta — om tid, etre 
fort occupe, avoir bien des af- 
faires, avoir 4 peine asses de 
loisir (pour faire qcb), avoir 
4 peine un moment de loisir. 



— och ttort, Ie petit et le grand. 
_ J— t «n petit, en detail. 
Sssatt adv, menn ; lentement. Ex: 

Couper, bacber menu. Cela va 
lentement. Trott mlla detta hin- 
der gick det (/dr ott) — framdt r 
malgre tons ces obstaeles, noua 
avanckmes cahin-caha. Det gdr 

— fdr honom med hant ttudier, 
il n'avance dans see etudes que 
cahin-caha. Det gdr fatligt — 
att fd in ndgra penningar, lea 
denier* rentrent petitement. 

Smattlng m, petit(e), petite) en- 
fant. 

Smitrraaaer mpl, tyranneanx mpl. 

SMataek a, qui a aases bonne mi- 
ne, bellot, coquet, propret. Ext 
Cottages propret*. 

SnatSekt adv, coqnettement. 

Smiutglfter /pi, petite* depenses^ 
menus plalslrs. Ex: Donner 
tant par mois 4 son flls pour 
ses menus plaisirs. 

8mavixt a, petit, de petite taille r 
nain, rabougri. Mera — dn en 
annan, molndre que tel autre, 
qu'un autre. 

Smairendea npl, petites commis- 
sions. 

Smack m, (torgprpdnad) coiff e /• 
Med — oeh gravor, avec le* coif- 
fes et lea voile*. 

Smicker a, fin; eland, elegant* 
svelte. Ex: C'est un fin voilier. 
Flecbe (tomspira) elancee, ele- 
gante. Tourelle / svelte. 

Smlckfall a, tout plein, pleio 
jusqu'aux bords. 

8 mid a va, injurier, d6tracter r 
dlffamer, blasphemer. 

Smidande n, diffamatlon /. 

Smadare m, detracteur, d iff ama- 
teur, blasph6mateur, insnlteur 
m. 

8madefall a, injurleux. 

Smidefallt adv, injurleusement. 

Smidelie /, injure/, blaspheme m. 

8midelast /, penchant m 4 de* 
tracter. 

Smideljrsten a, enclin 4 detrsc- 
ter. 

8mideljstnad m, penchant m a- 
de tracter. 

8mideord n, mot injurieux, pa- 
role lnjuriense. 

8mideskriri /, ecrit ou llbelle 
injurieux ou diffamatoire, pam- 
phlet ininrieux, diatribe /. 

Smideskrifrare m, libelliste, pam- 

fthletaire, pamphletier, follicu- 
aire, engueuieur m. 

Smidetanga/, langne / de viper*. 

Smidllg a, injurieux, diffama- 
toire, diffamant, calomnieux. 

Smidllgt adv, injurleusement, ca- 
lomnlensement. 

8migta, 8mikta vn, langnir. 

Smiktande a, langniasant, lan- 
gonrenx. 

Smftlek m, ignominle /, outrage 
m (qfois au plurlel). Ex: 
Dans l'honneur et l'lgnominio 
(II Cor VI, 8). Lida — , subir, 
essuyer un outrage. 

Smill m, claque, detonation /; 
claquement m (de f ouet). Ban 
/rOjdar tig dt —en, 11 se res- 
sent de la bonne fortune de 
sou procbain, un vieux cocher 
aime encore 4 entendre claquer 
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la fouet, 11 mange son pain a 
la fumee da rdt. 
8mXUa vn (va), claqner. — af, 
dttoner, partir; va, faire par- 
tir, decharger. — {gen, fermer 
brusquement. — med not, faire 
claqner qch, claqner de qch. 

— pA, — till, claqner, taper. 
Smlllaade w, detonation /, cla- 

qnement m. Qen. otnskr.: Det 
dr tit fatligt — i dOrrarna, c'est 
qd brnlt 4 briser le tympan 
chaqne fois cette personne, 
quelqu'un passe par nne porte. 

8millflkoa », talocbe /. 

8mUlkall a, tres rigoareax, tres 
rade. Det dr — t, il fait tres 
froid, 11 gele a pierre fendre. 

Smillkyss m, baiser m qui fait 
claquer lesTevres. 

Smilta /, Jernbr loupe; fournee 
/, ramas m; potee / (d'en- 
fants). 

Smilta va, vanl fondre; liqueHer; 
oeg digerer, oublier. 

8mllta vn, eg o. oeg fondre; eg 
se fondre, se liquefier. — bort, 

— ihop, fondre, se fondre. — 
ihop, — tillsammans, se fondre 
(bien) ensemble. 

Smiltbar a, fusible; digestible. 

Smlltbarhet /, fuslbiiite; digest!- 
bilite /. 

Smilthytta /, fonderie /. 

8 mil third m, cbaufferie f. 

Smiltnlng /, fonte, fusion; di- 
gestion /. 

Smiltpnakt m, point m de fusion. 

Smttltotyeke n, massiau m, (till 
hdlften utrackt) maquette /. 

Smiltotal n, acier naturel ou de 
fonte. 

Stall tugn m, fournalse /, four- 
neau m de fusion. 

8mire m, luserne /. 

Smargel; Se Smergel. 

Satining m, loche franohe, co- 
bite m. 

Smftrre a pi. komp., pins petits, 
moins grands; moindres; (utan 
komparation) petits, menns. Jfr 
hithdrande exempel under Mln- 
dre. 

Sairt a, svelte, elance. 

Ssslrta /, douleur, peine /. 

Ssalrta va, causer de la douleur 4, 
faire peine a, peiner. Ex: II lui 
fait peine de vous avouer sa 
falblesse. Votre malbeur le 
peine beaucoup. — djupt, cau- 
ser une vive douleur 4, navrer 
de douleur. 

8mirtaade, Smirtfull a; Se 
8mHrtsam. 

Kmirtlng m, limande /. 

Smirtsam a, douloureux, pent- 
ble. Ex: Un spectacle penible 
4 voir. 

Smlrtsamt adv, doulourcusement. 
—I berdrd, endolori. 

SmartstlUande a, anodin, seda- 
tif, calmant. — medel, ibl ano- 
din, sedatif, calmant m. 

8mSr n, beurre m. Vara vppe i 
— et, avoir l'assiette an beurre, 
nagcr en grande eau. 

SniSraktlg, Smdrartad a, buty- 
reux. 

Smdrask m, beurrier m. 

SmSrbaktlse m, patisserie au 
beurre, brioche /. 



Smffrberedalng /, preparation on 
fabrication / de beurre. 

Smffrblomma /, plssenlit m, cou- 
ronne / de moine, (taraxacum 
m) dent-de-lion /. 

Smdrblomster n, bonton m d'or, 
renoncule / Acre. 

Sm5rbrUa /, tlnette / 4 benrre. 

Smdrdea m, p&te / au beurre. 

Smordnk m, du linge benrre. 

SmSrgis /, beurree, tartine / de 
benrre. Katta — ar, oeg faire 
des ricochets. 

Smorgasbord n, antecoeninm m. 

Smorhaltig a, butyreux. 

8m5rj n, huile / de cotret. Han 
skall ha sig, stall fd betydligt 
med — , je lui donnerai nne 
bonne ration d'hnile de cotret. 

Smdrja /, graisse; saloperie /, 
patrouillis, tripotage, fatras m, 
gazette /. Ex: Cela n'est que 
de la saloperie. Je ne puis man- 
ger de ce patrouillis-14. Cette 
f erame a fait (tillagat) un strange 
tripotage. 61 tout ce fatras vous 
convient, jo suis 4 vos ordres. 
Ce poeme est une vraie gazette. 
Cette histoire est une gasette 
fort seche et fort ennnyeuse. 

Smorja va, graisser, huiler, en- 
dulre, oindre; appliquer. Ex: 
Oraisser les roues d'une voi- 
ture, la vis d'nn pressoir. Hui- 
ler une serrure. Huiler des 
ressorts, afln qu'ils aillent bien. 
Enduire une barque de gondron. 
Oindre une partle du corps. 

— i sig, croquer. — ihop, (upp- 
dikta) controuver. — ihop hlsto- 
rier, faire des cancans, potlner. 

— ihop historier om ngn, can- 
caner sur le compte de qn. — 
in, graisser, oindre. Jfr Smbr- 
ja. — in tig, — in iitt hdr med 
ngt, s'oindre, s'oindre les che- 
veux de qch, avec qch. — ned, 
engralsser, polsser, soniller. bar- 
bouiller, graisser. — pa, eg 
etendre sur: Se 8mbrja; oeg 
f rotter d'huile de cotret, grais- 
ser les epaules 4, administrer 
4 qn un va-te-laver, (med pUka) 
fouetter. — till, donner une 
taloche 4. — upp; Se Smbrja pa 
oeg. — Ofver, couvrir (de), en- 
duire (de). 

8morJa slg vr, (ttddadt uttrpck) 
se regal er, (groft uttrfck) se ca- 
resser l'angouleme. — tig grund- 
ligt, s'en donner tout son sool, 
4 casur joie. Se f. B. Smbrja 
in sig under Smbrja va. 

SmdrJapparat m, graisseur m. 

Smdrjare m, graisseur, garde m 
de wagon. 

SmorJbnrk m, pot m 4 graisse. 

Snorjelse /, onctlon /. Den tista 
— ei, I'extrcme-onction. 

SmSrJIg a, poisseux, engraiss6. 

8m5rJkopp m, bolte / 4 graisse, 
4 l'huile, godet graisseur. 

Smdrjkran m, robinet graisseur, 
4 graisse on de graissage. 

SmSrj medel n, enduit m, graisse 
/, oing m. 

8morJBlug /, graissage m; emo- 
tion /. Oen. omskr.: Under 
—en af Id set, pendant qu'on 
hullait, en hnllant la serrure. 

Smdrjolja /, huUe / 4 graisser. 



Sssdrkerna /, baratte /. 

SmSrkrtngla /, craqaelin m aa 
benrre. 

8ndrkQp n, oeg marcbe m d'or. 

SmSrnypon n, rose/ (de) cannelle. 

Smdrprofrare m, flute /« 

Smorpiron a, benrre m. 

8m5rsjra /, acide m butyrlque. 

SmSrsyreJasning /, fermentation 
/ butyriqne. 

SmSrsM m, sance an benrre, 
sauce blanche. 

SaSrtarta /, tarte / an benrre. 

8aabb a, rapide, prompt, preate* 
vlte. 

Snabbfotad a, leger 4 la coarse, 
ingambe. 

Snabbgaende a, d'ane marcbe 
rapide. 

Snabbgangare m, bon marcheor. 

Snabbhet /, rapidite, promptitu 
de, prestesse, vitease, v^locite/. 

Snabblopare m, coureur m. 

SaabblSpnlng /, coarse /. 

Snabbseglande a, leger des voiles. 

Snabbseglare m, bon voiller, bon 
marcheur. 

Saabbskjatnlng /, tir m rapide. 

8aabbskrifnlng, SaabbakrlT- 
alagskoast /, stenographic, u- 
chygraphie /. 

Saab bskr If rare m, stenograph e T 
tachygraphe m. 

Snabbt adv, rapidement, avec ra- 
pidite, promptement, preste- 
ment, vite. 

Snabel m, trompe, proboacide /. 

Snabeldjur np/,proboscldiens mpl. 

Saabelformlg a, en forme de 
trompe, proboscid6. 

Snack n, vains dlsconrs, propoa. 
entretiens mpl. Fagert —, donx 
propos. 

Snacka vn, parler 4 tort et 4 tra- 
vers. 

Snafsa vn (va); Se Nafsa. — of. 
rogner, rafralchir. 

Snafra vn, broncher, trebneher, 
chopper, butter. 

Snagghaiig a, 4 poll ras. 

8nappa va. — bort, grlpper, es- 
camoter, (href m. m.) sur pren- 
dre, interceptor. — upp, hap- 
per, racoler, (underr&tteleer m. 
m.) recueillir, surprendre. Jfr 
Snappa bort. 

Snapphaae m, chenapan, roatier, 
^corcheur m. 

Snaps m, petit rerre (d* eau-de-vie), 
goutte /. 

8nar a, prompt, vite. Ex: Son- 
halter un prompt retour. Que 
chacun de vous soit prompt 4 
econter (St- Jacques I, it). 
Leurs pleds sont vltes pour re- 
pandre le sang (Bom III, 16). 
Var — / Pals vite. 

8nar n; Se Sn&r. 

Snara /, vanl plege; panneaa m. 
— aft fdnga en/aldigt folk, at- 
trape-nigaud(s) m(pl). 

Snarare adv. komp., plutOt; avec 
plus de vraisemblance. Jfr 
Hellre o. Pbrr. Ex: C'est 14 
changer un vers plutot que le 
corrlger. Faire sa besogne mal 
plutot que bien. II viendra 
avec plus de vraisemblance de- 
main qu'aujourd'hni. Ni sJtuUe 
td mycket — gdra det, vona de- 
vries le faire 4 bien pins forte 
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ralton. Han synes — bOjd fdr 
ait tadla da ait berbmma, il sem- 
bl« pint enclin 4 blamer qu'4 
loaer. 

ttnarast adv. superl., plus tdt, 
avant let autres; (fffretrddesvis) 
plutdt; (tannolikt) selon toates 
let apparences, vraisemblable- 
ment. Ex: Lorsqu'll s'agit de 
combattre let forces maritime* 
des Perses, c'est plutdt Parma- 
nlon qui a de l'andace, c'est 
plutdt Alexandre qui a de la 
sagesse. Med det — e, an pins 
tot, 4 bientdt, tres prochaine- 
ment. . 

Saarfyadlg a, inventif, qni a nne 
grande presence d'esprit. 

8narf rndlgket /, conception / ra- 
pide, esprit inventif, presence 
/ d'esprit. 

Saarka **, ronfier. 

Haarkalag /, ronflement st. 

8aarltgea adv; St Bnart. 

8aarllk a, tres ressemblsnt. 

Saarmira /; Se Snsrjgras. 

8aarref?a/, cnscnte/. Alltndnna 
— n, les cheveux mpl de Venus, 
la cnscnte a grande flenr. 

Saarskrimd; Se Utttskr&md. 

8narstlckea a, susceptible. 

Saarstickeaket /, susceptibility /. 

Saart adv, bientdt, dans pen, sous 
pen, prochainement, prompte- 
ment, tantdt. Ex: Cela se fera 
prochainement. Bevenes promp- 
tement. Vi se hvarandra — igen 
(i dag), a tantdt. G an ska — , Se 
Bnart; ibl incessamment. Ex: 
II doit arrirer incessamment. 
Allt/dr T , trop tot. Hum — t 
Qnand ? A quelle heure? Bn com* 
bien de temps? Sd — (torn), 
sitot, de sitdt, aussitot que, des 

3ue, sitdt que, d'abord que. Ex: 
e ne vous attendals pas sitdt. 
II ne me le pardonnera pas de 
sitdt. Sitdt qu'il en recut la 
nouvelle, il parti t. D'abord qu'il 
le vit, il le reconnut. Hdsten 
blir — fyra dr, ce cheval va 
sur, aura bientdt quatre ans. 

— nog, avant pen, avant qu'il 
soit pen, dans pen, sous peu, 
tantdt. DeUa kdrl dr — sagdt 
fullt, il s'en fant de peu que 
ce vase ne soit plein. Brottet 
prisas — sagdt lika mvcket torn 
sjel/va dpgden, il s'en faut peu 
que le crime ne soit lone com- 
xne la vertu mdme. Jag hade 

— sagdt gl6mt det, peu s'en f al- 
lot que je ne l'eusse oublie. 

Saartaakt a, qni a l'esprit vif. 
Saask n, sucrerles, friandises/p/; 

crane /, une (des) saiissure(s). 
Saaska va. — ned, encrasscr, salir. 
Snaska en, manger des sucreries, 

des friandiaes. 
Snasklg a, malpropre, crasseux, 

sale. — tar else, crasseux, crag- 
sense. 
8uasklghet /, malproprete, sale- 

te/. 
Saaikigt adv, malproprement, 

salement. 
8natta va, commettre de petite 

larcins, escamoter, cbiper. 
8aattarem, escamoteur, cbipenr m. 
Saatteri n, petit larcin, escamo- 

tags m. 



Snattra vn, barboter. 

Saattrande a, barbotement m. 

Saed a, oblique, devers, devie, 
(snedvridtn) tors, tortu. Blifva, 
vdxa — , (om menniskokroppen) 
e'ecarter de sa direction natu- 
relle, se devier, se dejeter. Pd 
— , de travers, de biais, de guin- 
gois, a la derive. Ex: Porter 
le con de t ravers. Mettre qch 
de travers. Laisser toute cbose 
aller de travers. Vara — , gd 
pd — , ibl etre on s'en aller de 
biais, bialser. Vrida munnen pd 
— , tordre la bouche. Hans pe- 
rn* sitter pd — , sa perruque est 
de cdte. Betrakta med —a Hgon, 
regarder de travers, aveo de 
mauvais yeux. 

Saeda va, biner; vn, donner une 
seconde facon aux terres. 

Snedande n, binage m. 

Saedd /. Pd —an, obliquement, 
de travers, de biais, en diago- 
nal e, diagonalement, en echarpe. 
Ex: Cooper une etoffe de biais. 

8nedda va (vn). — a/, con per de 
blali, en biais. — fSrbi, pas- 
ser (obliquement, de travers) a 
cdte de. 

Snedhet /, obliqulte; contorsion, 
deviation (de la taille, de la co- 
lonne vertebrate), scoliose /. 

Snednlng /, binage m. 

Saedsprang a, ecart m, ecbappee, 
escapade, irregnlarite, (om en 
qvinna) glissade /, faux bond; 
(teaterstycke) les Fillet mal gar- 
dees. 

Saedt adv, obliquement, en dia- 
gonals, de biaii, de travers, de 
cdte. Ex: La pluie, lorsqu'il 
fait du vent, tombe oblique- 
ment 4 Ph orison. Cette chose 
est posee obliquement. L' a ve- 
nue de l'Op^ra traverse en dia- 
gonale la rue d'Antin. Oette 
maison est digger) de biais. fi- 
eri™ tout de travers. 8a cra- 
vats est de cdte. Bo — emot, 
dtre loge vis-a-vis, un peu a cd- 
te. Gd — pd (skoplagg), tour- 
ner. Se — pd ngn, regarder qn 
de travers. Hvarfdrt ser han sd 
— pd oss? Qu'a-t-il done a nous 
falre la mine? 

Snedvlakllg a, obi Iqu angle. 

Snedrrlden a, (tourne) de tra- 
vers, tors, tortu, croche. 

Snegla vn, — pd, regarder de tra- 
vers, du coin de l'oeil, de guio- 
Sols, guigner. 
bb m, bout m; barbe /. 

Snlbbllf a, corsage m en pointe. 

Sntekare m, menuisier, (konst- 
snickare) ebeniste m. 

Salckarhandtrerk n, matter ou 
etat m de menuisier. 

Snlckarkaitra /, femme de me- 
nuisier, menuisiere /. 

Salekarpolltyr /, vernls m. 

Snlckarrerkatad m, atelier m de 
menuisier ou de menulserie. 

Snlekerl n, menuiierie /. 

Sutckerlsrbetare m, ouvrier m 
menuisier, ouvrier dbeoiste. 

Salckerlarbete n, — n, menulse- 
rie, ebenisterie /. 

Snlckra vn, travalller en menul- 
serie, menuiser. 

Snlcksnack n; Se Slldderaladder. 



Satda va, vn, scnlptor (snr bois). 
Snidt n, coupe /. 
Saldverk n, ouvrage m de sculp- 
ture, sculpture /. 
Saltan va, — a/, rafratchir, ro- 



gner. 
Saigel 1 
Snlkea a, avide(de), cupide, 4pre 



m, limace /, limas m. 



au gain. Ex: Abandonner le 
bntin 4 sea cupides allies. 

8nlkeahet /, avidlte, cupldite, 
4pret* / au gain, 4 l'argent. 

Snlket adv, avidement. 

8ailia /, chenille /. 

8a Ilia va. — undan; Se Undan- 
snilla. 

Snllle a, genie, esprit m. Oenom- 
skdda ngt, s&tta tig in i ngt, 
ledd af siU —a ingifvelse, pene- 
trer qch par nn coup de genie. 

Snlllebllxt m, eclair m de gdnie. 

Sallledrsg n, trait m de genie, 
d'esprit. 

8nl]lefoster n, ouvrage m ou pro- 
duction / d'esprit. 

Saillegiffa /, facultd intellec- 
tuelle, talent m. 

Salllekrart /, force / d'esprit. 

8nil)ererk n, ouvrage m d'esprit. 

Salllrlk a, ingenieux, de genie, 
pletn d'esprit, spirituel. 

Snillrikhet /, ingeniosite /. 

Snillrlkt adv, lngenieusement, 
avec beaucoup d'esprit. 

8nlpa /, bateau dtroit et pointu. 
Se d/v Gliddsnipa. 

Snlplg a, etroit et pointu. 

8nltt m.n, taille; (boksnitt) trao- 
che /. 

Sno va, — ihop, tordre, tortlller. 
oorder. — mpp, detordre, de- 
tortiller, decorder. — sig om- 
kring, s'en tortlller autour de. 

Sno en, — omkring, tournoyer, 
tourbillooner; courlr 94 et 14. 

Snobb in, fat, snob m. 

Saobbaktlg a, (person) fat, (per- 
son, sak/Grhilllande) vaniteux. 

Snobbaktlghet /, fatuite /, sno- 
blame in. 

Snobbaktlgt adv, de la maolere 
d'un fat, en vrai snob. 

Snobberl n; Se Snobbaktlghet. 

Suobblg a; Se Soobbaktlg. 

Snobb jock m, mirliflor(e) m. 

Snodd /, cordon net m. 

Snoende a, (hopvridande) tor til le- 
nient, tordage m. 

Snok m, (orm) couleuvre / 4 col- 
lier. 

Saoka vn, — e/ter, — upp, f ureter. 

Snokare m, fureteur m. 

Saopen a, trompe dans son at- 
tente, frustre de son esperance, 
camus. 

Snoppa va, moncher. 

8nor m, morve /. 

Snora va. — full, — ned, bnr- 
bouiller ou soulller de morve. 

Saorlg a, morveux. 

Snnbba va. — upp, falre une 
mercuriale 4, tancer. 

Snnbbelfotad a. Vara — , trebu- 
cher 4 chaque pas. 

Snnbbla vn, trebucher. 

8nabbor /pi, mercuriale /. Dug- 
tiga —, une bonne, une rude 
mercuriale. 

Snudda vn. — fOrbi, vid, efflett- 
rer, friser. 

Snufra /, rhume (de cerveau), 
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enchifrenement, corysa m. Fd 
— , attraper, gagner an rbnme, 
s'enrhumer. Vara besvdrad a/ 
— , hafva — , etre enrhnme. Be- 
fria frdn — , desenrhumer. Blif- 
va fri frdn, qvitt sin — , se des- 
enrhnmer. 

Snsgga /, brule-gueule m. 

8nafg a vn (to), ecornifier, cou- 
rlr lei tables, cbercber de fran- 
ches llppees. — sig till, ecor- 
nifler. 

Snugga re m, ecornifleur m. 

So ultra /, girelle /. 

Snurra /, tonpie /, sabot ro, pi- 
rouette /. 

Savrra vn, — omkring, tonrnojer 
(comme nne tonpie). 

Snus n, tabao m en pondre, tabac 
4 priser. Fd — , oeg etre tance. 

Santa vn, prendre du tabac, pri- 
ser. — om, — app, oeg tancer 
(vertement), lnver la tete a. — 
*PP. *9 consommer (tant) de 
tabao (a priser). 

S ansa re m, prenenr de tabac, pri- 
senr m. 

Snasbod /, boutique / d'un mar- 
cband de tabac. 

Sausdosa /, tabatiere, bolte /. 

Snusfd'rnuftlg a, entendu, capa- 
ble. Ex: Prendre, se donner 
nn air capable. 

8nusfb*ruuftlgt adv, d'un air ca- 
pable, doctement. 

8nusfSrsilJnIng /, debit m de 
tabac. 

Snaslg a, couvert on souille de 
tabac. 

8b ask m, ordures fpl. 

Snusklg a, extremement sale, 
plein d'ordures. — varelse, sa- 
ligaud(e). 

8nusklghet /, salete /. 

Hnasklgt adv, salement. 

8n nfq ram /, moultn m a tabac. 

Snntfsger a. Vara — , avoir nn 
joli rouseau. 

Snyfta vn, sangloter. 

Snyftnlng/, sanglot m. Ex: Pous- 
ser des saoglots. Under — ar, 
en sanglotant. 

8nygg a, propre, net, oeg gentil. 

Snygga va, nettoyer. 

8n jgghet /, proprete, nettete /. 

Snyggt adv, proprement, nette- 
ment. tfi bdr er just — dt, vous 
faltes 14 un gentil metier. 

Snyltglst m, ecorniOeur, para- 
site, pique-assiette m. 

Snyltgasta en; Se Snugga. 

Snyltra; Se Snnltra. 

Snyltrot /, orobancbe /. 

Snyltrixt m, (plante) parasite /. 

8nytft va, moucher; oeg gripper. 
— tig, se moucher, moucher. 

8nal a, mesquin, ladre; chic he 
(de). Se dfv Girig. 

Snalas vd; Se 8nugga. — efter, 
avoir envle de, etre affame de. 

Snalhet /, lesine, mesqninerie, 
ladrerie /. 

Snaljlp m, pincc-mallle, avare m. 

Knlljana /, avare /. 

Snalskjuts m. Komma med pd 
— , se faire admettre, fitre de 
la partie sans etre invite. 

Snilt adv, mesquinement, chiche- 
ment. Det bldser — -, le vent se 
fait vivement sentir, le vent 
est percent. 
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Snalrarg m, grigon, cancre, cnis- 
tre m, ladre, ladresse. 

Snir n, eg o. oeg bronssailles /pi, 
hallier, eg taillis m. Ex: Un 
hallier epeis. Bviter d'egarer 
le lectenr francais dans les 
bronssailles, dans leg halliers 
de la philosophie germaniqne. 

Snieka /, coqutlle / (univalve), 
coqnillage, (djuret med skal, sndc- 
kan i drat) limacon m; (i ur) 
fusee /. Sudekor, dfv unival- 
ves mpl. Sndckornas naturalhi- 
storia. la conchyliologie. 

Snackdjnr npl, (mollusqnes) gas- 
teropodes. cephalophores mpl. 

Suiekformig a, contonrne en spl- 
rale, Natvrv circine, circinal, 
cocbleiforme. 

Salckformlgt adv. — vriden; Se 
8nackformig. 

8 nick gin g m. Od —en, marcher 
a pas de tortne. 

Snickhjul n, roue-hdllce /. 

8aickans n, coquille / de lima- 
Con on d'esoargot. 

Snickllk a, oeg d'nne lentenr do 
tortue. 

Snicksamllag /, ooqnillier m, col- 
lection de coqullles, collection 
/ d'univalves. 

8nickekal a, coquille /, coqnil- 
lage m. 

Snif a, trop juste, etriqne; oeg 
dur (ponr). Vara — emot ngn 
(fOr tiU/dllet), battre froid a qn. 

Snafhet /, am plea r insuffisante; 
oeq durete /. 

Snill a, (beskedtig) sage, doux, 
d'tine humeur facile, naTf, gen- 
til; (skicklig) habile. Se dfv 
Snabb. 

Snillgarfaiag/, tannage acoelere. 

SaiDod n, sondure / tendre. 

8a ill press m, presse/ m^canique. 

Snillseglande m. fl. smstngr; Se 
8nabbseglande etc. 

Snillt ade, sagement; naTvement; 
de bonne grace. Ldsa —, lire 
bien : etadler assidament. 

Sail] tag 9», train express, ex- 
press, train rapide, train de 
(4) grande Vitesse, (med yttersta 
hastighet) train-eclair m. 

8nil)rag /, (balance) romaine /. 

Snippa /, becasse /. 

Snippare m, phlebotome m. 

Sairja va, empetrer (dans), enve- 
lopper, faire tomber on prendre 
dans nn filet, dans ses filets, 
engluer, embarrasser. Ex: On 
s'etudialt 4 l'embarrasser de 
questions captieuses. — in sig, 
s'empetrer, s'embarrasser, s'en- 
chevetrer, se conper. Ex: Ce 
cheval s'est empetrd dans les 
traits. Le roi s'embarraosa dans 
ses eperons. II s'enchevfitra 
dans nn raisonnement dont il 
eut peine 4 sortir. On se coupe 
aisement quand on ne dit pas 
la verito. Ldta — sig, se lais- 
ser prendre dans les filets de 
qn, se laisser attraper. 

Snirjande a, captleux, sophisti- 
que, embarrassant. 

Saarjgras n, grateron, rleble m, 
gaillet accrochant, aparine /. 

8nart m, meche / (de fouet). Gif- 
va ngn sina — ar, dauber qn. 

8nirta/, tendron m, jonvenoelle/. 



Sudhvita 



Bairta va, — • till, donner nn conp, 
des coups de fouet 4. 

Snisa vm, rudoyer, parler dea 
grosses dents 4. — «/, rabnmer, 
rembarrer. 

Saislg a, hargneux, reveche, rode. 

8nislghet /, esprit bargnenx em 
reveche, humeur hargneuse, m- 
desse/. 

Saislgt adv, rudement- 

8nasnlng /, rebuffade /. 

8nXsor fpl, rebnflades fpl. 

Snist pa. Blifva — , iW eaaoyer 
des rebnfladea. 

8n9 m, neige/(qfois an pin- 
riel). Berg, hdr oeh drr hctScktm 
med — , montagnes tachetees 
de neige. Det Mr ej v&rdt att 
tala om den — n, torn fill i fjor, 
4 chose faite, conteil pris. Ldt- 
om oss ieke tala etc, na trou- 
blons pas le repot dea morts. 
Det, sons gOms i •—, kommer mpp 
i to, le temps decouvra tout. 

8a5a vn; 8e Snbga. 

Sndbagre m, teUphore sa. 

Sadbeklidd, SnabeOckt «, con- 
vert de neige, neigenx, cbenn. 

Snoberg n, montagne coaverte da 
neige, (ibl endast likneUevU) n*- 
ve m. Ex: Ne ponvoir anivsr 
jusqu'4 la glace de la portiere 
qa'en enjambant nn mi neve. 
— en (i Amerika), les montagnes 
Neigeuses, la 8ierra Nevada. 

SaSblandad a, mele de neige. 

8a5bllad a, ebloui par la neige. 

Sntiboll m, pelote de neige, Jfa- 
turv bonle de neige, rose / de 
Oueldres. Ex: 8e battre 4 coups 
de pelotes de neige. 

Sndbollstrid n, viorne / bonle 
•de-neige. 

8a5d a. sordida, futile, vain. 

SnddrlfVa /, moncean de neige 
(entasse par le vent). 

Snddroppe m, perce-neige /, ga- 
lantbe niveal. 

SnSfall n, chute on tombee de 
neige; neige/. Ex: TJne chute 
abondante de neige. La parti- 
tion de la Neige. 

Snoila en; Se Snbrfla. 

SnSfllaga /, fiocon (da netge), 
flocon neigeux. Betdekt, Hfver- 
tdekt med sndflingor, floconnenx. 
Ex: Des vitres fiooonnensea. 

SnSfllek m, tache de neige on 
neigeuse, plaqne/ de neige. Ex: 
On voyait dans reioigoement 
des plaques de neige. 

8nSfllt n, plaine neigeuse. 

SaSga en, neiger. Det — r, 11 neige, 
il tombe de la neige. — igem, 
6tre ferme par la neige; etre 
couvert de neige, se oonvrir 
de neige, etre impraticable, n*e- 
tre plus reconnaiasable 4 cause 
des neiges. — in, etre arrete 
ou retenn par des masses im- 
penetrable! de neige. 

8nogIg a, couvert de neige. 

8n5glopp a, plnie melee de neige. 

SaSgloppa vn. Det — r, 11 tombe 
de la plnie melee de netge. 

Sndgrias m, limits / des neiges. 

Sadgabbe m, figure d'homzne faite 
sveo de la neige. 

8nShrlt a, blano comma neige, 
chenn. 

SnShvIU /, drave printaniere. 
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8a9kittan /, le Sneehssten. 

8n9k91Jd, Sa9lg ; Se Snttbetackt. 

8a9klocka /, niveole printaniere. 

8i5k)idd a; Se 8nbbet*ckt. 

Sndlartn m; Se 8nbekred. 

8a51inle /, ligne neigeuse oa des 
neiges. 

Sadssasse /, masse / de nelge. 
SnOmatsor, d/e neiges /pi. 

8a9moln a, nuage charge de nelge. 

Sa9mos a, oreme fonettee; oepdis- 
oonrs m ride de sens, blllevesee 
/ (qfois an plnriel). 

8a9aiorja /, nelge melee de bone. 

SaSpa *a, chAtrer, emasculer, Cost 
h&stkreatur) taongrer. 

SaSplag m, castrat, ennnqne as. 

8a9>llg a, plre qa'on ne s'est at- 
tend a, inattenda, in opt do. Fd 
en — dndalykt, avoir (nne) man- 
vaise issne. 

8a9pllgt adv, oontre tonte at- 
tente, Inopinement. — 6#<fra- 
gen, frustre de son attente, 
frustre tout a conp. 

8a9plog m t eharme / 4 neige, 
chasse-neige m. 

8ao>alng /, castration, Veter chA- 
trnre /. 

8a9ra eo, lacer. — <a, — till, ser- 
rer (avec un lacet, nne ficelle), 
enflceler, corder. — in tig, ibl 
a'emprlsonner. Rx: Ces especes 
d'instruments de torture dans 
lesquelles nos Buropeennes s'em- 
prisonnent. — upp, delacer, des- 
serrer. — tig /6r myctet, se sen- 
gler trop. 

Snores n; Se 8noskred. 

Sn&rband a, lacet m. 

8n9re a, cordon, cordonnet, (att 
mdta med) cordean, (att drag* till 
en tdck y en b6rt, d/v) tirant as ; 
(till prfdnad) tresse /. Litet — , 
d/v cordelette /. 

Saoreglon /, region netgense, re- 

S'on de§ neiges eternelles. 
rfla vn, renifier. 

8n9rfl*nde a, renifiement m. 

Saffrk&l a, trill et m. 

Saffrlpa; Se Dalripa. 

Saffrllf a, corset (baleine). 

8a9raiakare m, tissntfer, passe- 
meatier, ouvrier m passemen- 
tler. 

SnQrmakerl, SnSrmakerlkaadt- 
rerk n, passementerie /. 

8a8raal /, aiguille / a passer, 
passe-lacet m. 

8a9rpa va t — ihop, resserrer, re- 
trecir, crisper, contracter, coarc- 
ter. 

Saffrpnlag /, resserrement, re- 
trecisseraent m, crlspation, con- 
traction, coarctation /. 

8ndrrlt a, tire ou trace an cor* 
dean, en llgne direct*. 

Sadrritt adv, directeraent. 

SaSekottnlag /, deblayement m 
d'nn terrain (en le debarrassant 
da la nelge). Vara tpttelsatt med 
— , deblayer un terrain (nne 
roe, nne conr) de la neige. 

gaSekred a, eboulement m de 
nelge, chute / d'une avalanche. 

8a8elask n; Se 8noglopp o. 8n»- 
ebrja. 

Saoaparf m, nlverolle /, emberlse 
nlveale. 

Snoatoriu m, tempete / de neige. 

8m9a9rja /, neige melee d'eau. 



Sn9tjocka/, temps brumeux char- 
ge de neige. 

SaStopp m,sommet neigenx,cime 
neigense. 

8B9tleke a, Upis m de neige. 

Sacvattea a, eau / de neige fon- 
due. 

Sndrider a, temps neigenx. Un- 
der det hdr /dr/drligm tntvddret, 
par oe temps de grandes neiges. 

Sndjra /, tourbillon m de neige, 
neige levee par le vent. 

So /, trule /. 

Sebel m, sibeline /. 

Sobelskinn a, sibeline, peau / de 
sibeline. 

Social a, iooial. 

Socialist as, socialiste m. 

Socisllstlsk a, socialiste. 

8oeletet /, societe /. Stor bjmd- 
ning, talrik tamling glitter inom 
den hdgre —en, rout m. 

Soeletetsloksl m, lieu de reunion, 
casino m. 

8oeletetsspektakel n, representa- 
tion theatrale d'amateurs. 

Soclalaa m, socinlen m. 

Soelalaask a, socinlen. 

Sodns m, game meat, vaurlen m. 
Ex: Cest un franc, un mauvais 
garnement, un franc vanrien. 

Socka /, cbaussette /, (Itsben) 
cbansson m. 

Sockel m, socle m. 

Soekea m, parolsse /. 

Hockeabaad n, lien paroisslal. 

Sockeablbllotek a, bibliotheqne 
communale, bibliotheqne popu- 
lalre. 

Soekenbo as, paroissien(ne) ; copa- 
roissien(ne). 

Soekenbed n, visits du ministre 
d'nne parolsse pour administrer 
le viatique; visite / ches le mi- 
nistre d'une parolsse pour le 
prier de venir administrer le 
viatique. 

Soekenkyrka /, eglise paroissiale. 

SockeBmagaslB a, magasin m a 
grains de la parolsse. 

Soekea prest m, ministre ou cure 
m d'une parolsse. 

Sockenskrlfrare m, clerc m de la 
parolsse. 

Soekenstaga /, maison / de la 
commune. 

Soekenetimma /, assemble© com- 
munale. 

Soekenvig m, chemin vicinal. 

Socker a, sucre fa. Ldgga — i, 
eld — pi, mettre dn sucre dans, 
sncrer, assaisonner avec du su- 
cre. Ex: Sncrer son cafe. 8a- 
crer des petite pois. Vista taker 
fordra mera — dn andra, cer- 
taines choses doivent se sncrer 
plus qne d'autres. ffar ni nog 
— < edert tet Votre the est- 11 
asses sucTer Fdrtandla till — , 
convertir en sucre, saccharifier. 
Mitt — , oeg mon petit chou. 

8oekerartad a, sacchareux. 

Sockerask m, botte/ & sucre. 

Sockerbagare m, con fl sear m. 

Sockerbajrerl n, conflserie /. 

Sockerblldniag /, saccharlflca- 
tion /. 

Sockerbrvk a, rafflnerle de sucre, 
sucrerle f, 

Sockerbroa a, pain m a la relne. 

SoekerbSaa /, haricot blane. 



Sockerdosa /, bolts / a sucre. 

Sockerdrle ka /, biere / d'eau su- 
cr*e. 

Sock erf abrlk5r m, fabricant m de 
sucre. 

8ockerfat a, frequin m. J/r Fat. 

Sockergrva a, dragde /. 

Sockeraaltig a, saccharifere. 

Sockerladnstrl /, Industrie su- 
criere. 

Sockerkaka /, gftteau m an sucre, 
g&teau de pate sucree. 

Soekerksndl a, sncre as candl. 

Sockerklst m, acajou as femelle, 
de calsse ou a planches. 

Sockerkrlagla /, gimblette an 
sucre, gimblette sucree. 

Sockerlag m, culte de sucre; cou- 
che / de sucre. 

Sockerl9aa /, erable sucre (a Su- 
cre). 

Sockerldeatng /, dissolution / de 
sucre. 

Soekermsndel m, amande lissee. 

SockermelOB m, melon sucrln, su- 
crin m. 

Sockerodlsnde «, saccharicole. 

Soekerpalai /, areng m. 

Sockerplantage m, SockerplaBte* 
ring /, plantage m ou plantation 
/ de Cannes a sucre. 

Sockerpotatls m, (petite) pomme 
de terre sucree. 

Sockerpalla /; Se Sockergrrn. 
ifin — lilla, mon petit chou. 

Sockerplron a, blanquette /. 

Soekerrafflnaderl a, rafflnerle / 
de sucre. 

Sockerrot /, chervis m. 

Sockerr9r *i, canne / 4 sncre. 

Soekerslrap at, melasse /. 

Soekersjuka /, dlabete (sucre), 
glycosurie /. Perton t torn har 
— , diabetique m,/. 

Sockerskorpa /, biscuit m au Su- 
cre. 

Sockerskria n, bolte / 4 sucre. 

Sockerakal /, socrier m. 

8oekerslag a, espece / de sucre, 
sucre m. 

Seckerspaa a, feullletage m. 

Sockersot a, sucre, emmielle. J/r 
Slisklg. 

SockertillrerkBlBg /, fabrication 
/ de sucre, Industrie sucriere 
ou saccharine. 

Sockertopp m, pain m de sucre. 

Sockertopasfonalg a, en pain de 
sucre. 

SockertBBg /, pincettes /pi ou 
pi nee/ 4 sucre. 

8oekertaag /, baudrier m de Nep- 
tune, lamlnaire saccharine. 

8oekerratteB a, ean sucree. 

Soekerissne a, matiere ou sub- 
stance saccharine, matiere su- 
cree. 

Sockerlrter/pf, (pois) mange-ton t 
m, pois goulus; pois sucres (de 
sucre). 

Soekra va, — pd, sncrer, assai- 
sonner avec du sucre. 

8oda /, sonde /. 

Sodarabrlk m, sondiere /. 

Sodalat/, lesslve / de sonde. 

SodasaK a, sel m de sonde. 

SodasaiiltagB as, four m 4 soude. 

Sodarattea a, soda at, eau / de 
soude. 

SodaSrt /, sonde /. 

Sodom a, Sodome /. 
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Soft's /, canape, tofa, divan m, 
ottomane /. 

Soffdvaa /, Soffkadde m, contain 
m de canape. 

Soffit m, tofflte at. 

Sofgeatak a, chambre / 4 eon- 
cher (d'nn prince, det gens de 
qaalite). 

Soil, Sofia /, Sophie /. 

Sofia a, 80 phi a (Sofia) /. 

Soflsm at, tophiame in. 

Sofia t at, sophists et. 

Soflatlak a, sopbistiqae. 

Sofkamret m, /, compagnon on 
compague nocturne. 

Sofokles m, Sophocle m. 

Sofra ea, epurer. 

Sofrlng /, epurstlon /. 

Sofra ra a, cbambre / 4 coucher, 
(i offentliga inrdttningar) dor* 
toir m. 

SofUd a, temps de dormir, tempt 
dn sommeil, sommeil m. 

Sofra ea, dormir. — djupt, Idtt, 
dormir d'nn profond, d'nn le- 
ger somme. L&gga sig att — , 
aller ae concher. Hum har ni 
tofvit t Comment aves-vous pas- 
se la nuit? Comment aves-vous 
repose? — tort, passer 4 dor- 
mir; perdre 4 dormir, en dor- 
mant; perdre le souvenir de en 
dormant, oublier en dormant, 
se guerir de par le sommeil. — 
pd taken, consnlter son chevet. 
Jag skall, ni kan — pd taken, 
ibl la no it porte conseil. — till 
Idngt /ram pd dagen, dormir la 
grasse matinee. — ut, dormir 
toot son soul, dormir asies. — 
Ofver, manqner ou perdre par 
son sommeil, par nn sommeil 
trop long temps prolong*. Han 
har tofvit tig till tin lyeka, le 
bien lui est venu en dormant. 

Sofraade pa. I — tillstdnd, pen- 
dant le sommeil. D* — , cenx 
qui dorment, les dormenrs mpl. 

Sorrel a, ce qni se mange avec le 
pain. Ata brtid utan — , manger 
dn pain sec, ne manger que dn 
pain sec. 

Sofrelsam a, nntritif. 

SoJa fj soy m. 

Sojabdaa /, dolic m (dn Japon). 

Sokrates m, 8ocrate m. 

Sol /, soleil m. Ex: 8e rechanffer 
an soleil. Bien sons le soleil 
n'arrive par hasard. Med, mot 
— en, dn levant an couchant, dn 
conchant an levant. — ea sjun- 
ker, le soleil descend 4 l'hortzon, 
le jour baisse. Jfdr — ea sjunker, 
a la chute dn jonr. — ea dr re- 
dan hdgt uppt pd himmelen, 11 
fait dej4 grand jonr. — ea Sr 
dnnu hOgt uppt pd himmelen, il 
fait encore grand jonr, le soleil 
est encore bien haut. Emellan 
—ens upp- och nedgdng, dfv en- 
tre denx soleils. (En planets) 
ndrmaste, Idngtta af stand frdn 
—ea, perlhelie, aphelie m. / 
morgon kommer den stjernan n&r- 
mast, fjermatt — ea* demain cet 
astre sera peri belie, aphelie. 

Sola tig er, se tenir an soleil, se 
rechanffer an soleil. 

Solaala m, solanine /. 

Solaroljs /, hnile / solaire. 

Solavexal m,seule lettrede change. 



Solbadd n; 8t 8olhetta. 

Solbaaa /, or bite dn soleil; eclip- 
tiqne /. 

Solbeglaast a, eclaire par le so- 
leil; inonde de Inmiere. 

Solaelyanlag /, Inmiere / dn so- 
leil, soleil, jonr et. 

Selbelrst a, eclaire par le soleil, 
ensofeille. 

Solblind a, ebloni par l'eclat dn 
soleil. 

Solbrlnd a, bile, basane, rissole. 
— Aft "0» gdng b41e m (de 
la figure). Gdra — , baler, ba- 
saner, fairs rissoler. Blifva — , 
se haler. 

Solbriaaa /, h41e at. 

Solclrkel at, cycle m solaire. 

Sold m, soldo /. Ex: Ce prince 
a tant de mille hommes 4 sa 
solde. 

Soldat at, soldat m. 

Soldathop at, troupe de soldats, 
(utan disciplin) soldatesque /. 

Soldatled a, rang m (de soldaU). 

SoldaUlf n, vie / de soldat, vie 
militalre. 

Soldatllk a, soldatesque. 

Soldataiaaer a, maniere / des sol- 
date, maniere soldatesque. 

Soldatstaad a, etat m d'nn soldat; 
soldats mpl. Jfr 8oldatlif. 

Soldattorp a, maisonnette / d'nn 
soldat de l'armee indelta. 

SoldatrMde a, stratocratie /. 

Sold jar a, actinophryde /. 

Soldyrkaa /, culte at ou adoration 
/ du soleil. 

Soldjrrkare m, adorateur m du so- 
leil. 

Soleaaltetasal m, grande salle d'6- 
oole, salle des actes. 

Solf a, llsse /. 

Solfeggier mpl, solfege at. 

Solflera ea, solfler, solmiser. 

Solflerlag /, solfiation, solmisa- 
tion /. 

Solfjider m, eventail et. I form 
of en — , en eventail. 

Solfliek m, tache / solaire. 

SolfSraiSrkelse /, eclipse de so- 
leil, eclipse / solaire. 

Solglaa a, verre noirci ; helioscope 
m. 

Solgllmt m, eclair m de soleil. 

Solgraad a, atome m. 

Solgad m, dieu de la lumiere, 
Phebus m. 

Solgaag m, lever ou coucher m 
du soleil. 

Solaetta /, ardeur(s) f(pl) du so- 
leil, soleil(s), hale m. Svettas i 
den ttarka —a under juni md- 
nad, suer sous les lourds soleils 
de join. 

Solhvarf a, cycle m solaire, re- 
volution (apparente) du soleil; 
(dpgn) soleil m. 

Solhojd /, hanteur / dn soleil. 

Solid a, solide, consistent, saltan 
serienx. Ex: Biles ont toutes 
les trots des qnalites serieuses. 

Solldarlsk a, solidaire. 

Solldarlskt ode, solidalrement. 

Solldltet/, solidite, coosistance/. 

Sollg a, expose an soleil, soleille. 
Jfr Solbeglttnst. 

SollUr m, solitaire m. 

Solka va. — full, — ned, sallr, 
encrasser. 

8olklg a, pas net, sale, crasseux. 



Selklar a, clair (oommt le Jom% 

evident, ostensible. 
Solklart ode, d'une maniexa evi- 

dente on ostensible. 
Selljns a, eclaire par la aoleD, 

soleille. 
8olljaa a, Inmiere / solaire. 
Selmlkroskop a, microacopa as 

solaire. 
SolaUaadm f mois solaire (moy eo, 

vrai). 
Solaedgaag m, coucher si do m- 

leU. 
Solo a, tenl. 
Solo. Solopartl, Solostyrke a, 

Solosamma/, Soloaaasr as^aolo, 

recit m. 
Soloalagare a, eoliste as. 
Solotharm a, Solenre /. 
Solros /, soleil, tonrneaol, beUaa- 

the m 4 grandee fleurs. 
Solrok aa, bronillard see. 
Solslda /, cote expose an soleiL 
Solakoa a, soleil at. Detdr—,1* 

soleil luit. Det dr vackert —, il 

fait un beau soleil. Bfter nam 

kommer — , apres la plole le 

beau temps. / — et, an soleil, 

eclaire par le soleil. Lefr* af 

— oeh vackert vddtr, vivre de 

l'air dn temps. 
Solskensregm a. Det dr —, il 

plent et il fait du soleil ea 

memo temps, c'est nn bain qni 

cbauffe. 
Solsklfra /, disque solaire, diaqne 

m dn soleil. 
Solskott a. Mldt i —sjU expos* 

aux rayons ardents dn soleil, 

sons nn soleil ardent. 
Sobaektrnai a, spectre m solaire. 
Solstiag a, (un) coup de soleil, 

insolation (sonvent an pin- 

riel), beliose/. 
Solstriaima /, rayon dn soleil 

(qni echappe 4 travera nn nna- 

ge), trait m de lumiere. 
Solstrale m, rayon dn soleil, rayon 

m solaire. 
Solstiad a, soUtlce m. 
Solataadaelrkel m, oolnre as des 

solstices. 
Solstandspankter mpl, polnu sol- 

sticlaux. 
Solsystem a, systeme solaire, moo- 

de at solaire. 
Soltld at, temps at solaire. 
Soltorka ea, secher an soleil. 
Soltilt a, tendelet at. 
Solappgaag m, lever at dn soleil. 
Solar a, cadran at solaire, cadran 

sciaterique. 
Solvent a, solvable. 
Sol r era va, resoudre. 
Solvfsare at, (solur) gnomon, (dm 

derpd be/Utfliga tkuggkastemda *<- 

saren) style at. 
Solriada /, herbe d'or, hysope / 

des garigues, heliantheme as. 
Solviraie at, chaleur / dn soleil. 
Solar a, annee / solaire. 
SolSga a, renoncole /. 
Som konj (adv), com me (que), an, 

de, pour: Se S&som; pniaqne, 

que. Ex: Comme il etait tard, 

et qu'on craignait la chute dn 

jour. Puisqu'il en est ainsi, je 

ne conteste plus. Puisqn'on 

vous en prie, et que rien ae 

s'y oppose, n'hesitoa point 4 le 

faire. Aussi souvent que pos- 
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sible. II est aussi grand que 
moi. Qu'a-ex-vous fait pendant 
lea deux henres qae j'al dor mi? 

— o/tatt, tree soavent, le pins 
soavent. — ttOrtt, — dyrast o. 
t. *., le pins grand, le pins oner, 
etc. A/ven dd Hon dr — mett 
bedrd/vad, lore meme qu'elle est 
le pins affligee. N&r del dr — 
hetatt, au pins fort de la chalenr. 
Dd ttormen ratade — hd/tigatt, 
an plus fort de l'orage. 

Som pron, qni. IJan var den title, 

— ff<*f **9* il *talt le dernier a 
se rendre. Hvad t&nker du pd, 

— far ut pd det sditet emot herr 
Jf.t De qnoi Tons aTises-Tons 
de Tons dechalner contre mon- 
sieur N.? 

Somllga (Sorallge) proa. pf.,quel- 
ques-uns, leg uns, qni. Ex: A 
quelques-nnes des monches qne 
j'al observees, la tete paraissait 
obsonre comme nn point noir; 
elle etiooelait 4 d'autres oomme 
nn rnbii. Des connalssances qui 
sont 4 notre portee, les nnes sont 
fausses, les autres sont inntiles. 
lis etaient disperses qni c4, qni 
la. lis nous offraient qui des 
fruits, ant des Tins exqnis. — 
bOcker tdlde han, de attdra tkdnkte 
han bort till tina v dinner, 11 Ten- 
dit nne parti e de see litres, 11 fit 
present des antres 4 ses amis. 

Somllgstldea adv, par-ci par-14. 

Sommar m, ete m. EOrliden — , i 
tomrat, I'ete dernier. Under 
— en gdngte, estival. Ex: Les 
maladies estiTales. 

Sommarafton m, soir m on soiree 
/ d'ete. 

Sommarbonlag /, habitation ou 
residence / d'ete. 

Sommarbyxor /pi, pantalon m 
d'ete. 

Sommardag m, jour m d'ete. 

Somsaardragt /, habits) m(pl), 
robe ou para re / d'ete. 

Sommarferler mpl, Tacances fpl 
d'ete. 

Sommarfrukt /, fruit m d'ete. 

Sonimargyllea n, rondotte, bar- 
baree /. 

Sommarhatt m, chapean m d'ete, 
capote / d'ete. 

Sommarketta /, chalenr / d'ete. 

Sommarhrete; Se VarhTete. 

Sommarhyll m, hieble / (m). 

Hommarkappa/, manteau m d'ete. 

Sommarklidd a, en habits d'ete. 

Sommarklader npl t habits, vete- 
ments mpl d'ete. Ex: Employer 
nne etoffe pour les Tenements 
d'ete. Kldda pd tig tina — , 
mettre ses habits d'ete, se de- 
garnir. 

Somnarllk a, d'ete, comme en 
ete. 

Sommarmansd m, jnin *». — er, 
mois mpl d'ete. Tilibringa — erna 
pd landei, passer les mois d'ete 
a la campagne, etre en Tillegia- 
tnre. 

8ommarnatt /, nnit / d'ete. 

Sommarndje n, plaislr ou dlrer- 
tissement m de la belle saison; 
maisonnette a la campagne louee 
pour la belle saison, appartement 
m d'ete, Tillegiatnre, maison / 
de plalsance, Tide-bouteille m. 



Sommarskrad m; 8e Sommar- 
dragt. 

Sommarsolstind a, solatlce m 
d'ete. 

Sommarstamma /, terme m d'ete 
(pour le payement des contri- 
butions). 

Sommartermln m, semestre m 
d'ete. 

Sommartld m, ete m, belle saison. 
J/r Sommar. 

Sommartradar mpl, fllandres /pi, 
flls mpl de la Yierge. 

Sommartnr m, route on voie / 
d'ete; promenade estlrale. — er 
(/dr dngbdtar, tdg), departs mpl 
et arriTees pendant I'et*. 

Sommartys; a, etoffe / d'ete. 

Sommaratflygt /, promenade on 
exploration eativale. 

Sommarrlder a, temps m d'ete. 

Sommar-arme m, cbaleur(s) /(pi) 
d'ete. 

Sossaa vn, — a/, — in, s'endormir. 
Ex: 8'endormir an 8eignenr. — 
in igen, se rendormir. 

Somras; Se tinder Sommar. 

Somt a, nne partie. Ex: Une 
partie dn grain tomba le long 
du chemin (St- Luc VIII, 6). 

Son m, flls m. Ex: Le Fils de 
l'homme. Rung Bdvardt toner, 
Les Enfante d'Edouard. 

Soaat m, son ate /. 

Sond m, sonde /. 

Sondotter /, petlte-fllle /. — s 
dotter, — i sea, arriere-petite-fllle 
/, arriere-petit-flls m. 

Se^ett m, sonnet m. Ex: Le son- 
net est compose de denx qua- 
trains et de deux tercets. J/r 
Vers. 

Sonhustra /, belle-fille, brn /. 

Sonllg a, filial. 

Sonljeka /, dernieres gonttes 
Tersees d'une liqueur ( pretend u 
presage de la naissance d'un 
flls). 

Sonson m, petit- flls m. —a son, 
—a dotter, arriere-petlt-flls, ar- 
riere-petite-fille. 

8opa va, — qf t — bort, balayer. 

— rent /Or tin egen ddrr, balayer 
deTant sa porte, oeg commencer 
par se corrlger soi-meme; se 
meler de ses affaires. — igen 
tpdren e/ter ngt, faire disparaltre 
les derniers vestiges de qch. 

— ihop, amasser, mettre en tas 
(en balayant). 

Sopare m, balayenr m. 

Sophdg m, amas ou tas m de ba- 
layures. Katta pd — en, oeg 
mettre an rebut, au rancart. 

Soplar m, ordnrler m. 

Sopnlng /, balayage m. 

8opor/jp/, balayures /pi, 

Soppa /, potage m, soupe; (ijuk- 
soppa) tisane /. J/r Buljong, 
Fruktsoppa m. /I, — med /in- 
skuret grdnt uti, julienne /, po- 
tage a la julienne. Koka — pd 
en spit, s'etendre sur nne ma- 
tiere on Ton pent tout dire en 
un mot, faire d'une mouche un 
elephant. 

SoppkoknlagtansUlt /, fonrneau 
m economlque. 

8oppk5tt n, bouilli m. 

Soppinat m, soupe /. 

Soppsk&I /, soupiere /. 



Soppslef /, cuiller k potage, Ion* 
che /. 

SoppUllrlk m, assiette / a soupe. 

Sopqrast m, balai m. 

Sopran m, soprano m, premier 
dessus. 

Sopran rSst /, Toix / de soprano. 

Sopranstlmma /, partie de so- 
prano, toIx / de soprano. 

8opskjrffel m, pelle / 4 balayu- 
res. 

Soprra /, coin m ou Ton met lea 
balayures. 

Sordtn m, sourdine /. 

Sorg /, chagrin m, affliction f 
tristesse, desolation /,* sonci; 
deuil m. Ex: Aroir du chagrin, 
des chagrins. Etre mine, rong6 
par le chagrin. Mourir de cha- 
grin. Les chagrins abregent la 
Tie. Chagrins domestiquea. La 
priere rend l'afflictlon molns 
donloureuse et la joie plus pure. 
Les enfant* ont des afflictions 
ameres sur de trea petits su- 
jets. Le temps amortit les af- 
flictions. Se livrer 4 la tris- 
tesse. Chasser, disslper la tris- 
tesse. Ce front ou la tristesse 
est peinte. La tristesse qni est 
selon Dieu produit pour le saint 
une penitence stable (II Cor 
VII, 10). II ne faut etre la 
cause de la desolation de per- 
sonne. Cet enfant fait la de- 
solation de sa famille. C'est la 
le moindre de mes soucis. 8a 
fin sondaine repandra le deuil 
parmi nous. Quitter le denil. 
Deuil public. Djup —, grand 
denil. Ldtt — , petit deuil. Ada- 
wo djup sorg d/ver ngt, se desolcr 
fort de qch. 

Sorgartlklar mpl, articles mpl de 
deuil. Handelsbod /Or — , maga- 
sin m de deuil. 

Sorgbetygelse/, compliment m de 
condolence, (tkri/tlig) lettre / 
de condoleance. 

Sorgbref a, lettre / de deces. 

Sorgbauden a, triste, melanco- 
lique. 

Sorgbandenhet /, tristesse, m<5- 
lancolie /. 

Sorgdok a, voile m (en signe de 
denil). 

Sorgdrigt /, (habit de) deuil m. 

Sorgebarn n, enfant m,/ qui fait 
la desolation de sa famille. 

Sorgedag m, jour m de deuil. 

SorgegudstJenst /, serrice m fu- 
nebre. 

Sorgehas n, maison epronTee par 
des afflictions. Se Sorghns. 

Sorgepoat m, triste nouvelle /, 
nouTelle funeste. 

SorgeqTide n, chant m funebre. 
J/r Klagodikt. 

Sorgespel n, tragedie /. 

SorgeUg; Se Sorgt&g. 

Sorgfest m, pompe / fnndbre. 

Sorgflor a, crdpe (noir). 

Sorgfrl a, sans soncl, lib re de 
soucis. Ex: Une vie libre de 
soucis. 

Sorgfrihet /, insouciance, tran- 
qnillite /. 

Sorgfrltt adv, sans souci, en palx 
et en alse, tranqulllement. 

Sorgfllllg a, soigneux; soigne^ 
(Jlitig) assldu. J/r Omsorgsfull. 
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Sergfllllgket /, aollicitnde /, 
aoina asaidua, assiduite /. Vt- 
/Srd med ewnnerligen etor — , (om 
konttverk) precleusement fait on 
execute. 

Sorgfllltgt adv, soigneusement, 
avec grand eoin, assidumeut. 
Betara ngt — , cooler rer ou gar* 
der qch preciensement. 

Sorgkaa ft, maiaon / mortnaire. 

Sorgklidd a, en (habit de) dentl. 

Sorgled n, rang m d'un convoi. 

Sorgltg a, triste, affligeant, tra- 
gique, lugubre, melancollque, 
chagrin. En dag — i dminnelte, 
un jour de sinfotre memoire. 
Det —a i ngt, ibl la trlstesse de 
qch. Ex: Prolonger tans uti- 
lity la trlstesse deg adlenx. 

8orgllgt adv, traglqnement, lu- 
gabrement. — nog, trlstement; 
il faat l'avoner, je l'avoue 4 re- 
gret. Ex: Tout cet jeux qne 
ratheisme eleve condniaent tria- 
temeot le plaisant a la Greve. 

Sorglastlg a, tragl-comique. 

Sorgloe a, insoaoiant. Mycket — , 
dfx d'une grande insouciance. 

8orgldsliet /, insouciance /. 

8orgldst adv, avec insouciance. 

Sorgmarech m, marche/ funebre. 

Sorgmaalk /, musique / funebre. 

Sorgpll; 8e Tarpil. 

8orgq?ide a, elegte /, chant m 
funebre. 

Sorgaaker/p/, appareil m funibre, 
ornemenU funebres, babita mpl 
de dcuil. 

Sorgaen a, triste, melancollque, 
chagrin, afflige. 

Sorgaenhet /, trlstesse, melan- 
colle /. 

Sorgaet adv, trlstement, melan- 
coliquement. 

Sorgttd m, tempt que dure le 
deuil, deuil m. 

Sorgtag n, deuil, convoi m (mor- 
tuaire). 

Sorgar n, annee / de denil. 

Son. m, campagnol m. 

Sorkltna /, sauvegarde/(du gou- 
▼email). • x 

8orl n, murmur© m, rum ear / 
(qfoia an pluriel), bourdon- 
nement, bruit aourd, (om tmdrre 
vattendrag) gazouillement m. 

Sorla an, murmurer, bourdonner, 
gaxouiller. 

Sorlande n; Se 8orl. 

Sorllngerna/pl.lea Sorlingnea/pi. 

Sort m, aorte /. 

8ortera va, aasortlr, claaaer, trier. 

Sortera en, reaaortir (a). 

Horterad pa. EU vdl — t lager, un 
grand asaortiment. 

Sorterlng /, claaaement, triage m. 

Sort Intent n, aaaortiment m. 

Soslgenes m, 8oslg6ne m. 

80t /; 5* Bjukdom. B9ka hot, 
der man har tagit — , reprendre 
du poll de la bete. 

Sot n, auie; (i tad) nielle/, char- 
bon m, necrose (oereale). 

Sota va, vn f ramoner. — /Or ngt, 
oeg porter la peine ou payer la 
facon de qch. — ned, aallr ou 
couvrir de auie. 

Sotande n, ramonage m. 

Sotare m, ram on ear m. 

Sotargosse m, petit ramoneur, 
garcon ramoneur. 



8otax ft, epi gate par la nielle. 
Sotddd a, mort d'une mort natu- 

relle. 
Sotdftd m, mort naturelle. 
Soteld m, feu m qui a pris a la 

ante d'une cheminee. 
SothSna /, grande foulque, foul- 

que macroole. 
Sotlg a, convert, noirci ou aall 

de auie; (om s&d) nielle. 
Sotnlag /, ramonage m. 
Sotrltntag /, desain m an biatre. 
Sotaing /, lit m de mort. DO 

pd —en, mourlr dana aon lit. 

Aktentkap pd —en, mariage m 

in extremis. 
Spaclda a, apacieux. 
SpaclOat adv, apacienaement, an 

large. Ex: Etre logo epacieu- 

aement, au large. 
8pad n, jua m. 
Spade m, (trddgdrdupade) beche, 

(degspade) amaasette, (kakepade) 

pelle, (pldsterspade) apatule /. 
Spader m, pique m. Draga en — , 

jouer aux cartes. 
Spadtag n, coup m de beche. 
Spak a, appriToiae, pataible, douz. 

OOra — , apprivolaer, apalaer, 

adouclr. 
Spak m. levier m. 
Spakhet /, douceur /. 
8 palter m, espalier m. 
Spalt m, colonne, colonnette /. 

Ex: Lea colon nettes du feuille- 

ton. Oppna tina — er fdr ngt, 

donner l'hoapluiite de sea co- 

lonnea 4 qch. 
Spaltfyilaad », bourre /. Till 

— , pour remplir lea colonnea. 
Span a so, en. — e/ter; Se Bfter- 

spana. — pd, epler. — vpp, 

epier, deterrer. 
Spa a ten «, Bapagne /. 
Spaaing/, recherche/. FA — pd, 

epier, avoir vent de, deterrer. 
Span tor m, Bapagnol m. 
Spantoraka /, Bspagnole /. 
Spaamal m, grains mpl, ble m, 

cerealea fpl. Ex: Le commerce 

dea grains. 
Spaamalaarreade n, redevance/ 

en grains. 
Spanmalabod /, magaain a (de) 

grains, grenier m. 
Spaamalabirare m, portenr de 

ble, fort m de la halle. 
SpanmalsfOrbud n, prohibition / 

d'exporter ou d'im porter lea 

grains. 
Spaamalshandlaade m, marchand 

de bid, (marchand) blatier m. 
Spanmalalag m, loi / aur lea ce- 
realea. 
SpaamalsnagaslB «, magaain m 

a (de) grains. 
Spaaaialsprla n, prix m de ce- 
realea. 
Spaamalarlad m, grenier m. 
Spina m. Sid vdi till —a, rap- 
porter beancoup, foiaonner. 
Spaaa n, attelage m 4 qnatre 

chevanx, (a. la Daumont). 
Spani-kast m, cheval m de devant. 

de volee, (entam fram/dr tvd 

andra vid tittelttdngen) choral 

en arbalete. 
Spannrem /, tire-pied m. 
Spannrldare m, postilion m (de 

carroaae). ^lirdon med — «/a» 

knsk, Toitnre / 4 la Danmont. 



Spanak a, eapagnol, d'Bapagaa, 
biapaniqne; oeg fler, rogue. Xr. 
La guerre de la succession d* Ba- 
pagne. La peninanle hlapauiique. 

— amerikanek, hiapano-aeoeri- 
caln. — franek, franco —pa- 
gnol. — hund, epagnenl a*. 

8pan>R A A dprdket) V eapagnol aa. 

Spanakflageplaster *, empUtre 
m de cantharidea. 

Spanakgrdna /, ▼ert-de-gris aa. 

Spant it, couple m, (kolUktiwl) 
membrure /. 

Spara va (wn), (Idgga a/, *«/•« * 
/Orvar) mettre on avoir (qeb) 
en reaerre, reaerver (pour), 
({eke anlita, skona) epargaar, 
economiaer, menager. Ex: Qae 
ne m'6pargnes-Tone la doalear 
de le dire? — fir kowummmdt 
dagar, ibl garder nne poire pour 
la aolf. — ihop, eoonomlaar, 
amaaaer 4 force d'ecooomte. Ex: 
Bconomiaer nne TingtaUne de 
mille francs son 4 aon. — i; 
epargner. — pd, 8e Spara; tU 
marchander. Ex: Ne pats mar- 
chander aa vie. 

Spar bank m, caiaae / d'^pargne 
(et de prevojance). 

Sparbankabok /, lirret aa de la 
caiaae d'epargne. 

Sparbffaaa /, tirellre /. 

Sparf, 8parflfigel at, paaaereaa, 
moinean m. Stekta — rarjtfpa 
en icke i munnen, lea alonettea 
ne tombent pas tontea rotiea 
dana le bee Han v&ntar pi, 
aU tUkta —Tar ekola Jlpga kc- 
nom i munnen, e'eet un man- 
geur de riandes appreteea. 

Sparfhagel n, cendree /. 

SparfhSk m, epervier m. 

Sparfllna m, resce / 4 qnatre 
grain ea. 

Sparfaggla /, cherdchette /. 

8 park m, coup m de pied. 

Sparka va, m, donner on porter 
un coup, dea coups de pied 4; 
se debattre dea pieda. — «/ tig. 
repouaaer du pied. — enutt, re- 
gimber contre. — /ram, pons- 
aer avec le pied, donner nn 
coup de pied 4. — - 18*, detacher 
d'un coup de pled. — ornUmV. 
renreraer d'un coup de pled. 

— upp, enfoncer 4 conpa de 
pied. — nt, ohaaaer 4 conpa 
de pied. 

Sparkas ed, se donner dea conpa 
de pied. 

Sparkaaaa /, oalsse d'epargne, 
caiaae / d'economle. 

Sparkaaaebok; Se Sparbankabok. 

Sparkalna;/, oonp m de pied. 

Saarkaklfta /, tonr aa da po- 
tior. 

Sparlakaa n, tour n» de lit. 

Sparlakanalexa /, merenriale qne 
la femme fait 4 aon mari, aa* 
monce / au lit. 8pariaknnjiex*r, 
(tdtom titel) Sous lea rideaux. 

Sparlakaaasiag /. lit m 4 colon- 
nea, 4 rldeanx, 4 la ducheaaa. 

Sparr m, genet m d'Bspagne. 

Sparr n, Urm encliquetage aa, 

Sparre m, chevron m; poutrelle/. 

Sparraake m, cliquet de rone, 
decile, crochet m d' arret. 

Sparrkjul a, rone / d'enolique- 
tage on 4 rochet- 
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Sparrifl 

Sparris w, aeperge /. — , torn 
gdtt i/rO t asperge montee. 

8parrisknJpp a /, botte / d'asper- 
gee. 

Sparrlslaad a, aspergerie /. 

&aarrlestjelk m, tige / d' asperge. 

Sparrieeas m, sauce / aax asper- 
get. 

Sparrieslag /, planch e, concha 
/ on carre m d'asperges. 

8panam a, menager, econome, 
sobre; (tunnsddd, edlltgnt) clair- 
aeme, rare, pea frequent. J?x; 
Bobre de lonanges, da paroles, 
de promessea, de reprimanded. 
Det — ma anbringandet a/ prpd- 
nader, la aobriete dea ornements. 

Spartamket/t economic, epargne, 
aobriete /. 

Sparsamketsskft] a. Af — , par 
raison, par mesure d* economic. 

Spareamt adv, aveo economic, 
economiquement ; rarement. 

Sparta a, Bparte /. 

Spartan m, Spartiate m. 

8pertansk a, spartiate, da Sparte. 

Spasm m, ipasme m. 

Spasmodlsk a, spaamodiqae. 

Spat m, ipath m. 

Spate] m, spatula /. 

8patlam n, eapace m (Boktr /). 

Spall da; Se 8pacios. 

Spatl* va, abreuver. 

Spatter* an, ie promener (a pied), 
aller ae promener. — in, en- 
trer. De vdnde tig nu dt Mger 
och — de in pd din och den ga- 
Ma, 11a tournerent a droite et 
enfllerent telle rne. — ntd % ut- 
/Ore, deacendre, devaler. — om- 
Jtring, circnler. Dt retandee/ri- 
het att — omkring, la libra cir- 
culation dea voyageure. — *»pp, 

— *PP/8r*t monter. — *7, sor- 
tir. 

Spataerande pa. — herre % — /run- 
timmer, promeneur, promeneaae. 

Spalserkipp m, badine, canne /. 

8pataertar m, promenade, ngn 
gdng fiAnerie/. 

8patl »i, 6parvin m. 

8pe a, ganaaerie, derision/. OOra 

— a/, ae ganaaer de, gausser, 
gonailler. 

Specerler tip/, eplceriea /pi, 

Specerlkandel m, commerce m 
d'epicerie, eptcerie /. 

Speeerikaadlande m, marcnand 
epicier, epicier m. 

8peeerlraror/p/, eplceriea /pi. 

Specialist », specialiste m. 

Special I tet /, speciality /. 

Speelalkarta /, carte particu- 
lar©. 

Speeialkanakap m, connaiaaance 
special e. 

8pecla)studluss a, etude specials. 

Specie, in — , en especes. 

Specie] a, special. 

Specielt adv, specialement. 

Speelemjnt n, especes fpl. 

Speclea n, espece /. 

Speelflcera va, specifier. 

Speclfleering /, specification /. 

Speclflk a, specifique. 

Specimen a, specimen m. 

Op s 1 1 miners an, aontenir aa these. 

Sp odltlonahandel m, commerce 
a* d'expedition. 

Spedltftr m, expeditionnaire m, 

Spefall a, goguenard, gonaillenr. 

9vm*-Ffmk Ordk*k. 
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Spefallt adv, d'nn air, d'nn ton 
goguenard on gonaillenr. 

SpeflreJ m, eapiegle m, /, gogne- 
nard(e). 

Spegel **, eg o. oeg mirolr m, eg 
glace /, tmmean; (dOrnpegei) 
pannean m. 8pegelgia$ och epeg- 
lar t glaces nnea et encadreea. 

Spegelbild m, image refletee par 
an miroir, par one glace. 

Spegelblaak o, poli on brillant 
com me one glace. 

Spegelbord a, console / (an-dea- 
sous d'nne glace). 

Spegelfabrlk m, mannfaotnre / 
de glaces. 

8pegelfabrlkdr as, miroitier at. 

Spegelfollvm a, tain m. 

Spegelflkterl a, grimaces /pi, 

Spegelglas a, verre at a glaces, 
glace a on de miroir, glace nne. 

Spegelglatt o, nni comma une 
glace. 

Spegelhandel m, commerce m de 
miroirs, miroiterie /. 

Spegelkandlaade as, marohand 
miroitier, miroitier m. 

Spegeljern n, fonte blanche mi- 
roitante ou lamelleose. 

8pegelklar a, clair comma nne 
glace. 

Spegelram m, cadre at on bor- 
dare / d'ane glace, d'un mi- 
roir. 

Spegelsten m, pierre / specnlaire. 

Spegelteleskop a, telescope as ca- 
toptrlqne. 

Spegla alg vr, se mirer, ae re- 
gard er dans nn miroir. 

Speglosa /, brocard, sobriquet as. 

Speier a, Spire /. 

8pelskobolt m, cobalt arsenical. 

8peja va, aller 4 la deooayerte, 
espionner. 

Speisjide a, eaplonnage m. 

Spejare m, esplon, eclaireor m. 

Spektakel a, spectacle m; farce, 
deriaion, espitglerie, moqaerie; 
monatrnoeitd /, chose mon- 
straeose. Ex: Aller an spec- 
tacle. C*est one Traie farce. 
Cost one derision que d'offrir 
dear conronnes poor an pareil 
travail. Faire qch en derision. 
Dire, faire qch par derision. 
Faire des espleglerles. B'aocn- 
ser par moquerie. 8a conduit© 
est nne monatruoaite. Imorgon 
/redag intet — , demain rendredi 
reUche. Bti/va, ttd torn ett — , 
ae donner en spectacle, aerrir 
de spectacle. Dri/va — med, 
gOra — a/, faire des gorges 
chandea de, one gorge chaade 
de, ae jouer de, se moqner de. 
Ett sAdant — ! Quelle farce! 
Que toot cela est done farce. 
Del var ett —, a/% Tolls nne 
nouvelle ebonriffante. 81811a 
till — , ibl faire dea siennes. 
Om han /dr veta data (htad ni 
gjort), dd Mir det ett vmckert — , 
s'il vient a savoir cela, Tons 
verrex bean bruit. Om man /Or- 
argar honom, id blir det ett vae- 
kert — , si on le fache, on Terra 
beau jeu. 

8peklakelafton m, aoir m on l'on 
jone (au theAtre), on il n'y a 
pas relache, pendant la repre- 
sentation d'une piece. 



Spela 



SpekUkelbeedkaade, SpekUkel- 
beeSkare m, spectatenr as, ce- 
lui qui assiste a une represen- 
tation theAtrale. 

Spektakel atak are m, pUisant, far- 
ceur, goguenard, gouailleur m. 

SpekUkelatakerska /, farceuse, 
gouailleuse /. 

HpekUkla ea, faire le goguenard, 
goguenarder. — med, gonailler. 

8pektrmlanal7S /, analyse spec- 
trala. 

SpektralanaJytlsk a, spectrom6- 
triaue. 

Spektralspparat m t Bpektroskop 
a, spectroscope as. 

8pektram a, spectre aa. 

Spekalant m, specnlatenr as. — ^r, 
a/e monde apecnlateur. — pd 
v&rdepappert ttegring, specula- 
tear * la hausae, hauasier as. 

Spekulatloa /, speculation/. Va- 
ra ute pd — e/ter nyheter, etre 
en qnete de nouTelles. 

Spekalatlonslfrer m, (ardenr de 
la) speculation /. Ex: La spe- 
culation s'est entralnee trop 
loin. 

Spekulatlv a, speculatif. 

Spekalera ea, speculer. 

Spel n, jeu m; (stick) leree, main 
/. Se O&ngspel, Yindspel. Ex: 
Ne pas faire une leree. Vinna 
pd — , gagner au jeu. Vinna 
— et, gagner la panic. Ha/ta 
vunnet — , oeg avoir gain de 
cause. — et dr /Orioradt, e'eat 
une partie perdue. Lpeklig i — , 
otpcklig i kdrtek, qui est heurenx 
au jeu ne sera paa heureux en 
femme. Vara med i — et, etre 
de la partie. Ha/ta ein hand 
med i — et, avoir la main a la 
pAte. Med i — et, d/v en jen. 
Ex: Des ambitions personnelles 
qui sont en jeu. Mdhdnda dr 
det ndgon liten /d/dnga med i 
— et, peut-etre y a-t-11 un pen 
de vanite dans son (leur) fait. 
Ldgga tig i — et, oeg ae meler 
de. Ex: Cela se fera, a moina 
que le diable ne s'en mele. 8peta 
Oppet — , ieke ha/va annat an rent 
— /Or tig, jouer cartes aur table. 
Det dr rent -<- ho$, med den kar- 
ten, le precede de cet bomme 
est net. Dri/va titt —, oeg: 8e 
Husera. Std pd — , conrir ha- 
sard, etre engage. Ex: Ha for- 
tune court hasard dans cette 
entreprise. Lorsque l'indepen- 
dance et l'bonneur du pays font 
engages. 8dtta pd — , mettre au 
jeu, oeg hasard er, mettre au 
hasard, arenturer, jouer. Ha/va 
/ritt — , ne connaltre ni frein 
ni entraves, avoir lea condees 
f ranches. Oi/va tin /antati /ritt 
— , donner carriere, donner Fea- 
sor a son imagination. 

Spela va, va, jouer, executer, ti- 
rer, (edliikaptspet) jouer a, (en- 
datt i frdga om roler) tenir ou 
avoir l'emploi de, faire, (pd 
vitsa instrument) jouer de, pin- 
cer de, toucher. Ex: On a fait 
joner la mine. On fit jouer les 
eaux. Le canon jonalt. Jouer 
la comedie, un grand, nn vllain 
role, le role de pretre. Jouer une 
partie de billard. Jouer une 
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Spetsyinklig 



ouverture, nne sonate, an air 
gur le piano, snr le vlolon. Un 
musiclen qui execute Men. Let 
canons commenceient 4 tirer. 
Jouer an trictrac, an whltt, 
anx cartes, anx quilles. Tenlr 
on avoir l'emploi dot rots, des 
valets. Falre une partie d'echecs, 
de dames, de piquet. Joner d'nn 
instrument, dn vlolon, du piano, 
de la harps, de la flute. Plnoer 
de la harpe, de la gnltare. Tou- 
cher le piano, l'orgne, la lyre. 
Han — r (mutieerar) gantka bra, 
11 est bon executant. Jag tkgn- 
dad* mig att — ett parti med 
henne, je m'empressal de falre 
sa partie. Orren — r, le ooq des 
bois chants see amours. Ldta 

— tig, etre jouable. Ex: Ge 
morceau de muslque n'est pas 
jouable. — a, a/% se joner, s'exe- 
cuter; gen.omtkr.: on execute, 
on joue. Ex: Ce jeu se jone avec 
des cartes. La premiere partie 
de la sonate s*ex6cute deux fois 
on on execute, on joue deux 
fois la premiere partie de la so- 
nate. Han har —i af honom alia 
ham penningar, 11 lul a gagne 
tout son argent. — bort, perdre 
(au jeu), jouer. — /Or ngn (taga 
undervitning i mutik of ngn), 
prendre des lecons de musiqne 
de qn. Hon — r mtd Ogonen, 
Ogonen — i hu/vudet pd henne, 
ses yeux petillent, see yeux trot- 
tent de cote et d'autre, elle laisse 
trotter ses yeux. — ngi i hdn- 
denapd ngn, glisser adroitement 
qch entre les mains de qn* — 
i niter, joner en carreau. — om 
(s&tta upp), joucr. — upp tig, 
falre des progres, se perfection- 
ner (4 force de jouer sou vent). 

— upp till dan*, jouer nne dense. 

— ut ett kort, jouer une carte. 
Hafva — t ut tin rol, avoir fait 
son roie. — O/ter ett mutik- 
ttgeke, etudier un moroeau de 
musiqne. 

Spelande a, ardeot, p6tillant. Ex: 
Une imagination ardente. Des 
yeux petillants. 

Spelare m, joneur m; jouenr de 
profession. Faltk — , tricheur, 
trlcheuse, pipeur, pipeuse, grec 
m. 

Spelbar a, jouable. 

Spelbord n, table 4 joner, table / 
de jeu, tapis vert. 

Speldosa /, bolte / 4 muslque. 

Spelerlak, Spelerlaker m, (petit) 
freluqnet. Det dr en — , a/% 
c'est une tete 4 1'event. 

Spelhelrete w, inf&me tripot m. 

Spelkas n, malson / de jeu, tri- 
pot m. 

8pelkasvlrd m, tripotier m. 

8pelhala /, tripot m. 

Speliakt /, yacht m. 

Spelklvbb m, cercle m on l'on jone. 

Spelkort n, carte f 4 jouer. 

Spelkoterl n, societe/ de joueurs. 

Spellfsta /, programme de la se- 
maine, repertoire m. 

Spellycka/, fortune du jeu, chance 
/, bonheur m an jeu. 

Spelnaa m, joueur d'un instru- 
ment, musiclen ambulant, me- 
n6trier m. 



, maltre m de ma- 



Spelssark /, jeton m, flche, mar- 
qua/. 

Spelmftstare m, 
sique. 

Spelnlag /, execution /. 

8pelerre m, oeg joneur passion ne. 

SpelpartI n, partie / de jen ; per- 
sonnes /pi qui prennent part 4 
un jeu. petit cercle de joueurs. 

Spelpasnloa /. passion du jeu, at- 
tache / au jen, pour le jeu. 

Spelpenalag m; 8* Spelmark. 
— ar, ibl argent m dn jen. 

Spelraseii n, f ureur / du jeu. 

SpelregeJ /, regie / du jen. 

Spelraai n t salle ou chambre / 4 
jouer, on Ton jone; resajeum, 
chasse/;(6)ventm; oeg latitude, 
carrier©/. Lemna/ritt — dtngt, 
donner carriers 4 qch. 

SpelsJak a, qui a envie de jouer. 

SpelsJ aka/, grande envie de jouer ; 
maladie / du jeu. 

Spelskald /, dette de jen, dette 
contract** an jen. 

Spelstakar mpl, flambeaux ou 
chandeliers a placer, places snr 
une table de jen. 

Spelsltt n, manlere / de jouer. 

Spelt m, epeantre m. 

Speltenaln m, saison / de repre- 
sentations theatrales. 

Spelar n, horloge / 4 carillon. 

Spelvfast /, argent gagne an jeu. 

Spelvarsn m, jouenr passlonne; 
passion / dn jeu. 

Speljra /, f ureur / du jeu. 

Spelar n, annee theatrale. 

Speaabarn n, enfant m 4 la ma- 
melle. 

Spenat m, epinards mpl. 

Spenders va, depenser, dtbourssr. 

Spendera en, exercer sa liberalite, 
delier les cordons de la bourse. 

Speaderbyxor /pi. Ha/%atagUpd 
tig — na, etre en veine de gene- 
roslte. 

Speadersam a, liberal, large. 

Speadersamket /, Inclination li- 
berals; liberalites /pi. 

Spene m, bont m de la mamelle, 
mamelle; (pd djur) tette /, (i 
/rdga om mjdlkning) tray on m. 

Spens a, spencer at. 

S pen si Is; o, mince, efflle, exlgu. 

Spensllghet /, taille mince, effllee, 
exigne, manque m d'ampleur 
physique. 

Speararn. a, qui a encore sa cha- 
lenr natnrelle, nouvellement 
trait. 

Speadrt /, lsser m. 

Speord n, parole on raillerie pi- 
quante. 

Spergel m, spergule /. 

Speraiaeetl n, blanc ou sperms de 
baleine, sperma oetl m. 

Spersaacetlljus n, bougie / de 
blanc de baleine. 

Spetelsk a, leprenx. Hospital /Or 
—a, m leproserie /. 

Spetelska /, lepre /. 

Spots m, (hundra*) chien loup, 
chien Pomerien. 

Spots m, polnte, cime /, (/Gretrd' 
detwi* pd berg) sommet, pic, (pd 
en penna) bee; point m; tete /. 
Se (bttgsta) HOjd. Ex: La pointe 
d'un couteau, d'une epingle. La 
cime d'nn arbre, d'un clooher, 
d'une montagne. fitre monte 



an pins haut point de Is glotw. 
Marcher 4 la tete, se mettres 
la tftte des troupes, atrstla 
tete des affaires, d'une enut- 
prise. Bjmda — en, fairs tstei. 
Od i — ea, a/% tenlr la eorae. 
StaMa i —em /Or, msttrs s U 
tote de, preposer 4. /tan, 
penmingeatutalt, **m ttWtr a> i 
—em /Or npa affdrer, laoeenr m 
d'affaires. Fruntimmer, tern *h 
i-^^m/c^envdlgOrandeindoMil, 
dame patron esse (d'une asrre 
oharitable). Etdlla aUt pi lis -, 
porter tout 4 rextreme, osrer 
au pins fort; mettre ou riiqwr 
le toat poar le tout. — sr, ife 
dentelle / (qf ols au plnrieU, 
J/r Brttaselerspetssr. 

Spetaa va, rendre pointu, slgsiier 
la pointe de, (om blgerupm*) 
affnter; enf error, embroebsr,fiw 
/Oljd of *tr*ffbt*tdmmtl*) «• 
paler. — Oromen, dresser l» 
orellles; econter atteatlrssitat. 
— mmnnen, falre la petite boo- 
che. — tig, s'enferrer (ssr ns 
sabre no), s'embrocher, •'em- 
paler. 

gpeUbergea npl, le Spitsberr- 

Spetsbof m , fripon fleffe, (mssTsU) 
garnement. 

Spetsbasre m, arc pointu, ogire/. 

8petabs«ef8Bater m, fenltre ogi- 
▼ale. 

Spetobagefcrair a, voftte / d'ogife 
ou en ogive. f , M 

Spetablgeatll m, style ogirsl w 
pointu. 

8petsfaadig a, subtil, (**** » 
pertoner) argntienx. -»»>«" 
gutie/. , 

SpeUfaadlgket /, subtilW, sr«T 

SpeUfaadlgt adv, subtilemeot 

Spetagaraltyr n, garniture / * 

dentelles. .. ^ 

Spetsglaas as, antimoine soMor*- 

8petaglasa,petit ^rrt,rerteh^ 

SpetsgroblaS n, herbe / •« »J 

coutures, plantain (aux feuuiw 

lanceoleXes). , ... ta 

Spetagardm, carre m de *>\^ 

(autour d'nn criminel qni « 

etre execute). . , _ 

Spetatg a, pointu, (*«»**£ 

taill*) en pointe, (om **»"[ 

aigu; oeg acere, piquant. ^ 

Henton tailld en points. »*" 

— , terminer en pointe; seere^ 

Spetslgket /, pointe eign«. ** 

ton piquant. .i- 

Spetaifrt adv, oeg d'une m**iwe 

SpetSkaypplenka /, ^f^St 
SpeUkrige m, collet ss de denteUa. 
Spetakala /, balls oblongo* pw 

jectlle allonge. . ^. d . 

Spetamansekett m, «n»?<?«52ne 

point, manohette / * ^enteue, 

de dentelle. AatlAti 

Spetsmdnster «, patron on &**» 

m de (4) dentelle. . #a . 

SpeUmossa /, bonnet s. de des 

telles. 
SpetsnosJg a, 4 nes P° lBt0, CBi #,. 
Spetanita /, losange *• jj 

rmtor a/ gla*, vitraux »j* «■ 

losanges. , l-it OXT . 

Speterlnkllg a, 4 angle afg«»» w 

gone, acu tangle. 
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Spolformig 



Spctt a, broche /; Tekn renard m. 

Sdtta, ttieka pd — , mettre 4 la 

broche. embrocher. 
Splekekott a, rlande salee et se- 

chee 4 la fumee. 
Splekea a, fame, sale, qui n'est 



pas cuit. 
Ipleke 



Splckeslll /, bareng sale qui n'est 
pat cq it. 

Splekesklnka /, jambon fame. 

Spiffs; m, epinoche, gasterostee / 
epinoche. 

Sptk m, clou m. Jtfn *** Aar 
/d« en — i /oten, mon cheral a 
prii an oloa (de rue). 8ld, trdffa 
hn/vudet pd — ei, toucher la 
chote au doigt, mettre le doigt 
dessus. Det blir en —i hant lik- 
kiita, cela contribaera a sa mort, 
doit hater l'heore de sa mort. 
Den — «a <fro?, cela (cette de- 
marche) porta coup. 

Splka va. —/att, — ihop, — igen, 
clouer. 

SpJkbfcd n, eeuelle / d'eau, hy- 
drocotyle commune. 

Sflkborr at, vilebrequin m. 

SplkbOld m, clou, furoncle m. 

Splkhammare m, clouterie /. 

Sp lkklabba /, massue berittaee de 
pointet de fer; Nature pomme 
epineuse, herbe aux sorciers, 
strain oine /, stramonium m. 

Spiknjkter a, qui n'a pas pris 
une goutte d'une liqueur enl- 
Trante, qui n'a rien bu. 

Sp lkolja /, huile / d'aspic. 

Spiksmed m, clou tier m. 

8plksmedja /, clouterie /. 

Spiksmtde a, clouterie /. 

Splktaana /, tonneau garni de 

Solntes de fer. 
. kralmo m, pavot m arge- 
mone. 

8plld pa. Lvckligtvitharvidotvekt- 
till fillet intet mennitkoli/ bli/vit 
— i, heureusement cet accident 
n'a fait aucune Tictime. Tre 
olvekthdndelter, hvarvid mennitko- 
li/ bli/vit — a, trois accidents 
suiTis de mort. 

Spllkrikn /, pic noir. 

Spllkam m, fatte /, bol m. 

Spill* m, repandre (par negli- 
gence). — bort, repandre; per- 
dre (par sa faute). — pd tig, 
repandre sur sol, snr see habits. 

— ut, repandre. Akta er /9r ait 

— ut nigonting, prenes garde de 
repandre. 

Spfllerny; Se 8plitterny. 

Spinning /, perte, effusion /; f u- 
mier m, defections /pi, gadoue/ 
(sourent au pluriel). 

Splllo. Gi/va till — , sacrifier, 
renoncer 4, abandonner an pil- 
lage. Gi/va tig tjel/, iina in- 
tresten till — , s'executer. 

8plllRid /, ble egrene. 

8pllra /, debris, eclat m, epave /. 
Gd i tpilror, se briser (par eclats), 
fetre mis en pieces. 

Spilra va, f aire voler en eclats. 
— s, — tig, se briser en eclats, 
s'eclater. 

Split*/, compartiment m, stall e 
/ (d'une ecurie). 

Sptndel m, broche, Urm verge; 
Naturv aralgnee /. 

Splndelben n, patte d'aralgnee; 
oeg jambe / de fuseau. 



SpladeMJar npl, arachnides, 
arachneides /pi (mpl). 

Splndelformlg a, fusiforme. 

Splndelkrik n, 5*8pindel; (ijler- 
tal d/v) araneides /pi. 

Splndelnlt a, Splndelrif m, toile 
/ d'aralgnee. 8e 8ommartradar. 

SpIndelTifshlnaa /, arachnoid© /. 

Spladeldrt/, thesion m. 

Splaell m, spinelle m. 

Splak a, retaille, rognure /. 

Splnkig a, grele, flnet, extreme- 
ment menu. Ha/ta Idnga och 
— a ben, ibl etre monte sur des 
flutes. 

Splaklghet /, corps fluet, com- 
plexion fluette. 

Spina m, tisserand m, mite fl- 
lease. 

Splnna va, vn, filer, (om kattor d/v) 
ronronner, (tobai d/v) torquer; 
tisser. Ex: Ce n'est pas pour 
son plaisir que l'araignee tisse 
son fll. — ihop, oeg controuTer, 
in renter. Bx: II a in rente cette 
histoire. — ut, filer, amplifier. 

Splnnande n, filage; ronronne- 
ment, ronron m. 

Splnnare m, fileur m. 

Splnnerl n, filature /. 

Splnnerlbolag n, association co- 
tonniere. 

Splnnerska /, flleuse, fllandiere/. 

Splanhvs n, maison / de correc- 
tion pour femmes. 

Splnnnaskla m, machine/ 4 filer, 
flloir at. 

Splnnrock m, rouet at. 

Splnarockskaf rad a, quenouille/. 

Splaarirta /, mammule /. 

Splat m; 5* 8pink. 

Splnta va, — rtnder, couper en 
petit* morceaux. 

Splon m, espion m. 

Splonera vn, espion ner. — pd, 
epier, espionner. — *t, epier, 
deterrer. 

Sploneri n, Splonerflng /, espion- 
nage m. 

8p!ra/, fleche, (torntpira d/v) ai- 
guille/; (kommandotta/) sceptre ; 
Sjdm arc-boutant, espar m. 

Splra en. — upp, pousser, s'ele- 
rer, sortlr (de). 

SplralOeder m, (reasort) spiral, 
ressort m a bond in. Ex: Le 
(ressort) spiral d'une montre. 
Le ressort s> bond in d*un fusil. 

8plra)formlg a, tourne en spi- 
rals, spiral. 

Splralforailgt adv, spiralement. 

8pf raUlale /, (ligne) spirals /. 

Splralreffla /, rayure helicoldale. 

Splraltrappa /, escalier m en li- 
macon, en helice, k vis. 

Splrantlsk a, spirant. 

Splrea /. spiree /. 



/. .pin 



Splreaoga /, essence / de la reine 

des ores. 
Spliitlsm m, spiritisme m. 
Spiritist m, spirits m. 
Splrttnosa = Sprttdrycker. 
Splrltns m, esprit m. — vini, esprit 

-de-Tin, alcool m. 
SpirHuft* a, spiritueux. 
Spls m, manger, aliment(s) m(pJ). 
Spls (tpitel) m, cheminee /, (Jem- 



spit) fonrneau m. 

IplM 



8plsa va, faire. J/r Au. 
Splsa va, etre a table; (/drtld) 
etre suffisant, sufflre. 



SplibriM n, gros pain (pour les 
gens). 

Splsel m, cheminee /. 

Splsgist m, /, convive m, /. 

Spishill /, atre m. 

Splslarittalng /, resUurant at. 

Spisnlag f, repas m. Bdtla — , 
donner k manger pour de l'ar- 
gent. 

Splsoffer n, oblation /. 

SplMTsrter n, restaurant m. 

Spjela/, lame de bois, planchette; 
Kir eclisse, clisse, attelle /• 

SpJela va, eclisser, clisser. 

SpJele m; Se 8pjela /. 

SpJellalasler /pi, persiennes /pi. 

Spjelka va, — tinder, conper par 
eclats, fendre. 

Spjelln,clef/(d'un poele), bou- 
choir m. 

SpJelverk a, treillage m. 

Spjerna vn, regimber, se debattre, 
se rebifler (con tre), faire des 
efforts. Ex: II t'est dnr de re- 
gimber contre l'alguillon (Ac- 
tes IX, «). — emot, d/v faire 
le retif. Ex: II a beau faire le 
retif, il faudra bien qn'il en 
passe par 14. 

Spjernaade a, efforts mpl. 
llf m; Se Spjufver. 
Infaktlg a, malicieux, madre. 
afaktlgket /, matoiserle, ma- 
fice /. 

SpJ after m, fin matois, fin Nor- 

. mand, innocent fonrre de ma- 
lice, homme retors, retors, mi- 
dre at. Ex: Cast un vieux re- 
tors, un Tieux madre. 

8nJafTeri a; Se 8pjufaktighet. 

Spjat n, pique, lance /. J/r Jagt- 
pjut o. Kastspjut. 
■troeka /, trygonobate m. 
ila m. /; St Spjela o. t. v. 
_ lint m, eclat; aubier «i. 

Spllnta va, — tdnder, couper en 
eclats. 

Spllssa va, episser. 

Spllsahora a, epissoir m. 

8p) leaning /, epissure /. 

Split n, brouille /. 

Splttternaken a, entierement ou 
tout nu, nu comme un ver, 
com me la main. Vara — , d/v 
6tre en etat de pnre nature. 

Spllttemj a, tout battant, tout 
flambant neuf. 

Spllttra va, mettre en pieces, fra- 
cesser; eparpiller (see efforts 
/*<ao kra/ter]). — tig, se rom- 
pre par eclats, eclater; se frac- 
tionner. Ex: Les partis perdent 
de lenr force quand ils se frac- 
tionnent. 

Spllttrad pa. — e intretsen, des 
inMrets fractionnes. 

Spltttrlng /, oeg dissidence /. 

Spof m, courlls m. 

Spola va, bobiner; Vd/v espouli, 
ner; Sjdm laver. — bort; Se 
Bortspola. VaUnet har — t bort 
jorden /rdn denna mur, l'eau a 
degravoye ce mur. — rea, larer. 
— 8/ver; Se Ofrerspola. 

8polare m, espoleur; laveur m. 

Spole m, (d tpolmatkin) bob! no f, 
roquet, (i en tkotttpole) espolin 
At, volue, cannette /; tuyan m 
de plume, tube corne. 

Spoleto a. Spolete /. 

SpolTormlg a, fusele, fusiforme. 
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Spoliera 



■■■ I I t ea ae, spoiler. 

8peHeriag /, spoliation /. 

SpeHag a, petit boaaoauae. 

Bpslsaaaa: a, lombric, aecaride • 
(losnbrieolde). 

8fatea«klB «, bobiaeane /. 

Bpetalag /, eepoelinage; bobiaa- 
ge m. 8* Ofveapolalag. 

Syatraek as, ronet 4 bobiner, bo- 
binolr a. 

Sa+lealeker /pi, faeifoneea seal. 

g paaae a, spondee an 

Spar a, epore /. 

8pereaerae /**, laa Sporadea /pi. 

Speradlsk a, aporadiqoe. 

Bperadiset «d», sporadiqeeaeat. 

8p c na ea, donnar no coop d'epe- 
ron a, 4perooner, digaer. — mpp, 
oep aigolllonner, eperoBBer. 

Sparra a, eperon; (d en tump ete) 
ergot; algoillon ai. Ex: L'lnte- 
rat aat la eeol aigallloa qui 
poiaaa le faire egtr. Eortedd 
seed, tlddd i spomr, eperoane. 
S&ttm, kugpa —a. i, aerrer rape- 
fob 4, pftqaer. Sdtta i bdda 
eporrmme, piqaer dee deox. 

Sperrebleasea /, llaaire /. 

8perrajal a, molette / d'eperon. 

8perraegg a, coop at d'eperoa. 

Sperrmaiare ai, eperonaler a. 

8parratreek a. / — , 4 bride abet- 
tue, ventre 4 terra. Fremiti i 
— , d/e brbler le pare. 

Sportier mpi, pro flu eveatnela, 
revenn oaaoel, traitemeot even- 
tuel, erentoel a, epices, taxa- 
tioaa /pi, (Jir pretteriiga /fir- 
rdttningar) caaael m. 

Spetek m, effronte, rogoe, dedal- 
gneox, moqoenr. 

Spotakaet /, effronterie /, dedaln 
m, moqnerie /. 

Spetekt ede, effrontement, dedal- 
gneosement. 

8pett a, ealive /, crachat a. — 
ocM tpe, risee /. Varu till — och 
$pe /fir, etre la rlaee de, aerrir 
de risee 4. 

Spatta an (v), cracher, ealtver. 
Ex: lis loi crachaient au rlaaga 
(8t-Marc IV, ia). Cracher da 
aaag. Oertaiaes substances font 
aalirer bean coup. — biod, d/v 
•tre atteint d'bemoptjrsic. — 
tidt och o/ta, cracboter. — pi, 
cracber sar, oeg compiler. — 
upp, — ut, jeter oa readre la 
eallre, cracher, expectorer. 

Spottafacaariag /, accretion / da 
la aaUre. 

Spottaade n; 8e Spottning. Ideltgt 
— , crachotement (perpetoel). 

Spottare m, cracheor m. 

8pottdr!frBBdea,atalagogoe, ptja- 
lagogoe. 

SpoUaetel a, flatale / aalivatre. 

SaoUfl/talag /, ecoolement a da 
la ealive, aalivatioa /. 

Spottgaag m, conduit m saliTaire. 

Spottklans m, crachat m. 

Spottkopp m, cracboir m. 

SpottkSriel m, glande/aaliralre. 

8pottlida /, cracboir m. 

Spottalag/, crachemcnt m, expec- 
toration (de salire), apotatlon/. 

Spottataa m, calcul m aaliTalre. 

8p0ttatyfrer m, prix m deritoire. 
j5Ta» har /dtt det for en —, c'ett 
an march* donna. 

Sprala wn, petiller, creplter, bra- 
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aer, craqaatar, broler area daa 
petiUemaata. 

Bpraaaadt a, petiUeaiaat m, cra- 
pUatioa /, craqaeteaaeat at. 

Sprakfigal mx, ceaaaa trompette, 
agaaii uu 

8praafila m, poalaia foogoeax, 
ooaraier foagaeax. 

Spratla n, frfrtiller, aa dabattra, 
gigoter. 

Hpratlaada a, (ratUlaaaat mu 

Hpratt a; Se Pata. 

Sprattla; Si 8pratU. 

Spri a, fy*m Urarde /, balaatoa mu 

Sprleaa /, aerare, f eata, ereraaae, 
gercara, f41ara,g«liTare/. t9r- 
ortmtu tprickor wH (trdd, ■■• 
rmrj, craraaaar. 

Sprleka ea, ep aa feler, «f a. aeg 
crerer. y/r Spricka abadar. £a.< 
Crarer d'amboepotBt, da graiaae. 
Ila aiaagaroat jaaqn'4 crerer. 
Crarar a'orgaall, da depit, de 
rage, da jalonale, da lire. Det 
ir ett edara, ai hm/wmdei tea — , 
c'aat on bruit 4 feadre, qui 
fend la tete. — I la, sender, 
crerer, ae creraaaar, (ae) gercer, 
aa feler, aa feadre, aa feadiller. 
JBr.* Ce aac crerera ai rona rem« 
pliaaea taat. La caaoa crara dee 
le aeooad coop. La terra ae ere- 
raise, geroa. Lea lerrea oom- 
aieaoeat 4 gercer, ae gerceat 4 
la graade galea. Ce rate ae fe- 
lera, ai rona l'approcbaa trop 
do fea. Le rerre ae fend 4 oae 
chaleor trop ardeate. La paaa 
ae fendllle 4 rimpreaaion do 
froid. — mpp, (i Umnimgen) ae 
decoller, (i tfmmtn) ee deooodre. 
— ut, (om blommor) eclore, s'e- 
panooir, s'oorrlr, 8'entr*ouTrir, 
(om v&tskor i trop p en) aortir. 

Sprickalag /, epaaonieaement, 
tempa m d'epanoaiaaament. 

Sprida ro, — ut, repaadre, pro- 
pager, diaaeminer, aemer, met- 
tre ea circulation, porter, jeter, 
faire dirergar. Ex: Le aoletl 
repand la lomiere. Flears qui 
repandent nn parfnm agreable. 
Bepandre aes tronpea dana tone 
lea village* dea environs. Be- 
pandre nne noorelle dana tonta 
la rille. Bepandre beanconp de 
jonr eor one matiere. Doctrine 
qni repand dea erreors. L'eclat 
celeste que la grace repand anr 
eon visage. Un bean visage re- 
pand sea charmas snr tonte la 
f»ersonne. Propager le eon, la 
nmiere, la chaleor, nne mala- 
die, nne erreor, one ntile decon- 
verte. Disseminer la lomiere. 
O'est nn principe de ne pas dia- 
aeminer son fen, mala de le con- 
centrer anr nn meme objet. 
Disseminer, semer des erreors. 
Semer de faux bralta.de faueeea 
maximea, de faossea nonvelles, 
la crainte, la terrenr. Hettre 
dea pnblications, des livres en 
circolation. Porter I'epoavante 
dans on pays. Porter dn jonr 
sar nne matiere. Cette lampe 
jette beanconp de lomiere, on 
vif eclat. Cela jette de la lo- 
miere dans la cause. La non- 
velle de cet accident jeta la 
consternation parmi las oovriers. 



Spring* 

La asiroir da la verita reaait t* 
rajoaa aar oa objet, It priav 
de 1* erreor lea fait divsrfer es 
toataaaa. Bitmm tprlm t r(km ink 
la faail acarta le ploab. Wo 
spridtr tiU stem emeOnUftn. 
aye la eoleil crlMe lasteailUia 
— a, — ei§ , aa repaadre, m pn- 
pager, diverger. Ex: Ufta, 
rajoaa qni divergeat. La n- 
meaox da eetta plants diftrfw 
ea toot sens. — tig till, ut+ 
paadre 4, ae propager i,gtfMr. 
Ex: Le fea commence 4 gane 
la axaiaoB roiaine* Lattafra? 
gagae toatea lea partial fe U 
face. LapoUteaseagagattostei 
laa conditions. 

Spridaada a; 8* 8pridBiaf. 

8prMareM, propagateor.dftttw. 
colportear m. — a/ereaastr^ 
fea. alarmiata wh /. 

8prMd pm, d/a apars, detacK 
—a defer, ibt (certains) troaox^ 
Ex: Laa troaooos d'aa/ssnte 

8prUaiag /, propagatioa, 41b 
sion, diaaamination, drcsuoR 
/, coots at; divergence /. a 
Propagation de coaiiaieaac* 
d'aae epidemie, d'ne iaectit 
La diffosion dea lamMrcs ut* 
eonrce U plaa certaina da W« 
-etre material et moral deisa 
plea. La diaaamlaation da £ 
lemaada aor la oonUneat a* 
ricain. Arrater la dwo^ 
d'oa dcrit dangereflx, it cosh 
d'ooe daogereose doctnae. 

Spriag a, 8jdm embossers /. 

8prlag a. alleeaet venues, coona 
/pi. Ex: Des coorses iange. 

£t Hindi* - /"*«"*** 
oa va-et-tient continnei. Jjo* 
mueUldrmrt/9rVe—r «#«*«■« 
eitt- pd gator**, ce euit» « 
moaiqaV gagne beaocenp wr * 

Sprlaga /, feate, lesar* i /. 

ga abader. — dremder, laot 
conraa poor) faire des otwjii 
sloaa. MMm en ailaa -jJg 
jooer aae mine. ««*?*?'£ 
-, Ufotoblig*dssedtfal«* 

sa maiaon. Ldto *<»« • CT SJT 
— , ne paa epargoer son vt^ t 
depenser beancoopd'argent «» 
sprang milt h—d -a raa*. U «• 
rait de toatea i™^~ZU 
Bpringa attnder a. Bprtot*"^ 
— bort, a'enfoir. decampcr. 
e/ter, coorir ^^fl 
cher, coorir. M** *&*££L 

aer son temps en anew » 
noes, faire la navette. "^^ 
passer en coorant. JJ* T7Jg f 
ting /Ore/alter , iprtWWJ* 
timf s'il se pa^««*«?*S 
accoorsl - TJe/fc* »»ft£ 
Pair). Ex: Le *•*»»*> l j£» 
nal, ce pont a •rtkjjjl 
Mar eprungU i biod ffJ^T^ 
vient d'epronver on &**%$« 
goement da nas. — "» 



Digitized by VjOOQIC 



Springande 



517 



Spr&kl&rd 



4 U h4te, en courant; s'echap- 
per dans. — ned, descendre en 
courant. — om, passer en con- 
rant; (om vinden) santer (an 
nord^an end), changer subi- 
tement. — omkring, conrir ($4 
et 14); conrir autour de. Ex: 
11 a conrn toute la journee poor 
see affaires. — omkring i, con- 
rir, galoper par. Ex: J'al conrn 
toute la rille sans le trourer. 
II a galope par toute la rille 
pour cette affaire. — omknll, 
culbuter, renTerser (en conrant). 
Ex: II coorait comme on fu- 
ricnx, en cnlbntant toot ceqni 
s'opposait 4 son passage. — pd, 
conrir (sur, dans) ; (dka fatten) 
presser le pas, see pas; (fhfga 
pd) s'elancer snr. Ex: Conrir 
lee bals, les concerts, les mai- 
sons de jen. — pd dtrren, se 
biter de prendre la port*. — 
tSnder, eclater, crerer, (se) eas- 
ier. Ex: La chaodiere dn ba- 
teau a Tapenr a eclate. La 
bombe eclata en tombant, creTa 
en l'air. Son fusil lui creva 4 
la cbasse. Le c4ble a casse par 
la Tiolence du vent. Le rerre 
casse. La corde, le f er se casse. 

— tillbata, retourner en con- 
rant, retourner Tito 4 quelque 
endroit, cbes qn. — upp, san- 
ter (4, sur), sauter 4 bas du 
lit; (ttiga fort) mooter (en con- 
rant, rite [4, an bant de]); 
(9ppna tig hattigt) s'ourrir (tout 
d'un coup); (framrinna) partlr, 
jaillir, sonrdre. Ex: Cost de 
cette montagne que part la sour- 
ce du fleure. Du pted des mon- 
tagne* jaillissent des sources 
d'une eau pure comme le crls- 
tal. L'ean sourd de la terre, 
d'un rocher. — uppfdre, mon- 
ter en eonrant. — ut, sortir 
(en grande b4te), se saurer (de), 
se b&ter de prendre la porte. 

— ml/Ore, descendre en courant. 

— dstad, dttadfOr att, courir. — 
dfver, courir sur, traverser ou 
passer en courant, franchir. — 
Qfver till ngn, passer vlte cbes 
qn; aller 4 deux pas cbez qn. 

— dfver till ost tfdott, sauter 4 
Test-sud-est. 

Springande pa. Komma — , ac- 

courir en grande b4te. 
Springande n. Se Spring. 
Sprlngare m, coureur, courtier, 

(tpringhval) dauphin m. 
Sprlagbagge m, belier m. 
Sprlngbrnnn »,, pnits jaillissant, 

fontaine (jsillissante). 
Sprlngbride n, tremplin m. 
SprlagfagUr mpl, (oiseaux) cou- 

reurs, cursorlpedes mpl. 
Springg Its; Se Knallglas. 
Sprlaggotee m; Se 8priugpojke. 
Sprlnggumee m, belier m. 
Sprlngkral m, dauphin m. 
Sprlagkorn n, impatiente / n'y 

touches pas. 
SprlngkilU /, fontaine jaillis- 

sante, fontaine d'ean rlre. 
Sprlnglek m, jen m de course. 
Sprlngmask m, oxyure m rerml- 

culaire. 
Sprlngnlng /, course /. 
Springomi m, farcin m. 



Sprlagpojke m, galopln, trottin, 
(hot innehafvare a/juriditk byrd) 
saute-rnisseau m. 

SpriagriUa /, gerboise /. 

Spriagrig /, palonnier, palon- 
nean to. 

Sprlnglreade n, commission /qui 
fait bien courir. Vara ute i — r, 
courir pour des commissions. 

Sprint m, boa I on to, (/Or att qvar- 
kdUa hjutpd vagntaxlarne)tntf. 

Sprlsegel *, roile / 4 livarde. 

8prli m, ale ool, esprlt-de-rin m. 

8prlU va, (drter, bdnor) eoosser; 
(fjdder) ebarber. 

Sprltdrrek m, boisson ou liqueur 
alcoollque, alcoolisee on spirt- 
tueuse. — er, d/esplritneuxmn/. 

8pritfemiesa /, rernis m 4 i'al- 
cool. 

Sprlthaltig a, alcoollque, spiri- 
tueux. 

SpritJasalng /, fermenUtion / 
alcoollque. 

Sprltlampa /, lampe / 4 alcool, 
4 esprlt-de-rin. 

8prltprofrsre m, alcoometre m. 

8prltsa en, rocher, regeter. 

8prltsbakelse m, p4tisserie / en 
forme de 8 ou de conronne. 

8pritsnlag /, rochage m. 

8prltU vn, petiller, fretiller, tree- 
sailllr. — till, tressallllr. — 
upp ur tUmnen, s'ereiller en snr- 
sant. 

SprlUande a, petillant, semlllant, 
fretillant. Ex: Petillant d'ar- 
deur, d'esprit. Un petillant 
opera. Entendre les Tires et 
semillentes' melodies d'un cer- 
tain opera. — lijtightt, petu- 
lance/. 

SprltUnde adv. — UMg, petu- 
lant. Vara — glad, etre trans- 
porte de joie, tressaillir de joie. 

Sprittgalen a, completement fou. 

8prlttnskea, Sprlttny; 8e Split- 
ternaken, 8plitterny. 

Sprlttrasande a; Se Sprittgalen. 
Han dr — , dfv c*est un fou fu- 
rieux. 

Sprltirter fpl, pols mpl 4 ecos- 
ser. 

Hprand n, bondon m, bonde, (pd 
en kjortel) f ente /. 5/4 upp — et 
pd en tunna, debondonner ou 
debonder un ton nean. 

Sprnnda ea, bondon ner. 

8prsndborr to, bondonniere /. 

Sprnadkil i», bonde /. 

Sprnadtapp m, bondon m. 

8prnta /, seringa e, (brandtpruta) 
pompe / 4 incendie. 

8prntn va, seringuer; Tomir, Je- 
ter; en, faire [ouer nne serin- 
gue, une pompe 4 incendie. Ex: 
Seringuer de l'eau snr qch, 4 
qn. Cette montagne romit, 
jette des f eux, des nammes, des 
cendres, de la pierre ponce. Je- 
ter, Tomir son renin. — /ram, 
jaillir. Ex: Le sang en jaillit 
areo impetnosite. — in, injec- 
tor. — pd ett tdr, seringuer une 
plaie. — upp, ut; 8e Spruta ea. 

Sprutfltska /, flaoon m de larage. 

8prnUias n, depdt m on remise 
/ de pompes 4 incendie. 

Sprutmakare m, fabricant m de 
pompes 4 incendie, de serin- 
gues. 



8prntmansksp n, pompiers mpl. 

Spratmistare m, maltre pompier, 
tnspecteur m des pompiers. 

8praimdastrlng/, manoanrres/nl 
des pompes (en presence de 
l'inspecteur). 

8pratalag /, jeu d'une seringue, 
d'une pompe; jaillissement m, 
injection /. 

SprutrOT n, canon m d'une pompe 
4 incendie; canule /,• tube ou 
condnit injecteur. 

Spratslang m, boy an m d'une pom- 
pe 4 incendie. 

8pr«t9fnlag /, manosnrre / des 
pompes. 

Sprik a, langue /, ldiome; lan- 
gage, propos, discoors (qfois 
an pluriel); passage as, sen- 
tence /. Pd tre — , en trois 
Ungues, trilingne. Ex: Une 
inscription trilingne. Pd mdn- 
ffa — , (ecrit on tmprime) en pln- 
sieurs Ungues, polyglotte. Ex: 
Dictionnaire polyglotte. Bibel 
pd Mere — , bible polyglotte, po- 
lyglotte /. Komma i — om not, 
se mettre 4 censer de qch. 

Sprika en, causer, deriser. 

Sprikts vd, — *id, causer ensem- 
ble, deviser ensemble. Deteprd- 
kadet = man eprdkade. 

Sprikblldaiag /, formation d'u- 
ne langue; connaissanoe/ d'une 
langue, de Ungues. 

Sprikbrak n, usage m. Ex: L'u- 
sage a consacre telle expression, 
telle tonrnure. 

8pr4kbygnad m, formation d'une 
langue; construction /. 

8pr4kegeahet /, idiotisme m. 

Sprikfel n, faute / de langue, 
tonfafttatf/eOsolecismem. Ex: 
Bemarquer les fautes de langue 
qui se trourent dans un ou- 
rrage. 

Sprakforskare m, linguiste, Hj- 
mologiste m. 

Sprikforsknlng /, recherche / 
linguistique, recherche philolo- 
glque. 

SprakfSrblstrlng /, confusion / 
des Ungues. 

Sprakgeal n, person ne / qui a le 
don des Ungues. 

Sprakktrl m, philologne m. Mdna- 
kmnniff — , polyglotte m. 

Sprikkunnlg a, qni connalt, qui 
entend pi a si en rs Ungues, poly- 
glotte. 

Sprikknnnlgket/, 8prikkanskap 
a, connaissance de plnsieurs 
Ungues, des Ungues, linguisti- 
que, philologie /. 

Sprik k are m, cours m de langue. 

Sprakkinnare m, phllologue m. 

Sprikllg a, philologique, linguis- 
tique. Ex: 8ous le rapport 
philologique. 

Spraklyane n, genie m d'une lan- 
gue. 

Spriklada /. Sid upp -a, tin 
— , desserrer les dents, faire 



roltiger sa langue. 
SprikUra/, grammaire/. 
Spraklirare m, maltre on profes- 

seur m de langue. Frantk — , 

maltre de langue francaise ou 

de francais. 
Spriklird a, Se Sprikkunnlg; m, 

phllologue, linguiste m. 
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Sarakmaterlaller npl, mater i an x 
tnpl linguistlquee. 

Sprlksslstare m; Se Sprlklarare. 

Sprakomrade *, terrain m lin- 
gulsttque. 

8prakprof n, essal m (linguisti- 
que). 

Sprakregel /, regie d'one lea- 
gue, regie grammatical. 

Sprakreahet /, purete / de la 
langue, du langage. 

Sarakreasnlng /, epuration / 
d'one langue. 

8arakrlgtlg a, conform© aux re- 
gies, aa genie de la langue. 

Spr&krffr w, porte-voix m. GOra 
tig till — /Or, se falre l'organe 
de, interceder poor, se montrer 
tatlllon pour. Ex: Ce membre 
do la dicte s'est montre tatll- 
lon pour lei agents diplomati- 
que!. 

8f raktam a, canseur, loqnaee. 

8priksamket /, loquacite /. 

8prakslnne «, aptitude / a ap- 

{ vend re let Ungues, don m det 
angoes. 
8prakstidliai n, etude / linguis- 

tigue. 
Saraknndervisnlng /, enselgne- 
ment m de Ungues, d'une lan- 

8prakreten*kap m, pbilologie, 
llngnistique /. 

SprakdTnlng /, exercice linguist! 
que, exercloe grammatical. 

Sprang n, taut, elan m. Han g*r 
vdldiga — i titt tal, ton discours 
eet plein de cascades, va par 
cascades. Vara ute pd — , oourir. 

Springllna /, longe /. 

Sprangmarsch m, pas m de cour- 
se, marctae forcee; galop m. Gd 
i — , oeg galoper. 



Springrem /, martingale A 

Sprite m, baguette /, echelon, 
brin m. 

Spricka va, feler; fracturer (le 
crane). — s, d/v se feler. 

Sprickllg a, nuance de differen- 
tes couleurs, marbre, panache, 
marquetc, tachete, tavele, pie. 

Spriekt pa, ibl etoile. Ex: Bou- 
tellle, glace etoiiee. 

Springa va, faire tauter, erever, 
enfoncer, creuser, perforer, ex- 
caver, desagreger, (skingra) dis- 
perses (O/veranttrdnga) surme- 
ncr. Ex: Faire sauter un roc, 
une tour, un rempart, nn bas- 
tion. Faire sauter une banque. 
Crever, surmener un cheval. 
Les eanx dcbordces ont creve 
la digue. Cette forte charge 
creva le canon. Bnfoncer un 
carre. Les bombes enfoncerent 
les voates de l'eglise. Enfon- 
cer une porte. Creuser une ha- 
bitation dans le roc. — sten, 
tirer des pier res d'une carriere. 
Butler, torn kan — Orhinnorna 
pd folk, bruit a briser le tym- 
pan. Sprdng ieke Orhinnorna pd 
mig, ibl ne me cassea pas la 
tete. En hd/tig smdrta, torn ho- 
fade att — mitt brlfit, une rive 
souffrance qui me debordait. 
— s, d/v se creuser, se perforer; 
se disperser. — bort, faire sau- 
ter, enlever. — eSnder, (faire) 
crerer. — npp, enfoncer. — 



sig igenom, s'ouvrlr ou se f rayer 
un passage a travers, percer. 

Springa v». — /ram, aller a 
toute bride, a bride abattue, 
s'elancer. — from emot /ten- 
derna, ponsser aux en n em Is. — 
/ram igenom, se f rayer un pas- 
sage a travers, s'elancer an tra- 
vers de. — tillbaka, retourner 
a bride abattue. — dstad; 8e 
8pranga fram. — 0/wr, fran- 
chir a cheval. 

Springbomb m, bombe / explo- 
sible. 

Springjern n, anneau m a deta- 
cher. 

Springkall a. Det dr — t, 11 a 
geld a pierre fendre. 

Spraagkll n, moellonnier m. 

8pringkol n, charbon m 4 deta- 
cher le verre. 

Sprangkraft /, force dilaniatrice. 

Springkrat n, poudre / de mine. 

Springkala /, balle / explosible. 

8pringlird a, savant jusqu'aux 
dents, conflt en science. Vara 
— , a/9 etre un puits de science. 

Sprangmaskin m, machine de 
perforation, perforeuse /. 

Springning/, enfoncement, creu- 
sement m, perforation, excava- 
tion, desegregation ; dispersion 
/; surmenage m. Ex: Enfonce- 
ment d'une porte, d'une barri- 
cade. Falre des excavations 
dans une mine pour l'exploi 
ter. 

Sprlngaingsarbete n, travail de 
perforation, tirage m m la pou- 
dre. 

Spriagolja /, nitro-glycerine /. 

SpringsaU m, composition ex- 
plosive. 

Sprangisane n, matiere ou sub- 
stance explosive. 

Springdrt /, clgu« aquatique ou 
vireuse, cicutaire veneneuse. 

Sprltt m, elegant, fashionable, 
petit-maltre, gommenx m. Pd 
— en, pimpant. 

SpritU va. - i/rdn, — I5t, - 
tOnder, — upp, decoudre, deta- 
cher, defaire la couture de. 

Spritta va, faire voler. 

Spritta va, (om tkrifpennor) ora- 
cher; (gd oth —) faire ostenta- 
tion de ses beaux habits, se pl- 
quer de suivre la mode. 

Sprlttakttg a, fashionable. 

Sprlttoktlghet /, manieres /pi 
fashionables. 

Spritthdk m, faraud m. 

SprSd a, aigre, cassant. 

SprOHlket/, aigrenr/. 

Sprflt n, (i ett paraplp) balelne; 
Naturv antenne /. 

Spy va, vomir, debagouler. — 
ned, vomir sur. — ttpp, vomir, 
degobiller, rejeter. —upp,hvad 
man fdrtdrt, a/v rendre gorge. 

Spyende n, vomissement m. 

8pyflaga /, monche / de la vlan- 
de; oeg caustique m, brocar- 
deur, brocardense. 

Spygatt n, dalot m. 

Spyor /pi, matieres degoblllees, 
d6gobillis m. 

8pi va, vn, augurer, devlner, pro- 
poser, dire la bonne aventure 
(a qn). Ex: Qu'augures-vous 
de leur silence? Je n'en au- 



gure rlen de bon. II aagnre 
mal de l'avenir. L'homme pro- 
pose et Dieu dispose Coca Gmd 
rdr). 8e faire dire aa bonne 
aventure. — i han<Un t predire 
la destinee d'une personne par 
P inspection de la main, exer- 
cer la chiromancle. MjomMen att 

— i handen, la chlromande. — 
i kaffe, faire des pronostics sur 
le marc de cafe qui reste dans 
une tasse. — i kort, tirer les 
cartes (a qn). 

8padem m, prediction/, pronoe- 

tic m, divination /. 
Spadomsanda /, esprit as de di- 
vination. 
SpadomsfSrssaga /, don m pre- 

pbetlque, pulssanoe on facalte 

/ divinatoire. 
Sp&domskonst /, art de devlner, 

art ss divinatoire, divination/. 
8pagumssa, 8pakiHng /, disease 

de bonne aventure. Urease / 

de cartes. J/r BpAqvinna. 
Spaman m, devin, diseur de bonne 

aventure, divine tear, cbiromaa- 

cien m. 
8paa m (n), copeau si, planure, 

etelle /. J/r Sagopan, Takspia 

m. Jl. Han dr dum $om en — , 

c'eet une vrale souche. 
8paaad m, fllage m, filature /. 
Spaaadsiadastrl /, Industrie / 

textile. 
Spang /, passerelle /, pont m de 

service. 
8piaor fpl, copeaux mpi, plann- 

res /pL 
Spansla vn, oeg flaner, s'amuset i 

compter les solivea. 
8pint m, languette /. 
Spanta va, assembler a languette* 

et rainures. 
Spintak n, converture / de bor- 
deaux, en bardeaux. 
SpantkyfTel as, bouvet m a ral- 

nure et a languette. 
Spintplanka /, Bpantaile as, pale 

-planche /. 
Spiqrlana /, devinerease, disense 

de bonne aventure, divinatrice. 

pythonisse, chiromancienne /. 

Ex: La pythonisse d'Bndor. 
8par n, trace /, vestige m, piste, 

marque, (jernvdgsspdr) voie /. 

Se Fotspar o. Hjulspar. Ex? II 

Sorte encore lea marques des 
leisures qu'il a recues 4 la 
guerre. Marque de bieoveil- 
lance. Ptundringar oeh ddeldg- 
gelse visa — e/ter Jlendens /ram- 
/art, le pillage et la devasta- 
tion marquent le passage de 
l'enneml. LGpa w — et (djern- 
vdgar), derauler. LQpande «r 
— et* deraillement as. FbTJm i 
—en, tdtt i —en, suivre sur les 
traces (de qn), suivre (qn) 4 la 
trace, 4 la piste; marcher sur 
les talons de, suivre de pres. 
Ex: Cette cadette marche sur 
les talons de son alnee. Le cha* 
timent suit de pres la faute. 
Komma pd —en, depister (un 
lievre, un voleur, une in- 
trigue). FBrlora — et, dter 
komma pd — et, Jdg etre en de- 
fant, relever le defaut. Finn* 

— tilt ngt, ibl entreroir qch. 
Spare va, flairer, pressentir, an* 
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trevoir, decouvrir, reconnoitre. 
— upp, depister. 

Spirhand m, eg o. oeg limier m. 

£parldst adv, sans laisser de trace. 

Sparsnd m, neige nouvellement 
tombee. 

Sparvagn m, (voiture) tramway m, 
voiture / de tramway. 

Spirrexel m, aiguille /. 

•Sparvexlare m, aigullleur m. 

Splrrexllng /, aigaillage m. 

Sperrldd /, (largeur de) roie /. 

8pirvag m, tramway m, 

JSpervagsbolsg a, oompagnie / de 
tramways. 

SpArragsllnie/, llgne/ de tram- 
way. Ex: Btabllr sur toutes leg 
lignes de tramways an service 
de bagages. 

Spick *, lard m. 

£pi«ka *a, eg o. oeg larder, entre- 
larder, oeg garnir. Ex: Larder, 
entrelarder son disco a rs de ci- 
tations. 

Saiekad pa; d/» goarmande. Ex: 
Un carre de monton gourmande 
de persil. En — odrs, une bourse 
bien garni e. 

Spickflisk n, lard m a larder. 

8plckhaggare m, epaulard, mi- 
crops m, orqne, pbocene / orque. 

Spicknal /, lardoire /. 

flpicktten m, pierre de lard, pa- 
godite, steatite /. 

Spad a, fluet; tend re; en baa Age, 
jeune; enfantin. y/rBvag. Ex: 
Corps fluet. Mains flaettes. Des 
ma plus tendre enfance. Les 
maladies des enfants en bas 
Age. De jennes agneaux. Une 
jeune plante. Une voix enfan- 
tine. En — rdet, iU an filet de 
voix. — telning, rejeton tendre, 
tendron m. Redan i den —ante 
4ldern, oeg dfv A la mamelle. 
Ex: L' education des enfants doit 
coramencer a la mamelle. 

8p£da va, delayer. — pd, mettre 
de l'eau dans; Terser encore 
one fois. — upp, — ut, cooper, 
delayer, tremper, diluer. 

Sp&dhet /, age m tendre; consti- 
tution fluette, gracilite / (da 
corps, de la voix). 

Spidning /, delayage, ddayement 
m, dilation /. 

Spftdt adv. Tata — , avoir la roix 
enfantine ou grele. 

Spika va, mortifler, macerer, cha- 
tter; (gdra spak) apprivoiser. 
Ex: Mortifler, macerer sa chair. 

Spakande a, mortification /. 

Spiknlag /, mortification, mace- 
ration /. 

Spiad pa; (om magen) renitent. 
Tdget dr fir mycket — t, la corde 
bande trop. Hafva dgonen —a 
pd (i), regarder fixement, ne 
pas detourner les yeux de. — 
nyflkenhet, cariosite surexcltee. 
Vara i en — v&ntan pd htad 
torn stall komma, etre sur le 
qui-vive. — uppmdrksamhet, 
grande attention. — t fGrhdl- 
lande, tension /. Ex: La ten- 
sion qui s'est produite entre ce 
ministre et la inajorlte de la 
Chambre. De std i ett —X fdr- 
hdllande till hvarandra, il y a 
de la mesintelligence entre eax, 
ilt ne s'accordent pas, ils sont 
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asses mal ensemble. Ett — t 
fdrhdllande tgnet d nyo uppttd 
emellan dessa tvd Hater, il sem- 
ble que les rapports entre ces 
deux Btats commencent de nou- 
Teaa a se tendre. — t tillstdnd, 
tension, distension /. Blifva 
mindre — , eg o. oeg se detendre. 
Ex: Les rapports entre les oa- 
binets de Berlin et de Vienne 
se sont detendus. Mes rapports 
avec lni se sont detendus. 
8plana va (vn), tendre, bander, 
tirer. — intresset, inspirer an 
Tif intCret, captiver l'esprit. 

— emot, se raidir contre, se de- 
fendre de. — fast, attacher a 
l'aide d'nne boacle, bonder. — 
fOr, atteler. — ifrdn, deteler. 

— igen t — ihop, bonder. — ikop 
(drag are), accoapler, attacher 
ou mettre ensemble. — ned, 
detendre, debander, relAcher. 

— om, tendre on serrer d'une 
aatre maniere; bonder autre- 
ment on de nonveau; atteler 
autrement, ratteler. — om, om- 
kring, tendre on serrer aatour 
de, celndre. — pd tig, bonder. 

— till, serrer. — upp, monter, 
dresser, etendre, deployer, oa- 
vrir, ecarquiller, raccoarclr ; de- 
bonder. Jfr Spanna. Ex: Mon- 
ter nne corde de Tiolon,de bar- 
pe. Monter un instrument an 
ton d' an autre. Dresser les 
oreilleg. Etendre, deployer, on- 
▼rir un parapluie. Deployer les 
▼oiles. Ecarqailler les yeux. 
Baccoarcir les e triers de deux 
points. Deboucler nn havressc, 
une ceintnre, des soullers. — 
upp alia seglen, mettre tontes 
les voiles dehors, faire force de 
voiles. — ur, deteler. — «/, 
distendre, tendre, bander, bonf- 
flr, ballonner. Jfr Breda ut. 
Ex: Distendre un muscle. L' as- 
piration distend la poitrine. 
Tendre la peau d'un tambour. 
Le vent bande les voiles. Bouf- 
flr ses grosses joues pour sonf- 
fler le feu. Les vents ballon- 
Dent le ventre, —a ut, dfv se 
distendre, se ballonner. 

Splanaade pa; oeg d'un intlret 
toujours croissant. 

8pinnare m, Vd/v templu, tem- 
ple m. 

Spannbjelke m, traverse /. 

SpSanbnckla /, fibule /. 

Spiaae a, boucle /; (bokspdnne) 
fermoir m. 

Spinnfjeder /, ressort m. 

Spaanhalsdik m, col m. 

Spinning /, tension /. Ex: Ten- 
sion d'nne corde. Tension des 
muscles. Tension extrfme des 
rapports de (emellan) l'Bglise et 
de l'fitat. 

Spiaakraft /,• Se Spanstighet. 

Spinnrem /, sangle /, tlrant m. 

Spinnstrifva /, jambe de force, 
contre-flche /. 

Spannsing/, lit m orthopedique. 

Spinatorn m, ardillon m. 

8p2nntAng /, tenaille / a boncle. 

SplnBTtdd/, echappee/ de voute. 

Splnstlg a, dastique. 

Saanstlghet /, dasticlte /, res- 
sort m, Ldkarev tonicity/. Oka, 
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(fkande af —e» I kroppen, toni- 

fler, tonifi cation /. 
Spinta «a, — Hinder, fendre en 

petits moroeaux. 
Spinta en. — emot, se debattre 

contre. 
SpiaUade n. Let dr ett fatHgt 

— , c'est une lutte bien opinia- 

tre. 
Spirr m. Rida — emot, entrepren- 

dre nne croisade contre. 
Spirra va, former, barrer, bou- 

cher, bicler, encombrer, ob- 

strner; Boktr espacer. — in, 

enfermer, corner, bloqner: Jfr 

Inspires. — upp, ecarqailler. 

— upp munnen, demeurer Dou- 
che beante. — ut, ecarquiller. 

Spirrande n, 8e Spirrnlng; (8go- 
nene) ecarquillement m. 

Spirrnake m, oliqnet m. 

Spirrhjol «, roue / a crochet. 

8pirrldt /, croisade /. 

Spinning/, fermeture/, b Adage; 
espacement m. 

8pd n, verge, baguette/. Jfr Bid- 
spb. 8lita —, recevoir le fouet, 
etre fnstige. Regnet etdr torn 
— n < backen, 11 pleut A seaux. 

Spiff abbe m, porte-verge m. 

Spdaa vn, revenir, presenter les 
formes d'un mort, apparaltre 
la nuit; trotter. Ex: Cela lui 
trotte depnis longtemps dans la 
cervelle. Det — r f det hutet, il 
y a des revenants, des esprits 
reviennent dans oette maison, 
cette maison est hantee par un 
esprit, par des esprits, par des 
revenants. Od uppe och — , pas- 
ser (une partie de) la nuit de- 
bout. Det — r fOr en olycka, 
cela ne presage rlen de bon, 
c'est de mauvals augure. Od 
och — pd gatorna, conrir les 
rues part d'nne fa^on ridicule. 

— u/, affubler (de, dans), en- 
harnacher, atlnter. — til tig, 
dfv s'accoutrer ridicnlement. 

Spdkblld m, fantdme m, appari- 
tion / f antastique. Tomma — er, 
de valns simulacres. 

Spdke n, spectre, fantdme, (gen- 
gdngare) revenant m. 8e —n 
midt pd ljuta dagen, se faire dee 
fantomes de rlen. 

SpSkerl n, apparition / (d'un es- 
prit, d'un fan tome). 

Spdkklstorla /, conte de reve- 
nants, conte m fantastique. 

Spdkllk a, qui a l'air d'un spec- 
tre, d'nn revenant, qui ressem- 
ble A nn spectre, comme nn 
lugubre fantome, fantastique. 

Spdkrum n, chambre / de reve- 
nants. 

8pdkridd a, qni a peur des reve- 
nants, des spectres. 

Spffkridsla /, peur / des reve- 
nants, des esprits. 

Spdktimme m, henre des reve- 
nants, (henre / de) minult m. 

SpSrja va, interroger (qn), de- 
mander (q c h A q n) ; apprendre. 
Jfr Fbrsporja. — till, Interro- 

SpOrsmil n, interrogation, de- 

mande /. 
Sposlltniag /, fnstigation /. 
Spostraff n, peine / du fouet, 

fouet m. 
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Sqvabbllg a, degootent. 

Sqvadron m, escadron m. 

Sejvadronera vn, folre le mouli- 
net; hAbler, oonter des fanfa- 
rctanades. 

Sqradronscnef m, chef m d'esca- 
dron. 

Sqradronsrls adv, en on par es« 
cadront. 

Scral a; 5c Sqvalande. 

Sqvala on, tomber on rooler avec 
fracas, rniseeler, coaler en bouil- 
lonnant. 

Sqvalande a, bruit m d'un coo- 
rant d'ean rapid© ; eanz on pluies 
torrentielles. 

Sqvaller it, delation/ (son rent 
an pluriel), rapports, cancans 
mpl, commerage m. Ex; Preter 
Toreille aux delations. Ajonter 
foi aux rapports. Croire aux 
cancans. Cette femme trouble 
tonte la maison par son com- 
merage. Ldpa med — , faire dee 
rapports, debitor too tee sortes 
de nonrelles, etre la gasette dn 
qnartler. Jfr Bqvallra. 

Sqralleraktlg a, cancanier. 

Sqvalleraktlghet /, envie / de 
colporter des nonyelles. 

Sqvallerbytta/, gasette /dn qnar- 
tler, cancanier, cancaniere, rap- 
porteur, rapportense. 

Sqrallerhlstoiia /, cancan m. 

Sqvallerkirlag /, commere, call- 
lette /, caquet m bon bee. 

Sqrallertlmme m. Hdlla — , faire 
la causette, tailler des bavettes, 
etre en confabulation. 

Sqrallra vn, faire des rapports, 
des cancans, cancan er. — om, 
etre le delateur, la deiatrice de, 
degoiser. — pd ngn, cancaner 
snr le compte de qn, revdler la 
condnlte de qn. — ur tkotan, 
jaser, dire les nonvelles de re- 
cole. Ex: Je vols Men qu'nn 
tel a jose. 

Sqvallrare m, delateur m. 

Sqvalp n, agitation / (d'un 11- 
quide, des flots). 

Sqvalpa va, — om, agiter, remner 
en divers sens. — ut, repandro. 

Sqvalpa vn, ■' agiter. — emot, bat- 
tre. — ut, — Sfver, se debor- 
der a force d'etre agite, se re- 
pandre. 

Sqvalpnlng /, agitation /. 

Sqvalrega n, plnie torrentielle. 

Sqvalregaa vn, pleuvoir a verse. 

Sqrattgalea a. Han dr — , e'est 
nn echappe des Petites-Maisons, 
o'est un ion furieux. 

Sqvattra vn, jaser. 

Sqrattram m, roraarin sanvage, 
ledon m des marais, palustre. 

Sqrattrande n, jaserie /. 

Sqrlmpa va, — ut, repandre. 

8qrika vn, coasser. 

Sqvikande n, coassement m. 

8qvltt m, quelques gouttes fpl, 
tantet, reste m. 

Stab m, etat-major m. 

Stabat mater, (mutikalitk kompo- 
tition) le stabat. 

8UbeI a, stable. 

8tabllltet /, stabilfte /. 

Stabechef m, chef m d'etat-major. 

Stabskaptea m, capitaine m d'etat 
•major (ou sans compagnle). 

Stack tn, grosse menle, pile /. 



8tacka va, mettre en menle, amen- 
lonner, empiler. Ex: Fancher 
et empiler le fotn. 

Stackaade a, emptlage m. 

8tackare m (/), eldndig — , poule 
mouillee, panvre bomme (pan- 
vre femme), gredin(e), here, 
gringalet, plentre m, patraque, 
ganache /. Enfaldig — , nlals(e), 
(bomme) naif, jobard m. Ridd 
— , homme poltron, femme pol- 
tronne. Sjmklig —, personne 
maladive, sujette aux maladies, 
valetudinaire m, /. Liten — , 
petit(e) nabot(e). — den, torn 
rdkar i hant vdg, malheur a 
celni qu'Il trouvera en son cbe- 
min. 

Stackers a, pauvre (avant le 
snbstantif). 

8tacklg (staekot) a, court; de 
courte duree. 

Stad /, llsiere /. 

8tad m, ville, cite /. Ex: II se 
promene dans la ville, et non 
dans la campagne. II est a la 
ville, a la campagne. II est en 
ville (ute i ttaden). Et moi Jean, 
je vis descendre du ciel la sain- 
te cite, la nouvelle Jerusalem 
(I'Apoc XXI, 2). Les cites de 
l'ancienne Grece. L'Ue qui ren- 
ter me la Cite et qui contenait 
1' antique Lutece. — ea emellan 
broarna, la Cite. Lemna, 6/ver- 
gifva en — , quitter une ville, 
desemparer d'une ville. Faetig- 
het i — iinmeuble urbain. / 
Hans — och stdlle, k sa place. 
Hvar och en i sin — , chacun 
(en son particuller). Han har 
ingen varaktig — , 11 n'a pas de 
demeure fixe. Ieke hafva ndgon 
varaktig — pd jorden, fttre er- 
rant et fugitif snr la terre. Fd 
en varaktig — t fixer sa course 
vagabond e. 

Stadd pa; Se 8tadja. Vara — i 
fara, etre en danger. Vara — 
i gdromdlf i drender, etre a sa 
besogne, vaquer a ses affaires. 
Vara — pd en reta, pd retor, Gtre 
en voyage, en cbemin, voyager. 
Vara — pd hemvdgen, retourner 
dans son pays, che« sol. Ieke 
vara — vid katsa, manqner d'ar- 
gent, 6tre brouille avec l'argent 
comptant. 

SUdellgea adv; Se Stadigt. 

Stadfista va, con firmer, sanction- 
ner, ratifler, enteriner. 

8UdfasUnde n, Stadfistelse /, 
confirmation, sanction, ratifica- 
tion /, enterinement m. 

Stadga /, (fatthet) consistance; 
flxite /, esprit rassls, vie reglee; 
(/Orord ntftgrjreglement m, ordon- 
nance /; Se Stadgar. Gifva — 
dt; Se Stadga va. Komma till 
—; Se Stadga Big. 

Stadga va, (gifva fatthet dt) dormer 
de la consistance a, consolider, 
affermir, raffermir, (bring a tilt 
mognad) mfirir; (fOrordna) or- 
donner, statuer, iregler, arr§ter, 
decern er. Ex: Le crime se pu- 
nlt de lui-meme, lore memo que 
la loi ne decerne aucune peine 
contre lui. — tig, prendre de 
la consistance, s' affermir, se raf- 
fermir, se consolider; (blifva or- 



qne le 



dentlig) se ranger; se 
Ex: U faut attendre 
temps se raasnre. 

Stadgad a, (r)affermi; regie; dta- 
bli ; f erme, solide, f onda aor r«x- 
perience; mfir; (person) rasa si » 
range* Ex: Renomtnee, opinion, 
autorlte etablie. Une rtput*tion 
bien etablie. Feme conviction. 
Jugement ferme, solide. Age 
mfir. DVdutraff var — t ftr dem, 
torn fdrdfvade en sUUd, 11 y avait 
peine de mort pour cans qai 
commettraient nn vol. 

Stadgande a, arrete, atatnt at* 
disposition /. Ex: Lea disposi- 
tions de la loi. 

Stadgar mpl, reglementa, atateta 
mpl, ordonnances; (fddernettad 
gar) traditions fpl. 

Stadlg a, ferme, solide, 
stable, constant; (perpon)t 
Ex: Temps stable. Le rent o'est 
pas stable. Vents constants. 
Constant en amour. Mindre~- 
(ndgot ottadig), pen ferme, pea 
solide, mal assure; pen stable, 
pen constant. 

8Udlghet/, stabilite/. S/rBtadga 
o. Fastbet. 

Stadigt adv, f erraement, flxement. 
Jfr Stint. Std, tUta — , aire 
ferme. Han kmnde ieke *tm\ ham 
ttod ieke rdtt — pd bewen, see 
jambes cbancelaient, II chance- 
fait. 

Stadlgvaraade a, constant, stable, 
permanent. 

8tadlaai a, degre m, periode f; 
stadem. Bethanle eta it eloignee 
de Jerusalem d' environ qninse 
stades. Svdmtte.yttertt* — , oft* 
paroxysms si. Ann* i Httf9rstm 
— , a l'etat d'ebauche, rudlmen- 
taire. Ex: Culture, Industrie 
rudlmentaire. 

8tadna va, arreter. 

Stadna va, s'arreter; demenrer, 
rester. Ex: Cesar ne s'arret* 
qu'un Instant snr la rive do 
Rubicon. Apres avoir eooute 
differentes propositiona, die 
s'arreta k la premiere. Demen- 
rer bien tard dehors. La vol- 
ture demeura au milieu dn cbe- 
min sans pouvoir avanoer. II 
etait demeurd an milieu des 
sauvages. Cet ecrit est demen- 
r6 entre mes mains. L'efraire 
n'en demeurera pas. Demenrons 
-en la. II est demenre an beau 
milien de sa harangue. Rester 
en cbemin, aupres de qn, trois 
mois dans une ville, a sa place, 
au logis. Quand il aura obtenn 
ce qu'il demande, il n'en rosters 
pas la. Restons-en la. II n'a 
reste que deux jours k Suudsvall. 
II est rest* a Bie, et nons avons 
continue notre route. Men hvar 
var det jag — de (i talet)t Mais 
oa en etais-je? — dervid, dfv 
s'en tenir Ik. Ex: Chacun le 
dit, et chacun s'en tint Ik. Qui 
change une fois, pent bien ne 
pas s'en tenir Ik. Det — r der- 
vid, e'est une affaire arretee. — 
fdr hGgtta budet, venir d'offrir le 
plus baut prix de l'objet mis en 
vente. Det dr jag, torn har —t 
fdr Mgsta bvdt* pd egtndomtn. 
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d/v c*est moi qni tail l'adjudi- 
cataire de oette propriete. — f 
/Srbindelte, avoir obligation. Ex: 
je tous en aarai obligation toute 
ma vie. — i ttt betlut, prendre 
nn parti. Ex: Prendre le parti 
de traiter. — l&nge pd samma 
platter, faire de longnet stations 
(p. ex. snr les trottoirs). 
Volet har —\ pd honom, le etaolz 
est tombe snr lui. Mitetanken 
— de pd mig t le son peon tomba 
(enfln) snr moi. — vid, kvad man 
en adno saot, s'en tentr a son 
mot: J/r 8tadna dervid. — 
6/ver natten, passer la nnit. 

Stadresa, SUdrlg; Se Bortresa, 
BortvKg. 

Stadsarkltekt m, arohlteete mu- 
nicipal. 

StadsbeUentm, sergent m de ville. 

Stadsbo m, habitant d'one ville, 
citadln m. — r, d/v gens mpl 
de ville. 

Stadsbud a, commissionnalre m 
(de place). 

8tadsdel m, partie / d'nne ville, 
qnartier m. Ex: Habiter nn 
qnartier tranqnille. Ce qnartier 
est tree popnlenx. Nons demen- 
rons dans le meme qnartier. 

Stadsegendom m, propriety ur- 
baine. 

Stadsfogde m, prevOt manicipal. 

StadsfallmikUge mpl, conseillerr 
mnnicipaux, conseil municipal. 
Ex: Le conseil mnnicipal a de* 
cide qu'une statue seraelevee a 
un tel. 

Stadsfingelse n, prison munici- 
pale. 

Stadsfb'rsamllng /, paroisse / de 
rllle. 

Stadsliis n, bdtel m de ville, mai- 
son de Tille, maison commune. 

8tadslngealdr m, lngenleur muni- 
cipal. 

Stadskassor m, tresorter m de la 
ville, receveur mnnicipal. 

StadskassOrskontor a, caisse mn- 
nicipal e. 

Stadskommua m, commune ur- 
baine, municipality /. 

gtadskunnlg a, de notoriete pn- 
bllque. 

StadskJUlare m, cave / de la ville, 
(premier) restaurant de la ville. 

Stadslsg m, lot mnnicipale. 

8teds]|f a, vie citadine. 

Stadslik a, de vllle, qne Ton ren- 
contre dans les villes, a la ma- 
niere des gens de ville. 

StadsUa a, emprnnt mnnicipal. 

Stadslikare m, medecln dela ville, 
medecin charge dn service sani- 
taire d'nne ville. 

Stadsmaner n, maniere/des bour- 
geois, des gens de ville. 

Stadsmllltar m, milice bourgeoise. 

Stadsmur m, mnr m d'nne ville. 

Stadsmyndlgfaet /, autorite mnni- 
cipale, munlcipalite (urbaine). 

Stadsmlklare m, courtier de mar- 
chandlses; (med rdttighet att/Gr- 
tdlja vdrdepapper d /ondbGrt) 
courtier m de la bourse. 

8tadsnotsrIe m, notaire m de 
ville. 

Stadsrertsor m, revisenr munici- 
pal. 

Stadsritt m, droit municipal. 



8tadtsoldat m, garde municipal. 
— er, o/ta milice bourgeoise. 

8tadsstjrelse /, munlcipalite /, 
corps m des offlciers municipaux. 

Stadstjeaare m, sergent m de ville. 

Stadsutskylder /pi, contributions 
mnnicipales; servitudes urbai- 
nes. 

Stadsvakt/, garde mnnicipale. 

Staf m, baton m, verge, (herde- 
eta/) boulette /. Ex: Bt je pris 
la boulette qne je nommai Dou- 
ceur (Zach XI, 10). Bacchi — , 
tbyrse m. Merkurii — , cadncee 
m. Bryta — ran dfver, condam- 
ner, faire le proces a. 

Stafett m, estafette /. 

Staffaasfro' n, herbe aux poux, 
stapbisaigre /. 

Staffel n, faute / d'orthographe. 

Staffll n, cbevalet m. 

Stafkarl m, mendiant m. 

SUfaing /, spoliation /. 

Staf(alags)sitt a, ortbograpbe /. 

Stafta va, vn, epeler, (vid tkri/- 
ning) orthograpbier. — uta/, 
diviser par syllabes. 

Stafvelse /, syllabe /. 

StafbTnlag /, dictee / d'ortho- 
graphe. 

8tag n, etai m. Od 5/ver — , re- 
virer de bord. 

Stag* va, 6tayer. 

8tagg m, nard m raide. 

SUgaatlon /, stagnation /. Ex: 
La stagnation des affaires. A/- 
/drtrna ha/va rdkat i — , les af- 
faires /pi ne vont pas. 

Stagaeraade a, stagnant. 

Stagstgel a, voile / d'etai. 

Htagranda ea, virer lof pour lof. 

Staka ea. — ut, tracer, jalonner, 
donner les jalons de. — tig, otg 
se confondre, perdre le ill de 
son disconrs, demenrer on ros- 
ter conrt. — tiff /ram, avan- 
cer a l'aide d'un biton, d'un 
aviron, faire aller nn bateau 
en ponssant un aviron Jnsqu'au 
fond des eaux. 

Stake m, poteau, (utttakninfftttdna) 
jalon ; (ljutttake) chandelier, 
flambeau m. 

8taket n, cloture de palis, cloture 
transparent*, pallssade /. 

Stalaktit m, stalactite /. 

8U1I n, ecurie, etable/; (pd ttrdng- 
instrument) cbevalet m. Ex: Les 
etables d'Augias. Jesus-Christ 
naquit dans une etable. (Det 
finnet) — och vagnthut pd stdllet, 
11 v a remise et ecurie. 

Stalla vn, faire de l'eau, pisser. 

8tallbetJenlng/, palef renters mpl. 

Stallbetjent m, palef renter m. 

Stallbroder m, compagnon (de 
debauche), confrere, acolyte m. 
Ex: Tes princes sont rebelles 
et les compagnons des brigands 
(I sale I, 23). 

Stalldring m, valet d'ecurie, pale- 
frenler m. 

Stallfodra va, nonrrir a l'ecurie, 
nourrir an sec. 

SUllfodrlag /, sUbulation /. 

Stallgnaise m, belter nourri dans 
une ecurie. 

Stallmaetare m, ecnyer m. 

8 tall ram n, place dans une ecu- 
rie, ecurie /. Hjra /Or — , eta- 
blage m. 



Stallstat a, ecurie /. 

8tall5rt /, bugrane, ononlde /. 

8talp n, precipice m. 

8Um m, tige /, (trddttam) trono 
m; (/olkttam) tribu /; Sprdkt 
radical m. 

Stambaaa/.grande llgne del'fiut. 

8UmbIad n, feuille / caulinaire. 

Stambok/, livredequete; album 
m. 

8tamboksmedel npl, collecte/ par 
vole d'un livre de quOte. 

Stambal a, SUmbonl /. 

8tamfader m, souche /. Ex: Ro- 
bert le Fort est la souche de la 
maison de Bourbon. Oulllaume 
de Lnnebonrg, souche des elec- 
teurs de Hanovre. 

8UmfQrvaadt m, /, homme m t 
femme ou person ne / apparte- 
nant a la meme race, a la mOme 
tribu. Derat — er, les hommea 
qui appartiennent a la meme, s> 
leur race. 

8t am gods n, blen m hirdditalre 
dans une famille, bien de fa- 
mine, /ordom principal manolr. 

8tamglst m (/), habitne(e). 

Stamhollinderi n, vacberie/ (mo- 
dele). Ex: L'administration des 
vacberies de l'Btat. 

Stamhall n, sejour m ordinaire, 
residence /. 

8tamkand m (/), habitude). 

8tamma ea (va), begayer, balbu- 
tler. Se d/v Httrstamma. 

Stammaade a, begue. 

8tanimsnde a, b^gayement m, Vt- 
tentk dyslalie /. 

Ktammare m, begue m. 

Stamaioder /, alenle, souche /. 

Stamord n, (mot) primitif m. 

8tamort m, pays m d'origine. 

8 tamp m, batte /; mandrln m. 

Stamp n; Se Stampande. 

Stan pa vn (va), frapper des pieds, 
taper du pied, pietiner, tr^pi- 
gner; (om h&ttar) plaffer; 8j0m 
tanguer, acculer. — vatten, faire 
la demoiselle. — a/, rompre en 
tap ant dn pled. — a/ tiff, se de- 
falre de en tapant du pied. — 
ned, fouler. — till, battre, pi- 
lonner. 

Stampaade n, Stampnlng /, pie- 
tinement, tr^pignement; Sjdm 
tangage m. Ex: Le ptetinement 
d'un mlllier de pieds. Le tre- 
pignement des pieds. 

Stamplera /, pise m. 

Stampverk n, machine / a pilons; 
bocard m. 

Stamaehiferl n, bergerie / (mo- 
dele). 

Stamsprak n, langue primitive. 

8tamtafla /, carte / genealogique, 
tableau m de la genealogie d'nne 
maison. 

Stamtrid n, arbre m genealogique. 

Stamimne n, principe m. 

Staadar n, etendard m. 

Standard m, etslon m. 

8tandert m, cornette /. 

Stanislaus m, Stanislas m. 

8 tank m, pnanteur, infection, mo- 
fette /. Upp/ylla med — , tprida 
— uti, pd, infecter, empuantlr. 

8taana; 5* Stadna. 

Staaalol m, etain m en fenilles. 

Stans m, stance /. 

8 tans m, Tekn estampe /. 
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Stapel m, eg pile; cale / de con- 
struction, eg o. otg cbantier, oeg 
metier m. 8e &fw Klockstapel. 
Ex: Plleelectriqne. Pile de boa- 
lets. Un vsisseau qui est ear le 
cbantier. Avoir no oarage gar 
le cbantier, ear le metier. Od 
af — n, eg etre lance onmlii 
l'eau; oeg etre acheve. Ldia gd 
af — n, eg o. otg lancer, (endatt 
(om fartyg) mettre * l'eau, faire 
descendre dn cbantier, dee chan- 
tiers. Jfr 8k jut* nt Sjdm. Se eU 
ektpp Id pa af —a, voir lancer 
a l'eau an navire, un vaisseau. 

8tape)bidd m, tint mpl. 

Stapelort, Stapelplate m, lieu m 
d'entrepot. 

8tapelstad m, ville / d'entrepot. 

Stapla va. — upp, emptier, mettre 
en pile. 

Stappla vn, cbanceler, aller d'un 
pes cbancelant, trebucber: Jfr 
Bnafva; (i talet) balbntier. — 
fram, avancer en cbancelant, 
t'approcher en trenuchant; en, 
anonner. — uppfQre, monter en 
cbancelant. 

Stapplaade a, cbancellement; (pd 
mtuet) anonnement m. 

Stare m, etournean, aantonnetm. 

Stark a, fort, vigoureux, robuste, 
nerveux, valide, ferme, actlf, 
puissant, grand, groe, intense, 
rlf. Ex: Personnes plus on 
moins valldes (vid mer elier min- 
dre stark helsa). La duree da 
froid a rendu la glace tres fer- 
me. Une active circulation. Ce 
sont de trop pulssantes ralsons, 
poor qne vous ne l'emportles 
pas. Bon trouble est trop puis- 
sant, pour qu'il soit- interroge 
en ce moment. Un grand ma- 
nager. Grand commerce. Grand 
froid. Grande (forte) gelee. 
Avoir de grands soupcons snr 
la condulte de qn. Gros rhume. 
Grosse fievre. Grosse plate. 
Feu, lumltre, cbaleur, rongeur 
intense. L'attralt (lockeUen) est 
vlf, on se laisse entralner. 
Amour vif et ardent. De vires 
alarmes. Hvarjt bataljon dr 
4000 man — , cbaque ba tail Ion 
est de mille bommes. — t traf, 
grand trot, trot allonge. 06ra 
—are, dfv renforcer. 

Starkhet /; St Btyrka. 

Stark pepper m, poivre (nolr). 

Starkt ode, fort, fortement, vi- 
gonrensement, puissamment, vl- 
vement. Ex: II pleut, il gele, 
11 vente fort. Insister fort pour 
obtenir qcb. Les eaux forte- 
ment gelees resistent an pi as 
pesant fardean. Pent-etre ce 
morcean n'est-il pas asses vi- 
gonrensement colorie. Ville 
puissamment fortiflee. Sa en- 
rlosite etait vivement excitee. 

8tarr m; 8e Starrgrtts. 

Starr m, grd — , cataracte/. Ordn 
— , glaucome m, Svarta —en, 
la goutte sereine, l'amaurose /. 

8tarrart /, carex m. Ex: Les 
carex ont une tige qui reste 
sons le sol. 

Starrblind a, cataracte des deux 
yeux, amaurotique. 

8tarrgras », lalcbe /, carex m. 



Starrstlckjilng /, operation / de 
la cataracte par abaiasement. 

Starring /, baa pre. 

Stat m, etat; cadre; budget m; 
gages regies sar la consomma- 
tlon, articles mpl de coneomma- 
tion; bilan m. 8* af* Gala- 
dragt. Bs: L'ftgllse et l'fttat. 
L'armee d'ftgypte etait reduite 
a 16,000 bommes; oependant 
l'etat envoye au Directoire por- 
tait 28,500 bommes. Ldta verb- 
st&Ua arbtten pd —ens btkoet- 
nod, mettre des travanx pu- 
blics en regie. Uppfdra pd — ; 
Se Uppfttra. Pd — , d/e en titre. 
Ex: Fonctionnaire en titre. Ce 
n'est pas une cbarge en titre. 
JAfn pd — , appointements ordi- 
naires portes sar l'etat, traite- 
ment m fixe. / full — , in floo- 
cbi. Fdra — , avoir un grand 
6tat de maison, tenir un grand 
eut. Draga in pd — en, se re- 
trancber. 

8tata va. — med ngt, faire parade 
de qcb. 

Statdring m, valet m de ferme 
(paye pour see services avecdes 
articles de consommation). 

Statfolk n, gens de ferme (payee 
avec des articles de consomma- 
tion). 

Statik /, statlqne /. 

Station /, station /; (vid haft- 
kutt) lieu m de relicbe, (i Afrika 
och Ltvanttn ibl) esoale /. Se 
Bang&rd o. H&llplats. Ex: II y 
a dix minutes de telle station 
4 telle autre. — f6r drotkor, 
place / de nacres. 

Stationers ea, poster. 

Statlonerad pa. Vara — , etre 
poste, se trouver poste, (om dk- 
don) station ner. 

Station 8k as *, gare /. 

Statloaslnspektor m, cbef m de 
station ou de gare. 

Stationskarl m, employe m de 
station. 

Stattonir o, stationnaire. Vara 
— (i politik), etre partisan dn 
statu quo. 

SUtlstlk /, statistique /. 

Statlstiker m, sutisticien m. 

Statistlsk a, sUtistiqae, de sta- 
tistique. Ex: Le bureau de sta- 
tistique a Stockholm. — upp- 
gift % relev* m statistique, sta- 
tistique /. Ex: Des que Ton 
compare les statistiques recen- 
tes a celles d'avant 1870. 

8tatlv n, trepied; Ktm support m. 

Statkarl m; Se StatdrHng. 

SUUangelageaket /, affaire / 

Statoanslag a, subvention / de 
l'Etat, bndget m. Ex: Le bud- 
get des affaires etrangeres. 

Statobana /, cbemln m de fer de 
l'Rtat. 

Statsbankratt m, banqueronte 
natlonale. 

Statsbldrsg n, cone ours m ou 
subvention / de l'fitat. 

SUtebrlst /, deficit (dans les fi- 
nances), decouvert m du Tresor. 

Statsckef m, chef de l'fitat, sou- 
verain m. 

Statsdepartement n, departement 
ministerlel. De till ett — M- 



randt vtrk och etyreUtr, iU lea 
obapitrea d'un ministera. 

SUtaakanasal /; 8* BtatsbnshaU- 
ning. 

Stataekaaamisk a, d'economie po- 
litique. Ex: 8e faire connaltre 
par des travanx d'economie po- 
litique. 

Stataemaete a, charge publlque. 

StaUform as, constitution / de 
l'6tat. 

Statafrn /, dame / d'bonneur. 

Statafangem, prisonnier si d*fttat. 

SUtsfiarelse w, prison / d* ft tat. 

SUtsfSra-rytare m, criminel m 
d' ft tat. 

StotafSrbrytalae /, crime at d*ft- 
tat, crime politique. 

Statsforkand a, confederation / 
de plusieurs Btata. Dtt euro- 
ptUka — et, le concert cmropeen. 

SUtsfSrdrag a, traite m (poU- 
tique); contrat social. 

Stotafirfattaing/, constitnUon/. 

8Utaf0rvaltaIng /, administra- 
tion de l'fttat, administration 
pnblique. 

Statskandling /, act© m du gou- 
vernement, acte politique. 

StatshesBliajiet /, secret ou mys- 
tere m d'Btat. 

StaUhUtoria /, hlstolre / d*aa 
Stat. 

Statskaskallnlag /, economle po- 
litique, economie sociale, Skrift- 
sl&llare, torn bthamdtar frdior 
Mrandt till —en, economlste mu 

Statskvllfalag /, revolution /. 

Statalnkantster /pi, revenue pu- 
blics, revenus de TBtat. 

8tatakalender ss, almanack royal, 
almanach national. 

StaUksnsler m, chanceller ss 
d'Btat. 

Statekaaaa /, tresor de r ft tat, 
tresor public. 

8tatsklok a, politique, verse dans 
la politique. 

8tatsklokket /, politique /. 

SUtakematlsaarie m, oommii 
m du bureau general des And 

SUUkonst /, politique /, art m 
de gonverner un fttat. 

Stattkontoret, le bureau general 
des finances, la caisse oentrale 
du tresor public, (enligt Geffrey) 
le comptoir d' fttat. 

Statikropp in, corps m d' fttat. 

Statskanskap m, statistique /. 

Statskapp m, conp m d'fttat. 

Statekyrka /, eglise etablle, culte 
etabli. 

SUttkvrklig a, de l'eglise eublie. 

Stntslan a, emprunt national ou 
de 1'ftut. 

Statalira /, science / politique. 

Statsmakt /, pouvoir m d'Btat. 

8tataman m, homme d'fttat, po- 
litique m. 

Statsmaanabana/, carriere/ d'un 
homme d'fttat, carriere politi- 
que. 

Statsmannaklokket, SUtssaaana. 
▼lshet /, politique d'un homme 
d'fttat, politique /. 

Statsmaxlm as, maxima / politi- 
que. 

Statimedel npl, fonds mpl d'fttat, 
deniers publics* 

8tatssslnister m, ministre m d'ft- 
ut. 
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^titateobllgatlon /, boo a* ear le 
w (du) Tresor (public), Inscription 
/ §nr le grand-lirre (de U dette 
publique). 

8U tips p per npl, fonds public*, 
rentes /pf (tar l'Etat). KOpa 
— f hopp om derat ttigande i 
vdrde, jouer 4 la bausse sur let 
font* publics. 

Statsreglerlag /, supputstion / 
des revenue et depenses de l'Etat 
pour etablir i'equilibre du bud- 
get, budget in. 

StatereglerinssfSrslsg a, bud- 
get m. 

8tatsregleriogsperlod m, period© 
/ budgetaire. 

Statsrellgion /, religion etablie, 
nationale, culte etabli. 

Statarerltlon /.comite m des re- 
•viseurs de 1'Btat. 

Statererlsor m, reviseur m de 
l'fctat. 

Statsroder a, timon m de l'Etat. 
At; Tenir le timon de l'Btat. 

Statsr&d a, conaeil d'Etat; con- 
seiller m d'Etat. — utan de- 

- partemenl, ministre m sans por- 
tefenllle. 

Statsradsberedalng /, section / 
du conseil d'Etat (chargee de 
prononcer snr les affaires avant 
de les soumettre a la decision 
du roi). 

8tatsradftkaadldat m, candidat 
ministerial. 

8tatsr4dsiMae a, homme m asses 
capable, qui a asses d'etoffe 
pour etre conseiller d'Etat. 

Statsritt m, droit public. 

Statssckreterare m, secretaire m 
d'Etat. 

Statsskeppet, le vatsseau de l'Etat. 

8tatssklek n, constitution /. 

Statsskald /, dette publique. 

SUtsskil n, raison / d'Etat. 

Statsstreck a, coup m d'Etat. 

8tatssjstem a, systeme m politi- 
que. 

Statstldalag /.gazette nationa- 
le, gasette d'Etat. 

Statatjeaare m, fonctlonnaire pu- 
blic. 

Statsstrlfter fpl, depensea /pi 
de l'Etat. 

Statsutekott a, commission / ou 
comite m du budget. 

Statsrsga m, carrosse m de parade. 

8tatBrerk a, tresor public, finan- 
ces /pi de l'Etat. —eta tillgin- 
gar, les voles /pi et moyens. 

SUtsrerkspropoBltloa /, messa- 
ge m. 

StatSTeteaskap m, science / po- 
litique. 

Stattorpare m, ouvrier de ferme 
(pave prlncipalement avec des 
articles de consommation). 

Stato«ra va, faire. 

Htatar /, suture /. 

Statut n, statut m. 

SUty m; 5* Blldstod. 

8tearla m, a, stearine /. 

Stearialjos a, bougie / stearique. 

8tearlatjra /, acide m Btearique. 

Steeaklrehen a, Steenkerque, 
Steinkerque /. 

Stefaa(os) m, Etienne m. 

Stes; a, pasta (plus sou rent an 
singulier que le mot sue- 
do is), demarche / (au sens 



propre au singulier); mar- 
chepied at, (trapptteg) marche 
/; Boktr reglet as. Ex: II y a 
quatre pas a mooter 4 ce per- 
ron. Prenes garde, il y a ici 
un pas. Faire un faux pas. 
Pas de valae. Volla dej4 un 
grand pas vera le but common. 
11 n'y a que le premier pas qui 
coute. Marcher 4 petit* pas, 
4 pas lents. La frayeur de la 
nuit preciplte mes pas. Mar- 
cher d'un pas leger, d'un pas 
assure. 8uirre qn, marcher 
d'un pas chancelant. Ce viell- 
lard le suivalt d'une demarche 
lente. On nous a fait faire une 
fausse demarche. Demarches 
ioconsiderees. Belever le mar* 
chepied d'one Toiture. Gravir 
plusieurs marches 4 la fois. Ta- 
ga /Ortta — ea /Or att ittad- 
komma ea /Orlikning, d/v faire 
les avances. Btt /Ortviftadt — , 
un coup de deeespoir. — /Or 
— , pas 4 pas, d'echelon en eche- 
lon, par echelons. Taga — et 
/ullt ut, ne pas rester 4 mi-cbe- 
min. 8e Taga ut. Hilla jemna 
— med, marcher de front avec. 
Ildlla jemna — med utveeklingen, 
/ramdttkridandet, se tenir au 
niveau de la march© du pro- 
grea. Han n&rmar tig tin under- 
gdng med ttora — , il va le grand 
galop 4 l'hdpltal. Han n&rmar 
tig gra/ven med ttora — , il a'en 
▼a le grand galop. 

8tega va, mesurer au pas ; ea faire 
des paa, un certain nombre de pas. 

Stage m, echelle; (d en vagn) ri- 
delle, becbe, echelette /. 

8tegel a. — och hjul, roue /. 

Steghial a, roue / de rencontre. 

Stegkarra/, charrette/ 4 ridelles. 

8tegla ea, rouer. 

Steal I tea /, chardonneret m. 

Steglltaaage m, jeune chardon- 
neret, griset m. 

Stegplnae m, echelon m. 

Stegrm ea, bauuer, elever, aug- 
menter. — pritet pd, a/v re- 
bausser, encberir, rencherir. 

8tegra slg vr, se cabrer. 

8tegring/, hansse, elevation, aug- 
mentation /. O/verdri/wen — , 
surelevation [excessive] (des 
salaires). 

8telerajark a, la Styrle. 

8tek /, rOti, rftt m; SJOm clef, 
(pi tdg) etalingure /. 

Steka va, eg o. oeg rotir, (i tmOr, 
i /ett) frire, (dpplen) cuire; oeg 
griller. Se Halstra. — S, eg o. 
oeg (se) rdtir, griller. 

8tekel m, hymenoptere m. 

Stekgryta /, rdtlssoire / de f onte. 

Hteknlag /, rdtlssage m. 

8tekos a, parfum m de viande(s) 
rOtie(s). 

8tekpanaa /, poele / 4 frlre. 

Stekspett a, broche /. 

Steksls m, sauce fafte 4 quelque 
viande, jus m de rotl. 

Stekt pa. Bli/va — , oeg griller. 
Vi bli/va —m a/ tolen, le soleil 
nous grille. 

8tekraadare m, tourne-broche m. 

8tel a, raide, raidi, rigide; transl, 
engourdi, sec, empese. Est 
Quand le medecin arrive, il 



troava le corpa dej4 frold et ri* 

Side. Transi, engourdi, raide 
e f roid. Coloris, faire sec. Ma- 
niere secbe. Style empese. Bli/- 
va, g9ra — , a/v raidir, transir. 
Vara — a/ kdld i hdndern; i 
Jlngrarne, avoir les mains gour- 
des, les doigts gourds. 

8telbent a, qui a les jambes rai- 
des, courbatu. 

8telfrasea a, raldl ou engourdi 
par le frold, gourd, raide do 
frold, transi. 

S telnet/, raideur, rigldlte/; ma- 
nieree empeeees, air empese. 
Ex: La raideur d'une draperie, 
d'un mouvement. Une forme 
pure, aff ranch ie de la raideur 
aoademlque. La rigidite des 
membres. 

Stelkramp m, tetanos as. 

8telaa va, raidir, se raidir; se 
figer, tarir. Ex: 8a rondeur an- 
clenne ne s'etait paa raidie en 
morgue hautaine. L'huile d'o- 
live se flge trea facilement. Ah ! 
vous me faites peur, et tout 
mon sang ae flge. La sauce a 
tari. Blodet — de i mina ddror 
(a/ /ata), je n' avals pas une 
goutte de sang dans les veines. 

Stelt adv, d'une maniere raide. 
Han /drer tig td — , ndr Han dan- 
tar, il a une danse oontrainte. 

Stem m, plerre /,- (i /rukt) noyau 
m. Se Bl&sesten, Oatoten, Pung- 
sten m. /I. tmttngr. Ex: Que 
celui de vous qui est sans pe- 
che jette contre elle la premiere 
pierre (8 1- Jean VIII, 7). En 

— pi den andra, o/ta pierre sur 
pierre. Ex: L'ennemi n'a pas 
laisse dans cette ville pierre sur 
pierre. Katta — ar pi hvaran- 
dra, se battre 4 coups de pier- 
res. Brvta, ri/ta vpp — arae 
pi en gird, en gala, depaver une 
cour, une rue. Bettiende a/ en 
enda — , monollthe. Ex: Colon- 
nes monolithes. Verk, minnet- 
vird bettiende a/ en enda — , 
monollthe m. Vpprett eller be- 
ttiende a/ ttora —ar, Arkeol me- 
galithique. Ex: Monuments me- 
galithiques. FSrvandla till — , 
ibl petrlfier, lapidifler. Opera- 
tion /Or — >, operation do la 
pierre, litbotritie, lithotripsie 
/. Lida a/ — , a/ —pligor, etre 
malade de la pierre, avoir la 
pierre. Undergo operation /Or 
— >, fttre taille de la pierre. Ldg- 
ga — pi bOrda, rendre un lourd 
fardeau encore plus lourd. En 

— har genom detta ditt yttrande 
/allit /rin mitt hjerta, de quel 
poids vous aves soulage mon 
coeur! 

Steaa va, lapider, assommer 4 

coups de pierres. 
8 tea si tare a, autel m de pierre. 
Stenaade a, lapidatlon /. 
8 tea art /, espece / de pierre, de 

mineral, mineral m, pierre/. 
Stenaiiad a, de la nature de la 

pierre, pierreux. 
8tenbaeke m, monticule pierreux 

ou lapideux. 
Stenbildning /, lapidification; 

Ldkarev formation de la pierre, 

lithiase /. 
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Steabit m, moroeau de pierre; 

(JUk) lompe, cycloptere m lump. 
8 ten blind a, entierement priv* 

de la rue, qui do voit goutte. 
Stenbloek *, bloc m de pierre. 
8 tea bock m, chamois mile, bou- 

quetin; Stjernk Capri corne m. 
Steaborr m, trepan m; St /Mj. 

ord. 
Stenbomnossla /, pholade/. 
Steabottea m, fond pierrenx. 
Steabro /, pont m de pierre. 
Stenbrott a, oarriere /. 
Steabryggs /, pout m de pierre. 
SteabrytalBg /, travail m anx 

carrieres, exploitation / d'ane 

oarriere. 
Steabricka /, saxifrage /. 
Steabondea a, pierrenx, lapldenx. 
Steabaake m, vase m de terre. 
Steabark m, pot m de terre, pot 

de gres. 
Steabaak m, siege m de pierre. 
Steadftd a, raide mort. 
Stendiff a, completement on toot 

a fait sourd. 
Stendds /, cromlech m. 
8teaek : <Se Jernek. 
Steafalk m, emerillon m. 
Steafat a, plat m de terre. 
Stenfot m, massif; socle m. % 
Steafrukt /, frnlt a noyan, fruit 

lapilleux, drape m. 
Stenfrakttrld npl, drupacees /pi. 
SteafrS a, berbe / aux perles, 

grerail (officinal), litbosperme m. 
Steafrld a, empierre. 
Stenfyllaiag /, empierrement m. 
Steagalle m, molette /. 
8teagaU /, pave m. 
8teaget /, chamois (femelle), (py- 

reneisk) isard m. 
Stengods n, (poterie / de) gres, 

gres-cerame(s) tn(pl). 
Stengolf n, pare, pare en dalles, 

carrean m. FOrse med — , paver, 

carreler. Ex: La piece est car* 

relee de briqnes. 
8teogrand n, fond pierrenx. 
Stengros w, gravier m; (Jemnfa- 

por a/ murverk) gravois, decom- 

bres tnpU 
Steagjttrlag /, concretion pier- 
rente. 
Stengirdesgard m, cloture / de 

pierre. 
Stenhjerta n, caenr m de roche. 
Stenhop m, amas on tas m de 

pierres. 
Stenhuggare m, taillenr m de 

pierres. 
Steahngger! a, chantier m de 

tailleurs de pierres. 
Steahuggalag /, taille / de pier- 
res. 
Steahnaria/, bonrdon m Iapidaire. 
Steak as n, maison / de briqne, 

de pierre de taille. 
Steaaard a, dnr comme le roc, 

de roche. — t hjerta, coeur de 

roche, coeur ads man tin, en- 

trallles /pi de fer. 
Stenaail; St Berghttll. 
Steabdg m, moncean m de pierres. 
8tenlg a, pierrenx, caillontenx, 

rocaillenx. Det —a Arabien, l'A- 

rable Petree. 
Steal ag /, lapidation /. 
Stenkast n, jet de pierre, oeg tonr 

m de roue. Ex: II n'y a d'ici 

14 qn'un tonr de roue. 



Stenkastnlag /, jet m de pierres; 
otg combat (de paroles) acharne. 

Steaklsta /, massif m en pierre. 

Stenkoiek m, grot-bee m. 

Steakol a, charbon m de terre, 
houille /. 

Stenkollk /, (collque) nepbretiqne 
/. Person, torn Hder a/ — , per- 
aonne affiigee de la coliqne ne- 
phretlque, nepbretiqne m. 

Stenkolsarbetare m, houillenr m. 

Steakolsaska /, cendres fpl de 
houille. 

StenkolsflSts m, veine/de houille. 

8teakolsfilt n, terrain on bassin 
honiller. 

Steokolsgas m, gas m de houille. 

Steakoltgrafra /, houillere, mine 
/ de charbon de terre. 

Steakolshaltlg a, honiller, houil- 
leux. 

Stenkolslsger n, couche houillere 
ou de houille, gisement on glte 
honiller. 

Stcakolsolja /, essence on huile 
de houille, huile / de charbon 
de terre. 

Stenkolstjara /, goudron m de 
houille. 

Steokolsrerk a, houillere /, char- 
bon n age m. 

Steak oa aremeat a, concretion 
pierreuse. calcul m. 

8tenkrossniag /, broiement m de 
la pierre (dans la vessle), litho 
tritie /. 

Stenkrossniagsinstrameot a, 11- 
thotrlteur m. 

Steakraka /, crnche / ou pot m 
de terre. 

Steakras a, cruchon m de terre. 

Stenkommel a, tombean m ou se- 
pulture/ megalith iqne, cairn m. 

Steakarl a, ▼ase m de terre; (i 
kollekliw betydelte) Taisselle de 
terre, poterie /. 

Steals ger a, couche / de pierres. 

Stealigga eo, paver. 

Stenliggare m, paveur m. 

Stealaggatag /, pavage, pave- 
ment; (itcnlagd plats) pave m. 

Stenmerg m, moelle de pierre, 
lithomarge /. 

Steamar m, mnr (de pierres de 
taille, de brique), mnr m de 
cloture. 

Stenmnrkla /, helvelle / (comes- 
tible). 

Stenmard m, foulne /. 

SteaoperatSr m, lithotomiste m. 

Steapapp n, carton-pierre m. 

8teapasslOB /, pierre /. St Sten- 
plagor. 

Stea platU /, dalle, table / de 
pierre, pierre plate. 

Steapligor /pi, douleurs cansecs 
par la presence ou par le pas- 
sage d'un calcul, affection calcu- 
leuse. Lidande af — , calculenx. 

Stenpiron a, poire grumeleuse. 

Stearega a, pluie / de pierres. 

Steurtk a, otg tres riche, ricbis- 
sime. Han dr — , dfv il a tant 
de biens qu'il en regorge. 

Stenrlket, le regne mineral. La- 
ran om — s alster, la litbologie. 

Steardse n, tas m de pierres. 

8tensatt a, convert on pave de 
dalles, pave. 

Steaskrtft /, style m Iapidaire. 

Steaskirfra /, dclat at de pierre. 



SteasklrnlagslastraBieat «, Sir \ 

lithotriteur m. 

Steasllpare m, Iapidaire ss. 

Stensaldare m, graveur m en pier- 
res fines. 

Steasalderl a, glyptlqne /. 

Steaspriagare m, carrier, con- 
casseur m de pierres. 

Steaspraagalag /, SteaspAaa> 
ningsarbete a, travail m de 
carrier. Jfr Bergsprttngnlng. 

Stensqrltta /, tralne-chaxrae. 
mottenx, vitrec m, aaxioola / 
csnante. 

Steastll m; 8e Stenskrlft. 

Steasugare m, echene a«. 

Steusitta ra; 8e 8tenlKgga. 

Steas9ta /, polypode common. 

SteaUfla /, table / de pierre. 

SteaUllrlk m, assiette /de terre, 

Steatorssamsaa /, voix/ de sterf- 
tor. 

Steatrappa /, eacalier de pierre, 
escalier carrele; (utaxfdr Mm) 
perron m. 

Steatryck a, lithograph I e /. 

Steatryekare ia, lithograph© ss. 

Steatryckeri a, lmprimerie / li* 
thographiqne. 

SteaTsadllag /, petrification /. 

Steavixt m, lithophyte ta. 

Stenilder m, Ago as de pierre. 
Ex: L'age de la pierre brute, 
non polie, de la pierre taille*, 
polie. lldre —a, ibl l'age m 
ou Tepoque / peleolithique. 
Yngrt —a, Tage ou Tepoque 
neolithique. 

Steaddla /, dinosanrien at. 

8tea5r a, sol caillonteux, roc ss. 
Ex: TJne autre partie tomba 
sur le roc (8t-Matth IIH, *). 

8terbhaa n, domicile as mortualre, 
(maison) mortnaire, succession/. 

Sterbhasdelegare m, participant 
a la succession, heritier ss. 

Sterbhasaiedel npl t succession/. 

Sterbhusatredalag /, liquidation 
/ d'une suooeaslon. , 

Stereometrl /, stereometric /. 

Stereotypera va, sterdotyper. 

8tereotyperIag /, stereotypage ss. 

Stereot jpupplaga /, edition /ste- 
reotype. 

Sterll a, sterile. 

Sterlett m, sterlet m. 

8tia /, toit m a cochons, 4 porca. 

Stick n, (i kortspel) levee/. HdUa 
— , so montrer comme vrai, se 
sontenir. Lemna ngn i — et, 
planter 14 qn, laisser qn dans 
rembarraa. Ex: L'ami le plaa- 
ta 14, sans crier gare et sans 
dire pourqnoi. — f tt&f t vent 
debout. 

Stlcka /, brln m de bols, bochet- 
te, brochette, eoharde, (strump- 
stieka) aiguille /. Ex: II lui 
est entre une echarde dans le 
doigt. Stictor, d/e menu bols. 

Sticka va, piquer; passer, four- 
rer, mettre, (o/Ortndrki) cooler, 
glisser; (dter nedsticka) remet- 
tre; abalsser (la cataracte); 
tricoter (des has); salgner (un 
pore). Ex: Piquer qn jnsqu'au 
sang. Cette eplne, cette ep ingle 
m'a pique, une coulenvre l'a 
pique an talon, lui a pique le 
talon. Les mooches plqneot 
leg bommes et les bdtea. Cette 
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rlponse 1'* pique an Til. Pm- 
ter let braa dans let manchea 
de ton habit, de ta robe de 
chambre. Patter ton dolgt dam 
one bague, son epee an travere 
dn eorpt de qn. Poorrer let 
mains dant tet poohet. Poorrer 
ton net od Ton n'a que taire. 
Mettre nne Title en combustion. 
Approche ta main, et mtts-la 
dant mon cote (8t-Jean XX, 
97). II lot conla denx couron- 
nes dant la main. II lni ooala 
an billet. Glister ta main dans 
la poche d'antrni. Bemettre 
ton epee dant le fonrrean: Jfr 
81ida. — af, tracer, pointer. 

— /ram, avancer, darder, (om 
menniskotungan dfv) tirer; met- 
tre sous les yenx de qn. — i 
brand, mettre le fen 4, incen- 
dier. — in, introdnire, paster, 

. etc: 8e 8ticka. — ned, fourrer, 
enf oncer, plonger; (ihjel) ptrcer 
de son epee, (fan poignard, etc, 
poigntrder, embrocher. — «n- 
dan t receler, snpprimer. — upp, 
lerer, porter. — ut, 8e Sticks 
fram; tracer (nn camp); ere- 
rer (les yenx a qn), oeg de- 
bnsqner (nn concurrent). — 
sty, se piquer (avec one ep in- 
gle). — sig in, se fanfller, s'in- 
Serer. — tig undan, s'echapper, 
lire l'ecole buissonniere. 
Stleka in. — och hugga, frapper 
d'estoc et de taille. — a/, tran- 
cher (an pros de, snr), con- 
traster (a Tec). 8tick tcke dit, 
n'alles pat y mettre rotre nes. 

— fram, percer, emerger, te 
ftire jour, sortir, te laisser en- 
treToir, paraltre, poindre. — 
fram under, deborder. Ex: Le 
deTant dn gilet deborde le de- 
Tant de l'habit. Sitta och — i 
maten, pignocher. Det sticker i 
flngret, le dolgt m'elance. Del 
sticker i fbtterna, let pieds me 
fourmlllent. Del sticker i sidan, 
Je sens des picotements an cdte. 
Lukt, torn sticker i ndsan, odenr 
qni prend an nes. 8enap sticker 
i ndsan, la montarde monte an 
nes. Det sticker (sldr) i Ogonen, 
eel a donne dans les yenx, dans 
la rue. — upp, se lerer, a' ele- 
ven Jfr Sticks fram. Ex: Une 
horrible tern pete s'ett 61ev6e 
tont a con p. 

Stick and e a. — storm, terapete 

fori ease. Pd — fyren, 4 bride 

abattne. 
Stlckas vd, plqner (qni qne ce soft 

qui approche de trop pres). 
8tfekblad a, garde /. 
Stiekblosa n, torch e / (de pin). 
Stick back en a, urinal m. 
8tickel m, bnrin m. 
8tflckelbir n, grosellle / a maque- 

reau. 
Stickelbirsbnske m, groseillier a 

maqnerean, groseillier eplneux. 
Sticken a, irritable, irrlt*. 
Stickflaaor />{, stomoxes mpl. 
Sttckhlfreri m, tate-vin m. 
Stickling m, bouture/, plancon ra. 
Stlekm yggor /p/, cuflcidet mpl. 
Stieknlng /, piqure /; (stiekande 

mark) picotement, elancement m, 

donleur lancinante, irritation f; 



(strumpstickning) triootage m. 
Ex: Irritations ententes. 

Stlckord a, parole piquant© ou 
satirique, brooard m. 

StlckstruMpa /, bat qu'on tricote, 
bat tricote. 

StlekstjrfYer m, somme bien mo- 
dlque (donnee en cachette). 

Stlcksag /, sole 4 gulchet, ego- 
bine./. 

SUeksar a, blestore faite arec nn 
instrument piquant. 

Stlckadm m, onrrage de tricot, 
tricot, tricotage m. 

StlektrSJa /, camisole /. 

8ttftn, gonpille, brochette/, olon 
sans tete; portecrayon, porte 
•plume; chapitre, (biskopsstift) 
diocese, creche m. Se Jungfru- 
stlft. 

Stifta va, fonder, institaer, eta- 
blir, faire, mettre; causer, faire 
naltre. Ex: Etablir, faire des 
lots. Pairs la paix, une alliance. 
Mettre la paix entre deux Etats, 
dans nn royaume. Let grands 
peurent causer beaucoup de bien 
et de mal. L' esprit de parti a 
fait naltre de nouveaux trou- 
bles. Paire naltre des querelles 
(split och oenighet). — lagar, 
dfv legiferer. — fred emellan, 
ibl cone i Her (les par tit). — 
missdmja och oenighet emellan, 
desnnlr. Ex: Desnnlr les mem- 
bres d'une mime famillepardes 
intrigues. Desnnlr det factieux 
par l'adresse. — fred i, dfv pa- 
cifier (un Btat). Svartsjukan 
har — i ondt emellan dem, la ja- 
lousie let a mis mal ensemble. 

Stlftande a, fondation, institu- 
tion /, etablissement m. 

Stiftare m, fondatenr, institntenr ; 
(upphofsman) autenr m, 

Stlfterlnna /, fondatrice /. 

Stlftelte /, fondation /, etablisse- 
mentffl. Ex: Pondations pleu- 
ses. Etablissements plenx. 

Stlftelseurkand m, lettres fpl de 
fondation, titre prlmitlf. 

Stlftklofre m, 6tan m 4 gonpillet. 

8tlftabarn n, diocesain m. 

Stlftsfrtken, Stlfttjnagfra /, de- 
moitelle / qni jouit on qui doit 
jouir d'un fonds destine exclu- 
sivement 4 des lilies nobles, cha- 
noineste, (med erf mo ma J dame/. 

SttftattyrelM /, admintttration 
diocesaine. 

8 tig m, (gdngstig) tentier m. 

8 tig m, (kolmdtt) douse tonneaux. 

Stlga vn, mooter, s'elerer, hans- 
ser, croltre, remonter. Ex: La 
riviere monte de plusieurs cen- 
timetres. Le thermometre est 
monte de quatre degres. Moo- 
ter en grade. Les actions ont 
monte beaucoup. Quiconque est 
ebloni de ce degr* Eminent od 
la fortune et la naissance I'ont 
place, n'etait pas fait poor mon* 
ter si haut. Toutes ces sommes 
montent 4 tant. Son armee 
monte 4 Tingt mille hommes. 
8a ranite* montait 4 un tel 
point, qu'il en etait ridicule. 
Le sang lni monte an risage. 
Uo fond de mer qui s'est 61eye 
au molns de soixante-qnlnse 
pledt. II n'ent betoin pour s'e- 



lerer dant ta profession ni de 
sollicitations, ni d'artificet. II 
s'elere par degree au supremo 
commandement. La riviere 
bausse considerablement. Les 
notions de cette compagnie bans- 
sent tons les jours. La rente 
a bausse subitement. Les eaux 
ont ora depnis hier. 8es ac- 
tions (hans anseende) remontant. 
Bankens aktier fortfara att —, 
les actions de la banqne pour- 
suirent leur marche ascendante. 

— af, mettre pied 4 terre. — 
fram, arancer (rers), approcher 
(de), s'arancer. — in, entrer 
(dan s), paster (par). — ned (af- 
fdre), detcendre, devaler. — pd, 
(fortsdUa sin gdng) avancer, con- 
tinner sa marche, (stiga in) en- 
trer. — pd foten, poser le pied, 
appuyer sur le pied. — ett steg 
tillbaka, faire un pat en arriere. 

— undan, te ranger, faire place. 
Ex: Se ranger pour laisser pas- 
ser qn. — upp, mooter, se le- 
rer, s'elerer, se soulerer. Ex: 
Le brouillard monte. Monter 4 
nne ecbelle, dans une roitnre, 
au haut d'un arbre, tout en bant 
d'une maison, snr nne chaise, 
sur une montagne, sur le trone. 
8e lerer de bonne henre. 8e le- 
rer de son siege, de terre. Se 
lerer derant, pour qn. Les ra- 
peurs qui s* £lerent de la terre. 
Nous rimes t'elerer un nuage 
de ponsslere. 8'61erer en I'air. 
Les fumees du Tin s'elerent au 
cerrean. II ne peutse soulerer. 
La ponsslere se soulere. — upp 
ur, sortir de. — uppfSre, mon-. 
ter. — uppdt, remonter. Jfr 
Stiga o. Stlga upp. Ex: Sa 

Soutte remonte. — ur vagnen, 
escendre de roiture. Da jag 
stiger ur vagnen, dfv 4 ma des- 
cents de roitnre. — ut, sortir, 
passer (par). — utfdre, descen- 
dre. — dt hufvudet (pd), enteter. 

— Sfver, passer par-dessus, fran- 
chlr, (fdrmedelst siege) escalader. 

— dfver kanten, deborder. Jfr 
Bradd. 

Stigaade a, croissant, montant, 
ascendant, ascensionnel. Ex: 
Cirilisation ascensionnelle. 

Stigaade n, monrement ascen- 
sionnel, ascension, el^ration, 
erne, hausse /. Ex: La popu- 
lation de cette province est ton- 
jours en monrement ascension- 
nel. L' ascension de l'ean dans 
les pompes. L'ascension, Tele- 
ration du mercure dans le ba- 
rometre. L *el*vation des eaux 
de la riviere par la fonte des 
neiges. La crue des eaux, d'une 
riviere. Le barometre est en 
hausse. Tellee denizes, les fonds 
■ont en hausse. Les fonds ten- 
dent 4 la hausse. Fonderna dro 
fortfarande i — , les fonds ont 
les allures toutennet de hausse. 
Under — t uppfdr trappan, eO 
montant l'escalier. 

Stlga re m, porion, maltre m on- 
rrier-mineur. 

Stlgbygel m, e trier m. tied mycket 
korta stigbyglar, ibl 4 la genette. 

Stlgbjgelsrem /, etrlviere /. 
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Stiglits at; 8e 8teglitea. 

Stigma* e», brigand m. 

Stlgaiag /, ascension, etc: 8$ 8ti- 
gande; (a/ en edfjmontec/.fe/ 
ett jernedgstpdr) pente (uc*o* 
dante), remont; (a/ en skru/) 
pu m. 

Stlgrer a, tuyau d'ascension on 
eleYatear. 

Stll as, style, genre, ton at; (Aoitd- 
#f<0 ecriture, main /; Boktr ca- 
ractere (d'lmprimerle), type m. 
£*: Commenoer ton ourrage sar 
nn ton qn'on ne pant aontenlr. 
Bundtn — , tsts mpt. Bans — 
dr /all a/ /^/ oca edrete, ton 
style brule la papier. 

8tilett at, stylet a. 

SUlfell a; 8e 8tilig. 

Stilgjutare m, fondenr as de ca- 
raoteres (d'imprimarie). 

SUlgjeteri a, fonderie/ de earac- 
teres. 

8tllgjetnlag /, f onte / de carac- 
teres d'imprimerie, art as de 
fonore des caracteres. 

SUHg a, qui a dn Ohio, chic. 

Stlllgt ode, aaec chic. 

Stlllko m, Btilicon m. 

Stillsera ee, formnler. 

Stillserlag /, form illation /. Jn- 
drod — (a/ lag/Orsiaa), amende- 
ment m. 

Stlllat m, ecrlTain (qni a dn style), 
stylists m. 

8tlllstlik a, de style. Ex.- Hsbl- 
lete de style. Boas le rapport 
da style. 

8Ulksst m, oasse /. 

Stills a, tranqaille, paisible, ool, 
immobile; paciflqae, Ex: L'o- 
ceen, la mer Paciflqae. Tgst och 
— -, d/e silencieax. Ex: Rue, Tel- 
lee sllencienss. Skumningens — 
/rfd, la pais dn crepuscule. De 
— i land**, les gens paisibles; 
les qaietistes, les contemplatifs. 
Hdlla tig — , se tenir tranqaille, 
col, se tenir en repot, rester en 
place. leke kunna hdlla tiff — , 
ne poaroir darer en place, ne 
poavoir rester nolle part, ne 
pouvoir demeorer en repos. 

8Ulla ode, tranqnillement, palsi- 
blement. 

8tllla va, apalser, assourir, cal- 
mer, (blod/Wde) etancber ; (gi/va 
/oder At) affonrrager, donner dn 
fourrage a, ssrrir les foarrages 
4. — upp allt /oder, distribaer 
le rests des foarrages. 

Stlllaade a, anodin. J/r Smttrt- 
stillande. 

S til land e a, apaitement, asson- 
Tissement ; etancbement; affour- 
ragement at. 

Stllfaslttande a, sedentaire. 

Stlllaslttande a, Tie / sedentaire. 

Stlllastlende a, immobile, en re- 
pos, stationnalre, immobiliste, 
(om vatten) stagnant, dormant, 
mort. Ex: On a era long temp* 
qne la terre etait immobile. Un 
train de marcbandises en repos. 
La science ne peat etre station- 
nalre. TJn peuple immobilists. 

StlllasUende a, immobility tu- 
gnatlon /. Ex: La stagnation 
des eeax dans les terres. Be- 
ndgenhet /Or — , ibl immobi- 
llsme m. 
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Stlllatlgande a, tacite. 
Stlllatlgande ode, tacitement, sans 

dire mot. 
Stlllatlgande n, silence as. J/r 

Tystnad. 
Stllleeen a. Mil interleur, tableau 

si d'interieur; tableau de natnre 

morte. FramstdUa — , pelndre 

la natnre morte. 
8tUlest4ud a, stagnation /, (till- 

/dUigt) arret si;, (eapenheiia) 

trere /, armistice a>. Ex: L'ar- 

rat des affaires commerelalee. 

Bacon naltre nn arret dans la 

marchs d'one maladie. 
Stlllfcet /, tranqnllUte /, repos; 

silence at; stagnation /. 
Stlliaa an, s'apalssr. 
Still n lag /, affourragement at. 
Stlllsam a, tranqaille, paisible. 
Stllsseesa /, 8tJImetall at, metal 

m a oarac teres. 
Stilprof a, epreuve / d'ecrttnre, 

theme; echantillon m de carao- 

teres. 
Stlltjs m, calme plat, bonace, ac- 

calmie /. 
StilftfhlBg /, azercice as de style. 
8tlm a, brouhaha, tapage m. Se 

d/a FUkstim. 
Stlmma 9n, fairs dn tapage; (om 

JUk) s'aasembler en troupe. 
8tlsasaaaee a, tapage m. 
SUmalera ta % stimuler, exciter. 
Stlmaleraade a, stimnlant, sti- 

malatear, excitant, excitatif . — 

me del, d/e stimnlant, excitant, 

excitatif ei. 
Sttmnlerlng /, stimnlation, exci- 
tation /. 
8tlna /, (petite) Christine. 
Sting a, pianre /, point, coup m. 

Ex: Condre 4 grands points. 

Becevoir nn oonp an cmnr. Det 

dr mil eU — f hjertat, oeg j'en 

ai le eoinr narre. 
Stinga 9a, piqner, peroer. iEr.'IIs 

Terront qnel est celni qn'ils ont 

peroe (St- Jean XIX, 87). 
Stlngsilg a, impatient, irriUble. 

Mycket — person, d/a h4risson at. 
StingaMghei/, impatience/, tem- 
perament m irritable. 
8Unka en, pner. Det stinker «r 

adsaa pa honom, il est pnnais. 

— a/ brdntin, pnsr 1'eaa-de-rie. 
Stinkande o, pnant, infect. 
Stinkdjar a, pntois m. 
6tiakkalk m, chaux carbonatee 

fetide. 
SUnkmell /, arroche pnante, an- 
serine fetide, mlvaire /. 
8tlakaasa /, Ldkarev os4ne m. 
8tlnkstea at; Se 8tinkkalk. 
Stlnksramp m, morills / fetide, 

phallns at. 
SUaksysk* /. ortie pnante, epiai- 

re des bois, stacbyde / sylra- 

tiqae. 
Stlan a, gonfie, replet, surcharge 

d'alimsnts. 
8tlnnhet/, repletion, surcharge / 

d'aliments. 
Stint adv, flxement. 8e ngn — i 

sjraea, ansigtet, regarder qn en- 

tre deux yenx, derisager qn. 
Stlpel as, stipnle /. 
Stt pels) Ida /, ochrea m. 
Stlpeadlat m, boarsier m. 
Stlpendlnm n, boarse /. 
StipeJera 9a t stipaler. 



StjeraekanB 



Htlanlering /, stipulation /. 

Stlrra vn, Jeter (antonx de aoi> 
des yeux egares, regarder. Ex: 
Jeter dee yenx egares Tan lea 
deux. Les yeux grands enrrerte, 
je regardsis derant moi anas 
rien roir. — ad, fixer ace re- 
gards snr. 

Stirrande a, flxe, egnrd. 

Stlrrande a, nxit6 / du regard, 
regards fixes, egares. 

Stielk m t Uge; queue/, pedononle 
m. Ex: La Uge d'ane plaate. 
Cerise 4 course quane. Le trait 
s*sat detache du pedoncole. Fdr- 
sedd ated — , d/e caulescent. 

StJeJkblad a, feuiUe petiolee. 

Sgelkfiate a, onglet as. 

8tJelkloa «, aoaule. 

Stjelpa ta, rarser; etre on sm* 
ner la mine de, perdre. — ass- 
kmtl, 6/ver dnda t renreraer. 

8i)elpa an, Terser, etre ran verse, 
tomber. Fsen, saas Idtt stjeiper, 
Toiture sujette 4 Terser. — sscd 
en tagn, Terser une roiture. 

8tielpning /, renrersemant at. 

Sgenn/, astress, etoile. planeta 
/; (serif tec*en)ntUr\sqn*m. Ex: 
Cette ponliche a nne etoile an 
front. ViTre sous nne be 

gtoile. Be fler 4 son 

Btre ne eons une heureuse psa- 
nete. Fenosnen inom sfjememms 
verld, phenomene a* aatronomi- 
que. Prpdd med etjemor acs 
band, decore de plnsienra ordres: 
J/r Ordenastjerna. 

St>rnanis as, anis etoile, de la 
Chine, badiane (snisee). 

SgernbestrSdd a, etoile, ease 
d'etoiles; (bestrCdd ssed ordent- 
stjemor) decore de plnsienra or- 
dres. 

Stiernbfld as, constellation /. 

SUernblessBsa /, stellaire /. 

8t|emdyjrn a, jour aideral. 

SUernfall a, etoile filaate; e«a 
decorations distribueee en mas- 
se. — i massa, plnie / d'etoiles 
fllantee. 

SUernfloek m, groups as d'etoiles. 

Stjeraforsile; a, qui a la forme 
d'ane etoile, Nature sstrotde. 

Sgerahlmssel at, del etoile. 

St ernhjul a, herisson at. 

St erahralf a, route etollee. 

St ernkanusiarea as, la Chambre 
Atoilee. 

Stjernkarta /, carte / celeste on 
astronomiqne. 

Stjernkiksre m, obserratenr des 
astres; Nature uranoacope as. 

Sgerakikerl a, observation / des 
astres; obserratolre at. 

Stjernklar a, (i /rdoa om n*tten) 
eclsird par les etoiles, (om Ma- 
melen) etoUe. 

StJernkorall as, madrepore at, aa- 
trolte/. 

Stjerakrets at, cercle on groups 
d'etoiles; systeme at aolaira. 

StJernkannigliet/.SUerBkanakap 
m, astronomie /. 

StJemJJas a; Se Stjernklar. 

8ty era lias a, lumiere / steUaira. 

8t, ernlok at, ornithogale at. 

81| ernmossa /, mnie /. 

Si ernraket at, fuaee / 4 etoiles. 

H\ era rot /, rdne-marguerito /. 

Sgeraskans as, stoile /. 



Digitized by VjOOQIC 



Stjernskott 



527 



Stor 



Stjernskett a, 4toite filante. 

8uernsarfU m. tftfttt ngn en —, 
faire rolr a qn des etoiles en 
plein midl. Han har fdtt rig en 
— , on lni a fait Tolr, etc. 

" "erntid m, tempt siddral. 
eratlttel m, carline /. 
eratydare m, Mtrologne m. 
eratjderi a, aatrologie /. 
eraar a, an nee siderale. 
ueradrt/, aster m. 
lert m, queue /. 
Jertbatrakler mpl, batraciens a 
queue, urodeles mpl. 

Styertfena /, nageoire caudal© on 
anale. 

SUertfJMer /, (penne) rectrice/. 

8tJertfcammare m, marteaa a bas- 
cule on a queue, martinet m. 

8tiert]ds a, sans queue, anoure. 
Ex: Batraciens anon res. 

Stjertmes m, message / a longue 
queue, mourier m. 

Stiertpeaaa /; 8e Stjertfjttder. 

Suufbara m. JL; 8* Styfbarn etc. 

8tjlia va, eg o. oeg derober, roler, 
eg friponner, oeg piller. Ex: Tu 
ne deroberas point (II Molse 
XX, 10). On lui a derobe son 
argent. Derober un balser, un 
secret. O'est un hard! plagiaire ; 
il derobe des cbapitres entiers. 
Yoler et tuer. Voter la bourse 
de qn. Voter des fruits. Voter 
un nom, un titre, des passages, 
des idees, les pensees d'un au- 
teur. Ne crafgnes-vous pas que 
je tous friponne rotre billet? Ce 
mueicien pille partout. — bort, 

— undan, soustraire. 8e 8tjKla. 
Jag stall gfra det, ndr jag tan 

— undan ndgon ttund, ndr jag 
kan — mig i/rdn mitt arbete, je 
le ferai a mes beures derobe es. 

— rig bort, s'esqniver, sortir fur- 
tivement. — rig /ram, avancer, 
approcber, passer furtlvement, 
sans 7 etre autorise. — rig in t 
entrer sans permission, furtlve- 
ment. — rig ned % descendre 
(l'escalier) sans avoir eu la per- 
mission de le faire, fnrtivement. 

— rig pd: Se 8myga tig pi. — 
rig till, obtenir par fraude, sur- 
prendre, roler. — rig ut, sortir 
fnrtivement. 

8to n, jument, cavale /. Ungt — , 
d/e poulicbe /. 

Stobln m, etoupille /. 

Stock m, tronc m (d'arbre), (gran- 
de) piece de bols, piece de cbar- 
pente, poutre /. 8e Bttsstock, 
Hyfvelstock. 8dUa ay — pd en 
bifssa, remonter un fusil. Han 
stdr der torn en — , o'est nne 
touch©, nne vrate souche. Sofva 
torn en — , dormir comme un sa- 
bot. Fdrdae from d/ver — ar och 
ttenar, oeg alter ventre a terre. 

Stock a va, monter; mettre tur la 
forme; mettre dant nne rucbe. 

Stocka sfg vr, t'engorger, s'en- 
corabrer, ditcontinuer de circu- 
lar, t'arreter. 

Stoekbllnd a, completement aveu- 
gle. 

Stockdum a, fort ttupide. Ban 
dr — , dfv o'est une bute. 

Stoekeld m, feu m de grot bolt 
en plein air. 

Stockflol m, pochette /. 



Stoekflsk m, morue teche on des- 
sechee. stock fisch m. 

8toekfcoImare, 8tockholaitbo m, 
8tockbolmoit m. 

8tockkonterratir a, contervateur 
outre meture; m, contervateur 
forcene. 

Stock lack n, laqne / en batons. 

Stockist a, bien cagnard, tout a 
fait cagnard, tret paresseux. 

Stoekmakare a», monteur m en 
blanc. 

Stockning /, (afetmdnande, hdm- 
mande) stagnation /, encombre- 
ment, engorgement m, stase /. 

Stockros /, lavatere; want rose 
trtmiere, alcee / passe-rose. 

Stocksax /, cisailles /pi a banc, 
a bras. 

Stockstraff a, ceps mpl. 

Stod /, statue /. Jfr Pelare. 

Stoff a, etoffe, mattere /. Utgbra 
— far, lemna — till, <W defrayer. 
Ex: Get evenement defray a les 
conversations. 

Stoffera va, — ut, garnir, orner, 
oeg broder. 

Stofferare m, garnisseur m. 

Stofferblomma /, bourracbe (offi- 
cinale). 

StofTerlng /, garnissage m. 

Stoft n, poussiere, poudre /, li- 
mon m, cendre(s) f(pl). Ex: 8e- 
coues la poussiere ae vos pleds 
(St-Matth X, 14). II est bon 
de se prosterner dans la pons- 
siere quand on a commls une 
fante. Beduire qcb en pous- 
siere, en poudre. Poudre me- 
nue. Le 8eigneur Dlen forma 
l'homme du limon de la terre 
(I Molse II, 7). La cendre, les 
cendres d'un mort. Skudda — et 
of rina /Otter, <W s'esquiver. 
Krdla i — et* ram per dans l'ab- 
jection. Trampa i — et* fonler 
auz pieds. 

Stoftgrand n, atome m. 

StoftbYdda /, depouille mortelle. 

Stoftllk a, pulverulent. 

8tofQ1 n t poulicbe /. 

8tolker m, ttolcien m. 

Stoisk a, stoTque. — dterhdllsam- 
het t rir&nghet, stoicisms m. Med 
— t lugn, aveo la fermete d'un 
•tolcien, stolquement. 

StoJ a, Upage m. Jfr 8kral o. 
Vttsen. 

StoJa vn, faire du tapage. 

Stojande a, tapageur. —folkhop, 
cohue /. 

8toJaade n, Upage m. 

Stoiare m, tapageur m. 

Stokreatur a, jument /. 

8tol m, chaise /, tiege; (Idnttol) 
fantenil, (kullerstol) tabouret m, 
telle; chaire /. Ex: Let cor- 
don niert ont det petitet tellet 
rondee a troit piedt tur let- 
quellet ilt tont assis quand ils 
coutent leurt ouvraget. La 
cbaire de Molse. Sticka un- 
der — med ngt, diadmuler qch, 
flatter le d6. 

Stola A etole /. 

Stolgaag m, telle /. 

Stolgaagso'ppnlng/, anus m. 

Stall m, Bergth galerie, areine /. 

8tolle tn, drdle m; bete /. 

Stollig a, (narraktig) drOle, (dum) 
bete. 



Stolllghet /, betise /. 

Stolllgt adv, drolement, betement. 

Stolwakare m, fabricant m de 
cbaitet. 

Stolpe m, potean m, colonne /. 
Jfr Pelare. Men — , dfv colon- 
nette /. 

Stolplller a, tnppositolre m. 

8toltdyaa /, couttin m d'une 
chaise. 

8toltfot m, pled m d'une chaise, 
d'un tiege. 

Stolskarm m, (armsttd) montant, 
(rgggetOd) dossier m d*une ohaise. 
Ex: La main negligemment po- 
ses sur Tun des montants de la 
chaise. 

StolaSfrerdrag a, converture de 
ohaise, housse /. 

Stolt a, fler (de), glorieux (de), 
altier, superbe. Vara — d/ver 
ngt, dfv se faire gloirede.triom- 
pher de qch. Hdr stola dina 
—a bdljor tdtta rig, ici tu bri- 
seras i'orgueil de tes flots (Job 
XXXVUI, 11). 

8 to It adv, flerement. 

8toltket /, flert* /. 

Stoltraaga /; Se Stoltvang. 

Stoltaera vn, faire l'important, se 
gourmer. 

Stoltrang n, epreintet /pi, te- 
netme m. 

Stoaijdlk /, lalt m de jument. 

Stomme m, charpente /, canevas, 
bols m, carcasse, ostature /. 

Stomp m, estompe /• 

8tompera va, estomper. 

Stop a, demi-pot m. Jfr Kanna. 

Stopp interj, ttop. 

Stoppa va, rembourrer, bourrer, 
garnir, empailler, feutrer; char- 
ger; (tillstoppa) boucher, ob- 
8 truer; (laga) passeflter, repri- 
ser; (tdg, /artgg, maskiner) stop- 
per, (ndt) remplir d'etoupe. — 
(in) i, fourrer ou mettre dans; 
bourrer (les enfants de ver- 
mifuges): Jfr Proppa. — igen 
dronen, se boucher ou s'etouper 
les oreilles. — ned, fourrer, en- 
foncer, (i jorden) mettre en 
terre: 8e Tacke. — om, rem- 
bourrer, rempailler; recharger; 
(omkring) envelopper, couvrir. — 
undan, ranger, mettre de cote, 
serrer. — upp, empailler. Jfr 
Stoppa. — s upp, se rempailler, 
se rembourrer, se bourrer. 

Stoppa vn, (fdreld) ttre tufflsant; 
(instdtla rina betalningar) suspen- 
dre ou cesser set payementt; 
8j0m stopper. 

8toppaade a, IAkarev obttrnant, 
obstruotif. 

Stoppande a, rembourrage m. Jfr 
Stoppning. 

Stoppare m, 8j9m bosse /. 

Stopphar n, bourre /. 

Stoppning /, rembourrage, rem- 
bourrement, empalllement m; 
bourre; obstruction; reprise /» 
Kupi med — I ryggen pd bdda 
ridor, coupe muni de dossiers 
rembourres. Borttaga, bortri/va 
—en, oter la bourre, debourrer, 
depailler. 

Stoppslgaal m, tignal m d'arret. 

Stor a, grand, grot, fort, (rid- 
etrdckt) vaste, etendu. Ext Un 
grot paqnet. Tlrer de grot ap- 
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pointements. Gagner de 'grot 
gages. Una grosse boule. Une 
grosse, une forte •omme. Un 
fort salaire. Dose trop forte. La 
Suede n'est pat anssl etendue 
qae la France. Ett rdtt — t an~ 
tal, nn asses grand on bon nom- 
bre. Ex : Le f rold exoeasif a fait 
perir bon nombre d'habitants. 
Autii bon nombre d'entre enx 
y ont-ilt fait construire des mal- 
■OD8 de plaisance. Utmdrkt — , 
lnsigne. Dtt dr — t tkdl att gtra 
4et, 11 fant le faire par de fortes 
raisons, par pins d'nne raison. 
A/ttdndet emetlan de bdda ttjer- 
noma var td — t torn mdnens 
hal/va diameter, la distance en- 
tre les deux astres etait d'an 
demi-dlametre lanaire. Hum 
— t dr rummett Quelle est la 
grandeur de la chambre? — i 
crd, avantageux en paroles. 
Vara — pd tig, presumer trop 
de soi-meme, s'en faire accroire. 
J/r Hbgmodas. Vetta dr nog, 
/Or att han tan vara — pd tiff, 
cela sufflt a son orgneil. Han 
dr lika — pd tig som han varit, 
il ne rent Hen rabattre de sa 
flerte. De —a /drtrgeka de tmd, 
les gros poissons mangent les 
petite. — t, grand' chose. Ex: 
Oelut que de tels journanx pen- 
vent depouiller n'a pas grand' - 
chose 4 perdre. Ej — t, d/v pen 
de chose. — t oeh tmdtt, tout 
corapte, tons ensemble. 8ld pd 
— t, donner dans le grand, faire 
les choses grandement, faire flo- 
ret, aller grand'erre. Ha/va ngt 
— t i tinnet, m editor de grands 
desselns. / — t, en grand, en 
gros, de bant. 

Storamiral m, grand amlral. 

Storartad a, grandiose, sublime, 
eleve, gros. Ex: Cet ouvrage 
n'offre rien d'eleve. lis trou- 
verent gros aocneil et grosses 
honneurs. 

8 to rax m. s tor ax, sty rax m. 

Storaxtrid n, aliboufler (officinal), 
styrax m. 

Storbladlg o, a grandee feuilles, 
grandifolie, macrophyile. 

Storblommlga, a grands ramages. 

Storborenbramsegel n, voile / dn 
grand perroquet Tolant. 

Storbramra /, vergue / dn grand 
perroquet. 

8torbrltanalen n, Grande-Breta- 

Storbat m, cbaloupe / (double). 

Store! rkel m, grand cerole. 

8tordad n, hant fait, action /he- 
rotaue. 

Storflske a, pecbe / de gros pois- 
sons, peche a la mer. 

Storfolk n, gens on indivldus mpl 
de qualite, des plus huppes. Ex: 
Nous rencontrames en cet en- 
droit plnsleurs (en mgekenhet) 
individus des plus huppes. 

Storferste m, grand-due m. 

Storfnrstendome n, grand-duche 
m. 

Storfarstlana /, gran de-du cheese 

Siorgrata en, pleurer 4 chaudes 

larmes. 
Storgubbar mpl, sommites fpl. 



Der be/ann tig en mdngd ddlin- 
gar, rigtiga — , il s'y est trouve 
plusieurs gentilshommes, et des 
plus haut huppes. 

8 tor herns m, le Grand 8elgnenr. 

8torherttg m, grand -due m. 

8torhertigddmea, grand-duche m. 
— t Hetten, le grand-duche de 
Hesse-Darmstadt, la Hesse grand 
•ducale. 

Storhertiginaa /, grande-duchee- 
se /. 

Storhertlgllg a, grand-ducal. Ex: 
Palais grand-ducal. Cour, digni- 
te grand-dnoale. 

Storhet /, grandeur, celebrite, 
Uatem qnantite/. Ex: La gran- 
deur d'un sujet. La grandeur 
des Bomains. Travailler a sa 
f nture grandeur. Celebrites po- 
ll tiquee et lndustrielles. Som 
nedtjunkit frdn tin forna — , en 
decadence. 

Storlnqritltor m, grand inqnisi- 
teur. 

Stork m, cigogne /, (i veridtdelar 
vtom Europa dfv) jabiru m. Ex: 
Le jabiru d'Amerlque. Le jabi- 
ru do Senegal. 

Storkansler m, grand chancelier. 

Storkaxe m, gros bonnet, coq m 
de village. 

Storklocka /, gros bourdon. 

8torkaa ©a, s'engouer. 

Storkaif m, bec-de-grue m. 

Storkors n, grand-croix m. 

Storlabb m, labbe m cataracte. 

Storlek m, grandeur, grosseur /; 
module m. J/r Vidd. Ex: Une 
medaille de l«r module. Fram- 
ttdlia, mdia i naturlig — , repre- 
sentor en ou de grosseur natn- 
relle, peindre (q n) de sa hauteur. 
Statg i mer dn naturlig — , sta- 
tue qui exoede les proportions 
naturalise, pins grande que na- 
ture. 

Storligen adv, grandement. Ex: 
8e tromper grandement. Jag 
undrar — , je suis tres curieux 
de savoir. 

Storljagare m, grand menteur, 
mentenr fleffe. ' 

Storlom tn, plongeon lumme, co- 
lymbe m arctique. 

Storlucka /, grande ecoutille. 

8torlatlg a, avantageux en pa- 
roles. 

Storlatlghet /, ton arantageux. 

8torm m, eg o. oeg tempete /, 
orage m, tourmente /; (ttorm- 
lOpning) assaut m. Ex: Les tour- 
mentes politiques. Prendre une 
citadelle d'assaut. En — a/ ogil- 
lande, de grandes huees, une 
longue hnee, une bordee de slf- 
flets. 

Storma va, donner rassaut a, II- 
vrer un assaut 4, emporter d 'as- 
saut, forcer, (intaga /Srmedeltt 
ttormttegar) emporter par esca- 
lade, escalader. 

Storma vn, faire de Torage, faire 
un vent furieux, souffler areo 
fureur; faire rage. J/r VKsnas. 
— /ram, accourir en foule, s*a- 
vancer en tumulte. — in, en- 
trer en tumulte. — tn pd, as- 
saillir, fondre sur. — pd tin 
hetta, mener la Tie 4 grandes 
guides, creuser son tombeau, sa 



fosse. — till, courir 4; accourir 
en fonle. — a/, s'apaiser, as 
calmer. Dtt har — t «*, la tem- 
pete a cesse. 

Stormakt /, grande puissance. 

Storaaktstld ••, epoq«e / de 
grande puissance, de grandeur. 

Stormaade a, tnmnltaenx: St 
8tormig. Med — hand, d' assaut. 
De — , les assaillants. — bi/aUt- 
yttringar, un tonnerre d'applaa- 
dlssements. OOra — /yeJta, obte- 
nlr, avoir un succea de rogue. 

Stormaade n, rent(s) orageux; as- 
saut m. 

Storsssst /, grand mat. 

Stormbr m, bourrasque, rafale /. 

Storssdlger a, oragenx. 

StormdrlfVea a, flottant an grt 
des rents, derire on poasae par 
la tempete. Stormdri/na, 4ft 
disperses par lea rente fnrieax. 
par la tempete. 

Storssfagel m; Se BtormrSden- 
f&gel. 

8tormgsIea a, fou k Her. 

Stormaake m, grand crochet (poor 
entr'ourrir les fenetrea). 

Stormhatt m, napel, aconit m. 
Nordltk — , aconit as lyooctone. 

Stormhrlrfrtl as, tourblUon fa- 
rieux, riolent, cyclone /. 

Stormig a, eg o. oeg oragenx, «# 
tempetnenx, bourraaqneux, «f? 
tumultueux. Ejc: La seance s 
ete fort orageuse. Tie tamal- 
tueuse. 

Storsskloeka /, tocsin m. 

StormlSpalng /, eg o. oeg aesaat 
tn (de), oeg croisade/(contre). 

Stormnlng /, assaut as. 

Storssodtg a, prerenn d'une gran- 
de idee de sol-meme, confiaat, 
arantageux. 

Htormodighet /, con fiance /, airs 
mpl d'lntrepide confiaaoe, air 
con fl ant ou avantageux. 

Stormodigt ode, d'un air confiant. 

Stormoreftlg a, qui se repand es 
invectives grossieree, qui pro- 
fere des parolee tree injurieuses 
(contre qn). 

8tormregaa en, pleuroir k verse. 

Stormrlk a, pniasamment rioke. 

Stormsegel n, (d ttOrre /artgg) 
tourmentin as, (4 mindre) trin- 
quette /. 

Storm step; n, pas de charge, pas 
accelere. 

Storastege m, echelle / pour es- 
calader les mure, echelle de 
siege. 

Storawrala /, thalaaaidrome m 
(tempete). 

Storm tak a, mantelet as, tortne/. 

Stormvlad m, rent impetneux, 
tourmente /. 

Storm rider n, temps orageux. 

8tormrideraflgel as, fulmar m, 
petrel glacial. 

Stormiktig a, tree puissant. St 
Allernadigst. 

Stormfta mpl; 8e Storgubbar. 

Stormirs as, grande hune. 

Stormirsri /, vergue / do grand 
hunier. 

Storssirseegel n, grand hunier. 

Stormistare m, grand maltre. 

Storordig a, haut en parole. Vmra 
— , dfv avoir le verba haut, le 
prendre sur un haut ton. 
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Storordighet /, ton de maltre, 
ton Imperieux. 

8torordlgt adv, d'uu ton de mai- 
tre. 

8torpratare m, bavard, verbla- 
geur, h4bieur m. 

Storregaa en. pleuvoir 4 Terse. 

Storratlg a, 4 grands carreaux. 

Storra /, grande vergue. 

8torscgel a, grande voile. 

Storstnaad, Storaiat a, magna- 
nime. 

Storslnnadt, Storaiat adv, ma- 
gnanimement. 

Storslathet /, magnanimlte /. 

Storstfa m, le O rand-Lac 

Stoniklfte a, partage m en grands 
lou. 

Storakola /, lycee m. 

Storskratta vn, rlre anx eclats, 
tire a gorge deployee. 

Storakrlka ea, crier a tue-tete. 

Storskrjtare, Slorskraflare m, 
fanfaron, brarache, mangenr 
m de cbarrettes ferrees on de 
pet its enfants. 

Storslagea a, grandiose, magni* 
flqne, snblime, bardi. 

Storelagenhet /, largenr / (et 
puissance), grandiose m, magni- 
licence, sublimit*, bardiesse/. 
Ex: Ce tableau brille par nne 
largenr et nne puissance pen 
communes. 

Storslef /. Sid pd, Ota med —Ten- 
se mettre'en frals. 

Storspelare m, joueur m de pro- 
fession. 

Storspof m, grand courlif, cour* 
lis cendre. 

8tontagsegel n, ponillonse /. 

Storstatllg a, magnlfique, splen- 
dlde, mirifique, de belle pres- 
tance, fler, (t /olktprdket) cossu, 
chicard. Ex: Cost nn bomme 
de belle prestance. TJn fler de- 
jeuner. Les cinq ou six autres 
bdtels oossus du pays. Un bal 
cbicard. Tenue oblcarde. 

8torstatllgt adv, magniflquement, 
splendidemeot. 

8torsepare m, grand lTrogne. 

8tort adv, grandement, en grand. 
Ex: Vivre grandement. Penser, 
agir en grand, grandement. Idte 
— , ne guere. Ex: II n'a guere 
moins de courage que de flde- 
lite. Je ne m'en soucie guere. 
Mj (ndgot) — ; Se 8tor. 

Stortallg a; Se Btorordig. 

Stortarm m, colon m. 

Storting n, storthing m. 

8tortJer m, grand voleur, grand 
larron. — rar, d/v (la) haute 
pegre. 

Storiorsk m, morue /. 

Stortrlta vn, se cbamailler. 

Stortl /, (gros) orteil. 

Storverk n, grande ceuTre. 

Storvlslr m, grand visir. 

Storvlstrsembete a, Storvlstrt- 
plats m, grand Tisirat. 

Storrulen a, matamoresque. 

Storm let ade, 4 la matamore. 

8torraxt a, de haute tallle, grand. 
Ex: Homme grand. Grande 
femme. Jeke — , o/ta d'nne 
tallle pen elevee. 

8 torsade /, gros bout, fort m. 
Ex: Mettre nne pontre sur son 
fort. 

a- tmt Frmm$k Ordkok. 



Storitare m, grand mangenr, beau 
dlnenr, gourmand m. 

Stordgd a. Bli/va — , ouvrir de 
grands yeux. 

Strabo m, 8trabon m. 

Straff a, punition, peine /, chitl- 
ment m, correction, penitence 
/, supplice m. 

8traffa ea, pnntr, ch&tier. — ngn 
edtom kan fOrtJenar, Aft fsire 
justice de qn. — /Or o/ta, d/v 
rendre la correction trop fre- 
quente. — mtd orden, reprendre. 
Bom — s mtd, pnnissable de. Ex: 
Cas, crime pnnissable d'emprl- 
sonnement (/dngeUe), de mort. 

Straffed pa. En redan /Or annan 
/Orteelse — person, d/v nn (bom- 
me) renris de justice. 

Straffaado a, pnnisseur, eaal vea* 
geur. 

Strafranstalt /, prison, maison / 
de correction. 

Strafferbete a, serrltude penale, 
peine /. Ex: La peine des mi- 
nes. 

Straffnalk m, code penal. 

Straffbar a, pnnissable, oondem- 
nable. 

StrafTbestimmelse /, disposition 
penale, penalite /, peine (eta- 
blie par la loi). 

Straffdom *a, jngement m. Ex: 
Lesjugements de Dieu. 

StraffKoIont /, colonic penale. 

Straffing m, loi penale, code pe- 
nal. 

Strafftaca/, pensnm m. 

Strafflds a, impuni. 

Strafflosket/, impunite/. 

8trsinSst adt, impnnement, avec 
impunite. 

Straffprodtkaa /, sermon (fon* 
droyant). 

Straffpredtkaat a, predlcateur m 
qui foudroie les errenrs, les vi- 
ces, predlcateur tres severe. 

Straffpredlkalag /, sermon (fou* 
droyant). 

Straffs Tstem n, penalite /. 

Straffrard a, qui merit© d'etre 
punl, pnnissable, condamnable. 

8trafflnge m, /, prlsonnier, pri- 
sonniere; forcat m. 

Stram o. fort ou trop tendu. 

StramalJ m, caneTaa m. 

St ram ma ea, etre fort ou trop 
tendu. 

Stramnlag/, forte tension. 

Strand /, rive /, rivage, bord m, 
(dppen och flack dfx) plage, gre* 
tc, (brans a/v) falaise /. 

Stranda ea, eg faire cote, eg o. 

. oeg ecbouer, oeg renlr se briser. 
Ex: Tons leurs efforts vinreot se 
briser contre cet obstacle. Kom- 
ma (ngt) ait — , faire ecbouer, 
dejouer. 

8trandbatterl a, batterie/de cote. 

Strandbo m, riverain m, 

Strandbro, Strandbrygga /, quai 
m. 

Straadbyggare m, riverain m. 

Strandegare m, proprietaire ri- 
verain. 

Straadgata /, rue rlversine, rue 
longeant un quai. 

Strandgods n, epaves /pi (d'eau). 

Straadaagg n, depredation / sur 
la cote. 

Straadklo /, pied-de-lonp, mar- 



rube m aquatique, lyoope (ea* 
ropeen ou d'Burope). 

Straadkrypa/, glaux m maritime. 

Straadkal m, chou marin, crambe 
m (maritime). 

Strandlllja /, abama des marais, 
nartbece m (/). 

Straadalng/, echonement m. 

Straadplpare m, petit pluvier 4 
collier. 

Strandpryl m, littorelle / (des 
etangs). 

Straadrldare m, garde-cote m 4 
chevaL 

Straadryttare m, (fdgelsldgte) che- 
valier brun. 

Straadrag m, elyme m. 

Straadritt m, droit m d'epave, 
droit de bris. 

Straadsatt pa, frnstre dans son 
attente, dans ses esperances. 

Straadslttare m, guignette /, to- 
tane m (hypoleucos). 

Straadtkal a, moule/. 

Strandskata /, becasse / de mer, 
hnltrier m. 

Strandsvala /, birondelle / de(s) 
rivagets). 

Straadavlngel m.fetuqne littorale. 

Strandsiltlng m, troscart m ma* 
ritime. 

Straadsitta va, manqner 4, frus- 
trer dans son attente. 

Straadvipa/, becasseau m. 

8traadrag m, route / qui longe 
le rivage. 

Strandirter /pi, pois mpl mariti- 
mes. 

Straagurl /, stranguria /. 

Strapats m, fatigue /. 

Strapataara vn, se dormer de la 
fatigne. 

Strata m, strass m. 

Strassbarg a, Strasbourg m (/). 

Strateg m, strategiste m. 

Strategl /, strategic /. 

Strategisk a, strategique. Pd eu 
— t t&tt, strategiquement. 

Strax, Straxt adv, aussitdt, sur 
•le-champ, tout 4 l'beure. — 
bottom, immediatement au deI4 
de; 4 quelques pas de 14, un 
pen plus loin. — bredvid, tout 
aupres, tout attenant, 4 denx 
pas (de la Bourse). Ex: Je 
loge tout attenant. — e/ter % 
aussitot apres, immediatement 
apres. — i bOrjan, tout d'abord, 
de prime abord, des le commen- 
cement. — o/van/Ore, nn pen 
plus bant, immediatement au 
•dessns; quelques llgnes plus 
haut. Straxt Ufvertdttet dfven 
/drmedelst verbet aller. Ex: La 
lnne va se lever sur Thorison. 
Le sermon va commencer. Onse 
beures vont sooner. — (torn), Bi- 
tot que, d' abord que. 

Streek n, (rep) corde /; Cpean- 
drag) trait m, rate, barre /; 
tour m: J/r Pojkstreck. 8e d/v 
Kompasstreck o. YKderstreck. 
Ex: Lettre formee de denx 
traits. Passer un trait sur une 
ligne pour Teffacer. Tirer une 
rate sur un mot, snr une phrase. 
Un cheval qui a une raie noire 
sur le dos. Faites une barre 
sur ces trois mots. Pint — , 
(trait) delte m. Oro/t — , (trait) 
plein m. Ex: La lettre o a 
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deux pleine st deux dftlies. —, 
«om tkiljer tdljare och ndmnare, 
ligne / de division. /7yffa ned 
— «t» (I frdga om taibarhet), 
abaisser le cent. Flytta ned — et 
WW 000, redntre le oens 4 600. 
Hdlla — , fttre incontestable, 
fttre constant, fttre 4 l'sprenve. 

— i rdkningen, oeg desappointe- 
ment lmprevu, contrariete /. 
Dumt — , tottise /. 

StreJk m, greve /. 

Strejka vn, faire greve, se mettre 
en greve, fttre en greve. 

StreJkande pa. — arbetare, ou- 
vriers-grftvistes mpl. De — , les 
grevistes. 

StreU vn, faire des efforts, pei- 
ner, se debattre, te demener. 
Huru jag dn — r, quelques ef- 
forts qne je f awe (pour en ve- 
nlr A bout, pour m'y sous- 
traire). 

Stretsnde n, efforts mpl, 

8tr1cte ado, strictement, d'nne 
maniftre striote, a la rlgnear, 
en tonte rigaear. 

Strid a, (om tddjbien nourri ; (om 
en itrOm) rapide, (om regn) fort, 
gros. Utgjuta — » tdrar, fondre 
en larmes, en pleura. 

Strld /, combat m, affaire, action 
/, engagement m, mftlee f, de- 
mftlft m, lntte, contestation /. 
Dtita skdl /brorsakade en — inom 
honom, ces raisons se combat- 
talent dans son esprit. / — 
med (mot), contrairement a (an 
brnit re panda). 8td, vara i 

— med, fttre contraire a, se tr oa- 
rer, fttre en dftsaccord avec, 
fttre en contravention avec, 
contrevenir a, fatre ontrage 4. 
Ex: Les idees qui dominent an- 
jonrd'hnl sont en complet des- 
accord avec les idees d'alors. 
Etre en contravention avec les 
reglements. Tout nsage qui con- 
trevient 4 cette regie. Cela fait 
outrage 4 la raison, an bon sens. 

Strlda en, combattre, se battre, 
latter, (ingd i ordttrid) con tes- 
ter. Ex: II ne vent pas con- 
tester avec voas. — emot, com- 
battre contre, se battre contre, 
combattre; fttre contraire 4: 
J/r 8t& 1 strid med under Strid. 

— om, dispnter. — med hvar- 
andra om ngt, se dispoter qch. 

Strldaade pa. De — , les combat- 
tan ts. Vara — emot; 8e 8tl I 
strid med under 8trid. 

Strid bar a, en ft tat de porter les 
armes. / — t ekiek — stridbar. 

Strld Ig a, contraire, oppose, di- 
vergent, discordant, disparate. 
Ex: Des opinions opposees, di- 
verge ntes, discordantes. Des 
ipterftts opposes on divergents. 
Elements disparates, —a dtig- 
ter, ibl difference on dissidence 
/ d'opinlons, dissentlments mpl. 
Gbra en ngt — t, dispnter qch 4 qn. 

Strldlgnet /, contrariete; dissi- 
dence, discordance, difficult^ /. 
Bildgga — eraa emellan de bdda 
partierna, concilier les denx par- 
ties. 

Ktrldliten a, dispatenr. 

Strldsbroder m, compognon de 
combat, frftre m d 'armes. 
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Strldsfriga /, question on point 
4 debattre, question debattue, 
point dftbattu. 

Strtdsfalt n, champ de baUille, 
lieu de combat, champ m de 
lntte, arene /. Bx: II revint 4 
Londres dans la mftlee des ar- 
tistes, sur le champ de la lntte. 
Arene politique, litteraire. 

StridsfKrdlg a, prftt 4 combattre, 
prftt 4 marcher au combat, 
franc du collier. 

8trldshandske m , gantelet, ceste m. 

Strldshist m, cheval de bataille, 
conrsier m. 

8trldskamrat m, compagnon d'er- 
mes, de guerre, de combat, ca- 
marade m d'armes. 

Strldsklnbba /, masse / (d'armes). 

Strldskrafter /pi, forces /pi (mi- 
litalres). 

Strldslnr m, clairon (belliquenx). 

Stridslystea o, bralant dn desir 
de combattre, batailleur; (/alien 
/Or ordUrider) disputenr, dispu- 
tant. 

Strldsljstasd m, envle / de com* 
battre; esprit batailleur, hu- 
menr batailleuse; esprit dispu- 
teur. 

Strtdsman m, combattant; ath- 
lete, soldat to. Ex: Supports 
les travaux comme nn bon sol- 
dat de Jesus-Christ (II Tim II, 
3). 

Strldsplats m, lien m de eombat, 
arftne /. 

Stridsskrift /, ftcrit m polemlque. 

Strldstasaelt n, mftlfte /. 

Stridstapp m, coq dresse au com- 
bat; oeg ergoteur m. 

Strldsrspen n, arme /. 

8trldsrlmmel n, mftlee/. 1 stridt- 
vimlet, dans la mftlfte, au fort 
du combat, an milieu des com- 
bats. 

Strldsrxa /, hache / d'armes. 

Stridt ode, dm et menu. 

Strlgel m, cuir m 4 (repasser les) 
rasolrs. 

Striktnr /, coarctation , stricture/. 

Strll m, pomme / d'arrosotr. 

Strila en, — /ram, jaillir. 

Strlmla /, bandelette /. 

S tries as a /, rayon, trait, slllon st, 
(rand) strle, raie /. Jfr Bid- 
strimma, Ljnsstrimma m. /I. 
tmstngr. 

Strlmmlg a, marquft de stries, 
strlft, rayft. 

8triplg a, (om hdr) qui forme des 
mftches, (om ull) jarreux. 

Strit m, cicadelle /, cercope m. 

Strof m, strophe, stance /. 

Strontlaa m, strontiane/. 

Strontlam n, strontium m. 

Stronp m, (pd tkodon) tirant m. 

Strarra /, ftchaudft m au beurre. 

Strnken pa. Struket mil, mesnre 
raclfte ou rase. Denna ddrr har 
icke bli/wit — mer dn en gdng, 
on n'a donnft encore que la 
premiere conche 4 cette porte. 

Stroma /, strume / (m). 

Strampa /, bas m, (hal/ttrumpa) 
chaussette /, demi-bas m. 

Strumpebsnd n, iarretiftre /. 

8tmmpebandsorden m, l'ordre m 
de la Jarretiere. 

Struwpfot m, pied m d'un bas. 
8e Strumplast. 



Stryka 



Stramplist m. Gd i —en (stmmp- 
/dtterna), marcher les pleds con- 
verts seolement de baa. 

Stmaipskaft a, tige / d'un bas* 
d'nne chaussette. 

Strompsocka /, chaussette /. 

Strampsticka /, aiguille / 4 tri- 
ootsr (des bas). 

StroMpstlekalng /, triootage as. 

Strumpvifrare as, fabricant de 
bas, bonnetier in. 

Stramprifrarestol m, mfttiar m 
4 bas. 

Strant m, fatras, rien(a) m(pi) r 
fariboIe(8), paovreteXs) /Tp/>. * 
d/v Lapprl. Ex: Loraque je 
oonsidejre tons ces enormes fa- 
tras que j'ai composes, je aais 
tentft de me cacher deasoas. 
Dire des riens, des fariboles. 
8'amuser 4 des riens. 8es odes 
ne sont que des pauvreto*. — 
ockt Laisses done. 

Stranta en. — i, fairs la niqne 
4, se battre l'oeil de, faire fi de. 

Strontksrl m, plsutre at. 

8trantlektyr /, gaxetta /. St 
8mbrja. 

Struatprat n, fariboles /pi. 

8trantaak /, affaire / de bibas. 
J/r Lapprissak. 

StranUkai n, raison / de bibus. 

Straatria n, (vin) ginguet m. 

Strnpbokstaf m, (lettre) gutto- 
rale /. 

Straps m, gosier as, gorge /, 
(maUtrupe) ossophage at. Ex: U 
lni est demeure une arite daas 
le gosier. TJn paysan a le go- 
sier fait comme le gosier de la 
premiere chanteuse de l'opssa. 
Avoir le gosier sec L'hdte as 
lassa d'abreuver tent de goaiers 
altftres. Avoir mal 4 la gorge. 
8alsir nn homme 4 la gorge. 
Mettre 4 qn le coutean sur la 
gorge. 

Strnpfenlg a, auchenoptere. —a 
lltkar, d/e auchftuopteres mpL 

Straphafrod n, larynx at. /a- 
Aammation i — et, laryngite /. 

Strapkatarr at, laryngite algag. 

Strapknil m, nosod m de la gorge. 

Strapljnd a, son guttural. 

Struplock n, ftpiglotte /. 

Strubtriasot /, phtisie laryngee. 

Strut m, cornet m. — ar, (brnkeUe) 
cornets mpl, plaisir at. 

Stmtbaake at, Bot struthiopte- 
ride / germaniqus. 

Stmts m, autruche /. 

Strutsfjider /, plume / d'autru- 
che. 

Stratsigg a, osuf at d'antruche. 

Strutta en, marcher en branlant 
les jambes. 

Strjrk n, coups mpl (de b4ton). 
huile / de cotret. 

Stryka so, passer, repasser, dres- 
ser, flatter; enduire (de), pein- 
turer, badigeonner; (eft e&dc*- 
matt) racier; (/togg) amener. Bx: 
Passer des rasoirs sur le cuir. 
Repasser des chemises, nn ru- 
ban. Dresser une cravate, una 
collerette, un jabot. Flatter un 
ohat de la main. — sin Mot, 
passer l'arcbet sur son violon, 
eon/ jouer du violon. QetesMr, 
torn har till yrke aU — Kane, re- 
passeuse /. — a/, enlever, oter. 
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Struckande 



— af tig tmutttn, decrotter sa 
chaussurs. Dtn ikammtn ttrpker 
du aldrig af dig, vous n* sau- 
riss jamais toos lavar d* cette 
teche. — ngt i tin JUka, sm- 
pocher qcb. — ned, balsser, 
mettre bas, rabattre, detrous- 
•er; otg rabaisser, ravaler. Ex: 
Rabattre gaa chevenx iar son 
front. Detronsssr aa robe, son 
mantsan. — ngn om munntn 
mtd fagtrt tal, mtd taekra ftrt- 
tptglingar, amnaar qn par de 
belles paroles, repaltre qn d'es- 
peranees, de ebimeres. — pd; 
St Stryka *« o. Breda. — till 
ngn (tn firJU), admlnistrer 4 qn 
nn soufflst, assener a qn un 
coop de poing. — tillbaka, re- 
enter. Jfr Stryka npp. — un- 
der, sonllgner. — upp, ratroas- 
ser, hausser, (lugg tie) rsbrous- 
ser. Em: Retronsser nne man- 
cbe, aa moustache, lei oheveux. 

— hirtt ur antigttt, ecarter las 
chevenx de son visage. — ui, 
(ndgonting tiktt) depiisser, ra- 
battre lea plis de, defroncer; 
(ndgonting tkrifttt) rayer, ratu- 
rer, barrer, biffer, effacer. 8t 
TJtetryka. — ifver, rayer, (kor- 
ta lifter) canceller. — tig ttnot 
ngt, se frottsr contre qob. — 
tig i kdret, passer sa main snr 
ses obOTenx. 

Stryka ea. — bakldngtt, — bakut, 
reonler. — tmot t donner contre. 

— /ram, passer, oonrir. — fdrbi, 
passer (par-devant). — igenom, 
parconrir, oonrir. — Idngt ef- 
ter, enfller, ss glisser le long 
de. Ex: Le Tent enflle la me. 

— mtd, s'en aller, (om Itftandt 
partlur) snooomber, manqner; 
(om oaror) s'enlerer (rapide- 
ment), etre de bon debit. Ex: 
Oet bomme manqnera par le 
ponmon (i lungtot). Dtt ttrgktr 
allt med, lar tdktr derpd, 11, 
elle, etc, ne laiasera rien, soyes 
-en snr. — mtd tagnen, mtd hd- 
ttarne, faire recnler la voiture, 
les cberanx. — mtd irorna, 
scier, ramer a rebonrs. — om- 
kring, roder (so tour de), mener 
nne Tie vagabonds, gonaper. — 
pd fottn, faire des reverences 
en grattant la terre, le parquet. 

— dt t etre de bon debit, s'en 
aller. — Idngtamt O/ttr, passer 
lentement snr, trainer snr. 

Strykande a. — matlutt, appetit 
excesiif. — fart, train m de 
posts. Hafta tn — aftdttning, 
avoir nn grand debit. — tind, 
Tent m tres favorable. 

Strykbride n, plancbe / a re- 
passer. 

Stryker m, vagabond, rodeur m. 

Stryklern n, fer m a repasser. 

Stryklod n, earrean m. 

Strykmitt n, trnsqnin, equilbo- 
quet m. 

8tryknla m, strychnine /. 

Stryka lag /, recnlement m, recu- 
lads/; repassage m; passs f. 
Ex: Passes magnttiques. Apres 
nn petit nombre de passes, la 
somnambnls s'endormit d'nn 
sommell penible. 

Strykstlcka /, allnmette /. 



8trykstlcksdosa /, bolts / a alln- 
msttes. 

Stryktrl a, racloire /. 

8tryktiek a, 4 nasardes, 4 conps 
ds biton. 

Strykagm m, fonrnean m 4 repas- 
ssr. 

Strypa va, etrangler, egorger. 

8trypaUg /, etranglement m, 
strangulation /. 

8trypsjnka /, cronp a*. 

Stryasysteni a, otg obstrnotion / 
svstematique. 

8tra a, brin, fetu m. Draga — 
om ngt, tirer 4 la courts paille. 
Iekt Idgga tvd —m i kort, ne faire 
rien (pour). Draga titt — till 
ttaektn, y etre pour sa part. Btt 
— hvatsart, mienx qne ca. Andd 
ttt — htattart, mais volci mienx. 
Blifva ttt — htattart, augmsn- 
ter de force, d'intensite, rspren- 
dre de plus belle. Btt — htat- 
tart 5/ttrt ibl mtd komparatittn 
af dtt adjtktiw, torn dr i frdga. 

8tridragmlag /. Otnom — , en 
tirant 4 la courts paille. 

8trid5d m, mort naturelle. 

Strahatt m, cbapean m de paille. 

Strak n, coup d'archet; court, pas- 
sage m. 

Strike /, drege /. 

Strike sa, dreger. 

Strike m, arcbet m. 

Striklastmmsat a, instrumental 
4 arcbet. 

8trikrag m, route tres frsqnsn- 
t*s, cbemin battu. 

8trila en, tg e. otg rayooner, otg 
relulre. Ex: La jole reluit snr 
son Tisage. Relulre de sante. — 
af glddjt, ibl s'epanouir (d'slse). 

8tralands a, rayonnant, radleux, 
radiant, relnlaant. Ex: Visags, 
air rayonnant, radleux. Le so- 
ldi et les etoiles fixes sont des 
corps radienx (tjtlfttrdlandt). 
Les planetes sont des corps ra- 
diants (dttrkattandt ttrdlar). Le 
relnisant eclat du sabre. 

8trilaade a, rayonnement m, ra- 
diation /. 

Strilbea a, radius m. 

Strilbrytnlag /, refraction, dif- 
fraction /. 

Strildjar npl, radlaires, radies, 
actinosoaires mpl, 

Strildasek m, donebs / 4 un senl 
jet d'ean. 

Strile m, eg o. otg # rayon m. 8t 
Vattenstrale o. Askstrile. Dtt 
(dtn) fdrbltknar, mitttr tin f da- 
ring tid toltnt fSrtta ttrdlar, ibl 
o'est nn dejeuner de solsil. 

StralforaJg a, dispose en rayons, 
radie, radiaire, actiniforme. 

StrilfSrare m t maltre pompier. 

Strilglans m, eclat radienx. 

Strilkraas m, Strilkroaa /, cou- 
ronne radiee, nimbe (rayonne). 
8t Helgongloria. 

Striperla /, perle fansss (d'une 
forme oblongue). 

Strit m, route, llgne/. Ex: Csst 
un bomms qui a toujours mar- 
ch* sur (fdljt) la mftme llgne, 
qui ns s'sst jamais ecarte de la 
ligne qull s'est tracee. 

StritrSfrare m, Toleur on de- 
trousseur de grand cbemin, bri- 
gand m. 



Stritr9frerl a, brigandage, toI 
m snr les grands chsmins. Idka 
—, se livrer an brigandage, vlrre 
en brigand. 

8trick a. / — , Tentre 4 terre. 
/ ttt — = i en ttrdeka, 

8trieka/, espace m, traits ; (kedja, 
rod) ebalne, eontinnite, suits, 
file, bands /. Ex: Un long es- 
pace 4 paroourlr. Rn Bgypte, 
les mines etalent sonTent, dans 
nn petit espace, toutes sor- 
tee d'arcbitectures. Aller tout 
d'une traite d'nn lien 4 nn au- 
tre. Faire de grandee traitee 4 
pled. Une bande tree longne 
de terrain boniller. 8tor — , 
ofta grande etendne, tdMan Taa- 
titnde /. 

8trieka sa, tendre, (mttalltr) stl- 
rer, etendre, (fdder) allonger; 
Skepptb poser; otg pousssr, por- 
ter. Jfr Stracka nt. Ext Vor 
ssr (jeter) la qnllle d'nn navire. 
Ponsser l'ambition trop loin. 
II ponase la generosite jusqu'4 
pardonner tout le mal qu'on 
lnl a fait. Jusqn'ou n'ossrals 
•js point porter met sonpeons? 

— gevdr, mettre bas on rsndrs 
lss armes. — tina omtorgtr till, 
donnsr ses soins 4, s'appliqnsr 
4, Taqner 4. — tin flggt, dlri- 
gsr son toI, toIst, prendre son 
essor. Ex: On volt les pstita 
canards s'exeroer sur lss saux 
longtemps avanx que de prendre 
leur essor dans les sirs. Nu 
ttrdcktt mot okdnda rgmdtr edr 
J*V9t, 4 present, il f ant qua nons 
nons en allione dans lea pays 
inconnns. — fram, tendre, 
avancer, allonger. Ex: Les ca- 
nons alloogeaient leurs gueules. 

— pd tig, s'etlrer (les membres), 
s'silonger. — till marken, tsr- 
raster, (dOda) tner. — upp tig, 
s'silonger; mettre sss beanx 
babite, se parer. — «l, etendre, 
allonger, prolonger, porter; ten- 
dre, avancer. — «J tig, s'eten- 
dre, •'allonger, s'etlrer, (rdta af 
tig) se dresser. Ex: Be dresser 
ds tonte sa taills. St fOrtta 
exemplet under Lkngd. — tig, 
s'etsndre, se prolonger, se por- 
ter, porter, oonrir, aller. Ex: 
L'empire des Persss s'etendait 
jusqu'4 Tlndns. 8on credit s's- 
tend jnsqns-14. La vie de l'honv- 
me ne t'etend, ne ss prolongs 
guere an deli de cent ans. Gee 
irruptions se sont portees vers 
Is nord comme vers le midi. 8a 
vus ports si loin. Oss monta- 

Css conrsnt dn nord an and. 
foret va depuis le village 
jusqu'4 la riviere. Jag vitttt, 
hum Idngt htnntt ttaghet ttrdcktt 
tig, je connaissais la portee de 
sa faiblssss. — tig till, ibl at- 
teindre. Ex: Le desarmsment 
atteindralt, dit-on, seise bitl- 
ments de tons rangs. Derat 
martehruta ttrdeker tig iekt 
Idngrt dn till Wartchau, lenr 
extreme itlneratre estVarsovie. 

— tig utefter, ibl longer, c6- 
toyer. Ex: La prairie longe le 
bols. L'allee cotole le mnr. 

Striekande n, extension /, alio- 
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Strdms&ttning 



Sement, (a/ kM) posage si. J/r 
trtcknlng. 
Strlekalak m. 7^a pd -an, 

mettre 4 la torture, 4 U quet- 

tion. 
8trsekajaikel m, mntole exten- 

•ear, extenseur m. 
Strieknlag /, etirage, dtendage 

m, extension; direction f; (om 

vdgldngd) peroours m; (pd *rop- 

pen at trtttket) pandiculation /. 

Ex: Le direction d'une riviere. 

/ Ma sin — , dans toute ton 

dtendue. 
Strickverk a,degrossi,laminoirm. 
Strif a, rude, reche. (7ro/ ocA — , 

(om nit) jarreux. 
StrlfMostitrlges Ss Skruiblom- 

•toige. 



Ex: Tlge 



8trltfet/, rudeese/. 

Strlfkirflg a, blsplde. 
blspide. 

Strtfblrigket /, hitpidite /. 

8trifpelare m, oontrefort, eperon, 
appui m de voute. 

8triftaai a, sssidu, laborienx. 

Strlftamket /, atsl4pite, labo- 
riosite /. 

Strife* ft, cbaragne/, lustre d'ean, 
char a m. 

8trlft adt>, ru dement. 

Strifra /, eontre-fiche /, ettle 
inclines. 

Strifra vn, I'efforoer (da), falre 
det effort* on falre effort (p o a r). 
— och arbeta, te dormer beau- 
coop de peine, fatlguer, tra- 
▼ailler sans relscbe. — e/ter, 
I'efforoer d'obtenir, cberober a 
attelndre, affecter, aaplrer a, 
Titer 4. — emot, s'opposer 4, 
falre det effort! pour te tout- 
tralre 4. — hdgt, porter tee 
▼nee blen bant, atptrer 4 de 
ban tee places. — igenom, tra- 
Terser avec blen des dlfflonltes; 
venlr 4 bont de. — till, tendre 
4, vers, cberober 4 se rappro- 
ober de, 4 attelndre. — app- 
/Ore trappan, back**, avoir blen 
de la peine 4 monter l'escalier, 
■e donner beanconp de peine 
poor arriver an bant, an eom- 
met de la monteo. — uppdt, 
oeg Titer on atpirer 4 nne place 
eminente, ambitionner dss pla- 
cet, det bonnenrt. 

Strlfraa /, Strlftande a, effort 
m, tendance, aspiration /. 

Strang a, tevere, rigonrenx, rigi- 
de, austere, exigeant; strict, 
exact, etroit; rude. Ex: fitre 
severe pour qn. Une mine se- 
vere. Porter tnr let defeats 
d'autrui det jngementt severe*. 
Critique sdvere. Economic se- 
vere. Un msglstrat, nn exa- 
mlnatenr rigonrenx. Arret ri- 
gonrenx. Htvor, froid rigon- 
renx. 8nbir nn examen rigon- 
renx. 8ent rigonrenx. Diete 
rlgoureuse. Homme rigide. Pu- 
ritain rigide. Morale rigide. 
Dei mosnrt rigldet, austeres. 
Mener une Tie amtere. La mo- 
rale de cet bomme ett austere. 
Let lolt de telle nation tont 
austeres. La critique la plus 
exigeante. Sent itrict. Devoir 
strict. Obligation stricte. Re- 
cherche exact©. Une diete exac- 



te. lit tont astreintt 4 la pins 
exacts continence. Observa- 

Jeurs teles de 1'exacte justice. 
Etroite obserranoe de la regie. 
Defense etroite de faire qch. 
Le rnde blver de l'annee preoe- 
dente. Un rnde travail. — 
hetta, grande chalenr (qfoit 
au pi uriel), chalenr Tire. 
Hdlla — uppsigt 8/ver ngn t Telller 
qn de pros. 

String m, eg 0. otg eorde/, (klock- 
string) cordon, (strdng i rep) to- 
ron ; (strdng a/ M pa slag) an- 
dain m, Sdtta — ar pd ett in- 
strument, mettre det oordet 4, 
monter un instrument. 

8trlaga pa, — upp, eg 0. oeg mon- 
ter, eg mettre det cordet 4, re- 
mettre de nonvelles cordes 4. 
Ex: Monter sa lyre. 

8traagaspel a, tout mpt d'lnstru- 
ments, d'un instrument 4 cor- 
det. 

Stria gel I gan ode, expressement. 

Striagera ea, importuner (en 
exigeant le pajement d'nne 
dette). 

8trlagket /, sererite, rigneur, 
rlgidlte, auaterlt* /. 

8traaglastraaiamt a, instrument 
m 4 cordet. 

8triagt ode, sar4rement, rlgon- 
rensement; rudement; stricte- 
ment. Em: TraTalller rude- 
ment. 

8tritta /, aageltqne / sauvage. 

8trS n, llti*re /. 

8tr9 va, semer, jeter. — in, sa- 
mer. Em: Semer dans nn on- 
Trage des anecdotes piquantes. 

— omkring (eig), disperser, epan* 
dre, repandre, eparpiller, dissd- 
mlner. Ex: Disperssr les de- 
bris de qch, de l'argent. Span- 
dre dn foin pour le faner. 
Bpandre dn fnmier dans un 
cbamp. R6pandre dn sel, dn 
table. Repandre det bienfaits, 
les biens de la fortune. Epar- 
piller da foin, de la pallle, des 
paplers. Le vent dissemine les 
graines de certains Tegetaux. 
Let plantea dlssdminent leurs 
graines. — salt pd, sanpondrer. 

— eoeker, peppar pd, sanpondrer 
aTec du sucre, avec du polrre. 

— ut, epandre, repandre, epar- 
piller, temer. J/r 8tr» omkring. 
Ex: Semer de l'argent. —d/vtr, 
taupoudref. 

Strddd pa; dft detaobe, epars. 
— a skrifter, ekildringar, melan- 
ges mpt, 

8tr0fk4r m, corps detache qni bat 
la campagne. 

Str^ftag n, course, excursion, in- 
cursion, rassia /. 

8tr9fta en, roder. — igenom, par- 
courlr, vaguer par. — omkring, 
rftder (autour de), fliner, vaga- 
bonder, vaguer. 

Strdfrtnde a, — omkring, flanerie 
/, vagabondage m. 

Htrftfverl n; Se 8trbftag. 

8tr9goda n, melanges mpl. 

8trSm m, oonrant; (Jtod)Henvtm, 
riviere /; eg 0. oeg torrent, oeg 
ruisseau, Hot, deluge m. Ex: 
Courant electrique, magnetiqne, 
galvanlque. Torrent impetnenx, 



Srofond, deborde. Un torrent 
'injures, de larmea. Oea hor- 
des sanvages se preclpfterent 
oomme un torrent sur rBnrope 
effrayee. Des ruisseau x, dea flats 
de tang, de Tin. Un delage de 
sang. / —Bar, 4 torrents, tar- 
rentiellement, 4 flota. Ex: La 
plnie tombait 4 flota. Eimnm i 
— Bar, rniaseler. M}Uk jut pd 
landet i —mar, det rniaseanx de 
lait ooulalent dans lea earn- 
pagnes. Med — as en, salTant 
le oonrant de l'eau, 4 Tan-1'aaa. 
Segia, /drdae mod —saen, mrf/»r 
— men« naviguer an aral, tiler 
en aval, snivre le court de Peaa. 
deacendre la riviere. FHjm med 
—man, eg o. oeg snivre le con- 
rant. Arbeta, kdmpa mot — ttan, 
alltr centre le fll de l'eaa, coo- 
tre vent et maree. F&rda* npp- 
fBre —Ban, allar an amont, re- 
monter le oonrant da l'ean. 

StrSttdrana, oonrant, fll as daPaan. 

8tr9ttfaUfi, pente/ d'une riviere. 

Strintfara /, canal d'nne HtI*t*; 
oonrant m, Em: Bntrmtner U 
Utteratnre dans nn conrant an- 
tinational. 

8tr0mkvlrfyel m, remona, tonr- 
billon m. 

8tr«nikarlan as; As Nlckon. 

Stronisaa aa, cooler (4 grandt 
flots), rnlsseler, finer, (oat Modes 
I ddroma) cirenler; oeg se por- 
ter (en masse, en fonle), aooou- 
rir. ^r; ▲oeonrir 4 la oapitale. 
On aooonrait de tontea parts 
vera le lieu de Pincendle. — 
/ram; 8s Strtfmma nt. — fa, 
eg 0. oeg afflner, eg ae deversex. 
entrer 4 grands flota. Ex: Ge- 
neve voyait aSaer dans sea 
mors da rlohes Strangers. Let 
eanx te deverterent dana le ca- 
nal. — ned, tombar on deaoaa- 
dre 4 torrents, 4 flota. — till, 
aooonrir. 8e Strtfmma. — at, 
sortlr (4 flots), s'doonler, am de- 
vereer, se deobarger (dana); aor- 
tir en foule. Ex: Le sans; sort 
4 flots de aa blessure. La gas 
t'ecoule dant lea conduits. Let 
habitants sortent en fonle de 
leurs maisons. — mt/drt; Se 
Btrbmma ned, d/o coaler sax. 
Ex: Les larmes oonlarant aar 
sea Jonas. — O/oer, deborder. 

StrSmmande pa, — temen, oon- 
rant at d'ean. 

Stromaiande a, court am raptde; 
circulation /. 

StHSmmlas; m, petit taareng (de 
8u4de), hareng baltiqne. 

StromBlBg /, eg 0, oeg oonrant, 
oeg souffle as. 

8tromola a, nnage moutonne. 
Det dr — pd himmeln, Masawfa 
dr S/vertdckt med — , la del eat 
moutonne, ett pommel*. 0/**r- 
tdekas med — , tt pommeler. 

8tromreasftlng /, enraga am d'nne 
riviere. 

Strdautare at, merle am d'ean, 
clnole plongenr. 

8tr9msittnlag /, courant martn, 
foroe / des conrants. Ex: La 
force dea courante nous avalt 
portes bien au del4 de notre 
route estnneo. 
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Strife krlft /, piece fugitive, bro- 
chure /. 

8trOBoeker a, sucre si en poudre. 

8tabb m, (dterttod af tknren tOd) 
ehaume(s) m(pl), etenle /. 

8tabb m, (underkjortel) cotillon, 
iupon m. L&rdt folk i — , Let 
FemmM savantes. 

Stabba va, — a/, ecourter. 

Stabbe m. souche /, obioot si. 

Stabbalrlg a, 4 chtveax ecour- 
tcs. 

Stabbalsa /, nes oamus, camerd. 

Stnbbalstg a, camus, oemard. 

Stabbsvansa va, courtaoder, e- 
conrter. 

Stabbsraaslg a, conrtand. 

Stnbbaker si, chaume m. 

Statin; A* Stobin. 

Stack m, stuo m. 

Staekatar /, ouvrage m de stuo, 
stuos mpl. Arbeta i — , stu(c)- 
quer. 

Stackatararbetareai, stucateur m. 

Staekea pa, oeg pique. 

8tadeat m, etudiant m. 

Stndeatbetyg a, dlplome m da ma- 
turity. 

8tndeatbref a, diplome m d'etn- 
diant; Uttre ecrlte par on eto- 
diant. 

Stadeatexaaiea si, examen at de 
sortie (qu'il faat tobir flour ob- 
tenir le diploma d'etndiant). 

Stadeatforeatag /, aasoolation / 
d'etndtants. 

8tadsatikos adv, 4 la maniere dei 
etudiants. 

Stadeatmoasa /, kepi m ou cm- 
quette / d'etndiant (4 banda da 
velours). 

StadentacJUka; Se Borstnejlika. 

Stadentska /, etndiante /. 

Stadeatapptag a, tour at d'etn- 
diant. 

Stadentar npl, tempt m qa'on 
passe a l'unlversite (comme etn* 
diant). Under mina — , pendant 
qne je faisais met etudes 4 l'n- 
nlverslte. 

Stadera vo, etudier. — af, de- 
chiffrer, sonder. Fdrtbx att — 
ut hant tankar r9rande den taktn, 
taches de le prestentir sur oette 
affaire. — tig in i tn vetentkap, 
s'instrulre dans nne scienoe. — 
tig till; 5s Stadera ut. 

Stadera an, faire see etudes, etu- 
dier. — pd, etudier en (mede- 
cine, droit); etudier, sppren- 
dre; medlter. Han — r bara pd 
att plAga miff, 11 met toute son 
etude 4 me tourmenter. — ut, 
achever ses etndes. 

Staderad pa; oeg spprete, com- 
pose. 

8taderaade a, qui s'adonne aux 
etudes, studieux. Den — ung- 
domtn, ibl la jeuuesse des ecoles. 

Stadersade m, etudiant m. 

Staderaade a, etude /. 

Stnderkassssare m, cabinet m d'e- 
tude. 

Stadle /, etude /. 

8tadletid m, temps m d'etndes, 
scolarite /. 

Stadlaai a, etude /. Ban har dit- 
to* tin* etudier, 11 a fait son 
court d'etndes, il a flni ses court, 
ses etudes. Han har goda etudier, 
il a fait de bonnes etudes, il a 



de grandee connaissancee acqui- 
ses par l'etude. 

Stadea va, — upp (tillbaka), bon- 
dir, rebondir. Fatta tag i bollen, 
dd dtn — r upp, prendre la bails 
an bond. — tillbaka, ofta rejail- 
ltr. Ex: La pierre a rejailli 
dn mur contre Itquel tile etait 
lancet. 

8tadsa vs. — af dfverrotkuina, 
rtcnler de surprise. Nan — de 
vid detta ftrtlag, ibl oetU pro- 
position lui fit faire nn bant-le 
•corps. 

8tadsare m, carabine /. 

8tadsalag /, bond, rebondisse- 
ment, rejailliasement m. 

8taf m, coupon m. 

Staff m, ecbantillon m da mineral. 

8tafalag /, etnvea, danbe /, en- 
danbage; SjOm arrlmage; 0*9 ra- 
justement m. 

8tafra va, eturer, mettre en eta- 
T6e, mettre en danbt, danber, 
endanber, faire cnire 4 la dan- 
be; SjOtn arrimer. — in, eg ar- 
rimer; peg fourrer. — om, des- 
arrimer. — vndan, ecarter. 8e 
0/v Stafva in. — upp, reonire; 
oeg rajnster. 

SUfrad pa. -t IM, ibl danbe /. 
— aborre, perche / 4 rdtuvee. 

Stafrare si, SJOm arrimenr m. 

Staf reriarbetara m, debardenr m. 
8e dfx StufTare. 

8taga /, oabane, chaumiere, mai- 
sonnette, case /; grande cbam- 
bre, cnambre principale. Ex: 
La Oase de l'oncle Tom. 

Staggrls m, /, casanler, casaniere, 
nersonne / qui time 4 garder son 
foyer. 

8taka «a, oeg rabattre Torgneil de, 
ecraser. 

StaltA va, gd och — , — dstad, pi- 
ler dn poivre. 

8 tarn a, moet. — torn en JUk, 
mnet comme un francolin pris, 
comme nne soucbe. 

Stawhet/, mntisme; (tgsthet) si- 
lence tN. 

8taaip m, bout, troncon, (efter f. 
ex. en afhuggen lem eller gren) 
moignon, (efter en tand) cbicot m. 

8tampa /, chiffon m, bambinette 
/. Ex: Mod petit chiffon. 

Siampfetiagar mpl, tardigrades 
mpl. 

8taad /, moment m. Ex: Les 
derniers moments de qn. On 
l'attend 4 tout (hvar) moment. 
En — , en liten — , quelqnes mo- 
ments, nn moment. En ldng t 
en god — , asses longtemps, nne 
bonne demi-heure. Eekpmmer- 
fulla, pintamma — er, de man- 
vals quarts d'heure. Frdn denna 
— , des on de ce moment, des 
maintenant. Frdn fOrtta — en, 
des le premier instant, des le 
principe. / en Ipeklig — , dans 
nn moment opportun, 4 propos. 
/ tn olycklig, ol&glig — , mal 4 
propos, dans nn moment inop- 
porta n. / tamma —, 4 l'instant 
mime, snr l'henre. Pd — , 
tout 4 l'henre. Se df/e I samma 
stood. 

8taada va, etre proche, s*appro* 
cher, approcher. 

Stnadllg a, contlnuel. 



Staadllgea adv, 4 tout instant. 

Stnadom, Staadtals adv, quelqne- 
fois, parfois, de tempt en tempt, 
par Intervallet; (vid upprepning) 
tan tot. 

8tnpa va. — med rit, f nstlgtr. 

Stapa va, tombsr, s'abattre, snc- 
comber, demenrer (raids mort) 
snr la place, tomber raide mort. 
8e dfv 8Mnka sig 0. LnU va. — 
omkmll, cnlbnter. Ex: II fit on 
faux pas et cnlbnta. 

Staaaada a, (tluttande) en pente, 
en talus. 

Stapbraat a, tree raide, rapide, 
escarpe. 

8tapfall a, irre mort. 

Staprlaaa /, gouttiere /, tujao 
m de descents. 

Stapstock m, billot m. ~~ 

8tarak a, rogue, insolent. 

Stnrskss vd, etre insolent, parler 
insolemment, se rebeqner. 

8tarskhet /, insolence, humenr 
rogne, morgne /. 

8tarskt adv, d'un ton rogne, arec 
insolence, insolemment. 

Stass si, derriere, blenaeant si. 

Stat si, (ung oxe) bouvillon, (ung 
tjmr) taurillon si. 

Stat m, claque / sur les fesses. 

8tata va, donner snr les fesses 4. 

Stuterl a, haras si, jnmenterie /. 

Staterlfifterstyrelse /, adminis- 
tration / des haras. 

Stybb; Se Kolstybb. 

Styck; 8e 8tycke. Arbeta per — , 
travaillsr en paqnet. 

Stycka va, depecer, deconper, de- 
membrer. 

Stycksnde a, depecement, demem- 
brement m. 

Stycke a, piece, partie/,morcean, 
qnartier, chantean, quignon, 
bout, (ttort af ndgon stenart) 
bloc, (af ngt, torn blifvit sOnder- 
slaget eller dterttdr afett litterdrt 
arbete) fragment; (i en bok) all- 
nea m. Ex: Une piece de toile. 
Une piece de rosbif. Yendre 
qob 4 seise centimes (la) piece. 
Piece pour le piano, pour le vio- 
lon. Cette glace est tout d'une 
piece. Une partie de la me, do 
cbemin. Un morcesn, un qnar- 
tier, nn chantean, nn quignon 
de pain. Un bon bout de la soi- 
ree. Nous arons nn bon boat 
de chemin 4 faire. Ett godt — 
vdo, d/v nne bonne traite. Ett 
— hdrifrdn, 4 qnelque distance. 
8taden ligger icie vid Donau, den 
ligger ett godt — n&rmare, la ville 
n'est pas sur le Danube, elle est 
encore bien par dec*. Afklippt 
— , levee /. F6r — t, ibl chaenn. 
Ex: Les Chinois achetent des 
Rosses ces peaux jnsqu'4 cent 
roubles chacune. Man har hun- 
nit ett godt — med arbetet, l'ouv- 
rage est asses avance. KJen i 
tina —a, qui a de manvaises 
etudes. / mdnga — a (h&nseen- 
den) % 4 bien des egards. Pasta 
i —; Se Passa. Sid i -a = sl4 
stfnder. Flpga i —a, eclater. Ett 
gement — , (om en elak qvinna) 
une vraie raegere, nne vrale 
dlablesse. Ett Hdertigt — , nne 
creature de mauvaise vie, nne 
franche catin, nne ribaude. 
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8tyekebrak n, fonderie / de ca- 
nons. 

Styekeglegg m, embrasure /. 

StyekegOusn, merchandises /pf en 
ballots. Latta ett fartygmed—, 
charger an narire en cneillette, 
4 la oneillette. 

Styekekala /, bonlet m de canon. 

Styekenort m, sabord m. 

Styckeskott *, conp m de canon. 

8tycketals adv, de dietanoe en 
distance, d'eapaoe en eepace. Se 
Styokerls. 

8tyekevls ode, piece a pieoe, par 
pieces, par psrcelles, par par- 
ties, cblquet a chiqaet. 

Styekjaakare m, maltre canon- 
nier. 

Stycktals; Se 8tycketali. 

8tyf a, eg o. oeg raide, oeg rode, 
tort; bon; (om faring) fort de 
cote. Ex: Une corde ralde. Oe 
ltnge est trop raide d'empois. 
Un esprit raide. 8e tenir raide. 
Un rnde onvrier. Un rode tra- 
Tall. Han dr — i att ro, c*est 
nn bon ramenr. — i naeken, au 
con raide: Se Nackstyf. Blifva, 
gOra — , raidlr. — i lederna, 
conrbatn. OOra (blifva) — i If 
derna, (se) conrbatnrer. 

8tyfbarn n, enfant m, / d'un au- 
tre lit. 

Strfbent a, qnl a les jambes ral- 
des, (om kreatur) foarbn. 

Styfbenthet /, (om kreatur) four- 
bure /. 

Strfbroder m, (a/ tamma fader) 
frere consangain, (a/ tamma 
moder) frere uterin. 

8tyfdotter /, belle-nlle /. 

Styfflsder m, beau-pere m (K regard 
des enfants d'nn autre lit). 

Styfftrlldrar mpl, beau-pere et 
belle-mere. 

8tyfhet /, raidenr; rudesse /. — 
i lederna, rigldite des membres, 
ankvlose; conrbature /. 

Styfkjortel m, panier m. 

8tyfmoder /, belle-mere / (a re- 
gard des enfants que son roari 
a eus d'un premier lit). Elak 
—j maratre /. 

8tyf**oderllg a, marktre. 

Styfmoderllgt adv. Nature* har 
behandlat honom — , la nature a 
cte maratre envers lul. 

8tyfmorsblomma, Styfrnorsrlol/, 
pensee, vlolette / tricolore. 

8tyfmnnt a, qnl a la bouohe forte 
ou dure, fort en boucbe. 

Styfmaathet /, d arete / de bou- 
cbe. 

8tyfn* vn, raldir. 

Styfslnt a, entete, obstlne, ralde. 

Styfilnthet /, raldeur d'esprit, 
obstlnation / tenace, entete- 
ment m. 

Styfson m, beau-flls m. 

Styfsyskon npl, frere et sceur de 
different* lits. 

Styfsyster /, (a/ tamma fader) 
soeur consanguine, (of tamma 
tnoder) soeur uterine. 

8tyfra va, ffattm appreter; Skrddd 
garnlr de bougran. 

Styfrer m, Hard m. Ex: N'aroir 
pas un liard. Je n'en donnerals 
pas un liard. Ndlla pd— a, falre 
feu qui dare, etre dur a la des- 
serre. Han kan icke hdlla pd —a, 



l'argent ne lnl tient pas dans 
les mains, lui fond dans les 
mains. Se pd — a, para rddd 
om —a, prendre garde a nn son. 

Stygp «» manssade. rilaln, laid; 
(icke bttkedtig) mechaat, malin, 
maliclenx, plein de malice. En 
tddan — pojkel Voyes la me- 
chancete de ce polisson, de ce 
marmot t Fil le rilaln. 

fltygga/, femme manssade, rilaine 
ou laids, Tilaine creature, laide- 
ron /. 

8tyggas id. — vid ngt, aroir qcb 
en abomination. 

8tyggelse /, abomination /. Vara 
en — fdr, etre l'abomination de, 
etre en abomination a, une abo- 
mination derant. Ex: Celni qui 
jastifie le mechant et oelui qni 
condamne le juste sont tons 
deux en abomination derant 
Dien (ProT XVII, 10). Oe qui 
est elere derant les bommes est 
une abomination derant Dieu 
(8t-Luc XVI, 16). 

8tygger m, homme manssade, ri- 
laln bom me. 

Styggket /, malice /. 8e f. 8. 
Gemenhet o. Vederstyggligbet. 

8tyggt adv, rllainement, laide- 
ment. Jfr Gement. 

Stygisk a, styglen, du Btyz. 

Stylta /, echasse /. Od pd ttgltor, 
marcher avec des echasses, etre 
monte snr des echasses. 

Styltgaagare m, echassier m. 

Stymwelse; 8e Tillstymmelse. 

Stympa va, eg o. oeg mntller, es- 
tropier, tronquer. 

Stympad va. — kon % cone tronque. 

8tywpsnde n, mutilation /. 

Stysspare m, homme inepte, inep- 
te, vaurien m. Ex: Un franc 
raurlen. 

Styng n, Se 8ting; (ttyng/htga) 
osstre m. Hdll och — ; 6e HkU 
(tjukdom). 

Styr i. Hdlla — pd, hdlla i — , 
fd — pd, tenir en bride, retenir 
dans les bornes dn devoir, met- 
tre un freln 4. Hdlla tig i — , 
se tentr (tranquille, en repos), 
se retenir. Ex: Tenes-rous done. 
Gd t tegla (ffier — t echouer. 

Styra va (vn), gourerner, admlnis- 
trer, regir, conduire, mener, mal- 
triser, tenir (en bride), mettre nn 
frein a; diriger; repousser. Jfr 
Deherska. Ex: Oourerner nn na- 
rire.nn bateau, nn aerostat. Gou- 
rerner un empire, une nation, nne 
personne, ses enfants. Admlnis- 
trer, r£gir un royaume, nn empi- 
re, nn Stat. Ce rerbe regit (gon- 
rerne) l'accusstif. L'art de con- 
duire les people*. Be lalsser me- 
ner par une femme. Les cherauz 
se sont emportes, le cocher n'a 
pu les maltrlser. Diriger ses 
pas, sa course, son rol vers nn 
endrolt. Repousser la force par 
la force. — tina tteg, tin kosa, 
tin flygt, dfv se diriger (rers). 
Kunna — tin (unga, etre maltre 
de sa langne. — och ttdlla (i, 
med), arranger, regler. Ex: Ar- 
ranger, regler ses affaires. — 
oeh ttdlla efter titt behag, efter 
eget godtjlnnande, fairs la pluie 
et le beau temps. — i mottatt 



kurt emu font, rirer csvp pour 
cap. — emot, porter ou svroir 
le cap 4 (terre), mettre la cap 
sur (un endroit). — /frstf, 
donbler, depaseer, parer. — for 
hmthdllet, tenir le menage. — 
fdr, — eat, aroir soln de, rolr 
(a). — till, prendre a (droits); 

Srendre un arrangement, fairs 
sa dispositions (pour). — a«, 
pouTToir d'une dot, do tor; ac- 
oontrer, attifer, pomnoanar, 
chamarrer, equiper, fagotar. — 
dt; 8e 8tyra emot o. Styra till. 
— tig, se maltrlser, aire maltr* 
de soi, se dompter, se gourerner. 
Ex: Apprendre 4 se dompter. 
Les hommes sont ferea raraameat 
dignes de se gourerner eax-ase- 
mes. 

8tyraade m, gonrernaat, admi- 
nistratenr m. Ex: Lea gowrer- 
nants et les gourernea. La li- 
beralisme etalt nne chose aossi 
paasee de mode ones lea admi- 
nistres qne chea lea admiaiatra- 
teurs. 

8tyraade n, condnlte /. 

Styraord n, tribord m, — / bori 
•tril Hdrdt — / tribord toat! 

8tyrbordsrakt/, trtbordais mpt. 

Styra n, gourernall m. mttm vid 
—U tenir le gourernall. 

8tyrelse /, goursrnement; (eon- 
sell m d') administration, di- 
rection /. 5s dfv 8tyrelaeform. 
Ex: L' ad ministration de la con- 
struction des chemina de fer de 
l'fitat. 

8tyrelseform as, forme da goursr- 
nement, forme gourernementale, 
regime m. Ex: Regime parle- 
mentaire. 

StyrelsesiU a, mode sa de goarer- 
nement, maniere/ de gonraraer, 
regime m. 

8tyresmaa m, admlnistrateur, di- 
recteur, chef, gonrerneur, goo- 
rernant; edile m. Ex: Pendant 
un demi-siecle leurs gonreraanu 
ont marcbe 4 reculons. 

8tyrka /, foroe (qfois an plo- 
riel), rigueur; intenalta/. Ex: 
La force d'un homme, d'nn ani- 
mal. La force d'un mar, d'nne 
digue, d'une branch*. La fore* 
du poison. La force d'nn ar- 
gument, d'une objection. Force 
morale. Force armee. 8c fier 
4 ses forces. Les forces (trmpp- 
ttgrka) de terre de la 8uede. Re- 
prendre la rigueur qu'on perd 
dans Pair malsain des lienztrop 
pen pies. Ces delioatesaea qni 
affaibllssent la rigneur dn corps 
et de l'4me. L'intensite du froid, 
du son. Fd ng — , oiaaa, tUltaga 
i ~i gagner une nourelle force, 
de nonrelles forces; ae retrem- 
per, se reconforter, deranir plus 
intense. Ex: II semble qne moo 
4me se retrempe et se rajeunteee 
aupres de ces enfants. 8e re- 
conforter dans la contemplation 
d'une belle action. Le froid de- 
rient pins intense. Oifva — dt; 
8e 8tyrka so. Qifva tkad — dt, 
eg o. oeg renforcer. Ex: Cela ne 
pent que renforcer ma resolu- 
tion. 

Styrka va, fortifier, confirmer* 
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corrbborer, prourer, attestor. 
Ex: Fortifier une accusation. 
Fortifier qn dans tee resolutions. 
Gela fortifle, confirme dm soup- 
foni (miff i mina miettankar). 
Cela m'a conflrme dans mon 
opinion, dans la oroyanoe qae 
j'arais. Met stIs l'ont conflr 
me dans sa determination. Ces 
fait* oorroborent mon opinion 
(mig i min dtigt) sur les rices 
de oette forme de goaTernement, 
ProoTer nne chose en justice. 
▲ttester qch avec serment. 

Styrkedryck m, boisson restau- 
rant©. 

Strrlastig a, qui est (mis) en dif- 
ference. 

Styrlastighet /, difference /. 

Styrman m, pilote, second a* (de 
naTire). Fbrttt — , pilote en chef. 

Stymuuisexamen m, examen m 
qn'il faut snbir pour devenir 
second de naTire. 

Strrnaaskonst /, art de bien con- 
duire an naTire, pilotage m. 

Striving /; Se 8tyrande. 

8tyrpiaae m, barre / da gouTer- 
nail ; oeg cheTllle ouTrlere. 

Styrsel /. Det dr ingen — pd ho- 
nom, han har ingen — id tin 
kropp, 11 est degtngand4, 11 a 
l'allare deglngandee. 

8ta vn, etre debout, se tenir sur 
see pleds, se tenir (debout), etre 
(assis), etre place, se trourer, y 
avoir, roster, coaoher, reposer, 
chomer, ne pas marcher; se 
faire; se livrer, se donner; aller. 
Ex: Se tenir droit. J'ai ete 
deux ben re* a tous attendre. 
La poele est an fen. Nos desti- 
nies sont entre les mains de 
Dlen. Btre en grande faTenr 
aapres de qn. Cela n'eet pas 
en mon poovoir. Les eaax sont 
basses. Les fonds sont bas. Les 
bles sont tres beaax. II est bien 
dans (det — r vdl till med) sea 
affaires. Les cabanes des negree 
sont assises sur ce plateau. Vos 
livres, oa sont-ils places? Get 
arbre se trouve a qnelque dis- 
tance d'lcl. Qu'est-ce qn'il y a 
aa-dessas de la porte? Qu'y a 
-t-ll dans la gasette? Les ba- 
taillee qu'il y a ea. La fenetre 
etait restee, avait couche oa- 
verte tout© la no it. Ce cafe 
n*est pas (har icke) asses repose. 
Le moolln chdme. Ma montre 
ne marche pas (ne marche pi as). 
La noce se fera a la campagne. 
La batatlle se ltvra, se donna 
sor mer, en tel en droit. Com- 
ment ront les affaires? Fd ttt 
dgg alt — , faire tenir nn oeaf 
debout. — och to/va, dortnir de- 
boat. — och gapa, — och h&nga ; 
Se under Gape, Hanga en. Ldta 
— , lalsser k sa place, laisser en 
repos, laisser. Sd stodo takerna, 
1 'affaire en etait la, il en etait 
ainsi, les cboses etalent en ces 
termes. 8d$om taktrna nu — , 
dans l'etat on sont les affaires, 
les choses. — titt katt; Se Rest n. 
Dtt — r er /Hit, dppet att vdgra, 
vons etes llbre, il vous est libre 
de refuser. Det — r ej att hjetpa, 
att undvika, on ne saurait y 



remedier, on ne saurait l'e>iter. 
Icke — att hjelpa, ngn gdng 
etre flambe. Ex: Get homme 
eat flambe. Cest une affaire 
flambee. Sdlja en egendom, td- 
torn han — r, vendre nn immeu- 
ble ainsi on tel quMl se poor- 
salt etcomporte. 8deomjaggdr 
och — r, tel qae vous me Toyes. 
Der — r jag nu vackert, me voil4 
bien plante. Der — vi nu utan 
att komma ndgon vdg, noos voll4 
ao rooet. — oa, etre renvoye 
4 un autre temps, etre differe. 

— of, durer, tenir bon; favori- 
ser: Se Bist4. Ex: La fortune 
faTorise (est toujours pour) les 
audacieux,sourit aux audaoieux. 
Det ordet bOr — e/ter, oe mot 
doit etre place apres. Denfrdgan 
/dr — e/ter, 11 faut tralter oette 
question apres 1' autre, apres lee 
autree, plus tard. — e/ter ngn 
i ngty etre inferieur ou coder 4 
qn en qch. — e/ter (i /drdighet), 
d/v etre distance. — e/ter ngnt 
li/, en Touloir 4 la Tie de qn. 

— e/ter, d/» = ef terstrM Ta. Det 
dr ingenting att — e/ter , c'est 
nne chose dont on puisse se pas- 
ser sans regret. — emot, resistor 
4, tenir tete 4, s' op poser 4. — 
Idnge emot, opposer on faire une 
longue resistance (4). Icke — 
/9r li/vtt; Se under Lit. Det/dr 

— /Or min rdkning, ie Je prends 
sur mon compte. Sd mgdtet hoe 
mig — r, antant qn'il depend de 
moi. — i ddrren, i porten, etre 
sur la porte. Deeta mooter ha/vet 
— tt i det och det rummet, ces 
meublea ont garni telle cbam- 
bre. Det — r i lagen, i den heliga 
Skri/t % il est ecrit, il est dit dans 
la lot, dans l'&crlture salute. 
Det — r icke *d i Uxten, ce n'est 
pas 14 ce que porte le texte. 
Tdrarne etodo henne i (fgonen, 
elle arait les larmes aux yeux, 
les larmes lui Tinrent aux yeux. 

— hdgt i pris, i vdrde, etre en 
Taleur. Den varan — r i utom- 
ordentligt hdgt prie t oette mer- 
chandise est d'un prix exorbi- 
tant. — i/rdn, ne pas fermer; 
(om kldder) ne pas prendre la 
taille. — igen, fermer. — ihop, 
etre rassembles, etre groupes, 
etre mis en groupe ; etre joints. 

— ihop mtd, se joindre 4. — 
inne /dr (en tkuld), etre en 
reste de, etre reliquataire de, 
devoir. — omkring, etre (grou- 
pes) autour de, en tourer. — 
tiet pd en lieta, fermer uue llste. 
Head — r pdt Qu'y a-t-il? Det 
— r icke pd, /Orrdn karlen dr 
miner ad, cet homme- 14 aura 
mange son bien en molns de 
rien, je vous llvre cet homme 
•14 rulue aTant qu'il soit pen. 

— pd ngne bdeta, defendre la 
cause de qn, soutenir les inte- 
rets de qn, aTolr le bien de qn 
en Tue. — pd sig, — bra pd tig, 
tenir ferme, tenir bon, se sou- 
tenir, faire bonne contenance, 
se outer. — q*ar % rester, rester 
debout, demeurer 4 sa place. 
Ex: Les murs seals dee mat- 
sons sont restes debout. Tout 



du reste etait demeure 4 sa 
place. 0/ficer % torn — r gear i 
ormea, offlcier m en disponibi- 
lite. Hum — r det tiUt Com- 
ment toub Ta? Comment vous 
portes-TOus? Comment vont les 
affaires? Han/rdgademig t huru 
det ttod till mtd er, il me de- 
mands de tos nouTelles. Hutu 
— r det till hemma hoe ert Com- 
ment se porte votre famille? 
Om det — r till, si cela est pos- 
sible. Det — r icke till, c'est im- 
possible. Det — r icke till /6r 
mig, ibl je suis dans l'impuis- 
sauce (de toub serTir). Det 
—r icke till att toga honom i/rdn 
hane bbcker, on ne saurait le ti- 
rer de sea Urres. En ore, torn 
det icke — r till att laga, un pont 
non susceptible de reparation. 
Alii head torn — r till att gOra, 
tout ce qu'on pent faire. Del- 
tagondet grundar tig pd de /<fr- 
hdltanden, i hvilka vi — till/dre- 
mdlet, torn lider, la pltie natu- 
relle est fondee sur les rapports 
que nous arons 4 l'objet qui 
souffre. — td till, att mam han 
gbra ngt, etre en lieu convena- 
ble, 4 portee de faire qch. Det 
— r honom till 40 kronor, cela lui 
revient 4 dix couronnes* Fd — 
tillbaka /dr, etre oblige de oeder 
4; etre differe, ajourne 4 cause 
de. — tilleammans med; Se Till- 
sammans. — under eatten, o/ta 
etre convert d'ean, etre inoude 
on submerge. — upp; Se Upp- 
st4. Vattnet ttod mig upp till 
kndna, l'esu me monta aux ge- 
noux. — ut, (tkjuta /ram) sail- 
lir, se pro jeter (en dehors), sor- 
tlr; (uthdrda) va subir; vn du- 
rer. Ex: La flamme sortait par 
la fenetre. Subir sa peine. Ne 
pouvotr durer au cbaud, avec 
qn. — ut med ngt, endurer, sup- 
porter qch. Perton, torn — r Oro 
ut med att arbeta, mdda tig, 
homme de fatigue. On dit de 
memo: Cheval de* fatigue. Icke 

— ut Idngre, d/v n'en pouvoir 
plus. — vid tina ord, n'aToir 
qu'une parole, tenir (sa) parole. 
Jag — r vid head jag har eagt, 
vid vdr d/verentkommelte, je ne 
manquerai pas 4 ma parole, je 
m'en tiens 4 ce qui a ete dit, 
4 ce qui Tient d'etre stipule. 

— /att vid, demeurer ferme et 
constant dans, persister dans, 
persererer dans, se outer 4. Ex: 
II se bnte 4 ce desseln, 4 son 
refus. — /att vid ett kdp, vid 
kdpet, ne pas revenlr d'un mar- 
ch* conclu, tenir son marche. 
Vattnet — r 6/ver dngen, la prai- 
rie a ete inondee. Elden — r 
O/ver dem, vanl lenr maison est 
tout en fen. — O/ver ngn med 
kdppen, pressor qn (de trarail- 
ler, de faire qch) ou pousser 
qn (au traTail, 4 qch) le baton 
haut. — tig, (ne pas laisser de) 
rouler. — tig bra, ilia, tldtt, 
etre bien, mal dans see affaires. 

— eig mgcket bra, ibl faire flores. 
Han — r tig icke mer dn jemnt, 
sa chance de succes est encore 
incertaine, son existence, son 
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autorite, son ponroir est 
precaire. 

Stleade a, debout, gar pled ; per- 
manent, fixe, cliche, toujour* le 
me me. Ex: Armee permanent©. 
Prix fixe. CeU constitne (utgdr) 
one ptarue cllchee. H6gt — , 
bant place, eminent. — i vol- 
ten, plante dans 1'eao. — /rat, 
ibl rengaine /. Med — etitar, 
stereotype, stereotype. Pd — 
fot f an pled leve, (genaet) de oe 
pas, Incontinent, snr-le-cnamp. 

St&ende n. O en, omskr.: TrOtt 
a/ — , las d'etre debout. l/6ljd 
a/ /o> Idngvarigt — pd tamma 
tt&lle, pour etre reste trop long- 
temps a la meme place. 

8tfl n, acier m. Bereda, fdr+andla 
till — , aoierer. Koneten att gra- 
ver* i — , la siderograpble. 

Stalarbetare at, ourrler m (qui 
travaille) en acier. 

Stflarbete », trarail en acier; 
ourrage m d'acier. 

Stllartad a, aoierenx. 

Stftlbad n, bain cbalybe. 

Sulbakad a, mal ferments. 

Stalberedalag /, preparation de 
l'acier, acieration /. 

SUlbla a, blen d'acier. 

Stalbruaa m, eanx mineral es fer- 
ruglnenses. 

StAlbagar mpl, chasse / d'acier. 

Stalegg /, couteau m d'acier. 

Sulfjeder /, ressort m d'acier. 

8tilfargad a, conleur d'acier. 

Stalflrskalng /, afflnage m de 
l'acier. 



Stjlgjaterl a, acierie /. 
ttalgrar yr /, gravure / sur acier, 



Si 



gravure en acier. 
SUlgrarBr m, grareur en acier, 

siderographe m. 
Stilgra a, gris d'acier. 
Sttlgd't a, lingot m d'acier. 
StaliytU /, acierie /. 
StilJera a, fer acerain. 
Stalklidd a, en arm are d'acier. 
Sulkala /, Ldkarev bonle / de 

Mars. 
8talpenaa /, plume / metallique 

on d'acier. 
Stilplat m, tole / d'acier. 
Stalnaddllag /, puddlage m de 

Tacler. 
8tflskeaa /, rail m en acier. 
8talsko, Se 8kridsko; (eg cbaus- 

sure / d'acier). 
8Ul8iaedja /, acierie /. 
8tf lsmlde a, trarail m en acier. 
Stalstlck n, graruro / sur acier 

ou en acier. 
Stalstrlng m, corde / d'acier. 
StalsltU 9a, eg aoerer; oeg re- 

tremper, cnirasser, aguerrir. 

Ex: Le malbeur a retrempe son 

ame. 8e cnirasser coot re la 

doulenr, contre le remords. II 

fant s'agnerrir contre les rains 

scrupnles. S6ka — tig mot kdl- 

den (vid vintems annalkande), 

s'birerner. 
Stiltrad m, fll m d'acier. 
Stiltradsllaa/, corde/roetalUqne. 
Stalarn m, uslne / on Ton f abriqne 

l'acier. 
SUlraror /pi, onrrages d'acier, 

aciers mpl. 
SUlratten a, ean chalybee. 
Sttldrt /, gentiane /. 



Stand a, (Uddstdnd) eoboppe, 
(marknadettdnd) loge, baraque; 
(drtstdnd) tige /, pled as, tete/,- 
(tUletdnd, *amh&UistdUning t klmst) 
etat at, condition /, ordre m, 
classe de oitoyens; Vetenek erec- 
tion /. Utom regementote — , bors 
du quartler, bors de la circon- 
scription dn regiment. HdUa 
— , tenir (ferme), resistor, ne pas 
coder. leke HdUa — , d/e laober 
pied. Sdtta i — , mettre en etat, 
a memo, en mesnre (de), don- 
ner le moyen (d e), rendre capa- 
ble (de), permettre (de), auto- 
riser (4): Se /. 6. Ist&ndsKtta. 
Vara i — , etre capable, ponroir; 
etre en etat, 4 mime, en mesnre 
(de faire qoh). Ex: Ktrs ca- 
pable de tout. Oette salle att 
capable de, peut contenlr tant 
de personnea. Vara ur — , etre 
bors d'etat, Incapable, dans rim- 
puissance (de). Komma till — , 
(verket&llas, fuilbordas) s'operer, 
s'accomplir, s'acberer; (ega mm, 
•ke) aroir lieu, se faire. Kom- 
ma till — med ngt, renlr 4 bout 
de qcb. 

Standa t«. — anevar, etre respon- 
sable (de); ea: Se 8t&. 

Stindaktlg o, ferme, constant. 

Standaktigbet /, fermete, con- 
stance /. 

Standaktlgt adv t t ermement, con- 
stamment. 

Stiadare m, etamine /. 

Staaddrabant m, ballebardler m. 

Stiadkraae m, collet montant. 

Staadkrok m, bamecon m 4 de- 
menre. 

Standliger a, quartler m de oam- 
Dement. 

SUadpers m; Se Nosserot. 

Standpnnki m, place / on Ton 
se tronre; point de me, etat, 
nirean m. Ex: De la place ob 
je me tronre. Cola depend du 
point de rue on Ton se place. 
La question enrisagee sous ce 
point de rue. II n'a pn com- 
prendre l'etat de la question. 
II se tronre au-dessns du ni- 
veau genera] de l'bumanite. 

8tfadqrarter a, quartler, canton- 
nement m. 

8tandrltt m, oonseil m de guerre 
(06 Ton juge sans obserrer les 
formes ordinaires de proces). 

Standsaada /, esprit m de corps. 

Sttadsclrkalatlon /, muUtion / 
dans les classes soclales, de- 
classement m de la societe. 

Standspereon /, bom me m on 
personne / d'un certain rang, 
d'une classe superlenre de la 
societe, fonctlonnalre public. 

SUndspiirilegiam a, privilege m 
d'un ordre particoller, d'une 
olasse partlculiere de oitoyens. 

8tandsskllaa4 m, distinction des 
range, difference / de rang. 

StaadsTfs adv t par ordre. 

Sting /, (malm) barre /; (lack, 
lakrits m. /I.) baton; (tistelttdng) 
timon m, (gardtnstdng) trlngle; 
(etOr) percbe /, (/Or /Jdder/d att 
eitta pd) percboir, jucholr as; 
(d titkare ete) bampe; (d gew&rs- 
Ids) gacbetta /; 8J0m mit m. 
Hdlla ngn —en, tenir ou faire 



tete 4 qn. HdUa hvarandrm m, 

s*equilibrer. 
8tanga m, donner on trapper de 

la corne, encorner. — i\M. 

tuer en donnant de la corne. 

Baggarnt — ihjH hvaramdru. lea 

belters coasent entre enx et ae 

tuent. 
8tiagad pa. Bli/va — , reccreir 

nn coup de corne, etre bleaae 

d'nn coup de corne, da coupe 

de corne. 
8tingas vd, se battre 4 ooupa de 

tete, s'enoorner, coaaer, no do- 

guer. — med ngn, org coearr 

arec qn. Som gtrna — , dan- 

gereux de la corne. 
8tlngbsUlJon m, bataillon ah 

mule. 
Stiagbetael a, mora m 4 brancbea. 
Stangelrkel m, compaa 4 rarge, 

trouaquin m. 
Stangfjeder /, ressort m da ge- 

cbette. 
Stangkiet m, timonier, cberal m 

de timon. 
Staaajem a, fer as en barrels), 
8tangierasbsmmare w, saartinct 

m; fender i e /. 
Stangjernahird m, foyer at d'aS- 

nerie, obanfferle /. 
8UaeJenesmedJa /, forge pour 

lea barren, groese forge, apU- 

tisaerie /. 
SUagplska /, queue /. 
8taagsrafrel a, aoufre at en ca- 
nons, canons mpl de aoufre. 
8tlaka /, broo m 4 converde. 
Stiaka ea, aonfAer comma nn 

bamf, comma un cberal poaa- 

sif, baleter. 
StnnJaU m, place / on U fant 

rester debout. 
Stat at, pompe, splendenr/, ap- 

parat, faste m. Ex: Lee marU- 

gea s*y font areo beanconp d'ap- 

parat. Med — oca prmkt, areo 

faste, fastueuaement. 
8taU ra, faire parade (de). 
Stftkallare m, gourernenr, (for- 

dom i yederldndemm) stathos- 

der m. Ex: Gourernenr dn pa- 

lais de Stockholm. 
Stathallmrakaf a, gourernemeut; 

statbouderat m. 
Statllg a, magnlflqne, superb*, 

pompeux, splendlde; impoaaat. 

Ex: Etre d'une taille impoaaa- 

te. Avoir la figure impoaaate. 

En rdtt — maa, goinnm, jUcka, 

ibl un bean brin d'homme, de 

femme, de fllle. 
Stitligt mdv, magnifiqnement, 

snperbement, pompeuaement, 

splendidement; d'une manlare 

imposante. 
Stieka »«, rogner (lea atlas de 

qn). — ngns ed/eV, rogner lea 

ongles 4 qn. 
Stltokande a, rognement m. 
Stid a, enclnme /, enelnmean at. 
Stlda ea, mettre on remettre en 

ordre, arranger, faire. Ex: La 

servants, a-t-elle fait ma obam- 

bre? — e/ter tig, remettre tout 

en ordre (arant de a*ea nller). 

— aadaa, ecarter, mettre de 

cote. — upp; Se 8tHda. 
Stldad pa; ibl poll, conrenable, 

elegant. Ex: Homme polL Bx* 

pression conrenable, elegante. 
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Sttdertka /, flUe de service, fllle 
/. Ex: Donner qch pour U 
fllle, lorsqu'on paye sa depense. 

80dis /; 5* 8tKdsel. 

Stldja ta, arreter, engager (en 
pay ant des arrhes). 

Sttdjepennlng m; 8t Stttdael. 

8t&dalng /, arrangement; (a/ 
tjenst/oik) engagement m. Un~ 
dtr —en, en mettant tout en 
ordre, en faiaant la obambre. 

Stldse ode, tonjours, en tout 
tempi, en tonte ocoaalon. 

8ttdsel /, arrhei /pi, denier m a 
Dieo. 

SUdskal /, ohabotte /. 

Stidsla «a; St 8tttdja va. 

Sttfj St FttrstM ©. Akterstaf. 

Stlqa ta, reprimer, arreter, mo- 
derer. 

Safjande a, repression /. Gtn. 
omtkr.: Jag kdnntr iekt ndgot 
bdttrt mtdtl till — t a/ ttt td ft- 
ttrligt tjtl/ttdld, je ne connais 
pas de meillear moyen de re- 
primer nne lioenoe ti effrenee. 

SUfra /, baqnet m, sebilo /. 

Stifrer mpl, douves, dou(v)elles 

Stakra/, fenoull m on eigne* d'ean, 
osnantbe / aqnatique on phel- 
landre. 

8tild pa. — pd ngn, (om tn 
textl) 4 l'ordre de qn. St Aktie. 
Jag ttt iekt, huru dtt dr —t, 
je ne salt pai oe qn'il en est. 
2fu dr dtt tdl — t, iron nous 
Toila bien loges. Det dr tndatt 
—t pd att bringa honom i /Or* 
der/tet, oela n'abontira qu'4 le 
perdre. Se 8krof. 

Still *, ouvrage tn. Bit — ttgtl, 
nne voilure, un jen de voiles. 

Stillm ta, mettre, placer, poser, 
poster, planter; claaser (par- 
mi, a) ; presenter ; (rigta) adres- 
ser; (cm ur) ajntter, mettre a 
l'houre. Ex: Planter nn valet 
sons nne porte pour 6 pier la 
sortie de qn. Oe tableau le 
classe an premier rang des 
peintres . Han ttt tj, huru han 
stall — tin star, 11 ne salt quelle 
tournure 11 fant donner 4 la 
reponse. — bort, — /ram; St 
S&tta bort, Stttta fram. — karl 
/Or tig, fournir nn remplacant. 
— i gdng, fairs fonctionner, 
mettre en train, etablir. — in, 
porter on reporter dedani, ren- 
trer, placer, (i dri/hut) enserrer. 
8t Installs. — om, placer au- 
trement; faire en sorte(que). 
Stdmman har bttlutit — aktitrna 
pd inntha/vartn, l'assemblee a 
decide la mise des actions an 
porteur. — till, va (gtnom an- 
dra) ordonner, organiser, emou- 
voir, (tjtl/) faire lea preparatifs 
de, faire, menager; va faire, 
aglr. Ex: Ordonner nne fete, 
nn repas. Organiser nne partie 
de plaisir. Catherine de Medi- 
cls organlsa le massacre de la 
Saint- Barthelemy. ft mou voir one 
qnerelle, nne noise, nne sedition. 
Faire beancoup de msl, nn af- 
frenx vacarme. Menager nn ac- 
commodement entre deux enne- 
mis. Faire en sorte qn'une per- 
sonne soit satisfaite. Faltes, je 



Tons prie, que eela se fasse eln- 
si. Le gouTernement a era aglr 
sagement en mettant qnelques 
restrictions 4 la llbsrte de la 
presse. On n'agit pas ton J ours 
anssi bien qne Ton pense. — 
till si, ait man ruintrar tig, 
prendre le chemin de se miner. 
Han till gOra Igcka, mtn han ttdl- 
Itr iekt td till, il yent fairs for- 
tuns, il n'en prend pas le che- 
min. Ha/ta ttdlt till ngt, d/v 
etre l'anteur de qcb. — tdl, 
ilia till /dr tig, conduire ses af- 
faires bien, mal, prendre i'af- 
faire du bon blals, dn mauvais 
biais. Jag wtt nu, huru man 
tkall — till, je sais maintenant 
Is biais qu'il fant prendre (ponr 
en vonir a bont): J/r Bttra 
sig at. — till pd ttt bttgnntr* 
ligt tdtt, avoir une strange ma- 
niere de proeeder. Stdll till pd 
tdtt* tdu, faites ponr le mieux. 
Ban Idggtr rigtigt an pd att — 
tUt gi/ttrmdl, e'est nn grand 
marienr. Han ttt nog, huru 
man tkall — till, d/t il salt 
son pain manger. — taektrt 
tilt, iron faire nn bean coup 
d'epee. — tilltammant, placer 
on mettre l'un 4 cote de l'au- 
tre, otg faire flgnrer ensemble, 
assimller (4), accoler (avec). 

— undan, ecarter, mettre de 
cote, ranger. Rum /Or att — 
undan taktr, lieu m de decharge, 
obambre / servant de debarras. 

— upp, dresser, poser, poster, 
planter, ranger, disposer, (i rdt 
Unit) aligner; mettre en avant, 
proposer (une question, un 
probleme), soulever (nne 
question). Ex: Ranger par 
ordre slphabetlquo. Disposer 
par demandes et par reponses. 
Aligner denx rangs de cbaises. 

— upp tig, (till txtreit) prendre 
les rangs, se former, (till dant) 
se ranger. — ut, mettre on por- 
ter dehors; poster, aposter; ex- 
poser, staler. — tig, se placer, 
ss poster, se planter, se ranger ; 
se mettre; (Idtta vara) se faire 
(passer ponr) ; faire, contrefaire 
(mtd btttdmd artiktl). Ex: Se 

Slantor snr (i) le chemin de qn. 
e ranger sous tel on tel dra- 
pe* n. 8e mettre mal avec qn, 
dans l'esprit de qn. — tig Ad- 
grt, (om kurt, prit) hausser, ang- 
menter; — tig Idgrt, baisssr, 
diminuer. — tig in hot ngn, ibl 
s'lnsinuer dans les bonnes gri- 
ees, dans l'esprit de qn. SOka — 
tig in hot ngn, d/t cajoler qn. 
80ka — tig tdl mtd bdda parttr- 
na, ibl nager entre deux eaux. 

8tillbsad n, etalages mpl. 

Stille n, lieu (qfois au pin- 
riel), endrolt m, place/, pas- 
sage m. Ex: Lieu public, par- 
ticular. Mettre cheque chose 
en son lieu: J/r Idngrt ntd. 
Lieu on Ton rend la justice. 
Montesquieu a emts cette opi- 
nion dans plus d'un lieu. Je 
parleral de oe fait en son lien. 
Ce n'est pas ici le lien de par- 
ler de eel a. Se rendre, accon- 
rir sur les lieux. Arriver d'on 



Jndroit. Aller 4 nn endrolt. 
Itre enterrd dans un endrolt. 
Visiter tous les endroits d'une 
maison. C'etalt du fourrage 
connn dans l'endroit ponr etre 
de premiere qnalite. II a ete 
blesse en plmleurs endroits. 
8e cesser la jambe en deux en- 
droits. Bel endroit d'une tra^ 
gedie. Cet endroit-14 me fait 
pleurer. Rester 4 la meme pla- 
ce. Cet bomme a ete tue sur 
la place. Transporter qch de 
place en place. Mettes-vons en 
ma place, 4 ma place, qne fe- 
ries-vons? Ce mot est en sa 
place. Cette pensee n'est pas 
dans sa place. II y a dans oe> 
livre un passage bien remarqna- 
ble. Bxpliquer un passage ob- 
senr. Sdtta pd tin —, pd tinm 
ttderbOrliga —a, mettre, remet- 
tre (p. ex. les sieges) en pla- 
ce. / — t /Or, au lien de, ponr, 
en remplacement de, en la pla- 
ce de. / — t, d/t en revanche. 
Ex: II m'a servi dans telle oc- 
casion, et en revanche je l'ai 
servi dans telle antre. Ptrton, 
torn dr i ngnt — , suppleant(e). 
Ex: L'enfant passe des mains 
du pere et de la mere entre cel- 
los de lenr suppleant. Han har 
tarit mig i tn /adtrt — , 11 m'a 
tenn lien de pere. Sdtta i — i 
/Or, mettre 4 ou en la place de, 
substitner 4, subroger au on en 
lien et place de. FOrklara /Or 
/Ormgndart oeh i f adtrt — /Or 
ngn, declarer tntenr et subrogjs 
pere de qn. Anda till dett nd- 
gon trdder i hunt —, jnsqu'4 son 
remplacement. Trdda i ngnt — , 
prendre la place de qn, rem pla- 
cer qn, sneceder 4 qn. Skqfm 
ngn, torn gdr in i — t (i tptltt), 
chercher un rentrant. Pd, till 
annat —, ibl allien rs. Ex: Trans- 
porter le catnpement atllenrs. 
Mgndighettrna pd — et, les auto- 
rites locales. Saken a/gjordtt pd 
—t till min /ullkomliga btldttn* 
hit, ibl l'affaire se tormina, sean- 
ce tenants, 4 ma complete sa- 
tisfaction. Mindrt Igekadt —a* 
— n, som tkdmma bort det O/riga, 
ibl taches /pi. Ex: II y a des 
taches dans oe poeme. ROra ur 
— t, remuer de sa place, mon- 
voir, faire avancer. Ex: On a 
de la peine 4 mouvoir, 4 fairs 
avancer cette pierre. ROra tig 
ur — t, se monvoir de sa place, 
bouger d'icl, de 14. Ex: Je n'ai 
presque point bongo d'lci. Ne 
bonges de 14. Od pd ttt tittt 
—, aller anx lieux. 

Stillforetridsre m, representant; 
suppleant m. 

SUlfraretriderska/, suppleante/. 

Sttllntne; /, echafaud, echafan- 
dage, chevalet, (/Or bikupa) ta- 
blter m; situation, position, as- 
siette, posture, attitude, pose/, 
etat m (des affaires), condition, 
passe/. Ex: La situation d'u- 
ne societe. L'sttitude du mar- 
ch e financier. Le voil4 dans 
nne jolie passe 1 Men i dtn — , 
htari ni nu be/inner tr, mats anx 
termes oa vous en etcs. Rtta 
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upp — ar, dresser det echafauds, 
echafauder. Tryckt — , maurais 
etat dee affaires, gene /. 8id 
— , battre l'assemblee. 

8tt llalngssteg n. OOra — , te dree- 
■er en faisant le saint militaire. 

Stillskrnf m, vis de rappel, Tis 
ealante. 

8tin m, randolse /, dard m. 

Stlmband np/, rnbans vocenx on 
de la glotte, oordes vocalee. 

8tiaid pa. 8s dfv Bbjd e. Sin- 
ned. Ett instrument, som dr fdr 
Idgt — t, on Instrument monte 
trop bas. Ftstligt — , en fete. 
Ex: 8on ame etait en fete com- 
me la nature. 

Stlatforlag /, lnitru mentation, 
orchestration /. 

Stlmgaffel m, diapason m. 

8timaammare m, acoordoir et, 
olef /. 

Stlatjern a, fermoir m. 

8ttmata /, voix; partle /; (orgsh 
stdmma) jeu, registre m; (#am- 
mantrdde) assembled /. Sjunga, 
spela andra —a, chanter, jouer 
la contre-partie. 

8tftmma va, assignor, otter, ajour- 
ner; (dfvsrtnskomma om) conve- 
nir de, couoerter, se donner. 
Jfr Instttmma va. Ex: Assi- 
gnor nn rendes-rom. Conve- 
nlr d'une entreYue. Ooncerter 
une rencontre. Be donner ren- 
des-vous. Jag har stdmt honom 
hit, jo lui al fait dire de venlr 
ict, jo l'ai mand6 lei. Jag har 
stdmt honom hit till om titdag, 
je lui ai donne jour a mardi. 
— till tig, donner jour a, men- 
der: 8s Mr of van, 

8tlmma va, (dtimma) etenober, 
arreter. 

8tiaama va, aocorder (uninstru- 
ment de musique), oeg dis- 
poser, predisposer. — Mgrt, 
hausser, — Idgrs, — ned, bais- 
eer. — upp, entonner(nn air, 
un choBur); bausser. 

Stlmma vn. — in; 8e Instttmma 
vn. — ihop, — tilltammant, — 
dfvsrsns, s'acoorder, concorder, 
all or bien ensemble, cadrer en- 
semble, se convenlr. leks — 
ihop, ickt — tilltammant, 6/vtr- 
sns, discorder, ne pas cadrer, 
jnrer. Vi stdmde ickt 6/verent i 
ndgot aftesnde, noui ne tombions 
d'aocord sur rien. 

Stlmmaade a. Blodeu — , l'etan- 
cbement m du sang. Se StKm- 
nlng. 

Stlatatare m, Mutik accordenr m. 

Stlmmlg a (i tmstngr). Tvdttdm- 
mig, a denx voix. 

8timmobeelnt a, decision /d'une 
assemblee. 

8ttmmob5ter /oJ, peine /d'amen- 
de a cause de non-payement. 

Stlmalag /, Jurid assignation, 
citation /, ajournement; Mutik 
accord m; oeg disposition /, ton 
m. Ex: Get initrument tient 
1' accord. 

8tlatmIng«fa]I, SUmalagsrlk a, 
plein d'barmonie, plein de char- 
mes. 8e Upplyftande a. 

Stamalngantalag n, exploit d'a- 
journement, exploit m (d'assi- 
gnation). 



Stimayekel at, clef /. 

Stftmpel m, estampille, marque 
/, coin, poincon, timbre (nu- 
meroteur), numeroteor m, griffe 
/, Bokb fleuron; sceau, cachet 
m. J/r Blystttmpel, Myntstttm- 
pel, Namnstttmpel, Poststttmpel 
m. ft. tmstngr. Ex: Le sceau du 
genie. Oes vers ont un oacbet 
d'orlglnallte. 

8ttmpelafgtft /, droit de mar- 
que, de poinconnage, (stdmpel- 
pappertafgift) impot on droit 
m de timbre. 

SUmpeleapper a, papier timbre, 
—a uppbdrd, recette/ du timbre. 

Stlmpelpapperskoator a, bureau 
de timbre, Timbre at. 

Sttmpelskttrare, Sttmpelsaldare 
m, grareur m de poi neons. 

Stlmpla va, sg 0. oeg marqner, 
•9 estampiller, (plombera) doua- 
ner, (metallpjeter) poinconner, 
(papper) timbrer, (juttera oeh 
afstdmpla) etelonner. Vdgra att 
— , ibi refuser l'estampille a. 
—a, ibl s'eetampiller, se poin- 
conner, se timbrer. 

Stlmpla va, conspirer, eomploter. 

8tlmplaade a; 8s 8tttmpllng. 

Stlmplare m, marqneur; tim- 
breur m. 

Stiaipllng /, estampillage, poin- 
connage, timbrage m; machi- 
nation, conspiration, trame /, 
complot m. FOrthafva — ar, 
former, oordlr, tramer on for- 
ger dee conspirations, conspirer, 
eomploter. Ex: Les miserable* 
conspirations que le materia- 
lisms litteraire et le materia- 
lisme politique forgent dans 
l'ombre. ffafva fOrrdditka — ar 
i sinnet, d/v mediter une felo- 
nie. FOrthafva — ar till bert- 
dandt af t tramer, machiner, 
eomploter, conspirer. Ex: Tra- 
mer la mine de l'Btat, la pert© 
de qn. Machiner la mort de qn. 

Stlader nvl, etats mpl. Rikttnt 
— s hut, le Palais de la di6te. 

Stiadlg a, perpetuel, continnel. 

Stindlgt adv, perpetuellement, 
continuellement. 

8tinga va, former (a clef), bar- 
rer, obs truer, encombrer, clore, 
borner. Ex: Former les bureaux 
a quatre heures. Former lee thea- 
tres, la fenetre, la porte a qn. 
Fermer les portes du temple de 
Janus. Barrer le passage avec 
des decombree. Les sables bar- 
rent l'entreo du port. Barrer 
le chemln a qn. Yous obstrnes 
le passage. Un grand nombre 
de voitures obstruaient la rue, 
encombraient le passage. II ne 
faut pas clore le passage. Cette 
malson borne la vue. —a, 16/ 
fermer, s'obstrner. Ex: Les bu- 
reaux ferment a telle henre. Le 
magastn ferme de bonne heure. 
Dd porten, poriamt ttdngdet 
(ttdngat), a porte(s) fermante<s). 
— <^ea, fermer (a olef). — in, 
(r)enfermer, emprisonner. — <n 
tig, — tig innt, se mettre sous 
clef, se claquemnrer. Ex: 8e 
claquemurer tonte la journee 
dans sa chambre. — omkring, 
enclore. — till, fermer (a clef), 



barrer, obstruer. —a till, se 
fermer, s'obstrner. — mU; Se 
UtestMnga. 

8tiagel m, tige, bampe /. F9r- 
ttdd mud mdnga st&ngUr, multi- 
caule. 

SUagaiaskel m, sphincter sa. 

Stiagnlng/, fermeture, cWture/. 

Stlagsel a, cloture /, endoa », 
paliasade, barrlere/, barrage *. 

8UagselskyldlglieC /, obligatios 
/ de clore sea terra* de bales, 
de lee entourer d'na mar de 
cloture. 

SUak a, (petite) goutte de pluie, 
(frdn tvallvdgor) embrun at. Det 
kommer nigra — , ii tombe qael- 
ques gonttee de pluie. 

8tiaka va, faire (re)jaillir, arro- 
ser. — smuts p4, — fuU, — ned 
nted smuts, faire (re)jailllr de U 
bone sur, eclaboueser, couvrir 
de boue. — tigvatun, jeter de 
l'eau benite (sur loa assis- 
tants). Man hill jmst pd med 
att — vigvatten pd de ndrummnde, 
dd vi intrddde, on en etait 4 l*as- 
perges lorsque nous entraaaea. 

Stlaka vn, — omkring, jalllir, re- 
jaillir. — pd, asperger. Ex: 
lis nous aspergerent avec cette 
ean sale et infecte. 

Stiakborste m, aspersoir, goo- 
pi lion at. 

Stiakelseblod a, sang a* d 'asper- 
sion (Hebr XII, »4). 

8ttakelaekmr a, benitler sa. 

8tlakr6*t /, voix perdue. 

8Urka va, fortifier, (r)affermir, 
reconforter, retremper, oorroba- 
rer; (/<aaO empeser. Jfr 8tryka 
va. Ex: Fortifier le corps, l*os- 
tomac. Fortifier, raffermir 1'**- 
prit, le courage. Le boa air a 
fortlfie sa sante. Get arone- 
ment raflermit aa puiaseuoe. 
Mes observations l'ont raffersal 
dans sa resolution. Reconfor- 
ter qn, l'estomac. Retremper 
T4me, le gofit de la famille (far 
famitjelif, f6r huslightt). 

Stirkande a, fortifiant, corrobo- 
rant, corroboratif, confortatif, 
reconf ortatif . — med*l, d/v for- 
tifiant, corroborant, cordial au 

SUrkblr a, prunelle /. 

SUrkblrsbaske at; 8e Slin. 

SUrkelae at (/), amidon at, fecule 
/, (till ttp/ning of linns) empoU 
m. Eld —, empois bleu. Taga 
— ■ ur, desempeeer (un ool). 

SUrkelsefabrik at, fabriqne d'a- 
mldon, amidonnerle /. 

8ttrkelsefabrikant at, amidon- 
nler at. 

SUrkelaegamBil a, dextrine /, 
leiocomme m. 

SUrkelsehalUg a, feculeux, fe- 
culent. 

8 tirkelsek lister a, empois m, 
colle / d* amidon. 

Stirkelsokorn a, grain at d' amid on. 

SUrkelaeslrap at, airop at de dex- 
trine. 

Stlrkelseeocker a, sucre at d'a- 
midon ou de fecule. 

SUrkalag /, (of krafter) reconf or- 
tation /; (af linns) empeaage at. 

8ttrkt pa. Vara fbr mpeket — , 
(om linne) etre empeee trop rai- 
de, etre tout raids d'empois. 
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Stltta /, ecbalier m. 

8t8d n, eg o. oeg support, loatien, 

Sppui, eg soutenement m. Ex: 
Itre le support, le soutien de mi 
famllle. Citer qcb 4 l'appni de 
•on opinion. StOr till — /Or ett 
ungt tr&d tiler en planta, tuteur 
m. Oi/va — dt, donner un ap- 
pal, ion appui a, venlr 4 l'appul 
de. Lemna hvarandra — , se sou- 
tenlr, ie donner nn mutual ftp- 
pa i. 

8tod», Stftdj* va, tontenir, ap- 
puyer, etaycr. — hvarandra, se 
donner an mntuel appal, s'e- 
tayer. — tig, s'appuyer, (med 
armbdgen) t'accouder. 

Stftdjenir m, mar de soutene- 
ment, epenlement, contrefort m. 

Stddjepelare m, colonne / de sou- 
tenement; oeg arc-boutant m, 
colonne f. 

8tf4Jepaakt m, point m d'appnl. 

Stfdjestaf m, baton m pour s'ap- 
payer. 

Stfflett m; Se HalfstMvel. 

8t5fra vn, gd och — , — omkring, 
rdder. 

Stuff MTtm t (jagthund) chiendeqnk- 
te, blcle (blgle), cbarnaigre m. 

Stdfrel m, botte /. 

Stfifrelbloek n, embaucbolr m. 

St&frelkaekt m, tlre-botte m. 

StoTrelkrsge m, revere m de botte. 

StdTrelkrok at, crocbet m. 

Stfifrelskaft n, tige / (de botte). 

8t5frelttropp m, tlrant m. 

8t5k n, arrangements domestlques, 
solns mpf du menage, beiogne /, 
remue-raenage m. ffa/va — rtfr 
#f?, n'avoir pas besogne falte, 
besogner. 

Stfka en, faire des arrangementi 
domestlqnes, besogner. — ifrdn 
tig, achever sa besogne. — i 
ordning, remettre en ordre. — 
till, mettre (tout) en desordre. — 
undan, ecarter. — undan med, se 
debarrasser de, bacler, expedler. 

— undan med mdnga taker pd en 
gdng, abattre bleo du bols. 

Stoklg a, en desordre. 

Stflld /, vol, larcln, (litterdr) pla- 

giat m. 
Stoaa en, gemlr, ponsser des ge- 

missements. 
Stftnsade n, gemissement(s) m(pt). 
8t8p n, gacbis m. Stanna i — et, 

rester dans la debine. 
Stftpava, fondre, mouler, (om I jut) 

f aire, plonger, (om tad) t rem per, 

mouiUer. — i tig, s'ingurgiter. 

— om, retondre. 
Stffpft en. Bt&cket ttSper igenom 

' pperet), ce papier bolt. 



(papperet), ce pap 
Stoplg a, gacheux. 
Stftpljus a, chsnd 



chandelle a la ba- 
guette, chandelle plongee. 

StBpnlng/, fonte; fabrication/ 
de cbandelles a la baguette; 
mouillage m. 

8tSppspper a, papier brouillard. 

Stffpt pa. De dro —a i tamma 
form, oeg lis soot jetes dans le 
me me monle, lis sont egaux 
comme de clre. 

8tor m, perche, gaule /, (till ned- 
Hagning /Or olika dndamdl i mar- 
ken) piquet, jalon, echalas m, 
perch otte, rame /. Rak torn en 
— ', droit comme un plqnet, un 



ecbalas, un jonc. Inom hank och 
— , dans l'encelnte (de la capi- 
tal e). I frdga om ttdder kan 
d/ven anvandat dans ou de la 
banlleue. 

St5r m, (Jltktlag) esturgeon m. 

Store va,(bOnor) ramer, (vinrankor) 
ecbalasser. 

8tSra va, vanl troubler ; alterer, de- 
ranger, Interrompre, inqnteter. 
Ex: Alterer la concorde, le re- 
pos. fitre oblige de deranger qn 
pour aller k sa place. Ne tous 
deranges pas. Bien ne rient 
m' interrompre. Inqnieter qn 
dans la possession de qcb. 

Stdrande a, qui cause du trouble, 
de Tlnquletude, turbulent; in- 
terrupteur. Ex: Des murmures 
interrnpteurs. — vpptrdden, ofta 
troubles mpl. 

St5raade adv. Verka — , causer 
un derangement, de l'tnqule- 
tnde. Verka — pd, troubler, 
deranger, frolsser. 

8tSrare m, perturbateur m (du 
repos public, du bon ordre 
et de la palx). 

8tSrbdnor /pi, haricots mpl a ra- 
mes. 

8t5rre a. komp., plus grand, plus 
de. J/r 8tor o. Langre. Ex: 
Le commerce de la mer Rouge 
vlent d'acquerir plus d'exten- 
slon. — delen, la plupart, la 
majeure partle. J/r Pleste. Till 

— delen, pour la plupart, en ma- 
jeure partle. Med dnnu — tkdl, 
a plus forte raison. Allt — och 

— obendgenhet ait /Ortdra ngt, 
inappetence crolssante. 

8ttfrt adv, tout 4 fait. 

8t6rta va, eg o. oeg preclpiter, cul- 
buter, faire tomber, oeg renver- 
ser, perdre. Den taken, den kan 

— er i i 'Order/vet, cette affaire 
pent aller a tous perdre. — 
</rda tronen, detr6ner. — tig, 
se preoipiter, se perdre. — tig 
i /Order/vet, se perdre. — tig 
0/ter, se preclpiter sur, tomber 
sur, se ruer sur. 

8t0rta vn, — ned, omkull, tomber, 
s'ecrouler, s*abattre, se renver- 
ser, (ned/alla dOd) tomber mort. 

— /ram, —in; 8e Framstttrta, 
Instbrta. — ned ut/Ore trappan, 
culbuter de haut en bas de Pes- 
caller, degrlngoler l'escaller. — 
ut, se preclpiter dehors. 

8tdrttBde a, renversement m. — 
/rdn tronen, detrftnement m. 

Stdrtbad a, douche /. 

8tSrtflod /, torrent, deluge m, 
plule diluTlenne, (/rdn hOgldnd 
mark, i /Oljd a/ regn) ravine /. 

8tdrtregn n, plule torrentielle, 
lavasse /. 

StSrtsJS m, coup de mer, paqnet 
de mer; oeg torrrent m. Ex: Un 
torrent d'lnjures. 

8t8rtskar m, averse, grand e la- 
vasse; grele, tdllan rafale (de 
balles), bordee / (d'injures). 

8t5t m, eg o. oeg coup, eg choc, 
henrt m, percussion, (a/ en bOtt- 
kol/) bourrade, (a/ /torett eller 
ttickvapen) botte, estocade, (elek- 
tritk) commotion /, (vagntttot) 
cahot, soubresaut ; (homljud) son 
m ; (Oppning i en gru/xa) puits 



abandonne; oeg secousse /, re- 
vers de fortune, echec m. Ex: 
II lui allonges une si furieuse 
estocade, qu'il le perca de part 
en part. 
816 ta va, eg o. oeg h carter, eg 
pousser, donner de, se ohoqner, 
(ttota in) fourrer, plonger, en- 
f oncer; (pulveritera) concasser, 
egruger, piler, broyer; oeg cho- 

3ner, frolsser, faire outrage a, 
esobliger. Ex: Heurterqn. On 
ne peut agir alnsi sans heurter 
beaucoup de gens. Heurter l'a- 
mour-propre de qn. Pousser qn 
dans un precipice. Donner de 
la tete, se cboquer la tete oon- 
tre un mar. Bvites les mots qui 
cboqnent l'orellle et la pudeur. 
Cette f aeon de parler me choque. 
II craiodra de nous frolsser en 
dlsant la verlte. Frolsser Tamour 
•propre de qn. Cela fait outrage 
au bon sens, a la raison. Nous 
ne devons pas la desobllger en 
refusant toot d'abord ce qa'clle 
veut bien nous offrir. — a/, 
abattre, ecorner. —a/tighomen, 
se rompre les cornes. — bort, re- 
pousser. — /ram, pousser, faire 
avancer; f/ramtfammajbredouil- 
ler. — i/rdn tig, repousser, eloi- 
gner de soi, se desaffectionner 
(qn), s'allener (les coeurs, les 
esprlts). Jfr 8t»ta. — ned, 
abattre; enfoncer, renfoncer; 
tuer. J/r Nedstbta. — cm hill, 
renverser. — tOnder, cesser, bri- 
ser, mettre en pieces. Se 8tbta 
(pulveritera). — till, heurter, 
choquer, cogner. Ex: Cet horn- 
me m'a cogne avec une planche 
qu*il portal t. — tillbaka, re- 
pousser. — upp, enfoncer, for- 
cer. — • ut, pousser dehors, met- 
tre dehors; pousser. — ut ett 
Oga pd ngn, crever un call a qn, 
eborgner qn. — tig, se heurter, 
oeg se choquer, se blesser, se 
scandallser (de). Ex: 8e heur- 
ter a la tete, contre une table. 

— tig med ngn, se broulller avec 

8 tola vn, (om en vagn) cahoter, 
(om en hdtt) avoir le train rude, 
(om en bOtta) repousser, oeg avoir 
qch de choquant, etre choquant. 

— emot, donner contre. Ex: 
Notre valsseau donna contre an 
ecueil. Donner du pied contre 
une plerre. — emot hvarandra, 
s'entre-heurter, s'entre-choquer. 

— i grOnt, i gult, i rOdt, tirer 
sur le vert, sur le jsune, sur lo 
rouge. — ihop, se rencontrer, 
se heurter. J/r 8tbta emot hvar- 
andra. Ex: Ces deux corps de 
troupes se sont rencontres et se 
sont battus. Ces rivieres se ren- 
contrent a telle vine. Un con- 
vol de marcbandlses s'est ren- 
contre avec un train de voya- 
geurs. Les vaisseaux se heur- 
tent au milieu de cette pi uie de 
fer et de feu. — ihop med, d/v 
choquer. Ex: Ce navlre a cho- 
que notre barque. On choque, en 
merchant, une person ne qu'on 
rencontre. — intill, 6tre atte- 
nant ft, tenlr ft, etre accole ft. 
J/r GrHnsa till. Ex: Mon jardln 
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eat attenant aa lien. Let mai- 
sons qui sont accolees 4 t«l pa- 
lais. Provinter, hut, rum, torn — 
intill hvarandra, province*, mil- 
tons, chambres contigue's. De 
mime: jardins oontigm. — pd 
grund, toncher le fond, s'engra- 
rer, talonner. — pd, (tr&ffa 
hUndeltevit) rencootrer. / denna 
kritik Jlnnet mgcket, torn ttdter pd 
ptrton, il y a dans cette critique 
beaucoup de personnel itea. Om 
du bthdfver penningar, td ttOt 
bara pd mig, si vous aves be- 
soin d 'argent, vous n'aves que 
m'en dire on mot, le fin mot. 

— pd, oeg dfv sentir, f riser. Ex: 
Ce discours frise le galimatias. 

— till, Se 8tttta intill; (fGrena 
tig mtd) te joindre a, joindre; 
(tiUkomma) sarrenlr. Ex: II lai 
survint de nouveaux embarrai. 

— tilltammant; Se 8t»ta ihop. 
8t9taade pa, otg qui choqne, oho- 

quant, scandaleux. Ex: Luxe 
scandaleux. — /5r drat, qnl 
choqne l'orellle. Dtr intill —, 
attenant. Ex: La salle de bal 
et les salons attenant*. 

StBtbotten m, relief m de la cu- 
laese; tranche/. 

Stdtel m, pi Ion m. 

Stdtestea m, pier re / d'achoppe- 
raent. 

Stdtalag/, (a/ dxdon) cahotage; 
(i morttl) pllage m. 

StStt pa. Blifva — , otg se bits- 
ser, se froisser, se piquer, s'of- 
f enter, se ohoqaer (de). 

StStto /, etai, etancon, etresillon 
m, (fdr unga trad) perohette; 
8j<fm epontllle /, accore, mon- 
tant m, batayole /. Sdtta ttdttor 
under, etayer, etanconner, etre- 
sillonner; accorer. 

Stfitta va; St hdr of van. 

Stdttande n, etayement, etancon- 
neroent m. 

Sabaltern m, subalterne m. 

Sabjekt n, sujet m. 

Subjektir a, snbjectlf. 

8abjektlrt adv, subjectivement. 

Subjaaktlr m, snbjonctif m. 

Snbllm a, sublime. 

Subllmat n, sublime m. 

Sabllnera va, subllmor. 

Sablimerlag /, sublimation /. 

8ub]lmerlugskar] n, sublimatolre 
m. 

Sablanarlsk a, sublunaire. 

Sabordlaatlon /, subordination/. 

SabordlaatlonsbroU n, acte ou 
fait m d' insubordination. Ex: 
Get offlcier a etc casse pour fait 
d'insubordination. 

Sabordlaera vn. — under, fitre 
subordonne 4, relever de. En 
Idjtnant — r under tin hapten, il 
y a de la subordination du lieu- 
tenant an capitaine. 

Sabsidler npl, subsides mpl, 

Sebekribeat m, /, souscripteur, 
souscriptrice. Ex: II y a beau- 
coup de souscripteurs pour cet 
ouvrage. 

Subskrlbera en, souscrire (pour). 

8abakrlberad pa, souscrit, par 
souscription. 

Subskrlptlon /. souscription /. 

8abekr!ptlonaliaU /, liste / de 
souscripteurs. 



Sabskrlptloasmedel npl, produit 
m de souscription. 

Sabs tans m, substance /. 

Sabstaatir n, subetantlf m. G&ra 
till — , anvdnda sdsom —, sub- 
stanttfler. 

SebetUuera va, substituer (a). 

Sabstltat n, substitut m. 

Sabstrat », substratum m. 

8absaaiera va, comprendre (son s). 

Subtrahend m, nombre m 4 sons- 
traire. 

Subtrahera va, soustraire. 

Saktrahertag, Sebtraktloa /, 
•oustraotlon /. 

Sacceasioaskrlg n, guerre / de 
succession. 

Successloasordnlag /, ordre m de 
succession, de successibilite (an 
trdne); loi ■ucceasorale. 

SaccesslT a, succeasif. 

Saccesslvt adv, successivement. 

Sack at, aouplr m. 

Sacka vn, soupirer, gemir. Ex: 
Gemir sous la tyrannie, sous le 
joug. Gemir de son erreur. Le 
▼ent gemlt dans les forets. 

Stacks n /, gemissements mpl. 

Sudan a, Soudan m. 

Sudd m, torchon m. 

Sadd n, barboniUage m, bavochnre, 
boue /. 

Sadda va (va), barboniller, bevo- 
cher; traTalller 4 depeche com- 
pagnon. — bort, perdre par sa 
negligence. — /all, barboniller 
beaucoupde (papier), —ifrdn 
tig, va faire a depeche compa- 
gnon, barboniller; vn etreeells- 
sant. — ned, barboniller. — 
ntd tig, otg s'encrasser. — ut, 

— 0/vtr, effacer, passer I'eponge 
sur. 

Saddare m, barboullleur m. 

Sadder m, raurlen m. 

Saddlg a, boneux, bavocbe, poche, 

(om preua/drag) mal Tenu ; (om 

ptrton) negligent. 
Sudeterna npl, les monts mpl 8u- 

detes. 
Saetoalaa m, Suetone m. 
Safflera va, sou ill er. 
Saffiett m, soufHet m, capote /. 
SaffleUraga m, caleche / a souf- 

flet, soufflet m. 
SufflSr m, souffienr m. 
SufTI5rlucka /, trou m de souf- 

fleur. 
Saga va (vn), sucer. Sjdn tugtr, 

i'alr de la mer erellle l'appetit. 

— i tig, sucer, absorber, s'imbi- 
ber de, boire, pomper, aspirer. 

— pd, sucer, sucoter. Ex: Get 
enfant sucote son doigt. — upp; 
Se Snga i fig. — ut, tirer le sue 
de ; otg eputser, eff riter, manger. 
Ex: Bffriter les terres en culti- 
▼ant les grains les plus prodnc- 
tlfs ptusieurs annees de suite. 
8es relets le mangent. — tig 
igenom, filtrer ou se flltrer a 
travers, an trarers de, percer. 

— tig in, s'imbiber, penetrer. 
Sugea a. Kdnna tig — , avoir la 

frlngale, gagner de l'appetit. 

N&r jag k&nntr mig — , quand 

la fringale me prend, quand 

l'appetit me vient. 
Sugerixter mpl, labiees /pi. 
8agflsk m, echene m. 
Sagflaska/, btberon m. 



Sagga /, trnie, (of vildxvin) lsUa/. 
Han fdrttdr tig derpd, torn —m 
pd vdderqvarnen, il a'entend 4 
cela comme 4 ramer dea ehonx. 

8aghifrert m, siphon m. 

Sagaiaskar mpl, trematodea snai. 

8agnlag/, sneement as; emccion 
/; appetit inaasonTi. 

8agpuaip m, nompe aaplranta. 

8agr5r a, aspirateur (da trompe), 
tuyau m d'asplration.; Mmtmrw 
trompe /, siphon m. 

8agBklfra /, Naturu TanUmaa /. 

Sagrentll at, sonpape / on olapet 
ai d'asplration. 

8ag0npning /, (i en pump) oritee 
m d'asplration, (i en uentUeUar) 
oule /. 

8ala /, (d tkodon) aemalle; (fee- 
tula) plante / (du pled). 

Sale /, (fdgel) fou at. 

Sala va, mettre nne semalle, dea 
aemelles 4. 

Salts taga m, four m 4 sulfate. 

Salfhydrat a, sulfbydrata as. 

Salfld to, sulfide at. 

Sulfoasyra /, acWe at sulfonique. 

Sulfur /, sulfa re m. 

Sallider a, enir 4 aemelles, cair 
fort. 

Saltan m, sultan m. 

SaltaaUaa/, sultana/. 

SalasmllUUg /, fonu / de la 
matte brute. 

Sumak m, corroyere /, sumac si 
(des oorroyeurs). 

Santma /, somme /. KSp attUr 
/Or den — , fi/ver kvUken *i knn 
ditponera, achates dea actions 
avec Totre disponible. In — , 
— tummarum, en somme, somme 
toute, en resume, conclusion. 
Ex: Conclusion, je n'en feral- 
rlen. Jag mdtte dnnu k* tad 
kronor tilt fgltnad i — a f9r mtt 
kompletttra —a, il me fant en- 
core deux couronnea pour la 
passe. 

Sumwartsk a, aommaire, sans dis- 
tinction des articles. — uppgifi, 
releve m. 

Sam ma risk t adv, sommalrement, 
en gros. 

Sammera; 8e Hopsummera, 

Samp m, (JUktump) boutiqna /; 
(kaffetump) marc m. 

dea maraia. 
/ d'ean. 
les macrodac- 
tyfes, lea rail Ides mpl. 

8am nig a, marecageux, uliginenx. 

Sana a, salubre, sain. Ex: Avoir 
le jugement sain. —% fdmuft, 
sens commnn, bon sens. Mat 
oca — , sain et sauf. — be***/- 
ftnhtt, ibl salubrlte /. Ex: La 
salubrite de l'alr des montagnes. 
GOra — , ftfrtdtta i ett — t till- 
ttdnd, assainir. F8rt*ttande i eft 
— t till ttdnd, assainlssement at. 

Sand n, detroit m. Smalt — emei- 
Ian tvd Oar tiler emtllan en 8 aek 
fatta landet, d\fv pertuis m. 

Sanda va, — of, lancer. 

Sundadaraa fpl, lea Ilea /at de la 
6onde. 

Saadket /, salubrite, sante /. Be- 
fr&mja — i, assainir. Be/ram- 
jandt of — , assainlssement at 
(de). 

Sandhetabetjrg, 8aadketabe?Is a, 



leajrttumpj marc s 
Sampras m, gas m < 
SampaSna /, ponle . 
8amah6aealigtet, h 
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billet oa certiflcat de sante, 
bulletin m. 

Sandketsbyra st, bureau m de 
sante. 

SamdketskollegiaBi n, (enltgt L. Le 
Due) college m de saute. 

Sandketskordong m, cordon m sa- 
nitaire. 

Sandketsllra /. hygiene /. 

Saadketsalmad /, oonseil m d'hy- 
giene et de salubrit*, commie- 
•ton / d' hygiene oa sanitaire. 

Saadketspass a, patente on lettre 
/ de sante. 

Smadketspolls /, police / sani- 
taire. 

8madket*rege] /, regie / dieteti- 
que. 

Smndketsatglrd /, mesure / (mo- 
yen m) ponr l'aualnitsement 

_ (de). 

Bum si; St Bttder. 

8manaa, Saaaaavlad w, Tent da 
midi, Tent da tad, ead m. 

Smatllt a, baone /. 

Sap at, petit Terre d'eau-de-Tie, 
gontte /. Taga tig en — , pren- 
dre la gontte. 

8apa va, boire. — soa /aW, son- 
ler qn. Ex: II ne fant que deux 
Terree de Tin pour le souler. 
Man har tupii honom full, on Pa 
fait tant boire qu'ou Ta ion- 
le. — «s, aspirsr, burner, sneer. 
Jfr Inaupa. — upp, Se Snpa in ; 
(tupa ut) boire, vider; (fffrslOsa 
pd drpekettaror) depenser a boi- 
re. — ar, vider. 

8apa vn, boire la gontte; boire, 
godailler. — ngn till, boire an 
coup ponr inTiter qn a en faire 
antant. 

Sapaade a; Se 8uperi. 

Sapanaiat m, soope /. 

8apare m, buTeur, ivrogne, sup- 
pot m de Bacchus. 

Sapbroder m, frere en Bacchns, 
ami oa compagnoa m de bou- 
teille, (bon) buveur. 

8epe m, soaper m. 

8apera va, sou per. 

Saperfotfat n, su(pe)rphosphate m. 

Saperl a, ivrognerle/. 

Saperiateadent m , surintendan t m. 

8aperkarg at, subrecargue m. 

Saperlatlr a, superlatlf. 

Maperlstir(as) si, superlatit si. 

SaperBataralism m, supranatura- 
llsme m. 

Saperaaturallst m, supranatura- 
liste m. 

Saperoxid m, peroxyde, suroxyde 
m. 

SapgUle a, reunion / de bn rents. 

Sapfg a, adonne a l'ivrognerle. 

8apiaam a, supin m. 

Snpkalas a, bacchanals, orgle /. 

Saplolla /, buveuse /. 

Sappleant si, suppliant si. 

8uppleneat a, supplement si. 

8aeplementbaad n, volume m sup- 
plementaire. 

Sappleaieatklfte n, fascicule m 
supplemental™. 

Supplleera cm; St Bttnfalla. 

8applfk si; 5s Boneskrift. 

8appllkaat m, petitionneire, sol- 
licttenr m. 

Sappoaera va, snpposer. 

Supposition /, supposition /. 

Snpparatioa /; Se Varflytnlng. 



Sapparera va, snppnrer. 

8aput st, pochard si. 

Saprisa /, ohanson / a boire, chan- 
son bacchiqne. 

8ar a, algre, acide, sur, {eta vin) 
beeaigre; (vdt) hnmide, mouille; 
Od)Tert; Odpnad ) caIM; (tdrig, 
om mennitkoben) ulcere. Ex: Le 
vln, le lait deviennent aigres 
qnand lis ae gatent. Dea frniu 
qui sont aigres an goat. Des 
fruits, des pommes acides. Bel 
acide. —a taker, acides mpl. 
Blifva — , devenir algre, s'sigrir, 
(itgnnerhet om mJMk) tonrner. 
Odra — , rendre aigre, algrir, 
faire tonrner a l'acide. Se — 
ut, gOra —a miner, rechlgner, 
faire la moue. Oora ngn lifxet 
—U rendre la Tie dure 4 qn. 

Sarbenta, qui a les jambea ulcc- 
rees. 

8arkraaa si, eanx fpl acidnlea. 

8erdeg si, eg o. oeg levaln m, oeg 
lepre /. Ex: Purlftes-Tous done 
dn Tieux levaln (l Cor V, 7). 

Sardla m, sourdine /. 

8«rf m, conTee /. Och hela —ten, 
d/v et tnttt qnanti. 

8arket /, aigreur, acidlte; huml- 
dite/. 

Sarkart m, fruit vert. 

Sarkalla /, maroute/, camomllle 
des chiens ou puante. 

8arkil w, oboucroute /. 

SarmJOlksost m, fromage m de 
lait caille. 

8armalea a, rechlgne, morose. 

Sarmnlenbet /, visage rechlgne, 
bumeur / morose. 

8araa va, s'algrir, se piquer, tonr- 
ner (an beeaigre), tonrner a l'a- 
cescenoe. Bendgen att — , aces- 
cent. Bendgenhet att — , aces- 
eence /. 

8urnaaierlr a, snrnumiraire. 

Suraaaierlr m, snrnumeraire m. 
TjenstgQHng sdsom —, surnnme- 
rarlat m. 

8arr a, bourdonnement at. 

Surra va, — fatt t algnilleter, sal- 
sir, amarrer. 

8arra va, bourdonner, rourmurer, 
brnire, (om en tnurra) ronfler, 
oeg bambocher, faire des bam- 
boches. 

8nrrande a, amarrage; bourdon- 
nement, brulssement, mnrmure, 
ronflement m; bomboches fpl. 

Sarrare m, oeg bambochenr m. 

8arralng /; St 8urrande. 

8arrOfat a, succedane m. 

8arrtig a, ai gull let te / (d'amar- 

^ rage). 

8arstek /, rdtl vinaigre. 

Sarstrtiamiag m, hareng baltique 
soumis k la fermentation. 

8art adv. Smaka, lukta — , avoir 
nn gout d'aigre, une odeur d* ai- 
gre, sentlr 1' aigre. Dei kommer 
— efttr, les plalsirs ont leur de- 
boire. 

8artora si, epine-vinette/, vlnet- 
tier m, berberis common. 

Sartat ta, surtout m. 8e Ofver- 
rock. 

SarSgd a, chassieux. 

8ur»gdhet/, lippitude/. 

8as a; St Susning. Le/va i — och 
das, etre en featins et en jouis- 
sancea. 



8aaa va, siffler, frdmir, bruire, 
•ou flier. Ex: II entendait les 
bailee qui sifflaient aux oreilles. 
Det — r fdr oronen pd mig, J'ai 
an bourdonnement d'orellles, les 
oreilles me cornent. 

Saaaade a; St 8usnlng. 

8aaaana /, 8usanne, 8uson, 6a- 
sette /. 

Snaea m. QOra — , etre un coup 
deoicif, porter coup. 

Sasklg a, malpropre, (ikrgnklig) 
ohiffonne. 

8aaklgket /, malproprete /. 

Sasalng/, sifflement,brulasement, 
fremlseemeat, souffle m. Ex: Le 
souffle leger dea sephyrs. —/Or 
oronen, brnissement ou bour- 
donnement m d 'oreilles, dans 
les oreilles. 

Saapeadera va, snspendre (de see 
fonctions), interdire (de set f ©no- 
tions, de se charge). 

Saspeasioa /, suspension, inter- 
dlcUon /. 

8nspeasoar m, sospensoir si. 

8asaa va, faire dodo. 

Satare si, tanche /. 

8att si, plantain m maritime. 

8vabb, Sraael m, fanbert m. 

Svabba, Srabla va, fauberter. 

8rada /, f aconde /, flux on dehor- 
dement m de paroles. 

8rafla /, snlf acide m. 

8vaflava, soafrer, ensonfrer; md- 
oher (un tonneau). 

8vafllag/, soafrage m. 

8vai>el a, soufre m. Ber9ka med 
— , passer an sonfre. Jfr Svafla. 
Ex: Passer des lettres au sonfre. 

Srafrelaktlg a. sulfurenx. 

SvafrelaaiaioalBai a, sulfore si 
d'ammonium. 

8rafrelaBtlntOB si, antimolne sul- 
fnre on cru. 

Svafrelarsealk m, arsenic sulfure 
(jaune, rouge). 

8vai>alartad a, sulfureux. 

Srafrelblsknlng /, soufrage m. 

STafrelblemma /, flenrs fpl de 
sonfre, sonfre m en flenrs. 

8rafTelbly a, sulfure si de plomb. 

HrafrelbroU a, soufriere /. 

Srafrelbrak a, fouderie ou fabrl- 
que / de soufre. 

Hrafrelbaaden a, sulfure. 

Srafrelfirgad a, de oouleur de 
sonfre, cooleur de soufre. 

8rsfrelforealag /, snlf ure si. 

Srafrelgrafra /, mine / de sou- 
fre. 

8rafrelgal a, Jaune de sonfre. 

8rafrelkalt)g a, sulfurifere, sul- 
fnreux. Ex: Sources sulfa reu- 
ses. 

Srafrelkytta /, fonderie / de sou- 
fre. 

SrafrelJera a, sulfure m de fer. 

Srafreljord /. terre sulfureuse. 

Srafrelkallaai a, sulfure m de po- 
tassium. 

Srafrelkls m, pyrite /. 

8rafrelkltt a, mastic m de soufre. 

Srafrelkoppar m, sulfnre m de 
culvre. 

Srafrellefrer /, fois m de soufre. 

Svafrelldsaiag /, solution / de 
soufre. 

Srafrelaieta]] m, sulfure si me- 
talliqne, metal sulfure. 

SrafTelaiJolk /, lait m de soufre. 
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Srafvelaatrlam a, sulfure m de 
sodium. 

Svafvelalekel m, sulfure m de 
nickel. 

SrafrelqricksllfTer n, sulfure m 
de mercure. 

Svafrelsilfrer a, sulfure m d'ar- 
gent. 

Srafrelsticka; Se TKndsticka. 

Svafvelayra /, acide m sulfurlque 
(diluc\ anhydre). 

Srafrelsyrad a. — t tall* sulfate 
m. — i jtrn, sulfate de fer. — 
jemoxtdml, snlfate de protoxyde 
de fer. 

Svafvelsyreaahydrid m, anhydride 
a* sulfurlque. 

Sfafrelfjrllffhet /, aeide sulfu- 
reux. 

Srafreltenn a, snlfnre m d'etain. 

SrafTeltrad as, fll soufre, meche 
soufree. 

Svafvelvatteji a, ean snlforee. 

Svafrelvliajat m, sulfur* m de 
bismuth. 

8rafve]vlte a, hydrogene sulfure. 

Svafvelrlteayra /, acide m hydro- 
thionlqne. 

Sfafrelriteratten a. solution / 
d'hydrogene sulfure. 

8vafvelxlak m, sulfure m de sine. 

Svafrelanga /, exhalaison sulfu- 
reuse. 

Svag «, vanl falble; debile, dell- 
cat, frele, fragile; (Hapa) leger. 
Ex: Un son falble. Une faible 
constitution. — t hu/vud, esprit 
faible, esprit ginguet. Vara — 
/Or ngn, avoir un faible, de la 
falblesse pour qo. Vara — /Or 
ngt, etre amoareux de qcb (de 
louanges). Det i v«rld<n —a, 
lea faibles selon le monde (1 
Cor I, 27). 8td pd —a /Otter, 
Hie pres de tomber, menacer 
mine, etre sur un mauvais pied. 

8f agdrleka /, petite Mere. 

Svagket /, falblesse, debilite, de- 
licatease, defaillance, fragility, 
inflrmite /. Ex: La fragilite, 
l'infirmlte bnmalne. II faut 
supporter lea inflrmitee de son 
prochain. Ytterlig — , falblesse 
extreme, prostration /. SJuk- 
domar hdrrOrande a/ — , mala- 
dies /pi astheniques. 

Sragketasyad /, peche par fal- 
blesse, de fragilite, Teol peche 
reniel. 

STagketotillstiad a, etat m de 
falblesse, asthdnie /. 

Sragelat a; Se Sinnessrag. 

Sragarnt a, qui a la rue tendre, 
faible on delicate, amblyope. 

Sragsynthet /, falblesse de la vue, 
Tue falble ou delicate, amblyo- 
pic /. 

Sf aft adv , faiblement, d'une ma- 
nlere faible. — be/dttad, mal 
fortifie, de pen de defense. — 
be/dttad ort, ibl bicoque /. 

Svaja en, flotter au gre du vent, 
onduler; faire tete 4 son ancre, 
evlter. 

SvaJaade a, ondulation /. 

8val a, frais. Det dr -t, il fait 
frais. DetbOrjarbli/va — t, — are 
i lu/ten, le temps se met au 
frais, l'air se rafralchit. Dd det 
dr — t, d/v a la fralcheur, a la 
fralche. 



8rala /, hirondelle /. En — gOr 
ingen tommar, une hirondelle ne 
fait paa le prin temps. 

Srala va, — a/, laisser refroidlr, 
attiedlr. — a/ tig, — tig, pren- 
dre le frais. 

Sralbo a, nid m d'hirondelle. . 

Srala; St Kttllarsrale. 

Sralg n, (hot mennitkor) gosler, 
pharynx m, (pd sk&mt) araloire, 
(hot djur) gneule /; (a/grnnd) 
gouffre, ablme m. Ex: Bt de 
plus, entre rous et nous 11 y a 
un ablme (8 1 -Luc XVI, 36). — 
och drgekentkap, lee festins et 
l'lvresse, la crapule. Ex: Pre- 
nes done garde 4 vous, de peur 
que tos cceurs ne s'appesantis- 
sent dans les festins et dans l'i- 
▼resse (8 1 - L u c XXI , 84). Vivre 
dans la cfapnle. 

Sralka /, fralcheur /, frais m. 

Sralka va, rafralchir. J/r Srala 
va. Fldgta med tin ndtduk /Or 
att — tig, s'eventer arec son 
mouchoir. 

8fall a. agitation /, sonlevement 
(des flots); bouillonnement m, 
effervescence, fougue /; flux m 
(de paroles). 

Sralla en, s'agiter; se soulerer; 
bonlllonner, entrer ou etre en 
effervescence. — 8/vtr, se de- 
border. 

Sralla va, 8ralla slg vr, se coo- 
vrir de glace. 

8vallande a, qui se gonfle; bouil- 
lonnant, effervescent. 

Srallaade n; St Brail. 

Svallbjdrk /, bouleau odorant. 

Srallis m, eanx courantes con- 
geiees. 

SvallkStt a, champignon, f ongus m, 
hypersarcose /. 

Svallnlag /; 8e Svall. 

Srallrag /, houle /, (dUrttudtand* 
v&g) ressac m. 

8ralna va, eg o. oeg s'attiedir, eg 
refroidir, oeg se refroidlr. L&ta 
ttd och—, laisser refroidlr, attie- 
dlr. 

Svalt adv. Lei bldur ■— , le rent, 
l'air est frais. 

Sralting m, plantain aquatique, 
flQteau, allsme m plantain d'eau. 

SralSrt /, petite eclaire, petite 
chelidoine, (renoncnle) flcaire /. 

Sramla va, extraraguer. 

Srassllg a, amphigourlque. 

Sramllgt adv, amphigourlque- 
ment. 

Sramssel n, disco urs extravagant 
ou hors de bon sens, amphi- 
gouri m. 

Svassp m, champignon, agaric, 
mousseron, potiron, (rOrtopp) bo- 
let m; eponge/ (de toilette). 
Torka bort med en — , eponger. 
Ldra om — ar, mycologie, myce- 
tylogie f. 

8rassaa slg vr, se courrir de cham- 
pignons, de bo lets, de monsse- 
rons. 

Srampaktlg a, spongicux, fon- 
gueux; cotonneux. 

Srampformig a, fongiforme. 

Srsmplg a; Se 8rampaktig. 

8vampkaaBare m, mycologiste, 
mycologue m. 

Svampsten m, spongite /. 

Srasspissne a, mycelium m. 



SrampaUade a, fongirora. 

Srsn m, cygne as. 

8rsndaa a, dnret as on plumes 
fines de cygne. 

SraadaaskUd as, Ut as da plumes 
de cygne. 

Sranesaag m, chant sa de cygne. 

Svaafloden/, la riviere dea Cygnes. 

8rang as. Vara i — , etre d'asagt, 
etre en vogue, avoir ooora, oos- 
rir. Mttt i — , le plua oount. 

8rankals m, eg o. oeg con ss d« 
cygne. 

Sraakryggig a, qui a le dos eo- 
foooe, enaelle. Bx: Cheval ea- 
selle. 

Sraas m, queue /. 

Sraaea va, Artil braqner. 

8vaaahafTBd a, ampaiabane as. 

8raasrem /, croupiare /, (rtm/fr 
att binda mpp nemten) troasse 
•queue m. 

Sraasekraf m, culaaae / (de fusil). 

Sranaatyeken, (pd tetdon) culiert/. 

8rar a, vanl repooae; rapartis, 
riposte, replique/. Ar.- Avoir 
la riposte prete, en mala. Cet 
article ne demeurara pas saas 
replique. Gi/vafyndig*--, avoir 
lea reparties splrltuellea. Oi/m 
— pd tal, rlpoater, rembarrer, 
donner a qn son paquet, river 4 
qn son clou. — med/Ortta Mjera- 
het, genatt, reponse de suite. 8td 
till — s /Or ngt, etre rsaponaable 
de qch. Ieke ttd till —a ssetf, 
avoir grand tort (de laisser 
son enfant seul). Hon ttir 
ieke till —a med eU t&dant be- 
teende, il est Impossible da le 
justlfler de cette condoite, sa 
oondnite n'est pas justifiable. 

8f ara va, repondre, repartlr, (aOrm 
invdndningar) repliquar. Ex: 
Helasl m'a-t-il repondu, ce soot 
14 sans donte de grands deaor- 
dres sociaux. Eepondre 4 toutes 
les lettres que Ton recoit. Les 
resultats ne repondent paa aux 
esperanoes. 8' 11 m'en parle, Je 
saurai bten que lui repartiT. 
Quand il commands qnelque 
chose 4 sea gens, il ne souffra 
pas qu'ils lui rapliqueat. — 
emot, repondre 4, correepondre 
4, equlvaloir 4, rereuir 4, aatla- 
faire. — /Or, repondre pour 
(qn), de (qch), ae rendre cau- 
tion pour (qn), etre caution de 
(qch), s'engager 4 (fournlr 
qch [antkaffandet a/ ngt J)* 

8raraade pa. — part, — , defen- 
deur, defenderesse. 

Svarf mi Se Srarfstol. 

8varQ«n a, outil 4 tourner, b*- 
seau m de tonrneur. 

Srarfalag /, tournage ss. 

Srarfstol as, tour m (de tourneur). 

8f arfstal a, outil ou couteau sa 4 
tourner. 

8varfra va, tourner, faconner an 
tour. — ihap, oeg filer, fabri- 
qner, controuver. 

Srarfrad pa, o/ta fait au tour; 
(vdl a/ntndad, om en satt, am est 
period) arrondi. 

8varfvare m, tourneur, tabletler 
m. 

8raromil a, defense /. 8e dfv 
8var. Ingd i — , plaider am 
cause. 
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Srartadress m, adresse / (en res- 
ponse [A]). 

Srarslds a, bori d'etat de repon- 
dre. Han &r aldrig — , 11 a rd- 
ponse k tout, o'est an homme 
prompt a U riposte, 11 n'eet ja- 
mais en reste. Qiira ngn — , 
mettre qn hors d'etat de repon- 
dre, hors de gam me. 

Sranipaataende n, defenses //>/. 

8rart a, eg o. oeg nolr; Vaj*** 
sable. /ten —a printen, le prince 
Noir. ikl —a Aa/e«f, la mer 
Noire, le Pont-Euxin. £/f/ca 
— /0r iigonen; Se Svartna. — 
fdrg, — /dor, <6t nolreenr /. 
Ex: La nolreenr de l'ebene, de 
l'encre, de la pean, des cheveux, 
des sonrcils. ATOir des noir* 
cenrs an visage. — drdgt, — , 
ibl noir t4. Ex: Porter le noir. 
B'babiller de noir. Telndre en 
noir. II y a antant de difference 
de l'nn k l'autre, que dn blanc 
an noir. Hafva — pd hvitt ptl 
ngt, avoir qcta par ecrit. Se 
allting i — , voir tout en noir, 
broyer dn nolr, etre pessimlete. 

Sfartaktlg a, noir&tre. 

Srartalf s», genie m des tene- 
bres. 

Srartbeta /, bouillon noir, tonne 
/ an noir. 

Svartbleck », fer nolr, tdle /. 

Srartbll a, bleu&tre et tlrant snr 
le noir, livide. 

Srartbrun a, brnn et tlrant snr 
le noir, basane, (om h&star) bai 
obscur, bai foncc. 

Srartbrddrakloster a, convent m 
de dotninicains. 

8rartf]aeklg a, tech etc de noir, 
(om hdttar) tisonne. 

Svartflrgaiag /, telnture / en 
noir. 

Svartgra a, gris nolratre, (om 
ha star) gris tourdille. 

8vartgul a, jaune tirant sur le 
noir. 

Hrarthsfre m, avotne noire. 

Srarthnfvad a, k tfite noire. 

Svarthd n, bsrtsie / (des Alpes). 

Svartklldd a, vetu on babille de 
noir; (om rum) tendn en noir. 

8rartkol n, cbarbon m de bois 
noir on ordinaire. 

8? artkonst /, magie noire, necro- 
mancie /. 

Sf artkonstairm, magic! en, necro- 
mancien m. 

Srart krita /, crayon noir, crate 
on pierre noire. 

Svartaraka/, corneille noire, cor- 
neille corbine, corbine /. 

Srartkassssln m, cumin noir, poi- 
rrette /, nigelle cultivee. 

Srartlasse m, chasse-merde, ster- 
coralre m longicaude, lestris / 
parasltiqne. 

Svartnalai m, fer m msgngtique. 

8rartsses m, petite charbonnlere, 
mesange noire. 

8rartmasklg a, noirand, mori- 
cand. 

Svartaiy]]* /, terreau m. 

Srartmyra/, fonrmi noire. 

SrarUa en, devenir noir, ae noir- 
cir. Det — de for Sgonen pd mig , 
il me prit nn eblonlssement. 

Srartpeppar m, polvre noir. 

Svartpoppel /, peupller noir. 



Svartprieklg a, k points noire, 
mouchete de noir. 

8rartrandlg a, rays de noir. 

8rartroek m, oeg oorbean m. 

Srartrdd a, noir roageAtre. 

SvartsJnk a, jalonx (de). 

tSrartaJaka /, jalousie /. 

8rartaoppa /, potage m k la petite 
oie, bronet noir. 

8rartdgd a, anz yens noire. 

8rassa en, avoir nn style guinde 
on ampoule, se gninder. — med 
mgt, faire parade, falre ostenta- 
tion de qcb. 

8rsssande a, pomponne, musqna, 
pompenx. 

8vea a. — land, — rtke, la 8uede 
proprement dite. 

Srear mpl, 8nedois mpl. 

Sreda /, doulenr (cuisante), ou la- 
son /. * 

Sreda va, flamber, brftler (la au- 
perflcte de). 

Sredeaborgare m, swedenborgiste 
in, /. 

Sredia va, ecobuer. 

Sredja en, brQler ce qui est a la 
surface d'un champ, ecobuer une 
terre aride pour la fertiliser. 

8redjsade n, bruits, brnlage, eco- 
buage m. 

8redjelsnd a, terre ecobuee. 

Srek n, fraude /, artifice m, tra- 
hfson, illusion /. Ex: Et les 
solos de ce siecle et l'illuaion 
dea richesses etouffent la parole 
(St-Matth XIII, 22). 

Srekfnll a, traltre, fraudulenx, 
dolosif, artiflcienx. — t fdrfa- 
rande, frande /, dol m. 

Svekfnllhet/, Se of van. 

8rakfalltadv,traltreusement,frau- 
dnleusement, artificiensement. 

Svekllg a; S* Svekfnll. 

8rea m, garcon; page; ecuyer; 
8ven, Suenon m. 

Sreobsra «, enfant m male. 

Srendom m, pucelage m. 

Sreask, a suedols, t 8uedois m. 
— aorsk, auedo-norvdgien. 

Srenska /, (tvenika sprdktt) le sue- 
dols, la langue suedoise; (svensk 
qtinna) Suedoiae /. 

8repa va, envelopper (dans un lin- 
ceul), envelopper de son snatre, 
ensevelir. Ex: Et Joseph ayant 
pris le corps, l'enveloppa dans 
nn linceul blano (St-Matth 
XXVII, 69). —in, —om, emml- 
toufler (de), envelopper (dans, 
de). 

Srepdak m, linceul m. 

Srepe n, involucre m. 

Svepefoder n, pyridine m. 

Srepalng/, enae velissement ;(svtp- 
dut) suaire, linceul m. 

8veaskll n, pretexte gpecieux, 
difalte /, mauvalae raiaon. Ex: 
Imaginer quelque mauvaiae rat- 
eon pour refuser de auivre qn. 

Sver(l)ge n, Suede /. 

Svessa, Sretsa va, — ihop, cor- 
royer, sonder. 

Sretsalng /, corroyage m, sou- 
dure /. 

SretSBlBgtpalrer n, pondre / a 
aouder. 

8vetsrlrme n, blanc soudant,chan- 
de soudante ou suante. 

Svett m, sueur, eau /. Ex: L'eau 
me rnlsselait sur le visage. — 



och mOda, lea aueura. Dtn tngtU 
•ka — ea, la snette. Ingtnting 
dr $d farligt, torn ndr — en $ldr 
in, il n'y a rien de dangerenx 
comme une sueur rentree. 

Srettas vd, sner, suinter, transpi- 
rer ; (vara anttr&ngd OfverMfvanJ 
suer sang et eau, suer d'ahan. 
Ex: Dans beaucoup de malaises, 
il faut suer pour revenir a la 
sante. Suer k grosses gouttea. 
Suer des mains. Les mains lui 
suent. J'al bien sue pour cette 
affaire. Sninter dn sang. Un 
malade qui transpire beaucoup* 
Faire transpirer nn malade. 
Taga in f8r att — , prendre nn 
sudor! flqne. 

8rettbad n, bain m de vapenr. 
Uppstigandet gaf mig ttt — , 1' as- 
cension me donnait chand. Han 
fick tig ett driigt, ttt rigtigt — , 
il se mit tout en eau, (blandadi 
med dngest genom andras f8r~ 
skyllan) on lui donna nne fa- 
meuse suee. 

Srettdrlfrsnde a, sudorifiqne, dia- 
phoretiqne. — medel, dfv aado- 
rlfiane, dlaphoretique m. 

Srettdroppe m, goutte / de snenr. 

Srettedak m, suaire m. 

Svettoal n, pore m. 

Srettlg a, suant, en auenr, en 
nage, trempe on convert de 
snenr. Ex: II est venn tout 
snant, les mains suantes. Des 
cbevaux suants. Bli/va — , se 
mettre en eau, en sueur, en 
nage. 

8veUkar m, traitement d'nne ma- 
ladie au moyen de sudorlfiques, 
procede m pour amener la suda- 
tion. 

Svettnlng /, transpiration, suda- 
tion /. Feber dtfdljd af — , flevre 
/ sudatoire. Astadkomma —, fai- 
re suer, amener la sudation. 

8rettrent /, bande / de onir, de 
maroqnln contre la transpira- 
tion. 

Svever mpl, 8neves mpl. 

Srleka/, fausset m. 

8v1ekborr m, glbelet m. 

8vlda en, cuire, causer une dou- 
lenr a pre et aigue*. Ex: Les 
yeux me cuisent. Det svider i 
hjtrtat pd mig. j'al le cosur ser- 
re de donleur, j'dprouve une vive 
doulenr. Svider det ndgot, $d 
tmakar det ocksd ikOnt, on ne 
sanrait faire une omelette sans 
casaer des osufs. 

Svlgt /, branle m. Qifva — , pller. 

Svlata en, branler, flageoler, (ae) 
plier; a'ebranler, ddfaillir. Ext 
Lea jambea lui branlent, lui fia- 
geolent. Pller aoua le fardeau. 
Un plancher qui pile aoua le 
falx. Une houasine qui pile. 
Un arbre qni ae pile aous ses 
fruits. Une fermete qui ne s'6- 
branle jamais. 8on courage de- 
rail! sit. Han kdnde benen — un- 
der tig, 11 sentit les jambea e'en 
aller aoua lui. Komma att — , 
ebranler. 

Srlgtande a, branlant, defaillant, 
pliant. Ex: Poutre, paaserelle 
branlante. Jambea branlantes. 
Main, force, marche defalllante. 
Brancbe pliante. 
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Srlgtbrlde n, tremplln m. 

Srlka va, manqner 4, decevoir, 
trahir. Ex: II a trabi met eape- 
rancei. Ma memolre m'a trahi. 
Minnet tvek honom, d/v la me- 
moire lui a fait affront. 

Srlkea pa. — /Orhoppning, o/ta 
deception /. — i tin fdrhopp- 
ning, dechu de son ecperance. 
JJr Bedragen. 

Svfkllg a; Se BedrHgllg. 

Sri una vn, a'evanonir, tomber en 
falbleaee. Han bar — t, dfv 11 
lui a prii one fatbleaae. 

SrlaaBlag /, evanonieaement m, 
Vetentk llpothymie /. 

StIb ft, eg o. oeg cochon, eg pore, 
pourceau, oeg gorgnlat m. Ex: 
Mener nne vie de coobon. C'eat 
nn Yilain, un gros cocbon. Alia 
— dro tvarta i mdrkret, la nuit, 
tons lei cbatt sont grli. 

8rlna ta. — ned, aoniller, couTrlr 
d'orduree. 

Srlnafrel n>, education / de porct. 

Srlaaktlg a, de cocbon, sale, vi« 
lain. 

8-inaktlgnet /, cocbonnerle, sa- 
le te, vilenie /. 

Srinaktigt adv, lalement, vilaine- 
ment. 

Sriablisa /, veeale / de cocbon. 

8rlnbog m, paler on m de pore. 

8rlnboret /, sole / de pore. 

8rlndel m, tournement(a) de tfite, 
vertige(a) m(pl). An/all of — , 
etourdisseroent m. 

SvJndla m, 6prouver des tourne- 
menu de tete, avoir ou aouffrir 
dea vertlgee; ae lirrer 4 dea ape- 
oulatioDi haaardeuaea. 

Srlidlande a, vertlgineux. Ex: 
Hauteur, vlteaae, rapid ite, mar- 
cbe (fart) vertiglneuae. 

Srlndlare m, epeculateur haear* 
deux, agioteur m. 

8rlndl«rl n, •peculation baaar* 
deuae, agiotage m. 

8rIafot m, pied m de cocbon. 

8Tlnga en; St 8vanga. 

Srlaga alg vr; Se Svafva. — tig 
upp, prendre aon eaaor, prendre 
l'eaaor et e'elever (juaqu'a), 
e'elever (4, au-deaeua de, en 
Pair, vera), s'elancer(4, dans, 
anr, vera); s'dlever 4 une baute 
position. Ex: L'oiaeau prit aon 
eaaor et a'enTola vera le sad. 

Svlngbrlde n, chevalet m pour le 
tetllage ou 1'eapadage. 

8vfngelm,f6tuque/; TVi-necangm. 

Svlnnerde m, porch er m. 

8rInhJord m, troupeau m de co- 
chona. de porca. 

Srlnlinfvad n, tete / de cocbon. 

8rlnhundm,o^coqnin,marouflem. 

Srlnhua n, etable 4 cochona, 4 
pores, 4 ponrceaux, (vanl oeg) 
porch erie /. 

Svlnlatern, aaindoux m, axonge/ 
de pore. 

Svlaka vn, tergivereer, uaer de 
tergiveraatlon. 

Srlnkaade n, tergiveraatlon /. 

Srlnkreatnr tip/, cochons mpl, be- 
tea porclnea. 

8rInkott n, chair ou viande(a) 
/(pi) de pore, pore m. 

Srlallder n, cuir m de cocbon. 

Svfaraat m, nourriture pour lea 
cochona, aigriere /. 



8v|amolla /, arroche / 4 feulllea 
etroitea. 

Srlnaa; Se Forevlnnn. 

8rlnBlng/, retrait m. 

8rlnpela m, oeg maronfle, marand 
m. 

Svlnallgtet, I'eapoce ou la race 
porcine. 

Srlnstia /, toit m 4 cochona. 

SrlBtylta /, fromage m de cocbon. 

8rlntuBe;a /, langue / de pore, 
(rdkt) languier m. 

8rlrra vn, mener une vie der6- 
glee, falre dea bambocbea, bam* 
bocher. 

Srlrraade n, vie dereglee, bam* 
bochea /pi. 

Srlrrare m, bambocbeur m. 

Srlakoa n, prunean m. 

8rlt m, suite /. Bx: Avoir bean- 
coup de person nes 4 aa suite. 

Srordom m, jurement, juron m. 

Srnllen a, enfle, tumefie. 

8v«llna en, — upp, a'enfler, ae tu* 
mener. 

8TnlInad m, endure/, gonflement 
m, tumeur, extumeacence, tume- 
faction /. — i tandkOttet, paru- 
lie /. — em i den tirades arm 
bdrjar gi/va (med) tig, le braa du 
bless* commence 4 deaenfler. 

8v«lat/, tumeur: J/r 8vnllnad; 
enflnre, boufflaaure, bonraonflure 
/. Ex: Tumeur blanche. 

8rulatlg a, eg o. oeg enfle, oeg 
bouffl, bouraoufle, ampoule. 

8T«latIghet /, enflure /, boursou* 
flage m. 

8ralstlgt adv. Yttra tig — , pln- 
dariaer. 

Srannea a; Se FSrevnnnen. Det 
ttunna qvartalet, le trimeatre 
dernier. 

Srager m, bean-frere m. 

8ragerlag, Sragerakap n, parente 
/ (qui exiate entre beaux-frerea 
et bellea-aoenra). 

8ral m, couenne /. 

Sraag a, qui a Teatomao creux. 

Sr&r a, difficile, rude, dur, grave, 
fort, groa, ferin, laborieux. Ex: 
Temps difflciles,rndes, dura. Un 
rude metier. Une rude tdche, 
epreuve, tentation. C'eat un 
rude coup pour lui. J'ai con- 
serve ma io i dana cea rudea 
combats. Cet bomme est dur 
4 em ou voir. Une verlte dure 
4 entendre. Conditiona dnrea. 
Une faute grave. Une maladle 
grave. Laatea forts. Forte pu* 
nition, maladle. Oroa tempa. 
Un groa mal de tete. Un gros 
rhume. Toux ferine. Accouche- 
ment laborieux. —a dagar, ibl 
le collier de mlaere. Det dr — t 
att ha/va med honom att gtira, 
han dr — att komma till rdtta 
med, il eat d'un commerce dif- 
ficile, il eat difficile 4 vivre, c'eat 
un homme dana Pesprlt duquel 
il eat impossible de trouver an- 
cun accea. FSr min del tycker 
jag, att han icke alls dr — att 
ha gOra med, je l'ai tronve trea 
coulant. Vara — att komma dt, 
n*etre guere aasea prea pour 
etre atteint de la main, etre 
presque inabordable, etre abor- 
dable 4 peu de personnea. — 
att leda dit man vill, att fd bvgt 



pd, difficile, paa facile d*< 
mer. A/ — , —are hctkmfftmhev. 
aggravant, quail fle. Ex.- Mala- 
dle, plaie aggravant*. 8jmp- 
tomes aggravants. Crime, delit, 
vol qnalifie. 

8rira adi; 8e MIkta adw. 

Sraragad a, difficile 4 gouvexner, 
indocile. 

Srarbotllg a, difficile 4 guarir, 4 
remedier. 

8r4rbrakad a, difficile 4 labourer. 

Sr&rfSrklarlig a, difficile 4 expU- 
auer. 

Srlrlgket /, difficulty, peine, oon- 
trarlete /, inconvenient m. — 
att fd /ram toner, IJwd, L&iunw 
aphonic /. Tata, uitrgeia tig 
utan — , d/v avoir la parole ii- 
bre. Med — , ibl difflcilemeBt, a 
peine. Med ttor -,(W4 grand' - 
peine. Utan allt /or atom —or, 
aans encombre. QSra — er, fadre 
on elever dea difficnltea, faire 
difficulte, ae faire tirer 1'orciXle 
Ex: Faire difficulte de ae char- 
ger d'une affaire. Ban f*r— er 
vid allHng, 11 eleve dea difficul- 
te* aur on 4 tout, c'eat nn bom- 
me difflcultueux, c'eat le pere 
dea difficnltea. Deri iigger — eau 
ofta = deri ligger knuten. St 
Knut. 

Sr&rllgeB adv, malalsement. Jfr 
Knappt. Ex: Voua renaelrea 
malalsement 4 ce qne vooa en- 
treprenes. 

8rarlait a, difficile 4 lire, 4 de- 
chiffrer. 

8rarld«]lg, Srarloat a, difflcne 4 
reeoudre, ardu. 

Svirmod n, melanco1ie,triateaae/. 

Srarmodlga, melancolique, triate. 

Sraraaodtghet /,♦ Se 8varmod. 

Srarmodlgt adv, melanooliqne- 
ment, triatement. 

8rarsk5U a, difficile 4 aoigner, 4 
administrer, 4 gerer. 

8riramllt a, difficile 4 djgtrer; 
(om metaUer) refracUlre, dlttci- 
lement fuaible; oeg dur 4 dige- 
rer, de dure digestion. 

Srart adv, grievement (bleaae, 
offense). Ha/va — , avoir de 
la peine (4 marcher, 4 lire, 
4 venlr 4 bout d'une en- 
trepriae, 4 gagner nn pro- 
cea, 4 a'empeoher de rire, 
4 crolre qn). Ha/va — att 
draga tig /ram, vivre 4 grand'* 
peine. 

Srartydd a, difficile 4 expllquer, 
4 decbiffrer, 4 Interpreter. 

Srlfhamla /, bombyle m. 

Srifra vn, planer, voguer, Hotter, 
etre ballotte, etre. Ex: IU re- 
marquerent dea legiona innom* 
brablea d'hirondellea planant anr 
l'eau. Le sentiment de aon im- 
mortal ite le fait planer au*deertta 
de ce monde de bone. Mon 4me 
plane aur lea ailea de 1' imagina- 
tion. Un ballon vogue dana lea 
aire. Flotter, etre ballotte en* 

ire la crainte et reaperance. 
.tre dana l'lncertitude. en dan* 
ger, entre la vie et la mort, 
— ned, deacendre, a'abaiaser. — 
omkring, voltiger; vaguer. Ex: 
Voltiger de fleur en fleur, de 
bulaaon en buisson,de touacfttea. 
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Det — r mig pd tungan, je Pal 
snr le bout de la langue. — 
pd mdlet, parler avec un accent 
legerement altere, parler d'une 
maniere preclpltee et pea dls- 
tiocte. 
Svlfrande a, voitigeant; ballotte; 
vague; nottant. Ex: Ralsonne- 
ment vague. Notion Tagne. II 
m'a fait dee propositions vagues 
et lnslgnlflantes. Dette flottan- 
te. Vitnenat ndgot — redogOrel- 
te, la Tacillation dee temoins. 
Vara — pd mdlet (i /Oijd af in- 
tagen fdrt&ring), avoir les dents 
melees. Uttola ndgra ord ndgot 

— pd mdlet, prononcer qnelquee 
paroles d'an accent legerement 
altere. Ldtt och — , libre et de- 
gage, leger et elastlque. 

Srlgerska /, belle-samr /. 

8vlJja va, avaler, deglutlr; man- 
ger ([la moitledejses mots). 
Svdrighet att — , difficult* d'a- 
▼aler, dysphagia /. — fbrtreten, 
devorer ses chagrins, derorer 
son ressentiment, macher son 
frein. 

Sriljande n, Svlljalag /, evale- 
ment m, deglutition /. 

8rUla vn, — upp, se gonfier, gon- 
Her, s'enfler, enfler. — igen, se 
former, s'eogorger. — 0/ver, 
deborder. 

8villande a, gonfle. 

8vilt m, faim /. 

SrHta va, faire jeoner, faire souf- 
frir la faim. — ihjel, faire mou- 
rir de faim. — ut, affamer. — 
tig, se refuser le neoeesaire, 
tanner. 

8valta en, souffrir la faim, man- 
quer du necessaire, jeoner, mou- 
rir de faim. — ihjel, mourir 
de faim, perir par abstinence. 

SvIHkar m, diete (absolue, com- 
plete), abstinence /. Genomgd 
— . etre a la diete, jeoner. Stdlla 
pa — , mettre 4 la diete, sou- 
mettre a rabstinenoe; 6ter le 
pain a, faire jeoner. 

Svaltor /pi, landes fpl maigres. 

Sviltrem /, busc m. 

Srimssa vn. — fl/wr, deborder. 

Srlag m, tour; tournant v%; con- 
version /. Kutken har icke sett 
tig /6re i —en, le cocber n'a 
pas bien pris son tournant. Ta- 
ga tig en — , remner le gigot, 
gigoter. Vara i —en, etre fort 
repandu. 

8vaaga va, brandlr, branler, bran- 
dill er, aglter. 8e d/v SIKnga. 
Ex: Brandir un sabre, une epee, 
un baton, une hache. Branler 
un javelot, un dard. Brandlller 
les bras. Agiter un drapeau. — , 

— om, tourner, faire tourner, 
faire tournoyer. — ut, (utvidga) 
elargir, arrondlr. 

8vinga va, tourner, (td torn en 
pendel) osciller. — om, — ost- 
kring % faire la bascule, tourner 
(an tour de), tournoyer. 

Sringa slg vr, Se 8vange vn; se 
dandlner (en merchant), mar- 
cher en se dandinant; (krdngla) 
prendre un tournant (pour ar- 
river a un but, a un em- 
pi oi), employer des moyens 
obliques. Han /drttdr nog att 

Beetuk-Frmiuk Ordbok. 



— tig, il salt plus que son pain 
manger; il trouvera toujours 
une echappatoire. Hum han 
tv&ngde tig, td fiek han plat ten, 
a force d'intrigues, il obtint la 
place. FOrmdga att — tig, ngn 
gdng, savoir-faire m. Ex: Je ne 
me soucie pas de traiter avec 
lul, je c rains son savoir-faire. 

— tig i en ng klddning, i, med 
Idnade kldder, aller se promener 
paree d'une robe neuve, pareXe) 
d' habits empruntee. — tig med, 
d/v avoir a sa disposition. — 
tig vpp pd, s'elaneer snr. 

Srlagare m, pantalon; liber tin, 
bambochenr m. Ext Cost un 
vrai pantalon. 

Srlngbro /, pont tournant. 

Svaagd pa. Starkt (uppdt) — , ex- 
tre moment arque, en dos d'ane. 

Sraagel m, balancier m, bascule; 
manlvelle /, (d en tlagbom) ta- 
pecu, (d en vagn) palonnier, pa- 
lonneau m. 

SrEaghjul n, rone vol ante, vo- 
lant m. 

SrEagnlng /, mouvement de ro- 
tation, mouvement rotatif, ro- 
tation, revolution, nutation; 
oscillation /, branle si; evolu- 
tion; conversion /. Ex: Les 
oscillations d'un pendule. Les 
evolutions d'un verre caste dans 
un kaleidoscope. Conversion en 
merchant, de pied ferme, a 
gauche. 

Sraagalagstid m, duree/ d'une re- 
volution, d'une oscillation, etc. 

8 vie gram n, tournant m, echap- 
pee; place / libre, asses de 
place. 

SviagrSrelae /, mouvement m de 
rotation. J/r 8vangning. 

Srira /; Se Svarmoder. 

Svlra; Se 8vttrja. 

8vlrd n, epee /, glaive, fer m. 
Ex: Tlrer Tepee. Bemettes vo- 
tre epee dans le fpurreau; car 
tons ceux qui se serviront de 
l'^pee perlront par l'epee (St 
-Matth XXVI, 59). Je ne suis 
pas venn apporter la paix, mais 
le glaive (St-Matth X,S4). Le 
glaive percera votre ame (St 
-Luc II, W). Le glaive de la 
parole. Le glaive de la justice. 
Ceux que le fer avait epargnes. 
Les nations ne leveront plus le 
fer centre les nations; on ne 
les verra plus s'exercer aux 
combats (I sale 11,4). Det—, 
torn han ttipat /6r andra, har 
v&ndt tig emot (trdffat) honom 
*j*l/t il «'«et perce de ses pro- 
ores traits. 

STirdfejare m, fonrblssenr m. 

Srlrdtsk m, espadon m, epee / 
de mer, xlphlas m. 

8vlrdfor»lg a, en forme d'6pee, 
ensiforme. « 

8virdfiete n, poignee / (d'une 



epee). 

rardotter /, bru /. 



8 ., 

Svirdsegg /, fll ou trenchant m 

(de l'epee). Folia f6r — , perir 

per le glaive. 
STardsinja /, iris m. Bid -, iris 

d'AUemagne ou germanique. 

Qui —, glaleul m ou iris des 

marais. 



Srardsllnie /, Ugne masculine. 

Svirdsmea m, homme m de T$pee. 

Svlrdsorden m, ordre m de l'fipee. 

Srirdsordensrlddsre m, cheva- 
lier m de l'ordre de l'Bpee. 

Svirdsriddare m, Se fdreg. ord: 
chevalier m porte-glalve. Svdrdt- 
riddamet orden, ordre m des 

Sorte-glaives ou des chevaliers 
e Livonie. 

8? irdssida /, ligne masculine. 

Srirdaslsg n. Vtan — , sans coup 
ferir. 

Srirdstecken n, decoration / de 
l'Epee (en argent). 

8firra(de)r m, beau-pere m. 

SvlrfSraJdrar mpl, pare et mere 
du mari on de la femme, beau 
•pere et belle-mere. 

8varja va, jurer. Ex: Jurer a 
qn un amour eternel, une haine 
immortelle. Je sals bien qu'il 
a jure ma mine. Jurer fldfell- 
te. — trohetted, preter serment 
de fld^lite. — fanan, preter 
serment de fldellte an drapeau; 
se ranger sous les ordres dequ. 
— bort tig, se perjurer. — tig 
fri frdn ngt, se purger de qch 



par serment. 
Svlrja 



vn, jnrer. Ex: Jnrer par 
son Dieu et par sa foi. Jurer 
sur PBvangile, sur son honneur. 
Jurer faux. Jnrer devant lee 
juges. Jurer a tout propos. 
Jurer d'etre fidele au drapeau. 
Han tvdr mycket, tvdr o/ta, e'est 
un jureur. — emot, jurer avec. 
etre discordant avec Ex: Le 
vert Jure aveo le bleu. L'or- 
geuil jure avee la misere. Cet 
ornement est discordant avec 
le rests. — pd, jurer (snr), af- 
firmer par serment. Ex: On 
anralt jure que o'efkit une terre 
veritable. — 0/very maugreer 
(centre), sacrer contre. Ex: II 
les mangree en son cceur. Nous 
maugreions contre la plnie qui 
nous empechalt de sortir. II 
sacral t contre ses douleurs. 

SrlrJsnde n, jurements mpl. 

Srlrjsre m, jureur m. 

8vXrm m, eg o. oeg essalm m, oeg 
nuee, legion, tourbe /. Denna 
kupa har gifvit tre — ar, cette 
ruohe a essaime trois fois. — 
at bamungar, marmaille /. 

8rirma vn, eg essaimer, voler 
par essaims; oeg donner dans 
les exces, extravagner, ss pas- 
sionner (pour), s'enthooslas- 
mer (pour), raffoler (de); etre 
plonge dans une deliciense ex- 
tase. — omkring, errer ca et 
U, vagabonder. — omkring i 
verlden, con rir le monde, roder 

Sir le monde. 
rnande a, vagabond. Se 8vKr- 
misk. 

8virmande a, eg eesalmage m. Be 
8vKrmeri. 

Srirsaare m, fanatique, enthou- 
siaste, extatique; reveur; va- 
gabond ; Fgrv serpenteau m, fu- 
see/a serpenteaux. 

Svlrsserl n, fanatisme, enthou- 
siasme, ravissement m extati- 
que; reverie/. 

Svirmtlk a, fanatique, enthou- 
siaste, extatique, passionne, 

85 
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exalte, romanesque. — anh&n- 
gart af, fanatique de (d'nn 
auteur, d'une opinion). 
Vmrm — anhdngart af, d/v se 
paesionner pour (qn, qoh). 

Sranalskt ode, arec estate, pas- 
slonnement. 

SrlrmalBg /, essalmage m. 

8rIrmo(de)r /, bells-mere /. 

8rlrsoa m, beau-flls m. 

8rarta /, noir m, noiroenr; (ft- 
gel) double macreuse /. 

8rarta va, eg o. oeg noircir, oeg 
denigrer. 

87 va, condre. — fast, condre (a). 

— ihop, recoudre, ooudre ensem- 
ble. — in, ooudre (dans); re- 
trecir. 

8y vn, ooudre, trarailler a l'al- 
guille. 

8yarbete a, couture /, outrage 
m de couture. 

Sybarit m, /, sybarite m, /. 

8yearlUsk a, sybarite, de syba- 
rite. 

Syeehdr n, fourniture / (de tail- 
lenr). 

8ybage at, metier a tapisserie, 
chassis m. 

8yd m, sud m. 

8ydasserlka n, Amerique / du 
Sud. 

8ydfrukt*r//>/, fruits mpl du Midi. 

8ydllg a, sud, dn sud, au sud, 
du midi, (pd andra sldan om 
eqoatom) austral. Ex: Latitude 
sud. Le Tent est sud. Le Tent 
dn sud. Le vent est au sud. 
Lee con trees du midi. Le rent 
dn midi. Latitude anstrale. — 
vind, dfo sud m. 

8ydllgt adv, au sud (de), Ters le 
sud, rers le midi, dn cote du 
midi. 

Sydoa n, usjsnslle m de couture. 

Sydost m, tfud-est m. — till ott, 
sud-est-quart-est. — till tyd, 
sud-est-quart-snd. 

Sydostllg a, dn sud-est, an and 
-est, sud-est. Ex: Le Tent est 
au sud-est, est sud-est. Stgla 1 

— riatning, faire le sud-est. 
Sydostllgt ode, au sud-est (de), 

du cote du sud-est. 

8ydostrIad m, Tent dn sud-est, 
sud-est m. 

Sjdpol m, pole antarctique, sud 
ou austral. 

Sydrart adv, Ters le sud. Styra 
kurs — , faire route Ters le sud, 
faire le sud. 

8yd rest m, sud-onest in. Jfr Syd- 
ost. 

8ydrestllg a, dn sud-ouest, an 
sud-ouest, sud-ouest. Jfr Syd- 
ostllg. 

Sydrestra a, an sud-ouest. 

Sydree triad m, Tent dn snd-onest, 
sud-ouest m. 

8yd-Wales n. Nya —, la NonTelle 
•Gslles du 8ud. 

Sydyaa /, pelote / (de toilette). 

8yenlt m, syenite /. 

Syfills m, syphilis /. 

SyfilltlBk a, syphilitique. 

SyfYSken /; Se Bbmmerska. 

Syfta en, Tlser (a): Jfr Sigta; 
tendre, faire allusion, en Ton- 
loir, en voulotr venir. Ex: On 
tendent ces disoours? A quoi 
tendent tos pro jets? Dien par 



ces paroles fait allusion aux 
Juifs. Bn parlant ainsi, il fal- 
salt allusion aux mosurs de son 
temps. Je toIs deja on il en 
Tent. Je toIs par Totre dis- 
oours on Tons en Toules Tenir. 

8yfta, Syfteasal a, fin, tu«, t1- 
see /, Krlgtv objectif m. Jfr 
Afsigt. Ex: Berrir les Tisees 
de ses allies. Les colonnes d'in- 
fanterie seront le principal ob- 
jectif de l'artillerie. 

8yfte a. 8yftalag /, tendance /. 

8yftllale /, ligne / de mire, de 
vlsee, rayon Tisuel. 

Syftpankt m, bout m en blanc. 

8ykossor m, sycomore m. 

Sykorg m, panier m a oorrage. 

8yl m, alene /. 

8ylf m, sylphe m. 

Sylfld /, sylphide /. 

Sylfldlsk a, de sylphide, aerie n. 

8ylformIg a, en forme d'alene, 
subullforme, Natnrv snbule, ale- 
ne. 

8yll /, racinal m; (jernt&guytl) 
traverse /. 

8ylllk a, pointn com me nne ale- 
ne. Jfr Bylformig. 

8ylssakare m, alenter m. 

Sylalbblg a, subnlirostre. — e, 
subnlirostres mpi. 

8ylt to, n, confitures fpl (liqni- 
des), conserre /. 

8ylta /, Tiande marinee, Tiande 
en gelee, said m. Jfr 8Tinsylta. 

8ylta ra, — in, conflre. — in tig 
med ngn, s'empetrer de qn. — 
in tig, — ned tig, s'empetrer 
dans one mauTaise affaire. N* 
har nan vackert — t ned tig, le 
Toila dans un beau gachis. 

Syltbark m, pot m 4 (de) confi- 
tures. 

8yltgarkor fpt, concombres con- 
fits an sucre. 

8yltkrog m, maurais cabaret. 

8yltalng /, preparation / de con- 
fitures. Qen. omtkr.: Hon &r 
tptttltatt med —, elle est occu- 
nee a conflre des fruits. 

Syltsaker fpt, confitures fpl 11- 
qnldes. 

Sylvester m, 8ilTestre m. 

8ylada /, bolte / k onTrage. 

8yl8ri /, snbulaire / aquatique. 

8yssaskla «*, machine k coudre, 
consense /. 

8ymbol m, symbole m, 

8ymbolIk /, symbolique /. 

Syssbollsk a, symbolique. 

Systfoal /, symphonic /. Ex: 
La symphonie heroYque. La 
symphonic pastorale. 

8yssaiakas m, Bymmaque m. 

Syssssetri /, sy metric /. Bilda 
— tnot, repeter. Ex: Cette 
porte n'ouTre point, elle ne 
sert qn'a repeter l'autre. 

8yssaieirisk a, symetrique. 

8yssaietrl8kt sifr, symetriqne- 
ment. Ex: Disposer goh symo- 
triquement. Sitta, tta — , faire 
sym6trie, sym6triser. 

Sympatetisk a, sympathique. 

Sysspatl /, sympathie /. — och 
antipati, ngn gang affections fpl 
et repugnances. 

8ympatlkar m, (method© de) cu- 
rat ion / an moyen d'amulettes, 
sympathique m. 



Sympatiaera va, sympathiser. 

Sympatlsk a, sympathique. 

Symptosi a, symptftme m. 

8ya /, Tne; Tision, apparition/, 
spectacle as ; face ; expertise, des- 
cente/snrleslieux. Ex: Sam* 
commence a s'affaibllr. Amir 
des Tisions. Croire anx appari- 
tions. Quel spectacle ae pre- 
sentee, mes regards J Begarder,, 
loner qn en face. Faire nne 
expertise. Cest en matter* de 
possession et de propriete que la 
descente snr les lienx < 



saire. Fd — pd, s'apereeToirde. 
ariser. Ex: Je l'ariaai dans 
la foule. For — S tkmll, pour se 
donner bon air, pour aanrer les 
apparences. Endmtt wtrm med 
fdr — S si ml I, D'etre que pour 
la montre. Det b&r — for eapev. 
sons ce rapport lea apparenee* 
ne trompent pas. Se i — a, aTsir 
la berlue, aroir des Tiaiona. 

8yaa va, regarder da pre*, totser. 
Se Beslgtiga. 

Syaagoga /, synagogue /. 

Syaaade a; St Besigtning. 

8yaas ed, paraltre, sembler, aToir 
l'air; se roir. Ex: Vans area 
urn effacer cette tache d'enecr. 
elle paralt encore. L*ecritare 
de ce mannscrit paralt 4 peiae. 
II paralt trtste et agita. Oes 
desirs qui nons semblaient In- 
nocents, ont pen 4 pen resna* 
les passions les pins Tioleatav 
II landrail, ce me sembla, «aer 
d'indnlgence. Que toou asmbie 
de cette affaire ? II a l'air con- 
tent. Cela ne pent pas se roir 
de si loin. Ingtn menmitkm sy*- 
let till, on n'y Tit person ne. hke 
mtra — till, ne plus parattrc, 
n'etre plus en rue, etre (dereae) 
inTisible. 

8ynaxel m, axe Tisnel on optlqne. 

Syabar, Syaaarlig a, Tislble. Med 
— oro, ibl d'un air effare. 

Syabarligea, 8yabart adr, risible, 
ment. 

8yad /, peche; oeg dommage as, 
nn mal, nn menrtre. Ex: Oelul 
qui sait le bien qn'il doit (aire, 
et qui ne le fait pas, eat oonpe- 
ble de peche (Bt-Jacques IV, 
17). C*est dommage qn'il alt 
perdu son ohien. Cast nn mal 
que tous n'ayes paa ecrit pin* 
tot. Cest nn menrtre de lalsear 
perdre de si beaux fruit*. Del wo- 
re —att kimgm, j'anrais tort da me 
plaindre. — och saws*, una pi- 
tie. Ex: Cast nne pitie de Toir 
comma il danee, comme il moa- 
te 4 cheTal. Det dr — eat mo- 
nom, il est 4 plaindre. Det dr 
ingen — , oeg il n'y a paa mal 4 
cela. 

Synda on, pecher. 

Syadaaekaaaelse /, confaaaion / 
des peche*, peccari, (wid emds- 
tjtnst) oonflteor as. 

8yadabock m, bone emtasatre, bar- 
dot as, souffre-donlenr as (/). 

8yndabot /, penitence / (de sea 
peches). 

8yBdaberda /, poids m de* pe- 
ohes. 

8yadafall a, chute / (du premier 
homme). 



Digitized by VjOOQIC 



Syndaflod 



8yadaflod /, delnge m. Som varit 
till fare — en, antMilnvien. 

Syadaforderf a, levain m da p«- 
ch£, corruption /. 

Syndaforlatelse /, remission des 
peches ; absoute /. 

Syndamitt n, mnare/ des peches. 
£x .* II a comble la mesure de ses 
peches. La manure de ses peches 
etait comble. 

Syndapalt m, pauvre here m. 

8yndare m, pecheur m. fo/rt? — , 
pauvre homme, pauvre here m. 

Syadareglster a, liste de peches; 
liste /dee fantes qu'on a com* 
mises. 

Syadaakald /, coulpe, en or mite / 
do crime. 

Syadastraff a, peine / da pech6 ; 
supplice, fleaa m. Till —, poar 
see peches. 

Syndascmn m, s^curite / dans le 
peche. 

Syndatr&l m, esclave m, / do pe~ 
cbe, prehear endarct. 

Syndarana /, habitude / de pe- 
cher. 

Syndaanger m, repentance / (de 
eei peches), regret m da mal 
qu'on a fait. 

Syadertka /, pecheresse /. 

Syadfrl a, sans p6cb6, impeccable. 

Syndfrlhet /, impeccabllite /. 

Syadfall a, plein on charge de 
pechte. 

Syadfallhet /, snbstance peche- 
reese et corrompue, grandeur 
on enormite / du peche, peches 
tnpl. 

Syndig a, souille de peches, pe- 
cheur, criminel, peccable. FOra 
ttt — t It/vtrnt, mener one Tie 
impie. 

Syndlgt adv, d'une maniere impie. 

Syndlaat a, syndicat m. 

Syndoffer », sacrifice m expiatoire, 
expiation / du piche. Ex: II 
offrira au Seigneur, ponr l*ex- 
plation de son pechc, un veau 
sana tache (III Mots e IV, 8). 

Syndpenalag m, profit m lllicite. 

Syneforrittalne; /, expertise /. 

8ynelnatrament a, expertise /. 

Synemln mpl, experts mpl, 

8ynfilt n; St Synkrets o. 8ynyidd. 

Synffirmaga /, faculte de voir; vi- 
sion /. 

Synglas a, verre m optlque. 

Synhall a, portee de la vue; per- 
spective /. 

Synkopera va, syncoper. 

8yakopering /, syncope /. 

Synkrets m, horison m; portee / 
de la vue. 

8yallg a, van! risible; sensible. 
Ex: Horizon sensible. 

8yallale /, llgne vlauelle. 

8yanerhet. /— • St Iaynnerhet. 

Syaaerllg a, (tout) particulier, 
marqu6, slgnale, singuller, ex* 
traordinaire, extreme, insigne, 
grand. Ex: Avoir an talent 
particulier, tout particnlier de 
raconter qcb. Zele, soin parti- 
culier. Affaire qui exige nne 
attention toute oartlcnliere. 
Avoir nn gofit particulier, mar- 
que pour qcb. Avoir des egards 
marques poor qn. Courage si- 
gnaled Faveur signage. Merite 
singuller. Honneurs slngnllers. | 
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Courage, habilete extraordinaire. 
Je trouve d'une extreme Impor- 
tance de detmlre ces fausses im- 
pressions. Malheur, lftchete, gra- 
ce insigne. Je n'ai pas grande 
envie de lui older la place. Du 
har ickt —% behof at an l&ra 
kdnna denna blomstdndightt, vous 
n'aves pat trop affaire de ce de- 
tail. 

Synaerllgen, 8yanerllgt adv, sin- 
gulierement, particallerement 1 
extremement, extraordinaire- 
men t. — mycket, sId guliere- 
ment, ex traordinaire men t, exor- 
bitamment. Bj — , mediocre- 
men t, peu. — god f *dltmakandt, 
angtndm, bthagtig, detectable. 
Ex: Mete, vin delectable. Lieu, 
aejonr delectable. Problemes 
plaisants et delecUbles. Mi* — 
aode vdn t mon ami (amie) de 
predilection. — «f or, exorbitant, 
6norme; colossal; insigne, ex- 
treme, extraordinaire: J/r 8yn- 
nerllg. Ickt — stor, ickt — god, 
mediocre, etrlqu6. Ex: Une for- 
tune mediocre. TJne mediocre 
fortune. Du vin mediocre. Son 
talent 6trlqu6. En ickt — ttor 
inkomtt, un revenu modeste. 

8ynaerr m, nerf visnel ou optlque. 

Synod m, synode m. 

Synonym a, synonyme. 

Synorgan n, organs m de la vue, 
de la vision. — er, appareil m de 
la vue. 

Synpankt m, tg o. otg point de vue, 
eg point vlsuel, otg face /. Ex: 
La question se preaentait 4 moi 
sous une autre face. 

Synrand m, horison m. 

8ynsinne n, sens visnel. 

Syntaktlsk a, svntaxique. 

Syntax m, synUxe /. 

Syntes /, synthese /. 

Syntetlsk a, synthdtique. 

Synrldd /, portee de la vue, dis- 
tance / de la vision distincte. 

SynTllla /, Illusion / d'optlque, 
tromne-l'oeil m. 

Synrlakel m, angle optlque ou vi- 
snel. 

8ynal /, aiguille /. ffandtera —en, 
manler l'aiguille, ngn gdng 
chlffonner. 

8ynali9ga /, trou m d 'aiguille. 

Sypang m, sac m a ouvrage. 

8yra /, acidite /, Ktm acide m: 
St tmttngr med syra ; (vdta) hu- 
midity; (v&xt) oseille /. 

Sjra va, algrir. 

8yrak m, Sirach m. Jetu —a Bok, 
rEcclesiastique m. 

Syrakaia n, Syracuse /. 

8yre n, oxygene m. 

8yrebad n. eau sure. 

SyrefSrenlng /, oxyde m. 

Syren /, 111 a* m, fleur / de lilas. 

Syrenbaske m, lilas m. 

Syreaalt a, sol oxygene*, oxysel m. 

Syresyra /, acide oxygen^, oxaci* 
de *n. 

Syrras m, gas m oxygene. 

Syrlen n, Syrle /. 

8yrler m, Syrlen m. 

Syrlsk a, syrien, syrlaqde. Ex: 
Lea Chaldrons ripondlrent au 
roi en langue syriaque (Dan 
II, 4). 

Syrllg a, aigrelet, aigret, acidule, 
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acidule, verdelet. Odra — , aci- 
dnler. 

Syrllghet /, acidite, algrenr, ver- 
deur /. St tmttngr med syrllg- 
het. 

Syrsa /, grillon m. —a, (litttrdrt 
altttr) La petite Fadette. 

Syrtfttta va, oxyder, oxygener. 

8yrslttnlng /, oxydation, oxyge- 
nation /. 

Sysaker /pi, nstensilea mpl ou 
ouvrage(8) m(pi) d'aiguille. 

Sysilke n, sole k coodre, sole 
torse. 

Syska /, epi fleur!, stachyde /. 

8yskoIa /, ecole/ od Ton apprend, 
ou Ton enaelgne la couture, 4 
coudre. 

Syskon npt, (rere<s) et scenr(s). 

Syakoabarm a, cousln(e) ger- 
main(e). 

Syskon bldd m; St 8yskonskng. 

Syskonklrlek m, amour m entre 
freres et scaurs. 

Syskoariag m, cercle m de freres 
et de scaurs, freres et smnrs. 

8yskonsing /, lit improvise pour 
plusieurs person nes (de l'un et de 
l'autre sexe). 

Syskoatyeke a, ressemblance de 
freres, de soaurs, de proches pa- 
rents; otg afflnlte/. 

Syskrln n, bolte / a ouvrage. 

Sysselsitta va, occuper, donner de 
Inoccupation k, de la besogne a, 
mettre en besogne. — < frdmtta 
rummtt, otg preoccuper. Ex: 
Telle question preoocupe tons 
les esprits. — tig mtd f s'occu- 

rr a, de. Ex: 8'occoper k lire, 
terlre, a jouer, a persecuter 
qn, a l'dtude. S'oecuper de ses 
affaires, de bagatelles. Je me 
suls occupe de vous en partant 
et durant tout mon voyage. 
L'Ame ne peat s'oecuper forte- 
men t et longtemps d'un objet, 
sans contracter des dispositions 
qui s*y rapportent. 

SysselsitUIng /, occupation, be- 
sogne /. Dttta gaf honom full 
— dnda till tniddagtn, eel a le 
mena jusqu'au diner. Britt pel 
— . ibl d&oeuvrement m. 

8yula /, occupation (ohampe- 
tre), affaire (domestiqne), 
(tmbtttdliggandt) fonction, (em- 
bttt) charge /, emplol m. N&r 
tn — blir (bit/) ltdig, en cas de 
vacance d'emplol. Ickt ha/ta 
ndgon — , o/v etre sans position, 
sans etat. 

Sytala va. — med ngt, etre occupe 
4 qcb. Ila/va mycket att — mtd, 
etre fort cm besogne. 

Syssllag in, /, petit(e) cousln(e). 
De dro — ar, Us (elles) sont cou- 
sln(e)s issu(e)s de germalns. 

8ysslol9s a, desoccupe, inoccape, 
desceuvre, oislf. Ex: L'homme 
olslf joue un sot person n age 
dans le monde. Vara — , d/t 
chomer. Ex: 8a langne ne cho- 
malt pas. Han kan ickt vara — , 
il ne saurait rester sans rien 
faire. 

Syssloldsaet /, descenvrement m, 
inoccupation, oislvete* /. 

Syssloman m, syndic m. 

Sysslomaaaaskap n, syndicat m. 

System n, vanl systeme ; regime m 
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Sangarinna 



Systematise™ va, systematiser. 
SystemaUseriag /, systematiea- 

tion /. 
Systeaatlsk a, systemattque. 
Systessatlskt adv, systematiqoe- 

ment. 
Syater /, scenr /. — litta, sobu- 

rette/. De barmhertiga tpttrarna, 

(ordentmedlemmar) les soenrs de 

la Charite, lea fillet de la Mlse- 

rlcorde. 
Systerbarn a, neveu, niece, enfant 

m, / de la toenr. 
8ysterdotter /, niece, fllle / de la 

■(Bar. 
8ysterllg a, de scaur, d'ane scaur, 

•ororial. 
8jster]lgt ade, en soeur. 
Systerloit m, heritage •ororial, 

part tororiale. 
Systermord n, sororicide m. 
Systeraftrdare m, sororicide m. 
Systerson m, neren, Ala m de la 

JMBUr. 

8i odv, (fill den grad) si, tenement ; 
tant; (pd detsdttet) ainei; aussi. 
Ex: 11 etait tl falble, qa'il ne 
pot so relever. Je ne suls pas 
si foa que de le croire (id att 
jag tror det). Je ne connais rien 
de si fscheux qu'nn barard. 81 
pen que voos pnisstes faire, fai- 
tee-le. Ne parlons pas si haut. 
Dieu a tenement alme le monde, 
qn'il a donne son flls nniqne (8t 
-Jean III, 16). La mechancete 
deaseche tenement rime.qu'elle 
Unit parinspirerune Indifference 
profonde pour les vertus. Bien 
ne m'a tant (ait plalsirque cette 
aventare. Tant il est difficile 
d'etre sage. Tant le desir de vi- 
rre est naturel 4 tons les hom- 
ines. Tons lea garcons, tant 
grands que petite. Un Btat aln- 
si forme ne se croit jamais sans 
ressource. L?affaire n*ira pas 
ainsi que vous le croyes. II 
est plus glorieux de se relerer 
ainsi, que de n'etre jamais torn* 
be. Aussi loin que l'ceil pouvait 
atteindre. — rik han dn dr, si 
riche, quelque rich© qu'il soit, 
tout riche qn'il est. — rik han 
dn tar, — har det nu bli/vit en 
fattig ttackare utaf honom, de 
riche qu'il etalt, 11 est devenu 
gneux. Han ser ej — ut, 11 n'en a 
pas l'air. — /Orhdtler det tig icke, 
— dr icke hdndelten. il n'en est 
rien. 06r — , torn jag har tagt, 
faites comme je tons ai dit. 
Man bOr betrakta detta — , som 
hade det icke egt rum, il faut re- 
garder cela comme chose non 
arenue. — mvcket, tant. Se 
Mycket. — och — ttor, de tant. 
Ex: La taxe de la litre de pain 
est de tant. — och — Idng, de 
tant de metres, centimetres, 
millimetres. Huru — t Comment 
cela? Hear/Ore —t Pourquoi ce- 
la? -f Vral? Oui-da? Bst-il 
possible? — ttd take ma, tel est 
l'etat des affaires. — dr det emel- 
lertid, cela est pourtant. — ni 
t&ger! Ah I que me dites-voua 
la? — der (ndgorlunda) tene- 
ment quellement, comme ca. 
Det dr — der med ham helta, 
hant /OrmOgenhet, sa sante n'est 



pas fort bonne, sa fortune n'est 
pas fort grande, n'est pas bien 
solide. — der, rdtt — , c'est bien. 
8e — , ra, allons, alles, ca, sus, 
la, 14. Ex: Va, va, n'aie pas 
penr. Allons, mon ami, soyex 
calme, remettes-rous. Allons, 
du courage, de la patience, de 
1'actiTite, et tont Ira bien. Al- 
les, que Dieu vous pardonne. 
Alles, alles, il ne faut pas se 
lalsser mener comme un olson. 
C,a, faites ce que je veux. C>, 
atoues-le franchement. 8ns, 
mes amis, courage. 8ns done! 
qui tons retient? La, 14, ras- 
sures-Tous, 11 n'y a rien 4 crain- 
dre. Se — der, ja, voil4 qui est 
asses etrange, beqnol; fort bien. 
Se d/v 8e sa hdr of van. Ex: He 
qnoil rons n'etee pas encore 
parti I Fort bien I vous to!14 
en surete. Icke ttOrre dn — , pas 

Jilns grand que cela. Som han 
tfvat, — dog han, telle Tie, telle 
flu. — ndr; Se under Nsr adv. 

8a konj, de sorte (que), en sorte 
(que), de maniere (que, /ram- 
/dr injinitiv 4), de facon (que), 
si bien (que). Ex: La nuit nous 
surprit, si bien qu'il fallut nous 
arreter en route. 84 (ffvertdttet 
icke alltid med mottvarande ord: 
Si Dieu ne batit lui-meme une 
maison, les ouTrlers auront tra- 
vallle en rain. Ddnande bi/allt- 
yttringar, — man kunde tro, un 
tonnerre d'applaudissements 4 
croire (que). 

84 fiirkortn of sidan : Se detta ord, 

8a m, tine /. 

Si va, semer. Som man — r, fdr 
man upptkdra, tkdra, tkdrda, 
chacun recnelllera ce qu'il a 
seme. — /Or hand, semer 4 la 
volee. — om, — upp, ressemer, 
rem bl aver, proceder 4 de nou- 
▼eanx ensemencements; 

Sibel; Se 8obel. 

Sidan a, tel, pareil, ce, (i Jlertal 
d/v) en. Ex: De tela hommes 
sont bien coupables. Telle de- 
mande, telle reponse. Tel fut 
le resnltat de cette affaire. Les 
outrages legers tels que les con- 
tes. Bon merite est tel, qu'il 
reussira partout. Une telle con- 
duite n'est pas supportable. Je 
ne vis jamais rien de tel. On 
n'a rien tn de pareil. Que fe- 
riez-Tous en pareille occasion? 
Cest de pareils herosqu'on fait 
les empereurs. Un pareil onvra- 
ge annonce du genie. Comment 
ates-TOus pu commettre une pa- 
reille faute? Bn pareil cas, en 
ce cas-14. Des marchandlses de 
cette espece. Je ne rexxx pas 
m'enriohlr de cette maniere. 
A qnoi bon ces vettlles? A-t-il 
des amis? II n'en a qu'nn seul. 
La Compagnle envoie gratulte- 
ment des prospectus 4 ton tes 
les personnel qui en font la de- 
mande. — torn, d/v comme. Ex: 
Un homme comme lui. Jag dr 
icke en* — narr, je ne suls pas si 
fou. — » hdrer Qudt tike tiU, le 
royaume de Dieu est pour ceux 
qui leur ressemblent (St-Marc 
X, 14). Ndgonting — t, ibl ces 



choses-14, ces cbosea. Ex: En 
ce temps-14 (pd den UdenX, on 
s'etonnait de ces cbosea. En — . 
d/v qnel, le. Ex: Quel malheur! 
Quelle bardleaset Quelle pau- 
vrete! Oh I la vilalne ame, Ett 
— t bam! Que tons Mes enfant! 
Bst-elle enfant 1 En — ndswii 
varelte! L' import in en t(e)l F9r 
att genatt rdtta felen, om mdgra 
—a fdrefunuot, afln da ooiii g w 
immediatement les errenra, s*il 
s'en tronrait. 

Sidd /, sematlles /pL 

8&dor/pl,ble chappe,crlblures/H. 

8ig /, scie/, (kammokortdg) guide 
•ane m, (bokbindartdg)gTecqntf. 
Se Ltffslg, 8tlcks4g m.JLemMnfr. 

8iga va, acier. — i tu, — eander, 
acier (en deux), cooper avec nae 
acie; debitor (en madriera.ee 
planches). — upp, oarrir arec 
une s$le; scier le rests de. 
l -&& pa; Bot dents (en scie). 
fare m, sclenr at. 
arm m, mancbe •• d'nne scie. 
bind n, lame / d'nne scie. 
jboek at, treteau, baadet on 
cbevalet m de scleur. 

SagfUk m, scie /. 

Sagformlg a, dentele en forme de 
acle, serratlforme. Med—mblol, 
d/v serratUolia. _ 

84gmaakin m, machine / 4 acier. 

Signing /, sciage at. 

Sigqram /, monlin sa 4 bois, 4 
scier, scierie /. 

Sfgspin m, *(pi), acinre/ (de bois). 

Sagsiekel m, porte-acie m, monche 
4 scie. tenthrede /. 

Sigstock m, tronc m d'arbre on 
grosse piece de bois 4 refendre. 

Sagsailalag /, montnrs/ ds scie, 
chassis m de scie. 

Sigtaad /, dent / d'nne scie. 

Sigtlmaier a, grosses pieces de 
bois 4 refendre. 

8if?erk n, scierie / (de bois). 

Sila /, Btrgth sol, fond at. Se d/t 
Sals. 

$ild pa. — under tvnden, renda 
(pour etre assnjetti) an pecne. 

Siledea adv (konj), ainsi, par con- 
sequent, done. 

Sill a, orible; oeg tonnean at. Ex: 
La tonnean des Danaldea. 

Silla va, cribler, passer 4 trarers 
le (an) crible. Ex: Bimon. 81- 
mon, roili que 8atan a desire 
tons passer an cribl e co mme le 
froment (8t-Luc XTTT, SI). 

Sillaade a, criblage at. 

8illmakare m, criblier as, 

Sillnlng /, criblage at. 

Sillider; Se 8nllader. 

Salaada adv, ainsi, de la sorte, 
de cette sorte. Se /. f . Biiedea. 

8issaskln m, aemoir at. 

Simadelat adv, par oe moyen. 

8iag m, chant at, chanson /, 
hymne, cantiqne m. Ex: Poime 
en qnatre chants. 

SaagaafSrare m, celui qui dlrige 
le chant, chef m d'un chceur de 
musiqne. 

Sin gars m, chantenr; (poatitk 
tkri/tttdUare, sdng/dget) ohantre 
at. Ex: Les chantres des bois. 
Den evarthu/vade — n, la fan* 
retts 4 tets noire. 

Singarinna /,- Se 8ingerska. 



Digitized by VjOOQIC 



S&ngbar 

Siagbar a, cbantable. 

Siagbok /, livre m de chansons. 

Saagerska/, chanteuse, cantatri- 

ce/. 
Siagfagel m, olseau chanteur. 
Sengforenlag /, reunion / de 

chanteurs, orpheon m, socidtd 

orphdonique, socidtd chorale. 
Sanggudlaaa /, Muse /. 5dnfr- 

gudinnorna, d/v les neuf Boenrs, 

lee nymphes //>< de la double 

cime. 
Singfattttat a, ecole (supdrieure) 

de chant. 
S&agklass m, claaee / de chant. 
Siagkoait /, art m de chanter. 

— ea, den ddla — ea, d/e la pod- 

sie, les muses /pi. 
Sangkdr m, choenr m. 
SAaglektioa /, lecon / de chant. 
Siagliktarem, galerie/dei chan- 

tenrs; job* m. 
Slaglirare m, maltre m de chant. 
Sangllrarlaaa /, maltresse / de 

chant. 
Siaglirka/, alonette commune. 
SiagBiS /, muse /. 
Saagaoter /pi, notes de chant; 

pieces ou compositions /pi de 

musique vocale. 
SiagqTartett m, quatuor vocal. 
SiagrSit /, volx (sonore, harmo- 

niense). 
Kiagacea m, scene / lyrique. 
Siagakola /, ecole / de chant; 

(Idrobok i sdng) solfege m. 
Sangstadlass n, etude / de la 

musique vocale, dans Tart de 

chanter. 
Saagstyeke a, air m a chanter, 

niece / de musique vocale. 
Saagstimma f, parti e chantante; 

parti e vocale. 
SaagtlauBe m, heure de chant, 

lecon / de chant. 
Saagtratt m, «rive /. 
SiagSfalag/, exerclce m de chant ; 

vocalise /. 
Saalag /, semailles /pi, ensemen- 

cement m, semination /. 
Sinlagaarbete n, labour m de se- 
mailles. 
Saniagsaian m, eg o. oeg semeur 

tn. Ex: La terre est un grain 

de la semence que le divin 8e- 

meur a jetde dans l'espace. 
SftnlagiaiasklB m, semoir m. 
Sialagitld m, epoque / ou temps 

m des semailles, saison / des se- 
ntences, semailles /pi. 
Sipa/, savon mou. 
Sipartad a, saponace. 
Sipbabbla /, bulle / de savon. 
Saplddder a, ecu me / de savon. 
Sipaejllka /, saponaire (offici- 
nale). 
Sipejadare m, savonnler, fabri- 

cant m de savon. 
Sipejadarelat /, lessive / causti- 

que. 
Sipsiaderf n, savonnerie /. 
Sipsjadalag /, fabrication / de 

savon. 
Siptrad a, savonnier m. 
Siprattea a, eau / de savon- 

Siport /, gypsopbile (des murs, 

rampante). 
Sir a, plaie, blessure /, (rdtsdr) 

ulcere m, (skdrtdr) coupure; 

meurtrissure/. Ex: Nous avons 
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ete gudris par ses meurtrissures 
(IsaYe UII, 5). 

Sara va, eg o. oeg blesser, oeg le- 
ser, frolsser. 

Sirad pa. Djupt — , oeg d/v ul- 
cere. 

Sirande a, offensant, outrageux, 
blessant. 

Sirbalsam m, ban me m vulne- 
raire. 

Sarbar a, vulnerable. 

Sarblldalag/, (formation /d'une) 
plaie. 

S jirfeber m, flevre / traumatique. 

Sirig a, convert de bleesures; ul- 
cere. 

Sirlika /, sanicle / d* Europe. 

Sirlikaade a, vulndraire, trauma- 
tique. 

Siraad m, legere blessure; ulce- 
ration /. J/r Bar. 

Sirvele m, tente /. 

Sis m, sauce /. Vara tUlrdekligi 
mustig /6r att ieke er/ordra ndgon 
— , d/v porter sa sauce. Ex: 
Cette viand e porte sa sauce. 

Sisoai konj, comme, en guise de, 
en; de, pour. Ex: II me von- 
lait engager dans cette affaire, 
comme si elle eat dtd juste. II 
me traite comme si j'dtais son 
valet. Disposer les coussins en 
guise de matelas. Ajouter qch en 
guise de commentaire. Yivre en 
bon Chretien, en homme de bien. 
La conscience nous a vert it en 
ami avant de punir en juge. 
Commander en chef, en maltre. 
Parler en etourdi, en dcerveld. 
Be battre en desespere. 8a re- 
putation d'artiste. Quant a ses 
devoirs de mere. On le laissa 
pour mort. — /ordom, — under 
/orna tider, comme par le passe. 
Basom 6/vers. ngn gdng ieke. Ex: 
Jeunes fllles,e11es sgissent d'une 
maniere; jeunes meres, d'une 
autre. 

Sasskal /, sauciere /. 

Sastang /, tinet m. 

Sit a, cher, tres intime.' De dro 
—a tdnner, lis sont grands cou- 
sins. Blifva —a v&nner igen, se 
rapatrier. 

Sate m, menle / (de foin). 

Sarlda; Se 84 vida under Yida. 

Sick m, sac m. Del har varlt i — , 
/Orr dn det har kommit i pdse, 
c'est une opinion d'emprunt; 11 
(elle) ne fait que repeter ce que 
Ton a dit, c'est un perroquet. 
En — /ull, une sachee. 

Sick pi pa/, musette, cornemnse/. 

Sickrif m, toile 4 sacs, grouse 
toile. 

Sid /, (spanmdl, grGda) grains mpl, 
certales /pl y ble(s) m(pl). 

Sid /, (sddestdtska) semence /, 
sperme m; (a/komma) posterite, 
race /. Ex: La posterite, la ra- 
ce d' Abraham. 

Side n; Se Utsttde. Aker, torn 
ligger i — , champ seme, terre 
semee. 

Sidesagnar //>/, balles/p/. 

Sideaaad /, moisson /. 

Sidesax n, epl m. 

8idesband », gerbe /. 

Sideabergalag /, moisson /. 

Sidesbliaa /, veslcnle semlnale. 

Sidesbod /, grenicr m. 
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Sideabrlst /, disette / des grains. 

Sides brodd m, germe m du bid. 

8ideabriaaTlB a, eau-de-vie / de 
grains. 

Sideabjgd /, pays m riche en ble. 

Sideafljtalag /, pollution / (noc- 
turne), ecoulement m de la se- 
mence, excretion du sperme, 
spermatorrhee /. 

8ideafl]t n, champ ensemence, 
champ de ble, ble m. 

Sideagirde n, champ ensemence 
(entour6 d'une clAture). 

8idesharpa/, criblem (a nettoyer 
les grains, k manivelle). 

Sidcakora n, grain m. 

Sideakrika /, corneille moisson- 
neuse. 

Sideakirfre m, gerbe /. 

Sideakirl a, Anat vaisseau m sper- 
matlque. 

Sidealada /, grange /. 

Sidealaad a, pays m fertile en 
grains. 

Sidealass a, charretee on voie / 
de grains, de bid. 

Sidasaiask m, charancon m du ble, 
calandre /. 

Sideaodllag /, culture / de cerea- 
les. 

Sideaort m, pays m fertile en 
grains, pays 4 ble. Ddlig — , pays 
qui manque de grains, pays pen 
cultite. 

SideareagSriagsaiaiklB m, ma- 
chine / a nettoyer le bid, emon- 
deur m, tarare (ventilateur). 

Sidearlk a, riche ou fertile en ce- 
reales, en grains. 

Sideaskrlada /, gerbiere /, char- 
til m. 

SidesskyI m, gerbier m, menle / 
de gerbes. 

Sideaalag a, espece de cereales, 
cereale/. 

SidesaplllaiBg /, pertes semina- 
les. 

SSdesstriag m, cordon m sperma- 
tique. 

Sidesflfrel m, calandre / du bid. 

Sideavitska /, liqueur sdmlnale 
ou spermatique. 

Sideavaxt m, (plante) cdrdale /. 

Sideaiker m, champ ensemence 
(de bid), emblavure /. 

Sideair a. Oodt — , annde / fer- 
tile en grains. Ddligt — , annde 
on il v a disette des grains. 

Sidesirla /, hochequeue grise. 

Sid gas /, oie / des moissons. 

Sif /, jonc, scirpe m. 

SilTerot /, libanotide, HbanotU/. 

Siflllg a, lent, flegmatique. 

8ifllghet /, lentenr /, flegme w. 

Siflllgt ade, lentement, flegmati- 
quement. 

Sifkliada /, sialis m. 

Sifsparf m, montant, ortolan m 
des roseaux. 

Sifsiagare m, fanvette / des ro- 
seaux. 

Sif ren bom m, sabine/. 

Siga va, vanl dire; enseigner, in- 
diqner; dieter. Ex: On dit md- 
taphorlquement, Cet homme est 
unlion. Enseignex-nousl'entrde 
des catacombes. Indlquex-mol la 
demeure d'un mddecin (hvarett 
ndgon Idkare bor). Je vous indi- 
querai od vous pourrea le trou- 
ver. Indlqner la diffdrence qui 
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exist© entre deux choses. Le 
•ens commun nous dicte oela. 
Sdg mig ndgon utvdg, ibl trouves 
•moi quelque expedient. Hafva 
ngt att — , oeg avoir voix en cha- 
pitre. Ilafva mycket att — (hafva 
ttort injlptande), avoir Men do 
l'au tori te, avoir la grande, la 
haute main, tenir le hant bout. 
Hafva mest att — , ibl avoir la 
preponderance. Ex: Ce mlnistre 
a la preponderance au conseil. 

— ndgonting helt annat, dn hvad 
man tdnker, parler an pins loin 
de ta pensee. Han sdger intet 
annat, tin hvad han tinker, il dit 
toujour* ce qn'il pense, il a le 
ccBnr sur leg levres. Om jag 
ocktd ingenting sdger, sd har jag 
likvisst mina tankar fiir mig, ti 
je ne dls mot, je n'cn pense pas 
moins. Hafva tit utseende, torn 
sdger ingenting, avoir une physio- 
nomle fort inslgniflante. Hafva 
ingenting att — ; Se dfv Tiga. 
— f hvad man — till, quoi qu'on 
en dlae, quoi qu'on dlse, qu'on 
puisse alleguer ponr prouver le 
contralre. Ni bara sdgtr id, 
cela vous plait 4 dire. Sd att 
— , ponr ainst dire. Efter hvad 
hela verlden sdger, 4 l'aveu de 
tout le monde. Man sdger, att 
han dr rik, ibl on le fait riche. 
Alltid hafva ndgot roligt att — , 
ibl avoir toujours le mot pour 
rire. Ja, sdg det, oeg 11 y a de 
quoi vous f aire tomber det noes : 
n'est-ce pas ? . . . person ne ne le 
salt. Sdg ieke, att sdickedr, net* en 
defends pas. — efter (hvad an- 
dra — ;, repeter, redlre, se faire 
l'echo de. — emot, contredire. 
Ex: 8e garder de contredire qn 
sur rien. — fdrut, predlre. — 

— ifrdn, dire son avis avec fran- 
chise, t'expliquer, declarer on 
avouer fraucbement. Utan att 

— ifrdn, ofta sans dire gare. 
Ni dr god oeh sdger ifrdn, om det 
ieke gdr bra (om jag ieke Id- 
ler bra, sjunger bra, o.s.v.), 
vous me reprendres si cela ne 
va pas bien. — ifrdn sig, se re- 
fuser a, se deslster de, se dedire 
de, se decharger de, (i frdga om 
arf) repudier. — om, dire de; 
redire, repeter, reiterer; (klan- 
dra) redire a, reprendre 4. — 
om, hvad man sagt, se repeter. 
Ex: On l'a oblige it se repeter. 
Det dr ingenting att — om, dfv 
Ou est le raal? Il n'y a pas la 
de qnol s'etonner. — till, dire 
(a), mander (a); avertir qn de 
qch qui aura lieu ou de ce qui 
s'est passe. — till om, mander 
(sa voiture). — upp, donner 
conge 4 (son looataire, son 
formier, son valet), donner 
avis pour le remboursement de 
(d'un capital), denoncer(l* ar- 
mistice). •>— upp sina rum, sin 
vdning, donner conge a son hote, 
au proprletalre de la maison. 

— vpP tjensten, donner son con- 
ge. — upp all flirbindelse med% 
ngn, declarer qu'on ne veut plus 
avoir de liaison avec qn. — ut, 
dnoncer, prononcer. Se dfv Sliga 
if ran. 8dg ut: ja eller nej, vill 
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ni eller vilt ni ieket ibl il n'y a 
qu'un mot qui serve, —dt, dire 
a, recommander a, engager, aver- 
tir. Jag sade dt honom f6r det, 
je lni on ns l'observatton. Sdg 
dt Ludvig att komma upp, dfv 
faitee monter Louis. Han har 
intet att — Ofver honom, il n'exer- 
ce atocune autorlte sur lul. F6r- 
klaringen Idter — sig, 1' explica- 
tion peut s'admettre. — sig va- 
ra, se dire (le parent de qn). 
Han sade sig ieke vara henne nd- 
got skyldig, il dit ne lul rien de- 
voir on qn'il ne lni devait rien. 
Det sdger sig sjelft, il (cela) va 
sans dire. — sig ute fOr ngn, 
consigner qn 4 sa porte. 

Sigaade a. Litet — , oeg pen ex- 
presslf, pile. Intet — , denue 
d'expresslon, insipide. Sd till 
— s, pour ainsi dire. 

Sigea /, tradition /, ifrdn den 
ndrvarande tlden) oul-dlre, die- 
ton m, (rdrande vare sig forntid 
eller nutid) legende /. 

Saker a, sftr (de qcb), assure, 
certain, authentique; solide; 
(fOrhdrdad) endure! . Ex: Un 
refuge assure. Frapper d'une 
main assuree. Preferer le cer- 
tain 4 l'inoertaln. Fait, temol- 
gnage, nonvelle authentique. 
Serrnre solide. Frdn — t hdll, 
de bonne part. Nu dro vi sdkra, 
nous voil4 en sftrete, en lieu de 
sftrete. Vara — pd hand 1 , avoir 
la main sure, avoir une grande 
surete dans la main. Vara — 
pd foten, avoir le pied sur, la 
jambe sure. Hafva — t bga, avoir 
le compas dans l'cell. Han (det) 
rOjer en ovanligt — oeh snabb 
uppfattning, 11 montre une rare 
justesse de coup d'cell. — pd 
sin sak, pd sig, sur de son fait; 
convaincu. Jag dr fullkomligt 
— derpd, j'en ai la certitude. 
Hum kan ni vara — pd detf 

Suelle certitude en avez-vous? 
erhet /, surete, assurance, ga- 
rantle, couverture /,• lien de 
sorete; (fbrhdrdelse) endurclsse- 
inent m. Ex: Pleine, entiere 
sQret*. Etre, mettre son bien 
en sorete. Avoir, donner des sft- 
retes. Avoir l'sssurance qu'une 
nouvelle n'est pas fausse. Place 
qui fait l'assurance d'un pays. 
6a parole vaut la meilleure as- 
surance. Bxiger des assurances. 
Vous me promettez de vous bien 
conduire; mats quelle garantle 
en ai-je? II veut de bonnes ga- 
ranties. Ce ndgociant me doit 
beaucoup, mats j'ai de bonnes 
valeurs pour couverture. Mettre 
ses effets, etre en lieu desQrete. 
Plats, der man star i — , ibl re- 
fuge m. / — for, 4 convert de. 
Ex: Mettre qn 4 couvert de 
toute Insulte. 

S&kerhcUakt w, acte m de sftrete. 

SEkerhetshandllngar //>/, titres 
mpl, valeurs (accreditees). 

SikerheUkedJa /, cbalne / de sft- 
rete. 

Slkerhetskraa m, roblnet m de 
sftretd. 

Sikerhetslampa /, lampe / de su- 
rete. 
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Sikerhetsla* n, serrnre / de sure- 
te, cadenas m 4 combinaisons: 
platine / 4 secret. 

Slkerhetsmatt; Se Fttralgtighett- 
mfctt. 

Slkerhetsnal /, eplngle/ Rowley, 
eplngle double. 

Sikerhetsror n, tube sa de tftreU. 

SakerhetsOadstlekor fpt, alia- 
mettes fpl de sorete. 

Sikerhetsrakt /, sauvegarde, es- 
corte /. 

Slkerhetsveatll m, soupape/de 
sftrete. 

Slkerllgen adv, asaurement, eer- 
talnement. 

Slkert adv, sfirement, 4 coup sftr. 
certalnement. Skjuta — , ttrer a 
coup sftr, tirer juste, 

811 m, pboque m. 

811flagst/, chasse/ aax pboques. 

811* /, (saule) marsanlt sa. 

Sllnona /, phoqne m femelle. 

8ilhand m, vean marin, phoqne a. 

Silja va, — bort, eg o. oeg veadre. 
eg debitor, faire le debit de, -. 
hvad man sjelf tillhandlat t*9, 
revendre. — s, — ■ till, ibl se 
vendre. Ex: Cette brochure se 
vend 76 oare. — pd auktion; Se 
Auktionera bort. — «r, vendre 
le rests de, vendre jnsqn'an der- 
nier exemplalre. — a ut, s'epoi- 
ser. 

SilJare m, vendenr m. 

Siljbar a, de debit, Corn tdrde- 
papper) negociable. 

8all a, beureux, (salig) bienhee- 
reux; (drucken) assea galllard, 
en etat d'ivresse. Ex: Henrenx 
celui 4 qui son lnlquite a ete 
pardonnee, et dont le pecbe s 
ete couvert. Heoreux Phommt 
4 qui Dleu n'a point impute 
son crime (Psaumes XXIII 
rxxxi], 1, 2). 

Sllla sig rr. — sig tilt, se jolo- 
dre 4 (q n , qcb), s'associer avec 
(q n). — sig tillsammans, se li- 
suer, s'associer. 

Sftl la a adv, rarement. let* — , 
asses souvent, asses frequem- 
ment. 

Sille m, compagnon, garnement, 
luron m. Ex: Un bardi, nn 
dangereux compagnon. Un man* 
vals, un franc garnement. Un 
franc luron. Olad — , gal com- 
pere, galllard m. lAderlig — , 
ddbauche, rnflen m. Obtyg — , 
bom me sans pudeur, devergon- 
de m. Listig — , ruse compere, 
pelerln m. Underlig — , drole 
de parolssien, etrange pelerin m. 
Vild — .sacripantm. Qfvtrmodig 
— , avantageux m. 

Sillhet /, feliclte /, bonbenr m. 

Slllsam a, singuiier, etrange, be- 
teroclite. Det—mningt, la sin- 

Sularlte, Petrangetd de qcb. 
lskap n, societe, compagnie /; 
monde m. Ex: Le Monde o4 
l'on s'ennule. Blandadt,brokigt, 
mindre valdt—, societe on monde 
interlope. Han umgds i de ftna- 
ste — , 11 vit dans les meillenres 
societes, il frequents le meillenr 
monde. Slutet —, societe pri- 
vee, petit comite. Ex: Bile con- 
sentait 4 se faire entendre en ' 
petit comite. Jo, det dr ett sttnt, 
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hyggtlgt, tnyggt — i tanning, 
iron voiia nn ton plat, tfi fir 
bra god, torn tkdnker ott ert — 
i a/ton, vous etes bien aimable 
de noui donner votre soiree. 
Hela — et fir Hlltaladt /6r ttOld, 
tons et toutes sont prevenns de 

Vols. 

Sillskapa ea, fairs societe (avec 

?n), faire sa societe (de qn), 
rayer. Ex: Frajer avec le mens 
peuple. 

Sillskapllg a; Se Sallskapslik. 

SaJlskaasdaai /, dame / au de- 
moiselle de compagale, demoi- 
selle suirente. 

tfllekaesknrl as, angendm -, 
horn me at agreable en societe. 

Sillskanskrets et, oercle m, reu- 
nion / d'amts. Zfca JUtyre —en, 
le cercle de la haute societe. 

Sillskansltk m, jeu m de societe. 

SillskansUf a, (vie en) societe /, 
commerce m du monde. 

SJUlskaaellk a, sociable, de ton et 
facile commerce. 

SUlskapslikhet /, sociabiltte /. 

ttallskapsaMaalska /, personne/ 
agreable en societe, d'un ton 
commerce. 

£illtkapsa8Je a, plaisir on diver- 
tissement m de la societe pri- 
vec. 

SiUakaparuss a, salon m, piece 
commune. 

Sillskaneenektakel a, representa- 
tion theatrale d'amateurs. 

£illskaneenel n, jeu m de com- 
merce. 

Sillskapeteater m, theatre m d'u- 
ne societe d'amateurs. 

Sillskaeeton m, ton de la belle 

. compegnie, ton general des cer- 
cles. En god — , le ton de la 
tonne conversation (est cou- 
lant et naturel). 

Sillskapadarna //>/, les lies /pi 
de la Societe. 

8illspord a, pen common, rare, 
incomparable. 

Sillsynt a, rare. Detta guldmynt 
dro pttertt —a, ces pieces d'or 
sont de la plus grande rarete. 
Det dr ndgonting — att /d te 
dig, c'est une rarete que de vous 
voir. 

Slllsynthet/, rarete/, phenomena 
m (rare). 

Silsklnn a, peau / de veau marin. 

Silseiek a, lard m de veau marin. 

JtiUta /, salure, salinite / (des 
eaux de la mer). Mittatin—, 
ibl devenlr insipide. Ex: 61 le 
sel devient insipide, avec quoi 
salera-t-on? (8t-Luc XIV, M). 

fUUtlnjg m, troscart, trlglochin m. 

SIHran m, buile /de veau marin. 

giltri a, battoir m, raquette /. 

&isjja /, god — , concorde /, ton 
accord, bonne intelligence. 

Sftmjas trf, — «<W tillhopa, etre 
bien ensemble, concorder.'vlvre 
en bonne intelligence, en ton 
accord, compatlr. 

ttlssrs a. komp., pire, plus mau- 
Tali, inferieur, moindre; (dd- 
tig) mauvais. J/r Virre a. /Tx: 
Cette merchandise est d*une 
qualite inferfeure. Pour le co- 
loris, ce tableau est inferieur * 
tel autre. Cette etoffe est de 



moindre qualite que l'autre. 
Ce vin-la ne vous paralt-ll pas 
moindre qne le premier que 
nous avons bn ? Cest une man- 
raise connalssance. QUra — ar- 
bete dn /Orr, ne pas traTaiUer 
aossi bien qu'autrefois. 8e — «l, 
n'aroir pas si tonne jaJne, n'a- 
Toir pas (plus) la meme fral- 
chenr (q a' autrefois), n'etre pas 
(plus)si**au,sijoll. Vara— % df% 
raloir moins. P9ra ngn i ber9* 
ring med — /oUt t eneanaillerqn. 
Ingd i btrOring mtd — /o/*,s'en- 
canailler. 

Sissre adv % pis, plus mal. AlU — 
och — ; de pis en pis. 

SftMska, SiMtkffmrffft va, cha- 
moiser. 

Hlafskgarfaing /, obamoisage m. 

Siafskgarfrare m, chamoiseur m. 

Siafskgarfrerl a, ohamoiserie /. 

Sissskalag /, chamoisage m. 

Siauksklaa a, chamois m, peau 
chamoises. 

Siafsksktaasksadskar mpt' ganU 
mpi de chamois. 

SamsksklnatTaror fpl, ohamoise- 
rie/. 

Sftmst a. suptrl., (le) pire, (le) plus 
mauvais. Ex: II y avait un choix 
k faire, et nous ne croyons pas 
avoir fait le plus mauvais. Sine- 
dens hdst och tkomukartnt htutru 
hafva —a «roraa, lee cordonniers 
sont les plus mal chausses. 

Simat adt, (le) pis, (le) plus mal. 
Ex: La sante est le tresor le plus 
mal garde. Man stdtttr tilt torn 
— , ndr man till gdra torn b&st, 
le mleux est l'ennemi du bien. 

Siada va, enroyer, faire parti r, 
faire passer, depoter. Jfr Skic- 
ka. Ex: Depoter qn 4 la diete. 

Sladebref a, lettre missive. 8* 
d/v Cirkulkr. 

Sladebad a, messager, (budbdra- 
rinna) message re; enroye, am- 
bassadeur m. Ex: Nous rem- 
plissons done la fonctlon d'aro- 
bassadeurs pour Jesus-Christ (II 
Cor V, 20). Les oiseaux, am- 
bassadeurs du printemps. De 
frdmmand* —en, les m in 1st res 
etrangers, le corps (les membres 
mpl du corps) diplomatique. 

Siader. En i — , un a un, sepa- 
rem en t. En artikel i — , ibl ar- 
ticle par article. Fpra tteg i — , 
quatre A quatre. Ex: Je grim- 
pai l'ecbelle quatre 4 quatre. 
Litet i — , a diflerentes, * pin- 
sieurs reprises. 

Siada ing /, enrol m. 

Sing /, lit m, (tar/lig, /Or barn) 
couchette /. Ddtig — i ett /at- 
ligt hut, d/v grabat m. 8* /. 0. 
Sttngstille, Tridgirdssing m./t. 
smstngr, Od till —a, se m ett re 
au lit. Jntaga —en i /Sljd a/ 
sjukdom, s'aliter, prendre le lit. 
ligga till — s, etre au lit, etre 
alltd, garder ou tenir le lit. 
Taga ngn pd —en, sur prendre 
qn au lit. Stiljas till — och sdU, 
se separer de corps et de biens. 

Singbolster a, lit m de plume. 

Siagbottea m, fond m de lit, (a/ 
bidder d/v) enfoncure / (de lit). 

Singbride n, pan de lit; bord m 
de lit. 



8iagbyri m. Htm en ar moire. 
Siagdags oa>, a l'heure d' slier se 

oouchar. 
SiifCtt m, pled m de lit. 
Siaggafrel m, bord (Inferieur) du 

lit. 
Siaggardla m, rldeau m de lit. 
Siagkalai at, pallle/de lit. Jung* 

/rn Maria — , oaille-la.it, gaillet 

m jaune. 
SingkassBiare m, chambre / a 

con cber. 
Singkaairat at, camarade m, / de 

lit, oompagnon ou compagoede 

lit. 
Siagklider npl, garniture/ de lit, 

(obiets mpl de) literie /. 
Siagleda ea, couoher. 
8ingllggande a, couche dans un 

lit, alfte. — tjuk, reduit k gar- 
der le lit, elite. 
8iagliaae a, linge m de lit. 
8iagaiatU /, descente / de lit. 
Siagomhinge a, tour m de lit. 
Siagplats at, place / de lit. 
diagram a, place de lit; chambre 

/ a coucher. 
Siagstelpe m, colonne ou que- 

nouilie / de lit. 
Singfltomme m, bols m de lit. 
Siagstille a, couche /. 
Singtak a, ciel m de lit, imperial© 

/ d'un lit. 
Siagtieke a, couverture / de lit. 
8iagriraiare w, bassinoire /, 

chauffe-lit, moine m. 
Siaka va, balsser, mettre pins bas, 

abaisser, rabaisser; (/artpg) cou- 

ler a fond, satorder. — tig, des- 

cendre, s'abaisser. 
Siakaade a, abaissement at. 
Siake a, poida m; Bergtbr estam- 

Sinklod a, sonde /, plomb de 
sonde, plomb m. 

Siaknlag /, abaissement m, des- 
cente, depression /. 

Sin knit a, carrelet m. 

Siakt pa. Od med — hv/vnd, 
marcher la tete basse ou bais- 
sde. — en hal/ ton, baisse d'un 
demi-ton. 

Sir. / — , en deux. Se AUkils. 

Sirdeles a; Se Synnerllg. 

Sirdelea adv, slngulierement, ex- 
tremement, emlnemment, re- 
marquablement, par trop. Icke 
— , pas trop, mediocrement. — 
god tdn, ami intime, ami m du 
cob or. — ddligt Ignne, humeur 
massacrante. 06 ra ett — tmdrt- 
tamt intryck pd, grijpa — djupt, 
plonger dans la douleur. 

Siregea a, Se Bgendomlig; d/v 
he&rocllte, enormal. 

Siregeahet /, anormalite /. 

Slrk m; Se Lintyg. 

Sir la: Se Serla. 

Sirsklld a, partlcnlier, special, a 

. part. Ex: Aux conditions par- 
ticulieres qui suivent, la com- 
pegnie s'oblige a payer telle 
somme. Un ministers special. 
Des lecons a part. Bum med — 
utgung, chambre ddgage'e. — t 
ttadgande, disposition particu- 
Here, clause /. Lo/xa och hdlla 
dro led —a taker, promettre et 
tenir, c'est deux. 

Siraklldt adv, separement, en 
partlcnlier, a part; partlculidre- 



Digitized by VjOOQIC 



Sarekilja 



ment, specialement, noUmment. 
Vpptaga, anf6ra — , specifier. — 
pdpeka, framhdlla, signaler. 

Slrskilja va, distinguer (d • a v e c), 
differencier; Sparer, trier. Ex: 
L'accent grave sert 4 differen- 
cier certains moti. 

SarskHJsade n, differenciation; 
separation /, triage m. 

SftU va. Se Lyda. Han titer icke, 
il est tetu. 

Site a, siege, banc; derrlere, bieu- 
seant m. Ex: Le siege da gou- 
rernement. — och tt&mma, droit 
m de seance. Hafva sitt — , sie- 
ger. Ex: Cette conr siege a 
telle ville. C'est la que siege 
le mal. 

filter/, chalet m. 

Siterl a, terre noble, terre allo- 
dial©, fief m en franc-allea. 

8JUerstaga /, chalet m. 

8itesgard m, manoir seignenrial. 
//r 8ateri. 

Sitt a, maniere, facon, sorte, 
guise, vole, method© /, mode, 
moyen, ordre ro. Ex: Maniere 
de penser, de parler, de voir. 
Deux tyrans opprimerent le pays 
d'nne maniere horrible. Cela 
pent s'expliquer de deux f aeons. 
Cost sa facon de vivre, d'agir. 
Les animaux sauvages vivent 
constamment de la meme facon. 
Les nns s'habillent d'nne sorte, 
les antres d'nne autre. De quelle 
sorte faut-il le recevoir ? Chacon 
▼it a sa gnise. La role la plus 
sore d'eviter le danger, c'est de 
ne pas le craindre. Selon sa me- 
thode. Selon la methode fran- 
chise. Cbangement dn mode 
de retribution du clerge suedois. 
Je serai ravi d*apprendre par 
quel moyen tous avei acquis 
cette quallte. Selon l'ordre de 
Melcbisedech (Hebr VII, 11). Pd 
ett tiler annat — , d'nne maniere 
ou d'autre, de brie et de broc. 
Pd annat, pd olika — , d'nne ma~ 
ni6re differente, differemment, 
diversement, de on en di verses 
manieres. Ex: II a rapporte 
1' affaire differemment. Racon- 
ter nne chose differemment de 
ce qu'elle s'est passes. II con- 
seille bien et agit diversement. 
Expliquer qch de diverges ma- 
nieres. Pd ndffot — , dfv en rien. 
Ex: Le medecln avalt interdit 
de troublcr en rien l'esprit dn 
malade. Cet bomme ne dlfffcre 
en rien de l'animal. Pd hvad 
— torn heist, de qnelqne ma- 
niere que ce soit. Pd intet — , 
en aucune facon, pas le moins dn 
monde. Denna dryck hindrar pd 
intet — folk alt tofva, cette bois- 
son n'entrave ancunement le 
sommeil. Anvdnda tin tid pd ett 
ddllgt — , faire nn mauvals em- 
ploi de son temps. Pd ett ly- 
sOnde — , avec eclat. Ptl ett na- 
turligt, otvunget -— , ibl sans af- 
fectation. Pd ett rdtt luttigt — , 
ibl asses plaisamment. Pd — 
och vis, pd visst — , en quelqne 
sorte, en quelqne maniere, ponr 
ainsi dire. — att vara, maniere 
d'etre, manieres. Ex: Manieres 
polles, grostieres. ffpggllg i sitt 
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— att vara, d'un agreable com- 
merce. Emottaga ngn pd det ar~ 
tigatte, mett fdrekommande, meet 
vdtvilliga —, accuelllir qn avec 
la pins gracieuse amabilite. — 
att be folia, att gifva befallningar, 
maniere / de commander, com- 
mandement m. — att gd, facon 
de marcher, allure /. Ex: Iml- 
ter, oontrefaire l'allore de qn. 

— att tola, att uUrucka tig, dfv 
parler, debit m. Ex: Parler 
donx et gracienx. Parler rude 
et cboquant. Avoir nn beau, 
nn mauvais debit. Pd td (td- 
dant) — , ibl avec cela. Ex: Avec 
cela se passe le temps. Det drtd 
hant — , o'est sa methode, il est 
comme cela. Se pd detta — tlutat 
drama t, voila comme se termine 
le drame. Hitta pd rdtta — et, 
prendre le bon biais (pour tou- 
cher le cosur de qn). 

81tta va, mettre, poser, placer, 
planner, repiquer; appliquer, 
donner, ranger, arranger; reje- 
ter; Doktr composer. Ex: Plan- 
ter dea fovea. Bepiquer nn plant. 
Appliquer des sangsues. Donner 
nn clystere. Ranger des sieges 
en demi-cercle. Arranger en 
quatuor nne symphonic. Rejeter 
les notes 4 la fln du volume. 

— npa plant or, der de fdrtt tatta 
ieie gdtt till, regain ir les places 
od le plant a manque. — a/, 
va deposer, mettre en reserve; 
tracer, pointer: Jfr Afstttta; 
(fOrtlOta) dissiper; vn s'eloigner 
(oq pins vite), conrir vite. Han 
titter konungar af och sdtter ko- 
nungarvpp, il transferelesroyan- 
mes et les affermit (Dan II, 21). 

— bort, mettre aillenrs ou de co- 
te, deposer, mettre, (i frdga om 
lid) perdre. — efter, mettre 
apres on a la suite de, faire 
moins de cas de; courir apres, 
ponrsuivre, donner la chasse 4. 

— emot, oppose^ a. Ex: Opposer 
nne digue a la fureur des flots. 
II fant lul opposer un red on ta- 
ble ad versa! re. II avalt de bon- 
nes raisons a opposer a ce qn'on 
lui object ait. — fast, fixer, at- 
tacher; assujettir (nn volet 
qui bat), coller (une monche 
sur la figure). — /rant, avan- 
cer, presenter, mettre (snr la 
table), servlr. Ex: Bile nous 
avancatt des chaises. — fOr, 
mettre a, snr (une voitnre), at- 
teler. Ex: II f all ut mettre qua- 
tre chevanx sur cette voiture 
pour la tirer du bonrbier. — 
ngn ett a r bete fdre, donner a qn 
une tacbe. — i artificiella tin- 
der, poser des dents artiflcielles. 

— I jus i tin Ipkta, garnir sa lan- 
tern e. — i andra (nya) fdntter- 
rutor, remettre des carreanx de 
vitre. — en hdst i raskare gdng, 
i raskare traf, forcer l'allore 
d'nn cbeval. Jfr G&ng. — i 
ngn ngt, oeg fonrrer qch dans 
la tete a qn, coiffcr qn de qch 
(d'nne opinion). Ex: Qui a 
pu vous fourrer cette sotte idee 
dons la tete? — ifrdn tig, de- 
poser. — ihop, assembler, mettre 
ensemble ou bout 4 bout, join- 
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dre, mooter, combiner, 
pier; raocommodec; eey oontroo- 
ver, fabriqusr, forger; (i t t m d 
komma gr&l, tlagtmaU emetlmm} 
mettre anx prises, —ta, mettre, 
poser, appoaer, depoaer, verasr. 
consigner, inserer. Ex: Mettre 
nn cheval dans Pecurie, nn oi- 
sean dans nne cage, en cage,na 
bomme en possession d'nn em- 
pi oi, en prison. Mettre son ar- 
gent 4 la caisse d'epargna. Po- 
ser det livres dans nne Mblio- 
theqne, nn meuble dans an sa- 
lon, rargenterie snr la table 
dans telle chambre. Appoaer 
nne olanse 4 nn contrat- De- 
poser de l'argent 4 la Baoqnedt 
Bnede, dans la caisse d'epsvrgne. 
Verser des fonds dans la isjIsw 
de tel banqnier. Consigner de 
l'argent ohes nn notaire. Ia- 
serer nn article, dea anaonoes 
dans an journal. AUr — im, 
dfv reintegrer. Ex: Relntegrer 
qn dans see droits, dans la pos- 
session, la joulssance de sea 
Mens, dans la prison. — mem\ 
mettre plus bas, baleeer, depo- 
ser, asseoir; (mintko, fdrrimgm) 
abaisser, rabaisser, rednire, se 
relacher de, ravaler, deprimer, 
degrader. 8e NedsKtta. — ad. 
mettre snr, 4, dans, poser, pla- 
cer sur. Ex: Mettre la baloa- 
nette an bout dn fusil. — pd 
tig, (klddetplagg) mettre, passer r 
(skodon, tporrar) mettre, chaas- 
ser. — pd tig en min, prendre, 
affecter, se donner nn air (de). 

— pd vatten (vatten pi eiden fir 
att vdrmat), faire chauffer de 
Tean. — tpettar pd ea ktddnUtg, 
garnir nne robe de dentelle. — 
pd titta ttnnd*, remettre an der- 
nier moment. — atlt pA eit tort, 
jouer son va-tont. — till, ajoa- 
ter 4; mettre (dehors); en etre 
ponr, perdre; va se mettre, se 
prendre. 5* Bttrja. Ex: Mettre 
dehors le nombre de voiles ap- 
proprie an vent qui souffle. — 
ngn till ffirmyndare, institner qn 
tuteur. — ett bam till all rdtmm. 
faire compter nn enfant. — «a> 
dan, mettre de cote, oter, pla- 
cer aillenrs. — titt nrnmn under, 
signer, apposer sa signature. 

— tigill under, sceller, appoaer 
son cachet 4, sur, appliquer son 
sceau. — under vatten, subsoer- 
ger, inonder, convrir d'ean. — 
upp, dresser, constrnire, eriger, 
poser, lever, (faire) asseoir, met- 
tre (debont), planter, arborer; 
mooter; dlever; (fifverfira) re- 
jeter; (gOra utkatt till) minuter, 
(i laga form) redlger, formoler r 
libeller, porter; (dppna) auvrlr; 
(uppreta) animer, soulever; (M4J- 
la, ,vid vadHagning) parier. Exr 
Dresser la tete, les orelllea- 
Dresser une tente, nne statue^ 
nn trophee, un echafand. Dres- 
ser un contrat, nne requete, 
des instructions ponr nn am- 
bassadeur. Constrnire nne mel- 
ton, nn poele, nn atelier. Rii- 
ger un autel, nn mausolee, one 
colonne, nne statue. Poser un© 
statue sur un piedeatal, nn chan- 
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delier sur la ohemlnee, no rase 
sur le buffet, le pied gar an ta- 
bouret. Lever a a malade sar 
son seant. Lever sa robe. Le- 
Ter an regiment, ane armee. 
Asseoir ane statu e sar soa pie- 
destal, ane oolonne sar sa base, 
nne maison sar an roc. Asseoir 
ane femme a cheval, sar la 
selle. Paire asseoir qn sar le 
trone. Mettre qn sar an siege. 
Mettre qcb par ecrit, en ligne 
de compte. Mettre debont one 
armee permanente. Planter des 
jalons, nne oroix sar le chemin, 
an potean, an etendard. Arbo- 
rer le pavilion, an drapean, one 
croiz. Mooter one charpente. 
Monter qch dans nne ohambre 
an qnatrieme. Elever le priz 
de qch. Rejetes oette depense 
sar le compte de 1' an nee pro- 
cbaine. Minuter an acte, nne 
depeche. Bedtger les delibera- 
tions d'une assemblee, le proces 
•verbal d'ane seance. Formnler 
an jugement, nn acte. Porter 
tel nom sar nne llste. — upp 
A npo, redresser, reconstraire, 
relever; remettre (an theatre), 
reprendre; replanter; reporter; 
rouTrir; poser de nouveau, etc. 
Ifpa teatern har gjort ett Ipekligt 
tal med ait & npo — upp denna 
pjet, le nouveau theatre a en la 
main heu reuse avec cette re- 
prise. — upp en np hdet At en 
katalleritt, hdttar dt ett aftuttet 
kavalleri-re g entente, remonter a a 
cavalier, an regiment de cavale- 
rie. — ut, mettre (dehors), sor- 
tir, ex poser; designer, indiqner, 
prendre: Jfr Bestamma; ecrlre 
en toutes lettres. Ex: Mettre 
telle somme A interet. Vous 
n'aves pas mis la date. II est 
temps de sortir les plantes de 
la serre. Bxposer qcb au soleil. 
Indiqner le temps pour f aire qcb. 

— dtido; Se Asldosatta. — dt, 
presser. — after, mettre on pla- 
cer au dessus de; (f aire) passer, 
franchir; (gifea matt after) pro- 
poser sur,etablirsur; (afvertdtta) 
tradulre. Ex: Je vons dis en 
verite qn'll l'etablira sur tout oe 
qu'il possede (8t-Luc XII, 44). 

8itU ■If *r, se mettre, (med W- 
begrepp ait hvila) s'asseoir, se 
poser, (vanl om fdglar) (se) per- 
cher; (sjunia ihop) se tamer, 
s'affaisser, farder; (om fdllnin- 
gar) se ddposer. — tig emot, 
s'opposer a, faire opposition a, 
se mettre en opposition avec. 

— eig i, ibl entrer en; affecter, 
attaquer. Ex: Entrer en rap- 
port avec qn. La goutte affect e 
les articulations. Le mal at- 
taque successivement toutes les 
parties du corps. — rig in 1, se 
mettre au courant de, an fait 
de, dans, entrer dans, se faire 
une idee (bien claire, bien de- 
ter minee) de. Ex: 8e mettre an 
courant des choses (ttdllningar 
och fOrhdllanden). Mettez-vous 
au fait de ma situation. Be 
mettre dans les affaires. Le tra- 
ducteur est parfaitement entre 
dans le sens de l'anteur. — tig 



in i ttdltningar och fOrhdllanden, 
dfv s'orienter. — eig ned, 8e 
Btttta sig; (botdtta eig) s'etabUr, 
fixer son domicile, se fixer. — 
tig upp, se lever snr son seant, 
se mettre en son seant, se son- 
lever. — eig upp emot, s'oppo- 
ser A, etre on devenlr refrac- 
taire a, se soulever oontre. Ldta 
— eig after en fled, (se faire, se 
laisser) passer nne riviere. — 
eig after, oeg se mettre an-des- 
sus de, laisser au-dessous de soi ; 
ftgir en dehors de, se dispenser 
de. Ex: II parnt dispose a se 
mettre au-deasns des passions 
de parti. J'ai vn que 1'enfant 
dedaignalt et laiasalt au-dessous 
de sol les chosea dn monde qui 
ocenpent les hommes. Agir en 
dehors de 1' etiquette. Be dis- 
penser dea formes. 

Sattaade pa. Komma — (s), venir 
en tonte hate, en courant. 

8Ittaade a, mise /. 5* Banning. 
Ex: Mise en pratique. — pd 
eitta ttunden, ajonrnement m a 
la derniere heure, aux dernier* 
moments. 

Sittare m, Boktr compositeur, 
(undantagttit) onvrier m. 

BitUre, Sattarekolf m, refoulolr 
m. 

SIttbrade a, composoir m. 

8atthaBsmare m, chasse /. 

Sltthardaing /, trempe / en pa- 
quets. 

Slttllnle /, reglette /. 

Slttnlng /, plantation /, (om- 
plantering repiqaage m; appli- 
cation; composition /,* tasse- 
ment, affalsatment m; (af drift) 
derive /. 

Sittpotatls m, pomme / de terre 
a planter. 

Slttejvlstm, bonture/, plancon m. 

StttsUmp m, chasse /. 

Sdekendag m, jour non ferid, jour 
ouvrier. 

88der m, le mldl, le sud. — om, 
au mtdi de. 

Sftderhafriarna fpl, l'Oceanie /, 
les terres australes. 

Sdderhafret, la mer austral e on 
du Bud, l' ocean austral. 

Sdderliadlna; m, meridional, ha- 
bitant m du Midi. — ar, raeri- 
dionaux, gens mpl qui habitent 
les pays da Midi. 

Sftderlaadsk a, meridional. 

SMerlaadska /, femme du Midi, 
qui habite un pays dn Midi, 
meridionale/. — m i nor den, Bot 
begonie, begonia m discolors. 

SoMermalm as, le faubourg du 8nd. 

Sftdermanlaad n, (la) Sudermanie. 

Sddermaal&adlngm, Sudermanien 
m. 

89derskea n, aurore australe. 

SSdernt adv, vers le sud. 

S5dra a, meridional, dn sud, sud, 
austral, antarctique. Ex: L'o- 
cean meridional. L'Amerique 
meridionale. Lea peuples me- 
ridlonaux. Les rivages meri- 
dionaux de T Europe. Du cote 
du sud. La cote sud. L'heml- 
sphere austral. Le cercle po- 
laire antarctique. Den — de- 
ten, la partie meridionale (du 
royaume de Bnede), le mldl 



(de la Bnede), la partie da 
midi. 

8Sfr« sa, endormir, assoupir, pro- 
voqoer, porter on engager au 
sommeil, faire dormir, bercer. 

8Sf?ande pa, eg o. oeg assonpts- 
sant. Jfr BtfmnglfTande. 

Sdfraade n, provocation / an som- 
meil, bercement m. 

S5kf> va, chercher (a obtenir), sol- 
liciter, se presenter pour, deman- 
der, oourir, poursuirre, chercher 
4 gagner, tAcher, concourir pour. 
8e 8ttka npp. Ex: Boll ic Iter nn 
emploi, une place, une audien- 
ce. Is payement d'une creanoe. 
8e presenter poor nne place. 
Demander an aide, an assoeie. 
Qui demandes-vous? Conrlrles 
arentures. Oourir, poursnivre 
nn benefice. Chercher 4 gagner 
le port. Tacher A nnire qn. Con- 
courir avec qn pour nn emploi. 

— ekaffa tig upplptningar (om 
taker), aller on etre aux Infor- 
mations, en venir aux infor- 
mations. Ban taker ingifva dem 
hopp om ett godt retuUat, il lent 
fait esperer un bon resultat. 
Straxt taker hvar och en gitta, 
hvem det kan para, aussitot Cha- 
con de chercher A deviner son 
identite. Maten tdker mig, le 
manger, ce plat-la me souleve 
le coBur, me pese sur le coenr. 

— efter, se mettre ou etre en 
qnete de, rechercher. Se Leta 
efter. Ex: Be mettre en qnete 
d'nn objet perdu. Le philosophe 
est en quite de la verite*. Re- 
chercher la societe des hommes 
instruits. On recherche les ta- 
bleaux de ce peintre. — fram, 
cherober. — igenom, chercher 
par tout dans, foutller (jusqu'an 
fond de); visiter (une local!- 
te), faire une battue dans (un 
bo is). — upp, chercher (a de- 
couvrir); aller trouver, aller 
joindre, aller on venir voir. 

— ut, chercher; trier. — ut dt 
tig, — eig, chercher, rechercher, 
demander. Se Bttka. 

Sdkande m,/, aspirant (A , pour), 
postulant (pour), poursuivant 
(pour), solliciteur (pour), oan- 
didat (pour. A), aspirante, pos- 
tnlante, poursuivante, sollici- 
tease, candidate. Anmdia eig 
tdtom — till, se mettre snr les 
rangs pour. 

SSkaade n, recherches fpl, pour- 
suite /. 

89 kt a, oeg tlie de trop loin, ame- 
nd de loin, foro6. 

851 n, retard, retard em en t m. 

851a va, souiller (see mains dn 
sang innocent). — ned, bar- 
bouiller, souiller. Ex: On l'a 
barbonllle d'encre. 8e barbonil- 
ler de sole, de farine. Souiller 
ses habits. Bon Ame s'est sou II- 
l*e de tons les crimes. 

8SU vn, — bort tiden, lamblner 
(dans tout ce qu'on fait). — med 
ngt, trainer on tirer qch en lon- 
gueur, apporter du retard A qch. 

Solaktlg a, lambin. 

Sfflaktlghet/, Sdlaade n : Se 8»1. 

8311* a, barbonllle, souMe. Sedfv 
Solaktlg. 
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StfMa/. boacle/ (de harnais). 

Solkorf m, lambin, tratnard m. 

Stint m, couture /, ouvrage m 4 
l'alguille, Kir sutnre /. Gd upp 
i —men, te decoudre. 

89m n, clou m a cheval. 

Somjern a, fer m a clou* a cheval. 

Homssa; £c By. 

8dssmad pa. Jcke — , sans cou- 
ture, j&r; La tunique (la robe) 
etait aaue couture (8 1- Jean 
XIX, 93). 

Stimssertka /, couturiers, (som 
tkdr till fruntimmerekldder) tail- 
leuse /. 

Stimnm, sommell, somme m. Ex: 
N'aime pas le sommell, de peur 
que la pauvrete ne t'accable 
(Prov XX, M*. /WfcH— , s'en- 
dormlr, s'assoupir, «e lafeser 
aller an sommell. Tata i — en, 

Sarler en dormant. Gd t — ea, 
tresomnambule. 8jungatill—%, 
chanter pour endormlr, endormlr 
en cbantant. 

Htissnad m, couture/, travaux mpl 
d'alguille. 

Sdmaaktlg a, somnolent, lethar- 
gique, indolent. 

Soainaktighet /, somnolence, 16- 
thargie /, defaut m d'energie, 
indolence /. 

85a»aktlg t ode, sans energie,avec 
indolence. 

Somndryck m, potion /somnifere, 
breuvage m soporiflque, tisane 
dormitive. 

Somnaifrande a, eg o. oeg sopori- 
flque, soporatif, somnlf&re, nar- 
cotiqne, eg dormitif , bypnotique. 
— medel, soporiflque, soporatif, 
dormitif m. 

Sdmagaagare m, Sdmagaagerska 
/,somnambule,noctambnle,nyc- 
tobate m, /. 

Sdmalg a, qui a sommell. 8e dfv 
Sttmnaktig. Han dr mycktt — , 
il a grand sommell, 11 agrande 
envie de dormir. Blifva — , etre 
pris de sommell. Giira — , dis- 
poser au sommell, assouplr. 

Somalghet /, envie / de dormir. 
Se dfv SBmnaktighet. 

Somalgt adv; Se Sttmnaktigt. 

Sdmalo* a, sans sommell. — natt, 
nuit sans sommell, nuit passee 
sans dormir, nuit d'insomnle, 
nuit blanche. 

Sdmaldaaet/, insomnie/ (qfols 
au pi uriel). Ex: Etre en prole 
a de frequentes insomnles. 

SSmatJak a, qui a grande envie 
de dormir. 

Sdmasjaka /, envie / de dormir, 
Ldkarev coma, (i hOg grad) ea- 
rns m. 

Somstucken a, encloue. 

Seed a g m, dlmanche m. FUrtta 
— ea efter pas*, le dlmanche 
apres Paques, Faques closes, la 
Quasimodo. 

Stindagebara w, enfant ne(e) le 
dlmanche. Del dr ett riptigl — , 
il telle) est ne(e) coiff6(e). 

£5ndagt aokataf at, lettre dominl- 
cale. 

Sdadagakladd a, en habits de dl- 
manche, de fete; endimanche. 

Sondagsklider npl, habits mpl de 
fete, de dlmanche. Taga pd tig 
tina — , d/v s'endimancber. 
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Soadagsaria m, air m de dimanohe. 

Sdndagspabllk m, public m de dl- 
manche. 

Soadagaakola /, ecole / de dl- 
manche. 

Sdndagstext m, texte de sermon 
(prescrit pour etre employe le 
dlmanche, un jour de fete solen- 
nelle). 

SCnder /ar* af Sonderbruten, 65n- 
derslagen, Sondersliten ro. ft., 
(mis) en pieces, en morceaux, 
rompu, casse, brise, dechire, 
eel ate. Ex: Toutea les vitres 
etaient eclatees. Som Idtt brptes 
— , gdr — , brlsable. J/r Brack- 



lig. 
ttadei 



Sdaderbrlsta va, se rompre, se 
cas ser, cre ver. 

■andsTfjTyaa vsj, anvaer, raspn, 
mettre en pieces, en morceaux. 

SdaderbrytalBg /, rupture /, bri- 
sement m. 

Soaderbrika: 5* Br&ka va. 

Sdaderbrakad pa, oeg moulu, rom- 
pu, echine. 

Soaderbrakafng /, macquage, 
broiement m. 

Sdaderbalta va, briser (en f rap- 
pant), broyer, concasser. 

SSnderdela va, diviser (par pieces, 
par morceaux), moroeler, decom- 
poser, desagreger. 

Soaderdelalng /, division /, mor- 
cellement m, decomposition, 
deaagregation /. 

SSnderfalui vw, tomber en pieces, 
en morceaux, en ruine, se de- 
composer, se desagreger, se di- 
viser, se morceler. 

Sftndergnaga va, ronger. 

Sdndergnlda, Sondergnagga va, 
froisser. 

Sdndergoldalng, Sdadergnagg- 
nlng /, froissement m. 

Sdndergangea a; 8* Sttndrig. 

Hdaderliacka va, hacher, reduire 
en petits morceaux, en petits 
fragments, decouper; dechirer 
ou gftter 4 force de beoqueter, 
avec le bee. 

89aderhaekande a, 8dnderhack« 
nlng /, reduction / ou decou- 
page m en petits morceaux. 

Sdaderhogga va, couper (en pie- 
ces, en morceaux), ddpecer, de- 
tainer, trancber. Ex: Couper, 
trancher le naeud gordien. 

Sdnderhaggntog /, depecement, 
depecage m. 

Sdnderklippa va, decouper. 

Sdnderkllppalng /, ddcoupage m. 

Sdnderklyrva va, fend re. 

SSnderkMmalng/, ecrasement m. 

Sdnderkrossa va, fracasser, bri- 
ser, ecraser, pulveriser, tritu- 
rer, broyer, casser. Se Krossa. 

SSnderkrossande n, brlsement, 
6cra«ement, broiement m, pul- 
verisation /. 

Sdaderwala va, nioudre, broyer, 
trlturer. 

Sdnderrlfnlng/, van! dechirement 
m ; laceration /. 

•Sdnderrlfra va, dechirer, lacerer. 

Sdndersarga va, decouper mala- 
droitement, charpenter, charcu- 
ter, taillader, dilac^rer. 

SSndersargande n, dilaceration /. 

Sdaderskafva va, dechirer (en f rot- 
tant), ecorcher. 



Sorja 

Sdaderskakad a, briae (pax de* at- 
cousses), oeg cahotev 

Sdaderskjata va, cribler ou per- 
cer de conps (de canon, de fu- 
sil). 

Sonderskjaten pa, df/v dechlcju*^ 
par lea bailee. 

Sdadereklra va, couper par mor- 
ceaux. decouper, decbiqueier. 

8dndersklnilng /, decoupage av- 

Sdaderslagalag /, brlsement m. 

89nderallU va, eg o. oeg dechirer. 
eg dilacerer, oeg dechirer 4 bel- 
les dents; (/SroreaJta djup *org, 
djupt medlidande hoe ngn, i aye* 
hjerta) percer, fendre. 

SSnderallUade pa, dechlraat. 

89nderall(ea pa, d/v narre. Ex: 
Bile revint le oeaar nmwr* 

gjsileratttaang /, dechirement «, 
dilaceration /. 

Sdnderali va, mettre en pi&cee, 
fracasser, briser, caaaer, rompre. 

Sdnderaliende a, brlsement m. 

Sondersmala va, emietter, emter. 

Sdnderapllttrm va, mettre en pie- 
ces, fendre, f aire voler en eclats. 

SSaderspr&aga va, crever, poor- 
fendre. 

Sdndernpringare m, ponrfendeur 
m. Ex: M. de Leasepa, le ponr- 
fendeur des deux isthmes. 

SoaderspritU va, deooudre. 

SSaderstycka va, depecer, detail- 
ler, decouper, demembrer, mor- 
celer. 

Sonderstyekande a, SQaderatyrk- 
■lag /, ddpecement, decoupage, 
demembrement,morcellemeatau 

SdnderatSta va, cesser, briser, met- 
tre en pieces, (puiverittrm) piler, 
broyer, pulveriser, egrnger, con- 
casser. 

Sonderttftaade a, Sonderstfiutnr 
/, brlsement, broiement, ullage 
m, pulverisation, concaasion /. 

Sdndertaga va, demonter, deees- 
sembler, desunir, defalre, de- 
construire, dephiqueter. 

Sdndertagaade a, SSadertagaiag 
/, demon tage, deaaaaemblaga at, 
deconstructlon /. 

SSadertrampa va, ecraser (avec le 
pied). 

Sondertrampaade a, SSadartraaia- 
ntng /, ecrasement at avec le 
pied. 

Soadertraaa va, dechirer (par lam- 
beaux), dechiqueter. — a, a*en 
aller en lam beaux. 

SSadra va, scinder, diviser, deeu- 
nir, desallier. Ex: L'invenUon 
qui a change l'etat social au 
point de scinder en deux gran- 
dee epoques l'histolre du mon- 
de, e'est rimprlmerle. Scinder 
une assembled en deux camps. 
Ces distinctions qui dlviaent les 
hommes devraient etre anean- 
ties. Desunir les membrea d'une 
mime famille. La politique des- 
allie Bouvent les peuples au lieu 
de les unlr. — $ig 1/rdn, ae de- 
tacher de. 

Sdndrlg a, (sdnderelUen) dechire, 
($Onder$lagen) brise, casse, (rim- 
dertprucken) feid, crevasse. 

Sondrlng/, scission, division, des- 
union /, schisms m, (isynmerhet i 
Jtertal) dissension /. 

Sorja /, g&chls m. 
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Tfticksanihet 



Sdrja ta, pleurer, regretter; (fir- 
medeltt torgkldder) etre en deuil 
de. 

88rja vn, s'affliger, s'attrlster. — 
fOr, s'inquieter ponr (le 1 en de- 
main), prendre on avoir soin 
(de qn, de qch), tonrner tee 
eoini vert (l'avenlr), pourvoir 
A (tux betoint de qn, a tt 

' surete), foarnir (A It subsis- 
tance de qn), assurer (la de* 
lirranoe de qn). FOr den ta- 
ken, tOrjer jag nog, j'en fait mon 
affaire. — Ofver, t'affliger de, 
t'attritter de; regretter, plain* 
dre. Ex: Je ne regrettais pint 
nl le temps perdu ni let fatigues 
endurees. II ne plaint ni ton 
tempt ni tet to ins, quand 11 s'a- 



git d'obllger 
8orJande m, /, perto 
en denil. De —, (i torghuiet) let 



■de m, /, pertonne / qni ett 



pertonnet dn denil, (i likproeet- 

tionen) le deail. Ex: Condnire, 

tuivre le denil. 
So>ai land lag m, 8udermanien m. 
Sffrmlladske /, Sudermanlenne /. 
8ffrpa sa, tremper dn ton dant de 

1'eau. 
Sftrp(e) n, barbotage m, buree, eau 

/ de foin. 
Sorpla ra (va), — i tig, homer. 

Ex: Laper comme le cbien, au 



lien de boire en hnmant comme 
le Ion p. 
85 1 a, doux; tucre, edulcore; (om 
tintorter) liquoreax; oeg cher; 

SentU, mignon. Blifwa —, t'a- 
oacir. OOra — , tdoucir, ren- 
dre doux, sucrer/edulcorer. QOra 
tig — , te faire beau (belle); te 
donner de petite aire pstjcbai, 
prendre de petite aire penchet, 
faire le doucereux. Vara till- 
rdckligt — fOr ait ieke erf or dr a 
ndgot tocker, ibl porter ton tuore. 
Ex: Ce fruit porte ton tuore. 
Hon dr bra — , elle a un joli petit 
minoit. Hvilket aUra torn — atte 
band! Quel amour de ruban! 
Jfr dei tttta exemplet under AUra. 

Sfftaktlg a, un pen doux, un peu 
tucre. 

Sfttfelomtter n, matricaire / ca- 
momille, matricaire suave. 

Sdtearftdsdagar mpl, joura mpl 
det asymes; oeg jours filet d'or 
et de toie, (fortta och enda) 
lune / de miel. Ex: Le minis- 
tre etait alort dant la lune de 
miel du pouvoir. Ingen har be- 
tt&ndigt haft — , nul n'a tu tout 
ses jours flies d'or et de sole. 

86tebriMefcof tld ro, fete det paint 
taos levaln, (fete / det) asymes 
mpl. 



88tgrtft m, gruau; rii m au 
laiu 

8ffthet /, douceur /. 

Sdttg a, qui donne un pain pa- 
teux et douceAtre. 

85tka)la /; Se Botblomster. 

Sfttall /. douceur /, miel a*. 

Sdttsaadel as, amende douce. 

Sdtaajtlksott m, fromage m de 
Wit frais. 

88tMt at, fromage at d'un gout 
douceAtre. 

Sfttrot /, gentlane -pta-purlne. 

MUaker/p/, 8*tsllsk * , snenHet. 
douceurs fpl. 

SStalltklf a, doucereux, douceA- 
tre. 

SStter a, algre-doux. 

S9U adv. So/va — , dormir d'un 
tommeil doux et tranquille. 
8maka — , avoir la taveur de 
tuore. Tata — , parler d'un ton 
doucereux, ne dire que dee Gno- 
ses doucereuses. 

88 tangs m, /, mignon(ne), bellot 
a, belle creature. Liten — (tdck 

Jlicka), joli petit trognon. 
HfttraUensflsk m, poiaton ra d'eau 
dduce. 

89 tipple a, pom me douce, d'un 
gout douceAtre. 

Sotippletrid n, pommier m dont 
le fruit est douceAtre. 



T a, t m. Ex: Le t est une con- 
sonne dentale. T final se pro- 
nonce, m&me devant une con- 
sonne, dans accessit, brut, 
chut, contact, correct, 
dot, deficit, fat, granlt, 
indult, lest, luth, net, 
rapt, subit, transit, vl- 
vat, zenith, et quelques au- 
tret. 

Ta: 5s Taga. 

Tabell ra, table /, tableau m sy- 
noptique. — Ofter ynglingar, 
underkattade uttkrifning till na- 
tionalbevdringtn, tableau de re- 
censement. 

Tabellarlsk a, en forme de ta- 
bleau. — Ofver tigt, tableau m 
synoptique. 

Tabellrerk a, tablet fpl de nalt- 
sauce et de mortality. 

Tabernas. Tret — , trois bOtelleries 
(Actes XXVIII, 15). 

Taberaakel a, tabernacle m. 

Tablatar /, (grand) chemin des 
vacbes. 

Table m, tableau m. 

Taborett ra, tabouret m. 

Tacitus m, Taclte m. 

Tack /, (grand) merci, salaire m. 
Se TacksKgelse. Ex: Yous me 
donnes cela, merci, grand merci. 
Ce service vaut bien un grand 
merci. Voila le grand merci 

3ue j'en ai. Bst-ce 1A le salaire 
et services que je lul ai ren- 
dus? — rare (en person, en 
Ipcklig omstdndighet), grAce 
A. Oud tare — , Dleu merci, grAce 
A Dleu. Stor — , — tackert, ibl 
blen oblige I Jag dr honom tnjfc- 



ken — tkpldig, je lui suis tres 
oblige, je lul eu sais beau coup 
de gre. VUala ndgra ord till —, 
prononcer des paroles de remer- 
ciement (pour l'aimable ac- 
cueil). uan har tcke td mpeket 
torn tagt — engdng, 11 ne m'a 
pas sculement dit merci. Nej % 
— tka' du ha, nej, — vackert, 
merci, nullement, nenni. 

Tacka /, liogot, saumon m. Jfr 
Blytacka m. ft. tnutngr. 

Tacka /, (fdrhona) brebis /. 

Tacka va, remercier (qn de qch), 
rendre grAce(s) A, savolr (bon) 
gre A (qn de qcb), rendre gloi- 
re A. Ex: Bendre grAce A Dieu. 
Rendre grAces d'un bienfait. Je 
vous rends grAces, je ne puis 
accepter ce que vous me propo- 
ses. Loin de me savolr gre de 
mes soins, elle me les reproche. 
Tout le monde vous salt bon gre 
de cette action. Bcndos gloire 
au Seigneur, parce qu'il est 
bon, parce que sa misericords 
est eternelle (I Paral XVI, 84). 
JIafta att — fdr, devoir, 6tre re- 
devablede. Ex: Devoir son bon- 
heur, son salut, sa fortune A qn. 
Nous devous la vie A nog pa- 
rents. Btre redevable de sa for- 
tune, de sa vie A qn. Det dr 
ingenting att — for, il n'y a pes 
de quoi. DerfOr har han endatt 
tig tjelf att — , il ne doit s'en 
prendre qu'A lui-raeme. -rW- 
mjukatt, iron je vous balse les 
mains. Ex: Vous voudriez que 
j'y renoncasse, je vous balse les 
mains. 



Tackel n, palan m. — och tdg, 
agres mpl. Drifta, Idnta for 
— och tdg, all or A mats et A 
cordes. 

TaekellSpare m, gar ant m de pa- 
lan. 

Tackel mista re m, gr^eur m. 

Tack Jem n, fer de fonte, fer fon- 
du, fer en gueute. Hvitt, grdtt 
— , fonte blanche, griae. 

Tackjereshytta /, fonderie, usine 
/ A fer. 

Tack la ra, grder. — af, degreer; 
oeg se defaire, deperir, deohoir 
(de jour en jour). — upp, greer, 
regreer. 

Tacklad pa. Vara — till tkonert. 
till brigg, avoir la voilure d'une 
gofilette, d'un brick, etre voile 
en goSlette, en brick. 

Tacklage a, Tackling /, greement 
m. 

Tacklamm n, agnolle /. 

Tacklds a, ingrat, inutile, 

Tacknlasllg a, agrcable. 

Tackoffer n, sacrifice m de louan- 
ges. 

Tacktam a .(person) reconnaissant ; 
(takfOrhdllande) qni vaut la pei- 
ne, profitable. Yara — emotngn, 
6 tre reconnaissant envert qn, 
tavoir (bon) gre A qn (de qch). 
Varen — me i allting, rendes grA- 
ces A Dieu en toutes chases (I 
Test V, 18). — jordmdn, sol m 
ou terre fertile; terre bien prepa- 
re©. Ex: La semence de la paro- 
le divine avait trouve, dans une 
multitude de lieux, une terre 
bien preparce. 

Tacksaaihet /, reconnaissance, 
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Taga 



gratitude /. Ex: Reconnaisssn* 
ce d'un bienfait recu. Je sols 
penetre de reconnaissance poor 
tos bontes. Manqner de re- 
connaiManoe en vert son blen- 
faiteur. ^ 

Taeksaaihetsbetrgelse /, femoi- 
gnage m de reconnaltsance. 

Tackiamhetsberis n, preuve / de 
(sa) reconnaiMance. 

Taeksamhetaskald/, obligation /. 
8td i (ttor) — hot ngn, etre re- 
d ©Table a qn (de qcb), avoir 
des (de grandes) obligations 4 
qn, devoir an (beau) cierge 4 
qn. De skola dd fd vela, i hum 
ttor — de std till sina likar, lis 
connaltront alors combien ils 
ont d'obligations a lenrs sem- 
blablee. 

Tackaam]lgea,Tacksanit adv, avec 
reconnaissance, avec gratitude. 

Tackslgelae /, remerclment m; 
(to/offer) action / de graces. 
Sldsa — r pd, prodiguer ses re- 
merclments A, remercier avec 
effusion. 

Tackslgeleebref », lettre / de re- 
merclment. 

Taekslgelsedag, Taekslgelsefest 
m, jour solennel d'actions de 
graces. 

Taekslgelsetal n, discours m ou 
harangue / de remerclment. 
Hdlla ett — till ngn, haranguer 
qn pour lui faire ses remercl- 
menu. 

Tadel n, blAme m, reprehension, 
censure, critique /. 

Tadelfrl a, exempt de blame, hors 
de blAme, irreprehenslble, irre- 
prochable. 

Tadelfritt ad* t irreprebensible- 
ment, irreprochablement. 

Tadelsjak a, enclin a blAmer, a 
critiqner, critique, porte a la 
censure. 

Tadelsjuka /, penchant m a blA- 
mer, a critiquer, 4 relever les 
dcfautsd'autrni, inclinations//)/ 
critiques, mordaoite /. 

Tadelskolaa /, i'Ecole / de la Me- 
disance. 

Tadelsrotam n, vote m de blAme. 

Tadelrlrd a, blAmable, reprehen- 
sible, digne de bl&me, de repre- 
hension, sujet 4 reprehension. 

Tad la va, blAmer, reprendre, cen- 
surer, critiquer. Ex: BlAmer qn 
de qch. II n'y a rien 4 reprendre 
dans sa conduits, 4 ses moeurs. 
II est loin de censurer dans les 
autres ce qu'il a peut-etre fait 
lui-meme. Critiqner une per- 
sonne. 

Tad la re m, censeur, critique m. 

Tafatt a, gauche, maladroit. 

Tafatt adv, maladroitement. 

Tafatthet /, gancherie, maladres- 
se/. 

Taffel m, table /. Se dfv Taffel- 
instrument. Ex: Tenir table 
ouverte. 

Taffefberget, le mont (la mon- 
tagne) de la Table. 

Taffelglas n, verre m en tables. 

Taffellastrameat », piano carre, 
piano 4 cordes horiaontales. 

Taffel mas Ik /, musique/ pendant 
le repas. 

Taffelpennlngar mpl, somme al- 



louee pour les frais de la table, 
frais mpl de representation. 

Taffeltlekare m, sommelier m. 

Tafia /, (rdknetafla) table, tablette 
/; (urtafta) cadran m; (mdltafla) 
cible /; (mdlning) tableau as, 
toile, peinture; pancarte/. Ex: 
Bur une petite pancarte le con- 
ducteur de l'omnlbus inscrit la 
recette. Svarta —a, le tableau 
noir. Od till svarta —a oeh he- 
visa denna proposition, alles au 
tableau, et demontres cette pro- 
position. 

Tafa m, touffe /, ton pet m. Oifva 
ngn pd —en, relancer qn, river 
4 qn son clou. Fd pd —en, etre 
relance. 

Taft it, taffetas m. 

Taftabaad n, ruban m de taffetas. 

Taftsklidnlng /, robe / de taffe- 
tas. 

Taftsressia /, bandelette / de taf- 
fetas. 

TafrelezpoittlOB /, exposition / 
de tableaux, aalon m. 

Tafrelgallerl n, galerle / de ta- 
bleaux, de peintures. 

Tafrelmaseam n, musee m de pein- 
ture. 

Tafrelsaaillag /, collection / de 
tableaux. 

Tafrelntsttllnlag /, exposition / 
de tableaux. 

Tag n, prise /; coup m. Ex: LA- 
cher, quitter prise (= demordre). 
Au premier coup. Coup de pei- 
gne, de balai. II vous fait coup 
sur coup des questions empres- 
sees. J ett enda — , tout d'un 
coup. Tag ndgra — med borsten 
pd kappan hdr % donnes quelques 
coups de vergettes 4 ce manteau. 
Fatta, hugga — uti, prendre, sai- 
slr, empolgner. Fd — uti, sat- 
sir, mettre la main snr, trouver, 
rencontrer, joindre, attraper. 
Ex: 8i je puis le joindre, je lul 
dirai ce que je pense. Attraper 
le sens d'un passage, la pensee 
d'un auteur. Nu Sr ftpktingen 
sd tdngt borta, sd man tan icke 
fd — i honom, le fugitif est 
maintenanthorsd'attelnte. Med 
friska — , avec une nouvelle ar- 
deur, de plus belle. Ex: Apres 
le diner, lis se remirent 4 jouer 
de plus belle. Vara i — et, etre 
dans le feu, dans la chaleur 
(de la composition). Ujelp 
mig ett litet — , aidez-moi un peu, 
pretex-mol la main. Ett — till, 
encore un coup, encore une fols. 

Taga va, prendre; recevoir ; faire; 
retenlr; passer. Ex: Prendre la 
mesure d'un meuble et de la 
place qu'il doit occuper. Pren- 
dre mesure 4 un homme pour 
lui faire un habit. Receves le 
Saint-Ksprit (8 1- Jean XX, 23). 
Recevoir du dommage. Faire 
un pas. Retenir une place 4 la 
diligence, une logo 4 l'opera. 
Passer son examen. — teologie 
licentiaten, obtcnlr le grade de 
licencte en theologie. — at, oter, 
enlever, retirer, dipouiller, de- 
tacher, cueillir, ret ran cher, ra- 
fralchlr, conper, faire l'ampu- 
tatlon de, lever, prelever, pren- 
dre sur, dlminuer, accourcir, 



raccourcir; (taga vndan) 
ver, retenir; (a/Uckna, afwmdia) 
dessiner d'apres nature, petn- 
dre, (afmdla) faire la portrait 
de. Ex: Oter aa chemise), am 
cravate, son gilet, eon chapeaa, 
ses gants. — of ngn den pimts, 
han innehar, dfv d*placer qn. 

— af skor, stntmpor, spc r r mr, 
dfv dechausser. — af kwfvmd- 
bonaden, se decouvrir. — af sif; 
8e Taga af. — barf , Oter, en- 
lever, emporter, lever, prendre, 
soustraire, supprimer, abolir. 
Floden tar bort ndgot Mr, larger 
till ndgot der, le fleuve ronge de 
•ci, entasse de-14. — bort smtOm, 
osundhet ur luften, desiniecter 
l'air, ratmosphere. — hart rest, 
erg ifrdn, decaper. SgsteUtm- 
ntng, som tager bort mpcken tia\ 
occupation / qui prend bien da 
temps, qui fait perdre beauooup 
de temps. — efter, snivre, Imi- 
ter. — emot, recevoir, accuell- 
lir, recueilllr; accepter. Ex: 
Accepter une lettre. Taneerqn 
d'avoir (/Or det, att han) accept* 
qch. — vdl, ilia emot, faire nae 
bonne, nne manvaise reception 
4. — vdl emot, mycket vdi emst 
ngn, faire 4 qn un accnefl fa- 
vorable, gracleux, tree cordial. 
Jcke — emot, dfv refuser, rejeter. 
Ex: Ce banquier rejette toates 
(ndgra) les monnaiea etrangerea. 

— fram, sortir, prendre dans on 
tiroir, une armoire, etc, tirer de 
sa poche. Ex: Elle sortit son 
ouvrage de sa bolte. — from 
oeh visa, montrer, faire voir (4 
qn). — fOr mpcken tid, ibt etre 
trop long. Ex: U serait trop 
long de detainer tontes ces beau- 
tes. Ofverbevisad am att hafva 
tagit fdr mgcket betaldt, convain- 
cu de surcharge. — fSr, (betrmkta 
sdsom) prendre pour; (sdlja tilt) 
faire. Ex: Combien f sites- vous 
le metre de velours? — /*rsle, 
se serrir (de),s'accommoder (de); 
entreprendre, se charger de. — 
fOr stg, —ftfr sin del, ibt amener 
4 sci. Ex: Tl amene 4 lui tout 
le profit de l'affaire. — /Or tin 
del, fOr sin rdkning, dfv jeter 
son devolu sur. — fdr stg «Or, 
hvad man kan, prendre 4 toates 
mains. — ifrdn, Oter (qch 4 
qn, qch de qch), enlever, ti- 
rer (qn, qch de qch), retirer, 
ravir (qch 4 qn), retrancher, 
lever (qch de qch), prendre 
(qch sur qch), destitner, pri- 
ver (q n d e qch); (frdnspdnna 
kreatur) deteler. Ex: On ne aan- 
rait le tirer de ses livrea. Le 
peu de capacite qn'il montra 
dans Fexercice de cea fonctiona 
les lui fit retirer. Nul ne vous 
raviravotre joie(St-Jean XVI, 
33). Les lecons d' equitation sont 
prises sur le temps d'etudes. 
Man har tagit ifrdn honam be- 
fdlet, 11 a ete revoque de son 
commandement. — tgen, repren- 
dre; regagner, rattraper; rete- 
nir, refuser. Ex: Regagner son 
argent. Regagner, rattraper le 
temps perdu. Donnerd'une main 
et retenir, refuser de l'autre. 
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— igen sig, se remettre (d'nne 
maladie), se refalre, se rafral- 
ohfr. — igen sina ord, se dedire, 
desavoner sa parole, son dire. 

— igen skadan, — igen sina /Or- 
lorade Idnder, otg te dedomma- 
ger de qnelquo perte, prendre 
sa revanche, te racqultter, te 
recuperer (de tet pertet). —in, 
rentrer (oe qui te trouve de- 
hors), detaler (det marchan- 
ditet qui ont ete etalees); 
retreclr; prendre; relever. Se 
d/9 Drags in. Ex: II a maigri, 
il a fait retreclr tet hablu. II 
n'usait qae d'nne tenle mede- 
cine, qui ett de n'en prendre 
point. Relever let mains (de 
spel) qu'on a f sites. — med (sig), 
(dd man kommer) apporter (one 
chose), amener (un etre vi- 
Tant qu'on n'a pat betoin 
de porter;, (/Or att tjena sdsom 
ottrddrjt'adjoindretftfd mangdr) 
•mporter, emmener; faire en- 
trer, prendre. Ex: importer un 
livre, tet meublet, un malade. 
J'emporte l'etpoir de Tout re- 
rolr bientot. Det toldatt qui 
•mmenent det bettiaux. Faire 
entrer, prendre qch en conside- 
ration. — med kra/tema, epui- 
ter let forces. Sjukdomen har 
alldeles tagit med hans kra/ter, 
la maladie l'a bien defait, bien 
abattu, bien secoue. — mine, 
te me prendre, te tromper (de), 
faire errenr (de). J/r Mitttaga 
sig. — ned, descendre, abaisser, 
decrocher, dependre, detendre, 
amener; deconstruire. Ex: De- 
oonttruire nn edifice. On de- 
oonttruitit oe monument pourle 
reconttruire ailleurt. — om, re- 
prendre, reiterer, rtpeter, pren- 
dre encore une foit. — om li/~ 
vet; Se Lit. — pd sig, prendre 
(sur soi), se charger de, assu- 
mer, endosser. J?*: Prendre une 
mine rlante, une mine severe. 
Prendre qch tur soi, sur son 
compte. Be charger de la croix. 
Assumer la responsabilittdeqcn. 
Je ne veux pas endosser cette ret- 
ponsabilite. Bndosser son man- 
teau. — pd sig (klddesplagg), 
mettre, passer, revetir, (/Or /Or- 
sta gdngen) dtrenner. leke — 
pd sig, otg desavoner, declarer 
ne pas etre l'antvur de. — son- 
der, demonter, disassembler, des- 
unir, defaire. Som kan — s sen- 
der och dter sdttas ihop, demon- 
table. — till ndgot stor, prendre 
nn pen grand. — till medhjeh 
pare, prendre pour compagnon, 
associer. — till sig, receroir 
ones soi, recueillir; appeler. 
Ex: Dieu l'a appele. — till boko, 
reprendre, retirer. Ex: Le com- 
positeur a ete oblige de retirer 
sa partition. — tillbaka sina ord, 
revenir snr ta parole, tur ce 
qu'on sTait dit, trait promit, 
se dedire, desavoner sa parole, 
son dire, se retractor. OmOjligt 
(/Or ndgondera) att — sina ord 
tillbaka, plus de dedit possible. 
— t tillbaka, d/v se retirer. Ex: 
La parole donnee ne doit pas 
se retirer. — undan, mettre de 
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©dte, ecartcr, sequestrer, sous- 
tralre, d 1st r aire, reserrer; ex- 
ceptor. — t*pp,ramasser, relever, 
(oe qui est tombe a terre), 
retirer (un seau d'un putts), 
arracber (des pommes de 
t*rre), lever (des impott), 
deballer (ce qui a ete em- 
balle), reeevoir (un soldat 
dans son regiment, dans 
un vase le sang qui oou- 
le d'uno saignee, bien ou 
mal une proposition), por- 
ter (qn sur une lists, qch 
4 compte, en reoette, en 
depense, an credit), admet- 
tre (qn dans une eoole, 
dans nne societe, 4 sa ta- 
ble, au nombre des sient, 
par ml tet am it, un article 
dant un compte), mettre (qn 
au nombre, au rang de tet 
amit, une piece de thea- 
tre tur le repertoire), re- 
cueillir (un enfant, un pe- 
lerin ches soi), adopter (qn 
pour fils),. consigner (une 
oirconstanoe au proces 
-verbal, un fait, un e Te- 
nement dans nne broohn- 
re), incorporer (des lots an* 
oiennes dans le nouveau 
oode), reprendre (une mail- 
le), faire provision de (bolt 
de chauffage), oocuper (une 
grande place, plutieurt 
colonnet d'un journal, un 
long etpace de tempt), ac- 
caparer (tons les instants 
d'une person ne), envahir(un 
champ), def richer (nne ter- 
re), percer (une rue, une 
route, une allee, une croi- 
see, une porte, un puitt), 
defaire (un ballot, une bal- 
le, un nee ad), faire (un em- 
prunt), ourrlr(de nonveaux 
empruntt), prendre (qch 
bien). — ilia upp, prendre mal , 
en mauvaise part. Tag icke ilia 
*PP, agrees (q u e je vous dise, 
etc). Han skulls icke — vdl upp, 
om man gd/ve honom, on ne se- 
rai t pas bienvenu 4 lui faire 
(telle confidence). — upp 
i en /Orteekning, pd en katalog, 
o/ta cataloguer. — upp sig; 8e 
Taga sig. — upp till, porter 4, 
evaluer (a). — ur, extralre; 
emporter. J/r Taga ut. — ut, 
retirer, tlrer, sortir, faire sor- 
tir, enlever, oter, extralre, ar- 
raoher, degager; prendre, tou- 
cher; effacer, empojrter; dechif- 
frer, deviner ; etudier (une pie- 
ce de musique). Ex: Prendre 
un certiflcat. Tonoher see ap- 
pointements, le premier quae- 
tier de sa pension. Le jus de 
citron emporte les taches d'en- 
cre. — ta lysning, demander au 
pasteur Tannonce d'un mariage. 

— ut sin rdtt, faire ▼aloir son 
droit. — ut stegen, al longer le 
pas. Ldtom oss — ut stegen, al- 
ums bon train; il fant aller 
meilleur train. J eke — ut vissa 
toner i allegrosaUen, escamoter 
des notes dans l'allegro. — dt 
sig, oeg s'appliquer, ramasser. 

— O/ver, gagner. Ex: Atoat, 
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couleur designee par le sort pour 
gagner les autres. 
Taga en, prendre, mordre, porter 
coup; marquer. Ex: La sang- 
sue prend a la partie dn corps 
qu'on a mouillee aveo du lait. 
Les couleurs prennent sur le 
hois. La lime mord sur le fer. 
male 11 ne mord pas sur le por- 
phyre. Oette reflexion mord, 
ne mord pas sur son esprit (pd 
honom). Oette demarche, cola 
porte coup. La plume ne mar- 
que pas du tout. BerOm, tadel 
tar icke pd honom, il est retlf a 
la louange, 4 la censure. Delta 
tal tog icke mpeket pd honom, ce 
disoours ne fit qu'une legere 
impression snr lni. — a/, de- 
oroltre, (se) diminuer, decllner, 
baisser, dechoir, s'affaiblir, fat- 
blir, se moderer; prendre, ra- 
battre. Ex: Le respect du di- 
manche a beaucoup faibli. Le 
froid, le chaud commence 4 so 
moderer. Prendre 4 gauche. 
Quand vous seres au bote, vous 
rabattres 4 main droite. — emot, 
resistor, faire de la resistance. 
Det tog emot, dd Jag ville skjuta 
upp /Onsterluckan, en voulant 
ponsser le volet, je sentis quel- 
que resistance. — i, donner 
dans. Ex: Le vent donne dans 
les voiles. — i med alia kra/ter, 
employer toutes set forces. — 
i saken, se meler de I'affaire. 
Jag hvarken tager i/rdn eller 
l&gger till, je n'y prends nl n'y 
mats. — ihop med, aborder, en- 
tamer, proceder 4, se mettre 4. 

— in, deecendre (ches qn, a 
tel hotel). — pd, (kdnna pd) 
titer. Se Taga en. — till, crol- 
tre, aller en croissant, en gran- 
distant; so mettre (a boire, 4 
courir, A crier, 4 travail- 
ler). — till benen, /Otterna; 8e 
under Pot. — till /Or mpeket, 
demander plus qu'il ne faut 
(de), exagerer le prix (de). Se 
Bkkra till i vKxten. — upp sig, 
reprendre, aller en augmentant, 
augmenter. — vid, continuer, 
sucoeder a, venir (apres). —vid 
igen, (om person) se remettre a, 
reprendre. — ilia vid sig, s'a- 
larmer. 

Taga sig vr, prendre, retenir, 
faire; se remplumer; aller en 
augmentant, s'amellorer. Ex: 
Retenir une cablne d'avance. 
Faire un petit som me, une Ion- 
gue sieste. Mon voisin com- 
mence a se remplumer. Le 
froid va en augmentant. Ma 
santo s'ameliore (a/v det tar sig 
med min helsa), — sig a/ t pren- 
dre soin de; s'interesser a, pren- 
dre interet a, prendre 4 cosur, 
s'emouvolr de. Ex: II ne s'e- 
meut pas de oe qu'on lni dit. 

— sig an, se charger de; sup- 
porter. — sig /ram, faire son 
chemin, subsister. — sig /Ore, 
entreprendre (de), s'aviser (de), 
s'ingerer (de), se hasarder (4), 
se meler (de). Ex: Quand ce 
bon homme se mele de railler, 
il est pins mal In que personne. 

— sig igen, reprendre; se rem- 
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plumer. — tig ndra, se mettre 
en depense. — tig till % se met- 
tre (4): Se Taga sig fore. Han 
vet icke, hvad han stall — tig till 
fdr att komma ur tin fdrldgenhet, 
il ne salt plus de quel bois faire 
flecbe. — tig ut, 8t Derga tig; 
so presenter. Ex: Ce monument 
se presente bien. — tig bra ut, 
dfv fairo bien, etre bean. Ex: 
L'or fait bien avec le vert. Ce 
tableau-la ne fait pas bien on 
11 est, il feralt mleux ailleurs. 
Des montagnes font bien an mi- 
lien d'un bois. Ccla est beau 
sur le papier. Han tager tig bra 
ut till hdtt, c'est un beau cava- 
Her. — tig vdl ut i dans, danser 
de bonne grice. — tig fdrtrdff- 
ligt, utmdrkt vdl ut, faire mer- 
veille. En hdgtidlig hdllning, 
mm tap sta td*dtUt luttigt ut, 
nne majeste dee plus eomiottea. 

— tig Ula ut, faire mal, avoir 
mauvoise grace, etre de man- 
vaise grice, etre deplane* Jfr 
Taga sig (bra) nt. Ex: Get ac- 
teur ne serait deplace snr aucun 
de dos the&tres. 

Tagas vd. Han dr ickt god att — 
med, il n'est pas agreable d'en- 
trer en dispute avec lui. — med 
hvarandra om, se disputen Se 
Tttfla. 

Tagel n, crin m. 

Tagelmadrass m, sommler, mate- 
las m de crin. 

Tagel mask m, gordie /. 

Tagel al 7 m m, crin 16 re /. 

Tagelskjprta /, cilice m, haire /. 

Tagelstr* n, brin m dc crin. 

Tom psw — or lufton, fontai- 
siste. 

Tag g m, pointe, dent /, (fdretrd- 
detvit pd vdxter) aigulllon, pi- 
quant m, epine/. — ar, Ldkarev 
hemorrhoYdes gonflees. 

Taggbak m, tetrodon ro. 

Taggfenlg a, acanthopteryglen. 

Taggfenfagar mpl, acantboptery- 
glens mpl, 

Taggflsk m, diodon m, 

Tagghadlagar mpl, echinodermcs 
mpl, 

Taggig a, dente, aiguillonne, epi- 
nenx. 

Tagginst m, genet m germaniqne. 

Taggsaftcka/, rocber drolte-epine, 
murex m, 

TaggtTump m, bydne (rameux). 

TaJo /, le Tage. 

Tak n, (utvdndigt) to it m, toitnre, 
converture, (pd en vagn) impe- 
riale /, (takttdllning) oomble, 
(inv&ndigt i rum) plafond, (t&ng- 
tak) elel m. Ex: Monter sur 
l'imperlale. Hafva hvdlfdt — , 
etre convert en cintre. Ldgga 

— p4 ett hut, couvrlr nne mai- 
son. Gi/va ngn — dfvtr hufvu- 
det, donner le couvert 4 qn. 
Han Ivekat tlutligen att tkaffa 
alia — Qfver hu/vudet, il parrient 
enftn 4 caser tout le moade. 
Skaffa tig — ofver hu/vudet, se 
caser, (fdr dgonblieket) se mettre 
h couvert. Vara under — , dtre 
a convert. Stall a td till, att hdet, 
tdden kommer under—, serrer les 
foins, les bids. 

Tak a a. Sdtta i — hinder, con- 
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signer an greffe, obex un no- 
taire. Summor, torn dro, torn ttd 
qvar i — hdnder, des sommes 
qui res tent en etat de consigna- 
tion. 

Takbjelke m, racinal m dn com- 
ble, semelle /. 

Takbrott n, brisis m. 

Takdropp n, egout m (du toit). 

Takfot m, larmier m. 

Tak (Vaster n, lucarne /. 

Takhalss m, glut m. 

Tak lag a, com ble m. 

Taklagafti; Se Kroppasttl. 

Takllst /, corniche / de couron- 
nement. 

Takliggare m, convreur m. 

Taklag gnlng /, toitnre /. 

Taklfik m, foubarbe / (des toiu), 
articbant m des toits. 

Takpaaaa /, tnile /. 

Tak pap p m, carton m incombusti- 
ble pour toitnre. 

Takpiii m, tOle / pour toitures. 

Takreanfng /, cbarpente / du 
comble. 

Takriana /, cbeneau m, (thtp- 
rdnnm) goattiere /. 

Takroste n; St Takresning. 

Taksklffer m, ardoise / tegulaire. 

Taksparre m, obevron m. 

Taksnan m (n), bardean m. 

Taksiol m, ferme /. 

Takt m, mesnre, cadence /; tact 
m. Ex: Jouer, chanter, danser 
en mesnre. Observer, battre, 
manquer, preaser, perdre la me- 
snre. Garder la mesure en tout. 
II n'a garde aucune mesnre 
avec, envers moi. Marcher, dan- 
ser en cadence. Rentrer en ca- 
dence. Avoir, montrer du tact. 
Un homme de (med) tact. Eh 
atlegrvtmtt i ttx dttondedelt — , 
un allegro aslx-hoit. IckekdUa 
—en, manquer (4) la mesnre, 
dtro bora de mesure. Vara i 
—en att gOra ngt, Stre en train 
de faire qch. 

Taltegel n, tuile, faltiere /, tulle 
faltiere. 

Taktfast a, qui observe exacte- 
ment la mesure. 

Taktfoll a, qui marque bien la 
mesure, cadence; qui montre 
du tact, beanooup de tact. 

Tak tf silt adv, en marquant bien 
la mesure, en mesure, en ca- 
dence; avec beauconp de tact. 

Takthrlla /, cesure /. 

Taktik /, eg o, oeg tactique /. 

Taktlker m, tacticien m. 

Taktlsk a, selon les rdgles de la 
tactique, de tactique. 

Taktsnassig a, oonforme 4 lame- 
sure, mesnre, cadence; pleln de 
tact. 

Taktmisalgt adv, conformement 
4 la mesure; 4 pas mesures. 

Taktmltare m, metronome, me- 
trometre, obronometre m. 

Taktplaaem, baton m de mesure. 

Taktstreck n, barre /. 

Tak talker a; Se Taktfast. 

Tak tick a re m, couvreur m. 

Taktickalng /, toitnre, couver- 
ture /. 

Takvta /, plan m de comble. 

Takas m, comble (souvent au 
pi uriel), falte, faltage m. 

Tal a, (rdknetal) nombre m. Se 
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Trettiotal. / rundt — , en cMf- 
frea ronds. Pi adtrtonhmmdr*- 
talet, an dix-neuvieme sieole. 
Tal n, discours m, parol* / (le 
plus souvent an pi oriel), 

{►ropos (souvent an plnrial)^ 
engage m, (vid kSatidKgm titl- 
f&llen ej tdllan) harangue /. fir 
dfv 6am tal. Ex: Faire, pronoo- 
cer nn discours. Que too dis- 
cours soient tonjours, qua ton- 
tes vos parolee soient acoompa* 
gne(e)s de grace, et ■s—lenn- 
ne(e)s de sel (Col IV, «). FmMa 
ngn i — et, couper la parole 4 
qn, interrompre qn. Ifrdn — 
om ett oeh annat, de propo* en 
propos (nous sommes ton- 
bes snr ce snjet). Ro- 



of ta pd — , revenir freqnemment 
en discussion. Det blef — esa, 
la conversation se porta, toirss, 
tomba sur (tel snjet). BSBa 
— , dfv dUcourir. HdUa — OU 
ngn, adresser un disoours 4 qn, 
harangner qn. Det dr tm — 
derom, les avis sont portages, 
e*eat nne question difficile 4 
resoudre. Pet dr tele fa — 
derom, il n*y a pas deux voix 
14-dessus. 
Tola va, en, vanl parler; dire, 
caneer. Ex: II ne me parte 
point de cela dans aa lettre. 
La lot eat formelle 14-deasaa, et 
parle tres cleirement. Dire dn 
bien, dn mal de qn. N*en disons 
pas davantage. Causer de pluit 
et de beau temps. — taktare, 
icke td h&gljudt! Pins bast let* 
upphOra att — , ibl ne paa da- 
parler. Det — r, voil4 de fortes 
raisons, des prenvea snffisaates. 
Vdrt tprdk — s tdllan rent, notre 
longue se parle rarement avec 
pnrete. — galentkaper, — emot 
tundt ftrnuft, ddraisonner. — 
emot ngn, ngt, ofta oombattre 
qn, qob, opiner contra qch. 
Mottdgeiterna i den antlagmdet 
anforanden — /o>, att ham dr 
brotttlig, il semble par lea con- 
tradictions de raccnse qu'll soft 
conpable, les contradictions de 
raccnse servent d'indice qn'il 
est conpable. — fdr ngn, till 
fOrmdn fdr ngn, parler pour qn, 
en favour de qn, pi aider pour 
qn, interceder pour qn (aupres 
de qn). Ex: La franobise de 
■es avenx, son repentlr, tout 
plaida en sa f aveur. — till fir- 
tvar fdr, plaider la causa de 
(de Phumanlte, des oppri- 
mes). Det tkdlet — r ftfr mig, 
cette raieon mllite pour moi. 
— fdr tig tjvlf, parler 4 sol 
•meme. Saken — r fdr tig tjetf, 
la chose parle d'eUe-meme, cela 
parle tont seul, parle de aol, oela 
va sans dire. Pd detta tdtt tva- 
rade Hon honom, torn hon — de 
med, elle repondit oinsi 4 son 
interlocuteur. Ldta — med tig, 
oeg n'etre pas de difficile compo- 
sition, se misser entamer, s'hn- 
maniser. — om, parler de; 
(tqvallra om) rapporter. — om 
Utteratur, rotor, bataljer, dfv 
causer litterntnre, voyages, ba- 
Uilles. Han kan aidrfg nppkdra 
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att — om, trdttnar aldrig att — 
om detta dmnen, il ne tarit point 
sor cm sujets-la. Ldtom ott — 
om ndgonting annat! Brisons la 
•dessut. Jag vill ieke — om, 
d/v je mets de cote (tons les 
reprocbet que j'aurais 4 
rout falre). Har irf hOrt —a 
om denna hdndeltet Avet-vous 
oat parler de cet eveneraent? 

— pd (klandra), (trouver a) re- 
dire a. — till dnda, acbever. 

— ur en Mg ton o. t. t. ; Se un- 
der Ton. — ut, flnlr de pmrler, 

•acbever, dire. Ex: Bile baussa 
les epaules lorsqu'il ent acbeve. 
On ne lni laissa pas le lolsir 
d'acbever. Aves-vons dit? — a 
vtd, se parler. Jfr Samspraka. 
Vi fd vdl —l rid om taken, il 
faut prendre l'affaire en consi- 
deration, et la discnter. Vi tkola 
—8 vid om den taken,(hoteltefuUt) 
nous en d irons deox mots qnand 
voua vondres. n fd — vidare 
om taken en annan gdng, nooa 
en reparlerons. il faut revenir 
snr cette matiere, aur cette af- 
faire nne autre fois. — Ofver 
ngt, parler de qcb, discnter qcb, 
pranoncer nn disconrs suf qcb. 
Det engeltka tprdket — a bfver he- 
la verlden, la langne anglalse se 
parle dans toot 1'nniYers. 

Talad pa. Det dr fdrnuftigt — t, 
c'est parler ration, eel a. 

Talan /. Fdra tjelf tin — in/Or 
rdtta, plaider soi-meme sa cause. 
FQra — fdr ngn, plaider, postu- 
ler, ocenper poor qn, etre le pro- 
cureur, la proenratrice de qn. 
Utndmna (utte) ngn att fdra tin 
— , nommer qn son proourenr. 
Fdrlora tin — , se laisser for- 
clore. FOrklara ngn tin — fOr- 
luttig, f orcl ore qn. —a fdrlutt, 
decheance, forclnsion /. Vid — • 
fdrlutt, sons on ft peine de de- 
cbeance. Ickt hafva ndgon — , 
n'etre pas en etat de faire va- 
loir son opinion. 

Talaadepa. Ex: Temoignage par- 
lant de bien-etre. Regards, ges- 
tes parlants. Preuves parlantes. 
Hafva en — tunga, avoir la lan- 

Sne doree. 
aadea, paroles fpl, parlerle/. 
VanL gen, omtkr.: L. dr hant 
Idrare i tutka tprdket t — och 
tkrifvande, L. lni apprend a par- 
ler et a ecrire la langne alle- 
mande. 

Talang m, talent m. 

Talangfall a, plein de talent, qnl 
a beanconp de talents. Ex: Un 
mnsiclen plein de talent. 

Talar m, robe train ante, mantean 
m de ceremonte. 

Talare m, orateur, t&llan baran- 
gnenr m. Begdfvad, lycklig — , 
ibl oratenr disert. Den titte — n, 
(i parlamentaritkt tprdk) le pre- 
opinant. 

TalarefSrmiga /, talent comme 
oratenr, don m de la parole, ac- 
tion / oratoire. Vita tin — , mon- 
trer ton talent comme oratenr; 
etre, se mettre snr son bien 
•dire. 

Talarestol at, tribune (anx baran- 
guea), cbalre /. 



Tslas 9d; Se under Tala. 

Talegafra /, don m de la parole. 

Talesltt a, facon de parler, locu- 
tion /. 

TalfSr a, loqnace, disert. 

TalfSrhet /, loqoaclte /. 

Talftrmlga /, f aculte / on usage 
m de la parole, parole /. 

Talg m, snlf m. dfvertttyka med 
— , end aire de snlf, sniffer. 

Taiga va. — ned, barboniller de 
sa if. 

Talgaktlg, Talgartad a, sutffeux, 
sebace. 

Talgtg a, convert de snlf, barboutl- 
le de snif ; (om dgon) terne. 

Talgkdrtel m, glande sebacee. 

Talrljes n, chandelle /. 

Talgmet, Talgoxe a, mesange 
cbarbonniere. 

Talgtrid a, arbre m a snif. 

Talgdgd a, qui a lea yew t< 

Tarta/, TbaHe/. 

Tailpataalsa*/ r taWpot m (4 om- 
brallaal. 

TMfsajaa m, talisman at. 

TalJa /, palan m. 

Taljelopare m, garantm dn palan. 

Taljerep a, ride / (a palan). 

Talk tn, talc m. 

Talkartad a, Ulqnenx, tatcaire. 

Talk jord /, terre talqnense. 

Talkonst /, art m oratoire, rhe- 
tor igne /. 

TalksktfTer m, schiste talqneux, 
steacbiste at. 

Talkstea m, rocbe talciqne, pierre 
/ talcaire. 

Tall /, pin m. 

Tallbtt m, (fdgel) dnrbec m. 

Talllaai n, tballinm m. 

TalUad a, son m pbonlqne. 

Tallkotte m, pomme de pin, plgne 
/, cflne, strobile m. 

Tallkftda /, resin e / de pin, gali- 
pot m. 

Tallrlk m, assiette; cymbalo /. 
Ex: Jouer des cymbale*. 

Tallriksfbrwlg a, Vetentk orbicn- 
laire, h/pocrateriforme. 

Tallriksllckare m, piqne-aasiet- 

Tallrlkatill a, vaisselier m. 

Talltkog m, foret / de pins. 

Tallspinnare m, bombyx m des 
pins. 

TallstraatSl a, biere / anx pons- 
ses de la sapinette blancbe. 

Talltlta /, mesange / alpestre. 

TalltrM a, pin m. 

Tallred m, bois m de pin. 

TallSrt /, monotrope /. 

TallSs a, innombrable. 

Talmaa m, (oratenr-)presldent m. 

Talmaasklakba /, baton m (mot- 
tvarat ibl af tonnette /; dn pre- 
sident. 

Talnad m, le Talmud. 

Talmadlsk a, talmndiqne. 

Talorgaa a, organe m de la pa- 
role. 

Talrtk a, nombrenx; frequent. 

Talrtkhet /, grand nombre; fre- 



quence /. 
Pair" 



Talrlkt adv, en grand nombre. 
Talsass; Se 8priksara. 
Talaeea m, scene / dramatiqne. 
Taltprak a, langne parlee. 
Taltraat m, grire (commune). 
Taltriagd a, bsvard. 
Taltriagdhet /, bavardage m, en- 



▼ie / de parler, loqnacita im- 
portune. 

Talimne a, snjet as d'une oonyer- 
sation, d'un entretlen; fable/. 
Ex: Une personne qui est la fa- 
ble de tout le monde. 

TalSfalng/, exerctce m oratoire. 

Tass a, appriroisd, prlve, domes- 
tique; docile. GOra — , apprl- 
roiser, domestiquer. 

TamaHad /, (trddet) tamarinier; 
(frukten) tamarin m. 

Tamarisk m, tamaris, tamarisc m. 

Tambar m, tambour m. 

Tassbarla m, tambourln m. 

Tambarnal /, aiguille / a broder 
an tambour. 

Tambursftm m, broderie/ an tam- 
bour. 8p — , broder au tambour. 

Tassket /, etat m de domesticite, 
domeatioita; <toailia4/. 

Taaap m, bavt m de earda; boot 
de tangle. 

Taaa /, fibre tongue et coriace. 
Tanor, dfv fllandres fpl. 

Tand /, dent /. T&nder, dfv une 
denture (super be). Fd tdnder, 
faire des dents. Borttaga kOtttt 
frdn tdnderna, dechausser lea 
dents. Bryta ett ttueke ur en — , 
ebrecher une dent. Bryta ut tdn- 
derna pd ngn, rompre les dents 
& qn, ede titer ou faire edenter 
qn. De me me: Edenter une 
scie, un peigne. MdngabarndO 
vid den tid, dd de fd tdnder, dd 
tdnderna bOrJa komma fram, bien 
dea enfant* meurent auz dents. 
Ldra om tdnderna och derat be- 
handling, odontologie /. Hafva 
— /ffr tunga, avoir boucbe close 
ou cousue, avoir la langne ttee. 
Man ter ingtn Idngre dn till tdn- 
derna, on ne volt l'lnterieur de 
personne. 

Taada va, denteler. 

Tandad a, dent(el)e, (flntandad) 
denticnle. 

Tandagnlsslan /, grincement(8) 
mipl) de dents. 

Taodbokstafm, (lettre) dentole /. 

Taadbortte m, brosse / a dents. 

TaodMld m, parulie /. 

Taaddoktor m, dentiste m. 

Taodfll m, rngine /. 

Tandflstel m, fistnle / dentaire. 

Taodformlg a, qui a la forme 
d'une dent, en forme de dents, 
Vetentk dentiforme, dentolde. 

Tandflllnlng /, chute/ dea dents. 

Taadrard m, arcade / dentaire. 

Tandhvlsa /, alveole m. 

Tandkitt a, mastic m dentaire. 

Taadkdtt a, gencive /(souvent 
an pi oriel). Inflammation i 
— et, inflammation des gencives 
ou gencivale, gencivite /. 

Tandlikare m, dentiste, chirur- 
gien m dentiste. 

Taadl&s a, edente, degarni de 
dents. 

Tandloahet /, defaut ou manque 
m de dents. 

Taadaerv m, nerf m dentaire. 

Taadnyckel m, clef de dentiste, 
clef anglal'e. 

Taodoperattr m, cbirurgien m 
dentiste. 

Tandpetare m, cure-dent m. 

Taadpllgor fpl, douleurs fpl des 
dents. 
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Taadpulrer n, poadre / denti- 
frice. 

Taadrad /, rangee de dents, den- 
tare /, dentier m. 

Taadrot /, racine / de la dent, 
bnlbe m dentaire; Jfaturv den- 
taire / (bulbifere). 

Taadrftta /, carie / d'une dent, 
dea dents. 

Tandsprlcknlag/, sortie dee dents, 
dentition /. 

Tandsten m, odontolithe /. 

Taadstussp m, chicot m. 

Tandvark m, mal m de denti, 
odontalgie /. Nervte — , odon- 
talgic nervense, nevralgie / den- 
talre. Medel mot — , odontal- 
gique m. 

Tandtfmsniag /, seconde denti- 
tion. 

Tangent m, touche; Oeom tan- 
gente/. 

Taagentlalplsa a, plan tangent. 

Tangent va, toucher en nn teul 
point. Rdt Unit, torn — r en 
kroklinie, dfv ligne droite tan- 
gente 4 nne conrbe. 

Tangerlag /, tangence /. 

Tangeriagspnnkt m, point m de 
tangence. 

Tanlg a, filamenteux, decharne, 
etiole. Blifva — , se decharner, 
s'etioler. 

Tanlgket /, deoharnement, etiole- 
ment m. 

Tank; 3e Vattentank. 

Taake m, pensee, idee, reflexion/, 
avis m. Ex: Dire franchement 
•a pensee. Avoir de qn nne pen- 
tee avantageuse, defavorable. 
Bst-ce 14 votre pensee? Oela 
est fort eloigne de ma pensee. 
Je n'ai jamais en la moindre 
pensee de lni nnire. La pensee 
de (pd) Dien, de la mort. II ne 
peut sitot en bannir la pensee. 
Les grandes pensees viennent 
dn coeur. S' abandon ner 4, s'en- 
foncer dans set pensees. Idee 
snblime, ingenieuse. L'imprl- 
merie, ce pnissant vehicule de 
l'idee. Je m'etais forme nne 
haute idee du saToir de ce ma- 
gistrat. Un Uvre plein de gran- 
des idees. Be livrer 4 ses re- 
flexions. Cela lni fait faire 
(kommer honom pd, fOrer honom 
pd) de serienses reflexions. Com- 
mnniquer ses reflexions. Dire 
son avis. Selon on 4 mon avis. 
Vara af den — n, etre d'avis: 
Se Anse. Hade ieke —a pd L. 
tarit, sans la pensee de L. F0r~ 
jtvUa tig ndgonttddes i tankarne, 
se transporter quelqne part en 
imagination. FOrt&nkt i djupa 
tankar, enseveli dans nne medi- 
tation profonde. Komma pd on- 
dra tankar, changer d'aris, d'o- 
pinion, se reviser. Jag kom ho- 
nom pd andra tankar, je lni fls 
prendre d'antres idees, d'antres 
sentiments. Komma pd b&ttre 
tankar, prendre nne meillenre 
resolution, prendre nn parti pins 
sage. Vara af olika tankar, dif- 
ferer(d'opinion, d'avis). Ex: "Lev- 
historiens different entre enx sur 
ce point. Hafva tankarne med tig, 
penser 4 ce qu'on fait. QQra not 
i tankarne, faire qch sans j pen- 



ser. Gd i tankarne, etre distrait, 
se laisser aller 4 des distractions, 
avoir des distractions. Tankar, 
torn upptaga tinnet, ibl preoccu- 
pations /pi. 

TankeanstrlBgnlBg /, contention 
on tension / d'esprit. 

Tankebild m, ideal, reve m de l'i- 
m agination. 

Tanked Iger a, plein d'idees, riche 
en idees. 

Tankefattig a, pauvre en idees; 
maigre, on il y a pen d'idees. 

Taakeflygt /, essor m de la pen- 
see. 

Tan kefos tern, conception de 1* es- 
prit, idee, fiction, revasserie, 
chimere /. 

Taakefriket /, liberte de la pen- 
see, libre-pensee /. Ex: Jean 
Hnss, I'll lustre martyr de la 
libre-pensee. 

TankefSljd >, serie / d'idees. 

Tankeffirmaga/, faculte/ de pen- 
ser. 

Tankegiag m, enchalnement m 
d'idees. Hant — -, l'enchalnement 
de ses idees. 

Tankertkedom m, abondance de 
pensees, fecondite / de 1' esprit. 

Tankespel », jen m d'esprit. 

Tan k en t byte n, echange m on 
communication / d'idees. 

Tankererktaaket /, activite / de 
l'esprlt. 

Tankerllla/, egarement m de l'es- 
prlt. 

Taakeyttrlng /, manifestation / 
de la pensee. 

Tan kf all a, pensif, reveur. 

Tankfnllhet /, reverie /, medita- 
tion profonde. 

Taaklfts a, inconsldere; irreflecbi; 
etourdi. Ex: Zele inconsidere. 
Paroles inconsiderees. Propos 
irreflechi. — mennitka, bomme 
irreflecbi on etourdi, irreflechi, 
irreflechie, etonrdi, etourdie. 

Taakldsfcet /, inconsideratlon, ir- 
reflexion, etonrderte /. 

Tankldst adv, sans reflexion, in- 
consider&nent, etourdi m en t. 

Tankred m, Tancrede m. 

Taaksprldd a, distrait, qui a l'es- 
prlt distrait. 

Tanksprlddhet /, distraction /. 
An/all, fdrteelte af — , dfv dis- 
traction. 

Tankstreek n, point snspensif. 

Tankstillare m, coup m de trl- 
poli. 

Tanaia n, tannin m. 

Tant /, tante /. 

Tantal n, tan tale m. 

Taatalsyra /, acide m tantallque. 

Tan tains m, Tantal e m. 

Tape! m, papier (peint); oeg tapis 
m. Ex: voil4 nn joli papier. 
Benouveler les paplers de son 
appartement. Mettre qch sur le 
tapis. — er, dfv papier de ten- 
ture, papier-tenture m, tentnre 
(de paplers points, de tapisserie), 
taplsserie /. Ex: Colier le pa- 
pier de tentnre. Sal med grd 
— er* salle tendne on tapissee de 
papier gris. Han var pd —en = 
ban hade s4 nar: 8e Nar adv. 

TapetdSrr /, porte perdue. 

Tapetfabrlk m, manufacture / de 
papiers points. 



ti 



Tapethandel ss, commerce m de 
papiers points, de taplsserie*. 

Tapetmalare m, peintre neau- 
pisseries. 

Tapetrolle m, rouleau m de psvpier 
de tentnre. 

Tapetsera va, tapissev. 

Tapetserare m, tapissier, tapiasiex 
•decorateur, tendenr de taplaac 
ries, collenr m. 

Tapetserarstift n, broquette /. 

Tapetserlng /, tentnre /. 

Tapettrjckare as, imprimear si 
de papiers points. 

Tapetrifnad m, fabrication / de 
taplsseries. 

Tapetrifrare m, tapissier at. 

Taploka /, tapioca ss. 

Tapir m, tapir m. 

Tapisserlarbete n, tapisserie /. 

TapiaseiimOnster n, patron m 4 
tapisserie. 

Taplsserlaal /, aiguille 4 taplsse- 
ries, aiguille taplsslere. 

Tsplsserisim in, tapisserie /. 

Tapp m, (fSr tv&ngrtrelse) tonril- 
Ion, pivot; (till infocninf)t*no*, 
(till tdppning) bondon, dooail; 
boucbon m, poignee /, flocon ss: 
Se Hbtapp m. ft. smttngr. 

Tappa va, tirer (da vin d'un 
tonneau, en bouteilles); 
faire la ponctlon 4 (un hydro- 
? i q u e). — af, — «f, faire ecoa- 
er, saigner: y/rAf tappa. — am, 
ur ett kdrl i ett annat, transvaaer, 
depoter. 

Tappa va, (fMora) perdre, (ddppa) 
laisser tomber. — en pracett, 
dfv snocomber dans nn proces. 
— af, vn perdre ses forces. — 
af med hvarje dag, s'eteindre 4 
vue d'oeil. — bort, perdre. 

Tapper a, brave, vaillant, valen- 
reux. 

Tapperhet /, bravoure, vaillance, 
vaienr /. 

TapperketsmedalJ m, medaille / 
militaire. 

Tappert adv, bravement, vaiUam- 
ment. valenreusement. 

Tappfrlktlon /, frottementat des 
pivots. 

Tappkal n, mortalse, bonde /. 

Tapplager n, coussinet, palter ss. 

Tappnlng /, transvasement m; 
sal g nee; ponction, pamceate- 
se /. 

Tappalagslastraaieat n, Kir tro- 
cart, trois-quarts m. 

Tapp man en a, vide. 

Tappsklfra /, Artill embaae /. 

Tappt a. n. Qifva — , cesser touts 
resistance, mettre les pouces* 

Tapnrls adv, par poignee*, 

Tspto n, retraite /. 

Tara /, tare /. 

Tarantel m, (lycose) tarentnle /. 

Tarantella /, tarentelle /. 

Tarentlnska, tarentin.de Tarente. 
Ex: Le golfe de Tarente. 

Tarf a, necessites fpl. Oira sitt 
—, aller 4 ses necessites, faire 
son cas. 

Tarflig a, frugal, simple ; mesquin. 
Ex: Homme, repas, diner frugal. 
Femme, vie, nourrlture, table 
frugale. Ameublement, habita- 
tion, mlse simple. Vdtements 
simples, fttre simple dans sa 
maniere de vlvre, dans ses ha- 



Digitized by VjOOQIC 



Tarflighet 



561 



Tegelelageri 



bite, dans mi meublee. II a un 
appartsmsnt Wen meequin. 8on 
Equipage est bien mefqnin. 8s 
robe est bien mesquine. Ett —X 
dmnt, an sujst aride, vulgaire. 
Ha/%a tin —a utkomtf, avoir le 
necessairs. — bttkafftnktt; 8* 
Tarflighet. 

Tarflighet /, frugal ite, simplicity ; 
mesquinsris, aridite /. 

Tarfllgt adv, frugalsment, simple* 
meat; meeqainement. 

Tarfva so, rendre necessairs, re- 
querir. 

Tarif m, tarif a. 

TarlaUn a, tarlatane /. 

Tarn m, boyau, tnteatin a. In- 
flammation i —Brae, inflamma- 
tion dee intestine, enterite /. 

Taraeriek n, hernie intestinale, 
en Urocele /. 

TaraffirtraBgalBf /; 8t Tarm- 
Tred. 

TaralaflaamatloB /, inflamma- 
tion / des intestins. 

Tarakaaal m, canal intestinal. 

Taraklx n, mesentere m. 

Tar ■■ ask a, ver intestinal. 

Taranit n t epiploon m. 

Tararef n, ooliqae intestinale. 

Taraslyaga /, paqnet intestinal. 

Tarastriag a, cord© / 4 boy an. 

Taras&ck a, peritolne m. 

Taraitjrfas m, typhus abdominal. 

TaraiTred n, (collque / de) mise- 
rere, rol value m, passion / ilia* 
que, ileus a. 

Tarpelsk a, tarpeien. Ex: La ro- 
che Tarpolenne. 

Tarqatnlas m, Tarquin a. 

Tars m, tarse m. 

Tars as a, Tarse /. 

Tartar m, Tartars, Tatar m. 

Tartarea, le Tartare. 

Tartariet, la TarUrie. 

Taska /; 8* Pung. 

Taskbriek n t hernie scrotals, os- 
cheocele /. 

Tasker m, fichu drole. 

Task I g a, tres neglige, mesquin, 
fichu, foutu comme qaatre sous, 
mal torche. 

Tasklghet f, exterieur neglige, 
mise negligee. 

Tasklgt adv, negligent men t, met- 
quinement. Taga tig — «/, (om 
ptrton) falre une flchue figure. 

Taskkrlfta /, poupart a, crabe 
tourteau. 

TaskspeJare m, joueur de gobelets, 
faissur de tours de gibeciere, de 
tours de passe- passe, escamoteur, 
prestidlgitateur m. 

TaskspeJarekoaster/j?/, tour am pi 
d'escamotsur, ds gibeciere, de 
passe-passe. 

Taskspelerl a, escamotage m, pres- 
tidigitation /. J/r Taskspelare- 
konster. 

Taskdrt /, bourse-A-pastaur /. 

Tasmanlen n, Tasmanie /. 

Taas m, patte /. 

Taasa en, se glisser doucement. 

Tassel n; St Tissel. 

Tasso a, le Tasse. 

Tastare, Tastareelrkel a, compas 
m d'epaisseur ou de calibre, com- 
pas spherlque. 

Tatars m, bohemien m. 

Tateraka /, bohemienne /. 

Tataera «a, Utouer. 

a*nsk-Fr*ntk OrdM. 



Tatnerlag /, tatonage m. 

Tear Is n, Tauride /. 

Taarlsk a, taurique. 

Tax a, basset, terrier a. 

Taxa /, taxe /, taux, tarif, (/Or 
dkart) prix a des courses. 

Taxera ea, taxer, estimer, cotiser. 
— /or Mat, taxer trop haut, sur- 
taxes 

Taxerad pa. Dtnna gdrd dr Mat 
— , cette forme paye un grand 
impot fonoier. 

Taxerare a, taxatenr m. 

Taxeriag /, taxation, estimation 
/. PHr Mg — , surtaux a, sur- 
taxe /. Klaga tf/aer /Or Mg — , 
se plaindre en surtaux, presen- 
ter ou former une plaints en 
surtaux. 

Taxer iagsbelopp a, cote /, quote 
•part (imposee). — et /Or konom 
ttigtr till id ock td mgcket, sa 
cots s'eleve a tant. 

Taxerlagskoalte m ; St Taxerings- 
namnd. 

Taxerlagsllagd /, matrioe / des 
roles. 

Taxerlagsaaa m, taxateur, prl- 
ssur m. 

Taxerlngsaiaad /, coniite m de 
taxation. 

Taxerlagsrirds n, Taleur matri- 
cielle, prises /, prix a d'eeti- 
mation. Ex: Les logements ds 
1,000 .franca de Taleur matri- 
cielle. 

Taxhaad a; St Tax. 

Taygetaa a, Taygete m. 

Ta so; St Ftfrete. — tig t as pre- 
senter, s'offrir. Dttta — r tig 
annorlunda /Or mig, csla se pre- 
sente a moi sous un jour diffe- 
rent. 

Te n, the, un the. Ext fttre in- 
vite 4 un the. 

Teater m, tg o. otg theatre m. 

Teaterbeadk a, visit© / au thea- 
tre. 

Tsaterbesfikaade a, /, spectateur, 
spectatrice. 

TeaterbllJeU m, billet a de spec- 
tacle. 

Teaterdlrektfr a, directeur a 
d'un theatre, des spectacles. 

Teatereffekt a, effet theAtral, 
coup at de theAtre. 

Teaterforiadrlag /, changement 
a de theAtre. „ 

Teaterhjelte m, acteur qui fait lea 
heros, personnage a qui joue le 
role de heros. 

Teaterklkare a, (enkel) lorgnette 
/ de spectacle, (dubbtl) jumellea 
/pl ds theAtre. 

Teaterkostva m, habits tnpl de 
theAtre. 

Teaterkuag a, rot m de theAtre. 

Teaterllf n, vie/ de theAtre. 

Teateraiasklnerl n, machinerie 
theAtrale. 

Teaternyhet/, nouvelle/de theA- 
tre. — er, (tdtom tidningtrubrik) 
Courrier a dee TheAtres. 

Teaterpersoaal m, personnel m 
d'un theAtre. 

Taaterpjsaa,Teateratycke a, piece 
/ de theAtre. 

Teatersaloag m, sails / de spec- 
tacle, de theAtre. 

Teaterstyrelse/, administration/ 
d'un theAtre. 



Teatervaktaastare a, ouvreur; 
concierge a. 

Taatarvaaa /, habitude, experien- 
ce, pratique / ou usags m du 
theAtre. 

Teatrallsk a, theAtral. 

Tebaa a, Thebain a. 

Tebaask a, thebain, thebeen. 

Tabs a, Thebes /. 

Tebjadalng /, the a, inviution/ 
A un the. 

Tebord a, Uble / A the, on l'on 
ssrt le the. 

Tebrleka /, cabaret, plateau a 



(pour servir le the). 
rabrtT 



TebrSd a, petit pain A the, brio- 
che, galette /. J/r Kaffebrbd. 

Tebuske a, (arbre ou arbuste A) 
the a. 

Teckea a, saal signs a; marque, 
apparsnoa /, Indies; (/Ortbud) 
angure a; (tkpmt) ombre/; (un- 
dtrverk) miracle a. ^x.- Jesus fit 
oe sscond miracle quand il vlnt 
de Judee en Galilee (8 1- Jean 
IV, M). Gi/*a ngn — , fatre dea 
signes, des mines A qn. Ex: J'ai 
eu beau lui faire des mines, il 
ne m'a pas compris. 

Teckensprak a, langage a par 
signes, du geste, langage ml- 
mique. 

Teekeatvdare m, interprete de 
signes, d'augurss, augurs, arns- 
plce a. 

Teckeatydalas;/, interpreUtion / 
de signes, d'augurss, aruspicls- 
ms m. 

Teckna ea, desstner, tracer; mar- 
qusr; (aititr) souscrire. — 6.- < 
drag t souscrire (pour); se coti- 
ser. — o/, copier. — under, 
signer. — upp, noter. — tig % 
se deasiner; souscrirs (pour). 

Teckna en, faire des signes, un 
signs (A qn); dsssinsr. —tedigt, 
tnabbt, avoir le crayon facile. 

Teckaad pa. J/r Fulltecknad. 
Dtnna hund dr vdl — , ce chien 
a une belle robe. 

Teeknare m, dwslnatenr; sous- 
cripteur m. 

Teckalng /, dessin a; souscrtp- 
tion /. 

Tedaga adv, A l'heure du the. 

Te Dena, (le chant du) Te Deum. 

Tedosa /, bolts / A the. 

Tafat a, aoucoupe /. 

Teg m, champ, quartisr a (ds pre), 
parcelle /. 

Tegel a, (murttgtl) briqne, (tax- 
ttgtl) tuile /. Ex: Pairs, cuire 
de la brique. Construlre une 
ustns sn brlques. Fabriquer des 
tulles. 

Tegel srak, Tegelbriaaeri a, bri- 
queterie, tuilerie /. 

Tegelbrianlng /, cuite ou cuts- 
son / de brlques. 

Tegelbygaiag/, maison oonstruite 
sn brlques. 

Tegelfirgad a, de oouleur de bri- 
que, briquets. 

Tegeljord /, terre / A brlques. 

Tegel lada /, briqueterie /. 

Tegellsra /; St Tegeljord. 

Tegelpaana /, tails /. 

Tegelslagars m, briquetler, tul- 
Her m. 

Tegelslagsrl a, briqueterie, tuile- 
rie/. 
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TegelalagBlng /, fabrication / de 
briqnes. 

TegelBlagnJagsmasklB as, machi- 
ne / 4 briquet. 

Tegelsten m, briqne /, carreau m 
do briqne, tnile /. 

Tegelsteasmar m, mar m on mn- 
rallle / do briqne. 

TegelUk a, to it convert de tul- 
les, eouYerture / en tnile. FOr- 
sedd med — , courert de toilet, 
en tulle. 

Tegelnga in, fonr m 4 briquet, 
f onr 4 toilet. 

Teka ob, abater, qnlller. 

Tekannt /, theiere /. 

Teklsta /, oanatse m, bane /. 

Teklltel m, beulllotte /. 

Teknlk /, technique /. 

Tekaltk a, technique. — /drsHe- 
het, — t mdtterskap^ meeanitme 
m. Ex: Ce muticlen possede 
nn brilltnt mecanlsme. — Mg- 
skola, ecole poly technique, (mot- 
evarat i Frankrike bdttre a/) 
ecole / det pontt et cbausteee. 
— skota, ecole det arte et me- 
tlert. 

Teknolof m, tecbnologltte, ecri- 
rtin m technologue. 

Tekaologl /, technologle /. 

Teknologitk a, technologtque. 

Tekopp m, tatte / 4 the. 

Tektrftd a, te(o)k m. 

TekSk n, bonllloire / (4 the), te- 
mortr m. 

Telefoa m, telephone m. 

Telefonanparat m, tpptreil m te- 

lephonfque. 
• Telefonera va, *», telepbonter. 

Telefonertng /, expedition (ou 
transmission) / de depeches te- 
lephonlqnet. 

Telefonltt m,/, telephonist© at,/. 

TelefoaledalBg /, tpptreil m te- 
lephonlque. 

Telefonllnle /, llgne / telepbo- 
nlqne. 

Telefoastatlon /, bureau m tele- 
phonique. 

Tel efon trad m, 111 m telephonlqne 
ou du telephone. 

Telemf m, telegraphe m. JVr — , 
telegraphiquement, par le tele- 



m, bureau m teli- 



Telegrafbyra 

graphique on de telegraph le. 

Tele* rafdepeaeh m, depeche / te- 
legraphique. 

Telegrafdlrektftr m, dlrectenr m 
det telegraphes. 

TelegTtfera va (vn), telegraph ier. 

Telegrafering /, expedition (ou 
tranamlttion) / de depechet te- 
legraphiques. — ea fortg&r dag 
oeh natt, on expedie det depechet 
telegraphiques jour et unit. 

TelegraflBrittnlng /, etablitee- 
ment m det telegraphet. 

Telegrafltk a, telegraphique, de 
telegraphie. 

Teiegraflttm,/, telegraphist* m,/. 

Telegrafllnle /, llgne / telegra- 



Shique. 
•I " 



Telegrafrapport m, bulletin m 
telegraph Iqne. 

Tel egraf signal m, signal m de 
semaphores. 

Telegrafstatloa /, station / tele- 
graphique. FOreetdndare /dr en 
— , station nalre «i, /. 



TelegTaiatolpe as, poteau as tele- 
graphique. 
Telegrafsty relet/, adminlttratlon 
/ det telegraphet, adminlttratlon 
telegraphique. 

TelegnifirM m, fll m telegraphi- 
que. 

Ttlegraf — d m i I tttjtt /, nonrelle 

/ telegraphique. 
Telefrrafrig m. —em, pd —em* 
par le telegraphe. 

TelegrafVaeeade a, telegraphie /, 
etablissementes det telegraphet. 
F9rbdttrlngmr i —t, amelioration! 
Spf telegraphiquet. 

Telegram a, telegramme as. 

TelegrambeferdrlBg /, transmis- 
sion / de Mlegramme. 

TelegramlalemalBgibyra; 8* Te- 
le^rafbyr4. 

Telegram rexl lag /, corretpondan- 
ce / telegraphique, par le tele- 
graphe; echangem de telegram- 
met. 

Teletkop a, telescope m. 

Teletkopgasemeter m, gasometre 

m 4 lunettes. 
Telttkoalsk a, teletcoplqne. 

Teletkoptkorttea m, cheminee / 
4 coulisse. 

Teletkoptaieka /, teletcope m. 

Tellnr m, tellnre m. 

Tela lag m, eg e. oe? rejeton, «^ 
scion m. 

Tenia a, theme, fi ntartt o/fa; 
snjet, motif m. (7</ea «l ert — , 
donner un theme. Skrifta — , 
composer nn theme, faire son 
theme. Hum dr — pd verbet 
avoir t Quels sont les tempt 
prlmitlft dn rerbe arolr? 

Temabok /, cahier m de themet. 

Temetvarbaaatet, le comitat de 
Temetrar. 

TemlttokletJ m, Themistocle m. 

Temllgea; 8e Tttmligen. 

Tempel a, temple m. 

Teaipelbygnad m, construction / 
d'un temple; temple m. 

Tempelaard et, parris m. 

Tempelnerre m, templier m. 

Tempelskladare m, tacrilege m. 

TempeltienRt /, culte m. £r; Le 
culte dn rrai Dieu. 

Temperament a, temperament m 

Tern pert tar /, temperature /, 
Mueik temperament m. 

Temperera ea, temp^rer. 

Tempo a, temps m; (takt) mesnre 
/. Toga heutigare — , pressor la 
mesnre. 

Temporftr a, temporal re. 

Tempnt n, temps m. 

Temsea, Temtfloden /, la Ta- 
mise. 

Ten m, fuseau m, tige, broche, (i 
en skottspole) f userolle /. 

Tenakel m, risorlnm m. 

Tendent *n, tendance /. Stigande 
— , mourement m de hausse, en 
avant (sur les rentes). 

Tendentlltteratnr /, Tendensro- 
man m, literature /, romao m 
4 tendance. 

Tender m, tender m, allege /. 

Tendern ea, tendre, aroir une ten- 
dance (4). 

Tenerlffa /, Tdneriffe /. 

Tenn a, etaln m. 

Tennatka /, potee / d'etafn, den- 
toxyde m d'etain. 



Teanbeta/, mordant as 4 bate de- 
tain. 

Teaabront ss, bronse m d'etain. 

Tenadeaa /, bolte / d'etain. 

Tennfkt a, plat at d'etain. 

Tennfellam a, fenflle / d'etain- 

Tennajatare at, potior at d'etain. 

Tenngjatert a, atelier m dn potier 
d'etain, fonderie / d'etain, 

Tennrrafra /, mine / d'etain. 

Tennhaltlg a, ttannifere. 

Tennklorid m, chlomre as tUn- 
nlqne. 

Ttanklomr /, chlomre ttaanoox. 

Tanaklrl n, nstensUo at d'etain, 
(/dr JUrtal d/w) poterte/ d'etain. 

Tennlegerlng /, alliage m retain. 

TennMduIng /, soudure/ d'etain. 

Teanmalm m, mineral m on mine 
/ d'etain. 

Teaaoxld at, oxyde as ttannique. 

Teanoxldal m, oxyde staunenx. 

Tennplit m, plaque / d'etain. 

Tennsaker /af, Taiasello / on na- 
tenstlet mpi d'etain. 

Tennsalt a, sel m d'etain. 

Tennsked /, culller / d'etain. 

Teanaoldat m, soldat m do plomb. 

Tenntalfld m, sulture at ttanni- 
que. 

Teantalfar /, tnlfure tUnneox. 

Teaasrra /, aclde as ttannlqne. 

TennUUrlk m, asslette / d'etain. 

Teaararor /pi, poterle / d'etain. 

Tenor m, tenor m. Andre— , con- 
trateuor m. 

Tenorbataa m, trombone m. 

Tenorrdtt, Tenorsamma /, te- 
nor m. 

Tenortingare m, tenor w. 

Ten take! m, tentaculo m. 

Tentamen m, examen as proltmi- 
naire. 

Teatera ea, faire snbir nn exmnteo 
prellmlnalre, examiner prollmi- 
nalrement. 

Ton tern en, sublr nn oxamen pre- 
liminaire. 

Teodollt m, theodolite m. 

Teodor m, Theodore m. 

Teodoslas m, Theodote m. 

Teodotna m, Theodote as. 

Teofllas at, Theophile m. 

Teokratlsk a, theocratiqne. 

Toolog m, theologien m. 

Teologt /, theologle /. 

Teoloaitk a, theologiqne. 

Teorb at, theorbo ts. 

Teorem a, theoreme at. 

Teoretlker, Teoretlknt m, theeri- 
clen m. 

Teoretlsk a, theorique. 

Teorl /, theorle /. 

Torapentlik a, tborapeutlqne. 

Terapl /, therapeutique /. 

Terentlnt m, Terence m. 

Terlak m, theriaqne /. 

Term as, terme as. QvantUei ee- 
itdende a/ ttd t tre — or, 'bln6me» 
trln6me m. 

Term in m, terme, (qeertal) trl- 
mestre, (hal/dr) temottro m. 
i?x: Let layers dot maitona to 
payent aux q autre termea ac- 
coutumes. Payer dot que lo 
terme est eohu. —eat bdrjan 
dr nttatt till den tista aaosufi, 
vanl la rentree dea claasea est 
flxee an dernier aont. 

Termlnologl /, termlnologle /. 

Term Insaf gift /, terme m. 
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Teraslasbetyg a, bulletin (semes- 
triel). 

Termlt as, fonrmi blanche, pen de 
bois, termite, termes at. 

Terssosseter m, thermometre m. 

TerasemeterfaU a, abaiasemeut m 
thsrmometrique. 

Tensepyle a, Thermopylae mpl. 

Tern as, terne? (popper) cahier m. 

TernstrOsala /, ternttroBmie /. 

Terpentia m, terebenthine /. 

Terpentlnolja /, bnlle / de tere- 
benthlne. 

Terpen tlaoljfernlssa /, remit m 
* V essence on 4 la tertbenthine. 

Terpeatlasplrltas m, essence/ de 
terebenthine. 

Terpeatlatrid a, tereblnthe m. 

Term. — «o//«, terre cnite. — 
ftrmm, terre ferine. — incognito, 
terre inconnne. — <f< La tor o, 
Terre de Labour. — sigillota, 
terre sigillee. 

Terrass m, terrasse /; gradin m. 

Terrasserlaf /, terrassement s*. 

Terraaseriagsarbete a, trarail at 
de terrassement. 

Terrassfsraslg a, en (forme de) 
terrasse. 

Tenaatfonalgt, Temssffa odv, 
en forme de terrasse, par ter* 
rasses, par grading. HOja(grup- 
per a) tig — , ibt s'etager, s'elerer 
en amphitheatre, former nn am* 
phi theatre. Ex: Au-dessns du 
ohiteau s'etageaient les mai- 
sons dn Tillage. 

Terraastak a, comble en terras- 
se on tronqne. 

Terrln m, soupiere, terrine /. 

Territorial a, territorial. 

Teirltoriani a, territoire as. 

Terrftng m, terrain m. Ex: Ga- 
gner dn terrain. Beconnaltre, 
sonder, titer le terrain. 

Ten as, tierce, botte / en tierce. 

Terserol m, pistol et m de poohe. 

Tersett as, trio m. 

Terspassage m, snite / de tier- 
ces. 

Tertia/, trolsleme / (en 8nede 
la troisieme olasse d'en 
bas); (Mil) gros romaio. 

Tertian m, ecolier m de la troi- 
sieme classe. 

Tertiir o, tertiaire. 

Tertlirperlod m, periode on epo- 



qne / tertiaire. 
Tertullii 



illaaas m, Tertnllien m. 

Tea m, these /. 

Teaers m, Thesee m. 

Teall m, passe- th6 m. 

Tasked /, ooiller a cafe (4 the), 
petite cniller. Toga en — i idn- 
der of ngt, prendre qch par cnil- 
ler ees. 

Teskedblad a, cuilleree / 4 cafe. 

Teskrla a, bolte / 4 the. 

Teasallea a, Thesealte /. 

Tessa lier m, Tbessalien m. 

Tessalisk a, thessallen. 

Tessaleaika n, Thessalonlqne /. 

Tessaloaikerm, Thessalonicien m. 

Tessla a, le Tessin. 

Tessiask a, teesinols. Ex: Le 
penple tessinols. 

Test m, toaffe, meche / (de che- 
toux); Tekn test m, conpelle/. 

Tefltanieatarle m, legataire m, /. 

Testataentarttk a, testamentalre. 
J£r.* Disposition testamentalre. 



Arftogore /brmedeltt — disposi- 
tion, heritler at teatamentaire. 

Testaments n, testament, legs m. 
Ex: Le noureau Testament. 
8e pourroir contre nn testa- 
ment. Omtesidigt — emeUan 
motor, don mntnel. Upprdtto 
Hit, ndgot — , fairs son testa- 
ment, tester. Ex: Monrir sans 
aroir teste. Utan att hafva fern- 
not ndgot — efttr tig, o/ta in- 
testat. Verkstdllare of ett — , 
execnteur as testamentalre. 

Testasaentera so, — bort, legner 
(par testament), donnsr par tes- 
tament. 

Teetamentseifrarem, testatenr m. 

Teatamentatagare as, heritler tes- 
tamentalre, legataire a*. 

Testator as, testatenr a*. 

Teatlkel as, testicnle as. 

Testimonium a, lettres testimo- 
niales. 

Teaape as, the m. 

Tetraeder e», tetraedre «. 

Tetrark as, tetrarque m, 

Terattea a, infusion / ds the, 
the ei. 

Terstaa a, Teusin m. 

Tertonor mpl. Teutons mpl. 

Text m, texts as; paroles /pi, li- 
bretto, poem em. Fullt dfverent- 
stdmmande med —en, textnel. / 
full Hfeerentttdmmelte meet —an, 
teztuellement. Vidort i — en, 
continues, poursuires. —ens 
forfattare (i frdga om en esastf- 
»>m), Hbrettiste, parolier m. 

Testa eo, ecrire en lettres mon- 
lees. 

Textenlig a, conforme an texte, 
teztuel. 

TeztfSrklarlug /, interpretation 
/ d'nn texte. 

Textil o, teztile. 

Teztning /, ecritnre moulee. 

Textnr/, texture/. 

Thebaa m, ft,; 8e Tebau o. s. v. 

Thoaflsk; 8* Tonflsk. 

Thoja /, arbre ta de Tie, thuia 
theriacal, thuia d'occldent. 

Thargaa a, ThurgoTie /. 

Thlrlngen a, Thnringe /. 

Thjr; St Ty. 

Tin /, dix; billet m de diz oou- 
ronnes. 

Tlar m, tiare /. 

TIbastm, hols gentil, joli bols, 
laureole / femelle, garou des 
bols, (daphne) mesereon m. 

Tiberias a, Tiberlade /. 

Tiberias m, Tibere at. 

Tibet m, each em ire francais (de 
qnalite inferieure). 

Tibet a, Thibet m. Invdnart i — , 
Thibetain(e). Uti, frdn — , thi- 
betaln. Ex: Un berger thibe- 
tain. 

TiaeUask a, thlbeuin. 

Tlballns m, Tibulle at. 

Tlbartins m, Tiburce m. 

Ticino /, le Tessin. 

Tiek task a, tic tac m. 

Tleka /, poly pore m. 

Tid m, temps at, epoque, salson, 
henre /, jours mpl, loisir m. 
Ex: Tuer le temps. Qni gagne 
du temps, gagne tout. Accordes 
•moi du temps pour aoqnitter ma 
dette. Je Tons laisse le temps 
de bien peser toutes choses. La 



majeure partie dn temps. II 
faut tavoir souffrir et attendre 
des temps pins heureuz. Antrea 
temps, aatres moaurs. L'epoque 
de la naissance, dn mariage, de 
l'annee. La saison des frlmas, 
des orages, des flenrs, des fruits. 
A quelle heure viendres-vous? 
8e tromper d'henre, sur Tbeure. 
A toutes les heures dn jour et 
de la nuit. Attendu (ou tu) 
l'heure arancee. Son heure est 
venue, n'etait pas encore renue. 
Ce qui none fait connaltre que 
la derniere henre approche (I 
8 1- Jean II, 18). Les jours sont 
mauTais (Bph V, 16). Bonnes 
•moi le loisir de faire ce one 
tous me demandea. Vous ne lni 
donnes seulement paa le loisir 
de respirer. Vous ne me don- 
nes pas le loisir de repondre. 
— dr penningor, le terme (Is 
temps bien employe) rant i'ar- 
gent. — efttr onnon, de temps 
4 autre, de temps en temps. 
Ett land, som — efttr asmon hem- 
tdktt, h&rjas of(fftert9dmningor, 
nn pays so jet 4 des inondations 
periodiqnes. Pd/6rttkrifun,pA 
behtrig—, dans le temps preaorit, 
en temps utile. Dd fdr —on, 
alors. AM ifrdn den —en, 4 
partir de ce temps, depuis lors, 
dee lors. Efttr denno — , ibl 
passe ce terme (les reclama- 
tions seront non STennes). 
De dro ett drhundrade efttr tin 
— , ils sont en arriere poor un 
siecle. Under — en, pendant ce 
temps-Is, en attendant, entre- 
temps. Under den ftfrftutna, den 
redan tillrgggalagda —en, ibl par 
le passe. Ex: Les operations 
sont les memos que par le pas- 
se. Vista — er pd dagen mdr 
Hon temligen bra, dans le conrs 
de la journee, 11 y a des mo- 
ments oft 11 se porte asses bien. 
—en dr inne, Toici l'heure. —eat 
smak, le gout du temps, du jour. 
Hog — ; 8e under Hog o. Efter* 
torn min — var rdtt mpektt upp- 
tagen (af arbete eller nOjen), 
ayant une Tie asses remplie. — 
pd dret, dd ndgot ligger nere, dd 
aftdttningen dr mintkad, morte 
-saison/. Ex: L'ete est la morte 
-saison des fourreurs. Till twig 
— , eternellement, 4 (tout) ja- 
mais. Hon stall iekt se doaen 
till evig — , 11 ne monrra jamais 
(8 1- Jean VIII, 61). Odur— ea, 
quitter ce monde. — en tkall ut- 
tita det, qui Tivra Terra. / den 
gomla goda —en, i de gamla goda 
— em, au bon Tieux temps, du 
temps que Berthe fllait. Gifva 
tig god — , prendre son temps; 
rester tranquille, ne pas biter 
son depart, son retour. / god 
— , de bonne henre. Det dr god 
— , rien ne preese. Hafta god — 
pd tig, n'etre pas presse, aroir 
asses de temps, asses de loisir 
(pour). — s nog, asses tot, pas 
trop tard. 

Tidbesparande a, qui fait gagner 
du temps. 

Tidbespsrlag /, epargne ou eco- 
nomie / de teraps. 
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Tidebicker fpl, annate, chronl- 

auei /p/, fsstes mpl. 
TMeararf a, siecle, age m, Apo- 

Sne/. 
•lag a f beettalltA /, crime m 
de besttalitA. 

Tldlg a, («d<e« utbildad) preeoce, 
hAtif ; tfid«et I /arfea /AT Hll/dl- 
Ut) matinal, (vanligtvis) mati- 
neux; (haetig) prompt. Ac; Un 
jugement trop prompt ett too* 
rent sans justice. Allt/dr—,d/v 
premature. Ex: Mort prematu- 
rAe. —are, ibl antArteur. Ex: 
Fait antArieur. Date, dAoourer- 
te, epoqae antArieure. 8es ef- 
fort* anteriear*. Des essals an* 
terienrs n'ont pas donne les me- 
mos resaltats. — ast, ibl premier. 
Ex: Des sa premiere enfance, sa 
premiere jennesse. 

Ttdlghet /, precocite, hAtiretA; 
apparition, arriree /, lever, de- 
part m qui a lien de bonne hen- 
re, A temps, avant le temps. 

Tldlgt adv, de bonne hear©, ma- 
tin, tot. Ex: 8e lever de bonne 
henre. Venir d'asses bonne hen- 
re. Oesarbresfleorissentde bon- 
ne henre. 8'habitner de bonne 
henre A la fatigue. 8e concher 
de bonne heure et se lever ma- 
tin. Dejeuner, sortir fort matin. 
Oela n'a pas etA fait asses tot. 
Venir trop tot. 8tiga — upp, 
d/v etre matinal. Komma — , 
d/v etre bas. Ex: PAques, le 
card me est bas. — bdddad, upp- 
kattad gra/, tombe prAmature- 
ment onverte, mort prAmatnree. 
— utvecklad, utbildad, uUlagen, 
mogen, preeoce. Utvecklad etc 
sd godt torn sa mdnad for — /Or 
dretiden, en avance d'un mois 
sur la saison. Tidigare, de meil- 
lenre heure, plus matin, plus 
tot: J/r Fttrr. 

Tldlosa /, tue-chlen, safran des 
ores, colchlque m (d'automne). 

Tidmltt n, temps m, dnrAe /; 
rvthme m. 

TldmiUre m, chronometre m. 

TidauUnlag /, chronometrie /. 

Tldnlng /, journal m, gasette; 
nonvelle /. Ex: Oe journal pa- 
rait deux foit par semaine. Pu- 
blier qch par la vole (i) des 
jonrnaux. 

Tldnlngsanka /, canard m. 

Tldnlngsartlkel m, artiole m d'un 
journal, d'nne gasette. Kort — , 
ibl entrefllet m. 

Tidatngsblad a, feullle /. 

Tldalagsbsd a, dlstributenr ou 
distribntrice de jonrnaux. 

Tldnlngsbvra at, bureau m d'un 
journal. 

Tidalagsexpedltien /, expedition 
/ des journauz, d'un journal. 

Tldnlagskontor n, bureau m de 
publlcite. 

Tldningslltteratur /, Tldnlngs- 
press m, publications /pi perio- 
dlques, journalisme m. 

Tldnlngslisare m, linear m de 
jonrnaux. 

Tldalngsskrlfrare m, jonrnaliste; 

K setter, folliculalre m. 
ilagSTaseaden, jouroalisme m. 
TldulngsoTrenlgt/, journal m des 
jonrnanx. 



Ttdpankt m, epoqae/, temps, mo- 
ment m. 

Tldrrmd /, espaoe m de temps. 

Tidrakalag /, chronologic; Are/. 

Tidsaada /, esprit m du slAcle ou 
du temps. 

Tldabtld m, tableau m caractAris- 
tiqne d'un certain temps, d'une 
oertaine Apoque. 

Tidaeahet /, unite / dn temps. 

TUseallg o, conforms anx exi- 
gences du temps, opporton. 

Tidseallghet /, conformltA aux 
exigences du temps, opportoni- 

Tldsropa m, temps m. 
TldsfrAga /, qneation / de temps. 
TiiafUlfd /, * * * 



ordre m chronologic 



one; succession / des temps. 

Tidsfflrdrif a, passe-temps m. Ex: 
Lire par passe-temps, et non 
pour s'instruire. 

Tidsforalllaade a, circonstance / 
(du temps), temps m, conj one- 
tare /. 

Tldsforlust /, perte / du temps. 

Tldsffirvexllng/, anachronisms m. 

Tidsklfte a, pAriode, ere, saison /. 

Tldskrift/, publication ou feullle 
periodiqne, revue /. 

Tldslraae a, esprit m du temps. 

TldsUagd /, espace m de temps, 
dnree /. 

Tldssioaieat n, Apoque, pAriode / 
(de temps), moment m. 

Tldsperlod m, pAriode /. 

TldspUlsa /, perte / de temps. 
Utan — , sans perdre de temps, 
sans delai. 

Tidsrlgtalag /, visees /pi dn (de 
notre) sieole. 

Tldeskede n, Apoque /. 

Tidstafla /, tableau m caractAris- 
tlque du temps. 

Tidsatdrigt /, retard (qfois an 
pi nriel), dAlai m. Ex: Oela 
pent causer de retard, des re- 
tards. Med min$ta — , dans le 
plus bref dAlai. 

TldsAJder m, age m. 

Tldso'daade o, qui fait perdre 
beanconp de temps. 

Tldt adv. — och o/ta, frequem- 
ment. 

Tidtabell m, indioatenr m. 

Tidtals ads, de temps en temps, 
periodiquement, par intervenes, 
A de longs interralles. — in- 
tr&ffand*, dttrkommand*, pArio- 
dique. 

Tldrattea a, maree /. Tidvattnet 
/alter, il y a jusant; dei stiger, 
il 7 a flot. 

Tldodaade; Se TIdsttdande. 

Tlga vn, se taire, ne dire mot, 
demeurer dans son silence, etre 
muet. Bx: Qui ne dlt mot, con- 
sent. Ponrqnoi demeures-vous 
dans Totre silence, quand Tim- 
pie dArore le juste? (Habacno 
1, 18). Les lois sont mnettes sur 
ce point. — Skadar aldrig, trop 
gratter cult, trop parler nuit. 
— scm ett godt barn, torn muren, 
ne sooner mot. Pd ngn att — , 
faire taire qn, former la bouche 
A qn. — med ngt, se taire de 
qch, taire qch. Ex: Ne pou- 
voir se taire de qch. Cost leur 
en dire asses: le reste, il fant le 
taire. 



Tiger m, tigre m. 

Ttgerartad a, de tigre. 

Tigerflacklg, Tfgerflrga* a, Xi- 
grA, tigre. 

Tfgarhoaa /, tigreeae /• 

Tigerkatt m, chat-tigre, ooeloi m* 

Tlgga sa (vn), — eat, maadlsr. 
qnemander, gueuser. demaartrf 
(arec instance). Ex: Maadicrde 
porte en porte. II a toojoars 

Suelqne chose A qaAmandsr. 
Fnenser son pain, one pension. 
Passer sa vie A gueoaar. De- 
mander 1'anmAne. — t*ep,ames- 
ser en mendiant, en guesses*, 
en demandant l'aumAne, A for- 
ce de sollicitationa. — sis- ttW, 
obtenir A force da prior**, A 
force d'importunltea. 

Tiggarbref a, lettre / on I'oa de- 
mande la oharitA, quelque es- 
oonrs. 

Ttggare m, mendiant, quAsaao- 
deur, gueux m. 

Tlggarfllcka/, jenne mendiaate/. 

TlggarfSlJe a, ramas as do nenz. 

Tl gga r e oeeew, jenne mendiant a. 

Tiggarilrtag/, Tleille 



TlggarllsU /, lists / da < 

SuetAs pour nn indigent, near 
es Indigents. 

Tlggamnnk at, rellgieux mes- 
dlant, frAre qneteur. 

Tlggarpaek a, gueusaille /. 

Tiggarpojke m, jeune mendiant m. 

TiggarpAse m, besace /. 

Tlggarstaf m, bAton de mendiant, 
baton blano. Bli/va brmgt tiB 
—Ten* Atre rAduit A la beaaee. 

Tlgga rstadoa ten m , Le paarre Btu- 
diant. 

Tlggaraage m, /, jenne men- 
dlant(e). 

Tlggeri a, mendicitA, gneueerie/. 

Tlggerska /, mendiante /. 

Tlgraaes m, Tigrane m. 

Tlgrera va, tigrer. 

Tlgrlnna /, tigreese /. 

Tigris /, le Tigre. 

Tik /, ohlenne, (of jagtkmmdrae) 
lice /. 

Tilda /, Maude, ICahaut /. 

TIU* A planche /. Ex: Monter 
snr les planches. 

Till adv, encore, de plus. Ex: 
Bncore nn, deux^Cea, red tiUy. 
Encore une fois an taut. TJa" 
mot do plus, (et) vons ne m« 
roTerres jamais. — oe* taoi, 
minis. JcH Idngi — , pas bess 
loin. Om onsdmg dtta dmgar — . 
de meroredi en hult. Kml/tuk 
med potatU — , dn vean roti aveo 
des pommes de terre. 

Till prep, A, en, pour, ohes, tots, 
sur, par, de. Es: Alter A Var- 
sorie, A Riga, A Halmatad, an 
Perou, an Japon, an Maine, an 
Poiton. Bemettre A qn nne let- 
tre. B'adresser A qn. Trots A 
qnatre ens. Qn'aves-TonB A sou- 
per? Aller en 8uede, en Lapo- 
nie, en Bcosse, en 8ardaigne, en 
Alsace. De rllle en rille. 8o- 
perleur en Atendue, en popula- 
tion. 8ous le regno de Charles 
XI, on fit bruler de prAtendues 
sorciAres en grand nombre. Fai- 
re tout poor la glolre de Dien. 
Nous donnAmes A lours corps 
la mer poor sepulture. Prendre 
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la mer poor theAtre de ses com- 
positions. Avoir pour lit one 
planche. Aroir qn poor ami, 
poor maltre, pour temoin. La 
botanique a lea plantee poor 
objete. Titos, poor moo mal- 
henr, Tint, vous Tit et vous 
plot. Partir, s'embarquer poor 
lea Antilles. Aller cbes son voi- 
sin. Je retoornerai blentot cbes 
moi. Etre envoye vers tel prin- 
ce. Un penobant instinctif at- 
tire denx peraonnes Tone Ters 
l'autre. Be rendre sor lea lieox 
(st&llet). Revenir sor le passe. 
Aller par terre, par mer. Con- 
naltre qn de nom, de too. Cest 
la fllle d'nn tel. La frlponne de 

?»rroobe. Dlminne de moitie. 
onche de pitift. — dett, iusqu'4 
ce temps-14. — dett att, jusqu'4 
ce qoe t en attendant que. — 
ock med; Se Med prtp. Till O/ver- 
tdttet ieke mlltid med ndgot tdr- 
tkildt ord: KrOna ngn — konung, 
oooronner qn roi. Vara, blifva 
— tig, aroir l'esprlt agite, etre 
tont ahuri, etre aox champs, 
se mettre aox champs, prendre 
fen. 

Tillaga va, preparer, appreter, 
dresser, accommoder, assatson- 
ner. Ex: Preparer nn diner, 
des medicaments, le the. 

Tlllagande n; St Tillagning. 

Tlllagd pa, ibl addition n el. Ex: 
Article additlonnel. Claose ad- 
ditionnelle. 

Tillagnlag /, preparation /, ap- 
pret, accommodage, aasatsonne- 
ment m. Ex: Manqoer l'assai- 
sonnement d'on mets, d'one sa- 
lads. 

TUlandniag /, atterrissement m, 
alluvion /. 

Tillbaka adv, en arriere, derriere 
soi ; (tdeom prefix) r(e), r*, retro : 
Jfr Igen ; (ttllbakakommen) de re- 
toor. Ex: Bn arriere 4 droite! 
Bn arriere 4 gaoche! Begifva 
tig, vdnda, reta, Jtyga etc — , re- 
passer, retonrner, repartir, re- 
descendre. Ex: Cet oiseao re- 
descend ao 8ud en septembre. 
— , — med, arriere. Bliek — , ibl 
coop d'oell rttrospectlf. Stdan 
Idngt — , depots on des long- 
temps. , St 8edan adv. Det dr 
ait minhat bra Idngt — , c'est se 
soovenir de loin. Du mdtte — 
till Stegermark. 11 faut que to 
retonrnes en Btirie. 

Tlllbakablleka va, porter ses re- 
gards en arriere; dttonrner ses 
regards. Ex: Je n'en detourne- 
ral point mes regards poor m'oc- 
caper de la vengeance dea role, 
des chagrins de la terre. 

Tillbakadrega ea, retlrer (en ar- 
rive). 

Tlllbakadragen a, retire (en soi 
•mime). 

Tlllbaksdraget ode, dans one 
grande, one profonde retralte. 

Tlllbakadrlfra ea, reponsser. 

Tlllbakagaeade a, qai Ta en ar- 
riere, retrograde. 

Tillbakakasta en, rejeter, ren- 
royer; reponsser (Pennemi); 
repercnter, reflechir (la 1 u m i e- 
re). 



TlllbakasaU o, dedaigne, repous- 
se. Ban blef—fbr den och den, 
on loi a prefere on tel. Han 
kar mdnga gdngvr blifwit — , 11 a 
essoyC, epronv* bien des passe 
•droits. 

TiUbakaskrldaade a, retrograde. 

Tlllbakaskridande a, recolade /, 
recol(s) m(pl). 

Tillbaxasltta va, faire nn passe 
-droit 4, manqoer d*egard 4, 
porter oo faire on prejudice 4. 

Tlllba&atranga ea, poosser en ar- 
riere, reponsser, refonler. 

Tlllbakaverkande a, retroactif. 

Tlllbakavlsa va, reponsser, ren- 
royer, rejeter. 

TIllbakaTisaaden, renToi; rejetm 
(d'nne demande, d'nne of- 
fre, d'nne proposition). 

TlUbakaraadande a, retournant. 

TlllbedJa va, adorer. 

Tillbedjaa /, Tlllbedjaade a, ado- 
ration /. 

TUlbedJaasTird a, adorable. 

Tlllbedlare m, adoratenr m. 

Tlllbeaor a, chose / accessoire, 
acoeasoire, accompagnement, at- 
tirail m, apparaux mpl, equi- 
page m, garniture, (tybthOr o. 
dpi.) fournlture /. 

Tllfblada va t Her. 

THUJida va, offrir. 

TUlblaada va, melanger, compo- 
ser. Ex: Composer un remede 
avec plnsieurs substances. 

Tlllblaadalag/, melange m, com- 

Sositlon /. 
lbomma va, barrer, former. 

TUlbosisiaBde a, barrage m. 

Tlllbriaga va, passer. Person, torn 
Wlbringat en ttor del af titt lif 
pd retor, vid glaut, voyagenr, 
buvenr m tmtrite. 

Tlllbrlagare m, transvaseur m. 

Tillbad a, offre /. Svdrt — , — 
(ill otyeka, danger menacant ou 
imminent. — till eldtvdda, me- 
nace / d'incendie, commence- 
ment m d'incendie. 

Tlllbygga va, ajouter (une alle 
4 nne maison). 

Tillbygaad m, b&timent addition- 
nel, aile ajoatee (4 une maison). 

Tlllbyta slg vr, recevoir ou pren- 
dre en ecbange. 

Tlllbdrllf a, seant, convenable, 
raisonnable, qui est do (4 q n). 

TlllbdrHgea adv.convenablement, 
raisonnablement. 

Tilldela va, asslgner, d^partir, 
conferer, dlstribuer (qch 4 qn). 

Tllldraga va, terror, resserrer. 

Tllldraga slg vr, attirer, fixer 
(snr soi); (ske, hdnda) se passer, 
arriver. 

Tllldragaade a, oeg attrayant. 

Tllldragelse /, incident, evene- 
ment m. Jfr Httndelse. 

TllldSaia va, adjager, d£cerner. 

Tlllegna va, dedier. 

Tlllegaa slg vr, s'approprier. Jfr 
TIlWKlla sig o. Tillskrifra slg. 

Tillegasa /, dedicace /. 

Tlllerkaaaa va, (tillddma) decer- 
ner; (bevilja) conceder, accor- 
der: St exempel under Krets; 
(tillikrifva) attribner. — en per- 
son en egenekap, recoonaltre ou 
admettre une qualite dans nne 
person dc 



Tillfalla va, toraber en partaga 
4, echolr 4, venir 4, arrirer 4, 
etre attribue 4, tomber dans. 
Ex: Les blens de cette maison 
sont tombes dans telle autre 
par nn mariage. Sd tkall aUt 
detta — eder, et tout le rests 
▼oub sera donne par surcrolt 
(8t-Mattb VI, 88). Bafva till- 
fallit, ibl etre l'apanage de. Se 
exempel under Lott. 8om har 
tiUfallU, dfv qui est devolu. 
Ex: Cette pension lni est devo- 
lue de droit. Succession devo- 
lne 4 qn. 8cm tittf alter, ngn 
gdng afferent. Ex: Le diriden- 
de afferent aux actions ancien- 
nes. Som till f aller, tkall — (efter 
ngne ddd), reversible snr. Ex: 
Pension reversible snr les en- 
fants. 

Tillflykt /, refuge, recours, (till- 
fyktsort) asile m, retraite/. Ex: 
Chercher un refuge. Dieu est 
notre senl refuge. Etre le re- 
fuge des pecheurs, des misera- 
ble*. Vous etea mon seul, mon 
unique refuge. Dieu seul est 
son recours. Vous etes son uni- 
que recours. Troover do asile 
ches on ami, dans la maison 
d'nn ami. Trouver un asile 
contre la persecution. Un lieu 
qui sert de retralte aux anl- 
maux sanvages. Taga tin — , 
avoir recours, recourir, se re- 
fngier. Ex: A qui avoir re- 
cours? Avoir recours 4 Dleo, 
an midecin, an texte, aux ori- 
ginanx. On n'a point recours 
au despotisms, qnand on a pour 
soi l'opinioo. Beoourir 4 un 
moyen efflcace. Recourir 4 la 
ruse, 4 la violence, 4 la force. 
Quand on souffre, U faut recou- 
rir 4 la patience. Ne savoir 
oo se rdfngier. 8e ref ugier cbes 
qn, aupres de qn, dans tel pays, 
dans telle ville. 

Tlllflyktaori m, lieu de refuge, 
lien d'aslle, refuge, asile m, re- 
traite /. 

TlllflSda va, afflner. 

TlllflSde a, affluence, alluvion /. 

Tlllfoga va, (btfoga) jolndre, ajou- 
ter; (fbrortaka) faire (essnyer), 
donner. 

Tillfreds adv (a), content (de 

Job), 4 son aise, tranqnllle. 
Ua — , malcontent (de qch), 
mal 4 son aise. Qifva tig — , se 
tranquilliser, se consoler, etre 
content. Ex: II ne sera pas 
content qn'il ne vous ait vn. 

Tlllfredsstllla va. contenter, sa- 
tisfaire, assouvir. Ex: Assou- 
vir sa cupidlte, sa rage, sa ven- 
geance. F9r att — titt tamvete, 
pour l'acquit de sa conscience. 
Omdjlig att —, ibl inassonvissa- 
ble. 

Tlllfredsstallaade a, saUsfaiaant. 

TlllfredsstiUlaade a, assouvlsse- 
ment m. Ex: Ce qo'on loi ser- 
vait ne ponvalt sufflre 4 1' assou- 
vissement de sa faim. L'assou- 
vissement de nos passions. Oen. 
omtkr.: FOr — t af derat behof, 
pour subvenir 4 leurs besolns. 

Tlllfredtatillelse/, oontentement 
m, satisfaction/, plaislr m. Med 
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eter — , ngn gdng aveo beati- 
tade. 

TUlfHskna en, guerir, rtcooTrer 
U sante, relever (de maladie, de 
coaches). 

TlllfrlskBande a, convalescence, 
guerlson /. 

Tiilfrrsa vw, so oongeler, to goler. 

TUlfrlga va, lnterrog or, question- 
nor. 

Tlllfragaa /, question /. Pd —, 
snr Is question (si), questioned, 
interroge. 

Tlllf y Most ad9, asses , snfAsamment. 

Tlllfyllestgtfra va, tatisfaire a. 

TUltyllestgSraBde a, satisf aisant ; 
eJBeace; Teot satisf aotoire. Ickt 
— , d/v inefllcace. 

TUlfyllestgffrelse /, satUfaction; 
efflcacite /. 

Tillfiagataga va, faire prison- 
nier, arreter, operer 1' arrests- 
tion de. 

Tillfaagatagaade a, arrestation /. 

Tlllfllle a, occasion, renoontre, 
occurrence, ouvertnre/, lieu m, 
chance /. Ex: Bn toute (dans 
toutos les) occasion(s). Je le fe- 
ral dans I'occasion, quand I'oc- 
casion s'en presenters. Perdre, 
manquer, laisser echapper l'oc- 
oasion. 8e prevaloir de i'occa- 
sion. Que pouvait-il faire de 
mieux en pareille rencontre? 
Je pay oral pour vous 4 la pre- 
miere rencontre. FAcheuse, fa- 
vorable occurrence. Je m'en sou- 
Tiendrai dans l'occurrence. Je 
proflterai de l'ouverture. St Ut- 
vag. Donnes-moi lieu de vous 
obligor. Avoir pen de chance 
de se developper. Gvnsamt — , 
ibl commodito /. Ex: Le volsi- 
nage du pare nous procure la 
commodito de la promenade. 
Om — dertiU erbjddt rig, ibl k 
I'occasion. — , dd man frdngdr 
regtln, /brttkri/ven waning, all- 
mdnt brut, cas m de derogation. 
Vara i — att gbra ngt, se trou- 
ver dans les circonstances con- 
venables pour, etre en mesure 
de faire qch. — &r Qppet, — B 
ltd eder OppnafOr att komma dit, 
vous aves une commodito, dos 
oommodltes pour aller la. — 
taknas ingenttddet att fd tpttel- 
sdttning, on trouvs partout 4 
s'occuper. FOr — t, d/v tempo- 
ralrement, provisoirement; (4 
titre) provisoire. Bx: On ar- 
range mon appartement, et pro- 
visoirement, je n'occupe que 
cette petite chambre. Arrange- 
ment provisoire. Dt enda t torn 
/or — t btboddt hunt, les seuls 
occupants de la maison. — t dr 
inbjudande, gpntamt (/dr hortom), 
ibl I'occasion lui rit. Han l&t ett 
wpperligt — gd rig ur hdnderna, 
if Pa manque belle. Fd ett godt 
— , (endatt i hvardagupraket) 
prendre ou coorir sa belle. Ni 
Man aldrig /d ttt bdttrt — , vous 
no l'aures jamais plus beau. 
Man kan ickt upp/ifra rig bdttrt, 
dn han gjorde rid delta — , il s'y 
condulsit on ne pent mieux. Vi 
/d bdttrt — att tanuprdka, att 
tprdkat rid, nous causerons plus 
4 notre aise. 



Tlllfllllf o, accidental, fortnit, 
eventuel, tomporairo, amene par 
lo hasard, casuol, occasionnel, 
d'oocasion, inoidontol. 

TUlfllllgBot /, cas, incident on 
eveuementfortuit, rencontre for- 
tnito,coup de hasard, accident m. 
Edtrt betbk bdr /dre/alla tdtem 
/Orantedt a/ tn rtn — , votre vi- 
sits doit paraltre aocldenfeUe. 

TillfaJllghetsnJes m, piece / de 
oirconstanco. 

Tilllfllllgketapoeai a, poeme m do 
oirconstanco. 

TillfllligkeUpoet m, poete m do 
circonstanco. 

TUlfllllgketntjeko n, poeme m 
ou piece / de oirconstanco. 

TlllfUllgketsverser mpl, vers mpi 
ou poesie/deciroonstance, vers 
de societe. 

TiUfalllgUls adr, accldontelle- 
ment, casuellement, fortuite- 
ment, par occasion, occasion- 
nellement, inddemment. 

Tlllfera va, apporter, amener. 

TIllfirblBda m, engager. 

TUlfSrlltllff a, tor, authentique, 
exact. Ickt — , ibl inexact. 

TillforllUIgket /, authenticity 
exactitude /. 

Tlllff rae adv, autrefois. Sdtom 
— , comme autrefois, (i affdrsstil) 
com me devant. 

TillfSrordBa va, constituer. 

TIllfSrordBad pa. Vara— att mppt- 
hdUa tjtntttn under den ordinarit 
tmbttsmanntnt /rdnvaro, faire 
I'interim, etre charge do Tin- 
terim. 

TUlfirae slg or, se promettre, 
s'attendre. 

TlUfSnol /, arrivage m (qfois 
au plurlel). A/skdra — b, Con- 
ner les vlvres (4 una place). 

Tlllfinlgt/, conflance, assurance 
/. Jag hpser den — OB, je m'as- 
suro (qne vous no manque- 
res pas 4 votre parole). 

Tillfo'rsakra va, assurer, garantir. 

Tfllgift/, pardon m. 

Tlllglfra va, pardonner, remettre. 

TillgifreB a, attache 4, devoue (4), 
aflrectionne. 

TiUgifreahet /, attachement, de- 
vouement m, affection /. FUr- 
lora —ea /9r ngn, so desaffec- 
tionner de qn. 

TUlgJord a, aflete, affects, appro- 
te. —a miner, dtborder, d/v 
simagrees, minanderles /pi. — 
qvinlig 9arel*e, mijanroe, minau- 
diere, precieuso /. — t, ibl = 
ktgjordt. 

Tillgjordket /, affeterie, affecta- 
tion f, manieres affectees. 

TlllgodogSra so, boniner. 

Tll]godog9ra slg vr, utilisor, tirer 
avantage de, proflter de, mettre 
4 profit (sos aptitudes), ex- 
ploiter, accueilllr. Bx: Aocueil- 
lir et perfectionner toutes les 
mesures qui peuvent garantir 
la seenrite du public. Som man 
kan — rig, utilisable, exploitable. 
/eke mdjlig att — rig, inutillsa- 
ble, inexploitable. 

TlllgodogSrelse /, bonification, 
utilisation /. 

THIgodohafTaade n, rerenant-bon 



TUigodOBjata 9a, jouir do, pas- 

seder. 

Tlllgodoae ea, aventager (de); 
faire droit 4. 

Tillgodooodd a, ordonn* oa dis- 
pose com mo il faut, (blen) aa- 
tendu. Ex: Lo bion-otro des 
voyagenrs est adBsirablBSBCtit 
en tendu. 

Tillgrepp a, souttractlon /, poea- 
lat m. 

Tlllgrlaa va, se saisir do, fair* 
main basse snr, soustraire; se 
sorvir do (d'un mo yen), a*ari- 
aordo(d'un bon expedient}, 
employer. I eke vera, hand (fbrtn 
utwdg) 



auelparti prendre. 



TlllgrBBaajido a, avolatnaat. 

TUlgB ea. Ha/9a att — , avoir S 
sa disposition, en re se rv e, 4 (see) 
commandemont. 

Tillga ea, so passer. Ex: IgBorer 
comment les ohosos (mitt) se soot 
passees. Atti — r hat dean med 
god ordning oeh dri/t. Us omt de 
rordre, de 1'acUvite. 

TlllgaBg m, aooos as; roasonrce/, 
aotif at ; provision /. Lefvm a/ver 
rina — ar, depenser plus qu*« 
ne gagne, no paa regies* aa es- 
pouse sur son revenu. Eerdknmd 
— i boet, actif presume. SrrU 
6/ver brUtmndt — ar, pr oc c o r t r - 
bal at de carence. — as pd vat- 
ten, la provision do 1'oa.n ; la pes- 
slbiUte de so procurer do l'eaa. 
JMA — , a/9 folson /. Ex: Uj* 
folson de fruits snr le ssaroae. 
Ha/9a ringa — pd not, etre dans 
la disotte de, dans one grande 
penurie de qch. 

TlllgiBgllg a, accessible, aborda- 
ble, de facile aocos; dispose 4 
portee; susceptible. Ex: Ac- 
cessible 4 la raieon, 4 U pitie. 
8usceptible d'amonr, de haine. 
dn blen (/dr det torn dr oeaty. 
F9r brandtotdatema l&tt —B ofc*- 
far, clefs disposees 4 portee rs- 
pide des pompiers. 06ra — /br 
aUmdnkrien, rendre racoeo (de 
qch) facile au public; mettre 
4 la portee de tout lo moade, 
vulgariser. Ex: Ynlgariser l*ia- 
strnction dans nn pays. 

TtUglagllgkot /. aocessibilite /. 

Tillgdrande n, conconrs as, assis- 
tance /. 

TillBaada; St under Hand. 

Ttllkaadagi va; Se 04 tiU hand* 
under Hand. — ngn seed upp- 
Igtningar, donner on fournir 4 
qn des renselgnemonts, des 
eclaircissements (snr nne af- 
faire). m 

TUlhBBdBBBllB va, garder, avoir 
en reserve (ponr), fournir (4). 

Tlllkandla slg vr, acheter, aequo- 
rlr. 

Tlllkaadst Se under Hand. 

TUlkJelp /, aide, assistance /, 
oonconrs, intermodlaire as. Ex: 
8ans rintermodiaire d'une par- 
tioule. Med — a/, aveo I'side, 
rassistance, Is oonconrs de, grA- 
co 4 la collaboration da, par 
rintermedtairo de, sous Paction 
de, 4 la favour de. Ar; Oom- 
muntquer sa vertu motrico par 
rintermodiaire des eaux mobiles. 
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Tillhopa 



8oui Taction da Tent. A la f aveur 
de l'obscurite. Verkttdlla en Of- 
vert&ttning med — a/ Uxikon, 
faire une traduction 4 coups 
de dlctionnaire. Med mdnent 
(mdntkenett) — , ibl la lune ai- 
dant. 

Tlllhopa; Se Tillbopatagen. Ldg- 
go, samla —; Se Lagga, Samla 
ihop, HoplKgga, Hopsamla, Sam- 
manlagga. 

Tlllkopatagea a, reuni (4). Till- 
hopatagna, ibl ensemble. — med, 
conjointement avec. 

Tlllkagga va, degroasir, tailler, 
faconner (arec la hache). 

TlUnngnlag /, degrossissage m. 

Tlllkf I8ka va, dire un mot 4 i'o- 
rellle de, parler 4 1'oreUle de. 

Tlllkygge », instrument (lourd, 
trenchant, m ear trier). 

TilLkall », sejour; repaire, re- 
ceptacle m, sentine /; deposi- 
taire m. Ex: Un repaire de ti- 
gres, de Toleurs. Oette maison 
est le receptacle de tons les 
fllous. Rome etait alors le re- 
ceptacle de toute sorts d' ordu- 
res et de corruption. Telle villa 
est la sentine de tons les Tices. 
Cet antique ormeau, ancien de- 
positalre des jeux du village. 
Ha/va titt — pi krogar, banter 
les cabarets. 

Tlllkalla va, tenir lerme, (nddga, 
fdrmil) astreindre, engager (qn 
4 faire qcb). 

Tillkora va, appartenir 4, etre 4, 
etre de, faire partie de. Ex: 
Cela lui appartlent par heritage. 
Un membre separe dn corps an- 
nuel il appartlent. Le droit de 
faire grace appartlent au roi. 
Mon hotel, ma fortune, mon 
ccBur, tout cela est * vous. Ce 
livre, ee canif est 4 lui. Cet 
enfant est 4 moi. O'est 4 vous 
a oommencer. II est de la con- 
scription de I'annee derniere> 
Ce mouton est de votre trou- 
peau. Ce livre est de ma bi- 
bliotheque. Akta hvad Her r in, 
hvad verlden tillhdrer, s'occuper 
du so in des choses du Seigneur, 
du monde. Nu tillhOr det honom 
att pttra tig, att toga ihop mtd 
taken, ibl 4 lni le de. 

TUlhSrande a. — ldgenheter y ap- 
partenances fpl et dependence*. 

Tlllkdrlg a, appartenant 4, inhe- 
rent 4, qni fait partie de. 

Tlllkffrlgket /, propriete, appar- 
tenance /. Denna egendom stall 
fdrblifva derat — , cette terre 
demenrera en propre 4 eux. 

Tllllka adv, en meme temps, aussl. 
— med, avec. 

Tllllntetgtfrava, aneanttr, reduire 
4 neant, 4 rien, annibiler, faire 
avorter, faire echouer, dejouer, 
detruire, faire perdre,( up phd/va) 
annul er. Ex: Dieu n'a qu'4 re- 
tlrer sa main pour aneantir ton- 
tes les creatures. Cette affreuse 
nouvelle m'avait completement 
•neanti. Ma longne souffrance 
•vait presque annihile les facul- 
tes ordinaires de mon esprit. 
Faire avorter, faire echouer, de- 
jouer nn projet. La fermete dn 
sonverain detrult les factions. 
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Cela me fait perdre touts espe- 
ranee. 

TUllatetgo'relse /, aneantisse- 
ment m, destruction, annihila- 
tion /. 

Tllllt /, conflanoe /. 

Ttllltsfall a, plein de conflance, 
conflant. 

Tlllltsfallt adv, avec conflance. 

TUlkalla va, appeler, faire venir, 
mander. 

Tlllkailaade n. Gen. omskr.: 
Ante en doktors —■ nddvdndigt, 
regarder comma necessaire de 
faire venir nn medeein. 

TlllkasU va, Jeter (4 q n). 

Tlllkltta vo,. mastiquer. 

TUlklippa va, tailler. 

TUlsJIppniag /, taUle /. 

Tillknyekla va, friper. 

Tlllkajrta va, nouer; resserrar. 

Tillkaytnlagspankt m, nceud, 
point m de jo net Ion. 

Tlllknippa sa, bontonner. 

Tlllkossssa va, (tilltUHa) survenir ; 
(WlhOra) etre du 4, revenir 4, 
appartenir 4, etre 4. Ex: La 
gloire n'est due qu'4 un cceur 
qui salt souffrir la peine et fou- 
ler aux pleds les plaisirs. Be* 
fuser au merlte les applaudisse- 
ments qui lui sont dus est une 
espece d 'injustice. La vertu re- 
oevra l'hommage qui lui revient. 
En adminittratit dtgdrd, torn det 
icke tillkommer ott att bedthna, 
une mesure administrative que 
nous n'avons pas 4 apprecier. 
Det tillkommer ttaden att under- 
hdila det hutet, l'entretien de 
cette maison est 4 la charge de 
la ville. YUerligare tillkommer, 
ajoutons encore, 4 cela ajoutes 
(que). 8om tillkommer, d/v af- 
ferent 4, competent. Ex: Frais 
de vlabillte atferents 4 des im- 
menbles communaux. Donner 4 
chacan de ses enfants leur por- 
tion oompetente. 

TillkosimsBde a, fntur, 4 venir; 
qui revient 4, qui est dn 4, af- 
ferent 4, competent. 

Tlllkomaselse /, arrivee /, avene- 
ment m. Ex: Dites-nous quand 
arriveront ces ohoses, et quel 
sera le signe de votre arrivee 
(8t-Mattb XXIV, 8). Comme 
l'eclalr qni part de l'orlent et 
a p par alt en Occident, ainsi sera 
l'avenement du File de l'homme 
(8t-Matth XXIV, 27). 

TillkosjisieB a, survenu; ne; fait. 
Ex: Une nouvelle faite pour 
affliger. Ndgonting t tenure ti- 
der tillkommet, une innovation. 
Olagligen —. illegitime, contre- 
fait. 

Tlllkomst/, snrvenance; nalssan- 
ce ; origine /. 

Tlllkoastlad a, affecte, apprete, 
maniere. 

Tillkrangla va, entortiller, em- 
brouiller, oompliquer. 

TillkrangUd pa; (ej sdUan dft) 
enchev^tre, emmele. Ex: 8tyle 
enchevetre. Phrases, periodes 
enchevetrees. Affaire enchevd- 
tree, emmelee. 

Tlllklmpa slg vr, remporter, ob- 
tenir, emporter (de haute lutte). 

Tlllkiaaa ftiU klana). Qifta-; 



Tillopp 



8e Tillkttnnagif va. Oi/va — , att 
fara drd/drde f donner l'alerte. 
Besa tin edg utan att gi/va tin 
aftigt — , oft a partir sans dire 
gare. Gi/va tig — , se faire con- 
naltre, se faire sentir, se pro- 
duire. Ex: Comme on lni refq- 
salt l'entree, il se fit connaltre. 
L'auteur de ce livre ne vent pas 
se faire connaltre. Le froid se 
fait sentir avec plus de force. 
La colere de Dieu se falsait sen- 
tir 4 ce peuple par une cruelle 
pests. Le talent de cet orateur 
B'est produit avec eclat. 

TUlkaaaaglfra va, fairs connal- 
tre, faire savoir, donner avis, 
notifler, annoncer, manifester, 
slgnifler, signaler, declarer, de- 
noter, accuser. Ex: Faire con- 
naltre ses volontes. Faire con- 
naltre qui on est. II f aisait con- 
naltre aux mecbants qu'll eut 
vonlu les corrtger, sans avoir 
le deplaislr de les punir. Faire 
savoir qu'une chose est arrivee. 
Donner avis que la navigation 
sera arretee. On notifia aux 
ambassadeurs que la paix etait 
conctue. Notifler Tarrivee d'nn 
prince. Annoucer une vente, 
la nalssance, le mariage de qn. 
Bntendre sa condemnation sans 
manifester la moindre emotion. 
Je lui ai dej4 signifie que je 
ne voulais pas qu'il mlt le pied 
ches moi. Un acte energiqne 
signifie toujour* une grande 
foroe de conviction. 8ignaler 
un grand evenement, I'aggrava- 
tion d'une maladie. Declarer 
ses desseins, ses projets. Les 
phrases et les lieux communs 
denotent une disette de senti- 
ments et de pensees. Accuser la 
reception d'une lettre. — ngt 
/Or ngn, d/t avertir qn de qch : 
Jfr Underriitu. 

TUlkaBBaglfrande n, noUflcation, 
signification, declaration/, aver- 
tissement m, annonce/. Ex: Les 
annoncesd'inoendie setransmet- 
tront instantanement 4 tons les 
postes de police. • 

Tlllmura va, boucher avec de la 
maconnerie, murer. 

Tlllmlle a, impuUtlon /. Sdrande 
— ,personnalite(offensante). Ex: 
Bn discutant, on ne doit se 
permettre aucune personnalite. 
Skgmfiigt, drerdrigt — , eplthete 
injuriense, injure, invective/. 

TUlmita va, oeg attribner, im- 
pnter, donner. — tig, s'attri- 
buer, s'imputer, se donner, s'ar- 
roger. 

TlllmSteagiende n, avances /pi. 

TUlaama n, surnom; nom as de 
famine. Ex: 8cipion eut le sur- 
nom d'Africaln. Med — et, sur- 
nomme. Ex: Ouillaume, sur- 
uomme le Conquerant. 

Tlllearra slg vr, obtenir par ar- 
tifice, snrprendre, escroquer. 

Tillopp n, affluence /, oonconrs m. 
— a/ mennitkor, afllnence. Ex: 
L'ouverture de la Ohambre a eu 
lieu au milieu d'une immense 
affluence. Det dr ett ttort — a/ 
/rdmlingar i Paris, les etrangers 
affluent 4 Paris. Det har alltid 
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Tillst&ndsbref 



varit stort — af dekddare vid 
desea repretentationer, cos repre- 
sentations ont toujour* ete tret 
salTies. Dewne prtdikant har tit 
stort — af dhOrare, ce predice- 
tear est fort sniTi. 

Tillpacka va, serrer; condenser; 
battre, (dlta och — ) darner. 

Tillplatta va, aplatir, aplanir; 
fonler. — s, Aft s'aplatir, s'a- 
planir. 

Tillplattnlag /, aplatissement m. 

Ttllpyata va, accootrer, parer. 

Tlllra: Se Tilra. 

Tlllreda va, preparer, appreter. 

Tlllredelse/, preparatif, appret m. 

Ttllredelsedag m, vellle/du sab- 
bat. 

TUlredalag /, preparation /, ap- 
pret m. 

Tfllreds adv (a), pret, dispose. 

Tlllrlfla va, former an verrou, 
verrouiller. 

Ttllroffa slg vr, ravir, rafler. 

Ttllrop n, crl, appel m. 

Tfllropa va, crier a. 

TUlrasta va, appreter, preparer. 

Tlllrastnlag /, appret, prepare- 
tif ns. 

Ttllryggalagd pa: dfv eehu. Ex: 
Annie echne. Hastigare — , <M 
pins expeditif. Ex: Vole pins 
expeditive et moins cofiteuse. 

Tlllryggallgga va, f aire, f ranobir, 
laisser derrlere soi, parconrir, 
aocompllr, arpenter, grarlr. 

Till rid a va, conseiller, recom- 
mander, euggerer. 

Tlllradaa /, recommandatlon /, 
aTis m. 

Tfllrlckllg a, sufflsant. Vara —, 
dfv safflre. 

Tlllrlekllgt adv, sufflsamment, 
asses. Han dr — gamma!, 11 
est asses vieux (pour), il est 
d'Age (a jnger ce qnl lni 
convient). 

Tillrlkaa va t mettre snr le compte 
de. Se Tillskrlfva. Ex: Mettre 
la fante snr le compte de son 
camarade. 

Tlllrlkaellg a, imputable. 

Tillrattefunaen, TtllritUkoai- 
meft a, retrouve. 

Tlllrlttaekaffa va, rapporter, ra- 
mener. 

Tillrattarlsa va, faire nne reraon- 
trance a, des remontrances a; 
montrer le chemin a; corriger, 
discipllner. OmOjtig att — , In- 
discipllnable. 

Tlllrattavlsning /, remontrance, 
reprimands, correction, admo- 
nestation /. Fd — ar, etre repri- 
mands. Gifva — ar, reprimanded 

Tills adv (prep), jusque. Se Till 
prep dess att. Ex: Jusqu'A hier. 
Jusqu'anjourd'hui. Jusqu'a pre- 
sent. Jusqu'a demaln. 

Tlllaamaiaas adv, ensemble, 'de 
concert. Ex: Travalller de con- 
cert 4 qcb. Arbeta — , d/v col- 
laborer. Ex: C'est nn ouvrage 
anqnel lis ont collabore. — gSr 
del, le tout fait. Std — mtd, 
s'accorder avec, coexister avec; 
etre attsche 4. Ex: Oette sim- 
pticitd s'accorde blen avec le 
genie. L' abnegation de sot-me- 
me est I'essence de la religion 
chretienne,qui ne pent coexister 



avec l'egolsme. O/ta vara — 
med, banter. 8e Umgas. 

Tlllsats m, ingredient ajonte, mor- 
ceau ajonte, piece ajontee, ral- 
longe, allonge /. Se d/v Till- 
lKgg. Ljumt vatten med en Men 
— af tprit, de l'ean tiede lege- 
rement alcoolisee. 

Tlllse va, roir (que), Telller 4 



Sse que). 



Tlllskansa slg vr, accaparer, s'ar- 
roger, escroquer. 

Tllltkapa va, creer, former, se 
creer. 

Tillskspaado n, creation, forma- 
tion/. 

Ttllskfeka va, envoyer, depart! r. 
Ex i Quand elle eut rem pi i la 
mesure de sounTrances que Dien 
lui avait departle. 

Tlllsklekad pa. Fd rig — , reoe- 
voir (par la poste). 

TUltkJnta va, (ndstan till slut a, 
hopskjuta) pousser, tlrer; (er- 
Idgga, hvad torn britter) sup- 
plier, ajouter, apporter, (i fdr- 
skott) faire une aTance de. 

Tlllskjatea pa. De (af hvar or.h 
en) tiUekjtttna medlen, l'apport 
social. Ex: Les benefices sont 
en proportion de l'apport so- 
cial. 

Tillskjstnlag /,• Se Tillskott. 
Oen. omtkr.: Vid d9rrent — , 
en poussant, en tlrant la porte, 
lorsque la porte fut poussee, 
ttree. 

Tillskott a, apport,fournlssement, 
supplement, appoint, accroisse- 
ment, arrosementm. Lemna—, 
ajouter un supplement, arroser. 
Ex: II nous en a coflte an tan t 
pour arroser (I tillskott, torn vi 
lemnat) que pour la premiere 
mise. 

Tlllskrlfra va, ajouter (en ecri- 
Tant); ecrlre (4 qn); attrlbner, 
prftter, donner, (rani i mindre 
god mening) imputer. Ex: Quel 
age lui donne-t-on ? A qui donne 
-t-on cet ouTrage ? Donnes cela 
4 ma doulenr. 8e donner tout 
l'bonneur d'une entreprlse. — 
tig dran af den lyckliga utg&ngen, 
dfv se donner les gents de la 
reusslte; faire la monche du 
cocfae. Kunna, bOra — s, ibl etre 
imputable 4. Ex: Ces abus sont 
imputables 4 une mauvaise ad- 
ministration. 

Tlllskrnfra va, risser. 

Tlllskrynkla va, chtflonner, frois- 
ser. 

Tillskaren pa. — i vdxten, enlie. 
Ex: Un memoire enfie. Knappt 
— , court, succinat. 

Tillskynda va, vaioir, causer. Ex : 
Les honnenrs que lui a value 
cette action. 8es bienfalts ne 
lui valent qne des derisions et 
des outrages. Cela lui a cause 
nne perte considerable. 

Tfllskjrnda va, accourir. 

Tillskjrndelse /. Ban (Simeon) 
kom af Andent — i templet, con- 
duit par 1'esprit, 11 vint dans le 
temple (8t-Luc II, 27). 

Tlllskira va, talller, conper. 

Tlllskirare m, con pear m. 

TilUkMrniag /, coupe /. 

Tillslata va, f ermer, clore, sceller. 



Ex: Fermer son coenr 4 qm, Yo- 
reille 4 qch, les yeax 4 la veri- 
te, 4 la lnmiere, snr lea fasten 
de qn, snr nn abna. N'avoirpn 
fermer, clore Toil de tonta la 
noit. Fermer, clore lea yeax 
d'un bomme mors. Fermer, do- 
re la paup!4re. Sceller berme- 
tlqnement nn vaissean de rarre. 

— Ogonen /Or egna fei, s'avengler 
snr see defauts. 

Tillslatalag /, fermeturc, dOcn- 

re, occlnsion /. 
TlUsllppa va, fonrnir, pe rm e ti re 

l'usage de, ceder (pour qnekjse 

tempo). 
Tillssseta va, boucber avec de la 

colle. 
Tlllsn&la slg vr, obtenlr par im- 

portunite, 4 force d'importaai- 

tes (sans en avoir baaoin). 
Tlllsn9H pa, Se 8n8ratitl; (i§em- 

epdnd) boncie. 
Tillspetsa va, faconner on talller 

en polnte, rendre pointu, algai- 

ser, Tekn era pointer. 
Tlllspika va, olouer. 
Tlllspllloglfva va, abandonner. 
TillsplllogifTsade n, abandon m. 
TillspfllogifTea pa, abandoane. 

perdu sans ressonrce, anx abets. 
Tlllspiaaa va, bonder. 
Tillspirra va, barrer, clore, ea- 

combrer, engorger, obstmer. 
Ttllipirraadea, TUlspimlag /, 

barrage, encombrement, engor> 

sement m. 
TlllfpSkad a, accoutre d'une ma- 

niere ridicule. 
TlllspSrJa va, interroger. 
Tlllstamna va, rendre oompact 4 

coups de pled, battre. 
Tillatopaa va, boucber, fermer. 

— mid blinor, etonper. — mnm- 
nen pd ngn, fermer, clore on 
coudre la boucbe 4 qn. 

Tlllfttrtissma va, afflner. 

TiUstrdmsiaade a, affluence /. 

TUlstakad a, (person) relence, 
apostrophe, (sak) aplati, fripe. 

Tlllstanda va, (s*)approcher. 

Tillstaadsade a, prochain. 

Tlllstymmelae /, germe m, 4baa- 
cbe, apparence/, semblant, filet 
m. Ex: TJn semblant de jardie. 
Bien qn'll n'y eut pas sons les 
arbres le moindre filet de so- 
leil. 

Tlllstyrd a, apprete. 

Tlllstyrka va, conseiller, exborter 
(4); opiner pour, appuyer (nne 
proposition). 

TUletyrkaa /, conseil m, exhor- 
tation, instigation /. 

Tlllsta va, avoner, faire l'avea de. 
F9r att — tanningen, 4 dire la 
verite. Han — r, att han har 
ordtt, ibl il passe condemnation. 

Tlllstlende a, even at. 

Tillstlnd it, eut m ; permission/, 
even m, licence/. — (konceesion) 
att anldgga jemtdg, bearbetm 
grufta etc, concession / d'un 
chemin de fer, d'exploiter nne 
mine, etc. Personer, torn fdtt — 
hdrtill, conoeesionnaires mpt. 

Tillstindsbevls a, oertlficat d'ad- 
mission ; permis m. — att bora 
vapen, permis de port d'armes. 

Tillstandsbref a, lettre / de per- 
mission, autorisation ecrite. 
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TlllatMee adv, ear lea lienx, dans 
on lien, van! present. Komma 
—; Se Inflnna tig. Vara — , d/v 
asslster (4), so trouver (4). 

TlllsttslesYaraade a, present. 

Tlllstldja va, permettre, autori- 
ser, UiMer. Ex: Vous n'y lais- 
tei point entrer ceux qui vou- 
draient y entrer. 

Tlllstllla va, (tdta O/verlemna) 
transmettre, envoyer, falre pas- 
ser, adresser, (O/verlemna) re- 
mettre; (anordna) falre lea pre- 
paratlft de, organiser, emon- 
voir. Ex: Adreater aux parents 
des eleves on bnlletln de Tap- 

Slication de lenrs enfante. 
Ittillare m, ordonnateur, an- 
teur, (i elak mening) macbina- 
telir, motenr m. — af gi/ter- 
mdl, marlenr m. 

TllletaUlnlag/, ordonnance (d • n n 
fee tin); (/est) rejouissance /, 
feetin m, fete ; (anldggning) ma- 
noeuvre, machination, manigan- 
oe /. — ar, d/v cchafaudage, 
trlpotage m. Ex: A qnoi bon 
cetechatandage? Tontcetecha- 
faodage tat en pare perte. II 
zn'a parte d'nn tel, qui declare 
ignorer absolument ce tripotage. 
Han har aldrig /Orr varit med 
om sddana — ar, 11 ne fat jamais 
4 pareilles noces. SkOna — ar i 
den staden/ Us en font de belles 
4 cette villel Det dr hams — ar, 
11 none a joue nn tonr de son 
metier. 

Tillstiadlg a, scant (4). 

THhtanga ea, fermer (4 olef). 

Ttllstdt m, conp impreva, oonp 
da sort. 

Tlllstfta v», sarrenir. 

Tilletfttaade pa, snrvenant; (ndr- 
beldgen) avoiatnant. 

TfllsTarfra va, oeg entortlller, 
tronsser. Ex: II eutortille ses 
phrases de maniere qa'on n'y 
pent rlen comprendre. Un com- 
pliment bten tronsse. 

Tlllsyn /, inspection (de, tar), 
surveillance /. Hafva — 0/ver, 
d/vsnrvelller. Bli/vau pp/ottrad 
under ngns — , etre eleve sons les 
yeux de qn. 

Tlilaynlngsman m, survelllant, 
Ins Dec tour m. 

TINslge va, avertir (qn de qch); 
dire, consigner, mander (4 qn 
de faire qcb). 

TUlslgelse /, avertissement m. 
//r Befallnlng. 

Tlllsanda va, envoyer, trensmet- 
tre. 

Tlllsltta va, aj outer 4 ; institaer, 
creer, nommer, etabllr, com- 
mettre, (till/Orordna) constitner ; 
(fOriora)en etreponr. Ex: Orter, 
nommer nne commission. Bta- 
bllr nn comite. Commettre qn 
4 un emplol, 4 l'exercloe d'nne 
charge. Constitner nne regence. 
Rdttighet att — embelen, droit m 
de oonferer des charges; droit 
d' investiture; droit de patro- 
nage. — lediga tjenster, pour- 
voir aux places derenues va- 
cantes. Som tillsdttes gtnom vat, 
qui est institue par election, 
vanl electif. Ministrame —a af 
stattchefen, les ministres sont 4 



la nomination du chef de l'ft- 
tat. 

TillsiUaade n, Tlllsittnlag /, 
nomination, (/Or fOrsta gdngen) 
creation /. 

Ttlltag a, tentative /, effort m, 
entrepriae haaardeuae, andace /. 
Ex: Oe siecle d'andacee Indus- 
trielles. Hatebrvtande — , ibl al- 
lures /pi de caeee-con. Det dr 
bara ett — , ibl on n'y court an- 
cun risque, on en viendra aise- 
ment 4 boat. 

Tllltaga va, croltre, slier en crois- 
sant, s*accroltre, aller en gran- 
diasant, grandir, gagner, avan- 
cer. Ex: Grandir en eagesse. 
Oagner en largeur et en pro- 
fondeur. Avancer en Age. — i 
stgrka, i hd/tighet vid vissa till- 
fallen, (om pldgor) presenter 
dea exacerbations. 

TiUUgande pa. Vid — Older, 
avance en age. 

Tllltagaade a, aocrolssement m. 
Vara t —, Se TillUga; (om tjuk- 
dom) etre en recrndescenoe, etre 
recmdescent. Mdnen dr i — , la 
lune est 4 son croissant. 

Tllltagea a. Knappt ~, 4 peine 
snfllsant, etrique. Gro/t — , ma- 
teriel. Ex: Ornement trop ma- 
teriel. Det dr tUlrdekligt HMagtt, 
il y en a asses. Vdi ttarkt, all- 
deles /9r mgeket — , pins que suf - 
flsant, outre, blen outre. — i stor 
skat a, sur nne grande echelle; 
plus grand que nature. — i fas- 
ten, oatre, amplifl^. 

Tilltagaea a, entreprenant, hardi, 
audacieux. 

Tllltagseahet /, hard lease, auda- 
ce/. 

Tllltagset adv, hardiment, anda- 
cieusement. 

TI11U1 n, paroles adressees 4 qn. 
Stdlla under— ,incriminer. Stdt- 
lande under — , incrimination /. 
Staid under — in/Or domstot, in- 
crlmine, prerenu. Person, stdld 
under —, prevenu(e). 

Tllltala va, adresser la parole 4, 
aborder; (banna) reprendre (de 
qch), (dtala) incriminer; (amid) 
affecter, Inter ester. Ndgonting, 
som mdktigt — r kdnslan, sinntt, 
quelque chose d'lmpresslonnant. 

TillUlad pa; Se Aft (8tald nnder) 
Tllltal. Vtan att /Orut vara — 
/Or ndgot brott, sans aucun ante- 
cedent jndlciaire. 

TUltalaade a, interessant, at- 
trayant, qui ra 4 l'Ame. 

TiUUliord a, tltre m. Ex: On 
donne (anvdnder) aux rots le ti- 
tre de Votre Majeste. Vanl. 
gen. stOrre omskr. Ex: Man 
anvdnder — et du tilt Idrjungar, 
on tutoie les eleves. 

Tllltrampa va, aplanlr ou aplatir 
en marchant dessns. 

Tllltraaala va, embronlller. 

Tllltro va, crolre. Ex: Je Tons 
crois asses de penetration pour 
deviner ce que cela stgninait. 

— sig, se croire capable de; se 
crolre en etat, se faire fort (d e). 

— sig kunna gOra ngt, crolre 
pouroir falre qch. 

TiIltrotaa,Tilltrageslg; 5<Trot- 
sa, Truga sig till. 



Tllltrida va, entrer en joulsssnce, 
en possession de, prendre pos- 
session de. — tj en st en, sin be- 
/attning, entrer en charge, en 
aervloe, en fonotlona. Egendo- 
men tititrddes genast, entree en 
joutssance de suite. 

Tllltridare m, celni qui entre en 
jonissance (d'nn bien), fermler 
entrant, fonctlonnaire entrant. 

Tllltride a, acoes as, entree, ad- 
mission/, paaaage m; entree/ 
en Jouissanee, en possession: 
avenement m. Ex: Avoir un 
Hbre accea aupraa de qn. Les 
discours flatteurs qui aaa!4gent 
le trone ne laisaent pas d'aooea 
4 la verity. Donner accea 4 qn. 
Oela lui donna accee 4 tone lea 
etabllaaemenU publics. Le gon- 
verneur de Parie avait entree 
au parlement. Solon donna en- 
tree dana lea affaires pnbliqnea 
4 tout le peuple. Bntree libre. 
L'admission 4 tons lea emplois 
est nn des principes anxqnels 
cette nation tient le pins. Pre- 
senter un passage libre 4 la va- 
peur dans le cylindre. Hafva 
/ritt — till ngn, ibl avoir sea en- 
trees librae ches qn. Hafva f ritt 
— tilt lifvets trdd, avoir des droits 
sor, avoir droit 41'arbredevie. 
fferr N. skall hdlla fOreldsnimgar 
i historien, till hvilka — t drfriU, 
Mr N. ouTTlra an conrs libre et 
gratult d'histolre. Lemna — , ibl 
admettre. Skaffa —, prodnire. 
Ex: Prodnire qn 4 la cour. 

Tllltrideesya /. Af- och — , visits 
/ de sortie et d' entree, visite de 
degnerplssement de 1'une part 
et de prise de possession de fan- 
tre. 

Tllltafsa; Se Tafsa till. 

TIIHugg n, qaelqae chose m 4 
manger (apres avoir prU 
one petite gontte). 

Tllltvlnga sig vr, obtenir par 
force, forcer, extorqoer; com- 
mander. Ex: Commander le 
respect sans le aeconra de la 
puissance. 

Tllltvala va, donner un savon 4, 
laver la tete 4, savonner. 

TlUtvAlad pa. Rigtigt — , blen 
accoutre, accoutre de toutea 
pieces. 

Tllltyga va, (ilia) — , malmener, 
houspiller, peloter, sabouler, ar- 
ranger, accommoder; (om saker 
och ting) giter, ablmer. 

Tillticka va, couvrir. 

Tllltiakt a, projete. Sef. 0. Till- 
ttranad. 

TtUUppa va, boucher, obstmer, 
engorger. 

Tlliappaade n, Tllltlppning /, 
obstruction /, engorgement m. 

Tlllrarstaga va, ramasser; re- 
cueilllr, prendre en sa garde. 

Tlllvarelae/; Se Tillvaro. 

Tlllvaro /, existence /. Anmdla 
— a a/ en komptott, declarer un 
com plot. 

Ttllverka va, fabrlqoer, confec- 
tionner, falre. 

Tlllverkaade^n, fabrication /. 

Tlllverkare m, faisenr, fabrica- 
teur m. 

Tlllrerknlag /, fabrication, con- 
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foot ion, production /. Ex: La 
production a exoede la oonsom- 
mation. Uppbringa den driiga 
—en «M J/J mUlioner, porter U 
puissenoe de la fabrication an- 
nuel le a 813 millions. 

TlUrerkalngsprls n, prix m do 
revtent. 

TIllverkBlagSTlrde n zzfbreg. ord. 

TUlrexla slg vr. — sig tilfver fOr 
guld, obanger do Tor pour de 
1 'or gent. 

TIllTlnkn va. — age *M bi/all, te- 
motgner 4 qn eon approbation 
par des signet, par on signe de 
tete. 

Tlllrlaaa va, concllier, merlter. 
Ex: 8a douceur lai a concllle la 
blenvelllance de tons. Set cbe- 
Teas blance lai mertterent tonte 
la eon dance de Pierre. — tig, 
•e ooncllier, attlrer, t'attirer, 
capter. 

TUItIU va, im pater. 

TtllrltelM /, Imputation, objur- 
gation /. 

TUlrafafcrtnga va, menager, ame- 
nor, operer. 

Tillrlgaga vn, proceder. 

TilWftgagaende », prooede m. 

Tlllrllla ilf vr, s'approprier, s'ar- 
roger. 

TlUrlxavn, accroltre, s'aocroltre, 
eroltre, grand lr, groulr. 

Tlllrlxaade a, croissant, grand it - 
sont, grosslssant. Ex: Une pais- 
sanoe grandiuante. Une dette 
touiours grotsistante. 

TlllTOxtm, accrolssementm, crois- 
sance, erne /. / mdn af — , 4 
mesure de croissance. Vara i 
stark — , eroltre rapidement; 
prendre an essor rapid©. Ex: 
La production de l'or prend un 
essor rapide. Vara bestdndigt i 
— , eroltre toujour*, soivre one 
progression soutenue. Ex: I/ln- 
teret repandu dans oe livre salt 
ane progression soutenue. 

Tilly dande a, dependant. 

Tlllyxa va, faconner 4 coups de 
hache, ebaucber. 

Tlllata va, permettre, souffrir, 
agreer.admettre. Ex: Admettre 
qn 4 se justlfler. J eke — , ibl se 
refuser 4. Ex: Le temps se re- 
fuse 4 cela. 8a fortune se re- 
fuse 4 une itl grande depense. 

Ttllatelse /. permission /. 

Tlllaten, flllatllg a, liclte, per- 
mit, permissible. 

Tilligg n, addition /, supple- 
ment m; (bi/ogad anmdrkning i 
en tkrift, i ett bref) apostille /; 
post-scriptum m. Ex: Mettre 
des post-scriptum 4 une lettre. 
Oublier de lire le post-scriptum. 
— i anordningama, hors-d'ot uvre 
m. Onbdigt — , tbi 8 uperf sta- 
tion /. 

Tlllifgn va, ajouter; (tilltkrifva, 
tilldela, tiilddma) attribuer, prfi- 
ter, allouer, decerner. 

TUlaggsboTlllalng /, supplement 
de credit, credit m supplemen- 
taire, centimes additionnels. 

Tllllggsplats m, debarcadere m. 

Tilllmaa va, projeter, avoir en 
rue, premediter. 

Tilllmnad pa; dfv fatar. 

Tillisspa va, appliquer, mettre en 



pratique. Kunna —a, ibt etre 
applicable (4). 

Tlllampltg a, applicable (4). 

Tlllimpllghet /, applicability /. 

Tlllimpalng /, application /. 
Finna tin — , etre oa se troarer 
applicable. Med — af det och 
det lagstadgandet, en appliqaant 
tel artiole de loi. 

TIllampBlngaskola/, ecole/d'ap- 

Slication. 
Iladagi va, expirer, echoir. 

Tllliadagaagen, Tlllladalapen 
pa, ibt revolu. Det tilldndagdng- 
nafbrvaltningtdret, ibi l'exercice 
ecoule. 

TUlaadslfipa vn, expirer, echoir. 
Sedan den tiden tilldndalupit, (id- 
torn fdrtatt) passe oette epo- 
que, passe ce delal. N&r mdna- 
den tilldndalupit, kommer ni till- 
baka, le mois revolu, vous re- 
vlendres. 

Tlllttraa va; Se Tlllamna. 

Tl liana va, former 4 clef. 

Tllldka va, augmenter, accroltre, 
agrandir. 

TllRkalag /, augmentation /, 
occrolasement, agrandifsement, 
surcrolt m. Nv — , recrudes- 
cence / (de vexations, de 
mi sere). 

THloaska va, souhaiter. 

TUlInakoB /, souhait as. Jag 
tlutar mitt bref mtd — af all 
mbjlig tmihet och vdlgdng, je fi- 
nis ma lettre en vous soubaitant 
toute sorte de prosperites. 

Tllra vn, cooler, ronler. Jag $dg 
tdrar — fram i hennet dgon, je 
remarqual que les larmes lui 
roulaient dans les yeux. 

Tlma va, arriver, survenir. 

Tloiclrkel as, oercle m horalre. 

TlmglM a, sablier m, horloge / 
de sable. 

TImJan m, thym m. 

Tlmlanolja /, huile / de thym. 

Tlmllg a, temporel. Det —a, les 
choses temporelles, le temporel. 
Det —m goda. les biens temporels. 

(Tlmssa f) Tlmsie m, heure /. 
Ex: Prendre d'heure en beure 
une cnilleree d'une potion. Efter 
en — s vandring, au bout d'ane 
heure de promenade. / —a, /Or 
—a, pd —a, par heure, 4 l'heure. 
Ex: Btre paye 4 tant par heu- 
re. Faire tant de milles par 
heure, 4 l'heure. 

Tl miner n, bois m de charpente, 
de construction, charpente /. 

Timmersrbete n, charpenterie /. 

Tlmmerflotte m, train de bois de 
charpente, radeau m. 

Tintmermaa m, charpentier; Na- 
turv caprioorne m. Tsar och — , 
le Osar et le Menulsier. 

Tlmmerskog m, haute futale. 

Tlmmerstock m, trono m d'arbre, 
piece / de bois de charpente. 
Draga — ar (tnarka) t ronfler com- 
me une pedals d'orgue. 

Tlmmerrerk n, charpente(rie) /. 

TlmoteJ m, fieole / (des pros). 

Tl aio teas m, Timotbee m. 

Tim pel m, tympe /. 

T I aire ra, tailler ou faconner des 
pieces de bois de charpente, 
equarrir. — mpp, construire, 
edifler. 



Timslag n, heart •on n ante. 

Tlmtals ad9, des henres eatseres. 

Tlmrls odv, par heure, k rhenre. 

TimTlsare m, aiguille/ dea henres. 

Tina /, cuvier ss. 

Tina va. — mpp, dogeler. 

Tina va. — mpp, degeler, ae de- 
geler. 

Tladra vn, etineelnr, adntiller, 
petlller. 

Tladraade a, scintillation /, atia- 
cellement m. 

Ting n, chose/. Ex: Choose ias- 
nlmees. Altken iexx acrasn, 
icke heller de — , sons o>o i vert- 
den, n'aimes pas lo monde, ni 
ce qnl est dans le raondo (I 8t 
-Jeao II, la). Ondm — , manx 
mpl. Ex: De deux manx U fast 
cholsir le moindre. * 

Ting a, seance / da tribunal de 
premiere instance (4 la caav 
pagne), oour can ton ale, aasbei 
/pi. Ex: Qui tlendra lea pro- 
cbaines assises? 

TIaga va, — pd, arr&ter, eosi- 
mander. —ngn Hit Hg, maader 
qn, donner jour 4 qn. — «*», 
convoquer. 

Tlagest m, chose (monstrnense). 

Tlagsaord n, bnrean at. 

Tlagshns a, maison / on palais • 
de justice. 

Tlagslag a, j addiction / (snbel- 
terne). 

Tlngtsnl m, Tlagaatnga /, aalle/ 
de justice. 

Tlngaattlle a, lien ss oh siege la 
cour caotooale. 

Tlaktnr /, teintnre /. 

Tlnaar mpl. —no af templet, le 
plnacle, le haut du temple. 

Tinning «, tempo /. 

Tiaalagaea a, os temporal. 

Tlnalnggrop /, foaae temporale. 

Tlnaiagmaskel m, muscle tem- 
poral ou crotaphite, temporal, 
crotaphlte as. 

Tlo rdkn, dix. Ex: Nomme rec- 
teur pour dix anniea. Pd — «V, 
dfv decennal, qui dure dix ans; 
depuls dix ans. Ex: Presides** 
deoennale. 8om om /attar — ir, 
decennal. Ex: Per lode deoenna- 
le. Omkring — , ibl nne diaaine. 
Ex: Une disalae do moaages 
d'ouvriers. 

Tlodabkel a, decuple. 

Tlodabbelt adv. dix fois (autant), 
au decuple. Pd — igen, dfv ga- 
gner le decuple de (la sous me 
qu'on avalt avancee). 

Tiodahbla va, deonpler. 

Tlofaldlg a, decnple. Giira — , de- 
cupler. 

Tiofaldlgt, Tiofaldt adv, an de- 
cuple, dix fols. Jfr Tiodabbelt. 

Tiofotlarar mpl, decapodes mpl. 

TlohSrnlg a, decagonal. 

TlohSrnlig at, decagone m. 

Tlomaanaridet, le Oonseil (le Tri- 
bunal) des dix. 

Tlomsaaarilde a, decern virat as. 

Tiomaaainirar mpl, deoandrle /. 

Tionde ss. Ttondoafglfl/, dime/. 

Tloade rdkn, dixl4rae, dix. 8cm 
Intrdffar hvart — dr, qnl revient 
tout les dix ans, decennal. 

Tlondedel m, dixieme m. 

Tlopaadlg a, de dix livrce. Se 
Pundig. 
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Tlep anting as, piece / de dlx 11- 
vrea de belle. 

TloUl a, disaine, a?a pa* a 9 de- 
oennle /. jRr.< La troisieme de- 
ecnnle de ce sieole. 

Tlelrlg a, de dix ant, de dlx an- 
sees, deecnual. 

Tlotfrlag m, piece / de dlx cere, 
de dix centimes. 

Tfpp m, boat m, extremity /. 

Tlrad «, tirade /. 

TlraJJor as. tirailleur m. 

Tin east; Ac Tibatt. 

Tisdag at, mardi m. 

Tiaael a. — och tassel, chuchote- 
riee /pi, oommerages wjrf. i/o/> 
«• — /or tig; St Tissla. 

Tiaala ea. — oca fosafo, ehucho- 
ter, colporter des nouvelles; 
falre beaocoup de commerages 
(avec qn). 

Tisalaade n. — oeA iaulande; St 
Tinel. 

TlMlare m. — oea tasslart, col- 
porteur m de nouvelles. 

Tlstel «, Bot ohardoo m. 

Tlitol a, Tletelittng /, timon m. 

Tlsteleorre as, pet d'ane, onopor- 
de m. 

Tlstelvaxter mpl, clnarocephales 
/■*• 

Titan as, Titan m. 

Titan a. titane, titanium m. 

Tltaaaaltlg a, titanlfere. 

Tttanjern a, fer titane. 

Tftaasyra /, aoide a* ti Unique. 

Tltel », titre, intitule m. 

Titelelad a, premiere page (con- 
tenant le titre), frontispioe at. 

Titelajik a, avide de distinctions 
bonoriflquee. 

Tltelajnka/, avidite/da distinc- 
tions bonoriflquee. 

Tltelvlajett a, vignette/ du fron- 
tisplce. 

Titer m, titre m. Bestdmmm — n, 
falre le titre. 

Tltrera va, titrer. 

Tltrerlag /, titrage m. 

Titreriagaanalja /, analyse / to- 
lumetrlque. 

Tltta va, regard er. — e/ter, re- 
garder, guetter. Ex: Regard ei 
dans vos Uvres, si csla n'j est 
pas. Je guette ioi le ministre 
pour lul presenter ma petition. 

— /ram, peraltre, se laisser 
voir, pereer, polndre, sortir. 
—/ram igtnom, regarder par; 
peroer (a travers). — /Or djupt 
i glatet, mettre pinte sur oho- 
pine, se mettre en goguettes. 

— igtnom, regarder par, a tra- 
vers; paroourir. — in hoe, till 
ngn, passer ohes qn, donner un 
ooup de pied jnsque ohes qn. 

— pa, jeter un ooup d'osil sur, 
Jeter des regards sur, regarder; 
(titta igtnom) paroourir des yeux. 

— ut, regarder (an) dehors. — 
tig omkring, promener see re- 
gards autour de soi, regarder de 
tons cotes. 

TIttglagg m, Tttthal a, tron pour 
regarder sans etre tu, judas m. 

Tittaklp n, obambre obsoure. 

Tltalatar /, titre a, qoallflca- 
tlon/. 

Tltolera ea, qualifler (de), titrer; 
intituler. 

Titus m, Titus, Tite m. Ex: Ti- 



tus s'empera de Jerusalem, Bpl- 
tre de saint Paul 4 Tite. Tite 
•Lire, oelebre hlstorlen. 

Tjeaa va (vn), servlr; aooommo- 
der; falre fonotion. Bx: Ssrvir 
qn de sa bourse, de son credit, 
aveo devouement. Servlr deux 
maltres. Serrir de modele, d'ln- 
terprete 4 qn. Un tresor qui ne 
lui sort de Hen. A quo! cela sert 
-11? II ne sert 4 rien de falre 
cela. Cela ne servira qu'e le 
rulner. Que lui servirent see 
rares talents 1 81 cette etoffe 
vous oonvlent, je ponrrai tous 
accommoder. Ce oouvercle fait 
fonotion de soupape. Boarmtd 
tea jug — erf ioi Qn'j a-t-il 
pour rotre servicer — hos ngn 
= earn f tjenst hot ngn, — ihop, 
va gagner on amasser en ser- 
vant; en serrir le memo mattre, 
etre compagnons, compagnes de 
service, servlr tous lee deux 
dans le meme bureau, dans le 
me me regiment, etc. — nop 
tig, —sigupp, m outer en grade, 
4 nn nonveau grade. — ut, — 
ut tin tid % accompllr son temps 
de service, falre eon temps. 

TJeaaade pa, Sdtom substantia; 
84 Tjenare. — klosurorodtr, 
frere convers. 

Tjenare m, servlteur, domestiqne; 
ministre m; (i JUrtal d/v) gens 
mpt de service. Ex: Un fldele 
ministre de Jesus-Christ. 

TJeaarlaaa /, servante, domesti- 
qne/. 

Tjeallg o, propre (4), favorable 
(4, pour), bon (pour), oppor- 
tun, utile. Ex: Dans un temps 
plus opportun. Fairs nne de- 
marche en temps utile. D*t —a 
i dtssm dtg&rdtr, l'opportanite, 
l'utllite / de ces mesures. 

TJenllgket /, ntlllte /. J/r o/oan, 

Tjenst /, service m, condition, 
(tmbttt, tjtnstedtiogand*) charge 
/, emploi, ministers, office m, 
fonction(sL /(pi). Ex: ft tre en 
service, fttre an service de qn. 
Sntrer, se mettre en ssrvlce. 
"Quitter le service militalre. 
Befuser un service 4 qn. Cher- 
cher, trouver condition. Chan- 
ger de condition. Bntrer en 
condition. Taga i sin — , enga- 
ger. Q9ra -~ sdsom; St Tjenst- 
gbra sasom. GOra en — , —er, 
161 obllger. A r i g9r mig on stor, 
on sirdtlts stor — , om ni gdr 
till honom och talar /or mig, 
tous m'obllgeres beauconp, ex- 
tremement d'aller lul parler 
pour moi. V&ra ben o&grade 
att gOra — , nos jambes se de- 
robaient. —en stall under tiden 
skdtas, V interim sera fait (par 
un de ses colleguea). Han 
&r gnare i —an da jag, il est 
mon cadet. De meme: Ce 
lieutenant se plaint qu'on alt 
fait capitainee plusieurs de ses 
cadets. Sisom varande i — , har 
han ieke /dtt vitna /or sin hus- 
bonde t ce temoin n'a pas ete re- 
cn 4 deposer en faveur de son 
mattre, 4 cause de ladomestlclte. 
Jag stdr straxt till er — , je suls 
4 tous tout 4 l'heurs. Den ena 



—en d> den andra v&rd, 4 bean 
jeu beau retour. Den ena —en 
mot den andra, ibl passes-moi 
la rhubarbs, et je voua passerai 
le sene. 

TJenstaktlg a, servlable, offleienx, 
pret 4 servlr, empress© 4 rendre 
des services. 

TJenstaktigket/, empreesement m 
(4 rendre des services). 

Tjenstaktlgt adv, offloleusement, 
avec empreesement. 

TJenstbar a, qui a les qualltes ne- 
cessaires pour ssrvir, qui peut 
servlr, propre au service, de 
(bon) service. FdrsdUa i — t 
stick, rendre propre 4 servlr, 
reparer, remettre en bon etat. 
FVrsdtta ur —t skidt, mettre 
hors d'etat de servlr. 

TjeasUarhet /, qualltes /pi ne- 
cessaires pour ssrvir. 

TJeasteaade m, esprit farallier; 
(/drtrogen hjtlparo) afflde(e). 

TJenstebefaUalng/, office m,fo no- 
tion, charge /. 

TJeastebref a, lettre administra- 
tive. 

TJenstebyte a, eehange at d'un 
emploi contre un autre, permu- 
tation /, chasse-oroise m, GOra 
— , permuter. 

TJeasiefel a, fante commiss dans 
l'exerclce de son (de l')emplol. 

Tjeastefrimarke a, tlmbre-poste 
gratuit pour affaire de service. 

TJeastegdremal a, fonotion /. 

TiensteliJon a, domestiqne m, /. 

TjeastehjonssUdga /, reglement 
at pour les domestiques. 

Tjeastemaa m, fonotionnalre, of- 
flcier, employe d 'administration, 
agent at. SeJernvagstjenstemau. 
Underordnad — , subalterne.eom- 
mis m. ( Underordnad)'-, d/v pro- 
pose m. Ex: Les proposes de la 
dooaoe. 

TJenstemannaaana/, carrlere (des 
em plots), msglstrature /. 

Tlenstemannadngllgket at. /. 
smstngr; Se Bmbetsmannadug- 
llghet o. s, v. 

TJeastesserlter mpl, tltres mpl et 
capacites. 

TJenstenlt; 8t BmbeUnit. 

TjeastepersonaJ m, personnel 
(d'exploltotlon); domes tique(t) 
m(pl), domesticltd /. 

Tienstepiga /, servant* /. 

TJenstesjflnna /, Se Tjenarlnna; 
esclave/(Oal IV, M, 91). 

TJeastetld m, temps m ds service. 
Galoner i wintel/orm d en soldats 
tenstra rockdrm, uivisande bans 
tUlrgggalagda — , one won m. 

TJeasteatdfalng /, exercice m 
d'une oharge, d'un emploi, ac- 
tivlte / de service. 

TJenste&lder m, anciennetd /. 

TJeasteallggaade a, obligation de 
service, fonction /. 

Tjeastilcka/, servante, fllle, bon- 
ne/. 

TJenstfolk a, domestiques, gens 
mpl (de service). 

TJeastfrl a, dispensd du service, 
exempt de service; emerlte. 

Tjenstfriket /, dispense / du ser- 
vice. 

TJenstftrdlg a, pret 4 serrir, 4 
rendre des services. 
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Tj&rBraiineri 



Tjeastflrdlgket /, empressement 

m (a rendre des services). 

TJeMtfSrriUtande a, qui est dans 
l'exercioe d'une charge, en exer- 
olee. 

TJeastfBrrftttnlag /, foneiloo /. 
Se dfv Tjensteutbfning. 

TJeaatfo'rteckalng /, etat a* de 
•©rvice(t). 

Tjeastgeese m, petit domestique, 
garcon m. 

TJensigftra en, etre dans 1'exer- 
cioe de see fonctions, ezercer 
les fonctions de sa place, servir, 
etre de service, etre en activi- 
ty. — sdsom, remplir les fonc- 
tions, la fonctlon de, faire les 
fonctions de, faire l'offlce de, 
servir de. Ex: II n'a pins de 
secretaire, mats on de see do- 
mestiqnes en fait l'offlce. Ser- 
vir d'interprete a qn. 

TJeaitgOraade pa, dans l'exercioe 
de see fonctions, en exerclce, 
(en aetivite) de service. Ex: 
Ohambelian de service. 

TJenstgorlng /, exercice de ses 
fonctions, service m. Ex: Con- 
tracter des tnfirmites an (under) 
servioe. Militarist — , service 
militaire, ibl (le) harnais. In> 
trdda i — , entrer en fonction. 
Intrd<U i — , entree / en fonc- 
tions. 

TJensthlst ro, coeval m de service. 

flenttledlga, dispense da service. 

TJenstledlghet /, dispense / du 
service, conge m (d'inactivitc). 
— frdn domareembete, vacances 
judiciaires, vacations fpl. 

TfenstaSkande m, /, aspirant(e) 
pour nne place. J/r Sbxande. 

Tienstvillig a; Se Tjenstaktig. 

TJeastar n, annee / de service, 
d'exercice, d'anclennetl. 

TJenitarsberiknlag /, supputa- 
tion / des annees de service. 

T-jern a, fer m en T. 

TJock a, epais, gros, dense, volu- 
mineux; pi ten x. Ex: Air, va- 
peur dense. Paquetvolnmlneux. 
Langue pateuse. De l'encre pi- 
teuse. Vara — i hal$en % avoir 
le gosier enfle. — och fet, gros 
(avant le snbstantif), re- 
plet, obese. — och gro/ t (person) 
corpulent, (i hOg grad) de large, 
d'nne gross© corpulence. Ett 
a rune, som icke dr nog — t, torn 
dr f8r — t, un liquid* qui n'a 
pas assez de consistence, qui a 
trop de consistence. OSra — , 
—are, epaissir; (gdra /ylligare) 
grosslr. Del dr —a sldgten, ils 
sont procbes parents, ils sont 
membres de la meme famille. 

TJocka/, brume/, (nn)bronillard 
intense. 

TJockbeaet, le gros de la jambe. 

TJock bent a, qui a de grosses 
jambes. 

TJockhalead a, qui a le cou gros. 

TJockhudad a, pacbyderme. 

flockhudar />/, pachydermes mpl. 

Tjockhnfvad a, qui a nne grosse 
tete; oea qui a 1' esprit massif. 

TJockkariga, Vetenst pachytrique. 

Tjocklek m, grosseur, Ipatsseur/. 

flackna en, epaissir, s'epaissir. 

TJockskallg a,(om skidfrvkt){bien) 
cossu. 



TJeckstassmlg a, a grease tige. 

TJockt ado; 8e Tett. — tlddd, 
bien convert. 

TJeeklnda /, gros bout. 

flog a. vingtaine /. 

Tjogtals adv, par vlngtaines. 

Tinder a, entraves /pi, 

TJedra ea, entraver, mettre an pi- 
quet. 

TJnf m, volenr, larron, fllon at, 
voleuse, larronnease /. Ex: Le 
jour do 8eignenr viendra com- 
ma nn volenr, an larron pen- 
dant la nait (I Tbes V, S). 
De tmd — varne hdnger man, 
dt ttora Idler man gd, le gibet 
n'est que pour les malhenrenx, 
on pend les petlts larrons, mais 
on use d'indulgence a regard 
des grands. Jfdr —varne rdka 
i grdl, fir bonden igen tin to, 
quand lee larrons s'entre-bat- 
tent, les larcins se deconvrent. 
Komma 6/ver ngn som en — om 
natten, prendre qn an depourvu, 
tomber sur qn lorequ'il s'y at- 
tend le mollis. 

TJafaktlg a, enclin an vol, qui a 
les mains crocbues. 

TJafaktigket /, inclination / an 
vol. 

TJafbaad n, bande / de voleurs. 

TJefgods n, objets voles, larcins 
mpl (rarement an singu- 
lier). Inneha/vare, gOmmare of 
— , recelenr m d'objets voles. 
OOmmaren af — dr Uta brottslig 
torn ejel/oa tjufven, autant peohe 
celui qui tient le sac, que celni 
qui met dedans. 

TJefgdmssare m, recelenr m. 

Tjnfgdmmerska /, recelense /. 

TJafkaep a, tour m de fllou, fllou- 
terie, flouerie /. 

Tjafkoaa /, voleuse, larronnesse ; 
diablesse /. 

TjefkSparem, acfaeteur m d'objets 
voles. 

TlnHiga/, pegre/. 

TJoflyeka /, rigtig — , bonhenr in- 
solent, fortune insolente. 

Tlafnad m, larcin m. 

Tjufnrckel m, fausse clef. 

TJafniste a, repalre de voleurs, 
ooupe-gorge m. 

TJef organ n, bosse / du vol. 

TJafpack n, voleurs, gueux mpl, 
gueusnille /. 

TJafpoJkaktlg a, espiegle, polis- 
son. 

TJnfpoJkaktlghet /, espieglerle, 
polissonnerie /. 

TJafpojkaktigt adv, en vrai po- 
ll taon. 

Tiafpolke m, espiegle, polisson m. 

TJefpoJkstreck n, tour m d'espie- 
gle, de polisson. 

TJnfskvtt m, braconnier m. 

TJnfskyttea,braconnagem. Idta, 
gd ut pd — , braconner. 

TJafiprak n, argot m des volenrs, 
langue f argotique. 

TJnfstreck a, tour m de fllon. 

TJnfstryker m, pendard, fripon m. 

Tjnfnngem,/, petit(e) fripon(ne), 
petit(e) espiegle; (tptl) as m qui 
court. 

Tjufnpplaga /, edition / subrep- 
tice. 

Tlufra f y fourcbe /. 

TJnfverl «, vol, larcin m. 



Tjagoade rdkn, vingtteme, vingt- 
TJageadedsg Jal,TJageBdagesi as. 

le vingtieme Jour dea fetes de 

noel. 
TJagoadeael as, vingtieme as. 



TJngn rd*a, vingt. 
TJn " * 



agaandra rdJta.vingt-deuxlesae, 
vingt-deox. 

TJagafemtedel m, (la) vingt-cin- 
qnieme partle. 

TJagnfesiirsJakllenm a, vtngt 
•cinqnieme annlversaire sa. 

TJagnfyrapeadlg a, de vingt-qna- 
tre (llvres de balle). Jfr Pnndig. 

TjngafSrsta r&kn, vingt-nnleme. 

X agakdrnig a, icoelgone. 

T, egakSrnlag as, lcosigone as. 

T, agamianlagarmp^.icosandTie/. 

TJagatal a, nombre m de viagt; 
vingtaine /. 

Tlagalrig a, (Age) de vingt ana. 

TJar as, tanrean as. 

Tjera ea, faire la llppe, faire la 
mone, bonder. 

Tjarfiktare as, toreador as. 

Tjarfiktnlag /, combat as on 
conrse / de tanreaux. 

TJarknfvad a, raide comme one 
barre de fer, obstinA. 

TJarkafvnd a, otg (homme as rai- 
de comme nne) barre / de fer, 
obstlne(e). 

TJnrkllla va, retealr, gmrder con- 
tre tout droit et raleon. 

TJarkalf m t taurillon a*. 

Tjarnea as, nerf m de bosnf. 

ijnrikalle at, TJarakalllg m; Se 
Tjurbufvnd, TjurbufvacT. 

TJasa ea, cfaarmef, faeclner, en- 
chanter, captiver les eeprita. 

TJasaade a, cbarmant, faaoina- 
teur, encbantenr. 

TJasare m, charmeur, enchan- 
teur m. 

TJaserska /, oharmeuse, encban- 
teresse /. 

TJatnlng /, charme m. 

TJasaingsf9rmaga /, puissance 
fascinatrice, fascination/. 

Tjosnlngskoast /, art m de cap- 
tiver les esprit*. 

Tjnt a, hurlement; mugiasement, 
crl m (sonvent an ploriel). 
Ex: Le mnglesement dee va- 
gnes, dee vents. Lescrisdela 
tempftte. 

TJntava, burler, ponaser dea bar- 
lements; mngir, crier. Ex: 
Quand on ne salt pan hnrler 
avec les lonps, il ne faut pas 
vivre avec eux. 

TJataade a, hurlements, oris mpL 

Tjader m, grand coq de brayere, 
grand tetras, tetras urogalle. 

TJSderkdaa /, poule / de bruyere. 

TJaderlek m, accouplement on 
temps m des amours dee (grands) 
tetras. 

Tjadertapp m, coq as de brnyere. 

TJill n, tente(8) /(pi), tabernacle 
m; case /, foyers mpl. Ex: II y 
dressa see tentee (I MoTse XII, 
8). Vons mnrmnratee en voa 
tabernacles (V Molte I, 37). 

Tlaaa, TJlnst; So Tjena, Tjenst. 

flint /, goudron m, 

Tjira va, — ned, gondronner. 

TJftrblomster n, attrape-moaehe 
m, lychnide visqnence. 

TJirbrinnerl a, nsine / A gou- 
dron, goudronnerie /. 
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Tomtebolycka 



Tgrfet a, gonne /. 

Tjlnlrg m, oooleur m de goadron 
(de houille). 

TJorlg a, convert oa endult de 
goadron, goudronne. 

"Mm m, petit Uc, eteng et. 
" net 5» Kerne. 

olie/, huile (legere, lour- 
de) de goadron. 

Tflrpyts st, eage / 4 goadron. 

TJftreeJfVe /, benme m de goa- 
dron. 

TJirtnnne /, berll m 4- (de) gou- 
dron, gonne /. 

TJlrratten a, ena de goadron, ena 
goodronnec. 

Teelett «*, toilette /. 

ToaletUord n, toilette /. 

ToeleUrnm n, cabinet m de toi- 
lette. 

Toalettsaker /pi, garniture / oa 
nrticlee mpl de toilette. 

Toelettslftje /, deuae m de toi- 
lette. 

TooJettspegel m, miroir m d'nne 
toilette, psyche /. 

Tebak in, tebec m. 

Tebaksbled a, feallle / de tabac, 
(sdsom handelewara) tebec m en 
fenillee. 

Tebeksbod/, boatiqae/de tebec. 

Tebekebnee **, ehiqae /. 

Tebeksdece /, bolte / 4 tebec. 

TebeksfebrlkSr m, tebricent m 
de tebec. 

Tebaksf)aril m, Ubeo m d'Bspe- 
gne, ergynne/ paphie. 

TeWsflrsllJafng /, debit m de 



Tebekeliendlere m, debitent oa 
merchend m de tebec. 

Tobekslede /, hanger m 4 secher 
le tebec 

Tebakslsnd a, champ pi ante de 
tabac. 

Tobaktnioln a, bouffee/ de tabao. 

Tebeksodliag /, cnlture / de ta- 
bac. 

TebakioIJa /, haile / de tabac. 

Tebeksptpe/, pipe /. 

Tebahtplanta /, plant© / de ta- 
bac, tabao m. 

Tebaksplanteriag /, plantation / 
de tabac. 

Tebekjping «*, blagne /. 

Tebekernlle *», carotte / oa rou- 
leau et de tabac. 

Tobeksrd'k at, fumee / de tabac. 

TobaksrOkare m, fumenr m (de 
tabao). 

Tebaksro'kning /, neage m da ta- 
bao 4 f timer. — dr fdrbjuden, 
defendu de famer. 

Tebaknplanere m, fllear de ta- 
bac, torqaeor m. 

Tobaksstjelk m, tig© oa cote /de 
tabac. 

Tobaksaaga /, famee / de Ubec. 

Tobies m, Tobie m. 

ToMsgrlsla/, guillemot m grylle. 

Teeke stg tr, se ranger. 

Tockea a; 8e Sedan. 

Toddy a, toddl (prepare 4 la ma- 
niere anglalte). 

TosTel m, /, vanl pantonfle; mole 
/. Bx: Beiser la mule da pepe. 
Han etdr under —(B), il est sab- 
jugue par sa femrae, le femme 
port© lee chaussen. 

Toffelblomma /, calypso boreal e ; 
calceolaire /. 



TosTelstyrelse /, ascendent m de 
la femme snr son marl. 

Tef* as, honppe, bouffette, orell- 
lette, banderole/, mouchet «*. 

TofigUor/pf, lophobrenohes etpJ. 

TofMom m, grebe huppe. 

Tofslftrka /, aloaette ihuppeo, 
eloaette eretee, cochevU at. 

Tofsmes st, TofstlU /, meeeoge 
huppee. 

Toft /, bano at. 

Tofra slg or, — ihop eig, s'emme- 
ler. s'entortlller. 

Tofrlg a, emmele. 

J«|*Atoge/. 

Tola, Vela — , se tenir oa so ren- 
former dens lee bornes de la 
ralson. Vet dm icke — t Tones 
•Tons done. Ldrm ngn att vela 
— , ranger qn (4 la ralson), ra- 
baisser la crete 4 qn. 

Tok as, sot, foa, drdle, boaffon, 
toque as, coqnecigrae /; Naturt 
potentille frntiqnease. Bx: Bei- 
sonner com me one coqnecigrae. 
En beekedlig — , an bon diable. 

Tok n; Se Tokeri. Prata — , dire 
dee sornettes, parler 4 tort et 4 
trarers, tenir des propos sans 
suite. PA — , de trarers, 4 Tan 
-I'eau. Bx: L'affaire est allee 4 
vau-1'ean. 

Toko /, eotte, foils, boaffonne, to- 
qaee /. Bx: Une petite eotte. 
Din — , eotte qne ta es. 

Toko oa. — port, toarner le tete, 
la oerTelle 4. 

Tokas ed, folktrsr, boaffonner. 

Tokeri a, sottUe, folio, drdlerie, 
bonffonnerie, bisarrerie, billere- 
see/. 

Tekig a, fon, sot, blserre, (tndatt 
cm saJt/trhdtlanden) seagrena. 
J/r Tokrolig. Vara — i, etre 
effol4 de, rafloler de. 8d — dr 
jag ickt, (i form of rdoran) je 
ne suis pas si claude. Han dr 
ad — , att hmn ickt horde fd gd 
I6$ % e'est un fon 4 Her. Man 
tan bli — , ndr man mor sddana 
saker, e'est 4 en devenir fon. 
8d — tmakt Drdle de goat! 
Dei dr i Manning ickt sd —t, pas 
mal, vraiment. Kors, sd — t, 
hvad det dr — t! Quelle folie! 
Quelle bisarrerie! 

Tokighet /, folie, bisarrerie, sot- 
tlse/. 

Toklgt ode, d'ane sotte fecon, 
d'nne msnlere sotte, sottement; 
de trarers. 8d—t Que oela eet 
drole. 

Tokprat a, propos sans suite, sot 
propos, billeToseea //>/. 

Tokrolig a, feoetienz, drole, boaf- 
fon, cocesse, felot. 

Tokrollgket /, facetie, drdlerie, 
bonffonnerie /. 

Tokrolig! adv, facetiensement, 
drdlement, falotement. 

Toketolle m, drdle m de coco. 

Tolag m, octroi municipal, octroi 
de(s) rilisis). J/r Tolagsefgift. 

Tolagsafglft /, droit d* octroi, 



Tol 



aueyege m. 
slegskami 

trol. 



•rem, maison/d'oo- 



Toledo a, Toledo /. 

Tolf rdkn, doose. Klockan — , 4 
midi; 4 mlnuit. Klockan har 
tlagit — , midi, mlnuit est sonne. 



Tolfkoralg a, dodecegonei. 

TolfkSralng m, dodecagone m. 

Tolfmsa; 8e NKmndeman. 

Tolf maaalngar mpl, dodecandHe/. 

Tolfpaadlg a, de douse (lirres de 
balle). J/r Pundlg. 

Tolfslag a, conp m de midi; coup 
de minuit. 

Tolft /, don seine /. 

Tolfte rdkn, dousieme, douse. FSr 
det — , dousiemement. 

Tolftedel m, donsi4me m, dousie- 
me partie /. 

Tolftessstarm m t duodenum m. 

Tolfra /, douse m. 

Tolfarlg o, de douse ans. 

Tolk m, interpret© m. 

Tolka eo, interpreter; (utttycka) 
ezprlmer. Detta static kan — s 
pd olika sdtt, oe passage est sus- 
ceptible de plnsieurs interpreta- 
tions, pout receroir dirers sens. 

Tolkaade a, Interpretation /. 

Tolkare m; Se Tolk o. Uttolkare. 

Tolkaing /, interpretation, Tor- 
sion/. 

TelkafngsslU a, mode m d'ioter- 
prOtetion. 

Tol to /, mulgede m. 

Tolteker mpl, Tolteques mpl. 

Tola balsam m, benme m de Tolu. 

Tolaldla m, toluidlne /. 

Tom a, eg Tide, 4 ride, (oskri/vtn) 
blano, eg o. oeg creux, oeg rain, 
sterile, oisenx, on l'air. Ex: 
Diligence partie et revenue 4 
Tide. Aroir le ventre creux. 
Cerreau creux. Tete, idee, ima- 
gination, image crense. Un Tain 
pretexte. Veine chimere. Dc 
Tains titres. De reins amuse- 
ments. Lee Tains dehors do la 
fortune. Do raines menaces. 
De raines imaginations. Titre 
sterile. Oloire sterile. Desterl- 
lee menaces. Penses-Tous m'fao- 
norer par de steriles promesses ? 
Ornements oisenx. Paroles ol- 
seuses. Dee paroles, des mena- 
ces en l'air. —ma fader, ibi 
granges degarnies de gerbes. 
Jag nOjer mio icke. Idler icke a/- 
spisa mig med —ma ord, je ne 
me paye pas de chansons. 

Tom m, tome at. 

Tomes ah AsjTlno, Thomas d'A- 
quin. 

Tomat m, tomato, pomme / d'a- 
mour. 

Tomback m, tombac m. 

Tombola /, tombola /. 

Tomhet/, ride at, Tacuite/. Ex: 
Un liquide chand fait cesser 
ce sentiment de la Tacuite de 
l'estomec qu'on eproure en sor- 
Unt du lit. 

Tomklnd a, les mains rides. Vol- 
lev — , Oanthler sans aroir. 

Tomllng m, troglodyte m. 

Tomram a, espaoe ride, espace 
libre, ride m. 

Tomt m, emplacement; (tdppa) 
doe m. 

Tom to en. 0(\ och —, toupiller. 

Tomtarm m, jeiunum m. 

Tomte, Tomteblsee m; Se Tomte- 
gubbe. 

Tomtebolycka /, bien-etre, bon- 
heurm ou ssnte /des habitants 
(nourellement errires on entree 
en menage). 
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Tomtegubbe 
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Tornakepp 



Tomtegubbe m, esprit familier, 
latin, farfadet m. 

Tomtit* /, tbdier m. 

Tontorm m, coolenvre/ k collier. 

Tomtdrea npt, redevenoe fonciere 
(poor l'emplacement d'one mai- 
•on). 

To m, ton, eon at, note/. Ex: 
Hausser, baiaier le ton. AToir 
de beans tone dans la voir. Ton 
suppliant, lamentable, plalntif. 
Dire qch d'nn ton qui marqne 
da depit. Parler d'nn ton 1 m pe- 
ri en x, bantain, moquear. Avoir 
toujour* an ton mielleaz aveo 
let fern met. Oette facon de par- 
ler, oe genre n'ett pat de bon 
ton. Donner le ton. Un con- 
certo poor Tioloncelle, jouc par 
tin jeune artitte qui possede on 
tret bean ton. Tlrer on bean 
ton d*nn instrument. 8ont bar* 
monieux. Blen attaqaer la note. 
Icke h&lto —*■, detonner. Denne 
mueikue fjord* eig /Oretrddeeeie 
gdllande genom tin breda — , ce 
musicien brillait par la largenr 
de ton Jen. Stdmma ned, ednka 
— en, tal* ur en mindre hOg — , 
baitter le ton, radouclr ton ton, 
mettre nn bemol a la clef, de- 
chanter. Ldra ngn att tola ur 
en mindre hdg — , faire parler 
qn d'nn ton pint btt, faire 
prendre a qn nn ton pint bat. 
Samma tcdra oeh /amiljdra — i 
rdsten, le meme acoent brusque 
et familier. 8eara i samma — , 
re pond re tnr le meme ton, tnr 
la meme gamme. — er, d/v ac- 
cords, accents mpl. Od 6/oer 
i/rdn Mga till Idga — er, aller 
de l'aigu an grave. De hdga 
—en* dro gemska oaekra hoe 
denne tdngare, la voix de ce 
chantenr est tret belle dant le 
baut, dant let cordet elevees. 
Sid an de Omma — erna, toucher 
la eorde sensible. 

Toa to, KOpm tonneau m. 

Toaa en, sonner. 

Toasrt /, ton, mode m. Ex: Ce 
morceau de mnsique est dans 
tel ton. Chanter dans tel ton. 
Mode dorien, phrygien. / alia 
— er, sur tons les tons. Falla in 
uti t eld in pd y sjunga i en annan 
— , changer de ton, de note, de 
chanson, chanter sur une autre 
note. 

Toadikt /, composition /. 

Tondlktare to, compositeur m. 

Toafsll n, cadenoe /. 

Toaflsk m, thon to. 

Toafflljd /, suite, aerie on succes- 
sion J de tons. 

Tongifraade a. Vara — , donner 
le ton. 

Toaging m 

Toafiijd /, h 

Toakoast /, art de la mnsique, 
art musical, mnsique/. 

Toakoastalr m, muslcien(ne). 

Toaloc a, qui ne rend pas de son, 
mnet, insonore, atone. 

Toamklnlng /, musiqne / drama- 
tique. 

Toamltare m, sonometre, mono- 
corde m. 

Tomkala /, gamme /, clavier m. 

Toaskapelse /, — r, musiqne /. 



, hauteur / du ton. 



Toasar /, tonsnre /. 

Toasytteai a, systeme mnsioal. 

Toasltttre at, compositeur, mu- 
slcien to. 

Toaslttalag /, oompotition /. 

Toateckea a, acoent at. 

Tratryck a, impression/ k telntet. 

Toarerktyg n, instrument m de 
mnsique. 

Toarlgi /, accent m. 

Topts ss, topase /. 

Topograf m, topographe ss. 

Topografl /, topographic /. 

Topograflsk a, topograph iq a e. 

Topp inter j, tope! 

Tops m, go m met ss, eime, som- 
mite, houppe /,• pain m (de 
sucre). Frdn — till td, de ou 
depots la tete aux ou jusqn'anx 
pieds, de pied en cap, d'un boat 
a I'sutre. Ex: Artiste de la 
tete aux pieds. Arm* de pied 
en cap. Un Bracebridga d'un 
bout k l'autre. 

Tappa t Topphagga va, eteter, ebo- 
ter, ehouper. 

Toppforsslg o, conlqne. 

Toppkloeka /, campanula agglo- 
meree. 

Toppllata /, balancine /. 

Topples*/, lyslmachie thureiflore, 
naumburgte /. 

Toppmoata /, bonnet m de forme 
coniqoe. 

Toppalag /, etetement m. 

Topprasaadea, tout furieux, trans- 
port* de fureur. 

Topprlda va, raraler, oolonner. 

Toppsegel a, hunter to. 

Topnsocker n, sucre m en pain. 

Tordmale m, alca lourde, pingouin 
m macroptere. 

Tordyfrel m, bousler m. 

Tordoa a, tonnerre to. 

Tordd'assiamme /, roix tonnante 
on de tonnerre. 

Torf /, tour be /; gason at. Ex: 
Bruler de la tourbe. Revetir 
une plate-bande de gason. 

Terf aska /, cendret /pi de tourbe. 

Torfbelagd a, gasonne. 

Torfgas m, gas m de tourbe. 

Torfkol a, charbon m de tonrbe. 

Torflsger a, glte tonrbenx. 

Torfligga va, gason ner. 

Torfmotse m, tourbiere /. 

Torftak a, toit oonrert de gason. 

Torftlg a, indigent; k peine snf- 
flsant, maigre, miserable. Ex: 
Comment retournes-rons encore 
k ces fatbles et miserables rudi- 
ments? (Oal IV, 9). — fdda, 
— X ndringemedel, ibt viand© 
creuse. —a ometdndigheter % in- 
digence /, mal-etre in. 

Torftlghet /, indigence, insuffl- 
sance /. 

Torfticka va t couvrir de gason, 
gasonner. 

Torfligt /, exploitation / d'une 
tourbiere. 

TorfVa /, carreau de gason, gason 
m; glkbe/. Ex: Un miserable 
esclave vit attache k la glebe 
qui l'a vu naltre. 

Torf ra va. — till, donner sur let 
oreilles k, gifler. 

Torg n, (ealuplate) march* a*, 
(annan Oppen, kringbgggd plate) 
place (publique). Ex: Le mar- 
ohe au polsson. La place Gustavo 



Adolphe. FOra not till —a, e*g 
debitor bien sa marchaorflae. 

Torgdag m, Jour de march*, mar- 
ch* m (bebdomadaire). Ex: Daaa 
telle ville, 11 so tient sine foes 
par eemalne on march* de le- 
gumes. 

TorgfSra va, porter an march*. 

Torgpris a, prix oourant da atar- 
ohe, conrs at du mareh*, sser- 
cnriale /. Ex: Le l a giatr * #ea 
merourialee. 

Toriam a, thorium as. 

TorJord /, oxyde m de thorium. 

Torka /, secheresae(s) ftp*). 

Torka va, secher, fair* aacher, 
desseoher, essnyer, reasujar, at- 
sorer. Ex: Mettre do ling* ear 
dot perches pour restorer. — 
a/, essuyer, eponger, tardier. 
— bort, essnyer, teohor; over 
(la pousiiere). — upp\ es- 
suyer, desseoher. — at, tarir, 
faire tarir, deseecher, aaaaeaar, 
secher. — tig, ae aeohar, fvUtt 
delar of ein tropp) a'eeaoyer, m 
torcher. Ex: 8e secher am as- 
leil. Be mettre devaat le fee 
poor so secher. 8'eaanyer le vi- 
sage, let yeux, lea mains. 

Torka va, — bort, secher, aa (dee-) 



les 
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secher. 8deng6r t att 
— bori, le eoleil d< 
flenrt. — ihop, aa d< 
Skrumpna. — in, oeg 
dant Peeu, n'en etre rias. — 
upp f devenlr tec. — al, tarir. 
Jfr Torka bort. HettmnhetrgjorU 
att denna bdek Mar — t al, les 
chaleure /pi ont fait tarir ce 
rulsseau. 

Torkad pa. — /rukt, dee froHa 
techet on sees. — e dpplen, ad- 
ron, d/v des quartiere seal de 
pommes, de poirea aecheea. 

Torkapparat m, apparail ' 
8* Torkskkp. 

Torkcjrllader m, tambour i 

Torkhas a, etuve /. 

Torkkammare m, seehoir to, *ta- 
ve/. 

Torklapp at, torchon at. 

Torkalag /, sechage at, sachee, 
dessiccatlon/; essuyagem. Bam- 
ga upp till —, mettre secher. 
J/r Torka va. 

Torkalngtprocesa to, deeaiccatiea, 
arefactlon /. 

Tor k plats to, essul at, aacherie/. 

Torkram a, seehoir at. 

Torkskkp a, etuve / k quinquet. 

Torktrasa /, torchon at. 

Torkvlnd m, grenier at ok Too 
tutpend ce qui dolt etre each*. 

Tors at, ardillon m. 

Torn a, vanl tour /,- donjon ai; 
tourelle/, minaret; (election) 
clocher to. 

Toraa va. — upp, empiler, en- 
taster, clever k una grande 
hauteur. — upp eig; 8e Upp- 
torna sig. 

Tarabygaad «, construction d'une 
tour, tour /. 

Toraertael a, tonrnoi at. 

TorafalkM, emonohet,epervterm 
det alouettot, crecerelle /. 

Toralster m, musette /, sachet, 
moreau m. 

TorakJocka/, cloche/. 

Tornskepp a, navire m k tourelle. 
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Tornepira 

Toraeplra /, fieohe, aiguille /. 

Tomsvala/, martinet de mnraille, 
grand martinet, martinet nolr. 

Tornagg la /, chonette / de clo- 
cher t effrale commune. 

Toraar a, horloge /. 

ToraTlktare m, gnettenr m. //r 
Nattrttktare. 

Torp a, petite terre exploitee par 
nn tenancier corveable. J/r Tor- 
parkoja. 

Torparem, tenancier m corveable. 

Torparkoja, Torparstaga /, mai- 
sonnette) / d'an tenancier cor- 
reable. 

Torpedo m, torpllle /. 

Torpedoballong m, ballon m tor- 

Torpedobatm, bateau- torpille.tor- 
pillenr m. 

Torr a, tec, seche, deeseobe, art- 
de, mort, (uUorkad) a tec, tari ; 
decharne. Ex: Terrain sec.. Da 
linge eec. Dee chemlns, dee 
fosses sect. Bte sec et cband. 
Style sec. Linge secbd. Veto- 
ments secbes. Un arbre secbe 
jaaqne dans ses racines. Arbre 
desseche. Flenrs, feullles des- 
sechees. L'herbe nouvelle s'e- 
tend de la prairie bumlde snr 
la colli ne dessechee. Homme 
desseche (torr oca mager). Sol 
aride. 8ables arides. Herbesari- 
des. Baison aride. II s'en va 4 
travers les lieux arides, cher- 
cbant le repos (8 1- Luc XI, 24). 
Du bols mort. Style decharne. 
GVra — , rendre sec, secber, des- 
secher, mettre a sec, tarir. Ex: 
La sotf trop prolongee desseche 
la langne. Mettre no fosse a 
sec. La chaleur a tari ce ruls- 
sean. Med — a tyc*» d'on ceil sec. 
I eke vara — bakom bronen, oeg 
n'etre encore qn'4 la bavette. 
Han dr dnnu icke — bakom dro- 
it tn, d/v si on lai tordalt le net, 
il en sortirait encore dn lait. 
Han dr knappt — bakom Or on en, 
il ne fait qne sortir de la coqne. 
Vara pd det —a, fttre a convert 
de l'bumldite, de la plnie; etre 
a convert de la mauvaise for- 
tune. 

Torraka /, blatte /. 

Torrdocka /, bassln m de ra- 
donb. 

Torrfoder n, fonrrage sec, sec m. 

Torrhet/, secheresse, aridite, sic- 
cite/. 

Torrhosta /, tonx seche. 

Torrligg a va, dessecber, egoutter, 
drainer. 

Torrliggalag /, dessechement, 
egonttage, egouttement m, des- 
siccation /, drainage m. 

Torrollg a, qui dit des cboses 
plaisantes d'un ton serieux; as- 
ses plalsant. 

Torrskodd a, 4 pied sec. Ex: Nons 
avons pn traverser la riviere 4 
pied sec. 

Torrt adv, sechement, sec. — oeh 
godt, tout sec. 

Torrvarnmatt n, mesure / pour 
march and! ses seches. 

Torrved m, bols sec. 

Torrvedstiekor /pi, menu bols 
resineux, bnchettee /pi ponr al- 
lumer le feu. 
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Terrvlrk m, donleur(s) rhumatls- 
male(s). 

Toradag m, jeudi m. Ndr det bUr 
tvd — ar i en veeka, la semalne 
des trois jeudlt, 4 la venue des 
coqnecigrues. Uppekjuta not, till 
dees aU det blir tvd — ar i en veeka, 
renvoyer qch aux calendes grec- 
ques. 

Torek a, (jUk) morne /,* gade m. 

Torek m, (sjukdom hot bam) blan- 
cbet buccal, mnguet at, (hoe dl- 
dre) anhtes mpi. 

TorsklefVertraa m, hnile/ de foie 
de morue. 

Toraksllgtet a, (famille/ dea) ga- 
doTdes mpi, le genre gade. 

Tortera va, torturer; martyrieer. 

Tortyr /, torture /. Ldta undergd 
— , donner la torture 4. 

Toting m, petit bonhomme, barn- 
bin at. 

Teskaaa a, Toscana /. 

Toskansk a, toscan. 

Toaaa /, (groddjur) plpa m; oeg 
malitorne /. 

ToU va. — efter % — till, imtter 
on faire tant blen que mal, grif- 
fon ner. 

Total a, total. Ex: Eclipse totals 
de soleil. 

Total belopp a, total, chlffre m. 

Totaleffekt m, effet general. 

Totalsaajaia /, somme totale, 
somme des totaux. 

Total t ad9 t total em en t. Odra — 
dnda pd, — /dretOra, o/ta devo- 
rer. 

Totte m, quenonlllee /. 

Tonjoars; Se Uppeluppen. Den 
karien dr mpeket — , d/v e'est un 
vral Boger-Bontemps. 

Toaloa. Jnvdnare i — , Tonlo(n)- 
nals(e). J— , ibl toulonals. Ex: 
Moeurs tonlonaises. 

Toara. Invdnare i —, i Tonraine, 
Tourangeau, Tourangelle. 

Tovaa m; Se Tosing. 

Towera m, la Tour de Londres. 

Traf m. Hjelpa ngn pd — vem, 
sonffler qn, venlr en aide 4 qn. 
Komma pd — vea, rappeler sa 
memoire, reprendre le 01 de son 
disconrs. 

Traf n (m), trot m. 

Traflk /, trade ro; circulation, 
freqnentation /, service, mouve- 
ment m. Ex: La circulation a 
ete lnterrompne. Plusleurs li- 
gnes ouvertta 4 la circulation. 
Des barricades empechalent la 
circulation dans les rues. La 
frequentation des cananx (pd 
kanalerna), Le service des che- 
mins de fer est interdit (instdld) 
depnis trols jours, par suite de 
fortes neiges. Interruptions par- 
tlelles de service pendant six 
jours. Jernvdg (Bana) fppen /Or 
— , d/v chemin de fer en exploi- 
tation, ligne exploitee. Obra 
tillgdnglig (dter Oppna) /Or — , 
degager. 

Trafikant m, voyageur m. 

Trail kchef m, chef m du monve- 
ment. 

Trail kdlrek to* r m, directenr m du 
mouvement. 

Traflk era va t exploiter. Jernvdg, 
torn — a, chemin m de fer en ex- 
ploitation. 



Traktera 

Traflkerad pa; ibl frequent*. Ext 
Bvlter lea rues les pi as frequen- 
ces. 

Traflkeraade mpi, van! voyageurs 

Traflkerlng /, exploitation /. 8e 
d/v Traflk. 

Traflk kinder n, empechement m 
de la circulation, obstruction/* 
Ex: Occasionner une obstruc- 
tion. 

Traflkled /, (vole / de) parcours m. 

Traikatyralae/, administration/ 
du monvement. 

Trafalag /, (a/ ved) empilage, en- 
chantelage m. 

Trafra va, — upp, empiler, en- 
chanteler. 

Trafra va, trotter. 

TrafYaade n; Se Traf o. Traf' 
ning. 

Trafrare m, (hdst) trottenr m. 

Trafve m, pile /. Se d/v Bkyl. 

Tragantgammt a; Se Dragant 
jemte emetngr. 

Tragga vn (va), bOcher, plocber. 

— tgenom, se donner la peine 
de lire d'nn bout 4 l'antre. 

Traggsade a, ploche /. 

Tragl-komlsk a, tragi-oomique. 

Traglsk a, traglque. — ekddeepe- 
tare, tkddeepelereka, d/v trage- 
dlen, tragedienne. 

Traglskt adv, tragiquement. 

Trajaais m, Trajan m. 

Trajaask a, trajan. Ex: La co- 
lonne, la vole trajane. 

Traklea a, Thrace /. 

Trakler m, Thrace m, /. 

Traklsk a, thrace, de Thrace. 

Trakt m, contree, region /, site, 
quartier, parage m. Ex: Con* 
tree fertile, penplee, paarre, 
deserte. La grele n'a ravage 
qn'nne partie de la contree. De 
Tastes contrees. Regions orien- 
tates, occidentals , glacees, bru- 
lantes. Une gene dans la region 
de l'estomac. Site riant, char- 
mant, agreste, sanvage. Nons 
demeurons dans le meme quar- 
tier. Mandes-nous oe qni se 
passe dans vos qnartlers. Qne 
venez-vons faire dans nos para- 
ges? Les rivieres qui prennent 
lenr source dans ces parages* 
Aves-vons navlgud dans ces pa- 
rages? — omkring, i gramuka- 
pet af ngt, environs on abords 
mpi de qch. — omkring (ttOrre 
etdder i Frankrike), ibl ban- 
lieu e /. 

Trakta vn, — e/ter ngne lif, en 
vonloir 4 la vie de qn. Se /. 6. 
BfterstrSfva o. Bftertrakta. 

Traktasseate n, traitement m. 

Traktaa /, diktan oeh —, voanx, 
efforts mpi. All harts diktan oeh 

— gdr nt pd att bli/va rik, il ne 
reve que fortune. 

Traktat m, tralte m. 
Traktatabrott a, contravention / 

4 un trait*. 
Traktataeallg a, conforme au 

tralte. 
TrakUtatllskap n, aooiete / dea 

traites rellgieux. 
Traktera va, regal or, traitor ; jpuer 

de, manier. Ex: Cost son ^our 

de regaler. Regal er, traitor sea 

amis. 
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Traktering 



Trakterlag /, chere /, regal at. 

Ex: Bile trouva ce regal insuf- 

flsant. 
Traktaaggalag /, coupes reglees. 

Man har infdrt — , 1m bols toot 

mis en coupes reglees. 
TraktOr ia, aargotler m. 
Traktftrsstlfle a, gargote /. 
Trakyt s*. trachyte m. 
Trail m .chanson/. J£»: C'esttou- 

jours, 11 chants tonjourt la meme 

chanton. 
Tralla va, en, chanter, fredonner. 

— fdr tig sjelf, fredonner. — 
pd, fredonner. 

Trallaade a, fredonnement at. 

Trass feferj. — , — , — , rataplan, 
rataplan. 

Tramp n, pietlnemeot m. 

Tram pa/, marche/. 

Tranpa va, en, marcher; falre 
tonrner (nne roue) areo les 
plods; souffler (1'orgue). — i 
rina /Aden fotspdr, marcher sur 
ou sutvre les traces de ses an- 
cetrea, etre esclave des us et 
coutumes de ses anoetres. — 
ihjtl, ecraser sous ses pleds, 
marcher sur et ecraser. — ned, 
fouler, pietiner; (skodon) eculer. 

— pd, marcher sur, fouler, ple- 
tlner. Ex: Vous loi march A tot 
sur le pled. La terre que je 
foule est a mol. lis le terras- 
sent, le battent et le pletinent. 
— * sender, ecraser areo le pied. 

— under fdttema, fouler (aux 
pleds, sous les pieds), tenir sous 
son talon. 

Trasspaade n, ptetlnement, fou- 
lage 01 . 

TrasapaJal a, roue / a tympan. 

Trasapalag /; 8* Trampande. 

Trasjpolla m, tremplln m. 

TraajpollasprAag n, (grand) saut 
du tremplln. 

Trass pqrara/.trea 11 m a tambour. 

Traa m, nolle /de balelne, de pho- 
que, de morue. 

Traaa /, grue /. 

Traabir, Traablrsris a, canne- 
berge /, coussinet des marais, 
oxycoqne m. 

Traalg a, qui oontlent de l'hulle 
de baleine, enduitousalid'hulle 
de baleine; sanragin. Ex: Gout 
sauTagin. 

Traasaktioa /, transaction, ope- 
ration, affaire /. Ex: Transac- 
tion commercials. 

Traasatlaatlsk a, transatlantique. 

Traasf asloa /, transfusion /. 

Traasltafglfi/, droit m de transit. 

Transltgods a, marchandises fpl 
de transit. 

Traasltaaadel m, commerce de 
transit, commerce m transitaire. 

TraasHlT a, transitlf. 

Traasitapplsg a, entrepot m de 
marchandises en transit. 

Translator m, traduoteur m. 

Traasailssloa /, transmission ; 
communication / de moure- 
ment. 

Traasparaag m, transparent m. 

Traaspareattril m, saron trans- 
parent. 

Traaspoaera va, transposer. 

Traasaoaertag/, transposition/. 

Traasport m, vanl transport m; 
(nedtill pd en sida /ram/Or en 
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summa, torn ikall transporter**) 
4 reporter, (upptitl pd fOljand* 
sida eller spalt) report at. — 
af fdngar, af krigsfOrnddenheter, 
conrol m. — af god* (pd Idga 
oagnar), camion nage at. — till 
sjOs, aft trarersee / maritime. 
Ex: Une barrique plelne et blen 
etanchee pourra subir les tra- 
rersees maritimes sans eprourer 
d' alteration sensible. 

Traasportabel a, transportable, 
transmissible (A). 

Traasportera va, transporter, 
transmettre; (vexlar) endosser. 
Ldtt att — , ofta d'un transport 
facile. — ned; Se Fbra ned. 

Traasporterlag/, transmission/,* 
endossement m. 8e d/v Tran- 
sport. 

Traaspertfartyg *, bAtiment de 
transport, transport at, gabare/. 

Traasportkostaad m, frals mpl de 
transport. 

Traasportaiedel a, moyen de 
transport, de locomotion, rehi- 
cule at. 

Traaaaortdr m, rapporteur m. 

Traassaaiaiera va, extratre. 

Transanal a, extrait m. 

Trsasrersal a, transversal. 

Traalrt /, vesce sauvage, veece / 
des hales. 

Trapeslam a, trspese at. 

Trapexaat a, Trebiaonde /. 

Trapp m, (etenart) trapp in. 

Trapp m, (fdgelart) ontarde; (af 
det mindre slaget) petite outarde, 
canepetiere /. 

Trappa/, escalier, degre; marche- 
pled; (utanfdr ingdngen till ett 
hue) perron m; (dfartpg)ocbtMe 
f. Ex: II rous faut un marche- 
pied pour atteindre A ce rayon 
de bibliotheque. — , torn ligger dt 
gdrdutdan, escalier de derriere. 
Bo tod trappor upp, loger au 
denxieme etage, (i hue, der en- 
tresol dnnes) loger au premier 
(etage). Katta ngn Hals Ofver 
hufvud utfOr —a, trappoma, 
falre sauter les montees A qn. 
Se Kasta utfdr. Pd drant — , 
(romanen) Les Degree de l'e- 
chelle. 

Trappa ea. — vpp, hauuer ou 
monter d'un oran. — ned, ut- 
f6re 9 descendre d'un ou un eche- 
lon, baisser ou descendre d'un 
oran, decllner tons les jours, de- 
choir. 

Trappgiagm, montee/, escalier m. 

Trappiaa /, outarde /. 

TrappBBS it, cage / d'escalier. 

Trapp tstm, trapplsU, rellgieux m 
de la Trappe. 

Trapprost a, grille / en escalier 
ou A gradins. 

Trappstee; a, eg marche (d'un es- 
calier), montee /, eg o. oeg de- 
gre, marche pied, oeg echelon, 
oran m. 

Trapprla adv, par degres. Hdja 
*lg — , s'eohelonner. 

Trasa /, lambeau, haillon m, gue- 
nllle/, guenillon m, loque/. 

Trasa va. — ednder, mettre en 
lambeaux, dechlrer. 

TrasaTana a, singuli6rement at- 
tlM, en habits barioles et hors 
de mode. 



Tredje 



Trasaaak m, homme degnaaiUe, 
deguenille at. 

Traalg a, dochire, en lambeaar, 
deguenille. 

Traika ta, trottiner, (i smmu) pa- 
tauger. — omJtring, aller et ts- 
nlr, courir ca et 1A, flaaar. 

Traskaade a, alleea fpl et Teaaes, 
nanerie /. 

Trasmatta/, oourertore faite btsc 
des lambeaux. 

Trasa m, trassoTte m. 

Traasat a», tire m. 

Trassel a, embroaillement, est- 
barras, brouillaminl, anohaH- 
trement m; tracaaseria(s) Apto 
Tetn ploc m. StdU* tit? -, 
fairs une tracasserle (A qa), 
falre des traoaaseriaa. Fail** 
fdr att stdlla till — , broolllaa, 
tracassier. 

Trasaelaiakare at, embronillear, 
tracassier m. 

Trasselmakerska/, embrouilleuse, 
tracasslere /. 

Trasaeat m, tireur m. 

Trasaaravo, tirer une traite (sur). 

Traaaeriag /, traite /. 

Trassla ea. — bort, ihop, in, till, 
embroulller, embarraaaer ( enche- 
▼etrer, meler. — bort turtrna i 
en dans, maaquer lea figures. 

— in rig, ••embroulller, s*embar- 
rasser, s'encheTetrer, ae brouil- 
ler (en parlant), sdllmn a*embar- 
hotter. Ex: Ils'sncheretradaas 
un raisonnement dont il eat pei- 
ne A sortir. II se brouUla tene- 
ment qu'il ne saralt pi as ce qu*il 
disait. 

Trasalig a, embrouille, embar- 
rasse, encheretre, , (om afdrtr 
aft) derange. Ex: Sohereeu esh- 
brouUle. 

Trast m t (koltrast) merle noir, (tat- 
trast) griTe, (bjOrktrast) litorne /, 
(rddvingetrast) m sorts at. 

Trastaligta a, genre m turde. 

Trasrsrs: m; Se Trashank. 

Trasrbalus m, Thraaybule n. 

Tratl at, entonnolr m. 

TratU /, traite /. 

Tratta oa, Terser A Taide d'an 
entonnolr. 8e Tappa pA c. Plug- 
ga 1. 

Tratta ea, trottiner. 

TraUfonalg a, en forme d'entos- 
noir, en entonnolr, Infnndibuli- 
forme. 

Trarertla m, traTertln(o) m. 

Trarestera va, travestlr. 

TraTesteriag/, uaTestissameat ai. 

Tre rdJtn, trots. SdUa npp, hitta 

— mot ett, parier le triple con- 
tra le simple. 

Tree /, trois m. Treor all, ternes 
mpl, un terne, doublet m de 
trols. Ex: Amener ternes. J'ei 
flnl la partie par un terne. 

Trearaiad, Trearsalg o, A trois 
branches, A trols bras. 

Trebaslsk a, tribasique. 

Trebladlg a, A trols feuUles, ^a- 
<ar» trtfoliA, trlphylle, tripeta- 
16. Ex: Corolle trlphylle, trips- 
talee. 

Tredelad, Tredalt a, partagi ou 
dlvise en trois, en trois parties, 
Jfaturv triparU. 

Tredje r&Jbn, troisleme. Den — , 
d/v le trols, trols. Ex: Le trois 
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Tripolitanek 



Jain. Gnstave trois. F5r det 
— , trolstemement, en trolsteme 
Ilea. Hvar — dag, de trols en 
trols jours, de troll jours l'un. 
■ Hvart — dr, tons let trols ins, 
trlsannnel. Bx: Be vision trlsan- 
nuelle* Bn — person, One trol- 
sieme' personne, no troisleme, 

• tin tiers. £x: TXposer ane iom- 

- me entre lee mains d'un tiers. 
Jag kar det /rxln — hand, je le 

• tlene d*un tiers. Ban ear tfen 
— , torn antdnde, som torn <», 11 
arriva le troisleme. 

Tredjedag m, le troisleme jour 
(d e N o 8 1), le mardl (d e le P e n- 
-tecote). 

Tredledsrsf rossa /, flevre qnarte. 

Tredjedel, Tredjepart m, tiers m. 

TOldkning med en — , ibl tierce- 

- ment m. 

Tredsk •+ refractaftre, Inionmts, 
reveche. 

Tredika /,* Se Tredskande n. 

Tredskaade a, refractalre, con- 
tnmace, t accuse^ e) eontumace, 
oontnmace m, /. 

Tredsk sade n, inaoa mission, eon- 
tamace /. 

Tredskas vd, etre refractalre. 

Tredskhet f, esprit m reveche, 
insoumisston /. 

Tredskodoai ss t jngement m de 
con tu mace, condemnation / par 
oontomace. 

Trednbbel a, triple. 

Trednbbelt adv, — igen, — sd 
mveket, trols fols autant. 

Tredsbbla va, trtpler. 

Tredackare m, trots-ponts, vals- 
seau m a trois poots. 

Treeggad a, a trois trenchant*. 

Treealaa, seal en trois personnel. 
Bxi Un seal Diea en trols per- 
sonnel. 

Treenlghet/, Trinlte/. 

Trefaldlg a, triple. 

Trefaldtf hetsaftOB m, vellle / de 
la Trinlte. 

Trefaldif hetaaSadaf m, dlmancbe 
m on fete de la Trinlte, Trinl- 
te /. 

Trefaldlgt, Trefaldt adv, triple- 
men t. 

TreflBgerSrt /, slbbaldle (con- 
ch ee). 

Trefllg a, (person, sat) agreable, 
( sakJcommoA; confortable. Bx: 
Bendre la Tie commode a qn. 
Habitation confortable. Finna 
det — t, fitre a raise, a son alse, 
ae plalre. Vara — t, d/v faire 
bon. Ex: II ne fait pas bon 
aux champs dans eette salson. 
Bn — kum, bon enfant. 

Trefllgt adv, agreablement, con- 
fortablement. 

Trefllkig a, triloba. 

Trefnad m, bien-etre, contort m. 
Sprida — hot, roettre a 1'alse, 4 
son aise. Finna — , se plalre. 
Jag /Inner ingen — hdr, Je me 
deplalt lei. 

Trefot m, trepied at. 

Trefrn en, tAtonner. 

Trefraade adv, en tAtonnant, a 
tAtons, a l'aveuglette. 

Trefraade n, tAtonnement m. 

Trefvare m, Naturv tentacnle m. 

Treflraad a, trlcolore. 

Treggehsada a, de trols espeoes, 

*M*it-*V«ut Ordbok. 



de trols sortes, trois different*. 

Bx: Trois raisons differ en tes. 

De trols manlerea on facons 

dtfferentes. 
Trehaadralrsfest m, (fete / dn) 

trlcentenalre. 
TrehdTdad a, A trols tetes. 
Treaoratg a, trtangnlalre. 
Treho'ralaft Trekant n, triangle 

m. 
Trekaatlg a, A trols comes, tri- 

oorne, triangnlalre. 
Trek ling m, triple accord m. 
Treklafren «, feridn en trols, 2fa- 

larv trlfnrque, triflde. 
Tressastare m, trols-mAtsm. 
Tressalaat m, tremblant m* 
Tressalera ea, trembler. 
Tress nlering /, tremblement m. 
TressAaalas; m, cousln(e) lssu(e) 

de go r main. — ar, Naturv trian- 
. drle/. 
Trenae; Se Tre. 
Tress m, ganse /, arret; (betsel) 

brldon at. 
Trepan m, trepan m. 
Trepaaera va, trepaner. 
Trepaaerlag /, trepanation, ope- 
ration / du trepan. 
Treparlg a, trljnga*. 
TreqtlBBid a, trigyne. — e v tri- 

gynie /. 
Treroddarskepp n, trireme /. 
Tresldla a, trilateral. 
Tresltsfg a, A trols places. 
Tresklfie n, parts ge m en troll 

portions; aesolement trlennal. 
Tresklftesbrak a, assolement 

trlennal. 
Treskiftsd a, A trois Ills. 
Tresvaltlg a, A trois colonnes. 
Tresiafflg a, trlssjllabe. 
Trestriagad a, A trols cordes. 

?reatissssig a, A trols toIx. 
ratal n, nombre m ternalre. 

Tretsndad a, trldentd. 

Trettlo r&kn, trente. G&Uande fffr 
eller ttUld pd — dr, tren ten aire. 
Bx: Obligations trentenalres. 

Trettloade rdkn, trentleme, tren- 
te. 

Trettloadedel m, trentleme m. 

Trettlotal », nombre m de trente; 
trentaine /. Qd pd — et, avoir 
entre rlngt et trente am; ap- 
procher de la trentaine; (e/ter 
annat begrepp) avoir entre trente 
et qnarante ans, avoir passe la 
trentaine. 

Trettioarlg a, de trente ans, tren- 
tenalre. 

Trettoa rdkn, trelse. 

Trettoadsg m, Bpiphanie /, jour 
m on fete / des Rots. 

TrettondegsaftoB m, rellle / de 
1* Bpiphanie, rellle des Rols. 

Trettoade rdkn, trelsleme, trelse. 
FOr det — , trelslemement, en 
trelsleme lien. 

Trettoadedel m, trelsleme parti e 
/, trelsleme m. 

Trendd m, trident m. 

Trenddlg a, A trols polntes, A 
trols fonrchons, tridente. 

Trearls; a, de trols ans, trlennal. 
Bx: Oonrs trlennal. 

Trlaagel m, triangle at. 

Trlsagelmltalng /, triangnla- 
tlon /. 

Trisagelalt n, resean m de trian- 
gles, reseau trlgonom6trlqne. 



TrlaagalAr a, triangnlalre. 

Trlasforssatloa /, formation / 
triaslqne. 

TrlbBB m, tribnn m; (talareHoO 
tribune/. 

Trlbat m, trltrat m. 

Trick n, levee /. 

TrldeatlBsk a, de Trente. Bx: Le 
conclle de Trente. 

Trleat a, Trente/. 

Trier n, Treves /. 

Trleat a, Trieste /. 

Trlfras vd\ se plalre; venir. Bx.- 
8e plaire an seln de sa famillc, 
A la campagne. Je me plats avec 
•elle paree qu'elle entre dans mea 
sentiments. Le polsson se plait 
dans l'eau. La vlgne se plait 
dans les terrains plerreux. Get- 
te plante vlent mlenx A l'ombre 
qu'an solell. Le penpller vlent 
mal dans nn terrain sec. fete 
— , — ilia, vanl se de pi aire. Bx: 
L'homme sense se deplalt on le 
commnn des hommes tronve dn 
plaislr. II se deplalt partont, 
(tri/ves Ingenet&dfi). La glrafo 
se deplalt an frold. La vlgne 
se deplalt anx expositions du 
nord. — ihop, tillsammans, &/v 
s'accorder, loger ensemble. Ex: 
Ces hommes s'accordent blen. 
La vengeance s* accord e avec la 
superstition. L'amonr et la 
ralson ne logent guere ensem- 
ble. 

TiigOBOaietii /, trigonometrie /. 
Plan — , la trigonometric recti- 
Ugne. 8/erisk — , la trigonome- 
trie spherlque. 

TrlgOBOBsetrlsk a, trlgonometri- 

Ane. 
kta m, trichina /. ' 
Trlklnsjaka /, trlchlnose /. 
Trlkot (Trlkl) m, tricot m. 
TrlkotkalsoBger mpl, maillots 

mvl. 
Trlkotvaror /pi, tricots, objets 

mpl de bonneterie, bonneterle/. 
Trllla /, deml'fortnne /. 
Trllla va; Se Rnlla va. 
Trllla va, ronler. — ned\ ut/Ore, 

rouler dn hant en bas, degrln- 

goler. 
Trllllngar mpl, trols jumeanx mpl. 

Bx: Accoucherde trols jnmeanx. 
TrllllagBBerver mpl, nerfs trige- 

mines. 
Trillion m, qnlntllllon m, mllle 

fols mille trillions. Se Billion. 
Trllsk, Trilskas o. Trllskket; Se 

Tredsk, Trsslskas, Tredskhet. 
Trlan /, Catln /. 
Triad a, — (oeh /et), rond(elet), 

potele, replet, dodu, gras et rc- 

bondi. 
Trindhet/, rondeur, rotondite/. 
Trlndlsgd a, rond. J/r Trlnd. 
Trlndskalle m, ganache /. 
TrladsaS m, gresll m. 
Trinidad (/) n, (l'lle / de) la Tri- 
nlte. 
Trlaoai m, Trlnome m. 
Trio m (n), trio m. 
Trlol m, triolet m. 
Trlpelalliaas m, triple-alliance /. 
Trlpeltakt m, mesure / ternaire. 
Triaolls n, Tripoli m, (landomrd- 

det o/ta) la Trlpolitalne. 
Tripolltaa m, Tri poll tain in. 
TrlaolIUask a, tripolltaln. 
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Trosbek&nnare 



Tripp at, excursion /. tour m. 

Sarnen /Oija hvarandra i ord- 

ning, — trapp trull, le* enfant* 

•e solvent comme d«t tuyaux 

d'orgue. 
Tripp* va, marcher 4 petit* pas, 

trottlnor. 
Trlppaade pa. Komma — , accou- 

rir 4 petite pas, s'avanoer en 

trottinant. 
Trlppaade a, marobe / a petits 

Trippel at, trlpoll m. 

Trlpiolemos at, Triptoleme at. 

Trlsaa/, roulette; Tekn poulle/. 

Trltoashora a, triton Tart*, trom- 
pette marine. 

Trlamf at, triomphe at. 

Triaarfator m, triomphatenr at. 

Trlomfbage m, arc de triomphe, 
aro trlompbal. 

Trlaatfera va, triompher (de). 

Triaarferaade «, trlomphant, 
triomphatenr. 

Triamfmarsdi m, marcbe trlom- 
pbal e. 

Triaaifport m, porta triompbale. 

Trf OBtfttg a, triomphe m, tournee 
triompbale. Bdlia silt — , d/v 
triompher. 

TrUmfvaga m, char dt triomphe, 
ohar trlompbal. 

Trivial a, trivial. 

Trlvlalltet/, trlTlaltte/. 

Trlvlalt adv, trivialement. 

Tro/, foi.croyance/. Sdtta — tUl, 
ajouter foi 4, donner croyance 
a. Sdtta — till, hwad ngn sdger, 
d/v en croire qn. Pd god — an- 
tagen, bypotbetique. KOpa ngt 
pd god — , acheter qch de con- 
flan ce. Straff as for sin — pd ngt, 
etre pnni d'avoir era a qoh. 
Den apostolitka —a, — »■ artiliar, 
le symbols dee apotres. 

Tro va, va, croire, ajouter foi (4), 
penser,presumer. Ex: Croire qn, 
qcb. Lea manicheena oroyaient 
tont jurement defendu. Croire 
en Dieu, an 8aint-Bsprit. Croire 
an temoignage, aux dUcoura de 
qn, k l'efflcftclte d'nn remede. 
Croire aux revenante. Que volt 
•je! en croiral-je ma rue? Je 
serai* f ache qn'on crut tout cela 
de mol. Croire qu'une chose eat 
vraie. N'alles pas croire (tro 
ieke) que je m 'abuse de votre 
sort. On pent lui ajouter foi. 
K'ajoutes pas foi k toutes ces 
choses-14. Ajouter foi aux son* 
ges. Penser de qji des choses 
facbenses. Cette chose n'est pas 
si aisee qu'on le pense. Ne 
penses pas que je me con ten te 
d'aussi futiles rnlsons. II faut 
toujours presnmer le blen de 
son prochain (tro sin ndsta om 
godt). Je presume qu'il n'en 
demeurera pas la. Med sit Ucksn 
gifva tiilkdnna, ait man ieke — r, 
h tad som sdges, faire un eigne 
U'incr6dulite. Man kan knappt 
— sina Ggon, sina Or on, e'est 4 
ne pas y croire. Dera/, derige- 
nom tvingas jag att — , cela me 
fait croire. Han dr ieke att — , 
on ne pent se fler 4 lul. Det 
var, hvad jag kunde — , je m'en 
serais doute. Dtt — r jag det, 
rien n'est plus sflr, e'est juste- 



ment mon opinion. Hvad — r 
du vdl, att dt Art Qu'est-ce 

3ue tn veux qu'il y ait? Md 
a — , va (alles). Ex: Cost 
blen curieux, va, l'endroit d'ou 
je t'ecrts. Ock dd skall man —, 
att de Jingo roligt, et enx de rlre. 
— tig, se croire, (/ram/Or in/ini- 
tiv) croire. — sig om /Or titet, 
/Or mgeket, n'etre pas asset con- 
flant, etre trop conflant. 

Troeade a, oroyant. Jcke — , in- 
oroyant. 

Trofast a, constant, 4 tonte epreu- 
ve, fldele. Ex: Sois fldele jus* 
qu'4 la mort (l'Apoc II, 10). 
Dieu eat fldele (1 Cor X, 13). 

Trofast adv, constamment, fldele- 
ment. 

Trofmsthet/, oonstance, fldellte/. 

Trogea a, fldele, loyal. 

Troget adt, Addlement, loyale- 
ment. 

Trohet /, fldellte, loyante /. 

Trohetaed m, serment m de flde- 
llte. 

TrohetalSfte a, prom esse aolen- 
nelle (de raster toujours fiddle 
4qn). 

TrobJertad a, cordial. 

Trohiertadt adv, cordialement. 

Trohjerteahet /, cordiallte /. 

Troja a, Troie /. 

Tro J ad as m, trois et denx. 

Trolaaer mpl, Trojens mpt. 

Trojaask a, troyen, de Trole. Ex: 
La guerre de Troie. 

Trokem, trochee at. 

Trollg a, probable, oroyable, pre- 
sumable. 

Tro)lgen, Troltgtrls adv, proba- 
blement. 

Troll n, lutln, gnome, gobelin st; 
sorcler, sorciere. Ex: Oelui qui 
recjte son Pater, ne cralnt ja- 
mais diable nl sorcleres. Ndr 
mam talar om — et, dr dtt ieke 
Idngt borta, quand on parle du 
loop, on en voit la queue. 

Trolla va, exercer la magie, user 
de channel, d'enchantements, de 
sortilege. — /ram, faire venir 
on sortir oomme par enchante- 
ment. 

Trollblr n, TrollbinSrt /, raisin 
m de loup. 

Trolldom m, sorcellerie /, sortile- 

Se, enchantement m. Ex: Etre 
rOle pour sorcellerie, pour sor- 
tilege. Bt lui deeobeir est com- 
me le peche d'enchanUment (I 
8am XV, 28). 

Trolldomskoatt; 8e Trollkonst. 

Trolldrafva /, actee eplee, 4 epi 
ou compacte. 

Trolldryek m, breuvage m magi- 
que. 

Trollerl a, sorcellerie /. Jfr 
Hexeri. 

Trolin9Jtea m, La Plflte enchantee. 

Trollforaiel m, formule / magi- 
que. 

Trollgabbe m; Be Trollkarl; (lek- 
sak) bllboquet m. 

Trollkarl m, sorcler, magicien, 
encbanteur m. Ex: II ne faut 
pas etre grand sorcler pour de- 
viner cela. Simon le Magicien. 
Ce poete est un vral magicien. 
Les Syr lens e talent de* enchan- 
teurs. 



Trollkaast /, art m magiqne, ma- 
gie /; enchantement m. Dtt dr 
ingen — , ce n'est pas la magie 
noire, 11 ne faut point da ma- 
gie pour cela* cela se pent fair* 
sans miracle. 

Trollkraft /, vertu / migiqae- 
oharme m, fascination /. 

TrollkreU at, oercle m magiqae. 

Trollklrlag/, sorciere; (A»ir/ae*- 
wind) cvolone /. 

Trollatakt /, pouvolr ss maglqoe. 

Trollatedel a, cbarme as. 

Trollpacka /, sorolere /. 

Trollqvlaaa /, magicienne, ea- 
ch an teresse /, 

TrollslUda /, demoiselle, libel- 
lnle /. 

Trellsator a, ajtbsUon m. 

Trollspegel m, mlrolr m magiqne. 

TrolhpS a, Trollstaf m, baguette 
maglque on enchantee, baguette, 
de fee. 

Trollykta /, lanteme / magiqae. 

Trolofhtng /, flancaillea, aocor- 
dallle* /pi. 

Trolofrawi, promettre an maria- 
ge, Dancer. 

Trolsk a, fantasqne. 

Trolda a, perflde. 

Troloshet /, perfldie /. 

Troloat adv, perfidement. 

Troman at, bant fonetioanaire. 
Fransm&n ka/va ieke ndgot ssef- 
svarande utttyck /Or detta ecA 
dglika ord i emnemser ec* atea- 
skri/ter. 

Troa m, trone at. FOrjaga, stOrtm 
/rdn —en, detroner. 

Trona va, regner, domlner. 

Troasfsirelae /, abdication /. 

TroaarfVlBge at, heritler (pre- 
somptif) de la ooaronne. 

Troabeetigalag /, avenement sa 
(an trone). 

Trondhjes* a, Dronthelm /. 

TroafSQara m, succesaeur at an 
trone. 

Tronfoijd /, succession 4 (de) la 
conronne, succession /. Ex: 
L'alne est appele de droit 4 la 
succession. 

TroafSriadiiag /, avenement m 
an trone, 4 la conronne d'nn 
nonvean sonveraln. 

TroahlaiBiel m, dais st. 

Troaledlghet /, Interregne m. 

Troaombyte, Troaaklfte a; Se 
TronfbrXndring. 

Troapretendeat at, pretendant at 
4 la conronne, an tr6ne. 

Troatal a, disconrs at du trone. 

Trop at, trope at. 

Troplk «a, tro pique at. 

Troplkflgel m, pallle-en-queue, 
pallle-en-cnl, olsaan des tropi- 
ques, phaeton m. 

Troplsk a, tropical. 

Tropllgtlf a: Se Trogen. — at*. 
tree obeissant. 

Tropp m, troupe, bande /. 

Tropaa va. — a/, s'en alter, so 
retirer par troupes, lea nas 
apres les autoes. 

Trosaageligeahet /; Se Trosaak. 

Trosartlkel m, article at da foi, 
de croyance. Det dr en — /Or 
honom, 11 croit oette choae com* 
me acte de foi. 

Trosbeklnaare m, confeasenr m 
de la foi. Frdmmande — , sec- 
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tsire religieux, non-conformis- 

te m. 
Trosbeklanelse /, profession / de 

foi; credo m. Ex: Abandonoer 

son credo politique. 
Trosbrider in pi, corellgionnalres 

mpl. Ex: Corellgionnalres po- 

litiques. 
Troseahet f, unite / de la fol. 
Trosformalar n, formulaire m de 

fol. 
Trosfrlket /, llberte / des cultes. 
Trosfriga /, point m de foi. J/r 

Trosmal. 
TrosfQrvsadt m, /, corellgionnal- 

re m, /. 
Trosgrnad m, base/ on fondement 

m de la foi. 
TroskJeltom, athlete m de la fol. 
Troslfrare m, aelateur m de la 

gloire de Dieu. 
Troatfrer n, sele religieux (pcu 



ProSV 



Troslira f, systems m dogmati- 
que ; theologie /. 

Trosmal a, mattere / de religion, 
de fol. 

Troialt n, sele religieux. 

Tross m, gros bagages mpl, attl- 
rail; train des equipages; cor- 
don m, corde, ficelle, Sjdm baus- 
siere /, cables u m; sequelle /. 

Trossak /, affaire rellgieuse. 

Trossbottea m, entrevous at. 

Trotshist m, cheval m de bagage. 

Trossklljaktlgfcet /, dlssidenoe 
(rellgieuse). 

Trosskaekt m, soldat m du train. 

Trosskask m, eocber m du bagage, 
cocher du train. 

Trosstark a, ferme dans la foi. 

Tross tyrka/, fermete/de croyan- 
ce. 

Trossragn m, caisson m. 

Trossoadrlag /, scbisme m. 

Trosrlssket A entlere conviction 
dans les verites de la religion. 

Trosritae *, confesseur *» (de la 
foi), martyr(e). 

Trotjeaare m, fonctionnaire sub- 
alterne nomme par le roi ; fldele 
servlteur m. Se anm&rkningen 
vid Troman. 

Trotjeaarlnaa /, fldele servante /. 

Trots «, bravade /, defl m. 

Trots prep, i — a/, en depit de, 
au mepris de, nonobstant. Till 
— /9r ngn, a la barbe de qn. 
Som — ngn, que person ne, que 
qui que ce solt. Ex: II Toit 
aussi clair dans cette affaire que 
person ne. II court aussi -rite 
que qui que ce soit. 

Trotsa va, braver, affronter, de- 
fier, mettre au d6fl, faire defl a. 
Ex: Braver la dent du temps. 
Braver, affronter la mort. Je 
defle qui que ce soit d* avoir plus 
de sele. Mettre qn au defl de 
faire qcb. Je lui ai fait defl 
de prouver ce qu'il avait avau- 
ce. Jag — r den tkiekligatte alt 
kunna dttadkomma ndgonting bdt- 
tre, je le donne au plus habile 
4 mieux faire. — tig till, ob- 
tenlr par des menaces. 80ka — 
tig till, user de menaces pour 
obtenlr. 

Trotslg a, arrogant. 

Trotslghet /, arrogance /. 

Trotslgt ode, arrogamment. 



Trottsten m, matte / mince. 

Trorlrdlg a, dlgne de foi, croya- 
ble, authentique. Ex: Homme 
croyable. Tradition authen- 
tique. 

Trorlrdighet /, authenticity, cre- 
dibility /. Vinna -, s'accredi- 
ter. 

Trubadar m, troubadour, trouve- 
re, minnesinger m. Ex: Trou- 
badour, nom donne aux anciens 
poetes provencaux. Trouvere, 
nom donne aux anciens poetes 
francais du Nord. Le Trouvere, 
opera de Verdi. L'empereur 
Frederic II protegee les minne- 
singers. 

Trnbblg a, obtus, (om ndtan) epa- 
U, camus, camard. 

Trabblgket /, etat obtus. 

Trabbaos,Trabbaisa/, camus(e), 
camard(e). 

Trabbaoslg a, obtnslrostre. 

Trnbbnlsig, Trabbalst a, au nea 
epate, camus, camard. 

Trobbriakllg a, obtnsangle. 

Trag n, importunites, menaces 
/pi. 

Traga va, pressor (de). — a/, 
extorquer 4 force d'importuni- 
tes. — bort; Se Truga p4 ngn. 
— /ram, obtenlr 4 force de prie- 
res, extorquer. — i tig, se faire 
violence oour manger, pour boi- 
re. — pa ngn, presser qn vive- 
ment d'accepter, d'acheter. — 
tig, se faire violence. Ldta — 
tig, se faire prier, faire le ren- 
cheri. — tig, tin tjentt pd /oik, 
se jeter 4 la tete des gens. — 
tig till, obtenlr 4 force d'instan- 
ces, extorquer 4 force d'impor- 
tunltes. 

Tragaade n, lmportunit6(s) /(pi). 

Trumdafra /, tambourette, co- 
lombe / tympanistrle. 

Tramf m, Artill bourrelet m. 

Tramf m, (i korttpel) atout m, 
triomphe /. Spela ut tin titta 
— , oeg jouer de son reste. 

Trnmfa vn, loner un atout. — 
pd ngn, etriller qn, nettoyer qn 
sans vergettes. 

TrBnfhscks/, basse carte d'atont. 

Tramfkort n, atout m. 

Traaifstark a, qui a beaucoup d's- 
touts. 

Trumklnaa/, membrane/ du tym- 
pan, oeg tympan m. 

Tramkrlrfrel m, roulement de 
tambour, (helt tort) ra in. 

Tramk&la /, tympan m. 

Tramma /, (ajtoppttrumma) dgout 
collecteur, canlveau ; (instru- 
ment) tambour m, caiue /. — ■ 
gdr, le tambour bat. 8ldpd—, 
rdra —a, battre le tambour, la 
caisse, battre du tambour. Dub- 
beltlag med pinname pd — a, 
fla m. 

Tramma vn, 5* 814 pi Trnmma 
under Trnmma /,* tambouriner. 
Ex: Cet enfant ne fait que tam- 
bouriner. Tambouriner aveo sa 
fourchette. — */t*r, tambouri- 
ner. 

Traamaaden, Trnmatng/, tarn- 
bonrinage m. 

Traapea a, morose, chagrin, bou- 
deur, gourme. Vara, vita tig — , 
d/e bonder. 



Trumpeahet /, morosite, humenr 
chagrins, boudeuse, bouderie /. 

Tram pet m, trompette /. 

Trampeta en, sonner de la trom- 
pette. — ut, publler 4 son de 
trompe, trompeter. 

Trampeta re m, trompette m. 

Trampetblaaare m, trompette, 
trompettiste m, 

Trumpetformlg a, en forme de 
trompette, buccinal. 

Traatpetklaag m, TrajnpeUJnd n, 
son m de trompette. 

Tram pet mask el m, trompeteur, 
(muscle) bucclnateur m. 

Trumpetregliter a, cromorne m. 

Trampetslgaal m, sonnerie /. — 
alt titta apart// Adrf.boute-sellem. 

TrumpetABicka /, trompette /, 
buccin m. 

Tram pet sad re n, bandereau m. 

Tramaetstimma /, partle / de 
trompette. 8e Trumpetreglster. 

Trampetstdt m, coup m de trom- 
pette, signal donne avec la trom- 
pette. 

Tramplaae m, baguette / de tam- 
bour. 

TrumsJaka /, tympanite, m6teo- 
risation /. 

Tramslsg n, coup m de tambour. 

Tramslagare m, tambour m. 

Trapp m, troupe /. 

Trapprdrelse /, manoeuvre/. 

Trappityrka /, foroe / d'un corps 
d'armee, nombre eff eotlf de sol- 
dats. 

Trnppvls adt, par troupes. 

Tret m, gueule, angouleme /. 
Oi/va ngn ett tlag pa — ea, don- 
ner sur la gueule 4 qn, donner 
4 qn une mornlfle. ffdll —en, 
tais-tol. Fd ngn ait hdlla — ea, 
rabattro le caquet dequ.couper 
la musette de qn. J eke kunna 
hdlla —en, n'etre pas maltre de 
sa langue. 

Try m, lonlcere/. Allm&n—, en- 
m^cerisier, camerisler m des 
bates, chevrefeuille xylosteon. 

Tryck n, (trpekning) impression; 
(pdtrpekning) presslon /. / — , 
lmprime. Oi/va ut pd — et, pu- 
bller par la presse. I eke fd ut- 
gi/vat i —, pd — et* devoir etre 
inddit. Utb/va eU ttarkt — pd, 
exercer une forte presslon sur, 
peser fortement sur. 

Trycka va, vn, presser, serrer, pe- 
ser 4, sur, gener, (tgger, tkri/na 
arbeten) imprlmer, ttrer ; exciter 
4 bolre, 4 vider un verre, 4 fai- 
re raison 4 qn. Ex: Presser qn 
dans ses bras, entre see bras, sur 
son seln, contre son coeur, sur 
son coeur. Le besoin, la faim le 

firesae. Je lis dans ses regards 
a donleur qui le presse. Berrer 
la main 4 qn. 8errer qn dans, 
entre ses bras, contre son coeur. 
Un secret lui pese. Peser sur 
un levier. Oela lui pese sur le 
coeur. Debarrasser le commerce 
des entraves qui le genent. Ce 
volume a ete tire 4 1,500 exem- 
plaires (a/ denna del har man 
tryckt etc), —s, d/v •'imprlmer. 
Ex: Ces feuilles ne pen vent pas 
s' I m primer. Arbetet h&ller pd att 
— s, l'ouvrage m est sous presse. 
— a/, tirer. — s at ngt, etre 
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acoable de qcb (de souffran- 
cei). —ihop, comprlmer, apla- 
tlr; former. — <a, enf oncer; 
Imprinter. — ned, enf oncer, 
abaisser, renf oncer; affaisser, 
deprimer. Ex: Abaisses rotre 
chapeau tor rot jenx. Ben- 
fonoer ton chapeau, le boachon 
d'une boutellle. Une trop gran- 
de charge de ble a affalsse le 
planoher de ce grenier. — pd; 
SsTrycka. — pden/jeder, pons* 
•er, pressor an reatort. — till^ 
former (en pressant, en serrant). 
— ut, ex primer. 

Tryckslster n, outrage imprime, 
lmprime m. 

Tryckaade a, accablant, pesant, 
oppresstt, texatoire, preoaant. 
Ex: Pardeau, joag accablant, 
Air accablant. Charge, servl- 
tude aeoablante. Une ehalenr 
aocablante. Une aecablante in- 
quietude. Un fardoan trop pe- 
eant a porter. Ba oroix a ete 
nine incommode qne pesante. 
Loi, legislation oppreetiTe. Dee 
impdts Toxatoirot. Dee besolns 
pressants. 

Tryckaade a, lmpreaiion /. 

Tryckare m, (ourrler) imprimeur, 
preatier m. 

Trycke n, boa ton, poastolr m, 
(pd en ddrrklinka) elenebe, clen- 
ch ette. (pd gevdr) detente /. 

Tryekerl n, imprtmerle /. 

Tryckfel n, faate ou errear / ty- 
pographique, erratum m. (FOr- 
teckninq pd) — , errata m. 

Tryekfrihet/, llberte/de la pres- 
•e. — herekar i delta land, la 
preeae eat libre dane oe pays. 

Tryekfriketsbrott n, delit m de 
prease. 

TryekfriheUfOrordalag /, loi / 
(sur la liberte) de la prease. 

Tryekfrlhetskosaltt m, proposes 
mpl de la prease. 

Tryekfrlhetsasil n, affaire / qui 
a rapport A la prease. 

Tryeknlng/, preesion /, serrement 
m; impression /; (pdtryckning) 
efforts mpl, poussee /. BOrja 
—en a/ ett arbete, mettre un ou- 
vrago sous prease. 

Tryeknlngskostaad m, frals mpl 
<rimpression. 

Tryeknlngsort m, lieu m de 1* im- 
pression. 

Tryckntageir a, annee / de Tim- 
preesion. 

Tryckpapper n, papier m a Impri- 
mer. 

Tryekpreas m, prease / (d'impri- 
merle). 

Tryekpnmp m, pompe A (de) com- 
preesion, pompe foulante. 

Trreksrlrta /, notr m d'lmpree- 
slon, enore / d'imprimerie ou 
d'impreasion. 

Tryekt pa. Affdrsttdllningen dr 
— , lea affaires ne ront pas, les 
marches sont froids, un certain 
malaise existe. Penningestdllnin- 
gen dr — , les fonds sont bas. 
DO med Idppama —a emot kruci- 
dxet, mourir les lerree oollees 
sur le crucifix, —a arbeten, d/v 
lmprlmes mpl. — hot, typogra- 
phic, imprlmerie (de). Ex: Ty- 
pographie A. Lahure. I 
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TryekraJa m, cylindre ou rouleau 

eompresseur. 
Tryffel m, t ruffe /. Mark, der — 

vdxer, trufflere /. 
TryffelpasteJ m, pAte m aux truf- 

Tryffelsis at, aauoe / aux truffea. 

Trygg a, tranquille (sur), assure. 

Trygga va, raasurer, tranquilliser. 
— tig vid, se fler a, faire fond 
sur. 

Tryggad pa, Ha/va en — #*dW- 
ning, se trourer dans une posi- 
tion assuree, tenlr le bon bout. 

Trygghet /, seourite, assurance, 
tranqoillite /. 

Tryggtadv, avec seourite, en toute 
assurance, tranqulllement. 

Trymi m, trumeau m. 

Tryae a, groin, boutoir at. 

Tryta va, manqner, faire defaut, 
failltr. 

Trickle va. — fan , till, ihop, fau- 
flier, bAtir. 

Trickling /, f aufllure /. 

Trid m, eg o. oeg fll m; ficelle/; 
(vdxUrdd) filament m, fibre /. 
Ex: Le 111 d'Ariane. Le pan tin 
dont il faiaait mouvolr lea flcel- 
lea. Bfter —an, de droit 111. Ieke 
ha/pa en torr — pd kroppen, etre 
moullle jusqu*aux os. 

Trida ta, (betdeka) cocher, (om 
gdtkarlen) jargauder. — danetn, 
denser. 

Triddragare m, treflleur m. 

Triddragalng /, etirage m. 

Tridformlg a, flliforme. 

Trid I g a, fllamenteux, fllandreux, 
flbreux. 

TridJera a, forgis m 



Tridkaai 
Tridaaas 



ap m, bouton m de fll. 
ik ro, fl 



ask ro, fllaire /. — ar, d/e 

nematoldea mpl. 
Tridaystaa n, peloton m, pelote/ 

de fll. 
Tridret/, TridrotasTassp m, rhl- 

slne/. 
TridrftU adv, de droit fll. 



eHme. Blifva — , 



Tradslltea 

s'ellmer. 
Tridsmetsar mpl, dentelle(s) f(pl) 

de fll. 
Tridstrampa /, bas m de fll. 
Tridsinda /, bout as de fll, (of- 

klippt trdd fdrtfmrbeU) aiguillee 

/ de fll. 
Trig n, (baktrdg m. at.) seblle, 

hucbe /, petrln m, (murtr&g m. 
_ 7--) Mge /• 
Trigs pparat m, auge / galra- 

nique. 
Trik n, ennuis mpl. 
Trika ea. — igenom, lire jusqu'au 

bout ou paroourir en bAlllant. 

— ut, donner beau coop d'ennui 
A, aasommer. 

Triklg a, ennuyeux, fastldieux, 
mauesade, (i mpeket hSg grad, 
dOdande) mortal, assommant. 

Triklgtade, ennuyeusement, fas- 
ti dieuse meet. Hafta —, epron- 
rer de 1'ennni, s'ennnyer. Jag 
har fdrikonai dem frdn att hafta 

— i mitt sdlltkap, je leur al 
epargne Tennui de ma compa- 
guie. 

Triaa vn, — bort, languir, secher 

de langneur, secher sur pied. 
Triaad m, langueur /. 
Tring a, etrolt, juste, Strangle. I 



Tr&d* 



Jfr 8mal. Ex: Habits, baa, eov- 
liers etroits. Bntrea par la 
porte etrolte (8t-Matth YII, 
II). Le commerce s*y renierme 
tons les jours dans nn oarde 
plus etroit. Oe taillenr m*a 
fait mon habit Men juste. Ce 
chapeau m'est si jnste, qne je 
ne puis le mettre. Cos sonliara 
me sont trop justee. Habit etraa- 
gle. Allee etranglee. L'entree 
de cette malaon eat etraagtae. 
Les manches de cette robe sont 
etranglees. Vara fdr — i M/aef, 
serrer trop la taille. Star, mm 
dro —a 6/ver tdma, dee aoallers 
qui serrent lea orteila. Haftm 
fdr —a ekodon, dft etre ehaaa- 
se trop jnste. Beta **H4*n dr 
honom /Or — , II cat A l'etroit 
partout. 

Triagb«dd a, logo A l'etrolt, etroi- 
lament loge. 

Tringbrdstad a, asthmatiqne ; ee# 
aul a des tuos etroltea, boraees. 

Triagkalaad a, qui a le con etroit; 
A goulot etroit. 

Triaghet A etroiteaae /. 

Tringhjerted a, qni a la ccsnr 
etroit, l'Ame etrolte. 

Tringhufrad a. Vara — , avoir 
la tete dure, etre nn cerrean 
etroit. 

Triagmanaar mpl, atenoatoaeo 

Triagmil », embarraa as, gene / 
(de fortune), mal-etre m. F9r- 
tdtta i — , mettre dans 1'embar- 
raa, mettre an pied dn mur. 

Tringsinnae% Triage; at a, qui a 
des tuos etroltea, etroit. Ex: 
Calculs etroiU. 

Triagt adv, etroitement, A 1' etroit. 
8Uta — vid bardet, eue eerrcs A 
table. 

Triasjak a, langonreux, languls- 
sant. 

Triaajaka /, langueur /. 

Trias; 8e Tross. 

Tri n, bols as. 

Triaktige, SsTrttartad; oeesans 
saTeur, Inalplde. 

Triaktlgket /, oeg Inalptdite /. 

Triarbele n, ouvrage as en hois; 
oharpente/(d , nn bAtiment). 

Triartad a, llgneux, ligntfonae. 

Trlask m, bolts / de bois. 

Tribelite a, eg idole de bois, sta- 
tue de bols, oeg statue /. 

Triaea a, jambe / de bols. 

Triblld n; 8e TrUbelite. 

Triblt m, moroeau as de bole. 

Tribock m, cheralet, treteau a>, 
oea souche /. 

Triborr at, n, foret as A bols. 

Tribro /, pont m de bois. 

Trib/galag /, malaon / de bois. 

TricK m, matieree fecalee, flente, 
merde /, fumees /pi, (a/ <»*»*- 
ur) chiure /. 

Trid n, arbre as. Ungt — , soas vid 
tkogekggge lemmas exar att tdxa 
till, d/9 baliveau as. 

Trida va, — in, passer, faire en- 
trer. — pd, — upp, enfiler. — 
ut, sortlr. 

Trida va, Jordbr donner le pre- 
mier labour A, recasser, jache- 
rer; va, labourer des jacheres. 

Trida vn, marcher; se mettre (A 
la tete de qoh, en opposi- 
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tion arec qch). — emellan, 
e'lntetposer (entre), interrenir, 
s'entremettre. — /ram, aran- 
car (rers), approcher (de), s'a- 
rancer, parattre (derant). — 
i bakgrunden, dlriger sea pas 
vera le fond, o/ta s'effacer. Ex: 
Toute autre gloire •'efface de- 
vant la slenne. — in igenom, 
entrer ou paster par. — in uti, 
entrer dans. — tillbaka, recnler. 
— upp; 8e Upptrttda. — ut, 
sortir. — O/ver pd ngnt tida, 
se mettre oo se ranger da parti 
de qn. 

Tridartad a, arborescent. 

Tride n, jaChere /. 

Tridesbrak a, assolament arec ja- 
chere, systeme m des jaoheres. 

TridesflM n.Tridesakerm, champ 
m en jachere, jachere Agueretm. 

Trldfrakt/, fruit m (des arbres). 

Trldgard m, jardln, (litem) jardi- 
net m. Ex: Les jardins suspen- 
dns de Babylone. Arb4ta (ppttla) 
i tin — , d/t jardiner. 

Tridgardsalster », prodult m hor- 
ttcole on de 1 'horticulture, du 
jardinage. Utttdllning a/ — , ex- 
position / borticole ou d'borti- 
culture. Odlare och /Ortdljare 
at — , ibl maralcber m. 

Tradgardsdrlag m, garcon jardi- 
nier. 

TrftdgardsfoTealag /, association 
borticole, societe / d'horticul- 
ture. 

Trftdgardsgrlnd /, porte / de jar- 
din. 

Trttdgirdsknlf m, serpette /. 

Tridgardslaad n, carre m de jar- 
dln. 

Trftdgftrdsssolla /, bonne-dame, 
toilette, arroche / des jardins. 

Tridgirdsmrata /, menthe com- 
mune, mentbe des jsrdlns. 

Tridga rdsmastare m, jardinier m. 

Trfdgardinejllka /, eeillet m des 
fleuristes. 

Tr&dgardsodlare m, bortlculteur ; 
maralcher m. 

Trftdgirdsodllng/, horticulture/. 

Tridgardsredskap m, ustensiles 
mpl de jardinage. 

TriWgardsrittlka/, raifort m (des 
Parisiens), radis noir, radis cul- 
tire. 

Tridgirdasax /, clseanx mpl de 
jardinier, secateur m. 

TrldgardsskOtsel /, culture / des 
jardins, jardinage, art m du jar- 
dinage. Ex: Manuel de Tart du 
jardinage. 

Tridgardssaatka/, collmacon, 11- 
macon m, hellce / terrestre. 

Tridgardssofrare m, Nature le- 
rot m. 

Tridgardsstege «, echelle de jar- 
din, echelle donble ou brisee. 

Tridgardsstol m, siege dans nn 
jardin, (siege) pliant m. 

Tridgardsaaagare m, faurette / 
ordinaire on des jardins. 

Trldgardselag /, planche, cou- 



che A 
rridgftrdstiepa j 
Tridgartsrallmo m, oeillette /, 



Tridgirdstiana /, jardinet m. 



parot m des jardins. 
Tridkrrpare m, grimpereau fami- 

lier. 
Trftdmotsa /, monsse / d'arbre. 



Tridnlag /, premier labour, cas- 
saille/. 

Trldaal /, aiguille / a passer. 

Trtd plan taring /, plantation /de 
bolt, boisement m; lieu plante 
d'arbrea. 

Tridskola /, pepinlere /. FOre- 
ttdndare /Or en — , (jardinier) 
ptalnleriste m. 

Trldskdtsel /, culture des arbres, 
arboriculture /. 

Trftdslag n, eapece d'arbre. Tekn 
essence /. 

Trldstam m, trono m d'arbre. 

Tridstabbem, souche/, ohicotm. 

Tridrxa /, merlin m, cognee / de 
bncheron. 

Triff m, coup m qui porte ; chan- 
ce (beureuse). 

Tritffa va, attaindre (a), attraper, 
trapper, donner contre on dans, 
toucher (4), tomber sur, surrenir 
a, Mutik attaquer; renoontrer, 
trourer; prendre, faire. Ex: At- 
teindre le but, a son but. At- 
teindre son ad renal re d'un coup 
de bAton. TJne plerre Tatteignit 
an front, l'a attrape k la tete. 
Je roulais lancer contre tous 
cette fleche, si la premiere arait 
trappe mon Ills. Quel son a f rap- 
pe mon oreillel La mort frappa 
oe grand criminal au milieu de 
ses prosperity. TJne balls se rd- 
flechit quand elle donne contre 
la muraille. Dlsputer arec qn 
leqnel donnera mieux dans nn 
blanc arec des fleches. Toucher 
qch du pled, du conde. Ancun 
des duelllstes n'a etc touch*. 
Le sort est tombe sur lul. Je 
les al rencontres dans telle rue. 
Trourer la r6rite. Prendre des 
arrangements pour payer ses 
dettes. Prendre les dispositions 
necessaires pour celcbrer un an- 
niversaire. Faire un accommo- 
dement, un cboix. En oiycka har 
— t henn* (intra* ff at /Or hennt), 11 
lui est arrire un malbeur. Jckt 

— mdUt, ibl manquer le but. M 
kan omdjlifft — del HUta (aitsa 
rdtt), je tous le donne en cent. 

— pd t rencontrer, tomber snr. 
Ex: X Tourerture du lirre, je 
snls tombe sur tel passage. 

Trlffa vn, (der det iknlU) porter 
coup; C— rigtiat, giua rigtigt) 
y etre; (mdla likt) attraper la 
ressemblance. — bestdndigt, ne 
tirer coup qui ne porte. Icke 
— , ibl donner a cdte. — ihop, 
se rencontrer, coTncider. — in; 
8t Intrttffa. — ut /Or; 8* Raka 
ut fttr. 

Triffande a, frappant, juste, rrai. 

Triffas vd, se rencontrer. 

Triffnlag /, rencontre /. J/r 
Strid. 

Triffsikerhet /, justesse /du tir. 

Triflber m, fibre llgneuse; fil m 
du bois. 

Trifritare m, merule m. 

TrlfQrband n, assemblage m (des 
bois). 

Trigas m, gas m (d'eclalrage) an 
bois. 

Tragen a, assidu. Se &/* Entrtt- 
gen. — tinner, arec de la per- 
sererance on vient k bout de 
tout* 



Trigeahet /, aasiduite /. 

Trftget adv, assldnment. 

Triggan /, ruban m d'eau, ruba- 
nler (rameux, simple). 

Trigolf a, plancber m de bois. 

Trlhas m, malson / de bois. 

Trihiat m, cberal m de bois. 

Traig a; 8e Trttaktlg. 

Tritkarl at, (spel) mort m. Ex: 
Jouer le mort. Spela — , a/% 
fatre la partie dn mort. 

TrikJoas m, grot morcean ou bloc 
m de bois. 

Trftklabba /, malllet m en bois, 
batte/. 

Trftkol m, charboa m de bois. 

Trikolsatybb m, pousslere / de 
charbon. 

Trikirl a, raisseau ou ustensile 
m de bois, (kollektivt) boisselle- 
rie/. 

Trll m, esclave, serf m. Ex: Ne 
tous rendes pas esclares das 
bommes (I Cor VII, 28). 

Trlla sn, traralller comme un 
esclare, obeir en esolare. 

Trllakttg a, serrile. 

Trilaktlghet /, aerrillte /. 

Trllaktigt adv, comme un escla- 
re, en esclare, servilement. 

Trllaat /, cargalson / de bois. 

Trildom m, eaclarage m, servi- 
tude /. 

Trildomsok n, long ou collier m 
de servitude, joug d'esclarage. 

Trillaaa /, esclare /. 

Trilsass a, (person) traralllant 
comme un esclare, (sak) tree 
penlble. 

TrSvaiaa/, pnlpe de bois; pate 
/ a papier de bois. 

Trimassefabrlk m, fabrique ou 
usine / de papier de bois. 

Trlmotalk m, marqueterie, mar- 
quota re /. 

Tringa ta, serrer, pousser. — 
bort, ddloger, debuaquer, deni- 
ober, ecarter, supplanter, erin- 
cer. — igenom, percer, penetrer, 
fendre, se faire jour a trarers. 
J/r Qenomtrttnga. Mdjlig, icke 
omOjlig, icke /Or t&t att — igenom, 
penetrable, permeable. — ihop, 
resserrer, serrer. Ex: Resserrer 
qch dans des llmltes plus 6troi- 
tes. Serrer lea lignes, I'ecriture. 
II faut nous serrer d'arantage, 
pour que tout le monde soit as- 
sis, pulsse s'asseolr. — ihop tig, 
d/v se presser (les uns contre 
les autres). — I ihop, d/v se res- 
serrer, se serrer. — ned, pous- 
ser en bas, faire deacendre. — 
tillbaka, pousser en arriere, re- 
pousser, refouler. Ex: Refouler 
les Indlens aborigines dans les 
deserts. — tillbaka in uti, emot, 
acculerdans(un def 11 e), contra 
(une montagne). — ttndan; 
Se TrKnga bort. — ut, pousser 
(dehors); supplanter. — tig ige- 
nom, fendre la presse; se frayer 
un passage k trarers, percer (a 
trarers). J/r Oenomtrttnga. — 
tig in, entrer par force. — tig 
in igenom, penitrer, percer. J/r 
Oenomtrttnga. (Oemotttdndligt) 
— tig pd, obseder. — tig ut, 
sortir par force, parrenir 4 sor- 
tir, 4 gagner la porte. 

Tringa **. — /ram, — igenom. 
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Tuffsten 



s*ouvrir un passage, jeillir, per 
cer, dealer. Ex: Sou vent noot 
deflllons 4 on pouce on deux 
d'an bloo qui menacsit de nous 
mettre en pieces. — in, pene- 
trer, faire Irruption, entrer, e'ln- 
flltrer. //r Intrsnga. — *#d,des 
oendre, entrer. — ned uti, per 
cer. iTx; La plate * perce In 
terre d'an deml-pled. — pd, 
pressor. — till djmpet a/, pene- 
trer au fond de, approfondir. 
— till k&llan /Or not, explorer 
la eonrce de qoh. — ttpp, moo- 
ter, t'elerer (jusqu'A). 8e d/v 
Trttnga f ram. — **, sortir, per- 
cer, jeillir. 

Triagaade a, preetant, argent. 

Triages vd, ee presser. — ott, 
brigaer (en foule, A l'envi). / 
vdra dagar, dd man trdngt om 
platter pd alia banor, i alia rigt* 
ningar, aujoord'hnt, aa milieu 
de la competition aniTertelle et 
de l'enoombrement de toatee lee 
oerrieres. 

Triagsel /, presto /. Fyld till — , 
bonde. Ex: La aalle de specta- 
cle a Ate bondee. I/rdn sex om 
morgname dr platten till — upp- 
fpld, dee six heorea da matin, 
c'est on encombrement. 

Trftagta v*. — e/ter, soapirer 
apres, deslrer ardemment, aToir 
grande en vie de. 

Trlagten /, deelr ardent, grande 
envle. 

Trine; Se Trent. 

Trftplnne m, oheville / de bolt. 

Tripress m, presie / de boit. 

Trasaeel m t sabre m de boit. 

Trisk a, marecage, marala in. 

Trlskaktlg, Triskartad a, mare- 
cageux, paludeen. 

Trlsked /, collier / de bolt. 

Trltko m, tabot m. 

Triskrnf m, Tit / de bolt, verln 
m; Tit / 4 boit, oloa a Tit, tire 
-fond m. 

Trlskal /, ecuelle, jatte / ou bol 
m de boit. 

Trislag it, espece / de boit. 

Trasnldsre m, xylographe m. 

Trasnlderl n, art m de graver tar 
boit, xylograph ie /. 

Tribal tt ii, gravure / tar boit. 

Trisprlt m, esprit m de bois. 

Tritlekel m, alrece/, tlrex geact. 

Trastlcka /, brin de bolt, chl- 
cot m. 

Tlistock m, (jordbruktredtkap) 
aralre m; oeg toache/. 8e d/v 
8tock. 

Tristol m, chaise de boit; ettrade 
/ en boit (Neh VIII, 4). 

Trasramp m, champignon det mat- 
sons, meruit m. 

Trlsrlrd n, batte /. 

Triform /, acide pyroligneax. 

Trite /, (grande) qoerelle, rixe/, 
cham aill it m. 

Trite vn, te qnereller, se chamall- 
ler. — pd ngn, qnereller qn. 

Tritallrlk m, assiette / de boit. 

Trltgirlg a, qnerellenr. 

Trltgirlghet /, eerie / de qne- 
reller, hnmeur qnerellense. 

Tritjara / gondron m de bois. 

Tritobroder m, adTertaire m. Ex: 
HAtes-vous de vons recon oilier 
•too Totre adTertaire pendant 



que Tons etes en ohemln avec 
lnl (St-Matth V, 25). 

Tritofrd », pomme / de discords. 

Tritrappa /, esoalier m de boit, 
montee /. 

TriUramma /, canlveau « en 
planches. _ 

Tritslak a; Se Trtttgirlg. 

TrXtilJs. Olof — , Olaf, dlt Con- 
pear d'arbret. 

Trlvaror /pi, objets mpl de bolt. 
J/r Trakarl. 

TraTSrahaadlaade m, marchand 
m de bolt. 

TraTarnnarkaad m, rente / de 
boU (brut). 

Trlrlrke n, boit brnt. 

TraTigg m, cloiton / (de boit). 

TrUttlka /, Tlnaigre m de boU. 

Trtfg a, lent, indolent, lache. Ex: 
OoTrier lache aa trarall. Lea 
grands ohevaux tont ordinaire- 
ment plot laches que let petite. 
—I lif, ventre dor on paresaeax. 

Tr5gdJ«r npi, tardigradet mpl. 

Trdghet /, lenteur, indolence, 
Inertia /. 

Trdghettmoment «, moment m 
d'Tnertie. 

Tr9gk5rd a, loard. Vara — , d/v 
fairs en quatorse henree qainte 
lleaet. 

TrSglista, difficile a former; pea 
interessant, ennnyeux. 

TrSgaald a, dnr a la vente. 

TrSgt odv, lentement. 

Trdgtinkt a. Vara — , avoir la 
conception dnre; aroir de la pe- 
tantenr dant l'esprit. 

Trtja /, (jacka) Teste / (a man- 
ches), ponrpolnt m, (undertrOja) 
chemisette, camisole /(de nnlt), 
Coam- och fruntimmerstrtja d/v) 
brattleret fpl* 

Troska va (vn), deplqner, battre 
(da ble), fooler les grains. Ex: 
Battre les grains an flean. Voos 
ne lie res point la bouche dn 
bcBuf qui fonle tos moistons 
dans l'aire (V Mo la e XXV, 4). 

— meditt och dtttamma, rabacher 
(lee mimes chotet). 

Trotksade n, deplquage, battage, 
oeg rabAchage m. 

Trbskel m, scull, pas m (de la 
porte). 

Troakmaakla m, machine / A de- 
plqner, A battre les graint. 

Troaknlng /; S* Trbekande. 

Trdakrerk a, batteate /. Jfr 
Trtfekmaskln. 

Trdat /, conaolatlon(s) /(pi). Skdn- 
ka — , donner on apporter de la 
consolation, consoler, rtconfor- 
ter. En —eat engel, un ange 
conaolatenr. 

Trdtte va, consoler, rassurer, re- 
conforter. Ex: II est bien dif- 
ficile de reconforter celui qui a 
perdn sa derniere illusion. Ldta 

— tig, ibl etre consolable. Oud 
trdtte on! Que Dien ait pitio de 
nonsl Dleu nons en preserve! 

— miff fdr dig! Quelle folie 
que d'agir ainsil Halheureuxl 
Qu'as-tn fait? —migfOrhonoml 
Oh 1 le malheurenx I Qu'll te solt 
onblle A ce point I 

Troetande o, consolant. Ex: Det 

perspectives consolantes. 
Troatere m, consolateur m. 



Trdttariaaa /, oontolatrlce /. 

Trcstefell a, consolant, conaola- 
tenr, conaolatif. 

Trffstegraad m, consolation /, so- 
jet m de oonaolation. 

Trostekilla /, source / de conso- 
lation. 

Trdsteord «, parole consolante. 

Troatertk a, consolant, consola- 
teur. 

Trootlds a, inconsolable, deaole 
(del. 

Troetloehet /, desolation /. 

TrStt a, fatigue (de), las (de), 
(i Mg grad) excedA (de), exoede 
oo rompu de fatigue. Varm — 
i armarne, aroir lea brae lasses. 
Bli/va — , as lesser. Ex: Je me 
suit lassA A eourlr. 

TrStte vo, fatiguer, lasser. Ex.- 
Fatlguer qn de qoh. — «f, fa- 
tlgaer A 1'exoAt, harasser, met- 
tre sur les dents. 

THSttande a, fatigant; (trdtig) 
fattidleux. Ex: Une taatidieaae 
nolformite. 

TrSttliet /, lassitude, fatigue /. 

TrSttkVrd a, surmenA, excedd de 
fatigue. 

TrSttna va, ae lasser (de). 

Trdttsam a, fatigant. J/r TrAkig. 

Tsar m, csar m. 

Tacherkeaser mpl, Circasslens mpl. 

Tacherkesslea n, la Circassie. 

Ta r&kn, deux. Od i — , ae briser. 
J/r 8bnder. Pd — man hand, tete 
A tete, A denx. Ex: 8'entretenir, 
diner tete A tete. De longoes 
promenadea faitea A deux. Toga 
i — med ngn, preaaer qn. Toga 
i — med en /rdga, aborder one 
question. Taga i — med en tat, 
med taken, entsmer une affaire, 
se mettre en beeogne. Jag Jlck 
ttd der, /let vdnta — Idng och §Jm 
Idng, je tnlt rests' bien long- 
tempt A attendre, j'at attendu 
deux (trola etc) mortelles hen- 
res (dans une an tlchambre). 
Det tkola vi M — oas, c*est ce 
qu'll faudra voir. De unga — , 
lea nouTeanx maries. 

Tua /, deux m. 

Tab m, tdlescope m, lunette astro- 
no mique, lunette d'approche, 
longne-Tue /. 

Tabba va, pratlqner, suborner (det 
temoins); inciter (A qoh). ^c.* 
Les domettlqnet qu'll avait pra- 
tiques, lui donnerent entree dans 
la mahion. — /rdn arbete, till 
off all, ait lemna en tjentt /or en 
annan, d6bancher, embaucher. 

Tabbaade a; Se Tubbning. 

Tnbbare m, suborn eur; incita- 
tenr m. 

Tabbalng /, subornation ; incite.- 
tlon /. — ait lemna en tjentt 
/8r en aaitaa, embanchagc, em* 
bauchement m. 

Toberkel m, tubercule m. 

Taberkelblldnlag /, tuberoalisa- 
tion /. 

Toberos /, tubereute /. 

TUblngea n, Tu bingo e /. 

Tubaloa m, tubnlare /. 

Tadela va, partager, dlviser on 
couper en deux. 

Tnff m, tuf m. 

Toffkrlta /, tuf m calcaire. 

Taffktea m t tuf m. 
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Tufsa 

Tift* va. — till, — om, accoutrer 
de toutM pieces. 

Tuftida /, can oh e gaxonnante. 

Tufva /, motte / (de gaaon). 

Tufrflg a, pie in de mottet. 

Tugga /, moroeau mAche. 

Tana va t mAcher, (om tobak dfv) 
chiquer. — n, dfv ae mAcher, ee 
chiquer. — om, — jemnt pd ett 
oeh detsamma, oeg rabactaer. — 
pd betslet, mAcher le frein, ron- 
ger eon frein. — pd naglame, 
ronger set ongles. — sdnder, 
gruger, triturer, briter avec lea 
dents. 

Tnggaade a, mastication /. 

Taggbnss m, chiqne /. 

Taggmaskel m, (muscls) masse- 
ter m. 

Tnggalag/, mastication /.travail 
m maaticatoire. 

Taggtobak m, tabac m A chiquer. 

Taggtrens at, maetigadonr m. 

Taggverktyg n(pl), appareil mas- 
ticateur ou de la mastication. 

Tailerlerna, Tallerlpalatset, lee 
Tuileriee fpl. 

Tela; Se Thuja. 

Takaa m, toucan m. 

Takt/, pudicite; discipline/. / 
— oca dra, en tout© honnetete. 
Hdlla ngn i — oeh Herrans f6r~ 
maning, traitor ou accommoder 
qn en enfant (en Ala) de bonne 
malson. 

Tnkta va, — om, chAtier, corri- 
ger, morigener; (trdd): SeTopp- 
hugga o. Q vista. Sd — a en arg- 
bigga, La Mechante apprivotsee. 

Taktad pa, — sten, pierre taillee, 
oadette /. Beldgga(nde) med — 
sten, paver avec des (pavage m 
de) pierrea taillees, oadetter. 

Taktan /, chAtiment m, correc- 
tion /. 

Taktkos a, malson / (d'arret et) 
de correction. 

Taktlg a, pudique. 

Taktlghet /, pudicite /. 

Taktlgt adv, pudiquement. 

Taktomistare m, maltre, pedago- 
gue m. Ex: La loi a ete on 
maltre qui nous a conduits A 
Jesus-Christ (notre conducteur 
A Christ). II s'erfge en pedago- 
gue du genre hnmain. De ofOr- 
stdndigas—, le docteur des lgno- 
rants (Bom II, 20). 

TakydMea m, Thucydlde m. 

Tula a, Toula /. 

Talkffrt /, dompte-venin, cynan- 
che m. 

Tall m, douane; barriere on por- 
ta / d'une ville. Se Tullafgift. 

Talla va, prendre nne partie de, 
entamer. 

Talla en. — f6r en vara, payer 
les droits d'une merchandise. 

T alia f gift/, droit de douane, droit 
douanler, douane /. 

Tallag m, loi douanlere. 

Tallagstlftalag /, legislation 
douanlere. 

Tallbehandla va. — varor, rem- 
plir les formalites auxquellea 
lea marchandises importeea sont 
soamises A la douane, verifier 
les marchandises. 

Tallbehsndllag /, visite/. 

Tallbe^Jealng /, employes mpl de 
la douane. 
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Tallbetjeat m, douanler m. 

Tallboai m, barriere /. 

Tallbat m, bateau (employe an 

service) de la douane. 
Talldeklaratloa /, declaration/ 

de douane. 
TalldlrektCr m, direoteur m dea 

douanes. 
Talldlstrlkt a, circonscriptlon 

donaniere. 
Tallflakal m, procureur m de la 

douane. 
?ullfrl a, franc de tout droit, 

exempt de payer l'entree. 
Tallfriaet /, exemption de droits, 

libre entree /, libre passage m. 
Tallfrltt adv, en franchise, sans 

payer la douane. 
TullfSrenlng /, nnlon donaniere. 
Tultftrsallla va. — varor, sous- 

traire des marchandises aux 

droits de douane, fairs la frau- 

de. 
TallfdrsaUlalag /, frande /. 
Tullforvaltare m, chef m d'un bu- 
reau de douane. 
Tallhas a, douane /. 
Talliaspektor ro, inspecteur at de 

la douane. 
Talliatrad m, Talllatigt/, recet- 

te t de la douane. 
Talljakt /, navire employe au 

aervlce de la douane, patache /. 
Tullkamssare m, bureau m de 

douane. 
Tallkontrollor m, controleur m 

des douanes. 
Tallmedel npl, (montant m des) 

recettes fpl de la donane. 
TnllpllgtJg a, passible d'un droit. 
Tollport at, porte / de la ville. 
Tallsata m, tarif m de douane. 

Ex: La discussion du pro jet de 

loi sur les tarif • de douane. 
Tallsedel m, acquit de douane; 

(/Or transport af o/Ortullad vara) 

acquit-A-caution m. 
Tallskrlfrare m, commis m de la 

douane. 
Tallsnok m, gabelou m. 
Tallatadga/, reglement douanler. 
Tallstaga/, peage m. 
Tallstyrelae /, direction / des 

douanes. 
Tollstlmpel m, timbre m de la 

douane. 
TaHstlmpla va, donaner. 
Talltaxa /, tarif douanler ou des 

douanes. 
Talltyeastoman m, propose m de 

la douane. 
Tollamgalder fpl, droits mpl de 

douane. 
TulluppbSrd /, perception / des 

droits de la douane; montant m 

des recettes de la douane. 
Tnllappbordsnan m, receveur at 

des douanes. 
Tallraktmastare m, douanler; 

huUsler m de la douane. 
Tnllverk n, douane /. 
TallrAsea a, (affaires des) douanes 

fpl, 
Talpaa m, tullpe /. 
Talpaatrid a, tulipler, llrioden- 

dron m tulipifere. 
Tnlta vn, trottiner. 
Talubb m, mantean fourre. 
Tam m, pouce m, 
Tamla vn (va), chanceler; ae flan- 

quer (contre qch), tomber 



Tunga 



(de cheval), rouler (aoua 'la 
table). — ned utflire, degriu- 
goler (l'escalier). — em med 
hvarandra, ae bouscnler, se cha- 
mailler. — om med sin hdst, 
faire f aire des caracoles au che- 
val que Ton monte, caracoler. 
— omkull, culbuter. — utffire, 
degringoler. — sig, ae rouler, 
se vautrer. 

T aai la rem, timbale /, godet; Na- 
turv dauphin nt, phocene com; 
mune. 

Tnmaia va, manier et remanier, 
patiner; caresser (sa mous- 
tache). 

Tamsae at, pouce at. Hdlla —m pd 
Ogat pd ngn, tenir qn A rail. 

Turn m el n; 8e Tumult. 

Tummelltea m, Petlt-Poucet ta. 
Se KungsfAgel. 

TaaiBielplata m, arena /, theAtre 
at. En —f9r, dfv en proie A. 
Bx: Un Btat en proie aux fac- 
tions. 

Taaubredd /. En — , un pouce de 
largenr. 

Tamskraf m, — var, poucettes/al. 

Tumtals adv, par ponces. 

Tumult n, tumults m. 

Tanbergla/, thunbergie/. 

Tunder a, amadou m. 

Tundra /, toundra /. 

Tunes at, Tunisian m. 

Taneslsk a, tunlslen. 

Taag a, lourd, pesant, grave, ap- 
pesantl, gros, fatlgant, penibte, 
triste. Ex: Cette charge est 
trop lourde pour un si petit che- 
val. L'air, le temps est lourd. 
Ornements lourds. TJne lourde 
tAche. L'abus des conjonctlons 
rend le style lourd. II a halt 
enfants, e'est une charge blen 
lourde pour lul. Faire une lour- 
de chute. Toutes les choses pe- 
santestendentenbas. Daemons- . 
qnets trop pet ante pour vos bras. 
La chute des corps graves. Des 
babita appesantis par Peau qui 
les avalt penetres. Qrosse cava- 
lerie. Travail fatlgant, pAnible. 
II est triste de se voir traite de 
la sorte apres avoir Men servi. 
OOra —, dfv appesantir, alonr- 
dir. Ex: La pluie avait appe- 
aanti see habits. Ce temps m'a- 
lourdit. L'Age alourdlt ses pas. 
Blifva — , dfv s'appeaantir, s'a; 
lourdlr. Falla — pd, s'appesan- 
tir sur. Ex: lis sen tent la force 
de sa main qui s'appesantit aur 
eux. Jag dr, blir sd — i hufvw 
det, j'ai la tete pesante, alour- 
die, ma tete s'alourdit. K&nna 
sig mpeket — i hufwdet, avoir 
une grande pesanteur de tete. 
Vdglaget dr —I, les chemins sont 
mauvais. — t hjerta, cceur op- 
press6 de tristesse. 

Tunga/, (last) charge f, poidsm; 
tributs mpl. Ex: Vous les traltes 
comme nous, qui avons porte le 
poids du jour et de la chalenr 
(8t-Mattb XX, 12). lis gemi- 
ront des tributs du roi et des 
princes (Osee VIII, 10). 

Tangs /, (flsksldgte) sole /. 

Tanga /, (organ /Or talfdrmdgan) 
langue; Tekn languette /, (i en 
flagg) point m, <i brddspel) fie- 
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che /. Liten — , dfp langnette/. 
Jag har dtt, har ordet pd rr»« 
je I'ai aur le pout do U langue, 
•or le herd dot levrea. jftltfa 
~n« r4fH mun\ peser toutes see 
parole*, tout ce qu'ondit; aller 
droit 4 lea fins., —» girpd henne 
oupphiirligt, sa langue va tou- 
jour*. /e*e *«sna *<|fra da — , 
<M etre mal emboqoh*. 

Tangbaad n, filet ou frein 9 de 
la league* 

Taagbea a, os hyoide, bjojde m, 
Oft llagnal. 

Taagbokstafm, (lettre) llnguale/. 

Tuagbroetad a, asthmatique. 

Taagformlg a, en forme de lea- 
gue, Jioguiforme. 

Taagfotad a, loard, qui Be remue 
avec peine. 

Taaghafta/, ankyloglosse m. 

ToBghind a, qui a la main pe- 
aante. 

Tnagllst a, qui est difficile 4 ter- 
mer. 

Taanmaskel *•, muscle lingual* 

Tnngaefv m, nerf lingual. 

Tuagomal a, langne /, idlome m. 

Taagrodd a, qui exige bien des 
efforts (pour faire avancer a la 
rame). *S* d/v Tungfotad. 

Taagrot /, racine / de la langne. 

Tnagslata, melancolique, morose. 

Tangslnthet /, melancolie, moro- 
site/. 

Tangspat m, spath pesant. 

Taagspelt a, dur. 

Tangs pen e m, luette /. 

Taagspets m, bout m de langue. 

Tuagslen m, tongstene m. 

Tnagsflfd a, ensevell dans le som- 
meU. 

Taagt adv, pesamment, lourde- 
mcnt, peniblement. Bx: Pe- 
samment anno. Marcher lour- 
dement. Bespirer peniblement. 
80/va — , dormir d'un profond 
eommeil, dormir nrofondement. 
Ligga t hvila ■— pa t peser sur, 4, 
s'appesantir sur. Ex: Peser snr 
nn levier. L'lngratltude peso snr 
les bone cceurs. Cette nouvelle 
charge (pdlaga) posera snr 1' In- 
dustrie. Ce fardeau peso 4 mes 
epaulet. Hasten ligger — p4 (han- 
den), le cheval pese a la main, 
est pesant a la main. J/r Ligga 
pa. Bdra — (om en Ads*;, avoir 
failure dure, rude. 

Toaguser mpl, Toungouses tnpl. 

Tangaslsk a, toungouse. 

Tangdrt /, buglosse, anchuse /. 

Tanls a, Tunis / ( m). 

Taalslen a, la Tunisle. 

Tana a, clair, minoe, rare, leger. 
Ex: Toile claire. Les bles sont 
fort clairs. Avoir les chevenx 
bien clairs. 8auce, bouillie, pu- 
ree claire. Bnore claire. Plan- 
che, lame, etoffe, doublure, tran- 
che de pain minoe. 81 minoequ'il 
soit, nn cheveu fait de l'ombre. 
Avoir la barbe rare. L'air est 
plus rare que l'eau. Vetement 
leger. Un teger broulllard. OOra 

, *-, d/v rarefler. Ex: La chaleur 
rarefie Voir. Bli/va — , a/v se 
rarlfler. 

Tanna /, tormeau m, tonne /, ba- 
xil* (/Or histning i grufeor) cuf- 
fat, panlez i». 



m. 

Taaaa t«> — pd t entonner. 

Tnanbaad », cercle 4 tonnean, 
cerceau. m, 

Tanabfadare m, tonnelier m. 

Taaabindarererkstad •>, tonnel- 
lerie/. 

Tannbtpdareirke «, profession de 
tonnelier, tonnellerie /. 

Taanbrdd 9, pain m tres minoe. 

Taaael m, tunnel, son terra! a m. 

Tnaahet A minceur/. 

Taaahralf n, voate/ en pleln cin- 
tre, berceau in. 

Taanklftdd a. vetn 4 la ldgere. 

T nan land n, arpent m de Suede. 

Tnaara *• oublie /. 

TbbbsIU /, hareng oomman. 

Tannstsf m, douve (d'on ton- 
neau), don(v)elle /. Virke till 
tunnstd/ver, douvain, merrsin, 
bourdillon ib. 

Taaaaadd a, clairseme. 

Tunntals adv, par tonneaux. 

Tanatarai m. intestin m grele. 

Taat adv. Sd — , semer clair. — 
klddd, legdrement veto. KIdda 
tig tunnare, se vetir plus leg4- 
rement, se degarnir d'habits, se 
devetir. 

Tape m, tonpet m. 

Tnpp m, coq m» V&t torn en — , 
mouille comme un canard. iTaa 
dr rM torn ea — I anrtgtet, 11 a 
le visage tout en feu. 

TnppQlt a, eg pas de coq • oeg 
cran m. Bx: Je n'ai jamais 
avance d'un cran depuis cette 
premiere seance. Forukridu ett 

— i tdndtr, avancer ou alter 4 
pas de tortue. 

TappfakUlag /, combat m de 

coq s. 
Tuppka* m, crete de coq ; Xatnrv 

crdte-de-ooq, amarante /, passe 

•velours 91, celosie / 4 crdtes. 
Tappkyekllag m, jeune coq m, 

(petit) poulet. _^ 

S Pilar a, petit somme. 
r m, tour m; chance, veine/, 
heur; tour m de cheveux; Dantk 
figure/. Ex: Faire notour dans 
le jardln. Faire un tour en Nor- 
vege. Parler 4 son tour. II se 
volt 4 son tour accueilli partont 
avec bienveillance. La chance a 
tourne. Avoir la chanoe. Btre 
en chance, en veine de bonheur, 
en bonne veine, dans une bonne 
veine. Proflter de sa veine. II 
n'eut pas I'heur de rencontrer 
une seule heriti^re qui voulat 
de lul. ffvar och en i sin — , 
ndr — ea torn till dem, chacun 4 
son tour; 4 tour de rdle, tour 
4 tour, alternativement. Ha/va 

— (. spel t ibl etre henreux an 
jen. Ha/va — , d/v etre chan- 
ceux, veinard, avoir le de hen- 
reux. — och retur, aller et re- 
tour. Ex: Billet d'aller et re- 
tour. 

Tnra «a, -— om, alterner, avoir 
alternativement une fonctlon 
4 remplir, exercer tour 4 tour 
nn office. — om med dndra, rou- 
ter avec les autres. — om med 
hvarandra, rouler ensemble. Se 
d/v Tura om. 

Turban m, turban m. 

Turbla m, turbine /. 

Tare m. En luttig, muntpr —, un 



Tussa 



joyeux compere, un homsae plai- 
sant. 

Tarlst m, teuriste, excuraionis- 
te |». 

Tark up, Tuxo m. 

Torklet, la Turqnla. 

Tarklaaa /, Turque /. 

Tarklsk a, tore, de Tmqnle, ot- 
toman. Bx: Empire tore. Na- 
tion torque.. Mosurs tarqnes. 
Un epais tapis deTorquie. L'eas- 
prunt ottoman. L'eacadre otto- 
mane jdLe la Medjterrsvnea. —* 
bdnor, haricots verta. — oresi^ 
iurco-grec, turco-hellenique. H 
— t fis, 4 la tupque. 

Tarklska /, le turc, la laagae 
turque. 

Turkos m, turquoise /. 

Tnrkrla m, turcopbile as, 

Tarlista /, lndicateur m. 

?armalia ib, tourmaline /. 
uraekort a, retonrne /. Bx: La 
retourne est de ooeur. 

Taraera ea, tourner. 

Tank; Se Tnrklak. 

Tartardafra/, tourterelle/, (mat) 
tourtereau m. 

Tarvls adv, tour 4 tour, alteraa- 
tivement. 

Taaaa a, interj, /6r — djeJUr, fSr 
— hakar, nd /Or — , *or# for — , 
fichtre! diablel Head — g*r af 
hUrt He! ventreblen! que fai- 
tea-vout ici? Se sd /or — , f4 
, pd baraf Allons, ventreblen, ea 
' avant I — heller, nej fir —, wax 
ccrtes, non vraiment. 

Tnseh m, encre de la Chine; toa- 
che /. Bx: Ce pelntra a latoa- 
che raolle. Ha/vm en lacker — 
(vid spelning pa ett instrument), 
avoir la main bien place*, avoir 
nn beau port de maiq. 

Toschlaf m, ombilicalre /. 

Tasen rdkn, mille, millier de, (i aV- 
tal e/ter Kristi /Sdelee oe4 tfur- 
fdljdt af ett annat raxneord)mi\d 
Ex: L'an du monde trois mille 
qnatre cent seise. L*aa mllte, 
deux mille. L'an mil butt oeat 
quatre-vingt. — siaem — , mille 
et mille. 

Tnseade rdJta, millieme. 

Tasendede), Toseadel m, miUieme 
m, miUieme partie /. 

Taaenfaldlf a, mille fois plus 
grand. 

Tusenfaldlgt, Tasenfaldt mi», 
mille fois. 

Taaeafot m, mllle-pieds, iala at 
(terrestre). 

TaseaayUea m, petite oentanrie. 

Taseakonstair at, homme m de 
tous metiers. 

TuseaskSa /, paquerette /, petite 
marguerite. Hrtt — , bouton at 
d'argent, herbe 4 eternuer, achil- 
lee / sternutatoire. 

Tnsenstimmflg a, 4 mille volx. 

Taseatal a, millier m. 

Tasen Uls adv, des milliers de 
(d'hommes); par milliers. 

T osen art g 0, de mille ana, mille* 
nalre. Bx: Le regno millenaire. 

Tuska va, — ned, mettre en U- 
pon. 

Taskflg a, en tapon. 

Tassa ea, hater, exciter (4 la 
poursuite de), decoupler 
(apres, 4). Bx: . Hater des 
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cbiene apree qn. — ihop, met- 
tre aux prises, anx mains. — 
j*i, acbarner oontre. St Tnssa. 

Tata/, doigtler, </«> (ummoij pou- 
oler m. 

Tata »», (bldaa) corner. (74 oca 
— • d/» banter les cabarets, t'en 
aller chopiner. 

?Btaaeg o a, toutenagae /. 
ating m, verre at de toddi on 
toddy anglais. 
Tutt m. J5Wa —en, le tout, tons 

Tatta va. — pd, mettre le feu a. 

Tragatag /, lotion, ablution /. 

Tvebote a, amende / double. 

Tvedrlg t /, diseorde, sisanie, di- 
vision /. 

Treeggad a, 4 deux trancbants. 

TrefaldJg, Se Tvkfaldig. 

Trerifte a, bigamie /. 

TTeaagaea,Trehagteaaet ; SrTvek- 

. tana, Tveksamhet. 

Trebled a, bimane; ambidextre. 

Trekladlag ar mpl, bimanes mpl. 

TveadTdad a, 4 deux tttes, bici- 
pfte. 

Treka va f besiter, balancer; don- 
ter (dt/dljdt a/ st). 

Trekamp m, duel m. 

T? ekaa /, hesitation /. 

Tveklufren a, bifurqne, Xaturv 
blfide, dicbotome. 

Trekldfrad a, bisnlce, 

Trekaaai o f hesitant, indeeis, en 
peine. Ex: fitant en peine (ne 
sachant) de qui il parlait (8t 
-Jean XIII, 22). Vara — , ibl 
etre on Hotter dans 1' indecision, 
besiter, balancer. Ex: II a long- 
temps hesite sur le cboix de la 
f>rofession qu'il doit suivre* Ba- 
ancer dans le cboix de denx 
choses. Odra — t fair© hesiter. 
Ex: La presence des juges le fit 
besiter sur ce qu'il avait a dire. 

Tveksamhet/, hesitation, indeci- 
sion /. 

Trekdnad, Trekdalga, androgyne, 
hermaphrodite. 

Trekdalng m, androgyne, herma- 
phrodite m. 

Tremiaalga, dlandre.dlandrlqne. 

Tremianlngar mpl, diandric /. 

Tremiaalags adv, tete 4 tete. 
Dricka — , &/v boire dans la 
mime coupe. 

Tresklfte a, partage m en denx 
portions ; repartition/ des amsn- 
des en denx parts. 

Tvestjert ro, perce-oreille m, for- 
flcule / aurlculaire. 

Tretalan /, contradictions /pi. 
OCra tig skyldig till — , se con- 
tredire, se couper, avoir deux 
paroles. 

Tretallg a, 4 deux paroles. 

Tretallgfcet /; 8e Tvetalan. 

Tretydlg a, equivoque, ambigu, 
amphibologique; louche, proble- 
xnatlque. Ex: Action equivoque, 
louche. Homme, discours, me- 
rite, expression, reputation eqai- 
voque. Oracle ambigu, amphi- 
bologique. Oonduite louche, pro- 
btematique. 

Tretjdlgaet /, equivoque, ambi- 
gulte, amphlbologle /, double 
sens ia. 

Tretjdlgt arfr, d'une manlere equi- 
regno* amphibologiqnement. Ut- 
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fryeto tig — , d/v user d» equivo- 
que, equivoques 

Trl interj, n. 

Trllla t», donter (de), (mitstrdsta) 
deseeperer (de). 

Trlflare at, sceptiqne at. 

Trifvel a, donte at. Drag* t — , 
revoquer on mettre en doute. 
8om uttryeker, ger till kdnna — , 
dubttatif. 

Tvlfrelaktlg a, doutenx, proble- 
matique. 

TrlfrelsJnk a, sceptiqne. 

Trlfrelsjoka /, scepticisme at. 

Trlfralsajal a, donte at. J/rlrit- 
vel. 

Trlfrelsataa adv, sans donte, — 
ieke, non pas sana donte. 

Trilling at, jumeau, jumelle; di- 
dyme m, /. 8$ Tvillingkristall. 
Ex: Thomas, appelt Didyme. 
— ar* d/v denx jumeanx, deux 
jumelles. Ext Bile acooncha de 
deux jumeanx. — arae i djur- 
kreUen, ies Gemeanx mpl* 

TrlUlagbrWer mpl, frerea ju- 
meanx. 

Trllliagkrlstall m, made /. 

Trill lagmaskler mpl, muscles ju- 
meanx. 

Trllllagplaa a, plan m d'hemi- 
tropie, 

Tvilllngsrstrar /pi, sesurs ju- 
melles. 

TTllllagaagmaskta ro, machine / 
4 vapenr jumelle. - 

TrUliagftpaleB npl, pommes ju- 
melles. 

Trlna va, — bort, languir, dlperir. 

Trlaga va, forcer, contraindre, 
astrelndre, violenter. Ex: Vio- 
lenter des enfants dans le ehoix 
d'une profession. — tig pdi/olk), 
obseder. Ex: Obsader qn. T7ne 
idie exclusive obsede Timagina- 
tion. 

Trlagsnde a, lmperleux, urgent. 
Ex: Ciroonstances imperienses. 
Necessity imperiense, urgente. 
— nOdvdndightt, ibl urgence /, 
force majeure* Ex: II y a nr- 
genoe. 

Triaaa va, tordre, retordre. 

T via and pa, o/ta tors, retors. 

Trlasjak a, pbtisiqne, contabes- 
cent. 

Trlaaot /, consomptlon, phtUie, 
astrophie/, marasme m, conta- 
bescecce /. 

Trlst /, differend, d4mele m, dis- 
pute, contestation /, litige at. 

Trista va, disputer, con tetter. Ex: 
Disputer avec qn snrqch. Con- 
tester snr des choses lndifleren- 
tes. — med hvarandra em ngt, 
se disputer qch. 

Trlstefraga /, point contentleux, 
point ou cat litlgleux. 

Trletefro' n, semence de division, 
pomme / de discorde. 

Tvlstaatal a, affaire contentieuse 
ou litigleuse. 

Tvlttlg a, disputable, contestable. 

Traagea pa, Han bit/ — , d/a 
force lui fut (de quitter la 
maison), ce lui fut force (de 
hasarder la bataille). 

Tra rdkn denx. Hdlla — emol Ht, 
parier (le) double contra (le) 
simple. Redan — dagar dert/ttr, 
d*« le suxleudemoin ti'apprii 



TvAngflmakt' 

oette non v ell e). J/rdm. ocM 

med den /drtta juli utUmmer 

denna Hdning — gdnger i mdna-> 

den, 4 partir du premier jnillet, 

ce journal devient bimensnel. 

Det fine ieke — sidona till i e«W- 

den, torn han dr, o'est nn homme 

incomparable. 
Tra va, lever. Jag —r mina Ada- 

der, oeg je m'en lave lea mains. 
Traa/, deux. 
Tvftbaslsk a, bibaslqne. 
Trabent a, blpede. — varelu tiler 

djur, dfv blpede m. 
Tvibladlg a, 4 denx feuilles, di- 

phylle, dipetale; 4 denx lames. 

Ex: Contean 4 deux lames. 
Trfbyggare mpl, dioscie /. 
Tradelad a, partage en denx; St 

Tudela. 
Tradickajrt at, valsseaa at 4 deux 

ponte. 
Triende a, lotion /. 
Tvafaldlg a, double. 
Tvifllklg a, bilobd. 
TrifoUd a, bipede. 
Tvafotlag m, bipede at. 
Traflrgad a, de denx couleurs, 

bicoiore. 
TTiaJertbladsraxter mpl, (vege- 

taux mpl on plantes) dicotyle- 



dooes j 
Tv&hnndra rdkn, deuxoenU. Den 



Trihjall 



Iff «t 



4 deux roues. 



~-/6rtta, le deux cent etunieme. 

Trail aBdraderAra,deux-centieme. 

TraliBBdraarlff a, de deux cent* 
ant, blsseculaire. 

TrahiadlBgar mpl, bimanes mpl. 

Trakaatnisrsjstem a, systeme re- 
presentatif compose de deux 
chambres. 

TrAklofrea a, fendu en deux. 

Tvakallad o, diadelphe. —e, dio- 
de 1 phi e /. 

TrakQaad; Se Tvekttnod. 

Tral m, savon (dur, sec, de toi- 
lette), savon 4 base de souds. 

Trala va. — in, — till, savonner. 
Jfr Tilltvala. 

Trilfabrlk m, fabriqua da savon, 
savonnerle /. 

Tralkeknlng /, cnite ou coction/ 
de savon. 

Trilkopp m, savonnette /. 

Tralknla /, boule de savon, sa- 
vonnette /. 

Trail I at n, pita / de savon. 

Trllstang /, pain m de savon. 

Tralrattea n, eau / de savon. 

TraatajMaiBff /, lit m 4 ou pour 
deux personnes. 

Tramastare m, navire 4 deux mAts, 
deux-m4ts m. 

Tviatianig; Se Tvemannlg. 

Trang a, vanl contrainte /; assu- 
jettlssement m, gene, sujetlon; 
coaction, coercltion /. Pdldgga 
tig —, se contraindre, se faire 
violence. Det —, torn verlden 
pdldgger, la gene dn monde. 

Traagsarbeten, travail force (s o u- 
vent an plurlel), peine /des 
travaux. 

TriBgagSra a, travail force. 

Triage! a rs at, conrs force. 

Trangslag at, lot repressive, lot 
compreesive; snjdtlon /. 

Triagslaa a, emprunt force. 

Traagsatakt /, puissance ooerei- 
tlte, pouroir ooercitjf. 
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Tycke 



Traagsmedel a, moyeo coorcitif, 
moyen de foroe. 

TvanertrffJa /, camisole / de force. 

TringdUffird /, mesure compres- 
•ire, meeare de compression, 
meeare repressive, note coercl- 



tif, coeroltion /. 
TrftejvhiftAd a, digyne. 



• dlgj- 



nie/. 
Triradlf a, 4 deuz nag*, distl- 

que. — t korn, orge dlstique, 

paumelle /. 
Tvlrnsssalg a, bllocaleire. 
Tvasltslg a, 4 deaz places. 
Traakallg a, bivalve. 
Tvasklftesbrekn, assolement blen- 

nal. 
Traspaltlg a, 4 deaz colonnes. 
Tvistafrig o, dlssyllabe. 
TrMtimmlg a, 4 deaz toIx. 
TmlngAd a, 4 deaz alios, dlptere. 



Tvi 



-— e, dipteres mpl. 
ravildJg a, dldyname. 



t didy- 



nemie /. 

TrUiig a, de deaz ens, biennal. 

Tvlggekanda a, de deaz sortes, 
deuz. 

Traaae rdkn, deaz. 

Trlr a, abrupt, braeqoe; qal ae 
•e termloe pee en pointe, de- 
pourru de pointe; revecbe, re- 
chigne. Bx: Peate abrupt©. Ifa- 
nieree abruptee, braeqaei. Pm- 
•age braeqoe. Uoe reponse brus- 
qae. Ton, air revecne. Visage 
rechigne. Vita tiff—, faire le re- 
cbigne, rechJgner. Floden gjorde 
en — v&ndning, la riviere tour* 
nait brusquement. 

Trlr/,- 8e TvUren. 

Trirbalkm, traverse/. J/rTvIr- 
sl4. 

TrErband n, entretoite /. 

Trirbjelke m, pontre transversals 
on mite eo travers. 

Trirbraat a, raid* (coupe) 4 pic, 
accore. 

Tvkrbrytalag /, Tekn ourrage m 
en traTere. 

Trlrdjap a, escarp* et profond. 

TvKren. Pd — , de traTere, trans- 
versalement. Sdtta tig pd — , re- 
eleter ave© opiniAtrete (4), faire 
le (la) recalcitrance), recaloltrer. 
8dtta tig pd — emot, dft oontre- 
carrer. 

TvKrflnger n, travers m de doigt. 

Tr&rgata /, (rue de) traverse /. 

Trirhand /. En -• bredd, la lar- 
geur de la main. 

Tvarket /, bumeur brueqne, brns- 
querle /. — i ttil, i tal, i tdten, 
style, discoure abrupt, manleree 
abruptee. 

Tvkrlinle /, ligne transversale; 
ligne diagonale, diagonal* /. 

TTarstunaar mpl, plagiottomee 
mpt. 

Tvarmeskel m, (motcle) transver- 
saire m. 

Trlr mitt a, rassasie toot d'un 
coup. 

Tvirs adi (prep). — /flr, en tra* 
vers, par le travers de. — ige- 
nom, 4 travers, au travers de, 
de part en P*rt, d' outre eo ou- 
tre. Bx: On passe ea main 4 
travers lee barreaaxd'une grille. 
On se fait jour au travers des 
ennemis. Un tron qui perce 
(gdr) de part en part. Le trait 



lni perce le corps de part en 
part. Oe coop d'epee l*a perce 
d'outre en outre. Od — igenom, 
dfv traverser (de part en part). 
Ex: La plule a traverse son ha- 
bit. La batle lul a traverse l'e- 
paule. La 8eine traverse Paris. 
Un tunnel traverse la oolline de 
part en part. Trdnga — igenom, 
ibl transpercer. — 0/ver, en tra- 
vers (au deasns de). Od — fl/eer, 
traverser. Man behdfver bar* gd 

— 6/ter gat an, il n'y a que la rue 
4 traverser (poor aller cbes 

I a 1). Bo — Ofwer gatan, demeu- 
rer vls-4-vis. 

Tvlrsadel m, sell© / de femme. 
TrSrsU /, traverse, eotretoise /, 

liateao, (i ett kort, ett fdntter 

dft) crolsillon m. 
Tvlrstadna ea, s'arreter tout d'un 

coop. 
Trlrstreck a, ligne transversale, 

rale transvereale. 
Tviraiker a, (person, tak) sar (d e), 

(ptrton) ferr* 4 glace (sur). 
Trart adv (prep), Kelt — , brusque- 

ment, court, (tout) net, dn coup, 

de bnt en blanc, d'emblee. Ex: 

II me quitta bruequement. Nous 
fames attaqaesbrasqaement. Re- 
poadre bruequement. II s'en est 
retourne tout court. II a fini 
trop court. lis s'arreterent tout 
court. Oouper conrt. Oette pe- 
riode est conpee trop court. Re- 
fuser tout net. Oela s*est caste 
net. Trencher net la difflcnlte. 
Bel I peer qn du coup. Ne lui an 
nonces pas de but en blanc cette 
triste nouvelle. Je suis parvenu 
4 ce poste d'emblee. — emot, 
(tout) au rebours (de), tout au 
contraire (de), directement con- 
traire (4), oontrairement 4, con- 
tra. — tmot order att ttadna qtar 
(d fdrvitningtorten), en rapture 
de ban. — igenom; 8e Tvttrs 
igenom. — om, au contraire; 
reoiproq uement. 

Tvirtri », traverse /. 

Trirtjstna ea, demeurer tout 
court. 

Trirvlgg m, esprit m revecbe, tete 
/de fer, molne bonrru, endev6(e), 
grinobeuz, grincbeuse. 

TriU m, lesslve/, blancbissage m. 
Ex: Paire la lesslve. Ifettre le 
linge 4 la lesslve. Bnvoyer, don« 
ner son linge au blancbissage. 

Tvltta va, laver, blanchlr, leesiver, 
savonner. — , — a/ ett tdr t lotion- 
ner une plaie. — bort, oter ou 
effacer en lavant. — bort tmutten 
ifrdn t dfv laver, nettoyer, debar- 
boulller. — upp, nettoyer avec 
de l'eau, laver. —vt;S* Tvatta 
bort. Det dr Aon, torn — r dt ott, 
e'est elle qui blanch it notre Hu- 
ge, qui nous blanch It. — tig i 
antigtet, om hdnderna, se laver 
le visage, la figure, les mains. 

— tig ren t ibl faire see ablutions. 
Tvittande n; Se TvKttning. 
TrittansUlt /, buanderie /. 
Tvittbalja/, baqnet ss. 
TvIttbjSni m, raton (laveur). 
Tvlttbryaga /, lavoir m. 
Tvlttbnnke m, cuvler m (4 trols 

pieds). 
Tritterska /, blanch isseuse, buan- 



dlere, femme de lesslve. Uvea- 
se/. 

Tvittfat a, cnvetU /. 

Trlttflaska /, flaoon laveur on de 
lavage. 

TvatUnrlUalag/, buanderie/. 

TriUkaana /, sign I ere /, pot as 
4 l'eau. 

TvitUlider npl, linge as de lea 
sive. 

TrlttllsU /, memolre m de blaa- 
cbissense. 

Trittalag /, lavage, blancbissage 
m ; lotion /. 

TrlttaoU /; 8e TvltUiata. 

TvSttsiajrn/, bnanderie/. 

TvitteilUnlng A porte-caveUe, 
lavabo m 4 trepied. 

TvittsvaBsp m, epongo /. 

Trittvatten a, eau / pour se laver. 

Ty a. / — fallt en ce oaa-14. 

Ty konj, f(fr— 9 i — off, car, pais- 
que. Ickeftr— , tontefoia, nean- 
moins. 

Ty ea, etre tufflsant, sufflre. 

Tycknea, penser, juger, etre d'avis. 
Ex: Je pense qu'il ne faut pas 
s'engager temerairement daas 
une entreprise anssi baaardeuae. 
Penees-vouscomme moi ear cette 
affaire? 8onffrexquejevousdise 
ce que je pense. Que jogea-voas 
qa'il doive faire? Je ne sals 
qo'en juger. Je snis d'avis qu'il 
parte sur-le-cbamp. Om ni td 
tgeker, si vous le joges coave- 
nable, si cela vous eat agTeable. 
Jag tgeker td, e'est mon opinion, 
cela me semble alnai. — itim 
vara, se depiter (de), trouver 
mauvais. Jag tycker just, iron 
par ezemple. Ex: U le fere, 
dites-vous. Abl par ezemple, 
e'est ce que nous verrons. amd 
tpeker ni om denne man, denmrn 
tafia, denna takt Qne to as sem- 
ble de cet bomme, de ce tableau, 
de cette affaire? — om, — *&l 
om, trouver bon, aimer, affec- 
tlonner, se plalre 4, goftter. — 
mera om, aimer mieaz, preferer. 

— ilia om, trouver mauvais, ne 
pas aimer, ne pas goftter, etre 
f 4cbe. — om tig tjeif, «tre con- 
tent de ea (petite) peraonne, 
s'aimer soi-m6me, 6tre infatae 
de sol-m6me, de sa peraonna. 

— tig vara ttickhg, Urd, s'ima- 
giner fttre habile, etre eavaat. 

— tig teta ngt, presumer, se flat- 
ter de savofr qcb (I Oor Yin, 
J). Jag tgeker mig dnmu te Ae- 
nom, Mfra hant riftt, 11 me eon- 
ble encore le voir, entendre sa 
voiz. 

Tyckas ed, sembler, parattre. — 
vara, parattre. Det kan td — , 
cela se pent, e'est asses vral- 
semblable. 

Tycke a, gr4, avis m, fantatsle, 
affection, attache /, goQt at. 
J/r 8mak. Ex: II est difficile de 
reusslr au gre des connaiaseurs. 
Oe Hvre n'est da gre de personne. 
Dire telle chose, o'est, 4 mon gre, 
nnenisiserle. A mon, eelon mon 
avis. Chacon dit son avis, et Pap- 
pule en pen de mote. Chacon ea 
juge 4 sa fantaieie. Vivre 4 sa 
fantatsle. Gagner 1'affeetton de 
qn. Attache passagere. Gout 
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puMger. BUndt — /Sr, entete- 
ment m pour, de. /<atta, Ayja — 
/Or, prendre en affection, s'affeo- 
tionner 4, prendre gout a, pren- 
dre en gre. Fdrlora— t/o>,per- 
dre le goot de, se desaffeetionner 
de, se desinfatuer de, te degriser 
de. — och smak kan ingen/drta, 
11 ne f ant pas dltpnter dei gouts. 
Dridtepenningar ger man efter — 
och smak, le ponrbotre est facul- 
tatlf. Dei beror pd — oca smak, 
11 derient facultatlf (du fabri- 
oant de verier lee cou- 
lenrt). Oodt — , egrement m, 
physlonomle revenante. Hon dr 
icke vacker, men har (ganska) godt 
— , elle n*eet pae belle, male elle 
a beanoonp d'agrement, e'eet 
une laideron asses piqnante, 
o'est nne laideron qnl ne de- 
plait pas. Ha/va — af, avoir 
de l'alr de. 

Tyckmycken a, bondenr, qulnteux, 
sujet 4 des qutntes. Bli/va — , 
prendre de l'humeur. Vara, visa 
Ho — , bonder. 

Tyekayckeahet/, esprit qnlntenx, 
hnmenr qnlntense. An/all af--, 
qulnte, bonderle /. 

Tyda va, Interpreter, expllquer, 
tradulre. — till det bdsta, tour- 
ner en Men, interpreter favora- 
blement. — atltlng till dtt vdrsta, 
tonrner tout en mel, interpreter 
mallgnement touts cbose, corn- 
men ter snr tout. 

Tyda en. — pd, falre allusion 4; 
presager. 

Tydaade a, interpretation /. 

Tjdllg a, evident, olsir, net, os- 
tensible, distinct, intelligible. 
Ex: Volx distinote. Parler 4 
haute et intelligible voix. — 
och klar, olalr et formel, expll- 
cite. 

Tydilgen adv, evldemment. 

Tydllghet /, nettete, clarte /. 

Tydllgt adt t nettement, dlstine- 
tement, clatrement, clair. Ex: 
L'objet se voit tree clatrement. 
Je ne royals pas clair, et je me 
heurtais contra le mnr. Haut 
et clair. — och klart, en termes 
clalrs et formels, explicltement. 
Uttrycka tig klart och — , parler 
clair (et net), etre explicit©, 
s'expliquer lnmlnensement. 

Tydnlag /, interpretation, expli- 
cation, traduction /. 

Tjrfas m, typhus m. 

Tyfasartad a, typhoYde. 

Tyfusfeber m, flevre / typbotde. 

Tyg a, etoffe /. Bl&ndigt — , oeg 
drogue /. Ftrbannadt — , dia- 
blerie /. Allt hvad —en hdlla, 
A bride abattne; k (jusqu'4) 

rrte d'haleine, d'nne haleine; 
rue d'cell. 

Tyga ea. — till; 8e Tilltyga. 

Tygelm.Tyglar, bride/. Ex: Met 
tre la bride 4 nn choral. Mener 
nn cheral par la bride. Mettre 
la bride sur le con. LAcber la 
bride. Hdlla (ngn) i —a, tenir 
(q n) en bride, tenir la bride haute 
4 (q n), tenir en respect, captirer. 
Ext Cette forteresse tient tout 
le pays en respect. Oifva, Umna 
ngn fria tgglar, Ucher la bride, 
la gourmette 4 qn. On dit 



aussl: LAcher la bride 4 see 
passions. Med Idia tfglar, k bride 
abattne. 

Trgellos a, effrene. 

Tygelloeket /, lioenee /, effrene* 
ment. dcvergondage m. 

Tygelldet adv, d'nne maniere ef- 
frenee, effrenement. 

TygfBrvaltare m, directeur m des 
magasins, directeur du materiel 
de l'artillerie. 

Tyghas a, arsenal m. 

Tygkarda /, cardinal m. 

Tygkiaga /, bottine / en etoffe. 

Tygla va, brider, refrener, reprl- 
mer, retenir, captirer. Som liter 
— *ig, qnl pent etre bride, bri- 
dable. 

Tygsko m, Soulier m de satin, de 
taffetas. 

Tygstyeke a, piece / d'etoffe. 

Tyklkos m, Tychique m. 

Tjko~Brake*dag m, jour m ne- 
faste. 

Tyll m, tulle m. 

Tyna ea. — «/, — bort, langulr, 
deperir. 

Tyaaade pa. FSra tit — /</, ve- 
geter. Ex: Cette soclete (bolag) 
vegete. — tUtstdnd, langneur /, 
(etat de) marasme m. Ex: Ces 
usines et ces mines sont depute 
longtemps dans nn etat de ma- 
rasme. 

Tynga ea (va), peser. — ned, af- 
fatsser, accabler. — pd, peser 
sur, 4, oppressor. 

Tyagd /, pesanteur /, polds in. 
Ex: Lee corps tendent en bas 
par lenr propre peeantenr. II 
sent nne grande pesanteur dans 
le bras. Le polds des ans. Falre 
eentir 4 son rlral tout le polds 
de ea jalousie. Ldgga sin — i 
vdgskdten, falre poids dans la 
balance. 

Tyngdkraft /, force de la pesan- 
teur, grarlte, gravitation /. 

Tyagdlag m, loi/do la pesanteur, 
de la gravite, de gravitation. 

Tyngdlira /, statlque /. 

Tjagdailtare m, gravimetre m. 

Tyngdpmnkt m, point d'equlllbre, 
centre m de gravite. 

Typ m, type m. 

Typograf m, typographe m. 

Typografl /, typographie /. 

Typograflsk a, typographlque. 

Typteorl /, theorie / des types. 

Tynan m, tyran m, le Cruel. Ex: 
Christian II, dit le Cruel. — i 
smdtt, tyranneau m. 

Tyrannl a, tyrannic /. 

Tyraoalsera va, tyranniser. 

Tyranalsk a, tyrannlque. 

Tyraanlskt adv, tyranniqnement. 

Tyrolare m, Tyrolien m. 

Tyrolea a, le TyTol. 

Tyroleralperaa mpl, les Alpee ty- 
rolien ne*. 

Tyrolerska /, Tyrollenne /. 

Tyrolervlsa /, tyrolienne /. 

Tyrolsk a, tyrolien. 

Tyrrhealsk a, tyrrh6nien. 

Tyrteisk a, de Tyrtce, tyrteen. 

Tyrters m, Tyrtee m. 

Tyme a, Tyr /. 

Tysk a, allemand, d'AUemagne, 
germanlque, .teutonlque. Ex: 
L'emplre d'AUemagne. L*«m- 
plre germanlque. La confede- 



ration germanlque. Accent g«r- 
lnanique. Louis le Oermanlqne. 
L'ordre Teutonique. — ordttdlh 
ning, ordvdndning, germanlsme, 
tour at propre 4 la langue al- 
lemande. — daask, dano-alle- 
mand. Ex: La guerre dano-al* 
lemande. 

Tytk m, Allemand; Germain m. 
Ex: Les anclens Oermains. 

Tyska /, Allemande /; (sprdktt) 
l'allemand a, la langue alle- 
mande. 

Tyskeri a, lmlUtlon / des Alle- 
mands; locutions empruntees 4 
la langue allemande. 

Tyskiand a, Allemagne /. 

Tysksmlde a, fabrication / dn f er 
4 la maniere des Allemands. 

Tyskria m, germanophlle m. 

Tyst a, slleneieux, tacltnrne, U- 
clte, sourd. Ex: Condition, con- 
vention tacite. De sourds re- 
proches. Laga att det blir — , 
faltes falre silence. Hdllen edtr 
—a, hdll — / Faites silence! / 
det —a, dans le sllenoe. 

Tyst adv, silenoieusement. 

Tyst inter j, silence, paix, chut. 
Ex: Palx 14, messieurs 1 Bh, 
palx done! Chut! on vous en- 
tendrait. 

Tyita va, — ned, falre taire, im- 
poser silence 4. Jfr Ned tyita. 

— mmnnen pd ngn, former la 
bouche 4 qn. 

Tystket /, silence at. / — , en si- 
lence, tout bas, tacltement.sour- 
dement, dans l'ombre. Ex- La 
paternite de son frere le rendalt 
sourdement jaloux. Reveler un 
mal qui a fait dans l'ombre des 
progres rapides. Begrafva ngn i 
— , enterrer qn sans certmonie. 

Tystketsl9fte a, promesse / de si- 
lence. Under — , eons le sceau 
du secret. 

Tystlaten a, taciturne, sobre de 
paroles; secret. 

Tystlateahet /, tacitnrnlte /, ca- 
ractere m taciturne; discretion 
/. — , torn ens yrke dldgger en 
person, secret profession nel. 

Tystaaea, cesser de parler, de crier, 
s'icterrompre,se taire. Ex: L'o- 
rateur s'lnterromplt tout 4 coup. 
La mer et les vents se turent. 

— a/, s'assouplr. Ex: L'affaire, 
qui avalt fait du scandale, s'as* 
sou pit. 

Tystaad m, vanl silence m; taci* 
turnlte /. FOrbigi med — , pas- 
ser sous silence. Envit — , reti- 
cenoe/(souvent au plurlel). 

Tyrirr adv, malheureusement, he- 
las. 

Ta /, dolgt du pled, orteil m. Se 
d/v Taepete. Frdn topp till — ; 
Se Topp. 8td pd — fdr ngn, s'em- 
presser aupres de qn. 

Tag n, corde, Sj6m manoeuvre/, 
cAble, (tdgverk) cordage m. 

Tag a, marohe (solennelle), pro- 
cession /, cortege; train, con- 
vol m; expedition /. Jfr Jern- 
vagstag, LlkUg, Krigstlg m. Jl. 
smstngr. Ex: En prenant (om 
vi begifva ou af med) le premier 
train, nous arriverons 4 midl. 
— et till, frdn eU stdlle, le train 
allant 4, venont d'un endroJt. 
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Fdrtta — et gdr Union fgra, le 
premier depart a lieu 4 qnatre 
heoree. Afgdendt oeh ankom- 
mandt — , arrlvee / et depart m 
dee train*. — ated wagnar aj 
alia klatur, train-omnibus m. 
—tm skola i morgan dtertaga Hna 
vanliga turer, le servioe regulier 

. fonotionnera demain. 

Tiga /, filament a, fibre /. 

Tiga ea, marcher, aller. — , — a/, 
partir (pour no endroit), ee 
rendre (eur la frontiere). — 
essof, alter en devaut de; mar- 
cher e. (l'enneml). — /ram, 
avancer. — in, entrer. — upp- 
/Ore, monter. — ut, eortir (par 
tronpee), quitter ea patrie, eml- 
grer. — til i trig, aller a la 
guerre. 

Tagbetjeniag /, pertonnel tn dn 
train. 

Tag bir a* ronee / dee rochen . 

TigfOrare m, chef et de train. 

Tighlader; Se Trafikhinder. 

Taglg a, fllamenteux, flbreux. 

TigmatU/, pall let m. 

Tigenll /, mllle m de train. 

Tigaa ea, ee relacher. 

Tigordnlag /, ordre m de mer- 
cne. 

Tagsamaianstd'talng/, collision / 
entre deux trains* 

Tigatamp m, boot a* de corde. 

Tigverk, Tigvlrke a, cordage(e) 
m(t>l), manoeuvres /pi. 

Tigingare mpl, dlgltigrades mpl. 

Tiaitta, Tikappa /, bout m. 

Tela ea, souffrir, endurer, tolerer, 
essuyer, porter. Ex: Porter bien 
le Tin. 11 en a autantqu'il pent 
porter. Delta tgg tdl att slito pd, 
oette etoffe eet d'un bon neer. 
Det tdl att tdmka pd t oela de- 
mande nne serieuse considera- 
tion, il faut peser le pour et le 
contre event de se decider, ©'est 
4 que* 11 faut bien reflechir. — 
tid; Se Tela. Jekt — ttd an- 
ttrdngningar, att anttrdngae, ibl 
demander dee managements. 

Tilamod a, patience /. Ex: Ayes 
patience pour moi, et je vons 
rendrai tout (8 1 -Ma tth XVIII, 
2t). Nafta fdrlorat — et, etre a 
boot de patience. Det 0/vergdr 
mitt — , la patience m'echappe, 
cela ponsse ma patience 4 bout, 
epuise ma patience. 

Talamodsgdra n, ouvrage a* de 
patience. 

Talamodsprof a, epreuve / qu'il 
faut supporter avec bean coop de 
patience, epreuve de la mauvaise 
fortune. Dei tar ett ttdrt — fdr 
honom, ea patience fut mise 4 
une rude eprenve. 

TalassodsprdfYaade o, qui met la 
patience de qn 4 l'epreuve, 4 
de penibles 6preuves. 

Tiltg a, patient, endurant, re- 
signed 

Tillgnet/, patience, humeur en* 
durante, resignation /. 

Tillgt adv, patiemment, avec re- 
signation. 

Tilmodlg a, longanime, patient. 

Tilsaedlghet /, longanimite, pa- 
tience/. 

Til modi gt adt, longanlmement, 

. patiemment. 
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Tile. Gi/ta tig till —, patienter, 

prendre patience. 
Talsam a; As T&lig e. Fbrdrag- 

Tiag 7, pinoe /. 3* Elating, 
Fjlderting, Hoft4ng, Knipting. 
— till tdndtrt utdragning, da- 
Tier, pelican m. 

Tiag /, varecih), Nature f none ss. 

Tiagaeka /, (oendres fpl de) va- 
recfh) si. 

Tiaglake ss, blennle / (vivipare). 

Tiagvaxter mpl, varec(h)e mpl, 
tncaceca/pJ. 

Tiplg; St tipig. 

Tar m, larme; oeo goutte/. — ar, 
d/v pleure mpl. Siratta *d, att 
— arae komma en i dgcntn, rtre 
auz larmes. — pd land, llchet- 
te/. 

Tiras wd, ee rempllr de larmes. 

Tarbea a, os lacrjmal. 

Tardriakt a, noye de larmes. 

Taredal m, Tallee / de larmes. 

Tareflod /, torrent ss de larmes, 
de pleurs. 

Tarekilla /, source on tontaine / 
de larmes. 

Tirflstel ss, flstule laorymale. 

Tirfall, Tarfyld a, plein, rempll, 
embn de larmes. 

Tirgaag m, conduit lacrymal. 

Tarkdrtel as, glande laorymale. 

Tarlds a, sans larmes. 

Tarpll /, sanle pleureur, aanle de 
Babylone. 

Taraick m, aac lacrymal. 

Tarta /, tarte /. Liten — , tarte- 
lette /. Det dr — pd — , c'est 
sole eur sole. 

Tirtbakelee m, piece / de four. 

Tartpaaaa /, tourtiere /. 

TirSgd a, les larmes auz yeuz. 

Taspete m, bout m d'un orteil, 
pointe / dee orteile, dee pieds. 
Ex: Marcher eur la pointe des 
orteils. 8e soulsver sur la pointe 
des pieds. 

Tiasa; 8* Toesa. 

TaatSta ea, mettre on remettre un 
bout 4 (un eouller). 

Tit m, toron ss; oordelette/, fll m. 

Titel m, houque /. 

Tick a, gracieux, mignon, coqnet, 
joliette (ne s'emploie guere 
qu'an feminin), riant. Ex: 
Paysage, aspect riant. Maisons, 
collinee riantes. —a autigten, 
de jolie mlnois. 8* — %t, aroir 
une jolie mine. Gvdi — , agrea- 
ble 4 Dieu, qui plait 4 Dlen. 

Ticka ea, — till, — 6/wer, couTrir 
(de). 

Tickased, plaire 4; daigner. Ex: 
Aussi parlons-nous, non pour 
plaire auz hommes, mais 4 Dien 
(I Thee U, 4). 

Tickaige m, m6tier m 4 fabriquer 
dee couTertnree. 

Tickdlke n, fosse couvert, drain 
m, rigole souterraine. 

Tacke n, couTerture /. Se Hast- 
tacke. Stoppa ned lakan oeh — , 
border le lit. I eke ttrdcka tig 
l&ngre, dn — t rdeker, ee faire 
aux circonetanoee, se reglersur 
sa bourse. Sptla med ngn under 
ett —, conniver arec qn. 

Tickellg a, agresble. 

Tickelse a, rideau, voile, bandeau 
m. Ex: Quand ce people sera 



T&lt 



oonrerti an Seigneur, la Toile 
aera leve (II Cor III, 16). Faire 
tomber le bandeau de deaana lea 
yeux. 

Tickflldrar mpl, teotricee fpU 

Tickftrg as, cool ear noa traaa- 
parente on opaque. 

Tickglae a, obtarateor m. 

Tiekhet /, grace /; aspect rtaat. 

Tiekmaatel ss, manteaa, con- 
vert m. 

Taekslide ss, (grand) tralnean oeu- 
Tert. 

Tickt pa. — dkdon, Toitore rer- 
mee. 

Tiekvaga as, voiture conrerte, oar- 
roese as. 

Tickvlagar mpl, elytree mpl. 

Tifla ea, riTaliser, (le) diapntar, 
lutter, faire aseaut, oonceadr. 
Ex: 11 est difficile de riTaliser 
aveclui. Pour certainee parties, 
ce peintre riTslise avec Raphael. 
Rivaliser de sele. La nature, la 
poeeie et l'histoire rivaliseat id 
de grandeur. Toatee cea flears 
rivalisent de magnifloanca. H*- 
ron et Domitien dispatent de 
cruaute. Gee flllee dispnteat de 
grace, de fralohenr. La disposer 
4 qn en valour, en ectence. ea 
richeese. La langae anglalae le 
dispute en propagation 4 la lea- 
gue francaise. Latter da laze 
avec qn. Faire aasant d'eapeit, 
d'eloquence avec qn. Concoarir 

Kur un prix, pour le prix d*4- 
inenoe. Konttndrer, torn iete 
— oss prit, artistes mpl bore con- 
cours. Man — r oss aeras, seat 
stall fd den, c'est 4 qui I'anra. 
Be memo: Ce fut 4 qui tran- 
oairait le foeee le premier. 

Tiflaa /, rivallte, oononrranca /, 
ooncours as, competition, emu- 
lation /. Ex: Noble, loaable 
emulation. Exciter remnlatian 
de la jeunesse. 

Tftflaade a, rival, en concurrence. 
De — , les concurrents mpl. 

Tlflaade a, rival ite, concurrence/, 

Tilling /; 8t Taflan. 

Tifllagspldjalag/, conconramde 
charrues. 

Tftfllagtakjatalag/, coacoaraaa- 
vert 4 oeux qui s'exercent 4 tirer 
dee armes 4 feu, tlr as. 

Tifliagaakrlft /, piece / qui oon- 
oourt, qui a conoourn. — eraa 
tkola vara inlemnadt den 1:tta 
jull, les concours seront doe le 
l«r juillet. 

Tftfllngastrid /, lutte/, combat ss 
d'emulation, melee /. asaant ss. 
Ex: La melee dee artietea. Faire 
aasaut d'eloquence, d* esprit. 

Tlfllagaissne n, sujet as da cam- 
position pour un concours. 

Tagt /, exploitation /. 

Tllja va, (upprdkna) nombrer, 
chiffrer. —a, d/e se chlffrer. 
Ex: Lee acoidenti doiveat se 
chiffrer par oentainee. 

Tilja ea, (tkdra) teiller, faoonner 
avec un couteau. 

TilJsre as, (i brdk) numereteur ss. 

Taljkalf m, gros couteau depoche. 

Tiljstea m, pierre / ollaire. 

Tiljyxa /, hache / (4 equarrir). 

Tilt a, vanl tente; oanonniere/. 
2/ediaga —•*» defeendro lea ten- 
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tea, detendre. Bx: Onaraltdej* 
detendn dans tout le camp. 

TUto en, dresser des tentes. Bj 
end — • om 6ord, on ne dreesera 

point de tente tar le Taleseeu. 

Tfitdak m, toile / a tentet. 

Tlltfito /, rnelle /. 

Tlltlag n, compagnons »pJ d'nne 
mime tente, chambree /. 

Tiltaakare m; 8e Tilteommare. 

Tlltplane m, piqnet m (d'ane 
tente). 

Tiltetol ffl, pliant m. 

Tiltatiag /, mat m d'ane tente. 

Tlltsimg /, lit portetif , lit retre- 
oible. 

Tilteommare m, fabricant m de 
tentee. 

TBltaimmareyrke n, metier m de 
faire dea tentet. 

TUtia m, faltiere / (d'nne tente). 

Timja va, dompter. //rQoraTam 
under Tarn. JWJ/ty on — , domp- 
table. OmOJlig att — , indompte- 
blo. 

Tlmjande n, apprlTOlaement m. 

Tlmlare m, domptenr to. 

Tamllgea adr, asses. — 6ra, aaaea 
Men, paasablement. — ttorvdxt, 
d'asses grande taille. 

Tiada va, eg 0. oeg allamer, eg 
mettre le lea a, oeg enflammer. 
—a, d/v s*allumer, •'enflammer. 
— pd, allamer, mettre le fen a, 
embraser. — upp, allamer, en- 
flammer. 

Timdande n; Se Tindnlng. 

Timdare m, allnmear m. 

Tlndhatt m, capanle / d'amoroe. 

Tlmdmaeea /, matiere oo compo- 
aition falminante. 

Tiadalng /, all a mage; embrase- 
ment to, inflammation /. 

Tiadaal /, algal lie, aigaillette; 
cbeville / a charger lee mines. 

Tladaalagevir a, fusil in 4 ai- 
guille. 

Tandsats to, composition / d'a- 
morce, matiere falminante (d'a- 
ne capnale d'amoroe). 

TIndatieka A allamette /. 

Tlndstteksfabiik to, allnmlere, 
briqaeterie / (pour la fabrica- 
tion d'allumettes). 

Tiadstlcktfabrlkdr m, alia me t- 
tier m. 

Tindstlckfthallare m, porte-allu- 
mettes m. 

Tindstlekslada/, bolte/ a alia- 
mettes. 

Tlndstlft n, chemlnee /, (d repe- 
tergevdr) percuteur m. 

Tlmja va, etirer, etendre. — «!, 
eg 0. oeg allonger. J/r Tinja. 
(Lit a) — «! tig, preter, •'eten- 
dre facilement, s'allonger. 

Tinjbar a, ductile. 

Tiajbarhet/, ductlltte/. 

Tinka va, en, penser, songer, j ti- 
ger, compter. Ex: Penses-Tons 
par des pleara pronver votro 
tendreese? Le mal vlent sans 
qa'on y pense. Tons mes mal- 
bears me Tiennent d'arolr pen- 
se trop Men des hommes. Pen- 
ser trop Men de sot. 8onger a 
aes affaires. Ne songer qu'4 soi. 
Bonges qu'il 7 ra de Totre vie. 
Bonges-y bien (pd taken), Jnger 
qn farorablement (godt om ngn). 
Que juget-YouB de cela? Juges 



oombten Je fus rari, quelle fnt 
ma joie. Person ae qui compte 
■e retirer Mentot dea affaires. 
Je compte le Toir Mentot. Kan 
— , parezemple; at youa Toulea ; 
le croirles-Tous ? Tdnk bara, dis 
done, (si nous ariona rem- 
porta une grande victoi- 
re I), —a, s'imaglner, ae oonoe- 
roir. Bx: Rien de plus extra- 
vagant ne tanrait s'imaginer. 
Le paye le plus desole qui se 
puisse concevoir. — e/ter, con- 
slderer, refieohir. Bx: Oonside- 
res quels arantagea il vous re- 
riendra de rotre bonne oonduite. 
Consideres combien ce parti tous 
serait aTantageux. — /Or tig, 
songer 4 ce qu'on va faire. — 
pd, penser 4, songer 4: Se ex. 
under Tank*. Bun har mpeket 
att — pd, 11 a bien dea affaires 
qui lul donnent 4 penser. Utan 
att — pd ndgon faro, ioi sans 
nulsouci. (Kommoatt) — pd,ibl 
avlser 4, s'avlser de. Bx: Ari- 
ses 4 oe que tous area 4 faire. 
lis s'en sont aTisee trop tard. 
Man kan ieke — pd allt, on ne 
•'arise jamais de tout. Jag tkall 

— pd taken, j'aTiserai. — tilt- 
baka pd (/Or/lptta tig i tankame 
tillbaka till), se reporter 4, jeter 
un coup d'oeil retrospect!! sur. 

— tit, conceTolr, imagiaer, me- 
diter. — Veer, repasser dans 
son eaprit; reflecbir sur, medi- 
ter sur. — tig, se figurer, s'ima- 
giner, ngn gdng se defier. Bx: 
Je ne me serais jamais dffle que 
tous dnssles m'abandonner ain- 
si. Kan du — dig, ngn gdng 
8ais-tu (qui j'ai cm recon- 
n a It r e ?). Kan man — tig Of vert. 
ieke olltid. Bx: Le president Ini 
-memo en sourlait. Bt faire sou- 
rire le president! T&nk dig det 
bara, ngn gdng dame! Man 
kan ieke — tig en tddan e/0r- 
tk&mdhet, on n'a pas d'idee d'n- 
ne telle insolence. — tig /Ore, 
songer 4 ce qu'on Ta faire, 
user de grande circonspectlon. 

— tig in uti, penetrer bien arant 
dans la connaissanoe de, appro- 
fondir. 

Tlakaade a, pensant, meditattf, 
(endatt om person) qui salt re- 
flechir. 

Tinkare to, penaeur, meditatlf m. 
Bx: Penseur profond. Profond 
mediutif. 

Tinkbar a, imaginable, qu'on pent 
imaglner, •uppoeable, presuma- 
ble. 

Tftnkeskrift /, phylactere to (8t 
-Mattb XXIII, 5). 

Tlakesprik n, sentence /, apo- 
pbtegme m. 

Tiakeafttt n, maniere / de penser, 
sentiment m. 

Tiakvlrd, Tlakrlrdig a, digne de 
consideration, memorable. 

Tiallka /, broqnette /. 

Tippa /, oloseau to. Han dr kerre 
pi —a, il eat sur son pailler, 
e'eat nn coq sur son pailler. 
H*ar oeh en dr herre pd tin — , 
le cbarbonnier est maltre dans 
sa maison. 

Tippa ta, — /0r t — igen, — Ml, 



eg bouober, engorger, obstruer, 
eg o. oeg former, oeg ooudre. 

Tippaade n, Tlpaalag /, engor- 
gement m, obstruction /. 

Tin va, en. — bort, — pd, con- 
sumer, deTorer, ronger, mtner. 
Bx: Le chagrin ronge, mine Tea- 
prit. Dennatjukdomtdrborthant 
krafter, cette maladie le consu- 
me. — s bort, se consumer. — 
tig igenom, percer, se flltrer an 
travers de. — tig in, a'imbiber, 
s'lnllltrer, se conler. — tig ut, 
s'echapper insensiblement. 

Tiraade a, devorant, rongeur, cui- 
aant; fain feber) lent. De— med- 
lemmarne i tamhdllet, lea con- 
aommatenrs mpU 

Tird pa* — a/ qval, narre (de 
douleur), ulcere. Bx: Oonacien- 
ce nlceree. 

Tirfeber m, flerre / bectiqne. 

Tiraa /, ung — , tendron m, jou- 
Tencelle /. 

Tiraa/, (/dgel) hlnn&pM* de mer, 
sterne /. Vanliga —a, Pierre 
•Garia m, la sterne hirondelle. 
BOdndbbade — n, la sterne para- 
dU. 

Tirmlag to, de (4 jouer); Kokk 
carre to. — ea dr kattad, oeg le 
d* en est jete. 

Tiralagaea a, cuboTde m. 

Tiratagkast a, coup to de de(s). 

Tiraiagapel n, jeu to de dee. 

Tit a, compacte, dense, epals, ser- 
r6, dm; etancbe; frequent; (/Or* 
mOgen) oossu, gros. Ex: Ton- 
neau, narire etanche. Frequen- 
tea entreTues, Tisltes, rechutea. 
Pultent —a tlag, la frequence 
dn pools. OOra —, —are, rendre 
compacte, oondenser, epalsslr; 
boucher les fentes de, calfater. 
Bli/va —are, se condenser, s'e- 
paisslr. 

Tata va; 8e Ottra Tit under Tit. 

Titcria n; Se Titort. 

Tiiket /, denslte, dpaisseur, com- 
paclte, eUnchete /. 

Titmjdlk /, lait epaiatl. 

TiUa ea; Se Bllfra titare under 
Tit. 

TiUode, dru, epais. Bx: Lapluie 
tombe dm. Les bailee tombaient 
dru. Seiner dm. Cette espece 
de graine ne dolt paa se semer 
si epals. — be/olkad, populeux, 
renfermant des populations den- 
sea. HdUa — , etre etancbe. Std 
— , etre bien serrea, etre places 
l'un pros de Pantre^ — bredvid, 
tout 4 cOte. J/r Wmtt intiU. 
FOlja — e/ter, (tdtt pd) suirre de 
pres; (tdtt ute/ter, vtmed) raser. 
Bx: Le chitiment suit de pres 
la faute. — intUl, tout aupres 
(de), tout proche de, 4 cote de, 
joignant. Bx: Tenes-Tous 4 co- 
te de mol. II se flt une retralte 
charmante joignant tel etabllsae- 
ment. — • intill hvarandra, (tout) 
pres 4 pres, 4 proximlte. Bx: 
Deux lite places 4 proximite. 
— inunder, immediatement an 
•deasous. — o/van/Or, immedia- 
tement au-desaus. — pd hvar- 
andra, coup sur coup. Vara — 
tamman/ogade, tluta — tilttam- 
mant, d/v etre (places) jolntifs. 
Bx: Toutee lea pieces de cette 
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carene sont on ne pent plai 

jointires. Une rangee de ma- 

drier* places aussi jointifs que 

possible. Skrif lit* tit art, ssr- 

res no pea plus votre ecriture. 
TItU /, base /, tuyau at (d'ae- 

rage). 
Titting m, plerrot, moineau m. 
TitOrt /, grsnsette (commune). 
T* a, degel m. 

Tin en. degeler. — 6ert, fondre. 
Tftblksi m, Teat cbaud et bamide. 
Tftekea n, broulllard at, (tjocka) 

bra me /. Insvepa t — , embru- 

mer. Jntwpat i — , s'embramer. 
TcckeagesUlt m, forme vapo- 

rente. 
TSckenfcolJd a, embrume, rapo- 

reux. 
Tfekenstjemn/, etoile nebnleose, 

nebuleuse /. 
Tdeknlf a, brumeux, nebaleax, 

vaporeux, f ameux. 
ToTra en, tarder. 
Taj* ea, ee, — pd, allonger. — 

*Vt s'allongsr, preter. 
TSJaakare a, sncre / d'sJfoarohe. 
Told /. tftfea — ; 8e Tb> sig. 
Tdip m, malitorne, godiche, bator 

m, oars mal leche, baloard. 
Toipaktlg a, godiche, gauche. 
Tolpaktlgnet /, balourdlse, gau- 

cherie /. 
Tftlpaktlgt ade, en gros balonrd, 

en rati bator. gnaohement. 
Tdlper m; Se TBI p. 
Tim m, rene, gaide /. 



Tomma ea, — «r, rider; (bref- 
Iddor) lerer. — s fttf adaoa del, 
<W (se) desemplir. Breftddoma 
—s if. 6* pa* oedifea, la loree des 
boltes • lieu k cinq hearee da 
soir. 

Tim mead e a, fafrvatmaads) era- 
onation; levee/. 0ea. ota«*r.; 
Man /Oreslog alia gtm—nt — »d 
en pd*?, on propose de vider 
toes lee verree a la fois. 

Tdnalngen n, Toaningne /. 

(Tffra) en, poaToir. Ex: Cela pent 
etre boa. Cela poorra fort bieo 
arriver. II pourra venir an 
meillear temps. Tdrhdnda, peat 
•etre. 

TSras ed, oser. GOr det, om ni 
Mrt, faites cela si vous en aves 
le eoarage. — from eUer «l med, 
avoir la bardiease de dire. 

Tirol m, eaphorbe /. 

TffrelfamlU /, (famllle / des) eu- 
phorbieceee fpl. 

Torn m. Toga en — , etre hearts, 
toacber rudement. 

Torna en, donaer (ooatre, sar). 

— ester, d/e choquer. — ihop, 

— emot hvarandra, so cboqaer, 
e'entre-choquer. —ihoputanatt 
komma Ids i/rdn hvarandra, s'en* 
chevetrer d'ane faoon inextri- 
cable. 

Tornbestrffdd a, seme oa herlsse 

d'epines. 
Tdrnbnske m, rosier m. 
Tdrne n, opine/. Ex: Bon chemin 



est nerlsse d'epines. Sams ed? 
dr bestrddd med — a, i»J U mar- 
cbe sar des opines. 

Tornekrona /, oooronne / d'epi- 
nes. 

TdrnekrOat «, oouronne d'epines. 

T5rnlg a, seme d'epines. 

Tftrnroe /, rose /. 

Ternskai* /, pls-grleche /. All- 
stdaaa (brunrgggiga) — n, la pie 
-grieche eoorchenr. Svmrtpax**- 
dt —a, la pie-grieche d'ltalie. 
ROdJm/wuU — a, la pte-griecae 
ronsse. 8t3rn — n, la pie-grtecbe 
griae. rJmsAator, Felenrtlaotena 

Toratagg m, eplne /. 

Tint s», vanl soif ; alteration /. 
J&r? La fleTre In I cause une 
alteration continnelle. 8titta, 
tldeMa — ea, apaiser, dtancber la 
soif, se desalterer, s*abr«UTer. 
— tfttr ngt, soif de qch. 

Tirsta ea, avoir soif, efre altere 
(de qch). — <a>el, mourir de 
soif. 

TSrstande a; 8* TOrstig. 

Terstig «, qai a soif, altere. 
Dridta, ndr man dr — , boire 
4 sa soif. Bli/va — , s*alterer. 
Odra — , alterer, causer de la 
soif. 

TSrstretande, TorstTickande a, 

3ui excite, qui prorogue la soif, 
ipsetlque. 
T6a/, poulette/. 
TorSder a, degel m. 



U 



U a, n at. Ex: Dans le mot 8attl 
et dana le mot Esatt, 11 fact 
mettre an trema sar l'a. 

Udd m, eg o. o*g points, eg dent/, 
oeg sigaillon m. — ar, (spettar 
till kantning) poiot(s) m(pl). 

Tddaa, impair. Sptla — ochjemnt 
(om), joaer i pair ou non. Ldta 
— vara jtmnt, ne pas prendre la 
chose k la rigueur, nser d'indnl- 
gence (k regard de qo). 

Udda ea, — «f, denteler. 

Udde m, (mindre) pointe/, f *Wrr«) 
promontoire, cap «. Ex: 1a cap 
de Bonne-Bsperauce. Ordna — ns 
Oar t les lies /pi oa rarchipel m 
du cap Vert. 

Uddhrass a. polnta, k points si- 
guS. ^ 

Uddlg a, dent el 6, dente; piquant, 
aoere. 

Uf m, hibon m. />ea i/ora —ren* 
le grand hlbou, le grand-due. 

VBtnterj, ouf! 

Uggla /, hibon m, chonette /, 
chat-huant m, ohereche, effraie 
/; oeg fern me vilaine. Jfr Har- 
uggla, Kattuggla, Nattuggla 
m, ft, tmstngr. Ugglor i mosten, 
oeg anguille / sous roche. Fdnga 
— . SjOm fairs chapelle. 

UgglaUtm, cri m de chonette, de 
hlbou. Jag fdrttdr allt —en, je 
sais bien on il (elle, etc) en vent 
venir. 

Ugglebo a, nid ou repaire m de 
hiboux. 



Ugf/lealste a, St Ugglebo ; oeg re- 
traite / de hlbou, mechante ma- 
sure. 

Ugglesligte a, genre hlbou, genre 
m chonette. 

Ufa et, four, fonrneao m. Bn — 
full, une fournee. Den brinnand* 
— ea, la f onrnaise ardente ou du 
fen. 

Ugnsgai at, gas at des fourneaux. 

Ugnslaeka/, bouohoir m. 

Ugasraka /, reble, fourgon m, 
raille /. 

Ugasrost a, grille / de foyer. 

Ugasrostnlag /, grillage m au 
four. 

Ugassopa /, eoourlllon m. 

Vgasipade m, pelle / de four. 

Ugasteka ea, rotir au four. 

Ukas m, ukase m. 

Ulan m, uhlan, hulan, houlan m. 

Ulf m, ioup m. En— i /drakldder, 
un innocent fonrre de malioe. 
8e F&raklader. 

Ulfgra a, louret. Ex: Jumentlou- 
yette. 

Flfragsp a, gueule/ de lonp. 

171k m, chaboisseau m. 

Ill /, laine (crue), toison /, lai- 
nage; oeg poll m, pAte /. Ex; 
Je crains que lui et vous ne 
soyes du me me poll. Get hom- 
me etalt d'une pate bien diffe- 
rente. Vara af den rdtta —en, 
etre au poll et k la plume. 

tJllbekladaad m, (ulhaxt) lainage 



Ullfirgad a, teint en laine. 

Ullgara a, 111 at de laine. 

UHlg a, laineux. 

Vllkam et, peigne at (ponr la lai- 
ne), droussette /. 

Ullkarda /, cards, pilette /. 

Ullkardnlng /, cardage at de lai- 
ne(s). 

Ullmarkaad m, marche at anx lai- 
nes. 

Ullsax /, forces fpU 

VUsorterlag /, triage m de laine*. 

Ullstraatna /, bas es de laine. 

Ullsack m, sac m de laine. — ar, 
Bef&stn laine / en ballots. 

UlltritUlag /, lavage et de lai- 
ne 



Ulmln a, ulmine /. 
Ulmlnsyrn/, acids at 
Ulrlk m, Ulrio 



nlmiqae. 



Ulrikn /, Ulrique /. 
Ulipegel m, espiegle et. 
Vltlmatam a, ultimatum at. 
UltrakonserTStlT a, nltra-oonser- 

▼ateur. 
Ultrallberal a, ultra-liberal. 
Vltramarla a, outremer at. 
Ultramarlnsk a. outremarin. 
UltrameatSB, tltraatontansk e, 

nltramontain. 
mtrareTOlatloaar a, nltra-roTOIa- 

tionnalre. 
Ulysses m, Ulysse m. 
Umbellater mpl, ombellifdrea /pi. 
Umbra/, terre d'ombre, ombre/, 

brun m de montagne. 
Umbftra ea, se passer de. O/wa 
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tig, tdnja tig att /Ortaka oeh — , 
s'exeroer, s'habituer aux priva- 
tions. 

Urn aire nde n, privation /. 

Umbftrltg a, dont on pent se pas- 
ser, pea neceeseire. 

Umgaava*. — med, (person) f aire sa 
soctete de, (tak/6rhdllandt> rou- 
ler dane «a tete, mediter, couver. 
Flitigt — <ne<f t banter. &r: Die 
•mol qui tn hantcs, je te dirai 
qui tu ee. JAtt, tvdr att — mtd, 
d'un oommeroe facile, diAeile; 
&ise, diffleile 4 tItm. FOrttd tig 
pd att — med folk, aroir beau- 
coup de savoir-vivre. 

Umgalder /pi, coute mpl. 

Umgilla va (va;, porter la peine de, 
ex pier, pajer (qoh de ea vie). 

Umgaage n, oommeroe m, soeiett, 
connaluanoe /. £x: Voue avex 
14 une tree manvaise connais- 
sance. F0rtroli 9 t,JtUigt(f0rtroli- 
gart, Jtitigart) — , commerce in- 
time, liaison d'intimita (a too), 
frequentation (de), accointance 

UBtgaagelse /, commerce m, com- 
munication, Tie /. Ex: Vie 
sainte. FOren en god — bland 
hedningarne, vlves saintement 
parmi les gentile (I 8 1- Pierre 
II, 13). 

UmgXageskrets m, oercle m d'amis. 

UmgBageellf n, Tie en soclett, so- 
ciete /. 

Umgiageesltt n, commerce m. 

Umgangestoa; 8t 8KUskapston. 

UmgXagesreU a, savoir-TiTre m. 

UmgftngeerXaaer mpl, familiers 
mj^ de la maison. 

Umgingaam a; St 8llllskapslik. 

Uaclalbokstaf m, lettre onciale. 

Uadaa ode, 4 1'ecart. 8t Oft, 
Komma, 81ippa o. t. v. uodan. 
— /0r — , peu 4 pen, les uns 
apres les autres. 

Uadaa inttrj, — med dig/ Otes 
•tous de 14, de ma place. 

Uadanbedja elg vr, prier d'etre 
dispense de. Jag undanbtder mig 
dglika anmdrkningar, je tous prle 
de me faire grftce de pareilles re- 
marques. Jag fdr — mig ndgot 
dglikt /Or /ramtiden, que oela ne 
tous arrive plus. 

Uadaadraga va, retirer, soostrei- 
re. — tig, se eoustraire 4, se 
refuser 4, ee defendre de, s'ex- 
cuser de. 

UadaadSHa; St Dblja. 

Uadaaddljaade a, recelement m. 

UadaBljkt/, echappatolre/. J/r 
Undflykt. 

Uadaagjord a, terrain*, expedi*. 

Uadsaionaia; St Qttmma. 

Uadaahalla va, retenir. 

Uadaalass; St Lttsa (ld$a) in. 

Undaapeta va, ecarter (aveo le 
doigt), cooper l'berbe sous le 
pled 4. 

Uadanro'dja va, ecarter, enleTer, 
faire disparaitre, leTer, aplanir, 
se defaire de. 

Uadanrftdjaade a, enlevement, 
aplanissement m (d'un obsta- 
cle, d'une difficult*). 

UndaaroMd pa. / och med att or- 
taken ble/ — , /Ortvann d/ven ter- 
kan dera/t la cause cessant, l'ef- 
fet disparut. 



Uadaaskeffa ea, ecarter. 

Uadaaskjuta va t ecarter, eloigner, 
ranger, repousser; ajourner. 

Uadaaskjataade n, 41oignement; 
ajournement m. Ex: Ajourne- 
ment indeflni d'une qneetion. 

Uadaasailla va, detourner, eous- 
traire frauduleueement. 

UBdaasalllande a, LadaasBlU- 
alag /, detournement m, sous- 
traction /. 

Uadaasticka slg or, se retirer, 
se refugier, se soustraire aux 
regards. 

Uadaastdks va, bacler, expedier, 
se deberrasser de. 

radaastdkad pa. JTu dr dtt vdrtta 
— U le plus fort en est fait, voi- 
14 le plus diffleile fait. 

Uadaatag n, exception /; Jurid 
preciput m. 8om Mr till — ea, 
exoeptionnel. Mtd — af, 4 Tex- 
oeption de, 4 la reserve de, ex- 
cept*, 4 part. 

Uadaataga va, exoepter. 8t Taga 
undan. 

UBdaatagaadee prtp t 4 l'excep- 
tion de, except*. Ex; Travail- 
ler toute la semaine, except* 
le dimanche. Tout le monde 
pent y entrer, les femmes ex- 
ceptees. 

Cadantagsfsll n, cas exoeptionnel. 

UBdantagsf9rhallsBde n, ciroon- 
stance exceptionnelle. 

CadaBtagslag m, loi / d'excep- 
tion. 

UBdaatagsaiaB m, pensionnaire m 
sur la terre reserree pour son 
entretien. 

UadaBtafsrls adv, par exception. 

UBdaatraaga va, debuequer, de- 
loger, supplanter, e*Tinoer. 

Uadaa triage ade a, debusquement 
m, eviction /. Kx: Le planxi'ac- 
tion qui deTait abontir 4 l'evic- 
tion du candidat audacieux. 

UadeciBiB /, onsieme /. 

Under (konj). — dtt att, pendant 
que, (vid framhdllandet af tn 
mottatt) taodis que. — dtt att 
tmdrtan var torn hd/tigatt, dans 
le plus fort de la douleur. 

Under n, prodige m, mervellle /, 
miracle m., fait miraculeux, 
chose tniraculeuse. Intel —, att 
Man hadt td brddtom, apres cela, 
sa diligence, son empressement 
ne m'e'tonne plus. — d/veralla 
— , Quel prodige! 

Under prtp, sous, au-dessous de, 
par-dessous; pendaot, durant, 
dans, en, 4, de, par. Ex: Aa 
•dessous de la poitrine, de To- 
reille, du genou. fit re au-des- 
sous de l'idee qn'on s'etait faite, 
au-dessous du m6dfocre, au-des- 
sous de la critique. Une tallle 
au-dessous de la taille ordinaire. 
Les horames au-dessous de cin- 
quante ans. Dee nombres au 
-dessous de cent. Dans la jour- 
nee d'bler. Dans certaioes, dans 
de telles clrconstances. Bile pas- 
sait sa vie dans les souplrs et 
les larmes. Dans nne reconnais- 
sance (rekognosering). II a subi 
bien dee traTerses dans le cours 
de sa Tie. Dans l'sttente de qcb. 
II a touIu qu'elle eut dans son 
absence un pouToir absolu. En 



un siecle, que de changements 
dans le monde! Oomme none 
PsTons rapporte au deux ie me 
de Janvier. Au premier coup 
de fen de cheque combat. Au 
tempe de la foire. lie sont in- 
diques (angifna, upptagna) aux 
numCros 1, 9 et 8. Les rois insu- 
res se reconnurent Tassaux de 
la Castillo. Les poetee de notre 
epoque. De ma vie je n'ai rien 
vn de pareil. Comme par la 
passd (den /drjtutna tidtn). Han 
gjordt dtm tkatttkpldiga — rig, 
il les rendit see tribntairee. Dt, 
torn dro — on, ibl noe infe- 
rieurs. 

Uaderafdela va, subdiviter. 

Uaderafdelaiag /, eubdivision /. 

Uadersrai m, avant-bras m. 

Uaderbalsas m, deficit m. 

Uaderbsr a, merveillenx, miracu- 
leux, miriflque, prodigieux. Ex: 
Prescrire un remede d'un effet 
prodigieux. — sak, d/v mar- 
Teille /. 

Uaderbarllgea o4v, miraculeuse- 
ment. 

Uaderbara n, enfant miraculeux. 
Dtt dr ttt — , e'est un petit pro- 
dige, o'est un prodige que oet 
enfant-14. 

Uaderbsrt adv, merrellleueement, 
prodlgleusement. — god, ttor, 
intrtssant, ofta merretlleux, «»- 
dantagtvit mlrobolant. 

Uaderbefil n, sons-offlciers mpl. 

Uaderbefllhsf rsre m , second, lien- 
tenant, sous-chef m. 

UaderbefXlsskola /, ecole / dea 
sous-offlclers. 

Uaderblnda va, Iter, barren 

Uaderblasa va, souffler, fomenter, 
sttlser. 

Underblleare m, fauteur m. 

Uaderbyggd a. Vdl, ilia — , qui 
a fait de bonnes, de mauvaises 
etudes. 

UnderbygBad m, education / ru- 
dlmentalre, etudes /pi. Han 
har ingtn — , il n'a pas d* etude. 

Uaderbaddalag /, Se Underlag; 
(i lattrummet) fardage m. 

Underdjar n, animal extraordi- 
naire, monstre; phCnomene m, 
merTellle /. 

Uaderdoktor m, docteor m (en 
medecine) qui fait dee cures 
mervetlleuses. 

Uaderdoatstol m; Se UnderrKtt. 

Underdaalg a, soumls (4), sujet 
(4). Sla/vitkt— ,asservl(4). Qbra 
tig — , soumettre, assujettir, as- 
servlr. — t//d«ir,obsequlosite/. 
— tkri/veltt, me^molre adressd au 
roi. 

Caderdanlgket /, soumlsston, so- 
jetlon /. Slavitk — , asservlsse- 
ment m (4). 

UaderdAnlgkeisbetygelse /, sou- 
mission /. 

Uaderdanfgketsf5rBallsaden,eut 
m de sou mission. 

Uaderdiaigst a, tres bumble. 

Uaderdaalgst adv, en toute sou- 
mission, tree humblement. 

Uaderdaalgta^v, aveo soumisslon. 

UaderfallsBjul a, roue mue en 
dessous. 

Uaderfosforsyrllghet /, oclde by- 
pophospboreux. 
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Uaderfal) •; Se Underber. 

FadertBrsta va, sons-entendre< 

Uadergevlr n, iraN blanches. 
0/e*r- eca — , armes blanches 
et 4 fen. 

Uadergtfvea a, soumts (4); resi- 
gn* ?4). 

Uadergifveaaet/, aoumiesion, re- 
signation /. 

TJaderglfret ads, a vec aoumiesion, 
aveo resignation. 

Vadergradfg a, qui n'a paa aaaes 
de fore*. 

(Jndergrftfalag /, aapa /. 

Uadergrlfra »«» saper, miner. 

Undergrftf reads a, sape /. — af 
ngt, tentative* reitereet poor ta- 
per lea fondementa de qch. 

Uadergava, vanl anblr; eprouver. 
En man, torn har — tt fops e«- 
straffning, lagent ndptt, nn bom- 
me repria de justice on qni a 
anbi nne condemnation penale. 

Uadergaeade a. Gen. omtkr.: 
Forflftta fdngame Ml den fdr 
— t of derat ttraff bettdmda or- 
ten, transferer lea prlaonniera an 
lien deflnitif de lenr expiation. 

Uadergaag m, mine, destruction, 
tdllan aversion /. lla, gd tin — 
till m9tet, eoarir 4 aa parte, eon* 
rir en poite 4, prendre le che- 
min de rhopltaf, marober aux 
ablmea. Vid ran den, pd branten 
af tin — , 4 deux doigti, anr le 
penchant de aa mine. 

Uadergorsade a, qni fait dea mi- 
racles, mlracnleux, thaumatur- 
ge. 

UadergtVare m, fsiseur de mi- 
racles, thaumaturge m. 

lladerbaftkabe) m, cable sons 
-marin. 

Caderkafitunne) m, tunnel sons 
-marin. 

Uaderkafvaade mpl, anbordonnea, 
tenanciera mpl (et leura famil- 
ies). 

TJaderhal a, gllssant sans qn*on 
e'en epercolve. 

Uaderaaltlg a, eg qui est au-des- 
aons du titre, qui n'est pas an 
titre Touln, de bas alol, echara, 
eg o. otg de mauvals alol, oeg 
faible, mediocre, inferienr. 

Uaderbaltlgket /, echarsete; me- 
dlocrite, faiblesse, inf erlorlte /. 

Uaderkand; SeHand. K6pt—,ibl 
(achete) d* occasion. 

Uaderkaadla vn, negocier, parle- 
menter. — om, tralter de, ne- 
gocier. 

TJaderhaadlare m, negociateur m. 

Uaderkaadllag /, negociatton /, 
pourparler m. Std i — , etre en 
negociatlon (pour aoheter 
qch), etre en march* (ponr 
l'acqnlaition de qch), etre 
en pourparler. 

Uaderkjefpa va, alder. 

Uaderkas a, chambre des commu- 
nes, chambre basse. 

Caderk&H n, entretien m, alimen- 
tation /. 

Uaderkalla va, entretenir, falre 
dnrer, all menter; nonrrir (le 
fen); defrayer (la conversa- 
tion, la compagnie de 
bona mots). — kommnnikation 
emellan, desserrir. Ex: Cette 
diligence dessert tous les lieux 



situes dans lea environs. De 
**derH9llo en gantka HJHg eld 
(tkjntning), lis flrent un feu 
fort vif . Bettdndigt — , falre dn- 
rer aans ceeee, perpetuer. 

Uaderaallaade a, intereeeant, dl- 
verttesant. 

Underkallandea, entretien, entre- 
tenement m. - 

Uaderaallea pa. Vdl—, dfv bien 
tenu. i&r; Jardin, pare blen ten a. 

Underkillnlag/, entretien ; diver- 
tisaement as. 

Uaderklllskostaad m, frals mpl 
d'entretien. 

Uaderkillstagare m, penslonnaire 
m, /. 

UaderJordea /, les enfera mpl. 

UaderJordJsk a, souterrain. — 
vdning, aoua-aol m. *— k&llare, 
*— t fPrvaringtrmm (fdr tdd, rot- 
frukUr, fodervdxter) silo m. In- 
Idgga i — foderk&llare, ensiler. 
Inldggning i — foderkdllare, en- 
silage m-. 

Uaderjlsalag /, fermentation / 
par depot. 

FaderJlet as, levure / par depot. 

Faderkaat m, bord inferienr. 

Underkaata va, aoumettre (4), as- 
aujettir (4), ranger (sous). Ex: 
Bonmettre qch an jngement, 4 
la censure de qn* — tig, se sou- 
mettre 4, s'assujetttr 4, s'aeser- 
vir 4, se reslgner 4, s*aatreindre 
4, accepter, faire sa son mission ; 
(underldgga tig) 8e Underkasta. 
Ex: II fsut ae reaigner anx or- 
dres dela nature* Resignes-vous 
4 votre sort. II ne a*astreint 4 
ancune regie. Oe pen pie aban- 
donnerait son pays plntot que 
d'aceepter la serritnde. Pin- 
Sieurs bandea d'insnrges ont fait 
leur sou mission. *— tig titt Ode, 
dfv s* executor. 

Caderkastad a, aoomia 4, assn- 
jetti 4, snjet 4 ( susceptible de. 
Ex: Les vassaux etaient an jets 4 
tontes sortes de oorvdes. Btre 
sujet an cbangement. Ce pas- 
sage eat susceptible d'interpre- 
tations differentea. — vextingar, 
ngn gdng vaclllatoire. Ex: 
Quo! de plos vaclllatoire que la 
fortune du Jen? Vara — t dfv 
recevotr. Ex: Oela ne recoit 
point de difficulty. 

Uaderkastelse/, soumisslon/, as- 
snjettissement m (4). 

Uaderkjortel m, cotillon, J upon m, 
June / de dessons. 

Underklaas m, classe infer! cure. 

Uaderklorayra /, acide m hypo- 
chlorique. 

Underklorsyrllgket/, acide hypo- 
chlorenx. * 

UnderklSder npl, vetements mpl 
de dessoua; calecon(a) m(pl). 

Vaderklldalag /, robe / de dee- 
sous. 

Uadarklldtel /, garniture / (de 
dessous). 

Underkonaag m, rot m trlbutaire. 

Vaderkafrara, subjnguer, reduire 
en su jetton ; rednlre en servitude 
(I Oor IX, 27). 

Under knfran den, subjugation, re- 
daction /. 

Uaderkunalg a. Inform*, ddifle. 
Ex: Lea republicains edifies snr 



l'eapaca de sentiments ] 

par )a droits- Gtea ma — eas, 

s'informer de. 

Vaderkar at, cure merveflleuse, 

Uaaerklk m, mtcholre Intariavra, 
(pd en hdtt) ganache /. 

Uadarklaaa va, ne paa eatlmer. 
ae paa apprecler aaaes, meostj- 
naUre ; Clap0xi;refnaer t eliaUBer; 
(fCrkatta) rejeter. 

Uaderkinaande a, elimination /, 
rejet m. 

Uaderlag n t base, premiere con- 
che; assise, cbaatlgnola /, or- 
gueil, Boktr taquon, (fir en *i- 
detttaek o, d\) sous-trait aa. Ex: 
Bur ces deux madriers formaM 
assise, on done nne raagde d*aa- 
tree madriers. 

Uaderllf a, baa-ventre, abdoasea, 
hypogaatre; corsage as da des- 
sous. 

UaderllfagSrdel m, ceinture / by- 
pogastrlque. 

CndarHfslidaade n, doulear abdo- 
minale. 

Caderllg a, aingnlier, bisarrs, 
Strange, etonnant* Etc: Hamate 
aingnlier, d'nne bumenr sings- 
Here. Btre singalier dans eon 
costume, dans aea babitades. 
Fropos singnller. II eat Wen 
singulier qu'on n'ait paa aoogt 
4 cela plus tot. II me aemble 
singnlier que vons l'ayea de}4 
oublle. Un bomme bisarre. Oa- 
ractere, gofit, opinion, ooadaHs, 
action bisarre. Langage, forme, 
conleur bilarre. Oela eat etraa- 
ge, v raiment etrange. ft Tene- 
ment, chose etrange. fttrange 
esprit, hnmenr. Btrangee ma- 
n teres, II n'est paa etoaaaat 
que cette generation ait eoacu 
4m la Ubertd une terrenr avea- 
gle qui l'a preoipitee daas la 
plus abjecte servitude. Det —a 
i ngt, ibl la aingularitd, la W- 
sarrerie, retrangetd / de qcb. 

Underltggaade a, qni eat place 
dessona, sous-jaoent. 8* dfv 
Underlydande. Ex: De grsssei 
masses de neige ae praciplteat 
dana lea valleea sons-}aceatea. 

Uaderllgket /, aingnlarite, bisar- 
rerle /. 

Uaderliatatfs, slngulierement, M- 
sarrement. Det gdr — tin, H as 
passe d'etrangea oboaea. 

Vaderlydaade a, anbordonnea — 
landomrdde, terra dependents, 
dependarice /. 

UaderUta vn, omettre, lalsaer, 
manquer (k), se faire faute de; 
e'empecher de. Ex: J'ai omts 
de vons le dire. II a omia d'e- 
crire comme 11 l'avait promls. 
Nous avona omis de voir la col- 
lection dea gravurea. Je a'omet- 
tral aucune demarche pour vons 
etre utile. II eat panvre, mats 
il ne lalase paa d'etre bonnets 
bomme. Malgre noa bronllleries 

it n'ai paa lalase de lni ecrlre. 
fe manquea pas de vonstroavar 
au rendes-vous. Nl In I nl mot 
n'y manquerona, Le parti pro- 
teatant ne ae faiaait paa rente 
d'aceepter lea subsides d'Bsps- 
gne. II n'ai malt paa qu'on rafl- 
14t l'aml de son eoeur, i 



Digitized by VjOOQIC 



Underl&tenhet 



593 



Undervianing 



■'en faiaeit paa faute CwHttrMM 
de* <c*« sjtlf). He n'oot pa 
e'empecher de r admirer. — att 
instdMa tig in/Or domstol, faire 
defaut. 

Vadertfteaket /, omiMion / (d e), 
manquement m. 

UaderllteBketMyBd /, peche m 
d'omtasion. 

Caderllgga alg vr, aoumettre (4 
see lots), ranger tout aa domi- 
nation, •out aa puiaeaace, ton* 
aei loli. 

CJaderligaen a, infesseur 4 (en). 

Caderlageeaaet/, inferiorite /. 

(Jaderlftkare m, interne m, mode- 
eln adjoint. 

Underlipp m, lerre inferieure. 

Underllrare as, soas-maltre, repe- 
titenr m. 

Vaderlitta va, aider 4, facillter, 
alleger. 

Vaderlittaad m, allegement m, fa- 
olliUtion /. WW — a/ *?*, ponr 
aider 4 qch, ponr faoiliter qch. 

fjaderldjtaaat m, sous-lieutenant, 
(vid/Mian) enselgne m de rels- 
seau. 

(Jaderaaaster /pi, bas-mite mpl. 

Uaderariaera va, miner, saper, (t 
frdga om ratten) affoniller. 

Undermiaerlag /, tape /; (verk- 
tt&ld af ratten) affonillement *». 

Undermlllg a, qui ne tient point 
la mesnre. 

Caderoffieer m, sons-officicr m. 

Uaderordaa va, aubordonner (4). 

Uaderordnad a, aubordonne, in* 
ferieur, aubalterne; eeeondalre. 
Ex: (Burrea d'une importance 
aeoondaire. Question, raieon ee- 
oondalre. Pd ett — t sdtt, pd en 

— plats, aubordonnement, en 
eoua-ordre, dans one position 
■ubordonnee. Det dr nagonting 
— t, o'est nne chose da second 
ordre. 

Uaderpaat m, gage m, arrhes fpi. 

(Jnderplagg n, retement m de 
deeaous. 

Caderprls n, non-priz m. 

Uaderqrista va, elaguer let bran- 
ches Inferlenrea de. 

Uaderrede n, train m. 

Uaderra /, basse rergue. 

(JnderrStt ro, tribunal m de pre* 
miere instance. 

(Jaderritta va, fd — am, infor- 
mer, avertlr, inatruire, donncr 
arte 4, prevenir. Ex: Je roua 
donne avis qne 1'homme 4 qui 
Tons ares affaire est trea in- 
tereaae. Je roua previena que 
ma resolution eat irrevocable. 

— hvarandra om, ae donner aria, 
des informations de.s'apprendre. 
Bx: Nous nous apprlmea mo- 
taellement ce que noua ariona 
fait. 

Uaderrlttad pa. Vdl,itta — , blen, 
mal inform!, bien, mal renseigne. 
GOra tig — om ngt, s'enquerir, 
s'lnformer, a'inatruire de qch. 

Caderrittelae /, nourelle, infor- 
mation/, renaeignement, avis m. 
Ex: Donner dea nourellea de aa 
•ante. Tenir une nourelle de 
qn. Point de nonrellee, bonnes 
nouTellea. Ne faltea rlen que 
Tons n'ajes de raes nourellea 
{nnderrSttdser i/rdn mig). Jag 

SvtmA'Prantk Ordhok. 



har pd Idnge ickt haft ndgra — r 
i/rdn honom, II y a longtemps 
que je n'ai recu de aea nourellea. 
Skaffa tig — r, prendre dea ren- 
te! gnem en ta, ae renaeigner (ear 
q c h). 8kaffa tig taxrart — r em 
/Orhdllandtt, a'inatrnire de la re- 
rite plua 4 fond. Ndrmart — r 
meddetar N. #., Pour lea faits 
direra: N. N. 

UaderaalaeWrtyra /, perozyde m 
d'aaote. 

Undersea a, ebahi. 8* Undrande. 

Uaderaate m, proposition anbor- 
donnee. 

Uaderaege4 n, basse roile. 

Vaderakatta va, ne paa apprecler 
aaaea. denrecier. 

Uaderskatiaade a, Uaderakatt- 



alag/ ( depreciation /. 

Fadersfcepa n, OBurrea rtrea. 

(Jaderakrlft /, aouacription, (tin- 
dertkri/vtt namn) aignature /. 
Man JUk trekundra — er, il y eut 
troia centa algnatairee. Pd gruud 
a/egtnMndig —, cbirograohaire. 
Ex: Creancier,creanceohirogra- 
phalre. 

raderakrifrara, aigner, aonaorlre, 
oe^ aouacrire 4, ratifler. 

Vadenkdaa, admirablementbceu. 
Ett — t bant, un enfant beau com- 
me le jour. 

Uaderalef n, malversation; fraude, 
souttraction /. Btgd, bruka — , 
commettre dea malreraatloaa, 
malveraer. 

Undent; St Nederat. 

laderatallaiaatare m, chef m d'at- 
t el age. 

Uaderatatasekreterare m, aoaa-ae- 
cretaire m d'atat. 

Uaderatlra va, etre aa-dessona de, 
etre Inferleur 4. 

Uaderatol m, aellette /. 

Underatryka va, aouligner. 

Uaderatr/kalag/.toullgnementm. 

Underataf ken a, aubatitue, 8nppo- 
ae, aubreptice. — vara, tak, ibl 
substitution /. 

(Taderstaadoai adv, quelquefoia, 
de temps en temps, par inter- 
rallea. 

UadersU tig vr, a'arlser. — dig 
bora, — dig ickt alt gd ur sUUtet, 
ibl on ne roue coneeille paa de 
remuer. 

UaderatatkalJare m, aona-gonrer- 
neur m. 

Uaderstilla va, aonmettre (a). 

UaderatlllalagMBAl n, cause / 
d'appel. 

Understdd a, assistance /, seconrs 
m (d'argent), pension, (a/ stats- 
mtdtl) subvention /. Atnjmta — 
q/ /attigvArden, etre insert t sur 
les registres du bureau de bien- 
falsance. Lemna — a/ statsmedel 
dt, ibl aubrentionner (nn jour- 
nal, un theatre). Med (utan) 
— a/ stattn, (non) aubrentionne. 

UaderatSdJa va, appuyer, asslater, 
aecourir, aubrenir 4. 

UaderatSdtfoad m, fonda m d' as- 
sistance, caisse / de secours. 

UBderatSdsfSreBlaa;/, aociete/de 
secours (mutnels). 

UaderstddskoailU m, eomlte m de 
seconrs. 

UaderstiMstagare m, penslonnalre 
m,/. 



Uaderaate m, sujet(te); (i skdrnt- 
tarn slil /Or btn) jambe, gnibolle 
/. Bx: Gette femme etait nee 
■njette de notre roi. 

UadeniUla; a, de aujet, d*un an- 
jet aoumia. 

Cadarailalg a, ramasse, trapn. 

UnderaiUlghot /, taille ramassee. 

Undertake va, rechercher, exa- 
miner, aonder, approfondir, ex- 
J»lorer. Ickt kmnna —a, d/a etre 
nexplorable. Knappt kmnna — s, 
etre preaque inezplorable. 

Uaderaekalag /, recherche/, exa- 
men m, exploration, inreatiga- 
tlon, disquisition; enquete, in- 
formation /, Informe m; (I och 
/Or genomgrd/ning a/ eU nds, en 
jtrnvdgsanldggning) etude/. Ex: 
Dee ezplorations dans le domaine 
de la science. Denz ordree d*ob- 
jeta aont aoumia 4 1' ex pi oration 
dn medecln* De aarantea inree* 
tlgationa, diaquisitions. Ordon- 
ner un plua ample informe. 

UaderaSki pa. 8om MttUls icke 
bU/vU —, ibl qui eat encore 
iaexplore. 

Uadertag a, etreinte/ par-deaaona 
lea braa. 

UnderUekaa va, aonaaigner, ai- 
gner. — ett kontrakt sdsom vitnt, 
aigner 4 un contrat. De makttr, 
sam — * traktaten a/ dr 1854, lea 
pnieeancee /pi aignatairea du 
traite de.l8M. 

UaderUekaaade n, aignature /. 
Dt hdttar och dkdon, torn ban 
*PP9i/**r 'iff ega vid kontraktttt 
— , lea oheraux mpl eto lea roi- 
turea /pi qu'il declare poaaeder 
an moment de la aignature du 
contrat. 

Uaderteekaare m, algnatalre m,/. 

Uaderteekning /, signature /. 

Uadertrycka va, re prim or, com* 
primer, (/Ortrycka) opprimer. 

Uadertryekaade a, repreaaion /. 

Uaderiryekare m, represseur m 
(d'une rerolte). 

Uadertrffja /, gilet m, camisole / 
(de nult). 

Uaderratteatkabel; Se Underhafa- 
kabel. 

UaderratteatailBa /, mine sous 
•marine. 

Uaderratteastaaael; St Under- 
hafstunnel. 

Uaderrerk n, miracle, fait mira- 
culenz, prodige m, merreille 
/. Ex: Lea sept merreillee du 
monde. 

Uaderrlei /, manque m de poids. 

Uaderrigtlg a, qui n'a paa la pe- 
aanteur roulue par la lot. 

Uadervlaa va, enseigncr, inatrulre, 
montrer (4), (i skolrum) faire 
(claaae). Ex: Montrer qn. Mon- 
trer 4 un grand norobre d'eco- 
llera. Montrer fort bien. Faire 
la quntrieme. 8kicklighet aU—, 
o/ta aptitude / pedagoglque. 
— uti, enaeigner, montrer. Ex: 
Bnaeigner la chimin, la muai- 
qne, la declamation. 

Uaderrlaare m, maltre, precep- 
teur, inatructeur m. Ex: In- 
atructeur d*escrime. — i att 
skri/va, i att rita, maltre d'ecri- 
ture, de deaaln. 

Uaderrltalag /, enselgnement m, 
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instruction, lecon/. Bx: Lecon- 
orale* JW - , <M gratulte / de 

. Venseignement. 

raderTlsniagsaBstalt /, otablis- 
.eement . at d'instrnction (p u- 
bliqae, privee). . 

UndervlsarBs^fflrmaga/, talent m 
d'enselgner. 

UBdervtsalagsataterlel m, mate- 
riel at d'enseignement. ■ 

Undervtsnlngsatetdd m, methode/ 
d'enseignement. 

UBderrisalagsatlalster m, minis- 
trem de rlnstruction publique* 

Undervlsningsplsn m, plan at 
d'enseignement. 

UadeivlsBlBgaslU a, manlere / 
d'enselgner. 

UadervlsBlBgsvIseBde a, instrno- 
tion pablique. 

UndeirlsBlBgsIsaBen.snjetiwdMn- 
■traction. 

Uaaaratig a, mlneur. 

UBderirm/, raancbe/de dessous, 
dessous m d'ane manche. 

UBdfalla »a, dcbapper a. Bx: II 
Inl tit echappe an mot Impru- 
dent. Le veritable sens da texte 
a echappe an tradnetenr. J'ai 
reteno le chant, les vers m'ont 
echappe. Btt utrop afOfverrask- 

. ning undf alter hvar oeh «a, nn 
eri de surprise s'echappe de ton- 
tes les boacbes. Ldta — «(?, lais- 
ser echapper, gHsser. Han Idter 
ingenting—sig, rien ne lot eohap- 
pe, 11 tlent reglstre de tout. 

Undfallande a, ddferant. 

Uadfalleafaet /, deference /. 

Uadfly va, fair, se sanver de, s'e- 
cbapper de, echapper a. 

Uadflykt /, moyen m de se san- 
ver, de s'evader; 6chappatolre/, 
subterfuge ra. J/VFbrevltndning. 

Undlft ea, recevolr. 

Undfigna ea, eg o. oeg regaler (d e 
qch). 

Undfagaad at, ehere /, regal m. 

Undga *a r (vndkomma, undfalla) 
echapper a ; (under ldta) s'empe- 
cber (de>. 

Uadkomma va f ea, echapper (a), 
se sauver. 

Fadra rn, fttre curleux de savolr. 

' — p<f, — t/verCmtt), s'etonner de, 
etre sarprls de, troaver etrange 
(que). 

UndraB /, etonnement at, sur- 
prise /. 

Uadraade a, curleux de savolr 
(quel etalt oet ami); frappe 
d'etonnement. Std — eca *p9r- 
jande, ne savolr qn'en croire, ne 
pouvotr sortlrdesa stupefaction 
en se demandant (d'oh cela pon- 
valt venir, quelle raison on avait 
pour en user ainsi, etc). 

UadranSvlrd a, (fffrtdnande) eton- 
nant, snrprenant.fanderoaT; mer- 
vetlleux.C&eandrflased'rd'.Jadmira- 
ble. 

Undransvardt «d>, merveilleuse- 
raent, admirablement* 

Uadre a; Se Nedre. 

i'ndseende n, condescendence, coh- 
nlvenfce, indulgence, mansn£tu- 
de /, egard(s) m(pl). Bx: Resti- 
tuer des droits polttlqaes aaz 
chefs d'ane lasarrection crlmi- 
nolle constitueralt Un acte ex- 
oesslf de mansnetode. 



Undskrlla slg t>r, a'exduser (fnr), 
donner ane defaite, apporter des 
defaitee. 

Undskyllan /, excuse, def alte /. 

Undsllpps ea, echapper 4, etre 
quitte de, echapper de. St 81ippa 
undan. Bx; J'echappai de see 
mains (II Cor XI, 13). 

Undsitta ea, seooarir. 

Uadslttalag /, secoursm. Denna 
befdttade ort ban endaU till efts 
erhdlla ndgon — , cetote place 
n'est secoulrable que par mer." 

Undnlatlonsteorl /, theorle / des 
ondulations. 

Uadrara ea, se passer de, subsis- 
ter sans. Qerna, mtan svdrtghet 
kuHna — , n'aToir que faire de. 
Bx: 81 tous n'aves que faire dece 
llrre, prdtea-le-mol. Ce sont des 

; bagatelles dont je n'ai que faire. 

Undrlka va, eviter, eeqaiver, se 
soostraire 4, s'abstenlr de. 

Uadrlkaade a, eresif. 

U»g a, jeune; noureaa. Bx: Du 
vln nouveau. — t /©!*, <U — a, 
les jeunes gens inpl, OOra, blifta 
— (pd fifrttj, yaoTtf, d/p rajeunfr. 
Bx: 8a perruqae le' rajeunit de 
Tingt ans. Bibthdtta ett -X %t- 
ittndt, dnnu m — ut, d/f avoir 
nn air de jeunesse. 

Uagboskap m, jeunes bdtes /pi. 

Uagdom m, jeanesse/; jeunes gens 
mpl. — ecA rtsdom fMjas aldrig 
df, jeanesse n'a pas de sagesse. 

Uagdomllg a, jeupe, juvenile, de 
jeunesse. 

Uagdomlighet /, iuvenllite /. 

Ungdomllgt adw, javenllement. 

Ungdomsarbete n, on vrage achere, 
6crit, compos* dans la jeunesse. 

UngdOssSblod a, sang m de la 
jeunesse. 

Cngdosesdagar mpl, jeune age, 

{►rintemps m de see (de nos) 
ours, belle salson. 

Uagdosisfel a, faute / de jeunes- 
se. Hans — , les fautes de sa 
jeunesse, de see jeunes anoees. 

Uagdomsfrisk a, juvenile; encore 
vert* 

Ungdosssfiiskket /, ardeur juve- 
nile, verdenr/. 

UngdomsfSrsSk a, essal, ou vrage 
fait dans la jeunesse ou qui sent 
la jeunesse. 

UngdosisfOrririelse f, egarement 
m ou erreur / de jeunesse. 

Uagdomsketta /, ardeur ou fou- 
gue / de la jeunesse. 

Uagdomskraft f r force, vigueur, 
energie / de jeunesse ou propre 
an jeune age. 

Ungdossskalfa/, ertg — , fontatne 
/ de jonvence, 

Uagdourallf a, jeunesse /, jeunes 
annees fpl. 

Uagdoaisllfllgket /, ardeur / ju- 
venile. 

Ufegdomsmlane n, souvenir m de 
jeunesse. 

Uagdonsmod n, fougue / de la 
jeunesse. 

Ungdomsskrlfter fpl, livres mpl a 
1' usage de la jeunesse. Se Ung- 
domsarbete. 

UagdomsUd m, jeunesse /, jeune 
Age m. 

Uagdomstveke a, premieres a- 
mours. 



Uagdesssvar m, priatempa as de 
l'age, de la vie, des jours. Ex: Pro- 
flter dn printemps de sea jours. 

Uagdoatsvia m, ami(e)de jennesae. 

Uagdoatsyra /, fougue ou etoar- 
derie / de jeanesse. 

Ungdoatsar npt t jeunesse/, jeune* 
annees fpl, 

Uarnm,/, petit(e), petit(e) enfant, 
bebe, marmot as, (jUc kwnfe) aV 
lette /. /», fram/Sdm «***r, 
faire des petlta, mettre be*, (om 
varghonor dfv) louveter. Stjffm 
ungdr, mec%ante<8) t petlte<s) ra- 
oe(s). Bx: Ce sont de mecaaa- 
te§ races. Oee petltea racee-le 
font un brnit perpdtnel. 

Upgeflr adi, environ, 4 pen pete, 
presque. Bx: Long d'envirea 
un popce. Cast 4 pea pres la 
meraeehose. Les grands beeoisi 
viennent des grands biens, et 
rendent la richease presqoe egale 
4 la pauvretd. — midt pd dafcm, 
sur le milleb du jour. — md 
slutet af tintem, wfm, ear le 
fln de l'biver, da printemps. 
8d — , 4 peu de choae pres, ap- 
prochant. 

Uageflrllg a, approximate, sp- 
proche. Bx: Une idee approchet 
de qch. 

Ungeflrlfgea adt; Se Ungeflr. 

Uagera a, Hongrte /. 

Uagersk a, hongrois, de Hongrie. 

. Bx: Le littoral bongrois. — 
qvinna, Hongroise /. 

Uagersvea at, garoon, jeune bon- 
me, jonvenceau m. 

Uagfar as, nonvean maridw 

Uagfolk a, jeunes gens mpt, non- 
vean x marfes. 

Fagfagel at, jeunes olseaux mpl. 

Vagherre m, jeune monslenr at. 

Uagaerrskap a, jeunes geas mpi 
(de qualltd). —at, eT/v les flls 
et les filles de la maison. 

Unghdaa /, poulette, poularde A 

Uagkarl m, garcon, cellbataire m. 
F6rbli/9a — , demeurer dans le 
celibat, garder le cellbat. 

Uagkarlsfadder m, parrala non 
marie. 

Uagkarlsllf a, vie/de cellbataire, 
vie d.'un vleux garcon. 

Vagkarlsraai a, cabinet (on ap- 
partement) at de garcon. 

Ungkarlsatend a, cilibat at. 

tagkarlsvaalag/, appartement at 
de garcon. 

Vngaior /, nonrelle mariee. 

UagssS /, jeune fllle, vlerge /. 

UagaSt a, (af hankSn) teune boeuf , 
bouvlllon m,fa/*0n*0a)genisse/. 

Uagrare at, Hongrots m, 

Vagskogm, jeune fuuie/, plant at. 

Uagstlaa a, plelne. 

Unffona at, uniform e at, tenue /. 

Calforatsfraek at, frac at. 

Ualfonasnatt at, obapean 4 trott 
cornes, trlcorne at. 

Ualformsrock at, tonlque, redin- 
gote / d'uniforme. 

Union /, union /. 

Ualonsakt at, acte at d*nnlon (po- 
litique). 

Unlsoat adv, 4 runisson. 

Units rle at, unitalre, unitarien m. 

Ualversalarfrlage at, beritler unl- 
versel, heritiere unlverselle, le- 
gataire universel(le). 
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l'iirmahi«4«] *, remede univer- 
sal, modecine universelle, pana- 
cee/. . 

Ualrerealsprak a, langne univer- 
telle.. 

Universal a, unlvereel. 

Ualverselt adv, universelleinent. 

Unlrersltet «, university /. 

Unlrersitetsbygaad m, palals m 
universltaire. 

Universal* a, uuivers «. 

Unkea a, qui eent le renferml, qui 
m odear on goat de relent. 

Uakenhet /, odear / de ronfermt, 
de relent,, goat m de relent. 

Unket adv. Lukta — , avoir nne 
odeur de relent. 

Uakaa en, prendre an goat, nne 

• odear de relent. 

Unaa va, accorder, ae pea tarter. 
Jag — r honom all framgdng, allt 
godt, je a'envie pat ton bonhcur, 
je ne regarderai pas ton snoots 
d'un cell indifferent, je Ini ton- 
bait© toatee sortes de protperi- 
tes. — mig ndgon hvilat Per- 
mettei qae je prenne qaelqne 
repoe. Dricka mdtte man elf — 
honom, o'ett bien le moins qa'il 
boive. Knap ft — , plaindre. Bx: 
II plaint le pain 4 tee gens. 
Plaindre l'avoine 4 eon oheval. 

Has n, once /. 

Uplaai a. Upland m. 

Uplftndlng m, Uplandali m. 

Uplladska/, Upleudeisc/f idiome 
nplandaii. 

Upp adv, en bant, bant. Ex: Je 
vaie 14-haut. — mtd dig! De- 
bootl Aliens, debout I — rtM,4, 
jusqu'4. Draga, ttiga — o. e. e.: 
Se verben. 

Uppteka va, de bailer, depaqueter. 

Uppaekalag /, deballage m. 

Uppamma va, allaiter, noarrir; 
elever. 

Uppammaade a, Uppastalag/, al- 
laitement m, education /. 

Upparbeta ea, ameliorer, bonifler. 

Upparbetaade a, Upparbeta! a g /, 
amelioration, bonification /. 

rppaata ea, vn, servir. 

Uppassare m, garcon m. 

Uppaeserska /, femme de service, 
fille / (de service). 

IJppasening /, service et. Ex: Le 
service y est fait (btstridee der) 
par de jolies jennes fillet. 

Uppbetela ea, brlder. 

Uppblada ea, relever et lier (a); 
retroosser; Tekn acooler. 

Uppbjada ea, inviter; crier, pro- 
clamer la vente de; employer. 
— allt, mettre tont en asage. — 
alia Mina krafter, faire tons set 
efforts (poor). — tin yttertta 
/Grmdga, recoarir aux grands 
moyens. 

IJppbJadalag /, invitation / (a 
danser). 

Uppblaada ea, mdler, cooper 
(avec), entreconper (de). 

Uppblaadalag/, melange m, mix- 
tion /, (uiM a mining) delay e- 
ment m. 

Uppblossstra ea, flenrir. 

Uppblossa ea, s'enflammer, s'e- 
chauffer. 

Uppblasa va, enfler. Ex: La scien- 
ce, la connatssance enfle (I Cor 
VIII, 1). 



Uppblftst a, gonfle, enfle, bouffi. 
— fdrstdtigpdare, tnobbjoek, sdlle, 
olibrias m. Q6ra — , gonfler, en- 
fler. Bti/va —, se gonfler, s'en- 
fler. 

Uppbliathet /, enflnre / dn coenr. 

Uppbldta va, tremper. 

Uppboaa va, olrer, trotter. 

Uppbragt a, irrite (contre qn; 
de, par qob), outre (de qob). 

Uppbriaga va, (Mja) porter, ele- 
ver; (/artyg) captarer. 

Uppbriagaade a, (Mjandt) eleva- 
tion ; 8j9m capture /. 

Uppbrlanarn, brfller, etre reduit 
en cendres, etre devore par les 
flammes. 

Uppbrott a, decampemcnt, deloge- 
ment, depart m. 

Uppbrotteorder m, ordre as de de- 
camper, da se mettre en marcbe. 

Uppbraka ea, cnltiver. 

Uppbrakaade a, Uppbrukalag /, 
culture /. 

Uppbrasa ea, a'emporter. 

Uppbresaade a, emporte, fou- 
gaeux. — Ivnne, oaractere em- 
porte, fongnenx. (Utbrott of) — 
Ignne, bourraoquee/p/. Ex: Bile 
a beau coup 4 souffrir dee bour- 
rasques de son mari. 

Cppbrasaiag /, emportement m. 

Uppbryta va, forcer, enf oncer; 
deeserrer; defricber;decacheter. 
J/r Bryta upp. 

Uppbrytaade a, Uaabrytatag •/, 
oris m, fracture /, (a/ mark) de- 
fricbement m. 

Uppbriad pa. Blifva —, ibl se 
griller. 

Uppbrlana ea, brfller, achever de 
orfller, griller. 

Uppbrianaade a, Uppbriaalag /, 
brfllement m. 

UppbrOsta vn, mooter ou amener 
l'avant- train. 

Uppbad a, proclamation / de 
vente. 

Uppbaraa a, (anudd) est i me. Ban 
bit/ myeket — , ibl il ent nne tres 
grande vogue. Se Uppbara. 

Uppbygga ea, edlfler, bitir, con- 
struire. 

Uppbyggaade a, construction, edi- 
fication /. 

Dppbyggelae /, edification /. 

Vppbyggelteaioten, reunion/ d'e- 
dlflcation. 

Uppbyggllg a, ediflant, recreatif. 
Ex: La situation n'est pas re- 
creative. 

Uppbad a, convocation/, appel m, 
sommation; levee / (de trou- 
pes). 

Uppbada va, convoqner, appeler 
(au service, sous les drapeaux), 
sommer (de se rendre sous les 
drapeaux), mettre en requisi- 
tion, faire nne requisition de, 
lever. 

Uppbad ande ft, Uppbldafag /; St 
Uppbad. 

Uppbidda va, dresser. 

Uppbira va, porter, supporter, 
soutenir, endatt oeg essuyer ; (in- 
kassera) toucher, peroevoir, le- 
ver. — och qvitttra, emarger. 

Uppbftrd /, perception (dee deniers 
publics, des contributions), levee 
(dee contributions, dee impdts), 
recette / (des contributions). 



Uppb0rdgkoamlsearie m, percep- 
teur m des contributions. 

Uaabdrdakoatof n, recette/. Ex: 
Porter les deniers a la recette 
generale. 

UppbOrdsliagd /, rOle m des con- 
tributions. 

Uppb9rdSBiedel npl, prodnlt m de 
la recette, recette /. 

Uppbflrdaskrlfrare m, buraliste m 
de la recette. 

Upnbftrdsatlajsta/, temps ou jour 
fixe pour la peroeption dee im- 
pots. 

Uppb9rdsverk a, regie /. 

UppbftrdsTisea a, regime m des 
contributions. 

Uppdaga ea, deoonvrir, reveler. 

Uppdagaade a, deconverte, reve- 
lation /. 

Uppdlkta ea, controuver, fabri- 
quer. 

Uppdiktaade a, fabrication /. 

Uppdrag a, commission, charge, 
mission /, mandat; oaractere m. 
Em: La mission des soldats etalt 
de visiter ton tee lee -oavernes. 
II a pour mandat de defendre 
laliberte. Parler sans oaractere. 
Hafva, fd i — , vanl etre char- 

Se (de), avoir la charge (de), 
tre appele (4). Qifva ngn ngt 
i —, donner 4 qn la charge de 
qch. 
Uppdraga va, tlrer, lever, relever, 
monter ; Qtmftrtlur) 6tablir. — 
ngt dt ngn, charger qn de qoh, 
conferer qch 4 qn, inveettr qn de 
qch, proposer qn 4 qch. Ex: On 
l'a charge de porter la parole. 
Charger un avocat d'une cause. 
Aucune nation ne voulut et ne 
pent oonferer 4 1'autorite le droit 
d'etre injoste. Investir qn de 
ton to 1'autorite necessaire pour 
faire exlcuter quelques mesures. 
On l'a propose 4 la condnite de 
tous les travaux. Jag uppdrog 
dt honom att bdra mitt jagtbgte, 
je le chargeai de ma chasse. 

— makten at ngn, appeler qn au 
pouvoir. — dt ngn ett ledtamt 
trend*, d/v endosser qn d'une 
mauvalse commission. 

Uppdragaiag /, remontage m. 

Uppdrlfva; 84 Drifra upp. 

Uppdrifraade a, haussement m, 
augmentation, exaltation /; de* 
busquement m. 

Uppduka va, ovg regal er (qn de 
qch). 

Uppdukaade a. — af hittoritr, 
racontage at. 

Uppdrka vn, oeg snrgir, faire ap- 
parition. J/r Dyka upp. / detta 
bgonbliek — d nvo oroande rykten, 
il y a en ce moment une recru- 
descence de rumeurs alarmantes. 

Uppdyrka va, crocheter; (etegra 
priset pd) (r)encherir, hausser. 

— till det pttertta, maxlmer. 
Uppdyrkande n,(priutegring) (r)en- 

cherissement m. 

Uppdlmd pa. — t tdgland (i Hol- 
land), polder m. 

Uppdftssaia va, arreter par nne di- 
gue, endiguer. 

Uppdlssnlng /, endignement, en- 
digage m. 

Uppe adv, (i hOjden, htgre upp) 
bant, en baut; (pd benen) de- 
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Uppegga 



bout, lev*, sur pied; (dppen, e) 
igenldtt) oovert. — i tornet, au 
haut de U tour. 

Pp fgg* w, inciter, exciter. 

IJppeggande n, incitation, excite- 
tlon /. 

Uppehall », pause, Intermission 
/, tempt d'arret, arret, (Idngre 
vistelte) tejour m. JKr: On fait 
une peuee en psrlant, en lisant, 
en travalllant 4 qnelqoe choie 
que ce solt. II traTailie una 
intermiaaion. Ii j eut un temps 
d'arret dans les persecutions. 
Bauf trois heures d'arret a •••, 
not homines ne s'etaient pas re- 
poses depuls vingt-quatre hen- 
res. Cinq minutes d'arret. leke 
gOra Idngt — pd eU ttdlle, ne 
faire qu'ane station 4 un en- 
droit, ne faire que toucher bar- 
res. QOra — uli ngt, suspendre 
qch. 

Uppekalla va, soutenir, malnte- 
nir, faire vivre, faire subsister, 
faire rouler, faire alter; etre 
dans l'exercice de (ses fonc- 
tions); retenir, retarder, amu- 
ser. Ex: Amuser qn par de 
belles paroles. — tiff, (ndra tig) 
snbslster (par son travail); 
(vistas) se tenlr, s'srreter, faire 
sejonr. Der uppehOll han tig nd- 
go* tid, il y fit quelque sejoar. 
— tig en kort tid, ibl faire une 
(court*) station. Bx: Je n'y ai 
fait qu'une station. — tig med 
att, s'arreter a (rapport er 
qch). — tig pd, (of to betOka) 
banter, frequenter. — tig tid 
(nig on tak, ndgot dmne), 
s'arreter 4, sur. Bx: S'arreter 
4 des bagatelles. II s'arreu 
longtemps sur les services qu'il 
Tons a rendus. — tig Idngt tid, 
dfv sWippesantir snr. Ex: II 
charge ses descriptions, et s'ap- 
pesantit sur les details. 

Uppehillaade n, maintien; exer- 
cice m (d'une charge). 

Uppehallsort; St Vistelseort. 

UppehSlle n, subststance, rle /. 
Ex: Oagner sa Tie 4 ecrire. 
FOrte med — , fOrtkaffa — dt, 
faire vivre. 

UppekSr n. Utan — , contlnuelle- 
ment. Jfr Oupphbrligt. 

Uppelda va, eohauffer, enflammer. 
Jfr Elda upp. 

Uppeldande *, chauffage m. Oen. 
omtkr.: I oeh fOr rumment — , 
pour echauffer les ohambres. 
Till — af derat mod, pour en- 
flammer leur courage. 

Uppeabar a, manifeste, evident, 
ostensible; franc. Ex: C'est un 
franc mensonge. De dro —a 
ovdnner, lis en sont 4 couteaux 
tires. 

IJppeabara va, reveler, manlfes- 
ter, decourrir. — tig, dfv se 
produire. — tig /Or ngn, appa- 
rel tre 4 qn. 

Uppeabaraade a, revelation, ma- 
nifestation /. 

Uppenbsrelse /, revelation, mani- 
festation, apparition/. Ex: Les 
revelations de saint Jean dam 
l'ile de Patraos. Avoir des re- 
velations. Revelation divine. 
De sorte qu'il ne vous manque 
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ancun don, pour attendre la ma- 
nifestation de Notre-8eigneur 
Jesus-Christ (I Oor I, 7). Ap- 
parition soudaine, nocturne. 
FOrngad — , reapparitlon /. Fd 
— om, parvenir 4 connaltre, re- 
connoitre. 

UppeabereJsebokea /, 1* Apoca- 
lypse /. 

Uppeabarllg a, manifeste. 

Uppeabarllgea, Uppeabart ads, 
manifestement, ostensiblement. 

Uppfara va, mooter, s'elever. 

Uppfart /, ascension, montee /. 

Uppfatta va, conoevotr, saisir (la 
sens de), prendre. FOrmd — , ibl 
etre 4 la hauteur de. Ex: Pen 
d'esprits sont 4 la hauteur de 
ce grand genie. leke/Orttd, ieke 
fOrmd — , meconnaltre. 

Uppfattnlag/, conception, appre- 
hension, entente /. Ex: Une 
vive entente de la situation. En 
/ullkomtigt rigtig — af tcenens 
/ordringar, une part site entente 
de la scene. 

UppfattalagsforsBaga /, faculte 
de concevolr, portee / (de Pes- 
prit). 

Uppfeja va, polir. 

Uppflia ee, relimer; refaire (lea 
denta d'une aole). 

Uppflnna va, inventor, imaginer. 
Poetema hafva betraktat Ceret td- 
torn den, hvilken uppfnnnit dker- 
bruket, les poetes mpl ont regar- 
de Ceres comma l'inventrioe du 
labonrage. 

Uppflanare m, Inventeur m. 

FppAnntng /, invention /. Bx: 
La necessite est la mere des in- 
ventions. 

Uppflnalanffrstega, Uppfln* 
nlagagafva /, facnlte / d'in- 
venter, esprit inventif, don m 
d'invention. 

Uppflnalagsrlk a, Inventif, fer- 
tile en expedients. 

Uppflska va, pecher, repftoher. 

Uppflamssa vn, s'enflammer, s'em- 
braser. 

Uppflagen pa, haut perche. Se 
/. 0. Flyga upp. 

Uppflyta vn, revenir sur Peau. 

UppflTttalag /, (befordran) avan- 
cement m; admission / (4 une 
autre classe). 

Uppfodra va, — pd vdf, entoiler. 

Uppfodrlng f. — pd vd/, entoi- 
lege m. 

Uppfordra va, ttrer, extraire; 
(uppmana) sommer, exhorter. 

Upprordraa /, sommation, exhor- 
tation /. 

Uppfordring /, extraction /. 8e 
dfv Uppfordran. 

Uppfordriagskiss m, ascenseurs*. 

Uppfordriarsssaskla m, Uppfor- 
dringsvera* n, machine / eldva- 
toire (on d'extraction). 

Uppforala va, faire mooter, trans- 
porter. 

Uppforaling /, transport m [par 
vol tare, par le roulage] (4, au 
haut de). 

Uppfostra va, el ever. En verkligt 
ttor fOrmdga att—, un veritable 
g^nie educateur. Som Idter — tig, 
educable. 

Uppfostraa /, education /. 

Uppfoetrare m, educateur m. 



Uppgift 



Uppfestrariaaa /, edscatric* /. 
Cppfostriagsaastalt /. «tab1tase- 

ment m pedagogique, maisoa 
d'education; institution / (de 
jennet demoiselles). 

Uppfostrlagakjelp /, part camtri- 
butive pour l'entretlen d»ue4«l 
enfant. 

Uppfeetrlngslirm /, pedacogie /. 

Uppfostriagssrstess m ejatente pe- 
dagogique ou edaoatlf. 

Vppfriikaea, rafratehlr, raaimer. 
Bx: Una pluie qui n^raJcah 
Pair. Je vous en rafralefairsi 
la memoirs. Una plnio donee 
ranlme lea plantea. 

Uppfjlla va, eg o. see* remplir; see 
accompllr, satisfalre (4), cess- 
bler, realiser. Bx: ResOises ves 
promeeees. 

Uppfyllaade n, rempl(lsa)age ss. 

Uppf>Uande », UppiVlltiaa /, ac- 
oomplissement m, rAsHsaHoa /. 

Uppfanga va, saisir, attraper; per- 
cevoir, intercepter. 

Uppfaagande a, peroeption; inter- 
ception /. 

Uppfltda va, eiever, nourrlr. 

UppfSdaade a, elevage m. 

Uppftr prep; Se Qk etc nppfSr. 

Uppf5ra va, eiever, conatruire; 
monter; porter, coucber, met- 
tre; passer; representee, joaer. 
Bx: Porter deux person aes sur 
un memo paaseport. Porter ua 
offlcler au cadre da regiment. 
Porter une somme au budget. 
Couoher qn sur l'etat en quali- 
te d'lagenieur. Concher qn sur 
l'etat des pensions. Faire re- 
presenter une piece de theatre. 
Bur ce theatre on jone les s4e- 
ees de Scribe, on jone du8cribe. 
Ater —% pd t$at, dfv rentrer daas 
le cadre. — ngn pd fOrelag Mi 
en tgttla, presenter qn 4 un ess- 
pi ol, pour une place. 

UppfSra alg vr, ae conduire, se 
cotnporter. 

Uppffirande a, construction; (tee- 
nitk fOrtttdttning) represents- 
tlon; (lefnadttMtt) conduite /. 
Ex: Construction d'un edifice, 
d'une barriers. Oonttdndigt,f9r~ 
argeltevdckande — , ibl deporte- 
menu (scandaleux). Ex: Itre 
chasse pour sss deportemeaU. 
Stadgadt — , vie reglee. 

UppfSrd pa. Vara — pd ttat, dft 
flgnrer au budget. 

Uppfo're adv, de baa en haut, es 
smont. Stigen, torn gdr an — . 
dn utfOrt, le sentier qni court 
par moots et par vaux. Dft 
kottar mycktt pd hdttarne, dd dn 
b&r — , les chevaux ont beauooop 
de mal 4 la montee. 

TJppfSre prep; 8e UppflSr. 

UppfSrsbacke si, montee /. 

Vppgvt Se Uppgif va. 

Uppgift /, releve, rapport m, de- 
claration, designation, indica- 
tion, donnee /, problem* s«, 
tache; reddition /. Bx: Rele- 
ves offlclels. Releve statistlqae. 
Faire le releve de toutes les 
fautes d'un ouvrage. D*apres 
son rapport, la chose s'est pas- 
see ainsi. Donner 4 see cresa- 
ciers une declaration de son 
avoir. Designation d'une de- 
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UppgifVa 



meure. Table plelne d'lndloa- 
tiona erronees. On n*a encore 
aucune certalne donnee 4 cet 
egard. Donnees stattstiques. 
Problems difficile 4 resoudre. 
On pretend qa'il adit: chanter 
eet ma tache ici-bas. — erna 
e/evr bankent ttdtlning, let bl- 
lana mpl de la banque. Jnsdnda 

— pd inom en kdr timade /©"r- 
dndringar, envoyer l'etat dee 
motttlODi. Mindrt noggrann — , 
ibl inexactitude /. Ex: On a re- 
marque beanoonp d'inexactitu- 
dee dan* cet ouvrage. 

Ippgtfva va, indiquer, assigner, 
declarer, accuser, decllner, pro- 
poser; Jeter, poueser, partirde; 
renonoer 4, ie detitter de, ren- 
dre. Bar: Indiqner ton domicile. 
Assigner lea veritables cause* 
dee evenements. Declarer aei 
complice*. Accuser eon age. 11 
fat oblige de decllner eon nom. 
Proposer tel sujet poor nn prix. 
Jeter, poneser nn crl. Partir 
d'nn eclat de rlre. Bendre nne 
forteresse. Bendre l'esprit. — 
Borghotm edsom tin fOdelseort, 
declarer etre ne 4 Borgholm. 

Ippgifrande n, indication, decla- 
ration ; redditlon /. 

IppglfvM vd, tomber de detail- 
lance. 

I'ppgifven pa; Se Garde. Under 

— adrett, 4 I'adresse donnee. 
Vtan uppgifvet yrke, sans desi- 
gnation de metier. De mime: 
Le fait est rapporte sans designa- 
tion dn temps et dn lieu on il 
s'est passe. 

I'ppglgad a. — t tegel, voile /sur 
ses cargues. 

t'PPfJorn pa. — pd fri hand, fbr 
till/dUet, fait, forge on fabriqne 
a plaisir. Pd fOrhand — plan, 
desseln premedlte. 

fppgMdga va, chauffer. 

I'PPglOdgad a, ofta ardent. 

Vppgrumla va, troubler. 

Ippgraada va, ensabler, envaeer. 
— s, s'ensebler, s'envassr. 

Lppgrendnlag/, disablement, en- 
vasement m. 

Uppgrlfnla g /, deterrement m , (a/ 
Hk dfv) exhumation /. 

Uppgrtfra va, deterrer, (Hk, dfv) 
exhumer. 

Uppgrifrare m, deterreur m. 

Uppga va. — < ett, f nsionner. Ex: 
Ces deux compagnlee ont fusion- 
ne. Se Oft npp i. — (ill, moo- 
ter a, s'dlever a, atteindre. Ex: 
Lee encheres n*ont pas atteint 
le prix de restimatioo. 

Uppgaeadea, mon taut, remontant, 
(om himlakroppar) levant. 

tJppgaeade a, mon tee /; lever as; 
Finani hausse /. Jfr Nedg&ende. 

Eppgangm, montee, avenue /, ac- 
efts; lever m. Ex: Le lever dn 
tolell, de la lune, dee etoiles. 
Arriver au spectacle au lever 
dn rideau. 

Fppgora va, regler, arranger, dres- 
ser, former, arreter, fairs, con- 
cevoir. Ex: Arreter, faire nn 
plan. Ooncevolr nn desseln. — 
ekriftligen, redlger par ecrit. 

Vppgorande a, Uppgoraiag /; 8* 
Uppgorelse. 
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Uppgo'relse /, arrangement w, 
transaction, composition, for- 
mation /. Ex: La formation de 
la lists electoral e. 

Uppkacka va, houer, remuer, on- 
vrir. 

Uppkala va, baler, tlrer. 

Uppkalalag /, halage, tirage m. 

Uppkelalagsbidd m, cale / de ra- 
don b. 

Uppkaadla va, acheter. 

Cppkessta va, aller cheroher, re- 
cueilllr, ramasser. 

Uppketsa va, animer, schemer. 

Uppketsad pa. — t tiUttdnd, ani- 
mation, fongue /, ackarnement 
in, incandescence /. Ex: L'in- 
candescence dee esprlts. 

Uppketsnlng /; Se fbreg. ord. 

Uppketta va, eehauffer. — /*> 
myektt, surchauffer. 

Upphettalag /, eehauffement at. 

Uppklaaava, rejolndre, rattraper, 
atteindre. 

Uppklesa va, gnlnder, kisser. 

Uppklssaade a, gulndage m. 

VpphltU; 8e Hitta va. 

Uppkjelpa va, relever, redresser, 
rai aster, reparer, bonlfler. 

Upphjelpaade n, relevement, re- 
dressement, rajustement m, re- 
paration /. 

Uppkof n, prlncipe m, origin e /, 
premier mobile, moteur, auteur 
m. Ex: L'auteur (om en qvinna) 
de oe guet-apens a ete arretee. 
Gifva — dt not, faire naltre qch. 

Uppaofsmaa m, auteur, moteur, 
artisan at. 

Uppkosta va, rejeter (en tonssant), 
expectorer. 

Cppkostalag /, expectoration, ex- 
spuition /. 

Uppkugga va, achever de couper, 
de fendre; peroer; retainer. 

Uppkaggnlag /, coupe; percee/; 
retail! age m (d'une lime). 

Upphrllad a, delasse. 

Uppkvlrfla vn, s'eiever en tourbil- 
lons, tournoyer en Tair. 

Uppkifaa; 8* Hjfsa. 

Uppklllsrider a, temps sec, asses 
beau temps. 

UpphaTra va, annnlsr, invalider, 
abroger, rompre, casser, rap- 
porter, inflrmer, resilier; lever; 
donner mainlevee de (d'une 
s aisle); (uppgifva, kffja) pont- 
ser, Jeter, eleven Ex: Lever le 
siege d'une place, un blocus. 
Blever la volx. Tvinga Jtenden 
att — blockade* a/ en Had, de- 
bloquer une ville. — hvarandra, 
se neutraliser (mntuellement). 
— tig till, s'eriger en (refor- 
mateur des abns), se const!- 
tuer (juge dans sa propre 
oause). 

Uppkifrande a, anaulatlon, abro- 
gation, cassation, inflrmatlon, 
resiliatlon; levee; mainlevee; 
elevation /. 

rpphlkta va, degrafer. 

Cppkillalag /. Det dr pd —en 
med honom, 11 est Men bas, il 
est sur le penchant de sa mine. 
Dtt dr pd —en med provianten, 
med vinet, les munitions sent 
presque epuisees, le vln est an 
baa. Ndr det dr pd titta —en, 
a la fln des flns. 



Uppkdp 



Uppkinga va, pendre, suspendre, 
accrocher, ttUlan appendre. 

Uppklagnlag /, suspension /, ac- 
crochement m. 

Cppkdja va, ilever, porter, erlger, 
placer. Ex: Blever un nombre 
a la deuxleme, a la trolsteme 
puissance, au carre,au cube. Ble- 
ver qn aux honnenrs, aux dlgni- 
tes. Blever, porter une person- 
ne, nne action aux nues. ftriger 
nne terre en duche. Placer qn 
sur le trOne. 

VpnkOJd a, eleve, releve; en re- 
lief. — t arbete, relief m. 

Uppkdjelae/, elevaUon/. De for- 
(jenster, hvilka hade fOrorsakat 
derat —, les merites mpl qni les 
avaient fait monter. 

Uppkojnlag /, elevaUon, senile, 
bosse, protuberance; estrade/. 

UppkSra va, cesser, discontinue^ 
expirer. Det dr i slutet af md- 
naden, torn expositionen kommer 
att — , e'est a la fln de ce mols 
qn'aura lien la cloture de Tex- 
position. — alt beldgra, att be- 
lt orma, cesser d'assieger, desas- 
aieger. 

UppkSraade a, cessation, discon- 
tinuation, expiration /. 

Upplfran adv, d'en haut; en des- 
cendant. — dnda ntd, de haut 



en bas. 

trim prep, du 1 

Cpptkrlag adv, par en kant, sn 



Upplfria prep, dn haut de, de. 
I'PPlffa**; Se Pigga upp. 



dessus. 
VppJaga; 8e Jaga npp. 



Jppla 



.Jagad pa; ibl surexclte. Ex: 
Imagination, curloslte surexcl- 
tee. 

Uppjagmlag /, d^busquement m ; 
hauase, surelevation /. 

Uppkalla va, faire monter, appe- 
ler; nommer. 8e Kalla npp. 

Uppkasta va, jeter en haut, en 
l'air, elever. Se Framkasta. 

Uppkastntag /, Ldkarev expecto- 
ration /. 

Uppklaraa va, s'eclairctr, se ras- 
serener. 

Uppkllstrm va. — pd vdf, entoi- 
ler, coller sur de la toile. 

Uppkllstraade a, Uppkllstrlng /, 
collage at. 

Uppklida va, v#tlr, hablller. 

Uppkllttra; Se Klittra upp. 

Uppknyta va, denouer, delier. 

Uppkakppa va, debontonner. 

Uppkok a, rechauffe, rechauffage 
m, pot pourri. 

Uppkomllag as, parvenu m. 

Uppkomma va, venlr, naltre, pro- 
venir, reanlter (de). 

Uppkomsaaade pa. — fall, cas m 
qui advient, qni adviendra. 

Uppkomst/, sortie (d e) ; nalasance 
/; avancement as. Dei dr ingen 
— , il n'y a Hen 4 gagner. 

Cppkrya; 8e Krya upp. 

UppkifUga, raiaonneur, imperti- 
nent, vara — , <W (se) rebeqner, 
faire le raiaonneur, la raison- 
ncuse. 

UppkftfUgket f, envle de faire le 
ratsonneur, Impertinence /. 

Uppkifttgt o4v, impertlnemment. 

CppkOp a, emplette, acquialtion/. 
Ex: Faire dea emplette*. Faire 
les acquisitions necessairea, — 
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pd ftrhand, ibl acceparement 
m. QOra — pd ftrhand, acca- 
parer. 

Uppkopa va, acheter. — if6rvdg, 
pafOrhand, preacheter. 

Uppkopare m, accapereur, reven- 
dear m; hommt charge de faire 
des emplettcs. 

Uppkdrsvlg m, avenue /. 

Upplag a, depot, entrepot m. ffdlla 
eti tUtrdckligt — of brdd i tina 
bodar, tenir see boutiques saf- 
nsamment approvisionnees de 
pain. 

Upplaga /, edition, impression /. 
Jfy — , ibl retmpression /. 1/dr- 
bdttrad—, oeg renforce. Ex: K6- 
duire l'bistoire a one espece de 

Ssettc reoforcee, exacte pour 
i falu et pour le style. 

Upplaga va, racoommoder (provi- 
toirement). 

Upplagd pa, 5*UppWgga; [ditpo- 
nerad fQr (att)] en humeur de, 
en disposition de, dispose 4. 

Upplagalag /, raeoommodage at. 

UppJageorf m, entrepot m, ville / 
d'entrepot. 

Upplaad m. /.: & Upland etc. 

Upplaadalag/, atterrissement m, 
alluvion /. 

Upplefva va, fd — , vlvre jusqn'4, 
parvenir a, voir, Ipropver. 

Uppleta va t chercher a decouvrir, 
faire la recherche de, deterrer, 
depister, 

Uppletaade a, recherche; decon- 
verte /. 

Uppllfva va, vlvifler, rafralchir, 
fairs renaltre. Jfr Llfva (npp). 
Etc: Rafralchir a qn la m6mol- 
re d'ane chose. Faire renaltre 
le temps des anciens trouba- 
dours. 

UppHfraade n, riv location /. 

Upploeka va, ramasser. 

Vpaloekalag /. Gen. omttr.: 
vi voro dtm behjelpliga vid — ea 
a/ dpplena, nous leur aid Ames a 
reoueiUir, 4 ramasser les pom- 
mee. — a/ ax pd dtrar, gla- 
nage m. 

Upplopp n, emeute /. Deltagare i 
elt — , emeutiers mpl. 

Upptoasa va, desserrer, duller, d6- 
nouer. 

Upplackra va, amenblir. 

Upplnckrlag/, ameublissementm. 

Uppjapea a, echu. Upplupna rdn~ 
tor, arrerages mpl de rentes. 

Upplyfta va, eg lever, soul ever, 
relever, oeg el ever. 

Upplyftande a, qui eitve Tame, 
le coaur, sublime. 

Upplyftande n, Upplyftalag/, re- 
lev* m (de la paupiere). 

Upplyaa va, eg o. oeg eclairer, illu- 
miner, oeg eclairoir, mettre an 
fait. Sdtt att — en lokal, ibl 
eclairagem. Ex: Les deux ^out- 
rages (I'eclairage an gas et l*e- 
olairage electrique). — om miss- 
too, desabuser, detromper. 

Upplyaaade a, (Idrorik) instructs, 
Instrulsant. Vara — , d/v instrut- 
re. Ex: Les exemplee instrument 
mieux que tous les preceptee. 

Upplyealag /, eg eolairege; oeg 
eclairdssemeot, renseignement 
m (sur). Instruction, lumiere / 
(sonvent au plnriel). Ex: 
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II nous fonrnira dot lumieree. 
L'etat des lumleres chea nn 
peuple. Manquer de lumleres. 
Trakter, der —am icke hunmit 
Idngt, regions tree primitives. 
Inhemta, skaffa tig — ar, etre adx 
renseignemente. Man behmgade, 
/Or —art erhdUande, vdnda tig 
till, s'adresser, pour les rensei- 
gnements, 4. 

CppIrsalagSTis adv, par forme 
d'avis. 

Upplyst a, (bildad) eclaire, in- 
strul t. 

Upplfga va, s'enflammer. 

Upplaaa va, emprnnter. 

IppUatag /, emprunt m. 

I'ppliaa va, oavrir. 

Upplato va, (dppna) oavrir; (af- 
std, bevtya) concMtr. Icke — tin 
mun, o/ta n« pas sonffler mot. 

UppUtaade n, tpplatelse /, con- 
cession /. 

Uppligga va, mettre, . placer, po- 
ser (sur), emptier, mooter; Sta- 
ler; deearmer. Jfr Lagga upp 
o. Utslappa 1 rOrelsen. 

Uppliggaada a, UppUggalag /, 

Jose /, emptlage, empllement; 
talage; deaarmement m; im- 
pression /. — till stmt, risbastu, 
lessee/. 

Uppliaa va, lire, faire la lecture 
de, donner lecture de, reciter; 
(uppldsa) oavrir. Ex: On fit la 
lecture du contrat de mariage 
en presenoe de tous les parents. 
Le sh^rif vint donner lecture de 
l'arret de mort en presence do 
condemns. 

Vpplisalag /, lecture, recitation; 
ouverture /. Ex: La recitation 
d'une lecon. 

UppUUa va, defricher, dechaumer. 

ipplolalng /, defrichement (4 la 
charrne), dechaumage m. 

UpplOsa va, delier, denooer, dd- 
faire; dissondre, resondre, de- 
composer, deaagreger; (en tarn- 
mankomtt) lever; (en tkola) 11- 
cencier. 

Upploaaade pa. — dm**, dissol- 
vant m. 

Cpptoslig a, dissoluble. 

Cpplosafag /, dissolution, solu- 
tion, resolution, decomposition 
/; denoQment; mot m. Ex: 
Cette scene est inutile au de- 
noQment de la piece. Le denoQ- 
ment d'une intrigue. Le mot 
d'une 6nigme. 

Uppldtalagsmedel a, Kern dissol- 
vent m. 

Upplosniagstlllstaad a, etat m 
de dissolution, desorganisation, 
debAcle /. 

Uppaiana va, exhorter, inciter, 
engager, convter. 

Cppmaalag /, exhortation, inci- 
Ution /. 

Uppmarsch m, entree / en ligne, 
deploiemcnt m, march e /. 

Uppnarschera; 8e Marschera upp. 

UppaiarsekeiiBg /; $e Upp- 
marsch. 

Uppmjaka va, amolltr, ramollir, 
deraidir. — s, d/v s'amolllr, se 
ramollir, se dlraidir. 

Cppmjaksade a, tppmjakniag 
/, amolliuement, ramollisse- 
ment m. 



Upprea* 



Uppmaddra va, carer. 

Uppmaddriag /, enrage m. 

Uapaiaatrava.encourager.animer. 

Cppaiaatraa, Cppataatriag/, en- 
couragement M. 

Uppmara va, constraire, elever. 

Uppmaralag /, construction /. 

Uppasala va, repel nd re, rafralchir. 

Uppmirksam a, vanl attentif ; at- 
tentionne. 

Uppmlrksamajord a, avert! (de). 

Cppmlrksaaiaet /, attention /. 
AM det, torn ddrog tig dermt — , 
tout ce qui frappalt lours jeax. 
ffvad torn i hfigtta mdtto var eg- 
nadt eM fdtta, tpdnna, ttUdrmgm 
tig de retandet — , ce qui etait 
de nature 4 snrexotter le plus 
l'attentlon des voyageors. tTessm 
beklagantvdrda underrdttelttr drv 
det enda, torn fdr figonhlidnx hdK 
Ur — ea tpdnd, cea lamentables 
nouvellee/plsoot r unique praoe- 
enpation da moment. Fdtta ugnt 

— pd, faire remarqner, faire oa~ 
server. 4 qn (que, comblen). 
Fdtta — vidt prendre garde a, 
s'aviser de. Se Bgna (sin — 4t). 
Ex: Personne ne s'avlaa de mon 
trouble. Brittande — , britt pd 
— , d/v inattention, inadverten- 
ce /. Vita ngn den pttertta — . 
d/v etre aux petite solas anpres 
de qn. 

Uppailrksamma va, faire atten- 
tion 4, prendre garde 4, prendre 
note de. 

Uppmlrktajat adv, attenttvemeat. 

Cppailta va, meenrer; jaager. 

IppaiftUlag /, mesurage, metra- 
ge; Jaugeage m, jauge /. 

Uppaa va, atteindre, parrenir 4, 
gagner. 

Cppaaeade a. Gen. omtkr., F9r 
— t of detf&retaUa mdlet,fattade 
han, poor arriver an bat qu'il 
s'etait propose, 11 prlt. — t •/ 
detta mil bfir icke Idtt, voos au- 
res peine 4 arriver, (si voas 
ne vous y prenes autre- 
ment). 

Uppaislg, Uppaist a, qui a le nes 
retrouss^. 

Uppafttt a, use. 

Vppodla va, caltlver, defricher. 

Ippodlare at, cultlvateur, d6fri- 
chear m. 

Uppodliag /, culture /, defriche- 
ment Ml. 

Uppoffra va, sacrlfler, lmmoler. 

— allt for sina ndjen, donner 
tout 4 son platstr. 

Uppoa*rlag /, sacrifice m. 
tppalera va, repolir. Se Polera. 
Uppolerlag /, repolissage m* 
Dpaqvlsta va, elaguer. 
Dpprada; 5* Rada upp. 
llppraaisa va, reciter ou debiter 

machinalement. 
Uppreaaa va, debourber, carer. 
Upprensalag /, enrage as. 
Upp rep a va, effller, detlsser; repe- 

ter, reiterer, (under g en m dlt ) r*- 

torquer. —a, d/v se repeter, se 

reiterer. 
UpprepfAde a, Vpprepalag /, re> 

petition, reiteration /. 
Uppreaa /, voyage m. Under —a 

till, en allant 4, en se rend ants. 
Uppreaa va, dresser, drlger, son- 

lever; relever, redresaer. — tig 
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Uppreea 



(emot bestdende regering), 

. se soul ever (oont re), s'lnsurger. 

ITppresa vn, parti r (pour), aller, 
se rend re (4). 

Eppreaalag/, Erection /; aouleve- 
meot m, insurrection /. 

Uppreta va, irrlter, facher, cour- 
rouoer. 

Uppretad ©a. — rfnasssld'mnfn?, 
— ttlllttdnd, irritation /, etatm 
d» irritation. 

Fpprlfalng /, rupture / (d'un 
pont). 

tpprlfra va, defaire, rompre, ar- 
racber, rouvrir. 

Upprigtlg a, sincere. 

Upprigtlg ket /, atncerite /. 

Upprigtlgt ode, ainoerement. — 

- tagdt, (jag fdr sdga —) 4 vrai 
dire, fsdo mig —) en bonne foi. 
Ex: A vrai dire, ce n'eat qu'un 
cadre que je remplirai un peu 
znieux avec le temps. En bonne 
foi, qu'en penses-vous? 

Upprlana va, prendre aa source, 
naltre. 

ETpprlanelse /, aonrce, origine, 
naieeanoe/. Ex: Leamontagnea 
donnent naleaance a un grand 
nombre de rivieres. Les fiefs ont 
donne naissance an regime Mo- 
dal . Hafva tin — , tlrer sa source 
(d e), avoir ou prendre sa source, 
avoir son origine (dans), endost 
eg e'ecouler. Ex: La Reuss a'e- 
coule du lac des Waldstettes. De 
vattendrag, torn ha/pa tin — i en 
sjd, ibl let effluents mpl d'un lac. 

Upprlepa va, eratller, erafier. 

Upprlepnlag/, eraillure, eraflure/. 

Vpprlsta va, ouvrir. 

UppriU va, tracer, delineer. 

UpprlUla* /, delineation /. 

Upprop n, appel (nominal). Ex: A 
l'appel do son nom, une bordee 
de slfflets s'est el eve©. 

Uppropa va, faire l'appel nominal 
de (des el eves), (inf6r rdUa) 
prononcer le nom de. 

Uppropaiag /; Be Upprop. 

Uppror n, revolte, rebellion, in- 
surrection, sedition; oeg fureur 
/, decbalnement m. / — , eg re- 
volts, oeg en fureur, dechalne. 

« Ex: Pays revolt*. Les vents de- 
chalnea. OOra — , se revolter, se 

. rebeiler. 

Upprorlsk a, rebelle, in* urge, in- 
enrrectionnel, sedltleux. Ex.Vn 
sujet rebelle. Peuple tnsurge. 
Province insurgee. IConvement 

, insurrectionnel. Disoours sedl- 
tleux. Ecrtts sedltleux. Bli/va 
— , se revolter, se rebeiler (con- 
tre). CUJra — ,. revolter. De — e, 
les rebel les, lea insnrges, les re- 

. volte*, les sddtttenx mpl. 

Upproraanda/, esprit m de revolte, 
esprit de addition. 

tJpprorsfackla /, feu m de la se- 
dition, feu de la guerre civile. 

Cpprorsfsna /, ctendard m de re- 
vqlte. 

Upprorsmakare m, agent de sedi- 
tion bu d'emeute, emeutler, re- 
belle m. 

UpprorSstlftare m, auteur m d'u- 
ne sedition, d'une revolte. 

Uppralla va, derooler. 

tfpprnllaade n, deroulement; rou- 
lement m du bas en baut. 
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Upprattea a, tout poirrrl. 

Upprjeka va, axracher; ouvrir 
brusquement. — med rdtterna, 
deraciner, extlrper, oouper (le 
mal) dana aa racine. 

Upprjrckaade a, (med roten) extir- 
pation /, deracinement m. 

Uppryatd a, de belle humeur, d'hu- 
meur enjouee, enjoue. Synnerli- 
gen —, transport* de joie. QOrm 
— , mettre de belle bumeur. 

Upprraadhet /, enjouement m. 

Upprjaaaaa va, epuieer, vider; 
deboucher, degorger; elarglr, 
equarrlr; Boktr depatlaaer. — s, 
ibl a'epuiaer. Ex: Lea stock* ^ 
antfrleurs s'epuisent de plus en ' 
plua. 

Upprysamare m, Tetn eqnarria- 
solr m. 

Uppragad a, tout comblc. 

Uppracka va, lever. 

Upprickt pa, Med —a h&nder, veg 
tres volontiera, a bras ouverta. 

Upprlkaa va, ennmerer, faire le 
denombrement de, compter nn 
4 un. 

Upprlkaande n, Uppriknlng /, 
enn meration/, denombrement m. 

Upprftanlag /, origine /, noyau, 
canevaam. Ex: Ce fut le noyau 
de la fameuae ligue acbeenne. 
Dix magi«trat» deaignea par le 
aort ont formd le noyau de 
cette compagnie. Le canevaa 
d'une piece de tbeitre, d'un 
podme. 

UpprSta va, redreaaer. 

Dpprfttaade n, redreeaement m. 

UppriU a, droit, d about. Sitta — 
(i en ting), etre, ae tenir aur 
son aeant. 

UppritU va, dresser; etablir, 
fonder, (iestamente) faire, (ion- 
trait) passer; retablir, reparer, 
relever. Ex: Ayes soin de le 
reiever dans un esprit de dou- 
ceur (Gal VI, 1). 

Upprittaade n, etablissement m, 
fondation; confection /, dreaae- 
ment m. Ex: Confection d'un 
inventaire, de liatea electoralea, 
du budget departemental. Dreg- 
semen t d'une Hate. 

Upprlttelae /, aatlsfaction, repa- 
ration, ralaon /. Ex: Etre obli- 
ge de faire, de donner satisfac- 
tion 4 qn. Faire reparation a 
qn. J'ai tire ralaon de oet af- 
front. Je lui en demanderai, 
j'en aural, il m'en fera raison. 
Skaffa tig —, Ibl prendre on 
avoir aa revanche. 

Upprlttkalla va, malntenlr, con- 
aerver. 

Upprlttkallaade n, matntien m, 
conservation /. 

Upprktth&Uare m, conservateur, 
gardien m. Ex: Le gardien de 
la palx. 

Upprkttataende a, debout. 

I'pprddla va, eaaarter, defricber. 

tpprffdjaide n, UpprSjalag /, ea- 
aarteraent, defrlcbement m. 

TpprSra va, attendrlzs emonvoir, 
impressionner; agiter, aoulever. 

Cpprdrande d, emouvant, revol- 
tant. 

Uppaagd pa; Se SVgaupp. Bli/va 
— , (om person) recevolr conge. 

Uppaamla va, recueillir. 



MJppek'rufva 

Uppaata m, memoire, article w. 
Skriftlig — (tdtom exmmentdmne), 
composition (eorite). 

Uppaatt pa. UOgt — , (person) par- 
venu 4 nne haute dignity. 

Uppeeende n, eclat m, sensation /, 
retentiaaement m. Ex: Cette af- 
faire a fait de 1' eel at. Aesouptr 
nne affaire pour eviter, prevenir, 
empechsr l'iclat. Bvenement, 
livre qui fait aenaation. Son ar- 
rives imprevue -fit une grande 
aenaation. II dolt aa ceTebrite 
au retentiaaement qu'ont eu aea 
nombreux con flits avec lea auto- 
rites. Vdcka — , dfv se faire re- 
marquer. Denna Mndelse har 
vdett mycket —, cet evenement 
a eu un grand retentiaaement/ 

Uppaeeadevackaade a, aclaunt, 
qui ae fait remarquer, qui a un 
grand retentiaaement. 

Uppalgt /, Inspection, surveillan- 
ce /. Ex: On lui a oonfie Tins- 
paction du materiel. Avoir ins- 
pection sur des ouvriers. Btre 
aous 1» surveillance de la haute 
police. Han har sjelf haft — 
4/ver delta barns upp/ostran, 'il 
a fait elever oei enfant aur aea 
yeux. Hafva — Ofver, dfv aui 1 - 
veiller (4). SJtofornat tt&llande 
under — af lettndn, Ik lalciea,- 
tion dea ecolea. 

Vppajd m, maree haute, marte 
montante, flux, dot m, oeg af- 
fluence, inondation /. Del &r 
rigtigt en — pd ddlfga bdexer, lot 
manvaia livrea pullulent. 

Uppskaka va> agiter, emotionuer, 
emonvoir. 

Uppekakaade o, emouvant. 

Dppakakalag /, agitation /. 

Cppskatta va, apprecler, e valuer, 
porter (4). Se VKrdera (till). 
Ex: Strabon ports le nombre 
de leura armees 4 300,000 hom- 
ines. — Idgt, far Idgt, icke — 
till titt fulla v&rde, depriser, de- 
precier. -hi (till titt vdrde), s'ap- 
precier, s'dvaluer. 

Uppakattare m, eatlmateur m. 

Vppakattalag/, appreciation, eva- 
luation, estimation /. Ldg — , 
deprisement m. 

Uppekattningaasan m, eatlmateur 
m. 

Upnskjnta va, poasser (en hautj, 
dlever; ouvrir en poussant; (till 
en annan tid) ajourner, differer, 
reavoyer, remettre, reenter, aur- 
aeoir (a). Ex: La date du ma- 
riage a ete reculee. Suraeolr 
4' l'execution d'une sentence de 
mort. — tina sammaniomster, 
ibl se proroger. 

Uppskjota vn, pousser, sortlr. 

Uppakof a, d41ai, ajonrnement m, 
reraise, surseance /, sursis, ren- 
voi m. 

rppakofspelltlk /, politique /dl- 
latolre. 

Uppskotta va, Jeter ou entaaaer 
avec la pelle. 

Cppakrlfnlag /, annotation /. 

Uppakrtfva va, mettre ou couoher 
par eerlt, ecrire, noter, anndter. 

Uppskrnfalng /, devissement m; 
elevation /. 

Uppakrufra va, ddvlsser; elever 
an moyen d'un verin. 
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Uppskrufvad 
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Uppsagning 



Upaskrafvad pa; oeg gourme. 

Uppskrftmma va, affrayer, intimi- 
der, effaronoher. 

Uppsklra va, eoUmor, deeonper, 
cooper, tailler, ouvrir; recueil- 
llr, moissooner. 

Uppskdrta va, retronsser; Xpreja) 
scorcher. 

UapaJag n, (pd kinder) parement, 
retroussis; oeg commencement, 
prelude «. 

Caaelagen pa; £« 81ft upp. 

UppaUgaiag /, ouverture /; de- 
boachement m; rapture/, //r 
814 app. 

Uppslagsbok/, ouvragede nomeov 
elature, repertoire, vade-mecum 
m. 

rppelsgskort n, retourne /. 

Uppslagslada /, commencement, 
point m de depart. />«» soften 
Aar /J// r* ddlig —, cette affaire 
a commence mal, a tonrne mal 
des le commencement. 

Uppalaame va, envaser. —a, d/v 
s'envaser. 

Uppslsssmad pa. — mar*, allu- 
vion^) /(pi). 

ITppslamalng /, envaeement m. 

(Jppsltcka va, lecher, laper. 

Uppsluka va, devorer, engloutir, 
avaler, (endaet oeg) abeorber. — «♦ 
d/v *' engloutir. 5* Uppamlgen. 

Uppsluppen a, egrillard, en (see) 
goguettes, degonrdl, d'nne hu- 
mour enjouee, enjone* Bx: Le 
cinquleme acte est trop serieux 
pour une piece si enjouee. 

tTppslappeahet /, abandon m, bu- 
meur egrillarde ou enjouee, en- 
jouement m. 

Uppslata va, Kern desagreger, 



Uppslft * 8U upp. 
Uppelaeadea, ouverture; construe- 



Upaslftaiag /, desagregation /. 
"~ - | 8e 81ft 

tion ; pose /, posage, olouage m. 

Uppsasppa va, happer, gripper, 
enlever, surprendre, (ore/) inter- 
ceptor. 

Uppeneppaade a, enlevement m; 
interception /. 

Uppanygga va, nettoyer, ajuster, 
enjoliver. 

Uppsayggalag /, enjoliyement m. 
J/r Beng'drlng. 

Fppspana va, deterrer, cpier, re- 
chercher. 

Fppspeaande n, recherche/. 

Upaspelt a, (munter) de belle hu- 
mour, tres gal, ragalllardi. 

Uppsplka va, attacher areo des 
clous, afflcher, placarder. 

TJppsplkaade n, afficbage m. 

Uppsplaaa slg vr, se tramer; s'en- 
gager. 

TJppspIra vn, poussor, s'elever, 
sortir. 



Uppsprlaga; Se Springe app. 
UppspraUa va, -*' * 
dre. 



desourler, decou- 



Fppspira va, depister, decouvrir 
la trace de. 

Uppspida va, couper. 

Uppsplaaa; Se 8piinnft upp. 

Uppspiaaaade n, Uppspiaalag /. 
Q e ». omtkr.: Vid paraplyne — , 
en ouvrant le paraplule. 

Uppspirra; Se Spttrra upp. 

Uppsiad m, ville / de I'interteur. 

Uppetakelee/, emoi, tohu-bohu m. 

Uppstapla va, emptier, entasser. 



— pd hvarandra, entasser les 
nns sar les autre*, gerber, en- 
gerber. 

Uppstaplaade a, Uppstapllag /, 
emptlement, entassement m. 

Upasiiga vn, mooter, se lever ; 
s'elever, sortir (de). 

Uppstlgaade a, ' ascendant. Bx: 
Ligne ascendante. 

Uppstlgaade n, ascension /, lever 
m, montee/. Bx: L' ascension 
d'un aerostat. Cos voyageurs 
ont fait rascenaion d'un pic 
repute jnsque-lft inaccessible. 
Une ascension asses perilleuse 

- sur l'echelle qui conduit ft la 
mansards. L' ascension de l*eau 
dans une pompe, du mercure 
dans le barometre. Son lever 
a lieu tons les matins ft sept 
heures. Les attelages ont or- 
dlnairement plus de peine ft la 
descents qu'ft la montee. — pd 
tronen, avftnement m (au trone, 
ft la couronne, ft remptre). 

Cppetlgniag /, Se Uppstigande; 
(frdn magen) rapport m, eructa- 
tion /. Mafva — ar, avoir des 
rapports, eructer. 

Uppstilla va, affourrager; distri- 
buer (le rests des fourra- 

Vppstocka va, mettre ou remettre 
sur la forme, retaper. 

Uppstoekalng /, affotage m. 

Uppstoppa va, empailler, monter. 
Se Stoppa. Konsten aft — djur 
eller djurtkinn, l'art m de l'em* 
pailleur, Vetentk la taxldermie. 

Uppstoppande u, rembourrage, 
rembourrement, empaillage m. 

Uppstoppare m, empailleur m. 

Uppstryka va, retrousser. 

Uppstrvkatag /, retroussement m. 

Uppstrik n, coup m d'archet de 
bas en haut. 

Uppsiricka va, lever, etendre. 

Uppstrickalag /, grande toilette ; 
severe correction /. 

Uaastrftekt pa; oeg en grande toi- 
lette, soigneosement pore, tire 
ft quatre epingles, gourme. Bx: 
Tout gonrme dans son antique 
habit bleu barbean ft boutons 
d'or. 

Uppstadslg a, ran tin, recalcitrant, 
ref ractalre ; off route. Vara — , d/v 
faire le mutin, le recalcitrant. 

Uppstadslgket /, mutinerie /, es- 
prit recalcitrant, humeur recal- 
citrant*; effronterie /. 

Uppstodsigt adv, effrontement, 
d'un ton effronte. 

Vaastafalag /, recuisson /; ra- 
justement m. 

Uppstsfra va, recnlre; oeg rajus- 
ter. 

Uppstyltad a, monte sur des (les) 
echasses, gulnde. Banala, — e 
/rater, ibl poncifs mpl. 

Uppstft en, s'elever, se faire, se pro- 
dulre, y avoir, surgir, se mettre, 
(bli/va en /fljd) provenir, resul- 
ter. Bx: De nouvelles difflcultes 
surgirent. La jalousie se mit 
entre les ordrea. — o/drmodadt, 
pldtsligt, survenlr. — i/rdn de 
do da, ressusciter (d'entre les 
morts), revenir de la mort ft la 
vie. Ndgon tvekan har — tt hot 
honom, il lui est venu un douto, 



U se demande (e'il fast «• 
taire quand on calomnio 
see amis). 

Uppstieade a, montant, aaoen- 
dant. Bx: Collet montant, as- 
cendant. 

Uppttftadslee /, resurrection /.- 
relevement; emoi at, alarme /. 
FOroreaka — i, ibiand, mettre 
en emoi, alarmer. 

Uppstftadea pa, — i/rdn de #Stf«, 
ressnscit^. 

UppsUda va, remettre en ordxe, 
arranger. J/r StXda. 

UppstSlla va, placer, planter, dres- 
ser, (i en vise ordning) ranger, 
arranger, disposer; proposer, pss- 
senter; poser, etabtir (n n prin- 
ctpe, qoh en ou pour prfn- 
cipe, comme maxima ge- 
nerale). 

Uapsttllaade n, UpasttUalag /, 
placsment, arrangement as, dis- 
position /. 

Uppstimma va, (tn edna) eatoa- 
ner. 

CaattSta va, (mppbtyim) emfoncer, 
ouvrir en poussant. 

TJaaatStaade a, renfoacemeat ss. 

CppstStalng /, enfoncesaeat; 
(uppetigning) rapport ss, eructa- 
tion /. 

Uppsaga; 8e Bugs i slg. 

Uppsummera; 8e Hopsummera. 

Vppsralla vn, bonillonaer. 

UppsraJlataf /, bouillonnemeatss 

Upperlaga slg vr, s'elanoer, s'ele- 
ver. 

Uppsvalgaa pa (a/ det obrukUga 
verbei Uppsvilja), absorb*. Bx: 
La mort a etc absorbee daas la 
victoire (I Cor XV, M). 

Uppsrallaa va, a'enfler. 

Uppsrilla va, se gonfler, e'eaf er. 

Uppsvftllande n, Upasvftllaiag A 
gonflement « r lntumesceoce /. 

Upasya /, air m (dn viaage), miae 
/, visage m, figure /. Ban iter- 
kom med en id /Brvirrmd —, il 
revint, la figure si boolevetaee 
(q u e). Ha/va en leende — , avoir 
nn visage riant, avoir le sourire 
sur les levres. 

Upptya /. (tilltwn) surveillance/. 

Uppsyalngsmaa m, surveillant, 
insoecteur m. 

Uppsialag /, secondes ssmalUes, 
nouvel ensemenoement. 

Uppait n, premeditation /, des- 
seln prftmedite r desseia ss, In- 
tention /. Med — , avec preme- 
ditation, de dessein prftmedite, 
de propos deliber^. 

Uppsitllga, premedite, fait ft des- 
sein, volontaire. Bx: Transgres- 
sion vol on taire. 

Uppsitligea adv; Se Med uppait 
under Uppsftt. 

Uppsiga va; Se Saga upp. —sea 
tro ock lydnad, refuser obeissan- 
ce ft qn, se soustraire ft robeis- 
sanoe de qn. 

Uppslgbar a, remboursable apres 
un avis prealable. 

Uppslgbaraet/, remboursabiUU/. 

Uppslgnlng/, conge; avis, pros- 
vis m; (a/ handeletrmHat, vapen- 
itillettdnd) dftnonciation /. Ex: 
A, apres trois mois d'avis, de 
preavis, apres un prdavis de six 
mois. 
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Uppclgalagstid as, dpoque 4 la- 
q nolle on dolt signlflsr le conge. 

Fpneiada va, envoyer, faire per- 
tir, adreaser. JPx: Faire pertir 
dei f useee. Adresser a Dieu one 
ardent* priere. 

I'ppsandaade a, Uppeaadnlng /, 
envoi m. 

Uppsittava, dresser, asssoir, plan- 
ter, lever, eiever, mettre (par 
ecrit), rediger, porter. — tig 
emot, reglntborcontre: Jfr B&ttm 
eig emot e. Uppreaa tig emot. 

Uppelttaade a, construction, erec- 
tion /, montage, poeage m; le- 
vee, creation; elevation; redac- 
tion /. Ex: L'erection d'nn mo- 
nument, d'nn obeliaqne, d'one 
statue. Le montage d'nne ma- 
chine. Le posage dee eonnettet 
dans an appartement. Levee de 
cent mill© homines. La crea- 
tion d'nn corps de cavalerie. 

UppsiUalng /, Se UppsKttaade; 
aesortiment e», garniture; four- 
nee; miee / en scene (d'nne 
piece de theatre). Afhalfva 
antaUt ledamdter i denna direk> 
tion fdr man en nn — fSr hvarje 
dr, cette direction se renouvelle 
oar moltie tons les ana. En — 
kldder, on habillement complet; 
nne garde-robe. Ex: Cost nn 
homme qni a nne garde-robe 
tree rich©. Oora tig, tkaffa tig 
ny — a/, renonveler (le m ca- 
ble d'nn appartement, see 
gens). 

CppsIUaiagslastrament n, baus- 
se/. Ex: La hausse medians. 

rppsJUUiagimal n, gnenlard m. 

I'pptdka va, slier trouver, aller 
voir, chercher. 

Upptackla va, greer, regrder. 

Cpptaga; Se Taga upp. Iter — , 
reprendre (one piece de thea- 
tre), reincorporer (qn, qoh), 
renoner (nne conversation). 
—8 d nyo: Se verben under Taga 
npp med HUhjelp af de nou- 
vean; etre repris, etrereincor- 
pore, se renoner. Ex: 11 tut 
reincorpore dans le meme regi- 
ment. Les negociations se re- 
nonent. 

Upptagande a, Upptsgalag /, re- 
livement; deballage; arrache- 
ment; defrichement; percemect 
m; levee, reoolte, reception, ad- 
mission, adoption ; occupation /. 
Ex: Le relevement d'nn navire 
echoue. Le dtballage dee mar- 
chandisee. L'arrachement d'nne 
sonobe. L' adoption, dans one 
languo, de mote Strangers. — 
a/ ett Idn, emprant m. — d nyo 
pd repertoaren, reprise /. Vid 
(tokens —/rdn golf vet, en ramas- 
sant le llvre tombe 4 terre. 
Vid dmbarett — ur brunnen, en 
retirant le seaa da paits. 

Upptagen pa; (i a/teende pd tid) 
pris, rempli. Ex: Tout mon 
temps n'est pas pris par oe tra- 
vail. Toutes mes heures sont 
prises, sont remplies. Hotettet 
dr helt oeh hdllet upptaget af 
frdmlingar, l'hotel est bonde 
d'etrangers. — I en katalog, ca- 
talogue. — med, occupe de,-4, 
qni est 4. Ex: Occupe du solo 



de jontenir sa vie. Oes hommes 
y sont occupes 4 decbarger leurs 
vaisseaax. Elle ne m'entend pas, 
tant elle est 4 son affaire. — of 
fOrsMfelter, dissipe. Ex: Esprit 
dissipe. Vie dissipee. Std — , 
dfv flgnrer. Ex: Son nom ne 
figure plus sur la liste des can- 
didal*. 

Upptagalag ft 8e Upptagande. 

Cpptakt m, leve m. 

Uppte va, faire voir, montrer, pro- 
duire. 

Uppteckaa va, noter, faire l'anao- 
tatlon de, mettre par ecrit. 

Upptecknaade n, UppteekaJag /, 
annotation /. 

Cpptlll od*v, par en haot, par le 
haat, an bant (de), dans le baut 
(de); (ofvanpd) en dessus. Lika 
bred — torn nedtill, aussi large 
du baut que du bas. 

Upptlmra va, construire. 

Upptlmrande a, UppUartag /, 
construction /. 

UppUaa va, degeler. 

UppUaa va, degeler, se degeler. 

Upptlaaade n, degeiement •». 

Upptlaga va, arreter, loner. 

Upptoraa slg vr, e'entaeser, s'6- 
levsr (en I'sir, comma dee mon- 
tagnes). 

Uppioraaade a, Upptoralng/, en- 
tassement, (af itetgeken) emb4- 
cle a*. 

Upptrafva; Se Trafva. 

Upptr*mpava t rendre pins pratica- 
ble (4 force de marcher dessus). 

Upptrampad pa. — vdg, chemin 
battu. 

Upptrickla va, faulller. 

Cpptrida va, se presenter, parat- 
tre, apparattre, debnter, faire 
son debut, son entire; monter 
(en chair©), entrer (en sei- 
ne); se poser (en reforms- 
tear, en marin eonsomme), 
se (s'y) porter (en homme de 
c ce u r). Ater — pd tkddeplateen, 
faire sa rentree, reparaltre sar la 
seine. — sd*om me dtare, Interpo- 
sersa mediation. — myndigt, med 
tillgjord vdrdighet, se preiasser. 

Upptridande n, apparition /, de- 
but m, entree /. 

UpptriMen, van* scene/; incident 
m. Se dfv Upptrttdande. Ex: In- 
cident orageax. 

Upptrft'ttad a, excedd de fatigues, 
rendu. 

Upptakta va, corriger, morigdner. 

Cpptaktelse /, correction /. 

CppUg a, espteglerie, mievrerle/, 
malice (p 1 a 1 s a n t e), mef ait (e n- 
f a n t i n). Fallen fdr — , espiegle, 
ml4vre. Hafva Hnne fdr — , etre 
espiegle, avoir l'humeur badlne. 
Den pojken har td dumma, td 
roliga — for tig, ce garcon est 
d'une mievrerie fatigante, amu- 
sante. 

CppUga vn, aller en procession, 
monter. 

Upptagtfull a, espiegle, mievre, 
bad in. 

Upptigsaiakare m, espiegle, ba- 
din m. 

fppticka va, decouvrir. 

CppUekende n, decouverte /. 

Upptaekere m, auteur d'une de- 
couverte, explorateur m. Ko- 



lumbue dr Amerikat — , Colomb 
a decouvert l'Amerique. 

Upptiekt /, decouverte /. 

~" Icktsreaa /, voyage as d'ex- 

E ration, exploration /. E»t 
explorations des voyageurs 
dans TOceanie. G8ra vpptdeku* 
retor till ett land, en trakt, ex- 
plorer nn pays, nne contree. 

— till sjOt, ibl expedition / ma- 
ritime. 

Cppticktsreaande m, explorateur 
m. 

Upptiada va, eg o. oeg allumer, 
enfiammer, eg faire (du feu). 
— s, dfv •'allumer, s'enflammer. 

Upptaaka va, imaginer. 

Upptiakllg a, imaginable. 

Upputea va, nettoyer, polir, aetl* 
quer, Hattm rebonlser. 

Uppatsaiag /, nettolement; re- 
bouisage m. 

Cpprakaa vn, e'dveiller, se rdveil- 
ler. 

Uppraknaade n, rtveil m. — ur 
illutioner, desilluslon /. 

Upprakta va, presenter see res- 
pects ou see hommages 4, ren- 
dre visits 4, saluer. Ex: Saluer 
qn en corps. — ngn JHUgt, etre 
assldu aupres de qn, rendre de 
frequentes vlsites 4 qn. — ngn 
med, presenter (qch), donner 
(une serenade) 4 qn. Jag tan 

— eder dermed, fen ai 4 votre 
service. 

Uppraktande a, de service, de 
jour. 

Uppvaktntng /, visite /, person- 
nee qui sont venuee pour pre- 
senter leurs hommages, suite/; 
service m. OOra tin —; Se Upp- 
vakta. 

Uppreekla va, dereloppor, de- 
pller. 

Uppreeklande n, TJppveekllng /, 
ddveloppement m. 

Uppvlgla va, ameuter, exciter. 

Uppvlglande a, ameutement m, 
excitation /. 

Upprl glare m, agiuteor, instiga- 
teur m. 

Upprlka va, deplter, retrousser, 
relever. 

Upprlnda va, gulnder, lever. 

Cpprlndaade a, Uppvtndnlag /, 
gulndage m. 

Uppvlaa va, faire voir, exposer 4 
la vne, montrer, (i embetsttil) ex- 
hiber, prodolre. 

Upprisniag /, exhibition /. 

ITppvrlda va, oovrir (en tonrnant), 
lacber(an rob! net); ddtortil- 
ler. 

Uppricka va, eg o. oeg eveiller, 
reveiller, eg ressnsciter, oeg ex- 
citer, sasclter, soulever, provo- 
quer. Ex: Jesus-Christ ressns- 
cita Lasers. Exciter la pitie. 
Dieu suscita des prophetee, qui 
indlquerent aux natlooe les voice 
de la sagesse. 8oulever des cla- 
msnrs. Provoqner la soif. 

Uppraekaade a, (uppetdndelte frdn 
de dbaa) resurrection /. 

Uppraekelse; Se Vackelae. 

ippr&ga va, peser; contre-bslan- 
cer, balancer, compenser, eqni- 
poller 4. Udr uppvdgde hvarje 
minut hela timmar, lee mi nates 
valaient des heures. 
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TJppvagaade n, Uppvagalag /, pe- 
sage m» pesee /. 

Uppvllla va, sourdre, jsillir. 

Cppvaad; Se Nedvand. 

Uppvlma va, chauffer, rechauffer, 
Cmtd t&ngv&rmare) bassiner. 

Upprlrmaade a, UpprSrinalBg /, 
onauffage, rechauffement, bassi- 
nement m. JEsr: Le chauffage 
des wagons. 

Upprixa va, oroltre; etre clove; 
s'elever. £*.• lit soot eieves en* 
semble. Une horrible tempete 
s'est elevee lout 4 coup. 

Upptkxande pa. Del — tldgtet, lei 
jennes gens mpi. 

Upp4 iw*«p» sur, sur le haut de. 



jennes gei 



Uppat adv, en haut, en amont. — 
ttiaande (lutandeX, ascendant. 

Cpp&t prep. Tars (un endroit 
plas bant, pins an nord). 

UpplmtrAfvande a, ascenslonnel ; 
ambitieux. 

Uppatraad a, tourne vers le haut, 
▼ers le -ciel. 

Upplta va, manger, (tout), dero- 
rer. 

UppSfalng/, exerclcem, onltnre/. 

Uppftfra va, exercer, cultiver. 

UppdTTaade n; Se Uppttfning. 

UppoTrer prep, an-dessus de, par 
•desSus. 

Uppftsa; Se Osa. 

Uppdsa; Se Pbsa. 

Upsala a, Upsal(a) /. 

Upsalabo «, /, Upsallen(oe). 

Ur adv. Vara — , etre detache, 
-arrache. se de verber, hvilka 
fOrekomma i fdrtning med nr 
eUer ut, tdtom Dricka, F&. Q&, 
814 m.Jl. 

Vrm,(/6rkortn a/Urvttder) nelge<s) 
/fj>(|. J — oeh skmr, expose 4 la 
neige tdmbante, a la plule bat- 
tanttf. 

Ur a, (tornur) horloge, (vdggur) 
pendule, (flckur) montre /; (i 
flertal ofta) horlogtrie /. Ex: 
Faire le commerce de l'horlo- 
gerie. 

Vr prep, tanl de; d'entre, de dee- 
sons, daps, 4. Ex: On l'a reti- 
re tout sanglaut d'entre lenrs 
mains. II n'eat pas encore sort! 
de dessous la main qui le forme. 
Boire dans une conpe, nn verre. 
On n'y songe qn'an point de rue 
theorique. 

Uraktlata va, omettre, negliger, 
manquer (de faire qch). 

Uraktiaten pa. Gen. omtkr.: Fd 
■ vidkdnnat obehag/dr — betalning, 
essuyer des desagrements pour 

. defaut de payement. — anmd- 
lan om dndrad bostad, le defaut 
de declaration du changement 
de domicile. 

Uraktlateahet /, omission, negli- 
gence /, manque m. 

Urelbergen npl, les monts Onrals. 

Sraa m, uranium m. 
ranmalm m, mineral m d'nrane. 

Vraaockra /, ocre / d'urane. 

Uranoxid m, oxyde m uranique. 

Uranoxidnl m, protoxyde m d'u- 
ran turn, oxyde nraneux. 

U ran MS m, Uranus m« 

Urarfra a. Oora tig — , prendre 
(se retircr d'nne succession en 
pre n ant) qnalite d'heritier sous 



benefice d'inTentaire (d'heritier 
beneflciaire). 

Urarfraaasdkaa /, demande / de 
benefice d'inTentaire. 

(JrarfvarcTBsaa at, benefloc m d'in- 
Tentaire. 

Urarframal n, (cas de) benefice 
m d'inTentaire. 

Crarta e», degenerer. 

Urartaade n, degeneration /• 

Urban(as) m, Urbain m. 

Urberg «, montagne prlmttiTe. 

Urblld m, prototype m. Jfr Mttn- 
sterbild. 

Urblao n, Urbin m (/). 

Craleka so, deteindre, manger. 
Ex: Le grand jour mange les 
coulenrs. —a, se deteindre, de- 
teindre, se decharger. 

Uraota a, on le crime est si enor- 
me, qn'il ne s'expie pas par nne 
amende pecnnlaire; irreparable, 



niy la fontaine 



irremlssible. 

Crdarkranaen 
d'tJrd. 

Crdjir npl t protosoaires mpl. 

Urdracken a, Tide; Tide. 

Urdyaa /, porte-montre m. 

Crfolka, peuple m aborigine, pen- 
ple.autochtone, 

Urformatloa /, formation primi- 
tive, terrain primltlf. 

Urgasisial a, tres on fort ancien, 
antique, prlmltif. £x: Les de- 
bris de oes races antiques dont 
Teclat ne. subsists pins qne dans 
nos histoires. Tont ports un 
aspect primltlf. 

Crgnagga; Se Qnngga ur. 

Urgrlfalag /, creusement », ex- 
cavation /. G5ra — -af i; Se Ur- 
grilfva. 

Urgrafra ea, crenser, excaver, ra- 
Tiner. 

Urgrdpa o. Urgrdpalng; Se Ur- 

SUfTa o. Urgraining. 
eas n, patrie originale. 

Urhalka va, crenser, eTider. 

Urkalkaiag /, creusement, evl- 
dage, e vide men t m. 

Urla m, Urie m. 

Uriebref n, leUre / de Bellero- 
phon. 

Urin m, urine /. 

lr I oar tad a, urinenx. 

Lrinblasa /, Tessie /. Inflamma- 
tion i —a, (uro)cy8tite /. 

Urtadrlfvande a, dinretique, is- 
oburetique« — me del, dinreti- 
que m. 

Urlaflytalag/, econlement m d'n- 
rine. O/rivillig — , IAkarev enn- 
resle /, pissement m involon- 
taire. 

Urlnglas n, urinal m. 

UrlnkattalagA emission /de Pu- 
rine. 

Urlnrdrn, canal de Turetre, nre- 
tre «n. Inflammation' i — et, nr6- 
trite /. Vdrk i — et, qr^tralgie /. 

Urlnrdrsflstel m, Astute / uri- 
naire. 

Vrinstlmma /, Strang urie, ischu- 
rie /. 

Urlnsyra/, acide m urique. 

Urlnrlnare mpl, aborlgenes, an- 
toch tones mpl. 

UrlaTig et, Toie / on conduit 
urfnaire, meat urinaire, ureter© 
m. Inflammation i — arne. ure- 
terite /. 



Uriaimae a, uree /.' 

Urkalkstea m, calcaire primitif. 

Urkaatoa m, canton primltlf. 

Crkedja /, chalne / de montre. 
Jht— - a/Mr, nn cordon de mon- 
tre de cheveux. 

Urkokt pa, trop cult. 

Urkrama va, ex primers faire de- 
gorger ( u n e sa n gs n e). 

Urkramaiag /, expression/. 

Urkaad m, titre primitif, ooarte/. 

Urladda va, decharger. 

Urladdare m, Fvtik exoltatenr •». 

Urladdntng /, decharge / (eleo- 
triqne). 

Urlaka va, dessaler. 

Urlakaade n, Urlaknlng /, deasa* 
lement m, dessalalaon, lixlvia- 
tion /. 

Uratakare m, horloger as. 

Urmakarekaadtrerk, Urmakeri a, 
horloger ie /. 

Urmiaaes a, immemorial. Bx: 
De (sedan) temps immemorial. 
Detta har varit i brut sedan — 
tid, ibl cela est d'un usage im- 
memorial. 

Urmodlg a, passe de mode, hors 
de mode, demode. 

Una /, nrne /. — , hvari de dt- 
dat aeka /Srrarat, nrne cioe- 
raire. 

Crayckel m, clef /de montre, clef 
de pendule. 

Croxe m, aurochs, nre, boauf m 
urns. 

Urrlaga va, evider, echancrer, de- 
col leter. Ex: Deoollater nne 
robe. 

Urriagad pa. Toga pd tig, bdra 
en — klddning, sa deoolleter. 

Crringnlag /, echanornre /. 

Ursaka va, defendrefBom II, lft> 

Urslnnlg a, frenetiqne, furienx, 
enrage, forcene, f nribond. Blif- 
va — pd, entrer en f ureur, s'en- 
rager contre. — t dflande att <r- 
hdlla embeten, anttSUniug, la ma- 
nie des places. 

Urslanlghet /, freneale, f ureur/. 

Urslanlgt adv, avec fnrenr, f rtne- 
tiquement, avec freneale, 4 en- 
trance. Ex: Applaudir freaeti- 
quement, avec freneale. Le par- 
lement se bat 4 ou trance avec 
les jesuites. 

UriklUa va, discern er, distinguer, 
dtmeler. -Se 8kilja ifrin. 

Urskilalag /, discernement m. 

Urskog m, foret / vierge. 

t rskrFft /, original m. 

Urskulda va, exouser. Bx: Nous 
ne pouTons nous excnser sur 
notre ignorance, —a, &fv s'ex- 
cnser. 

Ural em n, protoplasma m. 

Ursprnng a, origine, naissance, 
ngn gang provenance /. Leda 
titt — , tlrer son origine, etre 
originaire, descendre (d a). 

Ursprangllg a, primitif, original, 
autochtone. Ex: La valeur pri- 
mitive d'une monnale. L'acoep- 
tlon primitive d'nn mot. Le tes- 
te original. Les Indiens autoch- 
tone* de 1'Amerique du Nord. 

Ursprnnailgen adv, originaire- 
ment, dans 1' origine, primitive- 
ment, d'abord. 

Urspraagllgket /, prlmltivite /. 

Ursprik a, langne primitive. 
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Urep&ra 

Urspera va, derailler. 
Ursperande a, Ursparalag /, de- 

raillement m. 
UntaadeStta va, mettre aors d'e- 
- tat, rendre incapable, mettre 

dans rimpoetiblllte (de feire 

qch). 
Ursula /,. Urtnle /. 
Ursallaerklester a, convent m 

d'ursulines. 
Ursellaeraaana/, ursul}ae /. 
tTrelgt/, excuse/, pardon m.. Ex: 

Demander pardon: //r Fttrl4tel- 

se. Bedia om — , dfv falre ex- 

base. £*.• II n'ett pae encore 

vena ? — Jo tou f ais excuse, 11 

eet arrive depute one heure. 

G6ra — fSr ngn, excuser qn._ 
Urslgta vo, excuser, pardon net. 

Ieke kunna —a, etre inexcuea- 
, ble. — tig med ngt, s'excuser 

snr qcb. 
Urelgtllg a, excusable, pardon- 

nable. 
Urtalla / t oadran m. 
Urtasa va, retirer, arracher. 
UrtlUstaad a, etat primitlf on 

primordial. 
Urtiaa a, (en session) extraordi- 
naire. 
Urtroska va, depiqner, battre. 
UrtYltU va, dtfaver. 
Urtvftttaiag /, delavage m, 
Urral a, cboix, triage i», elite /. 

(Mro — af, falre l'elite de, trier. 

Jfr UtrHlja. EU — of tkdde- 

tpelare, dee aotenra d' elite. 
Urrattaa va, deesaler. 
Urverk a, mouTement on meea- 

nisme m de montre, de pcndqle, 

d'horloge. Det gdr torn ett —, 

cela march e tont eenl. 
Urrerld /, moode primitlf. Ldra 

om — ens organitka varetter, pe- 

leontologle /. 
Urrlsare m, aiguille / (de montre, 

de pendule, d'horloge). 
Urrider a, grand Tent accompa- 

gne de nelge* tempe neigeox. 

Fara fram torn ett — , agir en 

bnrluberlu. 
Urrleeade a, premier principe, 

principe, etre m dee etre*. 
Urrixt a, pae plue d'une longueur 

sufflsante, trop court. 
Urildrtg a; 8* Urgammal. / —a 

tider, dans lea temps les plus 

reoules. 
Urissaea, metiers primitlTe, prin- 
cipe m. 
U-ror n, tube m en U. 
IJseh inter j, pouab. 
Ueel a, Til, miserable* pitoyable, 

bas. Bdrdelet — , execrable. — 

varelte, miserable m, /, gre- 

din(e). 
Uselket /, misere, (moralist) bas- 



Uselt adv % mlserablemeat, pltoya- 
blement, bassement. 

TJsllag m, miserable, gueux, cro- 
quant m. Den ttdrtte —, la der- 
nier des nominee. 

Us© m, usance/. 

Usaa m, Osa m. 

Ut adv, en dehors, dehors. Bidta, 
Gd, Sprieka, 8torma —; Se ver- 
ben. — igenom, par. — med 
honom/ Qu*on le mette dehors. 
Dd man fdrdat norr — , en al- 
lant rers le nord. Dag, dr — 
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och ^dag, dr in, tone les jours, 
tons les ana, contlnuellement. 

gtaf j Se Af. 

Etagera va, mener a bonne fin, 
terminer, Ttder. 

Utaa adv* — oca innan, dedans 
et dehors, par dedans et par de- 
hors. 

Utaa konj, msis. Ex: Le eaprlce 
dee enfants n'est pas l'ouvrage 
de la nature,' male d'une man- 
raise discipline. — att, sans 
(que), a moins que, que. Ex: 
Bans songer qu'a me.plalre, exe- 
cutes mes lois. Un juge doit 
condamner on absoudre sans 

iu'aucun interet puisse Tin- 
uencer. lis ne peuvent en par- 
lor 4 moins que de se quareUer. ' 
U n'en fera rien, a moins que 
tous ne lui parlies. Cette gene 
tournerait en Traie crise que 
personne n'en seratt snrnris. 

Utaa prep, sans, denue de, de- 
pourrn de. Ex: Tu nous orois 
depourms de tout sentiment. 
Vara —, (lida brisi pd.o/ta) man- 
quer de, avoir faute de. Aldrig 
vara — besdk, (i frdga om lokal) 
ne pas desempltr (d'etrangers). 
8om dr — , d/v yeuf de. Ex: 
Quel est le coin du monde Teuf 
de pianos? Med filer — afeigt, 
4 deeseln ou antrement. Btifva 
— middag, diner par cosur. Ex: 
811 ne Tlent 4 Thenre, II dlnera 
par coear. Pet dr icke — (sin 
rigtightt), (tdsom tvar) je ne 
dis pas non. Dei dr ieke — (tin 
rigtightt), att ju denna metod Mar 
tin /Orljenst oeh tin ngtta med 
tig, cette met node ne laisse pas 
d'eroir son merite et son utili- 
ty. Det dr icke — , att detta an- 
tprdk fifverratkar mig, cette pre- 
tention a de quo! me surprendre. 

Utaadas vd, explrer, exhaler. 

Utaadatag /, expiration /. 

UtaafB aster n, fenetre exterieure. 

VtaafOr prep, en dehors de, hors 
de. 

Utaaf9r(e) adv, dehors. De, torn 
dro —, ceux dn (de) dehors (I 
Thes IV, U). 

Utanlexa/, lecon/qu'onapprend 
par coeur. 

Ctaal&s a t oadenas m. 

Utaalisalng /, temps employe 4 
apprendre et reciter qch par 
ooeur. 

Utaaerdaa va, ordonnancer, man- 
dator. 

CtaaoHaaade a, Ctaaerdalag /, 
ordonnancement m. 

Ctaapa adv, par dehors, an de- 
hors, exterieurement, 4 la sur- 
face. 

Ctaapa prep, 4 la surface de, au 
doe de. (o/vanpd) par-dessus. 

Utaaskrlft /, suscrlptlon, adrasae 
/; oeg exterieur m, etiquette / 
(du sac). Ex: La inscription 
de l'enreloppe. Mettre Tadresse 
sur une lettre. Juger snr l'etl- 
quette, sur l'etlquette du sac. 

Utaatlll adv, par dehors, au de- 
hors; (i frdga om minnetldtning) 
par coeur. Jfr Utanfbr adv, 

Utanrerk n, ouvrage exterieur ou 
avance, ourrage. Ex: L'ennemi 
a.detrult les ourrages. 



Utbreda 

Utcrbeta va, elaborer, composer. 

Utaxbetaade a, UUrbetaUg /. 
elaboration, composition /. . 

Utarma va, appaurrlr. — s, dfv 
s'appaufrir. 

Utarmaade a,, appauTrnwement m. 

Utarreadera va, .donner 4 ferme, 
affenner, amodier. 

Ctarrenderaade a, Utacreaderiag 
/, arrentement m, amodiation/. 

Utbasuaa va, pnblier 4 son de 

. trompe, corner, tambonriner, 
trom peter, dlTulguer. 

Utbasaaaade a, divulgation /. 

Vtbedja sig vr, demander, recla- 
mer. Ex: Je reclame touts to- 
tre attention, —tig not af ngn, 
demander qch .4 qn, prior qn 
d'aocorder qon. Jag far — mig 
demta ringa tjenst, rendea-mot, 
s'il tous plait, ce leger serrice. 
Jag fdr — mig: inga ndtvitheter! 
Point d'impertlnences, s'il tous 
plait. 

Utbekoaiaia to, receToir, toucher. 

Utbeordra to, don nor ordre de 
psrtlx, falre partir (pour), don- 
ner ordre de se rendre (4). 

Utbetalaea, payer, debourser; aer- 
vlr (une rente). Hvadman—t 
(gifvU at), dfv les debourses mpl. 
Ex: Les premiers gains permet- 
trontde oouTrir les debourses. 

Utbetalalag /, payement, debonr- 
•e at. Ex: AToir fait de grands 
debourses. — i fBrtkott of arft- 
medel, aTancement m d'hoirle. 

Utblldaea, developper, perfection- 
ner. .— *iff$ dfv prendre sa crots- 
sance. 

Utblldad pa. Fullt — , fait; (om 
tjukdomar) blen caracterise. Ex: 
Des promesses de talent, mals 
aucun talent fait. 

Utblldnlng/, dereloppement, per- 
fectionnement, accrolssementm, 
crolssance /. Emd tin fullttdn- 
diga — (t, ex, om mennitko- 
kroppen), arriTer 4 son point 
de perfection. 

Utbjada va, exposer (en Tente), 
offrir. 8e Bjuda ut o. Utmana. 

Utbjudaias; /, mise en Tente, of- 
fre; (inojudning ait komma ut) 
Invitation /. 

Utblaadava, delayer; cooper, me- 
ler (aTec). 

Utblaadalag /, delaycment m. 

tJtbloaima va, defleurir. 

Utblomalag /, defleuraison /. 

Ctblotta va, denuer (de tont). Jfr 
BerbfTa. — pdlefvandeinvdnmre, 
depeupler. — pd fSrrdd, demu- 
nir. — pd (behGfligt antal) tr up- 



per, degarnir. 
Ctblof 



blotted pa, dfv depoorTo. Ex: 
Une place depourrue de vivres, 
de munitions. — t tiilttdnd, de- 
nument m. 

Ut blase va, souffler, eteindre. 

UtbUsnleg /, extinction; sortie, 
extraction /. 

UtaUsalngskraa m, roblnet m 
d'extraction. 

Utblasalngsreatl] m, reniflard m. 

Utborra va, Tenure ou donner 4 
credit. 

Utborgande a, Tente / 4 credit. 

Utbreda va, etendre, deployer, 
epandre, etaler, repandre, pro- 
pager. Ex: S'en*orcer> de repan- 
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Utfru8en 



dre mi doctrine. Bepandre Fef- 
froi. Propager 1m lumleres, les 
erreurs. — sig t s'etendre, se de- 
ployer, s'epandre, se ripandre, 
se propager. Ex: S'etendre sur 
an sujet. L'armee se deploie 
dans la plaine. 

Itbredning /, deployment m, ex- 
tension; propagation /. 

rtbrlaga va, (/Ortsld) porter. 

L'tbrlsta vn, eclater, ie repandre, 
s'echapper ; (dUrtaga, soara, s&ga) 
reprendre, repondre, dire. Ex: 
S'echapper en dee paroles des- 
honnetes. 

Utbrodera va, broder. 

itbrott n, eruption, explosion /, 
eclat, elan m. Ex: L'eruptlon 
d'un vol cad. Provoquer l'ex- 
ploeion d'un mal sans refroi- 
disseraent anterieur. Bile *touf- 
fa pourtant enfln, non la vio- 
lenoe, male rexploslon de sa co- 
lore. Bclats de courroux, de 
generosite. TJn elan de recon- 
naissance, d'enthousiasme. — 
a/ ddligt lynne, qainte /. Btt — 
of allm&n ovilja, nn tolle gene- 
ral. Ett — «/ altmdn ovilja k6jde 
tig emot talartn, il s'eleva con- 
tre l'orateur nn tolle de toutes 
lee parties de la salle. Komma 
till ett — , eclater, se declarer. 
Ex: Paire eclater son reesenti- 
ment. La maladie s'est declaree. 
FOre krigtts — , event que la guer- 
re n'efit eclate, avant le com- 
mencement de la guerre. 

I'tbrannea a, entierement consu- 
me (par le feu). 

Utbryta va, arracher; detacher. 

Utbryta en; Se Bryta ut o. Ut- 
briste, 

Utbrytnlng /, arrechement m 
(d'une dent), separation / 
(d'un bien). 

Utbrakad a, epnis* de fatigue, 
par les travaux de la journee, 
excede de fatigue, de travail. 

Utbrind a, (tkadad % i ddligt stick 
a/ tdngvarig etler /6r stark eld- 
ning) consume (interieurement) 
par le feu. 

Utbygaad m, saillie /, hors-d'oBu- 
vre m. 

Utbyta ea, echanger, troquer (o o n- 
tre), (tankar, dsigter) secommu- 
niquer. 

Utbyte n, ^change m; communi- 
cation /, commerce; Tekn ren- 
dement m. Ex: Communication 
de pensees. Le commerce des 
idees se d6veloppe dans les pays 
libres. GOra — a/, falre l'e- 
change de, echanger; se com- 
muniquer. GGra — of en (billi- 
gare) biljett mot en annan (dgra- 
re), prendre un supplement. / 
— emot, en echange de, en troc 
pour. 

Utbire; Se Biira ut. 

Utbirande ft, Utbirnlng /, trans- 
port m. 

Utbffrdlng m, etranger; intrus m. 

Utdana; 8e Utbilda. 

Utdela va, distribuer, mettre en 
distribution, departir, dispenser, 
donner; Ted administrer. Ex: 
Bonner des coups. Fribiljetter 
komma att — s, il sera fait un 
servioe (pour la presse). 



Utdelande a, distribution /. J/r 
Utdelning e. Utskiftande. 

Utdelare m, distributor, diapea- 
satenr m. 

Utdelning /, distribution, dispen- 
sation /, diridende m; adminis- 
tration /. Ex: Le dividende est 
de tant par action. 

UMIks va, dessecher a 1'aide de 
rigoles, de fosses deeouverts. 

Utdfknlng /, dessecbement as a 
l'aide de rigoles. 

ttdrag n, extrait m. J/r 8am- 
mandrag. 

Utdragava, prolonger, etirer; ex- 
traire, arracher. 8* Draga nt. 
Ex: Bxtraire la racine oublque 
d'un nombre. — s, d/» se pro- 
longer, s'extraire, sortir. 

ttdragande a; Se Utdragning. 

Utdragare m, Tekn tire-oartou- 
ohe as. 

Utdragning /, prolongement, eti- 
rage m; extraction /, arracbe- 
ment m. Ex: Prolongement d'u- 
ne rue, d'un quel, de la facade 
d'une maison. Extraction de 
dents. L'extraction de la ra- 
cine carree. 

Utdragssoffa /, canape-lit, lit m 
k coulisses. 

Utdrifatng /,• Se Utdrifvande. 

Utdrtfra va, falre sortir, expulser, 
chaeser. Ex: Bt Jesus chassa un 
demon (8t-Luo XI, 14). 

Utdrlfraade n, expulsion /. Gen. 
omskr.: Till svetten* — aavda- 
der man det oeh det laxemedlet t 
afin de provoqner la sueur, on 
emploie tel remede. 

Utduasta va, exhaler. 

Utduasta va, s'exbaler. 

Utdnnttnlng /, exhalaison /. 

ttd« vn, s'eteindre. 

UtdSende n, extinction /. 

UtMssa va, oondamner, proscrire, 
bannir. 

Utd9maade n, proscription /. 

Ute odv, dehors, pas an logis, sortl ; 
passe, fait. Ex: Ton regne est 
passe. C'est fait de nous: J/r 
Forbi. S&ga tig — , se falre oeler. 
— /dr = uUatt fttr. Ute tfiers 
icke fram/6r I ett land, I staden, 
1 frla lnften, i Oppna sjb*n. 

Utebllfra vn, manqucr (a), faire 
defaut, ne pas arriver, manquer 
de se tronver (a), ne pas com- 
parattre, ne pas faire acte de 
comparution (a). 

UtebllfVande n, non-comparntion 
/. J/r Fr&nvaro. 

UtebllrVsn a, manquant. — betal- 
ning t ddfaut de payement, non 
•payement as. — /fhr/lgttning, 
non-deplacement m (d ' n n e p e r- 
sonne). — instdllelse /Or rdtta, 
defaut m de oomparutlon devant 
la justice. 

Utefter prep, le long de, sur. Ex: 
L'emperenr se porta sur toute 
la ligne de baiaille. 

Utegramma va, omettre. 

Utegldmssande n, omission /. 

Utegor /pi, terres enclaveea dans 
une proprlete etrangere. 

rtelemna va, supprimer, elider. 

Utelessnande n, suppression, eli- 
sion /. 

Utellggare m, personne / qui n'a 
ni feu ni lieu, vagabond as. 



Utelyeka va, exdure. 

Utelonande a, eironlant, en cir- 
culation. Ex: Billets en circu- 
lation. 

Uteslnta va, exdure, donner l'ex- 
clnsion a, supprimer, r e it an- 
cher. 

Uteslntande a, exclusif. 

Uteslntande «dv, excluslvement 
8om — gdlter /9r en besHsmd 
person, rlgOnrensement person- 
nel. 

Uteslatnlng/, exclusion, suppres- 
sion /, retrenchement as. Mm: 
La suppression d'nne ci r c on a ta a- 
ce dans nn expose. Suppression 
d'nne voyelle finale 4 la ren- 
contre d'une antra voyelle. La 
censure exigeeit des retrenche- 
ments. 

UteeUendea, qnl n'eet pas reatre, 
pas encore reoouvre, non reeen- 
vre. Ext Creancee non reooa- 
vrees. 

Ctestlnga va, fermer la porte a, 
defendre l'entree 4; exdure 
(de). 

Cteetlngande a, exdnelon /. 

Uterarande a, qui aa troave de- 
hors. 

Utexasslnerad a, qui a pass*" son 
dernier exam en, qui a fiai sea 
oours. 

Utfall a, eg o. oeg sortie, /Weft 
passe, oeg algarade, ddblatera- 
tion, objurgation /. Ex: Faire 
une algarade 4 qn. Dgblatera- 
tions contre qn, qch. Btre con- 
vent en bntte anx objurgations 
de la presse liberale. SmMdHgt 
— , diatribe /. OSra — emot; St 
dYv Fara nt emot. 

Utfalla va, tomber, ae Jeter, se 
decharger; echoir, etre 4 tea- 
cher; avoir (bonne, mauvai- 
se) Issue; allonger une botte. 

Ctfara; Se Fara ut. 

Utraren a, parti (ponr); oeg epnl- 
ae (de fatigue). 

Utfart /, sortie /. Se S/% TJtfttrd. 

Utfkttlg a, qui n'a pas le neoas- 
saire; denud de tout, tree indi- 
gent. 

Utflnna va, imaginer, deconvrtr. 

Utflngea a, deniche, envole. 

Utflygt /, excursion, pointe,flaa#> 
vdoa, i /rdmmande land) peregri- 
nation /. — ur bott t sortie / dn 
nid. En — i det gr9nm % (t*mt*r* 
pjesen) Les pres 8aint-Oervala. 

Utflyta vn, se decharger, a'ecou- 
ler. 

Utilytta va, sortir; reonler. 

Utflytta va, quitter son logeaent, 
deloger; emigrer. 

Utflyttnlng /, transport as; sor- 
tie, emigration /. J/r Flytt- 
ning. 

UtflMe a, ecoolement, degorge- 
ment, derersement m. 

Utfodra va, affourrager. 

Utfodciag /, affonrragement at. 
Kreatur, bortapd — , cheptd ■». 

Utfodriagsmedel a, fonrrage, af- 
fonrragement m. 

Utferdra va, reclatner. 

Utforska va, sonder, pendtrer, 
pressentlr, approfondlr; daoou- 
vrir. 

Utforskande a, deoouverte /. 

Utfrnsen a, trnnsl de froid. 
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Uthundigande 



Utfandera va, parrenir 4 connal- 
tre; dcviner. Ex: Je me crease 
la tete 4 deviner ce que vous 
m'aves ecrit. 

(Jtfrlla ra, combler, rem Way er, 
remplir. 

Utfrllnlng /, comblemcnt, rens- 
blai, rem plage m. 

Utflrd /, excursion; promenade 
en volture ; course / en bateau ; 
depart m. Ex: Excursions dlur- 
nes an Vesuve. GOra en — till 
tmndet, d/v falre une partle de 
campagpe. 

Utflrda va, expedler, rendre, don- 
ner, delivrer. Ex: Expedler un 
ordre. Rendre une lot, un edit. 
Le prince va mieux; on cesse de 
donner le bulletin de sa saute. 
Delivrer des tltres, des obliga- 
tions, des actions. 

Utfirdande n, expedition, deli- 
vrance, emission /. Ex: La do- 
livrance d'un oertiflcat de ma- 
turity. L 'emission d'un avis de 
reception. 

Utflsta va, promettre, s* engager 
4 donner. — tig att, s'engager 
4, s'obllger 4. Ex: Prdtes-moi 
ce livre, je ra* oblige 4 vous le 
rendre dans deux jours. 

Utter prep, en descendant (la rl- 
t I e r e). Gd, /drdat, $egla — , des- 
cendre (un escalier, une ri- 
Tiere). 

Utfora va, (/Ora ut) ocondnlre; 
mener(4); exporter; (verkttdlla) 
executor, accompllr. effectuer 
(un projet), remplir (sa mis- 
sion, un role), s'acquitter de 
(d'une commission); mettre 
(qch en ligne de oompte); 
ponrsulvre, soutenlr (un pro- 
ces). Vdi — en sax, bien con- 
duire une affaire. — s, d/v s'ex- 
porter; s'executer, ■'effectuer. 

Utftrande n, transport m ; expor- 
tation; conduite; execution, in- 
terpretation /; acoomplissement 
m, effectuation, poursuite, pra- 
tique/. Ex: Chose difficile dans 
la pratique. 

Utforbar a, executable, realisable, 
praticable. 

Utrtrbarliet/, realieabllite /. 

VtfOre adv, en bas, de haut en bas. 
Gd, /Urdus, tegla — , descendre, 
aller en aval. Vdgen gdr, b&r 
b4stdndigt — , la route suit une 

Jente continue. Det gdr — /Or 
onom, ses affaires empirent de 
lour en jour. 

UtfOrllg a, detallle, circonstancte, 
long (dans ses details). — redo- 
gOrelte /Or ngt, d/v relation / 
de qcb, avec un detail exact de 
toutes les cir Constances, —are 
redogOrelte i morgon, 4 domain 
de plus amples details. Allt/Or 
■—. prolixe, diffns. 

Utforllgket /, etendue, longueur 
/. Ex: Vous devries donner un 
pen plus d'ltendue 4 ce cbapitre. 
Allt/Or $tor— t prollxlte, diffusion 
/dn style. 

Utftrllgt adv, en detail, au long, 
longuement. — /ramttdlla, redo- 
gOra /Or, circonstancler, detall- 
ler. Allt/Or — , dlffusement. 

Utftrsbaeke m, descent© /. 

Utftrsel /, exportation, sortie /. 



Stark — o/ gmld, de fortes sor- 
ties d'or. 

Utftrselftrbud a. — /Or, defense 
/ d' ex porter. 

Utforseltull m, droit m de sortie. 

Utftrsgafror /pi, debit m, elocu- 
tion /. 

UtfBrsgaag m, Anat canal excre- 
tear. 

Utgallra va, ellminer, elaguer. 

Ctgallrande a, Utgallrlng /, eli- 
mination /, elagage m. 

Utgamssal a, tree vleux. 

Utglfnlng /, emission; publica- 
tion /. 

Utglft/, depense/. Jemnvigt emel- 
tan — er och inkomtUr, equilibre 
m budgltalre. Fd — er och in- 
komtter att gd ihop, equilibrer les 
recettes et les depenses; joindre 
les deux bouts. 

UtglftssUt m, budget m (des de- 



ne 

Jtel 
do 



Utglfva va, depenser, debourser, 



tenses). 
rlfVn i 

fonner; publier. Ex: Dieu a 
tenement aime le monde, qu'il 
a donne son Fils unique (St 
•Jean III, 16). 

Utgtfvande n; St Utgifning. 

Utgifrare m, donneur: JSe Utdela- 
re; (a/ skri/Ur) editeur, (a/ tid- 
skri/Ur, tidningar, lanl) redac- 
teur as. Antvarig — , gerant m. 
— a/ em vexel, tireur m. — a/ 
en revert, debiteur m (qui a don- 
ne sa promesse). 

Ctgifrea pa. A/ trpcket utgi/na 
verk, publications /pi. Bit til Is 
ej a/ trpcket — , o/ta inedlt. 

Utgjuta va, Terser, repandre, epan- 
cher, decharger.de verser, passer. 
Ex: Deebarger sa bile. C'estpar 
60 embouchures que ce courant 
deverse son enorme masse d'eau. 
Deverser son amertume sur qn, 
qcb. Passer sa rage sur qn. — 
tig, se ddcharger, s'epancher, se 
repandre. Ex: Ce fieuve se de- 
charge dans la mer. Le sang 
s'epanche par l'ouvertnre d'une 
▼eine. Un coeur plein d'un sen- 
timent qui ddborde aime 4 «'6- 
panoher. Dans les grandee trls- 
teases comme dans les grandes 
joies, le cceur a besoln de se re- 
pandre. 

Utgjotelse /, effusion /, epanche- 
ment m. 

CtgJutalng /, econlement m. Se 
d/v XJtgjutelse. 

Ctgrena alg vr, se ramifler, se 
bifurquer, rayonner, se parta- 
ger en (une infinite de) ra- 
meaux. 

Utgrenad pa. En vldl — aamman- 
svirjning, une conspiration dont 
les ramifications s'etendent fort 
loin. 

Ctgrenlng /, ram ifl cation, bifur- 
cation /. 

Ctgrunda va, approfondlr, devi- 
ner. J/r Utfundera. 

Ctga vn, sortir, prooeder, emaner, 
partir, paraltre; (utslockna) s'6- 
teindre; (/Urbigds, ulstrpkat) ttre 
omis, etre biff 6; (erldggat) fetre 
p»ye. Ex: Le 8aint-Esprit pro- 
cede, emane du Pere et du Fils. 
Un acte qui Amane de la puis- 
sance souTeraine. Partir d'un 
bon, d'nn faux principe. Or, il 



arrira en ces jours-14, qu'il pa- 
rut un edit de Cesar Auguste 
(8t-Luc II, 1). Mennitkan, dd 
hon —r ur Skaparene hdnder, 
l'homme m, au sortir des mains 
du Createur. Ldta — (pdbud), 
proclamer, publier, falre paral- 
tre. 

Utgieade a, qui sort, de sortie. — 
varor, marchandlses//>/d' expor- 
tation. Tull d — varor, droits 
mvl de sortie. 

Utgieade n, sortie, (om /artgg) 
par tan ce /. Stadd pd — , en 
partance, sur le point de par- 
tance. 

Utgang m, eg o. oeg issue, eg sor- 
tie/, degagement,f«nrfe'nfa0'rt4 
om leaterporlar) vomltoire, oeg 
denouement m, expiration, fln, 
(utslocknande) extinction /. Ex: 
Denouement fatal d'une mala- 
die. A l'explratlon dn delal. 
Delta rum har — till trddgdrden, 
cette chambre communique au 
jardln. Delta hut har — till tvd 
s&rskilda gator, cette raalson a 
issue dans deux rues differentes, 
cette maison perce dane deux 
rues, perce d'une rue 4 l'antre. 
Rum med egen — , chambre de- 
gagee. Hvari/rdn man ieke /In- 
ner ndgon — , inextricable. In- 
och — , ibl commencement et fln. 

Utgingen pa, sorti; mort, etetnt; 
(uttdid) epuise. 

Utgingspaakt m, point m de de- 
part. Med delta (pditdende) till 
—. 4 partir de 14. 

UtgaagSTers m, rerset m de sortie. 

Utgora va, former, co nstltuer, com- 
poser, falre; payer, —to/, vanl 
etre compose* de. 

Utgbraade a. — a/ uttkylder, pave- 
ment m de contributions. — a/ 
dagtterke, (service m en) oor- 
▼ee/. 

UtgSromal n, affaire / du dehors. 

Uthama m, port m de mer. 

Utharara va, battre, forger, eten- 
dre sous le marteau. Ldta — tig, 
fttre malleable. 

Utaolme m, petite lie eloign6e du 
rlvage. 

Uthugga va, eclalrclr, essarter; 
aculpter (des ornements). 

Uthuggnlng /, trouee /; essarte- 
ment m. J/r Skogshygge. 

UUmagra va, affamer, fairs mon- 
rlr de falm. 

Utkus n (UtkBabygnad m), aide /. 
— (er), o/ta commnns mpl. 

Uthrllad a, frals et repose, re- 
pose. 

Uthrtssla va, slffler, chnter. 

Uthyra va, louer, donner 4 lonage. 

Uthyrande a, louage m. 

Uthyrare m, loucnr m. 

Uthyrarlnna /, louense /. 

Uthyrnlng /, lousge m. 

Uthyraingsbyra m, bureau m de 
location. 

Uthillande, UthAlllg a, persis- 
tant, constant, soutenu. J/r 
lhardig. 

UthAlllgliet /, perststance, con- 
stance /. 

CtaaUnlne; /, Mutik tenue /. Se 
d/v Uth&lligbet. 

Uthftadlga ra, delivrer. 

Uthlndlgande n, ddUvrance /. 
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Ctalrda va, soutenir, endnrer, 
essuyer. Ex: Endurer nn froid 

?;laclal, one grande ohaleur, la 
aim et la aolf. Bssuyer nne 
tempete, des pertes, des affronts, 
lea caprice* d'une personne. 

Utfelrda vn, dnrer. Jfr HKrda at. 

Utl prep, dani. Jfr I. 

Ullca a, Utique /. 

Utlfrin adv, de dehors. 

ttjessaa va, aplanir, rabattre. 
— I, d/v ■'aplanir. Ex: Ces dif- 
ficnltes s'aplanissent lorsqu'on 
lea enTitage de pres. 

Utjesonande », UUessntag/, apla- 
nissement m. 

Utjord /, terre enclavee dans nne 
proprlete etrangeiy. 

Utkalla va, appeler dehors, appeler 
(de dehors), ordonner de sortlr. 

Itkaat m, ltsiere, extremite /, 
pourtonr exterieur. — er, ofta 
alentonrs mpl. 

Utkast n, esq a Use, ebauche, po- 
chade /, jet, croquls, crayon, 
canevas m. OOra — till, dfv es- 
qulsser, ebaucber, eroquer, mi- 
nuter. 

Utkast* to, Jeter (par la fenetre), 
mettre a la porte, chaster ; jeter, 
preparer (on plan). Ex: Main* 
tenant le prince dn monde sera 
chasse (8 1- Jean XII. 81)). 

Utkastaade a, Utkastalag /, jet 
m (de marobandlses). 

Utklk m, gaetteur m ; vigie, echan* 
guette /. Ex: Avoir tonjonrs 
qn a l'ecbaaguette poor obser- 
Ter. Sid pd — , faire le gnet, 
etre an guet, etre en echau* 

£ette, se tenlr en observation. 
lppa va, decoaper. 
Itkllppnlag /, deooupure /. 
Utklieka va, couver, faire eclore. 
lUlickaiag /, eclosion /. 
Utklidd a, costume, travesti, de- 

duise (en). 
Llldalag/, traTcstissement, de- 
guisement m. 

Ulkolportera va, col porter. 

Utkolporterlng /, col portage m. 

Utkosssaa vn, sortir; etre pablie, 
paraltre. 

Utkosasaea pa. Ilia — , dans Tern- 
barras. 

Ftkosameadera va, faire marcher, 
ordonner de se rendre (4). 

Utkossst /, sabBlstance /. Ex: 
Moyens de snbsistance. Pour- 
Toir a sa snbsistance. Hafva sin 
— , avoir de qnoi vivre, gagner 
son pain, subsister. Hafva tin 
rikliga — , jouir d'ane bonnets 
aisance, avoir son pain cnit. 

Utkora va, ellre, prddesttner. 

Ftkorad pa. Vara trogtn titt tyr- 
tat —e (herskarinna), etre fldele 
a sa dame. 

Ftkorelse /, election, predestina- 
tion /. 

Ftkrassa va, exprlmer, epreindre. 

rtkrassnlag /, expression /. 

Utkrlfatas; /; Se tJtkrttfvande. 

Vtkrifva va, vanl exiger; deman- 
der (son do); tirer (vengean- 
ce). 

Utkrlfraade a. — of hdmnd, of 
straff, vindicte (pnbliqne). Vid 
skuldens, himndens — , en exi- 
geant le payement de la dette, 
en tirant vengeance. 



Utkyld a, trop longtemps expose 
a nn vent froid, refroidi, transi 
de froid. 

Utklsspa va, terminer, vider. 

UtkSra va, mettre a la porte, faire 
sortir: Jfr Kbra nt. 

UtkSrar* m, charretier (employe 
par nn bfaeseur), valet m de 
brassenr. 

Utkffrd pa; (om lastdragare) nse, 
snrmene. 

Utlaga /, contribution /, impftt m. 

Utlagd pa, — • penningar, de- 
bonrse m. Fd igen sina —a pea- 
ai afar, rentrer dans sea frais, 
Gtre rembourse. 

Utlaka, Utlakalng; Se Urlaka, 
Urlakning. 

Utlandet, 1'etranger, le pays etran- 

5er, l'exterieur m. 
asta va, decbarger, debarquer, 
desembarqner. 

UtlasUade n t UHastaiag /, de- 
charge /, debarqnement, desem* 
barqnement m. 

Utleda ta, econdnlre; Vetensk de- 
dolre. 

Utleda lag/, conduite (dehors) ; de- 
duction /. 

Utledsea a f ennnye, las (de), bla- 
se (snr). 

Utlefrad a, decrepit, caduc. 

Utl earn a va, delivrer, remettre, 
donner, se deesalsir de, faire 
l'extradition de, extrader. 

Utlessaaade a, Utlemalag /, de- 
livrance, remise /, dessaislsse- 
ment m, extradition /. Ex: De- 
livrance d'nn legs. La remise 
des bagages, des armes. Le des- 
saisissement des menbles d'nn 
locataire. L'extradition des es- 
claves fugitlfs. 

Utleta va, parvenlr a decouvrir, 
a trouver, dechiffrer. 

Utleverera va, livrer, delivrer, re- 
mettre, rendre, faire l'extradi- 
tion de. 

Utlevereraade a, Utlererering /, 
delivrance, reraise, extradition/. 

Utllggare m, emissaire m, /, es- 

5 ion m. 
late /, contour m. 

Utlocka va, engager a sortir, atti- 
rer dehors. Se d/v Aflocka. 

Utlofra va, promettre. 

Utlopp a, embouchure, issue /, 
deversoir, nan gdng exutoire 
m. Ex: Bbderhamn,nonloin dn 
deversoir de la riviere Ljusne. 
Hafva sitt —, se jeter (dans), 
etre tribntaire (de). //rMvnna 
nt. Ex: Ce fleuve se jette dans, 
ce cours d'eau est tribntaire de 
l'Atl antique. 

Utlotsa va, conduire hors du port, 

Slloter. 
otsalag /, condnite / hors du 
port. 

Utlotta va, tlrer au sort. 

Utlottalag /, ttrage m (au sort). 
Ex: Le dernier tirage des obli- 
gations de l'emprunt de 1865. 

Utlapea a, (om en klocka) pas mon- 
td, pas remonte. 

Utlatalag/, lessivage m, lixivia- 
tion /. 

Utlatalagsapparat m, lixiviateur 
m. 

Utlyfta va, porter dehors. 

Utlyim va> publier, crier. 



Utlrsnlng /, publication /. 

Utlaaa va, preter. 

Utlaalag /, pret at. 

UtliU slg vr; 8« Yttra alg. 

Utlataade a, avis as, communica- 
tion, declaration, consultation /. 

UtUtelse /, propos as. 

Utligg a ofta = ntlagda pennin- 
gar. Se /. 6. TJtlKggning. 

UUigga; Se Ligga nt. 

UUEggaade -.TTtllggning A ex- 
position /, etalage, elargtsse- 
menta»> elargiasnre/,* commen- 
talrem, amplification/; deboar- 
se m, avance/. 

Utliadlag m, etranger as. 

Utlindsk a, vanl etranger; exo- 
tlque, exterieur. Ex: Vegetaax 
exotiques. Gofita exotiqnea (/9r 
hvad torn Mr uttdndskt). Dette 
(pnbliqne) exterieur©. — evt, ks- 
callte etrangere. Visteise 4 — 
erf, sejour as dans nn pays etran- 
ger. — resa, voyage as dans nn 
(des) pays etranger(s). —a ay- 
keter, nonvellea fpl des pajs 
etrangers; bulletin as politique. 

Utlladska /, etrangere /. 

Utlird a, qui a fini son appren- 
tlssage. Se TJtstnderad. 

UUSpava, se decbarger, s*econler, 
(gd till dnda) expirer; quitter ie 
port: Se Lbpa ut. 

Utlosa va, racheter; rettrer, dega- 
ger. 

UUosnlag /, rachat; degagement 
m. 

Utssagra va, amaigrir, decharner; 
(om jord) effriter (tout a fait), 
epniser. —a* s'amaigrir, e*effri- 
ter. 

UtssagrandeN, Utssagrlag/.aiBai- 
grissement; effritement as. 

Utssaaa va, appeler (en dnel), pro- 
voqner (au combat), defter. 

Utssaaaade a, provocant, provo- 
cateur. Ex: Paroles provocatri- 
ces. 

Utssaalag/, defi m, provocation/, 
appel m a nn combat alngulier, 
a nn dnel. 

Utssaafngseref a, cartel as. 

Utmark/, champ ecarte; pdtorage 
common. 

Utsaarsch m, sortie /, depart as. 

Utmarschera va, sortir, partir. 

Utmatta va, epniser, fatiguer, (ml- 
trttta) exceder. 

UtssatUd a, e pulse, excetM de 
fatigue. — t tillstind, epulse- 
ment' m. 

Utmattaade n,UtssatUlag/, epni* 
sement m. 

Utssed prep, a cote de, attenant; 
(lings efter) le long de. — Avar- 
andra, cote a cOte. 

Utssergla va, extenuer, atrophier. 
—a, d/v s*extenuer, s'atrophier. 

Utmerglad pa, d/v emacie, tire, 
Ublde. 

Utssergllag /, extenuation, atro* 

£hle /. 
■Inatera va, rendre en detail. 
UtselBaterlBg/, rente /en detsJl. 
Utmyaaa vn, debouch er. 
Utmyata va, monnayer. 
Utssyatalng /, monnayage as. 
UtmU n. Beldgga med — , regler 

lea limitea de (d'nne mine). 

Bel&ggande med — , reglement a» 

des limitea (de). 
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Utssila va, (tkildra) ddpeindre. 

Ilia — . draper. 
tJtmangla m, rerendre. 
Utman glare m, rercndeur m. 

TJtmangllag /, roTendage m. 

Utaaxka va, marquer, denoter, 
signaler, dlstinguer. — tig, te 
dlstinguer, se signaler, s'lllus- 
trer. 

Utsntrkaade a, distinctif, slgnifl- 
cfttif. Ex: Xes traits les plus si- 
gniflcatifs de l'histoire intdrieu- 
re dursnt ce mols. 

Ftrolrkelse /, distinction /. 

Etssirkt a, distingue, signald, in- 
eigne, eminent, bors ligne. Ex: 
Pertonnage, merite distingue. 
Qualitd distingnee. Orateur, ser- 
vice signale. PaTeur signalee. 
Vara — , ibl triompher. Ex: Ce 
pelotre triomphe qnand il peint 
dee animaux. Qnand il est sur 
cette matters, qnand 11 parle 
snr la generosity, il triomphe. 
II triomphe dans les sujets bis- 
toriqnes. 

Utsslrkt adt, exoesslvement, an 
supreme degrd, a on degre emi- 
nent, eminemment. — Men, in- 
flme. — ttor, inslgne. — god, 
excellent, — vdl, parfaltement, 
admirablement,superienrement, 
eminemment, remarqnablement. 
AUdeltt — , ibl a ravir. 

Utmlta va, (Idgga qvarttad pd) sai- 
slr. — och fbrtdlja en gdldendrt 
egendom, discutefles biens d'un 
ddbiteur. 

Utssatntag /, salsie-execution /. 
— och fOrtdljning af gdldendrt 
egendom, discussion / de biens. 

Utmatatngsbar a, saislssable. 

UtmSastra va, casser. 

Utaimaa va, ndmmer. 

Utnimnlag /, nomination' /. 

Utais a; Se XTdde. 

Utnffta va, user, friper. 

UtaStt pa; oeg use (jusqu'a la 
corde), banal. 

Ctom konj, sinon, outre (que), 
bors (de). Ex: Il ne se mftle 
de rien, sinon de manger et de 
boire. Je ne sais rien, sinon 
qn'il a dte tu6. Ootre que la 
raison le vent, le devoir y obli- 
ge. Outre qu'elle est riche, elle 
est belle et sage. Hon de se 
trouver an conseil, il n'avait 
aucune fonction. 

Utom prep, bors de, an dehors 
de, en dehors de, bors, bormis, 
outre. Jfr Utanfbr o. UtOfver. 
Ex: Un coBur beureux ne cber- 
che pins rien bors de lui. Je 
suis si aise, que je snis bors de 
mol. Btrc bors de la portde du 
canon. II est hors de danger. 
Ce qui se passe an dedans et au 
dehors de. nous. Tout ce qui est 
en dehors de cette ligne est a 
Tabri du canon. Cela aura lieu 
en dehors dee hen res de classe. 
lis y sent tous alles, hors deux 
ou trois. Hors cela, je suis de 
Totre sentiment. On ne connalt 
rien de lenrs apologies, hors un 
fragment de la premiere. II a 
appele tons see f reres a sa suc- 
cession, bormis le plus jeune. 
Tout est perdu, hormis (sauf) 
Thonneur. Outre ce qu'il Tlent 



de dire. Statttkuld i f(Ujd af 
Idn, upptaget — landet, dette 
(publlque) extdrieure. Sdvdl — 
torn inonx landet, tant dehors que 
dedans. — tig, hors de soi, dper- 
du. If an dr — sig, dfv il n'est 
plus & lui. Blifva — tig af glddje, 
se pamer de joie. — tig of be* 
stdrtning, effard. 

Utoaidess ad*, ontre cela; en ou- 
tre. 

Utomhns ode, hors de ches soi, 
bors de la maison. 

UtoaiJordlsk o, ult? amondain. 

Utomkrlag ode, an tour, (d')alen- 
tour. Od — , fairs le tour par 
dehors. 

Utoaikrlag prep, antour de. 

Utomlaads adv, a l'dtranger. 

Utomordeatllg a, extraordinaire, 
exceptionnel, supreme, exube- 
rant. Ex: Baluer le soleil dans 
son supreme eclat. Force exu- 
bdrante de la nature. 

Utomordeatltgt adv, extraordlnai- 
rement. Jfr TJtmarkt adt. Del 
dr ett — godt prit (derpd), c*est 
d'un bon marchd exceptionnel. 
— rik, dfv exuberant. Ex: Ve- 
getation exubdrante. Dtnna — 
rika fantati, cette exubdrance 
d' imagination. Komma — vdl 
till past, venlr adorablement a 
point. 

Utoaiskars adv, au large. 



Utopt /, utopie /. 
Utopisk a,x 



. utopiste. —a drtimmar, 
utbnies fpU 

Utpajta va, ddbiffer. 

Utpaata va, saisir. 

Utpantntng/, saisie mobiliere. 

Utpeka va, montrer au doigt, in- 
diquer, designer, signaler. 

Utpekaade n, Utpekalag /, desi- 
gnation, indication /. 

Utplaa va, exceder, ecraser, dpui- 
ser. 

Utplaatera va, eg repiquer, dd- 
pl enter, eg o. oeg transplanter. 

Utplsnterande n, Utplaaterlag /, 
repiqungem.ddplantatlon, trans- 
plantation /. 

Utplatta va, splatir. 

UtplatUnde a, Utplattniag /, 
aplatissement m. 

Utplocka va, trier. 

Utploekande n, Utploekalag /, 
triage m. 

Utplaadra va, ddpouiller de tout, 
devaliser, d^tronsser. 

Utplana va, effacer, oblitdrer. Ex: 
Le temps a obliterd cette in- 
scription, plusieurs caracteres, 
plusieurs mots de ce manuscrit. 
—s. dfv s' effacer, s'oblltdrer. 

Utpllnande n, Utplaatag /, effa- 
cement m, obliteration /. Ex: 
L'effacement progressif des na- 
tionalites. 

Ctpoet m, avant-poste m. 

Utpressa va, exprimer, extraire 
(en pressant); tirer, arracber, 
(ikatter) extorquer. —a, dfv s* ex- 
primer, s' extraire. 

Utpressa tng/, expression, extrac- 
tion; extortion, exaction, con- 
cussion /. 

Utprteka va, pointer; (en farted) 
baliser. 

Utprlekaade n, Utprlcknlng /, 
polntage; balisement m. 



Utpriagla va, dmettre, f aireoircn- 
ler, mettre en circulation (une 
piece de monnaie sans Ta- 
le ur). 

Utpraaglare m, oelul qui met en 
circulation de fausse monnaie. 

UtpriagltagAdmlssion/. Ex:t- 
tre inculpd de fabrication et d'e- 
mission de fausse monnaie. — af 
ngt, artifice cmpjoyd pour mettre 

?cb en circulation, pour se de- 
sire de qch (de fausse moo* 
naie). 

Utpriglad a; Se Markerad. 

Utpafn va, vanter les excellentes 
qualites de,exalter outre mesure. 

Vtpamaa va, tirer au seo; oeote-, 
nir longtemps sur la sellette. 
— all luft, faire le Tide. 

Utpjata; Se Pynta ot. 

Utradera; Se Badera. 

Utransaka va, sonder. 

Utreda va, ddbrouiller, ddraeier, 
ddtortHler; dluclder; (intyga) 
constater; (i frdga om arf och 
andra penningeangeldgenheter)H- 
quider. 

Ctredalng /, ddbronillement, dd- 
mfelement m ; elucidation ; liqui- 
dation /; SJOm apparaux mpl. 

UtredBtagamaa m, liquidateur m 
, d'une succession. 

Ctrednlngspersedlar mpl, effets 
mpl d'equipement. 

Utrensnlng /, elimination /. 

Utreaa /, voyage en pays eloigner 
ddport m. Jfr Bortresa. 

Utrldea a, tort I a cheval; pas 
plus en dtat de serrir, brisd de 
fatigue a cause de trop longues 
promenades a cheTal. 

Utrldt /, promenade / a cheval 
(ft un lieu Toisin). 

UtrlfYa va, arracber. 

Utrlkes a; Se Utlandsk. 

Utrlkes adv, dans les pays stran- 
gers, a retranger. 

Utrlkesdepartemeatet, le minis- 
tere des affaires etrangeres. 

Utrinaa vn, s'epuiser. Se Rinna ut. 

Utrop n, exclamation, interjection 
/. Ex: Pousser des exclama- 
tions. II ne pnt retenir une 
interjection de surprise. Gifva 
till (ett) — , dfv s'ecrier. Ex: k 
cette Tue, il s'6crl* et s'enfult. 

Utropa va, proclamer (qn roi). 

Utropa vn, s'ecrier. 

Utropande n, proclamation /. 

Utropare m, crieur (public); pro- 
clamatenr m. 

Utropsteeken n, point d'exc tarna- 
tion, d*admiration, point excla- 
roatif, admiratif. 

Utrota va, extirper, exterminer, 
deraciner. 

Utrotaade n, Utrointag /, exter- 
mination, destruction, extirpa- 
tion /, ddracinement m ; extinc- 
tion / (de l'esclarage). 

Utrotnlagskrlg n, guerre / d' ex- 
termination. 

Utraeklsd a, dnerrd par suite 
d'une Tie d4r6gl<Je. 

Utronnea a, econie, epuisd. 

Utrusaade a. Komma —; Se Ra- 
sa ut. 

Utraska; 8e Ruska va ut. 

Vtrasta va, dquiper, armer, mon- 
ter (une expedition); munir, 
pourvoir, doter, doner (d e), par- 
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tager. — med, dfv departlr a. 
Ex: La nature avait depart! & 
ee jeune bomme les pins belles 
qualites. 

Utrnetad pa. Ex: Btre mienx par- 
tage au physique qu'au moral. 
FdU — af naturen, dfv bien de- 
couple. — med, ngn gdng a. 
Ex: Un inseote a aiguillon. 

Utrustning /, eqnipement, arme- 
ment m. 

Utryeka m, arracber, retirer, ex- 
traire. 

Utryeka en, sortlr, deoamper. „ 

Utryckanden, extraction, evulsion 
/ (d'une dent). 

Utryeknlng/, Se Utryckande; sor- 
tie /, decampement m. Ex: Sor- 
tie da corps des pompiers. 

Utrymma va, evacner, vider, de- 
barrasser. —a, se vider. 

U try m made a, Utryajatag/, eva- 
onation /. 

Utrymme n, (asses de) place /, 
•space m. Bri$t pd — , defeat m 
de place. Rimga, knappt, epar- 
tamt — , pen m de place, exigul- 
te/. Ex: L'exignTte des locanx. 
£em fordrarfOga — , pen encom- 
brant. £em fordrar mgeket — , 
encombrant. Ar; Les voles na- 
vlgables seront consaorees a 
transporter les marcbandises en- 
oombrantes. 

Utrlkaa va, calculer, compter. 

Utrikalag /, calcul, compte m. 
Ex: Trouver son compte a qcb. 
Det &r ingen — , oeg cela ne vant 
pas la peine. 

Ufrlta va, redresser. 

Utrltta va, s'acqnltter de, faire; 
gagner(a). Jfr VerkstSlla. Ex: 
S'acqnltter d'nne commission. 
J'ai da faire sa commission. 
Faire pins de besogne qne qua- 
tre. Je n'ai pa lai persuader 
cela, voyes si vons y ponrres 
gagner qaelqne chose. Man — r 
mer med goda Idmpor dn med an- 
lUande af vdld, pins fait douceur 
que violence. 8edan jag — t mina 
drenden f ibi mes affaires termi- 
noes. 

Utrffdja va, vider, evacner. 

Utrftjatag /, evacuation /. 

Utrdna ea, reconnaltre, constater, 
verifier par l'experienoe, experi- 
menter. 

Utsaga/, dire m. 

Uttatt a, expose, sujet, en butte 
(a). Pd — dag, timme, tid, su 
jour indtque, a l'heure flxee, 
au moment determine, a point 
nomme. 

Ut»e ea, designer (qn pour un 
emploi, pour son succes- 
seur); choislr (one place). 

Utsedd pa. — till, deslgne (pour). 
Ex: II a ete deslgne rapporteur. 
— till redekap, dfv attitre. 

Utseeade a. Vidt —; 8e Vidtut- 
seende. 

Utseeade n, air m, mine /, exte- 
rieur, aspeot m, apparence /. 
Ex: La ville cbange (fdr annat) 
d'aspect. 8elon tonte apparence. 
Smdningom fdr landet ett annat 
— , petit a petit respect du pays 
se modi fie. 

Utslda /, exterleur, dehors m. 

Utslgt /, eg vue / (du dehors), 



(undantagtvit) apercu m; ego. oeg 
perspective, oeg expectative, 
chance /. Ex: Jouir de la vue 
du dehors. Bmpeobor la vue. 
De grands nuages interceptaient 
notrevue. Uneterrasse qui aval t 
vue sur le flenve. Vued'un pont, 
d'nne mine, de Rome. Le pare 
(Djurgdrden) offre de tontes 
parts les plus beaux aperens sur 
la ville et sur la mer. Une ad- 
mirable perspective. Cela borne 
la perspective. Sans perspective 
de ponvoir obtenir ce qu'il de- 
sirait. II a une facheuse per- 
spective devant les yeux. Avoir 
l'expectative d'nne place. Une 
triste, une agreable expectative. 
Chance de sucees. Jfafva — dt, 
after \ o/ta regarder (sur), domi- 
ner (sur). Lemna(hafva) — 6fver, 
<W laisser voir. Hafva — , d/t 
courlr fortune. Ex: II court for- 
tune d'etre un jour tree riche. 
Jngen — att Igekae, dfv point 
de salut. Ex: 8ans imagination, 
point desalut dans les arts, —or. 
Cost vdderleken) probability /pi. 
Ex: Probabilites: Temps pin- 
vieux. Bafva — ar, goda — er, dfv 
etre en passe (d'avoir, d'ob- 
tenir qcb), etre en belle pas- 
se, dans nne belle passe. Bafva 
bdeta — eraa at t Ipckas, ngn gang 
•- --* ie et bisqne sur la 



krir, dtre mis k sec. 
exsuder. Jfr Fram- 

n, exsudation /. 
ner. 

qui n'a plus de voix. 

exporter; (landsdtta) 



U /.exportation/; de- 

— , 1 m. 

CUkeppalngtort m, ddbouche 
(commercial). 

UUklekad a, envoye; e agent, (i 
elaJt mening) emissaire si. 

Vtaktfta ea, partager, repartlr 
(en tre), dlstribuer (4). 

Utskiftaade n, partage m, repar- 
tition, distribution /. Oenom 
—t af den Belige Ande enligt tin 
vilja, par les dons du Saint-En- 
prit distribues selon sa volonte 
(Hebrll, 4). 

Utskjata ea, poasser dehors, faire 
sortlr, chaster, (bdtar, fartgg) 
lancer, mettre a l'eau. 

Uttkiuta en; Se Skjuta vn ut. 

Utskjataade a, saillant, avsnee. 

UUkJataade n, Utskjntning /, 
(om fartgg) lancement m, mite 
/ a l'eau. Oen. omtkr.: Vag- 
nen$ — ur tagnthutet fdrefSll 
honom omdjligt, 11 lul parut im- 
possible de sortlr la voitnre de 
la remite. 

Utskott a, comlte m, commission 
/; (aftkrdde) rebut »». 

Utskottsbetlnksnde n, rapport m 
d'un comlte, d'nne commission. 

Utakottabrlder npl, planches fpl 
de rebut. 

Utekottsporslln n, dechet m de 
porcelaine. 

Utskrapa va, effacer, gratter. 

Utskrattad a, berne, tonrne en 
ridicule. — frdn alia kdll oeh 



kanter, engonffre dans un vstte 
tourbillon de rire. 

UUkrlfnlng/, transcription /,* ex- 
trait; billet de sortie, exeat si; 
(af krigsfolk) conscription, levee; 
(of tkatter) imposition; (af ett 
mdte) convocation /. 

Utskrlfva ea, ecrire tout an long, 
en toutes lettres; transcrlre; ex- 
traire; don ner son exeat a, bif- 
fer d'un registre; lever; impo- 
ser; convoqner. 

UUkrikea a, (pritad) loue svec 
exces, prone; (kdcklad) decrie, 
blssonne. 

L'tskuffa va, pousser dehors. 

Utskjlder fpl % charges, contribu- 
tions fpl. Betala — aa, etna — , 
acquitter les charges, payer lea 
contributions, se solder. Ex: 8e 
solder en argent. 

Utakilla ea, charger d'injnres. 

CUkimd a, convert de honte. 

UUkinkalag A debit m on rente 
/ en detail (de liqueurs alcooll- 
ques). 

Utskaakalagsbolag n, societe / 
de rente en detail de boissons 
alcoolisees. 

UUkinkalagsrlUigaet/, droit de 
vendre a pot et a pinte, debit m 
de liqueurs alcooliques. 

UtnklaJkBlagaattlle n, local m de 
debit de liqueurs alcooliques. 

Vtaklr a, Hot on ecueil eloign^ 
du rivage. 

Utskira ea, deoouper; (kreatnr) 
tslller. 

UUkarnlng /, decoupure, eoban- 
crure /, affonlllement m, exca- 
vation; taille /. 06m — ar art, 
echancrer, (vnderminera) affouil- 
ler, excaver. 

Utslag n, (d huden) eruption /, 
exantbeme m, (i Jtertml dft) ef- 
florescences fpl. 

TJttlag a, (i form af vtldtande) de- 
cision /, (i form af dom) pro- 
nonce, executolre m. Fdrr, dn 
— et afknnnae, avant faire droit. 
Gifva — et, decider 1' affaire, etre 
preponderant. Ex: La voix de 
celnl qui preside est preponde- 
rante. 

UUlagen pa; 8e SI I ut ea o. vn. 
Med utelaget hdr, qui a la ctae- 
velnre eparse et flottante, les 
cheveux epars, echevele, la t&te 
echevelee. 

Vtnlagsfeberm, fievre exanthema- 
tique ou eruptive. 

Utslagshal «, tron m de conlee. 

UtalagarSat/, voix preponderant*. 

UUlsgssjakdom m, maladie erup- 
tive. Jfr Utslag (d hnden). 

Utsllta va, nter. 

Utsliten pa; 8e Utnbtt. 

Utsloekna va, s'etelndre. 

Utolocknaade n, extiqetion /. 

UUlenga va, lancer. 

UtnU; Se Sla ut. 

Utslleka ra, eteindre. 

Utslickande a, Utslackaiag /, ex- 
tinction /. 

TJtsllpa va, entralner, emporter 
(avec force). 

TJtallpad pa; oeg excede de fati- 
gue, ereinte, use. 

UUlippa va, laisser sortlr, Marsjir ; 
(i rSreleen) emettre, faire circu- 
ler, mettre en circulation. 
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Uttal 



UteMppaade r, Utellppafag /, 

elargiasement m; emission/. 

Utslita ta, aplatir; liner; deri- 
d«r. 

V ten Id* va, etirer toot le mar- 
teen. 

Utamyeka va, parer, ornor. 

Utaoekaes a, d'une autre paroieae. 

Uteot /, flax m de ventre, diar- 
rhee/. 

Utspana va, deterrer, penetrer (a n 
secret). 

Uteparka va, chasser a coups de 
pied. 

UtapeJa va, epler. 

Utapel n, main /. Ex: Avoir oo 
tenir la main. 

Utsptnna va, otg amplifier. 

Utaplnna slg vr, s'engager. 

Uteplonera va, epler. 

Utaplsalag /, distribution /de vi- 
vree. 

Utapottalng /, exspuitlon /. 

Utapricknlng /, epanouissement 
tn, dehiscence /. 

Ctsprlda va, repandre, pro pager, 
f aire conrir, dim Iguer. Ex: Fal- 
re conrir nn brnit. Divulguer 
nn secret. 

Utaprldaade n, Utsprldnlag /, 
propagation, diffusion; dlvulga- 
tlon /. 

Utaprldare m, propagateur, pro- 
pagatrice; divulgateur, divulge- 
trice. 

Utaprlngm va, (uttkjuta) salllir, 
avancer. 

Utaprlagande a, (uttkjutande) sail* 
lant, avance. 

Utspraeken a, ecios, epanonl, (till 
en del) entr'onvert. 

Utaprata va, taire jailllr, Tomlr, 
Jeter, Vtttnsk ejaculer. 

Utsprntalag /, jaillissement m; 
ejaculation /. 

U Up rang a, sail lie, avance /, res- 
sant m. 

Utapraaga va, faire sauter, cren- 
ser, excaver. 

dtnpr va, Tomlr. 

UUpfcra va, deratller. 

Utspida va, delayer, dlluer, fttt6- 
nner. 

Utopftdande a, Utspadnfag /, de- 
layement ra, dilution, attenua- 
tion /. 

Utspldd pa ;4/tooupe. Ex: Bouil- 
lon coupe. 

Utsplana va, distendre, bander, 
(breda ut, utvidga) etendre, de- 
ploy er, dilater (u n ballon), en- 
fler (une voile), —a, dfx se 
distendre, se bander, se dl later, 
e'enfler. 

Utapanaande n, Utsplaalng /, 
distension, tension, dilatation /, 
enflement m. 

Utsplrra va, ecarquiller, ecarter. 

Utaplrrande a, ecarquillement, 
ecartement ra. Ex: Le ballle- 
ment est une profonde inspi- 
ration avec ecartement des 
machoires. 

TJtsp5ka4 a, bisarrement accou- 
tre. 

Utstaka va, tracer, jalonner, don- 
ner les jalons de; poser (les 
bornes d'nne autorlte). 

Utetaknlag /, tracement, trace, 
jalonnement m, — of l&gtr, ibi 
castrametation /. 

3—nsh-Frmn** Ordb*. 



Utstleka va, (utttinga) crever ; (gra- 
vera) graver; (utstaka) tracer. 

Utstlnga va, crever. 

Utatoffera va, agrementer. 

UtstrakeB pa. Utstruket ttdlle i 
tkri/t, effacure /. 

Utstrjka va, (g6ra tldt) deplisser; 
rayer, raturer, biffer, effacer; 
supprimer(les fac tears com- 
muns). Ex: Cet offlcier a ete 
raye dea cadres. Rayer un nom, 
an mot, une phrase. Raturer un 
nom a l'alde d'un crayon. 

UtatrykalBg /, depliasage m ; ra- 
ture, radiation, suppression /. 

Utetrala va, rayon ner (de tons 
cotee), emaner, Vttensk irradier. 

Utstralnlag /, rayonnement ra, 
emanation, irradiation /. 

Utatrftcka va, (utvidga) etendre, 
al longer; (framttrdcka) tendre, 
avancer. 

CtstrackaiBg/, extension, expan- 
sion, etendue, latitude /, deve- 
loppement ra. Ex: Don ner trop 
de latitude a une proposition. 
Ce general avait donne trop de 
de>eloppement a son aile droite. 

Utatrd va, semer. —a, ibi se se- 
mer. 

Utetrtfmma va, se deeharger 
(dans), s'ecouler, sortir a flots; 
sortir en foule; emaner. Ex: 
La lumiere emane du soleil. 

UtatrdmmaBde n, UtstHJatalar /, 
ecoulement m; emanation f. 

tJtetnderad a, acheve, fleffe, erne- 
rite, inearne, fertile en ressour- 
ces. Ex: Scdlerat acheve. Frl- 
pon fleffe. Coquette emerite. 
Malice incarnee. Crneute fer- 
tile en reasources. 

Utatyra va, doter; acooutrer, at- 
titer. 

Utatrrd pa. F8r fadern var det 
tvart att k&nna igen sin son, — 
$om ban var, le pere eut peine 
a reconnaltre son fits sous son 
accoutrement. 

Utatyrael /, trousseau; acooutre- 
ment m (ridicule). 

Utati va, supporter, subir. 

Utstaeade a, saillant, proeminent, 
protuberant, avance. — bron, 
oreilles Acartees de la tete. 

Utetilla va, exposer, etaler; pos- 
ter, aposter. — #a vtxtl pd ngn, 
tirer une lettre de change sur 
qn, tirer sur qn. 

UtsUllare m, exposant m. — af 
ea vtxtl, tlreur at. 

ITtatlllarlBBB /, exposante /. 

UtatillBlaa; /, exposition, exhibi- 
tion /. Floro mtd om tn — , wa- 
der fdrklaring att man tj vill 
blifva ihdgkommen mtd ndgon 
premit, etre hors concours. — 
af MLstar I fbrtning mtd kapp- 
kbrning och kappridning, con- 
cours m hippique. 

Utatallnlngsartlkel m, objet ex- 
pose ; etalage m (utan s d/v fbr 
fltrtal). 

Ctatillalagsbygaad m, palais m 
de l'exposltion (unlversolle). 

Utstillalagslokal m, (emplace- 
ment du) palais m de l'exposl- 
tion, salle/ de l'exposltion. 

Utatimpla va, marteler. 

UtstimpllBg /, m artel age m. 

Utstita va, pousser dehors, cbae- 



ser, bannir; pousser, Jeter (an 
crl). 

Utsaga va, tirer le sno de; otg 
epuiser, pressurer, (i frdga om 
jordlagtr) effriter. 

Ctangaade a, Utengalag/, epuiae- 
ment, effrltement m. 

Utevettas vd, exsuder. 

ttsrettalag /, exsudatlon /. 

Utavnlteao, affame, emacieparla 
faim. —ttackart, meurt-de-faim, 
affame m. 

UtavifBlagmr fpl, doreglements, 
debordemente, exces mpJ, im- 
pudicltes, rlbauderlea, paillardi- 
sea fpl. 

Uterirvaade a, deregle, dlssolu, 
debauche, paillard. — Itfnads* 
tdtt, dereglement ra, diisoluUon, 
debauche, pail lard ite /. 

Utavlagd a, arrondi, erase. 

Vtayaa va, marqner, layer. 

Utsjsala /, travail ra hors de la 
matson. 

Utai va, semer. —a, ibl ae semer. 

Utalld a, epulse. 

Utolde, Uteldeafrfl, Utaldeakora 
n, (grains de) semence /. Ex: 
Dans une mauvaise annee on ne 
recueille pas meme la semence. 

IJtatdeaapBBBiBl at, ble ra de se- 
mence. 

U taiga va; 8t Uttala. 

lUigaade a, lltslgaiag/, arUcu- 
lation, prononclatlon /. 

UtaSIJa va, vendre le rests de. 

UUalJalng /, vente / (du reate). 

Utaiada va, envoyer. — I rbrtlstn 
(sprida), mettre en circulation. 

UteiadaBde a, Cteiadnlag /, en- 
voi ra. 

Ctaittava, mettre (dehors), sortir; 
exposer; fixer, designer; ecrlre 
en toutes lettres. 

Utelttanden, exposition; fixation, 
designation /. 

UtedTd; 8e Fullsttfd. 

UtaSka; St 8bka ut. 

UUSkalag/, Jurid poursulte/de 
aalsie. 

UteffkalBgebalk m, titre ra dea sal- 
sles et executions. 

Uteffkt a, exquis, recherche, trie 
sur le volet. Ex: TJn audltolre 
trie sur le volet. Dt — aste bi- 
tarnt laden utaffOr min rdkning, 
les morceaux de ohoix furent 
reserves pour moi. 

Ctafikt adv; St Utomordentligt. 
— Jln;8e Utsttkt a. 

Uttaga va, retirer, sortir, enlever; 
toucher; effacer; decbiffrer;etn- 
dler. De in tat t a medltn fa — s 
fjorton dagar tfttr derom tktdd 
an m d I an, les depots peu vent etre 
retires dans les quinse Jours de 
la demande. 

UtUgaade a, Uttagalag f, extrac- 
tion / (d'une dent), retralt 
(d'argent d'une banqne, 
d'une caisse), degagement ra 
(d'etfets ddposes au mont 
•de-piete). — ur formtn, de- 
moulage m. Gen. omtkr.: — 
of qvartaltt kan tga rum i mor- 
gon, on peut toucher le qu artier 
deja demaln. 

Uttal a, prononclatlon, articula- 
tion /, accent m. Ex: On con- 
nalt a son accent de quelle pro- 
vince il est. 

30 
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Fttala so, pronohcer, articular, 
proffer; exprimer.dlre. — aHa 
bokitd/ver td, aH de Mrbt, faire 
sooner toutes les Isttrss. — sin 
fQrkajteltedom Sfvefngi, anathe- 
matlser qch. — ev dfv se pro- 
noncer, s'artlcoler. IT*; Cette 
consonne s'articnTe de deax ma- 
nleresr VH Monsieur— I Hearken 
S eller R, on no fait sentif ni 
1»H ni PR dans Monsieur. 

Uttaxera va,, repartir- (et lerer), 
faire 1a repartitfon do. 

Uttaaerlns;/, repartition /. 

IJtterai, loutre/. 

Utterakla* *► fourrure/de Iontre. 

Uttlent a> (om plagg) nors do ser- 
rice. «S* Tjena nt o« Aftjena. 

Fttelka va, interpreter. 

Vttolkare m, interpret* m. 

Uttolknfag /, Interpretation /. 

Uttorkad a, tari, sec (Jusqu'su 

Fttorkaad> a, Uttorknlng /, ta- 



UUrjeka, expression/; tonr; ac- 
cent (path etlq ne, oratoire), 
terrae m (technique, scion- 
tifique). IKr: II donnO nn tour 
sgreable a toot ce qu'll dit. 
Mitdrande ^-?9e Miidrande o. TJt- 
trycka sig. 

Uttryck* va, exprimer, Anonoer. 
Med tecken, dtb/frder — , hvad man 
haratt tdga, mimer cecju'on vent 
dire. — tig, d/v parler. Ex: L'o- 
reteur parla ainsi. Hafva tvdrt 
att — tig, aToir nn debit pcnl- 
ble. — tig mtd mfcken klarhtt, 
areir one grande ncttete de de- 
bit. Fdr aft vdlja ett mUdrande, 
Jlnare uttryek, f6r att — sig pd 
ett Jlnare tdtt, par eupbemisme. 
Ex: On se sort par euphemisme 
dn mot remede an lien dn mot 
lavement. 

Fttrrekllg a, expres, form el, ex- 
plicite. 

Uttryekllgan, TJttryckllgt adv t ex- 
pressement, formeUement, ex- 
plleitement. 

Vttrycksfull a, expressif. 

Vttryckafallt o<fo,arec expression. 

Uttryekslds a, sans expression, qni 
manque d'expresslon, depourru 
d'expresflon. 

TJttryckslosltet /, manqne m d'ex- 
presslon. 

Ettryekenltt a, manlere / de »'e- 
n oncer, de s'exprimer, tonr m. 
Oegentligt, bildligt — , trope m. 

Uttrakad a, tres ennnye, embete. 
Blifva (alldelet) — , s'ennnyer a 
la mort, s'embeter a mourir. 

Fttrftda vn, sortlr. — utur, &fv 
-quitter. 

rttridandea, sortio/. Vid-tur, 
an sortlr de, en qnittant. 

U ttriaga va, pousser (dehors) ; sup- 
planter (ses riraux,ses com- 
positeurs). 

Uttrlngande n, sortie impetueuse, 
jaUltsseraent in. 

UttrSttad a, alldelet — , harass* 
de lsssitnde, brise on excede de 
fatigue, snr les dents. 

Fttrda va, interpreter, expliqner 
(des songes), decbiffrer (de 
Tieilles inscriptions k de- 
mi eftaeees par le temps). 
Jfr Tyda va. 



FUydare m, Interprets m. 

iUydalag /, lnterprotaton f expli- 
cation /, deehiffrement m. 

UtUga vn, sortlr (par troupes). 

CttiaJa va, allongor. 

Uttiajaade a, allongement m ; Ion- 
gne duree. 

Utaajd pa, (om en ber&tUlu, ett 
tal) trop long, prolixe. 

Fttiaka va, concevoir, imaginsr. 

UttAaktpa. 8peufundigt—,*\*vi- 
biqne. 

UttBmata va, eg vider ; oeg epuiser. 
Hafva uttOmt eina hjetpmedel, 
etre a la fin de see ressonrces, 
etre k bout de role. — ett dmne, 
cooler una matiere k fond. — 
tin vrede pd ngn f decharger sa 
colere snr qn. — tig, s'epnlser, 
se consumer, ss perdre. Ex: 8'e- 
pniser en I uTecti vmt, en sottes 
lamentations. 8e consumer en 
efforts Inutlles, dans des dispu- 
tes de religion. 8e perdre en 
conjectures, en raisonnements. 
— tig i l6ford % ne pas tarir d»e- 
loges. — tig i tacktdgetter, re- 
mercier an are© effusion. 

Uttdmmaade a, oeg qui approfon- 
dit tfout, approfondi. 

ntSmnlaa; /, epnlsement m; eva- 
cuation/, dejection (alvine). Jfr 
Tttramande. 

Utur prep, de. 8e Ur prep, 

Utfaksd a, affaibli par de longnes 
▼eilles. 

Utrald pa, dfv d'«lite, de cholx. 
Ex: Nftvlre monte par nn eqni- 
paffe de cholx. 

Utralsa va, laminer. 

Utrsndra vn, Omlgrer. 

U trend rare m, emigrant, emlgr* m. 

UUsadrlag/^ excursion; emigra- 
tion, peregrination /, exode m. 

UtYSBdrlagsageat m, agent m d'e- 
mlgratlon. 

Utfandiiagsraseii n, manie / d*e- 
migrer. 

Utreekla va, derelopper, deployer, 
degager, denoner, epanonir, sta- 
ler. Ex: Cette substance degage 
une forte odenr de soufre. Tel 
exercice denoue le corps. La 
cbaleur epanoutt les flours, sta- 
ler nn grand lnxe. —a, dfv se 
derelopper, se deployer, s*epa- 
nouir. —a hot, se derelopper 
dans, Tooir a. Ex: Le germe 
de la vertu pent se derelopper 
dans le barbare. La raison ne 
Tient aux enfants que par de- 
gres. La raison rient tard aux 
gouvernemente comme aux hom- 
mes. 

Utreeklad pa. Vara ftr tidigt — , 
(om barn) dtre trop precoce, 
aroir trop d'esprit. Ex: Cet en- 
fant a trop d'esprit, il ne rirra 
pas. Ett harmoniskt — t tinne, nn 
esprit bien equilibr*. 

Utrecklande n, ddreloppement, de- 
ploieraent m. 

Utreckllng /, d^reloppement, d4- 
gagement, epanouissement m, 
erolntlon, marche /, essor m. 
Ex: L*eroiution des feuilles hors 
des bourgeons. 8airre la mar- 
che de la nature, la marche dn 
genie. A mesure que ses facul- 
tes naissantes prenaient plus 
d'essor. Lyckhg -r, ngh gdng 



eolosion /. Ex: L'eeloatoa <Tuo 
rare, d'one idee. Ben — , (*>m 
v&xtalsUry tardireta /. 

Vtreekllagsskede «, periods /do 
dereloppoment. 

Utrockllagsstadlani a, degre sa de 
dereloppoment. 

Utrerka va, obtenlr, Impetrar. 

Utrerkaade n, obUnUon, Impacxar 
Uon /. 

Vtrertsa; 5s Utrlrtea. 

Utrexla va, echanger, donner par 
ecbange. 

Utrexllng/, ecbange; Tetn engre- 
naae m. 

Utrldga va, elarglr, dilator, agras* 
dir, etendre, roonlor (ses f ron- 
tieros), les bornos do (ses ft- 
tats). Ex: Blargtr am pare 
Blargir ses idaes, la sphere do 
ses oonnalasanooa. Le calorique 
dilate tons les corps. Agraadlr 
nn tron. Btondro son empire, 
son oommoroo. Seat hmr /*>- 
mdga att — tig, susceptible d'sx- 
tension, de dilatation, exposal* 
ble. 

Utrtdgaads «, UtTldgnlag/, alar- 
gissement as, dilatation, expan- 
sion, extension, FgtUi diastole/. 
Ex: L'or est snsoaptiblo d*aae 
extension prodigiense. L'exton- 
slon du droit electoral. L'ex- 
tension d'nne extroprlae. 

UtTldgalagsfSrmagSH rtrWg- 
alagskraft/, axpaasibUite /. 

Utrlka va, depller. 

Utrlkalag /, Mutik modulation A 
Odra — ar, moduler. 

UtTlsa va, (vita bort) montrer la 
porto k, ooondnire; expulssr. 

Utrlsa va, (gifva HliMnma) mar> 
qner, indiqner, designer, accu- 
ser, pronrer. Ex: Son regard, 
son maintten marqnent de la de- 
fiance. Poteau qni indlqne le 
chemin. Le barometre doit in- 
diquer toutes lea rariations do 
ratmospbere. La fralchenr du 
teint designs la sante. Cos re- 
cettes n'aconsentqn'ane amelio- 
ration de 1* pour 100. Le calms 
dans le danger proare la force. 
Tiden tkali — det, le temps nova 
t'apprendra, qui rtrra rerra. 

UtrtsniBg /, expulsion /. 

Utroterasa, exclure k la plnraU- 
t* des suffrages. 

Utrrika va, msttre a la ports, ax* 
pulser. 

Utrlgm, eg issue/, oeg moyen <do 
sortlr d'embarras), expedient as, 
onrertnre/. Ex: Jo roue aor- 
riral si je trouro quelqno on- 
rerture 4 (att/4) parler de *«*■ 
tre affaire, voilk une bonne 
onrertnre pour rons rarro sortlr 
de cette affaire. Je ne rois an- 
onne onrertnre pour parrenir k 
mon but. Det gifvet ingen «a- 
nan — , il n'y a pas nn antra 
moyen de sortlr de l'embarraa, 
roila le senl parti qn'il y alt k 
prendre, il fant passer par la on 
par la fenetra. 

Utrllja va, elire, cholslr. Ex: 
Dlen a choisl lea moins sages 
selon le monde, etc (I Cor I, 
*7, M). 

UtrlUaads a, election /. 

Utriadlg a, extorloor. 
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Utv&ndigt 



Utvladigt adv, ext6rieurement, a 
l'exterieur, par l'exterienr, en 
dehors, par dehors. Ex: Gette 
mateon eat loin de paraltre en 
dehors ce qu'elle est en dedans. 
Belle maieon par dehors. 

UtTlndsmuskel m, abdnotenr m, 
muscle abdnotenr. 

Utrintad a. Blifva — pd ngn, se 
laeaer on se morfondre a atten- 
dre qn. 

Utrardakas a, restaurant m hors 
on a pen de distance d'une Tille, 
(a/ timplare beskaffenhet) guin- 
gnette /. 

Utrirtet a, exttrieur, externe. Ex : 
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Moyen externe. Ldkemedel till 
— bruk, vanl remede topiqne, 
toptqne in. 

Utrlrtes adv, exttrleurement. 

Utraxt m, excroissance /. 

Utat adv, en dehors. 

Utat prep, dn cote de, rers. 

Utiten pa, tombe en defarenr 
(par suite de machinations se- 
cretes). 

Ut5>, lie eloignee dn rivage, 

UtOda va, depenpler. — s, d/e se 
depenpler. 

Utd4aBaen,UtfdaIng/, depeuple- 
ment a*. 

Utfffalag/, exercice m, pratique/. 



Vagpslega 



UtBfra va, exercer, usef de, nratl- 
quer. — tin konet, $it\ grke t (H>1 
end a st) exercer. 

Utfffraade n; So U Mining. 

UtSfrer prep, an del* de, par-dea- 
sue, an bus de, sur,. Ext Bxcedentr 
dea recettes sur lea depe nses. 

UtSgd a, qui a de grot yeux a flenr 
de-tete. 

IH3«n. va, eg repandre; oeg Tomir 
(1'injure, le blaspheme), 
se repandre en Hnvectivet), 
decharger (sa bile> sa colore 
sur qn), 

Urertyr /, ouTerture'/. Ex: On- 
▼ertnre de lie Panler flenri. 



V a, t «. 

Yaecta a, vaccin m. 

Yaeelaatfir m, Tacoinateur m. 

Yeeelaera va, Tacciner. Ldta — 
om tig, se faire revacciner. 

Yaect Bering /, racci nation /. 

Yacclaaaaae a, Tiros vaccin. 

Yaeker a, eg o. sea beau, joli. Ex: 
La jolie Pille de Perth. Sdden 
dr mgcket — , les cereales /pi se 
preeentent tres Men. Utomor- 
dentligt, d/ver all betkri/ning -— , 
d'nne been to incomparable, pins 
bean qu'on ne saurait decrire. 
Detta piano dr — t i baton, ce 
piano a de belles basses. Vddret 
bli/ver dter — t, le temps se 
remet an bean. Gi/va — /ot, 
montrer patte blanche. Bli/va 
vaekrare och vaekrare med hvar- 
je dag, em be Mr cbaqne jonr, 
ne faire que croltre et em- 
bellir. 

Yaekertodv, jollment, bien; arec 
moderation, doucement, tout 
bean; s'il toub plait. Ex: Don- 
nca-moi cela, s'il Tons plait. 
Svara mig — , faltes-mot, I'll 
Tons plait, la grace de me re- 
pondre. Fara — /ram, slier 
doncement; se condnire avec 
beauconp de moderation, s'y 
prendre doncement, alter don- 
co'raent en besogne. Rdtt — , 
helt — , honnetement. Ex: Get 
homme a honnetement bn. B- 
conduireqn honnetement. —och 
vdl, bien et bean. — id, bean- 
coup. Ex: G*est bean con p que 
de saToir se faire obeir. G'est 
beauconp si tos frais Tons ren- 
trent. Nu dr jag — deran, me 
Tolla bien 1 Ni bdr er — dt, Toi- 
14 de tos beaux faits. 

Yaekert interj, doucement. Ex: 
Doncement 1 tous alles trop Tite. 
Jo — , bah I allons done. 

Yackla en, eg o. oeg chanceler, Ta- 
ciller, branler, oeg Hotter (en- 
tre), osciller (entre), Tarter 
(dans see principes). — i 
sitt beslut, ibl branler an man- 
che, dans le mancbe. 

YaeUaado pa; dfv mobile. Ex: 
Opinions mobiles. 

Yacklaade n, chancellement m, 
vacillation /, flottement m» 

Tad /, (tjockben) mollet m. 



Vad /, (sittnot) redre w, haren- 
guiere, harengade/. 

Tad n, (Idmplig plats att vada Of- 
ver) gne m- 

Tad n, Jurid pourroi, appel m. 

Tad a, (tadtlag) pari in, gagenre 
/. Ex: Proposer, accepter un 
part. Oagner le pari. Payer le 
pari. J'en fats le pari. Pair©, 
tenir, payer la gagenre. Sid, 
hdlla — (om), d/v parier, gager. 
Ex: Je parte qu'il a dit cela* 
Que Toules-Tons parier? Gager 
dix couronnes. 

Yada m. — d/ver en fiod, passer 
nne riviere k gne. Man kan — 
d/ver Jloden pd detta stdlle, la ri- 
Tiere est gneable en cet endroit. 
— i tmutt, i dp, patanger dans 
la bone, barboter dans la f ange. 

Yadare mpl, Naturv echassiers, 
gralles mpl. 

Yadbea n, perone ei. 

Yadd m, ouate /. 

Yaddera va, ouater. 

Yadderiag /. se Vadd. Oen. om- 
$kr.: Bon dr tpsseltatt med — 
of tu tdeke, elle est occupee a 
ouater nne convert are, 

Yaddmaskla m, battenr-etalenr m. 

Yadeatecnat a, Tade-mecum, Ten! 
•mecnm m. 

YadesklUlag m, frais prejudi- 
ciaux. 

Yadfialar mpl; Se Yadare. 

YadhaJlnlag /, pari m, gagenre/. 

Yadatal n, etoffe / de laine brute, 
gros drap, Tadmel m. 

Yadslag a, Yadslagalag /, gagen- 
re /, pari m. 

Vadsttlle a, gne m. 

Yagel at, orgelet, miliole; (ihOnt- 
hue) juchoir, perchoir m. 

Yagga /, eg o. oeg berceau m, eg 
barcelonnette, beroelonnette /. 
Ex: 8on foyer eat Tide d'nn 
(eger ingen, taknar, dr %tan en) 
berceau. Lee arts y aont encore 
an berceau. leke ekona barnet i 
— n^ n'epargner ni Gautier ni 
Gargnille. 

Yagga va, en, bercer (u n enfant), 
ae dandiner, se balancer (en 
mar chant), se remner (aur 
un siege), dodeliner (un en- 
fant, la tete, de la tete). 
J/r Gnnga. — in, bercer. Ex: 
Bercer qn d'eapolra qu'on ne 



pent reallser. — till stmne, en- 
dormir en bercant, bercer. 

Yaggande a, ondulatoire. Ex: 
MouTement, demarche ondula- 
toire. 

Yagga lag/, bercement, ee^balan* 
cement, dandinement* dodeline- 
ment m. Under — en inslumrade 
hon, toot en bercant l'enfant, 
etc, elle s'asaoupit. 

Yaggaing m, Yaggrisa /, berceu- 
se/. 

Vagn at, Toitnre /, chariot, oar- 
rosse, char m. J/r Forvogn, 
Tackragn m. Jl. emitngr. Ldg 
— fdr godetramsport, oamion m. 
Hdetar oeh — , d/e equipage m. 
Som kan fortskaffat, kOrae pd — , 
Toitnrable. Ex: Ges objets aont 
trop fragtlea, lla ne aont pas voi- 
turablea. En — full med /run- 
timmer, ibl une carroasee de da- 
mes. Man m&ite ttn&rja —en, *d 
gdr han Idtt, a cheque aalnt aa 
cbandelle. 

Yagnaxel *i, eaaieu m. 

Yagaborg m, enceinte / on carre 
m de chariots. 

Yagnniakare m, charron, carros- 
sler m. 

Yagaaiakareyrke, Yaganakert a, 
charronnage, carrosserie /. 

Ysgaaiastare m, Tagnemestre m. 

Yagnsdoa a, Toiture /, ohariot m. 

Yagaadyna /, contain de Toiture 
on de carroaae, (tidodgna att lata 
tig emot) matelas m. 

Yagaadorr /, portiere /. 

YagaafQaater a, glace de carroaae, 
croiaee / de portiere (d'un wa- 
gon). 

Ysgnafore a, etat m dea chemlns 
(pour aller en Toiture). 

Yagnaajul n, roue / de Toiture, 
eto: Se Vagn. 

Yagnakaa a, remise/. 8dtta,etdlla 
in i — et, remtser. 

Yagaahlst m, cheTal d'attelage, 
de carroaae, carroeeler m« 

Yagnakoppllag m, attelage m. 

Yagnakorg m, corps m de carroaae, 
de Toiture, caiaae /. 

Yagaskar m, capote /, aonfflet m. 

Yagaalast /, Toiture /. 

Yagaalega /, (frala mpl de) Toi- 
ture /. Ex: II a paye tant pour 
(i) la Toitnre de (/dr) aes mar- 
chandiaea. 
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Vagnslider 



Yagnsllder a, remise / pour dee 
chariots, dee cbarrettea, han- 
gar m. 

Yagasljkta /, lanterne / de car- 
roue. 

Vagnslida /, ooffre d'un carrosse, 
caisson m. 

Vagasram n, remiie /. 

Vagnsearfrja /, gralsse / poor 
voitures, vieux olng, cambonis 
tn. 

Yagassteg », marcbepled m. 

Vagasstege tn, rtdelle /. 

Yagasstiag /, tlmon to. 

Vagnstak a, Impertale /. 

Vagastlcke a, bicbe, banne /. 

Vaja vn. Hotter, SjOm renter. 

Yak /, ourerture / dam la glace, 
tron fait dans la glace (poor 
pnlser de l'eaa). 

Yak* /; Se Vakor. 

Yaka /; 8e 8angtraat. 

Yaka vn, Teiller. — ho$ t velller. 

— b/ver, surveiller, Teiller sur 
(a), (/dretrddetvit ijuka) Teiller. 

Yakaade pa; ibl vigilant. — till- 
ttdnd, (la) Tellle. Ex: But par- 
ticalier auz maladea qui n'est 
ni le so mm ell ni la Tellle. 

Yakaade a, Tellies /pi. 

Vakaas m, Tacance /. 

Vakant a, Tacant. 

Yakea a, eveillt, qai ne dort pas, 
oeg delore. Hdlla -, falre Teiller. 
Hdlla tig — , ligga — , Teiller. 
AW, rigttgt — , Men evell!4. 

Vakeahet /, espHt evellle, vigi- 
lanee /. 

Vakhastru /, garde-malade /. 

Yakna vn, so reveiller, s'eveiller; 
polndre. Ex: Une fols qoe la 
conscience commence a poln- 
dre. — till medvetande a/, com- 
menoer a rolr, s'aperoeToir de. 

— upp utur, ee reveiller de (d e 
son assonpissement, de sa 
lethargic). 

Yakaaade a, reTell m. 

Yakor /;>/, Tellies /pi. 

Vakeam a, Tigilant. Ha/va tit — t 
tya pd, surveiller avec soin, 
eclalrer (de pres). Man kommer 
att hdlla ett — t tya pd eder, roas 
seres eel a! re de pres. 

Vaksasahet /, vigilance /. 

Yaksaait adv, vigilamment. 

Yakt /, garde /, corps de garde, 
poste; 8j9m quart m. Ex: Btre 
de garde. Relever, donbler la 
garde. Condnlre qn an corps 
de garde, van/ an poste. Od pd 
— , monter la garde. Vara pd tin 
— - , 6trc sur see gardes, prendre 
garde. Ex: Prenes garde. Med 
den Jtarlen /dr man noga vara 
pd tin — , II faut arec cet bom- 
roe mettre les points sur les i. 
Hdlla — om ngn, garder qn. 

Yakta va, garder. Ex: Garder les 
moutons. — tig, se donner de 
garde, se garder (de qcb). 

Yaktare m, gardien, garde, gar- 
deur m. Ex: Oardeur de tron- 
peaux. 

Yaktbrlcka /, hausse-col m. 

Vaktel to, caille /. 

Yakteld m, feu m de garde, feu 
de blTouac. 

Yaktelhund m, epagneul to. 

Yaktelkang m, rol to des callles. 

Yaktelslag n, courcaillet to. 
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Yaktgdriag/, service (de garde); 
quart ro. 

Yakthafvaade a, de garde, de ser- 
vice, (d fariyg) de quart. 

Yak th sad m, chien as de garde. 

Vakthillnlng/, garde/, service m. 

Yakikarl m, garde, surveillant m. 

Yaktkoator n, (politkontor) poste 
m de police. £*: Le poste de 
la police secrete. 

Yaktkar m, gulrite /. 

Yaktaaiatare m, butssier, concier- 
ge, (mottagare a/ teaterbiljetter) 
ouTreur, (uppa stare) garcon m. 

Yaktombyte n, Yaktparad m, pa- 
rade /. 

Yaktpost; 8e Post. — ea < /ronten 
a/ Idgret, la sentlnelle sur le 
front de bandlere. 

Yaktakepp a, Talsseau garde-edte, 
stationnaire m. 

Yaktataga /, maison / de garde 
-vote. 

Yakttora n, ecbauguette /, (ttort) 
beffroi, donjon m. 

Yakaaai n, vide m. 

Yakanmapparat m; Se Vakuum- 
panna. 

Yakaamaieter a, indlcateur m ou 
jauge / du vide. 

Yaknnmpaaaa /, appareil m a 
evaporer dans le vide. 

Yakaumventl] m, aoupape / at- 
raospberlque. 

Yal m, qnatre-Tlngte (barengs). 

Val n, cboix a, election, option, 
alternative /. J/r Omrostnlng. 
Ex: J'approuve votre cbolx. On 
lni a latsse le cbolx. Cost le 
cboix de la nation. L'electlon 
des deputes, d'un academician, 
d'un secretaire, d'un president, 
d'un empereur. Conflrmer une 
election. On lni laissa l'option 
d'une somme asses forte ou 
d'un cacbot. Dans l'alterna- 
tlve qu'elle me proposals, je 
n'avais qu'un parti k prendre. 
Nytt — , reflection /. Omedet- 
bara — (omedelbart valtdtt), elec- 
tion, suffrage, vote direct. In- 
direita — , suffrage a deux de- 
gree. Allmdnna — , suffrage uni- 
Tersel. 4/ egtt, /ritt — , par 
cboix. Det liberala partiett ne- 
derlag vid — et, Techeo electo- 
ral du parti liberal. Embete, 
torn tilltdltet genom — , emplol 
electif. Vara i — et oeh qralet, 
avoir 1'embarras du cboix, etre 
place dans une cruelle alterna- 
tive. 

Yalakt m; Se Valfttrrttttnlng. 

Yalbar a, eligible. Skatt, torn er- 
/ordrat /dr att vara —, cens exi* 
ge (pour etre elu), cens d'eligi- 
bilite. 

Valbarhet /, eligibllite /. 

YalberKUtgad o, qui a le droit 
d'ellre. 

Yalborg /, Walpurge /. 

Yaleeasaa m, cens electoral. 

Yaldag m, jour m d'electlon. 

Yaldeaser mpl, Taudols mpl. 

Yaldeaserpreat m, barbe m. 

Yaldlstrlktn,clrconscription elec- 
toral e. 

Yald thorn n, cor m. 

Yaldthoralst m, cor m. 

Yaldas m. Petrvt — , Pierre Valdo. 

Valea o, gourd. 



Vallmo 

Yaleacla a. Valence /. 

Valeriana /, Taleriane /. 

Yalariaaarra /, aolde as valertque. 

Yalerlaaas m, Valerien as. 

YaleriasM, Ysleretn. Bx: Valere 
•Maxima. 

Valf ; Se Hralf. 

Yalfrihet /, liberie / de cbolx. 

Yalfriadekap as, afflntta MaesiTe. 

Yalf5rrittare m, president as da 
l'aasemblee electorale. — mm M> 
trddtn. les ecrutateure mpt. 

YalfSrritUlag /, election /, vate 
as. Ex: La sails dn Tote. 

YalfSraamllag /, assemble* elec- 
torale ou elective, college elec- 
toral. 

YalhalU n, Watballa / (enligt 
andra dn Akademien m). 

Yalhiad a, qui a lea mains gour- 
des ou engourdles. 

Yalhiadket/, engourdisaamant m 
des doigts. 

Yalk m, bourrelet; (vol* i en h*U> 
duk) col ; (hdrdhet i hmeUn) du- 
rlllon, cal ss. Vi tdgo, att Man 
hade — ar i hdndema, nooa Ti- 
mes que sea maina dtaieat c*U- 
leuses. 

Yalka va, fouler; oeg rouler. 

Yalkaadldat in, caadldat as (aa 
Corps leglslatlf). 

Yalkare m, foulon as. 

Yalkhammare m, maillet as. 

YalkklsU/; Se Yalklida. 

Yalklera/, terra/ a foulon. 

Yalklida /, vaiaseau 4 fouler; 
pot at. 

Yalkmaakln m, fouloir as. 

Yalknlng /, foulage m. 

Yalknat m, lacs as d'amour. 

Yalkonoag m, rol electif. 

Valkqvara /, moulin m k fouloa. 

Yalkreta at, cireoaseription elec- 
torate. 

Yalkram a, foulerle /. 

Yalkstamp m, pile / (d*an fou- 
lon). 

Yalkula /, boule /. 

YalkvHa /, Valkyrie /. 

Yall m, (Jordvall i atlmMnhat) le- 
vee de terra, terraase, (ia aaa fl ) 
obaussee /; (/dttningtvmU) rem- 
part ; (grdtvoll) gason as. Se d/v 
Kust. Od — med, dri/va i — , 
conduire k I'herbaga, mener pa!- 
tre. Od i — , alter paltre. 

Yalla va, mener paltre. — tig t 
— igtn, se couvrir (de gason). 

Yallack m, cbeval bongre, hon- 
gre to. 

Yallacka so, bongrer. 

Yallag m, loi electorate. 

Yallaade a, eonduite/ (d'un tron- 
peau). 

Yallfart /, pelerinage as. 

Yallfllcka /, jeune fllle qui garde 
un troupeau, bergerette /. 

Yallfirdaavd, aller en pelerinage. 

Vallgoeae in, garcon qui mane 
paltre un troupeau, jeune ber- 

Stt as. 
Igrifvara m, terraaaler m. 
Yallhjoa a, berger, patre at, ber- 



Ssre, bergerette /. 
IT 



Yallhora a, cornet as k bouqnla. 
Yallhoad m. cbien as de barger. 
Yalllata /, lists dlectorale. 
Yallkloeka/, sonnatlle/. 
Yallkraaae m, tladalla as iberis. 
YaJlaioi 8e Valmo. 
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Vallonemide 
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Vanpryda 



Vallonsmlde a, procede wallon, 
methode wallonne de travailler 
le fer, lei metaux. 

Vallvlsa /, chanson / de berger, 
de bergere. 

Valliagi /, registre electoral. 

YalWrt /, grande consoude, eon- 
toade officinale. 

Valssan ro, electeur m. 

Yalmandvar ro, menee elector ale, 
■nbterfnge on trnc electoral. 

Valma m, parot m. Ikta — , pa- 
▼ot somnifere. 

Yalmofrd a, grain e on semence 
/ de pavot. 

Yalnekaopp ro, tete / de pavot. 

Yalmoolia /, (hnUe d')atillette /. 

Valmosaft /, snc m de pavot. 

Yalmffte a, reunion electorale. 

Valndt/, noix/. 

YalnStnka) a, frtfrvj scale de noix, 
(fart; coqne / de noix. 

ValnffUrl n, bois m de noyer. 

Valnfttrld a, noyer m. 

Valortro, siege m d'ane election. 

Yalp ro, jenne chien; oeg blanc 
-bee m. 

VeJpa en, cbienner. 

Yalperiod m, periode electorale. 

Vslplets m, champ de bataille, 
lien ro de combat. 

Yalprotokoll a, proces-verbal m 
d'electlon. 

Yalpajoka /, maladle / de jenne 
chien. 

Valpetlnn a, pleine. 

Yalrlke a, royanroe eleettf. 

Yalritt m, Valrattlgket /, droit 
electoral. Utstrdckning af —en, 
extension / dn suffrage electo- 
ral. 

YalrOrelse /, monvement electo- 
ral, agitation electorale. 

Vals m, cylladrem, (dans) y*l§e f. 

Yalta w$, lamtner, cyllndrer. 

Yalsa va, valser. 

Yalsaromaakorost /, reunion Elec- 
torale, seance electorale. 

Yalsedel ro, bulletin m. Valsed- 
larnee Oppnande, le depouille- 
ment dn scrutin. 

Valsformlg a, cylindrlque. 

Yalselss n, verre m en manchons. 

Vslsjern a, fer lamine. 

Yalsnlng /, Tekn lamlnage ro. 

Yalsprai n, devise /. 

Yalsq?arn /, moulin m h cylln- 
dres. 

Yalstrid /, lutte ou campagne 
electorale. 

Yalstryek a, impression / an rou- 
leau. 

Ytlsverk n, laminoir ro ; (talsterks- 
bvgnad) laminerle /. 

Valsitt n, mode m d'election. Se 
Val. 

Yals5r m, valseur ro. 

Ynls5s/, valseuse/. 

Yalter at, Oaut(b)ier, Walter ro. 

Valtlllfalle a; 5s Val. 

Yaltrapp ro, oaparacon m, hous- 
se/. 

Valnrna /, urne electorale, nrne 
du scrutin. 

Yalnta /, valeur /. — bekommen, 
valeur recue. 

Yaldr ro, valeur /. 

Vampjr «n, vampire ro. 

Van a, accoutume, habitue, rom- 
pu (4). Oammal och — , ibl ex- 
periments. 



Vana /, coutume, habitude/. Ex: 
Cette cheminee a coutume de 
fumer. L'habitude est une se- 
conde, une autre nature. La 
jeunesse se pile vite au cban- 
gement d 'habitudes. Bga — tid 
underlining, avoir la pratique 
de 1'enseignement. En man, torn 
har tina bestdmda tenor, nn bom- 
me d'habltude. Bmot min — , 
contre mon ordinaire. 

Yanadin a, vanadium ». 

Yanadtnayra/, acide ro vanadlque. 

Yanart /, vice m, pervert I te /. 

Yaaartas vd, degenerer. 

Yanartlfr a, vicienx, pervert. 

Vanbordlga, de bas lieu, qui n'a 
point de naissanoe; de naissan- 
ee illegitime, iniame. 

Yaabo'rdigket /, basse extraction ; 
naissanoe / illegitime. 

Vanbordlng m, homme de bas 
lieu, qui n'a point de naissanoe; 
avorton, infame m. 

Yaadaler mpi, Van dales mpl. 

Vandalism at, vandalisms m, atu- 
vre / de vandale. 

Yandel m, vie, conduite /. Han- 
del och — , maniere/d'agir, com- 
merce at. 

Yan Dlemens land a, l'lle / de 
Van-Diemen, la Tasmanie. 

Yandla en. Handla och — , agir, 
com mercer. 

Yandra en, marcher, chemlner, 
se promener, aller (a). Jfr GA. 
Ex: Marcher dans les tenebres. 
Marcher dans une vie nouvelle. 
Celui qui dit qn'il demeure en 
Jesus-Christ doit marcher lul 
-memo com me Jesus- Christ a 
marche(I 8t- Jean 11,6). Apres 
avoir longtemps chemine, nous 
apercomes le village. Se pro- 
mener de long en large dans sa 
cbambre. — af till, s*achemlner 
vers. — igenom, arpenter (dans 
tons les sens). — af, sortir (d e), 
faire une excursion (ft), emigrer 
(d'Bnrope en Am6rique). 

Yandrande pa ; d/v ambulant; er- 
rant. Ex: fireslpele ambulant. 
Chevalier errant. 

Yandrare ro, promenenr, pelerin, 
passant m. 

Yandrlng /, marohe, promenade, 
course / (a pied); (i trOtkverk) 
manege m. — ar i alperna, cour- 
ses /pi alpestres. Under vdr — 
genom ti/vet, dans le cours de 
notre vie, de notre existence. 

Yandrlngslopp a, voyage m a tra- 
vers la vie, vie /. 

Yandrlngsman m, piston (un bA- 
ton a la main), passant m. 

Yaadrlngastaf m, bAton m (de 
pelerin). 

Yaafrajd /, intamie, ignominie/, 
opprobre m. 

Yanrrajda ta, noter d'infamle, 
couvrlr d'opprobre, desennobllr. 

YanfSr a, impotent. Jfr Ofardig. 

YanfSrmet /, impotence /. 

YangSmma/, incurie/. 

Yaaheder m, deshonneur m, hon- 
te/. 

Yanhederlig a, deshonorant, hon- 
teux, dishonorable. 

Yaahederligt adv, deshonorable- 
ment. 

Yanked ra ta, desbonorer. 



Yaahelga ta, profaner. 

Yanhelgande n, profanation /. 

YankSfd /, mauvaise culture. 

Yanklfda ra, cultiver mal, negli- 
ger la culture de. 

VanllJ m, vanille /. 

Yanlljbnske m, vanlllier m, va- 
nille /. 

Yaailjkraai ro, crime / a la va- 
nille. 

Yank m, macule, tache /. Ex: 
Bans macule, sans tache. Saligt 
dro de, $om lefta utan — , heu- 
reux les bommes irreprochables 
dans lenrs voles (Psaumes 
CXIX [OXVIII], 1). 

Yanka tn, — af och an, — om- 
kring, gd och — , allsr et venir, 
ton pi Her. 

Yaakaat m, flacbe /. 

Yankantlg a, flacbeux, devers. 

Yaakas td, y avoir. 

Yankelmod a, vacillation, indeci- 
sion, irresolution, versatllite / 
de caractere. 

Yankelmodls; a, vacillant, lndecls, 
irresolu. Para — , dft vaciller, 
Hotter dans l'lndeclsion, avoir 
le coeur partage, l'Ame partagee. 

Yaakelmodtgket/; 5s Vankelmod. 

Yankelmodigt adt, irresolu ment. 

Yaallg a, ordinaftre, babitnel, 
usuel, commun, frequent, ac- 
coutume. Ex: C'est un homme 
tres ordinaire. Train ordinaire. 
Le sort ordinaire des bommes. 
La disposition habituelle du 
corps. Qualltes habituelles. Meu- 
bles, termes usuels. Plantes 
nsuelles. 

Yanllgea adv; Se Vanligtvis. 

Yaalighet /, ordinaire m. Ex: 
Contre Tordinaire. Efter —en, 
(comme) a l'ordinaire, selon son 
habitude. 

Vanllgt adv, de coutume, d'habl- 
tude. Ex: II est plus gal que de 
coutume. Je me porte mieux 
que de coutume. Be lever plus 
tard que de coutume. Le reste 
de la journee s'ecoula comme 
d'babitude. 

Vanligtvis adt, ordinairement, 
d'ordinalre, pour l'ordinaire, ha- 
bltuellement, le plus ordinaire- 
ment, la plupart du temps. 

Yan lottad a, mal partage, disgra- 
cie, deshArlte. Ex: Personnedis- 
graciee de la nature. II est peu 
de sols asses desherites de la na- 
ture pour ne pas se couvrir spon- 
tenement de vegetation. 

Yanmakt/, defaillance, syncope; 
impnissance, debilite /. Ex: 
Tomber en defaillance. Han 
har fallit i — , aft il lul a pris 
une faiblesse. 

Yanmlkttg a, imputssant, defail- 
lant, A bout de forces, debile. 
Se FAfttng. Ex: O debile raison, 
oh est ce flambeau qui sert aux 
personnes de gnide? 

Yanmiktigket /, impnissance /. 

Yanna /, van m; cuve /. 

Yannn ta, vanner. 

Yannande n, vannage m. 

Yannare m, vanneur m. 

Yanprls a, non-valenr /. Falla i 
— , perdre beaucoup de sa va- 
leur. 

Vanpryda ra, deparer. 
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Vanprydnad 

Vaaprydaad; Be Missprydnad. 
Vaarjktad a, decrie. 
Vaarrkte a, decri m. 
Vamslans a, demence, folle /. 
Yansiaalg a, insens*, ton. 
Yaaslaalghet /; Se Vansinne. 
Yaaslnalgt adv, avec demence, 
com me an fou, folUment, 4 la 
folle. 

Yanskapad, Vaaskspllg a, mal 
conform*, difforme, contrefait. 
Ex: Certains peoples detruisent 
lee enfante mal confotmes. 

Vaaakapllghet /, difformite /. 

Yaaakllf a, chancsnx, aleatoire, 
instable, journalier, fragile. Ex: 
Cost one affaire tree chanoeuse. 
Cette method© est moins chan- 
cense one l'autre. Une entre- 
prise aleatoire. L' aleatoire d' an 
marobe. . 

Yaaskllgket A instabilite, fragili- 
Uf. Bx: L'instabilite, la fra- 
gility das cboses bamaines. Se 
eiita exemplet under Vansklig. 

YaaskQta va, soigner mal, negli 
ger. laieser deperir. 

Vaaskdtsel /, defaat m de soins, 
negligence /. 

VaasJigtaade a, degeneration /, 
abktardissement m. 

Vaasligtas vd, degenerer, s'aba- 
tardir. 

Vanstllla va, deflgurer, contre- 
falre, alterer, enlaidir. Ex: De- 
flgarer les traits, le visage. La 
petite rerole- l'a borriblement 
defigure. Deflgurer l'histoire. 
II a eu des convulsions qoi lul 
ont contrefalt tout le visage. 
Alterer le sens d*ane phrase. 
Cette cicatrice l'enlaidira beau- 
coup. 

Vaasttllaads n, Yansttllnlag /, 
deflgurement m, alteration /, 
enlaidissement m. 

Vant it, bauben m. 

Yaatem, moafle, mitaine/, gant m. 
Ex: Une palre de moafles bien 
chaades. Mitainesfourrees. Ldg- 
ga vantarne pd, faire main basse 
ear, jeter oa mettre son conssl- 
net snr, captarer, racoler, agrip- 
per. Std vdl i vantarne hot ngn, 
etre en grande favour aupresde 
qn. Bid vantarne i bordet, retoor- 
ner sa Teste, son paletot. 

Vaatrefaad m, mal-etre, malaise, 
ennui m. 

Yaatrlfraa vd, se deplalre, etre 
mal 4 son aise, s'ennuyer. 

Vaatro /, foi erronee, supersti- 
tion /. 

Yantrogen a, mecreant, supersti- 
tienx. 

Vantrest a, porte-banban m. 

Vaatrda vo, interpreter defavora- 
blement. 

Yantydnlag/, interpretation / de- 
favorable. 

Yaavett n, folie, imbecllllte/,af- 
folement m. Ex: L'affolement 
qui s' em pare des speotateors 
lors d'un incendie. — i for- 
ming med djupt svdrmod, lyp*- 
manle./. 

Vanvetttga, foa, imbecile; contre 
le sens common. 

Yaavettigt adv, follement, imbe- 
cllement; en depit da sens com- 
mon. 



614 

YaareUlag m,» Se Gaining. 
Vaavard a*, defaat m de soins, de 

surveillance. 
Vaavarda va, soigner, snrvelller 
on garder mal, ne pas donner 
les soins neoessaires 4. 

Vaavdrda va, manqner de res- 
pect a. 
YaarMlga, pen respectueux, ir- 
rtverencieux, irreverent. 

Vanvdrdlgt adv, arec pen de res- 
pect, irrevtrenrteusement. 

Vaavffrdaad m, manque m de res- 
pect, irreverence /. 

Yanira /, deshonneur in, infamie 
/, opprobre m. Stdmpla med — , 
attirer one fletrlssure 4. 

Yamlra ea, desbonorer. 

Yapea n, (etridevapen) arme /. Ex: 
Aux armesl RdtUghet att bdra 
— , port ss d'armes. Tmga vapnt* 
ur Mndtrna pd, desarmer. 

Yapea a, (tkOldtndrkc) armes, ar- 
moiries fpl, J/r Vapenskbld. 
Ex: Les armes de Suede. II 
porta an lion en see armes. 

Yapeabok /, armorial m. 

Yapeabragd /, fait m d'armes, 
action / d'eclat. FOrsta — , pre- 
mieres armes. Ex: Les premie- 
res Armes de Rlchelleo. 

Yapeabrak n, olio, net Is m d'ar- 
mes. 

Yapea broder m, frere m d'armes. 

Yapeadsns m, danae goerriere. 

Yapeadragare m, ecayer, cham- 
pion m. 

YapaafSr a, en etat de porter les 
armes, Talide. 

Yapeaf9rlag /, manlement m des 
armes. 

Yapeagny n, cllqnetis m d'armes. 

Yapeanas *, vanX porcbe; atrium 
m. Ex: L'atrium de l'eglise 
Baint-Marc. 

VapeakTlla /, suspension / d'ar- 
mes, armistice m. 

Yapeakoast/, art heraldique, bla- 
son m. science / des armoiries. 

Yapealek m, exercice des armes; 
combat m. 

Yapealreka /, fortune / des ar- 
mes. J/r Krigslycka. 

YapealSs a, sans armes, disarm*. 

Yapenmakt /, force / des armes. 
Med — , par la force des armes, 
4 force ouverte. Ex: II est en- 
tre 4 force ourerte dans le pays 
ennemi. 

Yapeaplats m, place / d'armes. 

Yapea rock m, tuniqne /. 

Yapearastaiag/, armure /. 

Yapeaskrammal a, cliquetis m 
(d'armes). 

Yspeaskrad m, armure/, habit m 
miUUire. 

YapeaskSld m, 6cu m. 

Yapensmed m, armurier at. 

Yspenstllleetaad a, treve /. 

Yapeastrrka /, force / des armes. 

Yapeadfaiag /, pratique / des ar- 
mes, exercice m mllitaire. 

Yar w;.5e Bolsterrar o. Orngktts- 
var. 

Yar n, (i tdr) pus, ichor m, sanie, 
(Sgonvar) chassis /. 

Vara /, (handeltvara) marchan- 
dise, denree /. Se Hanufaktur- 
▼aror, Matvaror, Skinnvaror 
m. ft. Korta varor, marchan- 
dises melees. En god — sdljer 



Varaktighet 

$ig ijelf, 4 bon Tin point d'etx- 
seigne. Dgr — irpUr icxt, cher- 
te foisonne. 
Yara s. Tag* — pd, prendre garde 
4, economiser. 8kall jag toga — 
pd min bntdert Suis-je le gar- 
dien de mon frere Y (I Moloe 
IV, »). Toga - pd, tag* tiU — . 
ramasser, reoaeillir. Tagm tig 
tilt — ftr, se garer de, ae don- 
ner de garde de, se garder de, se 
mettre en garde contra, ae pre- 
cautionner contre, se defendre 
de: J/r Akta sig. 

Yara ea etre, v. imp. faire. St 
Finnas. Ex: II fait bnmlde. n 
fait bean temps. U fait ©her 
Tlrrc dans oe pays, n n*y fait 
pas sor. II fait jour. 11 fait 
clair de lune. — warm, — kmtt t 
(om le/v&nde varelter) arolr 
cbaud, avoir froidL Jag skali — 
tn far fdr dig, je veux, je rals 
Tons serTir de pere. Vmrt sig, 
soit. Ex: Soit qu'il le faase, 
aolt (on), qu'il ne le faase pas. 
Bolt faiblesse oa bonte. Ldt — , 
laisses ; solL Ldt— , att jag biif- 
vti warrad of konom, posona le 
fait, supposons qne je sols sa du- 
pe. Man von f&rdtg att t&ga, on 
dirait, (4 l'entendre, qu'il 
pent tout faire). — of med , 
etre quitte de, etre debarrass* 
de. Han dr allt of mod sin* pen- 
ningar, med de pemnimgmr, *** 
har lagt ut, il en sera poor son 
argent, pour see avances. — 
efter; 8e Bfter prep, G4 efter 
(hemta), 8t4 efter. -f*r(hdlla 
med), tenir pour (qn,qcb). — 
fdr* (ttll behandling), «tre trait*, 
se traiter, etre sur le tapis. Ban 
Wr — hdr i draget, il doit arri- 
Ter inoeasamment. — ifrdn, n'e* 
tre pas de la parsfe. Se Vara af 
med. — med i, tNand, cm, pd, 
Hrede. Se Vara med under Med 
prep. Ex: Oela n'est pas du 
compte. II n'est pas des com- 
plice*. II sera de mes iugee. B- 
tre d'une partie de plaisir. Btre 
d'un repas, de noce. — med rid, 
etre present 4, assister 4, se 
trouTer 4. — till, exister. For 
henne endaet war hen till, il ne 
Ttvalt que pour elie, o'etaitTob- 
session de sa Tie. Han vet, att 
han dr till, otg il sonffre borri- 
blement, comme nn damn*. 

Ys\rava,(/orfs«ra>dureT. —Idnge, 
afv se prolonger. Krittn — r in- 
nu, la crise perslste. Del — r Uk* 
Idnge, il ne dure que pea de 
temps, 11 est de courts daree. 
3d Idnge rittdagen — r, pendant 
la duree de la didte. 

Yara sig vr, suppurer. 

Yaraktlg a, durable, constant, sta- 
ble, permanent, solids, sontenn. 
Ex: Bonhenr, plaisir constant. 
Fortune, sante constants. Oon- 
stante prosperite. II n*y a rien 
de stable dans ce monde. Car 
nous n'aTon* point id de cite 
permanent* (Hebr XIII, 14): 
J/r BUd. Amitie solide. Une 
fortune aoutenue. 

Varaktighet /, duree, stabUite, 
permanence /. Af tort — , de 
courte duree, ephemera. Detdr 
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•y*rftktigt 



of- ftttrtt korl — , ibl ©»eet no 

' dejeuner do sol ell. 

YtfakMgtarfr, durablement, soli- 
dement. 

Yarbtldnlng /, formation de pus, 
pjogenie /. 

Yarblaaaad a, mele de* pus, puru- 
lent. 

Yarbjgel m, sous-garde /. 

Tarda **, devenir, etre. At; Bt 
Dieu dit: Que la lumiere soit. 
Bt la lumiere fut (I Molie I, 8). 

Yarelse /, etre m, creature/. JKx: 
Dieu est un etre Inflni, in- 

. oree. Quel fttre Til et mepri- 
•able! Btres inanimes. Crea- 
tures inanimees. La puissance 
de Dieu eclate dans .lee pine fai* 
bles creatures. FQrder/vad —, 
ibl eoeur pourri. 

Yarf n, chantier m (de construe- ' 
Won). 

Yarflytalng /, eooulement ro de, 
pus, suppuration /. 

Yarfscher to, directeur m en chef 

. dee chen tiers. 

Yarfslnspektor m, chef m d.e cban- . 
tter. 

Yaristlmmermaa; Se Skeppstim- 
merman. 

Yarfagel m, ple-grieche grite. 

YarfSrglftalng /, pyohemie /. 

Yarg w» loup m. 

Yargartder n, tempi m de loup 
-garou. 

Yarggrop /, trappe /. 

Yarghona, Yarglnaa /, lauve /. 

Yarglo n. loup-cervier m. 

Yargskall n, traque/(auxloups). 
H&Ua —, o/td traquer un bois 
pour prendre des loupe. 

Yargskiaaspels m, fourrure / de 
loup. 

Yargtjnt n, burlement m de loupt. 

Yarguage m, louveteau m. 

Yarfabel a; Se Ombytlig. 

Yarlatlonskalkyl m, calcul m des 
Tariations. 

Yarlera en, rarier, etre variable, 
ngn gdng s'echelonner. Ex: 
L'age des eleves s'echelonnait 
de sept ft seize ans. 

Yarlg a, purulent. 

Yarkunaa slg vr, avoir pitle (d e). 

Yarllg a; Se Yarsam. 

Yarn a, eg o. oeg chaud, eg ther- 
mal, oeg cbaleureux. Ex: Bain 
chaud. De l'eau ohaude (cheuf- 
fee). La source tbermale de 
Bourbonne-les-Bains. Baux tber- 
males. Yous aves eu un defen- 

. seur cbaleureux. Un des plus 
ohaleureux propagateurs d'une 
doctrine. Esprit cbaleureux. 
Chaleureuse approbation , pro- 
testation. Ata — mat, manger 
cbaud. — Aan<f;&Hand. Qd/va 
med — hand, donation / entre 
vifs. Vara — om hdnderna, om 
ffitterna, avoir les mains chaudee, 
ies pleds chands. — om hjertat 
i anledning a/ngi % le cceur tout 
emu de qch. Holla tig — , con- 
eerver sa chaleur, se tenir cbau- 
dement. Hdlla ngn — , tenir qn 
en haleine, donner bien de la 
besogne, tailler de la besogne a 
qn. Bli/va — i ildderna, com- 
mencer a connaltre le terrain. 
Vara — i kldderna, connaltre bien 
le terrain. 
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Farmblodigat qui ale sang chaud, 
a sang chaud, bematherme. 

Yarmlaftsapparat », calorifere m 
a air. 

YarmlafUbad n, bain m de va- 
pour. 

YarmlufUmaskin m, machine mo- 
trice a air chaud. 

Yarmloftspump m, pomp© / a 
air. . 

Yarmpreaulng /, pressee / k 
chaud. 

Yarmt ode, eg chaudement, oeg 
cbalenreusement,aveo chaleur. 
JSx: Etre chaudement vetu, etre 
vetu chaudement. Prendre cba- 
leqreusement le parti de qn. 

Yarmvattenipaap m, pompe / k, 
eau ohaude. 

Yarna va, avert! r, premUnir (con- 
tre), precautionner (con tre), 
mettre en garde (con tre). 

Yarnagel m, ex em pie m. Ldta ngt 
tjena tig till —, mettre un avis, 
a profit. 

Yaraaade a, qni off re des leoens' 
profitables, qui engage a se te-, 
nhr sur tes gardes. 

Yarning/, avertissement, avism,: 
admonition /. Tillkdnnagi/vande ' 
(till tidningtredaktioner) innehdl- 
land* en — , communique m. 

Yarniagsgrad m; Se Yarning. 

Yarnlngaord n, admonition /. 

Yaralagsrop «, cri de fare, cri 
<Talarme. avertissement m. 

Yarnlagssignal m, (signal) aver- 
tlssenr m. 

Yarniagstafla /, tableau m d'a- 
vis. j 

Yarp n, coup m de diet; SjOm 
touline/. . 

Yarpa va, ourdir; SjOm toner, ba- 
ler a la cordelle. 

Yarpaakare n, ancre / de touee. 

Yarplina /, anssiere /. 

Yarpaing/.onrdissage; 8J0m toua- 
ge m, touee /. 

Yarptroaa m, Yarptag n, aussid- 
re/. 

Yarro m, Varron m. 

Yarsam a, circonspect. 

Yarsam hot /, circonspection /. 

Yarsam t adv, avec circonspection. ' 
Det dr en karl, med hvilken man 
fdr gd — till v&ga, e'est un hom- 
me a menager. Gd — till vdga, 
d/v aller bride en main. 

Yarse adv. Bli/va — , apercevoir, 
s'apercevolr de, avlser. 

Yanebllfra va; 8e Yarse. 

Yarsebllfranden, vne/, aspect m. 

Varsel a, avertissement; ereil m. 

VarsJav(a); Se Warscbau. 

Yarsko va, donner l*eveil de qch 
a, avertir (de), tenir sur le qni 
•vive; avoir connaissance de (de 
terre, d'un navire). 

Yarskodd pa t ibl sur ses gardes. 
Bli/va — att /ara Sr d /drde, 
tvd, tre gdngtr, avoir l'alerte, 
deux, trois alertes. 

Yarsna va f apercevoir, s'aperce- 
volr de. 

Yart t. Han kommer ingen — , il 
n*avance point, n'avance guere, 
toutes les portes lui sont fer- 
mees. 

; Yaraafsiadare m, exptditeur de 
marehandises, consignateur, ex- 

I peditlonnaire m. 



Vatten^ 

Yarubal m, ballot m de marehan- 
dises. 

Yarn byte n, echange de marehan- 
dises, de denrees, troc m. 

YanfSrrad n, provision / de mar- 
ehandises, de denrees. 

Yarn f9 rain dels e /, pnovenance /. 

YajrafSrteeknlng /, U«te, speeifl- 
cation ou (i handeUstil) facture/ 
de marehandises. 

Yamkinnedom m, connaissance/ 
des marehandises. 

YaraJsger n, depot de marehan- 
dises, fonds (de bouttyue), ma- 

' gasjn m. - .'C 

Yarulf m, loup-garou m. .- 

Vamllsta/; Se.Ysruforteoknihg. 

Yaramagasln; Se Oodsmagasib. 

Yarmmarkaad m; 8e Varuomsati- 
ning. 

Yarnmiklare at, courtier m de 
marehandises. 

Yaramlrke.a, jnarque / du com- 
merce. 

Yaraomslttnittg' /, circulation '/ 
d* effets.de: commerce; debit tn 
de marehandises.. 

Yaraprls n, pr|x m de marehan- 
dises, de denrees. 

Yarnprof a, echantillon m. 

Yaruiransport m t transport m do 
marehandises. 

Yarager mpl t Yaregues mpl. 

Yas m, vase m. 

Yasall m, vessel m. 

Yasaordea tn, l'ordre m de Yasa. 

Vase m, gerbe /. 

Yaska va t laver. 

Yaskare m, iaveur m. 

Yaskgald n, or m de lavage. 

Vaskalng /, lavage m. 

Yaskverk n, lavoir m. > 

Yasla; Se Vassia. 

Yass m, roseaux mpl, roseau a ba- 
lais. 

Yassbnk; Se Hvassbnk. 

Yasselkar m, cure / de petlt-lait. 

Yasserra inter J, oh. Ex: Oh! dlt 
•il, qu'est ced? ma femme est 
-elle veuve? 

Yassla /. petit-lait m. 

Yaasla sis; vr t tourner. 

YassrOr, Yasstra w, roseau m. 

Yaterbom m, tangon m. 

Yaterbord w, gouttiere /. 

Yaterstag n, fausse sous-barbe. 

Vattksa m, Vatican to. 

Yattenn, eau (qfois au plnriel), 
Poet onde /. Ex: Un diamant 
de la premiere eau. Les eaux 
sont basses, son! hantes. Le del 
et Tonde forment tout notre ho- 
rizon. Kunna tin lexa torn ett — , 
savoir reciter sa lecon sans fatre 
de fante. Allt — stall i ha/tet, 
l'eau va toujonrs a la rivi6re. 
Det dr — pd hant qvarn, volla 
justement ce qu'il lui fallalt, 
cela lui est venu bien a point. 
Toga tig — 0/ver hu/*udet, vou- 
lolr prendre la lune avec les 
dents* vonloir secher la mer avec 
des eponges. Ha/ta tagit tig — 
O/ver hv/vudtt, d/v avoir les reins 
trop faibles, n'avoir pas les reins 
assei forts, avoir des affaires par 
•dessus la tete. / det lugnatte 
vattnet gd de ttOrtta fitkarne, il 
n'y a pas de pire eau que celle* 
qui dort, il n'y a pire eau que 
l'eau qui dort. 



Digitized by VjOOQIC 



Vattenaktig 



616 



Vattenur 



Yatteaaktlg a, aqueux; oeg insl- 

pide, fade. Smaka — , ne sentlr 

que Peau. 
Yatteaaktlghet /, aquooite; insl- 

pidite /. 
Yattenbaek m, gatte /. 
Yattenbapge m, dytiqne m. 
Yatteabl n, bonrdon m, abeille / 

male. 
Yatteablaadad a, mele avec de 

l'HQ. 

Yattenbllak m, plumeau m d'eau, 
mille-fenllle aquatique, botto- 
n(l)e / dec marals. 

Yatteablasa /, bulle d'ean, vesi- 
cnle pletnc d'ean, bydatide /. 

YatUabllster m, sonfflerle / by- 
drottatiqne. 

Yattea br 1st /, manque m on di- 
sette / d'eaa. 

Ysttenbrya a, surface / de l'eau. 
/ — et, a la surface de l'eau, a 
teur d'ean, snr le bord d'nne 
onde. 

Yatteabrack a, hydrocele /. 

Yatieabatlk m, klosque-chalet, 
trinkball m. 

Yatteabygaad m, construction / 
bydranliqne. 

*Yattenk7gnadskonst /, architec- 
ture / bydraulique. 

Yatteadamm m, bassin, reservoir 
*n, (i taltverk) lede /. 

Yatteadelare ro, llgne / de par- 
tage on pendant m dee eaux. 

Yatteadjur a, animal m aquatique. 

Yattendop n, bapteme m avec de 
l'ean. 

Yattendrag a, court on con rant 
ro d'ean. Betkrifning 6/ver—en, 
(inbegripande ha/ och tjifar), by- 
drographle /. 

Yattendragare m, porteur m d'ean. 
— a, (mutikpjetem) Les deux Jonr- 
nees /pi. 

Yatteadrlfrande a, bydragogue. 
— medel, d/v hydragogue m. 

YatUadroppe m, gontte / d'eau. 

Yatteadrankt a, convert d'eau, 
inonde. 

Yattea fa 11 a, cbnte d'ean, casca- 
de, f/ffcOcascatelle, (mgcket stort) 
cataracte /. 

Yatteafat a, bassin m, cuvette /, 
839m boute /, baril ro. 

Yatteaflaska /, (mindre) carafon 
ro, (stdrre) carafe on boutellle / 
4 ean, (d'eau). 

Yatteaflickm, tache d'ean, gont- 
te/. 

Yattenfrl a, qui ne contlent pas 
d'ean, anhydre. Ex: Acide aso- 
tlqne anbydre. 

Yatteafftgel m, oisean m aquati- 
que. 

Yattenfara /, sillon dans l'eau; 
Jordbr eonrement, sillon m d'e- 
conlement, enrne /. 

Yattenflrg m, Mdl detrempe /. 
Milla med — , pelndre en de- 
trempe, pelndre a la gonacbe. 
Mdlning i — , peintnre / en de- 
trempe, a la gonacbe. 

YaiteafSrgad a, conleur d'ean. 

Yatteaf&rrad a, provision d'ean, 
aignade /. Denna kanal erh&ller 
derl/rdn titt behd/liga — , ce ca- 
nal en recoit ses eaux d'alimen- 
tatlon. Intaga titt — (till tjSt), 
faire de l'eau, falre son ean, fai- 
re aignade. 



Yatteaglasn, verrem a ean; ver- 
re soluble. 

Yattengaag m, llgne / d'ean. 

YaUenhaltlg a, aquifere. 

Yatteaaemtaiag/, puitagem. Ex: 
Avoir droit de puisage dans nne 
fontaine. 

Yattenhemtnlagsplate m, aigna- 
de/. 

Yattenhlnna /, amnios m. 

Yatteahjal a, roue / bydranliqne. 

YaUenhvlrfvel m, toornoiemerit 
d'ean, tonrnant, remons m. 

YatteahSJd/, hauteur /deaeanx. 

Yatteakaaaa /, aigniere /, (til! 
att vattna med) arrosoir ro. 

Yatteakant ro, bord ro de l'eau. 
Jfr Vattenbryn. 

Yattenkarafla m, carafe / a. eau. 

Yatteaksstare ro, boucbe / d'ean. 

Yattenkastalng; Se Urinkastning. 

Yattea k Is ta /, citerne /. 

YatteaklSfrer ro, trefle d'ean, me- 
nyanthe m a trois fen ill es. 

Vatteakoast /, jet ro d'eau. Ldta 
— erna tpela, faire jouer les 
eaux. 

Yattenkoppor //>/, varicelle/, pe- 
tite verole volante. 

Yatteakraft /, puissance on force 
/ bydranliqne. 

Yatteakraka /, pot ro on crnche 
k ean, jarre / (d'eau). 

Yatteakar m, traitement ro par 
(I'usage de) l'ean, hydrotherapy, 
bydropatbie /. 

Yatteakaraastalt/, etablissement 
m bydrotberapiqne. 

Yattenkurmetod m, mcthode by- 
drotberapiqne, methode curative 
par l'eau. 

Yatteakarperlod m, satson / des 
eanx. 

Yatteakilla; Se KKUa. Le/vande 
vattenk&llor, fontaines fpl des 
eanx vives. Ex: L'Agnean les 
condnira anx fontaines des eanx 
vives (l* A p oc VII, 17). 

Yattealednlag /, conduite on pri- 
se /d'eau, aqnedncm; conduite 
de distribution, ean / (k domi- 
cile). Med gat och — , ean et gas. 
Ex: Appartements, eau et gas, 
de 1500 couronnes. 

Yattealedalagskaaal «a, canal m 
on rlgole / de derivation. 

YatteBlednlagsrSr a, conduit m 
(de la distribution) d'eau. 

VatteBlllJa /, nenuphar m des 
etangs. 

Yattenllnle /, ligne/ d'ean, ligne 
de flottaison. 

Yattenloppa /, puce d'ean, puce 
aquatique, dapbnie /. 

Yattealigga ea, faire tremper, 
dessaler. 

Yattenlikemetod m, bydrothera- 
pie/. 

Yatteaaiaua /, masse / on volnme 
m d'ean, nappe / d'eau. 

Yattonaielon m, melon m d'ean, 
pasteque /. 

Yattenmurbruk n, chanx / by- 
drauliqne. 

Yatteamatare m, bydrometre m. 

Vatteanjraf /, naYade/. 

Yattenorai m, bydre /, (snok) ser- 
pent m d'eau. 

Yat tea pais n, nivean m. 

Yattenpelare m, colonne / d'eau. 
Se S/v Skydrag. 



YatUapelarauMkla m, mscaist / 
a colonne d'ean. 

YatUapiMrt /, persicalra / aaa- 
phibie. 

Yattea press m, prease / hydrau- 
llque. 

Yatieaprafvare as, bydrometra a*. 

Yatteaprofvet, reprenva oa Tor- 
dalle / de l'ean. 

Yatteaposs m, flaque / d'ean. 

Yatteaqrara /, moalln m k eau. 

Yatteaqrlst m; 8* VattenskoU. 

Yattenrall m, rale m d'eaa oa 
aquatique. 

Yattea reservo a r m, reservoir m, (i 
ktk) fontaine /. 

Yattea rik a, qui aboode an can, 
abondant. Ex: Source abon- 
dante. 

Yattenriket, le royaume de Hep- 
tnne. 

Yatteaseaap m, raifort aquatique 
janne, cresaoa as amphibie. 

Yattea nit a k a, marecageux. 

Yattenskott a, branche a faux 
bois, branche gonrmande, bran- 
che parasite. 

Yattenskrick m, bydrophoble /. 
Angripen of — , hydrophobe. 

Yatteaslaag w, irrigatear m. St 
81ang. 

YatteasllBgm /, myrlopbylle ss. 

Yattensoppa /, soope / maigre. 

Yatteasork w, rat as d'ean. 

Yattensot /, hydropisie /. 

Yatteaspegel m, surface unle de 
l'eau. 

Yattenspladel m, araignee/ aqua- 
tique. 

Yattensnriag a, jet m d'ean. 

Yattenstare m, merle m d'ean, 
cincle plongenr. 

Yattenstrale m, jet m d'eau, lan- 
ce / d'eau. 

Yatteastand a, ban ten r / d'ean, 
Tekn niveau m 'd'ean. Tidvait- 
nets l&gtta — och tidtn derftr, 
xnorte-eau /. Ex: Nous tommet 
en morte-ean. Dtt \&gtta —at 
(i en Jlod), I'eUt d'nne riviere 
anx pins baases eanx, l'etiag* 
m; les eanx fpl d'et^. Det hig* 
tta — et, Tekn le bant etlage, les 
eanx d'hiver. 

Yatteastaadtglas a, nivean as a 
tnbe de verre. 

YattensUadsailUre ss, ecbelle / 
limnomtftrique, limnometre; in- 
dlcatenr m de nivean. 

Yatteastlnipel m, flligrane at. 

Yattensrallaad m, osdeme m. 

YaUeBtjra /, parelle dee marai% 
patience / aquatique. 

Yatteasl m, tine /. 

Vattentaak m, caiase / d'ean (en 
tole). ' 

Yattentaaaa /, tonnean as (a 
l'eau). Ex: Bmpllr lea tonneanx 
d'ean aux fontaines dn qu ar- 
tier. 

Yatteatit a, impermeable (a l'ean), 
a l'hnraldite, etanche, bydrofn- 
ge. Ex: Drap, cbanssure im- 
permeable. Tonnean, navlre, 
cloison etanohe. 

Yattenttthet /, impermeabUlte /. 

YatteBappfordrlBgaTerk a, ma- 
chine / bydrauliqne, belter m 
bydraulique. 

Yattennr a, horloge d'eau, clep- 
sydre /. 
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Vattearerk a, construction / by- 
draulique. 

Vatteavfg /, balance / bydrosta- 
tiqae. 

YaUearlplIag m; St Vattenklbf- 
Ter. 

YaUearltoka /, hnmear aqneuse. 

Yattenvlxt m, plant* / aquatique. 

Vattenvta /, surface / d'ean. 

Vattenftder /, ( i eft jordlager) velne 
/ d'ean, filet m d'ean. 

Yattealaga /, vapeur d'eau, va- 
penr aqnense. 

Vatteaambar a, tean m (ponr por- 
ter de l'ean). 

YaUeaffdla /, lesard m d'ean, sa- 
lamandre / aquatique, triton m. 
Mora —a, )e triton crete. Lilla 
—a, le triton raarbre. 

VattgrSt m, bonillle / a l'ean. 

Yattaa va, (kreatur) abreuver; 
(vdxter) arroser. 

Yattaai vd; St Fnktas under Fuk- 
ta va. Det — i munnen pd ho- 
nom, Tean lnl en vient a la 
bonche. 

Vattalag /, abrenvement; arro- 
sement, arrosage m, (fdrmedeltt 
vattenledning till fdlt och dngar) 
irrigation /. 

Vattra va, moirer, tabiser. 

Vattiing /, molrage m. 

Yattaoppa; St Vattensoppa. 

Yattussannea m, le Yersean. 

Vattaslgtlg a, hydroplque. 

Yattasot; Se Yattensot. 

Van m, gande /. 

Vax a, clre /. 

Yaxa va, cirer. 

Yaxblld At, figure / de clre. 

Vaxbleke n, blanch lsserle / de 
cire. 

Yaxblekalag /, blancbiment m 
de clre. 

Vaxblomma/, flenr(faite) de cire. 

Yaxboske at, drier m. 

Yaxdoeka /, poupee / de cire. 

Yaxdak m, toile dree. 

Yaxduksfodral n, coaverture / de 
toile eirde. 

Yaxflgnr m, flgnre / de cire. 

Yaxgal a, iaune oomme cire. 

Yaxkabtneit n, cabinet m de figu- 
res en cire. 

Yaxkaka /, pain m de cire. 

Yaxljas a, bougie /, (i kgrkor) 
cierge m. 

Yaxlider n, cuir clre. 

Yaxmalerl a, peintnre encaustl- 
que, encaustlque /. 

Yaxaisa /, nes m de clre. 

Yaxpalm /, ceroxyle m. 

Yaxperla /, perle de clre, fansse 
perle. 

Yaxplaster n, emplatre de clre, 
ceroene m. 

Yaxponada /, pom made/ de cire. 

Yaxpnsserare m, ouvrier m en fi- 
gures de cire. 

Yaxstapel m, pain de bougie, rat 
m de cave. 

Yaxtafl a, taffetas cire. 

Yaxtrid a, arbro m a cire. 

Ye inttrj, malbeur a. Ex: Mal- 
heur a tous (Isate Y, 8, 11, 18, 
20, 21, 22). Malheur, malheur, 
malbeur aux habitants de la 
terre (1'Apoc VIII, 13). 

Ye a, malbeur m. Ex: Le pre- 
mier malbeur a passe, et void 
deux autres malbeurs qui vlen- 



nent apres (l'Apoc IX, 12). 
Ropa — och fdrbannelte Cfver, 
charger d' imprecations, pester 
contre, crier haro, crier toile 
snr, contre. 

Yeek a, vanl pilot; poche /. Ldgga 
i — , plisser. 8td — , faire des 
plis, des poches, la grimace, gri- 
macer. 

Veeka/, semaine/. Ex: Deuxfols 
par semaine. Loner nne chain - 
bre par semaine. Tidning, torn 
kommtr ut tvd gdnger i — », jour- 
nal m bihebdomadaire. Det dr 
hant — mtt tjtnUgVra, 11 est de 
semaine. BOrja, tluta tjenttgH- 
ringen under —a, entrer en se- 
maine, sortir de semaine. Hvar- 
annan — , de denx semaines 
l'nne. 

Yeeka va, plisser, troncer. 

Yeckad pa, ibl a plis. 

Yeckla va. — af, derouler. — 
thop, pller. — in, envelopper, 
entortiller (dans). — omkring, 
envelopper (avec de), entortil- 
ler antonr de. Jfr Linda ora 



kring. — upp, derouler, deve- 
lopper, depller. 
Veeknlng /, plissure /. 



Veekoblad a, feuille / on journal 
m hebdomadaire. 

Veckoloa /, Yeckopeaatng m, se- 
maine /. 

Yeckerapport m, bulletin m heb- 
domadaire. — dfver tt&llningen, 
situation / hebdomadaire. 

Veekoskrlft, Yeekottdatag /; Se 
Yeckoblad. 

YaekoSfventft /, revne / de la 
semaine on hebdomadaire. 

YaekskJorta /, chemise froncee. 

Yaektals adt, des semaines entle- 
res; par semaines. 

Yeekvlll a, qui ne salt on 11 en 
eat. 

Yed m, bols m, boia de cbauffage. 

Veda /, veda m. 

YedarellgloB /, religion / vedlqne. 

Yed bod /, bOcher m. 

Yed bra ad m, bois de cbauffage, 
chauffage m. 

VedbrUt /, disette / de bois. 

YedbSrda /, charge / de bois. 

Vede a, gammalt ord/Or Villebrid. 

Yedemark — Jagtmark. 

Yederbdra 1. imp., appartenlr (a), 
etre dfl a, revenlr a. Jfr T1H- 
komma. Ex: X tous ceux qu'il 
apparttendrafjomrafer&dr;. Som, 
sdsom tig vedtrbOr, dft pertlnem- 
ment. 

Yederb^rande a, qui est de droit, 
competent. Ex: An tori to com- 
petente. — *, qui de droit, par- 
tie interesaee, intereasd, lnterea- 
see. Ex: A via a qui de droit. 
Ce marlage ae fit quelquea joura 
aprea, au grand contentement 
des parties interesseea. II fant 
convoqner lea interesaes. Htil- 
ket — till e/ttrrdttelte l&nder, 
donne pour aervlr de gouverne 
a qui de droit. H9ga— t lesau- 
torites fvl. 

Yederbdrllg a, propre, competent. 
Ex: Tribunal competent. Pd—t 
t&U, dnment, congrfiment. Med 
—t tittttdnd, avec permiaaion des 
autorites locales, de M. le maire, 
etc. 



Yederbdrllgea adv, dament. 

Yederdelomaa m, adveraatre m. 

YederdSpare m, anabaptiste m, /. 

Yederfaraa vd, arriver a. Ex: 
Cela pent arriver a tout le 
monde. Jeaua, qui aavalt tout 
oe qnl devait lul arriver (8t 
•Jean XVIII, 4). Ldta ngn — 
r&tttita, rendre justice a qn. 
Ex: Je iui rends pleine justice. 
Nonom tkall intet ondt — , on ne 
lul tera point de mat. Som ve- 
derfort, vtderfaret, fait a. Ex: 
Tort fait a qn. 

Yedertaeade a, retabllssement, re- 
tour m de la mort a la vie. 

Yedergtlla va, reconnaltre, retri- 
buer, remunerer. — ngn f Or ngt, 
tanl rendre qch a qn. — ondt 
med godt, rendre le bien ponr le 
mal. 

Veder gill are m, remuneratenr m. 

YedergSUatag /, remuneration, 
retribution /, represaillea fpl. 

Yedergillalagsritt m, droit m de 
represaillea. Strdug — , d/v lol 
/ du talion. 

Yederhiftlg a, solvable. 

Yederhiftlghet /, solvabilltd /. 

Yederlag a, compensation /. 

Yederllae m, assimlle m. Ex: Lea 
ofllclers seals et assimiles seront 
admis a voyager dans les voltu- 
res de premiere classe. 

Yederligga va, refuter, dementir, 
reponsser. Ex: Bepousser une 
objection. 

Yederliggsade a, Vederllggnlng 
/, refutation /. 

Yederaille n, marque /, temoi- 
gnage m. 

YedermMa /, tribulation, souf- 
france /. 

Yederaama a, surnom m. 

Yederpart a, partle / adverse. 

Yederqrlcka va, recreer, rafral- 
chir, sonlager. Ex: Je vous 
soulagerai (8t-Matth XI, 28). 

Vederqvlekande a, recreatlf, re- 
createur, rafratchlssant. Ex: 
Lecture recreative. 8ommeil 
recreateur. Bolsson rafralchis- 
sante. 

Yederqrtckelse/, recreation/, ra- 
fralchlssement m. 

Yedersaka va, renoncer a. 

Yedersakande a, renonclatlon /. 

Yedersakare m, adversaire m. 

Yederstygglla; a, abominable, re- 
voltant, odieux, repoussant. 

Yederstjggllghet/, abomination/. 

Yederstyggllgt adv, abominable- 
ment, a faire peur. 

Yedertarea a, consacre, etabll. 
Ex: Usage consacre. Formule 
consacree. Coutumeetablie. Les 
rites etablls divisent le genre bu- 
main, et la moralo le reuntt. 

Yederteckea a, caractere m, mar- 
que/. 

Vederrllja /, aversion /, degofit 
ta, repugnance, antipathic /. 
Fatta — for ngt, prendre qch en 
aversion, en degofit. 

Yederraga va, mettre au hasard, 
hasarder. aventurer. 

Yedervlrdlg a, degofitant, rebu- 
tant, repugnant, nauseabond. 

Yedervlrdlgheter/p/, travers, tri- 
bulations fpl. 

Yederrlrdtgt adv, d'nne maniere 
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degoatante. Jfr Vederatygg- 

ligt. 
Yedett as, redette /. 
Vedf&ag a, braasee / do bols (de 

dnoffice); droit m de coop*. 
VedfSrraJ a, proriaion / de boia. 
Vedgard as, chantier m de boia a 

brfiler. 
Tedhaadel at, commerce at de 

bole. 
VedhaadUre m, marohand m de 

bole a brfiler. 
Yedhuggare m, f endear de bolt, 

(sptteltatt med tkogshpgge) bfiche- 

ron m. 
Vedmaggalng /. Gen. om$kr.: 

Sf$ultaU med — f oceupe a fen- 

dra do bole. 
Vedkoatorn, b doner, aerre-bole m. 
Yedklllare at, care / an bois. 
Vedlaas a, roie / de bolt. 
Vedlar at, coflre a bole, bobber at. 
Yedpeanlngar mpl, argent «• pour 

le cbanffage. 
Tedplaae at, brin m de bols. 
Ytdprlt a, prlx m dn bote. 
Vedakuta /, bateaa an boii, ba- 
teau (charge) de bolt. 
Vedstapel m, pile / de boU. 
Yedatleka /, bftchette /. 
Vedsagare at, iciear m de bolt (4 

brfiler). 
Vedaagalag /, sciage m de boU a 

brfiler. 
Yedtrafre at. pile / de boU. 
Yedtri a, bficbe /, (oklufvei) ron- 

din at. 
Vedyxa/, cognee, bacbe/(debfi- 

cberon). 
Tef/, manirelle /. Draga — Ten, 

tonrner la manirelle. 
Yefbat m, barque / a roues. 
Veflf agar mpl, enflechnres fpl. 
Yefataagel at, calandre / 4 mani- 
relle. 
Yelalap m, petite cbaloupe 4 rouet. 
Vefktake at, manirelle, bielle /. 
Yefstakskaapp m, bo u ton m de 

manirelle. 
Tef? a /. / den —a, i tamma — , 

anr ces entrefaites, pendant ce 

tempt, au meme tempt. 
Vefra va, tourner, falre tonrner. 

— af, derouler. 
Tegetablller pi, substances rege- 

talet, regetaux, legumes mpl. 

Person , torn lefver af — ,* 8e fMj 

ord. 
Vegetarian m, /, regetarien(ne). 
Yegetatioa /, rotation /. 
Yegetera en, regeter. 
Yegeieraade a, regetatlf. Ex: Yie 

regetatlre. 
Yegetlas m, Yegece m. 
Yea Ike! n, rebicule m. 
VeJde m, pattel (tinctorial), roue- 

de, guede /, iaatit m. 
Veidekyp ro, cure / de rouede. 
Yell a, Velee /. 
Vek a, flexible, tensible. 
Yeke m, meche /. Den brinnande 

delen a/ en — , lumignon tn. 
Vekhct/, flexibility senslblllte/. 
YekhJerUd a, tres sensible, alse- 

ment emu. 
Yaklagaa /, lamentation / (sou- 
rent au plurlel). Brista %t 

i — , pousser des lamentations, 

se lamenter. 
Yekllg a, moa, effemine. Odra — , 

amollir, effemtner. Blifta— ,s*a- 



mollir, derenir effemine, e'effe- 
miner. 

Yekltghet /, mollesse /. 

Yekllgt adv, mollement. 

Yekllng at, effemine m, homme 
mou ou effemine. 

Tekaa ea, a' amollir, se ramollir. 

Veld /, partlalite /. 

Tale at, bourdon net m. 

Tellapapaer a, papier relin. 

Yeloclped at, reloclpede m. —med 
tre hjul, tricycle m. 

Veleclaedakere m, reloclpedletent. 

Veltlla a, (la) Vaiteline. 

Telatera ea, relouter (un papier 
de tenture). 

Vemod a, melanoolie /. 

Yentodlg a, melaneoliqne. 

Yeatodlat *de, melanoollqncment. 

Veaiodsf all a, plein de melanoolie. 

Yeaeealaas m, Yenoeslas m. 

Yeadee. Invdnare i — , Yendeen(- 
ne). 

Yeaedlg a, Yenlse /> 

Yeaeiisk a, renerien, reroliqae, 
sypbilitique. — «>a^<ieai r mala- 
die renerienne, rerole, syphi- 
lis /. 

Yeaeitaa at, Yenltien m. 

Yeaetlaask a, renltien, de Yenlse. 

Yenster a, gauche, Vapenk aenes- 
tre. Till — « k gauche, de la 
main gauche, a dla. Ex: Ha' 
riage de la main gauche. L'un 
tire a bne (di htfger) et l'autre 
a dia. —a, la gauche. 

Yensterraarad a, filete a gauche. 

Yeasterfiiad o, gaucher. 

Yensterhiadt arfe, gauchement. 

Yeatternaa ra, membre m de la 
gauche. 

Yenstersiaaad a, qui fait partie 
de la gauche; liberal. 

YeastersTiag m. (7ffro — , oeg de- 
serter la cause qu'on a embras- 
see, s'ecbapper par la tangente. 

Yeastertldalag /, journal m de la 
gauche. 

Yeasterrrlda va^ prendre k gau- 
che, de trareTS, du maurais 
biais. 

Yeatll m, sou pape, clef /. Ex: La 
clef d'an roblnet. 

YeatilatlOB /, (lu/tvtxling) rent!- 
latlon, aeration /. 

YeatilatloasskorsieB m, cheminee 
/ d'appel. 

YeBtltator at, rentllateur m. 

Yeatilera va, sonmettre k la dis- 
cussion, discuter, aglter. 

Yeatllerlag /, discussion /. 

Veatllglaa n, lentille /. 

Yentllaaa a, chapelle / de la aou- 
pape. 

Yeatilpletta /, clapet m. 

Veaas /, Venus /. 

Yeaosberg a, Aiuxt penll m. 

Yenasgdrdel at, Naturt ceste m. 

Yeranda /, reranda /. 

Yerb «, rerbe at. 

Yerhal a, verbal. 

Yerbalaot /, note rerbale. 

Yerbena /, rerreine /. 

Yeriflcera va, verifier; recoler. 

Yerlfleerlag, Yerlflkatloa /, rep- 
lication /; reoolement m. 

YerlUbel a; Se Akta. 

Yerk a, ceurre/ (m), ourrage m, 
publication /,- (embeUterk) bu- 
reau m; etabliaaement (public), 
institution (publique);. meca- 



niameas(d'une borloge.d'u- 
ne mo n tre); affaire /. J/r 
▲lnnrerk, Jerarerk, Slagrark, 
Utanrerk at. Ji. emstngr. Ex: 
Falre une tymne osurre. 6i oat- 
te osurre eat dea homme*, die 
sera detruite (Ac tea V, 38). 
Lea caurrea de rhomme, da la 
clrillaation, de la nature. Lea 
CBurrea de Wallin, de Yitalia. 
(Burrea choiaiea. On traraille 
au grand ceurre de la felicise 
publique. Le premier ceurre 
de oa musician. Ifettre qoh a. 
l'CBurre, la main 4 rceorre. 
Hettre tout en esurre poor rent- 
er. La legislation d'Athenee fat 
rourrage de Solon. 8a fortune 
eat l'ourrage da haeard. Mea 
malhenra aont rotre ourraga. 
Pourqaoi lee outrages de la na- 
ture aont-ila parfaita? Oarrage 
claaaiqne. Lea details d*un oa- 
rrage. Une publication interes- 
aante. Publloatlona Uluatraas. 
O'est l'affalred'un moment, d'an 
Instant. LiUt— , d/ropoacnleai. 
Ex: Leaedlteararecaeilleatarec 
aoia lea moindraa opnscnlee,peur 
rehanaaer lea statues de leur Ido- 
le. Oripa — et an, ibi mettra In 
cognee 4 l'arbre. /— et,d/t aor 
le metier, en pratique, 4 la prati- 
que. Ex: Arolr an poeme, une 
tragodle ear le metier. Gee cho- 
se* si belles en theorie ne pen- 
rent pas ee mettre en pratique. 
Aroir de grandes ideea et en re- 
nt r (tdtta dem) 4 la pratique. / 
ejelfva — et, eo effet, effectire- 
. ment, en realite, vlrtuejlement, 
au fond, dana le fond, de fait, 
au fait. Ex: Dane le fond, rich 
ne pourait exoeder l'loteneite de 
la nnit. Louis XIU n'etait roi 
que de nom : Richelieu retail de 
fait. Au fait, rous ares raiaon. 

Yerk a w, prod aire, operer. Jfr 
Aatadkomma. 

Yerk a vm, operer, aglr. Se &*/• 
Ottra rerkan under Verkan. Ex: 
Ce dtsoours a merrelUeunement 
opere sur lea eaprita. Hon Pere 
agit toujonra, et moi aoaai (8t 
-Jean Y, 17). L* eloquence agit 
anr lea esprlta. Lalaser agir la 
nature. Aglr pour le blen pu- 
blic. — f9r ngt, dfp traraiUer 
4 qch. Ex: TraraiUer au boa- 
hear dea hommea. — pd, d/» 
falre impreaaion anr. Men —r 
mpeket pd ho mom, elle exercann 
grand ascendant aur lal. — UU, 
(bidraga till) conconrir 4, con- 
trlbuer 4. 

YerkBB /, vanl effet at; efflcaclte, 
action /. Odra — , gbra sin — , 
faire effet, prod u ire de reflet, 
falre ou prod aire eon effet, ope- 
rer, porter coup. Ex: Ce rema- 
de, cette medeclne a blen ope- 
re, commence 4 operer. Cette 
demarche a porte coup. Utan 
— - , aans effet, inefflcaca. Ex. 
Toua lea remedee qu'on a faita 
4 ce malade ont eke inefflcacea. 
Ringa — , in efflcaclte /. FSrtaga 
— B af, rendre inefflcaca, neu- 
tral Iter, rendre nul. Det, torn 
minekar eller fbrtager — af apt, 
le oorrectif de qch. 
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Verkande 

YeTkande a; Se Yerksam. — or- 
tak t prlnclpe acttf , agent m. 

Yerkbly a, (plomb d'Kanvre m. 

Yerkbord a, ecofral. m. 

York fat n, coffre m ou bolte / 
d'outili. 

Yarkgeetll m, premier compa- 
gnon. 

Verkkellg a, qnl foude fa sainte- 
te sor let cenvres. 

Verkkellgket /, Minted fondee 
tar lee cenvres. 

Verkkist m, cheval de labour; 
oheral de lomme, bouleux m. 

Verktern n, renette /, boutoir m. 

Yarkllg a, reel, effectlf, actuel, 
veritable. Ieke Bfverenut&mma 
med —a fOrhdllandet, n'etre pat 
exact. 

Verkllgen arfv, reollement, verlta* 
blement. 

Verkltgrffra ea, realiser. 

Verklighet /, realite /. / — ea, 
en realite. Taga skuggan fdr 
— en, prendre 1'ombre ponr le 
corps. 

Verkilgt adt; Se Yerkligen. 

Verkntlstare m, contremaltre m. 

Yerkalagar/pi, effets mpl, opera- 
tions fpU (inierkan) action /. 

YerknlBgafall a; 5* Bffektrlk. 

Verknlngskrets m, sphere d'acti- 
vite, sphere /. 

Yerksam a, actif, agissaat, efftca- 
ee. JEx\* Moyen, remede efflcace. 
Han dr a//r(d — , il n'est jamais 
sans aglr. Vara — , npn fdn? 
se former. Bx: Le mystere d'l- 
niqnite se forme deja (II Tess 
II, 7). Vita tig — , (gdra terkan) 
prodnlre son effet. 

Yerkaamhet /, activlte, efflcactte 
/, fonctionnement m. Bx: Le 
fonctionnement d'ane machine. 
Le fonctionnement dn regime 
parlementaire. / full — , a l'oea- 
vre, en jea. Ex: Qu atone pom- 
pes ©talent en Jen. 

Yerkaamhetsbegar a, ardenr / (an 
travail), gout m dn travail. 

Verksamhetsfalt, Verksaa^ets- 
omrftde n; Se Verksamhetssfer. 

Yerkaambetsperlod m, periods / 
d'activite. 

Yerksamhetssf er m , sphere / d'ac- 
tivite, centre m d 'action. 

Yerksamt adv, actlvement, efflca- 

• cement. 

Yerkstad m, atelier m, boutique/. 

Yerkstilla *o, executor; effectner, 
operer, realiser, accomplir, pra- 
tiqner, regularise!-, faire. Ex: 
Bxecuter un arret, nn ordre. 
On n' execute pas tout ce qni se 
propose. Bffectuer nne opera- 
tion. Bffectaer sa retralte, le 
passage d'un fleuve. Operer sa 
retraito sans etre Inquiste. II 
compte operer sa descente dans 
le nord. Operer une transition. 
On prend qnelqnefois plus de 
plaisir a former nn projet qu'a 
le realiser. Accomplir nn des- 
sein. Pratlqner des perquisitions 

' chea les debltants de bolssons. 
Cette operation ne sera regu- 

• larisee que dans 5 on 6 jonrs. 
Falre la molsson. —a, dft s'exe- 
cnter, s'effeotoer, s'operer, se 
faire. Ex: Ces travaux se sont 
operes bien rapfdement. Les 
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armementa Qni sa font sor telle 
cote. Som later — tig t mOjlig att 
— , d/e executable, realisable. 
OmOjlig att — , impraticablc, 
inexferotable, irrealisable. 80m 
ieke Idta — tig med matkiner, 
( t r a v a a x) inabordables anx ma- 
ohlnes. 

Verkstillaade a, execntif ; gerant. 
Bx: Le ponvoir execntif. Direo- 
teur, administratenr gerant. 

YerkstiUaade «, execution, effec- 
tuation /, accomplissement m. 

Yerkstlllare m, execnUur m. 

Yerkstkllbar a t exeouuble, prati- 
cable, realisable. 

Yerksailbarket /, praticabillte, 
realisabilite /. 

Yerksttlllgket /, execution, pra- 
tique /, effet m. Bx: Mettre un 
projet a execution, en pratique. 
Mettre des propositions a effet. 

Yerksynd /, peche actuel. 

Yerktyg n t instrument, oatil, ap- 
par el 1; organ e m. Bx: Hanqner 
d'appareils.necessaires 4 une ex- 
perience. Les appareils de gjrm- 
nastlque Inventus par Zander. 
Blindt — , instrument (eveuglc), 
automate m. Fdrte med — , d/v 
ou tiller. 

Yerktygsaiaskla m, machlne-outll 

Yerld /, eg 0. oeg monde, eg nni- 
vers, oeg domaine, slecle m. Ex: 
L'anclen et le nouveaa monde. 
Le monde moral, ideal, inrisi- 
ble, sarant, physique, souter- 
rain. Le grand monde. L'autre 
monde. N'almes point le mon- 
de, ni ce qni est dans le monde 
(I 8 1- Jean II, 15). Pour rien, 
pour tout an monde. O'est le 
monde renverse. Le domaine dc 
rimaglnatlon. Les. enfant* de 
ce slecle (8t-Luc XVI, 8). Le 
Steele futnr. Betkrifning Ofver 
denfysitka —en, cosmographle/. 
JAra cm —ens darting, cosmogo- 
nle /. En man af — , af dtnflna 
—en, nn bomme comme 11 faut. 
En man af gamla —en, un bom- 
me du vleux temps. Menniskorna 
nu fOr tiden dro ieke tddana torn 
mennUkoma fOrri — ea, les hom- 
ines d'aujonrd'hui ne sont plus 
les hommes d'autrefots. Med fdr 
— •■ dolda tdrar, areo des pleurs 
latent*. Vandr* all —ens vdg, 
terminer ses jonrs, rendre Tame, 
explrer. lefva i, bestdndigt i 
nOJenae — , virre, etre contlnuel- 
lement dans les plalslrs. Fdr 
aUt i — ea, dfn de grace I Det 
dr ieke hela — ea, oeg ce n'est 
pas la mer a boire. 3d gir det 
till i — -ea, atnsl va le monde. 
Hum i all —en kan han vara td 
dumt Bst-il possible qn'll solt 
si bete? Uuru i all —eat dfv 
Par oq ? Ex: Par on me tlreral 
•je de cette affaire? Head i all 
— eat Qnoi (que) done? Ex: 
Qu'al-je done fait ponr que vous 
me tratties de la sorte? ttvari 
all —en 1 D'ou? Ex: D'oh a-t-11 
pris cela? D'on lui vient cet 
orgueil ? N&r i all — ea tkedde 
dett Quand est-oe dono que cela 
arrlva? 

Yerldaalltet, l'unWers m. 
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Yerldsaade m, esprit ss dn monde, 
esprit dn slecle. 

Yerldsbara a, enfant m du slecle. 

Yerldsbeherskare m, souveraln m 
du monde, de la terre. 

Yerldsbekaat a, oonnu de tout le 
monde, notolre. 

YarldaberSmd o, dont la renom- 
mee est repandue par tout le 
monde, tres oelebre, famenx. 

Yerldsbeakrifalag /, cosmogra- 
phle, description / cosmogra- 
phique. 

Yerldsbeskriffare m, cosmogra- 
phe m. 

Yerldsborgare *», citoyen dn mon- 
de, cosmopolite m. 

Yerldsbrand m t conflagration unl- 
rerselle, conflagration dn globe 
terrestre. 

Yerldsballer a, tumujte m dn 
monde. 

Yerldsbjgaad m, construction / 
de runirers, nnivers m. 

Yerldsbal n; Se Verldsbrand. 

Yerldsdam /, dame / da monde. 

Yerldsdel m, partie / du monde. 

Yerldserfareahet /, experience / 
des choses du monde. 

Yerldserdfrare m, conqnerant m 
du monde. 

Yerldsex position/, exposition unl- 
▼erselle. 

Yerldsfsrstea m, le prince du 
monde; le demlorge. 

YerldsfSrakt a, meprls m du 
monde. 

Yerldsfdrblttrare m, reformateur 
m du monde. 

Yerldskaf m, ocean m. 

Yerldshandel m, commerce dans 
ton teg les parties du monde, 
commerce universel. 

Yerldsberakare m, prince m du 
monde, dn slecle. Ex: Nous 
arons a combattre, non contre 
la cbalr et le sang, mats contre 
les prlnclpautes, contre les puis- 
sances, contre les princes de ce 
monde de tenebres [oontre les 
princes des tenebres de ce slecle] 
(Bph VI, 18). 

Verldshlstorla /, histoire nniver- 
selle. 

Yerldabiatorlsk a, que Ton prend 
ponr point do depart d'une ere, 
qui fait epoque. 

Yerldshindelse /, erdnement m 
qui change les destlnees du mon- 
de, fait historique, evenement 
de l'histoire. Ex: Les evene- 
menu lea plus remarquables de 
l'histoire. 

YarldakarU/, mappemonde/, car- 
te unlverselle. 

Yerldsklok a, qui connalt les usa- 
ges du monde, verse dans les af- 
faires du monde. 

Yerldsklokhet /, connaissanoe / 
des usages dn monde, saroir 
-virre m. 

Yerldskropp m, corps m celeste. 

Yerldsknnnlg a, notolre. 

Yerldsklaaedom m, connaissance 
dn monde, science / du monde. 

Yerldskirlek m, amour m du 
monde. 

Yerldsllf «, vie mondaine. 

Yerldsllg a, raondain, temporel, 
secnlier, lalque, profane. Ex: 
Spectacle mondaln. Plaisirs, 
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bonneurs moodains. Pouvoir 
temporel. Puissance, juridlc- 
tion temporel le. Den —a- «o*- 
ten, ibl le bras seen Her. Det dr 
en — tak, c'est une cbose fa- 
cile a faire, c'est nne cbose de 
pea de consequence. FOrakt/Or 
—a taker, mepris m det monda- 
nites. 

Verldsllghet /, mondanite /. 

Verldsllgt adv. — tinnad, mon- 
dain. 

Verldsaiaa m, bomme m dn mon- 
de. 

Verldsssarknad m, march* da 
monde, commerce m da monde. 
J/r Verldsteater. 

Yerldsmennlska /, bomme mon- 
dain, temme mondaine. 

Verldsmonarkl /, monarchic uni- 
Terselle. 

Verldsomseglare m, circnmnavi- 
gatear m. 

Ysrldsosssegllns; /, voyage m an- 
toar da monde, navigation au- 
toar da globe terrestre, circum- 
navigation /. 

Yerldsordalag /, ordre m de l'n- 
nlvers , constitatlon / da monde. 

Verldspostferenlng /, anion pos- 
tale uni verse) le. 

Verldsrykte n, renommee nniver- 
selle, renom repandn dans tout 
l'unlvers. 

Verldsrymd /, espacea mpl cosmi- 
ques. 

Terldsslnae n, esprit mondain, 
mondanite /. 

Yerldssjil /, ame / da monde. 

Yerldssystem n, systems m dn 
monde. 

Verldsteater m, tbeatre m on sce- 
ne / da monde. 

Verldstrskt m, region / de la 
terre. 

Yerldsntetlllnlag /, exposition 
universelle. 

Teridsraaa /, nsage da monde, 
usage m. 

Terldsrlshet /, pbllosopbie /. 

Yerldsvilde a, empire universe!. 

Yerldsalder m, age m cosmogoni- 
que. 

Yerldsaslgt /, manlere / d'envi- 
sager le monde, lea cboses du 
monde. 

Verldsiskadntag /, consideration 
/ de la structure de I'univers, 
des ouvrages de Diea. Se d/v 
Verldsasigt. 

Vers* landing m, Wermlandais m. 

Yenalaadak a, wermlandais. 

Yerona a, Verone /. 

Yerop n, haro, toll 6 m. 8e Ve n. 

Yers f», vers m; stance, strophe 
/, con pie t, (i psa Inter, i bibeln) 
verset m. Ex: Melange de Yers 
et de prose. Comedie en vers. 
Composer, ecriro, faire des 
vers. Des Ters dors. Des vers 
coolants, facile*. On donne les 
noms particnliers de tercet, 
quatrain, sixain, octave aax 
stances de trois, qaatre, six et 
bolt vers (ver trader). Sdtta pd 
— , mettre en vers, versifier. 
Skri/va — , d/v versifier. — . 
— er, d/v po*sie /. sjunga pa 
titta —en, oeg etre anx abots, 
etre a l'article de la raort; etre 
mUr. Ex: Cet habit est mur. 



Venal, Versalkokstaf m, lettre 
versale. 

Versart /, genre de vers, metre m. 

Yersbygaad m, versification, con- 
struction / (d'un poeme). 

Yerserad a, verse. 

Yersform *t, forme / de vers. 

Yersfot in, pied m. 

Yerstyllasd m, cheville /. 

Yerskonst /, art m de faire des 
vers, versification /. 

Versllra/, metrique; theorie/de 
la versification. 

Yersssakare m, faisenr de vers, 
de chansons, verstflcatenr m. 

Yersmakeri a, fabrication / de 
vers. 

Versmatt n, mesure /, metre m. 

Yerarad /, vers m. 

Yeraslag n, genre m de vers, de 
poeele, forme/ de vers, metre in. 

Verat m, verate /. 

Yertebraldjar npl, animaax ver- 
tebres, vertebres mpl. 

Vertebrerad a, vertebre. 

Yertlkal a, vertical. 

Yertlkalclrklar tnpl, oercles ver- 
tlcaux. 

Yerttkalflnklar mpl, angles op- 
poses an sommet. 

Yesallas m, Vesale m. 

Veela /, belette /. 

Vespasian us m, Yespasien m. 

Yeat; 8e V*st. 

Yeat m, (vdderttreek) ouest m. J/r 
Vester. 

VeaUl /, vestale /. 

Yestan m, vent d* ouest, ouest m. 

Yeataaflisrt m, doux aepbyr. 

Vestanlfrln adv, de l'ouest. 

Vestanrlad m, vent d'ouest, vent 
tn d*occident. Dtt bldstr en stmrk 
— , l'ouest m souffle avec force. 

Vestaastraliea n, r Australia oc- 
cldentale. 

Y ester m, Occident, conctaant, 
onest m. / — , a l'ouest. Vest 
nordvett i — , oneat-quart-nord 
•ouest. — om en stad, ett st&Ue, 
a l'ouest d'une vllle, d'un en- 
droit. 

Yesterbottea a, (la) Bothnia occi- 
dentale, (le) Westerbotten. 

YeatergStland n, (la) Westrogo- 
tbie, (le) Westergothland. 

YeaterliafVet* 1'ocean as Atlanti- 
que. 

Vesterlaadet, le pays occidental, 
rOccldent m. 

Yesterlindsk a, occidenul, d'Oc- 
cident. Ex: Bmpereur d' Occi- 
dent. 

Vesterst adv, vers le coach ant, 
vers l'ouest, vers l'occident. — 
i/rdn, a l'ouest de, a l'occident 
de. 

Yestgoter; 8e Vestgttter. 

Yeatjrtoa i >m$tngr> de la Westro- 
gothie; des Visigoths. 

YestgSte m, habiUnt m de la 
Westrogothie. — r, (/rdn /oik- 
vandringen* tider) Visigoths mpl. 

Veetgdtisk a, vUigoth, des Visi- 
goths. 

Yestibal m, vestibule m. 

Yestlndiefarare m, navigateur (ou 
navlre) m qni va aux Indes oc- 
cidentales. 

Vestindlen n, les Indes occiden- 
tal es. 

Yestlndlsk a, des Indea occiden- 



tals. — a darna, ibl lea hm/pL 
.Ex: Fairs nn voyage aux Ilea. 

Teatllga, occidental, ouest, d*os> 
est, occaae. Ex: Regions ocei- 
dentales. Longitude ocddeartsr 
le, ouest. Vent d'oneat. Am- 
plitude occaae. Den — a vindrn, 
d/v l'ouest as. Vindeu dr — , le 
vent est a l'ouest, est onest. 

Yestllgt adv, a l'ouest, vers rosi- 
est. J/r Vseternt. 

Yestmakt/, puissance occldentale 
on de l'Occident. 

Yestaordvest as, oueet-nord-oaest 
m. 

Yeatra a, occidental. Deis — if J ew, 
le cot* de l'onest, 1* ouest as. 

Ysstromersk o, de l'eny>tred*Ooei- 
dent, d'Occident. SeOstromecsk. 

Yeataydveat as, ouest-eud-oassa as. 

Yestrart adv, vers l'ouest, a. rosi- 
est. 

Yeaaflus a, le Vesuve. 

Yeta va, savoir, conaaltre. Ex: 
Le crime, on le salt, triompbe 
sonvent. On a donne cette pla- 
ce 4 je ne sals qui. Je aais oe 
qns je sals. Je ne aais quel 
trouble s*est emnare de moi. Je 
ne eaone rien de mienx eorit, 
de si bean. U n'y a personas 4 
la maison que je sacbe. Hosb 
nous trouvona corrompns avant 
d* avoir pu connaltre ce que nous 
sommsa. Bgentfoper, torn assta 
text vittie, ait kon eade, des qna- 
lites /pi qn'on ne lui connaiasatt 
pas. leke — , d/v ignorer. F4 
— , apprendre, savoir. Ex: Vena 
sanres plus tard mon nom. IMm 
— , faire aavoir, faire oonnaltre, 
apprendre (q c h 4 q n). Sam kvar 
man vet, comma tont le moade 
salt, au sa de tout le moade. 
Verlden vet hvad trtnne — , ce que 
trois personnes savant est puWlc, 
Det dr en karl, som vetMvmdMam 
sdger, c'est une t4tecarree. B&t- 
tre upp, tkall ni — , mienx que 
ca, voua dit-on. Man set hvad 
man har (/dr en A n as— ids ), mem 
ieke hvad man /dr, on sait qui 
l'on qnitte, on ne sait pas qui 
Ton prend. Gud tkall — , Dieu 
sait (que cet etranger n'e- 
tait pas commode). — •/, 
savoir, oonnaltre, avoir connait- 
sance de. Han har /UrtjemM, 
men det dr ieke ntan, alt Asm ja 
vet a/ det, il a dn merits, mats 
il eat un pen glorienx. Man vet 
ieke a/, att han Mar nigon kjer- 
*tant kdr, on ne lui connalt point 
de bonne amis. Jag viU ieke — 
a/ det partiet (gi/termdlet), je ns 
vsnx pas ds oe mariage. Jag 
viU ieke — a/ honom, je ne veux 
rien avoir 4 demeler avec lai. 
— med tig, connaltre. Ex: Ceat 
etre grand qne de oonnaltre 
qn'on eat miserable. — om; 8* 
Veto af . Ieke — till tig. Tester 
sans oonnaissance, n'avolr plus 
ni de sentiment ni de connais- 
sance, avoir perdu toute oon- 
naissance, ne point se connal- 
tre, ne pas se posseder (de jole), 
ne pas ss sentir (d e froidi. Ex: 
La fnreur le transports, il ne se 
connalt point, il ns se connalt 
plus. Ieke — htarken ut etltr la, 
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se trouver dant d'etranget per* 

plexites, ne savolr 4 quel taint 

ee rouer. — tig tkgldig, as ten* 

tlr coupable. 
Yetaade pa. Mindre — , attelnt 

d'idiotie. 
Yetaade a, aavoir m, connaiaaan- 

oes /pi. Mot bdttre — , bien qu'il 

(qu'alle) sachs le oontraire, con* 

tre sa propre conviction. Han 

talar emot bdttre —, ibl 11 salt 

mienx qu'il ne dit; il ment con* 

tre sa tete. 
Yeteaakap m, science /. 
Yeteatkapllg a, scientiflqne. — 

bildning, connaieaancet acqultee 

par I'etnde, aavoir m. 
Yeteaekapllgt adv, scientiflqne- 

ment. — bildad, let tre, savant. 
Teteukaptakademi /, academic/ 

dee sciences. 
Yetentkapsldktre, Veteatktps- 

■Ml m, bom me m de lettres, 

bomme d'etude. 
Yeteraa m, veteran m. 
VeterlaarlBriUtBlBg /, etablisse- 

ment m veterlnaire, commission 

/ d'hyglene hippique. 
Veterlaarlastitut a, ecole / vetd- 

rinaire. 
Yeterialrllktre m, (medecin) ve- 

terinalre,artleteveterinaire,(«fe- 

slutande med a/teende pd h&star) 



binpistre m. 



airllkarekonst/, art m (do) 
veterinaire. bippiatriqne /. 

Veterlaarakola /, ecole / veteri- 
naire. 

Yeterllg a. Mig —U qae je sscbe. 
Ex: II n'est venu personne qae 
je sacbe. Allom — t, conn a de 
tout le monde. Vt gOra — t, 8a- 
voir faieone, Mandons et ordon- 
nons. 

Yeterllgen adv, 4 ce qu*on en salt. 

Yetglrlg a, cnrieax (d'apprendre), 
dcaireux de a'inatruire, avide de 
tout savoir. 

Vetglrlghet/, deair m de a'lnatrul- 
re, curioaite / (louable). 

Yetgtrigt adr, avec curioaite. 

Veto n, veto m. Ex: Le veto ab- 
aolu. Le veto auapenaif. 

Vettkag m, connaissance /, su m. 
Bx: A la connaissance. an so 
de qn. 

Tett n, sens, jagement m. Med 
— och vilja, sciemment et vo- 
lontairement, sciemment, a bon 
escient, de gaiete de coeur. 

Vetta en. — at, donner sur, falre 
face a. regarder. 

Yettig a, sense, judicieux. 

Vettljse n. Miner belemnite /. 

Vettlos a, intense, 6cervel6, mal- 
bonnete, saugrenn. En — gng- 
ling, an jeane eccrveld. Dttta 
&r —t, d/v cela n'est pas de la 
bienseance. est contre la bien- 
seance. 

VettlCsbet A condnlte Insensee on 
pea sensee, malhonnetete /. 

YettlSst adr, malhonnetement, 
contre lcs regies de la biensean- 
ce, ineenaement. 

YettvlUlBg m, ecervele m. 

Yexel m, Tettre / de change, bil- 
let 4 ordre, (/Or utbekommande 
of penningar, tntatta i en bank) 
cheque m; (tpdrvexet) aiguille; 
BJOm amorce /, joint m. Draga 



— pd, eg tirer nne lettre de 
change sur; oeg speculer sur, 
compter sur, fairs etat de. Korta 
vexlar. papier court. Vexlar pd 
tre mdnader, (le) papier a trois 
mois. 

Yexelsfflr m, affaire / de change, 
(/Or ental och fiertal) negoce de 
lettres de change, change m de 
monnaies. — er, d/» marche m 
d'escompte. 

Vexelbaak m, banqus/d'echange. 

Yexel bra k n, Jordbr culture / al- 
terne. 

YexelfSrkallsnde a, correlation/. 

Yexelksadlare m, banquier m (qui 
se mele du negoce de lettres de 
change). 

YexellBBehafrare m, porteur at 
d'une lettre de change. 

YexelkOBtor a, bureau de change, 
change m. Ex: Aller au change. 

Yexelkart m, cours de change, 
bulletin m de la bourse. 

Yexelltg m, loi / concernont let 
lettres de change. 

Yexelmaklare m, agent m de 
change. 

Yexel rlk a, tr6s varie, accident*. 

Yexelritt m, droit m de change. 

Yexelsiag m, chant alternatif. 

Yexeltaaga /, aiguille / de cban- 
gement. 

YexelsnderrlsBlag /, enselgne- 
ment mutuel. 

YexelanderTlsBlBgtskola /, ecole 
mutuelle. 

Yexel rerk ta /, action et reaction, 
reciprocity /d'actlon. Ex: L 'ac- 
tion et la reaction des corps les 
uns sur les nutres. 

YexelTlsad>,alternativement,tour 
4 tour. 

Yexlava, changer; echanger. Ex: 
Changer nn billet de cent cou- 
ronnet. Echanger des coups. 

— bort, echanger. — in (ett tdg 
pd rdtt spdr), afguiller. — <n, — 
till tig; &Invexla,Tillvexlasfg. 

Yexla tn t chsnger. — om % alter- 
ner (avec). 

Yexlaade a; 8e Omvexlande. 

Yexlaade a, echange m. 

Yexlare m, cbangeur ; (spdrvextare) 
aigullleur m. 

Yexllng /, variation, fluctuation, 
vicissitude, alternance /, cban- 
gement m. Se dfv Yexlande n. 
Ex: La variation des opinions. 
Les variations de l'atmosphere. 
Le coeur est aussi sujet de va- 
riations que le visage. La fluc- 
tuation des opinions, des idces. 
Les fluctuations de la prosperi- 
ty publlque. La vicissitude des 
saisons. La vicissitude des cho- 
ses humaines. Les vicissitudes 
de la vie, de la mode. L'alter- 
nance reguliere des jours et des 
nuits. Astadkomma — uti, diver- 
sitter, varier, donner nne forme 
variee 4, accldenter. 

Yt pron t nous. — sventkar, nous 
autres 8uedois. 

Yladukt m, vladuc m. 

Vial m, gesse /. 

Yibrttion /,• Se Vlbrering. 

Ylbratloasteori /, theorie / des 
vibrations. 

VIbrera va, vibrer; (under tdng) 
chevroter. 



Vlbreratde pa, d/v vibratoire. 
Ex: Mouvement vibratoire. 

YlbrerlBg /, vibration /,• cbevre- 
tement m. 

Vice aaalral m, vice-amlral m. 

Vice borgmistare m, remplagant 
m du maire. 

Ylce koasnl m, vice-consul m. 

Vice kOBBBg m, vice-roi m. 

Ylce pastor m, desservant m. 

Vice presldeatm, vice-presidents*. 

Vice talatta m, vice-president m. 

Ylce vird m, remplacant m du pro- 
prietaire. 

Yieks va (vah — omkull, va re.n- 
verser; va etre re n verse. — pd, 
mettre hors de son aplomb, pen- 
cher. — till, fairs la bascule. 
Ex: II marcbaitsur uneplanche 
qui a fait la bascule, et 11 est 
tombe. 

Vlcksnde n, penchement m. 

Ylcker m, vesce /. 

Vlekalng /, penchement m. 

Ytd a, ample, large. Jfr Rymllg. 
Ex: Large est la porte, spacieuse 
est la voie qui conduit 4 la per- 
dition (St-Matth VII, 18). — 
i Sppningen (utsw&ngd), evase. 
Vara /Or — , d/v avoir trop d'am- 
pleur. OOra —are, eiargir, eva- 
ser. 

Yld prep, 4, lors de, dans, sur, 
par, pres, aupr^a de, aous, en, 
de, contre. Ex: A la cour. Bile 
est assise 4 ses pleds. A mon 
reveil, 4 mon mariage, 4 mon 
arrives ou lors de mon reveil, 
de mon mariage, de mon arri- 
vee. Je me rendrai 14 4 midi, 
sur le midi. Etre bien dans les 
deux cours. Servlr dans un re- 
giment de dragons. Discours lu 
dans la seance publlque de l'A- 
cademie. Dans les grandee oc- 
casions. 8igtuna sur le lac Mo- 
lar. Sur la fin d'une saison. Sur 
mon honneur. Je vous en con- 
jure par notre ancienne araitie, 
par tout ce qu'il y a de plus 
saint. Ambassadeur pres la cour 
d'Espagne. Le jeune prince au- 
pres duquel vos noma et vos 
qualltes vous attachent. Sous 
peine de mort. N'etre pas en 
voix. Etre en bonne sante. Le 
detroit des Dardanelles. Etre 
de mauvsiae bumeur. Flxez ce- 
la contre la muraille. — mid- 
sommartiden, d/t vienne la 8aint 
•Jean. Ex: II aura qoinse ans 
vienne la 8aint-Jean. Hotellet — 
Fredtgatan, l'hdtel (sltne) rue de 
la Paix. 

Ylda adv, au loin; (/ram/Or kom- 
parativ) beaucoup, (bildande kom- 
parativ) tout ou bien autrement. 
Ex: Frithiof errait aur lea mera 
aolitairea, portant an loin aa 
course. Ha aont tout autrement 
dangereux (/arligare) que lenra 
voiaina. La joie de faire dn bien 
est tout autrement douce (ljuf- 
wire) que la Joie de le recevolr. 
Avec tout autrement (tner) de 
logique. Dea clrconatancea bien 
autrement critiques. Torsten/or 
— omkring i hdrnad, Torsten a 
fait dea courses lointainea. Sd 
— , pourvu que, pour pen que. 
Sd — icke, 4 moins que. Ex: II 
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n'en fera rien, 4 moins que vous 
ne lai parlies. A moins que vous 
ne preniez bien votre temps, vous 
n'en viendrei pat 4 bout. 3d — 
de s'drskilda punkterna i kontraktet 
itkt uppfgllat, a defaut d 'execu- 
tion dee clauses du contrat. Sd 
— " fag icke tknlle, a moins que de. 
Ex: Je ne pouvais pas lui par- 
ler plui fortement, a moins que 
de le quereller. 3d — man icke 
dr blind, dr frdn fOrttdndet, 4 
moins d'etre aveugle, d'etre fou. 
Sd — <Ut icke kommer till krig. 
dfv sauf le cas de guerre. Sd 
till — torn, en tant que. 

Ytdare a. kornp., plus ample, plus 
large; plus de, ulte>Ieur, nou- 
vel. Ex: 8ans plus de delal. 
8ans plus de facons. Nouvelies 
ulterieures. Bestes ici jusqu'4 
nouvel ordre. Vtan — otnttdn- 
digheter, ibl sans autre forme de 
proces. Till — befordran affdre- 
taget, pour aider a la reussite, 
au succes de l'entreprise. 

Vidare ode, plus loin, pluaavant, 
davantage: Jfr LHngre; en ou- 
tre: Jfr Dessutom; plus. Ex: 
Je n'ai plus rien 4 faire. II 
leur defendit d'y plus songer. 
Que veut-il de plus? Rien de 
plus. Od — , gd pd — , d/v con- 
tinuer sa marche, passer outre. 
L&ta — , continuer sa lecture. 
H6r nu — , ecoutez la suite. '— 
i morgon, 4 domain de plus am- 
ple* details. Och $d — , et ainsi 
de suite, et cetera, et le reste. 
Sprida tig — och — , gagner de 
proche en proche. — utbredning, 
ipridning, propagation / (d • u to e 
epidemie, d'un fleau). Tills 
— , provisoirement, en attendant 
(mieux), par interim. 

Yldblifra v», demeurer ferme 
dans, persister dans, persevtrer 
dans. 

Yldbraaaa va, brnler. 

Vldd /, eg o. oeg etendue, eg am- 
ple ur, largeur, capacite, oeg por- 
tee/. Ex: Mettre une quantity 
de qch proportionnelle a la ca- 

- pacit'e de la piece. La majorite 
■entlt toute la portee du coup 
qui venait de la f rapper. Per- 
sonne ne comprit la portee du 
crime qui avail 6t6 commis. 

Ylde n, osier m. 

Yldebaske m, jenne osier, osier 
cultive en buisson. 

Yldetar n; Se Intyg. 

Yldedrt /, chasse-bosse /, lysima- 
chie (commune). 

Yldfoga va, annexer, joindre (4). 

Yidfogande a, annexion /. 

Yldfastad pa, qui y tient, adherent 
a, adherent 4. 

Vldga va, elargir, agrandlr, eten- 
dre, epanouir. 

Yldgande n, elargissement, agran- 
dissement m, 

Yidg& va, avouer, conventr de 
(qch). 

Yldgaeade n, aveu ra. 

Yidaalla va, tenir 4 (son opi- 
nion), s'attacher 4. Jfr Vld- 
bllfva. 

Yldhallaade a, attachement m, 
persistence / (4). 

Yidhlaga va, oeg etre inherent 4. 



Ytdhlagande a, pendant 4, qui est 
attache 4. 

Ytdlmera va, legal Iter, vidimer. 

Yldlmerlag /, legalisation /. 

Vldja /, hart, rouette /. 

Yldjebaad n, l|en m d 'osier, cer- 
ceau tresse avec de menues bran- 
cbes. 

Yidkomma va, ooncerner. Bvad 
vidkommer, quant 4. Ex: Quant 
4 moi. Quant 4 cette affaire. 

Yidkianas vd, (vidgd) avouer, con- 
venir de. — , fd — , essuyer, 
6prouver, (devoir) subir, etre 
passible de. Ex: II a essuy* de 
grands desagrementttlans l'exer- 
cice de son emploi. Han fdr — 
kottnadema, il en payera let 
frais. Icke — , d/v desavouer, 
disconvenir(de). Ex: Desarouer 
sa signature, un ouvrage. Dls- 
convenes-vous qu'il vous ait 
parle? Disconvenir d'avoir fait 
une chose. Icke vilja — , dfv se 
cacher de. 

Yidllggaade a, adjacent. 

Yidlyftlg a, Se Videtrackt; abon- 
dant (en paroles) ; (uttvdfpande) 
deregld (dans ses masurs). AM 
fdr — , (om person o. sak i 
frtlga om stil) prolixe, diffus. 

Yldl jftlgket /, etendue/; moeurs 
d*rtgl6es. 8tor t allt/6r stor — , 
(i frdga om «<iJ)prollxite, dif- 
fusion /. Rdka i — er, s'empe- 
trer dans des embarras. 

Yidljftigt adv t au long, ample- 
men t. Lefva — , mener une vie 
dereglee. 

Yldlida va, etre attache 4, etre 
inherent 4. 

Yidmakthalla va, maintenlr. 

YldaiakUi&llande a, maintien m. 

Yldmunnar mpl, eurystomes mpl. 

Yldrlg a, (motbjudande) degoutant, 
repoussant, d'une laideur ddgoQ- 
tante ou repoussante, tres man- 
vais; (motsatt) contraire. Ex: 
Dans le cas contraire: Jfr Hver- 
om icke. — 1 8de, adveralte, for- 
tune / adverse, revers m (de for- 
tune), —a Uden, df% des evene- 
ments mpl contraires, de tristee 
destinies fpl. 

Yidrlgket /, laideur d6gootante 
on repoussante, mauvalse quali- 
ty ; contrariety, adversite /, re- 
vere m. 

Yldrlgt adv t d'une maniere degoQ- 
tante, tres man vais. Ex: 8entir 
tree mauvais. 

Yldriknlag /, reglement m de 
compte. 

YidrUra va, eg o. oeg toucher, ef- 
fleurer, eg froler, oeg mention- 
ner, (i fd ord) glisser sur. 

Yidrdrande n, attouchement, con- 
tact m; mention /. 

YldrSrlag /; Se YidrDrande. 

Yidskepelte /, superstition /. 

Yidskepllg a, superstitienx. 

Yldskepllghet /, superstition /. 

Yidstrickt a, etendu, vaste, am- 
ple, large, grand. Ex: Une fo- 
ret fort etendue. Les devoirs 
d'un magistrat sont fort eten- 
due. Yaste campagne. De vas- 
tes projets. Le commerce four- 
nit un ample aliment (ndring) 
4 l'actirite d'une nation. Cette 
affaire offre une ample matiere 



(fdlt) A contestations. II _mt 
donoa de tres amplea inatrae- 
tions. Pro liter dana une large 
mesure de qch. Un hosinc 
dans le aens le plus large da 
mot. De grands preparatlfi, 
— vy, grsvnde etendue de vae. 
—a vfer t oeg de grsvndes tbcs, 
des id*es fpl vaetea, largenr/ 
d'esprit. 

Yldt odv, tres, fort. — oc* ereeX 
tout au long. — omkring^ an 
loin. Sd — som, maml loia que, 
tant que (la vne peat s'iten- 
dre). For ed — tom, ai tant est 
que, en tant que, antant qoe. 
Ex: Je ne manquerai paa d*| 
aller, si tant est que je le pais- 
se. Bile semble n'avoir point 
d'amour qu'en tant qu'il peat 
servir 4 sa grandeur. Le mal 
ne serait vaincu qu'autavtqa*fl 
n'en subeisterait plus le moindr* 
germe. Ldgga tig fdr — site, se 
meler de trop d'affaires, faire 
des speculations trop vaetea poor 
bien reussir. 

Yldtaga va, prendre, avoir reooars 
4. Jag fdr bedjm eder upptaga 
mina klagomdl och i sammmnkmrng 
dermed — tdmpliga dtg&rder, je 
vous prie, Monsieur, de reeevoir 
ma plainte et d'y donner suite. 

Yldtaga va, oommencer. § 

Yldtagande a, commencemfot a. 
— t af dettna digdrd = denna 
itgttrd. 8d dfiers. ordet vonttel- 

9iS. 

Yldtala va, engager (4), decider 
par la persuasion (4). 

Yldialaing /, persuasion /. 

Yldtbekaat a, fort connu. 

Yldtberest a, qui a fait bean con p 
de voyages, de longs voyages, qui 
a parcouru beauooup de pays, 
(till sjds dfw) qui a fait des voya- 
ges de long cours. 

Yldtberisad a, tres renomme, de 
grand renom, illustre. 

Yldtbeajnagea a, chante par des 
milliers de voix. 

Vld tomfattande a, vaste, tree etea- 
du. 

Yidtsvlfrande a, vagabond, qui se 

£orte sur toutes choees, 
Ituteeeade a, vaste, tdmeraire. 
Han gUr tig lustig 9fver deras — 
planer, dfv il se moque de la hau- 
teur de leurs speculations. 
Yldunder a, monstre, prodlge m. 
Ex: Monstre hideux, affreux. 
Les Oyclopes etaient des mous- 
tres. Un monstre de laideur, 
d'ingratitude. Un monstre, un 



prodlge de cruaute. 

rids * ** 



Yidaaderllg a, monstrueux, pro- 
digieux, grotesque, fantasque, 
cocasse. 

Yldaaderllgket /, vdal monstruo- 
slte; cooasserie /, Ex: Cocassa- 
ries musicales. 

Yidanderllgt adv, d'une maniere 
f antasque, grotesquement^roai- 
fdr adjektiv) prodigiensement, 
monstrneueement. Ex: Tetu gro- 
tesquement. 

YldSppen a, tout ouvert, grand 
ouvert, Want. 

YlerwaldatidtenjSa at, le lac des 
Waldstettee ou des Quatre- Can- 
tons, le lac de Lucerne. 
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▼If n, fern me, epouse /. 

Ylfltsbarg n, Avenches /. 

TlfU vn (va). — med ngt, aglter 
qch en l'alr. — farvdl, aglter 
■on moncboir en l'air poor dire 
adieu, nn dernier adieu. — med 
tvanten, flatter on fretiller de la 
queue. 

Ylfrel «, obarancon m. 

Yifrevixter mpl, primnlaceet fpl. 

Vlg a, agile; commode. — torn 
en katt, done d'une agilite fe- 
line. 

Tlga va, donner la benediction 
nuptiale 4, benir, marier; ta- 
crer. Ex: Le minlttre qui nons 
a maries. Sacrer nn eveque. 
— ihop, marier. — in; Se In- 
viga. Lita — tig, ofta te ma- 
rier. 

Ttgd pa; if 9 taint. Ex: Bnterrer 
en terre talnte. —a, (tdtom re- 
brik) Publication! fpl de Maria- 
get, fern ett par) Mariage m. 

Vlgg m, coin; (dtkvigg) trait m (de 
la foudre), foudre. 

Ylgge m, Nature morillon m. 

Tlggfomtg a, cuneiforme. 

Ylghet/, agilite; commodity fa- 
ct lite /. 

Ylgllaas /, effort* mpl de te pro- 
curer de 1* argent. Vara me, be- 
ttdndigt ute pd — , carotter, etre 
toujourt anx emprnnts. 

Tlgllaat a, vigilant. J/r Driftfg. 

YlgllatSr m, carottier m. 

Tlailera en, tAcher par-cl par-14 
de te procurer de l'argent. — 
upp, — tig till penningar, carot- 
ter de l'argent. 

Ylgalng/; Se Vigsel.Prestvigning 
e. Invlgning. 

Vlgtel/, benediction nuptiale. 

Ylgaelakt m, oeremonie nuptiale. 

Ylgaelattett m, certiflcat, ex trait 
oq acte m de mariage. 

ttgeelfonaallr a, formule / qui 
unit let epoux, conjungo m. 

Ylgselfo'rrliUre m, celniqni unit 
let epoux. 

Tlgselrlngm, anneau nnptial, al- 
liance /. 

Tlgt adv, avec agilite, agilement. 
Ligga — fdr hancT, etre a por- 
tee de la main. 

Tlgt/, *9 °- °*Q poidt m, ©ejr im- 
portance, consequence /. Ex. 
Vendre qch au poidt. Hdlla 
—en, avoir le poidt fixe, la pc- 
tanteur voulne par la loi, etre 
de poidt. Ldgga — pd, mettre 
du poidt a, faire cat de, falre 
*ta£ de. Derpd ligger myeken — , 
cela est d'une grande impor- 
tance. 

Ylgtlg a, important, de (grand) 
poidt, de consequence, esse nt lei. 
Ex: II ett etsentlel de Pen pre- 
venir. Fifga — , de pen de con- 
sequence, pen important. Huru 
— , de qnel poidt. Ex: Vout Tor- 
res de quel poidt sera votre pro- 
mette. G8ra tig — , faire 1' im- 
portant. Taga pd tig en — nin, 
prendre, te donner nn air d'lm- 
portance. 

Tlgtlod n, poids m. 

Ylgttkal /, plat m de balance. 

Ytgvattea n.eau benite. 

TltvaUenskirl n, benltier m. 

Til m, (mindrej bale /, (ttdrre) 
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golfe m. Ex: Le golfe de l'Obi. 
En vdn i —en, une personne qui 
vous tend une main seconrable, 
qui voue attitte au betoin. 
Tlka i uttrycket Oifva — .coder, 
pller, se plier, so readre, faire 
place, se Ulster aller, lecher 

J rise, mollir, faiblir. Ex: Coder 
son penchant. Coder auxlar- 
met, aux prierea de qn. Let 
troupes pile rent un moment, 

Suit ellet rsvinrent a la charge, 
e pller aux exigencet d'autrut. 
8e rendre aux detirt, a la priere 
de qn. La baine fait place a l'e- 
mour. 8e laisser aller 4 set im- 
pressions. Let deux armeee te 
tont battues toute la journee 
aans Ucher prise. Ce n'est qu'a- 
pres avoir longtemps argumen- 
ts qn'il a floi par Ucher prise. 
II ne faut pat mollir dam cette 
affaire. 

Tlka va, pller. Ban vek oeh vek 
brefvet, torn han hOll i tin hand, 
11 pita et replia la lettre qn'il 
tenait dans sa main. — a/, 
pller. — ihop, pller, mettre en 
un ou plnsieurs doublet, repller 
tuf toi-meme. — in, remplier, 
repller, recourber. — ned, rabat- 
tre. — Marfan, ecarter. — npp, 
(Wlbaka) repller, retronsser; (ut) 
deplier, etaler. 

Tlka vn; 8e Glfva vika Idngre up p. 
— af t eg tonrner, prendre (a 
gauche), di verger, ego.otgite) 
detonrner, (te) devier (de ton 
chemin, dot prtnoipes de 
la justice). Ex: Denombreux 
sentlers dlvergeant des grands 
chemlns. — bort, s'en aller, se 
retlrer, s'^lolgner. — tillbaka, 
reculer, se repller. — dt tidan, 
d6tourner (a gauche, 4 droit*), 
devier, se ranger. 

Tlkaade pa. Aldrig—, Jamais ce- 
dant; incessant. Vita en —ten- 
dent, tendre a la balsse. 

Tlkaade n, (vikning) pliage m. — 
dt tidan, deviation ; reculade /. 

Tikarlat a, place / de substitnt ; 
vicarlat m. 

Tlkarle m, remplacant, substitnt, 
vlcalre m. 

Tlkarlera wi, falre ou remplir let 
fonctiont de qn; vicarier. 

Tlklag m, roi de la mer, viking m. 

Tlklagabalk m, code m de viking. 

Tlklnganrd/.TIklagaagn, cour- 
ts / du roi de la mer, coarse de 
viking. 

Tlkoa n; Se Akerbttr. 

Tlktorla /, Victolro /. 

Ylktriol; Se Vitriol. 

Tlktatllebod /, boutique / de co- 
mestibles. 

Tlktaalleksadel m, commerce m 
de comestibles. 

Tlktaallehaadlaade m, marchand 
m de comestibles. 

Tlktaaller mpl, denrees/j>< comes- 
tibles, comestibles mpl. 

Tlld a, sauvage, feroce, furieux, 
eff rdne, f ouguenx, (om upptfn oeh 
W<c*; hagurd, egare; des champs. 
Ex: Des fleurs des champs. Be- 
trakta ngn med —a bliekar, ibl re- 
garder qn avec egarement. —a 
uttvdfningar, debauches crapu- 
lenses. — t rateri, fureur /. 
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/ — atte fari % au triple galop. 
Ex: Un individu etait monte 
tur le tiege et parti an triple 



galop. 

riid -- - 



Tlldand /, canard m ou cane / 

sauvage. 
TUdaael m, pommier m sauvage. 
Tlldbasare m, jeune homme etour- 

di ou evapore, jenne etourdi, 

evapore m. 
THddJar a, eg o. oeg bete feroce; 

bete (L'A poo XIII) /. 
VHde m, sauvage m. 
YildfrimBtaade a, tout 4 fait in- 

connu. 
Tlld aist fpl, oies fpl sauvaget. 
Ylldlet/, tauvagerte; feroclte/. 
Tlldkieraa; Se Villhjerna. 
Tlldkoalag m, miel m sauvage. 
Tlldkatt m, ohat m sauvage. 
TUdkffU n, chairs baveusea. 
Tlldaark/, terre inculte, tanvage 

ou inhabit6e,,lande /. 
Tlldaenap; Se Akersenap. 
Tlldslnt a, d'une humeur feroce, 

feroce. 
Tlldtlathet /, humeur feroce, fe- 

rocite /. 
Tlldsrln n, tanglier m. 
Tlldtvlaagrlt m, jenne sanglier, 

marcassin m. 
Tlldtvlashala /, bauge /. 
Tlldtvlnatagga /, laie /. 
Tlldavlattryae a, groin du tan- 



glier, bontolr m. 



Tlldt adv, d'une man 1 ere sauva- 
ge, d'nn air farouche; tans cul- 
ture. 

Tlldt a, glbier m, venaison /. 

Tlldasna /, onagre, Ane m sau- 
vage. 

Tlld apple n, pom me / sauvage. 

Yllhelm m, Gnillaume m. 

Tilhelalaa /, Wilhelmlne /. 

Tllja /, Tllje m, vanl volonte(s) 
f(pl)'t vouloir m. Ex: Les der- 
nieres volontes de qn. C'ett 
Dieu qui, par ta volonte, opere 
en vous le vouloir et le falre 
(Philip II. 13). Den fria — a, 
le libre arbitre. Af fri —; Se 
Privilltgt. Emot tin —, ibl mal- 
gre sol, contre son grd.de man- 
vais gre. Ex: Le Medecin mal- 
gre lul. Rakt emot tin — , 4 son 
corps defendant. Med tiler mot 
ngnt — , bon gre, mal gre. Efttr 
tin —, k ton gre. Det har ieke 
tkett med ham — , ce n'a pat ete 
de ton gre, de ton plein gre. Fd 
tin — from, gagner eon point, 
avoir gain de caute, reduire tont 
a sa volonte, venir a bout deqn. 
Ldta ngn fd tin — fram, laisser 
faire 4 qn sa volonte. Ood — drar 
latset till byn, la bonne volonte 
nons aide 4 porter nos fnrdeaux. 
Odra ngn till til jet, se sou mettre 
aux volontes de qn, oomplaire 
4 qn. Odr mig till viljet hdruti! 
faltes-moi ce plalsir-14^ 

Tllja va, vanl vouloir; Atendre, 
pretendre. Ex: Voules-vous Men 
(vara td god oeh) vons taire? Sa 
conflance, ou si Ton (man td) 
vent, son Imprudence. On vent 
absolument que vous ayes com- 
pose tel onvrage. Le malheur 
l'a voulu. Je n'entendt pat que 
vons fatties de depense pour 
moi. Nous entendons etre les 



Digitized by VjOOQIC 



Viljekraft 



624 



Vind 



premier* iar oette Uite. Je pre- 
tends rout traiter com me mon 
propre flls. — ka/va, rouloir, 
deslrer. Om Oud till, s'il plelt 
4 Dieu. Ndr ni vill, quand il 
tous plaira. Sd mvcket ni vill, 
taut qu'll roni plaira. Om ni 
mill torn jag, si rons etes de moo 
aris. Hvad vill det sdga t Qa'eit 
-ce 4 dire? Det vill sdga, c'est 
4 dire, soit. Det vill sdga mpcket, 
c'est beau coup dire (car). 6*lH- 
den tickles — ricka i odndligket, 
la lntte temblait devoir te pro* 
longer indeflnlment. Det var ieke 
mer dn det ville, att alias verk- 
samhet rdckte till, i) n'y aralt 
pat trop de l'activite de tons 
(poor). Antingen kan vill eller 
icke f qn'il veuille on non. Htad 
Hit ni konomt Qne voulea-vous 
de lui? Qn'aves-Tous 4 lot di- 
re? Jag gjorde det ej id kastigt, 
son kan ville, je ne le fit pas 
asses tot 4 son gre, ausei vite 
qn*U desirait. Han g9r ieke mer, 
dn kan vill, U ne fait qne ce 
qn'il rent. 11 n'en fait qn'4 sa 
yolonte. Jfi md be, sd mvcket ni 
vill, Tons ares bean prior. Han 
md vara sd stark kan vill, quel- 
qne fort qn'il soit. Han md vara, 
kvari/rdn kan vill, de qnelqne 
pays, de qnelqne endroit qn'il 
soit. Det vill jag straxt fdrkla- 
ra, je Tali l'expllqner. — bort 
i/rdn, Tonloir quitter. — from 
(i verlden), Toulolr avancer, as- 
pirer aox dlgnttes. J/r Vllja nt 
(med). Jag ser, kvatiut du vill, 
je te vols venir. — in, rouloir 
entrer. Hvad vill kan med dett 
Qu'en pretend-U, qu'en veut-il 
faire? Det vill ndgot till, pins 
d'nne chose est neceesaire, 11 
fant faire beanconp d'efforts, il 
fant recourir anz moyent pins 
efflcacet (pour qne). Det vill 
Jobs tdlamod till att std nt dermed, 
11 fant avoir la patience de Job 
pour touffrir cela. — nt, tou- 
loir sortir. Me — ut med (tala 
om), faire la petite bonche dc 
ou snr. Han vill icke ut med 
ndgra penningar, il est dor 4 la 
desserre, il ne Tent rien debour- 
ser. — dt, en vouloir 4. Om 
det vill sig ilia, si la fortune 
nous est cootraire. Om det vill 
sig vdt, si la fortune me (nous) 
favorise. 

YlUekraft/, energl©/. 

Vifiekraftlg a, energique. 

Tlljelos a, apatbiqne. — t red- 
ska p. verktpg, automate m. 

VlUelosket /, apatbie/. 

Yilkor n, condition /,- (/Srmdgen- 
ketsvilkor i Jtertal d/v) moyens 
mpl, facultes /pi. Ex: Je Tout 
ai accorde cela 4 telle condition, 
4 det conditions avantageuses. 
Bngaglr qn 4 des conditions 
tres onereoses. Je f erai ce voya- 
ge, 4 condition qne vous vien- 
dres avec moi. I] fait trop de 
depense pour sa condition (tin a 
vilkor). Ameliorer sa condition. 
Med — att fd lika godt igtn, 4 
la charge d'autant. PA inga — , 
4 aucnne condition. Vara i goda 
— ,* St under Omstkndighet: Vara 



i goda omstKndigheter. Fbrmdn- 
liga — , iM facllites /pi. Ex: 
On donnera des facilites anz 
acqnerenrs poor le payement dn 
prix. 

Tllkerllg a, conditionnel. 

Vllkorllgt adv, conditionnelle- 
ment. 

Till a. Fara — , s'y tromper. Ex: 
Ne vous y trompez pas (Gal 
VI, 7). 

TI1U /, illusion, erreur /. Ex: 
La derniere erreur sera pire que 
la premiere. Den sista — n dr 
vdrre dn den /trsta, d/v le re- 
tour est pis qne matines. 

Villa /, (landtiig bostad) villa /, 
cottage ta. 

Villa eo. — bort, indnire en er- 
reur, illnsionner. 

Tlllande a, (om ka/vet) immense, 
vaste. FSrdjupa sig i — skog, 
s'enfoncer dans les dedales d'n- 
ne Taste f oret. 

Vlllebrad n, gibier m, petite ou 
menne vlande. Jtik pd — , gl- 
boyeux. 

VUlebradstJef m, braconnier m. 

Vlllervalla /, confusion/, broull- 
lamini, Imbroglio at. 

Vlllfsra va, condesoendre 4, ob- 
temperer 4. Ex: 11 a. obtempe- 
re 4 nos desirs. 

Vlllfarande a, errone. J/r Vilse- 
f arande. 

Vlllfsrelse /, erreur /. 

Ylllfarlg a, condescendant. 

Ynifsrlghet /, condescendence /. 

Vlllhjeraa /, cheval echappe, 
braque, ecervele m, tete ecer- 
velee. 

Vllllg a, accommodant: 8e Be- 
redvilllg; (om en kdst) frano du 
collier. Anden dr — , l'esprit 
est prompt (8t-Matth XXVI, 
41). Vara sd — som skpldig, s'y 
prater tres volontiers on de bon- 
ne gr&ce, le regarder comme nn 
devoir auqnel on se prete volon- 
tiers. 

Yllllgket /, esprit accommodant, 
bonne Tolonte. 8e Beredvillig- 
bet. 

Vllllgt adv, de bonne volonte, de 
bonne gr4ce. 

Vlllkor; Se Yilkor. 

Vllloaade at, esprit trompenr on 
menteur. 

YllloBtenlng /, opinion erronee. 

Yllloaate m, proposition erronee. 

Ylllospar a, trace trompense, per- 
fide. F&ra pd —, derouter, de- 
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Ylllostlg, Yillovig m, fausse rou- 
te. Fdra pd —ar, fourvoyer. 
Edka pd — ar, se fourvoyer. 

Vniradlg a, indecis, incerUin, en 
suspens. Ex: Je suis en sns- 
pens sur (de) oe que je dois 
faire. 

Vlllradlghet /, indecUion, incer- 
titude /. 

Ylllsam a, on l'on s'egsre alse- 
ment, embrouille. 

Vlllstrat m; Se Vlllovig. 

Vilse adv. Gd, /ara, k8ra — , s'e- 
garer, se fourvoyer, se derouter, 
manqner le chemin, se perdre. 
Ex: II s'est deroute (sjel/ gdtt, 
etc, vilse) en none deroutant. De 
ntdnga olika vdgame ka/va gjort, 



att vi gdtt, kdrt — , les different** 
routes nous ont fourvoyea. Farm 
— , derouter, fourvoyer, egarer. 
8e, taga — , se meprendre. faire 
erreur. 

Y I lsef arande a, egare, fourvoye. 

Ylleeftrd a, lnduit en erreur. 

Yilsegaagen, Yllsekomaien o, ega- 
re, fourvoye. 

Yllseleda va, fourvoyer, Indnire 
en erreur, abuser, seduire. 

Yllseledaade a, qui induit en er- 
reur, (bedrdglig) decevant, trom- 
peur, fallacieux. 

Vftselupea a, egare. 

Ylaba/, vimbe/, vimbre m. 

Ylmla va, foormlller, grouiller 
(de), foisonner, abonder (en). 
Ex: La rade folsonne de re- 
quint. Vid offentliga Hltstdilnim- 
gar — r det a/ skdlmar, dans les 
fetes publiques, les fripons put- 
lulent. 

Ylmlaade a, pulfulement(s) m(pJ). 

Ylniael a, tumnlte, pele-mele, 
groulllement, tonrblllon, tohn 
•bobu m (d'une folre). 

Vlmmelkaatlg a, pris de vertige, 
etonrdi, cnancelanu 

Ylapel m, flamme/. 

YlapelsUag /, digon m. 

Yin a, vin m. Inkemskt, landets 
— , vin du cru. — , torn tilltyoga- 
lagt vdgen till Jndien ock dter- 
kommit deri/rdn, vin retonr des 
Indes. 

Vina vn, — bort, se faner, s'etio- 
ler. 

Vlnaktlg a, vlneux. 

Ylnalstraade o, vitioole. 

Ylnberedalag /, vinification /. 

Ylaberg a, Tigne /, vignoble m. 

Ylnbergalng /. Tendange /. 

Ylnbergalagstld m, vendanges/nl. 

Ylabergtsnicka/, vigneron a, no- 
lle e Tigneronne. 

Vlnblad a, f eu 11 le/ de Tigne, (koi* 
lektivt o/ta) pampre m. 

VlabatelJ m, bontcllle / 4 Tin (de 
Tin). . 

Ylnbtgare m, gobelet 4 Tin; go- 
belet rempli de Tin, coupe / de 
Tin. 

Tlablr n, groseille / (4 grappas). 
Start — , groseille noire, cassis 
m. Jag tpeker ieke om svarta — , 
je n'aime pas le cassis. 

Vlnbarsbnske m, groseilller (4 
grappes), groseilller commnn, 
ngn gdng raisin m de Mars. 
Svart — , groseilller 4 fruit noir, 
cattlt m. 

Vinbftrssaft /, strop m de groaeil- 
le, Umonade de groseille, gro- 
seille /. Svart —, du cassis. 

Ylaeeatlas m, Vincent m. 

Vlad a, gauchi, dejete, fansse. 
Bli/va — , ganchlr, se gaucblr, 
se dejeter, se f ausser. Ex: Cette 
regie s'est faussee. 

Vind m, (i ett hut) grenler a*. Bo 
pd — ea, etre loge au grenier, 
loger sous les combine, dans les 
combles. 

Yiad m, (luftttr&m) Tent m. Hd/- 
tig — , d/v bourrasque /. Ex: 
II soufflalt une bourrasque da 
nord-est. lAra om — arses rigt* 
ning ock stvrka, anemologie /. 
Od, stpra dt det Mill, kvari/rdn 
— ea kommer, prendre le deasns 
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da Test. Ligga ifrdn — •■• etre 
& Pabri da rent. Drifva — /flr 
•dy, flotter on alter ao gre des 
yents. Allt gdr — /0r edp, tout 
▼a a la debandade. Ldta allt gi, 
lemna allt —J6r vdg, laiaser tout 
4 la debandade. F&, ha/va — i 
seglen, *tre favorite par le rent ; 
oeg nager en grand e eaa. 

Vlada va. — upp, gnlnder, lever. 

Tinda en, — med dgonen, loucher. 

Yladaade n, (a/ Vinda 9a) gain- 
dage m. 

Tladaade a, (a/ Vinda ea) Ion- 
chete /, loucheraent m. 

Vladbryrga /, pont-levis m. 

YIndbttJiel m, (person) evapore, 
garnenient; (bakverk) eohaude m. 

Viaddrlfrea a, ballotte, flottant 
an gre des vents. 

Vladeltrappa /, escaller m en lt- 
mac on. 

Vlndflagra /, Sj5m rise* /. 

VIndfligt m, souffle m de rent on 
de l'air. 

VladflOJel m, #p o. ©*0 gironette/. 

Vladfaag a, ventilateur, Urm vo- 
lant m. 

Vtadfllle ft, cbablis m, vlmaire /. 

Vlndhet /, gauoblssement m. 

Tlndlcera va, racism er (son 
droit). — sin rdtt till ngt, re- 
vendiquer qcb. 

Ylndkast n, bouffee / de vent, 
souffle (impetueux du vent). 
Bevolutionens — , le souffle re- 
volntionnalre. Ex: Un pays 
garanti du souffle revolutton- 
naire par sa situation topogra- 
ph iqoe. 

Tlndkare m, talble brise /. 

Vladlada /, aommter m. 

Vladmitare m, anemometre m. 

Vlndnlag/, guindage; (med 6go- 
nen) louchement m. 

Vlndpust m, leger soaffle de vent, 
baleine / de vent. 

Ylndraf a, marc m de raisins. 

Ylndragare m, sommelier m. 

Ylndrafva /, raisin m. Jnberga 
vindru/vor, vendanger (des rai- 
sins). 

Vladsdffrr /, ports / du gr enter. 

Vladsffiaster a, (fenetre en) man- 
sards, fenetre / 4 tabatiere. 

Ylndsgiagg m, luoarne /. 

Viadslda /, cote m du vent. 

Vln4skammarem,galetasm,cham- 
bre / du oomble, des oombles. 
Filcsc/en pd — n, Un Pbilosophe 
sous les toits. 

Yladskappa /, fenetre / en man- 
sards. 

Yladsklfra; Se Kompasskifva. 

Ytndskontor n, piece / de dechar- 
ge an greater. 

Yladskipa /, fenetre en mansar- 
ds, mansarde /. 

YIndspel o, treull, cab ea tan, guin- 
deau ro. 

Ylndspof m, courlis m. 

Vlndsrum n, gal etas ro, mansarde 



/, grenier m. 
Vimi "" 



ladstllla /, calms *», bonace, 
(hastigt O/vergdende) accalmee /. 
Fullkomlig — , calrae plat. 

Yladstrappa /, eecalier m du gre- 
nier. 

VladstSt m t coup m de vent. 

Vladsvinlng /, grenier m, etage 
en mansards, etage mansarde. 

Beentk-Fnmtk Ordbek. 



Yiadtknad m, levrler, (under sex 
mduader oiler af mindrt ras) le- 
vron i». 

Yladtkynda /, levrette /. 

Ylndaga m, fourneau m 4 vent. 

Yladaast /, bouffee / de vtn. 

Yladvak /, ouvertnre dans la gla- 
ce operee par l'air ou l'eau. 

Yiadlgr ft, oBuf harde. 

YlndSgd a, loucbe. 

YlndOgdhet /, strabisme m. 

Ylnfat a, tonneau 4 vln, foudre 
m; (med tin uti) piece / de vin, 
tonnean de vin. Ex: Le fou- 
dre d'Heidelberg. 

YlnfBrfalskare ro, falsifioatenr, 
frelatear ou sophisttqasur ro ds 
vin. 

Ylaftrfnlsknlag /, falsification, 
f relaterie ou sophistication / de 
vin. 

Yingad; 8e Bevingad. 

Yiagbred a, qui a les sites larges. 
Vara, ad, sitta — , oeg ss carrer, 
se prefasser. 

Ylagbredd /, snvergure /. 

Yingbriten a, qui a l'aile rom- 
pue, les ailes rompues. 

Ylage ro, aile/; (pd en vdderqpam 
d/v) volant m. Strdeka sina vln- 
gar till Jtggt, prendre sa voice. 
Taga ngn under sina vingars skug- 
ga, prendre qn sous see ailes, sous 
sa protection. ( Vilja)jlgga Mgre 
dn vingarne bdra, prendre un vol 
trop haut, vouloir voter sans 
avoir des ailes. 

Ylngfflder /, penne/ alatre, pen- 
ne remlge. 

Yiagfotad a. — e HOtdjvr; 8e 
Vingfotingar. 

Vlagfotlagar rnpl, pteropodes mpl. 

Yiagfrukt /, samare f. 

Ylagla en, marcher 4 pas chan- 
cel ants; Hotter; fttre aux expe- 
dients, vivre d'expedients, vivre 
d' Industrie; se livrer 4 l'ogio- 
tage, agioter, trlpoter (sur). 

Ylaglaade a, cbancellement m. 
Se d/v Vingleri. 

Ylaglarem, chevalier d*lndustrie; 
agioteur, tripotier m. Moderna 
— , (teaterpjesen) Les Bffron- 
tes mpl. 

Ylaglat n, verre m 4 vin, verre 4 

/pied. 
aglerl n t (sourde) menee, mani- 
gance /; agiotage, trlpotage m. 
8ld sig pd — , recourir k des ex- 
pedients; se livrer a 1' agiotage. 

Vlnglds a, sans ailes, depourvu 
d'ailes, Vetensk aptere. Ldra cm 
—a insekter, apterologie /. 

Yingskjiten a, blesse dans Taite, 
dans les ailes. Vara — , oeg en 
avoir dans l'aile. 

Yingslag a, coup m d'aile. 

Ylagspegel m, maillure, aiglure/. 

YlagSBetsm, bontm d'aile. Ldngd 
emellan —ante, envergure /. 

YlngArd m, vigne /. 

Ytagardsman m, vigneron m. 

Ylnhandel m, commerce m de 
vins. 

Vlnhandlare m, march and de 
vin(s), negociant m en vins. 

Vlniett m, vignette /. 

Yinjisalag f, fermentation vi- 
neuse ou alcoolique. 

VInk m, signe (de la main), aver- 
tissementm. Ex: Cest-an avsr- 



tissement du del. Gi/va ngn en 

— om ngt, avert! r qn de qch. 
Ylaka en (va), fatre signe (de la 

main). — farvdl, f aire signe (de 
la main, de la tetej pour di- 
re adieu. Lyckan, mdlet % hoppet 
— (r honom), avoir (it a) une bel- 
le perspective devant les yeux. 
Ha/va ngt att — pd, avoir une 
ressouroe, garder one poire pour 
la soif. Sd Idnge jag har det att 

— pd, tant qus j'ai cstte res* 
source, tant que je puis y re- 
courir, y avoir recours. 

Yiakallskil /, soope / au vin 
froid. 

Ylakel m, vanl angle; coude m, 
encoignure /. Ex: Angle droit, 
externe, rentrant. Half rdt — , 
mitre /. Som gdr i vinklar, bil- 
dar vinklar, angulenx, angulife- 
re. / de mOrkaste vinklar och 
vrdr, dans les encoignnres les 
plus not res. / alia vinklar och 
vrdr, dans tons les coins et 
recolns, par mer et par terre. 
Hjertats (hemligaste) vinklar och 
vrdr, les pi is et les replis du 
ccBur humaln, les detours mpl 
du corar. 

Ylaketbea «, cote m d'un angle. 

Ylakelhake m, equerre /; Boktr 
oomposteur m. 

Ylakelhaatlghet /, vitesse / an- 
gulaire. 

YlakelbifsUag /, levier brise, 
coude pliant. 

Yinkeljern n, fer en barres facon- 
ne en L; (i A5rn; cornier e /, fer 
4 cornteres. 

Ylakelmatt n, equerre /. 

Ylakelmltare m, (verktyg) rappor- 
teur, anglometre, goniometre, 
pantomdtre m. 

YlakelmftUtBg /, mesure des an- 
gles, anglomotrie, goniometrie/. 

Ylakelrlt a, rectangulaire. 

Ylakel rltt adv, 4 angle droit. Ex: 
Les rues soot ooupees 4 angle 
droit. 

YInkelspegel m, mlroir plan in- 
cline. 

Ylaklllare m, cave 4 vin, bouti- 
que / de marchand de vin. Pd 
— n, ofta ches le marchand de 
vin. 

Ylakinnarem, connalssenr en fait 
de vin, gourmet m. 

Yiatand n, pays vignoble, pays 
pi ante de vignes. 

Ylnlas /, phylloxera m. 

Yiamost m, mofit m. 

Viaa. Ldgga sig — om; 8e Vlnn- 
lttgga sig om. 

YInna va, vanl gagner; acquerir; 
rem porter, obtenir, parvenir a, 
atteindre, cueitlir. Se Tillvinna 
sig. Ex: Acquerir de l'honneur, 
de la gloire. Acquerir reflec- 
tion, les bonnes grAces de qn. 
Acquerir des protecteurs. Oe 
jeune bomme a acquis beau- 
coup (i hygglighet o. s. v.) depute 
qoelque temps: J/r Vinna 1. 
Remporter nn grand a vantage, 
le prix, une victoire. Obtenir 
dn succes. Obtenir l'accomplis- 
sement de ses sonhaits. Obtenir 
les suffrages du pnblic. Parve- 
nir 4 ses fins. Atteindre son but. 
Cueitlir des lanriers. — ngn fdr 

40 

Digitized by VjOOQIC 



Vinnande 



626 



Vira 



tina ty/temdl, fair* renir qn 4 
son point, center qn. — i, ac- 

Suerlr. Bx: Go Tin acquiert 
e la force. — i omfdng, i 
tturka, ibl prendre de l'ampleur. 
Man vtnner mera med foglighet 
dn med hdrdhet, dfi on prend 
plus de mouchee are© dn miel 
qu'arec da rinaigre, 
Ylnaaade a, gagnani; captirant, 

persnasif. 
Ylnnaade a. Gen. omtkr.: Till 
tident — , ponr gagner dn temp*. 
Till dndamdlett — , ponr parre- 
nir 4 ses flns on atteindre lebnt. 

Tina are m, gagneur m. 
Yinalag/, gain, profit m ; rlcbeese 
/. y/rVlmt. J?x; Lapleteqnise 
con ten te dn necessaire est one 
grand e rlcheete (I Tim VI, 6). 
Ldgga tig — om; Se Vinnlagga 
lig om. 

VlnalagalTstea a, a vide de gaio 
Apre an gain, 4 l'argent. 

ViaalagalTstnad m, avid it* de 
gain, eoif / de profit. 

Vlnnllgga tig vr. — tig om (att), 
■'appliqaer 4, s'atteoher 4. Bx: 
8'appllquer anx science*, aux 
details. B'appllqner 4 falre re- 
flenrir le commerce. Appliques 
-Tons 4 multiplier ches Tons les 
richesses natnrelles. C'est 14 l'u- 
niqne etude on je venx m 'atta- 
ch er. Je me snis attache prin- 
cipalement 4 toos decourrir les 
choses untrerselles. 

Vlnnllggaade pa. — tig om, ep« 
plique 4. 

Vlnodlande a, vitlcole, vinioole. 

Ylnodlare m, Titiculteur m. 

Vlaodllag /, Titiculture /. 

Vlaodltngslndastrl /, Industrie / 
vinicole. 

VI a palm /, boraase on borasans m 
flabelli forme. 

Ylapreas m, presto ir m 4 Tin. 

Vlaprof n, echantillon m de Tin. 

Ylnprofnlng /, degustation /, ea- 
sel m de vins. 

Ylapfofnlagslastraaient a, appa- 
rel I degustateur. 

Ylnprofvare m, (verktvg att utrSna 
vinett styrta) mnometre; (person) 
degnstateur m (de Tins). 

Ylnqrlst m, ramean de rtgne, sar- 
ment m. 

Ylarsaka /, pa m pre m. J/r Vln- 
qrist. 

Ylaref n, sarment m. 

Vlarik a, fertile en Tin, Tlnenx. 

Ylaruta /, me / de* jardins, rne 
fetide. 

YinskKak m, cabaretier m. 

Vlaskdrd /, recolte de Tin, Ten- 
dange /. 

Ylasmak m, gont m de Tin, sa- 
Teur Tinense. 

Vlnsoppa /, sonpe / an Tin. 

Ylnsorim, (sorte/de) vin m. Ex: 
Des Tins exquis. 

Ylnsptrltas, Ylniprlt m, esprit de 
Tin, alcool m vinique. 

Ylast /, gain, benefice, profit m. 
Bx: Cette denree aogmenta de 
Tingt pour cent, ce qui In I pro- 
cura nn benefice considerable. 
Partager le profit aTeo une au- 
tre person ne. HOgtta —en pd 
lotteri, le gros lot. Pd — oeh 
/Mutt, 4 tout basard. — oeh 



fdrluttkonto, compte at de pro- 
fits et pertes, Profits et Pertes. 

Ylastaadel m, part / dn profit, 
dans les benefices; tantieme m. 

Ylastark a, fort et Tinenx. 

Ylastbringaade a, profitable. 

Ylasten m, tartre m. 

Ylasteasartad a, tartariforme. 

Ylnitglfraade a, lucratif, frnc- 
tueux. 

YlastkoatO a; Se under Vlust. 

Ylastock m, cep m de Tigne. 

Ylnsvra /, aoide m tartriqne. 

Vlnals m, sance / an Tin. 

Ylntappare m, debitant m de Tin. 

Yiater m, hirer m. Fdrliden — , 
i vintrat, I'biver dernier. Midt 
i — n, au milieu de 1'hirer, dans 
le fort, an ccenr de 1'hirer* 

Ylateraftoa at, soiree / d' hirer. 

Ylateraktlg a; 8e Vinterlik. 

YInterbekof a, provision / d'hl- 
rer. Sdrja f6r tina — , se poor- 
Tolr (l'ete) pour 1'hirer. 

Ylaterblomma /, flenr hlrernale, 
fleur d'hiTer. 

Ylaterbostad m, habitation /d' hi- 
rer. 

Ylaterdag m, jonr a* on ioornee / 
d'hiver. Bn kail — , nn jonr d'hi- 
rer qu'll fait (faUalt) Men froid. 

Yiaterdrigt /, retement on habit 
ai d'hirer, robe / d'hirer. 

Ylnterdrala /, hibernation /. 
IAgga i — , hiberner. 

Yiaterfoder a, fonrrage (d'hirer,) 
pour les bestianx en hirer, (i 
tydliga Idnder d/w) hirernage ei. 

YInterfrukt /, fruit m d'hirer. 

YlnterfSres Se SWdfbre. 

YInterfSrrad n, prorUion / d'hi- 
rer. 

Vlntergata/, vole lactee, galaxie/. 

YlatergrSna /, verdure d'hirer, 
pyrole / (4 feuilles rondes). 

Ylaterhamn /, port d'hirer, hi- 
rernage m. 

Ylaterhatt a», chapean m d'hirer, 
(fruntimmerthatt d/v) capote / 
d'hirer. 

Yinterkappa/, mantean m d'hirer 
(d'une dame). 

Ylnterklldd a, en habit d'hirer. 

Ylnterkllder npl, retements mpl 
d'hirer. 

Ylnterkraaae m, barbaree /. 

Vlaterkjla/, froid hirernal, froids 
hirernanx. 

Ylnterlag a, hirernage m. Od, 
ligga i — , birerner. 

Ylaterllg a, d'hirer, hirernal. 

Ylaterllggare m. Vara — , birer- 
ner. 

Ylnterltk a, hirernal. Bx: Pen- 
dant ce8 mois, la campagne pre- 
sente (har) un aspect hirernal. 

Ylatermorgon m, matinee / d'hi- 
Ter. 

Ylateratlnad at, molt m d'hirer. 

Yiateraatt /, nuit d'hirer, nnit 
hlrernale. 

Vintemy a, nonrelle lune d'hi- 
rer. vara torn ett — , regorger 
de saute, n'aroir ni snros ni 
malandre. 

YlBteraypoa a, eglantler sanra- 
ge, cynorrfaodon, rosier m des 
chiens. 

YlateraSJe a, plaislr d'hirer on 
hibernal. 

Ylaterpalatset, le Palais-d'Hirer. 



Ylaterplagg a, vetemeot as d'hi- 
Ter. 

Yiaterqrarter a, quarUer m d'al- 
rer. 

YUterqrill m, soiree d'hirer. 
(tillbragt i tamqvdm under mr- 
bete) reillee / d'hirer. Ex: Lea 
longnes reillees d'hirer. 

Ylaterrock m, redingote / qn'ont 
porte en hirer, (9/wtrroek) par- 
dessus fa. 

Ytateraaga /, conte m d'blTac. 

Yinterskrad m; Se Ylnterdragt. 

YlnteraeUOad a. solstice as d'hi- 
Ter. ^ 

VlaterstiaiBia/, terme at d'hirer. 

Ylateraid /, hirernanx mpl. 

YlatersSaiB a>, repoa hibernal. 

YiBterterBiin at, semestre as d'hi- 
rer. 

YIntertU si, temps d'hirer, hirer 
m. —en, en hirer. 

Ylatertridgird m, jardln as d'hi- 
rer. 

Ylntertar m, route on Tole /d'hi- 
rer; promenade hlrernale. — «r 
(/Or dnobdtar, tdgh departa mpl 
et arrirees pendant P hirer. 

Ylaterrixt a, plante hlrernale. 

Vlatra ra. - pd, — till, — «a#v 
derenir bien froid. Dtt —r pd, 
1'hirer se fait sentir. — o/ser; 
Se Ofrerrintra. 

Ylatras; Se under VInter ock mat 
tlutet of I prep. 

YiBtrftd a, rlgne /. 

Ylaaaga /, bonffee on halenee / 
de rln. 

Ylalr a. Godt — , annee / fertile 
en rin; annee remarqnable par 
la bonne qnalite dn rln. 

Yinittika /. rinaigre as. 

Viol, Yiolblossaia /, riolette /. 

Vlolbla a, riolet. 

Ylolblitt a, riolet as. 

Ylolflrgad a, riolet. 

Violin m, vlolon «s. 

Violinist m, riolon, jonenr m de 
riolon. 

Yiollnklar at, clef / de soL 

Ytoloneell m, rioloncelle m. 

Yioloacelllst as, rioloncelUsta,Tir- 
tuose m rloloncelliste. 

Ylolrot/, iris as de Florence, 

Vlpa /, rannean as. 

YIpp m. Vara pd —en, a*en fal- 
loir pen, manqner (de). Bx: II 
s'en est pen fallu qn'll n*aitete 
(att nan hade blifvit) tne. Pen 
a'en est fallu qne je ne rln sat 
(att jag hade kommit). Nona 
arons manque de Terser en rou- 
te. Det war pd —en, aU hem Uif- 
tit guWotintrad, 11 a fried la guil- 
lotine. 

Ylppa/, touffe, panlcnle; (art tip- 



pa) pulsatille /. 



Yfppgalge as, estrapade /. 
Vippgaaga /, bascule /. 
YtppkamBiare as, tetoir as. 
Ylpplg a, rolage, leger. 
Yipplgket /, oaraotere lager, le- 

gerete /. 

ppatjert as, eg hocheqoene; oeg 



papillon m. 
fippi 



Ylppirt/, orobe as. 

Yipa interj, crac. Ex: Crac, le 
coup est parti ! (tmmll tkottet at- 
a/). Orae, an premier assent, 
il emporte la place! 

Vira /, jen de vira, vira as. 
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Ylra va, ontoorer, ceindre, con* 
ronner. Ex: On entoorait de 
laurier let \rttrtB (lager omkring 
de bre/) qni renfermaient de 
bona succes. Let bacchantes 
ontouraient lenra javelots de 
pampre et de Uerre. La con* 
tame de oeindre de Unrier (la- 
ger omkrlng) le front dee vain- 
qnenrt. Dn pampre triompbal 
lie conronnaient lenre fronts. 
— sig omtring ngt, t'entortiller 
antonr de qch. 

Ylrfla: 8e Hvlrfla. 

Vlrgtllis m, Yirgile m. 

Ylrrlalen *, (la) Virglnie. 

Vlrka va, vn, broder (faire) an 
crochet. 

Vlrkbek /, mannel m pratique dn 
crochet. 

Vlrke a, bote m (de service), bois 
de construction. 

Ylrkalag /, oavrage m an cro- 
chet. 

Vlrknal /, crochet m. 

Vlrrlg a, egare, fnmenx. Ex: 
Gerveau fumeux. 

Vlrrlfket /, egarement m d* es- 
prit. 

Ylrrvarr n, pele-mele, fonillis, 
tobu-bohn, meli*melo in. 

VIrtuoe m, virtuose m, /. Ex: 
Un Tirtnose de violoncello. 

Ylrtnoeltet /, Tlrtuoslte /. 

Vis a, sage. Qreklands sju — e, 
let sept sages de la Orece. De 
— e mdnnen /rdn Osterlandet, les 
mages mpl de l'Orient. De — es 
sten, la plerre philosophale. De 
— e kunna oek /ela, le pins sage 
pent se tromper. 

Vis n, maniere, sorte, gnise /, 
moyen m. y/r8att. Pd engelskt 
— , 4 la maniere dee Anglais, a 
l'anglaise. 

YIm /, (petite) chanson, chan* 
sonnette /. Salomoi hdga — , le 
cantiqne des cantiqnes. Mansper- 
son, som sjunger oanstdndiga vi- 
sor, chanteur m pornograpbiqne. 
Stdmma upp en annan — , chan- 
ger de note, chanter snr nne au- 
tre note. Han sjunger ideligen, 
det dr alltid samma — , il chante 
toujour* snr la meme note, il ne 
salt qa'nne note. Obra en — om 
ngn, ngt, faire nne chanson snr, 
chansooner qn, qch. Det kom- 
mer att gdra honom till en — i 
landet, cela ra le rendre la fable 
dn pays. Det ear ord och inga 
visor, ce fnrent des paroles, des 
▼erites bien dnres 4 entendre, 
od lui (lenr) a chante sa (lenr) 
gam me. Vackra visor dro ieke 
Idnga, ce qni est bean ne dnre 
pas loogtemps. 

Ylsa va f montrer, faire voir, in* 
diqner, presenter; demontrer, 
pronrer, marqner, temoigner, 
donner. Ex: Potean qni indique 
le chemin. Indlqner la diffe- 
rence qni exist© entre deux 
choses. Ne presenter anenne 
trace de fatigue. Ce tanrean 
present* les comes d'nne ma- 
niere effrayente. L'avenir de- 
mon trera qni anra en raison. 
Get evlnement pronve que voos 
ne Tons etiea pas trompe dans 
tos conjectures. La temperature 



marquait 67° a 1 'ombre. Mar- 
qner de l'est I me, de l'amttie 
pour qn. Je lui al marque 
mon indignation, mon mecon* 
tentement. Temoigner 4 qn de 
l'attacbement, de la reconnais- 
sance. Donner des signes d'em- 
barras. — en stigande tendens, 
tendre a la hansse. — bort, re- 
fuser, former la (sa) porte 4, re- 
bnter, econdulre. — bort i/rdn, 
eloigner de, ecarter de. — bort 
till, renvoyer 4, dans. — /ram, 
montrer, exhiber, prodnire. — 
till ngn, ad reiser 4 qn. — upp; 
Se Yisa fram. — upp Wl, prior 
de monter 4, dans, ches. — ut, 
montrer la porte 4, econdulre. 

Visa sig vr, se montrer, se faire 
voir, paraltre, apparaltre, faire 
son apparition, se presenter, s'of- 
frir, se laisser Totr, se produire. 
Ex: II n'ose plus paraltre. Les 
ennemis ont parn sur la fron- 
tiere. Son innocence a paru 
dans tout son jonr. II paraH 
nne comete. II paraissait des 
tacbes Uvides en plusieurs en- 
droits de son corns. Le spectre 
qui lui avait, qui lui etait ep- 
paru. TJne espece de sauterel- 
les est apparue dans ce pays. 
Le 98 mai, les premieres hi- 
rondelles flrent leur apparition. 
Det kommer snart att — sig, det 
— r sig vdl med tiden, nons al- 
lons le Toir, nous allons voir (s i), 
on aaura bientot (si), qui vivra 
Terra. — sig sdsom, — sig vara, 
se montrer (liberal, bon ami, 
homme de occur), —sig vara 
till/Orlitlig, sann, (om tilldragel- 
ter) etre constate, se con firmer. 

Ylsare m, aiguille /, index m. 

Vlsarebarometer m, barometre m 
4 cadran. 

Vlsaretelegraf m, teUgraphe m 4 
cadran. 

Vtsaretang /, pince / 4 aiguilles. 

Ylsarhjal n, roue / du cadran. 

Vliartafla /, indicateur m. 

Ytsbok /, liTre m de chansons. 

Vlsdom m, sagesse /. 

Ylsdomstand /, dent / de sagesse. 

Vise m, Naturv reine, mere / des 
abeilles. 

VI sera va, Tiser. 

Ti seeing /, visa m. Vanl. gen. 
omskr.: Handlingen mdste un- 
dergd — , Pacte doit etre visd. 

VIshet /, sagesse /. — eas bok, le 
Utto de la 8agease, la Sagesse. 

Ylatl m, parnassie / des marais. 

Ylslr m, Tislr m. 

VWr n, (fdllgaller) visiere /. MOta 
med ffppet — , rompre en visie- 
re 4. 

Visit m, Tisite /. Jfr Besbk. 

Visitation /, Tisite, descente, per- 
quisition /. 

Ylsltdrig t /, toilette / de Tisite. 

Visiters va, visiter, (misetdnkta 



personer) fouiller. 
risitei * 



Vfiiterlag /• Se Yisltotion. 
Vlsltkert n, carte / de Tisite. 

Bok eller fodral till /Grvaring of 

— , porte-cartes m. 
Ylsltlada /, bolte anx cartes (sub- 

pendue en dehors de la porte). 
Viska /, ^poussette /, bouchon 

(de paille), plnmean m. 



Viska va, (med viskare rengdra) 
ecouvillonner. — of, epousse- 
ter. 

Viska vn, flatter, fretlller. 

Viskare m, eoouvilion m. 

Vlskarestlng /, hampe / d'ecou* 
vlllon. 

Ylsllg a, prudent, sage. 

Vltllgen, Vlsllgt ode, prndem- 
ment, sagement. 

Visssat m, bismuth m. 

Vlsmitglaas m, bismuth sulfnre. 

VisaiatnTlU n, blanc m de fard 
ou d'Bspagne. 

VIsmitockra /, bismuthocre /. 

Vlesnntoxld m, protoxyde m de 
bismuth. 

Vlsmntoxldkydrat a, hydrate m 
de bismuth. 

Vlap m, verges /pi. 

Visas va, fouetter, battre. 

Vlsper m, events, volage as. 

Ylsplg a, events, volage. 

Vlsplgket /, esprit m volage. 

Vlspalng /, fouettement m. 

Visa a, cerUin. Jfr Bestamd o. 
Saker. Det dr — t och sant, d/v 
le fait est (que). Till en—grad 
pd allvar, till en — grad pd skdmt, 
partie serieusement, partie en 
plaisantant; moitie Ague, moi- 
tie raisin. Al — t sdu, en qnel- 
que sorte, en qnelque facon, en 
quelque maoidre; sous certains 
rapports. A/ —a skdl, d/v pour 
cause, pour raison 4 moi, 4 lui 
connne. Det —a dr, ce qui est 
certain, e'est. Ett — t ndgot, 
qnelque chose. — pd, certain; 
astore (Rom Yin, 88). Ex: Je 
suis certain de renssir, qu'il 
reussira. / den —a Ofvertggelsen, 
plelnement persuade. Ex: J'ai 
fait cela, plelnement persuade 
que vous ne le trouveries man* 
Tals. 

Vlasea a, fanl, fl*tri. 

Ylsserllgen adv, certes. Ex: Cer- 
tes, Texemple est rare et digne 
de memolre. Et, certes, ce ne 
fnt pas sans raison. Croyes 
•vous que le despotisms puisse 
longtemps se malntenir? — 
Non, certes. 

Vlssket /, certitude /. Med full 

— om det sagdas rigtighet, avec 
conviction. 

Vlssklnd a, qui a la main sure. 

VIssna vn, se faner, se fl&rlr. 

Vissaande n, flltrissure /. 

Visso. FOr — , sfirement, assure- 
ment. Till yttermera — , en fol 
de quol. 

Vlsst adv, certain© ment; bien. 
Ex: II valalt bien la peine d'en 
parler. II y a bien 14 de qnoi 
plaisanter. Det dr — ndgot bevis 
pd mod att dOda ett /6rsvarsl6st 
djur, le beau courage que de tuer 
un animal sans defense! Ja—t 
Oul-da. Jo, — ock! bahl —ieke, 
non-da, nenni-da. —harjagdet, 

— har jag varit der, — vdgarjag 
det, mais certainement. 

Vlsstnmp m, bout m de chanson, 
chansonnette /. 

Ylst adv, sagement. 

Vista /, vue /. Jfr 8igt. (A) pri- 
ma — , 4 premiere vue, 4 litre 
ouvert. 

Vistande n; S* Ylstelse. 
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Vistas td, sojourner, reaider, de- 
meurer, faire m demeure. — 
Idnge, kort, helt kort, faire nn 
long eejour, an court sejour, an 
sejour momentane. — mpcket, 
o/ta pd, frequenter (p. ex. lei 
cabarets). 

VIstelse /, eeiour et, demeure /. 
8d och sd manga drs — rtd uni- 
oersUetet er/ordras /Or att bli/va 
medicine doktor, one eoolarite de 
tant d'anness eet exigee ponr 
•tre recu doctear en medeoine. 

Vlstelseort et, demeure /, lien m 
de residence, residence /. Ex: 
Changer de demeure, la demeu- 
re. Ombfte af — , /Ordndrad — , 
denlacement m. 

VIstaas a, magasin at de vivres. 

Ylte a, peine d'amende, peine pe- 
can iaire, amende /. 

Vlterbe a, Viterbe /. 

Vltesffirbad a, defense / eons pei- 
ne d'amende. 

Vitja va, visiter, Tider. 

Vitjande a, visite /. 

Vita* en, temoigner; deposer. Ex: 
N'aves-vous rien a repondre a 
ce qni ceux-ci depoeent oontre 
Tons (8 1- Ma re XIV, 60). — 
in/Or domstol, deposer en justi- 
ce. — oat, atteeter. Ex: Oes 
larmes attestant son repentir. 
Lee mono menu que renter me 
oette rille atteetent son ancien- 
ne splendenr. Derem — r, te- 
moin. Ex: Temoin lee prixqn'il 
a obtenas. 

Vltne a, temoin, endast Jurid de- 
posant(e). Ex: Dien m'est, Dleu 
m'en est temoin. Asslgner des 
temolns. Temoin maet. Btre 
temoin d'ane dispute. Lee de- 
poeants ne sont pas d* accord sur 
ce point. 

Vttaesbftrd a, temoignage, temoin 
m. Ex: Rendre temoignage de 
la oapacite d'ane personne. Cee 
amphitheatres sont dee temolns 
de la domination romaine. 

Vitaenforkor a, audition / des te- 
molns. 

YltaesgUl a, recevable a deposer 
en justice. 

YlUeslat/g a; Se Vltnesbord. 

Vltaesmal a, deposition /. 

Vitriol m, Titriol m. 

Vltrlalartad a, vitrloliqae. 

Vltrlelkaltlg a, vitrlole. 

Vitrlolkyp et, cuve / a la coupe- 
roee ou vitrioliqoe. 

VltrleloIJa /, hollo / de vitriol. 

Yltrlolverk a, vitrlolerie /. 

Vita ai. bon mot. 

Vlteord a, temoignage at, autorite, 
(skri/tligt) attestation /. Bans 
— gdller tare, son temoignage 
n*est pas valable, son avis ne 
fait pas autorite. 

Vltaorda ea, rendre temoignage 
de, attester. 

Vitaordad pa. Vara odl, ilia — , 
(person) avoir de bonnes, de man- 
valses notes. 

Vltter a, (om person) verse dans 
les belles-lettres, lettre, (om sak- 
/Orhdllande) litterolre. Ex: So- 
ciete litteraire. 

Vltterhet /. belles-lettres /pi. 

Vltterhetaakademl /, academic / 
des belles-lettres. 



Vltterfcetsldkare at, homme ver- 
se, femme versee dans les bel- 
les-lettres, poete m. 

Vltterlek m; Se Vltterhet. 

Vltterlekare at, bel eeprit. 

Vlttaa; Se Vitna. 

Vlttra ea, — bort, tomber en ef- 
florescence, s'effleurir, s'effrlter. 

Yittraado a, VlUrlag /, efflores- 



Vivat inter J, vivat. 
Vlvatrop a, vivat as. 
VlTleektJon /, vivisecUon /. 
Yllesaiagea a, Flessingoe /. 
Vogeaeraa npl, les Vosges /pi. 
VoJa alg or, se lamenter. 
Vajvod m, vayvode, volvode at. 
Vejvodtkap a, vayvodle /. 
Yokal a, vocal. Ex: Partie vo- 

cale. Beasources vocales. 
Yokal at, voyelle /. 
Yokalforaadrtag /, changement 

at de voyelle, modification / de 

voyelle. 
Yokallsera va, vocaliser. 
Vokallserlng /, vocalisation /. 
Yekalkeaaert at, concert at de 

voix. 
Yakalmaalk /, mualqne vocale. 
Vokatlr(as) m," vooatlf at. 
Yelaag at, volant at. 
Volangkladnlag /, robe / 4 vo- 

lanta. 
Yolfram at, tungstene at. 
Volframstal a, acier at tnngsti- 

fere. 
Volframsrra /, acide at tnngsti- 

que. 
Voloatlr m, volontaire m. 
Volt m, Ridx volte /; (handgrepp) 

tour m de main. Springa — , al- 

ler sur lee voltes. Ldta springa 

— , falre aller ou mettre sar les 

voltes. 
Yalta. — s staaeJ, la pile voltalque. 
Voltameter at, voltametre at. 
Yoltlgera ea, voltlger. 
Von /Ore adliga namn, de. 
Vorpommeni a, la Pomeranle ci- 

terieure. 
Voters ea, voter. J/r Rosta. — 

ut; 8e Utvotcra. 
Voterlng /, vote, suffrage, scru- 

tin at. J/r Omrostnlng. Vid 

anstdld — giek /orsimget igenom 

i /Srsta kammartn, le projet a 

ete vote par la premiere cham- 

bre. 
Yoteriagssedel m, bulletin at de 

vote. 
Yoteringsaitt a, mode at de vote- 

tlon. 
Votam a, voix /, suffrage, vote at. 
Vorvor m, tou-tou at. 
Vrak a, navire submerge, vaissaau 

ooule 4 fond, varech m, debris 

mp/(d'on navire nauf rage); vau- 

rien(ne). 
Vrakbride a, planche / de rebut. 
Yrakgods n, merchandises /pi de 

rebot; varech at, debris mpl. 
Vrakprls a, vil prix. 
Yrakvlrke a, bois m de demolition 

ou de tins. 
Yred a, en colore, courrouce. Odra 

— , courroucer (c o n t r e). Bli/va 

— ; Se Vredgas. 
Yred a, poignee /, bouton; robi- 

net; (na tpdrvagnar) cornet m a 

bouq u i n . (Jemstdng med)— /Or 

/0nster t espagnolette /. 



Yrede at, colore /, coarroeuc, rea- 
sentiment at; Ex: Que le aoleil 
ne se couch© point sur votes eo- 
lere (Kph IV, 2«). Intmgms, be- 
togas a/—, entrer en oolere, etre 
transporte de colore. Ret* tiU 
— , mettre en oolere, en cour- 
roox. UttOmmta sin —a exeUetr 
0/ver ngn % deoharger, passer aa 
colore aur qn. 

Yredeamod a. / — t transporte de 
oolere, de torenr. 

Yredgad jxs, courrouce. 

Vredgas ed, se mettre en colore, 
se courrouoer (contre qn), se 
facber (de qcb). 

Yredslat a, oolere. 

Yresalm /, orme blanc on dUe, 

VresJg a, bourru, rochignd. 

Yreslgket /, humeur bourmo. 

Vreelgt ode, avec humeur. 

Vret m, petit champ ecarte. 

Yrlcka ea, se donner une entorse 
a; 8J0m manoauvrer a la godil- 
le. — /ram en bdt, d/i godiller. 

— tig /ram, aller a la godllle. 
Yrlcka ea. — pd % tourner 4 oonps 

reiteres, remuer. 

Vrlcknlag/, (a/ en tern) eatoree /. 

Vrida ea, tourner, tordre, toctll- 
ler. Ex: Tourner lee pieds en 
dedans, en dehors. Tordre du 
lingo. — kdndema, se tordre let 
mains. —«/, detacher ou decbi- 
rer (a foroe de tordre), tordre. 
Ex: Tordre le con 4 an poniet. 

— /ram och tiUbaka, tourner et 
retourner. — igen t former (en 
tournant, 4 force de tourner). 
— 10$, detacher 4 foroe de tour- 
ner. — ©*•, — omkring, tourner, 
tourner en rood. Ex: Tourner 
le poignard dans la plaie. — pd 
sned, tordre, tonrner de trovers. 
Ex: Tordre le cou, la Douche. 

— sOnaer, rompra 4 force de tor- 
dre. — till, former (on ro bi- 
ne t); entortlller. Ex: II en tor- 
till© ses phrases de manlere 

3u'on n'y pout rien oompren- 
re. — till sitt ansiote, compo- 
ser son visage. — tUlbaka^ re- 
tourner. — upp, on vrir (en tour- 
nant), lacher (le r obi net). — 
ttr, (oat linn*) tordre et retordre. 

— ur hdnderna pd, arracher a. 

— ut och in (pd); Se Vringa. 
Yrlda ea. — och edada, tourner 

et virer. — pd, tourner, tour- 
ner de travers. 

Vrida aig or, so tordre, se tortil- 
ler, se tourner. Ex: Jo metords 
sur mon lit de douleur. Sittx 
och — sig, ee retourner sur soi 
•meme. — sig omkring, tourner 
notour, sur. 

Yrldea a, eg tourne, tors, tortllle, 
eg o. oeg tortu, oeg (om person) 
qui a le cerveau derange ou tim- 
bre, timbre, toque. Vara lUct 
— , avoir un petit grain de folle, 
avoir nn petit coup de faache. 

Yrtdkors; Se Vandkors. 

Vrldalag /, torsion /, tortllle- 
ment m. 

Vrldvlngar mpl, rhlpipteres mpl. 

Yrtst m, cou-de-pled, terse at. 

Vra /, coin et, encoignure /, re- 
colnnt. //rVinkel. Ex: Mettre 
qcb dans nn coin, dans Pencoi- 
gnure de la chambre. / ea •/- 
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Idgten — , d/v perdu, Ex: Quel- 

Sues lies et preequ'lles perdue* 
e l'Occtdent. 

YrAk /, fissure on f ente / dans 1* 
glace. 

Yrtk m, </doW> base /. 

Yrfl n; Se VrAlnnde. 

YnU en, muglr, eolater en mu« 
gissemente, beugler. Ex: Mu- 
glr de colore. II ne parle pas, 
11 beugle. 

Yralsade n, mngissements, ben- 
glements mpl (raremenfcau 
singulier). ^ 

YrA ng «, deprave, pervers. 

Yriagblld m, figure difforme; ca- 



ricature /. 
YrAag- 



again t a, pervers. 

YrAngslnthet /, perversite /. 

YrAngstrnpe m. Fdngti —a, ava- 
ler qch de travers. 

YrAagt ode, d'une manlere per- 
verse. 

YrAagvIt a, injuste. 

YrAagvlsket/, injustice/. 

YrAspladel m, araigneo / domes- 
tique. 

Ylikara, pousser, jeter, ezpulser. 
Ex: Pousser qn dans un preci- 
pice. Les rents nous out pous- 
aes tur la cote d'Afrlque. Jeter 
qcb 4 la tete de qn. Bxpulser 
nn locataire. — ©err, jeter par 
les fenetres, gaepiller, eparpil- 
ler. — i tig, engloutir. — om 
h tartan not, entasser pele-mele. 

— omkull, cnlbuter, booleverser. 

— ur tig, yomir. — wi, pousser 
dehors, mettre dehors, ezpulser. 

Yrakaen, (om ha/vet) Gtre hoolenx 
(hou lease), etre gros(se); (om en 
person) etre tout 4 fait sans ge- 
ne; etre couche nonchalamment. 
Gd och — , fliner, feineanter. — 
ned, (om regn) tomber a verse. 
Sndn vrdker ned, 11 tombe beau- 
coup de neige. 

Yrifca slg vr. Ligga och — tig, 
etre couche nonchalamment. — 
tig ned, se jeter nonchalamment. 

Yrlklg a, excessiToment noncha- 
lant. 

Yrlkntag /, (/Ordri/ning) expul- 
sion /. 

Yrlaga va, retourner, mettre 4 
1' en vers ; detorquer, tordre, f aus- 
ser, donner nn sens oootraire 4, 
interpreter msl, pervertir, de- 
natures 

Yringd a, oeg detorque, mal inter- 
prets, pervert! , denature, faux. 

— /ramttdllning, utldggning (of 
en tak), faux rapport. 

Yraagning /, oeg fausse interpre- 
tation. 

Yalgata, vertio — , la vulgate. 

Yulkan m, Tolcan; Vulcain m. 

Yalkanlsera ta, volcantser; Tekn 
Tulcaniser. 

Ynlkanlseiing /, vulcanisation/. 

Yslkaallk a, Tolcanlque. 

Yalkaaolja/, huile/volcanique. 

Yuan en pa. Vunnet tpel, partle 
gagnee, oeg gain m de cause. 

Ynrra in, manle, marotte /. J/r 
Lasvurm, Muslkvnrm m. A, 
tmttngr. Ex: La manle des (/Or) 
tableaux, des chovaux. Chacfn 
a sa marotte. La chimle est sa 
marotte. 

Yarmavn, etre Infatue d'ideeschi- 



Yyssja *a, dodii 
Yid /, le m, lal 
VAda /, risque, 



merlqo.es. — /*>, se passionner 
pour, s'engouer de, en favour de, 
donner dans. Ban — r /Or allt, 
torn dr engeltkt, ©»est un anglo- 
mane. — pd, se preoeenper de, 
en favenr de. 
Ynrmerl n, idee(s) /(pi) chimeri- 
que(t), engonement m (pour). 

— /Or allt engeltkt, anglomanle /. 
Yurmig a, infatue d'idees chime- 

riques ; qui fait des songes orenx. 

— menniska, d/v songe-crenx m. 
Yarmtgket /, infatuation /. 
Ynrst m, voiture deconverte, 4 

plusleurs places, on les person- 
nes sont assises dos 4 dos, om- 
nibus m. 

Ynxen a. Vara — , etre 4 la hau- 
teur de. Ex: II n'est pas 4 la 
hauteur de son emploi. Han dr 
honom iete —, il n'est son egal 
(ni en force ni en merite). 

Yy /, eg o. oeg vue /. 

Vjss interj. —, — , dodol dodi- 
nettel dodol dodino! 
dodiner. 

lalse /. 
. ic, danger m. A/ — , 
sans' premeditation, par megar* 
de; par accident. 

Yadabot /, amende / pour un 
meurtre involontaire. 

Yidadrap n, meurtre m involon- 
talre, mort sans intention de la 
donner. 

Yadaskott n, coup lache sans des- 
sein. 

Yldeld in, incendle m. 

Yadllg a, dangereux, hasardeux, 
rlsquable. D*t—ni ngt, le dan- 
ger, le risque de qch. 

Yidligen adv, par accident. 

Yadligt ckfs, dangereusement, ha- 
sardensement. 

Yaffelbmk «, lieu public on bou- 
tique / ou l*on fait cnlre, ok 
l'on vsnd des ganfres. 

Yaffeljen «, gaufrier m. 

Yaffla /, gaufre /. 

Yag /, (vdgningtredskap, ttjernbild) 
balance /. 8e &/* V&ghns. Ex: 
Le solell etait dans le signe de 
la Balance. 

V Ag /, (boija) onde (rurtont au 
pi uriel), lame /. —or, d/t 
flots mpl (rarement au sin- 
gull e r). Ex: L'onde pure, trans- 
parente, argentine. Be precipi- 
ter dans les ondes. Les gene- 
rations des hommes s'econlent 
comme les ondes d'un flenve 
rapide. Od i —or, ondoyer, on- 
duler. 

YAga ea, hasarder, rlsqner, aventu 
rer (qch), se hasarder (4 f aire 
qch), oser (qch, faire qch) 
Ex: Je n'osersls les aller inter- 
rompre. 81 j'ose m'exprimer 
ainsi. Delta /Bretag kan man — , 
kan — s, d/t cette entreprlse est 
rlsquable. — vinna, — tappa, 
qui ne risque rlen, n*a rien. 
Ni — r ingenting dervid, il n*y a 
rlen 4 rlsquer poor vons. Jag 
—r mitt hu/vttd pd, att det dr id, 
je mettrais, je donnerais ma tete 
4 cooper que cela est (alnsi). 

— derpd I0tt t tenter la fortune, 
rlsquer le paquet. — trdda /ram 
in/6r t affronter. — tig /ram, oser 
•vancer ou approcher. — tig 



/ram med, rlsquer (son habi- 
tuelle rengalne). —tig/ram 
med ett /Ortlag, se hasarder 4 
faire une proposition. — tig 
ldngre/ram y in, s'aveuturer plus 
loio. — tig in, ned, upp, ut, oser 
entrer, descendre, monter, sor- 
tir. — tig in uti, s'arenturer 
dans. — tig ut i regnet, se rls- 
quer sous la plule, sons l'a- 
verse. — tig ut pd djupet, oeg 
tenter fortune, affronter les ha- 
zards. 
Yigad a, hasarde, hasardeux, rls- 

Suable. Ex: Bxpression hasar- 
ee. Tentative hasardeuse. Un 
pro jet rlsquable. Fritkt — % dr 
till hdl/ten vunnet, entreprendre 
hardlment, o'est avoir 4 mottle 
reussi; 11 est des instants ok 
raudaoe est prudence. 

YAgarm m, bras m d'une balance. 

YAgbalk m, fieau m d'une balance. 

YAgberg a, elevation / d'une onde. 

YAgbrytare m, brlse-lames, brise 
-flots, Krigtv risban m. 

Yagbrade n, plateau m d'une ba- 
lance. 

Yigdel m, depression /d'une onde. 

YAgforsiig a, ondoyant, ondola* 
toire. — rOrelte, mouvementm 
ondnlatoire, ondulation /. 

YAgf9ra ea, (faire) peser. 

YAgkals m, hommefort audaclenx, 
audacieux, temeralre m. 

Yagkns n, balance pnbllque, bu- 
reau m de poids. 

Yagig a, onde, ondule, ondoyant. 

YAglik a, ondnlatoire. 

Yagmakare m, balancier-ajusteur, 
balancier m. 

YAgsslstare m, inspecteur ou eon- 
trolear m des poids et mesures. 

Yagpenaia gar mpl, droit m de pe- 
sage. 

Yagrlt a, horisontal. 

YAgrAtt adv, horisontalement. 

Yagrdrelse /, mouvement m on- 
dnlatoire, ondulation /. 

Yagsass a, temeralre, audacieux, 
ose, hasardeux. 

YAgsamhet /, temerite, andace /. 

YAgsedel m, billet ou certlficat m 
du poids. 

YAgskrlfrare m, commls m au bu- 
reau de poids. 

YAgskAl /, bassln, (a/trd) plateau 
m ; (vdg) balance /. 

YAgsnel n, jeu de hasard, hasardm. 

YAgsiyekea, entreprlse hasardeu- 
se, chancense ou temeralre, pas 
hasardeux, coup hardi. 

YAgsvall w, soul4vement des flots, 
ressac m. 

YAgtnaga /, languette / de ba- 
lance. 

VAld n. violence, force/; pouvoir 
m. Ex: User de violence en vers 
qn. Faire violence 4 qn. User 
de force. Employer la force. 
On le fit entrer par force dans 
la prison. II lul fit signer de 
force cet aote. Avoir son en- 
nemi en son pouvoir. Etre au 
pouvoir de qn. Avoir en son 
pouvoir des papiers importants. 
GOra — pd tig, se faire violen- 
ce, se tenir 4 quatre. — gdr 
/Or rdU, la force l'emporte sur 
le droit. FOr hin i — , dlantre, 
au d table. Ex: Que dlantre vent 
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•on qu'il fasse? BnToyerqn an 
diable. FOr kin i — med, diau- 
tre soit de (la folle areo ses 
visions!), ao diable (lei sa- 
vantsqulneTeulentpoint 
ecouter les gens!). 

YiMfSra va, violenter. — tig pd, 
feire violence 4, attenter 4. 

Yaldgista va, ■« loger on obtenlr 
an logement par force cbei ; en- 
trer aani etre invite chei. 

YiMgistalag/, utnrpation / d'nn 
logement; sejourm sane etre In- 
vite. 

Yildkrikta ea, usurper, envahlr. 

Tildkriktare m, usurpateur, en- 
vabisseur m. 

Yildkrantalag /, usurpation /, 
euTahissement m. 

Tildsaai a, Tiolent, f hdftig) impe- 
tueux, foaguenz. —ma mtdel, 
diadrdtr, Tries /pi de fait. 

Yildeamhet /, violence, impetuo- 
aite, fougne /. — cr, Tiolencee, 
roiea fpl de fait. 

Tildsamt ode, Tiolemment, avec 
Tiolencc. 

Yildebragd, Yildsgeralag /, acte 
m de violence, vole/ de fait, at- 
tentat m. 

Yildskrakta; Be Yildkrikta. 

Yaldsrerkan /, acte m attentatoire. 

Yaldsverkare m, violateur de la 

ioi, malfaiteur m. 
Idtaga ea, vioier. 
Yildtagnlng, Yildtlgt /, ▼lol, 

crime m de Tiol. 
Villa ea, causer, etre cause de. 

ffvad &r det, torn — r (ert mist- 

ndje)t Qu'aTes-vous? (Quel si y 

trouves-vous?) 
Tillaade pa. Vara — till ngt, etre 

cause de qeta. Vara sjelf — till 

tin olydta, etre Partisan de son 

malheur. 
Tilm m, TcillotU, menle /. 
Talma va, envelloter, enveilloter, 

emmenler. 
Yilmaade a, Yilmnlng /, enve- 

UoUge, enveillotage, emmeula- 

ire »i. 
Yflaad *», fan to me m, ombre /. 
i /, panse /. 



Tea/, possibilite /, moyen m. 
Tiada/, angoisse/ (sou vent an 

£luriel). 
idaa ed", etre en angoisse, dans 
les angolsses, suer sang et ean. 
Man tag, huru kan vdndadet, iU 
see membres se crisperent. 
Yialag /, etage, appartement ro. 
Ex: Appartement snr le devant, 
snr le derriere. Occnper nn 
yaste appartement. / fOrsta, 
andra —en (Ofter butenvdningen 
tiler entre-sol), an premier, au 
deuzieme (etage). 
Tinker a, precaire, chanoenz. Ex: 
Possession precaire. 8on etat est 
precaire. Oette affaire est cban- 
cense. 
Yiaaa en == for ingen del mot- 
slitu sig; bnska. Jag — r, han 
•ore, oft a = om ban ocksA Tore. 
, butorde /. 
, gancbe. 

butorde- 

Yaplgt ade, ganchement. 
Vir in, pr intern p§ m, saison des 
flenrs, saison printaniere, t&llan 



•ore, o/ta : 
Yip n, butor 
Yiplg a, gan 
Yiplghet /, 



renonveauai. Ex: An printemps. 
Dans le prin temps. Le printemps 
de la vie. Avoir tu qninse prin- 
temps. Forliden — , i — aa, le 
nrintempa dernier. 

Tir pron t notre, le notre. Ex: 
Notre-Belgnenr est mort ponr 
effacer nos pecbea. Dt —a, no- 
tre famille /; noe gens tap/. 

Tiraktlg a, printanier. 

Yiraa wL Dtt — , le printemps 
approcbe, lea signea precnrsenrs 
du printemps se font sentir. 

Yirblomma /, near printaniere, 
Hear Ternalc. 

Tirbrodd m, (waxt) flonTe (odo- 
rante). 

Tirbrak a, labours mpl de prin- 
temps. 

Yard m. garde /, soln m. 8* afv 
Orafvird o. Minnesvard. Ex: 
Confler see enfante 4 la garde 
de qn. La garde d'nne maison, 
d'nne bibliotbeqne, d'nn maga- 
sin. Prendre qcb en sa garde. 
FOrtningtn /Or friviUig — of td- 
radt ock tJuJtt i /alt, 1' Associa- 
tion / (la Societe) de seeonrs auz 
militairea blesaes et malades en 
temps de guerre. Hillo — o/eer, 
avoir sous aa garde, arolr soin 
de. surreiller. 

Yirda va, soigner, garder. — tig 
orn, prendre soin de. Han — r tig 
ej att tvara hennt, 11 ne daigne 
pas me me lni repondre. 

Yirdad pa. — nil, style soigne, 
style so a ten o. 

Tirdag m, jour m de printemps. 

TirdagJeainlBg /, equinox© de 
printemps, equinoze Ternal. 

Tirdande n, garde /, maintlen m. 

Tlrdaastalt /, hospice m. — fbr 
tjuka barn, hopltal m d'enfants 
malades. 

Yirdare m, gardien, garde, con- 
serTateur m. — of (Riktdagt) 
kammartnt ckonomi, questeur m. 

Yirdarinna /, gardienne, conser- 
Tatrioe /. 

Tirdkase m, pile de bois entassee 
sur une montagne. Jfr Signal- 
eld. 

Yirdalda a, negligent, nonchalant, 
neglige. Ex: Homme negligent. 
Femme negligent©. Personne 
nonobalante. Manleres noncba- 
lantas. Style neglige. Hise ne- 
gligee. 

Yirdsloaa va, negliger, etre pen 
soigneaz de. 

Yirdsloshet /, negligence, non- 
chalance /. 

YirdslSst ode, negllgemment, non- 
cbalamment. Ex: 8'babiller ne- 
gllgemment. Btre conche non- 
cbalamment sur un lit de repos. 

Tirdteeken w, souvenir m. 

Tirdtora n, dcbauguette /. Jfr 
Pyrbik. 

Tlrflod /, eauz fpl du printemps. 

Yirfradag m, fete de la salnte 
Yierge, Notre-Dame /. 

Ylrkrete n, ble de Mars, tremois, 
turquet m. 

Yirllg a, de printemps, printa- 
nier, Ternal. 

Yirlik a, de printemps, com me 
au printemps. 

Yirlaft /, air printanier on de 
printemps. 



YirHk m, gagee /. 

YiraergOB m, matinee / de prin- 

Yiraiaaad m, mols de mars, mols 
rintanler. 

■att /, nnlt / de printempa. 
alat m, TalOrianelle /. 
ol /, solell m de printemps. 
Ua /, 



tiBST/. 



eemaillet /p4 de prin- 
mars mpl. 

, cereal as fpl de man, 
mars mpl, petite bles. 

Yirsjde n, semalllet fpl de prin- 
temps. 

YirU /, Terrne /. Se d/e BrOet- 
Tirta. Full of virtor, Terru- 
oueuz. 

TirtblUre m, locuste /. 

Tirtermln m, semestre m de prin- 
temps. 

Yirtid m, printemps m, saison 
printaniere. Under — aa, an prin- 
temps. 

Yirtlaf m, Terrucaire /. 

Tirtllk a, Terruqueuz. 

Yirrlad m, Tent m de printemps. 

Yit a, mouille, trempd, bumide, 
moite, Uqnide. Ex: L'hamlde, 
le molte, le liquide Aliment. 
Blifva — , d/» se moniller. Ex: 
AToir penr de se mouiller. Der 
Jlnnet hvarken — t tiler tarrt, il 
n'y a rlen 4 manger ni 4 bolre. 



Yitaktlg a; 8e Fnktig. 
ViUrr 



dea oi- 
etellal re 



mouron 
seauz, morgellne /, 
moyenne. 

Yitket/, bnmidlte, moitenr/. 

Yitskedd a, qui a les plods mouil- 
les. 

Yitraror fpl % liqnides iapl. 

Titraramitt n, meeure / de li- 
qnides. 

Titir a, annee / bnmlde. 

Yicka ea, eg o. oeg evelller, re- 
Teiller, (en magnetiterad person) 
dissiper le sommell magndtiqne 
de, deparalyser; ore f aire nattre, 
insplrer, soulerer, elerer, fatre. 
Ex: 8ouleTer une question, file- 
Ter des difllcultes. Pairs une 
proposition. Cela fait horreur, 
fait horreor de penser. — em sol, 
f aire une onvertnre dans la gla- 
ce. — la/ om, felre de (qcb) le 
snjet de la conversation, enta- 
mer. — till lif % ranimer, rereil- 
ler, fair* revivre. 

Yickande n. — af dial emot, mise 
/ en accusation de. 

Tickare m, Yiekarear a, pendnle 
on montre / 4 re veil, r*ve 11, re- 
Teil-matin m. 

Yiekelae/, avertisaemeut, encou- 
ragement m. 

Tickelsepredlkaat m, predJcatear 
m qui salt alarmer les conscien- 
ces, les coeurs endurcis. 

Vldd m, scableuse /. 

Taddvlzter mpl, dipsaoeea fpl. 

Yidern, temps; Tent, pet; aire*. 
Ex: Le temps est beau. II fait 
mauTals temps. Lea haricots 
donnent des Tents, fttre plein 
de Tents. Lacber on fairs nn 

I pet. Parler en Pair. Buller af 
— i magen, borborygme m. Be- 
*idrad of—, snjet auz flatnosi- 
tes. GOra vackert — , eea ne pas 
lalsser de morceau honteux, fai- 
re mat auz plate. 
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Yldereitea a, battu on maltraite 
par le* Tents. 

Yldarbrack a, pneumatocele /. 

Ylderby «, bourrasque, tourmen* 
te /, grain m. 

YlderbSeea /, f usll e» a rent. 

Ylderdeleade, Yiderdrlfraade a, 
oarmlnatif. — medel, tf/v car* 
minatif m. 

Ylderdrlfren a, emporte on en- 
tralne par la tempete, deronte. 

VlderflSJelt 84 Vlndflojcl. 

Ylderglfrande o, venteux, fla- 
tnenz. 

Ylderhaae m, oeg pan tin m. 

Ylderhnfra /, coiffe / de manvals 
tempt. 

Tidarkrlrfrel m, tourbillon m de 
rent. 

Yldertl m, bouffee de Tent, ra- 
fale/. 

Yftderkollk m, ooliqne Tentense. 

Ylderkorn a, flair, net m. £fa/va 
pod/ — , avoir le flair bon, fln, 
avoir bon nes, avoir le nea fin. 

YMerlek m, tempe m. 

Ylder]eksfo>anllaade(n) nfa/), etat 
m de la temperature, climatn- 
re/. 

Y&derleksiakUagelse /, observa- 
tion / mdteorologiqne. 

Ylderlada /, sommter m. 

Ylderqrara /. moulin m 4 Tent. 

Ylder*jvarasTiage m, volant m, 
aile / de monlin 4 Tent. 

Yiderrdr a, (i orgelveri) porte 
-vent m. 

Yldersegel a, manche / a vent. 

Yftderijak a, qui se reatent dee 
changements dn temps. 

Yldersklfte n, change ment m dn 
temps. 

Yideraol /, parhelia m. 

Vftderset /, tympanlte /. 

Vlderspassaa m, pronostlqnenr m 
dn temps qn'il fera. 

Yftdersplaalag /, flatuostte /. 

Yiderstlaa a, plein de vents. 

Yiderstreek «, aire / de vent. De 
fyra —en, les points cardinanx. 
/ alia — , en tout sens, de tons 
cotes, anx q a at re coins (p. ex. 
de l'Bnrope). 

Yftderivalst /, emphyseme m. 

Yftdervexllag /, ventilation /. 

Yldarvexllafsniaekla a, ventila- 
teur at. 

Yidja en, inter jeter appel (d'nn 
J ug ement). — till, (en) appe* 
ler a, faire (nn) appel 4, en res- 
torer 4, s'en rapporter 4, s'en 
remettre 4, remonter 4. Bx: 
Faire nn appel 4 la charite pu- 
bliqne, 4 la generosite de qn. 
Faire appel 4 la foree brntale, 
Remonter dn jngement rigou- 
renx de l'un 4 la clemence dou« 
tense de l'autre. 

YidJaa /, VSdjaade », appel m. 

Yldjobaa m, Vie Jo bane /, lice /, 
Bx: Qnand 00 court dans la li« 
ce, tous partent, il estvrai, mats 
nn seul remporte le prix (I Cor 
IX, 24). 

Yftdra ea, aerer, ex poser 4 l'air, 
mettre 4 l'event. — , — upp t 
flairer. 

Yidraade a, Yidrlng/, exposition 
/ 4 l'air. 

Yidar *», beller m. Bx: La con- 
stellation dn Beller. 



Ylf m, toile /. Sdtta upp en — , 
onrdir la trame d'nne toile. 

Ylfboai *», en sou pie /. 

Yifbotten m, fond aangle. 

Yifd pa, ibl fait an metier. Bx: 
Dee bas faits an metier. 

Ylfkassssare m, chambre / oh 11 
7 a nn metier, dea metiers. 

Yifkllster «, chas m. 

Ylfklifre m, battant m. 

Yifaad m, tissn m, tissnre /. 

Vifaad m, Timing /, tissage m. 

Vlftkeft a, lisse /. 

Y Hiked /, ros, peigne m (de tls* 
serand). 

VlfskyUeL, Yifspole m, espolin as. 

VUspanaare m, templu m. 

Vlfstol at, metier as 4 tisser (de 
tisserand). 

Ylft m, trame /. 

Yifra ea, tisser, (tistre). Ex: II 
a lui-meme tissn cette etoffe. 

YifVare at, tisserand m. 

YKfrarevrke a, tisseranderie /. 

Yifraraka /, tisserande /. 

Yig m, chemin m, route, vole /, 
passage, trajet m. Jfr BKttrlngs* 
vlg, Landsvag ei. Jl. tmttngr. 
Bx: AUer par le cbemin le plus 
court. II y a bien dn chemin 
d'ici 4 Idensalmi. Tont chemin 
mens 4 Borne. Nons flmes le 
chemin 4 pied, en Toitnre. Ce 
torrent s'est ouTert un chemin 
4 travers la foret. Ce oheval 
connalt le chemin de (till) la 
Tille. Le chemin de la perdi- 
tion, de la Tertu, de la perfec- 
tion, des honnenrs. Cette affai- 
re est en bon chemin. On va 
faire une nonvelle route qui 
passers par tel en droit. Tomba 
est sur la route de Stockholm 
4 Scadertelje. Nous primes la 
route du belli lag e de Hedemar* 
ken. La route de terre est plus 
longue que la route par eau. 
Prendre sa route par telle pro- 
vince. Be mettre en ronte. B* 
tre en route. II tomba malade 
en route. Percer une route dans 
un bois. Un fleuve qni se gros* 
sit sur sa route d'une infinite 
de petite* rivieres. La route 
des dignltes, de la gloire, du 
vice. La route du saint. Une 
route semee de flenrs. La vole 
dn paradis, dn del. Je suis la 
voie,laveriteetlavie(8t~Jean 
XIV,*). Lavoieetroite. Be lan- 
cer dans les voles du crime. Les 
voles dn 8elgnenr, de la Provi* 
denes. litre dans la bonne vole. 
Btre en vole de faire qch, en 
voie de s'accommoder. Jfr Am- 
os. L'affaire est en voie de reus- 
sir. Alexander dompta tous les 
pays qn'il trouva sur son pas- 
sage. Ces vagues engloutissent 
les malbeureux qn'elles rencon- 
trent sur lenr trajet. Vara pd 
god — , ibl etre en bon train, 
etre en passe. Bx: stre en pas- 
se d'avoir quelqne emploi. 8a- 
ken dr pd god — att bildggat, 
cette affaire est en termes d'ac- 
commodement. Owt ni har edra 
— ar ditdt, si votre chemin s'y 
adonne. Taga —en gtnom tn kor- 
ridor, till hOgtr, ibl en flier nn 
corridor, en flier 4 droite. I eke 



ha/va ndgorutddet att taga —en, 
n'avoir point de retralte. I eke 
vtta, hvart man tkalt taga — an, 
ne savoir qnel cbemin prendre ; 
ne savoir ob donner de la tote, 
ob se fourrer (de honte). Bvari 
har han tagit —en! d/» Qu'est-Il 
devenu? De mftme: On ne salt 
plus ce qu'est (hwarth&n) devenue 
cette armee. Bvart tkall delta 
taga —eat ibl Quelle sera la fln 
de tont oela? Pd, under —en, 
en route. Vara Idnge pd —en 
(t. ex. om bre/) t etre arriere. 
Od sin — , s'en aller, se retlrer. 
Ndr folket har gdtt tin — , «/» 

Inand le monde n'est pins 14. 
4gi/va tig i — , se mettre en 
ronte, tirer see greguee, prendre 
la clef des champs. Od tin — 
/ram, poursuivre son chemin. 
Od andra — ar, oeg prendre d'an* 
tree mesures. Begifva slg raka 
—en till en ort t aller 4 un en- 
droit en droite ligne. Vara, gd 
i —en fdr ngn t etre sur le che- 
min de qn. 8td t tara i —en, 
ibl nuire (4)< Bx: Je veux abat- 
tre cette murallle, elle me nult. 
Otes-rous de 14, vous me nuises, 
Ces deux arbres trop rapproches 
se nuisent. Det tore ej ur —en, 
oeg II ne serait pas hors de pro- 
pos. Gd ur —en /Or ngn, faire 
place 4 qn. Bx: Faltes-mol un 
pen de place. Od hal/ia —an 
Asor, eg o, oeg faire cbacun la 
moitie dn chemin, oeg partager 
le differend (par la moitie). Gd 
hwarandra i — ea, se croiser. 
Kommaingen—, n'avancer point, 
n'avancer gnere. Kommer man 
framt Ja t den hdr —en, Peut-on 
passer? — Par id, Monsieur. Pd 
—en, d/v all ant. Bx: Passer 4 
Lnnd, allant 4 MAlmae. Pd — 
att t d/v en train de: Jfr Hon 
bade s4 n*r under NMr adv. Bx: 
Les choses sont en train de s* ar- 
ranger. Resa tin — , partir. Dd 
jag rette min — , 16/ au moment 
de mon depart. Stdlla tig i — en, 
couper le chemin (4 qn), se Je- 
ter 4 la traverse (de qch). Od 
all verldent — , aller en l'autre 
monde, passer de cette vie en 
l'autre. L&gga i — , courir 4 
toutes jambes. FOlja till— s, re* 
condnire, accompagner. Od tilt 
—a, operer, proceder, agir. 8dtt 
att gd till —a, ibl precede m, (i 
mindre god mening) allure/. Od 
ftriigtigt, oarligt till —a, jouer 
serre, aller en douceur, prendre 
des mitaines (pour), 7 aller 
avec des mitaines. Od raskare 
till —a, gagner de Vitesse. Kom- 
ma till —a med, venir 4 bout de. 

Viga ea, eg 0. oeg peser, oeg corn- 
passer, mesurer. Bx: Peser,com- 
passer, mesurer see paroles. — 
vdl, faire bon poids. — at; 8e 
AfvKgs. — upp, peser, faire la 
pesee de. Jfr Uppvttgs. 

Viga en, peser, (ttd oek — ) balan- 
cer, Hotter. — jemnt, fttre en 
equillbre, garder l'equillbre. — 
Uka, so compenser. — (9f*er)dt 
k&ger, pencher du cote droit. — 
Ofvtr, perdre l'eqnllibre, faire la 
bascule. 
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V&gafrid 



Tigs en, frayer un chemln. 

Ylgsfrid «, snrete / dec che- 
mins. 

Ylgafrtdsbrottn, attaque/ 4 main 
arm** sur le chemln public. 

Yftgaade », pesage m. 

Yagamlftggnlag/, construction oa 
oonfection / d'nna route, d'un 
chemln. — ar, d/» travaux mpl 
do viabllite. 

Tig are m, poseur m. 

Yftgbar a, ponderable. 

Ylgbrytare at, pionnier m. 

Ylgbygaad m; £* Yaganlsggning. 

Ylgtaraade a, en voyage. 

Ylgfarande at, peasant, voyageur 
as. 

YIgg/, murm, muraille, clolson, 
parol /, cote m. £r; II n'y a 
que les quetre Oiafrtajmurailles. 
Lee murallles ont del or ell lei. 
Ma chambre n'etait seperee de 
oelle de ma jolle volaine que par 
una legere cloieon. Lee paroit 
de oette chambre sont humidee. 
Les paroii de la matrtce, de la 
bouche (buccalee). Lei cotee de 
renfoncement etaient presqu'4 
pic. Bo — i — , etre logeo port© 
a porta. Dtt dr torn att tola till 
—en, c'est parler aux rocheri. 
Hdlla tal, prtdika /Or tomma 
— araa, precher dam le desert. 
Epela /Or tomma — araa, jouer 
devant lei banquettee. Kldda 
—araa, oeg faire tapisserie. 
Uppdt —ana, oeg tout au con- 
traire de oe qu'll faut, par-dee- 
bus lei maisons. Ex: II a des 
pretentions par-dessus les mai- 
sons. Cet objet a et* rendu par 
-dessus lee malsoos. Tata allde- 
lee uppdt —araa, parler a tort 
et 4 travers. Han pratar uppdt 
—araa, il n'y a nl rime ni raison 
dans tout ce qu'il dit. 8vara 
ngn alldelee uppdt —araa, repon- 
dre a qn par un coq-a-1'ane, ne 
repondre a ce qu'oo dit, aux 
ohoees les plus aerieuses que par 
des coq-4-T4ne. 

Ylgffast o, qui tient au mur. — 
ekdp, placard m. — *ptgel t tru- 
meau m. 

Yiggkarta /, carte mnrale. 

Vigglaf m, parmelie /. 

Yigglas /, punaise / (des llts, des 
appartements). 

Ylggaiossa /, hypne ou lichen m 
des murallles. 

Ylggmilalag /, pelnture murale, 
fresque /• 

Ylggohyra /, pu noises /pi des ap- 
partements. 

Yiggaelare as, pilastre m, 

Yiggskip n, placard m. 

Yiggsmed m, rrillette/, scarabee 
pulsateur. 

Ylggaprluga /, fente/ d'une mu- 
raille, d'une cloison. 

Ylggur a, pendnle appliquee a la 
muraille; pendale a poids, hor- 
loge /. Ex: Grande horloge en- 
tre les deux fenetres, dans sa 
botte de chene. 

Yighallnlng/, entretien m de rou- 
tes. 

Ylgkaat m, bord m ou bordure / 
d'un chemln, d'une route. 

Yigkarta /, carte routiere. 

Ylgkost m, provision / de voyage. 



632 

Yiglag a, etai as dee ebemins. 

Yifflagare as, cantonnier m. 

Yaglagalng /, reparation / d'un 
chemin, dee chemine. 

Yiffleda ea, guider. 

Ylgledare as, guide, oondnctenr at, 
bonssole /. 

Yigledarlaaa/,conduotrice, bons- 
sole /. 

Ylglednlag /, guide m, gouverne 
/. Tjtna till — , d/e mettre sur 
la vole. 

Yiffliagd /, longueur/ de chemln, 
parcoure as. 

Yigmatt a, mesure / ltineralre. 

Ylgsiltare m, (verktpg) hodome- 
tre m. 

Yigmitalag/, mesurage m de che- 
mios, hodometrie /. 

Yagarite a, oarrefour m. 

Ylgaar mpl. A mina.hans — , de 
ma, de sa part. A konungtne 
— , de par le rol. A embttets — , 
en vertu de ma charge. 

Yignlag /, pesage m, pesee /; 
balancement m. 

Yiff- och Yatteabygaadskirea m, 



les ponts mpl et 

Yigra vm, refuser, denier, se de- 
fendre de. — i vdndningem, 8j(hn 
refuser 4 virer. I eke — alt gd in 
pd, accepter. 

Ylgran /, refua as. — art dta, cut 
fdrtdrangt, Vtitntk sitiopbobie/. 

YigrOdJare m, pionnier m. 

Yagsenap is, herbe/aux chant res, 
velar m. 

YlgskiUad as, Yigskll a, bifur- 
cation / (d'une route). 

Ylgatolpe m, poteau m kilometri- 
que. 

Yigitrlcka /, etendue de chemln, 
traite /, parcours m. 

Ylgatycke n, partie/ d'un chemln 
(qu'on est oblige d'entretenlr). 
J/r Vttgitracka. 

YigsyB /, inspection / des ebe- 
mins. 

Ylgilstal as, chardon lanceole. 

Ylgtorm m, nerprnn (porgatif), 
nerprun cathartique. 

YlgTiaara m, indicateur du che- 
min, guide (dea voyageurs), lti- 
neralre m; poteau iodicatenr, 
colon ne / itineraire. 

Yigvlsaiag /, indication /du che- 
mln. 

Yigvarda /, chicoree / aauvage. 

Yigffftergang m, passage m d'un 
chemln, d'une route, passage k 
niveau. 

Yaja va, t&cher 4 evlter, parer 4, 
fuir. 

VIkt/, veille/. 

Yiktare m, garde, gardien, aur- 
veillant m, sentloelle /. Ex: Je 
t'ai etabli sen tin ell e dans la mai- 
son d'lsraW (ftsech III, 17). 

Yil ode, bien ; par trop: Se Mycket 
(tlutet); done. Ex: Qu'al-je done 
fait pour que vous me traltiet 
de la sorte? 81 ce n'est tol, e'est 
done ton frere? Sigta — , d/e vi- 
ser juste. Finna tig — , (tri/vat) 
se plaire. Allt har Ipekati honom 
— , allt har gdtt honom — i hdn- 
der, tout lui a r^ussi, tontes 
choses lui ont ete prosperes. 
Dtt md ajtopa (gd, slutas) — tiler 
ilia, qu'il y ait du bien ou du 
mal. Rigtigt — , fort ou tres 
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bien, juste. Ex: Apraa lav repa- 
ration, cette fenetre dorm jaaae. 

— tvd trtdjtdtlmr, aa moina dmrnx 
tiers, les deux grands tieas. 
Han beh6/9tr dtt rdU — , 11 em a 
grand beeoin. Dtt km* — asms 
mdjligt, cela ae peat. Dtt dtr — 
ieke mtjUgt, cela (11) n'est gmare 
possible. Han dr — rit, wen, 
il est vrai qu'il est riche, mala. 
Dtt dr godt oca — , men, oni ear- 
tainement, mats. JfSr tmmm — 
kommit htm igtn, una loin rea- 
tre chea sol. Httm tkmllt — 
ha/va knnnmt trot Qnl mmrait 
pn crolref Dtt gdr Id syaa sa f , 
men — , pas 4 pas on vm loin. 
Jfu dr jag — sWrsm, — i salaa 
affdrtr, — utt % iron ma Toils 
bien. Ej md /dr — , etra amr le 
tremplln. 3d — torn, aosal Men 
que. Ex: Cet ouvrier no tra- 
vaille plus aussi bien qu'aatw- 
fols. 8d — de /9rra torn dm ar- 
nart (tintrna) rasa tentligtn /art, 
les uns et les autres griseat as- 
ses rapidement. 3d. — nid bar*- 
retan torn tid dls msot s, tani 4 
Taller qu'eu retonr. 3d — afar* 
torn sasd, tant grands que petits. 

— den t torn /dr tit eddant el mi, 
henreux celui qui form nna telle 
flu, nne si bonne fin. Odrm — 
tmot nprn, faire du bien 4 qa. 
Vilja ngn — , voulolr dn bien 4 
qn. Dei dr — dras emettan. Us 
ont de 1' attach em en t Tun pour 
I' autre. Aa dr dtt — dtm cmtl- 
lan igtn. Us se sont rdconcUJes. 

Yil n, saint, bonbenr at, boose 
fortune. Ex: Quand ton boa- 
heur terrestre se change en re- 
grets. I — ochre, dans la bonne 
comme dans la mauvaiae for* 
tune. 

Vilaa inter j, 4 la bonne benra. 

Yilartad a, bien n*. 

Yilbetaaande a, bien-etre is, sau- 
te /. 

Yilbehag a, complaiaanoe /. Ex: 
Be regard er avec complaisaace. 
Med — , d/e oomplalaanunent. 
finna — uti, se complalra 4, se 
plaire 4. 

Yalbehillea a, bien oonaerve, sain 
et sauf, sain, (tndast ess eak) io- 
toct. Komma — /ram, d/t arri- 
ver 4 ben port. 

Yilbekaat a, bien connn, notoire. 

YUbergad a, (om per eon) qui est 
dans 1'aisanoe, qui eat fort 4 
son alee. 

YUbestild a, Cess eai) bien ar- 
range, bien ordonne, bien re- 
gie; (om person) parvenu 4 tel 
emploi, qui a reussi 4 obtenir 
telle place. 

YKlbeUakt a, judicleux, aage. 

YUbettakt ado, judicieusement, 
sagement. 

YilbeTagea a, bien dispose (co- 
vers), bien affection n* (4). 

Yilblldad a, bien fait, bien forme. 

Yilboren a, bien ne. Vdlborne 
Hertie), Monsieur. 

Yilbyggd a, bien bati. 

Yild /, partialite /. 

Yilde a, empire as, domination /, 
ascendant in, puissance/, pou- 
voir m, suprematie/. Ex: L'em* 
pire des Persee. II ent l'empire 
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de la mer. L'empire des mau- 
valses habitudes. Bxercer nn 
empire deepotique dam ta mel- 
■on, tar see enfants, sur see a- 
mis. Avoir de l'empire ear sol. 
Etendre, affermir sa domination. 
Domination paternelle, tyrannl- 

3ue. Bxeroer nn grand ascen- 
ant sur qn. User, abuser de 
son ascendant. La puissance de 
Cyrus s'etendit presque sur I'A- 
sie entiere. Le pouvoir de la 
beaute. La suprematie d'un au- 
teur sur le theatre. lAta vreden 
fd — d/ver tig, s'abandonner 4 
la colore, etre transport* de co- 
lore. 

Yttdellgaaarfv, puissammen ^gran- 
dement. 

Y 214 Ig a, puissant; rude. Ex: 
Rude champion, jouteur, adver- 
saire. Rude choc, combat. 

Yftldlghet/, puissance/. 

Yildigt adv, puissammeot. 

Ylldukad a, Men servi. 

Yllfrijdad a, Men fame. 

Yilfra; 8e HvtUfva. 

YaJfaagem a, legitimement acquis. 

YMflgnava, faire bonne cherea, 
trait er, regal er. 

Yilflgnad m, bonne chere, bon 
traitement, regal m. 

Yllfird /, saint m. 

Yilflrdsitskott n, comite m de 
saint public* 

Yilffidd a. bien nourri. J/r Trind. 

Yaiferhallaade «, bonne condulte. 

Vilfo'rsedd a, bien fourni, blen 
garni, bien monte (en). Ex: 
Bourse blen garnie. Bibliotbe- 
aue bien montee. 

YilfdrsUdd a, bien entendu. Or- 
del 6/ vert van I icke: Det lig- 
ger i edert —a intrette, il est de 
votre interet (d'en user com* 
me vous faites). 

YUfontaendea adv, bien entendu, 
toutefois. Ex: Si toutefois il 
est perm is de le dire. 

VilfSrtjent a, bien merite, juste- 
ment merite, (trop) merite. 

Yilgernlng /, bienfait, oeg plaisir 
m. Ex: C'est un vrai plaisir 
d'etre qultte de see visites. 

Yftlgrandad a, bien fonde, juste. 

YilgfBf m, prosperite; sante /. 

Yalgangsakal /, sante /. 

Vilgflrande a,bienfaisant,<Wmf/d 
a/v) charitable, (heltotam d/v) sa- 
lata ire, bentn. Ex: Influence be- 
nigne. F6r — dndamdl, de bien- 
faisance, de charite. Ex: Lote- 
rie de bienfaisance. Concert de 
charite. 

Yftlgorare m, bien fai teur m. 

YllgSrarlena /, bien fai trice /. 

VUgoVenket /, bienfaisance, cha- 
rite/. 

Vllgflreehetsanstalt, Yilgoren- 
hetalarattnlng/, institution ou 
maison / de bienfaisance, eta- 
blissement m de charite. 

Vilja va, cboisir, elire, opter, fai- 
re choix de. Ex: Cboisir un gen- 
dre pour sa fille. Cboisir qn pour 
chef. Cboisir entre deux choses. 
Cboisir de (emellan att) partir on 
de rester. Cboisissez si vous you- 
les (tmellan att) payer ou avoir 
un proces. Une senle personne 
choisit. filire qn 4 la plurallte 
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des voix. On les a elns deputes. 
II faut opter entre ces deux pro- 
positions. Nous l'allons voir ici 
faire choix d'un epoux. Ua/va 
att — emellan tvd taker, d/t avoir 
le choix, l'option entre deux cho- 
ses. Om Oud hmde Idtit ott — emel- 
lan att dd tiler att le/va bettdndigt, 
si Dleu avait donne le choix, ou 
de monrir, on de tonjours vlvre. 
Hot man att — emellan tvd led- 
eamma taker, ennui pour ennui, 
(je prefere celui qui me 

Sroftte). — in, elire (par vote 
e scrutin). Sotn kan — s in (d 
nvo), (re)eliglble. — om, reel ire. 
Uafva mpcket att — pd, pouvoir 
choisir parmi plnsieurs choses. 
— ut; Se UtvKlja. 

Yiljande pa. De—,\e% eleoteurs, 
les votants mpl, les membres 
votants. 

VBlklang m, son harmonieux, a- 
greable. 

Valkliagande a, harmonieux, so- 
nore. 

Yilklidd a, bien mis. 

Vllkomma/, blen venae/, bon ac- 
cuell. 

Yilkomssen a, (le) btenvenu ; (om 
eakftfrhdllande) agreable, recu 
avec jole. Ex: II leur dlt: 8oyes 
les bienvenus. Helta — ; Se VK1- 
komna. 

Vilkomaa va, eg recevolr favora- 
blement, celebrer la bienvenue 
de, eg o. oeg accneillir. 

Valkomstblg are m, coupe / pour 
botre 4 la sante de qn nonvelle- 
ment arrive. 

Yllkomithelsnlng/, accueil m (fa- 
vorable). 

Yilkonstekal /, toste porte 4 une 
personne nouvellement arrivee. 

Yalkind a, bien connu, renomme. 
Mindre — , tore. 

Villa ea, — ihop, corroyer, Bon- 
der, braser. 

Valla vn, — upp, bouillonner, sour- 
dre. 

Yallare m, soudeur m. 

Yillefaad m, vie voluptueuse, d fe- 
nces fpl. Ex: Nourri dans les 
delices. 

Valllugm, bouillie f t (bamv&lling) 
papin m. Det dr icke alia dar det 
regnar — , il n'est pas tons les 

iours fete. 
Ulngklocka /, cloche / qui fait 
cesser le travail (ou qui appelle 
au travail). 

Yilljnd n, son harmonieux; en- 
phonie /. Ex: C'est par eupho- 
nic qu'on dit ton amitie pour 
ta amitie. 

YiUJidaade a, harmonieux, so- 
nore, euphonique. 

YillJndsboksUf m, lettre / eu- 
phonique. 

Yallnlng /, corroyage m, sondu- 
re/. 

Yilloflig a, honorable. 

Yillngn m, four m 4 rechauffer. 

Villnkt /, parfum m, senteur /. 

Vllluktaade a, odorifdrant, odo- 
rant, perfume. Qtira — , perfu- 
mer, odoriferer. 

YKllnst /, volupte /, d4lice m. 

Vlllistlg a, voluptueux, dissolu. 
— t lefnadtt&ttt vie dissolue, dis- 
solution /. 



Valta 

Yillnstigt adv $ volnptueusement, 
dl8solument. 

Yillastlag m, volnptueux m, hom- 
me dissolu. 

Vilmakt/, prosperite, opulence/. 

ValssakUperlod, Yllssaktotld m, 
periode ou temps m de prospe- 
rite, d'opulence. 

YilmakUUllsUad n, etat m de 
prosperite. 

Valssenande a, bien intention ne. 

Vllmening /, bonne intention. 

Vilment a, dit on fait 4 bonne 
intention, oharitable. 

Vilment ode, 4 bonne intention, 
avec l'intention d'etre utile. 

Vilmaende a, en bonne sante, bien 
portent; alse, 4 son else. 

Vilmaende a, (bonne) sante. 

Vilmiga /, bien-etre m. Se dfv 
Yalmaende n. 

Yilordnad a, bien ordonne. 

Vilpliga va, donner 4 bolre, fai- 
re faire des libations. J/r Vil- 
fttgna. 

YilpJlgnlng /, libations /pi. Se 
dfv faifagnad. 

VElslgna va, benir. 

Vilslgaad a, benl, da benediction; 
(i fOrvdnd mening) maud it, atro- 
ce. Ex: C'est un pays de bene- 
diction. — t regit, pluie saln- 
taire; pluie desastreuse, qui ne 
cesse pas. Hon dr i—ttiilttdnd, 
elle porte un enfant dans son 
sein. Det dr en — eak, c'est un 
grand bonheur (que d* avoir 
une occupation qui nous 
plait), c'est jouer de bonheur 
(de les avoir trouves). Vara 

— med, avoir en partage. Ex: 
Avoir l'esprit.beaucoupdeblens, 
beau oo up d'enfants en partage. 

Vllslgaadt adv, o^extraordinaire- 
ment. 

YilsignelM /, benediction /; be- 
nefice m. Ex: Le benefice de la 
paix. Ha/va — med tig, med/dra 
— , porter bonheur. DerdrOudt 

— af allting, toutes choses y 
abondent. 

Yalsignelsebrlngaade, Valsignel- 
serla a, salutaire, profitable. — , 
— t dr, annee abondante. 

Yalslgnelserlkt adv, d'une manie- 
re salutaire. 

YKlslnnad a, bien intentionne. 

YSlsk a, italien. — t band, deml 
•reliure /. —a editor, fives /pi 
de marais. 

Vilskapad a, bien fait. 

Yilaker mpl, Welches mpl. 

Yilskland a, Italic /. 

VilskrifnUg /, calllgraphle /. 

Valimakaade, Valsmakllg a, de 
bon gofit, qui plait au goat, sa- 
voureux. Mindre — , — t, un peu 
fadasse. 

Vilspelalng/, art m de bien jouer, 
bonne execution. 

Valitaad », dtat m de prosperi- 
te, prosperite /, etat florissant, 
(endatt om per toner t /VrmOgen- 
hettvilkor) aisance /. 

Yilt m, rouleau brise-mottes, he- 
risson; ecrasseur, ecrasse-pier- 
res m. 

Vilta va, aplanir avec le rouleau, 
cyllndrer. — bort, Oter (en rou- 
lant), oeg delivrer, debarrasser 
(de). — omkull, renverser. — 
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ngt pd ngn, im poser qch 4 qn, 
oharger qn de qob. 

Yalta vn, rener, so renverser. 

Viltalare m, orateur eloquent. 

Vlltallg a, eloqoent. — t sprdk, 
langage eloquent, eloquence /. 
Ex: L 'eloquence dee yeux, da 
ooenr. —» intyg, sj sdllan et- 
testations elogieuses. 

ValUllgket /, eloquence /. 

Viltallgt ode, eloquemment. 

Viltalag /, renversement; Jordbr 
ronlage m. 

YUtra va, ronler. — sig, se vau- 
trer (dans la f ange). 

Vlltaakaade a, bien intontlonne, 
honnete, probe. 

ViMlJa /, blenveillence /, bonne 
volonte, bon vouioir. Ex: II se 
sentait au cmur beaucoup de bon 
voulolr pour cette jeune fllle. 

YUrilUg a, blenveiilant. 

Tilfllllgt adv, benevolement. 
Emottaga ngn synnerligsn — , re- 
cevolr qn avec des marques d'ef- 
fectlon to u tee partloulleree. — 
sinnad; 8s 81nnad. 

Yllrls a, tres sage, tres capable. 

Yllrizt a, bien fait, bien decou- 
ple. Retlig o. — , d'une belle 
renue. 

Valoaskalagar /pi, vceux, sou- 
halts mpl. Ex: Lee vceux des 
gens de bien l'accompagnent. 
Nob sou halt* lee plus sympathi- 
ques (varmaste) accompagnent 
notre courageux compatriote. 

(Yivja en,) Yimjas vd, etre degou- 
te, se degooter (de). Ex: Kotre 
Ime est deja dogofttAe de cette 
nourriture miserable (IV Molse 
XXI, «). 

Yim Jells; a, degoatant, nausea* 
bond. 

YlaJelM /, degout m, nausees 
/pi. Ex: Ressenttr, eprouver du 
degout pour qcb. Provoquer, 
donner des nausees. Kdntla a/ 
— , soulevement m de coeur. Ex: 
A la rue de ce mets, il me prlt 
un soulfcvement de coaur. 

Yin a, gentil, gracleux. 

Yin m, ami m. J/rVinlnna. En 

— till mig, un de mes amis. — 
a/ hvad torn gagnar, a/ hvad torn 
har reel nytta med tig, ibl utlll- 
taire m. 

Ylnd pa. Ligga, vara — stnot, etre 
tourne vers, expose 4. 

Yinda va (vn), tourner, f aire tour- 
ner; retonrner (un habit, une 
rotie, du foiu); Sjom vlrer 
(de bord), changer de bordee. 

— bort, detourner, tourner dans 
un autre sens. — i/rdn sig, oeg 
eloigner, alienor. — igen, (upp- 
hbra med) discontinuer, cesser. 

— igen (med) att tola, d/v de- 
parler. — igenom vinden, virer 
de bord vent devant, renvoyer 
de bord. — om, va retonrner, 
tourner (le feuillet); vn re- 
tonrner (sur ses pas). — tvdrt 
om samma vdg ttllbaka, rebrous- 
scr chemin. — ngt tilt godo, me- 
ner qch a bien; interpreter qch 
en bien. — undan vinden, virer 
de bord rent d'arriere. — upp 
oeh ned (pd), renverser, boule- 
verser, pervertlr, mettre sens 
deesus dessous. — ut oeh in pd, 



mettre a 1'envers; tourner de co- 
te et d'autre, rouler (les yen x). 

— dur; 8s Vends igen o. Iter* 
rande. 

Yinda sig er, se tourner, tourner, 
s'adresser, graviter. Ex: De 
quel cftte qu'on se tourne. Tour- 
nes-rous, que je role si cet ha- 
bit tous va bien par derriere. 
Jesus, ee tournant vers ellee, 
dit (St -Luc XXIII, 98). Dane 
ta brutale f nreur, tu te tonrnes 
oootre tol-meme. Tout paralt 
joie pour lee graods, et tout se 
tourne en ennui pour eux. Le 
rent tonrne an nord. Ne savoir 
plus de quel cote tourner. La 
terre tourne auto or du sole! I. 
Une machine qui tourne enr son 

Slvot. Cette chose tournera 4 sa 
onte, 4 son honneur, lui tour- 
nera 4 profit. 8'adresser 4 qn 
pour obtenir qch. Ce a'etait 
pas vers cette region que gravi- 
talent d'ordlnaire see preoccu- 
pations. — sig bort, se detour- 
ner. — sigom, se tourner; f aire 
volte-face. — oeh vrida sig om- 
kring, contonrner. — sig till hb~ 
ger, tourner ou prendre a drolte, 
enfller 4 droite. 

Tindbord a, plaque ou plate-forme 
tournante. 

Yiaderot /, yaleriane /. 

Yindkors a, tourniqnst m. 

Tiadkrets m, tropique m. Ex: Le 
tropique du Cancer (norra). Le 
tropique du Capricorne (sbdra). 
Melton — arna, tf/e intertropi- 
cal. Ex: Terres, regions inter- 
tropicales. 

Ylndniag /, tour m, tournure, al- 
lure/, cours, biais,contournage, 
Sjdrn virement m de bord. Ex: 
Cette affaire prend une mechante 
allure. Nous verrons quel cours 
prendre cette affaire. J'ai bien 
de la joie de voir prendre un si 
bon biais 4 votre dessein. Ce 
etyle avec ses baroques contour- 
nages. OOra en—;8e Vinda sig. 
Taga en god, en ddlig, en tvdr, 
en annan — , tanl tourner bien, 
msl, court, autrement. Sedan 
ga/ jag tamtalet en annan —, 
puis, je detournal la conversa- 
tion (et nous parlimes d'autre 
chose). Vara hastig i —arna, 
etre prompt dans tout -ce que 
Ton fait. Var qvick i —arna! 
Diligentes. / en tvdr—, oeg en 
un tour de main. 

Yindpnnkt m, point de retour, 
retourm, moment oh tout change 
(moment heureux, fatal, decisif ). 
Solens — , point solstioial. 

Yiadskifra /, (pd plog) versoir m ; 
(djernvdg) plaque tournante. 

Yiadstock m, queue /, gouver- 
nail m. 

Yinfast a, constant en amltic. fi- 
dele. 

Vinfesthet /, amltie constante, 
fiddiite/. 

Yingafra /, don m d'ami. 

Yinlnna /, amie /. 

Yinja va, accoutumer, habitner. 

— a/, sevrer (un enfant). — 
a/ med, — i/rdn, d^saccoutumer, 
deshabituer, serrer de. Ex: II 
faut le desaccoutumer de men- 



tir. Je l'ai deshabitne de pren- 
dre du tabao. Berrer qn des dis- 
tractions du monde. — i/rdn 
sig, eloigner de soi. 8om man 
vdnjer sig i nngdomen, sd g$r 
man, 'ndr man Mir gammal, pd 
dlderdamen, on se defaitdifficile- 
ment dee habitudes qu'on a con- 
tracteea dans la jeunesee. — sig 
vid, s'accoo turner 4, e'habitoer 
4, se faire 4. 

Yinkrets m, cercle m d'amts. 
Han* — , le cercle de ees amis. 
En stor — , ibl (nn grand) nom- 
bre d'amis. 

Yiakir a, deroue 4 ses amis, sen- 
sible 4 i'amltW. 

Yiallg m, affectueux, cordial, ami- 
cal, amiable, ami, affable. Ex: 
Homme tres affectueux. Senti- 
ments affectueux. Manieres af- 
fectueusee, cordlales, affables. 
Cost un homme franc et cor- 
dial. Ton, air amical. Des con- 
sells amicaux. Parolee arnica- 
les, amiablee. Accueil amiable. 
Visage, regard ami. Btre affa- 
ble arec tout le monde, en vers 
les paurres, 4 tous avec dignite. 
Mindrs — , pen amical, algre 
•doux. Ex: Les relations algre 
-donees qui regnent entre ces 
deuxBtats. — d/verenskemmttse , 
arrangement m 4 I'amiable. 

Yinllahet /, affabilite, cordlallte 
/. / all —, fort amiablement, 
4 I'amiable. 

Ylallgt adv, affectueusement, ami- 
calement, avec cordialite. 

Yiaskap m, A van! amltie/,- amonr 
m. Ex: Ames ad ul teres, ne sa- 
▼es-yous pas que l*amourdu(de 
ce) monde est une inimitie con- 
tre (I'ennemi de) Dteu? (St 
-Jacques IV, 4). Om du gbr 
det oeh det, dr det slut med —en 
o$t emellan, si tous faltes telle 
chose, nous ne serons pas cou- 
sins. 

Yinskapllg a, amical, ami, affec- 
tueux. Kommapd—/otmedngn, 
se lier d'ami ti* avec qn. Ls/va 
pd — /ot med npn, Tirre affec- 
tueusement avec qn. Ls/va pd 
en mycket — /ot med hvarandr*, 
vivre ensemble dans une grande 
cordialite. — t /drhdlland; en- 
tente (cord I ale). 

Yinskapllghet /, manieres affeo- 
tueuses, affection /. 

Yinskapllgt adv, amicalement, en 
ami. Det dr ieke — handiadt, 
cela n'est pas d'nn aml,ce n'eet 
pas agir en ami. 

Vinskapaband n, lien m d'amltie. 

Yiaskapsbetygelse /, demonstra- 
tion, marque/ ou temoignagem 
d'amltie. 

Vaaskapsberts a, preuve / d'aml- 
tie, temolgnage m ou marque 
d'amitle, obllgeance /. 

Yinskapsfall a, plein d'amltie, 
d'affection, affectueux, cordial. 

Vlnikapsfallt adv, cordialement; 
(vid a/slutning a/ bre/) Je voas 
sslue cordialement. Emottaga 
ngn mycket — , falre 4 qn un ac- 
cueil tres cordial. 

YinskapsfSrblndelse /, relation / 
d'amltie. 

Vinskapsfdrbutd n, alliance /. 
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Yaaskapsftrsikringar /pi, pro- 
testations /©f d'amitie. 
Ylaikapsprof n, preuve / d'ami- 

YlMkapetjeast /, service ro d'un 
veritable ami, bon office. 

Yaaskspsdaraa /pi, let lies /pi 
dee Amii. 

V latter; 8e Venster. 

Ylattrcke n, trait m d'ami. 

Ylnaill a, qui s'est concilia l'a- 
mitle de tout le monde, de bean* 
coup de personnel; affable. 

YEnslmJa /, bonne intelligence, 

£rande concorde. 
ita va (vn), attendre. Fd — 
Idng* i yttre rumtnet, t Mien, ibl 
f aire anticbambre. Han /dr allt 
— , tills jag gdr till honom igen, 
11 fera bean qnand je retourne- 
rai ches Jul. — pd, attendre 
apres, attendre. Ex: Attendre 
apres an pour partir. Attendre 
* apres des chevaux de poste. lis 
attendirent qn*Annibal fnt rain- 
en poor desarmer Philippe. At- 
tendre romnibus. Montrons He- 
radius an penple qui 1' attend. 
Den — r icke /Or Idnge, torn — r 
pd ndgonting godt, rout ne per- 
dres rien ponr attendre, tout 
rient a point a qui pent atten- 
dre. — sju Idng och tu Idng. 
croquer le marmot. Ldta — pd 
sig, se faire attendre. Han — s 
med det allra /Orsta, on l'attend 
incessamment. — rig, g 'attendre 
(a), attendre. Ex: II faut s'at- 
tendre aux censures du monde 
quand on ne vent pas suivre ses 
exemples. II s'attend a lai voir 
operer des miracles. Le refus 
n'a rien de penible pour celui 
qui s'y attend. Les eaux me 
font un bien auquel je ne m'at- 
tendais pas. Je ne m'attendais 
pas que sa mort me preparat 
une place si brlguee. Je n'at- 
tendais de tous que de 1' ingra- 
titude. 

Yantan /, attente /. J/r F8r- 
vlintan. Orolig — , attente pe- 
nible, doute. Ex: Dans le doute 
d'un accident facheux, 11 faut 
prendre ses precautions. 

Yantande pa. Od i — dagar, ap- 
procber de son terme. 

Yaatjemst/, rigtig — , offlce d'aml, 
bon offlce. 

Viataing /, attente /. 

Ylatpeaalagar mpl, retribution / 
4 celui (au cocber) qui a 6te 
oblige d'attendre. 

Yiatsa) m, salle / d'attente, (i 
rdttegdngsverk) salle des pas per- 
dns. 

Yipltng m, trefle m. 

Ylpaa va, eg o. oeg armer. Ex: 
8'armer de patience. 

Yipnad pa. Med — hand, a main 
armee, les armes a la main. 

Yipaaade n, armement m. 

Ylpaare m, ecuyer m. 

Yird a, cher, digne. Vara — , va- 
loirU/fi*t/«na;meriter. Ex: Cet- 
te etoffe raut six couronnes le 
metre. Payer une chose plus 
qu'elle ne vaut. Han har betalt 
tvd gdnger id mycket, torn det dr 
— 1» 11 Fa achete trop cher de 
moitie. I eke vara — det ringaste, 



det bitter st a, tbl etre molns que 
rien. — alt mdta a/, oeg fait a 
peindre. Det dr mintann ieke 
—U ibl alloos done. Ex: Que 
tu ales des regrets, je le com- 
prends ; mais des remords . . . ai- 
lons done) 

Ylrd m, hdte, maltre, patron, (den, 
torn bestdr ett katas, en middag 
d/v) amphitryon; (d offentliga 
ttdllen d/v) hdtelier; (till/Orord- 
nod, vid en ftttlig Hllstdllning) 
commissaire m. 

VIrde n, valeur /, prix, merite 
m, estlme/. Ex: Des meubles 
de prix. Un diamant d'un grand 
prix. O'eat un homme dont on 
ne connalt pas le prix. La ma- 
nlere d'obliger fait toot le prix 
d*nn service. 8a modestle re- 
leve le prix de son action. Les 
productions des arts ont beau- 
coup de prix a ses yeux. Le 
sage attache pen de prix a ce 
qo'il fait ponr les autre*. Le 
merite d'un ouvrage, d'une belle 
action. 8e faire apercevoir par 
son merite intrinseque. Les 
beaux-arts etaient en grande 
(stodo i hOgt) estime ches ce 
penple. De med/Ora allt hvad 
de egm af ndgot — , lis (en) em- 
portent leurs objets precieux. 
Bafva lika — som t uppvdga i — , 
equivalolr 4, valoir. UppekaUa 
till iitt /ulla, ritt rdtta — , ap- 
precier 4 sa Taleur. Sdtta — 
pd, estimer, attacher de la va- 
leur 4, du prix 4, faire cos de. 
Ex: J 'attache beancoup de prix 
4 son amitie. Hum mycket — 
han dn satte pd sdng, quelque 
estime qu'il fit dn chant. Ringa 
— , d/v neant m. Ex: ho neant 
des grandeurs humaines. Sdtta 
intet — pd, d/v Toir comme un 
neant. Ex: Le Chretien volt 
comme nn neant tous les hon- 
neurs de ce monde. Nedtdtta — t 
pd, rabaisser la valeur de, le 
prix de, deprecier, demonetises 
FOr att /Orringa — t a/ ngt, d/v 
par denigrement. Palla, tjunka 
i — , etre deprecie, se demone- 
tiser. Minskning i — , minskadt 
— , depreciation, demonetisation 
/. J/r FBrstlmring. Lemna i eitt 
— , ne pas disputer sur la valour, 
le prix, le merite de. 

Ylrdefnll a, d'une grande valeur, 
d'un grand prix, de prix, pre- 
cieux, estimable. 

YMrdetfrsaadelse/, valeur (cotee). 

YirdelSs a, sans valeur, de nolle 
valeur; de pen de Taleur, (tout 
4 fait) tnsigniflant. 

Yirdeldsket /, manque m de va- 
leur, non- valeur; insigniflance/. 

Y&rdemltare m, evaluateur m. 

Yirdepapper n, valeur(-papler) /, 
titre m t (i ftertal d/v) effete pu- 
blics. (Fffrrdd a/) — , (i affdrt- 
stil) portefeoille m. 

Ylrdera va, eetimer (la valenr de), 
appreoier, priser, faire la prlsee 
de. En, torn verkligen /Orttdr sig 
pd att — ngt, un veritable etti- 
mateur de qch. — s, d/v s'ap- 
precier, se priser. — till, esti- 
mer (4), apprecier (4), eraluer 
(a). Ex: On estime ce cheval 



mille couronnes. Comblen, 4 
combien estimes-vous, evalues 
-vous cette maison? Apprecier 
un tableau (4) cent francs. 8a 
propriete fnt eraluee (4) cent 
mille couronnes. 

Ylrderaade a, appreciation /. 

Ylrderlk a; 8e YKrdefull. 

Yirderlag /, estimation, appre- 
ciation, prisee /. 

Yirdeiiagsbelepp n, taux m de la 
prisee, prisee /. 

Ylrdertagslastrument n, proces 
-verbal m des experts, exper- 
tise /. 

YirderlagSMaa m, prisenr, esti- 
mateur, expert m. 

Yirderlagspris a, Yirderlagssnai- 
■a /, prisee /, taux m de la pri- 
see. 

Virdes; 8e VKrdigas. 

Ylrdeaaker/p/, objets mpl de beau- 
coup de valenr, de prix, d'un 



grand prix. 

rin"-" 



Yirdfolk n, maltre (maltresse) 
de la maison et sa f amille, hdte 
(hdtesse) et sa famille. 

Yirdlg a, digne. — hdllning, — % 
sdtt att /Gra rig, gravity / du 
maintien, aplomb m (dans sa 
conduite). 

YlrdlfM vd, dalgner. 

Ylrdlghet /, vanl dignite /; ca- 
ractere, degre d'honnenr, grade 
m; (hOgtidligt allvar) gravlte /. 
Ex: Monter en grade. Ante ngt 
under sin — , regarder ou consi- 
ddrer qch au-dessons da sol. 

Yirdlgt adv, dignement. 

Ylrdlana /, maltresse de la mai- 
son on dn logis, hdtesse; pa- 
tronne de l'etablissement, bote- 
llere /. 

Yirdshasn, auberge, botellerle/, 
restaurant m. 

Ylrdshnsflleka/, servanteon fille 
/ d'hotellerie, d'auberge. 

Yirds hosier else /. Inneha/va, /<5- 
restd en — , tenir auberge. 

Ylrdshnsvlrd m, aubergiste, hd- 
telier, restaurateur m. 

Yirdshnsrirdtaaa /, hdteliere, 
aubergiste, restauratrlce /. 

Yirdskap, YIrdskapa4llggande(n) 
n, (exercice m des) fonctlona/p/ 
d'un hdte, d'nne hdtesse, etc, 
devoir m d'ampbitryon ; hospi- 
tal I te /. 8kdta — et, faire les hon- 
neurs. 

Yirf n, tAche, mission, affaire/. 

Yirfklag /, enrolement, racolage 
m. — a/ raster, embauchage, 
embauchement m. Taga — , s'en- 
roler. 

Yirfalngsbyra m, bureau m d'en- 
rdleraent. 

Yirfalngsofflcer m, capltaine m 
de recrutement. 

Yirfaingspennlngar m/)/, prime/ 
d'enrolement. 

Virfra va, enrfiler, racoler. — 
rdster, embaucher. 

Virfrare m, enrdleur, recrutenr, 
racoleur m. — af raster, embau- 
cheur m. 

Yirlngar mpl, Yaregues mpl. 

Yirja /, dpee /. 

Virja va, defendre (co n tr e), parer 
(de). — sig /Or, se defendre de, 
se parer de, parer 4. — • sig med 
ed, se pnrger par serment. 
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Ylrjemalsed at, serment a* poor 

se pnrger d*un crime. Ga — , 

te pnrger per sermenfc. 
Yarjflste a, polgnee / d'une epee. 

Med handen pi — t, vaaJ la main 

4 l'epee. 
Ya>lgeklag *, porte-dpee •». 
Ylrjkllaga /, Ume /. 
Ylrjkaapp at, pommeaa m. 
Vlrlpletm, gerde/. 
Ylrjellda /, f ourreau m d'epee. 
Ylrjspets m, pointe / d'epee. 
Ylrjstjag a, Varjstit m, oonp m 

d'epee. 



Vlrltof* m, drsgonne /. 

YIrk m, doolenr (ton Tent en 
plnrlel) /, mel a*. Kdnna en 
/Or/drlig — , reeeentir dee don- 
lenre algae's, —en i armen till- 
tog med hvarje dag, eon bres 
s'endolorissait de jour en jour 
darantage. 

Ylrke en, caoeer de In doulenr, 
ouire. Det vdrker i hu/wudetpd 
mig. In tete me euit, je oouffre 
de U tete. Det vdrker i min/ot, 
j'ei le pied douloureux. Komma 
att — , eodolorir. Ex: Le merphe 
aratt endolori eee plede. Ogat 
har vdrkt «< pd konom, l'exces 
de eon mel lui e fait perdre us 

OBil. 

Ylrkbrntea a, ebettn per dee dou- 
lenre physiques, perclne. 

Ylrkstllleadea, anodln. — medel, 
d/e enodtn m. 

Ylrme /, chelear /. Tola, gttra 
tig med — , perler ereo ohaleur, 
avoir une cbaleur de parole. 

Ylrna va, — upp, chauffer, (r)e- 
cbauffer, (med s&ngedrmare) bas- 
einer. Ex: Faire recbauffer un 
potage. Recbauffer le oceur. 

Ylrmaade pa; d/e cbaud, oalori- 
flque. Lea epiceriee eent chau- 
dee. Le Tin eel cbaud. Proprie- 
ty celorifique. 

Ylrssaeaarat m, appareil m de 
chanffage. 

Ylrme m, cbaleur /, cbaud m. 
J/r Varma /. 

Ylrme a, caloriqne m. 

Ylrmeeahet /, unite de cbaleur, 
o/ta calorie /. 

Ylrssegrad m, degre m de cba- 
leur. Hafva (till $itt Idge) lUa 
— , etre iiothermee. 

Ylnaeknaacltet /, capocite / ca- 
loriflque. 

Vlrssekllla /, source / de cba- 
leur. 

Yirmeledande a, condncteur de 
la cbaleur. 

Ylrmeledare m, conducteur m de 
la cbaleur. 

Ylrmelednlng /, conductibllite / 
de la cbaleur; appareil m calo- 
rifere. 

Ylrsselednlngsapparat **, oalori- 
fere, appareil m calorifere. 

YlrmeleonlngsrilrM.tnrau ou con- 
duit m calorifere. 

Ylrmemlagd/, quantite/de cba- 
leur. 

Ylrmemltare m, calorlmetre m. 

Ylrmemltalag(sllra)/, oalorime- 
trie/. 

Yirmeteorl /, theorie / de la cba- 
leur. 

Yim n, defense /, abrl m. Ex: 
Un mur nous serrsit de defense. 



La montagne sort d'abri oontre 
le rent dn nord. 

Ylrna en, defendre. 

Ylralffe a, sane armes, eane de- 
fense ; denne de protection, aban- 
doone de tout le monde, delate- 
se, sans aeile. 

YlraKcaet /, d en ft men t de tonte 
protection, abandon, delaiase- 
ment m. 

Ylrnnllgt /, alimdn — , eerrice m 
militalre obligatoire. 

Ylrapllgtlg a, sou mis 4 la con- 
scription. De —a, les conscrip- 
tionnairee mpi. 

Ylrnpllgttlag in, loi / de la con- 
scription. 

Ylrpa eo, pondre. 

Ylrpalng /, ponte /. 

Yirr. f> — . malbeureusement, 
par malbenr. 

Ylrre a. komp,, pire, pine man- 
Tale, pins mecbant, (de) pie. Sx: 
Cest bien pis. II n'y a rien de 
pie que cela. II ne eanrait rien 
arriTer de pie. Hvad torn — &r t 
qui pie eet. Ex: II est Ignorant, 
et qni pis eet plein de Tanite. 
Han har gjort, aearf torn dr dnnu 
— , il a fait pie encore. SJmt- 
domene fQr&ndring till det — , 
raggraration / dn mal. Blifva 
allt — och — , aUer de mal en 

}>ie, de pie en pis, e'aggrarer de 
our en jour. Fdreetdlia tig en 
eaJt vida — (evdrare), dn den &r t 
se faire nn monstre de qcb. 
Man har gjort of dot, mdlat ut 
taken — dn det, den dr, le mal 
n'est pas si grand qn'on le fai- 
sait. 

Ylrre ode, pis, pins mal, pins 
cruellement. Ex: 11 eooffralt 
plus cruellement que nous de 
la malgre cuisine. Dett—, mal- 
beureusement. 

Ylrst a. taperh, le pire, le plus 
maurais, le plus mecbant, (nd- 
ratt, mteotammaH) le plue peni- 
ble, le plue fort. Ex: Dee mal- 
faiteure de la pire eepece. Le 
plue fort en eet fait. Nu har 
man hunnit 6f*er, kommit 9/ver 
det —a, ibl e'eet an grand pas 
de fait. Under —a etormen, au 
fort de la tempete. Dd tjukdo- 
men dr (tar) torn — , au fort de 
la maladie. Stilla den —a hun- 
gem, etoordir la grosse faim. / 
—a fall, au pis slier, en mettant 
tout au pis (il lui reetera 
encore de quoi rivre). Fdre- 
ttdtlom ost det —a, mettons les 
cboses au pis. 

Ylrst adv, torn — , le pis, le plus 
mal, pis que les autres, pis que 
jamais; le pins. 

Yiiam «, tapage, bruit, carillon, 
boucan, hourvart, bacchanal, 
train m. Ex: Volla bien dn ta- 
page pour pen de chose. Beau- 
coup de bruit pour rien (ou ▼ ra- 
ge de Shakespeare). Quaod 
la maltresse du logis Terra ce 
desordre, elte fera beau (ett/6r~ 
f&rligt) carillon. Faire nn bou- 
can infernal. II y a 14 un etran- 
ge bourrari. lis ont fait tonte 
la nult du bacchanal 4 sa nor- 
te. Quel train est-ce 14? OSra 
(mgeket) — of, oeg faire grand 



bruit de, fair* (grand) can de. 
QQra — af tig, faire claqner 
eon fonet. Man gbr icke ssycistf 

— utaf tig, il mene une Tie fort 
retiree, 11 n'a point fait parlor 
de lui. 

Vlaen(de) a, etre as, essence /, 
corpe m, figure /; (tkiek) air sa, 
manieree/pl. Ex: Prendre Tom- 
bre pour le corpe. La figure de 
ce monde paese (I Cor VII, 81). 
AToir dea manierea inainnantea. 
Till titt — , par essence, essen- 
tiellement; poor ce qni regarde 
eee menleres. Fritinnadt — , es- 
prit m de 11 berte. 

Vaeea(d)tliga,eaeeotlel. I—grad\ 

— asda, eesentiellement. Gantkm 
— , d/e preponderant. Ex: liai- 
son preponderant. Prendre one 
part preponderante 4 qcta. 

YaeeadUlgea, YleeaUigt ade, es- 
sentielleroent. 

Ylska /, sac m, Taliae, gibecierk, 
(med kndppe) saooche /, (med 
dragband) ridicule m. Ex: Les 
ecoliers ont snr l'dpanle une pe- 
tite glbeciere con ten ant lenre 
lirree. //rJagtTlaka.PoetTaaka 
m.JI. 

Ylsnas ed, faire grand bruit, fai- 
re beau carillon, tempeter. Ex: 
II ne cesse de tempeter. — (p4 
ett /Oroannadt tit), faire (4 qn) 
nn beau sabbat, un sabbat dn 
dlable, nn sabbat enrage. 

Viet m, gilet m. 

Vlstflcka /, poche / de gilet. 

Ylstkrsge m, collet m de gilet. 

Yiatadmatanka /, giletlere /. 

Ylsttjg n, etoffe / 4 gileU, pour 
faire dee gllets. 

VIU /, humidltd /. 

Ylta ea, — ned, rendre bnmlde, 
bnmecter, tremper, mouiller,im- 
biber. 

Ylta en, mouiller; se rednire ea 
eau. — ifrdn tig, commnnlquer 
l'humidite par le contact. — ife- 
nom, percer, passer 4 trarers. — 
pd, hu mooter, mouiller. 

Vlte a, hydrogene m. 

Ylteeaperoxld m, eau oxygenee. 

Ylteerafla /, aclde as sulfhydri- 
que. 

Yitgas m, gas m hydrogene. 

Vltaiag /, humectatlon /. 

Yltska /, bumeur /, flulde m, li- 
queur /. Ex: Le derant de l'ceil 
eeralt blentftt desaecbe si nne li- 
queur limplde ne le larait oon- 
stamment. Une liqueur laltenae. 
Otitnda vd<«ror,humeurs mauTsi- 
see, cacochymie/. Som lideraf 
otnnda tdttkor, oacochyme. Varer 
vid fritka vdttkor, oeg etre d'ho- 
meur enjonee. 

Yltska slg er, sulnter. 

Yitteljne n, paqnerette /, petite 
marguerite blanche. 

Ylxa V*, croltre, renir, ponaaer, 
monter, grandlr, groeair. J/r 
Vttxa till o. Vaxa upp. Ex: Lea 
or angers ne riennent pae Id en 
pleine terre( kalljord). II neTient 
point de hetres dane la partie 
septentrlonale de la Snede. On 
dit quelquefoie eoonter ponaaer 
Therbe. Les pommee de tarre 
poussent superienrement (v&xa 
och frodat fortrdffUgt). Laiaaer 



Digitized by VjOOQIC 



V&xa 

pousser sa barbe. Cet arbre 
moDte trop haut. Cet enfant a 
bien grand 1 en pen de temps. Une 
eomme, qnelqne petite qn'elle 
eolt, grossit bien Tite aveo lee 
lnterets. — bort, se perdre arec 
le temps. — /art, s'attacher (a), 
e'enraciner (dans). Haf*a vdxt 
i/rdn, etre trop age pour trou- 
Ter de plaisir a, poor etre au- 
jet a, poor etre sou mis a, pour 
faire, poor frequenter, etc. — 
i/rin tig, enlaldir en grandie- 
sent, perdre sa beante en aran- 
cant en age. — igen, se cou- 
Trir de bronssaUles ; repoueser, 
pousser de nouTeau; se fermer, 
e'engorger, s'envaser. — ihop, 
se jolodre en croissant, s'entre- 
lacer; se sonder. — in, rentrer 
(en repoussant) dans lee chairs, 
s'incarner. — cm, devenir plus 
grand qne, depasser en bautenr. 
Jfdttan alia — pd kalljord, pres- 
qne ton tee (ces fleurs) sont de 
pleine terre. — till, croltre, sl- 
ier en croissant, a'aocroltre, 
accroltre, grandir, grossir, al- 
ter en groesissant; •Clever o.. 
— tilt tig, embellir (en aTan- 
cant en Age). Ex: Cette jeune 
fllle embellit cheque jour. — 
upf, croltre, grandir, pousser, 
naltre, s'elerer. Ex: Une tern- 
pete s'elere. — upp d npo, pons* 
ser de nonreau, ss reprodnire, 
renaltre. Ex: On a bean arra- 
cher cette mauvaise herbe, elle 
se reproduit toujours. 8es cbe- 
▼eux commencent a renaltre. — 
sir, gTandir de men I ere k ne pou- 
▼oir plus mettre, plus employer 
(see habits). — at, prendre de 
l'accroissement, prendre aacroia- 
sanee, prendre toute sa crue, 
pousser, ss derelopper, grossir. 
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— ut till, former en se deTelop- 
pant. Ex: Dlstinguer, a l'horl- 
son, nne ligne blenatre, qui for- 
me, en eedereloppant, desecueils. 

— 6/v*r t s'elerer ou s'etendre au 
•deesus de, depasser, courrir. — 
6/ttr hufiudtt, otg depasser. 

Ylxaade pa. — grida, frnits pen- 
dants par les racines. 

Ylxt pa. Vdl — , bien fait, bien 
batt. Vara vdl — , ngn gdng 
aroir la taille bien prise. Ilia 
— , mal fait, mal bati. 

Ylxt m (/), Tegetal m, plants /; 
crn; accrolssement ss, croie- 
sanoe; (mtvdxt) excrolssance ; 
(troppsbildning) taille, stature 
/. Ex: Cost Dieu qui a do nne 
l'accroissement (I Cor III, 6). 
Stadno i —en, cesser de croltre. 
8om uadnat i — en, ngn gdng 
rachitique. 8td { —en, etre dans 
l'age de la croissance, n'avoir 
pas prls toute sa crue, croltre. 
8tor till —en, de grande stature, 
de haute taille. 

Ylxtaaatoml /, phytotomte /. 

Ylxtart /, espece / de plante. 

Ylxtbas m, alcall m organique. 

Yaxtbeskrlfalng /, description des 

£lantes, phytographie /. 
itbeskrtfYare m,pbytographe m. 
Ylxtdel m, partle / d'une plante. 
Yixtdjnr w, soophyte m. 
VaxtfamllJ m, famille / de rege- 

taux, de plantes. 
Yixtflber m, fibre / d'nne plante. 
Ylxtfyalolegi /, physiologic vege- 

tale. 
Ylxtaas n, setre /. 
Ylxtkeat /, chimie Tegetnle. 
Ylxtklaaare m, botanists m,/. 
Ylxtklnnedom m, connalssance / 

des Tegetaux, des plantes. 
Ylxtllfn, vie vegetative. Ldranom 

lagarnt flfr —yet, la phy tonomie. 
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Ylxtllg a, vegetal. 
Yixtllghet /, Tegetation /. 
Ylxtllm n, gluten m. 
Ylxtllra /, botanique, phytolo- 

£le/. 
timers; m, conrge/ a la moelle. 

Ylxtasylfa /, terre Tcgetale. 

Ylxtperlod ss, periode vegetative, 

Ylxtrlket, le regno Yegetal. 

Ylxttaft /, sno ss des Tegetaux. 

Yaxtslea* n, mucilage m. 

Yixtsystem n, classification / me* 
thodiqne des plantes; systeme 
sexoel. 

Ylxttrid m, fibre /. 

Ylxtaasne n, matlere vegetal*. 

Yftrda «a, reverer, venerer, res- 
pecter. 

Yordig a, (ptrton) grave et gros, 
qui impose par la taille, (ut~ 
Mends m. m.) grare: J/r Vttrd- 
nadsbjudande; (vid titulatur) re- 
Terend. 

Ydrdighet /, gravity (exterieure), 
airs mpl de graTite, figure im- 
poaante. Er$ — , Yotre Reveren- 
ce /. 

YSrdnad m, Teneration /, respect 
m. J/r VOrdnadsbetygelee. 

YSrdnadsbetygelse/, respect, horn- 
mage m. Ex: Preeenter ses res- 
pects, ses hommages a qn. 

Yordnadsbjadande a, qui Inspire 
le respect, imposant, auguste. 

Ydrdnadafull a, respectueux. 

Ydrdnadafallt adv, reapectuense- 
ment. 

YSrdnadaoffer n, bommage m. 

Y0rdnadsTird a, renerable. 

Ydrdaam a, respectueux. 

YSrdMMllgen, YSrdinmt a<h, res- 
pectueusement. 

Yort m, mofit m de biere. F&rsk 
—, surmoat m. 

YdrtbrW n, pain fait avec du 
moot de biere. 



W 



W », w m. 

Waadt(1and) «, le pays de Vend. 

Walak m, Valaqne m. 

Walaklet, la Yalachle (Valaquie). 

Waldenaare, Waldenser m, Van- 
dols m. 

Wales n, pays m de Oalles. Invd- 
nare i — , a/9 Oallois as. Prinsen 
a/ — , le prince de Galles. 

WaJIand n, l'ltalie /. 

Wallis, WalHaerland n, le YalaU. 

Wallon m, Walton m. 

Wallonska /, (qHnna) Wallone /; 



(tprdt) wallon m. 
falter 



iter m, (om Scott) Walter: 8e 
Valter. 
Warschan n, Yarsorle /. 



Warthnrg n, Wartbonrg m (/). 
Watereloset », watercloset (w. c.) 

^n, latrine / a 1'anglaise. 
Wechablt m, Wahablte m. /. 
Welchselfloden, Welehseln /, la 

Yistule. 
Welaaenbnrgn, Wlssembourg m(/). 
Wender mpf, Wendes mpl. 
Wer da I Qui tire? 
Wesleyan m, wesleyen m. 
Weatfalen a, Westphalie /. 
Weatfallsk o, de Westphalie, west- 

phalien. Ex: Le traite (/reden) 

de Westphalie. 
Whist m, le(nn) whist. Ex: Jouer 

au whist. Faire un whist avec 

qn. 



Waistpartl a, partle / de whist, 
whist m. Ex: Faire un qua- 
trieme au whist. 

Wlen n, Vlenne /. 

Wlenare m, Vlennois m. 

Wlenerreceasent m, critique Tien- 
nois. 

Wlen(er)tldalns; /, feu 111 e Tien- 
noise, journal Tiennols. 

Wltherlt m, witberite /. 

Wohltliiter m, eel a I qui donne 
a boire a ses frais, amphitryon 
m. 

Woronesfh a, Voroneje /. 

Wlrsbnrg », Wursbonrg m (/). 

Wilak; 8e VKlsk. 

Ob$.: Ptrionnamn sOkat under Y. 



X n, x m. Ex: X s'emplots en al- 
gebre pour designer l'inconnue. 
L'x (le x) a le son de l's forte 
dans Bruxelles. 

Xaatln n, xanthine /. 



Xantlppa /, Xantlppe, otg o/ta 

harple /. 
Xantlapaa m, Xantlppe m. 
X-axel m, axe m dea x. 
Xeaofea m, Xenophon m. 



Xenekrates m, X4nocrste m. 
Xerxes m, Xerces, /Orr rani Xer- 
xes tn. 
Xlmenes m, Ximdnes m. 
Xylol n, xylols m. 
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Yrsel 



J «. y (grec). 

Y-axel m, axe m des y. 

Yfra si* er, se partner. 

Yfrat ea, se faire une gloire, ti- 
ter vanite, se targuer (de). 

Yfrerboren a, hyperborean). 

Yfrlg a, ton flu, blen garni, tret 
fonrni, epals, abondant. Ex: 
Queue tree f ournie. Han* tj<xka, 
—m hdr, l'epaisse broatealUe de 
■ee cheveux. 

Yfrlgket/, epaisseur, abondance/. 

Tile a, etoffe / de laine. 

YUedaatast m, damae de lain©, da- 
mas-laine in. 

Yllefabrlk m, manafactnre / d'e- 
toffee de laine. 

Yllefabrlkant m, fabricant m d'e- 
toffee de laine. 

Tllefllt m, couverture / de laine. 

Yllekalfoager tap/, calecon m de 
laine. 

Ylleklldaing /, robe / de laine. 

Yllematta /, tapis de laine, foyer 
m, carpette /. 

Yllemaaslia a, monnellne de lai- 
ne, moossellne-laine /. 

Yllesammet a, vslours m de laine. 

YUeaeaal m, (bid) — , chile m en 
laine (blene). 

Yllestraatpa /, bae m d'eetame on 
de laine. 

YUetroja /, oamiaole / d'eetame. 

Ylletjrg n, etoffe / de laine* Se 
YUeraror. 

Yllerantem, gantm on mitalne/ 
de laine. 

Ylltvaror /pi, marobandiiee fpl 
de laine, articles d'eetame, lai- 
nageeaip/, lalnes/pi, lainerie/. 
Ex: Faire le commerce dee lal- 
nages, dee laines. La lainerie 
■'est bien vendue a cette foire. 

YUevkfaad m, tissa ro de laine; 
lainerie /. 

UleTlfrare in, tisserand d'etoffes 
de laine, lainier m. 

Yaialga, abondant, copienx, plan- 
turenx. 

Ymalgbet/, abondance/. 

Yatnlghetskora », corne/d'abon- 
dance. 

Ymalgt adv, abondamment, co- 
piensement, plantorensement. 

Ympa ea, enter, greffer; inocnler 
(la petite verole). 

Ympkaif m, greffoir m. 

Ympnlag /, entement m, greffe; 
inocnlation /. 

Yatpqrlst m, greffe /. 

Ymprax a, empl4tre m d'ente. 

Yagela, engeance/. StFiskyngel 
o. Ormyngel. 

Yngla en, faire des petite. 

Yngliag m, jeune homme, ado- 
lescent m. 

YagllngaAlder m, adolescence /. 
J/r Ungdom. 

Yagllagatttea /, la dynes tie des 
Ynglings. 

Yngre a. komp., (plus) jenne, moins 
4ge, cadet. Ex: Pllne le Jenne. 
Prere cadet. Sceur cadette. Bran- 
cbe cadette d'une maison. — &n 
jag, d/v mon cadet. Ex: Vous 
etee mon cadet. Quoiqae de 



beanoonp pins age qne moi, il 
eat mon cadet 4 l'aoademie. — 
broder, tgtter, d/e cadet, cadette. 
Ex: L'alne eat reete senl dans 
la maison paternelle; lee cadets 
ont ete ohercber fortnne an loin. 
Je oonnais mollis la cadette qne 
l'alnee. Hon ear nigra dr — dn 
jag, elle aralt qnelqnee annees 
de moins qne moi. OOra tig — , 
da man &r, se rajeunir, se dire 
pins jenne qn'on ne Test reelle- 
ment. Den — , d/e junior. Ex: 
8ten (Stenon) Stnre junior. 

Yagit a. tuperl. Den — e, le pins 
jenne, le cadet, le dernier. Ex: 
Cot homme est le cadet de tonte 
sa maison. Le dernier de sea 
freres. 

Ynka ea, oompatlr 4. 

Yakllg. a, dignc de compassion. 
J/r 6mklig. 

Yakryggm, plentre m, poule mouil- 
lee. 

Ynneet /, favour, gr4ce /, bonnes 
grtces. Ex: Btre en favour, en 
grace aupres ds qn. Celui qui 
reprend un homme, trouvera 
grace dane la suite 4 ees yeux 
plue facllement que celui qui 
trompe par une langue flatteuse 
(ProT XXVIII, SS). Btre dans, 
se concilier les bonnes graces 
de qn. 

Ynaestbevis n, f avanr, bonte, gra- 
cieusete/. 

Ynaeetfall a, favorable, gracieux. 

Ynneetfallt adv, favorablement, 
gracieusement. 

Ypern a, Yprea /. 

Ypaa ea, reveler, decouvrlr, devoi- 
ler, declarer. — Hna a/tigter /Or 
ngn, decouvrlr see desseins 4 qn, 
s'ourrir 4 qn. — tin hjtrtas tan- 
kar /Or ngn, decouvrlr son cosur 
4 qn. —ft, ibl ss reveler, se de- 
voiler. — tig, ibl ee presenter, 
s'ouvrir. Ex: Des que l'occa- 
elon e'en presenters. Ftrtt — 
tig, ibl prendre naissance. Ex: 
Le feu a pris naissance dans un 
atelier. 

Yppaade a, revelation /. 

Tpperlig a, excellent, aoueve, ex- 
quis. 

Ypperllgt adv, excellemment, le 
mieux du monde. Ex: Cela va 
le mieux du monde. 

Ypporst a. tuperl., le plus excel- 
lent, supreme, le plue grand. 

Ypplg a, luxuriant, luxueux, exu- 
berant, tres ricbe, abondant; 
tree elegant, arrondl, plein. Ex: 
Vegetation luxuriante, exubd- 
rante. Formes tres elegantes, 
arrondies. — t le/nadtsdu, luxe 
m. Fdra eft — t le/nadttdtt, eta- 
ler un grand luxe, vivre somp- 
tneusement. 

Ypplghet/, luxuriance/, luxe ia, 
exuberance, abondance / (des 
dellcee de la vie). 

Ypplgt ode, en abondance, dans 
l'abondanoe, somptueusement. 

Ypsllon a, upsilon m. 

Yr a, qui eprouve le vertigo, qui 



a des vertiges; etourdi, folatre, 
petalant, semillant, fongue«x, 
fringant; ivre (de joie, da 
vin). Ex: Enfant etourdi de 
s'etre balance. Bnfant folatre. 
8e livrer 4 une gaiete folatre. 
Des jeux foUtres. Dne jeune 
fllle petulante, semillante. Not 
campagnee deesecbeee par le 
sou Ms glaoe des fougueux en- 
fants d'fiole. Dee ofaevaux frin- 
gants. — i hu/eudH, qui a le 
vertigo, qui a le cerveau trou- 
ble, etourdi, un pen etourdi. 
Odra — i hu/tndet, (faire) toar- 
ner la tete 4, tourner ou tron- 
bler la oervelle 4, etourdlr, gri- 
ser. Ex: La fumee du tabac 
me grise. Cos belles promeases 
l'avaient grise. Edert tin gtr m(g 

— i hu/vndet, d/v votre vln m*en- 
leve la tete. Bli/va — i m%8ttan % 
perdre la tramontane. Gtra — 
i mdttan, etourdlr, troubler, in- 
terloquer. 

Yra /, delire m, ivToase, fougne, 
fureur /. Ex: La fougue des 
passions. Dans la fureur du 
combat. 

Yra ea, voltiger an gre du vent, 
poudroyer. Dammet gr npp i 
In f ten, le vent fait voler la pous- 
slere, de longs tourbillons de 
pousslere s'el4vent en l'air. — 
igen, se oouvrir de sable m ou da 
neige (entassee par le vent), etra 
barre par lee sables, par la nei- 
ge, se oombler, devenir imprati- 
cable. 

Yra ea, (lida a/ frtti) delirer, ttre 
en delire, extoavaguer. 

Yrfi a, insecte aile, bigaille /. 

Yrhet /, etourdissement m, ivrea- 
■e; etourderie, gaiete fol4tre, 
humour folttre, petulance, fou- 

YrVltta /, fllle semillante ; evapo- 

ree, egrillarde /. 
Yrkava, va, — pd, demander, sol- 

liciter, ineister sur, conolore 4. 

— a/tlag pd, bi/all till en etetiea, 
opiner centre une proposition, 
en faveur d'une propoeition. 

Yrkaade a, demande, eollicita- 
tlon /. 

Yrke a, profession t, metier ai. 
Ex: Btre menuisier de ea pro- 
fession. Btre fort habile daaa 
sa profession. Un joueur, un 
ivrogne de profession. Bxercer 
une profession, un metier. 8a- 
voir un metier. II fait le metier 
de duper tout le monde. Ba/em 
till — att vara, faire le metier 
de. Ex: Faire le metier de pa- 
rasite, d'espion. 

Yrkesafund /, jalousie / de me- 
tier. 

Yrkesbroder m, compagnon st de 
metier, compagnon de travail. 

Yrkeapolltlk /, politique profea- 
slonnelle. 

Yrkessklekligket /, aptitude pro- 
fess! onnelle. 

Yrsel /, vertigo m, tournementa 
mpl de tete. 
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Yxskaft 



Yna5 n, tourbillon(s) m(pl) de 
neigc. 

Yrvakea a, mal reveille, cveille 
brusquement, 4 demi evellle. 

Yrvftder; 5« Urvlider. 

Yata so, calller, coaguler. 

Ysta iff vr, se calller, se coagu* 
ler. 

Yster a, frtngant, fongueux, pe- 
tulant, ardent, (endast om per- 
soner) egrlllard, evapore. Vara 
/Or — , ( t. ex. om en hdst) avoir 
trop de fougue, trop d'ardenr. 

Ysterket /, fongue, petulance, ar- 
denr /; humeur egrtllarde. Ex: 
Oherober 4 moderer l'ardear de 
see ooursiers. 

Ystnlag /, ealllement m, coagu- 
lation /. 

Yta f, surface, snperflcie, aire f; 
dehors mpl, etiquette (da sac), 
decree /. Se d/v Plan a. Ex: 
8nrfaee nnie, raboteuso. Ltfsur* 
face de la terre, de l'eau. Si 1'on 
e'en tenait tonjonra a la surface 
dee peraonnes et dee choees, on 
aerait sou vent trompe. La su- 
perflde de la terre, d'tra champ, 
d'un jardtn. L'aire d'nn triangle 
plan, det figures planet. Dehors 
sedulsants, trompenrs. 80a vent 
de beaux dehors cacbent das 
4mes basses. Juger snr l'eti- 
qnette, snr l'etlqnette dn sac. 
Le vulgatre s'arrete a l'ecorce 
et aax apparences. Det dr en 
/offer — , men icke mgcket /Or 0/- 
rigt, c'est dn rnoli. 

Yteahet/, unite/ de snrface. 

Ytlaaeaall a, aire /. 

Ytkondensstor m, condensenr in 
a snrface. 

Ytkoadeaeerlag/, condensation / 
a snrface. 

Ytllg a, superficie]. 

Ytllghet/, superficiality/, penm 
de profondenr. Ex: La superfi- 
ciality de see connaissances. 

Ytllgi ode, superficiellement, en 
snperflcie. Ex: Beanconp de 
gens se croient tres savants et 
n'ont etndle les choses qu'en 
snperflcie. 

Ytmatt a, mesnre / de superficie. 

Ytter adv, encore. 

Ytterhad /, eptderme m. 

Ytterjord /, yttria /. 

Ytterkaat m, berd exterieur, ex- 
tremite /, Vetensk Umbo at. 

Ytterllg a, extreme, excessif, to- 
tal, souverain. Ex: Joie, dou- 
leur, bonte, mechancete extre- 
me. Chalenr, f roid extreme. A- 
voir nn soin extreme de sa san- 
te. L'extreme negligence avec 
laqnelle beanconp de ltvres sont 
lmprimes. Froid excessif. Cha- 
lenr excessive. Amour-propre, 
orgnell excessif. L'excessive 
complaisance none attire des 
mepris. Ruine totale. La de- 
faillance totale des facultes ds 
leor 4me. J'ai poor Ini nn 
sonveraln mepris. — /Orvdning, 
etonnement extreme, ahurisse- 



ment m. — bestOrtning, effare- 
ment m. 

Ytterllgare a. komp., alter ienr, 
additlonnel, snrabondant, der- 
nier. Ex: L'abalasement nlte- 
rienr des tarifs existants. Pro- 
gres ulterieur de qch. Des blocs 
de plerre j sont places com me 
sauvegarde additionnelle. Cela 
fera l'objet d'nn article addi- 
tionnel. Pour preuve surabon- 
dante de son bon droit, il alle- 
gne . . . Les demlers eclaircis- 
sements qne demandait nne sem- 
blable negociation. 

Ytterllgare adv, de pins, en pins, 
encore. 

Ytterllgaet /, exces m, extremite 
/, extreme m. Ex: Tomber d'nn 
exces dans nn antre. Les ex- 
tremes se tonchent. Till — , 4 
l'exces, 4 l'extreme, 4 (toute) 
ou trance, an boat. Ex: Pons- 
ser jasqn'aa boat la delicatesse. 
Od till — er, se porter 4 des ex- 
ces. 

Ytterllgt adv, extremement, ex- 
cesslvement, souverainement, 4 
la mort. 

Yttermera a, snrabondant. Se Yt- 
terllgare a o. Vtsso. 

Yttermera adv; Se Ytterllgare adv. 

Ytterplagg n, vetement m de des- 

S08. 

Ttterslda /, exterienr m, face ex- 
terlenre. 

Ytterat a. sit perl., extreme, der- 
nier, exterieur; le pins eloigns. 
Ex: L'extreme limite. L'ex- 
treme gauche. Le dernier jour. 
8es dernierea volontes. Une af- 
faire de la derniere importance. 
Le dernier prix. Les tenebres 
exterienres. Den —a d&men, le 
jngement dernier, le jugement 
final, le jugement universel. Den 
—a dndan (a/ ngt), l'extremite 
/, le bout. E/ter —a /Ormdga, 
autantqu'il est en mon pouvoir. 
FOrsOka, vdga det — a* fairs nn 
dernier effort, jouer son va-tout, 
jouer de son reste. Ligga pd 
sitt —a, etre 4 l'extremite. Till 
det —a, 4 la derniere extremite, 
4 (toute) outrance, 4 l'extreme, 
an dernier point, 4 bont. Ex: 
Je resolus de defend re nos vi- 
▼res jusqu'4 la derniere extre- 
mite. Btre reduit 4 la derniere 
extremite. Porter les choses 4 
la derniere extremite. Poursui- 
vre qch 4 toute outrance. Se 
battre 4 toute outrance. Perse- 
outer qn 4 outrance. Soutenir, 
defendre son opinion 4 ontrance. 
Pouaser les choses 4 l'extreme, 
au dernier point. Pousser qn 4 
bout. 

Ytterat adv, 4 l'extremite, (/ram- 
/6r adjektiv) extremement. — 
angendm, Ijujtig, vdl$makande t 
delioieux. — anstrdngande, ecra- 
sant. Ex: Les roles ecrasants 
de Meyerbeer. E/ter denna dags 
— anstrdngande mtdor och betvdr- 



Ugheter, apres l'ereintement de 
oette journee. — bettOrt, effare. 

— eldndig, ueel, ngn gdng mi- 
nable. Han har upp/Ort tig — 
nedrigt emot mig, il m'a fait la 
plus grand e malice du monde. 

YttertrSja /, Teste / (4 mancbes). 

Ytterrigg/, mur exterieur. 

Yttra so, (ord, tankar, deigter) pro* 
ferer, dire, declarer, enonoer, 
emettre, falre connaltre, (sinnet- 
rOrelter) temoigner, man if eater. 

— 4 sin si da, repllquer, retor- 
qner. — sitt deltagande /Or, i, 
med, sin ledsnad 6/ver, d/v plain* 
dre. — sitt missnOje med, d/v 
desappronrer, blAmer. Icke — , 
utan att — ett ord, ne sooner, 
sans sonner mot. — sig, se pro* 
noncer, s'enoncer, donner son 
avis, prononcer, oplnor; sefaire 
sentir, se manifester. — sig pd 
ett hdn/ullt, ircniskt sdtt, persi- 
fler. 

Yttraade a, propos A m. J/r Ord 
0. Uttryck. —a under mdltiden, 
propos mpl sympostaques. 

Tttraadefrlhet /, Uberte / de la 
parole. 

Yttraaderltt m, droit m de dire 
son avis, de declarer son senti- 
ment (snr qnol que ce solt). 

Yttre a, exterieur, externa, du de- 
hors. Ex: Bclat exterieur. Le- 
sion produite par nne cause ex* 
terlenre. A vantages, ornements 
exterieurs. La politique exte- 
rlenre. Relations, distinctions 
exterieures. Objets externes. 
Cause externe. Les ennemis du 
dehors. Det — rummet, o/ta l'an- 
tlchambre /. Det — skenet, oeg 
les apparences /pi. 

Yttra a, exterieur m, dehors m(pl). 
J/r Utseende. Ex: Commettre 
les affaires du dehors 4 un tel. 
Ett /Ordelaktigt — , des dehors 
heureux, un dehors heureux, de 
beaux dehors. Ha/va ett /drdel- 
aktigt — (utan inre vdrde), payer 
de mine. 

Yttrlng/, manifestation, marque/, 
temolgnage m. Ex: Manifesta- 
tion de I'oplnlon du jour. Qi/va 

— dt, manifester, marquer, te- 
moigner. 

Yttrlagsaitt n, manlere / de se 
manifester. J/r Uttrycksstttt. 

Yttrlam n, yttrium m. 

Ytrldd /, superficie f. 

Yxa /. hacbe, cogode /. Ex: La 
cognee (la hache) est dej4 mise 4 
la raclne desarbres(St-Matth 
HI, 10). Kasta —a < sjOn, jeter 
le manche aprea la cognee. Vilja 
gerna, att —a skall gd, blott man 
sjel/ slipper att hdlla i ska/tet, 
aimer 4 se servir de lapattedn 
chat pour tirer lea marrons du 
feu. 

Yxa so. — till; Se Tilly xa. 

Yxskaft a, manche m de hache, de 
cognee. Det dr som Quds /red 
— , cela rime comme ballebarde 
avec miserlcorde* 
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Akarkarra 



I r, i n. 

Zakarlaa «, Zacharle m. 
Zakeas w, Zacbee m. 
Sar; «« Tsar. 
Zebaetlt m, Zabaoth m. 
Zebedeas «, Zcbedee m. 
Zebra /, sebre m. 
Zedekfa st, Zedeclas *». 
Zedrak m. aztdarac m. 
Zetland n, Zelande /. 
Zefanla at, Sophonie m. 
Zefyrinas m, Zephirin m. 
Zea.lt m, senlth m. 
Zenltdlstaas m, distance senithale 

ou an scnith. 
Zeao m, Zenon m. 
laaobU A Zenoble /. 
Zeo)It m, seolithe m. 



leraja /, Sarvla /. 
JbctkaU •», clvette /. 



Zlgeaarbaad a, troop* ou bande/ 

de Bohemiens. 
Ztgeaare m, Bohemien m. 
Zlgeaarftieka /, jeane Bohemien- 

ne/. 



Zlgeaaradfdlag m, chef m de Bo- 
b6mtens. 

Zlgeaarsprak a, argot m de Bo- 
hem lent. 

Zlgeaerska /, Bohemienne /. . 

Zigzag. 8* Stcksaek. 

Zlak m, sioo m. 

Ziakarbetara *», singuenr m. 

Zlakbleade «, blende /, sulfure m 
de line. 

Zlakbloanaa /, flenrs //>/ de 
si DC. 

Zlaketaalag /, slnoographle /. 

Zlakaratt a, grls m de sine. 

Zlakaalttg a. slaclfere, 

Zlakfcvltt a, blanc in de line. 

Zlakklorld m, chlornre s* de 
sine. 

Zlakoxld m, ozjde m de tine. 

ZlakplAt m, feaille ou plaque / 
de tine. 

Zlakaalfra /, ongnent ta de line. 

Zlaktak n, tolt convert en sine. 

Zlakaga m, four m 4 sine. 

Zlakrattea a, ean slaguee. 



Zlakrltrlol m, vitriol m da sine. 
Zloa n, Slon /. 
ZInora /, Sepbora /. 
Zlrkoa m, zircon, zirconium ■»♦ 
Zlrkoajerd /, sircone /. 
Zobelt 84 BobeL 
Zodlak m, Zodiaqne m. 
Zodlakalljas a, 1 ami ere sodia* 

cale. 
Zoa m, sone /. 
Zoolog m, soologiste m. 
Zaologl /. soologie /. 
Zoologtok a, soologique. 
Zootom in, sootomlste **. 
Zoetosst /, sootomie /. 
Zootom Isk a, sootomiqne. 
Zoroaster m, Zoroastre m. 
Zaav m. souave «%. 
Zalakirdlag m, chef m sonloo. 
Zlrleb. Invdnare i — , Znrichois 

Zlrichersjda st, le Uc de Zu- 
rich. 
ZwelbrtekoB a, Deux-Ponts st. 
Zwlagll at, Zwingle m. 
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A A petite riviere, rnitseau m. 
0d Ofw —a t/ter vat ten, oeg 

i prendre le plus long. 
prtp, de. Jfr Pa. 
beropa ea, alleguer, clter re- 
tonrner sur, s'en rapporter A. 
— tig, (till titt fdrttar) exclper 
de. Ex: II excipe dn secret qn'il 
a promts. — tdtom tkdl, alleguer 
poor ralton, pretexter. 
Aberopande », allegation / Un- 
der — a/, (en) alleguant, (en 
prltextant, sons pretexte de, 
s'en rapportant a. 
Abo m, tenancler; emphyteote; ha- 
bitant m (d'un village). — arae 
if bgn, d/e les Tillageoii mpl. 
bo w, Abo /. 
borlit m, ttadgad — , emphyteo- 
{««/. 9 

brings eo; 5# Adraga. 
brodd in, aorone /. 
brgaad a, batlment », comtrno- 
tloa(s) /Tal). 
Ablkaslger, gestlonler, fairedes 
contortions (bisarres), se deme- 
ner. 

ibkke n, colosse; monstre m. 
blkelse /, gesticulation, panto- 
mime /. 

Abakllg a, enorme; informe. 

Ada /, eider m. 

Adagalagd pa; ibl reconnn poor 
Trai, acqnii. 

idagaligga va, mettre an jonr, 
demon trer, manif ester, tlgoaler, 
comtater, falre p reave de. 

Adagallggaade «, manifesUtion, 
constatatloo /. 

Ader/, Telne, (pulsdder) artdre/; 
raissean m ; (i blad) cote /. 6pp- 
na — a, /d/a *<o — , ean/ se sal- 
gner, se falre satgner. 



t derbrAck n, Tar Ice /. 

i derhlaaa /, chorion m. 

i derVrn w, flamme /. 

. derkllatmare m, tourniquet m. 

j derl&ta ra. tg o. org laigner. — 
ngn pd *a och td ttor tumma, 
sontirer telle somme A qn. 

iderlitolag /, saignee (arterlel- 
le, vein ease, caplllaire). 

Aderatftte n t inspection / des cbe- 
raux de cavalerie. 

Adersralsi /, tumour varlquense, 
rarice /. 

Adersrsteat n, system© yeinenx. 

Adra eo, velner. 

Adraga eo, attlrer, susoiter, ra- 
loir. Ex: Oette action ne lul 
a vain qne de la honte. — tig, 
s'attirer, encourir, gagner, con- 
tractor, se sosclter, se faire, s'in- 
fliger. 8t dfv Draga till slg. Ex: 
Oagner, contractor one maladie. 
Contractor des dettes. Nous nous 
suscitons des ennemis I mpl sca- 
bies par nos critiques. II se fit 
une legere contusion A la tote. 
Le vice s'inflige a lui-meme sa 
juste punltton. Dtt &r ett ondi, 
torn man Wt idragtr tig, c*est 
un mal qui se gagne facile- 

iment. 
drlg a, veine, vein en r. 
ddma va, condamner (q n a q ch), 
infliger (qch contre ou A qn). 
AdSssaade », condemnation (A), 

infliction / (d e). 
Ah interj, oh ! — jo, oh 1 onl-da 1 
Ex: Ohl je sulvral vos consells. 
Oh 1 tu as raison. Oh ! je le crois 
bien. Oul-da 1 l'etat de veuve est 
une donee chose. 

iha inter j, oh 1 oh ! 
hags /; 8% H&g. 



ihdra to, eoouter, entendre. Ex: 
Entendre le sermon. — Jtttigt, 
dfx snivre. 

Ahorande n, audition /. 

AhSrare m, auditenr m. (8amt- 
Uga) — , d/v auditoire m. 

Ahorarekrets m, andttoire ss. 

iMrarinaa /, aodltrice /. 

Aka vn, aller ou se promener en 
volture, rouler earroase, aller; 
(gttda) glister. Fura al ock — >, 
s'en aller faire noe promenade 
envoltnre. Hanktmhwmrktnfir- 
draga att — elicr att rida, U ne 
pout souffrir ni la voitnre ni le 
choral. — bakldmg*** s'en aller 
A reculoos. —/ramocktUlkakm, 
faire la navette. — /9rH pd •*# 
Ml, passer en allant A. Jmgkmr 
tjtnat torn tolk dt dem, hwiltm dktt 
i tamma vagn torn jag, d/v j'ai 
servl d'interprete A la ca r rosad o . 
Han had* dkt ned pd galfvH* 11 
s^etait laisse giltser par terre. 
— aed, ut/6re, descendre, (gUdm 
ntd) glisser. — upp/Sr*, montar. 

}— «#*r, sortir de. 
kalla ea, invoqner. 
kallaa /, invocation /. 
kaade pa f d/v en vol to re, en 
carrosse, en tralnean. 
Akaat m, bord m d*une petite rl- 
f viere. 
Akardraaka /, voitnre / de place, 

flacre, sapln in. 
Akardraag m, coober de fiacre; 

(valet d'nn) charretier m. 
Akare m; charretier; louenr de 
voltures de places; conducteor 
m de volture de place. 
Akarhist, ikarkamp m, chevalde 

charretier, bouleux m. 
Akarkirra /, charrette /. 
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Akarldn 

Afcarlda /, f rait de voltare, (frals 

. mpt de) port-m. 

AkarsUtlea /, station / dt voitu- 

rot (de louage). 
Akartaxa /, tarlf m det vottures 

de place. 
Akdoa a, voiture /, vehlcule m. 

J/r Vagn. 
Aker m, champ m. K6ra i — n, 

labourer. 
Akerfttada /, llseron noir, vrlllee 

bAtarde, renouee / llseron. 
Ikarbrak a, labonrage m, agrl- 

1 culture /. 
kerbrakare; St Jordbrukara. 
kerbruksldkande a, agricole. 
kerbruksredskap a, instrument 
m de labonrage, instrument ara- 
toire. Inurnment d' agriculture. 
Akerblr n, framboise / arctlque. 
Akerbirsbaske m, frambolsler m 
arctlqae. 

ikerbdaa /, fere / de marals. 
kerdodra /, cameline cultivee. 
kerfrlken a, prate/dee champs, 
kerfllt a, champ, gueret m. 
kerkSae a, pluvier m de Lapo- 
nle. 
Akertord /, terre labourable, ter- 

ire labouree. 
kerklitt m, ntelle / dee blee. 
kerkovall m, hie de vache, me- 
I am pyre m dee champs. 
Akerkullor /pi, camomflles /pi 

ides champs. 
keikAl »», ebon m sauvage. 
kerlag m, lot / agralre. 
keraiadd m, sherarde / des 
chimps. 
Akermjnta /, (mellsse /) cala- 

imei<t m. 
kermdnja/, aigremolne/. 
kerrm /, bord m d'nn champ 
ilabo ire. 
kern tta /, rat m des champs. 
kerrlttlka /, (radU m) ravenel- 
ile/. 
kerseiiapm, senerem des champs. 
kerskftrffrtf a, thlaspl m des 
champs. 

ikeraark n», campagnol m. 
kersperge) m, espargoute, sper- 
gnle / des champs. 
Akerstalldrt /, ononide / de« 

champs. 
Akertlstel m, chardon hemorroT- 
dal, circe m des champs. 

ikertalaio m, pavot dontenx. 
ker rinds/, liseron m des champs, 
cam pan ell e /. 
Akerradd m, acabiense / dea 

champs. 
Akerlrter /pi, pois gris, pots des 
champs. 

Jklaga ra, accuser. 
klagan /, accusation /. 
klagare m, accusateur in. Ex: 
L'accusatenr pnblic. 

Aklagareembete a, ministers pn- 
blic. 

Aknlng/, promenade en voitoro, 
en carrosse, en tralnean, course 
/; gllssement m, glissade /. 

Akonma /, affection /. Stdriart) 
— , f^' «d//anj inflrmitc / grave. 

Al m, angnille, murene /. 

11 », (i tptl) (flohe / d')enjen m. 

Al m, .flottr pointe /. 

Aland n, (les lies //>/ d') Aland m. 
Jnwdnart pd — , pd — e&araa, 
Alandais m. 

**#»•*• FVmm* Onffro*. 
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ilandsrot /,- St Alant. 
laadsakirea npl. l'archipel m 

t d' Aland. 

Aldamm ia, vivier m oh Ton con- 
serve des angnllles,anguiUiere/. 

Alder m, age m; (A0p — ) an- 
ciennete, vleillesse, vetuste /. 
Ex: Personnes de tont Age et 
de tout sexe. L'Age du monde. 
TJevinerl'Age d'un animal. L'an- 
ciennete d'nnef amille. L'anclen- 
nets des pyramides, d'un edifice, 
d'une ooutume, d'nne loi, d'une 
maladle. Cat edifice tombe de 
vleillesse, de vetuste. H6g —, 
ibl grand Age, grande vleillesse ; 
(gdtndt HUbaka till fomtidtn) an- 
tlqulte/. A/" ,de tout temps, da- 
puls des siicles. Vara af&en—m 
att kmnna, etre d'Age A (se ma- 
rler, comprendre cequ'on 
dit, etc). Efttr — , par rang 
d'Age; A on d'spres l'ancienne- 
te. Bifordran t/ttr— i tjnsten, 
aTancement m par droit d'an- 

. ciennete. 

Alderdem m, Tleillesse /. Jfr Al- 

ider. 
lderdomllg a, antique; senile. 
lderdomsaftynlag /, senllite /. 
lderdomsbraad m, gangrene / 
m senile. 
Alderdomsbrickllg a; 89 Alder- 

domssrag. 
AlderdoBMkrimpor 
senils 
lease. 



Mr /pi, lnflrmltea 
Ite 



seniles, infirmltes /pi de la rieil 



AlderdemsslSket /, demence / se- 
nile. 

Alderderasstoel n, bAton m de 
Tieillesse. Ex: Get enfant sera 
un jonr votre bAton de Tieil- 
lesse. 

Alderdomasrag a, affaibli par la 
▼ieillesse, cadnc, decrepit. 

AtderdomesTaghet /, debilite/ou 
affaiblissement m senile, cad li- 
cit*, decrepitude /. 

Alderman m, syndic, alderman m. 

Aldarakerls a, acts ou bulletin m 
de naissance. 

Aldersaresldeat m, doyen m d'Age. 

Aldersilgea a, d'un Age avance, 
snr le d^clin de see jours. POr- 
s6rjning$anttalt /6r dldertiigna 
persontr, hospice m de la rleil- 
lesse. 

Alderstllligg n, sal aire addition- 
nel pour tant d'annees de ser- 
vice. 

Aldfar m, ancien m. 

Aldfrn /, intendante /. —a, Ma- 
dame Tintendante. 

Aldgeaill m, premier compagnon, 
maltre garcon m. 

, ldras «f, vleillir. 

, ldrig a, vieux. 

^ Idrlng m, Tleillard m. 

, lflske a, peche / aux anguilles. 

. tllgga «n, inoomber A. Ex: Au 
chef incombe le devoir de teoir 
les registres. Hyrt$gdtUn dliggtr 
att uwUrhdila d* l&genhrter, han 
innehar, le locataire est tenu des 
reparations locatives. 

Allggande a, tache, fonction /. 

AlklRU /, anguilliere /. 

Alkusa /; St T&nglake. 

All on n, (ek&llon) gland m, (bok- 
dllon) falne /. 

Alleabete a, glandCe /. Ex: Bn- 



Angeetfullt 

voyer des cochons A la glan- 
dee. 

Alloaborre m, hanneton, mAlo- 
lonthe m. 

AlloaakSrd /, recolte de glands, 
de falnes, glandee, falnee /. 

Alloatrid npl r cupulifAres /pi. 

Alnate m, potamot perfolie. 

Alryaja /, nasse / A anguillee. 

Aligga ea, enjoindre, im poser. 
Ex: Ma seule dignltd m'enjoi- 
gnait ce refus. Je sals bien en 
eels ce que l'honnenrm'en joint. 
Le sacrifice que lui impose la 
raison. Imposer silence. 



R 



gaade a, injonction /. 
ding 



Jladlag m, Alandnis m. 

Illndsk a, alandais. 

Alindska /, Alandaise /. 

Amlnaelse/, memolre, commemo- 
ration /. Ex: Bn memoire, en 
commemoration de qch. Sorglig 
i — , de lugubre memoire. 

Aatlnaelsefest m, fAte en com- 
memoration, commAmoration / 

t «le). 

Abb jaalag /, embouchure / d'une 
(petite) riviere. 

Aaga /, vapenr, fumee, exhalal- 
son /, fumet, effluve m. 

Aaga ea, — /ram, — </rda $ig % 
fumer, s'exbaler, jeter ou re- 
pandre das vapeura. 

Aagare m, vapeur m. J/r Ang- 

ifartyg. 
agbad a, bain m de vapeur. 
ngkrianerl a, distillerie / A va- 
peur. 

Aagblt m, bateau m A vapenr. 
Ex: lis y sont alles, s'y sont 
rendns par le bateau A vapenr. 

AagbAtsbrygga /, qua! oh sont 
amarr6s, d'oh partent les ba- 
teaux A vapeur, embarcaderem. 

AugbAtsflrd /, navigation A la 
vapeur; promenade en bateau A 
vapeur, traversee / par un ba- 
teau A vapeur. 

AngaAtskommanlkation /, com- 
munication / an mo; en de ba- 
teaux A vapeur. 

Aagbatsled /, route des bateaux 
A vapeur, ligne /que sulrent 
les bateaux A vapeur. 

AagbAtsliale /, ligne / de ba- 
teaux A vapeur. St d/e Ang- 
bAtsled. 

AagbAtsreaa /, traversee / en ba- 
teau A vapeur. 

Aagb&tstar m, depart m (et arri- 
vee) d'an bateau A vapeur. St 
d/e AngbAtsfArd. — er, departs 
et arrives des bateanx A va- 
peur, service regulier de stea- 
mers. 

Anger m, repentlr, regret m. Ex: 
Concevoir un profond repentir 
de qch. Bprouver un regret 

i sensible de qch. 
ngerfnll a, repentant, contrit. 
ngerkdpt a, qui se repent d'un 
achat, qui regrette qch. Han 
dr — /tfr dt penningar, han gi/- 
tit ut, il regrette son argent. 
Angermanelf ren /, lefleuved'An- 
germanle. 

ingermanlsad n, Angermanle /. 
ngeat /, angoisse / (soavent 
au pi uriel), transes /pi. 
Aagestfnll a, plein d'angoisse. 
Aagestfallt adv, avec angoisse. 

41 

Digitized by VjOOQIC 



AngeBtrop. 



Aagestrea, Aageetskrl a, cri m 

d'engoisse, cri de desolation. 
AagestsreU at, suenr proroqnee 

par une grande angoJsse. 
Aagfartyg a, narlre on b4Ument 

A rapenr, steamer, pyroscaphe at, 
Aagfsrtygsbolag a, societe / de 

bateaux 4 rapeur. 
AagfregaU st, f regate / A rapeur, 
Aagftrja /, bao st m rapeur. 
Aagaaaraiare m, marteau m 4 ra- 
peur,. roarteau pilon. 
Aagfcrlssla /, sifflet m 4 rapeor. 
Aagkaaai m, passage on conduit 

at de rapeur. 
Aagkokatag /, caisson / 4 ra- 

peur. 
Aagkorrett at, oorrette. / 4 ra- 

ipeur. 
agkrsft /, lores / de la raptor. 
agkox n r fourneau m alimeu- 
# taire. 
Aagmaskta in, machine / 4 ra- 

pear. 
Aagaaaaa /, chandiere / 4 ra- 

peur, generateur m. 
4«fpl0* «•• charrue / 4 vapeor. 
Asxpaatp m, petit cheral rapenr. 
Aagqtnra /, moulin at ou ntlno- 

terle / 4 rapeor. 
Aagra ea, Aagra tig #r, se.repen* 

tir de, - arol r regret (de). Det fdr 

jag nn — , d/e je m'en mords let 

dotgts. . 
lagra v. imp. Det — r mty, Je re- 

grette. Zx/ Je regrette d'aroir 

laisn* echapper one si belle oc- 
casion. 
Aagfegulator m, (tiroir) regola- 

teur m. 
Aagskepp a; 5# Angf*rtyg. 
AagekAp a, eture / (de rapeor, 

eture bomlde). 
iagtlap m, chaloope / oo caoot 

4 rapeor, steamer-omnibus, ba- 

teau-mooche m. 
Angsarata /. pompe / 4 rapeor. 
lagsftg /, tcierie / 4 rapeor. 
Aagtryek a, tension / de la ra- 

ipeur. 
ngraga m, locomotive /. 
ayo ooV, de nouveau. 
r n, ennee/, an m. J£*.* Boob al- 
ter 4 qn la bonne aonee (godt 
ngtt dr). Dans le coorant de 
cette aonee. Peodaot toote Tao- 
nee, pendant nn et joor. Le 24 
ferricr de l'an 80&. D*lcl en nn 
an. Une fois par an. Oodt ngtt 
— / Bon jour et bon an I — ut 
ech — in, d'annce en annoe. 
Inom — och dag, dans l'espace 
d'oo an. Gdllande /Or ett *-, 
ibl anoal. Det dr bra mdnga — , 
sedan jag rdkade er tist, it y a 
bieo de*'*tfnees que> no ront 
at rtf. Han kar —am inne /Or 
att begripa^ hvad ften gOr, il est 
d*Age 4 compreodre 'ce qu'il 
fait. Vara tomrnen till — an, 
etre arance en age, dans oo 
Age arance, snr rAge. Edra 
— eas tgngd, porter le poids de 
rage. Bdra Hna — ed/, porter 
bieo eon Age. Med — en, areo 
Tage, arec le temps. Ett — (a/ 
fru Carlin), Deo* Mariages. 

Ira (ir) /, rarae /, ariron m, (till 
en pirog) negate /. 

A ratal; Se Artal. Under—, do- 
rant des annees eotieres. 



648 

irblad n t pale / d'arirpa. 
fHdr w, biaot, arnica m* . 
Irgaag m, an nee /. 
Iriaalraoa a.sieoie «. Vara ett 

— e/ter tim ttd, retarder d'on 
t siecTe, 
Arlg i nutngr. FemU>*drig, (Age) 

de qnlnie aas. 
Arllg a, annOel. Em: AJlocation 

aaaoelle. 
Arllgea ode, aaaoellemeot. 
Artanreade a, bail at d'on ao. 
Arabara a. De dro — , lis soat oes 

dans la. meme aonee. 
irsberikaJag/, soppotation/des 

anndea (de serrlca). 
Araberittelae /, rapport annuel. 
ArsMkker fpl t annates fpi. 
irsdag m, (joor) aaoireraaire m. 
Arsfest •», fete / aoaireraaire. 
Angaaiaial a, qni a oo an accom- 
pli, qni n'« qn'un aa; qol a do- 

rd.(ao molns) oo an. 
Arslaag a, qol dare on an, des 

anneas en tie res. 
Art 10a /, salalre anooel, gages oo 

iappointements annoale. 
raatarkaad n, foire anooelle. 
raredogOrelse /, rapport annuel, 
compte rendu anooel. 

irarftkalag /, compte annuel. 

Arsriata /, rente annuelle. 

IrasaaiBiaBkoBist /, seanoe an- 
nuelle. 

irasklfta a, renuurellemeot oo 
commencement as de l'aanee* 

Arstld m, saison /. Som fOljw med 
— ea, ttfr&ga em tjukd<mar)t%i- 
sooniere. Ex: Affection, mala- 
dlesalsonniere; ZJea earma — ea, 
la saison des cbaleurs. Se Het. 

irsvlxi m, era m de l'annee, re- 
colte /. 

Art* /, saroelle d'dte, ngn gdng 
racanette /. 

Artag a, coup de rame, coup m 
d'arlron, palade /. 

j Ttal a, milleaime m. Jfr Ar. 

j rtlonde a, disaioe / d'aooeea. 

i rtall m, tolet, porte-rame at. 

i rtaseade a, mllleoalre m. 

4 s m, (bergds) ligne de falte, croo- 
pe, arete, crete /, (tald«; falte 
m. (7atfer *<rtod — , sous oo tolt 
enfome. 

Asaaika m; «* Adraga (slg). 

Asa vo, roir, etre temoin de. 

Aseende a, aspect, coop m d'osil. 

Aaldo ode, A part, de cote. 

Asldositta vo, omettre, manqoer 
4, mettre 4 l'ecart, lalsser de 
cote, abandonoer. 

Asldoaittaade a, omission/, man- 
que, abandon at. Ex: L'omission 
des deroirs entralne la parte des 
droits. Le manque du respect 
qu'on doit 4 qn. TJn complet 
abandon de soi-meme. 

Aslgt /, opinion /, sentiment, 
sens, arts m, rue /. Ex: Opi- 
nion blen foodee, erronee. La 
dlrersite dea opinions. Senti- 
ments patrlotiques. II est fort 
attache 4 son sens. 

Anka /, tonnerre m, foudre /. Ex: 
Le tonnerre commeocalt 4 gron- 
der. Nous oromes entendre rou- 
ter le tonnerre. Un orage aeta- 
ta, areo tonnerre, pluie et grfr* 
le. Le tonnerTe a tombe ce ma- 
tin sor tel edifice, est tombe 
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dans le lac hf Msarrea efleta. 
du tonnerre. Btre frappe du tear 
nerre, de qu par la foudre. J'eu- 
tends gronder la foudre. Leefosi- 
dxat deia gaerre. BH/va <a>e#-. 
*jagem mf —a, d/e etre foadrojd. 
O/terraskad idiom stage* a/— av 
(tout) effare. 

iaka v. <ma.. jbanntr* . 

Askky m, Se Askrader;.d/etoma : 

Askdlger a, fulminant, orageaa. 
Aakdaaaer a, bruit at da toa- 

nerre. 
AskeM as, inoendte cause par la, 

foudre. 
Askkaall m, eclat m da totmarre. 
Askledare m> paratonnetre as. 
Askmola a, nuage oharga d'elac- 
. tricite, nua / de foudres at d % eV 

clairs. 
Askaatt /, nuit orageuee. 
Askrega a, pluie orageuse.oud'o> 

AsksJag a, eg cu oeg coup de ton- 
. nerre. coup, at da foudre. 
lakstr&la, Askrlgg at, foodreA 
Askrider a, orage at, temps ora- 

Askada eo, ooatempler, regarder, 
AtfB temoin oculaire de. 

AskAdaade a, contemplation /. 

v Jfr AskAdning. 

Askadare at, specuteur; regardant 
at. Ord dmnade uttstmtamde /6r 
— , aparte at. Denna ears gttreu 
utetlutande till dstddmrne, ea rera 
doit etre dtt aparta. . 

AskAdartaaa /, spectatrlca /. 

AskAdllg a, clalr, erjdent; intoi- 
tlf. Pd ett — % sdtt, d/a intuiti- 
rement. 

AakadltggOra va, donner ane Idea 
claire de, mettre en eridenee, 
falre 1'exposition de, expeeer 
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kadllggdraada a, exposition /, 
expose a». 

AskAdllg* ode, clairement, area 
clarte. 

Askadalag/, contemplation, rue/. 
Utsldlla till allmdn — , expeeer 
aux regards da tout le monde f 
aux. regards du public Eram- 
stdlla tig till allmdn — , a'ofrrir 
eo montre, se mettre en montre. 
AfSr* — utaf Hf*et, croyaaca / 
que tout ra mal, pasaimlame at. 

AskidnlagsIIra /, eoseignemaat 
at par respect, par lea yeux. 

Askadalagsatatetiel at, matdriaar 
mpl serrant 4 l'enseignement par 
les yeux, par ratpect, imagerie 

_ / scolalre. 

Askidnlagsraetod at, methode In- 
tuitire. 

Askadalagsaitta, maniere de roir, 
maniere / de considerer lea cho- 
ses. 

Asaa /, eg o. oeg Ane, bandet m, 
bourriqae, eg Aaesee /. Dju* 
(kOrande till hdstsldgtet) till hit/- 
ten — , till kdl/ten h&st, b em lo- 
ne m. 

Aaaeaktlg a, Aoier. 

Asaedrlfrare at, Anler m. 

4*aeflle at, AsaefSl a, Aoon at. 
jnehad /, peau / d*Ane. 
snellk a, qui ressemble A un Ane; 

, Aaler. 

Asaellte a; Se Asneakrl. 



An 

Asi 



Digitized by VjOOQIC 



A&pemrjdlk; 



643 



Aterh&llande 



AeaessJHk /, lait at d'knesse. 
AsaeakrJ a, braiment, ori m d'un 
. »'ne. 

AapccHgtc a, race seine. 
Asmlana /, knesse, boorrlque /. 
Aeted a4>. £« G4, Para, Flyge <tc 

As tad. 
Astadkoeaata va, produlre, occ*- 

s i on ner, determiner, faire, pro* 
, voquer. 8e dft Alstra. * 
Astadkeraataadc ■ n; fie Avkga* 

bringands. 
Astaacaea, desirer, soopirer apres. 

5om — a, e/.a desirable. £*•• lit 

peuvent Tons donner tons let 

renselgne ments desirables a mon 

egard. . 
Astandaa /, 4e>ir m. 
Asyfta tea, avoir en vue, tendre 4. 
Asyftad a, qu'on e en vue, inten* 

tiennel. JJx: Economic inten* 

tionnelje. 
JUja/, Tat/, aspect m; presence 

/. £,r; Bq ma presence. Otes 

-vous (bert} de ma presence. 
Asyaavltne a, temoin m oca lair e. 
Aelajjee erf, s'eccorder. 
Asktte va, mettre. . 
At «, oestre, teoh m. 
At pr4p(ad9), 4, de, rets, tor, pour. 

£sr ; Fsire qcb pour qn. - ffvad &r 

— Aoaoet t = Hvad gar *t honom ? 
Se under Oi. 

Ataga slf vr, se charger de, en* 
treprendre, en dose er.. £*.• 11 a 
endosse nne sotte affaire. 

Atagaade a, charge /. 84 tfpp. 

, drag. 

Alain* incrimination, accusation 
/. Anstdlla, vdeka — 4tn6i, in- 
cri miner, mettre en accusation, 
fairs le proces 4. Rdtiigh+t att 
anstdlla — , droit -a*- 4'acensa* 

ftion. 
tola va, incriminer. 
tanks m, souvenir ». /a? **«*• 
a/If 4a/v<- fd^r I — </Jr at< hdm- 
nas fOrotdmpningen vid Idgligt 
till/dlU), j© Tons la garderai 
bonne, 

Itbftrd /, geste m. 
tdraga va, serrer, resserrer. 
tdragnlag /, serrement, resser* 
rement ta. 

ltd at, corps (mort). Ex: Partout 
on sera le corps, 14 se ressem* 
bleront les algles (St-Metth 

, XXIV, 28). 

Iter ads, — iQ4n % de nonveau, en* 
core, (o/ta tdsom prefix till verb) 
r(e), res, re; (tw&rtom) an con* 
traire; (tUlbaka)OA retour ; (qvar) 
de reste. — fatta mod, repren- 
dre courage. — bemdktiga sig, 
reasaisir, s'emparer de nouvean 
de. Han taldes — rill riksdags- 

ttnan, 11 tut re61u depute. 
terbegire va, redemander. 
terbeaoatata va, rlcuperer. 8e 
t AterfA. 

Aterhoektta eat, reoccuper. 
Atereeslttsnde a, ^occupation ; 
nomination / (pour remplir 
nne place racente, 4 una 
place vac ante, 4 un em plot 
vacant). Tltl— a/, pour remplir 
(le place racante). Ploltent 

— med tn td tkicklig man htltadet 
med bi/all, la nomination d'un 
hommo si habile (que Mr. N.) 
4 l'emploi recant fut applaudie. 



iterbetala va, rembonrser. 
terbelalnlng /, rembonrsement 

IterbetaJniagaskjldlgket /, obll* 
gatlon /. de rembonrssment. 

Aterbllck m, regard m en arriere, 
coup d'mii retrotpectli, revne 
retrospective. 

iterbrlnga va^ repporter, reme- 
ner, restltner; rednire*; ranger 
(qn 4 le raisdn). . 

Aterbrlagaade n, restitution ; re* 
duction /. 

iterbad n, avis m qu*on est oblige 
de rerenlr sur see engagements, 
sur ce qui a ete conrenu. Oif- 
va — ofn, decommander (une 
lee on). Jag harf&H~dm mid* 
dagtn, on m'a fait avert! r que le 
diner a ete decommande, que le 
diner (en. question) n'anre pas 
lieu. 

Aterblr* va, repporter, restitaer, 
rendre. 

Aterbkreade a, restitution /► 

AterbSrda va, retreire, retlrer. 

Aterfel) a, recbute» recldive /. 

Aterfalla va, eg e. 04g retomber, 

. o*g revenir, retonrner, rejaillir. 
Ex: Cee biens dont vos parents 
ont dispose en -sa faveur, re* 
viendroot 4 votre f amille apres 
■a mort. Tout ce qu'U felt et 
dit reviendra sur sa Ute. Le 
trait de 1'injure retourne sur 
celui qui le lance. L'honnenr 
que tu lui rends rejafllit sur tol 
-meme. . , 

Iterflanava, retrouver. J/rAUr- 
vlnne. 

Aterfordra va, redemander, recla- 
mer, revendiquer r repeter. 

Aterfbrdraev iierfordrlng /, re* 
clamation.revendicatlon, rep6* 

itltlon /. 
terfrskt /, fret m de retour. 
terfa va, recouvrer, retrouver, 
regegner, rettreper, reprendre, 
rentrer dens, revoir. Ex: Be* 
couvrer sa montre, des choses 
egarees. Cela fit manquer 4 1'Bs* 
pagne de recouvrer Gibraltar. 
Recouvrer la vue, sea forces, 
son bien, une creance, asses de 
volx pour dire qcb. Je recon* 
vrais 4 la fois la raison et le 
courage. Tu peuz recouvrer 
mon estime. J'ai retroure ma 
montre, ma sante. Regegner 
les bonnes grace* de qn. II a de 
la peine 4 rattraper la sante. 
Reprendre oonnaissance, eon* 
naissance d'une chose, see forces. 
Rentrer decs son bien, dans see 
foods. — $ina fQrlorade Hinder, 
otg se recuperer de ses pertes. 

iterfleade n, recouvrement at. 

iterfard /, retour, repessage m. 
Ex: ll a pay* an batelier tent 
pour le repessage. 

iterfftrdaa vd, retourner. 
terfOra va, ramener, reconduire, 
remener, repporter, falre rere- 
nlr, remettre. Ex: Remettre en 
bon ohemin qn qui s'est egare. 
— Hit /dd4m4$landei t ramener, 
reconduire dans la patrie, re* 
pa trier. 
Aterfdrmade a, recondnite /. — 
till foster Jordtn, rapatriement 



IterfQrena va, rallier, rejolndre; 
Vecompoeer; reannexer. 

iterf9realag /, ralliementai; re* 
composition; reanhexion/. Ex: 
La reannexion de l'ile de Saint 

f •Dom'ibgue 4 l'Espagne. 

AterfSnlkra va, r^essurer, contre 



iterftrelkrlag/, reassurance, con* 

tf e*aasurance /. 
IterfOrsIkrlagsbelag a, compa- 

g'nie / de reassurance. 
AtarfSrailia va, fevehdre. 
AterfSrsiUare m, revendeur m. 
Atert5rsil]erska /, revendeuse /. 
AterfQrsilJniag /, revenie /, re- 

i'vendagd m. 
terf8rTlaa..va, renvoyer. 
terfOrrisaiag /, rCnvoi m. 
terfSrvkrfva va, reconquerir, re* 
couvrer. 
AterfSrvirfvaadea, recouvrement 

im,,reconqu6te/. • 
terglfajag /; Se Atergifvande. 
tergifra va, rendre, redonner, 
fsire la restitution de, repro- 
duce. Ex: Rendre 4 qn l'argent 
qu'on lui a em pr ante. Rendre 
la sante, la vne. Voos me ren* 
des la vie. Sa presence redoona 
dn courage aux troupes. Cere- 
mede m'a redonne la vie. R«* 
produtre un dialogue, contlnuel* 
lement les memss opinions sons 
de noavelles formes. Un copiste 
qui reproduit jusqu'aux fautes 
d'orthographe. — ngn friheten, 
rendre la liberte 4 qn, qn 4 la 

t liberte: 

Atergifreade a, restitution; re- 
production /. O en. omskr.: 
— t a/ xtfla desea tal er/ordrar 
nura lid, dn jag kan ffrfoga Of- 
ver, il ne me reste pas asses de 
lolsir pour reproduire tons oes 
discours. 

Aterglaaa at, reflet m, lustre re- 
'flecbi. Sprida en — , se refleter 

, (sur). 

Atergliasa va, reflechlr son eclat 
(sur). 

AtergA va, (dtervdnda) retourner, 
repesser, (dterfaila) revenir, (gO- 
to* ota intet) se rompre, fttre 
rendu nul. Ex: Repesser par 
le meme chemlc, dans nn pays, 
en Pologoo. Repesser sur les 
sieclei qui nous ont precedes. 
Fall, Iffte, torn gfir, att eU kbp — r, 
cas, vice m redbibitolre. — after, 
repesser. 

AteraAag at, retour at ; resiliation 
(d'une vente, d'un mar* 
cb6), redhibition /. — till hvad 
torn *aril, till det gamla, d/v reac* 

, tion /. 

Atergilda va, rembonrser, retri* 
bner. 

Aterglldeade a, rembonrsement 
w, retribution /. 

iterkesita va, reprendre, recon* 
vrer, reperer; repporter, (person) 
ramener. 

Aterkerataade a, reprise /, recou* 
vrement m. 

Aterkal) a, retenne; continence; 
retention /. 

Atcrhalla va, retenlr, contenir, 
re primer, erreter. 

AterkAllande a, reprimand- Ex: 
Force riprlmante. 
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AterkAllsaai a, retenu, modert; 

(i mat oeh drgek) abstinent. 
AterkAllsamket/, retenue, mode- 

ration ; abstinence /. 
Aterkillsarat ode, avec retenue, 

iavec moderation. 
terlgea adv; 8e Iter. 
teriafera va. introdnire de nou- 
veau, retablir, reintegrer; reim- 
porter. J/r Inftra. 
Aterlaftrande a, reubliwement 

m; reimportation /. 
Aterlatrlda vn, rentrer (dam 
see droits); revenir, reparal- 
tre. 
Aterlntrlde n, rentree; reintegra- 

ition/. 
terJaga va, recbasser. 
terkalla va, revoquer, (endast i 
bemdrkeUen kail a tillbaka) rap- 
peler, faire revenir; (dtertaga i 
/rdga om pttranden) retracter. 

— tilltdgelten om not, contre- 
mander qch. Kunna —a, d/v 

m etre revocable. 

Aterkallaade a, iterkallelae /, 
revocation/, rappel m; retrac- 
tation /. 

Iterkasta va, rejeter, renvoyer, 
rlpercuter, rtverberer, refle- 

Aterkastande n, iterkasta lag /, 

renvoi m, repercussion, reverbe- 
ration, reflexion /. 
Aterklang m, son rendu avec 

i eclat. J/r Aterljud. 
terkajrtft va, renouer. 
Urknjrtande », Aterknytaiag /, 
renouement m. 
Aterkomsaa vn, revenir (a, snr); 
rentrer (dans les bonnes 
graces de qn). Bx: Bevenlr 
snr nne matiere, snr nne affai- 
re. Bettdmma «n komett bona, 
sedan den dterkommit Aere gin- 
ger, determiner l'orbite d r une 
comete apres plnsienrs retonrs 
consecutifs. — mtd 6kad hdf- 
tighet, (om sjmkdomar) etre en re- 
crudescence, etre recrndescent. 

— till Mitt /avoritdmne, d/v en- 
fourcher son dada. 

iterkomst /, retonr m. — efter 
en via tide /Orlopp, periodlci- 
. ter. 

Aterkrifra va; Se Aterfordra. 
AterkSp n, r achat m. 
Aterkdpa va, racheter. 
Aterlemna va, rendre, restitner, 

iremettre. 
terlesinande n, restitution /. 
terlifva va, ranimer, raviver. 
terljad n, son reflechi, retentls- 
sement m. 

JterUada vn, retentir, resonner. 
terloea va, racbeter, degager. 
terldaare m, rtdempteur m. 
iterldsea /; Se Aterlbsning. 
terldaalng /, redemption /, ra 
cbat m. 
Atermarsch m, retonr m; contre- 

marche, retraite /. 
Aterplantera va, replanter. — 

med tkog, reboiser. 
Aterplanteriag /, replantation /. 

— med tkog, reboisement m. 
Aterresalttera va, renvoyer. 
Aterremltterfag /, renvoi m. 
Aterreea /, retonr m. 
Aterfeea vn, retourner. 
iterropa va, rappeler, faire rere- 



nlr; garder en couvrant nne en* 

chore. 
Aterse va, reroir. 
Aterseeade n, revolr m, nonvelle 

entrevne, nonvelle rencontre, 

reapparition /. 
Atersegla vn, retourner (a), re- 

mettre a la voile. 
Atersegllag /, retonr m. 
Atersjvaka vn, retomber, se ran- 

f oncer, replonger, se replonger. 
Aterekaffa va, rapporter, faire re- 

Jtrouver, restitner. 
terekaffaade n, restitution /. 
Urakall n, retentissement m. 
terskalla vn, retentir, resonner, 
se repercuter. 

Aterskea n, reflet m, Kastaett—, 
(se) refleter. 

Aterskleka va, renvoyer. 

Atersklaka va, rendre, redonner. 

Aterslag n, contre-coup m. 

Aterspegla va, rendre r I mage de, 
refleter, reflechlr. — tig, se re- 
fleter, se reflechlr, se peindre, 

t rejaillir. 

Aterspegliag /, reflet, rejaillisse- 
ment m. 

iterated /, reste, residn m, epa- 
ve/. 

iterstrila va, reflechlr. 

iterstrila vn, se reflechlr, refle- 

ichlr. . 
terstralaiag /, reflexion /. 
terstrdaiSJia m, refluer. 
terstadsa vn, rejaillir, reflechlr, 
rebondir, reenter, repousser, rl- 
cocher. Bx: La flecbe rencontre 
un arbre et rlcocbe sur lui. 

lteratadsnlng /, rebond, rebon- 
dissement m, reflexion /, rico- 
chet, (om en kanon) recti I, (om 
en bdtta) repoussement m. 

iterstadsaiagsvlnkel m, angle m 
de reflexion. 

ItersU vn, raster, etre de reste; 
s'en falloir. Ex: Je me flgurais 
que nous etlons au bout de noe 
peines. II s'en fallait encore. 
Det — r /6r dig indenting annat 
dn att genatt reta, tu n'as pins 

a qu'a partlr sur-le-cbamp. 

Ateretlld pa, Ndr lugnet bti/vtt 
— t, lorsque la tranquillity sera 
r^tablie, ramenee, revenue. Vi 
bdrjade tro, att Hon (Hon) tkulle 
bli/va /uttkomligt —, nous crfl- 
mes a une gutrison radicate. 

Iterstllla va, restitner, remettre ; 
retablir, ramener, restanrer, re- 
faire. 

Ateratlllaaden, retablissement m, 
restauratlon, (dttrUmnande) res- 
titution /. 

lterstillare m, restaurateur; oe- 
lul qui restitne, qui rapporte 
qch, portenr m. 
> 'lterstillarlnaa /, resUuratrice/. 
J/r Aterstttllnre. _ 

Iteraailnlng/; Se AterstUllande. 

AteratlllalBgateekea n, becarre m. 
Sdtta — /ram/Or, becarrer (nne 
note). 

terst9t m, contre-ooup m. 
tersvall n, reflux, ressac m, 
tersvslla vm, refluer. 
tersrallande n; Se A tersvall . 
tersvar n, retour; echo m. 

nterainda va, renvoyer. — till 
/ddernettandet, renvoyer dans la 
patrie, rapatrler. 



Atersaadaing /, renvoi as. — - tilt 
/ddtrnetlandtt, renvoi daos la pa- 
trie, rapatriement as. 

Atertaga va, reprendre, retfrcr, 
(uttatmeU dtigttr) retracter. Bx: 
Betirer un pro jet da k>i, nne 
proposition, une motion. — timet 
ord, retirer aa parole, ae dedlre, 
se retracter, retracter ce qu'ou 

. a dit. 

Atertagaade a, reprise /; ratralt 
as (d'nn pro jet de lol). — «/ 
hvad man nttrat, retractation /. 

ltar*J«iat /, retour as. 

Atertlg n, retraite /, retonr as. 

Atertaga va, se retirer (de), re- 
tourner (a), battre en retraite. 

Atertlada va, rallnmer. 

Aterappblossstra va, eg o. oeg rs> 
fleurir, oeg renaltre. 

Atemppklossstrlag/, eg refleuris- 
sement as, oeg renaissance /. 

Aterappbjgga va, rvAdifler, re- 
constrnire, rebatir. 

Atenppbyggaade a, rMdifieation, 
reconstruction /. 

AterappfSra va, relerer ; reprendre 
(les representations de), jouer de 
nouveau. 

AterappfVraade n, relevementw; 
nonvelle representation. 

Aterappllfva va, ranimer, ravi- 
ver; rappeler (1* souvenir de 
a eh). 

Atervpprepa va, repeter encore 
une xols, reiterer. 

Aterapprepaade a, reiteration /. 

Aterappritta va, retablir. 

Aterapprittaade a, retabliaaement 



tterapptagaade a, reprise /. 
terupptrida va, reparaltre; re- 

mooter; rentrer. J/rUpptrlda. 
Aterapptridaade, Aterapptride a, 

reapparition, rentree/. 
Ater<upp)vakaa vn, se reveiller; 

revenir a la vie, revivre. 
Aterappvakaaade a, reveil as. 
A terra! a, reelection /. 
Aterverka vn, reagir. 
Aterverkaa,Aterverkalag/, raao- 

tlon /, contre-coup as. 
Aterviaaa va, regagner, reoonqne- 

rir, recouvrer, rattraper, raoque- 

rir, recuperer. Bx: Be c npe r er 

nn pen de sa grandeur et de sa 



prosperite passeaa. —a* d/v se 
regagner, se rattraper. Ex: Le 
temps perdu ae regegne dlfflcile- 
ment, ne se rattrape pas. — 
hvad man/6fiorat, ibl aa recupl- 
rer (de see pertes). 

Aterviaaaade a, recouvrement si. 

Atervnanen pa. Bx: Le Paradit 
reconquls. 

Atervacka va, reveiller. — tiU li/, 
faire revivre, raviver. 

Atervkg m, chemln m on route / 
qu'on prend en retonrnaat, re- 
tour m, 

Atervllja va, raelire. Krnnna —a, 
etre reeligibla, etre aoumis k 
reelection. 

Atervlljaade a, reelection /. 

Atervlada vn, retourner, repaaaer, 
repartlr, revenir (sur sea pas>, 
rentrer. 8e d/v VMnda igen. Bx: 
Bepasser par le meme ctaemin: 
J/r exempel mnder Samma. Be- 
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passer dans an pays. II sst re- 
passe en Occident. Ce blen a 
repass*, est rentre dans notre 
famille. II y a longtempe qu'il 
est reparti. II a reparti oe ma- 
tin 4 six benres. En reeenant 
de Perse, nous rimes le long de 
la mer Caspienne plosienrs ool- 
lines. Bentrer dans son snjst. 

Aterrladande a, retonr **. 

Aterriado /. Utan — , sans cesse. 
Ex: Pries sans cesse (I Tess 

. V. 17). 

Aterriadsgrand /, impasse /, cnl 
-de-sac at* 

iterriata ea, attendre le retonr de. 
terrain en, croltre de nouecau, 
irecroltre, rerenir. 
terrixt m, recra m, rerenne /. 
tfilja ea, sulrrs, etre a la suite 
de, accompagner, s'attecbsr 4, 
6tre attache 4, rejoindre. Ex: 
La distinction qui est attache* 
an merlte. lion fusil dnt re- 
joindre mon bagage. — idiom 
betdekning, escorter. 

AtfRJeade a, qai to it, qui eccom- 
pagns, 4 la suite de, (hos/Mjan- 

. de) ci-joint. 

ItgJordjHi. Mpcktt har bii/vit -U 
l'onrrage est blen avance, Vaf- 
fairs est Men aeancee, c'est nn 
grand pas de fait. Har ndgon- 
ting bli/oit — t (vid taken)? A-t-on 
pris l'aflaire en consideration? 
A-t-on fait qch pour 1'arancer, 
pour y remedlerf Jngenting har 
bli/vU—U on n'arien fait (pour 
en acoelerer les progres, pour y 
remedier), on n'a pas mis la main 
4 ToBurre; 1* affaire en est demeu- 
ree 14. Bra Met har bli/oit — t, 
on a fait blen pea pour fairs 
arancer 1'affairo, rourraga, pour 
y remedier, on est alle trop len- 
tement en besogne. 

Atga en, etre employe, se faire 
consomption de, te contommer ; 
falloir. J/r Gl &t. FOr htla rt- 
tan — 47 dagar, la duree totale 
du royags sera de 17 joors. 

Atgang m, consommation /. 

Atgaageapa. Ilia— , (person) mml- 
tralte, mal equip*, (sak) ablme, 
endommage. 

Atglrd /, mesure, demarche, ope- 
ration /, precede, acte m. Ex: 
Les ministres sont responsables 
des actes du gourernement. 

Atgdra ea, faire, contribner, con- 
courir. 

Atg8randeft,£«Atgard; participa- 
tion /. Ex: Cela s'est fait (Mar 
tkett) sans ma participation. 

Atalfror /pi, gestes mpl, manie- 
res /pi. I — /unntn tdtom en 
mennitka, reconnu pour bomme 
par tout ce qai a paru de lui 
(Philip II, 7). 



ftkist **, cbsral m sous la main. 
tkoraltg a, accessible (4), 4 (la) 
portee (de), susceptible (de). 
Icke — /dr, Inaccessible 4, 4 l'a- 
brl dss atteintes de. Ldtt — , 
facile 4 attelndre, 4 gagner, 4 
obtenlr, (endatty om person) de 
facile aooes. 8* d/e Tillgang- 

Atkomme ea, obtenir, aequerir, se 

m saislr de. 

Atkoaut /, acquisition /. EU /*- 
oeltkrin, /Or hvart — tju/oen ickt 
kunde rtdogOra, an ecrin dont le 
roleur ne put indiquer la pro- 

{renanoe. 
tkomstkandJIag /, titre m. 
tlrda ea, obeir 4. 
tlydd pa. OOra tig — , se faire 
. obelr. 
Atlydaad m, obeissance /. Till — 



. «/. Voar obelr 4. 
AtWJe a, risee(s)/0>0, (traits me/ 
du) ridicule. Ex: Eendre qn la 



rises de tout le pays. Btre la 
risee de toot le monde. Btre 
l'objet de la rises, des risees de 
toute la compagnie. Le ridicule 
est Tarme favorite du rice. La 
crainte du ridicule etouffe plus 
de talent* et de rertus qu'elle 
ne oorrlge de rices et de defeats. 
8'sxposer aux tralte du ridi- 
cule. 09ra rig till /OremdU /Or 
— , d/e se faire berner. Ex: II 
est si sot qn'U ss fera berner 
partoot. 

Atmlastoae ado, da moins, (allra- 
mintt) aa moins, pour Is moins. 

Atnjuta ea, joalr de, avoir, etre 
en possession de, recevoir. Ex: 
Aeoir l'estims de tout le monde. 
Btre en possession ds l'estime 
pablique. Receeoir des blen- 
fait*. Dtt dr det ombud, torn dt- 
njuter hant /Ortroende, c'ett son 
oommissionnaire attitr6. 

Atajotande a, jouissancs, posses- 
lion /. Komma, oara i — a/, 
entrer en jouissancs de, joalr 
de, beneflcler de, posseder. Ex: 
J'ai gagne les deux mills ecus; 
11 est juste que l'enfant en en- 
tre en jouissancs, en jonlsss. 

AtaSJa tig or, Atadjas erf, ss con- 
tsnUr (de). 

Atra slg er, rsrenlr sur ce que 
Ton a fait, dlt on pro mis, des- 
avoner son dire, sa parole, sa 

a promesse, is rariser. 

Atrt/, desir (ardent), (grsnds) en- 
rle, appetlt m. Ednna stark — 
e/ter, appeter, deslrer arse ar- 
deur, brnler du deslr d'obtenlr. 

Atra ea, desirer (areo ardeur), ap- 

, peter. 

Atslda /, cdte m gauche, gauche 
(d/v droite) /. S* Framslda. 

AUittaade a, collant. 



Atskilja ea, separer, desagragsr; 
(sdtskilja) distinguer. — s, d/e 
se separer. Kunna — s, d/e etre 
separabls(s). 

Atsklljaade n, separation, deaagre- 
gation; distinction /. 

Atokllllg a, dlrers, difterent. 

Atskllaad m, difference, distinc- 
tion/. Utan — , sans distinction* 
indlfferemment. Med den — , 4 
cstte difference pres (que). 

Atakils ode, 4 quelqus distance 

il'un ds Tantrs. 
tspdrja va, interroger. 
tU /, huit m. 
tta rdkn t huit. — dagar. huit 
jours mpl, hultalns / (ds jours). 
Ex: Bsmsttrs nns cause 4 hul- 
taine. Passer une hnitains ds 
. jours 4 telle rllle.. 
Attafotingar; Se Attfotingar. 
Attahdrnlg a, octogone. 
AtUhSmUg m, octogone m. 
AttamaJinlg a, octandrs. — e, oc- 

tandrie/T 
AtUpandig a, de huit (lirres ds 

ibaTle). 
tUtlo; Se Attlo. 
ttfotiagar mpl, octopodes mpl. 
ttlo rdkn, quatre-Tlngt(s). Ex: 
Quatrs-rlngts hommes. Quatre 
•ringta millions. Quatre-ringt 
•un. Quatre-ringt mille. 
Attloade rdia, quatre-ringtie- 

ime. 
Ukaat m, octogone m. 
ttkaatig a, octogone. 
ttoade rd*»i, huitieme, halt. FOr 
det —, hultiemement, en huitle- 
. me Ilea. . 

AUeadedel, Attoadel m, huitieme 
m. —a not, orocbe /. — s pans, 
dsmi-soupir m. I sex — s takt, 

14 six huit. 
trarna ea, arertlr. 
ratten a, eau puisne dans nns 
(d'une) petite riviere. 
Arerkam /, d6g4t m, degrade- 
tion(s), ararle(s) /(pi), (a/vatten 
pd etrdnder, pd broar) affouille- 
ment(s) m(pl). — pd skog, del It 
forestler. — pd trdd, mutila- 
tion^) /(pi) d'un (d')arbre(s), 
dommage(s) m(pl) aux arbres. 
OOra — pd, d/e degrader. 
Xrigabrlngaea, menager,amener. 
Ex: M enager nne reconciliation. 

— en /Orsoning emellan, raccom- 
moder, reconoilier. - 

ATagaarlngande n. Gen. omskr.: 

— a/ /Orlikning, raccom mode- 
msnt m ds personnes (qui 6taient 
mal ensemble). Arbetapd—%a/ 
/drsoning tmellan dem, traralller 
4 leur reconciliation. Man har 
att taeka den och den /Or — t a/ 
sakens Ifckliga utgdng, on dolt 4 
un tel l'henreuss issue de Taf- 
faire. 



A 



Ickel n, soulerement m de oour, 

.. nansees /pi. 

Aekla e. imp., faire soulerer le 
cosur, causer des nansees. Ex: 
Cela lui fait soulerer le coeur. 



Det — r honom, d/e 11 lui prend 
un soulerement de cosur, le 
coeur lui soulere. 
Aekllg a, nanseabond, naoseeax, 
degotttant. 



Adel a, noble, gdntreux, 61 eve, 
magnanime. Adla ttenar, plerres 
precleuses, plerrerles /pi. 

Adelboren a, (de nalssance) no- 
ble. 
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Algkare?ol 



Idelhet /, noblesse, elevation, 
magnanimity, generoslte /. 

Idelkorail m, isis /. 
del mod a,, generoslte/. 
derntodlg a, genereux. 
delssodlgt arfv, genereusement.- 
delslnnad a, genereux,' magna* 
nlme. 
Adelsten m, plerre preciente; Di- 
jon, fiehron m. £*•• (feat le pins 
beau Henron de aa conronna. 
'— nr, */• plerreries /pi. 
Adelt adv % noblemeut, avec no- 

blaase, avec generoslte. 
Idling m, noble, gentttfoomme m. 
Affrbrodd m, Umoaelle / (aquatl- 

Ian /, iflande a, efforts mpl. 
as ed, falre tons ses efforts 
(pour),.s'efforcer (a, de), met- 
tre de l'insistance (4), se tra- 
veller (pour, 4), se planer 
(de). De -, «<t 904ft deformd, 
i kapp att t grnnd /orttOra mitt 
w agueem!*, .lis s'eecrlment a qui 

- mteuxmleux deohirera ma re- 
putation. 

Imager .mp/ a -penncs £pl. Tdh? 

jrifra fdnfa «— , etre prompt 4 

, .prendre son parti, 4 executor 

Un projet. • ' 
Afren arfv <konj), aussi, encore. 
. i— em, quand meme. — dd) lors 

* meme.- ■ - - 
Afvealedes adv, pareillement, ans- 

JfVeaeom konj, alnslque, coram*. 
frensa adv, de meme, de la me- 
* v me man lire. 

^frantrr n, a venture/. £x: Con- 

rir apret, chercber les aveutu*- 

< res. Vara hdgad /Or — , avoir 

* r*buin~enr 'aVentureuse. Hon ta- 
lad* vid hongm otn *»aken;med — 
att /d n/elag pi tin begdran,' elle 

: Tui parla~ de cette affaire an ha- 
sard.d'un refns. Med-— att ftr~ 

* lofa 4 au* peril de, an risque de. 
Till .—-Si par aventure. ' 

Afrentyr* va, a venturer, riaqoer. 
Afreatyrare <ri, aventurler m. 
Afren tyrilg a,/ aventureux, even- 

- turier, hasardeu*; gllssant. Ex: 
•' Affaire hasax&euse. Tic pas bien 

alissatrt. 
Ifrentyrllghet /, oe quMl y a d'a- 

ventureux (dans). 
IrVentyrsIlskande o, qnl alme les 

*ventures*extraardinairef, aven- 

tureux: 
"ig»j Se Ega. 
Iff n, out m. Djnr, torn Idgger 

— , animal oripare, orlpare m. 

Per ha vi — et, Toil4 le hie. — et 
. viil Idra hfinan v&rpa, l*ecoller 

pretend ensetgnerson tnaltre.les 
. oisons menent paltre lea oies, 
•o'est Gros-Jeau qnl en rem outre 

4 son cure. 
Aggegola /, janne m d'eeuf. — 

vispad i varmt vatttn mtd eoeker, 

lait m de poule. 

ggformir a, oTiforme, ovale. 

ggfSreaiJerska /, coqnetlere /. 

gghsadlare m, cequetier m. 

gghiBBa /, pellicula / (antonr 

du Mane d'oenf). 
igghrlU /, blaucm d'oeuf, (rd) 

glaire/. Beitrp ta med — , glairer. 
AggVTltlialtfg a, albuminenx. 
AgghTitaJnka /, albnminurie /. 



j§^fcHteiBane n, albnmine/. 
aggkallare m, eoqnetier m. 
Aggkaka /. flan m, brlocbe /. 
Aggklickntng /, ponte /. Arii- 

Jleiel — , incubation artrflofelle 

dea oBuff. 
AggkUkkBlBgamaskU m, couvolr, 
' appareil m A enloeion.' 
Agfiofp m, eoqnetier m. 
Agf liggnnde t», ot! pare. 
|« , %SS ,B f A PPnU /. ' /• 
iangolk /, lait m anx oraf*. 
Affnumta /, aubergine, (morelle) 

melongene /. • 
Aggmnd a, ovale. - 
Iggrflra /, oeufs bronlHes. 
Afgajnk a, desireuse de pondte. 

Gd *om «n —> hdna, eonver qeb 

dans ao&'cosnr; •tourner a u tour 

dn pot. 
Aggskal m t eoqne, coqnllle on eca- 

v le / d'OBUf . 

Aggstoek m, ovalre m. Bid** H 

_^*« ■ «^i».it« /%»•»< QnQe , Bart- 

artotomle/. 

h t osum f 

*l >Bt;uit) MIX 



Mere anx 



te, garxefcte, 

e, fin, natu- 
raang, Iegi- 
/*»V> natu- 
•e-Tral mar- 
nt. Un vrat 

. „ a „ w_ rralfrlpon: 

" Jfr Bigtig. De verlUble or. De 
veritable Tin d'Bspagne. De.ve- 
rl tables perles. Des perles lines. 
De Tor fln. Du vin nature!. Ac- 
te, piece authentique. Liqueurs 
authentiqnjM. Un Autrichien 
•par sang. Bnfantlegitime. Union 
conjugal ei fitat conjugal. /*• 
Yrdda t'det •— stdndtt, se marler. 
• IiQr&dei d«t— stdndtt; marlage 
m. 5ffAktenskap. -— >d///, moi- 
tie- /. — make, .mdkd, <epoux, 
eponse. — jnakar, epoux mpl, 
couple m. — $&ng, lit nuptial. 
Fdddaf — $&na, issu d'une union 
legitime. 1 Begdra, gifva~till — , 
demander, donner en mariage. 

J' fdga Mil — , epouser. 
kta va, eponser. 
ktenakap n, marlage, hymen m, 
upion conjugal e. Ledig.till—, U- 
"bre, cellbataire. fiend* HU— et, 

imisoayne m. • 
ktenskaplfg a, conjugal. 
ktenskapsbaad n, lien conjugal 
■ on nuptial. 

Aktenskapsbrott n, adultere m. 
AkteaskspsbryUre tn, homme ou 

epoux- adultere, adultere m. 
Akteaskapsbrytertka /, femme 

adultere, adultere /. 
AkUnskspsflolea m, les criaille- 

riea /pi des enfants. 
AktenikapsfQrband n, union con- 

jugale. 
AktenskapafOrord a, convention 

matrimoniale. 
Aktenskapa^if n, opposition f 4 
' marlage,' opposition 4 la publi- 

cation des bans. 
Aktenskapakontrakt n, contrat m 

de mariage. 



iftteBskapaHifte *•, promesae /He 
mariage; vosn vonjbgal. Mx: 
Renonvelet ses voBux'eenjuganx. 

Akt^skapadk a, Jong m dn ma- 

• rfage. 

Aktenskanspllgt /, devoir conju- 

„ gft*. 

IktenskaaaaklUiad as, divorce m. 

Aktoaakapstjeke «. De Aa/va — , 
lis feral en t des epoux bien aaeor- 
tls, lis sent fait* pour s» entendre. 

Aktliet/, qualitee fpl pares, pnre- 

v te; legitimtto; anthentiei^e/. 

AMre «. hemp., plus Age, pins 
vieux, plus avance en age, an- 
terienr, sine, (plus) ancien. Ex: 
Je le creyals beaaconp pins Age. 
8e falre plus vlenx qn'on n'est. 
- Be dire plus avance en Age qn'on 
ne Test reellement. Des enga- 
gements anterienra. Date an- 
terlenre 4 oelle dn jour on nn 
ev*nem,ent a en lien. Acte an- 
terienr 4 un autre. Hen frere 
-atee. Tarqnin P Ancien. Les en- 
dens action n aires'. Ton* les an- 
cleni <le"l« compkgbie f urent de 
cetr «v4s. Arietaee^ eat plue an- 
cien . que Cioerop. -Lei nations 
anciennea. L'bfltoire de% an- 

"•' ciens temps. Datey pins -ancien- 

' ne. / deif #*«*•*►, d^m Mag 
Or han — dn ni, H est vetre an- 
cien dans eette compagnfe* Ban 
dr ffra d> — i ifetuten dn JQg, 
11 a quatre ann^es do aervice 
plus qne mol. /ag \ar' en — in- 
teckning, je snis merienr en by- 
potheqne. Vi Mfva met htar 
d*g—, nous vielllfseons tons les 

iours, nous avancons tons les 
ours en 4ge, nons avons tons 
es ans douse mois. 
ildst a. ntperl., le p\*H Age, le 
-plus-vienx, le pins ancien, le 
plus recale; alne, ancien: S/rAl- 
v dre.-'primitlf. Bx: Les aneiens 

• de la ville. Les temps prlmltlfs 

• de la Grece> Ben — e (i en earn- 
■ fmnd), le doyen. Bx: Le deyen 

des marecfaanx. — e» A/e vieil- 

. lards mpl (i'Apec "V, 5);' 

Ilf \ 8e Blf. 

Aflir «*• valron av. • ! 

Alska va, aimer, cherir. Bx: ITai- 
inons nl de parole, ni de langne, 
mais par les oeuvrea et en verite 

' <r 8t-l*a* ni, 1«J* — Aaor- 
andra, dfv s'entr*almer. Mtnni- 

■ tkor, torn — tig vW/to, bonnet 

amateurs, d'eux-memet (II Tim 

III, 2). Afer — vdOuet dm Oud. 

avoir pins d'amour pour la to- 

. lupte qne pour Dien, Ctre ama- 

' teur des voluptes plntot que de 
Dien (II Tim III, 4).- Den man 
— r, man agar, qui "aime bien, 
. ch4tie bien. 

Alskad a, ai me, -cheri, 'cher* 

Alskande mpl, amants, amoureux 
mpl. 

Xlskarem, amant, amoureux ; ama- 
teur, ami (de qch); (d teotern) 
jeune premier m. Smdktande — , 
Celadon m. Vara pateionerad — 
of, dfv avoir la passion de. 
Fdreie, andre — , (d teotern) pre- 
mier, second amonreux. 

Xlskarerol m, role m d'amant, <i 
teatertprdktt)d'nwQUTCTkX. Bpela 
— er, jouer les ameurens 1 . 
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Alftkarinna 

llsknriaaa /, amapte, mattresso, 

. emoureuse; Jeune. premiere. /. 

. Pdrtta — , (4 teatern) premiere 

. amoureuse. 

.AthkirUaerol et,. rflle m d'ameu- 

_ reuse. „ 

ilsktlfg, ilskllg a, (dJ**a«l>cher, 

blen-almd; (behaglig) gracieu*, 
- J/tytf — , pleln de grace. — t 

rd«ee, gr4ce(s) 7T>f>. 
Alskllng m,favori(tt), mignon(ne), 

amour m, boo ami. Af attentat —, 
. le iavori, bemant m de* Mutes. 
JUsUlagfforiAtUrt m, auteur * a- 



liakif 



fie 



tiagsatadiani n, etude favori- 
te ou dt predilection. 



fc 'HT-H« »mour in. 
lskogskrank a, languissant d*a- 
moqr. 



IbkogtTarai a, brfllant d 'amour 

bat' 

Alt* /, fieyfe iutemUtfante (des 



llskvlrd a. aimable. 
kjfcdVV/. 



amebilite /. 



• entente). 



iifcai**- 



; petrissage m. 

Altaras n, petite douye, renoncule 

. / ffammule. 

JLltalag /, petrjsscment s». 

Am Mr n, sean m. 

Amftartalt a4», i plelns eeaux. 

Astbete; >S* Bmbete.. . 

Astaa *a^ — frfTdOr destfuer. JLr; 

. Je sals 1* ace a ell qu-il jn« des- 

- v tine; 

Anna vn, s e proposer, (da), oorap- 
ter, 'projeter.(de); faire dtat de, 
etre en disposition dt, voaloir, 

„aller. 

Anna slg vr, .(avoir V intention 

. d')aller. 8\ntligen Jingo vi setko- 

' gen, dit *i —4t pit, anln noui 

apercuinee le bois on tendaient 

. noa- pas. — tig bprt, in, «eo\ 
*pp, «f , voaloir on aller parti r, 
(r)en(rer, descendre* monter.sor- 

-„ tir. 

Innen, Substance, matiere/, su- 
jet, germe, element mt (tdtom 

; tiUaggtord) en berbe. • J/r G rurid- 
Hmne m. jt. smttngr. Ex: Sub- 

. stances, matieres erganiques, 

. inorganiquet, animates, vegeta- 
leg. La matiere qu'on aliait 
disonter. Le eujet est labte an 
cholx des concurrent** Germe 

. de -dissension, de maladte. MI- 
nittre en herbs. Flgtande — t 
o/ta liqnide m, liqueur /. — , 
torn legagnat emot elak lukt, ttin- 

. Jtandt dngor, eubttanoe / anti- 

mephltiqne. / —a, torn rpra 

penningtdten, religion, en ma- 

"here de fl nance, de religion 

. Jeke hdllatig vid — t, s' eloigner 
de la question que l'on discuto, 
divaguer, faire oq tomber dads 

' des digressions, se Jeter dans les 

. digressions. 

lamesTea at, apprenti, elere m. 

An adv, encore; tautot. &x: Tan 
tot 1'an, tantdt 1 'autre. II est 
tantdtjoi. Uatdt 1*. T&nka — 
pd ' en sdi, — pd ndgon annati 

n penser 4 oeci, a cela. En men 
nitka, $om — har det in/a!tet t — 
. eft annat, ua bom me 4 loubies. 
■Kit rum, hvilket — /dr g$ra tjtnet 
idiom /drmaie, — sdsom mattal 
— tdiom kUk, une piece qui on- 
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mule las lonctlons de. saldn, de 
telle 4 manger et de cuisine. 

— sedan ddt Bb bien, apres? 
— nijet dd alt Ao/Va gjort godtf 
Mais le piaJ«lr,.iliaut pourtant 
prendre en consideration le plai- 
air: ffaroir fait do. bien. Hvem, 
ktad det — md vara, qui{ qnai 
que ce soit. Htfld seat — md 
hdnda, quoi qu'il en arrive^ Om 

i— r Be under Om JtonJ. 
n konj, que.' 
■da ode, Jusque, (fra*i/Gr votali 
. potei) josquaa. r-r bort t .*-.fram 
till, jusqu'4, jusqu'en. £s: La 
chalne det tolcaos de Pltalle »'e- 
Send iusqiTen Sicile^ — tortom, 
au del4 de, par dala* . — /ram, 
d/e jusqtf*an bont. . — {frdn, d4t, 
4 partlr. de, 4 daterde, 4 comp- 
eer de« — hdri/rdn till Antverpen, 
.d'ici jnsqu'4 Anvers. t-igenom, 
de bout en boot, d!nn bon( 4 
1*autre» d'une ertremlte 4 Tan- 
tre. . — in uti, jusque dans, jus- 
qi^'4, — nedi de hant en ibas, 
Jusqu'en bas. —.«//,* 8* Ahda 
bort tilh — upp pd, jusque sbr. 

— npp till, jusqu'4. — upp till 
kn&ma, jusqu'4 la hauteur ,du 
genon. t- 6 Jeer, jusque par 

„ -deasus. 

Anda /, extrimite, fin /, bont m, 
queue /; dertlere, cul{ ©ffet *». 
^x; .Fredeciktba.Tn 4 l'axtrdmite 
septentrlonals de J a preaqa^le 
de Jutland. lis aont, pour aet 
effet, tallies de la meme masie- 
re.. Htd — rna mot htarandra 

. (assembles) bout 4 . bout. Vid 
verldens, jordene pttertta — , au 
bout du mondVe, aux con flu • de 
la terra, Vid ptttrst* — a, o/ta 
4 Vextremite, au bout, au de- 
bou.ehe (p. ex. d'une vail eel. 
Od till — , prendre fin, tirer ou 
oourir 4 sa flu, expiree, tomber. 
Ex: Ma provision da bois court 

. • 4 sa fin. Mon bail expire dans 

. deux ans. Le jpnr tombe* Da- 

- gen har gdft till — , le jour est 
acbeve. Dagen i —, touts la 
journee. Ndr denna mdnad gdtt 
till — , 4 \* expiration de-ce mois. 
J/r Tillapdal^pa. OdO/ver — , 
eulbuter, faire la culbute. Aldrig 

. taga ndgon—, ne point flnir.aV 
voir nt fin pi casse, -Taga en — 
med/0rs*r&c*elst,tvdt desastreu- 

. semen t. 66r* —pd; St Otfra slut 
pAr ander Slut, fttea tig pd — , 
se dresser, se berlsser. Std pd 

..-—,.• etre. dtbout, s'ptre beriss^ 
Wrja { gmlen —, brider son che- 

, val, son 4ne par la queue, door.* 
oner ranguille par la queue. 

An da va, terminer, — %, — tig, 

., se. terminer. Dg Pr4,. sass -ri 
pd ure, les mots termines en 



iMaljkt/, in/. 
Aadamal n, 



but m, .fin /. Bx: 
II n'a pas fait cela sans but. 
Le^but de. scs recbercbea. On 
dit 4 tort que la fin sanctlfleies 

. mpyens. . j^ea. movent extremes 
dont il use pour une. bonne fin. 
.Vtan —i.A/v eu vain. Ex: C'est 
eh vain que yous vous don net 
tant de peine. 

Xndamalaenllg a, prapre 4 mentr 



AndA 

; 4 une bonne fln, au bout, -Men 
- prls, utile, opportuo. _1 

iadasaalsealigliet /, utitlte, 'op- 

portnnit4 f. ' ' 
Aadaamaeallgt udt, ct-nvenabie- 

ment. -: 

ladamalsloa'u, qui ne sert 4 rien, 
„ qui n'ftboutit. 4 rien, inutile. 
Xadamilsloshet /, inutilitd/. 
ladaaialsldst, ado, innttlement. • 
lade m ; 5#loda/. Vertdent-*, 

la consommation du siaole (8t 

-Matth XXIV; »).. , 
Indelse /, terminaispn, desinen- 

indelsebokstaf m t lettre finale. 
adUgo, qui a un terms, li mite, 
finU Bx: L'bomme est uu etre 

w flni. 

InsHlfkat A nntura limiteoi vie 
/tbeerestce. u-j.% . .v.. 

ladles a, infini, interminable. 
DU dr Ml^-tjanoetey, stt^t goVa, 
e'est un ouvrage interminable, 
. c*est Ik mer 4 bolrt, e'est la 

. loile, re. travail dp -Penelope. - 

Indlbahet >, infinite /. 

AnAock konj, quOlque. r -: 

Aadpaakt m,. point at ' extreme, 
extrimite /; terminus m (d-*un 
ehemln de far). Tiggd-h*ar)e 

. : haiftimm* /rdn bamxnt bdda — ar, 
des con vols- mpf partes t toatet 

: . lea deml-beorea des deux ; gar es 
extremee. 

Aadra Vd, changer (de), faire des 

. .changements, dee, modifications 

4, modifier, refaire, rompre, 

■rtmed iibegrepp af/o'rb&ttra) re- 
former, corriger, fated bibegrtpp 
a/, /ersdmra) altercr. J/r Fttr- 
vundla. Ex: Changer sa ma- 
ni^rr de. vtyre. II a -change 
tout son plan. Rien ne pent 
changer lee mis de la' nature. 
Cela ne change rien 4 mas re- 
selutione. Changer de religion, 
de conduite, d*avis. Refaire un 

. habit. II j a des matures pri- 

ses dans le del qu'on ne pent 

, rompre. DeL.stdr icke att —, 4 

chose f aite 11 n'y a point de re- 

t&bd%. -r tankar, dtigt, 8/» se 

. raviser, det betlut, man en.- 

gdng tagit, revenir sur sa deci- 
sion, sa d6tsrminatlon, se deju- 
ger. — tig, a* changer, ae mo- 
difier, reventr sur see pas, se 
corriger, ee reformer. 

Aadrlng/, cbangement at, modi- 

T .t>cati©o, correction /. . 

AndriBgaroralaf . a, amendement 

ladtarm m, boyau culler, rec- 
turn m. 

Aadtarmsfistel m, fistule stereo- 

,jrale. 

Andtlig a, final. 

Andtllgea adv, enfin ; (nQdx&ndigt) 
4 tonte force, malgre toute op- 
position; (/6r all del) de grace. 

And4 adv, poartatit, cependant, 

. anrea tout, malgre cela. Det dr 
— ndgot (rdddadt undan /Onto- 
rtUin), e'est autant ds prls sur 
l'ennsml. — i alia /all, — « all- 
tid,. tout.de^mftme. Ex: 8'jle 
n'ont plus d*argent, Us trouve- 
rop t tout. da'men)e.4 manger. 
Om man — tkall dd, d/v mourir 
pour mourir. rExi Mourir pour 
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mourir, 11 rant mieux moorir 
en combatant qn'en fuyaut. 
Mdr man — tkail bettamma tig 
fOr ndgotdera of dttta rum, dfv 
ebembre poor ebembre^ Em: 
Chambre poor chambre, J*alme 

I miens celle-ci que I'adtre* 
ag /, prairie /, pre m, 
■f amis m, boucage m. 
ngborat mfSe Stagg. 
ngd/, oontree/(8t-Loo II, 8). 
■gdea a, lin dee marai*, lin m 

dee pre*, linalgrettc /, eriopbo- 
v re m. 

Angel; 8e Bngel. 
lager m, dertnecte at. 
Angkafle m, rulptn m dee pros, 
iagkaarr m f erex de genet, crex 

m dee pros. 
lagkraate m, ereaton m dee pree, 

paeeerage sauvage, oardamine / 

dee pree. 
Angkumasla «*, enidlon m, ©ni- 

die /. 
iagplplirka /, pipi m dee pree. 
Aagagrte m, patnrin on poa m des 

pros, 
iagikamne at, fleole / dee pree. 
AngakOTall m, melampyr* ** do* 
v pr*». 

AagakAr* /, earrette /. 
Aagela •*, center de l'anxiete, de 

vlTee inquietude*. 
Aagilaa /, anxlete /, navrantcs 

apprehension*. 
iagelae «f, etre dane l'anxiete, 

etre agite par de Tire* Inquie- 

tndee. 
Ingaltg a, plein d'enxleU, an- 

xieux, agite de Tiree inquletu- 

de*. Vara — , d/e s'inquleter (d e 

qcb), aTOlr bien penr (de ne 

pae renesir), oraindre (pour 

qn)* 
iagilirka; 8e ingpiplKrka. 
AagslSk at, ail potager. 
Aagsmark /, terrain m qui pro- 

dnit de l'berbe, prairie* fpl. 
AngsaeJllka /, oeiflet m deltoTde. 
Aagirai* /, pigamon m. Gut — , 

me / des pree, fansse rbobarbe, 

pigamon jaunt. 
Aagsteg m, qnartier m de pre. 
AagsvaUalag /, irrigation / des 

prairies. 
lagirlal m, geese / des pree. 
AagSTlagel m, fetuque / des pre*. 
Aagiyra/, oseille commune, oseil- 

le sanTage, grande oseille. 
Angull /; 5* Angdun. 
Aagridd m, mors m dn diable, 

scabiease tronqnee. 
Anne n, front m. 
Aanetpann n, fronteao m. 
Anna ode, encore. Sldtter, Avar- 

after — ingen gdngttig leder t des 

plaines fpl Tierges de sentiers. 
£n*kd'nt konj, bien qne. 

iaterblla /, hache / d'abordage. 
aterdragg, Anteraake m, grap- 
„ pin (d'abordage), barpean at. 
Aaterait n, fllet m d'abordage. 
Antra *«, accrocber, aborder (en 

jetant dee grappins A). 
Aatraade a, Aatrlag /, aborda- 
.. K« *»• 
Appelformtg a, en forme de pom- 

me. pomme. 
Appelkeka /, gAtean m de pom- 

mes. 
Appelaart at, pomme rerte. 
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Ippelkaetad a, pommele. 
Appelkompott m r compote / de 

J pommes. 
ppelklraa/, pepln m de pomme. 
ppelme* a, marmelade / de pom- 
mee. 
Appelpaj m, pate a* anx pommes. 
Ipnelikal a, pelnre/ de pomme. 
Appeisklfra /, ronefle / de pom- 

Ippelsoppa /, so ape / anx pom- 

imee. 
paaleijelk as, queue/ de pomme. 
aaelsyra /, Vetentk aoide as ma- 

ippeltrid a, pommier ss. 

Appeltarta /, tarte / de pommes. 

AppelTln «, eidre at. 

Apple a, pomme/; (riktdppU)glo- 
be at. — t fuller iei* Idngt i/rdn 
tr&tUt, bon ebien obasse de race, 
bon sang ne pent mentir, tel 
pere, tel file. 

Are /, bonnenr at, glolre /. Ex: 
8e faire bonnenr de qcb. II ne 
fant mettre eon bonnenr qn'en 
des cbosee louablec Mettre son 
bonnenr A ne point coder. Glol- 
re A Dien an pine bant dee cienx 
(8t-Luc II, 14). Ancun obe- 
mln de flenrs ne conduit A la 
glolre. A ralncre sans peril on 
triomphe sans glolre. HA1I* i 
— ; 84 Ira vu. Sdra ord i all 
— , sans manquer au respect 
da A voe paroles. BUfva dOmd 
an mltta —a, etre declare inf A- 
me. Sdtta <n — uti, ibl se falre 
une gloire de, faire glolre de. 
Ex: II fait gloire de sonffrir 
pour la bonne cause. Sdtta en 
vits — i att fd mdnga bref, met- 
tre un certain amour-propre A 
avoir nn fort courrler. 

Ira to, bonorer, respecter. Ex: 
Respectes le roi (I 8t-Plerre 
II, 17). — dea, torn — s Wr, A 
tout seigneur tout bonnenr. 

Arad pa. Ex: Hon honore con- 
frere, lion cher et honore m ni- 
tre. Eder — e tidnimg, votre es- 
timable journal. Till star d 
Eder —a tkrifvtln of den 47 
oVaa*«, repondant A votre let- 
tre du 17 courant. Vi ha/ta 
mottagit Edtrt — e af dtn 48 Au- 
gusti, nous arons recu Totre bo- 
noree du 18 Aoot. 

Arbar «, podique, bonnete. 

Arbarhet/, pudiclte, honnfttete/. 

Arbart adv, pndiquement, bonne- 
tement. 

ArebetTgelse, Areberlialag/, bon- 
nenr, hommage m. 

IrefSrgltea «, onbllenx de ce 
qo'exige l'honneur, oublienx de 
1'bonneur, infAme. 

XrefSrgitenhet/, onbli m de l'hon- 
neur. 

Areglrlg, Areljstea a, ambitieux, 
avide ou dcsireux d'honnenrs, 
de gloire. 

Areglrlgaet /, Arelystaad m, am- 
bition /, desir exoessif d'hon- 
nenrs, de gloire. 

Arekrlakaale a, diffamant, diffa- 
, matolre. 

irekrinknlag /, d iff am at ion /. 

ArelSs a, infAme. 

Areldshet/, lnfamie/. 

i Aremiaae a, eloge m. 



ireadei 



Artfbrmig 



affaire 

course /. 



/. 
Ss; Mi- 
nis tre dee affaire* etraageref. 
OOra tig — med ngt, prendre qca 
ponr pretexte. StamTH i rdtta — a. 
do men t antoriee, qui a ponr soi 
le droit et la raison. 
Ireaprtsm, reronique/. Aita-, 
the as d'Burope, reroniqae mA- 

ile, officinale. 
report at, are trlompbal. 
rerSrlg a, qui porte aUeinte i 
l'honnenr, diffamant, dlffmmaaei- 
re, en dlffamation, InfAme, le- 
trissant. Ex: Propoa diffamaats. 
Paroles dlffamateiree. Proeeeea 
dlffamation. Imputation* talA- 
mee, fletriasantee. Fait* ecA — , 
calomnieux. 

Areekandande a, infamant, difa- 
mant. 

Areakaadare at, d Iff amateur m, 

Arestod /, sutne, colonne erfgee 
en l'honneur de qn. 

Arestille a, place / d 'bonnenr. 
—a, d/v bonneura mpi, dignites 
fpl. 

2rer9rdig a, reTerend, 

ArerSrilghet /, BAverenne /. 

ArfdebalK as, titre at de* succes- 

v sions. 

Irftllg a, bereditaire. 

Arftllghet /. bereditA /. 

Arfra ea, fd —, heritor de, beri- 
ter. Ex: Heritor de qn, d'une 
grande fortune. Heritor dee Tor- 
tus de son pere. II n'a rien be- 
rltd de eon pere. 

Arg; 8t Brg. 

Aril m, Atre m. 

Irlag /, recolte /. 

Arja va (ta) t labourer. — nee*, con- 
vrir de terre en labourant. 

Arket 8t Brke. 

Aria /, bocbequene as (f), berge- 
ronnette, motacille /. Jrtor, 
Vttentk motacilliene at/. £da#- 
ttjertad* —a, le hocheqneue boa- 

„rule. 

Arllg a, de bonne fol, bonnete. 
— t namn oe* rpkte, bonne re- 
nommee, bonne reputation. 

Arllgnet /, bonne foi, honn«t%t* 
/. — varar Idngst, arec la bonne 
foi on va le pine loin. 

Arligt ad» t de bonne fol, bonnt- 
tement. 

Ami /, manche/. Kerta— ar, 4/v 
manobee au conde. 

ArmhAl a, emmanchure /. 

Iran •«, **,• 8* Amna. 

Arafall a, glorieox. SJmfa (K*m~ 
ma) pd ett —X tdtt (ifrdn taken), 
mgn gdng enterrer la synagogue 
aveo honneur. 

Arofallt ode, d'une manlere glo- 
rieuse, gloriensement. 

Xrorik «, plein de glolre, glorieox. 

Aroiikt adv, gloriensement. 

Arr a, cicatrice, couture, marque 
/. Lemna — efter tig uH t elca- 
triser. Ex: La petite vArole lei 
a oicatrise le Tisage. 

Arra slg or, se former en cicatri- 
oe, se cicatriser. 

Arrlg a, cicatrise, marque d'une 
cicatrice. 

Xrt /, poi* m. — er, (drftappa) po- 
tage a* anx pols. 

^rtaloatata /, fleur / de pola. 

Artforailg a, pisiforme. 
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Artfcslnt *», peille / de pois. 
Artkorf m, sauclsson m suz pots. 
Arllaad a, earre m de pois. A 
„Xrtaker. 

.IrtMJSl ii, farine / de pels. 
Artsksl *, ecale / de pois. 
ArtakJda /, cosse / de pois. Art- 
tkidor, d/v poll en cosse on non 



Irtakoeka /, topinamboor m. 

Aria©*** /, soupe /ill puree, 
puree (dt pois). 

Artetea m, pisolithe m. 

Artsaagare m, (fanTette) babil- 

„ larde /. 

Arttrld a, caragan (arborescent). 

IrtTixt at, pois m. — er, legumi- 
neuses, papilionscees /pi. 

Artaker m, champ m de pois. 

Asia /, chauffer! e /. 

Aaka mi, demandsr, eziger, von- 
loir. — ljud, demander da si* 
lence (poor se faire entendre). 

Asked par Ex: Setisfaire auzcon- 
ditloos vouluee. 

Asptng », (orm) aspic m, vipere 
commune. 

Asa a, as *». —or all, beset, am- 
besas, doublet m de an. 

Ata /, mangeaille /. 

Ata »a, tanl manger; se nourrfr 
de, faire; (a/Ma) brouter, pel- 
tre. Ex: La nourriture ne m'iu- 
quiete nullement; je mange de 
tout. Bile prend d'abord son 
cafe, et troia heures apres elle 
fait un dejeuner 4 la fourohet- 
te. Falre un bon diner, ton per. 
— middag t qvdll, &/w diner, sou- 
per. I eke gdra annat &n — och 
so/to, 4/9 aller dn lit 4 la table 



; et de la table an lit. — oed#, 
faire bonne chere. — bra (t. ex. 
pd ett tt&lle, der man dr inackor- 
derad), etre bien nonrri. Man 
har alldeles ieke ndgot beha/ a/ 
an — , adr man eo/ner, 4&J qui 
doti dine. Nir man har dtit en 
r&tt, quand on a flni, apres avoir 
fini un plat. Fram/tr allt mdste 
man ter till, att man har ndgon- 
ting att — , 11 faut avant tontes 
ohoses fonder la cuisine, —a, 
d/e se manger. Exr La pomme 
de terra se mange 4 la table du 
riobe oomme 4 oelle du panvre; 
— tillsammans, dd hwar och en 
betalar /dr tig, faire un pique 
•nique, faire un repas 4 pique 
•nique. — apj>, manger, sobe- 
rer, oroquer. Ex: La poule a 
eroque see oaufs. — npp /or* 
tjensten /Sr, manger. Ex: 8es 
obiens et ses obevauz le man- 
gent. Del stall han /d — upp, 
tea 11 le payera. — npp hnar* 
andra, se manger. — ut, (dta 
tint) soberer de manger; oeg se 
donner bien de la peine 4 per- 
dre (dans l'esprit de qn), Con- 
ner l'berbe sous le pied 4, sup- 
planter. — tig in att, mordre 
sor, dans, ronger. — tig at, se 
falre une sortie 4 force de ron- 

Iger. 
taade a, manducation /. 
tare m, mangenr m. 
tbar a, mangeable. 
tdsgs ode, 4 l'heure du repas. 
tllg a, comestible, mangeable, 
„ esouleot. 
itllgaet /, eaculenoe /. 



Uteetuea A preolpioe choW pour 
' 4 Walhalla. 



lining /, msniere/ de manger; 

repas at, mangeaille /, 
Atajaka/, boullmie/. Person, torn 

lider a/ — , boulimique m, /. 
Ait /, raoe.lignee, dynostie /. 

Ex: La race des Capetiens. La 

lignee des Guises. La dynastie 

des Folkungar. 
Attartafla; Se Stamtafla. 
Atte&dg m, lit de geant, tumulus 

im. 
tteenaa m, llgnsger m. 
tteatai 

Sailer i 
ttika/, ▼inaigreta. 
Uikkonlagm, oxymel m (simple). 
ttikafabrli m, Tinalgrerie /. 
ttlksflaska /, rlnaigHer m. 
ttlksfurka /, corniobon confit 
v an vinaigre. 
ittiksjasalag /, fermeuUtion / 

acetique. 
Attlkskraa n, pot m 4 Tinstgre, 

grand Tinaigrier. 
AUlkayra /, aeide m acetique. 
Beredning a/ — , acetlflcatlon /. 
Attfkayrad a, acetique. —koppnr- 

oxid t acetate m de cuirre. 
AUiksis m, sauoe an rinaigre, Ti- 

AtUkaJ m, anguiUule / (de ▼inal- 

i tiled*; Se Slagtlad. 
ttledalag /, filiation (des famil- 
9 les), genealogte /. 
iiiling, Attlaggm, desoendant(e). 



exemplet under 
Le dernier rejeton 



rejeton 
Medlem. Ex: 

„ m41e. 

iiiliagd /, tableau m de la filia- 
tion des families, genealogte /. 



/, lie /. —ana d/ver t under 
vinden, les lies du rent, sous le 
rent. 

Qbo m, insnlaire m, /. 

Oeken; Se Oken. 

Oda ea, — eon, depenser en pure 
perte ou follement, uier, gas- 
piller, prodiguer, perdre, faire 
nn maurais emploi de (du 
temps), faire un grand degfit 
de (du bois). — at, ddpenpler, 
deraster. 

Odaade n, gaspillage m. 

Odare m, gaspilleur; deTastateur 
m. 

Oda a, desert. J/r Obebodd. 

Ode a, sort, destin m, destln*e, 
fortune /. Ex: Le litre, les ar- 
rets du destin. 8e soumettre 4 
son destin, 4 sa destinee. Voil4 
la destines ordinaire de cenzqui 
refusent de preter l'oreille 4 la 
rerite. Cet homme a eu des for- 
tunes tree direrses* Un jeu de 
la fortune. Dela samma — , con* 
rir (la) meme fortune. 

Odaligga «a, deraster, desoler. 

Qdeliggaade a, deYutateur. 

Odeliggande n; Se Odelaggelse. 

Odeliggare m, derastateur, deto- 

M lateur m. M 

Odeliggelse, Odeliggnlag /, de- 
vastation, desolation /. 



Odemark /, desert m, solitude /. 

Odeadlger a, gros de grands dre- 
nemente, fatidique. 

Odeshemmaa n, terre on ferme / 
en non-Talenr. 

Odesmal a, non-valeur /. Upp- 

„ toga «r —.def richer. 

Odklad; Se 6kXnd. 

OdU /, lezard m. 

Odmjuk a, humble. Ex: Je suis 
dooz et humble de caiur (8t 
Matth XI, 29). Vara ngns —a 
tjenare, ibl etre anz petite soins 
aupr4s de qn. — tjenare, (kry- 
pande varelse) oomplaiiant *». 
—a t/enaref J'al l'honnenr de 
tous saluer. 

Odmjuka slg vr, s'humilier, s*a- 
baisser. 

Odmjskast ode, tree humblement, 
en to ate humllttd. 

OdmJukaet /, humilitd /. 

OdiMjBkllgaa, Odmjakt ade, hum- 
blement, aTeo humilite. — bbja 
(buga) slg /9r ngn, oeg fleohlr les 
genouz, etre 4 genouz derant 

Odsl'lg a, desert, solitaire, desole. 
—a tiogar, tkogstrakter % forats 
dessrtes, solitaires, silencieuses, 

u Tierges, solitudss forestieres. 

Odallgaat/, soUtude/. 

Odsllgt adv. Ligga — , etre soli- 



taire, etre 61oigne du cemmerea 
des hommes. 

Ofllg a, pratique commundment, 
passe en coutume, en usage. J/r 
HKfdTunnen. 

Oflock m, groups m ou reunion / 
d'Ues, arohipel in. 

Ofalag /, ezerclce m, pratique /. 
— gi/ver /drdighet, en forgeant 
on derient forgeron. 

Ofalagaaakadar m, escadre / d'e- 
volution. 

Ofalagaligar a, camp m de ma- 
nosurres. 

Ofalagalirara m, maltre m d'ezer- 
cices. 
lagaatyeke a, etude /. 
lagatid m, temps m d'ezeroice. 
'oik a, people m ou nation / in- 
snlaire. 

Ofra a. komp., superieur, haut, de 
dessns. Ex: Le lac Superieur. 
Stages superieurs. Oaleries su- 
perienres. Dans 1' homme, lee 
parties iofdrieures oroissent 
moins d'abord que les parties 
superleures. Cea grandee tern- 
petes qui tronblent les rdgloni 
superleures de I'Btat. La haute 
Allemagne, la haute Italic, etc. 
La haut bout d'une table. La 
pert I e haute d'une riviere. La 
crootc de dessus. Lea mache- 
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Micros: de deteua.. Asa -~ defea, 
d/v le baut...J5*: Le beutd*nne 

». tuo. Dane le *haut de.lamalson 
sent let chembree det.domeeti- 

• quae. Le haut de. hi te*e, da 
i visage, da corps, d*un tableau, 
. idtaoe page. — JUm, le haut 

Rhin. Fre/ekten i 4H — JlAea- 
departementet; le* prtret da Haat 
•iBbta fid dee -r.vdevw, pataes 
par en haat. 
Ofrlg a, reetairs, de'r^eee.:D*n —ft 
i atyca, le reefes, 1 "autre parti e /. 
Det —a, le reate. #* —a* let 
autret, le rette. - Ej waVof Avast 
., a> — t, Jin'y a plus d'eepAranee. 
Afla —a lt/nad,. le reate de ma 
▼ie, /Vr — t, i — t, da facte, an 
jiraete.aa anrpluf, dUttlenre, an 
demeurant, a cela pres. Ex: 
. Get honuna est .bjsarse, empor- 
te; da rette, brave et tntreptde. 
, iQ*eet la.ce.qu'il j a da plaster 
ge; aa reste, .o* est easel oe-qu'll 
.^ X » de piat juste. 1) m quelqnas 
.- defeat*,: malt atr surplus il eat 
•vhonnAte ho name. . Car. deux leer 
pltaioet,. d'allleura at sages et 
-i si- experimented..; Je vous dlrei 
d'ailltart qa'll u'y apae-an mot 
-: de vrAJ % thntlceja. Audemen- 
rent, la place ett bonne A pren- 
dre. II ett. on pea Tit; malt, 
an . demeorant, bon garcon. II 
ett on peufantaeque; mate, a 
. ^cda pren, c'eet un aitnable hom- 
t me. • / allt — t, k tous> aatret 

.^gtrdt 

Ofva va, exercer, pratlqner, s'exer- 
-«Icer A. ' Ex: : Bxercer, . pratfqner 
. . la mieericorde. . *~ ikarU/nad, 
tomber dam la fornication, dans 
rimparete (L'Apoc II, 14). — 
in, exercer, dreeeer; terlner. 
Ofvad a, (person, tak) exeroe, dres- 
te, (person) verse, rompn, expe- 
riment*, (eak/Orhdllande) prati- 

Ofvaade*, exerclce tav pratique/. 
Offer ode, (qvar) . de - reate ; ( pd ' 

ixndra tldan) de J'autre -cote. 
Ofrer (/orkartn* nf tffterstdnden),, 

Ofver prep, tar, an-dettat de (da 
niveau de),. par-dettus, au del A 

• de, de, plat de, par, outre. £r; 
Loger au-deesus de qn. An-des- 
ins de not tdtce, det montagnet, 

- det. noes.. Lea nombret au-dee- 
tnt de cent. II y a.une.pbilo* 
aophie-quj aunt elAve aa-dettat 
de Tambition. Btre uu^dessus 

-."da iout.eloge. Mtlle pteds an 
•dettnt dn niTean de la mer. 
Considerer le tretatl par>deesut 

• toot, Au del4 de tonte imagi- 
■• nation. . Btre. large. deaApaulee. 

Le pattage det Alpet. . J!eu con- 
' naif plat de Ttngt, Par Urate 
•' T En rope. Par Vienne 4 Venlte. 

- II ne taut pat faire travailler 
qn outre meture. JOodtan far 
' — Aotf pd natten, il Atait.plus 

■ de minult. — atlt; Sr(VnmttSr) 
Allt n. — alia andra, tbl bort 
de pair. Vara — H*a dr, etre 
superieur 4 ton Age. JcJte— tiff, 

■ mediocre. Det dr ieke — sig med 
home helta, ta taote ra cabin 
-caba. Vara — tig gi/ven, etre 

- detetpere. 
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Otvtjrallt.cde, partOat. 

OfTeraattraaga m, aarobargar de 
travail, de tacbee, f aire travail- 
lar aa del4.de tee forcet, tar- 
mfner, ontrerw 

OfreraattriagalBg /, tacbe trop 

• lourde, trop grandt efforta. • 
Qfreraatrarda «a, limr. 
Ofaerarm m % braa depolt l'epanle 

.taeqox*aa ooade, Vetentk brae m. 
Ofreraadltir in, anditeor m en 
M obef. 
Ofreraalaat m. Te^a -*-, perdre 

- reqnillbre, feire U baacnle. . 
Ofverbefblka va, peapler trop. . 
OfarWoIkalng. A papulation 

trop nombreate, excet m de po- 

nlation. 

raraaftl a, 'oonrmandement an* 
ndrieor; bfflciera. (taparJeara). 
Ofre rb a fi lhaffaraai .commandant 

- on general -at. an obef . \ 
wrarbetaladjrg /, tarpaye A - 
Ofyarberla* wk, «bottralncre. - ~ 
Ofrerhiadaea, ranoberlr tar. Ex: 
. La medltanee et. la caldmnie 
^rtncberiateiit i'one vac l'adtre 

poor nolrclr letort vJcttmea. — 

•.h9arandr*i d/v encherU. ^£x: 

Lea bommea oat enchari, de a)e- 

eie.en.tiecle, ear 4a mantere.de 

• te detrnire reciproqaement. 
Qfterallek m^^onpsm d'eril. . 
QfrerbllrVea a, rettant, rette. 
Ofreracadatieke a, coarre-Ht.coa- 

vre-pledt m, coartepointe /, 
Ofrerbrlaga va, trantmettre, re- 

fmettre; porter. 
tTbrlagaade n, remise /. 
erbrlagare m, porteur m. 
erbvd4t, turencbere/. 
erbjrgaad m, partie toperfenre 
d*an b4tlment; b4tlment(t) non 
preterites) par la lol; Jern* tu- 
perttrncture /; 8kepp$b hautt 

OfrerceremoalalatUre m, grand 
raaltre det ceremoniet. 

OfrardekUera ra.snrcharger, falre 

m payer trop. cher. 

Qfrerdomara as, jnge tnperiear. 

Ofrerdomttol m, tribunal anpe- 
rieur, coar de justice tuperieure. 

Ofrerdrag n, hoaete / (de cana- 
pe, de fantenil), fourreeu m 
(de parapLnie); enreloppe A 

Ofrerdraga va, faire patter (en 

:tlrabt), douvrlr, revetir, endoi- 

• re; anrmonter (de [par}), met- 

. -tre (4). Ex: L*ennuyente plnie 
qui met du, crepe au ciel de mal. 
d/v ve-ooavrir, se charger 
de). 

Verdragea pa. Ex: Ciel con- 
vert, charge de nuages. Model© 

■ revBtn.de aire. Boaillea endni- 
tet d'un leger vernls. La pin- 
.part ! dee mines da bharbon de 
terre tont turmonteet par det 
couches de terres argileueee. 

mverdrlft A exageration, hyper- 
bole A exc^tm, (Ofterdrifpel oa- 
r&ndandt a/ bilder, fignrer etc) 
exuberance, /. .£x: Alter. 4 Tax- 
c6t. Nout lui reprocberont an 
pen trop d'exnbereiica comme 
anteur et comme chanteur. 
FramstdUa med — , charger, ou- 
trer. . Fallen fdr — ar^-d/e anjet 
4 tenlr dee di scoots exagerea, 
byperboliquea. 



Ofverflyfto 



Ofve 



Ofverdrifva.va, exagarar, mtver. 

Of rerdrlfvea o, axagara, hjpeo 
bolique, (ftterUo) outre; axons- 
sif . Odra tig en — fareedaHmtmf 
om, e'exagerer (let p Ar I Is , I es . 
maux, les blent 4 venlr). 
Frammtay P* ettef^erdrtfneitMti, 

-charger: Se.d/9 QfrerdrifTa. 

Ofrerdrtfret adv, 4 rexcaa, exeat- 
tlvament, d'una maniere eiage- 
ree.. . 

Tverdld n, temerltti folic A ' 
rverdidlg-a, temeraire, ton. 



Ofr 
0fv< 
0f»< 
Ofv 



freHidlghetA temetitd A 
frerdaaigt adv, tdmarairemetit, 
loHemedt, avec roite. .. 
Ofverdiek th, poat taperieur, oou- 



homme . 



Vtrr 



verte/. 
Ofrerdtagare 

m comparable. 

Ofrarengel as, arehang* em.. - 

Ofreaeaa odv f d?aocord« Kommm 

.— , etre d*aooord, n*ejneter en- 

:teambU9^ i Stdmma .—+ ooncordar, 

sympathiser 4anaambleK.> Ex: 

Laura temoignagse ne, epnene- 

dent guAre. Cela ne jooaeotdf 

. pat area ce qtrn vooa avlea dit. 

Leart.humeurt neftyiripethlseot 

ensemble. 

wm, oonvenir.(d e)» 
A ootatention 
/ r pacta as. FrUet for axnin&n 
fdr u? pg *ra* 9/ter —, la. prix de 
la (d«e) nauraati) sera regie de 
4 gre. Mellon oefoovt ecA 
'err If. kar fOijande,^ treats, 
entre . la oempagnie et Mr. N., 
il sets con.vena et arreiaoequi 

Ofvereaaitajamrva, s*accordex (a, 
dans, sur), concorder (avec), 
etre conforms (4). cadrer(avec). 

OfTereasatimmaade a, accordant 
(avec, 4), conforme (4), analo- 
gue (4), proportioned (4), con- 
vergent. Ex: Un ditcourt ana- 
logue 4 la tolennite. Oroaaeur 
proporttonnae 4 la tailia. Opi- 
nions con vergen tit. /cAe— , d/t 
discordant. 8e BvKrje va amou 
Fdga — med,. pen conforme 4, 
disproportionnA 4. Ex: Dee 
lonanget disproportionneea 4 see 
actiona. 

Ofrereaattimmelae /, accord as, 
harmonle, oonformitd, conre- 
nance, analogte, conoordanoa, 
convergence A •£*: L* concor- 
dance du partioipe aveo. to re- 
gime. Convergence d'optaiona. 
:/.tr- med, en conformJtAdeveoo- 
formAment 4, 4 la concordance 
de,' en .concordance avee, oonsd- 
quemment 4. / — Adraied, an 
consequence,, par anal ogle. Bri- 
ttcrndt — , manque d'acoord, dee- 
accord as, dAeharmottie* Incohe- 
rence/. 

Ofverfalbi, attaqne imprevue.snr- 

u prise/; 4;Aas.Alancemeilt as. 

Orrerfalla va, tnrprendre, aasail- 

. llr, fondre tur». changer.. Ex: 

M Charger qn d'ln jurat. - 

QfrerfaJmbJal a, roue / 4 augota. 

Qfrerfara va, paster tor. 

Ofverfart /, PMtajfe at* travereAo 
f s trajet as. . . :. . 

erilygla va, dehor der. . . 
fTerflygllag f f debordement as. 
fTerfljrtU vo, transporter, trant- 



Digitized by VjOOQIC 



Ofv^rflyttfcitig 



651 



OrfVerbdghet 



ttoUr«, transferer, falre pba- 
»er, traduire, reporter; Terser 
(diuun <i/rd*tU /drtpg Nil It 
annat) trantborder. Ex: Cette 
mere a reporte ton tee set etc*- 
rancee tar ton enfant. 

OfrerflrUalag /, transport m, 
traflemieiion, translation /, 
trantfert m t traduction/, trant- 
bordement m.' 

Ofrerflfd «, abobdanoe, torabon- 
dance /, superUn m, tnperflatte, 
exuberanoe /. Ex: On eat obli- 
ge de donner le tuperflu de ton 
blen aux pauTret. Supcrflutte 

* en meublee, en habits, de paro- 
lee. Exuberance d'lmagee, de 
moti. II 7 a exuberance de com- 
pagaiee aoUTellet* — pd ord, 
superfluity de parolee, redondan- 

" ce/. Ba/va — -j>e\ af olr en aboa- 
danoe, abonder en, regbrgerde. 
lir* La France abende en tin., 
On regorge dejournaux. Fitmar 

■ i — i abonder, tnrnbonder, 

OfYtrfMMa:**, abonder, (t kdgre 
g**d) eureboadtr. £r; Mats ofa 
le peche a abonde, la grace a 
-sbtabofide (Bom V, 90). 

OfverflSdtg a, eurftboudant; tu- 

1 perflav tedondant, inutile. 8e 
d/9 Blbeaktlg. Etc: Employer 
doe foult da mou redondante. 
'Recommendation inutile. — 
om*dgning % ~%tittdgg % <tf euper- 
-fetation/.... 

Ofrerflftdlghet /, superfluity su- 
perfetatioh /. 

vfrerflSdtgt o«fe, en abondanoe. 
£e/ea -~ T TiTre dant l'abondan- 
ce, mener nn grand train. Det 

\ dr ^ ordsdt ontdeti «o*va, o'ett 
blen chante. 

OfTerflOdtartikel ei, chose tnper* 
fine, superfluity /, objet m de 
luxe. Skatt pd dfvtrJUHhartiklar, 
droit m-tur let objett de luxe, 
contribution / somptaalre, 

Qfrerflftdelag m, lol/somptuatre. 

OfVerflddtrara /,• Se Ofrerflbde- 

• artikel. 

Ofrerfrakt /, exc4dant m de la 
charge stlpulte, du fret stipule. 

Offcrfnfl o, trop plain, comble. 
Ex: Une telle comble. Vara — 
Ufa/, TegbVget de. 

torerfnllket /, ttep'plein m. 

Ofrerfjlla ea, remplir trop on 
•outre mature, combler, encom- 
brer. 

OtorffcagtglM*, rerre double ou 
a deux ceuchet. 

Ofrerflltllkare m, cbirurgien m 
en cbef (d« l'aroaee). 

Ofrerfb'ra pa, f aire patter, patter ; 
reporter r rejeter. Ex: Oe para- 
graph e doit etre report* a tel 
chapitre. II faut rejeter cette 
depente tur le com pie de Tan- 
nee procb'aine. 

Ofrergar a, surraffine. 

Ofrergeneral m, general m en 
bef. 



Of* 
Of* 



rergerlr n, arme / a feu. 
erflfre *a, r 



ebandonner, deeer- 
ter,~d61alsser, quitter, desempa- 
r%t (de), renoncer a. — eitt/d- 
derhulatid, d/vs'expatrier. /fad* 
han tcke d/vergi/vit henne, ngn 
gdng tana ton abandon, (tile 
oe teralt pal foiled 



dfrargtfrea pa; d/e ..... 

Ex: Ktre detetpere det mede-' 

■* Olnt. L*fta — afaUa**tn*i$kor t 
vivre, etre dant un entier de- 
laiatement. ••■ .— 

OfrergJnU ea» arroeer, inander, 
at? ee rependre tur, oeoYrtr. 

OfVergiatBlng /, inondstion A 

Wrerglinaa «i, avoir plat d'edat 
que, effacer; rajonneriur, felire' 
rayonner. SOka (ait) — t tAoker 
a effacer. D* (damtma) rtka att 
— hvarandra, d/t ellea font en- 
tre ellet attant (de ltxe bt de. 
t4l4ette). 

Ofrergrepp w, empietement m 

~ ftnr tee dr«4tt de qn). 

Off ergi ea, *g e. oeg paater, p*q 
turpatter; arrlver a. Ex: II nout: 
ett arrlra un grand malbebr., 
Xdla — , enrojer a. • 

Ofrergarfs paater (a, an), tepat- 
ter (a); te changer, tt coover- 
tlr, te toorner (en). £• G4 M-| 
tot. <8x* Vtt daeooemant p4tae 
(torn 6/UPfdtt) ea habitode. &n t 
repatae alternant de l' am our au! 
ooorroox. Mat toapcontaa cban-l 
gerent en . oertttoda. 'L^eiau te, 
obange t ae oonrertit en glace.' 
8on amour te oonrerttt an haine. 
L'orgueil te tourne ataement en' 
oroaute. Cela te tourne en ha- 
bitude. — i bvaraiidra, a^entre- 
roller. — till, d/v embratterj 
Ex: Bmbraeter la religion ohre-; 
tienne. — tiU ek annan trotbe- 

' kdnnthe, changer de religion, re- 
noncer a ta religion poor em-, 
braater une autre. Ha/*a ~- It 
titt,: d/v etre ddroln k, «ar:8a 
-pension rout ett derolue de droit: 

Ofrergaende a, pattager, lran«i- 

*►" tolre.de tranticton. 

Ofrergaag m, eg o. oeg paetage m r 
oeg transition /. Ex: Le pattage 
. de- la mer Rouge. Le paetage du 

> jour a* la . do ft, • d'une teinte a 
une autre* d'un 4on, d'un aiode 
a un autre. Le paetage d'.una 
vie mondaine a une rl* cbre- 

- tienne ett rare et difficile. La 
paaaage d'nn am dor violerit a 

•'■■una haine implacable. Pattage 

k reoneml. Une promote tran- 

' tttlon du ohaud au froid. Del'a- 

- narchie au deepotttme latrktatl-i 
tion ettquelquefolt tres'proftip- 
te. Preparer la trantltton d'nn 
ton, d'nn mode a Tautre, dant 
un morceau de mutlque. 

Ofrergangtberg *pi, rochet /pi ou 
terraint dt .trantitton, terrain* 
trantitlft. •'.:.: 

Of Tergdn reformation /, forma- 
tlon / transitoire. 

Ofrergingaf9rt]ag n, projet m de 
meturet, de dltpotitiont traati- 

^toiret. - 

Oftergangtljid n, modidoatlon 
de la Toyelle radicate, pdripho- 
nie/. 

OfTergaagtmadal n, moren m tran- 
titoire. ■ • . 

Ofrerjriagtperled m, Ofrergaagt. 
ttadlna «, periode / de transi- 
tion. 

Ofrergangttilltand a, etat m tran- 
titoire. 

OfTerrangaltgSrd/, meture/tran- 
tltofre.. 



Of rerkalla to; 0^7. glitter tw. ' 

Ofraiiialalag /. Tagmtw-~ r tocb- 

ber eor le coW, falre U bseoule, 

tuuouler. .« *i. ■ » 

Ofrernaad /, &g dettn* a*. Ex: 

'. Obneerrer le deetue, ll aime 14 

ditpute et 11 j a pteaque ton- 

■ jourt le detent, La maladit atalt 
Tiolente, malt la nature a reprit 
le deetnt. Let paetioni oat prh 
le deaiut. Que la pattion n'ait 

• '■ pat le deeentear laraiaon. 4Lyc- 

las) /d, hq/va, taga~, H/fVem- 

■ '■ porter; predbmtrier ; alter kl'ex- 

oet, ae multiplier % n»fi«* r de- 
: Tenlr trop nombveux^ ta prope- 
ger, pollnler. JBa.Oet atltrem- 
poTta. .-Le bos tanal^amporte tor 
1'eeprlt, l'lnttruotion turPetudi- 
tion. L'ararioe prldomine obex 
lni. - . ... . 

OfreTfcandtagande a, predeml- 

• >nant, enrabietaai, «earpateor, 

te multipliant a l'inflpi, trop 

••■ nombteax^:Jtrf'.Xtna ambition 

enTahiteante. L'lTraie -ntuapa- 

trice-.etoutte-Tefroateat. • 

Otraratandtagtcmda a* exceaia , pre- 



negation prodigia 

Oftetfjerde m^ toiivtrafo patowir, 
prince m dnrpaatnurt. 

Qfvwhatre et, maltre aouTerain. 

Ofrerkertkap n, teuTeraineti /. 

Ofrerket /, -poiaiaacet (euptrien- 
ret, de la terre). Ext Que ton- 

. te Ama toit todmlte aux puit- 
tanoet tuperieuret; car 11 n»y a 
point de pntaianca qui ac'tolt 
-4a Dleo> et tootea let puittan- 
cat de la terra tont. Of dbnneet 
-db "Wea (Rom tllh I). HOga 
—en, le roi. • 

Orrerkettaeraaa,/, nmgistrat m. 

Qfrerhetta ta, tnrcbanffer. » 

OfVerheUnlagy, aurohauffage m. 

Ofrerhofjagmittare m, grand ve- 

^»neur (du roi>. • 

OfTerkofnOatarlMia /, grande 
maitreate de la Cour. 

OfrerkofpredJkant wr, gratad au- 

»* mOnier r premier iaumOnieV du 

OfrerkentallmtiUfb m, grand 

eouy er de ta comr. • 
Ofrerkopn va t accabler, turcbar- 
1 ger % charger, combler. Ex: Ao- 

cabler qn de trerail, de repro- 
■ ■ cbet, ale. pnliteetet. Borckarger 

qn de trarail/d'aff arret. Ce-mal- 

tre* charge' trop tee 61 tree de 

deTOirt. Charger qn' d'lnjares. 

Cdmfaler qn de bienfeite* ' 
Ofrerhoppa «e, «nf ranoblr en tan- 

tant ; oeg tauter, omettre, etca- 

■ motet. . ; ~ 
Ofrerkoppaade », t«ut(t) m(pl) par 

-ddMU*; omtttion /. ' 
Ofterliid /, eptderme m, tur- 



oCi /: 



erhafrad », chef m. 

Ofrerhaa it , chambflahaute, cbam- 
bre det lordt. 

Of Terhlagande o, imminent. Ex: 
P4ril imminent. Dtk — faran, 
d/9 rimmlnenca/ du piril, du 
: danger. JSTaex ear tdngt 4/rdn att 
/OreetdUa tig, hum — /aran i 
tjetfiamrkel eor, elle etalt loin 
de t'imaginer ltmminenoe du 

OfrerMgket /, hegemonic /. 
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Ofverhdlja 



OfrerkSlJa m. oouvrir (de). 

Ofrerlla alg vr, m precipiter, se 
preeeer trop, s'emporter. 

Ofrertladt ode, eveo trop de pre- 
cipitation, preelpltammcnt. 

Or>crt)alag /, precipitation /, 
emportement et. 

Otverlagealfir m, tngenleur at en 
chef. 

Ofreriaeeeade a, haute survsll- 
lancc. £s*; Bxeroer la haute 
surveillance sur l'ordre et la 
discipline. 

OrVerlateadent at, intendsnt m en 

„ cbef dec edifices publics. 

Ofterlntendenteemhctet, l'lnten- 
daaot / dat edifices publics. 

Of? erjodsyra /, acide m hyperio- 

M dlque. 

Ofrerjordlsk a, qu'on ne troave 
i tor la tarra, celeste. 

► m, premiar chasseur. 
stare at, veneur m en 

OrVsrtteaing /, fermentation su- 

perficlelle. 
OfrerJast at, levure •nperfleielle. 
OrVerkassBBarfccrre et, premier 

obambellan. 
OrVerkast a. fly ated — , coodre 

en surjet, enrjeter. 
QfrerkJortel at, Jape / de deeeus. 
OtVerklagava, Interjeter appel de, 

ae pourvolr oontre (una sen- 
tence). 
Ofrerklegande a, Interjection / 

d'appal. 
Ofverklaea at, olaasa superienre. 
Ofrarklok a, qui fait l'entendo, 

presomptusux. 
Ofrerklokhct /, tageete affectee, 
iresomptlon /. 
rerklorsyra /, aoide at perchlo- 

riqna. 

Ofrerkllde aa t oouvrir, garnir, 
„ UpUier (de). 
Ofrerklldd pa. — m*d, d/v en. 

Ex: Faotenil en veloore rouge. 
OfVerklidalaf /, garnieeage m; 

couverture; robe / (de detent). 
OfrerUldsel /, garniture / (de 

deeaus). 
OrVerkomatava, paater(enr); torn- 

ber tur, tronver par taaaard. 
OfverkessJBAndo a, command*- 

ment at en cbef . Fdra — , com- 

mander en cbef. 
Ofrerkommeadant m, comman- 

dant at an obef . 
Ofrerkenstepel at, brigadier m de 

lergentt de ville. 
Ofrerkorta va, croiter (a traits 

de plume), rayer, bifler, can- 

oeller. 
Ofterkorsnlng /, rayure, biffure, 

cancellation /. 
Qfverkypare at, premier garcon. 
Qfrerkak m, macboire superienre. 
Ofrerklkben n, (oe) sus-maxil- 

laire m. 
OfrerkSrd a, renverse par une voi- 

ture, eorase tout let route d'une 

voitore. Hxn hat bHfwit—, ofta 

une voiture lul a paste par-dee- 

tut le corps. 
OffarkiriTig m, paeaage m a ni- 
M jean. 
Ofrerlagdpa; d/v premedite. Ex. 

Detttin premedite. 
OrVerlasta va, cbtrger trop, sur- 

charger, (ber ma) snivrer. Ex: 8e 
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oharger trop la memoirs. 8a sur- 

M charger (d'alimente). 

OtVerlaatadpa. J/rDroeken. All- 
dtltt — , dans nn etat d'ebriete 
complete. — t tillttdnd, enlvre- 

M ment si. 

Ofrerlsctaade a, OrVerlattalag /, 
surcharge /. — mtd f&dodmntn, 
surcharge d'allmtntt, repte- 

OrVerlafra/, rette m, bribe/. 6/- 
v«rft/ver, d/v reliefs stpi (de ta- 
ble), deastrte /. 

Orrerlefva va ( surviTre a. — tig 
tjel/, survlvra a toi-m4me, sa 
surrirre 4 eoi-m4me. 

OfVarlasanm va, remettre, livrer, 
preventer, ton mett re, charger de, 
aa deetaarger (sur qn de qcb); 
(0/vtrldta, pri$fifvm) abandon- 
ner. Jfr Aflemna e. Ofrergif- 
va. Ex: Remettre, livrer nn 
oriminel entre lee mains de la 
justice. Je vons remettrai en- 
tre lea maine too tat mea affai- 
res. Ce n'eat qu'entre eee mains 
que je puia vous remettre. Re- 
mettre una affaire an jugament, 
a la decision de qn. Praeenter 
dee lettree de creance. 6oumet- 
tre nn projet a l'examen deqn, 
d'une commission. Anteur qui 
sou met eee ecrits an jugament, 
a la censnra du public. Lequel 
(dt hwUJttn) de see amis a-t-il 
oharg* de cette commission? 
Dieu sa dectaarge sur les grands 
du soin dee faiblee et dee petite. 
— siff, se livrer (4), s'abandon- 
ner (a), ea laiaser aller (a), se 
remettre (entre les mains 
de la Providence, entre 
les mains de qn). 

OfTerlemaaade a, remise, preaen- 
tation /; abandon at. 

Qfrerlessaara at, porteur at. 

Orrerllggare; St Vinterllggare. 

Ofrerllsta va, etre, se montrer 
plus fln que, user plus d'adreeee 
que. de rusaa plus subtiles que. 

Ofrerlletaade a, emploi at de ru- 
les plus subtiles encore; insuo- 
oes cause par un plus ruse. 

Orrerljadt adv. 8*raita —, rire 

m aux eelate. 

Ofrerlopp a. Till -a, an dela de 
ee qui est neceeeatre, par sure- 
rogation, da surcrolt. 

Ofrerloppagfrnlng /, csuyre / eu- 
rerogatoirc, ceuvre de surcrolt. 

OfTerloppsBiedlem at, /, Ofrer- 
leepesseuaiska/, bom me, mem- 
bre at de trop, superfetation (so- 

^.cials). 

Ofrerlapea a, haute, ' obtede par 
dee troupes (de). 

Ofverlyckllg a, trop beureux, ivre 
de jole, de bonbeur. Nan kdmntr 
tig — , d/v le rol n'est pea son 
cousin. Ex: Quand 11 a telle 
chose, quand telle chooe lui ar- 
rive, le roi n'est pas son cousin. 

Ofrerlita va, transferer, trana- 
mettre, abandonner, fairs ces- 
sion et resignation de (tons 
see droits a qn). Somitaa— s, 
transmissible (a). 

Ofrerlatende n, Ofrerlitelse /, 
transmission /, abandon m, oes- 
sion et resignation /. Hand- 
ling, torn inneb&r — a/tgendom, 



Ofre 



Ofverm&ktig 

acta on titre tranaUtlf de pro- 
priety. 

Verlider a, empeigne /, avant 
-pled at. 

Dfvsrligga va; 5c Ofverrlga. 

Ofrerlagga va, deliberer, coafe- 

„ rer. — est, d/v agiter. 

OfrerUggnlag /, deUberation, 
conference /, (dctmmrts, iaasi 
Ipckta dirrar) dellbere m. Vmrm 
under — , etre (mis) en delibe- 
ration, etre trait* dans une con- 
ference, e'agiter. Mtd — , fmU 
— , de prop©* dellbere, avac das- 
sain premedite, de parti pris- 
Mtd mogtn — , murement et avac 
reflexion, a teta repoaee. 

OffrarllggBlBgaimBa a, qoeetioo 
4 reaoudre, miee en deliberation, 
qu'on agite. 

OtVarligsen a, euptrleur, trant- 
candant, de euperlorlte. Ex: Un 
genie transcendent. Un ton de 
euperlorlte. Vmra — , etre aupe- 
rienr (4), passer. Ext Lee trou- 
pes enncmlee none paaaaiant en 
nombre, male non pea en va- 

M leur. 

Ofrerligaenhet /, superiorlte, 
transosndance /. 

Ofrerlikare at, medecln en ekef, 
medecln eupdrleur. 

Ofverllpp m, livre superienre. 

OfrerUrare at, profeseenr dee 
classes superieuree, agrege • 
pour lee bautes classes; premier 

M instltnteur. 

Qfrerlaaa va, dtudier. 

Ofrerlfuifag A etude/. 

OrrerlaanlBgsUmme 

^d'etude. 

OfYerlepaxe at, tranafuge, deter- 

M teur at. 

OfrarlSpsilng /, desertion /. 

Ofrerssage at, mlueur at. 

OfVeraiakt /, puissance euperlen* 
re, force majeure, force. Ex: 
Coder 4 la force. 

Ofrerasan at, mattra as. Ex: II a 
trouve eon moltre. 

Ofreratangansyra /, acids as by- 
permanganlque. 

OfremtangaBayrad a. — t toft, 
hypermanganete at de potaa- 

M sium. 

OrVarmAnnm va, aocabler (par le 
nombre). — e, etre accable (par, 
de), avoir le deeeoue. 

Ofrerataamastare as, surintendaat 
m dee fonderles. 

Ofrernteaeklig a, earbumain. 

Ofreratod a, morgue, arrogance, 
outrecuidance /. 

Ofreratedlg a, arrogant, ootre- 
culdant. 

Ofvermoellgt adv, arrogammsnt, 
aveo arrogance. 

Qfvenndgen a, trop mar. 

OfrermorgOB m. / — , apres-de- 
main. Ex: II doit revenirapres 
-domain. Efter i — , epree-de- 
main passe. 

OfrerataJig a, qui excede la me- 
sure. 

Ofrermatt a, surabondanoa, exu- 
berance /, exces at. 

Ofrermattaa adt t excesalrement. 

Ofreratlktlg a, plus puissant 
que, superieur 4. Vat-da — , 
prevalolr oontre. Ex: Lee por- 
tes de l'enfer ne prevandront 



at, henre / 
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point contre ell© (8t-Matth 
^ XVI f 18). 
Ofrermltt a, qni a mange trop; 

oeg degoQte (de), blase (mr). 
QfvennlUa va, Kem sursaturer. 
Ofvermitthet/, Ofrerartttaad m, 

eg repletion, eg o. oeg sattete /. 
OfverBatarllg a, rarnatarel. Pd 

ett — t idtt, d'une manlere ear* 

natu relle, sarnatarellement. 
Ofreraog adv, plus qa'il n'en faut. 
Qfrerordnad a, superleor. 
Ofverplsgg », pardessus, mantean 

Qfrerraska va, surpreudre. 

Ofverraskad a, surpris, ebahi. 
£/</va — , etre surpris, s'ebahir. 

Ofrerraskalng /, surprise /, eba- 
hfsseraent m. 

Ofverresa /, passage m. y/r Of- 
Terf art. 

Qfrerres* en, passer. 

Ofverretad a, surexcite. 

Ofverretnlag /, surexcitation /. 
Astadkomma en — art, Ao#, sur- 
exciter. 

Ofrerrock m, pardessus, surtout, 
paletot m. 

Ofrerrnasplava, surprendre, pren- 
dre an depourvu, prendre sans 
vert, »t tag tier a IMmproviste. 

OfrerrumpllBg /, (8/verraskning) 
surprise /, (o/0rutsedt an/all) at- 
taqne faite a l'improviste, coup 
m de main. 

Offerrleka va, (f aire) passer, pre- 
senter, remettre, transmettre. 

Ofverraekaaden, presentation, re- 
mise/. 

Ofverrlkna va, compter, snppnter, 
calcnler. 

Ofrerriknlng /, snppatatlon /, 
calcnl in. 

OfTerrltt m, conr / d'appel. 

Ofrerrdsta va, crier pins bantqne, 
empecber de se falre entendre; 
couvrir; l'emporter snr par la 
plurallte des volx. Ex: Le fra- 
cas du tonnerre couvrait le bruit 
de la cataracte. — t alar en, de 
sjungande, couvrir la voix de I'o- 
rateur, des chantenrs. 

Ofrerrflatad pa. Bli/va — , avoir 
la majorite contre sol. 

Of rerse va(vn), voir tonte l'etendue 
de, promener ses regards snr, 
porter lame sur; (genomse) fal- 
re nne revue de, revoir, reviser, 
(f&rbise) ne pas remarqner. — 
med, voir avec indnlgence, am- 
nlstier, condescendre a. Ex: 
Daignes condescendre a sa ti- 
midity. 

Ofrersedd a, revn, revise. Texten 
noga — , (le) texte revise en re- 

ftfversecBde a, indnlgent (ponr). 

Ofrerseende n, revision ; indulgen- 
ce /. Ex: Avoir de IMndulgence 
ponr qn, qcb. User d'indnlgen- 
ce a l'egard de qn. Vinna — , se 
falre amnistier. 

Ofrersegla va, aborder (et couler 
bas). 

Ofrersegllag /, ibl abordage m. 
Gen. omtkr.: — SB skeddt i brit- 
tiska kanalen, le navire rut abor- 
de, fut coule bas dans la Man- 
cbe. 

Ofverslgt /, coup d'oell, apercu m. 

Ofrerslallg a, qui n'affecte pas 



lea sens, Inaccessible anz sens, 

M ideal. 

ttfrerslallghet /, idealite /. 

Ofreralttare m, trancbe-montagne 

M m, bomme imperleux, arrogant. 

Ofverslttaremla m, alr(s) m(pl) 
de trancbe-montagne, air impe- 
rienx, arrogant, fler. 

OfrerslUerl «, arrogance /. Med 
— , dfv imperiensement. 

Ofverajaagalae; /, exercice m de 
cbant. 

OfverskatU va, estimer trop, snr- 
faire. s'exagerer. 

Ofrenkattanden, OfrerskattBlag 
/, estimation trop elevee, trop 
bante evaluation. 

Ofverskattfliistare «•, grand tre- 
sorier. 

Ofrerskeppa va, transporter par 
ean. 

Ofrerskeppaade n, Ofrerskepp- 
Blag /, transport m par eau. 

Ofrerskjata va, exceder, depasser, 
outrepasser. Det belopp, hvarmed 
inkomsterna — utgi/tema, l'exce- 
dent m des recettes iur les de- 
penses. 
Verskorpa/, cronte/dedessus. 

Ofrerskoti n, excedent, surplus, 
boni m; plus-value/. 

Ofrerskrlda va, outrepasser, de- 
passer, passer, francbir, exceder, 
transgressor. — grdnsen, grdn- 
serna/dr det tillbdrUga, sortir des 
bornes de la biensetnoe, s'eman- 
ciper. 

Ofrerskridande n, passage m; 
transgression /. 

Ofrerskiifalag /, surcharge /. 

Qfrerskrlft /, titre m. 
~ erskagga va, ombrager. 

erskTgga va, couvrir (de son 
ombre). Ex: La vertu du Tree 
•Haut vons couvrira de son om- 
bre (St -Luc I, 35). 

Ifvenkyla vt 
oeg pa) Iter. 
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Ofverskyla va, eg o. oeg couvrir, 
oeg pa) Iter. 

Sfrerskrlsnde n, oeg palliation /. 
frerskada va, embrasser (d'nn 
coup d'osll), Jeter les yeux snr. 

Ofverskadllg a, qu'on pent em- 
bracer d'un coup d'osil, a la 
portee de la vue. 

Qfrerskira va, tondre. 

Ofrerskirare m, tondenr m de 
draps. Se */v Of verdangar*. 

Ofrerskirarmaikin m, tordeuse/. 

QfrerskSlia va, inonder. 

OfrerskSljBlng/, inondatlon.frn- 
dait om personer) doucbe, ablu- 
tion /. 

Oiverslag », evaluation approxi- 
mative, apercu m. Ex: Apercu 
de la depense necetsaire. Jag 
har gjort ett — (i dndamdl att 
JSnna, hvilka medel jag har att 
fOrfoga 6/ver), dfv j'al dresse 
mon petit bndget. 

Qfrerslita va, oeg pal Her. 

Ofversmeta va, enduire (de). 

Qfrersnojra va, couvrir de neige. 

Ofrersockra va, sucrer, mettre du 
sucre §ur, sanpondrer avec du 
sucre. 

OfrerspelBlBg /, etude / (d'un 
morceau de muslque). 

OfversptBBB va, couvrir de fll; 
clisser. Jfr Ofverspunnen. 

Ofrertpols va, inonder, submer- 
ger, batayer. Ex: Les lames 



balayent le pont dn cotre de l'a- 
vant a l'arrlere. Bom kan — s 
a/ vdgoma, submersible. Denna 
drdgt gjordt det alldeUi omOjligt 
fdr honom att— * of vdgorna, ce 
costume le rendslt absolument 
insnbmersible. 

OrverspolBlBg/, inondatipn, snb- 
mersion /. 

OfrerspaBaeB pa. Ex: Cordefllee 
(converts de fll). Bontellle ells- 
see. 

OfvenplBd a, oeg exalte. Bli/va 
— , s'exalter. —a idler, exalta- 
tion /, idees /pi romanesques. 

m — mennitka, d/v exalte(e). 

QfrerspiBBlBg /, exaltation /. 

Ofrerst a. superl., le plus bant, 

{>remler. Det —a a/ ngt, le haut, 
e dessus de qcb. 8td pd —a 
tpetun a/ Igcka, a/ atueende, 

a- etre sur le pinacle. De — e a/ 
eynagogan, les chefs mpl de la 
synagogue. 

Of vent adv, an baut (de), sur le 
haut (d e), dans le baut (d o). Se 
HOgst upp pa. 

Qfrerste m, colonel m. 

OfrerstekaaiBiarherre m, grand 
ehambellan. 

OfrerstekasnaiarJaBkare m, pre- 
mier gentilhomme de la cbam- 
bre. 

OfverstelSJUaat m, lieutenant 
-colonel m. 

Ofversteprest m, grand pretre, 
prince des pretres, pontlfe m, 
souveraln sacrifloatenr. 

Ofverstlga va, francbir, passer, 
exceder, s* elever an dela de. Ex: 
Cela passe mes forces. La recet- 
te excede la depense. Le cbiffre 
de la depense s'eleva beancoup 
an dela de ce qu'on avalt vonlu. 

Qfverstigaade n, passage; exces m. 

OfrerstlBBB /, (madame la) colo- 
nelle. 

Ofrerttryka va, endnlre, encroa- 
ter (de), donner nne conche a, 
pelntnrer, badigeonner; (utetrp- 
ka) passer nn trait sur, rayer, 
raturer. 

Ofrerstrykalag/, peintnrage, ba- 
digeonnage m, (vUtrykning) ra- 
ture /. 

Ofrerstrala va, inonder de son 
eclat; surpasser en eclat. 

OfrerttrSva, sanpondrer (de sel, 
avec de la ferine), joncber 
(de branchages verts), par- 
semer (de f leure, d'etolles). 
— ngt med ngt, d/v repandre qch 
sur qch. 

Qfverstrdsamft va, inonder. 

Ofrerstyra va, envoyer, remettre. 

Ofrentyraade n, envoi m, remi- 

Ofrerstyrelse/, surintendance, ad- 
ministration /. 

Ofrerstandea a, passe. 

QfverstAtliallare m, gouverneur 
gendral, grand gouverneur, pre- 
f et m (de la capitate). 

frerstA thai la reem bete n, prefec- 
ture / de la ville de Stockholm. 
— t /6r politdrenden, la prefec- 
ture de police. — ta kungdrelier, 
les arretes mpl du grand gouver- 
neur. 

Ofrerstinka va, asperger, (med 
smuts) eclabousser. 
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dfretfstoka: ed, Teolr 4 boot de, 

• ee ddbarrasser de, acheVer. .. 
Oft*lfttd**a jasu 2)«f vdr*adr-»t, 

le plat fort en est fait. 

OfreraransVen, debotder, ee dehor- 

M der, eoctir desan lit. 

OfrersTallande jm*. . — kdnttor, 
U»a»pbrt»i t*^/, extsftlques, ex? 
tese, exaltation / extraordi- 
naire-. 

OfrerSraUanue *, debordement m. 

Ofreminnellg a, infinl, ineffable, 
£M — AdWf(pAef , > nne sublime et 

• i incomparable f loire, one gloire 

inflnlment excellent*. ' 

QfTenvtanfellg t ode, Inunlment. 

Ofrersfinaui sa» inonder, tub* 

.merger; envablr. 

OfYerssamsnaade w, snhmersion/, 
envahissement m. Jftr.* L'enva- 
btssement de la plain e par lee 
eaox do . fleavei I/enveblaacf 
ment d'on para par one graode 
multitude de people*. 

OfTersrlmniftg y, loondatioo /, 
dehnrdement jn.. Person, torn li- 
ter genom — , inonde, inondee. 

Ofrera&Ua no, beg joncher,couvrlr. 
Bx? Joncber la terre de flours, 
de branches, de morta. Oouvrlr 
nn hablfc.de broderle, dopierre- 

• ilea, de cordons.. — a t d/» se 
ioncber, se couvrlr. 

Ofversallad pa, ngn gdng con- 
•telle. Ex: Poitrloe censtellee 
de decorations, Le lac Malar est 
constelle de 1400 lies. 

Ofrerslndaea, envoyer, expodler, 
faire parvenlr, transmettre, re* 
mettre. 

Ofrersindande a, Ofrersladning 
/, envoi m, expedition, remi- 
se /. 

Of rermiiU ea, trad aire. Mdjlig 
att — ', tradoisible, sosoeptible 
de traduction. Qmdjlig att — , 
qni n'est pas tradoisible, intra-, 
duisiblev ' 

ttfrersitUre m, traducteur< at. 

Qfrerslttarinna /, trad a c trice /. 

Ofreeslttnlag /. traduction, Tor- 
sion /. Ex: Remporter le prix 

- de version grecquC (frdn greki- 
ikon), 

ttfrerelttalngsprof a, version /. 

Ofrertag n, etteiute / par-deesus 
les brae; eeoavantage, dessns m. 

Ofrertaga ea, se charger de, pren- 
dre, prendre en main, seUir, ro- 
prendre, reesaisir* Ex: Prendre, 
reprendre le tlmon des affaires. 
— stprelsen, prendre, etc, les re- 
net da gouvernement. 

OfvertagAnde a, (oesiUningstagan- 
de) prise de possession, entree/ 
en jooissance. — of eft embete, 
entrle en charge. Vid, i tarn- 
manhang tntd —t af denna an- 
geldgenhet, en mo charge ant de 
cette affaire. Genom sitt — af 
mdlet har han fOrorsakat mig 
mgcket obehag, par son manie- 
ment de l'affaire dont il s'est 
charge, II m'a cause bien do 
desagrement. 

Ofrertalft va, persuader, engager 
(qn a faire qch). 

Ofrertalla* a, surnumeraire. 

"frerUlniBg /, persuasion /. 
freiialalngsJftrmaga /, don on 
pouToir m de persnader. 
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Ofrertalatngskaast /, art oo Ca- 
lent m de persoader. 

Ofrertaxera ea, Sartaxer; enrfai- 

. re* evaluer d'epres nn tauxtrop 

. eleve. . 

Off ertaxerUg /, surtanx as; era- 
luattan exageree. 

Ofrerteekaa so. ^ininbjudningt- 
lifta /Or deitagande i eU bolag, 
sooscrlre poor trop d*actions 
pour que la 8oeiete pot satis- 
faire a la demande. 

Ofvertoa m, harmouique as. 

Ofrertro/, superstition/.. 

Orvertryok a,' main de passe; me- 
tailographie /. 

Ofrertrida ea r transgressor,- vio- 
ler, enfreindre, ooutrevenir a. 

Ofrertridarem, transgresseor, vio- 
lateor, infracteur (de), oontre- 
venant m (a). 

Ofrertridelse/, transgression, vio- 
lation (de), infraction, contra- 
vention (a), prevarication / de 
laloi. Ex: Deshouorer Dleo par 
la transgression, par la violation 
de la loi. Ob n'est pas -la lol, il 
n'y a point de prevarication de 
la loi (Bom IV, 15). 

OfTertrldelaeaynd /, peohe as de 
commission. 

Offerlriffa ea, surpasser, passer. 
Ex: L' emulation lea fait se sur- 
passer eux-memes* 

Qfrertyg a, etoffe (exterieore).. 

Ofrertyga ea, container*, persna- 
der. 

Ofrertvgtade a, convaincant* per- 
suaaff , (tndatt i femininum) pro- 
ban te. Ex: Meniere, raiaon pro- 
bante. 

Ofrertygelae /, conviction, per- 
aoasion, opinion /. Ex: J*al 
agi dans la persuasion que vous 
m'approuyerles. fitre attache a 
son opinion. Tata emot tin — , 
parler centre sa conscience, con- 
tre sa pensee, contre son senti- 
ment. Han talar mot tin — , d/e 
il dit oela de bouche, mals le 
coBur n'y touche. Af ren—, af 
rtnatU — , de bonne toW de la 

Smeilteure foi dn monde. 
frertlcka so, (re)convrir (de). 
frertiaka ea, reflechir sur, me- 
dlter(sur), oonslderer, ruminer. 

OfTerappsynlagsman m, intpec- 
tear general. 

Qfrerraka e«, aurvelller. 

Ofrervakaade a, surveillance /. 

Ofrervarave, aselster a, etre pr6- 
sent 4. 

Ofrervigt /, sorpoids m, surchar- 
ge; preponderance /. Ex: Vo- 
tre catsse pese 40 kllogrammei ; 
vous en aves 10 do surcharge. 
Get avis a de la preponderance. 
Som har — , dfv preponderant. 

Ofrerrlnaa va, valnore, surmon- 
ter, avoir raison de. Ex: Vain- 
ere un enneml digne de sol. 
Valncre ses pasAlons, son anti- 
pathic, sa tlmidite, le goOt de 
qn. Rlen n'augmente pins l'a- 
mour qu'un obstacle Qu'll est 
impossible de vainore. Surmon- 
ter tout les obstacles, toutes les 
difficult^. En butte a tous les 
manx, sa vertu les surmonte. 
Surmonter tous ses concurrents. 
Surmonter qn en gencroslte. 
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Avoir raison de reslsUnces pea 
s4rieuses an fond, f- tirt end* 
mtd <Ut goda, tunmonter le mat 
par le bien. Binder, ndriaket 
mdjlig att—, obstacle as, difflcnl- 
U / surmontablfr. 

Orrerrlnaellg «, surmontable. 

Qfrervlatra ea, btverner. 

Ofrerriatrlng/, hlrernage, hiver- 
nement m. 

Ofrervanaen pa. — stdmdpmmkt t 
manlere / de voir les choeea oo 
int as de vne-qui n'exiateploa* 
erraxea pa, eani convert, re- 
couvert (de)r . 

Ofrervald. ji, ante as de violence^ 
violence, voie / (sonvent an 
nl uriel) de fait. 

Ofrervlga ea, peser, balaocec, ton- 
Biderer; remporter sur. Bx? Pt* 
ser mQrement les choaes. Peeer 
les conseqoenees d?nne affalrat 
Balancer le danger, lee suites 
d'nne enireprise, lea probaWH- 
tea. Je n'e.1 pee aasea conalde- 
re cette question. Ses grandee 
qualltes et see actions raises dans 
la balance, l'ont emporte aor aea 
f antes; 

Ofrerrigaade a, preponderant. Ex: 
Raison pr4ponderante. 

OfrerTigaade a, <xg consideration 
/. Ex: Prendre qch en conside- 
ration. Vid —% a/„rid ndrvtare 
— a/, en cohslderaut, en entrant 
dane une profonde consideration 

M de. 

Ofrerrilde a, supreme tie /., 

Ofrervlldlga ra, accabler, terras- 
• ser, 6ora«er. 

Ofrervildlgad pa. — af tmdria, 
af sorg, ac cable par la douleur, 
ablme de doulenr, envahi par la 
trlstesse. • 

Ofrerrildlgande pa. Ex: He out 
etc elus 4 une major! to ecra- 
sante. 

Ofrerrirdera ea; 5* OfverskaUa. 

Ofrerlrf g a, suranne, hors de eer- 
ie vice. 

Ofreriadakasta ea, renverser, cul- 
buter, bouleverser. 

Ofrerirm /, manche / de deaans; 
dessns m d'une manche. 
reHSgna va, jetev les yeux ear. 
frer9an sa, verser sur, ripandre 
ear, accabler (de), charger (de). 
Ex: Accabler, charger qn d'in- 
*ures. 

erdeaade n, OfTerdanlng /, 
ngn gdng d4bordement m. Hvad 
tinner man med ea peracnt — med 
ovettt Que gagne-t-on par nn tor- 
rent de paroles Injnrieutes 14- 
chees contre une personne? 

Oga a, cell, (pd en t&rntng) point, 
(ndlsOga) chas, tron m; oeg voe 
/: Se N4 e. Beskrifning 6fver 
— t och de$t delar, ophtalmogra- 
phle /. Det stuter — t, cela che- 
que la vue. Qrdnt dr behagtigt 
fdr — t, gOr godt i Ogonen, le vert 
fait plalslr 4 la vue, r*cree la 
vue. Hafva godt — till, regarder 
aveo de bons yeux, conver dee 
yeux, jeter ses voes sur. Till 
denna person, detta tgg har han 
godt — , dfv cette personne, cette 
etoffe lul a donne dans la vue. 
Hafva endast — , 9gon fdr, n'a- 
voir des yeux que pour. Folia 



ftr 
Oft 



eft 



Digitized by VjOOQIC 



6gla 



Mkarpt i Ogonen, crever Tea yeux. 
Fd' figo*** pd, aviser. Ex: Je 
l'avisai dan* la fonle. 8e saker 
och ting med' andra Ogon dn /tor, 
TOtr lei ■ ehosea aveo d'autree 
yeux qu'auparavant, d'un autre 
OBil qu'dn ne falsalt. Med eina 
Ogon hvUande, fdetade pd ($d*kt* 
8fv*p) -titt arbete, avec tea (les) 
yeux baisses tnr sod ouvrage. 
Ha/va en bindel, ett tdckelee fOr 
Ogonen, avoir on baodean sur las 
yens. Hafea teaga Ogon, avoir 
la vue faible, ; delicate. Emellan 
fgra Ogon, entre quatre yeux, 
(mindre familjdrt) en parti cu- 
ller. Ex: J'ai an mot a Tons 
dire en partioalier. Spela med 
Ogonen, joaer de la pro nolle. In- 
fOr den* Ogon, aux regards .de 
eelnl (qnl fit rimmemite, 
l'.ineeote vaut nn monde). 
Spdnna Ogonen I, ' braqner ses 
regards fur (qn, qoh). Med 
ftdckar i form af Ogon, ocelle. 
Sid Mgtta Ogonen, amener le 
pins grand nombre da points. 

ggla /, millet m. 

Ogna en. — i, pd, igenom, Jeter 
Jes yeux (en passant) sur, don- 
ner nn coup d'cell sur, parcourir 
(des yeux). 

ttgnaifgte; 5* Ogonsigte. 

OgOBbslsani m, baume m ophtal- 
mique. 

OgonbHek n, moment, instant, 
clin m d'cell. Ex: Gooter nn 
moment de repos. G'est l'affai- 
re d'un clin d'cell. Ifrdn fOreta 
— et, des le premier instant, des 
l'abord, des le premier abord. 
Han kan komma htilket — som 
heist, il re venlr, 11 va rentrer 
d'nn moment a l'autre. FOr ett 
— , pour nn moment, momenta- 
nement, pour un instant. FOr 
— et, en (a) ce moment, momen- 
tauement, a l'benre qn'U est, 
pour rbeure; momentane, in- 
stantane. / — et, dans le mo- 
ment. 8d godi torn i — et, pree- 
qne a l'lnstant meme, presque 
itnmediatement. Pd —et, a ou 
dans l'lnstant, (tout) de ce pas. 
/, med hvarje —, a tout, a che- 
que moment ou instant, d'nn 
moment, d'nn instant a l'autre, 
de moment en moment, d'in- 
stant en instant. Ext Je crois 
a tout moment le voir. Le ciel 
s'obscuroissait d'instant en in- 
stant. Jag Mkall pd — et vara 
tillbaka, Off je ne feral qu'aller 
et venlr. Begagna det rdtta — et, 
cboisir le moment favorable, 
blen prendre sa bisque. 

OgonbllckHg a, raomenun*, in- 
itantanft. Ex: La mort a ete 
instantanee. 

Ogonbllckligea, Ogonbllckilgt 
ade, a 1'lnstant meme, instan- 
tenement, sur le coup. Ex: 
L'un a etc tue sur le coup, 
l'autre a survecu quelqnes in- 
stants. L'un a peri presque sur 
le coup. 

Qronblomsna /, mngnet m. 

Ogoabryn n, sou re 11 m. 

OgonbrrnsBtaskel m,. muscle sour- 
oilier; corrugateur m. 

OgOadamrJag /, nystagme m. 
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Ogondusch a, douche admialstree 
aux yeux. 

Ogoaflasa at, fluxion f sur les 

M yeux. 

Ogonflgnad m, objet m qui plait 
aux yeux, qui rejouit lea yeux, 
la vue. Hafta sin — af ngt, re- 

8paltre sea yeux de qcb. . 
goaglas n, (verre), oculaire w; 
gonglob m, globe de l'csit, globe 
tn oculaire, . * 

OgOBgrep, Ogoahila /, orbite m, 

Sfoase / orbital re. 
genhar n, cil m. 
goalnflammation /, inflamma- 
. tion des yeux, ophtalmie /. — 
med rinnande Ogon, ophtalmie 
humide. 
Ogdnkajt n, coup m d'osil, oailla- 

8de/* 
gOJiklot a, globe m oculaire. . 
gonlras m, crlstallin m, lentille 
cristalline. 

goaljas m, Bot pyrole / ttniflore. 
goalock n, pauplere /. 
gonlftkare m, (medecln) oculiste 

Ogonmadel n, remede ophtalml- 

que, collyre m. 
Ogoamatt n, coup m d'osil. Ex: 

Avoir le coup d'oall sur, juste. 

5 iter — , par la.vne, a ToBil. 
afva godt — , arolr le com pas 
dausTaeil. 

Ogoamlrke n, rue/, point de mi- 
re, object! f m. Ex: Avoir qoh 
en (till) vue. La dot et non le 
coeur, o*est le point de mire de 
cet homme. Volla leur seul ob- 
jectif politique (det enda de i 
pplitUkt afseehde Mafia till Ogon- 
mdrke). 

OffonaerT m, nerf m oculaire ou 
ophtalmique. Jfr Bynnerr. 

Sgon'par n, ett — , (deux) yeux nip?. 
gonsalfra /, onguent m pour les 

yeux. 
Ogonslgte n, Tue /.. Jfr Slgte. 

Toga i — , jeter les yeux sur, 

examiner. 
OffOBsJakdom m, maladie des 

yeux, ophtalmie /. 
Ogoaskenlir a, evident, patent, 

visible. Ex: P«ril evident. 
Ogoaskealigea adv, evldemment, 

evisiblement. 
gonskirm m, garde-vue m. 
gOBapel n, jeu des yeux, petille- 
Tnent m des yeux. 

Ogoasprak », langage m des 
yeux. 

OgOBstea m, Ac Ogonllns; <xy pru- 
nelle(de rosil), pupille/. Ex: 
Conserver qch com me la pru- 
nelle de ses yeux. Hon dr han* 
— , il l'aime com me ses yeux. 

OgonUnd /, aailiere, dent angu- 
laire, dent canine, canine/., 

OgOBtJeanre m, complaisant, fla- 
gorneur *». 

Ogontjenst /, (lache) complaisan- 
ce, flogornerle /, art m de la fla- 
gornerie. 

Orontrdst/, .yalwrecasse-lunettes 
m, eufraise (officinale). 

QgOBvar n, chassie /. 

OgOBTBttea a, eau pour les yeux, 
eau / ophtalmique, collyre m 11- 
qnide. 

Ogonvllla /, trompe-roeil m. 

OgOBTitae n, temoin m oculaire. 



• 6: 



m 

dgOBTri /, coin de l'oalt, dan^ 

8 thus m. 
gOBjirk m, douleur / aux yeux/ 
go aider /, valne ou artere>/ 
ophtalmique^ 
Ogtapp m, groupe m d'lles. -^er 
<uti stiUm ocean**), dfv attolons 
mpl* : . '..: 

ak n, bete de aomme, monture/. 
ka -nro, augmenter, accroltrej 
agrandir, grossir, ajouter h, 
drbltre; rehaosser, relever; mo* 
celerer, preaser. 

Okad pa^: aifva — giant dt, r.e- 
hausser l'eclat de, relever . la 
magniflcence jde. Qifta — An* 
etighet dt, augmenter ou accrot* 
tre la viteese de, accelereri 
presser. — t, *&rdt, ibl pins 
•value /,. Ext Six millions de 
plus-value dee recettes de votes 
terries. 

Okaade n,. ksgmentfttion /, act 
crolssemenfc m. 

Okas ad, angm'enter r s , aBgmenter, 
crottre, groeair.: — med hvarje 
dag t med hvarje dr,, augmenter 
tous les jours, cheque annee. 

Okedegtrerke a, journee / d'attet- 

81age. 
ken /, desert m. 
keBTaadrlas; /, marche / oq per 
lerinage.m a travers ou dansle 

K desert. » 

QkBBaiB n,. sobriquet m. 

Qkstoek; Se Ekstock. 

OkSnd a, connu comma le looa 

u blanc. 

01 o, Mere/. J/a* #*o7l iekepHsa 
-r-et, fOrrdn det dr drucket, viu 
verse n'est pas avail. Tag*.— 
fOr drende, se donner. du menu. 
Komma efter torn Arboga — et, 
e'est de la moutarde. apres di- 
ner ; les - plaislrs ont lea re de> 
. boires. 

lbryggare m, brasseur m. 
lbryggeri n, brasserie /. 
IbateFj ai, bouteille / a (de*) 

M biere. ) 

i Idrlckere w, buveur m de bier^ 

< If at a, toon eau at a blere» 

- lfdrailjnlng /, debit m de blere. 
i lrlss^t verre m a blere. » 

< lkrog m, estaminet m. 

< Ikras n, crucbe / 4 Mere. > 

< lost m, lait m qu'on a fait caiV 
ler aveo de la biere. 



Si: 



TBS n, ivresse/ de_ bi6re. 



iaae n. Hafva ddligt — , avoir 
le vin mauvais. £fa/va ^pd^ -^, 

e avoir le vin gai, 
lsoppa /; Se Olsupa. 
leort m, blere /. ^x: Bierejs 

M etrangeres ct du pays. 

Olstaga /, brasserie /, d4bit.de 
biere, estaminet m. 
Isnpn /, soupe / a la blere. . 
ItuBBB /, tonneau m a blerel 
landing m, habitant d'CBlaod, 
CElandats; chevaL m d'CEland,. 

Obi a, sensible^ tendre, affectueux; 
qu'on ne saurait toucher sans 
causer de la douleur, douloureux, 
endolori, agace. Ex: Avoir les 
dents agacecs. Blifva, gOra^—, 
s'endolorir, andolorlr. FOrstulet 
kasta en — blick pd ndgon, jeter a 
qn nn regard, regarderqn en cou- 
lisse. Taga ngn pddet— ma, tou- 
cher qn par son endrolt sensible. 
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faafotad a, qui a les pied* dou- 
loureux, endoloris. 

Ossket /, senslbilite, tendreese, 
(tendre) affection, plete /, en- 
trailles /pi; endolorissement, 
egacement at (des dents). Ex: 
Piete paternelle, matcrnelle. 
BUe a toujour* pour lui dot en- 

m traillet de mere. 

OsskJertad a, qui a le cosur sen- 

M BibIe. 

Qmajerteaket /, cosur m sensible. 

Omka ttf vr. — tig O/ver, avoir 
pitie de, s'apitoyer sur (I e sort 
deqn). 

Onksn /, pitie /. 

Qatkansvard a, digne de pitle\ 

Omkliga, pitoyable, piteux, flcbu. 
Ex: II a fait une pitoyable, one 
ficbue figure dans oette soolete. 
Btre dans un piteux etat. Ton 

„ piteux. 

ftakllgket /, (petite) miser e. 

Omkltft adv, pltoyablement, pi- 
teusement. 

Omkyla/, engelure (sou vent au 
pi uriel), (i Jlngertpettarne) on- 
alee/. 

Omkyld a, (ptrton) qui a des enge- 
lures, —a hdnder, Oron, engelu- 
res /pi aux mains, aux oreilles. 

Omnia en, dtre sensible a (au ton- 
ober), etre douloureux, etre aga- 
ce. — /Or, (hyta medlidande, del- 
tagande/Or) com patir a, etre ton- 
che de. 

Ommaade a, qui a droit a la com- 
passion; digne de consideration. 

Oman va, changer de, changer. — 
Urine, kinder, d/v changer. Ex: 
Je suis rentre ches moi pour 
changer. — Unite, Udder, lakan 
/Or(pd),d/v changer. Ex: Chan- 
ges ce malade, cet enfant. 
Spaaade n, changement m. 
nse a. A — tidor, de cote et 
d 'autre, des deux cotes, de part 
et d'antre. 

Qmsesldlg «r, mutuel, reoiproque. 

Qmscstdlgket /, reciprocity /. 

Omsesldlgtarfr, mutuellement, re- 
ciproqnement. — bindande, d/v 
synailagmatique, bilateral. Ex: 
Contrats synallagmatiques on bi- 
lateraux. 

ftmsevfs adv, alternativement. 

Qflsstat a, sensible, compatissant. 

Omslntket /, senslbilite /. 

Omsom adv, tour a tour; tantot: 
J/r An adv. 

Out adv, tendrement, arse ten- 
dresse, affectueusement, sensl- 
blement. 

Omtalig a, dellcat, sensible, ten- 
dre, susceptible, chatouUleux, 
donlllet, scrupuleux. Ex: Sen- 
sible, tendre au frold. Les sole- 
ries les plus susoeptibles. Btre 
susceptible sur sa renommee. 
Get homme est Men chatouil- 
letix. Cette question est bien 
chatouilleuse. II ne faut pas 
etre si douillet(te). Conscience 
scrupuleuse. —$ida,ttrdng, en- 
droit m, corde / sensible. Vara 
ytterligt, yttertt — , etre d'une 
grande,d'nne extrdme senslbilite 
(aux moindres reproches, 
sur tout ce qui regarde la 
reputation). — /Orkyla, sen- 
sible au frold, frlleux. 



Osntaligket/, deUcateste, eensibl- 
lite/ 

Qmttad a, qui a les dents agacees. 

Omtaadket /, agacement m des 

' dents, dents agacees. 

Oaska va, souhaiter, desirer, you- 
loir. Ex: Souhaiter d'avoir un 
emploi. Venes, elle desire vous 
parler. Je desirerals d'en etre 
debarrasse. Je vondrais Tons 
entretenir en particulier. Om 
ni s& — r, si tous le desires, si 
tous Je soubattes, si e'est votre 
plaisir (j'irsi a 1* instant 
me me). Jag — r, ait hern vote 
hdr, ii seralt a desirer qu'll tot 
ict, 11 me tarde qu'U soit ici. 
Fylla glaten i den mdn, e/ter torn 
hear oca en — r, rempUr les ver- 
res a la mesure voulue. —a* ibl 
se souhaiter. Ex: Posseder tout 
oe qui peut se souhaiter. 8om 
— ■ •=■ som ftstundas. — tig, (se) 
souhaiter, desirer. 

Oaskaa /, souhait, desir, vceu, 
gre m. Ex: Tout lui vlent, lui 
arrive, lui succede a souhait. 
8attsfalre le desir de qn. Cest 
mon vceu le plus cher. 8e ma- 
rier contre le gre de see pa- 
rents. Fd, hyta en — , former, 
falre un souhait, un voeu. Dtt 
dr min — , att, je desire que 
(tous le fassies), (med tam- 
ma tubjekt)\t desire (leur etre 

M utile). 

Onskebara npi. Det dr — , e'est 
un souhait de rol, flls et fllle. 

Onskemal n, but m d'un desir, 
des desirs. 

Onskeeata m, mode optatif, opta- 

M tif m. 

Ouikllg a, soubaitable, desirable, 
4 desirer. 

Onskntaanr /p/. souhaiU, desirs, 
vobux ifipj. Ex: Les tcbux du 
public. Tout succede seloo, a 
see voeux. 

Oaskalngsaial; 8e Onskemal. 

Oaskalngsrls adv, en ou par ma- 
niere de souhait, oomroe un vesu 
plutOt que com me un ordre. 

OnskTird a, desirable, 4 desirer. 
Mycket —, fort a desirer. 

Onskrirdhet /. Gen. omtkr.: 
-age 



__ a/ frdgant tnara lOtning 
blir genom denna olpckth&ndelte 
td mycket tfdligare, on voit par 
cet accident d'autantmieux com- 
bien une prompte solution de la 
question est desirable. 
Oppen a, vanl ouvert; deoouvert, 
plat, pleln, lib re, (om karaktertn) 
franc. Ex: Btre en voiture de- 
courerte. Pays, lieu decourert. 
Pelouse decouTerte. Loges de- 
convertes. Plat pays. Bn pleine 
campagne. Recevolr de pleins 
pouroirs. Acces libre. — platt 
emellan berg, echancrure /. Op- 
pet «/, ventre m libre, liberie / 
de ventre. Fd — landtv&g, — 
gata, sur la vole publique. In- 
/Or Oppna dOrrar, en audience 
publique. Skjorta — i rpggen, 
chemise / s'ouvrant dans le dos. 
Oppet utteende, Oppna drag, des 
traits epanouls. Ligga i — dag, 
etre ostensible, etre patent. 
So/va med Oppna Ogon, dormlr 
lee yeux ouverts, dorm I r en He- 



rra. Vid /Ortta Oppet ratten, a 

• Ton vert lire de la navigation. 

Qppeaket /. franchise /. 

OppeakJeriig a, franc. 

OpaeahJerUgket /, oaverture de 
ccBur, franchise /. 

Oppeakjertlgt adv, f ranohement. 

Oppet ade, ouvertemement, haute- 
ment. ad — till vdgm, aglr a 
visage deoouvert, sa montrer a 
(visage) deconvert. 

Oppaa va, vanl ouvrir; deoache- 
ter (une lettre), depllsr (un 
paquet), deasiller (les yeux 
de ou a qn), (falre) dpanouir. 
J/r Sift va npp. Ex: La jenne 
plante epanonit sea flenrs. Les 
rayons du soleil font epanouir 
les fleurs. J eke — maaaea, ne 
pas deeserrer les levres, les dents. 
— a, d/rs'oarrir, se deasiller. fd 
pcrten, portame —a, —des, ft por- 
te(s) ouvrante(s). 

Oppasade n, ouverture /, debou- 
chement m. Tal vid riksdagent 
— , discoursm d 'ouverture de la 
diets. 8e d/v Trontal. 

Oppalag /, ouverture/, orifice m, 
gueule, (/Or inpaetning a/ rOr) 
tubulure, (/Oneter- tiler dirrOpp- 
ning) bale, (i mdn) deohirure, 
(Oppen platt i tkog) clairiere /, 
(i en bergttrdeka) dechirement 
m; (ttolgdng)veM*/. Ex: A tra- 
vers un des dechlrements de la 
montagne. / — ea emellan, pa\ 
dans l'entre-deux de (des ri- 
deaux), (med bibegreppet tmal) 
dans 1'etranglemsnt de (des 
maisons), dans rentre-bail- 
lure de (d'un gl let). Ha/va—, 
falre une selle, etre 4 la selle. 
Ex: Combten de fois le malade 
a-t-il ete ft la selle? Den ejuke 
har haft tre — ar, le malade a 
eu trois selles, a fait trols fois. 
Lyckat /d — , venlr a bout de 
pousser sa selle. Fd ttark — , 
pousser une grosse selle, evacuer 
beancoup. 

Ora /, eoai oreille /; orillon «*: 
J/r Handtag. Ex: Btre tout 
oreilles. Oela lui entre par une 
oreille et lui sort par rentre. 
Venir aux oreilles de qn. Bcnel- 
le a orlllons. Ldra om — t och 
hOrtelorganerna, otologic /. Ri/- 
va, kid tig bakom — t, se gratter 
l'orellle. Slag vid — t; Se OrfiU 
8maka torn ett slag vid — t, etre 
d'ua gofit detestable. Finna ett 
villigt — , frouver une peraonna 
qui se prlte a qch de bonne 
grace, ffa/va ngt bakom — t, 
avoir toujours quelque porta de 
derrlere, etre plus ruse qu'on ne 
pense. A/tkdra fronen pd, ngn 
odn^essoriller (un chien). Det 
ringer, tutor bett&ndigt i kani 
Or on, il a un tintouin continnel 
dans les oreilles. Skutdtatt O/ver 
Oronen; 8e 8kuld. Draga Oronen 
At tig, prendre ombrage (de 
qch). Ha/va ett godt, mntUteditkt 
— , avoir l'orellle fine, avoir i*o- 
reille juste. Han hdr ieke pd det 
—U 11 n'y vent point entendre, 
il n'a point d'oreilles poor ceia. 
Ex: Je lui at propose un arran- 
gement, il n'y veut point enten- 
dre, ffa/va Snmen /ulla a/ ngt, 
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avoir 1m oreilles battues oil re- 
battoat de qch. Skrika ngn dro- 
ne* fulla af ngt, corner qcb aux 
oreiUee de qn. Q6ra ngn net om 
dronen, echauffer lee orelllee a 

Orbrosk a, cartilage on pavilion 
m de l'oreille. 

Orbaekla m, boncle / d'oreille. 

Ore a, cere, centime m. Ett — dd 
och dd gOr tnart en krona, grain 
a grain, la ponle remplit son 
ventre. Han stdr ieke i tkuld 
/dr, dr icke tkfldig ett -, il n'a 

Spas nn son de dettes. 
reseat *, le Sund. 
rill m, sonfflet m. Gi/ta, tld en 
— , appliquer, donner on flan* 
qner nn sonfflet. 

Orala »«, — upp, sonffleter. 

Orfllstftek a, a nasardes. Ex: Cest 
an bomme anasardes. 

Orlllk at; 5* Orsnibb. 

Qrpaag m, conduit m de l'oreille. 

Orhlaaa /, tympan m (d'oreille), 
membrane an tympan, membra- 
ne / de l'oreille. Vdten, bulter, 
$d att man kan mitta — n, bruit 
a briser le tympan de l'oreille, 
a casser les oreilles, tapage ou 

I bruit m a fendre la tete. 
rhiage a, pendant at d'oreille. 
rike a, Btat m insnlaire. 
f Hf »» guerre /. 
rllga va, guerroyer. 
rlogsfartyg a, batiment de guer- 
re, vaisseau m. 
Orlogsfletta /, grande flotte. J/r 

Krigsflotta. 
Orlogsnua ro, vaisseau m de 

Suerre. 
ogsskepp a; 5e Orlogsfartyg. 

mage at, gesier m. 

rmandel m, tonsille /. 

rsaask m, perce-oreille m. 

rmassla /, conque / de l'oreille. 

ra m, aigle m; Vapenk aiglette 

/, alerion m. 
Ornbllek m, ceil d'algle, regard m 

d'aigle, vue/ d'algle. 
Orabo n, aire / d'aigle. 
Orabrikea n, aigle tmperiale, pte- 

ride aquiline. 
( iraflrgt/, vol m d'algle. 
( ragait n, oreiller m. 

< iragkttsrar a, tale / d'oreiller. 

i raklo /, serre ou griffe / d'algle. 

• ralaf at, parmelle /. 
| rallk a, aquilin. 

• ranisa/, nes aquilin. 

1 raniste n, aire / d'aigle. 
' raaage m, aiglon(ne). 
1 rarlnge m, aile / d'algle. 

< ronblkt /, confession / aurlcu- 
lalre. 



Oroaflass m, Oroafl jtalng /, ca- 
tarrhs m de l'oreille, blenno- 
torrhee, otorrhee /, ecoulement 
m de l'oreille. 

Oroalaflammatlea /, inflamma* 
tion d'oreille, otite /. 

Oronsjskdem m, maladle / on 
mal m d'oreille*. 

Oroaslitaade a, qui decbire l'o- 

ereille, a briser le tympan. 
roasp rata /, otenchyte ro. 
roasasalng/, bourdonnement m 

d'oreille. 
Oroasil at, otarie /. 
Oroatasslare at, sycophants at. 
Orrlag m, boucle / d'oreille. 
Ormler/, cure-oreille m. 
Orsalbb at, bout ou lobe ro de 

l'oreille. 
Orspottkd'rtel m, parotide /. 
Qrspriag a, otalgia /. 
Ort /, herbe, plante /. — er, dfv 

herbages mpl, (/dr medlcinskt 

bruk) plan tee medlcinales, sim- 

pies ma/. 
Oriagard ro, jardln at. Se d/v 

Oljoberget. 
Qrtagardsmistare m, jardinier m. 
Ortbeskrlfalag /, description des 

plantes. phytographle /. 
Qrtbeskrlfrare m, phytographe ro. 
Ortblad a, feuille / d'une plante. 
Qrtlpp at, bout at de l'oreille. 
Ortkaaskaa ai, connaissance des 

plantes, science des vegetaux, 

botaniqne, pbytologie /. 
Qrtkaanare m, botanists ro. 
Ortkianedoat m; 8e Ortkunskap. 
Ortrampet ro, trompe / d'Eusta- 

8 che. 
rtaanlare at, herboriiateur ro. 
rtaaatllng /, collection / de 
plantes, berbier m. 

OrtstJelk m, tigs / d'une plante. 

Ortstaad n, herbe, plante /. 

Orvax n, cire / des orsillss, ceru- 
men m. 

Orrirk m, douleur d'oreilles, otal- 

^gie/. 

Osa r«, (— upp) pulser, tlrer, 
(toppa) servir; (— ut) verser, 
(vatten ur en bdt) baqueter. J/r 
Halla. — /tfre, servir. — v&l- 
gerningar pd ngn, repandre a 
pleiues mains des blenfaits sur 
qn. — ut penningar (till hSger 
och venster), semer 1'argent, don- 
ner l'argent a pleines mains, de- 
pen ter ds l'argent comme s'il en 
pleuvait. 

Osa va. Regnet dter ned, il pleut, 
la pluis tombs a verse. 

Osaade a, puisage m. 

Oskar a, sasse, epuisette, ecope, 
pelle / de bols. 



Osaing /, puisage, poise men t m. 
— utur ett kdrl uti ett annat, 
transrasement m. 

Osrega a, averse /, pluie dllu- 
. vienne. 
regaa va, pleuvoir a verse. 
tea m, vent d'est, est »». 
Unlfraa ode, de l'est. 
taavlnd m, vent m d'est. 
tat m; 8e Ortke a. 
ster m, orient, levant, est m. 
Bx: 8e tourner vers Porient. Les 
peuples de l'orient. La Finlandc 
est a l'orient de la 8uede. Cette 
terre est an levant de sa malt on. 
L'Asie est au levant del'Burope. 
Du levant au couchant. Upsal 
est a Test de Vesteras. De Test 
a l'ousst. Les pays qui sont a 
Test. I — , d/v par Test. Ex: 
Nord-nord-est, par Test. 

Osterbotten a, Ostrobotbnie /, 
Bothnie orientale. 

OstergStlaad a, Ostrogoth is /- 

Osterlaadet, le Levant, l'Orient m. 

Osterliaderaa npl % les pays orien- 
taux. 

Osterlladlng m, homme m de l'O- 
rient. — ar, Orien tan x mpl. 

Osterliadsk a, oriental, de l'O- 
rient. 

Osterliadska /, fcrome / de 10- 
rient. 

Osterrtkare m, Autrichlen m. 

Qsterrlke a, Autricbe /. 

Osterrlklsk a, autrichlen, d'An- 
trlche. — qtinna, Autrichlenne 
/. Rytk- — , austro-russe. Ty$k- 
—, austro-allemand. Ex: L 'al- 
liance austro-allemande. — -un- 
gertk t austro-hongrois, de l'Au- 
triche-Hongrie. Er: Les feu i lies 
austro-hongroises. Le gouverne- 
ment de l'Autriche-Hongrie. 

OstersJSkama /, port m de la mer 
Baltlque. 

Ostersjokaadel m, commerce m de 
la Baltlque. 

Osterajda m, la (mer) Baltlque. 

OsteraJSprOTlns m, province /bal- 
tlque. 

Osterat adt t a l'est. 

Ostg5ta < tmttngr, de l'Ostrogo- 
thle; des Ostrogoths. 

OstgSte m, habitant m de l'Ostro- 
gothie. — r, (/rdn /otkvandrin- 
gent ttder) Ostrogoths mpl. 

Ostltg a, de l'est, oriental. J/r 

eOstTlg. 
stllgt adv t a Test. 
stra o, oriental. Den — stdan, 
le cote de Test, Test ro. 
Ostromersk o, (de l'emplre) d'O- 
rient. Ex: Arcadius, empereur 
d'Orient. 



Srtn$k-Frmn$k Orrftft*. 
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